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V 


Vorrede.  Prefaclo. 


Mit  dem  Torliegenden  neaea 
TMchenwörterbuch  hoffcnHeraus- 
geber  und  Verleger  dem  vielseitig 
empfundenen  Bedürfnis  nach  ei- 
nem den  Anforderungen  der  Neu- 

entsprechenden  Lexikon  der 
portugiesischen  u.  deutschen  Spra- 
che genügt  zu  haben,  indem  sie  es 
sich  angelegen  sein  ließen,  unter 
Anwendung  der  im  Deutschen  Bel- 
ebe, Österreich  und  der  Schweiz 
eingefOhrten  neuen  Orthographie 
nur  ans  den  besten  Quellen  deut- 
scher und  portugiesischer  Wörter- 
buch-Literatur zu  schöpfen.  Für 
die  Schreibweise  des  Portugiesi- 
schen sind  soweit  ang&ngig,  die 
Gesetze  der  Phonetik  ausschlagge- 
bend gewesen. 

Das  Wörterbuch  bietet  einen 
reichen  Wortschatz  aller  für  das 
praktische  Leben,  den  Handel  und 
die  Industrie,  die  Bunst  and  die 
Wissenschaften  unentbehrlichen 
Ausdrücke;  es  enthält  eine  reiche 
Phraseologie  undeine  beträchtliche 
Answahl  neuer  Wörter,  die  den  in 
der  neueren  Zeit  auf  allen  Gebieten 
des  menschlichen  Lebens  voi^e- 
kommenen  Änderungen  ihr  Ent- 
stehen verdanken.  Es  ist  ein  Buch 
für  die  Schule  sowie  für  das  prak- 
tische Leben  und  es  wird  dem  Zei- 
tuugs-  und  Bomanleser  ersprieß- 
liche Dienste  leisten. 

Trotz  des  geringen  Umfanges 
des  Buches  ist  es  doch,  dank  eines 
ebenso  einfachen  wie  praktischen 


AbiüTzungaajBtema , möglich  ge- 
wesen, in  diesem  bescheidenen 
Babmen  eine  Fülle  Ton  Stoff  zu 
sammeln,  die  beträchlich  genug 
Ist,  um  die  kostspieligen  gro- 
ßen WörterbüchOT  entbehrlich  zu 


machen. 


Com  este  novo  dicdonarlo,  sa- 
tor  e editor  esperam  supprir  uma 
falta,  ha  muito  sentida,  d’um 
diccionario  portuguez-allemao  e 
allemao-portuguez,  satistazendo  as 
exigehdas  dos  tempos  modemos. 
A orthographia  allemä  4 baseada 
na  ultima  reforma ; a portngueza, 
indecisa  em  muitos  casos,  ol^dece 
äs  leis  da  phonetica  eetjmologia 
derivada  do  latim  atö  ao  ponto 
que  nao  se  revolte  completamente 
contra  o uso  seguido  e arraigado, 
nao  devendo  piincipalmente  o es- 
trangeiro  servir-se  d'nmaortbogra- 
phia  que  o nacional  reprova  ainda 
que  tenha  a theoria  em  seu  favor. 

O diccionario  offerece  ums 
vasta  collectjSo  de  todas  as  expres- 
soes  indisp^nsaveis  pars  a vida 
pratica,  o commerdo  e a industria, 
para  as  artes  e sdendas  abrange 
uma  phraseologia  escolhida  e um 
numero  consideravel  de  termosno- 
vos  que  devem  a sua  origem  aos 
grandes  progressos  em  t^os  os 
ramos  da  vida  humana.  O nosso 
livro  4 destinado  tanto  äs  escolas 
como  ä vida  pratica  e prostatA  bons 
servigos  tanto  para  a leiturs  de 
jomaes  como  de  romances. 

Apezar  da  sua  pouca  grossu- 
ra  contem  o livro  o material  suffi- 
ciente  para  evitar  a compra  de 
diedonarios  volumosos  e portanto 
dispendiosos  e incommodos.  Con- 
seguin-se  isto  por  um  systema 
muito  pratico  de  abbreviagöes. 

A orientagSo  principal  porem  foi 
de  dar  a cada  palavra,  em  primei- 
ro  lugar,  a sua  siguificaqSo  primi- 
tiva,  o que  em  muitos  d’estes  livros 
nao  foi  observado,  dando  muitas 
vezes  significados  que  em  sentido 
figurado  estSo  no  seu  lugar  mas  que 
na  verdadeira  accepgäo  da  palavra 
exprimem  coisas  bem  diversas. 


VI 


Signaes  e abbreyiatiiras. 

I a parte  anteeedente  & este  Signal  de  separa^So  6 oommum  a 
todas  as  palavras  do  mesino  grupo. 

Signal  de  repeti^ao  para  a palavra  anteeedente  ou  para  aquella 
parte  da  palarra  que  estd  antes  do  Signal  B de  6ei>ara93o. 

— Signal  de  repetl^äo  para  toda  a palarra  anteeedente. 

0 letras  em  parenthese  signlficara  uma  outra  maneira  de 
escrerer. 


f B adjectiro,  Eigensehaftswort. 
a.  c.  B alguma  eoisa,  etwas. 

«<>  = adverbio,  Verhältniswort. 
alg.  — algueni,  jemand, 
f = eonjunc^äo,  Bindewort 
etc.  = et  caetera,  usw. 
etuf.  s>  etwas,  algiima  eoisa. 

B feminino,  weiblich. 

/iim.  :t:  familiär,  famiiiär. 

/lg.  B fignrado,  figürlich. 
^.Bgenitivo,  Genitiv, 
gram.  B grammatica,  Grammatik. 
\ B interjec^io,  Interjektion. 
g.B  jemand,  alguem. 

7?n.  B jemandem,  a alguem. 

^*9.  a jemandes,  de  alraem. 
"BmascoUno,  männlich. 
Vaneotro,  sächlich. 
od.B  oder,  ou. 


<^Bplural,  Mehrzahl. 
poet.  s poetico,  dichterisch. 
?*^apronome,  Fürwort 
B preposi^äo,  Vorwort, 
f B substontivo,  Hauptwort 
V.  aveja,  siehe.  [Zeitwort.) 

^^“Bverbo  transitiro,  transitives) 
= verbo  transitiro  irregulär, 
transitives,  nnregelmäß.  Z :;itw. 
•'^^B  verbo  transitiro  impessoal, 
unpersönliches  Zeitwort 
^^B  verbo  intransitive,  intransi- 
tives Zeitwort 

B verbo  intransitivo  irregulär, 
intransitives,  unregelmäB.  Zeitw. 
^ B verbo  reflexo,  reflexives  Zeit- 
wort 

verbo  reflexo  irregulär,  re- 
flexives, unregelmäßig.  Zeitwort. 


asr.  BB^ronautica,  Luftschiffahrt 
agr.  B agronomia,  Landbaukunde. 
anaf.  b anatomia,  Anatomie. 
arcA.  B architectura,  Baukunst 
astr.  B astronomia,  Astronomie, 
bi/.  BbUhar,  Billard, 
bot  s botanica.  Pflanzenkunde. 
brat.  B brazilelro,  brasilianisch. 
cÄtm.  B chimica,  Chemie, 
dr.  B cirurgia,  Chirurgie. 
com.  = eontmercio,  Handel. 
electr.  b üectriddade,  Elektrizität 
esgr.  — esgrima,  Fechtkunst. 
geogr.  *=  geographia,  Erdkunde, 
geot  = geologia,  Geologie. 
geom.  = geometria,  Geometrie. 
iur.  B jiu-isprudencia , Rechtswis- 
senschaft. 


mar.  B marlnha,  Seewesen. 
math.  B mathematica,  Mathematik. 
m«c.  B mecanica,  Mechanik. 
med.  B nicdecina,  Arznei  wesen, 
mit.  Bmilitar,  Heerwesen. 
mtM.  B mineralogia,  Mineralogie. 
mu».  B mnsica,  Musik, 
oni.  B ornithologia,  Vogelwelt 
phöt  B photographia,  Photogra-) 
B physica,  Physik  [phie.) 

pt«t  B pintura,  Malerei. 
pop.  B populär,  volkstümlich. 
theatr.  = theatro,  Theater. 
typ.  = typographla , Buchdrncker- 
kunst  [do.) 

let  B veterinaria,  Tierarzneikun-j 
eool.  — zoologia,  Tierkunde. 
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A 

k Art.  fern.,  die  (der,  das); 
sie  (ihn,  es);  an,  nach,  um, 
,auf,  zu.  \qutrda,  links.j 

k (=  a 4 Artikel  a),  d es-\ 
Aba<^  Rand,  Saum;  Schoß  (des 
Kleides);  Zipfel T do  chapeu, 
Hutkrempe  -*8  da  serra,  Berg- 
abhang”  ds  —8,  in  Gegenwart. 
Abaco"  Rapitälplatte ; Rechen- 
maschine Anrichtetisch" 
Abada'  Menge 

AbafjadIfO  " erstickend,  dumpf, 
schwül ; >»ado  f fest  zugedeckt, 
luftleer;  warm  eingehüllt;  andar 
muito  sehr  warm  gekleidet 
sein;  —ador"  (mu«..)  Dämpfer! 
-amento  ! Erstickung,  Beklem- 
mung; Schwüle^;  —ar  erstik- 
ken,  den  Atem  benehmen ; warm 
kleiden  od.  halten;  fig.  unter- 
drücken; vor  Hitze  ersticken, 
vergehen ; — de  colera,  vor  Zorn 
vergehen ; —ar  sich  zudecken ; 

-as^vi^  leere  Drohungen  ^ 

Abafo  ! Schwüle  U ~ wiafcmo, 
mütterliche  Zärtlichkeit 
Abaix^lamento  ! Emiedrigimg 
-w hemnterlassen;  senken, 
neigen ; vermindern ; — a cafeepa, 
den  Kopf  senken;  — oa  fundoa, 
den  Hochmut  beugen ; — o prefo, 
den  Preis  herabsetzen:  'r  ab- 
nebmen ; herabsteigen ; 'Xsicb  er- 
niedrigen; -0  unten,  darunter, 
kbaljado  7 erschüttert,  bewegt; 
»amento!  Erschütterung,  Auf- 
r^gf 

ibalamar''®  abwägen,  ins  Gleich- 
gewicht bringen;  bewegen,  an- 
trciben;  schaukeln ; ^ wagen, 

nntemehmen. 

^ortugieaiach-Deutach. 


Abarracar 

Abaljar^f  erschüttern,  bewegen, 
rütteln;  ^ wanken;  sich  auf- 
machen;  ^iena^äo^,  Veräußerung, 
Entfremdung^-  —iHado  ? ausge- 
zeichnet; -»o!  Erschütterung; 
Aufregung  ^ 

Abalofado  ? gedunsen. 
Abalropa^äo  — amento!  (mar.) 
Entern.  Anlegen " Zusammen- 
stoß, Anprall  ! — ar  entern, 
Zusammenstößen.  [sehen.) 

Ab8lnartar’'?mitBollwerken  ver-) 
Abanjador!  Wedel!  ^a-moscas! 
Fliegenwedel ! — ar  fächeln, 
wedeln;  --anar^  vertölpeln. 
Abancar  sich  auf  eine  Bank 
setzen,  [kleiden  od.  benehmen.) 
Abandalhar  sich  geckenhaft) 
Abandoar'*!'  sich  zusammenrotten. 
Abandon|adamente<v-^rückhaltlo^‘ 
nachlässig;  zügellos;  -'amento  , 
VerlasBung^;  — ar  verlassen, 
aufgeben;  'T  sich  preisgeben; 
—o!  Verlassenheit*;  Aufgeben  1 
Abanpico  ! kleine  Fächer  ! <»o  ! 
Fächer,  Wedel!  -»tesma^i  Ge- 
spenst " 

Abaratar  herabsetzen  (Preis), 
Abarbliado  * — com  trabalho,  mit 
Arbeit  überhäuft;  —ar"f  zu  glei- 
cher Höhe  erheben ; mit  dem  Ge- 
sicht berühren ; — - com  oa  peri- 

goa,  den  Gefahren  trotzen. 
Abarca*',  Bauemschuhwerk  " 
Abarc||ador!  Aufkäufer,  Wuche- 
rer! ~amento!  Aufkauf!  Mono- 
polisierung^;—ar^“umfassen;  auf- 
kaufen; querer  o c6u  com  aa 
duaa  mäoa,  Unmögliches  wollen. 
Abarrac|amento  ! Feldlag;er7 
(Meß-,  MarkHBuden^’*;  — ar’^^* 
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2 Abarretar 

in  Baracken  unterbringen;  Ba- 
racken errichten;  ^ seine  Woh- 
nung in  Hütten  aufschlagen. 
Abarretar  ^ sich  eine  Mütze  aul- 
setzen,  sich  bedecken. 

Abarretar  vollstopfen,  stauen. 
Abast^ado  f reich , wohlhabend ; 
-'adamento  im  Überflüsse, 
reichlich;  >-smento " '-anta^ 
Überfluß”  Fülle <{  --ar^*  reich- 
lich versehen. 

Abastardar  entarten. 
Abastec>r^®  versehen,  versorgen; 
-'imento”  Verproviantierung^. 
Abatjie  ” Preisherabsetzung  Ra- 
batt ^ — edor™  Verklelnerer, 

Schlächter  1 —er  um  werfen; 

abreißen;  erniedrigen;  demüti- 
gen; schlachten;  — a batideira, 
die  Flagge  streichen ; abneh- 
men; Zusammenfällen,  ein- 
stürzen;  kleinmütig  werden;  — 
Ido  f niedergesohlagem  mutlos ; 
— Imento  ” Einstürzen  ; Nieder- 
geschlagenheit ; Preisermäßig- 
ung <5  — jonr”  Lampenschirm” 
Abbaelal  f abteilich,  äbtlich. 
Abbad|!e  ™ AbfJ  — essa \ Äbtissin'; 
-ia'  Abtei'.  [Wissenschaft.) 
Abc™  Abc"  Grundzüge’"’*  einer) 
Abcesso'^  Geschwür" 
Abdlo|afio',  Abdankung,  Ver- 
zichtleistung ';  — ar  ^ abdanken, 
verzichten,  entsagen. 

Abdom|en  ™ Unterleib — inal  ? 
cavidade  — , Bauchhöhle'. 
Abdazir^"  ablenken. 

Abeatar  scheinheilig  werden, 
frömmeln. 

Abeberar^f^  tränken.  [tisch.) 
Abeeedario’^  Fibel  ti  * alphabe-) 
AbegjISo"!  Großknecht,  Verwalter’; 
— oairia',  Meierei;  Remise'. 
Abeirar  ^ sich  nähern. 

Abelhfa  ',  Biene  ';  — a meatra,  Bie- 
nenkönigin'; -Io";  Wespe;  Droh- 
ne ';  — eira  ',  Bienennest " — eiro 
Bienenwolf;  Imker,  Bienenzüch- 

f»  ^ «.«Sa  <1 


Aboccar 

Abemolado  f (mtu.)  in  B-moU  ge- 
setzt; fig.  sanft,  lieblich. 
Abencofado  f glücklich,  gesegnet; 
— ar*f  segnen. 

Aberr||a^io  ',  Abirrung ; Zerstreu- 
ung'; — ar  ^ abweichen,  vom 
rechten  Wege  abkommen. 
Abert]a',  Öffnung,  Spalte;  Ge- 
legenheit'; -amente<^d  offen,  frei- 
mütig; —of  offen,  frei;  — nra' 
Öffnung;  Eröffnung'. 

Abesana  ',  Joch  Ochsen,  Gespann  " 
Abespinhar  ^ aufgebracht  wer- 
den, in  Wut  geraten. 

Abestmz™  & ' (zool.)  Strauß  ” 
Abetarda',  Trappet 
Abeto’7  Tanne* 

AbetumSadof  traurig,  düster;  -• 
ar"“  kalfatern. 

Abhorrecer  v.  aborreoer. 

Abibe’:  Kiebitz’! 

Ablctlno  “ tannen,  zur  Tanne  ge- 
hörig. 

Ab'lnitlo  (lat.)\ora  Anfänge  an. 
Abismu  etc.  v.  abfsmar. 
Abjjec^äo',  Verworfenheit';  — jec» 
to  “ verworfen,  verächtlich;  — 
Jndicar  aberkennen;  -jura- 
^äo ',  Abschwörung';  — Jnrar 
abschwören:  -lacta^io  ',  Ent- 
wöhnung'; — laetar"“  entwöhnen ; 
— lega^io  ',  Verbannung,  Verwei- 
sung'; — legar"f  verbannen,  ver- 
weisen. 

Ablnjl^io',  Abwaschung'  Hände- 
waschen ",  Ablution  ';  — ir  "*  rei- 
nigen. 

Abneg|a^So',  Verleugnung',  Ver- 
zicht — ar  verzichten,  ent- 

sagen; sich  selbst  verleugnen. 
Abobad]a  Gewölbe  " — ar"?wöl-) 
Abobar  "f  verdummen.  [ben.( 
AboborHa  ',  Kürbis ; fig.  Feigling 
— al";  Kürbis-feld,  -beet! 
Aboeciamento  ™ Ineinandermun- 
den ^ —anhar'^  verleumden,  an- 
greifen ; -ar  ",  mit  dem  Munde 
fassen,  erhaschen ; — a mca,  das 

tm  a \ 


jogle 


Aboiar 


Absorto  3 


Aboiar  aufboien ; auf  dem 
Wasser  treiben. 

ibolelmado  bäurisch,  tölpelhaft. 
Abolet^mento  Einquartierung 
-ar'*'“  einquartieren. 

Abolfl^io  ^ Abschaffung;  Auf- 
hebung ^ —Ir  abschaffen,  auf- 

heben,  fiir  nichtig  erklären. 
Iboloreeer^  schimmeln. 
Ibominla^io  Abscheu,  Greuel™ 
-ar  verabscheuen ; '•'avel,  —• 
080  “ abscheulich, 
ibon'a^io',  Bürgschaft;  Empfeh- 
lung —ador* bürgend;  Bür- 

ge" — an^ar'*^  sich  aufheitem, 
sich  aufklärcn ; (mar.)  sich  legen 
(Wind);  ''“bürgen,  vorstrecken; 
■-0”  V orausbezahlung,  V ergütung\ 
Ibordjada,  «'agem^,  Entern,  An- 
landen" ■~ar''“  entern,  landen; 
—avol  “ zimänglich.  [stützen.) 
Abordoar'^  sich  auf  den  Stock) 
Aborigene  , eingeboren. 
Aborrasear 'T  stürmisch  werden. 
Aborrec]er''f  hassen,  verabscheu- 
en; ''I'  sich  langweilen;  -~ldo  f 
langweUig;  verhaßt;  ^imento™ 
Haß,  Abscheu,  VerdimBT  Lange- 
weile^; <»Ivel  “ häßlich,  verab- 
Bcheuungs  würdig. 

Abort^monto  ™ v.  --o ; -'ar 
zu  früh  gebären;  fig.  fehlschla- 
gen, mißlingen;  -'Ivo  “ unzeitig; 
abtreibend;  -~o " Früh-,  Fehl- 
geburt 1 

Aboto]aqao  Knospen  7 '-ador  ™ 
Stiefel-,  Handschuh|knöpfer  7 — 
adura^,  Knopfreilie  —ar''“  zu- 
knöpfen; knospen. 

Abra^,  Bai,  Bucht,  Reede  Haff’ 
-^ar umarmen;  annebmen,  er- 
greifen;-50" 

Abrandlaraento 
Linderung 
weichen,  mildern  ; ''t'sich  legen 
(Wünd).  [fassen.) 

Abranger  einschließen,  um-) 
Abrasjador“  brennend,  glühend; 
■'■w*  ~ear entzünden,  ent- 
flammen; ''7  brennen 


Umarmung’. 

™ Besänftigung, 
ar,  -^eeer  er- 


Abrennneio  I * Gott  bewahre  mich  I 

Abrevi|jaf ao  Abkürzung  -ar’'? 
abkürzen,  zusammen  fassen;  '-a- 
tnra  \ Abkürzung  Abkürzungs- 
zeichen 7 

Abrigliada^,  Schutzort”  Obdach" 
^ador  “ schützend ; •”  Beschüt- 
zer” —ar  schützen,  bergen; 
—O  ” Schutzort  ” Zuflucht 

Abrll”  April” 

Abrilhantar  ^ glänzend  machen. 

Abrimento  ” Offnen 7 Eröffnung^. 

Abrir  öffnen;  aufschnciden; 
ausschreiben ; 0 caminho,  Bahn 

brechen ; o appetite,  den  Appe- 
tit reizen;  ''T*  auflgehen,  -sprin- 
gen, -knospen;  ~-se  com  alg.,  jm. 
sein  Herz  ausschütten. 

Abroehar'*'“  zuknüpfen,  zuhäkeln, 
zuschnUren. 

Abrogfa^äo  Aufhebung,  Ab- 

schaffung'; ~ar  ''f  abschaffen, 
aufheben,  widerrufen. 

Abrolh||ar  Knospen  treiben, 

ausschlagen ; ~o  ” (bot.)  Teufels- 
dom T Fußangel ';  -»08  fig. 
Klippen  ' ^ ; Leiden  " ^ ; --oso  f 
dornig,  stachelig. 

Abronzjear''“  bronzieren;  '►eado“ 
bronzefarben,  bronziert. 

Abrunhljeiro  ” Pflaumenbaum 's 
-o”  Pflaume'. 

Abrupto"  steil,  jäh. 

Abmtl|ado  “ viehisch,  roh;  «La- 
mento” Verrohung'. 

Abscisäo  ',  Einschnitt,  Abschnitt” 

Abscissa',  Abszisse'. 

Absencia'  v.  ansencla. 

A beide  ',  (arch.)  Apsis  ';  (astr.) 
Wendepunkt”  [Wermut”) 

Absinthfadof  wermuthaltig;  -«o”) 

AbBolatjjamente  durchaus,  un- 
bedingt; —Ismo”  ünumschränkt- 
heit';  '«■o  “ unumschränkt,  her- 
risch; —orio“  freisprechend. 

Absolvljer  los-,  frei]sprechon ; 
absolvieren,  begnadigen;  '-i<;äo', 
Frei-,  Los]sprechung,  Vergebung  '. 

Absorlp^io',  Einsaugen;  Verzeh- 
ren 7 '^to  f erstaunt,  vertieft, 

1* 
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4 Absorvedfir 

Tersunkon : --Tedör“  einsaugen<^ 
-'▼edooro  , Einsauger " 
einsaugen ; ftg.  aufzehren. 

Absütencäo*^  Yerzichtleistung'i 
tergenie  f (med.)  reinigend,  ab- 
führend; —terger*'“  reinigen;  — 
tersäo  *,  Beinigung  »ter  sich 
enthalten. 

Abstinenj]cla  Enthaltsamkeit 
Mäßigkeit,  Enthaltung  >«te  7 
enthaltsam,  mäßig. 

Abstracll^So Abstraktion;  Zer- 
streutheit^; — tlTo“abstrahierend ; 
— to  “ abstrakt,  abgesondert; 
schwor  verständlich.  [sehen.) 

Abstrahir  abstrahieren;  ab-J 

Abstrnso  f schwer  verständlich, 
dunkel. 

Absardjldade  Ungereimtheit, 
Sinnlosigkeit*;  <-o"abgeschmackt, 
imsinnig;  Ungereimtheit*'. 

Abnndjancia  Überfluß  ’T  Fülle  *; 
«-ante  * reichlich;  — ar  ^ reich- 
lich haben,  strotzen. 

Abnracar^“  v.  esbnracar. 

Abasgar  mißbrauchen ; -'ivo  f 
mißbräuchlich,  widerrechtlich; 
-«'0  " Mißbrauch 

Abotre”  Geier 

Abysgoiar  in  einen  Abgrund 

stürzen;  sich  hinabstUrzen ; 

sich  versenken;  — mo’J  Abgrund'^ 

Acabjado  f vollendet;  fertig;  hin- 
fällig; -'ador™  Vollender,  Aus- 
fUhrerT  —amento”  Vollendung* 
Ende"  Tod”  — ar^“  beendigen, 
vollenden;  ausarbeiten;  ab- 
brechen, enden ; — » coTtisigo,  einen 
Entschluß  fassen;  — de  fazer 
d^.  c.,  soeben  etw.  getan  haben; 
■*7  enden,  zu  Ende  sein. 

Acabrnnhar  ärgern;  imter- 
drücken. 

A^acalador  ” Schwertfeger  ” 

Aeagi^apar  ^ sich  verkriechen ; — 
choar'*^  sprudeln,  aufsieden. 

Aeacia*  Akazie*. 

Aeademila*,  Akademie*;  <«ial,  •«■l- 
co“  akademisch;  -'Ico’T  Akade- 
miker 


Acaudilhar 

A^afatjja  *,  Kammerzofe  * (bei  Ho- 
fe etc.);  -«e"  Handkorb,  kleine 
Weidenkorb  T 

Acafeljadnra  *,  Übertünchung*; 
ar^“  übertünchen. 

A^afträo”  Safran” 

Aeajd”  Mahagonibaum'"? 

Acalj|canhar  die  Absätze  schief 
treten;  mit  den  Füßen  treten; 
»entar^’f  einsingen,  einwiegen; 
•»mar  beruhigen,  beschwich- 
tigen ; -'Orar^f  erhitzen,  erregen. 

Acamar^*  auf  schichten;  ''f  sich 
lagern  (Getreide). 

A^am|ar^?  den  Maulkorb  anlegen; 
~o”  Maulkorb  T >-^baroar  '"7  v. 
abarcar. 

Acamp')ainhado  ? glockenförmig; 
'-amento  ” Lager,  Feldlager  ; 
grvan  lagern;  sich  lagern. 

Acanaljjado  ® gerieft,  gefurcht; 
adnra*, Auskehlung,  Hohlkehle*; 
—ar"?  auskehlen,  riefeln. 

Acanhiiado  f schüchtern,  Verlegern 
enge,  eingezwängt;  —ainento  , 
Gedrängtheit;  Schüchternheit; 
fig.  Kleinlichkeit,  Engherzigkeit*; 
-»ar’^f  einzwängen;  ^ fig.  sich 
entmutigen  lassen. 

Acanto|;ar in  die  Ecke  stellen 
OM  setzen;  -'nar^®”einquartieren. 

Acare|;acäo  *,  -'amento  Gegen- 
überstellung; Vergleichung*;  — 
ar’^“  gegonüberstellen. 

Acarjieiador  ® liebkosend;  ®” 
Schmeichler’^  --Iclar ‘'“liebkosen, 
schmeicheln,  streicheln;  -Inhar 
liebkosen,  (ver)hätscheln. 

Acaro  Milb&  Käsemilbe  *. 

Acarret^ador ’V  Fuhrmann’?  ~ar 
‘'“fahren,  herbelschleppen;  fig. 
verursachen,  bewirken. 

Acasalar  sich  paaren  (Vögel). 

Acaso’?  Zufall’?  zufällig,  viel- 
leicht. [sehen ; kastellartig.) 

Acastellado  , mit  Kastellen  ver-) 

Acat|amento ’?  Ehrfurcht,  Hoch- 
achtung*; — ar  verehren,  hoch- 
achten. 

Aeandilhar befehligen. 


Acantelado 

ieantelfado  vorsichtig,  umsich- 
tig;  warnen;  Vorbeugen; 

’^sich  hüten. 

ic^io  Handlang,  Tätigkeit,  Wir- 
kung; Haupthandlung;  Tat;  (jur.) 
Klage;  Aktie 

Aeceder'*^  beitreten,  beipflichten. 
Aeceit|a^äo Annahme,  Aufnah- 
me ^ —ante”  (Wechsel-) Accep- 
tant  T — ar  annehmen,  geneh- 

migen; zugeben;  — avel  “ an- 
nehmbar; — e"  Accept"  -e,  -o? 
angenommen,  zugegeben. 
Acceler{af  io  V&mento”  Beschleu- 
nigung^; — ado  f beschleunigt; 
-ar^'7  beschleunigen. 
Accend|alha Brennstoff,  Zünd- 
stoff ^ — edor”  Latemenanstek- 
ker  T —er  anzünden ; erregen. 

Accent(o  Accent  1 Betonung 
Tonzeichen'?  —na^äo  ^ Betonung ; 
Tonbezeichnung^;  — nar  beto- 

nen; hervorheben. 

Accep«;io  Bedeutung  *. 

Aeeeso  ? angezUndet;  gereizt. 
Aeeessjao Beitritt;  Zuwachs  *? 
— It”  V.  approva^tU);  —Ivel  ? 
zugänglich;  — o™  Zutritt T Be- 
förderung Anfall'?  — orlo*  ne- 
bensächlich; dazugehörig; 
Zubehör  ? 

Aecidential?  zufällig;  — e?  Zu- 
fall; Unfall;  plötzliche  Krank- 
heitsanfall 

Accfon|ado?  Gestikulieren? —ar'^ 
gestikulieren;  '•'f  gerichtlich  be- 
langen. 

AecioBi!ario,  — Ista?  Aktionär? 
Acclamjafio  ^ Znjaucbzen?  Bei- 
fallsruf? Akklamation';  — ador? 
Beifallspender  ? — ar zujauch- 
zen:  verkünden. 

Aeclln{a(ta)^io  Akklimatisier- 
ung S -(at)ar'^“  an  das  Klima  ge-) 
Aeollve^  abschüssig,  [wöhnen.j 
Aecommod|af äo  Anbequemung, 
Fügung?  -adof^  geeignet,  pas- 
send, bequem;  — amento?  Ab- 
kommen ? Ausgleichung,  Verein- 
barung? — ar'’,  bequem  einrich- 
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ten,  zubereiten ; anbequemen ; 
sich  fügen,  sich  anbequemen ; 
— aticio  f fügsam ; passend ; — a- 
vel  f ausgleichbar. 

Accordjamento  ? Erwecken  ? Er- 
munterung? Einklang?  —ante  ® 
übereinstimmend , harmonisch ; 
— äo  ? Eechtsspruch  ? Urteil  ? — 
ar  aufwecken;  ermuntern; 
wachrufen;  ^ aufwachen;  bei- 
stimmen ; — e“  übereinstimmend ; 
—0?  Übereinkunft?  Vertrag,  Be- 
schluß? 

Accorrer'?*  herlaufen,  beisprin- 
gen, zu  Hilfe  eilen,  helfen. 

Accrescüentamento  ? Zuwachs  ? 
— entar^“vermehren,  hinzufügeii; 
—er  ^ sich  vermehren,  anwach- 
sen,  hinzukommen;  -Idos"’’*,  an- 
geschwemmte Land?  — imo,  — i- 
mento  ? Zuwachs ; (med.)  Fieber- 
anfall ? 

Accamnljja^io?  Anhäufung?  -ar^® 
anbäufen;  ^ sich  häufen;  — atl- 
TO?  hinzukommend. 

Accnrado  ? sorgfältig,  genau; 
pünktlich. 

AcensPa^äo  ? Anklage  ? -ado  ? 
Angeklagte?  -ador  “ beschuldi- 
gend ; —ador,  -ante  ? Ankläger, 
Kläger  ? — ar  anklagen,  be- 

schuldigen; aiizcigen;  — atlvo? 
Akkusativ  ? — atorlo?  anklagend, 
klägerisch ; —avel  ? anklagbar. 

Acelr|jar '*'?  verstählen,  schärfen; 
dingen;  fig.  stählen;  — o ? stark, 
scharf. 

Acelta^äo  etc.  v.  aeeeita^äo  etc 

Acelga?  Mangold? 

Acenar'?^  winken,  zuwinken. 

Acendrar'*'?  läutern,  reinigen. 

Aceno  ? Wink  ? Zeichen  ? 

Acephal|la  ? (anat.)  Kopflosig- 
keit ? — o ? kopflos. 

Acepilhfador ? Glätter,  Hobler? 
— adora  ? Glätten,  Abhobeln  ? — 
ar**?  hobeln,  glätten. 

Aeepipe  ? Leckerbissen  ? 

Aeeqnia?  Wassergraben,  Ablei- 
tungskanal ? 
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6 Aceradas 

AceriadM  Ahornarten 
ar  (ver)stählen ; -►bo  ® bitter, 
herb;  fig.  strenge,  hart. 

Acerea  um  herum;  von;  bei- 
nahe; falar  — de  um  assumpto, 
inbetreff  von  etw.  sprechen. 
Acercar^  herannahen,  sich  na- 
hem. 

Acer|eJado  “ kirsch-farben,  -rot; 
<»Jneo  “ ahomartig;  -•-ineas^v'j 
Ahornarten  * 

Acertj|ado  f zuverlässig,  sicher; 
—ador”  der,  welcher  das  Bich- 
tige  trifft;  treffen;  (re- 

logio)  stellen;  richtig  erraten; 
-'O”  Treffen,  Erraten"  Sicher-) 
Acervo  ” Haufen  " [heitf) 

Acescenlcla Sauerwerden"  -»te“ 
säuerlich. 

Aeet{|ato”  (cbm.^ essigsaure  Salz" 
— Icof  essigsauer ; addo  — , Essig- 
säure; <>'iflcar  in  Essig  ver- 
wandeln ; •«'Onietro  ™ Essigmes- 
ser"  --osof  essigartig. 

Acha^,  Holzscheit"  '»-cadifOf  -Hsa- 
do,  >»C080  " kränklich,  leidend ; 
-'Car'*^ krank  werden,  kränkeln; 
-'do™  Fund"  Entdeckung^; 
dor"  Finder" 

Aeha|nar  ebnen;  ^^parrado  ? 
verkrüppelt,  krüppelhaft,  unter- 
setzt. 

Achtaqne " Kränklichkeit  fig. 
Vorwand"?  Laster"  -»-ar  fin- 
den, entdecken,  erfinden;  mei- 
nen ; sich  befinden. 
Achai!|amento " Abplattung^;  ^ 
ar’'*  abplatten. 

Acharascado*  grob. 

Ache"  Ritze,  Schramme^. 
Achegjjafl  Zuwachs"  Hilfe^;  -•ar'*'* 
nähern,  näher  bringen. 
Achlcar”“  ('mar.^  ausschöpfen. 
Achinado*nach  Art  der  Chinesen. 
Achincalhar’'f  verhöhnen,  schmä- 
hen. 

Acliinelado  ? pantoffelförmig. 
Achroraajtico  * farblos;  ^-'tlsmo" 
Farblosigkeit,  Farbenzersetzung 
<chnmbado  ? bleifarbig. 


Acondicionar 

Aciljcates  ™ (Stachel-)Sporen""^ 
'^cular  “ (bot.)  nadelfdrmig. 

Acidjjez',  Schärfe,  Säure  —la^, 
Geistestiägheit^;  —Ificar  säu- 
ern; “ sauer;  Säure  <;  <»<- 
sülfurico,  Schwefelsäure;  ->'Olado, 
'~nlo  “ säuerlich.  [droben.) 

Acima«?  über,  oben,  auf,) 

Acintje“?  absichtlich ; *”  boshafte 
Neckerei <;  Vorsatz"?  —oso“  stör- 
rig,  boshaft,  neckisch. 

Acirrar”f  reizen. 

AclarjiS^äo  Aufklärung <;  — ar 
aufklären,  erhellen;  erklären. 

A^o  " Stahl  " fig.  Strenge,  Härte 

Aeobardar  einschüchtem. 

Acobertar  einhüllen;  be- 
schützen. [kauern.) 

Aeocorar  sich  niedcrduckeu,) 

A^odar  beschleunigen,  beför- 
dern. 

Acoflar^’f  glätten,  streichen. 

Acognlar  gehäuft  voll  machen. 

Acoimar  zu  einer  Geldstrafe 
verurteilen ; fig.  tadeln. 

Acoltar'"?  beherbergen. 

A^oit^ar  '*'?  peitschen ; -^e"  Tracht 
Prügel,  Peitsche ; fig.  Geißel 

Acolä“f  dorb  da. 

Acolchetar  ” , zuhaken. 

Acolehoar  wattieren. 

Acolhper  auf  nehmen,  beher- 

bergen; beschützen;  «'Ida^,  -»1- 
mento  , Empfang"  Aufnahme; 
Zuflucht 

Acolytüar  Meßdienst  versehen ; 
-*o  " Mesner,  Akoluth  " 

Acommettjiedor " Angreifer™  — 
er  angreifen,  anfallen ; unter- 
nehmen; überfallen;  Mda<i 
imento"  Angriff,  Anfall™ 

Acompanh|amento  " Begleitung'; 
Gefolge"  —ar’'*  begleiten;  fol- 
gen; fig.  verbinden;  ’'^mitgehen; 
’T  (mm.)  sich  begleiten ; sich  be- 
gleiten lassen. 

Acondleion|a^ao',  —amento"  Ver- 
wahrung; Beschaffenheit;  Ver- 
pack\ing';-*-ado*  geartet,  beschaf- 
fen; —ar’'?  gestalten,  verwahren. 
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Aconito 

leoBito*  Eisenhut” 

IcoBselhar  raten,  Rat  ertei- 

len; sich  beraten. 
AcoBtecjer'*^  geschehen,  sich  er- 
eignen; — Imento, —Ido  , Ereig- 
nis ^ Vorfall” 

A^or*  Habicht  1 —ado  * begierig ; 
-ar*’* begierig  verlangen;  — da^, 
Brotsuppe  * (mit  Öl  und  Knob-1 
Acordar  wecken.  [lauch).) 

Acorla^,  Heißhunger” 

Aeoro^oar  beleben,  ermutigen. 
AcorreBt^amento  ” Fesselung  ^ 
— ar  fesseln.  [sehen.) 

Aeortinar  mit  Vorhängen  ver-J 
Acossar^*  peinigen,  verfolgen. 
Acostar^  sich  anlehnen. 
Acostnrnjado  ? gewohnt;  häufig; 
— ar  '•'f  gewöhnen,  angewöhnen; 
*7"  »ich  gewöhnen.  [stoßen.) 
Acotovelar  mit  dem  Ellbogen] 
A^ougjada Schreierei  wüste 
I^rm  ” hRu-ktgeschrei ; — ue  ™ 

Schlachthaus  * Fleischhalle  f 
Aeqales^Bcla  \ Zustimmung — 
er  "7  einwilligen. 

Acqaijsif  äo  U Erwerbung^-  — star^f 
erwerben,  erlangen. 

Aeravar  hineinschlagen,  fest 
eindrücken.  [mürrisch.) 

Acre  “ herb,  scharf,  beißend;] 
AeredltSado  f angesehen,  geach- 
tet; — ar  '*'?  beglaubigen,  bestäti- 
gen; in  Ruf  bringen;  gutstehen 
für;  '7* sich  Kredit  verschaffen. 
Acrlimonia'  Säure,  Bitterkeit'; 
— monioso?  beißend,  scharf;  — 
solar  läutern  (Metalle);  fig. 
veredeln. 

Acro  spröde;  — bata”  Seiltän- 
zer! — batieo  seiltänzerisch; 
—pole',  Zwingburg,  Akropolis'. 
Acta',  Protokoll ; — s dos  santos, 
Lebensbeschreibungen  der  Hei- 
ligen. 

Aetivia^Ao  ',  Anregung';  — ar 
fördern,  anregen;  — idade',  Tätig- 
keit, Wirksamkeit,  Emsigkeit'; 
—0  ? tätig,  emsig,  wirksam; 
(gram.)  aktiv. 
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Aet^!  Tat,  Handlung;  Akt,  Auf- 
zug! «»»  *0  conh'ntto,  unmittel- 
bar darauf;  — or!  Schauspieler! 
— riz  ' Schauspielerin  — na^Eo  ! 
Ausübung,  Einwirkung^-  — nal  f 
gegenwärtig,  jetzig;  wirklich;  — 
nalldade' Wirklichkeit;  (Jegen- 
wart^-  — nar^“  beeinflussen. 
A^neena'  Lilie'. 

A^ude  ! Schleuse  '.  [zueilen.) 
Acudir  ^ helfen,  beistehen,  hin-) 
Acnidade',  Schärfe'.  [hetzen.) 
A^ular^'f  hetzen  ('coo^;  /^tp.  auf-] 
Acn{|leiforme ? stachelförmig;  — 
leo!  Stachel!  —me!  Spitze; 
fig.  Scharfshmigkeit';  — minado, 
scharf  zugespitzt. 

Acurvar  **7  biegen ; ^ sich  krüm- 
men ; fig.  nachgeben. 

Acastlc||a  ',  (phys.)  Schallehre 
—0  ® akustisch,  [niedersäbeln.) 
Acn^',  Winkelmaß  7 — llar  "fj 
AdP'^(iaf.^  zu;  — rem,  zur  Sache; 
— välorem,  nach  Wert. 

Adaga'  Dolch!  [sam.) 

Adagio!  Denkspruch!  «»flang-) 
Adamantlno  v.  diamantino. 
Adamjar'!'  sich  weibisch  beneh- 
men; — ascado  f damastäbnlich. 
Adapt^a^o  ',  Anpassung ';  — ar 
anpassen.  [tion '.) 

Addifäo',  Hinznfügung;  Addi-) 
Addiclonjal  7^  hinzugefügt;  — ar'*^ 
hinzufügen,  zusammenzlUilen. 
Addicto  7 ergeben. 

Addjlido  ! Attachd!  — de  legofäo, 
Qesandtschaf  tsattachd;  —Ir'^f  bei- 
geben, hinzufügen;  — Itamento  ! 
Hinzufügung';  — itar'*®  beifügen. 
Addn||etivo  , herbeifiUirend;  — 
zlr'*'*  anführen,  verbringen. 
AdeantladoT*  vorgeschritten;  pa- 
gar  — , im  voraus  bezahlen;  — 
amento!  Vorschuß;  Vorsprung; 
Fortschritt!  — ar  vorwärts- 

bringen, befördern ; vorausbezah- 
len ; Fortschritte  machen  j vor- 

wärts gehen ; wagen ; —0  vor, 
vorhin,  vorwärts;  künftighin. 
Adega'  Keller! 


8 Adejar 

AdeJIiar  flatterig  auf  fliegen ; 

-'O"  Fl  ügol  schlag  . 

Adellja*',  Trödlerin*-  ■~fa*',  Olean- 
der T -«ga^ndo  “ dünn,  schlank; 
zugespitzt;  --gB^ar^“  verdünnen, 
schmUlern,  feiner  machen;  -»-o™ 
Trödler  ™ 

Ademancs  " *>',  Zierereien^ 
Ademp<;äo  (jur.)  Widerrufung  ^ 
(eines  Vermächtnisses). 
Adentado  “ gezackt,  gezahnt. 
Adepto™  Eingeweihte” 
Adeqnjado  " geeignet;  —ar^’?  an- 
passen. 

AdereJ^ar^f  ausschmUcken,  ver- 
schönern; -*^0™  Schmuck”  Ge- 
schmeide; Zubehör"  [dom”) 
Aderno”  immergrüne  Wege-) 

Adestfijado  “ ahgerichtet ; -ar 
abrichten;  üben,  unterweisen. 
Adens”  Lebewohl 7 düer  Ab- 
schied nehmen. 

Adljherencla  **,  Zusammenhang  1 
Anhänglichkeit;  Adhäsion*;  ~- 
taerente  f anhangend,  verwach- 
sen; *”  Anliänger’7  -herir 
anhängen,  ankleben;  ^hesäo*. 
Anhängen 7 fig.  Beitritt”  — hesi- 
TO  “ anklebend.  [lieh.) 

Adlamantado  ? diamantenähu-) 
Adlamento”  Vertagung*;  Auf- 
schub ” 

Adijiaphoro?  gleichgültig;  — ar^f 
vertagen;  ^^be”  Schakal” 
Ad|ii<;äo*,  (Erbschafts-)An- 

tritt”  antreten. 

Adivlnh’a*,  Wahrsagerin*;  — a^äo*, 
-«amento”  Wahrjsagerkunst,  -sa- 
gung*;  -'Br*'“  wahrsagen ; erraten; 
prophezeien;  ahnen;  *7  Wahr- 
sager ” 

Ad,'ijacente"anliegend,  anstoßend ; 

-►jeettvo”  Eigenschaftswort" 
Adjudlcja^äo  *,  Zuerkennung*; 
ar  zuerkennen;  -*atarIo”  j., 
dem  etw.  gerichtlich  zuerkannt 
wird. 

AdlJttnccäo*,  Verbindung*;  '►Junc- 
to  “ beigefügt;  *”  AmtngehilfeT 
— Jura^äo*,  Beschwüj  i.ng*;  -►ju- 


Adqiiirente 

rar  beschwören ; «Jutorlo  ” 
Hilfe*. 

Administr|a^ao  *,  Verwaltung; 
Handhabung*;  — ador”  Verwal- 
ter "I  -^ar  verwalten ; spenden 
(sacramentoa) ; —BtlTO  ? verwal- 
tend; Verwaltungs-. 

Admir|a^o*,  Bewunderung*,  Er- 
staunen ; -»ador  f bewundernd ; 
•”  Bewunderer”  —ar '*'®  bewun- 
dern; ^ sich  verwundern,  stau- 
nen; ~atlvo  “ ganz  verwundert; 
-*avel  “ bewunderungswürdig. 

AdmiS8,;So  *,  Annahme,  Aufnahme, 
Zulassung*;  ^ibilidade*,  Zuläs- 
sigkeit*; ^^ivel " zulässig. 

Admlttir  aufnehmen,  gestat- 

ten, zulassen. 

Admoestja<;äo  *.  Ermahnimg*;  —• 
ar''*“  ermahnen,  warnen. 

Admonitorio  * ermahnend; 
Warnung  *. 

Adoji^ar^“  versüßen;  lindern;  ~- 
cicar  süßlich  machen,  ver- 
süßen. [kranken.) 

Adoecer  krank  werden,  or-J 

Adoent|ado  ? kränklich,  unpäß- 
lich; — ar^“  krank  machen. 

Adoidado  ? leichtsinnig,  hirnlos. 

Adolescjlencia  *,  Jugendzeit,  Ju- 
gend*; —ente”  Jüngling” 

Adonde  wohin,  wo. 

AdopJ^äo  * Annahme  *;  -»tar^f  an- 
nehmen (an  Kindesstatt);  fig. 
annebmen ; angenommen; 

pae  Pflegevater. 

Ador[a^uo  *,  Anbetung  *;  >^ador  ” 
Anbeter,  Verehrer  T —ar^“  »i«- 
beten,  verehren ; -avel  f anbe- 
tungswürdig. 

Adormecijedor^einschläfemd,  ein- 
lulleud;  —er  einschläfem,  ein- 
lullen; betäuben;  einschlafen ; 
nachlässig  werden. 

Adormentar  einschläfem, 

schläfrig  machen;  gefühllos  ma- 
chen ; — a dar,  den  Schmerz  töten. 

Adornjjar  schmücken,  zieren j 
—0  ” Schmuck  ” Zierde*,  Zierat. 

Adqulr^eute  “ erwerbend;  Er- 
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AdquiriQäo 

Werber T Erwerbung*  «-• 

Ir  erwerben,  erlangen;  an-) 
ld<i%lB  ...  V.  adqnir . . . [kaufen.) 
Adrede  absichtlich,  geflissent-l 
Adro”  Vorhof,  Vorplatz™  [lieh.) 
Adgerlpü^io*,  Zuschreibung*;  >>to  ? 
eingetragen. 

Adstrieto  f genötigt,  gezwungen. 
Adstrlnlgenci»  *,  (med^)  Zusam- 
menziehen  ’ —gir  zusammen- 
ziehen ; nötigen.  [wache.) 

Adnanelrio  ? guarda  ■>’»,  Zoll-) 
Adob|ar  ‘‘'f  würzen ; zubereiten ; 
düngen;  — cotVo,  I^der  gerben; 

Würze*;  Dünger™  Ausbes- 
serung *. 

Adn{eiro™  ViehhirtT  >^lla*,  fFaß)- 
Daube*;  ^arcÄ.^  GewölbsteinT  — 
fa*.  Schleuse*;  Damm^  *»fe“ 
Schellentrommel  *. 

Adal|a^io*,  Lobhudelei,  Krieche- 
rei*; «•ador  * schmeichlerisch, 
kriechend ; Speichellecker, 

Fuchsschwänzer^  -»ar^*  schmei- 
cheln, lobhudeln. 

Adolterja^io*,  Verfälschung*;  «• 
ador™  Verfälscher^  ver- 

fälschen; —Io  1 Ehebruch™  — o “ 
ehebrecherisch;  *™  Ehebrecher™ 
Adalto  f erwachsen,  maimbar; 
•™  Erwachsene  " 

Adn[rente  f (med.)  brennend, 
ätzend;  — sto  “ verbrannt,  dürr. 
Advent[|lcio  ? zufällig;  hinzukom- 
mend; — o ™ Advent  1 Ankunft*. 
AdverbiCal  ^adverbial;  — o”  üm- 
standswort " 

Adversfio*,  Widerstand,  Wider- 
spruch’? — arlo“  gegnerisch;  *™ 
Gegner,  Widersacher’?  -atlvo  ? 
entgegengesetzt ; — idade*  Wider- 
wärtigkeit* Mißgeschick?  — o“wi- 
drig,  ungünstig;  entgegengesetzt. 
Advertlencla  *,  Benachrichtigung, 
Mitteilung;  Warnung;  Vorrede; 
Bedachtsamkeit*;  —Ido?  erfahren 
bedachtsam,  einsichtsvoll ; ~ir^7 
benachrichtigen ; bemerken ; war- 
nen, raten. 

Advlr^  dazu-,  hlnzu|koramen. 


Afervorar  9 

Advojcacia,  -catnra  *,  Advokatur*; 
— gado™  Advokat,  Rechtsanwalt; 
fig.  Beschützer,  Vermittler’?  — 
gar  sich  verwenden ; das 
Amt  eines  Advokaten  ausüben. 

Adjrnamia*  Kraftlosigkeit*. 

Aer[]eo?  luftig;  nichtig,  phan- 

tastisch; »Ifero  ? fonaf.^  luftlei- 
tend; -Ificacäo*,  Gasbildung*;  — - 
Iforme  ? luitförmig;  — olitbo™ 
Meteorstein’?  -ometro’?  Luft- 
messer™ -onanta'?  Luftschiffer'? 
— onantica*,  Luftschiffahrtskun- 
de*; — ostato™  Luftballon’? 

Afadigar  ermüden,  ermatten. 

Afadistado  ? verkommen,  ver- 
wahrlost. 

Afagiiar^?  liebkosen,  schmeicheln, 
streicheln ; -o  ™ Liebkosung, 
Schmeichelei,  Zärtlichkeit*. 

Afani|!ado  ? berühmt,  namhaft; 
-ar*^?  berühmt  machen ; preisen ; 
■‘'f  berühmt  werden. 

Afan*?  Beschwerde,  Mühe,  Un- 
ruhe*; -ar’^  anstrengend  arbei- 
ten, sich  abplagen;  -oso? müh- 
sam, peinlich,  beschwerlich. 

Afast^la ! * Platz  da  I aus  dem  Wege ! 
•ado?  entfernt,  abgelegen;  -a- 
mento'?  Entfernung,  Trennung*; 
-ar^?  entfernen,  beseitigen,  ab- 
wenden, trennen ; ^ sich  zurück- 
ziehen. 

Afatlar  in  Schnitte  zerlegen. 

Afe’ianiento  ™ Entstellung*;  -ar*'? 
häßlich  machen,  entstellen,  ver- 
unstalten ; ^ häßlich  werden. 

Afei^oar  '•'?  bilden,  formen; 
sich  hingeben. 

Aferfi^äo  * Eichen  ? -Idor’?  Eich- 
meister’? — ir^?  eichen. 

Aferrjjar  '*'?  anhaken;  ergreifen; 
verankern,  ankern ; sich  fest 
anklammem;  /tV;.  bestehen  (auf); 
— 0 '?  Anklammerung ; Zähigkeit; 
Hartnäckigkeit*;  -olhar  ver- 
riegeln; fig.  fesseln,  einschließen. 

Afenrentar^?  sieden. 

Afervorar**? sieden;  fig». anfeuem, 
aneifem;  '’f  sich  ercifein. 


10  Affabilidade 

AffaP)ilidade  Leutseligkeit, 
Freundlichkeit*;  «'Tel  “ freund- 
lich, wohlwollend. 

Iffazer  gewöhnen,  angewöh- 
nen; «'68™*"  Geschäfte"**. 

Affec[f io  Leiden  " «—  nervosa, 

NervenanfallT  «ta^äo^,  Ziererei*; 
«tado  f geziert,  erkünstelt; 
tar  erkünsteln,  vorgeben ; an- 
greifen; ■*'f  sich  stellen;  «tiTO  f 
rührend,  ergreifend;  »to™  Zu- 
neigung*; «to?  zugetan,  geneigt; 
(jur.)  abhängig  (Urteil);  «tooso , 
liebevoll. 

Affeiß^ao Zuneigung,  Liebe*;  «• 
f oado  “ ergeben,  gewogen ; —50- 
ar  sich  anschlieQen,  liebge- 
winnen. 

Affelto“  gewöhnt,  gewohnt. 

Affl|m"  Verwandte*’^  (durch  Hei- 
rat); «nidade*',  Verwandtschaft, 
Verschwägerung;  fig.  Ähnlich- 
keit *■. 

Affirmßa^io Bejahung,  Bestäti- 
gung^- '«ar'*'f  bejahen,  versichern, 
bestätigen;  ‘‘^'sich  bestätigen;  «>• 
ativa^,  Bejahung*;  «atirof  be- 
jahend, bestätigend. 

Afflx|ar  anschlagen,  anheften ; 
-•0  f angehängt. 

Afnic’^0  Betrübnis  *,  Leid  " 
tlvo  “ fühlbar,  schmerzhaft;  «<- 
to  ? betrübt,  kummervoll. 

Affllgir'*^*  betrüben,  bekümmern, 
kränken ; sich  grämen. 

Afnußencla*',  Zufluß;  fig.  Zu- 
drang, Andrang™  «ente®  zuflie- 
ßend; •“Zufluß’?  «ir Zuströ- 
men, zufließen. 

Afflnxo™  (med.^  Andrang  ™ 

Affrotttfa*;  Schmach,  Beschimp- 
fung*; «amento'?  Beklemmung, 
Unruhe;  Ermattung*;  «ar^“ be- 
schimpfen; trotzen;  «-osof  ent- 
ehrend, schmählich. 

Afi{|a^äo^,  Schärfung',  Schleifen, 
Wetzen?  «ador™  Schleifer’?  «'• 
ado  ® geschliffen,  zugespitzt; 
Bchueidend. 

Aflan^ar^®  gutstehen,  bürgen. 


Aförai* 

Aflar'*^schleifen,wetzen,  schärfen. 

Af1dalg||ado®adelig;  «ar^®  adeln; 
^ sich  den  Adel  erwerben ; den 
Vornehmen  spielen. 

Afignr|af äe ' Vorstellung,  Ein- 
bildung; Gestaltung*;  «■ar'^®  ge- 
stalten; scheinen. 

Afll||ado  ® dünn,  zugespitzt;  naris 
Spitznase;  «amento  v.  aferi* 
cäo ; «ar  ‘‘'®  zuspitzen ; hetzen 
(cäo).  (Schützling’?) 

Afilhadja',  o’O'?  Patenkind  ? fig.\ 

Afinjla^ao,  «agem',  Reinigung; 
Verfeinerung;  (mus.^  Stimmung*; 
'«ador’?  (mus.^  Stimmer,  Stimm- 
hammer’? «al«»?  endlich ; «-ar'^® 
reinigen;  stimmen;  läutern;  die 
letzte  Hand  anlegen;  ^ böse 
werden,  schmollen. 

Afinc|ar  '*®  bestehen,  beharren: 
«o,  «amento’?  Beharrlichkeit*. 

Aflrelar^'®  an-,  zujscbnallen. 

Aflantdado  f flötenjartig,  -ähn- 
lich; «-ar^®  flöten. 

Afocinhar  ^®  beschnüffeln. 

Afofar'*^  sich  aufblähen. 

Afogj|adi^o  ® dumpf;  keuchend; 
«adilho’?  Hast';  de  «'»,  hastig; 
—ado  f eng,  dumpf,  eingeschlos- 
sen; voz  -ada,  gedämpfte  Stim- 
me; -ador*?  Halskette';  -ar’^“ 
ertränken ; ersticken,  erdrosseln ; 
dämpfen;  «0’?  Erstickung'- Her- 
zeleid ? 

Afogue|ado  ® glühend,  flammend, 
feurig;  — ar  anzünden,  ent- 

flammen, glühend  machen. 

Afoltjar  ■*'®  ermutigen,  kühn  ma- 
chen ; '•'T  sich  erdreisten,  erküh- 
nen; —esa',  Kühnheit,  Dreistig- 
keit'; ~o“kühn,  verwegen;  ent- 
schlossen. 

Afolhar  ^®  in  Schläge  einteilen, 
Koppelwirtschaft  einführen. 

Afomentar,  v.  fomentar. 

Aförjja  A ausgenommen, 
außer,  außerdem;  -ador*?  Zins- 
herr’? -amento ’?  Erbpacht' 
Erbzins  ’?  — ar  ‘‘'f  in  Erbpacht 
geben  om  nehmen. 
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Aformosear 
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Aformosear  schmücken,  ver-) 
Aforqallhar^“gabeln.  [schönem.) 
Afortnnjado  ? begünstigt,  glück- 
lich; —ar"f  beglücken;  bereichern. 
Afregnesar  Kundschaft  zuwei- 
sen; etn  alg.,  bei  jm.  Kunde 
werden.  [frachten.) 

Afret{ador”  Keeder’?  —ar'*'*  be-) 
Afronxljamento  ” Abraannung 
Lockerwerden  7 , nachlas- 

sen,  abspannen,  locker  machen; 
''T*  schlaff  werden,  nachlassen. 
AfOgentar^“  verjagen,  vertreiben. 
Afondjar,  -»Ir  versenken,  un- 
tertauche^  (mar.)  in  den  Grund 
bohren;  .untergehen,  sinken. 
Afiinilar  trichterförmig  ma- 
chen, zuspitzen. 

Afaroar  mit  dem  Frettchen 


jagen,  frettieren;  fig.  durchstö-1 
Afntrlcar"”  hudeba.  [bem.J 
Agachar'*^  sich  ducken,  nieder- 
kauem.  [greifen,  packen.) 

Agadanhar*'?  (mit  den  Klauen)) 
Agallegjado  f grob,  roh;  »ar'*'f 
grob  werden. 

Agaloliadnra',  Tressenbesatz  ^7 
ar*^“  betressen;  auszeichnen. 
Agamo  “ (bot.)  geschlechtslos. 
Agarico  Fliegenschwamm,  Pilz" 
Agarotado  f mutwillig. 

Agarrjjado  ? knauserig;  festge- 
klammert; »ar^f  packen,  ergrei- 
fen; ■*""  sich  anklammem. 
Agasalli|jado"zugedeckt,geschützt; 
warm  gekleidet;  gute  Auf- 
nahme •;  Schutz  T -»»dor  f gast- 
freundlich; zuvorkommend;  »ar 
'•'^liebevoll  aufnehmen ; <»o™  gute 
Aufnahme  Schutz  ^7  warme 

Kleidung 

AgastjadifO  reizbar;  ««ado  “ 

ärgerlich;  -»amento " Verdroß, 
Ärgert  -»ar  ärgern;  ^ eich 
ärgern,  sich  abhärmen. 

Agata^  Achat,  Aebatstein™ 
Agatanhar^f  kratzen. 

Ageltar^'f  anpassen. 

Agenjcla*;  Agentur Fleiß™  Tä- 
tigkeit'; «elar  besorgen,  be- 


treiben, verschaffen ; »da',  Notiz- 
buch, Tagebuch;  -»te™  Agent, 
Geschäftsführer’7wirkendeKraft^- 
“treibend,  wirkend. 
AgglomerQafäo ',  Anhäufung';  -»• 
adas'’’*,  Trümmergestein  7 »ar'*'“ 
zusammenballen,  anhäufen. 
Agglatlnar  zusammenheilen; 
aggluünieren. 

Aggravljaf äo ',  Erschwerung,  Ver- 
schlimmerung'; -»amento™  Er- 
schwerung; (vet.)  Entzündung'; 
»ar  erschweren,  verschlim- 
mern, beleidigen;  ^7  sich  an  ein 
höheres  Gericht  wenden,  appel- 
lieren; ~0™Beleidigung',Schimpr7 
Berufung'  an  ein  höheres  Gericht. 
Aggredir  angreifen,  heraus- 
fordem. 

Aggregla^äo  ',  Beitritt  1 Aggrega- 
tion <;  »ar  in  eine  Gesellschaft 
aufnehmen;  anhäufen;  ^ sich 
vereinigen ; »atlvof  vereinigend. 
Aggressjäo',  Angriff,  Überfall! 
»Ivo  “ angreifend;  »or!  An- 
greifer ! 

Aglgantjlado  “ riesenhaft,  riesig; 
■»ar  fig.  übertreiben,  unmäßif 
vergrößern. 

Agil  f behend,  hurtig,  gewand 
»idade',  Behendigkeit,Geschme 
digkeit '. 

Agio!  Aufgeld,  Agio7  »ta!  Börsei 
Spieler,  Wucherer™  »tagem',  Böi 
sen Wucher  ! »tar  ^ spekulieren. 
Agltia^äo',  Aufregung,  Gärung; 
Bewegung,  Unruhe';  »ador!  Auf- 
wiegler, Unruhestifter™  -»ar^“ 
hin  imd  her  bewegen,  schütteln ; 
beunruhigen,  aufregen ; anregen ; 
»avel  “ bewegbar,  beweglich. 
Agnall^äo  V erwandtschaft'  väter- 
licher Seite ; »to!  Blutsverwand- 
te ™ väterlicher  Seite. 

Agolr|ar  prophezeien;  mut- 
maßen; »elro!  Wahrsager™  aus 
dem  Vogelfluge;  »o!  Wahrsag- 
img  aus  dem  Fluge  der  Vögel; 
Vorbedeutung  '. 

Agonljja',  Todoskampf™  fig.  Bwa- 
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12  Agoniar 

gigkeit*i  Herzeleid  7 Todes- 
angst venirsachen;  fig.  betrüben; 
^ sich  verzehren,  sich  ängstigen. 
Agonisar''”  in  den  letzten  Zügen) 
Agonof  ecken-, winkclllos.  [liegen.) 
Agora  jetzt,  nun,  gegenwärtig. 
Agosto  ™ (Monat)  August™ 
Agraclar''“  eine  Gunst  erweisen; 
begnadigen;  dekorieren  (mit  Or- 
den). [vor  der  Zeit,  zur  Unzeit.) 
Agraco™  unreife  Traube^-  em  <*« 
Agradjar gefallen;  befriedi- 
gen ; «avel  7 angenehm. 
Agradec'ler  danken ; '•'f  sich  be- 
danken; -Ido“  dankbar,  erkennt- 
lich ; — imento™  Dankbarkeit,  Er- 
kenn tiichkeit  f. 

Agrado  ™ Freundlichkeit,  An- 
nehmlichkeit t Wohlgefallen  7 
Agre  “ V.  acre;  -mlar  ver- 
einigen. 

Agresto  “ ländlich;  (hot.)  wild- 
wachsend ; fig.  bäurisch,  wild,  roh. 
Agri|uo  ™ Brunnenkresse  -cola  “ 
ackerbautreibend;  — cnltar 
Ackerbau  treiben;  -cnltavel  “ 
bestellbaTj^kulturfähig;  — caltor™ 
Landwirt  ; -caltaraf,  Landwirt- 
schaft t Ackerbau™ 

Agridoce  “ sauersüß. 
Agrllhoar''“  fesseln. 
Agrimens{|or  ™ Feldmesser  ™ — 
nra<’,  Feldmessung 
Agro  ™ Ackerfeld,  bebaute  Grund- 
stück 7 bittere  Geschmack  ^ “ 
herb,  bitter;  holperig;  -doce  “ 
sauersüß. 

Agro||norala^,  Agronomie,  Land- 
wirtschaftskunde — nomico  f 

agronomisch,  landwirtschaftlich ; 
-nomo™  Agronom™ 

Agrnmnlar  gerinnen  machen. 
Agrnpllamento  ™ Gruppierung; 
Gruppe -ar''“  gruppieren; 
sich  häufen. 

Agrara**,  Bitterkeit,  Herbheit;  fig. 
Steilheit,  Unebenheit^. 

Agna  Wasser  7 - doce,  Flußwas- 
ser; - morfo,  stehendes  Wasser; 
- adlgada,  Meerwasser;  — raz, 


Ainda 

Terpentinöl;  — viva,  fließendes 
Wasser;  -s  furtadas,  Dachwoh- 
nung, Dachkammer^;  — Wel- 
len ^1*,  Flut  -^17  Moor  7 
Sumpf  7 -ceiro  7 Platzregen  ™ 
— cento  ? wässerig,  wasserhaltig ; 
-da<i  (mar.^  Wasservorrat7  (pint.) 
Aquarell  7 ~delro7  Wasserträ- 
ger 7 -dilha^,  wässerige  Flüssig- 
keit^; -do  “ gewässert;  —gern  \ 
Meerströmung;  Bewässerung^; 
-r wässern,  begießen ; fig.  ver- 
eiteln, durchkreuzen;  — pe  7 
Tresterwein  7 [ten.) 

Aguardar'’“  erwarten;  beobach-) 
Agnardent^e  Branntwein  7 ‘*'ei- 
ro  7 Branntweinlbrenner,  -händ- 
1er  7 

Agnarjella^,  Aquarell  7 -elllsta7 
Aquarellmaler  7 ~lo  7 Aquarium7 
('asfr.^  Wassermann  7 [scher7| 
Agaazil7  Schutzmann;  fig.  Hä-) 
Agu^'lladeira  7 Schleifstein  7 ““a* 
dor7  Schleifer  7 ~ar''f  schlei- 
fen, schärfen. 

Agod||esa',  Schärfe  7 fig.  Scharf- 
sinn 7 Heftigkeit  7 -0  “ spitzig, 
scharf;  /^.scharfsinnig;  heftig. 
Agneiro7  Wasserrinne  f 
Agnentar  ertragen,  erdulden. 
Agnerrido  , kriegsgeübt 
Agaia  7 Adler,  Aar7 
Agnilh[|ao7  Stachel  7 -oar^'f  mit 
Stacheln  antreiben;  fig.  aufhet- 
zen, anspornen. 

Agnlfaa'  Nadel;  Weiehe^;  - de 
marear,  Kompaß  7 Magnetnadel  7 
fcuer  a die  Weiche  stellen; 
— de  meia,  Stricknadel^;  -da 7 

Agalh||eiro7  Nadelbüchse  7 Nad- 
ler 7 Loch  7 Weichenwärter  7 -• 
eta7  Schnür|nadel  7 -stift7 
Agaoso  “ wässerig. 

Ahl7  ah  ? ach  I o I —1«^  da,  dort;  d’-I 
a alguns  dicia,  in  einigen  Tagen. 
Al ! * ach  I o weh ! — de  mim,  wehe 
mirl  *7  Seufzer  7 Seufzen  7 
Ala 7 Kammerfrau;  Erzieherin 7 
Ainda noch;  — agora,  soeben; 


Aio 

• asrim,  trotzdem;  « gpiando, 
selbst  Im  Falle. 

Ho"  Hofmeister;  Erzieher T 
lipo"  Sellerie,  Eppich™ 
Airad|o"  leichtlebig;  Leicht- 
fuß" vida  -'E,  müßige  zügellose 
Leben. 

iiros^ldade Anmut',  Liebreiz" 
P'einheit';  »o  “ anmutig,  lieb- 
lich, wohlgestaltet,  fein. 

Aireca  ' Streichbrett " am  Pfluge. 
AJaesar’^“  anschirren. 
AJardinar*^f  in  einen  Garten  ver- 
wandeln. (Füßen  werfen.) 

Ajoelhar  ^ knien;  ""f  sich  zuj 
Ajomalar^“für  Tagelohn  mieten. 
AJonj.'ar paaren,  koppeln ; -»o™ 
Hundekoppel '. 

Ajudja'  HUfe'  Beistand  ^ -a  de 
ataio,  Entschädigung;  Beisteue- 
rung'; — ador“  helfend,  beiste- 
hend ; Helfer,  Gehilfe^  -ante™ 

de  coniiha,  Küchenjunge:  — ar^“ 
helfen,  unterstützen;  -•  d 
miasa,  Meßdienst  tun. 

AJnis[ado  f vernünftig;  -ador™ 
Beurteiler"  -ar  urteilen,  be- 
urteilen; gerichtlich  belangen. 
AJontJador™  Sammler™  -amento 
" Sammlung;  Versammlung,  Zu- 
sammenkunft^- — ar  versam- 
meln, sammeln;  zusammenfügen, 
vereinigen;  ^ sich  verbinden,  s. 
versammeln;  — avel  * vereinbar, 
verbindbar. 

AJnramentar  beeidigen;  ^ 
sich  eidlich  verpflichten. 
Ajnstjado"  richtig,  passend;  ab- 
gemacht; — amento  ™ Anpassung, 
Ausgleichung,  Abschließung';  — 
ar  regeln;  anpassen;  (com.) 
begleichen;  (ein  Geschäft)  ab- 
schließen; '^Übereinkommen; 
passen;  -e™  Übereinkommen" 
Vertrag;  Rechnungsausgleich  ™ 
Ala',  Reihe;  (mil.)  Flanke';  Flü- 
gel" — ! vorwärts!  — barda', 
Hellebarde'. 

Alabastro™  Alabaster™  [keit'.) 
Alacridade',  Munterkeit,  Lustig-j 
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Aladof  geflügelt. 

Alagljadifo  “ sumpfig;  — ar 
überschwemmen,  überfluten;  ^ 
mit  Wasser  anfüllen;  untergehen. 
Alamar " Litze,  Schnur,  Schnur- 
schleife '. 

Alambasfado  " schwelgerisch;  be- 
leibt; — ar  sich  vollpfropfen. 

AlambiUcado  “ fig.  geziei-t,  einge- 
bildet; — car^'f  destillieren;  — 
qne"  Retorte'. 

Alambre™  Bernstein™ 
Alamjleda'  Pappelallee;  Allee'; 
-0™  Pappel'. 

Alancear  mit  der  Lanze  ver- 
wunden ; fig.  kränken,  betrüben. 
Alar'^“  emporziehen;  hissen;  ''f 
am  Tauwerk  hinaufklettern;  fig. 
sich  emporschwingen. 
Alardjleamento,  -o"  PrahlereL 
Großtuerei ' Prunken  ; -eador  , 
Prahler  T -ear  zur  Schau 
tragen. 

Alargijamento™  Erweiterung,  Aus- 
dehnung ';  -ar  ausdehnen,  er- 
weitern; verlängern  (vida); 
sich  erweitern,  s.  ausdehnen;  fig. 
weitschweifig  werden. 

Alarjlido  ™ Tumult  ™ Geheul,  Lär- 
men" —mar''“  alarmieren;  er- 
schrecken, beunruhigen;  -me™ 
(mil.)  Waffenruf;  Schrecken 
— ve  , Grobian;  Vielfraß™ 
Alastrar  (mar.)  mit  Ballast  be- 
laden ; fig.  bestreuen. 

Alatlnado  “ latinisiert. 

Alande  ™ Laute  '. 

Alavanca',  Hebel,  Hebebaum™ 
Alazäo™  Fuchs  "('cavaflq);  — f) 
Albarda',  Saumsattel™  [fuchsrot.) 
Albatroz  ™ Albatroß  ™ 
Alberjgar’'? beherbergen;  ein- 
kehren; -garia',  Herberge^-  — 
goe"  Zufluchtsort"  Herberge; 
Unterkunftshütte  ';  -gneiro  " 
Gastwirt  ™ 

Albino’^  Weißling,  Albino™ 
Alborcar (fum.)  wechseln,  tau-) 
Albornos™  Burnus™  (sehen.) 
AlbnTeira',  Lagune',  Haff" 
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AlbnglnSea  \ Weiße  " im  Aage ; «>• 
ädo,  ■►eo,  ~oso“^anoi.^  weißlich. 
Album  ™ Gedenkbuch,  Album  " 
Albumüen™  Eiweiß"  ~ina<;  Ei- 
weißstofr-  ~ino80  ‘f  eiweißstoff-1 
Albnrno ” (hot.)  Splint"?  [haltig.) 
Alcachofra  Artischocke  ^ 
Alca^OTa'  Festung^,  Kastell" 
Alcacnz”  Süßholz" 

Al^ada Gerichtsbarkeit;  Macht *. 
Alcaidje  ™ Land-,  Burg|vogt,  Gou- 
verneur’? -eria^,  Land-,  Burg- 
vogtei [laugen  salzartig.) 

Alcall  Laugensalz  " -co,  ~no 
Alcan^'bdifo  ® leicht  erreichbar ; 
~ado“  verschuldet;  rückständig; 
~ar  " erreichen,  erlangen ; ver- 
stehen ; hinreichen,  vermögen ; 
^ aufeinanderfolgen. 

Alcance*?  Erreichung,  Schußwei- 
te^; ftgr.  Verständnis  " 

Alcantll’?  Felsenabhang’?  ~ar^“ 
steil  machen ; ~oso  " felsig,  steil. 
Ali;apäo’?  Falltür*;  Hosenlatz’? 
Alcaparra*',  (bot.)  Kapernstrauch’? 

Kapern  ^1*. 

Al^ap4^  Schlinge*’. 

Alqjaprema  * Hebel  ’?  -ar^fhoch- 
heben,  erheben,  erhöhen ; sich 
erheben;  sich  überheben;  fig. 
sich  auflehnen;  hervorstechen. 
Alcaravjio  " (zool.)  Rohrdommel  *; 
■via  * (bot.)  Wiesenkümmel  ’? 
Aloateia*.  (de  loboa,  de  malfeito- 
rea)  Menge*,  Haufen’?  Schar, 
Bande  *;  Ruder  (Wölfe). 
Alcatt^  *,  Teppich  ’?  -ar  aus- 
tapezieren; mit  Teppichen  be- 
legen. [ziemer’?) 

Alcatra*  Schwanzstück"  Ochsen-) 
Alcatrjläo'?  Teer’?  -voar^f  teeren. 
Alcatrns’?  Schöpfeimer’"(amWas- 
serrad). 

Alcavila*,  Sporteln,  Gebühren 
Alce’?  Elentier?  [chimisf?) 

Alehlmlja  *,  Alchimie  *;  v-sta  " A1-) 
Aleofa*  Tragkorb "? 

Alcool’?  Alkohol,  Weingeist ’?  «v 
Isar  alkoholisieren;  ■vigmo  ™ 
Alkoholvergiftung  *. 


Alfageme 

Alcorao’?  Koran"? 

Alcova*  Bettgemach? 

AlcovIt[jar  kuppeln;  -vetro"? 
Kuppler’?  ~lce*,  Kuppelei* 
Alcnnha*,  Spottname"? 

Aley^ao,  -vonie)  *?  (zool.)  Eisvogel’?' 
Aldeäo  “ bäuerlich,  ländlich:  *’? 
Bauersmann,  Dorfbewohner’? 
Aldeia*  Dorf?  Weiler"? 

Aldrava*.  Türklopfer  "? 

Alea^tniio  f ungewiß,  vom  Zufall 
abhängig. 

Alecrim  ’?  (bot.)  Rosmarin  *? 
Alegriiador  “ erheiternd;  -io’? 
(fam.)  freudige  Überraschung; 
große  Heiterkeit*;  ■var  erhei- 
tern, belustigen ; /‘ip.verschönern ; 
erfrischen  (searos);  '’J'sich  freuen, 
sich  belustigen ; ~e  “ heiter,  fröh- 
lich; angeheitert;  froh;  hell('cö- 
rea);  vete*?  Blumenbeet"  —la* 
Heiterkeit*  Frohsinn ’?  Freude*. 
Alelj  |ado  “gel'ähmt;  verstümmelt; 
■väo?  Lähmung;  Verstümmelung* 
körperliche  Gebrechen"  ■var'*'* 
rühmen;  verstümmeln;  '•^‘lahm 
werden. 

Aleltar*'“  säugen,  stillen. 
Alelvlle?;  »osia*  Verrat ’?  Treu- 
losigkeit*; -voso  “ treulos,  falsch. 
Alem«ö  außer ; jenseits ; aus- 
genommen; V d’iafo,  überdies, 
außerdem;  •■  mar,  jenseits  des 
Meeres;  d’v“?  von  jenseits. 
Alenijado  f kraftvoll,  tapfer ; fig. 
hervorragend,  großartig;  »ar*'* 
kühn  machen,  ermutigen;  stär- 
ken, nähren ; *'7  atmen ; »ich 
ermannen,  sich  ermutigen;  vo*? 
Hauch,  Atem  ’?  fig.  Körperstärke*; 
Mut’?  Nahrung;  (poet.)  Begei- 
sterung *. 

Aleonado  * falb,  fahlrot. 
Alerta'*^  munter,  wachsam;  <v|  < 
Achtung!  **  Waffenruf  "? 

Aletria  *,  Fadennudeln  * 
Alexandrino  ’?  Alexandriner’* 
(V  ersart). 

Alfaee*  Lattich,  Salat"? 
Alfageme’?  Schwertfeger?! 


Alfaia 

ilfalfa',  M5bel,  Hausgerät;  Klei- 
nod; Kirchengerät  7 mö- 

blieren ; ausscbmücken ; ver- 
Bchönem.  [Schneider 

Ufaist|a',  Schneiderin  -e™) 
llfandegj|s Zollhaus,  Zollamt; 
•neiro”  Zöllner™ 

Alfange  ™ krumme  Säbel  ™ 
llfaque™  Riff 7 Sandbank', 
ilfarrjabio  ™ Schmöker " -abis- 
ta”  Büchertrödler  1 ~oba',  Jo- 
hannisbrot 7 '•obeira  Johannis- 
brotbaum ™ 

ilfairaea™  (bot)  Basilienkraut  7 
— de  co^a,  Mauerraute —ze- 
ma  ™ Lavendel  ™ [Leutnant  ™) 

Alferea™  Fähnrich;  (Sekonde-)-J 
Alfim  endlich,  schließlich,  zu- 
letzt. [»e  ™ Stecknadel 

Alflnet^da Stecknadelstich  ™( 
Alfombra',  Teppich;  fig.  Rasen™ 
Alforge™  Bettelsack;  ReisesackT! 
Alforreca'  Seequalle'. 

Alga',  Alge^  Seetang  ^ -lla' 
Sonde';  *>raTla',  Kauderwelsch 7 
»rismo™  Ziffer^-  ~sarra',  Ge- 
schrei 7 Lärm™  [rechnung'.) 
Algebr^a'  Algebra,  Buchstaben-) 
Algemiar  Handfesseln  anlegen ; 
•as'»*,  Handfesseln'»*. 

AlgibSe”  Zisterne';  »ebe™  Klei- 
dertrödler "7  •'•elra',  Tasche'. 
Algidjo  f eisigkalt;  fehre  ~a, 
Frostfie^r. 

Algo  irgend  etwas;  etwas; 
«die  " Baumwolle  ';  «>doelro  ™ 
Baumwollenstaude  '. 

Algoz"  Henker™ 

Algnem^^  jemand,  irgendeiner. 
Algol dar  ™ Wasserbecken  7 [wo.) 
Algo’^“irgendein;»re8“f  irgend-) 
Albjelo®  fremd;  »o’7  Knoblauch™ 
All  v.  alll. 

Alias  sonst,  außerdem. 

Allbjl"  Alibi;  »ll  “ nahrhaft. 
Ali,'cate'7  kleine  Zange';  -cerces 
"■»*,  Grund™  Fimdament7  fig. 
Grundlage ';  ahrir  oa  — , den 
Grundstein  legen. 

Ailen^io ',  Veräußerung  ';  — 
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mental,  Qelsteszerrüttimg';  »ado* 
geisteskrank ; -ar  veräußern ; 

entfremden;  abwendig  machen; 
^ den  Verstand  verlieren;  »a- 
Tel  “ veräußerlich. 

Alienista™  Irrenarzt™ 

Alifafe  " (vet.)  Flußgalle  '. 

Alijfero  f geflügelt;  -forme  “ 
flügelförmig;  -geirar erleich- 
tern ; fig.  mildem. 

Alljar^“  ('nior..) lichten,  löschen; 
— 08  ailpaa,  die  Schuld  von  sich) 
Alimaria',  Vieh  7 [weisen.) 
Aliment^a;;äo',  Ernährung'  Unter- 
halt’’ -ar  ernähren,  unter- 
halten, beköstigen ; sich  näh- 
ren ; -ar,  -Icio  ? nahrhaft,  näh- 
rend; regimen  -ar,  Ernährungs- 
weise; -o’7  Nahrung,  Speise'; 
Nahrunnmittel  7 
Alindar^f  verschönern,  heraus- 
putzen; sich  putzen,  sich 
schniegeln. 

Allnh||ar  nach  der  Schnur  ab- 
messen, richten ; fig.  schmücken, 
vervollkommnen;  -avar^f  hef- 
ten ; fig.  flüchtig  entwerfen ; — 
avo'^  Heftnaht';  -o’7  Nettig- 
keit, Sauberkeit'. 

Alipede  f (poet.)  leichtfüßig. 
Alis^ar  glätten,  polieren;  — 
aros"’»*,  Gesims  7 Türeinfassung  '. 
Alistiiamento '7  Verzeichnen  7 Re- 
krutierung, Aushebung';  -ar»^* 
anwerben;  einschreiben. 

Aljava  ' Köcher  '7 
Aljnbe  '7  Gefängnis”  (für  Frauen). 
Allegja^äo',  Anführung';  -ar^“ 
anführen,  darlegen. 

Allegorltla',  sinnbildliche  Dar- 
stellung'; -Ico  * sinnbildlich ; — 
isar^T^  sinnbil^ich  darstellen. 
Alleloia',  Halleluja  7 
Alli«f  dort;  d’-«ö  von  dort,  dort- 
her ; para  — , nach  dor^  dorthin. 
Alli|adof  verbündet;  •’7  Verbün- 
dete’7  — an^a',  Heirat';  Trau- 
ring ^ Bündnis  ” — ar^f  verbin- 
den; vermisohen,  versetzen;  '•'f 
sich  verbünden,  sich  verbinden. 


I 
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Alliciagao 


Allicijagio  Verlockung  ^ 
verleiten,  verlocken. 

Alliijgator”  Alligator,  Kaiman'^ 
~ttera^äo^,  Alliteration^;  »viar 
mildem,  erleichtern;  — o Mo, 
Halbtrauer  anlegen;  — vio"  Er- 
leichterung, Linderung 
Allo||cnc2o Anrede,  Ansprache^; 
•-dialf  erbeigen. 

AllnljcinacSo  Sinnestäuschung 
«clnar  ™ Sinnestäuschungen 
hervorrufen ; von  Sinnen  kom- 
men ; ~dlr^“an8pielen ; -^äo^iAn- 
spielungf;  -»vialfangeschwemmt; 
—viao  Anschwemmung 
Alma*',  Seele*';  fig.  Einwohner™ 
Almagre™  (min.)  Ocker'”. 
Almanach™  Kalender™ 
Alraanjarra  *',  unmäßig  großes 
Ding  Ott  Mensch. 

Almargem™  Moorweide 
Almece  ™ Waddike ~ga^,  Mastix- 
gummi *■.  [rie*'.) 

Almeirio  ™ ßot.)  Endivie,  Zicho-) 
Almejar^“  sehnlichst  wünschen. 
Almirantjla  Admiral-,  Flagg- 
schiff ; »ado™  Admirals  würde; 
Admiralität*;  ~e"  Admiral™ 
Almlscar™  Moschus,  Bisam  T 
elro  ™ (sool.)  Bisamratte  *■. 

Almo  ® (poet.)  belebend;  gütig; 
••^ar  frühstücken; 
Frühstück"  «»'Creve™  Maultier- 
treiber™ «'Cda*',  Versteigerung^; 
— edar'**f  versteigern. 

Almofa^lla  *',  Striegel  T -«ar 
striegeln. 

Almoiifada  *",  Kissen  'I  — de  porta, 
Türfüllung*;  <vfadar  auspol- 
stern,  mit  Kissen  belegen;  <vfa> 
ria"  Mörser™ 

Almondoga  **,  .Fleischklößchen  " 
Almojtolia **,  Ölkanne^;  -xarlfe™ 
Rentamtmann,  Rentmeister™ 
Almude  ™ = 16,800 1 (FlUssigkeits-1 
Aloes  ™ Aloe  *1  [maß).) 

Alojjamento  ™ Einquartierung; 
Wohnung*;  »ar  beherbergen 
Wohnung  geben;  '‘^wohnen;  % 
sich  einquartieren,  s.  elnrichten. 


Alternativa 

Alombado  ? kreuzlahm,  krumm. 

Alongtiamento  ™ Verlängerung ; 
Entfernung;  Verzögerung;  »ar^* 
verlängern ; ausdehnen ; verzö- 
gern ; entfernen.  [närrischJ 

Aloncadof  verrückt;  unbesonnen,) 

AlpPaca*!  Kamelziege';  Alpaka- 
stoff™ ■»arca*',  Binsenschuh™ 

Alpendr||ada',  Säulenhalle',  Säu- 
lengang™ *»e™  Wetterdach  ; Wa- 
genschuppen™ [penblurae'.) 

Aipestre“  gebirgig;  flor  *»,  A1-) 

Alphabetjar'*^"  alphabetisch  ord- 
nen; —Ico  “ alphabetisch;  •'O™ 
Alphabet " 

Alpista™  Alpenreisende™ 

Alporjica',  Drüse,  Skrofel';  »que™ 
Senker,  Ableger™ 

Alquebrüamento  ™ Schwächuiig'- 
— ar  (mar.)  sich  krümmen ; 
fig.  schwächen. 

Alqnei|re™  = 18,800  1 (Trocken- 
raaß);  »var  brachen;  »ve™ 
Brachfeld  " 

Alqnil|ador™  Pferdeverleiher™  »• 
aria  ',  Vermieten"von  Maultieren. 

Alta',  Preiserhöhung';  Militäiv 
schein™  dar  als  geheilt  ent- 
lassen ; -'Uadof  hochmütig,  stolz ; 
«>nerla'  Falkenjagd';  /i^.  Hoch- 
mut, Stolz™ 

Altar  ™ Altar  ™ ~ mör,  Hochaltar. 

Altear  erhöhen,  aufrichten, 
steigern;  wachsen,  größer 
werden. 

Alter|at;So ',  Veränderung;  Fäl- 
schung'; Streit™  -ado  f aufge- 
regt, zornig;  -ar  verändern, 
verderben;  fälschen;  aufregen, 
beunruhigen ; sich  beunruhi- 
gen, sich  ärgern. 

Alterc|ja^äo ',  Wortwechsel,  Zank"} 
»ador  " Zänker  ^ — ar  bestrei- 
ten; streiten. 

Alternilaf So ',  Abwechslung';  «a< 
dament«  wechselweise,  ab- 
wechselnd ; »ar  abwechscln ; 

sich  gegenseitig  abwechseln, 
sich  ablösen ; <*>atlTa  ',  Alternati- 
ve, Wahl,  Entscheidung,  Wechsel- 
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folget-  «stlTO  f abwechselnd,  ab- 
wechslungsweise. 

llterjnof^  ßot.)  wecbselständig; 
■M)80?  erhaben. 

lltesa',  Höhe;  Hoheit^  (Titelh 
fig.  Erhabenheit^,  hohe  Schwung  . 
iilthea*i  ßol.)  Eibisch™ 
Alti|loqaeneia^,  Erhabenheit^  der 
Sprache,  des  SUls ; '»loqao  laut 
sprechend;  ^metris^,  Höhenmes- 
snng^  •»sonant^  «sono?  laut- 
tönend; '«sslmo  , Allerhöchste! 
»tnde  Höhe^  (über  dem  Meeres- 
spiegel); »Tage®  (poet.)  hoch- 
fliegend;  -»Tea^,  Stolz!  •'TO?  stolz, 
erhaben. 

AIt|o?  hoch,  erhöht;  fig.  hervor- 
ragend; oben;  laut;  Ur  por  •», 
rasch  überlesen;  »o*.  Haiti* ! 
Höhe^  •'tnra^,  Höhe^. 

Alnado?  mondsüchtig, 
llag^dor!  Vermieter;  Mieter! 
•»ar'*'?  mieten;  vermieten;  '•oel, 
»aer!  Mietet,  Pacht™ 

Alalr^?  erschüttern;  wanken. 
Alam|en!  (chim.)  Alaun!  •»lar’^f 
erleuchten;  leuchten;  •'ina^, 
Tonerde  ^ '»inlo ! Alumininni  ^ 
•’lno80?alaunbaltig;  »no!  Schü- 
ler, Zögling  ™ 

Alra*',  Morgendämmerung'jMcento. 
•»dlo  ? weißlich;  -»do  ! Höhlung^; 
Schwärmloch  ; •»lade  \ Bleiweiß  " 
Alvar?  einfältig,  albern;  «a  ! Er- 
laß ; Bestallun^brief ! Patent " 
AlveJIante?  weißlich;  »ar’'?  weiß 
machen;  weiß  werden;bleichen. 
Alrella',  (zool.)  Weih,  Hühner- 
geier! ‘•'loa^i  Bachstelze^;  -na- 
ria  Afauerei  ^ Bruchstein  ! -o  ! 
Flußbett  '1 

Alveol«!  Zahnhöhle;  Wachszelle^. 
Alviäo!  Hacket;  Karst™ 
Alviqaras^^,  Finderlohn™ 
AlTiltrar"^  anraten;  — tre!  Rat, 
Vorschlag! 

Alvo  ? weiß;  *!  Weiße"  (des 
Auges);  Ziel  7 dar  no  — , das  Ziel 
treffen. 

Alror!  Morgendämmerung^;  -a- 
Portugiesisch- Deutsch, 
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da  ',Tagesanbruch!Morgen  Ständ- 
chen 7 (tnü.)  Weckruf!  — ar,  — e- 
eer*^  grauem  Tag  werden. 

AlTorodador  , Aufwiegler,  Auf- 
hetzer! -ar'*'?  aufregen,  auf- 
betzen,  beunruhigen;  ^ außer 
sich  sein  vor  Freude ; sich  über- 
eUen;-o  ! Aufregung^;  En  tzücken7 
Aufruhr!  [Lärm!l 

Alvoroto  ! Tumult,  Aufstand,) 

Alvara  schneeweiße  Farbe;  Rein- 
heit f 

Ama Amme;  Hausherrin *•, -bili- 
dade^,  Liebenswürdigkeit  f 

Amacacado,  affenähnUch. 

Amajlchncar'*'?  zerdrücken,  zer- 
knittern; -clar^?  geschmeidig 
machen. 

Amadjla  f -o  ! Geliebte™  4 -or  ! 
Liebhaber!  — omar’^?  einschlä- 
fem;  -nrar'^’?  reifen;  zeitiger^ 
-urecer’^“?reifem-urecimento , 
Reife;  Zeitigung <. 

Amago!  Kern!  Mark"  (de  ma- 
deira), 

Amainar  ■"?  (mar.)  einziehen,  ein- 
reffen; fig.  beschwichtigen; 
nachlassen. 

Amalildicoar^?  verfluchen;  -ga- 
ma  ((Mim.)  Amalgam  7 fig.  Ge- 
misch 7 -gamar^?  verquicken, 
verschmelzen.  (spüren.) 

Amalhar  einpferchen;  auf-J 

Amalncado?  verrückt. 

Amammentar'^?  säugen,  stillen. 

Amanceb||amento  ! wUde  Ehe  *■,  — 
ar^  in  wilder  Ehe  leben. 

AmanhyS^f  morgen;  -ar'*'?  be- 
ackerm  bebauen;  fig.  ordnen;  — 
ecer  grauen.  Tag  werden ; — o ! 

Bebauung,  Beackerungf 

Amansladela  Zähmung  -ador  ! 
Bändiger!  -ar'*'? bändigen, zäh- 
men ; sich  legen,  nachlassen. 

AmantSe  ™ 4 Geliebte™4  (mar.) 
Hißtau7  — elgado?  butterig. 

Amanuense!  Schreiber! 

Amar^?  lieben.  Heb  haben;  — 
anto!  Tausendschön  7 

Amarell|ado  ? gelblich;  —ecer, 
ß 
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•ejar*^  gelb  werden,  TergUben;  Mandel  batunpflanzung  <>61»^ 
«■o?  gelb,  bleich.  [quetschen. j Mandelbaum  1 «im ” Erdnuß'. 
Imarfanhar zerknittern,  zer-)  AmenBidade',  Lieblichkeit,  An- 
Amargüo"  bitter ; fig.  schmerzlich ; mut';  •«inadof^  kindisch,  schwach; 
»or’;  Bitterkeit';  -»oso“  bitter,  «-igar^?  Anmut  verleihen,  er- 
herb ; <*>ura  ',  Bitterkeit,  Schärfe  ';  heitern ; -0  f angenehm,  lieblich ; 

•urar'’“  verbittern.  windstill. 

Amarijjcado?  weibisch, verweich-  Amentilho”  (bot.)  Kätzchen”’*, 
licht  ;*-nhar^f^f7Mtr.^  bemannen.  Amercear’^  Mitleid  empfinden, 
Aman^',  Ankertau”  »ar^f  fest-  sich  erbarmen, 
binden ; anlegen ; «otar,  zerknit-)  Amerloano  Pferdebahn;  elektri- 
Amartellar*^“  hämmern,  [tern.)  sehe  (Straßen-)Bahn '. 
Amarujar’^  bitter  schmecken.  Amesquinhar^f  armselig  machen; 

Amasijia',  Buhlerin;  Beischläferin';  ^ wehklagen;  geizen. 

»0™  Buhler™  [denweib")  Amestrjador™ Abrichter  1 •ar''* 

Amasona',  Amazone';  fig.  Hel-)  abrichten. 

Amassjladeira ',  Backtrog*;  «>ade-  Amethjsta',  (min.)  Amethyst™ 
la'.  Kneten”  ~ar^f  kneten ; platt-  Amifjal  *5  Erlenwald  T ‘•anto  ™ 
drücken;  «'aria',  Backstube'.  f min..!  Amiant™  [Erle'.) 

Amatilhar'""  zusammenkoppeln.  Ami|'do*7  Stärkemehl”  <«>eiro’^) 
Amaurose  ',  (med.)  schwarze  Star™  Amig||a',  Freundin,  Geliebte ';  »a- 
Amavjel  f liebenswürdig;  »los  ™ mente«?  freundschaftlich;»aTel“ 
Liebestränke  ™ **.  liebreich,freundlich;  »o™  Freund, 

Ambar  *^  Bernstein,  Ambra™  Geliebte  1 freundschaftlich, 

Ambljlfio',  Ehrgeiz*?  »cionar'^’f  befreundet, 
heftig  begehren,  strebeu  nach;  Amimljado?  verhätschelt;  ~ar^* 
«cioBO  " ehrgeizig ; ~ente  ? um-  liebkosen , verhätscheln , strei- 

gebend ; «guidade  ',  Zweideutig-  cheln. 

keit ' Doppelsinn  *?  ^gno  ^ zwei-  Amisade',  Freundschaft,  Zunel- 
deutig:  -to™  Umfang,  Umkreis™  gung  ',  Wohlwollen  ? 

Ambos“’*,  beide’*.  Amiserar’T  sich  erbarmen. 

Ambrosia  ',  Götterspeise '.  Amiad||ar  " auseinandersetzen ; 

Ambola',  Ölfläschchen?  Phiole',  wiederholen ; »ado ? wiederholt, 
Ambol|sncia ',  Feldlazarett  ” häufig, 
ante“  umherziehend,  unstet;  Ammoniaco  *?  Ammoniak? 
mercador  — , Hausierer™  Amnesia  ',  (med.)  Gedächtnis- 

Amea^]a  ',  Drohung';  .«.ador “ dro-  schwäche  '.  [gnädigen.) 

hend;  (be)drohen;  -►o’?  Amnlstlta',  Straferlaß!  ~ar"“  be-) 

Drohung  ';  trübes  V orzeichen  ? Amo  ! Herr,  Gebieter  ™ -»dorrar^“ 

Amedrontar’^“  erschrecken,  ein-  matt  machen,  einschläfern;  ^ in 
schüchtern,  Furcht  ein  jagen.  Schlaf  verfallen  Mattigkeit  emp- 

Ameia  ',  Brustwehr,  Zinne '.  finden:  «»edar^,  münzen,  prägen. 

Ameigar^“  liebkosen,  besänftigen.  Amofln||acäo ',  Ver^ießlichkeit'; 
Ameijoa  ',  (zool.)  Miesmuschel '.  Mißmut ! »ador  ? ärgerlich,  ver- 
Ameixlja  Pflaume  »ial  *?  Pflau-  drießlich ; •»ar  ärgern , er- 
mengarten ! -oeira  ',  Pflaumen-  zürnen,  mißmutig  machen, 
bäum*?  [mig.l  AmolBa^äo,  «adora',  Schleifen, 

Amel|oado  “ melonenjartig,  -för-J  Schärfen  ; ~ador  *?  Schleifer  ! -»• 
Amendoja',  Mandel';  dar  a<  «>a^  ar’'“  schleifen,  wetzen, 

das  Ostergeschenk  geben;  »al*?  Amol|dar^f  gießen,  formen;  ^ 
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sich  fSgen,  sich  gewöhnen; 
dels,  wgadiura\  Beule,  Quet- 
Khong^  zerquetsche^ 

plsttdröcken ; beullg  machen ; ^ 
biegsam  werden,  nachgeben. 
AmollSeeedor  erweichend; 
eeer erweichen,  weich  machen; 
^ weich  werden;  fig.  sich  ver- 
weichlichen ; gerührt  werden;  >»• 
edmento”  Erweichung*;  fig.  Ver- 
weichlichung Erschlaffung 
Aaoatüoaf  2o  \ Aufhäufung «oa- 
dameDte"d  haufenweise;  »oar 
aufhäufen,  ansammeln;  auf- 
einanderlegen. 

lasor"  Liebe,  Zuneigung^  por  — 
de  tntm,  aus  Liebe  zu  mir;  meinet- 
wegen; — perfeiXo,  (bot.)  Stief- 
mätteiehen;  <»a*^  Maulbeere^-  ~* 
avel“  liebevoll;  «es™’*,  Lieb- 
schaft [stopfen.) 

imorda^ar^"  knebeln;  den  Mund) 
Amoreira^  Maulbeerbaiun™ 
Anoraiar,  <«eoer'"?  lauwarm  ma- 
chen. 

Amoroso?  verliebt,  zärtlich. 
AaorphUia (ancU.)  Formlosig- 
keit*; gestaltlos. 
Amortjalluur  ins  Leichentuch 
hüllen  , einsargen ; *eoer 
schwächen,  dämpfen,  abtöten ; *>• 
Ido*  halbtot,  unbeweglich,  er- 
starrt. 

Anortisla^ao Schuldentilgung, 
Tilgung  *;  »ar  tilgen,  abtragen ; 
»avel*  tilgbar. 

Anomdo*  leicht  verliebt. 
AnosiiJlar,  «egar^*  Beulen  schla- 
gen; zerstoßen. 

Maostifa  f,  Muster  " Probe  «-ar, 
y.  mostrar. 

Amotinia^o  Aufruhr,  Aufstand'^ 
<»ado  , aufrührerisch ; «»ar^f  auf- 
wiegeln, ln  Aufruhr  bringen;  ^ 
sich  empören. 

AmoTiTOl“  absetzbai^widerruflich. 
Ampaijar^*  stützen,  aufrechthal- 
ten ; beschützen;  sich  verteidi- 
gen, sich  unter  js.  Schutz  stellen; 
" Stütze  *,  Schutz  ” Zuflucht  *. 


Amphlbflo  " Amphibie  »ologla, 
zweideutige  Redensart. 
Araphitheatro " Amphitheater" 
Amplexo”  fpoet.)  Umarmung'. 
AmpliHaf ao Ausdehnung,  Ver- 
größerung'; ~ar'*'*  vergrößern, 
erweitern;  »ativo*  vergrößernd, 
erweiternd ; »dSo  Weite,  Breite' 
o'flca^ao',  Erweiterung';  »llear^'* 
erweitern,  ausdehnen;  ‘«tnde', 
Welte' 

Amplo?  weit,  geräumig,  breit. 
Ampnlheta',  Sanduhr'. 
Ampntfla^ao',  fcir.>  Gliedabnahme'; 
-►ar’'“  amputieren,  abschneiden. 
Amajar'*'^  schmollen,  verdrießlich 
sein;  »leto ™ Amulett " <vmiado* 
mumienhaft;  ~o  ™ Schmollen  7 
Verdrießlichkeit';  »rar*^*  (mar.) 
die  Halsen  zusetzen. 
Amygdal^a',  (anat.)  Mandeln**. 
Anä',  Zwergin'. 

Anabaptisjjmo  *7  Lehre'  der  Wie- 
dertäufer; -»ta™  Wiedertäufer"; 
Anajlchoreta  ™ Einsiedler,  Wald- 
bruder’J  <»ohoretlco  * einsiedle- 
risch; MShronlco?  zeitwidrig; 
<*>GhTonismo  ” Verstoß  wider  die 
Zeitrechnung. 

AnaSfa'  (bot!)  Steinklee™  ‘«fala', 
Flockseide  ';  «>goa',  kurzer  Unter- 
rock™ 

Anagranuna™  Anagramm,  Wort- 
spiel" -tlsar'*'?  Wortspiel  ma- 
chen. [treffend.) 

Anal*  (anat.)  den  After  be-( 
AnalogBla'AQalogie,61eichröimlg- 
keit,  Ähnlichkeit ';  «ismo  ™ Ähn- 
lichkeitsschluß 1 <»0*  ähnlich, 
analog.  [kundige™) 

Analphabeto™  des  Lesens  Un-) 
AnaljÜBar'^'T^  zergliedern;  -«se' 
Analyse,  Zergliedenmg,  Zerle- 
gung^ •«'tioo*  analytisch. 
Ananaz™  Ananas'. 

Anio  ™ Zwerg  1 * zwerghaft. 
Anarchi||a  ',  Gesetzlosigkeit,  Anar- 
chie ';  »00  ? anarchistisch : »sta  ™ 
Anarchist  . [sucht '.) 

Anasarca',  (path.)  Hautwasser-) 
2* 
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20  Anathema  Animalisa^ao 

Anathema"  Bannfluch,  Barchen-  Anei"  Bing,  Keifl  de  eabeUOt 
bann  1 -'tisar^'“  in  den  Kirchen-  HaarIockeVar'*’?ringeln,kräu8eIn. 
bann  tun,  verflucheu.  Anem|ia*',Blutannut^;«'ico"blut- 

AnatomVa',  Anatomie  ^;^o"ana-  arm. 

tomisch ; -sar^'*  zergliedern,  zer-  Anemo||metro  " Windmesser  ^ •«« 
legen ; <»8ta  " Anatom  " na  *,  Anemone;  Windblume  * 

Anaralhar'*'?  mit  Messerstichen)  Anesthesla^,  Unempfindlichkeit 
Anea^Hüfte^;  Kreuz"  [versehen.)  Anfractaos|ldade',  Krümmung, 
Anc||eio"  Angst,  Beängstigxmg';  Unebenheit  <1 
sehnliche  Wunsch  ^ -ear''^  sehn-  Angarlar  verlocken,  anwerben, 
süchtig  wünschen,  lechzen.  Angelic'al)  engelhaft. 

Anchova^,  (zool.)  Anschove,  8ar-  Angina  (med.J  Halsentzündung, 
delle^l  [Sehnsucht  <■.)  Bräunet 

Anciat  Herzensangst,  Unruhe;)  Anglnho"J  Engelchen,  tote  Kind" 
Anci||So"  Greis  1 , bejahrt;  Angli|]cano?  anglikanisch;  -'Cls- 
edadet  Ängstlichkeit;  Bestre-  mo " englische  Spracheigenheit t 
bung ^Trachten  " -nho” Rechen"  Angrat  kleine  Bucht,  Reede t 
Harket  ängstlich,  bange,  Angniformef  schlangenformig. 

besorgt:  sehnsüchtig.  Angul;|ar“  winkelig,  eckig;  p^ra 

Ancorj|avAnker"‘*-adoiro"  Anker-  — , Eckstein  1 »o™  Winkel  T 
grund  1 —agem  t Ankern"  Anker-  -^oso“  winkelig, 
platz"?  »ar’^®  ankern,  Anker  Angustfiiat  Angst t Kummer"? 
werfen,  sich  verlassen  auf,  Pressungt-^ladofängstllch,!)«- 

beruhen  auf; —Stat  kleine  Anker"?  kümmert;  gepreßt;  -dar"'“  be- 
flache  Füßchen"  trüben,  beängstigen,  quälen;  "'f 

Andako"?  Epidemie  t ■«'dat  Gehen"  betrübt  sein ; «-ioso  “ unruhig, 
Weg*  -'delra»^"*,  Gäugelband"  beängstigend. 

-'delro?  gangbar,  zugänglich;  Anhellja^adt  Keuchen"  Kurzat- 
«dnrat  Schritt"?  Gangart t migkeitt  -’ar"'?*  schwer  atmen, 

Andaime"?  Baugerüst?  keuchen;  eifrig  begehren,  er- 

Andilamento "?  Gang "?  Verfahren7  streben ; -►Ito "?  Atem,  Hauch "? 

«ante  “ gehend  umherirren;  ‘~o"?  sehnsüchtige  Verlangen? 
fmtu.)  langsam;  cavaUeiro  — , Anho"?  Lamm? 
fahrende  Ritter"?  Anlehar'*'“  unterbringen,  ein- 

Andar"'“?*  gehen, wandern, durch-  nisten;  ""f  sich  eindrängen;  fig. 
laufen;  sein,  sich  befinden;  sich  verstecken. 

•*  no  jardim,  im  Garten  sein  (sich  Anil "?  Indigo "?  *»ar"'“  mit  Indigo 
befinden);  ~ a eavallo,  reiten;  färben;  '-elra^,  Indigopflanze' 

de  carruagem,  fahren ; » de  bote,  Anilho "?  (mar.)  kleine  Ring,  Reif"? 
Kahn  fahren.  (Ketten-)Glied  ? 

And|arllho?  Schnelläufer;  Stier-  Anim||acao'i  Belebung';  Leben? 
wäi^r "j  -»as  ' r'.  Stolzen  ' >*;  —or "?  Lebhaftigkeit  ^ «<ador“  belebend, 

Traggerüst"  (bei  Prozessionen),  aufmunternd. 

Andorlnha"?  Schwalbe'.  Anlmadversäo'.Mißbilligiuig'jTa- 

Andrajos Lumpen"P"; »o“ zer-  del,  Verweis"? 

lumpt,  zerfetzt.  Animal"?  Tier,  Vieh;  “ tierisch; 

Aneedotda',  Anekdote';  *lsta"?  «cnlo"?  Tierchen,  Aufgußtier? 

Anekdotenorzähler "?  «.ejo "?  Tierchen  " «-Idade';  Tier- 

Anedtar"*“  schmieren,  salben.  heit,  Üerische  Natur';  »isa^io', 

Anegrado“  schwärzlich.  Vertierung'. 
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Änimar 

lalmar^*  beleben,  aneifem,  er- 
muntern. 

IdIbo  ” Seele  Mut  ” Entschlos- 
Knheit';  Lebend  grandem  tf«, 
Seelengröße;  »baixo,  niedrige  Ge- 
sinnung; Mut!  ‘^idade',  Er- 
bitterung Groll  1 ~80  f mutig, 
kühn;  belebend. 

Aiinhar^^  in  das  Nest  legen;  fig. 
beherbergen ; nisten,  im  Neste 
sein;  ^ sich  einnisten. 

Isiqallar t.  Anniquilar. 

Anis’;  Anis’ü  [engel’ül 

Anjo™  Engen  *>  da  guarda,Bcih.vAz-\ 
Annnil  f jährlich ; Annalen, 

Jahrbücher"^.  [förmig.) 

Annelar^?  ringeln;  fring-,  locken-) 
Aanexi|*f  io  Anhängung,  Einver- 
leibung'i  »ar^*  ^ifügen,  an- 
hängen;  verbunden,  beige- 
fügt; n Zusatz,  Nachtrag'^ 
Aaniqailjja^io  Vernichtung';  -a- 
der“  vernichtend;  ~ar^“  ver- 
nichten, vertilgen;  ^ sich  de- 
mütigen, sich  erniedrigen. 
AmüTersario  ® alljährlich;  Jah- 
restj«"  Jahresfeier';  Geburtstag™ 
Anno  , Jahr  ; dia  de  •*<  bom,  Neu- 
jahrstag; amanhä  fago  «s,  mor- 
gen ist  mein  Geburtstag;  >*80? 
alt,  bejahrt. 

Annot[a^a5 ' Anmerkung ';  ~a* 
der  ™ Ausleger,  Erklärer  ’s  -»ar  "“f 
anmerken. 

Aana^l^  jährig;  jährlich;  <»a* 
rlo™  Jahrbuch;  •«•eneia',  Ein- 
willigung, Zustimmung ';«idade  ', 
Jahreszidilung,  Leibrente  S 
einwilligen,  zustimmen. 
ABnaljar*'f  für  nichtig  erklären, 
aufheben,  annullieren;  «la^io', 
Vernichtung,  Aufhebung';  >»la* 
tlvo,  «latorlof  (iw.)  vernich- 
tend. 

ABnaaeija^io,  «ada',  Verkündi- 
gung^ Senhora  da  »ada,  Mariä 
Verkündigung;  ~ante’;  Verkün- 
der ^ »ar'*’*  ankündigen,  anzei- 
gen;  »o  Ankündigung,  Anzeige'; 
Anzeichen  " 
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Anauvlar^  sich  bewölken. 
Anoiteeer^  Nacht  werden. 
Anojadlfo^  reizbar,  aufbrausend. 
AnoJiado  ? in  Tieftrauer;  verdrieß- 
lich; •ar'*^  Trauer  anlegen; 
Widerwillen  haben. 

Anomalpa',  Unregelmäßigkeit'; 
■»o“  unregelmäßig. 

Anonymo?  anonym,  ungenannt; 
Ungenannte™ 

Anormal?  regelwidrig;  «Id ade', 
Begelwidrigkeit'.  [ern.) 

Anortear’^“?  nach  Norden  steu-j 
Anovelar^?  v.  Ennoveiar. 
Anquinhas  ' Beifrock’? 

Anta',  (zool.)  Tapir,  (areh.)  Eck- 
pfeiler ™ 

AntagonSlco  ? widersprechend ; «- 
ismo  " Widerstreit  T «Ista’;  Geg- 
ner, Widersacher’!; 

Antarctleo?  antarktisch. 
Ante^’’^  vor;  «bra^o’?  Vorder- 
arm’? «camara',  Vorzimmer? 
«cedente  ? vorhergehend ; «ceder 
van  vorhergehen;  «cessor  ’?  Vor- 
gänger’? «datar^f  vordatieren; 
«dilaviano  ? vorsintflutlich. 
Ante|fos80’;  Vorgrabenl  «gosar'*^? 
vorhergenießen;  «goso’?  Vorge- 
nuß’? «hontera«?  vorgestern; 
«mäo  “A  (de)  im  voraus;  «rae- 
rldiano?  vormittäglich;  «mural, 
«muro’?  Bollwerk?  Vormauer'. 
Antenna ',  (mar.)  Segelstange '; 

(zool.)  Fühlliorn  ? 

Ante^nnpcial?  der  Hochzeit  voran- 
gehend; «para',  Scheidewand'; 
«paro’?  Zwischenwand',  Ver- 
schlag’? «passado?  vergangen; 
•»g  " p'j  V erfahren , Ahnen  ™ ^ ; 
«pasto’?  Vorgericht?  «pen ulti- 
mo? vorvorletzte;  «pör'"?  vor- 
ziehen; voranstellen;  «projecto’? 
Entwurf  ’? 

Anterior?  früher,  vorhergehend; 
«mente*^  zuvor,  vorher;  «Ida- 
de',  frühere  Alter, frühere  Datum 
Antes  vor;  eher,  eh^ 
quanto  «,  sobald  als  möglich;  » 
«,  ehernes,  zuvor. 


22  Antesala 

AnteSsala  VorsaalT  vor- 

hersehen ; «vespera  Vorabend” 
Anthese^  Aufblühen'! 
Anthologla',  Blumenlese,  Aus- 
wahl^ (von  Gedichten). 
Anthras';  (med.)  Karbunkel” 
Anthropoilo§ria^,  Menschenkunde^; 
«■phago  ” Menschenfresser” 
AnticipHa^io  \ Yorausnahme,  Vor- 
■ffcgnahme*;  Vorschuß”  com 
im  voraus ; »ado  f voreilig ; •»•ar’'“ 
vorausnehmen;  vorgreifen;  ruvor- 
kommen. 

Antificonstltneional^verfassungs- 
widrig;  -^doto’!?  Gegengift" 
Antlgilo  " alt,  altertümlich ; ehe- 
malig : os‘«-OB,  die  Alten ; -'Oalba^, 
Altertümer»*;  alte  Scharteke^;  — 
nidade',  Altertum"  Vorzeit^. 
Antllogia',  Widerspruch” 
Antilope  ” Antilope^. 
Antipapa Gegenpapst” 
Antipath^ia  Widerwille  ” Ab- 
neigung ~ico  ? antipathisch,  ab- 
stoßend [genfüßler,  Antipode”) 
Antlpoda“entgegengesetzt;*'i;Ge-J 
Antiqnllar  altertümlich  machen; 

»ario”  Altertumskenner,  Altei> 
tUmler  ” «>l88imo  f sehr  alt,  uralt. 
Antithese»',  Gegensatz” 
Antolhos”»*,  Scheuleder" 
Antro'7  Höhle,  Grotte^. 

Annlar?  ringförmig;  dedo  «,  Bing-) 
Anus  '!J  After  ” [finger.J 

Anverso”  Bildseite^. 

Anzol  ™ Angel  fig.  Ködert  ~ado* 
(bot.)  angelförmig;  ~o”  Arm-) 
Ao  = a^’^  -f-  0 Art.  [spange  <■.) 
Aonde«^  wohin,  wo.  [ader^) 
Aorta Hauptschlagader,  Herz-) 
Apadrinh[<ador”  Beschützer';  ~- 
ar'^'f  als  Gevatter  dienen,  fig. 
beschützen. 

Apagjjador';  Löschhom"  -ar'*'“ 
auslöschen,  erlöschen,  lö- 
schen; aus-,  verjlöschen,  aus- 
sterben. (felwerk^  ~ar'*'“  täfeln.) 
Apalnel|amento  l Täfelung  f Tä-J 
Apalxon|ado  “ verliebt;  passio- 
niert; —ar'»'^  Leidenschaft  er- 


Apedrejax 

regen,  aufregen;  »'f  sich  begel 
Stern,  sich  verlieben. 

Apalavrar'*^“  verabreden. 

Apalear^f  prügein,  ausklopfen 

Apalpjadelra weibliche  Zollbe' 
amte’;  •ar'*®  betasten,  befühlen 

Apanagio’7  Apanage^. 

Apanh>|a ^amento  ” Einsam- 
meln " der  Früchte,  Lese  «-ado  " 
kurz,  bündig;  geschürzt;  •»ador'l 
der  Einsammler'^  »ar"“  nehmen 
ergreifen;  einsammeln,  fangen, 
aufschürzen. 

Aparjja  »i  Schnitzel,  Holzspan  ^ ~- 
ador  Anrichtetisch  »ar 
schnitzeln,  abschneiden ; auffan- 
gen; — ado  “ (Bleistift)  gespitzt. 

Apai^elrar^'^eUnehmer  werden, 
sich  zugesellen;  ««cellar''®  zer- 
stückeln;~entar^?  verschwägern; 
den  Anschein  haben. 

Aparjlo  (Beschneiden  einer)  Gän- 
sefeder, Stahlfeder »rado  “ fig. 
kurz,  gedrungen;  gekrümmt;  ge- 
mein. 

Apart|amento ” Trennung,  Ent- 
fernung; Abwesenheit»;  -*ar^f 
trennen,  absondem,  beiseite  set^ 

,zen;  sich  entfernen. 

Aparte"!  zufällige  Äußerung. 

Aparvalhado®  verdutzt. 

Apascentar  , die  Herde  weiden; 
sich  emäbren,sioh  unterhalten. 

ApatetHado?  einüil^,  blödsinnig; 
— ar^®  verdutzen ; ^verdummen. 

Apathija  Teilnahmlosigkeit,  Ge- 
fühllosigkeit »;  ~co  f gefühllos, 
teilnahmlos. 

Apavon|adof  pfauenartig ; fig.  auf- 
gebläht; —ar'^  sich  brüsten,  ein- 
herstolzieren. 

Apavorar'*'“  erschrecken. 

Apazlgn||ador  Friedensstifter  ’S 

^ar"®  Frieden  stiften,  versöhnen. 

Apejjadeiro  ’?  Absteig^latz Zwi- 
schenstation «'ar^®  absetzen; 
absteigen. 

Apedr|ar’^®  tüpfeln,  sprenkeln;  — 
eJamentoH  Steinigung^- 
mit  Steinen  werfen,  steinigen. 


Apegado 
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Apeffado?  anstoBend,  benachbart; 
»amento’^  Zaneigniig,  Anhäng- 
lichkeit; Ansteckung  an- 

kleben;  sich  anklammem,  sich 
anhäogen ; M>  Zuneigung,  An- 
hänglichkeit; Beständigkeit^. 
Apeirar^?  anspannen. 

Apenas«f  kaum;  nur.  Jdauung.) 
Apepsia^,  (med.)  Mangel'"  an  Ver-J 
Apercebjer  vorbereiten ; begrei- 
fen ; «imento"  Vorbereitung,  Zu- 
rüstung 

Aperfei^o]amento"Vervollkomm- 
nung';  —ar^*  vervollkommnen. 
Aperltlvo“  (med.)  öffnend;  den 
Appetit  verstärkend. 
Aperr^mento"  Qual^,  Quälen} 
•ar^7  quälen,  xmterdrücken. 


Apertfado  f gedrängt ; eng;  streng; 
fig.  geizig;  -io"  Druck™  Ge- 
dränge 7 —ar '*'“  drängen,  pressen ; 
•>0™  Druck™  Gedränge;  Fest- 
schnUren;  Bedrängnis'}  «>ara', 
Gedrängtheit;  Enge'.  [Teufel!) 

Apage Isfort,  weg!  hol  &ch  der) 

Apetalo  " (bot.)  blätterlos,  kronen- 
loB.  [keit'}»co?fm«i.^8timmlo8.) 

Aphonija  (m^.)  Stimmlosig-) 

Aphorismo™  Gedankensplitter™ 

Aphta™  Mundfäule'. 

Aplce™  Gipfel™  Spitze'. 

Apicnltjlor™  Bienenzüchter'^ 
ara',  Bienenzucht'. 

Apledar'*”'  sich  erbarmen. 

Apimentar'""  pfeffern. 

Aplnhlar,  -oar^f  aufhäufen; 
sich  zusammendrängen. 

Apipado ? faßformig.  [Pfiff™) 

Aplt^ar*^  pfeifen;  »O™  Pfeife';) 

Aplac[ar^"  beruhigen,  besänfti- 
gen; ^ sich  mäßigen;  »avel“ 
leicht  zu  besänftigen. 

ApIaln|amento  ™ Ebnen  7 fiff. 
Schlichtung,  Hebung  ' (von 
Schwierigkeiten);  »ar  , ebnen; 
hobeln;  fig.  schlichten,  ausglei- 
chen. 

Aplanar^?  ebnen,  nivellieren;  fig. 
ein  Hindernis  beseitigen. 

Apo|calyptIco?apokalyptisch;  fig. 


dunkel,  rätselhaft;  -crypho  “ 
apokryph. 

Apoderar^  sich  bemächtigen. 

Apodrejcer'*'®  verderben;  ver- 
faulen; «elmento™  Fäulnis '}f^. 
Verderbnis  '. 

Apogeo  ™ (osfr.)  Scheitelpunkt; 
fig.  Gipfel. 

Apoi|ar^“  stutzen;  /üp.  helfen;  «o™ 
Stütze'}  fig.  Anhalt,  Schutz™ 

Apoldrad|u"  epua  *>a, Mutterstute'. 

Apolice  'Versicherungsschein  ™ 
Police'. 

Apologfletieo  ? apologetisch ; »ia  ', 
Apologie'}  •'Ista  7 Apologet '7  »o™ 
Lehrfabel'  Apolog'^ 

Apont|ador™  Aufseher,  Anmer- 
kerT  -»ar'^f  zuspitzen;  lossteuem; 
bezeichnen;  andeuten,  anführen, 
zitieren,  (pint.)  entwerfen,  skiz- 
zieren; (theat.)  soufflieren,  *'7* 
anbrechen. 

Apoplexia  f Schlagfluß 

Apoqnentjiafäo  ',  Belästigung, 
Kümmernis '}  -ador  * beschwer- 
lich, läst^;  ~ar belästigen, 
quälen;  ^ sich  grämen. 

Aportar  V landen ; ^ in  den  Ha- 
fen führen. 

Aportnguesar  portugiesieren. 

Apös^'^  nach;  (de)  hinter. 

Aposentfa^äo  ',  Pensionierung 
ado  “ pensioniert ; <«adoria  ',  Her- 
berge '}  -ar^'*  beherbergen ; pen- 
sionieren ; wohnen ; *>0  ™ Zim- 
mer 7 'Wohnung,  Behausimg'. 

Apossar^?  in  Besitz  setzen;  ^ 
in  Besitz  nehmen. 

Apost|a',  Wette'}  -«ar'*'“  wetten; 
einsetzen;  sich  vornehmen, 
sich  verpflichten. 

Apostaj^sia Abtrünnigkeit',  Ab- 
fall T «»ta  ™ Abtrünnige  T <*'■ 
tar’^  abtrünnig  werden. 

Apostol|ado  *7  Apostolat!  ~ar^ 
das  Evangelium  predigen;  «ico" 
apostolisch;  <»>0  , Apostel™ 

Apostroph||ar  apostrophieren, 
anreden ; ■»e  % ■^o  ™ Anrede  i 

(gram.)  Apostroph™ 


24  Apotheose  Apropriagao 

Apotheose  V ergötterung  t Apprehenjder^f  ergreifen;  inne 

Apparate™  Vorbereitung^; Prunk”  werden;  «sio^,  Ergreifung;  Be- 
Pracht^;  -so?  prachtvoll, pomp-  schlagnahme^;  Ahnung;  Be- 
haft.  sorgnis^;  — glvel?  ergreifbar;  — 

Apparecfer^  erscheinen,  sich  zei-  sivo?  furchtsam,  eingebildet, 

gen ; -ido ? erschienen ; sejabem  Appren[|der''?  lernen;  erfahren; 

seien  Sie  willkommen; -imen-  -dlz™  Lehrling,  Lehrjunge’; — 
to’5  Erscheinen'  Erscheinung t disagem^,  Lehrzeit t [beifällig.) 
Appärelhi|ador’^Zubereiter,Werk-  Approbaj,tiTO,  -torio?  billigend,) 
meister’;  vorbereiten.  Approvja^äo^,  Billigung,  Geneh- 

Apparen|ciaf  Anschein’^  — tar*^  migung^;günstige Zeugnis' -ar^? 

vorgeben,  scheinen,  erheucheln,  billigen,  gutheißen ; -atlvo  ? bil- 
sich  stellen;  -te?  scheinbar,  ligend,  beifällig;  -avel?  lobens- 
sichtbar,  anscheinend.  fnungG  wert. 

Apparlfäo^,  Erscheinen'  Ersehe!-)  Approximja^ao  Annäherung^;— 
Appelljacao^,  OwJ  Berufung*;  ftp.  ar^?  annähem,  näher  bringen; 
Ausweg^  Appellation*; -ante™ '*7  sich  nähern,  sich  gleichen ; — 
Appellant™  -in^  ~ar^  appel-  ativo?  annähernd, 
lieren;  seine  Zuflucht  nehmen  Aprasljamento’J  Vertagung^; -ar**? 
(zu  jm.);  -ativo™  Gattungsname';  vorladen ; anberaumen ; vertagen ; 

AppellidJa^äo*',BenennungVar"?  vereinbaren,  sich  verabreden ; 
(be)nennen ; ^ sich  einen  Bei-  — ivel  ? angenehm,  gefällig,  be- 

namen  geben;  — o'J  Zu-,  Bei-  lustigend. 
name’;  -o  de  famüia,  Familien-)  Apref  potztausend  I 
Appelle  ™ Aufruf  ™ [name.)  Apre^ar  "'’f  schätzen,  taxieren ; — 
Appenjdice™  Anhang’JAnhängsel"  o™  Schätzung,  Hochschätzung 
Zusatz  -sar*'?  (}ur,)  anhängen,  Aprecljar**? abschätzen,  würdigen; 
beifügen ; -so  ? (jur.)  beigefügt,  —atlvo,  -avel  ? schätzbar, 
einverleibt;  beigefUgtes  Ak-  Apregojjador?  verkündend®™  Aus- 
tenstiiek.  rufer’;  -ar'"?  ausrufen,  veröffent- 

Appetjiecer^?  wünschen,heftigbe-  liehen;/^,  anpreisen,  verbreiten; 

gehren;  -eclvel?  wünschenswert,  sich  rühmen;  (nas  egrejas)  sich 
begehrenswert;-encla*iBegierde\  aufbieten  lassen. 

Naturtrieb -Ite’^  Eßlust^;  Ge-  Apresar"?  ergreifen,  kapern, 
lüste  ' -Itoso?  einladend,  appe-  Apresentija^äo  \ Vorstellung  Er- 
titlich;  begehrlich.  scheinen'  -ante™  Vorzeiger ’J 

Applaujdlr  , beklatschen,  beifäl-  — ar"?  vorzeigem  verstellen,  über- 

lig  aufnehmen ; fig.  billigen,  lo-  reichen ; —avel  ? vorstellbar ; an- 

ben ; —so  ™ Beifallsbezeigung ' stellig. 

Beifall,  Applaus’;!  Apressjado?  eUig.  flink;  -ar^? 

Applicjla^äo^, Anwendung ^;Fleiß'l  beschleunigen,  drangen;  sich 

— ar^?  auflegen,  anwonden ; ver-  beeilen;  — adamente<»®  in  Eile, 

schreiben ; verwenden ; sich  be-  Aprimorar  vervollkommnen, 
fleißen;  sich  beziehen  (auf);  sich  Aprlsijco’^  Schafhürde;  Höhle ^ 
widmen;  -atlvo,  —avel?  an-  -lonar**?  gefangen  nehmen, 
wendbar.  [beifügen.)  Apromptar™  vorbereiten,  fertig 

Appör'"?  aufdrücken,  ankleben;)  machen;  sich  zurecht  machen. 

Appo;8i(äo^,  Auflegimg,  Aufdrük-  Aproposit|ado  ? gelegen,  verstän- 
kuug  *;  (pram.>  Opposition'; —sto  ? dig;  — ar^f  verständig  werden, 
auliügcud.  Aproprija^.üo Aneignung*-  — ada; 


Apropriadamente 
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Bchicklicherweise;  «ar 
sich  aneignen. 

iproreltdado  “ Torgeachritten; 
sparaam;  «amento™  Fortschritt, 
Nutzen™  benützen;  ^nüt- 

zen; Fortschritte  machen;  ^ sich 
zunutze  machen ; <»aTel  “ vorteil- 
haft, einträglich. 

Aprorlalonllamento  ™ Verprovian- 
tierung* »ar**“  versehen,  ver- 
sorgen. 

iproxlmar'*^  ▼.  Approximar. 
Ipmmjar'*'®  senkrecht  errichten ; 

senkrechte  Richtung*;  fig. 
Stolz,  Dünkel™ 

Iptjjldio*,  Fähigkeit,  Tauglichkeit*, 
Geschick  7 ~o  “ fähig,  geschickt. 
Ipnado"  stachelig. 

Ipnnhalar'""  erdolchen. 

Apnplada  *,  ->o™  Gezisch ; Gespött  7 
»ar^f  auspfeifen,  verhöhnen. 
Aporjlado“  herausgeputzt;  sorg- 
^Ug;  «araento™  Läuterung,  Auf- 
klärung; Abschließung*;  -ar'"“ 
läutern,  aufklären,  ahscbließen ; 
^ sich  vervollkommnen;  ~o7 
"V  ollkommenh  eit;Bedrängnls,V  er- 
legenhelt*. 

Aqnario™  Aquarium  7 
AqoartelSamento  ™ Einquartie- 
rung* ~ar'"*  einquartieren. 
Aqnatleo“  Im  Wasser  lebend. 
Aqne^er'*^”  erwärmen;  «imento™ 
Erwärmung  ^ 

Aqnedaeto  , Wasserleitung  *. 
Aqaeil{e,  -*a  jener,  jene 
jenes. 

Aqnem<^  diesseits. 

Aqnentar'*’?  aufwärmen;  erwär- 
men; fig.  beleben,  anfeuem;  v. 
requentar. 

Aqniod  hier;  d’  a pouco,  bald; 
d'  ■»  por  deante,  von  jetzt  an; 
oti  »,  bis  heute,  bis  hier. 
AqDlet{;a{äo  *,  Beruhigung  * -ar^'f 
beruhigen,  beschwichtigen. 
Aqnllafiir'*'®  untersuchen  (Gold); 
fig.  würdigen,  abschätzen. 
Aqnllino"  adlerartig. 

Aqalllo?"^  jenes,  das. 


Aqu^lnliosr^"  gleichmäßig  ver- 
teilen; '-OSO*  wässerig. 

Ar™  Luft*;  f^.  Miene*,  Beneh- 
men 7 oo  » Uwe,  im  Freien ; golpe 
d'  <»,  Luftzug;  p6r  ao  lüften; 
fazer  casteilos  no  ««,  Luftschlösser) 
Ara  *,  Altar,  OpferaJtar  ™ [bauen.) 
Arahesco™  Arabeske*. 

Araca*,  Arrak™ 

Arado™  Pflug™ 

Aragem™  Gesäusel71eichterWind™ 
Aram{|e  " Draht  '7  -elro  7 Draht- 
hän(Üer,  Drahtzieher  7 
Arandela  *,  Leuchterdille  *. 
Aranh||a*,  Spinne*;  kleine 

Spinne.  [Geschwätz.) 

Aranzel  7 langes  abgeschmacktes) 
Arar**^  ackern,  pflügen.  [Ente*.) 
Arara  *,  Ara  ™ (Papagei);  fig,  Lüge,) 
Arauto7  Herold  . 

Aravel?  (agr.)  bestellbar. 
Arbitr|agem  *,  Schiedsspruch  7 
<-alf  schiedsrichterlich;  -ar*'“ 
entscheiden,  abschätzen;  '-arie- 
dade*,  Willkürlichkeit^;  -ario“ 
willkürlich;  <»io7  Willkür*; 
Schiedsspruch  7 <»o  7 Schieds- 
richter 7 

Arborycaltora *,  Baumzucht*;  ~- 
sar*',  mit  Bäumen  bepflanzen. 
ArbnS|lcalo7  Bäumchen  7 -tivo“ 
strauchförmig ; ~to  7 Strauch  7 
Staude  *.  [schrank  ^ 

Area  *,  Kiste  *,  Kasten ; Geld 
Arcabns  7 Büchse  *;  «-ada  * Büch 
senschuß7  «ar^'“  erschießen. 
Arcabnzeiro  7 Scharfschütze; 
Büchsenmacher  7 
AreadBa  *,  Arkade  * gewölbter  Bo- 
gengang 7 '*'0?  bogenförmig. 
Arcano7  Geheimnis  7 
Ar^äo7  Sattelbogen  7 
Arcar  com  uma  diffievMade,  eine 
Schwierigkeit  bekämpfen. 
Arcebisplado  7 Erzbistum  7 -al  “ 
erzbischöflich;  -o7  Erzbischof7 
Arcediago7  Erzdiakonus7 
Archaflco“  veraltet;  ->1^0  7 ver- 
alteter Ausdruck  7 
Archanjo 7 Erzengel7 
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26  Archeiro 

Areheiro  ” BogenschUbse ; L6ib> 
gardist  ™ 

AreheologPa^,  Altertumskunde 
-'ico“  archäologisch;  •»■o  ” Alter- 
tumsforscher™ 

Archijdiocese',  Erzbistum^  «duca* 
do"  Erzherzogtum  7 «»'dncal“  erz- 
herzoglich ; «dnque  ™ — sa  Erz- 
herzog™-in^j  ‘^elago™  Inselmeer*! 
Architectjlar'*^”  entwerfen;  an- 
legen;  m>"  Baumeister™  »onl- 
co  ^ architektonisch ; «nra  *i  Bau- 
kunst, Bauart'. 

Architrave'4Iaupt-,Binde|balken™ 
Archltypo™  Urbild*: 
Archiriiata™  Archivar™  «»o™) 
Arehoto™  Fackel'.  (Archiv 
Arelpreate™  Erzpriester™ 

Areo™  Bogen,  Reif ’S  -'trts,  - da 
velha,  Regenbogen ’S 
Aretico?  arktisch. 

Ardjencia',  Hitze,  Glut';  -ente? 
glühend,  brennend;  -»er^  bren- 
nen, glühen;  <*>Ido“  verbrannt;  fi^. 
dreist,  kühn ; (Fische)  verdorben, 
in  Gärung  be^ffen;  — commet- 
timento,  kühne  Tat. 

Ardil*S  -esa',  List,  Schlauheit'; 

—OSO?  listig,  schlau.  [keit'.i 
Ardor™  Hitze,  Glut  ';MufS  Tapfer-J 
Ardoaia',  Schieferstein™ 

Ardno?  steil,  schroff;  mühsam, 

Are’J  ArT  -a'.FlächeninhalfS  -al’7 
Sandfläche  -ar^'?  mit  Sand  be- 
streuen ; (vom  Tischzeuge)  fegen, 
putzen;  — elro’7  Sandfaß 7 Streu- 
büchse'; Sandträger™ 

Arela',  Sand ’S 

AreJlar'’?  lüften;  -o’7  Lüftung'. 
Arena',  Kampfplatz’? 

Areng(a',  feierliche  Ansprache'; 
— as'»*,  Wortwechsel ’S  »ar^? 
feierlich  anreden. 

Arenoso?  sandig. 

Arenqne’7  Hering’? 

Areoraetro*?  Wasserwege'. 
Arestja  ',  (bot.)  Ährenspitze;  Gräte; 
Kante — o ’S  (jur.)  Urteilsspruch’; 
gerichtliche  Pfändung'. 


Armar 

Arfar’*'?  (mar  .^schwanken;  schnau- 
ben; (eavallo)  sich  bäumen. 

Argamassa',  Mauerkalk'? 

Arganaz’7  Waldratte'. 

Argenti|(e)Br"?  versilbern ; — arla' 
Silberzeug ; -eo?  silbern;  -ifero? 
sUberbaltig;  -iuo?  silberhell. 

Argill||a',  Ton’7  — oso?  tonicht, 
lehmicht. 

Argoljja  ',  Ring , Reif  '7  -ada 
Schlag  mit  dem  Türklopfer.) 

Argonauta’?  Argonaut’? 

ArgocPa  ',  Spitzfindigkeit  S -loso? 
spitzfindig. 

Argueiro  ™ Strohhälmchen,  Split- 
terchen7/i7.Kleinigkeit,Lappalie' 

Argn|ente  *?  Widersprecher,  Oppo- 
nent’J  -ifSo',  Tadel,  Verweis’? 
Anklage';  -Ir'*'?  beschuldigen; 
'*'?  folgern. 

Argnment^ja^So',  Beweisführung'; 
Vermmftschluß  *;  — ador’?  Be- 
weisführer’; — ar'*'?  widerlegen, 
folgen^  — o’7  Beweisgrund ’S 

Argnto?scharfsinnig,  schlau;  fvoz)) 

Arla',  (mus.)  Arie'.  (scharf.) 

Aridjez  ' Trockenheit,  Dürre  ';  — o? 
ausgetrocknet,  dürr;  unfruchtbar. 

Arles ’S  (astr.)  Widder*? 

Arlsco?  spröde,  störriscb;  scheu. 

Aristocra^cia ' Adelsherrschaft, 
Aristokratie';  -ta*?  Aristokrat*? 
— tico  ? aristokratisch. 

Arithmetic'a ',  Arithmetik';  — o ? 
arithmetisch. 

Arleqnijira  *?  Hanswurst,  Possen- 
reißer’7-nada'Hanswurststreich*7 
Possenspiel  ? 

Arma  ',  Waffe  ';  - de  fogo,  Schieß- 
waffe ; — 8 ' »*,  Heer  ? esUtr  em  — s, 
kriegsbereit  sein;  jogar  at  -s, 
fechten. 

Arm|a^io  '.  Rüstung;  Ausstattung ; 
Ausschmückung';  Hörner"»*;  .»a« 
da  ',  Kriegsflotte'; -adilha  ' Falle'; 
/■V.8chlinge';~ado?bewaffnet,aus- 
gerüstet;  -ador  *?  AusschmUcker : 
Reeder*;  -adura' Waffenrüstung« 
Gteweih?  Hörner"»*;  -amento*? 
Kriegsrü3lung  ';  -ar**?  bewaffnen; 
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Armaria 

aosriisten;  ausscbmücken;  fig. 
Torbereiten,  einleiten;  sieb  be- 
waffnen, sieb  rüsten;  »arla*',  Ar- 
senal 7 Wappen  tunde^l 
Jlrmario”  Sebrank™ 

Irmaziem”  Lagerbaus;  Nieder- 
lage' Magazin}  --«nagem'  Ein- 
speicbem;  Lagergeld?  ~enar^f 
aufspeicbem,  lagern. 

Armelro*  Waffensebmied™ 
Irmella  Krampe  ' (onde  entra  o 
ferrolho  da  porta). 

Annento"  Hornvieb? 
Analgero®  waffentragend. 
Armillar  “ espAera  Planetarium. 
Annlnho™  (zool.)  Hermelin;  Her- 
melinfell 7 

Armistleio  ™ Waffenstillstand™ 
Arnez™  £Lami8cb,Panzer,RÜ8tang 
Arnica',  (bot.J  Arnika'. 

Aro™  Reif,  Einfassung'. 

Arom]a  'Woblgerucb.Duftl  (Wein) 
Blume'}  — atlco“  woblriecbend ; 
»atisar^*  würzen;  parfümieren. 
Arpjao™  Harpune'}  -oar'*'*  har- 
punieren. 

Arpeo™  Enterhaken™ 

Arqne)a^io  ',  Krümmung  '}  Eichen? 

krümmen  ;auBmessen  (um 
navio).  [men.) 

Arqnejar^  keuchen,  schwer  at-| 
Arrabalde"  Vorstadt ';  Umgegend  '. 
Arraial  ™ Feldlager  ? ländliches 
Fest?  Kirmes'. 

Arralgar'*^”  (ein)wnrzeln. 
Arrais™  Sebiffspatron™ 
Arrancar^*  aus-,  losjreißen,  aus- 
rotten; erzwingen;  ^ fortstür- 
zen;  d«  mit  Ungestüm. 
Arraneo™  Losreißen  ? Ansatzl  fig. 
ungestüme  Bewegung',  Röcheln  7 
Arranhjadela,  -'adnra',  Schram- 
me'} — ar^?  kratzen,ritzen;  fiedeln. 
Arranjjar*'“  ordnen,  einrichtei^ 
besorgen ; zuziehen  (dotnga) ; -h>  , 
Ordnung,  Einrichtung'. 
Arranqne™  Heraasreißen  7 
Arrasar'*'“  zerstören,niederreißen. 
Arrastar^f  nach  sich  ziehen,  fort- 
Bchleppen. 
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Arratel™  Pfund"  («459  g.). 

Arrasojado " vernünftig,  ange- 
messen;*" Verteidigungsrede'}«*- 
ar’^*  vernünftig  besprechen,  er- 
örtern; argumentieren. 

Arre'  Hü!  zum  Teufel! 

Arrejar''*  Sebiffstau  (Segel)  her- 
ablassen;  (bandeira)  senken;  an- 
schirren; verschönern;  «*ata  ', 
Koppelstrick  1 «*atadura  ',  SeU  ? 
Strick™  «*banhar^f  zusammen- 
rotten; in  Herden  versammeln. 

Arrebatjadamente  unbedacht- 
samerweise; in  Übereilung;  «*• 
ado  ^ jäh,  ungestüm ; auffa^end, 
schroff;  «»ador“  hinreißend,  ent- 
zückend: «'amento '?  Unbedacht- 
samkeit ',  Jähzorn  ^7  Entzückung  '; 
‘-ar’^*  rauben,  wegraffen;  fig. 
hinreißen. 

Arregbentar'''?*  bersten,  zerplatzen; 
«*bicar^"  schminken;  «*biqne™ 
Schminke'. 

Arrebigadof^  umgeschlagen;  auf- 
gestülpt; narü  Stülpnase;  «*• 
ar'*'“  nieten;  aufkrempen,  auf- 
wärtsstreichen; ^ sich  umstül- 
pen; hochmütig  werden. 

Arrebol  7;  Morgen-,  Abendjrot  7 

Arrecad(a'  Ohrring  ^ «>a{äo',  Er- 
hebung (edbranga)^i  Niederlage, 
Einspeicherung';  «>ar'"“  einspei- 
chem,  einsammeln ; sichern ; ver- 
wahren; erreichen. 

Arreljcear  fürchten ; «-da  fort ! 

hinweg!  «-dar^f  entfernen;  «-- 
dar'*'?  sich  entfernen;  «-dondar*'f 
abmnden ; -»dores"»*',  Umgegend'. 

Arrefeljcer^’f  abkühlen;  sich 
abküblen,  erkalten;  fig.  naoh- 
lassen;  «etmento'?  Abkühlung'; 
fig.  Erkalten,  Nachlassen  7 

Arrejigafar^f  auf  schürzen,  auf- 
heben;  «-galar^^  aufsperren,  (o$ 
olhoi)  aufreißen;  «ganhar"“  — 
OS  denUt,  die  Zähne  fletschen ; "? 
zornig  werden ; —ganho  ? Zähne- 
fletschen? — müüar,  kriegerische 
Aussehen  7 (menter  aufstellen.) 

Arregimentar^?*  (mü.)  in  Begi- 


28  Arreio 


Arteirice 


Arreio™  (Pferde-)Geschlrr* 
Arreliga^,  Ärger™  Verdrießlich- 
keit U ungeduldig  machen, 

ärgern. 

Arrematar^f  in  e.  Versteigerung 
kaufen  (verkaufen);  feontraeto, 
amisade)  abschließen ; ~ as  terroM, 
nachpflUgen; o eabello,  das  Haar 
auf  stecken;  ^ enden. 
Arremed[ar^“  nachäffen,  nach- 
ahmen; «-0  , Nachahmung 
Arremessllar’^“  werfen, schleudern; 
"f  sich  Stürzen;  ««0™  Werfen" 
Angriff T fvg.  Anflug™ 
Arremettjer"’*  anfallen  über- 
falleu;  -'Ida^,  Anfall,  Angriff™ 
Arrendljado?  verpachtet;  begütert; 
•™  Spitzenarbeit^;  »amento™  Ver- 
pachtung*', Pacht™  '►ar^®  ver- 
pachten, pachten ; »vatario  ™ Mie- 
ter, Pachter™ 

ArrenegEar’^?  abschwören,  ver- 
leugnen ; verabscheuen ; »>ar 
sich  ärgern;  <«-0™  Fluch,  Zorn™ 
Arrepanhar”?  runzeln;  entreißen. 
Arrepelar'^“  ziehen,  zupfen. 
Arrependller^  bereuen;  *imen- 
to™  Reuef. 

Arrepiiiar^“  emporrichten,  sträu- 
ben (cdbeUos)]  -o™  Schaudern  7 
Schüttelfrost  ™ 

Arrostj'ar'*'?  (/«r.)mitBeschlag  be- 
legen;~o™  (jw.)  Beschlagnahme 
Arrevesllado " heimtückisch;  fig. 
dunkel;  -*ar'‘'?  verdrehen,  um- 
kehren. 

Arriba  «■?  weiter  oben;  darüber, 
darauf;  rio  agua  stromauf- 
wärts, gegen  den  Strom. 
Arrlbüa^äo  *;  Ankunft,  Landung'; 
o»e  de  Z ugvogel™»ar^  landen, 

ankommen. 

Arrleiro™  Lasttiertreiber™ 
Arrlmllar'”?  stützen,  anlehnen;— o™ 
Stütze 7'  fig-  Schutz™ 
Arri8c;jado“  gewagt,  unsicher;  — 
ar'*'“  Wagon. 

Arroba',  Arrobe'. 

Arrogianola',  Anmaßun^J)ünken 

-aute^  anmaßend,  dünkelhaft; 


-ar  ^ sich  anmaßen,  sich  heraus- 
nehmen. 

ArroJIladof  verwegen,  cntscblos- 
sen,unerschrocken;  -ar^"  schleu- 
dern; zurückstoßen;  nach  sich 
ziehen;  -o™  Kühnheit,  Uner- 
schrockenheit'. 

Arrol|ador  ™ Werber  T -ar ein- 
tragen; rollen;  ein  wiegen. 
Arrolhar’*'?  zukorken,  zustüpseln. 
Arrombgada  Leck  7 Spalte ';  -o  ™ 
Kühnheit,Unerschrockenheit — 
amento  ™ Einbruch  T -ar^“  ein- 
schlagemfv.besiegen,  demütigen. 
Arostar^7  insGesi^t  sehen, festen 
Blickes  ansehen;  die  Stirn 
bieten,  trotzen. 

ArrotSador™  Prahler,  Aufschnei- 
der™ -ar’^  rülpsen,  aufstoßen ; 
fig.  CToßsprechen,  prahlen ; — e- 
ar,  urbar  machen,  anbauen;  — 
eia  '.Rodeland  7 ‘»o  , Aufstoßen  7 
Rülps  ™ 

Arroz™  Reisl  -al™  Reisfeld  7 
Arrnl^a',  Aufruhr,  Straßentu- 
mult ; -aceiro  ™ Aufrührer,  Auf- 
wiegler™ -amento  ™ Straße;  Ein- 
teilung' der  Straßen;  -ar*'?  i“ 
Straßen  abteilen;  ‘‘v  grunzen 
ßoi,  totro). 

Ajrruf||adico f verdrießlich,  reiz- 
bar; — ar''®  ärgern;  -o"  Miß- 
helUgkeiL  schlechte  Laune'. 
Arrugar*'“  runzeln;  in  Falten  le- 
gen, kräuseln. 

Armido™  Lärm,  Getöse  7 Tumult™ 
Arminiador®  zerstörend;*™  Zer- 
störer, Vernichter T — ar*'®  zer- 
stören, zugrunde  richten. 
Arroivado®  rötlich  (Haare). 
Arrulh2ar*'7‘  girren;  -o  ™ Girren  7 
Arrum^fäo  '.Aufräumung  ';-ar*'® 
stauen;  ordnen;  ^ in  Dienst 
treten,  sich  niederlassen. 
Arsenal  ™ Zeughaus,  Arsenal  7 
Arsenlco™  Arsenik. 

Arte',  Kunst,  Kunstfertigkeit', 
Kunstgriff'!  Gewerbe;  -faoto™ 
Kunsterzeugnis  7 
Arteir||ice List,  Spitzfindigkeit 
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Kunstgriff  1 »o?  listig,  pfiffig, 
8Clll&U 

Artslho"  fanat.)  Knöchel” 
irterija'.  Puls-,  Schlagader  ^ 
Artesano”  Handwerker” 
ArthritI«'  Gicht*;  -Ico“  gichtisch. 
Articnl^a^äo  Knochenftigong  < 
Knoten  T deutliche 

Aossprechen^^adamente^Jdeut- 
lich;  -*ar'**f  gliedern;  deutlich 
aussprechen ; »0  ” (anat.)  Gelenk, 
Glied;  (Jesetzesparagraph ” 
Artlflcje”  Handwerker  1 »lalf 
künstlich;  •lar''“  künstlich  aus- 
arbeiten; <v1o  ” Kunst;  Geschick- 
iichkeit;  List*;  fogo  d’  — , Feuer- 
werk’ «»ioso?  künstlich;  arg- 
listig, yerscbmitzt. 

Artige”  Artikel;  Abschnitt! 
de  f6,  Glaubensartikel” 
Artilhjar'’“  mit  Geschütz  ver- 
sehen; <»erla^,  Geschütz"  Artil- 
lerie •eiro  ! Artillerist,  Kano- 
nier” [Schlauheit^;  Betrug”) 
Artimanha*’,  List^,  Kunstgriff!) 
Artis^!  Künstler ; Handwerker! 
»Ico,  künstlerisch. 

Arral!  besteilte  Land" 
Arvorar^“  bemasten;  <•'!'  sich 
auf  werfen. 

Arrore!  Baum!  • de  geragäo, 
Stammbaum!  -►jar'*!'  sich  mit 
Bäumen  bedecken.  fben.) 

Asorf.  Apron.  fern.  die,  diesel-) 

Al  (=  a & Artikel  ^ p*  as)  den. 
Asca*',  Widerwille,  Abscheu” 
Ascendjencia  f,  Ahnenzahl ; auf- 
steigende  Linie  ^ der  Verwandt- 
schaft; »ente!  Vorfahr,  Ahne  ! 
Einfluß!  Übergewicht"  “ auf- 
steigend; ••er*'”  aufsteigen. 
Aseens||io  ! Aufsteigen  " Himmel- 
fahrtsfest" <^ional , aufsteigend ; 
•o ! (aAr.)  Aufsteigen  7 ~or  ! 
Aufzug  ” 

Ascetja!  Asket!  *'ico  ? aske- 
tisch; -ismo!  Askese*! 

Aldos  ” **,  schattenlose  Völker 
Aico  ! Ekel ! Übelkeit  fig,  Ab- 
scheu, Widerwiile! 


Assaltar  29 

Aileia!  Appetitlosigkeit  t 
Aslnlno?  eselartig. 

Asnfa!  Eselin^'  Dachsparren! 
atico  ? eselhaft ; ~ear  v Eseleien 
sagen,  machen;'«elra^,  Dummheit, 
Eselei  *;  »0  ! Esel ! fig,  Dumm- 
kopf ! 

Aspüa  \ (areh.)  geschobenes  Kreuz ; 
•as ! Anfühnmgszeichen " ~- 
ar''*  zwischen  Anführungszei- 
chen setzen;  fig.  martern. 
Aspecto  ! Anblick  ! Aussehen " 
Aussicht!  Gesichtspunkt! 
Aiperesa  <!  Härte,  Bauheit,  Herb- 
heit! [wasser;— lr^“besprengen.) 
Asperg|le8!Besprengen"mitWeih-) 
Asperflidade  v.  Asperesa;  «o  f un- 
eben; holperig  herb;  fig.  hart, 
rauh ; •rimo  , ungemein  herb 
(rauh). 

Aspers|äo!  Bespritzen  7 Befeuch- 
tung! •orlo!  Weih-,  Spreng- 
wedel ! 

Aspbalto!  Asphalt!  Erdpech" 
Asphyxiia  ! Erstickung  ! •ante  “ 
erstickend;  -ar^“  ersticken. 
Aspide!  Natter,  Viper! 
Asplrjla^äo!  Einatmen"  Bestre- 
bung! Hauchung  ^ (eines 

Lautes);  •ante®  einsaugend;  bom- 
ba  — Säugpumpe ; *!  Bewerber! 
--demarinha,  Seekadett;  -»ar*^“ 
einatmen,  einsaugen;  trachteii, 
streben  (nach);  leUra  -ativa, 
Hauchlaut ! 

AsqnerosPdade  ! Schmutz  ! Un- 
reinlichkeit ! -^o  ® ekelig , un- 
sauber; fig.  verworfen,  gemein. 
Assadadilha!  Verleumdung!  — 
ta,  verleumden. 

As^adeira  ! Bratpfanne  ! -ado  ! 
Braten!  nem  aerim  nem  in 
keiner  Weise;  —ador!  Braten- 
wender! —adura!  Braten;  Bra- 
tenstück ! 

Assalariar'*®  besolden,  bezahlen. 
Assaloiado  ® bäurisch,  tölpelhaft, 
ungeschliffen. 

Assalfada  ! Angriff,  Überfall ! — 
ador!  Angreifer!  •(e)ar*'®au- 
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greifen,  überfallen;  m)”  Über- 
fall, Angriff,  Anfall” 
ABBanh||adi<;of  leicht  reizbar,  er- 
regbar; '-amento”  Wut  Zorn  T 
reizen,  erbittern ; 'T  sich 
ereifern,  wütend  werden;  sich 
Terschllmmem ; stürmen,  toben. 
Assar^“  braten,  rösten ; brennen. 
AsKarapantar  , erschrecken,  ver- 
wirren. 

As»assin|ar'*'*  ermorden;  ^ato, 
'-io  ” Meuchelmord  1 >-0,  '-ador, 
(Meuchel-)Mörder  ™ 

Assaz  ziemlich ; hinreichend. 
ABseijado  “ reinlich,  sauber;  —ar'*'? 
reinigen,  säubern;  zieren sich 
schmuck  kleiden. 

Assedjador  ” Hechler  1 —ar^?  he- 
cheln; geschmeidig  machen. 
Assedentado  f durstig,  gierig. 
Assediijador  ” Belagerer™  --ar''* 
belagern;  belästigen;  — o™  Be- 
lagerung 

AsBegurar'^'f  versichern,  beschei- 
nigen; fern)  sich  verlassen  (auf); 
(de)  sich  versichern  (gen.). 
Asseio  ™ Beinlichkeit,  Sauberkeit; 
Zierlichkeit  *. 

Asselv^ar'*T  grobe  Manieren  an- 
nehmen, verwildern. 

Assem  ™ Lendenstück  " 
Afisemblela Versammlung,  Zu- 
sammenkunft*; (mü.)  Appell  T 
Klub™  [vergleichen ; ’T  ähneln.  | 
Assemelhar^,  ähnlich  machen;) 
AsBenhorear’^T  Besitz  ergreifen. 
Assentllada **,  (jur.)  Sitzung;  Zeu- 
genvernehmung *;  de  uma  — , auf 
einen  Zug,  mit  einem  Male; 
ado  ? sitzend;  gelegen;  gesetzt; 
beschossen ; vernünftig;  ~ador  ™ 
Begistrator ; Mechaniker  ™ — d« 
navalha,  Streichleder  ^-'-ar*'“  set- 
zen, legen;  verzeichnen,  einschrei- 
ben;  (uma  machina)  aufstellen, 
sichern;  (apaz)  beschließen;  (as 
tintae)  auftragen;  — 7>raga,  sich 
anwerben  lassen;  sich  setzen; 
Vernunft  annehmen;  sich  set- 
zen; —e“  fest;  geregelt;  ruhig;  klar; 
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'-imento™  Einwilligung*'; —Ir 
einwilligen,beistimmen;— 0™  Sitz; 
Hintere;  Bodensatz*;  Anmerkung; 
Notiz  Begister*  fig.  Gesetzt- 
heit, Geistesruhe  t 
Asser|cao  *i  Behauptung,  Versiche- 
rung *;—to  ™ Bestätigung,Behaup- 
tung*l 

Assertoar''?  zurechtschneiden. 
AsBesBor™  Assessor,  Beisitzer,  Ad- 
junkt™ 

Assestjiar^“  richten,  zielen. 
Assetinar^?  glätten,  satinieren. 
Assettear^fverwunden  (töten)  mit 
Pfeilen;  fig,  beleidigen. 
Asseverjla^io',  Bejahung,  Versi- 
cherung*-—ar'’“  behaupten,  ver- 
sichern; — atlvo“  bejahend. 
Assexnado  f geschlechtslos. 
Assidullidade  Emsigkeit  *;  Fleiß  1 
Pünküichkeit^;— o“  emsig;pünkt- 
lich;  beharrlich;  häufig. 
Assl§^i|afio  *',  Anweisung,  Festset- 
zung^; (jur.)  Hinterlegung^;  — a- 
lar*““kennzeichnen, signalisieren; 
anweisen;  ’T  sich  auszeichnen; 
—ante  ™ Unterzeichnete  " Abon- 
nent™ (fam.)  Stammgast  ; — ar^^* 
unterzeichnen,  unterschreiben, 
abonnieren;  bestimmen;  — em 
branco, unbesehen  unterschreiben; 
ohne  weiteres  genehmigen;  — a- 
tnra',  Unterschrift*';  Abonne- 
ment " 

Astim«*?  so,  auf  diese  Weise ; eomo 
— , warum  nicht  gar!  — « — , es 
geht  an;  ainda  — , trotz  alledem. 
A88imilija^äü*',Assimilation*';-ar^^ 
ähnlich  machen. 

Assisado?  klug,  weise. 
ABBist^encIa  ^ Anwesenheit  *;  Bei- 
stand , Hilfe;  Armenpflege^; 
Einmischung*;— ente“  beistehend, 
beiwohnend ; * ™ Assistent ; assi- 
stierender Priester’;  — zuge- 
gen sein,beiwohnen;beistehen;au- 
wohnen;  (jur.)  sich  einmischeu ; 
begleiten;  pflegen. 

Assoalhar ''f  sonnen;  ausbreiten, 
bekannt  machen;  dielen;  ^ sich 
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der  Sonne  aassetzen;  fig.  groS- 
ton,  sich  rühmen, 
issoar"*  (sich)  schneuzen. 
AsBObi|ador™  Pfeifer^  '~ar"”  pfei- 
fen; auspfeifen,  auszischen; 
-0™  Pfeifen"  Pfiff  1 Pfeife 
ii80ci{a^äo  ^Vereinigung,  Genos- 
senschaft; Verbindung  ~ado” 
Mitglied  " zugesellen,  ver- 

einigen. 

lS8ol|a(So  Verwüstung,  Verhee- 
rung;'-ar'*'“  verwüsten,  zerstören. 
Issoldadar besolden;  sich 
verdingen ; sich  an  werben  lassen. 
Assom^ada  ^.Höhe  Gipfel  1 plötz- 
liche Erscheinung';  — ado“  un- 
geduldig, ärgerlich,  zornig ; -►ar^ 
den  Gipfel  ersteigen ; sich  plötz- 
lich zeigen,  zum  V orschein  kom- 
men;'^ sich  ereifem,sich  erzürnen. 
Issombrljadl^o  f scheu;  ^ado" 
schattig,  beschattet;  betäubt;  an- 
geheitert; ^amento™  Schrecken’^ 
Erstaunen"  Bestürzung';  ~ar'"? 
beschatten,verdimkeln;in  Erstau- 
nen setzen;  einschüchtem,  be- 
täubenj-'ear'*'“  schattieren,Schat- 
ten  geben;  — o ™ große  Verwun- 
derung; Bestürzung',  Schrecken’^ 
Wunder  ; <~oso  “ erstaunlich, 
wunderbar,  außergewöhnlich, 
iuonaneia'  Assonanz'. 
Auopr|;ar^^  blasen ; anblasen;  auf- 
blasen; flüstern;  -o”  Blasen" 
Hauch "J  fig.  Angeberei',  heim- 
liche Meldung'. 

Assotjelar*'“  mit  dem  Pfriemen 
durchstechen;  fig.  sticheln,reizen; 
-'inar  prickeln ; geizen ; ^ 
geizig  werden. 

Atiii>ada',  Aufruhr  T Verschwö- 
rung 'Tumult ™ Geschrei ; -ar^f 
aulwiegeln. 

Aisnear"  Zucker T — ado“  süß- 
lich, gezuckert;  — ar^*  zuckern, 
versüßen;  — elro  ™ Zuckerdose'; 
? zuckerhaltig. 

Ajsumir^*  für  sich  nehmen,  sich 
aneignen;  übernehmen. 
Asaump^^äo',  Aneignung;  Über- 
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nähme;  Erhebung';  Mariä  Him- 
melfahrt'; «'to"  Stoff,  Gegen- 
stand 

Assnstllador?  beunruhigend,  er- 
schreckend ; L'ärmbläser  "5  »ar 

erschrecken,  beunruhigen, 
ängstigen;  ^ erschrecken. 
Asterl  SCO™  Sternchen"  fnoa  livroa 
impreaaoa). 

Asthenia',  Schwäche,  Kraftlosig- 
keit '.  [»tlco  “ engbrüstig.) 
Asthma',  Engbrüstigkeit;Asthma") 
Astro  ” Stern  ” Gestirn  " «>logia  ', 
Astrologie,  Sterndeutung  ';  — logl- 
CO  ? astrologisch ; -'logo  " Astro- 
log,  Sterndeuter"  «nomia',  Astro- 
nomie, Sternkunde';  ~nomico^ 
astronomisch;«nomo"Astronom" 
Astn^la  '.  Schlauheit,  Spitzfindig- 
keit, Hinterlist';  ~ciar^“  List 
ersinnen;  ^ List  gebrauchen; 
~closo  “ arglistig,  hinterlistig, 
spitzfindig;  -»to? boshaft; schlau, 
verschmitzt,  pfiffig. 

Asyljar'""  in  ein  Asyl  aufnebmen, 
beherbergen;  sich  flüchten, 
Zuflucht  nehmen;  —©"Freistätte', 
Asyl"  Zufluchtsort"? 

Asymetrilja ',  Mangel"  an  Eben- 
maß ; — co  f unebenmäßig. 
Atabafar’^f  gut  zudecken;  fig. 
verheimlichen,  verhüllen. 

Atac||a  ',  Riemen  " Schnur vender 
por  — ado“?  im  großen  verkau- 
fen; — ador™  Schnürband"Schnür- 
riemen;  Ladestock  1 — ar^?  fest- 
schnüren,  befestigen;  angreifen; 
laden ; überfüllen. 

Atad|o  ? befestigt,  gebunden ; fig. 
kleinmütig,  ungeschickt;  —o  d 
cama,  bettlägerig;  *"  Bündel" 
-nra',  Band"  Binde';  fmed.) 
Verband™ 

Atalaija  ',  Wachtturm  " Warte  '; 
— ar'v  Wache  stehen;  (fig.) 
sp'ähen,  beobachten;  ^ sich  vor- 
S0II6II 

Atalh||ada ',  Waldlichtung';  -ar^* 
hemmen,  aufhalten;  abkürzen; 
versetzen ; ^ verlegen  werden; 
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—O  " Seitenweg,  Fußpfad  ^ Hem- 
mung' Hindernis’; 

Atamanear^f  hudeln, verpfuschen. 

AtanPado”  Lohe',  gegerbtes  Leder7 
—ar"®  lohen,  rot  gerben. 

Atapetar*'“  mitTeppichen  belegen. 

Ataqne  ” Anfall;Überfall,  Angriff” 

Atar"“  befestigen,  schnüren,  (ver)- 
binden’^  sich  verwirren,  in  Ver- 
legenheitgeraten ; -antar‘*'f  ver- 
wirren, bestürzt  machen. 

Ataref  ado?  vollauf  beschäftigt; 
— ar^“  eine  Arbeit  aufgeben; 
sich  mit  Arbeit  überhäufen. 

Atarrac|ado  ? imtersetzt;  —ar^'f 
drücken,  pressen. 

Atarrachar^?  (an)schrauben. 

Ata88alhar'*'f^  in  Stücke  schnei- 
den, zerreißen;  fig.  verleumden. 

Ataüde’7  Sarg”  Bahre'. 

Atavernar'*'*  ausschenken ; '’f  fig. 
versumpfen. 

AtaviBar^"  schmücken,  zieren, 
verschönern;—©  ” Schmuck,  Putz, 
Staat”  [qnef  bis  daß.) 

AtÄ^*^  bis;  selbst  sogar;  — J 

Atear^f*  anzünden,  anfachen ; ent- 
flammen; sich  entzünden;  sich 
verbreiten  (o  fogo). 

Atelro”  Nagel'"  (am  Pflugsterz). 

Atemorisar®“  Schrecken  (Furcht) 
einflüßcu;  sich  fürchten. 

Ater^  anhängen,  sich  halten  (an). 

Aterrljar^“  erschrecken,  Furcht 
einjagen ; mit  Erde  ausfüllen ; — 
oiisar^*  erschrecken,mitGrauen) 

Atesar'’“  v.  entesar.  [erfüllen.) 

Atheisljmo”  Atheismus'^  — ta, 
athen  " Gottesverleugner” 

Athletja”  Wettkämpfer!  — Ico* 
athletisch. 

Atl^ar^'?  anfachen,  schüren; 
putzen  (a  vtla)\  fig.  reizen,  an- 
feuem;'!'sich  ärgern, sich  ereifern. 

Atililado  ? pünktlich,  sehr  genau ; 
klug,  vernünftig;  zierlich;  —ho! 
Band 7 Streifen!  Schnur'. 

Atinjado?  vernünftig,  geistreich; 
aufgeweckt;  — ar"“  finden,  auf- 
finden; richtig  raten. 


Atrazado 

Atlrfador!  Schütze!  -ar'!'  schie- 
ßen, schleudern;  — com  o din~ 
heiro  d rua,  unnütz  Geld  aus- 
geben; zielen,  schießen;  ^ 
sich  werfen,  sich  stürzen  (auf). 

Atlas  ! Landkartensammlung  ', 
Atlas ’ü 

Atmospherla  'Atmosphäre  ' Luft- 
kreis!  — ico®  atmosphärisch. 

Atoalhadofmit  e.Tischtuch  belegt. 

Atochjar’^“  einzwängen,  hinein- 
drücken; — o!  Keil  . 

Atolar'*'f  aufhäufen,  an-,  über- 
häuf en;'*!'imKote  stecken  bleiben, 
in  einen  Morast  geraten;  fig.  sich 
in  Schwier^keiten  verwickeln. 

Atolleimar^  verdummen;  — elro! 
Sumpf!  Pfütze'. 

Atomjilco  atomisch ; — o ! Atom  7 

Aton||ia',  (tned.)  Abgespanntheit, 
Erschlaffung  ';— o“  (gram.)  tonlos. 

Atordo|amento  ! Betäubung  ';  -ar 
betäuben. 

Atormentlador"  quälend;  *!  Pei- 
niger, Quäler!  — ar''“  quälen, 
martern ; fig.  bekümmern,  betrü- 
ben; ■‘T* sich  ängstigen,  sich  quälen; 
-ativo?  beängstigend,  quälend, 
peinigend. 

Atracjjacäo',  Anlegen  7 Lan- 
dun^platz!  — äo!  Stoß,  Schub! 
— ar^7  (mar.)  anlcgen. 

Atrai^oar’^f  verraten. 

Atrapalhfa^äo  ',  Verwirrung,  Un- 
ordnung'; — ado®  unordentlich, 
verwirrt,  bestürzt,  verlegen;— ar’^® 
verwirren,  verwickeln. 

Atravancar^“  versperren;  hem- 
men. 

Atravessar^'®  queren,  überschrei- 
ten; kreuzen ; atifkaufen  (vivereaj; 
fig.  hemmen ; ^ sich  quer  legen 
(über),  sich  widersetzen. 

Atravez  quer  hindurch;  — deP^, 
hindurch. 

Atraz«?  hinter;  früher;  zurück; 
deixar  — , übortreffen;  annoi  — , 
vor  Jahren;  ooftar  eom  a pala~ 
vra  — , wortbrüchig  werden;  sich 
widersprechen;  — ado®  zurück- 
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geblieben;  rückständig,  Teraltet; 
•"«r*'*  verzögern,  aufschieben; 
auibalten ; zurUckstellen  (relogio); 
zurücksetzen ; schuldig  bleiben, 
sich  verspäten ; Verzögerung*; 
Verzug”  Verspätung*;  [geneigt.) 
Itrelto®  gewohnt;  unterworfen;) 
Atrelar^f  an  der  Leine  führen; 
anspannen;  fig.  verleiten. 
Itrev^er”^  sich  erdreisten,  sich 
erkühnen;  -«ido“  frech,  dreist; 
VBghalsig ; fig.  unternehmend ; 
»imento  ” Dreistigkeit,  Kühn- 
heit, Unverschämtheit*; 
itrlballa^äo  v.  tribula^ao ; •ar 
betrüben,  bekümmern,  quä- 
len ; ^ Kummer  empfinden,  sich 
grämen.  [flur*.) 

Itrlo”  Vorhalle^,  Vorhof"  Haus-) 
Atroiada  Getöse  " Lärm  " Ge- 
schrei" -*ador*  lärmend,  pol- 
ternd; <»amento”  Betäubung*; 
*ar^®  betäuben;  laut  erschal- 
len, erdröhnen. 

Atroeidade*,  Abscheulichkeit,  Ver- 
ruchtheit, Grausamkeit*. 
Atrombetadof  trompetenförmig. 
Atropellar^“  überfahren,  über- 
reiten, nmrennen ; mißachten,  sich 
hinwegsetzen  (über);  Zusam- 
menstößen. 

Atrophlia*.  Auszehrung*;  ~ar^* 
die  Auszehrung  venursachen,  die 
Entwicklung  hemmen. 

Atroa  “ entsetzlich ; wild,  un- 
menschlich; riesig;  <«>ment©«b 
auf  grausame  Weise. 

Atten>fäo  *,  Aufmerksamkeit,  Zu- 
vorkommenheit , Achtsamkeit  *; 
sm  •-  o,  in  Rücksicht  auf;  — !* 
Achtung!  aufgepaßtl  ~olosaraon> 
U“  in  höflicher  Weise;  •»closo“ 
zuvorkommend,  aufmerksam,  höf- 
Uch,  achtsam;  »der^“  auf  mer- 
ken ; anhören ; bemerken,  berück- 
sichtigen; . aufmerksam  sein; 
■^ivel“  beachtenswert. 
Atteotjado  " frevelhafter  Angriff; 
MordversnchT  -ar  berücksich- 

tigen, beachten ; erwägen,  in  Be- 

Portugiesisch-Deu  tsch. 
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tracht  ziehen;  eine  Freveltat 
begeben ; ••atorlof  frevelnd ; «<o“ 
aufmerksam , artig , zuvorkom- 
mend, verbindlich. 

AttennSa^äe*,  Entkräftung;  Mil- 
derung *;  *ar  ^ schwächen,  ver- 
mindern; (jur.)  mildem. 

Attest|afäo  *,  ~ado  ” Attest " Be- 
scheinigung *;  -ar^“  bescheini- 
gen, bezeugen,  beweisen. 

Attinente  f betreffend,  bezüglich. 

Attlnglilr berühren,  erreichen; 
begreifen;  <*«lTel“  erreichbar,  ver- 
ständlich, begreiflich. 

Attitüde*.  Stellung,  Haltung*. 

Attonitof  verwundert,  erstaunt, 
verblüfft. 

Attracjl^äo *,  Anziehung,  Anzie- 
hungskraft*; »tlvo“  anziehend; 
87mpathisch ; Reiz™  Lockung  *. 

Attrah|ente?  anziehend; 
anziehen ; an  sich  ziehen,  für  sich 
gewinnen;  entzücken. 

Attribnjjlqäo  *,  Beilegung  *;  näo  ettd 
no8  suas  *>i{öes,  das  steht  ihm 
nicht  zu;  -Ir^f  zuteilen,  zu- 
Bchreiben,  beUegen ; »tivo  “ (jur.) 
zuerteUend,  zuerkennend ; — to  " 
Eigenschaft*; Attribut,  Merkmal  ” 

Attrito " Reiben  " Reibung  *;  f 
zerknirscht,  reuig. 

Atulhar"“  überfüllen,  vollstop- 
fen, versperren. 

Atum™  (zool.)  Thunfisch™ 

Aturar^'“  dulden,  ertragen,  aus- 
halten;  ausharren,  ausdauern, 

Anctor"  Urheber,  Verfasser  T »la*. 
(jur.)  Gerichtsklage  *;  ■«■Idade  *, 
Amtsgewalt;  Behörde,  Obrigkeit*; 
Ansehen"  -isa^äo*,  Vollmacht, 
Ermächtigung  *;  ««isar  bevoll- 
mächtigen , ermächtigen ; gut- 
beißen, billigen ; «itario  ? eigen- 
mächtig; herrisch. 

Andacii'a*,  Kühnheit,  Verwegen- 
heit *;  «OSO  “ audaz  f kühn,  ver- 
wegen, vermessen. 

Audi^äo*.  Anbören" 

Audioncia*  Zutritt"  Audienz; 
Gerichtssitzung  *. 
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Aadltor  ■ (^w.)  Beisitzer,  Audi- 
teur T -«Io  ” Hörsaal  T Zuhörer-) 
Andirel  f hörbar.  [schaft  m 

Auferlr^*  bekommeu,  erhalten;) 
Auge"  Höhepunkt™  feintragen.) 
Angmentfa^äo  Vermehrung;  Zu- 
nahme, Steigerung*;  *ador™(  V er)- 
MehrerT  »ar'*'*  erhöhen,  ver- 
größem,  erweitern,  vermehren; 

zunehmen , wachsen ; »o  ™ 
Vermehrung,  Zunahme,  Ver- 
größerung 

Augur  ™ Wahrsager  T ••ar'*'“  wahr- 
sagen; mutmaßen;  ~lo™  Wahr- 
sagerei; Vorbedeutung^. 
Augnsto"  erhaben,  majestätisch; 

August  (Vorname)™ 

Aula^  Hörsaal,  Lehrsaal™ 

Aura*',  Gesäusel';  ~ poprdar,  Volks- 
gunst'. 

Aureo®  golden,  vergoldet;  -la', 
Heiligenschein  ™ Strahlenlcrone  '. 
Aurieullla',  (bot.)  Aurikel';  testo- 
munha;  «-ar?  Ohrenzeuge;  dedo 
kleine  Finger. 

Aurlfero“goldhaltig.  [Nordlicht") 
Aurora'.  Morgenröte';  boreal,] 
Auscnltjlar^®  (nud.)  behorchen, 
auskultieren ; ‘>a(;äo ',  Auskul- 
tation '. 

Ausenjoia',  Abwesenheit^-  »tar^ 
sich  entfernen,  sich  wegtegeben ; 
— te®  abwesend;  C7ttr.^  verschollen. 
Auspicie™  Wahrsagerl  «-iar^® 
Voraussagen,  wahrsagen;  »lol 
Wahrsagung ; Vorbedeutung  '; 
»ios™**,  Schutz  1 fig.  Aussich- 
ten'’*; ~lo8o“  verheißungsvoll. 
Anstep]idade'  Strenge,  Härte';  ->o? 
streng,  hart;  ernst. 

Austral  ® südlich. 

Authentijioar  beglaubigen ; «<el- 
dade ',  Glaubwürdigkeit,  Echt- 
heit'; »eo?  rechtsgültig,  rechts- 
kräftig; glaubwürdig,  verbürgt. 
Auto  1 feierliche  öffentliche  Hand- 
lung'; Protokoll"  Urkunde';  /«- 
varUar  o — , Prozeß  einleiten;  —s™’*, 
Akten  ^ da  f6,  feierliche  JBUn- 
richtung  der  KeUer. 


Avenca 

Autoerafela  '.  Selbstherrschaft  ^ 
»tal  Selbstherrscherl  »tico* 
autolüratisch. 

Antojjblographia ',  Selbstbiogra- 
phie ';  «grapho  f eigenhändig  ge- 
schrieben; *1  Urschrift';  '-mati- 
eo?  automatisch;  »matol  Auto- 
mat 1 -*movel  1 Automobil  1 
Selbstfahrer  1 «nomia  Selbst- 
regierung '.  [rung 

Autopsia  ' Leichenjschau,  -sezie-| 
Autuya^äo  Urkundenauinahme : 
(jur.)  Vorladung  (vor  Gericht)  \ 
—ar  ’'®  Protokoll  aufnehmen,  vor- 
laden. 

Auxllliar’^®  hellen,  beistehen;  * 
helfend;  verito Hilfszeitwort; 
-Ol  HUfe'. 

Aval  jauche ' Lawine';  -ia^äo' 
Abschätzung  ';  — iador  1 Taxatori 
-iar'*'®  (ab)schätzen. 

Avan^Jada',  (mü.)  Einfall,  An- 
griff; Vortrabi  d$  — -s,  nach  und 
nach;  — ar’^®  vorwärts  bringen, 
vorrücken;  vorwärts  kommen ; 
vorsteben;  Fortschritte  machen; 
-ol  Vorsprung  1 Vorausbezah- 
lung'. [■*!’  sich  verbessern.) 
AvantftJar^®  Nutzen  ziehen  (aus);) 

Avante“^  vorwärts;  lemr  a sua 
— , seinen  Willen  durchsetzen. 
Avarjlento?  geizig;  -esa'  Geizl 
Habsucht '. 

Avaril<a',  Seeschaden  1 Havarie^ 
-ar^f  beschädigen,  verderben; 
’l’  verderben,  Schaden  erleiden. 
Avar,,o?  v.  -ento. 
Arassall^ador”!  Beherrscher,  Un- 
terjocherl -ar"®  unterwerfen, 
beherrschen. 

Ave',  Vogel  1 - d«  rapina,  Raub- 
vogel: - d*  airifto^öo,  Zugvogel  1 
Avela'  Hafer  1 
Arelhacado®  schurkisch. 
Avellüä',  Haselnuß';  -ar^“”  aus- 
trocknen , zusamenschrumpfen 
( />ticfosA*‘*eira',Haselnußstrauch™ 
Avellndado  ® sammetweich. 
Avena',  (poet.)  Schalmei,  Hirten-) 
Avenca',  Steinraute '.  [flöte 'J 
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Übereinkommen^  Ver- 
trag; -var^  Übereinkommen) 
ireoida^,  Allee  [treffen.) 

Arental”  Schürze^, 
ireatar  Luft  zufächeln,  lüften  j 
achleadem;  fig.  wittern,  ahnen. 
iTentnrt's  Abenteuer,  Schicksal 7 
•ar*’®  wagen,  aufs  Spiel  setzen; 
-<iro"  Abenteurer T “abenteuer- 
lich; «ina',  Edelstein!  «>080? 
Törwegen,  abenteuerlich, 
irerb'araento!  Eintragung;  Band- 
bemerknng<;  —ar'*’?  etntragen, 
uunerken,  mit  Bandbemerkungen 
rersehen.  [men  bedecken.) 

iTergoar^?  peitschen;  mitStrie-| 
iTerign[a<;ao  Nachforschung, 
Dntersuchung^j—ador  ! Forscher, 
Prüfer!  »ar^?  untersuchen,  er- 
gründen; ^ sich  überzeugen;  sich 
bewahrheiten. 

iTermelh^ado  ? rötlich ; «<ar  ^“rot 
färben;  erröten,  rot  werden, 
itemlal?  höllisch;  ««o!  (poet.) 
Hölle  ? höllisch. 

Arersio  \ Widerwille ! Abnei- 
gung, Abscheu^. 

Ares^ado  ? verkehrt ; feindlich ; 
«*«'**,  da  — , verkehrt,  umge- 
kehrt; «.o?  entgegengesetzt,  wi- 
dersprechend; böse;  “!  Kehr- 
»eite,  Rückseite  <1 
Arettmz!  Strauß! 

Atesinha^,  Vögelchen  7 
Arl'amento ! Erledigung  \ Be- 
achleonigung  Betrieb  ! «'amen* 
tos*^,  Materialien '•‘j  Zubehör? 
Vorkehrungen  ’*;'~ar,  beschleu- 
nigen, betreiben,  zubereiten; 
sich  beeilen,  sich  bereit  machen. 
Aildles^,  Gier,  Begierde*;  «>0? 
gierig,  habsüchtig.  [niedrigen.) 
ATlllanar^J'  verbauern;  sich  er-J 
Ariltja^äo'  Entwürdigung;  Ver- 
worfenheit Erniedrigung*;  «>ador, 
«täte?  herabwürdigend,  schmäh- 
üch;  «'sniento!  Verworfenheit 
Erniedrigung,  ünebre!  »ar^? 
erniedrigen,  herabwürdigen,  ver- 
ttnebren. 
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Arlaagrfado?  essigsauer,  herbe, 
angeheitert;  mürrisch;  «-ar^? 
mit  Essig  zubereiten. 

Avindo?  verabredet;  übereln- 
stimmencL  einig. 

Avlnhar^“  mit  Wein  vermischen ; 
^ sich  betrinken. 

Aslr  schlichten,  ausgleichen, 
versöhnen ; sich  verstiindigeu. 

AvlB^ado?  klug,  vernünftig;  be- 
sonnen, umsichtig;  *«ador!  Be- 
richterstatter; «-ar^?  benach- 
richtigen; aufmerksam  machen ; 
warnen;  raten;  «-o!  Meldung, 
Anzeige,  Nachricht,  Warnung*; 
Bericht!  Meinung,  Ansicht*'/nuir.j 
Aviso  ! 

Avistar^?  erblicken,  gewahr  wer- 
den; sich  treffen  (mit). 

AviTjar^?  beleben,  anregen,  auf- 
frischen; anfachen;  ««entar’*? 
neu  beleben. 

Avlzlnhar^“  nahe  stellen;  ^ sich 
nähern,  nahe  kommen. 

Avilö ! Großvater ! «<d  *;  Groß- 
mutter^. [berufen;  appellieren.) 

Avocar'^?  an  sich  ziehen,  zu  sich) 

Avoengos  Vorfahren 

Avolumar^?  vollstopfen;  um- 
fangreich werden. 

Arult]ado?  groß,  umfangreich;  «'ar 
vergrößern;  übertreiben. 

Axilla^,  Achsel^,  Achselhöhle^. 

Axloma  ! Grundsatz  ! Axiom? 
tico?  erwiesen,  unumstößlich. 

Az  ” As  ? 

Aza  *;  Flügel,  Fittig ; Henkel ! 
Handhabe*:  «-do?  geeignet;  ge- 
henkelt. [hastig,  geschäftig. 

Azafama',  Eile,  Hast*;  «<do? 

Azagaia^  kurze  Lanze  ^ der  Af- 

Azalea*;  Azalie^.  [rikaner. 

Azar  ! Unglücksfall,  Zufall  7 

Azebre  ! Grünspan  ! (hot.)  Aloe  \ 

Azeda^i*,  Sauerampfer! 

Azediiar^?  sauer  machen;  fig.  är- 
gern, erbittern ; ^ sauer  werden ; 
erbittert  werden ; «<o  ? herb^ 
sauer;  fig.  verbittert;  «'Ume  , 
Säure;  Schärfe;  fig.  Bitterkeit 7 
8* 
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A*clt>r^®  einölen;  «-e”  Oliven- 
öl " -eiro  “ Ölmüller,  Ölhändler’; 
— ona^  Olive 

Azemnla'  Lasttier,  Saumtier” 
Azenha^,  Wassermühle^. 
Azerar^f  stählen,  verstählen. 
Azeviche’^  Pechkohle',  Gagat™ 
Azevlnho  (bot.)  Stechpalme 
Azia',  Sodbrennen  ” Magensäure 
Aziagof  unheilvoll;  von  schlim- 
mer Vorbedeutung. 

Azlnhaga  enge  hohle  Feldweg”? 
Azlnh'leiro  »o  , (bot.)  Steineiche 
Azotlje'^  Stickstoff’;  «vlco?  acvio 
— , Salpetersäure  [sekopf  ’ü) 

Azougue’^  Quecksilber  ” fig.  Brau-) 
Azul  “ blau ; -«ado  “ bläulich ; «>ar 
blau  färben.  [Elacbel'.) 

Azulejo  ™ glasierte  Steinplatte,) 
Azuloio"  kornblumenblau;  veil- 
chenblau. 

Azy  mo  f ungesäuert ; päo  -,  Matze  '. 

B. 

Baba  Geifer,  Speichel;  Schaum’; 
«doiro  ™ Kinderlatz  '7  [geifern.) 
Babar"“  begeifern;  sich  be-{ 
Babardo’^  Hohngeschrei  7 
Babel  4 ',  Verwirrung  ',  Durch- 
einander, Geschrei  7 
Baboslla 'Aloe -eira, -»ice  ' Ver- 
rücktheit, Albernheit  '{einfältiges 
Geschwätz”  -*-of  geiferig;  fig. 
albern,  dumm;  herva  «a,  Aloe'. 
Babngem',  Geifer;  Wasserschaum’; 
fig.  Kleinigkeit'. 

Bacalh'!au'7  (zool.)  Stockfisch’; 
ficar  em  agua  de  sich  zer- 
schlagen; sich  nicht  realisieren. 
Bacca  " Hasardspiel  7 
Bacchj|anal ' Bacchusfest,  wilde 
Trinkgelag  ” «ante  ' Bacchantin'; 

schamlose  Weib  " «Ico®  bac- 
chantisch. [«o’7Weinsteckling’7| 
Bacell'ada',  neue  Weinpflanzung';) 
Bacharol  *7  Baccalaureus  ’;  fig. 
Schwätzer  ’;  «ada  ' langweilige, 
hochtrabende  Bede  ';  «ado  '7  Bac- 
calaurcat^  «ar  schwatzen, 
faseln. 
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Bacia  ',  Becken ; Wasch-,  Wasser- 
becken, Bassin”  « de  cama,  Nacht- 
geschirr 7 

Ba^o'7  Milz';  braun,  dunkel. 
Bacorjejar^“  ausschnüffeln,  er- 
raten ; ^ ahnen ; «ejo  *7  Vorah- 
nung', Vorgefühl”  «o  ™ Span- 
ferkel 7 [stab  ’7) 

Baculo’7  Pilgerstab;  Bischofs-) 
Badal^ar^^  die  Glocke  schlagen; 
fig.  schwatzen ; «eira  ' Klöppel- 
ring’; «o’7  Glockenschlägel”? 
Badanal  (fam.)”'.,  Unordnung; Un- 
ruhe ' Geräusch  7 
Baet"a',  CTobwollenes  Zeug ; «llhay 
«Inha'  langhaariges  Baumwoll- 
zeug  7 

Baf.agem',  Windstoß"  «ejar'"? 
anhauchen,  blasen ; fig.  begünsti- 
gen; «ejo ’7  Hauch,  Atem’-  fig. 
Gunst ';  «lo  *7  Schimmel ; muffige 
Geruch  ’7«0  ’7HauchjAtem;  Wind- 
hauch ’;  fig.  Begünstigung  ';  «ora- 
da  ',  üble  Geruch"  (aus  dem  Mun- 
de) ; Prahlerei '.  [Trester 
Baga',  Beere';  «?o’7  Treber,) 
Bagagein  ',  Gepäck,  Reisegerät  7 
Bagatela  ' Kleinigkeit,  Lappalie  '. 
Bago  Beere  ',  Körnchen  ” «ado  “ 
beerenförmig. 

Bagalh[ado,  «ento,  «osof  kernig, 
kömerreich ; «o  " Samenkorn  7 
Bahia',  Bai,  Bucht'. 

Bahü’7  Truhe',  Koffer’’  «leiro" 
Koffer|macher,  -händler  ”? 
Bail'ladcira,  «arina ' Tänzerin, 
Balletteuse';  «ado™  Ballett”  «- 
«arino'7  Tänzer’;  -ar'*'“”  tan- 
zen; «arico " Volksball’?  »e’7 
Ball,  Tanz”? 

Baileo"  Gerüst,  Baugerüst”  Tri- 
büne ';  (mar.)  Schiffsbrücke  '. 
Bainha'  Scheide'  Futteral”Saum”? 
Baio“  kastanienbraun,  braunrot 
(eavallos).  [jonettstich  ”?) 

Baioneta'.  Bajonett”  «da',  Ba-) 
Bairro  ”7  Stadtviertel  7 
Bainjea'  (vulg.)  Kneipe,  Schenke  '; 
«qaeiro  7?  Schenkwirt”? 

Baixjja'  Niederung';  Fallen?  (de 


Baixamar 
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profa>;  (mü.)  Dienstentlassung^; 
•smar  *,  Ebbe  ^ar  herabneh- 
men,  herabsetzen;  senken,  neigen; 
*7  hinabsteigen;  sinken,  fallen. 
Baixella  Tafelgeschirr  ; -^de-pra- 
1a,  Silberzeug  1 

BaiX{esa^,  Niedrigkeit,  Eieinheit; 
Niederträchtigkeit';  Ge- 

meinheiten ' ^ ~inho“  & leism 
niedrig;  »io”  Sandbank'  »07 
nieder;  gering, klein;  gemein, nied- 
rig; 0—0  Nilo,  der  untere  Nil” 
-0 unten,  nieder;  dealtoa  », 
von  oben  bis  unten;  *"  (mar.) 
Untiefe';  (mus.J  BaßT  »os™’*', 
Niederungen'^;  fig,  Schwierig- 
keiten fpop.iuntersetzt; 

*>nra',  Niedrigkeit;  /tg.  Ghanüt- 
terlosigkeit 

Bsjnliacio',  Schmeichelei,  Krie- 
cherei^ -ador”  Schmeichler” 
»ar'^f  schmeicheln, fuchsschwän- 
sen.  (Warenballen  ”) 

Bala'  Kugel,  Kanonenkugel';  Ball;| 
Balan^|a\  Wage';  fig.  Gleichge- 
wicht; Bilanz';  »ar'*'f  hin-  und 
herbewegen,  wiegen;  im  Gleich- 
gewicht erhalten;  (com.)  Bilanz 
aufstellen;  erwägen. 
Balancjear'^  schaukeln  ;/‘v.  un- 
schlüssig sein;  sich  schaukeln; 
-^Iro  ” Schwengel ; Pendel  1 »• 
et«  ” Schlußbilanz  '. 

BalanM”  (com.)  Bilanz'. 

Balio  , Ballon  1 (ehim.)  Glas-) 
Baltr^  blöken.  (kolben”) 

Balanstrada  ' Geländer " 
Baljbnclar'*'®” 

»bnrdla  ',  ^ 

wirre  Lärm’  * ^ tiSOVU  ■ I 

Balcio  ” Altan,  Balkon ; Laden-) 
Bald^damente"^  umsonst;  »ado" 
vergeblich,  unnütz;  »ar'*^“  ver- 
eiteln. (umsonst.) 

Balde”  Eimer  1 de  »,  em  »«^) 
Baldear'*’"  nmgießen;  umladen; 
(mar.)  abspülen.  (Brachfeld") 
Baldiof  brach,  unbebaut;  *”) 
Baldrocfa',  Schwindel  T »ar^f 
(ver)8chachem;betrügenfno  jogo). 


stammeln,  lallen; 
>ße  Unordnung ' 

Tn» 


I Balela'  Walfisch” 

Balela',  Zeitungsente'. 

Balido  ” Blöken,  Geblöke  " 
Balieiro  ” Walfiscbfänger  ” 
Balir'*^  blöken.  (Grenze'.) 

Balisa',  Markstein'^  Boje';  fig.\ 
Ballsta  Schleudermaschine  '. 
Ballada'  Ballade'. 

Ballastro  ” Ballast  ” (Badeort  ”) 
Balnejiar?  ettagäo  »ar,  Badezeit ') 
Balofo?  aufgebläht;/tg.sch  wülstig. 
Baloi^lar'*'“  schaukeln,  hin-  und 
herbewegen ; »0  ” Schaukel ';) 
Balote”  Ballen”  [Schwingen") 
Balsa',  Hecke';  Treber 
Balsamj'eo,  »ico  " balsamisch ; »• 
Ina  ',  (hot.)  Balsaraine ';  »0  ” Bal- 
sam’; fig.  Trost”  Labsal'. 
Balseiro  Gestrüpp " Kufe ';  f 
wild,  düster. 

Balnarte”  Bollwerk’?  Wall"? 
Bambalear  schwingen,  schwan- 

ken. 

Bambinellas  Stoffgardinen 
Bambo“  schlaff. 

Bam|bu’?  Bambusrohr"  »bnal” 
Bambus  Wald  "? 

Banal  ? alltäglich,  abgedroschen ; 
»idade  ',  Abgeschmacktheit,  Ba- 
nalität '. 

Banan|]a  '«Banane  Weichling"? 

Memme  ';  »elra',  Bananenbaum 
Banca  Schreibtisch"  Pult"  Spiel- 
bank'; »da',  Bankreihe'. 
Banc/Arota  Bankerott »0  *? 
Bank,Wechselbank';Fuß8chemel"; 
Banda',  Seite;  Bande;  Schärpe, 
Binde'; » regimental^,  Regiments- 
musik'. (Schurke,  Schuft”) 
Bandalh||Ice ',  Schurkerei ';  »o”{ 
Bandarilh|]a  ',  Fahnenstock  ’; 
Scheutuch  ^'dof  toirot  corridos); 
»ar^f  den  Stier  mit  dem  Fahuen- 
stock  reizen ; »eiro  " Gehilfe  ” 
beim  Stiergefecht. 

Bandear^  sich  zusaimnenrotten ; 
sich  verbünden ; schwanken ; Par- 
tei (Meinung)  wechseln. 
Bandeizja  ',  Fahne  ',  Banner  " 
Flagge^  »ola',  Fähnlein" 
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BandcJHa*!  Präsentierteller’; 

(agr.)  wannen. 

Bandido™  Bandit,  Straßenräuber’^ 

Bando’^  Partei;  Rotte, Bande, Trup- 
pe (öffentliche')  Bekanntma- 
chung (de  aves)  Schwarm’; 
la’^  Pulverhom ; -►lelra*', Gewehr- 
riemen ’? 

Bandö  *1  Simpelfransen  ^ 

Bandolim’7  Mandoline^. 

Bandnrra^,  Mandore'. 

Banba^,  Fett,  Schweinefett" 

Banhl'ar^f  baden,  bespülen,  naß 
machen, *-eira^,  Badewanne;  Bade- 
frau^; »elro  ™ Bademeister’; 
l8ta’"&^,  Badegast ’;  ~o’U  Bad; 
Badeanstalt  Badeort 

Banhoa  »*,  Heiratsaufgebot " 

Banlr'*'®  verbannen,  des  Landes 
verweisen ; ausschließen. 

Banqneiro’^  Bankier’? 

Banquetüa*',  Schemel ’;  »-e Gast- 
mahl, Festgelage"  —eador’J  Gast- 
geber ’?  —ear  schmausen, 
prassen. 

Banzjla Cpop..l Viola,  Gitarre^;  »- 
4"  iännende  Fest?  Tumult’? 

Baptisllado  ?;  Taufe^;-'ar'^f  taufen, 
e.  Nainen  geben;  (bebidas)  wäs- 
sern; »mal“  zur  Taufe  gehörig; 
pia  — , Taufstein’;  ~mo  Taufe <; 
—terlo’?  Taufkapclle  <1 

Baqne  ’?  Lärm  ’?  Fall , Sturz 
—ar^”  fallen,  stürzen. 

Baqoeta  ^ Trommelscblägel  ’? 

Bara^o  ?;  Strick,  Strang  . 

Bara'funda?  Tumult,  Wirrwarr’? 
•»fnstar  zappeln,  sich  hin-  und 
herbewegen;  sich  sträuben. 

Baralh|a%  Gezänk  ? Aufruhr  ’?  der 
Skat  ’"  (im  Kartenspiel) ; —ar 
(Karten)  mischen ; verwirren,  un- 
tereinander werfen ; ^ sich  ver- 
mengen ; —0  ?I  Spiel " Karten. 

Baräo  ’?  (niederste  Adelsgrad) 
Freiherr,  Baron  *? 

Barata?  C2oo/.^Kakerlak;Schwabe^. 

Baratjar'*'“  wohlfeil  verkaufen; 
vergeuden ; -«-ear  ^ billiger  wer- 
den; handeln;  <«eaa?  Wohlfeilheit^; 


Barra 

billig,  wohlfeil;  dar  de 
leicht  zugebeu ; * ™ Spielgeld  ? 

Barha  <■.  Kinn  " Bart  l fazer  a 
rasieren. 

Barb'adof  bärtig;  »alho ’?  C&of  J 
Saugwurzel*;  —ar^’*  wachsen  (a) 

Barbaute  ™ Bindfaden’?  [barbaj.y 

Barbarliia*",  Barbarei^;  Mangel’"  an 
Bildung,  Roheit  *;  Haufen  "*  Bar- 
baren; M.ldade?Grausamkeit,rohe 
Unwissenheit*;  »isar'*'*  roh  ma- 
chen, verwildern;  unrichtig 
sprechen ; <^ismo  ?;  Sprachwidrig- 
keit*;  »o“  unmenschlich,  barba- 
risch ; sprachwidrig;  “ ’?  Barbar  ■?; 

Barbatana^,  Flosse*. 

Barhljear"“  barbieren,  rasieren; 
»eiro  ™ Barbier 

BarbelliJa?  Wamme*'  fdo  boij;  Kinn- 
kette*' (do  cavalloj. 

Barbete **,  Brustwehr*'. 

Barbo’?  (zocl.)  Barbe*“. 

Barbudo"  bärtig;  ßot.)  behaart. 

Barcjla*',  Barke Kahn,  Nachen’? 
•*a^a^,  große  Barke*;  '^ada*',  La- 
dung*, e.  Boot  voll : -»agem*  Fähr- 
geld? Fracht*;  -arola*,  Gondel- 
lied? — o"?  Boot? 

Bardjja  *,  Pferdehamisch  ’?  Heeke ; 
Sebutzmauer*;  Haufen’?  em  ~a,  in 
Menge ; ~ana*,  Klette*;  -ar'*“  mit 
e.  Hecke  umgeben;  den  Pferde- 
hamisch aufsetzen ; — o *?  Hecke, 
Hürde*;  Barde,  Sänger’?  fig. 
Dummkopf  ’? 

Bargant;|aria*  Schurkerei,  Aus- 
schweifung*;~e’?Schurke,Schuft’? 

BarlaTent|iear'*’“Cmaf..)gegen  den 
Wind  drehen,  lavieren;-~o'?  Wind- 
seite *;  fig.  ganhar  o »o,  im  Vorteil 
sein.  [rock.) 

Baroco  f wunderlich,  seltsam,  ba-) 

Barometro*?  Barometer’? 

Baronesa*,  Baronin*. 

Barqujeiro  ’?  Schiffer  ’?  -^ilha  *, 
(mar.)  Log  ? «inha  * kleine  Boot? 
(aer.)  Korb*?  Gondel*. 

Barra*  Stange, Barre ; Hafenein- 
fahrt^ (Kleider-)Stoß’?  Querbal- 
ken ’?  » fixa,  Reck  ? 


D: 


■O 


Barraca 

BanM(a<;  Bude,  Baracke,  Hütt«'; 
•io*  Schuppen™ 

Birranco  ™ Schlucht^;  Sumpfloch" 
fig.  Abgrund  ™ 

Btrrar^  bestreichen  (o  päo). 
Ban^eira*;  Schranke Stadttor" 
•eiro  " Tongrube  ~ela  Lauge 
-ento®  lehmig. 

Barret^ada^.Gruß"'  mit  der  Mütze; 

” Mütze,  Kappe  »eiro™  Müt- 
renmacher”  —Ina*',  Tschako'^ 
Barric|a  f.  Faß  " Tonne  *;  -ada 
Verrammelung, Barrikade*;  — ar^* 
rersperren,  verrammeln. 
Barrigjja*  Bauch,  Unterleib  T — 
ada  * nmde,  volle  Bauch  T Über- 
sättigung*; — ndo"  dickbäuchig. 
Barril  * Fäßchen,  Tönnchen  " 
Barro  ” Ton,  Lehm  -s  " Blüt- 
chen, Finnen”^  (im  Gesichte). 
Barroeo  ™ Barockperle  *;  Fels 
Sumpfloch  " 

Barroso“  lehmig. 

Barrot^ar""“  mit  Balken  stützen; 
»e”  Ideine  Querbalken,™ 
Bamlhfar^®  verwirren,  in  Unord- 
nung bringen,  Lärm  machen;  ~- 
«Btof  lärmend;  -0  ™ Lärm™  Ge- 
töse ; Tumult 'V! 

Barytono™  Bariton;  Baritonisf"; 
Basaltljlcof  basaltisch;  —0™  (min.) 
Basalt  ™ 

Baabaqn^e™  Tölpel,  Maulaffe ™ — 
lee*  Maulafferei,  Einfältigkeit*. 
Bascnlhjar^“  wühlen, nachspüren; 
■*0™  Wischlappen fig.  Schmutz- 
fink™ 

Base  * Basis,  Grundlage  *;  Fuß™  ( de 
uma  esiatua);  ( ff eom.) Grundlinie, 
Grundfläche*;  fig.  Fundament; 
•ar  gründen,  stützen,  basieren. 
Baaleo“  basisch. 

Bairfl]lca*  Basilika*;  ■^laeo'^  (bot.) 
Basilienkraut " (zool.)  Königs- 
eidwhse*;  Basilisk™ 

Baat;a*&**^  genug;  —ante“  hin- 
reichend, genügend ; — ar^"  ge-1 
Baatäo"  Stock,  Stab'")  (nUgen.) 
Bastardjear'*^  entarten ; -la  % im- 
ehllche  Geburt  *;  — o ™ Bastard  T 
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“ unehelich ; uva  -a,  dunkelrote 
kleinbeerige  Weintraube. 

Bastear  steppen,  abnähen  (Ma- 
tratzen). 

Bastläo™  Bastei*  Bollwerk" 
Bastid||So  ™ Dichtigkeit*;  -or" 
Stickrahmen Bühnenwand* 
Bastilha*  Burg*  Zwinger™ 
Basto“  dicht,  gedrängt,  huschig. 
Bastonada*  Bastonade*,  Buten- 
hiebe **. 

Bata*,  Morgenrock,  Schlafrock™ 
Batalhfa *.  Schlacht*,  Kampf -a> 
dor  “ kämpfend ; * ™ Streiter, 
Kämpfer"?  -io™  Bataillon'?  — 
ar  e.  Schlacht  liefern,  kämpfen. 
BatatJla*,Kartoffel*;-al™  Kartoffel- 
feld? -elra*,  Kartoffelpflanze*. 
Bated!ieIra*,Butterfaß?-or™Schlä- 
ger™  (Jagd-)Treiber;  Kundschaf- 
ter: Vorreiter'")  [regen'")) 

Batega*,  Napf"?  -^deagua,  Platz-} 
Bat|{elra*  Kahn,  Nachen'?  -el? 
kleine  Fahrzeug?  -elada*,Kabn- 
ladung*;  fiff.  Masse,  Menget-  — 
eläo?  Transportschiff?  — elelro?) 
Batente?  Türflügel?  [Schiffer?} 
Bater^“  schlagen,  hämmern;  an- 
klopfen; (moeda)  prägen;  (mü.) 
besiegen;  zusammenschlagen  (as 
palmas)]  (hora)  schlagen;  ^ sich 
schlagen,  kämpfen ; -la*,Batterie*; 
— la  de  eozinha,  Küchengeschirr  ? 
Batid[a  *,  Treibjagd*;  fiff.  Verweis? 
-o“  viel  betreten,  alltäglich. 
Batina*,  Priesterrock;  Talar? 
Batoücar'^f  (zu)spünden;  -qne? 

Spundloch?  Spund;  Zapfen? 
Batotjja*,  Hasardspiel?  Betrügerei* 
im  Spiel;  -eiro?  Betrüger  im 
Spiel;  Hasardspieler? 

Batnta*  (mue.)  Taktstock? 
Bannilba*  (hot.)  Vanille*. 
Bazar?  Bazar;  Glückshafen? 
Bazoflija  *,  Aufschneiderei  *;  — ar 
großtun;  — o?  Prahler? 

Beatja*,  Frömmlerin,  Betschwe- 
ster*; -io?  Scheinheilige?  — a- 
rla * Schoinheiligkoit,  Muckerei*; 
-Ice  ? Frömmelei,  Hypokrisie  *;  — 
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Berg-antim 


Iflcacao  Heiligsprechung^;  «»-Ifl- 
car""  heiligsprechen ; »ifico“ 
seligmachend,  beseligend;  ^itn* 
de*",  Glückseligkeit,  Seligkeit^;  »o“ 
selig,  fromm,  frömmelnd; 
Frömmler  ™ 

Bebedileira,  «-Ice^,  Trunkenheit, 
Trunksucht^;  »o“  betrunken,  be- 
rauscht; Säufer,  Trunkenbold™ 
-^oiro  ” Tränke^;  -or ™ Trinker™ 
Beber^“  trinken,  vertrinken; 
agem™  schlechte  Getränk^  -»-es™^, 
Getränke”  Erfrischung  *1 

Beberr||äo  ™ Säufer™  «-!car'*'*nip- 
pen;  zechen;  ••onia^,  Völlerei 
Trinkgelage  " 

Bebjles™!*,  Getränke’“’;  -ida^,  Ge- 
tränk” loja  de  ‘«idas,  Trinkstube’; 
— brancas,  branntweinartige  Ge- 
tränke. 


Beca’^  Amtskleid"  Amtsrock™ 
Beco™  Gäßchen”  ^ sem  sahidaA 
Bedel  ™ Pedell  ™ [Sackgäßchen  ") 
Bedelho  ™ Riegel  i mefter  o —,  sich 
ungerufenin  e.Gespräch  mischen. 
Begonia',  Begonie  f. 

Bei{[Cinho™  kleine  Lippe^;  fazer 
den  Mund  zum  Weinen  verziehen; 
—50  ™ Lippe^;  fazer  — a,  das  Maul 
hängen  lassen,  maulen ; ‘«^udo  ? 
dicklippig,  dickmäulig.  [kuß™| 
BeiJa||inao™Handkuß™  ~pe™  Fuß-) 
Beijiiar’'?  küssen; -0™  Kuß™  — 
inho  ™ ‘•oca  Schmatz  'i 
car’^f  abküssen. 

Belra  ' Rand  ",  Ufer  7 -1 " Trauf- 
dach”  »maV*;  Meeresgestade  7 
Bel“?  o ~ -prazer,  nach  Belieben. 
Beldroegas^’*,  Portulak, /Yjy.  Ein- 
faltspinsel ™ 

Belegnim  ™ Gerichtsdiener  ™ 
Beliche™Schiffskajüte^.  [kraut*)) 
Belladona  Wolfskirsche,  Toll-) 
Bellesa^,  Schönheit Reiz™  • 
Belli|co,  -coso“  kriegerisch;  ~- 
gerante"  kriegführend,  kämp- 
fend; «>gero®  kriegslustig;  -'S* 
car  kneifen , zwicken ; fig. 
sticheln,  kränken. 

Bellof  schön,  wohlgestaltet;  an- 


genehm; vornehm,  vortrefflich; 

, Schöne,  Ästhetische*) 

Bern  *7  Gute”  Wohltati;  homem  de 
Biedermann  T bens  ™ Gü- 
ter” de  raiz,  liegende  Güter, 
Grundstücke  " p’;  bem“?  gut,  wohl; 
vorzüglich;  eomo,  ebenso  wie. 
Bcmaventnrjado*^  glückselig;  ■«»a 
™p'.  Heiligen"’;  «an^a’’,  Seligkeit 
Bem||dito  7 gesegnet;  «■>  seja  Deue, 
gelobt  sei  Gott;  »dizer'**f  seg- 
nen, loben ; -»estar  *7  Wohlbefin- 
den, Wohlbehagen  7 
Bemfazejo  “ wohltätig,  mildtätig. 
Bomfeitor™  -a^,  Wohltäter  *7  -in^. 
Bemol*7  Mollzeichen  7 
Bem!|parecido"  stattlich,  ansehn - 
lich;-*-posto“  wohlgekleidet,  wohl- 
gestaltet; -que?  obwohl,  wenn 
auch.  [er’*®  Wohlwollen.) 

Bernquerilen^a^,  Wohlwollen”  «*•) 
Bemquist|ar  Wohlwollen  er- 
werben ; -»-o  7*  angesehen,  beliebt. 
Beroisoante®  wohlklingend;  »vin- 
do,  wülkommen;  »vlsto®  ge- 
achtet, geschätzt,  gern  gesehen. 
Benqäo*)  Segen *7  Einsegnung^. 
Beneflcjencia  Wohltätigkeit’;  *>• 
lar”“  wohl  tun,  Gutes  tun;  ver- 
bessern; -»lo*7  Vorteil,  Nutzen™ 
Begünstigung;  Wohltat^;  *»>o  ® 
mild-,  wohltätig. 

Benemerj|encia  Verdienstlich- 
keit —ito  ® verdienstvoll,  ver- 
dient. 

Beneplacito  *7  Genehmigung 
Benevolloncia  Wohlwollen  ; —0® 
wohlwollend,  gütig. 

Bengal|a  \ Spazierstock l «eiro  ™ 
Stockfabrikant;  Stock-,  Schirm- 
ständer ™ 

Benignüidade ’)  Milde,  Gutherzig- 
keit^; ~0®  mild,  gütig;  gelind. 
Benjoim  *7  Benzoe  7 [bekreuzen.) 
Benzer’*®  (ein) weihen;  sich) 
Benzina^,  Benzin  7 [Zeichen  7) 
Bequadro  *7  (mut.)  Auflösungs-) 
Beque  ™ Schiffsschnabel  *7 
Ber^o  *7  Wiege  ’;  fig.  Heimat  *. 
Bcrgnntim*7  Brigantine’’. 
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Berinbao  ” Maaltromiuel  Bic|o  Schnabel Spitze  »odo  f 

Berllnda^,  zweirädrige  Wagen T spitzig; /ijr.  schwierig, 
•’loqnes’"’*,  Anhängsel"  Ange-  Bljlcolor“  zweifarbig;  »cornef 
hänge  ” [lei,  Dummheit  ^.1  zweihörnig. 

Bemard}a  Aufstand™  »Ice*', Ese-J  Biennjal  ® zweijährig ; -io  ™ Zeit- 
Berr,a^,  Bnmst(zeit)<5  — ar'*^  brül-  raum  von  zwei  Jahren, 

len;  -o™  Gebrüll,  Geschrei*  Bifar''®  fam.,  stibitzen,  mausen. 
Besolro™  Maikäfer™  [kopfTl  BIfe™  Beefsteak* 

Berta Vieh,  Tier 7 /"V-  Schafs-)  Bijifendido®  zweispaltig;  — fldof 
BMt)a^,  Armbrust^;  -«Iro™  Arm-| . zweispaltig,  gabelförmig;  — foliu- 
brustschütze ; Armbrustmacher™  do  “ zweiblätterig;  —forme“  zwei- 

Bettijaga',  armselige  Tier  * '»«al“  T.förmig,  doppelformig;  -fronte“ 
tierisch,  roh ; —alldade^,  rohe  Be-  mit  zwei  Gesichtem ; fig.  falsch, 
tragen"  -alisar,  -flcar'*^  ver-  Terräterisch ; -fnrcn^.äo*.  Ab- 
tieren, yerdummen.  zweigung,  gabelförmige  Teilung*; 

Besage  ™ Meerbrassen  ™ — farear  ^ sich  abzweigen. 

BesnDtpo™Schmutzfink,Schmutz-  Blgsmia',  Bigamie,  Doppelehe*! 
hammell  ‘»«ar'*^?  beschmieren,  Blgodi|e7  Schnurrbart ^ -ar^f 
einölen.  [rUbe*!)  täuschen,  hintergehen. 

Beterraba*!  rote  Kühe;  Zucker-)  Blgorna V Amboß ™ 

Betesga*!  Gäßcben7  Sackgasse'.  Bilha'  Krug™ 

Betont  Steinmörtel  1 -onica',  Bilhar  ™ Billardspiel,  Billard  * — 
Betonie';  -nla^  Birke'.  deirof  neugierig,  aufdringlich. 

Betumjar'*®  mit  Erdharz  bestrei-  Bllhet|e7  BUlet,  Briefchen  * Zei- 
chen; -e™  Berg-,  Erdlharz * -1-  tel™  -epostof,  Postkarte';  -e  d« 
Boso®  erdharzig.  foterio,  Lotterielos  * -eira',  Vi- 

Bexlg^*!  Harnblase,  Blase;  ^**1-  sitenkartenteller;  Schalter™  Kas- 
lenblase  ';  -as  ' Blattern  f se  *;  — elro  ™ Billettverkäufer  ™ 

ioidat,  Windpocken'**;  — oso®  BU|IarIo“  ^lig;  cofeufo Gal - 
blatternarbig.  lenstein ^ -loso  ® gallig;  fj^.  zor- 

Beierrja' junge  KuK  Färse'; -0™  nig;  -is',  Galle';  fig.  Ärger™ 
Stierkalb;  Kalbfell  . scUechte  Laune'. 

Blb*7  Kinderschürze — ron™  Billläo™  Billion'. 

Saugflasche'.  BllSro  ™ Spitzenklöppel  ™ fig. 

Biblija'  Bibel';  —CO®  biblisch.  Knirps  *J  — tre*J  LumpenkerKl 
BlbliOjgraphia',  Bibliographie';  Blmano ® zweihändig.  [Schuft  . 
-nania  ',  Büchersucht ';  — theca  ',  Bimo  ® zweijährig. 

Bibliothek';— rlo™  Bibliothekar™  Binadof  gepaart. 

Blea'  Brnnnenrohr  7 Böhre *;  tuar  Binario  ? aus  zwei  Elementen  be- 
«»  von  Schweiß  triefen.  Binocnlo  ™ Opernglas  7 [stehend. 
Blear’'®  picken.  [re  Salz 71  Bloco™  Vermummung';  fig.  Prü- 

Bicarbonato  ™ doppeltkohlensau-)  derie  '. 

Blehja'  Blutegel™  -acadela',  Ohr-  Biograph|ia  ',  Lebensbeschrei- 
■»unn  " -aria  ',  Gewimmel  * von  bung ';  — ico  biographisch ; m>  7;  1 

Iiwkten;  Ungeziefer  7 -aröca™  Biologie '.Biologie'.  [Biograph™) 
widwliche  Tier 7 Blombo™  spanLsche  Wand'. 

Bleh^lro™  Blutegelglas  7 Angel-  Bl|partldo®  zweispaltig, zweiteilig; 
Stange';  ® kleinlich;  — o™  Tier 7 — pede®  zweifüßig. 

Wurm 7 -OSO?  wumiig,  wurm-  Biqneira',  Schuhlspitze,  -kappe 
«ttcWg.  Dachrinne'. 


Di^iu£.cu  \jy  x.3\_'0''  V. 
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Birbante"  Taugenichts,  Land- 
streicher™ 

Birrlls^  Starrsinn,  Eigensinn'^ 
•«ento  ? eigensinnig,  starrköpfig, 
übel  gelaunt. 

Bls«^  zweimal;  * noch  einmal; 
~ar™  zweimal  hervorrufen.  Wie- 
derholen lassen ; -aTd  ™ Urgroß- 
vater ^ -aTÖ*i  Urgroßmutter  ^ 
Bl8bilhot;'ar^i*  klatschen,  hetzen; 
••elra*',  Klatschschwester*;  -»-eiro™ 
Klatscher,  Zänker,  Zuträger™  »• 
lce*i  Klatscherei*!  [cheleiO 
Blsca^,  ein  Kartenspiel;  fig.  Sti-{ 
Bisborria™  elender,  verachtungs- 
würdiger Mensch.  (feige  *.) 

Biscolto™  Zwieback’’ Ohr-) 
Bisei™  schräge  Kante*;  (Typ.) 
Ablegespan 

Bismutho™  Wismut,  Aschblei ’I 
Bisnaga*  kleine  mit  wohlriechen- 
dem Wasser  gefüllte  Spritze. 
Bisnetlla*,  Urenkelin*;  —o  ™ Ur- 
enkel ’; 

Bisonhpce  *,  Unerfahrenheit,  Un- 
geübtheit, Schüchternheit*; 
unerfahren;  ungeschult;  scheu; 
•™  Neuling,  Rekrut’^ 

Bispijado  'l  Bistum  " Bischofswür- 
de*; -al“  bischöflich;  ~ar**f  er- 
spähen; ™ Bischof’’  (fam.) 
Brandgeruch  ’ü 

Bisseo^ao*.  (yeom.)  Halbierung*. 
Bissex t^ll,-o“ anno-«',  Schaltjahr" 
Bitacnla*,  Kompaßhäuschen” 
Bitola*,  Maß,  Modell”  Maßstab”) 
Birjacar’'^  biwakieren;  -«-aqne’^ 
Feldlager  ’I 

Bizarr||afof  wohlgestaltet;  ritter- 
lich; -ear*^  sich  ritterlich  be- 
nehmen; sich  rühmen,  preisen; 
-~ia*  Edelsinn’^  Tapferkeit*  rit- 
terliche Benehmen  ” Prunk ««'O? 
wohlgestaltet,  edel,  großmütig. 
Blandlcljas  * i*,  Schmeicheleien, 
Liebkosungen  * ** ; -*080  “ schmei- 
chelnd, liebkosend,  zärtlich. 
Blasonilador  ? prahlerisch  • ™ 
Prahler,  Großtuer’^  »ar^  sich 
rühmen,  sich  brüsten. 


Bojo 

Blasphemlador f gotteslästerlich; 
*™  Gotteslästerer’;  •-ar'’”  Gott 
lästern,  fluchen;  -»la*,  Gottes- 
lästerung,Lästerung, Schmähung  * 
Blenda*,  Blende*.  (panzern.) 
Bllnd|lagem’7  Panzerung*;  »ar"“( 
Bloqniilear’*"  einschließen;  -»elo”! 
Blockade,  Sperrung*. 

Boa*,  Boa*;  Pelzkragen’^ 
Boasvindas  * *’\  Willkommen  1 
Boato’7  Gerücht"  Neuigkeit*. 
Bobeohe  Leuchterdille  *. 
Bobice*,  Schnurre,  Grimasse*. 
Bobina*,  Spule*.  (Hanswurst ’^l 
Bobo’^  Hofnarr;  Spaßmacher,) 
Bo^al?  dumm,  roh,  ungebildet. 
Bocca*,  Mund’;  Maul"  Öffnung; 
Mündung*;  edu  da  ■•,  Gaumen’’ 
de  foffo,  Kanone  *;  d «>  da  notfe, 
in  der  Abenddämmerung ; «din« 
ho  "I  Stückchen,  Weilchen  " ■»do  ™ 
Bissen™  Stück^  Weile*;  -•'1™  Mmid- 
stück  " 

BoceJDar*^  gähnen;  -vo  1 Gähnen  * 
Boceta*,  Schachtel,  Büchse*. 
Bochech|{a Backe,  Wange  *;  «>ada*, 
Backenstreich  1 »ar''“"  (Mund) 
ausspülen;  Schluck’?  *'Udo® 
pausbäckig. 

Bock’:  Glas"  Bier. 

Boda*  Hochzeitsfest:  Hochzeit*. 
Bode  ™ Ziegenbock,  Bock  ") 
Bodega*,  Kneipe*;  fig.  schlecht  be- 
reitete Speise*. 

Bodo”;  Festmahl  für  die  Armen. 
Bofiiar^“  ausatmen;  auswerfen; 
(sangue)  hervorsprudeln ; ~e  ’? 
Lunge  *;  homem  de  maus  —es,  jäh- 
zorniger Mensch. 

Bofetiada  *,  Ohrfeige  *;  -e’?  Klaps’? 

-ear'*'“  ohrfeigen. 

Boga*,  (zool.)  Ochsenauge: 
Bohemio  : Zigeuner,  Bummler  '7 
Bol’?  Ochse": 

Boia*,  Boje,  Bake*. 

Boiäo’?  Ein  machetopf ’: 

Bolar^  sich  über  dem  Wasser 
halten. 

Boleiro  ’?  Ochsen|treiber,  -hirf: 
BoJ,]ar**f  schwellen,  blähen;  -o*? 


Dlyii.tcd  by  Gt)oglc 
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TTmfang  * (eines  Geräßes) ; ■-'Udo® 
banchig;  dickbäachig. 

BoU^,  Kugelt  Kegel  . 

Belach a',  Zwieback™ 

Bolada'  Schub,  Wurf,  Stoß™ 
Bolandaa^  anÄzr  m»,  taumeln, 
wanken. 

Bolar^^  mit  der  Kugel  das  Ziel 
treffen;  «'?  terra  »>,  Tonerde^. 
Bolbjifero“  zwiebelförmig,  knol- 
lenartig;  -^o™  Zwiebel,  Knolle^j 
M)go®  Zwiebel  artig,  knollig. 
Boldrie™  Degengehenk"  Säbel- 
koppel [runden;  kutschieren.) 
Bol 'eia  Ortscheit  7 ~ear'*'®  (ab)-| 
BoI^jhT;  (fam.)  Fall™  Bürzeln 7 
Bolero™  spanischer  Tanz. 

Boleta  T.  Bolota. 

Bolet^m™  kurzer  Bericht ^ *-0™ 
Einquartienmgszettel  ™ 

BolhSa**,  Blase  (fam.)  Verdreht- 
heit, Verrücktheit  -ar^f  sieden, 
Blasen  bilden ; -080  ® voll  Blasen. 
Bölide™  Meteorstein™Feuerkugel  ^ 
Bolin|a^,  Boieine  ir  ä »a,  mit 
dem  Winde  segeln ; navio  »elro  “ 
mit  Seitenwind  segelndes  Schiff; 
»ete™  Schiffswinde,  Spille^. 
Bolo™  Kuchen;  Spieleinsatz™ 
Bolor 7 Schimmel™  »ecer^T*  ver- 
schimmeln, schimmelig  werden; 
-ento®  schimmelig,  verschim- 
melt; fig.  veraltet,  verjährt. 
Bolota  % Eichel^;  —1™  Eichen- 
waldung 

Bols[a^,  Beutel™  Börse^j  -ar'*^  sich 
aufbauschen,  falsche  Falten  wer- 
fen; Milch  brechen  (von  Säug- 
lingen) ; «'inho  ™ Privatkasse, 
Handkasse';  «0  ™ Tasche',  Beutel . 
Bom  (boa  gut;  o anno  das 
neue  Jahur. 

Bomba  ' Bombe;  Pumpe';  <*.  de  <n- 
eendios,  Feuerspritze'. 
Bombard|a',  Donnerbüchse,  Bom- 
barde';  -eamento  ™ Beschießung'; 
•ear^f  bombardieren;  -»eiro™ 
Bomben  Werfer  ™ 

Bombiastico  ? geräuschvoll ; bom- 
bastisch; ~eiro™Fcucrwehrmann'7 


<*■0  ™ große  Trommel ';  *>ordo  " 
Backbord  7 

Bonaeheiräo®  gutmütig. 

Bonanclja',  MeeresstUle,  Wind- 
stille ^ ‘-OSO  ? still,  ruhig. 

Bondade',  Güte,  Milde'. 

Bondar^  hinreichen,  genügen. 

Bondoso®  gütig,  wohlwollend. 

BoneciIa',Puppe';Beutelchen,Säck- 
chen;  «'0™  Hampelmann']  fig. 
Hanswurst  '7 

Bonhomia'  Gutmütigkeit'. 

Bonifrate'7  Qiiederpuppe'. 

Bonina  ' Maßliebchen  7 

Boniiljesa  ' NiedUchkeit  ';  -o  « 
schön,  niedlich,  hübsch. 

Bonnet '7  Mütze'.  [Schlund™! 

Boqneirio  ’J  Öffnung , Kluft 

Boqnejar^  gähnen;  Böses  nach- 
reden ; — em,  bekritteln. 

Boqnl^aberto®  raffend ; -Iba',  (Zi- 
garren-)Spitze7‘-m'7  Mundstück  7 

Borax  7 Borax  ’]  borsaure  Natron  7 

Borbolet|a ',  Schmetterling  *]  — 
ear’^  herumflattern. 

Borborlnho  ’]  Stimmengewirr; 
dumpfe  Geräusch  7 


Borbo^äo  ™ Brodeln  7 Sprudel  ’] 
-ar^  auf  wallen,  hervorquellen: 
sprühen. 

Borbnlh^a  ',  Hitzblatter ';  Knospe  ' 
Schößling  ’;  (Wasser-)Blase  ';  — 
ar'*^  hervorsprudeln,  brodeln; 
—OSO®  schäumend. 

Borco  i;  de  -,  umgestülpt. 
Bord|a',  Band,  Saum™  Ufer 7 — 
adeira',  Stickerin';  -ado*]  -a- 
dnra',  Stickerei'. 

Bordalengo®  grob,  albern. 
Bordäo  Pilgerstab,  Stab  ’]  Baß- 
saite '.  [bränien.) 

Bordar^'f  sticken;  säumen,  ver-J 
Bordejar^  lavieren. 

Bordei  7J  Bordell  7 
Bordo7  Bord,  Band’;  (bof.)  Ahorn™ 
Bordoada',  Stockschlag '7 
BorealT^  nördlich. 

Borla  ',  Quaste,  Troddel ';  Doktor- 
hut'] de  -,  umsonst. 

Bornal']  Quersack '7 
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Boroa  **,  Maiakuchen  " Maisbrot 
Borra^,  Hefe^,  Bodensatz  fig. 

Schund  ’s  >«ceiro  ™ Staubregen  ™ 
Borracha  <■,  kleine  Schlauch  ” 
Gummi,  Kautschuk  " kleine  Kli- 
stierspritze 

Borrachljäo”  Säufer,  Trunken- 
bold ” «eira  Trnnkenheit 
Kausch T Blödsinn"  <vOf 

berauscht , betranken ; * " Be- 
trunkene . 

Borra3dela’",grobeFarbenanstrich’; 
Kleclwerei*;  »dor"  Kladde^;  fig. 
Kleckser;  schlechte  Schriftstel- 
ler™ 

Borralhf,eirof  am  Herde  hockend; 
gata  ~eira,  Aschenbrödel  s »o  " 
glühender  Aschenhaufen  ™ 
Borrj]äo"Schmiererei*iKlecks;Ent- 
wurf  " »ar^“  beklecksen, beflek- 
ken;  durcbstreichen,  sudeln. 
Borrasclla^,  Wirbelwind,  Sturm- 
wind" /'v.  Widerwärtigkeit  Zor- 
nesausbruch 1 -«080  " stürmisch. 
Borrego  " junge  Hammel’;  f sanft, 
zahm. 

Borrento  f toU  Bodensatz,  hefig. 
Borrlf,iar*“  benetzen,  bespritzen, 
anfeuchten;  «o  ’IJ  Bespritzung, 
Benetzung  \ 

Boriisco’^  feine  Staubregen™ 
Boscarejo?  im  Walde  lebend. 
Bosqne  ’i'  Gehölz  " Wald,  Hoch- 
wald T «jar'^'f  flüchtig  entwer- 
fen, anlegen ; «jo  Skizze  ^ erste 
Entwurf  ™ 

Bossa  <■,  Auswuchs  ’IJ  Beule  Hök- 
ker  «gern  ^orcÄ..l  Vorsprung  ™ 
Bost^a  Kuhmist  T «elro  Mist- 
käfer™ 

Bota'  Stiefel"  ~s  de  montar, 
Reitstiefel"’’'. 

Bota-fogo’^  Luntenträger"  fig. 
Aufwiegler,  Kädelsführer  ™ 
Botaföra'^  Abfahrt’’  e.  Schiffes. 
Botani^a  Botanik,  Pflanzenkun- 
de’; —o”  botanisch ; ‘ Botaniker™ 
Botäo  Knospe  Knopf  Finne, 
Hautblase  ’. 

Botar'’“  fortwerfen,  schleudern; 
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schütten;  a ftigir,  schnell 

fliehen. 

Bote*^  Boof;  Kahn’’;  Säbelhieb, 
DcgenstoQ  " deum»>,  auf  einmal. 
Botelha’Flaschc’.  [Schenkwirt") 
Betequi|m  ’V  Schenke  «neiro  1!) 
BotiCjla  Apotheke  «So  Zahn- 
zange «ario  Apotheker 
Botija’  irdene  Henkelkrag™ 
Boti!;m  Halbstiefel  «na  ’ (Da- 
men-, Kinder-)Halbstiefel 
Boto“  stumpf;  fig.  abgestumpft 
Botoeirfa  Knopfloch  ; Knopfma- 
cherin «0  ’i;  Knopfmacher  ™ 
Bonceira’  Werg’! 

BoTlnof  gado  «,  Rindvieh’: 
Bra^aQda  ein  Arm  voll ; «deira 
Handriemen;  Gewehrring;  Vor- 
hanghalter’^  «If  forga  «1,  Annes- 
kraft’;  Armschiene’. 
Brac'jear'^?(mor.^brassen;«ejar'’® 
die  Arme  hin-  und  herbewegen, 
tätig  sein ; «ejo  Armbewegung 
«elete  ’J  Armband  ’I 
Bra^o’5  Arm;  Vorderfuß’?  «•  da 
balanga,  Wagebalken  ’?  cadeira  de 
«8,  Arrastuhl,  Lehnstuhl  ’;  « de 
mar,  Meerenge  ’. 

Bra^ndo  starkgliederig , dick- 
armig. 

Bradjlar'^  aus  vollemHalse  schrei- 
en; heulen;  '"f  ausrafen;  «o’J 
Schrei’;  Geschrei? 

Bragl;ante  ’?  Schuft,  Schurke  ’?  «- 
ueiro  Bruchband  ? Windel  ’;  «• 
nilha  ’ Hosenschlitz  ’? 

Bram-a’,  Brunstzeit’ (dos  oeodo«^; 
«ar''”  schreien,  brüllen ; fig.  wü- 
ten; brünstig  sein;  «ido’?  Gebrüll, 
Brüllen ; Brausen,  Toben,  Heulen? 
schreien,  brüllen;  beulen, 

toben. 

Branca’,  weiße  Haar?  «cento? 
weißlich;  «-ursina’,  Bärenklau’. 
BranchiaK  ’ Kiemen  ’ p'. 
Brancjjo“  weiß ; fig.  carta  «a,  Voll- 
macht’; sair  em  «o,  eine  Niete 
ziehen:*’?  Weiß?  «uraf  weiße 
Farbe  \ 

Brandjjio  ’?  Fackel  ’;  «imentp  ’? 


jogle 


Brandir 

Schwingen^  -ir"“  schwingen, 
schlenkern;  schwanken. 
Brand^of  weich,  sanft,  gelinde; 
fig.  nachgiebig,  milde;  ••nra^', 
Weichheit,  Sanftmut  *. 
Branqnjeador ™ Tüncher,  Blei- 
cher™ »ear^“  tünchen,  weißen; 
bleichen;  weiß  werden;  «"e« 
aria  Bleiche  «*»ejar  weiß 
werden. 

BrasafI  Kohlenglut  ferro  em  •», 
glühende  Eisen  7 fyj-  estar  em 
wütend  sein;  ungeduldig  sein. 
Brasäo™  Wappen"  Wappenkunde^; 
fig.  Ruhm  ” Ehre 
Braratla  Prahlerei,  prahlerische 
Drohung^;  »ear^  prahlen,  groß- 
sprechen ; »«eiro  ™ Großsprecher, 
Prahler  "1 

BraTjeCDar  v.  esbrarejar;  »- 
esa  f Wildheit  Ungestüm  " ~lo“ 
wild,  unbändig,  ungezähmt,  un- 
gestüm ; tapfer,  mutig,  kühn ; 
prächtig ; ungezähmt ; ( mar.)  stür- 
misch ; wild,  unbebaut;  ^,sehr  gu^ 
bravo  1 »ura Tapferkeit^, Mut  . 
Braz;eira  Kohlenpfanne^;-«eiro™ 
Kohlenglut  <1  Feuerbecken" 
Brazonar  Wappen  erklären,  ou 
anfertigen.  [chen.1 

Brear’''“-  teeren,  mit  Teer  bestrei-J 
Breca',  Krampf  1 (fam.)  eetar  U- 
vado  da  übler,  grimmer  Laune 
sein ; verschmitzt  sein ; unver- 
träglich sein;  fazer  eoieae  da  •», 
schreckliche  Dinge  tun. 

Brecha  Bresche ; Lücke ; tiefe 
Wunde Trümmergestein?  fig. 
Schaden,  Nachteil™ 

BreJelrHlce  ^.GassenbubenstreichT 

•o”  Gassenjunge,  Schlingen  * 

dreist,  unverschämt. 

Brejo™  Rosmarin ; Sumpf?  zugige 
Ort’?  -so*  sumpfig. 

Brenh^a  Gestrüpp,  Gebüsch  ? — 
OSO*  buschig,  voll  Gestrüpp. 
Brete  ™ Vogelfalle fig.  Schlinge' 
Bren  ™ Schiffsteer,  Teer  ’S  eaev.ro 
eomo  stockfinster. 

Bre»e  “ kurz,  gedrängt;  von  gerin- 
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ger  Dauer ; en»  bald ; • ’?  Breve  ? 
(mus.)  Zweiviertelnote'. 

BreTijiarlo’?  Brevier?  —dade'.  Kür- 
ze, kurze  Dauer'. 

Brial™  Waffenrock™ 

Brid|a',  Zügel  ™ a toda  a -a,  in  ge- 
strecktem Galopp ; —äo  ™ Trense  '; 
— ar^'f  (auf)zäumen. 

Brlg^a  ',  Ringen  ? Streit,  Zank  ’S  «- 
ada  ',  Brig^e  ';  -adäo  ™ Offizier 
zwischen  Feldwebel  und  Unter- 
leutnant; -adeiro  'S  Brigadegene- 
ral ’S  -ador  ™ Streitsüchtige,  Zän- 
ker ’S  — äo,  -OSO,  -uento  * streit- 
süchtig; -ar’^  ringen,  streiten, 
zanken. 

Biigne’S  Brigg,  Zweimaster"? 

Brilhljante  “ glänzend,  leuchtend, 
blendend,  strahlend ; * 'S  Brillant, 
geschliffene  Diamant  ’S  '-antls* 
mo  ™ Glanz  ’S  Pracht',  Pomp  ’S  — 
ar’^”  glänzen,  funkeln;  fig.  sich 
auszeichnen  ;<-o  ™ Glanz?  Pracht'. 

Brim  ? Segeltuch  ? 

Biincljadeira  Scherz,  Spaß  ? Be- 
lustigung , Spöttelei  'j  — alhao  ? 
Spaßvogel?  * lustig,  mutwillig, 
munter;  — ar'*?*  spielen,  scherzen, 
necken;  sich  unterhalten;  <-o? 
Spielzeug?  Spielerei';  Ohrring? 
Kleinod  ? 

Brlndiiar^f  beschenken;  ^ e.  Toast 
ausbringen;-e?Geschenk?  Trink- 
spruch, Toast"? 

Brlnqnedo?  Spielzeug? 

Brio?  Ehrgefühl?  Mut?  Tatkraft.) 

Brlol  ? (mar.)  Geitau  ? [Stärke  M 

Brloso*  tapfer;  ehrliebend;  groß- 
mütig. 

Brlta  ',  Pflasterstein  ? -dor  * 
Steineklopfer,  Straßenpflasterer? 

brechen,  fig.  übertreten; 
zerklopfen.  [Wind "?) 

Briza  Brise  ',  kühle,  gelinde) 

Broa'  Mais|kuchen?  -brot? 

Broeila',  (Rund-)Bohrer  ? —ado? 
Brokat?  -ar^“  bohren;  -atel  ? 
Brokatell  ? 

Broch||a'  Anstreichpinsel?  Zwek- 
ke',  Stift?  -ante?  Farbenrei- 
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ber,  Anstreicher  1 «-ar'"“  bro-  Bnf |So™  PossenreiBer,  Hanswuran 
schieren.  «ar  ^ die  Backen  aufblasen ; 

Breche  ™ Spange,  Brosche  prahlen. 

Broohnra*',  Flugschrift^  Broschüre;  Bufarinhlias  ' Firlefanz,  Plun- 
Broschur*'.  der"  ~eiro"  Hausierer" 

Brocolos  ’"’>\Brokoli,Spargelkohl™  Bnfete  " Büffett  AnrichtetischT 
Brodle  " Armenhaussuppe  *;  Bestaurationssaal " 

Schmaus  " Bnfo  ™ Eule,  Nachteule 

Broncb[jicofzurLuftröhregehörig;  Bngalho"  Gallapfel" 

»Io  " Luftröhrenasti  »Ite^,  Bron-  Bagfliar  mandar  ■>—,  zum  Henker 
chitis"  Luftröhrenkatarrh  1 jagen,  die  Tür  weisen;  »Ias^>*, 

Bronco“  roh,  rauh;  fig.  barsch;  Affenstreiche " >*. 
unfreundlich,  grob,  dumm.  Bagigangas  ^ Plunder,  Firle- 

Bronzi'O  1 Erz  7 Bronze^;  »ear^f  fanzl  Firlefanzerei^, 
bronzieren ; »eo  ? bronzen,  von)  Bnglo  1 Affe  1 
Broquear^“  bohren.  L^rz.)  Bnlel  Teekanne^. 

Broquell  kleine  Schiidl  Bnlhlia^.LärmlverwirrteGeschrel, 

Brotar  keimen,  knospen,  aus-  Geräusch,  Getöse  7 Streit,  Wort- 
schlagen; hervorquellen.  Wechsel”  »ar^  sich  henunstrel- 

Brn^os  " ettar  de  » , auf  dem  ten , zanken  , balgen ; »ento 
Bauche  liegen.  streitsüchtig,  zänkisch. 

Brnm||a  \ dicke  Seenebel  1 »al  1 Bnl|icio  1 dumpfe , verworrene 
nebelig,  düster;  »ose  «f  nebelig.  Lärm,  Wirrwarr  1 Gepolter  7 Auf- 
Bmniiete  «f  schwarzbraun ; »ido  “ ruhrl  »i^oso“?  unruhig; 
poliert,  geglättet ; »Ir  1 Polierer ; sich  bewegen,  berühren. 
Polierstahl  1 polieren,  glätten,  Bnlla  (päpstliche)  Bulle  ^ 
glänzend  machen.  Bnmba*  bums!  [Vertiefung f) 

Bmsc<>mente  ungestüm,  grob ; Bnracol  Loch  7 Höhle,  Grube,) 
»0<*^  auffahrend,  hitzig,  hastig,  BarellgrobeWollenstoff'^Mönchs- 
rauh,  grob.  kuttef. 

Brutal viehisch,  brutal,  grob,  Borgo  1 Vorstadt  ^;Marktflecken1 
roh ; »Idade  viehische  Begierde,  Burg^;»-mestre1  Bürgermeister"; 

Lust;  Wildheit,  Roheit*;  »men*  Burgrave  1 Burg^f  . [stand  1) 
t«“?roh,grob, viehisch.  [Tölpel")  Buigoez?bürgerlich;»la*',Bürger-) 
Brntamontes  1 Grobian,  Flegel,!  BnrlH  Grabstichel"»ada^Strich1 
Brnto  1 Tier,  Vieh  7 fig.  Grobian  1 »ar  stechen,  eingraben. 

“ roh;  unpoliert;  «n », unfertig.  BurlIa^,Spott1Verspottungf;Be- 
Brox|a*i  Hexe*; »aria^, Hexerei*;  trugl  Prellerei *; »ador  1 Betrü- 
fazer  --n,  hexen ; »o1  Hexenmei-  ger"»ar^“  betrügen,hintergehen. 
Ster, Zauberer"»0lear’^7*  flackern.  Borlesco*^  possierlich,  drollig. 
Bobäol  Leistenbeule,  Halsge-  Bnro^eracla Büreaukratie *;»cra> 
schwulst  ta  1 Bureaukrat  1 »cratko  “ 

Boeba  *[  Pfropfen,  Stöpsel  1 atwar  büreaukratlsch. 
a »,  die  Pille  verschlucken.  Burrja  Eselin ; Geldkiste  *;  feuer- 
Bneho  1 Magen,  Bauch  1 feste  Geldschrank  " Sparbüchse  *; 

Bni;o1  Milchbart,  Bartflaum  1 »nda^.Haufen"  EseI;»lcada^,Aus- 
Bncolic{]a*[  Hirtengedicht 7 »o«?  flug"  (zu  Esel);  »Ice*“,  Eselei, 
bukolisch.  Dummheit  *;  »iqneiro  1 Eseltrci- 

Bnena-dleba  f,  lera-^,  wahrsagen,  ber"  »o  1 Esel ; /ig. Dummkopf  '7 
Bofalo  1 Büffel  1 Bn80j;a*[  Auf-,  Nachlsuchen7  Nach- 
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foTscbacg^  Spürhund’?  —ador’; 
Sacher,  Nachsucher  1 *~ar'*^“  su- 
ehen,  nachauchen ; a oida,  sein 
Brot  zu  Terdienen  suchen. 
Bissola^,  Kompaß’?  Magnetna-) 
Bosto’?  Brustbild?  Büste^.  [delM 
Bnxo’?  Buchsbaum’? 

Bnzin)a  Jagdhorn  ? *>ar  ^ auf 
dem  Home  blasen;  fig.  aos  ouvü 
dot.  in  die  Obren  schreien. 
Bozio  ’?  Seetrompete  ^ Spitzhom  ? 
Taucher’? 

C. 


(T?C"  Zeichen"desViervierteltakt8. 
C4«f  hier,  hierher;  doch;  vem  «>, 
komm  her;  eu  ed,  ich  für  meine 
Person;  e$te  cd,  dieser  da. 

weißeHaar  ? [Kürbisfiasche  0 
Caba^',  Flaschenkürbis’? 

Caba  I«?  TOllzäblig,  Tollständig; 
gänzlich,TOllkommen;  gebührend, 
aufrichtig;  <«a^,  Intrige,  Kabale'; 
»ar’^ Bänke  schmieden;  «Ista’? 
Kabalist';  nach  Fug 

und  Recht,  ganz  richtig. 
Cabana'  Hütte,  Strohhütte' 
Cabaz’?  kleine  Henkelkorb’? 
CabeM',  Kopf?  Haupt;  Oberhaupt? 
Chef,  Anführer  ’?  Spitze  ';  Par- 
teihaupt ? -»  de  burro,  Dummkopf; 
• de gado,  Stück"  Vieh;  ~ de  vento, 
Windbeutel, Unbesonnene’?  de  ~ 
abaixo,  Kopf  über;  dos  p4s  d 
Tom  Kopf  bis  zu  den  Füßen. 
Cabe^da',  Stoß"*  mit  dem  Kopf^ 
fig.  Narrheit,  Dummheit  ^~alho’? 
Deichsel ';  Titel  ’?  Überschrift ';  •«• 
io  ■?  breite  Kragen  ’?  Kappzaum’? 
(tgp.)  Vignette'. 

Cabet^ear  , nicken ; -»efra  ',  Kopf- 
ende" des  Bettes,  Pfühl’? 
Cabe^o  ?;  Berggipfel’?  Felsspitze  '; 
Hügel’?  Anhöhe';-»« Udo«?  dick- 
köpfig:/t^.eigensinnlg,halsstarrig. 
Cabedal’?  Hauptsumme';  Kapi- 
tal, Grundyermögen  ? Reichtum’? 
Leder? 

Gabelleli||a  Kopfhaar?  Perücke', 
Baanufsatz  ’?  pau  de  »a»  Perük- 


kenstock;  «»elro  ',  Perückenma- 
cher, Friseur,  Haarschneider’? 

Cabell|o’?  (Kopf-)  Haar?  em«»'0, mit 
bloßem  Kopf ; por  um  -o,  um  ein 
Haar;  estar  pdos  -os,  in  großer 
Eile  sein;  ««udo«?  haarig,  be- 
haart, zottig. 

Caber^  in  sich  fassen,  entfalten ; 
Zufällen,  anheimfallen;  Platz  fin- 
den, sich  schicken,  sich  passen. 

Cablde’?  Kleider|leiste', -haken"! 

Cabidela',  Gänseklein? 

Cabldo’?  Domkapitel?  »«  wohl- 
gelitten, beliebt,  angebracht;  ver- 
dient 

Cablsbalxo  «?  kopfhängeri.sch ; 
nachdenkend ; niedergeschlagen . 

Cabo’?  Kap,  Vorgebirge;  Ende; 
Schiffstan  ? Handhabe ';  Stiel, 
Griff;  Anführer,  Chef’?  » d'es- 
quadra,  Rottmeister'?  dar  «•«,  ein 
Ende  machen ; vergeuden ; de  <*«  a 
rabo,  vom  Anfang  bis  zum  Ende ; 
a — deP^,  innerhalb  (von  der  Zeit); 
■»•tagen) ',  Kü.stenfahrt '. 

Cabrjja',  Ziege';  Hebezeug?  ~aeega, 
Blindekuh ';  «»«Eo  *?  Ziegenbock, 
Bock’?  -»«ea'  Hebezeug?  Kran’? 
-elro’?  Ziegenhirt’? 

Cabrestante  *?  Schiffswinde  '. 

Cabresto’?  Halfter';  Leittier? 

CabrlJil  ’?  Ziegenstall  *?  -im  ’?  Zie- 
genleder ? «»«inha  ',  Zicke';  Zickel- 
chen ? «»«lola  ',  Luftsprung  J —r^?* 
Luftsprünge  machen ; -iole  ’?  Ka- 
briolett? -ito’?  Böcklein,  Zick- 
lein? junge  Ziege';  -um®  gado 
— , Ziegen  ' Ziegenvieh  ? 

Cabnlla?  Nachlässigkeit';  ?!  nacli- 
lässigeSchül  er  ou  Studenf?  -ar"?^ 
die  Schule  schwänzen. 

Ca^a',  Jagd',  Weidwerk;  Wild? 
Verfolgung';  cao  de  — , Jagdhund; 
levantar  a^,  das  Wild  aufscheu- 
chen; dar  verfolgen. 

Ca^^ada  ',  Jagdpartie ; Jagdbeute  '; 
-»«ador’?  Jäger’?  •adora',  Jägerin  '. 

Ca^äo  ’?  (zool.)  Quermaul  ? 

Ca^apo  ’?  Kaninchen  ? fig.  unter- 
setzte Mensch"! 
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jagen,  verfolgen. 

C6c&r&cä^d  ohne  jeglichen  Wert. 
Cacarej ,ar  , gackern,  schnattern; 
<^0  ” Gackern  " 

Ga^arola^,  Pfanne  <1 
Cacatna”  Kakadu™  [bäum™) 
Cacau  ™ Kakao  T «eiro  ™ Kakao-) 
Cacear'*'”  den  Anker  schleppen. 
Cacetj|e  ™ Prügel,  Knüttel™  -eiro  ™ 
Totschläger,  Schurke™ 
Cacha<;a<',  Branntwein™ 
Cacha^o™  Nacken™ 
Cachamorra^,  Keule Knüttel™ 
Caohäo  ™ Aufwallen  " Blase 
Cachemira^,  Kaschmir™ 
Cachexia^,  Siechtum'! 

>Cachlaib!ar^  e.  Pfeife  rauchen; 
««o’J  Tabakspfeife 
Cache  Traube 
Caehoeira^  Wasserfall™ 
Cacholeta  — s (mar.)  Violi- 
nen Kopfnuß^,  Klaps™ 
Cachopo  Knabe™  (mar.)  Klippel 
Cachorro'7  kleine  Hund f^arcA.^ 
Stützstein,  Stützbalken,  Tragbal- 
ken 

Caclmba  1 feine  Sprühregen,  Tau™ 
Caco  ™ Scherben; Kopf,  Verstand™ 
tem  falta  ds  er  hat  keinen  Kopf, 
er  ist  recht  dumm;  ~8  ™'*,  Plim- 
der';  Gerümpel'! 

Ca^ ollada  1 grobe  Scherz  ^ Zotel  «’• 
ar ‘",‘spotten;foppen;  Witze  reißen. 
Cacoete  schlechte  Gewohnheit  1 
CacoiigraphialfehlerhafteSchreib- 
weisel  «phonial  Mißklang,  Übel- 
laut ™ [kleine  'fiegel  ”!| 

Caqo|iila  1 kleine  Pfanne  1 — leta  1) 
Cacto Kaktus  ™ 

Cada«^  jeder,  jede,  jedes;  ~ vez 
qtte,  so  oft  als,  jedesmal  wenn; 
«»  umP^  jeder,  jede,  jedes;  — 
quäl  o melhor,  eins  immer  besser 
als  das  andere. 

Cadafulso  Schafott,  Blutgerüst  ’! 
Cadastro';  Kataster" 

Cadaver';  Leichnam";  Leiche^Aas" 
~Ico  leichenartig,  leichenhaft; 
fiq.  leichenblaß. 

Cadejado  ™ Vorbilugo-,  Vorlege- 
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schloß 7 -'•ial  Kettel  fig.  Ge- 
fängnis ■! 

Cadeirjla  1 Stuhl,  Sitz,  Sessel  "S  -a 
de pro/issÄor, Lehrstuhl;  — a debra- 
(oi,  Arm-,  Lehnstuhl  ’s  ~a8  * 
Hüftel  »Inhal  kleine  Stuhl;  Trag- 
sessel ™ Sänfte  1 
Cadellal  Hündin  1 
Cadencij'a  1 Takt,  Tonfall,  Rhyth- 
mus "J  »ar^“  Takt  halten ; »oso«? 
wohlklingend;  taktmäßig,  rhyth- 
misch. [»,  Sternschnuppel) 
Cadente?  fallend,  sinkend;  estreßa) 
Cadern||al";  Flaschenzug  »etal 
Notizbuch;  Heft"  Lieferung  1 »o1! 
Heff! 

Cadete™  Junker,  Kadett™ 
Cadilhos™»*,  Franse;  Borte  1 
Cadinho™  Schmelztiegel™ 
Cadoz*;  Lochl  Höhle  1 »e8™i*, 

Gründling  ™v\ 

Cadncljar^  hinfällig;  schwächlich 
werden ; verfallen,  zu  Ende  gehen ; 
veralten ; »Idade  1 Hinfälligkeit, 

Gebrechlichkeit!  Verfain  »o«’? 

hinfällig;  alt,  gebrechlich;  bau-) 
Caes";  Ka^Ausladeplatz"?  [fällig.) 
Cafe  Kaffee  Kaffeebohne  ! 
Kaffeehaus '! 

Cafeleirö™  = »zelro, Kaffeebaum™ 
—Ina  ! Kaffe'in  " -telra  ! Kaffee- 
kanne ! — zal  Kaffeepflanzung  ! 
Caflla!  Karawane,  Bande! 
Cafre"  Kaffer;  Barbar,  rohe 
Mensch  ™ 

Cafurna!  Höhle!  Schlupfwinkel"! 
Cagar’^  (vulg.)  scheißen;  -ola 
™&!  Feigling’? 

Cahiqne  (mar.)  Fischerboot  ? 
Caiüador  ’?  Tüncher  T -adura  ! 
Weißen,  Übertünchen" mit  Kalk; 
-ar^*  weißen,  über  tünchen. 
CaSlda!  jähe  Abfall™  Bergsturz  T 
fig.  Verfall  " -Ido“  gefallen,  ver- 
fallen;—s™^^,  Rückstände  ™ — 

imento  FallT  Sinken  " fig.  Hin- 
fälligkeit! 

Caieiro™  Kalkbrenner™ 

Cafmäo  ™ Kaiman  ™ 

Calmbra!  Krampf™ 
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CalBho ? rom  Hunde  gehörig;  /Iv- 
knauserig,  filzig. 

C*lr^  fallen,  tunf allen,  stürzen; 
treffen,  zutxeffen;  verfallen;  her- 
einfallen ; sinken ; » em  dis{fro(a, 
in  Ungnade  fallen;  Ver- 

nunft annehmen,  in  sich  gehen'; 
• o eorofäo  aos  pif,  den  Mut  ver- 
lieren; doente,  krank  werden. 

Cairo*  Kokoshanf"^ 

Caiza^  Schachtel,  Kiste;  Eiasse 
« economiea,  Sparkasse;  »dear, 
Besonanzboden ; » do  eorreto, 
Briefkasten ; • " Kassenbuch  t 
Kassierer  ” 

Calxlio”  Kiste  Sargl  ~eiro" 
Kassierer,  Kommis,  Gehilfe  1 «• 
*iUio'!! nahmen';  Einfassung^:  *>• 
ote  große  Kiste  'Hiteiro  Ki- 
stenmacher  «otim  Schriftka- 
sten’? 

CaJado  Schäferstab,  Hirtenstab'? 

Cal  \ Kalk '?  -a*’,  Anschnitf?  (mar.) 
Re^e';  «abol^o*!!  unterirdische 
Kerker’? 

Calabre’?  Kabeltau;  geteertes  ?Tau7 
verwirren, verderben;  über- 
listen, anfUbren. 

Calacjear^  faulenzen;  •«elro’l! 
Tagedieb,  Faulenzer'? 

Calad>^  Schweigen]  Buhe,  Stille'; 
Tpda  «a,  heimlich,  unter  der  Hand, 
geräuschlos;  -»of  ruhig,  ver- 
schwiegen, heimlich. 

Calafate'?  Elalfaterer’? 

Calafetar'"?  kalfatern,  veroichen. 

Calafrio’]  Fieberschauer’? 

CalaBsidade',UnglUck,Elend?  Not; 
Trübsal, . Bedrängnis 

Calaminä'  Galmei'? 

CalamitOBO  " unheilvoll;  trüb- 
selig, jammervoll.  [Schalmei  '.1 

Calamo’?  Strohhalm']Feder';Stin( 

Calandrta MangeO)  »ar 
mangen.  [Gaunersprache 

Calio"  Jargon^  gemeine  Sprache,) 

Calar'^f  verschweigen,  geheimhal- 
ten, verhehlen;  einschneiden; 
schweigen;  eindringen;  o$  ma- 
dro$,  die  Segel  streichen;  a baio- 

Portugitsitch-DeuUeh. 
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neta,  das  Bajonett  fällen;  no 

animo,  überreden. 

' Calc||adoiro ’?  Tenne';  *adnra'. 
Treten,  Stampfen  ; «anhar’?  Fer- 
se'; näo  ehegar  aos  »«es  de  alg., 
nicht  mit  jm.  zu  vergleichen  sein; 
»ar*'*  treten,  stampfen,  fest- 
drücken, pressen. 

Cal^  ' Hose  ';  «ada  ',  gepflasterte 
Sti^e';  »ado’?  Schuhwerk  ] •• 
ador’?  Stiefel  [hacken,  -absatz’]  «• 
äo’?  Kniehose^  bom  — “ sattel- 
fest; •ar'^“  (Strümpfe,  Schuhe 
usw.)  anziehen;  pflastern; 
sich  (Strümpfe,  Schuhe  usw.)  an- 
ziehen ; »as  Hose  '.Beinkleid  ? 

Calcareof^  kalkartig. 

Calee  ’?  Untersatz  , Unterlage  '; 
Keil  «teiro  ’]  Pflasterer,  Stein- 
setzer’? 

Calcijnafäo',  Verkalkung';  «^oar^^ 
verkalken,  kalzinieren;  ~o'?  Kal-) 

Cal?o?KeU'?  [zium?} 

Calcal|a^io '.  Berechnung,  Aus- 
rechnung'; -ador']  (Be-)Rech- 
ner’?  -»ar''?  (be-)rechnen,  aus- 
rechnen; »avel*  berechenbar; 
«ista’?  Berechner’?  •o'?  Rech- 
nung, Berechnung';  (med.)  Bla- 
sendes ’? 

Caldjja',  Saff?  «as  'J*,  warme  Heil- 
quelle'; •ear''^  vermischen,  ver- 
mengen; 0 ferro,  das  Eisen 
glühen;  «-eira',  Kessel  ’?  Wasser- 
becken ■?  Reede  ';  «eireiro  ’?  Kes- 
sel-, KupferjBchmied ; Wetterpro- 

dphef?  [staneia,  Kraftbrühe'.) 

aldo  ’?  Fleisehbrühe  de  sub-\ 
Caleehe’?  Halbchaise'. 
Calendario’?  Kalender'? 
Calha'.Binne'^tinnstein’?  Gerinne; 
Geleise  ? [band  ’?) 

Calhama^o’?  Werg?  alte  Folio-) 
Calhandra  v.  ealandra. 

Calhar  ^ eingleisen ; sich  gut  tref- 
fen, geschehen,  ereignen. 
Calhan’?  große  Kieselstein'? 
Callbriar’?  kaUbrloren;  -e’?  Ka- 
Uber’f 

CaU^a'  Kalkmüll,  Gipsmüll? 
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Callee*  Kelch,  Becher;  Blumen- 
kelch T 

Calidof  warm,  heiß;  hitzig. 

Calig|em  *,  dichte  Nebel " Finster- 
nis^; ~in080?  dunkel,  finster. 

Calix™  T.  calice.  [abhärten.) 

Callejar’^fSchwielen  machen;  fig.) 

Calllgraph|ia  Schönschreibe- 
kunst*; «Ico?  kalligraphisch;  <>'0™ 
Schönschreiber  ™ 

Call{lBta  ™ HUhneraugenopera- 
teur^  -Isto™  Pechvogel’;  -o  ™ 
Hornhaut , Schwiele  *;  Hühner- 
auge* <H)8idade^,Dickhäutigkeit, 
Schwieligkeit*;  »080®  schwielig; 
hart-,  dickjhäutig. 

Calm||a',  Hitze,  Schwüle ; Windstil- 
le, Buhe  «ante  “ (schmerz-)8til- 
lend,  lindernd ; «aria  *',  Wind- 
stille *;  «0  ? ruhig,  still,  unbewegt ; 
«080  f heiß,  brennend,  glühend. 

Caloiro neueintretende  Student ; 
Fuchs  ’ü 

Calor Wärme,  Hitze*;  fig.  Leb- 
haftigkeit *;  Eifer  ’l  «la  Wärme- 
einheit*; «ico”  Wärmestoff’;  «- 
Ifico“  Wärme  erzeugend;  «!• 
metrla  % Wärmemessung  *■  «Ime- 
tro’I  Wänneme8ser’^«0B0f  warm, 
hitzig,  heftig,  lebhaft. 

Calot'ie'^  Prellerei,  Schwindelei*; 
«ear^'f  (Geld)  ablisten,  abschwin- 
deln: prellen;«eiro’^  Schwindler’!! 

Caluda*  rtihigl  still! 

Caluninija Verleumdung';  «a* 
dor  — a Verleumder -in ';  «• 
ar*^“  verleumden;  «080“  ver- 
leumderisch. 

CalvHa  Kahlkopf  Glatze';  desco- 
brir  a •»»de  alg.,  j.  bloßstellen;  «• 
ario  Kalvarienberg’!  «ejar*'“!' 
kahl  machen  au  werden ; «icle  ', 
Kahlheit'; «0?  kahl, kahlköpfig; 
mentira  «a,  freche  Lüge'. 

Cama  ',  Bett,  Lager  ! Lagerstätte  '; 
ettar  de  «,  fiear  de  «,  das  Bett 
hüten ; eair  de  «,  erkranken ; «da  ', 
Lage,  Schicht';  «feu’!  Kamee'. 

Camara  ',  Zimmer  ! Kajüte  ';  «mu- 
niovpal,  Stadt-,  Batjhaus!  «Mura, 
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Dunkelkammer  '; « ardente,  Kata- 
falk'!  Sterbezimmer;  «da’"&*! 
Gefährte,  Kamerad’;  Gefährtin, 
Gespielin';  «dagem  ',  Kamerad- 
schaft, Genossenschaft '. 

Camaräo’!  Krabbe'. 

Camljarario^  zur  Stadtkamraer  ge- 
hörig; «ata',  Schlafsaal ’! 

Camar^äo’!  Hain’!  Heide'. 

Camari;elra  ',  Kammerjungfer  ';  «• 
eiro'!  Kammerdiener’;  «Ilha*! 
Höflingsschar  ';  «Im*!  (theat.)  Toi- 
lettenzimmer*  «lnhas'^\  Bausch- 
beere'; «ista’!  Kammerherr’! 

Camaroeiro’!  Krabbennetz^fmar.^ 
Sturmsiraal ! 

Camarotjle  ’!  Loge;  Kajüte ';«eira' 
«elro’ü  Logenschließer’!  -in' 

Cambada',  Bund;  fig.  Ausbund’! 

Camb>do,  «aio^  krummbeinig, 
x-beinig. 

Cambaljjear'*^  wanken,  straucheln; 
«eio’!  Wanken,  Straucheln*  «- 
hota  Luftaprung  ’;  dar  uma  — , 
einen  Purzelbaum  schlagen. 

Cambape’!  Beinstellen ; /‘ty. hinter- 
listige Streich  ’! 

Camb^ar"!*’  hinken,  wanken. 

Cambi||alf  auswechselbar,  wech- 
selfähig; «ante  “ schillernd, 
schimmernd;  «ar*^f  (lun-)wech- 
seln;  «o’!  Wechsel’!  Wechsel- 
geschäft! Wechselkurs’!  Agio* 
eaea  de  «o,  Wechsel-,  Bankjge- 
schäft ; leüra  de  «0,  Wechsel  ’! 
«sta’!  Geldwechsler*!  jzaun’!) 

CambUo*!  Obststange';  «6a  '.Fisch-) 

Cambral||a  'Batist  ’!  «eta'.Batisf* 
(geringe  Qualität). 

CamelBlo’!  Kamelotf!  «eäo’!  Cha- 
mäleon* «elro’!  Kameltreiber’! 
«Ice'.  Dummheit';  «ino“kamel-) 

Camella',  Kamelie'.  [artig.) 

CamSlo  *!  Kamel ! 

Camerlengo  *!  Kämmerer  **  (am 
päpstlichen  Hofe). 

Camilha'  Buhebett! 

Camlnb]ada',  Wegstrecke',  weite 
Weg  ’!  «ador,  «ante  ’!  Wanderer, 
Fußgänger’!  «ar^f  gehen, mar- 
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Bchieren,  wandern ; -»eiro  wan-  a •>,  Ins  Feld  ziehen ; — das  corrU 
demd,  gut  zu  Fuß ; Läufer  T da$,  Hippodrom,  Bennplatz'7 
Caminho”  Weg”  Bahn; Bich tong^;  trazef  a *>,  auf  das  Tapet  bringen. 
• puiiico,  Land-,  Haupt-,  Heer-  Camponjjezf  ländlich,  bäurisch; 
Straße  ^ de  ferro,  Eisenbahn  *•,  * ™ -~lo  ™ Bauer,  Landmann  " 

levar  verloren  g^hen;  de  *•,  Camaro^a Gemse  Gemsleder  7 
unterwegs;  eilig;  $iga  o seu  «/  »adof  sämisch  gegerbt,  gems- 
gehen  Sie  Ihres  Weges!  färben. 

Camlaja  Hemd  7 em  fralda  de  -»a,  Canada  *,  = 1,4  1 ; Fußpfad  ” 
im  bloßen  Hemde;  •>aria',  Wä-  Canal”  Kanal” 
schefabrik,  Wäschehandlung w Canalha',  Pöbel”  Gesindel 7 
eiro  ” Hemdenmacher  *7  '»Inha  *,  Canalls[a^fto  ” Kanalisierung,  Ela- 
Kinderhemd,  Hemdchen  7 **ola nalisation';  *ar^f  kanalisieren. 
Unterjacke'.  [Bausch”)  Canap^”  Kanapee 7 

Camoeca  (vulg.)*,  Trunkenheit',)  Canario”  Kanarienvogel” 
Camo4z” —a' Apfel-,  Bimenjart.  Canastrjja”  Tragkorb  1 «-eiroT! 
Camomilla',  Kamille'.  Korbmacherl  Korbl 

C'ampa  Grab  7 kleine  Glocke  ';  *>•  Can^'acol  Müdigkeit,  Ermattung'; 
inha',  Klingel,  Schelle',  Glück-  »aao,ermüdet;lästig,beschwer- 
ohen  7 Glockenblume ';«inhada',  lieh;  ~äo',  Lied  7 '•ar’^f  ermü- 
Geklingel,  Geläute  7 »-inheiro,  den ; isto  —a,  das  langweilt ; 
inhäo  1 Klingler,  Ausscheller  1 müde  werden,  sich  langweilen; 
•1"  läiidlich;  missa  •l,  Feld-  elra',  Ermüdung;  Quälerei', 
messe  ';  ~narlo  1 Glockenturm  ” Caneelljja  ',  Gitter  ; kleine,  niedere 
Uorfschaf t ';  »nha  ',  Feldzug  1 fig.  Türe  -'-ar  annullieren. 

Kampf  T — nlforme  * glocken-  Cancer  ” fastr.)  Krebs  T ■►ar 
förmig;  <»nado?  glockenförmig;  krebskiank werden; «oso? krebs- 
fig.  schwülstig,  hochtrabend;«-  artig. 

anla  ',  Glockenblume  *;  (phya.)  Can[|cioneiro  ” Lieder|sammlung' 
glockenförmigeGefäß7«nnlado,  -buch  7 «coneta  ' Liedchen  7 
glockenförmig.  Canero  ” (med.)  Krebs ; Krebs-) 

Campio ” bunte  Marmor ” CandQela',  Öllampe',  [schaden”) 

Camp  jar^  sich  auszeichnen,  sich  Candel|;abro  7 Armleuchter,  Kau- 
hervortun ; hervorstechen ; sich  delaber”  «aria',  Lichtmesse';  Kö- 
sofspielen ; «eador  ” Kämpe  T “ nigskerze  ';  «l^a  ',  Hißtau  7 
heldenhaft;  «eäo”  Kriegsheld,  Candencla',  Weißglühen  7 
Vaterlandsverteidiger  1 — da  f6,  Candif  kandiert;  asaucar  «,  Kan- 
Glaubensheld  ” «ear  ^ im  Felde  diszucker  ” [Kandidatur  '.) 

liegen,  im  Lager  stehen.  CandldatBo”  Kandidat  1 «nra'.) 

Campeche  ” Kampeschebaum  ” Candid|;ez  ',  Weiße7  Weißbeit'; «o? 
Canpjestrey  «ezlnhof^  ländlich,  rein,  arglos,  unschuldig,  weiß, 
bäurisch.  Candielro  ” Lampe  *-,•»  de  iüumir 

Camphorfa”  BlampferT"  «ar^f  mit  nagäo  pvblica,  Straßenlaterne  '. 
Kampfer  mischen;  «eiro”  Kamp-  Candonjlga  ',  Schmuggelei ';  «gu- 
ferbaum  ” eiro”  Fuchsschwänzer;Scluuugg- 

Caupiala  ',  Flachland  7 Ebene  '; «-  1er  ” 

0“  ländlich;  *”  Bauersmann  " Candora',  Arglosigkeit,  Aufrich- 
Caaipo^  Acker”  Fel±  Land ; Feld-  tigkeit,Beinheit';blendendeWeiß7 
lager 7 Kampfplatz  1 fig.  Baum  ” Caneeja ' Krügleln  7 Kanne  ';  «o7 
Gebiet?  casa  di  «.Landhaus;  sair  Henkelkrug,  Topf” 

4* 
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Canelro'!!  Flußwehr  7 DammT 
Canelga  *,  Schienbein  7 •'ada  *, 
Schlag™  vor  das  Schienbein;  — 
adnra  '.KannelUren  * Biefung 
•>ar^“  riefen ; «•ura  Auskehlung, 
Biefe;  Binne,  Furche^. 
Canelllla^,  Zim(me)t™  Zimtrinde'; 
~elra',  Zimtbanm™  [halter™) 
Caneta',  Federhalter,  Bleistift-) 
Canga  Ochsenjoch  7 »CO  ™ Trau- 
bcnkaniml  Trester»'';->lnada',  Ge- 
rümpel 7 Bettel,  Kram  T ««Iheiro™ 
Saumtiertreiber;  Leichenbestat- 
ter T -~lho™  (fam.)  abgenutzte 
Maschine 

Canha  ^,(mUg.)  linke  Hand  öa 
verkehrt ; «ma^o  ™ Hanfwerg, 
Sackleinen  7 -melra,  ~metra', 
(bot.)  Eibisch  1 >>meiral  ™ Hanf- 
feld 7 palha  «-inl^a  ? Hanfstroh  7 
»mo™  Hanf™ 

Canhao™  Kanone',  Geschütz7(Stie- 
fel-)Stulpe ';  Ärmelauf schlag™ 
Canhenho"  Notizbuch  7 
Canho?  links,  linkisch;  «nada' 
«neio  ™ Kanonendonner  ™ Kano- 
nenfeuer 7 -»near  mit  Kanonen 
beschießen,  bombardieren;  <»'nel- 
ra',  Schießscharte^’Kanonenboot  7 
Canhotof  linkisch,  unbeholfen. 
Can||i^ada',  Bohrgeflecht,  Gitter- 
werk; »l^al™  Böhricht7 
1^0™  Angelgerte'. 

Canicula',  Hundsstern  ^7  Hunds- 
tage™  1*;  ( quadra)  -»r“  Hundstags- 
hitze '. 

Cani;il™  Hunde|stall”  -hütte'j»- 
ilha',  Weberspule';  «-Ino®  hiin- 
dischjhundeartig;  dmte  — -,Augen- 
zahnl  fome  -ina,  Heißhunger™ 
Canivete  " Federmesser  7 
Canja',  Hühner-,  Beisjsuppe'. 
Canna',  Bohr;  Schilfrohre  « da 
India,  Bambusrohr7<*'Vlal™  Büh-I 
Cannel . . . v.  canel . . . [rieht  7) 
Cannibal  ™ Menschenfresser '7/^. 
Unmensch  ^7  «ismo™  Menschen- 
fresserei';Unmenschlichkeit '. 
CanoT;  Bohre'  Bohr 7 Kanal ’7  •> 
d«  deapejot,  Abgußröhre  ^ • da 


Cantoria 

ehamini,  Bauchfang '7  ^da  Md, 
Stiefelschaft  ™ 

Canöa',  Boot 7 Nachen™ 

Canon  ™ Kanon^  -»leal,  •«Ico  ® ka- 
nonisch ; «Icato  ™ Domherren- 
pfründe', Kanonikat7  -»Isa^äo™ 
Heiligsprechung';  -isar^®  heilig 
sprechen;  fig.  verherrlichen. 
Cano^ro  ® wohltönend,  melodisch ; 
■•tilho™  Kantille'.  [can^  . . .) 
Cans^’*,  weiße  Haare '»*;  •' . . . v.) 
Cantladelra',  Sängerin';  <»adela', 
(vüLg.)  Lied  7 »ador™  Sänger™ 
Cantäo  ™ Bezirk,  Kreis,  Kanton  ™ 
Cantar'*'®”  singen,  besingen;  <*• 
$empre  a mesma  cantiga,  immer 
dieselbe  Leier  wiederWen;  *™ 
Lobgesang  ^7  Kero  dos  »es,  Hohe- 
lied " Salomonis. 

Cantar||eira Wasserbank';  -ia' 
Quaderstein  "7  dbra  de  Stein- 
hauerarbeit'; —0  TJ  Krug,  Eimer™ 
16,8  1 ; ehovef  a in  Strömen 
regnen. 

Cantlarola  ',  Summen  7 Sin^ang  7 
«•r  *'®”  summen,  trällern ; «-ata 
Singgedicht 7 Kantate';  »avel® 
singbar.  [Steinhauer™  Beet  7) 
Canteirga',  Steinbruch  7 -»o  7) 
Cantharida',  spanische  Fliege '. 
Cantijco  7 Lobgesang  7 Ode';  ~ga', 
Lied 7 fig-  Leier'. 

Cantil7  Falzhobel7  Feldfla- 
sche'; «ena',  Liedchen  7 [gefäß  7 1 
CaBtimplora',Seihtrichter7Kühl-) 
Cantin||a',  Flaschenkorb  7 Kan- 
tine, Soldatenschenke , Marke- 
tenderbude';~elra',<*<elro  7 Mar- 
ketender 7 -in'. 

Canto 7 Winkel 7 Ecke;  Kantet 
Band;  Gesang7  Gezwitscher 7 
do  eysne,  Schwanengesang  7 da 
sereia,  Sirenengesang  7 -dopäo, 
Brotkante';  «chSo  7 Chorgesang, 
Kirchengesang  ™ 

Cantonjal?  den  Bezirk  betreffend ; 
-elra',  dreieckige  Wandetagere  \ 
-»elro7  Straßenwärter  7 
Cantor7  Sänger  7 fig.  Diohtor^ 
»la',  Gesang  7 Singen  7 
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Cuado”  Bohr^  Röhret  talisierea,  zum  Kapital  schlagen; 

Canzarrio*  groBe  Hund*  •^ista”  Kapitalist  . 

Caaz;oada  t f^.  Pöbel  ” Gesindel | Capitlanea  t Admiraischiff  7 -»aB* 
»nalf /%.  niedrig, gemein;  pltbt  ear^f  anführen,  befehligen; 

Yolkshefet  anlat  Hauptmannsstelle ; Statt- 

Cio"  Hund'J  (fam.)  Prellerei  t halterschaft  MUi^distrikt  1 •• 
Capa t Mantel,  Überwurf;  Umhül-  äo  " Hauptmann,  Kapitän ; Feld- 
langt SchonersegeH /^.Vorwand,  herrT  — tenenU,  Kapitänleut- 
Schein  1 de  aaperges,  Chorrock,  nantT  «-ato*  köpf  förmig;  -»el" 
Talar  '7  «cete  ” Pickelhaube  t Säulenknauf  , Kapitäl  7 ~oso " 
Helm'^  [mer'7!)  berauschend;  fig.  hartnäckig, 

Capacho”  Fußläufer  1 Fußwär-J  eigensinnig. 

Capaci|dadet  Umfang,  Gehalt,  Capitnl|atHomiliet*'afiotÜber- 
Bauminhalt” /^.FählgkeityTüch-  gäbet '^ante"  stimmberechtigt, 
tigkeit,  Brauchbarkeit t »tar^®  stimmfähig;  •”  Kapitulant^  •- 
überreden,  überzeugen;  ^ sich  ar^ kapitulieren;— “stiftsmäßig; 

überzeugen.  »elro  " Chorbuch  7 Kapitel ; 

Capfadnrat  Entmannung, Kastrie-  Domkapitel,  Stift 7 fig.  Thema  7 
rungt  »So  ” Kapaun;  Wallach  1 Gesprächsstoff™ 

»ar^  kastrieren,  entmannen.  CapoelratHUhnerkorb'7  Schieß-) 
Caparrosatsehwefelsaure Metall-  Caporal™  Korporal™  [grübe 
Oxyd  7 Capote  ™ Mantel  levar  »,  matsch 

Capatao  ™ Meeräsche  t Kanlkopf  ™ werden ; dar  »,  alle  Stiche  machen. 

Capataa™  Werkmeister, Aufseher™  Caprich|ar^  eigensinnig  (nach 
Capazffiüiig,  geeignet;  geräumig,  etw.)  streben,  sich  ln  den  Kopf 
Capcloso  f TerBinglich,  listig.  setzen ; »o  ™ Laune  Eigensinn  '7 
Cap»i;adamente“f  insgeheim,  ver-  »oso^*  launenhaft,  eigensinnig; 
stöhlen ; »ador7  Stierfechter  7 »*  wunderlich, 
ar^“  den  Stier  mit  dem  Man-  Caprl[comlo7  Casfr.^  Steinbock  7 
tel  reizen ; fig.  täuschen,  hinter-  »no  , ziegenartig, 
gehen;  ^ mit  einem  Tuche  wehen.  Capsal||a  Kapsel  \ Zündhütchen ; 
Capell|a%  Ktmelle^;  7'azvo  de  »a,  Samengehäuse7('cÄ<m.Mbdampf- 
Grabkapelle Mausoleum 7 msstre  schale^  »ar"  kapselförmig. 
de»a)Kapellmeister7»aniafKap-  Captga^ao',  Erschleichung,  Erb- 
laiutelle  »io  7 Kaplan  7 »ista  7 schleicherei  »ador  7 Erbschlei- 
Kurzwarenhändler  7 »o7  Doktor-  eher  7 »ar'*'*  erschleichen,  er- 
hut™  haschen,  zu  gewinnen  suchen. 

Caperotada',  Geflümlragout  7 CaptlTjlar  verhaften,  gefangen 

CapU(l)i7  Getränk  "aus  Stein-  nehmen;  für  sich  gewinnen, 
rautensaft  fesseln ; ^ sich  gefaagen  geben j 

Capilhaa  * Freiexemplare  " »*.  »eiro  7 Gefangenschaft  »o  , 
Capill^eeo,  »arf  haarfein;  »•  kriegsgefangen;/iv.gefangen,ge- 
arla  (bof.)  Frauenhaar  7 fesselt;  *7  Kriegsgefangene  . 

Caplnha',  Mantelkragen,  rote  Man-  Captjjor7  Arrestant  7 »ara',Verw 
tel"  (derStierkämpfer).  [steuert  haftung^;  »nrar^f  gefangen  neh- 
Capitacio  7 Kopf- , Personen-)  men. 

Capital?  hauptsächlich,  wesent-  Capnch|a',  Kapuze':  Kapuziner- 
Ikh ; *7  Hauptsache ; Hauptsiun-  kloster  7 »Inho,  »O  7 Kapuziner™ 
me'Kapital7H Hauptstadt'; Capoz7  Kapuze,  Mönchskappe'. 
Versalbuchstabe  7 »Isar*'®  kapi-  Gara',  Gesicht  7 Miene';  fig.  Aus- 
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sehen  " Anschein  " a — , von  An- 
gesicht zu  Angesicht;  ter  boa  <*, 
gut  aussehen;  fazer  boa  — , gute 
Miene  zu  böseui  Spiel  machen; 
fiear  eom  de  atno,  mit  langer 
Nase  abziehen  müssen. 
Carabinpa  % Karabiner  ” Reiterge- 
■wehr  ; >^eiro  ™ Karabinier 
Caralf  a f Maske , Larve  •«col  ™ 
Schnecke;  Haarlocke^;  eseada  de 
— , Wendeltreppe*!. 

Caracter  ™ Schriftzeichen,  Merk- 
mal 7 Würde  * Titel;  Charakter  ” 
Gemütsart,  Charakterfestigkeit 
Gepräge  7 —Isar  charakterisie- 
ren, treffend  schildern ; <«iBtica  * 
Charakteristik  '•«►istico®  charak- 
teristisch, eigentümlich,  bezeich- 
nend. 

Caram;ianehSo,  -'anchel'7  Laube  * 
Carambol;|a  Karambolpartie;  Ka- 
rambolage*- —ar*^”  karambolie- 
ren ; '-elro  " Klatschmaul  7 Rän- 
keschmied™ [flocke*.) 

Caramel(l)o  ™ Karamel™  Schnee-} 
Caramnnh'a  * Qewinsel  7 Fratze, 
Grimasse*  ~ar*^”  winseln. 
Carangnejia *,  große  Segelstange*! 
-»ar^'f  rückwärts  gehen;  zau- 
dern ; ^Iro  ™ Bjrebsfischer  ™ -*'0™ 
Krabbe* See^ebs™  [Grimasse*.) 
Carautonha  *,  Fratzengesicht  7} 
Carapau  ™ Stichling  *7  ma- 

gere Person*. 

Carapet^iio  ™ Flause,Lüge*, Schwin- 
del ^eiro  ™ Lügner  ™ 
Carapinha*,  dichte  Kraushaar" 
(der  Neger) ; -»-da  *,  Halbgefrorne  7 
Carapnilfa*  Zipfelmütze*-  -lo™ 
Eichelkelch  ™ 

Carallvana*  Karawane*;  -»Taneiro™ 
Karawanenführer  ™ <*-Tela  *,  Kara- 
velle*  (kleines  portug.  Boot). 
Carbonljado  ® kohlenstoffhaltig; 
— e ™ Kohlenstoff  ’J  -»ifero  “ koh- 
lenhaltig; -~isar*'®  verkohlen. 
Carbancnio™  Karbunkel™  Blut- 
geschwür 7 (min.)  Karfunkel,  Ru- 
bin™ 

Carcassa  * Gerippe,  Skelett  7 alte 


Caricatura 

Schiffsrumpf  1 fig.  alte  häßliche 
Frauenzimmer  7 
Careaz  ™ Köcher  ™ 

Carcerilagem  * Einkerkerung  *;  —e" 
Gefängnis  7 Kerker  ™ --elro  ™ Ge- 
fängniswärter , Kerkermeister  ™ 
Carcinoma*,  Krebsgeschwür 7 
toso?  krebsartig. 

Carcom^a*,  Holzwurm  T Wurm- 
mehl 7 ~er*’?  zernagen;  fig.  auf- 
reiben;—ido“  wurmstichig;  ver- 
dorben; abgezehrt. 

Cardlja  *,  Karde,  Krempel,  Kardät- 
sche*; — ador"  Wollkämmer™  — 
adnra*  Wollkämmerei*;  Kardät- 
schen 7 —al  7 Distelfeld  7 — ar*’® 
kardätschen,  krempeln. 

Cardeal™  Kardinal;  Kardinalvo- 
gel™ ® hauptsächlich. 

Cardla  *,  Magenmund  " lesäo  —ca® 
Herzlähmung ; — Igia  * Magen- 
krarapf  ™ 

Cardinalato  ™ Kardinalswürde*. 
Cardite  * Herzentzündung  * 
Card.o  ™ Distel  *;  — n^a  *.  eiserne 
Kratze*; -ri^ador™  WollkämmerT 
— ncar^'f  kardätschen,  krempeln. 
Cardnme  ™ Zug™  von  Fischen ; fig. 
Unmenge  * [gewinnen.) 

Carear  , erwerben,  erlangen,} 
Careca®  kahlköpfig,  kahl;  *™ 
Kahlkopf  ™ 

Carecüente“  bedürftig;— er^7*brau- 
chen,  bedürfen,  entbehren. 
Careiro“  ziemlich  teuer. 
Careneia  *,  Mangel " Entbehrung* 
Bedürfnis  7 
Carepa*,  Schorf™ 

Carestia*  Preiserhöhung,  Teue- 
rung; Hungersnot*. 

Caret'a*,  Grimasse,  Larve*;  — ear^,‘ 
Gesichter  schneiden. 

Carga*,  Ladung*;Laden7Belastung*; 
(mil.)  Angriff,  Sturm '7  fig.  Ob- 
liegenheit, Beschwerde*. 

Cargo  7 Ladung  *;  Amt  7 
Carlar  *7*  verderben,  faulen,  hohl 
werden  (Zähne). 

Caricat[jo?  übertrieben,  unnatür- 
lich ;-nra  * Zerrbild  7 Karikatur*; 
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Caricaturar 

»mr^f  lächerlich  machen,  über- 
treiben. 

Ctri'ei*  Liebkosung  <5  —dade 
christliche  Liebe;  Mildtätigkeit, 
Nächstenliebe^;  — doso“  mildtätig. 
Carle  ^ Knochenfraß  ” [pel 
Carlnibjar"“  stempeln;—©”  Stem-J 
Carinho  " Liebe,  Zuneigung,  Zärt- 
lichkeit —so  “ liebevoll,  zärtlich. 
Cari^'oso®  angefressen,  faul;  — ta- 
tlTO®  wohltätig,  liebreich. 
Canne^ador  ” Wollzupfer  T — ar''® 
zapfen,  zausen. 

Carm'eaim  ™ Karmesin  7 ^im  ” 
Karmin  7 — inado®  karminfarben. 
Camla^äo  " Fleischfarbe  \ Inkar- 
nat 7 -adura  f Muskulatur  -a- 
yem  Fleischvorrat  ™ Gemetzel  7 
•al?  fleischlich,  sinnlich;  — a- 
lidade  Sinnlichkeit  ^ — aval  7 
Faschingszeit  Karneval  T — e ” 
Fleisch 7 Fleischspeise;  Sinnes- 
last 7 ur  unha  com  — e,  ein  Herz 
and  eine  Seele  sein. 

Cameir<la  Schafleder  7 — ada  <; 
Schaf-,  Hammeljherde (mar.) 
schäumendeWelle^;— eiro”  Schaf- 
hirt, Schäfer"  — o”  Hammel  7 
Schaf  7 (jaziffo  de)  — o>  Gruft 
Beinhaus  7 

Caroieo®  fleischig;  — icao  7 Eiter- 
stock 7 — Icelro“  fleischfressend ; 
*7  Metzger,  Fleischer,  Schläch- 
ter* -Incar zu  Fleisch  wer- 
den; -iflcina7  Metzelei  7 Ge- 
metzel 7 — Ivoro  f fleischfressend; 
Mtsldade  7 Fleischaxiswuchs  ™ — 
OSO,  -ndo“  fleischig,  muskulös. 
Caro“  teuer,  kostbar;  lieb,  wert; 
*cho7  Teufel,  Dämon™ 

Caro”i^7  Kern  7 Mandelentzün- 
dung* Ziegenpeter”  — 1©7  abge- 
kümte  Maiskolben  ” Kopfnuß  7 
-tida  7 Hauptpulsader  7 
Caronchl|a7  Laufkäfer  7 — asv', 
Hexen,  Flausereien  * — o 7 Teu- 
fel, Dämon 7 “ schwarz,  düster; 
-inba  7 hUtoriat  da  — , Ammen- 
märchen 7 
C»rpa7  Karpfen  7 
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Garpjideira7  Klageweib;  Gejam- 
mer 7 -Ido  “ schauerlich,  traurig, 
kläglich;  *7  Wehklage*;  -Imen- 
t©7  Wehklagen,  Schluchzen  7 
Carplnt|eiro  7 Zimmermann; 
Schreiner  7 de  carroe,  Stell- 

macher; bicho  Holzwurm; 
ter  biefto  — , nicht  ruhig  sein  kön- 
nen; — ejar*’?  zimmern;  — eria7 
Zimmermanns- , Stellmacher- 
werkstätte 7 Zimmerhandwerk  7 
Carplr^  zerzausen,  r^fen;  be- 
jammern, beklagen;  *7*  be- 
klagen; wehklagen.  [lenk  71 
Carpo  7 Handwurzel  7 Handge-J 
Carqneja7  Ginster  7 Pfiiemen- 
kraut;  Gestrüpp  7 
Carqallha7  Falte,  Runzel  7 
Carr^^a7  Zecke,  fip.  Klette*; -ada7 
Fuhre*;  as  — adas,  fahren  weise; 
— anca  7 Fratze  7 finstere  Gesicht7 
Maske*;  — ancndof  düster,  dro- 
hend, finster;  —io 7 Omnibus  7 
Carrapatjleiro  7 Rizinusbaum  7 
—0  7 Holzmilbe,  Zecke  *;  Knirps  7 
Carrapicho  7 Haarbüschel  7 
Schopf  7 

Carras^So“  vinho  —,  Krätzer  7 
—CO  7 Henker,  Scharfrichter  7 
Steineiche  *. 

Canrear^f  fahren ; zu  Wagen  fort- 
schaffen; mit  sich  fortschleppen. 
€arregj|a^ao  7 Aufladen  7 Ladung*; 
— adeira*,  Geitau  7 — ado“  trau- 
rig, bekümmert;  beladen;  betrun- 
ken ; -ador  7 Auflader  7 -“ar 
laden,  belasten;  beschweren,  über- 
laden; übertreiben,  vergrößern. 
Garreiifa*,  Lauf  7 Fahrt;  Renn- 
bahn*; fig.  Laufbahn*;  Beruf, 
Stand7  — o7  Fulxmiann;  Fußweg7 
Garretja*,  Karren  7 — a da  pefa, 
Protze*;  — elro7  Fuhrmann 7 — 
el7  Kartell  7 Herausforderung*; 
—11ha 7 Teigrädchen  7 '*•0  7 Fuhr- 
werk 7 Fracht  *. 

GarriM*,  Zaunkönig  7 
Garril7  Geleise,  Gleis  7 Schiene*; 
— hio  7 Glockenspiel  7 —ho  7 
Maiskolben  7 
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Carr^inho’^  kleine  Wagen;  Schieb- 
karren'; Kinderwägelcben  7 '-o" 
Wagend  Lastwagen '7  «'O* 

fada'  Fuhre  '^ocelro”  Fuhr- 
mann '7  >«uagem  '7  Wagen  '7  Kut- 
sche^, Eisenbahnwagen '7 

Carta*',  Brief';  Schreiben,  Send- 
schreiben 7 Verfassung;  Spiel- 
karte; Landkarte^;  — de  marear, 
Seekarte';  de  müde,  Gesund- 
heitspaß'7  eonstitueioTud,  Ver- 

fassnngsurkunde ';  hymno  da 
Nationalhymne';  — branea,  Voll- 
macht^ -'da',  Kartenwurf '7 

Cart]io'7  Pappe;Musterzeichnung'; 
— apaeio  '7  große  Schulmappe  '; 
—as  *7  Anschlagzettel  '7  Plakat  7 
—elra  ',  Brief!  tasche,  -mappe  ';  Vi- 
sitenkarten t äschchen ; Schreib- 
pult 7 -'elro’7  Briefträger '7 

Cartel”  Herausforderung'. 

Cartil||agem'7  KnorpeH  '-agineof 
knorpelig;  --ha'  Fibel';  näo  ta~ 
ber  a — , sehr  unwissend  sein. 

Cartofigraphia  ',  Kartographie  '; 
grapho  *7  Kartenzeichner  '7  — 
niancla',  Kartenlegen  7 -■mante 
^ Kartenleger"  -ln  ';  -'Bagern', 
Papparbeit '; -'Bar  kartonieren; 

— rlo'7  Archiv 7 Schreibstube'. 

Cartntehame  " Patronenvorrat  '7 
-'Chelra',  Patronentasche  ';-'«ho'7 
Patrone  '. 

€amneho  '7  Wurmfraß  '7  -iio  f 
wurmstichig,  zerfressen. 

Carancala'  Warze'. 

Carvalljlial  *7  Eichenwald '7  -hin- 
ha',  Gamander *1  -'heiro,  —ho" 
Elche'. 

Carvio"  Kohle';  - de  pedra,  Stein- 
kohle'; — de  eepa,  Holzkohle'. 

Carvo|aria',Kohlenhandlung,Koh- 
lenbrennerei;  Kohlengrube';  — 
eira',  Kohlenkammer';  — eiro'7 
Kohlenbrenner,  Kohlenhändler'7 
— ejar^  Kohlen  brennen. 

Casa',  Haus 7 Wohnung';  Haus- 
wesen; Zimmer  7 StulM';  Han- 
delshaus ; Knopfloch  7 — de  mmpo, 
Landhau.<) de  doido»,  Irren- 
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haus;  em  - d’elie,  bei  ihm;  «er 
de  — , zur  Familie  gehören. 

Casac|a',  Frack '7  -aö"  Über- 
zieher; — 0*7  Rock '7 

Casüadeiro  ? mannbar,  heirats- 
fähig; — ado  “ verheiratet;  — s"»*, 
Eheleute  p* ; —al " Ehepaar  7 Mei- 
erhof ; Weiler  i um  bonüo  — al, 
es  ist  ein  hübsches  Paar;  — ale- 
Jo '7  Weiler"  [unterwölbt.) 

Casaiaa^A'.  Kasematte';  —ado?) 

Casamentljeiro  " Heiratsvermitt- 
ler'7  -o"  Heirat,  Verheiratung, 
Hochzeit '. 

Casaqainho'7  Jacke'. 

Casar  verheiraten,  vermählen, 
trauen;  heiraten;  fig.  sich 
verbinden;  -10*7  große  Haus 7 
— la',  Häuserreihe'. 

Casca  ' Rinde,  Schale,  Hülse ';  — 
bnlho  " Schalen  ' Samen|kap- 
sel',  -gehäuse7 

Cascalh|elra ',  Kieslager  7 — o '7 
Kies,  Kieselstein '7  — o de  ferro, 
Eisenschlacken^; —ndo?  kiesig, 
voll  Kies. 

Case^io"  Kruste ',  Grind '7  -ar^? 
enthülsen:  prügeln, diurchbläuen ; 
— arrllha  ',  Kaskarillrinde  '. 

Casca^ta',  Wasserfall '7  — Tel’7  «o* 
bra  de  — , Klapperschlange'. 

Case||0  *7  Schädel  '7  Hirnschale '; 
Pferdehuf '7  Kemtruppe';  Schiffs- 
rumpf'7  fig.  Kopf,  Verstand  7 
—ado  ? dickschalig;  *7  fam.  Kopf- 
nuß'. 

Casear"?  Knopflöcher  machen. 
Casebre7  Hütte'. 

Caseiro  ? häuslich ; remedio  — , 
Hausmlttel7  • 7 Meier,  Verwalter; 
Stubenhocker'7 

Caseoso?  käsig,  käseartig. 

Caserna',  Slaseme'. 

Casiiimira ',  Kaschmir 7 — aha' 
ITäuschen7  wlg.  Abort7  — bo7 
Gesellschaftslokal  7 

Casmarrpee  ',  Kopfhängerei ';  — o? 
kopfhängerisch,  mürrisch,  eigen- 
sinnig. 

Caso7  Fall 7 Ereignis 7 Zustand; 
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Kuas ; Bechtsfall  ^ » fortuido, 
Zufall ; dado  o gesetzt  den  Fall ; 

o -o  l.  Tatsache  ist;  ndo  vem  oo 
das  gehört  nicht  hierher; 
lio*  Heirat';  (fam.)  übereilte 
Heirat'. 

Caspja',  Eopfschuppe ',  Schorf  1 
>'ite*potztausend;  >oso?8Chappig. 
Ca8qa,«iro  " Hol^latz  * — «Jar'^ 
(vet.)  vernarben;  — entof  dick- 
rindig, dickschalig;  Helm'; 
Kappe,  Mütze' 

Cassa  ^ Musselin  ’;  brechen; 
aufheben,  vemicbten ; — ve  ' Kas- 
sa wamehl”  [Kassinospiel'l 
Cass^neta  ',  WoUenstofl  *; 

Casta^  Kaste',  Stamm Qe- 
schlecht " Art  S —mente  züch- 
tig, keusch. 

Castanh^a  ',  Kastanie,  Marone  % — 
al ' Kastanienwald';—eira',  wilde 
Kastanienbaom ';  — eiro  '!|  Kasta- 
nienbaum '5  — etiw  ' Kastagnet- 
ten **;  — o f (kastanien)braun ; — o" 
Kastanienbaum  Kastanienholz ; 
-olas'^,  Kastagnetten'**. 
Castio'^  Knopf,  Stockgriff’? 
Castelliaala  ',  Burgvogtei ';  -io  * 
SchloBvogt , Kastellan  1 — o 

Schloß  " Festung  ^ faztr  — os  no 
ar,  Luftschlösser  bauen. 

Casti^l  Leuchter"  — ar*'®  er- 
zeugen, Wtpflanzen,  begatten ; 
-of  von  guter  Rasse. 
Castl;dade',  Keuschheit^  — flear*'® 
läutern. 

Casti^ar'*'®  strafen,  züchtigen, 
fig.  verbessern;  — avel®  strafbar; 
-o*  Strafe,  Züchtigung' 

Casio®  keusch,  züchtig;  fig,  ma- 
kellos. 

Castor ’?  Biber’?  — «o  ’?  Bibergeil  ? 
Castrja^io  ',  Blaatrierung'-ador" 
Verschneider'?  — ar*'®  entman- 
nen, verschneiden. 

Castreasef  rnda  — , Lagerleben? 
Casnal®  zufällig;  — idade',  Zu- 
fälligkeit', Zufall  *? 

Casnista'?  Kasuist ’? 

CMBljja'  Meßgewand?  — o?)  6a- 
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menkapsel  S (tool.)  Seidengehäu- 
se ? —OSO?  kapselförmig,  zellig. 
Cata  ',  etn  faj  — dt,  beim  Suchen 
von ; -elysmo  *?  Umwälzung  ^ — 
cnmbas'**,  Katakomben'**;  — 
CBstiea',  Lehre'  vom  Wider- 
hall; -dapa ',  JIVasserfall ’?  -du- 
ra', AussehenrAußere?  Anschein'? 
estar  dt  md  —,  schlechter  Laune 
sein;  — ffaico’?  Trauergerüst ? — 
lepsla',  Starrsucht'.  [Katalog’?! 
Catalogjar*'®  katalogisieren;  — o'?{ 
Cataiipereiro  ’?  wilde  Birnbaum  ’? 

— plasma  ',  Pflaster  ? — pnlta  ', 

W urf maschine  '. 

Catar*'®  suchen,  absuchen;  — a 
adtega  a alg.,  j.  abläusen;  —acta  ', 
Wasserfall’?  (med.)  graue  Star’? 
Catarrjhal®  katarrh^isch;  —ho*? 
Katarrh,  Schleimfluß’? 
Catä^trophe ',  Katastrophe^  — 
▼ento  ■?  Wetter-,  WindifahneVv- 
unbeständige  Mensch  . 

Catech|ese ',  Katechese';  — isar*'^^ 
den  Katechismus  lehren;  -ista 
Beligionslehrer  ’? 

Catecameno’?  Katechumen'? 
Catecismo’?  Katechismus* 
Gategori{a',  Kategorie,  Gattung, 
Klasse,  Rangstufe';  — eof  kate- 
gorisch. bestimmt,  klar. 
CaterTa%6edränge?Schar,Menge  '. 
Cathedrfa ',  Lehrstuhl  *?  Kathe- 
der**; — al',  Dom’?  Münster? 
Kathedrale';  — atlcof  corpo  —, 
Lehrkörper;  •’?  ordentliche  Pro- 
fessor ’? 

Catheter  *?  Hamsonde  ',  Katheter’? 

— ismo  *?  Harnabzapfung  '. 
Catheto’?  (geom.)  Kathete'. 
Cathollejidade',  katholische  Glau- 
be *? -Ismo’?  Katholizismus’?— of 
katholisch;  **?  Slatholik’? 

Catltj|a®  elegant,  zierlich,  ge- 
schmackvoll; —ismo’?  Eleganz'. 
Catra^iro’?  Bootsmann’?  — fllar 
*'®  (vttlg.)  erwischen,  einfangen; 

— la  ',  —io’?  Nachen,  Kahn’?  Boot  ? 
Catri^os,  — pnz'  pautz,  plumps. 
Catre  , Gurtbett,  Feldbett? 
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ratarrija™  Trotzkopf,  Philister™ 
<»ar^“  philisterhafte  Reden  füh- 
ren ; ^eira,  <^lce  Hartnäckig- 
keit^, philisterhafte  Wesen  " 
Caa^ao*',  Kaution,  Bürgschaft^. 
Caucion,]ante  ™ Bürge  " -»ar 
gutstehen,  Bürgschaft  leisten. 
Caudlja*',  Schwanz, SchweiflSchlep- 
pe  ^al(oso)  “ wasserreich ; -a- 
tarlo  ™ Schleppenträger™ 
Candilho™  Oberhaupt"  Haupt-) 
('aule*',  Stengel,  Stiel  . [mann™( 
l'auHja*',  Ursache,  Veranlassung*', 
Grund;  Rechtsstreit™  porminha 
-'a,  meinetwegen ; —ador  ? ur- 
sächlich; Urheber,  Anstifter 
— al^  & ™ Ursache',  Grund™  -'all- 
dade  ' Ursächlichkeit  *j  —ar 
verursachen , veranlassen , her- 
vorbringen ; '»Idlco  ™ Advokat, 
Rechtsanwalt  ™ 

Caostic||ar ''f  ätzen,  ausbrennen; 
fig.  belästigen  ;~ldade',  Ätzkraft'; 
fig.  S pottsucht'; —o“  ätzend,  bren- 
nend ; fig.  satirisch ; * ™ Zug- 
pflaster " 

Cauteljia',  Vorsicht,  Behutsamkeit'; 
Lotteriebillet,  Los  ” -elro  ™ Los- 
verkäufer 1 —OSO  f vorsichtig,  be- 
hutsam, klug;  verschmitzt. 
Canterlilo™  Ätzmittel"  — isar^® 
ätzen,  ausbrennen ; fig.  verletzen, 
scharf  tadeln. 

f'anto  f voraussehend,  vorsichtig. 
Cav|a',  Graben™  Grube';  Keller; 
Ausschnitt  "i  — aco  ™ Span  ™ fam. 
inhaltlose  Gespräch,  Geplauder  " 
dar  — , etw,  übelnehmen ; näo  dar 
-- ,nichtantworten;sotun,als  höre 
man  nicht;  — ado“  ausgehöhlt, 
hohlrund;  olhot  — s,  tiefliegende, 
hohle  Augen;  — ador™  Gräber™ 
('avalg'iada  ',  Reiteraufzug,  Reiter- 
trupp ™ -adnra  K Reitpferd,  Last- 
tier " fig.  Dummkopf  ^ — ar 
reiten,  ausreiten. 

UavalhMrismo ™ Ritterlichkeit'; 
—elro,  ritterlich,  vornehm;  •" 
Reiter;  Ritter,  Edelmann;  Herr^ 
-elroso“  ritterlich,  großmütig. 
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Cavalljja  ' Makrele  ';  — agem  Be- 
schälen ; Beschälgeld"  — ao™  große 
Pferd"  /i|7.  ungeschlachte  Person'; 
— ar“  raga  — , Pferderasse';  — a- 
rla  ',  Reiterei,  Kavallerie  ';  Ritter- 
stand " — arlf  a ',  Pferdestall,  Mar- 
stall™  —elro  ™ Reiter,  Ritter  — 
andante,  fahrende  Ritter™  — “ er- 
höht; da  —eiras,  huckepack;  — 
eiroso*  ritterlich,  tapfer,  edel; 
— ete  " Folterbank ; Staffelei';  Ge- 
stell " — inhos  ™ Zirkus  ™ — o ” 

Pferd,  Roß"  Gaul™  ( xadrezj  Sprin- 
ger’; Pferdekraft'; —Oma* 

rinho  Seepferd  " 

€avaqn]eador ™ Schwätzer'^  -e- 
ar^“  schwatzen,  plaudern,  sich 
unterhalten;  -eira'  Plauderei'; 
— inho  ™ dar  o — por  alg.  e.,  auf 
etw.  erpicht  sein. 

Cavar’'"  graben,  ausgraben,  aus- 
höhlen, furchen. 

Cavelr|a'  Totenkopf  T fig.  einge- 
falleneGesicht"— 080®leichenhaft. 
Cavern:|a',  Höhle,  Grotte';  -oso? 
ausgehöhlt; /'H7.  dumpf.  [Loch") 
Cavidade  ',  Höhlung,  Höhle  ';) 
Cavilha',  Bolzen,  Stift,  Pflock*? 
Cavof  hohl,  ausgehöhlt. 

Cear^“”  Abendbrot  essen. 
CebolHa',  Zwiebel';  Knollen™  — ada', 
Zwiebelsauce';  — al  ",  Zwiebel- 
beet; -inho™  Zwlebelsame *? 
Ced||eneia',  Abtretung,  XJberlas- 
sung';  -er^f  übertragen,  abtre- 
ten, überlassen;  nachgeben, 
weichen,  sich  ergeben. 

Cedilha'  Cedille'. 

Cedinho“?  sehr  früh. 

€ed;jivel “ abtretbar,  veräußerlich; 
—0“^  früh,  bald. 

Cedrjino“  von  Zedernholz;  — o ™ 
Zeder  Zedern  holz  ? 

Cednla ' Schuldschein,  Rcichs- 
bankschein 

Ceg:iamente<^f  blindlings;  -ar"? 
blind  machen,  blenden ; fig.  ver- 
blenden; trüben;  ^ erblinden, 
blind  werden ; da  -aa,  blindlings, 
unüberlegt;  -arrega  ' Handklap- 
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per^;  fig.  schwatzhafte  Person '{ 
Mind;  dunkel;  Blinde” 
Cegonhs^,  Storch” 

Cegn|de<',  Schierling  ^ '^eira, 
Idade^,  Blindheit^;  fig.  Verblen- 
dung, Torheit 

Cela  Abendjessen,  -brot  "i  a^^do 
Senhor,  Abendmahl  1 
Ceifjla',  Ernte  Mähen ; fig.  Gemet- 
zel* — ar^f  ernten,  mähen; '•’el* 
ra^,  Schnitterin,  Mäherin;  Mäh- 
maschine ^iro  ” Schnitter, 
Mäher” 

Ceitil”  Heller’’  Kleinigkeit«: 
Celebiila^o  Feier,  Verherrli- 
chung«; «ante”  zelebrierende, 
Priester  ’?  «ar^f  loben,  preisen ; 
feierlich  begehen;  die  Messe  le- 
sen; «arel®  lobens-,  rühmens- 
wert ; «e*  berühmt;  «eira«,  Extra- 
Taganz  «;  «idade  « Berühmtheit  <; 
Buhm 

Celerfidade«,  Schnelligkelt,Behen- 
digkeit «;  «Imetro  Schnellig- 
keitsmesser 

Celest|e"himmlisch,  göttlich;  him- 
melblau; «ial"  himmlisch;  fig. 
ausgezeichnet. 

Celenma«,  große  Geschrei^ 
Cslha«,  Kübel”  Fischbutte«. 
Celijbataiio"  ledig,  unverheiratet; 

Junggeselle;  Hagestolz «- 
bato  Ehelosigkeit «;  «donla  «, 
Schellkraut  ^ 

CslUa«,  Zelle  «;  «eireiro ’IJ  Keller- 
meister l «elro  ’J  Vorratskam- 
mer« Kornboden’?  «nla«,  Zelle«; 
«alarf^  zellig,  zellenförmig ; teeido 
— , Zellengewebe  7 prisäo  Zel- 

lengefängnis ; «nlose  \ Zellu- 
lose« «nlosof  zellig. 

Cem  nun*.,  hundert.  [Zement ’?) 
Cementjar«'“  zementieren;  «o’?J 
Cemlterlo*?  Kirchhof,  Friedhof  T 
Ceahoso*  finster,  mürrisch. 
CeUjOblta  ’J  Klostermönch’?  «obi* 
tleo  f klösterlich,  mönchisch ; 
olra«,  gelbe  Hübe,  Möhre«. 
Ceasji«*  Grundsteuer;  Volkszäh- 
lung«; «or’?  Sittenrichter,  Kri- 
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tiker’?  «ualf  zinsbar,  lehnzlns- 
pflichtlgj  «uallsta«,  Zinsherr’? 
CenBur{a%  Tadel’?  Kritik;  Kir- 
chenstrafe «;  «ar«’“  tadeln,  rügen ; 
«avel“  tadelnswert. 

CentjjaHrea«,  Tausendgüldenkraut? 
«auro  ’?  Centanr ’?  «eal’?  Roggen- 
feld ? «elo  ’?  Roggen  ’? 

Centelhja  «,  Funke(n)’?  «ar«^  fun- 
keln, leuchten,  prahlen. 
Cent'ena’?  Hundert?  «enario  f 
hundertjährig;  «esimo“  Hun- 
dertste; «igrado“  hundertgradig; 
«igramnta’?  Zentigramm '•  «lll- 
tro  ’?  Zentiliter  ’?  «imetro  ’?  Zen- 
timeter ? «imo  ’?  Centime  «0  ■? 
Hundert?  ao« «08,  hundertweise; 
«onum.,  hundert;  «opeia«,  Tau- 
sendfuQ  ’? 

Central?  zentral;«isa^äo«,  Zentra- 
lisation«; «Isar«'?  zentralisieren. 
Centr}ifDgo  ? zentrifugal;  «Ipeto? 
zentripetal ; «o  *?  Mittelpunkt  ’? 
«0  de  gravidade,  Schwerpunkt’? 
Centn^licar  «'?  verhundertfälti- 
gen ; «plo  ? hundertfach ; •’?  Hun- 
dertfache? «rla«,  Zenturie«. 

Cdo,  C^n  '?  Himmel  ’?  Atmosphäre, 
Luft«;  Firmament;  Klima?  « da 
boeca,  Gaumen. 

Gepl;a,  «elra«,  Weinstock,  Reh 
stock ; Baumstumpf  ’? 
Cephaljjalgla «,  Kopfweh?  «ite 
Gehirnentzündung  «. 

Cepo”  Stamm;  Baumstumpf;Block, 
Klotz;  Armenstock’? 

Cera  «,  Wachs  ? «ceo  ? wachsartig ; 
«mlca«,  Töpferkunst«;  «mico?  ke- 
ramisch. 

Cerbero’?  Höllenhund’? 

Cer  ca«,U  mzäimung,Einfriedignng«, 
Gehege?  «<*?  nahe;  « de,  nahe- 
bei, ungefähr;  d de,  inbetreff. 
Cerejado’?  Hecke;  Einzäimung«; 
«ador’?  Belagerer  ?«adura«,  Rah- 
men, Besatz,  Rand’?  «anlas «^ 
Umgegend,Nachbar8chaft«;  «ar" 
nmzäunen,  umringen,  einschlie- 
ßen ; belagern.  [Belagerung  «j 
Cereo'?  Krois,  Umkreis,  Zirkel”} 
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CerdjjM  ^ >*,  Borsten  * -»osof  bor-  ohungf,  Stocken ; »io^,  Abtretung, 

stig.  [treideartig.)  Überlassung^  aufhören, 

Cere:'aes  ■"  (Jetreide  7 -«1  “ ge-1  elnstellen,  unterbrechen ; tem  ••• , 

Cereljbello™  Kleinhirn  7 »bral*  unaufhörlich;  »iTel?  abtretbar, 

doeiifa  — , Gehirnkrankbeit*;  veräußerlich, 

bro”  Gehirn  7 fig.  Verstand™  Cest]a*;  Korb^  «a de yatiea,  Mast« 
Cerefollo"  Kerbel™  fbaum™!  korb!  -«■io™  Schanzkorb '7  ■*<«1- 
CercJlla*; Kirsche ';'^eira*',Klrsch-|  ro™  Korbmacher™ 

Geri|elro'7Wachs|zieher,-händler'7  Cesuria^,  Einschnitt!  Cäsur!  »• 
—ferof  wachstiagend.  ar''“  einschneiden. 

Cerimonfia*",  Feierlichkeit,  Förm-  Cen!  da  boeca,  Gaumen™ 
lichkeit  *;  $em  ohne  Umstände,  Ceva  Mästung  *;  Mastfutter  7 «da*^ 
~Ial“  zeremoniell;  *!  Zeremo-  Gerste ^;-deiro,-'doiro’7 Sch wei- 

nlell  7 -loso  * förmlich,  um-  netrog™  «dlnha^,  Perlgerste !>»• 

ständlich.  do  ! Mastschwein  7 '»■dor!  Yieh- 

Cernfe! Kernholz! Griebs! »elrof  mäster!  ~dnra'  Futter! 

kernig;  «elha^,  Widerrist™  CevandiJla ™ & Ungeziefer!  fig. 

Cerjjol  , Schusterpech! «'Onlas ff**,  Schmarotzer,  Parasit;  Schweine- 

Unterhosenf V*.  pelz;  Schmutzfink!  -^arf!’  sich 

Cerr|a^o  f,  die  durch  dicken  See-  gemein  betragen,  schmarotzen, 
nebel  entstandene  Dunkelheit  f;  Cevlar  mästen,  füttern ; ködern, 
•~ado“  dunkel,  nebelig;  einge-  anlocken; /i^. nähren;  f!" sich  näh- 
schlossen; dicht;  *!  Gehege 7 ren,  sich  sättigen;  sich  hingeben; 
ar^^f  einschließen,  schließen;  ein-  sich  widmen ; ^ ! Köder,  Lock- 

hegen;pressen, klemmen;^  band-  speise ; Nahrung  f 

gemein  werden;  ^ sich  bedecken;  Chä  ! Tee,  Teestrauch  ! 
sich  verschließen.  Chaljcal ! Schakal ! >«clna  f Pökel- 

Certamen!  Gefecht;  Kartell!  fleisch  7 Metzelei  f;-»clnarf'f  ein- 

wissenschaftliche Streit  ™ [lieh.)  pökeln,  einsalzen,  (Fleisch)  zer- 
Certament«  gewißlich,  sicher-)  hacken. 

Cer^iro®  getroffen;  tiro  — , Tref-  Chacot|af,  Volkslied!  SpötteleP;  -»• 
fer! '»esaf, Gewißheit,  Sicherheit;  eador!  Spötter!  -»earf!*  schä- 
Überzeugxing  f;  <»idäof,  Zeugni^  kern,  spötteln,  spaßen. 
Attest7-’-debapfi«mo,Taufschein  . Chafariz!  öffentliche  Brunnen, 
Certifle{af  io  Bescheinigung,  Be-  Springbrunnen  ! 

glaubigungf;«>ado ! Attest,  Zeug-  Chafard|af  ^elro!  Schweine- 
nis!  Schein!  »ar'*'f  bescheini-  stall!  —ar^V  im  Schmutze  wa- 
gen, versichern,  bezeugen,  bestä-  ten,  sich  im  Kote  wälzen, 
tigen;  sich  vergewissern,  sich  Cha^af,  Wunde -»ar^f  verwun- 
Uberzeugen.  [»,  ja  gewiß.)  den,verletzen;'«'nento*mitWun- 

Certo®  sicher,  gewiß,  wahn  ^Cao.))  den  (Geschwüren)  bedeckt. 

Cernme  ! Ohrenschmalz  . Chala|^af,  Scherz,  Spaß!  '«’Oeador? 

Cervaf,  Hirschkuh,  Hindin*;  scherzhaft;  *!  Spaßvogel ! --«e- 
to!  Spießer™  ar'!*  scherzen,  spaßen. 

CerreJija! Bier! fobrü» de ^a, Bier-  Chale!  Schal!  Umschlagetuch! 
brauerelf;-ariaf,Bler|haus7-wirt-  Chaleira!  Teekessel! 

Schaft!  »elro!  Bierbrauer!  Chaldt!  Landhaus! 

Gerviz  ! Nacken  ! Genick  ! Chalnpa  ! Schaluppe  ! 

Cervo  ! Hirsch  ! ChamCada  ! Ruf,  Anruf  ! Signal  7 

tesslla^io!  Aufhören  7 Unterbre-  fmtf.)Appell!-'ador!  Rufer,  Aus- 


Chamamento 

niferT  <>'»ineiito™  ■»ada; 
f^van  anrofen;  berufen; 

nennen;  heranziehen;  ^ sich  nen- 
nen, heißen ; ^arix  " Lookrogel 
fig.  Köder"; 

Chambre”  Schlaf-,  Haas|rock” 
Cfaamlnd^  Kamin,  Schornstein” 
Esse*l  [flammen,  funkeln.) 

Chamm^a  Flamme  «ejar 
Chamaae^r'*'"  sengen,  versengen ; 
cheirar  a «o,  brandig  riechen. 
Chan[‘ca^  (vulg.)  große  häßliche 
Füßel  grobe  Schuhzeug " 
Chaneell||a',  Siegel " Namenszog 
»ar'*'“  siegeln,  versiegeln,  mit 
dem  Namenszug  versehem  <-aria^, 
Slanzlei^  -^r”  Kanzler  . 
Chaagesa fig.  Unbefangenheit, 
Freimütigkeit  *;  *>fana  Sudel- 
kocberei';  »fanelro”  Sudelkoch  ” 
Chanfkar'*"  (aus)schweifen. 
Chantjlio”  Steckreis"  Setzling  1 
—ar*'“  pfropfen.  [toreKj 

Chaat^e”  Kantor ~ia',  Kan-i 
Chio “ elMn,  flach;  fig.  schlicht, 
einfach;*”  Boden  ” flache  Land  " 
Omnd  . [tisch,  verwirrt.) 

Chaojs”  Chaos  7 '•■ticof  chao-{ 
Cbapja',  Platte';  ~ada'.  Ebene, 
Fische  «ado  ? vollständig,  voll- 
endet: *arla',  plattierte  Arbeit 
«ear^"  plattieren,  mit  Metall 
belegen;  stempeln,  prägen. 
ChapelOaria Hutladen  , Hutge- 
schäf  t7  Hutmacherei';  '^ira'3ut- 
Bchachtel «eiro  ” Hutmacher"; 
Chapeo,chapeo”  Hut^7  ~ de  cAuro, 
Begenschirm  ^ ^ de  »ot,  Sonnen- 
sclürm. 

Chaptlm ” PantoffeH  Blaumeise'; 
-’iahar  ^ im  Wasser  plätschern ; 

beträufeln,  anfeuchten; 
tar*'“  (Bäume)  beschneiden;  »aa™ 
Wandleiste  '. 

Chai|ada  ',  Scharade  S »amela 
Schäferpfeife,  Schalmei';  «anga', 
Blechmusik  '. 

Chareo”  Pfütze,  Lache'. 
CbarlatjiaBerla  Marktschreierei'; 
•ie  ” Uuacksalber,  Schwindler  ” 
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Charnleea  Heide';  «eira',  Schar-) 
Charola',  Traggestell!  [nier7) 
Charpa',  Schärpe'. 

Charraa',  Pflug”  [Zigarre'.) 
Charatjleira ',  Zigarrenetui " »o  ”) 
Chas|co”  Stichelei,  Spöttelei';  «• 
qaeador  f neckisch,  spöttisch ; *” 
Stichler^  -qnear"“^  scherzen, 
necken,  sticheln.  [licb.j 

Chato?  platt,  flach ; fig.  gewöhn-} 
Chaväo”  große  Schlüssel '1  GioO- 
form  ';  Modell " 

Chava^eal,  *qaeiro”  unfrucht- 
bare Erdreich  " »car  grob  ar- 
beiten (obra  dt  madeira). 

Chave',  Schlüssen  *'  de  parafutot, 
Schraubenzieher;  -'me«(ra,Hanpt- 
BChlüssen  »Iro™  Pförtner, Schlie- 
ßer” [am  Pfluge;  Geweih  "1 

Chavelhia',Pflock"[  -io  ” LUnse  '} 
Chaveua',  Tasse'. 

Chavetia',  Keil  ” Klappe  ',  Bolzen  "S 
-ar^7  mit  Bolzen  versehen. 
Chefe”  Oberhaupt ; Vorgesetzte; 
Anführer,  Befehlshaber  . 
Chegadfa  ^Ankunft ';  -elra  ',  Koh- 
lenzange'; —ela',  Annäherung';  fig. 
Tadel,  Verweis  "5  nahe,  ne- 

benan, benachbart;  -or”  Heizer” 
Chegar^“  näherbringen,  näher- 
rücken, bringen;  ankommen, 
elntreffen;  erreichen;  gelingen; 
genügen;  ^ sich  nähern,  näher 
treten. 

Chei|a'3ochwasser7Überschwem- 
mung';  —0®  voll,  angefüllt,  voll- 
zählig;-o  de  taudadet,  sehnsuchts- 
voll ; homem  — o,  beleibte  Mann  "J 
em  -0,  ganz  und  gar,  gänzlich. 
Chelrjar^®  riechen;  fig.  wittern; 
^ riechen,  duften;  -o  ” Geruc^ 
Duft”  fig.  Spur',  RufT  -oso, 
(wohl-)idechend,  duftend 
Cheque”  Scheck” 

Cherubim”  Cherub” 

Chi|ada',  Knarren,  Piepen,  Ge- 
krächze, gellende  Geschrei  7 — 
ador  ® kreischend,  gellend,  knar- 
rend ; — ar  ^ piepen,  knarren, 
krächzen;  fig.  jammern,  klagen. 
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Chib{»',  Ziege '{ ^an^a  Großspre- 
cherei, Prahlerei  «>ante  ® groß- 
sprecherisch ;prahlerisch;*^  Prah- 
ler, Großsprecher,  Aufschneider'; 
•>aiitear^V  prahlen,auf8clmeiden; 
>»arrada  Ziegenherde 
ChlbatHa^  Gerte  •ar’'“  mit  der 
Gerte  schlagen.  [lein  "| 

Chlb^ato'^  Ziegenbock'S^o^Böck-} 
Cbloan||a*',  Spitzfindigkeit,  Schika- 
ne^; -««ar^®  schikanieren. 
Cblcara',  I^sse^. 

Chicoria^,  Zichorie^. 

Chicotjjada Peitschenhieb’?  ~- 
ar^f  peitschen;  -e’?  Peitschet 
Cbifre”  Hom’: 

Cbillque’?  (pop.)  Ohnrnsu^hf. 
€hilr,|io'?  Krabbennetz?  ~ar’^ 
zwitschern;  fig.  schwatzen;  -e- 
ada  »o  ™ Gezwitscher  ? ««o  ® 
(agua)  geschmacklos. 

Cblmerija*',  Chimäre*;  Hirngespinst, 
Trugbild  ? »icof  wunderlich,  ein- 
gebildet. [•”  Chemiker  "!) 

Cblmlc!|a*,  Chemie*;  «of  chemisch;) 
Gblmpanz4'?  Schimpanse’? 
Cblmpar^beibringen,  andichten. 
Chinella*  •o’?  Pantoffel’? 
Chinfrim’?  (mdg.)  Gepolter,  Ge- 
töse? Unruhe*.  Lärm’?  ® grob, 
gemein,  armselig. 

Chinö’?  Perücke*. 

Cbio'?  Gezwitscher,  Geflüster? 
Laut*?  [schmutzige  Orf?) 

Cblqneiro’?  Schweinestall’?  fig.\ 
Cbiragra*  Handgicht* 
Cbiro;logia *.  Fingersprache*; 
mancia*  Wahrsagerei*. 

Cbispla*,  Funke’?  — ar^f  Funken 
sprühen;  fig.  wüten,  sich  ärgern; 
-'S  ’?  gepökelte  Schweinsfuß 
Cbist^e'?  witzige  Einfall’?  Witz- 
wort? —OSO®  geistreich,  witzig, 
spaßhaft.  [ruhig!  pstlj 

Chlt{a  *,  Perkal,  Kattun  ’?  —ob  y 
Cblor{o  ’?  Chlor  ? -oformlo  *? 
Chloroform  ? — oformlsar’^®  chlo- 
roformieren ; —ose  * Bleichsucht  *; 
— otleo®  bleichsüchtig. 

Cböl  brr,  halt  dal 


Christamente 

Chooa  *,  Ku^ ; Viehschelle*;  -•  * 
Klunkern*!*,  [hausung*.| 

Cho^a*,  Hütte*;  fig.  elende  Be-i 

Choealh^ada*;  Gteschelle"  der  V ieh- 
glocken ; — ar  ^®?*  fig.  klatschen ; 
^iquido^schütteln;  — elro**?  Klat- 
scher’? — ice*,  Klatscherei*.  Ge- 
wäsch? —0?;  (Vieh-) Schelle*. 

Choear^?*  anstoßen,  aneinander- 
stoßen; ^?(aus)  brüten;  beleidigen. 

Cboearr|',eiro®  spaßhaft:  •’?  Pos- 
senreißer , Hanswurst  1 —ice  * 
Posse,  Schnurre;  Zote*. 

Choeho  ? leer ; hohl,  unbedeutend ; 
fig.  schmächtig,  kränkelnd;  *‘'? 
(wlg.)  Schmatz’? 

Choc<;o  ’?  Brut*;  “ angebrütet;  ver- 
dorben; agua  — a,  faule  Wasser? 

Chocolatjaria  *.  Schokoladejfabrik, 
-handlung  *;  — e*?  Schokolade  *;  pau 
dt  — e,  Schokoladentafel*. 

Chofre“?  plötzlich,  unverzüglich. 

Choldra  *.  (vulg.)  Wirrwarr  *? 
Schweinerei  *. 

Cbolerjla’?  Cholera*;  — Ico®  cho- 
lerisch; •*?  Cbolerakranke ’? 

CboqnGe  *?  Zusammenstoß  ’?  Er- 
schütterung*; (mü.)  Gefecht?  — 
elro  *?  Brutkorb  ’? 

Chor,;adeira*Wehklagen,Jammer- 
geschrei ; Klageweib ; — amigar^® 
greinen ; — amigas  A * Heuler, 
Winsler’?  -in*;  fazer  — , heulen, 
plärren;-äo’?  Trauerweide*;— ar**® 
beweinen,  beklagen,  bejammern ; 
weinen;  jammern,  Tränen  ver-j 

Cboro  ’?  Weinen  ? [gießen.) 

Chorographia *.  Landeskunde*. 

Cboroso?  weinerlich. 

Choap’ana*.  Hütte ^ — o’?  Erle*. 

Cbonriieelro  ’?  Wursthändler  ’? 
-^o’?  Wurst*;  fig.  Haarwulst’? 

CbOTjiedl^o?  regnerisch;  — er^JI^ 
regnen. 

Cbrestomatbia  *,  Chrestomathie  *. 

Cbrisnia*,  Firmung*;  — ar^“  das 
Sakrament  der  Firmung  verab- 
reichen. 

Cbristlandade  * Christenheit  *;  — 
ämente«?  auf  christliche  Weise; 


Christao 

~iof  christlich;  Christ*} 
isnismo”  Christentum"  ^lanl* 
■sr’'“  zum  Christentum  bekeh- 
ren; Christ  werden;  -o™ 
Christus  ™ 

Chromlado?  chromhaltig; -«atleo? 
chromatisch;  -»atlca^,  Farben-, 
Kompositionsflebre*;  -»o™  Chrom ; 
«O'lithographla*’,  farbiger  Stein- 
druck™ 

Chronlclja^.ChronikVo^chronisch. 
Chrono||logia',  Chronologie,  Zeit- 
bestlmmtmg^;  »logleo*  chrono- 
logisch ; -'metro,  -«-scoplo  ™ Chro- 
nometer ™ [olitha Chrysolith  ™) 
ChrjsSalllda  Puppe,  Larve 
Cho^a',  V.  ~o. 

€liaeh;ar'‘’f^  (aus)saugen,  einsau- 
gen; »nrrear*^^  ausschlürlen. 
Chaco  ™ Pike,  Hellebarde  * 
Chafa*',  Neckerei,  Fopperei^,  Spaß" 
Spöttelei  <1 

Chalija^,  Bauemtanz;  Gassenhau- 
er*} «-Ice^,  grobe  Spaß"  rohe 
Handlung*}  ~ipa^,  (vulg.)  Fuß- 
tritt*} roh,  grob. 

Chama^Jar^f  wattieren,  auspol- 
stem;  »o  " Polster  7 Wattierung*} 
Chnmaceira*}  Achsenschemel" 
Chamb;;adof  fig.  ficar--,  durch- 
fallen (em  exame);  *»ar^“  (mit 
Blei)  löten;  plombieren;  iu  der 
Prüfimg  zurückweison ; ^tra  *, 
Wurfnetz  7 »O  " Blei } Bleikugel  *} 
apanhar  im  Examen  durch- 
falien ; de  «o,  bleiern. 
Chameas^’*,  Wangen 

Chapladela*}  Lutschen,  Saugen} 
•ar^  saugen,  lutschen; ßg.  aus- 
saugen,  **eta  *,  Saugheber*}  ~ista" 
Schmarotzer"  [Haufen"» 

Chusma*}  Mannschaft;  Menge*}) 
Chnvla  *}  Regen  *}  -a  de  pedra,  Ha- 
gel; ->elro"  Platzregen,  Regen- 
guß *}  -Inha*,  Sprühregen*}  »Ib- 
car  ^ rieseln,  fein  regnen ; — oso“ 
regnerisch,  [mu^  Magenbrei  ™) 
Chfilo*}  Milchsaft*}  »mo*}  Chy-J 
Clar'*}*  eifersüchtig  sein;  rück- 
wärts rudern. 
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Clbaflho,  ~to*} Atzung^. 
Ciborlo*}  Hostiengefäß  7 
Cicatrl]cula  *.  kleine  Narbe  *;  «z  *} 
Narbe*;  -sa^äo*}  Vernarbung*; 
-sar^“”  vernarben. 

Cicerone  *7  Fremdenführer  *7 
Cieiiiar^T*  zischen;  säuseln,  flü- 
stern; «>0*7  Säuseln,  Flüstern, 
Zischen  7 

Cicnta*  Schierling  *7 
Cidad[äo*7  Städter;  Staatsbürger*} 
«<e*,  Stadt*;  «>ella*,  Zwingburg, 
F6St6 

Cldr|a*  Apfelwein*}  «>elra*  Bi- 
samzitronen bc  um  *}  herva  — , Me- 
lissenkraut 7 

Clelro*}  ie>  — ti  V beifoe , aufge- 
sprunge:  d Lipiicn  haben. 

Cifrja*  Null;  Ziffer,  Zahl,  Ge- 
samtzahl, Geheimschrift  *;  ««as  * >*, 
Rechnungswesen  7 «>ar^f  bezif- 
fern, numerieren;  chiffrieren. 
Cigan|aria  *,  Zigeunerbande  *;  «-0*7 
Zigeuner;  Gauner *7 
Cigarra*,  Baumgrille* 
Cigarr|elra *,  Zigarrentasche;  Zi- 
garrendreherin*; ->elro’7  Zigar- 
rendreher*} —o*}  Zigarette*. 
Cilada*,  Hinterhalt*}  fig,  Hinter- 
list*. 

Cilhga  *,  Bauchgurt , Sattelgurt  *} 
«<ar^“  gürten,  schnüren. 

Cllicio  *7  Büßerhemd  } fig.  Qual, 
Betrübnis  *.  fhärchen  7 i 

Clllo*}  Augenwimper  *;fftof.>Rand-) 
Cima*,  Gipfel,  Wipfel  *}  em  «>,  oben, 
über,  auf;  em  (por)  — de,  über; 
ainda  em  »,  außerdem. 
Clmalha*  Karnies,  Gesims  7 
Clmbre*7  Gewölbe}  Bogen  *7 
CimeiroT*  obere,  obenliegend. 
Clmentjar '*'7*  zementieren ; fig,  be- 
festigen, dauerhaft  machen ; «>o  *7 
Zement  *}  fig.  Gr^dlage  *. 
Cimltarra  \ krumme  türkische 
Säbel  *7 

Clmo*7  Gipfel,  Wipfel;  Giebel*} 
Cinabr|e*7  Zinnober*}  ««Ino^zin-) 
Cinca*,  Fohlwurf*}  [noberrot.) 
CJLuoho*7  Käseform*. 
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CIneonutn.,fUnf;  Fünf^wente? 
fünfzig. 

CiD{ematlcft Theorie  der  Bewe- 
rangen;  *>era^io  Einäscherung  *. 
€inerarl|o?  uma  «s,  Aschenume. 
Clngjldolro™  GürteH  gür- 
ten, schnüren;  -»ulo™  Gürtel™ 
Clnnamomo™  Zimmetbaum™ 
Cintja*',  Gürtel™  Schärpe;  Taille^; 
»ar^*  zubinden,  yerbinden;  ~» 
elro”  Wickelband  7 »o™  Gür- 
telT  ‘•nra^,  Taille^-  »nrio™  Sä- 
belkoppel 

Cinzjla^,  Asche';  “^iro"  Aschen- 
kasten , Aschenbecher  1 «el  ™ 
Meißel T -elar^f  meißeln;  ~en- 
to  ? aschfarben.  [brünstig.) 
Clo  ™ Brunst',  *-80*  eifersüchtig;} 
Circliense?  jogos  Zirkusspie- 
le»*;  -H)™  Zirkus™ 
Clrcnltllar^**^^  umkreisen; 
Umfang,  Umkreis,  Umweg™ 
Ciroul|ja^äo ',  Umlauf,  Elreislauf^ 
«■arf  kreisförmig,  rund;  carta 
— , Bundschreiben  7 »ar^®  ein- 
fassen, umgeben;  ^ umlaufen, 
in  Umlauf  sein;  m>™  Zirkel, 
Kreis  ™ 

Clrcam{cidar^®  beschneiden; 
dar^f  umgeben,  einschließen; 
<»ferenela',  Ereisumfang™  »fle- 
xo  ® aeeerUo  — Zirkumflex  ^ 
flulr^  umfließen;  — jacente? 
umliegend,  benachbart;  «loqnio™ 
Umschreibung  ';  «narega^äo  ', 
Umschiffung';  ««screTer^f  um- 
schreiben; umgrenzen;  «•scrip* 
^äo',  Umgrenzung'; /'peom.>  Um- 
schreibung';  «spec^io',  Vorsicht, 
Umsicht';  -Hspecto®  umsichtig, 
bedächtig. 

Circnmstaneiüa',  Umstand'7  «ado® 
ausführlich,  umständlich ; «ar^? 
umständlich  darlegen. 
Cirenm9Tallafäo',Umwallung,Um- 
Bchanzung';  •Tallar^?  veiechan- 
zen;  •Tisinhan^a ',  Umgegend'; 
«yislnho  ? umliegend;  »Tola^o', 
Windung.  Umdrehung' 

Cirlo™  Wachskerze'. 


Classico 

Clrro"  Drüsenyerbärtung^*  Mio* 
yerbärtet,  hart. 

Clnirgi|a',  Chirurgie';  ~äo™  Wund- 
arzt, Chirurg ’7  «<co  ® chirurgisch. 
Clsania',  Unkraut" 

Cisco™  Kohlenstaub™ 

Cisterna',  Zisterne'. 

Citja^io  ',  Vorladung  ^ »ar''®  yor- 
laden;  anfUhren. 

Citeriorf  diesseitig. 

Clthara',  Zither'. 

Citiijato  ™ Zitronensäure  Salz  7 
•*lco®  aeido  — , Zitronensäure. 
Clumje™  Eifersucht',  Neidl 
ento?  eifersüchtig. 

Ciyel®  proeetto  •,  Ziyilprozeß 
•™  Ziyilstand™ 

CItIco?  bürgerlich. 

CItII®  bürgerlich;  höflich,  artig: 
eodigo  •»,  Priyatrecht7  •>Idade\ 
Höflichkeit';  «•Isafäo',  Kultur, 
ZiyUisation ';  «Isadof  höflich, 
gesittet,  gebildet;  -»isar^®  ziyi- 
lisieren,  bilden;  ^ Kultur  an- 
nehmen. [landsliebe  '.) 

Clyismo™  Bürgersinn™  Vater- J 
Clam[lar'*'®7*  schreien,  ausrufen; 
»or™  Geschrei  7 -«oroso®  kla- 
end,  lärmend. 

andestin|idade  ',  Heimlichkeit^ 
«of  geheim,  heimlich. 

Clara 'Eiweiß  7 »bola  'Dachluke'. 
Claräo  ™ Helligkeit '.helle  Schein™ 
Clai{ear  aufklären ; hell  wer- 
den,sioh  lichten;  ~eira',  Waldlich- 
tung'; «esa  ',  Klarheit';  fig.  Deut- 
lichkeit'; »ete®  fvinho),  hellro^ 
blaßrot;  «idade',  Helligkeit \ 
Lichtschein  1 •'ifloa^äo  ',  Läute- 
rung, Klänmg';  •Iflcar'*'*  klä- 
ren, läutern. 

Clatl|m™  Trompete  ^ Trompeter’? 
«nete™  Klarinette'. 

Claro  f hell,  klar,  licht,  rein ; au- 
genscheinlich, yerständlich ; äs 
tJaras,  offen;  • äo  ouo,  Eiweiß? 
passar  tm  »,  nicht  erwäbnem 
auslas8en;*«escnro™  Helldunkel? 
ClassSe',  Klasse,  Abteilung';  Rang’? 
Schulklasse';  -ieo?  klassisch; 


dassifica^ao 
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«Ifleftfio  *,  Klassenelnteilong 
»Ulear^f^klaasifiziereiifein  teilen. 
CUedlenr''^  hinken. 

CUiitital?  klösterlich;  -o  ™ 
Ereuzgang'^  Kloster'! 

Claulola'  SQausel,  Bedingung^, 
VorbehaltT  -'■ra*’,  Klosterzwang™ 
Elausor^  «arar^?  in  ein  Kloster 
stecken. 

CUffa  Keule  *•,  -»-e  f,  ( tnu$.)  Schlüs- 
sel’; »ieala',  Schlüsselbein  7 •>1* 
foraef  keulenförmig. 

Clariya',  Pflock,  Bolzen '7  «’Ba^, 
T.  earabina. 

Clemenjeia  *,  Gnade,  Huld,  Milde 
«’te?  huldreich,  gnädig,  milde. 
Cler^sia'  Geistlichkeit^;  '»icalf 
geikUch ; ^ieato  ™ geistliche 
Stand  »Igo  " Geistliche  l -»o  '7 
Geistlichkeit^,  Klerus™ 

Cllehe*  Klischee^ 

Oleit«  " A Klient,  Patient^  -in 
CllBa’7  Klima 7 Himmelsstrich'; 
»terieo®  klimatisch. 

Cllaax'7  Steigerung^. 

CUaiela'  Klii^^;  <»o?  klinisch; 
*:  Kliniker™ 

Cllterif’;  Klitoris^,  Kitzler™ 
Cloaca'  Kloake,  Schleuse 
0867  Klub '7 
Ojster’:  Klistier  7 

Zwangt  —tlTOf  zwin- 
gend; »to^  gezwungen. 

Caada^,  Brei’;  Lauge f 
C**dJaJtor  '7  Koadjutor ’S  -»Ta^äo^, 
Mithilfe^  »Tar^  mithelfen. 
Casdaaar^  anpassen,  vereinen. 
C«afilar*7  gerinnen,  erstarren. 
Caslk^adof  geronnen;  fig.  bedeckt, 
toll;  »ar  , gerinnen. 

Coalltio  Bündnis  7 
Coar^'f  durchseihen;  ^ durch- 
•ickem;  eindringen,  einschlei-1 
Coaxar^  quaken.  [ohen.) 

^balto’S  KobJÜt’7 
Cobardje*  feig,  zaghaft;  — ia^, 
•Ics^,  Feigheit^. 

C!sbert{a  7 Decke  »’amente 
bdmlich;  -»o*  bedeckt,  tiber- 
»gen,  gedeckt;  heimlich;  a <»0 
Portugitiüeh-DetU$ch. 


de,  sicher  vor;  »or’7  Bettdecke^ 
<»Bra',  Decket,  Überzug ’S  Be- 
dachung 

Cobi^>%  Habgier,  Habsucht;  Lü- 
sternheit*; »ante,  »oso"  gierig; 
geldgierig;  lüstern;  »ar^'?  lü- 
stern sein ; heftig  begehren ; »a- 
vel“  begehrenswert. 

Cobra*!  Schlange,  Natter  ^ 
Cobr{ador ’S  Einnehmer 'S  »aa^^, 
Steuererhebimg,Schuldeneintrei- 
bung';  »ar^*  wiedererlangen, 
eintreiben;^sich  bezahlt  machen. 
Cobre’S  Kupfer;  »a™**,  Kupfer- 
geld: 

Cobrir^f  bedecken,  decken,  zu- 
decken;  verbergen;  beschälen. 
CObro’7  p&r  » a,  Einhalt  tun. 
Cofa*S  Schläge,  Prügel™’*;  dar 
uma  »,  durchprügeln. 

Coeanha',  mastro  de  »,  Kletter- 
mast; Maibaum ’S 
Co^ar^f  kratzen,  reiben. 
Cocffto^,  Kochen  7 Verdauung^. 
Coecyx’7  Steißbein  7 [kitzelig.) 
Coelegas  t p^,  Kitzel  *;  »egnento  ?{ 
Coehfe ’S  Wagen ’S  Festkutsche*; 
»eira  Wt^enjschuppen  ’S  -remi- 
se^-  »elro  , Kutscher"! 
Cochieh|ar‘*^ flüstern;  »©’S  Feld- 
lerche *;  kleine  Zimmerchen  7 
Coehonllha*S  Kochenille-,  Schild- 
laus f 

Cdco’S  Kokosnuß*;  Kopf '7 

Coeoras^**,  ettar  de  »,  hocken. 
Codea',  Binde,  Kruste^. 

Codex  ’S  Kodex  ’S  Arzneibuch  7 
CodiSee'S  alte  Handschrift^;  »clllo’S 
Ko^illS  »flear'’“  kodifizieren; 
»go'S  Kodex ’S  Gesetzbuchs 
Codornlz',  Wachtel*! 
Coefnelente ’S  Koeffizient ’S 
Coelhjleira*,  Kaninchenstall  ’S  >»0  ’S 
Kaninchen  7 
Coentro’S  Koriander ’S 
Coe^io*!  Zwang ’S  »cl(tl)ro“ 
zwingend. 

Copetaneo?  gleichzeitig;  »evo“ 
gleichzeitig ; »exlstlr  zugleich 
bestehen. 
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Cofiax 


Coflar^f  glatt  8treicheD;streicheln. 
Coft-e’;  Koffer” 

Cofltjlafäo^,  Nachdenken^ 
nachdenken,  nachsinnen. 
CogaJa^So^,  Verwandtschaft^  (por 
linhafeminina)\-<'%Ui”',  Verwand- 
te «if äo  Erkennungsvermö- 

gen7  '•Ito®  bekannt. 

C^gBomie  ” Beiname,  Zuname  ” 
'^ina^io',  Benennung^-  »Inar^® 
benennen;  ^ sich  nennen. 
€ognosc|libIlidade  \ Erkennbar- 
keit^; -»Irel?  erkennbar. 
Cogal||ar  überfüllen;  — o ” Über- 
maß " Überfülle  *■. 

Cognmelo  ” Schwamm,  Pilz  ” 
Cohabitjlafio*’,  Zusammenleben; 
^ar^  gemeinsam  leben. 
Coherdelro”  Miterbe” 
Coher|lencia*|  Zusammenhang'^  fig. 
Verbindung  *■,  «ente  ® zusammen- 
hängend. [sammenhängend.) 
Cohesilio',  Kohäsion^;  —Ito,  zu-J 
Cohibiifio  Unterdrückung,  Ent- 
haltung*; Einhalt  tun. 

Cohonestar''®  beschönigen,  be- 
mänteln. 

Cohorte'  Truppe,  Kohorte^. 
Coicije*',  Hufschlag,  Fußtritt  1 <»e- 
ar'*v  ausschlagen;  ~elra*',  Angel, 
Schwelle 

€oifa  **,  Haarnetz  " Haube 
Coirna*!  Geldstrafe' 
Coineidjencia',  Zusammentreffen7 
<«ente , zusammenfallend,  gleich- 
zeitig; — ir"”  zusammenfallen; 
fig.  Zusammentreffen. 

Coirajl^a  Küraß  ” ado  ® gehar- 
nischt; •'I  Panzerschiff ; -»^ar’'® 
panzern;  <^eiro”  Kürassier” 
Coirama',  Tierhäute'**. 

Coiro  ” I^der  " 

Colsa  ' Sache 'Dlng7Gegenstand'7 
näo  6 Id  grand«  •»,  es  ist  nicht  von 
Bedeutung;  näo  dizer  ~ com  ■►,  U n- 
sinn  reden;  «-s  e Icitas,  dieses 
und  jenes. 

Ceitjada  ',  Wildpark  ” «ado  ? un- 
glücklich, bedauernswert;  * ach! 
-elro”  JagdhUter” 


CoUegial 

Cdito”  Beischlaf”  Begattung^. 
Colcb{|a  ',  Bettdecke';  »5o”  Matrat- 
ze ';  --ela  ' fmtu.J  Achtelnote  ';  •<« 
ete  ” Häkchen  " 

Coldres  ” **,  Pistolenhalfter  '. 
Coleoptero”  Käfer” 

Golerja  ',  Zorn,  Ärger  T — Ico  ? jäh- 
zornig, aufbrausend. 

Colgjadnra',  Behang” von  Teppi- 
chen, Decken  etc. ; —ar'^f  behän- 
gen, drapieren. 

Cdlhlelta'.  Ernte,  Lese';  “-är ''® 
pflücken,emten;  ergreifen,  fassen; 
•»«er  ' Löffel”  -»erada'  ein  Löffel 
voll;  «Imento”  Lese'. 

Collbrl”  Kolibri” 

Cölica',  Kolik';  Bauchgrimmen 7 
Colisen  ” Kolosseum  " 

Colla',  Leim,  Kleister” 
Collabor|a^ io  ',  Mitwirkung  ';  •*» 
ador”  Mitarbeiter”  — ar^  Mit- 
arbeiten, mitwirken. 

Colla^io  ',  Imbiß  '7  frugale  Mahl  7 
Übertragtmg,  Nebeneinanderstel- 
lung '.  [Milchbruder  ”) 

Collada',  Milchschwester';  — o”t 
CollaciODar*’f  kollationieren,  ver- 
gleichen. 

Collapso”  Kräfteverfall” 
Collar^®  leimen,  ankleben;  bei- 
geben (als  Gehilfe);  de 

diamantes,  Diamantenhalsband  7 
- de  perofo«, Perlenschnur';«lBlio” 
Hemdkragen,  Kragen”! 
Collateral®  zur  Seitenlinie  ge- 
hörig. [schlängeln.) 

Collear  ^ sich  winden , sich} 
Colleellf io ',  Sammlung';  -elona* 
dor  ” Sammler  ™»«iODar"f  sam- 
meln, Zusammentragen. 

Collect{|a ',  Kollekte ';  -ar*'f  sam- 
meln, besteuern ; «avel  ® steuer- 
bar,steuerpflichtig;*.lTidade'  Ge- 
samtheit'; —Ivo®  gemeinschaft- 
lich ; kollektiv ; **7  Sammelname7 
--or®  sammelnd;  •"  Steuerein- 
nehmer, Sammler  *7  oano  — , 
Hauptkanal  ” 

College  ” Amtsgenosse,  Kollege^ 
«■lada  ',  Stiftskirche ';  -'lal  f kol- 
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leglal ; Schüler’"  (einer  Privat- 

schale):  »Io™  Kollegium"  An-) 
Collelrs  f Halsband  [stalt 
CoUete  "I  Weste  Leibchen^  Mie- 
der 7 forcas,  Zwangsjacke'. 

Collldlr^  aneinanderstoßen,  Zu- 
sammenstößen. 

Colligj|afio  Verbindung',  Bünd- 
nis 7 — ar*’®  miteinander  verbin- 
den, verbünden ; '‘'f  sich  verbün- 
den ; »Ir^f  sammeln,  Zusammen- 
tragen; schließen,  folgern. 
Collimacäo  ' ItnAa  de  »,  Seblinie'. 
Collin^a'  Hügel ’7  »oso  ? hügelig. 
CoUlquall^äo  % (med.)  Auflösung, 
Zersetzung';  »tlvo®  auflösend, 
zerschmelzend.  [Parteikampf  ™| 
Collisäo',  Zusiunmenstoß,Anprall;{ 
Collo’7  Hals";  ao  »,  auf  dem  Schoße. 
Colloeüa^io ',  Stellung,  Aufstel- 
lung ';  »ar  stellen,  ordnen ; auf- 

stellen, xmterbringen. 

Collodio ’7  Kollodium  7 [düng'.) 
Colloquio™  Gespräch,  Unterre-J 
Colmar'*'®  mit  Stroh  bedecken. 
Colmreal  ™ Bienenhaus  7 Bienen- 
stand'; »ela',  Bienenstock '7  »• 
leiro’7  Bienenzüchter,  Imker"! 
Colmo’7  Halm7  fig.  Strohhütte'. 
Colon™  Grimmdarm '7 
Colonßa',  Kolonie.  Ansiedlung  ';  »• 
lal  ® kolonial : »Isa^ao  ',  Koloni- 
sation';  »Isar  kolonisieren;  »- 
Isavel®  kolonisierbar;  »o™  An- 
bauer, Ansiedler,  Kolonist ’7 
Colophone’7  Geigenharz,  Kolo- 
phonium 7 

Colorfa^ao  ',  Färbung';  »ar*'®  fär- 
ben; -ear*'®  kolorieren;  »Ido™ 
Kolorit  7 Farbenmischung,  Far- 
benpracht ';  »Ir  *'f  ausmalen,  ko- 
lorieren; »ista’7  Kolorist"! 
ColossJ^l?  kolossal;  »o  *7  Koloß ’7l 
Colsa',  Raps '7  [Riesengestalt'.) 
Colnmnja',  Säule',  Pfeiler T fig. 
Stütze';  (typ.)  Rubrik,  Spalte'; 
(mü.)  Kolonne ';»ar®  säulenför- 
mig; »ata',  Säulenlreihe  ',  -gang; 
-bau  ’7 

ComP'^  mit,  nebst,  bei. 
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Coma',  Mähne';  Wipfel T (astr.) 
Schweif  ™ 

Comadre  ',  Gevatterin;  Hebamme'; 
Bettwärmer  '7  Wärmflasche  '; 
Nachtgeschirr  7 
Comarca',  Bezirk,  Kreis"! 
Comatoso®  schlafsüchtig;  acAar- 
se  em  estado  »,  im  Sterben  liegen. 
Combal[ido®  scbwächiicb;  ange- 
fault; »Ir  **7*  entkräften,  schwä- 
chen, erschüttern. 

Combat^e  T Kampf  "J  Treffen,  Ge- 
fecht 7 »ente®  kämpfend,  rin- 
gend; *’7  Kämpfer,  Streiter ’7  »• 
er*'®"  kämpfen,  bekämpfen. 
Combln|[a(äo ',  Verbindung,  Zu- 
sammenstellung, Kombination  '; 
»ar  *'®  verbinden,  zusammenstel- 
len, berechnen;  , übereinstim- 
men ; »avel  ® zusammensetzbar. 
Comboljiar  *'®  geleiten ; »o’7  Eisen- 
bahnzug "! 

Combus^io',  Verbrennung';  fig. 
Aufruhr ’7  »Ivelf  brennbar;  *7 
Brenn-,  Heizjmaterial  7 
Come^jjador  *7  Anfänger  *7  »ar  *'®7* 
anfangen,  beginnen ; »o  *7  Anfang, 
Ursprung’7  Entstehen  7 »os'"’*. 
Anfangsgründe  p'. 

Comedlfa  ',  Lustspiel  7 Schwank  '7 
fig.  Vorstellung';  »ante™  Komö- 
diant; Komiker™ 

Com^edolro  7 Futtemapf’7  »edo- 
rias'»*,  Nahnmgsmittel " »e- 
nos7  nette  — , inzwischen ; »er*'®” 
essen;  fressen;  »er  pofowa«,  Worte 
verschlucken;  *7  E88en7»e8tlvel“ 
eßbar;  *7  Eßware'. 

Cometa7  Komet  7 
Comichäo  ',  Jucken,  Prickeln  7 
Comicplo  7 Volksversammlung  '; 
»o®  konüscb,  drollig;  *7  Komi- 
ker 7 

Comijda  ',  Nahrung  ' Essen  7 Kost; 
Mahlzeit';  »lfio7  Vielfraß,  Freß- 
sack7 

ComIdela',  (vulg.)  Prellerei'. 
Cominho7  Kümmel  7 
Comitlva',  Gefolge 7 Begleitung'. 
Comma  ',  Komma  7 Beistrich  ™ 

6* 
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(mu$.)  Achtelpause  An- 

führungszeichen " 

Command||ante  ” Befehlshaber, 
Kommandant’l  — ar  befehligen, 
anführen ; >»itarlo  ” Kommandi- 
tär T -o  ” Befehl  ™ Gebot,  Kom- 
mando " 

Commedilldo"  gemäßigt,  zurück- 
baltend,gemessen ; «iniento”  Mä- 
ßigung, Bescheidenheit;  Zurück- 
haltung^; »Ir  mäßigen,  regeln, 
zurückhalten. 

Commemoi^a^äo  Gedächtnis- 
feier Andenken  " Erinnerung 
•ar  wieder  ins  Gedächtnis  ru- 
fen, gedenken;  ~atiro,  '«aTel" 
denkwürdig. 

Commendador  Komtur,  Ordens- 
ritter " 

Commensal"  Tischgenosse  1 »- 
idade^  Tischgenossenschaf t 

Commensurar^“  gleich  abmessen. 

Conimentüador Erklärer,  Ausle- 
ger^ — ar^  erklären,  auslegen,  be- 
kritteln ; -ario  ™ Erklärung,  Deu- 
tung, Auslegung^;  Tadel  " ;^itik^. 

Commerci.al “ kaufmännisch;  •«- 
ante  “ handeltreibend ; Kauf- 
mann'! <»ar^”  Handel  treiben; 
handeln ; ” Handel ; Handels- 

stand; Verkehr™  Geschäft! 

Coinmetter  begehen;  anver- 
trauen; tmternehmeo;  sich 
aussetzen. 

Conimigo,  mit  mir,  bei  mir. 

Commiuija^äo*’,  Drohung,  Andro- 
hung^; ->ador“  drohend ; -»ar 
bedrohen;  -»atorlo“  bedrohlich. 

Comralnnir^"  zerstoßen,  in  Stücke 
zerbrechen. 

CommiserjA^io  ^ Erbarmen,  Mit- 
leid 7 -'Hdor  “ mitleidig,  teilneh- 
mend; <*>ar’^“  Mitleid  einflößen ; 
^ sich  erbarmen. 

Commls8,{io!  Auftrag!  Kommissi- 
on^; — de  poder,  Kaperbrief!  »ari» 
ado!  Kommissariat" —ario!  Be- 
vollmächtigte, Kommissarius™  «" 
lonar’^"  beauftragen, bevollmäch- 
tigen; «0*7  Reugeld,  Abstanda- 


Compadre 

geld  7 »orlo  ? für  bestimmte  Zelt 
bindend,  gültig.  (Kommittent!) 

Committente  ! Auftraggeber,) 

Commo^äo',  Erschütterung,  Ge- 
mütsbewegung 

Commod[a'7  Kommode!  <^id ade  <7 
Bequemlichkeit*;  '-Ista  f bequem ; 
«o  , bequem,  behaglich,  gemäch- 
lich. [rühren;  gerührt  werden . ) 

Commover^“  bewegen,  erregen,) 

Commnijmf*  gemeinsam,  gemein- 
schaftlich, allgemein,  gewöhnlich 
gemein ; »na  \ Gemeinde  *;  »nal  “ 
zur  Gemeinde  gehörig. 

ConimaBg^,a>ite  , Kommunikant ! 
—ar^”  kommunizieren;  das 
Abendmahl  reichen  od.  nehmen. 

Coramanhäo  ! Kommunion;  Glau- 
bensgemeinschaft ! 

Coinmanicija^äo  ! Mitteilung ; ört- 
liche Verbindung!  Verkehr ; —de 
ben«,  Gütergemeinschaft;  »ado! 
Eingesandte7Mitteilung, Anzeige! 
»ador,  »ant«  ! Berichterstatter! 
»ar^“  mitteilen;  verbinden,  über- 
tragen ; ^ verkehren,  in  Verbin- 
dung stehen;  ^ sich  mitteilen; 
anstecken;  »atlvo"  mitteilsam; 
ansteckend. 

Communddade  ! Gemeinsamkeit, 
Gleichheit;  Gemeinde  ! — de  ben», 
Gütergemeinschaft;  »ista!  Kom- 
munist” ? kommunistisch. 

Commat||a^io!  Verwandlung,  Um- 
änderung, V ertauschung!  »ador! 
Umschalter!  »ar’^“  verwandeln, 
umändem;  (jur.)  mildern;  um- 
8chalten;»aTcl“abänderlich,ver-| 

Comnosco,  mit  uns.  (wandelbar.) 

Como«^  wie,  sowie,  als;  f als,  da, 
indem,  weil. 

Compactof  dicht,  fest,  gedrängt. 

Conipadec|;edor  ? mitleidig;  Mit- 
leid erregend ; nachsichtig ; —er'’“ 
Mitleid  empfinden;  leiden,  dul- 
den;'!' »ich  erbarmen;  »imento! 
Mitleid,  Erbarmen!  fig-  Nach- 
giebigkeit, Nachsicht! 

Conipadrj{ado ! »Ice!  Gevatter- 
schaft ! »e  ! Gevatter  ! 


Compaginar 

CoapaglnAr'^?  (typ-)  umbrechen. 
Conpalxio  \ Mitleid,  Erbarmen  * 
Companhiia',  Schiffsmannschaft'; 
•^Ira ' Gefährtin,  Begleiterin  — 
•^Iro™  Gefährte,  Kamerad’^ 

Ii'  Gesellschaft'  Verein” 
Compar'.a^io',  Vergleichung',  Ver- 
gleich^  •■ar'*'?  vergleichen,  gegen- 
einander halten ; «ativameBte 
vergleichsweise;  -»ativo?  verglei- 
chend; <xaTel®  vergleichbar; 
eeente”  Komparenf?  -•ecer’^ 
erscheinen,  sich  stellen,  sich  ein- 
finden; vor  Gericht  erscheinen: 
*eclnento,^nela'.  Erscheinen  . 
Conparsa  ” Statist,  Figurant  ” 
Coapart{e  * Teilhaber  T ~llhar*'f 
teilnehmen;'>'imento”  Abteilung'; 
Feld,  Fach,  Gemsu:h7  ■«'Ir'*'*  abtei- 
len,  einteilen,  verteilen. 
CoBpassa]do7  abgemessen,  lang- 
sam. 

Conpassageiro  ” Reisegenosse  ” 
Compassjar^"  mit  dem  Zirkel  ab- 
me8sen,8ymmetrisch  einteilen;ge- 
nau  überlegen;  —Ivo®  mitleidig 
H>"Zirkel3iompaß’;^»nis.>Takt . 
Coapatjibilidade  ',  Verträglich- 
keit'; ««iTel®  verträglich,  ver- 
einbar. 

CoBpatri|elo,*ota'!;  Landsmann” 
Compelllr*“  zwingen,  nötigen. 
C«BpeBdlJar^®abkiirzen,lnirz  fas- 
»CT ; »0  " Auszug,  Abriß  T -Oto  ? 
bündig,  kurz  gefaßt. 
CoBpenetrEa^io  innige  Überzeu- 
gang -Kar**“  durchdringen,  über- 
«engen;  ^ ergründen,  sich  über- 
wogen. 

CoBpensüa^äo  ',  Ersatz”  Entschä- 
digung' -ador,  »attvo  f ausglei- 
chend, ersetzend ; <var'^  ausglel- 
chen,  vergüten,  entschädigen ; 
avel®  ausgleichbar,  ersetzbar. 
CoBj^tjenda'  Zuständigkeit,  Be- 
fugnis, Kompetenz ; Konkurrenz  '; 
•eate  “ znstehend,  zuständig ; be- 
fugt; gehö^;  •'idor  ” Mitbewer- 
berT  wetteifem;  gebüh- 

ren, zukommen. 
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Conpll{|ador  ” Sammler 
sammeln,  Zusammentragen. 


ComplaeenfiCla',  Gefälligkeit,Will- 
fähdgkeit';  «te®  gefällig,  nach- 
giebig. [heit,  Natur 

Complelfäo',  Leibesbeschaffen-i 
Complement|!ar(lo)?ergänzend;-'- 
Ergänzung,  Vervollständi- 
gung'. 

Complet{ar^®vervollstäodlgen,er- 
gänzen;  -»>!vo®  ergänzend;  »0® 
vollständig,  vollzählig,  vollkom- 
men. [verwickelt.) 

Complexo  ® zusammengesetzt,) 
CompUe{acio  ',  Verwickelung, 
Schwierigkeit';  —ar''®  verwickeln, 
verwirren,  schwierig  machen. 
Componedor  ™ (typ.)  Winkel- 
haken ” 

ComEpoBente  ” Bestandteil  T — 
pör^  zusammensetzen,  bilden; 
verfassen ; zurecht  legen,  ordnen ; 

setzen,  absetzen;  in  Musik 
setzen;  ^ bestehen  (ans). 
Comportj|amento  ” Betragen,  Be- 
nehmen ",  Aufführung  ';  »ar^®  ge- 
statten, ertragen,  leiden,  tragen; 
^ sich  betragen,  sich  benehmen, 
sich  auff Ohren;  '►avel?  erträg- 
lich, leidlich. 

Compljoslf  äo  ',  Zusammensetzung ; 
Mischung ';Gemisch7(^fpp..l  SatzT 
(mu$.)  Komposition  ';  (gram.) 
Wortfüguim';C;«»’J  Vergleich™ 
«ositor  ” Komponist ; Schriftset- 
zer ^ (jvx.)  Vermittler"  »ostof 
zusammengesetzt;  gesetzt  Zu- 
sammensetzung , Mischung  ';  «<• 
ostora',  Ausbesserung'. 
Compota',  Kompott,  Eingemachte" 
€-ompr{a',  Einkauf,  KauH  ^-ador" 
Käufer^  »ar^®  kaufen,  erwerben. 
Comprazper'T  (em)  willfahren,sich 
gef^lig  erweisen ; »Imeato  " Ge- 
fälUgkeit,  WUlfährigkeit'. 
€ompreheB|der''®  enthalten,  fas- 
sen ; begreifen,  verstehen ; »sio  ', 
Fassung  vermögen,  Verständnis^ 
«aivelf  begreiflich,  faßlich; 
■Ivo®  umfMsend,  fassungsfählg. 
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Compress]»  *,  Kompresse  Um- 
schlag! «io^,  ZusammendrUk- 
kuDg,  Zusammenpressong*; 
zusammeimressend. 

Com'prldof  lang, ausgedehnt, weit; 
ao  der  Länge  nach;  <*'primen> 
to!  Länge  »prlmir^“  zusam- 
men|drücken,  -pressen. 
Compromett|edor  bloßstelleud; 
»er^“  bloßstellen,  kompromittie- 
ren ; ^ sich  bloßstellen ; sich  ver- 
pflichten; «imento!  Bloßstel- 
lung^. 

CompromissHo  ! Ausgleich  ! Kom- 
promiß 7 -»orlo®  schiedsrichter- 
lich. [sen;  «'ativo?  beweisend.) 
ComproT'jar'*'“  bestätigen,  bewei-) 
Compunglr'’“  zerknirschen. 
Computja^So  Berechnung,  Zeit- 
berechnung ~ar^*  aus-,  be- 
rechnen. 

Com"qaantof  obwohl,  obgleich; 
sigo=com se,  —tigosscom  te,  ->ta- 
do  dennoch,  jedoch;  «tosco  =1 
GoncatI  Ohrmuschel^,  [com  vöa.) 
Con^cavldade^Hohlrundung,  Höh- 
lung^; »cavo“  ausgehöhlt,  kon- 
kav ; Hohlnmdung,  Höhlung 
<»-ceber^*  empfangen;  lassen, be- 
greifen ; , schwanger  sein ; »ce* 
bimento!  Empfängnis*;  »ce- 
bi  Tel®  begreifbar,  faßlich;  ~ce- 
der^®  bewilligen,  zugesteben,  zu- 
geben ; N.S.da  '»cel^So  Mariä 
Empfängnis  *. 

Conceit^jo  ! Vorstellung^,  Begriff! 
Meinung*',  Grundsatz;  Kuf ! 
■•nar  ^®  urteilen,  beurteilen ; ~- 
noso?  lehrreich,  sinnreich. 
Concelho  ! Gemeinde Stadtrat! 
Coneentrja^ao^,  Konzentration*; 
ar^®  konzentrieren;  (chim.)  ver- 
dichten ; ^ in  sich  verschließen ; 
Mco®  konzentrisch. 
Con|]cep(äo^,  Empfängnis ; geistige 
Schöpfung^;  ^eernentef  betref- 
fend; •.cernlr^n  betreffen,  an- 
gehen,  sich  beziehen. 
Goneerhjado®  zurecht  gemacht; 
“jrbessert,  ausgebcssert;  <*>ante® 


Concordia 

zusammenspielcnd;  »ar*’*  aus- 
bessem,  richten ; besprechen,  aus- 
gleichen,  Ubereinstimmen;  (jur.) 
vergleichen;  —Ina  'Ziehharmoni- 
ka *';  -ista  ! Konzertspieler,  Kon- 
zertsänger! -o!  Ausbesserung, 
Reparatur;  Übereinstimmung'; 
Konzert " [tung  *■.) 

Concessäo  ^ Bewilligung,  Abtre-) 
Conchji'a*',  Muschel,  Schale,  Wag- 
schale -avo  ! Übereinkommen  7 
Verabredung  -eado  ® muschel- 
förmig. 

Conchegj|ar'*'®näher  rücken;'!'  sich 
nähern;  sich  warm  einbüUen;  -o! 
häusliche  Bequemlichkeit , Be- 
haglichkeit *1 

Conchoide^,  Schneckenlinie 
Con[cldadäo!  Mitbürger!  -clli- 
abnlo  ! Winkel  Versammlung 
Conolll^a^äo  *',  gütliche  Beilegung, 
Vereinbarung*;  — ador®  vermit- 
telnd, aussöhnend;  — ar'*f  vereini- 
gen, ausgleichen ; -atorio  f aus- 
Böhnend,  einigend ; -o  ! Kirchen- 
versammlungKonzil  7 [chen.l 
Coiiclonar'*”  vor  dem  Volke  spre-) 
ConoisjjSo  r,  Bündigkeit,  Kürze  — • 
0 ® gedrängt,  bündig,  kurz  gefaßt. 
Concli]|a^£o*',  Aufreizung^;  -adorT* 
aufhetzend;  aufrührerisch;  *!  An- 
stifter, Aufhetzer!  -ar''®  aufre- 
gen,  reizen,  auf  wiegeln ; -atlro  f 
aufhetzend,  aufreizend. 
Conclamila^äo lebhafte  Zuruf! 
-ar'*®  zusammenberufen;  laut 
schreien;zu  gleicher  Zeit  schreien. 
Conclave!  Konklave  7 
ConoluJIr**?  schließen,  folgern; 
entscheiden;  -säo*',  Abschluß, 
Schluß  ! Folgerung*;  -sito  “ fol- 
gernd. 

ConcordiJancia  *1  Übereinstim- 
mung, Konkordanz  *;  (mut.)  Har- 
monie*; -arv«  in  Übereinstim- 
mung bringen;  ■*!*  übereinstim- 
men; -ata7  Vertrag!  Konkordat* 
Vergleich ! -avel  f vereinbar, 
ausgleichbar;  -e  f einig,  überein- 
stimmend; -la^,  Eintracht  V. 


Concorrencia 

ConeoriS^^encia  Mitbe  Werbung 
Konkurrenz  Andrang  ” —ente  , 
Mitbewerber  1 -er zusammen- 
laufen , zusanunentroffen ; mit- 
wirken;  sich  mitbewerben. 
CoBcrear'*'^  zusammen  arbeiten; 
gleichzeitig  herrorbrlngen. 
Concreto?  fest,  dicht;  angewandt, 
konkret. 

Concabüliia',  Konkubine  -Inato" 
wilde  Ehe^;  — Ito*  Beischlaf!; 
CoDcnpisgeeneia  Lüsternheit — 
cente“  lüstern. 

Conlcnno'^  Zusammenlauf,  An- 
drang " Zusammentreffen  7 Kon- 
kurs T Mitwirkung , Mitbewer- 
bung ^ -enssio  Erpressung,  Un- 
terschlagung [würde  ^.1 

Condado  ” Grafschaft ; Orafen-j 
Condäo”  Gabe';  mrinha  de  <^1 
Conde*  Graf?!  [Zauberstab  .} 

Conde^',  flsushe,  offene  Korb'^ 
CoBdeeorfafio  Ehrenzeichen  7 
Ordenl  auszeichnen,  einen 

Orden  (Titel)  verleihen. 
Condemnja^o  \ Verurteilung — 
ado  ™ Verurteilte  *!  —ar^?  verur- 
teilen; für  unheilbar  erklären; 
-avel  ? verdammungswert,  straf- 
bar, verwerflich. 

Condensla^So^,  Verdichtung ^ — 
ador  " Kondensator  1 -ar’'?  ver- 
dichten, kondensieren. 
CoBdescendleneia  *,  Kachgiebig- 
kelt,  Herablassung  -ente  “ her- 
ablassend, nachgiebig;  -er’'?  sich 
herablassen,  nachgeben,  Nach-) 
CoBdessa', Gräfin^,  [sicht haben.) 
CoBdil^io  Stand ; Zustand  '7  Be- 
dingung, Lage';  Charakter T -cl- 
obbI?  bedingt;  — mente<^f  bedin- 
rangswelse;  — cionar’'?  bedingen. 
(^BdlgBO?  angemessen. 
Condimentjar’T  würzen;  — o" 
Würze',  Gewürzt 
CoBdlr*'?  würzen,  zubereiten. 
CoBdiselpnlo  " Mitschüler,  Schul- 
kamerad ™ [menpassen.) 

Condlzer’'?  harmonieren,  zusam-( 
CoBdoJer*';  Mitleid  fühlen;  -Ido? 
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mitleidig,  gerührt ; -Imento  7 — 
lencia  Beileid  7 Beileidsbezeu- 
gung'; -lente?  mitleidig. 
Condor*7  Kondor '7! 

Condnelf äo  ' Beförderung ' Trans- 
port™ 

Conduc^Ia  ',  Geleit  7 Führung  ';  Be- 
tragen, Benehmen  7 -ibilldade  ', 
Leitirngsfähigkeit ';  -Ivel  ? lei- 
tungsfähig; -o”  Rinne'  Lei- 
tungsröhre Kanal  T -or  ™ Füh- 
rer, Leiter,  Kondukteur™ 
Condnzir’'?  leiten,  führen;  gelei- 
ten, überführen. 

Cone™  Kegel™ 

Conegfa',  Stiftsdame';  -o™  Ka- 
nonikus, Stiftsherr™ 

Confeeli^ao ',  Konfektion ';  -elo> 
nar’'?  hersteilen,  verfertigen. 
Confederga^äo  '.Bündnis 7 Bund  *7 
-ar”?  verbünden;  sich  ver- 
bünden. 

ConfeiJ^äo',  f pharm.)  Zubereitung ; 
Vermischung';  -^oar'*'?  vermi- 
schen, zubereiten. 

Confeit|arla  Konditorei ';  — oiro  7 
Zuckerbäcker —o™  Konfekt  7 
Bonbon™  A 7 

Confer|encia' Vergleichung;  Zu- 
sammenkunft, Unterredung,  Kon- 
ferenz ';  — enclar  beraten,  ver- 

handeln, sich  unterreden ; -ente™ 
Vortragende  ™ —ir’'?  vergleichen; 
verleihen,  erteilen. 

CoBfesSjjar’'?  bekennen, gestehen ; 
beichten ; — ional  ? konfessionell j 
-lonarlo  ™ Beichtstuhl  *7  — o ? 
geständig;  — or"  Beichtvater™ 
Confi|;adamente«?  —ado?  vertrau- 
ensvoll, zuversichtlich ; -anca  ', 
Vertrauen,  Zutrauen7  Zuversicht'; 
— ar  ’'?  an  vertrauen;  vertrauen; 

sich  verlassen. 

Conflden|ela ',  vertrauliche  Mit- 
teilung'; —dal?  vertraulich;  — 
dar'*'?  anvertrauen;  — te?  ver- 
traulich; ™ Vertrante'^ 
ConflnrSa^io',  Gestaltung,  Form^ 
— ar™  gestalten,  bUden. 
GonflnHante?  angrenzend,  ansto- 
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Bend;  angrenzen,  ansto- 

ßen;  -'Idade^,  Angrenzung';  — 
Grenzen'^. 

Confirmila^äo  Bestätigung,  Kon- 
firmation, Firm(el)ung';  ~ar'*^“be- 
stätigen,  bekräftigen ; konfirmie- 
ren, firme(l)n ; ^ sich  bestätigen ; 
-«atiro,  <vatorlof  bestätigend, 
bebäftigcnd. 

Confiscga^äo Einziehung,  Kon- 
fiszierung'; -«ar^f  konfiszieren. 

Conflssäo  ',  Geständnis,  Bekennt- 
nis ; Glaubensbekenntnis  " 

Conflieto  ” Zusammenstoß,  Kon- 
flikt™ 

Confla|encla'  Zusammenfluß  1 
—Ir  zusammenfließen,  sich  ver- 
einigen. 

Conformja^So ',  Bildung,  Gestal- 
tung'; -ar^f  bilden,  gestalten; 
anpassen ; ^ identisch  sein,  über- 
einstimmen; sich  schicken,  sich 
fügen;  -ef  gleichförmig,  iden- 
tisch, übereinstimmend,  entspre- 
chend; «f  gemäß,  gleichlautend, 
übereinstimmend,  ® je  nachdem ; 
-idade  ',  Gleichförmigkeit,  Über- 
einstimmung '. 

Confort^iar  ^7  stärken;  fig.  trösten, 
aufrichten;  — atlvo“  stärkend; 
•™  Stärkungsmittel  7 -avel  “ be- 
quem, behaglich ; -o  ™ Stärkung  ', 
Trost™  HUfe';  Wohlsein 7 Be- 
haglichkeit '. 

Confrado™  Mit-,  Ordens|bruder™ 

ConfrA^ria',  Bruderschaft';  -ter- 
nldade'  Kameradschaft';  — ter- 
nlsar*^”  sich  verbrüdem. 

Confkontjjacao,  -o™  Gegenüber- 
stellung, Vergleichung';  — ar’^“ 
gegenüberstellen,  vergleichen ; 
angrenzen. 

Confnndlr^“  vermengen,  vermi- 
schen ; verwechseln ; beschämen ; 
verwirren. 

ConfnsjSo  ',  Unordnung , Verwir- 
rung, Vermengung';  -o“  verwirrt, 
vermengt;  undeutlich,  dunkel. 

Confbt]af  io'  Widerlegung';  -ar^f 
widerlegen ; -nvel  f widerlegbar. 
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CongelEa^io'  Gefrieren,  Erstar- 
ren; — gefrieren  machen. 

Conggeneref  derselben  Gattung 
angehörend ; —gestio ',  Blutan- 
drang™ 

Conglolbar^"  zusammenhänfen, 
zusammenballenj-mera^äo'.Häu- 
fung,  Anhäufung';  -merado™Kon- 
glomerat7  — merar^f  (zusammen)- 
häufen. 

Congossa',  Immergrün  7 

Congra^fador  ™ Friedensstifter  7 
-ar^T^  versöhnen,  aussöhnen. 

Congratnl||a^.ao  ',  Glückwunsch  7 
Gratulation  ';— ar''“  beglückwün- 
schen, gratulieren. 

Congreg,;acäo',  Kongregation;  Ver- 
sammlimg';  — ado™  Ordensmit- 
glied 7 — ar^f  versammeln,  ver- 
einen, zusammenrufen. 

CongresBO™  Kongreß"  Zusam-l 

Congro  ™ Meeraal  ™ [menkunft  '.| 

Congrn|a  ',  feste  Einkommen  " {dot 
'paraeho») ; — encia  ',  Übereinstim- 
mung'; -ente,  -o*  zweckmäßig, 
angemessen,  passend. 

Conhecljedor  7 Kenner  7 -er^f 
kennen,  erkennen;  unterscheiden; 
-Ido“  bekannt;  *™  Bekannte! 
-Imento!  Bekanntschaft;  Kennt- 
nis, Kunde'. 

Conljlco“  kegelförmig,  konisch; 
— fero?  zapfentragend. 

Conjectarjja  'Vermutung,  Mutma- 
ßung'; — al“  mutmaßlich;  — ar'*'“ 
mutmaßen , vermuten ; -avel  “ 
vermutlich. 

Conjngla^io',  Konjugation,  Bie- 
gung. Verbindung,  Abwandlung'; 
— al7  ehelich;  — ar'*'f  konjugie- 
ren ; vereinigen ; -avelf  flezions- 
fähig,  abwandelbar;  — e!  Gatte! 

Conjuncl^äo ',  Verbindung'  Zu- 
sammentreffen; Bindewort  7 '*'tl- 
va  ',  Bindehaut ';  -tlvite  ',  Binde- 
hautentzündung ';  — tlvo  f ver- 
bindend, konjunktiv;  — tof  vei^ 
einigt,  anstoßend ; * , Ganze  7 -*• 
tora'  Umstand! 

OonJ ar„af äo Verschwörung^-  — • 


Conjnrado 

ado  *7  Verschworene  >»'ar 
beschwören;  Bicli  verschwö- 
ren;-■o™  (Geister-)Beschwörung 
ConlniSado  ? heimlich  verabredet, 
abgekartet;  sich  heimlich 

verabreden;  -K)  1 heimliche  Ein- 
verständnis ^ 

Connexlao  Verknüpfung,  Ver- 
bindung^, Zusammenhang  T -'!• 
dade  Beziehung , Verwandt- 
schaft^- — n “ zusammenhängend. 
ConnlvenSoia  strafbare  Einver- 
ständnis'; -te  “ mitschuldig. 
Connublo™  Heirat,  Vermählung^. 
Ceaqulstjla^  Eroberung^;  — ador” 
Eroberer!  «*-ar'*^f  erobern;  — avelf 
einnehmbar. 

Consagria^ So  Einweihung,  Wei- 
he <;  »ar  (ein) weihen ; widmen. 

Consangninjleo  f blutsverwandt; 
— idade'  Blutsverwandtschaft*^ 
Conscilencia  Gewissen  7 — endo- 
so“  gewissenhaft;  -^nte,  -K)“ 
bewußt,  wissentlich. 
Conseeutivo“  aufeinanderfolgend. 
Conselgninte “ por  -- -,  folglich; 
-guir*“  erreichen,  erlangen ; ge- 
langen. 

Conselhijeiro  ! Staatsrat,  Geheim- 
rat;  Ratsherr!  — o ! Rat,  Rat- 
schlag! Ratsversammlung. 
CoDsenSso  ! Einwilligung,  Geneh- 
migung*; -'taneo“  angemessem 
gemäß,  entsprechend ; '►tlmento  , 
Einwillig^ung*;  einwilligen, 

beistimmen ; erlauben , ge- 
statten. 

Conseqnenücia  Folgerung,  Feiger- 
em — ds,  folglich,  demnach ; »te“ 
folgerecht,  konsequent;  *!Schluß- 
satz,  Folgesatz! 

CoBservlla  * Konserve  ~a^So  r 
Erhaltung  r — ador“  aufbewah- 
rend,  konservativ;  »ar^'“  erhal- 
ten, aufbewahren;  beibehalten; 
'T  *ich  erhalten;  »atorlar  Hy- 
pothekenamt 7 —atorio ! Kon- 
servatorium 7 

Conslder^af  io  r Erwägung,  Rück- 
sicht r —ar'*'“  erwägen,  ansehen. 
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schätzen ; —avel  “ bedeutend,  an- 
sehnlich, hochgestellt,  wichtig. 
Consign|acio  r Eünterlegungr  -*■ 
ante  ! Konsignant!  —ar'"*  hin- 
terlegen, deponieren ; übertragen  ; 
—atarlo!  Konsignator! 
Conslstlenela*,  Konsistenz,  Festig- 
keit*; /^.Bestand!  — ente?  fest; 
dickflüssig;  -lr^bestehen;-orIo! 
Konsistorium  7 

Gonsoada*,  Abendimbiß!  Weih- 
nachts|gabe *,  -schmaus! 
Consoante  ! Konsonant,  Mitlaut ! 

(a)*l  gemäß,  zufolge. 

Consocio  ! Mitteilhaber,  Sozius  ! 
Consola  *,  Konsole  *,  Spiegeltisch- 
chen 7 

Consoljla^So *,  Tröstung*  Trost! 
Beruhigung*;  -»adory  tröstlich, 
tröstend;  «<ar*'“  trösten,  erleich- 
tern, aufrichten. 

Consolldjjafio *,  Befestigung*;  — a< 
do?  befestigt;  -ar^“  befestigen, 
sichern;  fest  werden;  ^ (um 
Otto)  zusammenheilen. 
Consonan|[cia  * Wohlklang, Gleich- 
klang ! -»te  “ zusammenstim- 
mend; (gram.)  gleichlautend. 
Consorjciar’^“  vermählen,  zuge- 
sellen; —cio!  Vermählung,  ehe- 
liche Verbindung*;  fig.  Gemein- 
schaft*, Verein!  »te^A*,  Mit- 
genosse, Teilnehmer;  Ehegatte! 
Ehegattin  *. 

€onspien||idade*,  Anschaulichkeit; 
Umsichtigkeit*;  »of  umsichtig; 
ernsthaft,  ernst. 

Consptrjla^So  *,  Verschwörung*  ge- 
heime Anschlag!  ~ador!  Ver- 
schwörer, Mitverschworene!  <*• 
ar'*!^  sich  verschwören,  sich  ver- 
einigen. 

Conspnrcar^“  beschmutzen. 
Constlanola  *,  Beständigkeit,  Aus- 
dauer, Beharrlichkeit*;  '«-ante“ 
standhaft;  beharrllclu  beständig, 
fortwährend;  —ar sich  erge- 
ben ; zusammengesetzt  sein ; ver- 
lauten; tegundo  »a,  soweit  be- 
kannt ist. 
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Const«lI|j*fio  Sternbild  ” -»ado? 
gestirnt,  sternbesät;  <*>ar^?  mit 
Sternen  schmücken ; in  den  Him- 
mel erheben. 

Constemlla^o Bestürzung,  Be- 
troffenheit -ar  bestürzen ; 
^ sich  entsetzen,  bestürzt  sein. 
ConstipÜa^io  ^ Schnupfen  ™ Er- 
kältung^; — d«  venire.  V erstopfung, 
Hartleibigkeit^; -'-ar^f  verstopfen; 
Schnupfen  verursachen;  ^ sich 
erkälten. 

Constltajcional " verfassungsmä- 
ßig; konstitutionell ; Anhän- 
ger” der  Verfassung;  —Isar"“ 
eine  Verfassung  geben;  ■«■i^ao^, 
Zusammensetzung;  Bildung;  Be- 
schaffenheit*', Bau  ” Konstitution, 
Organisation;  Verfassung*;  —in- 
te ” A *,  Auftraggeber  ” -in*; 
ausmachen,  bilde^  einsetzen, 
stiften,  ernennen ; , sich  machen 
zu,  sich  konstituieren;  -tlvo* 
ausmachend,  wesentlich. 
Coustrangijer  drücken,  zwingen; 
erzwingen;  -imento”  Zwang” 
Elnzwängung,  Gezwungenheit  *. 
Oonstriqlf  äo*.  Z usammenziehung  *; 
— tivof^  zusammenziehend,  ver- 
engend; — tor  ” zusammenzie- 
hend; Schließmuskel”  (zoci.) 
Boa*. 

Constringir^f  zusammenziehen, 
zusammenschnüren. 
Constrjjnccao *,  Erbauung*;  Ban” 
Bauwerk  ; Bauart;  Wortfügung, 
Batzbildung  *;  (geom.)  Konstruk- 
tion *;  -oetlvo  “ bildend,  aufbau- 
end; -nctor”  Erbauer,  Baumei- 
ster T -nctnra*,  Bauart,  Struk- 
tur*; -nir''“  bauen,  aufbauen, 
errichten;  zusammensetzen,  bil- 
den; konstruieren. 
Consnetadlnarlo?  gewohnheits- 
mäßig, gewohnt. 

CoBsnl  ” Konsul  -ado  ” Kon- 
sulat " KonsulwUrde  *;  -ar  " kon- 
sularisch ; — ente  ” Konsulent  ” 
ConsnltDa(fio)  *,  Beratimg,  Kon- 
sultation ^ Gutachten  7 -ar  um 
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Rat  fragen,  zu  Rate  ziehen,  be- 
fragen mit  sich  zu  Rate  gehen, 
sich  überlegen;  — Ivo beratend, 
konsultativ;  -or”  Berater ^ —o- 
rlo  ” Sprechzimmer  7 

Consumir^f  quälen,  betrüben; 
aufzehren,verbrauchen,  abnützen; 
^ sich  absorgen,  sich  abquälen. 

Consuinilo”  Verbrauch,  Konsum '7 
-p?äo*,  Auszehrung*;  — ptlvo“ 
zehrend,  verzehrend. 

Conta  * Rechnung,  Berechnung ; 
Rechenschaft  * Bericht  '7  em  — , 
billig:  por  fim  de  schließlich; 
— B ” **,  Rosenkranzperlen  * Ro- 
senkranz” -8  de  vidro,  Glas- 
perlen *f*,— bllldade*,Rechnun£;8- 
wesen  7 

Oontacto  ” Berührung*  Kontakt™ 

Coutad||o"  gezählt;  a dinheiro  de 
—0,  mit  barem  Geld ; — or  ” Rech- 
nungsführer, Zahlmeister;  Gaa- 
messer'7  -oria*,  Zahlstelle*. 

Contagem*,  Zählung*. 

Oontagijiar  anstecken ; — o”  Am- 
stcckung;  Seuche^  —080“  an- 
steckend. 

Conta-gottas  ” Tropfenzähler™ 

CoBtaminar*^“  anstecken. 

Contar^f  zählen,  rechnen;  auf- 
zählen; berechnen;  berichten. 

Conteira*,  Metallbeschlag” 

Contempljafäo*.  Anschauung,  Be- 
trachtung*; — ador”  Betrachter, 
Beschauer  1 -ar^“  betrachten 
an-,  bejschauen,  an-,  bejsehen; 
nachsinnen ; -ativo , beschaulich. 

Contemporanejldade  *,  Gleichzei- 
tigkeit*;-o“zeitgenössisch,gleich- 
zeitig. 

CoBtemporlsar^f  hlnhalten;  **7* 
sich  den  Umständen  fügen. 

ConteB|da*,  Streit,  Kampf”  Hän- 
del»*; — der^  streiten  (um);  eich 
streiten,  rivalisieren. 

CoBtentllameiito  ” Zufriedenheit, 
Befriedigung*;  -ar'’“  befriedigen ; 

sich  begnügen;  — ef  zuMe- 
den,  froh;  — o”  Befriedigung*. 

ConUr^  enthalten,  fassen;  fig. 
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rnrUckhalten ; sich  enthalten, 
sich  mäßigen. 

Conterraneo"  Landsmann" 
Contest^a^ao^,  Streitigkeit  ->ar*'f 
bestreiten , widersprechen , an- 
fechten; '•aTel®  bestreitbar. 
Contendo"  Inhalt,  Qehalt" 
Conjtigno  ? anstoßend , angren- 
zend ; »tineneia  Enthaltsamkeit, 
Keuschheit^  fmä.)  Ehrenbezei- 

(^ntlnentlal f kontinental;  «ef 
enthaltsam,  keusch;  mäßig; 
Festland  " 

Continn^a^ao  t.  Fortsetzimg,  Fort- 
dauer »ar’^f  fortsetzen,  ver- 
längern; fortfahren,  fortdau- 
em;’'fsich  erstrecken,sich  fortset- 
zen; — idade',  Zusammenhang" 
Fortdauer  -o  f ununterbrochen, 
unablässig;  Bureaudiener" 
Conto  " Erzählung  *,  Märchen  ^ 
um  de  rei»,  eine  Million  Bels ; 
tem  unzählig ; -s  "**,  Schnor- 
ren ^ ^ deixar~$e  de  »s,  sich  kurz 
fassen. 

Contorjf2o  Verzerrung  ~cer 
verbiegen,  verdrehen;  sich  ver- 
zerren, sich  krümmen. 

Contornjar '*’?  umwinden,  umge- 
ben: (mü.)  umgehen;  -o™  Um- 
riß , Umgebung^. 

Contra^^  gegen,  wider;  da- 
gegen; •"  Hindernis"  Wider- 
stand 1 o pro  e 0 das  Für  und 
Wider;  »almlrante"  Konterad- 
miral ; ««balxo"  Baßstimme ; Baß- 
geige*; — balan^ar'*^  das  Gleich- 
gewicht halten: aufwiegen. 
CoBtrabandjear ^ schmuggeln; 
-Ista"  Schmuggler’!  -o”Schmog-i 
Contrabraf o ” Geitau  " [gelei 
CoBtracf  io  Zusammenzlebung  *. 
Coatractjador"  Vertragschließerl 
•ar"®(Vertrag)abschließen;(Vei'- 
trag)  eingehen ; »Ivel  “ zusam- 
menziehbar ; »ol  Vertrag" 
Contrajdanf  a *,  Kontertanz  1 *-dl- 
00^,  Widerspruch!  ««dltar*'? 
widersprechen,  widerlegen;  »dl-  1 
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toriof  widersprechend,  wider- 
streitend;  »dlzer^®  widerspre- 
chen, widerlegen,  bestreiten- 
sich  widersprechen ; »fae^ao 
Fälschimg  Nachdruck  1 »fac- 
torl  Fälscher,  Nachmacher  ™ 
»fazer  nachmachen , nach- 
drucken:  verstellen,  entstellen. 

Contra-fe^,  Vorladung^. 

Contra|fei^2o Fälschung*;  »fei- 
tof*  nachgemacht;  gezwungen. 

Contrajjhente  f vertragschließend ; 
»Ir^®  zusammenziehen;  schlie- 
ßen, eingehen;  — um  emprettimo, 
eine  Anleihe  aufnehmen. 

Contraltol  Alt!  Altstimme^. 

ContraPuz^,  Gegenlicht,  Seiten- 
ilcht  7 »mandadol  Gegenbefehl! 
»•mestre!  Bootsmann;  Werkmei- 
ster, Werkführer!  »ordern  *',  Ge- 
genbefehl! »pe^onha^,  Gegen- 
gift 7 »peso ! Gegengewicht  7 
»ponto  ! Kontrapunkt ! »pdr*** 
gegenüberstellen ; gegeneinander 
halten;  »posi^io^  Gegenüber- 
stellung', Gegensatz!  »produ- 
eentef*  widersprechend,entgegen- 
gesetzt;  »proTa*i  Gwenbeweis! 
»•regra!  Kegisseur  . 

Contrarijar^f  widersprechen,  wi- 
derlegen ; entgegenarbeiten ; 
sich  wider^rechen;»edade  Wi- 
derspruch , Hindernis  7 Schwie- 
rigkeit »o®  entgegengesetzt,  wi- 
dersprechend ; schädlich ; *!  Ge- 
genteil 7 Gegner  " 

Contra||sen8o!Unsmn,Wider8lnn! 
Verkehrtheit '. 

Contrastjar  ''f  entgegen  stellen,  wi- 
derstehen; proben  (o>  quiUüet)’, 
abstechen;  widerstehen;  »a- 
ria',  Schätzungsamt  von  Edel- 
steinen; »e!  Kontrast,  Gegen- 
satz; Abstand!  »e!  beeidigte 
Schätzer"  von  Edelsteinen. 

Contra  - tempo  ! unangenehme 
Zwischenfall " 

Contrajlven^äo  Gesetzesübertre- 
tung Zuwiderhandeln  7 »vene- 
BO!  Qegengift7  »ventor!  Cteset- 
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zesUbertreter  ” —vir  über- 
treten. 

Contribn||ifSo*',BflitTag”6eisteuer, 
Steuer^; ~lnt«  ” SteuerzahlerT»- 
lr‘*'”bei8teuern, beitragen;  Steu- 
ern zahlen. 

Oon|!tric{io^,Zerknir80hung,Beae^; 
•»tri  star^“  betrüben, bekümmern; 
-•trlte“  zerknirscht,  reuevoll. 

Controrer|;sia  Streitigkeit  —sof 
streitig,  bestritten;  »ter^f  be- 
streiten. 

Contnmaijcia^,  Starrsinn"Hartnäk- 
kigkeit^;  Nichterscheinen’'  (vor 
Gericht) ; »s  f starrköpfig,  eigen- 
sinnig. [fung  ^.1 

Contumelia*’, Schimpf  "Beschimp-) 

Contnnd|jente  f quetschend,  zer- 
malmend ; -»Ir  quetschen,  zer- 
malmen. [gequetscht.) 

€ontas|ilo  Quetschung  *>0  ?) 

Convaleslieen^a  Genesung  «'• 
cente  Genesende  T ~cer  , ge- 


nesen. 

ConTenjlfSo'i  Übereinkunft  Ver- 
trag’? ‘»cer'*’“  überzeugen,  über- 
führen;‘»cimento’?  Überzeugung^; 
•'Clonal®  vertragsmäßig;  •vcio- 
nar  Übereinkommen , ab- 
machen. 

Convenlilencia',  Übereinstimmung, 
Schicklichkeit',  Anstand  'i  6 de 
notsa  es  ist  in  unserem  In- 
teresse ; »«lente®  passend,  schick- 
lich, anständig,  angemessen; 
Übereinkommen  ^ Vertrag!  ~tl* 
cnlo’^Winkelversammlung';  »to’? 
Kloster;  «tnal^  klösterlich. 

Convergfeneia',  Zusammenlaufen ; 
zusammenlaufen. 

Conversifa^äo',  Gespräch  " Unter- 
redung';-^ado’?  Geliebte,  Liebste’? 
€ 0 meu  er  ist  mein  Schatz ; 
—ador’?  Schwätzer,  Plauderer! 
•«BO Bekehrung;  Umwandlung'; 
—ar  sich  unterhalten,  Umgang 
haben ; «-avel  “ gesellig,  gesprä- 
chig; <«lTel“  verwandelbar,  be- 
kehrbar. 

Con  vortJIer''“  verwandeln,  umwan- 


deln; nmsetzem  vertauschen;  be- 
kehren; »Ido’?  Bekehrte”! 

Conjrexof  gewölbt,  konvex;  •^vez’? 
(mar.)  Verdeck  ; <«Tic^So  ',  Über- 
zeugung';»vloio  ! Schimpf  ! Be- 
schimpfung'; »vlctof  überzeugt, 
tiberwiesen ; •«vldado  ! Gast,  Ein- 
geladene!<«Tldar^?  einladen,auf- 
f ordern;  Übereinkommen, 

übereinstLmmen ; entsprechen 

passen , nützlich  sein ; »tHo  ’? 
Einladung  '. 

ConviTja  ! Mitgast,  Tischgenosse! 
»eneia  ',  Vertraulichkeit ';  <«er  ^ 
Zusammenleben. 

ConvocljafSo  ',Ein-,Znsammen|be- 
rufimg^-  zusammen-,  ein- 

berufen. 

Convolnto  f zusammengerollt. 

Convolsüäo ',  Zucken?  Zuckung' 
Krampf ! »ar  zusammen- 

ziehen ; ^ zucken ; krampf- 
haft; •«•0?  krampfhaft  verzerrt. 

Cooperjja^So ',  Mitwirkung,  Bei- 
hilfe ';  -«ador  ! Mitarbeiter,  Mit- 
wirkende! mitwlrken;  »a- 

tlvo“  mitwirkend. 

Coopt|a()So  ',  Ergänznngswahl  •«• 
ar^“  binzuwählen. 

Coorden|lacSo  ',  Zusammenstel- 
lung, Beiordnung';  — ar'*’“  zu- 
sammenstellen, beiordnen. 

Copa ',  Speiseschrank , Silber- 
schrank; Wipfel!  ■Hl'’*,  (Spiel) 
Herzkarte,  Herzfarbe ';  »do  “ be- 
wipfelt.  [den;  sich  belauben.) 

Copar^f  kappen ; Wipfel  bil-J 

Copazlo!  große  Glas? 

Gopelrga',  Vorratskammer';  »o! 
Mundschenk  ’? 

Copejar^“  harpunieren. 

Copellar  läutern. 

Copi^a',  Abschrift,  Nachbildung' 
Abdruck  ! Menge,  Fülle  ';  »ador  ! 
Abschreiber!  Kopierbuch7<«ar*'* 
abscbreiben,  nacbbilden,  nach- 
ahmen. 

Copl08|idade ',  Überfluß!  Fülle'; 
»0?  reichhaltig. 

Copista!  Kopist,Abschreiber! 


Copla 
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Plagiarius  T ^tru^JTWnker.Säu-) 
Copla',  Strophe',  Vers”  [fer’^j 
Copo  7 Trinkglas  " Becher  1 ~ d« 
agua,  Erfrischung',  kleine  Hoch- 
zeitsmahl 7 '»s  da  eepada,  Stich- 
blatt " 

Copoljis  ',  Verbindung^-  -«ar^“  ver- 
einigen, verbinden ; sich  be- 
gatten; -atlvo“  verbindend. 
Coqae"  Klaps™  Kopfnuß' 
Coqnelro  ™ Kokosnußbaum  ™ Ko- 
kospalme '. 

Coqaeluche  ',  Keuchhusten™ 
Coqnettismo™  Gefallsucht' 

Cdr',  Farbe;  Schminke';  fig.  An- 
sicht', Vorwand,  Schein™ 

Cör™  de  auswendig. 

€oraeio7  Herz,  Gemüt,  Gefühl ; 
fig.  Mitte',  Innere"  Mut™ 
Corado?  gefärbt,  gebleicht,  rot. 
Cora^gem  Mut  ™ Tapferkeit,  Ent- 
schlossenheit'; «-Joso  ? mutig,  tap- 
fer, herzhaft. 

Coral™  Koralle';  catiio  <*<“  Chor- 
gesaog'7  '*'elro7  Korallenfischer^ 
Korallenboot " — lino  f korallen- 
förmig,  koridlenrot. 

Corar®*  färben,  bleichen,  röten; 
fip.beschonigen;  erröten,  sich) 
Corbelha',  Korb™  fröten.J 

Gorca'  Hirchkuh,  Hindin'. 
Coreel™  Boß,  Schlachtroß" 
Coreha',  Baumrinde',  Korkholz" 
Cor^o™  junge  Hirsch™ 

CorcoT{a  ',  Höcker,  BuckeH  -»ado® 
backelig;  —ar®®  krümmen,  beu- 
gen, biegen;  sich  wölben,  sich 
biegen.  Tkelig;  ™&',Bucklige™A'.) 
Corcunda'3öcker,Bucken  f buk-) 
Corda  ',  Strick™  Seil"  Schnur;  Sai- 
te; Uhrfeder^-  ««'S  vocaes,  Stimm- 
bänder i*;  dar  ao  relogio,  die  Uhr 
anfzlehen;««'gem™'*«me',Tauwerk  " 
Cordio  ™ Schnur';  (mH.)  Kette';  «*« 
it  ouro,  de  prata,  Gold-,  Silber- 
kette '. 

Cordato®  verständig,  vernünftig. 

Cordeiri|a'J«ihumchen 

Cordei  ™ Schnürchen,  Bindfaden  ™ 

Cordljal?  herzlich ; herzstärkend ; 


Herzstärkung ; — Idade  ',  Herz- 
lichkeit, Innigkeit';  «»forme  ® 
herzförmig.  [tengebirge ") 

Cordilhetra  ',  Gebirgskette  ',  Ket-  J 
Cordofalha',  Tauwerk"  «»arla',  Sei- 
lerhandwerk 7 Seilerei';  «»elro™ 
Seiler,  Seilhändler™ 

Cordoväo™  Korduanleder" 
Cordnra',Vor8icht,Klughelt';  Ver-1 
Cor8to7  Musiktribüne  '.  [stand™) 
Co-reu"  Mitschuldige™ 

Coriaeeo  ® lederartig;  zäh. 
Corl8Co7  Wetterleuchten" 


Corista"^',  Chorsänger™  -in'. 
Coija ' Lumpenpack,  Gesindel " 
Cornad^a ',  Hornstoß  j «««ara'  Ge- 


hörn, Geweih" 

Cornallna',  Karneol™  [sack™) 
Cornamnsa',  Sackpfeife',  Dudel-) 
Corn||e  ™ (mua.)  Hom  7 -ea',  Horn- 
haut ' (im  Auge) ; ~eo?  hornai-tig. 
Comet||a',  Trompete ';  ««-a  aeustica, 
Höhrrohr"  Hornbläser’;  ■»• 
ada  ',  Trompetenstoß , Hörner- 
klang«»elro7  Trompeter™ 
Goml|clio7  Fühlhorn!;  Fühler  "J  •»• 


fero,  *«gero  “ gehörnt;  mit  P'ühl- 
hörnern  versehen. 


Cornija',  Karnies’!  [Huftier’;) 
Comipedef  behuft,hornhufig;  •’7) 
Corniso  Kornelbaum  ~lo  l 
Kornelkirsche  '. 


Cornfo";  Hom"«»«ucopla',E1illhorn" 
»ndo®  gehörnt. 

Coro’7  Chor;  Chorgesang 

Coröa',  Kranz '7  Krone;  Tonsur'; 
Krone  (Münze =1000  reis);  disour- 
80  da  •«,  Thronrede'. 

Corojla^äo',  Krönung';  -►amento’7 
Kuppel';  «»ar^“krönen,bekränzen. 

CorollHa  ',  Blumenkrone  ';  «»ado,  •»• 
Ifero  ® krönen  tragend;  »Iforme® 
kronenförmig. 

Corollario7  Zusatz;  Folgesatz"; 

Coronal®  osso  «»,  Stirnbein’; 

Coronel’7  Oberst";  [benstoß";) 

Coronhlia',  Kolben ’7  -ada',  Kol-) 

Corpanzil"!  ff  am.)  Koloß ’ü 

Corpete"!  Leibchen’; 

Corpo  ’7  Körper,  Leib;  Leichnam  T 
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w de  baile,  Ballettkorps ; ~ de  Deue, 
Fronleichnamsfest  * 
Corporjla^äo*',  Körperschaft,  Zunft 
Innung  ««al  “ körperlich ; -eo  , 
körperlich,  leiblich;  ~if1ca^ao^, 
Verkörperung^;  •vlflcar’^®  verkör- 
pern; , sich  verdichten. 
Corpnlen|cia^,  Beleibtheit, Dicklei- 
bigkeit ««to  “ beleibt,  dickleibig. 
Correjaoie  ” Biemenzeug ; Leder- 
werk i -»äo  ” breite  Riemen  " •- 
arla*’,  Sattlerei  <1 

Correcijf  äo^,  V erbesserung,  Berich- 
tigung ; Züchtigung;  Richtigkeit 
‘»eional?  eattigo--’,  Polizeistrafe^; 
~tlvo  “ mildernd,  verbessernd ; <«<• 
to“  richtig,  fehlerfrei,  korrekt; 
•otor™  Korrektor,  Revisor* 
Corred|lca  Schiebladen*  Schieb- 
fenster ^ Schiebewand  *;  Fallgit- 
ter 7 ••lo  * fließend ; nö  — blinde 
Knoten  ■>olra  \ ~oiro  ™ Renn- 
bahn^; earaffo  «or?  Rennpferd  7 
Gang,  Flur,  Korridor;  bedeck- 
te Weg  * 

Correelro*  Sattler,  Gürtler* 
Corregijedor  * Magistratsperson 
—er  befriedigen,  entschädigen, 
verbessern. 

Correla^,  Riemen,  OurtT 
Correlo  " Eilbote,  Postbote  T Post- 
amt 7 Korrespondenz,  Post^. 
Correl|ac2o  Wechselbeziehung^; 
— atar in  Wechselbeziehung 
stellen;'T  in  gegenseitiger  Verbin- 
dung sein;  -atlvo?  Wechsel |be- 
züglich,  -seitig.  [nosse*> 

Correliglonario  * Glaubensge-f 
Correntlle“  laufend,  geläufig,  flie- 
ßend; Lauf,  Strom,  Strömung^; 
Verlauf”  Kette  *•,  -e  öie  ar,  Luft- 
zug’J-ementeÄf  ohneAnstoß,  flie- 
ßend ; -esa  Wasserlauf  ^ Reihe, 
Reihenfolge*;  /Üg.Leichtigkeit,Ge- 
läufigkeit^-lo“  fließend,  laufend. 
Corgreo,  -reu  * Mitschuldige,  Mit- 
augekl^te  * 

Correr,  laufen;  fließen;  durch- 
laufen, durchstreifen ; — o panno, 
den  Vorhang  niederlassen;  — a 
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rotipa  a ferro,  Wäsche  bügeln ; — 
ia  feindliche  Einfall,  Streifzug'7 
Lauferei ^ Gelaufe" 

Correspondljencia  **,  Korrespon- 
denz*|  BriefwechsenÜbereinstim- 
mimg,  Verbindung  -enie  “ ent- 
sprechend, übereinstimmend ; •* 
Korrespondent  Zeitungsbericht- 
erstatter”-er^"  übereinstimmen, 
entsprechen;  im  Briefwechsel  ste- 
hen; ^ sich  schreiben,  korre- 
spondieren. 

Corret!:agem',  Maklergeschäft  7 — 
or  ” Mäkler,  Wechselmäkler,  Ün- 
terhändler  * 

Corrida',  Rennen,  Wettrennen! 
Fahrt,  Tour';  — de  toiroe,  Stier- 
gefecht 7 

Corrielro*  Sattler,  Gürtler* 

Corriglflr'’“  bessern,  verbessern; 
strafen,  tadeln ; berichtigen,  gut- 
machen; ^ sich  bessern;  —Ivel* 
besserungsfähig,  verbesserlich. 

Corrimio”  Geländert 

Corrlmento"  (Tned.J  Fluß™ 

Corrlqnelro  " gewöhnlich,  alltäg- 
lich, abgedroschen,  banal. 

Corrobori^fäo  ',  Stärkung,  Bekräf- 
tigung ';  -ar^?  stärken,  kräftigen ; 
bestätigen. 

Corroer’^?  zerfressen,  zernagen. 

Corrompfer verderben,  verfüh- 
ren, bestechen;  ^ verderben,  in 
Fäulnis  übergehen. 

Corroslvo"  fressend,  ätzend. 

Cormpfäo ',  Verderbnis,  Fäulnis*- 
Verderben!  Verdorbenheit;  Be- 
stechung '. 

Corrnplo  * Elrelseln,  Kreisen  7 an- 
dar  nwm-,iinmer  inBewegung  sein. 

Corrnpt{;ibIlldad6 ',  Verderbtheit, 
Verweslichkeit';  -Ivel  “ verderb- 
lich, verweslich ; bestechlich ; — 
0*  verdorben,  verderbt;  besto- 
chen ; -or  f verderblich,  verfüh- 
rerisch; •"  Sitten  Verderber,  Ver- 
fälscher* 

Corsgarlo  " Kaper-.  Piraten  {schlff7 
Seeräuber ’7  — ear”  Seeräubern; 
-o"  (mar.)  Kreuzen! 
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CorU',  8oluieiden7'*dela<J  Schnitt- 
wunde^; «»dorf^  schneidendjScharf; 
— “ dt  carnc,  Fleischer,  Metzger^ 
*dnrs  \ Einschnitt,  Schnitt; 
Durchstich  ™ »gern  ™ Schneiden 
Cort>meuto”Schneiden"Schnittl 
Abnahme,  Amputation  '•^ante  " 
scharf ; '-ar*'“  schneiden,  ab-,  zer- 
schneiden; abhauen,  abkiirzen; 
hemmen,  unterbrechen;  ^piel) 
abbeben;  ^ schneiden;  , sich 
schneiden,  sich  brechen. 

Corte"  Schnitt"  Schneide  toffrer 
um  *>,  einen  Abzug  erleiden. 
Corte',  Hof,  Viehhof™ 

Corte  Hof,  Hofstaat  T fazer  a •», 
den  Hof  machen ; ‘-8  Kammer^ 
Abgeordnetenhaus"  Kortes'’*. 
Gor^J^ador  ™ Schmeichler,  Hof- 
macber  1 ~ar^®  den  Hof  machen ; 
schmeicheln,  begehren ; —o  " Ge- 
folge" Aufzug" 

Cortesio"  höfisch;-»™  Höfling" 
Cortes  * höflich,  aiiig;  -»la  Höf- 
lichkeit, Artigkeit,  Verbeugung' 
Cortl|ca^  Binde'  Korkholz"  — 
eein',  Korklager7  -»eentof  kork- 
artig;  ->^™  Bienenstock" 
Cor^dor  , Gerber,  Lederbereiter^ 
-im"  Gterbstoff";  Tannin"  -Imen- 
to*  Gärung^  Lohen,  Gerben" 
der  Felle. 

Cortlaa';  Vorhang  1 <*do"  Vor- 
hänge™’*, Tapetenbehang" 
Cortjlr'"*  gerben;  ^'WnÄo.l  rösten ; 
—aiazeitonaa,  Oliven  in  Salzwas- 
ser  legen;  sich  abhärten;  ->• 
ame™  Lohgerberei',  Gerben" 
ConiJIa'  Eule';  — ao"  Uhu™ 
Corvota^  Korvette'. 

Corvlna',  Schuppenfisch™ 

Corvo"  Rabe" 

Corfmbo"Dolde'31an^eiib'lBchel" 
Cor/phen  " Chorführer’?  Haupt- 
person' Anführer’? 

Corjsa  ',-» ucca,  Stockschnupfen’? 
Cis-  Gurt;  Bund’? 

Coseorjjio  ’J  Krapfen  1 — o ’?  Sprö- 
digkeit, Steifheit'.  [Kosinus":) 
Co^eaato  ',  Kosekante  ';  -»no 


Cotyledone  79 

Coser''?  nähen,  annähen,  zusam- 
mennähen; ->afacadaa,  mit  Sti- 
chen durchbohren;  «-se  com  a 
parede,  sich  an  die  Wand  drücken. 

Cosmetico  * verschönernd;  *™ 
Schönheitsmittel  7 Kosmetik  '. 

Cosmleo^  das  Metall  betreffend. 

Cosmojlgonia,  -logia'  Weltent- 
stehungslehre'; «graphla',  Welt- 
beschreibung';  -»pollta  Kosmo- 
polit, Weltbürger  -g’?  Weltall  ? 

Costa ',  Bergabhang  ’?  Küste  ', 
Strand’?  Gestade  " ->g  '>*,  Rücken"! 
Kreuz"  ->g  de  cadeira,  Stuhllehne*; 
«vdo  ’?  Rücken  ’?  fmä.)  Flanke, 
Seite  ';  -’l  ’?  Felleisen  ? 

Co8tj|ear^‘?‘  längs  der  Küste  hin- 
fahren; navigofäo-eiia.f  Küsten- 
schif  fahrt '. 

Costelllla ',  Rippe  ';  ->eta',  Kotelett  ? 
Costam|iado"gewohnt,gewöhnlich; 
-ar’^f  gewöhnen ; die  Gewohn- 
heit haben;  sich  gewöhnen; 
->arlo?  gebräuchlich,  herkömm- 
lich; -e  ’?  Gewohnheit';  Gewohn- 
heitsrecht? Tracht',  Anzug’?  de 
-»e,  gewöhnlich ; -es"i*  Sitten 
Gebräuche  " v»;  -eira  \ Gewohn- 
heit' Brauch  . 

Gostar|a',Näherei,Nähkunst;Naht; 
Narbe';  •ar’'®  nähen;  -’Oira  ', 
Näh(t)erin  '. 

Cotangente  ',  Kotangente  '. 

Cot|anilho , -äo  ’?  Wollhaar  ? 
Flaum’?  -»anilhosof  flaumig, 
wollicht. 

Cotar^f  bezeichnen,  numerieren; 
mit  Anmerkungen  versehen ; den 
Preis  bestimmen. 

Cothurno’?  Kothurn’? 

Cotülon’?  Kotilion’?  [steuern.) 

Cotislaf  io',  Beisteuer^-  ~ar^f  bei-J 

Cdto  ’?  Stumpf,  Stummel  ’? 

Cotovell|jada ',  Stoß  " mit  dem  Ell- 
bogen ’?  -0  *?  Ellbogen "?  Krüm-) 

Goto  via',  Lerche'.  [mung'.l 

Cotta  ',  kurze  Unterrock '?  - de  ar- 
maa,  Waffenrock’?  — de  madha, 
Panzerhemd  ? 

Cotjrledone  ’?  Samenlappen 


80  Con  Crescimentos 

Con  . . . T.  eoi  . . . Creadjja  Magd  ^ Dienstmädchen  * 

Conto™  Stampf,  Stummel™  Dienerin^* ~agem ^.Dienerschaft^; 

Coure  Kohl  ™ Kraut*  <*' repdho,  ~eira Amme*;  -o  ” Diener,  Be- 

Weißkohl™  diente T -or”  Schöpfer;  Stifter, 

CoT|[a Grube,  Vertiefung <■,  Loch  7 Begründer,  Urheber;  Züchter™  “ 

Höhle,  Höhlung *;  Grab,  GrufU;  schöpferisch,  erschaffend;  erfin- 

ado  ™ altes  Längenmaß ; »agem  derisch ; fruchtbar. 

Ausheben"  (eines  Grabes);  ~elro™  Creanjif  a Kind  * -*clce  Kinde- 
Totengräber™  ~11  ™ Höhle  ^ (wil-  rei^;  -^ola™  kindische  Jimge™ 
der  Tiere);  fig.  Schlupfwinkel™  Crear"''“  erschaffen,  erzeugen, 
Spelunke  *;  -»o  “ hohl,  ausgehöhlt.  hervorbringen ; erfinden ; grün- 

Cox|ja  \ Schenkel  ™ <«algia  Hüft-  den ; säugen ; auf- , er|ziehen ; 

weh 7 *'ear'**7*  hinken,  lahm  ge-)  züchten;  bem  eread^  gut  er- 

Coxia*',  enge  Durchgang™  [hen.(  zogen;  gut  genährt;  ^ sich  näh- 

Coxim  ™ Sitzkissen,  Sattelkissen  * ren ; at^wachsen. 

Coxo"  hinkend; /’v.  mangelhaft.  Creatura^,  Geschöpf  7 Elreatur^. 
Cozgedara^ Kochen,Abkochen,Ge-  Crebro"  wiederholt;  häufig, 
kochte 7 kochen, absieden;  Creche^  Kinderbewahranstalt 
rösten,  backen ; brennen  (tdhas) ; Credencllia  7 Kredenztisch  ™ -*-al  ® 
«er  a bebedetra,  den  Rausch  aus-  carta«al,Beglaubigungsschreiben. 
schlafen; ‘»Inha Küche;  Koch-  Credi|billdade 7 Glaubwürdigkeit; 
kunst^  Kochen*  -►inhar^?  ko-  -tar^“  gutschreiben;  -»to™  Zü- 
chen; ‘«inheira  7 Köchin^;  »ln-  trauen;  Ansehen  7 Einfluß;  Kre- 
helro™  Koch™  dit™  dar  »-to^  Glauben  schenken. 

CranePano  ^ zum  Schädel  gehörig ; Credor  ™ Gläubiger  ™ 

»0  ™ Schädel  ^ »ographla  f,  Schä-  €redal|{ldade  7 Leichtgläubigkeit 
dellehre^.  [schwelgerisch.)  »of  leichtgläubig. 

Crapnlj|a7  Schwelgerei*;  »oso?)  Creme™  Rahm™  Sahne;  Creme 
Crase  7 i^asis  (med.)  richtige  Crenl^a  **,  Glaube  ™ carla  de  Be- 
Mischung'  des  Blutes;  Tempe-  glaul^iguugsschreibea ; »dlce 
rament  7 Aberglaube  " »te  “ gläubig,  über- 

Craasof  dick,  kraß;  fig.  grob.  zeugt;  *™  Gläubige  . 

Cratera^,  Krater  T fig.  Schlund™  Creosote™  Kreosot  7 
CravUa^io,  »adura7  Fassung*;  Crepfe™  Krepp,  Trauerflor™ 
Nägelbeschlag™  »ar^ffestnageln;  Crepltlja^äo  *■,  Prasseln,  Knistern  7 
fassen ; hineindrUcken,  einschla-j  »ar  knistern,  prasseln ; »oso  “ 
Craveiro™  Nelkenstock™  [gen.)  knisternd.  [Dämmerung^.) 

CrareJUador ™ Nagelschmied '7  »•  Crepascnljar ? dämmerig;  »o™/ 
ar^“l>eschlagen;einfassen,fassen.  CrSr**“7*  glauben. 

Cravelha*’,  (mus.)  Wirbel  ^ aper-  Cre8cHen5a^,Wachstum7  Zuwachs™ 
tar  a »,  die  Saiten  fester  span-  »enteT^  wachsend,  zunehmend; 
nen ; fig.  jm.  den  Brodkorb  höher  quarto  — , zunehmende  Mond  ™ 
hängen.  •’*7  Hefe*;  **j  Meeresflut*;  »er^‘ 

Cravete™  SchnallendomT  wachsen,  zunehmen;  anschwellen; 

Cravinho™  Gewürznelke*.  übrigbleiben;  ~ldo“  erwachsen, 

Cravo  " Nagel  ™ Nelke  *;  »aria  *,  gewachsen ; gesteigert , ansehn- 
Gewürzuelkenbaiun ™ lieh;  »idos  ™>*,  Zunehmen7  Über- 

Cr6*  Kreide*.  8chuß,Rest™ »Imento™ Zuwachs™ 

Crea^ao  *, Schöpfung; Errichtung*;  Zunahme,  Vergrößerung*;  ~s?*, 

Aufziehen 7 Zucht,  Viehzucht*.  Fieberanfälle ™ Wechsel fieber 7 


Crespidäo 

Cresp^i  d io  Baaheit  «»■Ir  krau- 
sen, kräuseln;  — o “ kraus,  ge- 
kräuselt; holperig,  rauh ; 

Falten,  Runzeln’’*;  Krauset 
Crest'a',  Honiglese*;  Versengen" 
Plünderung  *;  <«amento  " Ver- 
sengen, Verdorren '.'Sonnenbrand" 
verbrennen,  dörren,  bräu- 
nen ; durch  Frost  verderben ; Ho- 
nig ausnehmen;  plündern; 
sich  bräunen. 

Cretaeeof^  kreidig,  kreideartig. 
Cria  fzool.)  Junge  " 

Crlmi]e”  Verbrechen,  Vergehen" 
f V.  -.inal;  >vina^io',  Anklage*; 
«inador"  Ankläger*?  —Inal“ 
verbrecherisch ; strafrechtl  ich ; 

Kriminal- ; — Idade  **,  Strafbar- 
keit *;  -inalista  *?  Strafrechts- 
kundige, Kriminalist*?  -Inar"“ 
beschädigen,  anklagen;  sich 
schuldig  erklären ; — Inavel  “ ver- 
werflich, strafbar ; — Inoso  “ ver- 
brecherisch, schuldig,  sträflich; 
•*?  Verbrecher™ 

Crinja  t,  Mähne  — alvo  “ mit 

heller  Mähne ; — Ipreto  f mit 
schwarzer  Mähne  *'. 

Crlse^,  Krise  Wendepunkt  *!I 
Crista  (Hahnen-)  Kamm ; (Dach-) 
First;  — de  montanhae,  Gebirgs- 
kamm*!! 

Critjerio*?  Kennzeichen?  Krite- 
rium ; ürteilsvermögen " -iea  *i 
Kritik,  Beurteilung^  — Icador*? 
Krittler*?  — icar"“  prüfen,  beur- 
teilen; tadeln,  bekritteln;  -Ico“ 
prüfend,  kritisch;  fig.  bedeuk- 
lich,niißlich;*™Kritilcer;  Krittler*!; 
Crlrar^?  durchlöchem  (mit  Ku- 
geln), durchstechen  (mit  Degen). 
Crivel“  glaubwürdig,  glaublich. 
Crlvo'?  Sieb;  Loch"  klelneOffnung^. 
Croeeo“  safrangelb. 

Crorhet*?  Häkelarbeit^. 
Croeltar*’^  krächzen. 

Croeodllo  *?  Krokodil  *! 

Croqne*?  Enterhaken™ 

Crosta^,  Kruste*;  Schorf™ 

Cm“  roh,  ungekocht;  (cör)  grell. 

Portugieeiech-Deutech, 


Cnidar  81 

Cmel^l“  kreuzförmig;  -lar 
martern, quälen; -ferarlo*?  Kreuz- 
träger’?-fera8*'**, Kreuzblumen*'*; 
-flea^io  *,  Kreuzigung*;  -flcar^“ 
kreuzigen ; -flxo  *?  Kruzifix  • 
—forme“  kreuzförinig;  — gero? 
kreuz  tragend. 

Cruel“  grausam,  herzlos;  — dade  * 
Grausamkeit,  Härte*. 

Cruentar*'“  mit  Blut  beflecken. 

Cruesa*, Unverdaulichkeit;  Härte* 
(offua). 

Crus*,  Leiden?  Trübsal*;  Kreuz" 
-ada  * Kreuzzug  *•  — ado  *?  Kreuz- 
fahrer*? portug.MUnze* =i00  Reis; 
fogoe  —8,  Kreuzfeuer"  — ador  *? 
fmar  .^Kreuzer*?  -amento*?  Kreu- 
zen ? Kreuzung*;  — ar^“?’  kreuzen, 
durchkreuzen ; durchschneiden ; 
ein  Kreuz  machen ; (mar.)  kreu- 
zen ; ^ sich  kreuzen ; vermischen 
^a#ro(!as>;— eiro*?  steinemeKreuz; 
Kirchenschiff  " Köper*?  Kreuzei  - 
flotte  *;  — eta  *,  Kreuzchen  ? 

Crnsta  *,  Rinde,  Schale,  Kruste  *; 
— eeos  *"  »* , Schaltiere  »*. 

Cruz*,  Kreuz,  Kruzifix  ? 

Crypti,a*  (Toten-)  Gruft*;  -oga* 
mia*,  &yptogamen  " »*;  — ogra- 
phla*,  Geheimschreibekunst*. 

t'rystal*?  Kristall*?  -llnof  kri- 
stallen; — lisaeäo  *,  Kristallbil- 
dung *;  — llsar  kristallisieren. 

Cn*?  (vuig.)  Hintere,  Arsch*? 

Cnbla  *,  Kufe  * Bottich  *?  — agem  * 
Kubikinhalt*?  — ar**“  den  Kubik- 
inhalt berechnen. 

Cnbata*  Negerhütte* 

CubIcl;of  kubisch;  würfelförmig, 
würfelig ; — «lo*?  Kammer  *;  Loch  ? 

Cnbito*?  Ellbogenbein? 

Cabo'?  Würfel,  Kubus*?  -Ide“ 
würfeläbnlicb. 

Cnco*?  Kuckuck*? 

Cneiro*?  Windel*  Wickelband? 

CDidijado**?  Sorgfalt,  Vorsicht; 
Sorge*;  — I*  Achtung!  Aufgepaßt! 
— (ad)oso?  vorsichtig,  sorgsam, 
sorgfältig;  — ar**“  überlegen,  be- 
denken ; mciueu ; nachdeuker, 
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Sorge  tragen;  dar  qu$  — , Sorge 
machen;  sich  halten. 

Cnjo?^  dessen,  deren. 

Calatra**,  Bodenstück Hinter- 
teil (einer  Feuerwafte) ; arma 
de  fogo  earregado  pela  •»,  JBUnter- 
lader” 

Cullnarl»',  Kochkunst^. 
Cnlminlia^io^,  Höhepunkt'^  ponto 
~ante“  Höhepmit™  »ar’^ 
kulminieren. 

Cnlpla'  Fehler™  Schuld«;  Un- 
recht, Vergehen  7 ‘«abllldade 
Strafbarkeit , Schuld  ^ «-ado  f 
schuldig,  strafbar;  *™  Beschul- 
digte'J  »ar^'^anklagen,  beschul- 
digen; sich  anüagen,  sich 
schuldig  bekennen;  •»avel®  schul- 
dig, strafbar;  <»oso?  schuldvoll, 
schuldbeladen. 

CnltlTljafio Anbau,  Bau™  Kul- 
tur, Zucht«;  «ador  , Landwirt '7 
«>ar^f  das  Feld  bestellen,anbauen, 
anpflanzen ; betreiben , bilden ; 
«avel?  kulturfähig,  bestellbar. 
Cnlt^TO™  Anbau™  Zucht«;  -o” 
Koitus ™ Verehrung«;  »-o do$  fal- 
tos  deutet,  Götzendienst,  Abgöt- 
terei; “ gebildet,  gepfle^;  "»or™ 
Landwirt ; Verehrer,  Ktmst- 
freund  *5  '»'Ora  Kultur  Bebau- 
en Pflanzung  fig.  Pflege,  Aus- 
bildung«; » da  teda,  Seidenbau. 
Cnmüe™  Gipfel,  Wipfel;  Höhe- 
punkt'7  «'sada^,  Gebirgskamm  ^7 
-lelra^,  Giebel,  Dachstuhl™ 
Comlnho™  Kümmel™ 
Canplleljef  mitschuldig;  *™  Mit- 
schuldige, Genosse '7  »idade«; 
Mitschuld,  Teilnahme  ^ 
Campridor™  Vollzieher,  Testa- 
meutsvollstj^ker  ™ 
Cumprlment^lar^f  begrüßen;  be- 
glückwünschen; <>0™  Ausführung, 
Erfüllung^;  Kompliment 7 
Comprlr’'“  ausführen,  erfüllen 
vollziehen;  (eom)  erfüllen;^ 
sich  erfüllen,  erfüllt  werden. 
Cninul||ar^^  anhäufen;  «ativa- 
meute«f  noch  dazu,  zugleich 


Curvatura 

mit;  -»-o"  Haufen™  Anhäufung^ 
fig.  Höhepunkt™ 

Ganeiforme^  keilförmig. 

Cnnha «;  Keil  "1,  de  mira,  Bioht- 
keil;  estar  d •>,  in  der  ^emme 
sein;  ttiar  cheio  d vollgepfropft 
sein.  [Schwager  ™J 

CnnhadHa  { Schwägerin  «o  ™) 
Cnnh|jador™  Münzer,  Präger™  — al™ 
Ecke^;  »ar'*'“  prägen,  münzen: 
fig.  hervorheben ; einführen ; 
Stempel™  Gepräge 7 
Cnpido  ™ Liebesgott '7  ? habsüch- 
tig, begierig. 

Capala«;  Kuppel«; 

Cnrjla  «,  Heilung,  Kur«;  Pfarrer’? 
->a  de  almas,  Seelsorger '7  «abili- 
dade « Heilbarkeit «;  ~ador  ™ Ku- 
rator'? -adoria  «,  Kuratel «;  -an- 
delro  ’7  Quacksalber  ’7  -ar  '*'* 
heilen ; pflegen;  bleichen,  trock- 
nen, räuchern;  cAourigo  eurado, 
geräucherte  Wurst;  ^ Sorge  tra- 
gen; -atela«,  Kuratel^-  -atlTO* 
heilend,  heilkräftig;  — ato  '7  Pfarr- 
amt? Pfarrei«;  — avelf^  heilbar. 
Carl|a«  päpstliche  Hof '7 
Curlo8||ldade«,  Neugier,  Wißbegier; 
Liebhaberei;  Seltenheit,  Merk- 
würdigkeit «;  —0  f neugierig,  wiß- 
begierig merkwürdig,  selten,  selt- 
sam; ^ Neugierige,  Dilettant™ 
Carrjal  ’?  Stall  ™ -alagem  ’?  Stall- 
geld 7 

Cnrajlar^f  durchlaufen,  durch- 
wandern; besuchen;  —Ivo“  lau- 
fend, kursiv;  •”  lettra  -ira,  Kur- 
rentschrift«;  -0™  Lauf,  Verlauf; 
Umlauf;  Fortgang;  Kursus,  Lehr- 
gang'7 

Cartllesa  «,  Kürze ; Beschränktheit, 
Geistesschwäche «;  -0.*  kurz,  we- 
nig; de  — , sogleich.  ' 

Cnrtlr^f  v.  cortlr. 

Currila«;  krumme  Linie,  Kurvet 
-adapema,  Kniekehle«;  -ado^ 
krumm,  gebogen,  gebückt;  -ar«'“ 
hrümmen,  biegen ; sich  krüm- 

men, sich  beugen ; -atnra«,  Eü-Üm- 
mung,  Biegung«,  Bug '7 
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Curvilineo 

C«rTjlllBeo*  krammllnlg;  »o  “ 
krumm,  gebogen,  gebeu^. 
C«sp|idetra'  Spncknapf  1 -»Idara  *, 
Ausirorf’;  beständig 

spacken;  »Ir'*'**”  aasspeien,  aus- 
spucken,  speien;  /'ip.anspeien,  ver- 
achten; -H)”  Stichel* 

Cist|a^,  Ausgabe^  Kosten^  »*;  »ar^ 
kosten;  -eamento,  «'eio™  Aus- 
lagen, Unkosten  •ear'*'“  be- 
streiten , Kosten  tragen ; »o  ” 
Preis”  Kosten»*,  Kostenaufwand^ 
fig.  Anstrengung,  MQhe^. 
Castodi|a',  Gewahrsam”  Obhut, 
Aufsicht,  Monstranz  auf- 

bewahren, inGewahrsam  nehmen, 
schützen ; anjo  ? Schutzengel. 

Cist OSO f teuer,  kostspielig;  müh- 
sam, mühevoll.  [krankheit  G 
Citaaeüo  ? doenga  —a,  Haut-} 
Citelia',  Hack-,  Flel8cher|messer  7 
•arla  \ Messerschmiede  -«»eiro” 
Messerschmied T —o”  Hackbeil; 
Beisegel " 

Catiljada^,  Säbelhieb^  «io”  große 
HackbeU  ” 

Citl*”  Zwillich* 

Citls’;  Haut' 

Cttter*  Einmaster* 

Cycljo"  Zyklus™  Folge,  Reihe 
*0  tdar,  Sonnenkreis ; »0  epieo, 
Sagenkreis;  -«idal  ? krelslinig. 
radlinig;  «-olde^,  Radlinie^;  <~obo  , 
Wirbelsturm,  Zyklon  T •«’Opieo* 
aykloplsch. 

Cyliadrjar^  walzen,  rollen;  «-l- 
«0?  zylindrisch,  walzenförmig; 
-H»"  Walze*',  Zylinder™  Rollo*'. 
CjBbalo"  Zimbel',  Schallbecken  " 
Cjoeg etlefa ',  Jagdkunde';  »of 
snr  Jagd  gehörig. 

Cyajlco®  zynisch,hUndisch;scham- 
los;  -'Ipe™  Gailwespe';  —Ismo" 
Zynismus^  Schamlosigkeit,  Ge- 
meinheit'; «ocephalo  ™ Hunds-) 
Cypreato*  Zypress«'.  [kopf™J 
Cytae*  Schwan™ 
witlte'  BlasenentzUndung '. 
v*M™  Zar'^  Miia',  Zarin';  »o* 
Witz™  Kronprinz  von  Rußland. 


Dardejar  83 

D. 

Da  (»  de  -f-  o),  des,der,  von  dem,  von 
der;  venho  da  rua,  ich  komme 
von  derStraße.  [Fingersprache 

Daetjlo™  Daktylus!  ‘»logla',) 

Dadlv||a  ',  Gabe  ',  Geschenk?  *>080?^ 
freigebig. 

Dadof  unentgeltlich;  zutraulicK 
zahm;  « qiu,  angenommen  daß;  , 
(math.)  bekannte  Größe';  Wür- 
fel 1 »r  " Geber;  WechselbUrge  ™ 

Dama  ',  Dame,  Frau ; Hauptschau- 
spielerin'; (Spiel)  Dame,  Köni^'; 
jogo  da$  »s,  Damenbrettspiel? 

Damaslco™  Aprikose';  Damast! 
onio ! ßot.)  Froschlöffel  ™ «- 
quelro!  Aprikosenbaum'! 

Damnüaf  io  ',  Wut ';  ~ado?  toll,  wü- 
tend; »ar'^  Tollwut  verursachen; 
fig.  erzürnen;  ««ar^ toll  werden; 
~iflcar^?  schaden;  «laho, 
Iflco  f schädlich ; ! Schaden  ! 

Beschädigung  ';  -»oso  f schädlich. 

Dan^iia',Tanz!  «a  de  5.  Fito,  Veits- 
tanz'! »ar'’”  tanzen;  <«arlno! 
«arina',  Tänzer!  -in'. 

Dandy!  Geck,  Stutzer! 

Dar"  geben,  schenken,  bewilli- 
gen ; übergeben,  reichen ; » eorda, 
aufziehen,  öffnen;  * gritos,  schrei- 
en; » d hu,  gebären;  herausgeben; 
<*>  paraben»,  Glück  wünschen;  ~ 
parte,  mltteilen;  «■  que  faüar,  sich 
ins  Gerede  bringen,von  sich  reden 
machen ; <»  ealtos,  springen ; — Um- 
po  ao  tempo,  die  Zeit  abwarten; 
^ schlagen ; ausreichen ; werden ; 
treffen;  « com  a poria  na  eara 
die  Türe  vor  der  Nase  zuschlagen; 
no$  olho»,  in  die  Augen  fallen ; 
a hora,  die  Stimde  scUagen;  <»em 
doido,  verrückt  werden;  para 
a rua,  nach  der  Straße  zu  gelegen 
sein;  ~ per,  bemerken;  ~ de  n, 
nachlassen;  sich  ergeben,  sich 
widmen;  -»-»e  betn,  sich  Wohlbefin- 
den; «-Be  eotn  alg.,  sich  mit  jm.  gut 
stehen;  ■^•Bepressa,  sich  teilen. 

Dard|ejar  mit  einem  Pfeil  tref- 
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f6D,  absohießen;  «o™  Warfpfeil, 
Wurf^ieß*?  [liegen.) 

Dares  tomares,  in  Streit) 

Dat  a Datum  ; Menge,  Dosis  •«- 
ar^“  datieren;  herstammen; 
—Ile”  Dattel — Ito”  Dativ” 

von,  bei,  zu,  aus;  — dia, 
bei  Tage. 

Deant[;e“?  vorn,  voran,  vorwärts; 
d’aqui  em  -e,  von  nun  an ; ir  por 
~e,  fortfahren ; vor;~e(f«mtm, 
vor  mir;  — eira*",  Vorderseite^, 
V orderteil;  V orsprung;  V orspann^ 
-elro“  vordere,  vorangehend. 

Deäo  ” Dechant,  Dekan  ” 

Debalxo  unten,  unterhalb;  - de 
unter. 

Debalde«3  vergebens,  umsonst. 

Debandpada  wilde  Flucht^-  em 
in  wilder  Unordnung;  -ar'“f  in 
wilde  Unordnimg  bringen; 
wild  auseinanderlaufen , hastig 
fliehen. 

Debatte”  Wortstreit  1 Verhand- 
lungf;  -er^“  streiten;  verhandeln; 
erörtern;  ''f  sich  sträuben,  mit 
Händen  und  Füßen  um  sich 
schlagen. 

Debell^a^io Besiegimg,  Nieder- 
lage*; -ar’^®*  besiegen,  überwin- 
den. 

Dcblcar'*^  picken;  knaupeln;  fig. 
spotten,  sticheln. 

Debil  “ schwach,  kraftlos,  matt;  — 
Idade  Schwäche,  Kraftlosigkeit; 
— ita^äo',  Entkräftung,  Schwä- 
chung*; -Itar'^’“  schwächen,  ent- 
kräften; -mente«?  schwach, müh- 
sam. [Soll  ”) 

Debit>r^®*  belasten;  — o"  Schuld^ 

Debochijado“  liederlich;  •”  Wüst- 
ling ” -ar'’«  zu  Ausschweifungen 
verleiten;  '*’f  liederlich  werden; 
-e  ™ Ausschweifung,  Liederlich- 
keit*^ [fig.  beugen,  neigen.) 

Debru^ar^“  auf  den  Bauch  legen;) 

Dobrom”  Besatz”  Einfaßlitze*'. 

Debulh;|ador  ” Drescher -ar^f 
dre8cheu;au8stampfen,aushül8en, 
schälen ; “J"  —so  em  lagrimae,  in 


Decisao 

Tränen  zerfließen;  -o”  ausge- 
droschene Stroh"  Spreu ^ 

Debux,;ador”  Zeichner"  -nr'*'* 
zeichnen,  flüchtig  entwerfen;  fig. 
ersinnen,  entwerfen;  -o”  Zeich- 
nung*; Entwurf”  Skizze^. 

Decada^  Dekade'. 

Decadenjjcia ',  Verfall  1 -tef  sin- 
kend, in  Verfall  geratend. 

Decaiiedro  ” Zehnseiter'^  -gonal« 
zchneckig;  —gono”  Zehneck  " — 
gramma”  Dekagramm" 

Decajilmento  ™ Verfall^  ver- 
fallen, sinken;  verarmen;  — > da 
graga,  in  Ungnade  fallen ; - da  de- 
manda,  einen  Prozeß  verlieren. 

Deca||litro”  Dekaliter"  -logo” 
zehn  Gebote  " Dekalog  "J  — me- 
tro Dekameter  " 

Docampar'**^  das  Lager  abbrecheu. 

Decanjlado  ” Dekanat ; -o  ” De- 
kan, Dechant”  [klären.) 

Decantar'*'®  preisen;  (chim.)  ab-) 

Decapit;a<;io *;  Enthauptung*;  — 
ar'®“  enthaupten. 

Decasyllabo  f zehnsllbig. 

Decencia*,  Anständigkeit,  Sittaam- 
keit  *. 

Decennlalf  zehnjährig;  -Io" 
Jahrzehnt" 

Deeente^  anständig,  sittsam;  — 
mente«?  auf  anständige  Weise. 

Docepfador“  verstümmelnd;  — a- 
mento  " Verstümmelung  *;  -ar'*'« 
verstümmeln,  abschneiden,  zer- 
stückeln. 

Decepcao*,  Enttäuschung*. 

Decldjidamente «?  entschieden, 
ausdrücklich;— ido"  entschlossen, 
entschieden,bestimmt;  -Lr'**«  ent- 
scheiden,bestimmen,  beschließen; 

urteilen ; ^ sich  entschließen, 
sich  entscheiden. 

Declft-ar^«  entziffern,  enträtseln. 

Deci^gramma”  Dezigramm  7 -11- 
tro  " Deziliter  " -ma  *,  Zehent- 
steuer  *;  —mal « ealculo  — , Dezi- 
malrechnung *;  -metro”  Dezi- 
meter" -mo“  zehnte. 

Deela|jio  *,  Entscheidung  *,  Ent- 


’Decisivo 

■chluB  ™ Entschiedeubeit  f 
entecbeidend. 

Deelamijicio  ^ Vortrag”  Vortrags- 
kunst U Wortgepränge"  schwülsti- 
ge Rede';  -ador™  Deklamator” 
•ar  Tortragen ; -»^atorlo  “ 
deklamatorisch ; hochtrabend, 
pomphaft. 

Dee latla^io  Erklärung,  Angabe, 
Darlegung';  erklären, an- 

geben,  anzeigen,  darlegen ; 'T  sicD 
erklären,  sich  aussprechen,  sich 
zeigen;  >-atiTO,  — atorlo“  erklä- 
rend, erläuternd. 

Declinla^io Neigung,  Senkung'; 
/^ip.  Abnahme Verfall  ^ (gram.) 
Beugnng,Deklination';  ( phyi.)Ah- 
weichung';  (astr.)  Abstand  T ■— 
»ich  neigen,  sich  senken; 
zu  Ende  gehen,  abnehmen;  ab- 
weichen; sich  entfernen; 
(gram.)  deklinieren;  (jur.)  ab- 
lehnen ; «-atorio  * ablehnend ; 
atel“  deklinierbar. 

DecliTfe,  -lof  abschüssig,  geneigt; 

, -«idade  »Io  ” Abhang  ™ 
Abschüssigkeit ';  fig.  Hang  ” Nei-| 
Deeoc^io ' Absua  ” [ging 
Decom  pon  i Tel"  zerlegbar,zersetz- 
bar;  •».por*'"  auflösen;^cAim.>zer- 
setzen,zerlegen;»po8lcio',Zer8et- 
zung,  Auflösung'; /tp.  V erwesung  '. 
Becoiia^'  Verzierung,  Aus- 
schmückung ';  »ador  ” Dekora- 
teur, Bühnenmaler  ^ »ar'’®  (rer)- 
zieren,aasschmUcken ; auswendig 
lernen;  »o™  Anstand!  »OSO  7 
anständig,  sittsam,  schicklich. 
Decorrer^  verfließen;  sich  er- 
eignen. 

Deeotiar''^‘ausschneiden,aosästen; 
'7  sich  dekolletieren ; »e ! Be- 
schneiden" Ausschnitt! 
Decrepijdez,  »tnde',  Altersschwä- 
che' Greisenalter  " »to®  alters- 
schwach, hinfällig,  abgelebt. 
DeereaOer'*’^  abnehmen,  vermin- 
dern ; »Inento  ! Abnahme,  Ver- 
minderung '. 

Beeretfar’’®  beschließen,  verord- 
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uen ; »o  ! Dekret " Beschluß,  Er^ 
laß”  »orlo“  entscheidend. 

Decrnar'’“  Urbarmachen;  aussie- 
den, ablaugen.  [zehnfach.) 

Decnplliar'’®  verzehnfachen;  »o^i 

Decnrso®  verflossen;*!  Lauf,  Ver- 
lauf, Zeitraum!  Zeitdauer'. 

Deda||da',  Abdruck”  eines  Fingers; 
»1!  FJngerhut!  »lelra'  (bot.) 
Fingerhut ! 

Dedelra',  Fingerling,  Däumling! 

Dedleüafio'  Ergebenheit;  Wid- 
mui^;  Einweihung,  IVeihe';  »- 
ado®  ergeben,  aufopfernd;  »ar'’“ 
weihen,  widmen;  einweihen;  ^ 
sich  aufopfern,  sich  widmen,  sich 
weihen. 

Dedllhar'’®  mit  den  Fingern  üben. 

Dedo  ! Finger  ” Zehe  '; » poUegar, 
Daumen  ! 

Dedael^io  ',  Abzug  ! Schlußfolge- 
rung, Deduktion';  »tlvo®  fol- 
gernd, herleitend. 

Deduzlr'’f  abziehen;  ausführlich 
erzählen;  schließen,  folgern. 

Defecar'*'®  abklären,  reinigen;  fig. 
läutern;  sich  entleeren. 

Defecttjibllidade ',  Mangelhaftig- 
keit ';  »Ivel  ® fehlbar,  unvollkom- 
men ; »ivo  ® unvollständig,  man- 
gelhaft. 

Defeit{o!  Fehler,  Mangel"  Ge- 
brechen " »uoso  ® fehlerhaft, 
schadhaft. 

Defend  ente!  Verteidiger”  »er'’f 
verteidigen,  beschützen,  wehren ; 
^ sich  verteidigen,  sich  wehren, 
sich  schützen. 

Defensija,  »So',  v. defesa;  »Iva', 
Verteidigungszustand”  »irel  ® 
haltbar;  »Ivo  ! Abwehr  ',  Schutz- 
mittel 7 »or  ! Verteidiger,  Sach- 

Deferteneia',  Willfährigkeit,  Auf- 
merlüamkeit,  Gefälligkeit';  »es* 
ie®  nachgiebig,  gefällig;  zufüh- 
rend; »Ir”®  übertragen,  verlei- 
hen, bewilligen;  ^ nachgeben. 

DefesSa',  Verteidigung',  Wider- 
stand! Rechtfertigung^  »as'’*, 
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Haner,  Hauzähne  ^ t»;  -rer- 
boten. 

Deflcl|encla Mangel”  Fehlen" 
<vente  f mangelhaft,  feüend;  »t” 
Defizit" 

Defl  nhSamento  ” Abmagerung 
Siechtum"  Verfall  1 Abnahme'; 
»ar'*'“  verbrauchen,  erschöpfen, 
auszehren;  abmagem,  dahin- 
siechen ; verfallen,  trocknen, 
welken. 

Defln[|lfSo Begriffsbestimmung; 
Erklärung ; Entscheidung 
bestimmen,  erklären;  entschei- 
den ; genau  beschreiben ; — itl  vo  “ 
entscheidend,  endgültig;  »Ito“ 
bestimmt,  entschieden;  «vlvel^* 
beschreibbar,  bestimmbar. 
Deiflorar^“  der  Blüten  berauben ; 
fig.  notröchtigen,  schänden, 
entjungfeny  -•fluxo"  Fluß; 
Schnupfen". 

Deformja^Zo  '.Verunstaltung,  Un- 
förmlichkeit-»ar^*  verunstal- 
ten, entstellen;  »e?  ungestaltet, 
unförmlich ; «>idade ',  Unförm- 
lichkeit, Mißgestalt'. 
Defrandlja^äo^amento”  Betrug'^ 
Veruntreuung';Schwinden  »ar^* 
beschwindeln,  beschmnggeln. 
Defronte<*f  gegenüber. 
Defnm'ador”  Bäucherfaß"  «ado« 
ra'  Bäucherung';  ~ar^f  durch- 
räuchem. 

Defnneto?  verstorben,  selig; 
Tote,  Verstorbene” 

D^elfar^’f^  auftanen,  schmelzen; 

zergehen,  zerschmelzen ; »o  ” 
Auftauen  " Schmelze '. 
Degenerlja^io  ',  Ausartung,  Entar- 
tung'; fig.  Sittenverderbnis'; 
ar'^au8arten,entarten,verderben. 
Deglutlr'*'“^  schlucken, verschluk- 
ken. 

Degollia,  «a^So',  Enthauptung^- 
-adolro"  Bicht]platz”  -Stätte'; 
-•ador”  Scharfrichter,  Kopfab- 
schneider! •ar*'?  köpfen,  ent- 
haupten. 

Degrad|jaf io  ',  Degradation,  Aber- 


Delicadesa 

kennnng  ';  degradieren,  ab- 
setzen, entwürdigen. 

Degran!  Stufe';  Grad! 
Degredjado!  Verbannte,  Depor- 
tierte* <»<ar'^  des  Landes  ver- 
weisen, verbannen ; — o ! Landes- 
verweisung, Verbannung'. 
Delüdade',  Gottheit';-'flea^  ao'.V  er- 
götternng  ';  »-flcar vergöttern ; 
~flco®  göttlich;  »forme®  gott- 
ähnlich. 

Deitado?  liegend;  utar  »,  liegen. 
Beitar^®  legen,  setzen;  gießen; 
werfen;  » maucheiro,  üblen  Ge- 
ruch verbreiten ; ^ Aussicht  ge- 
ben; sich  legen,  zu  Bette  ge- 
hen; sich  werfen. 

Deixjfa  Stichwort  7 •ar'*'®  lassen, 
überlassen;  verlassen,  hinterlas- 
sen, zurücÜassen;  aufgeben; 
anfhören,  sich  enthalten;  ^ auf- 
hören, abstehen.  [Auswurf!) 
Dejeecio ',  Stuhlgang ! (geol.)\ 
Dela^ao',  Anzeige,  Angeberei'. 
Belambido®  geziert,  eingebUdet; 

farblos,  verwaschen. 

Delat|!ar'"®  angeben,  anzeigen;  »• 
or!  Angeber,  Denunziant! 
Delcreder!  Delkredere" 
Delegjia^iO)  »acla'  Abordnung^ 
Auftrag  ! »ado  ! Abgeordnete  ! 
»ar^®  beauftragen,  abordnem 
übertragen,  anweisen ; »atorlo  ® 
delegatorisch. 

Deleitj|af io ',  »amento!  Ergöt- 
zung, Lust';  »ar''®  ergötzen,  er- 
freuen; »avel®  köstlich;  »e! 
Wonne  Ergötzen  " Lust ';  »oso  ® 
köstlich,  wonnig. 

Deleterio  ® tödlich , verderblich. 
Delevel®  auslöschbar,  tilgbar. 
Delflm  ! Delphin ; Dauphin  ! 
Delgad||esa  ',  Dünnheit,  Feinheit '; 
»0®  dünm  fein;  fv.  mager. 
Deliberja^o  ',  Beratschlagung, 
Überleg\mg ',  Beschluß"  »ar''® 
beschließen;  sich  beraten,  sich 
beratschlagen ; »ativo®  beratend, 
überlegend. 

Delload|esa',  Zartheit',Zartgefühl7 
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HSflichkeit,  Feinheit,  Schwäch- 
lichkeit; Fmpfindlichkeit  »o? 
lart,  fein,  weich;  schwach,  zart- 
fOhlend,  empfindlich;  sorgsam 
gearbeitet,  höflich. 

Deliei|a  Wonne  Entzücken  ; 
ar''*  entzücken},  bezaubern;  ^ 
sich  ergötzen;  —OBo“  köstlich, 
bezaubernd. 

Delicto  ™ Vorgehen  7 em  flagrante 
auf  frischer  Tat^. 

Delimitüsfio Grenzabsteckung, 
Abgrenzung^;  abgrenzen, 

b^ranzen. 

Deltneijamento '7  Umriß,  Abriß, 
Entwurf  T —ar'*''?  zeiehnen,  flüch- 
tig entwerfen,  skizzieren. 

DeliDqn[ente " Verbrecher*}  — 
Ir'^  ein  Verbrechen  begehen. 

DeliqnJeBcente"  zerfließend;  «• 
lo”  Ohnmacht^. 

Delir  auflösen,  verrühren ; ver- 
wischen ^uslöschen,  vernichten. 
Delir||ar''v  phantasieren,  irre  re- 
den ; toben ; <vio  " Geistesverwir- 
rung ^ Fieberwahn  1 fig.  Wahn- 
sinn” Begeisterung^;  «>lum-tre- 
mens  ” Sauferwahnsiim  ” 

Delongjja ' ->amento  ™ Aufschub” 
Frist  \ Verzug^  •ar  verzögern, 
anfschieben;  verlängern. 

Delnaorio?  täuschend,  trügerisch. 

Demagoligia  Volksherrschaft ';•»• 
go  ” Volksführer;  Volksauf- 
wiegler” 

Demaigo^  zuviel;  außerdem;  por 
>»,  umsonst;  fazer  älg.  c.  por  •>, 
etw.  oberflächlich  tun; 
die  andern,  die  übrigen. 

Demandja',  Forderung;Klage^J*ro- 
zeß;  Streit*}  em  ->a  de,  auf  der  Su- 
che nach ; «*ar"?  fordern,  verlan- 
gen ; belangen;  brauchen;  auf  su- 
chen; ^ einen  Prozeß  führen; 
streiten. 

Demare{acio',  Abgrenzung,  Gren- 
ze, Grenzlinie  *>ar^*  abgrenzen. 

Demasi|a  Best,  Überschuß  1 em 
«a,  übermäßig,  übertrieben;  «a- 
damente<*f  zuviel,  im  Überfluß; 
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•ado  übergroß,  übertrieben 
zuviel,  ungemein. 

Demenlcia*',  Wahnsinn, Wahnwitz” 
»tar^“  wahnsinnig  ou  verrückt 
machen ; —te  f verrückt,  wahnsin- 
nig, närrisch. 

Demissiläo^,  Entlassung,  Abdan- 
kung^; «lonarloT^  entlassen,  ab- 
gedankt. sich  frei  machen.) 

Demlttlr'*’“  absetzen,  entlassen;) 

Democra{!cia^,V  olksherrschaft, De- 
mokratie^; <-ta”  Demokrat*}  *>• 
tico?  demokratisch. 

Demol|idor*}  Zerstörer*} 
niederreißen,  abbrechen,  schlei- 
fen, zerstören.  [Dämon*?) 

Demonlo*}  böse  Geis^  Teufel,) 

Demonstr|a^äo',  Kundgebung;  Be- 
weisführung Beweis*}  Schein- 
manöver ; ->ador  “ erklärend ; •” 
Erklärer,  Lehrer  *}  »ar  kund- 
gebeu,  bezeigen,  beweisen,  darle- 
gen; erklären;  «atiro?  beweisend, 
überzeugend;  ^gram.^  hinweisend; 
•avelf  beweisiich,  erweislich. 

Demorja^,  Verspätung,  Verzöge- 
rung^ Verzug*}  eem  -a,  unver- 
züglich, ohne  Aufenthalt;  ~ar'^“ 
verzögern,  aufhalten ; ^ verwei- 
len, wohnen;  sich  aufhalten, 
sich  verspäten. 

Dejmover®*  abbringen;  'f  sich 
fortbewegen ; »mudar^“  ab-,  ver- 
ändern ; ^ sich  verwandeln ; »ne« 
ga^äo*}Ableugnung';«negar^?ab- 
sprechen,  ableugnen,  verweigern. 

DengjjOBOt^  ««ue“  geziert,  zimper- 
lich ; »nlee  Geziertheit,  Ziererei, 
Zimperlichkeit 

Denodjado  f kühn,  unerschrocken, 
mutig;  ~0  ” Kühnheit  Mut*? 

Denomln}a^äo  Benennung  -a- 
dor *; Nenner*}  ~ar^“  benennen. 

DenotSa^  So  Bezeichnung  -ar^“ 
bezeichnen,  anzcigen. 

DensSidade,  «idao  Dichtigkeit'; 
spezifische  Gewicht  7 »of  dicht; 
fest,  kompakt. 

Dentfada*}  Biß*}  Bißwunde';/^, 
beißende  Bemertting';  -ailnra 
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Gebiß  " Zahnreihe  Zahnwerk  7 
»ar  beißen,  auszackeu ; -ario“ 
nervo  Zahnnerv  1 -e  ™ Zahn  " 
fig,  Zacke  Zahn  ’S  tomar  o freie 
not  -'68,  durchgehen;  ranger  os 
—es,  mit  den  Zähnen  knirschen; 
-ear,  -elar  (aus-)zaeken, 
zähnen ; -l^io  Zahnen^  — Icnlo™ 
kleine  Zahn  ’S  ZackenTerzierung^; 
— iforme*  zahnförmig;  -frlcio“ 
p6  — Zahnpulver  ; — ilhSo  — 
ista’S  Zahnarzt™ 

Dentro  darin,  hinein ; inwendig, 
innerhalb;  drinnen;  a — , inner- 
halb (vom  Baum). 

DenndjafSo  Bloßliegen  7 Entblö- 
ßung^; — ar^*  bloßlegen;  ^ sich 
entblößen. 

Dennneljla',  Angeberei;  Anzeige, 
Anklage  *;  -a^lo  Ankündigung, 
Erklärung;  Anzeige^;  -ador,  — 
ante’S  Angeber,  Ankläger’S  -ar'*'“ 
ankündigen,  bekannt  machen;  an- 
geben, anzeigen;  ^ sich  verraten, 
sich  offenbaren ; -arel  ? verklag- 
bar. 

Deparar''“  unverhofft  finden  las- 
sen; ^plötzlich  finden,  stoßen 
(auf);  ^ sich  einstellen,  sich 
darbieten.  [Departement 
Departamento  ’S  Landesbezirk  ’S) 
Depend|encia',  Abhängigkeit'; 
ente“  abhängig;  -er  , abhän- 
gen,  herrühren. 

Dopennjador 'S  (pop.)  Preller ’S 
ar  ■‘'f  entfedem,  rupfen ; sich 
mausern  ; -icar  '’f  picken,  aus- 
zupfen; knaupeln.  [sinken  S) 
DeperecImento'SallmählicheHin-) 
Depllar’^f  enthaaren. 
Deplorjar^*  bejammern,  bekla- 
gen; — avel®  bedauernswürdig,  be- 
klagenswert, jämmerlich. 
Depo|ente  ’S  Zeuge  ’S  -imento  'S 
Zeugenaussage '.  [nachdem.) 
Depots«^  nachher;  nach;  qtut,) 
DepOr''“  niederlegen,  ablegen,  ab^ 
setzen;  hinterlegen;  (jw.)  aus- 
sagen;  Zeugnis  ablegen; 
sich  setzen. 


Derogamento 

Deport[ja^äo',  V erbannung'  — ado’S 
Verbannte ’S  -ar^“  verbannen, 
ausweisen. 

Deposijlf So Absetzung,  Zeugen- 
aussage; Niederlegung';  -itar’^* 
hinterlegen,  niederlegen ; sich 
setzen;  -Itario  ’S  Verwahrer,  Hü- 
ter, Depositar ’S  -Ito  ’S  Niederle- 
gung'; anvertraute  Gut;  Maga- 
zins Niederlage';  Bodensatz"; 

Depravga^So ' Verschlechterung, 
Verderbtheit^  Verdorbenheit  ^;fig. 
Herabsinken  7 —ar'*'“  verschlech- 
tern, verderben. 

Depreepa^So ',  Abbitte';  — ar 
bitten,  anflehen;  -atlvof  flehend, 
abbittend;  carta  -atoria',  Bitt- 
schrift'. 

Depreci[Af  So'  Entwertung';  -ar^“ 
entwerten,  herabsetzen ; /ip.  ver- 
achten; den  'Wert  verlieren. 

Deprehender*'f  bemerken,  wahr- 
nehmen; folgern. 

Depressa«?  eilig,  schnell. 

DepressjlSo  ',  Senkung  ' Druck  ’S 
—or“  niederdrückend. 

Deprlniir^'f  niederdrücken ; ein- 
dHicken;  fig.  herabsetzen. 

Depnratlvo“  blutreinigend;  •’S 
Blutreinigungsmittel  S 

Deput|[a{So ',  Abordnung,  Depu- 
tation ';  Abgeordneten  ™ -ado’S 
Abgesandte,  Ab^ordnete,  Volks- 
vertreter ’S  -ar^“  abordnen,  ab- 
senden; übertragen. 

DerlsSo',  Spott,  Hohn"  Ver- 
spottung '. 

Derisorlo“  spöttisch,  höhnisch. 

DerlvjafSo',  Ableitung;  Herlei- 
tung,  Abstammung';  —ar*'“  ab- 
leiten, herleiten;  abfließen; 
(mar.)  treiben,  abweichen,  ver- 
schlagen werden ; (gram.)  abstam- 
men, hergeleitet  werden ; *'f  sei- 
nen Ursprung  haben. 

Derm|atose ',  Hautkrankheit';  -e 
" <k'.  Haut ';  -Ico  ? zur  Haut  ge- 
hörig. 

Derogliacao -amento’S  Abwei- 
chung, Beeinträchtigung,  SchmS- 
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lerung';  beeinträchtigen,  De8aeeoininod|ado? stellenlos; un- 

sclmi'^em.  [schneiden. ) bequem;  »ar^'f  vom  Platze  ver- 

Derrahsr  den  Schwanz  ab-J  treiben. 

Derradeirjlamente  zu  allerletzt,  Desjlaceordo  ™ Mangel  ™ an  Über- 
schließlicb;  letzte;  por  — o,  elnstimmung, Zwist”  Zwietracht^; 

zuletzt,  am  Ende.  Zwiespalt”  «aconipanhado^al- 

Derramar^f  vergießen,  verbrei-  lein,unbegleitet; «'Bconselhar^f 
ten,  streuen,  verteilen;  ‘'’X  sieb  abraten,  abbringen ; ■»acostnrnar 
ergießen,  sich  verbreiten;  aus-  abge wohnen,  entwöhnen; 
strömen.  aereditar^?  verschreien,  in  üblen 

Derreado®  kreuzlahm.  Ruf  bringen;  ■»«afaraar"®  ver- 

Derreter  , schmelzen,  auflösen;  rufen, verschreien;‘«.aferrolhar^® 

"r  flüssig  werden,  sich  auflösen,  aufriegeln;  ‘»-affecto®  abgeneigt, 
zerfließen.  einstUrzen.j  feindlich;  •”  Unabgeneigtbeit 

Derrlbar*'®  nieder-,  ein|reißen,(  •’affeito®  entwöhnt,  entfremdet. 
Rerroeiada^,  Einsturz, Zusammen-  Des(affront«r erleichtern;  ^ 
Sturz,  Umsturz  T -ar^®  zerstören,  sich  Genugtuung  verschaffen ; 
niederreißen;  zerfallen.  afiar^®  (heraus)fordem,  auffor- 

Derrot3a*‘/»w®»'JStrich”Fahr^Nie-  dem;  trotzen, 
derlage^;  •>ar^?  vollständig  schla-  Besafi  |na^äo  Mißklang  ” Ver- 
gen.  f schlagen,  entkräften.)  Stimmung  -*nar^®  verstimmen ; 
Derrnbar^’f  einreißen,  nieder-}  falsch  singen;  mißtönen;  ^ 
Desabado  ® chapeu  -»•,  breitkrem-  sich  ärgern ; ««o  ” Herausforde- 
pige  Hut”  rungf,  ZweikampU? 

DesabafIjar*'flüften,aufdecken;of-  Desaflvelar’^®  losschnallen, 
fenbaren,  enthüllen;  ^ sich  er-  Desafogjjadamente frei  heraus; 
leichtem,  sich  aussprechen;  weitläufig;  »ar  ^®  freimachen, 
sich  entblößen,  sich  aufdeckem  erlösen;  entladen,  erleichtern; 
sich  der  Luft  aussetzen ; —o  , sich  aussprechen ; «-o  ” Er- 

Herzensergießung^.  leichtemng,  Herzensergießung 

Desabiamento”  Einsturz,  Sturz  T eieer  com «-o.ini  Wohlstand  leben; 
»ar  herabschlagen,  nieder-  -'Uear*'®  erfrischen,  abköhlen. 
klappen;  einstürzen,  fallen.  Desafor|ado ® unverschämt, frech, 
Desabonljado  ® mittellos;  ^ar^®  übermütig;  «-ar^  keck  werden: 
in  Mißkredit  bringen;  <*o”  Ver-  «<o”Unverschämtheit, Frechheit  \ 

lust”  des  Ansehens  ou  Kredits;  Desjafortuaado®  unglücklich, un- 
faUar  em  •»o  ds  alg.,  ehrenrührig  selig;  <>'aga<ialhado  ® der  Luft 
von  jm.  sprechen.  ausgesetzt;  zu  leicht  gekleidet; 

DcKabotoar"®aufknöpfen;^auf-  -agasalhar^?  j.  hilflos,  ohne 
brechen,  aufblühen.  Schutz  lassen;^sich  zu  leicht  klei- 

Desabrigjadof  obdachlos;  <»>0”  den, sich  abdecken  (im  Bette);  *'• 
Obdachlosigkeit';  fig.  Schutz-  ageitado  ? linkisch  unbeholfen, 
losigkeit '.  ungeschickt;  -agglomerar''®  ent- 

Desabrochar'*’®  öffnen,  aufhaken;  wirren;  trennen. 

aufbrechen,  aufblühen,  sich  Desaggrav||ar^f  gut  machen,  rä- 
offnen.  [tung  fehlen  lassen.)  eben;  verringern,  mildem;  (ür- 
Desacatar''®  entweihen;  an  Ach-}  teil)  aufheben;  ^ sich  Qenug- 
Desaeantel^ado? unvorsichtig;  tuung  verschaffen;  »0”  Genug- 
ar'^?  vernachlässigen,  außer  acht  tuung'.  [einanderfallen.) 

lassen.  Desaggregar^  trennen ; 'T  »«"-} 
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DesagradHar  ^ mlBfallen ; •'»yelf  »annexar  ^ lostrennen ; *aiiBn> 
unangenehm  Mißvergnügen"  vlar^“  fiff.  aufheitem;  ‘‘’f  sich 

Unzufriedenheit^;  cair  no  <^o  de  entwölken;  <«apaixonado^  lei- 
alg.,  bei  jm.  in  Ungnade  fallen,  denschaftslos;  >aparaf iigar^f  ab- 
DesaguHadoiro  " Graben  ™ Binne<;  schrauben;  ■»apartar^?  trennen, 
Entwässerungskanan  ■^amento'^  sondern. 

Entwässerung^;  ‘«ar^^  entwäs-  Desape§^ado?gleichgUltig,gefühI> 
sem,  ausschöpfen;  münden,  los;  kMt ; «'ar'^'"  losmachen,  los- 
sich ergießen.  lösen;  ^ sich  leicht  lossagen, 

Desair|]e  ” Schicksalsschlag,  sich  abwenden ; <«0)  ‘»amento  ” 

Glückswechsel';  *'080"  plump,  Gleichgültigkeit 

anstandslos,  linkisch.  Desapercebljer  T sich  nicht  vor- 

DesaJnisado?  dumm,  unvemünf-  sehen,  sich  entblößen;  ^Imento'^ 
tig,  blödsinnig.  Unvorsichtigkeit^. 

Desali^igar^f  trocken  legen;  Desapertar^“  aufschnUren,  lose 
strar*“  Ballast  auswerfen.  machen;  sich  lockern,  sich  er- 

Besalentliar  entmutigen ; ~o  1 weitem. 

Entmutigung,  Mutlosigkeit,  Nie-  Desapied{jado  " erbarmungslos ; 
dergeschlagenheit  unempfindlich  werden,  harther- 

Desljalinhar^f  in  Unordnung  brin-  zig  werden, 
gen,  verrücken;  verunzieren;  ^ Desapontamento'^ Enttäuschung 
allian^a^,  Bruch'"  eines  Bünd-  Desappareeger ver- , ent- 
nisses;-«'almadof  unmenschlich,  schwinden;  —Imento'^  Ver- 
herzlos ; «-alojar  aus  der  Woh-  schwinden  " 
nung  vertreiben;  '*'”  den  Posten  Desliapparelhar^f^  absatteln,  ab- 
verlassen; -'amabilldade Un-  schirren;  (mar.)  abtakeln;  >«ap- 
freundlichkeit.  Unliebenswürdig-  prender*'“  verlernen, 

keit^.  Desapprovlja^äo Mißbilligung', 

Deslamarrar losmachen,  los-  Tadel -ar"®  mißbilligen,  ta- 
binden;  den  Anker  lichten;  dein;  -»atiro^  mißbilligend, 
•»'araavel?  unliebenswürdig;  Desaprel)eiar"“  mißachten 
amlgar^  sich  verfeinden.  Geringschätzung'. 

Desamparjado?  schutzlos,  hilf-  Desjjaproprlar^f  des  Eigentums 
los,  verlassen;  »ar^'“  verlassen,  berauben ; verzichten, eich ent- 
au^eben,  der  Stütze  berauben;  äußern; «aproveltar^fun benützt 
«*«0';  Hilflosigkeit, Verlassenheit';  lassen,  versäumen,  nicht  ver- 
ao  »0,  in  der  größten  Verlassen-  wenden. 

heit;  deixar  ao  preisgeben.  Desjjarborlsar^"  von  Bäumen  ent- 
Desandga  ',  Tracht  Prügel  (fam.)]  blößen ; abholzen ; ‘«armamento  ” 

Schmährede';  <«<ar zurück-  Abrüstung';  -»-arniar'*'“  entwaff- 
drängen,  rückgängig  machen;  los-  neu,  die  Rüstung  abnehmen; 
schrauben;  rückwärts  gehen,  (mar.)  abtakeln;  beschwich- 
zurückgehen,  zurückschreiten ; a tigen ; ^ abrüsten ; «-arralgar^f 
roda  Ute  «a,  das  Glück  kehrt  ihm  entwurzeln ; pff.  ausrotten, 
den  Bücken.  Desarraiij[|ar  untereinander- 

Desanim||a(äo',Entmutigu^,Nie-  bringen;  fiff.  stören,  verwirren; 
dergescblagenheit ';  ««ar^f  ent-  «vo’^  Unordnung,  Verwirrung, 
mutigen ; den  Mut  verlieren ; Störung  ';  de  eabeca,  Geistes- 
Mutlosigkeit,  Ermattung'.  Störung'. 
l)08janlnhar™(Ne8t)ausnebmen;  Desarrear '•'f  abschirren. 
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DesÄTrimJar*'“  die  Stütze  be- 
nehmen ; Hilflosigkeit^. 

DMarrolhar^  entkorken;  -'-ar- 
rufar^®  wieder  aassöhnen; 
armmar^®  in  Unordnung  brin- 
gen, um  die  Stelle  bringen;  — 
arrorar  '^®  ftnar.)  entmasten ; 
»asseio™  Unsauberkeit 
Deaaajado®  ungeschickt;  »ar'^® 
die  Flügel  abschneiden;  fam. 
prügeln;  ~o  ™ Schlamperei;  Un- 
ordnung 

Deaasaoeegjar  beunruhigen ; 
•0”  Unruhe,  Besorgnis,  Auf- 
regung^. 

Desassoclar^“  trennen,  auflosen. 
Desassorabrjado f sonnig,  offen; 
fig.  freimütig,  furchtlos;  ■*ar^® 
den  Schatten  benehmen,  lichten ; 
aofheitem;  beruhigen;  -H)”  Un- 
erschrockenheit, Dreistigkeit 
Freimat™ 

Desastrje™  Unglück"  Unglücks- 
iall  * M>80  ® unheilvoll,  verhäng- 
nisvoll, unglücklich. 

Desatar  losbinden,  aufknüpfen; 
lösen;^ausbrechen;anfangen(zu); 
» 0 cÄoror,  in  Tränen  ausbrechen. 
ÜM^tarraehar  ^®  losschrauben ; 
»aterrar''?  ausgraben. 
Deaatla'ar^  Unsinn  schwätzen, 
ansinnig  handeln ; -»o  ™ Unsinn  ™ 
Torheit,  Unvernunft^. 
bMatravanear^“  aus  dem  Wege 
schaffen. 

Desatrelar'^®  loskoppeln, 
b siattenQ^  äo*',  Unauf  m er  ksamkei  t, 
ünhöflichkeit »closo®  unhöf- 
lich, unaufmerksam;  -»der^® 
nicht  hören  (auf);  ungezogen  sein. 
Desattentilar'*’®  nicht  beachten; 
■M»"  Unaufmerksamkeit', 
besanctorja^ io  Entziehung  (von 
Ehren  u.s.w.) ; Degradation  *;  ~ar 
degradieren;  , sich  ernied- 
rigen; — laar'"®^  Autorität  ent- 
ziehen od.  verlieren;  sich  her- 
abwürdigen. 

Desiaven^a Zwiespalt ; Wort- 
Btreit™  •4sverbar’*'f  aasstreichen; 


entlasten;-avergonhadof  scham- 
los, frech;  -avlar'^f  irreführen; 

sich  entzweien;  «arindo  ® 
entzweit,  uneinig;  —avlr  "® 
entzweien , verleumden ; »avl- 
sado  ® indiskret;  -avlso"  Gegen- 
avis ™ Indiskretion';  —avistar'''® 
aus  dem  Gesicht  verlieren. 

Desübagar'^®  entbeeren;  «'balsar 
(aus) roden;  ••bancar^®  Bank 
sprengen;  fam.  im  Vorteile  sein. 

Desbarat^jador ™ Verschwender™ 
® zerstörend,  zerrüttend ; «amen- 
to™  Vergeudung:  Zerstörung, 
Zerrüttung';  »ar^®  vergeuden, 
verschwenden ; zugrunde  richten; 
verwirren ; '•'f  sich  zugrunde  rich- 
ten; ~e™  Niederlage,  Vernich- 
tung ';  Unsinn  ™ -»o  ™ Zerrüttung'; 
ao  *'0,  wirr  durcheinander. 

Des^barbado?  bartlos;  -barbar^® 
den  Bart  abnehmen;  «barcar  v. 
«embarcar;  »barretar"?  die 
Mütze  abnehmen,  begrüßen ; sich 
entblößen;  »botar’^®  die  Farbe 
entziehen ; fv-  verdunkeln ; '•'f 
verschießen ; fig.  entarten ; «-bra- 
gar^®  die  Kette  abnehmen;  fig. 
freien  Lauf  lassen;  -»bravar^® 
zähmen,  beugen ; urbar  machen ; 
^ sich  beruhigen,  eich  besänfti- 
gen; M.bridar^®  die  Zügel  ab- 
nehmen; >H;abellar^®  zerraufen, 
zerzausen ; 'T  sich  die  Haare  aus- 
reißen; «<aber'*^  nicht  fassen, 
nicht  enthalten. 

Descajjlda  ',  Verfall  1 pop.  Irrtum™ 
Versehen  ; »Iniento™  Hinfällig- 
keit, Schwäche;  Mutlosigkeit'; 
Verfall T Entkräftung';  «-Ir^ 
verfallen;  allmählich  abnehmen ; 
M>ir  da  etperanga,  die  Hoffnung 
aufgeben ; —Ir  da  eauta,  den  Pro- 
zeß verlieren. 


Deseal^adelra ',  Stiefel|knechL 
-Zieher  T -ar^®  ausziehen;  -m)® 
barfuß;  ungepflastert;  (popj  un- 
erwartet. [blößen.1 

Descalvar^®  kahl  machen,  ent-) 
Descamb^ada ',  Abhang  1 Abda- 
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chung^;  — ftdo®  vertauscht;  ab- 
gleitend ; fig.  drollig, spaßhaft;  »• 
ar*^"  ausgleiten ; fig.  scherzen; 
•»■Io™  Umtausch,  (Geld-)  Wechsel™ 

Descamintajado  " unwegsam,  un- 
zugänglich; -ar^  irreführen; 
uiuerschlagen;  —0™  Verirrung'; 
L’nterschleif  ™ Unterschlagung 
fig.  üble  Aufführung  *;  Abschwei- 
fung*; levar  ~o,  verloren  gehen. 

Des.camisado?  nackt;  arm,  elend; 
««camlsar^“  das  Hemd  auszieben; 
enthülsen;  »campado  ™ Ebene, 
Fläche  baumlose  Land  ] “ frei, 
flach,  oHen. 

DeHcaiih|adeiro  ™ Ruheplatz  1 
ado"  ruhig,  friedlich;  langsam; 
mühelos,  sorglos ; vida  «ada,  mü- 
ßige Leben  ^ terra  Brachland  ; 
etUja  od.  fique  deteangado,  seien 
Sie  unbesorgt;  *»-ar'’f  ausruhen 
lassen;  beruhigen;  — armast  Ge- 
wehr abl  (aus)ruhen;  eine 
Pause  machen ; brach  liegen ; fig. 
sich  beruhigen;  — em  alg.,  sich  auf 
j.  verlassen;  pör-se  a — , sich  zur 
Ruhe  begeben;  sem  — , ohne  Un- 
terlaß; paz,  in  Frieden 

ruhen;  nao  toda  a noite, 
kein  Auge  schließen;  sich 

ausruhen;  '•o™  Ruhe,  Rast; 
Muße;  Erholxing,  Sorglosigkeit^; 
Behaf^n  " Untersatz  ™ Unterlage, 
Stütze';  dia  de  -«-o,  Rasttag 
Spannfeder  (am  Gewehr);  em  -o“? 
ruhig,  bedächtig ; sem  «'O,  ruhelos. 

Deseantjar'''f  be-,  an|singen;  ein 
Ständchen  bringen ; «e™  Gesang™ 
Ständchen"  [rakter  verlieren.) 

Descaracterisar^  seinen  Cha-| 

Descar||ado  f schamlos,  unver- 
schämt, frech ; «amento  , Scbam- 
lo8igkeit,Unverschämtheit, Frech- 
heit'; ~ar^“  frech  machen;  ^ 
die  Scham  verlieren. 

Descargjla Entlastung , Ausla- 
dung ';  Losschießen  7 Salve ';  fig. 
Entledigung;  Bezahlung;  Verbu- 
ohnng ; Rechtfertigung  ^ <»a  d'es- 
pingnrdn,  Gewehrfeuer  7 »o" 


Descida 

Pflichterfüllung;  Quittung;  Q®- 
wissenserleichterung  '. 

Descarjjidade  ' Unbarmherzigkeit, 
Hartherzigkeit';  »Idoso?  unbarm- 
herzig; «-inhoso"  rauh,  unfreund- 
lich, herzlos. 

Descarnar^“  entfleischen;  ^ 
mager  werden. 

Descaro™  v.  descaramento. 

Descarregjladolro  ™ Abladestelle  '; 
~ador  ™ Ablader  ™ >-amento  ™ 
Abladung';  »ar^'“  abladcn,  er- 
leichtern, entlasten,  ausleeren; 
abfeuem;  entpflicbten;  ^ sich 
frei  machen. 

Descarrjjeirar  irreführen ; aus 
dem  Geleis  bringen;  rtp.  unter- 
schlagen; «>namento  , Entglei- 
sung'; ~ilar^“  aus  dem  Geleis 
bringen;  entgleisen;  /Up.  vom 
rechten  Wege  abkommen. 

Descasljamento  ™ Trennung,  Ehe- 
scheidung'; ~ar''f  scheiden. 

Desijcascar  abrinden,  abscbälen; 
aushUlsen;  «Measpar""  abschup- 
pen ; ‘»caatela Sorglosigkeit, 
Unvorsichtigkeit';  — cavalgar^” 
absteigen  (vom  Pferde). 

Descend,.eucia ',  Abkunft,  Her- 
kunft; Nachkommenschah'; 
ente™  Abkömmling,  Nachkom- 
me ™ — B™  Nachkommenschaft'; 
■•■er^  abstammen,  herkommen, 
herrühren. 

Descentralisar^f  dezentralisieren. 

Descer^^  absteigen,  herab-,  hinab-, 
herunter-,  hinunterjsteigen,  -ge- 
hen, -fließen,  -fahren,  -kommen, 
-reiten ; sich  herablassen ; 
fallen,  (prego)  niedriger  werden, 
abnehmen;  (em  easa  de)  einkeh- 
ren; (mus.)  herabsinken;  niedri- 
ger singen  od.  spielen ; hg.  her- 
kommen, abstammen ; ^7  herun- 
terlassen; herunterheben;  nied- 
riger hängen ; niedriger  stimmen ; 
fig.  absetzen;  ^ herabkommen; 
sich  demütigen,  eich  beugen. 

Des|cerrar^f  entsiegeln.  Öffnen; 
«>eida  ' Abstieg  fig.  Abnehmen* 


t 
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Verfall  T Prelsverminderung^  ••  spalt;  Leichtsiim"  Nachlässig- 

elnglr^'f  den  Gürtel  lösen.  keit';  anordentliche  Leben  7 ün- 
Descobertla  Entdeckung,  Erfln-  sinn  ™ 

düng;  Offenbarung';  viagem  de  Denconcord||ancia Meinungsver- 
»a,  Entdeckungsreise  ~o  ? bloß-  schiedenheit';  Widerspruch^  Miß- 
köpfig;  fig.  offen(herzig) ; lugar  Verständnis  7 Zwiespalt  ^ das 
•0,  freie  Platz  T a unbe-  vozea , Mißklang  ’l  <»ante  “ ver- 

deckt, offen;  fiear  a »o,  nicht  schieden,  ungleich;  entgegenge- 
gedeckt  sein;  a peüa  •»•o,  mit  setzt,  widersprechend; 
offener  Brust,  ohne  Verteidigung  entzweien,  miteinander  verfein- 
od.  Schutz;  offenherzig ; M.amen*  den; abweichen,  nicht  überein- 
te“? offen,  frei.  stimmen,  nicht  passen;  (mu$.) 

Deseobijjldor  ™ Entdecker,  Erfin-  falsch  singen  od.  spielen,  vor- 
der 7 '•imento  ™ ^otdeckung.  Er-  stimmt  sein, 
iindung;  Enthüllung;  *'ir ^7  auf-  Desconflijado f mißtrauisch,  arg- 
decken, abdecken,  enthüllen,  auf-  wöhnisch,  empfindlich;  '-an^s'. 
finden,  entdecken, abziehen(Über-  Mißtrauen  7 .^gwohn  i ~ar 

f^-  ausforschen;  «ir  o sm  mißtrauen,  argwöhnen. 
peÄ)  (eoragäo),  sein  Herz  aus-  Desconformfar^“  nicht  überein- 
Bchütten;  sich  jm.  anvertraucn;  stimmen,  sich  nicht  fügen  in; 
*lr  a «ua  tnfrn^äo,  seine  Absicht  -e"  verschieden,  unregelmäßig; 
kandgeben ; >~iT  a eara,  die  Maske  ««Idade  Ungleichheit,  Ungleich- 
abnehmen,  seine  Verstellung  auf-  förmigkeit,  Verhältnislosigkeit'; 
geben ; ^ sich  zeigen,  sich  sehen  Zwiespalt”  Uneinigkeit,  Mei- 

lassen,  erscheinen;  , sich  auf-  nungsverschiedenheit '. 
decken,sich  entblößen; abnehmen.  Desconfort^ar'*'"  entmutigen;  aus 
Des'coco”  Unsinn”  Frechheit';  seiner  Bequemlichkeit  bringen; 
•<ollocar^“ versetzen, Umsetzen;  m»”  Trostlosigkeit,  Mutlosig- 

•eolorar  entfärben ; «comedlr  keit,  Niedergeschlagenheit ';  Un- 
'T  zuweit  gehen,  sich  überheben,  behagen  " 

«ich  ereifern ; »'Communalf  über-  Descongeipa^äo ',  Auftauen  7 — 
niäßig,  außergewöhnlich;  -»com-  (d’um  rio),  Eisgang  1 —ar^“ 
passar  das  Maß  od.  die  Grenze  schmelzen;^rauftauen, schmelzen, 

überschreiten;  ^ zuweit  gehen.  Desconhecüer ^7^  verkennen,  nicht 
Descomp’Or''? in  Unordnung  brin-  anerkennen,  leugnen;  um  be~ 

gen;  zerlegen;  aus  den  Fugen  neficio,  für  eine  Wohltat  uuer- 
gchen;  sich  ereifern;  -»osi^ao',  kenntlich  sein; '«Ido " unbekannt; 
Unordnung,  Verwirrung'; -«ostu-  undankbar;  heimlich,  versteckt; 
ra^  Unordnung,  Nachlässigkeit,  ««  de  todos,  allen  unbekannt;  «>• 
unordentliche  Kleidung;  Unan-  Imento”  Unkenntlichkeit;  Un- 
«tändigkeit dar  uma  eine  kenntnis,  Unwissenheit'. 
Beleidigung  zufügen,  beschimp-  Desconjnnct|;amento  ” Verren- 
fen;  einen  Verweis  geben.  kung';  Eiß^  Spalte;  Trennung, 

Desconceltuar'*’*  verlästern.  Zerteilung';  <«ar’^7‘ trennen,  ver- 

Beseoncertiiar  Unordnung  renken ; aus  den  Fugen  bringen ; 

bringen,  stören,  veruneinigen;  fig.  '*T  sich  verrenken;  aus  den  Fugen 
vereiteln;  — (brago),  verrenken;  gehen,  sich  trennen;  fam.  —se 
*7  nicht  übereinstimmen ; ^ sich  de  riso,  vor  Lachen  bersten, 
verrenken;  fig.  aus  der  Fassung  Besconsagrar'*'“  entweihen, 
kommen;  »0”  Unordnung';  Zwic-  1 Desconsentjimento”, Mißbilligung, 
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Verweigerung';  •Ir'’?  nicht  ein-  I 
willigen, versagen;  ^uneinig  sein. 
Desconslderjlaeäo Mißachtung; 
Unüberlegtheit —ado  “ unbe- 
dachtsam; mißachtet;  <»«ar 
nicht  achten  mißachten. 
]>eseonsol||acao  Trostlosigkeit 
Ungemach;  -»-ado  ? trostlos,  be- 
trübt, traurig;  ~ar''®  betrüben, 
entmutigen;  -•atlTO “ traurig,  be- 
trübend; — o™  Trostlosigkeit'. 
Uescontar^f  abzieheu,  diskon- 
tieren. 

Descontentjamento  ™ Unzufrie- 
denheit', Mißvergnügen;  '»ar'‘'f 
unzufrieden  machen;  «e"  un- 
zufrieden, mißvergnügt. 
Descontina|a^äo',  Unterbrechung, 
Aussetzung';  $em  »»,  ohne  Un- 
terlaß, unaufhörlich ; •»■ar''^  auf- 
hören, unterbrechen ; Innehal- 
ten; unterbrochen  werden;  «<0“ 
unzusammenhängend , unter- 
brochen. Abzug™) 

Desconto  ™ Abschlag,  Diskont,) 
Desconvleniencla',  Mißverhältnis, 
Ungemach"  Unschicklichkeit'; 
«.eniente  ? unschicklich,  unpas- 
send; nicht  übereinstim- 

men ; nicht  passen,  nicht  schick- 
lich sein. 

DesCcorar"?  entfärben,  blaß  ma- 
chen; erbleichen,  blaß  wer- 

den; »coroar^“  entkrönen,  ab- 
zetzen ; -cortez“  unhöflich,  grob, 
ungeschliffen;  — ia',  Unhöflich- 
keit, Grobheit';  »«cortl^ar^f  ab- 
Bchälen,  entrinden ; ~cortlnar^“ 
Vorhänge  abnehmen;  öffnen;  fig. 
offenbaren,  enthüllen,  entdecken; 
o«  a verdade,  die  Wahrheit  ans 
Licht  bringen;  ‘«coser'’“  auf- 
trennen;  fig.  Freundschaft  auf- 
lösen ; entwirren ; aufgehen,  plat- 
zen (Naht);  <vcostumar  v.  «a« 
costumar;  «>00810106™  Unge- 
wohntheit, Abgewöhnung ';  -»era- 
var^fentnageln, Nägel  ausziehen; 
aus  der  Fassung  nehmen. 
Deseredittar'^f  in  Mißkredit  brin- 
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gen;  «>0*  Mißkredit,  Schimpf* 
Schande  '. 

Descrer'*'^  ungläubig  werden;  •» 
em  Deus,  Gott  verleugnen;  d 
f6,  den  Glauben  verleugnen,  ab- 
schwören. 

Desllcrever^®  beschreiben; 
mlnar^f  rechtfertigen. 
Descrlpü^äo  ',  Beschreibimg,  Dar- 
stellung'; — tivo“  beschreibend, 
darstellend ; -tor  ™ Beschreiber* 
Deseuid|jar^"  sorglos  machen;  ^ 
nachlässig  sein , sorglos  sein,  sich 
nicht  kümmern  (um);— se  de,etw. 
außer  acht  lassen, vernachlässigen, 
vergessen;»o™Sorgloslgkeit,Nach- 
lässigkeit,  Vemachlässigxing,  Un- 
achtsamkeit; ZerstreuÜieit ';  por 
unachtsamerweise;  a «>o, 
sorglos;  ohne  Überlegimg;  «>0807 
nachlässig,  fahrlässig. 
De8cnlp|a%Entschuldigung,Becht- 
fertigimg ';  pego  «>a,  ich  bitte  um 
Entschuldigung,  entschuldigen 
Sie ! »ar^f  entschuldigen,  recht- 
fertigen;  •avelf  entschuldbar. 
Deseurar  vernachlässigen, 

sorglos  sein ; doe  negoeioe,  sich 
nicht  um  die  Geschäfte  küm- 
mern. 

Desdar^*  wieder  zurücknehmen  ; 
~ 0 nö,  losbinden,  aufbinden,  auf- 
lösen. 

Desde^”"^  seit,  von  ...  an;  gue^ 
seitdem;  jd  od.  logo,  sogleich, 
auf  der  Stelle. 

Desdem™  Geringschätzung,  Ver- 
achtung'; tratar  eom  •»,  verächtlich 
behandeln;  oo  nachlässig, 
unordentlich. 

Desdenhjar^f  verachten,  gering- 
schätzen; —oso"  höhnisch,  gering- 
schätzend. 

Desdentllado  ? zahnlos ; ot  —8  *»*, 

Wiederkäuer  Zähne 

ausbrechen,  ausreißen;  die 
Zähne  verlieren. 

Desditlia '.Unglück  " Unfall  ™ Miß- 
geschick " -080?  unglücklich,  un- 
glückselig, elend. 
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Deidlser^  ln  Abrede  «teilen, 
widerrufen ; ^ abweichen,  nicht 
passen;  *^se,  sein  Wort  wider- 
rufen zuriicknehmen. 
Degdobrfsmento  ” Entfaltung 
entfalten,  ausbreiten;  fig. 
erklären,  enthüllen. 

Desdoiro  " Makel,  Schandfleck  ” 
Deseccar''?  (aus)trocknen;  ^ ver-, 
ausjtrocknen,  Terdorren. 
D«sedifle(a^äo Ärger”  Enttäu- 
schung U — ar^“  ein  Gebäude  ein- 
reißen,  abbrecben. 

Desegaal  ? ungleich,  verschieden. 
DeseJjar^?  wünschen,  begehren, 
verlangen,ersehnen;ndo  deixar  na- 
daa—, nichts  zu  wünschen  übrig 
lassen;  -»avel“  wünschenswert; 
•o  ™ Wunsch  "Verlangen  7 Sehn- 
sucht^; amedidM  do  •,nachWnnsch. 
Desjembaclar^f^  wieder  klar  ma- 
chen; «embahalar''7^  auspacken 
(Koffer); ->embainhar^f  aus  der 
Scheide  ziehen,  entblößen;  auf- 
trennen  (Naht);  «embalar^f  aus- 
packen;  ausziehen  (Kugel). 
Desembara^lado?  frei,  gewandt, 
ungehindert,  aufgeräumt ; homem 
gewandte  Mensch'7  ^amento  7 
Entwirrung;  Befreiung^;  «»ar^“ 
Hindernisse  wegräumen,  ans  dem 
Wege  läumen,  losmachen,  entwir- 
ren, loswickeln,  befreien;  räumen, 
verlassen;  ^ sich  losmachen,  sich 
hrei  machen;  Leichtigkeit, 

Gewandtheit,  Ungezwungenheit; 
Lebhaftigkeit,Ungeniertheit';  eom 
>»Of  leicht,  beherzt,  dreist,  unge- 
zwungen. 

Besembaralbar^?  entwirren. 
DeseBbarc,af  io**,  Ausschiffung^;«- 
adeiro,  «donro”  Landungsplatz; 
Lösch-,  Aussteigelplatz «ar'*'“ 
ansschiffen,  auslaaen,  ans  Land 
setzen;  ^ landen,  aussteigen. 
Desembari^lador  ” Oberappella- 
tionsgerichts-, Obertribnnaljrat  ^ 
— da  relapäo  eecUtiatUßa,  Ober- 
konslstorialrat  T «amente,  «o  ” 
Bechtsspruch  ” Urteil  | «ar'*'? 
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abfertigen,  ausfertigen,  expedie- 
ren; Hindernisse  entfernen. 

De8em'barqae"Ausschiffung,Au8- 
ladung,  Landung  <•  «barrllar^f 
abziehen;«boccadara^,  Mündun 
«boccar'*'^  münden;  -bolsar’'“ 
aus  der  Börse  nehmen,  ausgeben 
((Seid) ; «bolso  ™ Vorschuß  1 Aus- 
lage, Ausgabe^;  «boscar^f  aus 
dem  Gehölz  (V ersteck)  vertreiben; 

0 inimigo,  den  Feind  aus  seiner 
Stellung  vertreiben;  ^ hervor- 
brechen. 

Desembravec;,er^7^  zähmen,  zahm 
machen,  besänftigen;  ^ zahm 
werden ; sich  beruhigen ; «imeu- 
to  ” Zähimmg  *. 

Desem;;briagar^"  nüchtern  ma- 
chen ; ^ sich  emUchtem ; «brnl* 
har'^f  entwirren,  entwickeln,  aus- 
wickeln, auspacken;/'^.  anfklären, 
entdecken,  gewahr  werden;  lösen 
(eineFrage) ; «brnlho  ” Entwick- 
lung, Auspackung ; Erklärung^;  «• 
bn^ar’^“  eine  Bedeckung  entfer- 
nen, sich  enthüllen;  auf-,  ab- 
decken; fig.  enthüllen,  offenbaren; 
^ den  Mantel  oder  die  Kappe  ab- 
nehmen ; «bnehar  ausspeien ; 

(pop.)  ausplaudern;  sich  erUären; 
«malar^7  auspacken;  «maran« 
har'*'*  entwirren,  auflösen;  «• 
medar  '*'*  auseinanderbreiten, 
treimen. 

Desempachjar*'*  aus  dem  Wege 
räumen,  befreien,  losmachen;  aus- 
leeren, ausladen ; ^ sich  losma- 
chen; «o”  Befreiung,  Erledigung 

Desem,jparo  ” Mangel  *"  an  Hilfe, 
Schutz;  Hilflosigkeit*;  -peder- 
nlr*'“  erweichen,  besänftigen; 
-pedrar*'?  von  den  Steinen  be- 
freien; «penado*  gerade,  schlank, 
«penar*^  wieder  gerade  werden ; 
sich  aufrichten. 

Desempenhar**?  auslösen  (Pfand); 
entledigen,  vollführen;  « alg.,  j. 
von  Schulden  befreien;  « alg.  da 
ma  palavra,  j.  seines  Verspre- 
chens entheben;sich  ehrenvoll  aus 
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einer  Angelegenheit  ziehen;  <*>  tm 
papel,  eine  Rolle  spielen ; *>  a sua 
promessa,  sein  Versprechen  er- 
füllen; a tua  palavra,  sein  Wort 
halten ; seine  Schulden  bezah- 
len, sich  von  Schulden  (Verpflich- 
tungen) frei  machen. 

Desempenho"  Auslösung,  Entle- 
digung,£rfiillung^;  (com.^Abwick- 
lung;  letzte  Hilfeleistung^. 

Desen^pestar^^  von  der  Pest  be- 
freien; reinigen;  »po(eir)ar'““  ab- 
stauben, vom  Staube  reinigen ; »- 
polgar^^  abspannen  (Armbrust); 
loslassen;  — pregar^®  aus  dem 
Amte  entlassen,  fortjagen ; «’pun* 
har^®  loslassen. 

Desenicabar^®  entstielen ; «cabe- 
^ar^“  ausreden,  aus  dom  Sinne 
schlagen;  «cabrestar'^ sich  los- 
reißen. 

Deseneadej|ar'*'f  die  Kette  abneh- 
men, abketten;  sich  entfesseln, 
losbrechen;  <«amento ™ Entket- 
tung,  Entwicklung^. 

Desencaixgamento,  Verrenkung, 
Ausrenkung^;  -'(ot)ar^®  ausren- 
ken, auspacken ; ^ aus  den  Fu- 
gen gehen;  -«e  , Verrenkung 

Desenjicalhar  ^®  (Schiff)  wieder 
flott  machen;  ein  Hindernis  be- 
seitigen ; ^ wieder  flott  werden ; 
»calmar  , sich  abkühlcn. 

Desencami  nh^amento"  Irregehen^ 
V erirrung;  Abschweif\ing;8chlech- 
te  Aufführung^- irreführen, 
vom  Wege  ablenken ; fig.  verfüh- 
ren ; stehlen;  — - os  dirüieiros,  Gel- 
der unterschlagen;  — alg.  dat  mag 
abrigagögg,  j.  von  seinen  Verpflich- 
tungen nbhalten,  abbringen;  ^ 
sich  verirren,  vom  rechten  Wege 
abkommen;  sich  verschlechtern. 

DesenÜcanar  ^®  ableiten ; «ean> 
tar^f  entzaubern,  enttäuschen; 
entdecken,  wiederfinden;  a 
verdade,  die  Wahrheit  ans  Licht 
bringen;  »cantoar*'®  aus  einem 
Winkel  zleheu, ausfindig  machen, 
auffinden ; «earacolar ‘'®  aufwik- 


keln,  anfrollen ; ■~earcerar'^  aus 
dem  Gefängnisse  befreien,  ent- 
lassen ; »carecer  ^ im  Preise  fal- 
len, billiger  werden ; -carnar^® 
vom  Fleische  befreien;  ~carre- 
gar^“  ab-,  entjladen ; erleichtern, 
entledigen,  befreien;  entheben; 
— a eongeieneia , sein  Gewissen 
erleichtern;  sich  entledigen; 
»carretar^f  (mü.)  abprotzen. 

Desencerrijaraeiito  ™ Freilassung, 
Offenbarung,  Enthüllung  -ar’^“ 
freilassen,  entlassen;  für-  enthül- 
len, offenbaren,  aufklären ; sich 
befreien;  fig.  sich  zeigen,  sich 
kundgeben. 

Desenleher'*'®  entleeren,  abfüllen; 
«-claastrar  *'®  befreien ; -colerl- 
sar'*'“  besänftigen;  ~eolher 
auseinanderjlegen,  -falten;  — se 
com  alg.,  sich  jm.  an  vertrauen, 
frei  mit  jm.  sprechen;  »commen- 
dar'^’f  abbestellen,  absagen,  wi- 
derrufen. 

DosencontrEar  ^ uneinig  sein ; 
nicht  übereinstimmen;  ^fsich  ver- 
fehlen ; — ««  no  parecer,  verschie- 
dener Ansicht  sein ; — o " fig.  Ab- 
weichung, Verschiedenheit'  (der 
Meinung). 

Desenücovar^f  aus  der  Höhle  trei- 
ben ; aufscheuchen ; fig.  ausfindig 
machen;  -»ciirralar^“  das  Vieh 
aus  dem  Stalle  oder  der  Hürde 
treiben ; befreien;  —carvar 
geradebiegen. 

Desenfad;|ado  f (hrag.)  heiter,  auf- 
geräumt, aufgeweckt,  sorgenfrei; 
-amento,  «>o  Zerstreuung,  Be- 
lustigung' Zeitvertreib!  -ar^fdio 
Langweile  vertreiben,  zerstreuen, 
erheitern, ergötzen,  belustigen, un- 
terhalten; besänftigen,  beruhigen; 

Offenherzigkeit,  Freimütig- 
keit; Zerstreuung,Erholung,  Belu- 
stigung';Trost!Erleichterung;Ru- 
he,  Stille;  Heiterkeit,  Seelenruhe  '. 

Desenüfaixar'^®  auswickeln ; »far« 
dar  auspacken,  öffnen ; «fasti* 
ar^®  den  Ekel,  WiderwUlen  be- 
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nehmen,  den  Appalit  erregen 
die  Langweile  vertreiben , zer- 
streuen, ergötzen,  aufheitem; 
feitar*^"dosSchmuckes  berauben; 
«■fermjar'""  den  Bost  abputzen, 
vom  Roste  befreien,  abreiben ; fig. 
abschleifen;  a lingua  contra  alg., 
j.  verleumden ; «flar  abreihen ; 
entwirren ; ansfadeln ; ^ aus  der 
Reihe  gehen. 

DesenfreSado^zügellos, ausschwei- 
fend, liederlich,  unmäßig;  heftig; 
gewaltsam;  lingua  «ada,lästerh^- 
te  Maul  ; »amento  ™ Zügellosig- 
keit, Aussch  weifung  Tol^n,  Wü- 
ten 7 «-ar  abzäumen ; ^ seinen 
Leidenschaften  nachgeben ; in 
Schmähungen  ausbrechen ; toben, 
wüten.  [sänftigen.) 

Desenfarecer^  beruhigen,  be-| 

Desenganfado ^ enttäuscht;  auf- 
richtig, ehrlich,  bieder;  — (dot  me~ 
dieoi),  aufgegeben ; ~ar  enttäu- 
schen, eines  Bessern  belehren,  zu- 
rechtweisen; die  Augen  öffnen; 
^faar^"  ausbakeu;  lösen,  tren- 
nen; «o*  Enttäuschung;  fYei- 
mßtigkeit,  Offenheit'. 

Desengenhoso  f geistlos,  albern, 
einfältig,  dumm. 

Desenjjgon^ar^"  aus  den  Angeln 
heben;  verrenken,  trennen;^ aus 
den  Angeln  od.  Fugen  gehen ; fig. 
schlottern;  «gordnrar  das 
Fett  abschöpfen. 

Desenhfador  *7  Zeichner  T •ar*’* 
zeichnen,  entwerfen;  ^ hervor- 
treten. hervorstechen ; «»o™  Zeich- 
nung'Abriß”  Zeichenkunst'j«o 
(a  lapii,  a penna),  Bleistift-,  Fe- 
der’fZeichnu^  '.  [sen,entwlckeln.| 

Desenla^ar^’f  fig.  den  Knoten  lö-( 

DefenlIear^aufbinden,losbinden; 

a lingua,  frei  herausreden ; 
•Islo”  Auflösung,  Entwicklung' 
•loaqoecer'^  wieder  veniünftig 
werden;  <»<lntar^  Trauer  able- 
gen ; '•mndecer  das  Schweigen 

brechen;  «nevoar  Wolken, 

Nebel  verscheuchen;  anfklä- 

Potlugitaiach-  Deutsch, 
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ren;  •-nobrecer entehren,  her- 
abziehen;~BOdoar^^  von  Flecken 
reinigen ; -ramar  entästen ; — 
redar'*'?  entwirren,  auseinander- 
wickeln;  den  Knoten  lösen;  «• 
redo  " Entwicklung,  Entwirrung'; 
fig.  Ausgang  1 •rijar'^f  erwei- 
chen; ~rolar^?  ent-,  auseinandcr- 
rollen;  weitläufig  erzählen;  ’T 
sich  ausdehnen, sich  ausstrecken; 
'vroscar"“  auf  drehen,  auf  schrau- 
ben; abschrauben,  herausziehen; 
herausstrecken;  »mgar^*  ent- 
falten,glätten;«aaecar''f  ans  dem 
Sacke  ziehen. 

Desenfisangoentar^?  vom  Blute 
reinigen;  '««eiar^"  aus  dem  Bu- 
sen ziehen;  ^ aus  einer  Bucht 
od.  Reede  absegeln;  »sinado"  un- 
gebildet, unwissend,  grob ; »sino™ 
Mangel  an  Bildung  ou  Unterricht 
Unwissenheit ';  «soberbeeer 
demütigen;  *'7  seinen  Hochmut 
ablegen;  -tabolar'’*  lösen,  ent- 
wirren. 

Besen  tendier*'?  mißverstehen; 
Imento  ™ Mangel  ™ an  Verständ- 
nis, Unwissenheit'. 

Desenterr[amento  ” Wiederaus- 
grabung'; <*ar*'?  ausgraben,  her- 
vorziehen, ans  Licht  ziehen. 

Desento'a^jk) ',  Mißlaut,  Mißton 'J 
•»ar*'?  falsch  singen,aus  dem  Tone 
fallen;  überlaut  sprechen,  sich  un- 
passend ausdrücken. 

Desentorpeciler*'?  wieder  gelenkig 
machen;  neue  Kraft  einflößen; 
*'?  wieder  gelenkig  werden;  fig. 
sich  (ans) bilden,  sich  gewöhnen; 
zu  sich  kommen,  sich  ermannen. 

DesenAranbar*'?  ausweiden;  — 
tristecer*'?  aufheitem,  von  der 
Traurigkeit  befreien;  •»tronxar*'? 
aus  dem  Bündel  nehmen. 

Desentalhlar*'?  vom  Schutte  säu- 
bern; — (pogo),  reinigen;  ««o™ 
Abraum,  Schutt” 

De8entaplr*'?ausiänmen,reinlgen; 
ansBchlemmen,  baggern. 

Desenvoltio?  gewandt,  frei,  un- 
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gezwungen ; unanständig,  lieder- 
Ucb ; leicht,  behend ; »^'ara  Qe- 
wandtheit,  Behendigkeit,  Unge- 
zwungenheit, Offenheit;  Unan- 
ständigkeit, Frechheit;  Schamlo- 
sigkeit; Mutwille^  allzufreie  We- 
sen od.  Benehmen" 

Besen TolTBer’^  entwickeln;  fig. 
enthüllen,  aufklären,  Terbreiten; 
^ sich  losmachen,  sich  befreiem 
sich  entwickeln,  wachsen ; <*'ldo , 
entwickelt,  vorgeschritten;  -*1- 
mento™  £ntfaltung,EntwlcUung'; 
Fortschritt  ^ Ausdehnung  ««• 
Ivel“  entwicklungsfähig,  [den.) 
Deaenxergar^^fftros.^unterschei-) 
Deaequilibijar  aus  dem  Gleich- 
gewicht bringen ; »Io  ” Mangel 
an  Gleichge^cht. 

Desercäo  AusreiBen  " Desertion  f 
Desert;|ar’^  heerflUchtig  werden, 
desertieren;  fig.  abtrünnig  wer- 
den; »0?  wüst,  öde,  unbewohnt, 
verlassen ; Wüste,  Einöde  »• 
or"  Ausreißer,  Deserteur;  fig. 
Abtrünnige  ™ [sich  aufklären.) 
Desescnrecer^  sich  aufhellen,) 
DesesperHa^äo  Verzweiflung 
metter  em  — , zur  Verzweiflung 
bringen ; »ado  “ verzweifelt ; 
de  saude,  hoffnimgslos  aufgegeben; 

Verzweifelte,  Basende  »an« 
^ \ Hoffnungslosigkeit »an- 
far*'"  die  Hoffnung  benehmen, 
entmutigen ; »ar^  zur  Verzweif- 
lung bringen ; ärgern ; ^ verzwei- 
feln; »o  , Verzweiflung^;  fam.  ( 
um  »Oy  es  ist  zum  verzweifeln. 
Deseqnipar^f  abtakeln  (einSchiff). 
BesestlmJaC^o)  Verachtung, 
Mißachtung,  Geringschätzung. 
Schmach  schlechte  Ruf  T »ar'*“ 
verachten,  geringschätzen. 
Beajfa^ado  , etc.  v.  »carado  etc.; 
»falear^  abziehen,  abrechnen, 
vermindern;  veruntreuen. 
Desfalleejenie?  hinfällig;  »er^f 
schwächen,  die  Kräfte  entziehen; 

abnehmen,  schwach  werden; 
ohnmächtig  werden;  fehlen;  <•» 
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(com  0 pagamento),  im  Rückstände 
bleiben;  »ido?  ki^tlos,  ohnmäch- 
tig, niedergeschlagen;  ••deanimo, 
mutlos ; »Imento  ” Schwachheit, 
Mattigkeit;  Entkräftung;  Ohn- 
macht^. 

Desfalque™  Abzug;  Betrug” 
Desfavor"  Ungunst,  Ungnade', 
Mißkredit »avel?  ungünstig ; »• 
ecer'^'“  seine  Gunst  entziehen ; zu- 
rückweisen, seine  Dienste  ver- 
schmähen;-ecidof  vernachlässigt. 
Desfaaer^f  losmachen;  auflösen ; 
(Vertrag)  auf  heben;  beseitigen, 
beheben,  rückgängig  machen;  ein- 
reißen, abbrechen ; auslöschen, 
ausstreichen ; (Feind)  schlagen ; 
zerlegen,  zerÜeinern ; verdünnen, 
vermindern;  » em  pedagos,  zer- 
stücken ; zerlegen ; » (um  engano), 
berichtigen ; ^ schlecht  sprechen 
(von),  verächtlich  machen;  "f  sich 
losmachen,  sich  entledigen,  sich 
befreien;  veräußern;  sich  auflö- 
sen, ver-,  zerjgehen,  zerfallen;  sich 
trennen;  schwach  werden;  »er» 
deeeulpat,  sich  tausendmal  ent- 
schuldigen. 

Des|fazlmento  ” Zerlerang,  Auf- 
hebung, Vernichtung^  »fear^* 
entstellen, verunstalten;*fechar^“ 
öffnen,  aufschließen;  abschießen; 
(»ello)  erbrechen; ausbrechen ; 
sich  auflösen,  zu  Ende  gehen; 

losgehen  (Waffe);  — er»  väo, 
fehlschlagen ; mißglücken ; leer 
ausgehen ; »fecho  ” Entwicklung, 
Auflösim^;Ausgang,Schluß”  Ka- 
tastrophe'; dar  ao  jogo,  dem 
Spiel  ein  Ende  machen. 
Desfeitfa,  Ausrede,  Entschuldi- 
gung;Beleidigung,Beschimpfung'; 
»ear  beschimpfen,  beleidigen ; 

»0?  entstellt,  verstümmelt;  auf- 
gelöst ; vereitelt,  zerstört ; heftig, 
ungestüm,fürchterlich;po^e  »Oy 
gestreckte  Galopp” 
Desjferrar^?  die  Eisen  abnehmen; 
entfesseln;  »flar  ausfasern, 
ausfädeln,  auflösen;  fig.  in  kleine 


Desfibrar 

Teile  zerlegeu,  teUen,  zerglie- 
dern, analysieren:  ^herabjflie- 
ßen,  -rinnen;  -»flbrar^“  ent-, 
zeHfasem. 

Desflgorlla^io  »amento  ™ Ent- 
stellung, Verunstaltung  ~ar^“ 
Terunstalten,  entstellen,  yerder- 
ben;  fig.  verstellen;  ^ sich  ver- 
zerren, GesicbtszUge  verändern. 

Desfll]^a  Aufmarscb in  einer 
Beibe;  a — , spomstreicbs ; — 
adeiro”  Engpaß  T 
schwierige  Lage';  »ar ''orbei- 
marscbieren. 

D«s|fltar''f  abwenden  (Blick) ; «'• 
flrelar''*  auf-,  los|scbnallen. 

Desflorüar^f  die  Blüten  abpflük- 
ken,  den  Glanz  nebmen,  verdun- 
keln;entjungfem;  -ecer  v»l>“>ver- 
blUhen;  /'v.seinenGlanz  verlieren; 
«eeimento™  Verblüben  " 

Desfolhar'^fablauben, entblättern. 

Desfor^ar^f^  gutmacben;  rächen; 
wieder  in  Besitz  setzen. 

Desfonüa  '.Vergeltung, Rache,  Re- 
vanche ';  tirar  a sich  Genug- 
tuung verschaffen;  fig.  aus- 

gleichen,  entschädigen. 

Desi^ortana ',  Unglück , Mißge- 
schick" «-fraldar^*  die  Windel 
abnehmen;  «'franalr'®^  glätten, 
entfalten ; »ftrechar^f  Pfeile  ab- 
schießen; «-frotar^*  (Früchte, Er- 
trag) geräeßcn;  den  Nießbrauch 
ha^n;  ausnützen;  mißbrauchen, 
schmarotzen ; sich  lustig  machen ; 
zum  besten  haben ; ‘-’flnito™  Aus- 
nutzung ',  Nießbrauch’!  Fopperei'; 
dar-se  ao  — , sich  aufzieben  lassen; 
-fnndar^V  den  Boden  aus-,  ein- 
Bchlagen:*^r  Boden  verlieren; 
-gabar  ^ tadeln,  bemäkeln,  her- 
absetzen ; -galgar^“  hinabrollen, 
hinabwerfen;  (areh.)  spitz  zu- 
banen,  verdünnen. 

Desgarrfadof^  frei,  ausschweifend, 
llederlich;-»-ar*'“vom  rechten  We- 
ge abbringen,  irreführen;  ^ den 
Anker  lichten;  '*T  »ich  verirren; 
■ich  trennen;  fliehen;  liederlich 
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werden;  Verirrung;fig.Kühn- 

heit,Unverschämtheit,  Frechheit; 
Prahlerei,  Aufschneiderei '. 

Desgastliamento  " Verschwen- 
dung'; «-ar^*  verbrauchen;  zer- 
stören; verderben,  sich  auf- 

zehren; '-o'!  Abnutzung,  Ver- 
zehrung '. 

Desgeitoso?  ungeschickt,linkisch. 

Desgostljado  * überdrüssig ; — ar^“ 
Ekel  erregen;  Widerwillen  ein- 
flößen ; böse,  unwillig  machen ; ^ 
nicht  mögen,  nicht  zufrieden  sein; 
7ido  gern  haben ; ^ überdrüs- 
sig sein;  — o*  Ekel,  Widerwille, 
Überdruß ; Verdruß  a <*o,  wider 
Willen,ungem;—o»o?  unschmack- 
haft, ekelhaft;  überdrüssig. 

DesgOTernjlar^®  schlecht  verwal- 
ten ; vernichten,  über  den  Haufen 
werfen ; (mar.)  falsch  steuern ; ^ 
sich  schlecht  betragen,  Exzesse 
begehen;  einen  liederlichen  Le- 
benswandel führen;  '-'O'!  schlechte 
Verwaltung'  Mangel"*  an  Ge- 
schäftsordnung;übleAufführung' 

Desgra^a,  Ungnade ' Unglück, 
Mißgeschick;  Unfall’;  por  —a,  un- 
glücklicherweise ; eair  am  -a  com 
alg.,  bei  jm.  in  Ungnade  fallen; 
-'ado,  in  Ungnade  gefallen ; — de 
mim,  ich  Unglücklicher,  wehe  mir! 
— ar^f  unglücklich  machen. 

Desjigraeioso  f ungraziös , unge- 
schickt; »gregar  v.  diggregar; 
<»grenliar  , die  Haare  zerzausen, 
ausraufen;  -»-grndar'’*  loslösen; 
^ losgehen,  sich  lösen;  -gnar- 
neeer™  wegnehmen,  entblößen ; 
venmstalten;  demontieren;  fig. 
entblößen,  berauben ; ^ sich  ent- 
blößen, sich  entäußem;  *'gner> 
rado  “ unkriegerisch,  schwach. 

Deshablt|adof^  unbewohnt;  •-ar''“ 
aus-,  fort|ziehen,  auswandem ; — - 
aa^äo  ',  Entwöhnung ';  -uar 
abgewöhnen. 

Desharmon{|ia  ',  Disharmonie ; Un- 
einigkeit'; ««Ico“  unharmonisch; 
«isar  die  Harmonie  stören , in 

7* 
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MlQklang  bringen;  reruneinlgen,  Deslnteressjlado  f nnelgennüteli^ 
entzweien.  unparteiisch , unbefangen ; <«e  , 

Desherdlamento  ” Enterbung  *•,  üneigennUtzigkeit  *. 
ar"f  enterben ; fig.  berauben,  rer-  Desinnanilado»  ungepaart ; '«■ar 
sagen ; ans  der  Art  schlagen.  veruneinigen ; ^ sich  entzweien. 

Deshonestljar entehren,  be-  Deslstfencia ' Verzicht™  »ir**“ 
schimpfe^  verunglimpfen ; ver-  von  etw.  ablassen,  abstehen,  ver- 
führen; ^ sich  herabwUrdigen ; zichten  (auf), 
schamlos  werden;  «Idade^,  Un-  Des||Ia<)ar'^^auf8chnUren,losknQp- 
ehrlichkeit,Ehrlosigkeil^;— o“un-  fen;  »lacrar^“  entsiegeln;  <»<la* 

ehrlich,  ehrlos,  schändlich.  drllhar^"  entfliesen. 

Deshooor”  Unehre,  Schande',  DeslavEado ? farblos,  bleich ; fade, 
Schimpf™  geschmacklos;  eara  '«■ada.  ans- 

Deshonrlja',  Schande;  Ehrlosigkeit;  druckslose  Gesicht  7 «»ar^  ver- 
Entehrung  -»ar  entehren,  be-  waschen. 

schimpfen,  verunglimpfen;  *>oso^  Desleal  ? treulos,  untreu ; '»dade  ', 
entehrend,  schimpflich,  schänd-  Treulosigkeit,  Untreue', 
lieh.  [Stunde.)  Desleix{|amento,  ™ Nachlässig- 

Deshoras«^  a zu  ungelegener)  kelt'j  •■ado“  nachlässig,  unor- 

Deshumanjar'*'"  entmenschen;  <*>-  dentlich ; ~ar^  nachlässig  wer-) 

idade ',  Unmenschlichkeit,  Bar-  Deslembrado"  vergeßlich,  [den.) 
barei';  — o®  unmenschlich,  un-  Desllgjado?  getrennt, losgemacht; 
barmherzig,  grausam.  «amento™  Trennung,  Absonde- 

DesigniIa(ao',Bezeichnung,Benen-  rung';  «ar'^®  lösen,  losbinden; 

nung';  — ar'*'“  bezeichnen,  be-  fmsd.)  den  Verband  abnehmen; 

stimmen,  fes^etzen ; <*>lo  ™ Ab-  , sich  losmachen,  sich  trennen, 
sicht ',  Vorsatz  ’7  Bestimmung  '.  Desljllndar^®  aufklären,  erläutern, 

Designalf  ungleich,  unähnlich;  klarlegen;  — ttJnncjroa'o,einGe- 

unbeständig;«ar'^®  ungleich  ma-  schäft  ins  klare  bringen;  «lin* 

oben ; <‘>dade ',  Ungleichheit,  Un-  gnado®  /iig.lästemd,  verleumd c- 

ähnlichkeit;  Veränderlichkeit;  risch.  [»ar^”gleiten,ausgleiten.) 

Verschiedenheit'.  Deslisfadeiro®  glatt,  schlüpfrig;) 

Desillnjdlr"?  enttäuschen *a'*T  die  Desloeja^äo ',  Verrenkung;  Vor- 
Illusion  verlieren;  -'Säo',  Ent-  setzung;  Verlegung';  -'Ur*'®  ver- 

täuschung '.  [sehen.)  renken;  versetzen;  verrücken,  ver- 

Desincardar^®  reinigen,  auswa-)  stellen;  ^ den  Ort  wechseln. 
Deslnchjla^io  ',  Abschwellung  Deslouvor  ™ Tadel  ™ 

ar^,*  abnehmen  (Geschwulst).  Deslumbrjjamento  ™ Blendung; 
Deslnelinado ® abgeneigt.  Entzückung;  Betörung^-  «ante® 

Deslnencia',  (gram,)  Endung'.  blendend,  prächtig,  herrlich;  — 

Deslnfee|j{io',  Desinfektion';  «-  ar'*'“  blenden, 

tar"®  desinfizieren;  reinigen.  Delastr|e,  «0™  Glanzlosigkeit';/lig. 
Desinjarijla  '.Genugtuung  ';«ar^f  Schimpf"Unehre';«080“glan7,los. 

eine  Beleidigung  rächen;  ^ sich  Deslazpdo®  glanzlos;  «iniento™ 
Genugtuung  verschaffen.  Verdunklung';  «Ir^®  verdunkeln. 

D«slnqniet(af io '.Beunruhigung';  Desmalijado®  ohnmächtig;  matt; 
«ar''®  beunruhigen;  belästigen;  «ar^  erbleichen;  ohnmächtig 

«O®  unruhig;  lebhaft.  werden,  in  Ohnmacht  fallen ; «o™ 

Veslntelllgenela ',  Mißverständ-  Ohnmacht;  Schwäche', 

nls  7 Mlßbelligkeit '.  Des|mamar  ^®  (der Brust)  entwüh- 


Desmanar 

nen ; «manar  (eine  Herde)  aus- 

eioandertreiben;  ^ sich  Yon  der 
Herde  trennen;  sich  yerlaufen. 

DesmanehHaprazeres  ” Frieden- 
störer, Störenfried’;  in  Un- 

ordnung bringen;etw.  stören, rUck- 
^ngig  machen;  ^ auseinander- 
gehen, in  Unordnung  geraten; 
M)ii*ge  o easamento,  die  Verlobung 
ging  auseinander;  »o*;  Unord- 
nung, Unregelmäßigkeit;  Fehl- 
geburt 

Desinandjar*'*  einen  Befehl  wi- 
derrufen, einen  Gegenbefehi  ge- 
ben; den  Befehl  nicht  voll- 
ziehen; ausschweifen;  sich  von 
der  Ordnung  entfernen ; -«o  Un- 
ordnung, Unregelmäßigkeit,  Aus- 
schweifung 

Desmanteliiado " abgetakelt,  ge- 
schleift (Festung);  -'Er'*'“  eiurei- 
Ben,  schleifen;  (mar.)  abtakeln. 

Deft,maiicarar*’"  entlarven;  die 
Maske  abziehen;  »niastrear 
entm  asten. 

Desnazelliado  f nachlässig,  lieder- 
lich, nnordentlich ; ungeschickt, 
lin^cb;  nachlässig  wer- 

den; sich  gehen  lassen;  Nach- 
lässigkeit, Fahrlässigkeit^. 

DssiBsdldof  übermäßig,  unge- 
heuer; »melhorar'^*  schlechter 
werden,  ln  Verfall  geraten. 

DesmeiBbr]amento  ” Zergliede- 
rung, ZerteUung^i  zerglie- 

dern; fV"  zerteilen,  zertrennen. 

Desmemorl^ado  f vergeßlich. 

hssment{ldo Widerlegung  <•  »>- 
ir^  Lügen  strafen ; verleugnen; 
'T  sich  widersprechen,  sich  ver- 
leugnen. 

Detmerecjer'*'*^  unwürdig  sein; 
/V-  won  seinem  Werte  verlieren ; 
•Idof  unverdient;  -»Imento  , 
Unwürdigkeit 

betsiesariado ^ übermäßig,  un- 
mäßig, riesig;  — ar unanstän- 
dig werden. 

•es’BloUr'''*  die  Krume  aus  dem 
Brote  nehiuen;  <»moderado  f 
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unmäßig;  «moitar^f  abholzen, 
entwalden. 

Desmontllada Absitzen,  Abstei- 
gen'; absetzen,  ab  werfen ; 

(Steine)  aus  der  Fassung  nehmen; 
abtragen;  (Maschine)  zerlegen,  de- 
montieren; vom  Pferde  stei- 
gen, absitzen ; -»e  ’i;  Ausrodung  ^ 

Desmoralisla^äo  Sittenverderb- 
nis <;  ~ar'‘’“  die  Sitten  verderben, 
entsittlichen;  ^ schlechte  Sit- 
ten annehmen. 

Desmorongaraento’^Einfallen,Ein- 
stürzen7  Zusammensturz’;  -*ar^“ 
untergraben,  zerstören;  sich 
allmählich  auflösen;  zerfallen,  zu- 
sammenfallen. 

Desgnamorar*^  ein  Liebesverhält- 
nis auflösen ; «nata^ £o  Absah- 
nung^'  •natar^'f  abrahmen,  ab- 
sahnen; fv.  das  Beste  von  einer 
Sache  nehmen. 

Desnatnrgado f unnatürlich,  un- 
menschlich, grausam;  «-al?  un-, 
widerjnatürlich ; unmenschlich ; 
■^allsaf  io^,  Entsagung  od.  Berau- 
bung^ des  Bürgerrechtes;  »all- 
sar’^f  des  Heimatsrechtes  berau- 
ben, verbannen,  des  Landes  ver- 
weisen; fig.  die  Natur  von  etw. 
verändern,  entstellen ; ^ auf  das 
Heimatsreebt  verzichten;  sich 
eine  andere  Heimat  suchen. 

Desjnavegavel  ? unschiffbar ; »ne- 
cessariof  unnötig,  unnütz,  ent- 
behrlich. 

Desnerrüadof  entnervt;  folhas»^ 
adas,  rippe^ose  Blätter;  »ar’'f 
entnerven. 

Desgnevoar  ““  den  Nebel  zerteilen; 
entwölken,  die  Wolken  verscheu- 
chen ; ^ sich  entwölken,  sich  auf- 
klären;»nortear^f  sich  vom  Nor- 
den entfernen ; fig.  irre  machen ; 
^ die  Bichtung  verlieren,  sich 
verirren ; »nnar  entblößen, 
entkleiden. 

Desnablgad^  wolkenlos,entwölkt; 
klar;  »ar^7  sich  aufklären,  sich 
aufheitern. 
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Desnndar^®  entkleiden, entblößen. 

Desobedüecer  ^ ungehorsam  sein, 
nicht  gehorchen;  ~iencls',  Un- 
gehorsam ™ Widersetzlichkeit^; 
'diente  f ungehorsam. 

Desobri^jaf ao  Entledigung,  Be- 
freiung <■  von  einer  Verpflichtung; 

j.  von  einer  Verpflichtung 
befreien ; <»>atorio“  von  einer  Ver- 
pflichtung befreiend. 

Desobstrolctlvof  von  Verstopfung 
befreiend;  von  Verstopfung 
befreien;  öffnen,  frei  machen;  auf- 
räumen;  fig.  Hindernisse  besei- 
tigen; aus  dem  Wege  räumen. 

Desoccap||a(So  Beschäftigungs- 
losigkeit^; -*ado“  unbeschäftigt; 
unbesetzt;  -«ar’^“  frei,  leer  lassen; 
^ sich  der  Geschäfte  entledigen, 
sich  frei  machen. 

DeBol||a^äo  Verwüstung,  Verhee- 
rung; Trostlosigkeit^;  '•ado?  ver- 
wüstet; trostlos;  <*<adorf  betrü- 
bend; verwüstend;  -»ar'^'f  ver- 
wüsten, verheeren;  betrüben, 

. traurig  machen.  [entsetzen.) 

Desonergn^äo^,  EntsetzungVa*'^?) 

Desoplljar’'“  Verstopfung  heben 
~ativo?  ö&iend,  abführend. 

Desoppriinlr'*'f  vom  Druck,  von 
der  Unterdrückung  befreien;  er- 
leichtern. 

DesordSeiro  ™ Unruhestifter  *}  f 
Unruhe  stiftend;  ~em<',  Unruhe, 
Unordnung  <;  <»<ens  * Aufstand  ^ 
•»«enado“  unordentlich,  liederlich; 
emcarreira -enada,  in  zügellosem 
Laufe;  ■»enar^f  in  Unordnung 
bringen. 

Besorganisjja^äo  ^.Auflösung,  Zer- 
rüttung ~ador“  auflösend,  zer- 
rüttend; ~ar^“  auflösen,  in  Un- 
ordnung bringen;  zerrütten;  ^ 
eich  auflösen;  zerstört  werden. 

Desorientfa^ So  Irreführung  *;  -»'• 
ar'‘'f  aus  der  richtigen  Stellung 
bringen;  irre  machen;  ver- 
wi^en;  sich  verirren. 

abschmücken;  »OS» 
Har«“  ansbeinen. 


Despenhadeiro 

Desovlameuto”  Laichzeit^;  -►ar*'” 
laichen. 

Despachljado  f rasch,  hurtig  ge- 
schwind, gewandt;  »ante"^  da 
alfandega,  Zollbeamte’?  <»<ar^? 
abfertigen,  expedieren;  (Tele- 
gramm) auf  geben ; ausfertigen ; 
befördern;  genehmigen;  ernen- 
nen ; die  Zollgebühren  bezahlen ; 

sich  beeilen,  sich  sputen ; 
Genehmigung  ’ (eines  Gesuches) ; 
Ernennung;  amtliche  Korrespon- 
denz Bezahlung^  der  Zollge- 
bühren; Flinkheit^*  gerichtliche 
Bescheid’;  Telegramm’;  dias  de 
—0,  Audienztage’’';  easa  do  <^o, 
Amtskanzlei. 

Desjparafnsar^f  abschrauben;  ~- 
pastar'*'*  abweiden;  ~paateri- 
OS  Ungereimtheit  ’',Blödsinn’TI 

Despeda^amento^Zerstückelungf; 
~ar  zerstückeln,  zerreißen ; 
zerreißen,  in  Stücke  gehen. 

DespedQlda^,  Abschied  " Lebe- 
wohl; Entlassung’;  por  zum 
Abschied;  -»Imento  ’?  Verabschie- 
dung’; verabschieden,  ent- 

lassen; sich  verabschieden; 
austreten ; «— «e  em  latim  ( ä fran- 
ce$a),  sich  auf  französisch  emp- 
fehlen. 

Despegjjado"  imfreundlich;  unab- 
hängig; los;  ~ar'*'“  lostrennen. 

Despeltljado^  ärgerlich,  verdrieß- 
lich; «'ar'^'f  ärgern,  verdrießlich 
machen;  verachten;  «-o  Unwille; 
Kummer,  Abscheu’;  a «o,  em-^ode, 
trotzdem ; »oso  ? verdrießlich,  är- 
gerlich; unangenehm;  verächtlich. 

Despej^ar'*'*  aus  dem  Wege  räu- 
men; leeren,  ausgießen,  ausräu- 
men ; — ' uma  cam,  ein  Haus  räu- 
men ’?  Entleerung,  Bäumung*; 

Unrat  l caaa  de  -'OS,  Abort. 

Despellar'’?  schälen,  häuten;  ent- 
haaren. 

Despendjer  ^“verschwenden,  aus- 
geben; '►urar'’“  etw.  aushenken, 
abhängen. 

DespenhCadeiro i;  Abgrund,  Ab- 
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Btnrz  T große  Gefahr';  ~ameiitO  * 
Starz  T —•r'*'“  hinabstürzen,  hin- 
abwerfen , hinabschleudem ; 
sich  in  die  Tiefe  stürzen;  «o” 
der  Fall  in  den  Abgrund;  -H)* 
80  f gefährlich,  steil. 

Despensja  Speise-,  yorrats|kam- 
mer';  —eira' Wirt8chafterin,Haus- 
hälterin  »elro  ™ Lieferant;  Spei- 
semeister,  Wirtschafter  T — do 
navio,  Stuart  T <»•  mör,  Oberhof- 
nieister  (bei  Hofe). 

Despentear  die  Haare  ansein- 
anderkämmen ; sich  die  Haare 
auflösen. 

Despercebjer'*'®  mißverstehen;  näo 
patsar  «ido,  nicht  entgehen. 
Desperdlf ijado  “ liederlich,  ver- 
schwenderisch ; verschwendet ; — 
ador”  Verschwender  T -ar^* 
vergeuden,  verschwenden. 
Desperdicio"  Verschwendung, 
Vergeudung,  unnütze  Ausgabe'; 
Verlust " 

Despersaladir^^  abraten,  ausre- 
den;  ^ (von  etw.)  abstehen,  den 
Entschluß  ändern ; -'asäo  Ab- 
redem  Abraten"  Meinungsände- 
rung f. 

Oespertüadorf  erweckend,  bele- 
bend; •"  (Uhr)  Wecker;  (phy$.) 
Elektrizitätserzeuger  ” -»ar 
wecken,  erwecken,  erregen ; auf- 
muntem;  ■*'T  erwachen. 

Despesa',  Ausgabe',  Kosten^; 
livro  de  Ausgabenbuch  " — ds 
tempo,  Zeitaufwand  1 \deduzidas 
a«-di,  nach  Abzug  der  Ausgaben; 
»8  miudat,  kleine  Ausgaben; 
meUer-se  em  sich  in  Unkosten 
stürzen.  [Stolz  u.8.w,)| 

Despidof'  entkleidet;  frei  (von) 
Despledgade  ' Herzlosigkeit'  Man- 
gel™ an  Erbarmen;  «ado,  ««oso? 
herzlos , erbarmungslos ; un- 
menschlich. 

Besplment«  ™ Entkleidung  '. 
Despiqne”  Genugtuung,  Wieder- 
vergeltung ';  em  zur  V ergeltung; 
dagegen. 
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Despir^f  entkleiden,  ansziehei^ 
entblößen;  verlieren  (Blätter) ; ^ 
(fig.)  sich  entblößen;  sich  ent- 
lauben (Bäume). 

Desplant^ar^  verpflanzeiK  ver- 
setzen; -»«e"  Frechheit,  Unver- 
frorenheit'. 

DespoJIlador™  Plünderer  *3  ^amen- 
to”  Plünderung';  -»ar^'f  berau- 
ben, plündern ; ablegen ; -o  ™ Be- 
raubung, Plünderung';  Raub” 
Beute';  '-OS  morttue,  sterblichen 
Überreste’*.  Leichnam” 

Despontiar^®  abstumpfen;  ^ sich 
umbiegen;  '*"*  aufbrechen,  keimen; 
0 dia  '-a,  der  Tag  bricht  an ; ao 
<»ar  do  dia,  bei  Tagesanbruch. 

Despop  nlarlsar'*'“  der  Volksgunst 
berauben;  ^ die  Volksgunst  ver- 
lieren. 

DesposHar  sich  vereinigen,  sich 
verloben,  sich  vermählen;  '-orlo  ” 
Verlobung,  Vermählung'. 

Despot'a”  Despot,  Gewaltherr- 
scher’; —Icof  despotisch,  herrsch- 
süchtig, willkürlich;  '-Isar^®  ty- 
rannisieren, herrisch  regieren ; «• 
ismo  ” Despotismus  Gewalt- 
herrschaft 

Despovo|!a<^äo  «-amento  Ent- 
völkerung ; Einsamkeit ';  «ador 
Verheerer,  Verwüster’?  »ar 
entvölkern ; verheeren. 
Desäprazer'*v  mißfallen;  •’?  Miß- 
fallen 7 Unlust';  «»precatado“ 
unvorsichtig, sorglos;— prceaver^f 
unvorsichtig  handeln. 

Despregfadnra',  £ntnagelung;Ent- 
faltung,  Glättung  ';  -ar  abna- 
geln, losmachen,  aufreißen ; aus- 
einanderfalten,entfalten;‘—a«  ban- 
detVa«,  die  Fahnen  entfalten;  — as 
velas,  Segel  beisetzen ; — oe  olhoe, 
den  Blick  abwenden;  ^ losgehen, 
auf  gehen. 

Desprend|ado®  linkisch,  unge- 
schickt; talentlos;  -er''“  los- 
machen,auflösen,abnebmen,  tren- 
nen ; abwenden ; -imento  ’?  Los- 
lösung, Trennung«: 
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Destinar 


De8preoccapi»<;£o  VorurteilBlo- 
sigkeit^{  —•do®  vorurteilsfrei. 
Despresjador  “ verächtlich ; 
Verächter’;  <»ar^“  verachten, 
geiingschäüen ; '►ivel  ® verächt- 
Uch;  -»o™  Verachtung,  Gering- 
schätzung dar-$e  ao  -Of  sich  ver- 
ächtlich machen;  votar  ao  «'O* 
der  Verachtung  preisgeben. 
Desprestigiljar'*^  schlecht  machen, 
das  Ansehen  entziehen;  sich 
verkleinern,  sich  herabsetzen  (in 
den  Augen  anderer);  »o*  Ent- 
täuschung, Herabsetzung^. 
Despreten|jf£o  Anspruchslosig- 
keit «'Cioso  ?’  anspruchslos,  be- 
scheiden. 

Desprevenl^äo Nachlässigkeit, 
Unvorsichtigkeit';  -*idof  unvor- 
bereitet, achtlos;  ««Ir *7"  achtlos 
werden. 

Despronnnciila ' (jw.)  Freispre- 
chung'; >*ar^f  vom  Anklagezu- 
stande befreien. 

Desproporjcäo ',  Mißverhältnis  1 
*>cionado  7 unverhältnismäßig; 
«cionar  (Übereinstimmung) 
aufheben. 

Desproposltjlado  " unüberlegt,  ab- 
gescbmackt,unsinnig, überspannt 
»ar*^  sich  unvernünftig  betra- 
gen; '«'O”  Albernheit',  Unsinn’; 
näo  ferä  >^Of  es  wird  nicht  am 
Unrechten  Orte  sein;  dizer  <»08, 
dummes  Zeug  schwätzen. 
DeBprotegBer^f  des  Schutzes  be- 
rauben;-»ldofschutzlos,verlassen. 
Desprovjelto  Nachteil,  Verlust 
<»er^®  vom  Nötigsten  entblößeiy 
<»ldo  7 entblößt  (von) ; «iniento 
Entblößung',Mangel  amNötigsten. 
Deslipnmar  abschäumen ; <»- 
querldo"  unbeliebt. 
Desqnltgar^f  die  Ehe  trennen; 
ausgleichen  (eine  Schuld) ; ^ sich 
scheiden,  die  Ehe  aufheben ; <»e 
Ehescheidung';Wiedergewiiin  (im 
Spiele). 

Desramar  abüsten. 
Desregr^ado?  ausschweifend:  un- 


ordentlich, liederlich,  tmmäßig, 
verschwenderisch;  »aniento’lJUn- 
ordentIichkeit,Unregelraäßigkeit; 
Sittenlosigkeit,  Ausschweifung '; 
■»ar'*'^  in  Unordnung  bringen; 
'•'f  in  Unordnung  geraten,  lieder- 
lich werden. 

Desrespeitjjar^f  nicht  genügend 
achten;  -0’^  Mangel’"  an  Achtung ; 
—OSO®  unehrerbietig. 

Desserviidor*;  treulose  Diener’? 
-ir''^®  schlechte  Dienste  leisten. 

Dessoldar’^®  auflösen,  ablöten. 

Destac|amento  Truppenabtei- 
lung ';  <»ar  a»  iropas,  einen  Trup- 
penkörper verteilen;  in  die 
Augen  fallen,  hervortreten,  sich 

. hervortun. 

DestampBado  ® aufgedeckt,  ohne 
Deckel;  fig.  überspannt;  <»ar^® 
aufdecken,  abdecken. 

Des|tapamento  ’?  Öffnen  ; -tapar 
■*'®  öffnen,  entkorken;  -<tecer''® 
ein  Gewebe  auflösen ; sich  auf- 
lösen, auseinandergehen ; fig.  sich 
entwirren ; <»telhar  ^®  abdecken ; 
die  Ziegel  entfernen;  <»temldo? 
unerschrocken,  furchtlos. 

Destemperjiado  ® gemäßigt,  ge- 
dämpft, vermischt;  cKma  — ada, 
rauhes  Klima ; »an^^a  ' Unmäßig- 
keit; Unbeständigkeit';  <»ar  "^’® 
mäßigen,  mildem,  lindem;  ver- 
mischen; — o ago,  den  Stahl 
weich  machen;  .->0’?  Narrheit, 
Ungereimtheit;  Übereilung;  un- 
ordentliche Auffühmng'. 

Desterrjar^®  verbannen;  '*7'  aus- 
wandem ; ~0  ™ Verbannung,  Lan- 
desverweisung'; V erbannungsorf? 
(fig.)  Einöde,  Wüste'. 

De8thron|amento  ’?  Entthronung, 
Abdankung';  <»ar,  •»Isar*'?  vom 
Throne  vertreiben,  entthronen. 

Destillla^äo ',  Destillierung',  De- 
stillieren? — ador?  Destillator ’? 
Lötpfanne  ^ ~ar''“  destillieren. 

Destin|ador’?  Bestimmer,  Bezeich- 
ner’; »ar^'f  bestimmen,  bezeich- 
nen; beschließen;  verwenden 


Destinatario 

(Geld) ; '«sterlo  ™ Adressat,  Emp- 
fSnger  T <«atorlo  “ bestimmend; 

Adressant  ” — glr^f  entfär- 
ben; <»<0*  Schicksal,  Los,  Ge- 
schick ’•  *em  «M»,  ohne  Ziel ; —tof 
farblos,  verschossen. 
Destitap^io  ^ Absetzung;  Wider- 
rufung^; —ido“  abgesetzt;  — de 
fimdamento,  grundlos ; —Ir  ab- 
setzen ; widerrufen. 

Des'toar*^  falsch  singen,  nicht 
stimmen ; abstechen,  nicht  Qber- 
einstimmen;  »toreer^'®  aufdre- 
hen, auf  flechten;  geradebiegen; 
— eamtnAo,  einen  Umweg  ma- 
chen ; -'tramar^*  entwirren ; fig. 
auf  decken  (Verschwörung); 
trancar^'®  aufriegeln,  entriegeln; 
■»tran^ar'*'“  aufflechten;  — tra- 
▼ar''“  den  Hemmschuh  lösen; 
die  Bremse  öffnen. 

Destresa'  Geschicklichkeit;  Be- 
hendigkeit; Schlauheit^. 
Destrln^ar'’?  bis  ins  kleinste  zer- 
teilen ; auseinandersetzen ; ent- 
wirren; eingehend  prüfen. 

Destro  f recht,  geschickt,  gewandt, 
flink;  Ustig,  schlau. 

Destro^Jar^“  zerstören,  zugrunde 
richten;  schlagen,  eine  Nieder- 
lage beibringen ; zerstreuen ; -h)  ™ 
Zertrümmerung,Zerstörung<;Ver- 
wQstimg  *;  Niederlage  Gemetzel] 
‘»08’*,  Trümmer;  Überreste^. 
Destroncar*'®  vom  Stamme  tren- 
nen, abbauen. 

Destni|ctlbtlldade  Zerstörbar- 
keit’; ~ctlTel“  zerstörbar;  -'Cti- 
Tof  zerstörend;  «<lmen- 

to*  Zerstörung  ^ ‘-Idor™  Zer- 
störer, Vernichter  T —Ir’'“  Zer- 
störern vernichten,  zugrunde  rich- 
ten; sich  zugrunde  richten. 
DesanHIio  Entzweiung , Tren- 

nung «Ido ® uneinig,  entzweit; 

veruneinigen,  entzweien, 
trennen;  sich  entzweien,  sich 
verfeinden. 

DsMisfado^ngewöhTit., ungewöhn- 
lich, ungebräuchlich;  •»»nr*'®  nicht 
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mehr  gebrauchen,abgewöhnen;  *7’ 
außer  Gebrauch  kommen;  «»o" 
Nichtgebrauch  ” catr  em  «o,  aus 
der  Mode  kommen. 
Desvatrjlado®  unbeständig;  sinn- 
los, verrückt,  toll;  «amento" 
Verrücktheit,  Ungereimtheit  ’; 
«ar"®  erregen,  verführen,  irre- 
leiten; unvernünftig  handeln, 
phantaBieren,Unvernünftiges  for- 
dern ; ^ sich  vom  rechten  Wege 
verlieren;  «o”  Meinungsver- 
schiedenheit ’;  Hirngespinst " 
Desval, |ido  ® hilflos,  verlassen,  hin- 
fällig; «Imento']  Ungnade,  Un- 
gunst’; «or  ” Wertlosigkeit;  Miß- 
gimst;  Feigheit’. 

Desvanee|jedor  ® vereitelnd ; ver- 
schwindend; -er**®  verscheuchen, 
zerstreuen ; vereiteln ; ’T  ohn- 
mächtig werden;  —Ido,  ver- 
schwunden, abgenommen,  abge- 
schwächt; -Imento']  Vereitelung’, 
Schwindel”  Ohnmacht’. 
DesvantaUgem  ’ Nachteil  ” Un- 
gleichheit S -»joso  ® nachteilig, 
ungünstig. 

Desvarl.llado  ® leichtsinnig,  unbe- 
sonnen, unbeständig,  veränder- 
lich ; ungleich ; -ar  v.  desvairar ; 
—0  ” Wahnsinn  ” Delirium  ] Un- 
beständigkeit ’. 

Desveljado®  sorgfältig,  achtsam, 
wachsam;  eifrig;  eetar  , wach 
sein,  auf  der  Hut  sein;  -amen- 
to”  Aufmerksamkeit,  Sorgfalt’; 
-ar*'“  wach,  munter  erhalten; 
die  Aufmerksamkeit  erregen;  ent- 
decken, offenbaren;  — o"  Dienst- 
eiferT  Sorgfalt,  Aufmerksamkeit  ’ 
Desvendar^f  enthüllen,enträtseln. 
Desventnrila’,  Unglücl^  Mißge- 
schick] Unfall  T —ado,  unglück- 
lich ; -080  ® unglücklich,  elend, 
miserabel. 

Desvergonha’,  Unverschämtheit, 
Frechheit  Schamlosigkeit  ’. 
DesviSado  ® verirrt,  abgeleitet,  ent- 
fernt; entlegen,  ferne,  weit;  — 
amento”  Verirrung’,  Irrtum” 
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Entfernung  <;  »ar^®  vom  rechten 
Wege  abbringen;  abwenden;  fig. 
von  etw.  abbringen;  a vista, 
den  Blick  abwenden ; sich  ver- 

irren, sich  vom  Ziele  entfernen ; 
>»ar-8e  da  verdade,  sich  von  der 
Wahrheit  entfernen  ; »o  ” Ver- 
irrung; Abweichung^,  Umweg" 
AbschweifuM Abweg" 

Desvlrtfnar^,  herabsetzen,  ent- 
würdigen , verleumden ; »nde 
Untugend^;  »uoso®  untugendhaft. 

Detalhgado®  ausführlich;  — ar^f 
ausführlich  beschreiben;  vertei- 
len; »e"  Einzelheit,  Besonder- 
heit ausführliche  Beschreibung 
einzelne  Umstände^;  Klein- 
handel " 

Bejitenc^"  Arrest™  Haft ; V erhaf- 
tung,  Festnahme  easa  de  Ge- 
fängnis 7 '►ter'’®  aufhalte^  ab- 
halten ; gefangen  halten ; sich 
aufbalten;  zögern. 

Det«rior;'afao\  •»amento™  Ver- 
schlimmerung; Beschädigung, 
Entwertung';  »ar^'f  verderben, 
schädigen, ent  werten;^f unbrauch- 
bar werden ; -i^idade  Verschlim- 
merung'; Verfall™ 

Determin||a{äo',Bestimmung  ',Be- 
schluß,  I^tschluß™Entscheidung, 
Festsetzung ';  por  — superior,  auf 
höheren  Befehl;  '^ado®  entschlos- 
sen, herzhaft,  bestimmt,  entschie- 
den, festgestellt,  beschlossen ; «>• 
ador  ™ Beschließer  ™ ~ante  ® be- 
stimmt, entscheidend;  »ar''® 
festsetzen,  bestimmen;  bezeich- 
nen, genau  beschreiben;  beschlie- 
ßen, befehlen,  verfügen,  verord- 
nen ; «vativo  ® näher  bestimmend; 
■«avel®  bestimmbar. 

Detestilar^f  verabscheuen,  has- 
sen ; A'avel  ® abscheulich,  häßlich. 

Vetldo®  auf-,  anjgehalten. 

Deton|a^äo  Knall  ^ Explosion, 
Ersch  ütterung  ';  «-ar  verpuffen, 
explodieren,  knallen. 

Detra|cfäo',  Verkleinerung,  Ver- 
mindenmg ; Beschimpfung '; 


Dever 

ctlvo?  verleumderisch;  »ctor™ 
Verleumder’;  »Ir verleumden, 
verunglimpfen ; berabsetzen. 

Detras»?  hinter;  ~ de“P^,  hinter, 
nach;  por  hinterrücks. 

Detrlmento  ’v  Schaden,  Nachteil  ™ 

Detrlto’7  Abgang™  Überreste'**. 

Detnrplia^ao ',  Entstellung;  Be- 
schimpfimg';  »ador’^  Entsteller, 
Verleumder’?  <*<ar^f  entstellen, 
verleumden. 

Deus’?  Gott’;  /'iflr.  Abgott ’S  meni- 
no  de  Jesuskind  7 valha  me 
Gott  helfe  mir!  gragaea'^,  Gott 
sei  Dank;  •-  queira,  wolle  Gott! 
se  quizer,  so  Gott  will!  foi 
eervido,  es  hat  Gott  gefallen;  a 
lebe  wohl ! vd  eom  •»,  Gott  sei 
mit  dir!  ~a',  Göttin'. 

Devagar<*d  langsam,  allmählich, 
nach  und  nach;  ' gemach!  *>  se 
vae  lange,  Eile  mit  Weile! 

DevaneJador  “ schwärmeriscl^  *’? 
Schwärmer,  Träumer’;  —ar ^7 fa- 
seln, Unzusammenhängendes  re- 
den; «vlo’7  alberneGeschwätz  7Un- 
sinn  ’J  Faselei,  Einbildung,  Träu- 
merei '. 

Devass|a',  (jur.)  Untersuchung'; 
pronunciar  na  -»a,  vor  Gericht  be- 
schuldigen ; — ado  ® ungedeckt, 
von  allen  Selten  sichtbar;  «'a* 
menio7  Enthüllung,Entdeckung'; 
»ar'"®  nach  allen  Seiten  sehen, 
freieAussicht  baben;au8sprengen; 
bekannt  machen ; «idao  \ Lieder- 
lichkeit , Ausschweifung ';  -»o  f 
offen,  frei,  zügellos,  liederlich; 
hrnnem  -o,  Wüstling  ’;  mulher  •»a, 
leichtsinnige,  sittenlose  Weib  . 

Devastjja^ §0 ',  Verwüstung,  Ver- 
heerung ';  —ador  7 Ver^ster, 
Verheerer’7  — ar^f  verwüsten, 
verheeren. 

Devedor’7  Schuldner’;  ® schuldig. 

Derer  '*'®  schulden,  verdanken ; 
verpflichtet  sein ; müssen,  sollen, 
dürfen  ; *7  Schuldigkeit,  Pflicht 
faliar  ao  seu  -,  seine  Pflicht  ver- 
säumen; ‘»dehonra,  Ehrenpflicht'; 


Beveras 

ewnprir  com  ot  teui  «>68,'' seine 
Pflicht  erfüllen. 

Deveras«?  in  der  Tat,  ernstlich, 
inWahrheitjWahrhaft;*’!  wirklich? 
Deresa  ^ Gehege  7 "Weide  Forst  ™ 
DeTldo"schuldig,gebührend,billig. 
Dero^äo  Ehrerbietung,  Andacht, 
Frömmigkeit  * 

Deroljinf ao Heimfall Wieder- 
erlangung^; «>010  f heimfällig; 
Tmbesetzt,  frei,  leer,  vakant;  terra 
»BtA,  Brachland  7 
DeTolver'*'®  zurQckgeben,  zurück- 
erstatten. 

Devorjador,  verheerend;  »ar'*'f 
fressen;  verschlingen;  verheeren, 
zerstören,  verwüsten. 

Devoto^  fromm,  andächtig,  er- 
geben, geweiht. 

Dextrina  Dextrin,  Stärkemehl  7 
Dez  num.,  zehn;»™  Zehn '(Kar- 
tenspiel); estar  snfre  at-ea$  onze, 
betranken  sein;  >«a8eisnuffl.,sech- 
zehn;  -»asete  num.,  siebenzebn; 
»avo™  Zehnten  »embro™  De- 
zember <»ena  Zehner  ™ »oito 
num.,  achtzehn. 

Dia  7 Tag  ™ de  <»,  bei  Tage;  » por 
»,  von  Tag  zu  Tag ; no  <*>  dez  de 
agoeto,  am  10.  August;  no  ~ de 
hoje,  am  heutigen  Tage;  hoje  em  », 
em  noesos  »8,  heutzutage ; um  », 
eines  Tages;  outro  »,  letzthin,  neu- 
lich, kürzlich,  jüngst;  um  d’eetee 
»8,  ha  »8,  vor  einigen  Tagen ; 
dojuiso, der  jüngste  Tag;  das  Welt- 
gericht 7 Unglückstag ™ »de 

anno  bom,  Neujahrstag  « de  an- 
noe,  Geburtstag  ™ andt^,  estar  em 
»,  im  Laufenden  sein,  wohl  un- 
terrichtet sein ; hoje  a quims  »g, 
Uber  14  Tage;  dar  os  bone  »s,  einen 
guten  Tag  wünschen ; daro  eomo 
o »,  selbstverständlich,  sonnen- 
klar; pör-ee  em  »,  sich  ins  Lau- 
fende bringen,  sich  orientieren; 
seine  Rückstände  ausgleichen;  » 
de  trabalho,  Werk-,  Arbeitstag™» 
de  jejum,  Fast  tag’7  meio  »,  Mittag™ 
Dlabetles',  Zuckerkrankheit^  »• 
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Ico?  zuckerkrank;  »ometro  ™ 
Zuckermesser  ™ 

Diabo  ™ Teufel,  Satan,  SatanskerH 
um  frio  de  »8,  Hundekälte  que 
»,  was  zum  Teufel  I com  os  »8, 
alle  Wetterl  um  bom  »,  eine  gute 
Seele;  um  pdbre  »,  ein  armer 
Wicht;  «er  levado  do ter  o^no 
eorpo,  vom  Teufel  besessen  sein ; 
» do  homem,  Teufelskerl  ™ qus  » 
d istot  was  zum  Teufel  ist  los? 
fazer  o»a  quatro,  Unheil  anstif- 
ten ; anda  o d solta,  es  ist  der 
Teufel  los;  es  geht  nicht  mit  rech- 
ten Dingen  zu ; qtte  te  leve  o »,  vd 
para  o »,  scher  dich  zum  Teufel  I 
»licof  teuflisch. 

Dlabr,jet6™  Teufelskerl,  Teufels- 
junge'J  fam.  ausgelassene  Junge; 
unruhige  Geist;  schwarze  Peter  ™ 
(Kartenspiel);  »nra'  Teufelei, 
Bosheit Teufelsstreich  ™ 
Dlacho  ™ pop.  Teufel  T isto  4 o », 
das  ist  verflucht!  [Diakonus'^j 
Diacongisa',  Diakonissin';  »o7) 
Diadema  ™ Diadem  * königliche 
Würde  '. 

Dlagalves™  weißeWeintraubenart'. 
Diagnose',  Erkennung  'derKrank- 
heiten  an  ihren  Merkmalen. 
Diagn08t||1ea ' Unterscheidungs- 
kunst'; »Icar^"  eüic  Krankheit 
feststellen ; »ico  f anzeigend,  an- 
deutend; *"1  Diagnose'. 

Diagonal  “ schräg ; Diagonale  '. 
Dlagramma^  Diagramm  7 (mus.)| 
Dial  “ täglich.  (Liniensystem  7) 
Dlaleetjjlca'  Dialektik  »Ico?  dia- 
lektisch, mundartlich;  Dialek- 
tiker’7  »0*7  Mundart'. 
Dlalogjjtco?  gesprächsförmig;  »• 
Ismo  " Gesprächsdichtung  ';  »o  7 
Gespräch  7 pdr  cm  »o,  ln  Ge- 
sprächsform darstellen. 
Dlamantjie^  Diamant™  »e  bruto, 
fig.  unausgebildete  Geisf^  große 
Seele  mit  rauhem  Äußern;  Ura- 
balhar  em  diamantes,  auf  Diaman- 
ten laufen  (Uhr);  »Ifero“  dia- 
manthaltig ; »Ino  f zum  DUmant 
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gehörig;  fig.  hartherzig;  hochher- 
zig ; >-]8ts  ” Diamanteojschneider, 
-händler  ™ 

Diametllral  “ linha — ; »o”  Durch- 
messer ™ [Mond  ™) 

Diana  Göttin  der  Jagd;  (poet.)] 
Dlante«<>  vorne;  — det*^,  vor,  in 
Gegenwart;  — de  mim,  in  meiner 
Gegenwart;  d'aqui  em  <»,  von  jetzt 
an;  in  Zukunft;  ir  por  fpara) 
fortfahren,  vorwärtsgehn;  ir 
vorangehen ; e asrim  por  (para) 
usw.,  desd«  OS  cinco  em  •»,  von  5 
Uhr  an;  d«  hoje  em  •»,  von  heute  an. 
Dlanteira^  Vorderste  ? Vorder- 
seite^, Vorderteil;  Vorspning;  Vor- 
spann 1 ^do  exereiio),  Vorhut 
tomar  a a alg.,  jm.  den  Vor- 
sprung abgewinnen ; dar  a a alg., 
jin.  den  Vorrang  geben,  Vortritt 
lassen.  ^üße,  Vorderpfoten  »‘'.J 
Dlantelitof  patas  -as,  Vorder-J 
Diapasäo  Umfang  ^ des  Tones 
einer  Singstimme,  eines  Instru- 
mentes; Stimm|^bel , -pfeife 
Glockenmaß " [durchsichtig.) 
Diaphanof  durchscheinend,  hell,) 
Diaphonljoa^,  Mißklang  *co? 
mißklingend. 

Diaphoretico  ^ schweißtreibend. 
Diaphorljla^  Zweideutigkeit^;  «• 
cof  zweideutig. 

Diaijila^,  t^liche  Ein-  und  Aus- 
gabe .täglich ; Tagebuch" 
Tageszeitschrift,  Zeitung^;  (com.) 
Journal,  Tagebuch" 

Diarrhea^,  Durchfall " Diarrhöe 
Dlasporo"  Jaspis'^ 

Diathermlco  f Wärmestrahlen 
durchlassend.  [Tonleiter.) 

Diatonicof  diatonisch,  nach  der) 
Dlatrlbe  heftige  Kritik;  Schmäh- 
schrift 

Dicaz"beißend,satirisch,spötti8ch. 
Dicfäo^,  Ausdruck,  Vortrag” 
Sprache 

Dlecionaiio”  Wörterbuch" 
Dicephalo"  zweiköpfig. 

Dicha  Glück,  Heil " dizer  a btiena 
weissagen,  wahrsagen. 


Differir 

Dlohote”  Witzwort  7 verletzende 
Äußerung  * (lappig.) 

Dicotyledone?  zweisamen-) 
Dlct(|ado  ” Diktieren,  Diktat; 
Sprichwort"  Denkspruch  T 
ador”  Diktator '7  <«atara^,  Dik- 
tatur*; •'ame7  Antrieb^  Meinung* 
Rat 7 '~ar^“ diktieren;  «atorial, 
'-atorlo“  diktatorisch,  herriscln 
gebieterisch; '»«rIo7  Stichelwort; 
^0  7 Wahlspruch  7 Sprichwort; 
wörtliches  Versprechen" 
Didaot^ica*,  Lehrkunst,  Unter- 
richtslehre*; ~ico“  didaktisch, 
lehrend,  zum  Unterrichte  gehö- 
rend; poema  -Ico,  Lehrgedicht  7 
»ylo®  zweifingerig. 

Diedro7  aus  zwei  Ebenen  gebil- 
deter Winkel. 

Dier{jese*',  (gram.)  Teilung*  eines 
Doppellautes;  Trema 7 —etico“ 
trennbar,  teilungsfähig. 

Diesis*.  (mm.)  Kreuz"  (C). 

Dietla  *,  Lebensweise,  Diät;  zweck- 
mäßige Kost , &ankenkost  ^ 
Reichstag  7 -»etica  *,  Diätetik,  Ge- 
sundheitslehre *;  «etleo  f zur  Diät 
gehörig;  ^tlsta7  Diätetiker7 
Dlffam|jafio *,  Verleumdung*;  >— 
ador7  Verleumder  7 -ante® 
schimpflich,  verleumderisch;  — 
ar  verschreien,  verleumden ; — 
atorio?  ehrenrührig;  libeüo  — , 
Schmähschrift  *. 

Dlfferen^la  *,  Unterschied  7 Un- 
gleichheit, Verschiedenheit  *,  Ab- 
stand7  näo  faz  -a,  es  kommt  mir 
nicht  darauf  an;  -as**, Differen- 
zen; Mißverständnisse**;  — ar^® 
unterscheiden,  verändern ; ^ ver- 
schieden sein,  sich  imterschei- 
den,  sich  auszeicbnen. 
Differenjlcial  ® unterschiedlich : 
calcvdo  Differenzialrechnung 
—dar  differentiieren ; — te  ® 
unterschieden,  verschieden,  un- 
terschiedlich ; ungleich. 
Dlfferlr'*'f  aufschieben,  vertagen ; 
■*7*  verschieden  sein ; nicht  über- 
einstimmen. 


Difficil 

Dlfflclil“  schwer,  schwierig;  tem- 
po  — , harte  Zeit^;  »Illlrao?  sehr 
schwierig;  <«Qldade^,  Schwlerig- 
keitV®*e»'**’*»erschweren, Schwie- 
rigkeiten bereiten ; —ultar  er- 
schweren; ^ultoso  “ schwer, 
schwierig. 

Diffldfencis ' Mißtrauen " Arg- 
wohn T *>ente  * mißtrauisch,  arg- 
wöhnisch. 

Difflajlencla^,  Abfluß,  Ausfluß 
Zerfließen  7 '«ente  ? ausfließen^ 
abfließend;  zerfließend;  -►Ir'*'” 
aus-,  ab|fließen;  zerfließen. 
Dlffraci,^äo  % Zerstreuung.  Ablen- 
kung , Brechung  <^tar  ^ zer- 
streuen, brechen;  ~tlro“  ablen- 
kend, zerstreuend. 

Diffnndir^"  ausgießen,  ausschüt- 
ten ; rerbreiten ; aussprengen,  ver- 
künden; ^ sich  verbreiten;  be- 
kannt werden. 

DifTnsfio^,  Verbreitung';  -'Ivel“ 
verbreitbar;  -ivo*  was  sich  leicht 
ausbreiten  läßt;  »o“  weitläufig, 
weitschweifig,  weit,  breit. 
Digeiflr''“  verdauen;  fig.  ver- 
schmerzen; »Ivelf  verdaulich. 
Digest]äo  Verdauung ';'»lblllda- 
de  ' Verdaulichkeit';  •'Ivel  f ver- 
daulich; — ivof  die  Verdauung 
befördernd;  appardho  Ver- 
dauungsapparat T —o*  verdaut. 
Digltjiaciu  ',  Fingerförmigkeit'; 
ado®  fingerförmig;  «-al“  gefin- 
gert; Fingerhut  1 »ali- 

lome?  fingerhutförmjjf;  «Ifor« 
me“  fingerförmig. 

Dlgafar^,  würdigen,  ehren,  aus- 
zeichnen, beehren  (mit);  ^ ge- 
ruhen, die  Gewohnheit  haben ; — 
idade'  Würde';  -lllcar^?  wür- 
dig machen ; »Itarto  " Würden- 
tr^er’7  — O,  würdig,  wert. 
Digressjio  ',  Abschweifung , Ab- 
weichung; Reise,  Fahrt,  Erho- 
InngsreiM  ';  Abstecher’7  «■Ivo“  ab- 
sch weifend,  abweichend. 

Dila<;io',  Aufschnbl  Verzögerung; 
Erweiterung ';  um  ohne  Verzug. ; 
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Dllaeerfa^io ',  Zerreißung,  Zer- 
stückelung'; -ar^“  zerreißen,  zer- 
stückeln; <«ador,  «ante“  zerrei- 
ßend, zerrüttend;  herzbrechend. 

Dilatfabllidade  ',  Dehnbarkeit, 
Ausdehnbarkeit';  «a^äo  ',  Aus- 
dehnung ';  «ado  ? ausgedehnt,  er- 
weitert ; «ar  ausdehnen,  erwei- 
tern ; anschwellen ; verzögern ; fig. 
weit  und  breit  verkünden;  ^ sich 
verbreiten ; «avel  “ dehnbar, 
ausdehnbar;  «orlo“  verzögernd, 
Aufschub  erleidend. 

Dilemmila"  Wechselschluß” 

Dilettante”  Liebhaber,  Dilettant” 

Dillgenci]a ',  Fleiß”  Tätigkeit; 
Sorgfalt ; Emsigkeit ';  Postwagen” 
fazer  «as,  sich  bemühen ; «ar 
betreiben,  unternehmen,  zur  Aus- 
führung bringen. 

Dlligento',  fleißig,  emsig,  tätig. 

Dllof^a'  Weitschweifigkeit';  Dop- 
pelsinn” 

Dilaflente“  auflösend,  verdünnend; 
«Ifio  ',  Auflösung,  Verdünnung'; 
«Ir^“  einrühren,  verdünnen,  auf- 
lösen. 

Diluvial“  zur  Sintflut  gehörig; 
ehuva--,  Platzregen  1 üireno~-, 
angeschwemmte  Land  7 ~o  ” 
Sintflut;  Überschwemmung'. 

Diman]a^äo',  Verbreitung;  Her- 
kunft, Ableitung';  «ante“  her- 
stammend; «ar^”  entspringen, 
entstehen,  abfließen;  abstaramen. 

Dlmens[,äo',  Raum”  Ausdehnung'; 
Größen  Verhältnis  7 

Dlmetro”  Doppelmesser” 

Diminn||endo  ” Subtrahend’7  ? ab- 
nehmend, verringernd;  «It^äo' 
V ermindening,  V erringeimng,  Ab- 
nahme; Subtraktion  ';  «ir^“  ver- 
mindern, verringern,  verkleineru, 
abziehen,  subtrahieren;  abneh- 
men, sich  verringern ; ''f  abneh- 
men, nachlas.sen;  «tivo“  verrin- 
gernd, verkleinernd;  •”  Verklei- 
nerungswort, Diminutiv  7 “ 

mangelhaft,  unvollständig,  be- 
schränkt. 
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DiiiiisBio^,  Entlassung,  Abdan- 
kung, V erabschiedung'A^bschied™ 
Olmlttir  verabschieden , ent- 
lassen, abdanken;  ^ ein  Amt 
niederlegen;  ^ abdanken,  seine 
Entlassung  einreicben. 
Dlnheirfiäo  , viel  Geld ; ünsuuune 
itto  eutta  um  — , das  kostet  ein 
Heidengeld ; «inho,  -ito  ” wenig 
Geld. 

Dinhelro  ” Geld  7 Heller”  kleinste 
Münze';  Münzfuß  *7  — contado, 
bare  Geld"  » ds  prompto,  klin- 
gende Münze eorrente,  in  Um- 
lauf stehendes  Geld;  em  papel, 
Papiergeld^  Banknote';  emprepar  o 
seu  *>,  sein  Geld  anlegen,  speku- 
lieren; fazer  sich  Geld  ver- 
schaffen. ['»'6  * Diözese  '.) 

Dioces|ano  f zur  Diözese  gehörig  ;| 
Dioranilja  ” Diorama ; «Ico  f dio- 
ramisch. 

Dlorese  ',  Blutung,  Verblutung  '. 
Dlptherija,  *>te',Diptheritis,  Hals- 
bräune '.  [pel  vokal  ”1 

Diphthonge”  Diphthong,  Dop-f 
Dlplom|a”  Diplom 7 Urkunde' 
Patent " Bestall  nngsbrief,  Emen- 
nungshrien  Zeugnis  7 -»acla  '.Di- 
plomatie, Staats^ssenschaft';  »• 
ata™  Diplomat,  Staatsmannes 
atica',  Diplomatik,  Urkunden- 
lehre ';  -'atlco  “ diplomatisch,  ur- 
kundlich, gesandtschaftlich. 
Dipode  f zweifüßig. 

Dlptero  “ zweiflügelig. 

Diqne”  Damm,  Deich” 

Dlrecfäo ',  Führung,  Leitung,  Auf- 
sicht; Anführung;  Direktion;  Ver- 
waltimg;  Richtung'. 

Dlrectillvo“  leitend,  dirigierend; 
»o™  gerade,  unmittelbar;  -»or™ 
Vorsteher,  Leiter,  Direktor,  Ver- 
walter T -'Oria',  Leitung,  Füh- 
rung ';  Direktorium  7 -orlal  “ zur 
Direktion  gehörig;  «orio  ” Di- 
rektorium 7 Vorstandschaft';  «• 
rlz'  Vorsteherin,  Leiterin,  Füh- 
rerin, Direktorin'. 

Direitjja  ',  rechte  Hand,  rechte  Sei- 


te ';  d <»a,  rechts ; ä$  '»aa,  recht, 
billig;  hamem  ds  ^as,  ein  tüch- 
tiger, brauchbarer,  ehrenhafter 
Mann;  —o“  gerade,  recht; 
Recht;  Gesetz ; Rechtsgelehrsam- 
keit ' Rechte  i*,  J uiisprudenz ; Ge- 
bühr^S  —OS  de  <aida,Ausgangszoll'7 
a torto  e a ->o,  kreuz  und  quer; 
d$  «>0)  von  Rechts  wegen ; doutor 
em  -«0,  Doktor  der  Rechte; 
nra',  Geradheit',  gerade  Weg *7 
em  — , auf  geradem  Wege. 

Dlrlglr''?  richten,  lenken,  führen, 
leiten,  vorstehen ; adressieren, 
richten  (an);  '*'?’  sich  wenden  (an). 

Dirimlr,  trennen,  auflösen,  auf- 
heben;  entscheiden,  freimachen. 

Diruir’*'“  zerstören. 

DiscemHentef  unterscheidend ; «• 
imento  ” Unterschied  ” Sonde- 
rung fig.  Unterscheidungskraft '; 
unterscheiden. 

Dlseiplinja',  Disziplin,  Zucht,  Ord- 
nung; Schul-,  Kriegs-,  Mannes- 
zucht; Lehre',  Unterricht”  Wis- 
senschaft, Eunst7-  »ador”  Lehrer, 
Erzieher,Zuchtmeister”«'a^  zur 
Zucht  gehörig,  die  Disziplin  be- 
treffend;<».ar^7  disziplinieren,  un- 
terrichten, in  Zucht  halten,  an 
die  Zucht  gewöhnen;  tadeln; 
sich  an  Zucht  und  Ordnung  ge- 
wöhuen.  [1er,  Zögling  “ 


■1 


Dlscipnlla',  Schülerin';  »o”  Schü 
Disco”  Scheibe,  Wurfscheibe'. 
Disconforme  f nicht  übereinstim- 
mend, abweichend. 
Disconfeniencia ',  Ungleichheit, 
Nichtübereinstimmung  '. 
Discordjjancia  ' Mißlaut,  Mißton” 
fig.  Uneinigkeit,  Meinungsver- 
schiedenheit*;  -antef  verstimmt, 
falsch ; fig.  nicht  zusammenstim- 
mend; »ar^  nicht  stimmen,  ver- 
stimmt sein;  entgegengesetzt  sein, 
nicht  überein  stimmen ; «e?  nicht 
übereinstimmend,  entgegenge- 
setzt, ungleich;  (mut.)  verstimmt, 
mißtönend;  -ia'  Uneinigkeit, 
Zwietracht',  Haß” 


Discrepancia 

DlMr«p|MelA Verschiedenheit, 
Ungleichheit,  Mifihelligkeit 
»TV  ungleich,  rerschieden  sein, 
nicht  übereinstimmen,  nicht  zu- 
sanunenpassen. 

IMseretl,«U'^"  besprechen;  -o“  be- 
scheiden , zurückhaltend ; Ter- 
schwiegen,  besonnen. 

Disciieio  \ Klugheit,  Besonnen- 
heit; Verschwiegenheit;  Beschei- 
denheit ^ d <*>,  nach  Belieben ; en- 
tregar  ä sich  auf  Gnade  und 
Ungnade  ergeben ; d ^ doa  marta 
$ ventoa,  den  Meeren  und  Winden 
preisgegeben. 

Diserimje  ™ Unterschied  ” Ver- 
schiedenheit'; *inMio',  Unter- 
scheidung';'»'lnar  ^7  unterschei- 
den, trennen;  entscheiden. 
l)iBciura|,ar*'f  besprechen ; eine  Be- 
de halten;  «ist« , Bedner;Schwät- 
zer"  -»Ito“  überzeugend,  nach- 
denkend;—o'^  Verfolgt  Gespräch" 
Bede';Vortrag'J  Abhandlung,  Er- 
örterung 

Biseossllio  Polemik , Debatte 
Wortstreit  "J  — Ito  ? auflösend. 
Dlscnt|ir  besprechen,  erörtern, 
verhandeln ; — liel  f besprechbar. 
Dlserto*  beredt. 

Dlsfar^ado"  verstellt,  verblümt, 
entstellt;  — ar*'*  verdecken,  ver- 
hüllen ; fig.  verstellen,  verhehlen, 
entstellen;  ^ sich  verstellen,  sich 
verkleiden,  seine  Absichten  ver- 
hehlen. f Stellung'.) 

Dlsfaree"  Verkleidung';  A^.  Ver-) 
Disformje  ? unförmlich ; -Idade  ', 
übermäßige  Größe;  Mißgeburt; 
Abart'. 

Disgregüafio',Absonderung,Tren- 
nung,  Zerteilung';  — ar^^fzerstreu- 
en ; zerteilen,  trennen,  entfernen, 
absondern;  -atlvo“  trennbar. 
Dlsjaneff So Trennung,  Zertei- 
lung,Absonderung';  — Uto?  trenn- 
bar: absondemd,  trennend. 
Dislate”  Unsinn™  Albernheit', 
DUpar"  unähnlich,  ungleich. 
Dispai>dor  ™ Abfeuerer  1 -ar^f 
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abfeuem,  abschießen,  abschnel- 
len; ^ losgehen. 

DisparatI |ado ? unbesonnen,  un- 
überlegt^ sinnlos;  -ar*^  unüber- 
legt sprechen,  handeln;  — e™ 
Dummheit,  Torheit,  Albernheit'; 
närrische  Streich™ 

Disparidade  ',  Ungleichheit,  Un- 
ähnlichkeit, Ungereimtheit '. 
Dlspendüer^"  ausgeben;  — lo™  Aus- 
gabe, Auslage;  Verschwendung, 
Vergeudung ';  —lose  “ kostspielig. 
Dispens||a  ',  Erlaß  ™ Erlaubnis,  Dia- 
pensation,Freisprechung;Speise-, 
Vorrats|kammer  ';  -a<;äo ',  Befrei- 
ung'; -ar^  erlassen,  entschul- 
digen , freisprechen ; gewähren 
(Gunst) ; spenden ; -avm  f erläß- 
lich;  unwesentlich. 

Disperslio',  Zerstreuung';  -ar^? 
zerstreuen,  aussprengen;  sich 
zerstreuen;  -Ivo?  zerstreuend; 
—0?  zerstreut,  ausgestreut. 
Dlsponijente  f verfügend ; Dis- 
ponent T -ibilldade ',  Verfügbar- 
keit';—ivel“verfügbar,  vorhanden. 
Dispdr^  ordnen,  anordnen,  ver- 
fügen; -para,  vorbereiten  zu;  «sfou 
aoaeu  — , ich  stehe  zu  Ihrer  Ver- 
fügiuig;  — d«  über  etw.  ver- 
fügen; ^ (a,  para),  sich  zu  etw. 
anschicken,  sich  entschließen  zu. 
Dlspos|if  äo',  Anordnung,  Einrich- 
tung; Beschaffenheit;  Veranstal- 
tung ' Anstalten**;  Anlage  ',  Ent- 
wurf, Plan"J  Gesinnung , Stim- 
mung, Neigimg;  Verfügbarkeit; 
Fähigkeit;  Bestimmung';  eHar  a 
— da,  zu  js.  Verfügung  stehen;  d 
— , nach  Belieben ; ziu:  V erfügung ; 
-itivo?  vorbereitend;-!®“  bereit, 
geneigt,  gewUlt;  bem  (mai)  — , in 
guter  (schlechter)  Laune. 
Dispnt{]a',  Zank,  Hader,  Streit 
WortwechseH  Streitfrage';  -ar*'“ 
disputieren , streiten ; -atlvo  , 
streitsüchtig ; — avel  “ bestreitbar. 
Dissabor  ™ Geschmacklosigkeit '; 
Mißvergnügen  7 Unannehmlich- 
keit; Langeweile';  -idOj  -oso  “ 
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geschmacklos,  schal;  fig.  unan- 
genehm, abgeschmackt. 

DlB8ec>;äo^,Zerlegang,Zerschnei- 
dung,  Untersuchung,  Sektion  «• 
»r  , zerlegen,  zerschneiden,  se- 
zieren. 

DisseoJ^ao*^  Öffnung,  Zerteilung, 
Zerschneidung,  Zerstückelung, 
Sektion  <»tor  ™ Zerschneider, 
Sezierer  ” 

Dlssemelhüan^s  *,  Unähnlichkeit, 
Ungleichheit,  Verschiedenheit*; 
<»ante  “ unähnlich,  ungleich,  ver- 
schieden; -ar^“  verschieden  ma- 
chen, unterscheiden;  unähn- 
lich sein. 

De8semln|aqäo*|  Zerstreuung,  Aus- 
streuung, Verbreitung*;  ~ar^“ 
zerstreuen,ausstreuen,verbreiten. 

Dlssensäo',  Uneini^eit,  Mißhel- 
ligkeit Zwiespalt  , Täuschung*". 

Dissentlimento  " Meinungsver- 
schiedenheit; Mißbilligung*;  -<• 
ir  verschiedener  Meinung  sein, 
anders  denken. 

Dissert^'at^äo  \ gelehrte  Abhand- 
lung, Erörterung^;  -ar^”  abhan- 
deln, dissertieren,  erörtern. 

DlssidSencla  *|  Spaltung,  Uneinig- 
keit Zwist  1 — s domestican,  ehe- 
liche Zwistigkeiten  >«ente  ? ab- 
trünnig. 

Dissiraillar"  tmgleicbartig;  «-i- 
tnde^,  Ungleichheit,  Verschie- 
denheit^; «’han^a*',  Un^nlicbkeit^; 
«■hante?  unähnlich. 

Dis8imnl;|acäo^,Verstellung,61cis- 
nerei^;  »aao  “ verstell^  heimlich, 
heimtückisch;  <*-ar^“”  sich  ver- 
stellen, sich  nichts  merken  lassen, 
bemänteln,  verhehlen;  sich 
verstellen. 

Dissipja^ao  Verstreuung,  Ver- 
schwendung, Vergeudung*;  fig. 
Zeitvertreib*  -»ador*  verschwen- 
derisch; Verschwender”  •»' 
ar^“  verschwenden,  vergeuden, 
durchbringen,  vertun ; — a$  duvi- 
da»,  Zweifel  zerstreuen. 

Dissocljjar^“  trennen,  venmeini- 
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gen;  'T  trennen,  sich  auf- 
lüsen,  auseinandergehen. 
Dlssolutbllidade*',  Auflösbarkeit, 
Trennungsfähigkeit^-w^äo  Auf- 
lösung, Trennung,  Scheidung*-  fig, 
Ausschweifung*;  aufgeiost, 
getrennt;  liederlich,  ausschwei- 
fend; «»«Tel*  auflösbar. 
Dlssolvllente"  auflösend;  remedio 
Auflösungsmittel  j »er  auf- 
lösen,  trennen. 

Dlssonjanciaf  Mißlaut,  Mißklang, 
Miß  ton  fig.  Widerspruch  ” Miß- 
stimmung'; -ante“  mißtönend; 
— ar*^  mißtönen,  nicht  stimmen, 
verstimmt  sein ; fig.  nicht  über- 
einsümmen , im  Widerspruch 
stehen;  -oro“  mißtönend. 
DiB8u|adlr^“  mißraten,  abraten : 
-asäo  Abratxmg,  Abmahnung  *, 
-aslvo“  abratend. 

Disayllab^o,  -icof  zweisilbig. 
Distanllcia  ' Entfernung',  Abstand, 
Zwischenraum”  /"v.UnterschiedT 
-clar"*^  entfernt  sein;  sich 
entfernen ; -te  f weit,  ferne,  ent- 
fernt, abgelegen. 

Dlstar^  entfernt,  ferne,  abge- 
legen sein,  fern  liegen;  fig.  ver- 
schieden sein. 

Dlstensao  *■,  Ausdehnung,  Entfer- 
nung; Erweiterung;  Schlaffheit'. 
Dlstlco  " Distichon  " Doppelvers  T 
Aufschrift,Etikette';Wahlspruch” 
Devise  '. 

Distilllla^ao  ', Destillation';  -ar'*'“ 
destillieren,  brennen. 
Dlstincll^äo ',  Ai^zeichnung , Ab- 
sonderung'; Unterschied;  Vor- 
zug ” — tlvo  f unterscheidbar, 

hervorragend;  -to“  unterschie- 
den; deutlich,  verständlich,  ver- 
nehmlich; hervorragend,  angese- 
hen, vornehm. 

Dlstingo^r^“  untersoheiden,tren- 
nen,  ausscheiden,  auszeichnen, 
hervorheben,  vorziehen;  ^ sich 
auszeichnen,  sich  hervortun ; sich 
unterscheiden;  —Ivel*  unter- 
scheidbar. 
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Diitonio',  Verdrehung,  Verren- 
kong 

Dittra^fio  Zerstreutheit,  Zer- 
fahrenl^t,  ünaufmerksamkeit; 
Zerstreuung,  Erholung  <»etiTO  ? 
serstreuend;  «Imento  ” Zer> 
Streuung,  Ausgelassenheit 
lerstreuen,  stören;  abhalten;  ab- 
zlehen , ablenken ; Zerstreuung 
Terschaffen,  angenehm  unterhal- 
ten ; ^ sich  zerstreuen,  sich  unter- 
halten. 

Dlstribii'üeio Verteilung,  Aus- 
teilung, EinteUung  <>'idor  , Ver- 
teiler, Austeiler,  Kolporteur,  Aus- 
träger ^ -»ir^  verteilen,  austei- 
len, einteilen,  abteilen;  sich 
verteilen,  ausgeteilt  werden;  '»tl* 
vof  abteilend,  eintellend,  ver- 
teilend. 

Distrlc^al  f zum  Distrikt  (Bezirk) 
gehörig;  -o”  Distrikt,  Bezirk" 
Gebiet " 

Dlstarbjar^f  stören,  beunruhigen 
in  Verwirrung  bringen;  Mo  , 
Verwirrung,Stöning*',  Zwiespalt’;) 
Disrelo  v.  desvelo.  [Unruhe  M 
Dita',  Glück"  Glückseligkeit', 
Giucksfaii 

Ditinho’^  Scherzwort,Stichelwort* 
Dito  “ gesagt ; s feito,  gesagt,  ge- 
tan; desgleichen;  , Spruch, 
Ausspruch  Bedensart ; Zengen- 
aos8i«e Bericht  Erzählung, 
Sage^  » obseeno,  Zote';  procto- 
so,  Scherzwort " [verheißend.) 

Ditoso  ^ glücklich,  beglückend,) 
Diaretieo  f harntreibend. 
Dlnm^lf  täglich;  »o“  ^lich; 
Tag-.  [lange  dauernd.) 

Diataraildade  'lange  Dauer  ;«o?) 
Diva'  Göttin;ersteOpemsängerin  '. 
DI  vagja^io'.  Ans-,  Abjschweifung  ^ 
Umschweif’?  -»ador*  ab-,  um- 
hei)sch weifend;  umher- 
irren , umherschweifen ; ab- 
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Divan"  türkische  Staatsrat ^ Sofa? 
Dlveri^eneia',  Divergenz',  Aus- 
einanderlaufen  " (zweier  Linien) ; 
PortufUtitcA-DeulsoA. 
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d’opiniöet,  Meinungsverschie- 
denheit «'Onte  f auseinander- 
laufend, abzweigend,  getrennt; 
•ir'*^  divergieren,  auseinander- 
laufen, voneinander  abweicben. 

Diversläo  Ablenkung ; Zerstreu- 
ung, Unterhaltung,  Erholung';  -i- 
dade',  V erschiedenheit,  U nglelch- 
heit,  Mannigfaltigkeit ';  Mforme? 
verschiedengestaltig ; Mvo“  ab- 
leitend, abziehend ; ? verschie- 

den , mannigfaltig ; *orio  ? ver- 
änderungsfähig ; *’?  Herberge 
Zusammenkunftsort , Sammel- 
platz 

Divert'imento  " Unterhaltung, Be- 
lustigung, Zerstreuung'; 
zerstreuen;  ^ sich  unterhalten, 
sich  zerstreuen,  sich  belustigen, 
sich  vergnügen;  Vergnügen  fin- 
den; — d cu^  alheia,  fig.  sich 
über  j.  lustig  machen. 

Dividja',  Schuld';  eon&avr  -as, 
Schulden  machen;  *endo"  Di- 
vidend’? Dividende  ',  Anteil  ’?  ««ir 
dividieren,  teilen,  abteilen; 
^ sich  teilen;  fig.  uneinig  sein, 
sich  verteilen,  sich  entzweien,  sich 
trennen. 

Divinljaf io ',  Wahrsagung,  Wahr- 
sagerei'; ~al*  göttlich;  «dade', 
Göttlichkeit,  Gottheit';  fig.  Frau 
von  außerordentlicher  Schönheit; 
«'isa^io  ',  Vergötterung  ';  ~Isar^“ 
vergöttern,  bis  zum  Himmel  er- 
heben; ~o?  göttlich,  übema- 
türUch, 

Divlsäa'.Wahrspruch, Wahlspruch’? 
Abzeichen,  Ehrenzeichen?  «»äo', 
Division,  Teilung,  Heeres-,  Flot- 
tenlabteilung; fig.  Spaltung,  Tren- 
nung, Uneinigkeit';  »ar^®  be- 
merken, erkennen,  unterscheiden, 
wahmehmen ; ^ sich  unterschei- 
den, verschieden  sein ; sich  zu  er- 
kennen geben ; -'ibüidade  ',  Teil- 
barkeit ? Monario  “ zu  einer  Ab- 
teilung gehörig;  •"  Divisions- 
geneial’?  Mvel*  teilbar; 
geteilt,  uneinig;  -or’?  Divisor, 

ß 


d; 


y 


114  Divisoria 

Teilerl  «orla*',  Scheidewand, 
Abtellang,  Trennungsmaner^. 

DIto  ? gSttllch,  erhaben. 

DiTore[|lar'*'f  trennen;  fig.  unei- 
nig ipaohen,  ‘‘'f  sich  trennen,  sich 
scheiden  (lassen);  <~lol  Trennung. 
Ehescheidung;  fHg.  Uneinigkeit, 
Unfriede  ™ 

DlTalgjja^io  Verbreitung,  Aus- 
breitung, Bekanntmachung^;  '«a* 
dorl  Verbreiter!  •ar'*'“  aus- 
breiten, verbreiten,  aussprengen, 
bekannt  machen;  sich  ver- 
breiten, bekannt  werden. 

Dixote  1 Sprichwort  7 populär, 
Volksspruch  ™ 

Dizer'*^"  sagen,  aussagen,  sprechen, 
reden,  hersagon,  rezitieren;  er- 
zählen ; Vorbringen,  anf Uhren ; 
que  näo,  verneinen;  que  rim, 
bejahen,  zustimmen,  ja  sagen, 
bewilligen ; « com  os  seus  botöes, 
mit  sich  selbst  sprechen ; quer  «, 
das  heißt,  das  will  bedeuten,  näm- 
lich ; näo  tem  que  «,  es  ist  nichts 
daran  auszusetzen ; — mista,  Messe 
lesen;  achar  sempre  que  — , immer 
etwas  auszusetzen  haben ; näo  sei 
^e  ~ a isto,  ich  weiß  nicht,  was 
ich  dazu  sagen  soll;  ^ » com, 
entsprechen,  passen,  Zusagen ; zu- 
treffen; dizem,  man  sagt;  quem 
tal  diriat  wer  würde  dM  erwar- 
ten? por  assim  sozusagen;  co- 
mo  fica  dito,  wie  gesagt:  ^ sich 
nennen,  sich  ausgeben  (für). 

I»zer  1 Aussage,  Behauptung, 
Meinung,  Ansicht*';  «-es**,  Text, 
Wortlaut  1 Bedeutung*;  fig.  Sti- 
chelrcden^’V 

Dizim> 'Zehnte  1 Abgabe, Steuer'; 
—al  “ zehnteilig ; systema  •’•>,  De- 
zimalsystem 7 den  Zehnten 
entrichten , einnehmen ; verrin- 
gern; zehnteilen. 

Dlzlvelf  sagbar;  näo  ■*,  unsag- 
bar, unaussprechlich,  imerhört 

Do  =:  de  A o,  des,  der. 

Dö  1 Mitlciden,  Mitgefühl,  Erbar- 
men 7 Jammer  1 Trauer  ';  fazer  • 


Doceiro 

a alg.,  jm.  leid  tim;  ter  dealg , 
mit  jm.  Mitleid  haben,  bemiü^- 
den;  (mus  ) C7 

Do|a^o  ',  Schenkung  ';  — ador  1 
Schenker!  -»ar^*  schenken. 

DobHadeira ',  Gamwinderlu^  -»a- 
doura  ',  Haspel ! Garnwinde  '; 
fazer  andar  n’uma  j.  herum- 
hetzen; ««ar^’f  haspeln,  abspulen, 
abwinden,  abwickeln. 

Dobr|a',  Falte',  Einschlag!  -a- 
da',  Kuttel^*  »adamente«f  dop- 
pelt, auf  zweierlei  Arten;  «adei« 
ra',  Falzbein  7 -vadlca',  ('Tür-) 
Angel ',  Scharnier  7 ‘»'aaltjo®  bieg- 
sam, Megbar;  fig.  lenksam;  «en- 
füfo  — , Zweideutigkeit';  flor  — 
adi^a,  gefüllte  Blume';  '«■ador! 
Falzer!  -'■adura',  •’amento!  Fal- 
ten, Biegen,  Falzen ; Zusammen- 
legen, Verdoppeln7  Faltenschlag! 
Falte  *;  Umschlag ! »So  ',  Du- 
blone' (spanische  Silbermünze = 
5 Pesetas). 

Dobrar*'“  verdoppeln,  falten,  um- 
biegen, beugen,  in  Falten  legen, 
Zusammenlegen ; fig.  geneigt,  ge- 
schmeidig, willfährig  machen,  be- 
wegen, erweichen ; bändigen,  zäh- 
men ; verstärken,  vermehren,  ver- 
doppeln; » OS  sinos,  mit  allen 
Glocken  läuten;  » o eabo , das 
Kap  umschiffen;  » a esquina,  um 
die  Ecke  biegen;  » (a  mareha), 
beschleunigen;  ^ sich  krümmen, 
sich  beugen,  sich  biegen;  fig. 
nachgeben. 

Dobre“  doppelt,  zweifach;  *! 
Totengeläut 7 Zwitschern,  'Tril- 
lern ” (der  Vögel). 

Dobro!  Doppelte,  Zweifache" 

Doca',  Dock" 

Do^arla ',  Konfekt  7 Süßigkeit; 
Konditorei '. 

Doc]e  ? süß,  süßlich ; lieblich ; fig. 
sanft,  milde,  freundlich,  gefällig; 
*!  Süßigkeit ',  Süße,  Konfekt, 
Zuckerwerk;  eingemachte  Obst 7 
»e«amargo  ? bittersüß ; »eiro  ! 
Konditor,  Zuckerbäcker! 
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Docel " Altarhiminel,  Thronhim- 
mel’? 

Docjente?  corpo  — , Lehrkörper’? 
—II®  gelehrig,  folgsam,  willig; 
— llidade*',  Gelehrigkeit;  Folgsam- 
keit, Willigkeit^. 

Docnmentliar^®  mit  Urkunden  be- 
weisen, mit  Dokumenten  belegen; 
— o Dokument  ? Urkunde  Be- 
weis, Beleg’;  Akte^l 

Do^nra^,  Süßigkeit*',  Süße?  Zart- 
heit, Lieblichkeit,  Anmut fig. 
Wonne,  Annehmlichkeit,  Schmei- 
chelei*'. [no’?  Zwölfeck?) 

Dodeca^edro  ’?  Zwölfflach  ? -go-J 

Doeni^a  *;Krankheit*;-te“krank; 
leidend;  —tlnhof  kränklich;  — tio® 
kränklich,  schwach,  abgemagert: 
regido  — tia,  ungesunde  Gegend  \ 

Doer^  schmerzen,  Schmerz  füh- 
len, wehe  tun;  leid  tun;  betrübt 
sein;  ^ bereuen;  Mitleid  fühlen; 
beklagen. 

Doestjar’'“  beleidigen,  beschimp- 
fen; tadeln,  vorwerfen;  -o’?  Be- 
leidigung^, Schimpf,  Vorwurf’? 

Dogjna  ’?  Dogma  ? Glaubenslehre^; 
Glaubenssatz  ’?  — matico  ® zur 

Glaubenslehre  gehörig,  dogma- 
tisch, auf  die  Religion  bezügllcl^ 
Dogmatiker™  -matlsador’? 
Irrlehrer,  Afterlehrer’;  -mati- 
sar'*?  eine  falsche  Glaubenslehre 
aufstellen ; dogmatisieren ; ^ be- 
lehren wollen. 

Dogne  ” Dogge  A 

Doid.  arräo  “ wnz  verrückt,  zügel- 
los; —ejar^*  ungereimte  Beden 
führen,  faseln ; närrische  Streiche 
machen;  -ice*;  Narrheit,  Ver- 
rücktheit*; kindische  Wesen?  Kin- 
derei, Torheit ; Dummheit  * dum- 
me Streich’?  -inho®  närrisch, 
verschroben,  leichtsinnig;  — Ira- 
nas'?  Narr;  Leichtfuß’?  »o®  när- 
risch, verrückt,  irrsinnig,  geistes- 
krank; übertrieben  lustig;  ser  -o 
por,  närrisch  verliebt  sein  in, 
begeistert  sein  für;  d — a,  när- 
risch, toll. 
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Doli^ada',  Goldfisch’?  -ador*? 
Vergolder  ’?  -adnra  *;  -amento  ’? 
Vergoldung*;  — ar’^f  vergolden. 

Dois  num.,  zwei.  [langweilig.) 

Dolente“  schmerzlich;  hinfällig;) 

Dollar’?  Dollar’? 

Dolo’?  List*?  Betrug’? 

Dolomla*,  Dolomit  . 

Dolorjjldo®  schmerzlich,  schmerz- 
haft, empfindlich;  -Iflco“ 
8chmerzbereitend;-OBO®8chmerz- 
lich.  [arglistig,  heimtückisch.) 

Doloso®  hinterlistig,betrügerisch,( 

Dom’?  Gabe*?  Geschenk?  fig.  Ge- 
wandtheit; ^denaturesa,  Natur- 
anlage*; Dom  (Ehrentitel),  z.  B. 
(El  rti)  Dom  Carlo». 

Dom^ador'?  Bändiger,  Bezähmer, 
Bezwinger ’?  —adara*?  Bändigung^; 
-ar  bezwingen,  zähmen,  bän- 
digen; unterwerfen;  -arelf  zähm- 
bar, der  Bändigung  fähig. 

Domestic|a^2o  *?  Bezähmung,  Bän- 
digung*; — ador’?  Bänd^er,  Zäh- 
mer,  Bezwinger’?  »ar''f  zähmen, 
bändigen;  fig.  besänftigen,  zivi- 
lisieren ; ’T  zahm  werden ; -avel® 
zähmbar;  -idade  *,  Zähmbarkeit; 
Zahmheit;  Häuslichkeit,  Vertrau- 
lichkeit*; -0®  häuslich,  zum  Hause 
gehörig,  zahm ; guerra  -a,  häus- 
liche Zwist ’?  remedio  ■•o,  Haus- 
mittel ; animal  »o , Haustier  ? 
0»  -OB,  Dienerschaft  * Gesinde  ? 

Domlcllijiado®  wohnhaft,  seßhaft, 
ansässig,  angesessen ; letra  — ada, 
bei  einer  Bank  zur  Zahlung  an- 
gewiesener Wechsel;  -ar^“  Woh- 
nung anweisen ; ansiedeln ; 
sich  niederlassen,  sich  ansiedeliu 
-ario  Wohnhafte  -o  ’? 
Wohnsitz;  Aufenthaltsort *?  Hei- 
mat. Wohnung*. 

Domln|a^äo  *,  Beherrschung,Herr- 
schaft  *;  -ador  ® herrschend,  vor^ 
be|herrschend;  •’?(Be-)Herrscher’? 
-ante  f herrschend , vorherr- 
schend; — ar^®  herrschen,  gebie- 
ten , die  Oberhand  haben;  bän- 
digen, unterjochen,  beherrschen ; 
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(Bobre)  hervorragen  (über), 
überragen,  die  Aussicht  haben. 
Domingo™  Sonntag!  — do  Espi- 
rito  Santo,  Pfingstsonntag! 
gordo,  Fastnachtssonntag!  de 
Patehoa,  Ostersonntag™ 
Domlngneiro"  sonntäglich,  fest* 
täglich;  fato  Sonntagsstaat! 
Feiertagskleider 

Dominiial  **  zur  Domäne  gehörig; 
<vlcal , sonntäglich ; «Icano  ! 
Dominikaner!  <*'lo!  Herrschaft, 
Macht  Glebiet7  Gewalt,  Domä- 
ne <*-lo8’>',  liegende  Güter 
Grundbesitz!  [Dominospiel" 
Domino  ! Domino!  Maskenkleid' 
Domo!  Dom!  Kathedrale^. 
Donat;  Dame,  Gebieterin;  Frau^ 
(Titel),  z.  B.  Dona  (za  D.)  Cariota, 
D.  Maria. 

Donalrpe ! Anmut,  Zierlichkeit, 
Grazie  ^{Anstand  ! Vornehmheit^ 
->080?  anmutig,  liebenswürdig, 
graziös. 

Donatjarlo!  Beschenkte!  <»iTo! 
freiwillige  Gabe ; Schenkung,  Bei- 
steuer^; Zuschuß! 

Donde  = de  onde,  woher. 
Doninha',  WieseH  fedorenta, 
Iltis!  [Eigentümer!! 

Dono!  Herr,  Gebieter,  Besitzer,) 
Donzel!  Junker,  Knappe,  Jung- 
geselle! »la^,  Jungfrau»,  Fräu- 
lein, Edelfittiüein  7 — aqmtiea, 
LibeUef. 

Dör*’,  Schmerz,  Kummer!  Weh 7 
estar  com  as  -es,  in  Kindesnöten j 
Dorlco  f dorisch.  [sein.] 

Dorido“  schmerzlich,  schmerz- 
haft; fig.  traurig,  be^bt 
Dormijentef^  schlafend;  schläfrig; 
fig.  stehend,  unbeweglich;  ienho 
o pi  der  Fuß  ist  mir  einge- 
schlafen ; — Ida  Schlafstelle  *, 

Nachtlager  7 Nachtherberge  — !• 
deira  Mohn  ! Teufelsfeige 
—Ido“  ^hlafend,  eingescblafen ; 

Nachtlager" des  Viehes; 
-idor  , Schläfer;  Faulpelz!  -I- 
äo » Langschläfer,  Vielschläfer! 


-Inhooo“  schlafsüchtig,  schläf- 
rig; *!  ScUafmütze  -ir^  schla- 
fen: — a segta,  ein  Nachmittags- 
schläfchen machen;  — eomo  pe- 
dra,  fest  schlafen ; — ao  ralento, 
unter  freiem  Himmel  schlafen; 
— a Bomno  boUo,  fest  schlafet^ 
näo  — , auf  der  Hut  sein;  — itar'*'” 
schlummern ; — itivo  “ Schlaf  er- 
zeugend; -Itorio  ! Schlafsaal! 

Dorna',  Kelterfaß" 

Dorsljal“  zum  Bücken  gehörig, 
rückgräügj  — o ! Kücken  ! fig. 
Bückseite  » 

Doslagem',  Dosis';  Mengungsver- 
hältnis7*'ar’'“  die  gehörige  Dosis 
geben ; quantitativ  bestimmen ; 
— e , — 18%  Dosis,  Gabe',  Arznei- 
maß7  -imetrla',  Abmessung' 
nach  Dosen;  -Imetrico“  nach 
Dosen  abgemessen. 

Dotga^äo  ',  Ausstattung,  Dotation  ^ 
Einkünfte!*;  ...al  “ zur  Aussteuer 
gehörig;  -ar^“  ausstatten,  aus- 
steuem;  dotieren;  ßg.  herben; 
-e!  Heiratsgut  7 Mitgift;  Aus- 
steuer ';  Brautschatz  ! Natnrgabe, 
Naturanlage  '. 

Donl^o?  gelehrt,  weise,  verstän- 
dig; — or!  Doktor,  Arzt!  — «n 
medicina,  Doktor  der  Medizin; 
— ora',  Doktorin';  fig.  naseweise 
Person  ';  Zieraffe  ! —orado  ! Dok- 
torwürde'; -oral“  zur  Doktor- 
würde gehörig;  meisterhaft;  lehr- 
haft; *!  Katheder  7 -oramento! 
Promotion,  Aufnahme  eines  Dok- 
tors; — orar'*'“  die  Doktozrwürde 
erteilen;  Doktor  werden. 

Dontrln||a  ',  Gelehrsamkeit;  Lehre, 
Doktrin  ';  Unterricht ! — a^ äo  % 
Unterweisung',ünterricht!  -ar®“ 
lehren,  unterrichten,  ausbilden; 
abrichten ; -avel  “ lehrfähig,  be- 
lehrbar, gelehrig;  -elro!  Kate- 
chist! 

DozSavo!  Zwölfte^  -e  num.,  zwölf. 

Drachma  ',  Drachme  ';  griechische 
Münze '.  [nisch.» 

Draconiano“  sehr  streng,  drako-j 


Draga 

Drftgrf*  *■,  Bag^rmaschlne  *;  «ador” 
Bangerer”  Baggeraohilf  1 
baggern,  auaaanden. 

Dragio  , Drache,  Lindwurm; 
Dra^ner  " [metacher  "j 

Bragomano*  Dragoman;  Dol-( 
Dragona',  Achsel|siQck,  -band' 
Epaolette 

Brainagem  a.a.w.  t.  drenagen. 
Brama  ” Drama,  Schauspiel  " 
Bramjatleo?  dramatisch;  »-atnr* 
gla  Dramaturgie  »atnrgo  * 
Schauspieldlchter';  «atisar^f  in 
dramatische  Form  einkleiden. 
Brastlco^drastisch, stark  wirkend. 
Brenjjagem  Entwässerung,  Drai- 
nierung  »ar  entwässern ; — o™ 
Abzugskanal " Ableitungsrohr  " 
Brlad^,  Dryade^. 

Bri^f  HißUu'; 

Bregja  *,  Droge , Spezereiware 
Farbstoff’?  Apothekerware fig. 
schlechte,  gefälschte,  minderwer- 
tige Ware;  Flause';  —arla^  Spe- 
zerei-,Farb-,Ko]onial|warenhand- 
lung';  »nlata”  Spezerei-,  Farb^ 
Kolonial*  ,Matei^l[warenh^dler. 
Bromedario  ” Dromedar,  Tram- 
peltier " 

Drosonetro'!  TaumesserT 
Drald'A’;  »laa  Druide™  -Ico“ 
droidisoh. 

Bnpa',  Steinfrucht'. 

Brnsa'  Druse'. 

Baallsmo™  Dualismas™ 

Bsbl ...  V.  darl  . . . 

Bncjado™  Herzogtum'  Herzogs- 
würde S Dukaten  1 f herzog- 
lich. 

Daehe"  Dusche',  Wasseretrahl " 
Baetllf  geschmeidig,  leitbar,lenk- 
bar;  dehnbar;  /üg.  gefügig,  nach- 
giebig, bildsam ; Mdade  \ Lenk- 
samkeit, Dehnbarkeit,  Bildsam- 
keit -«0  " Röhre';  Kanal’?  Rinne  '. 
Daellilsta"  Duellant,  Zweikämp- 
fer; Raufbold  ’!  »o  " Zweikampf'I 
Daende  * Kobold,  Poltergeist  . 
Daeto’?  Duett 
Dale^fleafio',  Veniüßung 
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ear '*'®  versüßen ; -Iflco“  süßlich: 
»iloqno  “ schönredend ; «iuea 
Geliebte^  -isoBO  f süß-,  wohl- 
lautend. 

Dnlfor’?  Süßigkeit,  Milde'. 

Bunas'»*,  Düne',  Sandhügel’? 

Duo"  Duett"  —declinal®  zwölf- 
teilig;  »declmof  zwölfte;  »decup* 
lo?  zwölffach;  »deno,  Zwölf- 
fingerdarm '? 

Dnpl||ameBte  «b  auf  dopmlte  Wei- 
se ; ~ar  v.  -iear ; --ex  , doppelt. 

DuplleSaflo',  Verdopplung,  Wie- 
derholung'; -ado“  doppelt,  ver- 
doppelt, zwelfach,wiederholt;  — " 
Abschrift';  m in  zwei  gleichen 
Exemplaren;  —ata',  Wiederho- 
lung'; -atlvo?*  verdoppelnd,  ver- 
vielfältigend; -ar»^  verdoppeln, 
vervielfältigen,  mit  zwei  miütipli- 
zieren ; — e“  doppelt,  verzweifacht 

Dupl0  7 doppelt,  zweifach. 

Dnqajle"  Herzog  w -esa',  Herzo- 
gin'; wollene  Zeug?  Qroßvater- 
stuhl’?  -ezlnho"  junge  Herzog’? 

Dnr|{a',  Dauer';  -abilidade' Dauer- 
haftigkeit'; -acio',  Dauer';  de 
pouca  — , von  kurzer  Dauer;  de 
muüa  -<•,  sehr  dauerhaft;  — a« 
douro?  dauerhaft;  -a-niater', 
Hirnhaut'; -ante"  leichte  Woll- 
zeug?  — während;  im  Ver- 
laufe; — Jttsf  währenddem;  — ■ 
ar*^  dauern,  währen,  aushaltet 
bleiben ; standhalten,  Widerstan 
leisten*  -avelf  dauerhaft;  « 
az(lo)  , hart,  fest,  zähe;  -elro 
verstopft,  hartleibig;  -esa',  Härt 
Festigkeit;Gefühllosigkeit,8tren 
ge  ';  — do  venire  ',  Hartleibigkeit, 
Verstopfung  ';  — de  ouvido,  Hart- 
hörigkeit, Schwerhörigkeit^*  — de 
eoragäo,  Hartherzigkeit,  Gefühl- 
losigkeit ';  -0  ? hart,  fest,  dauer- 
haft, zähe;  grausam,  rauh,  strenge, 
hartherzig,  unbarmherzig,  gefühl- 
los; schwierig,  mühsam;  -o  de 
eabeQa  eigensinnig;  -o  de  bocea, 
hartmänlig;  -o  de  digerir,  schwer 
verdaulich. 


■ 
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DuTida*",  Zweifel"  Ungewißheit, 
UnentBchlossenheit*;  e»tar  em 
zweifelhaft  sein;  pör  Zweifel 
erregen ; beanstanden ; pAr  em 
in  Zweifel  ziehen ; ficar  em  un- 
entschieden sein;  eem  ohne 
Zweifel,ndo  Um  ^,es  macht  nichts. 

Darid,|sdor"  Zweifler*}  ~ar 
zweifeln;  ungewiß,  unentschieden 
sein ; -^oso“  zweifelhaft,  ungewiß ; 
Umpo  unbeständige  Wetter  . 

Dnz||entos num.,  zweihundert; 
Dutzend  * de  ^ias,  dutzendweise. 

D jnam  jica  Dynamik  *Ico  “ dy- 
namisch, selbsttätig;  "»-Ite"  Dy- 
namit 7 <^ometro  " Kraftmesser" 

Dynast|a  ™ Herrscher  *}  ~ia  Dy- 
nastieHerrscherhaus  7 

Dyscolof^  ungelehrig,  ungebildet, 
widerspenstig;  ungesellig,  son- 
derbar. [entzUndung,  Ruhr*'.) 

Dysenterla*,  Dysenterie,  Darm-} 

Dyspepsia^.Verdauungsschwäche*. 

Dyssimetrjjia  Ungleichheit*}  «• 
ico“  ungleich,  unsymetrisch. 

Dysaria',  Harnzwang'^ 

E. 

E f und,  auch ; S.  E.,  Hire  Eminenz. 

Ebanjjsar*'®  schwarz  beizen; 

Ista  " Kunsttischler  1 -«0  " Eben- 
holz 

Kbrijatico,  — atlfo  “ berauschend; 
»edade  *}  Trunkenheit  trun- 

ken, berauscht;  -»OSO  “ dem 
Trünke  ergeben. 

Eballi^io  *,  Sieden,  Änfkochen  7 « 
de  sanffue,  Wallung^  im  Geblüt. 

Eborneo"  elfenbeinern. 

E^a*j  Lcichengerüst,Trauergerllst  7 

Ecce-IIomo  ™ Christus  mit  der 
Dornenkrone. 

Ecchyiao8!iar'*'r  mit  Blut  unter- 
laufen; <«e*,  Blutunterlaufung*} 
fam.  blaue  Fleck™  [liehe™) 

Eccleslastico^geistlich;  • , Geist-) 

Eebidnja™  Ameisenigel '7  <»eos**, 
Igeltiere 

Echo™  EchoT  Widerhain  fig. 


Edificar 

Erinnerung,  Spur*;  »ar'’”  wider- 
hallen ; »raetro  " Schallmesser™ 
Ecllpjsar^“  verdunkeln,  verfin- 
stern ; ^ verschwinden;  sich  ent- 
fernen, unsichtbar  werden;  »se™ 
da  Itta,  do  eol,  Mond-,  Sonnen- 
finsternis *;  «•tica  *,  Sonnenbahn  *. 
Ecloga*,  Hirtengedicht  7 
Eclusa*,  Schleuse*. 

Economljla  *,  Ökonomie,  Haushal- 
tung, Sparsamkeit*;  — pelüiea, 
Staats-,  Volks|wirtschaft*;  -*  p«- 
iliea,  Nationalökonomie  *;  »Ico  f 
ökonomisch,  sparsam,  haushälte- 
risch, wirtschaftlich;  ««isador™ 
Haushalter,  gute  Wirf}  •lsar*'f 
haushalten,  wirtschaften,  verwal- 
ten ; sparen,  gut  auskommen ; ~- 
Ista™  Nationalökonom  *}  <»o™ 
Ökonom,  Verwalter,  Haushälter, 
Wirtschafter '7 

Ecthyma7  eitrige  Hautausschlag7 
Ectopia*,  Verrenkung*. 

Ecnleo  ™ Folterbank*  FoUerbock7 
Ecnmenico  f eoneilio  «,  allge- 
meine Kircbenversammlung*. 
Eczema  7 Hitzausschlag 7 
Edacidade*,  Gefräßigkeit*. 

Edade  *,  Lebensdauer  *,  Alter  7 
Epoche  ^ <v  media,  Mittelalter  7 
de  oiro,  goldene  Zeitalter  7 de 
ferro,  Barbarenzeit*;  flör  da 
Jugendzeit  *,  Jüngling-,  Jung-) 
Edasf  gefräßig.  [frauenjalter  7) 
Edema7  Wassergeschwulst*. 
Eden  7 Paradies,  Eden  7 •'Ico  f* 
paradiesisch. 

Edi^io*,  Herausgabe,  Ausgabe,  V er- 
öffentlichung ; Auflagen 
Edicttial7  Veröffentlichung,  Be- 
kanntmachung*, Avis7  •'07  Edikt7 
Verordnung  *,  Anschlagzettel  7 
Edlflcjjafio  *,  Erbauung  *,  Bauen  7 
Erbauung,Erbaulichkeit*;  »ador“ 
erbaulich ; *7  der  Erbauer,  Bau- 
herrT -~amento7  Erbauung*,  Bau7 
•-aBtef  erbaulich, ergötzlich;  •• 
ar''*  (er)banen,  auf  bauen;  fig.  er- 
bauen, gründen,  aufriebten;  na 
areia,  sich  vergeblich  bemühen. 
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Edificativo 

Lnftschlösser  bauen ; »atlTO*  er- 
bauend, erbaulich:  »lo’ll  Gebäu- 
de" Baul  Haus  . 

Edll™  ÄdU™ 

Kdit|al " Anschlag,  obrigkeitliche 
Befehl  Verordnung,  Bekannt- 
machung^; ‘•ar*'“  Teröflentlichem 
herausgeben,  publizieren ; *>o  , 
Edikte  ~or  , Herausgeber,  Ver-i 
Edosot*  alt,  l^jahrt.  [leger™) 
Edredon™  Eiderdaunendecke 
Edue[ab11idade  ',Erziebnngs-,Bil- 
dung8)fähigkeit^-->a^2o',  Bildung, 
Erziehung;  Zucht de  muüa  — , 
wohlerzogen;  caea  de  «»,  flrzie- 
hnngsanstalt  *•,  «ador  ™ Erzieher 
*anda'  (Kloster-)Schüierin« 
ando  ™ Schüler,  Zögling  ««ar*'^ 
er-,  anf|ziehen,  bilden. 

Ednlo?  eßbar. 

Ednzir^f  herausziehen. 
Effeet(ilTaniente<'^^wirklich,  in  der 
Tat;  «Ivel?  bewirkbar,  ausführ- 
bar; «ivldade  % Wirklichkeit';  — 
Ivo  ? wirklich ; tatsächlicly  beste- 
hend; kräftig,  wirksam;  * , Effek- 
tivbestand  i (Heeres-) Stärke^ 
«oa^io',  Bewirkung,  Verwirkli- 
chung, E^llung  ';  «aar bewir- 
ken,verwirklichen,  ausführen,  be- 
werkstelligen, ausrichten ; ^ sich 
verwirklichen,  sich  realisieren, 
Btattfinden. 

Effeito  ” Wirkung;  Tat Effekt"! 
Ergebnis,  Resultat ; com  «,  in  der 
Tat;  para  « de,  auf  Grund,  in  der 
Absicht;  zum  Zwecke;  «s’*,  Gü- 
ter, Habe',  Effekten»*. 
EfTeminlaf io  ',  Verweichlichung, 
Weichlichkeit  ^ «ar'*^  verweich- 
lichen. 

EfTervesejlenela  ',  Aufbrausen  " 
Wallung';  Blutandrang"!  «er»'? 
aufbrausen,  aufwallen. 
Effielaela',  Wirksamkeit,  Kraft'; 
-az“  wirksam,  kräftig,  tätig;  «• 
ieaeia  ',  Wirksamkeit,  Wirkungs- 
kraft'; «lente?  wirkend. 
Efflgltar»'?  nachbilden,  abbilden; 
BUd"  Gestalt'  Abbild : 
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Efflorese||encla',  Blütenansatz™«- 
er*'?  blühen,  verwittern. 
Effl^enela',  Ausfluß™  Ausströ- 
mung'; «ente?  ausfließend,  aus- 
strömend; herkommend;  «vlo  ™ 
Ausfluß'!  Ausdünstung'. 
Efjjfii^o'!  Ausflucht^- «f  an  dir»'? 
ausgießen. 

Effnsjlio  ',  Ausguß  *!  Ausgießung  '; 

S;.  Ergießung';  do  eorofäo, 

erzenserguß  ’!  «o  ? ver-,  erjgoa- 
sen;  fig.  ver-,  ausge[breitet 
Egide',  Schild:  /tg.Schutz,Schirra'! 
Egoa',  Stute'. 

Egoisümar»?  selbstsüchtig  sein  ou 
handeln ; «mo'!  Selbstsucht',  Ego- 
ismus"! «ta*S  Egoist"!  '»tico? 
selbstsüchtig. 

Egreglo  ? ausgezeichnet,  vorzüg- 
lich, hervorragend,  ruhmvoll. 
Egrejpa',  Kirche,  Christengemein- 
beit ; Geistlichkeit';  «inha',  kleine 
Kirche  '. 

Egress|äo  Aus-,  Überschreitung  '; 
«o ? ausgetreten,  ausgeschieden; 

Ausgang,  Austritt  Abgang"? 
Egna',  Stute'. 

Egoal?  gleich,  von  gleicher  Größe; 
richtig,  gerecht;  gleichförmig, 
ebem  glatt;  gleichberechtigt;  «• 
ar»*?  gleich  machen;  «dade,  «- 
esa',  Gleich|heit,-förmigkeit';/'v. 
Rechtlichkeit,  Ehrenhaftigkeit '; 
«mente  auf  gleiche  Weise. 
Egnarifo"!  Stallknecht"? 

Eia*  wohlan!  frisch  auf!  Mut! 
EllEo,  «a,  «08)  «as  * da  ist  er,  sie ; 
da  sind  sie. 

Eir)a  ',  Tenne ; tem  «a  nem  beira, 
ohne  Hab’  und  Gut;  «ado"!  Ter- 
rasse ',  platte  Dach  1 «6,  «ös  "J 
Aal"? 

Eis*  sieh  da!  « aqui,  hier  ist  es; 
« me  aqui,  hier  bin  ich;  « nos, 
hier  sind  wir.  [nacheinander.) 
Eito"!  Reihe,  Reihenfolge';  o «,) 
Elvpa',  Riß.  Spalt,  Sprung"!  fig. 
Schwäche',  Fehler"!  «»do?  ge- 
borsten, gesprungen;  verdorben, 
kränklich;  «ar»'?  beflecken,  ver- 
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derben ; ^ faulen,  Terderben ; fiff. 
verkommen. 

Eixo”  Achse^i  « vitual,  Sehachse^; 
fig.  e»tar  föra  dos  «8,  außer  Rand 
und  Band  sein,  verrückt  sein; 
tirar  föra  dos  seus  »>8,  aus  dem 
Geleise  bringen. 

l!!Jacali|a(äo*’,Au8|spriizung,-Btrab- 
lung  -Wurf  ‘var’^“  ausspritzen, 
ausstreuen ; hervorstoßen. 

Eiart.;  S.  M.  El-Rei,  S.  M.  der 
König;  aqui  d’d  rei!  zu  Hilfe! 
Elaborila^äo  Ausarbeitung,  Voll- 
endung; Verarbeitung^,  <»ar^® 
V ol  lenden,  ausarbeiten,  ergänzen. 
Kla^äo*;  Hochmut,Stolz, Übermut™ 
Elanguescler^”  ermatten,  siechen; 

~iiuento™  Ermattung^. 
KlastJIioldade*',  Elastizität, Schnell- 
kraft*; ~lco”  Gummiband  7 “-f 
biegsam,  dehnbar;  gomma  ~lca, 
Kautschuk  1 mesa  — , Auszieh- 
tisch ™ 

Elator  f was  zum  Aufheben  dient. 
EIoctr||icldade',  Elektrizität*; 
ieof  elektrisch;  <vlsa(2o Elek- 
trisierung^; -Isar^?  elektrisieren; 
fig.  entflammen,  l^geistem,  an- 
eifem ; »Iz  Kurfürstin  ^ -»<>• 
chimica  *i  chemische  Elektrizi- 
tätslehre ; «>ode  ™ Elektrode  <»>o- 
dynamiea*',Elektrod7namik*;  «o- 
Iman',  Elektromagnet'^  <H>*ma- 
gnetismo'^  Elektromagnetismus'; 
»o-metro  Elektrizitätsmesser '; 
‘»o-motor'^  Elektrizitätsentwick- 
lerM'O-phoro'^  Elektrizitäts-1 
Electnarlo'^  Latwerge  fträger'ü) 
Eleg||ancia  Eleganz,  Zierlichkeit, 
Feinheit,  Anmut*;  Anstand,  Ge- 
schmack'^ >»ante"  zierlich,  fein, 
artig,  elegant,  nett;  wohlgebaut; 
geschmackvoll;  A *’,  Mode|narr'; 
-närrin*',  Geck,  Zierbengel <*'• 
endo ';  Wahlkandidat '?  -»er 
(er)wählen,  erküren ; «via  ^,Elegie*i 
Klagelied  ; -iada  elegische  Ge- 
dieh t7  «Ihilldade*;  Wählbarkeit 
•«■Ivel“  wahlfähig,  wählbar. 
Elei^io*',  Wahl,  Erwählung^. 


Eloquente 

Eleit||o“  (aus)erwählt ; *'7  (Aus)- 
Erwählte';  -or'7  Wähler';  pri«- 
eipe  Kurfürst  '7  •«orado’J  Kur- 
würde Kurfürstentum  ; ■»•oral  “ 
kurfürstlich;  direito  -■*,  Wahl- 
recht 7 assembleia  — , Wahlver- 
sammlung 

Elementjjar“  elementarisch;  in- 
strwgäo  — , Elementarunterricht'; 
-0  ™ Element  7 ür-,  Qmnd|stoff'; 
— 08'**,Anfangsbegriffe,Grundzüge. 
Eleuco'7  Katalog '7  Verzeichnis; 
(theat.)  Personal  7 
Elephautj|e'"  & *■,  Elefant  '7  *<e  ma- 
rino  '7  Walroß  7 •»•Ico  f zum  Ele- 
fanten gehörig;  -«ino^^  elfen- 
beinern. 

Elev^afäo  *7  Erhebung,  Erhöhung; 
Höhe,  Anhöhe  *;  Hügel  '7  fig.  Be- 
förderung*; Hochsinn'7  da  erus, 
Kreuzerhöhung^;  ««ado“  vornehm, 
erhaben,  hoch,  groß ; «■ador'7  Auf- 
zug, Fahrstuhl  '7  Hebezeug  7 Ele- 
vator'7  «-ar'"“  erhöhen,  erheben, 
höher  setzen,  stellen  ou  legen; 
in  die  Höhe  treiben,  ziehen; 
steigern;  errichten,  erheben;  »- 
a voz,  laut  sprechen,  die  Stimme 
erheben ; ^ sich  erheben,  s.  auf- 
richtem  s.  auf-,  emporjschwingen. 
Ellcito  f von  der  Seele  kommend. 
Elijldlr’*“  aus-,  weg|lassen;  —ml- 
na^äo  Auslassung,  Ausstoßung, 
Abwerfung*;-»mlnar^“  ausstoßen; 
fortjagen,  wegschaffen; -«sao^,  Eli- 
sion, Auslassung  *;  -«te  \ Auswahl  f, 
Auserlesene  7 — xlr  *7  Elixir  7) 
Elljla,»oP^7  sie, er.  [Ejraftarznei  ^ 
Ellip^se  Ellipse  *;  ••'Bodieo  f ellip- 
tisch, länglichrund. 

Elmo'7  Helm;  Grind '7 
Elo'7  Kettenring '7  Glied  7 
Eloeufio^,  Vortrag '7  Ausdrucks- 
Wdlso 

Elogen  ador'7  Lobredner '7  »lar'’“ 
loben,  rühmen,  preisen;  «<Io’7 
Lob  7 Lobspruch  . 

Eloquenfei  a *;  Beredsamkeit «•te“ 
beredt,  rednerisch;  /^.ausdrucks- 
voll, bedeutsam. 


Eloqnio 

Eloqnio"  Gespräch"  TJnterlial- 
tung^  Ausdrock;  Spruch* 

Elucid|s^io Aufklärung,  Erläu- 
terung -»ar'*’®  auf-,  erjklären,  er- 
läutern: *>arlo " Aufklärungs- 
schrift»; »atlTOf  erklärend,  er- 
läuternd. [sekten).) 

Eljrtro*  Flügeldecke'  (der  In-J 

Em^^  in,  zu,  auf,  an;  •»casa,  zu 
Hause;  falar  publico,  vor  der 
Öffentlichkeit  sprechen;catr^«o=^ 
HO  loffo,  in  die  Schlinge  geraten ; 
sair  » terra,  ans  Land  steigen ; *> 
1906,  im  Jahre  1906 ; « 6 dias,  in 
6 Tagen;  (>»o==)no  iempo,  zur  Zeit; 
« recompensa,  zur  Belohnung; 
teu  proveito,  zu  deinem  Vorteile; 
» eifffial  de  gratidäo,  aus  Dank- 
barkeit; estar  armat,  gerüstet 
sein;  deefazer-se  lagrimat,  in 
Tranen  zerflieBen;  andar  « carrua^ 
gern,  fahren  (zu  Wagen) ; general 
•»  riufe,  Oberbefehlshaber  1 rico 
» virtudes,  tugendreich ; um  lengo 
<*'  teda,  ein  seidenes  Tuch;  •»  «t, 
an  und  für  sich. 

Emacijafio'A  bmagemng,  Auszeh- 
rung»; -»ado®  abgemagert,  aus- 
gezehrt. 

Emanla^io',  Ab-,  AnslfluB,  Ur- 
sprung 1 -•ar'*^  herrUhren,  ab- 
stammen; o'Clpa^äo',  Freilassung, 
Mündigsprechung ';  »elpar  ^ 
mündig  werden;  fig.  sich  frei- 
machen, sich  losmachen. 

Embaejadela  Hintergehung,  Lü- 
ge' Betrug’;  Trübung';  «ador® 
überraschend ; «amento*  -ar 
Erstaunen  " Bestürzung';  Schrek- 
kenl  —ar"f  trüben,  blenden ; fig. 
in  Erstaunen  setzen. 

Embacijado®  angehaucht,  trübe, 
glanzlos;  -AZ^®  matt,  trübe  ma- 
chen ; fig.  beflecken,  verdunkeln ; 
^ matt,  trübe  werden,  den  Glanz 

TPtH  AT*Af1  Ff  PI*  ) 

Embahnlar^®  einpacken  (in  Eof-| 

Embatlimentn  Gaukelei  ',  Blend- 
werk" Vorspiegelung',  Betrug T 
•«Inhar''*  säumen*  — a espa^, 
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das  Schwert  in  die  Scheide  stek- 
ken;  -»Ir’'®  vorgaukeln,  vorspie- 
geln,  betrügen. 

£mbaix|ada  Gesandtschaft ; Bot- 
schaft' Auftrag  l »ador*;  Ge- 
sandte, Botschafter* 
Emba)|agem',  Einpacken,  Verpak- 
ken"  Verpackung';  ~ar  , wiegen ; 
einschläfem,  einlullen:  täuschen; 
ein-,  Ter|packen;  «.lar^®  einpak- 
ken,  ein  wickeln;  «.o"  Wiegen, 
Schaukeln  " 

Erabalsamar^®  einbalsamieren. 
Embalsar^®  einzäunen,  in  einen 
Bottich  stellen, etnkufen.  [peln.l 
Embandeirar^®beflaggen,bewim-) 
Embara^üado  f verworren,  verwik- 
kelt;fip.verlegen,verwirrt  schwie- 
rig; schwanger;  ~ador,  in  Ver- 
legenheit setzend,  verfänglich ; — i 
ar''®  verwickeln,  verwirren;  ver- 
sperren, hindern,  hemmen;  inVer- 
legenheit  setzen;  '—(o  eaminho), 
versperren,  verlegen;  — (um  ne- 
goeio),  erschweren,  vereiteln;  <*~ 
080®  hinderlich.  [men.l 

Embarbecer^  einen  Bart  bekom-{ 
Embarejja^äo ',  Fahrzeug,  Schiff" 
Einschiffung';  ••'adifo*  Seemann’^ 
«adoiro , «adouro  Einschif- 
fungsplatz«amento*  Einschif- 
fung ^ <-ar^®  einschiffen;  sich 
einschiffen;  einsteigen. 
Embargj!ado®  mit  Beschlag  belegt, 
ergriffen;  —ador®  hindernd;  — 
amento’7  Hindernis  7 Beschlag- 
nahme ';  «-ar  Widerstand  ent- 

gegensetzen, Einspruch  erheben, 
mit  Beschlag  belegen;  fig.  hin- 
dern, Zurückbalten;  o passo  a 
alg.,  jm.  den  Weg  versperren;  o 
pranto  •^n-lhe  a voz,  die  Tränen 
ersticken  ihm  die  Stimme;  ver- 
hindert werden ; — o ”1  Hindernis  " 
Einspruch’;  Einwendung;  Be- 
schlagnahme'; Verhinderung'; 
•08’*,  Protest  , Appellation  *■,  pör 
•08,  Einspruch  erheben,  appel- 
lieren, protestieren. 

Emp>arqne  ’;  Einschiffen ; Ein- 
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schiff iing'j  —barrar''®  mit  Lehm 
bekleiden;  stolpern;  sich  hin- 
aufranken; sich  emporschwingen; 
— barrelrar ^ sich  verschanzen; 
~barricar,»barrilar^f  in  Fässer 
packen ; «-basamento  " Grundla- 
ge, Grundmauer*;  «basbacar^ 
erstaunt,  verblüfft  sein;  gaffen. 

Embatlle  * Anprall , Zusammen- 
stoßT  BrandungV/%>  Widerstand ; 
Anfall,Angrifn  ~e  de  Wind- 
stoß ^ —es**,  Scbicksalsschläge**'; 
•-er*'^  auf-,  zusammen|stoßen ; fig. 
Widerspruch  erheben. 

Embaucar^®  verlocken,  verführen, 
beschwatzen,  überreden. 

Embebeejer^®  bcrauschen;/^.hin- 
reißen ; befremden ; ^ befremdet, 
entzückt,  hingerissen  werden ; ~- 
Imento™  Verzückung,  Bewunde- 
rung^. 

Embehjedar’'®  berauschen;  fig.  be- 
täuben ; ^ sich  betrinken ; ~er 
tränken,  einziehen  lassen;  ein- 
saugen; ^ einziehen,  sich  voll- 
saugen, sich  sättigen;  «erar'*'® 
tränken,  zu  trinken  geben;  ein- 
tunken; aufsaugen,  sich  füllen ; 

AufsaugungVldo?  durch- 
drungen, eingenommen,  voll ; ver- 
tieft; hin^rissen,  begeistert 

Em^bel^ar*^  sich  einschmeicheln; 
-*<  oom  alg.,  in  j.  vernarrt  sein ; 
beleear,  durch  Schmeichelreden 
anlocken,  verführen. 

Embelllecer^®  verschönern;  -»esa- 
mento,  —eso™  Verschönerung^; 
■»esar^f  verschönern,ausschmük- 
ken;  sich  schmücken. 

Emberisa*',  Ammer 

Em|bespinhar'‘7*  leicht  aufge- 
bracht werden,  sich  erzürnen ; <v- 
bestado®  fig.  gerüstet,  kampf- 
bereit; «betesgar'*'?  in  eine  Sack- 
gasse treiben;  '-'beveeer^  sich 
verlieben;  ~blcar*^  straucheln, 
stolpern,  anstoßen ; fig.  aufgehal- 
ten werden ; ^ (para)  sich  wen- 
den nach;  »blgo"  Nabel!  •• 
blocar^f  v.  »bu^ar. 


Embotar 

Emblrrfa,  -a^äo  Eigensinn!  Ab- 
neigung -ar  eigensinnig  sein ; 

bestehen;  eomalg.,  gegen  j.  ein- 
genommen sein;  jm.  trotzen;  — 
com  alg.  e.,  sich  gegen  etw.  auf- 
lehnen; -ento“  zanksüchtig,übel- 
gelaunt;  halsstarrig. 

Emblsear'*’”  zwinkern. 

£mblem|a  ! Sinnbild , Wahrzei- 
chen 7 ■»ar '’®  versinnbildlichen ; 
<»atlco  ® sinnbildlich,  [mauern.) 

Embo^ijador ! Maurer!  *-ar^’“) 

Emboe|adnra  Stange  ^ Gebiß  7 
Mündung;  Mundstück^  »ar^?  an- 
setzen; das  Gebiß  anlegen;  ein- 
münden; einzwängen;  (ave)  ätzen; 
— a barra,  in  die  Mündung  segeln. 

Emboqi'ar^®  bewerfen,  übertün- 
chen ; grundieren , untermalen ; 
»o!  Bewurf!  Tünche^. 

Embol^'a  Betrug  ! Hinterlist^; 
ar^®  mit  Kugeln  versehen. 

Emboldriar^®  beschmutzen,  be- 
flecken. 

Embolha  Weinschlauch  ! 

Embolo ! Pumpenstock  ! Zleh- 
Btange^;  Stempel! 

Embols||ar^®  in  den  Beutel  stek- 
ken;  zurückzahlen;  einziehen,  ein- 
kassieren; ^ sich  bezahlt  machen; 
•»o!  Einziehung,  Einkassierung, 
Rückzahlung*^  [Schiffes).) 

Embono  ! Ausbauchung  * (eines) 

Emboquiihar^®  einfügen. 

Embora  zur  rechten  Zei^  glück- 
licherweise; f trotzdem,  obgleich ; 
ir-ee  ■»,  fort^hen. 

Emborjear*'®  umstülpen,  umkeh- 
ren; »nal!  ^ttersack”  (zum  Um- 
hängen); Speigatt  7 ‘»rachar^® 
tnmken  machen ; sich  betrin- 
ken; »ralhar^®  mit  Asche  be- 
decken; '»rar'*®  auskrempeln. 

Embose|ada^,  Hinterhalt!  oatrna 
— , in  (Ue  Falle  gehen,  in  e.Etinter- 
halt geraten:  ■•ar'*^  verstecken; 
*!*  sich  in  den  Hinterhalt  legen. 

EnpotAr*’®  abstumpfen,  stumpf 
maebf»;  dumm  macheo,  ent- 
kräften; stumpf  werden,  sich 
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abstumpfen;  fv- ■werden  Embn^Har’^f  verhüllen,  verschlei- 
»bot-elhar,  -'botljar’^?  ln  Fla-  efn,  bedecken;  ^ fig.  sich  ver- 
sehen füllen;  auf  Flaschen  ziehen,  stellen;  «o^Kapuze,  Teil  des  Man- 
Embra^adeira  Arm-,  Gewehr-  tels,  der  zur  "Vermummung  dient; 
riemen,  Vorhanghalter  ” fig.  List,  Gleisnerei  [fen.) 

Embran|ldecer^“erweichen,weich,  Embochar'*'“  vollstopfen,  anstop-) 
geschmeidig  machen; /v.  besänf-  Emburrijar'^  störrisc^  eigensin- 
tigen;  weich  werden;  abneh-  nig  werden;  -icar  , j.  zum 
men;  nachlassen;/'^.  sich  besten  halten,  anführen, 

besänftigen,  milder  werden;  Embastjle'^  «erla^,  Lüge,  Sch win- 
qnecer^  weiß  machen,  bleichen,  delei^, Betrug"  HiuterlistVfiar^“ 
EmbravJearj-'ecer^  wild,wütend,  hintergehen,betrügen;  schwin- 

zornig  machen ; ^ wild,  wütend,  dein ; -eiro  " Lügner,  Schwind- 
zomig werden; -eclmento" Wild-  1er,  Betrüger™ 
heit  s Zorn”  Wut^.  EmbntJiido  ” eingelegte  Arbeit'; 

Embrenhar'*’“  im  Gebüsche  ver-  Idor”  IntarsienarbeiterT -Idnra', 
bergen;  ■*'f  sich  ins  Dickicht  schla-  Mosaikarbeit'; -»Ir  einlegen. 
gen,  sich  verbergen.  Embuzlar'*'”f  sich  ärgern. 

Embriagjjar^f  berauschen;  fig.y&i-  £mend||a ',  Strafe,  Buße,  Verbesse- 
blenden,  desorientieren;  sich  rung,  Besserung;  Korrektur';  ndo 
berauschen ; «'Uez  ',  Trunkenheit',  t&r  unverbesserlich  sein ; <*«. 
Bausch  T Begeisterung,  Ent-  ador  , verbessernd ; — ar^“ver-, 
Zückung  ausjbessern,  berichtigen ; passend 

Embridar^?(auf)zäumen;''' hoch-  machen;  sich  bessern,  besser 

mütig,  aiTogant  werden,  [bem.)  werden;  ->avel  f verbesserlich. 
Embrachar™  verhexen,  bezau-)  Ementia',Notizbuch"Übersicht^- 
Embrulhjada', Verwirrung, Unord-  —ar™  aufschreiben,  Verzeich- 
nung'; Zwist  "Verworrenheit^-—-  nen;  — ario’J  Verzeichnis’! 

ado*  verwickelt,  verworren;  — Emergüencla ',  Auftauchen"  Er- 
ar"*  ein-,  mn|wickeln;  fig.  ver-  scheinung', Ereignis 7 -Ir ^auf- 
wirren,  in  Unordnung  bringen;  tauchen,  heraustreten,  hervor- 
entzwelen,  veruneinigen; -0  c«to-  ragen. 
mago,  den  Magen  verderben;  Emerltof  ausgedient, 
sich  verwirren,  in  Unordnung  ge-  Emersäo  Auftauchen  7 
raten,  sich  in  etw.  verwickeln;  o Emetlco'J  Brechmittel’!  [letzt.) 
ttmpo  >e  embrulha,  es  wird  Emflm«?  schließlich,  endlich,  zu-J 
schlechtes  Wetter;  — se  no  ca-  Emigrija^ao ',  Auswanderung';  — 
foU,  sich  in  den  Idantel  hüllen ; ante  Auswanderer  ’?  -ar 
»0  *7  Pack,  Päckchen  7 fig.  Ver-  auswandem. 

Wirrung';  popeZ  de  -0,  Um-  Emin||encia ',  Erhabenheit,  Emi- 
schlag-,  Pack|papier ’!  nenz';  -ente®  hoch,  hervorra- 

Embruscar^f  sich  bedecken,  sich  gend,  erhaben;  fig.  hehr,  ausge- 
überziehen; /"v.  sich  ärgern,  sich  zeichnet,  vorzüglich;  perigo 
langweilen.  unmittelbare  Gefahr';  -entlssl- 

Embmtec|er^f  verdummen,  ver-  mo  "7  (Titel)  Ilochwürdigste 
wüdem;—imento’7 Verwilderung,  Emlssjäo',  Ausgabe';  banco  de 
Vertierung  '.  Notenbank  ';  -arlo  *7  Kundschaf- 

EmbryEo’7  Embryo,Keim’7Frucht';  t®**,  Emissär ’7 
aiar  no  —,  in  der  Entstehung  be-  Emittir^* ergehen  lassen,  bekannt 
griffen  sein.  machen,  lieraiisgcben ; — v.ma  opi- 
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niäo,  eine  Meinung  äußern;  ^ 
in  Umlauf  gesetzt  werden. 

Emmadelrar  mit  Brettern  be- 
legen, mit  Holz  verkleiden. 

£mmagrec||er'"?  mager  machen, 
auszehren ; mager  werden,  ah- 
magem;*'imento  ” Abmagerung, 
Auszehrung 

Em^malar^f  einpacken;  »malhe- 
tar^“  zusammenfügen  (Bretter) ; 
»manquecer'*^  hinken;  -ma- 
ranhar*'®  verwirren,  verwickein, 
in  Unordnung  bringen;  «mastre* 
ar'^®  bemasten;  »melar^?  mit 
HonJg  bestreichen,  versüßen ; »• 
meninecer’^”  kindisch  werden;  <*>• 
moldnrar^®  einrahmen,  einfas- 
sen ; «morda^ar den  Maulkorb 
anlegen;  knebeln;  fiff.  zumSchwei- 
gen  bringen. 

Em||moaqnecer''f  verstummen; 
taub,  schwerhörig  werden ; »mn- 
decer'*®  stumm  machen;'*^®  ver- 
stummen; »mnrchecer''”r  ver- 
welken. 

Emojl^äo',  Riihnmg;  Bewegung, 
Gärung  Aufstand  1 »'Cionan- 
te®  rührend. 

Emolljli^ao Erweichung^;  ^-Ir'*’® 
erweichen.  [einkünfte’*.) 

Einolnmento’lJVergütung,Neben-J 

Empachjlar^f  den  Magen  überla- 
den; ndo  se  sich  an  nichts 
kehren ; «"O  ™ Hindernis,  Hemm- 
nis 7 fv.  Verlogenheit,  Schüch- 
ternheit'; »o  (d’estomago),  Über- 
ladung'; «-OHO ® hindernd,  lästig; 
fig.  schüchtern.  [kein.) 

Empacotar^®  einpacken,  einwik-) 

Empada  ',  Fleisch-,  Fisch|pastete  '; 
i uma  «>’,  er  ist  ein  Klotz  ou  Tölpel. 

Empafla  ' Aufgeblasenheit' Stol^l 

Empalar^®  pfählen.  [Dünkel  .) 

Empalhüar’^®  ausstopfen;mitStroh 
umwickeln,  verpacken;  «>ado" 
Strohgeflecht  7 '»«elrar  mit 
Strohgeflecht  versehen;  das  Stroh 
ln  die  Scheune  bringen. 

Emllpallldeeer^  erbleichen;  •«- 
palmar^f  entweuden,stehlei^  auf 
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die  Handfläche  nehmen;/'ip.  prel- 
len, betrügen;  «pandairar^'f  sich 
blähen;  »pannar^®  mit  Tuch  ou 
Leinwand  bedecken ; »panta« 
nar®f  in  einen  Morast  geraten; 
sumpfig  werden;  ••pantufar’^® 
Pantoffeln  anziehen;  >«pantiir- 
rar,  »'panzinar  mit  Speisen 
vollpfropfen;  «»«papar''®  durch- 
nässen, durchweichen,  tränken, 
eintauchen;  in  sich  hinein- 
ziehen, aufsaugen. 

Empapeliiar^®  in  Papier  wickeln; 
sorgfältig  auibewahren;  ^ sich 
schonen,  sich  verzärteln ; <«o  ” 
Papierhülle,  Hülle  von  Pappe. 

Emipar^f'  die  Beben  anpfählen; 
•»paredar^f  zwischen  Mauern 
einschließen. 

Emparelhl'amonto  ™ Paarung,  Zu- 
sammenstellung'; •-ar''*  paaren, 
zusammen  tun;  vergleichen;  "7 
gleich  sein,  zueinander  passen; 
sich  zusammengesellen;  ^ sich 
vergleichen  mit;  sich  paaren. 

Em|!parentado  ® verwandt,  ver- 
schwägert; --parvoecer'*^  ver- 
dummen, vertölpeln. 

EmpastCar '"®  aneinanderkleben, 
verkleistern,  sättigen  (mit  Far- 
ben); plombieren;  •'Clar'’®  ver- 
mischen. 

Empatfa',  Beschlagnahme  ';  *>ar'"® 
gleichmäßig  verteilen,  verfügen; 
mit  Beschlag  belegen;  [fig.  hin- 
dern, verhindern,  hemmen ; «e  ™ 
Hindernis  7 Hemmung';  Arresf? 
Unent]schlossenheit,  -schieden- 
heit';  '-'6  dot  votos,  Stimmen- 
gleichheit '. 

Emfpavesar^®  festlich  schmücken, 
beflaggen,  bewimpeln;  <*'pavo- 
nar'*^  sich  brüsten,  groß  tun;  <»• 
pe^ar'*'®  verwickeln,  verwirren, 
verhindern;  anfangen,  beginnen; 
ins  Stocken  geraten. 

Empeejer'’®”  schaden,  ^schädi- 
gen; verhindern,  aufhalten;  hem- 
men, in  Verlegenheit  setzen;  ent- 
gegen sein;  «iUto”  Hindernis 7 
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Verhinderung^  «>lniento*  Ver* 
hinderung  ^.Hindernis Nachteil, 
Schaden  1 «It«!  achä^ch,  hin- 
derlich; nachteilig. 
Empe^onhar''?  yerriften. 
Eapedern2eeer,-ir*^  yerateiner^ 
fig.  hart,  gefühlloa  machen;  ^ 
sich  yerateinem ; fig.  aich  yerhär- 
ten,  gefUhlloa  werden. 
Eapedifado  ” Steinpflaster  7 <*>• 
ador~  PflaatererT  «adora'.  Stein- 
galle'; <«ameBto"  Pflasterung^ 
•ar'*'f  pflastern ; fig.  yerhärten ; 
’T  yerateinem;  steinig  werden 
(Früchte);  fig.  aich  yerhärten. 
Emipelorar*“  yerachlimmera ; «<• 
pelllcar^*  feine  Häute  zuberel- 
ten,  mit  einer  feinen  Haut  be- 
decken; ««penar'^  sich  werfen, 
•ich  krümmen,  aich  yerziehen; 
Terbiegen  (Holz);  Schmerz  yer- 
oraachen.  [Ieder7| 

Enpenha'  Oberleder,  Vorachuh-j 
Empenhjjamento  ™ Verpfändung 
»ar^  yerpfänden,  zum  Pfände 
geben,  aufs  Spiel  setzen ; ••apa- 
Ittvra,  das  Wort  geben ; ^ aich  in 
Sebalden  stürzen,  Schulden  ma- 
chen; sich  beteiligen;  (auf  etw.) 
bestehen;  sich  yorwenden;  sich 
rerpflicbten,  übernehmen. 
Empenho  ~ Verpfändung ',  Pfands 
Verbindlichkeit,  Verpflichtung 
Eifer  T Empfehlung  iervir  de 
für  j.  eintreten;  j.  beschützen; 
fazer  Lust  haben  zu  etw.,  an- 
gelegentlich wünschen ; ter  em 
nig.  e.,  an  etw.  Interesse  haben ; 
tenho  muUo  — , es  liegt  mir  viel 
daran. 

EiBpeBnar^f  mit  Federn  schmttk- 
ken;  ^ flügge  werden;  ^ sich 
befiedem;  sich  herausputzen. 
Enpeno*  Krümmung,  Biegung^ 
Af.8törung,Verlegenheit,Schwie- 
rigkeit ' 

Eatpeorar'^f  yerechlimmem;  — 
pepinado "stark,  fest,  kräftig;  •• 
perolar""  mit  Perlen  schmücken. 
Eaperr^dof  steil;  fig.  halsstar- 


rig, eigensinnig,  hartnäckig;  «• 
amento  ” Steifheit ; fig.  Hartnäk- 
kigkeit,  WidersMnstigkeit ',  Ei- 
gensinn'7  •'ar'^7  fig.  eigensinnig 
machen;  verhärten;  ^ schwer  auf- 
gehen, sich  schwer  schließen; 
eigensinnig  sein,  nicht  nachgeben. 

Empertig'ado"  kerzengerade;  «• 
amento  ™ Starrköpfigkeit',  Eigen- 
sinn, Starrsinn '7  »ar*'"  aufrich- 
ten;  starr,  steif  machen;  ^ sich 
aufrichten,  sich  spreizen. 

F.mpesgar^"  yer-,  sus|picheu. 

Enpesbiado?  verpestet;  •"Pest- 
kranke'! ~amento'7  Verpestung'; 
'•ar'*'"  verpesten;  fig.  verderben, 
verunreinigen. 

Empha{;se',  Nachdruck'!  «tlco" 
nachdriicÜich;  schwülstig,  hoch-) 

Emplgem',  Fiechte'.  [trabend.) 

Empllhiamento  Aufschichtung, 
Anhäufung  ';  »ar  aufeinander^ 
schichten,  aufstapeln. 

Empln.ijar''"  in  die  Höhe  heben, 
erhöhen;'^f  sich  in  die  Höhe  rich- 
ten; sich  bäumen  (Pferd);  sich 
erheben,  sich  emporschwingen; 
fig.  hochmütig  werden ; «'O  Er- 
hebung, Erhöhung  ';  Lärmen  ; fig. 
Hochmut,  Stolz '7 

Empiricof  erfahrungsgemäß. 

EmplastO(r)ar^"  bepflastern;  •• 
Ico“  klebrig;  —ro’!  Pflaster! 
fam.  Flicken  . 

Eniplflmar*T  sich  befiedem. 

Empoar^"  bepudern,  einpudem, 
bestäuben. 

Empobreoger  arm  machen; 
verarmen,  abnehmen;  wimeato 
Verarmung,  Erschöpfung';  — da 
tangue,  Blutarmut'. 

Empoeirar^  bestäuhen,mit  Staub 
bedecken;  fig.  verfinstern,  ver- 
dunkeln. 

Empoliia ',  Blase  ';  «a  d’agua,  Was- 
serblase'; o'a  de  fogo,  Hitzblat- 
ter'; «ado " mit  Blasen  bedeckt; 
aufgebläht;  fig.  schwülstig,  auf- 
geblasen; Blasen  ziehen; 

anschwellen;  ^ anlaulen. 
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Empolelrftr'*^  sich  auf  eine  Stange 
setzen,  sich  erheben;  zu  Ehren 
gelangen,  stolz  werden. 
Empolgar^f^  ergreifen,  erfassen; 
ertappen,  erwischen ; an  sich  rei- 
ßeo;unter8chIagen;f  areo  /spannen. 
EmUpolTorisar  zu  Pulver  sto- 
ßen; bestäuben;  «porcalhsr^f 
beschmutzen,  schmutzig  machen. 
Enpoiio™  Handelsplatz;  Stapel- 
platz T Warenniederlage  - eom- 
tnereial,  Handelsstadt'. 
Empossar  in  den  Besitz  setzen; 
^ Besitz  ergreifen. 
Eniprasiamento"  Vorladimg';  Ter- 
min T Erbpacht ~ar  vor  Ge- 
richt laden,  vorladen;  anberau- 
men, festsetzen,  bestimmen;  «»- 
alg.,  j.  aufhalten,  zurückhalten; 

, sich  verabreden. 

Empreg>do  ” Angestellte,  Beam- 
te” »ar'’“  anbringen,  anstellen, 
versorgen;  beschäftigen,  anwen- 
den, verwenden,  anlegen,  verbrau- 
chen, ausgeben  (Geld);  ''f  sich 
verlegen  (auf),  sich  beschäftigen 
(mit);  angestellt  werden,  eine  Be- 
schäftigung finden ; ■•o  ” Ge- 
brauch , An-,  Ver|  Wendung';  Amt" 
Dienst”  Versorgimg;  Beschäfti- 
gung' 

Kmprehendjjedor?  unternehmend; 
etpirüo  — Unternehmungsgeist^ 
■»-er^“  unternehmen;  «imento” 
Unternehmen  " Unternehmung  '. 
Empreit|ada  ' Akkordarbeit ';  Ak- 
kord ” de  — , in  Bausch  tu  Bogen, 
auf  Akkord ; dar  de  verdingen ; 
«>ador,  «'elro”  Bauunternehmer" 
Kmprenh||ar^?  schwängern ; 
schwanger  werden,  sein ; >«ldäo  ', 
Schwangerschaft '. 

Kmpres]a  ',  Unternehmen  " Unter- 
nehmung ';  «ario  " Unternehmer, 
Leiter” 

Emprcst"ado"  geliehen,  geborgt; 
pedir  (er)borgen,  entlehnen; 
»ador”  Aus-,  Ver|!eiher  "J  »ar'*'? 
(ver)leihen ; — a jurot,  auf  Zin- 
sen ausgeben,  ausleihen ; ^ sich 


Encabe^amento 

helfen,  sich  Hilfe  leisten ; «>lmo  ” 
Darlehen  " Anleihe  '. 
£mpro||ado"hochmütig,8tolz,über- 
mUtig,  aufgeblasen;  »ar*'“  auf 
etw,  lossteuem;  ^ anlegen,  an- 
kern ; sich  brüsten,  stolz  sein. 
Empnbes^eer^”  Haare  bekommen ; 
mannbar  werden;  fig.  sich  ent- 
wickeln; •cldo*  weich-,  flaum- 
haarig* 

Empunhljadura  ' Griff,  Korb  ” Ge- 
fäß, Heft " Handhabe  ';  »ar  er- 
greifen; fassen;  — 0 baatäo  (eeep- 
tro),  das  Kommando  (die  Begie- 
rung)  übernehmen. 
£mparrj|a(cäo) ',  Anstoß,  Stoß'^  <«'• 
So  ” Schub,  Stoß,  Anprall  ” aoe 
«5es,  auf  gewalttätige  Weise;  im 
Gedränge;  <*-ar^“  (an)stoßen,  zu- 
rückstoßen ; (im  Gedränge)  pres- 
sen, drücken;  — um  negodo  a 
alg.,  jm.  ein  Geschäft  aufbürden; 
^ sich  durchdrängen. 
EiupnxKo”  Anstoß  1 Vorwärts- 
stoßen ;~ar^®  (fort)stoßen;  fort-, 
zurückjtreiben;  fig.  anfeuern,  an- 
trelben. 

£m^qnantof  währenddem,  tmter- 
dessen;  per  — , bis  jetzt,  vorläufig; 
«■tanto  inzwischen,  unter-, 
währendjdessen ; no— ’,  dennoch, 
immerhin. 

£mul||acio  ',  Nacheiferung ' Wett- 
eifer ']  '•'ador,  —0  ” Wetteiferer, 
Aneiferer;  Nebenbuhler,  Mitbe- 
werber” —ar^®  nachelfem;  an- 
eifem,  wetteifern,  nachahmen, 
streben  nach;^sich  mitbewerben. 
Emnlsläo  ',  Emulsion Kühltrank^ 
«<Ivo,  ölgebend. 

Emnndacio'.  Beinigung'. 
En^adlr^f  beifügen;  -alhear'^* 
entfremden;  •■altecer''®  erheben, 
erhöhen;  »amorar*^  sich  ver- 
lieben. 

Enarrja^io  ',  Auseinandersetzung, 
Erklärung ';»ar^®  erklären,  aus- 
einandersetzen,  aufzählen. 
Encabar^“  anstielen,  einfUgen. 
Encabe^jjaraento”  Schätzung,  Ein- 
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Bchreibung,  Liste  der  Steuer- 
pflichtigen; Kopfsteuer 
ein  Majorat  stiften ; in  Besitz  set- 
zen; in  Pacht  geben;  schätzen, 
yeranschlagen ; sich  in  den  Kopf 
setzen;  bereden,  überreden;  — » 
(bota$),  Torschuhen;  — (tneias), 
anstricken;  ^ wieder  fest  werden, 
sich  befestigen;  ^ sich  in  den 
Kopf  setzen,  hartnäckig,  eigen- 
sinnig sein. 

En;|eabellar^  wieder  Haare  be- 
kommen ; «'Cabrestar^?  halftern; 
fV-  unterwürfig  machen ; ^ sich 
in  den  Halftern  verwickeln;  <»• 
cabrltar^f  sich  auf  die  Hinter- 
füße stellen ; ‘-cabruado  f eigen- 
sinnig; ‘•'Cacho  ” Schamfell  7 
Schurz  1 ~cadear^f  an  die  Kette 
legen,  anlegen,  anschließen,  an- 
ketten; anreihen,  verbinden; 
fV.  sich  vereinigen,  sich  verket- 
ten, sich  aneinanderreihen;  «ca- 
deirar^f  auf  einen  Stuhl  setzen. 

Encademja^io  Einband  1 «- 

ador™  Buchbinder  T -ar^f  bin- 
den, einbinden.  [verstecken.) 

Encafn(m)ar"“einstecken;'*T8ich( 

Encaibrar^“  den  Dachstuhl  er- 
richten. 


Encalj^mento  ™ Verpackung  «• 
<*>ar^,  in  eine  Kiste  packen,  ein- 


packen; einfügen,  ineinanderfü- 
gen;  einschließen;  einpassen;  ^ 
sich  einzwängen,  sich  eindrän- 
gen;  zudringlich  sein,  sich  auf- 
drängen ; —86  na  eabefa,  sich  in 
den  Kopf  setzen ; »e  ™ Fuge  ^jEin- 
fassimg,  Verbindung';  •llhar''* 
einrahmen;  einrenken;  «otar^'f 
in  Kisten  verpacken. 

Eacalaerar  in  die  Klemme 
treiben ; ^ sich  in  mißlicher  Lage 
befinden. 

EnleaIamo(a)car  anführen,  be- 
trügen ; «ealfo  ™ Verfolgung  «• 
no  --  ä*  alg.,  j.  verfolgen,  aus- 
späben. 

Eacalhlacio  Scheiterung,  Stran- 
dung^- »ar'*'?  (Schiff)  aii-,  fest- 


fahren, (auf  den  Strand)  laufen 
lassen;  ^scheitern,  stranden;  fig. 
stecken  bleiben;  stocken,  verwirrt 
werden;  »e™  Stockung,  Hem- 
mung' Hindernis;  -o"  Sand- 
bank, Untiefe'. 

Encalifar^  mit  Kalk  bedecken. 

£nealm||adlf 0 " leicht  erregbar; 
-^amento  " Erhitzung ';—ar*'f  er- 
hitzen; ^ heiß,  erhitzt  sein;  sich 
beruhigen. 

Encalvijeeer''^^  kahlküpflg  werden; 
— eeido^  kahlköpfig. 

Encamfr^f  anfschichten,  schich- 
ten, elnlegen. 

Encaminhjjador  " Leiter,  Führer 
«^amento  ™ Anbahnung,  Wegwei- 
sung'^  —ar"“  den  Weg  weisen; 
führen,  leiten ; anleiten ; fig.  ein- 
leiten, anbahnen;  fa,  para), 
sich  wenden,  sich  auf  den  Weg 
machen. 

Encampanado™  glockenförmig. 

Enean|jado?  eingeleitet,  zugeführt; 
-amento"  Leitung  Zuführung 
(in  Böhren);  -*ar^“  leiten,  zu- 
führen ; einrenken , einrichten 
(Glieder);  ^ (in  Halme)  wach- 
sen, schießen;  «astrar  in 
einen  Korb  verpacken. 

Encandeeter’'“  glühend  machen ; 
•-ente  ? glühend;  bieo  — , Gas- 
gliihlicht : manga  — , Glühlicht- 
strumpf T lampada  — , Glühlicht- 
lampe'; »eBcla',  Glühfähigkeit'; 
«ido  " glühend. 

Enjcanecer^“  weiß,  grau  machen ; 

grau  werden,  ergrauen;  altem; 
—eaul^ar mit  Bohrgeflecht 
umgeben,  vergittern. 

Encant^ado?  be-,  ver|zaubert;  ge- 
heimnisvoll ; fig.  entzückt,  hinge- 
rissen; «•ador“  bezaubernd,  be- 
rückend, entzückend,  reizend ; • " 
Zauberer!  — a ',  Zauberin  ';  ■»-a- 
mento  ! Bezauberung,  Zauberei '; 
por—,  auf  einen  Schlag,  im  Nu; 
—ar  ™ verzaubern,  behexen ; fig. 
bezaubern,  entzücken ; «o  ! Zau- 
ber! Bezauberung';  fig.  Eulzük- 
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ken"  Wonne,  Pracht ^ Bei*T  i 
um  ‘H>)  es  ist  ein  Wunder,  eine 
Pracht,  wunderschön;  eomo  por 
um  auf  einmal,  wie  auf  einen 
Zauherschla^  plötzlich. 

£ncannd(ado , röhrenförmig; 

röhrenförmig  falten,  ringeln; 
^ röhrenförmig  werden. 

Enlcapar^"  einhüllen;  «capell* 
ado?  wogend,  stürmisch  bewegt; 
-»capellar^f  aufrege^  stürmisch 
machen;  kräuseln;  ^ sich  tür- 
men, aafregen,  unruhig  werden; 
»capotar’^*  mit  dem  Mantel  be- 
decken; ^ sich  in  den  Mantel 
hüllen;  ~caprlcliar eigensin- 
nigmachen; ''f  sich  in  den  Kopf 
setzen;  •■eaposar^f  mit  einer  Ka- 
puze, Kappe  bedecken. 

Enearaeoliado?  schneckenförmig, 
spiralförmig ; ‘»ar^f  sich  kräuseln, 
sich  ringeln. 

Enjearado"  hem  (mal),  von  gutem 
(schlechtem)  Aussehen,  sympa- 
thisch, (antipathisch) ; anziehend, 
(abstoßend);'>earapinhar^?kräu- 
seln,  locken,  frisieren;  ‘‘T  »ich 
kräuseln,  kraus  werden ; '»carapl- 
tar^r  sich  hocken. 

Encarar^®”  (com)  erblicken;  an- 
schauen ; die  Stirn  bieten,  trotzen 
(einer  Gefahr). 

Encarcer|{amento™  Einschließung, 
Einkerkerung,  Verhaftung,  Ge- 
fangennahme *;  --ar  verhaften, 
einkerkem. 

Encardlr^  beschmutzen,  besu- 
deln; , schmutzig  bleiben 
(Wäsche). 

Enearecljedor^  übermäßig  lobend; 
-►er'"“  den  Preis  erhöhen,  ver- 
teuern; h®™““8trelchen,  her- 
vorheben; teuer  werden,  im 
Preise  steigen ; «>idamente<*f  in- 
ständig; — Imento  " eom  »,  drin- 
gend, inständig. 

Eneargo”  Amt"  Pflicht',  Auf- 
trag'! Al^be,  Steuerlast'. 

Enramja^ao ',  Menschwerdung, 
Verkörperung;  Haut-,  Floisch- 


, ^carvoar 

färbet  — adinho“  fleischfarben; 
«ado  “ hochrot ; ^ar"“  einfügen, 
einfassen  (Edelsteine);  fig.  ein- 
flößen (dem  Herzen);  Fleisch 
ansetzen,  vernarben;  tief  ins 
Fleisch  dringen ; fig.  einen  tiefen 
Eindruck  machen;"^  Fleisch  wer- 
den ; neues  Fleisch  ansetzen ; fig. 
sich  vertiefen  in  etw. ; — e’!  Fraß’! 
Futter ; — ecimento’!  Erbitterung, 
Wut'j  — elrar"T  kleine  Wellen 
werfen;  — l^do?  erpicht,  begierig; 
erbittert;  eingefleischt;  grausam; 
hitzig,  gierig  ;«ifamento'!  Eifer*; 
Beharrlichkeit,  Erbitterung';  — 
i^ar"?  mit  Fleisch  füttern;  fig. 
anfeuern,  aneifem ; aufbetzen,  er- 
bittern, reizen;  fig-  erbittert 
werden. 

£ncarqailli|ado  “ runzelig,  ver- 
schrumpft;  -►ar"f  sich  runzeln, 
runzelig  werden , zusammen- 
schrumpfen. 

Encarrapltar hochrichten,  auf 
einen  erhöhten  Platz  stellen ; 
sich  aufrichten. 

Encarreglisdo’;  Beauftragte*;  ►->  de 
negocioe,  Geschäftsträger  *;  »ar"“ 
beauftragen ; an  vertrauen ; auf- 
legen,  belasten ; "f  (de)  etw.  über- 
nehmen, auf  sich  laden. 

EnearrllhEamento  *!  Eingleisung, 
Instandsetzung';  -►ar'"“  ins  Ge- 
leise, auf  den  rechten  Weg  brin- 
gen ; fig.  in  Gang  bringen,  einlei- 
ton; --com  alg.  e.,  etw.  hcraus- 
finden,  sich  mit  etw.  zurecht- 
finden. 

Eneart|a^So  ',  -amento  *;  Ein- 
schreibung, Protokollierung'; 
ar"“  beglaubigen,  berechtigen; 
einschreiben. 

Eneartell;  amento  *;  Einschlie- 
ßung';-»ar"“  befestigen,  mit  Forts 
versehen ; sich  ln  ein  Schloß, 

Fort  einschließen;  sich  befestigen; 
fig.  seine  Zuflucht  nehmen. 

EnSeartaehar  Patronen  ma- 
chen ; — carvoar  "f  zu  Kohle  wer- 
den, sich  kohlschwarz  färben. 
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EBeM.^mento  ” Fuge,  EinfUgung*; 

eiufügen,  einpassen,  ein- 
richten (Knochen). 

En'cascar^  sich  berinden;  sich 
behufen;— CMquetar'’“  elneMUt- 
ze  auf  setzen;  sich  in  den 
Kopf  setzen. 

EncatarrhO'Jamento  " Verschnup- 
fung,  Erkältung  sich  er- 

kälten. 

Enjcaraear^  übelnehnien,  sich 
beieidigt  fühlen;  — carar^'f  be- 
stielen,  mit  einem  Stiele  versehen; 
einfassen;  »cavllbar^"  anpflok- 
ken;  ~cellar^“  in  eine  Zello 
schließen;  ^ ins  Kloster  gehen ; 
-»«ellelrar ein-,  auf|speichern ; 
/Ü$r.Schätze  sammeln;  '»eendrar^? 
einäschem;  läutern. 

Eacephali'gla  ' Kopfschmerz'^  — 
ieo,  im  Kopfe  befindlich,  zum 
Gehirn  gehörig;  mat$a  «iea,  Ge- 
himmasse^;  /t^.  Verstand’!  -»o" 
Gehirn: 

Encerjado  ’!  Wachstuch  7 Parkett- 
boden ’!  Heftpflaster  7 —ador  '7 
Bohner '7  •-ar^“  wichsen,  höh- 
nen, polieren. 

EncerrCamento  '7  Einschließung  <7 
Abschluß '7  Beendigung^}  *-ar^“ 
einschließen,  einsperren;  been- 
digen. 

Eneettadara^,  Eröffnung^,  Anfang ; 
Anschnitt '7  -ar^?  anschneiden, 
anbrechen  ,anzapfen;/^.beginneu, 
eröffnen;  eich  versuchen  in. 

fochare;;adI^o?  sumpfig;  (Wasser) 
stehend;  «■ar*’^  naß  machen,über- 
schwemmen;  «— se  em  agua,  viel 
Wasser  trinken. 

Eaehjedeira  kleine  Trichter  '7  «• 
enteVAnfiUlung,  Füllet;  Überfluß’7 
Flut,  Überschwemmung*}  de 
mar,  (Meeres-)Flut '}  — da  lua, 
Vollmond '7  — de  gente,  Men- 
schenauflauf!  Überfüll  ung*}‘-er^“ 
füllen,  anfQUen,  vollmachen;  «•*> 
as  medida»,  vollkommen  erfüllen, 
zufrieden  stellen;  -•  de  eapanto, 
in  Schrecken  setzen;  ^ (Flut) 

Portugieaiech-Deutech, 


steigeujwachsen ; (Mond)  zuneh- 
men ; ^ sich  füllen,  voll  werden, 
in  Erfüllung  gehen ; -^r-se  d’ant- 
mo,  Mut  fassen,  sich  ermutigen ; 
— de  raxdo,  sich  gedulden ; sich 
verteidigen;— d«  msdo, von  Furcht 
erfüllt  werden;  -►lmento’7  Fül- 
lung, Einfüllung;Ausfüllung,Aus- 
stopfung*}  — do  eetomago,  Ma- 
genüberiüllung  ^{Magendräcken  : 

EnJIchamaear^f  watüeren:  ^ehv* 
mose  ^ Blutunterlaufung  *i  «'Cll« 
har^^  anschirren,  den  Sattel- 
gurt anlegen. 

Encim||a"f  oben,  darauf,  darüber; 
~ado  *7  Schlußverzieru^  am 
SchUde  Ott  Wappen;  ~ar^7  höher 
stellen,  erheben,  aufrichten. 

En||einerar'^?  einäschem;  «-eta« 
tar"“  “it  Gürtel  versehen;  ~- 
claasnrar  in  ein  Kloster  sper- 
ren; fig.  einsperren;  «’elitleo? 
enklitisch,  anlehnend. 

£neobert|{a  geheime  Lade  *•,  Ver- 
steck: Schlupfwinkel’!^.  Ver- 
stellung List,  Ausflucht*}  ••ar^* 
in  eine  Decke  hüllen,  einwickeln ; 
--0?  versteckt,  verhüllt;  (Himmel) 
bedeckt,  bewölkt. 

Encobrfldeira  Hehlerin  ^}«ldOT’7 
Hehler  *7  •»Imento’!  Bedeckung, 
Zudeckung,  Verhüllung*}  •-Ir^ 
Zudecken,  bemänteln,  verheim- 
lichen, verhehlen,  verbergen. 

En^codear^f  bekrusten,  mit  einer 
Kruste  beziehen;  «-colra^ar 
bepanzern;  •'Colerisar''^?  erzür- 
nen, verdrießlich  machen;  ^ 
zornig  werden. 

EncolblJer^T*  einziehen,  kürzer  ma- 
chen; fig.  einschränken;  — o* 
hombrot,  die  Achseln  zucken;  ^7* 
kürzer  werden,  einschrumpfen, 
sich  zusammenziehen;  ^ sich  ein- 


ziehen, zusammenschrumpfen, 
sich  verengen ; ««imento  ” Ein- 
schrumpfung, Znsammenziehung; 
Zaghaftigkeit,  Verlegenheit;  De- 
mut^. 

Encolpio"  Amulett: 
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Encomtlar loben, ""preisen: 
ssta  " Lobredner  «sstlco  , lo- 
bend ; M) " Lobrede  Los  " 
Encommendj!»  Auftrag  ™ Bestel- 
lung^; adeusmirüuu-^Ml  nun  ist 
alles  aus ; io  Bestellung,  in- 
nere Verwaltung^  (eines  Kirch- 
spiels); beauftragen,  be- 

stellen ; empfehlen,  an  preisen ; 
verordnen;  «•  ao  didbo,  zum 
Teufel  wünschen ; — d poste- 
ridade,  der  Nachwelt  überlie- 
fern; ^ sich  empfehlen;  sich 
unter  den  Schutz  (js.)  stellen; 
«— se  o Dexu,  beten;  «»elro  , 
Kommissionär,  Geschäftsführer, 
Faktor  " 

Enconchar^'f^  mitMuscheln,  Scha- 
len ou  Schuppen  bedecken. 
Encontriiadifof  begegnend,  ent- 
gegenkommend; «»io”  Zusam- 
menstoß ™ Aneinandergeraten " 
Puff,  Schlag,  Bippenstoß  ^ »ar^“ 
begegnen,  stoßen  (auf),  Zusam- 
mentreffen (mit),  entgegen-,  zu- 
vor|kommen;  — eontat,  dividas, 
Rechnungen,  Schulden  ausglei- 
chen ; '‘T  sich  begegnen ; sich  wi- 
dersetzen ; Übereinkommen,  über- 
einstimmen; — se  eom  alfj.,  mit 
jm.  Zusammentreffen;  derselben 
Meinung  sein;  '-o™  Begegnung^, 
Zusammentreffen  7 Zusammen- 
kunft Zusammenstoß Treffen, 
Gefecht  7 Zweikampf  * d«  -»0  a, 
gegenüber;  eorrer,  ir,  tair  ao  — o 
de  o^.,  jm.entgegen|laufen,-gehen; 
ir  de  -»o  a,  im  Widerspruch 
stehen  mit. 

En||eordoar''^  besaiten;  <»coroiili* 
ar^“  bekolben,  mit  Kolben  ver- 
sehen. 

Encorp|amento"  Beleibtheit,Stär- 
ke,  Dicke*;  -»-ar^f  dicht,  halt- 
bar machen,  verdicken;  beleibt 
werden. 

Enfeorrear^"  mit  Riemen  zusam- 
menbinden; zusammen- 

schrumpfen;-corti^ar''®  müRin- 
de  bekleiden;  fig,  trocken  (hart) 


Enenrtamento 

wie  Rinde  werden ; ^ Rinde  an- 
setzen; ^ sich  berinden. 
Encosplas  * f*.  Leisten  ” tnetter  not 
auf  den  Leisten  schlagen. 
Enoost|a',  Abhang"  Abdachung'; 
'>adif  0 f aufdringlich,  lästig, 
schmarotzerhaft;  ««amento  " An- 
lehnung'; 'var'^“  an  etw.  lehnen, 
stützen;  ^ sich  (an-)lehnen,  sich 
stützen  (auf);  sich  neigen;  sich 
ausruhen ; -es  " **,  Stütze  ',  Stütz- 
pfeiler T — o ™ Stütze  ',  Pfeiler  T 
Lehne  Uftg.  Schutz,  Beschützer  ™ 
Encovjado  ? olhot  — s,  tiefliegende 
Augen**;  — ar^“  eingraben,  ver- 
graben, verscharren. 
Encravlla^io ',  fig.  Betrug"  Auf- 
schneiderei ';-adnra  '— amento" 
Annagelung';  -ar^?  annageln, 
festnageln;einschlagen,vemageln; 
einschließen  (in  einen  Bezirk); 
bloßstellen,  kompromittieren;  fig. 
betrügen;  --  o*  olhot  em  alg.  c., 
den  Blick  starr  auf  etw.  heften. 
Encrespjjado  ? bewegt  (Meer);  fig. 
erzürnt,  aufgebracht;  — ador™ 
Kräusel-,  Breunjeisen^  — ar"“ 
kräuseln,  frisieren,  kraus  machen; 
bewegen;—  o narvz,  dieNasc  rümp- 
fen; sich  kräuseln,  sich  sträu- 
ben, zu  Berge  stehen  (Haare) ; in 
Zorn  geraten;  anschwellen. 
Encrostar^"  eine  Kruste  bilden. 
Enornljado"  -amento"  Roheit, 
Unverdaulichkeit';-ar''“hart  ma- 
chen, verhärten;  fig.  verhärten, 
gefühllos  machen;  erbittern;  ^ 
sich  verhärten,  erbittert  werden ; 
— ecer^’“  roh  machen;  fip.  reizen; 
^ sich  erbittern,  gereizt  werden. 
Encrasjiamento  " Kreuzen  7 Kreu- 
zung; kreuzweise  Lage';  — ar'"* 
kreuzweise  legen,  stellen,  setzen; 
durchkreuzen ; -llhada'  Kreuz-, 
Scheidelweg  T -llhar  kreuzen. 

Encarralar,eiustellen, einschlie- 
ßen; ^ sich  an  einen  sicheren 
Ort  flüchten. 

Encnrhlador"  VerkUrzer^  — amen- 
to  ” Abkürzung,  Verkürzung';  — 
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Terkürzen,  kürzer  machen, 
abkürzen. 

Encorrladiira  ^amento  ” Krüm- 
mung, Biegung,  Beugung  -var^f 
krümmen,  biegen,  wöiben,  beugen. 
Kneyclieo?  kreisförmig;  umlau- 
fend. 

Eneyclopedia',  Encyklopädie 
Endeeagono"  elfeckig. 
Endemieo?  endemisch,  örtlich, 
einheimisch. 

Endemoninhar^  vom  Teufel  be- 
sessen machen;  fig.  sich  erzür- 
nen, wüten,  toben. 

Enden  tta^io',  Einfügen,Einhaken7 
•ar^  eingnreifen,  ineinandergrei- 
fen;  yerzahnen. 

Enderee^amento^  Führung,  Bich- 
tona;  l^itung ; Adressierung 
ar*^  richtmi,  wenden,  adressie- 
ren, weisen;  Adresse,  Auf- 
schrift^. 

Endermieo?  auf  die  Haut  wirkend. 
Endens^amento  7 Vergötterung^; 
-ar"“  vergöttern.  [Nestei*) 
Endez'  Eindringling’?  ovo  ~,J 
Enjdiabrado^  teuflisch,  ausgelas- 
sen ; 'vdinheirado  f mit  Geld  ver- 
sehen, reich. 

Kndlrelttar^®  gerade  richten;  fig. 
etw.  wieder  gut  machen,  auf  den 
rechten  Weg  bringen ; ^ sich  auf- 
richten; fig.  wieder  in  Gang) 
Endivla',  Endivie*'.  [kommen.) 
Endivid[ar^  in  Schulden  geraten ; 
-ado  “ verschuldet. 
Endoencas*'’*,Schmerzen,  Qualen»*; 
Marter  quinta  feira  de  Grün- 
donnerstag 

Eadoldeeer*'*  närrisch,  verrückt 
machen;  ^ närrisch  werden. 
Endomingado  f sonntäglich  ge- 
kleidet. 

Esdossjador,  -ante’7  Indossant ’? 
»amento  Indossierung 
indossieren,  einen  Wechsel  über- 
tragen; •atario’?  Indossat ’ü 
Eadro  ” Dill"  ~ bravo,  Ackerdill’ü 
Eadar'  a^äo -aniento’;  Verhär- 
tung*; -eeer^“  härten,  härter  ma- 
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chen;  fv-  abhärten,  stärken,  klüf- 
tig macbem  verhärten,  gefühllos 
machen;  hart  werden,  sich 
härten;  fig.  sich  abhärten,  sich 
verhärten,  unempfindlich  werden; 
-'eclmento  Verhärtung,  Abhär- 
tung*; fig.\ crstockung,  V erstockt- 
heit,  Hartnäckigkeit*. 

Enefada,  «'Ida*,  Äneide*. 
Eneagono?  neuneckig;  Neim-j 
Eneo“  ehern,  bronzen.  [eck?) 
EnergPa  * Energie  *,  Nachdruck 
Kraft, Herzhaftigkelt*;«'ieo“  ener- 
gisch, kraftvoll;  -'Uraeno’?  -a*. 
Besessene’?  fig.  Rasende "A*. 
Enervfacäo*,  Entnervung,  I'ntkräf- 
tigimg^-amento  7 Entkräftung*; 
~ar  entnerven,  entkräften, 
schweben;  *'*'  kraftlos  werden, 
sich  verweichlichen. 

Enfadfado"  langweilig;  «ainento’? 
Langeweile*; -»ar*^  behelligen,be- 
lästigen;  langweilen;  ^ sich  lang- 
weilen, überdrüssig  werden ; —o  " 
LangeweUe*;  ~0  d'uma  jomada, 
Unannehmlichkeit*  einer  Reise; 
«■onho?  langweilig ; beschwerlich, 
lästig;  »OSO*  verdrießlich. 
Enfalxar*'?  einwickeln,  ln  Win- 
deln hüllen. 

Enfardfador ’?  Packer,  Pack- 
knecht’?  -amento™  Verpackung*; 
^(el)ar  einpacken,  verpacken, 
in  Ballen  packen. 

Kaifarelar®“  mit  Kleie  bedecken, 
in  Kleie  hüllen;  <«'farlnhar’'f  mit 
Mehl  bestreuen ; •'farpelar  an- 
ziehen;  -farrapado  , zerlumpt; 
«vfarrnsear"*  mit  Ruß,  Kohle  be- 
schmnuen. 

Enfartjar*’“  vollstopfen,  überfül- 
len; •e’?  (Magen-) Verstopfung*. 
EnfastlEar Ekel  erregen,  den 
Appetit  benehmen;  langweilen;  ^ 
sich  langweilen ; «*OBO  , langwei- 
lig, lästig.  [brüsten.) 

Enfatnar'"?  stolz  machen ; '*T  sich) 
Enfeitiador '?  Ausschmücker,  Ver- 
zierer’?  -ar*'f  schmücken,  ver- 
schönern, verzieren,  aufputzen 

9* 
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Verschönerung,  Verzie- 
rung, Ausschmückung  *;  Aufputz, 
Schmuck,  Zierat 'l  -es'^,  Putz-, 
Schmuck|sachen*^  -^i^ar^“  be- 
zaubern, entzücken,  verhexen. 

£nfeix|{ador  ” Garbenbinder  T »• 
ar^"  in  Bündel,  Garben  binden. 

Enfeltrar^  in  Filz  hüllen. 

Enfermljar  krank  machen, 
Krankheiten  erzeugen;  /Üjr.schwä- 
cben,  erschlaffen ; krank  wer- 
den, kränkeln ; -»aiia  *,  Krankon- 
saal':  «-eira*",  —eiro”  Kranken- 
wärter " -in  *;  —Ico  “ kränklich, 
schwach ; ~ldade%  Krankheit,  Ge- 
brechlichkeit -0  “ schwächlich, 
kränklich,  ungesimd,  krank;  <*>o  , 
~a \ Kranke 

Enfernisar^f  quälen,  martern, pei- 
nigen; zornig  maohen. 

Enferrojar''“  rostig  machen;  ^ 
rosten,  verrosten ; (Glieder)  steif 
werden.  [anstecken.l 

Enfesar  mit  Hefe  anfüllen;) 

EnfesU  \ Giebel,  Gipfel  T 

EnfendHa^io  Belehnung*;  -ar^“ 
zu  einem  Lehen  machen. 

Enfljlacäo^  Einfädelung,  Anrei- 
hung*;  -ada*i  Beihe^  (Perlen), 
Schnur';  «adara '.Faden ” Ein-, 
AuÜfädelung ';  -»-ar^?  einfädcln; 
auffädeln,  an-,  auf]reihen ; anzie- 
hen  (Kleider) ; durchbohren  (De- 
gen); durchstreicben  (Wind);  hef- 
ten, richten;  ter  os  olho»  -ados 
«m.  die  Augen  starr  gerichtet  hal- 
ten auf. 

Enfllelrar^?  in  einer  Beihe  auf- 
stellen; Bich  in  Beih  imd  Glied 
stellen;  sich  aufnehmen  lassen  (in 
einen  Verein). 

Enlfltar^f  behändem ; -»flTelar'’*® 
beschnallen,  mit  Schnallen  verse- 
hen; ofogar^f  glühend  machen; 
-vfolhar^?  mit  Laub  bedecken; 
^ sich  belauben. 

KBforegadifO?  reif  zum  Hängen; 
-►ado™  Gehenkte’^  »ar^'^  hängen, 
aufhängen;  ^ sich  erhängen. 

Enltformar’*^  in  die  Form  brin- 
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gen,  auf  den  Leisten  schlagen; 
•fornar*'*  einschießen  (in  den 
Backofen). 

Enf^aque^edor  f schwächend,  er- 
mattend; ~er  schwächen, 
schwach  machen;  '•'"f  schwach 
werden,  sich  schwächen,  ermat- 
ten ; «Ido  f schwach,  kraftlos ; ~- 
imeDto*  Schwäche,  Ermattung 
(Kräfte-)Abnahme,  Erlahmung ' 

Enfrascar^“  in  ein  Fläschchen 
gießen,  auf  Flaschen  ziehen. 

^frejador™  Zügler,  Bezähmer, 
Mäßiger  1 «amento”  Zügelung, 
Unterdrückung,  Mäßigung,  Bän- 
digung'; «(i)ar^^  zäumen,  bän- 
digen, den  Zaum  anlegen;  fig. 
zähmen,bezähmen,  zügehi;  ^ sich 
zügeln,  sich  zähmen ; fig.  sich  be- 
herrschen. 

En||frlar""  erkalten  lassen;  «fron- 
har^®  überziehen  (Elissen);  «fo- 
lijar^“  mit  Buß  beschmutzen. 

Enfun|ar^  die  Segel  schwellen, 
blähen;  ^ sich  verfangen  (Wind); 
fig.  sich  aufblähen,  wichtig  tun ; 
—llar^“  eintriebtem,  trichterför- 
mig gestalten. 

EnÄrlecer'’“  wütend  machen, auf- 
bringen; in  Wut  bringen;  wü- 
tend werden,  außer  sich  kommen, 
stürmisch  werden;  «ecldo?  wü- 
tend, rasend. 

Enüfarnar''“  verstecken;  — o« 
mattros,  die  Masten J'aufrichten; 
«fasear  dunkel  machen. 

Enga  ',  Futter  " Fütterung,Weide  ' 

Enga^ar^'f  eggen.  [Trester»*.) 

Enga^o*  Traubenstengen  Harke';) 

Engalolar^f  in  einen  Käfig  si>er- 
ren;  fam.  einsperren  (ins  Ge- 
fängnis). 

EngaJIameato”  (Dienst-)  Vertrag! 
Verdingung;  Anwerbung';  «ar^'* 
annehmen , anwerben , dingen, 
engagieren,  in  Dienst  nehmen; 
^ sich  verdingen,  ln  Dienst 
treten. 

EnSgalanar*'"  schmücken,  aus- 
Bchmücken;  «galfluhar**;  sich 


Enj^anadi^o 

mit  jm.  in  Händel  einlassen;  mit 
den  Nägeln  angreifen;  sich  balgen. 

Engan(mdi^f  betrügerisch,  trü- 
gerisch; leicht  zu  ^trügen;  •• 
ador  ^ betrüglich,  täuscben<L 
verführerisch;  Betrüger! 

•ar*^  betrügen,  hlntewhen, 
täuschen;  verführen;  sich 
täuschen,  sich  Irren;  —ss  com 
ofj7.,  sich  in  jm.  täuschen. 

Kn;ganehar^"  einhaken,  festhal- 
ten;  «gano!  Betrug!  Betrüge- 
rei, List';  Irrtiun!  Täuschung'. 

Engargantar^?  jn  den  Schlund, 
in  die  Gurgel  stecken ; den  Fuß 
in  den  Bügel  stecken ; verdicken ; 
'T  (im  Schlunde,  Laufe)  stecken 
bleiben. 

Esgarrafjagem ',  Einfüllung  ln 
Flaschen;  «'ar^*  auf  Flaschen 
ziehen,  in  eine  Flasche  gießen; 
vinho  '-ado"  Flaschenwein! 

Ewasgar^*  ersticken,  erwürgen; 

, sich  verschlucken;  stecken 
bleiben;  fig.  nichts  mehr  zu  sagen 
wissen. 

Engast)ar'*'f^assen,  einfassen;  «'S! 
Fassung  ' (eines  Edelsteines). 

Engat|ar  , Zusammenhängen,  an- 
haken (Wagen);  anschirren,  an- 
spannen;  »e!  Klammer',  Ha- 
ken ! »llhar^f  den  Hahn  span- 
nen; «Inhar^f*  kriechen,  auf 
allen  vieren  gehen. 

Engarelar^?  in  Garben  binden. 

Engeitfado  ! Findelkind  7 -amen« 
to  ! V erstoßung , Aussetzung  ' 
(von Kindern);  Verlassen 7 ««ar" 
verwerfen,  verstoßen,  ausschlie- 
Ben;  verlassen,  aufgeben;  aus- 
setzen (Kind);  — uma  fcuenda, 
eine  Ware  ausschießen. 

Eagelhjar^^  runzelig  machen; 
N-  zusammenziehen,  zusammen- 
dröcken ; zusammenschrumpfen, 
runzelig  werden. 

Eagendrar'’*  zeugen,  erzeugen. 

Eagenhliador ! Erfinder"  --ar^f 
ersinnen,  erfinden;  —aria',  In- 
genienrkunst ';  In^nieur korps  7 


Enpfrandecer  133 

•eiro!  Ingenieur,  Baumeiser! 
»o!  Genie  7 Anlage,  Fähigkeit' 
Talent 7 Maschine',  Erfindungs- 
gabe, List  S -“O  d^asmear,  Zucker- 
mühle'; -'O  d*  vapor , Dampf- 
maschine'; <-080?  sinnreich,  er- 
finderisch; geistvoll,  genial. 

Engertr*!’  erstarren,  vor  Kälte 
zusammenschrumpfen. 

Engessjlador ! Gipser,  Gipsbren- 
ner ! '-adnra  Yergipsung ';  —ar 
gipsen,  vergipsen. 

£nglob|ar zusammenballen,  die 
Gestalt  einer  Kugel  geben. 

Engod|ador ! Schmeichler , Be- 
trüger ! —ar anlocken,  ködern, 
reizen,  verführen;  — atlvo“  ver- 
lockend; «'ilhado?  klümperig, 
zusammengeball^  '-llhar  , zu- 
sammenballen ; sich  klumpen ; 
-•o!  Köder!  Lockspeise'. 

Engoiar  ^ zusammenschnunpfen. 

Engommijadelra',  Büglerin,  Plätte- 
rin, Plättfrau  ';  -agem  ',  Stärken" 
der  Wäsche ; Plätten7  •>ar''“^im- 
mieren;  (Wäsche)  stärken;  plätten, 
bügeln ; — de  liso,  ausstroichen ; 
ferro  de  — , Bügel-,  Plättjeisen  1 

Engon^jar^"  in  die  Angeln  hän- 
gen; mit  Angeln  versehen;  «'O! 
Türangel ',  Gelenk  7 Fuge  ';  boneea 
de  «osy  Gelenkpimpe ',  bot%eeo  de 
— , Hampelmann  . 

Engord|a  ',  Mästung  ';  gado  de  -a, 
Mastvieh 7 -ar'*“  mästen,  fett 
machen;  ^7*  dick,  wohlbeleibt  wer- 
den; -urar^®  mit  Fett  be- 
schmieren, fettig  machen. 

Engra^r^®  anmutig,  reizend, 
angenehm  machen;  '*!*  Geschmack 
an  etw.  finden ; — com.  alg.,  sym- 
pathisieren mit  jm. 

Engraeia,  obra«  de  Santa  <«',  Ar- 
beit' ohne  Ende. 

En|gradar^f  mit  einem  Gitter 
versehen;  —gradecer^  sich  an- 
genehm, beliebt  machen ; -'gram« 
ponar  ^ stolz  werden ; sich  ein- 
bilden. 

Engrandecjer^*  vergrößern,  ver- 
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mehren,  erweitern;  erheben  (ra  araento™  Übelkeit Brechreiz  1 
Würden) ; übertreiben ; —imento™  Seekrankheit';  Ekel,  Abscheu, 
Vergrößerung,  Zunahme'.  Widerwille™ 

Engransar^®  (Korallenperlen)  Enla^||adnra',Verkettung,Inein- 
auffädeln;  hintergehen.  anderschnüning ';  Helmband  7 

Engraxjladela  'J*utzen,  Wichsen  7 Verband  T — in  der  Schlinge 
~ador™  Stiefelputzer  1 '^amen*  fangen ; festbinden,  einschnüren ; 
to™  Einschmieren,  Wichsen  7 -^ar  ineinanderschlingen;  durchflech- 

schmieren,  wichsen,  putzen.  ten;  anknüpfen;  '‘7  sich  ver- 
Engren|jagem',Ineinandergreifen"  schlingen,  sich  verflechten,  sich 
(Bäder) ; Räderwerk  7 -»ar  ^ verknüpfen ; in  eine  Schlinge  ge- 
eingreifen,  Ineinandergreifen.  raten;  fig.  sich  verbinden,  hci- 
Eugrlllar^?  aufrichten.  raten; '-amento,  enlaee™  Scblin- 

Engrlmpj|ar,  ■vonar^  hinauf-  ge', Band 7 Fessel;  Verbindung'; 
klettern ; fig.  kühn,  dreist  werden.  (matrimonial},  Eheschließung 
Engrlnaldar  mit  Girlanden  Enlambusar^?  beschmieren,  1^ 
schmücken,  bekränzen,  um-  schmutzen, 
kränzen.  Enlame|jadura ',  Beschmutzung  ' 

Engro88>mento ™ Vergrößerung,  (mit  Straßenkot);  '»ar^f  bo- 
Vermehrung,  Verstärkung';  <»ar  schmutzen,  besudeln,  mit  Kot 
dick  machen,  verdicken;  fig.  bespritzen, 
vermehren,  vergrößern,  verstär-  En|jlaniinar^?  beschienen,  mit 
ken,  anschwellen;  ^ sich  vei>  Metallplatten  belegen;  «-langu- 
dicken;  an  wachsen.  escer'^,*  schmachten,  ermatten; 

Engnta',  Aal™  <»latar am  Spalier  ziehen 

Engulfljador  ™ Pechvogel  ™ •-ar^'f  (Obst). 

Pech,  Unheil  bringen;  un-  Enl;'e(l)ar'‘'f  verwüren,  bestürzt, 
glücklich  werden; -H) ™ Unglück,  verlegen  machen;  ^ sich  ver- 
Pech7  böse  Einfluß™  (des  Blickes);  tiefen  (in) ; -«’-se  em  negocioa,  sich 
Vora^ung '.  in  Geschäfte  einlassen ; '•'Oio  ™ 

Engnlhlar  Brechreiz  verur-  Schlinge ',  Band  7 Fessel ';  fig. 
Sachen;  Ekel  nehmen  (an),  sich  Verwirrung,  Verlegenheit';  Zau- 
ekeln (vor) ; ~o, —amento™ Brech-  her,  Reiz™ 
reiz™  Seel^ankheit '.  Enlevfiacao ',  '-amento™  Extas^ 

Engalir''“  verschlingen,  ver-  Verzückung '; Entzücken 7 ~ar''“ 
schlucken ; leichtgläubig  sein ; — entzücken , bezaubern ; erheben ; 
apilvla,  einen  Verweis  geduldig  -'O™  Zauber,  Reiz  T Verzückung  \ 
hinnehmen;  näo  poder  ‘^alg.,  j.  Enli^Har^*  einschießen  (ins  Ge- 
nicht  leiden  könncu.  webe) ; — o ™ schlechte  Einschuß™ 

En gunhar’^'^  (Obst)  runzelig  wer-  (im  Gewebe);  fig.  Komplott 7 
den,  schrumpeln.  Intrige  '. 

Enho  7 Hirschkalb  7 Enlodar  ««  in  den  Kot,  Morast 

Enigmla7  Rätsel  7 -ar'*'®  riitsel-  führen,  mit  Schmutz  l^ecken, 
halt  machen ; '-'atico  ® rätselhaft.  beschmutzen ; verleiunden. 
Enjaular^f  ln  den  Käfig  sperren.  Enloir>r’'®  mit  Lorbeer  schmük- 
Enjojar''®  Übelkeit  verursachen;  ken,  bekränzen;  •■ecer''^  blond 
fig.  sich  langweilen;  *7*  seekrank  werden.  (decken.) 

werden,  Brechlust  verspüren ; ^ Enloisar'*’®  mit  Schiefer  be-J 
sich  ekeln,  Widerwillen  empfin-  Enlouqne<äer^®  verrückt,  närrisch 
den;  — atlvo  ? ekelhaft;  -»o,  machen;  ^ verrückt,  närrisch 
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werden,  den  Verstand  verlieren; 
'«iraento™  Verrücktheit  <■. 
En^lntar^  mit  Schwarz  beklei- 
den; fig.  betrüben;  <«'lovar'*'f 
Handschuhe  anziehen ; ^nastrar 
^ bebändern. 

Ennegrecjer"?  schwarz  machen, 
schwärzen ; fig.  anschwärzen,  ver- 
leumden; verdunkeln;  ^ sich 
schwarz  machen,  schwarz  werden; 
-'iraento™  Verdunkelung,  Ver- 
finsterung, Verläumdung^. 
Ennevar'*’,  mit  Wolken  bedecken, 
in  Nebel  einhüllen;  fig.  verdun- 
keln; sich  in  Nebel,  Wolken 
hüllen;  fig.  sich  verschleiern. 
Ennobreeledor  f veredelnd; 
adelnd;  , Veredler,  Verschöne- 
rer T -»^r  adeln ; fig.  veredeln, 
verherrlichen;  sich  veredeln; 
sich  berühmt  machen ; '-Imento  ™ 
Adelung,  Veredelung  Glanz, 
Ruhm’?  Verherrlichung^. 
EnUnodoar^f  beflecken,  besudeln; 
— Bovelar'*'?  auf  eineniüiäuel  wik- 
keln ; zum  Knäuel  werden ; ~nu« 

vear^*  ln  Wolken  hüllen,  ver- 
hüllen. 

EBOjjar*'*  Ekel  erregen;  fig.  lang- 
weilen; >-<),  '-amento’;  Verdruß, 
Ärger’?  Langeweile^. 

EnormSe  f ungeheuer,  übermäßig; 
unerhört ; '-Idade  Übermäßig- 
keit^; Ungeheuere? 

Enpqneijado käsig,  geronnen; 
— ralar^f  bespeichen  O^ad);  — 
ralsar’^  Wurzel  fassen,  scblagem 
sich  einwurzeln;  —rairecer^“ 
wüten^  zornig  machen;  erzür- 
nen; , zornig,  wütend  werden. 
Enranilada',  I^ubwerk?  «amen- 
to  ™ Bekränzimg  hüistwerk  ? 

-»ar'*'“  mit  Zweigen  bedecken. 
KBjran^ar'T  ranzig  werden;  — 
ranehar'T  sich  zusammenfinden, 
sich  zusammenrotten. 
EnredSador  ’?  Aufwiegler.  Auf- 
hetzer, Intrigant ’?  -»ar*f  mit 
Netzen  umstellen ; entzweien; 
verwickeln  (in);  einen  Fallstrick 


legen;  jm.  nachstellen;  ins 
Netz,  in  die  Falle  gehen,  sich 
verwickeln;  •«o’?  Verwicklung, 
Verwirrung,  Verlegenheit  Kom- 
plott? Kabale,  Intrige  r,  Kniff, 
Betrug;  Cäleot.)  Knoten  ™ Schür- 
zung r. 

Enregelüamento  ’?  Gefrieren  ? Er- 
starrung*; -ar^“  gefrieren,  er- 
starren machen;  fig,  entmutigen; 
gefrieren. 

Enresln{|ado?  harzig,  zähe,  hart; 
—ar^®  mit  Harz  überziehen,  be- 
streichen; sich  mit  Harz  be- 
decken. 

EnrlJlar'*'“  hart  machen,  härten; 
stärken,  spannen,  straff  machen 
»ecer  , hart  werden. 

EnSrlquecer^?  reich  machen;  be- 
reichern; sich  bereichern; 
reich  werden;  ~rlstar^“  die 
Lanze  einlegen;  den  Bogen  span- 
nen; — robastecer^®  stark,  ^äf- 
tig  machen;  ^ erstarken;  --ro- 
dilhar  '•'f  umwickeln,  umwin- 
den, umschlingen,  in  Lumpen 
hüllen,  verwickeln,  verwirren. 

Enroliadonro  ’?  Rolle  ^ (zum  Auf- 
wickeln des  Fadens) ; <*'amento  ” 
Windung,  gewundene  Linie  *;  -'ar 
^®  rollen,  einroUen,  aufrollen,  zu- 
sammenrollen; umwickeln,  ein- 
wickeln, ^ sich  einhüllen. 

EnroscSadura Windung,  Ver- 
schUngung,  Umwindung;  Krüm- 
mung, Zusammenrollung^;  ««ar'*'® 
umschlingen,  umwickeln;  schnek- 
kenförmig  winde^  krümmen,  zu- 
sammenrollen; '*T  sich  um  etw. 
wickeln;  fig.  sich  zusammen- 
ziehen. 

Enroupar'*’?  in  Decken,  Kleider 
hüllen;  einkleiden  (Rekruten); 
^ sich  warm  kleiden. 

Enrouquecjer^f  heiser  machen; 
■•^heiser  werden;  «•Imento’?  Hei- 
serkeit [färben.) 

Enrubescer^®  rot  machen,  rot) 

En^rndecer'’®  rauh  machen; 
roh  werden,  verrohen;  -<rugar''* 
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runzeln,  in  Falten  ziehen;  ^ 
sich  runzeln,  runzelig  werden, 
zusammenschrumpfen. 
Ensaboiadella  \ lüeine  Wäsche, 
Einseifung  Abreiben  7 Straf- 
predigt -»ado  ™ -»adnra  — a* 
mento  ™ Einseifen  7 —ados  ™ 
eingeseifte  Wäsche  <var^“  mit 
Seife  waschen,  einseifen. 
Ensacejar^"  einsacken,  in  einen 
Sack  tun. 

Ensaijlador " Regisseur!  ^ar^f 
probieren,  untersuchen,  versu- 
chen ; einstudieren,  Probe  halten ; 

sich  üben,  versuchen;  sich 
vorbereiten,  sich  prüfen ; -o,  — 
amento  ! Versuch  ! Probe  Pro- 
bieren " 

EnHsallvar^“  mit  Speichel  be- 
decken, ■^andalar^'?  mit  San- 
delöl parfümieren;  -»'Sandecer'*’® 
närrisch  machen;  einfältig, 
närrisch  werden. 

Enianguljentar,  «>inhar'*^  mit 
Blut  beflecken,  besudeln;  '*'f  sich 
mit  Blut  beflecken. 
Ensarilhar'*'“  spulen,  haspeln. 
Enseada^,  Bucht,  Reede,  Bai' 
Ensebar^f  mit  Talg  einreiben, 
beschmieren. 

Ensejo ! bequeme  Gelegenheit, 
günstige  Zeit passende  Augen- 
blick ” 

Ensinga^ao',  —o!  Unterricht; 
V erweis  ! ~ador  “ unterrichtend ; 

Lehrer!  »amento!  »an^a', 
Unterrichtsmethode;  »ar^®  leh- 
ren, unterrichten,  unterweisen; 
dressiere^  »o  eaminho,  den  Weg 
weisen;  ^ sich  selbst  belehren. 
E^soberbecer^?^  stolz  machen ; 
'T  stolz  werden;  »sofregar^'f 
die  Gefräßigkeit  erregen;  begie- 
rig, ungeduldig  machen;  reizen, 
locken ; »sombrar''“  beschatten ; 
'Hsopar'*’*  ein  tauchen,  eintunken, 
einweichen;  naß  machen,  be- 
netzen, befeuchten ; ^ sich  voll- 
saugen, durchweicht  werden. 
Ensossjar'**  geschmacklos  ma- 
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ohen,  den  Geschmack  nehmen; 
»o“  geschmacklos,  fade,  abge- 
schmackt. 

Ensurdecgencia  'Taubheit 
taub  machen:  '•'7*'  taub  werden; 
»Imento!  Taubheit,  Harthörig- 
keit'. 

Eiitabjlamento,  »olamento  ! Bal- 
kenwerk, Gebälk  7 »oainento! 
Belegung  ' mit  Fußboden , Die- 
lung' — oar^“  dielen,  bohlen,  mit 
Brettern  belegen;  — olar^“  auf- 
stellen (Schachfiguren);  fig.  ein- 
leiten, anordnen,  einrichten ; an- 
fangen, beginnen,  unternehmen; 
— Mwa  conversa,  ein  Gespräch 
einleiten. 

Entaipar'*^  einhegen,  einzäunen, 
verschlagen  (mit  Brettern);  fig. 
einsperren. 

Entallia^äo,  »adela,  »adura'  Ein- 
zwängung,  Klemme,  Einschrau- 
bung ';  fig.  Verlegenheit ';  —ar 
einschrauben,  festklanunem,  ein- 
zwängenj  fig.  in  Verlegenheit 
setzen; ‘‘Tin  Verlegenheit  geraten. 

Entalhgador!Holzschneider,Bild- 
Bchnitzer!  »adora',  »amento! 
Schnitzwerk  7 »ar^'f  graben,  ein- 
graben, stechen ; (in  Holz)  schnit- 
zen, schneiden ; ausmeißeln ; »e  ! 
Schnitzarbeit':  Einschnitt!  Kluft'; 
»o!  Einschnitt!  Kerbe,  Ein- 
kerbung ';  Schnitt ! Schnitzwerk  7 
Bildschnitzerei '. 

Entäo<*f  damals,  alsdann,  dann, 
zu  jener  Zeit;  ofä»,  bis  dahin; 
de  »,  von  damals,  damalig;  para 
»,  für  jene  Zeit;  wiel  nun 
denn!  com  que  »!  wieso! 

Entardecer^”  Abend  werden;  ao 
»,  gegen  Abend. 

Ente  ! Wesen  7 o » tupremo,  Gott ! 

Enteadja ',  »o  ! Stiefjtochter  ', 
-sohn  . 

Entendjledor"  einsichtsvoll,  ver- 
ständig; erfahren,  kundig;  *! 
Verständige,  Einsichtsvolle ; Ken- 
ner! »er"  verstehen,  begrei- 
fen ; vernehmen ; meinen ; b^en- 
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ten,  gewahr  werden;  dar  a 
za  yerstehen  geben;  fazer-te  — , 
sich  Terständiich  machen:  que 
‘»es  fazert  was  gedenkst  du  zu 
tun?  ^ sich  yerstehen  (auf  etw.); 
^ sich  yerstehen,  sich  (mit  jm.) 
verständigen;  itso  jd  ne  <»e,  das 
versteht  sich  von  selbst;  eu  cd 
me  -M),  ich  weiß,  was  ich  tue ; 
er”  Verstehen’  Ansicht,  Denkart; 
Bedeutung^;  -»IdogMef  wohlver- 
standen, daß ; «Ido  allerdings, 
gewiß,  natürlich;  estd  natür- 
lich; eer  em  alg.  e.,  sich  auf 
etwas  yerstehen ; «imento  " Ver- 
stand” Vernunft^}  Kenntnis' 
Verständnis?  Geist,  SinnT  Be- 
deutung'; Einverständnis  7 Über- 
einstimmung '. 

En  ■tenebreeer'’f  verdunkeln,  ver- 
finstern, mit  Finsternis  bedecken; 
'T  sich  verfinstern ; «tenrecer'*'® 
weich,  mürbe,  zart  machen. 

Enterite  ',  Darmentzündung  ' 

EntemecSer  erweichen,  rühren, 
rum  Mitleid  bewegen;  ^ er- 
weicht, gerührt  werden ; «Imen* 
to”  Rührung,  Zärtlichkeit'. 

EnterrjameBto  ” Beerdigung  'Be- 
gräbnis? —ador”  Totengräber  T 
«ar''“  beerdigen,  begraben;  ein- 
graben (Wurzeln);  fig.  in  schlech- 
ten Ruf  bringen ; — o punhal  no 
peito,  den  Dolch  in  die  Brust 
stoßen,  graben;  'T  siel»  be^ben ; 
tief  eindringen  (Dolch);  — «« 
m vida,  sich  lebendig  be^benj 
«0  ” Beerdigung  ',  Begräbnis  ? 
Leichenzug  ” 

Entesjadnra ',  Spannnng.  Steif- 
heit, Straffheit';  -ar^“  steif, 
straff  machen;  •*’  a voz,  die  Stim- 
me erheben ; starr,  steif  wer- 

den; sich  aufrichten,  sich  erheben; 
— com  alg.,  jm.  die  Spitze 
bieten,  trotzen. 

Katesinho”  kleine  Wesen;  Gte- 
schöpfchen  " 

Ka^testar'*^  angrenzen,  anstoßen; 
in  der  Nachbarschaft  liegen;  «• 


thesolrar^  Schätze  sammeln, 
anhäufen ; fig.  in  großer  Menge 
aufhäufen,  ansammeln. 

Enthronis;|a{io  ',  Thronerhebung'; 
«ar^f  auf  den  Thron  erheben; 
sich  auf  den  Thron  setzen. 

Enthaslas-jmado  f begeistert,  ent- 
zückt; «raar^  begeistern,  ent- 
zücken; ^ in  Begeistenmg  ge- 
raten ; «mo  ” Begeisterung,  Ent- 
zückimg';  —ta”  Begeisterte, 
Schwärmer  T «tlco*  enthusia- 
stisch. begeistert. 

Entlbl|amento  ” Erschlaffung, 
Erlahmung,  Entkräftung';  — ar'’f 
schwächen  erschlaffen,  lähmen. 

Entidade'  Sein?  Wesenheit'. 

Entlslear^"  schwindsüchtig  ma- 
chen; die  Schwindsucht  be- 
kommen. 

Entolla^io',  Anstimmung;  Beto- 
nung'; «ador”  Tonangeber'?  «• 
ar^7  anstimmen,  den  Ton  an- 
geben ; richtig  singen ; (pint.)  har- 
monisch gestalten. 

Entomo'?  Insekt?  «graphia',  Bc- 
schreibnng  ' der  Insekten ; «Io* 
gia',  Insektenlehre  '. 

Eniontecer  verdummen ; ^ 


dumm,  blödsinnig  werden. 
Entomjadara  ',  Ausgießung,  Ver- 
gießung, Ergießung';  «ar®“  aus- 


gießen, vergießen,  ausschütten; 
fig.  verschwenden;  Umoz  o eal- 
do  «ado,  es  ist  alles  aus. 

Entorpecler""*  erstarren  machen, 
betäuben;  fig.  schlaff  machen; 
^ erschlaffen,  still  stehen;  «• 
imento'?  Erstarrung,  Erschlaf- 
fung, Abstumpfung'  (des  Geistes). 

Entorse'?  Sehnendehnung,  Ver- 
renkung '. 

Entortjladara ',  Krümmung,  Ver- 
krümmung'; «ar'^?  krumm  ma- 
chen, krümmen;  verbiegen,  ver- 
drehen; fig.  Irreführen,  verlei- 
ten; ««  0$  olhoz,  die  Augen  ver- 
drehen, schielen;  ^ sich  krüm- 
men,  sich  verbiegen,  krumm  wer- 

I den;  aich  vom  rechten  Wege  ent* 
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fernen ; eine  schlechte  Wendnng 
nehmen  (Geschäfte). 

Entoxlcar^“  Tergiften. 

Entrada'  .Eingang™  Einfahrt^, 
Zugang  T Öffnung  Eintritt,  Zu- 
tritt, Einzug T Einnahme^  (an 
Geld);  Beginn,  Anfang;  Antritt™ 
Einfuhr^;  Eingangszoll ; Eintritts- 
geld " Einschuß  ^ Einlage^  (beim 
Spiel);  (theat.)  Stichwort"  de 
meta,  Vorspeise;  Teilzahlung^ 
(an  einer  Aktie);  Haarwinkel ™ 
(an  der  Stirne);  direito*  de 
Einfuhrzoll’?  hüheU  de  ■»,  Ein- 
trittskarte^; franeal  Eintritt 
freil  d»  da  noüe,  bei  Anbruch 
der  Nacht;  d da  primavera,  bei 
Frühlingsanfang. 

Entran^la  *■,  Anfang,  Beginn  ’?  Auf- 
nahme^; ~ador’?  Haarflecbter  1 
'^ar'*'“  flechten,  schlingen. 

Entrancia^,  Anfang,  Antritt’? 

Entran^aa  ^ f*,  Eingeweide  " Mut- 
terleib’? Herz"  de  boae,  mde  — , 
gefühlvoll,  gefühllos;  ~ar^“  hi- 
neinjstoßen,  -bohren;  ^ bis  auf 
den  Grund  des  Herzens  dringen, 
sich  vertiefen ; »avel  ® innig,  ver- 
traut. [wickeln.) 

Entrapar'*'®  mit  Lumpen  um-J 

Entrar'*'®  eindringen,  betreten; 
einführen,  hineinschieben;  ein- 
schlagen  (Nagel);  einjgehen, 

-treten,  -ziehen,  -laufen,  -fahren, 
-reiten,  -dringen,  -rücken;  an- 
fangen, beginnen,  antreten;  sich 
ergießen  (Fluß);  (na),  sich  ein- 
lassen (in);  — na  eabefa,  begrei- 
fen ; ^ na  eonversofäo,  sich  in  ein 
Gespräch  einlassen;  na  gra^a 
de  alg.,  vor  jm.  Gnade  finden ; 
na  tdeia,  in  den  Sinn  kommen; 

na  materia,  zur  Sache  kom- 
men ; --  no  numero.  zur  Zahl  ge- 
hören ; em  »eena,  auf  treten  (auf 
der  Bühne);  — de  guarda,  auf 
Wache  zieheu ; mandar  aig.,  j. 
eintreten  lassen ; ^ em  moda,  (zur) 
Mode  werden ; eom  o p6  direito, 
überall  Glück  haben ; « de  po$u. 


Entremeiar 

in  Besitz  treten ; entra  a sua  vez, 
er  kommt  an  die  Reihe;  eom 
alg.,  mit  jm.  sympathisieren; 
entra  o anno,  das  Jahr  beginnt. 

EntravHar  fesseln,  hindern, 
hemmen ; *e  Hemmnis,  Hin- 
dernis? 

Entre?”^  zwischen,  unter;  wäh- 
rend, im  Laufe ; tanto,  unterdes- 
sen ; — ei,  unter  sich ; por  mit- 
ten drin,  mitten  durch;  d’—  outrot, 
unter  andern;  ~aberto®  halb- 
offen, an^lehnt;  -»-abrlr^®  halb 
öffnen;  ^ halb  aufgehen;  sich 
aufklären  (Wetter) ; -'aeto  ’?  Zwi- 
schenakt’?  ■»brllhar'*'^  durch- 
schimmem;  '-easca^,  Basf?  Zwi- 
schenhaut -Hsho  Verwicklung, 
Enotung  * (eines  Schauspieles) ; 
>»eoberta8^  >*,  Zwischendeck  ? 
eortar^®  durcbschneiden,  unter- 
brechen ; Bich  kreuzen ; ~cor- 
te?J  Durchschnitt,  Z wisch en- 
schnitf?  «eosto  ’?  Mittelstück, 
Bippenspeer7  »forro’?  Zwischen- 
futter,  ünterfutter? 

EntregSa^,  Auslieferung,  Einhän- 
digung, Zustellung,  Übergabe^; 
fazer  --a,  »ar'"®  ein-,  ausjhän- 
digen , ausliefern , übergeben ; 
«-ar  a alma  a Deut,  seinen  Geist 
aufgeben ; — d morte,  dem  Tode 
preisgeben;  •>«  ao  etquecimento, 
der  Vergessenheit  übergeben;  ^ 
sich  ergeben,  die  Waffen  strecken; 
sich  preisgeben;  sich  aussetzen; 
fig.  sich  ergeben,  sich  widmen; 
-«ne  ® behändigt,  überliefert,  zu- 
gestellt; ergeben,  zugetan. 

Entrela^^mento  , Verschlunge- 
ne? Verschlingung,  Verknotung^; 
—ar''?  ineinander^,  ver-,  dunä- 
schlingen,  durchflechten;  fig. 
einflechten,  elnscbalten. 

Entrellnhia  Zwischenlinie  Ein- 
geschaltete; Randzeichen  7 '»ar'^® 
dazwischenschreiben. 

Entrelazir  ^ durchscheinen, 
durchschimmem. 

Entremei|ar ^®  vermischen,  ver- 
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meogen;  einschalten,  einschieben; 
-*o™  Zwischenraum.  Zwischen- 
zeit'; Einsatz"  (Spitzen);  mste 
mittlerwelie. 

Entremet^r''“  zwischenjstellen, 
-legen;  ^ sich  einmischen,  in 
die  Mitte  treten ; sich  ins  Mittel 
l^en ; sich  einschleichen ; 
na  eonvermiQäo,  sich  ins  Gespräch 
mischen;  »imento"  Einmischung, 
Vermittlung 

Entremez  " Zwischenspiel,  Inter- 
mezzo Posse';  -'Ista"  Possen- 
reißer, Spaßvogel™ 
Satre||montano  ^ zwischen  Bergen 
befindlich;  -^Ihar^T sich  gegen- 
seitig ansehen,  sich  Bücke  zn- 
werfen ; -'port  as  am  Eingänge ; 

drinnen ; »'posto " Niederlage '; 
-<««ro“halbdunkel;  -semear^f 
zwischensäen;  Termischen;  -80- 
la'  Zwischensohle';  —solho™ 
Halbgeschoß,Zwischenstockwerk] 
-taiitof^  unterdessen,  mittlerwei- 
le; dennoch  ; —teeer*'“  zwischen- 
weben, einweben ; fig.  einschalten. 
Entretel  ja  Ganzleinwand  S Steif- 
leinwand'; -'kr'"“  mit  Steiflein- 
wand füttern.  Zeitvertreib™) 
EBtretenImento"  Unterhaltung 'J 
Eatreter''^  hinhalten;  die  Zeit 
vertreiben,  belustigen,  unterhal- 
ten; ernähren,  beköstigen;  'T 
sich  unterhalten,  sich  belustigen. 
£atrev{af io ',  Lähmung'; 
lähmen,  paraUsieren ; ver^stem. 


verdunkeln. 

Eatrejver*^  nicht  gut  sehen; 
dnrcbscheinen ; vorhersehen ; von 
Zeit  zu  Zeit  sehen,  «>Tinda',  un- 
verhofftes Zusammentreffen  } 
Vista',  Zusammenkunft'. 
Eatrlneheiifam*»t'>  ” Verschan- 
zung,  Verrammlung';  Zufluchts- 
ort T ~ar"*  verschanzen,  ver- 
rammeln, befestigen,  verbarrika- 
dieren ; , sich  verschanzen,  sich 
befestigen. 

Eatiisteeller^"  traurig  machen, 
betrü^n;  traurig  werden, 


sich  betrüben;  '•'imento'l  Be- 
kümmernis ” 

Entronejamento  ™ Abzweigung 
Verzweigung,  Kreuzung';  -'ar"“ 
einverleiben  (Stammbaum);  fig. 
einschalten,  einschieben ; 'T  sich 
vereinigen,  Zusammentreffen. 

Eatronisar  auf  den  Thron 
erheben.  [verdicken.) 

Entronqaecer'^  Stamm  bilden,) 

Entr’oBvIr"“  undeutlich  hören. 

Entronxar^?  in  ein  Bündel  pak- 
ken,  ein  Bündel  machen. 

Entradljada ',  Karnevalsbelusti- 
gxmg  ' Faschingsscherz  «o  ™ 
Karneval,  Fasching  ™ Fastnacht 

Entnfar"“  aufbläben,  aufblasen; 
^ sich  aufblähen,  stolz  werden. 

Entalhjiar^f  mit  Schutt  anfüllen; 
fig.  verstopfen,  verschütten; 
sich  mit  Schott  anfüllen,  ver- 
schüttet werden,  sich  über^len; 
— o " Schutt™ 

EntappiBento  ™ Verschleimung, 
Verstopfung';  -»Ir"“  verstopfen, 
versperren,  verschütten;  "f  sich 
verstopfen. 

Entarvar"“  trüben. 

EnamerDa^ao ',  Aufzählung,  Her- 
zählung'; -»ar"“  aufzählen,  her- 
zählen ; »ativo  “ aufzählend ; »• 
arel“  zählbar. 

Enancljafio',  Ausdruck,  VortragT 
-»ado™  Ausdruck'^  Erklärung^ 
«»-ar"^*  vortragen;  anssagen,  er- 
klären, erläutern;  veröffentlichen; 
-»atlvo“  erklärend,  aussagend, 

Ainir  n H 

Envaldecer"*  eitel,  dünkelhaft 
machen ; eitel,  dünkelhaft  wer- 
den, sich  viel  einbilden. 

En  vallar"f  ein  wallen,  verschanzen, 
befestigen. 

Envas'ilar in  ein  Gefäß  gießen, 
einfüllen;  (Schiff)  auf  Stapel 
setzen;  — Ilhar"?  in  Gefäße  fül- 
len; abziehen  (Getränke). 

Envelliteew^?  machen; 
alt  werden,  altem;  /üp.  veralten; 
-»entar"“  altera,  alt  machen. 
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Knroloppe™  Hülle Umschlag™  streichen;  ^ an  der  Leimrnte 
Kuvert " hängen  bleiben. 

EnveBenjlador  ™ Giftmischer  1 loTiurar^^  verwitwen, 
amento™  Vergiften  " Vergiftung £nrolt||a Verwirrung  Gedränge, 
— ar"“  vergiften.  Gewirr?  LärmT  -as’*,  Schiicbo, 

Enrerde[|eer,  ~Jar’^f  gi-iin  machen;  Kniffe ; Intrigen »•';  »o  ® verhüllt, 

grün  werden,  grünen.  eingehUllt,  eingewickelt,  einge- 

£nverg|adiira',Flügelspannweite^;  schlagen;  /^.versteckt. 
Befestigung  der  Segel  an  den  Envolncro  , Hülle  Umschlag  1 
Stangen ; '■'amento  ™ Krümmimg,  Bündel  ? Pack  ™ Paket  ? 
Spannung*;  die  Segel  an  EaTOlvjjedor  ™ Intrirant'?  «edou* 

den  Stangen  befestigen,  anscbla-  ro™  Windel*;  ~er  einwickeln, 
gen;  pop.  anziehen  (einen  Rock);  einschlagen,  umwickeln,  umhül- 

krümmen,  biegsam  machen.  len,  verhüllen;  fig.  verstecken; 

Envergonhar'^"  beschämen;  ^ «>linento™  Um^dcklung,  £in> 
sich  schämen.  hüllung^. 

I<hivergaes  ™**,  Rahebänder  " Enxab||ldof*  geschmacklos,  schal, 

Envermelheeer'*'®  röten,  rot  fär-  abgeschmackt;  M>lmento™  Ge- 
ben; rot  werden,  erröten.  schmacklosigkeit,  Fädigkeit^. 
Envernisljador™  Lackierer! '►ar’'®  Enxaca*’,  Tragkorb"  der  Lasttiere, 
firnissen,  lackieren.  Enxadja',  Grabscheit?  Spaten'? 

Enverrogar^  runzeln,  runzlig  Hacke';  >-ada',  Schlag  mit  dem 
machen;  Warzen  erzeugen;  Spaten;  Spatenstich!  »äo ! 

sich  mit  Warzen  bedecken ; sich  Karst!  Radehacke',  [abteilen.l 
runzeln,  runzlig  werden.  Enxadresar  in  Schachfelder) 

Envesgar'^  schielen.  [legen.)  Eoxaguar^f  spülen,  aosschwen- 
Envessar^f  verkehrt  zusammen-)  ken,  abwaschen. 

Envestijldnra ',  Bekleidung:  Ein-  Enxamge!  Bienenschwarm;  fig. 
Setzung;  Belehnung';  be-  Schwarm!  Menge';  -»ear^?  mit 

kleiden;  einsetzen;  iMlehnen.  Bienen  besetzen; /Vo.überschwem- 
Envez!  umgekehrte  Teil!  ver-  men  (mit  Leuten); ^ schwärmen; 
kehrte  Seite'.  ^ sich  zusammenscharen;  fig. 

Envl)ado  ! Gesandte,  Abgesandte,  überschwemmt  werden,  [g^e'.l 
Botschafter!  »-ar ^®  senden,  ab-  Enxaqneca',  Kopfschmerz!  Mi-) 
schicken,  zuschicken;  — para  o Enxara',  Heide',  Brachland? 
oufro  mundo,  ins  Jenseits  be-  Enxarcifa ' Takelwerk"  (e.  Schif- 
fördem.  fes);  -^ar'*'®  mit  Takelwerk  ver- 

Envidjlador!  der  zum  Spiele  auf-  sehen. 

fordert;  — ar'^®  (im  Spiel)  ein-  EnxergfZo!  Strohsack!  -»ar  *'® 
setzen,  pointieren;  fordern.  onterscheiden,  gewahr  werden; 

Envldraf;;ado®  eingeglast;  olho$  undeutlich  sehen.  [stecken.) 
—B,  verglaste  Augen  V*,  brechende  Enxerlr  ^®  einschalten,  hinein-) 
Blick!  »ar^®  einglasen,  mit  Knxertüadelra', Pfropfmesser ; 
Scheiben  versehen.  ador  ! Pfropfer  ! —adnra'.Ein- 

Enjlvlesar'^f  schräg  stellen,  legen,  pfropfen?  «ar pfropfen,  oku- 
schneiden;  '»vtleeer"®  schlecht,  lieren;  «la',  Pfropfem  Okulie- 
verächtlich  machen,  erniedrigen,  ren  ? M» ! Pfropfen  , Pfropf- 

berabwUrdigen;  '«vlnagrar  mit  reis  ? (Hobel !) 

Essig  anmachen;  ^Sauerwerden.  Enxö',  Dachsbeil?  Hohl  baue 'J 
Eavlsear  mit  Vogelleim  be-  Enxofir{ad«ira ',  *«ador!  Schwe- 
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lelspritze^  Schvefelnl 

schwefeln;  Schwe- 
feH  mecha  de  Schwefelfaden*? 
flores  de  Schwefelblume 
Enzoi^dor™  Austreiber,  Vertrei- 

ber™  «'a*mo8cas”  FliegenwedeH 
-ar  fortjagen,  hinaustreiben, 
Terscheuchen. 

EnxoTal™  Ausstattuimf 
Enxo'ralhUamentOy'^o, Beschmut- 
zung, Befleckung  «ar  be- 
schmutzen, beflecken;  fig.  be- 
schimpfen, verleumden;  ^ sich 
boschmutzen ; fig.  seinen  Buf  be- 
flecken. 

Enxovla^,  unterirdische,  feuchte 
und  dunkle  Gefängnis;  Loch" 
Enxagjador  ™ Trockenofen  T 
ar’^*  trocknen,  abwischen. 
EoxBrd,lar  sich  im  Kote  wäl- 
zen; »elro"  Kotlache,  Pfütze^; 
fig.  Schweinestall* 

Eaxnrrjlada^i  Anschwellung,  Über- 
schwemmung^; Kogenwasser"  fig. 
Flut^  •>ar  , sich  ergießen;  im 
Strome  fortreißen ; üb^schwem- 
men,  austreten,  anschwellen;  fig. 
äberschwemmen,  überfluten. 
Eaxoto  “ trocken,  dürr,  abge- 
trocknet; trockenenFußes; 

por-se  ao  sich  in. Sicherheit 
bringen,  fharpa  -^a,  Äolsharfef ) 
Eol^  * dem  Winde  zugehörig;) 
Eoo^orientalisch,  morgenländisch. 
Epacta',  Epakte'. 

Ephemerlas^'*,  Eintimsfliegen  * »*; 
»ides  * Tagebuch  f »o  7 eintä- 
gig, kurzdauernd,  vorübergehend, 
^hlalta  Alp  ™ Alpdrücken  " 
Epicarpol  äußere  Fruchthaut'. 
Epleea',  Weißtanne'. 

Eplcedlo"  Leichenrede'. 

Epleeno  * beiderlei  Geschlechts. 
Epieo  * zum  Heldengedicht  ge- 
hörig, episch.  (hörig.) 

Epieranleo  f zur  Hirnschale  ge-) 
tolearjjeo*  epikureisch,  wollüstig; 
'T  Epikureer,  fig.  WollüstlingT  — 
Ismo"  Lehre  Epikiu-s,  Auflösung' 
der  Sitten;  -lata';  Epikureer": 


Epidem[jl  a ',  Seuche ; Ansteckung  ^ 
•Ico  ? epidemisch,  ansteckend, 
einheimisch  (Krankheit). 

Epidermje',  Oberhaut';  '^ieofzur 
Oberhaut  gehörig.  (send.) 

Epldietteo  7 epidiktisch,  hinwei-) 

Eplgasti^algia ',  Schmerz"*  in  der 
Magengegend ; — ico  ? zur  Magen- 
gegend gehörig;  «Io"  Magen- 
gegend'. (chen") 

Eplglottlje ',  Kehldeckel"  Zäpf-) 

Eplgrammüa"  Spott-,Sinn|gedicht, 
Epigramm  7 «atieo , epigramma- 
tisch; «atisar  Sinngedichte 
schreiben. 

Epigraphje  ',  Überschrift,  In- 
schrift ';  Motto  " Sinnspruch  1 
«la',  Inschriftenkunde';  «ico  ? 
epigraphisch. 

Epllepjsia',  Epilepsie,  Fallsucht'; 
«tlco  “ epileptisch,  fallsüchtig. 

EpllogSar  ln  der  Kürze  wieder- 
holen, zusammenfassen;  «0"  Epi- 
log™ Schlußrede;  Übersicht'. 

Epfphania',  Fest"  der  Heiligen 
drei  Könige. 

Episcopljado"  bischöfliche  Würde'; 
«al  f bischöflich. 

Eplsod|iar  ‘‘’f  einschalten,  eine 
Episode  machen,  mit  Episoden 
ausschmücken;  «ico" episodisch, 
eingeflochten;  «io™  Episode, 
Neben-,  Zwischenjhandlung  '. 

Epistolja',  Brief"  Epistel',  Send- 
schreiben" «ar,  «ico  f zum  Brief- 
stil gehörig;  «ario,  «eiro™  Brief- 
sammlnng  '. 

Epistrophe"  Wiederholung  des- 
selben Wortes  am  Ende  ver- 


schiedener Sätze;  Kückfall" 
Epitaphlo"  Grabschrift'. 
Eplthalamlo"  Hochzeitsgedicht " 
Epithetjico  “ epithetisch;  «o") 
Epitlnio"  Verweis™  (Beiwort*:) 
Epltom^jar  zusammenfassen, 
kompendleren ; «e " Auszug, 
Band  ™ (von  Büchern). 
Eplzoario"  Schmarotzertier" 
Epoca',  Epoche',  Zeitabschnitt™ 
EpopSa'.Heldeolgedicht^  -gesang™ 


142  Equabilidade 

Eqajabllldade Gleichheit^, 

Gleichung^}  —ador™  Äqua- 
tor, Erdgleicher'^  «'anime^gleich- 
mütig,  gerecht;  '•^animidade 
Gleichmut  Bechtlichkeit,  Mä- 
ßigung f 

Eqnatorial..^  zum  Äquator  ge- 
hörig ; Äquatorial " 

Equavel  f gleichmäßig,  überein- 
stimmend. 

Eqnestre  f ritterlich ; zur  Beiterei 
gehörig ; estatua  Belterstatue 

Kquero?  gleichalterig. 
Kqni,jangalo  gleichwinklig; 
dade*',  Gleichheit  »distante  " 
Ton  gleicher  Entfernung;  <*'late* 
ral  ? gleichseitig. 

Eqniiibrj|ar^"  Ins  Gleichgewicht 
bringen ; ..  —io  " Gleichgewicht ; 
«»Ista™  Äquilibrist,  Jongleur™ 
Eqnino  f zum  Pferde  gehörig. 
£qninoxl:|al  " sich  auf  die  Nacht- 
gleiche beziehend;  linha  *«',  Äqua- 
tor™ ~o’"  Tag-  und  Nach tjgieichel 
Equlplagem % Schiffsmannschaft^; 
Geleite,  Gefolge;  Gepäck 7 Kut- 
sche^; —a^äo  *■,  ^amento™  Aus- 
rüstung^;  ~-ar  ein  Schiff  be- 
mannen; Soldaten  ausriisten;  <•- 
arar vergleichen,  in  Vergleich 
stellen,  zusammeostellcn. 
Kqultjla^io  Beitkunst*;  eacola 
d'--,  Beitschule  «ativo  f ge- 
recht, billig. 

Eqnivar|encia',  Gleichwertigkeit^; 
-►ente  “ gleichwertig;  -er 
gleichwertig  sein. 

Equivoc^a^äo  Verwechslung; 
Täuschung  Irrtum  'S  -ar 
irren;  verwechseln;  -o  “ zwei- 
deutig, doppelsinnig;  Zwei- 
deutigkeit, Verwechslung  *1 
Era*i  Zeitrechnung  <■.  [l>'iskus™( 

Krario™  Schatz’^  Schatzkammery 
Erec|;^io  Errichtung,  Erhebung, 
Aufrichtung;  Aufhebung Spit- 
zen " (der  Ohren);  — tibilidade 
Fähigkeit'  aufzurichten;  — to  f 
aufgorichtet,  errichtet,  erhoben; 
steif,  gerade. 


Erva 

Erem!t|a™  Einsiedler,  Eremit. 
Klausner  ^ -agem  ' Einsiedelei^* 
«'Ico?  einsiedlerisch. 

Ereo  f ehern,  bronzen.  [rose 
Eresipela',  Botlauf™  Gesichts-) 
Ergastalo  ™ Sklavenkerker™ 
Ergo  also,  folglich. 

Eraner  '•'f  aufrichten,  erheben; 
% sich  erheben,  sich  aufrichten, 
auf  stehen. 

Erifilado? Stachel^, struppig;  auf- 
gerichtet ; -ar  sträuben. 
Erlglr  erbauen,  errichten;  er- 
heben; stiften,  gründen. 

Ermar  verwüsten,  zerstören. 
£rmi|ida  abgelegene  Kapelle '; 
— täo  ™ Einsiedler,  Klausner  1 
—toa',  Einsiedlerin'. 

Ermo  f einsam,  verlassen;  *™ 
Wüstenei,  Einöde  '. 

Erodente"  nagend,  beizend. 
Eros|jäo  ',  Zerfressen  " Zerbeizung'; 
—Ivo“  fressend,  ätzend. 

Erotjico  “ erotisch ; — ismo  ™ Lie- 
besneigung  '. 

£rr|adio  “ herumirrend ; genio  — , 
unruhige  Geiste  — ado  “ irrig, 
unrichtig;  —ante  “ herumirrend ; 
cavalleiro  — , fahrende  Kitter  T 
judeo  — , ewige  Jude”? 

Errar^“  fehlen,  verfehlen;  fehl- 
schießen, fehljstoßen,  -schlagen; 

— o caminho,  irre  geben;  — o 
alvo,  nicht  treffen  (das  Ziel);  — 
a rocofdo,  den  Beruf  verfehlen; 

— a conta,  sich  verrechnen. 
Erratija  ',  Druckfehler  T — Ico  * 

herumirrend. 

Erro™  Irrtum,  Fehler™  Versehen” 
Täuschung';  — d' officio,  Dienst- 
vergehen] por  — , aus  Versehen; 
—8  Irrtümer  ™ i*;  -noo,  -nlco  , 
irrig,  irrtümlich. 

Ernctacio  Aufstoßen,  Bülpsen  ” 
Erud|;ifao  ',  Gelehrsamkeit ';  — 1- 
to  “ gelehrt. 

Ernpli^io  ',  Ausbruch  " — tlvo^aus- 
brechend;mitAusschlag  versehen. 
Ervja',  Kraut,  Gnus]  — as’’\  Ge- 
müse; Spinat Kräuter  T*;  — as 


Erva<jal 

medicinaes,  heilkräftige  SIräuter; 

Wiese,  Qrasfläche'l  «- 
Bgem  Kräuterich;  Qemiise; 
Viehfutter"  Weideplatz^  «ana* 
rlo”  Kräuterjhändler,  -Bammler™ 
SrTilhila'.  Erbse  torta,  Zuk- 
kererbse  «aca  *,  Wicke  -►al  ™ 
Erbsenfeld  " 

ErTOSof^oll  von  Kräutern,  [rosef 
Krysipela  Rotlauf  ™ Qeslchts- 
Ksbaforldo  " atemlos.  [nen. 
KHbagolhar''^^  abbeeren,  auskör- 
KsbanJ^ador  ? verschwenderisch ; 

Verschwender;  Zerstörer ^ -- 
ar'^’f  vergeuden,  verschwenden. 
Esbarrjar  , zerschmettern,  zer- 
triimmem:  zusammenstoßen. 
Esbatjer  hervorheben,  Licht 
und  Schatten  verteilen;  ^ Zu- 
sammenstößen. 

Ksbeltjjar schlank  machen; 

©sa  Schlankheit,  Eleganz  *f  -o® 
schlank,  zierlich,  hochgewachsen. 
£8birro™Häscher,6eheimpolizist™ 
Esboü^ar  skizzieren,  entwerfen 
(Plan,  Zeichnung);  —ceto™  kleine 
Zeichnung*;  Modell 7 Ent- 

wurf Plan”  Zeichnung,  Skizze^. 
Esbofar  den  Atem  l^nehmen. 
Esbofetear  ohrfeigen. 
Esboroar  zerschlagen,  zersto- 
ßen, zerbröckeln,  zerstäuben. 
Esborraehar  zerstampfen,  zer- 
drücken ,zerquetschen,zerbersten. 
Esborrjalhar  Kohlen  ou  heiße 
Asche  auseinanderschiiren;  —ar 
^ die  Schlacken  auswerfen. 
Esbraeejar  die  Arme  ausbrei- 
ten,  sich  ausspreizen. 
Esbranqoleado  ® weißlich. 
Esbrasear  in  Glut  setzen,  glü- 
hend machen. 

Esbrarjlear,  -ecer,  -^ejar''7*toben, 
auffalücn,  zornig  werden. 
Etbngalh{ado  f mit  hervor^nol- 
lenen  Augen ; «ar  abpflücken ; 
abzählen ; — oa  olhoa,  die  Augen 
aufreißen. 

Esbalhjar  berauben,  plündern, 
aus  dem  Besitz  treiben;  Be- 


Escaldar  143 

raubnng,  Plünderung,  Vertrei- 
bung; Beute  [bohren.) 

Ksbaraear^®durchlöchem, durch-) 

Esbnrgar  ^7  abschälen,  abrinden ; 
ablösen. 

Escabeche”  marinierte  Pisch” 

Eseabelljlar  zerzausen,  verwir- 

ren ; wO  ™ Fuß|schemel  ” -bank 

Escabrjear verwirren;  reizen; 
«osidade'  Hoiprigkeit,  Uneben- 
heit -OSO  ® holprig,  rauh ; hart 
(Gehör);  /ig.schwierlg,  gefährlich. 

Escabolho  , Samenhäutchen  " 

Escachar  spalten,  trennen; 

auseinanderspreizen. 

Escada  Treppe,  Stiege  de 
mäo,  Leiter*;  •«  de  cor  da,  Strick- 
leiter*; — de  caracol,  Wendel- 
treppe »rla  Treppenhaus  j 
Freitreppe 

Escadinha',  kleine  Treppe^. 

Escadorio”  große  Leiter ; Stiege' 
mit  vielen  Absätzen  und  Nischen. 

Escajümento  ” Abfallen  7 Abnah- 
me; Entkräftung';  ~lr  ^ fällig 
werden  (Zahlung). 

Escal^',  Leiter';  Maßstab '7  Ton- 
leiter, Skala  (mar.)  Stapelplatz” 
(mil.)  Rangliste  ';  fazer  »-a,  in 
einem  Hafen  anlegen ; em  pequena 
'•'B,  in  kleinem  Maßstabe;  em 
larga  ‘«■a,  in  ausgedehntem  Maße; 
por  •'Uj  abwechselnd,  der  Reihe 
nach;  «ada',  Ersteigung' mit 
Sturmleitern;  tomar  de  — , mit 
Sturm  nehmen ; «ador  ” ErstUr- 
mer^  •äo', Stiege,  Stufe';  ~ar*'® 
erklettern,  erstürmen;  aufschlit- 
zen,  aufschneiden. 

Escalavrjiado  ® abgestoßen;  un- 
förmlich ; «-adnra ',  «•amento  ” 
Abschürfung,  Aufreibung';  ~ar'*® 
abschürfen,  aufschürfen,  schram- 
men, aufritzen. 

Esealdiladela,  '-adara'  Verbrüh- 
ung'; -*ador™  Bettwänner”  Wärm- 
pfanne'; > de  cerwga,  Bierwär- 
mer T ™ Verbrühung  ';  heiße 
Aufguß”  ~ar  brühen,  ab- 
brühcn;  versengen. 
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Escarpim 


E8C»lenof  ungleichseitig. 

Escaler™  Schnuppe';  ^ a vapor, 
Dampfbarkasse  t 

Escaleto  ” Scbiffsgerippe  " 

Escalpllaniento  ” Skalpierung  *;  *>• 
ar  die  Kopfhaut  abziehen ; 

ello™  Seziermesser  ^ -«'O™  Skalp™ 

Escalracho™  Queckengras" 

Escalrlchado^fade^bgeschmackt. 

Esealr[ado?  kahl,  dihr;  «ar 
kahl  machen. 

Escamjja^,  Schuppe^;. «a^äo  Ab- 
schuppung vulg.  Ärger.  Zorn  1 
«adura^,  Abschuppung»;  «ar^f 
schuppen,  abschuppen;  sich 
ereifern,  zornig  werden;  unwil- 
lig sein;  «eado  ? schuppenför- 
niig,  schuppig ; «iforme  ? »chup- 
peniörmig;  «inha,  «azinha^, 
kleine  Schuppe';  «oso  f schup- 
pig, beschuppt. 

Escamotiador  ™ Taschenspieler 
«^em  Taschenspielerkunst- 
stück 7 -'ear  verschwinden 
lassen , eskamotieren , beiseite 
schaffen. 

Escan^r''“  einschenken  (Wein). 

Escancarar  sperrweit  öffnen. 

Escanchar^T^auseinanderspreizen. 

Escandalljisador  ? Ärgernis  ge- 
bend ; «Isar  ärgern,  Ärgernis 

erregen,  beleichgen;  Anstoß 
nehmen;  «0™  Ärgernis  7 Skan- 
dal ™ _ Aufsehen  ; «oso  f skanda- 
lös, Ärgernis  erregend,  anstößig. 

Escandir  skandieren,  einen 
Vers  abmessen. 

Escangalhar  zerstören;  aus 
den  Fugen  bringen,  verderben; 
■‘7’  sich  spalten,  platzen,  zer- 
springen, in  Stücke  gehen. 

Escanlfirado  ? sehr  dürr,  mager, 
abgezehrt. 

Escaninho™  geheime  Schubfach, 
Versteck 7 Schlupfwinkel™ 

Escannelado  “ fein  gerieft. 

Kscano™  Schemel™ 

EscantllhSo  ™ de  «,  kopfüber, 
übereilt,  auf  einmal.  (dürr.) 

Escanzelado  “ sehr  mager,  zaun-{ 


Escapfada,  «adela',  Flucht';  «> 
ar  '^7  fliehen,  vermeiden,  aus- 
weichen;  entkommen,  ent- 
gehen (einer  Gefahr);  entwischen, 
entschlüpfen;  «atorio  ™ Aus- 
flucht Vorwand  ^ '»'©*»  Ent- 
weichung, Flucht;  Zuflucht; 
Hemmung' (Uhr);  «nla',  Haken'7 
«nlar  “ zur  Schulter  gehör  g: 
«nlario  ™ Skapulier  7 «nlir  , 
entwischen,  sich  aus  dem  Staube 
machen.  [-heim  ™ -rüstung  '.) 

Escaphandro  ™ Taucher|glocke 

Escarjla  ',  Kruste  Grind,  Schorf™ 
«amn^a Scharmützel,  kleine 
Gefecht 7 Uneinigkeit',  Zwist T 
«ama^ar  ^7*  sich  in  Scharmützel 
einlassen ; «apela  Bauferei ';  «• 
apelar  zerkratzen;  raufen, 

sich  in  die  Haare  geraten;  «• 
avelho™  Käfer!  -cella',  Gür- 
teltasche '. 

Escardear^f  von  Disteln  befreien; 
fig.  reinigen. 

EscaiifloiiaeSo ',  Schröpfung';  «• 
schronfen. 


Escarllfate  “ scharlachrot; 
scharlachrote  Stoff  1 «atlna 
Scharlachfieber  7 

EsoarmSentar  heftig  tadeln; 
züchtigen,  strafen;  «ento!  Ver- 
weis! Warnung;  Strafe'. 

Escarnja^äo ',  Entfleischung';  «• 
ador  ! Instrument " zum  Ab- 
lösen des  Fleisches;  »ar'*'f  ent- 
fleischen; den  Knochen  bloßlegen. 

Escarnlleeedor  ? spöttisch;  «ecer 
^spotten;  ^“verspotten;  «ecl- 
mento,  «eo!  Spott,  Hohn™ 

Escarp|;a',  Böschung,  Abdachung'; 
«ado  “ steil,  jäh,  abschüssig, 
schroff;  «adura ',  «amento  ! 
steile  Böschung , Abdachung '; 
«ar  steil,  abschüssig  machen ; 
abböschen;  «ear  die  Wolle 
krämpelfälng  machen ; «ellar 
aufreißen,  auseinanderreißen ; «• 
es'»*,  Eisenschuhe ™ 1*  (Folter- 
werkzeug); «im!  Schuh!  wel- 
cher die  Ferse  freiläßt. 
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iMamdjjeJra^'.'^or”  Spuuknapn  Eseoltja^,  Eskorte,  Bedeckung ' 

«ara^,  Auswurf™  Ausspucken"  Geleit?  '»ar  eskortieren,  ge- 
Escarr^nchar,  '•apachar  die  leiten. 

Beine  anseinanderspreizen;  ^ Escondijedor™  Verberger,  Hehlerl 
der  Länge  nach  hinfallen.  ^donrol  Versteck?  Schlupf- 

Escarrüar  '*’?  ausspucken,  aus-  Winkel  1 —ednra^,  Verbergung, 
speien;  -o  1 Auswirrf,  Schleim™  Verheimlichung^} '»er^^verstek- 

Escarrar'^f  aufkratzen,  aufschar-)  ken,  verbergen  verhehlen,  ver- 

Escascar^f  abschälen.  [ren.J  heimlichen;  ^ sich  verbergen, 

Escassjear^f  knickern,  knausern;  eich  verstecken;  ds  Mdas 

mangeln,  dürftig  sein,  ab-  heimlich,  verstohlen,  hinterrücks; 
gehen,  ausgehen;  '«ez Mangell  jogar  ds  Verstecken  spielen; 
Dürftigkeit'}  armselig,  dürf-  jogo  das  -•>,  das  Versteckspiel; 
tig,  ungenügend.  <»rmeDtol  Verbergen,  Verheh- 

Escav^afSo',  Grube ^ Loch?  ‘»a»  len?  Verheimlichung'}  »rijol 
ear^?  in  Stücke  zerbrechen;  ans-  Versteck?  Schlupfwinkel  1 ge- 
höhlen;  -'ar^f  höhlen,  aushöh-  heime  Fach? 
len,  ausgraben.  Esconso  ^ stumpfwinklig;  un- 

Escarelrar  zum  Skelette  ma-  gleichseitig,  schief,  schräg;  **? 
eben,  entfleischen,  abzehren.  Raute',  verschobene  Viereck? 

Eselarecjer erleuchten,  erhol-  Escopeiro™  Schmierquast;  Teer- 
len;  aufklären;  berühmt  machen;  pinsel  ™ 

tagen,  hell  werden; —imento™  Eseopet{a^  Stutzbüohse;  Flinte'} 
Erleuchtung,  Aufklärung;  Ellar-  -ada ',  Büchsenschuß  ^ »ear  ^ 
heit'}  Ruhm,  Ruf™  mit  Stutzbüchsen  schießen; 

Esclavina',  Filgermantel ™ elro™  Büchsenschütze™ 

Esclnsa  ',  Üeine  Schleuse  '.  Eseopo  ™ Ziel  ? fig.  Zweck  ™ Ab- 

Eseojado  ? abfließend;  vergangen,  sicht'.  [meißel™) 

verflossen ; ‘•'adoaro  ™ »'adnra  \ Escopro™  Meißel’?  carvo.  Hohl-) 
Wasserrinne ; Abflußröhre '}  '•a*  Escorja ',  Stütze  ',  Stützbalken '? 
mento'?  Abfluß, Ausfluß; Durch-  /üg.  Vertrauen?  ~ar  stützen, 
seihung'}  '-'ante',  Abflußrinne';  steifen. 

»«r^^abgieBen ; abklären,  durch-  EseorbntSloo  " skorbntisch ; --o  ’? 
seihen,  ablaufen  lassen.  Skorbut;  Mund-,  Zahnfleisch-) 

Escodear^f*  abrinden.  [gen.)  Escor^ar"|?  verkürzen,  [faule'.) 
Escoleiear,  '»inhar  ansschla-)  Escorchar,  abschälen,  abrinden; 
Eseol|a',  Schule';  '-a  de  tnefrue^  schinden,  abhäuten. 
primaria,  Elementarschule ';  <-'•  Eseorclonelra  ',  Schwarzwurzel '. 
ar?  schulmäßig,  zur  Schule  ge-  Eseor^o’?  Verkürzung',  verjüngte 
hörig,  scholastisch;  •’?  Schüler,  Maßstab’?  Verkleinerung'. 

Student *?  '-astlca',  Scholastik';  Escoriia', Metallschaum ™ Schlak- 
>a8tlco?8cholastisch,schulmäßig.  ke';  fig.  Auswurf Hefe',  Ab- 

Escolh||a  ',  '-Imento  ’?  Wahl,  Aus-  schäum  ™ (des  Volkes) ; '•'aqäo  '. 

wähl'}  sem  aufs  Geratewohl;  Abschürfung,  Aufreibung'}  '-ar 
'-er''?  wählen,  auswählen,  aus-  die  Haut  abschürfen,  aufrei- 
lesen;  -o’?  Öippe';  /tp.  Ab-  ben;  —fica^äo ',  Verschlackung'; 

grund’?  Hindernis?  Schwierig-  —ficar''?  verschlacken, 

keit'.  EscorJ'jamento  *?  Mißglücken  ? 

Escolmar''?  aushalmen.  Mißerfolg’?  —ar  verdrehen, 

Eacolopendra',  Tausendfuß  ?!  verrenken. 

Porlugiesiseh-DetUsch.  10 
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EafconiAr  ^ mit  den  HSmem 
stoßen ; ^orplio  ” Skorpion  1 
ein  Zeichen  im  Tierkreise; 
corra^*r*'f  verbannen,  aus  der 
Gesellschaft  stoßen;  vertreiben; 
••corralhag ^ 1*,  Neiget 

£seorreg|adela,  ^adara',  Aus- 
gleiten" Fehltritt;  fig.  Fehler  "J 
<»adif  Oy  '-adio  ? schlüpfrig,  glatt; 
•»adoaro  ™ schlüpfrige  Ort,  hals- 
brecherische Stelle^;  '-amento" 
Gleiten,  Fallen  7 —ar^  gleiten, 
ausgleiten ; entgleiten,  entschlüp- 
fen; (Zeit)  fliehen;  einen  Fehl- 
tritt tun,  eine  Sünde  begehen. 

Escorrjleito  ? gesund,  munter, 
frisch ; <*>er  ausgießen,  abflie- 
ßen lassen;  ^ herabtriiufeln ; -•> 
de  (em)  suor,  vor  Schweiß  trie- 
fen ; <»lmento  *7  Ablaufen  " 

Es(corroplohar  bis  auf  den 

letzten  Tropfen  austrinken,  lee- 
ren; -'Cortlnar  mit  Vorhän- 

gen versehen;  mit  Wällen  ver- 
sehen (Festung). 

EscorvDa',  Zündloch7  Zündpfanne^; 
—ador"  Zündnadel';  »ar*'® Pul- 
ver auf  die  Zündpfanne  schütten. 

Escota',  (mar.)  Schote'. 

Escot|e  ” Anteil  ” Quote ; Zeche  S 
<»llha',  Luke;  Falltür'. 

Escoacjear'^ausschlagen  (Pferd); 
»inhar  mißhandeln;  «inha- 
tlvo  ® beleidigend. 

Escovfa',  Bürste';  «a  de  cdbello, 
Haarbüiste',«'adela',Aosbürsten; 
fig.  Verweis,  Tadel”  Zurecht- 
weisung ';  — ador  ” Maschine  ' 
zum  Reinigen  des  Kornes;  ->ar 
bürsten,  abbürsten ; '-eiro  " 
Besenbinder,  Bürstenmacher^  — 
11ha', Metallstaub '7  «Inha'  klei- 
ne Bürste';  cdbello  cortadU)  d 
kurzgeschorene,  geigelte  Haar. 

Escravla',  Sklavin';  »agem,  «^a* 
ria,  -atnra,  «idäo',  Sklaverei, 
Leibeigenschaft,  Knechtschaft '; 
Mnho  7 *a  ',  junge  Sklave  7 -in  '; 
•«Isar’^“  knechten,  unterwerfen, 
unterjocben,zumSklaven  machen; 


Escriväo 

^ zum  Sklaven  werden;  * 
Imechtisch,  sklavisch ; ser  -K)  das 
suas  peixöes,  Sklave  seiner  Lei- 
denschaften sein ; ser  ‘•o  da  sua 
palavrOf  knechtisch  an  seinem 
Worte  halten;  7 Sklave 7 

Eserevijaninha  Schreibjpult  7 
-tisch  7 Schreibzeug  7 '►Mor  7 
Schmierer  7 -edBra',  Schreibe- 
rei', Geschreibsel7-'ente7  Schrei- 
ber, Abschreiber,  Kopist 7 ««er''* 
schreiben,  verfassen;  — de  pro- 
prio punho,  eigenhändig  schrei- 
ben ; ^ sich  schreiben,  kor- 
respondieren; sich  einscbreiben; 
«'inhador7  Sudler,  Kritzler, 
schlechte  Schriftsteller  7 *>inhar 
'•'?  schmieren,  kritzeln. 

Escrlba  7 Schriftgelehrte  7 ‘«l* 
nio  , Brieftasche,  Mappe'. 

Escrip^a',  Schrift*,  Schriftzüge"***; 
Schreiben  7 —o?  geschrieben,  be- 
schrieben; por  »o,  schriftlich; 
por  por  — o,  (schriftlich)  auf- 
setzen; ~o  7 Schrift,  Hand- 
schrift ';  Schreiben  ] »>o  de  divido, 
Schuldverschreibung  ';  m)S  ” 
Mietzettel  7 pSr  «os,  die  Woh- 
nung kündigen,  aufsagen;  »'Or7 
Verfasser;  Schrlftsteller7  -^01107 
Schreibstube'Jtrbeitszimmer,Ba- 
reau,  Kontor 7 Kanzlei';  Schroib- 
pult7  -tisch,  Sekretär  7 

Escriptarjla',  Urkunde',  Kontrakt7 
«a  de  caaamento,  Ehekontrakt! 
— a sagrada,  Heilige  Schrift';  •— 
a^,äo',  Buch|führung,  -haltung^ 
— por  partidas  ddbradas  (sim- 
ples} doppelte  (einfache)  Buch- 
führung'; -ar  '*'?  die  Rechnung 
führen , eintragen ; (Urkunde) 
aufnehmen;  *7*  einen  Kontrakt 
eingehen;  <-ario  7 Kontorist, 
Buchhalter,  Rechnungsführer  7 

Escrit ...  V.  escript . . . 

Escrlv^nlnha  ',  Schreibpult  7 
Schreibtisch  7 Schreibzeug  7 *»• 
io  7 Schreiber,  Notar  7 — ' dejui», 
GerichtSBchreiber7  — da  camara, 
do  munieipio,  SUultschrelber7 


Escrofnla 
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Eaeroftil|a  \ Skrofel  *,  Lymph- 
gescbwür  ; '»ari»  *,  (bot.)  Braun- 
wurz Skrofeln!*;  -'la- 

mo™  Skrofulöse^  «>obo f drüsig, 
skrofulös. 

Escroti;Ol  Hodensack*  >»06616', 
Hodenbmch  * 

Eseropnlllarla',  Skrupeln,  Gewis- 
senszweifel*!*; ■»isar''*  l^don- 
ken  einflößen;  ^ Gewissens- 
zweifel haben,  für  bedenklich 
halten,  Bedenken  hegen;  sich 
Gewissensbisse  machen;  »'O* 
Zweifel*  Bedenken 7 -osamen- 
te  gewissenhaft,  sehr  genau, 
sorgfältig;  »osidade Gewissen- 
haftigkeit'; »OSO  7 gewissenhaft, 
sorgfältig. 

EBemtj(in)ador™  Erforscher,  Prü- 
fer; Stimmensammlerl  »ar^'f 
untersuchen,  erforschen,  prüfen ; 
Stimmen  sammeln ; »inio*  Wahl', 
Wahlakt  T Untersuchung,  Prü- 
fung, Erforschung'. 

Esen^ar  mit  dem  Schilde  dek- 
ken,Terteidigen,  schirmen,  schüt- 
zen, Tor  Gefahr  schützen;  ^ fig. 
sich  auf  etw.  stützen;  »elro* 
Knappe,  Schildknappe;  Stall- 
meister* — /idalpo,  ^elknappeT 
»ela  ',  Napf  T »elada  ',  ein  Napf 
Toll;  »ete™  kleine  Wappenschild; 
Schild  "(der  Insekten);  »inho* 
kleine  Schild  " fig.  Schild,  Hort, 
Schutz  '7  Gold-,  Silber|münze  % 
Taler* 

Esealento  nahrhaft,  nährend; 
eßbar. 

Esealplr^^inStein  hauen,meißeln. 
Eseal(p)tj|or  * Bildhauer,  Bild- 
ner; Ziselierer*^  »ara',  Bildhauer- 
kunst, -arbeit';Ziselleren,Schnitz- 
werkt  »oral  zur  Bildhauer- 
kunst gehörig. 

Escam{a',  Schaum;  Geifer*7  Schlak- 
ke  S »adeira  ',  Schanm|kelle ' 
-löffell  »ador®  schäumend;  »• 
alha',  »alho*;  Schlacke';  »- 
ante?  schaumend;  mussierend; 
»ar  ^ schäumen;  mussieren; 


abschäumen ; — de  raiva,  tot 
Wut  schäumen;  »11ha',  Vogel- 
dunst^ Gaze';  »OSO  ? schäu- 
mend, schaumbedeckt. 

Escana',  Schoner,  Zweimaster  *! 
Escui^'as  !*,  andar  da  — , im  Dun- 
keln tappen;  »eeedor  ? verdun- 
kelnd; »eeer  verdunkeln,  ver- 
finstern; fig.  unverständlich  ma- 
chen; verleumde^  dunkeln, 
Nacht  werden;  ^ sich  verdun- 
keln, sich  verfinstern;  oo  »-,  in 
der  Abenddämmerung;  »esa,  »• 
Idade  ',  Dunkelheit;  fig.  Finster- 
nis, Nacht;  Unverstwdlichkeit '; 
»idäo',  Dunkelheit,  Finsternis^ 
»0  ? dunkel,  finster;  undeutlich ; 
fig.  unverständlich ; rühmlos ; ge- 
ring, niedrig,  gem^. 

I^eusiA'  Entschuldigung;  Erlas- 
sung'; »a^io',  Erlassung,  Be- 
freiung, Abdankung,  Entlassung'; 
»ar^f  entschuldigen;  sich  wei- 
gern (zu  tun);  ^ nicht  bedürfen; 
^ sich  entschuldigen;  »avel  ? 
entschuldbar;  »o  ? versteckt, 
verborgen. 

Eseutia  ',  Horchen  " Spion,  Kimd- 
Bchafter*7  eatar  d »a,  auf  der 
Lauer  sein;  pör-ae  d »a,  sich 
auf  die  Lauer  stellen;  »ador* 
Horcher  *7  »ar'*'?  hören,  horchen, 
lauschen. 

Esdrnxulle  ? palavra  »a,  Wort 
mit  dem  Accent  auf  der  vorvor- 
letzten Silhe. 

Esfalmiado  ? verhungert,  ausge- 
hungert; fig.  gierig;  »ar*'?aus- 
hungem. 

EsfaUniado  ? erschöpft,  matt,  her- 
abgekommen; »amento*7  Er- 
schöpfung, Ermattung';  »ar  *'? 
matt  machen,  abmatten,  er- 
schöpfen ; 'T  sich  abarbeiten. 
Esfaniear  *'?  zerkleinern,  zer- 
stückeln. 

Esfsquear  ^?  mit  Messerstichen 
versehen,  verwunden. 
Esfarelar’'?  in  Kleie  verwandeln; 
zerbröseln,  zerstäuben. 

10* 
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Esfaifpar,  «rapar  zerreißen, 
zerlumpen,  zerfetzen,  in  Stücke 
reißen.  [teilen.) 

Esfarripar  in  Strähne  zer-{ 
Eafatiar  in  Scheiben,  Schnitte 
zerlegen.  [tert.) 

Esflorado  ? abgeblüht,  entblät-j 
Esfolia',  —amento™  Ab-,  Ent- 
häutung*; <>'adela,  —adnra%  leich- 
te Hautwunde  *;  hg.  Erpressung^; 
Betrug  1 --ador  , Schinder,  Ab- 
decker T -ar  die  Haut  ab- 
ziehen,  abbalgen;  schinden;  ab- 
rinden (Baum) ; fig.  prellen,  be- 
trügen, ausbeuten,  übervorteilen; 
''f  sich  aufschürfen,  sich  ritzen. 
Esfolegar^  Atem  holen. 
Egfolhar  abblättem,  entblät- 
tern ; aushülsen  (Mais). 
EsfonieQado  “ gierig,  hungrig,  aus- 
gehungert; ~ar  aushungem, 
ohne  Nahrung  lassen. 

Esfor^llado  f mutig,  tapfer,  stark, 
herzhaft;  «<ar  ™ ermutigem 
stärken,  klüftigen,  anfeuem; 
an  Elraft  gewinnen,  zunehmen, 
stärker  werden,  sich  ermutigen; 

sich  bemühen,  sich  bestreben, 
sich  anstrengen ; ™ Anstreng- 

ung, Bemühung  *;  Kraftaufwand™ 
Kraftleistung*’. 

Esfrangalhar zerlumpen,  zer- 
fetzen, zerreißen. 

Esfregi[a)  «'a^äo,  '•'adela^  —ada- 
ra*',  -amento™  Abreibimg,  Ab- 
scheuerung, Abwischung  *;  fig. 
derbe  Verweis,  Wischer  1 •«'äoT 
Scheuer-,  Putz-,  Wisch|lappen 
-»-ar  reinigen,  putzen,  scheu- 
em, wischen. 

Ksfrlladolro,  -ador™  Eiskübel™ 
Kühlgefäß”  ? kühlend,  abküh- 
lend; — amento™  Kühlung.  Ab- 
kühlung, Erkältung*;  ~ar^?ab- 
küblen,  erkalten,  durchkälten; 

kalt  werden,  sich  abkühlen; 
fig.  erkalten,  nachlassen. 
Esfhnifaf  äo  *,  Zeichnen  " mit  dem 
Wi.scher ; --'ador  ™ (Zeichen-) 
Wischer  ^ -ar  wischen,  mit 


Esgotamento 

dem  Wischer  zeichnen;  --ear''” 
rauchen;  ^Inho  ™ Zeichen- 
wischer . 

Esfnspada  *,  Geschützfeuer  7 -- 
de  vento,  heftige  Windstoß™ 
iar  ^ pfeifen,  sausen ; -»Har  ^ 
funkeln,  Funken  sprühen. 

Esgacar,  v.  esgar^ar. 

Esgaaanhar  nüt  den  Krallen 
packen;  sieh  zerzausen. 

Esgalgado  f abgemagert,  mager 
wie  ein  Windhund;  aufgeschos- 
sen (=  schnell  gewachsen). 

l^galh[a*,  Sprößling,  Schößling, 
kleine  Ast^  -~ar  die  Spröß- 
linge  abschneiden ; »o  ™ Bels  7 
Sprößling™  Weidsprosse,  Zacke*, 
Ende  "(am  Geweih);  Zacken™ 

Esganjja,  «a^äo,  «-adnra*.  Er- 
drosselung; fig.  Neid  T »ar 
erdrosseln,  ersticken ; ^ sich  er- 
hängen; -«'l^ar^’f  kläffen;  krei- 
schen. 

EsgarabnlhPo™  ~ona*  SpringerT 
»ar  springen,  hüpfen  (Krei- 
sel); fig.  unruhig  sein. 

Esgarafnnhar  aufkratzen, 

durchwühlen. 

i^garatoSJar,  '»nhar  ^ kritzeln, 
schlecht  schreiben. 

Esgaravatlador ™ Kratzer,  Wi- 
scher ^ -»ar  scharren,  auf- 
kratzen, kratzen;  fig,  ausklauben, 
sorgfältig  auswählen;  os  den- 
tes,  in  den  Zähnen  stochern;  — 
oa  ouvidoa,  sich  die  Ohren  reini- 
gen. [ßen,  Bisse  machen.) 

Esgar^r  ausfransen;  zerrei-J 

Esgares™’*,  Grimassen,  Fratzen 

Esgarrar*’?  irreführen;  verschla- 
gen; verschlagen  werden; 
sich  verirren.  [men.) 

Esgatanhar^"  kratzen,  schram-f 

Esgazejamento  ™ Glanz  ™ der  Au- 
gen; »ar  mit  stierem  Blick 
ansehen,  die  Augen  weit  öffnen, 
anstieren. 

Esgotfador  f aasschöpfend,  er- 
schöpfend; -«adora*,  Aussehöp- 
fung,  Entleerung  *;  <»amento  ™ 
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Ansleerung'-  Erschöpftseln  1 «'•  Email 7 Glanz Aosscbmük- 
•r''®  bis  auf  den  letzten  Trojt-  kung,  Scbmelte'.  [Terwunden.l 
fen  leeren,  ausleeren,  ausscböp-  Esmeehar durch  einen  Schlag) 
fen;  aastrocknen; /üp. erschöpfen,  Esmensaran^a^  tjl}erma07  Über- 
nicbts  öbrig  lassen;  o ealice  mäßigkeit'.  [smaragdfarben.) 
da  amargura,  den  bittem  Kelch  Esmeraldiia  Smaragd  7 •'ino  ?) 
bis  auf  den  Grund  leeren;  Esmerar^f  aaszeichnen;  reinigen, 
aastrocknen,  sich  erschöpfen ; <->  läutern ; glätten ; ^ seine  ganze 
OS  meios,  alle  Mittel  erschöpfen ; Aufmerksamkeit  auf  etw.  richten; 
canod’->o,  Abzugsgraben,  Abzugs-  sich  herrorzutun  suchen,  sich 

kanal,  Abzugsrohre  befleißigen. 

Esgrinlja Fechtkunst  ^ mestre  Esmeril,  Schmirgel  T -ar^  mit 
d’-^a,  Fechtmeister  T «-idor,  — Schmirgel  abreiben,  glätten,  po- 
ista  ' Fechter  ^ <**lr  schwin-  lieren;  «ha{io',Ein8chmirgelun^; 
gen,  schleudern,  werfen,  hand-  '^häo  * Baumfalk,  Lerchenfall^ 
haben;  fechten;  herumfuch-  Esmero"  Streben" nach  Vollkom- 
teln;  disputieren.  menheit;  Forschung.  Nachfor- 

Esjjgaedelhar  zerzausen,  zer-  sehung;  Genauigkeit',  Fleiß™ 

wirren;  <^nelrar  geschickt  Esmigalhjadara \ Zerkrümelung, 
entwenden ; sich  aus  dem  Stau-  Zerbröckelung  'j  »ar  zerkril- 
be  machen.  mein,  zerbröckeln,  iia  kleine 

Esguelhfja Schrägheit,  Schiefe,  Stucke  zerschlagen, 

schräge  Lage';  de  «a  schiäg,  Esmlolar*'®  die  Krume  aus  dem 
schief  Ton  der  Seite,  in  die  Brote,  das  Hirn  aus  dem  Kopfe 
Quere;  <«ar  schräg,  schief  nehmen. 

stellen  od.  setzen  Esmla^llador  ™ Kleinigkeitskrä- 

Esgaichjada,  »adela ',  Hervor-  mer  -»ar  zerkleinern,  zer- 
spnideln, Herausspritzen  ; -war'*'®  bröckeln;  genau  untersuchen, 
herausspringenouhervorsprudeln  Esmo™  ungefähre  Berechnung'; 
lassen;  bespritzen;  empor-  a ■»,  aufs  Geratewohl,  von  un- 
sprudeln,  hervorquellen ; --o " gefähr. 

Wasserstrahl Mundstück  " (am  Esnoer^f  zermalmen;  verdauen. 
Springbrunnen).  [gewachsen.)  Esmolija ',  Almosen  " «-adorffrei- 
Es^io  ® schlank,  düim,  hoch-}  gebig,  mitleidig;  «ar^®  Almosen 
Esladroar  ^ Knospen,  geile  Bei-  geben ; -»arla  \ Almosenpfleger- 
ser  entfernen.  amt  7 -^eiro  ™ Almosenempfän- 

Eslagartar '*'®  raupen,  abraupen.  ger;  Bettler »er  “ mUdtätig, 
Esnagja', Quetschung'; «achar^®  freigebig;  Almosenier,  Armen- 
zertreten, zerstampfen;  «-ador  ® pfleger'io'inila',  kleine  Almosen  " 
zerquetschend,  zerstampfend, zer-  l^moncar  schneuzen ; ^ sich 
malmend;  --adura -amento  ™ die  Nase  putzen.  (schälen.) 
Quetschung,  Zerschmetterung,  Esmondar^®  ausrotten,  jäten;  ab-) 
Zermalmung,  Zerstampfung ';  — Eimorec|er  ^'®  welk  machen ; ^ 
ar*'®  zerquetschen,  zerstampfen,  mutlos  werden,  den  Mut  verlie- 
zeijmalmen,  -treten,  -knirschen,  ren;  ->ido  ® mutlos,  schwach; 
Esnalhar  ^®  die  Maschen  auf-  gleichgültig;  »imento  ™ £nt- 
lösen.  mutigung,  Niedergeschlagenheit, 

KsBaltiador  ” Schmelzarbeiter Mutlosigkeit'.  [zen.i 

•ar^®  emaillieren;  /üp.  schmük-  EsmarT(af)Mr  ein  Licht  put-) 
ken,  verzieren;  , Schmelz"  Esophago"  Speiseröhre'. 
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EHpaf,;amento  " Vertagung.  Auf- 
schiebung * (eines  Geschäftes) ; 
<*«ar  Frist  geben,  aufschieben, 
verziehen,  verzögern,  ausdehnen ; 
•»ear  ausdehnen,  verschieben, 
verlängern;  »>ejar^“  (typ.)  spa- 
tionieren,  durchschießen,  sper- 
ren; «»o™  Raum™  Strecke (typ.) 
Spatium  '•  gründe  -»0  ha,  es  ist 
lange  her;  por  tnuifo  «0,  auf 
lange  Zeit;  de  »-0  a •»o,  von  Zeit 
zu  Zeit;  »oso  f geräumig,  aus- 
gedehnt. 

Espada'.  Degen™  Schwert"  dea- 
embainhar  a •>,  puxar  da  den 
Degen  ziehen,  blank  ziehen ; jo- 
gar  a <«,  fechten;  paasar  ao  fio 
da  x',  über  die  ]Oioge  springen 
lassen ; aer  uma  boa  ein  guter 
Haudegen  sein;  eatar  entre  e 
porede,  in  verzweifelter  Lage  sein ; 
•»'S  »*,  Spaten  **,  Pik  " (Karten). 
Espadljachlm  ™ Schläger,  Rauf- 
bold! ~agäo!  große  Schwert  7 
•»•ana',  Schwertlilie;  Flosse'; 
ado  ? schwertförmig;  «-äo!  Hau- 
degen, Kürassierdegen,  Pallasch™ 
~arte  ! Sägefisch ! «aado  “ 
breitschulterig;  -eirada'  Degen- 
hieb ! <*elrar  einen  Degen- 
bieb  versetzen,  zusammenhauen ; 
<~elro  ! Schwertfeger! 
Espadelfa',  Flachs-,  Hanf]brecher! 
lange  Ruder"  als  Steuer  dienend ; 
•«ar'^®  den  Hanf,  Flachs  brechen; 
••^Iro!  Steuermann!  [Rapier") 
Espadim!  Floret7  Stoßdegen!) 
Espadaiia',  Schulter';  —ar'*'“  die 
Schulter  ausrenken,  schulterlahm 
machen. 

EspalrecSer Luft  schöpfen ; sich 
zerstreuen,  sich  erholen ; «imeii* 
to!  Erholung,  Zerstreuung'. 
Espaldja ',  Schulter  ',  Schulter- 
blatt" Rückenlehne';  —So!  Schul- 
terwehr'; <^ar!  Lehne,  Stuhl- 
lehne'; Schulterblech"  (Rüstung); 
eadeira  de  — , Lehnstuhl,  Arm- 
stuhl ™ -ear  zurückstoßen. 
EspAlliia!  Hitzkopf;  Schwätzer! 


Espantoso 

-ada'  Schwingen  " des  Kornes; 
fam.  Lärm!  (Jeschwätz 7 Prah- 
lerei •»«adelra  ',  Komschaufel '; 
-afato!  (Jcpolter"  Lärm!  ftg- 
Verwirrung'-  —so  f lärmend; 
prahlend;  -araento!  Zerstreu- 
ung; Verbreitung,  Bekannt- 
machung ';  -ar  schwingen  (Ge- 

treide), reinigen  (von  der  Spreu); 
zerstreuen;  verbreiten,  bekannt 
machen;  — noHciaa,  ausposaunen; 
^ sich  verteilen,  sich  ausbreiten ; 
sich  verbreiten,  bekannt  werden. 

Espalmar glatt,  eben  machen, 
plattdrücken;  den  Pferdehuf  aus- 
schneiden;  reinigen  (Schiff);  ^ 
glatt  werden,  sich  glätten. 

Espanjjaf So Abstäuben  7 -ador! 
Staubbesen,  Federwisch  ! -*-ar 
abstäuben. 

£spane|ador!  Raufbold,  Schlä- 
ger! -amento!  Prügelei,  Schlä- 
gerei. Rauferei';  Durchpirägeln 7 
-ar^®  schlagen,  prügeln. 

Espanejar'^®  abstäuben,  den  Staub 
abschütteln;  (Vögel)  die  Flü- 
gel schlagen,  sich  schütteln ; sich 
im  Sande  baden  (Vögel);  viel 
Worte  machen.  [Übertreibung'.) 

Espanholada  ',  Aufschneiderei,) 

i^pant|jadlco  ® scheu,  furchtsam, 
schreckhaft ; -adoferschrocken ; 
-ador  ® erschrecklich,  fürchter- 
lich; -alho!  Strohmann!  Vogel- 
scheuche ';  fig.  leere  Schreck- 
bild7  -»-a-moscaB!  Fliegenwedel! 
•»«ar  erschrecken,  Schrecken 
einjagen,  bestürzen ; verscheu- 
chen, in  Erstaunen,  Verwunde- 
rung setzen;  scheu  machen 
(Pferd);  — o aomno,  den  Schlaf 
vertreiben;  '^’erschrroken;  scheu- 
en (Pferd);  sich  wundem,  er- 
staunen; -avel  f schreckhaft; 
<«0  ! Schrecken  ! Entsetzen ; Er- 
staunen 7 Verwunderung,  Be- 
stürzung'; fazer  •*>08,  sich  be- 
stürztzeigen; -OBOf  schrecklich, 
entsetzlich;  erstaunlich,  staonena- 
wert,  überraschend,  wunderbar. 


Espapagar 
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Espapagar  zerdrücken,  zer- 
quetschen; ^ weich,  breiartig 
werden. 

Esparadrapo"  Heftpflaster,  eng- 
lische Pflaster" 

EsparavSo  ” f'uef.JSpat” 
Espararel  ™ iWisenbesatz Gar- 
nitur ' eines  Schirmes ; «-eiro  ” 
Tapezierer;  Zeltmacher  ” 
Esparcelado?  eben,  flach. 
Espargiilmento’JVerstreuung,  Zer- 
streuung, Ausstreuung,  Verbrei- 
tung. Ei^eßung,  Ausgießung  *•, 
streuen,  zerstreuen,  aus- 
streuen,  vergießen,  verbreiten. 
Espargo  ™ Spargel  l fam.  sö  conto 
0 no  niorUCj  muttWseelenallein. 
Esparralhar  ^ hinfallen;  sich  er- 
gießen, sich  aasbreiten, 
bparregado  ™ Gericht " aus  fein- 
^wiegten  Kitlutem  (Spargel, 
Spinat,  Rübenkraut). 
Esparrella'  Falle,  Schlinge';  catr 
na  in  die  Falle  gehen. 
Esparso  f verstreu^  zerstreut; 
vergossen;  getrennt,  losgemacht. 
EspartUhSar  zuschnümn  (den 
Schnürleib);  ^ sich  schnüren; 
--eiro  ” SchnUrleibchenmacher  i 
«0  ™ Schnürleibchen,  Korsett " 
Esparto"  E^artogras" 
Espasmiar  Krämpfe  verursa- 
chen ; »0  " Knunpf  1 «odlco  ? 
krampf|haft,  -artig.  [spät"?) 
Espatho™  i^atl  — fluor,  Fluß-} 
Espatlfar  ''7  zerkleinern,  zerrei- 
ßen; fig.  verschwenden,  vergeu- 
den. [telförmig.) 

Espatal{a  Spatel  1 *>ado  ? spa-} 
Espavent^ar  erschrecken,  in 
Erstaunen  setzen;  «0”  Schrek- 
ken"'  Bestürzung',  Erstaunen 7 
Prahlerei';  »oso^prunkvoll;  auf- 
geblasen, eitel. 

bpavoiiecer,  •'Isar'*'"  erschrek- 
ken,  in  Schrecken  setzen. 
Especar  stützen,  mit  Stützen 
versehen. 

Kspeelal  ? besonder,  speziell;  em 
>*>,  insbesondere,  hauptsächlich; 


<«ldade',  Spezialität,  Eigentüm- 
lichkeit'; — ista  ',  Spezialist,  Fach- 
mann 1 <visar  besonders,  ein- 
zeln bezeichnen,  auszeichnen ; 
«'isacSo',  besondere  Bezeichnung, 
einzelne  Aufführung';  <»mente 
insbesondere,  vorzüglich,  beson- 
ders. 

Especljarla ',  Gewürz  7 Spezerei- 
ware'; «'S',  Gattung,  Art;  Be- 
schaffenheit, Eigenschaft';  «e  de 
dinheiro,  Geldsorte  ^ pagar  em 
~es,  in  Naturalien  bezahlen; 
es  ' Gestalt ' (Abendmahl);  iaao 
faz-me  »e,  das  wandert  mich,  es 
befremdet  mich ; ^iro  ™ Speze- 
rei-, Gewürz|händler  ” 
Kjpecifiejjaqäo ';  Verzeichnis  7 na- 
mentliche Angab^  besondere  Be- 
zeichnung'; -ar'*’,  besonders  be- 
zeichnen, das  Geschlecht  ou  die 
Gattung  bestimmen;  M>  ? eigen, 
eigentümlich;  peso  spezifi- 
sche Gewicht"? 

Especlone  ^7  Kuchen  ""(aus  Mehl, 
Eiern  und  Zucker). 
£speclos|idade',  Vollkommenheit, 
Schönheit';  *>o  f schön,  köst- 
lich, vollkommen. 

Espect{acnlo " Schauspiel  7 An- 
blick! öffentliche  Gepränge  7 
—so  “ prunkend,  auffällig;  »a- 
dor ! Zuschauer,  Augenzeuge, 
Beobachter ! «ativa ',  Anwart- 
schaft; Erwartung'. 

EspectrOal  ^ gespensterhaft;  «o" 
Gespenst,  Schreckbild  7 *'0  solar, 
Sonnenspektrum  7 analyse  do  >»0 
eolar,  Spektralanalyse'. 
EspecnlSaqäo ',  Spekulation;  Be- 
obachtung, Betrachtung,  For- 
schung, Berechnung,  Unterneh- 
mung'; <^ador  * spekulativ; 
Spekulant’?  -at  beobachten, 
erforschen,  untersuchen ; spe- 
kulieren; -»-ativo®  beobachtend; 
grübelnd;  spekulierend;  m>’7 
Spiegel,  Spekulum" 

Espedregar  aussteinen,  von 
Steinen  reinigen. 
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Espia^ao 


machen; 
, '►elrlaf; 
Spiegel|fabrik<',  -magazin  " ~eiro™ 
Spiegelfabrikant  1 ~inlio™  Spie- 
gelchen  ; ™ Spiegel  ™ Muster, 

Vorbild;  Schlüsselloch blatt " »0 
concavo,  Hohlspiegel  ™ -»o  de  <om- 
cador,  Toilettenspiegel  1 «»0  uata- 
rio  (ardente),  Brennspiegel" 
Espelta'  Spelz,  Spelt,  Dinkel" 
Espelonca^,  Höhle,  Spelunke  1 
Espennlcar rupfen,  abrupfen; 
fig.  genau  untersuchen. 
Espeque"  Stütze',  Stützbalken; 
fig.  Schutz" 

Ksperja',  Erwartung;  Frist',  Auf- 
schub; Warteplatz;  Hinterhalt; 
(Jagd)  Anstand  " estar  ä —a  de, 
warten  auf;  fazer  uma  —a,  jm. 
auflauem;  sala  d’~a,  Wartesaal" 
«ad amente hoffentlich;  «an- 
fa ',  Hoffnung;  Erwartung';  Oabo 
de  boa  Kap  " der  guten  Hoff- 
nung ; dar  — s,  vertrösten ; ettar 
de  «'S,  schwanger  sein,  sich  in 
gesegneten  Umständen  befinden ; 
«an^ar  ^ Hoffnung  machen; 
^'fHoffnung  fassen ; «anf asinha', 
schwache  Hoffnung';  «an^osof 
hoffnungsvoll,  vielversprechend; 
Hoffnung  erweckend. 

Esperar  hoffen,  erwarten;  « 
rtspoata,  auf  Antwort  warten; 

« por,  warten  auf;  « em, 
vertrauen  auf;  quando  menoa  ae 
eaperava,  ganz  unverhofft;  näo 
ae  fazer  « muito,  nicht  lange  auf 
sich  warten  lassen. 
Esperdmiador  " Verschwender, 
Durchbringer  ^ «amento,  «o  " 
V ergeudung , V ersch  Wendung  '; 
«ar  verschwenden,  durch- 
bringen, vergeuden. 

Esperm{|a"  Sperma"  Samen"  «- 
acete"  Walrat!  «atlsar  be- 
fruchten; «atorrhea  ' Samen- 
fluß" «atoae',  Samenhereitung'. 
Kspernej|ar  Qüt  den  Beinen 
zappeln;  ausschlagen;  «gar’^^f 
die  Beine  ausspreizen. 


EMelhSar^?  spiegelblank 
^ sich  spiegeln;  «aria, 


Espert|ador"  Wecker^  «amen- 
to  " Aufwecken,  Wecken ; «ar^* 
wecken,  aufmuntem;  aufreizen, 
anfeuem,  an  treiben;  «esa',  Auf- 
gewecktheit, Lebhaftigkeit;  Be- 
hendigkeit ';  Scharfsinn " Ein- 
sicht';  «Ina',  Schlaflosigkeit'; 
«inar^  nicht  schlafen  können, 
schlaflos  sein ; «o  ? aufgeweckt, 
aufgeräumt;  munter,  lustig,  fröh- 
lich, lebhaft;  geistreich,  energisch. 
Espeslnhar  mit  Füßen  treten, 
zerstampfen ; fig.  mißhandein, 
unterdrücken. 

Espessiar  verdicken,  verdich- 
ten, verstärken ; «Idäo',  Verdik- 
kuim,  Verdichtung;  Dichtigkeit'; 
«0  7 dicht,  dick;  «nra',  Verdik- 
kung;  Dicke,  Stärke';  Dickicht! 
Espetjjadela ' Stich;  ^.schlechte 
Ausgang,  Mißerfolg  1 «io  " Ha- 
ken" zum  Herausziehen  der 
Schmelztiegel ; «ar  an  den 
Spieß  stecken;  feststecken,  durch- 
bohren ; "T  sich  spießen ; fig.  sich 
selbst  benachteiligen,  sich  ver- 
rechnei^  sich  zu  seinem  Nach- 
teile täuschen:  fam.  sich  ver- 
hauen; «inho  , kleine  Spieß'! 
«0  Bratspieß,  Spieß  ’!  enfiar  no 
«Oy  anbohren,  ansteohen. 
Espeziuhar^f  mit  Pech  beschmie- 
ren, Verpichen,  auspichen. 
Esphaeelijar  brandig  machen ; 
fig.  zerstören ; ^ brandig  werden; 
fig.  erstarren ; «o  " Brand  T fig. 
gänzlicheAuflösung,Zerstreuung' 
^phera'  Kugel;  Sphäre,  Hirn- 
melskugel ; faatr.J  Kreisbahn  ';  « 
d’aetividade,  Wirkungskreis,  Be- 
reich'! aair  da  aua  «,  aus  sei- 
nem Wirkungskreis  heraustreten; 
«sinha'  kleine  Kugel'. 
Espherljieo  ? sphärisch;  «oidal, 
«oideo  f sphäroidisch,  rundlich ; 
«olde  Sphäroid ! rundliche 
Körper";  [Bätsel!! 

Esphlnge',  Sphinx',  Falter'!  fig.\ 
Espija  '!  Spion,  Kundschafter. 
Horcher;  Auflauerer'!  «a^äo{ 


Espiador 

AnsspahaDg;  Behorchung';  »a- 
dor,  ‘»äo'7  Spion,  Kundschafterl 
•■ageai Spionage  aus- 

spähen,  auskundschaften,  spion- 
ieren; auflauem,  anfpassen;  be- 
lauern. 

Espiaa^r  Stiche  geben,  ste- 
chen ; fig.  quälen,  ärgern. 
Espichja',  Beihe';  »ar  auf- 
spieOen, aufreihen;  durchlrahren, 
durchstechen;  '-ol  Spund,  Zap- 
fen; fam.  lange,  magere  Menschl 
Sspicjitforaie,  ^alado  ^ äbrenfür- 
mig;  ‘•'alar  zuspitzen,  spitz 
machm ; *>alol  Spitze',  Stimhell 
Espigia  ' Ähre ; Samenspitze ; 
Spitze;  fig.  Unaimehmlic^keit, 
Ungelegenheit ';  Verdruß  1 -»a 
äfu  t4tJuu,  Niednagel!  —ame' 
Ährenlese';  — Eol  Spitze'; First, 
Qleb^  Strebepfeiler;  Niednagel! 
■»ar  in  Ähren  treiben,  in  Sa- 
men schießen;  fig.  aufschießen, 
groß  werden,  wachsen;  -»oso  , 
ährentragend,  ährenfbnnlg. 
Kspigajeiro!  Speicher!  Kom- 
gmbe';  (ig.  Sammelplatz!  -»eta', 
kleine  Ähre';  »ilha',  schmale 
Ttesse ' gezackte  Band " sehr 
schmale  Spitze;  Kante;  Litze'; 
«’illiar  ^ mit  schmalen  Tressen 
besetzen.  [magere  Mensch  !l 
Espinafre!  Spinat;  /»p. lange  undj 
Espinal  ? zum  Bückgrat  gehörig; 
tneduUa  «■,  Bückenmark  " 
£spin[«l ! '^lla  ' Spinell ! '»• 
eseidof  domicht,  stachelig;  ~- 
eta',  Spinett" 

Esgingardlia ',  Flinte,  Muskete' 
Gewehr  7 de  dois  canoa,  Dop- 

pelflinte'; ^a  de  aguXha,  Zünd- 
nadelgewehr 7 '~ada ',  Flinten- 
schuß! -»äo ! Böller!  •>arla', 
große  Menge  von  Gewehren ; In- 
fanterie'; —ear’^“  (standrechtlich) 
erschießen ; ^eira  ',  Schießschar- 
te ';  ! Waffenschmied, 

Büchsenmacher , Qewehrfabri- 

kant!  o>inha',  kleine  Gewehrt 
Esplnhia',  Grätet  Dom,  Stachel! 
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Hindernis  7 Schwierigkeit';  »-a 
camal,  Hitzblatter';  ~a  doracU, 
Bückgrat  7 eatar  na  äußerst 
mager,  abgezehrt  sein;  traier 
uma  *>a  atravesaada  na  garganta, 
einen  Kummer  haben,  über  etw. 
ungehalten  sein;  *>a{o!  Bück- 
grat 7 fig.  Gebirgskette';  ~al  “ 
zum  Bückgrat  gehörig:  medulla 
••>,  BUckenmark  7 -^aes*'’*,  Dom- 
gebüsch 7 •ar  mit  Domen 
stechen,  verletzen;  fig.  kränken, 
reizen,  beleidigen ; •efro!  Stech- 
dora, Dorastrauch;  Weißdorn™ 

Espiahela  ',  Brustbeinfortsatz  ! 

Esplnhlo ! Dora,  Stachel ! fig. 
Illnderais7  Schwierigkeit';  Kum- 
mer! Unruhe';  fig.  eatar  aobre 
•08,  auf  glühenden  Kohlen  ste- 
hen ; näo  ha  roaaa  aem  keine 
Bose  ohne  Domen;  —oso?  dor- 
nig, stachlig;  fig.  kitzlig,  heikel, 
gefährlich;  lästig. 

Espinotear  ^ Sprünge,  Sätze 
machen;  fig.  auffahren,  heftig 
werden,  in  Zorn  geraten. 

Esplolhar  ablausen ; fig.  unter- 
suchen, herausklauben. 

Esplon[agem  ' Ausspähung,  Spio- 
niererei ';  -ar  spionieren,  spä- 

hen, auskimdschaften. 

Espiqoe!  Stamm,  Stumpf,  Stiel, 
Stengel ! 

Espl^',  Schnecken-,  Spiraljlinie, 
Spiralwindung';  •acolo!  Luft-, 
Zug|loch  7 •al " schneckenförmig 
gewunden,  spiralförmig;  Spi- 
rale, Schneckenlinie  ';  •ar’!^  aus- 
atmen, ausdünsten ; •atlvo“  aus- 
atmend. [Spiritist!) 

Espirltisjimo!  Spiritismus!  »-ta!) 

Espirlto  , Geist!  Gespenst  7 See- 
le <;  Verstand,  Sinn!  Gemüt 7 
Scharfsinn,  Witz!  ~ de  vinho, 
Spiritus,  Älkohol,  Sprit,  Wein- 
geist! • de  contradicfäo,  Wider- 
spruchsgeist, Zankteufel ! • em- 
prehendedor,  Unternehmungs- 
geist! do  mundo,  Zeitgeist! 
• de  partido,  Parteigeist!  • 
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Santo,  heilige  Geist';  domingo  do 
Espirito  Santo,  Pfingstsonntag'^ 
homem  de  — , geistreiche  Mensch'^ 
dar  (render)  o seinen  Geist 
aufgeben,  sterben;  fazer  wit- 
zeln; fer  Geist  haben,  geist- 
reich sein. 

Espiiitn{jal  f geistig,  geistlich; 
pae  — , Beichtvater,  Seelsorger 
bena  »aes'"'*,  geistige  Güter 
«'alidade^,  Geistigkeit,  geistliche 
Natur  «allsmo  Spiritualis- 
mus’; '•'alista  Spiritualist ’; 
•^alisar  vergeistigen;  begei- 
stern, wieder  beleben;  ->-080  “ 
geistig,  stark;  geistreich,  sinn- 
reich; viriho  starke  Wein’? 
bebida  «'Osa,  geistige  Getränk  1 

Esplrrjjadeira ' Nieswurz  «>a- 
d«r  ’?  Niesen  7 »ar  niesen ; 
knistern  (im  Feuer);  sprühen 
(Funken) ; »o  ’?  Niesen  7 dar  tm 
*>0.  niesen. 

£spmtjiadeira*|  Licht|putze,  -sche- 
re <;  -»ado  “ geziert,  eingebildet; 
»ar''“  das  Licht  putzen. 

Esplanada'  freie  Vorplatz  *7  Es- 
planade 

Esplendjildez,  »idesa  Glanz  '7 
Pracht ^ Gepränge?  Pomp’? 

Ido  ? glänzend,  prächtig,  pracht- 
voll, kostbar,  herrlich ; —or  '7 
Glanz  '7  Ansehen  7 Ruhm  Herr- 
lichkeit 

Espleniie',  Milzentzündung 

EspoÜgelro,  «jadoaro  *7  Pfuhl  ’? 
«>3adBra^,  Wälzen,  Herumwälzen? 
»Jar^  sich  wälzen. 

Eapoletaf^  Zünder,  Zündstrick '7 

Espolijaf äo  *7  Plünderung,  Berau- 
bung^; — ador’7  Plünderer,  Räu- 
ber, Ausbeuter  T «»ar  plün- 
dern , berauben ; '7  Raub  '7 

Beute  Nachlaß '*  (eines  Ver- 
storbenen). 

Espondjiaico  f spondeisch;  '•^'7 
Spondeus™ 

EaponJla  \ Schwamm ; fam.  Blut- 
sauger; Trunkenbold  T --elra^, 
Akazienart  ^ Schwammbehälter’? 


Espregni^ador 

«^sidade  schwammige  Beschaf- 
fenheit »080  ? schwammig. 
Eaponajaes  ” »alias  Ver- 
lobungsfeier; Verlobung*,  Ver- 
löbnis 7 »al  “ zur  Verlobung  ge- 
hörig. 

Espontan’eainente  freiwillig, 
von  selbst,  aus  freien  Stücken; 
»eldade*,  Freiwilligkeit*;  »eo* 
freiwillig,  natürlich.  [zen.l 

Espontar  beschneiden,  spit-J 
Espora  *,  Sporn,  Stachel ; (hot.) 
Rittersporn’?  dar  aa  »8,  spor- 
nen, anspomen;  »da*,  Stoß  mit 
dem  Sporn;  fip.  Antrieb ’7 
Esporadieof  sporadisch,  einzeln 
auftretend. 

£spor{jio'7  (Hahnen)Spom;Strebe- 
pfeiler;  Schiffsschnabel’?  »ear*'* 
spornen,  anspornen;  fig.  anfeuem, 
antreiben;  »elra*,  Ritterspom- 
strauch*? »elro*?  Sporer,  Spo- 
renfabrikant *?  »im '7  kleine 
Spora,  Spora*"  (ohne  Rädchen); 
»0*7  Samen  *7 

Esport|a  *,  Binsenkorb  *?  »ella  *, 
Binsenkörbchen  7 
Esportala*,  Sportel,  Nebengebühr, 
Nebeneinnahme  *. 

Espot|a*,  Ehefrau,  Gemahlin,  Gat- 
tin*; »ar’’“  zur  Ehe  versprechen, 
heiraten;  fig.  sich  innig  verbin- 
den ; sich  verheiraten,  s.  ver- 

mählen; »o'7  Ehemann,  Gatte, 
Gemahl*?  »os Eheleute,  Ehe- 
gatten »orlo  , Ehekontrakt  *7 
Espostejar  ^ in  Scheiben  zer- 
legen. zerschneiden. 
Esprai['ameBto  *7  Zurücktreten  " 
des  Meeres  od.  Flusses ; »ar 
an  den  Strand,  ans  Ufer  wer- 
fen; ausdehnen,  ausbreiten ; über- 
schwemmen ; *'**  sich  verbreiten ; 
aus  den  Ufern  treten,  austreten; 
zurücktreten  (vom  Meere),  trok- 
ken  werden,  auslaufen  (von  Flüs- 
sen in  der  Ebbe);  fig.  weitläu- 
fig werden. 

Espregutl^delra*.  »^or*?  »eel* 
ra*.  Ruhebett,  Sofa , Ottomane*, 
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Espregnigamento 

Kanapee  7 -^amento*  Ausstrek- 
ken”der  Glieder;  rek- 

ken,  die  Glieder  ansstrecken. 
Kspreitja  \ Lauer  Anstand'"  (auf 
der  Jagd) ; eatar,  por-ae  a «-a  de, 
auf  der  Lauer  stehen,  sich  auf 
die  Lauer  stellen;  «'ador'7  Auf- 
lauerer,  Aufpasser  ’s  ~ar  spä- 
hen, erspähen,  ausspähen,  spio- 
nieren. 

Espremjedor '7  Auspresser,  Er- 
presser'7  «'Cdura',  Auspressung 
»er  ■*'f  auspressen,  ausdrücken, 
keltern ; fig.  auspressen,  erpres- 
sen; sich  ausdrücken. 
Expressjiäo Ausdrücken,  Zusam- 
menpressen" Ausdruck '7  »iTO® 
ausdrucksvoll ; »of^  ausgedrückt, 
ausdrücklich. 

Espol  gar  flöhen. 

Espnmja  t,  Schaum  '7  »>adelra  *, 
Schaumkelle';  —ante  “ schäu- 
mend; — ar''®  schäumen;  — Ige- 
ro,  -OSO  ® schäumend,  schaum- 
erzeugend. [Schmutz  "Ü1 

Esporcicia  Unreinlichkeit 

Espnrio®unecht,  unehelich(Kind); 
fig.  ausgeartet,  verdorben;  ent- 
blößt, t^raubt. 

K8poto'7  Auswurf,  Speichel"? 
Esqnadrga',  Korporalschaft,  Bot- 
te Zug  Polizeiwache Ge- 
schwader " cabo  de  — a,  Rott- 
meister, Polizeiwachtmeister’7  — a 
de  policia,  Polizeijamt,  -bureau  " 
-äo  '7  Schwadron  — ar  vier- 

eckig behauen , schneiden ; in 
Vierecke  teilen;  — ejar  in 
einen  rechten  Winkel  bringen; 
— la  Winkeljmaß,  -eisen  7 recht- 
winldige  Lage  por  em  — , recht- 
winklig machen;  — lar''®  recht- 
winklig behauen. 

Esqnadrilh|a  kleine  Flotte,  Flo- 
tiUe';  -a  de  ladröea,  Lumpen- 
pack 7 Banditengesellschaft';  — 
ar^f  aus  der  Gesellschaft  stoßen; 
die  Hüfte  ausrenken. 
RsqoadrlBh|ador'7  Nachforsche^ 
Prüfer  1 -adora ',  -amento  , 
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Erforschung,  Prüfung';  -ar 
erforschen,  prüfen,  untersuchen, 
aussuchen,  ausklauben. 

Esqoadro  " Winkelmaß  7 Win- 
kel (Instrument  zum  Zeichnen 
von  Winkeln). 

Esqoalldo  ® schmutzig,  unrein; 
fig.  häßlich,  abscheulich,  ab- 
schreckend. 

Esqoarroso  f rauh,  schuppig. 

Esqoartcjijamento  '7  Vierteilung, 
Zervierteilung  ' (Folterstrafe);  — 
ar  vierteilen;  fig.  zerreißen, 
zerfetzen ; verächtlich  behandeln, 
verleumden. 

EsqaecjIedl(;o  ® vergeßlich;  -e- 
dor  ® vergessen  machend,  aus 
dem  Gedächtnis  bringend;  —er 
va  vergessen,  verlernen;  über- 
gehen, übersehen,  auslassen;  *'7*' 
aus  dem  Gedächtnis  fallen; 

(de)  vergessen,  versäumen,  in 
Vergessenheit  geraten;  sich  ver- 
gessen, sich  vergehen;  -Ido  ® 
vergeßUeh ; eatar  -•>  de,  nicht  ein- 
gedenk sein;  tempoa  »8,  längst 
verflossene  Zeit;  horaa  — idas, 
lange  Zeit;  -imento’7  Verges- 
senheit', Vergessen  7 

Esqneletlilco  ? skelettartig;  -o'7 
Skelett,  Knochengerüst,  Gerippe7 
fig.  magere  Gestalt '. 

Esqoentilaijäo  ',  Erwärmung;  Kör- 
perwärme'; -ador’7  Wärmpfan- 
ne, Wärmflasche',  Bettwärmer '7 
-amento'7  Erwärmung,  Erhit- 
zung'; Tripper '7  -ar  erwär- 
men, erhitzen,  heizen;  fig.  in 
Zorn  bringen;  Begierde  reizen; 

sich  erwärmen;  fig.  sich,  be- 
leben, hitzig  werden,  in  Zorn 
geraten. 

Esquerdfa',  linke  Hand,  Seite; 
Linke';  — ista™  der  Linken  (Op- 
positionspartei) angehörend;  — of 
links;  ftp. verkehrt,  linkisch,  un- 
geschickt; lodo  —0)  linke  Seite, 
verkehrte  Seite ' (eines  Stoffes). 
Esquife '7  Nachen™  kleine  Boot 7 
Kahn;  Sargl  Totenbahre'. 
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Kvqallo™  Eichhorn" 
iisqBinlia  ' Ecke  quebrar  as 
Pflaster  treten,  niüBig  gehen;  •- 
ado  " eckig,  winkelig;  schief; 
fam.  halb  betrunken. 
Ksqnip^^ao  ^amento  ™ Verpro- 
viantierung; Bemannung;  Aus- 
rüstung; Bespannung';  -ar ''f 
ausrüsten,  vorbereiten,  mit  allem 
versehen;  ausscbmücken. 
Esquirola Knochensplitter” 
Bruchstück  " 

Esqolssjlar  entwerfen,  skizzie- 
ren, eine  Skizze  machen ; *eto  ” 
kleine  Skizze';  Skizze'. 
Esqalvjamente  “f  mit  Widerwil- 
len; «an^a,  -ez'  Unwille,  Wi- 
derwille ; Hohn  ™ Greringschät- 
zung,  V erachtung  ';  — ar’^*  behend 
ausweichen,  vermeiden;  (mit Ver- 
achtung) zurückstoBen,  zurück- 
weisen  ; ^ sich  davonschleichen, 
sich  entziehen,  sich  aus  dem 
Staube  machen ; —o  ? ungesellig, 
scheu;  störrig;  unfreun^ch. 
Easje,  -a  jener,  jene,  jenes. 
Esseneija',  Wesen"  Wesenheit; 
Essenz ';  quinta  •»a,  Quintessenz'; 
fig.  Beste,  Wesentlichste"  »al  “ 
wesentlich,  notwendig,  wichtig; 
unerläBIich;  Wesentlichste. 
Hauptsächlichste  " Hauptsache 
•»alidade',  Wesentlichkeit,  Not- 
wendigkeit '.  [diese  andere.) 
Esa’oBtrJo,  «a  ? dieser  andere,) 
Kstabeleojjedor ” Gründer,  Stif- 
ter, Errichter  ” •»er’^f  errichten, 
anlegen, einrichten;  stiften, grün- 
den; festsetzen,  feststellen;  — 
amiaade,  Freundschaft  schließen ; 
— leis,  Gesetze  einführen ; — re- 
lacöes,  in  Beziehung  treten  (zu); 
^ sich  niedcrlassen,  sich  etablie- 
ren, ein  Geschäft  anlegen,  sich 
einrichten;  «iraento”  Stiftung, 
Gründung;  Anlegung,  Einrich- 
tung, Einführung,  Einsetzung; 
Anlage,  Anstalt'. 

Estajbll  “ fest,  seßhaft,  dauer- 
haft; —Idadc',  Festigkeit,  Dauer- 


Estado 

haftigkeit,  Beständigkeit^ 
lo™  Stall” 

Estaeja',  Pfahl,  Pflock;  große, 
hölzerne  Nagel  ; —ada'  Umzäu- 
nung' Staket,  Gatter"  Verpfäh- 
lung ' Pfahlwerk  ; Palissade '; 
ar  festhalten,  anhalten; 
plötzlich  Stillstehen , anhalten ; 
fig.  innehalten;  ‘«aria',  Ver- 
pföhlung  ',  Pfahlwerk  ] große 
Menge  ' Pfähle. 

EstMio'  Ort”  Station',  Bahn- 
hon  Haltestelle ; Jahreszeit';  Sta- 
tion ' (der  Betfahrt) ; teUgra- 
phica , Telegrapheustation  '; 
morta,  geschäftslose  Zeit'. 

Estacionjarlo  ? anhaltend,  stille- 
stehend; stationär;  -amento” 
Anhalten  " Rast ';  *>ar  Station 
machen,  anhalten,  sich  aufhal- 
ten, Rast  machen. 

Estitd|a',  Aufenthalt”  Verweilen  7 
•äo  ” Pnmk,  Luxus  "}  «-'ar 
prahlen,  großtun. 

Estadio”  Rennbahn^  Stadium* 

Estad;|ista”  Staatsmann,  Politi- 
ker'^ ‘-'istiea'  Statistik;  Staa- 
tenkunde, Staats  Wissenschaft'; 
istico  f statistisch. 

Estado  Stand,  Zustand  ” Lage, 
Besctmffenheit';  Beruf’;  Gewer- 
be; Stellung';  Etaf;  Gefolge; 
Suite';  Staat  ” Land,  Reich"  Re- 
gierung'; Hausstand;  Stab”(e-s 
Regiments);  * commum,  niedere 
Stand, Bürgerstand,Bauemstand” 
conseUio  d’-',  Staatsrat maior, 
Generalstab do  meto,  Mittel- 
stand’; coehe  d’<»,  Staatskutscbe'; 
crtme  d’— , Staatsverbrechen  " hö- 
rnern de  Staasmann  Standes- 
person'; rctt  d’-,  Staatsverbrecher’; 
sciencia  d’~,  Staatswissenschaft, 
Politik';  aecretario  d’->,  Staats- 
sekretär; (Staats-)Minister ae- 
cretario d’—  doa  negoeioa  eatran- 
geiroa,  Minister"*  der  auswärtigen 
Angelegenheiten;  -t  do  reino, 
Reichsstände'*;  ehamar  oa  — S, 
die  Stände  einberufen ; oa  *>■ 


Estafa 
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TJnidos,  die  Vereinigten  Staaten; 
eatar  no  eatado  de,  im  Stande  sein 
zu;  eatar  no  am  ^ intereaaante, 
acbwanger  sein ; mudar  d’-»,  sich 
verheiraten;  viver  em  grande  ■», 
an/  großem  Fuße  leben. 

£8tsf]a  Beschwerlichkeit,  Müh- 
seligkeit, mühsame  Arbeit^;  dar 
<*>a,  ermüden,  mit  Arbeit  über- 
laden ; -ador"  Gauner,  Schwind- 
ler; Industrieritter’’  — adura^, 
amento’^  Ermüdung,  Ermattung*; 
•«ar  ermüden,  ermatten,  mit 
Arbeit  überladen , abspannen ; 
quälen,  plagen;  — compancadaa, 
diu-chprügeln ; •’f  sich  überarbei- 
ten ; »elro  Bediente , Fuß- 

knappe’; **ermo'^  Tölpel’?  Vo- 
gelscheuche *}  ~eta  ’?  Stafette; 
Briefpost^. 

£stagn]ac2o Stockung  Still- 
stehen, Stagnieren  ; ~ar^  stok- 
ken,  stille  stehen;  versumpfen; 
-.0’?  Teich*?  Pfütze'. 
Eatalaetitfe ' Tropfstein,  Sinter*? 
Mco  " tropfsteinartig,  [räusch  ?| 
Estal^a ' Krach,  Lärm  *?  Ge-) 
Estalageai ' Gast-,  Wirtshaus 
Estalagmlte Stalagmit . 
Estali^adeiro  *?  Wirt.  Gastwirt*? 
Eatalar’'?*  bersten,  platzen;  aus- 
brechen; knistern. 

Estaleiro*?  Werft',  Stapel™ 
Estalqjar  ^ vor  Kälte  zittern, 
beben,  mit  den  Zähnen  klap- 
pern ; knistern. 

E^lido*?  Klatschen,  Knallen; 

Schnalzen  ? Schall,  KnalL) 
EsUlla'  Stell*?  [Krach*?) 

Estalo*?  Kiiall’?  Knallen?  Krach*? 
Knistern,  Schnalzen  ? Rakete, 
Knallerbse ; fam,  Ohrfeige  ';  de 
o",  plötzlich,  unverhofft. 
Eatarabre  *?  wollene  Faden*?  Wol- 
le; feine  Kammwolle'. 

Ksteme'?  Staubfaden*? 
Estamenhl'a',  Etamin,  Beuteltuch  ? 
Estamln.aeeOy  «ado,  -»oso  f mit 
Steubföden  versehen;  «Ifero  “ 
Staubfäden  tragend. 


Estampla ',  Stich,  Kupferstich; 
Abdruck*?  ^.Gepräge;  Urbild, 
Vorbild,  Muster  ; dar  d -^a, 
drucken  lassen;  «ado*?  Modell? 
— ador*?  Bildner,  Stoffdrucker  1 
<-agem',  Kupferstechen?  ««ar''f 
drucken,  abdrucken ; prägen,  mo- 
deln; in  Kupfer  stechen,  gra- 
ben, eingraben ; fig.  einprägeu;  ^ 
sich  abdrucken;  gestochen  wer- 
den ; fig.  sich  einprägen ; «aria  ', 
Stoff  druckerei,  Druckerei';  Druck, 
Abdruck*?  »elro*?  Stoffdrucker; 
Kupferstichhändler ; Kupfer- 
stecher *? 

Kstampldo*?  starke  Knall*?  Ge- 
krach.  Krachen?  Explosion'. 
£stanipilh|a',  Marke,  Briefmarke'; 
kleine  Kupferstich*?  Platte'; 
ar  ^ mit  Briefmarken  versehen, 
stempeln. 

Estanefa^äo ',  «amento  *?  Auf- 
haltung, Hemmung,  Stillung' 
(des  Blutes) ; »ar  stauen,  auf- 
halten, hemmen ; das  Blut  stillen; 
ansschöpfen ; verstopfen ; fig.  er- 
schöpfen; versiegen,  aus- 

trocknen; stocken,  in  Stockung 
geraten;  »ia',  Aufenthalt;  Auf- 
enthaltsort, Standplatz,  Bestim- 
mungsort; Ankerplatz*?  Holz- 
und  Kohlen|handlung;  Stanze; 
Strophe  ';  »iar  verweilen,  sich 
an  einem  Orte  aufhalten,  aus- 
ruhen ; »0  *?  Tabakladen ; Klein- 
händler *? 

Estandarte*?  Standarte',  Banner? 
Fahne  ';  fig.  Standartenträger  *? 
Estanhia^äo,  »adura,  »agem' 
Verzinnung';  »ador*?  Verzinner*? 
»ar  verzinnen ; —o  *?  Zimi  ? 
E8tanqa||e  *?  Teich,  Weiher  *?  fig. 
Monopol  ? Laden  ^ »e  de  tabaco, 
Tabaksladen  *?  »eiro  *?  »elra  *, 
Tabakshändler*?  -in'. 

Estante',  Bücherschrank*?  Bücher- 
fach,  -brett, -regal ; Schreibpulü 
Bücherpult,  Pult?  Musikständer*? 
Bidapanrdlo?  ausgelassen,  eigen- 
tümlich, leichtsinnig,  verdreht. 
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Estar  ^ sein ; estou  bom,  befinde 
mich  wohl;  sentado,  sitzen; 
em  pi,  stehen ; bestehen ; fazen- 
do  alg.  c.,  im  Begriffe  sein  etw. 
za  tnn ; « com  preasa,  EUe  haben; 
eaiou  com  frio,  mich  friert; 
de  luio,  sich  in  Trauer  befinden ; 
^ a,  fertig  sein,  bereit  sein  zu; 
« para,  genei^,  gewilit  sein, 
Lust  haben  zu;  para  morrer, 
in  den  letzten  Zügen  liegen; 
por  tudo,  sich  in  alles  fügen; 
em  ai,  bei  vollem  Bewußtsein 
sein;  bem  (mal)  c.  al9.,mit  jm. 
auf  gutem  (schlechtem)  Fuße 
stehen;  näo  eatd  em  mim,  es  liegt 
nicht  in  meiner  Macht;  « 
de  aaude,  bei  guter  Gesundheit 
sein;  aobre  ai,  Herr  seiner 
selbst  sein;  como  eatd?  wie  geht 
es,  wie  befinden  Sie  sich?  o 
doenU  eatd  por  pouco,  der  Kranke 
treibt  es  nicht  mehr  lange. 
Estardalha^o ” Getöse"  Lärm^ 
fig.  Prahlerei  * 

btarreeer  Schrecken,  Angst 
einjagen;  vor  Schrecken  starr 
werden,  erstarren. 

Estateljado  J cair  no  chäo,  der 
Länge  nach  hinstürzen;  — ar 
hinstrecken. 

Estatle|a^,  Statik,  Gleichgewichts- 
lehre »«“unbeweglich,  regungs- 
los. 

Estatistie}« Statistik;  Staaten- 
kunde';  »of  statistisch;  staats- 
kundig. 

Estatafa',  Statue,Bildsäule',  Stand- 
bild 7 fig-  regungslose,  energdelose 
Person ; »a  equeatre,  Reiterstand- 
bild 7 »ar''“  aufstellen;  »arla^, 
Bildhauerkunst  »asinha,  »eta', 
Statuette,  kleine  Statue^;  »Ir^“ 
festsetzen,  verordnen,  beschlie- 
ßen, statuieren;  — um  exemplo, 
ein  Beispiel  feststellen. 
Estatara*',  Loibesgröße,  Statur 
Körperbau  ” fig.  Größe^  Umfang” 
Estatnto”Satzung',Statut,  Gesetzt 
KstaTel“dauerhaft,  beständig,  fest. 


Estereometria 

Est|e,  »a  dieser,  dies&  die- 
ses; »e™  Osten;  Ostwind  . 
Esteljar  stützen,  aufrichten ; *» 
arina^,  Stearin  7 

Estei|]ar^“  stützen,  unterstützen; 
»o  " Stütze  Stützbalken,  Pfei- 
lerT  fig.  Stütze,  Unterstützung, 
Hilfe 

Esteirja'.  Mattel;  Kiel-,  Fahr- 
wasser ; Norm  Modell  j »äo  ™ 
große,  grobe  Schiffsmatte  »ar 
®“mlt  Matten  belegen;  »eiro” 
Matten|macher, -händler”  »Inha^, 
kleine  Matte  »o”  schmale  Fluß-, 
Meeres|arm’7  Lagune^. 

Estell||ar  “ auf  die  Sterne  bezüg- 
lich; »12o,  — lo™  Stemeidechse 
»Ifero  “ gestirnt,  Sterne  tragend. 
Estemma  ^ Blumenkranz;  Stamm- 
baum ™ Geschlechtslinie  \ Ge- 
schlecht 7 

Estend||al  ” Trockenplatz  weite 
Ebene,  Fläche^;  »edoaro"  Trok- 
kenplatz,  Trockenboden  " »er 
ausbreiten,  ausstrecken,  hinstrek- 
ken,  ausspannen , ausoinander- 
machen;  fig.  verlängern,  vergrö- 
ßern, erweitern,  verbreitern;  — 
derrtd>ando,  über  den  Haufen 
werfen;  sich  ausbreiten,  sich 
ausstrecken,  sich  ausdehnen,  sich 
erstrecken ; fig.  sich  verbreiten ; 

verrröken;  »erete  ” ein 
Kartenspiel;  Durchfällen" (in  der 
Prüfung);  »Ivel  “ ausdehnbar, 
streckbar. 

Estenographjla  Geschwind- 
schreibekunst, Stenographie  *•,  »- 
Ico  “ stenographisch ; »o  ™ Ge- 
schwindschreiber , Stenograph  ” 
Estentor  ” Stentor  " starke  Stim- 
me^. 

EstereSada«  »adnra  Düngen  7 
Düngung  l »ar  düngen ; 

misten,  den  Mist  von  sich  geben ; 
»o"  Mist,  Dünger* 

Estere”  Ster,  Kubikmeter” 
Estereojdynanica  Lehre'  von 
der  Bewegung  fester  Körper;  »• 
graphia',  Stereogruphie »me* 
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tri»',  Stereometrie,  Körpermes- 
sung'; «scoplo"  Stereoskop  ■? 
typi»',  Stereotypie';  »typar 
stereotypieren;  »typofniit  ste- 
hender Schrift;  edi(do  «typa, 
Stereotypaasgabe  '. 

Esteril  “ unfruchtbar : —eeer 
unfruchtbar  machen;  ‘‘^nfrucht- 
bar  werden;  -»Idade ' Unfrucht- 
barkeit, Unergiebigkeit,  Dürre'; 
«>i8a^so',  Sterilisierung';  «Isar 
*'?imfmchtbar  machen,  von  Bak- 
terien befreien;  unfruchtbar 

werden. 

£sterlin!|o  ? livra  englische 
Pfund,  Pfund  ” Sterling. 

Estemfal  f zum  Brustbein  gehö- 
rig; »o”  Brustbein" 

Esternatüa^io',  Niesen  7 -'atorio? 
ziun  Niesen  reizend. 

Esterqajeir» ',  «-elro”  Dünger-, 
Mistlhaufen"  Mistgrube';  /v^.  Un- 
rat *7  Kehricht  7 Schmutz  . 

Este^or™  Böchelm  Gleröchel" 

Estcva',  Pflugsterz  . 

Esthe^ea'Jisthetik,  Geschmacks- 
lehre';  •-ieof  ästhetisch. 

Esthetoscoplo  *7  Auskultierrohr  7 

Estljada ' Trockenheit,  dürre, 
trockene  Witterung  ^ '«agem ' 
Trockenheit,  Dürre  ^ »ar’^”  auf- 
hören zu  regnen;  schönes  Wet- 
ter werden;  ««bordo”  Steuer- 
bord 7 rechte  Seite  ' eines  Schif- 
fes; <«e»'  Magerkeit'. 

Estic^dor  ™ (pvnt.)  Holzspann- 
rahmen '7  *ar  smzlehen,  deh- 
nen, recken;  a canella,  ster- 
ben; sterben,  verenden. 

.istigfmta  * Narbe ',  Wundmal, 
Brandmal ; —atisar  brand- 
marken ; fig.  öffentlich  und  hart 
tadeln;  für  ehrlos  erklären. 

Estllete  ™ Senknadel ';  Stilett  7 
Blumengriffel  ’ü 

Estllhla^"  Splitter  ^7  ^ar'*’f  zer- 
splittern, zerbröckeln. 

Estlllfonne  f griffelförmig. 

Estilishno  ” gekünstelte  Schreib- 
weise^ «ta"7  Stilist 't: 


Estllo"  Griffel;  Zeiger  (Sonnen- 
uhr); StilTJ  Schreibart;  Bauart; 
Zeitrechnung;  Redeweise,  Spra- 
che'; Vortrag™ 

Estirnjl»  ' Achtung,  Hochachtung, 
günstige  Meinung;  Schätzung^ 
«a^Io  ' Schätzung,  Achtung, 
Hochachtung'; »ador , Schätzer! 
«ar^^  schätzen,  taxieren;  ach- 
ten, hochachten,  wertschätzen ; 
glauben,  meinen;  '-'O  muito,  es 
freut  mich  sehr;  ^ sich  schät- 
zen ; ‘»ativa  ' mutmaßliche  Über- 
schlag! Berechnung';  -'»tlvo  f 
schätzend;  valor  — , Wahrschein- 
lichkeitswert ! ■•»vel  “ schätz- 
bar, achtbar,  achtungswert;  •»►o! 
Schätzung'  Überschlag! 

Estiraull’a^äo ',  Anspornung,  An- 
treibung, Anfeuerung,  Anreizung 
Anregung,  Aufreizung';  ««adorf 
anstai^elnd,  anreizend;  *!  An- 
treiber, Anreizer,  Aufreizer!  »- 
ante  7 anreizend,  anstachelnd; 
aufregend;  *!  Reizmittel 7 »ar^'f 
(an)treiben,  anstacheln,  anspor- 
nen, anfeuem;  reizen,  aufregen, 
erregen;  ^ sich  anfeuem,  sich 
ermutigen ; «<0  ! Stich ; fig.  An- 
sporn, Reiz,  Antrieb! 

Estiagjar  mit  dem  Geitau  die 
Segel  zusammenzieben ; <»ae ! 
Tau"am  unteren  Ende  des  Rahe-1 

Estio!  Sommer!  [segels.) 

Estioljjado  ^ vertrocknet,  dürr; 
fig.  verkommen;  «amento!  Ver- 
trocknen" (der  Pflanzen  aus  Man- 
gel an  Luft  und  Licht);  »ar 
trocknen,  vertrocknen. 

Estlomenar^f  anfressen;  brandig 
machen. 

Estipendjjiar  besolden ; -'iarlo! 
Stipendiat!  f tribut-,  zinslpflich- 
tig;  -Io!  Stipendium 7 Lohn! 
Besoldung  '. 

Estiplte',  Stamm;  Halm! 

Estipalilafäo',  Stipulierang,  Fest- 
setzung, Verabredung,  Überein- 
kunft'; -ar  stipulieren,  ver- 
abreden, festsetzen. 


D: 


160  Estira?ar 

ERtir^A^ar^  ausdehuen,  ziehen; 
^amento  Ziehen,  Ausstrecken, 
Verlängern 7 ««io”  lange  Weg" 
Strecke^;  »ar  ziehen,  strek- 
ken,  ausdehnen. 

Estirpe  \ Wurzel  fig.  Ursprung" 
Abstammung'  Stamm™ 

Esttrla',  Schiffsboden;  Ballast'^ 
hölzerne  Gitter,  Gatter;  Stall- 
pflaster; ^ada',  Sommersaat'; 
»ador™  Schichter,  Stauer,  Ver- 
lader" ^agern'  Schichtung'; 
al  “ sommerlich;  ~ar''?‘  schich- 
ten, verladen. 

Este  ™ Flut fig.  UngestOm  7 «« 
eada'  Begenhieb,  Stiehl  fam. 
unerwartete,  unangenehme  Nach- 
richt '. 

Estof|iado  ^ gedämpft;  came 
ada,  gedünstete  Fleisch  7 
dor  , Tapezier,  Polsterer,  Step- 
per " -~ar  ausstopfen , füt- 
tern, wattieren;  tapezieren,  pol- 
stern; steppen,  abnähen; 

Estoieijidade  ' Standhaftigkeit '; 
wismo  1 Stoizismus  1 Stand- 
haftigkeit, ünei^flndlichkeit' 
Gleichmut  1 ~o  , stoisch;  fig. 
streng , unempfindlich , gleich- 
mütig; *1  Stoiker;  Gleichgültigel 

Estotrljar  fortwährend  knallen, 
bersten,  platzen ; »o Knall " 
Erschütterung  '. 

EstoJIjar  im  Futteral  aufbe- 
wahren; »o  1 Futteral, Etui;  Be- 
steck 7 ~o  de  cirurgiäo,  chirur- 
gische Besteck  7 '“O  de  desenJio, 
Reißzeug  " [la  '.) 

Estol|a',  Stola';  »lol  große  Sto-J 

Estolhol  Schößling'  (am  Stamm). 

Estom^acal  " magenstärkend;  li- 
quor  — , Magenbitterl  -agar^ 
sich  ärgern,  verdrießlich  wei  den ; 
<»ago  1 Magen  " ter  hom  — , einen 
guten  Magen  haben;  aushalten; 
Mut,  Ausdauer  besitzen;  <»ato« 
seoplol  Magenspiegell 

Estontjear  bestürzt  machen, 
schwindelig,  taumelig  machen; 


Estrag-ador 

*>eaniento  1 Schwindel  1 Be- 
täubung '. 

Estopfa  \ Werg  7 <«’ada  ',  fig.  lang- 
weilige Gespräch  7 Unannehm- 
lichkeit; Belästigung';  ~ar^^  mit 
Werg  verstopfen;  -Iml  Zünd- 
schnur, Lunte';  <»iBha',  sehr  fein 
gehechelte  Flachs  1 
l^toqne  1 lange  Degen  1 ~ar 
mit  dem  Degen  stoßen. 

Estor||ei  mente  1 Drehung,  Wen- 
dung; Verrenkung';  »cer^f  dre- 
hen, verrenken;  gezwun- 
gene Haltung'.  [Ieau7) 

Estorel  Fenstervorhang  1 Rou-J 
EstornSar  falsch  verbuchen; 
«inho  1 Star  1 M»  1 unrichtige 
V erbuchung  '.  [ren.l 

Estorrlcar'^  austrocknen,  dör-J 
Estorroijador  1 (Erd-) Walze ';  •— 
amentol  Ebnen,  Walzen  7 ‘*>ar 
die  Erde  ebnen. 

Estoriegfadura ',  Verrenkung'; 
Kniff  1 «»«ar^fmit  den  Fingern 
zusammenziehen,  verrenken. 
Estorvjlador  ? bindernd,  hem- 
mend ; «-ar  hindern,  hemmen ; 
stören ; -as  ' ^ , Fugen  ' des 
Schiffes ; «ilho  1 kleine  Hinder- 
nis 7 »aiuento  1 Hemmnis, 
Hindernis  7 Schwierigkeit,  Stö- 
rung '. 

Estourar  etc.  v.  estoirar. 
Est’outro,  dieser  andere. 
Estonryado  unbesonnen,  leicht- 
sinnig; '-amentol  Unachtsam- 
keit', Leichtsinn! 

Estrada ',  Straße,  Landstraße'; 
Weg  1 — real,  Heerstraße,  Chaus- 
see'; — encoberta,  bedeckte  Weg, 
Gang"  — caimbra,  getreteneWegl 
fig-  übliche  Art,  Welse';  --  de 
Santiago  od.  lactea,  Milchstraße'; 
ladräo  de  — , Straßenräuber  1 
Estradyar  Straße  anlegen,  bau- 
en; mit  Straße  versehen;  «Inhol 
kleine  Antritt  1 <-0  “ geebnet; 
*1  Tritt,  Auftritt  1 Estrade'. 
Estraglador  f verheerend,  zer- 
störend; *1  Verderber,  Vesfdhrer; 
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Verschwender^  ^amento”  Lie- 
derlichkeit, Ausschweifung^; 
ar*'“  verderben,  zerstören,  ver- 
nichten, zu  Grunde  richten; 
ausschweifend,  liederlich  werden; 
•O  ™ Zerstörung,  Verheerung, 
Verwüstung*',  Untergang,  Scha- 
den” Verschwendung,  Verschleu- 
derung^. 

Estralheira  ' Schiffstau  " 
Estramalhado  * verirrt  (Vieh). 
Kstrambi^^otico  ? verwirrt,  ver- 
schroben; fig.  lächerlich,  wun- 
derlich, seltsam.  [Strohsack 
Estramento”  Streu  Streulager") 
EstranfeirAdo  ? mit  fremdem 
Ansehen,  Manieren ; ->'ice  frem- 
de Manier^,  fremdartige  Wesen  " 
«ismo  " fremde  Wesen,  Wort " 
Ausdruck  1 — o f fremd,  auslän- 
disch; Fremde,  Fremdling, 
Ausländer”  vae  ao  er  geht 
ins  Ausland. 

Estrangalija^io  -amento”  Er- 
drosselung, Hinrichtung  durch 
den  Strang;  Einschnürung,  Ein- 
klemmung *;  — ar  erdrosseln, 
erwürgen,  ersticken. 
Estrannijamento”  Strenge,  Härte*; 
—ar^“  befremdlich  finden;  mit 
Scheu,  Schüchternheit  behan- 
deln; anstaunen;  ->•'  uma  coisa, 
eine  Sache  nicht  kennen;  — o 
ar,  die  Luft  nicht  ertragen  kön- 
nen; Furcht  haben,  sich  fremd 
fühlen;  —avel“  tadelnswert;  <»- 
esa  *,  Seltsamkeit,  Sonderbarkeit, 
Fremdartigkeit;  Neuheit;  Über- 
raschung*; -'O  fremd,  seltsam, 
wunderlich,  sonderbar.  [List*.) 
Kstrategema  *,  Kriegslist ; fig.\ 
EBtrategPa*JLriegsführung8kunst, 
Stratege  *;  -ioo  “ strategisch, 
listia  geschickt;  »-Ista”  Stra- 
tege . 

E«trat[lflcaf2o  *,  Schichtung,  La- 
gerung, Schicht^  ■»iflear™  auf- 
Bchichten,  auftürmen:  sich 

schichten;  <«iforme  , schicht- 
förmig. 

Portugiesitch’Deuisch. 
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Estravjar’^  misten  (Tiere);  -h»*; 
Mist (der  Tiere). 

Estreja*,  erste  Aufführung*  De- 
büt ; Einweihung  * erstmalige 
Gebrauch  "J  de  boa  (tnä)  —a,  von 
guter  (schlechter)  Vorbedeutung; 
-ar  zum  ersten  Male  gebrau- 
chen; zum  ersten  Male  auf- 
treten. 

Estrebarla  * Viehstall;  fig.  un- 
reinliche Ort,  Schweinestall” 
Estrebttchlamento”  Zuckung*-  «• 
ar  zucken,  zappeln  (mit  Hän- 
den od.  Füßen). 

Estrela*,  erstmalige  Auftreten* 
eines  Schauspielers ; Erstlings- 
werk ; erste  Schritt  (in  einer 
Laufbahn):  erste  Versuch” 
Estreitjjar  verengen,  enger, 
kleiner,  schmäler  machen;  fig. 
einschränken,  vermindern ; — noa 
bragos,  in  die  Arme  schließen; 
-'esa,  —ura"  -amento”  Enge, 
Engigkeit;  Eingeschränktheit, 
Beschränktheit;  Sparsamkeit, 
Kargheit*  Geiz*}  — de  intelli- 
gencia,  Geistesbeschiknktheit*;  — 
de  meioa,  beschränkte  Mittel’*; 
—0  ? eng,  schmal,  beschränkt; 
geizig,  karg;  fig.  pünktlich,  ge- 
nau; dürftig;  meaa  »a,  schmale 
Kost*;  —0  parenteaco,  nahe  Ver- 
wandtschaft*; eatylo  «0,  knappe 
Stil  ” — 0 de  coragäo,  engherzig ; 

Meerenge*;  Paß,  Engpaß” 
Estrella  *,  Stern  ” fig.  Glück; 
Schicksal,  Verhängnis  7 caden- 
te,  Sternschnuppe*;  fixa,  Fix- 
stern ” — do  tnar,  Seestern  T ter 
boa  (md)  Glück  (Unglück)  ha- 
ben; ver  ao  meio  dia,  einen 
großen  Schmerz  haben;  levantar 
da  —8,  über  Maß  loben,  in  den 
Himmel  erheben;  ir  da  «8,  wü- 
tend sein. 

Estrelljlado  f gestirnt,  sternför- 
mig; ovo«— 8,  Spiegeleier;  —ar'*'“ 
mit  Sternen  veraieren,  schmük- 
ken;  braun  rösten;  ^ funkeln, 
glitzern;  -ejar  mit  Sternen 
11 
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bedecken;  —inha^,  kleine  Stem* 
Stemlein;  Anführungszeichen; 
(typ.)  Sternchen  " 

EBtrem:,adara  ^ Grenzscheide; 
Provinz  f in  Portugal  und  Spa- 
nien ; ~ar  abgrenzen,  trennen, 
scheiden;  «•e^ao <■, Erschütterung; 
Erschreckung^;  ~ecer'*'“  erschüt- 
tern, erzittern  machen;  zärtlich 
lieben;  schaudern,  zittern; 
•»ecimento™  Zittern 7 Schauder; 
Schauer  T fig.  übergroße  Liebe 
-vunhar  aus  dem  Schlafe  auf- 
wecken, aufschrecken,  (streng.) 
Estrenuo? kräftig;  tätig,  fleißige 
£strep;|ar  Fußangeln  legen ; ■*" 
in  eine  Fußangel  geraten;  -»e™ 
Fußangel  Fuchseisen  " Wild- 
grube -»itante,  — itoso  f lär- 
mend, rauschend,  brausend; 
Itar  , knallen,  prasseln,  klap- 
pern, rasseln,  schnalzen; 
Geräusch,  Geprassel,  Getöse,  Ge- 
tobe, Gekracht  Lärm^  Gestampf  j 
»Itoso  ® krachend,  lärmend ; fig. 
auffällig. 

Estrläa  Biefe,  Kinne  *•,  Strich, 
Streifen!  — ar  kannelieren, 

furchen,  riefeln,  auskehlen; 
amento  ! Bestreifung;  Zugwin- 
duug*'  (Kanone). 

Estribiiamento ! Stütze';  <»£0! 
große  Bügel ! »ar  die  Füße 
in  die  Steigbügel  setzen,  stützen; 
fig.  begründen,  bauen,  vertrauen 
(auf);  ■•aria Stall ! Sattelkam- 
mer'; -elra',  Steigbügel;  Wagen- 
tritt! fig-  perder  a —,  aus  der 
Fassung  kommen;  mogo  de  — , 
Stall-,  Beitjknecht ! ir  naa  ••g, 
auf  dem  Fuße  folgen;  <«eiro! 
Stallmeister;  — tn^,  Hofstall- 
meister ! <»eria ',  Pferdestall ! 
~Ilho ! Kefraln,  Schlußvers ! 
— o ! Steigbügel;  Wagentritt; 
Tritt"’  (an  Maschinen),  Fußbrett; 
fig.  Stütze ';  estar  com  0 p£  no 
-~o,  reisefertig  sein;  aegurar  o 
'“'O  a alg.,  jm.  den  Steigbügel 
halten;  perder  oa  ~OBj  aus  den 


Estnipada 

Bügeln  kommen;  fig.  die  Fas- 
sung verlieren. 

Estricto  f straff;  genau,  scharf; 
pünktlich;  streng. 

EstridlJente  f schmetternd,  durch- 
dringend, kreischend ; ~or!  star- 
ke Geräusch ; Knistern,  Prasseln^ 
gellende  Pfiff  ! — nla^So',  Sum- 
men ; »nlar  ^ summen,  zirpen. 
Estrlglar^f  Flachs  auf  den  Spinn- 
rocken tun;  ~e!  Eule,  Nachteule  ' 
Estrlpla^äo  ',  Ausweidung  ';  «'ar^* 
ausweiden,  aufbrechen  (Wild). 
Estrjlo ! künstlerische  Begeiste- 
rung, außerordentliche  Einbil- 
dungskraft'; -»oina  ? unbeson- 
nen, leichtsinnig;  Leichtfuß, 
Wüstling!  «oinar  "T*  leicht- 
sinnige Streiche  machen;  ver- 
schwenderisch leben;  ^otnice', 
unbesonnene  Handlung'  leicht- 
fertige Benehmen  7 -ompido! 
Geräusch  7 Knall ! 

EstroncSa'.  Spreize,  Stütze';  <*'ar 
vom  Stamme  trennen,  zer- 
gliedern. 

Estrondllo!  laute  Geräusch,  Ge- 
krach,  Gebrüll,  Gepolter ; fig. 
Verwirrung  ' Tumult ! faztr  »o, 
Aufsehen  erregen;  -oso  * lär- 
mend, geräuschvoll;  prächtig. 
Estrope|jador ! Pfuscher,  Stüm- 
per! »amento!  Verkrüppelung, 
Verkümmerung!  »ar^“verkrüp- 
peln ; lähmen ; fig.  entstellen. 
Estrophe!  Strophe',  Vers! 
Estrotelgar,  »jar""  traben. 
Estractara  ',  Bau  ! Bauart,  Stnik- 
tur;  /tp.  Anordnung  ' (eines  Sat- 
zes), Satzbau!  » do  verso,  Vers- 
bau! 

Estrngllidor  f betäubend:  »imen« 
to!  Betäubung';  »Ir"“  betäu-1 
Estmir  "f  zerstören.  [ben.J 
Estramla^ao ',  Düngung';  »ar"* 
Mist  einwerfen,  düngen;  «e! 
Mist,  Dünger!  »eira'  Dünger- 
haufen, Misthaufen! 
J^trapada'.  Ungestüm  7 Angriff ; 
Windstoß! 


Estrychnina 

Estrjelmin»  ' Stiyclmin* 
E8ta[»^äo^,  Fieberhitze';  •««ntef 
hitzig,  fieberhaft;  »ar  sehr 
warm,  sehr  heiß  sein;  •'ario” 
Flußmündung Watt " Meeres- 
arm ™ 

Estacjador  ” Stackarbeiter,  Stuk- 
kateur«»ar  mit  Stuck  über- 
ziehen. [gewinnen.) 

Estnchar  das  Spiel  machen,) 
Estadjador'?  der  sich  den  Stu- 
dien ergibt;  «antio™  muster- 
hafte Schüler  ’J  «ante  " Schüler, 
Student  ~antloa Gruppe' 
musizierender  Studenten;  ^au« 
tlaho  ” kleine  Student,  schwache 
Student  1 »ar  studieren,  aus- 
wendig lernen,  auf  etw.  sinnen; 
»losidade',  Eifer™ zum  Studie- 
ren; ~ioso  f fleißig,  sorgfältig 
emsig;  «o™  Studiiun,  Lernen; 
Wissenschaft,  Gelehrsamkeit 
Trachten  7 stguir  — os,  studieren. 
Estafia',  Zimmerofen '7  Schwitz- 
stube Treibhaus  ; fam.  Schwitz- 
kasten™ jplantaa  de  «>a,  Treib- 
hauspflanzen' planta  de  «a. 
Terhätschelte  Kind  7 «adelra  \ 
Schmorjtopf™  -pfanne^-  «adof 
gedämpft;  eame  »ada,  Schmor- 
braten ^7  «agem  Dämpfen, 
Schmoren  7 —ar  schmoren, 
dämpfen;  im  Ofen  trocknen;  <»• 
eiro*7  Ofen|fabrikant ; -setzer; 
Heizer  7 '*ln»’7  kleine  Ofen  7 
Glasfenster  7 Glasdeckel  ™ (auf 
Mistbeeten). 

Eataltjicl« Dummheit,  Torheit'; 
»o  f dumm,  unwissend;  när- 
risch, töricht,  blödsinnig,  geistes- 
schwach. [erregt.) 

Estuoso  " aufgeregt,  stürmisch,] 
EstupJefaMio % Betäubung';  Er- 
staunen, Entsetzen  7 Schrecken^ 
>»efacto"  betäubt;  bestürzt,  er- 
staunt, erstarrt,  starr,  entsetzt, 
erschreckt;  /'owi.  verdutzt;  -efl- 
ear’^  entsetzen,  verdntzen;  •• 
endo  f bewunderungswürdig,  er- 
staunlich ; •'Idez  Dommheit '; 
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»Ido  f dumm;  fam.  vernagelt; 
»or  7 Betäubung,  Erstarrung '; 
Erstaunen  7 Yerwunderung';  »• 
orar^“  erstarrt  machen,  Stäu- 
ben, lähmen ; '''‘erstarrt,  betäubt, 
gelähmt  weiden. 

EstaprjladoT  *7  Schänder  T •ar''* 
schänden , notzüchtigen ; »o  7 
Notzucht,  Schändung' 

Estaque^  Stuck™ 

Estnrdfia',  Unbesonnenheit';  Mut- 
wille 7 Posse ',  Schelmenstreich^ 
»io  " lustig,  possierlich;  mut- 
willig, schalkhaft. 

Estni^ar''f  rösten,  braun  bren- 
nen, dörren,  versengen,  anbren- 
nen; '"‘geröstet  werden,  braun 
brennen,  anbrennen;  »o7  Dör- 
ren, Rösten;  Verbrennen  7 Ge- 
ruch ™ (angebrannter  Speisen) ; 
ter  »0,  brandig  sein ; aaber,  chei- 
rar  a »0,  brandig  schmecken, 
riechen. 

£st]rl||ete 7 Stilett!  Sonde';  Blu- 
mengriffel’7»l8mo’7überschweng- 
liche  Stil  7 »Ista’!  bedeutend^e 
Schriftsteller!  »o!  Stil!  Stili- 
stik'; (Schreib-)Griffel;  Zeiger" 
der  Sonnenuhr. 

Esala  ',  (bot.)  Wolfsmilch  ' 

Esnrlno  f den  Appetit  reizend. 

Esvaeciler  ''f  verschwinden  ma- 
chen, vernichten,  vereiteln; 
faulen;  mutlos  werden;  »imen- 
to ! Schwinden  7 Zerstreuung, 
Zerteilung;  Eitelkeit,  Aufgebla- 
senheit ; Entmutiping  ';  — da  ca- 
befa,  Schwindel  . 

Esr^imento!Ohnmacht,Schwach> 
heit ';  »ir  zerstreuen,  vertei- 
len ; verdunsten ; -•  etn  aangue, 
sich  verbluten ; * a cabega, 

schwindlte  werden.  [leeren.) 

Esvaslar'*',  leeren,  ausleeren,  ent-) 

Esveltfesa'  Schlankheit';  »o  f 
leicht,  frei;  schlank. 

Esverd)ear,  »inhar  grün  ma- 
len, anstreichen;  »fnhado  f 
grünlich. 

lätüvlscerar  aus  weiden,  aus- 
11* 
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nebraen,  gefUbllos  machen; 
flattern. 

Etape^,  Etappe'. 

Kt  cetera  f und  so  weiter  (usw.). 

Eternlidade Ewigkeit^  deade  a 
seit  undenklichen  Zeiten ; «'• 
Isar  verewigen ; fig.  fortpflan- 
zen; ->of.ewig;  •"  Ewige,  Gott™ 

Ether  ™ Äther  T <»«  aulj^urieo, 
Scbwefeläther  <veo  f ätherisch ; 
fig.  himmlisch ; -«ico  ^ ätherisch ; 
■«fflcar  ln  Äther  verwan- 
deln; .»isa^io  Betäubung' 
durch  Äther;  »isar  ''f  ätheri- 
sieren. 

Ethiclja ',  Sitten-,  Tugendflehre  S 
•»0  " ethisch,  sittlich. 

Ethmoid|le™  Siebbein  ” 

Ethn|lco  f heidnisch ; «ographla', 
Yölkerbeschreibung  ';  «ographi« 
co  f volksbeschreibend ; '«ogra- 
pho™  Ethnograph'^  •»ologia', 
Ethnologie';  M)logo'7  Ethnologe'!! 

Etiqueta ',  Etikette,  fiofsitte', 
Gebrauch  'ü 

Et jmologSia ',  Etymologie,  Wort- 
forschung ';  «>lco  f etymologisch ; 
«ista'^  Wortforscher 'ü 

En  prn  j^jj.  meamo,  ich  selbst. 

Eacalypto'7  Eukalyptus'? 

Encharistjiia ',  heilige  Abend- 
mahl 7 «ieo  f zum  Abendmahl 
gehörig.  [ schaff  enheit '.) 

Eacrasla ',  gesunde  Leibesbe-] 

Eumolpleo  ? wohltönend. 
EanaehUlsmo'?  Eunuchentum7 
<»o'?  Eunuche,  Beschnittene'? 

Knpathla  ',  Ergebung  ' in  Leiden. 

Eaphemiia',  Euphe^e,  Beschö- 
nigung'; <»ismo™  Euphemismus, 
mildernde  Ausdruck  . 

Enphoii|da  ',  Euphonie',  Wohl- 
laut'? ~ico"  wohllautend. 

Enphorbia'  WolfsmUch' 

Ea^thmBia ',  Ebenmaß  ? Regel- 
mäßigkeit ' des  Pulses ; «leo , im 
Ebenmaß  stehend. 

Eaterpe'  Muse  der  Tonkunst; 
fig.  Musik,  Tonkunst'. 

l^aco|af ao ',  Räumung,  Entlee- 
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rung';  Stuhlgang'?  «-ante®  aus- 
leerend, abführend ; -»ar  räu- 
men, ausleeren,  abführen;  <»ati- 
vo,  <«aterio®  abführend. 

Evadir  fliehen,  entfliehen,  ver- 
meiden. 

Evangeljlho  Evangelium  7 fig. 
Welkheit';  »Ico  ® evangelisch; 
wlsar'*^  das  Evangelium  predi- 
gen; '•ista'?  Evangelist'? 

Evaporia^ao  ',  Verdampfimg,Yer- 
dunstimg,  Ausdünstung';  —ar'"*f 
verdunsten,  verdampfen ; fig.  sich 
zerstreuen,  verschwinden;  er- 
löschen; o>ar*se  em  fumo,  in 
Rauch  aufgehen,  sich  zerschla- 
gen; «ativo  ? Ansdünstung  be- 
fördernd; «avel  ® verdunstbar. 

£vas||io  '.  Ausfluß '?  Entweichung ; 
Ausflucht';  «iva',  Ausrede';  *«a 
'»‘j  Ausflüchte  ' -»Ito  ® auswei- 
chend; reapoata  -Iva,  Äusrede'. 

Eventjo  Ereignis  ? Begebenheit'; 
-'Oal  ® zufällig,  eventuell ; -'Uali- 
dade',  Eventualität,  Möglichkeit '. 

Evera|äo ',  Zerstörung'  Umsturz'? 
»ivo  ® zerstörend,  umstürzend; 
«or*?  Zersörer,  Umstürzer'? 

£vldenel||a  ',  Augenscheinlichkeit, 
Gewißheit';  provar  d <»a,  klar 
beweisen;  »ar  anschaulich 
machen ; ^ sich  offenbaren,  sich 
kundtun. 

Evidente  ® augenscheinlich,  klar, 
offenbar,  einleuchtend. 

Evlt^a^io',  Yermeidung';  -».ar 
meiden,  vermeiden ; <^avel  ® ver- 
meidUcn.  [Ewigkeit '.) 

Eto  '?  Jahrhundert,  Zeitalter  ?( 

Evoc[|afio',  Berufung,  Beschwö- 
rung'; »ar'*^®  vorrufen;  anrufen; 
heraujfbeschwören ; »avel®  her- 
vorrufbar. [ansdünsten.) 

Evolar  verdunsten,  verfliegen,) 

Evolnp^io',  Evolution,  Entwick- 
lung, Entfaltung  ';  «eioaar  *'® 
entwickeln,  entfalten. 

Evnlatio',  Ausziehung,  Ausreiß- 
ung  ';  <vlvo  f ausreißhar. 

KxP'P,  ehemalig. 


Digitized  by 


Ex-abrnpto 

Ex>abr«pto  ‘*f  plötzlich,  auf  ein-) 

Exabundancla^,  Überfluß^  [mal.) 

Kxae^io  Beitreibung  (der  Sten- 
ern); Genauigkeit;  Erpressung^. 

Exaetpdio',  Genauigkeit';  «o? 
genau,  richtig,  streng;  pünktlich. 

Kxagei^^io  •»©  " Übertrei- 
bung S ->atiTO“  übertrieben,  über- 
treitond;  »ar^®  Obertreiben. 

Exallfar*"  loben,  erheben;  — ta- 
fio  <»tamento  ™ Erhöhung,  Er- 
hebung; Begeisterung';  »tado  ® 
überspannt,  übertrieben;  — tar^^^ 
erhöhen,  erheben,  rühmen,  prei- 
sen; übertreiben. 

Examje  * *ina^io  Examen  'I 
Prüfung,  Untersuchung^  pasaar 
Prü^ng  bestehen ; ^inador* 
Prüfer,  Untersucher  •'Inando" 
Prüfungskandidatl  »Inar^^rü- 
fen,  examinieren,  untersuchen. 

Exangae"  blutlos;  ftg.  schwach, 
entkräftet. 

Exaninlafio'  Entmutigung,  Ohn- 
macht'; <»0“  mutlos;  entseelt,  tot. 

Exanthen|a',  Exanthem  7 «ati* 
eo  ^ ansschlagartig. 

Exarar  ^ in  Stein  od.  Erz  gra- 
ben ; fig.  bezeichnen,  ausarbeiten 
(ein  Schriftstück). 

Exarticnl]af io  Entgliederung  '; 

war""  ausgliedem. 

Exasper^aflo  ' «o  ” Erbitterung'; 
war  erbittern,  reizen. 

Exaaetoxtaeio'Jtbsetzung, Entset- 
zung'; war"f  entsetzen,  kassieren. 

Excandese]encla',wimento"  Glu^ 
Hitze;  fig.  Entrüstung';  wente“ 
erhitzend;  »er  glühend  ma- 
chen ; fig.  erhitzen,  reizen. 

Excamiflera^ao ',  Ent-,  Zerjflei- 
schung^  war""  zerfleischen. 

Exeartacio',  Ausgrabung,  Ver- 
tiefung^ wador”  Gräber!  war 
ansgraben,  aushöhlen. 

Exeed^nte  " über  das  Maß,  außer- 
ordentiich,  überzählig;  wer  "* 
überschreiten,  übersteigen;  Uber- 
treffen ; überlegen  sein  (jm.  an); 
überra^n. 
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ExcellDenela  ',  Yortrefflichkeit; 
Exzellenz  ';  por  —,  vorzugsweise ; 
weate  ? sehr  gut,  vorzüglich, 
vollkommen;  interessant;  wen« 
tissimo  ? — aenihor  (Ex“®  S»  ), 
S.  Exzellenz,  hoch  wohlgeborene 
Herr.  [gezeichnet) 

Excelso"  hoch,  erhaben;  /üg.aus-) 
Exeentrleildade  ' Exzentrizität, 
Abweichung  vom  Mittelpunkte; 
Überspanntheit';  wo  “ verschie- 
denen Mittelpunkt  habend;  fig. 
exzentrisch,  überspannt,  verrückt. 
Excepl^io',  Ausnahme';  a >*>  de, 
ausgenommen;  wclonal  " aus- 
nahmsweise, ungewöhnlich ; w. 
cionar  ""  ausnehmen ; wto 
ausgenommen;  mit  Ausnahme, 
vorbehaltlich ; wtaar  ""  ausneh- 
men, ausschließen. 

Exeerpto  ! Auszug  ! Exzerpt  7 
ExeesaSlro  f übermäßig;  außer- 
ordentlich; wo!  Übermaß ; Aus- 
schweifung'; Unfug!  ewi  wo  «d 
im  Übermaß. 

ExeIs||So',  Amputation;  Ausschnei- 
dung'; war""  ausschneiden. 
Excitjabilldade  ',  Reizbarkeit,  Er- 
regbarkeit'; wador  “^aufreizend, 
erregend;  *!  Aufreizer,  An.stif- 
ter;  Erreger!  wamento ! wg^io', 
Aufreizung,  Anstiftung;  Erre- 
gung'; —ante  “ aufregend,  rei- 
zend; war  erregen,  reizen, 
herausfordem ; anfeuem;  wativo , 
reizbar;  anreizend,  aufregend ; 
wavel  , reizbar. 

ExclaiB[a^äo',Au8ruf!Ausrufung'; 
ponto  de  — , Ausrufungszeichon" 
wador!  Ausrufer,  Verkünder! 
war  ""  ausrufen. 

Exclujlr""  ausschließen;  wgäo  ', 
Ausschluß!  Ausschließung'. 
Exelasivlja  ',  Ausschluß ! Aus- 
schließung ';  wamente,  ^6 
mit  Ausschluß,  exklusiv,  ausge- 
nommen; wismo  ! Sonderlich- 
keit,  Ausgeschlossenheit ';  w©  * 
ausschließend,  ausschließlich ; *! 
Privilegium  7 
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Excloso  ? ausgeschlossen. 

Excogitjar  ausdenken,  erfin- 
den, entdecken;  -«aTel  * er- 
denklich. 

Exeommnnfgado  exkommuni- 

ziert, verflucht;  -»gar exkom- 
munizieren, in  den  Kirchenbann 
tun ; *>hao  \ Exkommunizierung^, 
Finch,  Bann™ 

Ex||coriafäo  Hautaufschürfung^; 
-»corlar  aufschürfen ; <»00111- 
^r  abrinden,  ahschälen;  <»- 
ere^  io  Absondening,  Ausschei- 
dung^- <»eremento  ™ Auswurf, 
Kot  . auswachsen.) 

Excresc;|enela  *,  Auswuchs™  •»  er) 

Excret^jar  auswerfen,  entleeren 
(Kot) ; »-0  7 ausgeworfen. 

ExemcIUante  “ quälend;  -»ar^'f 
martern,  quälen,  peinigen. 

ExcnrH||io  \ Ausflug™  Exkursion^; 
-»ionista™  Tourist,  Ausflügler™ 

Excnrvar'^?  aushöhlen. 

ExcBs'la^,  Ausflucht^,  Vorwand  1 
■»ar^®  entschuldigen,  nachsehen, 
vergeben,  verzichten  (auf);  nicht 
bedürfen;  -»avel®  entschuldbar. 

Execr^^ao'  Abscheu';  Fluch™ 
Verwünschung';  -ando  * fluch- 
würdig, abscheulich;  «»ar^f  ver- 
fluchen, verwünschen. 

Execn^io',  Vollzug™  Vollziehung, 
Vollstreckung;  Ausführung;  Exe- 
kution, Hinrichtung;  Gewalttat'; 
•’judicial,  Zwangsvollstreckung'. 

Execntjlante ™ Vollzieher,  Voll- 
strecker, Ausführer  ^ -»ar^“voll- 
f Uhren , vollstrecken , bewerk- 
stelligen, ausführen ; aufführen 
(Schauspiel  usw.) ; hinrichten ; 
pfänden,  auspfänden;  -»avel  7 
ausführbar;  <»1to  “ vollziehend, 
vollstreckend;  pcder  — , aus- 
übende Gewalt^  -»or,  -»ador™ 
Vollzieher,  Vollstrecker;  Scharf- 
richter™ <»orio  “ exekutorisch ; 
tnandato  —(Vollstreckungsbefehl. 

Ezegetse,  -»tlea  ' Erklärung,  Aus- 
legung; erklärende  Theologie'; 
-»tlco  ® erklärend,  auslegend. 


Exhansta^o 

Exempcio',  Befreiung,  Erlassnng 

Exempl{|ar  " musterjgUltig,  -haft; 
exemplarisch,  absclireckend ; *™ 
Muster;  Exemplar;  «aridade', 
Musterhaftigkeit';»>arlo™  Muster- 
sammlung'; -iflea^io',  Erklä- 
rung'; -»Iflear^f  durch  Beispiele 
erweisen;  <»iflcatiTO  f muster- 
haft ; »-0™  Muster,  Modell ; Exem- 
pel, Beispiel,  Vorbild;  aem  »-o, 
ausnahmsweise;  por  »o,  zum 
Beispiel;  tomar  <»o  de  alg.,  ein 
Beispiel  an  jm.  nehmen. 

Exempt(<ar^  ausnehmen;  <»o  ? 
frei,  los. 

Exeqnatar  ™ Befehl  ™ königliche 
Ermächtigung'. 

Exeqnjilal  ^ zum  Leichenbegäng- 
nis gehörig;  -»ias'v\  pompöse 
Leichenbegängnis  " Leichenfeier'; 
-»ibilidade  ' Ausführbarkeit';  -»• 
ido  ^ ausgefUhrt,  vollzogen;  <»• 
Ivel  ^ ausführbar. 

Exer^er  erfüllen,  aasüben; 
(Gewerbe)  treiben ; praktizieren ; 
•»Icio™  Ausübung;  Übung' Ex- 
erzitium ^ Zerstreuung ' Zeit- 
vertreib;. (mü.)  Übungsmarsch  1 
religiöse  Übung  <»itaf äo  prak- 
tische Übung,  Einübung';  »itar 
üben,  einüben;  unterrichten, 
einexerzieren;  ausüben(  Gewer- 
be) ; »ItO  ™ Heer  7 fig.  Unmasse  '. 

Exfoipa^ao',  Abblätterung,  Ab- 
schieferung ';  -»lar  abblättem, 
abschiefern. 

Exgottjiamento  ™ «adura',  Er- 
schöpfung, Ausleerung';  »ar 
ausleeren,  erschöpfen,  verbrau- 
chen; <»0™  Abgußrohr  7 Ab- 
zugskanal  ™ 

Exhalljafio ',  Ausdünstung,  Aus- 
atmung ';  -»ar  ausdünsten,  aus- 

atmen ; ausströmen ; fig.  aussto- 
ßen; >»0  espirito,  die  Seele  aus- 
hauchen, den  Geist  aufgeben. 

Exhaorir  erschöpfen,  auslee- 
ren; fig.  vollkommen  verbrau- 
chen, aussaugen. 

Exlianstila^So  Erschöpfung  ';  •• 
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Ito  ? erschöpfend ; erschöpft, 

▼ersiegt ; fig.  entblößt. 
Exlierdje^io  Enterbung 
enterben. 

ExhlbJjifio Ausstellung:  Aus- 
weisung, Vorlegung  auf- 

weisen, ausBtellen ; -»Itorlo  "aus- 
Btellnngsfähig,  Torlegbar. 
Exhortja^o^,  Ermahnung^;  — a- 
dor"  Ermahner”  »ar^  ermah- 
nen; »atiro,  »atorlo  7 ermah- 
nend, e.  Ermahnung  enthaltend. 
£xhnm>^io^  Ausgrabimg  ^ (von 
Leichen);  ~ar^“  ausgral^n. 
Exig(enela  Erfordernis  " An- 
maßung^, Forderung,  Zumutung^; 
«ent«  7 anmaßend,  anspruchs- 
voll; dringend;  «Ir  fordern, 
verlangen. 

Exlf  a||idade  Kleinigkeit,  We- 

nigkeit «O  f gering,  dürftig, 
klein. 

Exillar'*'“  ausweisen;  -Io"  Ver- 
bannung, Landesverweisung,Au8- 
weisung^,  Exil” 

Exim)io  “ vortrefflich,  ausgezeich- 
net ; «ir  befreien,  ausnebmen 
(von). 

Exlnan^l^io  Erschöpfung,  Ent- 
kräftung S «Ir  erschöpfen, 
ansleeren. 

Exlst^nela',  Existenz',  Bestehen, 
Dasein,  Vorhandensein  7 fig- 
Dauert  «ente  “ bestehend,  vor- 
handen; «ir  bestehen,  sein, 
leben. 

Ex}lto  ” Ansgang  ™ Ende  7 Er- 
folg *7  -»odo  , Auszug”  2.  Buch  ” 
Mosis;  «offlelo  ««f  von  Amts- 
wegen ; «oraologese  öffentliche 
Bekenntnis  7 Pönitenz'. 
Exoaeriiafio Entsetzung,  Be- 
freiung «ar  *'*  entlassen ; er- 
leichtere abladen.  [bittlich.l 
Kxor|ar '•'7  anflehen;  «avelf  er-) 
Exorblt^ncla Übertriebenheit', 
Übermaß;  «ante“  übermäßig, 
übertrieben ; «ar  ''7  übertreiben, 
fiberschreitee 

Exore^tnar  '•'?  beschwören;  «• 
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Ismo”  Beschwörung  Beschwö- 
rungsformel'; «IsDi'  Beschwö- 
rer, Teufelsbanner” 

Exordjjial  “ einleitend;  «tar 
anfangen,  anzetteln,  einleiten ; 
«io  ” Eingang  ” Einleitung,  Ent- 
stehung' Ursprung” 
Exornja^o',  Schmückung,  Ver- 
zierung '1  «ar  schmücken 
(Bede);  «ativo  “ ausscbmückend, 
verschönernd. 

Exostliose,  «osis  ',  Überbein,  Kno- 
chengeschwür 7 

Exotleo  ? fremd,  ausländisch;  fig. 
wunderlich. 

Expanjldlr  *^7*  ausdehnen,  entfal- 
ten, verbreiten;  -sio',  Ausdeh- 
nung'; «sibilidade ' Dehnbar- 
keit'; «sivel  f dehnbar;  /‘ip.  mit- 
teilsam ; «so  “ ausgedehnt. 
Expatrpa^io  ',  Landesverweisung, 
Verbannung';  «lar*'f  vertreiben, 
verweisen,  verbannen. 
Expeetljafio',  Erwartung';  «ador” 
— a'.  Zuschauer”  -in';  «atira', 
Aussicht,  Hoffnung;  Anwart- 
schaft'; ttlar  na  — , in  der  Er- 
wartung sein. 

ExpeetorJafio',Auswurf,Schleim’7 
«ante  “ Auswurf  erregend;  «• 
ar  aufwerfen  (Schleim). 
ExpedPfio  ',  Beförderung,  Abfer- 
tigung, Versendung,  Expedition '; 
Feldzug  *7  Entdeckungsreise; 
Briefausteilung  ';  «Iclonario  ” 
Mitglied  ” einer  Expedition;  «• 
ienela',  Fertigkeit,  Tätigkeit; 
Beförderung;  Ausferti^ng ';  «• 
lente  f fleißig,  geschickt,  ge- 
wandt; Mittel 7 Ausweg*!  Ge- 
wandtheit'; «Ir  absenden,  ab- 
schicken; abfertigen,  befördern; 
ausfertigen;  «ito  “ hurtig,  ge- 
läufig, geschickt. 

Exipedrar*'“  von  Steinen  befreien; 
«pelllr*'f  vertreiben,  ausstoßen ; 
«pender  **“  prüfen,  erwägen; 
verausgaben;  «pensas  ds  — , 
auf  Kosten. 

Experijencia ',  Erfahrung';  Ver- 
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such  ” Experiment  1 «»ente  ? 
praktisch,  erfahren. 

Experimentjador  ™ Versucher* 
•>*1  “ auf  Erfahrung  beruhend; 
—ar  versuchen,  prüfen,  unter- 
suchen, experimentieren. 

Kxpertllalhio  ? listig,  verschmitzt, 
aufgeklärt;  — ar”®  aufwecken,  er- 
wecken, aneifern ; —esa  Schlau- 
heit, List';  «-Ina',  Schlaflosig- 
keit ~0  ® verständig,  geweckt. 

Expija^io',  Veraltung,  Buße,  Ab- 
büßung'; ~ar™  büßen,  sühnen; 
»atorlo  “ versöhnend;  sacrificio 
Sühnopfer" 

Kxpirilafäo ',  Ausatmung ; Aus- 
schwitzung'; pg.  Ablauf  * (einer 
Frist);  —ar  " ausatmen,  hau- 
chen ; sterben ; fig.  aufhören. 

Explan|a^Zo Erklärung,  Aus- 
legung; Ausbreitung';  ~ador  * 
Ausleger,  Erklärer*  »ar'^'®  aus- 
legen, erklären. 

Kxpliejla^äo'  Erklärung,  Deutung'; 
-'ador  " Erklärer,  Ausleger  * <*>• 
ar  erklären,  auslegen,  aus- 
einandersetzen, deuten,  verständ- 
lich machen;  ^ sich  erklären; 
«•ativo  “ erklärend ; -»avel  f er- 
klärlich ; ««ito  ? klar,  bestimmt, 
deutlich. 

Kxplodir  ^ explodieren,  zerplat- 
zen , zerspringen ; ausbrechen 
(Revolution). 

Kxplorja^äo',  Erforschung,  Unter- 
suchung, Ausforschung;  Ausbeu- 
tung', Betrieb  T viagem  de  — , 
Entdeckungsreise';  »ador*  Er- 
forscher; Ausbeuter,  Ausspäher, 
Kundschafter;  Entdeckungsrei- 
sende*  ~ar'^* genau  untersuchen; 
ausbeuten,  ausnutzen;  auskund- 
schaften ; mißbrauchen ; '»avel  f 
ausbcutungsjrähig,  -wert. 

Explos^äo ',  Zerplatzen  " Knall, 
Krach”  Explosion';  <^lTel “ ex- 
plodierjbar,  -fähig;  -Ivo  7 ma- 
teria  •»Ira,  Sprengstoff* 

Ez!|po(n)ente  * Exponent  »po* 
liaeäo',  Erweiterung';  ■«-pör '*’* 


ausstellen ; darlegen,  erklären ; 
aussetzen. 

£xport]a^äo ',  Ausfuhr',  Export! 
»ador!  Exporteur!  «►ar""  ex- 
portieren, ausführen;  —avel  “ 
ausführbar;  generös  «aveis,  Aus- 
fuhrartikel 

Exposlli^o ',  Ausstellung,  Aus- 
setzung; Erklärung';  — > de  qua- 
dro»,  (^mäldeausstellung';  «— 
universal,  Weltausstellung';  »!• 
tlvo  “ erklärend,  ausstellend;  — 
itor!  Ausleger,  Erklärer,  Aus- 
steller! »to  “ ausgestellt,  aus- 
gesetzt; *!  Findling! 

Expremjer  ausdrilcken , aus- 
pre.ssen;  ^ sich  ausdrücken;  <«-• 
Ivel  “ ausdrückbar, 

Expressjiamente  ausdrücklich ; 
— ao  ',  Ausdruck  ! ~ar  aus- 
drücken; »Iva',  Ausdrucksweise'; 
»Ivo ? ausdrucksvoll ; bestimmt; 
»©“expreß,  ausdrücklich;  trem 
»0,  Schnellzug  ! Eilbote,  Ex-| 

Exprlmlr^f ausdrücken.  [presse!) 

Exprob||a;äo ',  Tadel!  Schelte'; 
»ar^“vorhalten,  schelten,  tadeln. 

Ex-professo  eigens,  geflissent- 
lich. 

ExpropriOa^äo  ',  Zwangsenteig- 
nung, Expropriation';  »ar 
enteignen,  expropriieren. 

Expngnjaqäo  ',  Einnahme,  Er- 
stürmung, Eroberung';  »ador! 
Erstürmer,  Eroberer  ! »ar  er- 
kämpfen, erobern;  »avel  “ er- 
stürmbar. 

Expnl8|iäo',  Vertreibung';  ~arj^“ 
vertreiben,  verjagen,  ausstoßen; 
»Ito  “ ausstoßend;  »0  “ vertrie- 
ben, verjagt;  »or!  Vertreiber! 

Expongir  aus\dschen,  ab- 
kratzen (Schrift). 

Expnrg]a;äo  ',  Abführung,  Reini- 
gung ';  »ador,  »atorio  , abfüh- 
rend; »ar abführen,  reinigen. 

Exqnis^'  Untersuchung,  Nach- 
forschung'; »Itice',  Eigentüm- 
lichkeit, Geziertheit  ';  »Ito  “ 
sonderbar ; fig.  extravagant. 
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Exsan^ue 

Exum^ne?  blutlos,  blutleer. 

Exsnd  la^io',  Ausschwitzung';  Ex- 
sudat; ausschwitzen. 

Exta.'se,  <-sIs',  Entzücken"  Ek- 
stase ^ »slar^  in  Entzücken  ver- 
setzen; '•'T  in  Ekstase  geraten; 
»tlco  f ver-,  entkückt. 

Extemporanjeldade  Plötzlich- 
keit'; -veo*  plötzlich,  unverhofft. 

Extender  v.  estender. 

ExtensSao  ',  Ausdehnung;  fig.  Er- 
weiterung'; «-ibilidade ',  Dehn- 
barkeit'; wivelf  ausdehnbar; 
Ito“  sich  erstreckend;  ••of  aus- 
gedehnt, geräumig;  por  »O,  um- 
ständlich, weitläufig;  in  Worten 
(Cregensatz  zu : in  Zahlen) ; (mua- 
ado)  -Htr  " Streckmuskel  ” 

ExtenujlafSo ',  Entkräftung';  »a« 
dor,  «ativo"  schwächend,  ent- 
kräftend; ~ar  entkräften, 
schwächen,  verringern. 

Exterlor  f .äußerlich ; Äußere7 
<»idade',  Äußerlichkeit,  Außen- 
seite'. 

Extermin|af  So  ',  Ausrottung,  Yer- 
tilgung':  »ador"  Vertilger^  aiyo 
— , Würgengen  -•ar^“  vertilgen, 
ausrotten;  «»Io”  Vertilgung,  Aus- 
rottung 

Extem^to”  Extemat"  Schule' 
ohne  Pensionäre;  «-o f äußerlich, 
auswendig;  auswärtig. 

Extlnjjc^ao  ',  Auslöschung;  fig. 
Tilgung';  -»cto  ? erloschen,  ge- 
tilgt; tot;  «-ctor™  Löscher'^ 
•«^Ir,  auslöschen;  tilgen,  zer- 
stören ; ^ verlöschen,  erlöschen ; 
«>fnlTel  7 löschbar,  tilgbar;  ver- 
tilgbar. 

Extlrpllafio  ',  «amento  ” Ausrot- 
tung, Losreißung ';  ~ador“  aus- 
rottend; Zerstörer  T —ar 
ansrotten,  ausreißen,  entwurzeln ; 
fig.  vertilgen. 

Extorjcer^^^  entwinden;  fig.  er- 
pressen ; »cimento™  Verrenkung; 
Erpressung';  erpressen, 

abnötigen ; »sio ',  Erpressung, 
Brandscbatzitng  ' 


Ex-voto 

Extra  außer,  außerhalb. 

Extraci^äo',  Ausziehung,  Zieh- 
ung' (Lotterie);  Absatz'?  «-tar"^? 
einen  Auszug  machen;  ■»tlTO  ? 
ausziehend;  Auszug,  Ex- 
trakt'? por  auszugsweise. 

Extrad^l^io  ',  Auslieferung  ';  -I- 
tar  ausliefem.  [hochfein  1 

Extra-flno  ? extrafein,  superfein,) 

Extrair  heraus-,  ausjziehen, 
ausreißen;  einen  Auszug  machen. 

ExtraUudlcial " außergerichtlich ; 
'•natural  f übernatürlich ; *<or- 
dinarlo  f außer-,  unjgewöhnlich ; 
außerordentlich ; Extra-. 

Eztravagfancia ',  Ausschweifung; 
Narrheit';  •>anciar  '*'*  Unsinn 
treiben  od.  reden ; •'ante  f aus- 
schweifend ; ungereimt,  aJbern ; 
•'?  Schwärmer,  Sonderling'?  •«- 
ar‘‘'f  ausschweif en,  überschreiten. 

Extravasljar  ausgießen,  ver- 
schütten. 

Extraviljador  f vom  rechten  Wege 
ableitend;  •■ar  Irreführen; 
unterschlagen ; schmuggeln ; 
abhanden  kommen ; •>0 '?  Ab- 
schweifung, Verirrung;  Verun- 
treuung; Schmuggelei'. 

Extremiado  * vortrefflich,  voll- 
kommen, vollendet;  '•amente'^d 
äußerst,  überaus;  ■•ar^“ abgren- 
zen, ausscheiden,  trennen;  «a- 
unc^äo',  letzte  Ölung';  -•Idade', 
äußerste  Ende?  — s'’’*,  Hände 
u.  Füße’*;  •>0  “ äußerste,  letzte; 
em  «o  überaus,  außerordent- 
lich; <•08’*,  Extreme»*;  «•oso“ 
äußerst  zärtlich,  liel>evoll. 

Extrlnseco"  äußerlich,  auswendig. 

Exuberjancia ' Überfluß'?  große 
Menge';  -•ante  f überflüssig,  sehr 
reichlich;  "»ar  ^ im  Überfluß 
vorhanden  sein. 

Exnlcerüaqäo',  V erschwärung';  ~ar 
'»'“schwären  machen;  »'f  schwären. 

Exnltjja^So  ',  Frohlocken,  Jauch- 
zen? '•ante?  frohlockend,  jauch- 
zend ; '•ar*'?frohlocken,  jauchzen. 

Ex-voto'?  Votivblld? 
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F. 

P ™ com  todos  OS  ff  e rr,  mit  der 
größten  Genauigkeit. 

F»’;  (musJY". 

Fabella^,  Märchen" 

Fabordäo”  Mißlaut™ 

Fabrlefa',  Fabrik^;  -^acao^  Ver- 
fertigung, Herstellung^  -ador™ 
Erbauer i -ante"  Fabrikant™ 
•»ar  ''“f  verfertigen,  fabrizieren, 
herstellen,  erzeugen,  machen; 
bauen,  errichten;  »o  , Verferti- 
gung^; Werk"  Arbeit^. 

Fabrjlil  “ handwerksmäßig,  me- 
chanisch, künstlich;  artes  ■«■Is, 
mechanische  Künste^’*. 
Fabnlja^  Fabelt,  Märchen"  --a- 
Erdichtung^;  -ador,  -Ista™ 
Fabel-,  Märchen|dichter^  ~ar^f 
fabeln;  <*-oso  “ fabel-,  märchen- 
haft. 

Faca^,  Messer;  zierliche,  kleine 
Pferd  7 • de  wo<o,  Weidmesser  7 
Hirschfänger'7 depapel,  Papier- 
messer" d «V,  aufs  Geratewohl; 
ter  <*>  e queijo  na  mäo,  die  Si- 
tuation beherrschen. 

Facjada*^  Messerstich  1 coter  äs 
—8,  mit  Messerstichen  durch- 
bohren; «alhäo™  große  Messer  7 
Fa^anhga',  Heldentat;  Schänd- 
lichkeit'; ~elro™  Großsprecher, 
Prahler  ™ 

Faclfio',  Partei;  Eotte';  Komplott" 
«>cioso  “ aufrührerisch,  partei- 
süchtig. 

Face',  Angesicht,  Antlitz 7 Wan- 
ge; Vorderseite  ',  Vorderteil  7 
Fassade,  Oberfläche';  --s'’*,  Wan- 
gen '»*;  de  a von  Angesicht 
zu  Angesicht;  faier-^.  bestreiten; 
fater  <*>  ao  inimigo,  dem  Feinde 
Trotz  bieten ; mudar  de  «>,  einen 
anderen  Anschein  nehmen : ‘•cia', 
Posse  ' Schwank  T -cioso  , spaß- 
haft lustig,  schalkhaft. 

Paceiro  ® aufgeblasen,  dumm, 
eitel,  putzsttchtig. 


Fadigoso 

Facejar  abkanten,  abschleifen. 
Facet^a',  Baute';  »ar'^  rauten- 
förmig schneiden  od.  schleifen; 
-•ear^^Spaß  machen,  scherzen; 
<*0  ® spaßhaft,  launig,  lustig. 
Faehj|a%  Fackel^-  »ada'  Vorder- 
seite, Front ';  -elro™  Fackelträ- 
ger 1 '►Ina',  Faschine'  Beisig- 
bündel7  Span^  Zerstörung'; 
Fackel^  Leuchtturm™  [kel™) 
Faclal“  angulo  •<,  Gesichtswin-) 
Facllf  leicht,  mühelos;  verständ- 
lich; leichtfertig  (von  Frauen); 
•►idade',  Leichtigkeit,  Ungezwun- 
genheit; Geläufigkeit;  Fähigkeit; 
Zugänglichkeit';  '►Ita^So',  Er- 
leichterung'; «Itar’^f  leicht  ma- 
chen, erleichtern;  •►mente 
leicht,  mit  Leichtigkeit 
Facinoroso  “ schlecht,  verrucht 
Fac-simlle™  Faksimile  7 Nach- 
ahmung '. 

Factpvel?  ausführbar;  -o™  Tat', 
Vorfall  ™ Ereignis  7 pör  ao  <►©, 
verständigen;  vias  de  -0,  Tät- 
lichkeiten de  <►0  “ö  tatsächliclK 
wirklich ; M>r  ™ (math.)  Faktor^ 
'*^)tum’7  Faktotum 7 Vertraute’? 
►<ura',  Faktur,  Becimung^*  ••u- 
rar^"  in  Bechnung  stellen. 
Facnljja',  Sonnenfleck  1 •►dade', 
Fähigkeit,  Talent,  Vermögen  7 
Erlaubnis  7*  Lehrfach  7 Lehrkör- 
per’? '«•8’’^  Güter Habe';  Ver- 
mögen 7 

Faonlt|ar  gewahrem  erleich- 
tern, anbieten;  '►atlvo  “ zulässig, 
fakidtativ;  '►080  “ wohlhabend. 
Facnn|jdia%  Beredsamkeit^'  •►do7‘ 
beredt. 

Fad||a ',  Fee';  Geschick;  fig. schöne 
Weib  7 »ar  Vorhersagen,  pro- 
phezeien; begünstigen;  dotieren; 
— ario’7  unwiderstehliche  Neig- 
ung; beständige  Arbeit',  Tage- 
werk ; Schicksal ; Mühsal  7 — e- 
jar^"  sein  Tagewerk  vollführen. 
Fadig|ja*f  Müdigkeit,  Ermüdung'; 
-►ar  ermüden;  •►oso  f er- 
müdend, anstrengend. 


Fadista 

FadJIsta"  Sänger  (eines  portng. 
Volksliedes);  Raufbold,  Messer- 
held (in  Lissabon);  Bummler, 
Tagedieb  T »o  ™ portug.  Volks- 
lied " [gottbläser  ”1 

Fagotjle™  Fagott*  »Ista"  Fa-j 
Fago)eiro  f mild,  zahm,  zart; 
schmeichelnd,  liebkosend ; <Mlha  % 
Funken  ™ 

Faliia'  Buchet;  Buchenholz^CpopJ 
Fadist ’j  —al"  Buchenwald  ; »'• 
an^a^,  glasierte  und  emaillierte 
Ton  wäre  [werk") 

Faina^,  Schiffsmanöver ; Tage-) 
Faisäo”  Fasan'? 

Falaeija',  Funken*;  Wetterleuch- 
ten j Blitz  *S  «.ar  '*’*  Funken 
sprühen,  Strahlen  werfen. 
Faixjja  Binde  Band  " schmale 
Streifen  "Land;  Zone';  »ar  *'* 
umbinden,  einwickeln. 

Falfa ' Bede,  Sprache  ';  Wort  ? 
Satz  -«acla  ' Stimmengewirr  7 
‘«■ada',  Gerede"  ~ador"  —a', 
Schwätzer™  -in'. 

Falar  sprechen,  sagen,  reden, 
erzählen;  •»  a od.  com  alg.,  mit 
jm.  reden ; •»-  a verdade,  die  Wahr- 
heit sagen;  fern)  sprechen, 
reden  (von,  über);  •*  entre  den- 
fes,  in  den  Bart  reden,  murmeln ; 
~ no  ar,  » a torto  e direito,  ln 
den  Tag  hinein  reden ; ^ por, 
Partei  ergreifen  für;  » claro, 
deutlich  sprechen;  com  o co- 
rofäo  naa  mäoa,  offenherzig  re- 
den; — aerio,  im  Ernste  reden; 

alto,  baixo,  laut,  leise  sprechen; 
dar  que  •>,  zu  reden  geben,  ins 
Gerede  kommen;  *™  Sprechen" 
Sprach  weise 

Falatorio  ™ müßige  Geschwätz  ? 
Falbalaa™»*,  Falbel'. 

Faleja',  Drehscheibe';  »äo’J  Fal- 
ke Falkaune';  <>’ato  f sichel- 
förmig; M^atrua',  Betrug™  Täu- 
schung'; ‘»iforme?  sichelförmig. 
Faleojarla',  Falkenierkunst,  Falk- 
nerci;  Falkenjagd';  «elro™  Falk- 
ner": 
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Falda',  Bergabbang  *? 

Falhja',  Biß,  Spalt,  Sprung*^ 
Bitze ';  fig.  Mangel,  Fehler  *?  — 
as  '^*,  Aus-,  Unterflassungen ; Ab- 
gänge i*;  ■•ar*’”  springen,  Risse 
bekommen ; fehlen,  Fehltritt  be- 
gehen ; seine  Pflicht  versäumen ; 
—0  ? nicht  vollwichtig. 
Fall||acia',  Gaunerei,  Betrügerei^ 
Kniff™  Täuschung';  »ar  v.  fa- 
lar ; »as  f trügerisch. 

FallecHer  sterben,  verscheiden ; 
»imento  ™ Mangel  Absterben" 
Tod’? 

Fallüeneia  ',  Versehen  ? Irrtum ; 
Fehler;  Bankrott*^  »ibilldade% 
Fehlbarkeit  ';  »Ido  “ bankrott; 
»imento  ’?  Bankrott  »Ir 
fallieren,  Bankrott  machen;  »1- 
Tel  f fehlbar. 

FalqaSelro”  Falkner’’  »ojar*'? 
behauen. 

Falripas'f*,  kurze,  dünne  Haar- 
strang 

Falsjla',  Mißton,  Mißlaut »ador™ 
Fälscher  *1  »ar  vereiteln,  ver- 
derben ; »arlo  ™ Fälscher,  Wort- 
brüchige ’?  »ear  hintergehen, 
verdrehen,  fälschen;  falsch 
singen;  »ete*;  Falsett?  Fistel- 
stimme'; »etear  durch  die 
Fistel  singen;  »Idade',  Falsch- 
heit, Unrichtigkeit';  »iflca^äo', 
Fälschung';  »iflcador*?  Verfäl- 
scher, Falschmünzer’^  »Iflcar"“ 
verfälschen ; »o  ? falsch,  unwahr, 
unrichtig,  unecht;  fig.  treulos; 
porta  »a,  Tapetentür,  blinde  Tür'; 
fechar  em  »0.  schlecht  schließen; 
chave  »a,  Dietrich,  Nachschlüs- 
sel ’’  de  fern)  »0,  fälschlich,  ver- 
kehrt; paaao  em  »0,  Fehltritt ’; 
juramento  »0,  Meineid’?  rebate 
»0,  blinde  Lärm’? 

Faltj|a',  Fehler*?  Versehen"Schuld'; 
Mangel  *?  Fehlen?  por  »a  de,  aus 
Mangel  an;  aem  »a.  unfehlbar, 
ganz  gewiß ; »ar  ^ fehlen,  man- 
geln; unterlassen,  verfehlen;  •• 
ä suapalavra,  sein  Wort  brechen; 
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0 respeito,  mißachten;  •'«  d 
verdade,  die  Wahrheit  verheim- 
lichen; «asinha^,  kleine  Fehler" 
•»o®  dürftig,  entblößt;  mangel- 
haft, unvollständig;  «-o  de  paZa~ 
vra,  wortbrüchig;  -►o  de  anitno, 
mutlos;  «-o  de  dinheiro,  mittel- 
los, arm.  [ro™  Felukenführer") 
Fala|a  Feluke  Flußboot  7 ~el-( 
Fama^,  Gerede,  Gerücht  7 Ruf, 
Name  " homem  de  tnä  •<,  schlecht- 
beleumundete Mensch  ^ eapeUhar 
das  Gerücht  verbreiten,  aus- 
sprengen; 6 ^ que,  es  verlautet 
daß  . . . 

Famelicof  himgrig,  ausgehungert. 
Famigeradof  berühmt,  berüchtigt 
Famlliua Familie',  Geschlecht 7 
—ar  “ zur  Familie  gehörig;  be- 
kannt; frei,  ungezwungen;  ver- 
traut, traulich;  heimlich,  hei- 
misch ; termo  allgemeine  Aus- 
druck T •"  Diener  * '-aridade 
Vertraulickheit';  —arlsar''“  ver- 
traut machen ; ^ sich  gewöhnen, 
sich  befreunden.  [begierig.) 
Faminto"  hungrig,  ausgehungert;) 
Famoso  " berühmt,  ausgezeich- 
net; -'I*  gut,  sehr  gutl 
Famnlo"  Diener,  Famulus" 
Fanal"  Leuchtturm"  Schiffs- 
laterne ; fig.  Leuchte  '. 

Fanar  beschneiden,  verstüm- 
meln; welken. 

Fanatjjico  f fanatisch,  leiden- 
schaftlich , schwärmerisch ; *" 
Fanatiker T •’lsar^'T* schwärmen; 
'•■ismo  " Fanatismus  " Glaubens- 
wut'. (beit',  Pfusch  werk  "I 
Faucaiia'  schlechte,  grobe  Ar-} 
Fandango " spanische  und  por- 
tugiesische Nationaltanz  " 
Fanfarrja  '.  Fanfare  ';  Tusch  ” 
Trompetengeschmetter  7 -»äo  " 
Prahler,  Großsprecher  ^ da 
feira,  Marktschreier '7  ‘**^ar*'7^ 
prahlen,  aufschneiden;  »onada, 
■^onice',  Prahlerei,  Aufschneide-) 
Fanhoso"  näselnd.  [rei'l 

Fauico"  Krume',  Bißchen,  Stück- 


chen 7 fatn.  Ohnmacht^  fazer  em 
■•8,  zerstückeln.  [anfall") 

Faniqnlto"  kleine  Ohnmächte-} 
Fanqn|eiro  " Leinwandhändler  ^7 
«'Cria',  Weißzeug^schäft  7 Pfu- 
scherei' Schund  . 

Fantasjli  a',  Phantasie,  Einbildung' 
Einfall"  »lador®  phantastisch, 
eingebildet,  abenteuerlich;  >»iar 
erdenken,  ersinnen ; ^ phan- 
tasieren; «•ma™  Gespenst;  fig. 
Trugbild,  Hirngespinst  7 Schat- 
ten «'tlco  f phantastisch, 
schwärmerisch. 

Fantll  “ von  guter  Rasse  (Pferd). 
Faqnjeiro " Tafelbesteck  7 Mes- 
serschmied '7  ‘«’inha  ',  kleine  Mes- 
ser 7 »Ir  7 Fakir  7 »Ista  7 Mes- 
serheld 7 

Far^la',  Posse';  »ada',  Narretei'; 
»ante  7 Possenreißer,  Spaß- 
macher 7 »ear^ Possen  reißen: 
»ista^  lustig,  spaßhaft;  »ola" 
&'  schwatzhafte  Person'. 
Fardja  ',  Uniform ; (de  eriado)  Li- 
vree'; »amento7  Montur',  üni- 
formstücke’’';  »ar  uniformie- 
ren ; »el  7 Brotsack ; Quersack  7 
Reisebündel  7 »eta  ',  Militär- 
jacke, Stall  Jacke',  Spenzer  7 »- 
ete,  »lnho7  kleine  Pack  7 »o7 
Ballen,  Pack  7 Bündel  7 Bürde  '. 
Farej}ador7  Spürhund  7 »ar 
wittern,  riechen;  vorhersehen. 
Farel|aeeo  ® kleienartig ; »onto  “ 
Kleie  enthaltend;  »0  , Kleie'; 
»orio7  Kleinigkeit'. 
Faretrar^f  mit  Pfeilen  beschie- 
ßen, töten. 

Farfalh|ada,  »arla'  Gold-,  Me- 
talllspänev*;  Getöse,  Geräusch  7 
Kleinigkeiten  T*;  »elra',  Rasseln 
(Geräusch  ” in  den  Luftwegen); 
»Ice',  Windbeutelei,  Schwinde- 
lei'; »udo*  schwülstig;  redselig. 
Farlnjaeeo  ? mehlartig,  mehlig; 
»ha'  Mehl  7 flör  de  feinste 
Mehl  7 »helro7  Mehlhändler  7 
»hento,  »hoso  ? mehlhaltig,  mit 
Mehl  bestaubt. 


Fariscar 

Faritcar  v.  farejar. 

Farnei  v.  fardel. 

Faro  ™ feine  Geruch  " Witterung^ 
(des  Jagdhundes);  fig.  Geruch  ™ 
Farofla  % Zuckerwerk  ; fig.  Wind- 
beutelei 

Farol”  Leuchttunn™  Leuchte'; 
fig.  Leitstern  T •»>eiro  " Leucht- 
turmwärter »Im  ” kleine 
Leuchtturm  ” 

Farplla  Fahnenspitae  Spieß, 

Wurfspieß  (zum  Stiergefechte); 
Riß  ” Loch  7 -»äo  " Harpune 
Widerhaken T »ar^®  zuspitzen; 
zerreißen,  zerfetzen;  »ear"f  ver- 
wunden (mit  dem  Wurfspieße^ 
harpunieren ; »ella  Rock  , 
Kleidung 

FarrapiÜo  " zerlumpte  Mensch  '7 
»aria'.  Haufen '"Lumpen;  »ei* 
ro  *7  Lumpensammler  »o  '7 
Lumpen,  Lappen  '7  abgenützte 
Kleidung'.  [kleine  Strähne'.) 

Farrip|aC  Strähne'  (Haar);  »Ita'J 
Farronca',  Prahlerei,  Aufschnei- 
derei 

Farrasela  ',  Rußfleck ; pop.  alte, 
rostige  Degen  ’?  »o  f dunkel-, 
rostlfarbig. 

Farsilhao"  Schnallendom '7 
Fartjacio ',  Füllung,  Übersätti- 
gung ';  »ar  sättigen,  satt 
machen;  a bis  zum  Über- 
druß; »o  ® gesättigt,  satt;  reich- 
lich, überflüssig;  d »a.  in  Hülle 
und  Fülle ; »ote  7 Übermaß  * 
»ara',  Sättigimg;  Überfüllung'; 
Überfluß  ’? 

Fas"  por  » ou  nefaa,  mit  oder 
ohne  Recht,  aufs  Geratewohl. 
Fascical(ar  "faszikulieren;  »o'7 
Bund,  Bündel ; Lieferung  S Fas- 
zikel . 

Faseia]Mio  ',  Verblendung,  Gau- 
kelei, Täuschung';  »ad«r  ® be- 
zaubernd, blendend;  Bezau- 
berer’7  »ante*  bezaubernd;  »• 
ar  bezaubern,  verblenden; 
blenden,  täuschen. 

Fasclola',  Eingeweidewurm'!! 
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FaaqalSa',  Latte';  »ado'7  Latten- 
werk? »ar^*  belatten. 

Fastl|jdioso  * langweiUg,  verdrieß- 
lich ; »glado* gegipfen,  erhaben ; 
»giolj  Giebel,  First;  (Baum-) 
Gipfel '?  Anhöhe ';  fig.  Glanz- 
punkt '?  »0  " Appetitlosigkeit '; 
/ig.  Ekel,  Überdruß,  Abscheu'; 
Langeweile';  estar  com  »o,  kei- 
nen Appetit  haben. 

Fast|o7  Gepränge?  Pracht';  Stolz'? 
»uoso*  prunkvoll,  prächtig,  stolz. 

Fatal*  unglücklich,  verhängnis- 
voll ; tödlich , »idade  ' Verhäng- 
nis ? Unfall  , Mißgeschick  ? »• 
Ismo '?  Fatalismus '?  »Ista  7 Fa- 
talist'? [Fleischhaken '?! 

Fatelxa',  Schiffshaken;  Anker;) 

Fatlja',  Schnitte';  »ar  auf- 
Bchneiden,  in  Schnitte  zerlegen; 
»dico  * weissagend;  unheilvoll. 

Fatigante  f ermüden^  »ar 
ermüden,  abmatten ; ^ sich  an- 
strengen, sich  abarbeiten. 

Fatiota',  bewegliche  Habe',  sie- 
ben Sachen vi;  Anzug'? 

Fato'?  Kleidungsstück?  Anzug'? 

Fata|idade',  Anmaßung,  Albern- 
heit ';  »0  ? dumm,  abgeschmackt, 
albern;  anmaßend,  eingebildet; 
lume  »0,  Irrlicht? 

Fauces'»*,  Schlund"  Kehle'. 

Faulh|a',  Funke'?  jfig.  unruhige 
Person ';  »ar  ''*  sprühen; 
funkeln.  [Faun,  Waldgott  "l 

Faunija',  Fauna,  Tierwelt';  »o"?) 

Faast|o  * glücklich,  günstig; 
Glanz,  Luxus,  Prunk  ’?  »aoso  “ 
prunkvoll,  glänzend. 

Fauteuil  *?  Armstuhl,  Lehnstuhl'? 

Fantor'?  Gönner,  Begünstiger'? 
»Isar'*'?  begünstigen. 

Fav|ja',  Bohne,  Saubohne';  vd  d 
»a!  packe  dich,  geh’  zum  Teu- 
fel! »al*?  Bohnenfeld?  »etra', 
Bohnenpflanze  ';  »0  7 Wachs- 
Bcheibe,  Wabe'. 

Favor*?  Gunst;  Gunstbezeigung, 
Wohltat ',  Schutz  *?  fa^a-mc  o » ! 
tun  Sie  mir  den  Gefallen!  seien 
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Sie  BO  gut!  etn  de,  zu.  Gunsten 
von:  jjor  •>,  ich  bitte  sehr;  »•- 
vel“  günstig,  geneigt;  gewogen; 
•ecedor”  Gönner,  Beschützer^ 
»«ecer  begünstigen,  beschüt- 
zen; schmeicheln  (auf  einem 
Bilde);  Favoritin ^ «itis- 

mo  ” Günstlingswirtschaft 
Ito™  Liebling,  Günstling™ 

Faxe  Binde  Band  " fig.  Erd- 
strich ” Zone';  ~s'’*,  Windeln 
»ar"®mit  einer  Binde  umwickeln. 

Fazljedor*  Verfertiger,  Arbeiter  T 
•i^enda  Landgut " Meierhof  1 
Vermögen"  Güter »*;  (koloniale) 
Pflanzung,  Niederlassung;  Ware'; 
Stoff"  (Gewebe) ; — publica,  Fi- 
nanzen'’*; ministro  da  — , Finanz- 
minister T loja  de  — s,  Schnitt- 
warenhandlung'; «endelro^tätig, 
arbeitsam ; sparsam ; gewerblich ; 
•™  Landwirt,  Gutsbesitzer,  Meier, 
Ökonom  1 «-endinha  ',  kleine 
Landet " 

Fazer^“”  machen,  tun,  schaffen, 
hersteilen,  fertigen,  bilden,  ban- 
deln, tätig  sein,  arbeiten,  sich 
beschäftigen;  verursachen,  ver- 
anlassen; (negocio)  treiben]  voll- 
enden, fertig  machen ; verfügen ; 
darstellen;  faz  frio,  es  ist  kalt; 
faz  bom  tempo,  es  ist  schönes 
Wetter;  faz  da  annos,  es  sind 
10  Jahre;  isso  näo  faz  ao  cazo, 
das  tut  nichts  zur  Sache;  faz  que 
näo  vi,  er  stellt  sich  blind;  bom 
proveito  Ihe  faga,  wohl  bekomme 
es  Ihnen!  fazia-te  em  Lisboa,  ich 
vermutete  dich  in  Lissabon;  •• 
agua,  lecken;  alto,  (an)halten; 

a barba,  rasieren ; ~ bem,  wohl- 
tun ; « de  bobo,  sich  dumm  stel- 
len; « de  capitdo,  Hauptmanns- 
stelle versehen;  •«'  por  chegar, 
sich  beeilen  anzukommen ; « di- 
liheiro,  Gold  verdienen;  dizer, 
vir,  sagen,  kommen  lassen; 
dd,  pena,  bemitleiden ; — de  acri- 
väo,  als  Schreiber  dienen ; fo- 
go,  losfeuem,  abdrücken  (Ge- 
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wehr);  horaa,  ab  warten; 
justiga,  Gerechtigkeit  üben;  « 
lugar,  Platz  machen;  ouvidoa 
de  mercador,  sich  taub  stellen; 
« papel  de^  eine  Bolle  spielen; 
w saber,  wissen  lassen,  benach- 
richtigen, mitteilen;  ~ sombra, 
verdunkeln;  das  suas,  dumme 
Streiche  machen;  « ver,  über- 
zeugen; « a vista  grossa,  nach- 
sichtig sein ; dar  que  »,  zu  schaf- 
fen machen;  atar  por  noch 
zu  machen  sein;  qtte  Ihe  hei  de 
was  kann  ich  dazu;  fer  que 
— , viel  zu  tun  haben. 

Fazer-se  ^ werden ; <»«  dia,  noite, 
tagen,  dämmern;  mudo,  sich 
stumm  stellen;  de  novas,  sich 
dumm  stellen;  rogado,  sich 
bitten  lassen;  «<  velho,  alt  wer- 
den; w ver,  sich  zeigen;  faz-se 
tarde,  es  wird  spät;  faz-se  noite, 
es  wird  Nacht.  [totum"| 

Fazpvel  ? tunlich;  »tndo™  Fak-) 
Fi  ',  Glaube  " d auf  mein  Wort; 

d boa  »>,  auf  Treu  und  Glauben, 
aufrichtig;  de  md  <»,  hinterlistig, 
mit  böser  Absicht;  d falsa 
treulos;  fer  * em  alg.,  jm.  ver- 
trauen ; em  de  que,  auf  Grund 
dessen;  eefar  na  «,  im  Glauben) 
Fealdade',  Häßlichkeit',  [sein.) 
Febra',  Fiber,  Faser'. 

Febräo™  heftige,  starke  Fieber" 
Febre',  Fieber"  amarüla,  gel- 
be Fieber"  büiosa,  Gallenfie- 
ber" w acarlaüna,  Scharlach- 
fieber" palustre,  Sumpf fieber; 

— typhoide.  Nervenfieber" 
FebrJezinha,  <*>lcnla',  leichte  Fie- 
ber t »Ifogo  f fiebervertreibend ; 
<»«il  “ fieberhaft.  [tig.j 

Fecalfzum  Auswurf  gehörig,  ko-) 
Feehja  ',  Schluß™  eines  Briefes  ; 
'-'Ado  f geschlossen ; noite  -ada, 
völlige  Nacht;  a portas  — s,  un- 
ter Ausschluß  der  Öffentlich- 
keit; '•adara',  Schloß  "(Tür-usw); 
buraco  da  — , Schlüsselloch  " — 
amento  ™ Verschließen  ; »ar 
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Eumachen,  Bchließen ; — os  dlhoa, 
fig.  Bterl>eii;  absichtlich  über- 
sehen; — a porta  na  cara,  die 
Tür  Tor  der  Nase  zumachen;  »» 
a bocca  a alg.,  j.  zum  Schweigen 
bringen;  '»aria^,  Gewehrschloß" 
Hahn'^  —o"  Verschluß,  Riegel; 
Schluß”  Ende" 

Fecnlja  Bodensatz  ^ Wurzel-, 
Stärke|mehl " «encia  Boden- 
satz" der  Getränke;  --ento? Bo- 
densatz bUdend,  unrein. 
Fscnndjla^io Befruchtung*;  —a- 
dor  “ befruchtend;  *”  Befnich- 
terT  -ante  “ behoichtend;  — 
(is)ar  befruchten,  fruchtbar 
machen,  -ez,  — Idade^,  Frucht- 
barkeit^; —0  f fruchtbar,  ergiebig. 
Fedjelho”  kleine  Kind;  /tg.  vor- 
laute Junge  T -er  stinken, 
übel  riechen. 

Federja^äo*',  Verbindung^,  BundT 
-al  « zum  Bunde  gehörig;  go- 
vemo  — , Bundesregierung*;  con- 
aelho  — , Bundesrat  T -allsar’^* 
verbünden;  -ativo  “ bundes- 
mäßig; estados  — s,  Bundesstaa- 
ten [riechend.) 

Feder”  Gestank  1 — ento®übel-J 
Fei^äo'  Form,  Gestalt^;  Wuchs, 
Gesichtszug  ” Aussehen " An- 
lage', Charakter  T 
FeQ^tlo', Bohne*;  -oada*i  Bohnen- 
gericht" -oal”  Bohnenfeld;  — 
oelro"  Bohnenstaude'. 

Felo  f häßlich,  garstig;  fig.  ab- 
scheulich. 

Feir]a',  Messe',  Markte  segunda, 
terpa,  quarta,  quinta,  nxta  — a, 
Montag,  Dienstag,  Mittwoch, 
Donnerstag,  Freitag;  -ante” 
Krämer,  Meßhändler  T -ar’^^auf 
der  Messe  Geschäfte  machen. 
Feita^  d^eata  — , dieses  Mal. 
Feitlar^“  eine  Form  geben,  an- 
passen. 

Feltil^arla ',  Hexerei,  Hexen- 
kunst'; — eelra',  Hexe,  Zauberin'; 
-celro  * bezaubernd,  entzük- 
kend;  *”  Hexenmeister,  Zaube- 
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rer^  -eeria  ',  Zauberei,  Hexerei'; 
—50  ® rmeeht,  künstlich ; •”  Zau- 
ber T Zaubermittel" 

Feitio  ” Art,  Form,  Gestalt,  Na- 
tur; Handarbeit';  Macherlohn  1 
por  tal  — , dergestalt. 

Feite  ^ gemacht,  geschehen,  fer- 
tig ; vollkommen ; ausgewachsen ; 
hem  — ) von  schönem  Wuchs; 
eatd  — , ganz  wohl;  hometn  — , 
erwachsene  Mann dito  e ge- 
sagt, getan;  •"  Tat,  Handlung; 
Tatsache';  Gerichtsakt "J  - d’ar- 
maa,  Waffentat'. 

Feltor”  Faktor;  Verwalter,  Auf- 
seher "5  — a ',  Wirtschafterin,  Ver- 
walterin'; -la' Verwaltung  eines 
Landgutes,  Faktorei;  Wnrennio- 
derlage';  -isar'’?  verwalten. 
Feixe  ” Holzbündel,  Reißigbün- 
del"  Garbe';  Bund,  Bündel"  — 
de  aol,  Sonnenstreifen  faxer 
n’um  -,  znsanunenschlagen;  miß- 
handeln; -zlnho”  kleine  Bün- 
del " [Bitterkeit '.) 

Fel”  Galle*;  fig.  Haß,  Zorn,  Groll”) 
Feldspatho”  Feldspat” 
Felic||ldade ',  Glück"  Glückselig- 
keit ';  -ita^äo  ',  Gratulation ', 
Glückwunsch  ” Beglückwünsch- 
ung'- -itador”  Gratulant”  — 
itar’^“  Glück  wünschen,  beglück- 
wünschen, gratulieren. 

Fellno  f katzenartig,  zum  Katzen- 
geschlecht gehörig. 

Fe^sardo”  Glückspilz -iz  ** 
glücklich;  de  — memoria,  seli- 
gen Andenkens. 

Felleo  f gallenartig. 

Felonia',  Aufstand,  Verrat” 
Felp|a'  FeU7  Plüsch T Haar" 
(einiger  Gewebe) , Flaum  " (der 
Vögel) ; -ndo  “ wollicht,  haarig, 
zottig. 

Feltrijador  ” Filzmacher"  -agem', 
Filzbereitung  ^ -ar'*'f filzen ; -o” 
FilzT  chapeo  de  —0,  Füzhut” 
Fem|ea',  Weibchen"  Öse;  weib- 
liche Pflanze  ';  -eal  * zum  Weibe 
gehörig,  weiblich;  -oelro  ?wei- 
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bisch;  «eo,  >«ieirOy  '«inado, 
Inal,  «ineo,  «ln ino  f weiblich; 
weibisch;  «inilldade  Weib- 
lichkeit'; «iuino™  Femininum^ 
«inisar  verweiblichen,  ver- 
weichlichen. 

Fem|{oral  f zum  Schenkel  gehörig; 
«ur”  Scbenkelbein  " 

Fend|a  Biß  ” Spalte «edor,  «• 
ente  f spaltend ; «er  spalten, 
schlitzen,  zersprengen,  durch- 
schneiden ; «Imento  ” Zerklie- 
bung,  Zerstörung  «Inha  klei- 
ne Spalte'. 

Fenigenof  heuartig. 

Feno”  Heu7  *>  serodib,Grum(me)t " 
Fera',  wilde  Tier,  Raubtier" 
Feralf^  unheilvoll,  grausam. 
Feresa',  Wildheit,  Grausamkeit'. 
Feretro"  Bahre'  Sarg™ 

FeriJia  Wochentag,  Feiertag; 
Wochenlohn  "i  «as'»*',  Ferien’*; 
«ado  “ frei,  arbeitslos;  dia 
Ruhetag  1 dia  «al,  Arbeitstag  T 
«ar'*^  feiern;  herumlungern. 
Ferid||a',  Wunde';  fig.  Kummer"! 
«a  inciaa,  Schnittwunde ';  «a  con- 
tuaa,  Quetschwunde  ';  tocar  a «a, 

ßlg.  einen  schmerzlichen  Punkt 
crUhren ; renovar  a «a,  die 
Wunde  wieder  aufreißen ; «Inha', 
kleine  Wunde,  Schramme';  «o“ 
verwundet,  verletzt;  ßg.  belei- 
digt; «0  do  raio,  vom  Blitze  ge- 
troffen ; mal  «o,  gefährlich  ver- 
wundet. 

Ferlmento™  Verwundung'. 
Ferino  ? zum  wilden  Tiere  ge- 
hörig; ßg.  immenschlich,  grau- 
sam; blutdürstig. 

Ferir  verwunden,  verletzen, 
beschädigen ; fig,  beleidigen,  ver- 
letzen, kränken;  « a iatalha,  die 
Schlacht  schlagen;  « aa  cordaa, 
in  die  Saiten  greifen;  spielen; 
« lume,  Feuer  schlagen;  « o alvo, 
das  Ziel  treffen;  « o ponto,  den 
Kagcl  auf  den  Kopf  treffen;  « 
oa  ouvidos,  das  Ohr  treffen; 
sich  verwunden,  sich  verletzen. 
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Ferment^eSo'  Gärung';  «ador, 
«antef  garend;  «ar^f  in  Gä- 
rung bringen;  ^ gären;  «atlvo, 
«avel“  gärbar;  «o™  Sauerteig™ 
Säure,  Hefe ; ßg.  Erbitterung  '. 
Ferjlo  f wild,  grausam;  düster, 
verbissen ; «ocidade  ' Wildheit, 
Grausamkeit';  «oz  f wild,  hef- 
tig, grausam.  (Schneider™) 

Ferrabraz  ™ Prahlhans,  Auf-J 
Ferradijo  ™ Kot™  (neugeborener 
Kinder);  «o  no  aomno,  fest- 
schlafend; «or™  Hufschmied™ 
«ura',  Hufeisen" 

Ferragfeiro™  Eisenhändler "!  «• 
em',  Beschlag"!  Eisengeräte"’*; 
Eisenware  ';  loja  de  «ens,  Eisen- 
warenladen ™ «ista  ™ Eisen- 
warenhändler™ 

FerrSal  “ eisenfarbig ; uva  — , vio- 
lette, großbeerige  Traube';  «a- 
menta',  Handwerkszeug,  Eisen- 
werkzeug 1 «So  ™ Eisenspitze ' 
(an  Stöcken) ; Eisenbeschlag  ™ 
(Zool.)  Stachel,  Rüssel  «aosi- 
nho  ™ kleine  Stachel  T «ar 
mit  Eisen  beschlagen,  beschlagen 
(Pferd);  brandmarken,  brennen 
(Vieh) ; — aa  unhaa,  die  Krallen 
einfleischen;  «aria',  Schmiede- 
werkstätte'; «egial™  Getreide- 
feld" «elro™  Schmied  T «ejar 
I\itterkraut  schneiden ; «• 
enho  f eisenfarbig;  eisenhart; 
ßg.  hart,  eigensinnig,  unbeug- 
sam; «eo  eisern,  eisenhaltig; 
ßg.  streng,  stark,  eisern;  agua 
«ea,  Eisenwasser]  linha,  via  — 
ea,  Eisenbahn’;  «ete™  Breim- 
eisen; Schandmal  " «etear 
brandmarken;  «etoada',  Insek- 
tenstich"! ßg.  beißende  Wort" 
«etoar  stechen,  stacheln,  rei- 
zen; acido  «Ico,  Eisensäure';  «!• 
fero"  eisenhaltig. 

Ferro™  Eisen]  eiserne  Spitze', 
spitze  Instrument  ] scharfe  Waf- 
fe'; schneidende  Werkzeug"  fig. 
Dolch,  Degen;  Anker  "3  eatar  com 
«,  ärgerlich  sein;  que  «!  wie 
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ärgerlich  I eatou  com  »»,  loh  ärgere 
mich,  ich  bin  wütend;  e fogo, 
mit  aller  Kraft;  por  o e fogo, 
plündern;  ca&epa  de  Trotz- 
kopf eaminho  de  Eisenbahn^; 
^ de  engommar,  Plätteisen  j de 
queimar  o cabello,  Brenneisen  7 
em  folha,  Eisenblech  7 em  la- 
mtnoA,  Eisenplatte';  '^velho,  alte 
Eisen;  Eisenhändler,  Trödler 
vontade  de  >«,  eiserne  Wille  1 
langar  Anker  werfen;  metter 

a alg.,  j.  ärgern,  reizen;  ter 
eorpo  de  eine  eiserne  Natur 
haben;  Ketten,  Fesseln i»'; 

metler  em  »n,  in  Ketten  schli^em 
-fl  d’El'Bei,  Gefängnis  7 Kerker  . 
Ferrolh|ar  *'?  Teniegdn;  —o" 
Biegel " 

Ferra^^m',  Bost!  ••  do  trigo, 
Getreidebrand '7  da  ehamind, 
BußT  criar  — , rostig  werden: 
fig.  unbenutzt  sein;  ^ento  , 
rostig,  verrostet;  fig.  alt,  veraltet; 
agülha  — zudringliche  Person^; 
•»ineo  f eisenfarbig;  »Inosldsde', 
Eisenhaltigkeit';  -«Inoso f eisen- 
haltig, eisenartig. 

Fertll*  fruchtbar,  ergiebig;  fig. 
erfinderisch ; '»Idade Frucht- 
barkeit'; ^Iss^äo',  Befruchtung'; 
<«iBadory  ‘»'isante  f befruchtencL 
fruchtbar  machend;  ««igar  , 
fruchtbar  machen. 

Femla',  Handschlägel” 
Ferrjedor”  Brenner!  -'edouro’7 
Aufwallen7  Wallung;  Aufregung'; 
•^nte  " kochend,  siedend;  bren- 
nend, heiß;  /tp.  hastig,  hitzig, 
heftig;  -»er  '‘v  kochen,  sieden; 
sehr  heiß  sein;  fig.  wimmeln;  vor 
Ungeduld  brennen;  '•'f  kochen, 
sieden;  -»ilhar’^  wimmeln;  -»• 
or!  Sieden 7 Hitze,  Glut';  fig. 
Feuer  7 Lebhaftigkeit ' Eifer  ! 
-»oroso  “ eifrig,  inbrünstig;  — u- 
ra',  Kochen  7 Hitze';  levantar  a 
— , zu  kochen  anfangen;  deitar 
agua  na  fig.  den  Zorn  ab- 
kiihlcn. 
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Testfa',  Fest 7 Feiertag!  Lust- 
barkeit'; -»arv'a,  glänzende  Fest7 
faeer  -»a,  schmeicheln;  dar  aa 
boaa  -»as , zum  Jahreswechsel 
(Ostern,  Weihnachten)  beglück- 
wünschen; näo  eetar  para 
schlecht  gelaunt  sein;  -»al  7^ fest- 
lich, feierlich;  -an^a'  Festlich- 
keit'; —So!  Blumengehänge 7 -»• 
elro!  Festgeber!  “schmeichelnd; 
-»ejador!  Festgeber!  -ejar'*'* 
feiern;  -iijo!  Fest 7 Festlich- 
keit^* festliche  Empfang!  — s'^^ 
öffentliche  Lustbarkeiten^;  -»im, 
Gastmahl,  Bankett 7 Schmaus! 
-»inar^T^  eilen,  sich  beeilen;  -»- 
ival  ? lustig,  heiter,  freudig ; -»• 
ividade  ',  Festlichkeit,  Feierlich- 
keit; Lustbarkeit';  -»ivo  f fest- 
lich, heiter,  fröhlich;  -»onada' 
Blumengewinde  7 
Fetal  “ zum  Fötus  gehörig;  *! 
FamlorautgebUsch  7 
FetiohSe  ! Fetisch  ! -»ismo  ! Fe- 
tischdienst ! 

Fetjido  “ stinkend;  ■»©!  Fötus! 
Farnkraut  7 

Fendlial  “ feudal,  lehnbar;  aehhor 
»»,  Lehnsherr!  -»alldade',  Lehn- 
barkeit';  -»alismo!  Lehnswesen7 
-»alista!  Anhänger”  des  Lehns- 
wesens; —atario  f lehnspflich- 
tig, zinsbar;  fig.  abhängig;  *! 
Lehnsmann,  Vasall!  -»o!  Le- 
hen, Lehngut  7 

Fevera'  Fiber,  Faser'  Halm! 
homem  de  -»,  kraftvolle  Mann” 
Fevereiro!  Februar,  Hornung! 
Feveroso  f übrig,  hart,  rauh. 

Fez  ',  Bodensatz  ! Hefe,  Schlacke'; 
Exkrement 7 Kot! 

Fia^äo',  Gespinst!  (fäbrica  de) 
-»,  Spinnerei'. 

Fiacre!  Mietskutsche '. 

Fiad||a',  Beihe,  Schnur,  Schicht'; 
-»elro!  Spinner!  -»ilho!  Flock- 
seide'; -»0  “ gesponnen;  *!  ge- 
sponnene Faden!  Gesponnene! 
-»0  cru,  rohe  Garn  7 
Fiador!  Bürge!  ficarpor'^,  als 
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Bürge  dienen,  bürgen;  dar  por 
als  Bürge  nennen. 

Fiala',  Fläschchen" 

Kiambre  " Fleisch,  bes.  Schinken 
(zu  kaltem  Aufschnitt  bereitet). 
Fian^a',  Bürgschaft,  Sicherheit', 
Pfand  " dar  — , Bürgschaft  leisten. 
Fiandeir||a ',  Spinnerin'; 
Spinner” 

Fiar  spinnen ; fig.  anzetteln. 
Flar  borgen,  auf  Kredit  geben ; 
anvertrauen;  bürgen,  verbürgen; 
Bürgschaft  leisten ; ^ vertrauen. 
Fiasco  ” schlechte  Erfolg,  Durch- 
fall” 

Fiavel  * zum  Spinnen  geeignet. 
Fibijla',  Fibei\  Faser',  Nerv”  — 
ina',  Fibrin  , Faserstoff’? 
•»inoso,  —OSO  “ Faserstoff  ent- 
haltend, faserig. 

Ficar^  bleiben,  verweilen,  sich 
aufhalten,  verbleiben;  — por, 
bürgen,  haften  (für) ; — por  fazer, 
noch  zu  machen  haben ; — atraz, 
Zurückbleiben;  — no  catnpo,  auf 
der  Wahlstatt  bleiben;  — de- 
baixo,  unterliegen;  — bem,  gut 
anstehen ; — em  pe,  stehen  blei- 
ben; — na  sua,  auf  seiner  Mei- 
nung beharren ; ^ stecken  blei- 
ben ; vulg.  sterben. 

Flcli^ao',  Dichtung,  Erdichtung'; 
— eionarlo  “ erdichtet,  ersonnen. 
Ficha',  Spielmarke',  Zahlpfennig” 
Fichu  ’?  Halstuch  " (der  Frauen). 
Ficticio  “ nachgemacht,  gekün- 
stelt, erdichtet. 

FidalglA'  Edelfrau'  Edelfräulein? 
— al  ® zum  Adel  gehörig;  — o’? 
Edelmann,  Adelige’?  —o “adelig, 
edel,  großmütig;  — ote’?  arme 
Edelmann,  Adelige  ” (von  niede- 
rem Adel);  — ula',  Adel,  Adel- 
stand *?  Ritterschaft  ';  — niee  ', 
Vornehmtuerei '. 

Fidedlgno  f glaubwürdig. 
Fideiromnilsso  ’?  Fideikoramiß, 
Familiengut " 

Fideiyidade  '.  Treue';  — issimo?  Ti- 
tel ” (der  Könige  von  Portugal). 
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Fidnc'ia',  Zuversicht;  Vermes- 
senheit'; —lal  “ zuversichtlich; 
motda  «larla,  Papiergeld  ? Bank- 
note'. 

Fiel  ® treu;  gläubig,  rechtgläubig; 
genau;  gut;  *’?  Vertraute,  Auf- 
seher; Gläubige’?  • da  alfandega, 
Zollwärter’?  — de  bdlan^a,  Wie- 
gemeister, Wagemeister’?  OS  fiele. 
Rechtgläubigen’*;  fieis  de  Deus, 
Verstorbenen  >*;  — mente  treu- 

lich, getreulich. 

Fifia  ' schlechte,  unreine  Ton  ” 
Flga  ',  (ein  Zeichen  mit  dom  Dau- 
men zwischen  Zeige-  und  Mittel- 
finger, ein  Amulett);  fazer  — s, 
j.  verhöhnen,  verspotten ; isso  näo 
vale  uma  — , das  ist  keinen  Pfif- 
ferling wert. 

Figadial  ? zur  Leber  gehörig,  in- 
nerlich; odio  — , eingewurzelte 
Haß  ’?  — eira  ' Leherkrankheit '; 
— inho  ’?  kleine  Leber';  — o *?  Le- 
ber'; fig.  Muf?  Entschlossenheit'; 
oleo  de  — o,  Lebertran’?  homem 
de  —08,  entschlossene  Mann’?  ter 
maus  —OB,  rachgierig  sein. 
Flgio"?  Feige';  isto  estd  n’um  — o, 
das  ist  vollkommen  zerknittert; 
— ueira',  Feigenbaum’?  — do  in- 
femo , Stechapfel  ’?  — aelral  ’? 
Feigenhain,  Feigengarten  ’?  — 
ninho’?  kleine  Feige'. 

Fignr|a',  Figur,  Gestalt,  Form'; 
Antlitz,  Aussehen  ? Schauspieler, 
Darsteller  ’?  fazer  — a,  eine  Rolle 
spielen,  sehr  angesehen  sein ; 
fazer  triste  — a,  eine  traurige 
Rolle  spielen;  — a^äo',  Gestiü- 
tung';  — ado  “ allegorisch,  meta- 
phorisch ; figürlich ; — al  “ sinn- 
bildlich; —ante’?  Statist’?  — äo’? 
angesehene  Person  ';  Sonderling’? 
fazer  — , sich  hervortun ; — ar 
gestalten,  bilden,  abbilden,  dar- 
stellen ; als  Statist  auf  treten ; 
Figur  machen;  eine  Rolle  spie- 
len; sich  einbilden,  sich  vor- 
stellen;  — ativo  f symbolisch 
vorbildlich;  — ino’?  Modeblatt; 
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•'lata"  Figturenmaler;  Gipsfiga* 
rengießerT  -'O"  unbedeutende 
Mensch"  Subjekt" 

Fila',  Beihe,  Ordnimg^,  Glieds 
cabo  de  Vordermann,  Flügel- 
mann’? em  «»i  in  einer  Beihe. 
reihenförmig;  cäo  de  Vorsteh- 
hund’? de  cäea,  Meute  ^Hun- 
de; Hanffaden,  gehechelte 

Hanf’?  ^mentar  f faserig,  fa- 
denartig: — mento  ’?  (Muskel-) 
Faser';  (hot.)  Nerr’?  •'mentosof 
faserig,  zaserig. 

Filandraa’"  »*,  FadenwQrmer  " 
Fllar’^“  anstacheln,  hetzen(Hund); 

mit  den  Zähnen  ergreifen; 
''f  nach  dem  Winde  richten 
(Schiff). 

Filatorio’?  Spinnerei'. 

Filelra',  Beihe';  Bang’?  Glied; 
fig.  Soldaten|leben  ? -stand  ’? 
niete’?  dünne  Faden’?  schmale 
Leiste',  Band,  Saum’?  Filet? 
Filhjia  ',  Tochter';  ^arada  ',  große 
Menge  Kinder,  Nachkommen- 
schaft '. 

Filho’?  Sohn,  Nachkomme,  Spröß- 
lingrAbköm  mling;(Baiun-)  Sproß’? 

• de  Paris,  geborene  Pariser’? 

• adoptivo,  Adoptivsohn '?  ba- 
stardo,  Bastard’?  das  hervas, 
Findling’?  — da  fortuna,  Glücks- 
kind 7 de  Marte,  Blrieger,  Mars- 
jünger ” 

Fllhö’?  Pfannkuchen’? 

Filjla^o  ',  Herkunft,  Abstam- 
mung; Kindschaft;  Eintragung' 
(in  die  Stamm-,  Wehrlliste);  — 
lal  f kindlich;  egrya  Neben- 
kirebe  ';  casa  — Filiale  ^ •lar^“ 
adoptieren;  ^ sich  anschließen, 
ein  treten;  •'Iclda'?  Kindesmör- 
der’? -'Icldlo’?  Kindesmord’? 
Flll|fero“  fadentragend;  •forme“ 
fadenförmig:  —grana ',  feine 

Drah  torbeit  Filigran?  /i^.  Fein- 
heit, Zierlichkeit'. 

Filinho  7 Söhnlein  ? 

Filö’?  Tüll’? 

Filtrja^io',  Filtrierung,  Durch- 
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seihung^-  •ador’?  Seiher,  Fil- 
trierapparat’?  •ar’'“  seihen,  fil- 
trieren; papü  de  Filtrier- 
papier" •elra',  Filtriermaschine^- 
•o’?  Filter";  Seih|tuch?  -sack"!! 

Flm"?  Ende?  Schluß;  Tod’?  Ab- 
sicht' Zweck  ’?  Ziel  " Auflösung'; 
Ausgang’?  por  —,  entscheiden; 
pör  • a vida,  sich  entleiben ; fa- 
zer  •,  ein  Ende  machen,  sterben ; 
dar  • a,  beendigen;  no  •,  am 
Ende,  schließlich;  em  •,  por  •, 
endlich,  zuletzt;  com  o ^ de,  um, 
damit,  in  der  Absicht;  os  fins, 
die  Grenzen.  [senbesatz  ’?) 

Fimbr|ado  “ gefranst ; •ia',  Fran-) 

Flnado  f tot,  verstorben;  dia  de 
•8,  Allerseelentog’?  tocar  a —s, 
Grabgeläute  ? 

Final  “ endlich,  schließlich;  •’? 
Ende,  Finale  " Entwicklung';  syl- 
laba—,  Endsilbe';  o •<»?  zuletzt, 
schließlich  ; •isa^So  ',  Beendi- 
gung ';  •Isar  enden,  abschlie- 
ßen, vollenden ; ^ ein  Ende  neh- 
men; •mente  «f  endlich,  zum 
Schluß. 

FinanPfas'^\  Finanzen,  Staats- 
einkünfte •celrof  auf  Staats- 
einkünfte bezüglich ; *’?  Kamera- 
list, Finanzmann  ’?  •dal“  finan- 
ziell. 

Flnar'^  abnehmen,  hinfällig  wer- 
den, verscheiden,  sterben. 

Finca',  Stütee';  Balken"! 

Finc;|ap4  *?  angestemmte  Fuß  ’? 
Stütze';  •ar  , einschlagen,  ein- 
rammen; stemmen. 

Flnco’?  geschriebene  Kontrakt"! 

Flndjlar  beendigen,  aufhören; 
•0  “ beendet,  vollendet,  fertig; 
aus,  vorbei. 

Finesa',  Feinheit:  Güte,  Vor- 
trefflichkeit, Gefälligkeit';  An- 
stand"? Artigkeit,  Aufmerksam- 
keit ' (kleines  Geschenkt  Scharf- 
sinn’? Schlauheit,  List*. 

FingPdor*?  Heuchler’?  •Imento’? 
Verstellung  ';  •ir  vorgeben, 
vorschützen,  heucheln,  ersinnen, 
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erdichten;  sich  verstellen,  sich 
stellen  (als  ob). 

Fln|llttmo  f angrenzend,  benach- 
bart; '»ito  ? geendet,  vollendet. 
Flnjo  f fein,  dünn,  zart;  schlau, 
durchtrieben;  geschickt;  geläu- 
tert; M>rio  " SchlaukopH  » wit- 
zig, listig;  -'Ura'  List,  Ver- 
schmitztheit, Verschlagenheit^. 
Fio  ™ Faden  ” Garn  " Zwirn  1 
Draht *5  Faser*;  Strich Beihe, 
Schnur'  (von  Perlen);  '•'(da  faca), 
Schneide ; f»p.  Verknüpfung'  Zu- 
sammenhang'^ Lebens-,  Schick- 
sals|faden'^  Scharpie;  Ader'  (Im 
Mannor);  pdr  no  abnutzen; 
e$tar  no  <*',  fadenscheinig  sein; 
ao  nach  der  Faser  (des  Hol- 
zes); a 'w,  hintereinander;  «'  d’ 
arame,  Messingdraht  1 « d^aieite, 
ein  wenig  01  da  lingua,  Zun- 
genband i de a pavio,  vom  An- 
fänge bis  zum  Ende;  eatar  por 
um  in  der  größten  Gefahr 
schweben;  ^inboH  Fädchen* 
Ftrmja',  Firma;  Unterschrift';  md 
<»a,  schlecht  beleumundete  Per- 
son ';  -»ai  Busennadel,  Brosphe ; 
Beliquie  Halfterhaken  -'a- 
meuto " Firmament,  Hlo^els- 
gewölbe  " -an  Firmen  '1  -*ar^ 
befestigen,  stärken;  unterzeich- 
nen; se  noa  eatriboa,  sich  in 
den  Steigbügeln  festsetzen ; f 
fest,  stark,  beständig;  fig.  stand- 
haft; terra  Festland  ^ '»esa', 
Festigkeit,  Beständigkeit  Halt- 
barkeit, Stärke'. 

Flseal  f fiskalisch ; -»isacio ' 
Aufsicht,  Überwachung,  Fiskali- 
sation';  '‘•'Isar  fiskalisieren, 

überwachen.  [Ochsen).) 

Fiseella',  Maulkorb'*  (für  PferdeJ 
Ftsco'7  Fiskus,  öffentliche  Schatz  . 
Flsg{a  ',  Fischgabel ; enge  Spalte  '; 
—ar  harpunieren,  fischen,  an- 
geln ; fam.  aufgabeln. 

FlsSilil^  spaltbar,  schieferig;  •Bi- 
pede? mit  gespaltenen  Klauen ; 
>«ipenne  f mit  gespaltenen  Fe- 
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dem;  — ura'*  Spaltung^  Riß  * 

Fistnllla'  Fistel^  Geschwür?  — 
ar  f ln  seiner  ganzen  Länge  von 
einer  Röhre  durchzogen;  — oso  ? 
fistelarüg;  röhrenförmig. 

Fltja'  Band?  Streifen!  -»wr 
heften,  richten  (auf);  »»  aa  orer 
Ihaa,  die  Ohren  spitzen;  *—  o 
pensammto,  die  Gedanken  ri<di- 
ten  (auf);  — elro!  Bandwirker, 
Bandweber  ’?  «'llho  ’?  schmale 
Streifen,  Besatz!  >»lnha',  schma- 
le Band;  -►o!  Zweck!  Ziel? 
Absicht';  dar  no  «'0,  das  Ziel 
treffen. 

Fiveljia',  Schnalle';  '-äo!  große 
Schnalle^  —ar  anschnallen; 
^eta',  kleine  Schnalle'. 

Fixlacio^  Fixierung,  Festmach- 
ung';  -ador!  (j»ho<.)  Fixierbad? 
•»ar  befestigen;  anschlagen, 
smheften;  richten,  heften  (auf); 
bestimmen,  feststellen, festsetzen; 
fixieren ; — a aua  reaideneia,  sei- 
nen Wohnort  auf  schlagen;  »•'ati« 
vo?  bestimmend;  fixierend; 
Idade,  «'idez',  Festigkeit,  Halt- 
barkeit^ f fest,  unbeweglich ; 
bestimmt;  eatrella --a,  Fixstern! 

FlaecidEez'  Schlaffheit,  Welkheit'; 
M)  f schlafL  welk. 

FlagelljMäo^  Geißelung^  ^ador! 
Geißler'?  -»ante  f geißelnd;  •»• 
ar'*^  geißeln,  peitschen;  «Ifor* 
me"  gelßelfön^g;  -»o!  Geißel, 
Peitsche;  fig.  Qu^  öffentliche 
Kalamität,  Epidemie'. 

Flagrante  f brennend,  funkelnd; 
em  auf  frischer  !Ekt. 

Flammja',  Flamme^  '»an tef flam- 
men^ fig.  ganz  neu;  — ear,  -e- 
jar'r  flMumen,  brennen;  -Ife- 
ro  “ flammenspeiend,  flammend ; 
'»nla',  Wimpel!  [Heeres).) 

Flaneo!  Flanke  ^ Flü^'*(des) 

Flanella'  Flanell! 

Flanaaear^"  von  der  Seite  an- 
greifen; flankieren. 

Flat|o!  Blähung^  -»oso,  -»nlen* 
to  f Blähung  erzeugend; 
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■lenelft',  Blähimg';  >>iiloso"an 
BlähuDgen  leidcndL 
Flantja  C Flöte  * -«ar  ^ Flöte 
spielen,  flöten;  kleine 

Flöte —Ista"  Flötenspieler™ 
Flayof  goldgelb,  falb. 

Flecha«;  PfeU™ 

Flelmoso  f schleimig. 

FleagmSa  (flegma)%  Phlegma" 
Kaltblütigkeit^;  '»atioof^hlegma- 
tisch;  kaltblütig. 

F1ex|äo',  Biegung,  Beugung'; 
ibilidade Biegsamkeit,  Ge- 
schmeidigkeit^- — lyel  “ biegsam, 
geschmeidig,  schmiegsam;  lenk- 
sam; «aosTdade',  Biegsamkeit'; 
<«nra',  Biegung,  Krümmung'. 
Flibnsteiro  ™ Seeräuber™  (der 
amerikanischen  Meere). 
Floc(c)o"  Flocke';  de  new, 
Schneeflocke';  -*sof^  flockig. 
Flör',  Blume,  Blüte;  (Wasser-) 
Obei^äche  ';  eatar  em  blühen, 
in  der  Blüte  stehen;  na  da 
idade,  in  der  Blüte  der  Jahre; 

da  farinha,  feinste  Mehl ; 
de  für,  weiße  Ldlie'. 

Flor)a  ',  Flora ; Blumengöttin '; 
••io™  Blumenzierat ™ (in  Holz 
od.  Gips) ; <~ear  zum  Blühen 
bringen,  Blumen  erzeugen;  fig. 
den  Stil  ausschmücken;  >»e8cen- 
ela'.  Blütezeit';  -^scentef  blü- 
hend; «^escer  blühen,  in  der 

Blüte  stehen;  blühen;  <^aci* 

mento™  Blühen^  -«'eiro™  Blu- 
menhändler’? ^cjar  ^ blühen. 
Florestja'  Gehölz?  Wald’?  -*al? 
zum  Walde,  zum  Forste  gehörig; 
acieneia  —,  Forstwissenschaft'; 
direito  — , Forstrecht;  planfaa 
-«-aes,  Waldpflanzen»*. 

Floretfa  ',  &umenomat  ? ->-e  *? 
Florett,  Bapier?  Fechtdegen’? 
Floriüenltnra  ',  Blumenzucht '; 

Ido  f blühend,  mit  Blumen  ge- 
schmückt; glänzend;  zierlich 
(Stil);  Mforme  f^blnmenförmig; 
•»ileglo™  Blütenlese';  —Im’?  Gul- 
den’? .»Inha ',  Blümchen  7 
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blühen;  '^lsta’"&',  Blumenhänd- 
ler'? -in';  Blumenmaler *?  -in'; 
•«omania  ',  Leidenschaft'  für 
Blumen. 

FloUlha'  kleine  Flotte,  FlotUle'. 

FlaetajjacSo '.  Wallung'  Wallen, 
Wogen  ? Unbestimmtheit ';  — 
antO)  ^80  f wallend,  wogend; 
fig.  schwankend,  unbestimmt; 
-»ar  ^ wallen,  wogen;  fig. 
schwanken. 

Flajjente  f fließend ; »-Idez  ',  Flüs- 
sigkeit';  'vidifica^ao',  Verflüs- 
sigung ';  ‘«'idiflcar  flüssig 
machen;  <^ido" flüssig,  fließend; 
-'Ir'^  fließen,  ablaufen. 

Fluor  *?  Fluor,  Spat  l '►eto  ’? 
Fluorverbindung  '. 

FluT?ial  f den  Fluß  betreffend; 
-'iometro'?  Flußmesser™ 

Flnxlllvelf  flüssig;  fig.  flüchtig; 
—o’?  Flut';  (nied.)  Fluß!  --o 
mensaf,  monatliche  Reinigung'; 

. -»0  alvo,  weiße  Fluß  ^ —0  e re- 
fltixo,  Ebbe  und  Flut'. 

Fo^ar^“  wühlen  (mit  d.Schnauze). 

FooinbSada',  Stoß™mitderSchnau- 
ze,  mit  dem  Rüssel ; -»o™  Schnau- 
ze ',  Rüssel’?  fig.  weitvorstehende 
Lippen'»*;  Grimasse';  forcer  o 
>«'0,  maulen;  metter  o -»O  em  tu~ 
do,  seine  Nase  in  alles  stecken; 
^udo  ? eine  spitze  Schnauze  ha- 
bend. [telpunkt,  Sitz"!) 

Foco  ™ Brennpunkt,  Fokus ; Mit-) 

Foder  den  Beischlaf  vollziehen. 

Foeta  ',  Iltis  ’?  — mephitica,  Stink- 
tier? 

Fofjice  ',  Weichheit  ';  ^^Inho  “ 
weichlich;  -'O  f weich,  locker, 
bauschig;  fig.  aufgeblasen;  — 08 
""v',  Puffen»*  (am  Kleide);  Süßig- 
keit '. 

Foglia^a',  Aschkuchen'?  -»acho’? 
kleine  Flamme;  Hitze';  ->agem', 
Hitzblatter , Hautentzündung 
^äo  ™ Herd,  Ofen  ^ — econow»- 
eo,  Sparofen’?  -'Sozinho*?  kleine 
Herd’?  — arelro’?  kleine,  tragbare 
Ofen’?  -*areo*J  Pechpfanne'. 
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Fogo  ™ Feuer  " Feuersbrunst 
Brand';  Hitze  Licht  7 armaa  de 
Feuerwaffen  i*';  crime  de 
poato,  Brandstiftung  — errante, 
Meteor,  Irrlicht  7 a ferro  e <»'. 
mit  aller  Kraft;  a lento,  hei 
gelindem  Feuer;  prova  do 
Feuerprobe  Terra  de  Feuer- 
land 7 tocar  a die  Feuerglok- 
ke  ziehen,  stürmen ; dar  Feuer 
geben,  ab-,  los|feuem ; iomar,  pe- 
gar  Feuer  fangen;  --  de  viataa, 
Feuerwerk  7 -'S  Feuerstätten, 
Wohnungen!*;  logar  com  20 
Ort  mit  20  Feuerstätten(Häusem). 
Fogllosldade  Feurigkeit^;  -oso? 
feurig,  brennend;  —uelra*",  Schei- 
terhaufen '7  Freudenfeuer  7 
neiro  '7  Heizer '7  -uete  '7  Rakete'; 
de  — eij  blitzschnell ; •«■ueteiro’71 
Foiee  V.  fonce.  [Feuerwerker '7) 
Fojo ™ Fallgrube,  Wolfsgrube^. 
Folar’7  Osterkuchen '7 
Folego’7  Atem '7  tomar  Atem 
holen,  schöpfen;  ßg.  dar  ->■,  Zeit 
gönnen;  aem  tomar  in  einem 
fort;  ter  aete  ein  zähes  Le- 
ben haben. 

Folgüa'7  East,  Ruhe,  Erholung^; 
dia  de  Ruhetag’;  -ado  “ 
müßig,  bequem;  a vida  •»'ada. 
ein  friedliches  Leben;  '>-an^a% 
Rast,  Erholung  «ar  '’f  belusti- 
gen, erheitern;  '^rasten,  feiern; 
-»  com  alg.  c. , froh  sein  über 
etw.;  —0  muifo,  es  freut  mich 
sehr;  <»asäo  “ mutwillig,  lustig; 
-'Uedo’7  Zeitvertreib,  Scherz '7 
Folha!;  Blatt  7 (Papier-)  Bogen '7 
Liste  Zollschein '7  Folie,  dünne 
Platte  'S  — d«  Flandrea,  Blech  7 
<«'  de  ouro,  de  prata,  de  cobre, 
Gold-,  Silber-,  Kupferjplatte 'J  ^ 
de  faca,  Messerklinge^;  daa 
mangaa,  da  aaia , Blatt " eines 
Ärmels,  eines  (Frauen-)Rockes ; 
'«'  de  papel,  Blatt " Papier;  oo 
cair  da  im  Herbst;  novo  em 
ganz  neu. 

*'olh[ado  “ beblättert,  belaubt; 
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*'7  Blätterteig  " '«'agem  f Laub, 
Laubwerk  7 -«-ar '"f  belauben ; 
sich  belauben,  Blätter  treiben; 
'•'eamento'7  Betäfelung,  Holz- 
bekleidung '•'Car  blättern, 
durchblättem ; mit  Holz  beklei- 
den. [Schote  ♦■.) 

Folhelho’7  Samenhülle,  Hülse,) 
Folhjeta  kleine  Metallplättehen7 
Folie!;  '«'etim'  Feuilleton 7 
etinista,  «etlsta  '7  Feuilletonist, 
Zeitungsschreiber '7  '•'eto’7  Bro- 
schüre^; -Inha^,  Blättchen  7 ■«'0’7 
Faltenbesatz  ^ (an  Hemden,  Wei- 
berröcken); »OSO  f beblättert; 
»udo  “ dicht  belaubt 
Folia*',  geräuschvolle  Lustbarkeit^ 
'«•ceo  f blattartig. 

Folio”  Blatt"  (eines  Buches): 
Seitenzahl*;  -•'Io '7  Blütenblatt" 
des  Blumenkelches. 

Foll[e  '7  Blasebalg  '7  gaita  de  «es, 
Dudelsack  '7  '»elro  ” Blasebalg- 
treter'7  -icnlo,  <»>ilho’7  Frucht- 
balg": 

Fome  Hunger '7  fig.  Dürftigkeit^, 
Elend 7 Gier*;  canina,  Heiß- 
hunger'7  eatou  com  »,  te$tho 
ich  bin  hungrig ; matar  a •>,  den 
Hunger  stillen;  morrer  de  —,  vor 
Hunger  sterben. 

Fomentjja^äo  t;  Bähung;  /m^Auf- 
lehmmg,  Reibung  *5  -»ar  an- 
eifem,  reizen,  entwickeln ; bähen; 
-'ativof  bähend;  -'O™  Bähvmgs- 
mittel ; fig.  Linderungsmittel  7 
Fona'  aridar  n’uma  ruhelos 
sein;  ßg.  Filz,  Geizhals '7 
Fontjainha  *7  kleine  Quelle^;  <»al" 
zur  Quelle  gehörig;  '>anella', 
Fontanell,  Kunstgeschwür  7 -»e^, 
Quelle^;  /i'j.  Ursprung *7  Ursache; 
Schläfe  '«'ezinha^,  kleine  Quelle'. 
Föra  außen,  draußen,  außer- 
halb, auswärts;  außerdem,  über- 
dem;  *■!  * fortl  packe  dich!  hin- 
aus I außer,  ausgenommen ; 
cd  «,  da  draußen;  de  -x,  von 
außen,  von  auswärts ; » do  usual, 
außergewöhnlich;  <•  de  tndo,  ent- 
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legen,  nicht  bei  der  Hand;  « de 
propositot  ungelegen;  ^ d’horaa, 
zur  Unzeit;  andar  por  außer 

dem  Hauae  sein;  deitar  weg- 

werfen; jpdr  •»,  hinauswerfen;  ter 
genta  de  <»,  Gäste  haben. 

Foral " königl.  Freibrier"(der  ge- 
wisse Privilegien  gewährt), 
Forasteiro  * fremd ; Fremde™ 
Forea  Galgen  ^ Mist-,  HeujgabeK; 
~do  ™ Heu-,  Mlst|gabel  Hetzer™ 
(im  Stiergefecht). 

For^a*',  Kraft,  Stärke,  Gewalt  d 
viva  mit  offener  Gewalt;  d 
di’armas,  mit  Waffengewalt;  por 
unbedingt,  notwendigerweise ; 
d de,  kraft,  vermittelst 
eaao  de  maior,  zwingende  Um- 
stände; -'Sf’*,  Streitkräfte’*,  Hee- 
resmacht fazer  —s  das  frague- 
aaa,  sich  ein  Herz  nehmen. 
For^'ado  ? gezwungen;  Galee- 
rensklave, Verbannte  T ~amen- 
to  " Vergewaltigung  ^ -^äo " 
Stütze  <{  zwingen,  verge- 

waltigen ; unterjochen.  [deu.l 
Forear  mit  der  Heugabel  wen-) 
Foreejar"*^  sich  anstrengen. 
Forceps  7 (Geburts-)Zange 
For^so  f kräftig,  stark;  unent- 
behrlich, notwendig;  heftig,  ge- 
walttätig. 

Foreiro  f erbpachtlich,  tribut- 
pflichtig ; Erbpächter  ™ 
Forense  ^ gerichtlich,  zum  Ge- 
richte gehörig. 

Foijja^,  Schmiede,  Esse’;  -»ador™ 
Schmied;  fig.  Intrigant -►ar^'f 
schmieden;  fig.  erfinden,  aus- 
hecken. 

Forma',  Form,  Gestalt;  Aus- 
drucks weise:  Förmlichkeit';  Lei- 
sten! Gießform;  (mil.)  Reihe'; 
de  — alguma,  unter  keinen  Um- 
ständen; deial'^  que,  dergestalt 
daß;  por  zum  Schein;  em 
regelmäßig;  aaaucar  em  Zucker- 
hut ™ — s'’*,  Förmlichkeiten'’*, 
Form^afiOy  '»■adara  ' Aufstellung, 
Bildung';  -^ador!  Bildner! 
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Formal  f förmlich,  ausdrücklich ; 
—idade',  Förmlichkeit,  Zeremo- 
nie ; Etikette ';  ->isar  '*'*  formen, 
bilden;  -»Ista!  Umstandskrämer™ 
'►menteo’öausdrUcklich;  förmlich. 

Formifäo  ! Stemmeisen  7 —ar^“ 
formen,  bilden,  gestalten,  for- 
mieren ; ^ die  Studien  auf  einer 
Hochschule  vollenden,  promovie- 
ren; —ato!  Format 7 Form';  — 
atnra  ',  Promotion  (zum  Doktor) ; 
Aufstellung  ' (der  Truppen). 

Formidavelf  schrecklich,  unge- 
heuer; betr^htlich. 

Formi^a',  Ameise';  -►a^äo',  La- 
mento ! Ameisenstich  ™ Prik- 
keln,  Jucken;  -^äo!  große 
Ameise';  <«-ar,  -nejar^  jucken, 
prickeln,  kribbeln;  wimmeln, 
sich  in  großer  Menge  ansammeln ; 
'«neiro!  Ameisenhaufen!  Juk- 
ken.  Prickeln!  Andrang!  G®“ 
wühl!  Menschenzusammenlauf! 

Formosjear^f  verschönern;  ->o? 
schön,  hübsch,  vortrefflich;  -'O* 
ra',  Schönheit,  schöne  Frau'. 

Formnljla',  Formel;  Vorschrift' 
Rezept!  Regel';  -»^ar'*'“ formulie- 
ren; verschreiben;  — arlo!  For- 
mular; Formelbuch;  Rezepten- 
buch  " 

Fornjjada',  Einschuß™  (in  den 
Ofen) ; fig.  Menge ';  — alha  ',  große 
Ofen!  -alhelro!  Heizer!  — 
ear  ^ einschießen  (in  den  Ofen) ; 
heizen ; — ecedor  ! Lieferant ! 

da  Cosa  Real,  Hoflieferant! 
■*ecer  liefern,  verschaffen; 
versehen  (mit) , ausrüsten ; 

(de)  sich  versehen  (mit);  «eci- 
mento  ! Lieferung  ^'►elro!  Hei-) 

Fornilho!  kleine  Ofen!  [zer!j 

Fomo  ! Ofen ! -»^  de  päo,  Back- 
ofen ! -^  de  tijolo,  Ziegelofen ! 
de  cal,  Kalkofen  ! — de  fundigäo, 
Gieß-,  Schmelzlofen! 

Foro!  Gericht!  Zins!  Privile- 
gium; Ansehen!  de  cidadäo, 
bürgerliche  Recht!  '•«’*,  Vor- 
rechte T“'- 
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Forqo|ear  gabelförmig  teilen; 
-'ilha^,  kleine  Gabel  <■. 

Forragüesdor  ” Furage-,  Futter- 
lieferantT  -►eal™  Ort*  mit  vielem 
Viehfutter;  «-ear  furagieren, 
Futter  holen;  '►em  Viehfutter" 
Furage  Gras,  Stroh  ? -'inoso  f 
zu  Futter  dienlich. 

ForrQar  füttern ; (mit  Brettern) 
bekleiden,  täfeln;  »eia*  Geiz- 
hals; Hungerleider!  »lei!  Fu- 
rier, Llstenfiihrcr  * (einer  Kom- 
pagnie); »o!  Futter,  Unterfut- 
ter 7 »0  do  tecto,  »0  da  parede, 
Decken-,  Wandjgetäfel  7 »o  de 
veiles,  Pelzfutter  7 

Fortaiec{edor " stärkend;  »er''® 
befestigen,  stärken;  bekräftigen: 
»imento!  Befestigung,Stärkung'. 

Fortalesa  t;  Kraft;  Entschlossen- 
heit; Festung^. 

Forte  “ stark,  fest,  kräftig;  fig. 
mutig,  energisch;  » de  genio, 
heftig;  fazer-ae  »,  nicht  nach- 
geben; jogar  »,  hoch  spielen; 
agua  »,  Scheidewasser  7 *!  Fort7 
kleine  Festung*! 

Fortific]a^äo  Befestigung*;  Fe- 
stungsbau! Festimgswerk  7 ~a- 
dor  f befestigend ; »ante  “ stär- 
kend ; »ar  befestigen ; stär- 
ken; ^ sich  verschanzen. 

Fortulto  “ zufällig. 

Fortuna!  Glücksgöttin!  Glück, 
Schicksal;  Vermögen  7 l>ena  de 
»,  Glücksgüter**;  hometn  de  », 
Glücksmensch ! lance  de  », 
Glücksfall!  roda  da  »,  Glücks- 
rad! po^  •*»  glücklicherweise; 
fazer  »,  reich  werden,  sein 
Glück  machen. 

Fortnnio!  Glück! 

Foseo  f trübe,  matt,  dunkel. 

Fossjla*,  Graben!  Grube!  »ar^'* 
ausgraben , aufwUhlen ; »ete  ! 
kleine  Graben* 

Fossil  “ fossil,  au8geg;raben,  ver- 
steinert; »Isa^äo!  Versteine- 

_rung!  »Ismo  ! fossUe  Zustand™ 
, Festuiigsgrabcn!  Grube! 


Fragosidade 

Fon^ar  mit  der  Sense  mähen, 
sensen. 

Fonc'le!  Sense!  »e  de  ceifar, 
Sichel ! »e  depodar,  Rebmesser; 
»Inho!  kleine  Sense! 

Fouveiro®  falb,  fahl.  [temd.l 

Fovente“  begünstigend,  aufmun-j 

Foz!  Mündung!  Engpaß!  enge 
Schlucht ! 

Fracalhäo!  Schwächling,  Weich- 
ling! Memme! 

Fracasso!  Zerschmetterung!  Ge- 
töse! 

Frac^So!  Brach!  Bruchstück! 

Fraoclon||amento  ! Zerteilung! 
»ar  in  Brüche  teilen ; »arlo  ® 
bruchteUig. 

Fraeljo  f schwach,  kraftlos,  matt ; 
»0  de  cabefa,  schwachsinnig;  »o 
de  peito,  schwachbrüstig;  »a  /%'- 
gura , unbedeutende  Mensch ! 
moeda  »a,  minderwertige  Geld" 
(Brasilien) ; »o  ! Schwäche,  vor- 
herrschende Leidenschaft! 

Fractnrija!  Bruch,  Riß!  »ar'*^ 
brechen,  zerbrechen. 

Fradjalhada  ! Mönchsippe ! »a« 
rla  ! Möncherei ! Mönchswesen! 
»e!  Mönch,  Klosterbruder!  »e 
leigo,  Laienbruder!  »ejar'*^al8 
Mönch  leben;  »esco®  mönchisch; 
»Ice!  Möuchelei!  »Inho™  klei- 
ne Mönch,  Wichtel;  Gimpel, 
Dompfaff!  feyäo  — , Zwergbohne*. 

Fraga!  steile  Felsen;  holperige 
Weg! 

Fragalhelro  f zerlumpt,  lumpig. 

Fragat^'a!  Fregatte!  LastschÜf" 
(auf  dem  Tajo);  Fregattvogel! 
»eiro  ! Barkschiffer ! »inha ! 
kleine  Fregatte! 

Fragil  f zerbrechlich;  fig.  hin- 
fällig; »Idade  ! Zerbrechlich- 
keit; /i'g.  Hinfälligkeit ! 

Fragment|!ar  ^®  zerstückeln,  zer- 
brikdteln ; »o!  Bruchstück,  Frag- 
ment! 

Fragor!  Lärm!  Getöse!  »osof 
lärmend,  brausend,  rauschend. 

Fragoslidade  ! Rauheit,  Holperig- 
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,kcit;  Steilheit';  rauh,  hol-  Fraqnile*Jacket;-»-©Jar^Bchwach 
perig;  schroff,  steil,  abschüssig,  werden;  den  Mut  verlieren; 
Fragi^ancia  Wohlgeruch,  Duft^  erschlaffen ; —esa ' Schwäche 
>-ante  ? wohlriechend,  duftend.  <«'inhof  etwas  schwach. 
Fragnedo  ” Reihe  von  Klippen,  Frasc|a\  Küchen-,  Tafel|geschirr7 
Felsenreihe  '.  «'aria  Menge  ' Flaschen ; >»0  " 

Fragura  Rauheit,  Holperigkeit',  (kleine)  Flasche  Flakon™  »o  de 
Fraldja',  Schoß,  Zipfel;  Fuß  (eines  polvora,  Pulverhom7 
Berges) ; Gebirgsausläufer  ’s  Wik-  Fraaqojlelra',  Flascbenkeller ; Fla- 
kel™  (eines  Kindes);  em  «a  de  schenkorbl -*-lnho™  Fläschchen? 
camtea,  im  bloßen  Hemde ; Fratern'ijal  * brüderlich ; ■•'idade  ' 
11ha',  Lederschurz™  Schurzfell;  Brüderschaft,  Yerbrüdenmg;  *>• 

»Iqneiro™  Schoßhund™  Isar in  Brüderschaft  leben; 

FraMboesJa ',  Himbeere^-  <-61x0™  »of  brüderlich. 

Himbeerstrauch™  [men™J  Fratrleid||a™ Brudermörder! 

Francalete!  Pistolenhalfterrie-J  -~lo!  Brudermord! 

Francjjelho!  Mauerfalke;  fig.  Frand||ar  betrügen;  unter- 
Schwätzer ! -eslsmo!  Nach-  schlagen;  »atorlo^betiiigerisch; 
ahmimg  ' französischer  Sitten.  •»e  Betrug  ! Schmuggeln  7 
Franco  f frei;  freimütig,  offen-  lencla'.  Betrug,  Trug!  •ulen- 
herzig,  großmütig;  tnesa  francc^  to?  betrügerisch. 

Freitisch!  porto  Freihafen!  Freoh|a',  Pfeil!  «“ada',  Pfeil- 

•.  de  porto,  frankiert,  portofrei ; schuß  ! -»ar  spannen  (Bogen); 

*!  Franken!  —atlrador!  Frei-  — arla\  Pfeilregen!  '»elra^ 

schütz  ! «ma^ äo  ! Freimaurer!  Schießscharte  ';  «elro  ! Bogen- 

-ma^onarla ',  Freimaurerei'.  schütze! 

Frandnlagem Kleinigkeit';  Ge-  Fregnfez!  Pfarrkind7  Käufer, 
.sindel?  Kunde;  pop.  schlechte  Kerl! 

Frangija  junge  Henne ';  '-alnho!  esla  ',  Kirchjspiel , -sprenge! ! 

Hühnchen 7 '-'alhäo!  Knirps!  Kundschaft'. 

«alheiro  “ zerlumpt,  zerfetzt;  Frei!  Klosterbruder,  Mönch! 
«alho  ! Lumpen,  Lappen,  Fet-  Frelo  ! Gebiß"  (am  Pferdezaum); 
zen!  ~2o!  Kapaun!  -o!  junge  fig.  Zügel!  o da  lingua,  Zun- 

Habn!  [Fransen  besetzen.)  genband  7 soKar  o volle  Frel- 

FranJila Franse  ';  »ar  mitj  heit  lassen ; pör  o zügeln ; fo- 

Franqn^ar^“  befreien;  frei  ma-  mar  o enfrc  oa  dentes,  durch- 

chen  (einen  Weg) ; aus  dem  Wege  gehen. 

räumen; übersteigen; bewilligen;  Freiija',  Nonne,  Klosterschwe- 
einlassen; — a carta,  den  Brief  ster^  -»-la',  Nonnenkloster  7 *'• 

frankieren;  **-sa',  Freiheit;  Frei-  ico',  Nonnen  Wirtschaft';  «Inha', 

gebigkeit';  Freimut!  Offenher-  junge  Nonne'.  [Esche'.) 

zigkeit';  com —,  offen,  freimütig,  FrelxPal!  Eschenwald!  -'O!) 
ohne  Umschweife.  Frem]iir’^”l>rausen,  heulen,  toben; 

Franquia ',  aello  de  Freimarke',  «»ito ! Zischen,  Brausen,  Toben  ? 

Franzjlldo  ® gefältelt,  in  Falten  Frenkes! ! Wahnsinn!  Raserei'; 
gelegt;  ~imento!  Fälteln,  Fal-  ~eticof  him wütig,  wahnsinnig, 
ten;  Runzeln  " (der  Stirn);  — ino  “ rasend. 

dünn,  schwach,  zart;  <*<lr^“fal-  Freute',  Vorderseite,  Front';  m 
ten,  fälteln;  — a teata,  die  Stirn  gegenüber;  faxer  Halt 

runzeln.  machen,  die  Stirn  bieten,  wider- 
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Fruir 


stehen;  eatar  d vorstehen, 
leiten,  untemehmeo. 

Freqnen[lcis Häufigkeit^;  Ver- 
kehr 1 com  häufig;  »ta^ao 
Umgang  ” — tar  besuchen,  um- 

gehen, verkehren ; '»tstlvo  “ eine 
Wiederholung  ausdrückend; 
te  f häufig,  oftmalig;  <»temente 
oft,  häufig. 

Fresc|a^,  Frische^;  ~al  ® (Käse) 
frisch;  ungesalzen. 

Fresco  ® frisch,  kühl;  neu;  ge- 
sund; jßdr-se  a ■*>•,  sich  leicht 
kleiden;  sich  aus  dem  Staube 
machen ; tomar  o <»',  frische  Luft 
schöpfen;  de  ■*,  frisch;  pintura 
a «w,  Freskogemälde" 

Fres||cor  " -^cara  ^ Kühle,  Frische, 
kühle  Witterung^;  ••  da  idade, 
Blüte f des  Alters;  <«>qoidäo\ 
Frische 


Fressnrjla^,  Gekröse,  Geschlinge" 
Frest|ja^,  Luke<;  Spalt -»Inha', 
kleine  Spalte^. 

Pret(|ador"5  Schiffsmieter  ™ ~a- 
gem^,  Schiffsmäklerei;  Fracht- 
gebühr^;  «amento  "J  Befrachtung^; 
Ä-ar  ein  Schiff  mieten;  be-, 
ver-frachten ; -»e™  Schiffsmiete; 
Fracht f Frachtgeld" 

Friaj|cho  f etwas  kalt;  «-gem^, 
Kälte  «'Idade  Kälte,  Gleich- 
gültigkeit f.  [Frikassee " 

F^icjando  ” Frikandeau  7 «-asse™ 
FriCjl^äo^,  Keibung^;  •'Clonar '*'f 
reiben,  frottieren. 

Frleira^,  Frostbeule^. 

Friesa^,  Gleichgültigkeit^. 
Frigidjlario " Badeanstalt^  für 
kalte  Bäder;  -'^'elrat',  Bratpfanne^; 
-»ez^,  Kälte 

Frigtr  in  der  Pfanne  backen. 
Frigorifero  ™ Eiskiste  ^ 

Frio  “ kalt;  kaltblütig,  gleich- 
gültig; faz  <•',  es  ist  kalt;  tenho 
•»,  mir  ist  kait,  ich  friere;  tre- 
mer  com  vor  Kälte  zittern. 
FriolBelra',  Kleinigkeit;  Frivoli- 

“.«.f?  ,r.,uÄÄi 


Frlsfa^,  (theatr.)  F&rterreloge*;  •• 
ante  f passend ; »ar  das  Tuch 
kratzen ; frisieren ; hervorheben ; 
<•0™  Fries”  Borte 
Frit[ada<i  Backwerk"  — d’ouos, 
Eierkuchen  ^ -'ar^*  backen ; «'O“ 
gebacken;  «-nras^’*,  Backwerk" 
F^lnra  Kaltbtütigkeit 
Frlrolpdade  Leichtfertigkeit, 
Frivolität  —o  “ eitel,  nichtig, 
frivol.  [(Schnee,  Wolle).) 

Froc|ado  “geflockt;  — o”  Flocke*^} 
Fronde',  Laubwerk"  ••ar,  rJar, 
»scer  belauben;  «'Scencia' 
Belaubung'.  [belaubt.) 

Frondosjlidade',  Belaubtheit';  '»o“i 
Fronha',  (Kissen-)  Überzug,  Be- 
zug” 

Front^lal  f von  vom,  stimseitig; 
osso  Stirnbein"  *"  Stirn- 
band " (der  Juden) ; Zwischen- 
wand; Vorderseite’  des  Altars; 
Altartuch  " -äo™  «-aria  ' Giebel- 
seite, Vorderseite  (des  Hauses); 
Fassade,  Front';  «'S'  Stirn;  Fas- 
sade, Front';  de  «<e,  gegenüber; 
-»eira  ',  Grenze  ';  «•elro  , gegen- 
überliegend; «-Ispieio”  Vorder- 
seite'; Titelblatt" 

Frota'  Flotte'. 

Fronxjjel  ” Flaumfeder,  Daune '; 
<~esa,  «'Idäo,  «-idade',  Schlaff- 
heit; fig.  Schwächlichkeit';  <«0“ 
schlaff,  schlapp,  hinfällig,  locker. 
Frnctja',  Frucht'  Obst"  «-eira' 
Obstbaum  " Obstverkäuferin ; 
Obstschale';  Obstkorb  1 «-eiro"' 
Obstverkäufer  "5  “ obsttragend ; 
«-ifero  “ fruchttragend,  frucht- 
bar ; «'Ifioa^äo ',  Befruchtung '; 
«■Ificar  befruchten;  ge- 

deihen ; fruchten ; -«ificatiTO  “ 
befruchtend;  «-0  , Fracht',  Er- 
trag! dar  «-0,  Früchte  tragen; 
-uosoffruchttragend,  einträglich. 
Frngal  “ genügsam,  mäßig,  ein- 
fach ; '»idade ',  Genü^amkeit, 
Mäßigkeit,  Einfachheit'. 
Frn[ifio',  Genuß;  Besitz” 
genießen. 
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Frnmentaceo 

Frnmeotisceo  ? weizenartig;  «o™ 
Weizen  T <»080  ® reich  an  Weizen. 
Frnsseria',  Waschgold’! 
Frnttrfa^io  Vereitelung*; 
täuschen,  hintergehen ; vereiteln ; 

scheitern. 

Fal 1 < pfui  I 

Fneo  Alge  Tang  Seegras  ’I 
Faeiro  ™ Wagenpfahl,  Wagen- 
baumStangenleiter  \ 

Fneta  Frettchen  *! 

Fafla  eingebildete  Weib  " 

F«g{a  f,  Flucht;  Fuge*;  -«a 

de  gat,  Gasausströmung*;  «ad* 
dade  * Flüchtigkeit,  Schnellig- 
keit*; '«as  ? flüchtig,  schnell, 
bebend;  vergänglich;  «>ida\ 
Flucht ; fig.  Ausflucht  *;  pör  em 
in  die  Flucht  schlagen;  <<-ir 
'"V  fliehen,  flüchten;  melden; 

da  vista,  da  memoria,  aus  den 
Augen , aus  dem  Gedächtnis 
kommen ; <»ltiTO  f flüchtig,  flie- 
hend; vei^änglicb;  Flüchtiing” 
Fninha*  Hausmarder;  fig.Goiz- 
kragen'^  eara  de  Hungerlei- 
dergesicht" [wirr") 

Fnla*,  Menge*;  (Jedränge,  Ge-) 
Fnlaao  " jemand,  ein  gewisser; 

e aicrano,  dieser  und  jener. 
Falgteacia*,  Glanz '1  >«entef  glän- 
zend, schimmernd;  «or’^  Schein 
Schimmer,  Glanzt  «urante  7 
glänzend,  schimmernd,  funkelnd, 
blitzend;  -arar  strahlen, 
Blitze  werfen. 

Faligjem  *,  RuB  "J  •-Inoso  f rußig. 
Falmin*a^2o*,  Blitzen  7 Knall  "J 
'-ante  " donnernd,  tobend,  blitz- 
artig;* , KnalIgold,Zündhütchen" 
»ar  mit  dem  Blitze  erschla- 
gen,niederscb  mettem  ,zerschmet- 
tem ; — oso  ? Blitze  schleudernd. 
Famja^a*,  dicke  Rauch;  Wein- 
dunst 7 -»8  * **,  Eitelkeit  *,  Dün- 
kel ’I  -'agem  *,  Räucherung  *;  <*■ 
ar^'f  rauchen ; räuchern;  v rau- 
chen, dampfen;  «arada*,  dicke 
Bauch'7  «egar,  rauchen,  damp- 
fen; glimmen;  welro'7  Schom- 
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Stein,  Rauchfang  ";  «'Iga^äo* 
Räucherung;  Beizung*;  ■•Igar’^“ 
(durch  Dämpfe)  beizen;  -ista’^ 
(Tabak-)  Rauch  er’;  <*.o’7  Rauch, 
Dampf,  Dunst;  (Trauer-)Flor ’7 
fig.  leere  Hoffnung,  Eitelkeit*; 
deafater-ae  em  »o,  zu  Wasser 
werden;  ter  -»ob  de,  sich  einbil- 
den ; camea  de  »0,  Rauchfleisch  ’I 

FanambnI{i8mo’7  Seiltänzerkunst*; 
»o’7  Seiltänzer"! 

Foncfio  *,  (Amts-)  Verrichtung, 
Funktion;  Zeremonie,  Festlich- 
keit, (Kirchen-)Feier*. 

FaneeionHalismo  *7  Burcaukratic. 
Betriebsfäbigkeit , Ausübung  * 
(eines  Amtes) ; -*ar  verrichten, 
arbeiten;  --arlo’^  Beamte,  öffent- 
liche Angestellte’!!  [Fenchel"!) 

Fanch%l’7  Fenchelfeld’  --o’7) 

Fnnd^ä*,  Schleuder*;  Bruchband" 
— a^ao  *,  Gründung,  Stiftung*; 
dimda  »-ada,  nicht  amortisier- 
bare Schuld*;  — ador’7  Gründer, 
Stifter"! 

Fundamentilal  ? zum  Grund  ge- 
hörig ; Grund- ; ideia  — Grund- 
gedanke’] »ar  Grund  legen, 
begründen ; beweisen ; -.0  ’7  Fun- 
dament 7 Grund  ’]  Grundlage  * 
Grundsatz’;  aem  »-o,  grundlos, 
unbegründet. 

Fnnd^ar  den  Grund  legen; 
gründen,  stiften,  errichten; 
(6T^  sich  stützen  (auf) ; ^eadon- 
ro'v  Ankerplatz’;  -»ear  ^ ankern. 

Fnnd^eiro’7  Bandagist;  Schleude- 
rer’7  »ibnlario ’7  Schleuderer ’] 
-'Ibulo’7  alte  Wurfmaschine* 

Fandji^ao*.  Schmelzung*;  Guß’] 
Gießerei *,  Gießhaus"  ferro  ^ido, 
Gußeisen"  ofo —ido,  Gußstahl’; 
-'idor’7  (jießer,  Schmelzer’] 
Ir''“  schmelze^  zerlassen;  gie- 
ßen (Metalle);  schmelzen,  zer- 
gehen; «ivel?  schmelzbar;  «>o“ 
tief,  hohl,  niedrig;  •’]  (jrund, 
Boden  ’]  Tiefe ; Geldsumme  * Ka- 
pital] acd)er  a gründlich 

wissen;  ir  ao  ~o,  untergehen; 
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artigo  de  »0 , Leitartikel  ter 
mnndos  e M)S,  viel  besitzen; 

08 Güter,  Kapitalien"^*; 
nr»^.  Tiefe,  Höhe^. 

Fnnjebre  ? zum  Leichenbegängnis 
gehörig;  fig.  traurig,  düster;  ora- 
fäo  — , Leichenrede  *;  -«oral*  zum 
Leichenbegängnis  gehörig;  «e- 
raes  Leichenbegängnis  " «•- 
rario  f das  Leichenbegängnis 
betreffend;  »esto “ traurig,  un- 
glücklich, kläglich. 

FnngSäo"  MorcheK,  Pilz  T *ar*'f 
schnauben,  schnüffeln,  näseln; 
—0™  Moos-,  Fliegen|schwamm 
-»080  “ schwammicht. 

FanilcBlar  “ aus  Seilen  zusam- 
mengesetzt; Drahtseilbahn^- 

Aufzug  1 ~11™  Trichter  "J  «llei* 
ro  ™ Blechschmied,  Klempner, 
Spängler"  [wind™) 

Foraeao  ™ Orkan,  heftige  Sturm-I 
Fniiiador  ™ Bohrer  T — äo  " Frett- 
chen" -^a-paredes"  kluge  Per- 
son —ar  bohren,  durch- 
löchem;  «arel  “ dnrchlochbar; 
M-a-vidas  ™ geschäftige  Mensch, 
unternehmende  Geist™ 
Furcola',  Schlüsselbein" 

Fargon  ™ Munitionswagen , Gü- 
terwagen ™ 

Fnri;ja%  Furie böse  Weib"  Dra- 
che™ Wut^,  Grimm  1 -'bnndof* 
wütend ; — oso  f rasend,  wütend, 
hitzig. 

Farna^,  Grotte,  Höhle  Krater™ 
Fnrjo™  Loch"  Öffnung^;  -*or" 
Baserei,  Wut  Zorn  ™ 

Fartaeor  ™ schillernde  Farbe*; 
® schillernd. 

Fiirtjadelas,  da  verstohlener- 
weise;  aguaa  <»adas,  Dachwoh- 
nung^; —afogo™  iantema  de 
Blend-,  Diebes|lateme  *;  »ar 
stehlen,  berauben;  ~1to  ^ ver- 
stohlen, heimlich;  ~o™  Dieb- 
stahl ™ Dieberei 

Fusa  (mua.)  Zweiunddreißig- 
stel " 

FohIo"  Fusion,  Verschmelzung  ^ 


Gado 

fomalha  de  <»,  Schmelzufen’^  eo- 
lor  de  Schmelzgluthitze 
Faseo  f*  dunkel,  schwärzlich; 
düster. 

Fnsjelro™  große  Spindel';  »elo™ 
Nabe' (am  Wagenrad);  -'iblll- 
dade ' Schmelzbarkeit  S -ifor- 
me"  spindelförmig 
Fusii  ™ Feuerstahl  T «-amento™ 
Erschießung  ';  — ada  ',  Flinten- 
schuß’’ —ar*'" erschießen;  strah- 
len,wetterleuchten;  »aria',  Klein- 
gewehrfeuer" »elro’J  Infante-1 
Fnsivel " schmelzbar.  [rist"!) 
Fuso’I  Spindel'. 

Fnstje™  Stock,Stab,Lanzenschaff; 
— elro  Schaftmacherl  -iga^io', 
Auspeitschung*;  —igar  peit- 
schen, stäupen. 

Fntiiil  f leer,  eitel,  nichtig,  un- 
bedeutend; nichtswürdig;  -lll- 
dade'  Kleinigkeit,  Armseligkeit, 
Nichtigkeit'. 

Fntrica',  Schenke,  Kneipe;  Lap- 
palie'; *™  Taugenichts  T 
Fnturo"  zukü^tig;  *™  Zukunft^ 
Futurum  " 

G. 

Gab|amento  Lobeserhebung, 
Prahlerei';  -äo™  Regenmantel T 
loben,  rühmen,  preisen; 
--0  Ihe  0 mato,  das  IstGeschmack- 
sache;  , sich  rühmen;  -»arola’^ 
Prahler,  Großsprecher  T 
Gabella',  Salzsteuer'. 

Gabiia*^  Schanzkorb;  Weiden- 
korb™ (zur  Weinlese). 

Gabinete’;  reservierte  Saal Ka- 
binett, Arbeitszimmer"  »dephy~ 
aica,  Physikalienkabinett”  — ^ 
leitura,  Lesezimmer"  [eher’!!) 
Gabolas'^  Prahlhans,  Großspro-J 
Gadanha',  Sichel;  Kralle';  Schöpf- 
löffel ’ü 

Gado  Vieh " <•  voccutn,  Horn- 
vieh " miudo,  Kleinvieh  7 -» 
cerdoao,  Borstenvieh  7 edo  de  •*, 
Schäferhund'? 
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6«f«nhoto™  Heuschrecke',  Heu- 
pferd” 

Gufar^*  anspießen. 

6af ,'aria  Spital  * fQr  Aussätzige; 
>'eira  *;  Aussatz  " Bände,  Krätze^ 
Schafpocken'»*;  '-elrentOy  «»el* 
Toso,  -«o  ? aussätzig,  räudig, 
krätzig. 

Gagata',  G^t”  Pechkohle'. 
Gage*  Pfand,  Unterpfand" 
Ga^o  f stammelnd,  stotternd; 
uejar  stammeln,  stottern,  lal- 
len; herstammeln. 

Galatia  ' schelmische  Mädchen  7 
«ada  ',  Haufe  * Straßenjungen ; 
Gassenjungenstreich  ”1  *ar 
Schelmenstreiche  machen;  müßig 
gehen;  *>loe',  Schelmenstreich'^ 
•o  “ schelmisch,  heiter;  •”  Gas- 
senjunge '7 

Galfonjar*'^  Grimassen  machen, 
Gesichter  schneiden;  — as'»*, 
Fratze,  Grimasse'. 

Gaioflustig,  fröhlich,  heiter;  listig; 
verde  hellgrün;  Häher”? 
Gaiol{a<,  Käfig,  Vogelbauer Ge- 
fängnis 7 *'6iro'7  Käfigmacher”? 
Gaitja'  Schäferflöte'  --a  de  fol- 
lea,  Dndelsack'7  »ear^^dle  Sack- 
pfeife spielen;  vergnügt  sein; 
^Iro  " lustig,  lebhaft,  spaßhaft; 
Mläa  >>elra,  lächerlich  gekleidete 
Alte';  '»eLro'7  Sackpfeifer;  aus- 
gelassene Mensch*  [Möwe'.) 
GaiT|Io  Seescbwalbe ';  -otA '{ 
Gaj}e*  Eleganz,  Feinheit  <;  *-o* 
spitzfindige  Mensch;  Tagedieb, 
Bummler*}  ? schlau,  schel- 
misch. [de  Festtag*) 

Gala',  Festtagskleid”  Putz*}  dia] 
6alaet|lt«'  Milchstein  "7  »ome- 
tro*  Milcbgehaltmesser  ”? 

Galaa  ^ niedlich,  hübsch,  an- 
mutig, galant;  Galan,  Lieb- 
haber, Schauspieler”? 
Galaatiaria'  Artigkeit,  Höflich- 
keit, Niedlichkeit';  *>e?  galanL 
vtig,  höflich,  anmutig ; «eador*, 
Galan.  Liebhaber,  Kurmacher 
, (einer  Daxne)  den  Hof 
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machen ; verliebt  sein ; scher- 
zen; -*010  " -erla',  v.  «aria. 

Galäo*  Gallone,  Tresse,  Borte', 
vergoldete  Rand  * (an  Gläsern 
od.  Geschirren). 

Galar|dio’7  Belohnung;  fig.  Ehre' 
Ruhm  ’}  »doar  belohnen,  ver- 
gelten. 

Galä  ',  Galeere  ' (ein  Schiff  mit 
Segeln  und  Rudern);  (typ.)  Fah- 
ne'; — s'»*,  Galeerenstrafe'. 

Galejäo',  Gallone',  Kriegsschiff 7 
~na'i  Bleiglanz '7  Töpfererz  7 
ota',  Galiote',  lange,  bedeckte 
Ruderschiff  7 

Galerjja',  Frachtwagen*}Lastschiff7 
»ia',  Galerie',  Gang,  Stollen*} 
— de  pinturaa,  Bildergalerie'. 

Galg}a%  Windhündin';  Mühlstein 
(einer  Ölmühle);  kleine  Anker 
«•ar  '*'*  gerade  legen,  erheben; 
fiff.  rasch  aufsteigen,  vorwärts 
kommen,  sich  emporschwingen; 
-0*  Windhund”? 

Galh|a',  Gallapfel  *7  ~ada',  (Reh-) 
Gehörn  7 — arda',  alte  portugie- 
sische Tanz  *}  -ardear  ^ mit 
Anmut  tun.  Amnut  zeigen;  -»ar- 
dete'7  Wimpel’}  -ardla',  An- 
mut, Zierlichkeit;  Entschlossen- 
heit'; -“ardo“  schön,  wohlgebil- 
det; kühn,  keck;  »'eta ^ ölkrug* 
Meßkanne;  fam.  Ohrfeige';  -e- 
teiro*  Öl-  und  Essig-ständer  * 
Menage  ';  -o  * Schoß,  Schößling*} 
~ofada',  große  Lustbarkeit'; 
ofar  ^ scherzen,  spaßen,  tän- 
deln; »ofeiro  “ lustig,  beiter, 
aufgeräumt;  **  Lebemann,lustige 
Mensch*}  ~udo“  ästig,  verzweigt 
(Geweih). 

Galimatias'}  wirre  Rede',  ver- 
worrene Zeug} 

Gall|adnra',  Hahnentritt*}  -ar*'* 
befruchten;  -äo*}  Gallone '(eng- 
lisches Hohlmaß). 

Gailego  ? gallizisch ; **  Gallizier; 
Lastträ^r,  rohe  Mensch*} 

Gallicismo  *}  Gallizismus  *}  Fran- 
zosentum  } 
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G alllnaeeJsB^,  Hühnergeschlecht^ 
■•0  “ zur  Hühnerart  gehörig, 
hüb  Derartig. 

Gallinhlja  Henne  »a  da  India 
(ganga),  Perlhuhn  7 '•-a  choca, 
Bruthenne^;  »elro”  HühnerstallT 
Hühnersteige*;  Hühnerhändler'; 
'*0'^  junge  Hahn’;  ~ola^,  Schnep- 
fe •■ota  Wasserhuhn  " 

Gallo Habn'^  Beule '(am  Kop- 
fe); — ailvestre,  Birkhahn,  Wald- 
bahn ';  tnisaa  de  «^,  Christmesse  ' 

Gallncho’^  Rekrut ’ü  [schuh ’!!) 

Galocha Galosche  ' Gummi-) 

GalopSar  ^ galoppieren; 

Galopp  ™ —Im  ’i;  Ausläufer,  Stra- 
ßenjunge’; »inar’^“  Wablstim- 
men  erwerben. 

Galrla',  Rede',  Geschwätz"  -»0* 
Jar'"”  schwatzen,  stottern. 

GalTan|lco  " galvanisch;  pilha 
-Ica,  voltaische  Säule  ';  — isa^äo', 
Galvanisation';  -Isar galvani- 
sieren ; -Ismo  Galvanismus  ’; 
-ometro  ’J  Galvanometer  ; -o- 
plastica  ',  Galvanoplastik  '. 

Oama',  Damhirschkuh'. 

Gamäo’^  Tricktrack') 

GambUerrla'.  Beinstellen"  Falle'; 
Streit,  Zank’;  — la',  Bein" 

Gambo^',  Quittenapfel’;  •»elro’7 
Quittenbaum") 

Gamellya  ',  Soldatenschüssel;  Mul- 
de', Trog’^  -inha',  kleine  Schüs- 
sel '. 

Gamma'  Tonleiter,  Skala'. 

Gamo  Damhirsch ; fig.  furcht- 
same Mensch*;  —te  , Wasser- 
schaufel '. 

Gan^a',  Verlangen  " Begierde'; 
Appetit*;  ter  -a,  erbost  sein; 
-ancia',  Gewinnsucht'. 

Gancb;.1nbo  kleine  Haken  — o’^ 
eiserne  Haken  ’J  Stange'  mit 
Haken  ; fig.  Nebenverdienst 
— orra  Schiffshaken , Boots- 
haken*^ —OSO  " hakenförmig, 
krumm. 

Gandaljja',  Lumpenhandel  "J  Bet- 
telei'; — elro’y  Lumx>ensammler’^ 


Gare 

Ganga Gangart ';  Nanking  ** 
(Baum  wollenzeug) . 

Gangl|iao Überbein " Nerven- 
knoten *^  — Iforme  “ nervenkno- 
tenförmig; -io  Überbein  *) 
Gangrenjia',  Brand*^  /ig.  Verderb- 
nis'; — ar  brandig  machen: 
brandig  werden;  — oso  , 
brandig. 

Ganh|{adeiro  ? gewinnend;  — a« 
päo’J  Erwerbszweig  *;  —ar^f  ge- 
winnen, erwerben,  erlangen,  er- 
reichen; — a dianteira,  zuvor- 
kommen; — nome,  sich  einen 
Namen  machen;  — animo,  Mut 
fassen;  — pe,  Fuß  fassen;  — o*? 
Gewinn,  Vorteil,  Nutzen*)) 
Ganlido*^  Geheul,  Gewinsel,  Ge- 
kläff" —Ir  ^ heulen,  kiffen, 
winseln. 

Gansfa',  Gans';  -inho*!  Gäns- 
chen " kleine  Gans  ';  —0  ’J  Gän- 
serich *;  —0  bravo,  wilde  Gans, 
Schneegans';  -o  do  norte,  Eider- 
gans'. [liehe  Handschrift'.) 
Gara|lbulha'.  -fanho  unleser-) 
Garan^a',  Krapp*)) 

GaranhSo  *7  Zuchthengst;  fig.  lie- 
derliche Mensch;  pop.  hochbei- 
nige Mensch*^ 

Garantjie*^  Bürge*;  -ia',  Garan- 
tie, Gewährleistung,  Bürgschaft'; 
-ir  garantieren,  gutsagen 
haften,  bürgen. 

GaratuJüar  kritzeln,  schlecht 
schreiben,  schmieren ; -as  ' 
lächerliche  Geberden,  Fratzen'»*; 
unleserliche  Handschrift'  Ge-1 
Garavan^o"  Rechen*))  [kritzel')) 
Garb||o";  gute  Aussehen"  feine 
Anstand*;  Ritterlichkeit'; -oso® 
voll  Anmut,  stolz. 

Gar^a',  Reiher*;  — reol,  Königs- 
reiher'S  — ruiva,  Rohrdommel'; 
— nocturna,  Nachtrabe*;  collo  de 
— , schlanke  Hals  *)) 

Garceiro*;  Reiherfalke  *; 

Garco  f meergrün,  blaßgrün. 
Garannho*;  Hausmarder") 

Gare',  Bahuhof*;  Station'. 


1 


Digitized  by  Googl^ 


Oarfada 

Garfjsd»  eine  Gabel  voll ; 
mit  der  Gabel  umdrehen; 

Rand™ (an  den  Münzen);  «<ini™ 
Gäbelchen7  '“O™  Gabel  *1 

Ciardalelra' Spundloch]  «alha* 
da%  laute  Gelächter'  rir  du  —8, 
laut  auflachen,  aus  vollem  Halse 
lachen;  <»alhar laut  lachen, 
aus  vollem  Halse  lachen ; «alo  ™ 
Flaschenhals  ™ 

Gar^anta*',  Kehle,  Gurgel',  Hals, 
Schltmd;  Hohlweg  T de  fogo, 
Feuerschlund™  ter  boa  <•,  eine 
schöne  Stimme  haben ; estar  com 
a corda  na  •>,  sich  in  der  größten 
Verlegenheit  befinden;  ter  odg. 
atravesModo  na  j.  nicht  leiden 
können;  ter  um  nö  na  «,  nicht 
sprechen  können. 

Gargant'ear  trillern,  trällern; 
~eio™  Triller  T —ilha',  Frauen- 
halsband " 

OargareJ]ar  gurgeln;  -*«0™ 
Gurgeln;  Gurgelwasser  " pop.  to~ 
mar  um  —o,  von  der  Straße  aus 
mit  seiner  Geliebten  durchs 
offene  Fenster  reden. 

Garito™  Spielhöhle'. 

Garlopa'  Schlichte,  Bauh|hobel, 
Gnmdhobel™ 

Garotfiada',  Straßenjungcnstreich'^ 
~ar  Bubenstreiche  begehen; 
-lee'  tolle  Streich  -»-o™  Stra- 
fienjunge,Taugenicht8.Wildfang™ 

Garra',  Kralle,  Tatze' 

Garraf|ja'.  Flasche^-  ~al  “ dick- 
bäuchig, flaschenailig;  letra  — , 
große  Buchstabe  1 ginja  — , 
große  Weichselkirsche';  cerya 
— , Herzkirsohe  ';  »-io  ™ große 
Flasche,  mit  Stroh-  od.  Binsen- 
geflecht bekleidete  Flasche';  »• 
inha ',  Fläschchen  ' 

Garraio™  junge  Stier,  Ochse  T 
pop.  unerfahrene  Mann  ™ 

Garranehe  ™ hakenförmige  Ast 
Haken™ 

Garraao™junge  Pferd’ od.Hengst™ 

Garrar vor  Anker  treiben. 

Garri(41ce  ',  Gefallsucht^  Koket- 
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terie ; Geilheit ';  »0  * zierlich,  ga- 
lant; gefallsüchtig,  kokett;  ver- 
liebt, geil;  grell,  schreiend  (von 
Farben). 

Garrochjla'  Wurfspieß  "mit  Wi- 
derhaken (Stiergefecht);  «►ar'*'“ 
mit  dem  Wurfspieße  verwunden. 
Garrot|ar  erwürgen,  erdros- 
seln ; »e  ™ Knebel  ™ '-llho™  häu- 
tige Bräune'. 

Garrarice  ',  Schwatzhaftigkeit'; 
«■0  f zwitschernd,  schwatzhaft, 
geschwätzig. 

Garupa  ',  Kruppe  ' Kreuz  " der 
Pferde,  Schwanzriemen™ 
Gasalli||ada Herberge';  dar  a 
aalg.,  j.  beherbergen ; -amento, 
•»o  , Gastfreundlichkeit'. 
Gasnete™  Kehle,Gurgel',  Schlund™ 
Gaspela',  Yorschuh,  Fleck ’S  —a* 
deira ',  Schuhflickerin , Schuh- 
stepperin'; —ar"“  vorschuhen. 
Gast{ador™  Verschwender!  ->£0! 
Stockknopf " -~ar  ausgeben, 
verbrauchen,  abnutzen;  fig.  zer- 
stören; "J*  sich  abnutzen,  zu 
Grunde  gehen ; «-o  “ verbraucht, 
durchgebracht,  vergeudet;  abge- 
tragen (Kleid) ; *!  Ausgabe';  V er- 
braueb  ™ »08  Kosten  »*. 
Gast^algia ',  Magenkrampf  ! «• 
ico  , zum  Magen  gehörig,  ga- 
strisch; «iloquo!  Bauchredner™ 
— ite  ',  Magenschleimhautentzün- 
dung ';  <-'0-enterite  ' Dünndarm- 
entzündung'; *>ologia',  Magen- 
lehre';-'Onomlco?  gastronomisch; 
^onomo  ! Gastronom,  Fein- 
schmecker ! 

Gata  ',  Katze  ';  •<  borralheira, 
Aschenbrödel ; andar  de  ^8,  auf 
allen  vieren  kriechen. 
Gatafunba8™v\  Kritzelei,  schlech- 
te Schrift'. 

Gat]arräo!  große  Kater™  — ear''“ 
kratzen,  zerkratzen;  auklammern; 
^ klettern;  auf  Händen  und 
Füßen  gehen;  *eira',  Dachluke'; 
—llho!  (Flinten-)Hahn;  Drük- 
ker,  Abzug™ (am  Gewehr);  -l- 
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manhos  ^ Fratzen,  Grimassei^ 
Geberden  1*;  ^inha%  Otzleinf 
andar  de  •">8,  auf  allen  vieren 
gehen;  '»Inho™  kleine  Kater 
M)  ™ l^ter  1 Krampe,  Klammer^; 
— O mdlhado,  Katzenparder «o 
montet,  -«’O  bravo,  Wildkatze 
pingado,  Leiohenträger  vender 
‘^Opor  lehre,  eine  schlechte  Sache 
als  g;ut  verkaufen;  j.  an  führen, 
betrügen. 

Gatonfagem^,  Gaunerbande';  «>• 
lee',  Spitzbüberei,  Gaunerei';  —o“ 
schelmisch ; gaunerisch,  spitz- 
bübisch; Betrüger,  Gauner, 
Falschspieler  ” 

Gaudl||o  ~ Vergnügen"  Lust,  Hei- 
terkeit ';  <«080  ? lustig,  heiter. 
Oavea',  große  Marssegel"  cestada) 
Gavela',  Garbe'.  [■«,  Mastkorb™} 
Gavetia',  Schub-,  Scbieb|lade 
<«40  * große  Schublade ';  -«Inha 
kleine  Schublade'. 

GavlCal  T Gavial  "■  (Art  Krokodil); 
— äo”  Sperber!  «<nha',  Banke'. 
Gavota',  Gavotte'. 

Gavroche!  Straßenjunge! 

Gaz!  Gas" 

Gaze!  Gaze',  feine  (Jewebe 7 — 
aj.vn  Schule  schwänzen. 
Gazeliifiear''“  in  Gas  verwandeln, 
vergasen;  -'forme“  gasförmig. 
Gazella'  Gazelle'. 

Gazeo  “ hellblau,  himmelblau. 
Gazet|a',  Zeitung^-  fazer  «a,  müßig 
gehen;  «eiro!  Zeitungsschrei- 
ber; Müßiggänger!  -'llhelro! 
Aufschneider!  <«llha',  Feuille- 
ton, Beiblatt" 

Gazpflca^io ',  Gasbildung,  Gas- 
bereitung'; «ogeno!  Gaserzeu- 
ger! ->oIa',  Eohrdommel';  —o» 
metro!  Gasometer,  Gasmesser! 
Gazosa  ',  Brauselimonade  '. 
Gazua',  Nach-,  Biebslschlüssel ! 
Ge^ada  ',  Reif ! —ar  zum  Ge- 
frieren bringen,  Kälte  verursa- 
chen; ^^Hrieren,  gefrieren,  reifen. 
Geb|a^  Höcker!  •~o  “ buckelig, 
höckerig;  fig.  schäbig;  *!  Lump, 
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Lümmel ; Bison,  Buckelochs,  Ze- 
bu! '*'080?  buckelig.  [gen!l 

Gelra ',  Joch  " Land,  Hufe',  Mor-J 

Geltiar '*'?  werfen;  -o!  Art,  Wei- 
se, Haltung^'  Anstand!  Miene'; 
Geschick  7 Anschein  ! a -o 
angemessen;  mit  Geschick;  näo 
fern  —Oy  das  taugt  nicht;  ieto 
faz-me  — o,  das  paßt  mir ; — oso  ? 
geschickt,  anstellig;  passend. 

Gelfado?  eisig,  beeist,  gefroren; 
erfroren;  ~ar  zum  Gefrieren 
bringen;  /ip.  erstarren ; ge- 
frieren, ertiieren,  einfrieren. 

Gelatpna',  Gelatine,  Gallerte';  — 
inoBO?  gallertartig. 

Gelea',  Sülze'. 

Geleira',  Eisgrube',  Gletscher! 

Gel||ldo  ? gefroren ; gefühllos ; -o! 
Eis 7 Frost!  pedoQO  de  — o,  Eis- 
scholle ';  A'p.hartherzige  Mensch! 

Gelosia',  Fenstergitter  7 Jalousie'. 

Gemeo  ? gleichzeitig  geboren ; tr- 
mäos  “«s,  Z Willingsbrüder  1*;  fig. 
ähnlichjgleich;  — s"’’*,  Zwillinge»*. 

Gemfer  seufzen,  ächzen,  stöh- 
nen, wimmern ; —Ido  ! (Jeseufze, 
Gestöhne 7 Klage'. 

Gemmla',  Trieb  ! Knospe',  Auge7 
Edelstein!  Eidotter;  fig.  Inner- 
ste 7 sal  -a,  (Koch-)Salz7  -ada', 
Eierpunseh  ! -ado  ? dottergelb ; 
-ar  pfropfen;  mit  Eidotter 
anrühren;  -nla'  Knöspehen.) 

Genoiana',  Enzian!  [Auge.) 

Genealogjjla',  Geschlechtsregister7 
Stammbaum!  -Icofgenealogiscb, 
geschlechtskundig. 

Genebra',  Wacholderbranntwein, 
Genever  ! 

General  ™ General ! major  — , Ge- 
neralmsjor,Brigadekommandeur; 
tenente  — , Generalleutnant,  Di- 
visionskommandeur! — ato'"  Ge- 
neralität; Generalswürde ';  —ida* 
de',  Allgemeinheit;  -Isar*'?  ver- 
allgemeinern; -isa^äo'.  Verall- 
gemeinerung'; -Isslmo!  Gene- 
ralissimus ; Korpskommandeur, 
oberste  Kriegsherr! 


Generative 

OenerljatlTO  ? zettgungsfdhlg;  «■ 
ico  ? zmn  Geschlecht  gehörig; 
allgemein;  nome  — , Gattungs- 
name ^ Geschlecht"  Gat- 
tung, Art';  Waren,  Nah- 

rungsmittel’*; «-osldade Groß- 
mut, Freigebigkeit^,  Stolz’? 
OSO? großmütig, freigebig;  vinho 
— , feurige  Wein  ”1  [der  Bibel.) 
Genesis*',  Genesis erste  Buch") 
Genetriz',  Erzeugerin,  Mutter^. 
Gengibre"  Ingwer  "I 
Gengira',  Zahnfleisch" 

Genijal  ? talentvoll;  -»o*  Genie, 
Talent  ? Anlage  Geist ’?  ter  iom 
(mau)  einen  guten  (schlech- 
ten) Charakter  haben;  homem  de 
<»o,  talentvolle  Mann;  fig.  jäh- 
zornige Mann?! 

Genit[Al  f zur  Zeugung  gehörig; 
orgäoa  «’aes,  Geschlechtsteile^; 
—ivo’J  Genitiv,  2.  Fall,  Bcsitz- 
fall  ’?  «M)r  Erzeuger  *>ara  *1 
Erzeugung,  Fortpflanzung  t 
Genro’?  Schwiegersohn,  Eidam?) 
Gentalha  \ Yolkshaufe  " Gesin- 
del? Pöbel™ 

Gente  \ Leute,'  Personen^*^  Volk? 
Nation^;  minha  meine  Ver- 
wandten ; haixa,  Pöbel  1 de 
bem,  rechtschaffene  Leute ; do 
mar,  Schiffs-,  Fischeijvolk  ? tor- 
nar-ae  <»,  heranwachsen ; eefar 
com  Besuch  haben. 

Gentil  ? artig,  hübsch,  fein,  höf- 
lich, nett;  «esa  Artigkeit,  Höf- 
lichkeit, Zierlichkeit,  Anmut*; 
homem  ™ Edelmann,  Adelige  ’? 
-»ico  ? heidnisch ; «Ismo  T Hei- 
denjtum?  -lehre 
Gentinha^  gemeine  Volk? 
Gentlo  ? heidnisch;  •’?  Götzen- 
diener; (heidnische)  Wilde".’ 
Gennflexj|äo  Kniebeugimg «• 
orlo’?  Betschemel”! 

Gennino  ? echt,  eigen,  rein. 
Geojdesla*;  Feldmeßknnst';  «de- 
sico  ? zur  Feldmeßkunst  gehörig; 
«gnosla  *,  Lehre  * von  der  Erd- 
bUdung ; «graphia  Geographie, 
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Erdkunde';  «graphico ? geogra- 
phisch; «grapho™  Geograph! 
«logia ',  Geologie,  Erdentsteh- 
ungskunde «logico?geologisch; 
«logo!  Geolog!  «metra!  Geo- 
meter, Feldmesser!  «metria', 
Geometrie,  Erdmeßkunde «me« 
trlco  ? geometrisch. 

Geoso  ? frostig,  schneeig. 

Goracao',  Zeugung;  Abstammung  '. 

Gerat  ? allgemein ; em  «,  im  all- 
gemeinen, überhaupt;  *!  Vor- 
stand"'(eines  geistlichen  Ordcnsl; 
(theat.)  Parterre  ? [schnabel 

Geranio!  Geranium?  Storch-) 

Gerapiga',  Abführmittel? 

Gerat’*'?  zeugen,  befruchten. 

Gerarchia  ',  Hierarchie  '. 

Gerencia',  Verwaltung,  Leitimg, 
Führung  '. 

Gergelim!  Sesamkrant? 

Gerlfalco!  Geier-,  Taubenjfalk! 

Gerlngon^a Gaunersprache'; 
Kauderwelsch  ? 

Gerlno!  Kaulquappe'. 

Germaniar^?  verbrüdem;  «lda> 
de  Brüderschaft «ismo  ! Ger- 
manismus ! Eigentümlichkeit ' 
der  deutschen  Sprache;  «ista! 
Germanist!  «0  , echt,  rein,  un- 
verfälscht, deutsch ; •!Deut8che’? 

Germen!  Keim?! 

Germlnia^So',  Keimen?  «ar  ^ 
keimen ; «atlvo  ? keimend. 

Geroglyfleo  ? hieroglyphisch. 

Gemndio!  Gerundium?  dekli- 
nierte Infinitiv™ 

Gessjal!  Gipsgrube';  «ar**?  ver- 
gipsen, eingipsen;  «eiro!  Gips- 
arbeiter, Gipsbereiter  ! «o  ! 
Gips  ! «08  ™ **,  Zeichnungsvor- 
lagen,  Gipsmodelle’’'. 

Gesticnlia^So',  Gestikulation,  Ge- 
bärde'; «ar’'?  gestikulieren. 

Gesto!  Gebärde,  Miene;  Gri- 
masse; Bewegung  'mit  den  Hän-) 

Geyser!  Geiser’?  [den.) 

Giba',  Höcker,  Buckel’? 

Glbio!  Wams?  [lien).l 

Giboia  große  Schiauge ' (Biosi-) 
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GlbOBjldade  *,  Höcker,  Buckel, 
Vorsprung  1 »-o  ? buckelig,  hök- 
kerig.  (feld ") 

Glest|a^,  Ginster  1 »al”  Ginster-) 
Glga^,  Weidenkorb  ” 

Gigant^a',  Riesin^;  Riese’? 
“ übermäßig  groß ; -*60  “ riesen- 
mäßig; —esco  ® riesenhaft. 
Glgo™  schmale,  hohe  Weiden- 
korb; fnichtbeladene  Zweig’? 
Gilras’?  Schmarre*; 

Glnet{a^,  kurze  Lanze  -»e’?  fei- 
ne, leichte  und  gelehrige  Pferd  ? 
Gingar  ^ sich  beim  Gehen  hln- 
und  herfwiegen,  wackeln. 
Gingeira'.  Weichselbaum’? 
Gingivas  ^ Zahnfleisch  ? 

Ginjfa  \ Weichsel  pop.  ein  alter, 
gebrechlicher  Mann’;  •al’?  Wald”* 
von  Weichselbäumen. 

Gira^ao*,  Umdrehung,  kreisende 
Bewegung 

Girafa  Giraffe  t [rad  ?1 

Girandola^,  Girandole^,  Feuer-J 
Glrar'*'“  umdrehen;  '’^sich  dre- 
hen, kreisen,  sich  herumdrehen, 
im  Umlaufe  sein  (Geld);  faxer  •>, 
in  Umlauf  setzen. 

Girasol’?  Sonnenblume^. 
Giratorlo  f drehend,  kreisend. 
Glrlia^,  Gaunersprache*;  <»agote'? 
Gauner,  Betrüger’?  •»lof  listig, 
gaunerisch. 

Giro’?  Umlauf,  Kreislauf’?  Dre- 
hen, Kreisen  ? Umkreis  ’?  — de 
camhio,  Übertragung*einesWech- 
sels ; -»■  metaUico,  Umlauf  ’"  des 
Geldes;  » de  commercio,  Han- 
delsverbindung *;  dar  um  einen 

Spaziergang  machen. 

Gis’?  Kreide*. 

Gitano’?  Zigeuner’? 

Glacd’?  glänzende  Seide*. 
GlaeSial  ^ eisig,  schneidend,  kalt ; 
0 mar  Eismeer?  •^iario  “ 
eisartig,  gletscherartig. 
Gladltar'",*  fechten ; -»o’?  Schwert? 
GlandEe*  Eichel,  Ecker  —nla*, 
Drüse,  Geschwulst^-  enfarta- 
dat,  geschwollene  Drüsen 
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nia^So*,  DrOsenbildung*;  •>alar^ 
drüsenartig;  —uloso*  drüsig. 
Glane>  f meergrün;  -«oma "?  grü- 
ne Star’? 

Gieba*,  Seholle*  Erdklumpen’? 
Glob|o’?  Kugel,  Erdkugel*,  Glo- 
bus’? celeste,  Himmelskugel*; 
—0  de  fogo,  Feuerball’?  —o  ocu- 
lar,  Augapfel’?  em  -»o,  im  gan- 
zen ; «-OSO,  —ular  * kugelig,  ku- 
gelförmig, kugelrund;  —ulo’? 
kleineKugel*4^ügelchen?(jpAarm.} 
kleine  Pille*;  de  sangue,  Blut- 
körperchen? -'Uloso“  kugelför- 
mig, pillenförmig. 

Giorila*,  Ruhm’?  Ehre,  Glorie*; 
Glanz  ’?  — ar^®  berühmt  machen, 
auszeichnen,  verherrlichen ; ^ 
sich  rühmen;  -'fleacäo*,  Ver- 
herrlichung *;  — flear  ■*'®  verherr- 
lichen, verklären;  --ola*,  falsche 
Ruhm;  Glorienschein’?  —oso  ^ 
ruhmvoll,  rühmlich,  glorreich, 
herrlich. 

Glosija*,  Glosse,  Erklärung  *;  ~ar'*“ 
Glossen  machen,  erklären,  tadeln. 
Glossfarlo’?  Glossarium,  erklären- 
de Wörterbuch  ? —o  ? ziir  Zunge 
gehörig;  M>logia*, Zungenlehre*. 
Glottje  *,  Stimmritze  — ica  * 

Sprachwissenschaft  *.  [ker’?) 

Glucose*,  Trauben-,  Frucht|zuk-) 
Glntäo  gefräßig,  genäschig ; *’? 
Vielfraß  ^ 

Glntgen’?  Gluten?  Klebstoff l 
Ina  *,  Pflanzeneiweiß  ? -»Inoso  " 
klebrig. 

Glycerfna*  Glyzerin? 

Glycinla*,  Glyzinie*;  Glyzin? 
Glycose*,  Traubenzucker’? 
Gnom||a*,  Sinnspruch’?  Sentenz*; 
—Ico  f gnomisch;  --o’?  Berg-, 
Erdjgeist,  Gnom’? 

Gnou’?  Gnu? 

Gobellm  ’?  gewirkte  Wandjtep- 
pich?;  -tapete*,  Gobelin’? 
Godllhäo’?  Knoten’"  (im  verwor- 
renen Faden,  im  Teig). 

Goiabja*,  indische  Birne*;  '»olra*, 
indische  Birnbaum’? 


Goiveiro 
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©olTfelroT  Levkojenstock  T •«'O™ 
Levkoje  ^ -^o  amarello,  Goldlack” 
GolU«',  Schlund,  Halsl  Kehlet 
Slragen,  Bingkragen”  Halsstück" 
(am  Harnisch);  ^elha  *,  Ösophag” 
Speiseröhre';  <»eta',  kleine  Kaiä- 
fahrteischiff  " 

Golfjada (von  Flüssigkeiten) 
Strahl,  Strom”  d«  *">s,  schluck- 
weise; -»ar  ausströmen; 
inho”  Delphin,  Tummler^  Meer- 
schwein 7 'H)  ” Golf,  Meerbusen ; 
Abgrund” 

Golo”  Schluck,  Zug”  '«dice  etc. 
V.  golo  ... 

Golpe',  Stoß,  Schlag,  Hieb,  Streich ; 
Stich,  Schnitt^  Wunde,  Schmar- 
re'; Unfall”  d’um  >►,  auf  ein 
Mal;  auf  einen  Zug;  da  for- 
iuna,  Glücksfain  viata,  rasche 
Überblick!  error  o — , fehltref- 
fen; — ar  verwunden,  ein- 
schneiden; schlitzen. 

Gomjar  ^ sprossen,  keimen; 
eleiras'^,  Stammreiser,  Schma- 
rotzerzweige —il!  Gießkanne'. 
Gommja',  Gummi!  Baumharz! 
‘«ado  “ gestärkt;  gummiert;  >.'• 
ar  mit  Giunmi  bestreichen, 
leimen , gummieren ; knospen ; 
'.'O  ! ^ospe,  Sprosse  Auge  7 
Schößling!  Viertel"  ou  Abschnitt” 
(Apfelsine);  — oso  f gummiartig, 
klebrig.  (delführer!) 

Gondoljla  ' Gondel ';  ~elro!  Gon-J 
Gonfal'lio  ! Kirchenfahne ';  «o* 
neiro  ! Fahnenträger  ! 
Goniometrlli*  ' Winkelmeßkunst'; 
-H>!  Winkelmesser! 

Goaorrhea  ',  Samenfluß,  Tripper! 
Godso!  Türangel'. 

Gorar  ^ nicht  ausgebrütet  wer- 
den, faul  werden ; fehlschla-l 
Goraz  ! Seebrasse  '.  [gen.) 

Gord|Inho  “ etwas  fett;  '►Io  ® 
schwer  lösbar;  nö  •>->,  gordische 
Knoten!  »o  f dick;  ölig; 
speckig;  ferpo  feira  -»a,  Fast- 
uachtsdienstag  ! -ucho  “ dick, 
fett;  fig.  dickwanstig;  -►nra'. 


Fett  7 Fettigkeit,  Wohlbeleibt- 
heit'; de  porco,  Schweine- 
schmalz! -«jjora  corros,  Wagen- 
schmiere'; — orento,  '►nroso  f 
fettig. 

Gorgllear^!*  trillern,  zwitschern; 

! TWller  ! Gezwitscher ! 
(der  Vögel);  — eta',  Trinkgeld! 
Gorilla!  Gorilla! 

Goija  ',  Kehle  ',  Kinn  ! schmälste 
TeU  ” des  Kieles. 

Gorne!  Flaschenzug!  Zugrolle'. 
Goto  “ angebrütet,  faul ; fig.  fehl- 
geschlagen. 

Gorr|a',  Mütze,  Kappe';  -"O!  run- 
de Mützu  Zipfelmütze'. 
Gosfar'*"*"  genießen,  sich  des  Be- 
sitzes erfreuen;  benutzen;  '» 
aaude,  gesund  sein;  — o!  Genug- 
tuung'; Vergnügen!  Besitz! 
GosmBa  ';  Pips”  (Zungenkrankheit 
der  Vögel);  -'ar  stark  spuk- 
ken,  auswerfen. 

Gostar^"  kosten,  schmecken,  ver- 
suchen, probieren;  ^ lieben, 
gern  haben,  gern  mögen,  gern 
essen,  trinken;  goato  muito  de 
vel-o,  es  freut  mich  sehr  Sie  zu 
sehen. 

Gosto!  Geschmack!  Vergnügen! 
coiaa  de  '►,  hübsche  Sache';  dar 
<►,  Vergnügen  machen,  angenehm 
sein;  ter  — em,  Lust  haben  an; 
com  — , mit  Vergnügen,  sehr  gern ; 
por  zum  Vergnügen,  aus 
freiem  Willen;  fazer  -«  m,  sich 
angelegen  sein  lassen;  ->80  ? 
schmackhaft;  zufrieden,  ange- 
nehm. 

Got(a',  Gicht';  —a  aerena,  schwar- 
ze Star!  —080  f gichtisch,  gicht- 
brüchig. 

Got(t)[a',  Tropfen!  ds-'as,  trop- 
fenweise; —ear  tropfen,  tröp- 
feln; —elra',  Traufe,  Dachrinne'; 
-'Oirinha',  kleine  Rinne';  -ejar 
^tropfen,  tröpfeln,  abtröpfeln, 
auströpfeln,  rinnen;  '►Inha', 
Tröpfchen!  schwache  Tropfen! 
—0  ! Schlund ! dar  no  —0,  sich 
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Grande 


Terachlucken;  fig.  Gefallen  fin- 
den;; an. 

GoTernjjs^Oy  -'amento”  ^-an^a'i 
Begierung  *■,  -'adelra  Wirtschaf- 
terin, Haushälterin  <*'adeiro  ^ 
haushälterisch , wirtschaftlich ; 
—ador™  Statthalter,  GouvemeurT 
civil,  Oberbürgermeister!  -*’• 
adora^,  Statthalterin,  Begentinj 
Vorsteherin  <5  ^alhe,  —alho  , 
Steuerruder"  '-anta^',  Gouver- 
nante, Erzieherin  -^ante  “ lei- 
tend; -'ar'*'“  regieren,  vorstehen; 
lenken,  leiten;  verwalten,  beauf- 
sichtigen; steuern;  -'amental  ? 
zur  Begierung  gehörig;  ordern 
Begierungsbefehl ! —o ! Be- 
gierung, Statthalterei;  Verwal- 
tung, Leitung,  Behörde,  Obrig- 
keit; Aufführung*',  Verhalten" 
Bichtung';  '•'0  da  easa,  Haus- 
haltung^ 

Gra^a*',  Gnade,  Gunst;  Nachsicht, 
Verzeihung;  Anmut^,  Beiz"J  Gra- 
zie*; witzige  Einfall,  Spaß,  Scherz! 
de  umsonst,  unentgeltlich; 

por  aus  Spaß,  scherzweise; 

que  — , wie  hübsch,  wie  reizend ; 

Ablaß!  Danksagung^ 
Witzeleien,  Sticheleien**;  dar 
<-B,  Dank  sagen;  näo  estarpara 
—s,  schlecht  aufgelegt,  mür^ch 
sein. 

GraceJijar  ^ spaßen,  scherzen, 
Witze  reißen,  lustige  Einfälle 
haben ; — o ! Anmut  Scherz  ! 
Witzwort " 

Gracil  “ fein,  zart,  zerbrechlich; 
'-Idade*',  Zartheit,  Feinheit'. 

Gracio[41<l Ade',  Anmut'  Liebreiz! 
—0  ? liebreich,  hold,  anmutig; 
gnädig,  freundlich ; scherzhaf^ 
spaßhaft,  witzig;  freigebig;  ®, 
Spaßmacher,  Witzbold,  Possen- 
reißer™ [plumpe  Witz!) 

Gracola ' abgeschmackte  fade,) 

Gradjiador!  Egge';  —ar*'“  eggen; 
''^Sarnen  ansetzen ; fig.  gedeihen, 
wachsen, zunehmen;  .^aria',  Git- 
ter, Gatter,  Pfahlwerk  ; ••'atim 


stufenweise,  nach  and  nach,  all- 
mählich; —e',  Egge;  Hürde*;  Git- 
ter, Gatter;  Sprachg;itter  " (im 
Kloster);  Bahmen!  Baufe';  — e- 
amento  ! Gitterwerk  j —ear 
vergittern;  einrahmen. 

Gradim!  Gradiereisen"  Meißel! 

Grado!  de  bom  bereitwillig, 
gern;  mal  ao  seu  gegen  sei- 
nen Willen;  f groß,  bedeutend, 
berühmt. 

Grada|a^3o', Gradeinteilung;  Stu- 
fenlfolge', -gang;  Bang!  Würde'; 
—ado  , graduiert ; — al  ? stufen- 
weise; — ar*^“in  Grade  einteilcn, 
graduieren;  verleihen  (Würden); 
Uassifizieren. 

Grainha'  Weintraubenkom" 

Gralh^a',  Kiühe,  Dohle:  fam. 
Schwätzerin  ';  —ar  kr^bzen ; 
fig.  schmähen,  keifen ; plaudern. 

Gram^a',  Gras"  Quecke';  -'Edel- 
ra',  Flachs-,  Hanfjbreche';  — ar 
(Flachs)  brechen;  Bop.  g;ierig 
verschlingen ; -'ineo  , grasartig. 

Gramma  "*  A ',  Gramm  " 

G ramm  at|iea',Grammatik,Sprach- 
lehre';  «ieal  f grammatikalisch; 
— Icar^  die  Grammatik  lehren, 
über  Grammatik  schreiben;  — 
icof  grammatisch;  *! Gramma- 
tiker! — Iqnice',  grammatische 
Spitzfindigkeit '. 

GrampUa',  hakenförmige  Instru- 
ment 7 — o!  Klammer'. 

Gran,  Gräo,  Grä  (in  Zusammen- 
setzungen) groß. 

Granad’a'  Granate';  -elra'  (alte) 
Flinte;  Patronentasche fig.  gro- 
ße Weib,  Mannweib  7 -elro! 
Grenadier  ! 

Gran;al  f Kom-;  — ar  '’f  kömem 
auskörnen;  —ate!  (min.) Granat . 

Gran^a  ',  Abfall  "*  (beim  Sieben 
des  Getreides). 

Gran-emz',  Großkreuz;  Ordens- 
band 7 ®!  Großkreuzritter  ! 

GrandjialhSo  ? übermäßig  groß; 
—e “groß,  lang,  hoch;  stark;  be- 
trächtlich, bedeutend;  erhaben, 
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Grandes 

Tornehm,  edel;  Adeligen, 

hohen  Würdentrilger;  Reichen*^ 
»6T0“  von  hohem  Alter;  >»esii% 
Größe;  fig.  Hoheit,  Herrlichkeit, 
Pracht,  Würdet  ^loaidade^,  Er- 
habenheit, Herrlichkeit^;  <*'ioso" 
prächtig,  herrlich;  erhaben. 
Granel  ™ Getreidehaufen  Scheu- 
ne^ a •*’,  haufenweise;  fig.  im 
Überfluß;  wirr,  in  Unordnung 
prova  de  (typ.)  erste  Abzug  . 
Grangtear'^f  bebauen,  einträglich 
machen;  erwerben,  erlangen; 
eio  " Landban  ” dessen  Produkt^ 
<«elro"  Meier,  Pächter;  Groß- 
knecbt,  Gatsverwalter™ 
Granij’do  ? punktiert  (von  der 
Zeichnung); /»fero  ?komtragend; 
««forrae  " komähnlich. 
Granir^7  punktieren. 

Granlsjar  ^ hageln,  schloßen; 

körnen;  — meudo,  rieseln; 
«-0 " Hagel*  Schloße^;  cae 
es  hagelt. 

Granitjico?  granitartig;  «^“ge- 
körnt, Körner  enthaltend;  —o ” 
Kern  ™ Körnchen  7 Granit  ™ 
Granivoro  ? körnerfressend. 
Granjfa',  Meierei  ^ Pachthof 'S  ^ 
ola™  hocbaufgewachsene  Person  ^ 
Granoso  f Körner  enthaltend. 
Gransja',  Krapp™  Färberröte 
«•al™  Krappflanzung^. 
Granal^fio',  Körnung,  Kömer- 
bildongf;  -'ar^f  körnen,  granu- 
lieren ; " aus  Körnchen  zusam- 
mengesetzt; '^Ifome^kömchen- 
förmig ; ~o  7 kleine  Kom,  Körn- 
chen f ~o«o  f kömicht,  aus 
Körnchen  bestehend. 

Grio  * Kom,  Körnchen  7 Samen™ 
(der  Oetreidepflanzen);  Getreide; 
Gran  " (Gewicht) ; de  hieo,  (spa- 
nische) Erbse';  ter  um  na  aza, 
angeheitert  sein;  — o nach 
und  nach;  --meatre  ™ Groß- 
meister ™ (eines  Ordens). 
Graph|leo  f graphisch;  --Ite™ 
Graphit™  Reißblei  7 
Grasa|ada',  Geki^hz. Geschrei  7 
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'^ar'^  krächzen ; quaken,  schnat- 
tern ; fig.  schreien,  schlecht  sin- 
gen. [greifen,  grassieren.) 

Grassar  herrschen,  um  sich} 

Gratüidio',  Dankbarkeit,  Erkennt- 
lichkeit'; *>iflea^äo  ',  Entschädi- 
gung; YergütuM,  Gratifikation; 
Belohnung  ';  — iflcar^belohnen ; 
entschädigen,  vergüten;  '«■Is 
umsonst,  unentgeltlich,  g;ratis; 
—0  f dankbar,  erkenntlich;  an- 
genehm; <«'alto  " freiwillig,  un- 
entgeltlich. 

Gratalla^o',  Beglückwünschung'; 
—ar  Glück  wünschen ; «-ato- 
rlo  f Glückwünsche  enthaltend. 

Gran”  Stufe,  Staffel',  Rang™ 
Ehrenstufe',  Grad"  — de  poren- 
tesco,  Verwandtschaftsgrad  ; — de 
lafitude,  longitude,  Breiten-,  Län- 
genlgrad  ™ d«  — em  — , stufenweise; 

de  doutor,  Doktorwürde  ';  su- 
premo,  höchste  Grad,  Gipfel  ^ 
dof  kornreich;  gewachsen;  groß, 
bedeutend,  erhaben. 

Gravladura',  Stich,  Schnitt™  (in 
Holz,  Metall);  — ame™  Last,  Be- 
schwerde ',  Druck  T —ar  be- 
lasten, bedrücken;  eingraben, 
gravieren,  stechen,  schneiden  (in 
Holz,  Metall);  — tia  memoria, 
sich  ins  Gedächtnis  prägen. 

Gravata',  Halsbinde,  Krawatte'. 

Gravle“  schwer,  ernst,  feierlich; 
gefährlich;  --esa'.  Schwere;  Be- 
schwerde, Last,  Bedrückung'. 

Gravetjiar  Reisholz  auflesen; 
— o7  Reisholz,  dürre  Holz,Reisig7 

Gravidfade',  Emst™  Ernsthaftig- 
keit, Wichtigkeit;  Schwere',  Ge- 
wicht 7 Gefährlichkeit';  cenfro  de 
— , Schwerpunkt  T ~ar'"f  schwän- 
gern ; '«ez ',  Schwangerschaft  ^ 

^ Wftn  OTPT* 

Gravitjafäo',  Schwerkraft';  -ar'*'* 
nach  dem  Schwerpunkt  hinhän- 
gen, gravitieren. 

Gravura',  Stich™  Radierung'; 
em  ofo,  em  eobrt,  Stahl-,  Kupfer- 
stich’! em  madeira,  Holzschnitt™ 
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Graxs^,  Wichse,  Schmieret 

Grazinja"'  Schwätzer,  Zänker’’ 
^ada  \ Geschwätz,  Geschrei  7 
ar'*^  schwatzen. 

Gredjja^,  Kreide;  Tonerde — osof 
kreideartig;  tonig;  schmierig,  fett. 

Gregal  “ zur  Herde  gehörig;  ®™ 
Nordwestwind 

Grego  griechisch;  rätselhaft,  un- 
verstän^ich ; Grieche  ’?  grie- 
chische Sprache';  ver-ae  sich 
in  Schwierigkeiten  verwickelt 
sehen. 

Grelar''”  knospen,  sprießen,  kei- 
men, auswachsen. 

Grelh|a',  Rost,  Bratrost ’l  ~ar''* 
rösten,  auf  dem  Roste  braten. 

Grelo"  (T)of.,)  Schößling’^ 

Gremfial  “ zur  Verbindimg  ge- 
hörig; —10’;  Schoß’;  Gemein- 
schaft, Zunft,  Inmmg;  Gesell- 
schaft' Verein’; 

Gretja',  Spalt,  Ritz,  Riß ’’  -ar^f 
Risse  ou  Spalte  machen; 
bersten,  aufspringen. 

Grevfe',  Streik’;  Arbeitseinstel- 
lung*; fazer  — e,  streiken;  — ista’; 
Streikende  ’; 

Grilh|io  *;  Kette,  Fußfessel,  Fuß- 
schelle ';  — ar  fesseln ; — eta  ', 

Fußeisen;  Fessel ';  •"‘Gefangene’; 

Grillo’;  Grille'  Heimchen; 

Grima^as'*’\  Grimasse'. 

Grinalda  ',  Blumengewinde  ; Gir- 
lande*; Blumenkranz’’  fig.  Ge- 
hänge "von  Edelsteinen;  — de 
noiva,  Brautkranz’; 

Gripho"  Rätsel; 

Grippe ',  Scbnupfenfieber  ; 

Grls  “ grau,  aschgrau;  — perle, 
perlenfarbig;  — alho“(Haar)  grau, 
gräulich. 

Grlsii’;  schlagende  Wetter; 

Grltja',  Schrei  ’;  Geschrei " — ar^ 
schreien ; sich  laut  beklagen ; 
aqui  d’el  rei,  um  Hilfe  rufen,  die 
Polizei  rufen;  — aria',  Geschrei" 
— o ” Schrei  T dar  — os,  schreien. 

Grosja  ' Groß  " (12  Dutzend);  gro- 
be Feilet  — ar***  abfeilen. 


Guarda 

Groselhla',  Johannisbeere^  — el« 
ra',  Johannisbeerstrauch’; 

Grossljaria'  Grobheit,  Ungezogen- 
heit'; — eiräo  “ grob,  flegelhaft; 
•’;  Grobian  ’;  — eiro  f grob,  dick, 
roh,  plump,  schwer;  unhöflich, 
ungezogen;  — eria',  Grobheit,  Un- 
höflichkeit, Ungezogenheit';  — 
idäo',  Dicke';  — o f dick,  stark, 
groß;  grob;  homem  — o,  wohlbe- 
leibte Mensch’?  vos  — a,  starke 
Stimme';  por— o e miudo,  Groß- 
und  Klein|handel ’?  fazer  viata 
—a,  etw.  hingehen  lassen;  — nra', 
Dicke,  Stärke '.  [lächerlich.) 

Grotesco  “ seltsam,  wunderlich ;) 

Grou’;  Kranich’; 

Grda',  Rolle,  Zugrolle';  Kran’; 

Grodlar'^'f  leimen;  zusammen- 
kleben; iato  näo  — a,  das  klappt 
nicht;  — e’J  Leim’; 

Gmlhga  Schwätzer  -in  ' 

Lärmer’?  — ar  schreien,  lär- 

men, Lärm  machen. 

Grumete™  Schiffsjunge’; 

Gramfo  ’?  Klumpen  ™ KlUmpchen7 
—OSO  f klümperig,  voll  l^ümp- 
chen. 

Gronhpdo’?  Gegrunze?  —Ir  ^ 
grunzen;  fig.  murren,  brummen. 

Grupo  ^ Gruppe,  Zusammenstel-) 

Gmta',  Grotte,  Höhle'.  [lung'.J 

Grjrpho’;  Greif’; 

Gaaldra',Ring"’(zxim Ziehen  einer 
Schublade);  — pa',  Schabracke, 
Satteldecke  '. 

Guano’?  Guano,  Vogeldünger’; 

Guante*?  eiserne  Handschuh, 
Fechthandschuh’;  (zierlich.) 

Guapo  “ tapfer,  mutig;  schön, | 

Guarda',  Wache,  Schildwacbe*; 
Hüter,  Wächter’?  Aufbewahrung, 
Verwahrung';  Schutz,  Schirm’? 
Bewachung;  C»m7._)  Garde';  — do 
niato,  Förster’?  — civil,  Bürger- 
wache ';  — municipal,  Stadt- 
wache ';  — avangada,  Vorposten’? 
atyo  da  — , Schutzengel*?  dia  de 
— , Feiertag’?  eatar  de  — , Wache 
haben,  Posten  stehen ; aair  de  — , 
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Guarda-barreiras 

von  der  Wache  kommen;  d da 
zu  Hilfe! 

Goarda-Ibarretras  ” Bahnwärter. 
Schrankenwärter  ^charea  , 
Stockmeiflter,  ProfoB '^hnra” 
Regenschirm  T 

Claardador'^  de  gado,  Viehhirt™ 
Gaarda>||fatos™  Kleiderschrank 
-•flo™  Telegraphenaufseher 
~fogo  ” Feuermauer  Feuergat- 
ter" -'ftrelo™  Bremser T <»joia8™ 
Schatzverwahrer™  Schmuckkäst- 
chen " >>'lsma  " Spritzleder"  Kot- 
flügel™ (Wagen);  --liTros™  Buch- 
hai ter  ‘•lol  ^a  ™ Glasschrank, 

Küchenschrank  •»marinha  ™ 
Seekadett,  ^nter)Leutnant  ™ zur 
See;  -^mör  , Oberhofmeister'^  — 
aapo™  Tellertuch"  Serviette — 
noetnmo  ™ Nachtwächter  ^ — 
pisa™  Besatz  ™(am  Kleide);  ~p6™ 
StauMecke.^  Staubmanten 
portio  Tüisteher,  Portier  ^ — 
qnedas™  Fallschirm™ 
Gnardar^f^  aufheben,  verwahren, 
behalten;  halten,  beobachten;  be- 
hüten, bewahren,  bewachen; 

<u  leia,  die  Geseüe  halten. 
Gaarda-Sraios  ™ Blitzableiter 
roapa  ™ Wäscheschrank"^  Garde- 
robe; Garderobiere --sol  ™ Son- 
nenschirm "j  --TeBto  ™ Wind- 
schirm >«Te8tido  ™ Kleider- 
schrank T ^ 

Gnardlio  ™ Guardian,  Vorsteher™ 
eines  Mönchsklosters. 

Gaarida  Höhle';  Schlupfwinkel™ 
Zufluchtsstätte  '. 

Guarlta',  Schilderhaus" 
Gaam{ecer^"  ausstaffieren,  ver- 
sehen, besetzen,  ausnisten;  füt- 
tern; verzieren,  verschönern; 
eeimento™  Gtumitur',  Zubehör  7 
Besatz,  Beschlag  "7  Garnison,  Be- 
satzung'; '.  Garnitur',  Meu- 
blement 7 Verzierung  ',  (Kleider-) 
Besatz  ^ (mü.)  Besatzung  ';  -►Ir*'* 
garnieren,  einfassen,  besetzen. 
Gaedelh|a',  Locke';  >^ado?  lang- 
haarig, mit  Locken  versehen. 
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Gnela',  Schlund™  Kehlet  Rachen™ 

Gnelras'i*,  Kiemen'^. 

Gnerrlla  Krieg;  Streit,  Zwist "J  -«a 
civil,  Bürgerkrieg  "J  /<w«r  — a, 
Krieg  führen;  — ear  ^ kriegen; 
''“angreifen;  —elro  ? kriegerisch; 
*™  Krieger "!  '-'ilha ',  Streifkorps, 
Freikorps  7 -'ilhelro  ™ Frei- 
sch  ^ 

Gnia™  Führer,  Leiter  "7  Leit-, 
Lenkjseil ; Adreßbuch  7 carta  de 
Geleitsbrief  "5  de  caminho 
de  ferro,  Fahrplan  ™ Kursbuch  7 

Gnijjador™  Führer,  Geleitsmann  ^7 
-*ar''“  den  Weg  weisen,  führen. 

Gniga'  kleine,  schmale  Barke'. 

Gnilhotln^a ',  Guillotine,  Köpf- 
maschine ' Fallbeil  * — ar  mit 
der  Guillotine  köpfen,  guilioti- 
nieren. 

Gninljada',  Abweichung  ' (von  der 
Richtung);  Seitensprung™(Pferd); 
~ar  sich  auf  die  Seite  werfen. 

Gnlnohfar  '''*  quiekem  kreischen, 
laut  aufschreien ; , Kreischen, 

laute  Geschrei  7 dar  >»OB,  laut 
aufschreien. 

Gnindja',  Hißtau7  ^agem  ™ His- 
sen 7 —ar''?  aufwinden,  aufhis- 
sen; -aste ™ Winde',  Kran™ 

Gnineo™  Guinee'  (o21  Schiliing). 

Gnisa',  Art,  Weise'. 

Gnisj|ado  ™ Ragout,  gedämpfte 
Fleisch"  ou  Fisch "7  —ar^f  wür- 
zen; dämpfen. 

Guiso™  Scheiie,  Klapper'. 

Gutta',  Schnur',  Bindfaden". 

Gnitarr|a  ',  Gitarre ';  -Inha ',  klei- 
ne Gitarre';  -Ista™  Gitarren- 
spieier™ 

Gupa',  Schlund  "I  — odice'  Ge- 
fräßigkeit, Naschhaftigkeit ';  — 
oseima,  — osiee  ',  Leckerei -osi- 
nar''“  naschen,  lecken;  — oso  “ 
naschhaft;  — otao™  Vielfraß™ 

Gnme"  Schneide';  eapadadedoia 
—8,  zweischneidige  Schwert  7 

Gargnlbjäo™  Wasserblase';  — ar^'T* 
sprudeln;  —0™  Komwurml 
oho“  wurmstichig. 
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(Jurupes”  Bugspriet" 

GoB]a  Assel  \ ^^ano  ” Holz- 
wurm™ Made*l 
flotta-perchafi  GntUpercba" 
Gnttileira^,  Gummiguttbaum  ™ 
oral  “ zur  Kehle  gehörig,  Kehl-. 
G^mnlaalo™  Turnanstalt^;  -^asta™ 
Gymnastiker -'astlca  Tur- 
nen " <»aBtico  “ gymnastisch ; —• 
OBpermo  ? nacktsamig. 
Gjrneceo™  Frauengemach  7 (bot.) 
Stempel  ™ 

Gypseo  f gipsartig. 

H. 

Ha!^,  hal  achl  eil  ha,  hal  hahal 
Habil  f geschickt,  fähig;  brauch- 
bar; -'idade^,  Gewandtheit,  Ge- 
schicklichkeit; Fähigkeit^;  ^-Ido* 
so  f geschickt,  fähig,  talentvoll; 
-'ita^ao'  Befähigung  -'Jtar^® 
fähig  machen,  befähigen ; ^ sich 
habilitieren. 

Habitija^äo  Wohnung  Wohn- 
sitz, Wohnort T —ante“  Bewoh- 
ner, Einwohner™  —ar^'f  bewoh- 
nen; wohnen;  —avel®  wohn- 
bar; — o“  Kleid,  Ordenskleid" 
Gewohnheit tomar  o — o,  Mönch 
werden;  em  —ob  menores,  im 
Hauskleide,  im  Negligee;  — ual“ 
gewöhnlich,  zur  Gewohnheit  ge- 
worden; — uar"“  gewöhnen;  — 
nde^,  Gewohnheit^ 
Halebardelro “ Hellebardier” 
llalito“  Atem,  Odem,  Hauch, 
Ausdünstung 

Hanseatieo  " hanseatisch,  zur 
Hansa  gehörig.  [gemach”) 

Harem“  Harem™  türk.  Frauen- J 
Harenqne“  Hering  ^ — fumad^ 
geräucherte  Hering,  Bückling  . 
Harmonjjla^,  Harmonie^,  Einklang, 
Wohl|klang,  -laut  "J  fig.  Einigkeit, 
Eintracht^  — ica^,  Harmonika^ 
— Ico,  — loso  “ harmonisch,  wohl- 
klingend; — isar  in  Überein- 
Btimmung  bringen ; Uberein- 
Btimmen;  — lam";  Harmonium” 


Helice 

Harpja',  Harfe*  -ear^f  auf  der 
Harfe  spielen;  — eo“  Harpune 
Enterhaken“  -Ista"  Harfenspie- 
ler“ — oar'^f  harpunieren. 

Hastüa*  Schaft"  Stange;  Lanze 
Balken,  dünne  Stamm“  — a pu- 
blica, öffentliche  Verkauf^  Auk- 
tion, Versteigerung*;  vender  em 
— a publica,  versteigern ; — e,  — ea  *, 
Schaft,  Stengel,  Stiel,  Strunk, 
S tamm  T Stange ; Hell  ebarde  *; 
— car  an  das  Ende  einer  Stan- 
ge befestigen ; ~ a bandeira,  die 
Flagge  hissen;  —11“  Lanzen- 
schaft™ 

Hanrlvel"  ausschöpfbar. 

Haver  haben,  besitzen;  emp- 
fangen; erheben,  einziehen;  — 
de,  müssen,  sollen,  werden;  '*T 
sich  betragen,  sich  verhalten ; — 
se  com  alg.,  mit  jm.  zu  tun  hal^n ; 
näo  aaber  como  ae  — , nicht  wis- 
sen, was  man  anzufangen  hat; 

geben,  dasein,  vorhanden 
sein ; ha  gente,  es  gibt  Leute ; ha 
diaa,  vor  einigen  Tagen ; ha  pou- 
co,  vor  kurzem ; — por  hem,  für 
gut  finden,  genehmigen;  ~es™^, 
Habseligkeiten,  Güter Besitz- 
tum " 

HebdoQmadario  ? wöehentlich;  — 
inatleo  " siebenjährig;  *“  TJn- 
glücksjahr " [machen.) 

Hebetar  abstumpfen,  dumm) 

Hectar“  Hektar" 

Hectlcjja*,  Auszehrung,  Schwind- 
sucht^ —0  " schwindsüchtig,  ab- 
gezehrt. 

Hectoügramma  “ Hektogramm  ” 
— Htro  " Hektoliter  " — metro  “ 
Hektometer  ” 

Hediond||ez  *,  Schmutz  1 Häßlich- 
keit*, Auswurf  1 Unzucht*;  — o* 
häßlich,  abscheulich,  abschrek- 
kend.  [herrschaft  *.) 

Hegemonia  * Hegemonie,  Ober-} 

Heglra*,  Hedschra*. 

Hein!  wie? 

HeUee“  SchraubenjUnie^'  -gang"! 
Schraube,  Schiffsschraube^ 
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Helicon  ” Helikon,  Musenberg™  Hermltngem  Einsiedelei 
Helio'graphia^,  Sonnenbeschrei-  Hernla^,  Bruch,  Darmbfuch™ 
bung<;  «»scopio”  Sonnenglas  j Heroje™  HeldT  «Icidade'  Hel- 
'»«tato”  Heliostat"  denmut^  ^ieofberoiscb,  helden- 

Hematemesls Bluterbrechen"  miitig;  <«lna*|  Heldin';  '»Ismo™ 

Uemi^algia',  einseitige  Kopf-  Heldenmut™  [flechtenartig.) 

schmerz™  Migräne';  »cyclo ™ Herples™’*,  Flechten »etico “J 
Halbkreis™-edrico“hemiedrisch.  Herrfa',  Gras,  Kraute  »as'»*, 
Hemispherjlicof  halbkugelförmig:  Kräuter’*;  »a^al™  Grasweide  % 

»io™  Hemisphäre,  Halbkugel Weideplatz^-agem'; Gras, Kraut" 
Hemophobia  Blntscheu  '.  (am  Gemüse):  »anario™  ^äuter- 

Hemorrh|agia Blutsturz 'l  »ol*  kenner'7'^ar^f  mit  Gras  bepflan- 
dal  f hämorrhoidal;  »oidas  't*,  zen;  »aiio  ™ Pflanzensammlun^; 
Hämorrhoiden  ' »aslnha  Kräutlein  7 »ecer 

Hemostatico“  blutstillend.  sich  begrasen ; »ilhaca',  Wickel 

Hendecagono™  Elfeck"  »inha%  Gräsleln?  »oao  f be- 

Hepatj|lco  f ziu-  Leber  gehörig;  grast,  grasig. 

»Isar  in  leberartige  Masse  Hesitia^äo',  Zögerung^,  ünent- 
Terwandeln;  »ologia',  Lehre'  schlossenheit '; ' »ar "v  stocken, 
Ton  der  Leber.  zögern,  unschlüssig  sein. 

Heptjaedro  ™ Siebenflach  7 »ago*  Hespanholada'  Aufschneiderei, 
no™  Siebeneck 7 »andrla',  sie-  Übertreibung', 

benmännige  Pflanze';  »arches™  Hesperj|la'Hesperien.Abendland7 
Heptarchl  »archia',  Heptarchie'.  Spanien,  Italien;  »fco  “ hespe- 

Hera  ',  Eppich,  Efeu  ™ risch  (spanisch,  italienisch) ; »i* 

Herald|ica',  Wappenkunde,  He-  des'’’’ Hesperiden  t';  »o™  Abend- 

raldik';  »ico?  zur  Wappenaunde  stem  . 

gehörig;  »o™  Herold™  Hetero«  andersartig;  abwei- 

Heran^a  Erbschaft,  Nachlassen-  chend;  »doxia  ',  Irrgläubigkeit'; 

Schaft',  Erbe,  Erbgut"  »doxo  f irrgläubig;  »geneo  “ 

Herb|aceo  ? krautartig;  »arlo™  yerschiedenartig;  »morpho  “ 

Herbarium 7 Kräutersammlung';  fremdartig, yerschiedengestaltlg; 

»iTorof  kräuterfressend;  »oreo“  »pteros  ™ »*,  Halbflügler  ™ 
grasig;  »orisa^äo',  Elräuter-  Heu ! ' ach,  o yreh  I 
Sammlung';  Botanisieren  7 »orl«  Hexafedro  , sechsflächige  Figur'; 
sar  ^ Kräuter  sammeln,  bota-  »gonal  f sechseckig;  »gono™ 

nisieren.  Sechseck 7 »metro™  Hexameter, 

Herdjade  Erbe  7 Erbschaft Erb-  sechsfüßige  Vers  ™ 
teil ; »ar  erben,  beerben ; »•  Hi  dort, 
eiro  ™ Erbe  1 «• > for^ado,  recht-  Hiante  ? gähnend,  klaffend, 
mäßige  Erbe T principe  Krön-  Hiate™  Jacht'.  (tus™) 

prinz™  »eira Erbin '.  Hiato™  Spalte';  jGlähnlant,  Hia-) 

HeredlÜariedade  ' Erblichkeit';  Hibern|a^äo ',  Überwinterung', 
»ario  , erblich.  [rin'.)  Winterschlaf  T »acnlo™  Winter- 

Herjege™  Ketzer T »eja',  Ketze-J  hülle';  »al“  winterlich;  »ar^'” 

Herespa',  Häresie,  Ketzerei^*  »•  überwintern;  den  Winterschlaf 

iologia  ',  Ketzerlehre  '.  halten ; (mil.)  die  Winterquartiere 

Heretlco*  ketzerisch.  beziehen;  »of  winterlich,  zum 

Hermaphrodpsmo  ™ Zwitterbil-  Winter  gehörig, 

dang';  »Ita™  Zwitter™  Hibisco™  Eibisch™ 
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Hidrotieo  ? schweißtriefend. 
Hlemal  ? winterlich;  aolsticio  •>, 
Wintersonnenwende 
Hler[archis  ' Priesterherrschaft 
»»rchico?  priesterlich ; -ogljr* 
phiea*',  Bilderschriftkunde  ^O- 
glyphico  f hieroglyphisch ; »o* 
glypho  ™ Hieroglyphe,  BUder- 
schrift 

HilarJle"  froh,  heiter,  lustig; 
iante"  Lachen  erregend. 
Hippljleo  “ zum  Pferde  gehörig 
aufs  Pferd  bezüglich;  •»IcDltara^ 
Pferdezucht^;  «■odromo"  Benn- 
bahn  ^ologla  Pferdezucht- 
kunst Mrpotamo"  Flußpferd, 
Nilpferd"  [rig,  rauh.) 

Hirsnto^  borstig,  struppig,  haa-) 
IllrtjjeBa\  Rauheit,  Starrheit';  ~o 
straff,  steif,  rauh,  starr;  stier. 
Hispido  ? borstig,  zottig,  rauh; 
fig.  störrig,  unfreundlich,  starr- 
sinnig. 

Historla'  Geschichte,  Erzählung, 
Beschreibung';  natural,  Natur- 
geschichte'; umuersaf,  Welt- 
geschichte ';  aagrada,  biblische 
Geschichte  ';  g[ual « ! wanun  nicht 
garl  -'S'»*,  Geschwätz"  däxar- 
ae  de  «s,  keine  Umstände  machen. 
Hlstori||ado  geschichtlich;  ~a> 
der"  Geschichtsschreiber’; -»ar^f 
Geschichte  schreiben,  geschieht^ 
lieh  darstellen,  schildern ; -a- 
zinha,  «eta ',  Geschichtchen " 
-eo  “ historisch,  geschichtlich; 
•Higraphia ' Geschichtsschrei- 
bung'; «ographo’y  Geschichts-l 
Hodierno  f heutig,  [schreiber™) 
Hdje  " heute;  ■>'  em  dia,  heutzu- 
tage; de  ^ em  diante,  von  heute 
an;  de  •«',  heutig,  heurig, 
llola!^,  holla!  heda!  hat 
UoUandüha',  Unterfutter;  grobe 
Leinenzeug  " [opfer  " ) 

Hollocansto  ” Brand- , Sühn-) 
Hombrjlear  Schulter  gegen 
Schulter  stemmen;  sich  messen; 
««ira  ',  Türpfosten  -■»s'’*,  Ach- 
selstücke«>idade',  Müuulich- 


Fonor 

keit,  Mannbarkeit ';  männliche 
Charakter,  Stolz Schul- 
ter, Achsel^-  olhar  por  citna  do 
»-0,  über  die  Achsel  ansehen; 
von  oben  herab  behandeln;  en- 
colher  oa  Mts,  die  Achseln  zuk- 
ken;  <»0  com  «o,  nebeneinander; 
armas  / schultert  das  Gewehr  I 
Homem  *!|  Mensch;  Mann,  Ehe- 
mann de  bem,  rechtschaffene 
Mensch’^  de  negocio,  Geschäfts- 
mann, Kaufmann’;  aer  para 
tudo,  zu  allem  taugen ; '»sarräo’!) 
starke,  beleibte,  große  Mann’^ 
•■zlnlio  *7  kleine , schmächtige 
Mann  [Ehrfiu-cht 

Homenagem Huldigung ; fig\ 
Homeojlpathia  ',  Homöopathie  '; 
patieo  ? homöopathisch ; Ho- 
möopath ’ü 

Homlcyida  ? mörderisch;  Mör- 
der ’;  »idio  1 Mord,  Totschlag 
Mordtat';  *>ido  f mörderisch. 
Homlliar  ^ geistliche  Beden  hal- 
ten. 

HomizlÜa^äo ',  Verfeindung';  ~- 
ar'’“  verfeinden,  anfeinden ; 
FlUchtigwerdung;  Feindschaft, 
Blutrache';  Verst^k  " 

Homo  ähnlich,  gleich;  «-genei- 
dade',  Gleichartigkeit';  «genei- 
sar^f  gleichartig  machen,  ähn- 
lich machen;  ~geneo  f gleich- 
artig, analog;  -»logo gleichlau- 
tend; wlogar  gerichtlich  ab- 
urtellen;  >«nymla'.  Gleichlaut 
Gleichnamigkeit';  *nymo°gleich- 
lautend;  -'patha’^  Homöopath’- 
—pathia',  Homöopathie';  '-pho* 
nia',  Übereinstimmung';  — pho- 
no  ? homophon,  gleichlautend; 
^plata',  Schulterblatt ’) 
Homnncnlo’!  Männchen"  Knirps; 
unbedeutende  Mensch’? 
Bonest^ar^“  ehren;  /tgr.  verschö- 
nern; ^idade',  Ehrlichkeit,  Recht- 
schaffenheit; Keuschheit';  »o  ? 
ehrlich,  redlich,  rechtschaffen. 
Honor’?  Ehre';  dama  de  ■»,  Ehren- 
dame, Hofdame*;  ~ls  causa 


Hostilisar 


Honorario 

ehrenhalber;  »arlo  f honorär, 
nur  dem  Titel  nach;  titulo 
Ehrentitel  ” aocio  Ehrenmit- 
glied 7 Gebühr  Honorar  7 
Honorificfar  Gnade  erzeigen, 
verehren,  ehren ; '^encia  Schät- 
zung, Ehre  U '•o  “ ehrenvoll, 
rühmlich. 

Honr’la^,  Ehrefj  logar  de  •<»,  Ehren- 
platz ” divida  de  *a,  Ehren- 
schuld *;  dar  a sua  palavra  de  ~a, 
sein  Ehrenwort  geben;  «•as^’*, 
Ehrenbezeigungen ; Ehrenämter, 
Ehrenstellen»*;  — funebrea,  Lei- 
chengepränge7  fazer  aa—da  casa, 
die  Honnexu's  machen  ter  aa 
da  noite,  die  Hauptperson  bei 
einer  Unterhaltung  sein;  •»adez^, 
Ehrbarkeit,  Rechtschaffenheit 
•ado  " ehrenvoll ; rechtschaffen, 
ehrlich,  rediich;  sittsam;  vor- 
nehm ; -ar  ehren,  verehren, 
in  Ehren  halten,  schätzen;  Ehre 
machen;  beehren;  — a firma, 
einen  Wechsel  bezahlen;  — arla<j 
Auszeichnung  Ehrenbezeigim- 
gen^  »*;  »'OSO  “ ehrenvoll,  rühm- 
lich, angesehen,  sittsam. 

Hontem  gestern;  antea  de  •>, 
vorgestern. 

Hora^,  Stunde;  Uhr,  Zeit';  que 
•Hl  aäof  wieviel  Uhr  ist  es?  e 
uma  »,  es  ist  ein  Uhr;  ^ « e meia, 
es  ist  halb  zwei  Uhr;  dar 
(Uhr)  schlagen ; eatäo  a dar  duaa 
»8,  es  wird  gleich  zwei  Uhr 
schlagen;  (vulg.)  ter  a barriga  a 
dar  einen  leeren  Magen  ha- 
ben; da  zu  rechter  Zeit;  d 
boa  zu  gelegener  Zeit;  a toda 
a zu  jeder  Zeit;  eatar  por  »8, 
nabe  am  Ziele  sein;  faser  «>8, 
warten;  föra  de  ~8,  zur  Unzeit; 
«e  mortaa,  geschäftslose  Zeit. 
Horario  * stündlich;  •"  Plam) 
Horda  Horde  [Stundenplan 
Horizontjal  ? horizontal,  wage- 
recht;  «alidade  wagerechte 
Lage';  <»e"  Horizont,  Q^ichts- 
kreisT 
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Horoscopo"  Horoskop  7 Weissa- 
gung ' (aus  der  Planetcnsteliung). 
Uorr|,endo  “ schaueriich,  gräBiich, 
abscbeuiich;  — ibilantefschauer- 
lich;  <-ibilidade'  Schreckiich- 
keit,  Abscheulichkeit';  ««ivel  “ 
entsetzlich,  schrecklich,  abscheu- 
lich, gräulich,  fürchterlich;  -or™ 
Entsetzen,  Grausen,  Schauern  7 
Abscheu,  Greuel  ™ (vulg.)  Un- 
summe ';  '-orisar  Entsetzen 
erregen;  ->oro80  “ entsetzlich, 
grauenhaft,  schauderhaft 
Hort|a'  Gemüse-,  Küchen|garten'7 
— ali^a',  Gemüse,  Küchenkraut  7 
•^elä',  Minze';  »-pimenta,  Pfef- 
ferminze —eläo  Gemüsegärt- 
ner" <»60818'  Hortensie';  expo- 
aigäo  -4cola“  Gartenbauausstel- 
lung'; -iCBltor"  Gartenbauer  T 
<-lcaltara',  Gartenbau!  <»lnha', 
Gärtchen.;  —o  v.  —a;  <»o  do 
Senhor,  Ölberg!  — olana',  Or-1 
Hosanna!  Hosiannah  [tolan!) 
Hospedjja ' Wirtin,  Gastwirtin '; 
weibliche  Gast!  '»agem',  Gast- 
freundschaft; Gastwirtschaft, 
Herberge,  Wirtschaft';  —ar^“  be- 
herbergen , bewirten ; —aria ' 
Wirtshaus,  Gasthaus  7 Herberge'; 
»■e!  Wirt,  Gastwirt;  Gast,  Fremd- 
ling! '►eiro®  gastlich,  wirtlich ; 
•!Wirt,  Gastwirt! 

Hosplcio!  Spital,  Hospiz  7 
Hospital  f gastlich,  gastfreund- 
lich; *!  Krankenhaus,  Spital, 
Hospital;  Armenhaus,  Verpfle- 
gungshaus' ambulante,  Feld- 
lazarett; »arlos'"»'',  Johanniter-, 
Hospitaljritter!  — elra',  Kranken- 
wärterin ';  »elro  “ gastfrei,  gast- 
lich; mitleidig,  barmherzig;  *! 
Verwalter  eines  Hospitais,  Kran- 
kenwärter! -<ldado',  Gastfreiheit, 
Gastfreundschaft ';  Gastrecht  7 
Hoste',  Heer'  Feind!  feindliche 
Lager  7 

Hostla',  Opfertier 7 Hostie'. 
Hostll“  feindlich,  feindselig;  <»• 
Idade ',  Feindseligkeit»;  »Isar"“ 
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mit  Feindseligkeiten  verfolgen,  <*«ldeo  f glasartig;  «'iirgla^ 

befeinden.  Glasmacherkunst  fterai^g.) 

Hotel”  Hotel 7 Gasthof”  Hybride ®sweigeschlecbtig,zwit-J 

Hall*  huil  [Geheul")  Hydiila^,  Hydra,  Wasserschlange^j 

HnlTjjar^”  heulen;  -i'O”  Heulen,!  '»anliea',  Hydraulik,  Wasser- 

Halhtja' Steinkohle^; 'i-'eira'; Stein-  kunst^-  '-'Bnlleo  “ hydraulisch; 

koblenlager"  '•'aBllea,  Wasserkraft^;  *, 

Ham ! * hm  I Hydrauliker,  Wasserbaumeister™ 

Hnmanliar’'“ vermenschlichen;'^  Hydro-«?  zum  Wasser  gehörig: 
Mensch  werden ; -'idade^,Mensch-  <M;ephalia Kopf  wassersacht  4 

heit;  Menschlichkeit,  Menschen-  -'Cephalo™  Wasserkopf  T -*'dy- 

liebe,  Leutseligkeit';  — s'»*',  (hu-  namica',  Lehre'  von  der  Wasser- 

manistische)  Schulwissenschaf-  kraft;  -'genlo™  Wasserstoff  1 

ten»*;  «ista™  Humanist ™ ->lta-  -rael ™ Met™  -»metro™  Wasser- 

rlo  , humanistisch;  -'Isa^io',  messer,  Hydrometer T «pathia', 

Menschlichmachung ';  -»Isar ''f  Wasserbeilkunde ';  -»phobla', 

menschlich  machen,  gesittet  ma-  Wasserscheu  ';  -»phobo  ^ wasser- 

chen;  menschlich,  men-  scheu;  -»pico"  wassersüchtig; 

schenfreundlich,  leutselig,  gütig;  begierig;  — plsla',  Wasser- 

—os™’*.  Sterblichen»*.  sucht';  —statica',  Hydrostatik'; 

Bam'lecta^ao ',  Befeuchtung,  An-  -»statlco  “ hydrostatisch ; -»tech- 

feuchtung '; —edecer anfeuch-  nla'  Wasserbaukunst';  -»thera- 

ten,  befeuchten,  netzen,  naß  pentica,  -»therapia'  Kaltwas- 

machen,  erfrischen.  ser|heilkunde,  -kur^  -»tico  ? 

IlumerSal  “ zur  Schulter  gehörig;  schweißtriefend. 

—0™  Schulter',  Schulterknocheirü  Hyemal“  winterlich. 

Hnmidjade'  Feuchtigkeit';  —o“  Hyena'  Hyäne', 
feucht,  naß.  Hyglen|e'  Gesundheitslehre -»• 

Hamjjllde  f demütig,  bescheiden ; Ico  ? hygienisch, 
niedrig,  gemein ; —llha^So ',  De-  HygroPogia',  Flüssigkeitslehre'; 
mütigung';  -»ilhaate  f demüti-  -»metro, --scopo™  Feuchtigkeits- 

gend,  kränkend;  -»ilhar''f  de-  messer  . 

mütigen,  erniedrigen;  beugen,  Hymen™  Jungfernhäutchen" 
unterjochen; -»llia^äo',  Demüti-  Hymeneo™  Gott™  der  Ehe;  fig. 
gung,  Kränkung,  Erniedrigung';  Ehe,  Hochzeit'.  [Hymne'.) 

-»ilissimo,  -»llllmo  f unter-  Hymnjarlo™  Hymnenbach  " -»o™! 
tänigst,  gehorsamst.  Hypei^bato  ™ Inversion,  Wortver- 

Hnrao  ™ Garten-,  Pflanzenjerde '.  Setzung'; —bole ',  Übertreibung^ 

Hnmor™  Feuchtigkeit  (im  Kör-  —bollco  “ übertrieben  :-»boreo  “ 

per);  Gemütsart;  Gemütsstim-  nördlich; -»trophia',  Uberernäh- 

mung,  Laune';  Humor'?  (maus)  rung'. 

-»es,  schlechte  Säfte»*;  -»ado  7 Hyphen"!  Bindejzeichen? -strich'? 
aufgelegt;  -»Ista'?  Humorist,  Hypnot^cO  ? hypnotisch,  Schlaf 
witzige,  launische  Mensch'?  -»-  erzeugend;  -»ismo'?  Hypnotis- 

istico  7 humoristisch,  launisch,  mus'? 

Harral ' hurral  Hypocondri|a  ' Hypochondrie, 

Hnssaro'?  Husar'?  Schwermütigkeit;  Milzsucht'; 

Hyaclntho'?  Hyazinthe'.  aco  f hypochondrisch,  schwer- 

? durchsichtig;  —ogra-  mütig;  milzsüchtig, 

pho  «Glasplattenzcichonapparat'?  Hypoerülsia  ^ Heuchelei,  Scheiu- 


Digitized  by  Google 


Hypocrita 


Ilha  205 


heiligkelt,  Gleimerei^  «ita  " 
BclitsuiUeiiig,  heachleiiscb , , 

Scheinheilige,  Heuchler,  Qleis- 
ner  T **,  Heuchlerin 
Hypogea  " Totengruft  *. 
HypoBtasls',  Bodensatz™ 

H jpothecji»  Hjpothek'j  -<ar 
Terpfänden;  -^arlo * hypotheka- 
riacb. 

Hypothennsa  Hypothenuse  *. 
Hypothe^ae',  Hypothese^;  -*-tlcof 
hypothetisch. 

Hypsometrjlia',  Hdhenmessung 
-'O"  Höhenmesser™ 

Hyssopjar  mit  dem  Weihwedel 
besprengen:  '►e  ™ Sprengwedel, 
Weihwedel  *5  -'0™  Ysop  . 
Bysterjjlco  * hysterisch ; zur  Qe- 
bärmntter  gehörig;  «Ismo™  Hy- 
sterismus Mutterbeschwerde  *. 


I. 

I.  por  oa  pontoa  noa  is,  die  Wahr- 
heit sagen. 

Ibidem  ebendaselbst. 

CToße  Ameise^. 

I^r*'“  hissen,  heben,  erheben, 
leasticof  malerisch,  pittoresk. 
Iebnograph[jla',  Plan  "eines  Ge- 
bäudes; — o"  Planzeichner" 
leoaleo  ? nach  der  Natur  gemalt. 
Ieono"clasta"  Bilderstürmer'^ 
graphia  Bilderbeschreibung'; 
»grapbo  " Bilderbeschreiber 
<-Iatra"  Bilderanbeter  T -»la- 
tria',  Bilderanbetung', 
leosaedro"  Zwanzigflächer " 
leterjilela Gelbsucht';  «'ieo  f 
gelbsüchtig. 

lla ',  Reise';  Hinweg,  Gang'^ 
hilhete  de  ^ e voUa,  Betourbillet " 
Idade'  Alter  7 tenhoa  10  annoa 
(d^idade),  ich  bin  10  Jahre  alt; 
medta,  Mittelalter  7 
Ide^'  Idee',  Begriff,  Gedanke, 
Einfall '7  Meinung,  Ansicht';  '*'• 
aeio',  Gedankenbildung'. 

Ideal  * ideal;  eingebildet;  *^7 
Ideal,  Vorbild  7 ^Idade  ',  Ideali- 


tät ^ ^IsBo"  Idealismasl  -istaj 
Idealist'7  -'Isa^io',  Idealisierung'; 
«■Isar'*’7‘  idealisieren;  — Istleo?" 
idealistisch.  [jektieren.t 

Idear  die  Idee  fassen , pro-) 

Idem  ebenfalls,  gleichfalls. 

Identllloo  f identisch,  einerlei, 
gleich;  ^idade  Gleichheit, 
Übereinstimmung';  «-inear  ^ 
identifizieren. 

Idio  eigen,  eigentümlich; 

crasia',  Eigenartigkeit^  -.ma" 
Idiom  7 Landessprache ';  -syn> 
erasla  '.  Gedankeneigenheit '. 

Idiot|a  * blödsinnig,  unwissend j 
•"  Idiot,  Dummkopf,  Tölpel’; 
-'ismo’7  Unwissenheit;  Sprach- 
eigenhelt'. 

Idolatrja “ abgöttisch ; -►ar  Ab- 

götterei treiben;  fig.  vergöttern, 
unsinnig  lieben ; —ia  ',  V ergötte- 
rung;  Abgötterei';  -»Ico®  abgöt- 
tisch. 

Idolo  " Götze,  Abgott  *7 

Idone||ldade',  Fähigkeit,  Gleich- 
heit'; -»o“  fähig,  gleich. 

Idoso  7*  hochbejahrt. 

Idylljjico?  idyllisch;  — io’7  Idyl- 
le' Schäfergedicht  7 

Ignaro  “ ungelehrt,  unwissend. 

IgnäeoT*  feurig,  feuerfarben;  — 1- 
sar  entzünden,  entflammen ; 
>-110  ^ heiß,  entflammt. 

Ignobilf  unedel,  gemein;  -'ida- 
de', Gemeinheit,  Niedrigkeit'. 

Ignominl|a',  Schmach,  Schande'; 
-ar  beschimpfen;  -oso  * 
schimpflich,  schändlich. 

Ignoiilancla ',  Unwissenheit ';  — 
ante  * unwissend,  einfältig;  — 
antlsmo  " Yolksverdiuumung'; 
—ar  ignorieren,  nicht  wissen, 
nicht  kennen. 

IgnotoT*  unbekannt. 

Igreja',  Kirche'. 

Igoal  V.  egnal. 

Ignaria',  Gericht 7 Speise'. 

lleon  " Krummdarm  *7  oaao 
Darmbein  7 

11ha ',  Insel ',  Eiland  7 


Digitized  by  Google 


206  Hhal 

Ubial*  Hüfte,  Seite'; 

Seite,  Weiche,  Flauke';  de 
über  Kreuz;  de  tnäo  na  ••',  mit 
eingestemmter  Faust ; unver- 
schämt; eetar  de  mäo  na 
müßig  sein. 

llhgeo  ? eiländisch,  zur  Insel  ge- 
hörig; •"Inselbewohner”  Riff" 
Klippe';  ■«'Oa',  Inselbewohnerin'; 
«^ota  ',  kleine  Insel ';  -►ote  " klei- 
ne. unbewohnte  Insel'. 

llhfö”  Schürloch  7 —ös  od.  »ozes’*, 
Segelringe  ™ 

IllaceraTel  “ unzerreißbar. 

Illegal“  gesetzwidrig,  ungesetz- 
lich, unrechtmäßig ; «Idade',  Ge- 
setzwidrigkeit, Unrechtmäßig- 
keit'. 

lllegitimSldade ',  Unrechtmäßig- 
keit'; «-ar^“  widerrechtlich  ma- 
chen; —o  ? unrechtmäßig;  un- 
ehelich; ungerecht,  unbillig. 

lljjlegiTel  ? unleserlich;  «-lese  “ 
unbeschädigt,  unverletzt;  •»lete- 
rado  “ unwissend,  ungelehrt;  <»• 
libado  “ fleckenlos,  unverdor- 
ben; —libar  rechtfertigen;  ■«» 
liberal“  unfreigebig,  engherzig; 
—idade',  Unfreigebigkeit,  Eng- 
herzigkeit'; —li^ar^“  prellen,  be- 
trügen; —llcito  “ unerlaubt; 
llmitado  “ unbegrenzt,  unbe- 
schränkt; -logico“  imlogisch. 

III  ud,]ente“  trügerisch,  täuschend; 
~lr^“  täuschen,  betrügen,  hin- 
tergehen; verhöhnen. 

Illaminlia^So',  Erleuchtung,  Be- 
leuchtung »adof  erleuchtet ; be- 
rühmt; ~ar^“  illuminieren,  be- 
leuchten ; — atiTO  “ erleuchtend ; 
■•Ista  " Illuminat  ” 

Illnsjläo'  Täuschung,  Einbildung' 
Wahn  T -'Ivo  “ betrügerisch ; 
orlo  “ täuschend,  trüglich ; ver- 
gänglich; zweifelhaft. 

IllnstrCa^io Erläuterung;  Auf- 
klärung, Erklärung;  Bildung; 
Illustration  ' Bilderschmuck  ^ 
'►ar'*^  erläutern;  aufklären,  er- 
klären; berühmt  machen;  er- 


Immergir 

leuchten;  illustrieren,  mit  Bil- 
dern schmücken;  sich  bilden; 
'-ativo  f zur  Dlustration  dienend, 
verherrlicbend ; -»e  “ berühmt, 
vortrefflich ; <-lssimo  “ sehr  auf- 
geklärt, sehr  berühmt;  — eenhor, 
wohlgeborener  Herr. 

IIot|a"  Helote  1 -ismo"  Helo- 
tismns”  Sklaventum  7 

Iraagem',  Bild 7 Abbildung'. 

Imaginjaf äo Einbildung,  Ein- 
bildungskraft ';  Einfall " Hirn- 
gespinst 7 »ar  ®rdenken,  aus- 
sinnen; ^ sich  einbilden,  sich 
vorstellen;  «ario  “ eingebildet, 
erdacht;  '-ativo  f erfinderisch, 
erfindsam;  — avel  * ersinnlich, 
erdenklich,  denkbar. 

Iman”  Ma^et;  mohammedani- 
sche Priester” 

Imbecil“dumm,einfältig;schwach; 
'-'Idade'  Schwachheit,  Schwäche; 
Einfalt'.  [schwach.) 

Imbelle  “ unkriegerisch;  feige,) 

Imberbe“  bartlos. 

Imlt{jacao ',  Nachjahmung,  -bil- 
dung'  -ar  nachahmen,  nach- 
bilden; »atlro  “ nachahmend; 
-'avel  “ nachahmungsfähig. 

Im|macnlado“  unbefleckt;  »mal- 
leavel  “ ungeschmeidig,  unaus- 
dehnbar. 

lanaanlle“ ungeheuer  groß;  grau- 
sam ; --ente  “ innewohnend,  dau- 
ernd; ~ldado',  Ungeheuerlich- 
keit, Unmenschlichkeit;  fig.Grau- 
samkeit';'-o“ungeheuer;grausam. 

ImiiDiaterlal “ nicht  materiell;  «— 
maturo“  unreif. 

lmmedl||a^äo Angrenzung,  Um- 
gebung, Nähe  ';  '-ato  “ unmittel- 
bar, sofortig. 

Immedicavel“  unheilbar. 

lmmemor|avel,  -'lavel)  -<lal?  un- 
denk'ibar, -lieh;  ~e?uneingedenk. 

Immenspdade',  Unerraeßlichkeit'; 
— o “ unendlich  groß,  unermeß- 
lich ; —nravel  “ unmeßbar. 

Immerecldo  “ unverdient. 

Immerglr^“  eintauchen. 
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Immerito 

Immeiito?  unverdient. 
Immer8|«o',  Unter tauchung,  Ein- 
tauchung^ ^Ito  “ eintauchend; 
<~o  * ein-,  unterjgetaucht. 
Immigrlla^io Einwanderung^; 
ant«  ■;  Einwanderer'^  — •r*'"ein- 
wandem. 

Imminijeneia ' drohende  Nähe 
Bevorstehen  7 — ente  f bevorste- 
hend. 

lm;niiseiTel " unverwischbar; 
miserieordioso  f unbannhencig. 
Immoblljarlo  unbewegliche 
Güter  "v»;  «Idade'  Unbeweg- 
lichkeit^- «Ista  f unbeweglich; 
•™  Reaktionär 

Inimoderjjafio  *,  Unmäßigkeit', 
ado  " immäßig. 

Iramodestjla  Unbescheidenheit'; 
—o  * unbescheiden. 
Inmodvicidade  ',  Maßlosigkeit '; 
ico*  unmäßig,  übertrieben;  «-l- 
flcavel"  unabänderlich. 
ImmoUafao',  Opfer"  Opferung'; 
»ador"  Opferer,  Opferpriester’J 
— ar  opfern ; fjp.  schädigen. 

Immorjjal  " unsittlich,  unmora- 
lisch; »-Idade',  Unsittlichkeit'; 
«igerado  f sittenlos,  ungesittet. 
Inmortal  **  unsterblich,  unver- 
gänglich; -'Idade',  Unsterblich- 
keit ';  ‘«'Isa^äo  ',  Unsterblich- 
machung';  »fsar^f  unsterblich 
machen,  verewigen. 

Im>moTel  f unbeweglich;  «ma* 
darel  f unveränderlich. 
Immundj/lcie  ' Unreiulichkeit ', 
Schmutz,  Unrat,  Kot'^  «o?  un- 
rein; unlauter. 

Immune  f frei,  unbehaftet. 
lmmat]abilldade Unveiänder- 
Uchkeit ';  »ar  verändern,  ver- 
wandeln ; -'avel?  unveränderlich. 
Imo  " unterste,  iimerste. 
Impaeienllcla  ',  Ungeduld;  Un- 
ruhe'; '►tar'*'*  ungeduldig  ma- 
chen ; ^ ungeduldig  werden ; 
tef  ungeduldig. 

Imtpagavel  f unbezahlbar;  «pal- 
pavel"  unfiihlbar. 
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Impalnda^io  ',  Versumpfung';  ft- 
bre  Sumpffieber" 

Im'jpar"  ungleich,  ungerade;  «• 
parelal  f unparteiisch;  —Idade 
Unparteilichkeit';  «paridade', 
Ungleichheit^  «partlvel  “ un- 
teilbar. 

Impaasjlibilidade ',  Unempfind- 
lichkeit'; «Ivel  “ unempfindlich. 
Impastar  '•'?  auftragen  (Farben). 
Impavidllez'  Unerschrockenheit'; 
•0  “ unerschrocken. 
Impeeealbllidade',  Unfehlbarkeit'; 
«vel  “ fehlerlos,  sündenlos. 
Imped:|i^äo ',  Verhinderung';  — 
imento"  Hindernis';  «Ir '^“hin- 
dern, verhindern;  hemmen;  -1- 
tlvo  ? hinderlich. 

Imjlpellir"“  stoße^  treiben,  an- 
treiben; «pender^  bevorstehen, 
im  Anzüge  sein. 

Impenetrcabllldade  ',  Undurch- 
dringlichkeit'; «avel  ® undurch- 
dringlich; fig.  unerforschlich. 
Impenitente  7 unbußfertig. 
Impensavel " undenkbar. 
lmper|jador i;  Kaiser';  «ante  ® 
herrschend,  gebietend ; Herr- 
scher ';  «ar  herrschen,  regie- 
ren; befehlen;  «atiro  “ befeh- 
lend, gebietend,  gebieterisch ; *’J 
Imperativ '1  «atorio  * kaiser- 
lich; «atrlz'  Kaiserin'. 
Imliperceptivel " unmerklich,  un- 
bemerkbar; «perdivel  f unver- 
lierbar; «perdoavel  “unverzeih- 
lich ; «perecedonro  “ unvergäng- 
lich. 

Imperfeijifäo ',  Unvollkommen- 
heit', «^oar  unvollkommen 
machen ; «to  “ unvollkommen ; 
Imperfekt" 

Imperial  “ kaiserlich;  «Ista'! 
kaiserlich  Gesinnte'!) 
lmperl|cia ' Unerfahrenheit'; «o’J 
Herrschaft,  Regierung ';  Reich, 
Kaiseijreich,  -tum"  Gewalt';  «osl- 
dsde ',  Herrschsucht ';  «oso  “ 
herrisch,  gebieterisch ; «to  “ un- 
wissend. unerfahren. 
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un- 

un- 


Imperiaaii^«iicla  Unbeständig- 
keit ■''ente*  unbeständig. 

ImSpennearel?  undurchdringlich, 
wasserdicht;  -'permatarel “ un- 
vertauschbar;  »persistente  “ un- 
beständig. 

Impertln||encia  Ungebührlich- 
keit,  UnTerschämtheit,  Zudring- 
lichkeit^ »ente  f ungebührlich, 
unverschämt,  zudringlich. 

Imüpertarbavei  “ unstörba^ 
erschUtterlich;  »pessoal  7 
persönlich. 

Impeto™  Ungestüm* 

Impetrja^äo',  Erlangung';  »ar^f 
erlangen ; »ativof  zur  ^langung 
dienend ; »avel  “ erreichbar. 

Impetao^idade',  Ungestüm  } •of 
ungestüm,  heftig. 

Impled|!ade  Gottlosigkeit;  Buch- 
losigkeit';  »osof  gottlos,  ruchlos. 

Impigem',  Flechte,  Schwinde'. 

Impingir  weis  machen,  auf- 
binden, anschmieren,  auf  drängen. 

Imiplo  , gottlos,  ruchlos ; »pla* 
eavel  f unversöhnlich ; »placi- 
dez'  Unruhe,  Erregtheit'. 

Implantar einpflanzen;  ein- 
fUhren. 

lmplle|]a^äo',  Verwicklung';  Wi- 
dersinn, Widerspruch  T »ar 
verwickeln  (in  etw.) ; ^ wider- 
sprechen; unerträglich  sein. 

Implleito  f inbegriffen. 

IraplorSa^äo ',  Anflebung,  Bitte'; 
anflehen.  [befiedert.) 

Implamlar^f  befiedern ; —e  “ un-J 

Impolldo  ? ungeschliffen,  unpo- 
liert ; unhöflich.  [los.) 

Impollnto  f unbefleckt,  makel-J 

Imponderavel  f unwägbar;  un- 
aussprechlich, unbeschreiblich. 

Imponente  ^ Achtung  gebietend, 
erhaben,  imposant;  gebieterisch, 
hochmütig. 

Im,'  pontnal  f unpünktlich ; »po« 

rmlar"  unpopulär,  unbeliebt;  --- 
dade'  Unbeliebtheit'. 

Impdr  auflegen;  aufbUrden, 
auferlegen;  aufnötigen,  aufdrän- 


gen; einheben;  ■»  pma,  ver- 
urteilen. 

Impor^a^So',  Einfuhr',  Import'^ 
»ancia',  Wichtigkeit';  »ante  “ 
wichtig;  »ar  einführen,  im- 
portieren ; ''^von  Bedeutung  sein; 

sich  belaufen  (auf) ; betragen, 
ausmachen;  gueme»a1  was  liegt 
mir  daran?  näo  »a,  es  macht 
nichts ; »avel  “ einführbar;  »e" 
Betrag™  Summe'. 

Importnakr  belästigen,  be- 
schwerlich fallen ; behelligen: 
»idade'  Zudringlichkeit;  —0  7 
lästig,  beschwerlich,  zudringlich. 

Imposlcio  ',  Auflegung'  (der 
Handel 

Impossljlbllldade ',  Unmöglich- 
keit'; »Ibültar  unfähig  ma- 
chen; unmöglich  machen ; »1- 
vel  7 unmöglich,  unausführbar. 

Impost|o  ™ Auflage,  Steuer';  »or™ 
Betrüger!  -nra'.  Betrug!  Be- 
trügerei; Verleumdung'. 

Im^potavelf  un trinkbar;  »poten« 
ela',  Unvermögen*  Ohnmacht; 
Impotenz  ';  »potente  ® unvermö- 
gend, ohnmächtig;  »pratleavel? 
unausführbar;  untunUch;  unweg- 
sam. 

ImpreCjla^io ',  Verwünschung' 
Fluch!  »ar'*'?‘  verfluchen,  ver- 
wünschen. [Sorglosigkeit '.) 

Imprecan^äo  ',  Unvorsichtigkeit,) 

Impregn)a^äo',Sättigung,Schwän- 
gerung ';  »ar  tränken,  sätti- 
gen; einziehen  lassen. 

Irnjlpremeditado  f un vorsätzlich; 
»premlavel  f unschätzbar. 

Imprens|a  ',  Druckerei,  Buchdruk- 
kerei;  Buchdruckerkunst;  Pres- 
se'; liberdade  d’»a,  Preßfreiheit'; 
»ar  drucken,  unter  die  Presse 
bringen. 

Impreserlptlvel  f unverjährbar. 

Impress||äo ',  Eindruck;  Druck, 
Abdruck ! Drucken  ; (Buch-) 
Auflage';  »lonar  Eindruck 
machen  (auf);  ^ sich  erregen; 
»louavel  f erregbar,  reizbar; 


Impressivo 

Mto  ? eindringlich,  Eindruck 
machend:  «*o  “ gedruckt,  abge- 
druckt; • »Druckschrift;  Anzeige, 
Bekanntmacbimg*;  gedruckte  Zet- 
tel " Drucksachen,  Kreuz- 

bandsendungen ^ «'Or”  Druk- 
ker,  Buchdrucker™ 

Impreterirel  f unverletzlich,  un- 
zurücksetzbar. 

Imprevllldencia  Unvorsichtig- 
keit^; —dente  “ unvorsichtig,  un- 
klug; ^sSo',  Unvorsichtigkeit, 
Sorglosigkeit  -^sto  “ unvorher- 
gesehen. 

Imprim]ar'*’f  grundieren:  »Ir'*'* 
aufdrucken,  abdruckcn ; drucken, 
einprägen. 

Improb;|abilIdade',Unwahrschein- 
lichkeit^;  »avel  * unwahrschein- 
lich ; »Idade  Unredlichkeit  S 
— 0 * unredlich ; mühsam,  imnütz. 
Imjprodactivo  * tmergiebig;  »• 
proflciente  ? unerfahiren,  unwis- 
send; »proflCQO* nutzlos;  »pro* 
perio™  Vorwurf"  Beschimpfung, 
Beleidigung  »proporcionado, 
»proporcloual  7 unverhältnis- 
mäßig; »proprio*  uneigentlich, 
unschicklich ; »prorogavel  * un- 
aufschiebbar ; »proravel  * unbe- 
weisbar, unwahrscheinlich. 
lmprovid]eneia Unvorsichtig- 
keit »ent«  * unvorsichtig,  un- 
überlert. 

ImproTls^afio  \ Stegreifdichtung, 
Erfindung*;  »ador"  Improvisa- 
tor, Stegreifdichter  T »ar'*'f  aus 
dem  Stegreif  dichten,  improvi- 
sieren; »0  * unvorhergesehen, 
unerwartet,  plötzlich ; »o™  Steg- 
reifdichtung'; de  »o,  unvermutet. 
Imprndjlencia',  UnÜugheit';  »• 
ente  * unklug,  unverständig,  un- 
besonnen. [unmündig.) 

Impnbere*  noch  nicht  mannbar;} 
Inpud]encla Unverschämtheit, 
Schamlosigkeit';  »ente*  unver- 
schämt, schamlos,  frech ; zynisch; 
»Icia',  Unzucht,  Unkeuscheit'; 
»ico  * unkeusch,  unzüchtig. 

Furtugieeisch-DeuUch, 
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Impngn|a^o ',  Widerlegung';  An- 
fechtung'; »ar*'*  anfechten,  be- 
streiten; »avel*  anfechtbar. 
Impolsjio',  Antiieb,  Anstoß';  »• 
ionar*’*  an  treiben;  »ivo  ? an- 
treibend, anstoßend  ; »0*^  Anstoß, 
Antrieb*;  Anregung',  Impuls 
ImpnnQe  * unbest^t,  straflos ; »• 
Idade'  Straflosigkeit'. 
Impar!|esa',  Unreinheit;  Unzucht'; 
»0*  unrein;  unlauter. 
Impnt|a^io  ',  Beschuldigung;  An- 
rechnung; Abrechnung';  »ar '*'* 
beschuldigen,  belmessen;  »avel* 
zurechnungsfähig.  [uen.) 

ln*  (vrep.  lat.),  nicht » un ; ln,  in-} 
InDabalavel  ? imerschütterlich ; 
»abordavel  f 4 unzugänglich ; fig. 
unnahbar;  »ac^io',  Untätigkeit'; 
»acceltavel  f unannehmbar;  »• 
aecessibllldade ' Unzugänglich- 
keit'; »aecesslrel  “ unzugäng- 
lich, unerreichbar;  »aceredita* 
Tel  ? unglaublich ; »aetivo  f un- 
tätig; »adiarel  , unaufschieb- 
bar; »admlssivel  * unzulässig; 
»adqnirlvel  * imerreichbar. 
Inadvertilencia',  Unachtsamkeit'; 
»ido  * unbedacht,  unüberlegt; 
»ir**”  nicht  achtgeben. 
ln|alienarel  * unveräußerlich;  »• 
ailiavel  * unvereinbar;  »altera- 
bllidade  ',  Unveränderlichkeit '; 
»alteravel  * unveränderlich. 
Inan||e*  vergeblich,  nichtig,  eitel: 
»las'**,  Kleinigkeiten**;  »l^äo', 
Ermattung;  Blutarmut'. 
IuaBlm;|ado,  »e*  leblos. 
In]appetencla  ' Appetitlosigkeit '; 
»applicavel  * unanwendbar;  »■ 
appreclavel  * unschätzbar;  »• 
aptidäo  ',  Unfähigkeit,  Unge- 
schicklichkeit ';  »apto  * unge- 
schickt, imfähig;  »articulado* 
unartikuliert ; »atacavel  * unan- 
greifbar; »attlBglvelfimerreich- 
bar;  »audito  “ unerhört;  »au- 
divel  * unhörbar. 

Inangarjia^io ',  Einweihung;  Be- 
I Stallung';  »al  “ die  Einweihung 

Id 
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(Einsetzung)  betreffend; 
einsetzen;  einweihen,  eröffnen. 
IniicalcuIaTel  f unberechenbar; 
«'ean^arel^  unermüdlich;  >>'ean* 
descencia*',  Glut'Glühen^Leucht- 
kraft<;  «candescente  ? weißglü- 
hend; «eapacidade  % Unfähig- 
keit -'«apaz  ? unfähig,  dumm ; 
^eanto  “ unvorsichtig. 
lneend>r  ^ anzUnden;  —iar 
anzünden,  in  Brand  stecken;  ^ 
sich  entzünden;  -lario”  Mord- 
brenner, Brandstifter  T -*Io” 
Feuer"  Feuersbrunst'',  Brand™ 
Ineensjadela,  *a^2o<',  Beräuche- 
rung*; «>ar  räuchern,  Weih- 
rauch streuen;  »ario™  Rauch- 
faß" -►o  ” Weihrauch  ^ fig. 
Schmeichelei  *(  ~orlo  ^ Weih- 
rauchfaß " 

Inllcensuravel  f untadelhaft;  *>• 
eeutlvo™  Anspornung*;  Reizmit- 
tel" -»certesa^,  Ungewißheit'; 
»certo  * ungewiß,  zweifelhaft, 
unsicher ; «cessante  f unaufhör- 
lich. [blutschänderisch.) 

Incest|o  ™ Blutschande ';  «uoso  f { 
Ineli^afio ^a^o  ™ Anschwellung, 
Geschwulst;  Aufblähung ';  -ado" 
geschwollen,  gebläht;  ^amento™ 
8chwul8t,Schwülstigkeit';»'ar’'"f 
schwellen;  ^“aufblähen. 
Inoidlencia Einfall"  »ental  f 
nebensächlich;  «ente"  Zwischen- 
fall; Nebenumstand  " por  — . 
beiläufig,  gelegentlich;  »Ir 
verfallen. 

Inciner^a^io Einäscherung'*;  »• 
ar^“  einäschern,  verbrennen. 
Inciplentef*  anfänglich. 
iDCisjio',  Einschnitt  1 »Ivo “ein- 
schneidend; beißend;  dentea  — B, 
Schneidezähne  »o  “ einge- 

Bchnittcu,  abgeschnitten. 
iBcitlabllldade  Erregbarkeit, 

Reizbarkeit'-  »ameuto"  Anstif- 
tung'; -ar^“  anreizen,  anstiften, 
aufhetzen ; »atlvo“  erregend,  an- 
treibend; »avel “ erregbar,  reiz- 
bar. 


Inclrll“  unhöflich;  »Idade'  Un- 
höflichkeit ';  »Isavel  “ unkulti- 
vierbar. 

Inelemlieacia ',  Unbarmherzigkeit, 
Härte';  »eate  ? hart,  grausam, 
unbarmherzig. 

Iaclln[af äo ',  Neigung'  Hang*J 
Zuneigung;  Verbeugung';  -ado“ 
genei^  schief;  — ar  neigen, 

beugen ; ^ sich  neigen,  abhängig 
sein ; »avel  “ biegsam. 

Inclito  f berühmt. 

laclair  in  sich  schließen,  ein- 
schließen, enthalten. 

IncluBjlSo',  Einschließen  7 Ein- 
schluß 1 »ive“f  einschließlich, 
ohne  Ausnahme;  — o “ einge- 
schlossen, einliegend. 

Ineogajjita ',  unbekannte  Größe  ^ 
»ito  , unbekannt;  »oBciTel  “ 
unerkennbar. 

Incoherileacla Zusammenbang- 
losigkeit';  »ent«“  unzusammen- 
hängend. 

Incola™  Einwohner™ 

In[eolor  “ farblos;  »eolnme  “ 
wohlbehalten,  unversehrt ; »com« 
blnavel  “ nicht  vereinbar;  »com« 
bustivelf  unverbrennlich ; »com« 

ntAnHiiriiVAl  ® nnArmAßli(*h  And> 


los,  maßlos. 

Ineommod^ar  belästigen,  stö- 
ren, bemühen,  unbequem  werden 
(jm.) ; »0  f unbequem,  unbehag- 
lich, lästig,  beschwerlich;  »o  d« 
aaude,  Unpäßlichkeit',  Unwohl- 
sein" 

IncomSmntabllldade Unverän- 
deriichkeit ';  »mntavel“unverän- 
derlich ; »paravel  “ unvergleich- 
lich ; »passivel  “ unempfindlich ; 
»passive “ unbarmherzig;  »pail« 
Tel “ unverträglich,  unvereinbar; 
»petencla'i  Inkompetenz,  Unbe- 
fugtheit';  »peteate  “ unbefugt, 
unzuständig;  unbefähigt;  »ple« 
to  “ unvollständig ; »plexof  ein- 
fach; proposifäo  (orac^)  »ple« 
xa,  nackte  Satz  ™ »preaensivel“ 
unverständlich,  unbegreiflich. 
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IneonSceblrel  “ unfaßbar,  unbe- 
greifbar, unerUärlich;  -»cillaTel* 
unvereinbar,  unversöhnlich ; «• 
cludente^  untriftig;  »cordavel* 
unvereinbar;  »cnsso ^ unstreitig, 
unzweifelhaft;  unerschütterlich; 
«dieionalf  bedingungslos;  »fl- 
dente  * untreu;  vertrauenslos; 
»groo^  ungleich;  ungehörig,  an- 
stößig; «-JugaTelf  unkonjugier- 
bar;  •»quistavel  ? uneinnehm- 
bar, imzugänglich. 

Inconscl|[eitcia^,  Bewußtlosigkeit 
Gewissenlosigkeit  •»encloso  7 
gewissenlos;  «ente  f unwissend, 
unbewußt. 

lnconseqa|encla  Inkonsequenz 
Widerspruch  T «'ente  f inkonse- 
quent, widersprechend. 

Inconsiderjjacäo  Unbedachtsam- 
keit «ado  7 unbesonnen,  unbe- 
dacht, unüberlegt. 

InconsistHencia^,  Unbeständigkeit, 
Haltlosigkeit';  '»ente  ^ haltlos. 

Inconjjsolado  “ ungetröstet,  trost- 
los ; «solavel  * untröstlich ; ~- 
stancia',  Unbeständigkeit',  Wan- 
kelmut'^ «'Stante^  unbeständig; 
•>8titncional?werfassungswidrig; 
— ismo  ™ Verfassnngswidrigkeit'; 
«snmlvel  * unverzehrbar;  ~tes« 
tavel?  unstreitig. 

lncontiDj|eneia  ',  Unenthaltsam- 
keit, Unmäßigkeit;  Unzucht'; 
ente  " unenthaltsam,  unkeusch. 

Inconvenlilenela  ',  UngebUhrlich- 
keit;  Unannehmlichkeit ';  —ente® 
ungebührlich,,  unschicklich; 
Hindernis  7 Übelstand  ™ 

Inconvieto  ® unüberzeugt. 

incorporjla^äo  ',  Einverleibung'; 
-ar^“  ein  verleiben;  —eo  ® im- 
körperlicb. 

Incorijrecfio Unrichtigkeit';  — 
rceto  ? unrichtig,  fehlerhaft. 

Ineorrer  verfallen  in,  begehen. 

Incorrlgivel  ® unverbesserlich. 

lucorrapl^äo',  Unbestechlichkeit; 
Unverdorbenheit';  -tlvel  ® un- 
bestechlich; uuverderbllch,  un- 


verweslich; — to  “ unverdorben, 
unbescholten. 

lncredj{lbilidade  ',  Unglaublich- 
keit*;  -ulldade',  Unglaube’?  — 
ulo®  ungläubig. 

Inijoreinento  ” Zuwachs  ’J  Ver- 
mehrung ';  -erepar  schelten, 
verweisen. 

Incriminia^äo  ' Beschuldigung, 
Anklage';  -ar  beschuldigen, 
anklagen.  [ordentlich.» 

Incrlvel  ® unglaublich,  außer-J 

Inemstla^So',  V ersteinerung;  Ein- 
legung'; -ar^f  einlegen;  ^sich 
bekrusten. 

Inenbjja^ao  ' Ausbrütung;  Ent- 
wicklungszeit'; — ar  brüten, 
ausbrüten ; fig.  aushecken. 

Inculclja ',  Forschung,  Nachfor- 
schung; Auskunft';  -ar  ein- 
schärfen; anzeigen,  angeben. 

Incalpjiabilldade ',  Untadelhaftig- 
keit,  Schuldlosigkeit^’  —ar^®  be- 
schuldigen, anklagen. 

IncnltdivaTel  ® unkultivierbar ; 
-0  ® unangebaut;  /Hg.  unausge- 
bildet,  roh. 

Incnmb|enoia',  Verpflichtung,  Ob- 
liegenheit'; —Ir  "®  beauftragen, 
übertragen. 

Incnrjjabilldade  ',  Unheilbarkelt '; 
— avei  “ unheilbar. 

Incurla  ',  Sorglosigkoit '. 

InlJcursao ',  feindliche  Einfall  *? 
— curso  ? verfallen  (in);  ausge- 
setzt; -entir^®  einprägen;  ein- 
flößen;  -dagacao  ',  Nachfor- 
schung ';  -dagar^®  nachforschon, 
untersuchen,  ergründen ; — de- 
cencia',  Unanständigkeit';  — de- 
cente  ® unanständig;  — declfra- 
vel  f unentzifferbar;  unerforsch- 
lich;  -decisäo',  Unentschlossen- 
heit, Unbestimmtheit ';  -deciso  “ 
unentschlossen,  imentschieden ; 
— deciinavel  ® undeklinierbar; 
unbeugsam ; unvermeidlich ; -do- 
coniponivel  ® unzersetzbar,  un- 
auflöslich. 

ludecorjo’?  Unanständigkeit';  -■ 
14* 
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080  " unanständig,  unschicklich ; riistuug';  ■«'ar'*'"  entrüsten,  un- 
schimpflich. willig  machen;  ^ sich  entrüsten, 

Inüdefectlrel  f unfehlbar;  <vde-  unwillig  werden;  »idade^,  Un- 

fenslyel“  nicht  zu  verteidigen;  Würdigkeit^;  «'O  f unwürdig, 

«deferido  “ abgeschlagen,  unbe-  nichtswürdig,  niederträchtig, 
willigt: —defesso? unermüdlich;  Indigo”  Indigo”  [versteckt.) 
«defioiente  f unerschöpflich.  Indireeto  f indirekt,  mittelbar,) 
Indefinjido,  <«ito  f imerschöpf-  Indlscemlvel  ? ununterscheidbar, 
lieh;  unbestimmt;  imendlich;  Indisciplinjia*',  Zuchtlosigkeit^; 
ivel“unerklärlich, unbestimmbar,  ar^“  zuchtlos  machen;  sich 
Indelevel  unauslöschlich,  un-  auflebnen; '-avel  f imbändig, 
vertilgbar.  InjjdiBcretof  indiskret,  nicht  ver- 

Indemnie"  schadlos,  entschädigt;  schwiegen;  unbesonnen;  unbe- 
<*-ldade  Schadlosbaltung';  «<i8a>  scheiden ; «discri^äo  Indiskre- 

^äo  Entschädigung,  Vergütung^;  tion,  Sohwatzhaftigkeit;Unbesou- 

~lsar^f  entschädigen,  schadlos  nenheit';  «discrlminavelfunun- 

halten.  terscheidbar:  -'discutivel?  unbe- 

Independiencia^,Unabhängigkeit^;  streitbar. -'dispeBsarelfimerläß- 
—ente®  unabhängig.  lieh;  -dlsponivel “ unverfügbar. 

Injldesatavel  ? unauflöslich ; «-de«  Indls||pör  unwillig,  abgeneigt 
scriptirel?  unbeschreiblich;  — machen,  verstimmen ; krankma- 
desculpavel  f unverzeihlich; eben;  sich  verfeinden,  sich 
destrnctivel  f unzerstörbar.  entzweien;  «posi^äo^,  Unpäß- 

Indeterminja^äo  Unbestimmt-  lichkeit^.Unwohlsein^Unfähig- 

heit,  Unentschlossenheit  ^;»ado?  keit^;  '•'posto  “ nicht  aufgelegt, 

unbestimmt,  unbeschlossen;  «a-  abgenei^;  unfähig;  unpäßlich, 

velf  unbestimmbar.  unwohl;  -putavel  , unstreitig, 

Indevldo  “ ungerecht,  unbillig;  unbestreitbar;  -soluvelfunauf- 

schuldlos.  [Zeigefinger  .)  löslich,  unauflösbar;  «'tincto  f 

Index”  Verzeichnis;  dedo  undeutlich,  ohne  Unterschied; 

IndiCjlaq.äo  Andeutung,  Anzeige^;  «'tingulvel  f ununterscheidbar, 

'-•ador  f dedo  — , Zeigefinger”  Individn|al  ? individuell,  eigen- 
-*ar  anzeigen,  bezeichnen,  an-  tümlich,  persönlich,  besonder; 

kündigen,  andeuten ; —atlvo“  an-  «alldade  Individualität,  Eigen- 
zeigend; modo  — , Indikativ”  tümlichkeit^;  «walisar  indivi- 

Indlfferilen^a',  Gleichgültigkeit dualisieren;  <»<0  ? unteilbar; 
»ente  ^ gleichgültig;  '-entis-  Individuum,  Einzelwesen” 

mo”  Gleichgültigkeit,  Glaubens-  Indivli^ihllldade Unteilbarkeit*; 
Schwachheit  -Ivel  f unteilbar,  unzertrennlich; 

Indlgjjena  ? eingeboren,  einbei-  »0*  ungeteilt,  ungetrennt, 
misch,  inländisch ; ■»•  ” & Ein-  IiijidiziTel  f unaussprechlich,  uii- 
geborene”  & Ureinwohner"  -»'•  säglich;  •'docll“  imgelehrt,  uu- 
encia^  Dürftigkeit,  Armut gelehrig;  <— idade'  Ungelehrig- 
en te“  arm,  dürftig.  keit,  Widerspenstigkeit*; -docto“ 

Indigllorlrel  f unverdaulich;  ungelehrt,  unwissend, 

estäo',  Verdauungsstörung^-  <*«.  Indole',  Naturell,  Gemütsart', 
esto  “ unverdaulich.  Charakter  ” 

Indigltar^“  mit  dem  Finger  be-  Indol|encia ',  Trägheit,  Sorglosig- 
zoichnen;  augeben,  bezeichnen.  keit’;  ~ente  “ träge,  fahrlässig, 

Iiidlgu^a^äo  ^ Unwille " Ent-  sorglos. 


lodomavel 

iBdomliarel " unbändig,  unzähm- 
bar; •'estieavel  ? unzähmbar; 
»««tlco  “ wild,  nicht  zahm;  »- 
Ito  ? unbändig. 

Injdoato  ^ ungelehrt,  unwissend ; 
«'dubitaTel  f zweifellos. 

ladacfio',  Verleitung,  Anstiftung; 
(eUctr.)  Induktion  aw^relho  d’ 
*>,  Induktionsapparat  . 

ladnclas^^,  Zahlungsfrist^;  Waf- 
fenstillstand " 

Indaetlil  f ungeschmeidig,  hart; 
—Ito  f Terleitend,  bewirkend, 
einleitend;  «>or”  Anstifter;  In- 
duktor ™ 

IndBlgjenela  *,  Nachsicht';  AblaB'^ 
•»eBte  f nachsichtig,  milde,  nach- 
giebig. 

iBdBlt^r vergeben,  verzeihen; 
befreien ; *'0  ™ Indult,  Erlaß  ™ 
Gnade,  Verzeihung'. 

ladBstrlL'a Industrie,  Oewerb-, 
Eunstjfleiß”  Betriebsamkeit,  Er- 
werbsamkeit ';  cavdlheiro  d’^a, 
Indnstiieritter  T »ar  unter- 
richten, abrlchten;  »oso  f ge- 
schickt, erfinderisch,  fleißig,  be- 
triebsam, gewerbtätig. 

iBdaxfidor  , Anstifter,  Verleiter'^ 
«Imento " Verleitung,  Anstif- 
tung'; »Ir  ^ verleiten,  veran- 
lassen; folgern. 

laebrliiante  f berauschend ; »ar^f 
berauschen. 

iBjedlto  f u^edruckt,  unveröf- 
fentlicht; »eflavelfunaussprech- 
lich ; »efflcacla Unwirksam- 
keit, Wirkungslosigkeit';  — effl- 
caz  f unwirksam,  wirkungslos; 
»epcia ',  Unfähigkeit,  Albern- 
heit'; »epto  f unfähig,  unge- 
schickt, untüchtig;  all^m;  — e- 
qBlvoeo?  unzweideutig;  »ereia', 
Trägheit,  Untätigkeit^  Behar- 
rungsvermögen 7 »erme?  unbe- 
waffnet, unbewehrt,  wehrlos ; »• 
erte  “ ^ge,  ohne  Leben,  leblos; 
»esgotavel  f unerschöpflich,  un- 
ausschöpfbar ; »esperado  f un- 
verhofft, unerwartet;  »estima* 
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Tel  “ unschätzbar ; »evltaTel  “ 
unvermeidlich. 

Inexaetfidäo  ',  Unrichtigkeit,  Un- 
genauigkeit; Nachlässigkeit';  »0^ 
unrichtig,  unpünktlich,  ungenau. 

InexUcedtvel  “ unübertrefflich ; »• 
eltavel  * unreizbar,  unerregbar ; 
»ensavel  f unentschuldbar,  un- 
verantwortlich ; »ecatavel  , un- 
ausführbar; »gotavel  f uner- 
schöpflich; »oravel  f unerbitt- 
lich. 

Inexperpencia ',  Unerfahrenheit'; 
»lente,  »to?  unerfahren,  nicht 
geübt,  unkundig. 

Inexjlpiado  ? imgesühnt;  »pli- 
cavel“  unerklärlich ; »ploravel“ 
unerforschbar;  »ploslrel?  nicht 
explodierbar;  »pressivo  f aus- 
druckslos; »prlmirel  ? unaus- 
drücklich; »pagnarel  f unbe- 
zwingbar, unüberwindlich ; »ter- 
mlnavel  **  unvertilgbar;  »tln« 
gnivel  f unauslöschlich ; »tirpa- 
vel  ? unausrottbar;  »trlncavel  f 
unentwirrbar. 

Infalipbllidade'  Unfehlbarkeit'; 
»Irel  ? unfehlbar. 

Infalsifleavel  “ un verfälschbar. 

Infam|acäo',  Schändung,  Ent- 
ehrung'; »ar’^“  verschreien,  be- 
schimpfen ; »atorlo  ? ehrenrüh- 
? ehrlos,  infam,  nieder- 
trächtig, schändlich,  schimpflich; 
»ia',  Infamie,  Ehrlosigkeit, 
Schande;  Schandtat;  Beschimp- 
fung, Entehrung'. 

Infancia',  Kindheit'. 

Infando  ? abscheulich,  gräßlich. 

lnfant{a\  Infantin';  »arla,  »e- 
ria',  Fußvolk!;  Infanterie';  -e* 
InfanH  -»lelda"  KindermörderT 
»leidlo”  Kindermord  T »11  “ 
kindisch,  kindlich. 

Infatlgavel  f unermüdlich. 

InfatB|a^io  ',  Aufgeblasenheit, 
Verblendung';  »ado  f aufgebla- 
sen, eingebildet;  »ar^  sich  auf- 
blasen. 

Infausto  f unglücklich,  traurig. 
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InfecfSo^,  Yerpestung,  Anstek- 

kUDg*'. 

Infectjar^“  verpesten,  anstecken: 
»'0  “ angesteckt,  faul ; «-noso  , 
ansteckend. 

In  fecnn  d|id  ade^,  Un  f ruchtbarkeit*; 
~o  “ unfruchtbar,  [unglücklich.) 
Infel||lcldade'  Unglück  7 «'ia 
Inferior“  untere;  niedriger,  ge- 
ringer; untergeben;  Unter- 
gebene, Untergeordnete^  »Idade^, 
Niedrigkeit , Minderwertigkeit  * 
Inferlr  , schließen,  folgern. 
Infemjjal  “ höllisch;  ~ar^“  zur 
Hölle  verdammen;  quälen;  ^ 
verzweifeln;  «<eira*i  Wirrwarr; 
Höllenlärm  ; «'O™  Hölle 
Infertil  “ unfruchtbar;  <»idade^, 
Unfruchtbarkeit*;  «•isar  un- 
fruchtbar machen. 

Infestja^ao  \ Verheerung,  Ver- 
wüstung*; ~ar  ■*'f  verheeren ; un- 
sicher machen;  “ schädlich. 
Inficilonamento  ” Verpestung*, 
, '»onar anstecken ; verderben ; 
~080  f ansteckend. 
In||ndelidade*  Untreue,  Treulosig- 
keit*; -»«fiel  “ untreu,  treulos; 
ungläubig;  *’J  Ungläubige;  Treu- 
lose™ 

Infiitr||a^2o*,  Einziehung,  Ein- 
schlürfung*;  »ar^f durchdringen, 
durchziehen ; ^ eindringen,  sich 
vollsaugen.  [ste.) 

Inflmo  “ letzte,  niedriMte,  unter-) 
Infln||do  f endlos;  «idade*,  Un- 
endlichkeit; Menge*;  -itivo™  In- 
finitiv ™ ~lto  ? unendlich,  gren- 
zenlos, unzählig. 

Infia^io*  Anschwellung*. 
Inflammüabilidade*,  Entzündbar- 
keit*; — a^äo*,  Entzündung*;  ~- 
ar  entzünden,  anzünden,  in 
Flammen  setzen;  ^ sich  ent- 
zünden; — ativo  “ entzündend; 
— avel  “ entzündbar,  leicht  ent- 
zündlich. 

lnflex|io  *,  Beugung,  Biegung  *; 
^ivel“  unbeugsam,  unbiegsam; 
einwärts  gebogen. 


Ingovernavel 

Inlflie^ao  *,  Auferlegung  * (einer 
Strafe);  -►fllcto  “ auferlegt;  -«<- 
fllglr'**^‘  auferlegen. 

Infla||encia  *,  Einfluß’;  —enclar'*^ 
beeinflussen;  '~ente  “ einfluß- 
reich ; — ido“  beg^ierig,  begeistert ; 
-^Ir  beeinflussen ; ^ Einfluß 
haben ; -»-xo  Zufluß,  Andrang’!! 
In-follo’5  Folioformat ’I 
Infomi!|a;io  *,  Erkundiping,  Aus- 
kunft*; •«-ar^f  unterrichten,  be- 
lehren, benachrichtigen ; beleben; 

sich  erkundigen,  Erkundigung 
einziehen;  ? unförmig,  ge- 
staltlos, unvollkommen;  *,  Be- 
richt’?  ^Idade*,  Unförmlichkeit, 
Gestaltlosigkeit*.  [festigen.) 
Infortlfleavel  f nicht  zu  be-) 
Infortunljado  funglücklich;  —io’; 
Unglück,  Mißgeschick  7 <*'080  f 
unglücklich. 

Infraej^äo*,  Übertretung,  Verlet- 
zung — to  f gebrochen ; — tor  ’; 
Übertreter  ’ü 
Infrenef  zügellos, 
Infiingpimento’;  Übertretung*;  — 
Ir  brechen,  übertreten;  — irelf 

unübertretbar. 

Infract||l  ferof  un  fruchtbar  ,frucht- 
los:  vergeblich,  unnütz;  — uosi- 
dade  *,  Unfruchtbarkeit*;  — uosof 
unfruchtbar,  fruchtlos. 

Infala*,  Inful,  Bischofsmütze*. 
Infundado  f unbegründet. 

Inf undir ‘‘'f  einflößen,  einprägen. 
Infagjja*,  Krug,  Wassertopf ’I  — 
So  *,  Anfgießung,  Eingießui^  *; 
—ivelf  unschmelzbar;  — orios'*’*, 
Infusorien,  Aufgußtierehen  »*. 
iDliganhavel  f unerreichbar;  — 
genito  f un^boren;  angeboren, 
natürlich;  — gente  , ungeheuer, 
sehr  groß. 

Ingennliidade  *,  Treuherzigkeit, 
Aufrichtigkeit*;  — of  treuherzig, 
aufrichtig  einfach. 

In|jgerir  einmischen,  vermen- 
gen ; einschlürfen ; —gestio*,  Ein- 
führung* (von  Speisen);  — glo- 
riose f rühmlos;  — gOTemavelf 
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nnlenksam ; .«gTatidSof  Undank-  Injnii|ia  \ Beleidigung  *,  SchinipH 
barkeit^-  -'grato  “ undankbar;  — iar^’f  beleidigen;  -»>Iobo  “ be- 

tinangenehm.  [tatM  leidigond,  schimpflich. 

Ingrediente”  Inp-edienz,  Zu-)  lojoshllca Ungerechtigkeit^; 
Ingrenije  “ stell,  jäh,  schroff,  ab-  iflcarel  * onverantwortilch ; — o“ 
scbUssig;  •«■idade  *,  Steilheit,  Ab-  ungerecht, 
schüssigkeit,  Schroffheit ^ InPeglrel?  unleserlich;  -»»nato® 

Ingresso"  Eintritt™  Einführung',  angeboren;  ^nataral  * unnatUr- 
Ingna',  angeschwollene  Drüse ^ lieh;  ^navegaTelf  unschiffbar; 
Inhabll  ungeschickt,  unfähig;  —negaTel  f unleugbar. 
><-idade',Ungeschick"Ungeschick-  Innoc|enoia Unschuld';  -'ente" 
lichkeit^-  —Itar  unfähig  ma-  unschuldig,  unschädlich ; Un- 
eben od.  erklären.  schuldige  . 

lahabitjado  funbewohnt; '»arel?  Innomlnarel  f unnennbar, 
unbewohnbar.  Innorfa^So',  Neuerung';  -»ar'*'“ 

Inhal]a^io',  Einatmung';  >^ar  erneuern, 
einatmen,  einziehen.  In^noxlo  f unschuldig,  harmlos; 

Inharmonleof  unharmonisch.  ^nnmeraTel  f unzählbar;  <«nu- 

lahertencia',  Anhängung,  Ankle-  mero™  Unzahl';  --'Obediencla ' 
bnng^  ^nie  ? anhangend,  an-  Ungehorsam '^obediente  f un- 
klebend;  *'lr  , anhangen,  an-  gehorsam, 
kleben.  InobserTganela  ' Nichtbeachtung'; 

InhibPfäo',  Untersagung',  Yer-  »-aTelf  nicht  zu  beachten, 
bot  7 untersagen,  verbie-  Inocal||a{&o ',  Einimpfung '; —ar^f 

ten;  -»Itlro  f untersagend,  ver-  einimpfen, 
bietend:  '►itoria',  Verbot:  In'Jodorof geruchlos; '•'Offenslrof 

Inhospitlalidade',  Ungastlichkeit,  nicht  beleidigend,  harmlos. 
Unwirtlichkeit';  f ungast-  Inopia',  Mangel™ 
freundschaftlich,  unwirtlich.  Inopin||aTeI  f unerwartet,  über- 
Inhnma^äo',  Beerdlgtmg '.  raschend,  wunderbar;  M>f  un- 

Inhamanjidade ',  Unmenschlich-  vorhergesehen. 
keit';  f unmenschlich.  Inopportunfidade ',  Unzeitigkeit, 

Inhnmar  '•'f  beerdigen,  begraben,  Uugelegenheit ';  -'Of  unzeitig,  un- 
bestatten.  gelegen,  unpassend. 

Iniciafio',  Einweihung';  —lal  f In^rganlcof  unorganisch; -^qua* 
anfangend;  Utra  — große  An-  liflearel  f unquüifizierbar; 
fangsbuchstabe -»lar begin-  quebrantavelf  unzerstörbar,  un- 
nen;  einweihen  (in  etw.);  '•'iati*  zerbrechlich.  [tersuchung ') 
Ta',  Initiative',  Anfang^ -»latiTof  Inqnerito™  Nachforschung,  Un-) 
unternehmend;  ««-Io™  Anfang™  Inquestlonavel  f unzweifelhaft, 
InimPgo  f feindlich,  feindselig;  sicher. 

•™  Feind  ^ «-'isade ',  Feindschaft,  Inqalet|a^So  ',  Beunruhigung,  Un- 
Feindseligkeit'.  ruhe';  -ador  f beunruhigend; 

In^imltaTelf  unnachahmlich;  — *™  Störenfried,  Aufhetzer ^ — ar 

Intelliglvelf  unverständlich;  — beimruhigon;  -»'Of  unruhig, 
intermpto  f ununterbrochen.  Inquilino  ™ Mietsmann  ™ 
laiqupdade',  Ungerechtigkeit,  Wi-  Inqninar beschmutzen,  besu- 
derrechtlichkeit ';  M>f  ungerecht,  dein. 

unbillig.  [einspritzen.j  In qulr|l^ao',  Nachforschung;  6«r.^ 

InJecJ^Äo',  Einspritzung'; -tar*'®)  Untersuchung';  -ir sich  er- 
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kundigen;  nachfragen,  nacbfor- 
sohen,  untersuchen. 

InqnUJlfSo  peinliche  Unter- 
suchung '»•Idor  ™ Inquisitor, 
Ketzorrichter" 

Insacljjabilidade  Unersättlich- 
keit -«aTel  “ unersättlich. 

InSsalubref  ungesund ; — sanarel? 
unheilbar;  ^sanla ' Tollheit^, 
Wahnsinn  1 '-sano  ? unsinnig 
töricht,  närrisch ; —satnraTel  “ 
imersättlich. 

Inüscrerer  einschreiben; 
Borlpf  io  Inschrift^}  -nicnlplr^® 
einmeißeln;  '-'Scalptor™  Bild- 
hauer, Kupferstecher,  Graveur” 

Insectjieida  ” Insektenpulver ; 
-»0™  Insekt” 

Insensjlatez^,  Unvernunft,  Unklug- 
heit,  Dummheit <^010  ? unsin- 
nig, sinnlos;  toll;  ~ibilldade 
Unempfindlichkeit,  Gefühllosig- 
keit — Itivo,  -'Ivel “unempfind- 
lich, gefühllos. 

InSseparavel  “ unzertrennlich ; 
sepnlto  “ unbegraben. 

Inserjl^ao^,  Inserat”  Einsetzung, 
Einschaltung^;  eiurUcken, 

cinsetzen,  einfügen;  -»to  f ein- 
gesetzt, eingeschaltet. 

lnsid|jia  % Nachstellung;  Heim- 
tücke*', Verrat  1 -'-lar hinter- 
gehen ; <«l080?hinterlistig,  heim- 
tückisch. 

Inslgnlle  “ ausgezeichnet;  ^ia', 
Zeichen,  Abzeichen ; Ehrenzei- 
chen ” '«'Iflcancia  *,  Geringfügig- 
keit *;  '«ificante  “ unbedeutend, 
geringfügig. 

InsinnEacdo  Einschmeichelung 
^ante  “ einschmeichelnd,  ein- 
nehmend, zutunlich;  — ar  , bei- 
bringcn. 

InHipid;|ez Geschmacklosigkeit; 
fig.  Abgeschmacktheit*';  -«'0  f ge- 
schmacklos; fig.  abgeschmackt, 
schal,  fade,  albern. 

Insisiljencia  *',  Eindringlichkeit^- 
<»ente  “ bestehend,  hartnäckig; 
bestehen,  dringen  (auf); 


Instavel 

beharren  (bei);  stützen  (auf); 
nicht  nachlassen. 

Insobril'edade  * Unmäßigkeit  ^ 
—o  “ unmäßig. 

InsociBabilidade*',  UngeselligkeiU; 
— al  “ ungesellschaftiich ; -'avel  “ 
ungesellig. 

Insoffküido  “ ungeduldig,  emp- 
findlich; — Imento™  Ungeduld. 
Unduldsamkeit,Empfindiichkeit4 
—Ivel  “ unleidlich,  unerträglich. 

Insol|a^io  Sonnenstich ')  Son- 
nenwärme *;  — ar  der  Sonne 

aussetzen,  an  der  Sonne  trocknen. 

Insol||encla  \ Unverschämtheit^ 
— ente  “ unverschämt,  anmaßend, 
frech. 

Insolito  “ ungebräuchlich. 

Insolinbilldade  *',  Unauflöslich- 
keit»; — nvel“  unauflöslich. 

Insolvljeneia »,  Zahlungsunfähig- 
keit»; — ivel,  —ente  f zahlungs- 
unfähig, unvermögend. 

Injjsomne  “ schlaflos;  -somnia^, 
Schlaflosigkeit*;  -sondavel  “ un- 
ergründlich, unerforschlich ; — 
Bonoro  “ tonlos,  klanglos. 

Inspe^^So',  Inspektion,  Beauf- 
sichtigung, Musterung»;  — clo- 
nar  mustern,  besichtigen, 
nachsehen;  — tor  ” Inspektor, 
Aufseher  ” 

InspirlacSo »,  Eingebung;  Einat- 
mung; Begeisterung»;  — ar^“ein- 
atmen,  einhauchen ; einflößen, 
begeistern. 

Instabllidade»,  Unbeständigkeit». 

Instailla^äo  »,  Installierung,  Ein- 
führung, Einrichtung»;  — ar 
installieren,  einführenjeinsetzen. 

Instoncia  »,  inständige  Bitte  »,  An- 
suchen, Gesuch  ” (jur.)  Instanz  ». 

Instantjjaneo  f augenblicklich; 
-e  ™ Augenblick  ” 

Instar  ^“7  bestehen,  dringen  (auf), 
beharren;  Bich  stützen  (auf). 

Instanr^acäo »,  Einführung,  Er- 
richtung»; — ar''“  wiederherstel- 
len, erneuern. 

Instavel  f imbeständig. 
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lastlgja^io Anstiftung,  Einge- 
bung*- anstiften,  anreizen. 

InstinetJlTO  “ instinktiv;  -«b™ 
Instinkt,  Natiulrieb™ 
Instlt^nlcäo  *',  Stiftung,  Anord- 
nung, Einsetzung,  Errichtung; 
Unterweisung;  Anstalt'; 
einsetzen,  stiften,  anordnen,  er- 
richten; unterrichten,  unterwei- 
sen; ^Bto*  Institut"  Anstalt, 
Stiftung 

InstmeSf io Unterricht"  Unter- 
weisung; Anweisung,  Belehrung, 
Vorschrift Auftrag  ^ — prima- 
ria,  Elementarunterricht  — pu- 
blica, Schulwesen  7 — auperior, 
höhere  Bildni^^  $em  — , unge- 
bildet; -»tlvo  “ lehrreich,  beleh- 
rend; — tor"  Instruktor,  Lehr- 
meister, Lehrer;Exerziermei8ter" 
Instmir  '’f  unterrichten,  unter- 
weisen, belehren,  abrichten ; (Pro- 
zeß) instruieren,  einleiten. 
In8tmment|afio  Instrumentie- 
rung'; — al“  als  Werkzeug  die- 
nend; »ar  in  Musik  setzen, 
i □ Strumen tieron;  -^ista"  Musi- 
ker"! '*0  ” Werkzeug,  Instru- 
ment 7 Urlrände'. 

Insna',  Flußinsel', 
lasubordtnla^o',  Zuchtlosigkeit, 
Widerspenstigkeit,  Widersetz- 
lichkeit'; *ar  widerspenstig 
machen,  aufwiegeln ; >»aTel  f anf- 
rilhrerisch. 

Insneto  f ungewohnt 
lasnfTleilieBcia ',  Unzulänglich- 
keit'; -«ente?  unzulänglich,  un- 
genügend. unzureichend, 
lasafnar,  (Luft)  einblasen;  fig. 
einprägen,  beseelen. 
lasalJaBO,  -«ar  f eiländiscb; 
Insulaner"  [schal.) 

Insnlso  ? abgeschmackt,  fade,} 
lasaltjar^"  beschimpfen,  beleidi- 
gen; «o*  Beleidigung;  Schmach' 
Schimpf  1 <»noBO , beschimpfend, 
beleidigend. 

lajaaperavel  unUberwindbar; 

^apportavel  ? unerlrüglich. 


Inten^ao  217 

lasnrgfente  f aufständisch;  •" 
Insurgent,  Aufrührer  *7  -Ir 
zum  Aufstande  reizen,  aufst (in- 
disch machen ; ^ sich  emiiören, 
sich  auflehnen. 

lasarrlleeelonar^f  aufwiegeln ; 
ei^äo  Aufstand  " Empörung  '. 

In]8U8peito  2 unverdächtig;  — 
SBstentavelf*  unhaltbar;  — tacto" 
unberührt,  unversehrt,  unver- 
letzt ; '•'taagivel  “ unberührbar. 

Integrja ',  Ganze,  Unversehrte  7 
na  -a,  gänzlich,  vollständig;  >'• 
alf*  ergänzend,  ganz,  vollständig; 
calaHo  •*,  Integralrechnung  '; 
idade',  Vollständigkeit;  Redlich- 
keit, Rechtschaffenheit,  Unbe- 
stechlichkeit'; —o  “ ganz,  voll- 
ständig, unversehrt;  redlich, 
rechtlich,  unbescholten. 

Inteir[ar’'f  vervollständigen,  voll- 
enden; —esa',  Vollständigkeit; 
Rechtlichkeit;  Beharrlichkeit, 
Festigkeit';  steif,  starr 

machen;  /•'l('o“aus  einem  Stücke 
gemacht;  ^0  “ ganz,  vöilig,  voli- 
ständig;  unversehrt;  rechtschaf- 
fen, gerecht;  unverdorben,  un- 
beschädigt; nutnero  -«0,  ganze 
Zahl';  pagar  por  -»-o,  vollstän- 
dig bezabien. 

Intellee^So ',  Verständnis  7 

lntelleei;0  7 Verstand  '7  -*nal  “ 
zum  Verstände  gehörig;  geistig; 
^aalisar  vergeistigen. 

Intelli^iienela'  Verstand,  Geist" 
Verständnis  7 Einsicht';  Einver- 
ständnis 7 Eintracht ';  geistige 
Wesen  7 -»•«Bte  “ kiug,  verstän- 
dig, einsichtsvoll;  geschickt,  er- 
fahren; <«lvel  7 verständlich, 
vernehmlich,  deutlich. 

Inteinperjlamento  " lasterhafte 
Wesen  7 -«an^a ',  Unmäßigkeit, 
Völlerei  ^ ■«ar''“  in  Unor£mng 
bringen;  ••le',  Unordnung';  Un- 
wetter 7 l^legen.) 

Intempestlvo  f unzeitig,  unge-| 

lnten,|fäo ',  Absicht,  Meinung ', 
Vorliaben  7 Zweck”  Motiv" 
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<«Tioiisdo  gesinnt;  ^lonal  ? 
beabsichtig;  absichtlich. 
IntendBeneia^  Intendantur,  Ver- 
waltung ••ent«  " Intendant, 
Aufseher,  Verwalter” 

Intensljsr anspannen,  ansdeb- 
nen;  <«idmde  ' Anspannung,  Hef- 
tigkeit; Wirksamkeit^;  Mto,  '►o“ 
intensiv, angespannt,beftig,  stark. 
Intentjar  ''7  beabsichtigen,  be- 
zwecken; tncbten  (nach);  (Pro- 
zeß) anstrengen;  Absicht, 

Meinung,  Gesinnung';  Vorhaben^ 
Zweck” 

Inter^eadenei» ' Unterbrechung; 
Unbeständigkeit^  -»eadeBte  “ 
veränderlich ; imterbrochen ; 
eala^io',  Einschaltung';  '^alar 
einschalten ; —eeder  ^ sich 
verwenden  (für);  '•^p^äo',  Un- 
terbrechung, Hemmung';  ^cep- 
tar  ‘‘’f  unterbrechen,  hemmen, 
abschneiden;  --cepto  “ abge- 
schlossen, unterbrochen ; -'Ces- 
säo  ',  Fürbitte,  Fürsprache '; 
eessor  ” Fürsprecher  -'dic^io', 
Untersagung',  Verbot;  Absper- 
rung'; -'dieto  ? untersagt,  ver- 
boten* •”  Interdikt*  lÖrehen- 
banni  ^dlzer  untersagen, 
verbieten. 

Iniereas’ado ” Teilhaber;  Inter- 
essent 1 >«ante  * interessant,  ein- 
nehmend; <»ar^“  teilnehmen  las- 
sen ; Teilnahme  einflößen,  inter- 
essieren; ■‘'^betreffen;  ^Anteil 
nehmen,  sich  interessieren  (für); 
Ä-e”  Interesse*  Vorteil,  Nutzen: 
Anteil : Eigennutz”Gewinnsucht'; 
•^es  ” Zinsen  ; *^lro  f eigen- 
nützig, selbstsüchtig. 
Interfer||encia',  Einmischung,  Da- 
zwischenkunft';  •>lr'’^sich  ein- 
mischen. 

Interlnjar  ‘‘’®  zeitweilig  verwen- 
den: provisorisch  dienen; 

-•0  7 einstweilig,  interimistisch. 
Interlor  " innere,  innerlich;  in- 
ländisch; Mdade',  Innerlichkeit' 
Int«r(JeifjU>',  Interjektion'  Ans- 


Interserir 

rufewort"  «^liaeal  “ zwischen* 
linig;  ■•loen^äo',  Dialog”  Zwi- 
Bchenrede';*’locntor”  Gesprächs- 
führer  1 »meado  f untermischt, 
dazwischenbefindlich. 
Intermedin  ^ dazwischen  lie- 
gen; <*0*  Mittelsperson'  Ver- 
mittler T Vermittlung'. 
Intermtttjeneia  ' Nachlassen* 
Unterbrechung,  Aussetzung' (des 
Fiebers);  *'6nte  f nachlassend, 
aussetzend;  febre  — , Wechsel- 
fieber 7 **ir'’v  unterbrechen,  aus- 
setzen,  nachlassen.  [lie^nd.) 
Intermnral  " zwischen  Mauern) 
Intemjlaf io ',  Internierung,  Ein- 
schließung ';  «'aeional  f inter- 
national, völkerrechtlich;  <*'ar^“ 
einschließen,  internieren ; '''7‘hin- 
ein-,  ein|dringen;  <*ato”  Inter- 
nat; «of  innerlich,  inwendig. 
Interjlpellacio',  Interpellation,Be- 
rufung,  Aufforderung;  -*pellar’'f 
zur  ErÜärung  auffordem,  inter- 
pellieren ; --polar'’“  einschieben, 
einscbalten,  unterbrechen;  — pdr 
dazwischen|stellen , -setzen, 
-legen;  einschalten;  — posi^io', 
Dazwischenkunft';  —posto?  ver- 
mischt, zwischengestellt. 
InterpreUa^ao  ',  Auslegung,  Er- 
klärung^ — ar'’“  übersetzen,  aus- 
legen, erklären,  verdolmetschen; 
— avel  f erklärbar;  Über- 

setzer, Dolmetscher,  Ansleg;er” 
Interregno  7 Zwischen|reich7  -re- 
gierung  '. 

Interrog|af  io  ',  Frage,  Befragung^ 
ponto  d’— , Fragezeichen  7 -ar  ‘’f 
fragen,  gerichtlich  verhören;  — 
ativo  , fragend,  zur  Frage  dien- 
lich; — atorio”  Verhör,  Proto- 
koll* 

InterrompSor  unterbrechen ; 
-Imento  7 Unterbrechung'. 
InterruplI^io  ',  Unterbrechung^ 
— to  “ unterbrochen;  — tor”  Un- 
terbrecher” 

Intertsecf  io ',  (geom.)  Durch- 
schnittspunkt'^  »aenr  '’f  ein- 
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schalten ; •>stieio  ™ Zwischen- 
raaml  »-tropieal  ? zwischen  den 
Wendekreisen  liegend;  «'TaIIo" 
Zwischenraum,  Intervall  1 Zwi- 
schenzeit jßor  «~B,  von  Zeit  zu 
Zeit;  •«ven^ao^.Dazwischenkunft, 
Vermittlung,  Intervention^} 
vir'*^  dazwischenkommen,  sich 
einmengen,  teilnehmen;  Über- 
einkommen. 

Intestin^al  f zu  den  Gedärmen 
gehörig;  innerlich;  guerra 
-a,  Bürgerkrieg’}  Darmi 
08^ Gedärme  -»o  cego, 
Blinddarm 

Intimiia^äo  Vorladung  ^}  -var'*'® 
vorladen;  ausschreiben,  ankUn- 
digen ; «ativo  f herrisch,  befeh- 
le:^ch. 

Intlmidjja^io  ^ Einschüchterung^} 
~ade',  Vertraulichkeit^-  «-ar®? 
Furcht  einjagen,  einschüchtem. 

Intimo  ® innig,  vertraut,  intim; 
inwendig^  innerste. 

Intitnlla^ao Betitelung,  Auf- 
schrift'} -ar®“  betiteln. 

Intoler^anela',  Intoleranz,  Un- 
duldsamkeit '}  »ante®  intolerant, 
unduldsam ; -«avel®  unerträglich. 

Intorsäo',  Verdrehung,  Verstau- 
chung [vergiften.) 

lntoxlc|a^So',  Vergiftung'}  -ar®®) 

Intra  ®f  innerhalb.  [bar.) 

Intransgressivel?  unüberschroit-j 

Intransftjavelf  unzugänglich,  un- 
wegsam; intransitiv. 

Intratavel  f unverträglich,  un- 
beugsam, störrisch. 

lntrepld|ez ',  Unerschrockenheit^- 
M»  ? unerschrocken. 

Intricjiado?  verwirrt,  verworren; 
•-ar®®  verwirren. 

Intrl^a'  List'  Kniff,  Schlich’; 
»as»*,  Bänke»“';  -«ante  f ränke- 
süchtig; Intripnf;  -►ar®® 
beunruhigen;  ®^*  intrigieren ; 
nista~  Intrigant ’ü  [lieh.) 

Intrinseco  ® innerlich;  wesent-J 

Introjdac^o ',  Einführung,  Ein- 
leitung'; Anfang  1 Anleitung'; 
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Eingang,  Zugang  «dnctlvo  ® 
einführend,  einleitend ; -wdactor” 
Einführer’;  -duzir®® einführen ; 
hinein|stecken,  -schieben ; ®f  sich 
einschieichen;  «ito’;  Eingang, 
Anfang’;  «-metter®f  hineinlbrin- 
gen,  -stellen,  -führen,  -lassen; 

, sich  einmischen;  •'versäo*, 
Einwärtswendung;  Selbstprüf- 
ung'. _ 

IntraBpo  '.  Einschiebung;  un- 
rechtmäßige Besitznahme  M)  ® 
eingedrungen;  aufdringlich. 

Intnillfäo',  Anschauung';  <»tlro® 
anschauend,  anschaulich; 
Aussicht,  Absicht',  Zweck’;  Er- 
wägung 

Intume8o|er  anschwellem 

schwellen;  ®®aufblähen;  <»ldo® 
geschwollen;  fig.  aufgeblasen, 
hochmütig. 

Innndiaf io  Überschwemmung ; 

Flut',  Schwall’;  ««ar  ®*  über- 
schwemmen, überfluten ; ^ üW- 
schwemmt  werden. 

Inarbanfidade ',  Unhöflichkeit, 
Grobheit'}  <vo®  unhöflich,  grob. 

Inusitado  ® ungebräuchlich ; un- 
gewohnt 

Inntil  ® unnütz,  eitel,  fruchtlos; 
•«Idade',  Nutzlosigkeit';  -»isar®“ 
unnütz  machen. 

Injlvadir®®  einfallen  (in  ein  Land); 
überfallen;  -»vag! nar einfüh- 
ren, hineinschiebon;  ®;  sich  ein- 
stülpen. 

Invalidljade',  Ungültigkeit';  *ar®f 
ungültig  machen,  entkräften;  «o® 
unvermögend,  gebrechlich;  un- 
gültig; Invalid’;  Hospital  dos 
'*'08,  Invalidenhaus; 

Invarla||bllldade  ',  Unveränder- 
lichkeit'; ~vel®  unveränderlich. 

Invas|äo ',  Einfall;  Einbruch’; 

Ivo  , einfallend. 

Inveotlv^a',  Scheltwort;  Schmä- 
hung', grobe  Ausfall’;  —ar®®;* 
schelten,  schimpfen,  schmähen. 

Invej^a  Neid  ^ Mißgunst,  Eifer- 
sucht'; ■•ar  ®7  beneiden,  miß- 
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Irradiar 


gönneu;  •mrel  “ beneidenswert; 
—OSO  “ neidisch.  [chen”) 

Inren^lo',  Erfindung;  fig.  Mär-J 
InrenclTel  “ unüberwindlich,  un- 
besiegbar. 

luTentsrljlar  das  Inventar  auf- 
nehmen,  aufzeichnen ; »o  ™ In- 
ventar 7 Inventur 
Invent^jivo  “ erfindsam,  erfinde- 
risch; Erfindung,  Entdek- 

kung^;  -»or™  Erfinder  . 
Invernpada^,  Winterzeit;  Witte- 
rung^; «»al “ winterlich;  -»ar^ 
überwintern : »■ia  \ winterliche 
Wetter"  ~0  , Winter ^ fig.  Grei- 
senalter^  -»oso*  winterlich,  rauh. 
Inverosimll  ? unwahrscheinlich; 
•»'hanM  ünwahrscheinlichkeirt 
Inversiao^,  Inversion,  Umkehrung, 
Umstellung^;  —Ivo 7 umgekehrt; 

“ umgekehrt,  verkehrt,  ent- 
gegengesetzt. 

Inveriebrado  ? wirbellos. 
Inverter  umkehren,  versetzen. 
Investida  \ Angriff,  Einfall,  Ein- 
bruch, Anfall;  fig.  beißende 
Scherz  ™ 

Investigiaf  So^;  Erforschung,Nach- 
forschung,  Untersuchung^  •ar*'“ 
forschen,  erforschen,  nachfor- 
schen. untersuchen,  [ausstatten.) 
Investir  einkleiden,  belehnen,) 
Inveteiilaf io  Veraltung^-  »ar^f 
veralten,  verjähren. 
InSviabllidade  Unwegsamkeit 
—vlcto  ? unüberwindlich ; »vlo  “ 
unwegsam;  «»Tlolavel  f unver- 
letzlich. («vlvel?  unsichtbar.) 
Inrlspbilidade \ Unsichtbarkeit';) 
Invoejlaf io Anrufung'; 
anrufen,  beschwören  (Geister). 
Involuero™  Hülle'. 
Inlvolnntario  f unfreiwUlig,  ge- 
zwungen; «TBlneravel  f unver- 
wundbar, unverletzlich, 
lodo™  Jod" 

gehen;  sich  befinden;  pas- 
sen, anstehen;  •»  de  carruagem, 
fahren;  a eavaUo,  reiten;  *> 
por  terra,  por  mar,  zu  Land,  zur 


See  reisen;  *«  dar,  führen  auf; 
<-  (mit  dem  Gerundium)  im  Be- 
griffe sein  zu;  ia  morrendo,  er 
wäre  fast  gestorben ; ir  deifar-se, 
schlafen  geben;  vae  publicar-se, 
man  veröffentlicht;  vai  em  3 an- 
noa,  es  sind  bald  3 Jahre;  vos 
ttos  10  annoa,  er  steht  im  10.  Jah- 
re; vdcomBeua,  lebewohll  como 
vai?  wie  geht  es?  näo  vom  bem, 
es  geht  mir  nicht  gut ; esie  veati- 
do  vae  me  bem,  dieses  Kleid  steht 
mir  gut;  quem  vae  Id?  wer  da? 
^ Ir-se  embora,  weg-,  fortjgehen ; 
<•*  a pique,  a ftmdo,  untergehen, 
zu  Grunde  gehen;  •-  fazendo 
tarde,  spät  werden;  <*>•  fazendo 
velho,  altern ; vd~ae  embora  I pak- 
ke  dich! 

Irjja  ',  Zorn  T x>acnndia  JähzomT 
—800000  ® zornig,  jähzornig;  wü- 
tend; — ar  erzürnen;  ^ in 

Zorn  geraten. 

Iraso|lbllldade Reizbarkeit';  — 
Ivel  ? zornmütig,  reizbar. 

Irls  " Regenbogen  Regenbogen- 
haut, Iris;  Schwertlilie'. 

Irma',  Schwester'. 

Irman{jar  paaren,  vereinigen, 
verbrüdem;  — dade',  Verbrüde- 
rung; Gleichförmigkeit,  Über- 
einstimmung '. 

Irmäo  f vollkommen  gleich; 
Bruder  T *<  carnal,  leibliche  Bru- 
der’? <»<  collago,  Milchbruder’? 
meto  — , Halbbruder  T —s  gemeoa, 
Zwillingsbrüder  i*;—zlaho’?  Brü- 
derchen ? 

Irmäzinha',  Schwesterlein? 

Ironlj|a',  Ironie,  Spötterei';  —eo? 
ironisch,  spöttisch. 

Iroso  f zornig,  wütend,  heftig. 

Irra  * der  Henker!  zum  Teufel! 
fort! 

Irraelonal  **  unvernünftig;  — !• 
dade',  Unvernunft,  Unvernünf- 
tigkeit '. 

Iiradl|a^O',  Ausstrahlung';  -ar 
beleuchten,  erhellen,  bestrah- 
len; strahlen. 
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IrHrealissTel  f unausführbar;  «- 
reeonciliarel  f unversöhnlich; 
<»recuperaTel  f unerreichbar, 
nicht  wieder  zu  erlangen;  •'re- 
cnsarel  * unwiderruflich;  -re- 
dnetivel  f unbeugsam,  hartnäk- 
kig;  —reflectldo  f unüberlegt; 
■»reflexio^,  Unüberlegtheit^-  •>• 
reflexo  f unüberlegt;  -»reÄ'ea- 
vel  ? zügellos,  unbändig;  «-refa- 
tavel  * unwiderlegbar. 
Irregulär  **  unregelmäßig,  un- 
gleichförmig; «Idade^,  Unregel- 
mäßigkeit, Unordnung  f 
Irjremediarel?  unabhelflich;  un- 
heilbar; '-'remlssivel  “ unerläß- 
lich, unverzeihlich;  '-reparavelf 
unverbesserlich,  unersetzlich ; 
repartivel  “ unverteilbar;  »re- 
prehensirel"  untadelhaft;  «-re- 
prlmlrel?  ununterdrückbar;  •'■ 
resistivel  f unwiderstehlich. 
lrre80ljja^io*iUnentschlo8senheit^- 
M-uto"  unentschlossen,  unschlüs- 
sig; unaufgelöst,  unauflöslich. 
Irresponjdivel  f unwiderlegbar; 
'•'Savel  , unverantwortlich. 
Irreverijenela  UnebrerbietigkeiU« 
«eneioso»  '•'Oute  f unehrerbietig. 
Irrevocavel  ? unwiderruflich. 


Irrlg'iaf  äo  t,  Bewässerung  •'ar'"“ 

KAWOBBAm 

Irriajio',  Verlachimg^;  '►or™  Spöt- 
ter™ -'Orlo^'  lächerlich. 
Irrlt^bilidade Beizbarkeit';  «• 
a^äo'  Erregung  Beiz,  ZomT 
<^ante " erzümeniL  reizend; 
Beizmittel  j «•-ar  reizen.  Beiz 
erregen,  auf  bringen,  erzürnen; 
-avel*  reizbar. 

Irromper  ^ hereinbrechen. 
Irrulnavel"  tmzerstörbar. 
Irrap{fio Einfall,  Einbruch; 
(Haut-)Ausschlag  1 »tlvo  f auf- 
brechend. 

Isabel  ? gemsfarbig. 

IsagOBO  , gleichjeckig,  -winklig. 
Ise^a',  Zunder,  Feuer-,  Züud- 
schwamm;  Köder™  Lockspeise'; 
«-ar'*'?  anködern. 


IsenJ^äo  Befreiung  •'tar 
befreien;  »to®  befreit,  frei. 
Iso,lchromaiieo  “ von  gleicher 
Färbung;  •'Ohronlsmo™  Gleich- 
zeitigkeit'; -'Chrono“  gleichzei- 
tig, gleichmäßig;  »gono?  gleich- 
winklig. 

Isol|af  ao',  Isolation,  Absonderung, 
Vereinzelung^-  -ador™  Isolator, 
Isolierstuhl  T --ar  isolieren, 

vereinzeln ; ^ sich  absondern. 
Isollmetrleo  f von  gleicher  Aus- 
dehnung; -'phono  f gleichlau- 
tend ; — thermico  “ von  gleicher 
Temperatur. 

Isso^^^  dieses,  jenes. 

Isthrao™  Landenge'. 

Isto^^  dieses.  [auch.) 

Item  gleichfalls,  ebenfalls,) 
Iter]a^ao',  Wiederholung';  —ar^’f 
wiederholen;  — atlvo“wiederholt. 
Itinerario  ™ Beisepian,  Kurs, 
WegT  Beisebeschreibung 

J. 

JÄ«?  schon,  bereits;  jetzt,  gegen- 
wärtig, sogleich,  auf  der  Stelle; 
sogar;  »,  bald  . . . bald,  eut- 
weder  . . . oder;  -<  agora,  sofort; 
jd  ha  diaa,  vor  einigen  Tagen; 
-y  tnais,  niemals,  nimmermehr. 
Jacara'  Volkslied;  Bomanzo'. 
Jacarä™  Alligator,  Kaiman™ 
Jacente“  ruhend,  liegend. 
Jacintho™  Hyazinth™  Hyazinthe'. 
Jacobjeo  “ scheinheilig,  heuchle- 
risch; -«Ice',  Heuchelei,  Scheiu- 
heiligkeit '. 

Jact||ancla'  Buhmredigkeit,  Prah- 
lerei ';  — ancloso  ? eitel,  prahle- 
risch ; '-ante  “ prahlend,  hervor- 
tuerisch ; -ar  sich  rühmen,  s. 
brüsten;  -ro”  Wurf,  Zug^  -o 
de  agua,  Wasserstrahl  «o  de 
luM,  Lichtgarbe';  Streifen™  Lich- 
tes; de  rnn  —0,  in  einem  Zuge. 
Jacnl;ar  werfen,  schleudern; 
— atoria'  Stoßgebet" 

Jaez  ™ Pferdegeschirr " Pferde- 
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decke;  Eigenschaft,  Beschaf- 
fenheit'; <««ar  , anschirren. 
Jagnar™  Jaguar™  [misol 
Jalecjla'  »o”  Weste,  Jacke'  Ka-{ 
Jaraais<^  jemals;  niemals,  nie. 
Jambyleo,  jambisch;  ■»o”  Jambe'. 
Janeiro*  Januar T 
Janell|]a  Fenster  ; «a  de  sacaäa, 
Balkonfenster  ; chegar  ä «'a,  ans 
Fenster  treten;  -ar’^  zum  Fen- 
ster hinausseben;  ~eiro  * Fen- 
stersteher T «>lnha',  Fensterlein" 
Jangla',  kleine,  flache  Boot"  '>'• 
ada'  Iloß;  »adelro™  Flößer™ 
Janotila™  Geck,  Stutzer,  Zier- 
bengel "J  “elegant,  geckenhaft; 
■•ar  ^ Staat  machen ; >^lsmo  ™ 
Geziertheit,  Koketterie  '. 

Jantar  zu  Mittag  essen;  *™ 
Mittagessen  1 [Kamelie 

Japonja'  Jacke,  Weste';  •elra'.J 
Jaqaei|a',  -äo™  Jacke'. 

Jarda'  Elle'. 

Jard||lm  ™ Garten  »inagem  ' 

Gärtnerei ';  ~inal  “ zum  Garten 
gehörig;  -inoira  ',  Blumentisch’; 
Gärtnerin';  ‘«ineiro'^  Gärtner"! 
Jarr|a',  Wassertopf  Vase';  -e- 
tar  die  Kniekehlen  durch- 
schneiden ; fig.  lähmen,  quälen ; 
~ete  ’ü  Kniebug  Kniekehle '; 
«eteira',  Strumpf-,  Kniejband" 
—0™  Wassertopf™  Gießkanne'. 
Jasijmim’^  Jasmin’;  '•'pe'^  Jaspis"! 
Jaula'  Käfig ’"  (wilder  Tiere). 
Jaralji  ™ WUdschwein  " Eber 
«Ina'  Bache,  Sau'. 

Jarardo  junge  Wildschwein " 
Frischling;  fig,  unreinliche 
Mensch  "! 

JavrCadelra ',  Gergelkamm’^  «ar 
gergeln;  »e*;  Gergel".' 

Jazzer  , ruhen,  liegen,  gelegen 
sein;  aqui  jaz,  hier  ruht,  hier 
liegt  begraben;  -ida'  Ruhe- 
bett" Ruheplatz;  Ankerplatz*^ 
Reede  *,  Hafen  "j  «-Igo  letzte 
Ruhestätte  ' Begräbnisplatz  ", 
Gruft ',  Lager  " «.  tninerico,  Gru- 
be', Schacht’!! 


Joguete 

Jejnar  ^ fasten,  die  Fasten 
halten. 

Jejum  Fasten  " em  nüchtern ; 
quebrar  o *«,  das  Fasten  brechen ; 
fam.  ficar  ew  «-,  von  etw.  nichts 
wissen. 

Jerarehl||a',  Hierarchie,  Priester- 
herrschaft'; »CO  “ hierarchisch. 

Jeremiada  ',  Klagelied  *! 

Jesaitlja  "J  Jesuit  »Ico  “ jesui- 
tisch; heimtückisch. 

Joalh[jaria ',  Juwelierkunst'  Ju- 
welierladen»eiro’^  Juwelier"! 

Joanete  ",  Bramstenge ';  vela  de  », 
Bramsegel " 

Joäo-niDgnent Dummkopf,  un- 
bedeutende Mensch  "! 

Jookej'!  Jockei,  Reitknecht,  Stall- 
junge™ 

Jocos||idade',  Spaß-,  Scherzjbaf- 
tigkeit';  »o  “ spaßhaft,  lustig, 
spaßig. 

JoelrHa',  Schwinge,  Wanne';  »ar 
wannen,  schwingen;  fig.  ge- 
nau unterscheiden. 

Joelh|elra',  Knieleder,  Kniestück" 
Knieschiene';  »elro  “ bis  zum 
Knie  reichend ; »o  ",  Knie  " fig. 
dobrar  o »o,  sich  demütigen; 
por-ee  de  »os , niederknleen ; 
eatar  de  — , auf  den  Knieen  lie- 
gen ; de  »08  "ö  fußfällig. 

Jogjlada',  Zug*" (im  Spiele);  »a- 
dor  Spieler  ’;  — de  armaa, 
Waffenkundige  "J  »ar^?  spielen, 
ausspielen ; ( um  piäo)  ziehen ; fig, 
»«  uma  carta,  wagen,  riskieren; 

a aua  ultima  carta,  das  letzte 
Mittel  versuchen;  — forte,  rijo, 
hoch  spielen;  »atina',  Spiel- 
chen" Partie'. 

Jogo  " Spiel;  Paar"  (gleicher 
Dinge);  Einsatz  (im  Spiel);  Spiel- 
raum "J  » d«  aaar,  Hasardspiel  ; 
» da  eacondidaa,  Versteckspiel; 
» dianteiro  (traieiroj,  Vorder- 
(Hinter)tell  des  Wagens;  » de 
palavraa,  Wortspiel  j » d«  pren- 
daa,  Pfänderspiel " 

Joguetjjar^^  witzeln;  »e*;  Witz’J 
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Wortspiel ; Spielzeug,  Spielwerk? 
•*6«r  ^ scherzen,  spaßen,  Witze) 
Jogainho  ” Spielchen  [reißen.) 
Jofa  Juwel,  Kleinod;  Geschmei- 
de" Schmuck;  Preis™  Prämiert 
aer  uma  sehr  gut  sein ; mtnAa 
•,  mein  Schatz;  Edel- 
steine, Kleinodien  (Braut-)Ge- 

schmeide  " 

Jolo™  Trespe,  (Kom)Rade'. 
Jom|a  <■,  Tagelohn  T «ads',  Tage- 
reise; Dauer  deiner  Reise;  WegT 
eatar  de  auf  der  Reise  sein; 
«•al™  Tagelohn  T Zeitung^,  Jour- 
nal" «-aleiro™  Tagelöhner™ 
all8mo™Zeitung8we8en"«alista™ 
Journalist,  Zeitungsschreiber™ 
Jonfa',  Teer™  Pech"  Hammer- 
schlag™ Eisenschlacke';  *ar^? 
beteeren;  sprudeln,  hervor- 
quellen ; »o  ™ Wasserstrahi  1 
eorrer  em  «>OB)  sprudeln,  heraus- 
sprudeln; a «OS,  strahlen  weise. 
Jota™  Jot;  fig.  Nichts" 

Joven  * jung;  *™  Jüngling  1 •' 
junge  Mädchen 7 «ca',  Färse, 
junge  Kuh  ';  «CO  “ jung. 

Jovial  ? lustig,  fröhlich;  «Idade', 
Lustigkeit,  Fröhlichkeit'  Froh- 
sinn'; «Isar"“  erheitern;  "^sich 
frohsinnig  zeigen. 

Jaba  (Löwen-)Mähne  '. 
Jablljafio',  Jubel '7  lente  «adof 
Jubilar;  Professor"’außer  Dienst; 
«ar  mit  Jubel  erfüllen,  heiter 
machen;  in  den  Ruhestand  ver- 
setzen; "7* jubeln,  fröhlich  sein; 
«ea™  Jubiläum,  Jubeljfest,  -jahr ; 
«O*  Jubel’;  «OSO?  jubelvoll. 
Jadfaleo  ? jüdisch;  «alsar"?das 
jüdische  Gesetz  befol^n;  «als- 
ao  ™ Judentum  ” «arla',  Juden- 
viertel; «as*;  Judas,  Verräter"! 
beijo  de  — , Verräterkuß '7  «eol 
Jude '7  «la',  Jüdin'. 
Jadlejiatorlo  ? richterlich;  «ial? 
gerichtlich ; «lar  richten,  ur- 
teilen, entscheiden;  «larlo? ge- 
richtlich, richterlich;  «loso  ? 
verständig,  vernünftig. 
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Jagfal?  auf  das  Joch  bezüglich; 
fig.  ehelich ; «o  " Joch  7 fig.  Un- 
terwerfung'. [gehörig.) 

Jognlar  ? zur  Kehle,  zum  Halse) 

Juiz  ™ Richter,  Sachverständige’7 
« civü,  Zlvilrichter  *7  « do  criwe, 
Kriminalrichter"!  « da  inatnic- 
fdo  eritninal,  Untersuchungsrich- 
ter’! « ordinario,  Assessor"!  « 
de  paa,  Friedensrichter  "7  « do 
povo,  Stadtrichter"!  «a',  Rich- 
terin'. 

Jnizo’7  Urteil,  Gutachten;  Ge- 
richt! Verstand '7  Vernunft,  Be- 
urteilungskraft'; homem  de  «, 
verständige^Mensch '7  eatar  föra 
de  «,  nicht  bei  Verstände  sein; 
comparecer  em  «,  vor  Gericht  er- 
scheinen; dar  0 aeu  «,  sein  Ur- 
teil abgeben;  no  meu  «,  nach 
meiner  Meinung;  dia  de  «,  der 
jüngste  Tag,  Weltgericht! 

Jnlgjjamento *7  Urteil!  Richter- 
Spruch  "7  -ar "?  richten,  urteilen ; 
verurteilen,  ve^ammen ; gericht- 
lich zuerkennen;  meinen,  glau- 
ben, denken,  mutmaßen;  erklä-j 

Jnlho’7  Juli,  Heumonat [ren.j 

Jamentfa',  Eselstute,  Eselin';  «• 
inha',  kleine  Eselin';  «labo'7 
kleine  Esel "!  «o  ™ Esel  "7 

Jaae||al’7  Röhricht!  «ar"?  mit 
Blumen  bestreuen ; bedecken ; 
«o’7  Rohr,  Bambusrohr"  Binse'; 
«OSO  ? rohrartig ; binsenartig. 

June^äo  ',  Einigung,  Vereinigiuig, 
Versammlung'. 

Jun^a',  Binse',  CTpemgras! 

Jun^o'!  Pumpenjstock,  -stöckel"! 

Jungir"?  spannen,  anspannen. 

Jnnho’7  Juni"! 

Junior?  jünger. 

Jnnqueira',  Röhricht! 

Junt>',  Gelenk  7 Vereinigung, 
Verbindung;  Fuge';  Paar!  Ver- 
sammlung, ärztliche  Konferenz'; 
«a  de  boia,  ein  Joch  Ochsen;  «• 
ar  "?  sammeln,  vereinigen;  «• 
Inbo  ? dicht  beisammen;  «o  ? 
beigefUgt,  angefügt,  einliegend; 
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angrenzend,  anstoßend;  bei, 
nahebei,  dicht  daneben ; zugleich, 
zu  gleicher  Zeit;  gemeinschaft- 
lich; por  ^0  e a retalho,  im 
Groß-  und  Kleinlverkauf ; —ura^, 
Knochengelenk;  Fuge,  Zusam- 
meufügung 

Jor|a^,  Schwur,  Fluch’;  ■»ado’^ 
Geschworen^  Sachyerständige 
•»amentar  einen  Eid  schwö- 
ren lassen;  •’amento’^  Schwur, 
Eid,  Eidschwur;  Fluch prestar 
einen  Eid  leisten;  <*<ar’'“” 
schwören,  geloben,  versprechen; 
fluchen,  lästern. 

Juri'!|  Geschworenengericht  7 Ge- 
schworenen”’»^ ~dico®  juristisch, 
rechtskräftig,  rechtsförmig. 
JorlsSconsnlto Kechtsgelehrte, 
Bechtskuudige,  Advokat  T •-die- 
5äo^,  Gerichtsbarkeit  Gerichts- 
sprengel M<diccional  f zur  Ge- 
richtsbarkeit gehörig;  <vperito'^ 
Bechtskuudige  >^pradencla 
Bechtsgelehrsamkeit  «-praden- 
te  ™ Eechtskundige  »^ta  ™ 
Kechtsgelehrte 

Jnro’7  Zins’;  Billigkeit»;  dar  di- 
nheiro  a •*>,  Geld  auf  Zinsen  aus- 
leihen;  composto,  Zinseszins 
Jury  Prüfungskommission 
Jus  ” Recht  ” Befugnis  »1 
Jusante',  Ebbe^;  a abwärts, 
flußabwärts. 

JustaJIpdr^fnebeneinanderjsetzen, 
-legen,  -stellen;  •»posl^ao^’.Neben- 
einandersteUuug;  .iVnwachsung, 
Vermehrung  *1  [keit 

Justeza^,  Richtigkeit,  Genauig-j 
Justi^a',  Gerechtigkeit',  Recht’; 
Gerichtsbarkeit,  Justiz';  Gerichf; 
Gerichtshof’!  de  <*<,  gerecht, 
mit  Recht;  txecutor  d’alta  •», 
Nachrichter,  Scharfrichter,  Hen- 
ker ’;  ministerio  da  — , Justiz- 
ministerium” official  de  Ge- 
richtsdiener ; supremo  tribunal 
de  höchste  Gerichtsbarkeit' 
JuHtlll^ar  Gerechtigkeit  üben ; 
das  Gesetz  vollziehen;  hinrich- 
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ten;  klagen,  prozessieren;  *eel« 
ro“  Gerechtigkeit  liebend ; stren- 
ge, unerbittlich;  rechtschaffen. 

Jostiflctja^ao  ',  Rechtfertigung'; 
'►ar’'“  rechtfertigen,  lossprechen; 
vor  Gericht  beweisen;  erforschen, 
genau  untersuchen;  richten,  zu- 
richten; — ativo,  '►atorlof  recht- 
fertigend, beweisend. 

Jastjlo  f gerecht,  billig;  recht, 
richtig,  genau;  knapp,  eng- 
anschließend; porta  »a,  genau 
schließende  Tür';  Gerechte”! 

Juvenjal“  jugendlich;  ~ca' junge 
Kuh';  •co’!  junge  Ochs”!  »H  « 
jugendlich;  «-tade',  Jugend'. 

£. 

Kakongo’!  Königsfisch’! 

Kaleidoscopio  ’!  Kaleidoskop  ! 

Kali'!  £ali;  Salzkmit! 

Kangoru*!  Känguruh’! 

Kaollm’!  Kaolin!  Porzellanerde'. 

Kermes  ’!  Kermes  ■!  Scharlach- 
beere, unechte  Kochenille'. 

Kermesse  '.  Kirmesse,  !^mes, 
Kirchweih  '. 

Kilojlgramma’!  Kilogramm”  «li- 
tro  ’!  Kiloliter  7 «metro  ’!  Kilo- 
meter ”’  & ! 

Kios||co,  -que  ’!  Kiosk,  Pavillon’! 

Kloptomauia  ',  Stehlsucht '. 

Kyrie',  Litanei'. 

L. 

LÄ’!  (mua.)a.‘i  •»  hetnol,  as  ! 

Lä  da,  daselbst,  dort,  dahin; 
cd  e Mer  und  dort;  de  ■»>,  von 
dort;  por  — , dahin,  dorthin;  ~ 
em  cima,  da  oben,  dort  oben; 
m baixo,  da  unten. 

La',  Wolle,  Schafwolle';  de  ca- 
melo,  Kamelhaar;  em  rama, 
uugesponue  Wolle';  com  pes  de 
■*•,  auf  Fußspitzen  gehend. 

Laba^a'  Sauerampfer’! 

Labareda',  Flamme,  Leidenschaft', 
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Flecken,  Schandfleck  * 

Labia'  sanfte,  einschmeichelnde 
Beredsamkeit Geschwätz,  6e- 
plaader7  fer  muita  *>,  ein  gutes 
Mundwerk  haben;  som  »1,  Lip- 
penlant™  [(einer  Wunde).) 

Lablo™  Lippe,  Lefze'  Rand’") 

Labor ’y  Arbeit,  Aufgabe';  «a<;io', 
Arbeiten  " Arbeit »ar^MUhe, 
Not  haben:  ••atorio™  Labora^ 
torium  7 »loso  f arbeitsam,  ge> 
Bchäftig,  mühsam. 

Labregtlo  * «ona  ',  Grobian,  Töl- 
pel *5  ~o  “ bäneiisch ; fig.  grob, 
ungeschliffen;  «o*  Landmann, 
Bauer;  Tölpel,  Fl^eL  Grobian"? 

Labresto”  Rainkohl  . 

Labmsco  ? wild,  wildwachsend; 
derb,  grob,  [regen 

Labnmo”  Bohnenbaum,  Gold-) 

Labot}a',  harte  Arbeit,  Mühe'; 
•'a^io ',  Gewerbe,  Handwerk " 
«ar  ^ mühselig  arbeiten,  kämp- 
fen, ringen. 

Labfrinthjjieo  f labyrinthiscb ; 
-e  ” Labyrinth  7 /Üflf.  Wirrwarr"? 

Laca',  Lack,  Laokfimls’7 

Lacalja',  Zofe,  Kammerjungfer 
»O  ” Lakai "? 

La^iada',  Schleife,  Schlinge'; 
ar^f  mit  der  Schlinge  fangen; 
•«ria ',  Laubwerk  7 Blumen- 
zierat ™ 

Lacerar  ^ zerreißen,  zerbrechen. 

Laeete”  (Weg-)Kehre '. 

Laconiico  ? lakonisch,  kiurz,  nach- 
drücklich ; -ismo'^  Lakon^mus’7 
kurze  Rede'. 

La^o"  Schleife,  Schlinge';  fig. 
Fallstrick  ^ Schlinge  ',  Band  7 
Fessel^  Strang,  Strick*"  (zum 
Hängen) ; armar  o eine  Schlin- 
ge legen;  catr  no  in  die 
Schlinge  gehen. 

Lacraa  *7  Skorpion  "? 

Laei^ar  lacken,  versiegeln;  -e* 
Lack,  Siegellack!  —ear  lak- 
kieren,  firaissen. 

Laerljn|al  f cancU  Tränen- 
gang *7  glandula-’-,  Trl^endrÜse'; 

Porlugietüch-Deutteh. 
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•>atorlo’7  Tränenkriiglein  7 
Jar  Tiünen  vergießen ; »oso  “ 
in  Tränen  zerfließend,  weinend. 

Lact]eo  ? milchicht,  milchartig; 
dieta  ~ea,  Milchkur';  via  «’Sa, 
Milchstraße  ';  «eseente  " milch- 
artig; •»iciulos"’’*,  Milchspeisenv^ 
«lelnoso " milchicht,  milchartig; 
■»ina'  Milchzucker  . 

Laeanfa'  Lücke,  Höhlung,  Ver- 
tiefung '. 

Laeastre  f ln  Sümpfen,  im  Was- 
ser lebend;  hdbitagöea  «a,  Pfahl- 
bauten »*. 

Lada i oha'  Litanei';  /^.  lang- 
weilige Geschwätz  7 

Ladejado  f umgeben,  umringt; 
•ar  begleiten,  an  der  Seite 
bleiben;  ^ ausweichen;  schief 
liegen. 

Ladelra',  Abhang  eines  Beiges; 
steile,  abschüssige  Weg"? 

Ladino  f einer  Sprache  mächtig; 
rein,  ungemischt;  fig.  gewitzt^, 
erfahren , schlau , verschmitzt, 
durchtrieben. 

Lado*7  Seite;  Gegend;  (mü.) 
Flanke'  Flügel;  (geotn.)  Schen- 
kel ! oo  ‘v,  zur  Seite,  ganz  nahe; 
para  o •»,  seitwärts;  olhar  ds*>, 
schief  ansehen ; ds  « a durch 
und  durch;  pör  dt  *>,  zur  Seite 
legen;  ficar  com  a eara  ao 
beschämt  sein. 

Ladifa',  Diebin';  feira  da 
Trödelmarkt!  '-ado!  (Hunde-) 
Gebell,  Gekläff7«'ao!  Dieb,  Spitz- 
bube , Räuber ! — ' d’estrada, 
Straßenräuber!  com  pca  de  — , 
heimlich,  unbemerkt;  -Sozinho! 
kleine  Dieb;  fig.  Schalk,  Spitz- 
bube! »ar^  bellen;  — contra, 
anbellen;  <»100!  Gebell,  Bellen  7 

Ladrilh|;ar  *'?  mit  Steinplatten  ou 
Fliesen  bedecken ; «eiro!  Stein- 
hauer, Ziegelbrenner!  »o!  Zie- 
gelstein, Ziegel;  Backstein! 
Fliese,  Tafel '. 

Ladroeira',  Diebstahl!  Dieberei, 
Spitzbüberei ',  Raub  ! Räuberei'. 
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Lagamar 


Lagramar  ” Bassin " Hafen " 
Bucht,  Lagune^. 

Lagar™  Kelter,  Presse  «elro™ 
Kelterer,  Ölpresser  ” klei- 

ne Kelter^. 

Lagartja  Raupe  ~elro  * ver- 
schmitzt, schlau,  betrügerisch ; 
«Ixa  U Mauereidechse  -»o  ” 

Eidechse 

Lag|je,  -ea^,  Steinplatte,  Fliese^; 
—eamento  " Pflasterung,  Bele- 
gung ^ mit  Steinplatten;  ~ear^f 
mit  Steinplatten  belegen. 

Lago™  See,  Landsce,  Garten- 
teich ™ Lache  U -eiro  , Pfütze 
Pfuhl  ™ 

Lagostja^,  Hummer,  Seekrebs 
—Ira  ™ kleine  Seekrebs,  Taschen- 
krebs ™ 

Lagrim’a^,  Träne,  Zähre  Tröpf- 
chen; runde  Kom7  fog^ietea  de 
~as,  Stemraketen™’’';  volle  de 
-»as,  Jammertal  7 Welt^;  glandu- 
la  »al  f Tränendrüse  ~ejar  ^ 
ein  wenig  weinen;  /rg.  tröpfeln; 
--inha  Tränchen  " —oso  “ wei- 
nend, in  Tränen  zerfließend.* 

Lagona',  Lagune  <1 

Lala*',Ärt,  Beschaffenheit^,  Schlag™ 
um  homem  da  sua  ein  Mann 
von  seinem  Schlage;  da  mesma 
— , vom  gleichen  Gelichter. 

Lalcal  ® weltlich. 

Lalvo  ™ leichte  Flecken ; Schleier^ 
fig.  oberflächliche  Kenntnis 

Lama™  Lama 7 Schmutz,  Kot, 
Schlamm  1 invcr  na  ein  elen- 
des Leben  führen ; «<^al  ™ Mo- 
rast™ Kotlache,  Pfütze  -»cen- 
to  f kotig,  morastig,  schlammig, 
schmutzig. 

Lambadas  Schlag™  mit  einem 
Stocke;  Kopfnuß  levar  ■»■, 
Schläge  bekommen. 

Lamb||ao  ™ starke  Esser,  Viel- 
fraß T '»•areiro,  -»-as  “ gefräßig, 
naschhaft;  rtg.  geschwätzig;  ® , 
Leckermaul  | >>ariee  Nasch- 
haftigkeit;  Näscherei^  Nasch- 
werk ; —ear  gierig  essen ; 


Lampreia 

edor™  Lecker;  Sirup,  Brust- 
saft 1 —elro  f gefräßig,  nasch- 
haft; »er  lecken;  fig.  be- 

netzen, bespülen ; »iäo  ™ Nasch- 
katze^; »Ido  ? geleckt,  sauber; 
»Isqnelro“  naschhaft;  ®™  Lek- 
kermaul  7 

Lambnj!|ar  naschen,  lecken; 

»eiro™  Näscher,  Vielfraß!  »• 
em  ! Naschen  7 Näscherei 

Lambasladela  ^ Näscherei 
Schmutzfleck  ! »ar^f beschmut- 
zen, beflecken;  ^ sich  schmutzig 
machen,  sich  beschmieren. 

Lamelro!  Sumpf,  Morast! 

Lamelljla^,  Lamelle',  Blättchen 7 
»OSO  " blätterig,  geblättert. 

Lamentfacäo  Wehklage Klage- 
geschrei ; Jammer  " »ar  be- 
jammern, wehklagen;  »srel  f 
kläglich,  jämmerlich,  beklagens- 
wert; »o!  Klagelied,  Klage- 
geschrei 7 »OSO  f kläglich,  jäm- 
merlich. 

Laminjla',  Platte;  Metallplatte', 
Blech  7 fig-  Klinge  ',  Schwert  7 
vülg.  dumme  Mensch ; schlechte 
Student ! »ar  glätten,  plät- 
ten; laminieren;  »azinha\  feine, 
dünne  Platte  ';  »oso  “ blättchen-, 
platten  [förmig. 

Lamirö  , Stimmgabel'. 

Lampa'  chinesische  Seidel*  »da', 
Lampe';  »darlo!  Armleuchter, 
Kronleuchter;  Lampenstock!  »• 
deiro!  Leuchterstuhl!  »dejar 
^ funkeln,  aufleuchten,  flak- 
kem;  »na',  Lüge,  Flause,  Auf- 
schneiderei'; »rina',  Nachtlam- 
pe', Nachtlicht  7 

Lampaso!  Wollkraut  7 

Lamplieio  ! Laterne,  Straßen- 
laterne'; »edejar,  »ejar^  blit- 
zen, funkeln,  schimmerm  glän- 
zen, aufleuchten ; »elro  7 früh- 
reif, eilfertig,  behende,  flink;  »- 
ejo  ! Blitzen,  Aufleuchten,  Wet- 
terleuchten 7 »o  ! Blitz  ! 

Lampreia ',  Lamprete,  Pricke ', 
Neunauge  7 
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LAmaii|a',  Klagelied,  Gewinsel7 
— klagen;  " klagend. 

Lanea',  Lanze Speer!  Deich- 
sel \ Kutschenbaum  ! d ponta  da 
<•',  schlagfertig;  quebrar>*-nf  Lan- 
zen brechen;  mctter  uma  fig. 
für  j. Partei  nehmen;  '»'da^,  Lan- 
zenstoß, Lanzenstich!  ->delra^, 
Weberschiff  7 -~lnz  ! Leucht- 
käfer! '-mento!  Wiurl!  (Ver- 
steigerungs-)Gebot  7 
Lan^ar  " werfen,  schleudern, 
schießen ; vergießen ; ausdünsten; 
treiben,  sprossen;  steigern,  bie- 
ten; ein  tragen,  auf  schreiben,  be- 
merken; besteuern;  '•'“sich  er- 
brechen ; <•'  a conto,  berechnen ; 
— d conto,  auf  Bechnung  setzen ; 
^ a eulpo,  beschuldigen;  em 
deapeso  (receita),  in  Ausgabe 
(Einnahme)  stellen;  >•'  em  rosto, 
vorwerfen ; — em  terra,  ans  Land 
setzen;  föra,  ausspeien,  ans- 
brechen; wegjagen;  mäo,  sich 
bemächtigen;  >•'  raizea,  Wurzeln 
treiben ; aortea,  losen ; '•'f  sich 
werfen,  sich  stürzen ; -»se  a,  los- 
gehen  auf;  ^te!  Hengstknecht! 
Laaeje!  Wurf!  Zeit,  Gelegen- 
heit'; Zufall!  Handlung';  Zug! 
Anspielung';  Kniff!  ^e  apertado, 
schwierige  Lage';  de  um  ^e,  mit 
einem  Male;  '^ar  mit  der 
Lanze  stechen ; -•'eiro  ! Lanzen- 
reiter, Ulan  ! Lanzenmacher  ! 
••«olado  “ lanzenförmig;  <-eta', 
Lanzette  ';  eatojo  de  Lanzet- 
tenbesteck ! »etada  ',  Lanzetten- 
stich ! —etar'*!*  zur  Ader  lassen ; 
aufschneiden  (Geschwür);  «'«tei* 
ra',  Schlosserfeile' 

Lanehpa '.  Schaluppe,  Barkasse '; 
Boot ; «>i4>!  Lastschiff7  Galeere'. 
Laneinianie  " drückend,  quälend; 
•ar  ^ schlagen,  stoßen,  drük- 
ken,  quälen;  '•'ha',  kleine  Lanze'. 
Laa^o  ! Wurf  ! Entfernung,  Aus- 
dehnung ^ (Versteigorungs-)Ge- 
bot  7 Beihe,  Beihenfolge ';  cobrir 
o aeu  j.  Uberbieten;  — moior, 
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Meistgebot*  >•'  da  eacada,  Trep- 
penabsatz! perder  o '*■,  die  Ge- 
legenheit verpassen.  [Wagen).) 

Landao  ! Landauer'"  (äsitziger) 

Landije,  '-ea  ' Eichel^-  '-eira', 
Korkeichenwald  ! 

Landgravjje!  Landgraf!  '-lato! 
Landgraf  Schaft  ';  '-Ina  ',  Land- 
gräfin '. 

Langer!  Schwachheit'. 

Langn^eseer'^  dahinsiechen,  wel- 
ken, ermatten;  -'idez'  Mattig- 
keit, Schwachheit;  Niederge- 
schlagenheit^- «'Ido?  matt,  kraft- 
los, schwach;  fig.  sehnsüchtig, 
sehnsuchtsvoll;  — ir  matt, 

schwach  werden,  dahinsiechen; 
verschmachten. 

Lanho!  Schlag,  Hieb,  Schnitt! 

Lanjjiferof  Wolle  tragend,  wollig; 
gado  — , Wollvieh  7 *!  Woll- 
arbeiter!  ‘-'iflcio  ! Tuchmanu- 
f aktur  S •“*  * , Woll  waren  ' ; 
-'igero  ? wollcerzeugend ; — oso, 
'-ndo  f wollig. 

Lanaqnenet!  Landsknecht! 

Lanternja  ',  Laterne  ';  Leucht- 
turm ! —a  de  furta-fogo,  Blend-, 
Diebs|Iaterne ';  ~a  magica,  Zau- 
berlaterne'; —eiro ! Laternen- 
macher, -träger!  —eta'  kleine 
Laterne  '. 

Lanugjem',  Milchhaar 7 Flaum! 
wollige  Schale'  (der  Früchte); 
-inoso  * wollicht,  haarig. 

Lannzinho!  sehr  feine  Wollstoff! 

Lapa ',  Felsengrotte;  Steinplatte; 
SchUsselmuschel '. 

Laparjilnho,  -o!  Bammler’"  (Ha- 
se, Kaninchen). 

Lapedo  ! Steinbruch,  Ort ! wo  es 
viele  Steinplatten  gibt. 

Lapld|a  ',  steinerne  Tafel ' zu  In- 
schriften, Grabstein  ! '-a^äo  '. 
Steinjschneiderei,  -Schleiferei ; 
Steinirang;  fig.  Abschleifung'; 
—ar  ^'7  Diamanten  schleifen,  i>o- 
lieren ; steinigen ; f steinern ; 
-»arta',  Steinschneidekunst';  — 
ario!  Steinschneider!  —eo  “ 

Xö* 
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Bteinnrn,  Bteinig;  «oso  f Btcinig, 
Bteinhart. 

Lapis  ™ Wasserblei  7 Bleifeder  *, 
Bleistift  T -^Ira^,  -<iro”  Blei- 
Btiftjhalter ™ -rohr;  Beißfeder'; 
>»lazali'7  Lasurstein™ 

Lapso™  Fehler,  Irrtum!  d« 
tempo,  Zeitrerlauf!  •<  typogra- 
phico,  Druckfehler! 
l^puz  “ bäurisch,  grob ; *!  Bau- 
emlUmmel,  Flegel ! [binden.) 
Laqoear  (eine  Ader)  unter-) 
Lar  ! Herd ; fig.  Haus  7 Wohnung'; 
<»acha',  derbe  Witz!  >»ada', 
Herdasche';  Herdfeuer  7 
Laranjga ',  Pomeranze , Orange, 
Apfelsine';  meia  Halbzirkei! 
-'ada  ',  Pomeranzenwasser  7 Li- 
monade aus  Orangen;  eingemach- 
te Pomeranzenschale  ';  ■«'al ! 

Orangengarten  ! Orangerie ';  — 
eira\  Orangenbaum! 

Larapjjlar  "f  stehlen,  heimlich 
entwenden ; -»Io ! Gauner,  Ta- 
schendieb; Taschenspieler. 
LardQeadelra  ',  Spicknadel ';  -»ear 
spicken ; -»ifornie®  speckähn- 
lich ; -»0  ! Speck  ! 

Lare,  oo  -»  “f  müßig. 

Larijeira  ',  Herdstein  ! eatar  ä 
am  Herdfeuer  sitzen ; fig.  hinterm 
Ofen  hocken;  Hausgöt- 

ter ^ 

Larg>  Ungebundenheit,  Be- 
quemlichkeit'; d -»a,  reichlich, 
gemächlich;  — ar  nachgeben, 
loslassen;  aa  armas,  die  Waf- 
fen strecken;  »»  o panno  (a  re- 
dea),  die  Segel  (den  Zügel)  schie- 
ßen lassen.  [sam.) 

Largheto  “ (mua.)  ein  wenig  lang-) 
Largo  ? breit,  weit,  weitläufig, 
ausgedehnt;  fig.  großmütig; 
prächtig ; weitschweifig ; über- 
flüssig; (mua.)  langsam;  ao 
umständlich;  fater-at  ao  sich 
dayonmachen;  paaaar  de  sich 
entfernen;  mar  -,  offene  See'; 
a redaaa  largaa,  mit  verhängtem 
Zügel;  •!  kleine  Platz! 
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Largnijesa',  Freigebigkeit';  >»ra^ 
Breite  '. 

Laiif 0 ! Lärche  ' Lärchenbaum! 
Laros!  Dachstuhl,  Stützbalken! 
Larva'  Larve'. 

Larjrngje',  Kehlkopf!  —ite',  Kehl- 
kopfentzündung ';  -»oseopio ! 
Kehlkopfspiegel ! -»otomla  ' 
Kehlkopfschnitt ! 

Lasc'a',  Schleiße'  Span,  Splitter! 
fig.  Stückchen  7 kleine  Teil ! -»• 
ar  in  Scherben  zerschlagen; 
zerreißen;  ^ zerspringen,  zer- 
splittern, zerplatzen,  abbröckeln. 
LaselvSia',  Üppigkeit,  Unzucht'; 
•o“  üppig,  unzüchtig,  geil;  fig. 
spaßhaft,  scherzhaft. 

Lassilldäo  '.  Müdigkeit,  Mattigkeit, 
Schlaffheit':  »o  " müde,  matt, 
schlaff;  abgespannt. 

Lastimja ',  Mitleid,  Erbarmen  7 
Schmerz!  Wehklage';  i uma  <»a, 
es  ist  schade,  es  ist  ein  Jammer; 
-»ar^®  rühren,  Mitleid  erregen; 
betrüben,  beunruhigen;  beklagen, 
bejammern,  bedauern ; ^ Mitleid 
haben;  -aTel  ® bedauernswert, 
beklagenswert ; «060  ® kläglich ; 
weinerlich. 

Lastiijar^®  Ballast  einladen;  «o! 
BallMt! 

Lata',  Blech,  Weißblech 7 Blech- 
büchse'; «da',  Laube';  (Obst-) 
Spalier,  Staket  7 -gäo!  über- 
mäßig große  Mensch  ! 

Latäo  ! Messing  7 fio  de  «,  Mes- 
singdraht ! [ßel '.) 

Latego  ! lederne  Peitsche,  Gei-J 
LateJüar  ^ pulsieren,  pochen, 
klopfen  ; «0  ! Pulsieren  7 
Lat{ente  ? verborgen,  verstellt; 
«eral  ® seitlich ; not«  , Seiten- 
schiff 7 porta  —,  Seitentür,  No- 
bentür  '. 

Latidäo',  Weite,  Ausdehnung'. 
Latldo!  Gebell;  Zucken, Stechen^ 
(im  Körper). 

Latim  ! Latein  7 
Latin^idade ' Latein  7 «Isno ! 
Latinismus  ! lateinische  Sprach- 
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eigentumlichkeit';  •»Isar  eine 
lateinische  Endung  geben ; ~o  “ 
lateinisch;  •"Lateiner™  — orio™ 
schlechte  Latein,  Küchenlatein  ” 
Latlr  anschlagen  (Hund),  kläf- 
fen. 

Latltudje'  Breite,  geographische 
Breite^;  Umfang™  Ausdeh- 
nung^. 

Lato  f breit,  weit,  ausgedehnt. 
Latoeiro™  Sempncr™ 

Latrinls^,  Abort!  —eiro!  Ab- 
trittslkehrer,  -reiniger! 
Latrocinio!  Baubmord! 

Lauda Seite'  (eines  Buches); 
~no!  Opiumextrakt™  <«torio! 
Lobgesang!  —Tel  “ lobenswert. 
Landemio  ! Lehngeld  " 

Lando  ! Spruch  ™ (der  Sachver- 
ständi^n). 

Laurfea  —el ! I/orbeer,  Lorbeer- 
kranz ! — eado  “ lorbeergekrönt; 
-ear  mit  Lorbeer  bekränzen ; 
-60  “ lorbeeren ; — eola  kleine 
Lorl^erkranz , Heiligenschein! 
Lorbeerkraut . [tig.j 

Lauto"  reichlich, zahlreich, piäch-) 
Lara'.  lava'j  fig.  Strom! 

Larabd  ! Waschtisch ! Wasch- 
kabinett 7 Toilette'. 

LaT|adelra',  Wäscherin,  Wasch- 
frau 'j  — adoiro  ! Waschjküche  ', 
-haus;  — ador!  Wäscher! 
dura  ',  Spülicht,  Waschwasser ; 
— agem  ',  Wäsche  ';  Waschen  ", 
Waschung'. 

Latanco!  wilde  Gans'. 
Larandjeira '•  Wäscherin';  — elro! 
Wäscher!  —erla',  Waschanstalt'. 
LaTfapea!  Fußwaschung';  Fuß- 
bad 1 -ar’^f  waschen,  abwaschen, 
abspülen;  reinigen ; -aticof 
waschbar;  reinigend;  -atorio! 
Waschtisch!  Bad;  Waschbek- 
ken  " [lerche  '.) 

Larerea '.  Hauben-,  Kalander-) 
LaTor!  Arbeit;  Ackerbesteilnng; 
Handarbeit,  Stickerei;  Bildnerei, 
Ziselierung';  »es i*,  Stickereien'*. 
Laronra  '.  Bestellung  (des  Ackers, 
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Gartens,  Weinberges),  Pflügun^ 
Umgrabung  ';  Feldbau,  Ackerbau  . 
Larra  ',  Bestellung ',  Pflügen;  ur- 
bare Land" 

LaTradüeira',  Bauernfrau;  Sticke- 
rin, Näherin';  »eiro!  Bauers- 
mann! -»io  * urbar,  tragbar, 
pflügbar;  »or!  Ackersmann; 
Landwirt;  Pächter,  Bauer! 
Larrjiagem,  »amento!  Bearbei- 
tung, Urbarmachung  ';  »ante  ! 
Ziseleur,  Schnitzer  ! »ar 
Handarbeiten  verrichten ; ackern, 
pflügen;  bauen,  schneiden  (Dia- 
mant); mit  der  Nadel  arbeiten, 
nähen,  sticken;  fig.  bilden,  aus- 
stellen (Dokument);  ••  auto, 
einen  Prozeß  aufnehmen;  — a 
aentenga,  das  Urteil  fällen;  — 
moeda,  Geld  prägen;  '•"‘um  sich 
greifen,  sich  verbreiten  (Krank- 
heit). 

Laxfar’'*  schlaff  machen,  nach- 
lassen,  abspannen ; »antOf  »ati« 
TO  ® abfüiirend ; »idäo ',  Er- 
schlaffung, Abspannung^-  »o  f 
schlaff,  erschlafft,  schwach. 
Lazarjento  f aussätzig  elend ; »• 
eto!  Lazarett?  »o  , aussätzig; 
mal  de  »0,  Aussatz! 

Lazeirija'  Unglück,  Elend?  Not, 
Bedrängnis,  Armut';  »ento  , 
aussätzig,  elend,  erbärmlich. 
Lazul'ill,  »Ite',  Lasurstein! 
Lazzaronl ! Bettler,  Müßiggän- 
ger, Tagedieb!  [fen,  bieder.) 
Leal  ® treu,  ehrlich,  reohtschaf-} 
Lealdade  ',  Treue,  Redlichkeit, 
Biederkeit,  Ehrenhaftigkeit, 
Rechtschaffenheit '. 

Leio!  Löwe;  fig.  sehr  mutige 
Mann!  » marinho,  Seelöwe!  o 
» do  dia,  Held™  des  Tages;  »• 
zinho!  kleine  Löwe! 
Lehrfacho!  kleine  Hase!  »äo! 
Rammler™ (Hase);  »e!  Hase! 
levantar  a »e , etw.  anregen ; 
vender  goto  por  »e,  j.  anfUhren ; 
»esinha  Häschen  " 
Leccioiii|a(;3o  ',  Unterricht™  »ar’^f 
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unttirriüliten;  ^ Unterricht  er- 
teilen, Stunden  geben; 
Professor,  Lehrer,  Eepetitor"! 
Lect]iTO  f tempo  — , Lehrzeit  an- 
no — , Schuljahr,  akademische 
Jahr 7 — or™  Vorleser,  Lektor™ 
Ledo  f heiter,  lustig,  fröhlich. 
Leg^;a^So^  Gesandtschaft •'Bdo™ 
Gesandte,  Legat™  Vermächtnis, 
Legat " “»al  “ gesetzlich,  recht- 
lich ; —alidade  \ Gesetzmäßig- 
keit, Gesetzlichkeit^-  •^alisa^äo*', 
gerichtliche  Bestätigung^;  »>ali- 
sar^“  gerichtlich  bescheinigen, 
beurkunden ; »ar  vermachen ; 
— atario™  Erbe™ 

Legendlja^,  Legende,  Heiligen- 
geschichte; Inschrift  ^ (auf  Mün- 
zen und  Medaillen) ; «arlo  ™ Le- 
gendenscbreiber  ™ 

Legi|2o  Legion ; fig.  große  Men- 
ge, Unzahl^;  -onario?  zur  Legion 
gehörig;  ®™  Legionär  ™ 
Legisj|lafiot|  Gesetzgebung^;  >>la* 
dor  ™ Gesetzgeber  ^ —lar  Ge- 
setze geben;  — lativo  ® gesetz- 
gebend; asaemblea  -»lativa.  ge- 
setzgebende V ersamml  ung  \ 
Legitimjia  Pflichtteil  ™ <^a^So 
Beglaubigung,  Leritimation; 
Rechtfertigimg^;  »ar®“  für  echt 
erklären,  gültig  machen;  sich 
ausweisen,  sich  legitimieren;  -•• 
Idade',  eheliche  Geburt,  Legiti- 
mität'; —0  * rechtmäßig,  billig, 
gesetzlich;  rein;  ehelich. 
Leglvel  f leserlich. 

Legrar  trepanieren. 

Legna Meile d — «p  von  sehr 
ferne;  conhecer  d <*',  von  weitem 
kennen. 

Lcgnm'e™  Gemüse"  Hülsenfrucht'; 
•»fnoBO  “ hülsenartig. 

Lei ' Gesetz  ; » natural,  Natur- 
gesetz" — das  gentes,  Völker- 
recht " — d«  guerra,  Kxiegsrecht^ 
homnn  de  — , rechtschaffene 
Mensch  1 vrata  (ouro)  de  voll- 
wichtige Silber  (Gold). 

Lelgjja  f Laieiischwester  ^ ««o  “ 


Lerne 

weltlich;  fig.  unwissend,  unkun- 
dig ; *™  Kloster-,  Laienfbruder  ™ 
LellHäo™  Versteigerung,  Auktion'; 
pör  em  — , meistbietend  verkau- 
fen; — oelro™  Auktionator™ 
Leir|a ' Beet,  Gartenbeet  V Schol- 
le ';  »äo  ™ große  Beet  1 
Leltjagein  ',  Milchgetränk  " <*>So™ 
Milchschweinchen,  Spanferkel " 
Leite  ™ Milch  ';  ama  de  *,  Amme'; 
vacca  de  Milchkuh';  irmä  de 
•»,  Milchschwester';  dentes  de 
Milchzähne  mar  de  •»,  ruhige 
See  '. 

Loiteir||a  ',  Milchfrau  ',  Milchmäd- 
chen" Milchtopf™  —o“  milchicht, 
milchgebend;  vacca  ~a,  Milch- 
kuh '. 

Lelto  ™ Bettgestell;  EuhebetL 
Bett"  Lage,  Schicht';  Flußbett, 
Grund  da  morte,  Grab  " 
Leltor  ™ Leser,  Vorleser,  Lektor’; 
— ia',  Amt"  OM  Lehrstuhl™ eines 
Lektors.  [lich.l 

Leltoso?  milchartig,  milchähn-j 
Leitara'.  Lesen"  Lesung;  Lek- 
türe; Vorlesung'. 

Leixao  Felsen  ’’  Steinplatte '. 
Lembrjjadi^o  ^ mit  gutem  Ge- 
dächtnis begabt;  «-an^a',  An- 
denken " Erinnerung;  Rückerin- 
nerung; Warnung,  Benachrichti- 
gung, Ermahnung';  Einfall,  Ge- 
danke’; kleine  Geschenk,  Ange- 
binde " para  zum  Andenken, 
zur  Erinnerung;  — s'v‘,  Emp- 
fehlung ' Kompliment " Gruß  "j 
de  Ihe  as  minhas  — s,  empfehlen 
Sie  mich  ihm;  -ar^f  erinnern, 
in  Erinnerung  bringen;  ermah- 
nen, warnen ; einfallen ; '*'f  (de), 

sich  erinnern,  denken  (an);  «• 
ete  Zeichen,  Merkzeichen  ; 
Denkzettel’!  Denkschrift';  Ver- 
weis ’!  fam.  Züchtigung  '. 

Lerne’!  Steuer;  (Tür-,  Fenster-) 
Haspe;  fig.  Regierung,  Leitung, 
Führung';  homem  do  Steuer- 
mann’! ter  0 herrschen,  re- 
gieren. 
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Lemna*  HilfssHtz,  Lebnsats*^  L«pr||a^  Aussatz']  «oso  f ans-) 
LenmilBfo  *]  Lemming'^  L«qoe']  Fächer”  [sätzig.) 

Lena'  Süßigkeit'  Linderungs*  Ler^  lesen,  öffentlich  lehren, 
mittel"  Lerin'  eitle  Geschwätz"  Wind- 

Lenuria  ' Taschentuchfabiik 'j  beutelei;  Betrügerei'. 

Weißzeug,  Leinenzeug  " Lesj|a«Biagestade  ',  Majestätslver- 

Leneinho*;  kleine  Taschentuch " brechen"  -beleidigung '; 
Len^o”  Leinenzeug,  Weißzeug]  Wunde,  Verletzung'}  Un- 

*>  d’aaaoar,  Taschentuch,  Sack-  recht]  Schaden']  Beleidigung, 
tuch  ] — de  seda,  seidene  Taschen-  V erleumdung  ';  ~ar  verletzen ; 

tuch]  « do  pescom,  Halstuch]  übervorteilen;  beleidigen;  «'ivo? 
»1  *]  Bettlaken  ] -»1  d’agua,  große  Terletzend;Scbadenverur8achend. 
Wasserfläche,  ruhige  See'.  Lssma  ' Erd-,  Feld|schnecke;  fig. 

Lendja  ' Legende,  Heiligenge-  kleine,  magere  Person'  lang- 
Bchichte  ';  —ario  f legendenhaft,  wellige,  untätige  Mensch  *] 
sagenhaft.  Les-nordeste  *]  Ostnordost  *] 

Lendea'  Nisse'.  [schwätz])  Leso  ? verwundet,  verletzt,  be- 
Lenga-lenga'  langweilige  Oe-{  schädigt ; /iip.  Ubervorteilt,  belei-) 
Leahfa  ' Holz,  Brennholz  7 cortar  Les-saeste*]  Ostsüdost']  [digt.{ 
«a,  Holz  fällen;  «o']  von  Zwei-  Leste  ” Osten,  Ostwind"? 
gen  befreite  Holzstamm ']  »anto  Lesto  " leicht,  gewandt,  hurtig. 
*e,  Holz  vom  heiligen  Kreuze;  Letal  f tödlich;  '»Idade'  Töd- 
»080  f bolzicbt.  lichkeit '. 

Leajjldade',  Sanftmut,  Güte';  »!•  Letharglda ',  Schlafsucht;  fig. 
mento ']  Hellsalbe ';  »ir  be-  Empfindungslosigkeit ';  »ieo 
ruhigen;  »Itlvo"  mildernd;  **  schlafsUchtig ; »o']  Betäubung, 

Beruhig^g';  Linderungsmittel]  Trägheit'. 

Lentar  befeuchten ; v Zeucht  Letlfero?  tödlich,  todbringend, 
werden;  langsamer  werden.  Letra ',  Buchstabe’]  Scbriftzel- 

Lente  "]  Professor,  Lektor,  Vor-  eben  ] (de  mprmsa.)Druckschrift; 
leser']  Linse,  Lupe ',  Vergröße-  [de  wtdo^  Handschrift,  Hand';  » 
nmgsglas]  »Jar  anfeuchten;  curstva,  Kursivschrift';  » de  cam- 
^ feucht  werden;  »joolos Wo,  Wechsel']  » de  uma  opera, 
Flitter']  [»ar"  linsenförmig.)  Text '"einer  Oper;  »por  »,  ganz 
Lentienl|a  '.  kleine  Linse,  Lupe  'J  genau ; d »,  buchstäblich ; ao  pi 
Lentldio',  Langsamkeit'.  da  pünktlich;  ter  boa  »,  eine 

Lentigjein'^,  Sommersprosse';  »•  gute  Schrift  haben;  »s'’’^,  Wis- 
Inoso  ^ sommersprossig.  senschaften  Litteratur';  aeguir 

Lentllha',  Linse' (HUlsenfrucht);  aa  »s,  studieren. 

» doa  rioa,  Wasserlinse'.  Letrjear^f  buchstabieren ; »eiro’] 

Lentisco  "]  Mastixbaum  ’]  Aufschrift,  Überschrift';  Schild  ] 

Lentio"  feucht;  langsam;  »or']  Etikette'. 

Langsamkeit'.  Leveorrhea',  weiße  Fluß'] 

Leo']  (aatr.JLöwe^  /dm. Gelegen-  Lerja',  Ankerlicbten]  Aushebung'; 
heit';  ao  »,  nach  Belieben,  aufs  Trupp;  Rekrut "]  »adi^o"  ponie 

Leda'  Löwin'.  [Geratewohl.  »adl^a,  Zugbrücke';  »adnra'. 

Leonlno  f löwenartig;  fig.  betrü-  Sauerteig ']  Hefe  ';  »antamento’] 
Leopardo ']  Leopard']  (gerisch.)  Erhöhung,  Erhebung,  Erhaben- 
Lepido?  heiter,  angenehm;  fam.  heit^  Aufruhr,  Aufstand'] 
gewandt.  Levantar  heben,  aufhebcu,  in 
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die  Höhe  beben;  aufrichten,  er-  bedachtsam,  leichtsinnig;  »'Ida* 
richten;  aufwiegeln;  empören;  de*;  Leichtigkeit;  fig.  Gewandt- 
ausheben, anwcrbeii ; /‘t^.erhöheu,  heit^-  «.inho  ? sehr  leicht;  ~i- 
erheben;  reizen;  aufheben,  zu-  pede  f leichtfüßig, 
rücknelimen;  ~ um  edificio,  ein  Lerlta”  Levit™ 

Gebäude  erbauen;  » o ferro,  LexicoSgraphia Lexikographie*; 
den  Anker  lichten ; — a grimpa,  «'frapho  " Lexikograph  »lo- 
sich  aufblähen,  anmaßend  wer-  gia  *,  Wörterkunde  *;  «.n  ” Lexi- 
den;  — a mesa,  abdecken;  kon,  Wörterbuch" 
poeira,  Staub  aufwirbeln ; «.  opre-  Lezirla  *,  Marschland  " 
fo,  den  Preis  erhöhen;  o tra-  Lh*a  = lhe  a od.  Ihes  a. 
öafAo,  Feierabend  machen;  w frt-  Lhama*  gold-  od.  silber|durch- 
butos,  Steuern  erheben ; o vöo,  wirkte  Stoff  T Lama  " 
auffliegen;  a voz,  die  Stimme  Lham”esa *,  Offenherzigkeit,  Frei- 
erheben, heftig  werden;  o mütigkeit;  Ungezwungenheit; 

po,  sich  aufklären;  sich  er-  Gutmütigkeit*;  —o  “ natürlich, 
heben,  aufstehen;  sich  empören,  ungeschminkt;  treuherzig,  anf- 
Lerantje  ™ Morgen,  Osten  T Le-  richtig,  freundlich, 
vante*;  «'leo,  »Ino  f morgen-  Lhe^^  ihm,  ihr. 
ländisch.  Lh’o=slIie  o od.  Ibes  o. 

Lerar  tragen,  fortschaffen,  Liadoaro  ™ Wartstein " Verzah- 
bringen,  führen ; stehlen,  rauben ; nnng  *. 

^ atrcu!  de  st,  nach  sich  ziehen;  Liagjie,  «>em*,  Packleinen" 

a aua  avante,  seinen  Zweck  Liijame"  Band"  Verbindung*;  »- 
erreichen ; ~ a hem  ou  a mal,  wohl  ar  binden,  verbinden,  zusam- 
od.  Übel  aufnehmen;  « por  hem,  menfügen, 
im  Guten  Zureden;  — de  carro,  Libfaelio *,  Trankopfer  " Li bation*; 
fahren;  em  conta,  anrechnen,  «>ar  saugen,  einsaugen;  ein 
zu  gute  halten;  •>  a erer,  ver-  Trankopfer  bringen;  »atorio™ 
muten  lassen ; <*■  oo  fim,  zu  Ende  Opfergefäß  " 
führen;  « d forga,  mit  Gewalt  LtbeUlinha *,  Wasserjungfer,  Li- 
entfiihren ; a melhor,  die  Ober-  belle  ^ «o  ™ Klageschrift,  Bitt- 

hand haben;  a acena  (theat.)  schrift;  Schmähschrift*, 
auf  führen;  •»  aeu  tempo,  Zelt  er-  Liberal  * freigebig;  freisinnig; 
fordern;  «*  muito  ten^,  sehr  frei;  artea  liberaea,  freien 
lange  dauern;  — boa  vida,  ein  Künste**;  «»Idade*  Freigebig- 
gutes Leben  führen.  keit,  Großmut*,  Freisinn  ^ -*'ls* 

Leve  f leicht,  unbedeutend,  ge-  mo™  Grundsätze"’**  der  Libera- 
ring;  oberflächlich,  flüchtig;  fer  len;  Freisinnigkeit^-  — Isar 
aa  mäoa  «'S,  immer  ziim  Schla-  reichlich  geben, 
gen  bereit  sein;  de  leicht,  Llberga-rae " Sterbegebet"  «.ar*^ 
leise;  nem  de  nicht  im  min-  befreien;  ~dade*  Freiheit,  Un- 
desten.  abhäugigkeit  *;  > de  eonaeieneta, 

Leredjar  anteehen  machen,  Gewissensfreiheit^  «■rimo^sebr 
güen  lassen;  (Teig)  gehen;  frei. 

fip.  wachsen;  aufgehen,  gären;  Libert|!a^io  *,  Freilassung,  Frei- 
-'O  f weich,  bauschig;  <*nra*,  sprechung*;  —ar*'®  befreien,  frei 
Gärungsstoff  ™ Hefe  *.  machen ; ^ sich  ^freien ; «lei- 

Ler^sli^o  f aetuc  leicht;  >»esa*,  dlo"  Freiheitsmord  1 *lBageBi*, 
Leichtigkeit*;  *<iano " leicht,  un-  Ausschweifung,  Liederlichkeit; 
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Freidenkerei';  «iaof  leichtfertig, 
liederlich,  ausschweifend;  frei- 
denken^  Freigeist,  Freiden- 
ker" , freigewordene  Sklave" 
Libldinosof  wollüstig,  unzüchtig. 
Idbry«',  Pfund"  «a  esferltna,  Pfand 
Sterling;  '-'»(So',  Schwankung'; 

stützen,  unterstützen ; -»d', 
Livree',  Bedientenkleid;  Kostüm" 
Tracht' 

Llbrettjjista  " Verfasser  "*  von 

Opemtexten ; »0  " Libretto " 

Opern  iezt " [Turnierplatz  ") 

Liflia',  Bennbahn  ';  Kampfplatz,! 
Lif io  ',  Unterricht  ” (Lehr-)Stun- 
de;  Aufgabe,  Lektion';  I^sen" 
Lesart';  Verweis  1 dar  <•',  die 
Lektion  aufsagen ; tomar  eine 
Lehrstunde  geben. 

Licen^  ',  Erlaubnis ; Ausgelassen- 
heit, Zügellosigkeit,  Ausschwei- 
fung';  Abschied,  Urlaub  l ~poe- 
tica,  dichterische  Freiheit';  com 
»'y  mit  Verlaub;  da  kann  ich 
eintreten? 

Licencl|ar  entlassen,  verab- 
schieden ; den  Grad  eines  Lizen- 
tiaten erteilen ; ^oso  f ausgelas- 
sen, liederlich. 

Liehen"  Flechte,  Moosflechte'. 
Licit|a^io'.  Ausruf"  Versteige- 
rung'; «-ador"  Ausrufer,  Ver- 
steigerer, Auktionator '-ante" 
Steigernde,  Mehrbietendel  <-ar 
''“versteigern,  meistbietend  ver- 
kaufen; ~0  “ zulässig,  erlaubt. 
Lleor  1 Likör  1 '-ista  1 Likör- 
fabrikantl  [Narvalll 

Llcomel  Einhorn  7 ^ fnarinho,\ 
Ll^os"’*,  Wollfaden"’*. 

Llctorl  Liktori 
Lld|a',  Mühe,  Anstrenrang,  Ar- 
beit; Bemühung';  —ar^“  kämp- 
fen, fechten ; sich  abarbeiten ; — 
com  muita  gente,  mit  vielen  Leu- 
ten verkehren;  -e',  Kampf  1 
Gefecht  7 Prozeß,  Bechtsstreit  1 
Lidimar''“  rechtfertigen. 

Lido?  unterrichtet,  gelehrt. 
Ligfa'  8tmmpfband7  Armbinde'; 
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Bund  1 Bündnis ; Komplott " Le- 
gierung; fig.  Vermischung';  — a 
de  lei,  Metallgehalt  1 '-a^äo ', 
Verbindung,  Vereinigung';  — a- 
dnra',  Band  7 Verband!  Binde'; 
Heftfaden! '-amento!  Bindungs- 
mittel ; Gliederband  7 Flechse '; 
•ar  binden,  verbinden,  ver- 
einigen; die  Metalle  vermischen, 
legieren;  fig.  vereinigen;  sich 
verbünden,  sich  verbinden;  sich 
verpflichten. 

Ligeiiieza',  Leichtigkeit,  Flüch- 
tigkeit ';  Leichtsinn  " -»Ice ', 
Flüchtigkeit,  Geschwindigkeit'; 
•o“  leicht,  geschwind ; fig.  leicht- 
sinnig, unbeständig;  —o  de  mäoa, 
gewandt,  flink,  geschickt;  '-o  de 
pie,  leichtfüßig. 

Llgn(eo  ? holzicht;  «>ite',  Braun- 
kohle «>0S0  ? holzig,  holzicht, 
holzartig.  [fliederfarben.) 

Llllja,  «-az!  Flieder"  c6r  de  — ,! 

Lillaeeaa  ' Liliengewächse 

Lillputiano  ? sehr  klein,  zwerg- 
haft. 

Lim|a',  Limone,  süße  Zitrone; 
Feile;  /üp. Vollendung'; —adelra', 
Holzbohrer!  ~adara,  '-alha', 
Feilstaub!  Feilspäne’’^’*;  —äo! 
Zitrone';  —ar feilen ; /Vg.  aus- 
feilen, vollenden,  verbessern. 

Limbo!  Band,  Saum!  Ecke', 
Winkel! 

Limeira',  Limonenbaum! 

Llmiar!  Schwelle,  Türschwelle'. 

Limltjafäo',  Einschränkung,  Be- 
grenzung; Mäßigkeit';  — ar^?  be- 
grenzen, beschränken ; einschrän- 
ken; festsetzen;  kärglich  geben ; 

— (cvm),  angrenzen  (an) ; 'T 
sich  einschränken,  s.  beschrän- 
ken (auf);  -atlvo  ? einschrän- 
kend; •'O!  Grenze,  Grenzlinie'; 
‘•'rophe?  angrenzend. 

Limo  ! Meergras , Schilfgras  7 
Schlamm,  Morast  . 

Limo^al!  Zitronenhain!  '-elro! 
Zitronenbaum!  Hauptgefängnis" 
in  Lissabon. 
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Limonad»f,  Limonade'. 

Limoso  f schlammig,  morastig. 

LlmpSa',  Belnigung';  ‘»■acandiei- 
roB™  Lampenputzer »achami- 
n4s"  Schornstein fegerT  ~adela', 
Beinigung'j  •ar'’“  reinigen,  säu- 
bern, putzen;  — esa',  Beinlich- 
keit,  Sauberkeit';  -'idez',  Klar- 
heit, Helle';  -»ido  f klar,  hell; 
—©“reinlich,  sauber,  nett;  rein, 
imTermischt;  por  a -o,  ins  Beine 
schreiben ; fig.  in  Ordnung  brin- 
gen; por  ttido  em  pratos  —ob, 
alies  aufklären. 

Lindjla',  Feldgrenze',  Markstein” 
-ar  die  Grenzen  abstecken; 

angrenzen;  — eira  ',  Ober- 
schwelle';  -eiro“  angrenzend. 

Lindfesa ',  Schönheit , Zierlich- 
keit, Anmut ';  -0  “ hübsch,  nett, 
niedlicK  anmutig,  schön. 

Llne|ar  , aus  Linien  bestehend; 
desenho  geometrische  Zeich- 
nen 7 — o , leinen. 

Lingua',  Zunge,  Sprache';  Böhr- 
chen  ; — matertia,  Muttersprache*; 
— de  terra,  Landzunge';  ter  mä 
— , verleumderisch  sein;  ter  de- 
haixo  da  -,  auf  der  Zunge  haben ; 
fer  na  ponta  da  — , sehr  genau 
wissen ; näo  ter  papas  na  — , of- 
fenherzig sein ; dar  d — , schwat- 
zen; *7  Dolmetscher™ 

Lingn|[ado'"  Zungenfisch™  But- 
te'; Zettel,  Streifen  ™ (Papier) ; 
— agem',  Sprache,  Sprachwelse, 
Bedeart,  Mundart';  — al  “ zur 
Zunge  gehörig;  -arelro  “ ge- 
schwätzig; -arejar "7*' plaudern: 
-az  “ r^selig;  -eta',  Züngel- 
chen" Klappe'  (an  Blasinstru- 
menten); — i^a',  dünne  Wurst, 
Bratwiurst  ';  — ista  ™ Sprachfor- 
scher T — istica',  Sprachwissen- 
schaft '. 

Linha'  Linie',  Strich™  Beihe, 
Bichtung,  Grenze;  Geschlechts- 
linie, Geschlechtsfolge;  (Längen- 
maß) Linie  ^ Zwirn,  Faden  ™ — de 
batalha,  Schlachtlinie';  - de  mira, 


Litania 

Schußlinie';  <**  recta,  gerade  Li- 
nie ';  por  uma  -,  bei  einem  Haare. 
Linha^a',  Lein-,  Flachsjsamen '7 
oleo  de  -,  Leinöl  7 
Linhagem  ',  Stamm  ™ GesohlechtH 
Linhjjai™  Leinacker™  Flachsfeld^ 
— eiro™  Flachs-,  Zwimlhändler™ 
Linhite',  Holzkohle'. 

Linho™  Lein,  Flachs  T Leinwand'; 
— canamo,  Hanf"!  panno  de  — , 
Leinwand  ';  -so  ? flachsartig. 
Linho™  Pechdraht™ 
Liniamento™  Umriß™  Skizze'. 
Linimento  ™ Linderungssalbe  '. 
Lio  ™ Paket  7 Ballen,  Pack  ™ 
Bündel  7 

Lioz  fpedra  — , Sandstein  ™ 
Lipes  , pedra  — , Kupfervitriol  7 
Lipoma™  Speckbeule'. 
Liqueüfaccao ',  Flüssigmachung'; 
— fazer  schmelzen. 

Liquescer*^  schmelzen,  zergehen. 
Llquidjlaf äo  ',  Flüssigmachung ; 
Abrechnung  ';  -ar  schmelzen, 
flüssig  machen;  berechnen,  li- 
quidieren ; -ez',  Flüssigkeit';  — o“ 
flüssig;  richtig,  klar;  — ob™»’\ 
flüssige  Nahrungsmittel " 
Liquor™  Flüssigkeit',  Getränk 7 
Likör™  [glöckchen7| 

Lirio  ™ Lilie ';  — convaHe,  Mai-) 
Lisim™  (min.)  Ader;  Spalte', 
Sprung  ™ 

Llso  f glatt,  eben,  gleich;  fig.  ein- 
fach; — de  contae,  ehrlich,  frei 
von  Schulden. 

LiBon|{gear  schmeicheln;  -gei« 
ro  “ schmeichelhaft,  schmeich- 
lerisch, einschmeichelnd; 
Schmeichler '7  —ja'  Schmeiche- 
lei, Liebkosung';  — Jaria',  Schmei- 
chelei '. 

Lista'  Liste',  Verzeichnis 7 Bol- 
le'; jantar  d — , nach  der  Karte 
speisen. 

LlBtrjla',  Streifen  1 Leiste ';  BeiT7 
-ar''“  streifen,  mit  Streifen  ver- 
sehen. [Offenherzigkeit '.) 

Lisnra',  Glätte;  Freimütigkeit,) 
Litania',  Litanei'. 
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Lite 

Lite^,  Prozeß,  Reclitastreit  * 
Liteira',  Sänfte  t 
Lith[ieo  f acido  Steinsäore 

•io  “ (min.)  Lithiom  " 
Llthoiciiromia  Farbenstein- 

druck T —graphar^f  auf  Stein 
drucken ; •grapbla  \ Steinzeicb- 
nung',  Steindruck'^  Steindruk- 
kerei «grapbico  f lithogra- 
phisch; •grapbo"  Steinzeich- 
ner; Steindrucker  T »>10011  a', 
(chir.)  Steinschnitt” 

Litigjar  ^ rechten,  prozessieren ; 
fig.  streiten,  zanken,  hadern ; — 
io”  Rechtsstreit  Prozeß  1 •lo- 
■0  f rechtsstreitig. 

Litoral  ” Küstengebiet " 

Litro"  Liter 

Litterjal  f buchstäblich ; »>ario  f 
gelehrt,  litterarisch ; •ato™  Ge- 
lehrte T f gelehrt,  studiert ; —a- 
tara*',  Litteratur,  Bücherkunde; 
Gelehrsamkeit'  [gehörig.) 

Littoral  f zum  Ufer,  zur  Küste) 
Litnrgj[la',  Liturgie  ',  Kircben- 
brauch^  •Ico  f liturgisch;  — 
ista”  Liturgisf^I 
Lirfidez  ',  •or  ” schwarzblaue 
Farbe,TotenfarbeVldof  schwarz- 
blau, totenblaß. 

LWr(aB>ento  ” Befreiung'; 
befreien,  erlösen,  erretten;  ^ 
entwischen ; ^ sich  befreien,  sich 
frei  machen;  •arla',  Bibliothek, 
Buchersammlung  ';  •€  f frei,  un- 
abhängig ; offen,  freistehend ; •« 
pentador,  Freidenker  T —eco  ” 
unbedeutende  Buch  7 •eiro  ” 
Buchhändler  ” »-ete  ” BUchel- 
chen,  Skizzenbuch  7 •ezinbo,  <«• 
Inho  ” Büchlein  7 •inha  ' kleine 
alte  Münze';  •o”  Buch 7 »o  de 
ratäo,  —o-mestre™  Hauptbuch  7 
•ozinbo”  kleine  Buch  7 
Lixi,a',  Seehund!  Seebundsfell; 
Sandpapier  7 •ar  glätten,  po- 
lieren ; mit  Sandpapier  abreiben ; 
•iflar'*’?  langen,  in  Lauge  wei- 
chen; •ItIobo?  laugenartig. 
Lixo  ! Kehricht,  Abfall ! o • do 
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povo,  Hefe 'des  'Volkes;  barril 
de  •,  Kehricbtfaß7  •so^schmut^l 
Liz'  ßor  de  •,  Lilie'.  [zig.) 

Lizo7  glatt. 

Lö",’  ^»lar.;  Loff  7 Art  Gaze';  Bis- 
kuit 7 Zwieback!  [wand  7) 
Loba'  Wölfin';  talarartige  Ge-) 
Lobfado  f lappig ; »al  ^ wölfisch ; 
•az  ! große  Wolf  ■!  »>6010 ! 
Wolfshimd!  »-elro!  'Wolfsjäger! 
•inho!  Wölflein 7 •ishomeni! 
Werwolf7Ge8pensterer8cheLnung'; 
•o!  Wolf!  —0  ti^e,  Gepard! 
Lobrego  f dunkelL  düster,  finster. 
Lobnlgado,  -ar  “ gelappt;  -o! 
Läppchen  7 «0  da  orelha,  Ohr- 
läppchen 7 

Lociia^äo  ',  Wiedereinrenkung ; 
'Vermietung,  Verpachtung';  ->a- 
dor!  Vermieter  . 

Local  f örtlich,  lokal;  *!  Ort- 
Platz,  Raum!  Stelle';  »-Idade' 
Örtlichkeit,  Lokalität';  —isa^Io', 
Lokalisierung  ';  •isar^f  lokalisie- 
ren, auf  einen  Ort  beschränken. 
Locandfa  ',  Wirtshaus  7 Laden  ! 
<weIro!  "Wirtshausbesitzer! 
Lofäo',  Waschung'. 

Locat|ario!  Mietsmann,  Mieter! 
•Ito  “ zu  vermieten. 

Locomo^äo ',  Ortsveränderung  '. 
Locomottliva', Lokomotive';  •ivo« 
«»rlz  “ freibeweglich;  •or! 
Dampfwagen  ! 

Loea^io',  Redensart',  Ausdruck! 
Locvplet<]ar^^  bereichern,  begü- 
tem;  «»o“  reich,  begütert 
Locnsta',  Heuschrecke'. 
Lod^acal!  Kotlache,  Pfütze',  Mo- 
rast! •©!  Kot,  Schlamm!  — 
080  f kotig,  schmierig,  schlam- 
mig, morasUg. 

Logarejo!  Dörfchen 7 Weiler! 
Logarithmjico  ? logarithmisch; 
•o  ! Logarithmus  ! 

Log||lca',  Vemunftlebre,  Logik! 
•Ico  ? logisch,  vernunftgemäß; 
*!  'Vemnnftlehrer,  Logiker!  •- 
Ismo!  Vemonftschluß!  —Ista! 
Krämer,  Ladenbesitzer! 
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Logo  sogleich,  gleich;  hierauf,  LongeTfldade',  hohe  Lebensalter* 
hernach,  nachher;  also,  folglich  ; lange  I^bensdauer';  f lang- 
para  ■•,  sofort,  unverzüglich;  lebig,  hochbejahrt 
desde  sogleich,  unverweilt;  Longij|mano  “ langarmig;  —me- 
que,  BolMüd  als;  ate  auf  bal-  tria^  Längenmessung';  «'metro™ 
diges Wiedersehen!  moü-’, später.  Längenmesser «aqno  ? ent- 
Logopgraphla',  Schnellschrift'; femt,  fern,  entlegen;  »'pede  ? 
gripho  " Wort-,  Buchstaben-  langfUßig. 

rätsel " Longltadto' geographische  Länge'; 

Logrjlacäo',  Betrügerei,  Gaunerei';  «'loal  f der  Länge  nach  gehend, 
»ar  "7  erlangen,  erhalten,  ge-  Longfo  f lang,  langwierig,  weit- 
winnen,  erwerben;  verbrauchen,  läufig;  — nra'  Länge', 
benutzen;  überlisten,  betrügen,  Lontra',  Fischotter', 
anführen ; — ’ seu  intento,  seinen  Looeh  ™ Brustsaft " 

Zweck  erreichen;  gut  von-  Loqn|aeidade ',  Geschwätzigkeit'; 
statten  geben;  <»ativo  f betrü-  ->azf  geschwätzig,  schwatzhaft; 
gend,  hintergehend;  <»eiro"  '•ete"  Drücker™  Klinke'. 

Nutznießer,  Wucherer™  Lorga',  Kaninchenbau™ 

Logro™  Besitz,  Genuß;  Gewinn,  Lorl|ea,  •'ga',  Waffenrock,  Pan- 
Vorteil;  Wucher,  Betrug™  Hin-  zer,  Küraß™  [men™) 

tergehung';  dar  dinheiro  a Loro™  Steigbügelriemen;  RIe-J 
Geld  auf  Zinsen  ausleihen;  cair  Lorpa  ? grob,  plump,  ung^erchickt; 
no  sich  anfübren  lassen.  *1  Flegel,  Lümmel  ™ 

Loi^a  V.  lou^a'.  Losaago™  Raute',  verschobene) 

Loja ',  Erdgeschoß*  Portierstube;  Losna',  Wermut™  [Viereck*} 
Vorhalle';  Laden™  Magazin " Lo^a^äo',  Schätzung';  d*um 

Lombjjada  ',  Rücken™  (e-s  Buches);  navio,  Schiffsgehalt Tragfähig- 
^al,  -'ar,  >«eiro  ? zu  den  Len-  keit';  '»ar*'"  schätzen,  taxieren, 
den  gehörig.  Lote™  Hänfen,  Trupp Sorte, 

Lombarda  ',  Stutzbüchse  '.  Qualität ';  (Lotterie-)Gewinn  1 

Lombo™  Lende',  Schenkel  1 rla',  Lotterie,  Verlosung'; 

Kreuz,  Rückgrat*  Rücken™ (e-s  de  — , Lotterielos" 

Buches) ; Lendenstück  * <»  de  vi-  Loto  ™ Lottospiel,  Lotto  * Zahlen- 
tella,  Nieren  braten de  vaeca  lotterie;  Lotosblume', 
ossodo,  Lendenbraten™  Loa^a',  Tafelgeschirr;  Steingut, 

Lombrijcal?  wurmförmig;  ■»ga',  Porzellan7«decorinAa,KUcben- 
Kngeweidewurm, Spulwurm T geschirrt  de  pö  (de  pedraj, 
aolitaria,  Bandwurm™  Steingut^  « de  Sarro,  Töpfer- 

Lombndo  f mit  starkem  Kreuze,  wäre ';  ~ fina,  Porzellan  " 

Lona ',  Segeltuch  7 Kanevas™  Lou^äo  f festlich;  ansehnlich, 

Loagta',  halbe  Taktnote';  •»al  f hübsch,  edel, 
länglich;  >'amira',  Fernrohr  7 Louceiro™  Töpfer;  Stelnguthänd- 
o^animo?  langlebig;  >»anlmida-  1er,  Fayencehändler™ 
de'  Langmut'.  Loncjjo  " närrisch,  toll,  verrückt, 

Longe"  ad  weit,  ferne,  entfernt;  töricht,  unbesonnen,  überspannt 
viel;  oo  •»,  in  der  Feme;  de  — , einfältig;  vernarrt  (in);  »nra\ 

von  ferne,  aus  der  Feme;  d’o-  Narrheit,  Verrücktheit,  Tollheit, 

qui,  weit  von  hier;  d’iseo,  weit  Dummheit;  Ausschweifung';  Un- 
entfernt  davon;  *™ Hintergrund'^  sinn™ 

•>8,  Entfernung'.  Loaqo|eJar  ^ tolle  Streiche 
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machen;  «lee^  Torheit,  Ver* 
rUcktheit';  <>lnho?etw.  n^risch. 
Lourjjar^“”  blond,  gelb  machen 
ou  werden;  ‘«elrof  unbeständig, 
flüchtig;  •“  Lorbeerbaum'^  — e- 
jar  ^ blond  schimmern;  gelb 
werden;  -'ejo  “ gelb;  '«eola'i 
Lorbeerkraut  1 blond,  gelb, 
goldig;  -'O'^  Lorbeer’?  »o  regio, 
Oleander  * 

Lonsa',  Stein  Schiefer-,  Wand- 
tafel; Steinplatte',  Grabstein; 
Kaninchenbau  ^ 

LoBTga^io  Lobeserhebung';  'La- 
mento ” Schiedsspruch '?  »a- 
minha  ' Lobhudelei,  Schmeiche- 
lei'; «^aminhar^? lobhudeln; 
ar  '*'?  loben,  preisen,  rühmen; 
*7  sich  rühmen ; -«aTel  “ lobens- 
wert, löblich ; Lob  ? Lobes- 
erhebung ' 

Laa',  Mond™  — cheüi,  Vollmond'? 
novo,  Neumond'?  ^ minguante, 
creecente,  abnehmende,  zuneh- 
mende Mond;  Halbmond’?  eatar 
com  a Unsinn  reden;  de 
mel,  Flitterwochen»*. 

Lnar"  den  Mond  betreffend; 
Mondschein  ’? 

Lnbric{ar  offenen  Leib  ver- 
scbaffen,  schiüpfrig  machen;  «n? 
glatt,  schlüpfrig;  unzüchtig;  me^ 
schwache  Gedächtnis  ? 
Lnbriflear  schlüpfrig  machen, 
befetten,  einschmieren. 
Labrigar^?  undeutlich  sehen. 
Lneano’?  Hirschkäfer'^ 

Laceraa  ',  Lampe  ';  Leuchtflsch 
Lacid{ar  durchpausen;  «■ez', 
Helle,  Klarheit';  -M)"  hell,  klar, 
deutlich:  leuchtend,  glänzend. 
Laei^fer  , Luzifer,  Teufel  l — o * 
glänzend,  leuchtend;  ^^fago  f 
Uchtscheu;  ^metro’?  Lichtmes-I 
Lucio ’?  Hecht'?  [ser'?) 

Loco'?  Wald’?  Gehölz? 
Laerjar»^"  verdienen,  gearinnen; 
»atirof  einträglich,  gewinnreich, 
vorteilhaft;  --o’?  Gewinn,  Vorteil, 
Nutzen*?  <>'080  f gewinnbringend. 
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Laetja',  Kampf’?  kämp- 

fen, aneinander  geraten;  >'0’? 
Trauer';  '>U080  ? traurig,  be- 
trübend. 

Lndibz{iar  täuschen,  zum 

Besten  haben,  spotten ; xio  *? 
Spiel?  Spott •?  »loso  f beleidi- 
gend, schimpflich;  spöttisch. 

Ladrieo  f scherzhaft,  lächerlich. 

Laeta  ',  kleine  Mond,  Halbmond*? 

Lafa,  -'da',  Windstoß*?  fig.  un- 
überlegte Handlung  *•,  — lufa  ^ 
große  Elle,  Hast';  o — mit 
großer  Eile,  hastig. 

Lagar  *?  Ort,  Platz,  Raum  *?  Stel- 
le', Flecken;  bestimmte  Ort; 
Rang  *?  Amt  ? em  t de,  statt,  an- 
statt; eommunt,  Gemeinplatz*? 
dar  Platz  machen;  em  pri- 
metro  erstens;  näo  ter  — de, 
keine  Zeit  haben  zu ; ter  statt- 
finden; no  »€u  an  seiner  Stel- 
le; -'Ojo,  -'Inho*?  kleine  Ort*? 
Dörfchen?  -'tenente'?  Statthal- 
ter, Stellvertreter*? 

Lngabr|e?  traurig,  kläglich;  -'1- 
dade',  T^urigkei^  Düsterheit'. 

Lala',  Tintenfisch*; 

Lame*?  Feuer,  Licht?  Helle, 
Klarheit';  Funken ; Glanz,  Schim- 
mer *?  fig.  Kerze  ' Licht  ? (Was- 
ser-)Oberfläche';  vir  ao  —,  zum 
Vorschein  kommen,  auftauchen; 
klar  werden;  por  ao  -<,  aufs 
Feuer  setzen;  de-me  geben 
Sie  mir  Feuer. 

LamSieiro*?  Lampenstock*? Leucht- 
feuer ? Luke ';  Johanniswui-m  *? 
—laar*?  Licht?  Leuchte,  Lampe'; 
— Inarla',  Licht?  Lampe';  — s'»*, 
Illumination,  festliche  Beleuch- 
tung'; ->10080  f leuchtend;  fig. 
klug,  verständig. 

Lanjla  ',  Ohrgehänge  ? -'a^io  ' 
Mondwechsel  *?  »ar"  zum  Monde 
gehörig ; **?  Mal,  Muttermal  ? ->• 
atlco"  mondsüchtig;  **?  Mond- 
süchtige *? 

Lunch*?  Gabelfrühstück? 

Luneta  ',  Augenglas  ? Kneifer, 
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Magao 


Zwicker  T Fensterchen^  Torm- 
luke  Linsenglaa  " 

Lnpannr"  Hurenhaus,  Bordell" 
Lnpiino  ? zum  Wolfe  gehörig; 
Ishoraem  ” Werwolf  . 

Lnpnlo"  Hopfen” 

Lnsco  ? schielend ; •»•faseo”  Zwie- 
licht" oo  — , fig.  im  Verborgenen. 
Lasiadaa  ^ Lusiade  \ Gedicht 
Uber  die  Heldentaten  der  alten 
Portugiesen. 


Lastiiaf  So  Belnlgungsopfer  " 
ar  reinigen , sühnen ; fig. 
glänzend  machen;  ->e”  Glanz; 
Kronleuchter,  Wandleuchter  ^ 
-►Ino  “ glänzend;  -o”  Epoche 
von  5 Jahren;  Glanz — oso 
glänzend. 

Lnt|ja  Ringen  7 Kampf  '7  -«a  pela 
vida,  Kampf”  ums  Dasein;  — ar 
ringen. 

Lntheranj|lsnio”  Luthertum  7 «►of 
lutherisch ; •”  Lutheraner  T 
Lnto7  Trauer  <;•  Kittl  fig.  Trau- 
rigkeit -►  peaado,  tiefe  Trauer^; 

alliviado,  Halbtrauer  andar 
de  <►,  trauern,  Trauerkleider  tra- 
gen; eatar  de  «,  Trauer  haben. 
Lntnoso  ® traurig,  betrübend. 
Lnr|a  Handschuh  langar  a -«a, 
den  Fehdehandschuh  hinwerfen, 
herausfordem ; -►as  * Trink- 
geld " Maklerlohn'^  -►aria*',  Hand- 
schuhjfabrik  -laden  '7  -►elro  *7 
Handschuhmacher 
Lnx|a^äo',  Verrenkung  <;  -«-ar 
verrenken;  ^ viel  Aufwand  ma- 
chen ; — ento  f prachtliebend,  üp- 
pig ; —O  ” Luxus  '7  Pracht  Auf- 
wand’; -«'Boso  “ prachtliebend, 
prächtig,  üppig;  —nria^,  Unzucht, 
Wollust ; Prachtliebe ; Üppigkeit^; 
—nii  ante"  üppig;  — urlar"~zum 
Luxus  antreiben;  sein; 

-►nrloso  " verschwenderisch, 
prächtig,  schwelgerisch. 

Lnz*',  Lich^  Tageslicht"  /Vp.Tag’7 
Licht  7 Erkenntnis , Einsicht 
Fähigkeit';  — natural,  Tageslicht ; 
meia  •*,  Halbdunkel  7 dar  d <*>, 


g;ebären ; herausgeben ; aair  d 
(Buch,Zeitschrift)berauskommen, 
erscheinen ; langar  — , aufklären ; 
-►ente  " glänzend,  schimmernd ; 
—erna  ' Lampe';  Johanniswurm’7 
Luzerne';  — imento’7  Schein, 
Schimmer,  Glanz '7  Pracht  —Ir 
^scheinen,  leuchten;  glänzen; 
fig.  hervorragen,  Ubertreffen. 
Ljeen  '7  Lyzeum,  Gymnasium  7 
Lycopodio’7  Bärlapp  T 
Lymph(a  ',  Lymphe  ';  Wasser  7 — 
ar  abwaschen ; — atleo  f*  lym-1 
Lynce"  Luchs '7  [phatisch.) 
Lyr|a'.  Leier';  Leierschwanz’;  — 
Ica  ',  Lyrik  ';  — Ico  ? lyrisch ; thea- 
tro  — , Operntheater  7 

H. 

H’atsme  a,  mir  sie. 

M aca  ',  Hängematte ';  Matrosen- 
bett 7 Krankenbahre'. 

Hart'  Apfel '7  - de  Adäo,  Kehl- 
kopf"? 

Ma^a',  Kolben '7  Keule';  Stab’7 
Stampfe'  Pflasterschlegel  *7  Ram- 
me, Jungfer'. 

Macabra  7 danfa  — , Totentanz '7 
HacacHo  f schlau,  listig;  unglück- 
lich; morte  — a,  elende  Tod’? 
-o'7  Affe '7  Hebewinde';  -oa', 
leichte,  vorübergehende  Krank- 
heit; fam.  Mißlichkeit';  eatar  com 
unglüclrlich  sein. 

Ma^eote’7  kegelförmige  Eisen  7 
Macadam’7  Makadampflaster?  — 
Isar  makadamisieren. 
Ha^lada',  Keulenschlag’;  Belästi- 
gung'; -ador  f lästig,  langweilig: 
*”  Störenfried '7  -agem',  Zer- 
brechung.  Zerstampf ung';  -al'7 
Milchwasser  7 Molke ';  — ame  ’? 
Mauerwerk  7 Mörtel  ’?  Tauwerk  7 
Macamba|sIo,  -alo  " griesgrämig, 
mürrisch,  trübe,  melancholisch. 
Ma^an|eta',  Knöpfchen?  Kugel 
(als  Zierat);  Troddel';  — Ilba', 
kleine  Apfel"!  (Freimaurer ’7) 
Ma^äo'7  große  Schlegel’?  Ramme'J 


D:  ■ ‘ ■■  hy  Cii ' 


Magapäo 

Marzipan'? 

Ma«aqal(ear''f  nachäffen ; 
Affenstreiche"  ^ ; Nachäfferei  \ 
Grimaasen  ^ >*. 

■afar'*’"  mit  der  Keule  schlagen, 
prügeln;  einrammen;  fig.  ermü- 
den, belästigen;  ^ o linho,  den 
Flachs  brechen.  [eben  ?) 

Ma^arico  " Eisvogel  Lötröhr-J 
Ma^aroea',  Maiskolben';  Spindel' 
voll  Garn ; Bund,  Bündel  ? 
Maeariüa  Erderbse  -'So  ™ Mak- 
karoni 1*  (Nudeln). 

Macassar  Haaröl  ? 

Macajo  7 halbwollene  Zeug? 
Hacea',  Trog,  Freßtrog'? 

Macega  ' Unkraut  ? 

■aeellfa',  Kamille^-  «io'^  un- 
echte Kamille'. 

Macerja^io ',  Einweichung;  Ka- 
steiung ';  »ar  ein  weichen; 
zusammendrücken ; fig.  quälen, 
kreuzigen, 

Macetfa  ',  Hammer  (der  Steinhau- 
er); (Farben-)Reibstein ; Spuck- 
napf — e ’?  kleine  Schlegel, 
Klöppel '? 

■achadjia  ',  kleine  Beil7  Beilhieb'; 

mit  der  Axt  schlagen; 
Axt'  Bell? 

Macho-femea,',  Angel  und  Haspe, 
Haken  und  Öse. 

llaehetfada  ' Schwertstreich’?  '►e™ 
Schwert?  kurze  Degen’?  Jagd- 
messer? Hirschfänger’?  kleine 
Gitarre  '. 

Machila',  Tragsessel *?  Sänfte'. 
Machiaja  ' Maschine  ';  Rüstzeug, 
Kunstgetriebe  ? «-a  pneumatica, 
Luftpumpe  ';  «a^io  '.  Anstiftung, 
listige  Anschlag '?  —ar^“  anstif- 
ten, ausbecken,  anzetteln;  «al? 
maschinenmäßig;  -'Ismo'?  Ma- 
schinenwesen? Maschinerie';  ^ 
Ista’?  Maschinenjinacher;  -mei- 
ster,  Maschinist'? 

Macho  ’?  Maulesel '?  (mooI.)  Männ- 
chen 7 Haken  1 Spange';  Haften’? 
Hohleisen?  f männlich,  stark, 
mannhaft. 
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Madme^a^o  ',  Zerstampfnng,  Zer- 
quetschung'; -»ar  quetschen, 
zerquetschen,  zerstampfen,  zer- 
stoßen, zermalmen. 

Machacho  f verständig,  ruhig. 
HacifO  “ massiv,  stark,  fest;  •" 
Dickicht  ? 

Madeira',  Apfelbaum’? 

Macijlez,  -esa'  Weichheit,  Ge- 
schmeidigkeit ';  «lenda  ',  Mager- 
keit, Abgezehrtheit  ^ -'lento  f 
mager , abgemagert , abgezehrt ; 
— nho’?  kleine  Paket?  —o“ sanft, 
weich,  glatt;  mild  (Wein). 
Ma^o'?  hölzerne  Schlegel'?  Ram- 
me; Keule ';  Paket ? Pack’?  Bün- 
del 7 -'O  de  papeis,  Stoß’"Schrif- 
ten ; — o de  cartas,  Paket"  Briefe ; 
-'Onarla',  Maurerarbeit;  Frei- 
maurerei ';  -'Onico  ’?  Freimaurer’? 
Macroljbio?  langlebig;  -eephalof 
großköpfig. 

Haculila ' Fleck,  Schandfleck  l 
~ar  beflecken,  besudeln;  — 
asinha',  kleine  Fleck'?  -'atnra', 
Makulatur';  — oso  “ fleckig,  ge- 
fleckt. [Dame  '.) 

Madama',  (nicht  portugiesische)) 
Madeir||a',  Insel 'Madeira;  Holz? 
-'a  de  construegäo,  Bauholz  ? -'a- 
mento’?  Holzwerk?  -ar  tä- 
feln, mit  Holz  bekleiden ; ->o  ’? 
schwere  Bauholz?  Balken ; Block, 
Klotz"?  [flechte'! 

Madeixa',  Strähne,  Docke;  Haar-) 
Madona ',  Marien- , Madonnen- 
bild ? [süchtig.) 

Madorro  f schlaftrunken,  schlaf-) 
Madrac|ear  müßig  gehen;  — 
elrio  '?  Faulpelz  ’?  -'Olrona ' 
Müßiggängerin  ';  -'Ice  ',  Faulen- 
zerei, Bequemlichkeit'. 

Madra^o ? müßig,  faul;  *’?  Müßig- 
gänger ’?  [mutter '.{ 

Madrasta',  Stiefmutter,  Raben-) 
Madre ',  Gebärmutter;  Mutter ' 
(Name  der  Nonnen);  mal  de 
Matterweh  ? -'perola  ',  Perlmut- 
ter';—pora'  Sternkoralle';  — sll- 
va',  Geisblatt,  Jelängerjelieber? 
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Madrigal  ” Madrigal  «esco  f 
madrigalisch ; fig.  galant. 

Madrinha  Gevatterin,  Patin; 
Brautjungfer;  Beschützerin^. 

Madragjada*!  Morgendämmerung^, 
Tagesanbruch'^  de  frühzeitig; 
eatrüla  da  >«,  Morgenstern'; 
früh  aufstehen. 

Madnrlla^äo Zeitigung,  Beife'; 
^ar reifen,  reif  machen;  zei- 
tigen; -»^er^  reifen;  ->ez,  <~- 
esa  *,  Zeitigung,  Belfe  reif ; 
zeitig;  homem  —0,  bejahrte  Mann. 

Mae  Mutter  *;  (xool.)  Weibchen  ? 
fig.  Ursache,  Quelle  ~ d’agua, 
reichliche  Quelle^;  Wasserbehäl- 
ter'! lingua  Muttersprache^. 

Maestro'!  Komponist'!  >•'  de  ca- 
vtlla,  Kapellmeister’! 

Mafometico  mohammedanisch. 

Slafarrlco’!  Taugenichts;  pojp. 
Teufel  ’! 

liaganljao  ’!  Schalk,  Taugenichts ; 
Zotenreißor ’!  »o  , verschmitzt, 
schlau,  schalkhaft,  schelmisch; 
liederlich,  unzüchtig;  leicht- 
sinnige Mensch '! 

Magarefe  ’!  Schlächtergeselle '! 

Magestjjade Majestät,  Hoheit'; 
com majestätisch ; •«'Oso*  ma- 
jestätisch, erhaben,  prächtig. 

Magjiu',  Magie,  Zauberkunst,  Zau- 
berei'; -»ica',  Zauberin';  -*lco“ 
magisch,  zauberisch. 

Magisterio  " Großmeistertum ; 
Lehreramt!  Lehre',  Unterrichf! 
Unterweisung;  Meisterschaft'; 
com  «,  schulmeisterisch ; fallar 
com  « , im  Unterrichtstone 
sprechen. 

Magistiüado’!  obrigkeitliche  Per- 
son'; Stadtrat,  Magistrat ’!  obrig- 
keitliche Würde';  -»al f herrisch, 
schulmeisterisch,  meisterhaft; 
dignidade  Meisterwürde;  ^ 
atico  “ obrigkeitlich;  '»atura', 
obrigkeitliche  Würde'. 

Magma’!  Bodensatz’!  Treber i*. 

Magnanimiidade  ' Großmut';  <h>? 
großmütig,  großherzig. 


Magnate’!  Magnat,  Große’"  des 
Reiches.  [Magnesium !) 

Magnec^a  ',  Magnesia  ';  -io  ’!} 

Magnet|e  ',  Magnet ’!  — leo  ? mag- 
netisch; agtdha  — iea)  Magnet- 
nadel^* —Isar  magnetisieren; 

—Ismo  '!  magnetische  Kraft', 
Magnetismus  ’! 

Magnifleija^äo ',  Verherrlichung'; 
-ar  verherrlichen,  preisen; 
-encia',  Pracht,  Herrlichkeit' 
Glanz’!  com  — , prächtig,  herr- 
lich, kostbar;  -ente?  prächtig, 
herrlich;  — o f prächtig,  herr- 
lich, kostbar. 

Magn^itnde'  Größe',  Umfang '| 
—0  “ groß ; Carlos  -0,  Karl  der 
Große;  — olia'  Magnolie'. 

Mago  f magisch,  zauberisch,  be- 
zaubernd; *■!  Magier,  Weise’” aus 
dem  Morgenlande. 

Mago|a  ',  Quetschung  ' blaue  Mal! 
fig.  Schmerz,  Kummer  *!  Mißver- 
gnügen ! — as  ' 1*,  Klagen  Jam- 
mer ! — ar  quetschen,  zerquet- 

schen ; fig.  Kummer  verursachen, 
betrüben;  sich  grämen;  sich 
verletzen. 

Magote  ! Haufen,  Trupp '!  Masse, 
große  Zahl';  em  -s,  haufenweise. 

Magr|esa  ',  Magerkeit,  Abzehrung'; 
— inho,  — Ito  “ ein  wenig  mager ; 
— mager,  dünn;  mangelhaft; 
— ozluho!^  etwas  mager. 

Magnsto  *!  Feuer"zum  Kastanien- 
braten. 

Mahometiano?  mohammedanisch; 

Mohammedaner’!  -ana'  Mo- 
hammedanerin ';  — ismo  *!  Mo- 
hammedanismus ’! 

Main^a',  (Spindel-)Wirtel ’! 

Hainei *!  Treppengeländer! 

Halo’!  Mai,  Wonnemonat’! 

Halor?  größer,  höher;  volljährig; 
a — parte,  der  größere  Teil ; de  — 
tdade,  groß-,  volljährig ; estado  — , 
Stab,  Generalstab’!  ('mns.^dö-,  b- 
Dur  ! -es”  r',  Vorfahren;  Haupt- 
personen (eines  Ortes) ; — al  *! 
Obere,  Vorgesetzte’!  Oberhaupt! 
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■miorano”  Majoran  T!  Tersclileudem , Teracbwenden, 

Maior|domo”  Haushofmeister  yertun,  onter  dem  Preise  yer- 
•la *,  Vorzüglichkeit;  Überlegen-  kaufen;  »barato^Verkauf^unter 
heit';  Vorzug^  Mehrzahl,  Majori-  dem  Preise;  -^casado  *in  uneini- 
tSt';  »Idade',  Mündigkeit,  Voll-  ger  Ehe  lebend;  »oheirante, 
jährigkeit';  größte  Teil  ”-»8inho?  eheiroso  f übelriechend ; «conti« 
etwas  größer.  do  ? schiecht  genährt,  ausgehuu- 

Mals  mehr;  c «,  außerdem;  gert;  «contente  ® unzufrieden, 
temto  — , um  so  mehr;  ao  « tar-  mißyergnügt. 
dar,  spätestens;  aem  « nem  tne-  Malcozjer schlecht  kochen;  «• 
noa,  ohne  weiteres;  « äia  menoa  inhado  “ schlecht  gekocht; 
dia,  früher  oder  später;  quanto  Sudelküche;  Wiukelkneipe «• 
« tanto  «,  je  mehr,  desto  mehr;  Inhar^schlechtes  Essen  kochen. 
de  «,  überdies,  außerdem ; zuyiel ; Malcriad|ez',  Ungezogenheit «of 
o«  « das  veze«,  meistenteils;  cada  ungezogen,  schlecht  erzogen; 
vez  «,  immer  mehr;  ainda  para  huugerleidend,  schlecht  genährt. 
«I  das  fehlte  nochl  Übrige"  Hal!|dade',  Bosheit,  Schlechtig- 
Best  T «querer  lieber  wollen,  keit;  Büberei',  schlechte  Streich" 
yorziehen,  den  Vorzug  geben.  «destrof  ungeschickt,  linkisch; 
Haiuscnllo  f letra  «a,  große  Buch-  «dlqao ',  Fluch  " Verwünschung '; 
stabe™  «dl^oar  verwünschen,  ver- 

Major™  Major « peneraf,  Gene-  fluchen;  «disposto? unwohl,  un- 
ralmajorT  «ia',  Majorsstelle'.  päßlich;  «dito*  verflucht,  ver- 
Hal  übel,  schlecht,  schlimm;  wünscht,  verdammt. 
portar-ae  «,  sich  schlecht  betra-  Maldiz||edor"  Verleumder,  Läste- 
gen;  estar  »•  com,  böse  sein  auf;  rer^  «ente  * schmähsüchtig;  ®" 
ir  «,  nicht  gut  von  statten  gehen ; Lästermaul " Lästerer  " «er 
*"  Mse,  Übel  7 Schade  T J^ank-  verleumden,  lästern.  Böses  nach- 
heit';  «,  übel  wollen ; ^)en-  reden;  fluchen,  verfluchen,  ver- 

aar  od.  dixer  «,  übles  denken  od.  wünschen, 
nachreden.  [Koffer™!  Haldoso?  böse,  boshaft. 

Mala ',  Felleisen  ; Mantelsacl^)  Maleüdieenela ' Lästcr-,  Schmäh- 
Malachlte ',  Malachit™  [cheG  sucht,  Vertmgliiupfung';  «dieo* 
Malacia  ',  Weichlichkeit,  Schwä-)  schmähsüchtig. 

Mal^affeifoado  * übel  geneigt;  «•  Maloflej|eneia  ' üble  Gesinnung, 
afortnnado  f unglücklich;  «•  Bösartigkeit';  «lar *'* bezaubern, 
agasalhado  , schlecht  verwahrt,  behexen;  «io™  Schaden '7  Zuu- 
Halagneta  ',  scharfe,  wohlriechen-  berei,  Teufelei';  schlechteStreich^ 
de  Pfeffer™  [det.)  Übeltat';  «o?böse,  bösartig,  bos- 

Malamanhado  * schlecht  geklei-)  haft;  schädlich. 

Malandrjlce^  Schelmenstreich’?  Maleltas''*,  Wechselfieber 7 
«im,  «0  ™ Landstreicher ; Tauge-  Haljensinado  * ungebildet , un- 
nichts,  Faulenzer;  Schelm™  . höflich;  «entendldo  f falsche 
Hala-posta',  Postkutsche,  Post'.  Ansicht  habend. 

Malaventnr^a  ',  Unglück,  Mißge-  Maleta  ',  Mantelsack  ™ Felleisen  7 
schick  7 Unfall  1 «ado  ? Unglück-  kleine  Koffer  ™ 
lieh,  unselig.  MalevoUeneia',  BöswUligkeit',  Un- 

HalTavlndo  , zänkisch,  händel-  wille ; Haß " «ente,  «o  “ böswil- 

süchtig;  uneinig;  «avir  ^ un-  lig;  übelgesinnt.  [phezeien.J 
verträglich  sein;  «barat(e)ar Malfadar^fBösesoj;  Unglück  pro-) 

Fortugieaiach-DeutöcJi,  Iß 
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Hftlfaxgejo,  -ento  “ bösartig,  bos- 
haft, schändlich;  “™BösewichtT 
schlecht  handeln,  Böses 

tun. 

Halfeltjio  ? schlecht  gemacht, 
schlecht;  -*-or”  Übeltäter,  Misse- 
täter, Verbrecher!  ■•orla^,  Übel- 
tat, Missetat^. 

Malfferir^f  gefährlich  ou  schwer 
verwunden;  «flgurado  f klein, 
untersetzt. 

Malga'  tönerne  Suppennapf 

Haipgalante?  ungalant,  unmanier- 
lich; ^gastar  unnUtz  aus- 
geben, schlecht  anlegen,  vergeu- 
den, verschwenden;  «grado! 
böse  Wille!  a meu  — , zu  mei- 
nem Leidwesen  ou  Bedauern. 

Mal  ha  Masche  Panzerring; 
Wurfstein;  Flecken™  ^no  pelle)] 
jogo  da  — , Diskus-,  Scheiben|wer- 
fenj  cofa  de  ~,  Panzerhemd; 
öbraa  de  Striinipfwaren^’*; 
pasaar  pela  durchschlüpfen. 

Malhlladof  fleckig,  gefleckt;  -a- 
dor!  Hämraerer,  Klopfer,  Schlä- 
ger; Drescher"  ~adonro!  Ten- 
ne^; ~äo!  Kegelkugel^;  ~ar 
dreschen;  hämmern,  Hanl  bre- 
chen; spotten;  hart  tadeln;  -* 
em  ferro  vergeblich  arbeiten. 

Malhet;,ar  , einfügen,  Fugen 
machen ; ~e  ! Zapfenloch  ; Fuge<i 
Einschnitt!  Verzahmmg,  Ver- 
zapfung 

Malho!  Schlegel,  Dreschflegel; 
Schmiedehammer ! (Pflaster-) 
Biandramme 

Halhoada',  List,  Intrige^. 

Malhumorado  f schlecht  gelaimt. 

Malicila',  Bosheit,  Tücke,  Arglist^; 
Argwohn,  Verdacht!  Verschla- 
genheit, Verstellung;  Schlechtig- 
keit*; ■*ar‘*'f  boshaft  behandeln; 
verfälschen ; ''^^argwöhnisch  sein; 
«^80 "boshaft  arglistig,  hinter- 
listig, heimtückisch,  hämisch, 
bösartig. 

Mallgnjla',  bösartige  Fieber! 
Idade*  Bosheit,  Bösartigkeit; 


Maltrapilho 

Schädlichkeit';  bösartige  Charak- 
ter! ‘»of  bösartig,  boshaft,  hä- 
misch. [sonnen.) 

Malintencionado  ? schlecht  ge-) 

Mallejjar  schicen,  strecken, 
dehnen;  ■»avel  , hämmerbar; 
streckbar,  dehnbar;  fig,  gelehrig, 
willig. 

MallogrUar  vereiteln,  zuschan- 
den machen;  fehlschlagen, 
mißraten;  ~o!  Mißerfolg!  Ver- 
eitelung '.  [spenstig.) 

Malmandado^ungehorsam,  wider-) 

Malmequer!  Dotterblume'. 

Malnascido  f von  niedriger  Ge- 
burt. 

Malolo!  Bauer,  grobe  Mensch'! 

Malot^So!  Koffer!  Bündel,  Paket! 
-e!  kleine  Koffer,  Beisesack'! 

MaL[parado  f in  schlechtem  Zu- 
stande befindlich;  <«parir'''f^  zu 
früh  gebären;  «peccado  un- 
glücklicherweise; <-^ue  f unge- 
achtet, obgleich. 

Malquer|en^a '.  Böswilligkeit, 
Feindseligkeit';  '-ente  “ übel- 
wollend, böswillig;  —er'*'*  übel- 
wollen, hassen. 

Malqnisijjado  * verhaßt,  wider- 
wärtig; -ar  '*'f  entzweien,  ver- 
uneinigen; —0  f verhaßt,  nicht 
gern  gesehen,  unbeliebt. 

MalsSo  * ungesund,  kränklich. 

Malsim!  Uni^estifter,  Aufhetzer; 
Spion,  Kundschafter  . 

Halslnla^So ',  boshafte,  verleum- 
derische Anklage,  Angebung,  An- 
zeige,Den  unziation'; — ar*'*fälsch- 
lich  beschuldigen,  übel  auslegeu; 
dcnimzieren,  angeben. 

MaLJsisudo  f unsinnig,  verrückt; 
— soante  * Ubelklingend ; — sofkl« 
do  * wenig  ausdauernd,  unge- 
duldig. [bereitung  '.) 

Malt!  Malz;  -agem'  Malz-J 

Maltez!  Malteser;  außer  Landes 
arbeitende  Tagelöhner,  Ackers- 
mann; Landstreicher! 

Maltrapilho*  zerrissen,  zerlumpt; 
*!  Lump,  Bettler! 
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Maltratar 

Maltratjiar  mißhandeln,  fibel 
zuricbten,  verderben,  beschKdi- 
gen ; sorglos  behandeln. 

Halncljar  v verdreht  sein,  grü- 
beln; — o * närrisch,  verrück^ 
Narr,  überspannte  Mensch  . 

Malaqnjleira,  >►166  Verdrehtheit, 
Narrheit,  Überspanntheit^,  [tig.j 

Mal  v|a^,  Malve';  -►aceof  malvenar-l 

Malradjez Verderbtheit,  Ver- 
kommenheit; Bosheit';  «>0  ? 
schlecht,  verderbt;  boshaft. 

MalvaSisco”  Stockrose';  >— rosa', 
Eibisch  ” 

Halvasia',  Malvasierwein'? 

Malventnroso  f unglücklich. 

Malversla^äo',  Veruntreuung'  Un- 
terschleif’? — adof  ungeschickt; 
schlecht  unterrichtet;  ~ador  * 
betrügerisch,  untreu;  >~ar^®  ver- 
geuden. 

Halvisto?  kurzsichtig;  unbeliebt, 
schlecht  angeschrieben ; abge- 
schmackt. 

Mam|a',  Brust,  Zitze Euter? 
crianqa  de  ->a,  Säugling’?  »ä' 
Mama';  '►adeira',  Saugflasche 
«>adora',  Säugung'. 

Mamal  ™ Brutofen  ’? 

Mam|alhudof  dick-,  volljbrüstlg; 
»äof  säugend ; “^unnütze  Zweig’? 
»ar  (an  der  Brust)  saugen; 

com  0 leite,  mit  der  Mutter- 
milch einsaugen ; dar  de  «►,  stil- 
len (an  der  Brust). 

Mameloeo’?  Mameluck’? 

Hamentar'^f  säugen,  stillen. 

Mämente«^  ungern,  mit  Wider- 
willen. 

Mam]ifero  ? animaes  •'►s,  Säuge- 
tiere*'; ‘►lllo’?  (vet.)  Wampe'; 
Hügel  , Anhöhe';  —so “warzig; 
»inha',  kleine  Brustwarze'. 

Hammi  > . * v.  mami  . « . 

Hamjioeira  Blzinusbaum  ’?  «ona', 
Frucht ' des  Bizinusbanmes ; oleo 
de  — , Rizinusöl? 

Mampostja ',  Beservetruppen'*'; 
-elro’?  St^vertreter,  Gehilfe’? 
Steuer-,  Alroosenleinsammler  ’? 
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Mamndo  “ groß-,  dick|brüstig. 

Mamate’?  Mammut?  [eben?) 

Mana ',  Schwester ',  Schwester-) 

Manä’?  Manna,  Himmclsbrot? 

Mana^äo',  Ausgießung',  Ausfluß’? 

ManadHa'  Herde;  Handvoll';  da 
-►as,  truppweise,  herdenweise; 
•«elro’?  Quelle',  Ursprung’? 

HanAnclal  ’?  unversiegbare  Quel- 
le Ausfluß  ’?  “ fließend,  unver- 
siegbar; >-ante  “ fließend ; •-ar''? 
gießen,  ausgießen;  ^ fließen, 
rinnen;  /ip.entstehen, entspringen. 

Mane|al  ’?  kurze,  eisenbeschlagene 
Stock’?  •’ar^f  verstümmeln,  lahm 
machen;  hinken;  ausbleiben, 
fehlen. 

MancebHa',  junge  Mädchen;  fig. 
Kebsweib  ? >^ia  ',  jugendliche  Al- 
ter? Jugend';  Konkubinat?  wil- 
de Ehe  ';  Hurenhaus  ? — O “ jung, 
jugendlich;  *’?  Jüngling,  junge 
Mann:  Diener;  Halbmatrose’? 

Hanchja'  Flecken;  fig  Schand- 
fleck, Schimpf’?  sem  '►a,  flecken- 
los, makellos;  »ar''“  beflecken, 
besudeln.  [ser?) 

Manchll’?  Schlächter-,  Hackfmes-) 

Hanco  “ einbeinig,  einarmig,  ver- 
stümmelt; langsam;  fehlerhaft; 
fig.  unwissend. 

Mancommunja^äo',  Übereinkunft 
Verabredung,  Abkartung';  —ar''“ 
überein  kommen . 

Mandjla  ',  Verweisung  ',  Si^al  ? 
'►adeiro'?  Bote,  Überbringer, 
Kommissionär’?  «►ado’?  Mandat? 
Befehl,  Auftrag*?  Botschaft';  >— 
ameuto’?  Befehl’?  Vorschrift; 
Einschärfung  ^ os  — s”*’*,  Gebo- 
te"*'; ‘►ante“  befehlend,  gebie- 
tend; ‘►äo  ’?  Hochmutsteufel; 
Tyrann,  herrschsüchtigeMensch’? 
— ar  befehlen,  gebieten,  be- 

ordern; vermachen;  schicken, 
senden;  mitt eilen,  benachrichti- 
gen; — vir,  kommen  lassen;  — 
feuer,  tun  lassen. 

Mandarim  *?  Mandarin,  chinesi- 
sche Oberbeamte’? 

1«* 
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Mandatjario  ” Bevollmächtigte, 
Beauftragte  1 '•o  ™ Befehl  ™ Ge- 
bot " Vorschrift;  Vollmacht^; 
Mandat,  Bichterorteil " 

Handlbnla^,  Kinnbacken,  Unter- 
kiefer * 

Mandll  ” KQchenschiinse;  Pferde- 
decke'; grobe,  dicke  Tuch" 

Manding{a"  Hexerei;  Schvrierig- 
keit';  ter  »a,  ein  Pechvogel  sein; 
—ar^“  behexen,  bezaubern. 

Mandloca'.  Maniok”  Brotstaude'. 

Mando”  Macht,  Gewalt';  Befehl, 
Oberbefehl™  Kommando"  Ver- 
fügung, Verordnimg',  Dekret" 

Mandrüia',  Faulheit,  Nachlässig- 
keit'; ->Iäo™  Tagedieb,  Faulen- 
zer; Hausrock™  Hausjacke'; 
iona'.  Faulenzerin  •«lar'^ fau- 
lenzen, ein  müßiges  Leben  füh- 
ren; »Ice',  Faulenzerei,  Nichts- 
tuerei, Nachlässigkeit'. 

Mandncar^f  essen. 

Manjear^“  handhaben;  «-eavel* 
handlich;  fügsam,  geschmeidig; 
umgänglich,  geselUg;  ->'eio™ 
Handarbeit;  Handhabung,  Füh- 
rung, Leitung;  Vorteil,  Gewinn™ 

Maneirja',  Art,  Weise;  Gewohn- 
heit; fig.  Manier',  Betragen 7 
Sitte  ';  de  ~a  que,  dergestalt  daß, 
auf  die  Art  daß ; »us  Manie- 
ren ' Betragen  ; •<0  “ leicht  zu 
handhaben ; tragbar,  klein,  leicht; 
zahm. 

ManeJSar^?  handhaben;  bearbei- 
ten; fig.  führen,  verwalten;  ^ 
manövrieren;  -avel  “ handlich; 
«>0™  Handhabung;  Beitschule, 
Beitbahn';  ftg.  Führung,  Ver- 
waltung '. 

Manelo  ™ kleine  Bündel  ” Wolle. 

Manentef^  bleibend. 

Maueqnim™  Gliederpuppe',  Ham- 
pelmann Puppe  ^ fig.  Geck, 
Stutzer™  fdene  Seelen 'i*.| 

Man  es  ™»*,  Schatten  abgeschie-j 

Maneta  “ ,finarmig,  einhändig. 

Manga'  Ärmel;  Filter;  Feuer- 
wehrschlauchl  Mangrovefrucht'; 


-dl  posHfos,  Halbärmel  T d'tn- 
eandescencia,  Glühstrumpf  1 
<;äo',  Aufzieherei,  Fopperei'. 

Mangan|]ato™  mangansaure  Salz  ? 
■•«sio,  -«ez™  Braunstein™  Man- 
gan  ^ «>080  f manganhaltig. 

Mangar'*'f  j.  aufziehen,  zum  Besten 
haben. 

Mangedonra',  Krippe,  Banfe'. 

Manger]!  ^äo,  «>leo™Basilienkraut7 
<»ona',  Majoran,  Quendel™ 

Mango™  Stiel™  am  Dreschflegel; 
»al™  Dreschflegel™ 

Man  goto  ™ Armschiene  ',  Arm- 
stück" am  Harnisch;  Zugriemen™ 
Strangleder  " 

Mangra',  Meltau™ 

Mangu|ear"f  Vieh  durchs  Was- 
ser führen;  ~eira',  Mangrove; 
Wasserhose  ';  Wasserschlauch  ™ 

Mangnsto  ™ Spürratte ',  Ichneu- 
mon" 

Manha ',  Geschicklichkeit ; List, 
Hinterlist;  schlechte  Angewohn- 
heit'; Kniff™ 

Manha',  Morgen™  Morgenzeit'; 
atnanhä  pela  >»,  morgen  früh ; de 
>»,  moigens,  frühzeitig;  pela 
am  Morgen;  «>zlnha',  frühe 
Morgen,  Tagesanbruch™ 

Manhoso"  geschickt,  fleißig;  hin- 
terlistig, arglistig,  boshaft,  ränke- 
voll; fehlerhaft;  /m.  ungeschickt. 

Mania  ',  Wahnsinn  , Tollheit,  Ba- 
serei ; Sucht ';  »CO  “ toll,  wahn- 
sinnig ; »tar  die  Hände  fes- 
seln, festbinden ; fig.  unterjochen. 

Manifcnla',  Vorderfuß »• 
eurto  “ unfreigebig,  engherzig. 

Manlfestjla^äo ',  Offenbarung,  Be- 
kanntmachung^ »ar  öffen- 
baren, bekanntmachen,  kundtun; 
deklarieren;  »o  f offenbar,  be- 
kannt, klar,  augenscheinlich;  *™ 
Manifest " Erklärung,  Kund- 
gebung '. 

Manlforme?  bandförmig. 

Manilha ',  Armband  7 Fessel; 
Wasserrohre;-  Manille  ' (Karten- 
spiel). 


Maninbo 

■•ninbo  ? onlnichtbar;  unbe- 
baut, brach.  [fessel 

Hanlota^,  Spannriemen”  Spann-) 
Man) presto  f leichthändig,  flink. 
■an)pnl|a^o',Behandlung4iand- 
habung;  Bearbeitung*',  Verfah- 
ren* behandeln,  bearbei- 

ten, kneten;  »o " HandvoU; 
Armstole;  Manipel 

Vanirroto  ? Terschwenderisch, 
sehr  freigebig. 

Xanita*’,  kleine  Hand'. 

Man! Telia',  Kurbel',  Schtrengel, 
Dreh  bäum  ” 

Xanjjja'  Futter*  Bissen'^  »adou« 
ra',  Krippe 'i  «>ar  essen; 
Essen"  Nahrung',  ihitter;  Ge- 
richt" 

Hano”  Bruder”  Brüderchen" 
Hanobr^'  Manöver*  Bewegung, 
Handhabung';  Kunstgriff  ^ List^ 
»ar*'“  manövrieren ; Bewegungen 
machen;  exerzieren;  die  Segel 
richten;  fig.  Vorkelu^gen  tref- 
fen ; ~ista , Scbiffsunteroffizier” 
Hanoraetro  ” Manometer  * Luft- 
dichtigkeitamesser,  Dampfdruck- 
messer ” (lange  Peitsche  '.) 
Xanopla',  eiserne  Handschuh'^) 
Xanqu^eeer^  lahm  werden; 
eira'  X>ahmheit';  Hinken"  Man- 
gel, Fehler”  «'Cjar  ^ hinken, 
lahm  gehen. 

Xanslao',  Wohnort,  Aufenthalts- 
ort"; — arda',  Mansarde',  Dach- 
fenster 7 «>arräof  sehr  sanft,  sehr 
leise;  «idäo',  Sanftmut,  Milde'; 
•’inho?  sehr  sanft;  de  ganz 
leise,  sachte;  «o"  sanft,  milde; 
ruhig,  still,  friedlich;  zahm,  ge- 
zähmt; VOM  «a,  sanfte  Stimme'; 
de  «o  leise,  sachte,  nach  und 
nach. 

Xauta',  Bettdecke,  wollene  Decke; 
Pferdedecke ; Krawatte',  Schlips ; 
Schal  ” Tuch,  Kopftuch  7 de 
Umcinho,  Speckdecke'. 
Xantedor”  Bürge,  Gewährsmann” 
Xant«ig)a  ',  Butter  ^ Schmalz, 
Fett  7 »a  de  poreo,  Sohweine- 
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schmalz  7 «a  de  ehumbo,  Blei- 
salbe^  «OSO,  — uento  * Butter 
enthaltend,  butterartig,  nach 
Butter  schmeckend ; <^nelra ', 
Butte^böchse',  -napf,  -t<mfl  •• 
nelro  , Butterhändler  ; fig. 
Schmeichler” 

MantQeiro”  Verfertiger  ou  Ver- 
käufer ” wollener  Decken;  -»el” 
Tischdecke',  Altartuch  7 *»elete”  * 
Bischofsmantel  ” Schultertuch ; 
(mil.)  Schutzdach  * 

Mant|eB^a ',  Erhaltung,  EmMi- 
rung';  Lebensmittel  »*,  UnterhaltT 
»er^f  erhalten,  ernähren ; unter- 
halten; handhaben;  in  Besitz  er- 
halten, behaupten,  verteidigen ; 
^ sich  erhalten,  aushalten;  *•- 
ndo?  unterhalten. 

Mantilha',  Mantille'. 

Mantimento”  Lebens-,  Nahrungs- 
mittel"’*: Mund  Vorrat,  Unter- 
halt 1 Erhaltung,  Ernährung'. 

Mantlnha',  kleine  Decke'. 

Hanto  ” lange  Mantel  ou  Schleier") 
lange  Gewand 7 Talar,  Mantel” 

Hantö  ” Schabracke,  Pferde-, 
Satteljdecke  '. 

Mann|al  f trdbalho  >«,  Hand- 
arbeit'; Handbuch;  Adreß- 
buch 7 -brio”  Griff”  Heft 7 
Stiel”  Handhabe,  Kurbel'. 

Mannfactj|o  ” Manufaktur,  Hand- 
arbeit'; —or"  Fabrikant")  -»nra', 
Gewerbehaus  7 Manufaktur  7* 
urar^’f  verarbeiten,  verfertigen, 
fabrizieren,  herstellen;  «•ureiro'7 
Manufakturist,  Fabrikant” 

Manuscrl(p)to")  Handschrift',  Ma- 
nuskript " ^ handschriftlich. 

Manntenlj^iO;  *>cla  *)  Unterhal- 
tung; Bewahrung,  Aufrechthal- 
tung'; Unterhalt")  »ItoI“ unter- 
haltbar. 

Xäo  (fern,  mk)  f schlecht,  übel, 
schädlich,  böse;  gefährlich;  ma 
Ventura,  Mißgeschick  7 

Mio',  Biand^  Fuß")  (no  jogo) 
Vorderhand;  (Mörser-)Keule^ 
de  papel,  Buch"Papier ; de  cheia, 


■ 1 by  GoCglc 


246  Mäocheia 

reichlich;  » d^ohra,  Handarbeit*; 
» de  tinta,  einmalige  Anstrich'^ 
apertar  a die  Hand  drücken ; 
cair  nas  »B)  in  die  Hände  fal- 
len; dar  o ••  a cdg.,  j.  unter- 
stützen ; deitar  a d alg.  c., 
sich  bemächtigen  (gen.);  langar 
~ de,  sich  bedienen,  benützen; 
levar  pela  •>,  an  der  Hand  füli- 
ren;  por  *8  d obra,  Hand  ans 
Werk  legen ; ter  a •»  leve,  schlag- 
bereit  sein,  gerne  schlagen;  ter 
»'S  apertadas,  geizig  sein;  ter -»i 
largas,  freigebig  sein;  ter  as 
rotas,  verschwenderisch  sein; 
nöo  ter  -»8  a medir,  vollauf  zu 
tun  haben ; d <»,  unter  der  Hand, 
bei  der  Hand;  in  der  Nähe;  — 
cheia  *^  Hand  voll  *;  »zinha^,  klei- 
ne Händchen;  -«zado  * groß- 
händig. 

Mappa*i  Karte,  Landkarte;  Ta- 
belle^, Verzeichnis"  Liste — 
mundi " Weltkarte  ^ 

Maqnilla^,  ein  Hohlmaß;  Mahl- 
geld ; Sack-,  Metzen|geld  ; 
Getreide  messen. 

Mar  ” Meer " See  *;  austral, 
Südsee '»>  baltico,  Ostsee^;  ~ ge- 
lado,  Eismeer  ; «•  d«  leite,  chäo, 
nihige  See*;  fazer-se  ao  in 
See  stechen;  homem  de  See- 
mann ™ [Stein|damm  ™ J 

Marach[a,  -»io")  künstliche  Erd-,) 
Maracotäo"  Herzpfirsich” 
Harafona*.  Hure,  Landläuferin*. 
Maranha*,  Flock-,  Wirrjseide*. 
Marao  ” Schelm,  Schalk,  Schlau- 
kopf ” [darrsuchtartig.) 

Marasmilo”  Darrsucht*;  ~odlco") 
Maravedl  ” alte  Münze*. 
Maravilhla*,  Wunder,  Wunder- 
werk * da  tnil  «as,  wunderbar, 
zum  Entzücken;  *-ar^“in  Ver- 
wunderung setzen,  Erstaunen  er- 
regen; eich  verwundern,  er- 
staunen ; »OSO  f wunderbar,  vor- 
trefflich. 

Mare{a*,  Zeichen,  Merk-,  Kenn- 
zeichen * Marke  *;  Signal ; Stem- 


Marejada 

pel  ” Siegel"  Unterschrift*, 
Namenszug  (Qualitäts-)Marke ; 
Mark*  Grenzgebiet"  »a^äo*, 
Abmarkung,  Abgrenzung*;  »ar^“ 
zeichnen,  bezeichnen,  stempeln, 
prägen.  (Lehrling  ” ) 

Mar<;aBO  ” Kommis,  Ladenjunge,) 
Marcen|arla , »erla  *,  Tischler- 
handwerk " Tischlerei  *;  »elro  " 
Tischler,  Kunsttischler;  Möbel- 
fabrikant T 

Mareh^a*  Marsch,  Abmarsch,  Auf- 
bruch; Weg,  Gang”  Gehen'? 
Verlauf;  (mua.)  Marsch”  por-ae 
em  »a,  sich  in  Marsch  setzen, 
aufbrechen,  ausmarschieren ; a 
»as  forgadas,  in  Eilmärschen: 
»ante”  Viehhändler”  »anteria*, 
Viehhandel"  »ar  ^ marschie- 
ren, gehen:  »el  * marsch! 
Marchetfar  auslegen,  einlegen, 
emaillieren ; »elro  ” Arbeiter” 
(der  eingelegte  Arbeiten  verfer- 
tigt), Kunsttischler” 

Marcial  f kriegerisch. 

Marco " Grenz- , Mark-,  Wege- 
stein; Grenzpfahl Grenze, 
Grenzlinie , Scheidungslinie ; 

(moeda)  Mark  * 

Marco”  März” 

Mare *,  Ebbe  und  Flut*;  » enchente, 
Flut*;  » vaaante,  Ebbe*;  » de  ro- 
aas,  glückliche  Zeit  *;  eatar  de 
gut  aufgelegt  sein. 

Mareja^io*,  Schwenkung*,  Schiffs- 
manöver " Schiffahrtskunde*;  »• 
agem*,  Schiffahrt;  Schiffahrts- 
kunde *;  Takelwerk  " »ante  ” 
Seefahrer;  erfahrene  Seemann'? 
»ar  ein  Schiff  führen  ou 
lenken;  seekrank  machen;  matt 
ou  trübe  machen  (metalloa);  ^ 
schiffahren,  zur  See  reisen,  see- 
krank sein;  den  Glanz  verlieren, 
trübe  werden,  anlaufen  (tnefaflos^. 
Marechal  ” l^schall '?  » de  cam- 
po,  Feldmarschall’?  » general, 
Generalfeldmarschall'?  »ato, 
Marschalls  würde  *. 

MaroJjjada  * heftig  wechselnde 
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Ebbe  und  Flut  — »r  ^ durch- 
sickern , tröpfeln ; dorchschim- 
mem. 

Xarüesis^,  üble  Seegeruch «eta^, 
große  Welle,  Brandung^. 
Xarfjado  f yerzweifelt,  ärgerlich ; 
•ar  reizen,  ärgern,  aufbringen. 
Xarflm  " Elefaiitenzahn Elfen- 
bein ; äeixar  correr  o unbe- 
kümmert sein,  freien  Lauf  lassen. 
Xarga^,  Mergel'^  «-^a Kamille ^ 
Margarjjlda  (om.)  Taucher  " 

Ina  Margarine  <*>lta  köstliche 
Perle;  Gänseblume^. 

Hargiiear  '*'?  das  Ufer  besetzen; 
berändern;  «»«em^,  Ufer  7 (de  livro) 
Bandl  Marsch,  Weide  deitar  d 
zur  Seite  setzen;  aufgeben; 
dar  Baum  geben,  berechtigen ; 
»inal  f am  Bande  befindlich; 
nota  »•>,  Bandjnote,  -bemerkung, 
Marginalie^;  terraa  «Inaes,  Ufer- 
ländereien  •«Inar'^'^am  Bande 
aufzeichnen. 

Margoso  ? mergelartig. 
Margravje”  Markgraf  1 •iado" 
Markgrafsebaft 
Hargneirjla  Mergelgrube  ^ 
Maritas™  Weichling, Schwächling" 
Maridl'ar  verheiraten ; fig,  ver- 
einigen, verbinden ; die  ehe- 
lichen Pflichten  erfüllen;  -o™ 
Mann,  Ehemann,  Gatte" 
Harimblar''^”  das  Dreikartenspiel 
spielen ; Hg.  betrügen. 

Harinhija Marine  Seewesen  7 
Seemacht';  Secsalzwerk ; Marine- 
landschaft'; pintor  de  «a,  See- 
maler" official  da  '«■a,  Seeoffi- 
zier" »a  militar,  Kriegsflotte^- 
•a  mereante,  Handelsflotte'; 
agem',  Schiffsmannschaft';  >>ar 
’'?ein  Schiff  bemannen;  ma- 
növrieren; in  die  Masten  klet- 
tern; *-eIro™  Seemann,  Steuer- 
mann 1 — esco  f die  Seeleute  be- 
treffend; *»o  ? zur  See  gehörig, 
larlola"  Lastträger;  fig.  grobe, 
gemeine  Kerl,  Taugenichts" 
Mariposa  ',  Schmetterling  " 
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Hariqnlee',  Weichlichkeit,  Kin- 
derei '. 

Harisco"  Schaltier 7 Muschel' 
Marital  " männlich,  dem  Ehe- 
mann gebührend. 

Maritim|o  ® zur  See  gehörig,  an 
der  See  liegend;  am  Meer  woh- 
nend; hatalha  o-a^  Seeschlacht'; 
cidade  —a,  Seestadt'. 
MarmanjPo"  groteske  Figur;  Miß- 
geburt' Knirps"  «osinho^  win- 
zige Knäbchen  " 

Marmeljada'  Marmelade';  -*eiro" 
Quittenbaum T — o"  Quitte'. 
Marmita',  Fleischtopf,  Kessel" 
Harmor||e  " Marmor  T ^-eira ' 
Marraorbruch™  •«elro’y  Marmor- 
arbeiter 1 -»eo  “ marmoni,  mar- 
morartig; -Isar  in  Marmor 
verwandeln. 

Marmota',  Murmeltier"  pescada 
kleine  Schellfisch" 

Marnel"  Mergelland,  Sumnfland" 
Maromjia',  Hanf-  ou  Binsenlstrick" 
Schiffstau;  andar  na  —a,  auf 
dem  Seile  tanzen;  ~ba',  Balan- 
cierstange ; fig.  schwierige  Lage  '. 
Harosca  ',  List,  Hinterlist,  Finte 
Marotjielra  ',  Gassenjungenstreich, 
dumme  Streich  " tolle  Leben  7 
Betrug"  im  Spiel ; — Inho"  Stra- 
ßenjunge" <*-0  f gassenjungeu- 
mäßig,  schuftig,  nichtswürdig; 
*7  Gassenjunge,  Lump,  Schuft".' 
Marqacs.'a',  Marquise';  Kanapee, 
Sofa  7 »ado  " Marquisat  7 
Harquez"  Marquis  T »>lnha',  Tul- 
penart 7*  Sonnenschirm"  Sonnen- 
deck, -zeit  7 <*-inho“  zart,  klein. 
Marrada  ',  Stoß  "mit  den  Hörnern 
ou  dem  Kopfe. 

Marrafa ',  Toupet  7 Strähne'Haar. 
Marralhar^  eigensinnig  behar- 
ren, faulenzen. 

Uarr^äo  *7  kleine  Schwein  7 große 
Hammer,  Schlegel '7  »ar^T*  klop- 
fen, hämmern;  mit  dem  Kopfe 
stoßen. 

Marreeja',  See-,  EIrick|ente';  -of 
listig,  verschlagen. 
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Harreqninho  “ fein,  listig. 

Marr||eta^,  Steinbammer';  ^oada^, 
Schlag’"  mit  dem  Hammer  ou 
dem  Kopfe. 

Marroqnlm  Safian(-leder) " 

Marroxo’^  Rest,  Aasschuß,  Aas- 
wurf; Lichtstumpf’? 

Marrafo’?  Laienbruder’? 

Marselhesa  Marseillaise 

Marsupial  “ beutelförmig. 

Marta  Marder  zibelina,  Zo- 
beltier ? 

Harte  *?  Mars,  Kriegsgott  ’? 

Harten, |ada  \ Hammerschlag  ’; 
ar  hämmern  • ~cte  *?  Häm- 
merchen" '►inho , Hämmerchen" 
Stimmhammer;  ^anaf.^ Hammer'? 
«»-o  Hammer  T peixe  '-o,  Ham- 
merfisch 

Hartinete  "J  Wasser-,  Dampf- 
hammer; Stimmhammer;  Son- 
nenuhrzeiger; Sperber;  Feder- 
busch 

Hartyr’"A<',  Märtyrer’?  -in^;  <»«- 
Io  ’?  Märtyrertod  ’;  Märtyrertum" 
Marter,  Qual,  Pein^-  «Isar 
martern,  peinigen. 

HarnJIjafi  Seeleute  »*,  Schiffsmann- 
schaft «o'?  Seemann,  Matrose’? 

Harnlhjjada  heftige  Wellen- 
schlag’? hohle  See;  Verwir- 
rung^; «ar  aufregen,  heftig 
bewegen  ; «o  "I  Wellenschlag  ’? 
«OSO  f aufgeregt,  hochgehend, 
wogend;  fig.  unruhig,  bewegt. 

Has  f aber,  allein,  sondern;  ndo 
s6  . . . « tambem,  nicht  nur  . . . 
sondern  auch. 

Hasciiadela  f Kauen  ? «ador  *? 
Tabakkauer  ’?  «ar’^“  kauen,  kau- 
en ; fig.  undeutlich  sprechen. 

Hascarjja^,  Maske,  Larve';  fig. 
Schein’?  tirar  a «a,  entlarven: 
baile  de  «a,  Maskenball  ’?  «ada% 
Mummenschanz,  Maskentanz’? 
Maskerade ';  «ar  maskieren, 
vermummen,  verkleiden ; fig.  ver- 
bergen, bemänteln ; «11ha',  klei- 
ne Maske'. 

Hascariija',  Schmutzfleck,  Fleck; 


Masturhar 

fig.  Schandfleck,  Schimpf  ’?  «ar 
''7  besudeln,  beschmutzen;  fig. 
beschimpfen,  besudeln. 

Hascatle’?  Hausierer,  Trödler’? 
«ear  , hausierem  herumziehen. 

Hascav||ado,  «0  7 ungereinigt; 
/tjr. verringert;  ossucar —,  braune 
ou  nicht  raffinierte  Zucker’? 

Mascotjar  dreschen;  zermal- 
men, zerstampfen. 

Hascnlinlldade  ' Männlichkeit'; 
«0  “ männlich. 

HasmorrSa  ',  unterirdische  Gewöl- 
be ou  Gefängnis"  «elro*?  Ge- 
fangenwärter, Kerkermeister’? 

Massa',  Teig’?  Masse';  Klumpen, 
Haufen’?  Menge'. 

Massacrjjar  töten,  massakrie- 
ren; «e’?  Metzelei'. 

Massai’?  Molkenwasser? 

Massame’?  Brunnen-  ou  Zlster- 
nen|bett;  Tauwerk  ? 

Massapao  ’?  Marzipan 

Massljardco ’?  Hefenteig’?  «eira', 
große  Backtrog’?  «l^o  ? massiv, 
fest,  gediegen;  «udo  f teigartig; 
umfangreich;  fig.  fad,  abge- 
schmackt 

Mastareo’?  kleine  Masf?  « grün- 
de, große  Stenge';  « da  gavia, 
große  Marsstenge'. 

Hasticatorlo  ’?  Kaumittel  ? 

HastlgHa^äo  ',  Kauen  ? «ar 
kauen,  käuen;  undeutlich  spre- 
chen; /t'g.  überlegen,  nachdeuken, 
grübeln;  bekritteln. 

Hastim’?  Schäfer-,  Wolfslhund™ 

Mastlqne’?  Mastix’? 

Hastre|a^io  ',  Bemastung';  «ar'*'“ 
bemasten. 

Hastro  ’?  Mast,  Mastbaum  ’?  « do 
traquete,  Fockmast ’?  « da  nte- 
eena,  Besanmasf? 

Hastrnf 0 ? Kresse  <;  « hortense, 
Gartenkresse ';  « doa  rioa,  Brun- 
nenkresse'; « do  Peni,  Kapuzi- 
nerkresse '. 

Ma8tarb]a{2o  ',  Selbstbefleckung, 
Onanie ';  «ar  '•'f  sich  selbst  be- 
flecken. 
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Mat»  Wald  “ Holz  7 fig.  große  schattieren,  abstufen  ; 

MeDge^;«>~borräo’7  IiSschpapier7  schmücken,  einlegen. 

«<ies  ” Müßiggänger  ™ Mato”  Glesträuch,  Buschwerk,  Ge- 

Mata^io^,  Rente;  Tötung;  fig.  büsch,  Dickicht 7 Wald™  Holz 7 
Quälerei^.  faca  de  «»,  Jagdmesser 7 Hirsch- 

Hatadgor  f tödlich,  todbringend,  Tanger,  Knicker™ 
mörderisch;  *™ Totschläger, Mör-  Matraca'  Schnarre,  Schnarre, 
der;  (Trumpf) Matador^  iertodo«  Klapper,  Ratsche^,  [kolben™) 
08  -«es,  alles  haben,  was  man  Matraz"’*, Retorte^, Brenn-, Glas-) 
braucht;  «’Onro™  Schlachtjbankf,  Matrelro  f schlau,  pfiffig;  ge- 
-haus7  -hofT  Abdeckerei  <1  wandt  geschickt 

Hatagllal™  dichte  Gebüsch,  Ge-  Hatrield|a™  Muttermörder™ 
hölz7  •«OBOf  buschig, buschreich.  -in';  <»10™  Mattermord™ 

Mat|]a-moaro  ™ Großsprecher,  HatrlenlSa',  Matrikel,  Stammrolle'; 
Prahlhans  1 ^^an^a'.  Töten,  statistische  Verzeichnis  7 Werbe- 

Schlachten;  Gemetzel,  Blutbad 7 liste';  •»ar  ""f  matrikulieren,  in 
•>ar^“  töten,  iunbringen;schlach-  die  Stammrolle  einschreiben. 

ten,  abwürgen;  erledigen,  fällen ; Matrimonjilal " ehelich,  zur  Ehe 
a fomef  a sed«,  den  Hanger,  gehörig;  —io™  Ehe ',  Ehestand™ 
den  Durst  stillen;  »•'  o tempo,  confroirMm -*',eineEhe schließen, 
sich  die  Zeit  vertreiben.  Matrlz  ® Knpfto  ^ Stammsprache'; 

Hatasanos™  Quacksalber,  Pfu-  igreja  •>,  Mutterklrohe ';  Ge- 
scher  ™ bärmutter ; Quelle ; ^f^.^Matrize  '. 

Hatasete™  Prahlhans,  Raufer™  Hatrona',  Matrone'. 

Matef  matt,  glanzlos;  (Schach)  Matnl|a',  Trog,  Napfl  ••io™ 
matt.  große  Kerl  ™ 

Hateiro™  Forstaufseher,  Wald-  naturla^äo ',  Zeitigung';  «eseen* 
hüter™  eia,  <»idade',  Reife'. 

Materijja',  Materie',  Stoff  ™ Zeug 7 Hatatfar naebsinnen,  sich  den 
fig,  Gegenstand ^7  Veranlassung';  Kopf  zerbrechen;  sich  dumm  an- 
Eiter'7  em  de,  hinsichtlich,  stellen;  ~lce',  Grobheit,  Unge- 
in  Bezug  auf ; »a  prima,  Roh-  schliffenheit  7 — inof  zum  Morgen 

Stoff ’7  entrar  em  '*-a,  zur  Sache  gehörig;  -'0“wild,  dumm,  bäu- 
kommen; ^aes™>’‘,  Materialien»*,  risch;  fam.  schlau,  durchtrieben. 
Stoff;  Bedarf '7  ^al  materiell,  Mansoleo ™ Mausoleum,  Grabmal  7 
körperlich;  plump;  *™ Material?  HavJospdade ',  Zärtllc^eit,  Ge- 
Kriegsbedarfl  «»allsmo™  Mate-  fühlswärme';  * zärtlich,  rüh-) 

riali8mus™*»allsta™  Materialist'?  Mavoreio  ? loiegerisch.  (rend.) 
'•allsar  ***  materialisieren.  Mavorte’7  Kriegsgott,  Mars;Krieg'7 

Matemjal  mütterlich;  ^idade',  Maxilla',  Kinnbacke',  Kinn 7 
Mutterschaft';  -~o  f mütterlich,  Maxim(a',Maxime,  Regel',  Grund- 
Mutter-.  Satz '7  viertaktige  Note'. 

)Iathematic|a ',  Mathematik,  Grö-  Maximo"  sehr  groß,  ausgezeich- 
Benlehre^  wO  f mathematisch;  net,  vorzüglich;  *7  Maximum, 
*7  Mathematiker  ™ Größte,  Höchste  7 

Hatllha',  Koppel,  Meute'.  MeP^”  mir,  mich. 

Matinjlal  f zum  Morgen  gehörig;  M67  Meckern,  Blöken 7 
früh,  frühzeitig;  »as'»*,  Früh-  Meaeäo ',  Halbiertmg'. 
mette'.  Meada',  Zwirnknäuel  7 fig.  Klat- 

liatlz7  Schattierung,  Abstufung ^ scherei,  Intrige'. 
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Meailo  ? in  der  Mitte  befindlich. 
Mealheiro”  Sparbüchse,  Almosen* 
bUcbse^;  Sparpfennig” 

Meäo  ? mittelmäßig. 

Mear in  2 Hälften  teilen. 
Mecan|ica^,  Mechanik,  Bewegungs* 
lehret;  Bau;  Handwerksstand 
«■ico“  mechanisch;  handwerks- 
mäßig; gedankenlos;  Mecha- 
niker” — ismo™  Mechanismus” 
Triebwerk';  Bau'^ 

Mecenas”  Mäcen,  hohe  Gönner'^ 
Mech|a  Docht  Schwefelholz  " 
Schwefelfaden”  Lunte;  Speck- 
schuitte^;  hölzerne  Nagel,  Pflock” 
•ar^*  ausschwefeln ; anpf locken ; 
»eiro  " Lampenröhre,  Tülle 
Meda*',  Haufen  Garben,  Schober, 
Feimen  ■?! 

Hedalhjia'  Medaille,  Schaumünze^; 
Amtszeichen;  Ordenszeichen^  <*■* 
äo”  Medaillon;  große  Schau- 
stück 7 «inha^,  kleine  Medaille^; 
«ista  ” Liebhaber,  Kenner,  Mün- 
zensammler” 

Medäo”  große  Schober” 
Medeiar^^  die  Mitte  einnchmen. 
Medijial  f medial,  in  der  Mitte 
befindlich;  mittelmäßig;  <^anel* 
ro”  Mittler,  Vermittler  ^ -'anla*i 
Mitte,  Mittclstraße ; Mäßigung ; 
Mittelmäßigkeit';  -»-ano  “ mitt- 
lere; mittelmäßig;  «»•ante 
vermittelst,  mittels,  durch,  mit; 
«»ar  in  der  Mitte  teilen,  schei- 
den; vermitteln;  Rinder  Mitte 
sein  ou  liegen. 

Mediati8;«;ao Mediatisierung'; 
-»ar  mediatisieren ; unter- 
werfen. 

Medlcjja'  Doktorin;  Luzerne';  »>• 
al  ? zur  Arznei  gehörig;  »«amen* 
tar,  ~ar  Arznei  geben,  ver- 
ordnen; —amento  ” Arznei', 
-mittel  ; «»amentoso  ® heilsam, 
wirksam;  «»astro”  Quacksalber” 
MedifSo',  Messung',  Messen;  Maß  ” 
Medicilatriz  “ heilend;  «xavel  “ 
heilbar. 

Xedicluüa  ^ Arzneiwissenschsft, 


Medulla 

Heilkunde;  Arznei',  Heilmittel* 
«al  ^ medizinal,  heilend,  heil- 
sam ; «ar  medizlniercn,  ver- 
ordnen. [ärztlich ; '7  Aizt  ”1 
Medicof  zur  Arzneikunde  gehörig,! 
Medlda',  Maß  * Maßregel ; Grenze', 
Ziel ; Zählung;  Silbenzahl' (eines 
Verses) ; RhyÖimns"  d « de,  nach 
Verhältnis,  verhältnismäßig;  en- 
eher  as  «s,  entsprechen’  « de 
cumprimento,  Längenmaß  ; « de 
superficie,  Flächenmaß  ; « de  ca~ 
pacidade,  Hohl-,  Raum|maß  ; «• 
zlnha',  kleine  Maß  7 [ser”| 
Medldor  ” ■»«  äo  terreno,  Feldmes-J 
MedlevHal?  mittelalterlich;  «o® 
zum  ^ttelalter  gehörig. 
Medina',  Fadenwurm'"? 

Medijio  ® in  der  Mitte  befindlich ; 
durchschnittlich ; claase  «a,  Mit- 
telstand ” «0  ” Mittelfinger  ” ~- 
ocre  ® mittelmäßig;  «ocrldade', 
Mittelmäßigkeit '. 

Medir"®  messen,  ansmessen,  ab- 
messen; prüfen;  abwägen;  « ver- 
aoa,  skandieren;  « com  a viata, 
taxieren ; ^sich  messen  (mit  jm.). 
Medit||abnndo  ® nachdenkend,  ge- 
dankenvoll ; «»a^So ',  Nachden- 
ken 7 Betrachtung';  «ador”  Be- 
trachter, Erwäger^  «ar 
denken,  nachsinnen;  «atlvo  ® 
nachdenklich. 

Mediterrane||o  ® mittelländisch ; 
terraa  «as,  Binnenländer^  mar 
«0,  Mittelmeer  7 
Medivel?  meßbar. 

Medio”  Furcht';  metter  «o,  Furcht 
einjagen;  «onho  ® schrecklich, 
entsetzlich,  fürchterlich,  greulich. 
Medr|a',  Fortschritt;  Zuwachs” 
Vermehrung,  Zunahme';  «ar^* 
vergrößern , vermehren , berei- 
chern; ^7*  wachsen,  zunchmen; 
gedeihen;  Nutzen  bringen. 
Medronhüelro  ” Erdbeerbaum  '7 
«o”  Sandbeere,  Meerkirsche'. 
Medroso  ® furchtsam,  zaghaft, 
schüchtern;  schreckhaft. 
Mednllja',  Mmrk;  /tp.lVesentliche? 
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Medullär 

•a  espinal,  Rückenmark  1 ~ar* 
markig;  <»080  f markhaltig, 
markig. 

Hednsja^,  Meduse^;  «eo,  «ico  f 
medosenartig;  fig.  abscheulich, 
greulich. 

Meeting”  Yolksversammlung'. 
Megalcephalo  f großköpfig;  «11- 
thlcb  f aus  sehr  großen  Steinen 
gebaut,  grobsteinig. 

Megeraf^  Me^e^,  böse  Weib’! 
Meia  *,  Strumpf  Strickarbeit, 
Strickerei^;  «**  coröa  = 500  Reis; 
»da  Zwimknäuel;  /ty.  Wirr- 
warr'*; Verwirrung  <1 
MeiSa^io^,  Halbierung »>adofin 
der  Mitte  befindlich;  halb,  zur 
Hälfte;  Mittel 
MeiaHo°> Segeltuch"  -»-Ina^, 
zunehmende  Mond,  Halbmond’; 
<»B0lte^,  Mitternacht^. 

Hei|.äo  f mittelmäßig;  h<mem 
Mann  aus  dem  Mittelstände; 
(Rad-)Nabe^;  ■»ar'*^*  in  Hälften 
teilen,  halbieren. 

Meieira^,  Strumpfwirkerin^. 
Meigllo  f freundlich,  einschmei- 
chelnd, zärtlich,  sanft;  friedlich, 
wohlwollend,  gütig,  einnehmend ; 
liebenswürdig;  — nice^,  Sanft- 
mütigkeit, Freundlichkeit^,  ein- 
nehmende Wesen;  Lieb- 

kosungen 

Meimendro’7  Bilsenkraut" 
Meiminho  ^ sehr  klein;  dedo  <», 
der  kleine  Finger. 

Melo  “ halb,  mittlere,  Mittel-;  por 
durch;  a ■»  caminho,  halb- 
wegs;  parede  em  -»,  Zwischen- 
wand^; metter-se  de  per  »,  sich 
ins  Mittel  legen;  por  de,  a ^ 
de,  vermittelst,  kraft;  halb, 
fast;  **;  Mitte,  Hälfte Mittel; 
fig.  Mittelstraße  -hs  Mittel 
Vermögen"  —dla’;  Mittag,  Süden’!! 
Meirioho  ” Grerichtsvogt,  Bettel- 
TOgt,  Büttel ’ü 

Mel*^  Honig  1 — silveatre,  wilde 
Hoxiig'’J  »•  virgem,  Honigseim’? 
<»a{0  Zuckersirup,  Zuckersatz’? 
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Leckerei  f;  —ado  f honigsüß ; ho- 
nigfarbig; hellbraun,  blond(Haar); 
trübe;  **?  Zuckerrohrsaft ’? 

MelancPa  Wassermelone  G 

Melancoipa*',  Melancholi&Sch  Wer- 
mut', Trübsinn’?  -~ico  , melan- 
cholisch, schwermütig,  trübsin- 
nig, traurig,  wehmütig;  —isar’^r 
melancholisch  werden.  [nif? 

Melanite',  Melanit,  schwarze  Gra- 

Melanteria',  Metall-,  Eisen-,  Kup- 

Meläo  ’?  Melone  '.  [ferjschwärze  '. 

Melar  versüßen;  den  Brand 
verursachen;  ^ den  Brand  haben. 

Helecas’?  weiche,  lockere  Brof! 

Melelro’?  Honighändler ’ü 

Melena  ',  wirre  Haar  ? Haarlocke  '. 

Melga',  große  Schnake'. 

Melgneira',  Bienenkorb’? 

Melharnco’?  Meise'. 

Helhor  **  & «b  besser;  o «»,  das 
Beste;  »<1^,  um  so  besser!  »a', 
Besserung;  Zunahme'  Fort- 
Bohreiten  ? »amento*;  Besserung, 
Verbesserung  ';  — ar  bessern, 

verbessern,  vervollkommnen;  ge- 
deihen; »ia',  Verbesserung,  Ge- 
haltserhöhung ; Besserung,  Er- 
leichterung, Linderung'. 

Meliante  ” Taugenichts,  Böse- 
wicht ’ü 

Meliclas  ' i*,  Mandelwurst '. 

Melilote’?  Steinklee,  Honlgklee’ü 

Melindrüar  fein  ou  zart  ma- 
chen; beleidigen;  — e’?  Niedlich- 
keit'; gezierte  Wesen?  spröde 
Ziererei';  »oso  f zimperlich,  ge- 
ziert, weichlich,  zärtlich;  fein, 
niedlich ; gewissenhaft,  ängstlich. 

Melissa',  Melisse'. 

Hellljaco,  »ado  f honigsüß;  »-!• 
Hcacao',  Honigbereitung';  -»ifl* 
car  ■*'“  Honig  bereiten,  honigsüß 
machen ; »-iflaidade',  Honigfluß’? 
Honigflüssigkeit';  <»iflno  " von 
Honig  fließend,  honigsüß;  fig. 
sanft,  einschmeichelnd  redend; 
•Ite  ',  Honigsaft  ’?  »oso  f wie 
Honig  schmeckend,  honigsüß, 
houigartig,  honigreicb. 
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Mensagem 


Meloal”  Melonenbeet* 

Melodiiia'  Melodie^;  »Ico,  -'ioao* 
melodisch,  wohlklingend,  wohl- 
tönend, lieblich. 

Helodranija  ” Singspiel , Melo- 
drama 1 '-atico^elodramatisch. 

Meloelro  ” Melonenpflanze  *. 

Melopea*",  Gosangsprache;  Me- 
lodie f 

Melrjo”  Schwarzdrossel.  Amsel'; 
fig.  Scblaukopf -^a  % Amsel- 
weibchen " 

Membran|a Häutchen,  häutige 
Gebilde"  -»oso“  häutig. 

Merabrfo”  Glied"  TeilT  Zeu- 
gungsgli^:  Mitglied  " '-os 

Glieder,  Gliedmaßen’*;  ~Qdo  7 
starkgliedrig,  großgliedrig. 

Hemoi^BdOy  -'andnm  ” Gedenk- 
buch f Merkzettel”  — ar  er- 
wähnen, anführen,  erinnern;  «• 
atlTo" eingedenk;  «arel? denk- 
würdig, merkwürdig;  —la',  Ge- 
dächtnis7  Erinnerungskraft';  An- 
denken" Trauring”  de  , aus- 
wendig; de  gallo,  schlechte 
Gedächtnis"  de  boa  seligen 
Angedenkens;  fugir  da  — , aus 
dem  Gedächtnis  kommen;  trazer 
d ins  Gedächtnis  zurUck- 
mfen;  --las»*,  Denkwürdigkei- 
ten»*; -«lal  f das  Gedächtnis  be- 
treffend; denkwürdig,  merkwür- 
dig; •"  Denkschrift';  Notizbucly 
Memorial " Bettelbrief  T —iäo  , 
starke  Gedächtnis  " <»1080  f ge- 
dächtnisstark. 

Men|j(^io',  Erwähnung';  fater 
erwähnen;  —clonar”»  erwähnen, 
melden,  anführen. 

Mend||acldade ',  Lügenhaftigkeit, 
Verlogenheit';  >-az  f lügenhaft, 
betrügerisch. 

MendlcLiante  " bettelnd;  »idade ', 
Bettelei';  Bettelstand'?  asüo  de 
—,  Armenhaus,  Asyl " für  Ob- 
dachlose. 

Mendig;«^  ' Bettelei ';  ^ar 
betteln;  fig.  erbetteln;  ~o  , 
Bettler” 


Meneamento  ” Schütteln  ? Be- 
wegung '. 

Menljear,  -elar^'f  bewegen,  rüh- 
ren, schütteln;  — earel  “ leicht 
zu  handhaben;  ~eio”  Bewegung; 
Leitung,  Führung;  List'  Kniff*? 
Menestrel”  herumziebende  Sän- 
ger, Spielmann;  Minnesänger'? 
Meninja  ',  kleine  Mädchen  " Edel- 
dame' Ehrenfräulein"  <*’%  do 
olho,  Augapfel  ’?  «elro  f kind- 
lich, kindisch;  -<z',  Kindheit'. 
Moninglje',  Hirnhaut';  — ite',  Hirn- 
hautentzündung ';  — cerebro- 

eapinal,  Genickstarre'. 
Menin{lee'  Kindheit,  Kinderei'; 
fig.  hohe  Alter"  — o’J  kleine 
Kmbe;  Edelknabe'?  ••'O  Jesus, 
Jesuskind  " <«0  ? unerfahren,  un- 
besonnen. 

Menor f kleiner,  minder,  weniger; 
geringer;  minderjährig,  unmün- 
dig; 0 mindeste;  am  wenig- 
sten ; (mus.)  dö  C-moll  ? -»es'"»*, 

Nachkommen"’»*;  *ldade'.  Min- 
derjährigkeit; Minderzahl'. 
Menorita '?  Fninziskanermönch  "! 
Menorrhea',  Monatsfluß'? 

Menos  weniger,  minder,  klei- 
ner, geringer;  ausgenommen, 
außer;  00  (pelo)  wenigstens, 
mindestens;  pouco  tnaia  ou  >•', 
ungefähr,  etwa;  a <-  que,  wofern 
nicht,  außer  wenn;  na  da  — de, 
nichts  weniger  als;  pouco  de, 
ungefähr. 

Menoscabjiar  verschlimmern, 
verderben;  verleumden,  an- 
schwärzen; —o'J  Verschlimme- 
rung ';  Schaden  ^ Schmälerung, 
Herabwürdigung  '. 

Henoslpre^o  ” Unterschätzung: 
Geringschätzung , V erachtung  \ 
--presar  unterschätzen;  ge- 
ringschätzen, verachten;  «-pre- 
alvel®  verächtlich. 

Mensagleira ',  Botin,  Botenfrau'; 
earta  — >*  Sendschreiben?  *>el- 
ro*|  Bote'?  -em',  Botschaft^ 
Auftrag"  Bestellung'. 
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Mensal 

Mensftl  f monatlich ; >^idade  \ 
Monatagehalt;  Monatsbeitrag  ^ 
monatliche  Schulgeld  " 
Menatrafa^io Regel',  Monate- 
fluß«'El  f zur  monatlichen 
Reinigung  gehörend;  «'U^men- 
struieren. 

MeBBurga  Mensur;  Messung,  Ab- 
messung^ ^abllidade',  Meßbar- 
keit^ *>al  ‘i  meßbar,  zur  Mes- 
sung gehörig;  *ar  '"f  messen; 
^arel"  meßbar. 

Mental  ? innerlich,  in  Gedanken ; 
zum  Kinne  gehörig. 

Mente  ' Verstand  , Vernunft'; 
Sinn;  Geist;  Gedanke'^  Mei- 
nung ';  de  boa  «,  gern ; de  tnd  «>, 
ungern,  mit  Widerwillen ; ter  na 
*>,  im  Sinne  haben;  «-eapto  f 
unsinnig,  yerriickt,  dumm,  ein- 
fältig. 

Mentlr*'”  lügen;  /^.trügen,  täu- 
schen ; '•'f  hintergehen ; erdichten, 
TorlUgen;  ~a'  Lüge,';  ^.Trugl 
Blendwerk  7 i ^a,  es  ist  nicht 
wahr;  —a  officioaa,  Notlüge^-  «<- 
Inha  ',  kleine  Lüge';  — ola\  Flau- 
se  ';  >-080  ? lügenhaft,  verlogen ; 
trügerisch,  täuschend. 

MeBto”  Kinn  7 
Mentor  ” Mentor,  Führer  T 
Hephltleofstinkend,  emphytisch ; 
ar  Stickluft'. 

Hera%  Wacholderöl 7 Barsch™ 
Merea',  Kauf™ 

Heread{ejar  ^ handeln,  Handel 
treiben;  ™ Markt,  Jahrmarkt, 
Marktplatz  ™ Markthalle ; Messe  '; 
Kaufpreis  ™ ftotn  »o,  wohlfeil, 
billig;  «or™  Kaufmann,  Han- 
delsmann; fazer  ouvidos  de 
sich  taub  stellen;  -»ora',  Han- 
delsfrau'; «orla',  Ware',  Kauf- 
mannsgut 7 

Mereaneia  ',  Kaufmannsgeschäft7 
Handlung';  Handel™ 

Hereant|e  , Kaufmann'7  navto  «e^ 
Kauffahrteifahrer '7  navios  <•'68, 
Handelsflotte  ';  '•ear^  handeln ; 
>»11  ^ kaufmännisch,  haudeltrei- 
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bend;  fig.  geizig,  filzig,  knause- 
rig; '•'lllsmo™  Krämergeist™ 
Mere||ar  ^ einkaufen,  kaufen; 
handeln;  fig.  austauschen;  -»a* 
tnra',  Handel™  kaufmännische 
Verständnis  7 *«aTel  f käuflich, 
verkäuflich,  feil. 

Mereö',  Lohn™  Besoldimg',  Ge- 
halt 7 fig-  Gnade,  Gnadenbezei- 
gung, Wohltat';  Gefallen ; Dienst™ 
carta  de  •>,  Diplom  7 Voaaa 
Euer  Gnaden. 

Merceparla',  Kram™  Kramware'; 
loja  de  Kramladen '7  •elro^ 
Krämer ’7  •■erla',  Vermächtnis" 
zur  Abhaltung  von  Seelenmessen. 
MerceBaiiljo ™ Söldling,  Söldner; 
Lohndiener,  Lohnarbeiter  ^7 
gedungen,für  Lohn  arbeitend;  tro- 
pat  »as,  Mietstruppen'*.  [1er  ™l 
Mercielro™  Krämer,  Kleinhänd-i 
Mercarülal  f quecksilber|artig, 
-haltig;  •"•Isar^^mit  Quecksilber 
behandeln;  «io™  Quecksilber 7 
Merkur,  Götterbote™ 

MerdHa',  Kot,  Dreck '7  «080"  ko- 
tig, dreckig. 

MereeSer'’*  verdienen,  erwerben, 
gewinnen,  wert  sein ; — bem  de, 
sich  verdient  machen  um;  «1- 
mento™  Verdienst  7 
HerendSa',  Vesperbrot  7 '►ar 
vespern;  «eira',  «elro™  Bröt- 
chen 7 «ona',  reichliche  Vesper- 
brot 7 

Herengae  7 Schaumei " (Gebäck). 
Meretriz'  Hure,  Lustdime'. 
Mergan^o™  Tauchente'. 
Mergnlhljador ™ Taucher"  «io 7 
(om.)  Taucher;  (bot.)  Senkerl 
«ar  tauchen,  untertauchen; 

(a  vide),  senken,  absenken; 
^ untertauchen,  versinken;  «• 
elro  " tauchend;  «la'.  Absen- 
ken " (der  Reben) ; Senker,  Ab- 
leger 1 »0 1 Tauchen,  Unter- 
tauchen 7 

MeridiSanol  Mlttags|linie', -kreis, 
Meridian  1 «onal  f mittägig, 
südlich. 
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Merino”  Merinoschaf* 

Merlt]o  ? verdient,  verdienstlich; 

Verdienst ; «orio  “ verdienst- 
lich. [listige  Mensch”)  ' 

Merllm”  dünne  Seil*  /tff. kluge,) 
Mero  “ rein,  unvermischt,  unver- 
fälscht; einfach,  bloß. 

Memlaf;  NachügaU^i  (bot.)  Pfif- 
ferling” 

Mesa^,  Tisch”  Tafel*  Brett’ 
Speise*,  Gericht 7 Versammlung*; 
~ de  cäbeceira,  Nachttisch  « de 
coatura,  Nähtisch  1 « elaatica, 
Ausziehtisch  1 •>  de  jantar,  Eß- 
tisch T » de  jogo,  Spieltisch  » 
franca,  Freitisch  *3  ■*»  redonda, 
Table  d’hote  *;  por  a -«j  den  Tisch 
decken ; por-ae  d sich  an  den 
Tisch  setzen;  levantar  a ab- 
decken; aair  da  •>,  vom  Tisch 
aufstehen ;.  ter  boa  <«,  einen  guten 
Tisch  führen. 

MescBa  *,  Mischung,  V ermischung*; 
Farben|wechsel  -mlschung^'  •• 
mischen,  vermischen. 
Mesena*.  Focksegel,  Vorsegel  3 
Mesenterio”  Gekröse'! 

Mesmo  f derselbe,  der  nämliche, 
der  gleiche;  “f  selbst,  sogar 
auch;  aaaim  •»,  genau  so. 
Mesocephalo '3  Himknoten'ü 
Mesqninhjlar  knausern,  knlk- 
kem;  ~arla,  »'ez  * Armseligkeit 
Kärglichkeit;  Knickerei*;  «»o  , 
dürftig,  elend;  filzig,  knauserig, 
knickerig;  *'3  Knauser,  Knicker'T 
Mesquita*,  Moschee*. 

Messe*,  Ernte*,  [hilfsbedürftig.) 
Mesieirial”  Handwerker';  -oso“{ 
Mestar'3  Handwerk,  Gewerk;  fig. 
Amt3  Stelle*;  ~080  f bedürftig. 
Mestifo'3  Mestize,  Mischling; 
Zwitter '3 

Mesto  ?•  betrübt,  traurig. 
Mestrja*,  Lehrerin;  Meisterin*; 

~anfa*,  Werkstätte* 

Mestre'3  Lehrer;  Meister,  Lehr- 
meister, Magister;  (mctgäo)  Groß- 
meister *3  de  natao,  Kapitän'; 

«'  de  banda,  (mit)  Kapellmeister'3 


Meteorologia 

d^eagrima,  Fechtmeister '3 
Wobraa,  Baumeister ’S  --  d'offiä- 
na,  Werkmeister  '3  “ meister- 

haft, Meister-;  golpe  ■»,  Haupt- 
streich '3  livro  Hauptbuch  3 
Mestr^ear^“  lehren,  unterrichten; 
abrichten;  -»la*.  Meisterschaft*. 
Mesnr||a*,  Verbeugung,  Vernei- 
gung* Gruß '3  "»ar’*  mäßigen, 
vermindern;  ^ grüßen,  begrü- 
ßen, komplimentieren ; «'oiro  ” 
Komplimentenrcißer  '3  f höflich, 
servil;  -»ice*,  übertriebene  Höf- 
lichkeit; knechtische  Gesinnung^ 
Meta*,  Grenze,  Schranke*;  Ziel 3 
—carpo'3  Mittelhand*. 

Metade*,  Hälfte  Mitte*. 

Metal  '3  Metall  f fig.  Beschaffen- 
heit*; •<  da  vot,  Klang"  der 
Stimme ; ^ amardlo,  Messing  3 
Metalliescencia  *,  Metallglanz  '3 
metallische  Aussehen*  -«ico  3^ 
metallisch,  metaliartig;  <»igar^" 
metallisieren,  vererzen;  ■«'Olde*, 
Metalioid,  Halbmetali;  ->nrgia*, 
Metallurgie,  Hüttenkunde*;  »ur« 
gista'3  Erzkundige '3 
MetamorphosEe  *,  Metamorphose, 
Verwandlung,  Umgestaltung*;  — 
ear'*'®  verwandeln,  umgestalten. 
Metaphorja*  Metapher*  Gleich- 
nis* ««leo  f uneigentlich,  bild- 
lich ; wisar  sich  der  Gleich- 
nisse bedienen. 

Metaphrase  *,  wörtliche  Über- 
setzung*. 

MetaphfslcJla *,  Metaphysik*;  «ar 
grübeln,  klügeln;  ~o  ® meta- 
physisch; *'3  Metaphysiker*! 
Metatarso  '3  Mittel-,  Vorder|fuß'3 
Metathese  *,  Bnchstabenverset- 
zung  *. 

Metempsyco86*,Seelenwanderung*. 
Meteorj|ieo  f meteorisch ; -»Isar'®? 
verflüchtigen,  sublimleren;  auf- 
blähen,  auftreiben ; <-'0  '3  Meteor7 
Lufterscheinung;  fig.  glänzende 
flüchtige  Erscheinung*;  <>^litho'3 
Metereolitb.  Meteorstein*! 
Meteorologjjla  *,  Witterungslehre^ 


Meteorologico 

•ico  “ meteorologisch,  die  Wit- 
terung betreffend;  Wit- 

terungsbeobachter’? 

Methodjjieo  " methodisch,  regel- 
mäßig, regelrecht;  •liar'*’?  me- 
thodisch ordnen;  «ista'?  Me- 
thodist 1 *>0  Methode,  Lehr- 
art, Lebrweise,  Schule;  Anlei- 
tung', Verfahren?  [genau.) 

Meticuloso?  furchtsam;  kleinlich,) 

Metonym|la  Namensyerwechs- 
lung,  Wortverwechslung  'j  -Ico  “ 
metonymisch. 

Metralhla',  Kartätsche';  •-ada', 
Kartätschenfeuer  ? ~adora  Mi- 
trallleuse,  Kugelspritze';  «>ar 
mit  Kartätschen  feuern. 

MetrlJIco  ^ metrisch,  silbenmäßig; 

Ästema  — , Dezimalsystem? 

car  ■‘'f  nach  dem  Silbenmaße 
einteilen,  Verse  machen. 

Metxo  ’?  Metrum,  Silbenmaß ? 
Vers’?  Meter’" <k;  •>  quadrado, 
Quadratmeter  ? cuhico,  Kubik- 
meter? *>logia'.  Maß-  und  Ge- 
wichtsjkunde ';  •>nomo’?  Takt- 
messer’? 

Metropoljle,  '-i',  Metropole,  Haupt- 
stadt, Mutterstadt Dom-,Haupt- 
kirche  ^ Mutterland  ? Mutter- 
staat 1 •’lta'?  Erzbischof’?  —1- 
tano  ® erzbischöflich;  *’?  Erz- 
bischof ’?  [weis.) 

Mettedico  ? aufdringlich,  nase-) 
Metter  setzen,  legen,  stellen ; 
« medo,  Furcht  einflößen;  — a 
mäo,  stehlen;  <•'  na  cdbega,  ln 
den  Kopf  setzen ; -«•  wa  conta,  auf 
Rechnung  stellen;  ^ metter-se 
de  passe,  sich  in  Besitz  setzen; 
o«  a escrever,  anfangen  zu  schrei- 
ben; — com  alg.,  sich  mit  jm. 
einlassen;  ««’  em  alg.  c.,  sich  in 
etw.  einlassen;  comsigo,  für 
sich  bleiben. 

Mettido  f eingeweiht;  --  com- 
sigo,  zurückhaltend. 

(niinha)  mein,  meine;  o 
das  meinige. 

■•x|edifO  f beweglich;  «edor’? 
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Spatel,  Kochlöffel  ’?  fig.  Aufwieg- 
ler, Intrigant ’?  »ednra'.  Ver- 
mischen, Umrühren?  Vermisch- 
ung, Verwirrung';  •»er''“mischen, 
vermischen;  rühren,  umrühren. 
Mexeri|co  *?  Klatscherei,  Ohren- 
bläserei'; -ear  Geheimnisse 
aufdecken,  zutragen ; Klatsche- 
reien machen,  intrigieren; 
qnelra'  Angeberin,  Zuträgerin; 
Ohrenbläserin ';  «queiro  ™ An- 
geber, Zuträger,  Ohrenbläser; 
IntriganiL  Aufhetzer’? 

Mex||ido  , umgerührt;  ovos  — s, 
Bü^ei?  >»llhäo’?  Pfahlmuschel'; 
Mensch’"  der  sich  in  alles  mischt, 
der  alles  berührt;  <»ilhona<, 
Intrigantin  '. 

Hez  ’?  Monat  ’?  monatliche  Reini- 
gung'; «ada',  Monatsgeld;  mo- 
natliche Schulgeld? 

Hezinh|a',  Hausmittel?  Arznei' 
Heilmittel ; Klistier ; fig.  Mittel  ? 
~ar^f  Arznei  geben,  Hausmit- 
tel anwenden;  Klistier  geben; 
heilen;  '-elro’?  Quacksalber’?  — 
ice ',  Quacksalberei ',  Geheim- 
mittel ; Hausmittel  ? «oira ', 
Quacksalberin  '. 

Mi?  ("TOMsJe?  bemal,  Es? 
MifadelaC  ~ado’?  ^adura',  Mi- 
auen? —ar^'?*  miauen. 

Mlasmla’?  Ansteckungs-,  Krank- 
beitslstoff ’?  '-aticofmiasmatisch. 
Mlcüa',  Glimmer,  Flimmer’?  Krüm- 
chen? -aceo  “ glimmerig;  ~- 
ante"  glänzend,  strahlend. 
Micha  ',  Stück  " Brot. 

Michordia',  Mischmasch’?  schlecht 
zubereitete  Speisen  au  Getränke. 
Mtcroybio  mikroskopische  Tier- 
chen? «cephalo  ? kleinköpfig; 
-metro'?  Mikrometer?  -pho- 
nia',  Abnahme'  der  Stimme; 
phono  f schallverstärkend; 
phyllo  “ kleinblättrig ; —poro  ® 
kleinporig ; «scopico , mikrosko- 
pisch; «scoplo’?  Mikroskop? 
Miga',  Muschel'. 

Migalh|a',  Krümchen;  fig.  TeU- 
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Minhoteira 


Chen  7 Brosamen,  Über- 

bleibsel^; 09  »as,  kramenweise; 
«•eiro  " Kleinigkeitskrämer'^  Ar- 
menbüchse, Sparbüchse  1 

Migar  zerkrümeln,  zerbröckeln. 

Mlgas^T*,  Brotsuppe'. 

Hlgrfafio  Wanderung,  Auswan- 
derung'; ^ante  7 wandernd,  aus- 
wandemd. 

MlJladelro';  Pifiwinken  «adel- 
la,  «adura  ',  Pissen  ? ~ar 
harnen,  pissen;  «arete”  Feuer- 
werkskörper*;  — o’^  Urin,  Ham") 

Mil"  tausend.  [Pisse') 

HllagrSe  " Wunder,  Wunderwerk" 
faxer  »es,  Wunder  wirken; 
ro  " wundergläubig;  *"  Wunder- 
gläubige;  Wunderwirkende’; 
ento?  wundertätig,  wunderbar; 
~0B0  " wunderbar,  wundertätig. 

Mil  ha'  MeUe'. 

Hllhä'  wilde  Hirse'. 

Hilh|aÄre,  <«ano  " Habicht Wei- 
he', Hühnergeier'? 

HilhäoH  Million';  grobe,  clicke 
Mais’? 

Milhar'?  Tausend?  Tausender'? 

Milhlal’;  Maisfeld?  -o'JMais’? 
Hirse';  fam.  Geld?  »o  grosso, 
türkische  Korn  ? -'O  paihgo, 

Fenchel’? 

Miliola ',  Kriegswesen  ? Mann- 
schaft; Miliz;  BUrgerwehr'. 

Mllitfan^a  ',  Militär  ? «ante  " 
streitend,  kämpfend;  •"  Kämp- 
fer, Streiter’?  «ar"  Kri^-,  Sol- 
daten-; kriegerisch;  dienen, 
Soldat  sein;  fig.  streiten;  «aräo™ 
Haudegen’?  «arismo’?  MUitär- 
wesen,Soldatentum?«e’?  Krieger’? 

Mlllenlariof  tausendjährig;  «lo'? 
tausendjährige  Reich? 

Hlllepora',  Punktkoralle'. 

Millepedes"  Tausendfuß’? 

MiUeslmo  " tausendste. 

MllU|gramma"  Milligramm?  «• 
meUro"  Millimeter?  «onario’? 
Millionär'?  «oneslmo?  millionste. 

Mim  mir,  mich ; por  amor  de 
«,  mir  zuliebe;  por  «,  was  mich 


betrifft;  que  serä  de  «?  was  soll 
aus  mir  werden?  [stellen.) 

Mlmar’^®  durch  Gebärden  dar-J 

Mlm?ica',  Mimik,  Gebärdenkunst'; 
«leo  f mimisch ; «o " Gebär- 
denspieler, Nachahmer,  Mime’? 
Schmeichelei,  Liebkosung;  Ver- 
zärtelung; Ziererei,  Wonne ; fei- 
ne, ausgezeichnete  Arbeit';  «o- 
logo’?  Gebärdennaohahmer ’? 

Mimosja'.  keusche  Sinnpflanze  ^ 
«ear""  schmeicheln,  liebkosen; 
verzärteln;  beschenken,  ausstat- 
ten;  «Inho’?  Zärtlichkeit?-  «o " 
zart,  zimperlich,  empfindlich; 
nie^ch , zierlich ; liebkosend ; 
sauft,  weich;  *'?  Günstling,  Lieb- 
ling’? 

Minfa',  Mine,  Erzgrube?  Berg- 
werk? Pulvermine';  Gang,  Ka- 
nal’? fig.  Fundgrabe,  Quelle? 
Beiditum,  Schatz’?  «ador’?  Mi- 
nierer, Ingenieur’?  — ar’^^hninie- 
ren,  untergraben,  aushöhlen ; fig. 
Umstürzen,  zerstören;  ergründen. 

Minarete"  Minaret? 

Mlnaz  “ drohend. 

Mlu|elra',  Elrzader;  Mine,  Erz- 
grube ';  «eiro  " Bergmann,  Knap- 
pe; Minenarbeiter;  Minierer; 
Bergbauingenieur?  «eral"  mi- 
neralisch, erzig,  erzhaltig;  — 1- 
sar  vererzen,  in  Erz  ver- 
wandeln. 

Mineralog§ia'.  Mineralogie,  Stein- 
kunde ';  «ieo  " mineralogisch ; «• 
ista’?  Mineralog,  Steinkundige’? 

Minerio’?  Metall,  Erz?  Gang- 
stein ’? 

Hingar ^ abnehmen;  mangeln. 

Mingojja,  mingn>  ' Fehler,  Man- 
gel’? Armut,  Dürftigkeit?  Be- 
dürüiia  ? «ante  f abnehmend, 
sich  vermindernd;  arm;  *"  Ab- 
nahme des  Mondes;  fig.  Verfall’? 
«ar^”  abnehmen,  sich  vermin- 
dern; sinken,  Mlen;  fehlen,) 

Minha?  v.  men.  [mangeln.) 

Minhoca'.  Regenwurm  . 

Minhoteira',  Steg’? 
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Miniaturista 

■ 

Hlni^tiirista " Minlatormaler'^ 
«atara  Miniator,  Miniator- 
malerei 

Minim||a^,  halbe  (Takt-)Note^;  »o® 
kleinste,  geringste,  niedrigste; 
kleinlich,  unbedeutend;  ””  klei- 
ne Finger™ 

Minio™  Mennig™  Mennige^ 

If inisterlal  f ministeriell. 

Mlniiterlo™  Amt"  AmtsTerrich- 
tung  Dienst Ministerium  " 
Staatsverwaltung  Ministerrat, 
Staatsrat *>  do  Beino,  Ministe- 
rium" des  Innern;  da  Marinha, 
do  Ultramar,  Marineministe- 
rium 7 das  Obraa  Publicaa, 
Ministerium " des  Handels  und 
der  öffentlichen  Arbeiten;  *>  dos 
Negocios  Ecclesiaaticoa,  Hultus- 
ministerium  " 

M i n istrja  Helferin , Y ermittlerin^; 
«■ante™  Diener,  Ministrant T ~- 
g(.va  geben,  verabreichen,  ein- 
geben (renüdios)',  liefern,  ver- 
schaffen; einflößen,  verursachen; 

ein  Amt  verwalten;  »o  ™ Mi- 
nister, Gesandte;  Diener;  Supe- 
rior, Prior  (im  Kloster);  pro- 
testantische Prediger;  Staats- 
sekretdr  1 »o  dos  Negocios 
Estrangeiroa,  Minister™  der  aus- 
wärtigen Angelegenheiten. 

Hinor^f  io  Verminderung,  Ver- 
ringerung, Herabsetzung;  Miide- 
rung*{  ~ar  mildem,  verrin- 
gern , vermindern ; schmälern, 
verkleinern;  herab  würdigen ; —• 
la*',  Minderheit,  Minorität';  <*'!• 
dade',  Minderjährigkeit'. 

Slnotanro™  Stiermensch™ 

Hlnuc{ia',  Kleinigkeit,  Bagatelle'; 
•«iosldade ',  Kleinlichkeit,  Ge- 
nauigkeit'; ^ioso  f genau,  um- 
ständlich, eingehend;  kleinlich. 

Hinad||encla ',  Kieinigkeit,  Zart- 
heit; genaue  Untersuchung'. 

Hinnete™  Menuett" 

Hinascallio  ® sehr  klein ; letra  '»a, 
Ueine  Buchstabe™ 

mnnt|a',  Konzept  7 Entwurf  1 

Portugieaisch'Deutsch. 
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Kladde^  -^ar’'®  entwerfen,  auf- 
setzen(SchriftstUck);  ~o™Minute'. 

Hiol|eira  ',  Mark,  Hirn  7 fig.  Pfif- 
figkeit, Klugheit';  -M)™  Innerste, 
Mittelste , Weichste  7 Krume  '; 
Mark  7 Kem  1 Gehirn  7 fig- 
Geist,  Verstand,  Scharfsinn  , 
Klugheit;  Substanz';  •*>ndo®mar- 
kig,  viel  Mark  enthaltend. 

Mira',  Kom  (am  Gewehr);  fig. 
Ziel 7 Absicht',  Zweck™  Vor- 
haben 7 

Mlrgabel™  Mirabelle';  «abolante? 
erstaunlich,  seltsam;  -'acnloso® 
wunderbar;  '^ador™  Warte,  Zin- 
ne, Galerie';  Belvedere 7 Aus- 
sichtsturm'7  —agem',  Luftspie- 
gelung; /t>.  Täuschung  ' Wahn^ 
-'ante " Turm,  Aussichtsturm ; 
Balkon,  Altan,  Söllerl  -'äo’7 
Zuschauer,  Beobachter™  -'ar^® 
aufmerksam  zuschauen,  anschau- 
en,  betrachten ; <*'avel  “ bewun- 
derungswürdig, sehenswert. 

Hirmldiol  Küchenjunge, Knirpsl 

Mlrrjia,  myrrha  ',  Myrrhe  ';  -<ado  ® 
fig.  dürr,  trocken,  mager,  ausge- 
mergelt; <*-ar  ^®  dörren,  aus- 
trocknen, mager  machen;  ^ab- 
magera,  auszehren. 

Mlrtillllo  1 Heidelbeerstrauch  1 
-•0 1 Myrte  '. 

Misantropgi^  *>lce',  Menschen- 
haO  1 -'Ico  , menschenfeindlich 
mürrisch;  '►ol  Menschenfeind. 

Miscarol  PUz,  Schwamm"? 

Hlsicellanea  ' Sammlung  ' ver- 
mischter Aufsätze ; fig.  Mannig- 
faltigkeiten ' ^*,  Allerlei  7 ««civel 
® mischbar. 

Hiserga^äo',  Erbarmen,  Mitleid  7 
-'Sndo  “ bedauernswert,  bekia- 
genswert,  erbärmlich;  -'avel  ® 
elend,  armselig,  schlecht;  be- 
dauernswert; fig.  geizig,  filzig; 
—ia  ',  Not ',  Elend  7 Kleinigkeit, 
Erbärmlichkeit , Armseligkeit '; 
-'Icordia  ',  Erbarmen  7 Barm- 
herzigkeit'; eaaa  da  Armen- 
haus, Waisenhaus  7 -'Icordioso® 
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barmherzig;  “»o*  elend,  erbSrm- 
llch,  unglücklich;  fig.  geizig; 
armselig,  kärglich. 

Missa  Messe  • de  gallo,  Früh- 
messe'; • de  requiem,  Seelen- 
messe Totenamt  7 • resada, 

stille  Messe';  ■«'  cantada,  Hoch- 
amt 7 dizer  die  Messe  lesen; 
vd  d <*>!  * packe  dich! 

Missagra'  eiserne  Türband  7 
Missal  Meßbuch': 

Missanga',  Glasperle,  Glaskoralle; 
fig.  Kleinigkeit 

Hlssjläo',  Mission,  Sendung,  Ab- 
ordnung ';  Auftrag '7  Vollmacht'; 
»ar " , Messe  lesen.  Messe  hö- 
ren ; «'ionario  ’I  Missionär,  Hei- 
denbekehrer’l  »iTO  f earta 
Iva,  Sendschreiben '! 

Mistela  ',  Gesudel,  Gemisch  7 
Mister  " Mangel  '7  Bedürfnis " 
Notwendigkeit;  Stelle;  Amtsver- 
richtung ';  Gewerbe,  Handwerk  7 
ser  ■•,  nötig  sein ; haver  nötig 
haben,  bedürfen,  brauchen. 
Misto  ? vermischt,  gemischt;  •'7 
Gemisch  7 

Hi8tar[la',VermischuDg, Mischung'; 
»ar  mischen,  vermischen ; 
avel , mischbar. 

Misnla',  Sparrenkopf  ” 

Mite  " sanft,  gelinde,  milde. 
Mitenes’"’*,  Halbhandschuhe’*. 
HitlgSa^äo ',  Linderung,  Milde- 
rung'; -»ar mildem,  lindem; 
-atiTO*  mildernd,  lindernd. 
Mitra',  Bischofsmütze',  Bischofs- 
hut T Inf  ul;  fig.  bischöfliche 
Würde  ';  Bistum  7 
Mindlle  o -e,  oft,  häufig;  tnow 
o —e,  öfter;  —ear,  zerkleinern, 
ausführlich  beschreiben;  •»esa'. 
Klein-,  Dünn-,  Zartjheit';  -esas 
kleine  Gegenstände,  Kleinig- 
keiten»*; »o,  dünn,  fein,  klein; 
genau,  umständlich;  kleinlich; 
cufo  «a,  kleine  Wildbret " gado 
— o,  Kleinvieh  7 feiQÖes  »as,  feine 
Oesichtszüge ; a «-o,  häufig,  oft; 
por  '«0)  im  kleinen,  im  einzelnen. 


Modas 

Miollo'7  Nabe'  [misch 7) 

Mlxordla',  Mischmasch  7 Oe-[ 
Mixto  “ gemischt,  vermischt; 
Mischung^  Mixtur'. 
Mnemoteehnla'.Gedächtniskunst'. 
Mo  ',  Mühlstein,  Schleifstein  ” 
Moafa',  Trunkenheit',  Bausch" 
Moagem  ',  Mahlen  7 
Mobil“  beweglich;  /i^.  veriinder- 
lich,  unbeständig;  Urheber" 

Triebfeder  ';  »ia  ' Hausrat  '7  Mo- 
biliar 7 •lar''“  möblieren;  »la- 
rio  ™ Mobiliar  7 »idade  ',  Beweg- 
lichkeit'; ~lsar*’f  mobilisieren, 
rüsten,  bewehren;  «'isa^io'.  Ver- 
wandlung in  bewegliches  l^gen- 
tum;  Mobilmachung'. 

Moca',  Spott,  Hohn,  Kniff '7  Keu-1 
Mo^a',  Mädchen 7 Magd'.  [le'.) 
Mocambo’7  Hütte'. 

Mofäo  ',  Bewegung  ',  Antrieb ; An- 
trag, Vorschlag" 

Moc{etio'7  kräftige  Junge '7  *e- 
tona',  kräftige  Frauenzimmer  7 
Mochar^  die  Hörner  abstoßen; 
verstümmeln. 

Mocheta  ' schmale  Leiste',  Unter- 
saum" 

Mochlla  ',  Tornister  T Pferde- 
decke ';  fig.  Buckel " 

Möeho  “ uugehörnt;  *'7  Nacht- 
eule'; Sessel  "(ohne  Lehne). 
Moeijldade',  Jugend,  Jugendzeit'; 
junge  Leute»*;  •'Inha',  junge 
Mädchen  7 »Inho  '7  junge  Bur- 
sche™ 

Moqo  “ jung,  jugendlich ; fig.  un- 
erfahren; *'7  Jüngling,  Bursche; 
Diener,  Knechf^  — da  estribaria, 
Stallknecht"  ■»'  fidalgo,  Edel- 
knabe, Page  '7  de  freies,  Last- 
träger, Dienstmann '7  ^ da  coxi- 
nha,  Küchenjunge  '7  « da  cama- 
ra,  Kammerjunker’7  »Ha'  junge 
Mädchen 7 »zinho  “ ganz  jung; 
**7  blutjunge  Mensch  ^ »zlnha', 
blutjunge  Mädchen  7 
Moda ',  Mode  ';  d »,  nach  der  Mo- 
de; »a'»*',  Lied 7 Arle';  loja  de 
»8,  Modemagaziu  7 
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Modal 

Hodal  f eingeschi&ikt,  modal: 
«Idade', 

Model(«fio Modellieren  7 Mo- 
dellierung^ -ar^*  modeln,  mo- 
dellieren ; '-o  ” Muster,  Modell " 
Hoder||«fao  Mäßigung,  Mäßig- 
keit; Verminderung »ado*  ge- 
mäßigt, mäßig ; *>ar  mäßigen, 
einschränken,  mildem;  lenken, 
führen ; «atiro  mäßigend,  er- 
mäßigend, mildernd. 
■odernSice',  Neuerung';  ^^Isar'*’* 
modernisieren,  umarbeiten;  «is- 
mo”  neue  Geschmack  1 »o  ? 
heuUg,  neu,  modern;  i «a^  naclk 
der  neuesten  Mode. 

Hodest|la',  Bescheidenheit';  «of 
bescheiden,  sittsam,  ehrbar,  an- 
ständig. 

Modlc{ar  ermäßinn,  einschrän- 
ken, Terringern;  «Idade',  Mäßig- 
keit Geringfügigkeit';  mä- 
ßig, gering. 

Hodlflejafio  ^ Abänderung,  Ein- 
schränkung, Ermäßigimg';  -ar'^ 
abändera,  einschränken;  •»atiro 
" mildernd,  abänderad. 
Xodilhio”  Sparren-, Dielen|kopfT 
Hodllho”  Liedchen"  Melodie', 
lodio':  Scheffelt; 

Kodista  ' Modistin,  Modehändle- 
rin, Putzmacherin'. 

■odo™  Art,  Weise;  Sitte,  Ge- 
wohnheit; Höflichkeit;  Tonart'; 
•*  de  vtda,  Lebensweise  ',  Beruf! 
•>  de  fcdar,  Bedeweise;  Redens- 
art'; de  penaar,  Denkungsart'; 
de  — gue,  dergestalt  daß;  ao  — 
de,  nach  Art  von ; aobre  über- 
mäßig; de algum,  de  — nenhum, 
keineswegs,  keinesfalls. 
Modorrfa',  tiefe  Schlaf!  Schlaf- 
sucht; fig.  Schläfrigkeit';  -»al  ® 
einschläfernd;  — ar^*  betäuben, 
schläfrig  machen;  — o * schlaf- 
irunken,  schlafsÜcbtig. 
Xodnlja^äo  ',  Modulation,  Ab- 
wechslung ; Wohlklang,  Wohl- 
laut! Melodie';  -ar^fdie  Stim- 
me steigen  und  sinken  lassen, 


Molarinha  259 

Moeda  ',  Münze  ',  Geld  | (casa  da) 
<»,  Münze';  de  boa  lei,  gesetz- 
mäßige Geld  7 papei  Papier- 
geld; pagar  na  mesma  Glei- 
ches mit  Gleichem  vergelten ; 
qtte  corre,  gangbare  Münze'. 

HoedBagem^  Prägung;  Schmelz- 
mühle', Schmelzstößel!  ^elra', 
Müdigkeit,  Zerschlagenheit'; 
eiro  ! Münzer  ! — f^o,  Falsch- 
münzer! -’Orf  zerstampfend;  fig. 
langweilig,  lästig;  *!  Zerstamp- 
fer,  Zerreiber,  Zermahler;  fig. 
Quälgeist ! -'Ura  '.  Zerreiben, 
Zerstoßen;  Zermahlung'. 

Moega',  Mühltrichter  ! fhiml) 

Moela',  Vogelmagen!  Mark,  Ge-j 

Hoendj|a  ',  Mahlgang  ! -'Olro  ! 
Müller! 

Moer  mahlen,  pressen,  aus- 
pressen ; reiben,  zerstampfen,  zer- 
stoßen ; fig.  belästigen,  beschwer- 
lich fallen;  abnutzen^  verderben; 
zermalmen;  durchprugeln. 

Mo^a  ',  Spott,  Hohn  ! —ar’^f  spot- 
ten, verhöhnen;  ^ schimmelig 
werden ; — ento  ? schimmelig. 

Moflala'  Knauserei,  Knickerei; 
unglückliche  Frau';  —o  f mür- 
risch; knickerig,  geizig;  unglück- 
lich, elend. 

Mofo!  Schimmel!  criar  »,  schim- 
melig werden ; ter  schimmelig 

sein;  <-80?  schimmelig. 

Xogno  ! Mahagoni(holz)  7 

Mogol!  Mogul! 

Hoido  * gemahlen;  fig.  müde, 
matt,  abgeschlagen,  zerschlagen. 

Moinho!  Mühle';  levar  agua  ao 
seu  »>,  sich  Vorteile  zu  verschaf- 
fen wissen. 

Molo!  ein  Getreidemaß. 

Moir ...»  Moor . . . 

Moit...  = Mont... 

Mola ',  Feder,  Triebfeder ; Sprung- 
feder; fig.  Triebfeder  % Mittel; 
Mondkalb  7 ter  pancada  na 
einen  Sparren  haben. 

Molar"  dente  Backenzahn! 

Molarinha  Erdreich  1 
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Holdjagem  t,  Formung  -»ar 
formen,  gießen;  anpassen,  ab- 
messen; —e"  Form,  Gießform'; 
/tp.  Muster,  Vorbild  7 Buchstabe™ 
Letter  de  <~e,  zu  gelegener  Zei^ 
nach  Wunsch ; vir  de  ^e,  gelegen 
kommen,  passen;  «-ear  mo- 
deln, anpassen;  — ura',  Sims- 
werk" Eahmen™  Leiste';  -»nrar 
■‘'f  einrahmen;  -^urelro™  Bild- 
hauer; Bahmenmacher™ 

Hole  ',  große,  dicke,  schwere 
Masse';  Klumpen™  Größe';  —cu- 
la',  Molekül;  Klümpchen,  Kü- 
gelchen 7 

Moleirjo’;  Müller  1 -a'  Mülle- 
rin'. 

Holeque™  Negerknabe;  Affe™ 

Molestfar  beschädigen;  be- 
lästigen, Verdruß  machen;  -'la', 
Verdruß,  Unwille  T Beschwer- 
lichkeit, Ungelegenheit';  Kum- 
mer 1 Unpäßlichkeit,  Krankheit'; 
— o “ beschwerlich,  lästig,  ver- 
drießlich; unpäßlich,  krank;  — 
080  f verdrießlich;  unbequem, 
beschwerlich,  mühselig. 

Holeta',  Krücke' 

Molh||a,  '-adela'  Einweichung'; 
Bad  7 Begenguß"S  -ada',  große 
Bünden  — ado  feucht,  naß, 

durchn^t;  *™  feuchte  Stelle^ 
—ar  naß  machen ; netzen,  be- 
netzen , anfeuchten ; (ein-)tau- 
chen,  (ein-)tunken,  ein  weichen; 

naß  werden,  sich  naß  machen ; 
— e ™ Mole  ',  Wehrdamm,  Hafen- 
damm; Deich  1 --Inhar  rie- 
seln, fein  regnen ; ->inho  ™ klei- 
ne Bünden 

M61ho™  Bündel,  Büschel,  Bund" 
(Belsig,  Holz,  Stroh);  Garbe'; 
de  chaves,  Schlüsselbund  7 aoa 
bundweise. 

HOlho”  Brühe,  Tunke,  Sauce  ^ 
deitar  de  einweichen. 

Molinete  ™ Dreh|baum  ™ -kreuz  7 
Schrotwinde,  Kreuzhaspel '. 

Mollanguelrio  * sehr  schlaff. 

Molle  f weich;  fig.  schwach,  kraft- 


Monete 

los,  weichlich,  weibisch;  schlaff; 
wollüstig;  ti%e,  faul. 

Holleira',  Scheitelnaht  ^ 
Holl|enga  f weichlich,  schlaff; 
—esa',  Weichheit;  fig.  Weichlich- 
keit, Schlaffheit;  Nachlässigkeit, 
Trägheit,  Nachriebigkeit,  Schwä- 
che^- —iee,  -'Icla,  -'leie',  Weich- 
lichkeit '. 

Mollinh|a',  —elro™  Sprühregen, 
Staubregen  ^ —ar  sprühen, 
rieseln ; -'OSO?  feucht,  regnerisch. 
Mollnscos™’’*,  Mollusken,  Weich-) 
Molo™  Schiffslast'.  [tiere»*.J 
Holopea',  einförmige  Melodie'. 
Molosso™  Jagd-,  Hirten-,  Hof- 
hund, Köter;  ('twso^  Molosser ™ 
Homenl^aneo  f momentan,  augen- 
blicklich ; '-0  ™ Augenblick,  Zeit- 
punkt; Moment  7 Punkt,  Grundl 
Wichtigkeit';  — oso  f wichtig. 
Momlce',  Grimasse,  Verstellung'. 
Momo  ™ Grimasse,  lächerliche  Ge- 
bärde, Nachäffimg;  mimische 
Darstellung ';  Gebärdenmacher, 
Possenreißer,  Mime™ 

Mona  ^ Affen  Weibchen  7 fig.  Trun- 
kenheit', Bausch;  Haarbeutel™ 
Monacal  f mönchisch. 

Monada',  Monade,  Einheit',  ein- 
fache Wesen  7 einzifferige  Zahl '. 
Monandro  7^  einmännig.  [scher™) 
Monarca  ™ Monarch,  Alleinherr-) 
Monarch||la ',  Monarchie,  Allein- 
herrschaft'; monarchische  Staat'7 
— ico  ? monarchisch;  -'ista™ 
Monarchist,  Anhänger  ™ der  Mo- 
narchie. [äffung,  Grimasse '.) 
Monarla',  Affenstreich™  Nach-) 
Monastlco?^  klösterlich. 

Mongäo',  Passatwind,  Strich  wind™ 
Monejjar”'*  sich  die  Nase  putzen; 
'•'0™  Botzl  — osof  rotzig. 
Mondfadeira Jäterin';  —ador™ 
Jäter™  Jäthaue,  Jäthacke';  --ar 
jäten,  ausjäten;  fig.  reinigen, 
säubern. 

HonetJarioT^spsfema-'aria,  Münz- 
system  7 Münzfuß  ^ *™  Münzerl 
-'S  Haarlocke  '. 


Monge 

Moagfe*  HSnch'7  Nonnen- 
kleid  ” 

Monlij«  n Rosette,  Puppe';  — o ” 
falsche  Haar 7 falsche  Zopf™ 

MonJIr'’“  rügen;  »Itor™  Rrinne- 
per,  Ratgeber,  Rüger  ^ — la', 
kirchliche  Ermahnung',  Avia^ 
Rat!  '►Itorio*  erinnernd. 

■onja'  Nonne  '. 

Kono  ” Affe  ^ Hg.  sehr  häßliche 
Person,  abgescnmackte  Person'; 
fmürriscb,  kopfhängerisch ; lang- 
ireUlg;  ->enlo  ™ Monokel,  Augen- 
glas * wdia ',  einstimmige  Ge- 
sang™ eintönige  Lied  7 -^diap^“ 
Solo  singen;  beklagen;  -garala' 
Monogame  ^ ^amo  ® einebig; 
•^graauaa  ™ Monogramm " ver- 
schlungene Namenszug 
phia',  Einzelbeschreibnng,  Mono- 
graphie ';  >»logo  " Monolog " 
Selbstgespräch  ; ^^mania  ',  Mo- 
nomanie ^ '^manlaeo  f mit  einer 
fixen  Idee  behaftet ; •»■lio  ™ ein- 
fache Größe';  ^poiio™  Allein- 
handel ™ Monopol  7 '»pollsa^io', 
Monopolisierung  ^ «pollsar 
monopolisieren ; «sjHabieof  ein- 
silbig ; jllabo  " Einsilber  T ~- 

theismo™  Glanbe™an  einen  Gott: 
^theista™  Monotheist '7  •■'tOBla', 
Eintönigkeit,  Einförmigkeit^  ">• 
tOBO  " eintönig,  einförmig. 

Monstrengo™  l^dstreiche^  Tau- 
genichts^ Vogelscheuche'. 

HoBstrJo  ™ Ungeheuer,  Ungetüm  7 
ScheBsal7  Mißgebart,  Mißgestalt^ 
Unmensch,  Ausbund  1 ^uoslda- 
de  ',  Mißgestalt  ',  Ungeheuer  7 
Scheußlichkeit,  Untat';  «»■Bosof 
ungeheuer,  abscheulich,  entsetz- 
lich. 

MoBt(a',  Betrag,  Belauf  ™ Summe; 
Beachälung,  l^schälzeit';  cotsa 
depouea^^Uf  unbedeutende  Sache'; 
B^ocio  de  alta  wa,  bedeutende 
Geschäft 7 «ada',  Aufstieg™  Aal- 
steigen 7 T Eichelmast';  «'S^em  ', 
Aufsteigen7  Einrichtung,  Mon- 
tierung '. 
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Montaahla'  BergT  ->«z*  gebir- 
gig; •"Bergbewohner’*  »oso  ? 
ber^g,  gebirgig,  uneben. 

Mont{|aBte  ^ ansteigend,  aufstei- 
gend;  •'.Steigen 7 Steigung';  *™ 
Haudegen  ’’  »io"  Haufen,  Klum- 
pen, kleine  Berg’;  em  — , haufen- 
weise; «'ios,  —des  reichlich ; 
»ar  besteigen ; begatten,  paa- 
ren; (diamantes)  fassen;  (utna 
machina)  aufstellen,  einrichten, 
zusammensetzen,  montieren;  — 
a guarda,  auf  Wache  ziehen ; ^ 
steigen,  reiten;  sich  belaufen 
(auf) ; ^stehen  aus ; botaa  de  — , 
Reitstiefel™»*. 

Montaria  ',  Jagdgehege  7 Jagd; 
Hetze  '. 

Monte ’7  Berg,  große  Haufen; 
Hochwald’?  fig.  große  Anzahl, 
Menge,  Masse';  jogo  de  <•',  Ha- 
sardspiel ; a aufs  Geratewohl  ; 
aos  --S,  reichlich;  <«'  de  piedade, 
Leihhaus  ; pio,  Pension;  Wit- 
wenkasse '. 

Montjear''*'*  jagen,  Jagd  machen; 
den  Aufriß  machen,  den  Plan 
entwerfen ; '-eira  ',  Jägerin,  För- 
sterin'; oeiro  ® zur  Jägerei  ge- 
hörig; •’7  Wild-,  Hetzjmeister; 
Förster’;  •— raSr’?  Forstmeister, 
Oberförster  ’?  «erla  ' hohe  Jagd^ 
Jagdwesen  7 Jägerei,  Jagdkunst'; 
-'estnho’7  kleine  Anhöhe',  Hügel*? 

Montiez  " wild,  in  den  Gebirgen, 
in  den  V^dem  lebend ; gato  — , 
Wildkatze';  ->«ziaho,  -»ezlno  ® 
bergig,  wild;  /iip.  grob,  bäurisch; 
-Icnlo’7  Hügel’;  »Inho,  --ezl- 
nho  ’7  kleine  Berg  ’?  -noso  f 
bergig,  gebirgig;  -uro’;  Dreck-, 
DUnger|haufen ; Unrat,  Abfall ’7 

Monamentlalf  monumental,  groß- 
artig; >*^’7  Denkmal,  Grabmal, 
Monument  7 [lieh.) 

Mdr»maior  f groß,  haupt^h-J 

Moi^',  Verzögerung',  Aufschub’? 
«ada',  Wohnung,  Behausung', 
Aufenthaltsort’l  »adiat  Pension; 
Dienstwohnung  ';  «ador  f wohn- 
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haft,  seßhaft;  Bewohner,  Ein- 
wohner™ 

Moral  f moralisch,  sittlich; 
Sittenlehre,  Moral  <»ldade 
Sittlichkeit,  Moralität Sitten- 
spruch™  Moral  sittliche  WertT 
»ista  ™ Sittenlehrer  ^isaf So  \ 
Förderung  der  Sittlichkeit,  Mo- 
ralisterung ^isar  mor^isie- 
ren,  tadeln. 

Horangjial™  Erdbeerfeld  7 -'O™ 
Erdbeere  «nelro " Erdbeer- 
pflanze *. 

Mor|ar  ^ wohnen,  sich  aufhal- 
ten, seßhaft  ou  wohnhaft  sein; 
•«atoria',  Frist,  Zahlungsfrist  % 
Aufschub™ 

Horb|idei^,  Kränklichkeit,  Weich- 
heit'; <»ido  ? kränklich,  krank- 
haft, ungesund;  schlaff;  <»0« 
ns  ™ Krankheit <»080  f lu^k- 
lich,  ungesund. 

Horcego  ™ Fledermaus  '. 

Morcella  eine  Art  süße  Mandel- 
wurst, Rotwurst'. 

Mordja^a',  Knebel  1 »<acidade', 
Bissigkeit;  Ätzkraft';  bittere 
Spott  1 -»aa  “ beißend,  scharf, 
fressend;  /iio.  verletzend ; »-ede- 
la,  <»edara\  Biß '7  «>edorf  bis- 
sig; -»er  beißen;  (inatctos) 
stechen;  fig.  ätzen,  fressen,  aus- 
höhlen; streng  tadeln  [^<—  a lin- 
gua,  sich  mäßigen ; -»ieao  Knei- 
fen 7 Kniff  T — lcar'*^7  prickeln, 
stechen;  ätzen,  fressen;  -»imen- 
to™  Gewissensbiß™ 

Mordomüla  ',  Haushofmeisteramt7 
-»ice  ',  Haushofmeisterei ';  <»o  ™ 
Haushofmeister,  Majordomus  ^7 
—o-mör™  Oberhofmeister™ 
Horeia',  Muräne'. 

MoreJar^'T*  schwer  arbeiten,  sich 
quälen,  sich  abmUhen. 

Horeaja',  Brünette';  <»of  dunkel- 
braun, brünett. 

Morfina  ' Morphium  7 
Horg|adlo  “ zum  Majorat  gehörig ; 
•™  Majorat  7 >-ado  ? Majorats- ; 
•”  Majorat;  Majoratslicrr;  Ma- 


Morte 

joratserbe : fig.  Erstgeborene  T 
'»anatico  , morganatisch. 
Horlbondo  ® sterbend;  *™  Ster- 
bende ™ 

Horiger]a^io  Vorschrift  ou  Leh- 
re für  gute  Sitten;  gute  Auffüh- 
rung, gute  Erziehung;  Beschei- 
denheit^- »-ado?  gesittet;  -»ar’^? 
wohl  erziehen. 

Morilh|a',  Morchel';  -»io™  Erd- 
floh™ Blattlaus'. 

Morim™  Schlrting™ 

Horingae  ™ enghalsige  Wasser- 
krug . 

Homllo " (vet.)  Rotz  T -»080  ? 
rotzig. 

Mornj^r^f  lau  machen;  —Idio', 
Lauigkeit,  Lauheit';  -»o  f lau- 
warm : fig.  lässig,  lau,  kühl. 
Horo8j{idade',  Langsamkeit,  Saum- 
seligkeit, Verzögerung  ';  <»0  ^ 
langsam,  saumselig. 

Horphjeo  ™ Morpheus , Traum- 
gott *7  -»iaa ',  Morphium  7 -»o> 
logia  ',  Lehre  ' von  der  Biidung 
und  Veränderung  organischer 
Körper;  -»ologieo  ? morpholo- 
gisch. [futter).) 

Morra^a',  Schilfgraa"  (Pferde-j 
Horräo™  Lunte,  Lichtschnuppe'. 
Moriüedor  * sterblich;  »er 
sterben,  absteben,  umkommen; 
ausgehen,  erlöschen;  absterben, 
erstarren;  — de  deatgoa,  heftig 
wünschen. 

Morrhihla',  Schafblattern  Räu- 
de; Viehseuche ';  -»ento* -»■ 

080  , pockig,  räudig. 

Horro™  Hügel™  Anhöhe'. 

Mor8||o  *!  Mundstück  " des  Zau- 
mes: Biß  ™ 

Mortijadella ',  Mettwurst^  »al  f 
sterblich,  tödlich;  peccado  »», 
Todsünde ';  inimigo  — , Todfeind, 
Erzfeind  1 »-  ™ Sterbliche  ^ -»- 
alha  ',  Toten-,  Leichenttuch;  fam. 
Zigarettenpapier  7 -»alidade  ', 
Sterblichkeit';  -»andade',  große 
Sterblichkeit,  Seuche  ^ -»e',  Tod'! 
Tötung',  Mord™  aversäo  de  -»e, 
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tSdlicbe  Abneigung';  ancUta  de 
Todesangst'. 

Vo^iro™  Mörser* 

Hortglclnlo  * Blutbad,  Gemetzel" 
Metzelei  «-I^o  “ erloschen,  matt, 
abgestorben;  «-Ifero  * mörde- 
risch, todbringend;  -«Iflcar 
Irasteien,  abtöten;  kränken,  de- 
mütigen ; «>0  f tot,  abgestorben, 
verblichen,  erloschen,  erstarrt; 
kraftlos,  matt;  flau,  untätig; 
aguas  ^as,  stehende  Gewässer^ 
estagäo  '»a,  geschäftslose  Zeit'; 
eatar  -^0  (poiOt  sehnlichst  wün- 
schen; -*«o“  Tote,  Verstorbene  T 
Leiche  '. 

lortn[aIha ',  Leichenhaufen 
arias'’*,  Leichengebühren  v'; 
ario  ? den  Tod  ou  die  Leiche 
betreffend. 

Hosfai CO  ? mosaisch;  **  Mosaik, 
eingelegte  Arbeit';  •'Sismo*  mo- 
saische Gesetz" 

Xosca'  Fliege';  Schönheitspflä- 
sterchen 7 ('6ar6o^  Mücke';  eatar 
da  »'S,  verlassen  ou  leer  sein 
(iheatro);  apanhar  «s,  müßig 
gehen;  morta,  Heuchler* 
Hoseadjla',  Muskatnuß';  «eira', 
Muskatnußbaum  1 »eiro*  Flie- 
genwedel * Fliegennetz  7 
]l08c[io*  große  Fliege';  >^ardo* 
Bremse,  Roßfliege' 

Moseatei  f nach  Muskat  riechend 
ou  schmeckend;  Muskateller- 
wein* 

Hdsc(h)o  * Moschus-,  Blsam|tier7 
Moscovijla^  Rußland;  Juchten- 
leder" 

MosqnHeado  f gesprenkelt,  ge- 
fleckt, getüpfelt;  -*ear*'f  spren- 
keln, tüpfeln;  —elro"  Fliegen- 
schwarmT  Fliegenpapier" 
Mosqaetlja',  Moschusrose';  *>6* 
Muskete  ';  •>elro  * Musketier* 
MosqaIt]eiro*Mücken-, Schnaken- 
netz 7 *«0™  Moskito*  Schnake'. 
Mossa  ',  Kerbe  ',  Einschnitt*  Beu- 
le'; Eindruck* 

M ostard^ia ',  Senf  *7  »al*  Senf- 
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feld  7 »«eira  ',  Senfpflanze  ',  Senf- 
napf, -topf  T -^Iro  * Senffabri-1 
Mostelro*  Kloster  7 [kant*| 

Mosto*  Most,  Trauhensaft* 
Mostrjla',  Aufwand,  Prunk";  Mu- 
ster, Modell,  Probestück  7 Muste- 
rung'; d ■«'a,  bloß,  offen,  unbe- 
decÜ.;  ficar  d —a,  offenbar  ou 
ansichtig  werden ; cäo  de  <*'a, 
Vorstehhund  "7  — ador”  Ziffer- 
blatt 7 Waren- , Laden|tiscb  "7 
Auslage',  Schaukasten "7 
zeigen,  weisen,  vorlegen;  zu  er- 
kennen geben,  offenbaren. 
Mostrengo*  Landstreicher  "7  Vo- 
gelscheuche '. 

Mota',  Erdwall” 

Mote*  Motto 7 Spruch;  Scherz* 
Stichelei ';  ••Jar  '•'7^  spotten, 
scherzen;  rjo"  Spott,  beißende 
Scherz  "7  •'te™  beißende  Witz  "7 
(mua.)  Motette';  »teiro™  Witz- 
bold, Hohnlacher* 

Motim  * Aufstand,  Aufruhr,  Auf- 
lauf, Tumult*  Zusammenrot- 
tung, Empörung'. 

MotHivar  mit  Gründen  belegen, 
beenden;  verursachen;  •ivo™ 
Beweggrund™  Ursache';  ^►0*  Be- 
wegung'; Merkzeichen  7 Denk-, 
Sinnjspruch  "7  Überschrift';  Mot- 
to 7 de  <*<0  proprio,  aus  freiem 
Antriebe,  freiwillig;  — or  * be- 
wegend, anregend,  veranlassend ; 
*7  Urheber,  Anstifter,  Beweg- 
grund; Motor* 

Motriz?  bewegend,  treibend. 
Honeo  “ harthörig,  schwerhörig. 
Moaqu||ice,  »Idäo  ',  Hart-,  Schwer- 
hörigkeit '. 

Moorpa  ',  Saubeere,  Judenkirsche'; 
»ama',  große  Anzahl' Mauren; 
Mohrenland7  »■aria ',  Mauren- 
stadtviertel 7 -'6jar  schwere 
Arbeit  verrichten,  sich  abmühen. 
Monta',  kleine,  dichte  Gebüsch  7 
Moutäo  7 Kolben  "7  Bolle,  Flasche, 
Zugrolle  7’  Block "7 
Hontjasinha ',  kleine  Gebüsch  7 
-'Cira'  große  Gebüsch  7 
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Muni^ao 


MoTedifljo  ? beweglich,  locker; 
unbeständig,  veränderlich;  areia 
Triebsand  1 terra  «'E,  leich- 
te Boden  1 vida  «-a,  unstete 
Leben  " 

MoTlel  f beweglich,  veränderlicl^ 
mobil ; Bewegkraft  Antrieb! 
Möbel,  Hausgerät"  ftg.  Urheber, 
Anstifter'!  o«  Mobilien 

»er^“  bewegen,  regen;  fig.  an- 
treiben ; erregen,  anstiften,  ver- 
anlassen; '«'Iniento'!  Bewegung'; 
Aufruhr™ 

Moxanla',  getrocknete,  geräucher- 
te Fisch™  ou  Fleisch  " -»ar^®  im 
Rauche  trocknen,  räuchern. 

Mn  ™ Maulesel  ™ [Maulesel 

Haar  f Maultier-;  •"  Maultier  "J 
MbcJo  ™ Schleim,  Botz  »'Oslda- 
de',  schleimige  Saft'!  «»oso  f 
schleimig,  rotzig. 

Hndjla Veränderung  ' Wechsel  *! 
Mauser,  Mauserung ; Häutung 
estar  na  ^a,  sich  mausern;  -a- 
dl^o  ® veränderlich;  -anca', 
Änderung,  Veränderung,  Um- 
wandlung WohnungswechseL 
Umzug™ —davor, Stimmwechsel'; 
Madar  versetzen,  umstellen; 
ändern , verändern , abändem, 
verwandeln ; '*■  de  fato,  sich  um- 
kleiden; a roupa,  die  Wäsche 
wechseln;  a vot,  die  Stimme 
wechseln;  oa  cavailoa,  die 
Pferde  wechseln;  ^ (de),  sich 
ändern ; vertauschen,  umwech- 
seln; >•’  de  eaaa,  ausziehen,  um- 
ziehen; de  cor,  die  Farbe 
wechseln;  de  terra,  übersie- 
deln (in  ein  anderes  Land) ; •>  de 
tom,  einen  anderen  Ton  anschla- 
gen; ^ de  vtda,  einen  anderen 
Lebenswandel  beginnen. 
Mudlavel  ® veränderlich,  unbe- 
ständig; '•'6z'  Stummheit';  — o® 
stumm,  sprachlos ; fig.  schwei- 
gend, ruhig,  stiH;  Stumme'; 
Mngem  ',  Heeräsche 
Mng^o';  Brüllen,  GehrOlH  -*lr 
^ brüllen;  fig.  brausen,  toben. 


Hait|o  (mni)  ® viel,  zahlreich; 
as  veree,  oft;  —o  “f  sehr,  viel ; zu 
viel;  quanöio  — o,  höchstens. 
Mula',  Mauleselin'. 

Mulatfeiro'!  Maultiertreiber’!  ~oT 
•^a',  Mulatte’!  Mulattin'. 
Muleta',  Krücke,  Stütze^  andar 
em  — s,  an  Krücken  gehen;  fig. 
hinken. 

Molker',  Weib!  Frau',  Frauen- 
zimmer ! —af a ' starke,  kräftige 
Frau';  -^«ngo  ® weibisch,  weib- 
lich; •'!  weibische  Wesen;  -»llf 
weiblich;  —Inha',  Weibchen"  *«• 
lo  "I  Fiauenversammlung 
ona',  starke  Frau'. 

Molo*!  Maulesel'! 

Multfa',  Geldstrafe,  Geldbuße! 
—ar'*'®  um  Geld  strafen. 
MoltlJiMlor,  ^eör  ? vielfarbig, 
bunt;  wdäo',  Menge,  Unzahl! 
-'forme®  vielgestaltig;  —pUce? 
vielfach,  vielfältig. 
Hnltlplle{acio  ',  Multiplikation, 
VervielfiUtigimg,  Vermehrung! 
—ador™  Multiplikator’!  -ando*! 
Multiplikand '!  »ai  ^®  vervielM- 
tigen,  vermehren,  multiplizieren ; 
-'avel  ® vermehrbar;  —idade! 
Vielheit,  Mannigfaltigkeit'. 
Mnltiiplof  vielfach ; •’!  Vielfache" 
-'itude  ',  Menge,  große  Anzahl '. 
Momlja  ',  Mumie  ! -flcacäo  ',  Mu- 
mienbildung'; -'ficar  in  eine 
Mumie  verwandeln. 
Mondanpdade'  Weltlichkeit';  --o® 
weltlich,  irdisch,  eitel;  tnufker 
-a,  Hure'. 

Mnndpcia,  -'leie',  Reinlichkeit'. 
Mundo’!  Welt',  Leute»*;  Welt- 
kenntnis, Lebensart';  Umgang'! 
Gesellschaft';  o outro  -',  das  Jen- 
seits, das  künftige  Leben ; o on- 
tigo,  novo  -',  alte,  neue  Welt'; 
hömem  do  -',  Weltmann,  Lebe- 
mann '!  pratiea  do  Weltkennt- 
nis'; todo  o — , jedermann. 
Mungir'*’®  melken. 

Muni^äo  ',  Befestigungswerk  7 
Schutzwaffe  ';  Schießbedarf ’! 
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Manltion^  ^ de  guerra,  Kriegs- 
bedürfnisse ^ ->•  de  bocca,  Mund- 
vorratj  Proviant" 

Mnnle|iar,  ^ionar  verprovian- 
tieren ; '^ionario " Proviant- 

meistör " 

Mnnieip^al  f eum  Stadtrecht  ge- 
hörig, gemeinderechtlich;  -»ali- 
dade  Stadtrat  Stadt^  Land- 
gemeinde --e  " Bürger  i «►Io  ™ 
Stadt , Gemeinde  Gemeinde- 
bezirk " [ente,  »o  ® freigebig.) 
MnaiflcIeBcla^,  Freigebigkeit^« 
Mnnir  versehen,  ansrüsten 
(mit);  befestigen. 

Manns"  Amt"  Steilung^. 

Mar'lal  f die  Mauer  betreffend; 
»'alha^,  Mauer'«  '»ar^  zumau- 
em,  vermauern ; mit  Mauern  um- 
geben, verschanzen,  befestigen. 
Mnr^a',  Domherrenmantel" 
Marcella',  Blutwurst'. 

Mareklar  welken;  fig.  er- 
schlaffen; verblassen,  absterben; 
-M)  “ welk,  verwelkt;  fig.  traurig, 
entmutigt. 

Mnrelaaa',  eine  Koblart. 
Mariatleof  salzsauer.  [ke'J 
Mariee"  Stachel-,Purpur|scbnek-( 
MarmallK) " Murmeln,  Bauschen* 
(da  agua). 

Marmarja^o',  Murmeln;  Mur- 
ren" ^ante  " murmelnd,  säu- 
selnd; -'ar  murren,  mur- 
meln; duseln,  rauschen ; '-iahe" 
leise  Gemurmel  7 '-'io’7  Murmeln, 
Gemurmel,  Säuseln,  Rauschen  . 
Maro  " Mauer,  Wand  '«  laieral, 
Seiten  wand'«  de  face,  V<wder- 

mauer'«  ^ de  apoio,  Stützmauer'. 
Marrio"  Lunte;  Lichtschnuppe'. 
Marro"  Faastschlag" 

Marsello  " (cavailo)  Rappe  * 
Hartja',  Myrte'«  --al"  Myrten- 
hain"!  ^etra'  Myrtenbaum'^ 
hibo"  Myrtenbeere' 

Malta  ^ Muse '«  «>ai ' Musen, 
schöne  Wissenschaften 
Mnsaranho"  Spitzmaus'«  of- 
miscarado,  Bisainralte' 
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Mnscadleira  Muskatenbaum  7 
«•o  " nach  Bisam  riechend;  fig. 
duftend;  not  «a,  Muskatnuß'. 
Muscnlja^ao  ',  gesamte  Muskel- 
bewegung'« <»a^zu  den  Muskeln 
gehörig;  <»atara',  Muskelsystera" 
Muskel '-OBof  muskelig, 
muskulös. 

Masefo,  -B*  Museum  7 
Masgilo  " Moos  * «'Oao,  «-nente  " 
bemoost,  moosig. 

Masicja',  Musik,  Tonkunst,  Ton- 
wissenschaft '« '»al  “ musUuJisch, 
wohltönend ; arte  »-al,  Tonkunst'« 
— ar  ^ musizieren,  spielen,  sin- 
gen; «-ata',  musikalische  Auf- 
führung^ «O^die  Tonkunst  be- 
treffend, harmonisch ; — O " Ton- 
künstler, Musiker" 

Hnsselina'  Musselin" 
Mnsnlmano"  Muselmanin) T 
Mnt|abiltdade',  Veränderlichkeit'« 
— a^io',  Veränderung'«  -atario* 
Leihet" 


Mntillafio',  Verstümmelung '« 
ar^“  verstümmeln. 


Mntismo"  Stummheit'. 

Matala^io  ',  Gegen-,  Wechsel- 
seitigkeit'« Anleihe',  Darlehen 7 
«'alldade',  G^nseitigkeit'«  <*" 
ario"  Leiher  . 

Mntuo  ? gegen-,  wechsel|seitig. 

Mylord"  Herr;  /ip.  Mann  "von 
vornehmem  Aussehen ; Art'  vier- 
iäderige Wagen. 

Myopie  “kurzsichtig;  «ia',  Kurz- 
sichtigkeit '. 

Myosote',  Vergißmeinnicht  7 

Hyriafda'  Myriade  (10,000) ; fig. 
unzäüige  Menge'. 

Myrto7  Myrte'. 

Mystjerio"  Geheimnis  7 -erloso? 
geheimnisvoll ; >-ica Geheim- 
lehre; Frömmelei';  —icisBio  7 
My8tizismus"Geheimsinn7-^ieo“ 
mystisch,geheim;  ^.beschaalieh. 

Mystifleiaf äo  ',  Täuschung,  Fop- 
perei '«  ‘-ar  ^ hinters  Licht  füh- 
ren, tänschen,  fonpen. 

Myü^ieo  “ mythibch,  sagenhaft; 
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Narval 


■M>";  Mythus"  Helden-,  Götter- 
sage; Dichtung  ^ologia*!  Göt- 
ter-, Fabel|lehre  <>ologlco  ® 
mythologisch,  sagenkundig. 

Hyorof  mäuseschwanzähnlich. 


N. 

Na,  Zusammenziehung  Ton  em  a. 
Nababo"  Nabob;  fig.  außeror- 
dentlich reiche  Mann  " 

Kabgal"  B0benfeld7  •»i^a^,  klei- 
ne, schmackhafte  Rübe  Rüben- 
kraut ; *-0  " weiße  Rübe,  Steck- 
rübe *<0  de  homha,  Pumpen- 
kolben™ 

Ka^So^,  Kation',  Volk;  fig.  Ge- 
schlecht" Rasse,  Abstammung, 
Kaste';  Vaterland;  gente  de 
getaufte  Jude!  direito  das  na- 
(5es,  Völkerrecht"  [ter'.J 

Vacar  ' Perlenmuschel,  Perlmut-1 
Kaeloaal  ‘f  national;  guarda 
Bürgerwehr';  Mdade  C Nationa- 
lität; Volkstümlichkeit';  Volks- 
charakter ™ «isar  nationali- 
sieren, einbürgern;  einhei- 
misch werden,  sich  nationalisie- 
ren. 

Ka«o"  Schnitte',  große  Stück" 
Nada',  Nichts"  I^re,  Nichtig- 
keit; fig.  Kleinigkeit';  cm  um«», 
in  einem  Nu;  d’aqui  a — , so- 
gleich, sofort,  auf  der  Stelle;  por 
bei  einem  Haare ; näo  prestar 
para  zu  nichts  taugen;  um 

tudo  ein  ganz  klein  wenig; 

keineswegs;  wenig;  nein. 
Nadjlar'*^^  schwimmen. 

Nadega  ',  Hinterbacke  '; 
Hintere™  (Weilchen.) 

Hadinha™  ein  klein  wenig,  ein| 
Nadirof  herrührend,  abstammend. 
Sado  ™ Schwimmen  ^ a auf  der 
Oberfläche,  schwimmend,  flott. 
Kaisd(e)as  ' 1*,  Quell-,  Flußtaym- 
phen'»*.  . / 

hälfe  “ natürlich,  ursprünglich, 
haipe  ™ (Karten-)Farbe  '. 
Katuorja^äo ',  Liebschaft,  Kur- 


schneiderei',  Hofieren"  '-ada', 
Geliebte';  —adelra'.  Gefallsüch- 
tige, Kokette  ';  ~adifO , — ado, 
— ador  “ verliebt;  Verliebte, 
Geliebte,  Liebhaber,  Buhle™  -»'• 
ar  Liebe  einflößen ; (jm.)  den 
Hof  machen,  buhlen  (um); 
sich  verlieben;  —Icar*’?  liebeln 
(mit) ; — Ico  ™ Liebschaft,  Liebe- 
lei'; —0™  Kurmachen,  Hofieren, 
Liebschaft'. 

Nanja',  fater  «a,  einschläfem; 
schlafen;  »ar*'”  schlafen. 
Nanja«f  keineswegs;  » por  isaot 
ei  warum  nicht  gar  l 
Säo',  Schiff,  Fahrzeug 7 » de  guer- 
ra,  Kriegsschiffe 
Näo  nein ; nicht ; duer  que  », 
verneinen;  poia  gewiß,  un- 
zweifelhaft. (faul.) 

Napeiro  “ schläfrig;  fig.  träge,) 
Naphtha',  Naphtha  . 

Napoleäo  ™ Napoleon™  (20  Frank). 
Naquelle,  n’aqnlllosem  aqnel- 
le,  em  aqaillo. 

Narciso™  Narzisse';  fig.  ein  von 
sich  eingenommener  Mensch™ 
Narciose',  Betäubung,  Narkose'; 
»otico  “ einschläfemd,  betäu- 
bend ; *”  betäubende  Mittel " — 
otismo  "I  Narkose  ';  »otlsar 
narkotisieren,  betäuben,  ein- 
schläfern. 

Nardo™  Narde'. 

Narig||ada',  Stoß™ mit  der  Nase; 
eine  Nase  voll;  »äo™  große, 
dicke  Nase  ';  »ndo  f dick-,  lang-, 
groß|nasig. 

Nariaa',  Nüster',  Nasenloch 7 
Nariz"!  Nase';  Geruch  T » chato, 
Plattnase';  aer  senhor  do  aeu  », 
eigensinnig  sein;  »es^,  Nasen- 
löcher " r*. 

Narrjja^So',  Erzählung';  »ador™ 
Erzähler  T »ar  erzählen;  »• 
atlva',  Erzählung;  Erzählungs- 
welse ^ »ativo,  »atorlo  ® erzäh- 
lend. [kassine  '.1 

Narseja ',  Wasserschnepfe,  Be-J 
Narval"  Narwal™ 
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Nasal " zur  Nase  gehörig ; aom 
Nasenlaut 'l  fossas  nasaea,  Nasen- 
höhle Nüstern*’’*;  -^ado  f durch 
die  Nase  gesprochen;  ^Isar^f* 
durch  die  Nase  sprechen. 
Sasegenea*  Geburt*;  Ursprung” 
Quelle  *;  '»ente  f entstehend, 
wachsend,  aufkommend,  an- 
gehend ; 0 dia  — , der  anbrechen- 
de Tag;  *”  Aufgang,  Osten,  Mor- 
oni •*,  Quelle  % Ursprung’;  »er 
^ geboren  werden,  zur  Welt 
kommen ; hervorkommen,  auf- 
gehen ; fig.  anfangen,  entstehen ; 
oö  — do  aol,  bei  Sonnenaufgang; 
»■Ida*  Geschwulst,  Beule*,  Ge- 
schwür; Finne*;  »Ido “geboren; 
gebürtig ; bem  — von  guter  Her- 
kunft, wohlgeboren;  mal  — , von 
niederer  Herkunft;  »imento 
Geburt ; Herkunft,  Abkunft,  Ab- 
stammung*. Ursprung’!  ««  do  aol, 
Sonnenaufgang  . 

Kassa*,  BeuseC 
Nastro’!  schmale  Band" 

Kata  *,  Milchrahm  Sahne  *;  fig. 
Mark , Auserlesene  " Blüte  *, 
Beste  "i  da  terra,  Erdschlamm’^ 
Kataf  io*.  Schwimmen"  Schwimm- 
kunst  * [bedeckt.1 

Xatado  “ schlammig,  schlämm-) 
Natal  “ heimatlich,  auf  die  Ge- 
burt bezüglich;  dia  »,  Geburts- 
tag’; Weihnachten*’*,  Weih- 
nachtstag ’!  »icio  f terra  »lela*, 
Geburts-,  Heimat)land" 
Natatorlja*,  Schwimmbad"  Bade- 
stelle*; »o“  arte»a,  Schwimm- 
kunst*. 

Xat«ir}ado  “ mit  Schlamm  be- 
deckt, schlammig;  »o’!  ange- 
spUlte  Schlammerde  *,  angc- 
Bchwemmte  Land" 

Xateato  “ voll  Sahne;  schlam- 
mig, fruchtbar. 

Natlividade  *,  Geburt  ^ »Ivo  “ ein- 
geboren, gebürtig;  heimisch,  hei- 
matlich; »of  geboren,  angeboren. 
Iatrtlo’7  Natron  1 »ob,  »üb»’! 
kublenaaure  Natron  " 


Natnr|a*  Natur*;  Zeugimgsteile’"’*; 
Gattung,  Art*;  de  »a,  von  Natur; 
»al  “ natürlich,  angeboren,  ge- 
wöhnt; gebürtig;  /tp.  ungezwun- 
gen, echt,  ungekünstelt;  ftlho 
uneheliche  Kind"  hiatoria  -- -, 
Naturgeschichte*;  •’!  natürliche 
Eigenheit  ou  Beschaffenheit; 
Natürlichkeit;  angeborene  An- 
l^e  *,  Naturell " Naturgabc ; na- 
türliche Größe ; Hrar  ao  nach 
der  Natur  aufnehmen;  »alldade*, 
Natürlichkeit , natürliche  Ord- 
nung*; terra  de  aua  sein  Hei- 
matlcmd;  »allsa^io*,  Einbürge- 
rung* Bürgerrecht"  »allsar'*’“ 
einbiirgem;  /tp.  einheimisch  ma- 
chen; »allsmo’!  Naturglaube’! 
»allsia’V  Naturalist,  Naturfor- 
scher’! »esa*.  Natur,  Schöpfung^ 
Naturgesetz"  Naturkraft;  An- 
lage* Naturtrieb™ 

Nau*  Schiff" 

Nanfraglar  Schilfbruch  leidem 
scheitern ; »lo  *!  Schiffbruch  ’f 

ß.  Trümmer’*;  Unglück 7 Ver- 
it,  Untergang’!  »o  f schiff- 
brüchig, gescheitert;  »oso 
Schiffbruch  veranlassend. 
Nanmachia  *,  Scheingefecht  7 
Nans|ea*,  Ekel’!  Brechlust*;  -ea- 
bando  “ ekelhaft,  übel;  »ear^* 
Übelkeit  verursachen;  ^ übel 
werden;  »eatiro,  »eanto,  -eo- 
80  “ ekelhaft. 

Nantia”  Schiffer,  Seefahrer’!  »• 
Ica*,  ^hiffahrtskunst,  Schiffs- 
kunde*; »ieo  f zur  Schiffahrt 
gehörig;  Schiffahrtskimdige, 
Seemann’!  ♦Ho’!  Nautilus ’! 
Naval  f zur  (Kriegs-)Schiffahrt 
gehörig,  See-. 

Navalhija*,  Basiermesser;  Taschen- 
messer" Lästerzunge;  schnei- 
dende Kälte  *;  »a  de  tnola,  Klapp- 
messer " »as  * **,  Hauer  **  (des 
Wildschweines);  »ada*,  Schnitf! 
Wunde*;  »io*!  große  Taschen- 
messer, Jagdmesser  ? — ar 
schneiden. 
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H»Te'  {Klrcheii-)Schiff’: 
MaTe^ftbllidade  Schiffbarkeit  *, 
Schiffahrt,  Seereise^;  ~- 
oerea , Luftschiffahrt  *;  ••ador, 
<<'ante  ” Seefahrer,  Seemann  1 
—ar '*’?  beschiffen,  durchschiffen ; 
'^schiffen,  segeln,  fahren;  -»a- 
Tel?  schiffbar. 

KaTÜeta^,  kleine  Schiff,  Weber- 
schiffchen; Bauchfäßchen"Weih- 
rauchbUchse  «lenla  Schiff- 
chen 7 —icular,  <>'iforme  ? schiff- 
förmig. 

Raflo"  Schiff  j de  pnep’o, 
Kriegsschiff  } ^ de  linha,  Linien- 
schiff 7 — mercante,  Kanffahrtei- 
schiffj  de  vela,  Segelschiff  7 
Nebllna',  feuchte  Nebel™ 
Nebalfosa  Nebelfleck  1 «>080  f 
nebelig,  trübe;  volkig,  bewölkt; 
fig.  dunkel,  nnbestinmt,  nebel- 
haft. 

Kecedade  Unwissenheit,  Dumm- 
helt<5  Unsinn™ 

üeceBsiario  ? nötig,  notwmidig; 
<>idade<i  Notwendigkeit,  Dihrf- 
tigkeit,  Not',  Mangel™  faxr  aa 
euas  —s,  seine  Notdurft  ver- 
richten; »itante  " nötigend, 
dringend;  ««'Har  nötigen, 
zwingen;  brauchen;  ••  de,  be- 
dürfen, nötig  haben,  Mangel 
leiden. 

Mecropogia',  Nekrolog™  Lebens- 
beschreibung'; <*4ogio™  Toten- 
register; '►mancia',  Geisterbe- 
schwörung'; <»Biante  " Geistm*- 
besehwörer  ^7  ~mantico  f zur 
Geisterbeschwörung  gehörig;  >«• 
pole  ',  Totenstadt ',  Begräbnis- 
platz'7  -'psia',  Totenschau'; 
se',  Knochenbrand;  Getreide- 
brand-»terlo™  Kirchhof™ 
Nectar  ™ Nektar,  Göttertrank  ^ 
»io  ™ Honiggef^  " der  Blumen. 
NediSez  ',  Fettigkeit ';  ««o  f fett, 
dick. 

Nef^ado  “ schändlich,  abscheu- 
Hch,  ruchloe ; <«>ario  “ verbreche- 
risch, abscheulich,  ruchlos;  ■»as^ 


Nem 

Unrecht'  — asto  “ unheilvoll, 
unglücklich. 

Negija'  Verneinung,  Weigerung^ 
'-a^A ',  Lockvogel  1 fig.  Anlok- 
kung',  BeizT  »a^io',  Vernein- 
ung, Ableugnung ; N egation',  V cr- 
neinungswort  7 Unfähigkeit '. 
Negalho  ™ Str^ne,  Docke  '. 
Ne^ar^f  verneinen,  leugnen,  in 
Abrede  stellen;  abschlagen,  vei^ 
weigern,  untersagen,  verhindern ; 
>«aura',  Verneinung;  abschlägige 
Antwort';  «'ativo  , verneinend, 
' nerativ. 

NegliggeBcia ',  Nachlässigkeit, 
Saumseligkeit,  Unachtsamkeit '; 
-^enciar™  vernachlässigen;  ver- 
säumen, unterlassen;  nicht  ach- 
ten, verwahrlosen;  <*^nte^  nach- 
lässig, fahrlässig. 

Negocpa^äo  Unterhandlung', 
kaufmännische  Verkehr!  '*’lan- 
te!  Kaufmann,  Unterhändler! 
^iar'*^  unterhandeln,  handeln, 
verhandeln;  einen  Vertrag  ab- 
schließen; ^ handeln,  Handel 
treiben ; »iarräo ! einträgliche 
Geschäft  7 »iata ',  betrügliche 
Geschäft  7 ■*>i»vel  f verkäuflich, 
handelsfähig;  <^io!  Handel! 
Handlung  ^ Gewerbe  7 Beschäfti- 
gung, Unternehmung;  Angelegen- 
heit'; homem  de  Gesch^ts- 
mann!  caea  de  Handelshaus  7 
Negrfa',  Negerin,  schwarze  Shla- 
vüi';  -alf  schwärzlich;  bexigaa 
»aes,  schwarze  Blattern  «-äo! 
ein  S^üsch;  '«aria große  Men- 
ge' Neger;  -eiro  ! Sklaven-, 
Negerjhändler  ! —ejar^schwarz 
werden  ou  aussehen ; --^rla ', 
Menge' Neger;  Mdäo',  Schwär- 
ze, Dunkelheit;  »o  f schwarz, 
finster,  dunkel ; fig.  traurig,  un- 
glücklich; boshaft,  abscheulich; 
*!  Ne^r,  Schwarze!  schwarze 
Farbe ^ -»or!  Schwärze'; —nme! 
schwarze  Gewölk  7 —ura  O 
N’ella  s em  ella.  [S<durärze  ^ 
Mem  f weder,  noch,  auch  nicht, 


Nembrod 

nicht;  um  aö,  nicht  ein  ein- 
ziger, einziger;  « um, 

outro,  keiner  von  ^iden ; « maia, 
menoa,  weder  mehr,  noch  we- 
niger ; ‘w  tanto,  täo  pouco,  we- 
der zn  Tiei,  noch  zu  wenig; 
qua,  selbst  wenn. 

Rembrod"  Nimrod™ 

KemorlAl  f zum  Haine  gehörig; 
-OSO  , bewaldet,  mit  Wald  be-( 
Hend™  kleine  Kind"  [deckt) 
Nenham?  kein. 

Kenia',  ^egie',  Klagelied" 
Hennphar™  Seerose'. 

Heo-ilatlao  f nenlateinisch , ro- 
manisch ; «'ioglsmo  ™ Worterfin- 
dung'; neugebildete  Wort^  <»- 
phjto™  Neugeborene ; Bekehrte™ 
Repa'  Wasserskorpion™ 
Rephrj|algla ',  Nierenleiden  7 <«• 
ite  ',  Nierenentzündung^  «itieo? 
die  Nieren  betreffend. 
Repotismo™  Neffenbegünstigung'. 
Neptuno™  Neptun,  Grott^  des 
Meeres.  [heit 

Heqoieia ',  Schlechtigkeit,  Bos-) 
Rereida ' Nereide,  Seenymphe '. 
NerTjafio',  Äderung ' Ner- 

vengerüsti  -«ado  ? genervt,  ge- 
adert; ■~*1?  die  Nerven  betref- 
fend; -»^7  nervig,  stark;  »o™ 
Nerv  ™ Sehne ; fig.  Kraft,  Seele '; 
•'Osidade',  Nervenkraft;  Kraft'; 
nervöse  Zustand™  Nervosität'; 
--080  * nervig;  fig.  kraftvoll, 
stark ; nervös,  nervenkrank ; 

doenga  «>08»,  Nervenkrankheit'; 
ayatema  ->080 , Nervensystem  ; 
-ado  f nervig,  von  starken  Ner- 
ven, kräftig. 

Resejedade  groBe  Unwissenheit; 
Albernheit,  Nurbeit,  Unbeson- 
nenheit ';  -»io  ? unwissend,  ein- 
fältig, dumm,  albern;  unbesonnen. 
Resga  ',  Keil  fig.  Anhängsel  7 
de  terra,  ein  Stückchen  Land. 
Hesperta',  Mispel';  »eira',  Mis- 
pelbaum™ 

Ressa^em  essa. 

Resta  > eni  esta. 
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Retja',  Enkelin';  »-inho™  kleine 
Enkel »of  rein,  nett,  fehler- 
los; Enkel  T •»os™'*,  Nach- 
kommen ™ »*. 

Reotral  f neutral,  parteilos;  •»!• 
dade ' Neutralität,  Parteilosig- 
keit'; -»Isar"*  neutral  machen, 
neutralisieren;  tilgen,  unschäd- 
lich machen, 

Reutro?  sächlich. 

Revjjada  ',  Schneefall  ™ Schnee- 
gestöber 7 »ado“  beschneit,  mit 
Schnee  bedeckt ; abgekühlt j 
schneeweiß;  eiskalt,  kalt;  >»ar^7 
mit  Schnee  bedecken;  fig.  weiß 
machen;  schneien;  -»e', 

Schnee i fig.  Weiße,  Eis,  Ge- 
frorene 7 de  »e,  schneeweiß; 
frio  de  »e,  eiskalt;  -»Iscar  ''7 
neviaea,  es  schneit  etwas. 

Revo  ™ Muttermal " 

Revioa'  Nebel;  Flecken.  Wölk- 
chen" (im  Auge);  fig.  Verwir- 
rung'; — oa^a',  dichte  Nebelt 
»oar  umnebeln;  »oeiro™ 
dicke  Nebel '7  fig.  Finsternis'; 
»oento?  nebelig,  umnebelt;  — 
080  " schneeig,  schneeweiß ; tem- 
po  — , Schneewetter" 
I^rrjalgia',  Nervenschmerz  1 ■«’- 
algico  “ neuralgisch;  -»Ite' 
Nervenentzündung';  »itico“  ner- 
venstärkend; >»optero  * netz- 
flQgelig;  »ose ',  Nervenschmerz"! 
»ostenlco  ® nervös,  sehr  reiz- 
bar; — oticof  nervenstärkend. 
Rezo™  Zusammenhang™  Verbin- 
dung ',  Band  7 palavraa  aem  », 
ungereimte  Zeug" 

Rlear  ^ picken. 

Richo™  Nische'. 

Rlekel";  Nickel" 

Rleotlna',  Nikotin*!  [bauen.) 
RMifiear  ^ nisten,  sein  Nest) 
Hiello™  schwarze  Schmelz™ 
Rlgellla'.  Schwarzkümmel  *7  Zi- 
selierarbeit ';  — ar  schwarz 
emaillieren.  [Nihilist™! 

RihlliiSHO™  NihiÜBmu8’7  »Ista*!) 
Nlmboü™  graue  Regenwolke';  Nim- 
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bus,  HelligenBchein  1 -»oso?  mit 
Nimbus  umgeben;  regnerisch. 
Hlmlo?  UbemäBig,  allzu  groß. 
Nina^,  eiserne  Ring™  Zwinge^. 
Ningaem  niemand,  keiner; 
MW»  <»,  um  Joäo  •»,  ein  unbedeu- 
tender Mensch. 

Nlnh|ada<;  Brut«;  NestvollT  WurH 
«'Srla  Kinderei ; Kleinigkeit, 
Lappalie':  ~0"  Nest;  fig.Vater- 
land^  Wiege;  Behausung'. 
Niqn||ento  f kleinlich,  mürrisch; 
pedantisch ; -^loe',  Kleinlichkeit '. 
hlssOBem  Isso. 

KistOaem  isto. 

Nitfente  " glänzend;  Widerstand 
leistend;  «idaz,  ‘«idesa'.  Rein- 
heit', Glanz,  Schimmer  *1  •Ido“ 
glänzen<h  schimmernd. 
hitr||ado,  salpeterhaltig;  •ato™ 
Salpetersäure  Salzl  •eira',  Sal- 
petergrube ':  •Ico  “ salpetersäu- 
rig;  •Ifllca^äo',  Salpeterbildung'; 
•o”  Salpeter’;  •oso?  salpeter- 
haltig,  -artig.  (wohnend.) 

MlTeal  “ winterlich,  im  Schnee) 
NItoI  Wasser-,  Rieht-,  Setz- 
wagc';  Niveau"  wagerechte  ou 
horizontale  Fläche;  fig.  Richt- 
schnur ';  ao  •,  wagerecht,  gleiche 
Höhe  habend;  »a^ao,  •amento’^ 
Abmessung  nach  derWasserwage, 
Wasserwägung;  /%.  Gleichmach- 
ung ';  •ar"“  nivellieren,  abwägen ; 
fig.  erwägen. 

Niveo“  schneeweiß,  schneeig. 

No  = eai  o* 

Nö  Knoten  l Schleife,  Schlinge'; 
Knorren,  Ast ; Knöchel ; (bot ) 
Knoten , Absatz  Muskelan- 
schwellung'; • cego,  feste  Schlin- 
ge';  • d«  garganta,  Kehlkopf 
Nobil|larslifa',  Adelsbuch  J •ia- 
rio  Adelstandsverzeichnis  ’ •- 
Itafio',  Adelung,  Veredelung'; 
•Itar’^  adeln,  veredeln. 

Kobr|e  “ adelig,  edel,  erhaben, 
herrlich;  Adelige*?  •esa'.Adel, 
Adelstand"  Edelleute Ritter- 
schaft '. 


Nojo 

No^So',  Begriff,  Aufschluß 
Kenntnis  ^ fer  de,  kennen, 
verstehen. 

NoeSente  “ schädlich,  nachteilig; 
•iridade  ',  Schädlichkeit,  Nach- 
teiligkeit'; •Ivo  “ nachteilig, 
sehnlich. 

Noctambaljlismo " Nachtwand- 
lung'; •o"'  Nachtwandler,  Mond- 
süchtige 

Noctljlnz*?  Johanniswurm  J^eucht- 
käferl  -vago“bei  Nacht  schwär- 
mend; unherirrend;  •*?  Nacht- 
schwärmer" (nächtlich.) 

Koetarsta',  Nachtschatten*;  •o“) 
Nod;al  “ knotig,  mit  Knoten  ver- 
sehen; -o*?  Knochen;  Knollen^ 
•oa',  Fleck,  Schandfleck*;  •©- 
BO  * knotig,  knorrig;  «nloso  * 
mit  kleinen  Knötchen  versehen, 
knotig,  knorrig. 

Nogtada',  NußtoumblUte ';  Mus* 
von  Nüssen ; •ado  " Nugat ; — 
uelra',  (Wall-)Nußbaum*?  •aei« 
ral " Nußbaumpflanzung  '. 
Noitada',  Übematditung';  faier 
•s,  die  Nacht  durchschwärmen. 
Noite'  Nacht;  Dunkelheit,  Fin- 
sternis ';  Grab " Tod  *J  ewige 
Nacht';  de  •,  bei  Nacht,  nächt- 
licherweile; d bocca  da  •,  bei 
Einbruch  der  Nacht;  • ftdtada, 
finstere  Nacht';  meia  •,  Mitter- 
nacht'; • e dta,  unaufhörlich; 
fazer-ae  •,  Nacht  werden;  boas 
•s!  gute  Nacht!  •zlnha' Abend- 
dämmerung'; d — , bei  einbre- 
chender Nacht. 

Noivga',  Braut  Verlobte,  Neuver- 
mählte ';  —ado  *?  Hochroitsfest " 
Hochzeit ';  Brautjstand  *?  -zeit  ^ 
•0*J  Bräutigam,  Verlobte,  Neu- 
vermählte, junge  Ehemann  *Ü 
NoJiado“  gelangweilt,  angeekelt; 
•ento  ? ekelhaft,  langweilig; 
•o*?  Traurigkeit',  Kummer,  Ver- 
druß*? Langeweile;  Unbehaglich- 
keit'; Ekel;  Schaden,  Nachteil; 
Brechreiz*?  tstar  de  —0,  ln  tie- 
fer Trauer  sein;  cauaar  -o, 
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Übelkeit  Terursachen;  M)so  “ 
langweilig,  ekelhaft,  schmutzig. 
Noli-me-tangere”  Unnahbarkeit'; 
Springkraut 

Nomad|ja,  «>ef  herumziehend,  hei- 
matslos; —es"’*,  Nomaden;  Hir- 
ten-, Wander|7Ölker  " 

Xome”  Name,  Spottname;  fig. 
Buf,  Ruhm;  Nennwort,  Substan- 
tiv ; de  w , dem  Namen  nach ; 
adquirir  sich  Ruhm  erwerben ; 
dar  pelo  « de,  auf  den  Namen 
hören;  chamar  ->«,  schimpfen; 
»a^io  Ernennung';  «ada ',  gute 
Name,  Rufi  de  grande  be- 
rühmt; «-adof berühmt,  bekannt; 
»adnra  ',  Benennung  ';  -ar 
einen  Namen  geben,  nennen,  be- 
nennen; ernennen,  einsetzen. 
Nom'enclatnra',  Namensverzeich- 
nis  " Nomenklatur,  Benennung  '; 
<»lBa^io ',  Ernennung ',  Emen- 
nnngsrecht  7 ^inal  ? namentlich, 
eingebildet;  nur  dem  Namen  nach 
bestehend;  vador Nennwert  1 
«•■iBatlTo”  Nominativ,  Nennfall” 
Nona',  Nonne';  fig.  Schöpfwerk" 
Nonagfenario  ? neunzigjährig;  <*'• 
esimo  ? neunzigste. 

NoBes”^,  ungleiche  ZahK 
Nono^  neunte;  *"  Mönch” 
Nopal”  Feigen-,  Blu^distel' 
Nora',  Wasser-,  Schopf-,  Brun- 
nen|rad  ; Schwiegertochter '. 
Nor^a',  Schwarzwurzel,  Zaunrübe  ' 
Nordeste  ” Nordosten,  Nordost- 
wind” 

Norm^a',  Nonm  Richtschnur,  Vor- 
schrift'; -al  7 regelmäßig,  regel- 
recht; eecola  — , Normalschule', 
Lehrerseminar  " 

Nofijaordeste  ” Nordnordosten, 
Nordnordostwind  T —noroeste” 
Nordnordwesten,  Nordnordwest- 
wind T -oeste " Nordwesten, 
Nordwestwind  ” 

Nortjada  ' Nordwind , scharfe, 
beißende  Wind  T -»e  ” Mitter- 
nacht^ Nord,  Norden,  Nord- 
wind; Nordpol;  Polarstern” 


No8  = em  OB. 

NosP*^  uns. 

NösPT  wir. 

Nosbo  * unser;  oa  <»§,  die  Uns- 
rigen. 

Nostalgllia ',  Heimweh"  ‘•leo  ? 
am  Heimweh  leidend. 

Not|a',  Zeichen,  Merkmal,  Ver- 
merk" Notiz;  Note,  Anmerkung; 
Kritik';  (mua.)  Noten,  Tonzei- 
chen’*; — a de  baneo,  Banknote', 
Bankbillet7  de  tnd  -»a,  berüch- 
tigt; tomar  >>a  de,  aufnotieren, 
vermerken ; •>abilidade ' An- 
gesehenheit;  Merkwürdigkeit'; 
merkwürdige  Ereignis"  >»a^äo', 
Bezeichnung,  Notierung';  -ar^® 
zeichnen,  bezeichnen;  merken, 
an- , vermerken , aufzeicbnen, 
aufscbreiben ; ^ariado  7 Nota- 
riat] *>ario”  Notar  T »'avel  ® 
bemerkenswert,  ansehnlich;  be- 
trächtlich, bedeutend. 

NotlcSla',  Kenntnis,  Kunde';  Ver- 
ständnis " Nachricht,  Amzeige, 
Notiz;  Neuigkeit';  —lar  '•'*  be- 
nachrichtigen, anzdgcn ; -«larlo” 
vermischte  Nachrichten  i*,  Lokal- 
artikel ” — larista  ” Zeitungs- 
schreiber, Berichterstatter']  ><'i« 
OSO  ? imterrichtet. 

Notiflcja^äo ',  Anzeige,  Bekannt- 
machung, Kundtuung';  ^ado  ® 
bekannt  gemacht,  angezeigt;  <*>■ 
ar'*'®  bekanntmachen,  kundtun. 

Note  ’]  Südwind  ’]  ® bekannt, 
kundig. 

Notorjjledade ',  Notorietät';  ~lo  ® 
notorisch,  bekannt,  offenbar. 

Nonte  V.  noite'. 

Nonhrüa  =s  em  ontra;  »o  <empo«f 
ehemals,  einstmals. 

No  via',  Neuigkeit,  Nachricht'; 
ato  ? ungeübt,  unerfahren;  *" 
Neiding,  Novize,  Anfänger” 
(Student).  [neunhimdert.) 

Novo  ? neun;  •"  Neun';  - centoa,) 

Novel  ® neu,  unerfahren,  ungeübt. 

Novellja'  Novelle,  kleine  Erzäh- 
lung', Märchen]  ~elro?plauder- 
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haft,  klatschsüchtig;  Novel- 
lenschreiber , Märchenerzähler, 
Neuigkeitski^mer'l  «Inho*  klei- 
ne Knäuel*!  «»Ista”  Novellist, 
Bomanschreiber  ^ -o"  KnäueH 
fig.  Verwirrung  Wirrwarr™ 
Jiovembro*;  November™ 
NoveBfa',  Zeitraum™  von  nenn 
Tagen ; Anzahl  von  neun  Dingen; 
neun  tägige  Andacht^-  -'al?  neun- 
tägig; neunzig. 

Hovil^a'  Novize^;  -'iciado™  No- 
viziat Novizenhaus  ; »leo®neu; 
ungeübt,  unerfahren;  • , Novize, 
Neuling  ™ 

Hovldade^,  Neuheit;  Neuigkeit, 
Novität,  Neuerung^  aa  «'S  da 
estagäo,  die  ersten  Früchte,  Erst- 
linge**; aem  ungefährdet, 
ohne  Schaden. 

Novllh|a',  Färse,  junge  Kuh^  «^>™ 
junge  Stier  ou  Ochse™ 
Kovissimof  sehr  neu,  ganz  neu. 
Movo  f neu,  frisch,  jung;  uner- 
fahren; de  •»,  von  neuem,  noch 
einmal,  wieder;  qua  ha  da 
was  gibt’s  Neues?  aer  «<  am, 
unerfahren  sein  in. 

Jioz*',  Nuß,  Walnuß^;  «■  da  Indien 
Kokosnuß^;  moscada,  Muskat- 
nuß*; vomica,  Brechwurz 
Kd"  nackt,  entblößt;  düeraver- 
dada  «'S  e crua,  ohne  Umschweife 
die  Wahrheit  sagen;  pdr  a «, 
aufdecken,  offenbaren. 

Nuance  ' Schattierung  Farben- 
ton™ Nüance^. 

NnWIeBtes™’*,  Heiratenden"**;  <*>• 
11"  mannbar;  •«llldade^,  Mann- 
barkeit f, 

NnblOado  " wolkig,  bewölkt;  **I 
Wolkeuhimmel  *J  »ar  bewöl- 
ken, mit  Wolken  bedecken;  fig. 
verschleiern;  ^ sich  bewölken, 
sich  verhüllen,  sich  verbergen; 
•OSO  “ wolkig,  bewölkt. 

Nnca  Nacken  ™ Genick  * 
Nuclforme  “ nußförmig. 

Nneleo  ™ Kern  ™ Innere  7 Mittel- 
punkt, Knotenpunkt™ 


Nudja^io  Entkleidung,  Entblöß- 
ung -esa , «'BZ  \ Nacktheit 

Blöße;  fig.  Armut,  Dürftigkeit*. 
Nall|ldade*',  Nichtigkeit,  Ungültig- 
keit, Bedeutungslosigkeit*;  --o" 
ungültig,  nichtig;  fig.  unbedeu-1 
N’nnsaem  um.  [tend.f 

Nnme  ™ fabelhafte  Gottheit 
Schutzgeist  ™ 

Numerjja^äo*',  Zählen"  Zählung; 
Numerierung^;  <»ador™  (math.) 
Zähler  *!  «al  f eine  Zabi  andeu- 
tend ; •"  Zahlwort ; — ar  mit 
Zahlen  versehen,  numerieren ; 

ß.räblen;  —avel " zählbar;  «'• 

) " zu  den  Zahlen  gehörig, 
numerisch;  «a™  Zahl,  Anzahl; 
Münze;  Nummer^;  Numerus*! 
<-0  aingülar,  Einzahl >-0  plural, 
Mehrzahl  *;  aem  «a,  zahllos,  un- 
zählig; o mator  «>0,  Mehrzahl, 
Majorität';  ->080"  zahlreich. 
Nnraljismal  " münzähnlich;  >-l8- 
inatica',  Münzkunde';  «'ismatl* 
eo"  münzkundig;  — ismatogra- 
phla',  Münzbeschreibung'. 
Nanca<*d  nie,  niemals,  zu  keiner 
Zeit;  je,  jemals;  maia,  nie 

NnnePatara ',  Nuntiatur';  «'lo™ 
päpstliche  Botschafter™ 

Nnpeljal  " hochzeitlich ; contracto 
, Ehekontrakt!  -as'**,  Hoch- 
zeit, Ehe' 

Nasinho"  gmiz  nackt. 

Not|a^2po',  Schwankung';  «-ante" 
schwankend;  —ar  ^ schwanken. 
Natriifäo  Ernährung  ';  —Ido  " 
genährt,  fett,  stark,  wohlbeleibt ; 
■»tdor  “ nährend,  emiUirend ; 
Emia»rer!  — leate  " nährend; 
'-hnento!  Nahrung,  Sp|^se'  Nah- 
rungsmittel 7 '-ir  , nähren,  er- 
n^ren,  speisen;  ^ sich  ernäh- 
ren; — Hivo  " nahrhaft,  ernäh- 
rend; '-ia',  Säugamme,  Amme'. 
Nav|en  ' Wolke,  Wetter-,  Regen- 
wolke ' Gewölk  * elevar  da  — ens, 
übermäßig  loben;  catr  daa 
unerwartet  kommen;  ir  da  — 
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sich  erheben,  sich  erzürnen; 
erazinh»  *,  Wölkchen  * kleine 
Wolke 

Nyraphjla',  Nymphe  ^ See- 

rose, Wasserlilie',  Lotus™ 

O. 

Oar<. der;  ihn,  es;  Sie; 
qtte,  welcher;  >»  que?  wie?  was? 
->♦  ohl  -«s,  die. 

Oasis',  Oase'. 

O bcee||a^io  ',  Erbl  indung ; V er- 
blenduug';  '-ado  f blind;  ver- 
blendet; »AT  blind  machen, 
verblenden. 

Obdaeto  **  geschlossen,  versteckt 
Obda^a^ao',  Verhärtung;  Hart- 
näckigkeit ';  -ar  verhärten, 
hartnäckig  machen. 

Obedjecer  gehorchen ; /üp.nach- 
geben,  geschmeidig  sein;  «-ien* 
eia Gehorsam " Unterwürfig- 
keit ';  «’iente  f gehorsam,  unter- 
würfig; geschmeidig,  nachgebend. 
Obelisco™  Obelisk  . 

Obesjidade  Fettleibigkeit  ^ >>'0  ? 
dick,  feist,  fett. 

Obiee™  Hemmnis,  Hindernis'! 
ObIt{o  ™ Hintritt  Todesfall,  Tod™ 
rtgiato  <«narlo  , Sterberegister” 
Obyecfio ',  Einwendung Ein- 
wurf, Einspruch;  Einwandl  — 
Jectar'*^  einwenden,  einwerfen, 
erwidern. 

Object^var  vergegenständ- 

lichen; o'ivldade',  Objektivität'; 
«'ivo?  objektiv,  gegenständlich; 
*0™  Objekt”  Gegenstand;  fig. 
ZW6Ck  ^ 

Objargjja^io',  Büge',  Yerwets'^ 
'»ar^f  ausschelten,  tadeln;  -~a- 
torlof  tadelnd,  rügend. 
Objla^io',  Opfer”  Darbringung'; 
«lata  ',  Hostie  ',  Wein  und  Was- 
ser (im  Meßopfer). 

Obllqula',  schräge  Linie';  «an* 
galo  , schief  winkelig;  «ar  ^ 
schief  legen  ou  stellen;  «idade', 
Schrägheit,  Schiefheit';  «O  “ 
schräg,  schief. 

Fortugiesisdi-Deutach. 
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Obllteiüa^o ',  Verwischung;  Ver- 
nichtung ';  «ar  ^ auslöschen, 
verwischen ; fig.  vernichten. 

Oblongo  f länglich. 

Oboj4™  Oboe”  «Ista™  Oboeblä- 
ser, Hoboist™ 

Obolo™  Obolus;  fig.  Pfennig, 
Heller™  Kleinigkeit' 

Obra  ' Werk  ” Arbeit ' Bau  ™ Bau- 
werk; Werk”  Schrift;  Handlung'; 
« pia,  fromme  Stiftung';  « de 
tnMericordia,  Liebeswerk  ” « pri- 
ma, Meisterwerk  7 fer  «s  em  ea- 
so,  Handwerker  (Maler,  Zimmer- 
leute usw.)  im  Hause  haben ; 
pör  etn  «,  ins  Werk  setzen,  an- 
fangen; fojcer  «,  wirken;  « de, 
mehr  oder  weniger,  ungefähr. 

Obr;jador™  Arbeiter,  Handwerker™ 
«ar  arbeiten,  verfertigen,  ma- 
chen, verrichten,  zuwege  brin- 
gen ; wirken;  hervorbringen ; aus- 
üben,  Hand  anlegen;  ^zu  Stuh- 
le gehen,  laxieren,  seine  Not- 
durft verrichten. 

Obre'ia,  «ia',  Oblate,  Hippe  ^ «1- 
eiro™  Oblaten-,  Hippenjbäcker™ 

Obrelrjja  ',  Arbeiterin  ';  «o  ™ Ar- 
beiter, Tagelöhner,  Handwerker™ 

Obrigja,  «a<;io Verbindlich- 
keit, Verpflichtung;  Obliegen- 
heit; Verschreibung,  Schuldver- 
schreibung, Obligation ; Erkennt- 
lichkeit ' Dank  T por  pflicht- 
schuldig; «acöes»*,  Verbindlich- 
keiten, Verpflichtungen  V*;  «ado^ 
verpflichtet,  verbunden,  dankbar; 
genötigt;  muito  schönen  Dank, 
danke  sehr;  «ar  verbinden, 
verpflichten,  verbindlich  machen, 
(jm.)  einen  Gefallen  tun;  nötigen, 
zwingen  ; sich  verpflichten,  s. 
verbindlich  machen;  «atlTO^  «- 
atorlo  f obligatorisch;  verbin- 
dend, verpflichtend. 

Obseenjiidade' Unzüchtigkeit,  Un- 
flätigkeit, Zote ';  «0  “ unflätig, 
unzüchtig,  zotenhaft. 

Obseur|ecer  verdunkeln,  ver- 
ünstem;  «eclmento™  Verdun- 
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kelung,  Verfinsterung^  «^Idade^, 
Dunkelheit;  Niedrigkeit,  Ver- 
borgenheit, ünTerständlichkeit  *; 

7 dunkel,  finster;  fig.  undeut- 
lich; unverständlich,  unbekannt, 
verborgen;  gering,  niedrig. 

Obsecrjja^io  \ Beschwörung,  An- 
rufung^; —ar beschwören,  an- 
rufen. 

Obsequilador  * verbindlich,  ge- 
fällig, dienstfertig,  zuvorkom- 
mend; —iar  zuvorkommend 
behandeln,  (jm.)  einen  Oefallen 
erweisen;  -'Io™  Gefallen Will- 
fährigkeit, Dienstfertigkeit'; 
losof  willfährig,  gefällig,  dienst- 
fertig, artig. 

Obser^a^äo',  Beobachtung,  Be- 
merkung, Anmerkung  ';  eatar  em 
—,  aufpassen ; — ador  ” Beobach- 
ter 1 '-'ancla'  Beachtung,  Be- 
folgung'; »'ar''“  beobachten,  be- 
folgen, wahmehmen,  betrachten, 
bemerken ; •«'atorio”  Sternwarten 
'-'avelf  wahrnehmbar,  bemerkbar. 

Obl'aesso  f besessen ; <«Bidente  f 
belagernd,  umzingelnd;  Be- 
lagerer™ 

Obsoleto  * veraltet,  verbraucht, 
ungebräuchlich. 

Obilstaenlo™  Hindernis"  Wider- 
stand 1 ^tante"  hindernd;  ndo 
— , ungeachtet,  trotz;  näo  — 
d’isao,  dessenungeachtet;  —star 
hindern,  verhindern.  Wider- 
stand leisten. 

Obstetrpicia ',  Geburtshilfe';  «-!• 
cIo  ? auf  die  Entbindung  bezüg- 
lich ; -►Ico  ™ Geburtshelfer  T ^la', 
Geburtshelferin,  Hebamme'. 

Obstin|acäo  ' Halsstarrigkeit, 
Hartnäckigkeit,  Widerspenstig- 
keit', Eigensinn™  Verstocktheit'; 
—ado  “ halsstarrig,  hartnäckig, 
widerspenstig,  eigensinnig. 

Obstringir  ^7  einsperren,  ein- 
zwängen ; verhindern,  hemmen. 

Obstra|c^So  ',  Verstopfung';  — cti* 
verstopfend; 

, verstopfen,  versperreu. 


Obtemperar*^  Folge  leisten,  ge- 
horchen. 

Obtjenf  io  ',  Erlangung  % 
erhalten,  erlangen. 

Obtnndjente  f mildernd,  ab- 
stumpfend; ^Ir  abstumpfen. 

Obturja^io',  Plombierung,  Ver- 
stopfung'; -^ador™  Deckel,  Ver- 
schluB  ^ -'ante  f verschließend, 
verstopfend. 

Obtnsj^angulo  ? stumpfwinkelig; 
-'0  “ stumpf ; fig.  ab^stumpft. 

Obnlo™  Almosen"  kleine  Gabe'. 

Obus  ™ Haubitzkugel,  Granate  ^ 
— eiro"  Haubitze'. 

Obvl|ar  verbeugen,  zuvorkom- 
men; — avelf  abwendbar.* 

Obvio  * offen,  offenbar,  augen- 
fällig. 

Obvlr'^  zufallen  (Erbe  etc.). 

Ocar®®hohl  machen,  aushöhlen. 

Occas^lao',  Gelegenheit'  Anlaß, 
Umstand';  vor  — , gelegentlich; 
zufällig;  -'lonado  , ausgesetzt, 
preisgegeben;  passend,  günstig; 
-'lonal , gelegentlich;  — idade% 
Zufälligkeit';  —lonar*'“  Gelegen- 
heit geben,  veranlassen,  ver- 
ursachen. 

Occaso™  Untergang  (da  lua  eic.y, 
Westen,  Abend;  /«p.  Verfall 

Occident]al?  abendländisch,  west- 
lich; -e™  Abend,  Westen;  Oo- 
cident™  Abendland" 

Ooclp^lclo,  —nt Hinterhaupt] 
— ital^zum  Hinterhaupte  gehörig. 

Occlnsjio',  Verschließung,  Ver- 
sperrung, Hemmung ';  —o  f ver- 
schlossen. 

Oecor||rencla',  Vorfall’]  —rer®“ 
entgegengehen ; verkommen ; zu- 


sammenfallen. 

OccnltHa^io ',  Verbergung,  Weg- 
schaffung, Verhehlung';  — ador™ 
Verberger,  Hehler’]  — ar®“  ver- 
bergen, verhehlen,  verschweigen ; 
—0  , verborgen,  geheim;  os- as, 
heimlicherweise. 

Oeenpüa^io'.  Besetzung,  Einneh- 
muug;  Beschäftigung,  Arbeit'; 
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einnehmen,  besetzen,  ln 
Besitz  nehmen;  ausfiillen;  be- 
schäftigen ; Innehsben,  bewoh- 
nen ; (emprego)  bekleiden. 
Oecnrrenels  t.  oceorrencis. 
Oceanjjlcofozeanlsch;  -'O"  Ozean" 
Weltmeer  7 /^.Unermeßlicbkelt'. 
Oehloerscis,  Pöbelherrschaft'. 
Och  re"  Ocker"  Erdgelb  7 
Ocijo " Muße,  Ruhezeit';  «-osl* 
diMle',  MUßi^ang"  MUßigkeit'; 
—OSO?  müßig,  untätig;  fig.  un-| 
Ocre  T.  Ochre.  (nütz,  eitel.) 
Octaedro  " Achtflächer" 
Octojgenarlo  ? achtzigjährig;  — 
gesimo  ? achtzigste;  -gonal  ? 
achteckig;  — gono  " Achteck 7 — 
pode  ? achtfüßig;  — sjllabo  ?) 
Octnplo  ? achtfach,  [achtsilbig.) 
Oenl^ado  f mit  Augen  versehen, 
beäugt;  — ar?zn  den  Augen  ge- 
hörig; — ista"  Augenarzt;  Opti- 
ker'7  —Istlea ',  Augenheilkunde '; 
— o " Augenglas  7 -h)8  **,  Brille '; 
««  de  augmento,  Fernglas  'l  de 
theairo,  Opernglas  7 [halle  'J 
Odjje',  Ode^  — eon"  Odeon  7 Ton-) 
OdI.ar  hassen;  — ento  ? has- 
send, gehässig;  verhaßt;  — o" 
Haß,  Widerwille,  Abscheu  1 — 
osidade',  Gehässigkeit^  — oso? 
gehässig,  verhaßt. 

Odometro"  Wegmesser  T 
Odont|algla',Zahn|weh7-schmerz'7 
— ologia',  Zahnlehre 'i  — oteehnla', 
Zahnheilkunde  '. 

Odor  " Geruch  T ^ riechen, 
duften;  —ato"  Geruch"  -ifero, 
-Ifleo,  —080  ? duftend,  wohl- 
riechend. 

Odr>"  Schlauch;  fig.  Säufer"  — 
eiro"  Schlauchmacher,  Scblauch- 
händler  " 

Oenologvlsta,  — o"  Weinverstän- 
digo,  Weinkundige  *7 
Oealjnoroekte  " Westnordwest  *3  — 
aadoeste"  Westsüdwest  1 -^te" 
Abend;  West,  Westen,  West- 
wind T 

Offegiar^  keuchen,  schwer  at- 


Oitava  275 

men;  — oTJ  Keuchen 7 *obo,  — 
nento  ? keuchend,  kurzatmig. 

Offend||edor  ? beleidigend;  •" 
Beleidiger '7  —er  beleidigen; 
fig.  verletzen,  beschädigen;  — oa 
olhoa,  auffallen. 

Offensja',  Beleidigung, Verletzung, 
Sünde,  Schuld';  —io',  Angriff  ; 
—Iva',  Angriff  ™ Angriffsstel- 
lung'; —Ivo  ? angreifend,  zum 
An^ff  dienend;  armaa  -Ivas, 
Offensiv-,  Trutz-,  Angriff^waf- 
fen»*;  — o?  beleidigt;  — or  , Be- 
leidiger™ 

Offerecller  bieten,  anbieten, 
autragen ; opfern , darbringen, 
darbieten;  — Imento’!  Anerbie- 
ten 7 Erbietung  '. 

Offerendjja , Offertca  ',  Opfer  7 
Gabe,  Anerbietung';  -ar^'?  op- 
fern, eine  Gabe  dvbringen ; — a* 
zinha',  kleine  Gabe'. 

Ofncial  ? offiziell,  amtlich;  *" 
Arbeiter,  Handwerker,  Geselle, 
Gehilfe ; Offizier,  Beamte,  Ange- 
stellte T — de  juatxQa,  Gerichts- 
diener T "',  Arbeiterin,  Gehilfin'; 
— ato"  Würde  "eines  Offiziers; 
— Idade  ^ Offizierkorps  7 

Oflleiar^?  den  Gottesdienst  hal- 
ten ; die  Messe  bedienen ; einen 
Bericht  erstatten,  berichten. 

Officina',  Werkstätte,  Offizin', 
Laboratorium  7 

OfHclo  " Berufspflicht  ',  Amt  7 
Dienst  *7  Handwerk,  Geschäft  7 
Beschäftigung;  Depesche',  amt- 
liche Schreiben  7 o aanto  — , dio 
Inquisition 

Ofndoapidade  ',  Dienstfertigkeit, 
Beflissenheit ';  —0  ? dienstfertig, 
willfährig. 

Offrenda',  Opfer 7 Gabe'. 

Offasej,a;io ',  Blendung,  Verdun- 
kelung ';  -ar  verdunkeln, 
blenden;  benebeln. 

Ogivga',  Spitzbogen"  —al?  spitz- 
bogenförmig.  [caea).) 

Oitao"  Seitenmauer' ('de  untu\ 

Oitav]|a',  achttägige  Feier;  Strophe 

lö* 
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von  acht  Versen;  (mus.)  Oktave^; 
-ado  ? achtteilig;  ln  acht 

Teile  teilen;  »o  ® achte;  livro 
em  *>0,  Buch"  in  Oktav. 

OUijeiro"  Hügel"  -enta“  acht- 
zig; '•Obacht;  -»ocentosf acht-) 

01a*  hollahl  [hundert.) 

01a Palmbaum" 

Olarla^i  Töpferei^. 

Old*  ohl  ahl  halt! 

Ole^aceas  ' olivenartige  Pflan- 
zen »*;  -►ado"  Wachstuch  " '»-agl- 
neo  f ölig,  ölhaltig;  «andro" 
Oleander  T -ar  einölen,  mit 
Öl  bestreichen;  .in  Öl  tränken; 
-»astro™  wilde  Ölbaum’;  — Ige- 
no  " ölbringend,  ölerzeugend. 

Olelro’^  Töpfer,  Ziegelbrenner’? 

Olente  “ riechend,  duftig. 

Oleo’?  Öl ; de  linhafo,  Hanf-, 
Leinjöl " <»■  de  cueitonaa  (d'cueite), 
Olivenöl  " » de  amendoa  doce, 
Mandelöl " aantoa  «-s,  geweihte 
Öle^*;  ogin.oso  “ ölig,  ölartig; 
-graphla^,  Öldruck ‘«sofölig, 
ölhaltig. 

Olfacto’?  Geruch,  Geruchssinn™ 

Olga^,  Rand,  Strich;  Rain’? 

01h|ada,  >>adela  Blick,  Anblick’; 
«'Bdo  “ verzückt,  bezaubert,  be- 
hext; •”  Behexung';  dar  mau  — , 
j.  behexen ; — ador  ’?  Beobachter, 
Aufseher ’l  ^^äo™  große  Auge" 
»ar™  Blick,  Anblick'^  blik- 
ken,  schauen;  ansehen,  anblik- 
ken,  an-,  be|schauen,  betrachten ; 
nachsehen;  fig.  erwägen,  beden- 
ken ; para,  die  Aussicht  haben 

auf,  gegenüberliegen, führen  nach; 
gehen  auf;  -*>  para  st,  auf  sich 
selbst  achten ; näo  a deapexas, 
freigebig  sein;  -^elras'»*,  Augen- 
ringe, eingefallene  Augen  i*;.. 
eiro  *?  Aufseher  '-inho  ’?  Äug- 
lein ? 

Olho’?  Auge;  Sehvermögen,  Ge- 
sicht;. hoch;, /bot.)  Auge?  Knos- 
pe; Öse'  Öhr;  (Fett-)Auge" 
w ds  bot,  runde  Dachfenster?  a 
augenscheinlich ; annähernd. 
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nach  dem  Augenmaß;  creacer  a 
nw,  zusehends  wachsen;  dese- 
nAo  a ”,  Freihandzeichnen  ; eatar 
com  älerta,  wachsam  sein ; näo 
pregar  «,  nicht  schlafen ; ter  bom 
schartsichtig  sein;  ^ vivol 
aufgepaßtl  abaixar  oa  «Sy  die 
Augen  niederschlagen ; euatar  oa 
«s  da  cara,  teuer  zu  stehen 
kommen,  sehr  teuer  sein;  encher 
oa  -«s,  befriedigen ; feehar  oa  -«Sy 
sterben;  ein  Auge  zudrUcken, 
nachsichtig  sein;  a fechadoa, 
blindlings;  n’um  abrtr  e feehar 
de  »Sy  in  einem  Augenblicke,  in 
einem  Nu;  metier-ae  peloa  <«8y 
deutlich  sein;  ver  com  bona 
gerne  sehen,  gerne  haben. 
Olhndo  ? großäugig. 

Oligarehla  ' Oligarchie  '. 

OHvIia'  Olive';  -al,  -edo’?  Oli- 
venwald’? -»elra',  Olive'  Öl- 
baum’?  '»'eirlnha',  kleine  Öl- 
baum 

Olmljedal  Ulmenwald  ’?  '^elro, 
-~o’?  Ulme'. 

Olvldjar vergessen,  aus  dem 
Gedächtnis  verlieren;  -'O’?  Ver- 
gessenheit '. 

Oljrmpo’?  Olymp;  fip.  Himmel™ 
Ombreira  ’?  Tür|pfeiler,  -pfosten’? 
Omega’?  Omega ; /tp.Ende,  Letzte? 
Omeleta',  Eierkuchen*? 

Omlnjar  Vorhersagen,  prophe- 
zeien ; «080  “ ahnungsvoll,  von 
schlimmer  Vorbedeutung. 
Omissliio',  Unterlassung,  Auslas- 
sung'Versäumnis?  Übergehung; 
Lücke';  peccado  de  Unterlas- 
sungssünde'; «<0  f unterlassen, 
weggelassen. 

Omlttir'*'?  unterlassen,  aaslassen, 
weglassem  übergehen. 
Omnljbas’?  Omnibus,  Stellwagen*! 
—color  “ buntfarbig ; «-poteneia', 
Allmacht';  «-potente"  allmäch- 
tig ; «sciente  " allwissend. 
Onioplata  ',  Schulterblatt  ? 
Onanismo  *?  Onanie,  Selbstbe- 
fleckung '. 
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On?a 

Unze;  Unze' (Tigerart); 
por  >»8«  sehr  spärlich. 

Onda'  Welle,  Woge'. 

Onde  “ wo;  cLe  woher;  para 
wohin;  por  wohindurch. 

OndSeado"  gewellt ; «»eantef  wall- 
lend, wogend;  — ear  wellen; 

flattern  machen;  ^ wogen,  sichi 

Ondecagono  “ elfeckig.  [wellen.) 

Ondina  ' Undine,  Meerjongfrau  '. 

Ondiinha',  kleine  Welle 'j  -*nla- 
^ao  Wellenbewegimg',  GekrUu- 
sel7  — nlado*  sanft  gewellt;  «'• 
nlante  f wogend,  wtdlend;  '»■n- 
lar*'“  wogen,  wallen;  -*uloso? 
wellig,  gewellt 

Oneiüar®f  beladen,  belasten;  <»• 
OSO  f lästig,  beschwerlich. 

OnoniatopS(a)ico  f tonnachah- 
mend;  '«eia',  Schall-,  Klang- 
nacbahmuDg  '. 

Ononimo"  Gleichlauter™ 

Ontologla',  Wesenlehre'. 

0n;|a8  ™ Last,  Beschwerde,  Bürde'; 
«Dsto  " beladen. 

Onze  f elf;  estar  mtre  as  dex  e 
aa  etwas  betrunken  sein. 

Opa',  lange  Kleid ^ lauge  Bock; 
Brüderschaftsmantel  ™ 

Opjactdade',  Undurchsichtigkeit'; 
•»aco  “ .imdurchsichtig;  trübe, 
dunkel.  [opallartig,  -färben.) 

Opaljja  ',  Opal '«Ino,  «isado  “) 

Op^äo  ',  Wahl,  Auswählung '. 

Operiia ',  Oper ',  Singspiel  ? ~a- 

Slo',  Operation;  Verrichtung, 
ntemehmung';  Plan';  '«ador, 
'«ante " Operateur  Wundarzt, 
Augenarzt'^  »ar  wirken,  be- 
wirken, tun,  hervorbringen,  ver- 
richten, zuwege  bringen;  ausf Uh- 
ren, operieren,  verfahren; 
fruchten,  wirken;  -«ario™  Arbei- 
ter, Handwerker*?  -»atlvo“ wir- 
ken«^ tätig,  wirksam;  «avel  “ 
operierbar. 

Operenio*?  Deckel*;  Decke' 
Operetta  \ Operette,  kleine  Oper  '. 
OperoBO  ^ schwer,  schwierig, 
mühselig. 
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Ophthaligla,  <«niia',  Augenweh; 
Augenentziindung  ';  '«ogista*; 
Augenarzt*;  «oscopto*;  Augen- 
spiegel *; 

Opi{jaoeo,  »ado  * Opium  enthal- 
tend; ■•ar  mit  Opium  ver- 
mische!^ »ato*;  Opiat; 

Opilar  verstopfen. 

Opimo  f reich,  fruchtbar. 

Oplnjjante*;  Stimmgeber,  Stim- 
mende*? '«ar  ^ seine  Meinung 
sagen,  seine  Stimme  geben; 
stimmen,  meinen ; »atlvo  . seine 
Meinung  verfechtend ; -«iäo 
Meinung ' Urteil , Gutachten  ? 
Stimme';  <«ioso  eigensinnig, 
dünkelhaft,  eitel,  eingebildet. 

Oplo*;  Opium;  Mohnsaft*; 

Opiparo  " prunkvoll,  prächtig, 
glänzend. 

Opp]o(n)ente*;  Opponent,  Geg;ner, 
Widersacher*?  <«6r'*'f  entgegen- 
setzen, entgegenstellen,  gegen- 
übersetzen; vergleichen,  eüi wen- 
den; '*'r  sich  widersetzen,  Ein- 
spruch erheben. 

Opportnnpdade ',  passende,  gute 
ou  bequeme  Gelegenheit';  «Ista*; 
Opportunist*?  »o  “ bequem,  ge- 
legen, passend,  günstig. 

OppoBp^ao  ',  Widerstand  *?  Wider- 
setzung Widerspruch,  Gegen- 
satz*? Gegenpartei,  Opposition'; 
'«iclonista *;  Gegner*?  -«Itivo  “ 
entgegengesetzt;  »itor*;  Gegner, 
Opponent*?  «itorio  “ gegenüber- 
stehend. 

Opposto  ? entgegengesetzt;  fig. 
zuwiderlaufend ; feindlich,  zu- 
wider. 

OppresBjjäo ',  Beklemmung';  fig. 
Druck*;  Bedrückung';  '«Ivo  “ 
drückend;  -«0  “ unterdrückt,  be- 
klemmt, beklommen;  «or*;  Be- 
drücker, Bedränger*; 

Opprobrio*;  Schande,  Schmach' 
Schimpf,  Schandfleck*; 

Oppagn|a(äo  ',  Widerstand  *?  Wi- 
dersetzlichkeit; Belagerung';  '«• 
ador*;  Angreifer*?  -«ar  an- 
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greifen,  belagern ; »atorio  f an- 
greifend. 

OptJlar^f  wünschen,  wählen; 
ativo?  einen  Wunsch  ausdrük- 
kend;  Optativ™ 

Opticfa*’,  Optik,  Sehkimst^;  •o" 
Optilrer  T f optisch ; nervo  <*o, 
Sehnerv  ™ 

Optlmjates™’’',  Optimalen,  Aristo- 
kraten —Ismo"  Optimismus'^ 
— ista  " Optimist  ™ -o  f der,  die, 
das  beste. 

Opnl||encla  Beichtum,  Überfluß'^ 
-ento“  reich,  begütert. 

Opnscalo  7 Werkchen  " kleine 
Schrift 

Ora<*f  jetzt,  gegenwärtig;  gleich, 
bald ; deshalb ; de  — avante,  künf- 
tighin; - f nun,  nun  aber;  gleich- 
wohl, nichtsdestoweniger;  indes- 
sen, dennoch ; bald  . . . 

bald;  wohlan I — vamoa,  laßt 
uns  gehen;  — eaaa!  warum 
nicht  garl 

Or|a^io',  Rede^-  Gebet  ■;  Satz^ 
oe  jaartea  da  ««,  Redeteile  — 
acnlo  ” Orakel  ’J  Götterspruch ; 
fig.  geheimnisvolle  Ausspruch! 
unbestrittene  Wahrheit^;  -ador! 
Redner,  Prediger,  Fürsprecher; 
Beter ! — ago  ! Schutzpatron, 
Schutzheilige  " — al  f mündlich ; 
calado  Kopfrechnen" 

Orangotango!  Orang-Utan, Wald- 
mensch '! 

Orar beten,  bitten;  reden,  eine 
Rede  halten;  anreden. 

Oratoriia',  Redekunst^;  — o'^  Bet- 
stuhl ! -Zimmer,  -haus  } f red- 
nerisch. 

Orb||e!  Kreis  Himmels-,  Erd- 
kugel; Planetenlaufbahn,  Kreis- 
bahn -Ita  f,  Planetenbahn ; 
Augenhöhle 

Orca*',  Sturmfisch,  Meerdrache! 

Or^ljador ! Schätzer,  Abschätzer, 
^xator ! -amento  ! Anschlag, 
Überschlag!  Schätzung'  Bud- 
get’ — ar  * anschlagen,  veran- 
schlagen, schätzen. 


Orelheira 

Orchata',  Mandelmilch'. 
Orchestiija',  Orchester,  Musik- 
chor"  -a^äo ',  Instrumentierung'; 
— ar'*'“  für  Orchester  arrangieren; 
-Ion”,'  Piano"  mit  Orgelregistern. 
Orchideas 'r*,  Orchideen’*. 

Orco!  Orkus!  Unterwelt,  Hölle'. 
Ordeiro  ? ordnungsliebend. 
Ordern'  Ordnung,  Reihenfolge; 
Anordnung',  Befehl!  Order'; 
Orden  ! geistliche  Gesellschaft, 
Verbrüderung;  Klasse',  Rang! 
Gesetz?  Art,  Weise';  Auftrag! 
— de  priaäo,  Haftbefehl!  fdra 
d’— , unordentlich;  pagar  ä aua 
— , an  seine  Order  bezahlen;  cn- 
fror  na  do  dia,  zur  Tagesord- 
nung übergehen;  tomar  — s,  in 
einen  Orden  eintreten. 
Orden|a^äo',  Verordnung,  Ver- 
fügung; Regelung;  Priesterweihe, 
Ordination';  -ado!  Besoldung' 
Lohn,  Gehalt!  Gage';  — an^a! 
Anordnung';  Gesetz?  Verord- 
nung, Verfügung,  Vorschrift; 
(mil.)  Ordonnanz';  —ar ''fanord- 
nen, einrichten ; veranstalten, 
verfügen;  befehlen,  verordnen, 
vorschreiben;  richten,  regeln ; ge- 
bieten, verfügen;  ordinieren. 
Ordenh|ador!  Melker!  — ar ''f 
melken. 

Ordldor!  Anzettler,  Scherer'! 
Ordinjlalf  die  Ordnung,  Reihen- 
folge bestimmend;  — aris',  all- 
tägliche Ausgabe  ';  monatliche  ou 
jährliche  Bezug!  -ariof gewöhn- 
lich, gemein ; täglich,  ordentlich ; 
juia  — , Stadtrichter  ! homem  — , 
gemeine  Mann!  äe  — , (für)  ge- 
wöhnlich; -ario!  Ordüiarius! 
Ordir'*'f  anscheren,  anzetteln. 
Oregäo  ! (hot.)  Dost ! 

Orela',  Rand  , Borte ^ Saum! 
Orelh|a',  Ohr,  Gehör"  torcer  a 
-a,  bereuen;  ftcar  de  — a mur- 
cha,  gedemütigt  werden,  klein 
beigeben;  empenhar-ae  ate  da  — 
as,  bis  über  die  Ohren  in  Schul- 
den stecken;  — eira',  Schweins- 
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Orelhinha 

ohr7  M'lnha',  kleine  Ohr  7 '*'0* 
do  * langöhrig;  fig.  eigensinnig, 
mißtrauisch.  [bung  O 

Oreographia  ^ Qebirgsbeschrei-) 

Orf|ä'  Waise  *,  WaisenmSdchen  7 
'»andade  *,  Waisenstand  1 fig. 
Hilfs-,  Schutzposigkeit 
Waise.  Waisenknabe*! 

Organ]leo  7*  organisch,  gegliedert; 
«•Ismo  *!  Organismus  Msta  *! 

Organist,  Orgelspieler  1 '•isa^äo', 
Organisation,  Einrichtung^,  Bau, 
Körperbau"  Körperbildung';  ^ 
Isar organisieren,  ordnen,  be- 
leben, bilden;  >^>iaaTel?  or^ni- 
sierbar. 

OrgZo"  Orgel';  Organ,  Werk- 
zeug 7 Sprecher,  Wortführer, 
Vertreter  . 

Orgi{a';  Orgie'  Bacchusfest 7 
aeo“  ausgelassen,  ausschweifend. 

Orgnlhjar  stolz  sein,  sich  rüh- 
men, sich  blähen,  hochmütig 
werden ; »o  " Hochmut,  Stolz  ’J 
Hoffart',  Dünkel*?  -~080“ hoch- 
mütig, stolz,  hoffärtig,  dünkel- 
haft. 

OrientQa^So  ',  Orientierung;  Rich- 
tung'; '»al  f morgenländiscb ; 
östlich;  ~ae»"i*,  Orientalen’*; 
«allsta  " Orientalist  *?  -ar  ^ 
nach  den  Himmelsrichtungen 
stellen,  zurecbtweisen ; ^ sich 
orientieren,  sich  zurech tfinden ; 
^ ® aufgehend;  •"  Morgen, 
Osten"  Morgenland!  Orient;/^. 
Aufgang,  Beginn" 

Orlflear*®  Tergolden. 

O.rlflelo"  Mundloch?  Mündung, 
Öffnung  '. 

Origem  % Ursprung,  Anfang"  Ent- 
stehung, Quelle;  Abkunft,  Her- 
stammung '. 

Origlnjador " Urheber*?  «al  f 
ursprünglich:  *”  Original?  Ur- 
schrift'; »alldade',  Originalität, 
Ursprünglichkeit,  Eigentümlich- 
keit, Sonderbarkeit^  »ar*'” ent- 
springen, entstehen;  'T  seinen 
Ursprung  nehmen,  heniihren; 
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'^arlo  f ursprünglich,  anfäng- 
lich. [mend,  abstammend.l 

Orinndo  " gebürtig,  herstam-) 

Orl||a  ',  Band  " Borte  ',  Saum  *?  »• 
adnra',  Einfassung';  ~ar*'“ säu- 
men, einfassen,  yerbrämen. 

Ornjamenta^äo ',  Yerzienmgs- 
kunst';  planta  de  — , Zierpflanze'; 
«'amental  ? zierend;  «amentar 
zieren,  schmücken,  verzieren ; 
‘»amentlsta  *?  Verzierer,  Deko- 
rateur*? -»amento*?  Zierde'  Zie- 
rat, Schmuck*?  -•ar''“  schmük- 
ken,  zieren;  «-ato*?  Ornament? 
Zierat,  Schmuck  *?  Verzierung, 
Ausschmückung  '. 

Omithljologia  ',  Naturgeschichte' 
der  Vögel;  «ologo*?  Vogelken- 
ner*? »orlnco?  Schnabeltier! 

Orographia ',  Gebirgsbeschrei- 
bung'. 

Orphfeico  f orpbäisch,  auf  die 
Musik  bezüglich;  <»eOy  ‘»eu*? 
Orpheus  *! 

Orraea  ',  Kokusbranntwein  *! 

OrthoSdoxia  ',  Bechtgläubigkelt ' 
»doxoT^ rechtgläubig;  >^graphia' 
Rechtschreibung';  «graphico  ? 
orthographisch , schreibrichtig; 
•'pedla ',  Orthopädie,  Elrüppel- 
heilung’;  «pedico?  orthopädisch; 
'»pedista*?  Orthopäde*! 

Ortiga',  Nessel,  Brexmessel '. 

Ort(|iTO  * aufgehend;  <»o*?  Auf- 
gang "eines  Gestirnes. 

Oryalhlada ',  Tau,  Tauregen*?  — 
ar  ^ betauen;  tauen;  -^o*? 
Tau;  Reif*?  «-oso*  betaut,  voll 
Tau. 

Oscill^a^io ',  Schwingung',  Pen- 
delschlag*? fig.  Schwankung';  — 
ar  ^ schwingen,  vibrieren, 
schwanken;<»atorio7Bchwingend. 

Oscnljlar  küssen ; «>o  ? Kuß  *! 

Oss^ada',  Gebein?  Totenknochen’* 
Gerippe?  — d’umo  ndo,  Span- 
ten’*^; >»arla',  Knochenhaufen 
«■ario*?  Beinhaus?  <«eo  f kno- 
chig, knöchern,  beinern:  «’lcnlo, 
*>lnho  *?  Knöchelchen  ? «iflea- 
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Ouvido 


^2o  Verknöcherung*;  »Iflcar''* 
verknöchern ; ^ verknöchern. 

Os80  ” Knochen  ™ Bein  ; sacro, 
Kreuzbein  7 moniar  em  ««,  ohne 
Sattel  reiten;  em  came  e wie 
er  leibt  und  lebt;  moer  oa  ^8, 
die  Knochen  zerschlagen,  durch- 
bleuen; belästigen. 

088,'laario  " Knochenhaufen; 
Aschenkrug  ^ ~ndo  f stark- 
knochig. 

Ostaga?  Hißtau’: 

Ostaria*i  Gasthaus" 

Ostens! vo  f sichtbar,  offenbar, 
augenscheinlich. 

08tent|a^äo Prahlerei,  Prunk- 
sucht -*ar  zeigen,  sehen  las- 
sen; ^ prahlen,  sich  brüsten, 
sich  zeigen,  groOtun;  «atlTa\ 
Prahlsucht,  Großtuerei  »atlTO? 
prahlend;  — 080  f prächtig,  herr- 
lich, wundervoll. 

Osteojjlogia Knochenlehre^ 
zoarlos^i*,  Wirbeltiere"»*. 

Ostiljo™  Mündung,  Öffnung^;  -*■- 
olo™  kleine  Mündung'. 

Ostr|a',  Auster';  «acismo™  Scher- 
bengericht " ^eira ' Austem- 
bank ' Austempark  ™ Austem- 
verkäuferin ';  «inho  ™ kleine 
Auster  '. 


Otllalgia'  Ohrenweh"  «»Ite',  Oh- 
renentzündung'; M^scoplo™  Oh- 
renspiegel ™ [oder.) 

On  f oder ; ou...ou,  entweder . . .} 
On^a ',  Pflug- , Wagendeicbsel- 
pflock’ü 


Ou^ao”  Milbe',  Würmchen" 

Onco  hohl,  konkav,  ansgehöhlt; 
fiff.  eitel,  eingebildet. 

Onrela',  Rand,  Saum™  Borte'. 

Ourictado“  borstig,  struppig;  ^ 
ar  ^7  sträuben ; sich  sträuben, 
zu  Berge  stehen;  ««o';  stachlige 
Kastanienschale  Igel'^  de 
mar,  Seeigel™ 

Onrin|a'  Urin,  Ham^  •»adeira', 
Schmutzwinkel  "J  «-ar  harnen, 
pissen;  .«aiio  f vio  «aria,  Ham- 
gang  ™ »ol  ™ Nachttopf  ™ Urin- 


glas ; öffentliche  Abtritt,  Piß« 
Winkel  T ~oso  “ hamartig. 

Qnrinqiie™  Beiseil 7 Beileine'. 

Onrives™  Goldarbeiterl  --'aria' 
Goldschmiedewerkstätte  ';  Gold- 
arbeiterladen 1 Goldschmiede- 
kunst '. 

Onro  1 Gold " fig.  Reichtum  1 
Kleinodien"»*,  Geschmeide" 
em  harra,  Stangeugold  " cm  p6, 
Goldstaub  1 baMo,  Blattgold" 
~ fiacU),  Golddraht  1 virgem, 
echte  Gold  7 volatil,  Knall- 
gold 7 aeculo,  idade  de  golde- 
ne Zeitalter ; e aobre  <uul,  das 
setzt  dem  Werke  die  Krone  auf; 
comprar  a peao  de  <•',  sehr  teuer 
kaufen;  -s»*,  Karo 7 Bauten, 
Schellen  »*. 

Ouropell  Knitter-,  Rau8ch|gold; 
Flitterkram,  eitle  Prunk  1 

Ou8|adia',  Kühnheit,  Dreistigkeit'; 
»ado  “ dreist,  kühn,  mutig,  ent- 
schlossen; -ar  wagen,  sich 
unterstehen.  [Hauses).) 

Ontao  1 Seitenmauer'  (eines) 

Outileirinhol  Hügelchen7  -elrol 
Hügel  1 Anhöhe';  Haufen™ 
Spreu. 

Onton|ada',  Herbstzeit;  Herbst- 
emte';  -al  “ herbstlich;  -'O’IJ 
Herbst  1 

Oatorgla', -amen toi  Gewährung, 
Verleihung^-  — ar  bewilligen, 
verleihen,  gewähren ; ^ sich  be- 
kennen, sich  erklären.  [res.) 

Outrem^*'!*^  ein  anderer,  j.  ande-) 

Oatr|o  f ander;  noch  ein ; -o  dia, 
neulich,  unlängst;  deixar  para 
— o dia,  auf  den  nächsten  Tag 
verschieben;  una  e -08,  alle;  — o 
tanto,  ebenso,  desgleichen;  temoa 
-a,  da  haben  wir’s ; — ora«?  ehe- 
mals, vormals,  einst;  ebenfalls; 
— otanto  f ebensoviel. 

Oatnbro  1 Oktober,  Weinmonatl 

Ouvido  1 Gehör,  Ohr  7 - da  pega, 
Zündloch  7 dar  -s , aufpassen. 
Gehör  schenken;  faUar  ao  — , ins 
Ohr  sagen,  zuflüsteru;  aer  duro 
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Onvidor 

de  <»,  harthörig  sein;  ter  bom 
ein  gutes  Gehör  habca;  chegar 
aoa  zu  Ohren  kommen. 

On  Ti  d or"Hörer,Z  uhörer,  Auditor™ 
Onriela^,  Wasserfurche 
OnT^nte™  Hörer,  Zuhörer^ 
hören,  zuhören,  an  hören;  a 
rasäo,  Vernunft  annehmen;  que 
ougot  was  höre  ichl 
Ofas^i*',  Rogen™  Fischeier " 
Oracio  Ovation,  öffentliche  £h- 
renbezeig^ung 

Orjal  ? oval,  eirund ; «-ar  ^ lai- 
chen; -arlo™  Eierstock;  (bot.) 
Fruchtknoten  T «eiro " Eier- 
becher * 

OrelhSa Schaf  7 ranhoaa, 
räudige  Schaf  7 ~as^  (crtntea), 
Gläubigen,  Beichtkinder  v';  ~el- 
ro™  Schäfer  T ■*Inha<',  Schäf- 
chen 7 gado  -nm  “ Schafvieh  7 
»»elro"  Schafhirt™ 

Oviela',  Wasserbehälter™ 
Ovl|fonne  “ eiförmig;  — paro  ? 
eierlegend. 

Ot|11  ™ Schafstall  T —iBO  f zum 
Schafe  gehörig,  Schaf-;  -iparo* 
eierlegend;  -M)™  El 7 -o  goro, 
Windei  7 ■«'0  poffodo,  Brutei ; *»o 
gerade,  angebrUtete,  verdorbene 
Ei  7 um  --0  por  um  real,  sehr 
billig;  por  »os,  Eier  legen;  >»08 
estreUadoa,  Spiegeleier,  Ochsen- 
augen «ns  mexidos,  Rühreier; 
Mtlde  " eiförmig;  «alar"  das  Ei 
betreffend;  -olo™  kleine  Ei  7 
Oxal4  * Gott  gebe!  es  walte  Gott! 
Oxalate™  kleesaure  Salz 7 
Oxaraala o weh! 

Oxydia^o',  Oxydierung.  Säuer- 
ung, Verkalkung  *;  -ar''“  säuerm 
verkalken,  oxydieren;  «avel  “ 
oxydierbar , verkalkbur ; ™ 

Oxyd  7 metallische  Halbsäore 
•ulo’7  Oxydul  7 
Oxygeaio™  Sauerstoff™ 

Oxjrs™  Sauerklee™ 

Ozagre  ™ Grind,  Schorf™  (am 
Kinderkop^. 

Ozoae™  Ozon  7 
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P. 

P4',  Schaufel;  Wasserschaufel •> 
(doa  animaea),  Schulterblatt  7 
Pabnlo  “ einfältig,  dumm;  *" 
Nahrung,  Weide'  Futter 7 
Pacijacldade  Geistesruhe,  Gelas- 
senheit'; «atez'  Ruhe,  Gelas- 
senheit'; «'ato  ? gelassen,  ruhig,) 
Pacelro™  Höfling  [friedfertig.) 
Pachä^  Pascha™ 

Pachorrja',  Geistesträgheit,  Ge- 
lassenheit'; näo  eatar  de  «a, 
nicht  aufgelegt  sein ; ter  — a,  ge- 
duldig sein;  -ento  " langsam, 
gleichgültig,  phlegmatisch. 
Pachydermes™’*,  Dickhäuter»*. 
Pacijleacla',  Geduld,  Langmut,  Be- 
harrlichkeit <;  Geduldspiel  7 Pa- 
tience'; ter-’-,  geduldig  sein ; «»- 
ente  ® geduldig,  duldsam,  beharr- 
lich; leidend;  *™  Geduldige; 
Kranke,  Patient™ 

Paclfl^iacäo  ',  Friedensstiftung '; 
-•ar  ^7  den  Frieden  hersteilen, 
beruhigen ; ^o  “ friedfertig  ,fried- 
lich,  still,  ruhig. 

Pa^o  " Palast;  Hof™  Hofhaltung' 
Hofstaat™  homem  de  —,  Hof- 
mann ~s  de  concelho,  Stadt-, 
Ratjhaus  7 

Pacotjie  7 Pack  7 Paket,  Bündel 7 
«>lnho7  kleine  Pack™ 

Pacovio  * dumm,  einfältig;  *7 
Dummkopf  7 

Paet^jarlo  7 Vertragschließende  7 
—ear  vereinbaren , zum  Ab- 
schluß bringen ; ■•o  7 Vertrag  7 
Bündnis  7 -'Uar^  einen  Vertrag 
abschließen. 

Padarla'  Bäckerei'. 

Padee^edor,  -ente“  leidend;  *7 
Patient;  der  zum  Tode  verur- 
teilte Missetäter,  arme  Sünder™ 
-er ^"leiden,  dulden,  ertragen; 

de,  leiden  an ; -Imento  7 Lei-) 
PadelTo7  Bäcker7  [den  71 

Padielra  Sturz  7 Oberschwelle  '. 
Padiola',  Bahre,  Tragbahre'. 
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Padralhada^  Geistlichkeit^. 

Padrio”  Muster,  Modell,  Muster- 
gewicht" 

Padrilarla',  Geistlichkeit';  «asto™ 
Stiefvater;  Niednagel'^  »e"  Pa- 
ter, Pfaffe  T Dtua  Gott  der 
Vater;  o aanto  der  heilige 
Vater,  Papst”  »es**,  Kirchen- 
▼iter*"**;  -eca”  Pfaffe”(Spott- 
name) ; »enosso  " Vaterunser  " 
Rosenkranzkugel »eseo  f mön- 
chisch, klösterlich;  »inho”  Ge- 
vatter , Taufzeuge ; Trauzeuge ; 
Sekundant,  Kampfgehilfe,  Be- 
schützer *5  »oado " Patronat " 
Kirchenlehen  7 »oeiro”  Patro- 
natsherr,  Kirchenherr;  Patron, 
Schutzherr,  Beschützer” 

Pae  V.  pai. 

Pag{a  ' Bezahlung,  Zahlung,  Löh- 
nung' Sold;  Gegendienst”  Er- 
kenntlichkeit ';  »ador  ” Bezahler, 
Auszahler,  Zahlmeister;  fig.  Ver- 
gelter 1 »adoria'  Zahlamt  7 
amento”  Bezahlung,  Zahlung'; 
tomar  tm  — , ln  Zahlung  nehmen. 

Paganlsmo”  Heidentum 7 »Sof 
heidnisch ; •”  »ä  ',  Heid|e  " -ln  '. 

Pagar  zahlen,  ab-,  aus-,  be- 
zahlen ; abtragen,  entrichten ; ver- 
gelten, belohnen,  entschädigen; 
büßen;  » na  mtama  moeda,  mit 
gleicher  Münze  bezahlen;  ver- 
gelten; » ä vüta,  bar  bezahlen; 
» com  ingratidSUt,  mit  Undank 
lohnen ; » uma  viaita,  einen  Ge- 
genbesuch machen;  » com  boaa 
raiöes,  mit  schönen  Worten  ab- 
speisen ; —se  por  auaa  mäos,  sich 
schadlos  halten;  bem,  sich 
gut  bezahlen  lassen. 

Pagavel  f zahlbar. 

Pageni  ” Edelknabe,  Page^ 

Paglnja'  Blattseite,  Seite';  »a- 
fio',  Seitenbezeichnung,  Pagi- 
nation';  »ar*^  paginieren. 

Pago  f bezahlt,  besoldet ; belohnt, 
vergolten;  •”  Bezahlung,  Vergel- 
tung; Belohnung,  Erkenntlich- 
keit'; em  » de,  zum  Lohne  für. 


Pagodüe”  Pagode';  Götze  1 
Lustbarkeit',  Vergnügen,  Ge- 
lage 7 liederliche  Gesellschaft '; 
»ear*'f  sich  belustigen,  sich  ein 
Vergnügen  machen;  »Inho” 
kleine  Götze” 

Pal"  Vater,  Erzeuger;  fig.  Be- 
schützer, Erfinder,  Urheber  ^7  ~ 
defamüia,  Familienvater')  Noaao 
»,  heUige  Abendmahl  7 »a”»*, 
Eltern  [welsche  Fenchel  ’?[ 

Pain^o  " Hirse  ',  Heidekom  7l 

Painel”  Gemälde  7 fig-  lebhafte 
Schilderung ';  Gestell  7 Wand- 
leiste'; Fach,  Feld;  Traufdach) 
»ista'7  Dekorationsmaler '7 

Paio  ” Mettwurst ';  fig.  Dumm- 
kopf, Tölpel  ” 

Palol  '7  (mar.)  Vorratskammer^  « 
de  polvora,  Pulverkammer'. 

Pairar*'**7* schwanken ; ablenken; 
widerstehen ; aushalten ; still 

liegen ; beilegen ; fig.  » na  atmo- 
sphera,  in  der  Luft  liegen. 

Pais  V.  paiz. 

Paixäo',  Leidenschaft;  Leidens^ 
Passions|gescbichte;Liebe',Hang , 
Sucht';  flör  da  »,  Passionsblu- 
me'; aemana  da  »,  Karwoche^ 
aexU^eira  da  »,  Karfreitag” 

Paiz  , Land 7 Gegend';  »agem', 
Landschaft ';  (pint.)  Landschafts- 
stück 7 »agista  ” Landschafts- 
maler '7 

Pal|a  ',  Ringkasten  Fassung ' 
(d’um  diamante);  Lichtschirm; 
Mützenschirm;  Kelchdeckel '7  »• 
aeete”  kleine  Palast '7  »aclanof 
hofmännisch;  fein,  gebildet,  höf- 
lich; Hof  mann,  Höfling;  fig. 

feingebildete  ou  höfliche  Mann  *7 
»aeio  ” Palast  ” königl.  Schloß  | 

— da  camara,  Rat-,  Stadtjhaus ) 

— encantaöU),  Zauberschloß  7 

Paladjir”  Gaumen;  fig.  Ge- 
schmack *7  ter  bom  — , einen  fei- 
nen Geschmack  haben;  »im,  »• 
Ino  ” Bitte^  Paladin  ” 

Palafiüem'7  Zelter  *7  Damenpfer^ 
Prachtroß7»eneiro'7Reitknecht . 
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Palanqne 

Palanqne^Amphitheater^Schran- 
ken^»*.  [bett") 

PaUnqaim”  Tragsessel”  Trag-) 
Palatal  “ zum  Qaomen  gehörig. 
Palatio||ado  ” pfalzgräfliche  Wil^ 
de;  Pfalzgrafsch^t , Woiwod- 
schaft'; «o  " pfalzgräfllch,  pfäl- 
zisch; conde  Pfalzgraf veu 
*'0,  Gaunienhäutchen  " 

Palarra'.  Wort;  mündliche  Ver- 
sprechen 7 dtvtno,  Wort"  Got- 
tes, heilige  Schrift';  eumprir  a 
•>,  sein  Versprechen  halten;  •> 
de  honra,  Ehrenwort^  homem  de 
zuverlässige  Mensch!  « de 
matrimonio,  Eheversprechen  ; 
näo  dar  w,  kein  Wort  sprechen ; 
faltar  d sua  •<>,  sein  Wort  bre- 
chen; pedir  a um  das  Wort 
bitten;  pegar  da  <»,  beim  Worte 
nehmen ; empenhar  a sua  sein 
Wort  geben ; reftror  •>,  das  Wort 
entziehen;  tomar  a •»,  das  Wort 
ergreifen;  arrastar  as  sehr 
langsam  sprechen. 

Palavrjjio!  lange  Wort«  unzüch- 
tige Wort;  ••'eado!  eitle  Ge- 
schwätz ? «»ear  ^ schwatzem 
plaudern;  «Inha',  Wörtchen  f 
<»orio  ! '«osldade ',  Geschwätz, 
Gewäsch!  Wort|kram,  -schwall! 
»■OSO  “ wortreich. 

Pal  CO ! Tritt,  Auftritt!  Bühne, 
Vorbühne',  Proszenium" 
Pale^ographla  ',  Kunde'  der  alten 
Handschriften;  «ographo!  Pa- 
leograph.  Schriftkundige!  -»on- 
tographla,  «ontologla  ' Paläon- 
tologie, Lqhre'  von  den  urwelt- 
lichen  Geschöpfen. 

Palerma!  Dnmmkopf! 
Palestrja',  Bingjschule ',  -platz! 
fam.  Geplauder,  Geschwätz!  Un- 
terredung ';  »ar  ^ plaudern, 
schwatzen. 

Paleta',  Palette',  Farbenbrett! 
«Hivij  Modellierhölzer  T*. 

PalhiA',  Stroh!  Streu';  instru- 
mento  de  pau  e »■a,  Xylophon ! 
«abote ! zweimastige  Segel- 
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schiff,  Lotsenboot"  »abotclro  ! 
Führer eines  Lotsenbootes;  *• 
a^a',  Strohsack!  »acada',  Nar- 
renposse, Grimasse';  »-a^o! 
Hanswurst!  »ada',  Viehfutter" 
aus  Häcksel  und  Kleie;  ftg.  we- 
nig dauerhafte  Sache';  Gewäsch" 
«elrelro!  Strohhändler,  Stroh- 
flechter! »eiro!  Stroh-,  Heu-, 
Futterjboden,  Stroh-,  Heujscho- 
ber!  «eta  ',  Pritsche',  Ball- 
schlegel ! Mundstück  ! paesar  aa 
—8,  davonlaufen;  stroh- 

farben ; vtnho  — , hellrote,  leich- 
te Rotwein!  »-Inha',  Wirrstroh" 
Bohrsitz  *"  der  Stühle;  eadeira  de 
— , Bohrstuhl ! »>ofa,  »ota  ',  — 
ot«!  Strohhütte';  Haus"  mit 
Strohdach. 

Pall^ada',  Schanzpfähl!  Palis- 
sade',  Pfahlwerk! 

Palltfar^’"  (in  den  Zähnen)  sto- 
chern; »elro!  Zahnstocher- 
behälter! —o!  hölzerne  Zahn- 
stocher;^. hagere  Mensch! 

Palladlo  , Palladium;  fig.  Schutz- 
heiligtum! Schutzmauer'. 

Palliia^io  ',  Bemäntelung,  Be- 
schönigung, Linderung ';  »ador! 
Bemäntler,  Beschöniger!  —ar"? 
bemänteln,  beschönigen ; lindem; 
■»atlTO?  lindernd,  erleichternd. 

Pallldlez',  Blässe,  Bleichheit'; 
—o  f blaß,  bleich. 

PaUlo ! Bischofsmantel ! Pal- 
lium ; Thron,  Traghimmel ! 

Palllsandre!  Palisander! 

Palrajja',  Palmenlzweig ! -blatt! 
fig.  Palme  ',  Sieg  ! Handfläche '; 
levar  a «a,  den  Sieg  davontra- 
gen; trater  naa  »as,  auf  den 
Händen  tragen;  dar  »as,  tocar 
äs  »as,  in  die  Hände  klatschen; 
applaudieren,  Beifall  klatschen; 
»ada',  Schlag '"mit  der  flachen 
Hand;  »ado  f mit  Schwimm- 
häuten versehen;  pi  -»,  hand- 
förmige,  flache  Fuß  ! 

Palmar  entwenden,  stehlen; 
*!  Palmenhain! 
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Palmatjioadft  f Schlag'"  mit  dem 
Handschlägel;  <»oria  ^ Hand- 
schlägel; kleine  Handleuchter 
dar  äs  mäos  d ■*«-,  seinen  Irrtum 
bekennen. 

Palmelr||af  Palmenbaum™  Pal- 
me U ».al  ™ Palmenhain  ™ 
Palmeta',  Spatel'^  (Schuh-)Futr 
tersoble 

Palmilhga'  Schweiß-,  FUz|sohle<; 
andar  em  ■»a,  unhörbar  umher- 
gehen;  »adelra^,  Strumpf  fl  icke- 
rin , Anstrickerin  *;  «^ador 
Strumpfflicker T »ar"“  Strümpfe 
flicken,  stopfen,  anstricken;  zu 
Fuß  gehen. 

Palml|{nha  t.  palma;  «pede  ? 
platt-,  flacb|füßig. 

Palmito'^  Palmenbaum  ^ Palmen- 
mark 7 -sprößling,  -zweig" 
Palmo  ™ Handlänge,  Spanne '{  *> 
de  terra,  Stückchen  " Erde;  näo 
vir  um  <*>  dümte  do  naris,  nichts 
sehen,  stockfinster  sein;  fig. 
dumm,  vernagelt  sein;  a <«, 
Schritt  für  Schritt,  nach  und  nach. 
Paloma  Bahenbindseil  7 
Palomba^,  Stagtau  " 

Palonfo^  närrisch,  albern. 
Palpavel  ? tastbar,  fühlbar;  ftg. 
handgreiflich,  deutlich. 
Palpebra  Augenlid  7 
Palpitjja^äo  ^ Zucken,  Herzklop- 
fen ; ‘•ante"  zuckend,  klopfend; 
-•ar^ zucken;  klopfen,  pochen; 
— e ™ Herzklopfen  7 fig.  Ahnung 
Palpo™  Fühlhorn 7 Fühler" 
Palr||ador " Schwätzer  T ■•ar  ^ 
schwatzen,  plappern;  be- 
schwatzen; »atorio  " schwatz- 
haft, redselig;  •elro  “ schwatz- 
haft, geschwätzig,  plauderhaft ; 
•*7  Schwätzer,  Ausplauderer T 
•Ice  Schwatzhaftigkeit,  Ge- 
schwätzigkeit 

PalndSe"  Sumpf  ^ ‘•osa^,  Sumpf- 
fieber 7 —oao"  sumpfig,  morastig. 
Palnstre  " zu  den  Sümpfen  ge- 
hörig, Sumpf-. 

Pampas  ^ Grasebenen 


Panella  ' 

Pampano  " 'Weiulaub  7 Weinran- 
ke 7 Sprößling" 

Pamphlet||ario,  ‘•Ista"  Verfas- 
ser ^ einer  Schmähschrift;  »o" 
Pamphlet  7 Schmähschrift^. 
Pan"  Pah,  Hirtengott 
Panacea  * Universäbeilmittel  7 
Panado  f paniert,  in  geriebenem 
Brot  gebacken. 

Panal " Brotknettuch  7 
Panarlcio  " Kagelgeschwür  7 
Panasqneirija  Futtergrasplatz  ^7 
•O™  Futtergras  7 
Panqa',  Wanst 

Panella*',  Hebel,  Hebebanm'7  an- 
dar em  »hf  nicht  aus  noch  ein 
wissen;  «•ada'  Schlag,  Stoß, 
Hieb;  Anfall"  von  Verrücktheit; 
— d’agua,  Begenguß,  Platzregen^ 
ter  o»  na  mola,  einen  Sparren 
haben;  ••adaria  Schlägerei, 
Prügelei,  Bauferei^;  ‘•adinha*, 
leichte  Schlag" 

Panere||as  '7  Bauchspeicheldrüse, 
Gekrösdrüse*;  «>atlco"zur  Bauch- 
speicheldrüse gehörig. 

Panendo  " dick|wanstig,  -bäuchig. 
Pandectas  *’  Pandekten 
Panderia  Schmaus  7 Gelage  7 
»ar  sich  amüsieren,  bum- 
meln , ein  verschwenderisches 
Leben  führen ; »o  " schelmisch, 
spaßig,  drollig;  *7Bummler,  Tau- 
genichts 7 

Pandeirjleta  Schellentrommel  ^ 
winho,  '•0  7 Schellentrommel*; 
fig.  große  Schwätzer  7 
Pando?  gebaucht,  gewölbt. 
Pandora^,  Pandora*;  fio.  Unheils- 
quell  7 

Pandorga  *,  Katzenmusik  *7  Ge- 
töse 7 fam.  übermäßig  dicke  Per^ 
son  *;  ungeschickte  Mensch ; Fle- 
gel 7 

Panegjrrjlleo  * panegyrisch,  lob- 
preisend; *,  Lobrede*;  •>mta7 
Lobredner  7 -Uar  preisen, 
lobhudeln. 

Paneiro  7 Weidenhenkelkorb  7 
Panellja  7 Fleisch- , Kochjtopf, 
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Panellada 

Kessel  1 ein  Topfvoll, 

Menge 'Töpfe;  «iBha'  kleine 
Kochtopf " [ger”| 

Pangalo™  Bummler,  MUßiggän-) 
Panico  “ terror  panische) 

Panicala',  Bispe'.  [Schrecken”) 
Panlflcla^o',  Brotbereitung'; 
ar  zu  Brot  machen,  backen. 
Pann]|al  v.  paiial;  ‘«elro”  Lein- 
wandhändler«Inho”  Stück- 
chen Leinwand , Tüchelchen  7 
Kattun  ” 

PanneJtament«  ” Drapierung^ 
ar"*^  drapieren;  im  Winde  we- 
hen, flattern. 

Panno  ” Tuch,  Zeug"  Stoff; 
Fleck”  Muttermal?  Vorhang T 
(mar.)  Segel  ? » d’apua,  Regen- 
guß'? de  bocca,  Theatervor- 
hang "S  « de  linho,  Leinwand';  * 
do  ptüpito,  Kanzel  behäng'?  *>  de 
vtla,  Segelbreite  navegar  a todo 
0 mit  vollen  Segeln  schiffen; 
•s”»*,  Kleider’*,  Gewand?  ->a 
de  eozinha,  Wischlappen’*. 
Panoplla',  Waffensammiung;  voll- 
ständige Rüstung'.  [mälde?) 
Panorama '?  Panorama,  Bundge-) 
Pantal)io  *?  Hanswurstl  *>onas"*, 
Beinkleid?  Hose';  '«’onice'.  Gau- 
keltanz'? Gaukelei',  Gaukelpos- 
sen, Hanswurststreiche’*. 
Pantanüal'?  große  Sumpf'?  •>0'? 
Morast,  Sumpf'?  Moor?  -oso  “ 
morastig,  sumpfig. 
Panthelalimo'?  Pantheismus'?  ~* 
ta^pantheisüsch;  **?  Pantheist'? 
PaataeoB'?  Pantheon?  fig.  Ehren- 
tempel'? Königsgruft' 
Panthera',  Panther,  Parder'? 
Pantomlmja',  Gebärdenspiel  ?Pan- 
tomime';  «-ieo  ? pantomimisch; 
•o*?  Gebärdenspieler’? 
PantomlBilelro’?  Schwindler’? 
iee',  Narrheit'. 

Paatafija  ',  ungeschickte  Person  '; 
«ada ',  Schlag”  mit  dem  Pantof- 
fel; «o  *?  Pantoffel '? 

Paatarra  ’?  Dickbauch  '?  fig. 
Eitelkeit' 
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PÄo’?  Stock,  Stab,  Stecken,  Prü- 
gel’? --t’*  (de  jogar),  Kegel’*; 
(cartas)  Trett"  Eicheln’’';  da 
bandeiraj  Flaggenstock’?  de 
campeche,  Blauholz  ? — ' santo, 

Pockenholz  ? «er  » para  toda  a 
obra,  sich  zu  allem  hergeben ; ^ 
de  vaeaoira,  Besenstiel  ’?  fig.  sehr 
magere  Mensch’? 

Pio  , Brot?  fig.  Nahrung',  Unter- 
halt’?  ^aasucar,  Zuckerhut '? 
~ eaeeiro,  Hausbrot  'i  ^ de  rala, 
Schwarzbrot  ? *>  de  ragäo,  Kom- 
mißbrot? ~ de  16,  Biskuit? 
zinho  *?  Brötchen  ? 

Päozinho'?  kleine  Stock’? 

Papi*?  Papa?  Väterchen? 

Pipa’?  Papst’? 

Papa  ',  Brei*?  Mus  ? cobertor  de  »>, 
wollene,  langhaarige  Decke'; 
abelhas  ??  Fliegenschnäpper’?  •> 
aaaorda,  Weichling,  Hasenfuß’? 

Papado  ’?  Papsttum  ? päpstliche 
Würde'. 

Papaiflgo '?  Feigendrossel ';  fig. 
Wüstling,  Schmarotzer’?  ~for- 
mlgas  ’?  Ameisenfresser  ’? 

Papagai|a',  Papagei  Weibchen  ? 
ar  plappern,  gedankenlos 
schwatzen;  -»o?  Papagei;  Pa- 
pierdrache’? [schwatzen.) 

Papagnear  ^ ins  Blaue  hinein-) 

Papajantares  ’?  Schmarotzer,  Tel- 
lerlecker *? 

Papal " päpstlich. 

Papalegoas*?  gute  Fußgänger’? 

Papalva  ',  Wiesel  ? • fetida, 

Stinktier  ? 

PapalTO  ? einfältig,  dumm; 
Dummkopf’? 

Papamoseas ^raffend,  Maulaffen 
feilhabend;  ^ Fliegenschnäp- 
per’? Eidechse'. 

Papio*?  schwarze  Mann’?  Schreck- 
bild? Vogelscheuche'. 

Papar  essen,  schlürfen ; »iear 
■''f  knabbern,  langsam  essen ; -*<• 
Icos™’^  Liebkosungen;  Lecker- 
bissen 

Papas'’*,  Brei,  Milchbrei’?  ndo 
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ttr  <«'  na  lingua,  kein  Blatt  vor 
den  Mund  nehmen. 

Papajo  ™ Rizinusbaum  ” 
Papeirfa',  Kropff  »o  f kropf- 
artig;  Breitopf  ” 

Papel  ” Papier  " Schrift,  Urkun- 
de ; (theat.)  Rolle  ««'  de  desenho, 
Zeichenpapier  j •>  d’eacrever, 
Schreibpapier  7 <»>  de  peao,  Brief- 
papier 7 dHmprensa,  Druck- 
papier 7 •»  moeda,  Papiergeld  7 ^ 
aellado,  Stempelpapier  7 » de  for- 
rar,  — pintado,  Tapete^;  no 
theoretisch ; por  no  <»•,  aufschrei- 
ben; representar  um  •«',  eine 
Rolle  spielen;  fas  de  tolo,  er 
stellt  sich  dumm;  -'CIb’"’*,  Pa- 
piere " Schriften,  Urkunden*'»’'; 
troear  09  die  Rollen  vertau- 
schen; ficar  no  »«•,  nicht  zur 
Ausführung  kommen. 

Papeliada,  -agem*;  Schriften^»"', 
Haufen'™  beschriebener  ou  unbe- 
schriebener Papiere;  — äo™  Pap- 
pe^; ‘»•aria*',  Papiersachen»*';  Se- 
kretär 1 Papierhandlung*;  «»eta, 
••ete  ™ Papierchen  7 Zettel  1 
Inho  ™ kleine  Stück  Papier  7 
Papel]otes »•' , (Haar-)'VVickel  ’*'; 
'»ucho  '7  Konzeptpapier ; Zei- 
tung *i  Journal  7 
Papiäo™  Pavian  ■'7 
Papill||a^  Zungenwarze  »ar  f 
warzig,  warzenförmig. 

Papinha ™ Brei™  (für  kleine  Kin- 
der); fig.  Verlockung,  List*l 
'Papisjlmo  ™ Papsttum  7 ~ta  “ 
Papist  ™ 

Papo™  Kropf,  Vormagen,  Schlund'7 
fallar  de  anmaßend  sprechen ; 
andar  em  de  aranha,  völlig 
desorientiert  sein.  [rose*^| 

Paplolla,  Mtnla^,  Mohn™  Klatsch-) 
Papudo?  dickkröpfig. 

Pap jro  ™ Papierstaude 
Paqujebote,  ™ Paketboot, 

Postschlff  7 

Par  “ gerade,  gleich,  ähnlich; 
numero  -,  gerade  Zahl  *7  Paar? 
Pair  T do  reino,  Reichsrat  1 


Parado 

sem  ohnegleichen,  vereinzelt; 
ohne  'Tänzer(in)  sein;  a •>,  zur 
Seite;  gemeinschaftlich;  abrir-se 
de  ~ eni  sich  weit  öffnen; 
dberto  de  ^ em  sperrangel- 
weit offen;  andar  de,  etwas 
gut  kennen;  ndo  fer  «,  nicht 
seinesgleichen  haben;  o meu 
mein  Mitspieler,  Mittänzer,  Mit- 
gehilfe; OOS  ->'68,  paarweise. 

Pa'r*a-par<»^  auf  gleichem  Fuße; 
paarweise;  zwei  und  zwei. 

Para^*^  für;  nach,  zu;  um  zu; 
ir  casa,  nach  Hause  gehen; 
olhar  schauen  nach;  um  fato 
veräo,  ein  Sommeranzug; 
com,  mit,  gegen,  in  betreff  auf; 
benigno  — co»t,  ^tig  gegen ; pro- 
ceder  bem  — com,  sich  gut  be- 
tragen gegen;  — amai^ä,  für 
morgen;  o futuro,  für  die  Zu- 
kunft; de  ai  •»  ai,  bei  sich  selbst; 
ha  Otto  « nove  annoa,  es  sind  (f 
bis  9 Jahre  her;  eatar-^,  im  Be- 
griffe sein  zu ; que,  damit,  auf 
daß ; que.^  wozu?  *»  cd,  hierher. 

Parabe|;ni  7 Glückwunsch  ™ Be- 
glückwünschung*; dar  »ns,  be- 
glückwünschen, gratulieren. 

Parabol|a*,  Parabel*,  Gleichnis] 
'«■loo  f paraboUsch,  gleichnis- 
weise. 

Parajjchronismo  ™ Fehler™  in  der 
Zeitrechnung;  »oleto  ™ Para- 
klet,  Ohrenbläser™ 

Parad|a  * Parade  *;  Paradeplatz ; 
Stillstand,  Aufenthalt  7 (osgr.) 
Parade,  Verteidigung*;  (Spiel-) 
Einsatz!  dobrar  a »a,  den  Ein- 
satz verdoppeln ; '«'eiro  ! Sam- 
melplatz, Aufenthaltsort!  Ende, 
Ziel]  Grenze*. 

Paradigma!  Muster,  Beispiel 7 

Paradisiaco  " paradiesisch. 

Parado  f aufgehalten,  augehal- 
ten, stillstehend;  negocio  bem  », 
gut  laufende  Geschäft  7 ficar  >», 
stiUstehen,  anbalten;  ver  o caao 
mal  »,  sehen,  daß  es  schlecht 
steht. 


Paradoxal 

ParadoxS*!  ? abweichend,  selt- 
sam, widersinnig;  «Ismo  ™ para- 
doxe Bedebild  ^ -'O™  Widersinn™ 
Paradoxon  7 “ widersinnig,  son- 
derbar, befremdend. 

Parafina',  Paraffin" 

Para-fogo  ™ Ofenschirm  ™ 
Parafusjar grübein;  vemünf- 
tein;  ~o™  Schraubet 
Paragem  *,  Moorgegend  See- 
Btrichl  Lage,  Gegend;  Halte- 
stelle^, Aufenthalt  . 

Paragraph© ™ Paragraph™ 
Paraiso  ™ Paradies  ; ««  terrtoX, 
irdische  Paradies" 

ParallelSa',  Parallellinie,  Paral- 
lele^; —oplpedo™  Parallel epiped7 
•»ismo™  Gleichlauf!  ~o? paral- 
lel, gleichlaufend;  *!  Verglei- 
chung , Gegeneinanderstellung 
<^08,  (geogr“)  Parailelkreis  ! ~o- 
graroa!  Parallelogramm  7 
Paralogi|l8ar^ffehlschließen,fehl- 
folgem;  «Ismo!  Fehlschluß™ 
Paralta  Stutzer,  Geck  ! Ko- 
kette 

Para-laz!Licht-,Lampen|schirm! 
Paralfillijar''!*  leichtsinnig  seiiiy 
Lotterbube,  Schmutzfink  . 
Para^jrsafio  U Unterbrechung, 
Hemmung,  Schwächung^;  -lysar, 
-»lytlcar  lähmen;  <-'lysia', 
Läihmung';  -»lytlco  , gelähmt, 
lahm. 

Parament|ar  verzieren,  aus- 
schmücken, schmücken;  «eiro! 
Dekorateur!  »o!  Verzierung*; 
Schmuck!  Ornat,  Meßgewand 7 
-08**,  priesterlicho  Ornat  7 
Parametro!  Parameter! 

Paramo  ! dürre,  unfruchtbare 
Ebene  *. 

Paranomosla  *,  Wortähniichkeit 
Faranymphla^  Brautjungfer,  Be- 
schützerin »;  —0 ! Brautjführer, 
-Werber;  fig.  Beschützer! 
Parapelto , Brustwehr,  Brüstung, 
Brustlehne  *1 

Parafplinnia  *;  IMißklang  ! — phra- 
se^,  Uiobchroibung  — ar^'/um- 
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schreiben;  — phrastieo  ? um- 
schreibend ; — qoedas ! Fali- 

schlrm  ! 

Parar''^  aufhalten,  anhalten,  zum 
Stehen  bringen;  parieren,  ab- 
ienken;  ^”sioh  aufhalten,  woh- 
nen; irgendwo  endigen;  wetten; 
aufhören;  — em  bem,  — em  mal, 
gut,  schlecht  enden ; sem  -,  ohne 
Aufschub,  sogleich ; onde  ira  iato 
— ? welches  Ende  wird  das  neh- 
men? näo  pode  — , er  hat  keine 
Buhe;  o meu  rdogio parou,  mei- 
ne Uhr  ist  stehen  geblieben ; jd 
parou  de  chover,  es  bat  schon 
aufgehört  zu  regnen. 
Para-raios!  Blitzableiter! 
Paraselene!  Nebenmond! 
Parasitga"  Schmarotzer-;  -ario, 
-ico  f schmarotzerhaft;  —Ismo! 
Schmarotzerei  *.  [navto^.j 

Paravante  ! Vorderteil  ™ (d’um) 
Pararel  f leicht  erreichbar,  aus- 
führbar. [nische  Wand  0 

Paravento!  Wandschirm!  spa-J 
Parca',  Parze,  Lebensgöttin*; 
Parjl^aria,  — oeirla^,  Handelsge- 
sellschaft; Teilhaberschaft*;  — 
ceiro  ! Kompagnon , Handels- 
genosse, Teilhaber;  Mitspieler, 
Teilnehmer;  Gefährte! 
ParcellBa^,  kleinste  Teil!  Pf«- 
zelle  f 

Parehe  ! eingefettete  Läppchen  " 
zum  Auflegen  auf  Wunden. 
Parclal  “ einzeln ; parteilich,  par- 
teiisch ; teilweise,  partiell ; -ida- 
de*;  Partei,  Parteilichkeit*;  sem 
—,  unparteilich ; -Isa^äo  Par- 
teiung*; -Isar  parteilich  han- 
deln ou  urteilen. 

Parelmonliia*,  Sparsamkeit;  Spär- 
lichkeit, Kargheit*;  —l080“  spar- 
sam, geizig.  [nüchtern.) 

Parco  f sparsam,  karg;  mäßig,! 
Pard|aoento  ? grau,  gräulich ; — 
al!  Sperling,  Spatz! 

Pardau  ! indische  Silbermünze  *. 
Pardes  ^ bei  meiner  Treu! 
Pardleiro!  alte,  baufällige  Haus  7 
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P»rdlo“  dunkel,  finster;  braun; 
•■0  claro,  hellgrau;  papel  »o, 
Packpapier  7 vir-at  em  calgas 
••as,  in  der  Klemme  sitzen. 

Par||ear'*^f  Weintonnen  aufstellen ; 
—eas^p',  Nachgeburt';  Tribut™ 

Parec]en^a  ' Ähnlichkeit,  Gleich- 
heit'; -er  erscheinen;  glei- 
chen, ähnlich  sehen;  scheinen, 
den  Anschein  haben;  que  voa 
>~e1  was  meinen  Sie  dazu?  ao 
qua  «'S,  dem  Anscheine  nach; 
»er  hem,  passen,  gefallen; 
ähnlich  sein,  gleichen;  sich  zei- 
gen ; Meinung ',  Dafürhalten  ; 
Miene,  Gesichtsbildung'  Aus- 
sehen; aou  do  — , ich  bin  der 
Meinung;  »ido  “ ähnlich;  gut; 
hem  gut  aussehend,  schön. 

Paredäo',  dicke  Mauer,  Grund- 
mauer '. 

Parede',  Wand,  Mauer';  » meia, 
Zwischenmauer';  mora  » em  meio, 
er  wohnt  Wand  an  Wand;  por 
08  pea  d »,  Widerstand  leisten ; 
aa  »8  fern  ouvidoa,  die  Wände 
haben  Ohren ; fazer  »s,  die  Vor- 
lesung versäumen,  schwänzen. 

Parelha'  Paar"  fazer  »,  gleich 
sein,  zu  einander  passen;  »sp\ 
VaachT  (no  jogo  daa  dadoa);  cor- 
rer  »s,  den  Vergleich  aushalten, 
wetteifern ; por  ä vergleichen ; 
d »,  um  die  Wette;  carruagem 
ptixado  a trea  »s,  Sechsspänner™ 

Parelho  “ ähnlich,  gleich. 

Paremia',  Sprichwort  7 Kedens- 
art'.  (lengewebe?) 

Parenchyma'  schwammichto  Zel-) 

Paren|ese)  »esis  ',  moralische  Er- 
mahnung'; »etlco  “ moralisch, 
erbaulich. 

Parentila',  Verwandte';  »ado™ 
Verwandtschaft';  »e“verwandt; 
*'7  Verwandte™  »ela',  »esco™ 
Verwandtschaft',  verwandtschaft- 
liche Verhältnis? 

ParenthesSe , »is ',  Parenthese, 
Klammer;  Einschaltung'. 
Pareo™  Wettlauf™ 


Pam'cidio 

Parga',  Schober™ 

Pargo™  Seebrassen  T » de  mor~ 
ro,  Kaulkopf™ 

Parhello™  Nebensonne'. 

Pariato™  Reichsratswürde'. 

Parida',  Wöchnerin,  Kindbetterin^ 

Parldade',  Gleichheit',  Gleichnis  7 

Parietal  f zum  Vorderhaupte  ge- 
hörig; carta  »,  Wandkarte'. 

Parlr  gebären,  niederkommen ; 
(Tiere)  werfen : ftg.  erzeugen. 

Parlamentjar  f zum  Parlament 
gehörig;  »arlo™  Parlamentär'^ 
»ear^“  unterhandeln;  »0*7  Par- 
lament 7 Landtag^  Ansprache, 
öffentliche  Rede'. 

Parl|apatäo  f geschwätzig;  “™ 
Schwätzer  T »apatlce ',  Ge- 
schwätzigkeit',  Geschwätz"  »ar 
^schwatzen,  plaudern;  »atorlo™ 
Sprechzimmer  " (in  Klöstern). 

Parm||azäo,»esio™  Parmesankäse. 

Parochgla'  Pfarrkirche';  »ial  “ 
zur  Pfarrkirche  gehörig;  ^iano" 
Pfarrkind"  »0™  Pfarrer'"! 

Paroco™  Pfarrer,  Seelsorger™ 

Parod|la ',  Parodie,  scherzhafte 
Nachahmung  7-  »lar'"f  parodie- 
ren; »ico  “ parodienartig;  »• 
ista Parodienmacher,  Nach- 
spötter™ 

Paro||ninio  ™ stammverwandte 
Wort;  »nym(lc)o  “ gleichlau- 
tend, stammverwandt. 

Parotlda',  Ohrspeicheldrüse'. 

Paroxismo  ™ verstärkte  Anfall, 
höchste  Grad  ™ einer  Krankheit. 
Parque™  Park™  Lustwäldchen " 
» d’artüharia,  Artilleriepark  T 

Parra',  Weinlaub;  Weinstock™ 
Weinrebe'. 

ParranaT^  gewöhnlich,  ordinär. 

Parrliar^'r  seine  Zweige  ausbrei- 
ten; sich  belauben;  »elra' Wein- 
rebe ' Weingeländer " »elral  ™ 
Weinlaube  ',  Weingeländer  ? 

ParricidjA  7^  vatermörderisch;  *™ 
Vater-,  Mutter^mörder"  “'Vater-, 
Mutterjmörderin ';  »Io™  Vater- 
mord "J 
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Partasana 

Partaaana^,  Partisane^. 

Part«  ' TeU,  Anteil  1 Seite,  Ge- 
gend; Partei*;  Gegner;  Bericht™ 
Mitteilung;  (theat.) '&o\\6*i  ^ do 
corpo,  Körperteil  1 da  orofäo, 
Satzteile”’*;  da  (de),  von  Sei- 
ten; de  od.  d -«■,  besonders, 
beiseite;  de  a »>,  gegenseitig, 
durch  und  durch;  em  outra  ■», 
anderswo ; pela  maior  größten- 
teils, meistenteils;  por  minha 
meinerseits ; por  Punkt  für 
Punkt;  chamar  alg.  de  auf  die 
Seite  rufen;  dar  « a alg.,  jm. 
etw.  mitteilen ; tomar  <»  et«,  teil- 
nehmen an;  por  ‘-s,  teilweise; 
-'S’*,  Scham-,  Oeschlechtsjteile’*. 

Partelrja'  Hebamme^;  ~o”  Ge- 
burtshelfer” 

Part;ezinba kleine  Teil”  Teil- 
chen 7 — i?äo^,  Teilung,  Austei- 
lung, Verteilung^. 

• Parti cipja^ao Teilnahme;  Mit- 
teilung^ ->ador  ” Teilnehmer, 
Gefühl -'Sntef  teilnehmend, 
teilhaftig;  •”  Teilnehmer,  Teil- 
haber; Mitwisser*?  —ar  teil- 
nehmen; mitteilen,  benachrich- 
tigen, anzeigcn ; ^7  einer  Sache 
gleichen,  teilhaftig  werden;  -'Z- 
Tel  " mitteilbar;  -<e  ? teilneh- 
mend; teilhaftig,  mitwissend;  — 
lo”  Partizipium,  Mittelwort" 

Particaljja'  Teilchen?  Partikel*; 

eigen,  eigentümlich;  be- 
sonder; privat;  geheim,  abge- 
sondert; sonderbar,  seltsam;  em 
— , insl^ondere,  im  geheimen; 
vida  Privatleben  ? *'?  Privat- 
mann *f  —arldade  * Einzelheit 
Eigentümlichkeit  *;  -'arismo  , 
Parükularismus  *?  -arlsta?  Par- 
tikularist *?  -arlsar^'f  partiku- 
larisieren. 

Partida  * Abreise;  Abteilung: 
Partie,  Menge*,  Posten*?  Partie*, 
Spiel?  Windstrich *?  potUo  de  —, 
Aus-,  Abjgangspunkt  *?  eecriptu- 
rofäo  por  *8  »implea,  dobradae, 
einfache,  doppelte  Buchführung*; 

Portugiesisch-Deutsch. 
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eomprar  em  —s,  postenweise 
kaufen:  — rlo  ® zur  Partei  ge- 
hörig; **?Partei|gänger, -genösse; 
Anhänger  *7 

Partido  *?  Partei,  Fraktion  * An- 
hang; Entschluß*?  Mittel?  Aus- 
weg*? Übereinkunft*  Vertrag; 
Nutzen,  Profit,  Vorteil*?  Gebiet? 
medico  de  Bezirksarzt  *?  tomar 
0 de,  js.  Partei  ergreifen ; tirar 
de,  Vorteil  ziehen  aus;  defen- 
der  0 seu  seine  Meinung  ver- 
teidigen; —r*?  Teiler,  Verteiler*? 
Partllhfa*,  Teilung,  Erbteilung*; 
(Erb-)Anteil  *?  -ar  teilen, 
verteilen. 

Part|lr’^“  teilen,  einteilen;  ver- 
teilen, austeilen;  zerlegen,  spal- 
ten, brechen,  trennen,  scheiden; 
dividieren;  — ao  meio,  halbie- 
ren ; abreisen ; abmarschieren, 
aufbrechen ; a — d«,  von  ...  an ; 
estar  para  — , im  Begriff  sein 
abzureisen ; sich  trennen ; sich 
entfernen,  sich  losmachen ; -'Itl- 
TO  “ einen  Teil  bezeichnend ; »- 
itura*.  Partitur*;  -'Ivel  f teilbar. 
Part„o  *?  Gebären  ? Geburt,  Nie- 
derkunft, Entbindung*;  Kind-^ 
Wochenjbett;  fig.  Erzeugnis; 
estar  de  —0,  im  Wochenbett  lie- 
gen ; -'Uri^ao  *,  Gebären  ? Ge- 
burt*; ->nriente*,  Wöchnerin*. 
Parvüalhäo?  Dummkopf*;  »o  ?* 
klein;  fig.  dumm,  einfältig,  blöd- 
sinnig; -'Otce*,  Dummheit,  Al- 
bernheit*; -'Oinho“  albern,  läp- 
pisch; — ulo“  einfältig,  schwach- 
sinnig; niedrig,  demütig;  **? 
Knäbchen,  Kind  ? 

Paac|entar  weiden,  abfressen, 
abgrasen;  fig.  nähren. 

Pasc(h)o||a',  Ostern*,  Osterfest? 
fig.  heitere,  vergnügungssüchtige 
Persou*;  — al  “ österlich. 
Pasm>eelra  *,  Anglotzen  ? Be- 
wunderung *;  -ado'i'erstaunt,  ver- 
wundert; /am.  verdutzt;  -’ar’*“ 
io  Verwunderung  setzen;  fam. 
verdutzt  machen;  erstaunen, 
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Pasino 


Passar 


sich  verwundern;  angaffen;  »©“ 
erstaunt,  hingerissen;  •"  Ohn- 
macht*; Erstaunen"  Überrasch- 
ung, Bestürzung^;  Wunder’  <»- 
OSO  ? erstaunlich,  wunderbar. 

Paspalh,;äo™  Betrüger,  Aufschnei- 
der; Narr,  Dunimkopf™  •<elra^, 
Pfuscherei*;  -lee  *',  Aufschneide- 
rei*; <»>0™  Schreckbild"  Vogel- 
scheuche 

Pasquiim*',  Schmähschrift'  Pas- 
quill ; »iBar  Schmähschrif- 
ten verfassen. 

Passa',  Rosine'. 

Passadjla'  Schritt;  Durchgang" 
Durchreise',  Durchflug’;  de  «~a, 
im  Vorbeigehen;  dar  »a,  durch- 
gehen lassen,  dulden,  gestatten; 
dar  —as  por  alg.,  sich  um  j.  be- 
mühen; — elra',  Steg;  Schrltt- 
stein,  Rinnstein;  Seiber’^  Sieb" 
Läufer,  Teppichschoner;  Kra- 
wattenring;  Vorhanghalter 

? vorübergehend,  vergäng- 
lich; •”  Gang,  Korridor;  Über- 
gang'^ -~lo’^  Ernährungs-,  Le- 
bens|weise';  ter  bom  — , kräftig 
essen,  gut  leben;  »o?  vergangen, 
verflossen,  ehemalig;  durch- 
drungen, durchbohrt;  verwelkt; 
proximo  letzt  vergangen;  •" 
Vergangenheit';  -*or  “ durch- 
^ingend,  durchbohrend; 

Über  f ührer , Sch  leichhändler  ’; 
Sieb"  Schnürnadel;  (Haar-)Na- 
del';  Ring  (na  ailha)\  Hinter- 
bringer, Spion;  Dren-,  Schlag- 
bauui 

Passagjoiro  ? unstät,  flüchtig, 
vergänglich;  vorübergehend;  un- 
bedeutend; culpa  «elra,  leichte 
Schuld';  *"  Passagier,  Reisende; 
Vorül)ergehende;  Fährmann 
-em  ' Durchlgang,  -ritt  -fahrt' 
-marsch  " -reise  ';  Übergang 
Ülierfahrt';  Weg*^  Straße',  Paß" 
Bahn  Weg-,  Fähr-,  Überfahrts- 
geld, ReiseMld^  Satz*^  Stelle' 
(no  livro);  (mus.)  Passage';  Flik- 
ken  ” gestopfte  Stelle de  — , im 


Vorbeigehen;  unterwegs,  flüch- 
tig; impedir  a — , den  Weg  ver- 
sperren ; tirar  — para,  ein  (Rei- 
se-)Billet  nehmen  nach. 
Passaman>r  besetzen,  verbrä- 
men; -aria',  Posamentier|hand- 
werk  " -arbeit ';  «elro  Posa- 
mentierer’; —©s"**,  Posament ’? 
Passamento  '7  Todeskampf,  Tod  "; 
estar  em  — , mit  dem  Tode  ringen. 
Passante  darüber  hinaus,  mehr 
als. 

Passape  Menüett;  Beinunter- 
schlagen 1 

Passaporto’7  Paß,  Geleitsbrief 
Passat*'“  überführen,  übertragen ; 
passieren,  durclüschreiten,  -fah- 
ren, -gehen;  (fronteira)  über- 
schreiten; durchbohren,  durch- 
stechen; (fio)  durchziehen;  (um 
liquido)  durchseihen ; hinaus- 
gehen über,  zu  weit  gehen;  fig. 
übergehen,  nicht  erwägen,  über- 
sehen; (em  tamanho,  bondade) 
überragen,  übertreffen;  (tempo) 
zubringen,  verbringen,  verleben, 
vertreiben ; erlassen,  ausfertigen  ; 
(a  ligäo)  über-,  abjhören;  (fructos 
ao  sol)  trocknen;  (um  exame)  be- 
stehen; — a ferro,  bügeln,  plät- 
ten ; — fome,  Hunger  leiden ; •** 
uma  ordern,  einen  Befehl  ertei- 
len; para,  übersetzen  (in); 
por  alto,  übersehen;  ■»  de  mdo 
em  mdo,  herumreichen ; passar*'^ 
gehen;  (hln)überjgehen.  -fahren, 
-reiten,  -schreiten;  » (por  alg.J, 
vorbei-,  vorUberjgehen,  -reiten, 
-fahren  (an);  durchmachen,  er- 
leiden; sich  verwandeln,  über- 
gehen (ln);  (um  liqttido)  durch- 
dringen ; (o  Umpo)  verfließen,  ver- 
gehen; verblühen;  nachlassen,auf- 
hören ; (nojogo)  passen ; d outra 
banda,  auf  die  andere  Seite  gehen ; 
~ a vdo,  durchwaten;  a nado, 
hinüberschwimmen;  adiante, 
fortecbreiten,  vorwärts  gehen;  • 
para,  übergehen  zum  (Feind); 
pela  cabega,  einfallen ; — per,  für 
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Passaredo 

etwas  gelten  om  gehalten  werden; 
~ por  baixo  da  meza,  zu  spät  zu 
Tische  kommen;  6«m,  mal,  p<y- 
bremente,  gut,  schlecht,  ärmlich 
leben;  passe  muito  bem,  leben 
Sie  wohl,  lassen  Sie  slcb’s  wohl 
ergeben ; ter  com  que  zu  leben 
haben;  übergehen  (zu);  sich 
zutragen,  stattfüiden. 
Passaredo*  Vogelschar -<lra^, 
Vogelhaus  7 •elro™  Vogeljäger, 
VogelstellerT  «inhada*;  Schar^ 
Vögel;  -'inhar  vogelstellen ; 
«■Inheiro”  Vogelsteller,  Vogel- 
händler'-Inho™  Vöglein,  Vö- 
gelchen ; —o”  Vogel;  fig.  ver- 
schlagene Mensch!  '•ola',  große, 
dicke  Vogel! 

Passljatempo!  Zeitvertreib!  ^! 
Erlaubnis ' Freischein;  Eriaß! 
Beskript;  Passierschein,  Geleits- 
brief ! Abonnementsbillet  7 — 
eante ! Spaziergänger;  Tage- 
dieb ! — ear  spazieren  führen 
herumführen;  ‘''^spazieren  gehen; 
— a cavallo,  de  trem,  spazieren 
reiten,  fahren;  '»eata^,  kleine 
Spaziergang,  Ausflug ! -elo ! 
Spazieijgang,  -weg  ! Promenade', 
Gang!  Trottoir’,'  Bürgersteig! 
dar  um  •«,  einen  Spaziergang 
machen. 

Passe-passe  ! Taschensplelerci 
jogos  de  Taschenspielerkunst- 
stUcke  " i*‘.  [gel  ™ t*.) 

Passeres  ™ sperlingsartige  Vö-J 
Passinha',  kleine  Bosine' 
Passirjel  leidensfähig,  empfäng- 
lich; — of  leidend,  imtätig;  d*- 
vida  '»aj  Passivschuld  verbo 
passive  Zeitwort  7 
PasBO  ! Schritt,  Tritt;  Gang 
Durchrang;  Fortschritt;  Satz  , 
Stelle  % Passus'"  (no  livro);  a bom 
a » largo,  mit  großen  Schrit- 
ten; a cada  •»,  jeden  Augenblick; 
a « de  boi,  langsam,  bedachtsam ; 
andar  a <»,  im  Schritte  gehen; 
o -8  contados,  langsam;  dar 
Schritte  tun,  sich  bemühen ; a 
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<v,  Schritt  für  Schritt;  allmäh- 
lich, nach  und  nach;  a poucos 
•»s,  in  geringer  Entfernung;  es- 
piar  OS  *8  de,  ausspionieren ; 
seguir  os  «8  de,  js.  Beispiel  fol- 
gen ; perder  o »,  aus  dem  Schritte 
kommen;  leise,  ganz  leise; 

leise  I st  I ao  « que,  je  nach- 
dem (daß). 

Pasta',  Mappe,  Zeichenmappe'; 
Teig  ! Masse  ';  Ministerporte- 
feuille 7 

Past|agem',  Weide,  Hut,  Trift'; 
~ar  weiden,  auf  die  Weide 
führen;  ^weiden,  grasen. 
Pastel ! Pastete  'j  fam.  schlaffe, 
untätige  Mensch!  Pastellfarbe' 
Pastellgemälde  " «So  ! große 
Pastete';  -»aria ',  Pastetenbäcke- 
rei ';  Backwerk  " ~elro!  Pasteten- 
bäckor!  »Inho!  Pastetchen7 
Pastilha  ' Bäuchcrkerzchen  7 Pa- 
stille', Bonbon!  Zuckerplätzchen7 
Pasto!  Weide,  Hut,  Trift';  Fut- 
ter’,' Nahrung';  casa  de  ■*-,  Speise- 
haus 7 Bestauration '. 

Pastor!  Hirt,  Schäfer;  Pfarrer, 
Seelsorger!  —a'  Hirtin,  Schäfe- 
rin'; —al  ® hirtenmäßig;  *!  Hir- 
tengedicht, Schäferspiel  7 Hir- 
tenbrief! -K©)ar  zur  Weide 
führen,  die  Herde  hüten ; —ela ', 
Hirtenlied;  —11  ? hirtenmäßig 
schäfermäßig;  eixifach;  -inha^ 
Schäfermädchen  7 -inho  ! Schä- 
fer] unge  ! 

Pastoso**  teigig,  saftig,  dick, 
Pastnra  ',  Futter  7 Weideplatz  ! 
Viehweide;  Mast'. 

Pata  ' Ente ; Pfote,  Tatze,  Klaue, 
Kralle';  fam.  große  Fuß!  d — , 
zu  Fuß.  (münze'  (40  Beis).) 
Pataco ! alte  portug.  Kupfer-) 
Patacho!  Wacht-,  Zoll|schiff7 
Patada ' Stoß , Fußtritt ! fig. 
Dummheit,  Eselei ';  fam.  dar  uma 
— , einen  Bock  schießen. 
Patamar!  Treppenabsatz  *7 
Pataratjja',  Aufschneiderei,  Wind- 
beutelei, Prahlerei ';  dumme  Ge- 
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schwätz"  Narrensposse^;  **Wind- 
beatel,  Aufschneider,  Prahler  T 
— ear  aufschneiden,  dummes 

Zeug  schwatzen;  -^elro™  Wind- 
beutel, Prahlhans,  Schwätzer™ 
Patarlna^,  Kleinigkeit,  Nichtig- 
keit, Lappalie  new»  nicht  das 
Geringste. 

Patchonlf™  Patschuli" 
PateQada^,  Stampfen,  Getrampel; 
fig.  Spottgeschrei,  Auszischen" 
dar  auszischen;  -«ar  mit 
den  Füßen  stampfen,  trampeln; 
auszischen,  auspfeifen. 

Patelro™  Entenzüchter;  Gänse- 
hirt; Tafeldecker™ 

Patejar  Schlittschuh  laufen. 
Patela',  Kniescheibe^. 

Patent(|e  * offen,  freistehend; 
deutlich,  klar,  augenscheinlich; 
•™  Patent,  Diplom"  Freibrief  1 
Erlaubnis  pagar  a —e,  Antritts- 
geld bezahlen;  —ear  offen- 
baren, veröffentlichen. 

Pateo  , Hof,  Hofraum™  [ter™) 
Pater(a)  hölzerne  Gardinenhai-) 
Paternjjal  “ väterlich;  -Idade', 
Vaterstand";  Vaterschaft^;  — o'~ 
väterlich. 

Pater-noster  ™ Vaterunser  " 
Patetjia™  Einfaltspinsel,  Dumm- 
kopf™ — a das  luminariaa,  Erz- 
tropf™ einfältig  sein;  — 

Ice^;  Albernheit,  Einfalt,  Narr- 
heit«; 

Pathetieo  f pathetisch,  leiden- 
schaftlich, eindringlich,  nach- 
drücklich. 

Pathologijia  Krankheitslehre«; 
— Ico  * zur  Krankheitslehre  ge- 
hörig; -Ista"  Patbolog,  Krank- 
heitslehrer ™ 

PatlbalBar  " galgenmäßig;  — o' 
Galgen  ™ 

Patif|jäo™  große  Lumpl  -aria«, 
Schurkerei  «;  -e  7 fig.  Tauge- 
mchts,  Schurke™ 

PatiHm™  kleine  Hof™  Höfchen’ 
—ns  »*,  Schlittschuhe  1*. 
Patinüador';  Schlittschuhläufer’’ 


Patrnlhar 

— agem«,  Schlittschuhlaufen"  — • 
ar^”  Schlittschuh  laufen. 

Patinh||a«,  junge  Ente«;  Pfötchen" 
— ar’'*  mit  Händen  und  Füßen 
plätschern;  -o™  junge  Enterich; 
Dummkopf  ™ 

Pato  Enterich  — bravo,  Wild- 
ente — almiscarado,  Bisamente«; 
catr  como  um  — , sich  anführen 
lassen. 

Patranh|a«,  falsche  Nachricht«, 
Märchen"  Finte  «;  -eiro "J  Neuig- 
keitskrämer, Aufschneider"? 

PatrSo  ™ Prinzipal,  Chef;  Schiffs- 
herr, Schiffspatron;  Schutz- 
heilige’^ 

Patria«,  Vaterland"  Wiege«. 

Patriarch||a’^  Patriarch,  Erzvater, 
Stammvater;  — ado’;  Patriarchat" 
— al  ® patriarchalisch,  altväte- 
risch. 

Patrlci||ado  ™ Patrizierwürde  «, 
Patriziat ; — 0 "I  Patrizier,  Vor- 
nehme"! 

Patrimon||ial  " zum  väterlichen 
Erbgute  gehörig,  väterlich;  — io’^ 
Erbgut,  Vermögen" 

Patrio  f vaterländisch,  heimat- 
lich; amor  — , Liebe  zum  Vater- 
lande. 

Patriot|a'7  Patriot,  Vaterlands- 
freund’; —Ico“  patriotisch,  vater- 
ländisch, vaterlandsliebend;  —Is- 
mo’; Patriotismus';  Vaterlands-) 

Patroa«,  PrinzipalLn «.  [liebe«) 

Patroeinlador*;  Beschützer,  Gön- 
ner — ar  beschützen,  begün- 

stigen ; verteidigen ; — Io’;Schutz’; 
Beschützung,  Gunst;  gerichtliche 
Verteidigung  «. 

Patron|a\  Beschützerin,  Gönne- 
rin; Patronentasche«;  — ado*;  Pa- 
tronatsrecht" /am.Schutz’;Gun8t«; 
— ato  ™ Schutz  ’;  —ear  '*’f  befür- 
worten ; beschützen ; — o ’;  Gön- 
ner, Beschützer,  Verteidiger, 
Schutzheilige 

Patrulh|a«,  Bonde.  Streifwache, 
Scbarwache  «;  -ar  Patrouillen 
ausscbicken;  patrouillieren. 
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Patudo 

Patndo  ? großfüQig,  großtatzig. 
Patttsc>da',  Gelage"  Schmause- 
rei andar  de  sich  zusammen 
amüsieren;  »ar^'^^himherstreifen, 
sich  amüsieren,  zechen,  schmau- 
sen; «o  f komisch,  lächerlich, 
lustig;  Schmauser,  Zecher,) 

Pan  V.  pao<  [lustige  Mensch'ü) 
Pani”  Sumpf,  Morast'? 
Paulada*'.  Prügel Stockschlag'? 
Panlatino  f nach  und  nach  ge- 
schehend. 

Pani  i na  Kirchenbannspruch 

fig.  Schmähungen^. 

Panllto'?  Stückchen? 
Panperjilsnio  ™ Armenwesen  ; — 
rimo  f blutarm,  sehr  arm. 
PaaBj.a',  Pause';  Buhepunkt,  Still- 
stand'S  Bast,  Buhe',  Schweigen" 
faeer  — a,  pausieren;  «-ar 
schweigen,  iunehalten,  pausieren. 
Pant(ia',  Linienblatt"  Liste',  Ver- 
zeichnis 7 Zoll|tarif  7 -regiement? 
Zollansatz '?  fig.  Begel  ',  Muster, 
Modell"  o>ado  f liniert;  papel 
Linienblatt,  Notenpapier,  li- 
nierte Papier"  <»agem',  Linie- 
rung ',  »ar  linieren,  Linien  zu 
Noten  ziehen;  nach  dem  Zoll- 
tarif taxieren,  bezollen;  '»al  " 
den  Zolltarif  betreffend. 
Parana',  spanische  Tanz'?  fig. 
Schelte';  toear  a ^ a alg.,  j. 
durchprfigeln. 

PariaBO  ? stolz,  aufgeblasen; 
io  ” Pfau '?  cobrir-ae  com  pennaa 
de  sich  mit  fremden  Federn 
schmücken;  «äozinho’?  kleine, 
junge  Pfau'?  [del?| 

Par^i)a  ',  Oarben|haofen  *?  -bün-) 
Parldo  *}■  furchtsam,  scheu. 
Parilhio'?  Zelt, Bundzelt"  Bett- 
vorhang ’?  (mar.)  Flagge  ^ « da 
orelka,  Ohrmuschel'. 
PaTineBtjiar  mit  Fußboden  be- 
legen, dielen,  pflastern;  -►o’? 
PBaster  7 Fußboden  '7  Stock- 
werk? d’um  BÖ  »o,  einstöckig. 
Pario  *?  Docht,  Wachsstock  '7  de 
fio  a von  einem  Ende  zum 
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andern,  durch  imd  durch,  ganz 
und  gar. 

PavonUada'  fig.  eitle  Gepränge? 
Prahlerei';  dar  ~s«  sich  ln  die 
Brust  werfen ; ^ear  mit  glän- 
zenden Zieraten  schmücken ; fig. 
eitel,  stolz  machen;  sich 
brüsten,  einherstolzieren. 

Pavor  ’?  Furcht',  Schrecken  *7  — - 
osa',  schreckenerregende  Nach- 
richt ';  ~o«o?  schrecklich,  furcht- 
bar. 

Paz'  Friede,  Friedensvertrag  *7 
fig.  Eintracht;  Buhe,  Stille'; 
Schweigen  7 d’alma,  Seelen- 
ruhe';jui2  de  Friedensrichter'? 

podre,  Totenstille':  faier  — 
Frieden  stiften;  faser  aa  <•'68. 
sich  wieder  versöhnen;  descan- 
par  em  in  Frieden  ruhen; 
gente  de  «v,  gut  Freund;  harm- 
lose Leute’*. 

Pazada',  Schaufel  voll;  SchUg'" 
mit  der  Schaufel. 

Pe";  Fuß;  fig.  Fuß,  Grund,  Bo- 
den; (hot.)  Stengel,  Stiel;  Grund, 
Vorwand;  {Längenmaß)  Fuß; 
Versfuß’?  Hefe',  Trester’*,  Bo- 
densatz’? em  •«,  stehend,  auf- 
recht; eatar  em  — , auf  den  Füßen 
stehen ; andar  a zu  Fuß  geben ; 
ao  •»,  nahebei,  dichtbei;  ao  ~ da 
letra,  buchstäblich;  <•'  ante  <», 
ganz  sachte,  ganz  leise;  a-^  fir- 
me, ohne  sich  zu  rühren;  ftcar 
de  »>,  stebenbleiben ; com  <-8  de 
Id,  heimlich,  im  Stillen;  de 
para  mäo,  in  kurzer  Zeit,  sehr 
schnell;  <»  de  hoi,  ungehobelte 
Mensch'?  » de  cabra,  Geißfuß*? 
Hebezeug  ? •••  de  guerra,  Kriegs- 
fuß 1 de  vento,  Windstoß’? 
direito,  Höhe  ';  caXcar  aoa  <•8,  mit 
Füßen  treten ; comprar  oa  fructoa 
em  die  Frucht  auf  den  Bäu- 
men ou  auf  den  Halmen  kaufen; 
metter-ae  debaixo  dos  — s de,  sich 
erniedrigen ; perder  den  Grund 
verlieren,  sich  verwirren;  ndo 
poder  ter-ae  de  <*,  sich  nicht  auf- 
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recht  halten  können;  i»so  näo 
tem  -'S  nem  cdbega,  es  ist  unge- 
reimtes Zeug;  tomar  •,  Grund 
ou  festen  Fuß  fassen. 

Pea^i  Fußfessel  <1 
Peagüe(ni)  *■,  Zoll-,  Weg-,  Brücken- 
geld ” ~eiro " Briickengeldein- 
nehmer;  Zöllner” 

Peal”  Socke 

Peanha',  Fußgestell,  Postament" 
Tritt™  Stütze^. 

Peanho™  Schiffskiel” 

Peio  ™ Fußgänger,  Infanterist ; 
(Schachspiel)  Bauer;  Bürgers- 
mann” 

Pear”  Pfeiler"  kleine  Säule 
Fußfesseln  anlegen;  fig.  hin- 
dern, hemmen. 

Pe^a  Stück  " Lappen  Gemach, 
Zimmer;  Theaterstück;  Geld- 
stück; Möbelstück;  Geschütz" 
(jogo)  Figur  Stein ; fam.  Streich, 
Possen ; Taugenichts  T por 
Stück  für  Stück ; pregar  uma  <*', 
jm.  einen  Streich  spielen;  <«■  de 
mugieOy  Musikstück  ; de  uma  sö 
aus  einem  Stücke. 
Peccadjja^o”  große  Sünde'; -'Inho™ 
kleine  Sunde';  --0™  Sünde';  ■»© 
mortal,  Todsünde';  •»or*  sündi- 
gend, sündhaft;  •”  Sünder’?  — 
ora^o'?  große  SünderT 
PeccUamlnoso  " sündlich,  sündig, 
sündhaft;  -^ante  " sündigend; 
•»ar^f  sündigen,  fehlen,  irren; 
»•  por  aZguma  parte,  seine 
schwache  Seite  haben;  — arel “ 
sündhaft. 

Pecegjada',  Pfirsichmarmelade'; 
«'O’?  Pfirsich’;  •«aelro’?  Pfir-I 
Peceta',  Peseta'.  [slchbaum"[!| 
Pecha'  Makel,  Fehler’?  Mangel- 
haftigkeit '.  [her’?) 

Peehellingae  *?  Korsar,  Seeräu-) 
Pechineb{a ',  unverhoffte  Zah- 
lung'; Lohn,  Gewinn’?  -<ar 
etwas  ohne  Mühe  erlangen;  , 
einen  ungehofften  Gewinn  haben; 
-eiro  ’?  Gelcgenheitsraacher  ” 
Pecbisbeqne  *?  Kupfergold  " 


Pedestre 

Pechoso  * tadelsüchtig,  grillen- 
haft, mürrisch,  eigensinnig,  klein- 
lich. 

Pechote’?  schlechte  Spieler,  Spiel- 
verderber, Neuling"; 
PecioÜadof  gestielt;  »ar“  blatt- 
stielständig; -*0™  Blattstiel"; 
Peco  f nicht  zu  seiner  Beife  ge- 
langt; /igr.  dumm,  einfältig. 
Peconhlla'  Gift"  Eiter’?  »entar 
™ vergiften;  -ento“ giftig;  Hn- 
gua  -»enta,  Lästerzunge'. 
Pecorear  ^ marodieren;  unter 
freiem  Himmel  übernachten. 
Peetlna'  Pektin'; 

Pecoariija  ',  Viehzucht ';  -»o  ? auf 
die  Viehzucht  bezüglich. 
PecuHllar“  besonders,  eigen;  — 
aridade'  Besonderheit,  Eigen- 
heit'; ~o'?  Eigenvermögen  ? Bai-- 
schaft';  Notizbuch" 

Pecan||Ia  ',  Geld  " »larlo  f pena 
od.  multa  -'larla,  Geldstrafe';  — 
löse  “ reich  an  Bargeld. 
Peda,'|cInho  *?  kleine  Stück  " —^o’? 
Stück"  a — stückweise;  feito 
de  —8,  aus  einzelnen  Teilen  be- 
stehend. 

Pedagog|:la ',  Pädagogik,  Kinder- 
zucht'; »Ico  “ pädagogisch ; »o” 
Pädagog,  Erzieber;Schulmeister’;; 
Pedal  ■?  Pedal,  Trittbrett 
Pedantljaria'  Pedanterie,  Schul- 
fuchserei';  —e“  pedantisch,  schul- 
fuchsig; •'?  Kleinigkeitskrämer*? 
•-«ar  sich  klug  dünken,  schul- 
meistern; — esco  “ pedantisch; 
‘«'ismo  *?  pedantische  Wesen  ’• 
Schulfuchserei '. 

Pe>de>äbezerro  '.  Agave  ';  ^al> 
linha',  VogelfuB’?  «gallo"?  Hop- 
fen*? «leao*?  Löwenfuß  *?  «le- 
bre*?  Hasenklee’? 

Pederastia  ',  Knabenschänderei '. 
Pedern;|al,  «eira  ',  Feuer-,  Fleck- 
stein "; 

Pedestal  *?  Säulenlfuß,  -stuhl  *? 
Sockel  *?  Fußgestell,  Postament, 
Piedestal  ? 

Pedestre“  zu  Fuß. 
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Pedicellado 

Pedl|eellado  ? gestielt;  ‘»-cello” 
Blumenstielchen  ? '•^^nlado  “ ge- 
stielt; -^snlo™  Stiel,  Blumen- 
stiel T -»«nro  ” Fußarzt,  Hlihner- 
augenoperateur  ™ 

Pedldo™  TributT  Bitte Auftrag” 
a de,  auf  Ansuchen ; « de  tnäo, 
Heiratsantrag” 

Pedldor”  Bettler,  Quälgeist” 
Pedl||fornie  f fußfönnig;  -IutIo” 
Fußbad " 

Ped|!lmento  ” Bitte  Gesuch,  An- 
suchen 7 '«Inehäo”  aufdringliche 
Bittsteller,  Bottler  ^ ««'Inchar '‘'f 
betteln,  bitten ; «inte  ” Bitt- 
steller, Bettler  . 

Pedir  fordern,  bitten;  er- 
suchen , irünschen ; Terlangen, 
nötig  haben,  erfordern,  erhei- 
schen; anhalten  (um  die  Hand); 
« eamola,  betteln ; « contaa, 
Rechenschaft  fordern. 

Peditorfo  ” Einsammlung  Bitt- 
gang” Petition^. 

Pedometro”  Schrittzähler” 
Pedra^,  Stein;  (Nieren-)Stein  ” 
Hagelkorn  7 Schul-,  Wandjtafel 
« Wamolar,  Schleifstein  T « fun- 
damental, Grundstein ’7  iman, 
Magnetstein  ^7  « infernal,  Höl- 
lensteinl  « para  cal^ar,  Pflaster- 
stein ” « philoaophal,  Stein”  der 
Weisen;  pomea,  Bimsstein”  •» 
precioaa,  Edelstein  ^ « de  tocar 
od.  de  toque,  Probierstein " cho- 
ver  «8,  hageln;  coe  «,  es  hagelt; 
p6r  « ent  cima,  in  Vergessenheit 
bringen;  fazer  rir  aa  «8,  sehr 
witzig  sein;  andar  com  « no  sa- 
pato,  Mißtrauen  hegen. 

PedrHada  Steinwurf  7 «arla  t, 
Haufen” Steine;  «egoso  f stei- 
nig, steinicht;  «egnlho^  Kies, 
Kiessand,  Kieselstein  7 «eira  \ 
Steinbruch  7 «eiro  7 Maurer; 
Steinmetz  7 — livre,  Freimaurer7 
«ento  ® gesprenkelt,  steinfarbig ; 
«Inha  7 kleine  Stein  7 Steiu- 
chen  7 -*l8C0  “ chuveiro  — Ha- 
gelschauer 7 «oifo , «oufo  7 
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Steinhaufen  7 -'©so  “ steinig, 
voller  Steine. 

Pednncolo  7 Blumenstiel,  Samen- 
stengel, Stengel” 

Pega7  Elster;  fig.  geschwätzige 
Person;  Zusammenfügung;  Fuß- 
fessel, Kettet  Griff,  Henkel 7 
Handhabe 

Pegada7  Fußstapfe,  Spur*-  deixar 
«8,  Spuren  hinterlassen;  aeguir 
aa  »>B  de,  js.  Beispiel  folgen. 
Pegadjl^o  f klebrig,  anhängend; 
«llha^,  Streitigkeit;  Unordnung*; 
«0  “ angrenzend,  benachbart; 
zusammemgeklebt,  -hängend. 
Peg^ajoso  , klebrig,  ansteckend; 
fi'g“  lockend,  anziehend;  auf- 
dringlich; fam.  gente  «ajosa, 
Kletten^’*;  «ama^o 7 Kleister7 
klebrige  Sache*;  Lehm,  Schlamm7 
Pegar  leimen,  anleimen,  an- 
kleben;  anheften;  (doenga)  an- 
stecken; « fogo,  Feuer  fangen; 
■•7* kleben,  haften;  Wurzel  fassen; 
anbrennen,  zünden,  ausbrechen; 
Erfolg  haben,  gelingen;  angrei- 
fen, streiten;  Hand  anlegen;  « 
tio  aomno,  anfangen  einzuschla-) 
Pegaso7  Pegasus  7 [fen.J 

Pego  7 Abgrund  7 Tiefe 
Pegnlhal7  Herde 
PeidJar'T*  furzen;  «o7  Furz 7 
Peior  “ ärger,  schlechter,  schlim- 
mer; levar  a «,  den  kürzeren 
ziehen,  unterliegen;  por  « qtte 
aeja,  im  schlimmsten  Falle;  «• 
amento7  Verschlimmerung,  Ver- 
schlechterung*; «ar  verschlim- 
mern, verschlechtern ; ■*7‘schlech- 
ter  werden,  sich  verschlimmern. 
Peitj|a*i  Bestechung*;  «ar^"  be- 
st6cti6n 

PeitHilho  7 Brustlatz  7 Schnür- 
brust  *;  Halsschmuck  7 «0  7 

Brust  ^ Busen  7 fig.  Herz  7 Seele^ 
Mut  7 deaafogar  o aeu  «0,  sein 
Herz  ausschUtten ; pelejar  «0  com 
«0,  Brust  an  Brust  kämpfen; 
tomar  a «o,  zu  Herzen  nehmen, 
beherzigen;  «o  do  pe,  Spann 7 
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-or»l  “ zur  Brust  gehörig; 
Brust|riemen,  -haruisch,  -schild™ 
'«'Orll  ™ Brüstung,  Brustlehne 
PeIx;;äo'i  große  Fisch™  — e™Fisch'^ 
dia  de  •»e,  Fasttag  T -»e  fresco, 
frische  Fisch  ™ ••e  boi,  Seekuh 
^e-espada™  Schwertfisch™  -e- 
gallo  ™ Knurrhahn  ^ ^^eira 
Fischweib  " Fischhänieria  ■*'- 
eiro™  Fischhändler™  -»(ez)inho7 
Fischlein  ^ »inheiro  ™ Fisch- 
verfrachter™ 

PeJ|,ado  “ verschämt,  schüchtern; 
überladen.  schwerfMlig;  schwan- 
ger; ~ar'"®  hindern,  verhindern; 
versperren,  verschütten,  verstop- 
fen; überladen;  schwanger 
sein;  <vO™  Scham,  Züchtigkeit; 
Sittsamkeit,  Verschämtheit*;  Hin- 
dernis, Hemmnis  ^ Überfluß; 
Verdacht™  ^oso  “ beschämend. 
Pela  = por  a;  pelaa  duaa  (horaa), 
gegen  zwei  (Uhr). 

Pelagijieo  “ dem  Meere  angehö- 
rend ; ™ hohe  Meer  " 

Pelargonlo  ™ Storchschnabel  ™ 
PeleJ|]a*i  Kampfe  Mühe*;  ~ador“ 
kämpfend;  *™  Kämpfer™  -»ar'*'“ 
bekämpfen;  kämpfen,  strei- 
ten, ringen. 

Pellcano  ™ Pelikan  ™ Kropf- 
gans alte  Geschütz  " 

Pelinti'i^a*',  -»e™  armselige  Mensch; 
Geizhals,  Filz  ™ ~lce  Armselig- 
keit*; Geiz™ 

Pellija  *;  Ball  ^ jogo  da  -a,  Ball- 
spiel 7 »ado  “ kahl ; «ame  ™ Le- 
derbereiten, Gerben  ; »ar^f  ab- 
häuten; schälen;  absengen,  ab- 
brühen; abhaaren;  rupfen; 
'•'T  sich  häuten;  s.  schälen;  die 
Haare  verlieren;  — -se  por,  sehr 
eingenommen  sein  für;  -•aria*', 
Menge  Häute;  Pelzhandlung*;  -»e*", 
Haut^,  Fell  ^ Balg  T Leder” 
(Frucht-)Schale,  Haut,  Hülle 
—es  para  forrar,  Pelzwerk  7 näo 
caber  na  — e,  sich  vor  Freude 
nicht  fassen ; cortar  na  — e,  ver- 
lästern; cuidar  bem  da  — 6f  gut 


Pensa 

für  sich  sorgen ; despir  a — e, 
sich  häuten;  näo  ter  senäo  — e e 
0880,  Haut  und  Knochen  sein; 
— eIro™  Fellhändler;  Kürschner™ 
-eslnha^  Häutchen”  -etelro ™ 
Fellhändler,  Rauchwaren  händler, 
Kürschner™  -eteria**,  Pelzwerk" 
Rauchwaren**';  Kürschnerhand- 
werk” Pelz-,  Rauchwaren|handel™ 
-ezinha  Häutchen  " dünne 
Haut  — ica*“,  dünne,  zarte  Leder” 
luva  de  — , Glacehandschuh  ™ — 
Ica  *■,  Pelz,  PeIz|rock,  -mantel  ™ 

Pelllce  *’,  Beischläferin,  Maitresse 
Kebsweib  " 

Pelljieo  ™ Schafpelz  ™ Hirten- 
kleidung*; -icnla*i  Häutchen" 
-icnlar  * hautförmig;  -inha*| 
Fellchen  ” -iqneiro  ™ Fell-, 
Rauchwaren|häudlcr;  Kürschner 
—0  ™ Haar  ” Flaum-,  Milchlbart™ 
(bot.)  Behaarung;  rohe  Seide, 
Flockseide*;  em  -0,  nackt;  mon- 
tan em  —0,  ohne  Sattel  reiten; 
ir  ao  -0  de,  j.  zu  Leibe  geben; 
-080  “ haarig,  rauh,  zottig. 

Pellotlla  *",  Kanonenkugel,  Mus- 
ketenkngel*;  Schneeball  1 — äo™ 
Rotte  f Peloton  ” Haufen ; Kugel- 
schuß ™ 

Pellotlqneiro  ™ Taschenspieler, 
Gaukler™ 

Pellonrijada  *■,  Kugelschuß  ™ -o  ™ 
Büchsenkugel ; Stimmkugel 

Pellncia*i  Plüsch,  Wollsamt™ 

Pellncldo  “ durchsichtig. 

Pelljudo  ? haarig,  behaart,  zottig; 
-ngem',  feine  Haarflaum™ 

Pelo  = por  o;  - fim,  gegen  das 
Ende': 

Pelotäo  ™ Peloton  ” Knäuel  ™ 
Häuflein  l 

Pelotlca*",  Taschenspielerei 

Pelourinho  ™ Scbandpfahl,  Pran- 
ger™ 

Peltlja  halbmondförmige  Schildl 
-asta Schildträger 

Pensa  *',  Strafe  , Züchtigung 
Schmerz,  Gram,  Kummer  Leid, 
Leiden  " Traurigkeit,  Bet  rübnis ; 
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Not,  Sorge,  Unruhe,  Verlegen- 
heit; Quid,  Pein;  Mühseligkeit, 
Last,  Schwierigkeit;  Arbeit*;  •» 
pecuniaria,  Geldstrafe  *;  soh  •«’,  bei 
Strafe;  e « q^e,  es  ist  schade, 
daß;  fer  • od.  taiar  cotn  de, 
bedauern;  näo  valer  a «>,  nicht 
der  Mühe  wert  sein. 

Penjado  " besorgt,  bekümmert, 
ängstlich;  mühsam;  «al  f stra- 
fend; lei  — , Strafgesetz  ^ »all- 
dade  Strafbestimmung,  Strafe, 
Strafbarkeit':  — allsar'”  betrü- 
ben, beunruhigen. 

Penar  strafen,  in  Strafe  neh- 
men; ^ leiden,  dulden;  Kum- 
mer halMn;  im  Fegefeuer  ou  ln 
der  Hölle  büßen;  sich  (nach 
etw.)  sehnen. 

Penatea’"’*,  Penaten,  Hausgötteri*; 
fig.  heimatliche  Herd  ” 

Penefa',  fam.  große  Nase';  «a  de 
hananaa,  Büschel"*  hananen; 
io™  große  Nase';  «-‘ido“  groß-, 
dick|nasig. 

Pendjio  ™ Fahne,  Standarte', 
Banner*!  Reiter-,  fiitter|fahne '; 
•»eaela',  Streit,  Zank,  Hader  1 
Gefecht,  Gebalge?  Rechtsstreit™ 
Klagesache  ';  >«enciar  mit  jm. 
streiten,  zanken ; «>ente  ? hän- 
gend, schwebend;  anhängig;  de- 
tnanda  schwebende  Prozeß*? 
ferigo  drohende  Gefahr';  •*? 
Ohrgehänge?  Ohrringe**;  •»er'*“ 
an-,  auf-,  ein|hängen ; ^hängen, 
sich  neigen;  abhängen  (von); 
schwanken,  unentschlossen  sein; 
— de  um  fio,  an  einem  Faden 
hängen ; <«erlealhO)  Gehänge  ? 
Berlocke  ';  —or*?  Abhang,  Ab- 
schuß, Absturz  *?  fig.  Hang*?  Nei- 

gtung';— ula'.Perpendikel*?  Stock-, 
Stand-,  Stubenluhr;  Unruhe  ' (do 
rtlogio)-,  -»ulo  *,  Pendel,  Perpen- 
dikel*? -nrado  “ hängend,  auf- 
gehängt; ^orar  hängen,  auf-, 
anjhängen;  hangen;  fig.  sich 
verlassen  auf;  -«nrlcalho™  An- 
hängsel? Klunker';  Flitterstaat*? 
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Peaedjjia',  Felsengruppe';  »o*? 
Felsen,  Steinblock*? 

Peneirja'  Sieb?  —a  derala,  Mehl- 
beutel *?  --^ador  *?  Beutler,  Mehl- 
durchsieber  *?  — ar  ^ sieben, 
durchsieben ; ~eIro*?  Siebmacher, 
SiebhUndler  *?  (Imker-)  Maske '; 
(om.)  Mauerfalk  *?  -»o  *?  große 
Sieb  : Reifrock  *? 
Penetrjabilidade  ',  Durchdring- 
lichkeit'; '»a^ao  ',  Eindringen, 
Durchdringen  ? Zutritt;  fig. 
Scharfblick,  Scharfsinn*?  «-ante“ 
durchdringend,  eindringend; 
ar  durch-,  ein-,  hineinjdrin- 
gen;  fig.  durchschauen,  ergrün- 
den; •»atiro  ^ leicht  eindring- 
lich, scharfsinnig ; — avel?  durch- 
dringlich. 

Penbla',  Felsen*?  Klippe';  ^ascal*? 
steile  Felsen*?  Klippe';  '«asco- 
so  “ felsig. 

Penhor*?  Pfand,  Unterpfand?  fig. 
sichere  Beweis*?  Sicherheit,  Bürg- 
schaft'; dar  em  — , verpfändeu; 
preatar  dinheiro  a «’OS,  Geld  auf 
Pfand  leihen;  —a',  Pfändung, 
gerichtliche  Beschlagnahme';  — 
ar  pfänden,  mit  Beschlag  be- 
legen ; verbinden ; «ista'?  Pfand- 
leiher *? 

Penico  *?  (vulg.)  Nachttopf*? 
Penlflcar^“  Strafe  auferlegen. 
Peninsnl|a\  Halbinsel':  «-ar^zur 
Halbinsel  gehörig. 

Penis  *?  männliche  Glied  ? 
Penisco  *?  Fichtonsamen  *? 
Penitencljia Reue,  Buße;  Strafe'; 
—as  ' **,  Bußübungen  ; Kasteiun- 
gen**; -al“  Buß-;  -ar^“  eine 
Buße  auflegen;  'T bereuen;  -a- 
ria',  Zellengefängnis?  ~arlo“ 
auf  den  Strafrichter  bezüglich; 
codeta  -«aria,  Besserungsanstalt, 
Strafanstalt'. 

Penitente  “ bußfertig;  **?  bußfer- 
tige Sünder*?  Beichtkind? 
Penna',  Feder,  Schreibfeder';  Fe- 
derkiel*?Handschrift;  /»gr.Scbreib- 
art;  SchriftsttiUerei ';  boa  gute 
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Schriftsteller  T <*-  d’ofo,  Stahl- 
feder — de  eacrever,  Schreib- 
feder* eomo  uma  federleicht. 

Pennacho  ™ Helm-,  Feder|bu8ch" 
apanhar  o •»,  das  Beglment  er- 
greifen; aer  o da  aula,  der 
erste  ln  der  Klasse  sein. 

Pennlada*,  Feder]zug,  -strich  — 
ado  “ gefledert;  —Iforme*  feder- 
förmig;  '•'Ugem*,  Flaumfeder* 
Mllchhart" 

Penoso  ^ mühsam,  mühselig. 

Pens|ado  f bedacht,  überleg ; hem 
wohl  erwogen;  ~ador  , Den- 
ker, Freidenker”  «amento”  Den- 
ken" Verstand”  Vernunft*;  Gre- 
danke  T Vorhaben  7 Absicht 
Idee*;  n’um  im  Nu;  —ante“ 
denkend. 

Pensio*  Kost-,  Jahr-,  Gnaden- 
geld" Pension;  Kostschule,  Er- 
ziehungsanstalt*; Speisehaus"  fig. 
Beschwerlichkeit  *;  Kummer  ” 
Leiden 

Pensar  bedenken,  überlegen ; 

meinen,  glauben,  wiihnen;  er- 
denken, ersinnen ; denken,  im 
Sinne  haben;  nachdenken,  sin- 
nen ; aem  — , unvermutet,  unwill- 
kürlich ; — por  ai,  bei  sich  den- 
ken, selbst  urteilen ; liberdade  de 
— , Gedanken- , Denk|freiheit  *; 
pensar  putzen,  striegeln; 
(Kind)  wickeln ; pflegen,  warten; 
behandeln ; reinigen,  verbinden 
(feridoa). 

Pensativo“  nachdenklich,  (in  Ge- 
danken) versunken;  tiefsinnig. 

Pensil  “ hangend,  schwebend; 
ponte  — , Hänge-,  Ketten|brücke*. 

Pensionifar  eine  Abgabe  auf- 
legen;  einen  Gnadengehalt  er- 
teilen ; -ario  ? eine  Pension  er- 
haltend; Pensionär,  Kostgän- 
ger, Kostschüler -ista”  Pen- 
sionär, Kostgänger” 

Penso™  Wartung,  Pflege*;  (Wund-) 
Verband T /»p.  Arbeit*. 

Pentaedro”  Pentaeder  7 Fünf- 
flächer T — agotio  ™ Fünfeck  ^ — 
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agrama  ™ (mua.)  Noten^  Fünf- 
linien|s7stem  " — ametro  , Penta- 
meter’! -asyllabo  ? fünfsilbig; 
-ateneho  die  6 Bücher  Mosis. 

Pente’!  (Haar-)Kamm;  Weber-, 
Woll-,  Hechel|kamm  ’;  Krempel, 
Riffel*;  (Scham-)Haar;  Stachel- 
gitter ! Kammuschel  *;  — finOt 
Staubkamm  "J  — grosao,  weite 
Kamm  ” — adela  *,  Kämmen  " — 
ado  “gekämmt;  *’!  wohlgekämm- 
te Haar!  Frisur*;  -ador’!  Fri- 
sier-, Puderjmantel ’;  — adura*. 
Kämmen,  Frisieren  " — ar'''“käm- 
men,  frisieren;  hecheln,  riffeln; 
vä  — macaeoal  scher  dich  zum) 

Pentecostas*J*flng8ten’*.  [Teufel  1) 

Pentieiro  *!  Kammacher  . 

Penjaltirao  “ vorletzte;  -nmbra*. 
Halbschatten’!  Dämmerung*. 

Ponnrl^a  *,  Mangel  ’!  Armut,  Not*, 
Elend"  — oso“  dürftig,  elend. 

Peonagem  * Fußvolk  ! 

Peonia*  Päonie,  Pfingstrose*. 

Peorlja*,  -amento*!  Verschlimme- 
rung*; -ar (sich)  verschlim- 
mern. 

PepinSal"!  Gurkenfeld!  — eiro*! 
Gurkeupflanze  *;  — o *!  Gurke  *;  — o 
pequeno,  Essig-,  Einmachjgurke  *. 

Pepslna*,  Pepsin!  Verdauungs- 
stoff’! 

Peqnen'ada*,  Menge*  kleiner  Kin- 
der; ^ez,  — Ice  *,  Kleinheit,  Klei- 
nigkeit; fig.  Schwäche,  kleinliche 
Handlung*;  Mno,  »'tto  ? sehr 
klein;  »o®  klein,  kurz;  gering, 
schwach;  unbedeutend,  unerheb- 
lich ; erbärmlich ; •’!  Wenig,  Biß- 
chen ! oa  <>08,  der  kleine  Mann, 
das  gewöhnliche  Volk;  -»ote  “ 
etwas  klein;  *’!  kleine  Bursche, 
Junge’!  fchen"! 

PeqBerrncho’!  kleineKind,Knäb-| 

Per  durch ; cada  um  •«'  «, 
jeder  rär  sich. 

Perja*,  Birne*;  ter  para  -»8  zu 
leiden  haben;  ^ada*.  Birnen- 
obst, Birnenmus  ! 

Paragraf  io  *,  Durchwanderung*. 
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Peral  * 'birnenartig;  **;  Bimen- 
garten  * 

Peralta”  Stutzer,  Geck* 
PeralTÜh^Iar  den  Stutzer  spie- 
len; »of  stutzerhaft;  Gwk, 
Stutzer  * 

Perant«  vor,  in  Gegenwart. 

Peran  * tiefe  Wasserpfuhl  '71 
Perca'.  Barsch* 

Perealj|e  " —Ina  Perkal  7 
Percebjer  empfangen;  (Geld) 

erheben,  einnehmen;  begreifen, 
verstehen,  merken ; wahmehmen, 
erkennen;  dar  a merken 
lassen;  -^Imento*  'Verständnis, 
Begreifen  \ 

Pereentagem Prozentsatz* 
Pereep^äo*!  Einnahme,  Erhebung; 
Auffassung,  Wahrnehmung,  Vor- 
stellung^, Begriff 'T; 
Pereept^[ibilldade  \ Erkennbar- 
keit, Wahrnehmbarkeit^;  *»Ivel® 
merkbar,  wahmehmbar,vemehm- 
lieh ; sichtbar,  erkennbar;  «•Ivo  f 
wahmehmend. 

Percha  Stange  \ [schlossen.) 
Pereintado  * umgürtet;  einge-) 
Percorrer''^ durchlaufen;  (Bahn) 
beschreiben;  •«  com  a vista, 
flüchtig  durchlesen,  durchsehen. 
Perendir  tödlich  verwunden. 
Perenrso™  Bahn^l 
Pereasa[;äo  Schlag,  Stoß,  Zu- 
sammenstoß, Widerprall  T arma 
de  «»,  Perkussionsgewehr  7 ? 

verwundet. 

Pereatir^f  schlagen,  stoßen. 
Perda^,  Verlust,  Schaden,  Nach- 
teil * sem  «•  de  tempo,  ohne  Zeit- 
verlust, unverzüglich. 

Perd{2o*  Verzeihung,  Vergebung, 
Begnadigung;  Gnade  *;  pedir  mü 
«5es,  tausendmal  um 'Verzeihung 
bitten. 

Perder  verlieren,  einbüßen; 
verspielen  (ao  jogo);  zu  Grunde 
richten,  vernichten;  «•  a vida, 
nms Leben  kommen;  «•  o caminho, 
sich  verirren;  «•  de  vista,  aus  den 
Augen  verlieren;  detfar  o ver- 
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derben,  verschlimmern,  beschä- 
digen; ^verloren gehen;  (Schiff) 
untergehen;  verschwinden;  sich 
zu  Grunde  richten;  sich  verlie- 
ren, sich  verirren;  (de  vista)  aus 
den  Augen  kommen. 

Perdglfäo  Verderben  ; Ver- 
schleuderung^; e uma  «« , es  ist 
jammerschade;  Mda^,  Verlust’’ 
»Ido?  verloren,  verdorben;  hö- 
rnern — ausschweifende  Mensch’’ 
mulher  »Ida,  Gefallene*;  rir  conto 
um  »Ido,  vor  Lachen  bersten; 
andar  — , sich  verirren. 

PerdigpSo Hahn*  der  Rebhüh- 
ner; »oto’J  junge  Rebhuhn; 
Hühnerschrot " — ueiro  Hüh- 
nerhund ’7 

Perd{;imento Verlust,  Schaden’; 
Verderben"  Verfall’?  Abnahme*; 
»Ivel?  verlierbar. 

Perdlz^,  Rebhuhn  7 

Perdoljar’'?  verzeihen,  vergeben, 
begnadigen,  verschonen;  »avel? 
verzeihlich. 

Perdalarlo  ? sehr  nachlässig,  ver- 
8chwenderisch;*’?Verschwender’!; 

Perdurga^äo *i  lange  Dauer*;  »a* 
vel  ? fortwährend,  immerwäh- 
rend, ewig,  beständig. 

Pereeiledetro  ? hinfällig,  vergäng- 
lich; —er'*'?  vergehen,  umkom- 
men; verfallen;  —Ivel  ? ver- 
^nglich. 

Peregrin|af äo  Wander-,  Pilger- 
schaft, "Wallfahrt^;  — ador*?  Pil- 
ger, Wanderer’?  —ante  ? pil- 
gernd. wandernd;  Wanderer’? 
— ar  , fremde  Länder  durch- 
wandern; '*?*  pilgern,  wandern, 
wallfahren;  —0  ? pilgernd,  auf 
Reisen ; fremd,  ausländisch ; selt- 
sam, außerordentlich;  bellesa  — a, 
seltene  Schönheit*;  *”?  Pilger, 
Wallfahrer";  [Bimbaumgarten'"!) 

Pereir;|a  ^ Birnbaum  ’?  — al  ’?) 

PeremptorlBo  ? umstoßend;  fig. 
entscheidend,  unumstößlich ; ter- 
mo  —0,  peremtorische  Frist*;  res- 
posta  -a,  endgültige  Antworte 
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Perenn||e  f fortdauernd,  bestän- 
dig, unaufhörlich;  (hot.)  peren- 
nierend ; -»Idade  ununterbro- 
chene Fortdauer^. 

Perllfazer  vollenden,  vollfüh- 
ren; -'fectlvel  * vervollkonun- 
nungsfähig;  »-fel^äo^,  Vollkom- 
menheit, Vollendung  >-felto  “ 
perfekt,  vollkommen,  vollendet; 
tempo  — , Perfektum"  Vergan- 
genheit^. 

Pernd||ia^,  Treulosigkeit,  Untreue*; 
Trug  ™ Verräterei  *;  -«ioso  f treu- 
los; treulos, ungetreu;  falsch, 

verräterisch;  trügerisch,  hinter- 
listig. 

Perfil  ™ Profil  " Seitenansicht 
Umriß;  Durchschnitt de von 
der  Seite;  — ar  im  Profil  ab- 

zeichnen ; im  Durchschnitte  dar- 
stellen; in  gerader  Linie  auf- 
stellen. 

Perfllh||a(äo  Annahme'  an  Ein- 
desstatt; '•'ar^f  an  Eindesstatt 
annehmen. 

Perfamijador  ” Räucherfaß " 
ante  * duftend ; — ar  räuchern, 

durchräuchern,  durchdufteu; 
arla  Parfümerieladen  T ~e  ™ 
Wohlgeruch,  Duft  "J  Parfüm  7 
eiro,  »ista™  Parfümerie|händ- 
1er,  -fabrikant™ 

Perfarlia^äo  Durchbohrung', 
Durchbruch  T ~ante  ® durch- 
bohrend; ferida  — , Stichwunde'; 
~ar  durchjbohren,  -löchern. 
Pergamlnho  ” Pergament"  Adels- 
brief ” 

Pergnnt|a',  Frage',  Verhör!  — 
ar fragen,  befragen ; por, 
fragen  nach ; '-lnha',ldeineFrage*. 
Perijlcardia ' Herzbeutel!  — car> 
po ! Samengehäuse  ! Frucht- 
kapsel '. 

Peidcla ',  Geschicklichkeit ; Er- 
fahrenheit, Fähigkeit'. 
Pericllt^ante  f gefährdet;  -^ar'^ 
in  Gefahr  sein.  [fahr  laufen.) 
Perlgar'*^  in  Gefahr  sein,  Ge-J 
Porlgeo  ! (cutr.)  Erdnähe  ' 
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Perigo!  Gefahr!  correr  -»>,  Ge- 
fahr laufen ; eatar  ent  — de  vida, 
in  Lebensgefahr  sein;  aer  de  — , 
gefährlich  sein;  —so“ gefährlich. 

Peiihelio  ! (aatr.)  Sonnennähe  '. 

Perlmetro!  (^eoni.^  Umfang ! 

Perlmlr  zerstören,  tilgen,  aus- 
löschen. 

Perinhjla  ' — o ! kleine  Birne  '. 

PerlodQico  ? periodisch,  kreislau- 
fend; wohlklingend;  *!  Zeit- 
schrift, Zeitung';  — Ista!  Ver- 
fasser"'periodischer  Schriften; 
—0 ! Zeitraum,  Zeitabschnitt ; 
(aatr.)  Ereislauf!  Periode',  Satz  . 

Perlostlo  ! Bein-,  Enochen|haut 

Perlpathetleo  “ peripathetisch ; 
fig.  lächerlich,  überspannt. 

Perlpecla',  (theat.)  Wendepunkt; 
fig.  Umschwung,  rasche  Glücks- 
wechsel ! [Außenfläche '.) 

Perlpherla',  Umkreis,  Umfang!) 

Perlphraslje ' Umschreibung! 
ear  umschreiben;  — tico  “ 
umschreibend.  [tich !) 

Perlqolto!  kleine  Papagei,  Sit-) 

PerlseioB  »*,  Polarvölker  »*. 

Perlstaltloo  ? wurmförmig. 

Perlstjlo!  Säulengang! 

Perlto^^  gelehrt,  wissend,  erfah- 
ren, geschickt;  *!  Sachverstän- 
dige! 

Perlton|eo!  Darmfell.  Bauchfell! 
— Ite  ! Darm-,  Bauch(fellentzün-j 

Perivel  f vergänglich.  [düng'.) 

Perjar||ar  falsch  schwören, 
seinen  Eid  brechen ; <«(1)0 ! 

Meineid;  Eidbrüchige!  >*0  “ 
meineidig,  eidbrüchig. 

Perlenga',  lange  Rede!  breite  Ge- 
schwätz " 

Perllfero  “ perlenhaltig. 

Perliteiro  ! Weiß-,  Hagejdom  ! 

Perlong^a'  Verzögerung!  — ar'‘*f 
verlängern,  verzögern. 

Perlustrar"“  genau  durchsehen, 
durchmustern,  prüfen,  unter- 
suchen. 

PermanSeeer  ^ bestehen,  fort- 
dauern;  bleiben,  verbleiben;  be- 
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ständig  sein ; <»encla  *,  Dauer, 
Beständigkeit;  Fortdauer  — 
ente  f bleibend,  fortdauernd, 
immerwährend,  beständig. 
Perme^abilidade  Durchdring- 
licbkeit';  —ar '•'f  durchdringen; 

dazwischen|sein,  -liegen;  — 
arel  f durchdringlich, 

Per>meIo  in  der  Mitte ; metter- 
ae  de  <•',  dazwischentreten;  fig. 
sich  ins  Mittel  legen,  sich  ein- 
mischen. 

Permisspio',  Erlaubnis,  Geneh- 
migung'; --iTel*  erlaubbar,  er- 
laubt; Erlaubnis'. 
Permisto  f gemischt,  vermischt 
Permlttir  , erlauben,  gestatten, 
zugeben,  zugestehen;  zulassen, 
dulden,  geschehen  lassen. 

Permn  d|anfa'.  Tausch,  Umtausch™ 
Verwechslung,  Veränderung'. 
Permut|a  ^ Tausch  1 •»b^Zo  ', 
Tausch™  Vertauschung';  -~ar"® 
tauschen,  ans-,  ver|tanschen; 
avel^  umtauschbar. 

Pemja',  Bein'  Keule de  —a 
estendida,  behaglich,  sorglos;  '•'BS 
do  eompaaao,  Zirkelschenkel 
ter  hoaa  --'BB,  gut  zu  Fuße  sein ; 
-<adB  ',  Luftsprung,  Stoß  “ mit 
dem  Beine;  -^Blto  ? langbeinig; 
•«altas  ' Sumpfvögel 
Pernjear  strampeln,  zappeln ; 
lustige  Sprünge  machen,  aus- 
schlagen;  — laberto  “ mit  ge- 
spreizten Beinen. 

Pemie^le  ',  Zerstörung  ',  Unter- 
gang, Tod  T «-ioso  ? schädlich, 
yerderblicl^  gefährlich. 
Pemicnrto  , kurzbeinig. 
Pemoltar'*'^  übernachten. 
Pemudo"  stark-,  dick|beinig. 
Pero  ? aber,  dennoch. 

Pero^a',  Perle;  Zierde,  vor- 
treffliche Person ';  dizer  ->88, 
schön  reden;  -as'i*,  /tp. Tränen; 
schöne,  weiße  Zähne;  (pharm.) 
Tropfen 

Peroneo™  Wadenbein" 
PerorfBfZo',  Schluß'"(einer  Rede); 
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—ar'*'*  reden,  sprechen;  instän- 
dig bitten. 

Perpassar^  vorUbergehen. 
PerpendlcQl{ar  * senkrecht,  lot- 
recht; <*0™  Perpendikel™  senk- 
rechte Linie'. 

Perpetr{a^Zo  ' Ausübung , Ver- 
übung';-^ador™  Verrlchter,  Ver- 
über,  Täter  1 «>ar  verüben, 
begehen. 

Perpetu|a',  Strohblume';  ~acIo', 
Verewigung,  Forterhaltung '• 
ar  erhalten,  verewigen; 
fortbestehen ; '^idade'  Fortdauer, 
Unaufhörlichkeit',  Fortbestand™ 
»o  “ immerwährend,  unaufhör- 
lich, ewig. 

Perplexo  “ bestürzt,  betreten,  ver- 
legen, verwirrt;  unschlüssig;  ver- 
wickelt. [Durchjsuchung  '.) 

PerqnislfZo ',  Nach-,  Unter-,) 
Perra',  Hündin'.  fheitO 

Perrice  ',  Eigensinn,  Trotz  T Bos-J 
Perro  “ hart,  steif,  roh ; eigen- 
sinnig, unbeugsam;  *™  Hund;  fig. 
verächtliche  Mensch™ 
PerscrutjlacZo',  Untersuchung,  Er- 
forschung'; ~ador"  Erforscher, 
AusforscherT  — ar^^untersuchem 
ausforschen,  erforschen ; -«aTel , 
erforschlich. 

Persecutorlo  ? verfolgend. 
Per8egn|jl^ao ',  Verfolgung;  Zu- 
dringlichkeit'; ~Idor™  Verfol- 
ger! — Imento  ! Ausführung, 
Vollstreckung  ';  -«Ir  verfolgen, 
nachsetzen,  nachlaufen;  fig.  j. 
quälen.  [nagel!) 

Persevejo  ! Wanze  ';  fig:  Reiß-) 
PerseverianfB ',  Beharrlichkeit, 
Beständigkeit , Standhaftigkeit, 
Ausdauer';  --'ante  “ beharrlich, 
ausdauernd , anhaltend , stand- 
haft; '►ar  be-,  verjharren, 
standhaft,  fest  bleiben.  [sie'.) 
Persiana',  Sommerladen!  Jalou-) 
Persicarla  ',  Pfirsichkraut " 
Persignar-86  sich  bekreuzen. 
Persistjleneia',  Hartnäckigkeit,Be- 
harrlichkelt ';  «>ente  ? dauernd. 


302  Persistir 


Pescado 


anhaltend;  beharrlich,  standhaft; 
•Ir  ^ (auf  etw.)  beharren ; lange 
dauern,  fortdauem. 

Persolrer  bezahlen,  auszahlen, 
abtragen. 

PersonSagem ” Person',  Mann" 
wichtige  Person;  (theat.)  Rolle 'j 
•alidade'  Persönlichkeit';  •all- 
sacäo  ',  persönliche  Anspielung'; 
•allsar®“  in  Person  vertreten, 


personifizieren;  ''{[‘persönlich  wer- 
den ; •Ificar  personifizieren. 

Perspect{iTa Perspektive,  Fem- 
zeichnung;  fig.  Ansicht,  Aussicht'; 
•Ivo  ® perspektivisch. 

Perspicjaeia  ' Scharfsichtigkeit ', 
Scharfblick,  Scharfsinn " •az  * 
scharfblickend,  scharfsinnig;  •• 
aidade  ' Klarheit,  Helle,  Durch- 
sichtigkeit; fig.  Klarheit,  Deut- 
lichkeit ';  •uo  ? klar,  durchsich- 
tig, hell ; fig.  deutlich,  verständ- 
lich. 

Persnad|lr  überreden;  über- 
zeugen; ‘•'f  sich  überzeugen;  •- 
Ivel  ? glaublich,  wahrscheinlich. 

Persoaslio ',  Überredung,  Bered- 
ung;  Überzeugung';  •Iva',  Über- 
redungskunst ';  •Ivel  “ leicht  zu 
bereden;  •Ivo  “ überredend, 
überzeugend ; «oria ',  Über- 
redungs]mittel  " -grund  ™ •orio  f 
überzeugend,  überredend. 

Pertea^a  ',  Eigentumsrecht " 

Pertea^e™  Zubehör"  •eate “zu- 
gehörig, angehörend;  •er ''7  zu- 
gebören,  angehören ; betreffen, 
angehen;  gebühren. 

Pertiga'  Stange',  Knüttel™ 

Pertin,'iacia',  Hartnäckigkeit, Hals- 
starrigkeit';  •az  “ halsstarrig, 
hartnäckig,  eigensinnig. 

Perto  in  der  Nähe  gelegen, 
nahe,  dichtbei;  • de,  ungefähr, 
etwa,  fast,  beinahe,  nahezu;  de 
•,  in  der  Nähe ; de  • e de  lange, 
von  nah  und  fern. 

Pertarb|a^io  ',  Verwirrung,  Stö- 
rung, Unordnung';  — mental, 
Gemütsstörung';  •a4or“ störend, 


beunruhigend;  Störer,  Ruhe- 
störer; Aufwiegler  T •ar'*“  stö- 
ren, beunruhigen,  verwirren;  •• 
ativo,  •atorio  “ beunruhigend, 
störend. 

Peru™  Truthahn  »a',  Truthenne; 
fam.  alte  Frau;  Tnmkenheit' 
Rausch  ™ 

Pernca',  Haaraufsatz™  Perücke'. 
Perversüäo  ',  Verkehrung,  Verder- 
bung  ' Verderbnis ; Gottlosig- 
keit'; •Idade',  Verderbtheit;  Ver- 
derbnis, Verwilderung';  *0?  ver- 
derbt, lasterhaft,  entartet. 
Perveiilsor,  •tedor"  Verderber, 
Verführer  ™ 

Perrerter  verderben,  verfüh- 
ren, verschlechtern;  (den  Sinn) 
verdrehen,  falsch  auslegen;  ''f 
sich  verschlechtern. 

Pervinea  ',  Immergrün  " 

Pervlo“  offen,  zugänglich. 
Pes||adelo  ™ Alpdrücken  7 fig.  auf- 
dringliche Mensch '7  beunruhi- 
gende Angelegenheit';  •ado  * 
schwer;  drückend,  lästig;  lang- 
sam, schwerfällig,  träge,  plump, 
unbeholfen;  unerträglich;  aomno 
— , tiefe  Schlaf  *7  luto  — , tiefe 
Trauer ';  grageu  •adas,  beißende 
ou  unpassende  Scherzi  •ador'7 
Wagemeister  1 •adnme  ',  Be- 
schwerlichkeit'; Kummer",'  Sor- 
ge'; Widerwille  1 •agem'  Ab- 
wägen ; •ame  1 Beileid  7 dar  os 
—8,  kondolieren,  sein  Beileid 
ausdrücken ; •ar'**  wiegen,  (ab)- 
wägen ; fig.  überlegen,  prüfen,  er- 
wägen; bereuen;  wiegen;  fig. 
vale  quanto  •a,  er  ist  Gold  wert; 
•a-me  iato  muito,  das  macht  mir 
Sorge;  •arl  Bedauern 7 Reue'; 
com  — , ungern;  a — trotz, 

ungeachtet;  •aroso  ? traurig, 
niedergedrückt,  verstimmt. 
PesciJa  ',  Fischerei  ',  Fischfang  1 
•ada'  — merlana,  Weißling  1 
•adarla'  Fischmarkt  1 •adel- 
ra',  Fischhändlerin',  Fischweib7 
•adeirol  Fischhändler  1 •ado'J 
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Fisch T —ador Fischer^  «•»r'*'? 
fischen,  fangen,  ergreifen;  — de 
alg.  c.,  etw.  oberflächlich  ver- 
stehen; '-'Erla  \ Fischmarkt, 
Fischfang” 

Peseoco  ” Hals,  Nacken’;  Kehle 
Pesliinho,  Füßchen^  Stiel, 

Stengel  *J  kleine  Gewicht  ^ 

Peso  ” Gewicht  ? Schwere,  Last  ^ 
(Maß)  Gewicht"  /tj.  Wichtigkeit; 
Kraft;  Last,  Beschwerde ~ de 
gente,  eine  Menge  Leute;  em 
ganz,  gänzlich. 

Pes|ipegar‘’“(Ohrfeige)  geben,  ver- 
setzen ; ~pego  ” Hindernis  " fam. 
Tölpel,  Störenfried’?  ~pontar^f 
steppen,  abnähen;  »ponto ’? 
Steppstich  [wehr  '!j 

Pesqueira*’,  Fischplatz’?  Fisch-j 
Pesqnislia  Nachsuchung,  Nach- 
forschung, Erkundigung^;  -►ar^f 
nachsuchen,  nachforschen. 
Pessira^lsmo’?  Pessimismus’?  — 
ista*?  Pessimist ’?  M>“sehr  böse, 
sehr  schlecht. 

Pe#so]a^,  Person^;  em  «a,  persön- 
lich ; -»al  ® persönlich. 

Pestania Augenwimper  Vor- 
stoß” am  Kleide ; Franse,  Borte 
•e(j)ar^  mit  den  Augen  blin- 
zeln ; •'Odo  ? mit  langen  Augen- 
wimpern. 

Pestje^,  Pest,  Pestilenz,  Seuche'; 
•'ifero  " pestilenzialisch,  pest- 
artig, ansteckend;  *’?  Pestkran- 
ke’? «'ilencia',  Pestilenz,  Pest'; 
—1  “ pestilenzialisch,  pestartig, 
pesthaft ; '«llencioso  ? schädlich, 
ansteckend;  «ilente  f anstek-1 
Pestilo"  Türklopfer’?  [kend.) 
Pesnnho  ’?  Schweinsfuß , große 
Fuß  *? 

Peta ' leere  Ausflucht,  Lüge, 
Windbeutelei';  engulir  a »,  sich 
täuschen  lassen;  diier  «>b,  auf- 
schneiden. 

PeUla'  Blumenblatt ’: 
Petard3(e)ar^f  mit  Petarden  auf- 
Bprengen;  —o’?  Petarde',  Spreng- 
stück  . 


Phariseu  303 

Petelro’?  Flausenmacher,  Lügner’? 

Petl^äo',  Forderung,  Bitte,  Bitt- 
schrift'; Gesuch? 

Petleego  ? sehr  kurzsichtig. 

Petlmetre’?  Stutzer’?  [fisch*?! 

Petinga',  kleine  Fisch;  Köder-J 

PetisC|,a ',  Knabenspiel  ? -ar 
Feuer  schlagen ; fig.  kosten,  ver- 
suchen; ^ etwas  oberflächlich 
kennen ; ~o  *?  Feuerzeug  ? «^os 
Leckerbissen  ” i*.  [perei '.! 

Petisqoeira',  Leckerbissen'?  Fop-( 

Petitorlo '?  wiederholte  Biite;  Al- 
mosensammlung '. 

Petreehljar  verproviantieren; 
->08””*,  Kriegsvorräte””*;  (mar.) 
Ausrüstung  ';  Handwerkszeug? 
— de  cotihha,  Küchengerät? 

Petrjeo ?*  steinig;  ->iflc^äo ',  Ver- 
steinerung'; -Iflcar  , verstei- 
nern. 

Petr||ographia  Steinbeschreib- 
ung ';  »oleo  *?  Stein-,  Bergjöl  ? 

Petalijancia  ',  Heftigkeit ' Mut- 
wille , Unverschämtheit '; —ante* 
heftig,  ungestüm,  unbändig. 

Peugada',  Spur'. 

Pevide  *?  (Apfel-)Kem  ; Pips  *? 
Lichtschnuppe  '. 

Pez  *?  Pech  ? — de  horgonha,  wei- 
ße Pech  ; - secco,  Geigenharz  ? 

Pezjlame  ' Beileidsbezeigung  ';  — 
ar  , Kummer,  Verdruß”  Sorge; 
Reue',  Bedauern?  com  — , un- 
gern; a — (de),  trotz,  ungeach- 
tet; a meu  — , wider  meinen 
Willen;  — ar**?*  leidtun,  bedau- 
ern, bereuen  ; -aroso  f betrübt, 
reuig;  zerknirscht. 

Pezenho  “ pechfarben.  [gen  ”) 

Phaeton  *?  Phaeton,  leichte  Wa-J 

Phalangie'  Phalanx,  große  Schar'; 
Fingerglied  ; -eta  ',  letzte  Fiu- 
gerglied  ? [Schmetterling’?) 

Phalena',  Nachtfalter,  Nacht-) 

Phantasia  v.  fantasia. 

Pharisjlaleo  * pharisäisch;  -als* 
mo  *?  pharisäische  Lehre ; fig. 
Heuchelei';  -eo,  -ea*?  Phari- 
säer; fig.  Heuchler  *? 
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Pharnscjeatico^phannazeatisch; 

Apotheke  «ologia^,  Apo- 
thekerwissenscbaft,  Heilmittel- 
lehre^;  «opeia^,  Apothekerord- 
nung [Leuchtturmwärter’!;) 
Pharol’7  Leuchtturm’?  ~eiro’?) 
Pharfnge’?  Schlund 
Phase*",  Phase,  Lichtgestalt,  Wand- 
lung *,  Stadium  ; fig.  Wechsel 
Phebe«;  Mond’ü 
Phenix ’?  Phönix’^ 

Phenom^enal " phänomenal;  «e- 
no  '?  Naturerscheinung;  fig.  sel- 
tene Erscheinung  Phänomen 
Pbilantrop]ia  Menschenliebe^; 
<^ico  " menschenfreundlich,  phi- 
lantropisch ; ~0  ” Menschen- 

freund "! 

Philarmonieo  ? philharmonisch. 
PhilanCjia*",  Eigenliebe,  Selbst- 
liebe*; —ioso  “ egoistisch,  selbst- 
süchtig. selbstisch. 

Fhilippica  *",  Philippika,  heftige 
Rede ; fig.  beißende  Rede 
Phtlistileo,  —ea’?  Philister”; 
Philologjila  Philologie,  Sprach- 
forschung^; -^Ico  f philologisch, 
sprachkundig ; ’?  Philologe, 

Sprachkenner  ”! 

Philomela^,  (poet.)  Nachtigall'. 
Philosophyal  ? die  Philos<mhie 
betreffend;  pedra  Stein  der 
Weisen;  »ar  ^ philosophieren, 
YemunftschlUsse  machen;  «ia*. 
Philosophie*;»lcofphilosophisch; 
—0  ™ Philosoph,  Weltweise  ’? 
Phlengma"  y.  fleagma. 

Phoca',  Robbe'  Seehund”; 
Phon|etlca'  Phonetik,  Lautlehre'; 
— etico  “ phonetisch ; -»Ico  ? pho- 
nisch ; ^ographo  ” Phonograph’? 
'^ometria',  Schallmessung*;  —o- 
nietro  ™ Schall-,  Ton|messer  ”; 
Phosphato  ’?  phosphorsaureSalz  ? 
Phosphorjear  phosphoreszie- 
ren; «>686601«  “ phosphoreszie- 
rend; «>eo  ^ phosphorhaltig;  >*1- 
CO  f phosphorisch,  phosphor- 
artig; —0’?  Phosphor*?  Streich- 
holz ? «>080  'f  phosphorisch. 
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Photograph|ar  photographie- 
ren; -ia',  Photographie',  Licht- 
bild ” — leo  “ photographisch ; 
«>0  *?  Photograph  ’ü 
Photoyilthographia  '.  Photolitho- 
graphie ';  ««metro  ’?  Lichtmesser’? 
—phfbia'.  Lichtscheu';  ->tjrpia', 
Lichtdruck  ’? 

Phrase',  Phrase',  Satz”; 

Phrenesl  etc.  t.  frenesi. 
Phrenologla  ',  Scbädellehre 
Phylloxera',  Reblaus'. 

Physicja ',  Physik,  Naturfkunde, 
-lehre';  «>o  “ physikalisch;  phy- 
sisch, natürlich,  sinnlich ; **?  Na- 
turjforscher,  -kundige;  Arzt’!; 
Physlo'iigraphia  ',  Naturbeschrei- 
bung'; —logla',  Physiologie';  «>• 
logico  ? physiologisch;  mIo* 
gista,  ->logo’?  Physiolog’?  *« 
nomia',  Physiognomie,  Gesichts- 
bildung'; Ausdnick,  Charakter*? 
Gepräge  *! 

Pia  ',  Tränkstein,  Trog ; (Küchen-) 
Ausguß*?  d’uma  fonte,  Brun- 
nenbecken” — d’agua  benta,  Weih- 
wasserkessei  *?  «>  baptismal.  Tauf- 

Piadya',  Spott*?  «>inha',  Anspie- 
lung'; «>0  *?  (das  avea)  Piepen” 
pfeifende  Atem*?  «-or® piepend. 
Pianha  ',  Fußgcstell  ? Bilderfuß  *!; 
Pian||ista*?  Pianist,  Klavierspie- 
ler”? »o”?  Piano,  Klavier” 
sanft,  schwach,  leise ; «>0  de  cauda, 
(Konzert-)  Flügel  ”}  «'0*forte  *? 
Pianoforte  *;  [zend.| 

Plante  ® piepend,  klagend,  seuf-| 
Pläo*?  Kreisel;  (Mühl-)Drehbal- 
ken;  Zapfen*?  Drehscheibe';  Fuß- 
soldal^  (Schach)  Bauer  *? 

PI ar piepen,  piepsen;  trinken. 
PiasB||a,  «>aba*,  Besen”; 

Plastre',  Piaster”; 

Picad||a Stich,  Stoß ; Insekten- 
stich*? »elro*?  Reitbahn';  —eia', 
Stechen  ? Stich  ”?  -Inha  ',  kleine 
Stich*?  Üeine  Wunde';  —«“ge- 
stochen ; gehackt ; fig.  srerei/.t , 
verdrießlich;  mar  — Oy  bewegte 
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See^  «0  de  bexigat,  blatternar- 
big; gehackte  l^eisch,  Ha- 
schee? -»or"  Bereiter’?  »>nra^, 
Stich,  Einschnitt ’? 

Pie^»fl6r’?  Kolibri’?  '^-a-rallho ’? 
Maisbrotesser’?  ■»an^o’?  Spechf? 
«'ante  f stechend,  stachelig; 
prickelnd,  scharf,  beißend;  fig. 
anzüglich,  beleidigend,  reizend: 
»io’?  Spitzhacke,  Steinhaue'; 
»a-pao’?  Specht’?  »apeixe'?  Tau- 
cberkönig’?  »ar  stechen, 
durchjstechen,  -löchern;  hacken, 
picken;  (Obst)  anstechen;  an- 
fressen;  brennen,  beißen,  prik- 
keln  (na  pelle)',  (Pferd)  spornen; 
(Fisch)  anbeißen;  fig.  antreiben, 
anstacheln;  --p^raa,  Steine  be- 
hauen ; -«  a eurioridade,  die 
Neugierde  reizen. 

Pieai^ia  gemeine  Handlung 
Niederträchtigkeit;  List,  Arglist*, 
Kniff  Schelmerei  »esco  “ 

schelmisch,  spaßhaft,  scherzhaft, 
humoristisch ; »eta',  »ete’?  Mau- 
rerhammer’? Steinhaue;  Spitz- 
hacke', Karst ’?  [Reitschule'.) 
Plcaria',  Reitkunst;  Reitbahn,) 
Pleeo  f pechig,  aus  Pech,  pech- 
sclivFiurz* 

Pich8el’?"Weinkrug™  (Zinn-)Kan- 
ne';  »eleiro’?  Zinn-,  Kanuen- 
gießer;  Klempner’?  »eleria' 
Zinngießerei';  »o’?  »orra',  Zinn- 
hrug’?  [Spitze;  Spitzbaue '.) 
Pico  *?  sehr  hohe,  spitzige  Berg  ’?) 
Picolnha  ',  Piepen”  ('dos  aves); 
Anspielung,  Stichelei'. 

Pied|ade',  Frömmigkeit,  Gottes- 
furcht; Ehrerbietung,  Verehrung, 
Ehrfurcht';  »080  “ fromm,  got- 
tesfUrcbtig;  gottselig,  mitleidig, 
barmherzig. 

Plegjas  f kleinlich,  zierlich,  zim- 
perlich; •’?  lächerliche  Person'; 
Knirps  ’?  -»nice  ',  Geziertheit; 
Kleinlichkeit, Kinderei;  Schrulle  '. 
Pieira',  (asthmatische)  Pfeifen? 
Plet^ismo’?  Frömmelei',  Mucker- 
tum ? »ista’?Frömmler,  Mucker’? 

Portugietisch-Deutach. 
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PifafnOy  »ro  *?  Querpfeife';  Quer- 
pfeifer’? 

Pifio*  niedrig,  gemein,  schäbig. 
Piganilear  ^ sich  räuspern ; »o*? 
Rauheit,  Heiserkeit';  Räuspern? 
Plgmento’?  Farbstoff’?  Pigment  ? 
Pilij'ador  ’?  Stößer,  Zermalmer  ’? 
»äo  ’?  Stößel  ’?  Mörserkeule ';  »• 
ar^f  (zer)stoßen,  zerstampfen; 
•"?  Pfeiler,  Balken  ’?  Stütze  ';  '»• 
arete’?  kleine  Pfeiler’? 

Pllastr|a  ',  viereckige  Pfeiler,  Pi- 
laster’? attische  Säule';  »äo’? 
große  Säule  '. 

P114  f asaucar  »,  Kristallzucker’? 
Plleca'  kleine,  magere  Pferd? 
Schindmähre  '. 

Pileria',  Witz’?  Spaßhaftigkeit '. 
Pilhila ',  Haufen,  Stapel  ’?  ew  »a, 
massenhaft;  »a  de  Volta,  Vol- 
taische  Säule';  »ador*?  Plünde- 
rer T »agem  ' Plünderung,  Beu- 
te'; »ar  plündern,  ausplün- 
dern, berauben,  bestehlen;  fig. 
fangen,  ergreifen;  ertappen;  »• 
erla',  Witz’?  Spaßhaftigkeit'. 
Pilho’?  Schelm,  Schurke”? 

PÜ080  * haarig;  behaart. 

Pilot^a',  Schaden’?  Niederlage'; 
»agem  ',  Steuermannskunst ';  »- 
ear  lotsen,  steuern;  »o’? 
Steuermann,  Lotse?) 

Pilriteiro’?  Weißdorn?? 

Pilnla',  PUle';  dourar  a »,  fig. 
die  bittere  Pille  versüßen;  engu- 
lir  a »,  fig.  eine  Lüge  für  bare 
Münze  nehmen. 

PimentSa',  Pfeffer’?  »al’?  Pfeffer- 
beet, -feld  ? »äo  "?  spanische 
Pfeffer’?  »eira',  Pfefferfpflanzo' 
-Strauch’?  »elro’?  Pfefferbüchse  '. 
PImpäo  ^ zierlich,  elegant ; gefall- 
süchtig; **?  Prahler;  Geck,  Stut- 
zer; Raufbold’?  [len.) 

Pimpar  ^ sich  hervortun,  prah-) 
Pimpinella  ' Pimpinelle  '. 
Pimpolho  ’?  Sprößling,  Schoß 
(am  Weinslock). 

Pimponice',  Prahlerei,  Geziert- 
heit, Gesuchtheit'. 
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Piparote 


Pioa',  Badfelge' 

Plna^af,  Pinasse'. 

Plnacnlo”  Zinne';  /ig.  Gipfel T 
Pinea',  Pinzette,  kieine  Zange'. 
Pincaro  ” Wipfel,  Gipfel  ” 
Plncel " Pinsel;  /»g.  Maler*  •• 
ada',  Pinselstrich  ^ ~ar^“  pin- 
seln, anpinseln,  überoinseln; 
elro  " Pinselmacher  . 

Plnceta',  Pinzette'. 

Plnehljs  ',  Ölkrug  * —ar  fort- 
treiben, wegjageu;  springen, 
hüpfen,  klettern;  »o*  heftige 
Stoß,  Anprall;  Sprung,  Satz* 
Pln^ote*  Kolderstock  * 

Plneo*  fichten,  tannen. 

Pinga',  Tröpfchen;  fig.  ein  wenig, 
ein  bißchen;  fam.  boa  gute 
Tropfen  (Wein);  Taugenichts  T 
goatar  da  gern  ein  Glas  Wein 
trinken ; eatar  com  a etw.  be- 
trunken ou  angeheitert  sein ; nem 
w,  nicht  das  Geringste ; ficar  aem 
de  aangue,  kreideweiß  werden. 
Pingilado  , voll  Tropfen;  voller 
Fettflecken ; gato  Leichen- 
träger T »sdoiro , ‘xadouro  * 
Bratpfanne';  '»-alhäo*  Bettler, 
Lump™  schmutzige  Person'. 
Pingalim  * kleine  Peitsche  '. 
Plngiiar*'^  tröpfeln,  triefen;  an- 
fangen zu  regnen;  ^arola' 
Tropfen,  Schluck  T «>ente8  * 
Ohrringe»*^,  -m>*  Bratenfett;  Fett; 
Fettfleck;  fig.  Schandfleck  1 — 
OSO  “ fettriefend. 

Pingn|e^  fett,  feist,  wohlgenährt; 
fig.  einträglicli ; **  Schweine- 
schmalz i winha,  <*-11« ',  Tröpf- 
chen” 

Plnhija  ',  Tannen-,  Fichten|zapfen ; 
fig.  Haufen  * Masse , Menge, 
Schar';  <»al*  Fichten-,  Tannen- 
wald* »äo  * Zirbelnuß '; —elro™ 
Fichte,  Tanne,  Kiefer ';  — larico, 
Lärche';  — bravo,  Kiefer';  — o" 
Tannen-,  Fichtenfholz  " 

Pinnala ',  Kupferblättchen  ” klei- 
ne Platte'. 

Plno*  höchste  Punkt;  Giebel'^ 


o — , senkrecht;  no  do  invemo, 
im  tiefsten  Winter. 

PlBot^e"  Sprung,  Satz”!  -ear^ 
springen,  Sprünge  machen. 
PintSa'  Fleck*:  Mal,  Zeichen 7 
Narbe;  Kanne,  Pinte';  -as'’*, 
Friesei  7 —ado“ gemalt;  gefleckt, 
gesprenkelt,  scheckig;  näo  poder 
ver  nem  — , j.  nicht  ausstehen 
können ; — e eacarrado,  wie  er 

leibt  und  lebt;  — alnho™  Küch- 
lein, Kücken*  [chen.1 

Pintalgar  bunt,  scheckig  ma-J 
PintaoiODOS  7 fam.  Sudler,  Tün- 
cher, Kleckser™ 

Plntäo  7 Hühnchen,  Hähnchen  7 
Plntar''^^  malen;  abmalen,  dar- 
stellen; anstreichen,  färben,  il- 
lustrieren, ausmalen,  bemalen ; 
scheckig  machen;  fig.  schildern, 
ausschmücken;  — na  phantaaia, 
sich  einbilden;  — a oleo,  ln  Öl 
malen ; ^ (Früchte)  sich  färben ; 
^ sich  malen;  sich  färben,  sich 
darstellen;  fig.  sich  schminken; 
sich  abspiegeln. 

Pintarroxo  7 Botkehlchen  7 
Plntasilgo*:  Distelfink,  Stieglitz* 
Plnto*:  Küchlein: 

Plntllor*:  Maler;  ^'g.  Dichter"  — 
de  brocha,  Stnbenmaler,  An- 
streicher 7 — ora Malerin  ';  — n- 
ra',  Malerei,  Malkunst';  Gemäl- 
de, Bild;  fy.  Schilderung,  Be- 
schreibung \ 

Pio*:  - •»,  puti  put!  nem  — , kein 
. Wort  mehr ! “ froh,  gottesfüroh- 
tig;  barmherzig;  obra  pia,  trom- 
me  Werk  ” caaa  pia,  Waisenhaus ; 
Armenhaus”  fromme  Stiftung' 
Piogada',  Fährte,  Spur'. 
Piolb^arla Läuse  Lauserei ' 
Läusenest ; fig.  Bettelvolk,  Lum- 
pengesindel ; Armut ' Elend  7 
— elra  ',  Läusekraut  ” fig.  Schwei- 
nestall*: ">ento,  -OSO  ? lausig, 
voll  Läuse;  -o*:  Laus';  — o daa 
plantaa,  Blattlaus'. 

PIpa'  große  Tonne';  Weinfaß 7 
Piparote*:  Nasenstüber™ 
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Plpjlu:,  ~ilar,  *itar  ^ piepen,  Plseo  ” Dompfaffe,  Gimpel  T ••  de 
zirpen,  zwitschern.  petto  ruivo,  Rotkehlchen  " 

PIpo”  kleine  Tonne*',  Fäßchen"  Piscoso  " fischreich. 

Pique  ™ Pike  *;  Spieß  ™ Lanze  * Plsjo  ™ Auftreten,  Gehen  ; Gang^ 
scharfe  Geschmack  1 a •,  senk-  Gangart^;  Erdreich"  Boden"  >«-. 
recht;  metter  o— , in  den  Grund  ar'*'®  walken;  »elro™  Tuchwal- 
hohren;  ir  a untergehen;  ker,  Walkmüller™ 

-si*,  Spitzfindigkeiten Pista^,  Spur;  Fährte,  Wildspur*'. 
Piqueiro™  Pikenmacher;  Spieß-  Plstacia*',  Pistazie^, 
träger™  Plstlllo™  Blumengriffel,  Staub- 

Piqnenique  ™ Picknick  " weg  ™ Fruchtröhre  Stempel  ™ 

Piqnete  Pikett Feldwache  ^ PlstoL'la  \ Pistole  -«-ada  \ Pisto- 
eatar  de  •>,  Wache,  Dienst  haben,  lenschuß  ^ «eta  *',  kleine  Pistole^; 
Piräo  ™ Gericht"  von  Maniokmehl,  -^ete  Taschenpistol,  Terzerol " 

PlratjiB™  Seeräuber,  Korsar!  -<•  Piston!  Kolben!  comtta  a •, 
arla  *;  Seeräuberei  —ear  See-  FlQgel-Klapphom  " 
räuberei  treiben;  plündern;  Pitji'ada',  Prise  (Schnupftabak); 
•-Ico  f seeräuberisch.  fig.  sehr  kleine  Quantität';  ndo 

Pires!  Untertasse'.  [würfel!)  valer  uma  — , nichts  taugen;  — 
Plrlnola',  Drehiädchen?  Dreh-)  ar^fschnupfen;  (Pfeife)  rauchen. 
Plrlltelro!  Weiß-,  Hageldom™  PiteLra',  Agave'. 

Piroeta',  Pirouette,  Kreiswen-  Plteo!  Leckerbissen! 
düng'.  Pltdra  ',  in  Speck  gebackene  Len- 

Piroga',  Piroge',  Kahn!  denschnitten 

Pirraf a Possen,  Schabernack  ! Pltoresco  f malerisch. 

/orer  uma  «'.einen  Possen  spielen.  Pltorra',  kleine  Kreisel!  fig. 
Pisja  Treten , Niedertreten,  kleine,  dicke  Person  '. 

Stampfen  7 vulg. Tracht'  Schläge;  Pitosga  " kurzsichtig. 

dar  uma  »a,  ordentlich  durch-  Piugas'**',  Socken, Halbstrümpfe’’*. 

prügeln;  «•ada',  P’ährte,  Spur';  Plvetle!  Räucherkerzchen 7 «'• 

Fußstapfen’*;  aeguir  o«  ««s  d&  eiro!  Räucherpfännchen 7 

in  js.  Fußstapfen  treten ; «-adela  \ Pixe  ! Pech  7 

Stampfen  7 Fußtritt ! «adura  ',  Placa ',  Wandleuchter  ! Metall- 

Zerstampfung;  Quetschung'; -«a-  platte';  Wandspiegel!  Ordens- 

flores  ! Stutzer  ! Zeichen  7 

Plsiäo  ! Walkmühle,  Walke';  Placjabllldade',  Versöhnlichkeit'; 
ar  treten,  niedertreten,  stamp-  «avel  “ versöhnlich, 
fen,  zerquetschen ; fig.  mit  Füßen  Placar  ! Ordensstern  ! 
treten,  verachten;  — 5cm,  mit  Placenta',  Mutterkuchen! 

Anmut  gehen,  gut  auftreten;  Placidljez',  Sanftmut,  Ruhe,  Ge- 
olhoa  -»ados  ? blau  unterlaufene  lassenheit ';  -»o  “ ruhig,  sanft, 
Augen.  gelassen. 

Pisca  ',  Atom,  Körnchen  7 Placito!  Billigung,Genehmlgung'; 

Pisciadela ',  Zwinkern,  Blinzeln 7 Gelübde 7 Vertrag!  »8’*,  Apho- 
Wiuk!  —ar  oa  olhoa,  blinzeln,  rismen’*. 

ein  Zeichen  geben.  Plaga',  Himmelsjgegend', -strich! 

Pi8C;atorlo  “ auf  die  Fischerei  Weltgegend,  Zone', 
bezüglich;  -Icultnra Fisch-  Plagliarlo!  Gedankenräuber! — 
Zucht';  —ina',  Teich,  Weiher!  -ato,  —0  ! literarische  Dieb- 
Fischglas  7 stahl ! 
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308  Plaina 


Pobertao 


Plaina^,  Hobel”  Schnitzmesser* 

Plana Bang”  Klasse'. 

Planalto  ” Hochebene  Plateau  * 

Planear  ^ Pläne  schmieden,  pro- 
jektieren ; aussinnen. 

Planetfa”  Planet,  Wandelstern'^ 
—a',  Meßgewand"  Talar’^  -»arlo* 
Planeten-;  Planetenkarte '. 

Plan||lcle  Ebene  «Imetiia 
Planimetrie,  Flächenmessung'; 
--Ispherlo  " Planiglobenkarte, 
Himmelska^  '. 

Plano  “ eben,  flach,  gleich;  *” 
Ebene,  Fläche';  Entwurf,  Grund- 
riß, Plan’: 

PlantOa  Pflanze ',  Gewächs, 
Kraut"  Riß,  Grundriß,  Plan’l 
(Fuß-)Sohle*;  /ip.  Fuß^  '-acäo  ' 
Pflanzung , Anlage  ';  '«ador 
Pflanzer™  -»ar*'“  pflanzen;  fig. 
errichten,  anlegen ; •»ear^“  einen 
Plan,  Grundriß,  Entwurf  machen; 
-Igrados™^,  Sohlengänger™ 
lo™  Pflanzung,  Anlage^  —nla', 
Pflanzenkeim  . [Hochebene'.) 

Planara  ' Ebene,  flache  Gegend,) 

Plaqueta',  Plakette'. 

Plasticja ' Plastik , Modellier- 
kunst'; <»idade',  Formbarkeit'; 
«0  ? plastisch,  bildend,  schöpfe- 
risch. 

Plataforma Plattform,  Terrasse'; 
Altan,  Söller  ™ flache  Dach  : 

Platano™  Platane'. 

Plateia  ' (theat.)  Parterre : 

Platina',  Platin: 

Platonieo  ? platonisch. 

PIans|ibilidade ' Scheinbarkeit, 
Wahrscheinlichkeit , Glaubwür- 
digkeit ';  «'Irel " scheinbar,  wahr- 
scheinlich. glaubwürdig,  an- 
nehmbar. 

Pleblle ',  Pöbel  gemeine  Volk  " 
^eldade  *,  Pöbelhaftigkeit ';  «eo? 
plebejisch;  ßg,  bürgerlich; 
Plebejer  «iseito  ™ Yolksbe- 
schluß  ™ Volksabstimmung  '. 

Pleladas'i*,  Plejaden»*,  Sieb«i- 
gestim : 

Pleltjiear  ^ rechten,  prozessieren; 


Hg.  bestreiten,  zanken; 

Prozeß,  Bechtshandel 
Plen|arlo  f völlig,  vollkommen, 
angefüllt;  <»lpotenela ' Voll- 
macht ';  «»rio  ^ bevollmächtigt ; 
•™  bevollmächtigte  Minister  'S 
Itade  ',  Fülle  ',  Überfluß  —o  * 
voll,  angefUllt;  vollständig,  voll- 
kommen. 

Pletborla'  Saftfülle,  VollblQUg- 
keit';  »Ico  “ volllsaftig,  -blütig. 
Plearia',  Brustfell ; •'Isla', Brust- 
fellentzündung'; Mtpoeanionla ', 
Lungen-  und  Bippeufell|entzün- 
dung'.  [gliederung'l 

Plexo  ™ Nervengewebe  " Ver-j 
Pliclla',  Falte';  -»-ar^f  falten. 
Plissado?  gefältelt  [blei:> 
Plombagina ' Graphit  Beiß-) 
Plom|;a'  Federt  — a de  chapeu, 
Helmbusch ; Boßschweif ';  <«a- 
eelro  '7  Federhändler  ^acho. 
~äo  ™ Federbusch  T '•'agem ', 
Gefieder  : 

PlambUada,  ««agem',  Verbleiung, 
Plombierung';  --afinoso  f blei- 
haltig; «eo  ? bleiern;  -iao'7 
Bleistift  ’: 

Plam|ilha',  kleine  Feder';  «lata™ 
Federbäudler  »oso  f befiedert 
Plaral " Mehrzahl,  Vielheit';  -»• 
Idade  ' Mehrheit ';  «Isar  in 
der  Mehrzahl  gebrauchen. 
Plutoeracia  ',  Geldherrschaft '. 
Pluvlilal“  Regen-;  •*  Chorrock’’ 
«laill“  durch  Regen  erzeug;  «• 
l(o)metro™  Regenmesser'^  «loso? 
reg;nerisch ; Begenmonat  *: 
Pneomla’^  Atem,  Hauch Luft', 
Wind  ™ «atico  “ pneumatisch ; 
machina  «atlca,  Luftpumpe'. 
Pnenmonia',  Lungenentzündung  '. 
Pd’:  Staub’:  ouro  em  «,  Gold- 
staub’: « fecundanie,  Blumen- 
staub': fater  em  «,  zerstäuben; 
aacudir  o «,  abstäuben;  fam. 
durchprügeln;  «s»*,  Pulver  7 
Pudert 

Poada  ' Staub  *:  Staubwolke 
Pobertio’:  arme  Wicht ’! 
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Pobre 

Pobr»  f arm;  dürftig,  gehaltlos, 
unergiebig;  beklagenswert,  elend, 
jämmerlich;  d'apirüo,  geistes- 
arm;  Bettler,  Ärmel  -»  en- 
vergonhado,  verschämte  Ärmel 
08  die  Armei^  «slnho  f anm 
beklagenswert;  • , arme  Kleine  . 
Pobrfeta  *,  arme  Frau  ~etio,  — 
•te  1 arme  Schlucker,  arme  Teu- 
fel, Unglücklichei  »esa^,  Ar- 
mut, DiMtigkeit^. 

Po^^,  Pfuhl  1 Pfütze,  Lache 
Po^So^,  Arzneitrank  ?! 

Poeeirol  Brxmnenmacher™ 
Poollga'  Schweinejstall,  -koben; 
fig.  schmutzige  Ort” 

Pocinho  1 kleine  Brunnen  ” 

Po^o  1 Zieh-,  Schöpf-,  Pump- 
brunnen; Schacht,  Stollen  1 fig. 

de  adencia,  Ausbund^von  Ge- 
lehrsamkeit. 

Pod^  f Beschneiden  7 -adeira  ^ 
Bebmesser7  «adnra^,  Beschnei- 
dung 

Podagra',  Podagra 7 Fußgicht' 
Podjio  1 Winzer-,  Qarten|messer  7 
— ar  ■*'“  beschneiden;  (Bäume) 
auspntzen;  fig.  verleumden. 
Poder  können,  vermögen,  im 
Stande  sein;  möglich  sein;  dür- 
fen; näo  comaigo,  entkräftet 
sein ; <xti  maia  näo  aus  Leibes- 

kräften; ®1  Macht,  Gewalt';  An- 
sehen7  Einflußl  Begierung,  Herr- 
schaft, Kriegsmacht';  Kriegsheer7 
Vollmacht';  näo  eatd  em  meu 
es  liegt  nicht  in  meiner  Macht; 
em  "•  de  alg.,  in  js.  Gewalt;  ^ 
lol  Macht,  Gewalt';  Vermögen7 
Reichtum  1 Güter’’';  -oso  f 
mächtig,  stark,  gewaltig. 
Podlcel  BUnterel  GesiÜl? 
Podiol  Podium 7 Sockei” 
Podöa',  Rebmesser’! 

Podrje“  verfault,  faul,  moderig; 
fig.  verdorben;  —e  de  rico,  außer- 
ordentlich reich;  *1  Faule;  La- 
ster 7 ‘«■idäo',  Fäulnis,  Fäule'; 
Moder  1 Verwesung,  Verderbnis'; 
«<ido  “ faul. 
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Poedeira',  Legehenne'. 

Poeirjja ',  Staub  1 Staubwolke '; 
Streusand  1 levantar  ««a,  fig. 
Lärm  machen,  Aufsehen  erregen ; 
deitar-^A  nos  olhoa,  Sand  in  die 
Augen  streuen;  -ada',  Staub- 
wolke ';  ^nto  “ staubig,  voller) 

Poemal  Gedicht?  [Staub.) 

Poentel  Abend,  Westen  . 

Poento  **  bestäubt,  staubig. 

Poesia',  Poesie,  Dichtkunst;  Dich- 
tung ',  Gedicht  7 

PoetJal  Dichterl  ~a  d’opwa  doce, 
Dichterling  1 -»-n^ol  große  Dich- 
terl ~ar  , dichten,  Verse  ma- 
chen; -'astrol  schlechte  Dich- 
terl »ica  Poetik  ';  -»>100  ? poe- 
tisch, dichterisch;  arte  «-ica, 
Dichtkunst';  '-Isar'*'®  dichterisch 
ausschmücken;  dichten;  '^isa', 
Dichterin  '. 

Polall  steinerne  Bank',  Tritt” 

Poideira',  Polier|tuch,  -leder? 

Poldo  f abgenutzt,  abgebraucht. 

Poir'"®  polieren;  abnutzen,  ver- 
brauchen. 

Pols“?  da,  weil;  aber,  dennoch; 
ja,  gewiß ; bem,  es  sei ; näo  ? 
nicht  wahr?  ~ näo  t warum  nicht 
gar  I --  que,  weil,  da,  denn ; que  l 
Gott  bewahre!  ~ «im,  nun  ja; 
ora  <«',  wohlan! 

PoJIa',  untere  Teil ” des  Segels; 
Segeltau  7 -'ante  ® mit  vollem 
Winde  segelnd;  »ar"*!*  landen. 

Polaina',  Gamasche'. 

Polar  ® an  den  Polen  befindlicly 
Polar-;  eatrdla  Polarstern’’; 
circulo  •»,  Polarkreis  1 *>lsa^äo', 
Polarisation';-isar''?polari3ieren. 

Poldrjja',  Fohlen,  (Stuten-)Füllen7 
Schmarotzerzweig;  Steg,  Schritt- 
steinl  -ol  (Hengst-)  Füllen  7 

Pol{e'i  Rolle,  Zugrolle';  dar  tra- 
toa  de  -6,  mißhandeln ; —eame  1 
Flaschenzug  1 -'ear  ™ wippen; 
--eeiro  ’7  Kolben- , Winden- 
macher ” 

Poleiro  *7  Hühner|stange,  -steige  ^ 
dormir  de  sitzend  schlafen. 
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Pombinho 


Polein|lca^,  Polemik^  Federkrieg! 
—ico  , polemisch ; -~ista  ! Pole- 
miker” [Butter  und  Käse.l 
Polenta  Brei  ” aus  Maismehl,) 
Polia'i  Blockrolle 
Poliehinelo!  Hanswurst” 
Policlia!  Polizist!  Polizei, 
Polizei  Verwaltung;  Höflichkeit, 
Artigkeit;  Reinlichkeit*;  Putz! 
—adof  gebildet,  zivilisiert;  unter 
polizeilicher  Aufsicht  stehend ; 
■»al  “ polizeilich ; agente  — , Po- 
lizist ! ■»ar  beaufsichtigen. 
Polid'ez  Artigkeit,  Höflichkeit^; 
poliert,  glänzend;  fig.&rüg, 
höflich,  fein;  ~or!  Polierer; 
Glättstahl!  »nra^,  Politur^. 
Polilha^,  feine  Staub” 
Polimento  ! Politur  f Glanz ! 
Polieren,  Glätten  ^ fig.  Zierlich- 
keit; Austeilung^;  botaa  de 
Lackstiefel 

Polir  polieren,  glatt  tind  glän- 
zend machen;  fig.  verfeiuem, 
bilden. 

Politicjla^,  Politik,  Staatswissen- 
schaft, Staatskunst;  List;  Weit- 
klugheit *;  <«äo  ! Staatsmann,  Po- 
litiker; (politische)  Kannegießer! 
-'ar^^poUtisieren,  kannegießern; 
«0  ? politisch,  staatsklug,  staats- 
kundig; listig,  verschlagen,  be- 
rechnend; artig,  freundlich,  höf- 
lich ; economia  »a,  Staats-,  Volks- 
wirtschaft, Nationalökonomie^ 
*!  Politiker.  Staatsmann;  fig. 
Scblaukopf  . [tanzen.) 

Polk||a<;  Polka';  -ar  ^ Polka) 
Pollegjiada Zoll  ” = Vxa  Fuß; 
Daumenbreite ';  -~ar  “ dedo  — , 
Daumen  ” 

Pollen'"  Blütenstaub! 

Pollex!  Daumen! 

Polio  ! junge  Vogel ! 

PollQn^äo Pollution;  Entheili- 
gung, Befleckung';  -^nlr^f  ver- 
unreinigen; entheiligen,  schän- 
den; — uto“  entweiht,  besudelt, 
rein. 

'^o  ! Geschwulst,  Beule  '. 


Polme  ! Fruchtsaft ! Hefe  Bo-) 

Polo!  Pol!  [densatz!) 

Polpja'  (Tier-,  Frucht-)Fleisch  " 
— a da  pema,  Wade ';  coiea  de  ~a, 
wichtige  Sache';  ->080,  »ndo  ® 
fleischig,  markig. 

PoltiPo  “ feig,  feigherzig,  ver- 
zagt; träge,  faul;  *!  Feigling! 
Memme',  Hasenfuß!  «'Ona' 
schwachgeschweifte  Sattel;  Lehn- 
stuhl, Großvaterstuhl ! »oneria', 
Feigheit,  Mutlosigkeit,  Trägheit, 
Weichlichkeit '. 

Polvjjarinho!  Pulverhom?  ->erl« 
sar  pulverisieren,  pulvern ; »• 
ilhar  pudern;  mit  Zucker 
bestreuen;  -ilhos”’*,  feine 
Staub;  Puder! 

Polvori,a',  Pulver,  Schießpulver^ 
««ento  f staub-,  pulverjartig;  -•• 
inho!  Pulverihorn " -flasche'; 
-•Ista  ! Pulvermüller  ! <-'Osa  ', 
Unordnung,  Verwirrung';  »oso’“ 
bestäubt,  voll  Staub. 

Poljr Andria ',  Vielmännigkeit '; 
andrlco  f vielmännig;  -«archia  ' 
Vielherrschaft';  *>ediico  “ viel- 
eckig, vielkantig;  »edro!  Viel- 
eck; »gamla',  Vielweiberei'; 
gamof  vielehig;  <»glotta  f viel- 
sprachig; *!  Polyglott ! «gono  * 
vieleckig;  *!  Vieleck  ; <»grapho! 
Vielschreiber!  «-morpho  “ viel- 
gestaltig; ^nesia',  Polynesien, 
Australien  ? ^nesiano ! Poly- 
nesier, Australier!  «nomlo! 
Polynom"  vielteilige  Größe'; 
onomo  * vielnamlg;  ««po  ! Po- 
lyp, Vielfuß!  Fleischgewächs; 
•'poso  ? polypenartig ; — spermo® 
vielsamig;  »syllabo  7 vielsilbig; 
-'tecbnlco  “ polytechnisch;  — 
theismo!  Vielgötterei';  «theista! 
Polytheist! 

Pomada',  Pomade,  Haarsalbe'. 

Pomar!  Baum-,  Öbstjgarten! 

Pombja',  Taube;  /tp.  sanftmütige 
Person ';  -al ! lAubenscblag ! 
«Inha ',  Täubchen  " junge  Tau- 
be'; —inho  ® taubenhalsfarbig, 
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hellblau;  •”  junge  Täuber T M>"! 
Tauber,  Täuberich“  »o  bravo, 
Wildtaube  «*o  de  rabo  de  leque, 
Pfautaube  »o-correio“  Brief- 
taube 

Pomeridiano  ? nachmittäglich. 
Pomes  ® pedra  Bimsstein“ 
Pomfieultara Apfelbaumzucht; 
Obstzucht';  •'Ifero  * Äpfel  tra- 
gend, fruchtbringend ; -»o“  Obst ; 
•'Ologia',  Obstkunde';  --ologlco“ 
zur  Obstkunde  gehörig. 

Pompjja  ',  Pracht ' Gepränge " 
Prunk  T — a funebre,  Leichen- 
gepränge 7 ^OBO?präcbtig,  pomp- 
haft, pompös.  [schale'.) 

PonchJe™Punsch“-'eira'JPunsch-| 
Pon^o  ? hochrot,  feuerrot. 
Pondeiila^äo  ',  Abwägung,  Erwä- 
gung ',  Nachdenken^  Überlegung, 
Prüfung ';  eoiaa  de  — , Sache'  von 
Wichtigkeit;  —ar’^®  abwägen,  er- 
wägen, überlegen,  prüfen; 
wiegem  gelten,  Wert  haben;  -<• 
atlvo  .erwägend;  übertreibend; 
^080  ? schwer,  gewichtig,  wich-j 
Ponej™  Pony™  [tig.l 

Pongo  “Waldmensch,  Orang-Utan. 
Ponta',  Spitze'  Zacken '7  fig.  List, 
Feinheit';  de  terra,  Landspitze'; 
por-ae  naa  -s  dos  pis,  sich  auf 
die  Fußspitzen  stellen;  ter  uma 
» de  febre,  etwas  Fieber  haben; 
saber  na  <*>  dos  dedos,  an  den 
Fingern  hersagen  können ; ter  na 
^ da  Hngtta,  auf  der  Zunge  haben; 
auswendig  wissen ; -hs”',  Hömer’*^ 
Pont|ada  ',  Seitenstechen  7 --ado® 
geheftet;  '«agudo f spitz,  spitzig, 
scharf,  gespitzt;  <>al™  Schiffs- 
höhe (vom  Kiel  zu  Deck);  Land- 
spitze'; «»alete™  Stütze  % Stütz- 
balken ™ [Stütze '.) 

Pontio  ™ Ponton,  Brückenkahn“) 
Pont{ape  ™ Fußtritt!  ferrar  um 
einen  Fußtritt  geben;  «-arla', 
Zielen;  fig.  Ziel 7 Zielscheibe'; 
•^azinha',  kleine  Spitze'. 

Ponte  ',  Brücke ';  Dec]^  Verdeck  7 
fixa,  stehende  Brücke';  obras 
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de  -»a  e calqadas,  Weg-  und 
Brückenfbau  ™ 

Pontjeado  ? punktiert;  -•■eador’!; 
Punktierer!  «eagudo  * zuge- 
spitzt; -~ear punktieren,  tüp- 
feln; aufreihen,  heften;  -^Ira', 
(Stock-)Zwinge ';  — eiro  ! Stäb- 
chen 7 Griffel ; (ühr-)Zeiger, Wei- 
ser! -al!  Stecheisen  7 Griffel™ 

Pontlcnla ',  Notbrücke,  kleine 
Brücke  '. 

PontiflcIJado!  Hohepriestertum  7 
päpstliche  Würde';  —al“  hohen- 
priesterlich,  päpstlich,  bischöf- 
lich ; *!  Bi8chofsomat7  —e!  Pon- 
tifex, Bischof ! 0 summo  —e, 
Papst ! -»Io  “ bischöflich,  päpst- 
lich. 

Pontjjllha',  scharfe  Spitze';  <»- 
Inha  ',  kleine  Spitze  ' Zäckchen ; 
Spitzengewebe  ; — inho!  Pünkt- 
chen 7 por  Punkt  für 
Punkt. 

Ponto!  Punkt!  (Würfel-) Auge 7 
Stich , Nadelstich ; stehende 
Schmerz;  Artikel,  Abschnitt; 
Grad!  Ziel 7 Lage',  Zustand, 
Umstand;Augenblick,  Zeitpunkt! 
(Gewehr-)Korn ; Verzeichnis"  der 
Arbeiter  und  Beamten;  Masche' 
(de  meia);  Schluß™ der  Klassen; 
PrUfungsaufgabe  ';  Heftpflaster  7 
(theat.)  Souffleur!  doia  -s,  Dop- 
pelpunkt! <*>  final,  Schlußpunkt! 
em  <*>  gründe,  im  Großen;  etn  — 
pequeno,  im  Kleinen;  em  pünkt- 
lich; da  10  em  »,  Punkt  10  Uhr; 
<«'  de  interroga^äo,  Fragezeichen" 
d'admira^äo , Ausrufungszei- 
chen 7 de  cadeia,  Kettenstich! 
» de  partida,  Ausgangspunkt! 

de  viata,  Gesichtspunkt!  aqui 
bäte  0 das  ist  die  Hauptsache ; 
ferir  o ■•,  das  Ziel  treffen;  por 
t,  innehalten,  aufschieben ; 
ada',  Stich,  Schlag  "mit  einer 
Spitze. 

Pontonelro!  Pontonier! 

Pont{|aaf So ',  Interpunktion'; 
aal  " pünktlich,  genau,  regel- 
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mäßig;  zuverlässig;  ^uftlidade^, 
Pünktlichkeit;  Gewißheit,  Zu- 
verlässigkeit'; o'Odo"  spitzig,  mit 
einer  Spitze  versehen. 

Popa',  Schiffshinterteil';  casMlo 
de  Hinterkastell  7 vento  etn  «, 
günstige  Wind” 

Pdpa',  Wiedehopf '7 
Popolgaca Pöbel,  Janhagel  T «»>• 
a^io',  Volksmenge,  Bevölkerung'; 
—ar  “ volkstümlich,  leutselig, 
herablassend,  populär;  tomar“-, 
volkstümlich  machen ; «arldade', 
Popularität,  Beliebtheit,  Volks- 
gunst';  »arlsar^f  popularisieren, 
^Igemein  verbreiten;  «^oso  f 
volkreich. 

PorP'^  durch,  auf;  anstatt,  für; 
gegen,  zu,  nach ; wegen,  um,  aus ; 
~ o=pelo,  a=pela;  cinco 
atmoa,  auf  fünf  Jahre;  pelas  aeia 
horaa,  gegen  sechs  Uhr;  — anno, 
jährlich;  tnea,  monatlich;  um 
outro,  einer  nach  dem  andern ; 
nacheinander ; por  vinte  reia,  für 
(um)  zwanzig  Beis ; ••  Jcilo,  jedes 
(ä)  Kilogramm ; — amor  de  Deua, 
um  Gottes  willen;  — coatume,  aus 
Gewohnheit ; medo,  aus  Furcht; 
~ W80,  deshalb;  paaaar  diante, 
weitergehen,  fortfahren ; terra, 
zu  Land ; ~ mor,  zur  See ; for- 
(a,  gewaltsam;  levar  pelo  bra^o, 
beim  Arm  führen ; ter  ^ meatre, 
als  (zum)  Lehrer  haben ; douto 
que  atja,  eo  gelehrt  er  auch  sei; 
eaperar  auf  j.  warten;  come- 
far  •>,  anfangen  mit;  aer,  da 
er  ist. 

Pdr^“  legen,  setzen,  stellen;  auf- 
setzen, aufstellen;  ab-,  nieder- 
legen; (ovoa)  legen]  emperigo, 
in  Gefahr  bringen ; <•'  lucto, 

Trauer  anlegen;  — um  fato,  einen 
Anzug  anziehen;  a mäo  em, 
Hand  anlegen  an ; •»  a meaa,  den 
Tisch  decken;  ^ ao  aol,  sonnen; 

ao  ar,  lüften ; caaa,  sich  ein- 
lichten;  Iqja,  einen  Laden  er- 
öffnen; departe,  beiseite  legen ; 


Porphyro 

fogo,  Feuer  anlegen,  brand- 
stiften ; « fdra,  ausstoßen ; na 
rua,  auf  die  Straße  werfen; 
medo,  Furcht  einjagen;  prego, 
einen  Preis  stellen;  o » do  aol, 
der  Sonnenuntergang;  ^ unter- 
geben (Gestirne);  <«~8e  d meaa, 
sich  zu  Tisch  setzen;  — em  pe, 
aufstehen;  --  a eacrever,  anfan- 
gen zu  schreiben;  » bem  com, 
sich  mit  jm.  versöhnen;  — ' a 
goato,  sich’s  bequem  machen. 
Porio’7  Kielraum” 

Porcjja',  Sau',  Mutterschwein"  ■'■a 

do  parafuao,  Schraubenmutter  ^ 
^a  do  aino,  Glockenstuhl <«a* 
Ihäo  '7  Schmutzfink  '7 
Por^äo  Portion  ' Teil  '7 
Porcarla',  Schweinerei,  Unrein- 
lichkeit; Gemeinheit'. 
Porcellana  ',  Porzellan  7 
Porcino  ? zum  Schweine  gehörig. 
Porcionista '7  Pensionär,  Kost- 
gänger” 

Porco  “ schweinisch,  schmutzig, 
unrein;  fig.  gemein,  niedrig,  un- 
flätig, zotig;  Schwein"  — oor- 
rdo,  Eber ’j  — montea,  Wild- 
schwein 7 » eapinho,  Stachel- 
schwein7  ~ marino,  Meerschwein; 
came  de  Schweinefleisch  7 
Porda',  Erbsensuppe'. 

Porejar  '‘'f  durch  die  Poren 
schwitzen. 

Porem  f aber,  jedoch,  indessen; 
dennoch,  niebtsdesto  weniger,des- 
senungeachtet,  gleichwohl. 
PorflHa',  Hader,  Zank,  Streit  *7 
Hartnäckigkeit,  Halsstarrigkeit'; 
d -8,  um  die  Wette;  -«ado  * 
hartnäckig,  starrköpfig;  <»ar^7* 
hartnäckig  streiten. 

Porisso  deshalb. 

Pormenor  besonders,  im  ein- 
zelnen ; Einzelheiten,  De- 
tails’*. [ne  Öffnung '.[ 

Poro  '7  Pore'  Schweißloch  7 klei-{ 
Poros||idade'Porosität,Schwamm- 
artigkeit ';  ~0  ® porös,  löcherig. 
Porphjro  ’7  Porphyr  ". 
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Porqnanto  ^ weil,  da,  da  doch, 
in  Betracht . . . daJS. 

Porqne  warum,  weshalb;  da, 
weil;  damit,  auf  daß. 
Porquijoiro™  —olra^,  Sau-,  Schwei- 
nejhirt™  -in<;  »Idäo^,  Unrein- 
lichkeit <*'inha',  kleine  Sau^i 
winbo  f schweinisch,  schmutzig; 
montes,  Frischling’!; 

Porra  Keule vulg.  männliche) 
Porro’^  Lauch,  Porree’ü  [GUto  ’I) 
Porta ^,Tür^,  Tor"  Pforte^j  Durch- 
gang™ gublime  hohe  Pforte 
a dentro,  im  Hause,  drinnen; 
de  ^ em  von  Haus  zu  Haus; 
andar  por  -»s,  betteln  (gehen); 
bater  com  a ~ na  cora,  (no  na- 
ru),  die  Tür  vor  der  Nase  zu- 

Porta-Bbandeira’!!  Fähnrich,  Fah- 
nenjunker'; '•^lavina^.  Karabi- 
nerhalfter ’?  <>60110  Schüler-) 
Portada',  Portal"  [mappeff 
Portador'^  Überbringer,  Träger"; 
Porta-llespada  Degengehenk  " 
Koppel  <;  oestandarte  Standar- 
tenträger";  [Brücken|zoll";) 

Portagem  f Stadt-,  Straßen-,) 
Portal  ’!;  Portal  7 Vorderseite  ^ 
(eines  Hauses);  Vorhaus 7 Haus- 
flur’!! 

Portalapis '7  Bleistiftrohr  7 
Portalö  7 (mar.)  Treppenluke 
Porta-iiinachado *7  Sappeur’;  «- 
mantd  '7  Mantelsack  '7  —novas  '7 
Schwätzer,  Neuigkeitskrämer  '7 
Portanto  folglich,  daher,  des- 
halb. 

Portio ’7  große  Tür',  Torweg '7 
Portapennas '7  Federhalter '7 
Portar  ^ sich  benehmen,  sich 
betragen.  [Verfügung',  ErlaßT!) 
Portaria',  Hauptpforte';  Befehn) 
Portajitll  f tragbar;  -~voz’7 
Sprachrohr  7 
Portaziaha',  Türchen7 
Porte  '7  Fracht ',  Fuhrlohn’7  Por- 
to, Briefgeld;  Last;  Bedeutung; 
Haltung';  Anstand '7  Benehmen, 
Aiiffühiung'. 


Portelr|a',  Pförtnerin  ';  — o’7  Pfört- 
ner, Torwärter;  Türsteher '7  -o 
da  audienda,  Qerichtsdiener  "! 

Portelia',  Talsperre'. 

Porten tl|o  '7  Wunder,  Wunder- 
werk " —OSO  “ wunderbar,  außer- 
ordentlich, ungeheuer. 

Portilco  '7  Säulen|halle  ' -gang  '7 
olnha,  »Inhola'  Türchen,  Pfört- 
chen"  — do  coche,  Kutschen- 
schlag’? 

Porto  »Hafen;  /üj;.  Zufluchtsort’7 
Buhe-,  Freilstätte ';  ->  d'arribar, 
Ankerplatz".  [versehen.) 

Portnosof  bafenreich,  mit  Häfen) 

Porventura«?  zufällig,  vielleicht. 

Porvlr  '7  Zukunft '.  [schrift '. 

Posdata',  Postskriptum,  Nach-: 

Posi^ao  ',  Stellung,  Lage,  Haltung  '. 

Posinho  '7  Stäubchen  7 

Positiro  f wirklich,  gewiß,  sicher, 
positiv ; ausdrücklich,  bestimmt ; 
arandesa  positiva,  positive  Größe'; 
•"I  Positiv  7 


Posmeridiano  ^ nachmittäglich. 

Pospello  a o,  gegen  den  Strich ; 
verkehrt,  zur  Unzeit'. 

PospontBar steppen,  abnähen; 
— o'7  Steppstich’? 

Posjpdr  zurück  verlegen;  fig. 
nachstellen,  nachsetzen;  verach- 
ten; vernachlässigen;  «posl^äo', 
Nachstellung,  Nachsetzung ';  »• 
posto  f zurückgestellt,  nach- 
gesetzt. 

Possjao^a',  Macht,  Gewalt';  Be- 
sitz, Genuß '7  Xante“  mächtig, 
stark;  reich,  vermögend. 

Posse  % Besitz,  Genuß '7  Macht, 
Gewalt';  metter  de  in  Besitz 
setzen;  tomar  x d«,  in  Besitz 
nehmen,  sich  einer  Sache  be- 
mächtigen; xgv^,  Güter,  Reich- 
tümer,  Mittel ; natürliche  Fähig- 
keiten^; ndo  tenho paroy  das 
übersteig  meine  Mittel. 

Posaeasjio  ',  Besitzung  ';  xivo  f 
possessiv;  pronome  — , besitz- 
anzeigende Fürwort " xo  “ beses- 
sen (vom  Teufel);  xqr^  Besitzer"! 
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Ponco 


Po88 1 b 1 l'ill  d ad  efi  Mögl  ichke  i t<;  — 
Güter,  Fähigkeiten,  Mittel’*;  — 
itar'^f  ermöglichen,  befähigen; 
in  den  Stand  setzen. 

Possilga',  Schweincstall,  unrein- 
liche Ort™ 

Po8slrel  f möglich,  tunlich;  o 
mais  äepressa  so  schnell  als 
möglich;  quanto  soviel  als 
möglich. 

Po88u[ldor™  Besitzer T »inte  “ 
besitzend;  besitzen,  inne- 

haben; in  der  Gewalt  haben;  ^ 
sich  beherrschen. 

Posta Stück 7 Schnitte^  (Fisch, 
Fleisch);  Post,  Poststation ; Brief- 
post l Postbotel  Post|haus,  -amt" 
(Wacht-)Po8tenl  Schild-,  Feld-, 
Lageijwache*;  » reatante*^  post- 
lagernd; fazer  em  »b,  zerhauen, 
zerstückeln;  »b’’\  Eehposten 
Eugelschrot  7 

Po8t|a)  ^ postalisch ; conven^äo  «>, 
Postvertrag  ™ bilhete  — , Post- 
karte’; »ar^“ stellen,  postieren; 
»el  Posten;  Pfosten,  Balken  1 

Postejar’^“  in  Stücke  schneiden. 

Posterglla^io  ^ Verwerfung,  Ver- 
achtung, Hintansetzung’;  »ar^“ 
hinter  sich  werfen;  fig.  hintan- 
setzen ; geringschätzen,  verachten. 

Posterjiidade  Nachwelt,  Nach- 
kommenschaft’;  »lor  f jünger, 
neuer,  später,  nachherig ; *1  Hin- 
tere , Hinterteil  " »ioiidade  \ 
Spätersein"  »o  * zukünftig,  kom- 
mend; oa  »08,  Nachkommen  v\ 

Po8thnm||o?  naebgeboren;  obraa 
»as,  hinterlassene  Werke»*,  lite- 
rarische Nachlaß! 

Posti^a',  Schiffsborderhöhung’’. 

Posti^o  * falsch,  nneebt;  »8»*, 
falsche  Haare’*,  Perücke;  Unter- 
lage 

PoBtigol  Pförtchen;  Fensterchen7 
Schalter! 

PoBtllhio!  Posüllon! 

PoBtlllja^  Bandglosse,  Anmer- 
’ I*ostUl  7 *,ar  Rand- 
glossen maclicn. 


Postlnha’',  kleine  Schnitte’’,  Stück- 
chen 7 

Postnieridiano  ? nachmittäglich. 

Posto  ! Posten ; Platz,  Standort! 
(mil.)  Rang  ! Amt  7 Stelle’; 
Dienst!  » medico,  ärztliche  Kon- 
sultation’;  » d’acceaao,  Beförde- 
rungsgrad! » avanqado,  vorge- 
schobene Posten ! eatar  no  aen 
»,  auf  seinem  Posten  sein;  bem 
»,  von  guter  Haltung,  wohl  ge- 
kleidet; »qne  71  gesetzt;  obwohl, 
obschon,  obgleich. 

Postjremo“  der,  die,  das  letzte; 
»•scripto!  Postskriptum7  Nach- 
schrift’. 

Po8tnl{|agSo Ansuchen,  Begeh- 
ren 7 »ado ! Forderungssatz ! 
»ador!  Bewerber,  Ansucher! 
»ancia  ’,  Erfordernis  " »ante  ! 
Bewerber!  »ar^f  inständig  bit- 
ten, fordern. 

Postnra’,  Haltung,  Stellung,  Po- 
situr’; Anstand!  .I^bensmittel- 
taxe’;  Vertrag!  Übereinkunft’; 
» doa  ovoa,  (Eier-)Legezeit ’. 

Potassjla  ’,  Pottasche  ’;  »elro ! 
Pottascheboreiter  ! 

Potavel  ? trinkbar. 

Pote!  irdene  Topf! 

PoteneiQa  ’,  Macht,  Gewalt,  Kraft’; 
Vermögen,  Ansehen;  Zeugungs- 
vermögen7  Fähigkeit,  Möglich- 
keit; Potenz’;  as  »as,  Mächte, 
Staaten,  Herrscher»*;  »al“  wir- 
kend, tätig. 

Potjentado ! Potentat,  Macht- 
haber ! »ente  f mächtig,  kräftig, 
stark;  zeugun^fähig;  »estadeG 

Potra’,  Bruch!  [Macht,  Gewalt  ’.J 

Poträo  ! tönerne  Gefäß  7 

Potrjeiro  ! Hürde’;  Pferde-,  Vieh- 
händler ! »0  ! Füllen,  Fohlen  " 
Folterbock!  eatar  no  »o,  Qua- 
len leiden. 

PoDca|chlnhO' ? gonz  wenig;  »• 
vergonha  ’,  Schamlosigkeit, 
Schlechtigkeit’. 

Ponco“  wenig;  geringfügig;  um 
»,  ein  wenig;  » o »,  nach  und 
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Dach;  por  fast;  mai»  ou 
menoa,  uugefäbr;  dentro  em 
d'aqui  a in  kurzer  Zeit;  ha 
vor  kurzem,  neulich ; faaer  de, 
sich  wenig  machen  aus;  «f  we- 
nig; '«ehlnho,  '^chito^ein  klein 
wenig. 

Ponpa  Haube  Federbusch 
Stirnhaar,  Toupet 7 Wiedehopf” 

PouplJado  ? sparsam,  haush^te- 
risch:  Sparsamkeit^;  — 

ar  sparen,  ersparen,  erübri- 
gen; fig.  schonen,  verschonen; 
—»•se  oo  trabaXhOf  sich  von  der 
Arbeit  drücken,  scheuen. 

Ponqa||idade^,  kleine  Menge ; Klei- 
nigkeit, Geringfügigkeit^;  «Isst- 
rao  " äußerst  wenig,  sehr  wenig. 

Poas|ada^,  Absteigequartier"  Her- 
berge^; fig.  Wohnort”  Quartier" 
»adoaro  Buheplatz  ” <>8016  ? 
ruhend;  «-ar^ einkehren,  logie- 
ren, übernachten;  —o”  Kuhe- 
ort”  Lager" 

Pouia',  (Anker-)Stein™ 

POTO"  Volk"  Nation*;  » tniudo, 
Volk"  Pöbel!  homem  do  •». 
Mann  "aus  dem  Volke;  ~afSo*, 
Bevölkerung,  Einwohnerschaft ; 
Stadt  \ Flecken,  Ort ! Dorf  ^ 
•ado  ? bevölkert;  Stadt*', 
Dorf ; »ar  bevölkern;  fig. 
bewohnen. 

Pra^a*',  Platz,  Ort,  freie  Baum! 
(mitj  Anwerbung  *;  Bekrut,  Sol- 
dat ; — de  commercio,  Börse  » 
forte,  Festung,  befestigte  Stadt  *; 
» de  armaa,  Waffen-,  Exerzier-, 
Paradejplatz ! » de  hortalifa, 
Gemüsemarkt!  » do  mercado, 
Marktplatz!  » mercantil,  Han- 
delsplatz ! » de  peixe,  Fisch- 
markt ! » de  reaerva,  Beservist! 
frem  de  »,  Fiaker!  Droschke^; 
aaaentar  »,  Soldat  werden;  ren- 
der  em  »,  öffentlich  versteigern. 

Pradjio  ! Wiese,  Weide  »oso  “ 
wiesen-,  weiden|reich ; »ozinho! 
kleine  Wiese'. 

Praga',  Plage,  Not!  Unglück  7 


Verwünschung*;  rogar  »s,  Ver- 
wünschungen ausstoßen. 

Pragana  (bot.)  Granne  Bart ! 

Pragmatic^a',  Gesetz^  Pragmatik*; 
»0  f pra^atisch;  aancfdo  »a, 
pragmatische  Sanktion'. 

PragueJ"ador!  Flucher,  Verwün- 
scher!  »amento!  Fluch!  Ver- 
wünschung ';  »ar  ‘"‘f  verfluchen, 
verwünschen;  ^^fluchen,  lästern. 

Praia',  Strand!  Gestade" 

PranehUa ',  Brett ",  Bohle,  Planke, 
Diele,  Platte';  »ada'.  Hieb” mit 
der  flachen  Klinge ; »äo  ! starke 
Brette  dicke  Bohle';  »ar^“mit 
der  flachen  Klinge  schlagen;  »• 
eta',  dünne  Brett  7 kleine  Me- 
tallplatte ';  Meßtisch ! Bäusch- 
chen"  Scharpie. 

Prantjjeadeira ',  Klageweib  " »ear 
"“jammern,  wehklagen,  schluch- 
zen, weinen;  "f sich  beklagen; 
»0,  Wehklage,  Klage'. 

Prasmfar  tadeln ; »e ! Ein- 
willigung, Zustimmung';  »o! 
Tadel,  Verweis! 

Praso!  Termin!  Frist';  dentro 
do  » de,  binnen;  tio  » de,  nach 
Verlauf  von. 

Pratja',  Silber,  Silberzeug"  lingua 
de  »a,  beredte  Bedner!  rio  da 
»a,  La  Platastrom  ! »ao  ! große 
Schüssel  ';  »ea^äo  ',  Versilbe- 
rung, Plattierung*;  »eadofsilber- 
farbig,  plattiert,  versilbert;  »e- 
ador ! Silberarbeiter,  Versilbe- 
rer ! »ead  ura ',  V ersilberung '; 
»ear  versilbern,  plattieren; 
»elro ! Silberschmied,  Silber- 
arbeiter! »el!  kleine  Teller! 
kleine  Schüssel';  »elelra',  Schüs- 
selbrett 7 Etagere';  »elelro!  Ge- 


schirrschrank ! 

Pratlc!a ',  Praxis , Anwendung, 
Ausübung;  Übung,  Erfahrung^ 
Gebrauch!  Verfahren 7 Methode, 
Lehre,  Ermahnung';  por  em  »a, 
praktisch  ausführen;  »abllidade', 
Anwendbarkeit';  »ante  “ aus- 
übend; *!  Praktikant!  Lotsen- 
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junge  1 «var  ausUben,  treiben, 
praktisch  ausf Uhren;  -»aTel  f 
ausführbar,  tunlich;  <«o  f prak- 
tisch, erfahren;  ausUbend;  an- 
gewandt; anwendbar,  zweck- 
mäßig; medico  -o,  praktische 
Arzfl  Lotse" 

Pratinho"  kleine  SchOsseK,  klei- 
ne Teller;  Leckerbissen" 

Prato™  Schüssel',  Teller’;  Ge- 
richt" /tgr.  tägliche  Kost';  da 
balatifa,  Wagschale';  por  em  -»-s 
limpoa,  etwas  klarlegen; 

(mua.)  Becken 

Praiilldade ',  Bosheit,  Schlechtig- 
keit ';  -0  “ boshaft,  schlecht,  ver- 
derbt. 

Praxfe',  Anwendung,  Praxis';  <»*- 
ista  ™ Rechtslehrer,  Sachwalter"; 

Praz[jenteIro  f lustig,  spaßhaft, 
kurzweilig;  -er^  gefallen;  ~a 
a Deus,  gebe  Gott;  conto  Ihe  praz, 
wie  es  Ihnen  gefällt;  —er™  Ver- 
gnügen" Freude,  Zufriedenheit'; 
a »»’,  nach  Belieben ; tomar  — etn, 
Vergnügen  finden  an ; cotn  o ma- 
ior  mit  größtem  Vergnügen. 

Prd’^  Sold’J  Löhnung'. 


Preamar™  höchste  Flutstand™ 
Preambul[ar’^  eine  Vorrede,  Ein- 
leitung machen;  -o’?  Vorrede, 
Einleitung  ';  Umschweife 
PrebendQa',  Präbendo,  Pfründe'; 
— aria',  Pfründnerstelle';  — eiro’J 
Pfründner"; 

Preboste’;  Profoß’;; 

Preea^ao',  Bitte'  Gesuch" 
Precarlo  ® widerruflich;  fig.  pre- 
kär, unsicher,  ungewiß. 
Precatj|ado  “ vorsichtig,  vorsorg- 
lich ; — ar  warnen,  aufmerk- 

sam machen;  ^ sich  vorsehen, 
sich  in  Acht  nehmen. 
Precljaa^So  ',  Behutsamkeit,  Vor- 
sicht'; — autelar^®  Vorsicht  ge- 
brauchen; sich  vorsehen;  — 
antorlo*  schützend,  verwahrend. 
Precavler"«  Vorbeugen;  ^ sich 
pZf«  f “’^oraichtig  vor-) 

Prece'  Gebet"  [so?gUch. 


Preeedfencia ',  Vorsitz,  Vortritt, 
Vorrang’;  dara-'-’,  den  Vortritt 
lassen;  — ente  “ vori^  vorher- 
gehend, früher;  -er'*'“  vorher-, 
voranlgehen,  Vorgehen;  den  Vor- 
rang haben. 

Preceitjo’;  Vorschrift,  Anweisimg'; 
Befehl  "J  Gebot " — nar  ''f  vor- 
schreiben ; '•^Vorschriften  geben. 
Preceptäivof  belehrend,  vorschrei- 
bend;  Lehrer’^  -oria', 

Lehrpfründe'.  [kommenn") 

Precessao  ',  Vorangehen,  Zuvor-) 
Precios|ldade ',  Kostbarkeit;  Vor- 
trefflichkeit ';  -o“  kostbar,  wert- 
voll. [derben") 

Preclpielo ’i;  Abgrund’?  /üfir.  Ver-J 
Precipltiafio ',  Eile,  Hast,  Eil- 
fertigkeit; fig.  Übereilung,  Un- 
vorsichtigkeit'; (chim,)  Nieder- 
schlag’? -ado  * übereilt,  vor- 
eilig, unbedachtsam;  *™  Nieder- 
schlag’? — ar***  stürzen,  schleu- 
dern; fig.  beschleunigen;  über- 
eilen; niederschlagen;  '•'7 

stürzen,  fallen;  sich  hinab^ 
stürzen,  herab-,  niedeijschießen ; 
reißend  ou  schnell  dahineilen; 
fig.  sich  übereilen,  voreilig  sein. 
Preeipuo  f hauptsächlich,  vorzüg- 
lich; »"Vorzug"; 

Precisjadof  gezwungen,  genötigt; 
bedürftig,  benötigt ; — äo  " Not- 
wendigkeit', Bedürfnis?  Dürftig- 
keit; Genauigkeit,  Deutlichkeit, 
Bündigkeit ' (des  Stiles);  ter  -« 
(de),  bedürfen;  ~ar  nötigen; 
nötig  haben,  bedürfen;  --o  f not- 
wendig, unerläßlich,  bestimmt; 
deutlich,  bündig,  präzis ; «er  — o, 
müssen;  notwendig  sein,  nötig 
haben.  [besagt.) 

Precitado  * oben  erwähnt,  vor-) 
Preelaro  f berühmt,  gefeiert; 

strahlend,  funkelnd. 

Precoc|e  “ frühjreif,  -zeitig;  fig. 
voreilig,  unzeitig;  -'Idade',  Früh- 
zeitigkeit, Frühreife'. 
Preeoneelto  ’?  Vorurteil  ? vorge- 
faßte Meinung'. 
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Prejeonigar  würdig  sprechen,  -vora  Präfektur,  Befehlshaber- 
lobpreisen ;-»cordlo"  Zwerchfellv  stelle  f 

T^eeoner  voran(gehen,  -laufen.  Prefergencia  Vorzug  ™ Vorrecht" 
Pre^o"  Wert,  Preis T Vortreff-  Vorrang"  com  ««,  vorzugsweise; 
lichkeit;  Belohnung';  Lohn!  a dar den  Vorzug  geben ; 

de  dinheiro,  um  Geld;  por  vorziehen;  «Ivel  “ vorzüglich, 
taxieren,  schätzen.  PreflxEa^äo  ' Vorherbestimmung, 

Precnrsüar'*'”  voranlaufen;  -»or™  Anberaumung';  ~ar  vorher- 

Vorläufer,  Vorbote™  bestimmen ; »ofvorausbestimmt, 

Predecessor™  Vorgänger™  festgesetzt,  anberaumt ; *™Vor-) 

Predestlnjacäo  ',  Vorherbestim-  Prega',  Falte' (r»o  veatido).  [silbe  '.} 
mung';  Verhängnis"  ■•ar^'^vor-  PregafjcSo',  Predigt';  »dorfpre- 
herbestimmen.  digeud, verkündend ; '"Prediger™ 

Predeterminüa^äo'.Vorherbestim-  Pregiadeira'  Nadelkissen  7 <»a- 
mung';  •~ar''“  vorherbestimmen,  dura'  Beschlag™  Nagelwerk" 

Predlcfa  Predigt ';  — ado  ™ Aus-  Faltenwurf  T «alho  ™ Hißtau  " 

Sagewort,  Prädikat  ? '-ativo  f -►äo  ™ öffentliche  Ausrufung ';  — 

piMikativ.  ar^"  nageln,  annageln;  befesti- 

Prejdic^äo ',  Weissagung,  Vorher-  gen,  heften;  — uma  mentira, 

sagung,  Prophezeiung';  *dictof  eine  Lüge  sagen;  — uma  pega, 

vorhergesagt;  —dileo^äo'.  Vor-  einen  Streich  spielen;  — «m  6o- 

liebe';  -»dilecto  f geliebt.  Lieb-  fetäo,  eine  Ohrfeige  versetzen; 
lings- ; tnanjar  Lieblingsspei-  • oa  olhoa,  die  Augen  heften 

se ';  •"  Liebling "?  (auf) ; näo  olho,  kein  Auge 

Predio  ™ Haus,  Gut,  Anwesen  7 schließen ; — - no  memoria,  sich 

Predlspjidr im  voraus  bestim-  einpiägen;  ~o"  Nagel!  Hut- 
men; empränglich  machen;  '-'O-  nadel,  große  Haarni^el';  fam. 

slfäo  ',  Vorherbestimmuug  '.  Leihamt " näo  pör  ->0  nem  estopa, 

Pr^ito"  vorher  erwähnt;  •«di*  sich  nicht  hineinmischen, 
zer  Vorhersagen,  weissagen,  Pregofador ! Ausrufer ! <«ar 
prophezeien.  öffentlich  bekannt  machen,  an- 

Predomin{a{io  ',  VorherrsebafL  kündigen,  ausrufen,  aussprengen; 

Oberhand Übergewicht" -ante , -elro!  öffentliche  Ausrufer! 

vorherrschend,  überwiegend;  — Pregnear^“  in  Falten  legen, 
ar  ^ vorherrschen,  [verwalten,  Pregueiro!  Nagelschmied! 
flberwiegen ; -io ! Macht,  Herr-  Pregni^Ja  ',  Faulheit,  Trägheit '; 
Schaft; Oberhand', Übergewicht 7 Faultier"  —ar^  faulenzen;  —• 

Preemlnencla',  Vorzug!  VorzOg-  eiro!  Ruhebett?  Ofenbank';  — 

lichkeit '.  oso  f faul,  träge,  fahrlässig. 

Preeaehjer erfüllen,  genügen;  Pregulnho!  kleine  Nagel! 
-Imento!  Erfüllung'.  Prehensil"  greifbar,  faßbar;  cau- 

Preexistjencia',  Vorherbestehen"  da  — , Wickelschwanz! 

-ente*  vorherbestehend;  — ir^  Prehistorlco  “ vorgeschichtlich, 
vorherbestehen.  Prelt||ear  verabreden;  -o! 

Prejfa^io',  Einleitung',  Prolog!  Übereinkunft',  Vertrag! 

-faciado  ® mit  einer  Vorrede  Prejijadlcar  schaden,  beschä- 
versehen; -faclo!  Vorrede,  Ein-  digen;  -Judioial  “ schädlich, 

Idtung'.  nachteil^;  -Julzo!  Nachteil, 

Prefeitjo ! Präfekt,  Statthalter;  Schaden  . [rin ';  -ado!  Prälat!» 

Ordensprälat;  Studienaufseher!  Preljacia',  Prälatur'; -ad a' Obe-J 
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Prelelf  io  Yorlesuog,  Auseinan- 
dersetzung 

Prellminarf  vorgängig,  Torläufig ; 
»■es  da  paz,  Friedensvorbedin- 
gungen,  Präliminarien 
Prelo™  (Drucker-)Presse^j  estar 
no  »,  unter  der  Presse  sein;  aair 
do  »,  herauskommen. 

Preludjlar präludieren;  »io™ 
Vorspiel ; Eingang™  Einleitung 
Prematnr|a^ao  Voreiligkeit, 
Frühzeitigkeit';  »ar  voreilig 
handeln;  »idade',  PVühreife, 
Frühzeitigkeit';  »o  ? frühzeitig, 
frühreif;  fiq.  voreilig,  anzeitig. 
Premeditjla^ao',  Vorbedacht,  Vor- 
satz T »ar  vorher  überlegen, 
sinnen  (auf).  [üben.j 

Premer'*’®  drücken,  Druck  aus-j 
Premi||ar belohnen,  vergelten; 
»0™  Preis,  Lohn™  Belohnung, 
Prämie';  »0  de  seguro,  Versiche- 
rungsprämie '. 

Prendja Angebinde,  Andenken ; 
Geschenk ; Pfand,  Unterpfand  ; 
»as'P*,  gute  Eigenschaften,  Ta- 
lente ^ jogo  de  Pfänderspiel  7 
»ado,  talentvoll,  gebildet;  — ar 
'*'?  ein  Pfand  geben;  schenken; 
begaben;  »er nehmen,  fassen, 
ergreifen;  fangen,  festnehmen, 
verhaften,  einkerkern;  anlegen, 
anbinden,  anknüpfen;  fam.  auf- 
balten,  zurückhalten ; '"}'  hängen 
bleiben,  sich  verwickeln;  ver- 
legen werden;  näo  te  prendaa, 
laß  dich  nicht  abhaltcn. 

Prenhjje  ® schwanger,  trächtig; 
fig.  voll,  angefüllt;  »ez,  »Idäo', 
Schwangerschaft,  Trächtigkeit'. 
Prenome  ™ Vorname  ™ 

Prensja',  Presse';  »a  mechanica, 
Schnellpresse  ';  »ar^*  pressen,  in 
die  Presse  legen.  [geu-1 

Prenunciar  , vorherverkündi-J 
Preoccup-n^äo  ',  VorurteU  7 Be- 
fangenheit'; »ado  “ eingenom- 
mw,  befangen ; »ar  vorein- 
nehmen;  zuvorkommen. 
Preordenja^äo ' göttUche  Vor- 
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herbestimmung';  »ar'^*  vorher- 
bestimmen. 

PreparA^äo »amento  ™ Vor-, 
Zufbereitung  ';  »ar  bereiten, 
herrichten,  vorbereiten,  zuberei- 
ten, zurüsten,  zurichten;  ^ sich 
vorbereiten,  sich  rüsten ; sich  ge- 
faßt machen;  »atlro,  »atorio?^ 
vorbereitend;  oa  —8,  Vorstudien^ 
»0™  Zubereitung'., 

Preponderj|ancia\  Übergewicht  7 
Oberhand';  »antef überwiegend; 
»ar  ^ überwiegen ; fig.  die  Ober- 
hand haben. 

Preüponente  ™ Vorsteher,  Verwal- 
ter’; »por^“  veranstalten;  vor- 
ziehen. 

PreposPfSo',  Vorwort'  Präposi- 
tion'; »lto’7  Propst  T »itura' 
Propstei '. 

Prepotlencla ' Übermacht,  Über- 
legenheit ';  Machtmißbrauch  ™ »- 
ente  “ übermächtig,  überlegen. 

Prerogatlva',  Vorrecht ; Vorzug™ 

Presa ',  Wegnahme,  Eroberung, 
Gefangennahme ';  Fang,  Baub 
Beute;  (om.)  Kralle',  Fang; 
Beiß-,  Fanglzahn^  Abdämmung, 
Schleuse'; » d’a^a,(Stau-)Schleu- 
se';  » d’um  moinho,  Mühl  wehr  7 

Presagl|ar  prophezeien,  weis- 
sagen; vermuten,  ahnen;  »o ’7 
Vorbedeutung',  Vorzeichen'  Ver- 
mutung, Ahnung'  Vorgefühl 7 

PresbSyopta,  »ytla  ',  Weitsichtig- 
keit'; »jto*  weitsichtig. 

Presoiente  “ vorherwissend. 

Prescindlr'^  Obergehen;  ab- 
sondern. 

Preserjever vorschreiben,  ver- 
ordnen; — 0 tempo,  die  Zeit 
festsetzen;  verjähren;  fig. 
nicht  mehr  vorhanden  sein;  »• 
Ip^äo',  Vorschrift',  BefehH  Ver- 
jährung'; »Iptivel  f verjährbar; 
»Ipto , vorgeschrieben,  angeord- 
net; verjährt. 

Presen^a',  Gegenwart;  Anwesen- 
heit'; Aussehen 7 Haltung'  An- 
stand'; » d’eapirüo,  Geistes- 
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gegenwart,  UeäODuenbeit<;Aowt«m  Druck T alta  — , Hochdruck™ 
de  boa  Mann  von  gutem  baixa  Niederdruck  T -»o  “ ge- 
Äußeren;  em  « de,  in  Gegen-  drängt,  kurz,  bündig;  «ura' 
wart,  angeaichts;  na  de  alg.,  Druck™  Bedrückung^;  »uroso " 
vor  den  Augen  js.  achnell,  behend,  eilig,  hurtig. 

PreseBCpal  , persönlich,  gegen-  Presti'a^io ' Leihen;  Darlehen 7 
wärtig;  teatemunha  — Augen-  Abschlag.<izahlung,  Beisteuer^;  — 
zeuge  T »lar  beiwohnen,  an-  de  juramento,  Eidesleistung  »• 
wohnen;  zugegen,  anwesend  ou  adio" dienstfertig,  gefällig;  nüt/- 
gegenwärtig  sein.  lieb,  vorteilhaft ; •wamista™  Wu- 

Preaeate?gegenwärtig,  anwesend;  cherer™  »amo^  Wucher™  Zinsen’*. 
ao  jetzt;  eatar  % gegenwärtig  Prestan^ja  *',Tauglicbkeit*;Dienst'7 
sein;  *™ Geschenk 7 Gegenwart^,  Gefälligkeit’;  Vorteil™  -oso  “ 
Präsens  7 oa  die  Anwesenden ; dienstfertig,  zuvorkommend. 

•ar  beschenken.  Presti|ancla^Vortrefflichkeit,yor- 

Presentpmento™  Vorgefühl  Vor-  zUglicbkeit^;  »ante  “ vortrefflich, 
empfindung;  Vorahnung’; -inho™  vorzüglich;  wirksam. 

Uelne  Geschenk  7 »Ir  vor-  Prestjar^"  leihen,  darleihen;  lei- 
empflnden ; vorhersehen.  sten,  darbieten ; --  auxilio,  Hilfe 

Presepile™  Stall™  Krippe^; -»io™  leisten;  •• /e,  Glauben  schenken; 
Krippe,  Wiege  ^ (Christi).  — juramento,  einen  Eid  leisten ; 

Preserv^fio ’;  Verwahrung,  Auf-  "7*  taugen;  que  Ihe  •»e,  wohl  be- 
bewahrung’;  --ar’'“  verwahren;  komm’s!  <«avel " dienlich;  —es“ 
bewahren,  bebüten,  beschützen;  bereit;  geschwind,  flink;  de  — , 
•atlvo^verwabrend, vorbeugend;  sogleich;  •esa’’,  Schnelligkeit, 

•“Schutzmittel,  Präservativ"  Geschwindigkeit ’;  com  — , flink, 
Presldjeneia  Präsidentenstelle,  schnell. 

Präsidentschaft  7 Vorsitz *en-  Prestldigltjlafio’',  Taschenspiele- 
ta  7 Präsidentin  -*eate  ™ Prä-  rei  ’;  «ador  Taschenspieler  ™ 
sident™  -'lar  verteidigen,  be-  Prestlgiio™  Blendwerk  7 Gauke- 
schützen ; «io ™ Besatzung,  Gar-  lei,  Täuschung’;  fig.  Einfluß™ 
nison;  Festung;  Hilfe Beistand,  Ansehen  7 «oso  f blendend, 

Schutz™  Stütze’;  präsidie-  gauklerisch,  täuschend, 

ren,  den  Vorsitz  führen;  fig.  Prestim^o™  Tauglichkeit,  Fähig- 
vorstehon,  leiten,  lenken.  keif;  aer  d'algum  «Oy  zu  etwas 

Presilhlja',  Schnurschleife’;  «as^*,  taugen;  ~oso  " tauglich,  gc- 

Hosen|stege,  -strippen»*;  «elro™  schickt,  fähig, 
abgefeimte  Spitzbube™  Prestlsslmo^f  (»nus.^  sehr  schnell. 

Preso  “ gebunden;  gefangen,  ver-  Prestito  ™ feierliche  Aufzug;  Lei- 
hafteh  eingekerkert;  •"  Gefan-  chenzug™  Prozession’', 

gene  . Presto  , behend,  hurtig,  flink; 

Pressa’',  Elle,  Eilfertigkeit,  Schnei-  (niua.)  schnell, 
ligkeit;  Lebhaftigkeit,  Bührig-  Presnmpdo  “ dünkelhaft,  elnge- 
keit d «,  in  der  Elle ; a toda  a bildet,  anmaßend ; eitel,  albern ; 

in  aller  Eile;  de  «®  schnell,  «idade^,  Dünkel™  Einbildung 7* 
«nlg;  coiaa  de  «,  dringende  An-  «Ir  vermuten,  voraussetzen, 
gelegenheit^;  dar-ae  «,  sich  be-  wähnen;  sich  vermessen,  sich 

^en;  ter  «,  eatar  com  «,  Eile  überschätzen;  «ivel  " mutmaß- 
haben, eilig  sein.  lieh. 

Pressjiante  " dringend,  eUlg;  «äo’',  Presump^jjäo Mutmaßung,  Ver- 
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mutuDg;  fig.  Anmaßung,  Einbil* 
düng;  Vermessenheit';  »OBOfein- 
gebildet,  anmaßend;  Termessen. 

PreNamptljlro  ? mutmaßlich,  ver- 
mutlich ; <»ao80  " eingebildet, 
dünkelhaft 

Presanto”  Schinken™ 

Presuppjor'*'“  voraussetzen;  ver- 
muten; wosif  So',  Voraussetzung'; 
— osto™  Voraussetzung';  Beweg- 
grund, Vorwand  T -•  que  ? im 
Falle  daß. 

Pret™  Gehalt:  Sold™ 

Preta'  Schwarze,  Negerin'. 

Pretencioso  " anmaßend,  einge- 
bildet, geziert. 

Pretend||ente  ™ Prätendent,  Be- 
werber; Freier  1 —er  fordern, 
verlangen,  beanspruchen ; sich 
bewerben  (um),  streben  (nach); 
vorgeben,  vorschützen,  verwen- 
den ; <*>ldo  ? mutmaßlich. 

Preten  säo  ',  Anspruch  ™ Forde- 
rung ; Bewerbung '. 

Prete^lfäo'  Hintansetzung,Über- 
gehung  -'Ir  Ubergehen,  aus- 
lassen  ; — Ito  “ vergangen,  verflos- 
sen; *™  Vergangenheit'. 

Pretextfar  verwenden,  ver- 
geben, vorschützen;  <*>o™  Vor- 
wand T Ausflucht'. 

Pretjiidäo',  Schwärze';  -inho“ 
schwärzlich;  kleine  Neger™ 
«0  ® schwarz ; *"  Schwarze,  Ne- 
ger™ Schwarze"  (der  Scheibe); 
acertar  o -'O,  das  Ziel  treffen. 

Pretor™  Prätor™ 

Prevalecjente  “ vorwiegend;  ob- 
siegend; -er^”  überlegen  sein, 
obsiegen. 

Prevarlcila^äo Pflichtjvergessen- 
heit,  -Verletzung,  Übertretung '; 
— ar  ""  pflichtwidrig  handeln; 
bestechen,  verderben. 

Prevenjifio ' Vorbereitung,  Rü- 
stung; Voraussicht,  Vorsorge; 
Vorsicht;  Vorsichtsmaßregel ';  — 
— ir^“  zu  Vorkommen ; Vorbeugen, 
vorbauen;  benachrichtigen,  vor- 
berciten,  warnen ; sich  vor- 
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sehen,  sich  gefaßt  machen  auf; 
<*>tivo  ? präventiv,  vorbeugend, 
verhütend. 

Preiiver  vorhersehen,  voraus- 
sehen; prüfen;  ->videncia',  Vor- 
aussicht; Vorsicht';  -'Vidente  * 
voraussehend;  vorsichtig;  —vlof 
vorhergehend,  vorläufig,  vorig; 
— vlsäo',  (göttliche)  Vorhersehung; 
Voraussicht';  -'Vlsto  “ vorher- 
gesehen; vorsichtig,  berechnend,) 

Preza',  Beute'.  [klug.l 

Pr  ez|ar'*'“  schätzen,  achten,  ehren; 
-avel  ? schätzbar,  achtunnwert. 

Prim||a',  Base,  Cousine;  (corda) 
Quinte';  — acia',  Vorrang,  Vor- 
zug T —ar  die  erste  Stelle 
einnehmen ; — ario  f hauptsäch- 
lich; inatruegäo  — aria,  Volks- 
schule ';  Elementarunterricht " 
— asla',  Vorrang  T -avera',  Früh- 
ling, Lenzl  Schlüsselblume';  — 
da  vida,  Kindheit,  Jugend'. 

Prim||az™  Primas™  -azia'  Pri- 
mat 7 Vorrang,  Vorzug  T Vor- 
treff lichkeit';  -eiro^  der,  die,  das 
erste;  fig.  der,  die,  das  oberste; 
vorderste,  höchste,  vornehmste; 

de,  — que,  früher  als;  de  —, 
zuvor,  vorher,  früher;  -eira- 
mente  vorerst,  zunächst,  erst- 
lich; -Iclas’*,  Erstlinge»*;  fig. 
Vorspiel " -itlvo  “ ursprünglich, 
anfänglich,  primitiv;  älteste; 
Stamm-;  Ur-;  — o “ erste;  aus- 
gezeichnet, vorzüglich ; obra  — a, 
Meisteijstück,  -werk"  materia  -a, 
Rohstoff"  nwmero— 0,  Primzahl'; 
®™  Vetter™ 

Primogenitjjo™  Erstgeborene™  — 
ura'  Erstgeburt',  Erstgeburts- 
recht  ^ 

Primor  ™ Vortrefflichkeit,  Vor- 
züglichkeit; Schönheit,  Voll- 
kommenheit; Geschicklichkeit'; 
— d’arte,  Meisterwerk  " — dial  “ 
ursprünglich,  Ur-;  forga  — , Ur- 
kraft'; -dlo™  Ur-,  An|beginn  T 

PrimoroBO  f geschickt;  ausge- 
zeichnet, vollkommen,  vollendet. 
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meisterhaft;  großmütig;  pünkt- 
lich, genau. 

Princesa  Fürstin,  Prinzessin  ^ 
Princip'Jado  * Fürstentum  7 Für- 
stenstand; fig.  Vorrang  1 »al  * 
hauptsächlich,  vornehmste,  an- 
TCschenste,  mächtigste,  Hauptj 
Hauptsache',  Hauptpunkt i 
»alidade',  Vortrefflichkeit';  Vor- 
zug, VorrangT  —e™  Fürst;  Prinz; 
fig.  Elrste,  Vornehmste,  Vortreff- 
lichste 7 “»esco  f fürstlich; 
iante  ™ Anfänger,  Neuling,  Lehr- 
lingT  —iar ■*'“'*  anfangen,  begin- 
nen; »Io"  Anfang,  Beginn,  Ur- 
sprung; Grund™  Ursache';  Grund- 
satz™ Grundregel';  Bestandteil 
«los  Anfangsgründe,  Grund- 
lehren 

Prior™  Priori  '^(es)a'.  Priorin'; 
«adol  Priorat  7 o «i  von 
vornherein;  —Idade';  Vorrang, 
Vorzug! 

Prisäo%  Gefängnis  7 Kerkerl  Ver- 
haftung, Gefangenschaft,  Haft; 
fig.  Fessel,  Ketto  ';  pasaar  man- 
dado  (ordern)  de  —,  Haftbefehl 
erlassen. 

Priseo?  altertümlich,  altväterisch. 
Prisionelrol  Gefangene! 
Prismlja!  Prisma  7 «atlcof^  pris- 
matisch; cörea  «atlcas,  Grund- 
farben 

Prlstino*  vormalig,  früher. 
PrivIa^So^  Beraubung';  Verlust 
Mangel  1 Entbehrung';  «ada% 
heimliche  Gemach  7 Abort! 
ado  ? beraubt;  privat,  eigen,  ge- 
heim. nicht  öffentlich;  vertrau^ 
—ar''^^^  berauben,  entziehen; 
io  Gunst  stehen ; ^ sich  enthal- 
ten (Gen.);  «ativo  ausschlie- 
Bend,  ausschließlich;  besonders, 
privat;  beraubend. 
Prlvllegjlado*  privilegiert,  bevor- 
rechtigt; «lar  ein  Vorrecht 
erteilen ; «io  1 Privilegium,  Vor- 
recht 7 Freiheitsbrief;  fig.  Vor- 
zug! 

Prö!  Nutzen,  Vorteil! 
Fortugieaiacli-Deutsch, 


Pro  für;  zum  Besten  von; 

,m  pyj.,, 

Proja  ',  Bug  1 Vorderteil  7 pdr  «a 
a,  zusteuem  auf:  «ar^f  mit  dem 
Vorderteile  landen. 
Probablljidade  ',  Wahrscheinlich- 
keit'; «Isar  wahrscheinlich 
machen. 

Probatorlo?  beweisend. 
Probldade^  Redlichkeit,  Recht- 
schaffenheit '. 

Problemjja!  Problem 7 Aufgabe'; 
«atico  7 problematisch,  zweifel- 
haft; «atlsar^T^n  Zweifel  ziehen. 
Probe  * rechtschaffen,  redlich, 
bieder. 

Procedjencla  ',  Abstammung,  Her- 
kunft^ «er  ^ vorschreiten,  fort- 
schreiten; (opcrar^  handeln,  ver- 
fahren, sich  betragen ; (jur.)  eia- 
schreiten,  vergehen ; (provir)  her- 
rühren, herstammen ; *1  Verfah- 
ren 7 Handlungsweise ';  «ido  ! 
Ertrag!  «Imento!  Herkommen7 
Ableitung^-  Gang!  Fortschreiten; 
Verfahren,  Rechtsrerfahren;  Be- 
tragen 7 Aufführung;  Hand- 
lungsweise '. 

Procellfa  Seesturm  ! «aria 
Sturmvogei ! —oso  “ stürmisch. 
Procerof  hoch,  groß. 

Processfal  f zum  Prozesse  gehö- 
rig, gerichtlich;  «ar  prozes- 
sieren; «ional"  zur  Prozession 
gehörig;  «o!  Fortgang,  Verlauf; 
Prozeß,  Rechtsgang!  Verfahren7 
Prozeßakten  v'. 

Froclssäo',  Umzug,  Aufzug!  Pro- 
zession, Wallfahrt'. 

Proclamfa',  Ankündigung,  öffent- 
liche Bekanntmachung',  Aufge- 
bot 7 «a^äo ',  öffentliche  Be- 
kanntmachung , Proklamation '; 
«ador  ! Ausrufer,  Proklamator  ! 
— ar  auarufen,  öffentlich  be- 
kannt machen,  verkünden. 
Proconsnl!  Vizekonsul! 


Procre{a^äo',Zeugung,Erzeugung'; 
«ador!  Zeuger,  Erzeuger!  «ar^“ 
zeugen,  erzeugen;  sprossen. 
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Procnr^ft^,  Suchen  7 em  (fe,  auf  idade^,  Unheiligkeit,  Gh>ttlo8ig- 
der  Suche  nach;  Voll-  keit^;  »o“  unheilig,  ungeweiht; 

macht,  Prokura *:  — yeraZ,  Gene-  weltlich,  profan;  Uneinge- 
ral Vollmacht^;  —ador"  Prokura-  weihte,  Laie;  Weltliche” 
tor,  Sachwalter,  Anwalt,  Bevoll-  Proferlr  hervorbringen,  aus- 
mächtigte';  -•decauacu,  Rechts-  sprechen  (Worte);  /am.  im  Mun- 
anwaltl  «•  de  cortea,  Abgeord-  de  führen, 
nete,  Deputierte’?  — da  coroa,  Professäar bekennen;  (Kunst, 
Kronanwalt,  Staatsanwalt  ” «a-  Handwerk)  ausUben ; (öffentlich) 
dora',  Bevollmächtigte  <»ado-  lehren;  ^ Ordensgelübde  ab- 
ria^  Amt”  eines  Prokurators;  legen;  >«ional  f berufsmäßig; 
— ' fwio,  Staatsanwaltschaft^;  <»•  —o™  Ordensgeistliche,  Kloster- 

ar  verschaffen,  erwirken;  bruder”  »<or™  öffentliche  Leh- 
trachten,  streben,  suchen,  for-  rer,  Professor,  Bekenner” 
sehen  nach;  verwalten,  unter  Profleno  f vorteilhaft,  nützlich, 
seiner  Obhut  haben.  zuträglich. 

Prodi^o^  Verräterei^  Profiissio',  Bekenntnis,  Ordens- 

Prodlgjador”  Verschwender’?  gelUbde;  Gewerbe,  Handwerk; 

alldade',  Verschwendung,  Ver-  Stand,  Profession;  Lebensart^- 

geudung^;  -allsar verschwen-  — da  fi,  Glaubensbekenntnis  7 
den,  durchbringen,  vergeuden;  Mtente“  ausübend,  bekennend. 
~lo '7  Wunder,  Wunderwerk,  ProfUgar  niederschlagen;  ver- 
Wunderding7  »loso  “ wunder-  nichten,  zu  Grunde  richten, 
bar,  erstaunlich,  bewunderungs-  Profugo  f flüchtig,  umhersebwei- 
würdig,  vortrefflich;  ? ver-  fend. 

Ecbwenderisch;  /tp.  freigebig;  Profundjar  vertiefen;  unter- 
Verschwender  . suchen,  ergründen;  ^ eindrin- 

Prodltor”;  Verräter,  Angeber ’7  gen,  Vordringen;  ^ sich  vertie- 

Producfio^,  Erzeugung,  Produk-  fen,  tief  eindringen;  «as^^, 

tion<;  Produkt?  (weisend.)  Tiefen’*;  Hölle ~esa,  »idade, 
Producenie  “ beibringend,  auf-)  -nra^,  liefe;  /ip.  Verborgenheit, 

Prodnctjibllidade Erzeugungs-  Unergründlichkeit;  Gründlich- 
fähigkeit; Ergiebigkeit,  Einträg-  keit^;  »o  “ tief,  hoch,  dicht;  fig. 

lichkeit^;  »Ivo?  hervorbringend,  tief,  xmergründlich ; gründlich; 

erzeugend;  ergiebig,  einträglich,  grundgelehrt;  *'7  Tiefe;  Hölle*! 

fruchtbar;  »o’7  Produkt,  Erzeug-  Profhsjio*!  Verschwendung*;Über- 
nis,  Ergebnis 7 Ertrag’?  »or  ? maß 7 Ü^rfluß"  Fülle*;  »o  ? 

erzeugend,  hervorbringend;  verschwenderisch. 

Erzeuger,  Urheber,  Produzent ’7  Progeidie*,  Nachkommenschaft*; 
Prodnzlr  ^?  erzeugen,  hervor-  »ltor’7  Stammvater,  Vorfahr’? 

bringen,  schaffen;  verursachen,  »itura*,  Nachkommenschaft*. 

Yeranla8sen;dai-8tellen, aufführen.  Prognostic]ar  *^?  vorherjsagen, 
Proemlnljencla*,  hervorragende  -verkündigen;  »o?  vorherbedeu- 

Teil ’7  Erhebung*;  »ente?her-  teud,  vorhersagend;  •”  Vorzei- 

vorragend.  eben  7 Vorbedeutung;  (med.) 

Proesa*  Heldentat*,  Muf?  Prognose*. 

Profanjafio  *,  Entheiligung,  Ent-  Programma  ’7  Programm  7 
weihung  »ar*'?entheiligen,  ent-  Progredjtlmento  '7  Fortschreiten  7 
weihen;  /Up.  schänden,  mißbrau-  »ir  Vorgehen,  vorangehen; 

eben;  »atorio  ? entweihend ; »•  Fortschritte  machen,  vor^cken. 
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ProgreM[!io  Fortschreiten  7 
(math.)  Progression';  «-»r'^fort- 
scbreiten,  Fortschritte  machen; 
<»ista™  Fortschrittler partido 
•»  f Fortschrittspartei';  — Iro  ® 
fortschreitend;  " Fortgang, 
Fortschritt” 

Prohil^ifio  ',  Verbot  7 Unter- 
sagung'; -'Ir verbieten,  unter- 
sagen, verhindern ; —itlro,  — Ito* 
rio  ^ verbietend,  verhindernd. 
Projec^io',  Schleudern  7 Wurf! 
Projektion,  Entwertung',  Abriß ^ 
apparelho  de  Projektionsappa- 
rat” 

Projectjar  platfen,  entwerfen, 
projektieren;  Vorhaben;  »ll " 
Geschoß  7 -'ista'7  Pläueschmie- 
derT  '•'O™  Projekt  7 Entwurf, 
Abriß,  Plan!  «nra'  Vorsprung” 
Prol”  NuUen,  Vorteil” 
Prolspso”  Vorfall” 

Prole ',  Geschlecht  7 Nachkom- 
menschaft '.  I Proletarier  T 1 

Proletarjllado”  Proletariat7  —io”) 
Prolifico?  zeugungsfähig. 
Prolix^ldade  ',  Weitschweifigkeit'; 
-o"  weitläufig,  weitschweifig. 
Prologo  ” Prolog  " Vorrede '; 
(theat.)  Vorspiel  7 
Proloag]»',  Verzögerung',  Auf- 
schub 1 -a^io',  Verlängerung, 
Frist ' Aufschub  T -*r  ver- 
längern ; hinausschieben ; ^ sich 
binziehen.  (Sprichwort  7) 

Proloqnlo”  8pruch,Denkspruch’7) 
Promanar  herrUbren. 
Pronessa',  Versprechen,  Gelöb- 
nis 7 Verheißung'. 

Promettjedor  f vielversprechend, 
vielverheißend ; »er'’®  verspre- 
chen, geloben;  —imento”  Ver- 
sprechen 7 (vorstehend.) 

Prominente?  hervorragend,  her-) 
Promlscn||idade  ',  Genüschtheit '; 
Mischmasch';  -o?  gemischt. 
Proaissjiäo ',  Versprechen  7 Ver- 
heißung'; terra  da  — , gelobte 
Land  7 

Pro.aofio'.  Beförderung,  Erhe- 
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bung^  -'raontorio’7  Vorgebirge? 
»raotor*  Urheber,  Anstifter 7 
»mover  befördern,  erheben, 
vorwärts  bringen;  nacbsuchen. 

Promptjlidäo ' Bereitwilligkeit; 
Geschwindigkeit';  --o  ? schnell, 
rasch;  lebhaft,  flink,  behend; 
fertig,  bereit;  aufmerksam. 

Promaigja^io  ',  Verkündigung, 
Bekanntmachung';  ->ador’7  Ver- 
kündiger T -ar^?  bekannt  ma- 
chen, verkünden. 

Pronora’e”  Fürwort,  Pronomen  7 
-’inal  ? fürwörtlich. 

Pronaneija  ',  Versetzung  ' in  den 
Anklagezustand ; -’a^Io',  Aus- 
sprache'; Richterspruch’?  »ar'^? 
aussprechen,  vortrageu;  (Urteil 
sprechen. 

Propag|a^io  '.  Verbreitung,  Fort- 
pflanzung, Vermehrung';  -an 
dlstaT?  Propagandist  T ~ar^? 
vermehren,  fortpflanzen;  fig.  aus- 
breiten,  verbreiten;  '^slch  fort- 
pflanzen,  sich  vermehren,  sich 
verbreiten. 

Propalar^®  ausplaudem. 

Propjender^?  geneigt  sein,  Nei- 
gung haben;  -'Onsio',  Neigung' 
Hang';  »enso?  geneigt. 

Propheela',  Prophezeiung'. 

Prophetjla  * Prophet  ’?  —Ico  ? 
prophetisch;  -'isnio’7  Propheteii- 
tum  7 »isa',  Prophetin';  — isar^? 
prophezeien,  weissagen. 

Prophjrlactico  ? vorbeugend; 
Vorbeugungsmaßrcgel '. 

Proplclliar  ^7  versöhnen,  günstig 
stimmen;  -0?  günstig,  gnädig 
geneigt,  gewogen.  (ren»*.l 

Propina  ',  Gratifikation ';  Gebüh-J 

Proplnqn{idade',  Nähe,  Verwandt- 
schaft ';  ««0  ? nahe,  verwandt. 

Proponente  ” Proponent,  Antrag- 
steller ” 

Propör^  Vorschlägen,  beantra- 
gen ; anbieten ; sich  etw.  vor- 
nehmen. 

Propor^o',  Verhältnis,  Eben- 
mail7  Proportion';  d «,  nach 

21* 
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Proteger 


Maßgabe;  etn  de,  em  com, 
im  Verhältnis  zu. 

ProporcionSftdo,  «'tl  f verhältnis- 
mäßig, angemessen ; ‘>almente  ^ 
verhiÜtnismäßig;  ^alidade',  Yer- 
hältuismäßigkeit «>'ar  ins 
Verhältnis  bringen ; anmessen, 
anpassen,  einrichten. 

Proposifäo',  Satz™  These  ^{Vor- 
schlag, Antrag™ 

Proposito™  Vorsatz,  Entschluß'^ 
a zur  rechten  Zeit;  schick- 
lich; föra  de  zu  unpassender 
Zeit ; de  x«,  absichtlich,  mit  Wil- 
len; sem  •»,  ohne  Becht,  ohne 
Ursache;  a que  «?  zu  welchem 
Zwecke?  wozu? 

Proposta ^ Antrag,  Vorschlag™ 
Gutachten  7 de  lei,  Gesetz- 
entwurf™ 

Proprliiedade Eigentum;  Gut" 
Besitzung;  Eigentümlichkeit; 
richtige  Anwendimg  (des  Aus- 
drucks); Eigenschaft';  x-letario™ 
Eigentümer,  Besitzer  «io  f 
eigen,  eigentümlich;  geeignet; 
eigentlich,  wahr,  wirklich;  eile 
-«•,  er  selbst;  oinor  — , Eigen- 
liebe'; nome  Eigenname  1 *™ 
(correio  ■^)  Expresse,  Eilbote™ 

Propngnar  bekämpfen,  ver- 
teidigen. 

Propnls||ar  zurück-,  fort|trei- 
ben;  «or™  Propeller™ 

Pro-rata  verhältnismäßig. 

Prorogila^äo ',  Frist',  Aufschub™ 
Vertagung';  «ar^f  verlängern; 
ver-,  aufjschieben,  vertagen;  «• 
ativo  “ verlängernd,  vertagend; 
«avel?  aufschiebbar,  vertagbar. 

Proromper’^”  hervorbrechen,  aus- 
brechen. 

Prosjja',  Prosa,  ungebundene  Be- 
de'; fig.  Geschwätz,  Gewäsch  7 
«ador  ™ Prosaiker  T «aioo  f 
prosaisch. 

Prosapla'  Geschlecht"  Sippe; 

^g.  Aufschneiderei '. 

Pro;!seenlo™  Vorbühne';  «sere« 
t proskribieren,  verbannen. 


ächten;  verwerfen,  vertreiben; 
«scrip^So  ',  Verbannung,  Äch- 
tung; /i^.  Verwerfung';  «scrlpto™ 
Geächtete,  Verbannte,  Vertrie- 
bene T -secu^io',  Fortsetzung; 
Verfolgung  '. 

Proseguüi^äo «Imento  ™ Ver- 
folgung, Fortsetzung';  «Ir 
verfolgen,  fortsetzen,  fortfahren. 

Proselyto™  Proselyt,Neubekehrte. 

ProBOdljia  Silben-,  Ton|messung^ 
«Ico?^  prosodisch,  versmäßig. 

Prospecto™  Prospekt™  Übersicht', 

Prospei^ar^  gedeihen,  geraten, 
fortkommen,  sein  Glück  machen : 
«idade',  Geddlhen"  Wohlfahrt^ 
Wohlergehen  " Wohlstand™  «o* 
günstig,  geneigt;  gedeihlich, 
blühend. 

Prostata',  Vorsteherdrüse'. 

Prosternar^f  demütigen,  unter- 
jochen, imterwerfen;  ^ sich  zu 
Füßen  werfen. 

Prostibnlo™  Hurenhaus” 

Prostit|]ni{.äo'JProstitution;8chän- 
dung,  Entehrung ';  «aldor  ™ Ver- 
führer 1 «uir  ™ der  Unzucht 
preisgeben,  entehren,  schänden; 

sich  entehren,  sich  wegwerfen; 
«nta',  Lustdirne,  Hure'. 

Prostr,|acao',  FußfalH  Ermüdung, 
Erschlaffung';  «ar niederwer- 


fen, niederschlagen;  demütigen; 
erschlaffen,  entmutigen;  sich 
zu  Füßen  werfen;  erschlaffen, 
ermatten. 

Protagonista  ™ (fheat.)  Haupt- 
person', Held™ 

Protec|:^äo',  Schutz, Schirm™  Ob- 
hut; Protektion,  Gönnerschaft; 
Stütze',  Beistand  1 «eionlsta™ 
Schutzzöllner™ 

Protec^ivo  ? schützend,  beschüt- 
zend; «or™  Beschützer,  Beschir- 
mer, Gönner,  Schutz-,  Schirm- 
herr, Protektor  T direitoa  «ores  f 
Schutzzoll  ™ «orado  " Protekto- 
rat” Schutzherrschaft'. 

Proteg|er  beschützen,  beschir- 
men, in  Schutz  nehmen;  unter- 


Protegido 

stOtKen,  befördern;  «Ido™  Schütz- 
ling, GlinBÜing” 

Protelzr'*’*  zurückweisen. 
Proterrjls^,  Schamlosigkeit,  Un- 
verschämtheit —o  7 unver- 
schämt, frech. 

Protestjjaeio Beteuerung',  Be- 
kenntnis, Protestation,  Verwah- 
rung'; «-ante™  Protestant;  Wech- 
selprotestant 1 '-antismo*  Pro- 
testantismus'? —ar^f  beteuern; 
protestieren,  sich  verwahren  (ge- 
gen) ; ttma  letra,  einen  Wech- 
sel protestieren;  »o"  Wider- 
spruch, Einspruch”  Verwahrung', 
Protest*!  leiras)  Wechsel- 

protest* 

Protooollo”  Protokoll? 
Prototyp©*;  Urbild,  Vorbild? 
Protralraento”  Verzögerung'. 
Protubeifaneia  ',  Anschwellung, 
Erhöhung':  Auswuchs  1 <«'ante? 
hervorragend,  hervorspringend. 
Protator  , Mitvormund*? 

Prova',  Beweis;  Versuch”  Probe, 
Prüfung;  Anprobe;  (math.)  Pro- 
be': Korrekturbogen*!  d de, 
abgehärtet  gegen;  d « d*aguOf 
wasserdicht;  d » de  bomba,  de 
fogo.  bomben-,  feuerjfest. 
Prov{ac2o',  Priifung,  Probezeit^ 
-ar  beweisen,  dartim;  pro- 
bieren, versuchen,  prüfen,  erpro- 
ben; (gostar)  kosten;  erleiden, 
erdulden;  (vestidoa)  anprobieren, 
anpassen ; 'v  *"•  &em,  sich  gut  er- 
weisen; o remedio  -ob  &em,‘  das 
Heilmittel  wirkte ; sich  erwei- 
sen ; »avel  f wahrscheinlich. 
Provedor  *?  königliche  Aufseher*? 
ProveltSo  *;  Gewinn,  Nutzen,  Vor- 
teil*? bom  — ©I  wohl  bekomm’s! 
prosit  I em  *>o  de,  zu  Gunsten 
von ; ~080  “ einträglich,  vorteil- 
haft, nützlich;  zuträglich. 
Provenfieneia ',  Herkunft,  Ab- 
stammung'; -'lentef  herrührend, 
abstanunend;  — t©*?  Ertrag,  Ge- 
winn*? 

Prover  für  etw.  sorgen,  besorgt 
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sein;  versorgen,  ausstatten;  be- 
setzen (Stelle) ; '•^besorgt  sein; 

sich  versehen,  sich  versorgen; 
sich  vorsehen.  [Sprichwort?) 

Proverbl|alf  sprichwörtlich ; — o*?) 

Provldjjencia ',  Vorsehung;  Vor- 
sicht, Vorsorge';  -encial  “ me- 
didaa  — enciaes,  Vorsichtsmaß- 
regeln’*; — enclar'*'®  Maßregeln 
ergreifen,  für  etw.  sorgen ; — ente 
“vorsichtig,  vorsorglich. 

Provlmento  *?  Versorgung,  Ver- 
proviantierung ';  Mundvorrat  *? 
Lebensmittel^  Verwaltung,  Auf- 
sicht'. 

Provlneilla ',  Provinz';  — al*  ans 
der  Provinz  stammend;  — alis- 
mo  *?  Provinzialismns  *?  — ano  " 
Provinzler  *?  [men.) 

Provir  ^ (ab)stammen,  herkom-) 

Provlsfäo  ',  Vorrat  *?  Provision '; 
— ionar  verproviantieren,  ver- 

sorgen; -loneiro  *?  Lieferant, 
Proviantverwalter  *?  -or”  Vikar*? 
-orlo“  vorläufig,  einstweilig. 

Provoc-Ja^io  ',  Herausforderung, 
Aufreizung';  -ante“  herausfor- 
dernd, auÄ^izend;  — ar  her- 
ausfordem,  reizen:  hervorrufen, 
verursachen;  -atlvo  “ heraus- 
fordernd, reizend;  hervorrufend; 
-atorio  f herausfordernd. 

Proxim[idade  ',  Nähe ; Nächsten- 
liebe ';  — B »*,  Umgebung  ';  — o “ 
nahe,  nächste;  o anno  — o passa- 
do,  das  letzte  Jahr;  estar  -o  a, 
im  Begriffe  sein  zu;  *” Nächste, 
Mitmensch.  Nebenmensch*? 

Prud|iencla Klugheit;  Vorsicht, 
Umsicht';  -ente  f klug,  ver- 
ständig, vorsichtig. 

Pmllido  j Jucken?  Hg.  Kitzel*? 
— Ir*^  jucken,  kitzeln. 

Prnmo*?  Blei-,  Senkjlot?  a •», 
senkrecht,  lotrecht. 

Fmrido  *?  Kitzel  *?  Prickeln  ? 

PrBBsieo  ? aciöLo  Blausäure '. 

Psalm|iear*^  Psalmen  singen;  fig. 
ableiem;  — Ista*?  Psalnicndich- 
ter  *?  -0  ” Psalm  *? 


Puiiho 


326  Psalterio 

Paalterlo  ™ Psalter  ™ 

Paendo  ? falsch,  unecht;  — nymo” 
Pseudonym  " 

PhIu ! * pst!  Ruhe! 

Psychologrlia  ^ Seelenlehre,  Psy- 
chologie^; »leo  “ psychologisch; 
~lBta  " Psycholog™ 

Ptyalisino™  Speichelfluß™ 

Pua^,  Spitze  Stachel,  Dom; 
Hohlbohrer™ 

Pabjerdade*',  Mannbarkeit*;  «ere" 
mannbar*  •»>1«  ™ Schambein  " 
Pablicl'a^ao  \ Veröffentlichung, 
Bekanntmachung,  Verkündigung; 
Herausgabe  *»ar  veröffent- 
lichen, verkünden;  (tm  livro) 
herausgeben;  «-Idade  \ Öffent- 
lichkeit*; «Ista™  Publizist”;  -o“ 
öffentlich,  allgemein  bekannt, 
ruchbar;  staatlich,  amtlich;  Mi- 
niaterio  »'0,  Staatsanwaltschaft^; 
mulher  —a,  Freudenmädchen  ; 
*™  Publikum  " Leute  Zuhörer, 
Zuschauer " pSr  em  —o,  ver- 
öffentlichen, verbreiten. 

Pacaro  ™ irdene  Topf  ™ Trink- 
schale 

Pndicjicla^,  Keuschheit,  Züchtig- 
keit, Schamhaftigkeit ' Scham- 
gefühl 7 ■*'0  “ keusch,  züchtig, 
schamhaft. 

Podim™  Pudding™ 

Pador  ™ Züchtigkeit,  Schamhaf- 
tigkeit, Scham,  Verschämtheit^. 
Puer|icia^  Kindheit^;  —ü  “ kin- 
disch, knabenhaft;  '»llldade*', 
Kinderei  *1 

Paerperija  Wöchnerin  — al  * 
fahrt  Kindbettfieber  ; -»•io  " 
Niederkunft,  Geburt*'. 

Pngll  “ streit-,  kampf|lustig,  hän- 
delsüchtig; '►ato™  Faustkampfü 
Pngnlia*',  Kampf™  Gefecht"  -'Br 
"'*  kämpfen,  streiten ; fig.  vertei- 
digen. [nutzen.! 

Pulr  reiben,  zerreiben,  ab-J 
PnJi.'an^a*.  Kraft,  Stärke,  Gewalt*; 
—ante“  mächtig,  gewaltig,  stark; 
— ar  übertreffen,  besiegen. 
Pular  hüpfen,  springen;  (cora- 


gäo)  pochen;  wachsen,  in  die 
Höhe  schießen. 

Pnlg'a*  Floh™  eatar  com  a -*a, 
unmhig  sein ; »-äo  ™ Blattlaus, 
Baumlaus  ™ 

Pnlhlja  *,  Schimpfwort ; f erbärm- 
lich, feige ; *™  Schuft  ^ —Ice  *. 
Knauserei,  Knickerei ; Grobheit*; 
«-inho™  tdeine  Sprung™ 

Pnllnlllaneia  *,  Sprossen,  Keimen" 
—ar  ^ sprossen ; überhand  neh- 
men, wuchern. 

Pnlm;|äo™  Lunge*;  --oelra*,  Dämp- 
figkeit*; '►onar“  zur  Lunge  ge- 
hörig; Lungen-. 

Pulo  ™ Sprung,  Satz  aoa 
hüpfend,  springend;  d’um  in 
einem  Satz.  [Katheder  "l 

Palpito™  Kanzel*  Lehrstuhl™! 

PnlSjaqao  *,  Pulsschlag  ™ — ar  ”” 
klopfen,  schlagen,  pulsieren;  -«’• 
atlvo,  —atorio  ? schlagend; 
elra  *,  Armband  " «►o  "J  Puls  ™ 
Handgelenk^  totnar  o ■^o,  den 
Puls  fühlen;  fig.  auf  den  Zahn 
fühlen. 

Palver'eo“  staubig,  pulverig;  —• 
isaqäo  *,  Pulverisierung,  Zermal- 
mung*; '»isar  pulverisieren, 
zermalmen;  ^ulento  ? staubig, 
bestäubt.  [zen™| 

Pnnc^io*,  Stich;  Stachel,  Pun-J 

Pnnceta*  kleine  Meißel  T 

Pnnetnra*.  Stich™  Punktur*. 

Pnndonor  ™ Ehrgefühl  " Ehren- 
punkt ™ -080  ? ehrliebend,  zart- 
fühlend. 

Pnngjjente  stechend,  scharf, 
beißend;  — ir  stechen,  bren- 
nen, beißen,  nagen;  reizen, 
kränken,  schmerzen;  ^keimen, 
hervorkommen,  sprießen. 

Pnnh||ada*,  Faustschlag”^  -ado™ 
Hand  voll  *;  aoa  »-B,  vollauf;  — al™ 
Dolch  T — alada  * Dolchstich  ™ 
—0  ™ Faust;  Manschette*;  Degen- 
gefäß " com  a langa  od.  a eapa- 
da  em  -o,  mit  eingelegter  Lan- 
ze, mit  gezücktem  Degen;  aacre- 
ver  de  aeu  proprio  -O,  mit  eige- 
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ner  Hand  schreiben;  pelo  proprio 
»0,  eigenhändig. 

Pnni^äo^,  Bestrafung,  Strafe'. 
Pnnpdor"  Bestrafer*5  »ir’^^stra- 
fen,  bestrafen;  »Itlrof  strafend ; 
•»iTel®  strafbar,  sträflich. 
Papilll«^  Augapfel  ™ Pupille'; 
Mündel  ? «agem  ',  Minderjährig- 
keit; Vormundschaft';  «arf dem 
Mündel  gehörig;  «o'![  Mündel, 
Zögling” 

Paresa',  Beinheit,  Klarheit;  Un- 
beflecktheit;  fig,  TJnverdorben- 
heit,  Keuschheit,  Sittenreinheit '. 
Purgia' Abführ(ungs)mitten  estar 
de  »a,  sich  purgieren;  <«a{äo', 
Reinigung,  Abführung;  /'ig.Recht- 
fertigung';  «ante  * abführend; 
•"  Abführmittel  7 •ar^freinigen, 
säubern,  läutern;  abbUfien; 
purgieren;  abfließen;  <«atlTO  7 
reinigend,  abführend;  »atorio™ 
Fegefeuer  " 

Parlflela^ao ',  Reinigung,  Läute- 
rung'; Noaaa  Senhora  äa--,  Licht- 
messe'; »ante*  reinigend,  läu- 
ternd; »ar^f  reinigen,  läutern, 
veredeln;  rein  werden. 
PDrljista”  Purist,  SprachreinigerT 
«Itano  ? puritanisch;  Puri- 
taner 1 -”0?  rein,  lauter,  unbe- 
fleckt, makellos;  echt,  rein,  un- 
vermischt;  keusch,  züchtig. 
Pnrpnrja'  Purpur!  fig.  Königs- 
würde, KardlnalswUrde;  Purpur- 
schnecke ';  •»ear^fpurpurrot  fär- 
ben ; purpurrot  werden ; »eo, 
•Ino  * purpurn,  purpnrrot. 
Pnrnlento  “ eiterig. 

Pns!  Eiter!  Materie'. 
Pasillanira||e  kleinmütig,  ver- 
zagt; «idade',  Kleinmut!  Klein- 
mütigkeit, Verzagtheit'. 

Pustnla',  Pocke'. 

Pntja',  Hure';  ««anhelro!  Huren- 
jäger! —arl» ' Hurenleben’;  Hu- 
rerei'; Bordell!  •ear'*'”  huren; 
^verhuren;  —o!  Schandknabe; 
Knabenschänder  ! 

Patrjefac^io  ',  Fäulnis  ';  •efacto? 
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verfault;  «efazer  ^ verfaulen j 
•escenoia  ',  Fäulnis  ';  •escente  * 
faulend;  »Ido  “ faul,  verfault; 
•incar'*’*  faul  machen. 
Pnx|adinho  f el^ant;  fig.  ziem- 
lich teuer;  •adofelegant,  kokett; 
wtmfo —,  sehr  teuer;  »äo!  Zug, 
Riß,  Ruck  ! »ar  •'f  ziehen,  zer- 
ren, reißen;  spannen ; antreiben ; 

anspielen;  --  pelaa  orelhaa,  an 
den  Ohren  ziehen ; — pela  bolaa, 
pelo  dinheiro,  die  Börse  ziehen, 
bezahlen:  para  ai,  für  sich 

sorgen;  aufsaugen,  einsaugen; 
•0  , Stuhlzwang!  •os’*,  Ge- 
burtswehen’*. [Zwerg”) 

Pygmeo!  sehr  kleine  Menschd 
Pyloro!  Magenmund;  Pförtner. 
Pyra',  Scheiterhaufen!  •mldal“ 
pyramidenförmig;  •mide',  Py- 
ramide'. [Leuchtkäfer!) 

Pyrllampo ! Johanniswurm,) 
Pyrite'  Schwefelkies! 
Pyroillatra ! Feueranbeter ! •• 
mancia  ',  Wahrsagung  ' aus  dem 
Feuer;  •mantico!  Feuerwahr- 
sager! •metrla',  Hitzemessung'; 
•metro!  Feuermesser! 
Pyrosls'  Sodbrennen! 
PyTojjtechnico  ! Feuerwerker  ! 
•tico  f brennend,  zündend, 
ätzend;  «xyla',  Schießbaumwolle  '. 
Pyrrhica  ',  Schwertertanz  ! 
Pyrrhonjico!  Skeptiker,  Zweif- 
ler ! »Io  f zweifelsüchtig,  skep- 
tisch. [Pythagoreer  .) 

Pythagorlco  “pythagoreisch;  *!) 
Pythonissa'  Zauberin,  Wahr- 
sagerin, Hexe'. 

Q- 

Quadernla'  Pasch”  von  Vieren; 
•ado“  vierfach. 

QnadrHa',  viereckige  Baum!  Stro- 
phe'von  vier  Versen;  -ado  “ 
viereckig,  würfelicht;  raiz  «ada, 
Quadratwurzel';  heata  Erz- 
dummkopf! legoa  — , Quadrat- 
meile'; metro  «ado,  Qmdrat- 
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met«r  ^ *"j  Viereck,  Quadrat,  Ge- 
viert 7 Quadratzabl , 2.  Potenz 
(mil.)  Karree  " «agenario  “ vier- 
zigjährig ; «agefllmo?  vierzigste ; 
«>angalado,  >«angular  f vier- 
eckig; »ante”  Quadrant,  Vier- 
telkreis T Sonnenuhr  Winkel- 
messer’; »ar^*viereckig  machen, 
quadrieren;  '^passen;  »atlm’J 
(typ.)  Geviert  7 »atnra^i  Quadra- 
tur, Vierung  »Icolor“  vierfar- 
big; »leola',  kleine  Viereck  7 
»icalar  in  kleine  Vierecke 
teilen;  »identado  “ vierzähnig; 
»iennal  ? vierjährig;  »iennlo” 
Zeitraum”  von  vier  Jahren;  »• 
iga  Viergespann  7 Sonnen- 
wagen ’7 

Qnadril  '7  Hüfte  *,  Hüftknochen  ’7 

Qnadrllatero  f vierseitig;  *'7 
Viereck  7 

(^nadrilha^,  Bande,  Rotte (mar.) 
Geschwader7  Quadrille*",  Konter- 
tanz’7  » de  ladrüe«,Räub6rbande  i 
Qaadrijllongo’7  längliche  Viereck7 
»iraanoBi^,  Vierhänder’*;  »I- 
reme“  vierruderig;  »isfllabicof 
viersilbig;  »Ir io  7 Kreuzweg  7 
Kreuzung^;  »o7  Viereck,  Qua- 
drat; Gemälde  7 Gemälderah- 
men 7 »0  VIVO,  lebende  Bild  7 
»umanof  vierhändig;  *7  Vier- 
händer” »npede  ® vierfüßig; 
*7  Vierfüßer”  »upllcar'^f  ver- 
vierfachen; »uplo  f vierfach, 
viermal. 

Qnal  " welcher,  welche,  welches, 
was  für  ein,  wie  beschaffen; 
cada  »,  ein  jeder;  wie,  eben- 
so wie;  » historiat  warum 
nicht  garl 

Qnalidade^  Qualität,  Beschaffen- 
heit, Eigenschaft;  Art,  Sorte 
pessoa  de  »,  Standesperson^;  em 
» de . . .,  (in  der  Eigenschaft)  als. 

({aallficsafio  7 Qualifikation,  Be- 
nennung, Betitelung Urteil  7 
Zensur^  »ar  qualifizieren, 
klassifizieren ; näher  bestimmen, 
näher  bezeit^en;  befähigen. 
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tauglich  macheu;  betiteln,  be- 
nennen, bezeichnen,  ausgeben 
für,  erklären  als;  »avel  “ be- 
stimmbar benenubar. 

({ualqnerf  jeder,  jedermann,  ir- 
gend ein,  mancher;  » outro, 
irgend  ein  anderer. 

Quam  V.  qnäo. 

Quando  ^ f wann,  wenn;  als; 
atnda  »,  wenn  auch,  wenn  gleich ; 
» mats,  » muito,  höchstens;  » 
menoe,  wenigstens;  » menoa  at 
eapera,  unverhofft;  de  vea  em  », 
de  em  dann  und  wann,  ab 
und  zu. 

Qoant|jia',  Betrag  7 Summe';  »!• 
dade  ',  Quantum  7 Quantität, 
Menge,  Vielheit';  Silbenmaß; 
Zeitmaß  7 »Itatirof  quantitativ, 
der  Menge  nach. 

Quantof  wie  groß,  wieviel;  wie 
teuer;  wie  oft?  » tempo?  wie 
lange?  » maia,  je  mehr;  tudo^, 
alles,  was;  »s  o conheciam,  alle, 
die  ihn  kannten;  d »B  eatamoaf 
den  wievielsten  (des  Monats) 
haben  wir?  » a was  anbelangt, 
was  betrifft;  » a mim,  was  mich 
betrifft;  » em  mtm  för,  so  viel 
ich  vermag;  » antea,  sobald  als 
möglich;  em  »,  so  lange  als, 
während ; em  » gue,  während 
daß,  unterdessen  daß;  com  », 
ungeachtet,  obschon,  obgleich. 

QaSo  wiel  wie  sehr! 

Quarentja"  vierzig;  »io 7 •«ona'. 
Vierziger 7 -in*  »ena',  Anzahl 
von  vierzig;  Quarantäne';  eatar 
de  — in  Quarantäne  liegen. 

Quaresmia',  Fasten»*,  Fastenzeit^ 
»al  ? zur  Fastenzeit  gehörig. 

Qoartja',  Vierten  Quarta  (Klas- 
se) ; (eagr.j  mua.)  Quart(e) ';  Qua- 
drant7  »a“  viertägig;  »a-feira', 
Mittwoch  7 »anista  7 Student, 
Gymnasiast”  (im  4.  Jahre). 

Qnartaplsa ',  Vorstoß,  Kleider- 
besatz 7 

QnarQear^f  in  vier  Teile  teilen; 
»eirao7  Viertelhundert;  Mond- 
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rlertel;  Stadtviertel*  »el™  Quar- 
tier, L^er*  Kaserne';  Quartal, 
Vierteil  ••  daa  eaeotühas,  Luken- 
klappe'; d’invemo,  Winter- 
quartier 1 '•«•mestre  Quartier- 
meister; Kasemeninspektor™ 

Quarteto*!  Quartett? 

Quartilho”  Schoppen"  Quart? 

Quartiaho"  Zimmerchen,  Stüb- 
chen ? 

ijnarto  “ der,  die,  das  vierte;  ■" 
Vierteil  Viertelstunde';  Zimmer? 
Stube;  Wache';  Quartier;  Quart- 
(format)  1 — da  lua,  Mondvierteil 
de  dormir,  de  cama,  Schlaf- 
zimmer 1 de  veaiir,  Ankleide- 
zimmer 1 faxer  em  <»,  vierteilen ; 
livro  em  Quartband  *1  estar  de 
auf  Wache  sein;  e uma  hora 
e um  quarto,  es  ist  ein  Viertel 
nach  eins,  ein  viertel  zwei;  tres 
horaa  menoa  um  ein  Viertel 
vor  drei,  dreiviertel  drei. 

Quartola',  halbe  Tonne'. 

(jiiarzj|lfero  f quarzhaltig;  <*>o" 
Quarz  'l  »oso  ? quarzig. 

Quasi  beinahe,  fast,  gleichsam. 

Qaassia^  Quassia'  Bitterholz? 

Qnat>rBario"  vierzahlig ; «orze  f 
vierzehn. 

Qnatrpdao"  Zeitraum™  von  vier 
Tagen;  <«ieBnal  f vierjährig; 
•>101™  Hellerl  «o  * vier;  -»o- 
centos  " vierhundert. 

Qne^”^  welcher,  welche,  welches ; 
der,  ^e,  das;  wsus,  was  für  ein; 
<«  horaa  ado?  wieviel  Uhr  ist  es? 
para  •«?  wozu?  f daß;  po»s  •>, 
denn,  weil,  da;  näo  ha  de  »>, 
keine  Ursache  1 o ■«,  dasjenige 
welches,  was;  »?  o ~?  dia? 
wie?  wie  beliebt?  — de  cuidadol 
wieviel  Sorge  1 

Qaebrja ',  Bruch,  Biß  ™ Spalte '; 
Verfall  1 Abnahme ';  Verlust, 
Schaden,  Nachteil  1 Zwiespalt 
Zwist™  Uneinigkeit^  Bankrott, 
Fallissement?  •«a-cabe^™  Kopf- 
zerbrechen? «a-avelläs,  «a-no* 
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zes,  Nußknacker?  ^ada',  Hohl- 
weg ? Schlucht '.  Abgrund  ™ Bie- 
gung, Bucht';  Bruch?  Spalte'; 
«adi^O  ? zerbrechlich,  schwach, 
biegsam;  — ado?  Bruch™ 

<»adara ',  Aufbrechung,  Spren- 
gung; Spalte',  Bruch,  Darm- 
bruch™ —a-esqninas,  Pflaster- 
treter; Prahlhans™  <«a«laz  ? 
Lichtschirm  ? «amento  ? v. 
antamento ; ‘«an^a ',  heftige 
Wellenschlag?  »antamento? 
Zerbrechen?  Bruch?  (jur.)  Über- 
tretung; Mutlosigkeit;  Erschöp- 
fung, Ermattung';  ' dapax,  Frie- 
densbruch ? »antar  brechen, 
zerbrechen , zersprengen , zer- 
trümmern ; übertreten,  verletzen, 
entheiligen,  entweihen;  ausbre- 
chen; beschwichtigen,  besänfti- 
gen; ermüden,  schwächen;  »a* 
OBSO  ? Steinadler;  Knochen- 
brecher? »ar^“”  brechen,  zer- 
brechen, zerreißen,  zertrümmern; 
biegen,  beugen ; übertreten,  ver- 
letzen; mildern,  mäßigen;  unter- 
brechen, stören;  aufheben,  ab- 
schaffen;  besiegen,  überwinden; 
••  a palavra,  nibht  Wort  halten ; 
»»  0 fio,  unterbrechen;  Bank- 
rott machen ; mutlos  werden ; >'» 
com,  seine  Beziehungen  auf- 
heben; ^ zerbrechen,  in  Stücke 
gehen;  ausbrechen;  sich  er- 
gehen (über). 

Qaed,'a',  Fall,  Sturz;  Wasserfall? 
Neigung',  Hang;  Untergang,  Ver- 
fall? dar  uma  »a,  einen  Fall 
tim;  fig.  herunterkommen,  ver- 
fallen; »ar  ^ bleiben,  übrig- 
bleiben; einhalten. 

Quedo  ? friedlich,  ruhig,  still; 
unbeweglich ; a pä  <*>,  festen 
Fußes;  ruhig,  ohne  Zutun. 

QueiJIada',  Pastete';  Käsekuchen? 
»ar  käsen;  »aria',  Käse- 
bereitung, -fab^';  »'eira',Käae- 
haus  ? K^frau^  «elro?  Eläse- 
macher,  Käsehändler?  »Inho? 
kleine  Käse™  »0?  Käse? 
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(^ueirnji»'  VerbrenDen'  Brand" 
Feuersbrunst  Feuertod  ^ «-a- 
^io  *,  Verbrennen  " Verbren- 
nung «ada  Verbrennung,  Ein- 
äscherungWaldbrandl  »adela, 
'-adnra',  Verbrennung,  Brand- 
wunde^; -amento"  Verbrennung*; 
Brand  T ~ante  * brennend,  ver- 
sengend, dörrend;  »ar''®7 bren- 
nen, verbrennen,  einöscbem ; fig. 
durchbringen,  verschleudern,  ver- 
schwenden ; ^ sich  verbrennen ; 
d '«a-roupa  ganz  in  der  Nähe, 
unerwartet;  «■o,  »or"  Brennen, 
Beißen  " (auf  der  Zunge). 

Qnelxa',  Klage,  Wehklag  (}e- 
jammer7  Beschwerde  ^ Groll, 
Zank,  Streit™  fazer  sich  be- 
klagen. 

<jnelx|ada',  Kinnbacken"  Kinn- 
lade^; -alfdenfe  — , Backenzahn" 

ijuelxar  Bich  beklagen,  weh- 
klagen, jammern ; sich  beschwe- 
ren, murren. 

i^uelxo"  Kinnbacken"  Kinnlade'; 
Kinn  7 duro  dos  <vb,  hartmäulig; 
bater  o *,  mit  den  Zähnen  klap- 
pern. 

({neix’oso®  klagbar;  *"  Kläger^ 
o-nme"  Klage,  Wehklage',  Jam- 
mer" [ein.) 

({najando  ® welcher  Art,  was  fürj 

(Joelha  ',  Rinne,  hölzerne  Wasser- 
röhre ';  enge  Gang,  schmale  Weg" 

(Juem^T*^  wer?  welcher?  — quer, 
jedermann;  por  <*>  i,  um  Him- 
mels willen,  um  alles  in  der  Welt. 

Quente?  warm,  heiß,  brennend, 
glühend;  fig.  hitzig,  feurig, 
brünstig. 

Quer  f es  mag  sein,  wenn  schon, 
gleichviel,  trotz ; ent- 

weder . . . oder;  como  que  stga, 
wie  dem  auch  sei. 

Qaereljia ' Klage,  Beschwerde ' 
Rechtsstreit 7 Streitfrage';  «-ar 
■”?  Klage,  Beschwerde  führen; 
-OSO  ? klägerisch. 

Qnerea^a',  Willen,  Wunsch  T Zu- 
neigung' Wohlwollend 


Quincalharia 

Querer^®  wollen,  wünschen,  mö- 
gen; verlangen,  fordern;  -direr, 
bedeuten;  ^usr  dixer,  das  heißt, 
nämlich;  Deus  queira  que  näol 
wolle  Gott  nicht!  Deue  o queira t 
Gott  gebe  es!  — hem  a alg.,  j. 
lieben,  jm.  Wohlwollen ; « mal  a 
alg.,  jm.  übelwollen;  näo  Ute  quero 
mal  por  tsso,  ich  nehme  ihm  dim 
nicht  Übel ; maia  —,  antes  —,  lie- 
ber wollen , vorziehen ; como 
quüer,  wie  Sie  wünschen;  quer 
queira,  quer  näo  queira,  man  mag 
wollen  oder  nicht;  aem  •»,  un- 
willkürlich, zu^llg ; *"  Wollend) 
Querlda  ' Geliebte  ' [WUle":j 
Quesito"  Verhör  d 
Qaest{]io  ',  Frage , Streitfrage 
Streitpunkt'^  p6r  em  — , in  Frage 
stellen;  — öes  de  familia,  Fanü- 
lienzwlstigkeiten  »*. 

Questionlar  ^®  zanken,  streiten ; 
verhören;  -arlo"  Fragebuch  J 
Fragebogen’;  — avel  ? fraglich, 
zweifelhaft.  [stur '.[ 

Questjor  Quästor  T »ura ',  Quä-{ 
Qai^a  vielleicht,  zußUlig. 
Qoichot[ada,  -Ice  ',  Prahlerei, 
Großtuerei '. 

Quiclo*;  Türangel'.  [wisser.) 
Quid  etwas ; -am  " ein  Ge-J 
Qnieseente  ® ruhend,  stumm. 
Qniet^;a^ao ',  Ruhe,  Stille,  Ge- 
räuschlosigkeit'; -ar^'®  beruhi- 
gen, beschwichtigen;  — Inho  ? 
ganz  ruhig,  sehr  still;  — o?  ru- 
hig, unbeweglich,  still,  fried- 
lich, geräuschlos.  [Wert’?) 
Qnilate'd  Karat]  Grad’;  Stufe') 
QuilhSa'  Kien,  /¥p.  Schiff]  -ar 

VCA 

Quina',  Ecke',  Winkel';  Raute; 
Fieberrinde  ' Chinin  ] -s  portu- 
gtieaaa,  portugiesische  Wappen  d 
Qainado  ? von  Fieberrinde  be- 
reitet. 

Qalnao"  Verbesserung'  (einer 
irrigen  Antwort). 

Quinealhlaria  Kurzwaren  ' ** 
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»elro™  Kurz-,  Qalanteriejwaren- 
häadler  ’ü 

({niiigeBte8lmo<^  fünfhundertste. 
<{ainhio™  Teil,  Anteil  1 Zahl, 
Anzahl  *. 

(jalBhea^esimof  fünfhundertste; 

»OS  “ fünfhundert. 
({niBhoelro™  Teilhaber" 
({nlniaa',  Chinin  1 
({bIbo  " Lottospiel  * 
QnlBqnagleBario  f fünfzigjährig; 

■•■eaimo  ^ fünfzigste. 
Quinquennlal  f fünfjährig;  Mo™ 
Zeitraum™  von  fünf  Jahren. 
QBinqnilheiia'Kleinkram™Kurz- 
ware,  Oalanterieware,Nippsachef 
({alBta Landhaus,  Landgut" 
( mus.)  Quinte;  fünfteSchuiklasse^. 
(^BlBtük'eaaencia',  Quintessenz ' 
Beste,  Feinste  J »a>feira'  Don- 
nerstag™ ••  aanta  od.  d’endoen- 
(os , Gründonnerstag  -•'al  ™ 
Zentner;  kleine,  ummauerte 
Stadtgarten  1 >»alio™  große  Hof 
ou  Garten  T »alejo,  ~al(z)]nho™ 
kleine  Hof  ou  Garten™ 
(julntjelro™  Gutsbesitzer,  Hof- 
besitzer, Verwalter'^  Mnha*', 
Landgütchen  " 

f^BintSeto  " Quintett  ] Mlha  *, 
fünfTersige  Strophe  ^ 
qaiBtgo  " fünfte;  em  •©  lugar, 
fünftens;  *™  Fünftel’  -»'Bplfear 
verfünffachen ; —aplo“  fünf- 
fach, fünfmal;  *™  Fünffache" 
<{ulBzje  f fünfzehn;  «ena^,  Fünf- 
zehntel j Zeit " von  14  Tagen  ; 
etwa  15 ; -»enal  ® vierzehntägig, 
ijnlproqno™  Versehen"  Irrtum  . 
fjaisilgar  ^ langweilen;  «aste, 
»ento  f langweilig;  -la^;  Hader, 
Zankl  Langeweile^. 

({aisto  " hem,  mal  •>,  gern,  un- 
gern gesehen. 

<{alt]a^io,  -«aB^a',  Quittung';  *• 
ameato™  Ehescheidung' 
t^Bltjanda  ',  Bude,  Verkaufsstelle; 
Kneipe,  Schenke ';  *elro  ™ Obst- 
händler; Boden  besitzer  " 


({aitar  eine  Schuld  erlassen; 
quittieren;  verhindern,  unter- 
sagen. 

f^aite  “ frei,  los,  ledig,  bar. 
(^nlxetada ',  sonderbare  Hand- 
lung' Narrenstreich  ™ 
(^noclente™  Quotient™  Teilzahl '. 
Qnot>',  Quote';  «a^o'  Quota- 
tion'; «a*parte'  Rate'  Anteil™ 
Qnotidlano  f täglich.  [inMi.i 
(jaotisar  den  Anteil  bestim-J 

B. 

Rä  ',  Frosch!  •«  verde,  Laubfrosch! 
Raba^a',  Wassereppich!  Wasser- 
petersilie '. 

Babadga  ' Fischschwanz;  Schlag™ 
mit  dem  Schwänze;  Schwanz- 
stück 7 Mlha',  (Vogel-)Steiß  l 
o'O  ? geschwänzt,  mit  einem 
Schweife  versehen. 

Rabanada',  Schlag™  mit  dem 
Schwänze;  Windstoß! 

Raban|al ! Bübenfeld  7 «ete  ! 
Radieschen 7 ^o!  Rübe'. 
Rabio"  mit  gestutztem  Schwänze. 
Babbi(no) ! Rabbiner  ! 

Babijear  ^ mit  dem  Schweife  we- 
deln; schwänzelnd  gehen;  fig. 
speichellecken;  ^ wütend  wer- 
den, in  Zorn  geraten. 

Babee|a',  Geige,  Violine';  -'ada' 
Geigenspiel 7 Geigenstrich;  fig. 
Tadel!  Rüge';  -►io!  Baßgeige'. 
Rabelo!  Pflugsterz;  Kahn™  mit 
langem  und  dickem  Steuer. 
Babeqn'jiBha ',  kleine  Geige';  — 
ista!  Geigenspieler! 

Babeta',  Bachstelze'. 

Babia',  Hundswut'. 

Rabl^a',  Pflugsterz! 
Rab;jlcho!Schwanzriemen!  Sturz- 
leder 7 Zopf ! cabelleira  de 
Zopfperücke';  '»Icnrto  “ kurz- 
schwänz^;  Mlia',  Wasserhuhn  7 
>'llOBgo,  langschwänzi^  «in ho! 
kleine,  kurze  Schwanz  . 

Babiniii  ce ',  Unruhe,  Aufgeregt- 
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heit,  üble  Laune  *•  -o  * aufgeregt, 
unruhig,  ausgelassen  (Kinder). 
Babioso?  wütend. 

BabiscBa',  Schnörkel'^  GekritzeH 
•ador”  Kritzler,  Sudler  1 »ar 
kritzeln,  schlecht  schreiben ; 
Nachlese  halten  (im  Weinberge); 
•as  1"',  Gekritzel  j »o  ’IJ  Nach- 
lese^; Federzug" 

Habe"  Schweif,  Schwanz,  Sterz, 
Bürzel’;  fam.  Gesäß"  Hinter- 
backen vestido,  Schleppe^; 

— de  rapoaa,  Fuchsschwanz 
olhar  com  o •"  do  olho,  verstoh- 
len blicken,  schielen  nach;  met- 
ter  o •>  entre  as  pernas,  sich 
feige  davonmachen;  de  cabo 
vom  Anfänge  bis  zum  Ende; 

80  " langschwänzig. 

Babotlar  hobeln,  behobeln; 

große  Hobel’;  [schleppig.i 
Babudo  ? langschwänzig,  lang-) 
Babug]e(m)  (vet.)  Bäude  mür- 

rische Wesen;  Verdrießlichkeit, 
üble  Laune  «-ento  “ räudig;  fig. 
mürrisch,  verdrossen,  unaussteh- 
lich; •lee  Verdrießlichkeit^, 
mürrische  Wesen; 

Babnjar  ^ mürrisch,  verdrieß- 
lich sein;  weinen  (Kinder). 
Babal|a^,  Bechtsverdreher'; 

Ice*",  Bechtsverdreherei 
Ba^a  f Geschlecht  ; Stamm 
Basse,  Zucht';  homem  de  boa 
Mann™  von  guter  Herkunft 
Ba^äo  Bation  '. 

Bachra  Spalt  Bitze  ' Biß, 

Sprung;  Splitter,  Span’?  «-adel- 
ra',  Kliebeisen,  Spaltmesser"  — 
ador  Spalter  — de  lenha, 

Holzhacker’;  «-adura'  Spalte^ 
Biß’B  —ar'*'f  spalten,  zerhauen, 
zersprengen,  zerschneiden;  ^ 
sich  spalten,  bersten. 

Bachitjico  “ rachitisch;  /»g.  ver- 
kümmert, verkommen,  verkrüp- 
englische  Krankheit, 

Bacioclnila^äo ' Urteil ; Folge- 


Baio 

rung',  Vemunftschluß;  Schluß*? 
~ar  v^crDÖnftlg  urteilen,  schlie- 
ßen; •Io’;  UrteUskraft'  Urteil; 
V emunftschluß,  Beweisgrund  " 

Bacional  f vernünftig,  vernunft- 
gemäß, rationell;  horixonte 
wahre  Gesichtskreis  *?  <«ldade% 
Vemunftmäßigkeit,  Vernunft  ^ 
«»igar  vernunftgemäß  einrich- 
ten.  [anständig.) 

Baolonavel  * vernünftig,  billigt 

Baconto*;  Erzählung',  Bericht  . 

BadlSa^So  ',  Ausstrahlung  ';  »adc^ 
~alf  strahlig,  gestrahlt;  •ante, 
strahlend;  •ar'*^  strahlen; 
ausstrahlen,  mit  einer  Strahlen- 
krone umgeben. 

Badlc|a^äo',  Elnwurzelung;  Wur- 
zeifassung'; -al  f zur  Wurzel 
gehörig;  gründlich,  radikal;  pa- 
lavra  Wurzelwort " aignal 
Wurzelzeichen  7 vicio  — , ange- 
borene Laster*  eura  — , Radi- 
kalkur **;  Badikai;  Grund- 
bestandteil ’J  Basis  ';  •ar'®7  (ein)- 
wurzeln,  Wurzei  fassen ; fig.  ein- 
wuTzeln,  sich  festsetzen;  •ella, 
~ula  ',  Würzelchen  ; Wurzel- 
faser ';  •nlado  f mit  Würzelchen 
versehen. 

Badio  *;  Höhenmesser;  Badius. 
Halbmesser;  Strahl  *?  (anat.) 
Speiche  '. 

Bser^  schaben,  abkratzen. 

Bafli'a', Heißhunger*;  Gier'; 
abnutzem  verbrauchen. 

Bafelro  , eäo  •,  Schäferhund, 
Hofhund*; 

Baifa',  Strich,  Streifen*?  Scheide', 
Bain*;  Grenze';  (peiace^Boche(n)*? 
•ar''®  streifen;  Strahlen  werfen; 
^^stndilen,  erscheinen. 

Balgota',  Würzelchen;  Wurzel-) 

Bail',  Eisenbahnschiene '.  [faser'J 

Baliieta',  Benette'. 

Rainha',  Königin'.  [nunkel'.) 

Balnuncalo*;  Hahnenfuß*;  Ba-) 

Baio*;  Strahl*?  gerade  Linie; 
Badspeiche  ^ Blitz,  Wetterstrahl; 
Badlus,  Halbmesser*?  aoprimciro 
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Raiya 

m äo  dia,  beim  ersten  Morgen* 
grauen;  que  o ->  te  partat  hol 
dich  der  Teufel!  desapparecer 
conto  um  pfeilschnell  ver- 
schwinden. 

Balvfa^  Hunds wut,  Tollheit;  ßg. 
Raserei',  Haß^  ter  —a  a,  erbit- 
tert sein  auf;  — ar'*^  toll,  wütend 
werden ; wüten,  rasen ; rty.lüstem, 
gierig  sein ; --OBO  “ toll,  wütend, 
rasend;  hitzig,  zornig;  gierig; 
gewaltig. 

Balz  Wurzel Anfang,  Ursprung; 
Fuß  T Grundlage  'j  Stamm  ™ 
Stammwort  7 (math.)  Wurzel 
tena  de  liegende  Gründei*; 
eortar  pela  •«,  ausrotten,  ans- 
merzen;  ate  a ^ doa  cabelloa, 
über  die  Maßen;  de  ~,  gründ- 
lich; — ame'  Wurzelwerk7 
Baja',  Leiste',  Streifen™ 
BaJ’ada',  heftige  Windstoß  1 <»• 
ar^“  einschalten. 

Bala',  Hafermehl 7 Kleie'. 
Balar^“  reiben,  raspeln,  zerrei- 
ben ; /^.  belästigen,  quälen,  be- 
trüben. 

Bal6  ',  Raub  ™ Beute  ' (des  Raub- 
vogels); Rasse;  Brut',  Gezücht] 
gente  de  noaaa  «>,  Leute  unseres 
Schlages;  gente  da  infima 
niedere  Volk  7 Pöbel  ™ 
Baljear^f  dünner,  lichter  machen; 
'^dünner,  lichter  werden;  -'ei- 
ra',  »'•iro™  Lichtung;  ßg.  Lee- 
re', Mangel™ 

Balh|ar^,  murren,  grollen;  aus- 
zanken,  ausschelten;  eom  alg., 
j.  schmähen ; »o  7 Zanken  7 Ver- 
weis 7 leere  Drohung'. 
Ballf,a^äo',  Betrübnis';  >>adnra', 
Geraspel  7 ßg-  Qual,  Unruhe,  Be- 
trübnis'; raspeln,  malen, 

zerstampfen;  ßg.  quälen,  be- 
trüben. 

Balleirol  (om.)  Ralle'. 

Balo7  Beibe',  Reibeisen]  Ras- 
pel'; kleine  Sprachgitter  ] Re- 
chen; Filtrierstein  7 
Balo  7*  dünn,  vereinzelt 


Bam|a',  Zweig,  Ast 7 Astwerk] 
(typ.)  Rahmen  7 seda  em  '••a,  Roh- 
seide'; püa  ‘•'a,  oberflächlich; 
->ada',  Laubwerk]  Laubhütte 7* 
-agem',  Astwerk,  Gezweig]  Blu- 
menverzierung ' (auf  Stoffen); 
al7  £nde"einer  Schnur;  Schnur; 
Zweigbahn  ';  Nebengang™  (einer 
Mine). 

Bamalhlada  ',  Haufen  ™ Zweige ; 
Rauschen  " des  Laubes ; —ar  ’T* 
rauschen;  -'ete7  Strauß  7 Bou- 
quet] >-eteira',  Blumenmädchen] 
Kranzwinderin '«o7  abgeschnit- 
tene, dürre  Zweig  7 —odo  * ästig, 
verzweigt 

Bamjaria ',  Gezweig]  ,.-eiro7 
Unter-,  Afterjpächter;  Ästling  7 
Bamerräo  7 einförmige  Ton  7 all- 
tägliche Sache,  Gewohnheit';  fam. 
Schlendrian  7 

Bam;<inca^o  ',  Verzweigung,  Ver- 
ästung,  Veräderung';  —Iflcar^* 
verzweigen,  verbreiten;  -»lnho7 
kleine  Zweig  7 

Bamo7  Zweig,  Ast 7 Ranke'; 
Strauß  7 Verzweigung,  Neben- 
linie'. (eines  Stammesl;  (ßg.) 
Zweig  7 Unterabteilung  \ Waren- 
artikel 7 Strophe  ~ de  commer- 
cio,  de  induatria,  Handels-,  In- 
dustrie|zweig7  domingo  de  -'S, 
Palmsonntag  7 näo  pör  pe  em 
verde,  auf  keinen  grünen  Zweig 
kommen. 

Bamos]idade',  Verzweigung';  -«o? 
ästig,  verzweigt 
Kampa',  Auffahrt,  Rampe'. 
Bam||ado  ? verzweigt,  dicht  be- 
laubt; >^010 7 Ästchen] 

Ban  V.  rä. 

Ran^ar^T*  ranzig  werden. 
Banceonar^T'  loskaufen,  erlösen. 
Ranchljada',  Gesellschaft',  Ver- 
ein 7 Bande ';  ~elro  7 (mü.) 
Küchenmeister  7 •0  7 Soldaton- 
stube,  Matrosenabteilung;  (mit.) 
Menage;  Kameradschaft,  Gesell- 
schaft', Verein,  Klub 7 Bande', 
Haufen™  (Leute) ; de  —o,  gemein- 
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Bchaftlich;  M>  de  doenUa,  Kran- 
kenkost *. 

Banoidez^,  Banzigkeit^. 

Bancör"  Groll,  Haß*;  >»080  f 
grollend,  nachtragend. 

Banfllo”  ranzige  Geschmack'^ 

080  “ ranzig;  fig.  abgedroschen, 
abgeschmackt,  veraltet  fade. 
Bancnita'',  Groll’;  '-O80“grollend. 
BangHer  knarren,  knirschen; 
klappern , prasseln , knistern, 
knacken;  «’•>  oa  denUa,  mit  den 
Zähnen  knirschen;  fletschen 
(Zähne) ; -»Ido’J  Knirschen,  Knar- 
ren, Knistern,  Klappern" 
Bangifer”  Benntier" 

Banhjo’^  Botz’;  -*osof  rotzig. 
Banhara'  Fuge'  Falz"? 
Bannnenlo  Banunkel'. 

Bapjja  eine  Art  Würfel,  ein  Wür- 
felspiel ; »ace  ® räuberisch,  raub- 
gierig, reißend;  '-'acidade Baub- 
gier,  Baubsucht'. 

Bapjado  f abgeschabt,  kahl,  glatt; 
— adura',  Baspelspäne 
Bapagio’^  große  Junge 
Bapalhasi^,  Kehricht’^  Lappalie'. 
Bapljape'^  Kratzfuß”  Verbeugung'; 
»ar  scheren , abschneiden 
(Haare) ; abkratzen , ahschaben, 
raspeln;  stehlen,  rauben. 
Baparigfa  ',  Mädchen , Dienst- 
mädchen ; ‘-ninha  ',  kleine  Mäd- 
chen" (sehe;  Diener ’ü 

Bapaz’!?  Knabe,  Jüngling,  Bur- 
Bapaz-Ielho,  »ote  ’J  große  Knabe’; 
-'ia(da) Knabenstreich  ’;  Kinde- 
rei'; Mutwille"'  Unbesonnenheit; 
Menge  ' Knaben ; »inho’7  kleine 
Knabe’?  — lo’?  Jugend,  Knaben- 
schar'; ^ola*?  junge  Mensch 
Bap4  ",  Schnupftabak 
Bapidlez  ',  Schnelligkeit;  Ge- 
schwindigkeit Eile';  •*-0? schnell, 
reißend,  eilig. 

Bapinlja'  Baub*?  Bänberei'-  ave 
r»»  Raubvogel  ’•  ~agem ' 
Baub  , Eauben?  -ar*’?  rauben. 
Stehlen. 

Bapos;.a'  Puchs’;  Füchsin';  An- 


kerschuh ’?  Durchfallen"  (in  der 
Prüfung) ; --elra  ',  (Sonnen-1 
Wärme;  Trunkenheit';  -'Ciro  * 
listig,  verschmitzt  schlau ; *’? 
Buhebett?  -ia',  Schlauheit,  Ver- 
schmitztheit, Pfiffigkeit';  KnifF? 
-«Inho  ’;  kleine  Fuchs  ’?  — o ™ 
Fuchs,  Schlaukopf’; 

Bapsodla',  Bhapsodie';  fig.  Flick- 
werk ; 

Baptlar^f  entführen,  rauben ; —o’; 
Entführung',  Baub*?  Verzückung'; 
-'Or’;  Bäuber,  Entführer’; 

Baqneta ',  Bakett " Ballschlegel, 
Schläger 

Bar^ear  selten  machen ; ^ sel- 
ten werden;  sich  verdünnen; 
>*'efac(;äo',  Verdünnung';  — efazer 
''“verdünnen;  fig.  selten  machen; 
«■esa ',  Seltenheit ',  Mangel  1 
Dünnheit  Feinheit';  --'isslmo  ^ 
höchst  selten;  rar,  selten, 
kostbar;  außerordentlich,  ausge- 
zeichnet; licht  dünn;  — as  veaes, 
selten,  nicht  oft 

Basar  abstreichen  (ein  Maß); 
streifen,  leicht  berühren. 

Bascar  kratzen,  abkratzen, 
ritzen. 

Bascunhgar  ''f  skizzieren,  ent- 
werfen; aufsetzen,  im  Konzept 
schreiben ; —O Skizze ',  Ent- 
wurf, Abriß’;  Konzept; 

Kasgjadela'  v...  ~äo;  ‘•'adura' 
Biß  ” Spalte,  Öffnung';  »amen« 
to  *;  künstliche  Öffnung^-  «»So’; 
Biß  ™ Loch  ; Fetzen,  Lappen  ’; 
Schmarre,  Schramme';  -»ar 
reißen,  zerreißen,  aufreiß,en ; fig. 
spalten,  trennen;  eine  Öffnung 
machen,  erweitern,  weit  öff- 
nen ; hervorbrechen ; ''f  zer- 
reißen; '»o’;  Feder-,  Pinsel- 
strich; fig.  geistreiche  Gedanke; 
(Charakter-)Zug;  vdehtige  Ein- 
fali’;  de  um  aö  ‘»o,  auf  einmal. 

Baso  “ geschoren,  glatt  kahl, 
nackt;  flach,  eben,  platt;  ein- 
fach, ohne  Bang,  ohne  Titel ; ge- 
strichen (Maß);  cabello  <»,  kurz- 
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geschorene  Haar  7 cadeira  rasa, 
Schemel  ndo  rasa,  mastlose 
Schiff  } soldado  gemeine  Sol- 
dat'; e*n  campo  auf  offenem 
Felde;  vai  tudo  es  geht  drun- 
ter und  drüber;  tomar  tudo 
alles  niederreißen. 

Raspja',  Haspel,  grobe  Feilet-  ^^as 
de  veado,  Hirschhomschabsel  ; 
->adeira\  «ador ” Radiermesser; 
Schabe  Schab-,  Kratzjeisen  7 
adara',  '■■amento  ™ Schaben;  Ab- 
scbabsel;  Rasur —Io"  große 
Raspel ; Hautabschürfung*;  Hieb ; 
fig.  Rüffei’;  de  schräg;  fig. 
jäh;  responder  de  unhöflich 
antworten;  »ar^f  schaben,  ra- 
dieren , wegkratzen ; raspein, 
scharren,  abschnitzeln ; ^ fig. 
sich  davonmachen;  «•ilha*, 
Schnitzmesser  7 

Rastjelro"  kriechend;  fig.  servil, 
kriechend ; cäo  »,  Dachshund  ^7 
animal  — , Reptil ; planlos  *>et< 
raa,  Kriechpflanzen  »*;  «-ejar^“ 
nachspüren;  die  Spur  Terfolgen ; 
genau  untersuchen,  forschen,  aus- 
forschen;  sich  erkundigen; 
kriechen;  sich  hinschleppen; 
ejo"  «'Cjadura^,  KachspUren^ 
Nacbsuche;  fig.  Nachforschung, 
Erforschung,  Untersuchung*! 
Bastilho':  Schleife*;  SchUtten'J 
— depolvora,  Zündfaden*  Lauf- 
fcucr  ^ 

Basto  * Fährte,  Spur,  Fußstapfe*; 
fig.  Anzeichen7  seguir  o • de  alg., 
in  js.  Fußstapfen  treten;  levar 
de  »Sy  fortschleppen;  andar  de 
»s,  sich  mühsam  vorwärtsbrin- 
gen;  levar,  Iraser  de  »s,  (nach)- 
schleppen. 

Bastolhal  y.  restolhal. 
Bastrilho*  Fallgitter,  Falltor  7 
Bastro*  Schleppnetz,  Zugnetz  7 
Basarfa Rasur,  AuskraUung  *■, 
Abscbabsel  7 

Batüa',  Batte;  Rate',  Anteil l »• 
ado  ® von  Ratten  benagt;  »io" 
große  Ratte fam.  Kauz,  selt- 
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same  Mensch T ? drollig,  sonder- 
bar, eigentümlich,  wunderlich. 
Bataplao"  Trommelwirbel" 
Batjasana',  große  Batte';  »ar'*'* 
zernagen,  anfressen. 

Batfear^“  im  Verhältnis  vertei- 
len ou  beteuern  ou  abziehen ; »- 
eio"  Auslo.sung,  Aushebung'. 
Bateiro  ^ Mäuse  fangend. 

Batice ',  Extravaganz , Über- 
spanntheit '. 

Batiflcia^äo ',  Bestätigung';  »ar 
bestätigen,  gültig  machen,  ge- 
nehmigen : »avel  “ ratifizierbar, 
BatlnhUar  , knickern,  knausern; 
»elro  ? ga,to  — , Katze  ',  die  viele 
Mäuse  fängt;  »o  " kleine  Maus'. 
Bato  " Maus,  Ratte  ';  » campestre, 
Feldmaus*;  » d’agua,  Wasserrat- 
te'; » criceto,  Hamster '7  » da 
Jndia,  Ichneumon’;  » cheiroso, 
Bisamratte  ';  » do  mar,  Seeratte*; 
»elra ',  Batten-,  Mausejfalle ; fig. 
Schlinge ';  cair  na  — , in  die 
Falle  geraten;  »niee'.  Mausere!'. 
Bandal  l Strom  ^ fig.  Flut,  große 
Menge',  Zudrang  . 

Bazao',  Vernunft',  Verstand *7 
Recht 7 Billigkeit';  Grund"  Ur- 
sache ',  Beweggrund  "7  Ordnung, 
Methode ';  homem  de  »,  vernünf- 
tige Mensch ’7  Iraser  a »,  j.  zur 
Vernunft  bringen;  cair  na  », 
Vernunft  annehmen;  casamento 
de  »,  Vernunftehe';  sem  mais  », 
mir  nichts  dir  nichts,  ohne  Zö- 
gern; ter  rasöes  com,  streiten 
mit;  a » de  . . .,  im  Verhältnis 
von  . . . ; öUnheiro  de  »,  Geld  auf 
Zins;  eomprar  a » de . . .,  kaufen 
zum  Preise  von  . . . ; d » de  6 
por  cento,  zu  6 Prozent ; d » de, 
nach  Maßgabe  von;  com  »,  mit 
Recht;  com  » ou  sem  ella,  mit 
Recht  oder  Unrecht;  ter  suas  ra~ 
söes,  seine  Gründe  haben;  ter  », 
Recht  haben ; näo  ter  »,  Unrecht 
haben ; livro  de  »,  Hauptbuch  7 
Razoljado,  »avel"  vernünftig,  ver- 
ständig, billig,  recht. 
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Razzlft^,  Razzia',  Raubzug* 

R«  . . wieder,  noch  einmai. 

B4  Angeklagte  * &';  (mar.)  Hin- 
terteil ^ (mus.)  d7  suatenido, 
Dis’: 

Re{!abertara  Wiedereröffnung 
•abrir  wieder  öffnen;  ~-ab- 

sorrer  wiederaufschlagen ; ~- 
aef  io Gegenwirkung,  Rück- 
wirkung'; fig.  Reaktion';  -»ae- 
cender^f  wieder  anzUnden;  fig. 
wieder  entzünden;  ^aeeasaeao', 
Widerklage ';  «aequlsi^Io  ',  Wie- 
dererlangung'; -^admlttlr^?  wie- 
der zulassen;  <>'adqairlr'''f  wie- 
dererwerben. 

Reagfente"  reagierend;  Rea- 
gens* Zersetzmitten  »Ir ^ zu- 
rückwirken; (chim.)  reagieren; 
— (contra),  ankämpfen. 

Real  " wirklich,  wahrhaft;  könig- 
lich, herrlich ; (moeda)  Real  T 
~ d'agua,  Steuer'  (auf  Lebens- 
mittel); näo  ter  keinen  Hel- 
ler haben. 

Reaig^ar  leichter,  heller  ma- 
chen; fig  erhöhen,  erheben,  stei- 
gern; «-ce*;  Erhabenheit';  Licht- 
effekt T erhabene  Arbeit';  fig. 
Glanz dar  — o,  hervorheben. 

Realejo*^  Drehorgel',  Leierkasten* 

Bealjiengo  f königlich;  fig.  ma- 
jestätisch, prächtig;  '^esa',  kö- 
nigliche Würde;  fig.  Pracht; 
Großmut':  —Idade'  Wirklich- 
keit'; na  ln  der  Tat;  -»isa- 
',  Verwirklichung  Bewerk- 
stelligung':  «^isar  , verwirk- 
lichen, ausführen,  bewerkstelli- 
gen; ^ sich  verwirklichen;  >»<1- 
savel  “ realisierbar,  ausführbar, 
erfüllbar;  »Ismo  Realismus” 
-Ista";  Realist  T 

Reanimllafio  ' Wiederbelebung  '; 
~ar  wiederbeleben,  aufmun- 
tem. 

ReSappareeer  wieder  erschei- 
nen; '»'assnmir  wieder  auf- 
nehmen; ~atar''?  wieder  fest- 
binden, wieder  befestigen. 


Rebocar 

Bebalx^anento ’!|  Verminderung, 
Herabsetzung';  •ar^'*  niedriger 
setzen,  -stellen,  -legen,  tiefer 
machen,  vermindern,  herunter- 
setzen ; ^ niedriger  werden,  sich 
senken,  einsinken. 

Rebanho*  Herde;  fig.  Gemein- 
de ' (der  Gläubigen). 
Rebaptis[acio ',  Wiedertaufe';  •>- 
ar'*”  wieder  taufen. 

Bebatl'e';  Überfall,  Anfall;  Lärm* 
Sturmläuten " Alarm  unver- 
mutete Nachricht';  Abzug,  Ra- 
batt-e  fcUao,  blinde  Lärm’J 
tocar  --e,  Sturm  läuten;  —er'*'* 
wieder  schlagen;  Zurückschlagen, 
zurQckweisen ; abwehren,  parie- 
ren; widerlegen,  bestreiten;  dis- 
kontieren. 

Rebeca',  Strohsack* 

Rebeldjje  f rebellisch,  aufrühre- 
risch; /üj.  widerspenstig,  unge- 
horsam, hartnäckig;  Ret^ll, 
Aufrührer  *}  — la  ',  Empörung  \ 
Aufruhr  Auflehnung , Rebel- 

lion ';  fig.  Widerstand,  Kampf  * 
Bebell||ao  f widerspenstig ; — ar 
empören,  auf  wiegeln;  sich  auf- 

lehnen ; «la,  — lio  ',  Empörung ' 
Aufruhr Auflehnung';  fig.  Wi- 
derstand, Kampf* 

Bebein’^  Peitsche';  «Jsehr  wohl, 
vortrefflich. 

Bebent{a-bol Wolfskirsche';  -«• 
io’^  Ableger,  Sproi^  fig.  Ab- 
kömmling ~ar  bersten, 

platzen,  zerspringen ; sprossen, 
keimen,  ausschlagen,  hervor- 
brechen ; —o  Knospe ; fig. 
Frucht '. 

Rebique’^  rote  Schminke'. 
Reblscar^“  kritzeln. 

Rebltjlar^?  nieten,  vernieten;  — 
0 chapeo,  den  Hut  aufstülpen; 
— o naria,  die  Nase  rümpfen; 
— e’J  Niete,  Vernietung'. 
Reboc';ador  *J  Tüncher;  (mar.) 
Treidiler,  Schlepper!  -adnra 
Kalkbewurf’^  —ar  bewerfen, 
bekalken,  tünchen;  (mar.)  bug- 
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Bieren,  am  Schlepptau  aiehen;  Becamb|lar neuerdlon  wech- 
«o*  Kalkbewurf Tünche^.  aeln;  zurück^hieken;«fo”  awei- 
Bebolar  rollen,  wälzen;  tan-  te  Wechsel;  BUckwechsel  1 Zu- 
zeln,  schwänzeln.  rficksendung^;  Protestunkosten^. 

Bebolico™  OetUmmel"  Tumult,  Beeamo™  erhabene  Stickerei^. 
Lärm  ; andar  n’um  •>,  drunter  Beeauto'^  Winkel,  Schlupfwinkel” 
und  diliber  gehen.  Beeapltnl|a(io  „Bekapitulatlon, 

Bebollr'’f  /tp.  nachsehen.  Wiederholung^,  Überblick” 

Bebolo  ” Schleifstein  ” Becat|a Nachsuchung,  wieder- 

Bebombjar  ^ widerhallen;  holte  Nachforschung^;  -«ado  f 

Widerhall”  klug,  gescheit,  verständig;  be> 

Beboqoe”  Schlepptau  7 levar  a scheiden,  schüchtern,  verschämt; 

ins  Schiepptau  nehmen ; «<ar  —ar  mit  Sorgfalt  verbergen ; 
bugaiereminsSchlepptau  nehmen,  behüten,  bewahren,  sichern  ge- 

Bebordta  % Bandleiste',  Rand,  gen...;  «o”  Vorsicht,  Kiug- 

Yorsprung  1 <-agera  ',  (mar.J  heit';  Geheimnis 7 Zurückhiü- 

Aneinanderstoßen  ; ^o”  Rand.  tung:  Keuschheit,  Bescheiden- 

Bebn^Cado  f verstellt;  Ver-  heit', 
stellte;  Vermummte T —s’’',  Bon-  Becear*'“  fürchten, 
bons»*;  — ar  einhüllen,  ver-  Beceb|ledor  " Empfänger,  Ein- 

hUllen,  vermummen ; fig.  verber-  nehmer,  Steuereinnehmer  T *’®- 
gen,  verhehlen;  m>,  Kapuze,  doria',  Einnehmerstelle;  Steuer- 
Vermummung;  fig.  Verstellung,  einnahme ';  »er"“  empfangen,  er- 

Maske,  Larve';  Vorwand”  An-  halten,  bekommen;  nehmen,  an- 
spielung';  aem  «-0,  ohne  RUck-  nehmen;  aufnehmen,  auffangen; 
halt:  de  <»0,  heimlicherweise.  ~ por  tniUher,  zur  Frau  nehmen; 
BebnijifO”  Gewirr 7 Unordnung';  — a notva,  sich  verheiraten; 
Aufstand '7  «•Ir  fig.  verbes-  imento"  Annahme',  Empfang” 
sern,  vervollkommnen.  Aufnahme,  Zulassung;  Heirat, 

Becadlacäo',  Erhebung,  Eintrei-  Hochzeit', 
bung' (Steuern) ; Steueramt;  Ge-  Becellar fürchten ; befürchten ; 
fängnis  7 —»r  aufbewahren ; —0  7 Furcht,  Besorgnis  ';  — oso  f 

•«0  ” Botschaft ' Auftrag  *3  Emp-  furchtsam,  ängstlich,  besorgt, 
fehlung  ';  Befehl  ” Mandat  7 Ver-  Beeeltja  ',  Rezept7  Einnahme ' Er- 
weis T Vorsicht,  Hut';  ir  a "«oh,  tragT  livro  da  — a,  Eiunuhme- 
Besorgungen  machen;  de-lhetneus  buch  7 •«ar  verschreiben,  ver- 
empfehlen  Sie  mich  ihm;  ordnen  (^znei). 
mofo  de  *0,  Lakai,  Bote,  Kom-  Becem  kürzlich,  jüngst,  un- 
mission'är”  längst,  Neu-;  •«naacido  f neu- 

Becalida',  «■imento”  Rückfall "7  geboren. 

«Ir  ^ wieder  hinfallen ; fig.  zu-  Recender  ausströmen  (W ohl- 
rückfallen ; rückfällig  werden,  geruch) ; ^ duften,  riechen, 

wieder  verfallen  (in  einen  Feh-  Becens[|eamento  ” Nachzählung, 
1er);  wieder  begehen  (Verbre-  Volkszählung,  Schätzung';  «ear 
eben);  einen  Rückfall  bekommen,  nachsehen,  prüfen;  zählen, 
Beealejador”  Weinpresse';  «ar^'f  schätzen, 
zusammend^cken,  drängen,  voll-  Becente  “ frisch,  neu;  «mente 
pfropfen,  vollpacken.  kürzlich. 

Beeamar einsticken,  sticken;  Beeep^io'. Empfang”  Aufnahme', 
zieren,  bedecken.  Beceptjafäo',  Hehlerei';  «acalo7 

Poriugienich-Vattach.  22 
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Sammelplatz,  Schlupfwinkel,  Zu» 
fluchtaort : (hot.)  f^chtboden  1 
Behältnis T -»ador”  Hehler*; 
ar'*“  hehlen;  — Irel  “ annehm- 
bar, zulässig;  »or”  Einnehmer, 
Schatzmeister,  Kassierer™ 
Becesso™  Zufluchtsort,  Schlupf- 
winkel ™ 

Becha^>r  zurücktreiben;  fig. 
widersprechen, zurückweisen;«.©" 
Zurücktreibung^;  /tp.  Widerstand” 
Hemmung',  Hindernis;  Wider- 
spruch ™ 

Beeh;eado  ? gefüllt,  vollgestopft; 
«>ear  füllen,  anfüllen;  voll- 
stopfen;  «-eio”  FüUseH  Fülle'; 
fig.  Überfluß  ” große  Menge  ' 
Bechinjjar^  zischen,  schwirren; 
kreischen;  -.0"  Geschwirr,  Ge- 
zisch, Gekreisch  " 

Bechö  ” Kohlenpfanne';  Wärm- 
becken " [fleischig.) 

Bechonchodo  f klein  und  fett,) 
Becibo”  Empfangsschein"  Quit- 
tung ';  passar  quittieren,  den 
Empfang  bescheinigen. 

Becidlvo  ? rückfällig. 

Beeife”  Riff"  Klippe';  /im.  Hin- 
dernis 7 Widerwärtigkeit ' 
Becinto"  Umkreis,  Umfang™ 
Beclpije™  Rezept  7 fig.  Strafpre- 
digt', Verweis  *3  «.lente"  Rezi- 
pient ™ 

Beciproei|idade',  gegenseitige  Ver- 
hältnis" Gegenseitigkeit';  <-0  f 
gegenseitig,  wechselseitig,  beider- 
seitig. 

Beeitjla,  «-a^äo  ',  Hersagen  " Vor- 
trag 1 Vorstellung';  «ador, 
ante  ™ Deklamator  ” •ar^'f  her- 
sagen, vortragen,  rezitieren;  »• 
ativo  ™ Rezitativ  " 

Beclamiia^äo  ',  Zurückforderung, 
Reklamation ' Einspruch  ™ Be- 
schwerde'; «>ador,  «ante™  Be- 
schwerdeführer™ «ar  wieder- 
verlaugen,  zurückfordem,  bean- 
spruchen; fig.  verlocken;  Be- 
schwerde führen,  protestieren; 
—0  ™ Lockpfeifo  ',  Lockvogel  *3 


Recolhido 

fig.  Lockspeise',  Köder *3  (typ-) 
Sternchen  3 Reklame,  bezahlte 
Lobrede,  Empfehlung'. 

Beclin[a^äo ',  Neigung  ^ «ar 
neigen,  abschüssig  machen;  schief 
halten  ou  tragen;  — a edbe^ 
den  Kopf  hängen ; ''T  sich  neigen, 
sich  bücken ; sich  anlehnen,  sich 
zurücklehnen;  «atorio  ” Ruhe- 
kissen 3 Lehne,  Stütze'. 

Beelnljir  "f  einsperren,  einscblie- 
ßen ; — sao  ' Einsperrung  ' Ge- 
fängnis 3 Zelle,  läause':  «so  ^ 
eingesperrt,  eingeschlossen. 

Becobrjamento  ™ Wiedererlan- 
gung'; «ar  "f  wiederjerlangen, 
-bekommen;  — a Baude,  wieder 
genesen;  — oa  aentidoa,  wieder 
zur  Besinnung  kommen ; — for- 
gas,  wieder  zu  Kräften  kommen, 
sich  erholen:  «avel"  wieder  er- 
langbar; «Ir”  wieder  bedecken; 
«0  ™ Wiedererlangung  ' 

Recogol^ao',  Wiedererkennung'. 

Becolher  sammeln,  einsam- 
meln, ernten,  einemten;  zusam- 
mensuchen, auflesen,  aufnehmen; 
(bei  sich)  aufnehmen,  einen  Zu- 
fluchtsort geben;  zusammenzie- 
hen, einzichen,  zurückzieheu ; in 
sich  aufnehmen,  einschließen ; 
behalten;  einatmen  (Luft);  ver- 
bergen, verheimlichen;  «■  os  ue- 
lae,  die  Segel  reffen;  sich 
zusammenziehen;  eiulaufen;  en- 
ger werden;  nach  Hause  gehen; 
tocar  a «,  zum  Rückzug  blasen ; 
toque  de  «,  Zapfenstreich  *3 
sich  zurückziehen,  sich  flüchten; 
(d  caaa)  sich  nach  Hause  begeben; 
zu  Bett  gehen,  sich  auf  sein 
Zimmer  begeben;  sich  von  der 
Welt  zurückziehen;  sich  ein- 
schränken; sich  sammeln,  sich 
fassen,  sich  besinnen;  unter- 
stehen (im  Regen). 

Bccolhjilda',  Schlafengehen"  — 
Klausnerinnen^;  «Ido "einsied- 
lerisch, eingezogen ; estar  — , im 
Belte  liegen,  ruhen;  viver  r-, 
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zurückgezogen  leben;  -►Iniento”  (Wieder-)Erkennung;  Erkennt- 

Sammlung;  Anhäufung,  Menge;  llcbkeit,  Dankbarkeit,  Anerken- 

Verborgenheit,  Zurückgezogen-  nung;  Abhängigkeit,  Dienstbar- 
keit*; Zufluchtsort,  Aufenth^alt;  keit^^^-eciTel^kenntlich,  kennbar. 

Sammelplatz'^  Erzieh ungsinsti-  Beconqalst{!a Wiedereroberung, 
tut” für  Mädchen;  -- das  orphäa,  Wiedererlangung -*»r''*wieder- 
Waiscnhaus  ” — das  vtlhas,  Asyl"  erobern,  -gewinnen,  -erlangen, 
für  alte  Frauen;  — (das  tropas),  Bejeonstitnlr^"  wiederjherstellen, 
Rückzug';  dos  fructos.  Ernte*;  -elnsetzen;  ^onstmlr^f  wieder 
’ do  espirito,  Gedankensamm-  aufbanen;  «eontar'**“  erzählen; 

lung,  Andach^  Überlegung^.  überzählen,  nachrechnen. 

£eeunintend|afSO Empfehlung*;  Becontro'^  Begegnung*;  Zusam- 
carta  de  , Empfehlungsbrief  *;  menstoß  ';  Treffen , Gefecht ; 

— 5es^**,  Empfehlungen,  Grüße*’';  Zufall'? 

— ar  empfehlen;  ermahnen,  Beconralecer ^ genesen, 

raten ; anbefehlen,  einschärfen ; BecopilSa^So  Inhaltswiederho- 
'-arel? empfehlungswert, schätz-  lung',  Überblick';  Sammlung'; 

bar.  '►ar'*®  kurz  wiederholen;  sam- 

BeeompensÜa  ',  Entschädigung ' mein,  Zusammentragen. 

Ersatz*?  Vergütung,  Wiederrer-  Becord]aeIo ',  Erinnerung'  An- 
geltung'; Lohn*?  Belohnung';  denken?  de  felis--,  seligenAn- 

a^io',  Entschädigung, Vergütung';  gedenkens;  ■«'ar^  erinnern  (an 

—ar  ^ entschädigen,  vergüten;  etw.);  ^ sich  erinnern;  —atiro? 
ersetzen,  belohnen,  vergelten.  zur  Erinnerung  dienend ; -»o  *? 
Becompldr  wieder  zusammen-  Erinnerung  ' Andenken  ? Er- 

setzen ; wieder  einrichten ; '•''‘sich  mahnung  '. 
wieder  versöhnen;  — oslqio',  Becorrer  durchlaufen,  durch- 
Wiederzusammensetzung  '.  blättem,nachsehen,  wieder  durch- 

Beconcavo*?  Bucht;  Bannmeile',  sehen;  — a seine  Zuflucht 
Beconcentrar ‘‘'®  in  einem  Mittel-  nehmen  zu;  sich  an  j.  wenden; 
pimkt  vereinigen;  zusammen-  a um  remedio,  ein  Heilmittel 
ziehen , -drängen , vereinigen,  versuchen ; d justi^a,  sich  ans 
konzentrieren.  Gericht  wenden. 

Beconclll|la^io',Versöhnung,Wie-  Becortfado  *?  Ausschnitt  1 •ar''® 
deraussöbnung ';  —ar '’®  versöh-  ausschneiden,  zerschneiden;  wie- 

nen,  wieder  aussöbnen;  in  Ein-  der  beschneiden;  (jogo)  über- 
klang bringeiK  ^atorio  ’f  versöh-  trumpfen ; *>e  *?  Beschneiden  ; 

nend;  -'avel  , versöhnlich.  Trumpf;  Ausschnitt”; 

Beeondito  ® verborgen,  dunkel,  Becostijar  ^®  neigen,  auf  die  Seite 
schwer  verständlich.  beugen;  ^ sich  auf  die  Seite 

Beeondnzlr  wieder  ernennen;  lehnen,  sich  anlehnen,  sichstüt- 
wieder  zurückführen,  wieder-  zen;  »o”!  Anhöhe',  Hügel"!! 
bringen.  Becor|agem ',  Lasttierzug;  Trans- 

BeeonblIe«er^®(wieder-)erkennen;  port*  (durch  Lasttiere);  -eiro”,' 
anerkennen,  bekennen,  eingeste-  Mauleseltreiber;  Bote'? 
hen;  fig.  einsehen,  erkennen;  Becre|ia(io ',  Ergötzung,  Belnsti- 
ausspähen,  rekognoszieren,  aus-  gung;  Erholung';  Zeitvertreib’? 

kundschaften;  — por  filho,  als  ~ar  *'®  wieder  erschaffen;  er- 

Sohn  anerkennen; -►eeldofdank-  götzen,  belustigen;  -»atlvo  ? er- 

bar,  erkenntlich;  -«-ecimento  *?  götzlich,  erheiternd,  lustig. 

22* 
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Redobro 


Becrcdenclaes  Entlassimgs-, 
Abberufungs|schreiben  " 
Beereio”  Erholung;  Pause,  Frei- 
stunde viagem  de  Erholungs- 
reise *;  caaa  de  Lusthaus  " 
Becrescjer  ^ wieder  wachsen, 
nachwachsen;  <-iniento"  Zu- 
wachs, Anwachs”  Zunahme^. 
BecrirainSa^io  Beschuldigung, 
Gegenklage^;  -'ar^fgegenklagen. 
Becrndescjencia  Wiederaus- 
bruchl  Verschlimmerung^;  —er 
^ sich  wieder  verschlimmern ; 
sich  erneuern. 

Becrntlja”  Bekrut'^  -ador”  Wer- 
ber " — amento”  Rekrutienmg. 
Aushebung;  Werbung^; 
rekrutieren,  werben. 

Beci||a*i  Gerade^;  —angular*  recht- 
winklig, rechteckig;  — angulo“ 
rechtwinklig;  Rechteck  ; — !• 
dSo**,  Geradheit,  Richtigkeit; 
Redlichkeit,  Rechtschaffenheit 
— IflcacSo  Berich timng;  Reini- 
gung, Läuterung  <;  -Ificar’^?  be- 
richtigen, verbessern ; läutern ; 
gerade  machen;  -Ifleatlvo*  be- 
richtigend ; — Ificavel^erbesser- 
lich;  —ilineo  f geradlinig;  — itn* 
de^,  V.  — idäo;  —o“ gerade,  auf- 
recht; gerecht,  redlich,  recht- 
schaffen, aufrichtig;  angvXo  — o, 
rechte  Winkel  T tnfesftno  —0, 
Mastdarm  T vio  -a,  geradeswegs. 
Bector”  Rektor” 

Bectria  Steuer-,  Schwanzjfeder 
Beenjar  '•'f  zurück|schieben,  -trei- 
ben ; rückwärts  gehen,  zurück- 
weichen, -fahren,  -gehen;  fig. 
znrücktreten,  ausweichen ; ver- 
schieben, verzögern;  -o”  Rück- 
lauf, Rückstoß  . 

Bccnper]a^So  Wieder]erlangung, 
-erwerbung  *;  — ar’^fwiederjerlan- 
gen,  -bekommen;  — atlvo,  — a» 
vcl  “ wieder  erreichbar. 
Beenrso”  Rücklauf?  Zuflucht«; 
Rückhalt;  Regreß,  Rekurs” 
ReeMTrar"““  um-,  zurUck|biegen ; 
' ■ umgebogen,  krumm. 


BecusSa',  Weigerung,  Ablehnung^ 
— a^ao  Verwerfung  Abweisung, 
Weigerung^;  — ar^7  abschlagem 
sich  weigern,  verwerfen ; — avel* 
verwerflieh,  verdächtig. 
Bedaejl^So  Sammlung,  Anord- 
nung; Redaktion^;  -tor"  Samm- 
ler, Anordner;  Zeitungsschrei- 
ber, Redakteur” 

Bedada^,  Netzwurf;  Fischzug” 
Bedar'*'*  wiedergeben. 
Bedargn|!^So^,  Widerlegung^;  — 
Ir  widerlegen,  vorwerfen ; ta- 
deln, verweisen;  anklagen,  be- 
schuldigen ; überzeugen,  [te  ’*.) 
Beddito”  Rente -aif*,  Einkünf-) 
Bede  \ Netz,  Garn  ? Hängematte 
fig.  Fallstrick  ” Schlinge «;  eaten- 
dir  q — , eine  Falle,  Schlinge 
stellen;  colher  na  — , in  der 
Schlinge  fangen;  catr  na  — , ins 
Netz  gehen,  sich  fairen  lassen. 
Bedea^  Zaum,  Zügel 'f  deitar  aa 
mäoa  da'^f  in  die  Zügel  fallen; 
dar  — larga,  jm.  alle  Freiheit 
lassen;  com  a — ndo  mäo,  mit 
Umsicht;  -s’*,  Zügel Regie- 
rung, Herrschaft«;  tomar  aa  — 
die  Herrschaft  übernehmen. 
Bedelro  ” Netzjmacher,  -Stricker” 
Bedemp]^So«,  Befreiung,  Erlösung«; 
—tor  Erlöser,  Heiland  ” 
Bedescender  wieder  herab- 
steigen. [(Kauf).) 

Bedhlblr  ungültig  erklären) 
Bedigir  redigieren,  verfassen, 

O V\fo  Q6AT1 

Redil”  Schafstall,  Pferch” 
Bedimir  v.  remir. 

Kedingote”  Überrock” 
Redintegrfa^äo  «,  Wiedereinset- 
zung«; — ar  wiedereinsetzen, 
wiederherstellen. 

Bedobriladnra  «,  Verdoppelung«; 
— ar  verdoppeln,  vermehren; 
wiederholen;  — e * verdoppelt; 
•”  (mua.)  Doppelstrich”  laute 
Gezwitscher;  Unterfutter;  — es^, 
Falschheit,  Doppelzüngigkeit«? 
— o”  Verdoppelung«. 
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Redoma 

Bedoma',  Glassturz™  Glocke^. 

Bedomolnh||ar  ^ wirbeln,  stru- 
deln ; —o  " Strudel , Wirbel ; 
Mahlstrom — o äe  vento,  Wir- 
belwind™ 

Bedond|;ear  abrunden;  -»-ez,  — 
esa'  Rundung,  Rundheit';  Um- 
riß, Schattenriß  -'inho?  rund- 
lich ; — o f rund ; letra  -*a,  Rund- 
Bclxrift';  meaa  «*a,  Table  d’hote'. 

Bedor  ™ em  oo  in  der  Run- 

de, ringsherum. 

Beduefio  Reduktion ; Zurück- 
führung,  Verwandlung;  (pharm.) 
Reduktion;  Verkleinerung;  Ver- 
jüngung; (Preis-)Ermäßigung, 
Einschränkung;  Verminderung' 

Bedaetivel  f reduzierbar. 

B^nadlaneia ' Fülle ' große 

Überfluß  " Weitschweifigkeit ', 
Wortschwall'^  — antef  bberlau- 
fend.  Obersprudelnd ; überflüssig; 
— ar  ^ Oberlaufen,  anstreten; 
'Überfluß  haben,  überflüssig  sein; 
— em  proveito,  zum  Vorteil  ge- 
reichen. 

Bedaplicia^io',  Verdoppelung, 
Wiederholung';  •'ar'*'f  rerdop- 
peln,  yennehren,  wiederholen. 

Bedato™  Bedoute'. 

Bedazir  zurückführen;  be- 
schränken, einschränken;  ver- 
kleinern, vermindern,  reduzieren, 
herabsetzen;  verwandeln  (Mün- 
zen); (pharm.)  reduzieren;  d 
obediencia,  zum  Gehorsam  brin- 
gen; — d miseria,  ins  Elend 
stürzen;  a nada,  vernichten; 

a cinsas,  einäschem;  ~ a di- 
nhäro,  zu  Gold  machen,  ver- 
silbern. 

Beedifleja^io',  Wiederaufbauung'; 
—ar  wieder  aufbauen;  fig.  ver- 
bessern, wiederherstelien;  um- 
bilden, um  schaffen. 

Beelleger  wiederwählen;  — egi* 
vel  ? wieder  wählbar;  — ei^äo', 
Wiederwahl  ^ — elto  f wieder  er- 
wählt. 

Beembolsiar  zurückbezahlen. 
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ersetzen,  vergüten,  abtragen;  — 
avel  f zurückzahlbar;  — o™  Zu- 
rückzahlung, Wiedererstattung; 
Nachnahme';  por  — o,  unter 
Nachnahme. 

Beexportar  wieder  ausfUhren. 

Befalsjlamento ™ Fälschung';  Be- 
trug™ -(e)ar^®betrügen,verrateu. 

Befazer  **7  wieder  machen ; um- 
arbeiten; ausbessern , flicken, 
wiederherstellen ; wieder  gut 
machen,  reparieren;  - o damno, 
den  Schaden  heilen,  wieder  gut 
machen ; ^ sich  erholen. 

Befece  f hinfällig;  niedrig,  ge- 
ring; fig.  gemein. 

Befectlvo  , stärkend,  kräftigend. 

Befeglia',  Windstoß *|  —io™  hef- 
tige Windstoß  T 

BefegBo™  Einschlag™  Falte';  — 
ar'*'“  einschlagen. 

Befeljlfie',  Mahlzeit,  Nahrung; 
Erholung';  Ersatz™  Wiedererstat- 
tung'; — to  “ wieder  hergestellt; 
— torlo  ™ Speisesaal  ™ Refekto- 
rium " [pfand  1 1 

Befem™  Geisel,Leibbürgo  »Unter-) 

Beferlenela  ',  Beziehung  ',  'V  erhält- 
nis’  — endar*'“  gegenzeichnen; 
— endarlo  ™ Referendar,  Bericht- 
erstatter! — iroento!  Bericht! 
Erzählung';  — ir*'?  berichten,  er- 
zählen; zuschreiben,  beimessen; 
'’X  sicü  beziehen  (auf  etw.);  Be- 
zug haben  auf. 

Befilar  wiederbeißen,  die  Zäh- 
ne fletschen. 

Befln|a^äo',  Verfeinerung,  Läute- 
rung; Zuckersiederei';  — ador! 
Zuckersieder!  -ar  feiner 
machen,  verfeinern,  läutern,  rei- 
nigen ; stärker,  heftiger  wer- 

den; -arla'  Zuckersiederei'. 

Beflectjiir'*'fzurück|strahlen,-wer- 
fen;  zuräcklprallen,  -strahlen; 
nachdenken,  überlegen,  überden- 
ken; —Ivo*  nachdenkend;  -or! 
Reflektor,  Lichtspiegel ; Lam- 
penschirm ! 

Befiex|ao  ',  ZurUokstiahlung  ' Wi- 
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derschein^  Überlegung^,  Nach- 
denken" Betrachtung^  sem 
unüberlegt;  -lonar'’f  nachden- 
ken,  überlegen;  ■«•Ito  “ zurück- 
führend, reflexiv;  »o™  Wider- 
schein, Reflex,  Abglanz” 

BeflaSo  “ zurückfließend;  -xo” 
Ebbe^i  fluxo  e — , Ebbe  und  Flut  *. 

Befogüado  ” Braten  " (in  öl  mit 
Zwiebel);  — ar^“  braten. 

BefolhUado  f fig.  gleisnerisch, 
falsch;  ~amento,  —o”  Rüsche’, 
Gefältel*  fig.  Gleisnerei,  Ver- 
stellung, Falschheit^. 

ReforfOar  verstärken,  vermeh- 
ren; befestigen;  -o”  Verstär- 
kung 

Befomlja^,  Reform,  Verbesserung, 
Umgestaltung;  Abschaffung;  Ver- 
abschiedung, Entlassung;  Refor- 
mation'; >-a<;ao'.  Verbesserung, 
Wiederherstellung';  — ado"  Re- 
formierte ; Abgedankte  ^ -ador” 
Verbesserer;  Reformator”  -«aT^? 
umgestalten , umformen , refor- 
mieren, neubilden;  ändern,  ver- 
ändern, abstellen , abschaffen ; 
pensionieren,  in  den  Ruhestand 
versetzen ; '-ativo  “ umändemd, 
Reform-;  »atorlo  , Vorschrift, 
Anleitung';  «-avel*  verbesserlich ; 
»ista  f reformatorisch ; •”  Re- 
formist ” 

Befossete  ” Abzugsgraben  ” 

Befracfäo',  Strahlenbrechung'. 

Befractljar  brechen,  zurück- 

werfen; —arlo®  wortbrüchig;  fig. 
widerspenstig;  unverdaulich;  •" 
Deserteur  ” »ive  f strahlenbre- 
chend. [strahlen).) 

Befranger  brechen  (Licht-) 

Befransear^  witzeln. 

Befrejamento  ” Bändigung,  Zäh- 
mung; Mäßigung,  Zurückhaltung'; 
»ar  im  Zaume  halten,  bändi- 
gen, zügeln;  mäßigen;  ^ sich 
mäßigen,  sich  enthalten. 

Befrega’  heftige  Windstoß;  fig. 
Kampf,  Streit  . 

Bsfirese|ada ' Erquickung',  Lab- 


Regralado 

sal"  Beistand”  -'ainento”  Er- 
frischung'; —ante?  erfrischend; 
— ar  abkühlen,  erfrischen ; auf- 
frischen, erneuern;  ^ frisch, 
kühl  werden,  sich  abkühlen ; sich 
erholen ; frischer,  stärker  werden; 
^ sich  erfrischen,  sich  abküh- 
len, sich  laben ; sich  mit  frischen 
Mundvorräten  versehen ; sich  er- 
neuern; — ativo  ? erfrischend; 
— O ” Erfrischung,  Abkühlung, 
Erquickung,  Labe;  Verprovian- 
tierung'; —OS»*,  Erfrischungen»*. 

Befrlgeria^lo ',  Abkühlung;  fig. 
Erquickung  ',  Labsal  7 —ante  ? 
kühlend,  erfrischend;  *”  Kühl- 
mittel 7 Kühltrank  1 (chim.) 
Kühlfaß 7 -ar'"?  abkühlen,  er- 
kälten; den  Durst  löschen;  fig. 
lindern,  erleichtern;  —ativo  * 
kühlend,  erfrischend;  *”  Kühl- 
mittel 7 -io  ” Abkühlung,  Elr- 
frischung  '. 

Befngar'"?  sichten;  ausschießen; 
ausschließen,  verwerfen. 

Befugl|ado”  Flüchtling  1 — ar*^ 
(sich)  flüchten,  seine  Zuflucht 
nehmen;  — o”  Zuflucht',  Zu- 
fluch tsjort”  -Stätte'. 

Befngo  , Ausschuß  T 

Befalgjencia ',  Glanz,  Abglanz” 
— ente?  strahlend,  funkelnd;  — 
Ir  funkeln,  leuchten,  strah- 
len, blinken. 

Befundlr  ''?  umschmelzen,  um- 
gießen ; fig.  gänzlich  umarbeiten. 

Bef utjjacao  ',  Widerlegung ';  — a- 
dor”  Widerleger”  —ar"?  wider- 
legen; zurückweisen;  — avel  ? 
widerlegbar.  [Bewässerung '.) 

Bega',  Begießung,  Besprengung,) 

Begabofe”  Wohlleben  7 Lust', 
Vergnügen  7 [Mitte'.) 

Begaqo”  Schoß”  (Erd-)Innere 7) 

Begadgelra',  Rinnet  — da  rua, 
Gosse',  Rinnstein '7  — or”  Gieß- 
kanne^ — ura',  Begießung,  Be- 
wässerung '. 

Begaljlado  ? reich,  lecker;  lieb- 
lich, angenehm;  levar  vida  -ada» 


Die'*'’—  -V  ' ' -I 


Reg-alar 

€ln  flottes  Leben  fähren ; 
bewirten;  bedienen;  fam.  trak- 
tieren, regalieren;  ergötzen,  be- 
lästigen; ^ eine  gute  Mahlzeit 
halten,  gut  leben;  sich  belusti- 
gen, sich  erfreuen  (an). 
Begali»^,  königliche  Vorrecht* 
Begalo  ” Geschenk  * Schmaus  ” 
Qastmahl;  Freudenfest;  üppige 
Leben*  Sache Muff” 

Begar^"  bewässern,  begieBen,  be- 
sprengen; berieseln. 

Begata',  Regatta,  Wettmdem* 
B^at(io  " Höker,  Krämer™  ««ar 
''^im  kleinen  verlbiufen,höke(r)n; 
*ear  knickern,  handeln,  feil- 
schen; -'elo™  Feilschen,  Han- 
deln ^ <««tra',  Hökerin  Markt- 
weib, Fisch weib;  fig.  zänkische 
Weib  7 HökereL  Kolpor-1 

Be gato  ™ (kleine)  Bach  . [tageM 
Begedor”  Verwalter,  Schultheiß™ 
Begelar  gefrieren  machen ; fig. 
schaudern  ou  erstarren  machen. 
Begelo™  Glatteis"  [schaftO 
Begenela',  Regierung,  Regent-) 
Begener[a?äo*’,Wiedergeburt ; Um- 
schaffung, Umbildung'  »ar  ''f 
wieder  erzeugen,  wieder  hervor- 
bringen;  wiederherstelien ; fig. 
Terbessem;  umbilden,  umschaf- 
fen;  sich  neugestalten,  sich 
Terbessem;  -»atiTO  ? wieder- 
herstellend. 

Beg'jeate™  Herrscher,  Regent; 
Dirigent;  Studiendirektor;  Ober- 
lehrer™ (einer  Volksschule);  '-er 
regieren,  leiten,  lenken,  ver- 
walten; dirigieren. 

Begla'  königliche  Palast™ 
Begiio'  Gegend,  Region'  Erd- 
strich ™ [Königsmord  ™i 

Begleidfla™  Könlgsmörder^  »Io™) 
Begiai)e(B)™  Regierungsform,  Re- 
gierung; Lebensweise;  Kranken- 
kost'; '•'Ontal  ? zum  Regimente 
gehörig;  -^nto  ™ Regierung, 
Herrschaft;  Verordnung,  Ver- 
fügung, Vorschrift',  Verhalten" 
Lebens|ordnung,  -weise,  Diät'; 
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(mü.)  Regiment;  gunr(''vv  o — , 
Diät  halten. 

Regio  “ königlich. 

Begiro™  Umschweif™  Weitläufig- 
keit'; — de  cambio,  Wechsel- 
umlauf™ 

Begistiar,  t.  registr|ar,  »o. 

Registr>dor™  Registrator  T -ar 
registrieren,  eintragen,  ver- 
zeichnen; (no  correio)  einachrei- 
ben;  (nos  af/and^os^  deklarieren; 
fig.  mäßigen,  einschränken;  zu 
Rate  ziehen,  verhandeln;  »o™ 
Register,  Verzeichnis  7 Liste'; 
Eintrag  ™ Protokoll ; Lagerbuch  " 
Besichtigung';  Lese-,  Buchjzei- 
chen;  Register"  (Orgel-)Zug: 
(Wa8ser-)HahnT  (Ofen-)ZuglochV 

Bego™  Furche,  Rinne';  Geleise" 
Hautfalte,  Runzel ; Besprengung, 
Bewässerung';  Rinnstein™ 

BegoSa'  Lineal,  Richtscheit  7 
ar  " Furchen  ziehen, 

Begorglt[|ar  auswerfen; 
austreten,  überlaufen. 

BegongHar  (Fuchs)  bellen; 
-o™  Bellen’: 

Begozijjjar  erfreuen,  ergötzen, 
belustigen;  — o"  Heiterkeit,  Freu- 
de', Jubel T Belustigung'. 

Begra  ',  Regel,  Vorschrift,  Richt- 
schnur, Norm  ';  Gebrauch  7 Sitte'; 
Ordnung,  Regelmäßigkeit';  Bei- 
spiel, Vorbild  7 Mäßigkeit,  Ent- 
haltsamkeit ; Sparsamkeit;  Reihe, 
Zelle;  monatliche  Reinigung^ 
eetar  cm  <»,  in  Ordnung  s^; 
de  trea,  Regel  de  tri ';  <*>  de  com- 
panhia,  Gesellschaftsrechnung 
com  regelmäßig;  cm  vor- 
schriftsmäßig. 

Begrfador  ™ Linienzieher  ’l  «al " 
zur  Ordensregel  gehörig;  — ar^7 
linieren,  Linien  ziehen ; fig.  mä- 
ßigen, einschränken ; bestimmen, 
festsetzen ; ^ sich  mäßigen,  sich 
einschränken;  regelmäßig  leben. 

Begressijäo  v.  -m>  j »ar*’f  zurück- 
kehren, umkehren,  zurückgehen ; 
■»0  ™ Wiederkehr , Rückkehr ' 
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KUckgang;  Segreß,  BUckan- 
spruch  aetn  -'0,  unwiderruflich. 
Begreta^,(K^.^Durch8chuß,  Span™ 
Begna',  Lineal” 

Begaeifa',  kleine  Euchen T 
Begneiria',  — o™  Binne',  Abzugs- 
graben" Wasserfurche';  Bächlein” 
Begnengjo  ? königlich;  •"  Kron- 
gut  ” <«neiro  “ zum  Krongute  ge- 
hörend. 

Begal’jaf Zo ',  Begeinng,  Berichti- 
gung, Auseinandersetzung;  Vor- 
schrift'; -ador"  Ordner,  Begier, 
Eegulatorl  --amentar  “ verord- 
nend; <«amento™  Verordnung, 
Vorschrift ' Gesetz;  (Militär-) 
Beglement " 

Begnlar  ? regelmäßig,  regelrecht, 
gewöhnlich;  ordentlich;  '"“ord- 
nen, regeln,  einrichten,  regulie- 
ren, bestimmen,  festsetzen;  (re- 
logio)  richten,  stellen;  ^ richtig 
gehen ; gelten ; ^ (por)  sich  rich- 
ten (nach) ; — Idade',  Begelmäßig- 
keit ';  <-iHa{Zo  ',  Begulierung, 
Festsetzung ';  «isar  regulieren, 
regeln,  in  Ordnung  bringen. 
Begnlo  , kleine  König™  (inAfrika). 
Begnrgltar  ^ überlaufen,  aus- 
treten. 

Behabilltjafao  ',  Wiedereinset- 
zung, Behabilitierung^-  -ar  '"f 
wieder  einsetzen;  sich  reha- 
bilitieren. 

Bel"  König  T — d’annaa,  Wappen- 
herold 1 El“^ , König  ™ (Titel) ; 
OS  ^8  magoa,  die  heiligen  drei 
Könige;  dia  de  ->8,  oa  »8,  Drei- 
königsfest ” de  si  meamo,  sein 
eigener  Herr.  [schlüpfrig.) 

Beimo80“rheumatisch,  schleimig,) 
BeimprjlessZo',  Neudruck'^  «-esso“ 
neuaufgclegt;  -»-imlr  wieder 
drucken;  neu  auflegen  (Buch). 
BeinacZo  ' lustige  Streich,  Spaß™ 
Beinaaio  “ leichtsinnig,  lustig, 
ausgelassen ; •"Sjpaßvogel,  leicht- 
sinnige Mensch  . 

Beln]ado"  Eeglenmg';  -»ante  “ 
herrschend;  -ar  *7  regieren. 


Relasso 

herrschen;/!^. vorherrschen;  sich 
erstrecken. 

Belneid|encla',Bückfain  '»ente? 
rückfällig;  -►ir'"”  rückfällig  wer- 
den, wieder  verfallen  (in). 

Beino  " Königreich,  Königtum  7 
fig.  Beich " Mach^  Herrschaft, 
Gewalt';  — am'tnal,  vegetal,  — 
mineral,  Tier-,  Pflanzen-,  Stein- 
reich ” 

BeintegrjlacZo  ',  Wiedereinsetz- 
ung'; •-'ar"“  wiedereinsetzen. 
Belntoante  “ einspringend. 

Bels  Beis  v'  (Münze). 

Beiterja^io ',  Wiederholung'; 
adamente  wiederholen tlich ; 
--ado  “ wiederholt ; -»ar  wie- 
derholen; —avel  ? wiederholbar. 
Beitor " Bektor;  Pfarrer  ”5  ^a- 
do™  Bektorat”  <*ia'  Pfarrei'. 
Beivindiclla^äo  ',  Beschlagnahme, 
gerichtliche  'Wiedererl  angung 
— ar"“  zurückfordem. 
Beje^ao',  Verwerfung';  -.-tar^“ 
zurückwerfen ; verwerfen,  aus- 
schlagen,  abschlagen;  wieder  von 
sich  geben;  —tavel“ verwerflich. 
Bejaveneseller  ^ sich  verjüngen, 
wieder  jung  werden;  «'Imento™ 
Verjüngung  '. 

Belajj^Zo',  Beziehung'  Verhält- 
nis ” Verbindung',  Verkehr’?  Er- 
zählung', Bericht ’;  Liste';  höch- 
ste Gericht"  (Portugals);  '-«io* 
nar  berichten,  erzählen; 
sich  in  Verbindung  setzen, 
Freundschaft  schließen. 
Bolamp{|(ad)eJar,  —agaear^  blit- 
zen, glitzern;  —ago  "J  Blitz,  Wet- 
terstrahl’? com  a rapides  do  —, 
blitzschnell;  <«'«Jo’;  Blitzen,  Wet- 
terleuchten 1 

Belanoe  ’?  flüchtige  Überblick  ’? 
de  — , zufällig,  oberflächlich; 
d’um  plötzlich;  em  um  de 

olhoa.  im  Augenblicke,  im  Nu; 
~ar  einen  flüchtigen  Blick 

werfen. 

Belapso  ? rückfällig. 

Belasse  “ schlaff,  erschlafft. 
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Bel»t|«r  erzählen,  berichten; 
-»Ito  sich  beziehend,  bezüg- 
Uch;  -^or”  Erzähler,  Bericht- 
erstatter, Beferent  T «•'Orio  ™ Be- 
richterstattung Vortrag  ™ Refe- 
rat’ Erzählung';  — de  viagem, 
Reisebericht  ” 

Belaxia^äo ',  Erschlaffung,  Ab- 
spannung; Schlaffheit;  Vernach- 
lässigung; Erholung,  Erquickung'; 
•«  doa  nervoa,  Nerrenabspan- 
nung';  -~*r  abspanuen,  er- 
schlaffen; fig.  nachlassen,  ent- 
binden, erlassen. 

Belegjjsr  verweisen,  verbannen. 

Relego  " Vorratskeller,  Speichert 

Kelemb^an^a'  Andenken^  Er- 
innerung'; erinnern. 

Belentjar  anfeuchten,  erfri- 
schen ; '•'T  feucht  werden ; -o  ™ 
Morgen- , Abendjtan " feuchte 
Kachtluft^  dormir  ao  unter 
freiem  Himmel  schlafen. 

Belev|amento  " Aufhebung,  Ver- 
zeihung, Erlassung,  Nachsicht'; 
•«ante  7 erheblich,  wichtig ; aus- 
gezeichnet; «ar^f  wieder  auf- 
beben; vermindern,  erleichtern; 
beisteben , unterstützen ; frei- 
sprecben;  hervorheben;  '‘^wich- 
tig sein ; «'O  " erhabene  Arbeit '; 
Erhabenheit';  Ruhm,  Glanz” 

Belha',  Pflugschar'. 

Belho  f hart,  rauh,  imbiegsam; 
lederne,  geflochtene  Peitsche '; 
VenusMrtel  ” 

Belicano  ” Reliquienkästchen  " 

Bellgiio  Reli^on  ',  Glaube  '7 
Frömmigkeit';  geistliche  Orden” 

Beliglosiiidade ' Religiosität';  «0" 
gottesf ilrcbtig,  fromm ; gewissen- 
haft, pünktlich,  treulich;  vtda 
«a,  Klosterleben caaa  «a,  Klo- 
ster 7 ■«o”  «a',  Ordens|geiatliche, 
-bmder"  -Schwester'. 

Belinchar^  wiehern. 

Belingja',  Segeltan" 

Beliq^la',  Reliquie';  «ias'^,  Re- 
liquien’’'; -«o*  übrig. 

Kelugiinho  ” Uhrchei^  »io”  Uhr^ 
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— d^cUgibeira,  Taschenuhr ';  — 
d’areia,  Sanduhr';  — de  meaa, 
Standuhr';  — de  parede,  Wand- 
uhr ';  o -«  adianta,  die  Uhr  geht 
vor;  0 — atrcua,  die  Uhr  geht 
nach. 

BeloJIjoaria Ubrmacherkunst'; 
Uhrmacherladen •«oeiro”  Uhr- 
macher ” 

Belactjancla ',  Widerwille  ” «• 
ante  f widerstehend;  widrig, 
widerwärtig;  «ar'^widerstehen. 

Belozlr  glänzen,  blinken, 
schimmern;  fig.  hervorleuchten. 

Belvfa',  Rasen';  «ar”? abmähen; 
sich  mit  Gras  bedecken,  grün 
werden;  -oso“  grasig. 

Bemadja',  Ruderschlag •«or” 
Ruderer”  [übrigbleiben.l 

Bemaneeiente  ” Überrest’’  •«er’^f 

Bemansijar  '’f  «ear  ^ Stillstehen ; 
—o’I  stille  Wasser"  fig.  Ruhe, 
Stille  ';  «osot'ruhig,  still,  untätig. 

Bemar  rudern ; mit  den  Flü- 
geln schlagen,  flattern ; schwim- 
men. 

Bemarcavel  ? bemerkenswert. 

Bematjia^äo  ',  Vollendung,  Be- 
Bchließung';  «ar  ''f  vollenden, 
beschließen,  beendigen ; ^ endi- 
gen; «e’^  Ende"  Schluß Ziel  " 
Hg.  Gipfel  Spitze  ';  pdr  ~e  a, 
beendigen,  abschließen. 

Bemedi|ar  heilen,  abhelfen ; 
unterstützen,  beisteben;  in  Ord- 
nung bringen;  sich  helfen; 
«avel  f heilbar. 

Bemedio  ” Arznei ',  Arzneimittel, 
Heilmittel;  fig.  Rettungsmittel  7 
dar  «,  helfen ; aem  ■«,  unheilbar. 

Bemedo  ” Nachahmung  '. 

Bemeiro”  Ruderer"! 

Remel|a',  Augenbutter';  «ado, 
«oso“  triefäurig. 

Bememor|a^äo  % Erinnerung';  «- 
ar’^f  wieder  erinnern;  —atlvo* 
erinnernd. 

Bemendjio’^Flickschneider,Flick- 
schuster;  Stümper,  Pfnscher’? 
«ar  ^ flicken,  ausbessern;  «• 


' >y  vjOOöl 


346  Remendaria 

aria  Flickwerk  " <^elra  Flik- 
kerin*;  -o"  Flicken,  (Zeug-) 
Flecken;  (Haut-)Flecken  ™ Ver- 
besserung ; fig.  Übertüncbung 
a '«■0,  stückweise. 

Bemenlcar"f  erwidern. 

Kemerecer  in  hohem  Grade 
verdienen. 

Remessja*',  Zusendung,  Bimesse, 
Geldsendung;  Warensendung'; 
-O ™ Wurfspieß™ 

Bemettjjer  senden,  zu-,  über- 
senden, schicken,  Ubermachen, 
an  vertrauen ; aufschieben , ver- 
zögern; zuscbreiben,  beimessen, 
beilegen ; »ida  ' «Imento  ™ An- 
griff, Überfall™ 

Bem,4cio',  Loskauf ung';  «Idor™ 
Loskauf  er,  Befreier,  &löser™ 

BcmigUe  “ rudernd ; penno« 
Schwungfedern,  Flugfedem 

Bemlgrjja^io BUckwandenmg, 
Heimkehr,  BUckkehr *-ar  , 
zurQckwandem,  heimkehren. 

Beminiscencia',  Erinnerung,  Be- 
miniszenz  '. 

Bemipede  f ruderfüßig. 

Bemir^f  einlösen,  auslösen;  til- 
gen; uma  divida,  eine  Schuld 
abtragen ; sich  loskaufen,  sich 
freimachen. 

Bemissj|äo Rücksendung;  Sen- 
dung, Zuschickung;  Eirlassung, 
Vergebung,  Verzeihung,  Gnade, 
Nachsicht  <;  «em  unaufschieb- 
bar; «ivel  f erläßlich,  verzeih- 
lich; '»ivo?  zurUckweisend;  »o“ 
nachlässig,  faul,  träge. 

Bemittjilr^?  erlassen,  nachlassen; 
vergeben , verzeihen ; mildem, 
müßigen;  ‘•^nachlassen  (Fieber). 

Bemirelf' wiederkäuflich,  ablös-l 

Bemo™  Buder”  [bar,  tilgbar.) 

Beniof amento  ™ Veijüngung'. 

Bemocäo',Entfernung,Versetzung. 

BemodeljJafio',Ummodelung,Um- 
gestaltung  '•  -«-ar  ummodeln, 
umformen. 

Bemoer  Wiederkäuen. 

Bimolnhjjar  drehen,  wL-belu, 


Reiidi^äo 

kreisen;  »oso  strudelnd,  wir- 
belnd. 

Bemolada  Bemoladensauce  ' 

Bemont,,a  ' Bemonte  -ar  er- 
heben, erhöhen;  vorschuhen,  an- 
schäften ; neubeziehen ; verscheu- 
chen, verjagen ; weiter  zurück- 
gehen ; fig.  sich  erheben,  sich  er- 
höhen; stolz  werden;  *'6™  Auf- 
steigen ^ Aufflug  ™ Vorschubnngt 

Bemoqn|e  ™ beißende  Scherz,  ver- 
steckte Vorwurf  1 -<ar  ^ sti- 
cheln, spötteln. 

Bemord^az,  -^edor  f Gewissens- 
bisse verursachend,  nagend;  — 
er^“  wieder  beißen;  fig.  inner- 
lich quälen;  «imento™  Gewis- 
sensbiß ™ 

Bemorso™  Gewissensbiß 

Benioto  f entfernt,  fern. 

BemovQer  '’f  entfernen ; bewegen ; 
vereiteln ; ->imento  ™ Bewegung, 
Versetzung,  Entfernung;  BUck- 
sendung  '. 

Bemaner||s{äo Vergeltung,  Be- 
lohnung'; -ar"f  vergelten,  be- 
lohnen; -ativo?  vergeltend,  be-1 

Benal  f Nieren-.  [lohnend.) 

Benasejjen^a,  -'encla'  -'imeuto™ 
Wiedergeburt  ';  -er  wieder 
entstehen,  wiedergeboren  werden. 

Benda  ',  Einkommen  " Bente^ 
Zins™  Miete;  Spitze,  Kante' 

Bendado  " mit  Spitzen  besetzt. 

Bendedl'oiro,  -ouro  ^ ergiebig 
einträglich,  vielversprechend. 

Bendeir||a ',  Spitzenklöpplerin; 
Pächterin';  —0™  Pächter  . 

Bender  zustellen,  ausliefem, 
übertragen;  unterwerfen,  unter- 
jochen ; einbringen,  eiutragen ; 
— a aentinella,  die  Wache  ab- 
löseu;  — 08  armaa,  die  Waffen 
strecken,  kapitulieren;  — gragaa, 
danken;  ^ sich  senken;  zer- 
brechen ; 0 officio  rtnde,  das  Ge- 
schäft trägt  ein ; ^ sich  ergeben ; 
— se  da  aupplicaa,  den  Bitten 
nachgeben. 

BcndJfSo',  Loskaufuug,  Befrei- 
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ang^;  -»Ido“  demütig,  ergeben;  stellnng;  Aufmerksamkeit^;  Ta- 
•»iinento '*  Einkommeji " Eente%  del,  Einwurf  ™ Verwahrung*' 
Zins ; Ertrag  (mü.)  Überg;abe  *;  (gegen) ; Wall  ™ Yerschanzung  ^ 
— ' liquido,  reine  Einkommen*  fater  »o  (em),  bemerken,  acht- 
»oso  “ einträglich,  ergiebig.  geben. 

BenegHado™  Benerat,  Glaubens-  Bepartpfio*  Verteilung,  Abtei- 
abtrünnige'? »ar®“  verleugnen,  lung*;  Geschäftskreis'?  Verwal- 
abschwören,  Gott  lästern.  tungsfach  ? «Idor  ™ Verteiler, 

Benga',  Reihe  *.  Austeiler';  -imento’?  Vertei- 

Benhlr''* bekämpfen,  bestreiten;  lung,  Abteilung^  »ir'*'?  vertei- 
zanken,  hadern.  len,  austeilen ; einteilen,  trennen, 

Beniformef  nierenformig.  dividieren;  *>ttiTO?  teilend; 

Benit^encta',  'Widerspenstigkeit,  Ivelf  teilbar. 
Widersetzlichkeit^-  »ente  , wi-  Bepas***,  dünne  Haar’! 
derspenstig,  widersetzlich.  Bepassar*'"  wieder  Vorbeigehen; 

Benome’?  Ruf,  gute  Ruf'?  wieder  durchjlesen,  -gehen;  ein- 

Benovia  Schößling,  Sproß '?  weichen,  durchnässen ; ^ dorch- 
a^äo  Erneuerung  *;  -~ar  er-  schlagen ; durchsickem. 
neuem,  von  neuem  anfaugen;  Bepatriar  dem  Vaterlande 
verjüngen,  wiederherstellen,  auf-  wiedergeben;  *7" heimkehren 
frischen;  *^8ich  von  neuem  er-  Bepelljlao  ™ heftige,  plötzliche 
eignen,  wiederkehren;  ^ sich  Stoß;  plötzliche  Angriff;  fig. 
erneuern,  sich  verjüngen;  »o’?  scharfe  Verweis'?  de  unge- 
Schößling,  Sprößling  *?  junge  stüm ; «ente  “ abstoßend,  wlder- 
Baumpflanze *.  lieh,  ekelhaft;  «Ir  zurUck- 

Benque”?  Reihe,  Ordnung'.  stoßen,  zurückweisen,  von  sich 

Ben^e  ? ganz  kurz,  ganz  nahe ; wälzen ; sich  abstoßen ; »o '? 
-»ear*'?  glatt  wegschneiden.  Rückstoß''?  a -»o  ungestüm, 

Renoir®®  verwerfen,  verweigern,  mit  Gewalt.  [legen.) 

BenonclSa',  Yerzichtleistung,  Ent-  Bepensar^  überdenken,  über-) 
sagung ; (no  jogo)  Renonce — a«  Bepentfe  *?  plötzliche  Ereignis  ? 
^o',  Entsagung';  ‘«■ar  ent-  plötzliche  Einfall;  Wutanfall'? 
sagen,  verzichten;  verleugnen;  de  «e,  plötzlich;  «ino  ® plötz- 
a propria  vonteid*,  sich  selbst  lieh,  unvermutet,  schnell, 
verleugnen.  Beperfenssio Zurückwerfnng, 

Beo  ’?  Angeschnldigte,  Angeklag-  Rückschlag,  Rückprall '?  Zurück- 
te, 'Verbrecher’?  treibung';  «easslTO  ® zurück- 

Beorganis’aeäo Wiedereinrich-  treibend;  «^utir^?  zurückwer- 
tung';  — ar®®  wieder  einrichten,  fen;  zurücklschlagen, -treten. 
Beparja^äo',  Ausbesserung,  Re-  Bepertoiio'?Sachregister,lnhalts- 
paratur;  Genugtuung';  —ar  Verzeichnis;  Eepertoir?  Spiel- 
wiederherstellen,  ausbessern;  fig.  plan'? 
verbessern,  wieder  gut  machen;  Bepes|ar  ‘‘’f  nach  wägen: 
ersetzen;  ®?*sich  versehen  (vor);  Nachwägung';  Gegengewicht? 
achtgeben  (auf);  — em  cdg.  c.,  Bepet^nte'?  Wiederholer’?  «-!• 
etw.  aufmerksam  betrachten ; re-  cio '.  Wiederholung,  Repetition; 
para  hem!  gdh  '*'ohl  acht!  ••ato*  Zurückforderung';  relogio  de  — , 
rlo  f ausbesserad,  herstellend;  Bepetieruhr ';  •»idor’J  Wieder- 
-*8vel ® verbesserllch,  ersetzlich;  holer’?  »Ir“®  wiederholen,  re- 
'M»'?  Ausbesserung,  Wiederher-  petieren;  aurüokfordem. 
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Bellpicftr  läuten ; '^plmpar 

den  Magen  vollpfropfen ; ^ sich 
breit  machen;  <»piqne"  Glocken- 
spiel, Festgeläute7  -pisar^'f^ie- 
der  walken,  nachpressen;  oft 
wiederholen;  -plantar '"f  wieder 
pflanzen,  umpflanzen;  -ple^äo^, 
Überfüllung  — pletof  dick,  fett, 
beleibt;  angefUllt,  vollgestopft. 
Beplie|a^,  Antwort,  Er^dening; 
Ehnrede,  Replik*;  aem  — a,  ohne 
weiteres ; — a^äo  Erwiderung, 
Gegenrede  *•,  — ar  entgegnen, 
versetzen,  einwenden. 

Bepolsar  v.  reponsar. 

Bepolh|al  ” Kraut-,  Kohllfeld  7 
-iaho’7  Weine  Kohlkopf  T — o™ 
Kohlkopf,  Weiß|kohl’7  -kraut  7 
fig.  fette  Person  »ndo  “ kohl- 
kopfförmig;  dick,  rund,  voll. 
Bellpontar  , anfangen  zu  steigen ; 
anbrechen;  — pör^?  wiederhin- 
setzen,  -legen;  ('no  wieder- 
einsetzen; -poria^äo',  Mäßigung, 
Bescheidenheit  *;  — posl^äo  Wie- 
dereinsetzung, Erstattung';  — po« 
•itorlo  ™ Bepositorium  7 Akten- 
schrank 

Bepostia Wiedereinsatz  ™ (im 
Spiele) ; -elro”  Haushofmeister™ 
Hecke,  Portiere';  — mör™  Ober- 
haushofmeister ™ 

Bepoosj^ar  ruhen,  ausmhen; 
fig.  beruhigen,  beschwichtigen; 
— o™  Ruhe,  Stille,  Muße'. 
Beprehendfier  '‘'f  verweisen,  ta- 
deln, scheiten;  -imento™  Ver- 
weis, Tadel™ 

Beprebensjio ',  Verweis,  Tadel '7 
—Ivel“  tadelWt,  sträflich. 
Bepresjja',  Zurückhaltung,  Fest- 
haltung; Schleuse ';  Damm '7 
Ha Repressalie  ';  -ar  auf- 
stauen,  hemmen. 

Bepresentlaf  äo',  Vorstellung,  Anf- 
fübrung;  Darlegung;  Darstellimg, 
Abbildung',  Bild 7 (Stell-) Ver- 
tretung'; peaaoa  de  Standes- 
person'; — nacional,  Volksver- 
tretung'; — ador"  Schauspieler™ 
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-anto  ™ (Stell-) Vertreter,  Re- 
präsentant ’J  -ar  vertreten; 
aufführen,  eine  Bolle  spielen; 
abbilden,  darstellen,  vorstellen; 
— atlvo  ® vertretend,  verstellend ; 
-avel  f darstellbar,  vorstellbar. 

Bepressljäo ',  Unterdrückung';  — 
Ivo  “ hemmend,  steuernd. 

Beprimir'^f  zurückdrängen,  unter- 
drücken, steuern,  wehren;  *^sich 
mäßigen;  sich  zähmen,  sich  ent- 
halten. 

Beprobo  * verworfen,  verdammt ; 
•™  Verworfene,  Verdammte™ 

BeprodttCfio',  Wiederhervorbrin- 
gung,  Fortpflanzung'. 

Beprodnctjjlbllidade  ',  Fortpflan- 
zungsvermögen 7 —Ivo  f wieder- 
erzeugend, zeugungsfähig. 

Beproduzfir  **7^  wieder  erzeugen, 
wieder  hervorbringen ; ^ sich 
fortpflanzen ; —Ivel  “ wieder  er- 
zeugbar, fortpflanzbar. 

BeprovQaf äo ',  Verwerfung,  Miß- 
billigung; Verworfenheit';  — ar^* 
verwerfen,  mißbilligen,  tadeln; 
durchfallen  (im  Examen);  —avel" 
tadelhaft,  verwerflich. 

Bept;|ante  ® kriechend;  -ar 
zum  Zweikampfe  hcrausfordem ; 
-atorio  f kriechend;  -11  ™ Rep- 
til 7 -o  ™ Anklage' der  Verräterei. 

Bepnbllc|a',  Republik  ',  Freistaat*; 
— ano  “ republiktmisch;  **7  Re- 
publikaner . [werfen.) 

Bepudlar''“  verstoßen;  fig.  ver-) 

BcpugnÜaBcia ',  Abneigung';  Wi- 
derwille, Ekel  T —ante  f wider- 
strebend, widerlich,  abstoßend; 
— ar'*^  zuwider  sein,  widerstehen ; 

Widerstand  leisten,  zurück- 
weisen;  anekeln,  anwidem. 

Bepnlsjja',  Versagung,  Verweige- 
rung'; — äo™  Zurücktreibnng^ 
Rückstoß  ™ Abstoßung  ';  — ar  ” 
verweigern,  abschlagen;  zurück- 
treiben, zurückstoßen;  — ivo  f 
zurückstoßend. 

Bepnt):a(.io ',  Buf,  gute  Karne* 
Ansehen  7 —ar*“  halten,  ansehen 
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(fSr);  in  Ruf  bringen;  — -»®  fe- 
liM,  sich  glücklich  schätzen. 
Bepnxo " Wasserstrahl ; RQck- 
lauf,  Rückstoß™ 

Reqaebrijar  den  Hof  machen; 
««  oa  ölhoa,  liebäugeln;  -^o” 
Liebeserklärung,  Schmeichelei, 
Liebkosung^.  [käse™) 

Beqneljio™  Käsebutter  Rahm-) 
BequeimjAr  dörren,  braten; 
brennen;  «e,  »o  ™ Brennen, 
Beiden  ” (von  Gewürzen). 
Bequentar^f  aufwärmen. 
Bequerjente  ™ Bittsteller ^ »er*'* 
ersuchen,  ansucben;  bitten,  for- 
dern , beantragen , einkommen 
(um);  »imento  ™ Bittschrift', 
Gesuch,  Ansuchen"  Antrag™ 
Beqaestjla',  Bittschrift',  Gesuch" 
Bewerbung',  Heiratsantrag™  »- 
ar  nachsuchen,  bitten,  erbit- 
ten; werben  (um).  [messe'.) 
Bequiem  ™ Requiem  " Seelen-) 
Beqolfe™  fransenartige  Besatz™ 
Bequintjar  verfeinern,  läutern, 
raffinieren;  tibertreffen,  den 
Vorzug  haben;  «'S™  Quintessenz, 
Wesentlichkeit '. 

Beqaüirir  fordern,  erfordern; 
«isi^io',  Requisition,  Anforde- 
rung', Anspruch™ 

Beqaisitjlar  nachsuchen,  for- 
dern; -'O™  Erfordernis"  <*orio™ 
Requisitionsschreiben  7 Straf- 
antrag™ 

Bes',  (Schlacht-) Vieh " 

Besja ',  Gebet  ^ -ar’'? beten;  her- 
sagen; miaaa  — ada  ? gelesene 
Messe  '. 

Re-]eaea',  Brandung',  Wellenschlag'^ 
Ebbe  und  Flut';  — salbo™  Nach- 
geschmack fig.  üble  Gewohn- 
heit'; — salr'*'?  hervorragen,  über- 
ragen ; — saltar  zurücksprin- 
gen, zurückprallen;  hervorragen, 
Überhängen;  fig.  in  die  Augen 
springen;  erheben,  erhöben; 
— salio™  Rückprall;  Vorsprung, 
Mauerabsatz™ 

Besalvla',  RQckschein;  Schutz- 
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brlef"!  Ausnahme',  Vorbehalt 
— ar  Gegenschein  ausstellen; 

sich  vorsehen ; Vorbehalten ; aus- 
nehmen. 

Besaqae'^  Rückwechsel™ 

Besarcfimento'^  Entschädigung, 
Vergütung  ';  -Ir’'?  entschädigen, 
vergüten,  ersetzen. 

Besau  dar  ’'?  wiedergrüßen,  den 
Gruß  erwidern.  [machen.) 

Bescaldar  ”?  erhitzen,  glühend) 

Bescindlr  ’'?  aufheben,  für  un- 
gültig erklären,  kassieren. 

^8els!|io',Aufhebung,UmstoßuDg' 
(eines  Kontraktes) ; -orio  ? um- 
stoßend, vernichtend. 

Beseriiever  ’'?  wieder  schreiben, 
beantworten;  — Ip^äo',  Zahlungs- 
anweisung ';  -Ipto  ™ Reskript " 
Erlaß Verordnung'. 

Beseccjiar’’?  wieder  trocknen ; — o? 
sehr  trocken,  ausgedörrt. 

Besedä',  Reseda'. 

Kesenha',  Heerschau,  Revue'. 

Besent^jimento  Empfindung' 
Nachgefühl"  Groll’;  -ir’'? wie- 
der fühlen;  lebhaft  empfinden; 

die  üblen  Folgen  von  etwas 
fühlen;  wieder  zum  Bewußtsein 
kommen,  erwachen. 

Besequ^ido  ? vertrocknet,  welk, 
trocken;  —Ir’'?  trocknen. 

ReservSa',  Vorbehalt’?  Zurück- 
haltung, Vorsicht;  Reserve',  Vor- 
rat’?  Ersatzmanuschaft',  Reserve- 
truppen, -schiffe**;  fundo  de  — a, 
Reservefonds  ” sem  -a,  ohne 
Verstellung,  frei  heraus,  ohne 
Rückhalt;  ter  de  -a,  zurückbe- 
halten, reservieren ; -aqäo  ',  Vor- 
behalt’;  —ar ’'?  Vorbehalten,  zu- 
rückbebalten , aufsparen;  aus- 
nehmen, sich  Vorbehalten,  sich 
ausbedingen;  -atorlo*?  Behäl- 
ter, Wasserbehälter’?  -lata™ 
Reservesoldat  ’? 

Besfolegar  ”?  atmen,  Atem  holen; 
fig.  wieder  zu  Atem  kommen, 
Luft  schöpfen;  sich  erholen,  sich 
ausruheu. 
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B«Nfk'iiamento  ” Abkühlung,  Er- 
kältung*; abkühleii,  durch- 

kälten;  /üg. schwächen,  dämpfen; 
erkalten ; ^ sich  erkälten. 
Besgatjiar  loskaufen,  auslösen ; 
elntauschen ; erlösen,  befreien ; 
-'S  * BUckkauf  ” Loskaufung, 
Auslösung';  Lösegeld 7 Tausch  . 
Be8gnardiiar'*"hUten,  beschützen, 
bewachen;  ^ sich  hüten,  sich 
schützen ; sich  vorsehen,  auf  sei- 
ner Hut  sein;  -»o™  Sicherheit', 
Schutz,  Schirm"  Zuflucht;  Vor- 
sicht, Umsicht,  Klugheit;  Wach- 
samkeit, Aufmerksamkeit'. 
Besidlleiicia',  Wohnjsitz,  -ort,  Auf- 
enthalt" Besidenz';  »ente"  Be- 
sident^  -'Ir^  wohnen,  sich  auf- 
halten, residieren;  ^^uo"  Bück- 
stand"  Überbleibsel7  Bodensatz" 
Besignta^io  ',  Entsagung,  Nieder- 
legung, Abtretung;  /tigr.  Ergeben- 
heit, Gelassenheit ';  •►ar  *’?  ent- 
sagen, abtreten,  sein  Amt  nieder- 
legen; fig.  verzichten  (auf);  ^ 
sich  fügen,  sich  ergeben  (in). 
Best  na',  Harz  7 

Beslngija',  Zank,  Streik  Hader 
<»äo"  Zänker';  «ar'*'"  zanken, 
streiten ; <»aeiro  '7  zänkisch, 
streitsüchtig. 

Besinosof^  harzig,  harzicht. 
Besipiseencia  ',  Buße,  Sinnes- 
änderung '. 

Besi8t({eneia',Widerstand'7  Gegen- 
wehr ';  Widerstand  leisten, 
sich  widersetzen,  sich  sträuben j 
widerstehen,  aushalteu;  »iTel  , 
widerstandsfähig. 

Besma'7  Bies7 

Besmangjiäo  ? unfreundlich,  mür- 
risch; *"  Brummbär '7  -ar  ^ 
brummen. 

BeHOllante  ? widerballend ; -ar  ^ 
widerjschallen,  -hallen,  erschal- 
len, ertönen,  erklingen ; ^wider- 
hallen  machen. 

Besoljiafio'  Lösung,  Auflösung; 
Eutscheiduug ' Entschluß,  Vor- 
satz, Beschluß  '7  Entschlossen- 
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heit';  «'Uto“  entschlossen;  — ä« 
Tel  ? auflösbar. 

Besolver  auflösen;  --  em  p6, 
zerstäuben ; ^7*  entscheiden,  be- 
schließen ; sicli  auflösen ; sich 
entschließen. 

Keson|ancia',  Wider|klang'7 
Besonanz  ';  »ar  v widerhalleu ; 
schnarchen. 

Bespaldo'7  Lehne,  Bückwand'. 

BespectjÜTO  f respektiv,  wechsel- 
seitig, beiderseitig,  gegenseitig; 
—uosof  ehrerbietig,  ehrfurchts- 
voll. 

Bespelt^ar  achten,  ehren,  ver- 
ehren; berücksichtigen;  ^7*  be- 
treffen, anlangen ; sich  beziehen ; 
«avel  7 ehrwürdig,  ehrbar,  ver- 
ehrungswürdig. 

Bespeito  '7  Ehrerbietung  Be- 
spekt*7  Hochachtung ; Beziehung', 
Betracht  *1  a este  in  dieser 
Hinsicht;  a que  ? aus  welchem 
Grunde?  in  welcher  Hinsicht? 
a aeu  «,  was  ihn  betrifft;  com 
a,  in  Hinsicht,  mit  Bezug  auf ; 
bezüglich ; diier  a,  Bezug  haben 
auf;  >-80  f achtungsvoll,  ehr- 
erbietig. 

Bespigija',  Ährenlese,  Nachlese'; 
-io *7  Niednagel':  -ar''“ Ähren 
lesen ; fig.  Auslese  halten. 

Besping'käo  f widerspenstig,  un- 
ruMg;  — ar  '*'7*  ausschlagen,  un- 
ruhig sein;  sich  widersetzen. 

Bespir^a^io'  Atmung',  Atmen 7 
Atem '7  fcdta  de  — Atemlosig- 
keit'; -adooro'7  Luftloch,  Zug- 
loch7  — amento’7  Säuseln7  Hauch'7 
— ar  ausatmen,  ausströme^ 

einatmen;  fig.  trachten  nach;  ^ 
Atem  holen ; — atorio  ? orgäo  — 
Atmungswerkzeug  7 **'0"  Atem, 
Odem *7  Frist',  Aufschub*;  Zug- 
loch 7 Luftröhre'. 

Besplandyeoencla ',  Glanz  *7  ^-e* 
eente^glänzend,  funkelnd,  leuch- 
tend; — eeer’^7*  funkeln,  leuchten, 
strahlen;  — or'7Glanz,  Lichtglanz; 
Widerschein;  Heiligunscheiu'7 
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BeBpondjiio  ? widersprach  stoII, 
patzig;  »er ^ antworten,  beant- 
worten, erwidern,  versetzen;  Be- 
scheid geben ; entsprechen ; bür- 
gen, gutstehen,  haften;  por 
si,  sich  verantworten. 
Eesponsfabilidade Verantwort- 
lichkeit, Verantwortung  -abl- 
llsar^'f  verantwortlich  machen; 
^ (por  od.  de)  gutstehen,  haf- 
ten, bürgen  (für);  »ar^absin- 
gen  (in  der  Kirche);  murmeln; 
-avel“  verantwortlich;  »o,  »o- 
rlo™  Responsorium,  Totengebet" 
Bespostat  Antwort,  Beantwor- 
tung; Widerlegung  ^ 
Bestabelecjer^f  wiederherstellen, 
wieder  in  Stand  setzen;  wieder 
einsetzen ; "f  gesunden,  sich  er- 
holen; »Imento  " Wiederher- 
stellung; Wiedereinsetzung'. 
Bestjant«  f übrig,  rückständig; 
ppata  •*,  postlagernd;  Rest, 
Überrest,  Rückstand  1 »ar'*'^ 
übrig  sein,  übrig  bleiben;  im 
Rückstände  bleiben,  fehlen. 
Bestaurjla^io',  Wiederherstellung ; 
Wiedereinsetzung';  »ador™  Wie- 
derhersteller T •ar'*'*  wiederher- 
stellen , restaurieren ; wieder- 
erlangen, wieder  gut  machen ; ^ 
sich  erholen,  sich  stärken,  sich 
erquicken. 

Bestelljar'^'fhecheln;  »o"  Hechel'. 
Besteva',  Stoppel',  Stoppelfeld" 
Bestinga',  Riff"  Sandbank,  Un- 
tiefe '. 

Bestitaüi^äo',  Ersetzung;  Heraus- 
gabe; Wiedererstattung,  Wieder- 
herstellung; Wiedereinsetzung'; 
»Ir  erstatten,  ersetzen ; wie- 
derherstellen; wieder  einsetzen; 
*7"  «ich  erholen.  [sei  "I 

Besto  * Rest,  Über|re8t™  -bleib-) 
Bestolhjal"  Stoppelfeld  7 -ar^“ 
abstoppeln;  »o™  Stoppel'. 
Bestrlcfäo  \ Ein-,  Be|schränknng'; 
Vorbehalt T Ausnahme'. 
Bestriotllva ',  Beschränkung';  »• 
Ito  * einschränkend,  beschran- 
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kend;  »o  f eingeschränkt,  be- 
schränkt. 

Bestring|encla ',  »imento’7  Zu- 
sammenziehung ; Einschränkung'; 
»ente“  zusammenziehend ; »ir*'? 
zusammenziehen;  einschriinken; 

sich  beschränken  (auf),  sich 
einschränken. 

Besadja^äo',  Ausdünstung,  Aus- 
schwitzung ';  »ar'‘'”au8sch  Witzen. 

Besalt[lado  ™ Ergebnis  7 Folge, 
Wirkung  ',  Erfolg  ™ Resultat " »• 
ante?^  entspringend,  herrUhreud ; 
»nr  folgen , heirühren , sich 

ergeben,  entstehen,  entspringen. 

Besumfe,  »O  ” Auszug,  Haupt- 
inhalt" m »0,  mit  wenigen  Wor- 
ten, kurz;  »ir^®  zusammenfas- 
sen, kurz  wiederholen. 

Besump^äo  ',  kurze  Wiederholung, 
Fortsetzung  '. 

Besumptivo  * stärkend. 

Besupin'jado  ? gekrümmt;  »o  ? 
auf  dem  Rücken  liegend. 

BeUsurglr^”  Wiederaufleben,  auf- 
erstehen ; fig.  wieder  entstehen ; 
-surrel^äo'Auferstehung';  »snr- 
tlr  zurückspringen,  zurück-, 
abjprallen ; »snscitar  '*'7  wieder-, 
auf|erwecken ; fig.  beleben,  er- 
neuern, auffrischen;  ^ aufer- 
stehen. 

BesvalSadeiro  " schlüpfrige  Ort '7 
Rutschbahn  ';  »adif 0 , »adio  f 
schlüpfrig,  glatt;  »adonro " 
Gleit-,  Schlittcrbahn ';  »ante  * 
gleitend;  »ar  ^ gleiten,  aus- 
gleiten, glitschen,  ausglitschcn, 
rutschen,  zu  Falle  kommen. 

Betab|lolo,  »ulo"  Altarbild  7 

Betagnarda  ',  Nachhut ',  Nach- 
trab "J  ficar  para  a »,  Zurück- 
bleiben. 

Retalhjiador " Kleinhändler'!  »• 
ar  zerschneiden ; anspacken ; 
im  Kleinen  verkaufen;  »elro " 
Kleinhändler;  Schnittwaron- 
händlerT  m)"  Abschnitzel,  Ab- 
fälleew  »o,  im  Klein-,  Ein- 
zellverkauf, en  detail. 
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Betama^,  Ginster'? 

Betardjaf io «-amento'^  «an;a^, 
Verz(%erung^,  Aufschub,  VerzugT 
—io  7 langsam,  phlegmatisch; 
— ar  verzögern,  aufschieben, 
verschieben;  verspäten,  aufbal- 
ten;  zu  spät  kommen,  sich 
verspäten ; -atario  ™ Nachzüg- 
ler” -atlvo  “ verzögernd;  — lof 
zögernd,  langsam. 

Betern  ” Vorrat  ” Reservekorps  7 
armaxem  de  — , Niederlage  *■.  Ma- 
gazin ? [rückhaltung 

Beten^io^,  Yorenthaltung,  Zu-{ 
Beteutiva  Gedächtnisschärfe; 
Klugheit 

Beter  zurückhalten,  behalten, 
beibehalten  ; vorenthalten;  fest- 
halten,  aufhalten,  anhalten;  im 
Sinne  behalten ; mäßigen,  unter- 
drücken ; sich  enthalten,  sich 
mäßigen.  [steif  werden.) 

Betesar^?  anspannen,  verhärten ;) 
Beticeneia',  Abbrechung^  (eines 
Satzes). 

Beticnlfa^,  Netz  7 — ar  f 

netz|förmig,  -artig;  -0  , Netz? 
Betimtim  (retintin)'?  Geklimper, 
Geklingel.  Geklirr,  Geklapper  ? 
Betinja\  (anat.)  Netzhaut -Ite^, 
NetzhautentzUndung^.  [Ion.) 
Betinir^T*  klingen,  wiederschal-) 
Betirjlada  \ Rückzug  ” Zurück- 
ziehung tocar  a — , zum  Rück- 
zug blasen;  — amento”  Abson- 
derung, Abgeschiedenheit  -ar 
zurückzieben , zurUcksetzen, 
entfernen ; sich  zurückziehen ; 
sich  entfernen,  sich  begeben; 
sich  zur  Ruhe  setzen ; -o  ” Ab- 
geschiedenheit, Zurückgezogen- 
heit Ruhesitz,  Zufluchtsort” 
BetocAdor”  Retoucheur”  -ar^'f 
wieder  durchsehen ; abändern, 
verbessern;  retouchieren,  über- 
malen. [der  wegnehmen.) 

Betomar  zunicknehmen;  wie-j 
Betoque  ” Vervollkommnung, 
Überarbeitung ; Retouche 
Retore||er  nochmals  drehen. 


Retroflexäo 

verdrehen,  zurückwenden;  zwir- 
nen; Z'ij).  mißdeuten,  verdrehen; 
übel  deuten;  naric  —Ido  * auf- 
gestülpte Naso^ 

Betornsamento '?  Rückkehr';  — 
ar  •'V  zurückkehren;  — ello’? 
Wiederholungssatz’7  — o7  Tausch, 
Austausch  's  leer  zurückgehende 
Fuhrwerk  ? [antworten.) 

Betorqnir  zurückschieben  ;J 
Betortlja'  Retorte';  — o?  krumm, 
gekrümmt.  [ziehung '.) 

Betracfio',  Zurück-,  Zusammen-) 
Betractilafäo',  Widerruf7  Zurück- 
nahme'; — ar  nochmals  ver- 
handeln; widerrufen;  '*'f  sein 
Wort  zurücknehmen ; -11,— Ivel® 
zurückziehbar;  -Ivo  f zurück- 
ziehend. 

Betratjimento  '7  Zurückziehung ; 
Zurückgezogenheit ; Z urückhä- 
tung';  —Ir’™  zurückziehen,  zu- 
rücknehmen ; fig.  verbergen,  be- 
wahren; sich  zurückziehen; 
sich  entfernen,  sich  flüchten. 
Betranca ',  Schwanz-,  Rücken-, 
Kreuzjriemen  ?I 

Betratljador ” Porträtmaler’;  — 
ar  abmalen,  abzeichnen;  — 
Ista  , Porträtmaler’;  — o’?  Bild, 
Bildnis,  Portrilt? 

Betretüa  Zapfenstreich  '5  — e ', 
stille  Gemach,  geheime  Kabi- 
nett? Abtritt  1 cadeira  de  — e, 
Nachtstuhl  ’? 

Betribn{jl(.äo ',  Belohnung,  Ver- 
geltung^* -Ir  belohnen,  ver- 
gelten. 

Betrlnc||ado  f spitzfindig,  durch- 
trieben; — ar  ™ verwirren,  ver- 
wickeln. 

Betro  . . . zurück  ...;«?  zurück, 
fort!  *’?Rückkaufsrecht7— aofio', 
Rückwirkung  ';  -actlvo  “ rück- 
wirkend; — ar^'T*  widerhallen,  er- 
dröhnen; — ceder’'?*  zurückjwei- 
chen,  -geben,  -treten ; fig.  zurück- 
treten; -cessio',  Wiederabtre- 
tung'; — oesKO’?  Rückschritt '7  — 
flez  ao',Z  urück|  beugung,-biegung'. 


Betrogradar 

Betro^radjlar  ^ EurOck|gehen, 
-kehren,  rückwärtsgehen ; fig. 
Rückschritte  machen;  ->0? rück- 
gängig; Reaktionär™ 
Retrospectiro  ? zurückhlickend. 
Betroz  ™ gezwirnte  Seide  *•, 
Seidenzwimer™ 

Betomb^ante  ? schallend,  wider- 
hallend; -'ar  ^ wideiischallen, 
-hallen,  erschallen,  ertönen. 
Retnndlr^fabstumpfen,  dämpfen. 
BenniÜSo  (Wieder-)Vereinigung, 
Verbindung;  Zusammenkunft 
Versammlung;Zusammenfügung%‘ 
—Ir  ^ vereinigen,  zusammen- 
bringen , verbinden , sammeln ; 
zusammenfügen,  aneinanderhef- 
ten; sich  vereinigen,  sich  ver- 
binden; sich  versammeln,  Zu- 
sammentreffen. [Zensor™! 

Revedor”  Revisor,  Korrektor,) 
Bereljaf io  *,  Offenbarung ; Ent- 
deckung — ar'*'“  offenbaren,  ent- 
hüllen, entdecken;  verkündigen; 
^ sich  zu  erkennen  geben,  eich 
offenbaren.  [gehorsam™! 

Bevella  Nichterscheinen  ” Un-) 
Kevelim  ™ Yerschanzung 
Bevendfa  Wiederverkauf  ^ -io, 
-edor,  — Ilhäo™  Wiederverkäu- 
fer 1 —er  wieder  verkaufen; 
— ifio^,  Wiederverkauf™ 

Revir  Wiedersehen ; nachsehen, 
verbessern,  nachprüfen. 
Beverber|!acio Rückstrahlung', 
Zurückprmlen  ^ — ar  zurück- 
werfen, -schlagen,  -strahlen;  ^ 
zurückprallen , wiederglänzen ; 
—0  ™ Zurückwerfung ' Wider- 
schein; Scheinwerfer™ 
Beverdeeer  wieder  grünen; 
Jig.  erfrischen,  verjüngen. 
iMvereBcilja Ehrfurcht,  Ehrer- 
bietung; Verbeugung',  Gruß*? 
V*  — a,  EJw.  Hoch  würden ; — ar^'* 
ehren,  verehren ; —osof  ehrerbie- 
tig, demütig. 

Bevertendissimo  ? ehr-,  hoch- 
würdigst; «endof  ehrenwert,  ehr- 
würdig; -entef  ehrfurchtsvoll. 

Portugiesisch- JkiUach. 


Revistar  353 

BeversSivel  “ rückfällig,  heiinfäl- 
lig;  —Ivo “rückfällig;  —0™  Rück- 
seite ' (einer  Münze) ; o — o dn 
medalha,  fig.  Kehrseite,  schlech- 
te Seite'.  [fallen.! 

Beverter'^  zuriickfallen,  heim-l 
Bevessßa  ' Gegenstrom  T — ar 
brechen ; ^ sich  erbrechen,  sich 
übergeben;  -o  “ knorrig;  fig. 
widerspenstig,  starrsinnig. 
Bevestiiimento™  Bekleidung;  Ver- 
kleidung'; -ir"“  kleiden,  beklei- 
den, anzieben;  verkleiden,  über- 
ziehen, bedecken;  ausfüttem; 
^ sich  bekleiden. 

Revez™  Kehrseite,  Rückseite'; 
Schlag  (mit  dem  Handrücken), 
Seitenhieb Alternative,  miß- 
liche Lage';  OOS  —es,  verkehrt, 
umgekehrt;  -es»*,  Wechselfällei*; 
a —es,  abwechselnd;  -ado  “ 
gegenseitig;  -amento  ™ Ab- 
wechslung, Umwecbslung »;  — ar 
abwechseln,  um  wechseln;  ab- 
lösen,  ersetzen;  ‘‘T  sich  ablösen, 
sich  folgen;  — o , hochgebend; 
fig.  mißlich;  fette  Weide', 
Weideplatz  . 

BeHviada',  Rückkehr,  Rückkunft'; 
-vindicacSo  ',  Beschlagnahme, 
gerichtliche  Zurückforderung '; 
— v!r^  zurück|kommen,  -kehren; 
— viramento  ™ Umkehrung,  Um- 
drehung'; -vlrar’^?  umkehren, 
umdrehen ; zurückschieben ; wie- 
dervergelten; •»  OS  olhos,  sich 
umschauen;  die  Augen  verdre- 
hen; — vlravolta',  schnelle  Wen- 
dung; fig.  gänzliche  Umwälzung'; 
-virete  ™ beißende  Antwort', 
Gegenstoß  ™ 

Kevls.io',  Revision,  Durchsicht, 
Mustenmg';  -itar  nochmals 
durchsuchen;  -or™  Revisor™ 
Revlstja',  Durchsicht,  Prüfung; 
Mustenmg';  paasar  -a  ds  tro- 
pas,  eine  Heer-,  Truppenjschau 
abhalten;  paasar  em  — a,  durch- 
mustem;  -ar  nach-,  durch- 
sehen, prüfen;  mustern. 
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Berlrjer  ^ wieder  lebendig  wer-  1 
den,  aufleben;  fig.  zu  neuem 
Leben  erwachen;  sich  erneuern; 
•-escer^*  wieder  beleben;  -ifl- 
ea^ao^,  Wiederbelebung  -ifl- 
car  *’?  wieder  lebendig  machen, 
wieder  beleben. 

BeTOc|a(io,  reTogSa^äo  Zurück- 
berufung,  Abberufung  --ar 
z\irückberufeu,  abberufen ; wider- 
rufen, für  ungültig  erklären; 
avel“  widenufbar. 

BeTOlt{a  Empörung  \ Aufruhr, 
Aufstand'^  Unordnung,  Verwir- 
rung^; <~ar^“  empören,  aufwie- 
geln; umkehren,  um  wenden;  ^ 
sich  empören;  ~ear^  sich  hin 
und  her  wenden,  sich  wälzen; 
~0  “ gebogen,  gekrümmt;  auf- 
geregt, empört;  ('ce'o^  bedeckt,  ge- 
trübt; (agua)  Xrnhe;  ^oso?  un- 
ruhig, aufrührerisch. 

BeTOlJn^äo  Drehung,  Urawen- 
dung^;  (aatr.)  Umlauf  " Verände- 
rung, Umwälzung,  Umgestaltung, 
Umschwung;  Aufruhr™  Staats- 
umwälzung, Revolution  •ocio- 
nar^*  in  Aufruhr  bringen,  auf- 
wiegeln; uniwälzen,  umschaffen; 
«ncionarlo  “ staatsumwälzend; 
•™  Revolutionär,  Wühler  1 -~n- 
to  ® aufgerollt. 

BeTolTüer  drehen,  wenden,  um- 
kehren, umdrehen,  umweuden ; 
rollen,  wälzen;  genau  xmter- 
suchen,  prüfen;  Zwietracht  stif- 
ten; -«  OS  olhos,  umherblicken; 
— um  livro,  ein  Buch  durch- 
blättem;  a terra,  die  Erde 
aufwüblen;  sich  drehen,  sich 
herumdrehen,  sich  wälzen;  sich 
empören,  sich  auflehnen;  Re- 
volver™ >>imeuto  ™ Drehung, 
Wendung;  Unruhe,  Bewegung; 
Unordnung  t Wirrwarr™ 

Beroso  “ träumerisch,  nachdenk- 
lich. [ziehend.) 

BevalsiilTO,  -orlo?  ableitend,  ab-J 

Be»  “ wagerecht;  (Schlacht-) 
Vieh;  fig.  Gelichter;  mä 


Ridiculo 

schlechte  Charakter,  unnUtze 
Mensch  ™ — do-chäo Parterre- 
wohnung*; ~-Tez  f genau,  iii 
gleicher  Höhe;  por  glatt 
hinlegen. 

Rhapsodia  Rhapsodie 
Bheometro™  Strommesser™ 
Bhetorlcya',  Redekunst*;  — o * 
rednerisch. 

Bhenmla*  Schnupfen,  Fluß"  — 
atieo?  rheumatisch;  «atismo™ 
Rheumatismus,  Gliederfluß  ™ 

080  “ rheumatisch.  [horn  ") 
Bhlnoeeronte™  Rhinozeros,  Naa-) 
Bliizoma*,  Wurzelstock™ 
Bhonibo™  Rhombus  1 -'Odro™ 
Rhomboeder  " »idal  “ rauten- 
förmig, rhombisch ; -~lde*  Rhom-1 
Bhnibarbo™  Rhabarber™  [boid^t 
Bhnm™  Rum™ 

RhytmUlca *,  Rhythmik*;  «-Ico  f 
rhythmisch,  abgemessen ; ~o  ™ 
Rhythmus™  Zeit-,  Silben|maß" 
Bia*  Flußmündung*;  «cho™  klei- 
ne Fluß™ 

Bibja*,  Flußufer"  »a-mar*,  Mee- 
resgestade" Küste*;  «an^a, 
anceira*.  steile  Ufer;  kleine 
Bach , kleine  Fiuß  " «>eira  *, 
Bach;  steile  Abhang"  «'Oiiinha*, 
Bächlein,  Flüßlein  " 

Blbonibjlar  ertönen,  erschallen, 
erdröhnen;  »o™  Schall,  (Don- 
ner-)Gegroll " [Kauz™) 

Bicaiiqo  “ sehr  reich;  *™  reiche) 
Bl^ar kräuseln. 

Bicino™  Wunderbaum™  oleo  de 
Rizinusöl " 

Bico  “ reich,  begütert;  ergiebig, 
reichhaltig;  wertvoll;  fig.  lie- 
benswürdig, hübsch. 

Bicochet;,ar  abprallen;  — e™ 
Ab-,  Auf|prallung  *;  tiro  de  — e, 
Prellschuß  ™ 

Bl^o™  samtartige  Baumwollstoff™ 
Bidiente  " lachend,  heiter,,  son- 
nig; -'icalaria*,  Lächerlichkeit; 
/ip.  Kleinigkeit*,  -icularlsar 
lächerlich  machen,  ins  Lächer- 
liche ziehen ; «icalo  f lächerlich; 
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gerin^ügig;  metter  em  od.  a «*', 
ins  Lächerliche  ziehen;  «icolo* 
80  f lächerlich. 

Lotterie;  Verlosung^;  fazer 
de,  por  em  ^s,  ausspielen; 
'>'ada^,  mehrere  Karten^»*  der- 
selben Farbe. 

Bifäo”  Sprichwort"  Spruch" 

Bifar'*^  ausspielen,  auslosen. 

Bigidijeaa,  Härte;  Steifheit; 
fig.  Strenge,  Genauigkeit^;  »o  “ 
hart;  fig.  streng,  scharf;  straff. 

Bigor"  Strenge,  Härte,  Schärfe; 
Genauigkeit;  Straffheit^;  em 
buchstäblich;  no  >»  da  palavra, 
genau  genommen;  no  do  tn- 
vemo,  im  strengsten  Winter ; 
osidade  Strenge^;  -oso“ streng, 
hart,  scharf;  genau;  fig.  buch- 
stäblich. 

BIJ[j«8a',  Straffheit';  »o  f fest, 
stark;  steif,  straff;  dauerhaft, 
ausdauernd,  kräftig,  nervig;  de 
laut,  mit  lauter  Stimme. 

Bilh^dura ' Benagung  ';  »ar 
nagen,  benagen,  kauen. 

Bim"  Niere'. 

Bimj|a',  Reim,  VersT  Spalte',  Riß; 
Haufen  1 — ador  " Reimschmied^ 
—ar  reimen,  ln  Reime  brin- 
gen; woso?  ritzig,  spaltig;  — n- 
la  ',  kleine  Riß  " Ueine  Spalte  '. 

Blnchjiada^  laute  Gelächter,  Ge- 
wieher"  — ar  ^ wiehern;  »o™ 
Gewieher,  Wiehern" 

Bingir  y.  ranger. 

Bio"  Fluß,  Strom fig.  große 
Menge ',  Überfluß  -«  abaixo, 
stromabwärts;  ~ acima,  strom- 
aufwärts; ~8inho"  Flüßchen" 

BipHa',  Latte,  Leiste;  Schindel'; 
-ado"  Latten  werk"  Verzäunung'; 
'»al  ‘f  Latten-. 

Bipar^"  Flachs  hecheln;  ausstei- 
nen, harken;  verschlagen,  yer-, 
be|latten;  beschindeln. 

Blplo"  kleine  Bruchstein,  Füll- 
Btein:  fig.  Lückenbüßer";  Hilfs-, 
Fllck|wort " im  Verse. 

Blqoesa^  Reichtum;  Überfluß" 
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Fülle,  Ergiebigkeit,  Reichhaltig- 
keit; Pracht'. 

Blr  ^ lachen;  — de  alg.,  j.  ver- 
lachen; — da  gargalhadaa,  aus 
vollem  Halse  lachen;  a cuata 
de  alg.,  auf  js.  Kosten  lachen ; « 
na  eara,  naa  barbaa  de  alg.,  jm. 
ins  Gesicht  lachen ; aem  von- 
tade,  gezwungen  lachen;  »-se  de, 
sich  lustig  machen  über. 

Bisada',  Gelächter" 

Bisejja',  Strich,  Federzug"  Linie'; 
d -'a,  buchstäblich,  wörtlich ; se- 
guir  d -'0,  genau  befolgen; 
da ',  Strich  " -ado " gestreifte 
Stoff";  -adura'.  Aus-,  Durch- 
streichung';  — ar^“  aus-,  durch- 
streichen; streifen,  Striche  ma- 
chen ; skizzieren , entwerfen ; 
zeichnen ; ausschließen  (aus  einer 
Gesellschaft) ; Strich,  Feder- 
zug" Linie;  Skizze'  Entwurf" 
Risiko ; Gefahr ';  Wagnis  " ge- 
wagte Unternehmung  ';  correr 
Gefahr  laufen;  a todo  >*'0, 
auf  gut  Glück. 

Bislivelf  lächerlich;  ~o™  Lachen, 
Gelächter;  -'Onho  * lachend, 
beiter;  anmutig,  reizend;  «ota', 
Gespött,  Hobnlachen  ; 

Blspidjlez  ',  Rauheit;  Härte,  Sprö- 
digkeit; Wildheit,  Grausamkeit'; 
—o“  herb,  scharf;  spröde,  brü- 
chig; wild,  grausam. 

Bisso"  V.  rl^o. 

Bit|o  " Kirchengebraucb,  Ritus ; 
Gebrauch  1 '»aal  “ auf  den  Ritus 
bezüglich ; •"  Ritual  1 

Bival  “ nebenbuhlerisch,  wett- 
eifernd; *"  Nebenbuhler,  Riva- 
le '»idade  ',  Nebenbuhlerschaft'; 
Wettstreit";  '-isar’^" wetteifern, 
rivalisieren. 

Bixj,a',  Zank,  Streit"  Händel»*'; 
Rauferei';  -»ar''”  zanken,  strei- 
ten, hadern ; handgemein  werden; 
<»080  f zank-,  händel-,  streit- 
süchtig. 

Blzes»*,  Reffe,  Segelringe»*. 

Boballo  " Meerwolf  " (Fisch). 
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Roble 

Uoblle"  Boteicbe,  Wintereiche'; 
-edo"  Eichenwald" 

Koboiija^äo Stärkung';  ^ante  f 
stärkend;  •-ar  stärken,  be- 
festigen ; '«atiTO  ? stärkend. 
UobnB^ecer  stärken,  befesti- 
gen; — esa,  —es',  Kraf^  Stärke'; 
-0  f kräftig,  stark,  handfest, 
stämmig. 

Roca'  Spinnrocken;  Felsen" 
Bo^a ',  urbar  gemachte  Land, 
Rodeland  7 — ador"  Jäter,  Aus- 
roder,  Urbarmacher  — adura  ', 

Urbarmachung';  — agar^  nach- 
schleppen, streifen;  —ar’^?' roden, 
ausreuten,  urbar  machen ; jäten; 
ausholzen ; streifen , abnutzen, 
verderben ; ^ streifen,  leise  be- 
rühren. 

Rocedio"  Pechdraht" 

Roeeiro  " ßraa.)  Pflanzer™ 
Bochla',  Felsen!  -edo™  Felsen! 
Klippe  ' Riff  1 [benetzen.) 

Rociiada  ',  Tau  ! -ar  ^ tauen,) 
Rocim  ! kleine  Pferd  " 

Rocio!  Tau;  große,  öffentliche 
Platz”  —so“  tauig. 

Rococo!  Rokoko" 

Roda',  Rad;  Kreis!  Scheibe'; 
fig.  Kreislauf,  Umkreis”  — (de 
gente),  Zirkel,  Kreis!  do  for- 
tuna,  Glücksrad  7 amanhä  anda 
a — , morgen  ist  Ziehung;  — doa 
engeitados,  Drehlade'  (in  Findel- 
häusem);  dentada,  Kammrad7 
— de  fogo,  FeueiTad7  de  moi- 
nho,  Mühlrad7  — deproa,  Vorder- 
steven! — depopa,  Hintersteven! 
vapor  de Raddampfer!  faxer 
— , einen  Kreis  bilden;  faxer  a — , 
ein  Rad  schlagen  (Pfau);  em  — 
vtva,  unaufhörlich,  fortwährend; 
andar  em  — viva,  unermüdlich 
sein;  d — , ringsum(her);  andar  d 
— , kreisen;  —♦vorwärts,  marsch I 
Bodiiado  ! Geleise  7 Radspur; 
(Kleider-)  Weite';  — agem',  RMer- 
werk7  -ante“  kreisend;  (atylo) 
abgerundet ; — ar  rollen,  wäl- 

zen; rädern,  aufs  Rad  flechten; 


Rolado 

kreisen,  umkreisen ; herum- 
gehen, herumstreichen ; com  o 
doa  annoa,  im  I.iaiife  der  Jahre. 

Bod|ear  umgeben,  umringen ; 
umdrehen,  herumdrehen ; um- 
kreisen, umgehen ; einen  Umweg 
nehmen;  — eio!  Umfang,  Um- 
kreis; Umweg!  fig.  Verzögerung, 
Verschiebung';  Vorwand!  Aus- 
flucht, Ausrede';  —8’*,  Schliche’*; 
aem  — eios,  ohne  Umschweife. 

Rodeliga'  Bundschild!  Wurf- 
scheibe; Kniescheibe';  — o! 
Flicken,  Schuhflecken! 

Bodeta  ',  kleine  Rad  7 

Rodilhüa',  Wischlappen!  Wisch- 
tuch ; (Kopf-)Tragpolster  7 Kü- 
chenlappen; Scheuerlappen!  — 
ado ! Kopftuch  " -io ! große 
Wischlappen  ! kleine  Rad  7 

Bodiinha  \ kleine  Bad,  Rädchen  7 
— Izio ! unterschlächtige  Was- 
serrad 7 

Bodojlpello!  ao  — , ringsumher, 
in  der  Runde;  <»pio!  Haar- 
schopf; Wirbel! 

Rodovaiho!  Steinbutt! 

Bopedor  f nagend;  fig.  schmäh- 
BÜchtig;  —es’'',  Nagetiere**;  — • 
nagen,  abnagen,  benagen, 
anfressen,  zernagen ; untergraben. 

Bogfador  , Bittsteller,  Einlader! 
— ar^'T*  bitten,  ersuchen;  beten; 
— pragaa,  verwünschen,  ver- 
fluchen ; faxer-ae  rogado,  gebeten 
sein  wollen;  — ativa',  dringende 
Bitte';  — atoria',  inständige  Ge- 
such 7 -i>!  Bitte',  Gesuch,  An- 
suchen 7 

Boj*|ador^ schleppend;  kriechend; 
-io  ! kleine  Lanze'  (zum  Stier- 
gefecht); Schleppen  7 -ar 
schleifen,  schleppen ; -©!  Schlep- 
pen, Schleifen,  Ziehen  7 de  — o, 
schleppend,  schleifend ; traxer  de 
—0,  nachschleifen,  ziehen. 

Bol ! Liste  ',  Verzeichnis7  Speise- 
karte'; (Wasch-)Zettel! 

Bola',  Turteltaube'. 

Rolado?  bewegt. 
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Bolio  Kleienmehl  7 päo  de 
Schwarz-,  Boggeii|brot 
Bolar  rollen,  fortrollen,  wäl- 
zen ; Bich  rollen,  Bich  drehen ; 
^7*  girren,  rucksen.  [schenzugTl 
Boldana^,  Bolle,  Zugrolle^,  Fla-) 
Boldäo,  de  plötzlich,  unver- 
sehens. 

Bolelro*  rollend,  wälzend. 
Boleta',  Boulettespiel  7 
Bolet«"  kleine  Boiler;  -hi  de  ca- 
hello,  Haarwulst* 

Bolhlta  r Pfropfen,  Bork,  StöpselT 
—ar  zustöpseln,  zukorken ; »• 
elro  ” Begenbach,  Gießbach  T 
«o  ^ rund,  dick,  untersetzt. 
BolifO  f walzenförmig;  fig.  ku- 
gelrund. 

Bolle,  Walze^;  Wachsstock'? 
Bonagenir  Pilgerfahrt  r 
Bomanc,er,  Bomanze^;  Boman^ 
—Ist*"  Bomanschreiber ™ 
Bomantesco  " romanhaft,  fabel- 
haft; -Isar*'*  romanisieren ; — 
tlco  f romantisch,  dichterisch. 
Bomaria  \ Wallfahrt,  Pilgerfahrtr. 
Bonibo"  Leck,  Loch 7 Biß"  Spal- 
te •;  « stumpf,  abgestumpft; 
stumpfsinnig,  dumm. 

Bomeiiilar,  Granatbaum  T Wall- 
fahrerin, Pilgerin  Pelerine  — 
*1"  Granatbauinpflauztuigr;  -o7 
Wallfahrer,  Pilger™ 

BonpSante  “ voreilig,  übereilt; 
•™  Ausbruch™  der  Leidenschaft, 
Ungestüm  7 ^“7  brechen, 

zerbrechen,  zerreißen,  zerschla- 
gen, spalten;  ab-,  auf-,  durch- 
brechen, verletzen,  überschreiten; 
urbar  machen;  besiegen,  schla- 
gen ; o-  caminho,  Bahn  brechen ; 
^ zerbrechen;  treiben,  hervor- 
1 sproßen;  — com,  mit  jm.  bre- 

chen; — em  pranto,  in  Klagen 
ausbrecheu;  — e o dia,  der  Tag 
bricht  an;  — e 0 so7,  die  Sonne 
geht  auf;  —er™  — do  dia,  Tages- 
anbruch T oo  *•  da  batalha,  beim 
Beginne  der  Schlacht;  — Imento™ 
Bruch  1 Zersprengung,  Spaltung*- 


Unfrieden,  Hader  *7  *’•  da  pas, 
Friedensbruch  ™ 

Bonelar  schnarchen;  brüllen, 
toben;  grunzen;  -arla',  Prah- 
lerei * 

Bonl^aria  Trägheit,  Faulheit  *i 
— cear^'T"'  zögern,  zaudern;  tän- 
deln ; -eeiro  f langsam,  träge. 

Bonco™  Schnarchen;  Brüllen, 
Brummen  7 

Bondfa^, Bunde, Bonde;  Patrouille, 
Streifwache  *i  official  da  — a, 
wachthabende  Offizier^  — ar*^“ 
die  Bunde  machen,  streifen; 
— <5  ™ (mu3.)  Bondo  7 

Bonh{a*^  Krätze,  Bäude;  Bosheit, 
Hinterlist^;  -oso“  räudig,  krät- 
zig; fig.  boshaft,  hinterlistig. 

Bonqngeira^,  Heiserkeit,  Bauheit*- 
— enho  “ heiser,  rauh;  —Ido™ 
Geschnarche  7 

Boqnejar  heiser  sein,  sprechen. 

Bor™  große  Menget. 

Borejar^  träufeln. 

Borido  f betaut,  taubeperlt 

Bosa',  Bose;  fig.  Böte*;  rote  Haut- 
fleck*7  rosige  Gesichtsfarbe*;  — 
do  JapäOy  lüimelie*;  — doa  ventoa, 
Windrose*;  cor  de  — , rosafarbig. 

BoS|]aceo"  rosenartig;  —ado“ ro- 
senfarbig; agxia  — ada,  Boscu- 
was8er7  -al™Bosen|garten,-hain'7 
— ario™  Bosenkranz™ 

Rosbife™  Boastbccf7 

Bosca  schraubenförmige  Win- 
dung; Schraube^;  Kringel™ 

Rosci.ar  betauen;  tauen; 
-o™  Taul  -080? tauig,  tauicht. 

Boseii^ja^,  Bosen|strauch,  -stock™ 
-al  7 Bosengarten  ™ -ista  7 Bo- 
senzüchter 7 

Bos^eo  ? rosig ; rosa,  rosenfarbig ; 
-eta^,  Böschen  7 Bosette*;  — da 
eapora,  Spornrädchen  7 — inha  *', 
Böschen  7 «maninho7  Bosma- 
rin  7 

Bosnar  ^ murren,  brummen, 
knurren;  murmeln;  — por  entre 
oa  dentea,  zwischen  den  Zähnen 
murmeln. 
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RosHim”  Klepper"  Schindmähre^. 
BoNt(inho"  kleine  Gesicht"  —o" 
Gesicht,  Angesicht,  Antlitz"  fig. 
Vorderteil"  de  a ■•o,  unter 
vier  Augen ; lan^ar  em  -^0  a alg., 
jm.  etwas  vorwerfen. 

Bostrsado  f geschnäbelt;  «ifor* 
me“  schnabelförmig. 

Bota*^  de  batida,  in  aller  Eile, 
auf  der  Stelle.  [drehungG 

Bota^io  Umdrehung,  Achsen-) 
Rotearia  Urbarmachung 
Rotelro™  Wegweiser,  Fahr- 

tenplan" Verhaltungsregel  ^ 
Rotim  ™ Binse  ^ (rum  Stuhl- 
flechten). 

BotinUa  *■,  Fertigkeit,  Übung,  Rou- 
tine *;  de  — eiro  gewohnheits- 

mäßig; •"  Gewohnheitsmensch" 
Roto  ? zerbrochen,  zerrissen;  lum- 
pig ; de  Widos,  verschwenderisch. 
Botnla*",  Jalousie;  Kniescheibe f. 
Botulilar'*^“  etikettieren;  mit  Auf- 
schrift versehen ; ~o™  Etikette^, 
Anschlagzettel " 

Botnndo“  rund.  [Spalte  G 

Botnra',  Bruch,  Riß"  Ritze,) 
Bonb’ar  berauben;  rauben, 
stehlen,  wegnehmen,  entführen; 

" Raub  " Entfühnuig 
Boaco  “ rauh,  heiser. 

Boap[ja  Wäsche  Weiß-,  Leinen- 
zeug " Kleidungsstücke  P';  »«a 

branca,  Leibwäsche  *;  —a  de  tnesa, 
Tischwäsche^;  o queima  ~a,  ins 
Gesicht,  auf  Gewehrlänge;  •ma- 
gern Gewand  7 Faltenwurf  ™ 
■»äo  ™ Schlafrock,  Hausrock  T — 
arla^  Kleiderkammer*;  M>iro” 
Garderobier"  <»eta  kurze,  enge 
Rock;  Talar" 

Booqujejar  ^“7*  heiser  sein  ou 
sprechen;  '«Ice,  ~idao*'.  Heiser-) 
Bouxtnol " Nachtigall [keit  M 
Rozeimo"  Haß,  Groll" 

Bna^  Straße,  Gasse*;  por  na 
auf  die  Straße  setzen;  fig.  ver- 
abschieden; »'Zinha^,  Gäßchen7 
kleine  Straße^. 

BubiOO  f rötlich,  rot;  '»Im  ” Ru- 
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bin " <«icnndo  ? rot,  hochrot ; 
■»'Iflcar'^’“  rot  färben,  röten; 
IginoMO  ? rostig,  rostfarben;  — 
le,  ~lo  ” Rubel " " Röte, 

Schamröte  -»orisar  erröten 
machen;  erröten. 

Bnbrl^Ja^.  rote  Erde*",  Rötel;  Ti- 
tel" Überschrift;  Abteilung,  Ru- 
brik^; Federziig,  Handzug"  Vor- 
schrift*; —ar^,  mit  Namenszug 
versehen ; gegenzeichnen ; be- 
siegeln. 

Bttbro  “ hochrot,  glühend  rot. 
Bn^o  “ rotgelb,  fuchsrot; 
Grauschimmel " 

Bud'6  “ rauh,  hart,  grob,  roh;  un- 
wissend; -«^sa*!  Roheit,  Grob- 
heit; Schwerfälligkeit^. 
Budlnientos"'  Anfangsgründei*; 
fig.  Anfang,  Versuch" 

Rufar^“  trommeln,  wirbeln. 
Bofjäo"  Zuhälter,  Kuppler" 

)ar  kuppeln;  ~Io,  »Ista " 
Raufbold™  [bei’;  Rüsche G 
Bnfo  “ rötlich;  Trommelwlr-) 
Bnga*^  Runzel,  Falte,  Furche' 
Bugjiido"  Gebrüll, Knurren ; Brau- 
sen, Rauschen,  Tosen  " --Ir  ^7* 
brüllen,  knurren;  brausen,  rau- 
schen, sausen. 

Bngoso  “ runzlig,  gefurcht,  rauh. 
Baibarbo"!  Rhabarber’^ 

Bnid|{o  7 Lärm™  Getöse;  CJemur- 
mel"  ~080“  geräuschvoll;  rau- 
schend, brausend. 

Balm  “ verworfen,  niederträchtig, 
schlecht;  boshaft,  bösartig,  böse; 
fehlerhaft;  fig.  armselig,  elend, 
erbärmlich. 

Buina',  Einfall,  Einsturz,  Ver- 
fall , Untergang  ’7  Zerstörung '; 
Verderben"  Ruin";  Ruine';  ~si*, 
Trümmer,  Ruinen  i*.  [keit'.j 
Buindade',  Bosheit,  Schlechtig-) 
Bainjjoso  ? baufällig,  schadhaft: 
verderblich,  schädlich;  <wlr 
stürzen,  einfallen. 

BulTtja',  Krapp™  Färberröte';  —o“ 
blutrot,  fuchsrot,  rot.  [Ruksen7l 
Bnl"ar^”  ructsen,  girren;  -vo^) 


Ruma 

BDm!l»',  Haufen’;  •ar'*'*  (Schiff) 
lenken. 

Bamiliar^'?  Wiederkäuen;  -inan- 
t«  “ wiederkäuend ; — si*,  Wie- 
derkäuer 

Bunio"  Windstrich’?  Fahrt^ (eines 
Schiffes);  fig.  Weg*?  Richtung; 
Handlungsweise,  Methode  f 
Bam|jor  ’?  dumpfe  Lärm,  Aufruhr’? 
Gerücht?  —ejar  heulen,  to- 
ben ; verlauten ; •»rum’?  Gerücht? 
Bnnico  f runisch. 

Bnpti|il  * zerbrechlich;  >»ora<i 
Brach,  Darrabruch’? 

Buriial  ? ländlich ; >»lcola  ’?  Land- 
bewohner ’? 

Rnstico  f bäurisch ; fig.  grob. 
Batllar  ^ glänzen,  schimmern. 

S. 

8.  = SäO)  Santo,  Santa,  Sna. 
Sabäo’?  Seife  bola  de^,  Seifen- 
blase htrva  do  Seifenkraut  ? 
Sabbajido’?  Samstag,  Sonnabend, 
Sabbat  ’?  ^oth  *?  Herr’"der  Heer- 
scharen; '•'tina^,  Wochenrepeti- 
tion * der  Lektionen  am  Samstag. 
Sabedor  f wissend;  »la^,  Weis- 
heit, Klugheit*! 

Saber'*'“  wissen,  verstehen,  kön- 
nen; erfahren;  a <«,  nämlich; 
faier  — , wissen  lassen,  melden; 

de  cor,  auswendig  wissen;  » 
viver,  sich  zu  benehmen  wissen ; 
Babe  que  maia,  das  wäre  ja  noch 
besser;  bem  do  atu  offiäo,  sei- 
ne Sache  gut  verstehen ; Ge- 
schmack haben,schmecken(nach); 
klug  ou  weise  sein;  « bem  od. 
mal,  gut  ou  schlecht  schmecken; 
um  näo  aei  que,  ein  gewisses  et- 
was ; ^ vir  d «'-«e,  herausbekom- 
men, bekannt  werden;  *"  Wis- 
sen? Wissenschaft,  Gelehrsam- 
keit f 

Sabiijetaäo,  ~chonaf  hochgelehrt; 
*■?  Windbeutel,  Prahlhans’?  ^ 
chona',  Blaustrumpf’? 

Sabjido  “ gelehrt,  weise,  klug;  — 
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de  todoa,  offenkundig ; -«Io  f ge- 
lehrt, weise;  Gelehrte,  Weise’? 

Sabo"aria*!  Seifensiederei*;  ~elro’? 
Seifensieder’? 

Sabon!|ete  * Toilettenseife  *;  fig. 
Verweis’?  ~etelra*,  Seifennap^ 

Sabor  ” Geschmack  ’?  Schmack- 
haftigkeit*; «.ear^*  schmackhaft 
machen ; schmecken,  kosten : 
langsam  genießen;  --'Oso  7 
schmackhaft;  lieblich , ver-) 

Sabre  *?  kurze  Säbel  ’?  [ständig.) 

Sabugfo  ’?  Holundermark  ? Ho- 
lunder’? Nagelwurz*;  -'Ueiro’? 
Flieder-,  Holunderlbaum’? 

SaboJpir^?‘^hündisch  schmeicheln ; 
— Ice*,  Schmeichelei,  Speichel- 
leckerei*; —0’?  Leit-,  Spürjhund’? 

SabuloBO  ? sandig. 

8abnrr?a *,  Ballastsand;  Zungen- 
belag ’?  --080  “ belegt,  unrein. 

Sacjta*,  gewaltsame  Entziehung; 
Wellenschlag’?  Brandung*;  >-a- 
balas  *?  Kugelzange  *;  -ada  *, 
Fenstervorsprung,  Söller,  Altan; 
Ruck’" am  Zügel;  ^adela*,  hef- 
tige Zug,  Ruck  ’?  «-ado  Tras- 
sat’? »ador",'  Trassant’? 

SacÜar  ziehen,  wegzieheu,  weg- 
uehmen,  berauszichen ; hcraus- 
reißen,  wegreißen;  --uma  letra, 
einen  Wechsel  ziehen;  •«a-rabo'? 
Stinktier  ? Iltis  ’?  ^a-rolhas  ’? 
Pfropfenzieher";  «atrapo*?  Krät- 
zer, Ausräumer’? 

Saccja*,  große  Sack;  Ballen’?  — 
ada*,  ein  Sack  voll. 

Saccharjjico  “ acido  Zucker- 
säure *;  '-ino,  -080  “ zuckerhal- 
tig; -»086  *,  gewöhnliche  Zucker"? 

Saceo  *?  Sack  ’?  Bußkleid  ? •«  de 
viagem,  Reisetasche*;  — la*!  Quer- 
sack’? 

Sac^ello’?  Kapelle*  kleine  Tem- 
pel ’?  '«■erdocio  ’?  Priestertum  ? 
Priesterstand  ") 

Sacerdotjjal  ? priesterlich ; — e *? 
Priester'?  ~l8a*.  Priesterin*. 

8ach,|äo  *?  Jäthacke*;  »ar’^f  jäten, 
ausjäten;  aufhacken;  »0’?  Jät-, 
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Beut-,  Oarteu|hacke 
kleine  Gartenbaues,  Spaten” 
Saelilar^"  sättigen,  satt  machen; 
fig.  befriedigen,  sättigen:  •-  a 
8ede,  den  Durst  stillen;  ^ sich 
sättigen,  sich  satt  essen ; fig. 
überdrüssig  werden;  ~edadeS, 
Sättigung,  Sattheit  s. 
Sacranientj^ar  die  Sakramente 
spenden,  austeilen;  die  Sa- 
kramente empfangen;  <«0”  Sa- 
krament " 

Saeriflcial  " zum  Opfer  gehörig; 
— ar  opfern ; sich  aufopfem 

(für);  «-Io  ” Opfer"  Opferung; 
fig.  Aufopferung  S;  faser  — 
Opfer  bringen. 

SacrilegHlo  ” Entweihung,  Ent- 
heiligung Sj  Kirchenraub  T —o  * 
ruchlos,  schändlich;  Kirchen- 

schänder, Kirchenräuber” 
Sacrlst4|(i)o  ” Sakristan,  Küster  1 
■»la  Sakristei 

Sacro  “ geheiligt,  heilig;  -San- 
to “ sehr  heilig. 

SacDdid|a,  -ura'.  Schütteln"  Er- 
schütterung^; — ela^,  leise  Büt- 
teln " fam.  Schlag  ” 
Sacndjimento  ” Schüttelung,  Er- 
schütterung^; —Ir  schütteln, 

rütteln;  abschüttelu,  ausklopfen; 
abstoßen,  zurückstoßen,  verwer- 
fen, vertreiben;  — o p6  a cdg., 
j.  durchprOgeln;  — 0 p6  dos  pes, 
sich  aus  dem  Staube  machen. 
Sadio  " gesund,  heilsam. 

Safa*  potztausend!  alle  Wetterl 
— fe/  weg  dal  Platz  gemacht! 
— do  f abgenutzt;  unverschämt, 
schamlos. 

Safanäo”  Puff,  Knuff,  Stoß” 
Safar^f  abnutzen,  verbrauchen; 
freimachen ; ^ sich  aus  dem 
Staube  machen;  ausweichen; 
vermeiden. 

Säfara^,  steinige  Wüste 
Safo  f ledig,  befreit;  leer,  ge- 
lichtet, ausgeladen;  fig.  frei,  ent- 
ledigt. [reichliche  Ernte 

Safra  '‘.AmbosT  Erstlingsfrüchte’’';) 


Sair 

Saga',  Hexe,  Zauberin';  -eidade', 
Scharfsinn  1 Empfindsamkeit ' 
Instinkt!  -z  " scharfsinnig, 
listig,  schlau. 

Sagitt||ado,  -al"  pfeilfomüg;  — 
ario!  PfeilschOtze  ! 

Sago!  Soldatenüberrock! 

Sag^a^äo  Salbung,  Weihe,  Ein- 
weihung'; -adof  gesalbt,  geweiht, 
heilig;  *!  Heiligtum"  Zufluchts- 
ort! — ar’'“  sfdben,  weihen. 

Sagn!  Sago! 

Saguäo  ! Hofplatz  ” (im  Innern 
eines  Gebäudes). 

Sahir  v.  sair. 

Saia',  Frauenrock!  Panzerhemd! 
- de  baixQ,  Unterrock! 

Saibr^ao!  grobe  Kies!  — eira', 
Kiesgrube  — o ! Kies  ! — oso  “ 
kiesig,  sandig. 

Saida'  Ausgang,  Fortgang,  Weg- 
gang ! Ausgangstor  ; Auszug, 
Ausritt!  Ausfahrt',  Ausfluß; 
(mil.)  Ausfall ; Schluß  ! Ende  " 
Absatz  ! Ausfuhr  ' (von  Waren) ; 
Ausgang,  Erfolg  ! fig.  Ausflucht'; 
dar  — para,  hinausführen  auf; 
dar  — , Erklärung  geben  ou  fin- 
den; ndo  ter  — , keinen  Absatz 
finden;  ter  boaa  — s,  schlagfertig 
sein. 

Saldo?  vorspringend,  vorstehend. 

Saimento!  Ausgang;  Schluß!! 

Sainha',  Saline'.  [Ende") 

Sai|o!  (bis  ans  Knie  reichende) 
Bock!  -ote!  kurze  Frauenrock! 

Sair  ausgehen;  hinausgehen, 
herausjtreten,  -kommen,  -fließen, 
-strömen;  hervor|treten,  -stechen; 
erscheinen,  zum  Vorschein  kom- 
men , hervorkommen , durch- 
brechen; abstammen,  herrübren, 
entstehen,  entspringen;  endigen; 
sich  auszeichnen;  kosten,  za 
stehen  kommen;  nacharten,  ähn- 
lich sein;  — a luz,  zur  Welt 
kommen;  erscheinen;  — fdra  de 
ei,  den  Verstand  verlieren,  außer 
sich  geraten;  — caro,  teuer  zu 
Stehen  kommen;  — beut,  gut  al>- 
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laufen,  glücken,  gelingen;  » mal, 
mißglücken,  fehlschlagen,  Bchei- 
tem ; em  terra,  landen ; » uma 

Sorte,  einen  Treffer  haben. 

Sal  ™ Salz  ; fig.  Witz  T marinho, 
Seesalz7  ammoniaco,  Salmiak'; 
deitar  *,  salzen;  fcr  ■»,  witzig) 
Sala**,  SaalT  [sein.) 

Salabordia  Abgeschmacktheit  t 
Saladga',  Salat;  fig.  Mischmasch'^ 
>-eira',  Salatschüssel  t 
Salamandra*',  Salamander,  Molch'ü 
Sal  So  große,  hohe  Saal'ü 
Salario*f  Arbeitslohn,  Lohn Be* 
soldung^.  [große  Bratwurst  t) 
Salcbichjat  Bratwurst  *'Sn'7) 
Saldjjar  saldieren ; ><•  as  contas, 
die  Rechnungen  abschließen,  sal- 
dieren ; «0 Saldo,  ZahlungS' 
Sale  Pökelfleisch  " 

Saleiro  Salzfaß  ; 
Salzhändler'!! 

Saleta^,  kleine  Saal'ü 
Salgüa,  -'adura^',  EinsalzOog';  <«« 
adico  ? salzhaltig,  salzig;  '»ado  ? 
(ein)gesalzen ; /fgr.  witzig,  beißend; 
teuer;  -'ar  , salzen,  einsalzen, 
einpökeln;  '•'Oma'^  Steinsalz" 
Salgneirjal Weidenbusch'? 
Weide  -^0  choräo.  Trauerweidet 
Salicariat  Weiderich'? 
Salicnlturat  Salzgewinnimgt  Sa- 
linenbetrieb '?  [re  t) 

Salicjlico  f aciäo  Salizylsäu-) 
Saliente  “ Torspiingend,  hervor- 


[rest 
Salzsieder, 


^1 


ragend. 

Salin||at  Saline  t Salzwork?  Salz- 
siederei^-»elro’?  Salzsieder'?  Salz- 
faß ; ^0  f salzig,  salzhaltig. 
Sallbrjjaf So  t Salpeterbildung  t 
al*?  Salpetergrube  t —e'?  Sal- 
peter '?  — elro  ■?  Salpeter|sieder, 
-bändler  *?  —oso  “ salpeterhaltig. 

SaliT{|at  Speichel'?  ->a^aot  Spei- 
chelfluß ’i  -»al  f Speichel-;  glan~ 
dulas'^MHy  Speicheldrüsen  <«'• 
ar'*'f  Speichel  auswerfen;  — oso  f 
voll  Speichel. 

Salmäo'?  Salm,  Lachs'? 

Sulmoeirat  Pökelfaß? 


Salmonrfa  t Pökelfaß  " Lake  t 
Salzwasser"  /»p.  strenge  Verweis'? 
Tracht  Prügel ; '►ar  in  Lake 
legen,  einpökeln;  fig.  quälen, 
mißhandeln,  schlagen. 

8alo(bre,  -'bro  f salzig. 

SalplcJlado  ? bestreut,  besät;  ge- 
fleckt, gesprenkelt;  «'äo'?  Wurst^ 
(aus  Schinken);  — besprit- 
zen ; sprenkeln,  flecken,  tüpfeln ; 
mit  Salz  bestreuen;  Kot, 

Spritzfleck ; fig.  Schandfleck ; 
Fleck;  beißende  Scherz'? 

Salsa f,  Petersilie*;  -►da*',  Verwir- 
rung t Mischmasch '?  Intrige  *', 
Ränke  i*. 

Salseiri|a*|  Sauciere*;  -'O'?  dunkle, 
drohende  Regenwolke  t 

Salsüichat  Bratwurst*;  *»o  ^ ge- 
salzen. 

Sall^adat  Angriff,  Überfall '?  dar 
uma  — , einen  Abstecher  machen ; 
—äo  * hervor|ragend,  -springend ; 
•’?  Heu|pferd?  -schrecke*;  —ar^“ 
überspringen;  -»  o muro,  über 
die  Mauer  springen;  — aspala- 
vras,  Worte  auslassen,  übergehen, 
überschlagen;  springen,  hüp- 
fen ; hervorgehen,  hervorragen ; 
in  die  Luft  fliegen,  zerplatzen, 
explodieren;  aos  area,  außer 
sich  geraten;  fazer  — oa  mioloa 
a alg.,  jm.  eine  Kugel  durch  den 
Kopf  jagen;  ■-'atrlz*',  Seiltänze- 
rin —a-vallados  *?  unstete 
Mensch'?  ‘►'Oado  f aaber  de  c6r 
t — , an  den  Fingern  herzählen 
können;  -eador?; Straßenräuber’? 
»»  de  mar,  Seeräuber’?  «-ear*^? 
an  fallen,  berauben,  überfallen; 
überrumpeln;  vom  Straßen- 
raub leben. 

Salterlo'?  Psalter’? 

Salt[|imbanco'?  hiarktschreier ; 
Luftspringer  ’?  <«itante  “ hüp- 
fend, spielend;  --itar^^hin  und 
her  hüpfen. 

Salto’?  Sprung,  Satz;  (Schuh-) Ab- 
satz'? Auslassimg^ (einer  Zeile); 
fig.  Scitensprung;  Schwung,  Ge- 
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dankenflugl  — mortcU,  Todes- 
spruDgl  de  plötzlich,  unver- 
Bchens,  mit  einem  Mal;  a 
satzweise. 

Salnbr^e  ? gesund,  heilsam;  »I« 
dade^,  Gesundheit,  Heilsamkeit^. 
Salntar^  heilsam,  ersprießlich. 
Salra^,  Salve  Präsentierlbrett " 
-teller™  Begrüßung*",  Gruß,  Trink- 
spruch^  Toast  T Gelübde  " 
Salvla^ao*;  Rettung,  Erlösung', 
Heil,  Wohn  fig-  letzte  Hoff- 
nung ' letzte  Hilfsmittel  7 »a- 
dor"  Retter,  Erlöser,  Heiland  1 
<»agnarda ',  Schutz , Schirm ; 
Schutzbrien  Schutzwache'j-^r’*'“ 
schützen,  schirmen;  ~amonto™ 
Rettung,  Errettung';  -*-ar^“ ret- 
ten, erretten,  in  Sicherheit  brin- 
gen, bergen ; seligmachen,  recht- 
fertigen;  ersparen;  eine  Salve 
ahgeben;  — • aa  apparencias,  den 
Anschein  bewahren ; ‘‘’f  sich  ret- 
ten, sich  flüchten ; selig  werden ; 
«'avel  “ rettbar;  '-'a»TidaB™  Ret- 
tungsboot 7 

Salve sei  gegrüßt  1 heil! 

Salvo  “ gerettet,  befreit,  heil,  un- 
verletet,  unbeschädigt,  wohlbe- 
h^ten;  aäo  e »,  frisch  und  ge- 
sund; a <«,  in  Sicherheit,  außer 
Gefahr;  por  a »,  in  Sicherheit 
bringen;  erro  (S.  E.),  Irrtum 
Vorbehalten;  <*>  aeja,  mit  Erlaub 
gesagt;  « qiie  ^ ausgenommen 
daß;  , Sicherheitsort™  Sicher- 
heit'; ~*conducto™  Geleitsbrien 
fig.  Vorrecht,  Privilegium  7 
Santa',  Fichtennadel'. 
Samaritano  ™ Samariter  ™ 
Samarrfa  ',  kurzgeschorene  Schaf- 
pelz; Schlepprock™  weite  Ober-) 
Samo  ™ 8plint(holz'’)'7  [kleid  7) 
San  V.  Santo;  ■•ar''“  heilen,  ge- 
sund machen;  fig.  einen  Fehler 
verbessern;  '»ativo  f heilend; 
'•'avel  “ heilbar. 

8ancj|^2o',  Bestätigung';  ^^cionar 
, sanktionieren,  bestätiRen.  Qe- 
setzeskraft  erteilen. 


Sanctüa-sanctornm  ™ Allerheilig- 
ste,  Heiligtum  ; «iflea^ao  ',  Hei- 
ligung'; »ificar^f  heiligen,  hei- 
lig machen,  heilig  erklären ; «o™ 
Heilige!  -uario!  Heiligtum 7 
Hochaltar  ! 

Sandalia!  Sandale,  Bindsohle'. 

Sandalo!  Sandelholz  7 

Sandijejar  Tollheiten  sagen, 
Unsinn  reden;  -en  “ verrückt, 
unsinnig,  närrisch;  Narr! 
—ice',  Verrücktheit,  Tollheit'. 

Sane||amento  ! Luftreinigung; 
Verbesserung;  Ausgleich!  -*ar 
^ gesund  machen,  verbessern, 
heilen;  anssöhnen. 

Sanfonjja ' Leierkasten ! Zieh- 
harmonika ';  ««Ina  ',  kleine  Leier'; 
^ineiro  ! Leiermann  ! 

8angr|ar  zur  Ader  lassen ; fig. 
aussangen,  bluten  lassen,  schwä- 
chen ; ^ento  ® blutig ; <vla  ',  Ader- 
laß; fig.  Rotwein™  mit  Wasser 
und  Zucker. 

Sangue!  Blut,  Geblüt;  fig.Qe- 
schlecht7  Geburt';  Temperament^ 
Kraft';  a frio,  kaltblütig;  hö- 
rnern de  Mann™  von  vornehmer 
Herkunft;  deitar  ~ pelo  naris, 
Nasenbluten  haben. 

SanguljentO  “ blutig;  fig.  blut- 
gierig, blutdürstig;  ~esuga', 
Blutegel ! — ifero  “ vaaoa  — s, 
Blutgefäße’’';  ~lnarIo  “ blutgie- 
rig, blutdürstig;  «Ineo  “ blut- 
reich; sanguinisch;  blutrot;  «i* 
no®  blutig,  todbringend;  «»ino* 
lencla',  Grausamkeit';  '•Inolen* 
to  “ blutig;  blutdürstig. 

Sanha',  Zorn!  Wut',  Grimm! 

Sanidade',  Gesundheit;  Heilung, 
Genesung  '. 

Sanltario  f Gesundheits-. 

SanJija ' Abzugs-,  Wasserlgraben! 
— ar’^f  ableiten. 

Sanscrito!  Sanskrit  7 

8antj]a',  Heilige';  «-anarlo!  Bet- 
bruder ! '»(arr)So ! Heuchler, 
Scheinheilige  ! 

liantello  ! Fischnetz  7 
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Saiit.'elmo™  St.  Elmsfeuer  7 
go  ™ eatrada  de  — , Milchstraße 
<»idade^,  Heiligkeit Sua 
Seine  Heiligkeit  (Papst);  <>lflear 
heiligen,  feiern;  *>issimo  ® 
sehr  heilig;  Allerheiligste  7 
—o  “ heilig,  fromm,  gottselig; 
gottgeweiht;  verehrungswürdig ; 
dia  ->o,  Fest-,  Feier|tag" 
Heilige  ^ Heiligenbild  7 Parole, 
Losung  Kennwort  7 dia  de  todoa 
03  -^OB,  Ällerheiligenfest  7 
Santiloral  *7  Legendenbuch  7 ‘»o« 
mm”  geweihte  Brot 7 -narlo” 
Heiligenschrein , Beliquien- 
schrank  ™ 

Säo*  gesund;  com  um  pero, 
kerngesund;  ^ e ealva,  frisch 
imd  gesund. 

Sio  f V.  Santo;  »-Miguel,  der 
heilige  Michael ; fig.  Michaelis  7 
Emtetag  ” 

Sap^a^,  Grabscheit7  Spaten^  Hak- 
ke;  Sappierarbeit<i  »ador”  Sap- 
peur 1 »al  ” Bruch,  Kröten- 
sumpf, -teich  ” —ar"“  imtergra- 
ben;  sappieren. 

Sapat{4t  ^ Kragbalken ; Frauen- 
schuh, Halbstiefeil  »2ol  große, 
grobe  Schuh  1 »arla  Schuh- 
macherladen 1 Schuhmacherei, 
Schuhwarenfabrik  »eada  Ge- 
trampel 7 »eiro  1 Schuhmacher, 
Schuster  1 *’•’  remendäo,  Flick- 
schuster 1 »Inha*',  kleine  Frauen- 
schuh 1 »inhol  kleine  Schuh, 
Tanzschuh  »o  1 Schuh  1 pöa 
de  »OB,  Schuhschwärze  Kien-) 
Saphira',  Saphir  1 [rußl) 

Sapia  1 Tannenholz  7 
Sapiijenclal  Weisheit »ente  f 
klug,  weise. 

Sap],iBhol  kleine  Kröte';  — 'Bf*, 
Mundfäule  »o  1 Kröte peixe 
»0,  Drachenkopf! 

Saponljaceo  " seifenartig,  seifig; 
»aiia'  Seifenkraut  7 »Iflca^iol 

Seifenbereitung  '. 

Saporlftero,  »ieo  f einen  Go- 
schmuck  habend. 
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Saqule',  Plünderung;  Tratte';  por 
a »e,  der  Plünderung  preis- 
geben, plündern;  »eadorl  Plün- 
derer! »ear’'“ plündern;  »elol 
Plünderung'. 

Saqnlnhol  kleine  Sack! 
Sarabatana'  Sprachrohr! 
Sarabnih lento  " knorrig;  uneben 
rauh,  holperig;  »o!  Bauhigkeit, 
Unebenheit '. 

Saraeotear  ^7*  l^ln  und  her  lau- 
fen, umherschwärmen;  sich  zu 
schaffen  machen.  [tuch7) 

Sarago^a',  grobe,  braune  Woll-J 
Saraiv^',  Hagel!  Schloßen i*;  »• 
ada  ' Steinhagel ; Platzregen  1 
»ar  ^ hageln,  schloßeu ; ver- 
hageln, zerschlagen. 

Saramago  ! Meerrettich  1 » ma 
ior,  läiffelkraut  7 
Saramantiga  ',  Salamander  ! 
Sarampilio,  »ello,  »o!  Bütoln 
Masern  f*.  [Seilschaft '.) 

Sarao!  Abendjunterhaltung,  -ge-i 
Sarapantljao  , buntfarbig,  bunt, 
schillernd;  »ar  erschrecken, 
betäuben;  ^ sich  erschrecken. 
Saraptntiado  f gesprenkelt,  ge- 
fleckt, mit  Sommersprossen  be- 
deckt; »ar^“  sprenkeln,  schek- 
kig  machen. 

Sarär'^f  heilen,  gesund  machen; 
^genesen,  gesund  werden. 

Saran  v.  saräo. 

Sarelasmo!  Spötterei',  Stichel- 
wort 7 »astieo  f sarkastisch, 
höhnisch,  spottend. 

Sar^a  ',  Gebüsch,  Gesträuch  7 
Sarcina'  Last,  Bürde'. 

Sarconia',  Fleischgewächs  7 
Sarcophago  ! Sarkophag,  steiner- 
ne Sarg! 

SarfOBO  f buschig,  voll  Gebüsch. 
Sarcotieo  f fleischerzeugend. 
Sardi^a',  Sommersproße;  Makrele'; 
»äo  ! grüne  Eidechse ';  »ento  ^ 
sommerfleckig,  sommersprossig. 
Bardinhija',  Si^ine';  eatar  como 
»a  em  tigäa,  sehr  gedrängt  seiiK 
»eira',  Sardelleufaug ! »elro  , 
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Sardelleuhüudler,  Sardellen- 
fischer ” 

Sardonico  ? krampfhaft;  fig.  hä- 
misch, gezwungen;  riso  bittere) 

Sarga^a^,  Zistrose^l  [Lachen 

Sargaifo,  «'Sso™  Tang™  Meer- 
gras " [Schwester  ^.) 

Sargenta',  Abzugsgraben'^  Laien-) 

SargentHe';  Gerichtsdiener’?  ~o™ 
Sergeant,  Unteroffizier  ’?  primeiro 
«■0,  Feldwebel’? 

Sargeta^,  dünne  Serge  Abzugs- 
graben; Wall’? 

Sarllhljar abhaspeln,  abspulen; 
weifen;  -►o’?  Haspel,  Garnwinde^- 
Gewehrständer  ’?  Welle  (beim 
Turnen);  Gewehrpyramide^;  an- 
dar  n’um  unruhig  hin  und 
her  gehen. 

SarJla*?  Serge*;  Einschnitt ’?  <»a« 
dor  " Schröpfeisen  7 »ar  '•'f 
schröpfen;  fam.  jm.  Geld  ab- 
zwacken. 

Sarmentfio  ’?  Rebe,  Weinrebe^, 
Hebenholz?  --oso,  rankend. 

Sarnja  Krätze  ~ento,  <-080  f 
krätzig. 

Sarpar  den  Anker  lichten. 

Sarrabalh|ada  *?  Verwirrung  ^ 
Mischmasch’;  -o’?  Gericht  aus 
Schweinefleisch ; fig.  Getümmel  ? 

Sarraf|jäo™  dünne  Balken’?  -ar 
Latten  schneiden,  sägen ; «o™ 
Latte*;  -ozinho’?  Leiste^. 

SarrafascatI  Unordnung*?  Wirr- 
warr 

Sarrento  f schmutzig;  belegt 
(Zunge);  toU  Bodensatz,  hefig. 

Sarrllh>',  Münzenrand’?  —ar^* 
Münzen  rändern. 

Sarro’?  Bodensatz’? 


Sartaf  Tau-,  Takeljwerk? 
Sartä',  Bratpfanne*. 

Sassar^“  sieben,  durchsieben. 
Satan,  -az  ™ Satan,  Teufel  ’?  < 
ico  “ satanisch,  teuflisch. 
Satellite™  bewaffnete  Bediente; 


spöttisch;  — isar  spotten,) 

Satis  genug,  [durchhecheln.) 

Satl8||fac^äo  Genugtuung,  Zu- 
friedenstellung^; Vergnügen,  Be- 
hagen? Abbüßung,  Buße^;  d sua 
— , nach  seinem  Belieben;  — 
factorio  ? befriedigend,  genug- 
tuend; -fazer^fbefriedigen,  Ge- 
nüge tun;  zufriedenstellen;  Ge- 
nugtuung verschaffen,  wieder  gut 
machen;  stillen,  sättigen;  er- 
götzen, beruhigen;  ^ Genüge 
leisten;  a seu  fome,  seinen 
Hunger  stillen;  -'feito*  befrie- 
digt; vergnügt,  zufrieden;  satt, 
gesättigt. 

Satrapa*?  Satrap’?  [sättigen.) 

Satnria^ao Sättigung^;  -ar^f) 

Satnrno  ’?  Saturn  ’?  Zeit'; 
Blei? 

SatjTO’?  Satyr,  Waldgott,  Wald- 
mensch ; fig.  geile  Mensch  ’? 

Saad-aeäo',  Begrüßung'  Gruß’? 
«ade\  Sehnsucht'  heiße  Ver- 
langen? (bot.)  Skabiose';  aentir 
od.  ter  <-ades  de  älg.,  sich  nach 
jm.  sehnen;  über  j.  trauern;  »« 
da  patria , Heimweh  ? dar  — 
Grüße  bestellen;  fazer Sehn- 
sucht erwecken;  -ar^“  grüßen, 
begrüßen,  bewillkommnen;  *’? 
Gruß’?  —avel ® gesund,  heilsam; 
ersprießlich ; -e  ',  Gesimdheit ' 
Wohlbefinden,  Wohl?  Wohlfahrt'; 
allgemeine  Beste?  carta  de 
Gesundheitspaß  ’?  caaa  de  ^e, 
Heilanstalt',  Krankenhaus?  cor- 
po  de  «e,  Sanitätskorps?  visita 
de  — e,  letzte  Aufflackem”  der 
Lebensgeister;  —oso  " sehnsüch- 
tig verlangend,  betrübt;  Weh- 
mut erweckend. 

Savelro’?  kleine  Fischerboot? 

Saxljeo  f steinig,  steinicht,  stei- 
nen^ — iflraga  ™ Steinbrech  ’?  — 
OSO  , voll  Kieselsteine. 

Sazonar  reifen,  zeitigen;  wür- 
zen, anmachen ; ^ reifen,  zeitig 
werden;  fig.  sich  vervollkomm- 
nen. 
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Scelerado 

Scelerado?  ruchlos,  boshaft;  •” 
Verbrecher” 

Seena*',  Szene,  Bühne,  Schau- 
bühne'; Schauplatz,  Auftritt;  fig. 
Vorgang  1 entrar  em  auftre- 
ten;  fazer  Auftritte  machen, 

Komödie  spielen ; p6r  em  >•',  auf- 
führen lassen ; ir  d >*',  aufgeführt 
werden. 

Scen,1ario  ” Bühnenwerk,  Bühnen- 
gerüst 7 Dekorationen’*;  -»Ico  “ 
zur  Schaubühne  gehörig,  thea- 
tralisch. [ker,  Zweifler”) 

Sceptico?  skeptisch;  •”  Skepti-J 

Seeptro”  Zepter"  Herrscherstab'J 
Herrschergewalt fig.  Thron  ” 

Sehempa';  Schema,  Muster,  Vor- 
bild " ~atieo  f schematisch ; 
atisar  schematisieren. 

Schilling Schilling” 

Schism{]a',  Spaltung,  Trennung'; 
<«atico  ” Schismatiker” 

Sciatico  f nevralgia  Hüftweh  " 

SciSencia  ',  Wissen  " Einsicht ', 
Kenntnis ; Gelehrsamkeit,  Lehre, 
Wissenschaft';  wissend 

kundig,  gelehrt;  '•'Cntifleo  , 
wissenschaftlich,  gelehrt. 

SelntillSa',  FimkeT  '^a^io'. 
Flimmern,  Funkeln  ? <»<ar 
funkeln,  schimmern;  Funken 
sprühen. 

Scirrfo”  harte  Geschwulst';  -m)- 
sidade',  Verhärtung,  Geschwulst'; 
—oso“  schwülstig. 

SeismPa”  närrische  Einfall”  Vor- 
urteil ; '>ador  zweifelsüchtig, 
grübelnd;  — ar  besorgt  sein, 
grübeln ; —atico“besorgt;schwer- 
mütig,  grübelnd. 

Scissjao',  Spaltung,  Trennung'; 
Zwiespalt  1 <»nra',  Biß,  Spalt” 
Furche'. 

Se  f wenn,  wofern,  ob ; por  aea- 

ao,  wenn  etwa;  » lern  que,  ob- 
gleich, selbst  wenn;  • oconfecer 
iato,  wenn  das  eintrifft. 

Se^^  sich;  foi  er  ging  fort; 
Id  ficou,  er  blieb  dort;  starb, 
verendete. 
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84',  Bischofssitz T Kathedrale'; 
a aanta  heilige  Stuhl” 

Seartja  ',  Saaten  Erntefeld  " 
Saatfelder»*;  fig.  reiche  Emte- 
feld"  Fundgrube';  Überfluß  T 
■»eiro  ” Feldarbeiter,  Ackers- 
mann; Kleinbauer” 

Seba',  Alge',  Seetang” 

Sehe  ',  Zaun  ” riua,  Hecke  '. 

SebUento  ? fett,  schmierig;  -*o” 
Talg  ” Unschlitt ; -oso  “ talgig, 
talgicht;  tal^rtig;  fig.  schmut- 
zig, schmierig. 

Secante',  Sekante,  Schnittlinie'. 

Seeepa',  Trockenheit,  Dürre';  fig. 
langweilige  Geschwätz"  “"lang- 
weilige Mensch  T >«adolro  ” 
Trockenhaus  7 —agem ' Trock- 
nung'; '•'ante  “ trocknend;  be- 
lästigend; -'ar^f  trocknen,  aus- 
trocknen, dörren,  verwelken;  fig. 
langweilen,  belästigen ; trock- 
nen, vertrocknen,  versiegen; 
vertrocknen,  verwelken ; ••arrio" 
sehr  trocken;  hart;  '•'atiro  ® 
austrocknend,  dörrend ; ‘•atnra 
Trockenheit,  Dürre'. 

8eei|^io  ',  Sektion,  Abteilung'; 
Abschnitt;  Schnitt,Durchschnitt'7 
Profil  7 Einteilung';  '•'Clonal  “ 
zur  Sektion  gehörig. 

Secco  'f  trocken , ausgetrocknet, 
dürr,  vertrocknet;  unfruchtbar; 
hager,  mager;  trocken,  hart;  fig. 
frostig,  kalt,  schroff;  homem  ~, 
hagere  Mensch;  fig.  unfreimd- 
licbe,  einsilbige  Mensch"!  riso  — , 
erzwungene  Lachen  7 bolaa  aecca, 
leere  Börse ';  vinho  wenig  süße, 
trockene  Wein  ” ama  aecca,  Kin- 
derfrau'; repoata  aecca,  barsche 
Antwort';  dar  em  •»,  auf  eine 
Sandbank  geraten. 

Secenra',  Trockenheit,  Dürre'. 

Secia',  Laune,  Grille;  Aster'. 

Secio  ? zierlich,  elegant;  einge- 
bildet; •”  Stutzer” 

Secref io  ',  Absonderung  '. 

8eeret||a',  heimliche  Gemach7  Ab- 
tritt"3  — aria',  Schreibstube,  Kanz- 
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lei^j  Geheimschreiberln, 

Vertraute^;  Schreibpult"  <»aria« 
do™  Sekretariat  1 -ario™  Sekre- 
tär, Geheimachreiber™  *•  do 
eatado,  Staatssekretär,  Minister™ 
M)  “ geheim,  heimlich,  verbor- 
gen; porta  -'B,  geheime  Tür, 
Tapetentür^;  em  >>0«  insgeheim; 
partes  '>as,  Schamteile 
SectUario  ™ Sektierer  " «-il  “ zer- 
teilbar spaltbar;  «or™  Sektor, 
Kreisausschnitt  ™ 

SecaliJar  “ hundertjährig;  welt- 
lich ; sacerdote  Weltgeistliche™ 
^arisa^äo  *,  Verweltlichung;  Ein- 
ziehung^ (von  Klöstern);  »ari« 
sar"“  verweltlichen;  -~o™  Jahr- 
hundert, Zeitalter,  Weltalter " 
fam.:  um  ->0,  lange  Zeit;  viver 
f&ra  do  aeu  M),  nicht  mit  der 
Welt  fortschreiten. 

Seenndllarlo  f in  zweiter  Linie 
stehend,  sekundär;  inatrucgäo 
aria,  Gymnasial- , Bealjunter- 
richt;  queatäo  ‘«arla,  Neben- 
frage -►inas^,  Nachgeburt^. 
Seda  Seide  Seidenzeug  ; 
crua,  Rohseide  bicho  de  «>,  Sei- 
denwurm T «-  de  cavallo,  Roß- 
haar 7 Seidenstoffe 
Sedar^f  Flachs  hecheln. 
Sedatlvo  f lindernd,  schmerzstil- 
lend. 

Sede  f Sitz,  Stuhl,  Sessel ; Durst™ 
Sedelro™  Hechel 
Sedentarl|o™  Stubenhocker  1 v»- 
da  ~a,  sitzende  Lebensweise' 
SedenlltC)  »to  f durstig;  fig.  be- 
gierig. 

8ed|icäo',  Aufruhr, Aufstand ; Auf- 
lauf ; «'lelOBO  f aufrührerisch; 
-»l^o  “ faul,  verdorben ; fig.  ver- 
altet, abgedroschen. 
Sediiuentjo™  Satz,  Bodensatz™ 
Hefe';  —080  “ hefig,  Bodensatz 
erzeugend. 

Sedjjncfäo Verführung,  Verlei- 
tung, V ersuchung  ';  — nctor  “ ver- 
führerisch, verführend:  Ver- 

führer, Versucher™ 


Segiirar 

Sednzfir'*'®  versuchen,  verführen, 
verleiten;  —Ivel?  verführbar. 

Seg|a',  Mähen  ; Erntezeit';  — ada', 
Erntezeit';  — ador™  Mäher,Schnit- 
ter™  -adouro  ? mähreif ; -ar''? 
mähen,  ernten;  fig.  schneiden. 

Segarrega',  Schnarre,  Klapper'. 

Sege',  Chaise'. 

Segmento™  Segment  7 Abschnitt™ 

Segno™  Simal,  Zeichen  7 

Segredjiar  flüstern,  geheim- 
tun; — oo  ouvtdo,  ins  Ohr  flü- 
stern ; —0  ™ Geheimnis  ; Heim- 
lichkeit, Verschwiegenheit';  Ver- 
steck, geheime  Schubfach  7 em 
—0»  insgeheim;  fer  em  — o,  ge- 
heimhaiten. 

Segreglia^ äo ',  Absonderung';  — • 
ar^?  absondem. 

8ega|lda',  Folge';  de  »»,  ohne 
Verzug, unverzüglich;  -Idilhas'*, 
Volksgesängev^— Imento™  Nach- 
folge, Folge;  Verfolgung';  —inte? 
folgend,  nachfolgend;  Fol- 
gende 7 

8egnlr  '*'?  folgen,  nachfolgen ; be- 
gleiten, beobachten;  fortfahren, 
fortsetzen;  a — , hintereinander; 
— Mwa  profiaaäo,  ein  Gewerbe 
treiben;  — as  piaadaa  de  alg., 
j.  nachahmen;  "?  herkommen, 
herrühren,  entstehen;  ^ auf- 
einanderfolgen.  [klasse '.) 

Segand||a',  Sekunda,  zweiteSchul-) 

8egandj|a>feira  ',  Montag  ™ — ar"? 
wiederholen,  wieder  anfangen; 
helfen,  unterstützen,  begünsti- 
gen; -ario  ? an  zweiter  Stello 
stehend,  nebensächlich;  — o ? 
zweite,  andere;  zweitens;  «? 

nach,  zufolge,  gemäß;  — o 
refere  N.,  wie  N.  berichtet;  — o™ 
Sekunde  '. 

8egur|ja  ' Böttchcraxt ';  — a^So 
Versicherung';  -an^a',  Sicher- 
heit; Versicherung;  Bürgschaft*^ 
Unterpfand 7 Zuversicht'  Ver- 
trauen 7 carta  de  —,  Sohntz- 
brief  ™ valvula  de  — , Sicherheits- 
ventil 7 ■*'ar  ■'^?  befestigen,  fest- 
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machen;  in  Sicherheit  bringen, 
versichem;  fest-,  zurück|halten; 

jpeio  hroQO,  am  Arme  festhal- 
ten;  ^ sich  sichern,  sich  iest- 
halten;  «esa,  «Idade^,  Sicher- 
heit, Zuversicht^;  »o  “ sicher, 
gewiß;  zuverlässig;  versichert; 
fest,  dauerhaft;  befestig;  eatar 
-»o  de  alg.,  sicher  vor  jm.  sein; 

Versicherung,  Assekuranz^; 
Schutzbrief,  Geleitsbrief  T »o  de 
vida,  Lebensversicherung  —o 
contra  o fogo,  Feuerversicherung^; 
cotnpanhia  de  'H>s,  Versiche- 
rungsgesellschaft f 
Selo  * Busen  ” Brust Schoß, 
Mutterleib  ™ fig.  Herz ; Innere  ", 
Mittel;  Meerbusen,  Golf?  Höhle, 
Höhlung^;  Brüste,  Brust- 
warzen 1*.  (dert) 

Sets  f sechs ; *>  centoa,  sechshun-) 
Seita<;  Sekte«: 

Sei  via  (hot.)  Saff?  -'OSO  ? saftig. 
Seix|ada^,  SteinwurfT  —ml"  Kie- 
selsteinlager  ? >-0™  Kieselstein?! 
SelCeceäo «:  Auswahl,  Wahl«;  ^ 
ecta «,  Lesebuch  ; *>ecto  ® aus- 
gewählt,  erwählt;  /t^. ausgesucht, 
vortrefflich. 

Selha«:  Fischkübel,  Zuber” 
SellSa«,  Sattel”  eatar  firme  na  —a, 
fest  im  Sattel  sitzen,  sattelfest 
sein ; pawl  -adof  Stempel  papier" 
o-agem  * Versiegelung,  Plombie- 
rung; Stempelung«;  »ar^“  sat- 
teln; siegeln,  versiegeln;  stem- 
peln; beschließen,  verscÜießen; 
»aria«,  Sattlerwerkstätte«;  -»ei« 
ro"  Sattler™  »im™  kleine  Sat- 
tel, Damensattel  ™ »o  ™ Siegel ; 
Petschaft  ? Stempel  ™ Stempel- 
marke ; Plombe«;  gerichtliche  Sie- 
gel? »o  d«  franquia,  Freimarke  «. 
Selvta«.  Wald  ™ Holz,  Gehölz  ? »• 
agem  ? in  Wäldern  lebend,  wild; 

Wilde  T »OSO  ? waldig,  bewal- 
det; »ajaria«,  Wildheit«. 

Sem  ohne;  » demora,  ohne 
Verzug,  unverzüglich;  » conto, 
zahllos;  » fim,  endlos;  » razäo, 
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mit  Unrecht;  » que,  ohne  daß, 
bevor  nicht;  » medo,  furchtlos; 
» tempo,  vor  der  Zeit. 

Semanja«,  Woche;  Wochenarbeit ^ 
Wochenlohn  1 »a  aanta,  Kar- 
woche«; eafar  de  »a,  Wochen- 
dienst haben ; »al " wöchentlich ; 
»ario® wöchentlich;  •“W'ochen- 
schrlft«,  Wochenblatt? 

Semaphorleo  f semaphorisch. 

Semblante™  Antlitz,  Gesicht? 
Miene  «. 

Seme]a«.  Kleie«,  Kleienbrot?  »a- 
dor  ™ Sämann  T »adora  «.  Saat «, 
Saatfeld  ? Aussaat «;  »ar  säen, 
aussäen,  besäen;  fig.  ausstreuen, 
verbreiten ; ••  diacordiaa,  Unfrie- 
den stiften. 

Semelh||anf a «,  Ähnlichkeit«;  fig. 
Ebenbild,  Abbild  ? »ante  ? ähn- 
lich, gleich,  gleichförmig;  —s**, 
Nebenmenschen,  Nächsten  — 
ar^^  gleichen,  ähnlich  sein  ou 
sehen,  aussehen  wie,  scheinen. 

Semen  ™ männliche  Same  ™ 

SemenWar^“  säen;  »e«,  Samen *J 
»eira«,  Aussaat,  Saat«;  fig.  Saat- 
feld ? »elro  ™ Sätuch  ? Sämann™ 

Semestrljal  f halbjährig ; »e  ™ 
Halbjahr  ? 

Semi...,  halb,  fast;  »breve«, 
(mua.)  Zweiviertelnote«;  »clrcn- 
lo  7 Halbkreis  ™ »coleheia «, 
Sechzehntelnote  «;  »eupio  ™ Sitz- 
bad? »dens™  Halbgott  T »mor- 
to  “ halbtot 

Seminila^äo«,  Samenausspritzung«; 
»arlo  ™ Pflanzschule  «;  Seminar  ? 
»arlsta™  Seminarist™ 

Semlnima«,  Viertelnote«. 

Semi^nn"  halbnackt;  »offtcialf« 
balboffiziell. 

Semitjia™  Semit  1 »Icofsemitisch. 

Semnnmero™  Unzahl,  Unmenge«. 

Semola«,  farinha  de  »,  Gries™ 

Sempar  «f  unvergleichlich. 

Scmpiterno?immerwährend,ewig. 

Sempre  immer,  allzeit,  stets, 
beständig;  immerhin;  para  », 
auf  immer;  afe  »,  auf  Wieder- 
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sehen;  *>  qut,  so  oft  als;  quasi 
meistens. 

gem-raxio^,  Unrecht* 

Semsabor  " geschmacklos;  fig. 
abgeschmackt;  -►la^,  Ge- 
schmacklosigkeit Mißvergnü- 

gen 7 Unlust^.  Verdruß”  Unan- 
nehmlichkeit^. [abgeschmackt.) 
Sensal  ? ungesaleen ; Hg.  witzlos,} 
Sena  (nojogo)  Sechs  •;  »si*,  Dop- 
pclsechs^.  [Staatsrat”) 

SenadjiO”  Senate  »or™  Senator,) 
Senio  & f wo  nicht,  sonst;  bloß, 
nur,  allein ; sondern,  außen  wenn 
nicht;  tido  ...-»,  nur;  , Feh- 
ler" Unvollkommenheit  ^ 
Senatllorial  f ratsherrlich;  -»ns* 
coBsnlto"  Kat8-,Senata|beschluß™ 
Senda"  schmale  Weg,  Steig" 
Sendelro  " Mähre,  Schindmähre 
Senha*’,  Zeichen,  Anzeichen,  Si- 
gnal " Losung  \ Wink  ™ Losungs- 
wort" Parole*'. 

Senhor"  Herr,  Gebieter;  Eigen- 
tümerNoaso  Unser  Herr- 

gott; de  s»,  Herr  seiner  selbst; 
-►a*i  Herrin,  Gebieterin;  (titülo) 
Frau  Fräulein  " Gemahlin 
Noaaa  «a,  die  Jungfrau  Maria; 
»eal  ^ herrschaftlich,  lebens- 
herrlich ; »ear  beherrschen ; 

den  Herrn  spielen;  gebieten; 
hervorragen;  ^sich  ^mächtigen 
(einer  Sache),  sich  zum  Herrn 
machen;  <»la*',  Herrlichkeit;  Herr- 
schaft; Hauswirtin*;  (titülo)  Gna- 
den i»*;  ■•II®  herrschaftlich;  herr- 
schend, gebietend;  fig.  ernst, 
würdevoll ; «-Io  ™ Herrschaft,  Le- 
hensherr8chaft*;Uaus|wirt,-eigen- 
tümer^  «•Ita*,  unbedeutendeFrau*; 
— Ito"  junge  Herr,  Junker;  Klein- 
grundbesitzer" 

Senil®  alt;  «Idade**,  Alter* 
Senior®  älter. 

Seno  " Sinus  " 

Sensja^io*,  Empfindung  ^ Ein- 
druck 1 -atez  * Vernünftigkeit, 
Verständigkeit*;  ■•ato  ® verstän- 
dig, vernünftig;  »IbiUdade* 
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Empfindlichkeit , Empfindsam- 
keit *;  -•Ibilisar  '*®  mitleidig 
stimmen,  rühren ; empfindlich 
machen ; ^ gerührt  werden ; 
itivo  ® sinnlich ; empfindlich, 
kränkend;  ■•Ivel  ® empfindlich, 
empfindsam;  merkbar,  fühlbar; 
gefühlvoll ; erkenntlich  ; -m»  " 
Sinn,  Verstand  T hom  -o  com- 
mum,  gesunde  Menschenverstand. 

Sensnal  ® die  Sinne  betreffend, 
sinnlich;  — Idade*,  Sinnlichkeit, 
Wollust*;  »isar'^  sinnlich  ma- 
chen, die  Sinnlichkeit  erregen. 

SentenM*  Lchrspruch;  Spruch" 
Urteil  ; Bescheid;  Ausspruch" 

Sentenellar  '‘’®^  ein  Urteil  spre- 
chen, aburteilen ; fig.  entscheiden, 
seine  Meinung  sagen,  urteilen. 

Sentldo  ® empfindlich,  gefühlvoll; 
zärtlich,  rührend;  traurig;  ficar 
■•  cowi,  böse  sein  auf ; dar-se  por 
<•,  den  Beleidigten  spielen;  *™ 
Sinn,  Verstand T Meinung;  Be- 
deutung; Sorgfalt,  Aufmerksam- 
keit*; em  ■•  tnverso,  umgekehrt; 
etn  todos  oa  «>8,  nach  allen  Rich- 
tungen; toma  gib  Achtung! 
•'I  aufgepaßt!  tomar  • em,  auf 
etw.  achten,  aufpassen ; perder  oa 
•8,  das  Bewußtsein  verlieren. 

Sentlmentjial  f empfindsam;  •• 
alismo"  Empfindsamkeit*;  «o" 
Empfindung*,  Bewußtsein.  Ge- 
fühl 7 Gesinnung,  Meinung*;  Ver- 
stand Empfindlichkeit  *,  Un- 
wille™ näo  ter  -^)8,  gefühllos  sein. 

Sentina*.  schmutzige  Ort"  Mist- 
grube*, Abort" 

Sentinella*,  Schild  wachet  Aua- 
späher,  Beobachter  1 eatar  da 
Schildwache  stehen. 

Sentir  ^®^  empfinden,  fühlen; 
spüren,  merken,  wahmehmen, 
erkennen;  hören,  meinen,  den- 
ken; ainto  muito,  es  tut  mir  leid, 
ich  bedauere  sehr;  dar  od.  fazer 
«•.  fühlen  lassen;  sich  fühlen; 
übelnehmen;  »-se  de,  sich  be- 
leidigt fühlen  über;  aem  ae 
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ohne  es  zu  merken,  nnwillkür-) 

Sepala',  Kelchblatt . [lieh.) 

Separia^io',  Trennung,  Scheidung, 
Absonderung;  Uneinigkeit';  «ar 
■"f  trennen,  scheiden;  ablösem 
aWndem;  teilen,  abteilen;  , 
sich  trennen,  sich  absondem,  sich 
ablösem  sich  teilen,  ansscheiden; 
~atlTO,  trennend;  '►aTel? trenn-) 

Sepia',  Sepia'.  [har.) 

Septen^al,  '>nial  " siebenjährig; 
»nlo™  Zeitraum™  von  7 Jahren. 

Septentrjllio  ™ Mitternacht';  Nor- 
den'^ »lonal  mitternächtig; 
nördlich. 

Septieof  zerfressend;  septisch. 

Septjlrao  “ siebente;  ~1toco  “ 
siebenstimmig;  *>aagenario  , 
siebzigjährig;  ^nagesimo ? sieb- 
zigste; >-8plof  siebenfach. 

8epalcr|al  , zum  Begräbnis  ge- 
hörig; güencio  , Grabesstille'; 
voz  ««,  Grabesstimme^’  «o™  Grab" 
Grabstätte'  Grabmal" 

Sepaltilar  beerdigen,  begraben; 
fyj.  in  Vergessenheit  vergraben; 
^ sich  begraben;  fig.  sich  ver- 
senken, vertiefen;  «o,  begraben; 
»ara'.  Grab"  Grabstätte';  levar 
d «»,  den  Tod  verursachen. 

Seqnaz™  Anhänger,  Parteigänger™ 

Seqaeiiüa ',  Dürre  ';  ~o  ‘J’  dürr, 
trocken. 

SeqnJenola'.Kirchengesang^J  Kar- 
tenfolge ';  -ente“  folgend ; -er 
zum  wenigsten ; wenigstens ; nein 
— , nicht  einmal. 

Seqnestr||afio  ',  Beschlagnahme; 
Einsperrung';  —ar^*  mit  Beschlag 
belegen;  — o™  Beschlag"?  Ver- 
wahrung, Haft';  Sequestrator 
faztr  —0,  mit  Beschlag  belegen. 

Seqn[ia',  Durst"?  Dürre,  Trocken- 
heit'; -Idade,  -Idäo',  Trocken- 
heit, Dürre ; fig.  Frostigkeit,  Un- 
empfindlichkeit, Unfreundlich- 
keit'; — Inhoso  ? trocken,  dürr; 
-lOBO  " durstig,  dürr,  trocken; 
fig.  begierig,  lechzend;  «—  de  ean- 
gue,  blutdürstig. 
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Seqnlto™  Gefolge?  Anhang,  Troß"? 
fig.  Volksgunst '. 

Ser''“  sein,  vorhanden  sein;  wer- 
den ; gehören ; gegenwärtig  sein ; 
herst^men,  gebürtig  sein;  er- 
folgen, sich  zutragon,  sich  ereig- 
nen; dienen,  nützlich  sein;  qm 
ha  de  de  mim,  was  soll  aus 
mir  werden?  como  foi  iaeo?  wie 
geschah  das?  a näo  — , es  sei 
denn,  außer  etwa;  pois  näo  foste! 
warum  nicht  garl  aerd!  es  kann 
sein ! [tung  '.) 

Seräo',  Abend|arbeit,  -unterhal-l 

Seraphim™  Seraph,  Engel"? 
Schönheit,  Liebe'. 

Serapilheira ',  Pack-,  Sackjtuch? 
Packleinwand  '. 

Sere(i)a'.  Sirene',  Meerweib? 

8eren||ar  ''f  besänftigen ; beiter 
sein,  werden  ou  bleiben;  ''f hei- 
ter, ruhig,  still  werden ; sich  be- 
ruhigen; läutern;  -ata',  Nacht- 
musik', Ständchen?  Serenade'; 
—idade',  Heiterkeit;  Ruhe,  Zu- 
friedenheit'; — d'animo,  Seelen- 
ruhe'; — iB8lmo*durchlauchtig(st); 
—0  ® heiter,  hell,  klar ; fig.  hei- 
ter, unbewölkt;  glücklich,  ruhig, 
zufrieden;  gota  «a,  schwarze  Star  . 

Sereno"?  Abendtau"?  ao  -,  obdach- 
los, unter  freiem  Himmel. 

Sergenta',  Magd  ',  Dienstmäd- 
chen? Dienerin'. 

Serial  “ zu  einer  Reihe  gehörig. 

Seii]i(et)enltnra',  Seidenzucht';  — 
Ico“  seiden.  [Klasse'.) 

Serie',  Reihe,  Folge,  Abteilung,) 

Seriedade  ',  Emst "?  Ernsthaftig- 
keit, Wichtigkeit;  Aufrichtigkeit, 
Offenherzigkeit '. 

Seringja',  Spritze,  Klistierspritze'; 
— a^äo',Ein  spritzung.Bcspritzxmg; 
fig.  Belästigung';  -ada',  e.Spritze 
voll;  — ador?  Quälgeist,  Stören- 
fried"? -ar''?  spritzen,  bespritzen; 
belästigen,  langweilen. 

Serie  * ernsthaft,  ernst,  streng, 
hart;  wichtig,  bedeutend;  wahr- 
haft, aufrichtig;  fallar^a  — , im 
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Ernst«  sprechen;  lomar  a sich 
lu  Herzen  nehmen ; ernst  neh- 
men; «’S«?  ernst,  ernsthaft. 

Sennio”  Predigt;  fig.  Ermahnung, 
Sittenpredigt';  «»zlnho™  kleine 
Verweis  "I 

Seroar  ""  sich  am  Abende  ver- 
sammeln; spät  abends  arbeiten. 

Serodlo  “ spätreif. 

Serosidade ' wässerige  Flüssig- 
keit' (im  Geblüt). 

Serpäo " Quendel™  [schlängeln.) 

Serpa«',  Schlange';  -^(J)ar’'”sich) 

Serpentjiaria  ',  Schlangenkraut " 
Drachenwurz  ';  »e  ',  Schlange'; 
^m.  alte,  häßliche  Weib"  alte 
Drache  1 «Iclda  ” Schlangen- 
töter T »Ina  ' Armleuchter  T 
('6ros.^  Tragbett;  Schlangengras7 
Serpentinstein  T »ino  “ schlan- 
genförmig, schlangenartig. 

Serrga',  Säge';  Gebirge 7 Gebirgs- 
kette'; SägeDsch"7  ‘«'a  de  mäo, 
Handsäge  U d’agua,  Sägemüh- 
le'; ‘-'a^ao',  Durcbsägung';  <»a- 
dor”  Säger  T »adnra',  Säge- 
späne»*;  «-agem',  Schließung'. 

Serralhäarla  ' Schlosserarbeit; 
Schlosserjei,  -werkstätte ';  -eiro7 
Schlosser  ™ -^o  7 Serail,  türki- 
sche Palast  "I  fig.  Hurenhaus  7 

Serranliia  ' Gebirgskette  ';  —o  “ 
auf  den  Bergen  wohnend;  ** 
Bergbewohner  ™ 

Serrar^f  sägen,  zersägen. 

SerrazinJIa ',  Zudringlichkeit*; 
Schwätzer,  Zudringliche™  — ar’^f 
belästigen,  quälen. 

Serrijilha ',  gezackte  Besatz  ™ (an 
Kleidern) : Kinnkette  ' (mit  Zak- 
ken);  -o  , Berg,  Hügel  1 -ote™ 
Hand-,  Stlch|säge'. 

Sertjjanejo  f aus  dem  Innern  des 
Landes  kommend ; wild ; «'äo  ™ 
Innere  " eines  unbebauten  Lan- 
des, Wüste'. 

Servija',  Dienerin' Dienstmädchen; 
Sklavin';  '»ente™  A',  Handlan- 
ger; Diener*  Dienerin,  Magd'; 
-»entia^  Dienstbarkeit;  Nütz- 
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licbkeit;Dienstveriretung'd)urch- 
gang,  Eingang  ^7  »eutuarlo™ 
Stellvertreter;  Überzählige! 
i^al  “ dlenstlfertlg,  -willig;  zu- 
vorkommend; brauchbar,  ^enst- 
fähig;  Handlanger,  Gehilf^ 
T^löhner,  Diener^—l^o^Dienst , 
Dienstleistung ; Bedienung,  Auf- 
wartung; Gefälligkeit;  Nützlich- 
keit, Brauchbarkeit',  Nutzen! 
Tisch-,  Tafeljgerät;  Gedeck,  Ser- 
vice 7 ser  de  muito  — , sehr  nütz- 
lich sein;  —idio  ',  (Militär,  Zivil-) 
Dienst ! Dienstbarkeit;  Knecht- 
schaft, Sklaverei';  Zwang!  Be- 
schwerde, Last';  <»tdo gedient; 
bedient;  meaa  ^^Ida,  gedeckte 
Tisch  ! aer  «ido,  für  gut  befin- 
den, geruhen;  e »?  ist  Ihnen 
gefällig?  »idor!  Diener,  Bedien- 
te™ O'ldora',  Dienerin'. 

Servil  knechtisch ; fig.  sklavisch, 
kriechend,  gehorsam;  Mdade% 
knechtische  Sinn  ! Kriecherei ; 

{ig.  engherzige  Gedauigkeit '; 
smo  ! Kriecherei '. 

Serviols'  Kran-,  Ankerfbalken ! 
Servlr’^“  dienen,  Dienste  leisten; 
aufwarten,  bedienen;  auftragen 
(Speisen):  vorlegen  (^i  Tische); 
^nojopo^  bekennen  (Farbe);  nüt- 
zen, nützlich  sein,  Dienste  tun, 
helfen ; ^ de  nada,  nichts  helfen, 
unnütz  sein ; ~ de  ligäo,  zur  Leh- 
re dienen ; <•'  de  muito,  sehr  nütz- 
lich sein ; ^ sich  bedienen ; für 
gut  befinden,  geruhen;  seine 
Notdurft  verrichten. 

Servo  ! Diener,  Knecht ; Sklave, 
Leibeigene  ! 

Serzjjidelra',  Nähterin';  -idora', 
Stopfen  7 Stopfnaht';  stop- 
fen, zusammennähen. 

Sesgo  f schräg,  schief,  gedreht; 
heiter,  ruhig,  stUl;  a quer- 
über, überquer. 

Sesm|[a',  Sechsten  '-aria'  un- 
bebaute Land"  (zur  Verteilung 
an  Kolonisten). 

Bessäo',  Sitzung,  Session'. 
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Sessentiaf  sechzig;  -►ena^.Schock" 
Sessil  7 festsitzend,  festgestielt. 
Sesso  ” Gesäß  " After  " 

Sestja'  Mittags|stunde,  -ruhe^; 
dormir  a — a,  »ear  Mittags- 
ruhe halten. 

Sestrjjo  f trübe,  finster,  unheil- 
drohend; Eigensinn”  Hals- 
starrigkeit f;  schlechte  Rat 
schlechte  Angewohnheit^. 

Setlje  “ sieben ; ->ocentos  * sieben- 
hundert; -'embro”  September, 
Herbstmonat  '-enta  “ siebzig. 
Setlm”  Atlas  1 ^ de  aeda,  Sei- 
denatlas ” 

Setinio  * siebente;  em  lugar, 
siebentens;  *”  Siebentel" 
Setinjjado  f seidenartig,  glatt;  — 
eta  Baumwollatlas  ^oso  f 
seidenartig. 

Setrossos  Lunsen,  Ach.snägel’*. 
Sett^ja^,  Pfeil;  Uhrzeiger”  >-ada^, 
Pfeilschuß”  Pfeilwunde*;  -ear^“ 
mit  Pfeilen  verwunden;  — eira*j 
Schießscharte*;  /isr.Fenster  " eines 
Gefängnisses ; «>elro " Bogen- 
schütze ” 

Sen,  sna-^^”  sein,  seine;  ihr,  ihre; 
seinige;  ihrige;  terde->,  besitzen; 
näo  ter  um  momento  de  nicht 
einen  freien  Augenblick  haben; 
OS  -»s,  die  Seinigen,  Verwandte 
SerandiJ;ja  *i  fig.  Parasit,  Schma- 
rotzer’; ■•ar  , unhöflich,  un- 
anständig behandeln. 
Severpdade*',  Strenge,Härte,Ernst- 
haftigkeit*;  <*'0  , streng,  hart, 
ernsthaft. 

Sevpcia*',  Mißhandlimg;  Grausam- 
keit*; —Iciar^“  mißhandeln ; 
nnmenscblich,  grausam,  wild. 
Sex'iiagenarlo " sechzigjährig;  — 
ageslmo  ^ sechzigste ; -ennio  ” 
Zeitraum  von  sechs  Jahren. 
Sexo’H  Geschlecht" 

Sextlla^,  (mus.)  Sexte  ^a-feira^, 
Freitag  1 -ante”  Sextant -o“ 
sechste ; Sechstel  J — nplo  “ 
sechsfach. 

Sexual  ^ geschlechtlich. 
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Seij|So  f,  Fieberanfall  — öes  p*, 

Wechselfieber  " 

Shilling”  SchUling": 

Si  sich;  de  — meamo,  em  — , 
an  und  für  sich;  de  per  — , für 
sich  allein;  nascer  por  — , wild 
wachsen;  *<;  (mm.)  H " 

Slba*",  Tintenfisch ’y  Sepia*". 
Slblljjante  ® zischend;  — ar 
zischen ; -o  Gezisch  " 

Slbylla^,  Sibylle,  Wahrsagerin^ 
Slc«f  so. 

Sicari|jato  ” Erdolchung  <•  -o 
Dolchträger,  Meuchelmörder 
Slccatlvo , trocknend,  ausdörrend. 
Slcrano  jemand,  ein  Gewisser ; 
fulano  e — , dieser  und  jener. 
Slderjjal  ? auf  die  Sterue  bezüg- 
lich; -eo  f funkelnd,  leuchtend. 
Sigill^a^äo*',  Versiegelung*;  — ui 
versiegeln ; — o Geheimnis  " 
Sigla"!  Abkürzungszeichen" 
Signal  V.  sinal. 

Signatario  Unterzeichner  ’!! 
Significiia^äo Bedeutung*;  Aus- 
druck— ado’^  Bedeutung*,  Sinn’? 
-ante  f bedeutend,  deutlich ; — 
ar  bedeuten,  andeuten,  be- 
zeichnen;-atlvo^bedeutungsvoll. 
Signo  Zeichen;  Sternbild?  -s’’*', 
(mua.)  Tonart*. 

Sigralha*  Dohle*. 

Silenclo”  Stillschweigen,  Schwel- 
gen ? Stille  *;  por  — , Stillschwei- 
gen auferlegen;  - da  morte,  To- 
tenstille *;  guardar  -,  schweigen ; 
paasar  ent  — , mit  Stillschweigen 
übergehen ; —so?  stillschweigend, 
schweigsam. 

Silex’?  P'lintenstein"; 

Silha*,  Gurt,  Leibgurt ’?  Schnur*. 
Silhar’?  Quaderstein’?  — ’^?  den 
Sattelgurt  anlegen,  satteln. 
SillOjl(i)a  *,  Kieselerde*;  — (i)oso  ? 
kieselartig;  — nla*,  Samenschöt- 
chen  ? 

Siliqna*,  Samenschote*. 

Silurlo  ■?  Grauwacke  *. 

SllTjja  * Brombeerstrauch  ’?  -a 
framboezeira,  Himbeerstrauch  ’? 
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amora  de  •<»,  Brombeere^;  ■•ado" 
Gebüsch , Brombeergestiüuch  ; 
DomeDheckeV  ~ano”  Waldgott, 
Waldaffe;  fig.  ungeschliffene 
Mensch'^  ~So”  Himdsrose^. 
Sllrar^^  zischen,  pfeifen. 
SilTSatico,  -^stre  * wild,  wild- 
wachsend; roh,  ungesittet,  un- 
geschliffen ; — la^,  Höfling™  Rot- 
kehlchen 7 <>lcaltDra  Wald- 
kultur Waldbau”  »oso“ waldig. 
Silro”  Zischen  (der  Schlangen^ 
Pfeifen"  (des  Windes;;  Pfiff 
(der  Dampfmaschinen). 

Sim  ja;  zwar;  düer  qtte  be- 
jahen, einwilligen;  Jawort 7 
um  dia  « outro  näo,  einen  Tag 
um  den  andern. 

Slmll  f ähnlich,  gleich;  '-•ar  f 
gleich^ig;  «-aridade  ^.„Gleich- 
heit, Ähnlichkeit^;  — e”  Ähnlich- 
keit; Vergleichung  «limo  “1 
Simio”  Affe”  [sehr  ähnlich.) 
Simpl|acheirio,  — acho  f einfäl- 
tig, dumm;  Einfaltspinsel, 
Tropf”  «es feinfach;  /tgr. natür- 
lich, ungekünstelt,  schlicht;  ein- 
zig, alleiin  aufrichtig;  arglos, 
einfältig;  *, Einfaltspinsel, Tropf? 
«icldade  Einfachheit,  Schlicht- 
heit: Einfalt,  Dummheit^;  «ifica- 
Vereinfachung  «iflcar^f 
vereinfachen;  «orio  f einfältig, 
dumm;  *”  Dummkopf,  Tropf  . 
Slmullia^ao',  Verstellung',  Schein"! 
fig.  Schatten  ” Trugbild  7 «ado  f 
contracto  Scheinvertrag  " «• 
ar  vorgeben,  vorschützen ; ver- 
hehlen; sich  verstellen,  sich  stel- 
len als  ob;  «taneldadef^  Gleich- 
zeitigkeit'; «taneof  gleichzeitig. 
Slna  \ Geschick,  Schicksal " 
Sinai”  Zeichen,  Kennzeichen, 
Merkmal,  Signal ; Wink”  Schön- 
heitspflästerchen 7 Unterschrift', 
Namenszug"!  Aufgeld,  Handgeld, 
Angeld"  por  «,  zum  Zeichen; 
Jj“''  *',‘**«*»  von  sich  hören  lassen, 
binaplsmo  ” Senfpflaster  ■: 

Sinar  ® &bBtcckeii|  bczeichoen. 


Sisudo 

Sineertldade',  Aufrichtigkeit';  «of 
aufrichtig,  wahr;  lauter,  rein,  un- 
verfälscht. [ohne  Arbeit.) 

Slnecora',  Sinekure,  Pfründe') 

Sin|{eiro  ” Glockengießer;  Glöck- 
ner 1 «eta',  Glöckchen?  Klin- 
gel'; «ete*?  Petschaft,  Siegel? 

Singellesa',  Einfachheit,  Schlicht- 
heit; Natürlichkeit;  Einfalt';—©* 
einfach , schlicht , unbefangen, 
ungekünstelt  [ren.t 

Slngrar^*  mit  vollen  Segeln  fah-) 

SIngalar*8onderbar,  eigen,  eigen- 
tümlich, wunderlich;  selten,  treff- 
lich, ausgezeichnet;  homem  — , 
Sonderling’!  «Idade',  Eigentüm- 
lichkeit, Eigenheit,  Sonderbar- 
keit, Seltenheit ';  —Isar  aus- 
zeichnem  unterscheiden. 

Sinistro  7 imheilvoll,  unselig,  ver- 
derblich ; widrig,  schlimm,  feind- 
lich ; »"J  Unglück,  Unheil  7 Brand- 
schaden, Seeschaden” 

Sino’7  Glocke'. 

Sina||osldade ',  Krümmung';  — ©• 
BO*  krumm,  gekrümmt 

Siphäo’7  Heber,  Zieher;  Siphon"! 

Sirenija',  Sirene';  -Ico “ sirenisch 
fig.  entzückend,  verführerisch. 

Sirgüa'  Schlepptau  7 -ar''“  ins 
Schlepptau  nehmen,  bugsierein 
—0  Rohseide ';  Seidenwurm  , 
Seidenraupe  '. 

Slrgnelro '?  Posamentierer'? 

Sirigaita',  Klettervogel’;  /ty. un- 
ruhige Weib? 

Siroco'!  Schirokko"! 

Sisla',  Äkzise,  Verbrauchssteuer^ 
-ar^“  Steuer  erheben;  — eiro’J 
Steuereinnehmer  ’? 

Sisao’!  Haselhuhn? 

Sismographo  ’?  Erdbebenmesser’? 

Slsfo”  Verstand’!  Urteilskraft, 
Klugheit';  dente  do  — o,  Weis- 
heitszahn ’!  perder  o —0,  von 
Sinnen  kommen;  ter  -o,  klug, 
verständig  sein;  -udesa'  Ver- 
stimd  ’!  Klugheit;  Ernsthaftig- 
keit'; -ttdo  “ klug,  verständig; 
gesetzt,  ernsthaft 


Sitial  Sobrepor  3?3 

Betstuhl,  Betschemel  men;  unter  dem  Arm  fassen, 
«'Snte  ™ Belagerer  1 -'Sr  he-  stützen ; ^ sich  unterfassen. 
lagern.  Sobrado  ” Fußboden  ™ Stock- 

Sltlo ™ Ort,  Platz™  Lage;  Belage-  werk,  Geschoß  " 
rung^j  de  recreio,  Lustort™  Sohrane||ear  stolz  behandeln; 
Slto  ® gelegen,  liegend;  *™  üble  <«eiro  “ erhaben,  heryorragend, 
(Jeruch  T überragend;  fig.  hofförtig,  hoch- 

Sitaja^io^,  Lage,  Stellnng^’  fig.  mütig. 

Zustand'?  »ar^f  stellen,  legen.  Sobraneeiha Augenbraue'. 

8ö?  allein,  einzeln,  einzig;  bloß,  Sobraneeria Beschimpfung,  Be- 
Terlassen,  hilflos,  einsam,  öde,  ieidigu^;  Prahlerei,  Hoffart'. 
Terödet;  nnr,  bloß;  wenig-  Sobrar,  überragen;  übersteigen, 
stens;  erst.  [rücht?  Lärm  .1  überscl^eiten ; überzählig  sein. 
Soada',  Arie,  Melodie';  /m.  Qe-J  SobreP’^  auf,  über;  gegen,  nach, 
Soalh||eira ',  Sonnenbrand  , große  an,  außer;  tomar  ai,  auf  sich 
Sonnenhitze^’  -«eiro  f der  Sonne  nehmen;  iato,  außerdem,  über- 
ausgesetzt; — o*?  Fußboden'?  dies;  »'  gue,  deshalb;  correr 
8o|ante?  tönend,  schallend;  mal  j.  verfolgen;  eatar  o rto,  am 

»»,  übelklingend;  -»ar'*^  tönen,  Flusse  liegen;  --Mco’?,  (jber- 

ertönen,  schallen ; klin^n,  läu-  Schnabel '?  '»carga  ',  Überlast, 

ten;  ruchbar  werden,  eich  ver-  Überfracht:  fig.  Überladung'; 

breiten.  -»•carregar^®  überladen,  zu  sehr 

gob  unter,  bei;  ~ pena,  bei  beschweren; -«-casaca',  Überrock, 
Strafe;  «vprefcofo,  unter  dem  Vor-)  Gehrock ';  «cellente  ® überflüs- 

Sobaco'?  Achselhöhle',  [wände.)  sig,  überzählig;  ~ehelo  ? über- 

Sobal^r  erheben ; sich  blä-  füllt,  übervoll;  «’COberta  ',  Über- 
hen, sich  großtun.  decke  <;  -’dito®  vorgenannt;  «— 

SobeJIlar  *’f  übrig  sein  ou  bleiben,  estar  aufschieben,  einsteilen, 
überflüssig  sein;  «Idäo'?  Über-  Sobreezcellijenela  ' UnQbortreff- 
flnß’?  Übermaß  7 /^.  Ausschwei-  lichkeit  »ente®  unübertrefflich, 
fung;  Unverschämtheit';  -o  ? Sobreäface',  Oberfläche';  <^hnma- 
überflüssig,  übermäßig,  übertrie-  no  ® übermenschlich, 
ben;  fig.  kühn,  verwegen:  •’J  Sobrelrfal '?  Korkeichenwaid '? 
Überfluß,  Überschuß,  ßi<Mt  . ««o'?  Korkeiche'. 

Soberanljia ',  Oberherrschaft;  fig.  SobreSIanco '?  Übergebot  7 ’*’le- 
Überlegenheit';  Hochmut *7  Hof-  var  überr^en,  übersteigen, 
fart  ^ -’O  ® höchste,  vortrefflich ; Obertreffen ; fig.  ertragen,  dulden; 

nntrüglich,  unfehibar;  unum-  -»>loja',Halbgeschoß7Zwi8chen- 

schiünkt,  gebieterisch ; stolz,  hof-  stock '7  •'manelra,  —modo®? 

färtig;  *,  Beherrscher,  Herr,  übermäßig;  außerordentlich;  — 

Fürst,  Regent ’?  mesa',  Nachtisch '7  -nadar 

8oberb[a  ',  Stolz  l -of  stolz,  hoch-  obenauf  schwimmen ; -natnral  ® 

mütig,  hoffärtig,  dünkelhaft;  fig.  übernatürlich;  -nome'7  Beiname, 

prächtig,  kostbar.  Zuname '7  -osso’?  Überbein?  — 

Sobpe  '7  Fuß  ™ (eines  Berges).  pelliz',  Chorhemd  7 -pensado®? 

Sobpena®?  bei  Strafe.  mit  Vorbedacht; —pensar'^’fhäu- 

Sobra  ',  Überschuß,  Überfluß'?  de  fig  denken  (an  etw.);  überdenken; 

— , mehr  als  genug;  -s  i*.  Über-  -peso  *7  Übergewicht  ? Über- 
bleibsel’*. flächt';  -pdr  darübersetzen, 

Sobra^ar  unter  den  Arm  neh-  Ubereinanderlegen. 
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Sobrepostos p',  Besatz” 
Sobrepajfsmento  ” Übertreibung^, 
Übermaß  ^ <>’an^a  Übermaß  7 
— ar''“  übertreffen,  übersteigen; 
überragen.  ftreffen.j 

Sobresalr  überragen ; fig.  über-J 
Sobresaltjjar überfallen,  über- 
rumpeln ; erschrecken,  beimruhi- 
gen,  verwirren,  überraschen;  ''f 
zusammenfahren,  bestürzt  wer- 
den; -0  Überfall  ™ Überrum- 
pelung, Überraschung^-  de  -»-o, 
plötzlich,  unvermutet. 
8obre||scrito  ™ Briefumschlag  ^ 
Überschrift,  Aufschrift^;  pör  o 
--  a uma  carta,  einen  Brief 
adressieren;  --stante™  Bauauf- 
scher,  Werkmeister  T -~star 
einstellen,  aiifhören,  verschieben; 
-»terrestre“  überirdisch ; —tudo® 
vor  allen  Dingen;  ÜbeiTOck, 
Überzieher’;  — veste^,  Oberkleid 7 
»vestlr  überkleidon;  »'Tlgiar 
überwachen;  -»vir  ^ dazu- 
konimen,  überkommen;  '»viren- 
te  *7  Überlebende  --TlTer 

überleben.  [ternheit  f ) 

Sobriedade',  Mäßigkeit,  Nüch-) 
Sobrinbja^,  Nichte  -»o  , Neffe’7 
Sobrio  7 mäßig,  nüchtern;  /tgr.) 
Sobro  V.  sobreiro.  [bescheiden.) 
Sobrolho’7  Augenbraue  <■. 
Socalc^iar  treten,  niedertreten; 
»0  Abhang  ’7  Terrasse 
Socapa  de  od.  d imter  dem 

Vorwände,  angeblich ; verstohle- 
nerweise. [quetschen,  drücken.) 
Socar  Püffe  geben;  knoten,) 
Socavlja^,  Höhle,  Grube  —ao™ 
unterirdische  Gang  —ar 
untergraben. 

Socco’7  Holzpantoffel,  Holzschuh’; 
fig.  Lustspiel  7 Sockel,  üntersat^- 
Säulenfuß:  Puff,  Faustschlag 
Soccorrjer^“  helfen,  unterstützen, 
beistehen,  beispringen,  zu  Hilfe 
kommen;  ^ sich  helfen;  seine 
Zuflucht  nehmen  zu,  sich  be- 
^enen;  -07  Hilfe f Beistand’’ 
Hilfstruppenv';  em  -ol  Hilfe I 


Sol 

Soeegfado  7^  ruhig,  still,  friedlich ; 
<»ar  beruhigen , beschwichti- 
gen; '‘^frühen,  schlummern,  aus- 
ruhen; sich  beruhigen,  sich  zu- 
frieden geben;  —0  7 Buhe,  Er- 
holung, Bast';  —0  do  espirito, 
Geistesruhe  '. 

Soci|abllidade Geselligkeit';  — 
al  , gesellschaftlich,  sozial ; »a- 
llsmo’7  Sozialismus ’7  '»alista'7 
Sozialist,  Sozialdemokrat  ’7  '«-a* 
Tel?  gesellig,  umgänglich;  -^e- 
dade ',  Gesellschaft ' Umgang ; 
Verein [ner’7 

Socio  ™ Genosse,  Teilhaber,  Part-; 

Soco’7  V.  socco. 

Soda'  Soda'.  [Freunden.) 

Sodalicio  ’7  Gesellschaft'  von) 

Soeiras  Gewohnheiten 

Soez  ? gemein,  gewöhnlich. 

Sofa'  Sofa 7 

Soffrjedor?  leidend,  duldend;  ab- 
gehärtet; nachsichtig;  pouco  -■*, 
weichlich,  wehleidig;  —er  (er)- 
leiden,  (er)dulden,  ausstehen,  er- 
tragen, vertragen,  aushalten;  ge- 
statten, zulassen,  erlauben;  «« 
fome,  Hunger  leiden;  -Ido? ge- 
duldig, langmütig;  mal  — imge- 
duldig;  »fcimento”  SchmerzT;  Lei- 
den 7 Geduld,  Ergebung  ';  -ivel? 
erträglich;  leidlich,  mittelmäßig. 

Sofre>da',  Buck  mit  dem  Zügel; 
fig.  derbe  Verweis’;  -ar  '*'?  am, 
Zügel  reißen;  fig.  bezähmen 
(Leidenschaften),  bändigen,  zü- 
geln, mäßigen. 

Sofrliego  ? gefräßig;  fig.  gierig, 
erpicht;  -egnlce,  -eguidäo'  Ge- 
fräßigkeit, Freßbegier;  fig.  Be- 
gierde; Ungeduld';  Eifer".' 

Soga  ',  Seil  " von  Spartogras ; 
Strang,  Biemen"? 

Sogrjia',  Schwiegermutter';  (Trag-) 
WulsL  Kranz’;  -o’7  Schwieger- 
vater ’7 

Sogallha  ',  (Besatz-)Schnur  ' 

Soido’7  Tönen  7 Klang ’7 

Sol  *7  Sonne';  Tag’;  (mus.)Q^,  — 
B mol,  Ges  7 austenido,  Gis  7 


Sola 

maior,  Gis  Dur;  «lenor,  Ges 
Moll ; ao  nascer  do  bei  Sonnen- 
aufgang; tomar  o-»,  sich  sonnen; 
faz  die  Sonne  scheint;  fazia 
^ de  rachar,  es  war  eine  Hitze 
zum  Umkommen. 

Sola^,  Sohle,  Schuhsohle^;  do 
pe,  Fußsohle  pör  >»b,  besohlen. 
Solano™  Nachtschatten™ 
Solap|a'  verborgene  Höhle  ^ ou 
Gang;  /i’gr.VorwandjScheingrundT 
ä -»a,  hinterrücks ; cheio  de  '•as, 
voller  Ränke;  -*-ado ? listig,  ver- 
schlagen; geheim,  verborgen;  ~- 
ar  ■•'f  untergraben,  aushöhlen; 
fig.  untergraben. 

Solar  f edipse  Sonnenfinster- 
nis anno  Sonnenjahr  j 
Bittersitz,  Edelhof  T '*'?  be- 
sohlen; '^engo  f einem  alten 
Stamme  angehörig;  edel,  herr- 
schaftlich; casa  ^enga,  Stamm- 
haus, -schloß  ; ~eng08’’S  Lehens- 
leute i*'.  [Schaukeln"! 

Solavanco”  Anstoß”  Bütteln,) 
Solda',  Löte^,  Lot" 

Soldadfa',  Sold,  Lohn”  Löhnung; 

ß.  Belohnung*;  homem  de  -A, 
hndiener"  —esca^,  Kriegsvolk; 
<>e8CO  soldatisch ; Soldat, 
Krieger  T »o  raao , gemeine 
Soldat” 

Soldadura*!  Löten"  Lötung 
Soldäo”  Sultan” 

Soldar  (zusammen-)  löten, 

schweißen ; fig.  zusammenfügen ; 
wiederherstellen ; ^ sich  verbin- 
den, sich  zusammenfügen. 
Soldo”  Sold”  Besoldung^. 
Solecismo”  Sprachfehler™ 
Soledade^,  Einsamkeit,  Einöde  <1 
Soleira^,  Schwelle^. 

Solemn,'lef  feierlich,  festlich;  ~- 
idade',  Feierlichkeit*;  ««■isar''^“ 
feiern,  feierlich  begehen. 
SoIer|!cla  *',  Fertigkeit,  Geschick- 

Iichkeit;  List,  Schlauheit^;  -te“ 
mnstfertig,  geschickt;  schlau,) 
Soleta^,  Schuhsohle*’.  [listig.} 
Boletrar,  buchstabieren,  lautieren. 
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SoleTfiantar lüpfen;  -»ar^f  in 
die  Höhe  heben. 

Solffa*',  Noten  der  Tonleiter; 
~eIo,  ■'-ejo™  Notenschlüssel  T 
■*ejar^“  die  Noten  beim  Singen 
nennen;  -»Ista”  Tonsetzer,  Kom- 
ponist; Musiklehrer” 

Solha^,  espinhosa  do  norte, 
Scholle,  Flunder*'. 

Solh!|ar'*'?täfeln,  dielen;  -o”  Fuß- 
boden: Plattfisch,  Stör'"; 

Soliclt{afäo *,  Bittet,  Ansuchen" 
Anreizung,  Betreibung*;  — ador” 
Bittsteller  ” -'■ar  ansuchen, 
bitten;  betreiben;  hervorrufen ; 
erfordern ; “ fleißig,  aufmerk- 

sam, besorgt;  andar  ^^0,  sich 
eifrig  bemühen,  sich  bestreben; 
-»nde*,  Sorge,  Sorgfalt*'. 

Solidijäo*',  Knsamkeit,  Einöde*; 
-~ar  befestigen;  fig.  auf  Be- 
weise gründen;  bestätigen,  be- 
gründen; verdicken;  •«ariedade*', 
Gesamthaftung*;  «»arlsar^“  so- 
lidarisch machen;  ~ez  *.  Dichtig- 
keit; Festigkeit,  Dauerhaftigkeit; 
ßg.  Gründlichkeit  *;  -'ificar 
fest  werden;  *-o  f dicht,  fest; 
haltbar,  dauerhaft;  fip.  wirklich, 
wahr,  gründlich ; *”feste  Körper” 

Soliloqnio  ” Selbstgespräch  " 

Solinh||adeira*,  Spitzhammer’?  — 
ar'*'“  behauen. 

Solio’?  Thron” 

SoVlipede Einhufer’?  «'Ista’? 
Solist  *?  <»itaria  * Bandwurm  *? 
-»-itarlo“einsam,  öde,  unbewohnt, 
einsiedlerisch;  *”  Einsiedler’!! 

Solo’?  Grund,  Boden”  Erdreich; 
Solo? 

Solsticlo’?  Sonnenwende*. 

Solta*,  äs  '*'8,  frei,  in  Freiheit. 

Soltar  ■**“  lösen,  losbinden,  auf- 
binden, aufknüpfen;  loslassen, 
nachlassen,  gehen  ou  fahren  las- 
sen ; erlassen,  befreien,  freilassen; 
verlassen,  aufgeben;  abstehen, 
verzichten  (auf);  ««  um  grito, 
einen  Schrei  ausstoßen,  laut  ntif- 
schreien ; — um  pranto  in  Trauen 
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ausbrechen ; « o enigmo,  das  Rät- 
sel lösen;  — o»  bois  do  jugo,  die 
Ochsen  ausspannen;  ^ a presa, 
die  Schleuse  öffnen;  '^sich  be- 
freien, seine  Fesseln  sprengen; 
entwischen , entschlüpfen,  ent- 
kommen ; '••se  em  vento,  zu  Was- 
ser werden. 

Solteirjio”  alte  Junggeselle” 
ona*j  Jungfrau,  Jungfer^;  “ 
unverheiratet,  ledig. 

Soltjio  ® auf-,  los|gebunden,  auf- 
gelöst; frei,  ledig,  unabhängig; 
leicht,  geschwind,  flink;  dormir 
a somno  -'O,  tief  schlafen ; d re- 
den «-a,  mit  verhängten  Zügeln; 
/'tg. zügellos;  spornstreichs;  verso 
'»'Of  reimlose  Vers'l  anda  o diabo 
der  Teufel  ist  los;  — ura^, 
Freigebung,  Freilassung,  Entlas- 
sung; Losbindung,  Loslassung; 
Ungebundenheit;  Deutung,  Er- 
klärung, Lösung';  — de  ventre, 
Durchfall  ” 

Sol|abilidade Lösbarkeit';  '•n* 
^äo  Auflösung,  Lösung  '. 

Solufjlar  schluchzen ; (mar.) 
stampfen  ; »o  ” Schluchzen  ; 
Schluchzer';  Stampfen  1 

Sola  Tel  ^ auflösbar. 

8olTi|abIlidade,'^encia',  Zahlungs- 
fähigkeit'; «arel,  ^ente  zah- 
lungsfähig; <»<er  (ein)lüsen. 

Som  1 Laut,  Klang,  Ton  diier 
alto  e de  bom  •«,  laut  imd  deut- 
lich sagen. 

Sombrija  ',  Schatten  ; fig.  Deck- 
mantel, Vorwand,  Schutz”  Ge- 
spenst 7 fazer  —a,  beschatten; 
estar  d <»a,  im  Schatten  stehen; 
fig.  unbeachtet  leben ; d «a,  unter 
dem  Vorwand;  d de,  unter 
dem  Schutze  von ; nem  por  —as, 
nicht  im  mindesten;  »as 
Schattenbilder^';  ^ear be- 
schatten; schattieren;  »elrelro'J 
Schirmmacher  T ‘»elrlnho'^  klei- 
ne Schirm  T -elro  Sonnen- 
schirm '»ejar  beschatten; 
o>inlia',  Sonnenschirm  T •'Io  ? 


Sonoroso 

schattig,  dunkel,  düster;  ftg. 
finster,  verschlossen,  ernst;  «-o* 
so  " schattig. 

Somelros**,  PreßbalkenT 

Someno8<^geringer,  weniger  wert. 

Sömente"?  nur,  bloß;  erst;  aus- 
genommen. 

Somit^caria ',  Geiz'^  Knauserei'; 
-►Ico  , geizig,  filzig;  •'J Knicker, 
Knauser” 

Somm^a',  Summe,  Menge';  Haupt- 
inhalt*; Addition ';  »ar^“  zusam- 
menzählen, addieren;  kurz  fas- 
sen ; ^ sich  kurz  fassen. 

SomnUambalo  f mondsüchtig, 
nachtwandelnd,  hellseherisch; 

Mondsüchtige,  Nachtwandler, 
Hellseher  " '»eca  ',  Schläfchen  7 
»<iforo,  •’lgerof  Schlaf  bringend ; 
—lloquofim  Schlafe  sprechend; 
^Inho  *;  Schläfchen  7 Schlum- 
mer" ««o”  Schlaf”  /iiy.  Gefühl- 
losigkeit'; —0  hibemal,  Winter- 
schlaf; cair  de  —0,  todmüde  sein ; 
>«olencla  ',  Schläfrigkeit';  ‘«o« 
lento  " schläfrig,  schlaftrunken. 

Son |ante"  tönend ; -»ata'  Sonate 

Sondja'  Senkblei,  Bleilot"  (Mce- 
res-)Grund*;  Sonde';  tomar 
a ~a,  sondieren ; erforschen, 

ergründen ; -«-ador  , Untersucher’; 
<*'agem',  Untersuchung  ' mit  der 
Sonde;  -ar  sondieren;  fig. 

ausforschen,  ergründen;  ««  oUg., 
jm.  auf  den  Zahn  fühlen. 

Soneg3amento”Heimlichkeit,Ver- 
stohlenheit ';  -»ar  verhehlen, 

verheimlichen;  verleugnen;  un-j 

Soneto  Sonett  7 [terschlagen.) 

Sonh||ador  Träumer  ’;  -ar 
träumen,  sinnen,  sich  Gedanken 
machen;  faseln,  irrereden;  sich 
einbilden,  von  etw.  träumen ; <*'0 
Traum  "J  Traumbild  ; -»o« 

Krapfen 

Souido'7  Getöse,  Geräusch ; Schall, 
Klang,  Laut” 

Son]orldade  ' helle  Klang,  Wohl- 
klang” worO)  «oroso  wohl- 
klingend, klangreich,  helltönend. 


Sonsice 

Sonajlce^,  Heuchelei,  Puckmäu- 
Berei  — Inho  * listig,  verschmitzt; 
-o  f gleisnerisch,  hinterlistig, 
argIistig,heimtücklBch, abgefeimt. 
Sopa',  Suppe  *•,  estar  &a  ^ de,  von 
js.  Gnade  leben. 

Sopapo™  Faustschlag"  Ohrfeige^. 
Sopejlador  f untercbückend; 
Unterdrücker’?  «•amento’?  Un- 
terdrückung, Unterjochung;  Un- 
terwürfigkeit, Botmäßigkeit 
ar  mit  Füßen  treten,  unter- 
drücken; bändigen,  bewältigen; 
fig.  ausBchelten,  mißhandeln. 
Mpeirja *,  Suppenschüssel';  colher 
»a,  Suppenlöffen prafo  «o,  Sup- 
penteller’? «’O™  Suppen^und; 
Schmarotzer’^ 

Sopesar  ^ mit  der  Hand  wägen ; 
fig.  ins  Gleichgewicht  bringen. 
Sopetear^^  eintunken. 
8opbia|ma Trugschluß  ’?  Yer- 
nilnftelei';  —mar^  vernünfteln; 
-•ta  ’?  Sophist  ’?  ^taria Ver- 
nünftelei, Spitzfindigkeit';  '•'tl* 
eo“  sophistisch,  trügerisch. 
Sopinha',  Süppchen" 

Sopltj|ar  einschläfem ; fig.  stil- 
len, dämpfen,  lindem ; — o f ein- 
geschläfert,  eingoschlafen. 
8opont||ar  imterpunktieren. 
Sopor*;  Schläfrigkeit';  — ativo  “ 
einschläfernd;  —Ifero,  — iflco, 
080 “ einschläfernd;  -'lsar’'f  ein- 
schläfera.  [fOhrer*;) 

Soprador*;  Aufwi^ler,  Bädels-) 
Soprano *;  Sopran*! 

Soprijar^"  blasen,  anblasen;  fig. 
auschUren,  auf  wiegeln;  ‘^schnau- 
ben; — oo«  ouvidos,  zuraunen, 
zuflQstera ; ’J  Hauch,  Atem  l 
inatrumentoa  de  Blasinstru- 

mente 

Sör',  Schwester';  mZp.  Herr*! 
Sordjea,  <*-Ice',  Eiter*! 

Sordüidez  y «idesa ' Schmutzig- 
keit, Unreinlichkeit;  fig.  Filzig- 
keit'; -»Ido^unreinlieh,  schmutzig; 
fig.  filzig;  niedrig. 

Horitei*;  Zettenschluß  *! 
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Sornja  *?  Faulpelz  *?  *'  Saum- 

seligkeit ',  Phlegma  ? «eiro  ® 
langsam,  phlegmatisch. 

Soro  ” Molke  ';  Blutwasser  ! 

Soromenha'  wilde  Birnbaum*! 

Soror',  Schwester,  Nonne'. 

Soroso“  wässerig;  molkig. 

Sorrabar*’*  schmeicheln. 

Sorrat|eiro  * bissig,  verschmitzt, 
durchtrieben. 

SorrelfSa',  Schlauheit,  Hinterlist'; 
gleisnerisch,  listig. 

Sorr|ideBte  ® lächelnd;  regiäo  ^ 
eine  freundliche  Gegend ; 
lächeln;  <-'180*?  Lächeln! 

Sorte  ',  Schicksal,  Los,  Geschick, 
Verhängnis?  Zufall"  Glück;  Un- 
glück ; Art,  Gattung,  Sorte';  fig. 
Stand*?  Art  und  Weise';  Lotte- 
rielos? « gründe,  große  Los? 
Hauptgewinn*?  de  dergestalt, 
derart;  d’eata  auf  diese  Art; 
deitar  «s,  auslosen ; aaiu-lhe  a <*', 
er  hat  einen  Treffer  gemacht; 
acdr  em  branco  a mit  einer 
Niete  herauskommen;  <»amento, 
•»io  *?  Verlosung,  Ziehung;  Sor- 
tierung, Auswahl';  »ado  , Aus- 
geloste *?  »ar^'f  sortieren;  ver- 
losen ; durch  Los  wählen  ou  ent- 
scheiden. 

Sortida',  Ausfall*?  Ausfalltor! 

^rtldo  “ sortiert;  **?  Sortiment? 
Auswahl '. 

Sortilegjlo *?  Zauberei,  Hexerei'; 
»o*?  Zauberer,  Hexenmeister" 

Sortimento  *?  Vereinigung,  Zu- 
sammenstellung; Auswahl'  Sor- 
timent? Vorrat*?  Warenlager! 

Sortir  erlangen,  erhalten ; sor- 
tieren; versehen,  versorgen;  ‘'f 
sich  mit  Waren  versehen. 

Sornmbatleof  finster,  verscblos-l 

Sorva',  Vogelbeere'.  [sen.l 

Sorvilado f teigig,  halbfaul;  »ar'?' 
teigig  ou  halbfaul  werden. 

Sorvedooro*?  Strudel*!  [esche'.) 

Sorvelra',  Vogelbeerbaum,  Eber-J 

Server ''f  einschlUrfen,  einschluk- 
ken,  verschlingen;  einsaugen. 
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Subjectivo 


Sorretlle"  Sorbett,  Gefrorene" 
-'Cira^,  Eismaschine^. 

Sorro  " Schluck,  Zug™ 

Soslaio™  Schräge^-  de  em  •, 
schräg,  schief. 

Sossobi^io  ™ Schiffbruch , Zusam- 
menstoß™ ~ar^®  umkehren,  ver- 
äiideru,  ver.senken;  fig.  beun- 
ruhigen, betrüben;  , Schiff- 
bruch leiden,  untergehen;  fig. 
sich  beunruhigen,  sich  betrüben ; 
-►0™  Schiffbruch,  Untergang™  fig. 
Gefahr^;  Unglücksfall™ 
Sostentar  v.  snstentar. 

Soster  T.  snster. 

Sota  ™ Stallknecht;  Vorreiter; 
Zunftmeister  ™ 

Sotache™  Schnüre^',  Litzenbesatz™ 
Sotalna^,  Soutane Priesterrock™ 
Sotäo™  Speicher;  Dachboden™ 
Sotaqne " Witzwort " beißende 
Scherz  ™ 

Sotarento™  ('mar..)  Leeseite^. 
Sotea^,  Altan  "71 

Soterrjamento  ™ Beerdigung^;  — 
aneo  , unterirdisch ; -ar ver-, 
ein[graben ; begraben,  beerdigen ; 
sich  eingraben,  s.  einwühlen. 
Sotarno  f finster,  ernst;  trübe, 
dunkel,  düster. 

Souto™  Gehölz"  Kastanienwald™ 
SoT|;a ^ Tracht^  Schläge,  Prügel 
-►ar^“  kneten;  treten;  prügeln. 
SoTel|a^,  (Schuster-)  Ahle^,  Pfriem"J 
-*-äo  ™ (Sattler-) Ahle  ~ar 

mit  dem  Pfriemen  durchstechen, 
durchlöchem. 

Soverelro™  Korkeiche  ^ 

Sorin'ia  \ Pflock,  hölzerne  Nagel"} 
*™  Knicker,  Geizhals"?  '►ar 
hineinstechen,  hineinbohren ; /t^. 
sticheln;  Knauserigkeit^. 

Sozinho  f ganz  allein,  mutter- 
seelenallein. 

Spartito  ™ Partitur  f. 

Speciinen  ™ Probe  Probestück  " 
8plenl|etico  * milzjsUchtig,  -krank; 
fig.  etwas  Terdreht. 

Stal>ptlte<;  Stalaktit,  Tropfstein"? 
*«agmlte^,  Stalagmit"? 


Staphil "?  Geißel,  Peitsche 

Fe^n.von  sen;  faxer  das 
«'S,  tolle  Streiche  machen. 

Sn  jador  ? schwitzend ; -»adouro"? 
Schweißmittel ; Schwitzbad ; Sat- 
telkissen" 'var*'“  ausscbwitzen, 
schweißen;  faxer  «•’,  zu  schaffen 
machen ; «'arento  ® schweißig. 

Snavlle"  lieblich,  angenehm;  fig. 
sanft,  milde;  folgsam,  willig;  — 
idade  Lieblichkeit,  Anmut,  Mil- 
de^: '►isar^’f  versüßen,  angenehm 
machen,  mildem,  lindem,  mäßi-l 

Snb  ...  V.  Bob  . . .,  unter-,  [gen.) 

Subaltern[a(äo^,  Untergebenheit^- 
—0  f untergeordnet,  untergeben ; 
*™  Untergebene"?  [befindlich.) 

Snbaqnatlco  “ unter  dem  Wasser) 

Subarrendjlamento  "?  Aftermie- 
tung  -~ar  abmieten ; «'ata* 
rio"?  Aftermieter"? 

Snbjicntaneo  f unter  der  Haut  be- 
findlich ; «-dito  “ untertan,  unter- 
worfen ; *"?  Untertan"?  '«dlvldlr'’“ 
Unterabteilungen  machen;  <«dl* 
visäo^,  Unterabteilung «'Onten* 
der  voraussetzen;  im  Sinne 
haben;  «•hasta^äo  gerichtliche 
Versteigerung,  Subhastation  *;  «•■ 
hastar^f  gerichtlich  versteigern. 

Babijida'  Steigung^;  Hinaufstei- 
gen" steile  Weg"?  Auffahrt^; 
Steigen  ? Preiserhöhung  <?  -«imen- 
to  "?  Zuwachs  "?  Vermehrung, 
Vergrößerung  <•  «-Intendente  ™ 
Unteraufseher "?  «'Ir  hinauf-, 
eijsteigen;  hinauf-,  auf  [ziehen; 
hinauf|schaffen,  -bringen,  -tra- 
gen; aufrichten,  erheben;  den 
Preis  hinauftreiben,  steigern ; 
steigen,  hinaufsteigen,  -gehen, 
-fahren,  -fliegen;  wachsen,  an- 
wachsen ; ««  ao  throno,  den  Thron 
besteigen ; ««  ao  ar,  ln  die  Luft 
steigen;  --  de  prego,  im  Preise 
steigen:  sich  erheben. 

Snbito  “ plötzlich,  unerwartet;  de 
plötzlich,  jähe. 

Snbyacente"  unten  liegend,  nnten 
befindlich;  -JectlTO“  subjektiv; 
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>»Ja9Ador™  Unterjocher,  Bezwin- 
ger’’ — Jogar^'f  unterjochen,  be- 
zwingen; fig.  beherrschen,  be- 
zähmen; zügeln;  -'Jnnctiro’^ 
Konjunktiv 

Sabler!|af  ao  Aufstand,  Aufruhr’; 
—ador'^  Aufwiegler’;  auf- 

wiegeln, empören;  sich  em- 
pören. 

Sobllmlla^So  Verflüchtigung  -»• 
ado’!|  Sublimat  7 -ar’'®  erhöhen, 
erheben;  verflöchten;  »e  “ er- 
haben, hehr,  groß,  hoch;  «’ida* 
de',  Erhabenheit,  Hoheit'. 

Subillinhar unterstreichen;  *• 
loca^So',  Aftervennietung ';  — 
marine  ? unterseeisch;  ^mer- 
gir^7  unter  Wasser  setzen,  über- 
schwemmen ; untertauchen ; — 
mersäo',  Überschwemmung,  Ver- 
senkung ';  ^merslrel  “ versenk- 
bar; «-mersof  untergetaucht. 

Sabmettlier'*“ unterwerfen;  '''sich 
unterwerfen;  '»iinento’^  Unter- 
werfung, Unterwürfigkeit'. 

Sabministrjla^ao  ',  Hilfeleistung; 
Beisteuer';  •ar'*“  versehen,  ver- 
schaffen; behilflich  sein. 

Sab;mIssao',  Unterwürfigkeit,  Un- 
tertänigkeit ';  «misso  f unterwür- 
fig, untertänig,  gehorsam,  de- 
mütig ; 'M>rdlnar  unterordnen; 
abhängig  machen ; sich  unter- 
werfen, sich  unterordnen. 

Saborn  '«{äo  ',  -amento , »o 
Verführung,  Bestechung^  —ar’^® 
bestechen,  verleiten,  verführen; 
anstiften. 

Sabrep"{äo',  Erschleichung';  ^ 
tielo  ? erschlichen. 

8Dbrog.>{äo  ',  Einsetzung  ';  -»ar^f 
substituieren,  ersetzen 

Snb>crever  unterechreiben, 
unterzeichnen;  ^ sich  subskri- 
bieren; -Bcrlp^io'.  Unterzeich- 
nung, Unterschrift;  Subskription^ 
<»scrIptor'^  Unterzeichner,  Sub- 
skribent 

Subllsec^äo ',  Unterabteilung'; 
serutiro  ? nachherig,  nachfol- 
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gend;  «sequente  f nachfolgend; 
«'Serviencia ',  Unterjochung^-  •- 
serviente  “ untertan. 

SnbsidUar  unterstützen,  hel- 
fen; »ario  , hilfs-;  «■o’;  Hilfe; 
Beisteuer,  Unterstützung'. 

Sabsist|enela ',  Fortdauer ',  Be- 
stand; Unterhalt Nahrung; 
fam.  Existenz  ';  Auskommen  " 
ente  “ fortdauernd,  bestehend ; 
— ir  bestehen,  fortdauem ; gel- 
ten, in  Kraft  bleiben;  fig.  sich 
erhalten,  leben. 

Sub-solo'!)  Untergrund,  Keller’^ 

Substabeleeer  unterschieben. 

Substaneljla  ',  Substanz  Stoff  ’; 
Wesen  ; Kraft';  Saft;  /tp. wesent- 
liche Inhalt,  Kern’;  caldo  de  -«a, 
Kraftbrühe  ';  «►al  “ wesentlich ; 
nahrhaft,  kräftig;  »ar  stär- 
ken, kräftigen;  kurz  fassen;  M>* 
BO  " nahrhaft,  kräftig,  saftig. 

Sobstantlvo  , selbständig; 
Substantiv,  Hauptwort  1 

Snbstitllat^ao  ',  Unterschiebung, 
Ersetzung,  Stellvertretung';  em 
— de,  an  Stelle  von,  anstatt ; 
ulr  , unterschieben;  vertreten; 
»uto  f beigeordnet;  *7  Substi- 
tut, Stellvertreter’^ 

Snbijterfngio  7 Ausfluch^  Ent- 
schuldigung'; -»terraneo,  unter- 
irdisch; *7unterirdische  Gewölbe. 

Subtil  7 dünn,  fein,  zart;  fig. 
spitzfindig,  scharfsinnig;  «-esa', 
Feinheit,  Dünnheit,  Zartheit; 
fig.  Spitzfindigkeit,  Schlauheit; 
Scharfsinnigkeit ';  de  tnäoa, 
Fingerfertigkeit';  -»idado',  Fein- 
heit, Zartheit,  Dünnheit';  «isa- 
^äo',  Verfeinerung,  Läuterung'; 
—Isar’^“  verfeinern,  verdünnen; 
fig.  feilen,  ausfeilen;  klügeln. 

Subtrilae^So  ',  Entziehung ';  Ab- 
ziehen" Subtraktion';  »actifo“ 
abziehbar;  •alr^'f unterschlagen, 
entwenden,  entziehen;  abziehen, 
subtrahieren;  a,  sich  ent- 

ziehen (Oen.). 

Sub”urbaiio  f vorslädtisch;  — 


by  Google 


380  Suburbio 

arblo  " Vorstadt  S «'▼«mio 
Beisteue^  Unterstützung  *;  -'Ten* 
elonar''”  unterstützen. 
Snbferaiiio  Umsturz,  Unteraang'^ 
Verdorbenheit  »Ito,  um- 
stürzend. 

SnbTerter''®  umstoßeu,  Umstür- 
zen, zerrütten;  verderben. 
Sucapa  sorrir  d sich  ins 
Fäustchen  lachen. 

Soe^io  ^ Saugen  " 

Snccedijer  folgen,  nachfolgen; 
sich  ereignen,  sich  zutragen,  wi- 
derfahren, begegnen ; — betn,  ge- 
lingen; — mal,  mißlingen;  mcd 
— ido,  unglücklich. 

Successjao  Folge,  Nachfolge. 
Amtsfolge;  Erbfolge,  Erbschaft  % 
Nachlaß  1 -Ivel“  erbfolgefähig, 
erbfähig;  -'Ito“  auf-,  naohjein- 
anderfolgend ; allmählich ; >H>  ” 
Fortgang,  Ausgang,  Erfolg  " Ge- 
lingen 7 Begebenheit^,  Ereignis^ 
hont  -»0,  gute  Erfolg  ^ glückliche 
Entbindung*;  mau  -'0;  unglück- 
liche Ausgang  ” unglückliche 
Entbindung';  ter  o aeu  bom  — o, 
glücklich  entbunden  werden;  >— 
or™  Nachfolger  T — d coröa, 
Thronfolger,  Kronprinz  T 
Snecinto  ^ kurz,  bündig,  kurz- 
gefaßt 

Snecljo"  Saftl  Beste,  Mark  7 
->080  " saftig;  ->nleneia',  Saftig- 
keit *;  «nlento  f saftig,  saftreich ; 
kräftig,  nahrhaft. 

Succumbir^T^  erliegen,  unterlie- 
gen; fig.  überwinden. 

Suceorsal ',  Zweiggeschäft  7 
Saclija',  Botte,  Sippschaft';  -'0'7l 
Sndarlo"  8chweißtuch7  [Kerl™J 
Sodieste  ™ SUdosten  '7  — oeste  ” 
Südwest™  [bend.j 

SndorlfUerOy  —ico  f schwelßtrei-J 
Sneste™  Südost™  (Erholung'.! 
Sneto  ” Schulfeiertag  ; fig.  MußeJ 
SafficiSencia ' Fähigkeit,  Ge- 
schicklichkeit, Hinlänglichkelt^ 
**ente  “ hinreichend,  genügend, 
hinlänglich. 


Sumarento 

Safflxo™  Suffix 7 Nachsilbe'. 
SuffocJa^Ao',  Erstickung':  -'Sate  f 
erstickend;  -•ar^® ersticken,  den 
Atem  benehmen;  ^ ersticken. 
Saffiraglar'^  mit  seiner  Stimme 
unterstützen,  genehmigen;  '-Io™ 
(Wahl-)Stimme ':  —los’*,  Für- 
bitten »*. 

Sogar  sangen,  einsaugen. 
Snggerlr  eingeben,  einflößen. 
Soggestjjio Eingebung,  Einflü- 
sterung*; —Ivo  ® eingebend,  ver- 
leitend. 

SnlcidSa™  Selbstmörder™  — 
sich  das  Leben  nehmen;  —io'; 
Selbstmord  ™ 

Snino®  Schweine-. 

Snissa',  Backenbart '7 
Sojar''^  schmutzig  machen,  be- 
schmutzen, verunreinigen,  be- 
flecken ; fig.  besudeln. 

Snjei^o',  Ünterwürfigkeit;  lästi- 
ge Gewohnheit,  Zwang '7 
SuJeitSar  unterwerfen,  unter- 
ordnen; fig.  zu  etw.  nötigen, 
zwingen;  — d jprova,  auf  die 
Probe  stellen;  , sich  überwin- 
den, sich  biegen,  nachgeben ; -o® 
untertan,  gehorsam;  —o  a,  ge- 
bunden an,  verpflichtet  zu;  *™ 
Jemand,  Mensch,  Mann;  Gegen- 
stand " Subjekt  7 Untertan  ™ um 
— o,  certo  —0,  ein  Gewisser. 
Snj;,idade  ',  Schmutz  77  Unreinlich- 
keit', Kot '7  Schweinerei';  -o  ® 
schmutzig,  unsauber,  unreinlich ; 
fig.  unflätig,  unzüchtig. 

Sul’7  Süden,  Mittag '7 
Solcjar*'?  furchen,  Furchen  zie- 
hen; -0'7  Furche'. 

Solf{|atar  ^®  schwefeln;  — ato’7 
Schwefelsäure  Salz7  — nr , Schwe- 
fel '7  -urar  ^®  schwefeln ; — n- 
reo  ® schwefellg,  schwefelartig; 
— nrlco®  acido  —,  Schwefelsäure  '. 
Sulphydrico  ® gat  — , Schwefel- 
wasserstoff ™ (tan  ™ 1 

Snlt-jaoa',  Sultanin';  -io  *7  Sul-| 
Sumagre™  Sumach,  Gerberbaum™ 
Samarento  ® saftig,  saftreich. 
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Snmül^io,  ~ldar»^,  Verachwin- 
den  7 »Idi^o  “ leicht  verschwin- 
dend; «»Ido  f versunken;  er- 
loschen; diunpf;  vos 
schwache  Stimme  ^Idonro  , 
Abzugskanal  1 verschlin- 

gen, verschlucken ; versenken, 
verbergen,  veipiaben,  verschwin- 
den lassen;  , einfallen,  versin- 
ken, untergehen;  fig.  sich  ver- 
wischen, verschwinden,  sich  ver- 
bergen, erlöschen. 

6nmmt!ar  v.  sommar ; «»arlo  ? 
summarisch,  kurz  zusammenge- 
faßt, hauptsächlich ; kurze 
Inh^t  ” ■»o  ® der,  die,  das  Ober- 
ste, Höchste,  Erhabenste;  '•'Ola^, 
kurze  Abriß,  Auszug™ 

Snm||o™  Saff;  ~080f  saftig. 

Somptljoosidade^,  Pracht'  Prunk'7 
—noso  * prächtig,  kostbar,  prunk- 
voll. 

Snor™  Schweiß™  ftg.  saure  Ai- 
beit ';,,c»<ar  em  -»es  frios,  in  gro- 
ßen Ängsten  sein. 

Snperabandliancia ' große  Über- 
fluß ™ Übermaß  ? <»ante  “ über- 
flüssig; überschwenglich;  ~ar'*'* 
überhäufen;  im  Überflüsse 
vorhanden  sein,  vorherrschen. 

Soperllar^“  besiegen,  übertreffen, 
übersteigen;  --aTel“  überwind- 
Uch,  übersteigbar. 

SnperHemioente  ^ über  alles  er- 
haben; >»flelal  f oberflächlich; 
«-»Id ade',  Oberflächlichkeit';  «>- 
fiele',  Oberfläche,  Fläche^-  »fl- 
no  “ extrafein;  «flno  ? über- 
flüssig, unnötig.^ 

8aperintend,iencln'Oberauf  seher- 
amt 7 Superintendentur ';  »ente  ™ 
Oberaufseher , Superintendent 
~er^“  überwachen. 

Snperlor  f obere,  oberste,  höch- 
ste; überlegen;  aer  a alg.,  jm, 
überlegen  sein,  j.  übertreffen ; 
Vorsteher,  Superior™  ««a',  Obe- 
rin ';  -»Idade '.  Überlegenheit ', 
Übergewicht,  Vorrecht  7 

Sapei^atlro  ? höchste,  vortreff- 
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lieh,  beste ; Superlativ’?  no  -« 
im  höchsten  Grade;  «»nnmera* 
rlo  “ überzählig;  -«o  “ obere;  «-• 
posi^So',  Übereinandersetzung', 
«-satnra^io ',  Übersättigung';  «-• 
stl^äo  ',  Aberglaube^  «-stlcloso  ? 
abergläubisch ; »vacaneo,  -«Ta* 
enof  unnütz,  überflüssig;  -«ve- 
niente  " dazukommend ; -«-vlTeu* 
te  überlebend.  [pinum  7) 

Snpino  ? hoch,  erhaben;  *™  Su-) 

Snppedltar  verschaffen , ver- 
sorgen. 

Supplantar  ausstechen,  ver- 
drängen; mit  Füßen  treten;  fig. 
erniedrigen. 

Sapplementjlar  ® ergänzend ; «-o™ 
Ergänzung',  Nachtrag;  Zuschlag; 
Zuschuß  , Ziüage'. 

Suppllc'la',  demütige  Bitte,  Bitt- 
schrift ';  »af äo  ',  Bitten,  Flehen? 
demütige  Bitte';  «-ado’?  Beklag- 
te’? ‘»-ante™  Bittsteller;  Kläger’? 
•ar^“  demütig  bitten,  flehen. 

SnppliclDar  hinrichten;  •-o’? 
Leibesstrafe ; Marter,  Pein,  Qual '. 

Suppör  voranssetzen , vermu- 
ten, annehmen. 

Snpportlar  tragen,  stützen, 
unterstützen;  fig.  ertragen,  aus- 
stehen,  aushalten ; erdulden,  lei- 
den; «-e*?  Stütze'. 

Snpposlfio',  Voraussetzung,  Ver- 
mutung; Unterschiebung,  falsche 
Angabe,  Erdichtung'. 

Supposto?  gesetzt;  falsch,  unter- 
geschoben; gue°  gesetzt  daß, 
im  Falle  daß. 

Snppress^io',  Unterdrückung;  Auf- 
hebung, Abschaffung;  Übergeh- 
ung, Auslassung;  V erheimlichun^ 
Verschweigung';  «-Ivo,  —orlo  , 
unterdrückend.  [schuß  ’7| 

Snpprimento  ’?  Ergänzung  ' Zu-{ 

Supprlmir^*  unterdrücken;  ver- 
heimlichen, verschweigen;  über- 
gehen, aus-,  weg|las8en;  strei- 
chen , vernichten , abschaffen, 
aufheben. 

Snpprlr'*'“  ergänzen,  vollständig 
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machen;  eine  Stelle  yertreten; 
unterstützen. 

Suppur|>^äo Eiterung*; 
eitern;  ~atiro  “ eiterziehend; 
~atorio  “ eiternd. 

Supputar"“  rechnen,  berechnen, 
überschlagen. 

Supra^^^^  oben,  oberhalb;  — cita- 
do,  —dito“  oben  angeführt;  — 
natural  “ übernatürlich;  -nu- 
nierario  “ überzählig. 

Supreni"acia  Obergewalt,  Über- 
legenheit*; —0?  höchste,  oberste; 
hora  -a,  Todesstunde*;  mando 
-0,  Oberbefehl™ 

Sura*  Palmenwein™ 

Surd,|ez,  — esa*.  Taubheit*;  -Ina*, 
Dämpfer  d ganz  in  der 
Stille,  heimlich. 

Surdlr^”  hervorquellen;  fig.  auf- 
tauchen, hervorltreten,  -gehen. 

Surdo  “ taub;  fig.  dumpf,  ge- 
dämpft; klanglos,  heimlich;  glanz- 
los, stumpf ; fazer-se  sich  taub 

stellen;  — como  umaporta,  stock- 
taub; — mndo  “ taubstumm. 

Surgidonro™  Ankerplatz,  Hafen™ 

Surgir  ankern,  landen;  quel- 
len; auftauchen,  erscheinen. 

Surprehendllente“  überraschend; 
erstaimlich,  unerwartet;  —er'’“ 
überraschen,  überfallen ; verwun- 
dern, in  Erstaunen  setzen,  be- 
fremden. 

Sarpresüa  *,  Überfall  ^ Überrasch- 
ung, Verwunderung*  Erstaunen" 
—0  “ überrascht,  erstaunt. 

Surr;«  *,  Tracht  * Prügel ; -ador'^ 
Gerber™  -amen to ™ Lederberei- 
tung, Gerbimg*;  — ar'*“  gerben; 
auspeitschen,  prügeln ; abnutzen ; 
''f  sich  abnutzen;  sich  heimlich 
davonmachen. 

Surratie  öLe  — e,  heimlich,  ver- 
stohlenerweise; -ear  ■*'f  entwen- 
den, stehlen.  [gelächter") 

Snrriada*.  (mil.)  Salve*;  Hohn-J 

Snrrlbar  umstechen,  locker 
machen. 

Surrlplar'*“  mausen,  entwenden. 


Sustentar 

Snrtir  ^ hochfliegen;  endigen, 
gelingen ; — effeito,  Erfolg  haben, 
Eindruck  machen;  — »taf,  miß- 
lingen. 

Snrto  “ vor  Anker  liegend. 

Sus  * auf  I frisch ! munter  I 

Suscept|,ibilldade  *,  Empfänglich- 
keit*; —Ivel“  empfänglich,  emp- 
findlich. 

Suscitjla^äo *,  Anstiftung,  Anrei- 
zung *;  -ar  '’f  erwecken ; erregen, 
aufregen,  anstiften,  anrichten; 
fig.  ins  Leben  rufen. 

SuspeltQa,  Suspei^äo*,  Argwohn, 
Verdacht T Vermutung*;  — ar'’“ 
arg wölmen,  Verdacht  haben,  mut- 
maßen, vermuten;  ''^mißtrauen; 
zweifeln;  -o? verdächtig;  — oso* 
argwöhnisch,  mißtrauisch. 

Suspeiider aufhängen;  anhän- 
gen;  /’igr.  auf  schieben,  aussetzen, 
einstellen ; entheben  (des  Amtes); 
— a ancora,  den  Anker  aufholen ; 
innehalten,  stehen  bleiben. 

Suspensllo *,  Aufhängung*;  Auf- 
schub™ Aussetzung*  Stillstandl 
Ungewißheit, Unentschlossenheit; 
Dienstentlassung*;  — ivo“  aufhal- 
tend, aufschiebend ; — o “ in  der 
Schwebe,  aufgehängt;  — orio  ™ 
Bruch-,  Trag|band ; Hosenträger™ 

Snspicaz  “ verdächtig. 

Snspir  lar''”  seufzen ; sich  sehnen, 
streben  (nach) ; -o  ™ Seufzer  ™ 
fig.  Sehnsucht*;  -osof  seufzend, 
klagend. 

Snssurrjladorfsummend,  säuselnd; 
— ar  murmeln,  leise  sprechen ; 

surren,  säuseln,  rauschen;  — 0 ™ 
Gemurmel,  Säuseln,  Flüstern  " 

Sastar  ''f  aufhalten,  hemmen; 
-enido  ™ (mtis.)  Kreuz  " 

Snstentja^äo *,  Erhaltung*  Unter- 
halt™ Verpflegung*;  -acalo™ 
Stütze*,  Pfeiler™  -amento™  Un- 
terhaltung *;  -ar  *'“  stützen,  un- 
terstützen, tragen,  halten;  be- 
haupten, verteidigen;  unterhal- 
ten, erhalten,  ernähren;  sieh 
erhalten,  sich  ernähren ; sich  be- 
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haupten;  •>*se  do  ar,  von  der 
Luft  leben;  ~o  " Nahrung*;  Le- 
bensunterhalt ™ 

8aster  behaupten,  aufrecht  er- 
halten; unterstützen. 

Satura*.  Naht*! 

Sjrbarlta’^  Wollüstling;  Zärtling™ 

8]rllab>*;  Siibe*;  -ar^f  syllabie- 
ren;  -arlo™  Fibei*; 

8jrllofSlsn>o 'i  Vernunftschluß  T 
— isar^*  schließen,  folgern. 

8ymbol||ieo  ? sinnbildlich,  sym- 
bolisch; «'Isa^o*;  sinnbildliche 
Darstellung*;  «-isar  versinn- 
bildlichen; '«'0  " Sinnbild" 

Symetrijla*,  Ebenmaß"  Symmetrie*; 
<vieo  ? ebenmäßig,  symmetrisch; 
•Isar*'“  Ebenmaß  verleihen. 

8ymphonSia  * Symphonie  *. 

Sy mptoraa*,Symptom, Anzeichen  " 

Synagoga*,  Synagoge  *,  Juden- 
tempel ™ 

SyneopHa*,  Weglassung*  einer  Sil- 
be; -*ar^“  ein  Wort  verkürzen; 
-^6  * Ohnmacht  *;  «isar  Ohn- 
macht verursachen;  ^in  Ohn- 
macht fallen. 

Syndleia^io  *,  Prüfung,  Nachfor- 
schung, Untersuchung*;  »ar 
untersuchen,  prüfen ; —ato™  Syn- 
dikat" ~'0™  Syndikus™ 

Synodjal  “ zur  Synode  gehörig; 
»Ico  “ synodisch ; »o  ™ Synode, 
Kirchenversammlung  *. 

Synonym©  ™ sinnverwandte  Wort, 
Synonym  " “ sinnverwandt. 

Syntjactlco “ syntaktisch;  -axe* 
Wortfügung*.  [synthetisch.) 

Synthetlco  , zusammensetzend,) 

Syphäo  " Saugheber,  Siphon  ™ 

Hyphlliils*,  Syphilis,  Lustseuche*; 
•Itlco  ® syphilitisch. 

Systemjla  ™ System,  Lehrgebäude" 
Plan  T »atico  “ systematisch, 
zusammenhängend,  wissenschaft- 
lich. 


T. 

Ti<  still  doch! 

Taba*,  (Tndianer-)Hütte*. 


Tabaejal  ™ Tabukpflanzung  *,  Ta- 
bakfeld" -aria*,  Tabakladen  T 
—0  ™ Tabak  caixa  de  ~0,  Ta- 
bakdose *. 

Tabaqn[elra*,  Tabakdose*;  - eiro™ 
Tabakschnupfer™ 

Tabardilho  ™ Fleckfieber  " 
Tabardo  ™ Mantel  ™ mit  Kapuze 
und  Ärmel.  [dat™) 

Tabareo™  schlecht  eingeUbte  Sol-J 
Tabefe™  Milclimus"mit  Eiern  und 
Zucker;  fatn.  Ohrfeige*. 
Tabell|a*,  Tabelle*;  Verzeichnis" 
-läo™  Notar™ 

Tabernlja*  Weinschenke  *;  *'acu- 
lo™  Zelt"  Hütte;  Stifts-,  Laub- 
hütte*; feeta  dos  — s,  Laubhüt- 
tenfest" -eiro™  Wirt™ 

Tabica*  Brett*  über  dem  Dahl- 
bord; Keil;  biegsame  Spazier- 
stock™ 

Tabido  * faul,  verdorben. 
Tabique™  Verschlag™  Zwischen- 
wand *. 

Tabla*  Platte*;  “platt  geschliffen; 
--do"  Bretterl*;  Bühne*;  Thea- 
ter, Gerüst"  apparecer  no  — , 
auHreten,  die  Bühne  betreten. 
Tablatnra  * Tabulatur  *. 

Tablllha  * (Ul.)  Bande  *. 

Taboija*  Brett"  Diele,  Tafel,  Plat- 
te; Karte,  Landkarte*;  Gemälde; 
Tabelle*;  Spieltisch "5  -ada*,  In- 
haltsverzeichnis ; Einmaleins " 
ftg.  lange  Aufzählung*;  -inha*, 
Brettchen,  Plättchen?  — s**,  Ja- 
lousien 

Tabol;!a*  (de  jogo)  (Brett-)Stein’? 
-'ado  ™ Holzpflaster  " Bretterge- 
rüst 7 ~agem  * Spielhaus  7 »ei- 
ro ™ (Brot-)Einschußbrett;  Kaf- 
fee-, Theejbrett;  Gartenbeet"  — 
de  gamäo,  — de  damaa,  — de  xa- 
drej,  Triktrak-,  Damen-,  Schach- 
brett 7 »eta  *,  Aushängeschild  7 
Tabnjla*,  Teich-,  Rohrjkolben" 
(einer  Schilfart);  mandar  d »a, 
zum  Teufel  schicken. 

Tabarno™  Fußschemel™ 

Tacada  *,  (bü.)  Stoß  ™ 
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Tacanh||«ria  \ Knauserei,  Knicke- 
rei ; Schelmerei  " knickerig, 
knanserig;  betrügerisch. 

Tacäo"  (Schuh-) Absatz™ 

Ta^a'  Trinkschale Becher™ 
Tachfa',  Fehler,  Makel,  Flec^ 
Tadel,  Vorwurf;  kleine  Nagel™ 
mit  breitem  Kopf;  -ada^,  ein 
Becken  voll ; ” Nagel™  mit 

Silber-  oder  Goldjkopf ; -ar 
tadeln,  bezichtigen ; ‘-inha  \ Nä- 
gelchenl  -«o™  Kochtopf™  Hen- 
kelbecken 

Tachjjlgraphia^.Geschwindscbrei- 
bekunst  *■,  -'grapho  ™ Oesch Wind- 
schreiber* «>metro™  Geschwin- 
digkeitsmesser ™ 

Tacitjjo  ? stillschweigend,  heim- 
lich, still;  '»nrnidade  Schweig- 
samkeit, Verschlossenheit^; 
nrno  ^ schweigsam,  still,  ver- 
schlossen. 

Taco  * Keil,  hölzerne  Pflock,  Zap- 
fen; Billardstock™  Queue  ; (Ge- 
wehr-) Pfropfen ; Balkenbaud  ™ 
Tact|ear^f befühlen,  untersuchen; 
-'ica^,  Taktit  Kriegs-,  Waffen- 
kunst'; -Ico’;  Taktiker!  -»o! 
Gefühlssinn  ! Gefühl ; jmIo  '-Oy 
durch  Befühlung. 

TafetÄ'  Taft! 

Taful!  Spieler;  Falschspieler; 
Lebemann;  Stutzer,  Geck! 
Tafaljla',  Buhlerin,  Kokette';  <».- 
ar  , ein  Spielerleben  führen; 
sich  geckenhaft  betragen;  *aria', 
Spielhaus"  Spielwut;  Putzsucht; 
Koketterie  '. 

Tagarelja  ' Geschrei  7 wilde 
Lärm!  ®!  Schwätzer!  «<ar 
laut  schreien,  lärmen,  kreischen ; 
-vice',  Bedseligkeit,  Schwatzhaf- 
tigkeit', Geschwätz"! 

Talnha',  Großkopf,  Kaulkopf! 
Taipla  ',  Lehmwand  ';  «elro ! 
Lehmarbeiter  ! *»al  ! Schutt- 
karren! Brustwehr'  aus  Lehm; 
Ver.schlag!  ~ar  mit  Lehm- 
wand verscliließeu. 

Tal  f solcher,  solche,  solches; 


Talher 

ähnlich,  dergleichen,  desgleichen, 
ebenso,  derartig;  — quaX,  ebenso 
wie,  ganz  gleich  • ^ der  und 
der;  outro  <•',  noch  einer;  de  ^ 
maneira  que,  so  daß,  dergestalt. 
Tala ',  schmale  Brett  7 Latte; 
(Arm-)Schiene ';  <»8’*,  Verlegen- 
heit, Klemme'. 

Talabarte!Wehr-,Degen|gehenk  7 
Talagarca',  Elanevas,  Stramin! 
Talante  , Talent,  Geschick  ; Nei- 
gung' Hang!  de  <»,  aus  freiem 
Antriebe.  [Abschnitt!) 

Taläo!  (Stiefel-) Absatz ; Talon,) 
Talar*'®  verheeren,  zerstören,  ver- 
wüsten; Abzugsgräben  ziehen; 
“ bis  an  die  Fersen  reichend ; 
*!  Priester-,  Krönungs|mantel ! 
'»ea’*,  Fersenflügel’*  Merkurs. 
Talco!  Talk! 

TaleigUa  ',  Sack,  Quersack  ! d« 
as,  sackweise;  «o!  lange,  schma- 
le Sack! 

Talentjo  ! Talent  ” (Geldsumme) ; 
Fähigkeit,  Anlage',  Talent,  Ge- 
nie 7 —OSO  f talentvoll. 

TäIai“  ^ 

Talhäa'  große ’Krug!  Kerbholz  7 
Kerbstock  ! Besebneidong  ' Zu- 
schnitt ! Schnitz-,  Bildhauer- 
arbeit ';  obra  de  ~a,  Schnitz|werk7 
-arbeit  ';  Beliefbild  ; —ada 
Schnitte',  Stück;  «adeira', 
Schneidewerkzeug ; Hackmesser" 
‘-adlnha  ',  Schnittchen  ; -ado  " 
bem  — , gut  gebaut,  gut  gewach- 
sen; petüia  «ada,  steile  Felsen! 
«ador!  Schlächter;  Hackmes- 
ser" Vorlegeschüssel';  -aniento! 
Schnitt , Einschnitt ! '«ante  ! 
Tranchiermesser 7 -So!  Rabat- 
te'; Gartenbeet 7 -ar**“  schnei- 
den, abschneiden,  zuschneiden; 
zerlegen , vorlegen ; aushauen, 
ausschneiden ; (in  Kupfer)  ste- 
chen; (um  veatido)  zuschneiden; 
— arim!  Nudeln»“;  -e!  Wuchs! 
Leibesgestalt,  Statur;  Gestalt ', 
Zuschnitt! 

Talher!  Besteck,  Gedeck 7 
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Taiho”  Schnitt,  Schlag,  Hieb; 
Henkerblock;  Fleischladen"  Flei- 
scherei'; municipal,  städtische 
Fleischbank  ter  bom  » de  letra, 
eine  schöne  Hand  schreiben. 
Taliio"  Wiedervergeltung  lei  de 
Wiedervergeltungsrecht " 
Talim"  Wehrgehänge,  Degen- 
^6h6Dk  ^ 

Tallngja Tau  7 das  Anker- 
tau anstechon ; am  Ankerring  be- 
Tallsca'  Spalt , Bitze',  [festigen. 
Talo"  Stengen  ~ de  couve,  Kohl- 
Tal  nda'.vufc.großeLos  7 [strunkT 
Taladüar  böschen,  abdachen; 

Böschung,  Abdachung'. 
Talndo  “ starkstengllg;  fig.  kräf- 
tig, hochgewachsen. 

Talvez“?  vielleicht,  bisweilen. 
Tarn  V.  täo. 

Tanianeo"  Holzschuh"  [ser") 
Tamandnä"  Ameisenjbär,  -fres-[ 
Tamanhjiäo  ? so  groß,  ebenso  groß  ; 

starke  Mensch  T — o “ so  groß, 
ebenso  groß;  Größe,  Ausdeh- 
nung'. 

Tamanqnjlelro  " Holzschuhfabrl- 
kaut,  Schuhmacher"  [baum"l 
Tämar|a',  Dattel -^elra',  Dattel-) 
Tamarfsaeti'A ' Tamariske';  <>in- 
do  ” Tamarinde  -'lnh(eir)o  7 
Tamarindenbaum  " 

Tamba^ca',  >'que7  Tombak" 
Tambem  gleichfalls,  ebenfalls; 
— como,  ebenso  wohl,  als. 
Tambor  , Trommel ; Walze';  Tam- 
bour T -»--Bidr  ™ Begimentstam- 
bour*S  »ete  ” Sessel  ™ Taburett  7 
—II " Handtrommel ',  Tamburin” 
— Ileiro  " Tamburinschläger  " 
Tamiz"  Haarsieb,  Haartuch  7 »• 
ar  durchbeuteln,  durchsieben. 
Tamoeiro " Deichsel  ',  Wagen- 
scbwengel  1 Leidseil  7 -riemen" 
Tampjja  % Deckel  i ‘»io  7 große 
Deckel  ^ — o ™ Platte  ';  -o  d’uma 
meaa,  Tischplatte';  Fa^boden, 
-decket;  Besonanzboden  . 
Tamj'ponco"?  auch  nicht,  ebenso- 
wenig;-sönieiite'^j’einzig  u.allein. 

Portugiesiach-Deutach. 
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Tanchagem'  WegerlchT  •»  oqwa- 
fica,  Froschlöffel™ 

Tanch[jio"  Steckreis  7 Setzling; 
Pfahl"  Stütze';  — ar  einen 

Pfahl  einrammen ; Stecklinge 
pflanzen;  — oal " Baumschule'; 
—oeira',  Olivenreis  7 
Tanglja'  Münze';  10  -as»!  Bupie; 
Schamgürtel"  Scbamfell  7 «>ar^7 
mit  dem  Schamfelle  bekleiden. 
Tanganhio  " Sklavenhändler; 
Trödler™  f-treterT) 

Tangefolles  " Blasebalgjzieher,) 
Tan^encia  ' Berührungspunkt " 
—ent«  “ berührend ; Tangente'; 
-er**f  (ein  Instrument)  spielen, 
berühren;  -ivel  f berührbnr, 
fühlbar.  [Sklavenhändler") 

Tango"  Zigeunertanz"  — mäo") 
Tanino"  Tannin  7 Gerbsäure'. 
Tanojlar  böttchem;  -aria' 
Böttcherei  ';  — elro  ™ Böttcher, 
Faßbinder  " 

Tanqne"  Wasserbehälter" 

Tanso  “ dumm;  *"  Dummkopf, 
Esel " 

Tantj|ito"  um  ein  ranz  klein 
wenig;  -o  “ soviel,  Äensoviel; 
so  groß;  — as  veses,  so  oft;  da 
-as  horaa,  zu  der  und  der  Stun- 
de; um  —0  por  dia,  so  und  so 
viel  pro  Tag ; algum  — o,  ein  klein 
wenig;  oufro  — o,  ebensoviel; 
soviel,  so  oft,  so  sehr;  so  stark, 
dermaßen,  solange,  soweit,  desto, 
lange  Zeit,  ebensoviel;  — o que, 
sobald  als;  — o maia,  um  so  mehr; 
—0  melhor,  desto  besser;  — o peior, 
desto  schlimmer;  com  — o que, 
vorausgesetzt  daß. 

Täo  ad  80 ; — gründe,  so  groß ; — 
como,  ebensowie. 

Tapada',  Wildpark,  Tiergarten" 
Tapar  verstopfen,  zustopfen, 
zupfropfeu,  zudecken;  einfriedi- 
gen; fig.  verdecken,  verbergen; 
verhehlen,  bemänteln ; — a bocca, 
deu  Mund  stopfen;  — oa  olhoa, 
die  Augen  schließen;  — oa  ouvi- 
doa,  die  Ohren  zustopfen. 

25 


Digitized  by  Googl 


886  Tape^ar  Tecer 

TspeJ^ar tapezieren;  Tartarjleo?  zur  Unterwelt  gehö- 

Tapete^;  «ceiro”  Tapezier,  Ta-  rig,  höllisch;  -»ico  ? acido  — , 
petenfabrikant™  Weinsteinsäure  ^ —o"  Hölle,  Cn- 

Tapetiiar  mit  Teppichen  be-  terwelt*;  Weinstein™ 
legen ; »e  ” Teppich  . Tartarnga  Schildkröte  ••  Schild- 

Tapi|a  " Tapete  ^ Teppich  T patt  7 fig.  aJte  gekrümmte  Mann™ 

«ar^®  tapezieren.  ouWeibl 

Tapona^,  derbe  Schlag,  Stoß™  Tartnfo ™ Mucker,  Scheinheilige™ 
Tapume**,  Hecke*|  lebendige  Zaun;  Tarngijar  anpflöcken;  ^o™ 
Verschlag™  Zwischen-,  ^heide-j  Pflock,  hölzerne  Nagel™ 

Tara  Tara  *■.  [wandM  Tasjca^,  Kneipe  <j'»queiro™Kneip- 

Tarambola<i  Regenpfeifer™  wirt,  Schenkwirt™ 

Taramelja'  Mühlklapper';  Wir-  Ta8qalnhi|a'Hanf-,Flachs{breche'; 
bei,  Riegel  T fig.  Plappermaul  7 —ar  den  Flachs  brechen. 
Plaudertasche';  dar  d —a,  plap-  Tataraneto™  Urenkel™ 
pern,  schwatzen;  -»(e)ar plap-  Tatarauhja  ™ verzagte,  verlegene 
pern,  schwatzen;  »elro™  Plap-  Mensch  ^ — ar verlegen  wer- 
permaul  7 Schwätzer™  [tel'i  den;  -o  “ ungeschickt,  schwer- 
Taranhlella ' Tarantella;  Taran-)  fällig.  [-mutter'.) 

Tarar  taxieren,  abwiegen.  Tatara^ö  ™ -'6  ',  Urgroß|vater  ™J 
Tard;ian^a',  Verzögerung;  Lang-  Tataro  , stotternd,  stammelnd, 
samkeit'; -'ar'*’7*  zögern,  zaudern,  Tat^!  * Vorsicht!  aufgepaßt! 
säumen,  verziehen ; verschic-  Tatibitati  “ stotternd ; *7  Stotte-) 
ben;  -^e',  Nachmittag,  Abend!  Tatu!  Gürteltier 7 [rer™J 

«<>  spät;  /'azer-sc  — e,  spät  wer-  Tatullagem Tätowierung ';  «>ar'’* 
den;  ^igrado!  Faultier"  «-l*  tätowieren, 
nheirof  langsam,  phlegmatisch;  Tanrlieo,  — ino?  Stier-;  <h>7  (astr^ 
-•io  “ spät,  spätreif;  langsam,  Stier!  '-omachia',  Stierkampf™ 

saumselig,  zögernd ; — em  apren-  Tautologia  ' unnütze  Wiederho- 
der,  schwer  begreifen.  lung  ' eines  Wortes. 

Tarea  ' levar  uma  eine  Tracht  Taväo  ! Bremse,  Pferdefliege  ' 
Prügel  bekommen.  Tavern|ia',  Weinschenke,  Kneipe'; 

Tarec^ada',  Gerümpel"  -'O*  nn-  -elro  , Schenkwirt! 
ruhig,  laut;  --os’*,  Gerümpel  7 Tavola  v.  taboa. 

Plunder!  [he,  Anstrengung'.)  Taxlja',  Taxe,  Abgabe,  Steuer'; 
Tarefa',  Arbeit',  Tagewerk  ; MU-)  '-a^äo',  Schätzung';  — ador!  Ta- 

Tarifiia'.Tarif!  Preisverzeichnis  7 xator,  Schätzer"  — ar  ein- 

Tarima',  Tritt!  Thronerhöhung'  schränken,  mäßigen;  taxieren. 

Tarimba',  Pritsche'  dir,  dich. 

TarJüa',  (Schild-jEinfassung ';  pa-  T6«b  y.  ate. 
pel  com  -«a,  schwarzgeränderte  Tc||ada',  Stück"Leinwand;  *-agem' 
Briefpapier;  —ado  f eingefaßt,  Gewebe,  Gewirk"  »ar!  Web- 
elngerahmt:  ->eta',  kleine  Rand!  stuhl!(Buchbinder-)Heftmaschi-l 
Taronqaice',  Albernheit'.  Teca  ' Teakbaum  ! (ne'.J 

Tarracha'  Schraube'.  Tec|*edeira'  Weberin';  <*edor ! 

Tarro!  Melkkübel,  Schöpfeimer!  Weber;  Ränkeschmied!  «-edura', 
Tarso  ! Fußwurzel'.  Weben " --elagem ',  Weberarbeit, 

Tartajmelear, -^madeary «rear^  Weberei';  ~elao  ! Weber!  ■•'er 
stammeln,  stottern,  lallen;  -»mn*  weben,  wirken,  anzetteln,  an- 
do  7*  stammelnd,  stotternd.  spinnen. 
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Technica 

Teclinlllca*',  Technik^;  »Ico?  kunst- 
mäßig,  technisch;  -ologla*’,  Tech- 
nologe, Gewerbekunde  -'Ologl* 
eo“  technologisch,  gewerbkundig. 
Tecldo  “ gewoben;  Gewebe, 
Zeug"  Stoff™  [Klaviatur G 
Tecla^,  Taste;  Vogelfalle*;  •-do™! 
Tecto™  Dach*  (Ziminer-)Decke*'. 
Tediljo  ™ Ekel,  Widerwille  1 Lan- 
geweile*; ~080  f langweilig;  ekelig. 
Tegomento™  Hülle,  Haut*'. 
Teia*',  Woll-,  Seide-,  Flachs|ge- 
webe;  fig.  Gewebe  7 •*  d’aranha, 
Spinnengewebe  7 

Telmia^,  Eigensinn,  Starrsinn™ 
•*ar  ^ eigensinnig,  halsstarrig 
sein;  «osia*',  Eigensinn,  Starr- 
sinn™ Halsstarrigkeit*;  — oao  ® 
eigensinnig,  halsstarrig. 

Telxo™  Taxus,  Eibenbaum™ 
Teixngo™  Dachs™ 

Tejadilho™  Decket,  Himmel™ 
Tela  Wollgewebe  7 Leinwand 
Zeug  7 RebhUbnerschlinge 
Telegramma  ™ Telegramm  7 
Telegraphlar  telegraphieren; 
»ia  *■,  Telegraphie  *";  -*lco  f*  tele- 
graphisch; -^Ista™  Telegraphen- 
beamte " -0™  Telegraph™ 
Telephonlje  " Telephon  7 Fern- 
sprecher 1 ~lco  * telephonisch; 
apparelho  — , Telephon  7 Fern- 
sprecher ™ 

Telescopijico  f teleskopisch;  «lo™ 
Fernrohr,  Teleskop  7 
Telhja  Ziegel  T fig.  Manie  *;  estar 
com  uma  -►a,  verrückt  sein,  einen 
Sparren  haben;  '•ado™  Dach, 
Dach  werk  7 Bedachung*;  —ador^ 
Dach-,  Ziegeljdecker  ™ --al™  Zie- 
gelbrennerei, Ziegelei';  Ziegel- 
ofen T -»äo™  große  Ziegel”  •«ar"“ 
mit  Ziegeln  decken;  -i^Iro™  Zie- 
gelbrenner T Schirm-,  Wetter- 
dach 7 -udo  ? verdreht,  närrisch. 
Telia™  Pferde-,  Sattel|decke '. 
Temäo”  Steuerruder"  Deichsel'. 
Temiieiit«  “ — a Detu,  gottes- 
filrcbtlg;  -er  fürchten,  be- 
fürchten; scheuen;  e de  es 


Tempo  387 

steht  KU  befürchten ; ^ sich 
fürchten  (vor). 

Temerfario  “ verwegen,  vermes- 
sen, tollkühn,  keck;  <«ldade', 
Verwegenheit,  Vermessenheit, 
Tollkühnheit,  Frechheit,  Unbe- 
sonnenheit'; ~-080  “ furchtbar; 
zaghaft,  schüchtern. 

Temljldo  ? furchtsam,  ängstlich; 
—Ivel  T'  furchtbar,  gefährlich. 

Teraoneiro™  Steuermann™ 

Temor  ™ Fiurcht  ' Schrecken  *J 
Ehrfurcht';  •'  de  Deus,  Gottes- 
furcht'. 

Temper ]a  ',  Härtung  (des  Eisens); 
fig.  Art ',  Schlag  ™ «ado  ? mäßig, 
gemäßigt;  «amento  *7  Gemüts- 
art ' Temperament  ; Lcibesbe- 
Bchaffenheit;  Anlage;  Mäßigung, 
Mittelweg”  — an^a',  Mäßigkeit'; 
-•ante  “ lindernd,  niederschla- 
gend ; »ar  mäßigen,  mildern ; 
beruhigen,  besänftigen,  nieder- 
schlagen;  würzen  (Speisen);  (ago) 
härten;  ^ sich  mäßigen;  —ata- 
ra,  -~le',  Witterung;  Tempera- 
tur' Wärmegrad  '7  »ie  v.  -«•amon- 
to;  -0™  Würze,  Würzung*;  fig, 
Mittel  7 Ausweg  ™ 

Tenipesi]ade ',  Ungewitter,  Wet- 
ter 7 Sturm”  /tfif.  Getöse,  Gepol- 
ter 7 Gewaltsamkeit,  Heftigkeit'; 
»Ivo  “ gelegen,  zu  rechter  Zeit 
kommend;  «uOHidade  Stür- 
mischkeit';  '-noso  “ stürmisch, 
ungestüm. 

Templ||arlo  ™ Templer,  Tempel- 
ritter 1 ” Tempel  ” Gottes-* 

haus  7 

Tempo™  Zeit';  Wetter 7 Witte- 
rung ';  (mus.)  Tempo,  Zeitmaß  7 
(gram.)  Zeitform  ' Tempus  7 o 
zu  rechter  Zeit;  a seu  «*,  zu  sei- 
ner Zeit;  föra  do  •»,  zu  ungele- 
gener Zeit;  em  -8,  vor  Zeiten, 
einst;  de  em  von  Zeit  zu 
Zeit;  dann  und  wann;  ha  *>, 
früher;  ha  muito  es  ist  lange 
her;  com  o andar  do  ■•,  mit  der 
Zeit,  im  Laufe  der  Zeit;  faz 
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Ter^as 


hom,  mdo  •>,  es  ist  gutes,  schlech- 
tes Wetter;  expör-ae  ao  sich 
der  Witterung  aussetzen. 

Temporiia'  Schläfe*;  «ada'  lange 
Zeitraum™  eine  Zeitlang;  -al“ 
zeitlich;  weltlich;  f™  Unwetter" 
äturm'7  «alidade'  Zeitlichkeit^; 
»aneof  zeitweilig;  »äo“  früh- 
zeitig frühreif ; fiy.  vorzeitig; 
ario  7 vorübergehend,  von  kur- 
zer Dauer;  Quatember T 

'•'Isaeäo*',  Warten  V Verzögerung^; 
•Isador"  Zauderer'^  -Isar 
abwarten,  zaudern;  sich  in  die 
Umstände  schicken. 

Tem-tem™  Gleichgewicht" 

TenaeSidade  t,  Zähigkeit ; fig.  Hart- 
näckigkeit 

Tealalfaa  \ Zangen  werk  7 ‘«u 
Zange*;  -'azes’*,(Kreb8-)Scheren’*; 
*az?  zäh,  klebrig;  stanjainnig, 
-köpfig;  stark  (Gedächtnis);  lästig. 

Tenca*,  Schleie*.  [haJtung*) 

Ten^a*,  Pension*;  Unterhalt';  Er-j 

Ten^äo*.  Absicht^  Vorhaben 7 
Meinung*;  Sinnbild7  Wahrspruch; 
Stoff"  (einer  Abhandlung) ; ter  — 
de,  beabsichtigen. 

Tenclonfar  beschließen,  ent- 
scheiden; ^ beabsichtigen,  Vor- 
haben; '•'ario  Pensionär '7 

Ten^oeiro  f händelsüchtig,  zän- 
kisch. 

Tend;!a*,  Zelt 7 Bude*,  Kramladen'7 
-'al’7  (Sonnen-)Zelt7  -äo’^ 
Sehne,  Flechse*;  — elro*!  Laden- 
besitzer, Krämer '7  '«eneia*,  Be- 
streben 7 Zweck,  Hang '7  ■»ente* 
bezweckend,  hinzielend; 

V.  estender;  ^ hingehen,  sich 
erstrecken;  zielen,  gerichtet  sein 
(auf);  fig.  nach  etw.  streben,  trach- 
ten ; «11ha  *,  kleine  Zelt  7 kleine 
Bude*;  «llhio'7  Lager-,  Feld- 
zelt 7 

Tenebrgosldade*  Finsternis*,  Dun- 
kelheit *;  '«OSO  f finster,  düster, 
dunkel. 

Tenente'7  Leutnant’?  '«•oorOBol™ 
Oberstleutnant"; 


Tenl-esmo  *7  Stuhlzwang  ’?  «la  ^ 
Bandwurm  ’7 
Tenor  *7  Tenor,  Tenorist 
Tenrlelro’7  Kalb?  -Inho“  sehr 
zart;  «o"  weich,  zart,  jung;  «a 
tdode,  zarte  Alter?  ‘«nra*  Zart- 
heit, Weichheit*. 

Tensfäo*,  Spannung,  Straffheit*; 
«Ivo  f spannend;  «o?*  gespannt, 
straff. 

Tent|a  *,  Sonde  *;  «a^o  *,  Ver- 
suchung *;  '«acnlo  ’7  Fühlhorn  ? 
«amen '7  Versuch’?  «ar**“  ver- 
suchen ; verlocken,  inVersuchung 
führen;  prüfen,  auf  die  Probe 
stellen;  «atlva*.  Versuch’?  «a- 
tlvo*  versuchend;  «ear*’“  son- 
dieren, untersuchen ; auf  die  Pro- 
be stellen;  berechnen. 
Tentllhäo’7  Fink,  Buchfink"? 
Tento’7  Malerstock;  fig.  Spiel- 
pfennig'? Spielmarke;  Umsicht, 
KlugheihAnfmerksamkeit,  Sorg-) 
TsntoHl»™  Zelt?  ffaltff 


[falt*.) 

TennBef  dünn,  zart,  fein;  schwäch- 
lich, geringfügig;  mäßig,  gering; 
«ldade*J)ünnheit,  Zartheit,  Fein- 
heit; Geringfügigkeit*. 

Teor'7  Inhalt,  Wortlaut ’?  Folge, 
Ordnung  *. 

Tepldo  f lau,  lauwarm;  fig.  lässig. 

Ter  haben,  besitzen;  halten; 
enthalten;  anhalten,  aufhalten; 
« annoa,  alt  sein;  « dö,  Mitleid 
haben ; « juizo,  vernünftig  sein; 
« medo;  sich  fürchten ; « por  cer- 
to,  für  sicher  halten;  « telha, 
einen  Sparren  haben,  verrückt 
sein;  « vergonha,  sich  schämen; 
« por  hem,  billigen ; ir  « com  alg., 
sich  an  j.  wenden ; « sobre  ei,  zur 
Last  haben;  tenho  frio,  ich  bin 
ou  mir  ist  kalt;  «-so  em  p4,  sich 
aufrecht  halten. 

Ter^a*,  dritte  Teil'?  Drittel ? fe- 
bre  »ä,  Wechselfieber  ? «ado '? 
Inirze  Säbel '?  «a-feira*,  Diens- 
tag'? d’entrudo,  Fastnachts- 
dienstag"?  «as’*,  Abgabe*  des 
dritten  Teiles. 
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Terceira 

Tere|el  r«',V  ermitUerin, Kupplerin; 
(mus.) Terz;  Tertia,  dritte  Klasse'; 
M^iro  f dritte ; em  ••  lugar,  drit- 
tens; Vermittler  Kuppler" 

Tercena',  Speicher  , Magazin" 

Tercjjenarlo  , Pfründner  *5  •'eto™ 
Terzett  1 «iarlo  * tertiär. 

Terf  0 ” Drittel " resar  o den 
Rosenkranz  beten. 

Ter^ol"  Gerstenkorn"  (im  Auge). 

Terebenthina  Terpentin  " 

Terea  ^ e havert»,  Besitztümer, 
Reich  tümer 

Tergemlnof  dreifach. 

TergiTera|a^äo  Ausflucht  t,  Win- 
kelzug'^ Ausflüchte  suchen, 

WinkelzU^  machen. 

Termialaf ao  Ende  ' Endung 
<»al  ? endigend,  beschlieSend; 
die  Grenzen  betreffend;  ««ante" 
entscheidend,  unwiderruflich ; ~- 
ar  ^ endigen,  beschließen,  voll- 
enden; begrenzen;  Grenze'; 
Ende,  Ziel" 

Termo  " Grenze Ende,  Ziel  7 
Zeitpunkt,  Termin '7  Frist';  Aus- 
druck ; Bezirk,  Distrikt,  Gerichts- 
sprengen medio,  Durchschnitt, 
Mittelweg '7  aem  •>,  unbegrenzt; 
esfar  com  anständig  auftreten. 

Ternario  ? compaaao  Dreivier- 
teltakt"? 

Teraiiof  zärtlich,  weichherzig,  ge- 
fühlvoll, rührend;  «ara',  Zärt- 
Ucbkeit'. 

Terra',  Erde',  Boden '7  Erdreich7 
Acker"  Feld;  Gebiet;  Land, 
Festland  7 Küste  ';  Vaterland  ; 
Erdball"!  Erdkugel,  Welt';  fig. 
Irdische  7 ■*<s*‘,  Ländereien»*; 
eanta,  heUig;e  Land  7 firme, 
Festland  7 filfto  da  Einheimi- 
sche tomar  landen ; dar  d *■, 
begraben;  deitar  a (por)  *,  zu 
Boden  werfen;  tr  a landen; 
hinfallen;  mißlingen. 

Terrjlafa',  *-aco’7  Terrasse';  »a» 
do  ungepflastert,  ungedielt; 
•"  Terrasse';  Altan;  Budenplatzi 
-•al  “ vmto  ••  Landwind  ’? 


Testar  389 

Terraplaallagem ',  Aufschüttung, 
Bodenregulierung';  «»ar  (“ü 

Erde)  anschütten,  aufffillen;  »o'7 
Wall-,  Damm|höhe';  Wallgang" 
Terrijeal®  irdisch,  weltlich;  »el- 
•ro'7  große,  freie  Platz,  Schloß-, 
Schul[hof  T Komhalle  ' (in  Lis- 
sabon); ■»emoto'7  Erdbeben?  — 
eno  ® zur  Erde  gehörig.  Irdisch, 
weltlich;  •"  Raum '7  Strecke'; 
Grund,  Boden  '7  Land  7 »ento  ® 
erdig,  erdfarben ; -»eo®erdig,  erd- 
artig;  fig.  irdisch;  «estre  “ ir- 
disch:: guerra  — , Landkrieg"! 
'»l^o’vHumus’? 

Terriflear  erschrecken,  in 
Schrecken  setzen. 

Terrina  ',  Suppenschüssel 
Territorial  ® das  Gebiet,  den 
Boden  betreffend;  -»io"  Gebiet? 
Bezirk '7 

Terrlvel  ® fürchterlich,  schreck- 
lich, entsetzlich. 

Terror  ™ Schrecken  '7  •<  panieo, 
panische  Schrecken  "7  «*'lamo  '7 
Schreckensherrschaft  ^ «»isar 
mit  Schrecken  erfüllen. 

Terroso  ? erdig,  er^altig. 
Ter80?poliert,glatt,  rein,  glänzend. 
Tea]äo  *7  Steifheit,  Straffheit, 
Spannung^'  «»o f gespannt,  straff, 
steif;  hürt,  fest;  unbeweglich; 
tapfer,  mutig;  heftig,  ungestüm ; 
fig,  unbiegsam,  hartnäckig ; olhar 
«»0,  starre  Blick '7  palavraa  «as, 
rai^e  Worte»*;  aer  -»0  em,  aus- 
halten,  beharren. 

Tesoni^ila ',  Schere ';  -as»*,  Kreuz-, 
Sägejbock'7  »inha',  kleine  Schere  ' 
Testa  ',  Stirn  ';  Kopf  ™ Haupt ; 
(mil.)  Front ';  faaer  »,  die  Stirn 
bieten;  por-ae  ä *,  sich  an  die 
Spitze  stellen. 

TeBt|ador'7  Erblasser,  Testator '7 
«»amentario  ® letztwillig,  testa- 
mentarisch; »amenteiro?  Testa- 
mentsvollstrecker "7  -amento " 
Testament  7 letzte  Wille  T •ar»'® 
sein  Testament  machen,  letzt- 
willig verfügen. 
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Teüteirat  Vorderteil”  Vorder- 
seite^; Stirnriemen™ 
Testeinnnhlla^, Zeuge™  -^Kdeviata, 
Augenzeuge”  -►a d'ouvido, Ohren- 
zeuge ™ «>ar^f  zeugen,  bezeugen ; 
■M)  ™ Zeugnis  " Beweis  ™ Merk- 
mal " levantar  falsos  -►08,  fal- 
sches Zeugnis  ablegen. 
Testienlo™  Hodet 
Testinela^io  Zeugnis  7 —ar'*'* 
bestätigen,  bezeugen. 

Testfo  " fest,  entschlossen,  stand- 
haft; eigensinnig;  *™  Deckel  T 
Himseb^e  «>ado  ™ Schutz-, 
Schirm|dach7  “ breitstimig;  fig. 
halsstarrig.  | Strenge  t) 

Tesara  Straffheit;  Härte,) 
Teta*',  Brust,  Zitze*;  Euter" 
Tetano™  Starrkrampf™ 

Tetas™  weichliche  Mensch” 
Tetraijedro  ™ Tetraeder  " «gono  ® 
vierkantig;  *™  Viereck " «'metro™ 
vierfüßige  Vers  •»syllabo  “ 
viersilbig. 

Tetrlco  “ finster,  traurig. 

Ten  (tua)  dein,  deine;  o 
der,  das  Deinige;  isao  näo  e 
das  stammt  nicht  von  dir;  e uma 
das  tuaa,  das  sieht  dir  gleich. 
Textlio",'  Text™  •>ual“  textmäßig; 
•«'Uarlo™  Textbuch"  ~nra*;  Ge- 
webe " Bau™  Verbindung^. 
Texngo  ™ Dachs™  [sichtsfarbe 0 
Tez  Oberhaut  *;  » do  roato,  Ge-} 
Thalamo  ™ Ehebett " Hoch-i 

Thalweg™  Talsohle ^ [zeitM 

Thaamaturgo  ™ Wundertäter™ 
Theatrijal  “ theatralisch,  bühnen- 
mäßig; -«0™  Theater"  Bühne; 
Schauspielkunst  *; 

Thelismo  ™ Theismus  1 ~iata  ™ 
Gottbekenner  ™ [Aufgabe 
Ttaem||a™  Gegenstand™  Thema"} 
Theocracia  *;  Priester-,  Götter- 
herrschaft t 

Theodolite  ™ Meßscheibe  ^ zur 
Fern-  und  Höhenmessung. 
TheoQlogia  *;  Theologie,  Gottes- 
lehre -^loglco  ” theologisch ; 
logo™  Tbeolog  . 
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Theorfema  \ Lehrsatz  "5  — leo  “ 
theoretisch;  *™  Theoretiker™ 
la^.  Theorie*;  Lehrgebäude"  •• 
Ista™  Theoretiker™ 

Theoi'sebia  Gottesverehrung 
Sophia^,  Theosopbie^;  '•sopho™ 
Theosoph  ™ 

Therapent|ica  ' Heilkunde  *; 

Ico  ? therapeutisch. 

Thermjlas  **,  warme,  minerali.sche 
Bäder**;  — al  “ aguaa  »aes,  Ther- 
malquelle*; —Ico  “ heiß,  hitzig; 
■•'OBietro™  Thermometer"  Wär- 
memesser ™ 

These These Satz™ 
Thesonrijarla  *;  Schatzkammer*; 
Zahlamt"  «eiro™  Schatzmeister'^ 
•0  " Schatz  Schatzkammer 
Thorjlaclco  “ zur  Brust  gehörig; 
~ax  Brustkasten 
Threno™  Trauergesang  ™ Klage-) 
Throno':  Thron"!  (lied^J 

Tlinla*;  Lebensbaum’? 

Tharl|ibnlo  " Weihrauchfaß  " 
flcar'*'“  Weihrauch  streuen. 
Thymo’?  Milchdrüse^;  Thymian” 
Thyreo Bacchusstab’? 

TI  dir,  dich ; de  »,  von  dir, 
deiner;  a dir,  an  dich;  cotn- 
tigo,  mit  dir, 

Tla^,  Muhme,  Tante*! 

Tiara  Papstkrone  *;  Papsttum  ? 
Tlbijja*;  Schienbein"  Flöte*; 
zum  Schienbein  gehörig. 
Tib||ieBa*,  Lauigkeit;  fig.  Gleich- 
gültigkeit, Lässigkeit,  Schlaff- 
heit*; -Io*  lauwarm;  lau,  kühl, 
gleichgültig;  schlaff. 

Tifljao'?  Feuerbrand’;  «—  do  in~ 
ferno,  HöUenbrand’?  — oeiro’?) 
Tldo  * gehabt.  [Schüreisen  ?} 
Tigel|ia%  Napf’?  tiefe  Schale*; 
Humpen’?  de  meia  — a,  gering, 
mittelmäßig;  — ada  *,  ein  Napf 
voll;  -Inha*,  Näpfchen? 

Tlgr^e  ”l  Tiger’?  -e  real  do  Braail, 
Jaguar";  —Ino  “ tigerfleckig,  ge- 
tigert. 

Tijoliclra*,  viereckige  Ziegelstein’? 
Kachel  *;  -elro  ’?  Ziegler,  Ziegel- 
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brenner  ™ — 0 ™ Ziegel , Back- 
stein ™ 

TU " Zeichen  {•)  Uber  dem  a im 
Portugiesischen  (io);  fig.  Lap- 
palie <1  [W  agen  ™| 

Tilbnry™  zweisitzige,  kleine) 

Tllia<;  Linden 
Tlllntar^  klingen,  ertönen. 
Timäo”  Deichsein  Steuerruder’! 
Timballje’^  Pauke;  Pastete n —«i- 
ro  ” Paukenschläger  ™ 

Timbr"ar  stempeln;  -oso  ? 
empfindlich. 

Tlmldjjezn  Furchtsamkeit,  Schüch- 
temheitn  -'O  “ furchtsam,  schüch- 
tern. 

Timoneiro™  Steuermann™ 
Timorato“gottesfürchtig;  ängst- 
lich, furchtsam. 

Tim-tim  ^ -•  por  •>,  Wort  für 
Wort,  ausführlich. 

Tin|an  Zuber Tränkfaß"  Kufe, 
Bütten  '■'ft  de  hanhos,  Badewan- 
nen ~alhan  Kufen  Bottich™ 
TIncal  rohe  Borax  ™ 

Tinctaran  Tinktur  n 
Tinea n Lichtmotte,  Schaben 
Tinellilelro  Aufseher*"  über  das 
Gesinde;  -H)™  Gesindespeise- 
zimmer n 

Tineijta  n —te  irrtümliche  Glau- 
benssatz; fig.  Eigensinn!  Nei- 
gung n [bung  n -»Ir  färben.) 
Tingilldor!  Färber!  --Idiiran  Fär-) 
Tlnhja  n Grind ; fig.  Fehler,  Man- 
gel ! —OSO  f grindig. 

Tinpido!  Klingen’!  Klang!  -ir*!» 
klingen;  vor  Kälte  zittern. 

Tino  .Naturtrieb, Instinkt,  Scharf- 
sinn! Klugheit  n perder  o den 
Kopf  verlieren. 

Tln^a!  Farbe,  Tinte,  Druckeiv 
schwärze ! — elro  ! Tintenfaß  ! 
ficar  no  — , ausgelassen  werden 
(Wort);  — o“  gefärbt;  vinho  — 0, 
Botwein!  —nra!  Färbung;  Tink- 
tur ! Farbstoff ; fig.  Anstrich ! 
oberflächliche  Kenntnis^;  -nra« 
ria!  Färberei^  — areiro!  Fär-) 
Tio!  Oheim,  Onkel!  [ber!) 
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Tiorba<!  große,  vielsaitige  Laute 
Tiple!  Diskant! 

Tiqne>taqne!  Pendelschlt^ ! fa~ 
zer  — , ticken. 

Tlrpa  Binde  Streifen  ! Band  " 
Schnitte!  Lederstreifen,  Riemen! 
d -a,  in  der  Eile;  — a-bragal  ! 
Bruchband!  -acol(lo)!  Bande- 
lier" a — , seitwärts,  schräg, 
quer;  — ada!  lange  Rede,  Tirade! 
-agem!  Abdruck,  Abzug;  (Ofen-) 
Zug!  (Lotterie-)Ziehung!  -a- 
linhas ! Linienzieher ! Reiß- 
feder! -ante  “ annähernd ; aus- 
genommen; *!  Strang,  Zugrie- 
men;  Stützbalken! 

Tlrar^'f  ziehen,  weg-,  ausjziehen; 
anziehen;  wegnehmen,  entfer- 
nen, befreien;  dehnen,  recken, 
strecken ; entreißen,  berauben ; 
folgern;  ausschließen;  unterlas- 
sen; (typ.)  abziehen,  drucken; 
(chapeu)  ziehen,  abnehmen;  — 
copia,  eine  Abschrift  nehmen ; - 
um  dente,  einen  Zahn  ziehen, 
ausreißen ; — informagöes,  Er- 
kundigungen einziehen ; — da  ca- 
begoy  abraten ; — do  nahiraX,  nach 
der  Natur  auf  nehmen;  — por 
Sorte,  auslosen;  — proveito  de, 
Nutzen  ziehen  aus;  d'isto  tiro  que, 
daraus  schließe  ich,  daß;  isso 
näo  tira,  darauf  kommt’s  nicht 
an;  näo  os  olhos,  die  Augen 
nicht  abwenden;  — o veu  dos 
olhos  a alg.,  jm.  die  Augen  öff- 
nen; tira  que  Hra,  unauf hörlieh, 
ohne  Unterbrechung;  ^ sich  los- 
machen. 

Tira*teimas!  Knüttel,  Stock! 
Tirete!  Bindestrich! 

Tirltiiana  ! Überrock  ™ der  Bäue- 
rinnen; -ar  vor  Kälte  zit- 
tern, beben. 

Tiro!  Schuß,  Wurf!  Schieß- 
schule!  Strang,  Zugriemen ; Zug! 
Ziehen  ! errar  o fehlschießen ; 
animaes  de—,  Zugtiere matar 
a -,  erschießen;  — cego,  blinde 
Schuß,  Fehlschuß! 
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Tirocluio™  Lehre,  Lehrzeit 
Tlrotelo”  Kreuzfeuer"  Schieße-) 
Tigana'  Gerstentrank™  [rel^.J 
Tisicjia',  Schwindsucht,  Auszeh- 
rung »o  “ schwindsüchtig. 
Tignar’^^sengen,  brennen,  schwär- 
zen. [riesenmäßig.j 

Titan  ™ Riese  ^ »Ico  ? riesig,} 
Tlterje  ™ Marionette,  Gliederpup- 
pe »eiro  " Marionettenspieler™ 
THtJl*’,  fam.  Tante  »lo™  fam. 
Onkelchen  " 

Titobjlea^Zo  ^ Schwanken " ün- 
schlUssigkeit';  -ear  wanken, 
schwanken;  stottern;  fig,  un- 
schlüssig sein. 

Tituljar”  den  Titel  führend; 
betiteln,  titulieren;  »o™  Titel™ 
Auf-,  Über|schrift<;  Titel,  Ehren- 
name 1 Urkunde  berühmte  Na- 
me, Ruf  a -0  (de),  unter  dem 
Vorwände;  fer  a,  Anrecht 
haben  (auf). 

Tmes|e)  «is^,  Wortteilung 
Toi*  hier!  (Hunderuf). 

Toa  \ Schlepptau  " levar  d 
bugsieren;  andar  d aufs  Ge- 
ratewohl handeln,  gehen;  fcaer 
d unbesonnen  handeln. 
Toadat;  Ton,  Klang™  Melodie^. 
ToalhUa^,  Tuch;  ««-a  de  mesa, 
Tischtuch"  »a  de  mäoa,  de  roato. 
Handtuch  " »ete  ™ Serviette  \ 
Tellertuch"  <»inhat;  kleine  Tuch  " 
Toar  ^ tönen,  ertönen,  erklin- 
gen; donnern. 

Toca*,  Höhle^,  Loch"  ärmliche 
Wohnung^;  d«  coelho,  Kanin- 
chenbau . 

TocadHela^,  (mt«._>Berührung<;  An- 
schlag™ — of  angesteckt;  <*>o  do 
vinho,  l^rauscht;  fructa  —a,  an- 
gefaulte Obst"  «'Or™  Spieler, 
Musiker  *nra  tocamento  ™ 
Berührung  *.  (halter  ™ I 

Toca-lapis  " Relßfederf^  Bleistift-} 
Tocante  f betreffend,  in  Betreff ; 
no^  was  betrifft,  ln  Bezug  auf. 
Tocar  berühren,  anrühren,  an- 
füblen;  berühren,  anstoßen;  schla- 
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gen , durchprügeln,  züchtigen ; 
(niM.)  spielen,  blasen;  läuten; 
fig.  rühren,  bewegen ; ~ d miaaa, 
zur  Messe  läuten;  o tambor, 
trommeln;  — na  cdma,  rühren; 

onde  doe,  eine  empfindliche 
Saite  berühren;  ^berühren,  be- 
treffen, anlangen,  angehen;  zu- 
fallen , zukommen ; angrenzen ; 
toca  a eantar,  laßt  uns  singen; 
pedra  de  *>,  Probierstein  '7  «’Ola  \ 
Händedruck™ 

Toehlja*.  FackeK;  <»eira^,  «'elro™ 
Leuchterstuhl  ™ 

Tocho™  Knüttel™  Keule ^ 

Toco™  Baumstumpf;  Lichtstumpf^ 
TodaTla<*?dennoch,jedoch,  gleich- 
wohl; immer,  immer  noch. 

Todo  " ganz;  aller,  alle,  alles;  je- 
der, Jede,  j^es ; em  toda  a parte, 
überall ; oa  diaa,  alltäglich ; 
o dia,  den  ganzen  Tag;  por  » o 
prego,  um  jeden  Preis;  *™  Ganze" 
Alles ; ao  ■»,  im  ganzen ; de  <*>  em 
•»,  ganz  imd  gar;  <«podero8o" 
Toesa',  Klafter*.  [allmächtig. 
Toga*,  Toga*,  Amtskleid 7 obrig- 
keitliche Würde*. 

Toilette  *,  fazer  «,  sich  ankleiden. 
Toir ...  V.  tour  . . . 

Tojo  7 Stechginster™ 

Tola*,  Kopf,  Verstand™ 

Told^a  *,  Oberdeck  " Schanze 
(mar.)  Hinterkastell  7 (Schiffs-)- 
Sonnen-,  Regenjzelt  7 —ado  * fig. 
benebelt,  betrunken;  »ar^f  mit 
einer  Plane  bedecken,  überspan- 
nen; verdtmkeln,  bewölken; 
(vino)  trübe  werden;  sich  bewöl- 
ken, sich  überziehen;  sich  be- 
nebeln; -0™  Sonnenjdach, -zeit  7 
Wagenplane  *.  [Dummkopf  ™) 
Toljjeima*,  Dummheit*;  «elrao™) 
Toler|iada*,  öffentliche  Dime*; 
ancia*,  Duldung,  Duldsamkeit, 
Toleranz  *;  -ante  f duldsam,  tole- 
rant; -ar^“  dulden,  leiden,  er- 
tragen; zulassen,  gestatten;  — a» 
Tel  “ erträglich,  leidlich. 
Tolhller^?  verbieten,  untersagen; 


s. 
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lähmen,  hindern,  hemmen,  zu- 
rück-, aufjbalten ; o paaao,  den 
Weg  versperren ; ^ erstarren,  er- 
lahmen; -'Iraento”  Hindernis" 
Verhinderung;  Lähmung^. 
Toljice^,  Dnmmheit,  Albernheit*; 
dumme  Streich '^«■Ineiro'TSchma- 
rotzer’?  ->lnlio  “ einfältig;  -^0  “ 
dumm,  einfältig,  närrisch. 

Tom  ™ Ton,  Klang,  Lant'^  (pint.) 
Farbenkraft  dar  o •>,  fig.  den 
Ton  angeben;  sem  — nem  »om, 
sinnlos ; em  todoa  ob  tons,  in  allen 
Tonarten. 

Tom|ada  Wegnahme;  Einnahme, 
Eroberung;  Gefangennahme^; 
adla^,  Einnahme,  Gefangennah- 
me*; >«ado?  ein^nommen;  be- 
trunken. 

Tomahawk*  Streitaxt^. 

To  mar  nehmen,  fassen,  ergrei- 

fen, angreifen;  w^-,  einjnehmen, 
erobern;  sich  bemächtigen;  auf- 
nehmen, empfangen ; erheben, 
einnebmen  (Steuern);  entwenden, 
stehlen;  überfallen,  befallen;  zu 
eich  nehmen,  essen,  trinken; 
affeifäo,  liebgewinnen ; aosento, 
Platz  nehmen;  ein  Amt  antreten; 

cammho,  einen  Weg  einschla- 
gen;  foUgo,  Atem  schöpfen; 
reaoluQäo,  einen  Entschluß  fas- 
sen ; otnüdo,  aufpassen ; fer- 
ro, landen:  * a mal,  übel  neh- 
men; a petto,  beherzigen;  « 
em  eonaideragäo,  in  Betracht  zie- 
hen, überlegen ; * pela  mäo,  bei 
der  Hand  nehmen;  « peloa  ca- 
belloa,  bei  den  Haaren  ziehen ; « 
por  uma  rua,  in  eine  Straße  ein- 
biegen ; «>  a seit  cargo,  aobre  ai, 
auf  sich  nehmen;  »es)*,  Zwistig- 
keiten^ Wortwechsel  . 

Tomate  , Liebesapfel  ™ Tomate  *. 
Tomba  Flicken,  Büster,  Schuh- 
fleck 1 »dllho  ” HinterverdeckT 
Tom  bar  hinunterwerfen,  zu 

Boden  werfen ; ^ hinunterfallen, 
rollen. 

Tombo*  Fall Geometerkarte 
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Lager-,  Flur-,  Gmnd|bnch7  Ver- 
markung aoa  •n,  anstoßend ; 
Torre  do  Staatsarchiv"  ini 
Tomento*  Werg*  [Lissabon.! 
Tomilho*  Thymian  T 
Tomo*  Band,  ^^^(einesWerkes); 
Dicke,  Größe Umfang* 

Tona^,  Bitöt'^  Häutchen"  Frucht- 
schale » d'agua,  Wasserober- 
fläche^; «-dilha^,  läudl.  Gesang* 
Tonel™  Tonne'  Faß"  «ada' 
Tonne'  (Gewicht) ; -agem ' Ton- 
nengehalt * Tonnage,  Tragfähig- 
keit'; ‘»elro*v.  tanoeiro. 
Tonjjiea  ',  Grundton  "J  — Icof  span- 
nend; noto  «-lea,  Grundton 
ilho  , Gesangstiick  " 

Tonlnho*  junge  Thunfisch* 
Tonismo*  Starrkrampf* 
Tonitrnoso?  stürmisch;  Donner 
schlendernd.  [mung '.) 

Tono*  Ton,  ELlang'^  fig.  Stirn-! 
Tonsiiar'*'f  scheren;  -nra',  Platte, 
Tonsur';  Haarschneiden"  —nrar 
die  Haare  scheren;  tonsurieren. 
Tontjear  Dummheiten  sagen, 
faseln ; betäubt,  schwindelig  sein ; 
—Ice  ' Geistesschwäche , Betäu- 
bung; Dummheit'. 

Tontjjof  einfältig,  töricht,  betäubt 
schwindlig;  «ora',  Schwindel  , 
Betäubung'. 

TopÜada ',  Straucheln,  Stolpern  " 
Fehltritt  1 «ar  Zusammenstö- 
ßen ; sich  stoßen,  auf  etw.  stoßen. 
Topazio*  Topas* 
Topge*Stoß,Zusammenstoß'^Band- 
schleife  ';  Hindernis  " Schwierig- 
keit ';  (mar.)  Top  ^ — etar'^  sto- 
ßen ; aufsteigen ; sich  erheben ; 
»ete*  Schopf*  Stirnhaar" 
Topico  “ örtlich. 

Topo  * höchste  Spitze,  Bföhe ', 
Gipfel ']  Ende  1 

Topogrraph||la',  Ortsbeschreibung, 
Topographie';  <*lco  “ topogra- 
phisch; ~o*  Topograph* 
Toque*  Berührung',  Klang,Strich* 
fig.  Gehalt,  Wert;  Schlag,  Stoß* 
Spur',  Zeichen  i Manier';  pedru 
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de  Probierstein’?  de  ainoa, 
Geläut " [eiihemd).) 

Toral " Schulterstück’' (am  Frau-) 
Tor^al’?  Schnur,  Litze 
Tor^äo’?  Verdrehung  ^ 
Torc|ednra^,  Drehung,  Zusammen- 
drehung;  Verstauchung,  Verren- 
kimg;  Krümmung,  Windung*;  — 
er  drehen,  ^rinden,  ringen, 
krümmen;  abdrehen;  verdrehen, 
verstauchen , verrenken  ; (fio) 
zwirnen;  fiV;.  übel  auslegon;  — o 
narit,  die  Nase  rümpfen;  o 
caminho,  auf  Umwegen  gehen; 
^ sich  krümmen;  sich  vom  ge- 
raden Wege  entfernen;  '‘T  sich 
biegen,  sich  krümmen,  sich  um- 
legen; sich  verrenken;  nachge- 
ben; ■»leollo'?  (hm.^  Wendehals’? 
«'ida^,  Docht ’?  —Ido  “ gedreht, 
gewunden,  gezwirnt;  bocca  — Ida, 
schiefe  Mund'?  -lmeato’"v.  — 
edora. 

Torcol  ’?  Gerstenkorn"  (am  Auge). 
Tordllho  *?  Apfelschimmel 
Tordo"  Drossel^,  Krammetsvogel’? 
Tormentl»^,  Seesturm’?  Unwetter; 
/ip.Unglück,  Mißgeschick,  Wider- 
wärtigkeit^; — ativo  “ peinigend; 
— o ’?  Pein,  Qual,  Plage  Schmerz, 
Kummer’?  Herzeleid?  Folter,  Tor- 
tur — oso"  stürmisch,  ungestüm. 
Tornjjada^,  Kückkehr,  Zurück- 
kunft*; -a-flo’?  viereckige  Wetz- 
stahl; Gratmeißen— ar^^urUck-, 
wieder|geben , wiedererstatten ; 

verwandeln  (in) ; entgegnen,  ant- 
worten, erwidern;  wiederholen; 

— a fcuer,  von  neuem  machen; 

— a düer,  wiederholen;  — a ver, 
Wiedersehen;  ^zurück-,  wieder- 
kehren ; ••  em  ai,  wieder  zu  sich 
kommen;  — atrax  com  apalavra, 
sein  Wort  zurücknehmen;  ^ sich 
verwandeln  (in),  werden;  — ea- 
dor  ’?  Drechsler  ’?  Drehbank  — - 
ear  drechseln,  drehen;  um- 
geben, umringen;  -earia^, Drechs- 
lerwerkstätte * -elar^  im  Tur- 
niere kämpfen;  .^io’?  Turnier? 


Tortos 

Ritter-,  Kampfjapiel  ? Walzen- 
form *;  -elra  (Fnß-)Hahn,  Zap- 
fen ’?  — elro  *?  Drechsler,  Dreher’? 
— el"?  Drehring’;  — inho’?  kleine 
Drehbank  *i  Schraubstock  ’?  — 1- 
qnete  ’?  Dreh|scheibe  -kreuz  ? 

Torno  ? Drehbank,  Drechselbank ; 
Drehscheibe^,  Kreislauf,  Umlauf? 
— de  pipa,  Hahn,  Faßzapfen’? 
ctn  — , im  Kreise,  ringsum,  um, 
herum;  — zelo’?  (Fuß-)Knöchel’? 

Toro  ’?  Baumstamm;  Rumpf,  Tor- 
so ’"  (einer  verstümmelten  Bild- 
säule) ; (anat.)  Rumpf  ’? 

Torp|e  7 unzüchtig , unflätig, 
sch'todlich ; —edo  ’?  Zitterfisch ; 
Torpedo’?  -esa  Häßlichkeit; 
Gemeinheit,  Unzüchtigkeit^;  — e* 
delro’?  Torpedoboot?  -or’?  Be- 
täubung, Erstarrung;  Gefühllosig- 
keit; fig.  Schwerfälligkeit  t 

Torqnez',  Kneip-,  Nagel|zanget 

Torrada  geröstete  Brotschnitte  t 

Torrao  ’?  Scholle,  Erdscholle  fig. 
I.and?  um  — d’aaaucar,  Stück" 
Zucker. 

Tor  rar  ( eafi)  rösten ; brenn  en . 

Torrje*',  Turm,  Roche’?  — eäo’? 
hohe,  dicke  Turm’?  —ear ''7 mit 
Türmen  umgeben,  befestigen ; — 
efacf äo  \ Rösten  ; — efacto  7 ge- 
röstet, gedörrt ; — elra  sengende 
Sonnenhitze  *. 

Torrente  ? Strom  *?  Flut  t 

Torresmo  ? gebratene  Speck  ’? 

Torr(ez)inha^,  Türmchen? 

Torrüido7  heiß;  verbrannt;  sona 
-Ida,  heiße  Zone';  — Iflcar 
rösten,  dörren. 

Torroada  Menge  ' Erdschollen. 

Torsäo’?  Windung';  Bauchgrim- 
men ? [Bildsäule).) 

Torso  ’?  Rumpf,  Torso  ’"  (einer) 

Tortja',  Torte';  -äo’?  Kuchen? 
-elra',  Tortenpfanne'. 

Torto  7 krumm,  schief,  schräg; 
gedreht;  — deu  pemaa,  krumm- 
beinig; a - e a direito,  nach 
allen  Seiten  hin;  unbesonnen; 
-8**,  Nachwehen**, 
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Tortuiho 

Tortnlho  ^ Erdschwamm , 
fig.  kleine,  untersetzte  Mensch  . 

Tortuos^idade*^  Krümmung^; 
krumm,  gekrümmt;  fig.  ränke- 
▼oll;  vias  »'My  Schleichwege, 
Schliche  fig.  Hinterlist*! 

Tortaril»*  Krümmung,  Biegung; 
Tortur,  Folter  *;  krümmen, 

biegen ; fig.  peinigen,  quälen. 

Torriia^ao*.  >^ainento Unruhe, 
Verwirrung,  Unordnung,  Bestür- 
zung*; »ar**“  stören,  beunruhi- 
gen; '»ellnho,  '-elino™  Wirbel, 
Wirbelwind  ^ »o  “ entsetzlich, 
schrecklich;  drohend. 

Tosja*,  Tracht*  Schläge;  ~ador™ 
Tuchscherer’?  ->adnra*,  Tuch- 
schur*; •'äo'?  HammelfeÜ;  Vlies; 
•-  de  ouro,  das  goldene  Vlies ; 
ar^" scheren;  /'am. durchprügeln. 

Toscanejar^  schlummern. 

Tosco“  roh,  plump;  fig.  ungebil- 
det, ungeschliffen. 

Tosqalja,  «^adela,  >>adnra*,  Schur, 
Schafschur*;  <-'ador*!  Schaf sche- 
rer’?  »ar^“  scheren,  abscheren; 
foi  tosqueado,  er  wurde  ausge- 
beutet, betrogen. 

TossQe  *,  Husten’?  «idela*  Husten- 
anfalll  -Ido’?  Husten’? 
husten. 

Tost|a  *,  geröstete  Brotschnitte  *; 
-ado  “ geröstet,  gebräunt;  — ar^“ 
rösten,  dörren ; bräunen  (von  der 
Sonne) ; ^ anbrennen,  versengen. 

Tostäo  ’?  eine  Münze  = 100  Keis. 

Toste  *,  Toast,  Trinkspruch 

Total  f ganz,  gänzlich,  völlig;  *’? 
Ganze  ? Gesamtbetrag  *?  — idade  *, 
Gesamtheit,  Gesamtzahl*;  — isa* 
eio*.  Zusammenzählung*;  -Isar 
zusammenzählen,  addieren. 

Toto  ’?  fam.  Hündchen 

Toaeila*,  Haube*;  — ado’?  Kopf- 
putz, Haarputz’?  -ador’?  Toilet- 
tentisch’? Toilettenzimmer;  Kopf- 
tuch ? -ar  kämmen,  frisieren. 

Toarlnho’?  Speck’?  [köpf’?) 

Toapeira*,  Maulwurf;  Schwach-) 

Toaqnlnha*,  Kinderhäubchen  ? 
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Toorja*  unfruchtbare  Kuh;  Fär- 
se*; — ada  * Herde*  Stiere;  Stier- 
kampf *?  -äo  ’?  Frettchen  ? •*  fe- 
tido,  Iltis’?  -aria*,  Unordnung*; 
Lärm’?  — eador"?  Stierkämpfer’" 
(zu  Pferde);  -ear  im  Stier- 
gefechte k’ämpfen;  fig.  verrückte 
Streiche  machen ; *<eIro "?  Stier- 
kämpfer"'(zu  I'uß);  —11’?  Stall’" 
der  Stiere;  -inho’?  kleine  Stier’? 
-o’?  Stier’? 

Toutia*,  Hinterhaupt?  Schopf’? 
— ear  ^ Dummheiten  machen ; 
-1^0 ’?  Hinterhaupt?  -Inegra*) 
Toxlco’?  Gift?  [Grasmücke*.) 
Trabal  “ prego  — , Balkennagel  ’? 
Trabalh||adeira*,  fleißige  Arbeite- 
rin*; — ador“  arbeitsam,  fleißig; 
•'?  Arbeiter,  Taglöhner’?  -ar 
bearbeiten,  verarbeiten;  ar- 
beiten , ausführen ; sich  Mühe 
geben,  sich  anstrengen ; — por 
jomal,  im  Tagelohn  arbeiten ; 
sich  abarbeiten,  sich  anstrengen ; 
— elra*,  große  Arbeit,  Plackerei, 
Mühseligkeit*;  -o?J  Arbeit,  Mühe*; 
Leiden,  Elend?  — os*“^,  Leiden 
-OSO  f mühsam,  mühselig;  ar- 
beitsam. 

Trabucilar  schleudern  (mit  der 
W urfmaschine ) ; niederschmet- 
tem ; ^ gute  Geschäfte  machen ; 
Umschlagen,  kentern;  — o’?  Wurf- 
maschine *. 

Trabnsana*  Sturm’?  Verwirrung  * 
Schabe,  Motte*;  -add,  — 
aniento’?  Plan,  Entwurf Skizze  *. 
Tracalbaz  ’?  große  Menge*;  Stück  ? 
Tra^ar  zernagen,  zerfressen; 
fig.  entwerfen,  zeichnen ; zerstö- 
ren ; — uma  linha,  eine  Linie  zie- 
hen ; ^ angefressen  werden  (von 
Motten). 

Trac^ao  *,  Ziehen  ? Zug  '?  forga 
de  — , Zugkraft*;  gado  de  — , Zug- 
vieh ? [zeichnen.) 

Traeejar  Striche  machen,) 
Trachijea*  Luftröhre*;  — eotomia*, 
Luftröhrenschniit  ?! 

Tracista’?  Bänkeschmied *? 
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Tra^o"  Strich,  Feder-,  Pinsel- 
strich’S  8pur<',  Eindruck™ 
Tracto  ™ Strich,  Landstrich  " Ge- 
gend, Strecke';  Zeitraum™ 
Tradjilf io  Überlieferung,  Tradi- 
tion, Sage;  Auslieferung,  Ein- 
hän^gung';  '«leional  " traditio- 
nell. überlieferungsweise;  ‘•'lelo- 
nario  f der  Tradition  folgend. 
Trado  ™ Hohlbohrer  T Bohrloch  " 
Tradilacfio Überseteung,  Über- 
tragung'; -'Octor™  Übersetzer™ 
>»ualr  übersetzen,  übertragen; 
fig.  verwandeln  in;  <*'nzlrel  " 
übersetzbar. 

Trafegar*^  handeln. 

Trafego™  Handel,  Verkehr™ 
TrafIcBaneia  ',  HandeH  /am.  Bän- 
ke Gaunerei'; --ante™  Handels- 
mann ; fig.  Schwindler,  Betrügerl 
'»-ar^  handeln,  Handel  treiben; 
»ol  Handeil  Gewerbe" 
Trag^donrol  Strudel;  Abzugs- 
kanal 1 —a-moirosl  Aufschnei- 
der 1 -^ar  schlucken,  ver- 
schlucken ; verschlingen ; /ip.aus- 
stehen,  aushalten ; ndo  poder  — 
nicht  leiden  können. 

Tragfedia',  'Lragödie',  Trauerspiel; 
»Ico  f tragisch ; fig.  traurig,  un- 
glücklich, unselig. 

Tragol  Zug,  Schluck,  Tnmkl 
a schluckweise. 

Trajllfio',  Verräterei',  Verrat! 
d — , verräterischerweise ; alta  — , 
Hochverrat  1 -•l^oelro  “ verräte- 
risch; '►Idor“  verräterisch;  *1 
Verräter!  —Ir verraten,  treu- 
loshandeln;  sich  verraten. 
Tri48*>'  Bich  kleiden,  tragen; 

-M>!  Kleidimg,  Tracht'. 
Trajectjjo ! Überfahrt,  Überset- 
zung'; Weg!  Beise';  — örla', 
Fluglüihn,  Wurfbahn'. 

Tralao!  kleine  Fischnetz" 
Tran^'  flinschlag,  Einschuß™ 
(Im  Gewebe);  fig.  Gewebe;  Kom- 
plott] -ador!  Anstifter,  Bänke- 
schmied!  ein  tragen,  ein- 

Bpinnen;  /ip.anspinnen,  anzetteln. 
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Trambolbpäo ! Fall!  Gepolter! 
Purzelbaum!  ->o!  Klotz,  Knit- 
tel ! Fessel '.  [Zunge  anstoßen.) 

Traiubulhar^f  stammeln,  mit  der) 

Tramelo!  kleine  Maus' 

Tramite!  Weg,  Bichtweg;  fig. 
Lauf,  Gang!  Mittel»^  G**r.) 
Gang! 

Tramola'  List'  Kniff!  Bänke »i; 
geheime  Einverständnis! 

Tramontanla ',  Nordwind!  -»o? 
jenseits  der  Gebirge  liegend. 

Tramplja'  Kot,  Mist,  Aosworf. 
Dreck  ! fig.  Hinterlist,  Intrige  '; 
»ear^*  ablisten,  prellen. 

Trampolilm!  Sprungbrett!  «’!• 
nelro  ! Bet^ger  ! «inice  ' Be- 
trug! BUnterlist,  Gaunerei'. 

Tramway!  Pferde-,  Tramjbahn' 

Tranca',  Biegel,  Querbaum! 

Tran^lja  ',  Flechte  ',  Zopf  ! — adei* 
ra',  Haar-,  Zopf|band! 

Trancar  sperren,  verschließen, 
versperren,  verrammeln. 

Trancar  flechten,  schlingen. 

Trancaroas!  Pflastertreter,  Be- 
nommist ! 

Traneellra  ! (Seiden-)  Flechte ; 
kleine  Gold-  od.  Silbeijkette  '. 

Trangalhadan^a8!hagere  Mensch 

Trangola!häßliche,langeMensch! 

Trauqngelra ',  Pfahl  werk  7 -^Iro! 
Stütze',  Sägebock!  <»eta',  Klin- 
ke', Driicker,  Schieber! 

Tranqaibern|eiro  ! betrügerische 
Händler,  Gauner!  List, 

Finte ',  Betrug;  betrügerische 
Handel!  [Stallbaum!) 

Tranqallha  ' Eck-,  Seitenjkegel ;) 

TranquilMdade ',  Buhe,  Stille, 
Geräuschlosigkeit;  fig.  Buhe';  » 
de  aXma,  Seelen-,  Gemütsjrtüie '; 
'-Isar  beruhigen,  l>esänftigen, 
beschwichtigen;  «0 "ruhig,  still, 
gertluschlos,  friedlich. 

Transia«^äo%Unterhandluog';Ver- 
gleich,  Vertrag!  ^aeto  7 ver- 
gangen, verflossen,  vorhe^;  — 
alplno" transalpin;  '«'atlaatleof 
transatlantisch. 
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Transcendencia 

TrMiC0nd|!«neU  Übergewicht  ^ 
Überlegenheit';  -»ente*  erhaben, 
überlegen;  übersinnlich;  »er  , 
Obersteigen;  überlegen  ou  er- 
haben sein. 

Transjleorrer  verfließen ; über- 

fließen ; »crcTer  überschrei- 
ben ; abschreiben ; «erip^o 
Ab-,  Über|scbreibang,  Ül»rtra- 
gung -enrsar  verstreichen, 
ablaufen ; '^earso  ” Zeitraum ; 
Verlauf  ” 

Transe"  Gefahr',  kritische  Augen- 
blick" Todesangst' 

Transeante  ^ vorhergehend. 

Traasferileneia',  Übertragung';  — 
idor"  TTnsporteur,  Winkelmes- 
ser ^ -»Ir  ^7  überführen,  über- 
tragen, versetzen,  Verlegern  ver- 
tagen, verschieben;  -Ivel“  ver- 
legbar. umstellbar;  übertragbar. 

Transflgarijaf  io  ',  Umformung, 
Umbildung,  V erwandlung';  --ar*'“ 
nmgestalten,  umformen ; sich 

umformen,  sich  umbilden;  sich 
verwandeln,  sich  verklären;  «<• 
avel " veränderungsfähig. 

Transjflxäo  ',  Durchstechung, 
Durchbohrung';  •«fomiacao',  Um- 
formung, Umbildung;  Verwand- 
lung^ «formar  umgestalten, 
verwandeln,  umbilden;  ^ sich 
verwandeln,  sich  umwandeln;  — 
fpga " Ausreißer,  Überläufer 
^f^ndlr  umgießen;  ^ sich 
verschmelzen;  -gredlr^f  über- 
schreiten, übertreten ; ^gressäo  ', 
Übertretung,  Überschreitung '; 
gressor"  Übertreter" 

Trans! cio',  Übergang™ 

Transldo  matt,  kraftlos,  ent- 
kräftet, erstarrt. 

Transig|encla',  Übereinkommen" 
Vergleich  T •<lr  einen  Ver- 
gleich treffen,  sich  vergleichen. 

Translr^fdurchdringen,  in  Furcht 
setzen;  ^ erstarren. 

Transittar  durchgehen,  durch- 
reisen ; annehmen  (Gesetzent- 
wurf); »avel  “ gangbar,  brauch- 
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bar;  «Itlvo  ® transitiv;  — o " 
Durchgang,  Durchritt™  Durch- 
fahrt, Durchreise  ';  Durchzug, 
Durchmarsch;  Übergang™  Über- 
fahrt'; Weg,  Paß’’  Ableben! 
orlo  ® vorübergehend,  vergäng- 
lich ; zeitlich. . 

Transpa^io ',  Versetzung , Ver- 
legung; Übersetzung,  Übertra- 
gung'; '«lato?  metaphorisch. 

Translneid|ez  ' Durchsichtigkeit'; 
—o  ? durch|sichtig,  -scheinend. 

Translnz|ente  ? durchsichtig, 
durchscheinend;-imento™Durch- 
sichtigkeit ';  -«ir^  durchsichtig 
sein,  durchscheinen,  durchschim- 
mem;  fig.  durchblicken , zum 
Vorschein  kommen. 

Transmarino?  überseeisch. 

Transmlgrljafio',  Wanderung';  «« 
das  altnaa,  Seelenwanderung';  •«- 
ar  ^ auswandem ; ''?f  auswan- 
dern, übersiedeln. 

TransmlssPo',Ü  berlassung;Trans- 
mission  ';  >«ibilldade  ',  Übertrag- 
barkeit ';  -«iTel  ? übertragbar ; »• 
Ivo,  -'Or?  übertragend. 

TransCnüttlr"?  übertragen,  über- 
lassen , übergeben ; zuscbicken, 
zustellen;  -«montar  *’?  überstei- 
gen; /ip.  übertreiben ; »mudar"? 
abtreten, übertragen;  '«mnta^äo', 
Verwandlimg';  '«mntar  ^?  ver- 
wandeln. 

Transpar]ecer  ^ durchscheineu ; 
'«encia',  Durchsichtigkeit'; 
ente  ? durchjsichtig,  -scheinend. 

Trans'i'plra^äo  ',  Ausdünstung  ' 
Schweiß  '«plradonro  ” Pore '; 
~plrar^? ausdünsten;  ^?schwit- 
zen;  fig.  ruchbar  werden,  verlau- 
ten; *>planta{äo ',  Versetzung, 
Verpflanzung';  -«plantar^?  ver- 
setzen, ver-,  umjpf  lanzen;  -»por^? 
versetzen. 

Transportjla^io ',  Fortscbaffung, 
Beförderung;  Wegführung;  fig. 
Aufwallung ' EnUUcken ! <«a* 
mento™  v.  -e;  — ar  ^?  trans- 
portieren, fortschaffen,  wegbrin- 
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gen;  versenden,  befördern:  fig. 
hinreißen,  entröcken;  (eom.) 
Übertragen;  außer  sich  gera- 
ten; entzückt  sein;  »e”  Fort- 
schaffun^  Beförderung;  Weg- 
fUbrung,  Überfahrt  (com.)  Über- 
trag T Heftigkeit  Entzücken  " 
Begeisterung;  Aufwallung,  Wut^ 
carro  de  ~e,  Lastwagen  ™ 

Transiposif ao Versetzung';  «'• 
posto  f umgekehrt,  verkeluli; 
tagano  ^ jenseits  des  Tajo  tie- 
gend; '»tornar  v.  traatornar. 

’hansudüa^äo  Ausschwitzung'; 
-^ar^“  ausschwitzen. 

Trans vers, , al  f schräg,  querüber; 
zur  Seitenlinie  gehörig;  —0  f 
quer,  schräg. 

Transverter  umwerfen,  um- 
stoBen,  Umstürzen,  umschütten. 

Trapiia',  Falle,  Schlinge';  —a^a'. 
Betrug™  Betrügerei;  Hinterlist, 
Intrige  ';  — a^arla  ♦,  Betrügerei, 
Gaunerei ';  »acear  betrügen, 
schwindeln ; ^acelro  ™ Betrüger, 
Gauner ; Aufhetzer  ” --'aceria  v. 
•»a^arla. 

Trapalhjada ',  Haufen™  Gerüm- 
pel^ /ip.  Verwirrung'; -»'io™  zer- 
lumpte Mensch  " -»-Ice ',  unor- 
dentliche Anzug;  ungeordnete 
Haufen™ 

Trapo ! * klatsch  I klapp  I 

Trapjeira',  Dachfenster"  Luke; 
Lumpensammlerin;  Falle,  Schlin- 
ge ';  —eiro  ™ Lumpen|sammler, 
-händler™  —ejar^  klappen. 

Trapezio™  Trapez" 

Trapjilho™  Lumpen,  Fetzen^  -o™ 
Lumpen,  Lappen™  /tp.  alte  Kleid" 
lingua  de  -'0,  unverständliche 
Geschwätz  " 

Trapliola',  Falle,  Schlinge' Vogel- 
netz ; —na  ™ Aufprall,  Knall  ™ 

Traquje™  Knall;  Wind,  Furzl 
-»^eiro  “ aufplatzend,  lärmend; 
^Jar  pop,  furzen;  —ete™, 
Fockscgel 

Traquinllada  ' Getöse  ",  LärraT  «..• 
ar  lärmen,  schreien;  ausge- 
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lassen  sein;  >»>ss  " lärmsüchtig, 
ausgelassen,  unruhig;  •"  Wild- 
fang ™ '•'lee '.  Ausgelassenheit ', 
mutwillige  Streich  . 

Trasilbordar überlaufen,  über- 
fließen ; austreten ; über- 

schwemmen ; —fegar^^urafüllen, 
umgießen ; handeln,  Handel  trei- 
ben; sich  abarbeiten,  sich  ab- 
mühen ; «-folear  durchpausen. 
Trasg[o™  Poltergeist,  Kobold,  Elf? 

~uear"^  poltern. 

Trasjla^äo',  Übertragung;  Ver- 
legung, Versetzung';  «lada^o', 
V ersetzun  g , V erlegung ; Über- 
setzung, Übertragung';  •.ladar’^® 
versetzen;  übersetzen;  abschrei- 
ben ; M-lado  ™ Abschrift ';  Bild, 
Ebenbild ; Muster,  Modell " 
Trasijmontar  ^ überschreiten, 
übersteigen ; sich  übertreffen ; 
noitadof  übernächtig ; '»noltar^^ 
eine  schlaflose  Nacht  verbringen. 
Traspassjar'^f  (fort)schaffen,  tra- 
gen, bringen;  übergehen,  über- 
steigen; durch|dringen,  -stechen, 
-bohren ; über|schreiten,  -treten ; 
überlassen  (Rechte);  durcldsegeln, 
-fahren,  -reisen;  —e,  »o  , Über- 
tragung, Überlassung';  Hinschei-l 
Traspe™  Fehltritt™  [den 
Trast^alhäo™  alte  Gerät"  vuJg. 
Taugenichts , Schurke  ^ -»e  ™ 

Hausgerät , Möbel  ; Schurke  1 
»ejar^?  trödeln. 

Trastornjar^f  umkehren,  umwer- 
fen, Umstürzen;  den  Verstand 
verwirren,  verblüffen;  iato  -*a, 
das  kommt  ungelegen. 

Tratjjada'  Komplott"  Gaunerei, 
Betrügerei';  -ado  ™ Vergleich, 
Vertrag"  Abhandlung';  -»-amen» 
to  ™ Behandlung,  Aufnahme'; 
Titel;  Verkehr,  Umgang*  (ärzt- 
liche) Behandlung,  Kur';  «auta* 
da,  «autice ',  Gaunerei,  BetrügL- 
rei ';  -ante  ™ Handelsmann ; Be- 
trüger, Gauner,  Schurke,  Spitz- 
bube! ■•ar"“  berühren;  hand- 
haben; bc-,  (ab)|handeln;  unter- 
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bandeln;  ausäben;  heilen;  titu- 
lieren ; — de  rtsto,  verachten,  ge- 
ringschätzen; handeln,  Han- 

del treiben;  •-  co»i,  mit  jm.  Um- 
gang haben ; pflegen  (Unterhand- 
lungen;; — de,  handeln  von ; sich 
verlegen  auf ; — d’«m  doente, 
einen  Kranken  behandeln,  pfle- 
gen; sich  behandeln;  de  que 
ee  *>a1  um  was  handelt  es  sich? 
^^avel  ? umgänglich,  lenksam, 
verträglich,  geschmeidig ; —o  ™ 
Behandlung;  fig.  Bekanntschaft, 
Freundschaft^;  V erkehr,  Umgang ; 
Handel  ™ Übereinkunft  *;  de  bom 
<•0,  umgänglich,  verträglich. 

Traum  atiejjo  “ febre  -a,  Wund- 
fieber? acctdcn<e»o,Verwundungl 

Tranta'  (Wüd-)Fährte  ' 

Trantear^'^*  trällern. 

Trar^a',  dünne  Querbalken*!  *a 
das  bestas,  Spannriemenl  «•a^Srn^, 
-»amento  Verbindung,  Zusam- 
menfügung, Verkettung^;  «al " 
balkenförmig. 

Trav^mento " Handgemenge, 
Scharmützel ; -anca^,  Hindernis, 
Hemmnis  ? ->20  Fesselkette ; 
Bremse';  '-ar’'*  verbinden,  zu- 
sammenfügen ; sich  schlagen, 
bandgemein  werden ; greifen, 
fassen ; fesseln  (Pferde);  den 
Hemmschuh  anlegen,  bremsen; 

amisade,  conhecimenfo,Freund- 
schaft,  Bekanntschaft  schließen ; 

— combate,  ein  Treffen  lieferj^ 

— hteta,  kämpfen,  streiten;  ^ 
einen  herben  Geschmack  haben. 

Trave',  Balken,  Dachsparren; 
Jaraento™  Gebälk? 

Travento  ? scharf,  herb. 

Trar4s  " Quere,  Schräge,  Schiefe^ 
■—  da  fortuna,  Mißgeschick?  de 
<•',  quer,  schräg,  schief,  über- 
zwerch; olhar  de  scheel  an- 
sehen. 

TravessSa Querbalken " Quer- 
holz ? Querleiste ';  Querriegel ; 

8uer-,  Kreuz|straße  ' Querweg  T 
berfahrt;(Eisenbahn-)Schwelle'; 
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--io  " Wechselwind ; Wagebal- 
ken ’!  «-elro"  Keil-,  Kopf|kissen  ? 
»ia  Querwind  T Überfahrt'; 
'«'0  * quer,  schief,  schräg,  leb- 
haft, ausgelassen,  mutwillig;  »or- 
ta  —a,  Seitentür,  Hintertür^  •- 
ura'  Bosheit;  Ausgelassenheit, 
Wildheit;  Unbesonnenheit'. 

Travoela  \ Bohrer,  Zwickbohrer ” 

Tra*  nach,  hinter;  para  — , 
rückwärts ; andarpara  ■»',  ziudck- 
gehen;  ritsch!  klatsch! 

Trazeirija ',  Hinterteil  ? «as  de 
caaa,  Hintergebäude  ? — o “ zu- 
rückbleibend. hinter;  porta  —a^ 
Hintertür  ';  • ? Hintere  , Gesäß  . 

Trazer  ^ tragen,  bringen,  führen; 
('cifor^  anf  üliren ; an  ziehen,  tra- 
gen, anhaben ; ^ comsigo,  bei  sich 
haben,  mit  sich  bringen;  « nos 
brafos,  auf  den  Armen  tragen ; 

noticia,  Nachricht  bringen;  » 
na  memoria,  im  Gedächtnis  ha- 
ben; « d memoria,  sich  ins  Ge- 
dächtnis rufeu. 

Trebelhj|ar  tändeln,  spielen; 
•-0  " Spielzeug  ? Belustigung  ' 
Spaß  *? 

Trecho™  Zwischenraum,  Bauml 
Stelle,  Passage';  a breve  in 
kurzem,  bald. 

Tredo  f verräterisch,  falsch; 
eatar  — , mißtrauen. 

Tregeit||(e)ar  Taschenspielerei 
treiben,  Possen  reißen ; <«os 
Mimen-,  Possenjspiel  ? Taschen- 
spielereien 

Tregoa '.  Waffenstillstand  T fy. 
Ruhe,  Rast;  Nachlassung,  Er- 
leichterung '. 

Treitja ',  Fährte,  Spur,  Fußstapfe'; 
fig.  Beispiel  ? Norm ';  andar  pelaa 
—as,  den  Spuren  folgen ; «'Cnto  f 
betrügerisch,  abgefeimt;  »©“un- 
terworfen, ausgesetzt ; üblich,  ge- 
bräuchlich; gewöhnlich. 

Trela  ',  Koppellseil  ? -riemen  T 
dar  a »,  freien  Lauf  lassen. 

Trem”  Zug”  Gefolge,  Bedienten- 
volk; Fuhrwerk?  Kutsche';  (mit.) 
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Tremar 


Gepäck " Train  de  pra^a, 
Mietwagen  ™ 

Tremar®“  ein  Gewebe  zerzupfen; 
mit  Trema  versehen. 
TremedanMorast-,Sampl|boden” 
Trem^elga',  Zitterfisch  1 «ellca™ 
Feigling  1 «elicar  zittern, 
schauem;  «-elozlr  flackern ; 
«endo  “ fürchterlich,  schreck- 
lich; ungeheuer;  «ente?zitternd; 
«er  zittern,  beben ; zagen,  sich 
fürchten  (vor) ; «Ido  ? zitternd. 
Tremo  " Pfeilerspiegel  ” Tru- 
meau" 

Tremoco”  Wolfsbohne 
Tremolliar®“  aufstecken,  aufpflan- 
zen ; flattern  (Fahne) ; flackern 
(Flamme) ; «o  ™ Tremolieren, 
Trillern"  fdo™  Mühlkaaten’üj 
Tremonhjla'  Mühltrichter’;  «a-J 
Tremor  Zittern,  Beben  7 Schau- 
der *5  « de  terra,  Erdbeben" 
Trempe*;  Dreifuß™ 

Tremal||ar  v.  tremolar ; «o  ? zit- 
ternd, bebend.  [Beklemmung'.) 
Tremnras'’^  Angst,  Bangigkeit,) 
Trena',  Band"  Schnur'. 

Trend  Schlitten  ™ 

Trepadeirj|o?  planta  «a.  Schling-, 
Kletterjpflanze  «ador  f ave  — -a, 
Klettervogel  T *™  Kletterer,  Seil- 
tänzer ” 

Trepan||a^io  ',  Schädelbohrung'; 
«ar  den  Schädel  anbohrem 
trepanieren ; «o™  Schädel  bohrer. 
Trepar  klettern,  erklimmen, 
ersteigen ; hinaufsteigen. 
Trepeca'  Dreifuß,  Schemel™ 
Trepldpa^äo  ',  Zittern,  Beben «• 
ar  zittern,  zagen,  sich  fürch- 
ten ; «0  “ zitternd , bebend, 
furchtsam. 

Trepllca',  Gegenantwort'. 

Tres  “ drei;  *’J  Drei'. 
Tresandar®^  durchdringen. 
Tresavild’V  Urgroßvater,  Urahn"; 
«6  Urgroßmutter  '. 
Tresdobr|]ar®“verdreifachen, drei- 
fach legen  ou  falten ; «o  ™ Drei- 
fache; ao  «Oy  dreifach. 


Tricorne 

TresSfolegar  keuchen,  schwer 
atmen;  «gastar  verschwen- 
den ; «Jnrar®”  häufig  schwören; 
«Udo“  überstudiert,  überspannt; 
«lonear  verrückt  werden. 

Tresmalhar®?  entwischen  lassen, 
verlieren;  sich  zerstreuen  (Herde). 

Tresne^',  Urenkelin';  «o’;  Ur- 
enkel . 

Trespanno™  Drillich,  Drell™ 

Trespas8|ar  ®“  abschreiben,  ko- 
pieren ; übersetzen ; verzögern ; 
überschreiten ; durchdringen ; 
vergehen,  umkommen;  vernich- 
tet werden ; «o  Bangigkeit,  Be- 
trübnis'; Tod;  Aufschub’;  Ver- 
zögerung '. 

Tresvarlijar  irre  reden;  «o"; 
Wahnsinn"  Schwärmerei'. 

Treta'  Finte'  Kniff’’  fig.  Schi- 
kane; Lüge'. 

Treva«  i*,  Finsternis,  Dunkelheit; 

Jtg.  Unwissenheit'. 

'Trevo":  Bllee"! 

Trezjle“  dreizehn ; «ena  ',  Anzahl' 
von  13;  «entos“  dreihundert. 

Trianguljlar“  dreieckig,  dreiwink- 
lig; «o’;  Dreieck;  Triangel’; 

Triarchla  ' Dreiherrschaft '. 

Trlbn',  Stamm,  Volksstamm’; 

Trlbulacäo',  Trübsal,  Widerwär- 
tigkeit '. 

Tribnn|a'  'Tribüne;  fig.  Chderie' 
Chor*;  «al*;  Kichterstuhl,  Ge- 
richtshof ’;  Gericht " supremo 
höchste  Gerichtshof  ’;  Oberap- 
pellationsgericht" «o’;  Tribun; 
ftg.  Volksredner’; 

Xributljar  ®“  'Tribut  bezahlen  ou 
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Trlca',  Kabale,  Schikane';  «na^ 
Bäueiinnenrock Bäuerin'. 
Tricephalo  “ dreiköpfig. 
Trichinlla  ',  Trichine  ';  «ose  ',  Tii- 
cbinenkrankheit '. 

Trichoide“  haarförmig. 
Trljciplte“  dreiköpfig;  «color“ 
dreifarbig;  «corne“  dreihörnig; 
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Tricuspide 

stupide  f dreispitzig;  «dactf* 
lo  ? dreilfingerig,  -zehig,  -klauig; 
•'dente  , Dreizack’;  -»dno* drei- 
tägig; Zeitraum'"  von  drei  Ta- 
gen ; -«edro  " Dreiflächer  ™ 
Trlennjal,  -►arlo  ? dreijährig; 
lo  "I  Zeitraum  ™ von  drei  Jahren. 
Trijifldo  f dreilspaltig,  -spitzig, 
-zackig;  -'folio';  Klee*;  Klee- 
blatt, Dreiblatt"  -'forme®  drei- 
gestaltig,  dreiförmig;  -'fnrcar^® 
in  drei  Teile  teilen;  —ga^,  Drei- 
gespann " 

Trlgal";  Weizenfeld’: 

Trljlgarala'  Dreiweiberel  —ge- 
meoi:  Drilling’?  -'gemino ® drei- 
fach; --gesimo®  dreißigste. 
Trigo’5  Weizen";  Getreide 7 ~ 
»arraceno,  Buchweizen  *7  Heide- 
korn" Getreidefelder»*. 

TrigonometrPa Dreieckslehre* 
-’ieo  f trigonometrisch. 
TrlgneirSio  ® dunkel  braim;  -o® 
bräunlich,  lichtbraun;  brünett; 
dunkel  (Teint). 

Trllater|al,  dreiseitig. 
Trllh||a  *,  Fußstapfe,  Spur,  Fährte*; 
Geleise  7 Dreschflegel '7  —ada* 
Spur,  Fußstapfe*;  -ado ® gemein, 
abgedroschen, alltäglich;  caminho 
—,  gebahnte  Weg;  fig.  allgemeine 
Gebrauch '7  —ador’;  Drescher '7 
•ar  ^®  dreschen,  stampfen ; zer- 
treten , betreten ; zerquetschen, 
brechen  (Hanf);  schlagen;  miß- 
handeln; verfolgen  (Weg);  »o*? 
Dreschmaschine  *;  Käsestößel  '7 
Wagenspur  *;  Weg , Richtweg  '7 
Lebensweise,  Denkart*. 
Tiillngne  ® dreizüngig. 

Trllljar  '*^  trillern;  -0  7 TrUler7 
Trijimensal,— mestral®dreimonat- 
llch,  vierteljährlich;  —mestre^ 
Vierteljahr  7 

TrlnPado7  Schlußläufer,  Triller’7 
— ar^  trillern ; /tg.Einfluß  haben. 
Trinca  *,  (mar.)  Bewindsel  7 
Trinega-espinhas  7 große,  magere 
Mensch7  —aflo7  weiße  Schuster- 
zwirn 7 Verschlagenheit*; 

Fortugieaitch’DtuUch, 
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Schlich  7 — ar^®  abbeißen,  zer- 
beißen; zerknacken,  zermalmen; 
knabbern,  naschen ; *7*  bersten ; 
knacken,  knirschen;  ^ sich  bei- 
ßen ; fig.  verzweifeln. 

Trinchlja*,  Schnitte*;-ante7Truch- 
seß7  Tranchierbesteck  7 Anrich- 
tetisch 7 —ar’^f  (zer)schneiden ; 
vorschneiden , zerlegen , tran- 
chieren. 

Trlncheirfa*,  Laufgraben  7 -ar^f 
Laufgräben  öffnen. 

Trineh|!ete  7 (Schuster-)Kneif  7 
— o7  TranschiertellerT  Hackbrett, 
Schneidebrett7Fleischanschnitt7 
Trinco7  Drücker 7 Klinke*. 
Trindade  *,  Dreieinigkeit,  Dreifal- 
tigkeit*; tocar  09  —8,  Vesper,  Ave 
Maria  läuten.  [enkel7) 

Trine^*  Urenkelin*;  —o 7 Ur-j 
Trlnomlo  ® dreinamig;  *7  drei- 
teilige Größe*. 

Trlnque7  Kleider|bügel,  -hänger7 
Trlnta®  dreißig. 

Trlntanario7  Lakai,  Diener7 
Trio  7 Trio,  Terzett  7 
Trlp|a*,  Darm  7 Eingeweide  7 Kal- 
daunen  »*;  fam.  Bauch  7 —agem  *, 
Eingeweide 7 Gedärme»*;  — alha- 
da  *,  Menge  * Gedärme. 

Trlpe7  Tripsamt  7 
Tripeca*  Schemel,  Dreifuß  7 
Trlpeiro  7 Kaldaunenhändler  7 
Spottname  der  Einwohner  von 
Porto. 

Tripl^e,  -ioe  ® dreifach ; -ioa^io*, 
Verdreifachung*;  —lear  ^^®  ver- 
dreifachen; fig.  vervielfältigen; 
sich  vermehren ; —Icidade  *,  Drei- 
fachheit  *.  [Feld|stuhl  7) 

Trlp67  Dreifuß,  Schemel;  Klapp-,) 
Tripudiar  '*7*  beim  Tanzen  mit  den 
Füßen  zusammenschlagen ; fig. 
jauchzen,  frohlocken. 
Tripnllia^ao  *,  Schiffsjmannschaft* 
-Volk  7 —ante  7 Seemann  7 — ar 
^®  bemannen. 

Trlqnetraque  7 Tricktrack  7 
Trireme7  dreiruder^  Fahreeug  7 
TrUago7  Salbei7 
26 
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TrlsiTiö"  UrurgroßTaterT 
U nirgroßmutter  *. 

Trlstile“  traurig,  betrübt,  unglück- 
lich ; — esa  *■,  Traurigkeit,  Betrüb- 
nis, Trauer*',  Trübsinn’!  —onho? 
traurig,  schwermütig,  melancho- 
lisch. [b(ic)o  7 dreisilbig.) 

Trl^sulco  ® dreispaltig;  '•'Sjrlla-i 
Tritäo’!  Tritone’? 

Tritiir,;a,  '-'a^äo'^  Zerreibung,  Zer- 
stoßuug*;  -►ar'*'“  zerreiben,  zer- 
stoßen, zermalmen. 
Trinmphjlador  “ triumphierend, 
sieghaft;  •’!  IMumpbator,  Sie- 
ger ’!  --al  ? carro  Triumph- 
wagen ’i  «»ar  ^ triumphieren, 

siegen;  fig.  sich  brüsten  (mit 
etw.);  —o’?  Triumph,  Sieg’;  arco 
de  '►o,  Triumphbogen’! 

Trivial  ? gemein,  niedrig;  abge- 
droschen, alltäglich;  -►idade*', 
Alltäglichkeit,Abgedroschenheit*; 
-'lsar’^“ins  Gemeine  herabziehen. 
Trivio  " Kreuzungspunkt von 
drei  Wegen. 

Trlz,  por  um  — , bei  einem  Haar. 
Trojada  Geschützdonner*!  •~ar^’^ 
dröhnen,  tönen,  donnern;  vi- 
brieren. 

Troc|a*',  Tausch,  Umtausch,  Aus- 
wechslung, Verwechslung*;  — a 
por  ~a,  gleich  gegen  gleich ; em 
«-a,  zum  Austausch ; '-adilho  *! 
Wortspiel”  —ar^“ tauschen,  ver- 
tauschen, austauschen;  wechseln, 
ändern,  verdrehen,  verkehren 
(Sinn);  — dinheiro,  Geld  wech- 
Beln;-a*tlnta8’!Pfu8cher,Sudler’! 
Trofja  Troß  ’!  Hohngeschrei  ” 
Verhöhnung*;  —ar^“  höhnen,  ver- 
spotten. [stärken.) 

Trochar"* einen  Gewehrlauf  ver-j 
Troche-moche  drunter  und 
drüber;  durcheinander. 

Trocheo  ’!  Trochäus  ’! 

Trocho  *!  Knüttel,  Prügel  ’! 
Trocista  “ spöttisch;  •*!  Spötter”! 
Troco*!  Tausch;  Wech.se! "!  Klein- 
geld ; Tauschhandel  ’;  fam.  Er- 
widerung, Antwort*;  a d«, 


Tropego 

gegen,  dafür,  als  Tausch ; por  em 
«'S  miudoa,  haarklein  auseinan- 
dersetzen.  [Teil”!  Abteilung*.) 
Tto^o  *!  Stumpf  ’!  Bruchstück 
Trogalho"  Bindestrick’! 
Troglodjrta  ”I  Höhlenbewohnor”! 
Trolha*  Mauer-,  Kalkjkelle*. 
Trom  Kanonendonner  ”! 
Trombia*,  Rüssel  ’!  Trompete*;  <»a 
d’agua,  Wasserhose*;  eatar  de  -~a, 
maulen ; *>äo  ”J  Posaune  * Posau- 
nenschall’! ein  saures 

Gesicht  machen;  mit  dem  Rüssel 
schlagen;  '~eta*  Trompete*;  •'! 
Trompeter;  ßg.  Ausposauner ’! 
—etelro'!  Trompeter;  TYompeten- 
macher  ”;  '«etlnha  *,  kleine  Trom- 
pete *;  Hörrohr  ” <^one’!  Posaune*; 
-»udo  “ berüsselt ; fig.  mürrisch. 
Tromp>  *,  Jägerhom  ” »Ista  ”; 
Trompeter  ”! 

Tronciado?  verstümmelt;  cone  — , 
abgestumpfte  Kegel  ’!  ~ar^“  ver- 
stümmeln; stutzen,  kappen;  fig. 
entstellen. 

Tronchgar  stutzen,  abschnei- 
den; »o  ? verstümmelt,  abge- 
stutzt; Stumpf’!  abgeschnit- 
tene Stück”  — ndo“dickstengelig. 
Troneo  f stumpf,  abgestutzt,  ver- 
stümmelt; •’v  Stamm,  Baum- 
stamm ; Rumpf ; fig.  Stock,  Klotz; 
Block’"  (zum  Anschließen  der  Ge- 
fangenen); da  geragäo,  Stamm- 
baum ’! 

Troneira  *,  Schießscharte  *. 
Tronqueiro  *!  Kerkermeister,  Ge- 
fangenwärter ”! 

Trop]a  * Trupp  Kriegsvolk  ” 
Mannschaft  *;  em  <»a,  truppweise, 
sebarweise ; -»as  Truppen  * ; 
-ear'*’!*^  trappeln. 

Trope^po  ” Fehltritt  ”!  »ar 
stolpern,  straucheln ; fig.  fehlen, 
irren;  -o”!  Stolpern;  fig.  Hin- 
dernis ” Schwierigkeit,  'Verlegen- 
heit*; pedra  do  '*-0,  8tein’"des  An- 
stoßes; -ndo"  häufig  stolpernd. 
Trüpego"8cliwach,elend,  hinfällig; 
ungeschickt;  - da  {inpua,stotternd. 


Trcpel 
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Tropel*  Beiterachar,  Schar;  ISr* 
tuende  Versammlung  Getrappel. 
Gestampf 7 fig-  Menge,  Masse’; 
em  haufenweise;  «’la',  Lärm, 
Tumult,  Auflauf  7 —8  * <*,  Un- 
glUcksrälle^.  [phäefl 

Trophen  ” Siegeszeichen  7 Tro-) 
Troplcilsl  " tropisch,  unter  den 
Wendekreisen  gelegen ; «o  **•  tro- 
pisch ; Wendekreis^  — o do  con- 
oer,  do  capricomio,  Wendekreis™ 
des  Krebses,  des  Steinbockes. 
Tropo”  Trope,  Redeblume^. 
Troqaei™  Münzstempel™ 
Tro^ador  ™ Traber  ~ar  ^ tra- 
ben; -»e™  Trab™  »elro™  Eil- 
bote Kurier™ 

Troax|ia  \ Pack  ™ Paket,  BUndel7 
arranjar  a sua  «a,  sein  Bündel 
schnüren;  >-ada',  große  Bündel. 
Paket  7 *>«1  ™ Bündel  7 -'inha  \ 
Bündelchen  7 

Trorlla^,  Reim,  Knittel  vers^  Volks- 
gedicht ; -»adör  ™ Troubadour  ’7 
■»ar''“  Knittelverse  machen. 
Trovilio™  Donner  T -►ejar''"  don 
nem,  wettern.  (beerkraut  7 
Trovisco™  SeidelbastwurzeK,Lor 
Trovista™  Reimschmied,  Dich- 
terling ™ 

Trov|oada',  Donnerwetter,  Getöse, 
Geluwth  7 Kanonendonner ; Auf- 
ruhr^ pop.  Schelte^;  —OSO,  don- 
nernd, lärmend. 

Truanjear*^  Possen  reißen;  — la^, 
Aberglaube™  Gaukelei Possen- 
spiel 7 — Ice  Possenreißerei; 

Gaunerei 

Truäo  ™ Possenreißer,  Gaukien 
Spaßmacher;  Betrüger,  Gauner  . 
Trncidar  niodermet^ln,  um- 
bringen. 

Trnf.a^,  Trüffel  -ar^“  mit  Trüf- 
feln füllen;  betrügen,  anführen. 
Trnglmio  ™ Dolmetschei  ™ 
Tramö™  Pfeiler,  WandspiegeLj 
Tronear  v.  troncar.  [Trumeau  .) 
Tmafiiada  Menge  ’ Trümpfe ; 
Trumpfstich™  — ar^”  trumpfem 
Trumpf  ausspielen;  — o™  TrumpfT; 
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Trnta'  Forelle^. 

Trutinfaf,  Erwägung';  —ar^*  er- 
wägen, überlegen. 

Tmz  * plautz ! de  — , wichtig,  be- 
deutsam; coiea  de  — , staunen- 
erweckende Sache';  rapaz  de  — , 
Blitzjunge™ 

f£jiPrn  pof.  duzen. 

Tob|a',  Trompete';  — aceo  “ röh- 
renförmig; — agem  ' Röhreneiu-) 
Tubara'  Trüffel'.  [setzung'.J 
Tnbi|aräo,  -eräo™  Haifisch™ 
Tnberculiiado  “ knollig;  -o™  Tu- 
berkel ; (bot.)  Knolle -ose  ' Tu- 
berkulose; Lungenschwindsucht'; 
— oso“  tuberkulös,  höckerig,  war-) 
Tnberosa',  Tuberose'.  [zig.) 
Tnb|jlforme“  röhrenförmig;  — o™ 
Rohr 7 Röhre'  Schlauch;  Tubus^ 
—0  acustico,  Sprachrohr  7 -nla> 
^io  ',  Rührenlegung  ';  -ulo  ™ 
Röhrchen  7 -uloso  “ röhrenför-1 
Tueano  ™ Pfefferfresser  ™ [niig.) 
Tudesco  f altdeutsch,  germanisch. 
Tudo  ™ Ganze,  Alles  ; sobre  -, 
über  alles,  besonders,  vorzüglich ; 
— nada  ™ ein  ganz  klein  wenig, 
ein  bißchen. 

Tufäo™  Seesturm,  Orkan™ 
Tuf;,ar^f  (auf)sch wellen;  auf- 
geben ; /üp.  sich  aufblähen ; — o ™ 
Tuffstein  1 (Woll-)Flocke ; Was- 
serblase; Puffe';  Formeisen  7 — 
OSO  ^ geschwollen,  aufgebläht. 
Tugir  lispeln,  flüstern;  nem 
tuge  nem  mttge,  er  muckst  sich) 
Tugario™  Hütte'.  [nicht) 

Tuitivo  * schützend,  schirmend. 
Talip.a'  Tulpe';  -eiro™  Tulpen-) 
Talle™  Tüll  . (bäum™) 

Tambjja  ',  Grab  7 Bahre  ♦,  Sarg  T 
-eiro  ™ Leichenträger  T *’lce  ^ 
Unglück,  Pech  7 

Tnmjecencla ',  Geschwulst'  Ge- 
schwür 7 -efac^io  ',  Blähung, 
Schwellung';  —efacto“  geschwol- 
len; -efazer,  —incar*'f  schwel- 
len machen ; — ente,  — escenta  f 
schwellend ; fig.  sich  aufblähend, 
stolz;  — escer  schwellen,  an- 
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schwellen;  ~idez<',  Eitelkeit^- 
ido  f geschwollen,  aufgedunsen, 
aufgeblasen,  aufgebläht;  »or™ 
Geschwulstfi-orosof  geschwollen. 
Tnnial||ar  begraben ; pedra  «-  “ 

Grabstein " —o  ” Grab,  Grab- 
mal; Trauergerüst " 

Tamaltyo™  Getümmel*  Auflauf, 
Aufruhr,  Tumult,  Lärm  "5  —nar^f 
einen  Aufruhr  erregen,  in  Auf- 
ruhr bringen ; ^in  Aufruhr  kom- 
men, aufrührerisch  werden,  sich 
zusammenrotten;  '»nario  7 lär- 
mend, stürmisch ; — 008O  “ stür- 
misch, ungestüm;  aufrührerisch. 
Tiinjla*',  Müßiggang™  <»ante™  Land- 
streicher, Schmarotzer” 

Tunda  Tracht  ^ Prügel. 

Tunga  % Hautfloh  ” 

Tunl,jca  Leibrock  ” (der  Geist- 
lichen); ~quete™  kleine  Leib-1 
Tunnel™  Tunnel”  [rock”) 
Turblja',  große  Haufen  ” Men- 
schenmenge^; Getümmel*  — a^äo^, 
^amento”  Träbung ; Unordnung; 
Verwirrung,  Störung,  Beunruhi- 
gung; fig.  Unruhe,  Bewegung^; 
«amnlta*^  Getümmel*  Menschen- 
menge, lärmende  Versammlung^. 
Tnrbante™  Turban” 

Tarbgar  trüben,  trübe  machen; 
fig.  stören,  beunruhigen,  verwir- 
ren, in  Unordnung  bringen; 
sich  trüben,  trübe  werden;  sich 
verwirren,  stocken,  stecken  blei- 
ben; «ativo?  störend,  beunru- 
higend; «*ldo®  störend,  verwir- 
rend; dunkel,  trübe;  ->ilhäo™ 
Wirbelwind,  Strudel;  fig.  Tau- 
mel T ^ina  Turbine  <«inado  “ 
kegel-,  kreiseljförmig;  «iDOSo  * 
wirbelnd,  sich  im  Kreise  drehend. 
Turbnlllenela Ungestüm*  Auf- 
ruhr™ Unruhen»*;  ~ento“  un- 
ruhig, ungestüm;  aufrührerisch. 
Tnrca^,  Rausch™ 

Tnrdilho  “ weißgefleckt. 

Turfila  Torf  ™ -elra  Torfboden” 
Torflager  " 

Turglencia',  GeschwulstjWallimg', 


Tyranno 

Blutandrang”  — escer'*^  schwel- 
len; ‘•'Idee  Aufgedunsenheit, 
Schwülstigkeit  [Haufen  ”) 

Turma^,  Bande,  Botte;  Menge',) 
Turnepo”  Rübe'. 

Tnrno  ™ Reihe  ';  por  der  Reihe 
nach;  por  meu  meinerseits. 
Turqnllesa'  Türkis  1 dunkel-, 

wasserjblau. 

Tnrr|a'  Stre^  Eigensinn;  Stoß” 
an  den  Kopf;  -io™  Mandel- 
kuchen ™ “ eigensinnig,  halsstar- 
rig; — ar  mit  den  Hörnern 

stoßen ; fig.  in  den  Kopf  setzen, 
bestehen  (auf);  -ista™  Trotzkopf"! 
Turvlia^ao  ',  Trübung,  Verdunke- 
lung ; Störung , Geistesverwir- 
rung'; -ar'*’f  trüben;  -0“  trübe, 
dunkel. 

Tussilagem  ',  Huflattich  ” 

Tntano  ™ Mark  * fig.  Kern  ” We-) 
Tutear^f  duzen.  [sen*| 

Tutelfa  ' Vormimdschaft ';  fig. 
Schutz,  Schirm*?  — ar^“  bevor- 
munden, schützen. 

Tutia  ' Ofenbruch  ” Erzasche 
Tutinegra',  Grasmücke'. 

Tuto  “ sicher. 

Tutor”  Vormund;  fig.  Beschüt- 
zer *?  — (e)ar  bevormunden ; 
— ia',  Vormundschaft', 

Tympano  ™ Trommelfell " 
Typhfo”  Typhus”  Nervenfieber* 
—olde,  —OSO  “ typhös. 

Typjico“  vorbildlich,  typisch;  —o" 
Urbild,  Vorbild,  Muster  ’•  Abbil- 
dung'; (typ.)  Type',  Buchstabe; 
fig.  Sonderling” 

Typograph;ila'3uchdruckerkunst; 
Buchdruckerei ';  — ico  ? zur  Buch- 
druckerkunst gehörig;  — o”  Buch- 
drucker ” 

Tyrann|ia',  Tyrannei,  Grausam- 
keit ; Gewaltherrschaft ';  fig. 
Zwang”  Gewalt';  -Iclda”  Ty- 
rannenmörder™ — Icldlo  ” Ty- 
rannenmord™ —Ico  “ tyrannisch, 
grausam;  -Isar^f  tyrannisiereiy 
— O “ tyrannisch,  musam;  *, 
Tyrann,  Zwingherr  . 
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überüdadefi  Fruchtbarkeit^-  Über- 
fluß 1 -»e  * fruchtbar. 

UM"  Wohnort,  Aufenthalt';  — 
qnidade^,  Ällgegenwart'; 
allgegenwärtig. 

Ubre™  Euter"  Zitze 
1Jeh|E',  Backtrog’;  —io"  Auf- 
seher, Speisemeister  1 — arla 
Speise-,  Vorrats|kammer 
üdometr^ia  Feuchtigkeitsmes- 
suing^;  — o"  Regenmesser’? 

Ufa  fahl  schön!  potztausend  I d 
— , im  Überfluß,  in  Menge. 
Vfan|jar^"  stolz,  hoohmUtig  ma- 
chen ; ^ stolz  sein;  sich  brüsten, 
prahlen;  — ia'  Stolz,  Hochmuf^ 
Prahlerei <;  Trotz,  Übermut!  — o, 
—OSO  ? stolz,  prahlerisch. 

huil  [Geheul?) 

Ulrlar^  schreien,  heulen;  — O’^) 
Bkase’;  Ukas": 

VlcerSa*',  Geschwür?  Schwären’; 
— ar  schwären  machen;  fig. 
kränkem  erbittern ; schwären; 
— atlTO  f schwärend;  -oso?mit 
Geschwüren  bedeckt. 
Uliglnlario,  — oso  f an  sumpfigen 
Orten  wachsend. 

Blite*^  Zahnfleischentzündung^, 
ülmeiro’?  Ulme<l 
Ulna',  Ellenbogen’? 

Ulterlor^  jenseitig;  anderweitig; 
letzt,  schließlich, 
ültimllar  endigen,  beschließen. 
Tollenden;  -atam!  letzte  Er- 
klänmg  ',  ültimatum  " -o?  letzte, 
äußerste;  apma  — a,  Todesstrafe'; 
0 prefo  — O,  äußerste  Preis  ’?  dar 
a — a mäo,  die  letzte  Hand  an- 
legen;  d — a hora,  vor  Tores- 
schluß, zu  allerletzt;  em  -o  lu- 
gar,  zuletzt;  por  — o,  zum  Schlüße; 
ati  d — a,  bis  zu  allerletzt. 

Ultra  jenseits. 

UltraJ]ador"  beschimpfend,  be- 
leidigend; -ar  (be)schlmpfen, 
bdeidigen;  fig.  verachten;  -e’? 
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Schimpf’?  Schmach,  Beschimp- 
fung ';  —OSO  “ beleidigend, 
schimpflich. 

Ultrajmar  f überseeisch ; mtntsfe- 
rto  do  — , Marineministerium " 
-marlno  “ überseeisch ; azul  , 
Ultramarin,  Himmelblau  " -mon* 
tanismo  ! klerikale  Partei ';  — 
montano  f jenseits  der  Berge 
liegend;  ultramontan;  -passar^f 
hinausgehen  (über).  [Iod.) 

Ulnl|aflo',  Geheul"  -ar*!*  heu-| 
Um,  — a ein,  einer,  eine;  uns, 
umas,  einige;  — por  — , einer 
nach  dem  andern;  — ao  outro, 
einander;  d — a,  alle  zusammen. 
Umbellj|a%  Dolde';  ThronhlmmeH 
-ifero“  Dolden  tragend. 
Umb|lliealf  zum  Habel  gehörig; 
corddo  — , Nabelschnur';  -Igo*? 
Nabel’? 

Umbrjal’?  Schwelle,  TUrschwelle'; 
fig.  Eingang’?  Pforte^  -elra' 
Türpfosten  . 

Umbr^a  ',  Schattenseite  ';  -Iferof 
Schatten  gebend;  — o*?  Jagd- 
hund" für  ^twild ; — oso  * schat- 
tig, beschattet;  fig.  dunkel. 
Unanlm||e  ? einmütig,  einhellig, 
einstimmig;  -idade',  Einmütig- 
keit, Einhelligkeit'. 

Une^io',  Salbung,  Ölung' 
Unelforme  " nagelförmig,  ge- 
krümmt. 

Unctoso  fettig,  ölig,  schmierig. 
Undantef  wallend,  wogend. 
Unldecagono'?  Elfeck"  -deelmo? 
elfte. 

Undal|a^2o  ',  Wellenbewegung, 
Wallung';  -osofwallend,  wogend. 
Ungfido  “ gesalbt ; -ir  , schmie- 
ren, ölen,  salben. 

Ungu^eal  ? zum  Nagel  gehörig; 
-iforme  nagelförmig. 
Ungn|ento  ’?  Salbe  ';  — tnercuricd, 
Quecksilbersalbe  ';  — Inoso  ? ölig. 
Ungnlila',  Nagelgeschwür?  — ado? 
klauenförmig. 

Unhja',  Ni^l’?  Klaue,  Elralle; 
(Krebs-)Schere';  com  — as  e dmtea. 
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BUS  LeU»eskräften;  roer  as  I 
ungeduldig  sein; 

Schlag  “mit  der  Kralle;  —ar^7 
kratzen,  krallen;  «-eiro™  Nagel- 
gesebwUr  " 

Uniio  ^ Vereinigung,  Verbindung; 
/ig.  Einigkeit,  Eintracht  BDnd- 
nis^Bund“  trapo  d’-*',Bindestricb“ 
IJniico?  einzig,  alleinig;  —color“ 
einfarbig;  -<orne,~cornlo“  Ein- 
bom"  <»dade^  Einheit,  Einigkeit^ 
UnÜldo  ? vereinigt,  verbunden;  <*• 
Iflca^Zo',  Einigung';  ~lflc»r^* 
(ver)einigen. 

rnIfonnll*r'’f  einförmig  om  über- 
einstimmend machen;  -'6“gleich- 
föriiiig,  gleichartig,  einheitlich: 
Uniform,  Montur';  ~id»de' 
Einförmigkeit,  Gleichheit,  Über- 
einstimmung'; -isar^?  überein- 
stimmend machen ; uniformieren. 
Uni|genIto  “ eingeboren;  «»late- 
ral ? einseitig. 

ünlr  einen,  vereinigen,  verbin- 
den ; zusammenfügen ; ^ sich 
(ver)einigen , s.  zusammenfügen, 
sich  verbünden ; ein  Bündnis 
schließen;  sich  schließenf  Wunde). 
Unllsonancia ',  Einklang,  Zusam- 
menklang “ Eintönigkeit;  fig. 
Übereinstimmung ';  «»sono  ? ein- 
tönig, einstimmig;  fig.  überein- 
stimmend; gleich,  ähnlich; 
Einklang“ 

üniversSal  f allgemein,  gesamt; 
historia  — «,  Weltgeschichte'; 
alidade',  Allgemeinheit Ganze” 
'»allsar'^f  verallgemeinern;  ~1- 
dade',  Gesamtheit;  Universität, 
Hochschule';  »Itarlof  zur  Uni- 
versität gehörig;  *“Student”| 
allgemein,  ganz,  gesamt;  Welt- 
all, Weltgebäude " 

Unof  ein,  einig,  alleinig,  einzig. 
Untljadela,  «»adura',  Salbung'; 
ar  *'7  salben;  schmieren,  be- 
streichen; fig.  — OM  mäo8,  be- 
stechen; —o  , Fett,  Nierenfett, 
SchmaU’  ^®ra'  Salbung,  Ein- 
reibung; Salbe' 


Ü80 

Dpa  * hopp!  hei 
Uraca',  Palmenwein" 
Urban|idade  ' Höflichkeit';  Welt- 
ton ^ -»Ita“  Stadtbewohner T — 
Isar  verfeinern,  bilden;  ^ 
Lebensart  annehmen ; «o  ? städ- 
tisch; artig,  höflich, 
ürdjlidor“  Anzettler,  Weber“  «»- 
idnra  ' Anzettelung  ^ Gewebe  ” 
anzetteln,  weben;  fig.  an- 
stiften;  aussinnen. 

Urjeteres»*,  Harn^nge“’*;  «»eti- 
CO  ® harntreibend ; — etra'  Harn- 
röhre'; »«etral  f zur  Harnröhre 
gehörig. 

Urgebio“  Eisenkraut” 
ürgjenela',  Dringlichkeit',  Drangt 
*<ente  “dringend ; i es  drängt; 
—ir  ^ dringend  sein ; drin- 
gend fordern,  drängen. 

Urijico“  acido  — «,  Harnsäure';  ■»• 
ina  etc.  v.  ourina  etc. 

Uraja',  Urne',  Aschenkrug ^ «»■ 
arlo  “ umenrärmig. 

Uro  ™ Auerochs  “ [Brüllen  ") 
ürrjar''”  brüllen;  Gebrüll,) 
Ursjla',  Bärin  ^ <»a  maior,  menor, 
(astr.)  große,  kleine  Bär^  »«Ino  , 
bärenartig ; «»o  ™ Bär  «»o  polar, 
Eisbär  “ [Nessel  '.I 

Urtjiiearia  ',  Nesselfieber  ; «-iga'} 
Urzlial“  Heide';  -e',  Heidekraut! 
Usado “ abgenutzt,  gebraucht;  ge- 
bräuchlich. [Grind  TI 

Usagre  " Schwinde,  Flechte M 
Usllan^a',  Gebrauch,  Brauch  “ Sit- 
te'; -«ar^“ brauchen,  gebrauchen, 
anwenden,  ausüben;  verbrauchen, 
abnutzen,  tragen;  '^brauchen; 
sich  bedienen  die  Gewohn- 
heit haben,  pflegen;  ''f  im  Ge- 
brauche sein,  gebriinchlich  sein; 
«»avel  “ gebräuchlich ; «»elrof  ge- 
wöhnt (an);  — e veseiro  “ sehr 
gewöhnt  an. 

Usnea',  (Moos-)Flechte'. 

Uso”  Brauch“  Gewohnheit,  Sit- 
te ';  Gebrauch  ” Anwendung^ 
Nutzen“  Benutzung',  Verbrauch“ 
Abnutzang*  eetar  ao  «,  im  Ge- 
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üstäo 

branche  sein;  de  muito  sehr 
gebräacblich. 

Vstjäo”  YerbreDDOiig,  Einäsche- 
rung^; '»orio  “ brennend,  ver- 
brennend. 

f gewöhnlich,  gebräuch- 
lich, Üblich;  -ario”  Nießbrau- 
cher T ■»ftneto  ™ Nießbrauch  "J 
Nutznießung';  -frtctnar^?  nutz- 
nießen ; —io  ” Nießbraucher, 
Nutznießer';  «frulr^nutznießen. 
Vsnrfa Zinsei^  Interessent^; 
Wucher T —ar'v  wuchern;  ->»- 
rio “ wucherisch;  •"  Wucherer” 
Uaurpliaf  £o  widerrechtliche  Be- 
sitznahme; Anmaßung'  £lingriff*J 
»ador  unrechtmäßige  Besitz- 
nehmer, Gewalthaber,  Usurpa- 
tor^ —ar^f  sich  anmaßen,  sich 
widerrechtlich  zueignen,  an  sich 
reißen;  ^atorio“  anmaßend. 
Uf;  (mwi.)C'l 

Utenslliost*,  Geräte  ” Utensilien’*. 
Uteriiino  f die  Gebärmutter  be- 
treffend; *'0*  Gebärmutter'. 
Utll  ? nützlich,  dienlich,  nutzbar, 
ersprießlich;  vorteilhaft,  zuträg- 
lich ; dta  — , Arbeitstag  T '^idade' 
Nützlichkeit',  Nutzen,  Vorteil'; 
«isacio',  Nutzbarmachung';  — 
Isar  , nutzbar  machen,  benutzen 
''^nützlich,  vorteilhaft  sein;  ^ 
sich  zunutze  machen,  sich  be- 
dienen; ^isavei  " benutzbar, 
brauchbar. 

Utopiia',  Schlaraffenland"  Traum'l 
/üp.liimgespinst^-'ico“  utopisch; 
«'fsta'^  Utopist  . 
ütiiienlar  f schlauchförmig;  — 
enlo’^  Schlauch ’J  — »sof  schlau- 
chig;  -forme  f schlauchförmig. 
Urlja',  Traube,  Weintraube';  — a 
espim,  Stachelbeere';  -a  muaca- 
Ul,  Muskatellertraube ';  — a paasa- 
da,  Rosine  ';  — ada  ',  Traubenmus^ 
— al  " die  Traube  betreffend;  — 
eira',  Baum']|  an  dem  sich  der 
Weinstock  hinauf  windet;  -ifor- 
me?  traubenförmig. 

Uvala',  (anat.J  Zäpfchen" 


V. 

VÄ  es  sei. 

Vacüa^ao'  Schul-,Gericht8|ferieni*; 
Muße ';  — ancia  ' unbesetzte  Stel- 
le'; —ante?  frei,  offen,  erledigt, 
unbesetzt;  -ar^  obliegen,  sich 
widmen. 

Vacca',  Kuh';  Ochsen-,  Rind- 
fleisch ? fiff.  einträgliche  Sache '; 
— de  chocalho,  Leitkub  ';  —da ' 
Kuhherde';  — lonra'  spanische 
Fliege',  Goldwurm ']  — ria',  Milch- 
laden” 

Taeein|a',  Schutzblatter,  Kuh- 
pocke ';  Impfstoff  1 -a^äo  ',  Imp- 
fung'; — ar^?  impfen.  [vieh';i 
Tacenm  ? gado  — , Hom-,  Rind-) 
Vacillja^io',  Schwankung;  Un- 
entschlossenheit ' Wankelmut  '1 
— atorio  ? wankend,  schwankend ; 
-ar^  wanken,  schwanken;  un- 
schlüssig sein. 

Tacn||ldade',  Leerheit,  Leere';  -o? 
erledigt,  unbesetzt;  Leere'. 
Vadfear^?  durchwaten;  — eavel  ? 
durchwatbar. 

Yademecum’;  Taschenbuch"  Map- 
pe'. 

Tadi^ar  müßiggehen,  faulen- 
zen ; ein  Landstreicherleben  füh- 
ren ; -0?  herumschweifend,  müs- 
siggehend ; Müßiggänger ; 

Landstreicher 

Vae-vem’JHin-  und  Herbewegung'; 
Mauerbrecher '!! 

Vaga',  große  Welle,  Meeres  woge; 
Erledi^ng'eines Dienstes;  Frei- 
werden " (einer  Stelle). 

T agaband|ear^  herumschweifen, 
um  herstreichen,  einWanderleben 
führen;  — Ice',  Landstreicherei'; 
-0  ? herumschweifend,  unstät, 
schwärmend ; Landstreicher, 
V agabund  ” [Woge  '.) 

Yagalhäo’;  breite,  hohe  Welle,) 
Yagalume”  Leuchtkäfer,  Johan- 
niswurm  ™ 
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Vakante 


Vallo 


Tag:, ante  " mUßiggehend,  faulen- 
zend, imstet;  ~2o™  Waggon  ^ 
->ar  ^ erledigt,  offen,  unbesetzt 
sein ; ziellos  herumirren ; auf- 
geben, verlassen ; durchschwei- 
fen; Muße<i  Mangel  "an  Be- 
schäftigung; Langsamkeit^;  ter 
— , Zeit  haben;  de  langsam, 
mit  Muße;  de  se  voe  lange,  eile 
mit  Weile;  -«'aroso  ? langsam, 
träge;  -►elro  f brach,  unbebaut. 
Vagem Hülse,  Schote^,  Balgl 
grüne  Bohne*’.  [wimmert) 

Vagldo”  Kindergeschrei,  Ge-J 
Vaginia  Mutterschelde*;  -al“  zur 
Mutterscheide  gehörig. 

Vagir^'”  wimmern,  weinen. 

Vago  “ leer,  erledigt,  imbesetzt, 
offen;  herumirrend,  unstet;  un- 
ruhig, flüchtig;  unbeständig,  un- 
bestimmt, schwankend;  müßig, 
unbeschäftigt;  poato  unbe- 
setzte Stelle*. 

Vagnjea^äo  *,  Umhersch weifen" 
fig.  Unruhe,  Unbeständigkeit*; 
-•ear^  auf  den  Wellen  treiben; 
berumscbweifen,  ausschweifen. 
Yaia*,  ßpottgeschrei,  Hohngeläch- 
ter ^ Aar  — , auspfeifen,  aus- 
zischen, verhöhnen. 

Taid^ade  * Eitelkeit,  Ruhmsucht, 
Prahlerei ; Leerheit,  Nichtigkeit*; 
•«OSO  “ eitel,  aufgeMasen. 
Valdevlnos  " Müßiggänger,  Faul- 
pelz ™ [Postanweisung  *.| 

Vale™  Lebewohl ; do  correto,) 
Valedonro  f gültig,  rechtsgültig, 
verbindlich,  bindend. 

ValentSäo  “ prahlerisch,  groß- 
sprecherisch; Prahler,  Groß- 
sprecher; Eisenfresser™  »ar^? 
stärken,  Kraft  verleihen;  «^e  f 
stark,  kräftig,  mutig,  tapfer, 
herzhaft,  wirksam;  vortrefflich, 
ausgezeichnet;  eatar  ryo  e «e, 
kerngesund  sein;  »la*,  Tapfer- 
keit, Kraft,  Stärke*. 

Valentoaa  f a prahlerisch, 
großsi^cherisch ; gewaltsam. 
Taler  ^ gelten,  wert  sein,  kosten. 


taugen;  Uber  wiegen,  überlegen 
sein;  helfen,  beistehen,  imter- 
stUtzen ; nützen,  dienen  (zu  etw.); 
Einfluß  haben,  in  Ansehen  ste- 
hen; gültig  sein,  in  Kurs  sein; 
ndo  v^e  nada,  das  hat  nichts  zu 
bedeuten ; ndo  vale  a pena,  es  ist 
nicht  der  Mühe  wert;  tanto  vale, 
es  ist  ganz  gleich ; valha-me  Dtua  l 
Gott  stehe  mir  bei  I valha  a ver- 
dade,  der  Wahrheit  die  Ehre ; 
sich  bedienen  ('Gen.^;  •'■se  de,  sich 
hüten,  sich  vorsehen,  sich  schüt- 
zen gegen. 

Valeriana*  Baldrian™ 

Valeros||idade*  Tapferkeit,  Kraft, 
Stärke*;  <«o  ? tapfer,  beherzt, 
mutig,  stark,  wirksam;  wertvoll, 
kostbar. 

Valete™  (no  jogo^  Bube  ™ 

Valetudinario  f kränklich. 

Valhacouto™  feste  Platz™  Zu- 
fluchtsjstätte  * -ort  ™ Asyl  " fig. 
Deckmantel  ™ 

Valla*  Wert,  Preis;  Ansehen" 
Gimst^-  carta  de  — , Empfeh- 
lungsbrief™ 

ValidHa^io*,  Gültigmachung,  Be- 
stätigung, Bekräftigung*;  ^ade*. 
Gültigkeit,  Rechtskräftigkeit*; 
■»-ar"*  gültig  machen  ou  erklären; 
»0  f kräftig,  stark,  gesund,  wirk- 
sam; gültig,  rechtskräftig;  ge- 
achtet, geschätzt;  Günstling, 
Liebling  ™ 

Valjimento™  Ansehen Gunst*; 
Verdienst™  ->1080®  gültig,  rechts- 
kräftig. 

Vall5a%  Festungsgnraben,  Wasser- 
graben" Grab  ; «ada*,  große  Tal ; 
»ado™  Einfriedigung,Einhegung*; 
«agem*,  Drainage*;  '^ar  mit 


Gräben,  Wällen  umgeben;  um- 
mauern, einfriedigen,  einhegen, 
umzäunen;  -»e™  TM"  »e  dos  lagri- 
maa,  Jammertid  " »eira*  kleine 
Graben  1 ~elro™  Rinne*  Was- 
sergraben T -»eta  *,  «ezinho " 
kleine  Tal  7 Graben  T »o  " Wall 
Mauer  Verschanzung*. 
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Yalor  ™ Wert,  Preis  T Tapferkeit; 
Kraft,  Stärket 

Talaja',  Walzer*?  "»ar  ^ walzen. 

Talra^,  Schale,  Muschel^. 

Talrerde™  Besenflacha” 

Valviforme  ‘f  schalenförmig. 

Yalrnlja^,  Klappe^,  Ventil?  Luft- 
klappe,  Windklappe 

Yampiro"  Vampir,  Blutaauger” 

Yandalüico  f vandalisch ; '^Isar^'f 
roh  zerstören;  «ismo*?  Zerstö- 
rungswut', Vandalismus*?  '«08^', 
Vandalen’*. 

Yangloiijja',  Ruhmsucht,  Eitel- 
keit'j  »ar^®  lobhudeln;  ^ sich 
rühmen,  prahlen;  ~oso?  ruhm- 
süchtig; eitel. 

Yangoarda',  Vortrab”  Vorhut'. 

Yanliha',  Vanille'. 

Yantaijgem',  Vorteil,  Nutzen ; Vor- 
sprung, Profit  *?  — joso  f vorteil- 
haft 

Yäo  f leer,  hohl;  eitel;  nichtig; 
vergeblich,  unnütz;  em  ver- 
gebens, umsonst;  leere  Raum, 
Zwischenraum  ” Höhlung';  ^ da 
janella,  Fensternische'. 

Yäo  ” Furt,  seichte  Stelle,  Un- 
tiefe; Schwemme';  paaaar  a 
durchwaten. 

Yapor”  Dampf,  Dunst*?  (navio  a) 
«>, Dampfschiff ? Dampfer*?  harco 
a — , Dampfboot  ? --e»  Blä- 
hungen —ar’'”  dampfen;  -«Isa- 
c4o\  Verdampfung';  •lear'^ver- 
^mpfen;  -»-oso  ® dunstig;  fig. 
luftig;  blähend,  Dämpfe  verur- 
sachend. 

Yaqa||eIro*?  Kuhhirt*?  Hirten- 
kleid; *inha',  junge  Kuh,  Färse  '. 

Yaqneta',  (Stiefel-)Einlegesohie '; 
Trommelschlegel;  Ladestock*? 

Yara',  Zweig,  Sproß*?  Rute,  Ger- 
te; lange  Stange',  Stock,  Stab; 
f^.  Gerichtssprengel  *?  Meßrute, 
Mle;  Zuchtrute;  strenge  Herr- 
schaft'; tenra,  junge  Reis?  » 
de  condäo,  Zauberstab  ^ dola- 
gar,  Kelterbaum  *?  tremer  como 
vcrde,  wie  Espenlaub  zittern. 
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Yarjtada  ',  Stockschlag  *?  >>'ado 
gestrandet,  gescheitert ; durch- 
bohrt; erschreckt,  verwirrt;  —al*? 
lange  Stange ; Gabeldeichsel ' 
Wagenbaum  . 

Yaraiida'  Vorbau*?  Veranda'. 

Yaräo*?  Mann;  männliche  Erbe *? 
eiserne  Stange  '.  [stab  *? j 

Yarapao*?  lange  Stange';  Schäfer-) 

Yarar’**  ans  Land  ziehen  (Boot); 
vertreiben,  hinausjagen;  verhin- 
dern, untersagen;  durchjstechen, 
-bohren ; hinübersetzen ; über- 
steigen; ""  stranden,  scheitern. 

Yardasea',  Rute,  Spießrute'. 

Yarech  *?  Tang  *?  Seegras  ? 

YareJSa',  Schmeißfliegenmade'; 
äo  *?  dicke,  lange  Stange ';  -^ar"“ 
abschlagen  (Früchte);  niederdon- 
nem,  zerschmettern;  ungestüm, 
heftig  wehen;  *elra',  Schmeiß- 
fliege'; — o *?  Abschlagen"  (von 
Früchten);  Beschießung'. 

Yareta',  Rute,  Gerte';  Ladestock*? 
jMwsarpefaa-8,  Spießruten  laufen; 
~ do  tambor,  Trommelschlegel  *? 

Y arllabllidade'.  V eränderlichkeit'; 
'^afäo',  Veränderung,  Ab  Wechs- 
lung, Verschiedenheit;  veränderte 
Spiei weise,  Variation  ';  «ado  “ 
verändert;  -►ante “ veränderlich  ; 
unstet,  schwärmend;  **?  Varian- 
te'; *»ar  verändern;  ^ sich 
verändern,  veränderilch  sein; 
verschieden  sein,  abwechseln; 
abweichen;  -«avel,  veränderlich; 
unstet,  unbeständig. 

Varicella',  Wasserpocken’*. 

Yarledade'.Verschiedenheit,  Man- 
nigfaltigkeit ; Unbeständigkeit; 
Abart,  Spielart'. 

Yarieg|adof  bunt,  scheckig,  ge- 
sprenkelt, gefleckt;  »ar**f  spren- 
keln, tüpfeln,  bunt  machen. 

Yarinha  ',  kleine  Gerte ';  ~ de  con- 
däo, Wünschelrute'. 

Yario  ? verschieden,  abweichend, 
unterschiedlich ; veränderlich, 
unbestimmt,  schwankend; 
einige,  mehrere,  vorschiedene. 
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Veia 


Variolt«',  Blattern,  Pocken**; 

080  “ blattemartig.  [knoten  *•*. 
Tarlzea**,  Krampfadern;  Ader- 
Tarda^,  Mannweib,  Frauenzim- 
V arola  Gerte  [mer 

Taronüia*',  Mannheit,  Männlich- 
keit; männliche  Linie  ‘•il  f 
männlich,  mannhaft;  «illdade' 
Mannbarkeit,  Männlichkeit  f 
Tarr||edelra',  Beisegel,  Beffl  — 
edor”  Straßenkehrer '1  »edoraf 
rede  »•,  Streichnetz  7 —edonro" 
Ofenwisch'l  -'edara^,  Auskehrenl 
Kehricht »er*'“  kehren,  fegen, 
auskehren,  abkehren;  fig.  weg- 
nehmen, wegschaffen ; wegfegen, 
auf  der  Erde  hinschleppen;  dou- 
do  »Ido“  Erznarr* 

Varzea  flaches,  bebautes  Land  " 
Vasa^,  Schlamm;  Stich* ^no^opo^. 
Taslador*  Locheisen"  Gießer, 
Former™  »adnra,  »Eo  *,  Auslee- 
rung Ausgießen  f »ante^  Ebbe^j 
»ar*'f  leeren,  ausleeren,  aus- 
gießen ; ausschöpfen,  abzapfen ; 
durchjbrechen,  -bohren,  -stechen; 
schmelzen,  gießen;  um  olho, 
ein  Auge  ausstechen;  abflie- 
ßen, yerfließen,  fallen  (Wasser); 
Ebbe  sein ; a mare  »a,  die  Flut 
fäHt;  ablaufen,  abfließen;  aus- 
laufen,  sich  leeren;  heimlich 
aiisgefUhrt  werden. 

Yascolejar schütteln;  fig.  be- 
unruhigen. 

Yascjoso  “ mit  Krämpfen  behaf- 
tet; übel;  »niar,  »aloso  “ ge- 
fäßreich. 

Yaseolhlar  *'“  reinigen ; »o*  Be- 
sen, Kehrwisch  T »0  de  fomo, 
Ofenwisch  * 

Yaaltllha',  Gefäß,  Geschirr;  Faß; 
Schiff  7 eheirar  d — , nach  dem 
Faße  riechen;  »o*  Gefäß,  Ge- 
schirr ] Behälter'^  Vase*;  Schiff  1 
Kelch’’  »o  defloree,  Blumentopf* 
Y assalliagsm*  Lehnbarkei  t,I^ehn- 
pflicht*;  »o’^  Lebensmann,  Va- 
sall’! ’ 

Yaasonrja’',  Besen,  Kehrbesen; 


Schrubber  »ada  Stoß  * mit 
dem  Besen;  »eiro*  Besenbin- 
der 1 »Inha^,  kleine  Besen’! 

Yast^a^äo',  Verheerung,  Verwü- 
stung »idlo^  Größe,  Ausdeh- 
nung »0  “ groß,  weit,  unge- 
heuer, ausgedehnt. 

Yatel!  Dichter;  Prophet*  [Hof!) 

Yaticano’7  Vatikan;  päpstliche) 

YaticlB|afio Weissagung';  »ar 
weissagen,  wahrsagen,  pro- 
phezeien , yerkündigen ; »lo 
Prophezeiung,  Wahrsagung'. 

YaziUamento  * Entleerung,  Aus- 
leerung'; »ar  leeren,  räumen, 
ausschütten,  aasgießen ; »of  leer, 
ledig;  eitel,  nichtig;  luftig;  mü- 
ßig, imbeschäftigt;  Leeret 

leere  Platz Leerheit'. 

Voila^io'  WUd;  Wildbret;  »ada' 
Hirschkuh,  Hindin  ';  »ado  ’! 
Hirsch  »ador  *;  Wildmeister, 

Verwalter’!  [yaters.j 

Yedalhas**,  Geschenk*  des  Braut-) 

Yedar*'f  (yer)hindem;  yerbieten, 
untersagen;stillen,hemmen(Blut). 

V edeta',  Schildwache'  Vorposten  . 

Vedor™  Haushofmeister,  Verwal- 
ter’^ »ia',  Haushof meisteramt; 
Kriegskommissariat ! Heeresyer- 
waltung  ' 

Yegetfae^  ' Wachstum  ! Vege- 
tation, Pflanzenwelt ';  ~al  “ yege- 
tabilisch,  zum  Pflanzenreich  ge- 
hörig; »aes**,  Pflanzen,  Ge- 
wächse**; »ar  wachsen,  ein 
Pflanzenleben  führen;  yegetie- 
ren,  untätig  dahinleben;  »aria* 
no’!  Vegetarianer ’l  »o“  kräftig, 
stark,  wohlgenährt 

Yehemilencla ',  Heftigkeit'  Unge- 
stüm ; Redefeuer  ; »ente“  heftig, 
ungestüm. 

Yehiealo  * Fuhrwerk  ! 

Yela',  (Blut-,  Stein-,  Erz-) Ader; 
(Pflanzen-)Faser,  Fiber;  fig.  An- 
läge  ',  Talent ; » d^agua,  Wasser- 
ader; Quelle';  » de  poeta,  Dich- 
tertalent 7 homem  de  alta  », 
Mann  " yon  hoher  Herkunft 
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Velga^.  Gefilde,  Feld,  bebaute 
Land  ; Aue 

Velo™  eiserne  Badachse ; (Stein-, 
Holz-)Ader^;  Fleck™  (i.  Edelstein). 
Vela^  Wacht,  Wache;  Kerze 
Licht;  Segel;  f/jy.  Schiff"  d« 
ccro,  Wachskerze  de  sebo, 
Talglicht;  por-se  d <»,  absegeln; 
andar  d nackt  einhergehen; 
■»s»*,  (Windmühleii-)FlUgel’^ 
cho  ™ Vormarssegel  " 

Velador  ” Wächter ; Leuchter, 
Leuchterstuhl  ™ 

Yelam|e™  Segelwerk"  Schleier™ 
Hülle',  Deckmantel™  Verstel- 
lung'; »ento™  Schleier" 

Velar  verschleiern,  verhülle^- 
bewachen ; leicht  übermalen ; ^ 
wachen;  <*’  por,  wachen  über, 
Sorge  tragen  für;  - sobre,  auf- 
merksam beobachten;  ^ sich 
Torsehen ; sich  verschleiern,  sich 
verhüllen,  sich  bewölken. 
Veljear  mit  Tau-  und  Segel- 
werk versehen;  «eira',  Pförtne- 
rin'; — eiro™  Lichtzieher;  Segel- 
macher«-ejar  segeln;  •- 
eta  ',  Wetter|fahne -habn  . 
Velha',  alte  Frau';  contoa  de 
Ammenmärchen  7 arco  da  Re- 
genbogen ™ 

Velhai^o™  Erz|schelm, -schuft™ 
■«■aria  '.  Betrügerei,  Gaunerei,  ge- 
meine Handlung ';  “ betrüge- 

risch, schlecht,  nichtswürdig;  *™ 
Betrüger,  Gauner,  Taugenichts™ 
Velhada',  Altertümer»*. 
Velhaqn|^^eBCO?betrügerisch,8chuf- 
tig;  leichtfertig;  <^te  f etw.  be- 
trügerisch. 

Velhgaria',  veraltete  Ausdruck  ou 
Gebrauch  ^ «dee  ',  Alter ; alt- 
modische Wesen  ; alte  Leute»*; 
«Inho™  kleine  Greis™  alte  Vä- 
terchen 7 “ alt,  bejahrt;  fazer- 

ae  alt  werden,  altern;  aus 
der  Mode  kommen;  tnorrer  de 
an  Altersschwäche  sterben; 
Alte,  Greis  T -^te"  rüstige, 
alte  Mann™ 
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Velinha',  kleine  Segel  7 
Velino™  Velinpapier  7 
Velleidade  ' Wankelmut  ™ Wil- 
lensschwäche; Schrulle'. 
Vellic|a^io ',  Prickeln,  Stechen  " 
schmerzhafte  Reiz  ™ Kneifen  " 
— ar prickeln,  stechen;  —ati- 
TO  “ prickelnd,  stechend. 
Velljio^  Wolle';  Hammel-,  Schaf- 
fell; fig.  weiße  Haar,  Milchhaar" 
■M>80  “ haarig,  rauh,  zottig;  wol- 
licht;  «ndllho™  Halbsamt™ 
Udo  ™ Samt  '7  — udoso  “ samt- 
artig, weich. 

Veljlocidade Schnelligkeit';  «oei- 
pede™  Fahrrad,  Zweirad7  •'Oclpe- 
dista™  Radfahrer™  —OE? schnell, 
hurtig,  geschwind,  flüchtig. 
Venabnlo™  Jagd-,  Wurf|spieß™ 
Venüado  ? geadert;  — al  ? verkäuf- 
lich, feil,  bestechlich ; die  Adern 
betreffend;  -alidade'  Käuflich- 
keit, Bestechlichkeit'. 
Venatorilja'  Jägerei ' Weid werk7 
-0?  zur  Jagd  gehörig;  arte  — a, 
Weidmannskunst'. 

Vencedor™  Sieger,  Besieger™ 
Veneer  besiegen,  bezwingen, 
überwinden;  überreden;  über- 
steigen, zurücklcgen;  erlangen; 
verdienen;  — o caminho,  am  Ziele 
anlangen ; — a demanda,  den  Pro- 
zeß gewinnen;  — aa  paixöes,  die 
Leidenschaften  zügeln;  — o praao, 
fällig  sein;  siegen,  den  Sieg 
davontragen. 

Venc||lda ' Siegen  7 Sieg™  ficar  -- 
em  juiso,  den  Prozeß  verlieren ; 
-imento™  Sieg;  Verfall,  Verfall- 
tag™ (eines  Wechsels);  Einnah- 
me', Gehalt  7 dia  de  — , Zahltag, 
Verfalltag T «•Ivel?  überwind- 
lich,  besiegbar. 

V endja  ',  V erkauf ; Kramladen  *} 
Binde,  Augenbinde;  fig.  Verblen- 
dung, Blindheit';  -agem'  Mak- 
lerlgebühr ' -geld  7 — ar  die 

Augen  verbinden;  fig.  verblenden. 
Vendaval™  heftige  Wind,  Sturm™ 
Vend§avel  ? verkäuflich,  gangbar} 


Digitized  by  Google 


412  Vendedeira 

—edelra*“,  Verkäuferin^;  —edolro™ 
Verkaufsstelle';  »edor”  Verkäu- 
fer’; — elro*!?  Gast-,  Schanklwirf; 
«•er  verkaufen,  verhandeln, 

feilbieten ; »'Idif o 7 verkäuflich ; 
estar  conto  — , sich  unbehaglich 
fühlen;  «ilhäo '7  Hausierer i — 
Ivel  “ verkäuflich. 

Veneflcio”  Giftmischerei'. 

Venenjar vergiften;  — Ifero  f 
giftig;  -H)"  Gift 7 /im. Bosheit'; 
osidade',  Giftigkeit^  «"OBOfgiftig. 

Vener{abilidade',  Ehrwürdigkeit'; 
^abnndo  “ ehrfurchtsvoll,  ehr- 
erbietig; —acäo',  Verehrung,  Ehr- 
erbietung, Ehrfurcht';  ~ador’^ 
Verehrer’!  —ando  “ ehrwürdig; 
■»ar’^“  verehren ; fig.  hochachten ; 
»avel  ® ehrwürdig.  [seuche  '.) 

Venereo  ? venerisch ; mal  -,  Lust-J 

Veneta'  Einfall’!  Grille'  Wut- 
anfall’! ter  <-B,  launisch  sein. 

Venia',  Erlaubnis';  com  a dcvida 
mit  Verlaub. 

Venlaga',  Ware;  Verschacherung'. 

Veiiial  ® erläßlich,  verzeihlich; 
peccado  leichte  Sünde'. 

VeiiOBOf  aderig,  geädert. 

Venta',  Nasenloch ! Nüster';  dizer 
naa  <«8,  ins  Gesicht  sagen. 

Ventanja',  Fenster!  -^ar  fä- 
cheln, fächern;  lüften;  «eira, 
--ia'  heftige  Wind’!  >«ilha'  (bü.) 
Loch  ! Tasche  '. 

Vent;|apopa  «f  ir  •»,  mit  vollem 
Winde  segeln;  »ar^t^indlg  sein, 
stürmen;  blasen,  anblasen; 
fig.  begünstigen,  ermuntern;  ->a- 
rola',  Ventilator;  Fächer’!  -»ila- 
cäo',  Ventilation,  Lüftung;  fig. 
Untersuchung,  Erörterung';  klei- 
ne Aderlaß’!  --'ilador’!  Ventila- 
tor, Windfang’!  «ilar  venti- 
lieren, frische  Luft  macben,(Luft) 
bewegen,  lüften,  auslUften;  fig. 
untersuchen,  erörtern;  »Inho  *! 
^ftchen!  Windhauch!  -o’! 
Wind’!  Luft';  Wind’!  Blähung'; 
pp.  Ei^kelt,  Nichtigkeit',  blaue 
Donat^  Flause,  Windbeutelei 


Veracidade 

golpe  de  -»o,  Windstoß  ’!  -<o  con- 
trario, widrige  Wind’!  »V’o. 
heftige  Wind’!  pi  de  -'O,  Orkan’! 
instrumento  de  Blasinstru- 
ment; fas  —0,  es  ist  windig; 
desfaser-se  em  M),  (fig.)  zu  Was- 
ser werden;  »0  d popa,  (mar.) 
vor  dem  Winde. 

Ventfoinha',  Wind-,  Wetter|fahne'; 
»osa',  Schröpfkopf’!  .»osidade', 
Blähung';  —osof  windig ; blähend ; 
fig.  eitel,  leer,  nichtig. 

Tentrjjal  f ztim  Leibe  gehörig; 
~e’!  Bauch,  (Unter-)Leib ’!  Ge- 
bärmutter ',  Mutterleib  ’!  traser 
o diabo  no  ~e,  wütend,  hitzig 
sein ; «.Icnlo  ’!  Magen  ’!  Herz- 
kammer'; ~iloqnla',  Baucbred- 
nerei';  «iloqno’!  Bauchredner’! 

Ventuiila',  Glück,  Ereignis!  Zu- 
fall’! Geschick;  Wagnis!  Gefahr'; 
tnd  — a,  Unglück!  d »a,  aufs 
Geratewohl;  por  »a,  durch  Zu- 
fall, zufällig;  vielleicht;  «'io'! 
GiUckszufall ’!  »oso  “ glücklich, 
zufällig. 

Venus',  Liebesgöttin';  monte  de  ■», 
Schamhügel  ’!  »to  ? sehr  schön, 
anmutsvoll.  [Decke '.| 

V^o’!  Schleier;  /tp.  Deckmantel’!) 

Ver^“  sehen,  schauen,  wahmeh- 
men,  erblicken;  ansehen,  besehen, 
betrachten ; nachsehen , durch- 
sehen; bemerken,  beobachten, 
erkennen;  faser  zeigen,  be- 
weisen; ir  besuchen;  ter  qtie 
sehenswert  sein;  mit  etw.  zu 
tun  haben ; näo  ha  que  «>,  es  ist 
ganz  sicher;  außer  Zweifel,  na- 
türlich! ja  ae  ve,  es  ist  klar, 
selbstverständlich;  eatar  por 
ungewiß,  zweifelhaft  sein;  *>  aa 
eatrellaa  ao  meio  dia,  die  Eingel 
im  Himmel  pfeifen  hören;  ofä 
maia  «,  auf  Wiedersehen. 

Ver  ’!  Sehen,  Gesicht ! Anschein’! 
äußere  Ansehen  ! ao  meu nach 
meiner  Ansicht. 

Veracidade ',  Wahrhaftigkeit, 
Wahrheitsliebe  '. 


Digitized  by  Google 


Verao 

Terio"  Sommer  T <*<  de  Säo  Mar- 
tinho,  Altweibersommer"; 

Verjasi*,  de  — , in  der  Tat,  wirk- 
lich, in  allem  Ernste;  —az^wahr- 
haft,  wahrheitsliebend. 

Verba Summe',  Posten* 

Verbal  * mündlich ; «Isar  ^ 
mündlich  verhandeln. 

Verblasco”  Wollkraut"  Königs- 
kerze'; «ena',  Eisenkraut" 

VerberSa^io',  Schwingung  Geiße- 
lung, Peitschung';  — ar^f  peit- 
schen, schlagen,  geißeln;  -»ati- 
TO  f zum  Peitschen  geeignet. 

Verbiete™  Aufzeichnung,  Notiz'; 
*>iagem  ',  Wortschwall  ™ Ge- 
schwätz " «i-gratia(T.  g.)<^zum 
Beispiel;  ‘*■0*  Zeitwort,  Verb" 
«osldade',  Geschwätzigkeit'; 

080  “ geschwätzig,  wortreich. 

Verdachof^  blaßgrUn,  grünlich. 

Verdadie',  Wahrheit,  Wahrhaftig- 
keit, Wahrheitsliebe';  em  od.  na 
«e,  wahrlich,  wirklich,  in  der 
Tat;  i »e,  es  ist  wahr;  -»elro  “ 
wahr,  wirklich,  echt,  wahrhaft, 
wahrheitsliebend. 

Verde? grün;  naß,  frisch;  unreif; 
fig.  jung,  rüstig;  rasch,  unbeson- 
nen ; came  •>,  frische  Fleisch  ; 
fructa  — , unreife  Obst  7 annos 
unreife  Alter " couros  *8, 
rohe  Häute’*;  mofo  •,  Gelb- 
schnabel T *™  Grün"  grüne  Far- 
be'; Grün  7 grüne  Wiese';  goto, 

hellgrün;  mar,  meergrün. 

Verd|e(J)ar,  ««eer^ausschlagen, 
grünen;  grün  aussehen;  <»ete” 
Grünspan  1 «•'ilhao™  Grünfink™ 
Goldammer',  Emmerling';  «Izel- 
la  ' Yogelfalle  ';  -'Oengo  ? grün- 
lich; nicht  ganz  reif;  Grüne, 
grüne  Laub  " fig.  jugendliche 
Kraft;  Lebhaftigkeit,  Rüstigkeit'; 

Verdago*^  dünne  Degenklinge'; 
Nachrichter,  Scharfrichter,  Hen- 
ker ; fig.  Barbar,  Unmensch  ™ 

Verdura',  Grünzeug,  Laub;  Un- 
reife; fig.  Kraft,  Stärke';  —8’*, 
Küchenkräuter 
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Vereja^o',  Schöppenamt"  Stadt-, 
Munizipal|rat  "•  <»ador  Schöp- 
pe, Schöffe;  Stadtrat,  Magistrats- 
rat «araento'7  Schöffenamt" 
Stadt-,  Ländeijverwaltung  '. 
Vereeandljia ',  Schamhaftigkeit'; 
«0  ? schamhaft. 

Vereda',  Pfad,  schmale  Weg,  Fuß- 
steig Richtung'.  (spruch™) 
Veredletnra'^  Verdikt"  Wahr-) 
Vergjla'  Gerte,  Rute ; dünne  Eiseii- 
stange;  Segelstange,  Raa';  •»allia* 
da ',  Rutenhieb »albäo’^  Stan- 
geneisen " «allto  Zeugung.s- 
glied  " Rute'  (des  Hengstes); 
/om.  Taugenichts,  Schlingel"!  — 
ame  ™ Rahenwerk  " -^äo'J  große, 
starke  Rute  ';  Striemen (von 
einem  Hiebe);  »ar"?  biegen,  beu- 
gen, krümmen;  sich  biegen, 
sich  beugen,  krumm  werden; 
asta',  Rute,  Gerte;  Reitgerte'; 
-astar^?  prügeln.  (ten’!) 

Vergel’ü  Obstgarten,  Blumengar-) 
Vergonh^a ',  Scham,  Schande', 
Schandfleck';  schamlose  Hand- 
lung'; atm  >«a,  schamlos;  perder 
a —a,  alle  Scham  verlieren ; -»as^^ 
Schamteile’*;  «oso  ? beschämt, 
schamhaft,  schüchtern;  schänd- 
lich, schimpflich. 

Vergont{|ea',  Schößling,  Sprößling, 
Ausläufer;  /19.  Nachkömmling  i 
o-ear’'?  sprossen. 

Verid^lcidade  ',  Wahrhaftigkeit'; 
»ico  ? wahrhaft,  wahrheits- 
liebend. 

VeriflcHa^äo ',  Beglaubigung,  Ge- 
währung, Erfüllung';  —ar^?  be- 
währen, dartun,  beweisen,  be- 
glaubigen, beurkunden ; unter- 
suchen, prüfen;  ^ sich  bewäh- 
ren, sich  als  wahr  erweisen,  in 
Erfüllung  gehen ; ~aTel?beweis-) 
Verisimil  v.  Teroslmil.  [bar.) 
Verme';  Wurm 'J  Made';  -8’*, 
Gewürm,  Ungeziefer’] 
VermelhÜa^o ? rot,  rötlich;  ^an- 
te ? rötlich;  ~io’7  Zinnober; 
Mennig,  Rötei rote  Schminke  '; 


Digiilzed  by  Google 


414  Vermelhidäo 

^IdZo',  Röte^;  ««of  rot;  faxer-se 
<»>o,  rot  werden,  erröten. 
Termilicalar?  wurm|förmi^  -artig ; 
«'icnlo  ™ Würmchen  7 -'Iforme  ® 
wurmförmig;  «-Inoao?  voll  Wür- 
mer, wurmig.  [sprächet 

Temaenl£o  f lingua  »a,  Landes-} 
Vernlz”  Firnis,  Lack™ 

Toro“  wahr,  wahrhaft,  echt,  wirk- 
lich; «'Slmll  f wahrscheinlich; 
»hanfa  Wahrscheinlichkeit^. 
Vermgiia^,  Warze  »oso,  »uento? 
warzig, 

yerrnmja*|  Zwick-,  Drill-,  Zapfen- 
bohrer T ~äo™  große  Bohrer; 
Holz-,  BohrlwurmT  -►ar’^“bohren. 
Yersado  f erfahren,  geübt,  be- 
wandert, geschickt. 

Tersalhada  Knüttelverse^. 
Terzlao™  Übersetzung';  Umlauf™ 
Umdrehung Gerücht ; -^ar 
sich  drehen  (um);  sich  handeln 
(um);  ausüben;  aer  versado 
em  a.  c.,  zu  etw.  geschickt  sein, 
in  etw.  bewandert  sein;  -atil  f 
drehbar,  veränderlich ; unbestän- 
dig, wankelmütig;  ««idade',  Ver- 
änderlichkeit Unbestand,  Wan- 
kelmut ™ 

TerseJiador™  Reimschmied,  Dich- 
terling™ — ar^?Reirae  schmieden. 
Tersieolor?  schillernd,  vielfarbig. 
Tersjlicalo™  kleine  Vers  T »Iflca- 
(äo  Versbau  ™ -vlflcar’^“  Verse 
machen;  «Inho  ™ kleine  Vers™ 
^Ista  ™ Verseschmied  ™ —o  ™ 
Vers'7  Bück-,  Kehrlseite  ' (eines 
Blattes,  einer  Münze);  —0  aoUo, 
reimlose  Vers  1 »o  auf  der 
Kehrseite. 

Vertebrj|a',  (Rücken-)Wlrbel  1 
ado  ? mit  Wirbeln  versehen ; wir- 
belförmig; — al?  columna  Wir- 

belsäule^ »ad 08**,  Wirbeltiere»*. 
Vertüedor™  Übersetzer!  -»ente', 
Abhang,  Abfall ! Wasserscheide'; 
“►er  gießen,  vergießen,  aus- 
schUtten;  übersetzen;  aangue, 
Blut  vergießen;  — aguaa,  sein 
Wasser  abschlagen;  do  portu-  \ 


Vexar 

gua,  aus  dem  Portugiesischen 
übersetzen ; ''f  sich  ergießen,  flie- 
ßen, überfließen. 

Tertie|jal  f vertikal,  senkrecht: 
**e!  Scheitel,  Gipfel!  Spitze» 
(eines  Dreieckes);  —illadof  quirl- 
förmig, ringförmig;  ~lllo!  Quirl! 
Tertig,em',  Schwindel,  Taumel; 
Koller!  -Inoso  f schwindlig, 
Schwindel  erregend,  kreisend. 
Testgo  schielend,  scheel;  ^gn- 
ear'""  schielen;  «gaeiro " schie- 
lend; schieL 

Yesicjla^Zo Blasenziehung'; 
ante  " Blasen  ziehend;  '->atorlo! 
Zug- , Blasenjpflaster  ; ^ula  ' 
Bläschen  " '»ular®  blasenförmig; 
«>01080  f voller  Blasen. 

Yesplla',  Wespe';  — äo!  Hornisse'; 
«>eiro  ! Wespennest  7 
Yesper|la',  Nachmitug,  Abend; 
heilige  Abend!  -o!  Abendstern! 
«>tino  “ zum  Abend  gehörig. 
Yessas  «f  da  — , verkehrt,  umge-1 
Yestal',  Vestalin'.  [kehrt.} 

Ve8t|j6',  Kleid 7 Kleidung';  ~e8»“‘, 
Kleidungsstücke»*;  »la',  Kami- 
sol7  Jacke,  Weste'. 

Yestlbnlo  ! Hausflur  Vorhaus  7 
YestiJido!  Rock!  Kleid;  «>lda* 
ra',  Kleidung'. 

Yestlgio ! Spur,  Fußstapfe;  fig. 
Überbleibsel; Zeichen, Merkmal  7 
Yestüimenta',  Kleid  7 Kleidung'; 
--8  »*,  Meßgewänder  »*;  ->ir 
kleiden,  bekleiden,  anziehen;  ver- 
kleiden, Uberkleiden;  fig.  ver- 
hehlen, bemänteln;  schmücken, 
verzieren ; sich  ankleiden,  sich 

schmücken,  sich  bedecken  (mit 
Laub);«>aario!Kleidung'AJizug'7 
Yeterano  ! alte,  ausgediente  Sol- 
dat, Veteran! 

Yetorln  jaria  ',  Tierarzneikunde  ^ 
«■arlo^  zur  Tierarzneikunst  ge- 
hörig; *!  Tierarzt! 

Yeto!  Veto,  Verbot  7 
Yetnsto  f alt,  sehr  alt,  uralt 
Yex.a^So  ',  -ame  ! Bedrückung, 
Mißhandlung,  Bedräiigung ';  »ar 
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drücken,  peinigen,  plagen, 
quälen ; «atorio  f drückend,  be- 
schwerlich. 

Tez',  Mal”  Beihe;  Abwechslung'; 
uma  einmal;  outra  •>,  noch 
einmal;  d’utna  «,  auf  einmal; 
pela  ultima  zum  letzten  Male ; 
de  — em  quando,  da  «>es,  ab  und 
zu,  bisweilen;  muitaa  «»es,  oft; 
mais  ■»es,  öfters ; raras  »es,  sel- 
ten; 0 maia  das  »es,  meisten- 
teils; perder  a »,  die  Gelegen- 
heit verpassen;  de  uma  » para 
sempre,  ein  für  allemal ; em  » de, 
an  Steile  von;  faier  aa  »es  de, 
js.  Stelle  vertreten;  chegou  a 
minha  »,  die  Reibe  ist  an  mir. 

Tezo™  Gewohnheit'. 

Via',  Weg"  Straße',  Gang,  Pfad; 
Kanal  '1  Gerichtsverfahren  ” » 

lactea,  MUebstraße  ';  » maritima, 
Seeweg T » ferrea,  Eisenbahn'; 
por  » de,  mittels ; por  » de  regra, 
der  Regel  nach;  por  em  »,  eiu- 
loiten;  p6r-ae  em  »,  sich  auf  den 
Weg  machen.  [heit  * 

Viaeio',  Gangart,  Fahrgelegen 

Yiaducto’:  Viadukt™ 

Vlagüeiro™  Reisende’;  »em',  Rei- 
se, Fahrt';  — de  recreio,  Erho- 
lungsreise'; boa  —I  glückliche 
Reise  J faaer  a — ao  outro  mun- 
do, ins  Jenseits  gehen. 

Tisjjante’^  Reisende*^  — de  com- 
meräo,  Handlungsreisende’;  »• 
sr^  reisen;  bereisen. 

Vianda',  Speise,  Nahrung';  Fut- 
ter " Atzu^  '. 

Viandliante'f  Wanderer,  Fußgän- 
ger ’?  »ar  gehen,  reisen,  wan- 
dern. 

Viatico’!^  Zehrpfennig™  Wegzeh- 
rung'; heilige  Abendmahl  ü (am 
Sterbebette). 

Vlatnra',  Fuhrwerk" 

Vlavel  f lebensfähig. 

Vibora',  Viper,  Otter,  Natter; 
fig.  böse  Weib  . 

Tibordo’;  Dablbord"! 

Vib^a^io  ',  Schwingung,  zitternde 


Bewegung';  »ar  schwingen, 
schwenken,  schleudern;  werfen; 
schwanken.  [wuchern.) 

Tlf.j|ado  “ stark,  üppig ; »ar 

VIcarlato’J  Stellvertretung'  Vi- 
kariat" Pfarrverweser ’? 

Vice-.  Vize-,  Unter-. 

ViceJ-ar  ^ Blätter  treiben;  wu- 
chern ; fig.  blühen,  strotzen ; 
Blätter  erzeugen.  [ren.l 

Vicennlo’J  Zeitraum™von  20  Jah-| 

Vlce-versa  umgekehrt. 

Vlcijia^io',  Verderbung,  Verfäl- 
schung'; »ar^f  verderben,  ver- 
führen , verfälschen ; unrichtig 
auslegen. 

Viclnal " benachbart,  angrenzend. 

VlcI|)o'!J  Fehler *7  Gebrechen"  Un- 
vollkommenheit'; Vergehen,  La- 
ster " Untugend';  »osidade',  Feh- 
ler-, Lasterjbaftigkeit  ';  »oso  ** 
fehler-,  lasterjhaft,  verderbt. 

Vieissitade ',  Abwechslung'  Un- 
bestand’:  Veränderlichkeit,  Wan- 
delbarkeit'; »gl*,  Wechsel  fälle»*. 

Vl^Jo*;  üppige  Wuchs*;  Üppig- 
keit; Woblgenährtbeit  (der  Tie- 
re); Laune;  Stärke' (der  Jugend); 
»OSO  f stark,  kräftig;  üppig; 
grünend,  frisch. 

Vletimjla',  Opfer,  Opfertier;  fig. 
Schlachtopfer;  »ar  opfern, 
töten. 

Vietorl||a', Sieg;  Triumph';  »ar**® 
Beifall  zujauchzen,  feiern;  »o- 
so  ? siegreich,  sieghaft. 

Vlctrice  “ siegreich,  sieghaft. 

Victualhas»*,  Lebensmittel»*. 

Vicniiha  *;  Schafkamel,  Vioogne- 
schaf  1 

Vida;  Leben  ; Lebenszeit,  Lebens- 
kraft; Lebhaftigkeit,  I^bendig- 
keit:  Lebensart',  Wandel*;  Sit- 
ten»*; Lebensbeschreibung';  Le- 
bensunterhalt*; Nahrung ';  por  », 
lebenslänglich;  pena  de  »,  To- 
desstrafe; em  »,  zu  Lebzeiten; 
dar  »,  beleben;  modo  de  »,  Le- 
bensart'; levar  md  »,  ein  schlech- 
tes Leben  führen;  arvore  de  », 
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Lcbensbaum ’S  mulher  da  <«',  in  sein;  st&rkeD, 

Freudenmädchen"  kräftigen;  bestehen,  Kraft 

VId,'e^,(Wein-)Rebe;  Nabelschnur^;  haben,  in  Kraft  treten;  ^kräf- 
~elra',  Weinstock”  tig,  stark  werden;  »oso * stark, 

'Vidente”  Seher,  Prophet”  kräftig,  kraftvoll;  nachdrück- 

Vldoeiro”  Birke  ^ lieh,  lebhaft. 

Yidrjja^^.  Fenster-,  Glasjscheibe^;  Ylgot||a,  ~e”  kleine  Balken” 
Fensterglas"  porta  de  *’«,  Glas-  Yil  “ niedrig,  gemein,  nleder- 
tiire^  »a^arla*',  Fenster " eines  trächtig;  ^esa' Niedrigkeit,  Ge-  I 

Gebäudes;  Glaserwerkstätte meinheit,  Niederträchtigkeit^, 
aeeiro"  Glaser  T ->ar eingla-  Yilipear,  ••'pendlar  gering- 
sen,  verglasen;  glasieren;  warla*!  schätzen,  verächtlich  behandeln; 
Glashütte  \ Glaserhandwerk  " — -»pendio”  Geringschätzung,  Ver- 
eiro  ” Glasmacher,  Glashändler”  achtung';  <-'pendlo$o  “ verächt- 
'•'ento  " gläsern,  glasartig;  fig.  lieh,  geringschätzig, 
zerbrechlich;  reizW,  empfind-  YillJia^,  (Markt)flecken ^ Land- 
sam ; — Uho  ” Glasperle  ~lno  f haus  7 »a-dlogo  ” dar  as  de  — , 
gläsern,  glasartig;  *>o”  Glas,  Reißaus  nehmen ; •«agemf^  Dorf; 
gläserne  Gefäß  7 Glasscheibe  Bauernhaus"  ^anesco  ? bäurisch, 

OSO “ glasartig ; zerbrechlich,  ländlich;  ->ania*i  Niedrigkeit» 
Yidnal“  zum  Witwenstande  ge-1  (von  Geburt);  fig.  Gemeinheit^; 
Yieira',  Pilgermuschel [hörig.)  —äo  ? unadlig;  bäurisch,  grob, 
Yleiro”  Erzader Erzgang”  unhöflich;  schändlich,  gemein; 

Ylella^  enge  Gäßchen  " *”  Bauer;  Grobian,  Flegel  T -e- 

Yiez  ™ Schrägheit  oo  - «f  schräg,  ta  \ kleine  Marktflecken  ” 
schief,  überzwerch.  Yilloso  ® zottig,  haarig. 

Yiglia^,  Balken " —amento”  Bai-  Yime”  Weidenbusch”  Weidet 
kenwerk,  Gebälk"  »ar^®  Bai-  — eiro”  Weidenbaum”  Weide 
ken  legen.  — leiro”  mit  Weiden  bepflanzte 

Yigarjjaria Stellvertretung^;  Vi-  Orfl  »osof  aus  Weidenholz, 
kariat"  »Io”  Verweser,  Stell-  Yinagrflado  ® mit  Essig  vermischt, 
Vertreter;  Vikar,  Pfarrverweser”  essigsauer;  »e™  Weinessig,  Es- 
— do  imperio,  Reichsverweser  ” sig”  »elra^,  Essigflasche;  Essig- 
Yigcnte  “ in  Kraft,  geltend,  gül-l  brauerei  »elro  ” Essigbrauer, 
Yigeslmo  ® zwanzigste.  |tig,j  Essighändler ; Boßkäfer  . 

Yigi>  Wache,  Nachtwache;  Yinojar^“  falten,  einbiegen;  »o” 
Schlaflosigkeit;  Wachsamkeit;  Strich"  Linie Kniff,  Falz” 

Aufsicht^;  »a  ” Wächter,  Auf-  Vlncal|Jar®  zum  Majoratsgute  ge- 
seher”  por-se  em  »a,  sich  auf  hörig;  , binden,  fesseln,  an- 

die  Lauer  stellen;  »as»*,  Untie-  binden;  ftg.  ein  Majorat  stiften; 

fen»*;  —ar^“  wachen  (über),  be-  ^ sich  verbinden,  sich  verknüp- 
wachen,  beobachten,  aufpassen;  fen;  »ativo,  »atorio ® bindend, 
wachen.  verbindlich ; »o  " Band  7 »o  d« 

Yigil.)ancia ' Wachsamkeit»;  morgado,  Majoratsstiftung»;  — o 

ante  “ wachsam,  umsichtig;  »-  conjugal,  Band  "der  Ehe. 
ia»,  Schlaflosigkeit;  Nachtwache;  Yinda»  Ankommen  7 Ankunft»; 
Nachtarbeit  »,  Nachtstudium  ’•  dar  aa  boas  »8,  bewillkommnen. 
Gottesdienst  ”(am  heilig.  Abend).  Yindic||a^äo  »,  Zurückforderung, 

»Igor  , St^ke,  Kraft»;  Nach-  Verteidigung,  Ehrenrettung»;  — 
arucK  , Gültigkeit»;  eetar  em  »,  ar»'® zurückfordern;  verteidigen. 
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achtitzen,  rächen;  Rache, 

Strafe 

Tindim’la',  Weinlese^;  •'ftdeira^, 
Weinleserin,  Winzerin  *i  -«'adeiro, 
•»ador™  Weinleser,  Winzer  ^ »• 
al  f zur  Weinlese  gehörig ; -»-ar^f 
Weinlese  halten ; *o"  Weinernte  ^ 
Tlndonro  f kommen^  zukünftig: 
o»*a^,  Nachkommen’*,  Nachwelt  \ 
Vlnr^an^a  Rache,  Ahndung  — 
ar®“  rachen,  ahnden;  befreien; 
^ gelingen,  gedeihen ; -»«-se  de, 
sich  rächen  an;  ^atlro  “ rach- 
gierig, rachsüchtig. 

Tlnh^a^  Weinberg,  Weingarten  T 
-a^',  schlechte  Wein,  Krätzer” 
cottr  a — , seinen  Rausch  aus- 
schlafen;  «'ateiro,  «"elro™  Wein- 
bergwächter, Winzer”  '►al”  Wein- 
pflanzung —So  ” gute,  starke 
Wein^  -»atelro“  weinreich,  wein- 
tragend; ■”  Winzer,  Weinbauer" 
'►atieo  ” Brasiihoiz  ^ — edo  ” 

Weinberg,  Weingarten T «eta^, 
Vignette  Verzierungsbildchen" 
-ete  ” leichte  Wein  ” »o  ” Wein” 
■^0  dbafado,  ungegorene,  süße 
WeinT  '►0  f«rvo,  trübe  Wein! 
'►o  de  pasto  od.  de  mesa,  Tisch- 
wein T estar  com  o •»o,  betrun- 
ken sein;  ~oca^, -'Ote"  schlech- 
te Wein  . 

Tlniicola^  Weinbauer  T '►lenlta* 
’ ra%  Weinbau”  '►Ifero  “ weln- 

erzeugend;  ■►Ificacäo',  Weinbe- 
reitung -»olento  7 dem  Trünke 
ergeben;  <*>080“  weinreich,  wein- 
artig; Wein-. 

yin^e  f zwanzig;  ~e  e um,  Vlngt- 
un  f dar  no  —e,  das  Ziel  treffen; 

20  Reis;  ->ena<i  Zwan- 
ziger . 

Vlola^,  Viole,  Bratsche^;  Veilchen" 
! metter  a ^ no  eacco,  schweigen, 

1 nachgeben. 

Tlola^io',  Übertretung,  Verlet- 
I aung;  Schändung,  Entehrung'. 

Tiolijaeeo,  •►ado  , veilchenblau. 
Tiolador  , Übertreter,  Verletzer; 
I Entweiher,  Schänder  ” 

Portugiesisch-Deutsch. 


Vloljio"  große  Viole,  Bratsche'. 
Tlolfar  entweihen,  entheiligem 
schänden;  notzüchtigen;  «avel“ 
verletzbar.  [händler”) 

Vlolelro”  Geigenbauer;  Violen-) 
Tioliencia',  Heftigkeit,  Gewalt; 
Gewalttätigkeit';  Zwang"!  »en- 
tar  Gewalt  antun,  zwingen; 
-ento  f heftig,  gewaltig,  gewalt- 
tätig, gewaltsam. 

Vloleta'  Veilchen*  Bratsche'. 
Vloliiinha',  kleine  Viole';  '►inista” 
Geigenspieler ";  »Ino  ” Geige, 
Violine';  »Ista”  Bratschenspie- 
ler” <voncelli8ta”  Violoncellist'! 
— oncello’!  Violoncell" 

Vlperieo  “ natternartig;  -»Ina', 
Natternkraut"  <*>lno “ ^ftig;  Hn- 
^Ka  »iua,  Lästerzunge', 
yjrw»  (an)kommen,  herkommen, 
entspringen ; herrühren,  abstam- 
men ; fortkomnien,  gedeihen,  trei- 
ben; sich  ereignen,  stattfindeu; 
•^apälavras,  streiten;  >*>  ds  mäos, 
handgemein  werden;  » d memo- 
ria, elnfallen;  -►  asa&er-se,  heraus- 
kommen, verlauten.  [tionaltanz"?) 
Vlra  ',  sehr  scharfe  Pfeil  "J  Na-{ 

Tira^io',  frische  Lüftchen!  Brise'; 
näo  corre  •*>,  es  ist  ganz  windstill. 
Yirador  "I  Tonbad  1 
Vlra<o’!  Mannweib! 

Vlr|[amento  *!  Umwendung,  Um- 
drehung'; »ar"“  drehen,  (um)- 
wenden,  umlegen ; die  Richtung 
ändern ; umstimmen ; a casaca, 
sich  anders  besinnen;  — a cabe- 
ca  a alg.,  jm.  den  Kopf  verdrehen; 
^ sich  drehen,  sich  wenden ; fig. 
seine  Meinung  ändern;  »avolta  ', 
Drehung  !•  Umweg ';  —8”',  Kreuz- 
und  Queijwege,  Umwege’*. 
Vlrente“  grün,  grünend. 

Virga',  Rute,  Zuchtrute'. 
Vlrgljem',  Jungfrau';  “rein,  un- 
befleckt; jungfräulich,  unberührt; 
roh,  unverarbeitet;  floresta  *>«, 
Urwald’!  »inal  f jungfräulich; 
•»Indade',  Jungfrauschaft;  fig. 
Reinheit';  »Ineo“  jungfräulich. 
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Tirgala Beistrich™  Komma* 
onto  e Semikolon* 

ranlt*',  Schößling,  Sproß™ 

Ylrldente®  grünend. 

Tiril " männlich,  mannhaft;  -«ha' 
Schamleiste',  Schambug™  «>ida* 
de',  Mannbarkeit,  Männlichkeit, 
Kraft,  Stärke'. 

Tiripotente?  stark,  kräftig. 

Tirola  ',  Bing  ™ Zwinge  ' 

Yiroso  “ giftig,  schädlich. 

Yirtaal" wirksam;  -«idade ', Kräf- 
tigkeit, Tätigkeit';  Wirkungsver- 
mögen * 

Ylrt^nde',  Tugend,  Kraft';  em  — > de, 
kraft,  vermöge,  zufolge  ( 6en.);  —n* 
OBoftugendhaft,  kräftig,  wirksam. 

Yirj;alencla',  Giftigkeit;  Bosheit'; 
•«■lento  “ eiterig,  bösartig,  gif- 
tig; /Üy.  boshaft;  -«ns™  GiftV 

Ylaagem',  P'ratze,  Grimasse'. 

Yiailäo  ',  Gesicht " Einbildung; 
Träumerei';  -«ar^*  sein  Augen- 
merk richten,  aufs  Kom  nehmen. 

Ylscerfla  ',  Eingeweide  ^ fig.  Kern™ 
Innerste*  — aJ,  «oso,  die  Ein- 
geweide betreffend. 

Ylsco™  Vogelleim;  fig.  Beiz^ 
(bot.)  Mistel ';  aervir  de  -«,  als 
Lockspeise  dienen. 

Yiscondj|e™  Vizegraf,  Vikomto*} 
— eusa',  Vizegräfin' 

Yiicot^jldade ',  Klebrigkeit';  -«o? 
klebrig,  zähe. 

Yl8i;eira'  Visier  7 -«ibilidade ', 
Sichtbarkeit';  «-ionarlo™  Geister- 
seher ; fig.  Träumer,  Schwärmer™ 

YiBlti,a  ',  Besuch  ™ Durchsuchung, 
Untersuchung';  -«a  deaaude,  letzte 
Aufflackern  * der  Lebensgeister; 
hühete  de  «a,  Visitenkarte';  pa- 
gar  uma  «•a,  einen  Besuch  er- 
widern; «a^äo',  Untersuchung, 
Durchsuchimg;  Heimsuchung'; 
•«ar  besuchen;  durchsuchen, 
untersuchen,  besichtigen;  heim- 
suchen. 

Ylsjivel  * sichtbar;  f^.  augen- 
scheinlich, offenbar;  «lambrar^f 
undeutlich  sehen ; fig.  von  wei- 
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tem  merken;  imdeutlich  erken- 
nen, mutmaßen;  «-Inmbre™  vor- 
überschwebende  Licht  7 Schim- 
mer, Glimmer"  — s^‘,  Vermu- 
tung, Mutmaßung;  dunkle  Ah- 
nung, unklare  Kenntnis  ';  Schat- 
ten, Anschein  ^ -«o  " Sehen,  Ge- 
sicht; Antlitz  7 —OS’*,  Ansehen  7 
Anschein  ™ 

Ylsta',  Gesicht  7 Sehkraft';  An- 
blick; Ausblick™  Aussicht,  An- 
sicht'; äprimtira  <«,  beim  ersten 
Blicke;  d (em) de,  angesichts; 
in  der  Absicht;  d <«  d'iato,  in 
Anbetracht  dessen;  letra  d •«, 
Wechsel  auf  Sicht;  ter  d <«,  bei 
der  Hand  haben ; ponto  de  Ge- 
sichtspunkt'7  dar  naa  >«8,  auf- 
fällig sein;  eatar  d <«,  offenbar 
sein  ; fazer  a -«  groaaa,  ein  Auge 
zudrQcken,  nachsichtig  sein;  a 
perder  de  •«,  sehr  weit  entfernt; 
ter  agtido  (curto),  scharfsich- 
tig (kurzsichtig)  sein ; ftrar  a •«, 
die  Aussicht  benehmen,  verdun- 
keln ; -«8  Gemäldeansichten ; 
Absichten,  Pläne  ter^^n  aobre, 
Absichten  haben  auf. 

Yist|o  “ aer  bem  (mal)  «-O,  beliebt 
(unbeliebt)  sein ; eatd  -«Oy  das  ist 
selbstverständlich ; gue  f weU, 
da";  -«0™  Visum  7 »orla',  Unter- 
suchung, Besichtigung ';  Gutach- 
ten * (von  Sachverständigen) ; — 
080  f schön,  reich,  prächtig, 
sehenswert. 

Visual  zum  Gesichte  gehörig. 
Vita',  Opfer-,  Stim|binde'. 

Yital  f zum  Leben  gehörig;  ar~ 
vore  •>,  Baum  ™ des  Lebens ; for- 
foa  vitaea,  Lebenskräfte^;  -«ielof 
lebenslänglich,  auf  Lebenszeit; 
juro  Leibrente  ';  «Idade  ',  Le- 
benskraft, Lebensßlhigkeit ';  <«!• 
sar''“  beleben. 

Yitellla',  Kalb;  Kalbfleisch 7 
aaaada,  Kalbsbraten  1 >«100?  ei- 
gelb;  •o"  Kalb  7 
Yitiejiola,  ■«ultor™  Weinbauer  T 
•«ultara',  Weinbau™ 


Vitreo 

Tltiüeo ? glasartig,  glasig, gläsern; 
>»lflca^2o  Verglasung  —Ifl* 
ear  verglasen ; ««Ina  f Glas- 
kasten, -schrank  T (Laden-)Aus- 
lage 

Titriolo  ™ Vitriol  ^ axul,  Kup- 
fervitriol verde,  Eisenvitriol’!! 

Titaalha8<*,  Lebensmittel’’'. 

TltaperQafäo  Tadeln  j ~ar 
tadeln,  verweisen;  verachten; 
arel  “ tadelnswert,  tadelbaft;  — 
lo’I  Tadel,  Verweis™  Schmach, 
schändliche  Handlung^. 

Tinvja';  Witwe  ’S  — ar’^erwitwem 
**ez  Witwen- , Witwerjstand 
-0’;  Witwer 

Vlvla';  Vivat,  Lebehoch  7 * es  lebe  1 
«acidade^,  Lebhaftigkeit^;  ‘«an- 
deira  Marketenderin  ^az  f 
lebhaft;  langlebig,  stark,  kräftig; 
plantaa  «'ases , perennierende 
Pflanzen’*;  ~edoarof  lange  le- 
bend; dauerhaft. 

Vivfjelro’J  Vogelhecke  *•,  Setzteich’; 
Pflanzschule Sammelplatz'^  «• 
enda',  Aufenthalt Wohnung, 
Behausung «ente  f lebend 
lebendig. 

Viver*^ leben;  wohnen,  sich  auf- 
halten; bestehen;  sich  nähren 
(mit) ; «V  do  aeu,  von  seinen  Mit- 
teln leben;  « comsigo,  ein  zu- 
rückgezogenes Leben  führen;  «« 
d gründe,  auf  großem  Fuße  leben ; 
•,  Leben’  •es’*,  Irebensmittel’*. 

Vir|:esa',  Lebhaftigkeit,  Lebendig- 
keit; Tätigkeit^;  Feuer 7 »Ido? 
lebhaft,  munter. 

Vlriflelacio  Belebung^;  •ante, 
•ativo  7 belebend ; ^ar  be- 
leben, lebendig  machen. 

TlvEisec^io Vivisektion^;  ? 
lebendig,  frisch;  lebhaft,  aufge- 
weckt, munter,  feurig;  funkelnd, 
glänzend;  reizbar;  aguaa  •as, 
hohe  Flut';  chaga  «a,  offene 
Wunde';  cal  •a,  ungelöschte 
Kalk  ’l  d —a  forga,  gewaltsam ; 
quadro  «o,  lebende  Bild  7 de  •a 
vot,  mündlich;  ter  olho  »o,  um- 
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sichtig  sein;  ao  -«o,  natürlich;  •ob 
(d’um  veatido),  Vorstoß"?  Litze'. 

Vlzinh^an^a',  Nachbarschaft;  Nä- 
he'; •o“  benachbart,  nahe; 
Nachbar;  Ansässige’!!  [wesir’^i 

Vlzlr’7  Wesir '7  grdo  •,  Groß-) 

To||ador  f fiiegend,  schnell;  *™ 
fliegende  Fisch  1 •ar'^  fliegen, 
auffliegen;  im  Winde  flattern; 
verfliegen,  verschwinden ; fazer 
«->  08  miolos,  totschießen. 

Yocabul|ario '7  Wörterbuch  7 •0’7 
Wort: 

Yocjja^ao',  Kuf '7  Berufung';  •al“ 
auf  die  Stimme  bezüglich ; münd- 
lich; muaica  — Gesang*  •atl- 
TO *7  Vokativ’? 

Voc4=Vossa  MereÖ  (eine  Anrede). 

Yocifer;;a^äo ',  Geschrei?  Lärm '7 
•ar  ausrufen,  mit  lauter 
Stimme  verkündigen;  ‘*'7^  aus 
vollem  Halse  schreien. 

Yoga'  Kuderschlag '7  Fahrt fig. 
Ansehen  ? Achtung  ';  andar  em  •, 
im  Gange  sein;  dar  a •,  in  Gang 
bringen;  ter  •,  beliebt  sein. 

Yogal',  Selbstlauter,  Vokal  *7  •™ 
Stimmgeber  ’? 

Yogarv rudern,  fortschiffen;  fig. 
im  Gai^e  sein,  Mode  sein. 

Yolante“ fliegend;  figr.  beweglich, 
schwindend ; papü  •,  Fiugblatt  7 
eervo  •,  Hirschkäfer  ’7  Gaze  '; 
Federb^l;  Läufer’? 

YolatiiOria  ',  Falknerei ';  Feder- 
wildbret 7 •elar*^  flattern,  mit 
den  Flügeln  schlagen;  •!!“  flie- 
gend; flüchtig;  •ilidade',  Flüch- 
tigkeit'; •ilisar^'r  sich  verflüch- 
tigen; •im *7  Seiltänzer;  Vor- 
läufer ’? 

Yolta',  Umlauf,  Kreislauf;  Um- 
drehung, Schwenkung,  Wend  u ng; 
Windung,  Biegung,  Krümmung; 
Verdrehung;  Umkehr,  Rückkehr; 
Zurückgabe,  Wiedererstattung; 
Erwiderung;  falsche  Seite'(eines 
Gewebes);  Spaziergang '7  d volta 
de  •,  rimd  herum ; bilhete  de  ida 
e •,  Retourbillet  7 meia  •,  halbe 
27* 
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Wendung^;  eatar  de  »>,  Eurück 
sein ; dar  uma  *>,  einen  Spazier- 
gang machen;  — s da  aorte,  Schick- 
aalsfälle  »*;  reapoata  tut  do  cor- 
reio,  postwendend.  [Säule  '.) 
Toltaic|o  f püha  yoltaische) 

Yoltjjar^  (um)dreheu,  (um)wen- 
den ; ^ umkehren , zurückkeh- 
ren ; ^ sich  umdrehen,  sich  um- 
kehren, sich  umwenden ; »arete™ 
L’hombrespiel  ; «eador  ™ Luft- 
springer,  Seiltänzer;  Kunstreiter'; 
»ear  umdrehen;  umkreisen, 
umgehen,  um  wandern;  ^ sich 
im  Kreise  drehen;  sich  wälzen; 
voltigieren;  <^eJador"  Voltigeur’^ 
•ejo’^  Umdrehung^  im  ^eise. 
Volubilidade^,  Drehungsfähigkeit; 

e’g.  Geläufigkeit;  Unbeständig- 
elt, Veränderlichkeit,  Wandel- 
barkeit *. 


Volnmie™  Dicke,  Qröße^,  Umfang; 
Band  ^ (eines  Buches) ; '»esit^ 
^eslnho’^  Bändchen]  «■(in)080 , 
dick,  stark,  umfangreich. 

Tolnntario  “ freiwillig;  *']  Frei- 
willige, Volontär’] 

Tolnptnoslidade Wollust,  Sin- 
nenlust, Sinnlichkeit;  fig.  Won- 
ne ->0  f wollüstig. 

VolSntear  sich  hin-  und  her- 
wenden, drehen,  kreisen ; — nvelf 
drehend,  kreisend;  unbeständig, 
veränderlich,  wankelmütig. 

Volva*i  Wulst';  -»ceo“  wulstförmig. 

Volver'*’?  (um)wenden,  (um)dre- 
hen;  wälzen,  (fort)rollen;  schüt- 
teln; wiedergeben,  zurückerstat- 
ten; entgegnen,  erwidern;  'um- 
kehren, zurückkehren;  sich 
drehen,  sich  wenden,  sich  um- 
kehren; sich  wälzen. 

Vomer’i;  Nasenbein] 


V om]ica*', Lungen -,Eiter|geschwür] 
noa  ■•■»,  Brechwurz  Krähenauge] 
»l^äo  Erbrechen  ] 

Tomitlar  brechen,  sich  er- 
brechen, sich  übergeben,  speien; 
auswerfen,  ausstoßen;  -*©’]  Er- 
brechen] ^rio’]  Brechmittel] 


Tontade*',  Wille’]  Willensmeinung; 
Willkür;  Absicht',  Wunsch;  Ent- 
schluß ’;  ir  com  ^ de,  Lust  haben 
zu;  boa  o-,  Wohlwollen]  de  boa 
■«■,  gern ; da  mdhor  •>,  mit  größ- 
tem Vergnügen;  de  ma  un- 
gern; d nach  Belieben. 

Vöo’]  Flug’]  Fliegen] 

Voraeldade',  Gefräßigkeit,  Freß- 
begierde  '. 

Yoragiem Strudel,  Abgrund, 
Schlund’]  -«Inoso  * Strudel-,  ab- 
grundbartig;  gähnend. 

Yoras  “ gefräßig;  fig.  verschlin- 
gend, verzehrend. 

Yortl^’]  Wirbelwind’]  -osofl 

Ydgjorn  gjg  [wirbelnd.) 

Yos^'^  euch,  ihnen. 

Yossd  V.  roci. 

Yossjo?  euer,  ihr;  — amerc^.  Euer 
Gnaden. 

Yotjja^äo',  Abstimmung';  —ante’] 
Stimmgeber’]  —ar stimmen ; 
geloben;  sich  widmen,  sich 
weihen;  —Ivo  “ angelobt;  — o’] 
Gelübde,  Gelöbnis  ] (Wahl-) 
Stimme;  Meinimg'  Gutachten; 
Gebet  ] ter  stimmberechtigt 
sein. 

Yoz',  Stimme';  Schall,  Laut; 
Schrei  ’]  Geschrei;  Wort;  Ge- 
rücht] levantar  a — , die  Stim- 
me erheben,  schreien;  em— baüco, 
leise;  de  viva  — , laut;  mündlich; 
de  uma  — , einstimmig;  corre  — 
qtte,  es  geht  das  Gerücht;  — ear^ 
schreien ; — earia  ',  Geschrei  ] — 
eiräo’]  laute,  starke  Stimme'; 
-eiro  f schreiend. 

Ynlojjanloo  f vulkanisch;  — ani* 
sar  vulkanisieren ; — ano  *] 
Feuer]  — äo  *]  Vulkan,  feuer- 
speiende Berg’] 

Yalglaeho  *]  Pöbel  ’]  Hefe  ' des 
Volkes;  -ar  f gemein;  alltäg- 
lich; volkstümlich;  lingua  — , 
Volkssprache ';  -arldade ' Ge- 
meinheit'; — arisacio',  Verbrei- 
tung, Verallgemeinerung;  Be- 
kanntmachung'; — arlsar  ge- 
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mein  machen;  verbreiten,  aus- 
aprengen;  ^sich  gemein  machen; 
—0  ” gemeine  Volk  'I  gewöhn- 
lich; oder. 

Tnlnerg^afio^,  Verwundung^;  -»• 
ar  verwunden ; fig.  verlebten ; 

««■arla  Wundkraut  ; «avel  “ 
verwundbar,  verletzlich. 

Vnlto™  Gesicht,  Antlitz  7 Gestalt*', 
Körper"  Größe Volumen^  Er- 
scheinung; Masse  coisa  de  •», 
wichtige  Sache*;  a in  Bausch 
und  ^gen;  tomar  Gestalt 
annehmen;  «so  f*  dick,  stark, 
umfangreich. 

Vnltarino  ? geierartig. 

Vulva*',  Scham*! 

Yurmo"  Wundeiter" 

W. 

Wagon"  Waggon,  Eisenbahnwa- 
gen 1 <~ete  " leichte  Wagen  ™ 
Water-proof"  Begenmantel" 
Walkjrria*;  Walküre*! 

X. 

X&cara',  Volkslied"  Romanze'. 
Xadrez  " Schach , Schachspiel " 
taholeiro  para  o — , Schachbrett " 
Xalrel"Scbabracke,Pferdedecke  '. 
Xalmas^  Wagenlei tem 
Xaümate  “ schachmatt ; -quear**“ 
Schach  bieten;  fip.  in  Verlegen- 
heit setzen,  bedrucken. 

Xara',  eine  Pfeilart. 

Xario"  chinesische  Firnis" 
Xareta'  Fischer-;  Schanz|netz" 
Xaropjada',  Sirupgetränk  ; ^e" 
Sirup"  fPlunder"!) 

Xareco"  schlechte  Boot;  fam.) 
Xelim";  Schilling": 
Xenographia  ',  Wissenschaft' 
fremder  Sprachen. 

Xla"  Buchstabe  x;  (math.)  un- 
bekannte Größe'. 

X.  p.  t.  o.y  außerordentlich  gut, 
vorzüglich. 

Xö<  haltl  brrl 
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Xylofgraphla  ',  Holzschneide- 
kunst ';  ^grapho " Holzschnei- 
der "5  «llthe ',  versteinerte  Holz? 
«phono"  Xylophon?  — tomo" 
Holzschnitzer  " 

T. 

Yacht ^ Jacht'. 

Tarda*,  englische  Elle' 

Tuea',  Brotwurzel'. 

Z. 

Zabnmba"  große  Trommel'. 
Zaburro"  Maisart'. 

Zagal ” junge  Schäfer ; Schäfer- 
knecht'? junge  Schäferin, 

Hirtin'. 

Zaino  f dunkelbraun ; fig.  verrä- 
terisch, hinterlistig. 

Zainboa',  geschmacklose  Zitro-j 
Zambro  ? krummbeinig. 
ZBmbuJ(elr)o  " wilde  Ölbaum, 
Oleaster  " 

Zampar  schnell  essen,  stopfen. 
Zanga  ' Abscheu'  Widerwille  1 
Feindseligkeit '. 

Zangano  ™ Trödler ; Wucherer, 
Winkeladvokat " 

Zaugäo"  Hummel;  Drohne';  fig. 
Faulenzer,  Schmarotzer,  auf- 
dringliche Mensch  " 

Zangar'^f  Unglück  verursachen; 
langweilen , Überdruß  verursa- 
chen; sich  langweilen  ; sich 
ärgern. 

Zangaralhio  " lächerliche,  unge- 
schickte Mensch" 

Zangnizarra ' Unordnung,  Ver- 
wirnmg  ';  Wortwechsel " 

Zape"  Schlag" 

Zarabatana',  Blasrohr? 

Zar^io"  Mennig" 

Zarco?  hellblau,  blauäugig. 
Zarolhof  schielend. 

Zas  * patsch  1 treu,  ritsch,  ratsch  1 
Zebr]a ',  Zebra  ; — ar  streifig 
machen. 

Zetmäo"  schlechte  Mensch" 
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Zel[!»r  elferu,  beobachten; 
eifersüchtig  sein ; ■»o  ” Elfer, 
Trieb,  Drangt  Elf  ersuch  t^- 

•>080“  eifrig;  eifersüchtig;  <*«0- 
te  “ blind  eifernd. 

Zenith"  Scheitelpunkt,  Zenit" 
Zephyro"  Zephir"  milde  Luft*'. 
Zeribanda*  Tracht ' Schläge. 
Zero"  Null*! 

Zibellna*!  Zobel;  Zobelpelz" 
Zlgnezagne"  Zickzack  . 
Zimborio"  Kuppel*  Dom" 
Zimbro"  Wacholderstrauch" 
Zina*,  Höhepunkt,  Gipfelpunkt™ 
Zinc|jagem Verzinkung*;  •■o" 
Zink  7 «ographia  *,  Zinkätzung*. 
Zingrar^'f  verspotten,  aufziehen. 
Zlzanjleiro"  Störenfried,  Unruhe- 
stifterT  '►la*,Trespe*;/t^.Unkraut’; 
ZOilada  *,  laute  Schall  «»ar 
toben,  brausen,  rauschen. 
Zodlaco"  Tierkreis" 

Zoina*,  verdutzte,  betäubteMensch. 
Zorabjador"  Spötter*!  ■***■ 
verspotten,  zum  besten  haben; 
^ scherzen,  spaßen;  '»arla^ 
Spott,  Hohn;  Scherz,  Spaß*;  ~- 
etear  verspotten , lächerlich 
machen ; — etelro  , spotten^ 

spöttisch;  neckisch;  Spötter. 
Zona*,  Gürtel™Binde*;StreLf'!Zone*. 
Zonchjar'*'?  pumpen,  auspumpeiv 
•>0  " Pumpenstiel,  Schwengel  *. 


ZjtliO 

Zoojigraphia  *,  Tieibeschreibung  *; 
<»logia*,  Zoologie,  Tierkunde* 
»’lo^co  f zoologisch;  — logo  " 
Zoolog”  -»phyto"  Tierpflanze*. 

Zoria*,  Handschlägel *!  Pritsche*. 

Zorra  *,  Fuchs;  Ankerschuh; 
Blockknrren,  Wagen  *T 

Zorro  " schlau,  listig. 

Zot^je  ® dumm,  einfältig;  ■"  Ein- 
faltspinsel, Dummkopf"  -»Ismo" 
Dummheit*. 

Zamba plumps  1 krach!  platsch! 

Zambalja*,  Verbeugung* der  Mor- 
genländer; -»ar  sich  mit  ge- 
kreuzten Annen  verbeugen. 

Zambjido,  -»o"  Summen,  Sur- 
ren! summen,  surren. 

Zam-zam  *!  Gesumme;  Gerede, 
Gerücht ! 

Zanilido*!  Getöse,  dumpfe  Ge- 
räusch, Bauschen  ; «'»  dos  ouvi- 
äoa,  Ohrenklingen,  Ohrenbrau- 
sen j -»Ir  summen,  zirpen, 
rauschen. 

Zarraeha*,  Fährboot! 

Zarr||ar  '*'!*  schreien  (Esel) ; »-0  *J 
Geschrei ! 

Zarzl]ldela,  -»idara  *,  Prügeln, 
Peitschen ; Mißhandlung*;  -»ir^“ 
prügeln , peitschen ; schelten, 
vorwerfen. 

Zygoma*,  Jochbein,  Wangenbein  ! 

Zytho"  Gerstentrank  *! 
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Nomes  proprios 

de  paizes,  cidades,  rios,  montanhas  etc. 


Abysslni]«  *,  Abessioien  7 -~o  f 
abessinisch;  Abessinier” 
Afoiilea  *■,  Aaoren  »*;  ^iano  f azo- 
rianiscb ; •”  Azorianer  ” 

Adige”  Etsch [Meer 7) 
Adriatieo  ® mar  Adriatische) 
Afriea'  Afrika  7 -^no  f afrika^ 
niscb ; •”  Afrikaner  ” 

Ala  Aachen  7 fnisch.) 

Alban|,laf|  Albanien  7 alba-| 
Algarre”  Algarbien7 
Alger  ” Algier  " (Staäty,  -^la'  Al- 
gerien 7 -Ino  “ algerisch. 
Allemllanha  Deutschland  7 — 
deutsch ; *"  — i ^ Deutsche  ” A 
Alp'ies”»*,  Alpen»*;  —Ino*  alpin. 
Alsarla  \ Elsaß  7 -no  * elsässisch ; 
*7  Elsässer” 

America^,  Amerika 7 -no  f ame- 
rikanisch; •”  Amerikaner” 
Amizade,  ilhaa  de  — , Freund- 
schaftsinseln »*.  [dalusien  71 
Andalnz*  andalusisch;  — la^.  An-) 
Andes»*,  Anden»*. 

Antuerpia'  Antwerpen  7 
Arab,e  , arabisch;  •*’A<i  Araber” 
-in»;  -la»,  Arabien 7 
Aragongez  * aragonlsch;  -la', 
Anuronlen  7 

Argei»,  Algier 7 -Ino* algierisch. 
Argentina  f republica  — . Argen- 
tinische Republik». 

Argorla»,  Aargau”  [menisch.l 
Armen’ ia»,  Armenien  7 — o ? ar-J 
Asia »,  Asien  7 Menor,  Kleln- 
asien  7 -tlco  ? asiatisch. 
Atlantico  * oceano  Atlantische 
Ozean” 


Anstralla»,  Australien  7 -no  “ 
australisch.  [relchlsch.l 

Austria»,  Österreich  7 -co*öster-J 
Bade”  Baden!  -nse  * badisch; 
•”  A »,  Badenser  ” -ln  ». 

Baltico*  mar  — , Ostsee». 

Baall  jela  »,  Basel  7 -lense  * bas- 
lerisch.  [-iera»,  Bayern!) 
Barjaro  * bayrisch;  *7  Bayer 7) 
Belgiiea»,  Belgien!  ~a*  belgisch; 
*7  Belgier  7 [galisch. 

Bengaliia  »,  Bengalen  7 -o  f ben- 
Berlim  7 Berlin  7 [misch. 

Bo(h)emra»,  Böhmen!  -of  böh- 
Bombaim  7 Bombay  7 [Braga. 
Braiga »,  Braga  " -carense  f aus 
Bragan^a»,  Braganz. 

Brazil  7 Brasilien  7 — elro  * bra- 
silianisch; *7  Brasilianer  7 
Brigantine*  aus  Bilanz. 
BrisgOTla»,  Breisgau  . 

Britannilla »,  Britannien!  -ieo*) 
BmgeH7  Brügge!  [britisch.) 
BransTico7  Braunschweig  7 
Bruxellas  »,  Brüssel  7 
Bulgar|ia  »,  Bulgarien  7 -o  ? bul- 
garisch. fgundiscb.) 

Bargonh|a»,  Burgund  7 -ez*  bur-) 
Cabo7  colonia  do  — , Kapland! 
ilhas  do  — verde,  Kapverdische 
Inseln.  [Kaffer  7l 

Cafr,aria»,  Kaffernland!  '*-o7) 
Camaröes  »*,  Kamerun  7 
Canariaa»*,  ilhaa  daa  — , Kanari- 
sche Inseln**. 

Cantoes»*,  lago  doa  qtuäro  — , 
Vierwaldstättersee  7 
Carinthia»,  Kärnten! 


.1 
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ti'aponez 


Carnolia Kraln" 

Casplo  " mar  Kaspische  Meer  * 
CaHt>lhano  ? kastilianisch ; 
ilha**,  KastüieQ" 

Castello  Noto"  Neuenburg' 
CataV,ao”  Katalonier';  Ka- 
talonierin <;  '^anha  Katalonien' 
Cancasia',  Kaukasien' 

Ceylio  Ceylon  ' 

Chtllieno?  chilenisch;  -'l™  Chili" 
Chiijni  ? chinesisch;  «na^,  China" 
'»nea’;  Chinese’?  »-nesa^i  Chi-1 
Chypre’?  Cypem’!  [nesin^) 
Colonha  ' Köln  " 

Goimbra^  Koimbra" 

Columbia',  Kolumbien’! 
Conimbrlcense  f aus  Koimbra. 
Constau^a',  lago  de  <*>,  Bodensee’? 
Cora||ega',  Korsika?  «'©  ® kor- 
sisch ; *'?  Korse  ’? 

Craeovia',  Krakau? 

Crimea  Krim  [tisch.) 

Croallcla Kroatien  " —te  ? kroa-J 
Dalma'cia Dalmatien  ? *>ticOy 
<vtlno  " dalmatisch. 

Dannblo’?  Donau'. 
Dardanellos'^,  Dardanellen 
Dlnamaiiica',  Dänemark?  »•qaes  "j 
Douro’?  Duero"!..  [dänisch.) 
Egeo  f mar  Ägäische  Meer? 
EgyPiIto  *?  Ägypten  ? *.cio?  ägyp-) 
Escaida*?  Schelde'.  [tisch.) 
EBCaiidinaria  ',  Skandinavien  ? 
£sclaroii|ia ',  Slavonien?  «.io  ? 
slavoniscb.  [schottisch.) 

Escoss'ia',  Schottland;  *ea  f) 
Esmyrna"?  Smyrna? 

Eapanhjla  ',  Spanien  ? «'Ol  spa- 
nisch; Spanier’? 

Esparta  ',  Sparta  " «no  " sparta-) 
Espnra',  Sp.eier?  [nisch.) 

Ethiopia',  Äthiopien? 

Etna’?  Ätna"! 

Earopia ',  Europa  ? «^o  ? europä- 
isch; •’?  Europäer’?  [Flandern?) 
Flajmengo?*  flämisch;  «.ndres’?) 
Florenjj^a ',  Florenz  ? «>tlno  ? flo- 
renUniscb. 

Floresta',  «>  nepra,  Schvarzwald’? 
Franca  ',  Frankreich  ? 


Franoea^^französisch;*’?  Franzose"! 

Franejjoiila ' Franken?  floresta 
da  — , Frankenwald  ’?  «-o  ® frän- 
kisch ; •'?  Franke  ?! 

Frlburgo™  Freiburg? 

Frisla'  Friesland?  [Wales?) 

fialliiia'  Gallien?  »aü  de  -»es,) 

Caljicla',  Galizien?^  »Iza',  Gali- 
zien " (si)au.  Provinz). 

Gante'?  Gent?  [Gaskogne'. 

Gasc|ao  ? gaskognisch;  «onha' 

Gaulezf  gallisch.  [fer  See?! 

Genebra Genf  ? lago  de  «>,  Gen- 

Genovjia^  Genua?  «■ezf  genue- 
sisch. [germanisch.) 

German||ia  ',  Germanien  ? «-ioo  ?) 

Godo’?  Gote?! 

Gothla',  Gotland? 

Gran-Bretanha'  Großbritannien? 

Grejeia',  Griechenland?  «-go  * 
griechisch;  •■?  Grieche"! 

Groenlandiia  ',  Grönland  ? -m>z  * 
grönländisch.  [hamburgisoh.) 

Hamburgjo  *?  Hamburg  ? -aez  ?) 

Haya’?  Haag? 

Hellgolanda'  Helgoland? 

Hesspa  ',  Hessen  ? “ hessisch. 

Hindostio  ’?  Hindustan,  Vorder- 
indien? 

Holland|a  ' Holland  ? -.ez  f hol- 
ländisch: Holländer?! 

Holsaeia  % Holstein  ? 

Hanglaro  f ungarisch;  **?  Ungar'? 
-.ria',  Ungarn  ? 

lnd||la  ' Indien  ? «.las  oceidentaes, 
Westindien?  «.las  orientaes,  Ost- 
indien? «-ico?  indisch;  oceano 
— , Indische  Ozean’?  «.o-Glilna', 
Hinterindien  ? 

IngUaterra',  England?  «.ezf  eng- 
lisch; •??  Engländer’?  *>esa',  Eng- 
länderin '. 

Irlaadija ',  Irland  ? -'Oz  f irlän- 
disch ; •*?  Irländer  ’? 

l8land|la ' Island  ? «'Oz  f islän- 
disch; •'?  Isländer'? 

Itaipa  ',  Italien  ? «iaoo  f italie- 
nisch;Italiener?! 

Japjio , Japan?  »onez"  japanisch; 
•’?  Japaner?! 
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Jouia 

Jon!;lftf  Jonien;  -»Ico®  jonisch. 
JadijS»**,  Juda'  «eo  ? jüdisch; 
•”  Jude’^  »ia^,  Jüdin 
Jntlandgi»  Jütland  ' '«ez  “ jüt- 
ländisch.  [länder™) 

Laponjia^,  Lappland'  Lapp-) 
Leao  ™ Leon  ' 

Lemano”  lago  de  Genfer  See™ 
Llgaifla  f,  Ligurien  } ~lco  f ligu- 
risch. 

LUbSöa  Lissabon  ' »deta  ™ & 
Lissaboner  ™ -in  <»onen8e  f aus 
Lissabon. 

Litoral™  Küstenland' 

Lltaanla  Litauen  " 

Llronia',  Livland' 

Lombardjia',  Lombardei^;  «'leo? 
lombardisch.  [doniscb.) 

LondrÜes™  London'  -Ino^lon-j 
Lorena^,  Lothringen' 

Lnsitsnpa  Lusitanien'(Alt-Por- 
tugal);  -^0,  Inso?  lusitanisch. 
Ljrbano*  Libanon™ 

LjrSes,  Lyon" 

Macedonla  Mazedonien  " 
Madeirense  f aus  Madeira. 
Maguncla  Mainz  ' 

Marrojloos  ™ Marokko  ' ^^quino  ? 
marokkanisch.  [Marseille.) 

■araelhla  ' Marseille  7 ^oz  “ aus) 
Manro  ™ Maure™  [meer'i 

Mediterraneo  f mar  Mittel-) 
Meno"  Main"! 

Mexicano?  mexikanisch. 

Mill.>äo  ™ Mailand  ' <^anez  ? mal-) 
■oldavia^,  Moldau^,  [ländisch.) 
Iforavia',  Mähren" 
lloiija™  Maas';  «^la™  Mosel'. 
Moscoa™  Moskau  7 [maurisch.) 
Monito  ™ Maure,  Mohr  T >»iseo 
Munich™  München 7 
Napolea™  Neapel" 

Neerlandez  ? niederländisch. 
Kegro  * mar  •»,  Schwarze  Meer  7 
Kilo’;  Nil™ 

Xormandia  ',  Normandie  '. 

Körte  *;  mar  do  Nordsee ' 
Komeg[a',  Norwegen  7 -uez  * 
norwe^cb. 

Kova-jOnlnea'  Neu-Guinea' 


Suabia 

Kaledonia' Neu-Ealedonien" 
Selandia',  Neu-Seeland"  ~Tork', 
Neuyork’:  [pisch.) 

Olympüo’;  Olymp™  ~Ico  “ olym-) 
Oriente  Morgenland  " 
Ostrogodo*;  Ostgote 
Paciflcof  oceafw  Stille  Ozean'TI 
Falzes^ baixos,  Niederlande^. 
Palatinado™  Pfalz'. 

Parlslense’;  Pariser [-in'.j 
Pera![ia',  Persien'  «.a™&',  Perser*;) 
Polionla ',  Polen  7 ~aeo®  polnisch. 
Pommerania ',  Pommern’! 

Portjio  *;  Oporto  7 «*-06086  “ aus 
Oporto. 

Portng|al  *;  Portugal  7 -»-nez  ® 
portugiesisch;  Portugiese*; 
«»nesa'  Portugiesin'. 

Praga*;  Prag*! 

PrnasPa',  Preußen'  -lanof  preu- 
ßisch ; *7  Preuße  "! 

Pyrene08  Pyrenäen 
Batisbona',  Regeusburg7 
BhenOo7  Rhein™  -auo  " zum 
Rhein  gehörig. 

Bhodano7  Rhone'. 

Boma'  Rom  7 ‘*<00?  römisch. 
Bonmauia',  Rumänien; 
Bnmelja'  Rumelien;  ~lco“ru- 
meliscb.  [mene*;) 

Bninenlo  f rumenisch;  *7  Ru-) 
Bnssjia ' Rußland  ' ->o“ russisch; 
•7  Russe  7 --a  ',  Russin  '. 
Sabol|a',  Savoyen  7 -«'ano?  savoy-) 
Sardenba  ',  Sardinien  ; [isch.) 
SarraBceno7  Sarrazeno7 
Saverna  ',  Zabern  7 
Saxonpa',  Sachsen  7 »Io,  »leo, 
saxäo  ? sächsisch;  »Io  7 Sach- 
se! «»«ia',  Sächsin'. 

8ena7  Seine'. 

Servila  ',  Serbien  7 »lo  “ serbisch. 
Sliiäo7  Siam'  »amez  f siamesisch. 
Siber||la',  Sibirien  7 »Ico?  sibi- 
risch. [nisch.) 

Slellia'  Sizilien  7 »nof  sizilia-) 
SlleBla',  Schlesien; 

Slavo  ? slavisch. 

Slesvlg!  Schleswig; 

Snabla  ',  Schwaben  7 
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Styria^,  Steiermark t 
SnecHia  *,  Schweden  ; »o  “ schwe- 
disch; Schwede*  [zerisch.) 

Snisslla',  Schweiz^;  -o®  schwei-J 
Sjrrltla^,  Syrien  7 '►lo?  syrisch. 
Tasmanla',  Tasmanien  7 
Tartaro*  Tartar* 

Tejo"  Tajo* 

Terra-Nora  *,  Neu-Fundland  7 
Teutonleo  ® teutonisch. 
Thamisa*  Themse'. 

Thnrgoria',  Thurgau  7 
Thnringia'  Thüringen  7 
Tibre"  Tiber* 

Tlgre™  Tigris  7 
Tolosa'  Toulouse  7 
Toseanllla'  Toskanien7  *>0®  tos- 
kanisch. [<^0  f siebenbUrglsch.) 
TraBSjrlranSla Siebenbürgen;) 


Vosgas 

Trento*  Trient  7 
TreTer"  Trier  7 
Trojane®  trojmiisch. 

Tniüqnia  Türkei  »co  f tür- 
kisch. 

Tyroljo*  Tyrol7  — e*  ® tyrole- 
risch.  [Staaten 

ünidos  f eatado»  Vereinigte) 
Uraeg  ® montea  Uralgebirge  7 
Talaqnia',  Walachei'. 

Tene^a'  Venedig;  '»lano  f ve- 
nezianisch. 

Termelho  ® wjor  Rote  Meer  7 
TestfalSia ',  Westfalen  ; —Ico  * 
westfälisch.  [risch.l 

Tienn||a  ',  Wien  7 -enso  f wiene-) 
Visigodo*  Westgote* 

Vistnla*  Weichsel'. 

Vosgagi*,  Vogesen  1*. 


Nomes  de  baptismo. 


AarSo*  Aaron* 
Abrah&o*  Abraham” 
Absalio  * Absalom  * 
Adio*  Adam* 
Adela',  Adele'. 
Adolphjjo  7 Adolf  7 
ina'.  Adolfine'. 
Affonso  7 Alphons  7 
Agostinho  7 Augu- 
stin 7 

Albertfo  7 Albert,  Al- 
brechtT  —Ina',  Al- 
bertine '. 

Albnino7  Alwin  7 
Alexandre  7 Alexan- 
der 7 

Alfredo7  Alfred  7 
Amadeo7  Amadäus7 
Amelia',  Amalie'. 
Amilcar7  Hamilkar7 
Andr4  7 Andreas  7 
Anntbal  7 Hannibal7 
Ant2o7  Anton  7 


Antonjjlo7  -ia',  An- 
ton 7 -ie  '. 

Arminio7  Hermann7 
Angnstiio7  ‘*'^7  Au- 
gust 7 -e'. 

Anrel^io  7 Aurel  7 — 
la',  Aurelie'. 
Baptlsta7  Baptist  7 
Barbara'  Babette'. 
Bartholomeo  7 Bar- 
tholomäus 7 
BeltrSo7  Bertram  7 
Benjamim  7 Benja- 
min 7 

Bento7  Benno  7 
Bemardo7  Bernhard. 
Bra|Xy  -'S  7 Blasius  7 
Britta'  Brigitte'. 
Calm7  Kain  . 

Carlos  7 Karl  7 
Carolina',  Elaroline'. 
Catharina',  Kathari- 
ne'. 


Ceeilla'  Cäcilie'. 
Cesar7  Cäsar  7 
Christianj|o7  Christi- 
an 7 —a  ',  Christine  '. 
Christoväo  7 Chri- 
stoph 7 

Clara',  Klara'. 
Clandio7  Klaudius7 
Clement|e7  Klemenz7 
— Ina  ',  Klementine', 
ClodoTeo7Chlodwig7 
Clotilde'  Klotilde'. 
Conrado7  Konrad7 
Constancla  ' Kon- 
stanze  '. 

Cor  nel  i 0 7 Komelius7 
Chriwim  7 Rrispi- 
nus  7 

Dini2  7 Dionys  7 
Dlocletlano  7 Dio- 
kletian 7 

Biogene  7 Diogenes7 
Diogo7  Jakoh  . 


Digilized  by  Google 


Domingos 


Domin^os™  Dominik” 
Daarte”  Eduard” 
Kdgardo”  Edgar  T 
Edmnndo  ” Edmund” 
k^oardo”  Eduard” 
El(l)sa',  Eliae,  Ldse'. 
Emiliüo”  «a'  Emii” 
Emilie 

Emestfo  " Emst  1 »- 
iaa'  Ernestine^. 
Estanislao  ” Stanis- 
laus ” [nie  ^ 

Estephania^,  Stepha-) 
Esteräo”  Stephan” 
EageniQo  " — a Eu- 
gen” -ie<; 

Eulalia«;  Eulalie«; 
Easebio  ” Eusebius  ” 
Ererardo”Eberhard” 
Fabläo”  Fabian” 
Fabrieio”  FabriciusT 
Feliciaaa^,  Felitial 
Fellr”  Felix” 
Fernando  ” Ferdi- 
nand” 

Florian”  Florian” 
Francise[o”  Franzi 
— a«;  Franziska^. 
Frederlcijol  Friedrich, 
Fritz  ” »a «;  Friede- 
rike 

Gabriela«;  Gabriele«! 
Gaspari  Kasparl 
Godefredol  Gottfried. 
Gebardol  Gebhardl 
Gerardol  Gerhard  1 
Gertrades «;  Gertrud «! 
Gontelrol  Günther  1 
Gregoriol  Gregor  1 
Gnaltberlol  Walter” 
Galda«;  Gretcben" 
Gaidol  Veitl 
Gnyl  Guido” 
Goilhermle  1 Mna  \ 
Wilhelm  1 -ine^. 
Gnstavol  Gustav” 
Hedaviges  1 Hedwig «! 
Heitorl  Hektor” 
Helena«;  Helene^. 
Henrlqnel  Heinriehl 
-tal  Henriette^. 


Hermanol  Hermannl 
Hesiodol  Hesiodl 
Hliariol  Hilarius  1 
Hildegardla  «;  Hilde- 
gard «!  [gunde  «!l 
Hildeganda'  HUde-t 
HipparcolHipparch” 
Horaelol  Horaz* 
Hnbertol  Hubert  1 
Ignaciol  Ignaz” 
lldebrando  1 Hilde- 
brand 1 
Inezl  Agnes 
lsabel^,  Elisabeth«; 
Isael  Isaak  1 
Isidorol  Isidorl 
Jaymel  Jakob” 
Jeronymol  Hierony- 
mus ’V 

Jesus  1 Jesus” 
Joannja«;  Johanna«; 

inba«,  Hannchen" 
Joiol  Johann,  Hansl 
~Biahol  Hänschen  ' 
Joaqniml  Joachim” 
Jobl  Hiob” 
Jonathäol  Jonathan” 
Jorge  1 Georg” 
Josel  Joseph  1 
Josepba«  Josephine«! 
Josu41  Josua  . 

Jnldlo  1 Julius  1 «'la«; 
Julie«. 

Jastina«;  Justine«! 
Justol  Justus” 
Ladlsläul  Ladislaus” 
Lazaro  1 Lazarus” 
Leio  1 Leo  ™ 
Leonardol  Leonhard. 
Leonor«  Eleonore«! 
Leopoldol  Leopoldl 
Liseta«,  Lieschen" 
lionren^o  1 Lorenz  ” 
Lnlzl  Ludwig” 
Laisa«  LuiseT 
Magdalena  «,  Magda- 
lene.  Lene«. 
Manuell  Emanuel” 
Marco  1 Markus” 
Hargarlda«,  Margare-1 
Maria  «,  Marie  «.  [te  «.} 
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Marianna«,  Marianne  «. 
Mario  1 Marius  1 
Mariqainhas«,  Marie- 
chen  " 

Martiml  Martini 
Mathilda«,  Mathilde«. 
Matthen  1 Matthäusl 
Maarlcio  1 Moritz  1 
Maximilianol  Maxi 
Miguel  1 Michel  1 
Napoleäol  Napoleonl 
KlcolaalKlaus,Niko-) 
No41  Noahl  [lauslf 
Osvaldol  Oswald  1 
Othäol  Ottol 
Ottilia«  Ottilie«. 
Paul|ol  ~lna«;  Pauli) 
PedrolPeterl  [-ine«.( 
Philippe  1 Philipp  1 
Blcardol  Richard  1 
Binaldo  1 Reiahardl 
Bita  «,  Gretchen " 
Boberto  1 Robert  1 
Bodolpfaol  Rudolf  1 
Bodrigo  1 Erich  1 
Sabina«,  Sabine«. 
SalomSol  Salomonl 
Ssbastlaol  Sebastian. 
8i(g)fredol  Siegfried. 
Sigismando  1 Sieg- 
mund 1 

Slraäol  Simon  1 
Sophia«,  Sophie«. 
Snsanna«,  Susanne«. 
Theodorol  Theodorl 
Theophilol  GotÜiebl 
Theresa«,  Therese«. 
Thomas  1 Thomasl 
Tltol  Titus  1 
Ulrlcol  Ulrich  1 
Umberto  1 Humbertl 
Valdemlro,  Yladimi- 
ro  1 Wladimir  1 
Yeneeslaal  Wenzell 
Ylcentel  Vinoenzl 
Yirglliol  Virgin 
Ylrginla«,  Virginle«. 
Yltol  Veitl 
YolfangolWolfgangl 
ZacliariaslZacharias. 
Zacheo  1 Zachäusl 
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Irreg-ularidades  orthographicas. 


Irregularidades  orthographlcas. 

1.  Die  Zeitwörter  auf  „ger“  und  „glr“  verwandeln  in  der 
ersten  Person  Singiilaris  des  Indikativs  Präsentis  und  iiu  ganzen 
Konjunktiv  Präsentis  „g*‘  in  ^ z.  B : 

proteger  protejo  proteja  beschützen 

fugir  fujo  fuja  fliehen. 

2.  In  den  gleichen  Fällen  nimmt  das  das  am  Ende  eines 
Zeitwortstammes  steht,  die  Cedille,  z.  B. : 

agradecer  agrade9o  agrade^a  danken. 

3.  Bei  den  Zeitwörtern,  deren  Stamm  auf  „gn“  enden,  fälit 
das  aus,  wenn  die  Endung  auf  o oder  a beginnt,  z.  B.: 

cUstinguir  distingo  distinga  unterscheiden. 

4.  Bei  den  Zeitwörtern,  welche  auf  „car“  endigen,  verwan- 
delt sich  „c“  in  wenn  die  Endung  auf  „e“  beginnt,  z.  B. : 

ficar  (Conj.)  fique  (Perf.)  fiquei  bleiben. 

6.  Zeitwörter,  welche  in  der  ersten  Person  Singularis  des  In- 
dikativs Präsentis  und  im  ganzen  Konjunktiv  „e“  in  „i“  ver- 
wandeln, sind: 


despir 

dispo 

dispa 

entkleiden 

sentir 

sinto 

sinta 

fühlen. 

6.  Zeitwörter, 

welche  außerdem  in  der  ersten  Person  Singula- 

ris  des  Indikativs  Präsentis  und 
phonetische  Veränderung  erleiden. 

im  ganzen 
sind: 

Konjunktiv  Präsentis 

cortir 

curto 

curta 

gerben 

crör 

creio 

creia 

glauben 

dormir 

durmo 

durma 

schlafen 

iSr 

leio 

leia 

lesen 

medir 

messo 

messa 

messen 

ouvir 

OU90 

ou^a 

hören 

pedir 

pe^o 

pe^a 

bitten 

perder 

perco 

perca 

verlieren 

Bortir 

surto 

surta 

entstehen 

valer 

valho 

valha 

gelten. 

7,  Folgende  Zeitwörter  verwandeln  e in  I,  wenn  die  Endung 
nicht  auf  „i“  beginnt:  agredir,  angreifen;  denegrir,  schwärzen;  pre- 
venir,  verständigen;  progredir,  fortschreiten;  transgredir,  über- 
schreiten, z.  B.: 

agredir  aggrido  aggride  angreifen. 

Das  Zeitwort:  remir,  loskaufen  macht  in  denselben  Formen: 
remir  redimo  redima  loskaufen. 

8.  Die  Zeitwörter,  welche  als  Stammvokal  ein  a haben,  wel- 
ches nicht  nasal  ist,  verwandeln  in  der  zweiten  und  dritten  Person 
Singularis  und  in  der  dritten  Person  Plunüis  des  Indikativs  Prä- 
sentis und  in  der  zweiten  Person  Singularis  des  Imperativs  das  n 
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Verbos  com  dois  participios.  429 

in  0,  solche  Zeitwörter  sind;  acudir,  helfen;  bulir,  berühren;  cus- 
pir,  speien;  construir,  erbauen  (und  die  übrigen  zusammengesetzten 
mit  yyStnilr**) ; engulir,  verschlucken ; fugir,  fliehen ; sacudir,  schüt- 
teln ; subir,  hinaufsteigen,  tussir,  husten  u.  a.  m.,  z.  B. : 

acudir  acodes  — helfen. 


Verbos  com  dols  participios,  um  regulär 
e outro  irregulär,  ou  sd  com  o irregulär. 


Inflnltir. 

regelmäßig 

(act.). 

anregelmäfiig 

(pass.). 

Bedeutung 

abrir 

- 

aberto 

öffnen 

accender 

accendido 

acceso 

anzünden 

aceltar 

aceitado 

aceite 

annehroen 

assentar 

assentado 

assente 

feststellen 

cobrir 

— 

coberto 

bedecken 

dispersar 

dispersado 

disperso 

zerstreuen 

eleger 

ele^do 

elelto 

erwählen 

entregar 

entregado 

entrcgne 

übergeben 

envolver 

envolvido 

envolto 

eiuhüllen 

enxugar 

enxugado 

enxuto 

abtrocknen 

erigir 

erigido 

erecto 

errichten 

escrever 

— 

escripto 

schreiben 

expressar 

expreasado 

expresso 

ausdrücken 

cxtinguir 

extinguido 

extincto 

auslöscben 

fartar 

fartado 

farto 

sättigen 

findar 

findado 

findo 

endigen 

frigir 

frlgido 

frito 

backen 

ganhar 

ganhado 

ganho 

gewinnen 

gastar 

gastado 

gasto 

verbrauchen 

imprimir 

imprimido 

impresso 

drucken 

fsentar 

isentado 

isento 

befreien 

juntar 

juntado 

junto 

vereinigen 

limpar 

limpado 

limpo 

reinigen 

matar 

matado 

morto 

töten 

occultar 

occultado 

occulto 

verbergen 

pagar 

pagado 

pago 

bezahlen 

prender 

— 

preso 

fangen 

salvar 

salvado 

salvo 

retten 

soltar 

soltado 

solto 

lösen 

sujeltar 

sujeitado 

sujeito 

unterwerfen 

suspender 

suspendido 

suspenso 

aufhängen 

tingir 

tin^do 

tinto 

färben 

verter 

vertido 

verso 

umkehren. 
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Tabella  dos  verbos  irreguläres. 
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Verlag  von  Otto  Holtze’s  Naciifolger  in  Leipzig. 

a)  Handwörterbücher  in  gr.  8,  Halbfranz  gebunden. 

Helme,  Dänisoh>norw.-deut8ch  u.  Deatsch-dan.-norw.  M.  9.50 


— Schwedisch-deutsch  und  Deutsch-schwedisch  . . „10.85 
Kaltschmidt,  Bnglisch-deutsch  u.  Deutsoh-engU  . . „ 8.50 

— Französisch-deutsch  u.  Deutsch-franzGsisch  . . „ 7.85 

Kreussler  u.  V.,  Iiateüi.-deutsch  nu  Deutsch-Utein.  . „ 7. — 
Potochi,  Poluisoh-russisch 

— Russisch-polnisch  «11.75 

— Russisch-deutsch  u.  Deutsch-russisch  (kl.  8)  . . « 5.60 

Schmidt,  Russisch-deutsch  a.  Deutsch-russisdi  . . «10.85 
Weber,  Italienisch-deutsch  u.  Deutsch-italienisch  . . „10.85 


b)  Taschenwörterbücher  in  16,  Halbfranz  gebunden. 


Deutsch-böhmisch  u.  Böhmisch-deutsch 

— -d&niacb  und  Dänisch-deutsch 

— -englisch  und  Rn^isch-deutsch 

— -französisch  und  ^anzösisch-deutsch  .... 

— -holländisch  und  Holländisch-deutsch  .... 

— -italienisch  und  Italienisch-deutsch 

— -neugpechisch  v.  Neuniechlsoh-deutsch  . . . 

— -polnisch  und  Folnisoh-deutsch  ........ 

— -portugiesisch  und  Portug;iesisoh-deutsch  ... 

— -russisch  und  Russisch-deutsch 

— -schwedisch  imd  Schwedisch-deutsch  .... 

— -spanisch  und  Spanisch-deutsch  ....... 

— -ungarisch  und  Üngeudsch-deutsch 

Snglisch-böhmisch  und  Böhmisch-englisch  .... 

— -dänisch-norwegisch  u.  Dänisch-norw.-englisch  . 

— -französisch  und  Französisch-englisch  .... 

— -holländisch  und  Holländisch-englisch  .... 

— -italienisch  und  Italienisoh-englistdz 

— -polnisch  und  Polnisch-englisch 

— -russisch  und  Russisch-englisch 

— -schwedisch  und  Schwedisch-englisch  .... 

— -spanisch  und  Spanisch-englisch 

Französisch-dänisch  und  Dänisch-französisch  . . 

— -holländisch  und  Holländisch-französisch  . . . 

— -italienisch  und  Italienisch-französisch  .... 

— -polnisch  und  Polnisch-französisch 

— -russisch  und  Russisch-französisch 

— -schwedisch  und  Schwedisch-französisch  . . . 
Italienisch-dänisch  und  Dänisch-italienisch  .... 

— -russisch  in  Kaliko  geh.  (Teil  II  in  Druck)  .... 
Russisch-neugriechisch  in  Kaliko  geh.  (Teil  II  in  Druck) 

— -polnisch  und  Polnisch-russisch 

— -schwedisch  und  Schwedisch-russisch  .... 
Deutsch-griechisch  (ron  J.  A.  E.  Schmidt)  .... 
Griechisch-deutsch  (von  J.  A.  E.  Schmidt)  .... 

— -lateinisch  (ron  Dr.  E.  F.  Leopold) 

Hebräisch-deutsch  (ron  Dr.  J.  Fürst) 

— -lateiixisch  (ron  Dr.  E.  F.  Leopold) 


M. 
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Zeichen  nnd  Abkflrzungen. 

der  diesem  Abteilungszeichen  yorangehende  Wortteil  ist  allen 
Wörtern  der  gleichen  Gruppe  gemeinsam. 

*■  Wiederholungszeichen  für  das  vorangehende  Wort  oder  für 
den  Tor  dem  Abteilungszeichen  | stehenden  Wortteil. 

••  W^^B^^oli^SSzeichen  für  das  ganze  vorhergehende  Wort. 

0 eingeklammerte  Buchstaben  bedeuten  eine  zweite  zulässige 
Schreibweise. 


^ ca  Eigenschaftswort,  adjectivo. 
ad  a Verhältniswort,  advorbio. 
alg.  «=  jemand,  alguem. 
alg.  c.  a etwas,  alguma  coisa. 
f »Bindewort,  Conjunc^äo. 
ttv>.  etwas,  alguma  coisa 
weiblich,  feminino. 

/am. »vertraulich,  familiär. 
fig.  » bildlich,  figurado. 
frs.  — französisch,  francez. 

* = Ausrufungswort,  inteijec$ao. 
j.  »jemand,  alguem. 
jm.  »jemandem,  a alguem. 
ja.  » jemandes,  de  alguem. 

" » männlich,  masculino. 

» sächlich,  neutro. 
od. » oder,  ou. 

1*^, » Mehrzahl,  plural. 


»oet;  = dichterisch,  poetico.  { 

= Fürwort,  pronome.  I 

» Vorwort,  preposigio.  ^ 

f»  Hauptwort,  substantivo.  | 

V.»  siehe,  veja.  [sitivo. 

» transitives  Verb,  verbo  tran- 
^“^aunregelm.  Irans.  Verb,  verbo 
transitivo  irregulär. 

» unpersönliches  Verb,  verbo 
impessoal. 

» intransitives  Verb,  verbo  in- 
transitivo. 

^.»unregelm.  intransitives  Verb 
verbo  intransitivo  irregulär. 

^ » reflexives  Verb,  verbo  reflezo. 

» unregelm.  reflexives  Verb,  1 

verbo  reflexo  irregulär.  [gar. 
vulg.  = volkstümlich,  gemein,  vul-  i 
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A. 

A ^ o » " a lettra  ^ a;  {Mua)  lä  ^ 
von  Abit  Z,  do  principio  atd  ao 
fim,  de  cabo  a rabo. 

Aal  , enguia^*  •»beere',  groselha' 
preta;  »bebSlter,  -telch  " vivei- 
ro^de  enguias;  »faiif  ” pesca' 
de  enguias;  •»förmig  ? angui- 
forme;  «»qnappe',  caboz” 

Aar"  aguia'. 

Aas  " cadarer,  corpo  morto  e cor- 
rupto  d'animal;  cero"  isca',  cn- 
godo  »geraeh  " cbeiro"de  ca- 
darer;  »gestaak"  fedor^cadare- 
rico;  -kifer  " escaravelho"  dos  es- 
tercos;  »krähe'  urubd" 

Ab  de,  desde ; von  jeUt »,  d’aqui 
em  deante ; » und  tu  gehen,  ir  e 
rir ; auf  und  » gehen , andar  od. 
passear  em  todos  os  scntidoa ; » 
und  tu,  devez  em  quando;  hiervon 
»,  deduzido  d’isto ; von  fünf  drei 
»,  tiiados  tres  de  dnco ; die  Spitte 
itt  »,  a ponta  estd  quebrada;  » 
Hamburg,  a partir  de  Hamburgo. 
Abaasen"  descamar  (coiros). 
Abinderljlteh  " mudarel,  variarel; 
(Gfrata.)  declinarel;  »n'*'f  mudar, 
alterar;  declinar;  {Re43hnung)  nc- 
tificar;  »nag',  mudan^,  altera- 
qSo,  modificagao;  declina^ao'. 
Abaadonaierea  ^ abandonar. 
Abängstlgllea^f  angUBtiar,affHgir; 
^ angustiar-se ; »aag  ',  angustia, 
ancie^de;  inquieta^^äo '. 
Abarbettea^^  trabalhar  por  conta 
do  seu  debito;  estafar;  sieh  traba- 
lhar em  excesso,  estafar-se,  afadi- 
gar-ee  trabalhando.  [Iiar-se.| 
Abirgera,  aich,  enfadar-se,  arre-i 
Abart',  Taiiedaae;  ra^'degenerada 
od.  baatarda;  »ea  v degenerar ; 
»lg  ? degenerado,  bastardeado; 
•HBg',  degenera^äo;  bastardia'. 

Deutsch- Portugieaiach. 


Abblüheu 

Abbackea  acabar  de  cozer  (o 
pao). 

Abbalgen  esfolar,  tirar  a pelle 
(aos  animaes);  aich  »,  cangar-ae 
a brigar. 

Abban  " explora^So ' (de  minali: 
-en  explorar  (uma  mina);  ^ 
cessar  d’e:^lorar. 

Abbeerea™  desbagoar,  desba- 
gulhar,  esb^ulbar,  desenga^ar. 

Abbefehlea^*^,  contramandar,  dar 
contraordem. 

Abbeifiea  morder,  cortar  od. 
arrancar  com  os  dentes. 

Abbeizen  tirar  com  agua  forte. 

Abbekommen^“^,  separar,  desatar; 
etto.  “'tfiS-  ^anhor  uma  sova. 

Abbernf|en  revogar,  chamar, 

mandarToltar;  »nag',  reroga^äo  '. 

AbbeatelljleB  ^7  (Auftrag)  rerogar 
uma  ordern;  desencommendar; 
»nag'  contraordem'. 

Abbettela''“  jm.  etva.  »,  alcan^r 
alguma  coisa  d'alguem  d for^a 
de  rogar,  conseguir  pedindo. 

Abbezahl]ea  pagar  ä conta; 
amortizar  (uma  divida). 

Abbiegen''®*  dobrar,  curvar;  se- 
parar; (vom  Weg)  desriar-se 
do  caminho. 

Abbild  " imagem,  copia',  retrato” 
»ob'*®  figurar,  copiar,  desenhar, 
representar;  »nag'  figura,  ima- 
gem ' desenho  " [desprender.) 

Abbinden  '*®*  desatar,  desligar,{ 

Abbitte  ',  depreca^,  denculpa'j 
»tun,  pedir  perdäo;  »n'’“*des- 
culpar-se  d’uina  coisa. 

Abblattern desfolhar,  esfolhar; 
aich  »,  esfolhar-se,  desfolhar-sc. 

Abblttzen  ^ fig.  rechassar-se,  aer 
despedido  de  repente. 

Abblihen  desflorecer,  murchar. 

1 
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2 Abborgen 

Abborgen  emprestar,  tomar  em- 
prestado. 

Abbreehen  quebrar,  romper  ; 

(Blumen)  colher  f lores;  (allen  Ver- 
kehrjceaaur  od.  romper  todas  as  re- 
lacöes;  (die  Verhandlungen)  rom- 
per  as  negocia^oes ; eine  Eruäh- 
lung  interromper  uma  narra* 
5äo;  (öeftäud«)  derribar,  demolir; 
(daa  Lager)  decampar;  que- 
brar, romper,  cessar;  fc«r»  <*>,  re- 
chassar  a conversaflo;  laßt  uns 
davon  deixemo-nos  d’isto. 

Abbrennen  queiraar,  iucen- 
diar;  (Kanone  etc.)  disparar,  des- 
fechar;  ser  consumido  pelo 
fogo ; perder-se  em  um  inceudio. 

AbbreTPatiiT  abreviatura  liie- 
ren"“ abreviar. 

Abbringen  tirar,  levar;  (von 

etw.)  dissuadir  d’alguma  coisa; 
deseoganar;  (ein  Schiff)  desen- 
calhar. 

Abbröckeln*'?  esmigalbar,  migar; 
eamigalhar-se,  separar-ee  em 
boccadinhos. 

Abbruch'^  rotura,  quebradura;  de- 
molicäo'i  derribamentoT  (der  Ver- 
bindungen) cessa^ao,  suspensao'i 
jm.  ^ tun,  fazer  damno  a,  pre- 
judicar  alguem;  eich»>  tun,  pre- 
j udicar-se;  -B-arbelten^p',  obras^»* 
de  demoli(So. 

Abbrfihen  **?  esoddar,  lavar  com 
agua  a ferrer.  [escora.l 

Abbfirsten’^escorar,  limpar  comj 

Abbffi^en*’,  expiar;  <*-end?  ex- 
piatorio;  «’ung^,  expia^äo' 

Abe,  obnch"  abecedario';  -schi- 
1er,  >schfita"  priucipiante”! 

Abdaeb;'en*'f  destelhar ; escarpar; 
«'Ong  costa  \ declire™  escarpa 

Abdämmen  **?  parar,  desriar  (o 
curso  da  agua). 

Abdampfen  , evaporar-se,  exha- 
]ar-ae;  fan\.  partir  (em  luu  trem, 
um  vapor). 

Abdankjlen  *'?  despedir,  Uoc  ciar; 
reformar  (um  official);  demit- 
tir-se,  desistir  do  scrripo,  abdi- 


Abendsonne 

car;  ««ang  demissao,  abdicagao 
licenciamento  ” [d’alg.  c.) 

kbdarben,  sich  ehe.  «,  privar-sel 

Abdeckjjen  *'?  (Dach)  destelhar; 
(Tisch)  levantar  a mesa,  tirar  a 
toaiha;  (Tier)  esfolar;  »-erl  es- 
folador^  «erel',  casa'd’esfolador; 
matadouro"  «nng'  destelha- 
mento;  esfolamento" 

Abdichten*''?  calafetar. 

Abdienen  *'7  pagar  com  servi^o, 
Bcabar  o seu  tempo  de  eerrioo. 

Abdingen  *'“*  (vom  Preise)  baixar, 
abater;  obter  regateando. 

Abdorren  *",*  cahir  murcho. 

Abdrehen  *'?  torcer , separar  tor- 
oendo.  [trigo.) 

Abdreschen  *'?trilhar,  debulhar  oj 

Abdringen  **“<  extorquir,  obter 
por  Tiolencia. 

Abdruck  ” impressao,  oopia,  ti- 
ragem^;  exemplar™  prova^;  -en*'? 
imprimir,  estampar;  oopiar. 

Abd  racken  *'?  moldar,  apertar; 
descarregar,  disparar  (armas), 
fazer  fogo ; *'?  safar-se. 

Abdnnsten*'?  evaporar-se,  exha- 
lar-se. 

Abeifern,  sieh»,  apaixonar-se  na 
conversa^äo  od.  na  disputa. 

Abend " tarde,  tardinha,  noite 
occidente,  occaso,  poente  1 
blatt " gazeta  ' od.  periodico  "*  da 
noite;  »brot,  »essen'!  ceia,  re- 
feifäo^  da  noite;  »dämmernng  ' 
crepusculo'7  -falter”  pbalena^; 
»gebet"  oragSo^da  noite;  »ge« 
läate"  o toque^das  trinidades; 
«'gesellsehaft seräo,  sarau'^  »• 
land  " paiz  Occidental ; »lin- 
der’! habitante  do  occidente ; 
»ländisch  ? Occidental,  do  occi- 
dente; »lled  ! cantico ""da  noite; 
»Inft^,  frescura ^ (ar da  noite; 
»mahl ! ccia;  euebaristia  sacra- 
mento'"da  euebaristia;  -mnsikf, 
»Ständchen  ! serenata  *;  »rot ! 
»röte  arrebol  da  tarde ; »s 
de  tarde,  & noite;  «segen ’!  ora- 
(So'da  noite;  »sonne',  sol” 


Abendstern 


Abgefeimt  8 


poente;  «stern”  estrella  da  tarde, 
Venus  Tespero  1 «Stande  ho- 
ra ''  da  noite;  «taa  ™ orvalho  ^ da 
noite;  »anterhaltung ' diyerti- 
mento  da  tarde,  seräo';  «wirts«? 
pelo  poente;  «wind™  Tento  da 
noite,  do  occidente;  favonio’;  «• 
aelt\  seraoT 

AbenteoSer?  aventura^j  «erlich® 
aventoroBo;  arriscado,  ex  trän  ho; 
«rer™  aventureiro” 

Aber  f mas,  pordm,  todavia;  « 
dennoch,  nio  obstante,  cointudo; 
«glaube™  sapersticao «gläa* 
bisch  ® supersticioso. 
Aberkennen*'®*  (Jur.)  abjndicar, 
desapossar. 

Aber]inalig?  noTO,ontro,  segundo; 
«mals®?  de  noTo,  outra  vez. 
Abemten*'®  colher;  fazer  a colheita. 
Abemitz  ™ loncura  *;delirio  1 -lg“ 
extraragante,  louco;  ®f  louca- 
mente,  desaünadaniente. 

Abessen  *’“*  comer  od.  consnmir 
tudo;  *'”*acabar  de  comer. 
Abfahrjen  *'***,  partir  (em  carrua- 
gem,  em  trem,  em  barco);  ir>se, 
fazcr-se  de  rela;  fig.  expirar, 
morrer;  *'“*  transportar;  estragar 
od.  quebrar  ao  acarretar;  «t^ 
partida,  sahida  * (dos  navios). 
Abfall  ™ queda,  ladeira  decHye  *3 
aparas*»*,  retalhos  /»c- 
dono  '3  desercao  lerantamento  1 
(».  d.  Bdigion)  apostasia  «en 
cahir,  separar-se;  enfraqueoer; 
abandonar. 

AbfilUg®  inclinado ; cabidi^ ; de- 
cUtoso;  {Antwort)  desfayorayel. 
Abfangen*'®*  apanhar,  colher. 
AbfSrben*'®  dar  a ultima  tinta; 
*'”  destinnr-se,  perder  a cör. 
Abfass{en*^f  compör,  redigir;  apa- 
nhar; «nng**,  composi(äo*. 
Abfanlen*'”  apodrecer,  cahir  de 
putrelac^ao. 

Abfegen*'?  varrer,  limpar  com 
vasaoura;  esfregar. 

Abfellen*'?  limar,  passar  & lima. 
Abfertigjen*'?dcspachar,  oxpcdir; 


/f^.  despedir  algucm ; «ang'ex- 
pedifäo*;  despacho™ 

Abfenern  *'?  disparar , descarre- 
gar,  fazer  fogo. 

Abfindl|en*’®*contentar,  satisfazer; 
sich  mit  jm.  — , accommodar-se 
od.  pör-se  de  accordo  com  al- 
guem;  «ang*  satisfaccSo  <;  ac- 
cordo, arranjo  ™ «angssnmme 
iudemniza^äo 

Abfischen*'?  pescar;  fig.  das  Beste 
«,  tirar  o melhor. 

Abfliegen  *'***  voar,  fugir  a voar. 
Abljflleßen*'”*  correr,  escorrer,  es- 
coar-se;  «fl  aß™  escoamento,  des- 
pejo™  (rer.l 

Abfordem*'?  pedir,  exigir,  reque-j 
Abformen*'?  moldar;  tirar  da 
förma.  [examinar.l 

Abfragen*'?perguntar,interrogar,j 
Abftressen  *'“*  comer,  roer,  pascer 
(a  herva). 

Abfuhr  conduc^ao  transporte  ™ 
Abflhrfen  *'?  levar,  transportar, 
conduzir;  etne  Schuld  — , pagar 
uma  dirida;  (Afed.)  piirgar ; «- 
end  ? purgatiTo;  «mittel"  pur- 
ga^,  purgante  ™ «ung^,  trans- 
porte™ conduccao*. 

AbfSllen  *'?  vazar  em  parte,  des- 
pejw;  trasfegar.  [gado).l 

Abf&ttern  *'?  dar  de  comer  (ao) 
Abgabe',  entrega';  imposto,  di- 
reito,  tributo™ 

Abilgang™  partida,  sahida;  dimi- 
uui^äo,  perda;  venda';  «gängig? 
procurado,  em  voga,  em  uso;  que 
tem  sahida;  «gangszeugnls " 
certificado  ™ de  sahida. 
Abgeben*'®*  dar,  entregar,  remet- 
ter,  ceder;  servir  para;  einen 
Weisel  «,  sacar  uma  lottra  de 
cambio;  seine  Meinung  «,  dar 
Bua  opiniäo;  sich  mit  etwas  «, 
occupar-se  com  alg.  coisa;  sich 
mit  jm.  «,  conviver  com  aJg. 
Abgedroschen  ? fig.  trivial,  vulgär, 
banal. 

Abgefeimt  ? astuto,  manboso,  ar- 
diloso,  fino,  velhaco,  ladino. 

1* 
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4 Abgehen 


Abhobeln 


Ab5ehen''‘*^;u8ar,  gastar;  *^*partir, 
ir-se;  retirar-se,  apartar-se;  des- 
viar-se ; ter  boa  veiida  od.  sabida ; 
faltar ; mii  d.  Tode  fallecer,  mor- 
rer ; — lassen,  enviar,  cxpedir ; es 
geht  ihm  nichts  ab,  nada  Ihe  falta. 

Abgej|lagort  ? velho,  maduro; 
lebt?  decrepito,  idoso,  caduco; 
•»legen  ? desviado,  afastado,  iso- 
lado;  — 'helt^,  afaatamento,  isola- 
raento"  ~me8sen  “ mcdido,  com- 
]>assado;  regulär;  »«heit^,  pre- 
cisäo*;  •»neigt  ? mal  disposto, 
pouco  inclinado;  —heit',  aver- 
sao,  antipathia,  mä  yontade'. 

Abgeordnete™  dcputado,  delega- 
do  ™ '»n*hanB  " camara  ' dos  de- 
po tados,  cörtes ' »*, 

Abge|irlehtet?  amestrado,  ensina- 
do,  instruido;  «sagt  ? contra- 
mandado;  — '6  Feind,  inimigo™ 
declarado;  •»sandte™  embaiza- 
dor,  enviado']  •»schiedenhelt 
retrahiment<K  retiro  ™ solidlo 
•»schlossen  7 isolado;  fig.  per- 
feito,  completo ; —heit isola- 
mento'l  •»sehmackt?  sem  gra^, 
Bcm  sabor,  insipido;  —heit',  in- 
sipidez,  semsaboria^-  «spannt? 
atotido,  fatigado;  «standen  ? 
(Wasser,  etc.)  insipido;  «Irin- 
nen ^“^ganhar;  «wohnen^?  des- 
acostumar,  deshabituar;  «ich  etui. 
— , desacostumar-se,  perder  0 
costume ; «irShnnng ',  desuso, 
descostume  1 «zehrt  ? enfraque- 
cido,  eztenuado,  emmagrccido, 
macilento.  [tar;  moldar.) 

Abgleßen^“^,deitar,  vazar;  decau-) 

Abglanz™  reflexo™ 

Abglätten  ^?  polir,  alizar,  brunir. 

Abgleiten  escorregar;  (vom 
Wege)  desyiar-se,  perder-se. 

Abgott™  idolo™ 

Abgotßjerel ',  idolatria  ';  «Iseh  ? 
idolatra;  — verehren,  idolatiar, 
adorar  (idolos). 

Abgrabeu^°^>  tirar  cavando;  (Ifds- 
aer)  desviar. 

Abgrämen«  sieh  «,  affligir-sc. 


Abgrasen  ^?  segar  a herva ; pastar. 
Abgrenzjjen  **?  delimitar,  demar- 
car;  «ung ',  delimitafio;  dcmar- 
ca^ao'. 

Abgrand  ™ abysmo,  precipicio  ^ 
Abg8nstig?desfayoraTel;  invejoso. 
Abgfirten^?  dcsapertar,  descingir. 
Abguß™  moldagem  '. 

Abnaaren*'?  pelar,  depilar  cabelio; 
^ pelar-se,  perder  o pfilo. 
Abhacken  "?  cortar  od.  partir  com 
machado.  [pregar.) 

Abhaken  '^?  desenganchar,  des-f 
Abhaltjen^***  (Wniimpedir,  estor- 
varde;  celebrar;  (Sitzung) 

facer  (audiencia);  «nng  ',  impedi- 
mento.  estorro’?  celebracao '. 
Abhana|eln  ^?  (etwas)  tratar  (uma 
questSo),  dissertar;  comprar;  vom 
Preis  — , baixar  o pre^o ; «en  «f 
— kommen,  perder-se,  extrayiar- 
se;  «laug'  tratado™  disserta^äo '. 
Abhang™  enoosta',  declive'^  «• 
en ^"«estar  em  declire,  inclinar. 
Abhängüen'*'^*  von  etw.  — , depcn- 
der  de ; dcspendurar,  dcsatar ; 
«lg  ? inclinado,  pendente;  fig. 
dependente ; «igkeit ',  dependen- 
cia,  subordinaflo '.  [guar-se.l 
Abhärmen,  sich  »,  affligir-se,  ma-{ 
Abhärt|ea  endurecer;  f^.  en- 
rijar;  sich  — , endurccer-se ; «• 
nng',  endurecimento ™ 
Abhaspeln  ^?  dobar;  ennoyellar, 
Abhauen^***  cortar;  chapotar,  de- 
cotar;«7  cörte;  decote  . 
Abhäaten^?pellar,esfolar;  *’?('von 
Schlangen)  estar  na  muda. 
Abheben^“‘  tirar,  levantar,  lerar; 
Karten  «,  partir  0 baralho. 
Abhellen  curar-se,  earar-se. 
Abhelfen  remediar,  desem- 
baracar;  (Bedürfnis)  satisfnzer; 
('Schoden^  afastar;  nicht  ahzuhel- 
fen,  irremediavel. 

Abherzen  ^?  beijar  a miudo;  fam, 
beijocar.  [de  fazer  correr. 

Abhetzen^’?can^ar,  estafar  & foi^&I 
Abhilfe',  remedio™  schaffen,  re-J 
Abhobeln  "?  aplainar.  [medinr. 
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Abhold 

Abliold  f pouco  disposto  od.  in- 
clinado. 

Abholen^'^ir  od.  vir  buscar ; > las- 
sen, mandar  buscar.  [matto.) 
Abholzen^^destruir  od.  cortar  umj 
Abhorchen  esquadrinhar. 
Abhören  tomar  a licyäo;  ouvir 
as  testemunhas. 

Abhfilfe',  remedio™ 

Abhfilsen  descascar. 
Ablrren'*'”desviar-Be,  extraTiar-se. 
Abitnrtent"  habilitado '"com  o 
curso  do  lyceu. 

Abjagen  ^"can^r,  fatigar  (ä  for^a 
de  fazer  correr) ; jm.  ttu>.  fazer 
abandonar  od.  largar  alg.  c.  a alg. 
Abkanzeln fam.  reprehender; 
publicar  do  pulpito. 

Abkappen  ^ decotar;  cortar. 
Abkargen^7  mesqninhar,  regatear. 
Abkarten mancomnmnar;  con- 
luiar,  combinar  secretamente. 
Abkanf”  compra',  »en com- 
prar,  adquirir. 

AbkSnfer”  compiador™ 
Abkehren  ^ varrer,  limpar;  flg. 
afastar. 

Abklären '"f  clarificar,  decantar; 
sich  • aclaiar-se. 

Abklatsch  Z (Typ.)  calco,  clichö  T 
Abklanben^"  mondar. 
Abklemmen  escachar  od.  tirar 
apertando. 

Abklopfen  bater;  limpar;  den 
Staub  sacudir  o pö. 
Abknabbern roer  (um  osso). 
Abkneifen,  abknelpen^^,  tirar  od. 
levar  com  as  unhas,  com  a tenaz. 
Abknieken  '*'?  quebrar  (dobrando). 
Abknöpfen  , desabotoar;  figjm. 
etu>. cxtorqoir  alg.  c.  a alg. 
Abknflpfen,  deaatar,  soltarosnös. 
Abkoehen^f  cozer,  ferrer  ao  lume. 
Abkommandieiüen^"  (Mü.)  desta- 
car;  «nng'  destacamento  ™ 
Abkommen^^partar-se,  desviar- 
80 ; (Mode)  passar,  cahir  em  des- 
U8o;  nicht  — können,  näo  podcr 
Tir;  •> 7 ajuste, arranjo  1 /Ip.aboli- 
f So  ' (d'um  costume). 


Abläutern  5 

Abkömmling™  descendcnte™ 
.ibkoppeln  desatrelar,  soltar  (os 
cäes). 

Abkratzen raspar,  esfregar. 
Abkriegen chegar  a tirar;  obter 
parte;  levar  a sua  parte. 
Abkrflmeln^"  esmigalhar. 
AbkShl|en  rofrescar,  esfriar,  re- 
frigerar;  —end“  refrigerativo,  re- 
frigerante;  -nng  refrigerio; 
(Med.)  refrigerauto™  [affligir-se  j 
Abkfimmem, steh«,  consumir-se.i 
Abkündigljen''?  publicar;  «'Ong^, 
publica^ak),  proclama^äo 
Abknnft',  descendcncia,  origem'; 
von  guter  »>,  de  boa  gera^äo' 
Abkfirzlen'^"  encurtar,  diminuir, 
reduzir,  abreriar;  compendiar; 
•-end  , abreviador;  — nng',  di- 
minui^So;  abreriatura 
Abkfissen""  beijar,  bcijocar. 
Ablad|en  descarregar;  <*«er* 
descarregador  T «-nng  ' descarga 
Ablagerjn^f  armazenar,  depositar; 
^ assentar  (liquido);  «-ung  ' de- 
posito  ™ 

Ablafi™  escoamento,  esgotol  de- 
ducfSo;  indulgencia^  ~ ertetlen, 
conceder  indiügencias ; ohne 
sein  cessar;  —brief™  breve^de 
indulgencia. 

Ablassen  ceder,  abandonar; 
desaguar,  csgotar  (agua);  iangar 
(um  trem) ; cessar,  nao  con- 
tinuar,  renunciar;  vom  Preise^, 
abater  o pre^o. 

Ablnuben  , desfolhar;  *'068101110 
Ablanern"®  espreitar,  espiar. 
Ablauf  ™ derramamento,  corri- 
monto;  fira^  expira^So';  (WeeJtsel) 
vendmento;  exito,  resultado™ 
<»>en  fluir,  escorrcr,  correr; 
terminar;  gut  sahir  bem ; 

gastar  correndo;  percorrer; 
jm.  den  Sang  —,  vencer  od.  sobre- 
pujar  alg.;  sieh  — can^ar-se  (& 
for^a  do  correr);  '»zeit',  termo 
od.  prazo  do  vencimentoT 
Ablausehen  descobrlr  escutan-j 
Abläntern  "f  clarificar.  {do  i 


6 Ableben 

Ableben^  fallecer,  morrer;  •’J 
fallecimento  ” morte^. 

Ableokeo  ^ lamber. 

Ablegfen  , tlrar,  despir,  deixar; 
{Agr.)  mergulhar ; fig.  dar ; Rech- 
nung — , dar  coQta ; Eid  prea- 

tar  juramen  to;  {Karten)  descartar- 
se ; «er  ” {Agr.)  mergulhao,  tan- 
chäo”  [«UBg^,  recusa*'.) 

Ablehnljen  declinar,  recusar;) 

Ableitjien  desviar ; {Wort)  deri- 

var;  {Folgerung)  deduzir;  «ang^, 
desrioT  deriva^;  deduc^'. 
Ablenkjlen  desTiar ; distrahir, 

apartar;  «nng^,  desvio”  distrac-j 
Ablernen  apprender.  [gäo  <■.) 

Ablegen  1er  (no  rosto,  do  ca- 

demo);  {Früchte)  colher,  tirar; 
(TFetnfterp)  rindimar. 

Ableugn|en  negar,  desmentir ; 
«nng'  denega^io',  desmentido. 
Ablieferfln entregar,  remetter; 
«ung',  entrega^. 

Abliaten  conseguir  por  astucia. 
Ablocken^f^  tirar  od.  apanbar  por 
astucia. 

Ablobnen  pagar  o salario  de* 
vido;  despedir  pagando. 
Abloschen  apagar,  borrar. 
Ablog|en^f  desatar,  desligar,  des- 
prender;  (CAir.)  amputar;(TTacAe) 
render;  {Rente)  resgatar;  «lieh* 
separavel ; resgatarel ; «nng<',  se- 
para^äo^;  resgate*  amortiza^äo 
Abmachjjen^*  tirar,  desfazer;  etw. 
fig.  regulär  od.  ajustar  aJg.  c.; 
«nng^,  estipula^ao 
Abmager|n^  emmagrecer;  «ung'', 
enunagrecimento  ™ 

Abmihen^*  ceifar;  «'  oeifa^. 
Abmahnfen  dissuadir;  «nng^, 
disBuasäo 

Abmalen retratar,  pintar. 
Abmarkren  demarcar,  confinar ; 
«ong  f demarca^So 
Abmarsch  " marcha,  partida  ^ (de 
tropas);  «leren marchar. 
Abmartem^*  atormentar,  marty- 
rizar. 

Abmatt(en^*  canjar,  fatigar;  tor- 


Abpfänden 

nar  fosco  (o  oiro);  «ang^,  can< 
ca^o"  fadiga  abatimento'l  {Med.) 
prostraQäo  *. 

Abmeldjen^f  contiamandar;  an- 
nunciar  a partida;  «nng^,  con- 
traordem';  aviso^de  partida. 
Abmegg^en  '’*♦  medir;  fig.  {nach 
etw.)  conformar;  (TForte)  pesarj 
(AfetnAjescandir;  fi'p.julgar;  «er  , 
medidor"-*ang*'4nedi(äo,medida  *. 
Abmlotgen^f  alugar;  «er™  inqui* 
lino'l  «nng',  aluguel™ 
AbmlnderSn^*  dii^uir;  «nng^, 
diminui^ao 

Abmodeln  modeiar,  moldar. 
AbmShen,  rtcA,  esforgar-se. 
Abnagen^f  roer;  «^  roeduraf 
Abnahme  deposi^äo ; declina^ao, 
diminui^ao';  {Waren)  sahida; 
(Mond)  n.ingnante  ™ 
Abnehmjjen^*^,  tirar,  tomar,  leran- 
tar ; receber,  recolher;  den  Hut 
tirar  o chapeo;  einen  Eid  ajn- 
ramentar;  *'**^,diminuir,  mingua^ 
decahir;  «er™  Comprador,  freguex  . 
Abnelg'jen^t*  desviar-ge,  inclinar* 
ge;  «nng^,  fig.  aTersäo,  anti- 
pathia,  desaffeicao,  repugnancia 
Abnorm*  anomale,  anormal. 
Abnotlg{en*'f  extorquir,  tirar  & 
for^;  «ung  '.extorsSo,  Tiolenda 
Abnatc|en'^*  usar,  gastar ; ^ gas- 
tar-se ; — " «nng  \ deterioragao 
AbonnijementT  assignatura,  sub> 
scrip^-äo  «ent  ™ assignante, 
subscriptor '7  «leren''”  assignar, 
subscrever. 

Abordn|en  '*'*  delegar,  deputar; 
«nng',  delegagao,  deputa^ao'. 
Abort  ™ retrete  ™ latrina,  aentina  S 
«leren*^  abortar. 

Abpachten  ^*  arrendar,  tomar  de 
renda. 

Abpacklen''*  descarregar;  «er™ 
descarregador «nng  ' deacarrc* 
gamentol  descarga'. 

Abpasaen  ^*  compassar,  accom- 
modar;  fig.  espreitar  (a  occasiäo). 
Abpflnden  embargar;  •;  etn- 
bargo™ 
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Abpflücken 

Abpflieken^?  colher  (fructos,  flo- 
res) ; arrancar.  [afadigar^se.) 

Abplagen,  aick  atormentar-se,) 

Abplatten'""  achatar,  aplainar. 

Abprigen^f  imprimir,  cunhar. 

Abprall”  resalto,  repuxo  1 
resaltar. 

Abpre886n'*'f  tirar  od.  separar 
apertando:^  extorquir. 

Abprotaen  , desmontar. 

Abpota”  rebocoT  limpar; 

rebocar;  -■*"  limpamento™  lim- 
padela;  rebocadura^. 

Abqaalen,  «tcb  •,  atormentar-se, 
eatafar-se. 

Abqaetaoben^?  machucar;  esma- 
gar  (o  dedo). 

Abrahmen'*’?  desnatar,  tirar  anata. 

Abraaieren  ^ barbear. 

Abraapela  rapar,  raspar ; ra- 
padura,  rapadela*! 

Abraten  dissuadir,  desacon- 
aelhar;  disauaaäo^. 

Abraum”  desentulho,  entolho” 

Abräumen  deseutulhar,  desa- 
terrar;  den  Tiack  •»,  levantar  a 
meaa. 

AbrechnÜen^f^  dcscontar,  subtra- 
hir;  mitjm.  ajnstar  uma  couta 
od.  contar  com  alg. ; ~nng  dcs- 
conto”  dedac^ao^  ajustamento” 
de  oontas. 

Abrede  *,  conven^äo  accordo  1 
oontesta^ao  *{  in  ateUen,  con- 
testar,  negar;  «•n*'"  oombinar; 
dissuadir. 

Abrelbjen  esfregar,  limpar : 

~nng^  esfrega;  esfregadura\ 

Abreise  % partida';  *<n*^partir. 

AbreLB|[en  arrancar ; demolir; 

rasgar,  romper;  romper-se; 
»kalender”  caleodario  ”em  ma^o. 

Abrieht||en  amestrar,  ensinar; 
adaptar;  «-en”  «nng',  adestra- 
mento'?  adapta^äo  *!. 

Abrinden'*'"  descorti^ar;  descascar; 
w"  descortiQamento  1 descasca- 
dura^. 

Abringen  etw.  •,  arrancar 

alg.  c.  a alg.  luctando. 
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Abrlnnen^*  fluir,  escorrer,  gotte- 
jar,  pingar. 

Abriß  7 plano  ” planta  \ debuxo, 
esbo^'J  kuraar  oompendio, 
reaumo  ” [(d’alto  abaixo).! 

Abrollen  desenrolar ; rolarf 

Abrfieken^"  recuar,  apartar,  ar- 
redar;  ^ apartar-se;  partir. 

Abrnfjien  revocar;  apregoai^ 
<wen  " »nng  chamada  pregio  . 

Abrund^en^f  arredondar ; * ” »nng', 
arredondamento redondeza*’. 

Abrupfen^"  arrancar;  depennar. 

Abrfistlen^?  desmontar,  desarmar; 
<»nng'  desarmamento  ” 

Abmtaehen  ^ esoorregar,  resya- 
lar;  fam.  partir,  morrer. 

Absage  f,  contraordem  *,  desavi- 
80 1 recusa  »n  desavisar, 
contramandar,  revogar ; ^'^nun- 
dar  a,  desistir  de;  abjurar. 

Absagen^?  serrar;  ~ " aerragem  * 

Absatteln  ""  {Pferd)  dessellar ; 
desalbardar. 

Absatz  ” interrupfSo,  pausa^  ar- 
tige ” sec^Io  paragrapho  ^ {SHe~ 
feU)  tacio ; oalcanbar ; (von  Wa- 
ren) despacbo”  venda,  sabida' 
consumo'^  (Treppen-)  patamar 
«'gebiet"  mercado” 

Abseeß”  abcesso,  tnmor” 

Abschal^en^"  rapar,  raspai^  '«sei " 
rapadura,  ra^adura*! 

AbsehafYUen'^f  despedir;  abolir, 
annullar;  «nng  despedida ; abo- 
lifSo,  annulla^ao'. 

AbschSlen^?  desoorti(or,  descas- 
car; pellar. 

Absehatzjlen  taxar,  araliar, 
estimar ; —er  ” avaliador  ^ -«nng 
ayalia^äo,  estiraa^äo*'. 

Abjjsebaum  ” escnma,  ewuma 
esooria  -schäumen'"“  escumar, 
espumar. 

Absoheid|en"“*  separar;  partir;""* 
fallecer,  morrer;  — en  " falledmen- 
to”  morte*;  — ung*',  separa^äo*. 

Abscheren "“  rapar,  cortar,  tos- 
quiar ; aparar ; — 7 tosquia  cörte  ™ 

Absehen”  horror”  ayersao*;  — 
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lieh?  horrivel,  detestarel ; «'llah- 
kelt^,  abomina^Io  <■,  horror™ 

Absehickj|en  enviar;  expedir, 
deapachar;  delegar;  —nng*;  ex- 
pedi^äo;  remessa;  delega^äo^. 

Abichlebeii^®<  empurrar,  repellir; 
fig.  safar-se. 

Abschied  " deapedida ; demisaäo  *; 

Hthmen,  deapedir-se,  demittir- 
ae;  ~ geben,  deapedir,  licenciar; 
'^•beaaeh'!|  viaita^de  deapedida; 
«B*8chmaas  ” banquete de  des- 
pedida. 

Abschleferj|D^?  exfoliar; 
exfoliar-ae;  ~nng^,  exfolia^äo 

Absehleßen'*^‘  atirar;  disparar, 
deacarregar;  tiro™  descarga^ 

Absohlnden^f  eafolar;  sieh-,  ma- 
tar-se  com  trabalho;  /am.  an  dar 
numa  fona.  [arrear.j 

Abachlrreii'*'?desapparelhar,  des-) 

Abschlachten^f  matar,  degollar. 

Abschlag”  recusa;  baixa,  dimi- 
nui^ao^;  auf  -,  & conta  de; 
Zahlung',  pagamento”por  conta; 
»>en^?  cortar.  decepar;  fig.  repel- 
lir; reenaar;  ^baixar  (o  pre^o). 

Abschlagijig"  »Ige  Antwort,  res- 
poata'negativa ; «'llch^por  conta. 

Abschlelfen^"^,  amolar,  afiar,  agu- 
9ar;  tirar  amolando;  fig.  polir, 
alizar. 

Abschließend'*^,  aeparar;  fig.  com- 
pletar,  fcchar,  concluir;  (Rech- 
nung) aaldar,  balanvar  liquidar; 
(Bücher)  encerrar;  driyjygj.  j.g_ 
tirado,  isolar-se. 

Abschluß  ” concluaao encerra- 
mento,  remate;  ajuate  de  contas, 
balan^o  ” 

Ahschmatzendf  beijar  a miudo. 

Abschmierjlen  ^ copiar  fazendo 
rabiscas;  fazer  plagiato;  ««r” 
escrevinhador ; plagiario  . 

Abschnallen  d“  desafivelar. 

Abschneiden  d'*^  cortar,  talhar ; 
(Glied)  amputar;  (Verkehr)  inter- 
ceptar;  (Wort)  interromper,  cor- 
tar; (EÄr«)  deshourar ; » 7 cörte  ™ 
amputacoo 


Abseihen 

Abschnitt  ” talhada',  retaiho; 
segmento;  artigo,  paragrapho'’) 
-tzel " retaiho  . 

Abschopfend"  tirar  a parte  su- 
perior;  Schaum  eacumar ; Sahne 
desnatar.  [obliquamente.l 
Abschrigen  d«  enviezar,  cortar) 
Abschranbend"  desaparafusar. 
Abschreckend^deaalentar,  intimi- 
dar;  sich  » lassen,  desanimar-se. 
Abschreibjend«**  copiar,  transcre- 
Ter;  dedozir ; (Posten)  deacarregar 
(no  lirro) ; d^,  copiar  (de  alg.) ; 
re  tirar  (a  palavra)  por  eacripto; 
•er  " copista  ; plagiario  * — nag  ' 
copia;  deduc^ao'.  [(contados).) 
Abscbreiteti  d<*<  medir  a pasaoa) 
Abschrift  ' copia  dnplicado  1 
»lieh*  copiado;  «?por  copia. 
Absehappendf  escamar. 

Abachnß  " ladeira  declive ; tiro, 
arremesao”  (-kelt',  declive”| 
Abschnsaig  * declive,  ladeirento ;) 
Absehfitteln  d«  deitar  abaixo  aa- 
cudlndo ; aacudir.  [quecer.l 

Abschnachend"debilitar,  enira-) 
Abschwärzend^  largar  a cör  negra. 
Abachiratzend*  conseguir  por  li- 
sonjas. 

Abschwelf^en  d*  enxaguar,  lavar; 
chanfrar;  dnjgjj^p  digresaoes; 
desviar-ae  (do  assumpto) ; »nng  ' 
digi'essao 

Abachwemmend^  banhar,  agnar, 
lavar  dentro  d’agua  corrente. 
Abseh wenkjeii  d«  enxaguar;  dn 
(Aftl^obliquar;  -ung',  ('Jft/.,)con- 
versao '.  Ijic^l 

Abschirlndelnd^obter  por  intni-) 
Abschworen  d*  abjurar;  (Schuld) 
negar  uma  divida  por  jununento ; 
»"  abiuraeSo'.  (de  um  porto.) 
Absegeind”  fazer-se  de  vela,  sahir) 
Abseh||barf  ao  alcance  da  vista; 
titcÄf  a perder  de  vista;  »end“t 
fig.  von  etw.  —,  prescindir  d’uma 
coisa,  pör  de  parte  alg.  o.,  abstra- 
hir  de  alg.  c. 

Abseifend"  tirar  o sabSo. 
Abseihen  d«  coar,  filtrar. 
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AbMlt«<*9Bcparadamente,  A parte.  Absprengen  ^ fazer  saltar,  Toar. 
Ab8end|j«B^^)enTiar,  maudar,  des-  Abjjspriiigeit  saltar,  deaunir-s^ 
pachar,  expedir;  ««r™  reinetten-  despegar-se;  >Hipnin9"  saltol 
te  ««Bg despacho  ” ezpe-|  fig.  digressäo 
AbseBgea'^^chamuscar.  [difioM  Abspslen  ^ dobar,  sarilhar,  cn- 
AbseBKljeB  mcrgulbar;  -»«r™  noTellar. 
merguIbSo  ” Abspfilen^“  limpar,  lavar;  •"  lim- 

Absetsj|bar  " transferivel ; amovi-  pexa,  lavagem  \ 
vel ; "-eB depdr,  p6r,  deposi  tar ; AbstaaiBt||eB^7  d escender,  deri  v ar: 
(Warm)  dar  aahida;  (unterbre-  «BBg',  descendencia , origem  \ 
eben^  Buspender;  (Typ.)  compör,  ('Orom.)  derivafSo^. 
despachar;  *BBg%  deposigao'.  Abstaad  ™ distancia fig.  con- 
Abslebt*’,  intencio,  mira^,  fimT  traste';  differen^a;  ('Jur.^renun- 

• haben,  inten  tar;  »lieh  * pro-  da  *5  »s«geld  7 resardmento™ 
meditado;  **b  «je  proposito;  — indemniza^äo 
Uehkelt  premedita^äo  Abstatten  (Danh)  dar  gra^as ; 

Absiebea^f  peneirar,  passar  pela  (’fMttcblfazerumaTisita;  (Olück- 
peneira.  wuneehj  felidtar. 

Absieden  ferrer,  cozer.  Abstanben  desempoar,  limpar 

Absinth"  absintho  t ^fot.^losna^.  o p<S,  espannar;  ^desempoar-se. 
Absitzea'*'^,  expiar;  ''^^desmon-  AbstechjjeB  matar,  derribar; 

tar,  apear-se.  /«p.  contrastar;  »er™  eiciar- 

Absolut  f absoluto;  »Ion  absol-  sio  * pequena : desvio  " 

Tigio'j  »ismus"  absolutismo"  AbsteekPea  desatar,  soltar; 
AbsolTieroB  absoiver;  acabar  fJ9abn/alinhar;  »nng^,  alin- 
(os  eatodos).  hamento,  tracamento" 

AbsoBdeiijlleh  partien  lärmen  te:  Abstehen  distar,  estar  aparta- 

»llehkelt^.  particularidade':  »n'’“  do ; fig.  desistlr,  apartar-se  de. 
separar,  apartar,  'J  retirar-se  de;  Abstehlen furtar,  roubar. 
»ang',  separafSo\  apartamento;  Absteifen^^/ifauer^polar,  suster. 
retiro  " Abstetglen  ^i(Oasthof)  hospedar- 

Absorbleren  absorrer.  se;  (Wagen)  descer,  apear-sc; 

Absorgen,  steh  *,  mortificar-se,  (Fferd)  desmontar,  apear-se  | »e- 
ralar-se.  quartier"  pousada,  pousadia'. 

' AbspannSen afronxar,  soltar;  Abstell|en apartar;  depör; /tp. 
CP/^erde^desatrelar;  »UBg' afrou-  abolir;  »ung^  aboligäa  abroga- 
zamento  " relaxacio  ^ »hahn  " tomeira  \ 

Absparen^?  economizar,  poupar.  Abstempel|n  sellar,  carimbar, 
Abspeisen  alimentar,  dar  de  applicar  um  sello;  »ung^,  sella- 
comer;  *^sadar-se,  fartar-se.  gern*',  carimbo" 

Abspenstig?  desleal;  » machen,  Absteppen pospontar. 

subomar.  Absterben  fnllecer,  finar-so, 

AbsperrjieB  feebar,  trancar,  bar-  consnrair-se;  ('.Bäutns^  definhar. 
reirar;  — ung^,  encerramento " Abstieg"  descida,  ladeira' 
Abspiegeln^^  rererberar,  reflectir.  Abstlmm|en  votar,  dar  o sen 
Abspreehen  ('wrobr^n^  apa-  TOto;  "'■Bg^,  vota^ao^  (geheime) 
larrar ; (beapre^m)  discutir ; über  escrutinio  . 
ehe.  •,  decidir  alg.  c.;  (ableugnen)  Abstoß'jen  ^“»derribar,  empurrar. 
denegar;  »d?  decisivo.  ■*  empuxar;  chanfrar;  (vom  Lande) 
Abspritzen  regar,  seringar.  desatracar;  fig.  repugtiar;  »end  , 
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repulsiro,  repugoante;  <»ang^,  Abtritt^commua^^^trete'ilatrina  r 
decote ; cbanfro  . Abtroeknen  seocar,  enxugar. 

Abstrafjlen  caatigar;  ~nng^  Abtropfen  escorrer,  gottejar, 
castigo"  pena^.  destillar;  destiUa$So^. 

Abitrahteren^  (v.  «<t«.^abstrahir,  Abtrotzen  extorquir. 
renonciar,  desistir.  Abtrännig  ^ rebeldc,  infiel,  des- 

Abatrakt " abstracto,  abstractivo;  leal;  «>e™  apostata,  renegadol 
-»ion^,  abstrac^ao^.  ~kelt^,  desei^äo,  apostasiaf. 

Abatreiehen  deslizar;  (Messer)  Abtnn tirar,  deixar;  ooncluir, 
dar  o fio ; (Feld)  bater.  terminar. 

Abatreifen^f  esfolar,  pellar;('n2äf-  Abnrtellen julgar,  decidir,  de- 
(er^  deafolbar ; fip.  deaembara^-  liberar,  aentenciar. 
ae  de.  Abrerjd  lenen  ganhar  pelo  seu 

Abatrelten^^,  disputar,  oonteatar.  trabalbo,  merecer;  «»langeii^" 
Abstrich  ” rebaixa,  deduc^  pedir,  requerer,  exipr. 

Abatnflen  ^ graduar ; matizar ; ««•  Ab  wägen  pesar ; fig.  examinar 

nng'  grada^äo,  modificacäo  attentamente,  considemr. 

Abatampfen  embotar,  deootar;  Abwälzen  abaixo; /'ip.  von 

fig.  debllitar,  enerrar.  a»cA  •>,  desembara^ar-se,  liTrar-se. 

Ab|stari”  precipicio,  abysmo™  Abwandel||n^f  declinar,  conjugar; 
^eda^i  «.stfirzen  predpitar;  ~nngt;  declinacSo,  conjuga^^f 

despenhar-ae.  [('Läuae^catar.j  Abwartjen ''f  esperar,  aguardar; 
Abanchen levar  buscandoj)  «end^expectante;  ~angf  atten> 

Aband  " decoc^äo  *.  [didade  m (io  cuidado  ™ 

Abanrd  " abaurdo ; '»Itat absur-i  Abwärts  para  baixo,  abaixo; 
4bt " abbade  T ««el  f,  abbadia  (ström-)  com  a corrente. 
Abt||ln,«-l8Bln^,abbade8sa*;«llch?  Abwaaeblea  lavar,  limpar  la> 
abbacial.  [armar.j  rando;  ~nng%  laragem'. 

Abtakeln  deaapparelbar,  des-}  Abweehsel||n^  altema^  rariar, 
AbtellJen*'®diTidir,  partirj-xung^,  mudar,  cambiar;  'xndfaltema- 

divisäo,  sec^äo,  reparti^So^;  (Sol-  üto;  *>nng  altemagao' yariacao  <; 

daten-)  destacamento  '»nngs*  ‘•'Ungaweiae  alternatiyamente. 

Beleben  7 tirete,  hypben”  Abweg”  deavio™  Tolta^;  auf-»«  ge- 

Abtenfen*'^  cayar,  excayar  (uas  raten,  desyiar-ae.  [fender-se.t 
minas).  Abwehr  f;  resistenda';  «en'^f^de-) 

Abtragfen  leyuntar,  demolir ; Abwelchjen  afaatar-se,  dea- 
(SchxUd)  reembolsar,  pagar;  yiar-ae;  fip.  differir,  di vergir;  •" 
usar-ae;  *>ung^,  demoligäo^j  pa>  ('ifed.^  diarrhea '*-nng',  afasta- 
gamento  ” mento  ” differen^a  *. 

Abtreibjen  repellir,  rebater,  Abwelaijen  recusar,  nao  admit* 
rechassar;  (Leibesfrucht)  abortar ; tir;  näo  attender ; »nng  recuaa- 

•end  ? expulsiyo ; «^nng^,  repul-  (So,  repulaa^. 
aäo  (Med.)  aborto  ” Ab  welken  morchar,  aeccar. 

Abtrenn^en  deacoser,  aeparar;  Abwendjlbar  ? obviayel;  «-en 
<x-nngt  BeparaQao,deamembracao  *1  desyiar;  ^tp.  dissuadir,  desacon- 
Abtretjen"'*^,  aeparar,  gaatar  an-  aelbar;  * " apartamento  1 «lg? 
dando;  fig.  jm.  eiio.  ceder,  deayiado,  apartado. 
deixar,  abandonar  alg.  o.  a alg. ; Abwerfen  derribar,  lan^  por 
aahida*;  «-er™  limpa-p^al  terra;  (Reiter)  cuspir;  (Nulsen) 
nng  cessäo  abandono  . | render,  dar  lucro. 


.o 


Abwesend 

Abvre8eo[ld  f ausente;  »heit',  aa- 
eencia'. 

AhwIekelSn  deaenrolar,  desen- 
▼olver;  ( Otschäft)  liquidar;  »ung  ' j 
Abwiegen  pesar.  [regula^  '.j 
Abwlaeh||en^7liinpar,  enxugar;  »• 
tneh  " panno  d’esfrega,  esf^Io  T 
Abwfirgen^?  dcgollar,  estrangular. 
Absahl|en^“  pagar,  saldar;  »nng  ' 
paga',  paramento,  saldo™ 
AbsUil  en  contar,  enumerar, 

Abaapfen^f  sacar;  trasfegar,  va-l 
Abxäamen  desenfrear.  [sar.} 

Abzehrjen  eniraquecer,  emma- 

grecen  '"OBg  ' emmagiedmeDto  ™ 
coDSump^äo,  tiaica'. 

Abaelehjen^  insignia,  condecora* 
fäo  * Signal  1 -nen  debuxar, 
desenhar;  »nong'  debuxo,  des- 
enho™  copia'. 

Abslehiblld  " estampa  'j  »en 
(gehen)  retirar>se,  ir-se  emböra ; 

deduzir,  descontar;  »• 
ang^  (Math.)  subtraccao,  deduo- 
(ßo  fsar,  tender.) 

Abzielen  ‘****(auf  etu>.)  aspirar,  vi-( 
Abzirkeln^7  compassar;  (Worte) 
pesar. 

Abzug  " deducfSo  ' desoonto  T 
(Typ.)  tiragem,  prova  (Flinten-) 
descanco,  gatilbo  ^2Vuppen-^re- 
tirada,  sahida';  »8>graben  ™ des- 
aguadoiro,  regueiro™  sonja'. 
Abzflglleh  f deduzindo. 

Abznpfen  desfiar.  [forcafiio 
Abzweig]en"?iainificar;  -ung'.bi-J 
Abzwleken^fbelUscar,  dar  bellis- 
cöes.  l^or^a,  extorquir.) 

Abzwlngen^‘*^ammcar,  obter  i>orj 
Abzwirnen  destoroer  lio. 
Aeeent™  accento  ^ »aleren  ac- 
oentuar;  »nlerung  '.accentua^ao'. 
Aecept"  acceite'l  »ant™  accei- 
tantel  »leren''*  acceitar;  »le* 
rang',  acoeita^äo'.  [es 
Aceidenzien '1*,  proveitos  casua-) 
Aeclsjle',  cisa,  portagem',  imposto™ 
de  consumo;  »ft'elf  isento  do 
imposto  de  consumo,  immune. 
Aecredlt^leren  acreditar;  »Ir  ^ 
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carta  credencial;  carta'de  cre- 
dito. 

AceasatlT  ™ (Oram.)  accusativo  " 
Acht  ahl^.  ail  ai  de  mimi 
Achat™  a^ta'. 

Achse  eixo  per  ' verladen, 
transportar  em  Tehiculo. 
Achsel',  bombro™  espadua';  »• 
band  7 dm^ona^;  »höhle',  so- 
Taco™  »stack"  hombreira*)  »• 
triger™  homem  de  duas  caras, 
mariola  1 »zacken  7 encolbi- 
mento^de  hombros. 

Acht',  V.  Achtung;  (Bann)  des- 
terro,  exilio  1 außer  • lassen,  des- 
cuidar,  desattender;  »geben,  at- 
tender,  cuidar;  in  » nehmen,  ter 
cuidado. 

Acht',  oitoT  »e*  »el*  oitavo" 
a oitava  parte^  »elnote',  col- 
cheia'i  »eck  " octogono'J  »eckig“ 
octogonal;  »ens“em  oitavo  lo- 
gar;  »erlelfde  oito  maueiras; 
»jahrlgfde  oitoaunos;  »mal«ö 
oito  vezes ; »tägig  “ de  oito  dias ; 
»zehnfdezoito;  »zehnte“deci- 
mo  oitavo;  »zehntens em  de- 
dmo  oitavo  logar;  »zig“  oitenta; 
»zlgjährigf  octogenario;  »zig« 
ste  f octogesimo. 

Acht;ibar  “ estimavel,  respeitavel; 
»•kelt',  respeitabilidadc,  digni- 
dade,  estima';  »en  estimar, 
apieciar;  (auf  etw.)  attender;  »• 
los  “descuidado;  »sam  “attento, 
cuidadoso ; »samkelt ',  atten^So  ', 
cuidado  ™ »nng  ',  atten^äo  ',  res- 
peito™  coDsidera(ao,  estima  -- 1 * 
sentido  I alerta ! »»8«Toll  “ esti- 
mavel, respeitavel;  »»s-wert“ 
„dlgno  de  estimacao.  [^emido  .1 
Ächzen  gemer,  suspirar;  •"{ 
Acker™  campo™  terra 'de  cultura; 
agro  'bau  ™ agricultura ',  la- 
voura  ';  «»treibend  “ agricola ; »• 
land7  lavras'**;  »n*?lavrar,  arar, 
cultivar;»s-mann"  lavrador,agri- 
cultorT  »gerät " »Werkzeuge  "»*, 
instrumentos  ™^'de  lavoura. 
Addieren  addicionar,  sommar. 


12  Addition 

AddItlOB  *,  addi^io  t 
Adely  •>it«Bd  * Dobreza,  fidal^ia  *; 
»lg“  nobre,  fidalgo;  en- 

Dobreoer;  »b"  ennobrecimentol 
»«•hemehart  \ aristocracia 
Ader'  reia,  arteria';  xu  — Jossen, 
sangrar;  ->’lafi  ” sangria »bia* 
de'  ligadura;  «laAeisen " lan- 
ceta'. 

Adjektlr  7 (Gram.)  adjectivo  * 
Adjnnkt"  adjuncto'! 

Adjataat*  ajudante  ” [adunco.) 
Adler”  agnia^  '^naae'  nariz”) 
Adml'alstrator  ” administrador” 
«-rar”  almirante”  «ralltat'  al- 
mirantado  1 •’*a«nagge ',  ban- 
deira'  d’almirante;  «raUaehiff  " 
almiranta'.  [adoptiro.i 

Adopttleren  adoptar;  »!t  “) 
AdreaäSat  ” destinatario'^  ',  di- 
recfSo  ',  destino  per  >ey  em  casa 
de;  *»lereii dirigir. 
Adrefi.bneh^  »kalender”  alma> 
nach,  annuario  ™ guia  '. 

Adrent”  advento  . 

Airerh^  (Orant.)  adyerbio  T 
Adrokat  , advogado'^  *ur'  ad-) 
Affe*:  macaco,  mono  ” [vocaoia 
Affekt " affecto  ^ »leren  af- 
fectar,  ostentar,  fingir;  ~lert^ 
^fectado.  (caquear.) 

Affen  '’f  arremedar,  imitar,  ma-{ 
AffeBÜgesIcht  * cara”de  mono; 
»liebe  ',  amor"'tonto;  «possen 
^macaquices,  momices  '»*, 
Äfferei',  arremcdoT  bugiaria'. 
Afflrmatir  “ affirmativo. 
Afflaleren affectar. 

After”  anol  »laleter™  subinqni- 
lino  T »reden  mormurar,  dizer 
mal,  calumniar. 

Agende',  agenda',  ritual” 
Agent”  agentcT  »nr',  agencia'. 
Agieren  , v.  Handeln. 

Agio  " agio  1 »tage  ' agiotagem  ' 
Agltjintion ',  agita^ao,  excita^jao'; 
»leren  agitar. 

Agraffe '.fiyela.presilha  ',  broche  ” 
Ahle',  soyela»,  crayadorT  -n- 
Behmied”  soveleiro” 


Alkoran 

I Ahn  * ay6  " »e  ' ayö  ';  •en’*,  ante- 
pasaados 

AhBd|eB'""castigar,  punir;  »nng' 
jcaatigo  * [cer-se.) 

Ahnelk  ^ assemelhar-se,  pare-1 
Ahaen  ^ presentir,  adiyinhar ; es 
ethnt  mir,  tenho  prcsentimentos. 
Ahnjenatolz  ” yaidadc  ” de  nobre- 
„ra ; »frau ' ayö';  »herr”  av6” 
Ähnlich  f semelhant«,  pareddo, 
analogo ; »keit '.  semelhan^a,  pa- 
reoen^,  analogia'. 

Ahnnng'  presentimcnto  ” 

Ahorn”  »hols7  aoer,  bordo” 
Ähre  ',  espiga  ^ »n-letie  ' respiga  ',) 
Alchen,  y.  Eichen,  [espiganie  ”1 
Akadera|ie  ',  academia  ^ »iker  ” 
»lach“  academico ” A ; »ist” 
academioo;  academiata” 

Akazie',  acacia'. 

Akkliraatislatlon  ' acclimataqao  '; 
»leren  acclimatar. 

Akkord”  accordoT  »leren  ^“con- 
cordar;  outorgar;  compör. 
Akkurat  ? ezacto,  justo;  »ease' 
exactidao  '.  [men  tos 

Akt  ” acto  T »en  autos,  docn-j 

Aktie  ' ac^  ';  »n-gesellschaft ', 
Bocie^de'de  accionistas;  »n-ln- 
haber,  Aktionär”  acdonistaT 
Aktiyfactiyo;  »Itit',  actiridade'; 
»ach nid',  diyida ' actiya. 
Aktnarlns  ” escriyao,  cartnlario  T 
Aknstjik ',  acustica  ';  »Isch^acns-) 
Alabaster”  alabastro”  [tico.| 
Alant  ” (Bot.)  enula-campana  '. 
Alarm”  rebatel  - scMapen,  blasen, 
»leren'*'®  tocar  rebate. 

Alann”  alumen”  pedra'hnme;  »• 
haltig®  aluminoso;  »werk  7 mi- 
na'de  TCdra  hu  me. 

Albern  ®bobo,  tonto,  paryo;  »• 
heit',  bobice,  tolice,  paryoioe'. 
Albnm  7 album  '7  »in  7 (Chem.) 
albumina'  [chocarrice 

Alfanzerei',  disparate”  bobice,) 
Alge',  alga';  »bra',  algebra'. 
Alimente”^,  alimentos 
Alkohol”  espirito  de  yinbo,  aico-) 
Alkoran”  alcoräo”  [ol”) 
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Alte  13 


AlkOTenT  alcoTat 

All  (aller,  alie,  alles)  f todo,  toda, 
tudo;  ^ todos,  todas. 

All;  uniTeraol  «bekannt  f noto- 
rio;  «da<»d  alli,  ahi,  lä,  acold. 

Alle<^  oonsumido,  gasto,  acabado. 

Allee \ passeio”  ala,  alameda,  ave- 
nida^d’arrores.  flegorico.) 

Allegor|le  * aüegoria  «uch  f al-) 

Allein  f b6,  separado,  isolado ; 
aömente,  separadamente ; f mas, 
por4i^  todavia;  «handel™  mono- 
polio  j «herracher " monarcha, 
autocrata  1 «herrachaft^,  autocra- 
cia,  monarchia  \ «lg  **  aö,  unico. 

Alle|mal<»d  todas  as  vezes,  aempre ; 
«B'falla  em  todoa  os  casos; 
«Bthalben<*dcm  todas  as  partes, 
^r  toda  a parte. 

AUerübeste"  optimo,  Superior;  «• 
dinga<*^posiüvamente,  aem  du- 
Tida^  certamente;  «erste?  pri- 
meiro  de  todoa;  «gn&digat?  cle- 
mentiasimo,  l^nignissimo ; «• 
hand  ? diversos,  differentes,  va- 
rios;  «heiligen"  da#  dia" 

de  Todos  os  Santos^';  «heiligst  ? 
santissimo;  »«e"  santuariol  «• 
höchst?  altissimo,  suprcmo;  «• 
lei  ? diversos,  differentes,  varios ; 
* " mozinifada,  misturada  «• 
liebst?  carissimo,  mciosissimo, 
mimoso ; «meist  sobre  tudo, 
prindpalmente;  «nächst? o raais 
proximo;  «aeelentag”  dia^dos 
finados  öd.  dos  ficis  defunctos; 
«seits  de  todas  as  partes ; «• 
Wirts,  «wegen  em  todas  as 
partes,  por  toda  a parte. 

Allesamt todos quan tos;  «wel- 
le“? no  instante ; «zeit“?  sempre. 

Alljregentwart  <iomnipresen^  f;«- 
wartlg?preseute  em  tudo,ubiquo. 

All^gemaeh  “?  pouco  a pouco,  len- 
tamente;  «gemein  ? geral,  oom- 
mun,  universal;  “?  geralmente; 
«>helt  generalidade  «gewalt 
omnipotencia^;  ««lg?  todo-pode- 
roso;  «gitlg?summamente  boin; 
«hier  ^ cä,  aqui ; «Jahrllch?an- 


uual;  «machte,  omnipotcncia 
«mSchtlg?todo-podero8o;  «mäh- 
lich “f  sucessivamente,  pouco  a 
pouco ; «nächtlich  todas 

as  noites. 

Allljsettlg? general,  universal; 
kelt  universalidade  «täglich? 
de  todos  OB  dias;  fig.  ordinario, 
trivial;  ««kelt  trivialidade,  vul- 
garidade';  «tagskleid"  vestido’" 
de  cotio ; «Tater  ™ pao  de  todos ; 
Deus  T «waltend  ? soberano,  su- 
premo ; «weiae?8ummamente  sa- 
bio;  -weiaheit',  summa  sabedoria'i 
«wiBBend“?omnisciente;  der— e" 
Deus'"que  sabe  tudo;  «wlsaen- 
helt*',  omniscienda^;  «wo“?  onde. 

Allzn,  «viel,  «sehr  “?  demasiado, 
demasiadamente ; «mal  “?  todos 
juntos. 

Almanach”  calendario™ 

Almosen  7 esmola,  caridade';  «• 
buchse  *,  caixa ' para  esmolas ; «• 
empfänger  " esmolanto  1 «pHe- 
ger  ” esmoler  ” [alo^s.) 

Aloe  (£otJaIoi3^  «holz  ” pau’"J 

Alp  ™ «drucken  7 incubo,  pesa- 
delo*  ephialta*'. 

Alpen  Alpes  «bewohner* 
habitante”  dos  Alpes ; «glflhen  * 
arreboes  " v»  nos  Alpes. 

Alphabet"  alpbabetol  «lach? 
alpbabetico. 

Alraun^,  (Bot.)  mandragora^. 

Als  ® quando,  de,  que,  do  que,  co- 
mo;  mehr  «,  mais  de;  weniger 
«,  menos  de;  « ob,  como  se;  « 
daß,  sem  que,  por;  «bsld“?des- 
de  logo ; «dann  “?  entäo,  depois. 

Also  “?  assim,  d’este  modo ; logo, 
pois,  por  conseguinte. 

Alt?velho,  idoso,  anciao;  antigo; 
-stimmet  coutralto”  [rafo^i 

Altan  ” oirado  " plataforma  *,  ter-) 

Altar  altar  ~ ara  <5  «blatt " re- 
tabuloT  «tnch  " panno*de  altar. 

Altj|backen  ? (Brot)  duro,  de  al- 
guns  dias;  resesso;  «deutsch? 
allemao  antigo. 

Alte"A^,  velho”  velha^. 
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Ananas 


14  Alter 

Alt«r"  edade;  vclhioe;  antigui* 
dnde^-  vor  em  outro  tempo; 
von  her,  desde  largo  tempo; 
~8>genoß”  coetaneo"  •'S«aehwi- 
che  ^ decrepitude  [velho.l 

Altern  ^ cnvelhecer,  f^r-ae) 
Alteiütnm"  antiguidade;  anciani- 
dade^j  -tümllchfantigo,  remoto; 
«>tnmMror8cher  ™ antiquario,  ar- 
cbeologo'7  »tamakande  ^ archeo- 
Jogia^.  [nito.) 

Älteste  ?o  mals  velho;  primoge-J 
Alt^fllcker™  remendSo,  sapateiro 
remendäo  T —flöte  flauta  * de 
contralto;  -fränkisch  " antiqua- 
do,  gothico,  envelhecido;  —ge- 
sell™ capatazT  -klug“  ajuizadoJ 
Rittst ™ contralto”  [entendido.J 
Ältlich  “ um  pouco  velho;  que 
come^a  a envelhecer. 

AltJInieister  ” vedor’^  -modisch  f 
antiquissimo,  & moda  antiga;  — 
viterisch  f antiquado. 
Alnminlnm  " (J^em.)  aluminio” 
Am  (an  detn)P'^,  ao,  &,  sobre  o od. 
a,  em  cima  do  od.  da. 
Amalgaraieren^famalgamar;  fig. 
misturar,  unir. 

Amarelle  ginja  * garrafal ; -n- 
banm  ” ginjcira  ' garrafal. 
Amazone',  amazonat 
Amber”  ambar” 

Amboß”  bigoma;  (große)  safra'; 
-stock”  cepo”da  bigoma. 
Ambra]hara"  resina' copal ; — kn- 
gel pastilha  ^ d'ambar. 
Ambros|ia',ambrosia  -Isehfam- 
brosiano,do  rito  deSant’Ambrosio. 
Ameise^,  formiga^  (ßiegende)  ta- 
najuri,  agudea';  -n-bir”  — n- 
fresser  ” papaformigas  ” taman- 
-n-hanfen  ” formigueiro  ” 
-n-löwe"  formigaleäo” 
Araelmehl"  amido,  amidon” 
Amethyst”  amethvsta^. 
Amiant”  amianto  . 

Ammann”  alcaide” 

Amme',  ama  de  leite;  nutriz';  -n- 
märchen"  conto” de  velhas  od. 
da  carouchinba. 


Ammer  ' (Vogei)  emberiza 
Ammoniak  " ammoniaco”  —«als  * 
sal  ” ammoniaco. 

Amnestie',  amnistia'. 
Amortisieren  amortizar. 

Ampei ',  candieiro  ” de  suspenslo, 
alampada  ' 

Amphibie',  amphibio” 
Ampotgation'  amputacao';  — ie-1 
Amsel',  melro”  [ren‘''f  amputar.l 
Amt*  officio,  cargo,  emprego'l 
von  — s wegen,  do  officio;  por 
obriga^äo;  das  Auswärtige  — , o 
ministerio  dos  negocios  estran- 
geiros ; -lieh  official ; —los  f 
sem  ei^rego;  —mann”  bailio, 
alcaide  . 

Amts]besirk  ” districto”  jarisdio- 
9ao;  comarca^  -brnder,  —ge- 
noß ” collega,  companheiro  — 
diener”  oäicial”do  diligencias; 
— eid  ™ juramento”de  fidelidade; 
-eifer  ” zelo  ” para  o seu  officio ; 
-ger  icht*  tri  bunal  ” d’uma  comur- 
ca;  — geschift"  attribui5Öes'’*of- 
ficiaes;  -hanptmann”  govema- 
dor”de  districto;  — pflieht',  obri- 
gac5es'’*d’officio;  -'rlchter”juiz" 
de  comarca ; -Sache  ',  pleito  ” of- 
ficial; -Schreiber”  escrivioT  — 
Siegel*  sello']  -stabe',  casa'do 
despacbo;  — tracht',  fardamento; 
uniforme  1 -Verwalter”  admi- 
nistrador  ” 

Amulett"  amuleto” 

Amfisjantf  agradavel,  divertido ; •» 
ierenu  sich,  recrear-se,  divertir-se. 
An^*^  a,  em,  sobre;  junto  a,  per- 
to  de;  - (nahe-,  diM -) meinem 
Haus,  perto  de  od.  junto  de  minha 
casa ; — sich,  do  per  si,  em  si  mes- 
mo;  die  Arbeit  — sich,  o trabalbo 
cm  si  od.  por  si  sö ; so  viel  - mir 
ist,  em  quanto  estiver  nas  mi- 
nbas  müos. 

Anaübaptist”  anabaptistal  -iogf 
analogpco ; — logie  ',  analoma  ^ — • 
lyse',  analyse'; -lysieren^f  ana- 
lysor,  fazer  aualyse;  -lytisch 
Ananas',  ananaz  . [analytioo.J 
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Anarchie 

Inarehyie^,  anarchia^-  «'Ismos” 
anarchiamo  «Ist " anarchista  T 
Aaathem  " anathcma 
Anatom™  anatomista  1 «ie  ana- 
tomia';  «lereB^'^anatomizar;  — 
Iseh  " anatomico. 

Anbahnen  tra^r  od.  abrir  o 
caminho;  fig.  preparar,  prevenir. 
An  bau  ™ construc^äo,  addi^äo  ^{an- 
nexo'^  cultura^;  ('Land^  coltivo  T 
«en  edificar  junto  a,  an- 
nezar  a ; cultirar,  lavrar  (teira) ; 

aTiziiihar-se,  eatabelecer-ae ; 
«er™  cultivador,  lavrador;  co- 
lonista  ™ 

Anbejfehlen  mandar,  ordenar; 
encommendar;  «feblnng^,  or-' 
dem  S mando '?  recommenda^io 
«ginn'^  prindpio,  oome^o'?  «• 
halten  ücai  com,  näo  tiiar. 
Anbei  no  mesmo  tempo;  aqui 
junto,  annexo. 

An  beiden  ^‘^.encetar  oom  os  den- 
tes,  principiar  a morder ; ^****,fig. 
deixar>se  enganar. 

Anbellen  ladrar  contra. 
Anbejjqnemen,  aich  «,  accommo- 
dar-se;  «raumen*'®tixar,  aprazar. 
Anbetjen'^"  adorar;  «nng',  ado- 
nqio*.  [9io;  com  respeito  a.) 
Anbetrnehty  in  «,  em  considera-j 
A n bieten  off erecer,  presentar; 

offerecer-se. 

Anbinden  atar,  ligar,  amarrar; 

fig.  proTocar  a alg.,  metter-se  com 
alg.  [indtar.j 

Anblasen  soprar;  fig.  ati^ar,} 

Anblick™  aspecto™  vista',  espec- 
taculol  «en^folhar,  mirar,  yfir. 
Anbohren  furar,  espichar. 
Anbrassen  (Mar.)  bracear  ao 
rento. 

An  brechen  encetar  rompendo 

od.  qnebrando ; come^r  a ap- 
parecer,  romper;  der  Tag  hrieht 
an,  amanbece. 

Anbrennen  accender,  dar  fogo 
a uma  coisa;  ^”^accender-se,  co- 
me^  a arder  od.  a abrazar-se; 
(Speisen)  queimai‘-so. 


Andichtungp  15 

Anbringeu  arranjar,  propor- 
donar;  empregar,colIocar,aocom- 
modar,  adaptar;  *"  proposifSo; 
petigSo  *;  recurso  ™ 

Anbmeh  ™ encetadura,  qnebradu- 
ra,  fractura';  come^o,  principiol 
(Tages-)  romper  ™do  dia  (ama- 
nheoer);  madrugada^. 

AnbrSchlg  “ um  pouco  corrom- 
pido,  podre;  « teerden,  comeg&t 
a apodreoer. 

AnbrOten  ''f  come^ar  a chocar; 
ein  angebrütetea  Ei,  um  oto  choco. 

Anchoris^,  anchova^ 

Anciennltit  *,  ancianidade  *. 

Andacht'  devofSo',  fervor™re- 
ligioso,  piedade'j  «s*bneh"  de- 
Todonario™  [tento.) 

Andächtig  “ deroto,  pio ; fig.  at-j 

Andanem  ^ durar,  subsistir,  per- 
manecer. 

Andenken lembran^a,  memoria, 
recorda^äo';  presenteT 

Anderf^  outro,  outra ; ein  «er,  um 
outro;  eiwaa  «es,  coisa  diffe- 
rente; eins  ins  «e,  um  por  outro; 

jBw  «n  Tage,  no  dia  seguinte. 

Andem’'f  mudar,  conTertir,  trans- 
mudar,  alterar. 

AndemSfalls  em  caso  contrario, 
de  contrario,  aliäs;  «teils  por 
outra  parte;  em  segundo  logar. 

Anderes  d'outra  Sorte,  di^eren- 
temente,  d’outro  modo ; «seits<*d 
por  outra  parte,  por  outro  lado. 

Anderswo  em  outra  parte,  em 
outro  sitio ; «her<*f  d'outra  parte ; 
«hin  «f  & outra  parte. 

Anderthalb  f um  e meio. 

Änderung',  mudan^a,  altera^ao'. 

Ander|wärt8  »f  em  outra  parte; 
«weitig  «f  ulteriormente;  em  ou- 
tro iogar. 

Andentfen  intimar,  notificar, 
significar,  declarar,  indicar,  -end" 
significativo ; «nng',  intima^äo, 
notüicafSo.  declaia^ao;  indica^io  '. 

Andichtjen'^fattribuir  od.  imputar 
falsamente,  suppör;  «nng  ',  attri- 
bui(io  falsa;  imputa$äo'. 
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16  Andorn 


Anftthren 


Andorn"  marroioT 

An  drang"  affluencia,  concorren- 
cia';  congestao^;  «dran* 

gen  , apertar,  estrcitar. 
i^drehen^f  apertar,  ajustar,  cer> 
rar  com  tornilbo. 

Andringen ’'”*acercar-Be,  appro- 
ximar-se,  chegar-se  viTamente. 
Androh^n^^ameacar,  intimidar; 
— nng^,  amca^a*!  JpresBo.j 

Andrucken  juntar  ao  jd 
Andrücken  apertar,  estreitar, 

cerrar  contra. 

Aneignjen,  sich  appropriar-ae; 

<«nng\  appropriagao 
Aneinander«^  junto,  um  com  ou- 
tro;  *rügen'^,  ajuntar,  encaixar; 
»grenaen  ^ estar  contiguo  a; 
•'hängen^f  ajuntar;  »hangend? 
contiguo,  aeguido ; »relhen^fen- j 
Anekdote  ^ anocdota^.  [fileirar.j 
Anekeln repugnar;  eniadar. 
Anempfehl|en  recommendar; 
•nng'  recommendacäo 
Anerbletjien  " offerta';  »nng^,  of> 
ferecimento™ 

Anerkennen  recouhecer,  ad- 
raittir;  »nng' reconheoimentol 
(Wtchad)  acceite  1 (lobende)  ap- 
proTa^io 

Aneraehaffen  ? innato,  natural. 
Anficheln  abanar. 
Anfachen*^?  ati^,  aoprar;  fig. 
excitar,  morer  a;  animar. 
Anfahrjlen'*'"^,  carretear,  transpor- 
tar,  conduzir : fig.  fallar  bruaca- 
mente  a;  cbegar  em  cairua- 
gem  od.  em  barco;  arribar;  tocar; 
-t  *■,  cbegada,  entrada,  arribacäo 
Anfall"  ataque,  assaltol  (Med.) 
acceaao " (Erbschaft)  ancceaaao, 
beran9a*i  -en'*'‘**ntacar,  aaaaltar, 
acommcttcr;  ‘‘’^caber  a;  «-a^recht" 
direito"dc  aucceas3ood.de  bcranga. 
Anfang  ™ principio,  come^o  ™ ori- 
gem primeiro  paaso,  preludio; 
(Messe)  introito  T den  » machen, 
dar  principio,  come^ar;  »en 
principiar,  come^ar,  dar  oa  pri- 
meiros pasaoa,  abrir;  »s  pri- 


meiramente,  ao  principio;  »«• 
bnchatabe  " lettra  inicial,  maiu- 
acula  ^ »a-gründe  elementos, 
principioa,  rudimentos"^  »a> 
achnle' eacola^primaria;  »a-nn- 
terricht"  inatruccio  ^elementar. 
AnfSngler  " principiante,  appren- 
diz  T »lieh“  primeiro,  primitivo ; 

primeiramente,  ao  principio, 
em  primeiro  logar.  [dar  tinta.) 
Anfärben'^'?  colorir,  corar,  tingir,) 
Anfaaaen^?  agarrar,  pegar  com  a 
mäo,  lan^r  mao  de,  tocar,  em- 
punbar,  ap^bar ; fig.  prender. 
Anfanlen  ^ come$ar  a apodrecer; 
cariar. 


Aafecht|bar?conteBtaTel;  »en''‘*< 
acommetter,  proTocar;  »nng^, 
contesta95o,  dispnta  ataque  " 

Anfeind|en  *'?  incommodar,  des- 
gostar,  persoguir;  »nng^,  inimi- 
zade^,  odio" 

Anfertig^a fazer,  fabricar;  »• 
ung',  fabrica$ao^.  [li^-l 

Anfesaeln  encadear,  prender,) 

Anfeacht[|en'"?bumedecer,molhar, 
banbar;  »ung  ^ bumecta^äo,  mo- 
Ihadura 

Anfeuern''“  accender  £ogo;  fig. 
inflammar.  alentar. 

Anfleh|en  implorar,  supplicar; 
»nng',  implora^io^. 

Anflicken  ''7  coser  (remendando). 

Anfliegen  chegar-se  voando, 

Toar  contra.  [lairos  ” »*.) 

Anflug"  vöoT  effiorescencia':  fig\ 

Anforderiln  pretender,  exigir, 

pedir,  «nng'  preten^äo,  demanda*'. 

AnffMe  \ pergunta,  interrogafio  \ 
»n'',  perguntar;  informar-se. 

Anfressen  roer,  carcomer,  cor- 
roer;  (Zähne)  caxiaT. 

Anfrieren  pegar-se  gelando. 

Anfrischen’'?  refrcscar,  refrigerar, 
esfriar;  fig.  animar,  alentar. 

Anfugüen’'?  juntar,  annexar,  unir; 
»nng^,  commissura,  junctura^. 

Anfahlen’'? tocar,  apalpar,  pegar. 

Anfuhr  *,  carretagem,  iroporta^  *. 

Anftthrjien  ’'?  acorretar,  carrear. 


Digilizci  b; 


Anführer 


conduzir  em  carro;  capitanear, 
commandar;  fig.  citar;  allegar; 

™ guia,  conductor,  cabo  1 «*■ 
ang^,  cita^äo,  allcga^io,  direc- 
5io  — -8-zeichen  " virgulaa  do- 

bradaa,  commas,  aspas^>’\ 
AnfBllJen  encher;  '-ang*',  en- 
chimento  ” 

Angabe  declara^äo,  informa^ao  *•, 
plano”  ideia^;  ■^n  detalhes”’*, 
especiücafoea,  instrur^öes 
Angaffen'^“  olhar  com  bocca  aber- 
ta,  embasbacar,  pasmar. 
Angeb|en^^,declarar,  manifestar; 
designar;  eapecificar;  registrar; 
mencionar;  delatar;  »er”  anctor; 
dclator  1 <«'erei  denancia,  dela- 
Cio  *.  [colgadura 

Angebinde'  prenda mimo”) 
Angeblich  f pretendido,  aupposto, 
segundo  se  diz. 

Angeüboren  ? innato,  natural; 
bogen  f inclusc^  annexo;  »bot" 
primeiro  lan^o  , primeira  offer- 
ta  »deihen  *■-  lasam,  outor- 
gar,  conceder;  »denken  ” t.  An- 
denken; »hanget  penduricaihos, 
brincos  »heitort  f tocado  da 
pinga, 

Aiigehen acercar-se,  dirigir-se 
a ; fig.  corae^ar,  principiai' ; 
es  geht  nicht  an,  nao  6 possivel; 
»d  f noyel ; J^ldat)  biaonho. 
Angehöiilen^  pertencer,  aer  de; 
»lg*  pertencente;  »igen»*,  pa- 
rentea  ” '*■. 


Angeklagte  accuaado;  »e”  i^o, 
accuaadol  *e^,  rd'. 

Angel  agoilhlo  ” espiga;  (Tür-) 
macba-femea  (Fisch-)  anzol ; 
(Maschinen-)  eixo  ” 

Angelangen  chegar. 

Angeld"  aignal^em  dinheiro; 

prenda',  arrhaa^’'\ 

Angelegen  f importante ; sich  eiw. 
» sein  lassen,  tomar  um  aaaumpto 
apeito,  ter  affei^ao  a uma  coiaa; 
»heit  negocio,  aaaumpto.dnter- 
eaae  1 »t-Hch  com  inatancia, 
com  empenho,  ardentemente. 


Deutsch- Portugiesisch. 


Angst  17 

Angelegt  e posto,  collocado;  orde- 
nado. 

Angelder”  peacador"’de  anzol;  »• 
haken”  gancho”do  anzol:  »n^'* 
pescar  a Unha  od.  ao  anzol;  nach 
etio.  »n,  aspirar  a alguma  coisa. 

Angelobjjen'^^epromettcr  solemne- 
mcnte;  »nng^,Angelöbnia"  pro- 
meaaa  * aolemne. 

Angelj|rnte  canna^do  pesca;  »- 
aehnnr,  »leine  linha  'de  pescar; 
»weit«?  bem  patente. 

Angellmesaen  f conveniente,  ade- 
qundo,  proporcionado,  correapon- 
dente;  -»heit',  correapondencia, 
conformidade';  »nehme  agrada- 
vel,  aprazirel,  deleitoao ; »aehene 
notavel,  respeitado,  conaideravcl, 
distinguido,  esclarecido,  estima- 
do,  honrado;  »aesaen  e An- 
aäaaig;  »aicht7  cara',  roato, 
semblante  " face  — s empre- 
senoa,  ä yista  de;  vgtammt.he- 
reditario;  »steckte  infectado,  in - 
ficionado;  »stellte  empregado; 
»strengt  e atadigado;  »wandt, 
»wendeteapplicado;  »wöhnen’^e 
acostumar,  habituar;  acoa- 
tumar-se;  »wohnhelt',  habito, 
costume  ” 

Angießen  deitar  para,  vazar 
para;  addir  por  funcU^ao;  (Blu- 
men) humedecer.  [arregaladoa.) 

Anglotzen '‘'e  olhar  com  os  olhos) 

Angreifj[bar  e acommettivel,  que 
ae  pode  atacar;  »en'*’**^,  agarrar, 
apanhar,  prender;  atacar,  aasal- 
tar,  deitar  mao  a;  (die  Äugen) 
cangar,  fadigar;  esfor^ar-se ; 
»end  e fatigoso,  penoao ; »er  ” 
aggressor,  acommettedor  . 

Angrenzen  ■*'e  confinar,  estar  oon- 
tiguo;  »d  e confinante,  contiguo, 
adjacente. 

AngrifT”  ataqne,  assalto  ” carga'; 

aggressao,  offensa',  insulto” 
»8-weise  offensivamente. 

Angst',  angustia,  ancia,  inquieta- 
(io  medo  » machen,  assuatar, 
atemorizar ; es  wird  mir  »,  teuho 
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medo;  •'gesolirei"  grito™  lamen- 
tavel;  »Bchwelfl  ™ Buor^frio; 

Toll?  cheio  de  receio. 
Annt||lgeii*^a88ustar,  angustiar; 
•fleh?  ancioso,  inquieto,  teme- 
roBO ; com  medo ; — -keit  in- 

quietaflLo*;  desassooego"  timidez  f. 
Ang aeken  fam.  olhar,  mirar. 
Aagfirten  ^7  cingir,  apertar  com 
dato. 

Ashaben^"^,  (Kleider)  tnxßr,  levar 
Bobre  si;  (Schuhe  und  Strümpfe) 
estar  cal^ado ; jm.  etw.  •,  Bobre- 
pujar  alguem. 

Anbaften  ^ estar  atado,  ligado, 
pegado,  cravado. 

Anb&kein''"  abrochar,  colchetar, 
Anbaken^fenganchar,  agarrar  od. 
prender  com  gancbo. 
iAhalt”  parada';  fig.  apoio"  pro- 
tecgao*',  auxilioT  »«b^***  deter, 
parar;  (mu  etwas)  obrirar; 
continuar,  persoTerar;  (um  etw.) 
pedir,  requerer;  (an  einem  Orte) 
parar,  demorar-se;  agarrar- 
se,  segurar-Be ; •endf  oontinuado, 
inoeBsaute,  sem  intemip^ao;  •• 
B*piiBkt  ” ponto^d’apoio ; «ung  ' 
parada^. 

Allhang”  appendice,  s^plemento; 
partido”  partidarioB •en’"** 
efltar  nnido  od.  pegadö  a;  arri- 
mar-se,  unir-ae  a um  partido. 
Anbangllen  colgar,  Buspeuder, 
enganchar,  pendurar,  »er”  par- 
tid^o,  adherente ; sequaz  T •lg  f 
pegado,  unido,  pertencente;  (vor 
O^^iehi)  pendente ; •lieh  f affei* 
Qoado,  muito  addicto;  ••keit', 
apego”  adbesaö,  incliuagao;  af- 
feicio'particular;  »sei'  pendente, 
amuleto” 

Anhanohen'^f  assoprar,  aspirar. 
Anhaaen  *'***,  oome9ar  a cortar; 
enoetar. 

AabSnfjlea'^’faccumular,  amontoai\ 
empilhar;  •nng^,  accumulafSo^ 
amontoamento  1 agglomeiacSo  ^ 
Aaheben & vwi  comecar:  en- 
toar.  ’ 


Anklage 

Anheften**?  atar,  abrochar;  ali- 
nhavar  (uma  costura). 
Anheilen^f  unir  sarando;  ^oer> 
rar-Be,  encamar. 

Anhelm«^para  casa  de ; •fallen^” 
recahir,  caber ; •Btellen'^^entre- 
gar,  deixar  & dispoai^ao. 
Anheiachlgf'  sich  - machen,  em- 
penhor-se,  obrigar-se,  eucaiTe* 
gar-se,  comprometter-se. 
Anhero^f  para  cä;  at4  aquL 
Anhetz|en  ('ifunde^  a^ular,  ati- 
9ar,  afilar;  fu.  excitar,  irritar, 
instigar;  •er  , iustigador,  inci- 
tador  ” [elevo^io 

Anhöhe',  altnra';  alto,  outeiro”) 
Anholen  tirar,  puxar  para  si ; 
(Mar.)  alar,  Birgar ; atar  com  siiga. 
AnhSr{en  *’f  esentar,  ouvir,  dar 
ouvidos;  •nng',  andigSo'. 
Anilin"  anilina'. 

AnlmÜaliseh?  animal,  brutal ; •le* 
ren^f  animar,  dar  impulso,  cn- 
thusiasmar;  •OBltat',  anima^äo', 
resentimento  ” 

Anis”  anis”  herra'doce:  •öl" 
azeite”de  anis;  •llkör  , ani- 
Bctta',  licor^de  anis. 

Anjagen  deaencoyar; 

chegar  a toda  a brida  od.  ä des- 
filada.  [tra,  combater.l 

Ankampfen^^pepen^  luctar  con-) 
AnkaBn  compra «eB^^comprar, 
adquirir;  ^ estabelecer-se. 
Anker  ” ancora • werfen,  langer 
ferro ; •arm  ” unha  ' d'ancora ; 
•boje  ^ boia  •geld^  ancoragem  ^ 
•grnnd  ” ancoradoiuro  " •n 
ancorar,  lan^ar  ferro;  •• 
platz  ” Burgidouro  1 •Bohmied  ” 
forjador”de  ancoras;  •Stange', 
hastea  ' da  ancora ; •tau  " amar- 
ra'{  •nhr^  relogio^de  escapo  de 
ancora;  •soll  ” direitos  ”^e  an- 
coragem. [cadeias.) 

Anketten encadoar,  atar  oom| 
Ankind  " filbo  '"adoptivo. 
AnkUten'^f  unir  od.  pegar  com  ci- 
mento. 

Anklage',  accusacZo,  dela^Zo,  de> 


Anklagen 


Anmaßend  19 


nuncia$So,  denuncia  *■,  —n  ac- 
cassr. 

Ankliger  ” accusador,  dclator. 
denunciante  1 «>ln  \ accusadora  \ 
Anklammern  engnnchar; 
agarrar-se,  segunu-ae. 

Anklang " accordo " entoo^So  U 
•>  finAen,  aer  approrado,  agra- 
dar,  aprazer. 

Ankleben '^"encollar,  appegar,  af- 
fixar;  '*'7 pegar-se,  collar-ae;  fig. 
adherir. 

Ankleldjen^?  restir;  ^ yestir-ae; 

»nng^,  veatir-ae™  [grude.j 
Ankleiatern  grudar,  unir  com) 
Ankllngen''^  soar,  tilintar. 
Anklopfen'*'^  bater  em,  percutir; 
^ bater  & porta. 

Anknopfen^  abotoar. 
Anknipfen^7  ligar,  atar;  (Ver- 
hindungen)  ^var  rela^öes;  (Oe- 
apräch)  travar,  entabolor. 
Ankommen^”<,chegar,  vir,  aportar, 
arribar,  abordar;  (Mar.)  atmcar, 
acercar-se  da  terra ; schlecht  scr 
mal  recebido;  darauf importar. 
Ank5mm||lleh  ? possivel ; -«'ling  ” 
recem-chcgado,  extrangeiro  ™ 
Ankoppeln  atrelar  os  caes  de 
ca^a.  [fig.  imputar.) 

An  kreiden  ‘‘'f  marcar  com  greda 
Ank8ndig|en  annundar,  nod- 
dar,  accuaar,  fazer  aaber,  dar 
aviso;  —nng^,  annundo,  aviao’^ 
notUi(io  ( t-s  Buches)  prospecto'^ 
Anknnft',  chegada,  vinda;  (von 
Gütern  od.  Schiffen)  arriba^äo^. 
Anlaehen,  nnlieheln  rir,  aor- 
rir  para. 

Anlage  pe$a  * inclnsa ; (Kapi- 
tals-) emprego  de  Capital;  (Ge- 
schäfts-) eatabelecimcnto  1 ( Steu- 
er-^ impoatoa'™!’^;  jardins 

od.  pa8aeioa”’*publicoa;  fig.  dis- 
poaifio^  natural,  geito,  taten to” 
Anlanden  airibiu',  tomar  terra, 
encoatar-se  & terra. 

Anlangen  chegar,  vir,  arribar ; 
»d  em  quanto  a,  pelo  que  toca, 
tocante  a. 


Anlafi';  moÜTo”  cauaa^,  impul- 
80 « peben,  occaaionar. 

Anlaaaen  ( Kleider) conünuar  a 

trazer;  (Stahl)  recozer  ao  fogo; 

fig.  ter  a apparencia,  promet- 
ter,  dar  e^erau^aa. 

Anlidlieh^^  por  occasiSo  de. 

Anlanf  ” recuada  arremeaso,  ar- 
rojo”  affliioncia  assaltoT  » neh- 
men, recuar;  »en^“*fÄa/'en^tocar. 
od.  fazer  eacala  em  um  porto; 

^Kosten)  creacer,  augmcntar- 
ae;  (Metalle)  deslustrar-se,  perder 
o brilho,  embaciar ; übel  cstar 
arranjado. 

Anlaut  ” ^ram.)  ayllaba  ' inidal. 

Anlegen  collocar,  pör,  empregar, 
eatabelecer,  fiindar,  erigir,  plan- 
tar, fabricar;  (Gelder)  collocar; 
(Kleider)  vestir-ae  de;  (Flinte) 
apontar;  ('f’euwOpör  fogo;  (Trauer) 
pör-se  de  luto;  (Schiff)  aporinr, 
tomar  porto.  [emissäo^. 

Anlehen  " Anleihe  ^.emprestimo™ 

Anlehnen  arrimar,  apoiar,  en- 
coatar;  encoatar-se,  apoiar-ae. 

Anleimen  collar  com  grude. 

Anlelt^n''?  coudnzir,  dirigir,  en- 
siuar;  »nng*!  instruc^äo,  direc- 
gäo^,  enaino"  gma*;  mothodo” 

Anlernen iniciar,  enainar,  dou- 
trinar. 

Anliegen'”**,  tocar-ae,  cstar  junto; 
estar  jnsto  od.  apcrtado; 
rogo  ” petigäo,  supplica  pe- 
didoT  ein  haben,  ter  um  pe- 
dido. 

Anlocken*'?  ceTar,cngodar,alIiciar, 
attrahir;  fig.  enganar,  seduzir. 

Anlotllen'^“  soldar;  «’Ung*  solda- 
dura  [engimar. 

Anlfigen  contar  mentiras  a, 

Anmachen atar,  juntar,  unir, 
scgurar;  ('ffeiicr^acccnder;  (Salat) 
temperar,  preparar.  [rir.l 

Anmalen  dar  uma  c6r  ad,  colo-) 

Anmarsch  , vinda,  chegada,  mar- 
cha*. 

Anmafijjen,  sich 
appropriar-sc,  atrever 
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arrogante,  presumido,  orgulhoso; 
«’Ong  presump^öo,  arrogancia, 
preten^ao  [struindo.) 

Annaaerii^"  unir  od.  juntar  cou-| 
Anineld;|eii^?avisar,  noticiar,  fazer 
■aber,  dar  parte;  •nng*',  annuncio 
Anm  erkjjen  otar,obscrvar,apon- 
tar ; reconbeoer,  perceber ; »nng 
obsorra^So,  nota  commentario  " 
Anmeasen^f  tomar  inedi- 

da;  fig.  conformar,  ajuatar,  pro- 
porcionar. 

Anmnt^,  gra^a,  gentilcza,  ameni- 
dad^  bcllcza  U »en^f  pedir,  exigir ; 
•«lg  7 gracioso,  gentil,  ameno,  ale- 
gre,  prazenteiro;  -«ang  preten^ao, 
peticäo^  [rar  com  pregos.j 

Annagelii’^pregar,  cravar,  segu-J 
Annihen coser,  pegar. 
Annäherlln,  $ieh  -,  approzimar-se, 
acercar-se ; —nd  approximada- 
mente ; •«nng^  approxima$ao;  fig. 
reconciliafäo 

Annahme  acceita^io reoebi- 
mento;  ^l^echael-^  accoite  " 
AnnehmJIbar  f admisBivel,  accei- 
tayel;  (Preia)  razoavcl;  »en 
acceitar,  receber,  tomar,  admittir, 
approvar,  suppör;  e.  Wechsel  — , 
acceitar  uma  lettra ; e.  Meinung 
seguir  uma  opiniao;  letr  wollen 
supponhamos ; •«lieh  “ agra- 
davel,  acceitavel;  — »kelt  admis- 
sibilidade,  gra^,  commodidade 
Annieten  , segurar  rebatendo  a 
ponta  do  prego.  [annunciar.) 
i^onej|e  annuncio  '1  «leren  { 
Annullieren  ^fannullar,  declarar 
uma  coisa  nulla. 

AnordnSen'^f  ordcnar,  regulär,  dis- 
p6r;  mandar,  cstabeleccr;  «ung*', 
rcgulamento"  ordern,  disposi^äo 
Anpseken^f  agarrar,  apaubar,  ata- 
car,  pegar. 

Anpassen  adaptar.  adequar; 
(Kleid)  proTar;  -d  7 conlorme; 
correspondento. 

Anpflans]en^f  plantar;  esta- 
belecer-se;  »er  " colonoT  <«nng 
planta;äo,  colonia^. 


Anrufer 

Anpoehen^fbater  ä porta,  chamar. 
Anprall*  cboque'^  »en^cmbater. 
Anprelsjen^^*  louvar,  gabar,  elo- 
giar,  ponderar  0 merito : »nng 
recommendacao  elogio  . 
Anprobieren  , (Kleid)  prorar. 
Anpnti  * adorno,  adcre^o  1 •«en''^? 
adomar,  enfeitar,  compör. 
Anqnleken  ^ (Chem.)  amalgamar. 
Anratyen^‘*^,aconselbar,  persnadir, 
recommendar;  •Jconselbo™  per- 
Bua^Io' 

Anranehen^^  eufuma^ar. 
Anr&nohem  delumar  ligeira- 
mente;  incensar. 

Anreehnen^"  metter  em  conta, 
contar;  hoch  •>,  iazer  muito  caso, 
dar  muita  estima^ao ; /tp.imputar. 
Anrecht " direito,  poder^legitimo. 
Anrede  allocu^^o  diacurao  * 
arenga  \ •«fall " rocativo  1 »n 
dirigir  a palavra;  j.  um  etw.  <«n, 
pedir  alguma  coisa  a alguem. 
ijureg|en  incitar,  onimar,  esti- 
mular;  •«nng^,  incita^ao,  insüga- 
fSo  f impulso  * 

Anrelhen^f  enfiar,  enfilcirar;  ali- 
nhavar;  seguir-se.  [cetor.l 

Anrelfien'*’“*come5ar  a rasgar;  en-j 
Anrela|en  incitar,  excitar,  ani- 
mar;  »nng',  incitamcnto,  im- 
pulso * instiga(ao  [correndo.l 
Ajirennen^**correr  contra,  cbocarj 
Anrlcht'len  (Speisen)  serrir  a 
mesa,  apromptar  od.  tirar  a co- 
mida;  (ünheü)  causar  damno, 
preiudicar;  •«e-tlaeh  " aparador  * 
Anrltien  arranbar. 
Anrlechen'^“^,cbeirar,  farejar;  fig. 
presentir,  prever. 

Anrollen ^7  rodar,  rolar  contra; 

adiantar-se  rodando  od.  ro- 
lando.  [se.) 

Anrosten  pegar  enferrujando-l 
Anriehlg  f que  come$a  a apodre- 
oer ; fig.  diffamado. 

Anrnoken^"  approximar,  adean- 
tar;  ^ ir  adeante,  adeantar-ae. 
Anruflen^®^,  cbamar,  invocar,  im- 
plorar;  •«er*  cbamador;  (Jur.) 
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■ppelwteiaggraTante'i-ang^n-  Insrhlelehen  angeschlichen 
Toca^,  in^loraflo,  appellagäo^.  kommen,  approximar-ae  &a  es- 
Anrfihiileii^"  tocar,  apalpnr,  mexer;  condidaa. 

('Tetp^  bater,  amaasar;  (Kalk)cBX-  Anaehliefien  encadear,  cerrar; 
dear:  »nag'  contacto,  toque™  (Kleider)  aasentar;  jun- 

Ans  (an  das),  ao,  &;  para  o,  para  a.  tar-ae;  unir-ae. 

Anaage  f aviao  " noticia,  notifica-  Anaehlnfi  " adheaSo,  adjiinccao, 
gio^i  »B  advertir,  fazer  aaber,  annexäo;  ^i?Men6oÄn-)communl- 
aviaar,  Informar.  ca^io*;  <*'bahn^,  via  ^lateral. 

AaaaBiineln,  sich  accumular-ae,  Aaachnieiehela,  sich  inainuar- 
amontoar-ae,  ajuntar-ae.  se  com  lisonjaa. 

Ajiaiaalg " domiciliado,  eatabele-  ADachmieden  juntar  forjando, 
cido ; sich  •»  machen,  domidliar-  bater,  mal  har  (ferro), 
ae;  direito'"de  domicilio.  Anachmiegaa  adaptar  saave- 

Anaata  ™ annexo,  aasalto  ’I  enceta-  mente ; , inainuar-ae,  accom- 

dara,  avaIiacio\  apregoT  (Mus.)  modar-ae. 

embocadura  Auaehmterea  nntar,  cngraxar ; 

Ansaagen  *'*  comefar  a cbapar.  eniabusar ; fig.  enganar. 
AnsehafTijen  provcr,  comprar,  Anacbnallen  afivelar,  aegurar 
adquirir ; (ftMorpen^  procurar;  com  fivela. 

ang^,  provisfo,  abaatecimento Anachnanben,  aaachnanzen 
provimento™  maltratar,  tratar  com  aspcreza, 

Anaeh&ftea^'fmontar,  armar(ama  eabraTejar  contra, 

eapingarda) ; remontar  (as  botas).  Anachneldea  encetar  (o  päo). 
Aaaehaajen^f  olhar  para,  contem-  Anscbnitt  ™ encetadura  U (a-  Tuch) 
plar;  -»lieh  “ evidente,  claro,  in-  eörte™ 

toitivo ; —keit  conspieuidade.  Anaehnfiren^fatar,  prender,  aper- 
evidencia';  »BBg^.contempIatj^äo^  tar  com  atacador,  enfiar. 
ABaehelB  ™ apparencia  ~en  Ansehove  ' anebova  <1 
alumiar;  apparecer ; -eBd“  Anacbraaben  atarrachar. 
apparente.  ABsebrelbeB  metter  em  conta, 

AatehlekeB,  sich  *<,  preparar-se,  notar,  lan^ar;  gut  angeschrieben 
diapör-se;  destinar-se  a.  sein,  ter  boa  reputa^äo. 

ABBChlebeB^^.empuxar,  impellir  AnaelureieB  vozear  contra,  dar 
contra,  approximar;  (Kegel-  vozes  a. 
spiel)  ser  o jprimeiro  a jogar.  AnBChrote  (Tuch)  ourelo  ™ 
ABBChieleB^^oIbardetravez  para.  Ansehnb  " den  « haben,  ser  o pri- 
ABBchleßen^.ferir  atirando;  meiro  a joear. 

come^ar  a aUrar;  cbegar-se  cor-  AnBchnben^“  romontar;  (Pfahle) 
rendo;  ('Ckem.^  crystallizar.  ferrar  a ponta  das  estacas. 

ABBOhlrren arreiar,  apparetbar.  An8cbDldlg||en  acciiBar,  culpar ; 

ABBCblag™  cboque,  golpe;  (Mauer-)  «nng  accusa^äo ; crimina^äo 
cartaz,  edital ; ^JEbsfen-^or^amen-  AB8ChSren'‘'fati(^r,  avivar  o fogo; 
to  " avaliagSo,  estima^io ; (heim-  excitar. 

lieber)  cabala,  maebinagao,  con-  ABBCbuQ " primeira  arcabuzada, 
Bpirafio  —eB dar  contra,  pro-  espingardada ; (Chem.)crjeia.\\iza- 
duzlr  o seu  effeito ; (Hund)  ladrar,  gäo 

latir;  bater,  badalar,  tocar;  AB8ChBtten^?encher, vazar contra; 
<*«ettel”  cartaz”  terraplcnar;  (Korn)  aruia- 

ABBchläglg  f CBperto,  astuto.  | zeuar. 
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AnicliwSneii  ennegrecer;  de- 
□egrir;  fig.  calumniar,  diffamar. 
Anachweifien  aoldar. 
An«chwelleii'*^^.inchar,  engrossar, 
Intumescer;  ^<inchar-8€,encher- 
se;  subir,  crescer. 

AnaenTremiiijen^f  trasbordar,  ex- 
trarazar;  «'nng',  inundacao*! 
AB8ChwImmen^”‘aiTibar  a nado; 
abordar. 

Anaegeln^  dar  contra  (navegan- 
do);  abordar,  fazer  escala. 
Ansehen'^'^^.ver,  olhar,  contemplar; 
fig.  considerar,  observar,  exami- 
nar;  vista^,  aspocto”  appa- 
rencla;  (moralisches)  importan- 
cia',  credito™  considera^^;  re- 
puta^So,  auctoridade 
Anaehnlich  " consideravel,  nota- 
vel,  respeitavel;  <*-kelt^,  grande- 
za%  resplcndor”  importancia 
Anaehang  \ in  acerca  de,  com 
reapeito  a. 

Anaengen  chamuscar. 

Anaetaen eatipular,  pör,  appli- 
car;  avaliar,  estimar;  fT'ag^fixar, 
aprazar;  (Flöte) emhoccar; es- 
for^ar-se,  dar  passos  atraz  od. 
recuar  (para  saltar). 

Anaieht',  yista^,  aspccto™  appa- 
rencia,  inspec^äo ; rifeinunp^opi- 
niao  parecer  ” »lg  “ > toerden, 

deacobrir-se,  ayiatar-se;  -a-poat- 
karte',  bilheto*postal  illnatrado. 
Analedfeln,  sieh  domiciliar-ae, 

estabelecer-ae,  coloniar-ae ; »el- 
nng  *,  domicilio  ” coloniza{;äo 
»1er™  colono™  [pedir  a.) 

Anainnen  exigir,  pretender,) 

Anaitzen^*’<cstar  domiciliado;  ea- 
tar  pegado  a. 

Anapann  " Uro  ” parelha^; 
(Pferde)  atrelar;  (Vieh)  jungir; 
alle  Kräfte  empregar  todas  aa 
for^as ; »nn^  U applica^äo,  tensäo 
Anapeien  cuspir,  inaultar. 

AnapleUen^f  come^ar  a jogar,  ser 
mäo;  (au/9  all udir,  fazer  allusäo; 
»nng  f allnsäo  f.  [urdir,  tramar.j 
Anapinnen  juntar  fiando ; fiS-i 


Anstecken 

Anaporsfeii^^  esporcar,  picar  com 
eapora;  fig.  eatimular,  incitar, 
excitar;  »nag  incitamento,  ea- j 
Aaapraclie diacurso™  [timolo'^l 
Aaapreehen  ^'‘^idirigir  a patarra; 
(um  etw.)  pedir  um  favor;  (bei 
jm.)  Ir  ver,  fazer  viaita  de  paa- 
aagcm. 

Aoaprengen^"  fazer  aaltar  contra ; 
regar,-  molhar,  borrifar;  ^ ir  a 
toda  a preaaa;  chegnr  a galope. 
Anapiingea^^,  saltar  contra,  lan- 
gar-ae  aobre . . , 

Anaprltzüeii^^salpicar,  regar,  mo- 
lhar, aeringar;  »nng^,  aalpica- 
dura^,  aalpicoa 

Anaprneh  ” pretenaao,  exigencia, 
reclama^ao^,  direitoT  » machen 
auf,  rcdamar ; in  » fiekwcn,  oc- 
cupar;  »a>l0B  ? aem  pretensSo, 
modesto;  <— Igkelt^,  modestia^ 
«a-TOll  f exigente,  pretencioso. 
Anaprnng"  recuada'para  aaltar; 
arremmeaso,  aalto  ” 
Anapacken'^’r  cuspir,  escarrar ; fig. 
lan^ar  em  roato. 

Anspulen  lavar,  banhar. 
Anatacheln'^^picar,  aguilhoar ; /'ip. 
incitar,  esUmular. 

Anstalt preparatiyo,  inaUtuto, 
estabelecimento  1 medidaa  »• 
en  treffen  su,  fazer  preparativos 
para. 

Anstand  " decencia,  maneiraa 
gentileza  garbo  1 (Jagd)esgen 
» nehmen,  tardar,  receiar,  he- 
aita^  vacillar,  duvidar. 
Anständig^  deccnte,  decoroso,  con- 
yeniente;  » ae»w,  agradar,  parecer 
bem ; ac  dcccntemente,  com  de- 
coro;  »keit**,  decenda,  gra(;a^, 
garbo” 

Anstarren^f  fitar,  mirar  de  alto 
abaixo,  estar  com  os  olhos  fitos. 
Anatattof  em  logar  de,  em  vez  de. 
Anstannen  olhar  com  admira- 
admimr. 

Anate«hea^“^picar ; furar,  encetar. 
Anstecken^^atacar,  scg;nrar  com 
nlfinetes,  cspetar;  (Faß)  furar; 
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Ansteckend 

(Feuer)  accender,  fazer  od.  pegar 
logo;  fig.  infector,  inllcionar; 
*4"  contagioso,  epidemico. 

Anst«hen^*^*  estar  posto  junto  a; 
tardar,  hesitar;  fig.  agradar,  aer 
do  gosto,  parecer  bem;  aer  con- 
veniente. 

Aaateigen^”^,  aubir,  montar,  ele- 
var-»e ; angestiegen  kommen,  ap- 
proximar-ae  aubindo;  vir  propör. 

AaitellJeB  ^ metter  od.  oollo- 
car  contra;  empregar;  ordenar, 
diapör,  preparar;  Betrachtungen 
— , fazer  reflexöea ; ^ pör-ae  con- 
tra; fig.  fingir-ae,  mostrar-ae; 
»lg  f intelligente,  apto,  capaz ; 
<»ang  *,  emprego  ” colloca$io  *; 
cargo* 

Anatemmen  encostar,  arrimar, 
apoiar  contra;  ^ apoiar-ae,  en- 
costar-ac.  [tura 

Anstich™  picadnra;  (Fafi)  &her-f 

Anstichen  ajuntar  bordando. 

Anstleren  fitar  od.  cravar  os 

olhos  em. 

Anstiftjen  cansar,  occasionar, 
auacitar;  fig.  intrigar,  tramar; 
»er  ™ anctor,  inatigador  1 '»nng  % 
inatiga^^,  Incitamento™ 

Anstimmjen  entoar,  dar  o tom, 
come^ar  a cantar;  «nng^,  en- 
toa^iot 

Anstofl™  choque,  encontro,  im- 
pul ao.  empurriol  fig.  difficul- 
dade%  embara$o,  impedimento, 
eacandalo'^  <^n chocar,  im- 
pellir,  tocar,  esbarrar  contra,  to> 
par;  fmit  der  Zunge)  balbudar, 
gaguejar;  (mit  dem  l^ß)  trope^ar 
em ; ««nd  " contiguo,  junto  a. 

Aastöfilg?  indecente,  eacandaloso, 
offensivo;  coiaa'eacan- 

dalosa. 

Anstreben^?  tender  a,  esforsar- 
se;  ^ (gegen)  luctar  contra. 

ABStreich||eu  eafregar,  untar, 
pintar;  marcar,  sublinhar;  «er" 
pintor"  [do.) 

AastreifeB  ro^r,  tocar  passan-) 

Anstrengien  ofadigar,  esforcar, 


Antrittsrede  23 

tazer  esforgo,  cangar;  ^^eaforjar- 
se;  «ung^,  esfor^o"  fadiga,  ap- 
plicacäo\ 

Anstrich " pintnra,  caraada  * de 
tinta,  emboco™  rebocadura  ' 

Anstrichen^"  arrematar  as  nicias. 

Anströmen  accrescentar  od.  fa- 
zer crescer  por  alluviao. 

Anstnehen  remendar,  alargar, 

accrescentar,  alongar;  coser  um 
peda^o  a outro. 

Anstfirmen  atacur,  aasaltar, 
acommetter. 

Ansachen  ^"('um^requerer,  solici- 
tar,  pedir,  rogar;  •"  rogo"  peti- 
$ao,  Bolicita^äo  *1 

Ansnmmen  ^ crescer,  tomar  aug- 
mento;  accumular-se.  [sario  .) 

Antagonist " antagonista,  adver- 1 

Antasten  tocar,  apalpar;  fig. 
offender,  atacar,  violar. 

Anteil"  parte,  por^äo,  quota^;  « 
nehmen,  tomar  parte  em;  fig. 
compartilhar,  acompanhar  em. 

Antichrist"  antechristo" 

AntJik " antigo;  & antiga,  & 
moda  anüga;  «he  \ antiguidade 
«qnar"  antiquario'^  «qnitit*| 
antiquidade  *. 

Antlita  " semblante"  cara  rosto" 

Antrag  " proposi(So,  offerta,  pro- 
posta,  mo^';  «en*'*^,  propör, 
offerecer. 

Antranen casar,  esposar. 

Antreffen  encontrar,  achar. 

Antreiben  animar,  impulsio- 

nar,  estimular,  impellir,  apres- 
sorar;  fig.  estimular,  avivar,  in- 
dtar, 

Antreten  assegurar  calcando 

od.  pizando;  (Amt)  tomar  posse; 
(Erbeehafl)  adir;  come^ar  a 
caminhar. 

Antrieb"  impulso,  estimulo,  in- 
citamento'^  au»  eigenem  »,  es- 
pontaneamente,  de  mera  vontade. 

Antritt " entrada  principio,  co- 
mefo;  primeiro  passo'i  «s-pre- 
digt  \ sermäo  " inaugural ; «s< 
rede^,  discurso  "inauguraL 
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24  Antrocknen  Apfelgran 

Antrorknen  pegar-se  secando.  junto  a;  (einer  Sache)  assistir  a; 
Anton*'"*  metter;  ft^.fozer;  £7ire  presenciar;  -er*  Tizinho’" 

•,  fazerhonra;  Gewalt  <»,  for^ar,  Anwneha*  crescen^a*;  acresctsn- 
Tiolar;  eich  ein  Leid  <»,  matar-se  tamento^ugmento*ezcresoencia 
a Bi  mesmo.  AnnBoBchen  desejar;  felicitar, 

Antwort',  resposta,  replica^-  — cumprimcntar. 
en*'”responder,  replicar;  — lieh«?  Anwarf*  eraboco,  reboco * rebo- 
em  resposta  a;  -sehreiben  " res-  cadura  den  - haben,  ser  mao. 
posta,  contesta^ao Anwnrseln*'”  lan^ar  raizes,  arrai- 
Anrerilsnehen provar,  ensaiar;  gar;  Ao.  arraigar-se. 

—tränen  confiar,  entregar  ao  Anaahi  % numero  * quantidade  ^ 
cuidado;  — wandt“ parente;  — e*  — en**?  come^r  a pagar;  — nng' 

parentesco*parentela;affinidade pagamento*A  conta.  [espichar.j 
An waehs*  accrescentamento,  aug-  Anaapfen  ‘'’f(Faß)  encetar,  furar,} 
mento,  cresdmento  * -en  Anseieh|en  " raarca  Signal,  indi- 
crescer,  augmeutar.  cio  * -nen  marcar,  notar,  in- 

Anwalt  * defensor,  procurador,  diciar;  -anng',  annota9äo^ 
advogado  — sehaft ' defeza,  pro-  Anielg||e  ' annuncio  * noticia  ' 
curafio,  advogacia'.  [contra.)  ariso*  denuncia^So,  notifica^lo; 
Anw&laen*'“  rolar  od.  fazer  rolar)  declara^';  — en  annunciar, 

Anwaadlfeln  cherar  ao  p4,  che-  notificar,  arisar , indicar,  ensi- 

gar-se,  acercar-se;^“('2TronkÄeit^  nar;  declarar;  dä%  Empfang 
assaltar;  die  Lut  t wandelt  mich  an,  accusar  a rccepf  So ; —er  * denun- 

dS-me  Tontade ; -lang',  accesso,  ciador,  delator;  diario* 
ataqiie  * ligeiro.  Anzettel>  nrdir;  ftp.  tramar, 

Anwartschaft',  expcctatira'.  machinar;  -er*  urdidor';  -nng' 

Anweben*'?  unir  tecendo,  ajuntar  nrdidura  '. 

& trama.  [andar  com  o vento.l  Anxlehfen  *'“<  tirar,  pnxar,  attra- 
Anwehen*'“  soprar  contra;  *’?(  hir ; tender;  ^ITleid  etc.^pdr, 
AnwelsSen  assignar,  destinar,  metter,  vestir,  enfiar;  ('S(ri2mp/b, 
indicar,  marcar,  encaminhar;  — Handaehuhe)  eeXt^ex  \ Ap.  attrahir, 
nng  ' assigna^ ',  mandato*  or-  interessar,  captar;  estar  em 
dem,  conducta,  instruegao'.  caminho,  chegar;  -end?  attra- 

Anwendj|bar? npplicavel ; »«■beit',  hente,  attractivo,  interessante; 
applica^äo ';  — en  **?  empregar,  -er  * |'Ano<.^musculo*adductor; 
nsar,  applicar;  -nng',  emprego,  -nng',  attraceSo' attrahimento’5 
nso  ” applicagSo  '.  -nngskraft ',  forya  ' attractira. 

Anwerben  alistar,  recrutar;  Anxng*  marcha,  cbegada^  trajo, 
fÜ/‘  pretender,  so-  vestuario  * 

licitar.  Anzüglich  ? picante,  mordaz,  of- 

Anwerfen*'“*  arremessar,  arrojar,  fensivo,  allusiro;  -kelt ',  ultrajo* 
langar  contra;  comegar  a injuria ',  palavras 'i^picantes. 
jogar,  ser  mäo.  AnzSndijen*'?  accender,  incendiar. 

Anwesen " propriedade '; —d * pre-  inflammar;  -er™  accendedor '‘J 
sente,  assistente ; die  -den  os  —nng  ',  accendimonto  * 
presentes,  os  assistentes;  »heit ' Anzweifeln  '"f  dudirar  de  . . . 
presenga,  assistencia'  j Apart «?  separadamente,  A parte. 

Anwidern  *■?  desgostar,  descon-  ' Apfel  * magS ',  pero  T -bannt " 
tentar,  repugnar.  I macieira',  pereiro* -brel" -mns" 

Anwohnien  ? morar  od.  Tirer  | doce*de  maga;  -gran?tordilho; 
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Apfelkern 

•»kern"  pevide^de  ma^a;  -»kn» 
eben  " -»torte  torta  * de  mafäs ; 
«moat"  moeto"de  cidra;  -»eia* 
re  ecido  " malico ; <»sckale 
caaca'^de  ma^ä;  •»sehlmmel " 
cavallo"roBilho;  »elne',laranja*; 
»•□•baam"  larangeira^;  »wein" 
^cidra 

Xpfeleken"  ma^äzinha^,  perinho  " 
Apostel"  apoBtolo'J  »geschlelite 
actos"^dos  apostolos. 
ApoatolisehfapoBtolico;  <^apos- 
tolicamente. 

Apostroph  " apostrophe  *. 
Apothekjle  botica,  pharm  acia 
»er™  boticario,  pharmaceuticoT 
»erbaeh  " pharinacopeia  *;  »er« 
wissensehaft pharniocologia  *. 
Apparat"  apparelbo" 

Appell"  chaInada^  preglo'?  xum  » 
rufen,  chamar  äs  armas ; »atlon  ' 
i^pellafSo  recurso  T »leren 
appellar,  interpdr  appella^äo. 
Appetit"  appetite"  vontade^de 
comer:  guten  »/  bom  proveitol 
»lieh  7 appetitoBO,  gostoso. 
Applan!]dieren^?applaudir,  appro- 
▼ar,  elogiar;  »s  * applauso  " ap- 
prora^io^.  [traga!| 

Apportieren  trazer;  apportl) 

Appretjjieren  prensar,  compri- 

mir ; »nr  lustre  " (dos  pannos). 
Aprikose  t,  alperce,  damascol  »n« 
bäum  " aiperceiro,damasquciro  " 
April  ” abril  T »wetter  ^ tempo" 
inconstante  od.  mudavel. 
Aquarell " »färbe  agnarella  ^ »• 
maler  " aguarellista  1 »malerel  ^ 
pintara'a  aguarella. 

Äquator"  eauador" 

Arabesken arabescos  " 
Arbeit',  trabalho;  laror"  fadlga, 
obra,  tarcCa »en  trabalhar, 
lavrar;  »er"  operario,  trabaiha- 
dor,  jomaleiro,  official,  obreiro  ^ 
»eri  n operaria »geber  " pa- 
triol  »sam"  laborioso,  actiro, 
aasiduo,  industrioso;  »»keit ' ac- 
tiridade,  asaiduidade,  diligencia 
Arbelts^beutel " »korbehen  " sa« 
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quinha'para  guardar  os  bordados; 
cesto"decostura;  «bleue',  abelha- 
obreira  »hans  ",  casa  'de  correc- 
fäo  'i  »lente  " trabalbadorea, 
obreiros,  offioiaes  ™ »* ; »lohn  " 
salario  ™ feria  ',  jomal  1 »los  “ 
sem  trabalho,  ocioso;  «loslgkelt 
ociosidade';  »mann"  jomaleiro, 
trabalhador"  »sehen"  ocioso, 
mandriäo;  »stnbe'  escriptorio, 
gabinete"  officina'  quarto"d’es- 
tado;  '^tag"  dia"de  trabalho; 
»nniilhig"  incapaz  de  trabalhar. 
Arbitrage  arbi  trägem  '. 
Archiolog  " archeologo  ^ »le  ' 
archcologia  ';  »lseh"archeologico. 
Arche  ',  arca  - Nodha,  arca  ' de 
Noä. 

Architekt"  architecto"  [rista"! 
Arehlr"  archivol  »ar™  arcbi-( 
Arg«  mau,  ruim,  malicioso,  raa- 
ligno ; fig.  severo,  rigoroso,  dii- 
ro,  rüde ; »Hst ',  astucia,  ardileza, 
manha  ';  »listig«  artificioso,  ma- 
nhoso,  astuto;  »los  « ingenuo, 
franco,  sincero;  »loslgkelt',  in- 
genui^de;  sinceridade,  singele- 
za';  »wohn"  Buspeita,  dcscon- 
fian^a':  »wShnen ''’«  snspeitar, 
recear,  desconfiar;  »wShnlseh« 
.jsuspeitoBO,  receoso,  desconfiado. 
Xrger  ™ enfado,  desgosto,  despei- 
to™  indignaeSo;  ira »llch«eiifa- 
donbo,  desagradavel,  escandnloso, 
triste,  de  mau  humor ; »n  ^«  en- 
fadar,  molestar,  irritar,  incommo- 
dar;  »nls?  desagrado"  colera,  ira', 
escandalol  — gehen,  escandalizar. 
Arle',  aria,  can$ao,  can^oneta' 
Aristokrat " aiistocrata  »ie  ', 
aristocrada  ';  »lseh«aristocratico ; 

aristocraticamente. 
Arithmetllik',  aritbmetica';  »ischf 
aritbmetico. 

Arm  « pobre,  indigente,  necessi- 
tado;  coitado;  »e™  pobre"  -selig« 
miseravel,  mesquinbo;  — kelt' 
miseria,  pobreza,  mesquinbez'. 
Arm  " brayo"  - tn  -,  de  bra^o  dado; 
»band  " pulseira  ',  bracelete 
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‘»binde*;  ligadura^i  »brncb™  frac- 
tura^do  bra^o;  «•broBt',  l^sta*; 
•»lehne',  bra^o^do  cadeiia;  •»■ 
lenchter”  candelabro,  caeti^al™ 
serpontina  *j  <»8e8Bel, •»Stahl”  pol- 
trona  [ordern  ' de  exercito.) 
^rmee exercito™  -»bericht™) 
Ärmel  ™ manga -»aafschlag  ™ 
canhio™do  vestido;  -»ansschnltt™ 
cörte  ™ da  manga. 

Armen|anstalt ' casa  de  caridade, 
miserioordia';  •»bfiehse'  caixa' 
de  esmolas ; cepo  1 •»hans  ” aay- 
lo  ™ de  mendicidade ; •»hasse  ' 
caixa  ' das  esmolas ; -»pflege  ' <»• 
wesen"  bcneficencia,  caridade' 
publica;  »pfleger™  esmoler™ 
Armieren  , armar. 

Armlieh  f pobre,  miseravel,  triste, 
mesquinbo.  fdigencia'.j 

Armut ',  pobreza,  necessidade,  in-) 
Aroma"  aroma™  -tisehf^  aroma-l 
Arrak  ™ araca  '.  [tico.l 

Arrangljement " arranjamento -»- 
leren  arranjar,  dispör. 
Arrest™  arresto,  embargo'^  oap- 
tura,  deten^äo,  apprchensäo •»• 
ant™  preso,  cncarcerado™ 
Arretieren"“  prender,  arrestar. 
Arsch  ™ an  US ; vulg.  traxeiro,  as- 
sento,  cd  ™ [senical.) 

Arsenik™  arsenicoT  -»haltig“  ar-) 
Art',  maneira',  geito,  modo,  uso, 
costume  ™ qualidade,  condi(äo, 
especie,  Sorte',  genio™  natureza'; 
auf  diese  •»,  d’este  modo;  einzig 
in  seiner  •»,  unico  no  seu  genero; 
der  -»  daß,  de  tal  modo  que ; das 
ist  keine  isso  näo  tem  gra^a; 
aus  der  -»  schlagen,  bastardear, 
degcnerar;  »en"“  assemelhar-se, 
parecer-se;  crear,  formar. 
Arterie',  arteria'. 

Artig?  bonito,  lindo,  bello,  poli- 
do,  galante,  cortez,  ajuizado,  bem 
oomportado,  bem  creado ; -»kelt ', 
gentileza,  gra^a,  urbanidado  ',  ga- 
lantem ™ 

Artikel™  artigo;  (Handtds-)  ge- 
nero ™ 


Atem 

Artillerlie  ',  artilharia  ';  <»181  ™ ar- 
tilheiro  ™ 

Artischocke',  alcachofra'. 

Arznei ',  •»mittel " remedio,  me- 
dicamento  ™ medicina,  droga 
-»künde,  •»Wissenschaft',  scieu- 
cia  medicinal,  medicina' 

Arzt™  medioo,  facnltatiro,  clinioo™ 
Ärztlich  “ medicinal,  medioo. 

As  " az  1 (Mus.)  lA  ™ bemol. 
Asbest™  asbesto,  amianto™ 

Asch  ™ pote  ™ panella  ',  alguidar  ™ 
Asche  ' cinza  ';  heiße  -»,  borralho  ™ 
Aschenjlbecher  ™ cinzelro'^  -»bro- 
del"  gata'borralheira;  -»kästen™ 
cinzeirol  -»krag™  uma'cinera- 
ria;  »salz"  sal™aIcalino. 
Aschermittwoch  ™ quarta  ' felra 
de  cinza.  [kochen  ™ foga^a  '.) 
Aschjlgran?cinzento,  cinereo;  •»•) 
Äsen  pastar. 

Aspe',  y.  Espe. 

Asphalt™  asphalto™ 

Aspirant™  aspirante,  candidato™ 
Assekoifant™  assegurador™  »anz' 
seguro  ™ »leren  assegurar. 
Assel ',  »wurm  ™ bicho  ™ de  oonta, 
oentopeia  '. 

Assessor  ™ assessor,  assistente  ad- 
juncto,  magistrado  ™ aggregado. 
Asslstjlent  ™ assistente,  cäsdjutor  ™ 
»leren"?  assistir,  ajudar. 
AssocilA™  socio!  »leren  unir, 
associar. 

Assort'lieren  prover,  sortir;  -»- 
Iment"  provisäo',  Sortimente™ 
Ast!  rama  ',  ramo,  ramalho!  »lg  ? 
ramoso,  ramado ; »werk  " iama-1 
Aister'  secia'.  [gern'.) 

Asthma"  asma,  osthma';  »tisch? 
asthmatico. 

Astro||log ! astrologo  ! »logie ', 
astrologia';  »nom!  astronomo! 
»nomie'^stronomia '{ »nomisch? 
astronomico.  [gio  ™) 

Asjl7  asjlo,  recolhimento,  refu-) 
Atem!  alento,  folego,  halito,  so- 
pro!  » holen,  tomar  folego,  respi- 
rar;  außer  » kommen,  perder  o 
folego;  wieder  zu  » kommen,  co- 
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bmralento;  »'holen  " respira^^ 
O'lo«  ? esbaforid(x  desaleutado ; 
»losigkelt  \ falta ' de  respira^ao ; 
„■»«nf"  respira^aot 
Äther  " ether  " '»tseh  “ ethereo. 
Atlaa™  atlas"  collec^ao'de  car- 
taa  geoGHtiphicaa;  setim  1 «sen, 
'Artig  7 assetinado,  de  aetim ; — 
"Weber™  tecelio™de  aetim;  "• 
zeng^  meio-seüm™ 

Atmen  ^ reapirar,  tomar  folego; 


achtrer  •»,  arquejar. 

Atmoaphirle  % atmoaphcra  "• 
lach  " atmospherico. 

Atom  " atomo  ™ "lach  " atomico. 

Atoat”  trunfo™  [tado.) 

Attentäter  ™ auctor  ™ d’um  atten-l 

Atteat  " atteatado,  certificado  ™ 
atteata^äo':  "Et"  atteatado.  cer- 
tificado ™ certidao  -leren  at- 
testar,  cerlificar,  teatemunhar. 

Attrappieren^f  apanhar,  aurpre- 

^hender. 

Atzljen^f  corroer,  carcomer;  gra- 
var  ä agua  forte;  (Wunden)can- 
terizar;  »end  ® corroaivo,  canati- 
co;  "kali"  potassa^cauaüca;  «• 
kraft  causticidade "mittel  7 
cauatico,  corroaivo  ™ "ong  can- 
teriza9äo,  corroaio^;  "Waaaer^l 

An  I ai  I [agua  ' forte.) 

Aneh  f tambem,  egnalmente,  do 
meamo  modo ; " nicht,  tao  pouco ; 
\etnn  ",  ainda  que,  poato  que; 
wer  es  " sei,  aeja  quem  för. 

Audienz  aumencia 

Ane'.  planicie,  campina,  reiga', 
prado  . 

Aaerfhahn™  gallo™ all veatre;  "• 
henne  *,  gallinha  * ailveatre ; 
oeha™  uro™ 

Anf  aobre,  em,  acima,  a,  por, 
com,  para ; das  Buch  liegt  " dem 
Tisch,  o livro  eatd  aobre  a mesa ; 
" der  Straße,  na  rua ; " acht  Tage, 
por  oito  diaa;  " Umwegen,  com 
rodeios;  dar  Essen  steht  " dem 
Tische,  o jantar  eatä  na  mesa;  " 
tmmer,  para  aenipre ; es  hat  nichts 
" neh,  nao  importa,  nao  faz  nada ; 


" daß,  para  que;  -I  - ! * eia!  ar- 
liba!  raraos!  [arado.) 

Anfackern  abrir  a terra  com  o) 
Anfarbelten  empregar  od.  con- 
Bumir  na  obra  toda  a materia. 
Aufatmen  ^ respirar  do  novo  od. 
com  descan$o;  sentir-se  alli- 
viado. 

Anfbahren^f  pdr  sobre  as  andas; 
p6r  sobre  o feretro. 

Anfbau  ™ construc^ao,  edifica^ao^; 
"6n  '*'?  edificar,  erigir,  construir. 
Aufbäumen,  sich  empinar-se. 
Anfbauschen'^pör-ae  fofo,  exten- 
der,  alargar ; inchar. 

Aufl^halten^"^,reter,reservar;  den 
Hut ",  licar  de  chapeo  na  cabe^. 
Aufbeißen  romper  od.  quebrar 
com  OS  dentes.  descascar,  roer. 
Anfbewahrjen conservar ; (Qe- 
^ck^uardar;->nng^.con8erva(äo  *1 
Anfbleten (kirehl.)  proclamar; 
(Leute)  convocar,  chamar ; alles  -, 
empre^  todas  as  suas  for^as. 
Anfblnden'^,  desligar,  desfazer, 
desatar;  jm.  etw.  -,  pregar  uma 
menüra  a alguem. 

Aufblähen inchar,  intumescer; 

inchar-se,  intumescer-se. 
Anfblasen  soprar.  inchar  so- 

prando.  [to ; ticar  aberto.) 

Anfblelben^^,  velar,  ficar  desper-) 
Aufblicken^”  levantar  od.  al{;ar  os 
olhos.  olhar  para  cima.  [car.l 
Anfblltzen^,‘relsmpaguear,  fais-| 
Anfblfi  hen^abrir-8e,desabrocbar, 
desabotoar ; (Geschäft)  prosperar. 
Anfbrassen  ^ (Mar.)  pör  ä capa. 
Anfbraten  assor  de  novo,  tor- 

nar  s assar.  [tudo.l 

Anfbrauehen^?  consumir,  ^star) 
Aufbrausend  fermen tar,  ferver, 
borbulhar ; fig.  encolerizar-se, 
irar-se. 

Aufbrechen abrir,  forgar,  rom- 
per, arrombar ; (Knospen)  ar- 
rebentar;  (sur  £etee^  abalar,  par- 
tir,  pör-se  a caminho.  (abrir.) 
Anfbreiten’^fextender,  despregar,) 
Anfbrenaen^^  ('ZncAen^  marcar 
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com  ferro  qucnte;  accender- 
»e,  consuinir-se  pelo  fogo. 

Aufbringen chegar  a abrir; 
Cifod«^  inrcntar,  introduzir;  (Qüd) 
cobrar,  fazer  cobran^a  de ; ( Schiff) 
apmsar;  ('«.find^educar,  instruir, 
("e.  JTranÄen^  restabelecer;  j.  ■»,  ir- 
ritar  alguem. 

Aufbruch  " abertura,  fractura^.  ar- 
rombamentol  partida,  marcha*'. 

Aiifbrfihen  escalfai*.  [ferro.) 

Anfbngeln^"  engommar,  passar  a) 

Aufbfirdyen^^impör,  carregai-;  fig. 
imputar,  attribuir  injustamente; 
•nn^^carregamentol  imputa(Io<l 

Anfdamniern  *’^fig.  come^ar  a ap- 
parecer,  apontar,  despontar. 

Anfdeekr,en  descobrir,  destapar ; 
(Tisch)  p6r  a mcsa;  rereJar, 
descobrir;  «nng',  fig.  revelagao^. 

Aufdlngen^*^  (Lehrling)  coUocar, 
arrumar. 

Anfdonnem,  «tcA  •>,  encher-se  de 
arrcbiques  e enfeitcs. 

Aufdrangen"®^,  abrir  d for^a  d’a- 
pertar,  impingir;  sich  ma^ar, 
molestar,  importunar;  (Gedan- 
ken) suggerir;ym.  etxc. impingir 
alguma  coisa  a alguem.  [car.) 

Aufdrehen^f  destorcer,  desenros-) 

Aufdringjlen  apertar,  instar; 

importunar,  molestar;  <*«Hch“ 
importuno,  eufadonho;  «»keltf, 
importunidade 

Aufdrucken  estampar,  impri- 
mir;  p6r  um  sello.  [pertar.) 

Aufdrucken  abrir  & for$a  d’a-| 

Aufeinander^  um  sobre  outro, 
um  depois  d'outro,  successiva* 
mente;  »folgen^  succeder;  »• 
hänfen  amontoar. 

Aafelsen  romper  o gelo. 

Aufenthalt"  paradeiro  " residen- 
cia,  estada,  morada';  atrazo'^  ohne 
sem  demora ; <«s*ort " domi- 
cilio"  estancia'. 

Auferlegen  impOr,  carregar; 
mandar,  ordcnar. 

Anferstehjlen  resuscitar; 
ung  \ resurreicSo 


Aufführung 

Aufenrecken  despertar,  resns- 
citar.  [struir ; "Ung^,  educa^äo  f) 

AuferzlehSen^^icrear,  educar,  in-} 

Aufessen  comer  tudo,  consu- 
mir  comendo. 

Auffahrten  subir,  estremecer; 
(heftig  werden)  irritar-se,  enfure- 
cer-se;  (vom  Schlaf)  despertar 
sobresalt^o;  ('2’ttr^  abrir-se  pre- 
cipitadamente ; ( SMff)  encalhar ; 

(Oesckütie)  monisx ) ~end  “ 
fogoso,  colerico;  ascensao, 
subida,  rampa'. 

Auffallen'^  cahir  sobre;  dar  na 
vista,  suiprehender,  admirar,  ex- 
tranhar;  -^d,  anfällig  " surpre- 
hendente,  extranbo. 

Auffangen apanhar,  colher, 
prender,  interceptar;  pescar. 

Anffärben  retingir,  dar  nova 
tinta. 

Auffasem^“  desfiar ; desfiar-se. 

Anfflass{en  apanhar,  colhei^  fig. 
com  probender,  entenaer,percebcr; 
>«nng',  intelligencia,  capacidade; 
interpreta^äo  •ungsrerinögen  " 
oomprehensao,  concep^ao'. 

Anfflnden  descobrir,  achar. 

Anfflschen pescar. 

Anfflackern  ^ chammejar. 

Anfflammen  ^ inflammar-se,  ac« 
cender-sc,  langar  chammas. 

Anfflechten  desfazer,  destor- 
cer;  destran^ar. 

Aufuiegen  tomar  o töo,  roar, 

sahir  a Toar;  abrir-se  rapida- 
mente  (a  porta). 

An  fforderjjn^ff^ einladen)  conridar ; 
(mahnen)  desafiar,  provocar,  in- 
timar;  ~nng',  convite"  intima- 
5S0,  proTocayäo;  ('perichM.^  inter- 
pclla^^.  [do;  arruinar.) 

Anffressen'*'®^,  devorar,  comer  tu-) 

Auffrlsehijen'*'“  refrescar,  refrige- 
rar;  fig.  reparar,  retocar,  animar; 
~ung\  refre.sco" 

AnWflhr[en'’*edificar,  construir; 
(Theater)  representar;  (Musik) 
executar;  conduzir-se;  com- 
portar-se;  '-nng^,  conducta'.com- 


I 
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portamen to'^  execu^ao;  constnic- 
9äo:  representa^äo  *■. 

Aafrallen  encher,  preencber, 

reencher. 

AaffSttern  crear,  alimentsr, 
amamentar. 

Aufgabe^,  problema,  tbema,  as> 
aumpto”  matcria,  lic$ao,  obra', 
trabalho'i  (Brief-)iemessa:  (Stel- 
lung) renvaxcia;  (Oetehäfttt-Jüqui- 
da^äo  *.  [acaao.) 

Anfgabeln  pescar,  acbar  por) 

Aufgang"  subida^,  naacimento 
do  sol;  aacenao,  levante,  Oriente, 
eate,  leate:  consumo,  gaato" 

Aufgeben  encarregar,  encom- 
mcndar;  (Brief)  deitar  no  cor- 
reio ; (TeUgratnm)  deapacbar ; 
abaudonar,  deizar,  interromper; 
renunciar;  Geist  dar  a alma  a 
Deua;  alle  Hoffnung  •’,  petdee  toda 
a eaperan^a ; von  den  Äntm  auf  ge- 
geben, dcaenganado  dos  medicoa. 

Anfgeblaaenf  incbado ; enfatuado, 
arrogante;  orgulbo"  ao- 

berba,  preaumpfSo^. 

Aufgebot"  proclama',  banboa"^^ 
de  casamento;  proclama^äo;  (Mü.) 
leva,  conacrip^io  mit  <«  aller 
Kräfte,  com  emprego  de  todaa 
aa  fotyaa. 

Anfgebraehtfindignado,  zangado. 

Anfgednnaen  f indiado,  tufado. 

Aufgeben  levantar-se,  aubir, 
Bubir-se,  eleyar-ae;  ('Sonne^  naa- 
cer;  levedar;  germi- 

nar,  nascer;  (SchlHfe)  desatar-ae; 
(Blumen)  abrir-ae,  dcaabotoar; 
(NaM)  deaooaer-ae;  v*ei  lassen, 
fazer  gaatoa. 

Anfgeklirt?  illuatrado,  inatrnido; 
•»helt^,  claridade,  illuatra^^. 

Aufgeld  " agio,  aignal,  penbor " 

Aufgelegt " diapoato,  inclinado; 
gut  od.  schlecht  sein,  eatar  de 
bom  ou  de  mau  biimor. 

Anfgeriumt?  arranjado,  poato  em 
ordern;  de  bom  bumor,  alegre, 
jovial,  animado. 

Aufgeregt  ? agi Udo,  alterado. 
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Anfgeachantl  * cuidado  I aentido  I 
guarda-tel  acautela-to!  arredal 
Anfgewärmt  f requenUdo,  reco- 
zido.  [vivo.) 

Aufgeweckt  “ dcaperto,  attentoj 
Aufgeworfen  “ -e  Nase,  nariz*" 
arrebiudo ; »e  Lippen,  beigoa 
groasoB. 

Aufglefien  deitar,  vazar,  der- 
ramar,  verter  aobre;  (Cheun.)  ia- 
fondir. 

Aufgraben^^^cavar,  excavar,  abrir 
cavando;  deaenterrar.  exbumar. 
Aufgrelfen  colber,  apanbar. 
Aufgfirten^*  arrega^ar;  cingir. 
Aufgnfi"  infiialo,  diBsolugSo^- 
tierchen  " inluaorioa  " 
Anfhaben^"*ter  que  fazer;  trazer 
em  cimaod.aobre  aii^TOr^ter  aberto. 
Anfhacken^?  abrir  com  pd,  aapar; 
(Bäume)  excavar.  [malba.i 

AufhSkeln  desfazer  obra  de) 
Aufhalten  detcr,  impedir,  re- 
Urdar,  demorar,  parar;  ''*’<de- 
morar-se,  reaidir,  viver;  sieh  - 
über,  criticar,  zombar  de,  eacan- 
dalizar-ae  de,  reprovar, 
Anfbängen^^.auapender,  pendu- 
rar;  (Wäsche)  extender;  (Todes- 
strafe) enforcar. 

Anfhaapeln  dobar.  [vidir.j 
Aufhauen  fender,  partir,  di-j 
AnfhSufSen^f  accumular,  amon- 
toar,  apinboar;  «ung'  accumu- 
la^äo^,  amontoamento  " 
AnfhebSen^^,al^r,  IcvanUr;  oo- 
Iber,  guardar,  conservar,  reaervar; 
metterä  parte;  acabar,  aupprimir, 
annular;  einen  Bruch  reduzir 
nma  frac^äo  a numeroa  inteiroa; 
viel  »a  machen  von,  fazer  muito 
casode,  dar  muita  imporUncia  a; 
*nng  aboli(So,  annullayio,  aup- 
preasaot  [tar,  aoltar.) 

Anfhefteln  desabroebar,  desa-j 
Aufheften '•'faUr  od.  coser  aobre; 
fig.jm.  etvo.  pregar  uma  peU 
a alguem. 

Aufhelterjln’^“  aerenar,  aoeegar;  ^ 
(>Fe««r^8clarecer,desannuviar-8e; 
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serenar-Be,  dirertir-Be,  alegrar-  | tar ; responder  por ; von  einer 
ae : «-nng  f recreio  ™ distrac^  ' Krankheit  rcBtabelecer-se ; ** 
Aaraelfen  ajudar  a levantar-  adeantamento  proBperidade 
ae;  /üg.  reparar,  restabelecer;  al-  rcstabelecimento ” [cido.| 

liviar,  aoccorrer.  AafkOBunllng™  homem^enrique-l 

Anfhellen  aclarar,  fazer  claro ; AarkratzeD^farranhar,agadanban 
aclarar,  fazer- sc  claro.  esfolar,  raspar;  ^ arranhar-se. 

Aufhetzjen''“  acular;  excitar,  ir-  Aafkrempen arrega^r;  armai* 
ritar,exaBperar,itnpacieiitar;  um  chapeo. 

amotinar;  ~er"  amotina-  AafkSsdig-jeB  despedir,  desdi- 
dor^  <^rei,  ««nng^,  excita^äo',  zer,  revogar,  contramandar,  des- 
tumulto"  BTisarjM'Ong',  despedida,reToga- 

AafhlBsen  icar.  5äo^.  [retentar  de  riso.l 

Anfhorehen  ^ escutar  attenta-  Auflachen  ^ rir  äs  gargalliadss,) 
mente,  attender.  AufladCen  carregar,  impör,  p6r 

Anfhören*^ escutar ; cessar,  parar,  sobre ; »-er  ™ carregador  . 

acabar,  terminar;  ces8R<^äo,  des-  Aoflage^,  imposto,  tributo  1 im- 
continua^äo  ohne-^,  sem  cessar.  pressao,  edifäo^.  [levar.t 

Aaf hupfen  ^ saltar,  dar  saltos  Anflangen^"  erguer  debaixo,  so-) 
oi.  pulos,  pular;  vor  Freude  Auflassen  deixar  aberto. 
saltar  de  contente.  Anflaiier|er  ” espia,  espreitador  '■ 

Anfjagen levantar  a ca^a.  espreitar,  estar  äespreita, 

AuQanehzen  ^ jubilar,  cxultar.  espiar. 

Anfkaaf’^  compra^por  grosso;  Auflauf  ” grupamento™  arruafa^, 
abarcamento  ™ <ven  " comprar  motim,  alvor^o ; crescente  ™ en- 
por  grosso ; abarcar.  chente  «wen^'^levar-se,  crescer ; 

Aufkäufer"  abarcador;  fig.  mo-  (Zinsen)  accumular-se ; (Schiff)' 
nopolista"  encalhar;  eich  die  Füße—’,  ferir- 

Anfkelmen  germinar,  brotar,  se  os  päs  a correr. 
rebentar,  vegetar ; fig.  nascer.  Aufleben^”  reviver,  tomar  a viver, 
Aufklaffen gretar-se.  resusdtar. 

Anfklirjen^  informar,  explicar,  Auflecken'’“  lamber. 
aclarar,  p6r  em  claro : fig.  eluci-  Auflegen  carregar,  impör,  ap- 
dar,  esdarecer;  <«ung\  aclara^äo^,  plicar,  pör  em  cima;  (ein  Buch) 

esclaredmento  ™ explica^äo  <■.  imprimir,  dar  ä luz,  publicar; 

Anfkleben^'^egar  od.  coUar  sobre.  (Waren)  expör  ä venda ; daeu  auf- 

AufklelBtem  grudar.  gelegt  sein,  estar  disposto  para ; 

Aufklinken'’“  abrir  levantando  a apoiar-se,  animar-se. 
tranqueta.  Auflehnen'’“  apoiar,  arrimar;  eich 

Aufklopfen'’“abrir  a golpes;  (Nüs-  mit  dem  Ellbogen  encostar-sc 

ae)  deecascar;  (Matratze)  refazer.  no  cotovelo;  eich  teiderj.»’,  sub- 

Anfknacken  '’“  quebrar  a casca  levar-se  contra  alguem. 
com  OS  dentes.  [abotoar-sel  Aufleimen '’“  collar  sobre. 
Aufknöpfen'’“desabotoar;  '’f  des-}  Auflesen*'“<,colher,  recolher ; (Äh- 
Aufknnpfen  desatar,  dcsfazer  ren>  respiMr,  colher  as  espigas. 
um  nö.  Auniegen’^,  estar  deitado  od.  en- 

Anfkochen'’frecozer,  fazer  ferver;  costado  sobre,  descan^ar;  (zur 

estar  a ferver;  ®"ferrura^.  Ansicht)  estar  exposto;  eich  ■*, 

Anfkommen'’”^<saliir,  levantar-se;  esfolar-se,  oxcoriar-se. 
nascer,  crescer,  prosperar,  adcan-  Auflockern  rerolrer,  sacudir. 
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Anflodern^  aocender-se,  inflam- 
mar-Be,  chammejar. 

AafloB|en  dissolver,  desligar, 
desatar,  despegar,  desfaaer;  fig. 
resolver,  decifrar,  analysar;  «lieh, 
«bar?  soluvel,  disBoluvel,  reso- 
luvel;  «Ilehkeit',  solubilidade, 
dissolubilidade dissolu- 
Sao,  analyse;  resoluyio;  nrorte*', 
obitol  «angazelchen  ^ (Mus.) 
bequadro” 

Aafinachen'^'^abrir,  desatar;  (Fla- 
aeht)  destapar;  (Ballen)  deeem- 
ballar;  eich  « (gehen),  pdr-se  a 
caminho. 

Auftaalen  pintar,  retocar. 

Aaflaartieh*  marcha,  desfilada*- 
«lerea*^  desfilar.  marchar  em) 

Aafmafi  " comulo  . [filas.) 

Aafmisten  engordar. 

Aafinerkfen  notar,  assigaalar, 
marcar;  escatar,  prestar  at- 
ten^lo,  reparar ; «sam  ? attento, 
coidadoso;  “-machen,  avisar;  «- 
sam  k eit  attcn^äo  cuidado  ” 

AafmunterjlB^?  despertar,  avirarj 
«nng  ezcita^,  anima^ao  \ 
alento™ 

Aofknntzen^?  notar,  censurar. 

Anfhageln^?  pregar,  crarar,  ae- 
gurar  com  pregos. 

Auftiafren^“  abrir  roendo. 

Anfnähen^?  coser  em  cima  de, 
guamecer  com. 

Aafhahme  ' acoIUimcnto  ” recep- 
agasalho;  empresti- 

mo ; (photogra^iache)  retrato  ” 
Tista  m > «ein,  floresoer,  prospe- 
rar;  in  « bringen,  fazerprosperar; 
in  «■  kommen,  acreditar-se. 

Aafkiehmen  acolher,  receber, 

rccolher,  lerantar;  agasalbar, 

alojar,  hospedar;  acceitar,  admit- 
tir;  (Geld,  Plan)  lerantar;  eiic. 
w6hl  od.  übel  «,  tomar  a bem,  to- 
mar  a mal ; (photographisch)  tirar 
o retrato ; to  mit  jm.  «,  medir-sc 
com  alguem. 

AornSilgen  constranger,  for- 

$ar  od.  obrigur  a tomar 


Aofopferj^n  eacrificar ; ^ sacri- 

ficar-se;  «nng^,  sacrificio™ 

Aaf^acken^?carregar;  desempa- 
cotar,  dcBenfardelar. 

Anfjpass||eB^?  ajustar,  adaptar,  ac- 
commodar  a;  ^ estar  attento; 
escutar,  ouvir  com  attencSo;/»!.*«, 
espreitar,espiar,  aguardar  alguem; 
«er™  espreitador™  (armar.j 

Aaf]pflanzeB^?arrorar,  lerantar;} 

Anfplatcen  ^ rebentar,  estalar; 
abrir-se;  sahir  com  riolencia. 

Anfpragen  '*'?  imprimir,  cunhar, 
estampar. 

Aufprallen*^  resaltar.  [brotar.) 

AafipresseB  expremer,  fazer} 

Aufi>rotzen  montar  (uma  pe^a). 

Aafpatz™  adomo,  adere?oT  «en"? 
adomar,  aderegar,  compör,  omar, 
aformosear:  polir,  alimpar. 

AufqueUen  , inchar;  sahir, 
brotar. 

Aufraffen*’?colher,  arrebatar,lerar 
(tudo);  ^ sich  von  mner  Krankheit 
«,  levantar-se  d’uma  doen^a,  con- 
ralescer. 

Aufräumen^'?  coordenar,  arranjar, 
arrumar,  collocar;  limpar,  razar, 
desoccupar ; ('mit ^te.^acabar  com. 

Anftreeht?  direito ; directamen- 
te,  em  p6 ; > erhalten,  suster,  man- 
ter,  conserrar ; « atehen,  « gehen, 
estar  em  p4,  andu  direito;  «er- 
haltnng  *,  conserra^io  raanu- 
tenQao  *. 

ABfreg|en'"f  agitar,  mover,  revol- 
rer;  /»p.  incitar,  animar;  ^alto- 
rar-se,  perturbar-se;  «endfex- 
citanto;  «nng^,  oxcitafio^. 

Aafrelben  esfregar,  limpar, 
moer;  /tp.  destruir,  desfazer; 
extenuar-se,  gastar-se. 

Anfrelhen*'®  cnfiar,  enfileirar. 

AufireLQen  abrir  bruscamente ; 
desligar,  desatar;  rosgar-sc, 
romper-se,  abrir-se,  rach^ar-se, 
descoser-B^  fender-se. 

Anflrelten  desfilar  a carallo; 
sich  «,  esfolar-se  andando  a ca- 
rallo. 
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lafreiijen  excitar,  provocar, 
irritar,  amotinar;  •unjC  irrita- 
5äo,  incita^io,  provoca?äo^. 
Anfrichtjen  ^7  elevar,  levantar, 
erigir,  construir;  fundar,  instituir; 
fig.  alliviar,  coniortar,  reanimar; 
aicii  »■»,  levautar-se,  endireitar- 
se,  pör-se  direito;  /ifp.  recobrar  o 
animo;  " sinoero,  ingenuo, 
franco,  leal;  — Igkelt^,  ainceri- 
dade,  frannueza,  ingenuidade 
AafHegelu  desaforrolhar. 
Asfrlfi  ” debazo,  plano  ™ planta 
Aafritejoii^farninhar,  gretar; 
nng',  arranhadura 
Aa^ollen  desenrolar,  enrolar, 
envolver,  dobrar  em  rolo. 
Anfrfieken  fazer  subir ; fig.  lan- 
5ar  na  cara ; ^ adeantar-se,  avan- 
9ar,  subir. 

Anfrnfl  chatnada  ^ chamaraento'7 
fig.  citsi^ao  *,  convite  ™ *en^‘*^,cha- 
mar,  erocar. 

AnfTahr™  revolta,  reyolu^ao,  sub- 
levapäo  levautamento,  motim 
Anfrfihrj^en  remoyer,  agitar,  re- 
yolver;  fig.  despertar,  excitar; 
»er™  rebelde,  faccionario,  insur- 
gente ’J  »erlsch  “ revoltoso,  se- 
dicioso,  amotinador;  »nng',  mo- 
yimento™  a^ta^ao^. 

Aufrätteln  *^7  reyolyer,  sacudir, 
menear.  [costas.j 

Aufsacken^f  cairegar,  pegar  äs) 
Anfragen  (Lektion)  recHar,  di- 
zer;  dcspedir. 

Aafsammeln  colher,  apanhar, 
ajuntar,  reunir. 

Aaraässig,  y.  Aufliätzlg. 

Anfhata  ™ adere^o,  adorao,  tou- 
cado;  («cÄri^icÄ^  escripto  ™ me- 
moria, composi^äo;  (Tafel-)  bai- 
xella*:  centro™de  mesa. 
Anfbätzig^ contrario,  inimigo,  ad- 
verso,  obstinado,  teimoso;  »keit*', 
obstinacöo,  porfia 
Anfliaagen  cbupar. 
Anfsingen'^^  amamentar,  crear  ao 
peito.  (rayatar,  escanrar.) 

Aufscharren^"  dcsculerrai',  esga-J 


Aufschneider 

Anfschanen^algar  od.  levantar  os 
olhos,  olhar,  mirar,  tomar  cnidado. 

Aafbeheachen^fespantar,  afugen- 
tar;  (Wild)  levantar. 

AnfseheaerB  limpar,  esfregar; 
sich  •,  esfolar-se  esfregando. 

Aaf^ehlchten'^“  amontoar,  accu- 
mular,  empilhar. 

Auftch  leben  demorar,  atrazar, 

retardar;  impellir  para  cima,  abrir 
a puxar;  /tp.  differir,  dilatar. 

Anftchieflen^**  for^ar  od.  romper 
por  for^a  atirando  contra; 
rebcntar,  espigar. 

Anfsehlag  ™ canhao"(do  vestido); 
volta  (das  mangaa);  aba'  (do  cha- 
peu);  cataplasma ; ( Preis)  snbida 
augmento™  carestia'j  »en^“*abrir 
& foi^a  de  golpes,  for^,  romper; 
(Bett,  Zelt)  armar;  (Preis)  levan- 
tar;  ('TToknung^construir;  (Lager) 
levantar;  (Augen)  alyar;  (Bndi) 
abrir;  Oelächter  rir  äs  gnrga- 
Ihadas;  ^^.resaltar;  encarecer. 

Anftchlleß|en*'‘^  abrir,  desferro- 
Ihar;  aclarar;  -er™  abridor; 
porteiro  ™ 

Anfschlitzen*'ftalhar,acutilar,raa- 
mr,  fender;  dm  Bau<^  estripar; 
^abrir-se,  rasgar-se. 

Aofsohlnfi  ™ abertnra  t,  abrimen- 
to  1 fig.  explica^ao ' esclared* 
mento  ™ elucida^lo  *;jm.  über  etv. 
• gebm,  informar  alguem  de  al- 
guma  coisa. 

AofHchmelzen^fp^r  od.  segurar 
pela  fündig;  ‘^^^derreter-se. 

Aafschmieren^^ntar,  barrar,  co- 
brir  com  cebo. 

AafschmScken*'?  adomar,  enfei- 
tar,  comp6r,  adere^r,  aformosear. 

Anfbehnallen^f  segurar  com  üve- 
la;  desfi  velar,  desatar. 

Anfsch  nap  pen  aboccar,apanh^ 
agarrar,  apre.^r;  fig.  pescar; 
soliar-se. 

Aafbehneidi'en  abrir  cortando ; 
cortar,  talbur,  enoetar;  '****  fam. 
exnggerar,  mentir,  baxofiar,  fan- 
fantiar;  »er  7 bazofio,  fauforräo, 
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charlatio  T -*«rel  *,  fanfarrice,  ex- 
agRcragao^,  exaggero™ 
Anfbehnellen  resaltar. 

Aufaehnitt"  cortadura^,  c6rte"  en- 
oetadura;  kalter  •>,  carne'talhada. 
AnfscADfiren^f  desatar,  deapren- 
der,  soltar,  descnla^ar. 
AafacAraaben^^atarrachar,  segu- 
rar  com  paraf  usos ; desaparafusar. 
AnftachrMken^"  espantar,  assus- 
tar,  afngentar;  deapertar  de 
Bobreaalto. 

Aafachrelben  notar,  apontar, 
aaaeutar  no  papel,  eacrever. 
Aaftchrelen^^.deapertar  por  gri- 
toa;  leTantar  a toz,  exclamar, 
aoltar  gritoa. 

Aafbehrift',  aobreacripto,  direc- 
5äo^,  endereQO,  lettxeiro,  rotulo™ 
inacripfäo^.  [da9So,  proroga^ao'.i 
Anfachnb"  dila^ao,  demora,  retar-j 
Aafaehfirzea^^arregafar,  lerantar. 
Anfaehittjleln^f^revolTer,  aacudir; 
■»•eB  deitar  aobre,  yaaar  aobre ; 
accumular,  amontoar;  (Kom)  en- 
celleirar. 

Aafächwarzea  tomar  a enne- 
grecer,  denegrir,  eacurecer. 
Aofachwatzen^^  peranadir  a to- 
mar od.  a comprar;  levar  a cr6r 
od.  a acceitar;  aconaelhar. 
Aafaehffellen  ^*^incfaar,  engroa- 
aar,  aagmentar;  '^.engroaaar-Be, 
inchar,  intnmeaoer;  inchagao  *1 
Anfbchwemmen^^fazer  intumea- 
cer  od.  Tir  boiando. 
AoftohwlDgea,  sich  — eleyai^ 
ae,  ergiier-ae  ao  ar;  tomar  o vdo; 
fig.  aubir,  elevar-se. 
Aafaohwai^™  töo;  fig.eletyasßo*. 
AafbehljeB^^  al^r  oa  olhoa,  olhar 
para  cima;  vigiar;  *1  rnido 
aenaaclo*',  barulho,  eacandalo™ 
oatcnta^ao  — ei'regen,  chamar  a 
atten^;  -- 'errepend,  eatrepitoao; 
• er"  inspector,  intendcnte,  gnar- 
da,  capataz  1 inapectora, 

meatra 

Anf8elB’'”<e8tardeapertado,  velar; 
eatar  aberlo;  wohl  pasaar  bem. 

Deutsch-Portugienach. 
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Aaffsetzen^“  p6r  cm  cima;  (den 
Hut)  cobrir-ae ; (Kegel) ender&iar ; 
^Brie/^compdr,  redigir;  ^ assen- 
tar-ae,  aubir  para. 

Aafaeufzen^”  auapirar,  ancear. 
Aafalcbt  inapecgSo,  direc^äo,  in- 
tendencia,  vigilancia  ~8-aaa- 
achaaa  " conaelho”de  inapec^äo; 
-'■B-rat™  junta,  aaaembleia^. 
Aufaledea'*^“*  fazer  ferver  de  novo; 

borbulhar,  aahir  em  bolhaa. 
Aanitzea  eatar  pegado  od. 
poato  aobre;  (aufs  Pferd)  montar 
a cavallo;  ('/Sekt//])  encalhar. 
Anfapaltea^^  fender;  ’^fender- 
ae,  rachar-ae.  abrir-ae. 
Anfapanaea  extender,  deado- 
brar,  alar^u*,  abrir. 

Aufsparen^“  poupar,  economizar, 
reaervar;  fig.  differir,  dilatar. 
AafapeicherB  ( Getreide)  encel- 

leirar,  amontoar;  (Waren)  arma- 
zenar. 

Anftpelaea^^comer  tudo,  devorar 
od.  tragar  de  uma  vez. 
Aafaperrea  abrir  inteiramente 
od.  de  todo ; die  Augen  eabu- 
galhar  oa  olhoa ; fig.  eatar  com  a 
bocca  aberta.  [^r  a tocar.) 
Aafaplelea^^CJfwa.^tocar,  oome-) 
Aafapleßen eapetar,  enfiar  no 
eapeto.  [^r,  arrombar.) 

Aufaprengea'^fabrir,  romper,  for-J 
Anfljaprlefien,  «aproaaea^*  ger- 
minar,  brotar,  rebentar,  apontar, 
naacer. 

Aafapringea aaltar,  levantar- 
ae  prompeamente,  pular,  dar  puloa; 
abrir-ae,  rebentar,  aoltar-ae;  ra- 
char-ae, gretar;  (Haut)  abrir  gre- 
taa,  ter  cieiro.  [borbulfaar.) 

Aafl, 'spritzen,  -aprudela^jorrar,! 
Aafapiiren^^CTrild^Btejar,  aeguir 
pelo  raato  od.  a piata;  fig.  indagar. 
Aafatachela^amotinar;  provocar. 
Aafstampfen  ^ (mit  den  Füßen) 
patear,  dar  pateada ; trilhar, 
calcar,  pisar. 

Aafataad'^  motim,  tumulto,  levan- 
tamcnto'7  > in  Maase,  inaurrecglo 
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34  Aufstapeln 

Aufstapeln  (Holz)  empilhar; 
(Waren)  amontoar.  . (furar.j 

Aufstechett^'^^.abrir  com  a poutaj 

Anfstocken arregacar  e pregar 
com  alfinetes;  arvorar,  plantar. 

Anfstehen*'”*  levantar-se,  sahir  da 
cama ; von  einer  Krankheit  •>,  con- 
Talescer,  entrar  em  convalescenca: 
(vom  Tode)  resuscitar;  (wider  j.) 
IcYantar-se,  Bubleyar-se;  (geöffnet 
sein)  estar  aberto. 

Aafsteigen'*"’*  subir,  montar,  ele- 
Tar-ae,  pör-se  sobre ; AafsÜeg",' 
ascensäo  ascenso  ™ -»d  “ ascen- 
dente,  crescente. 

AnfBielVien^fpör  em  p4  od.  direito, 
endircitar;  erigir;  collocar;  Fallen 
— , armar  redcs;  (Waren)  expör, 
pör  & mostra;  Bilanz  dar  ba- 
lan^o ; {Behauptung)  sustentar ; 
fi/C^en^presentar;  (Beweis^  ox- 
hibir;  collocar-se;  ~nng\  col- 
loca5io,exposi55o;/ü^.prcsenta5äo^ 

Aafatemmen^f  abrir  com  formäo; 
^ apoiar-se  (nos  cotovelos). 

AnfstSbern^?  achar,  encontrar; 
(Wild)  levantar. 

Anfstofien  abrir  empurrando, 
arrombar;  ^”^,achar-se  por  acaso, 
encontrar-se ; ( Speisen)  arrotar, 
causar  nauseas:  *fchoque*  eruc- 
tagäo^,  arroto  . 

Anfttreben'*^”  fazer  esfoi^o  para 
BO  levantar;  aspirar. 

AaflBtrelchen^^xtender  8obre,ar- 
rega^ar,  (Haar)  levantar,  arrepiar. 

Anfctrelien’^^arregagar,  arreman- 
gar;  fig.  ro^ar,  tocar  levcmente. 

Anfttrenen^f  derramar  od.  espar- 
gir  Bobre;  Mehl  ■*',  cnfarinhar. 

AufBtfilpen^“arrebitar,  arregayar. 

Anfstutzen^^arrebitar;  fig.com- 
pdr,  adomar ; acobardar-se. 

Aofstfitzen  apoiar  sobre; 
apoiar-se,  airimar-se. 

Anlbncb|en  '•'“  buscar,  procurar, 
pesquisar;  ßemand)  visitar,  fre- 
quentar;  ~ong  <■,  pesquisa,  busca 

AnfHumnien,  »ich  ~,  crescer,  aug- 
mcutar. 


Aufwarten 

Anltakelu  (Schiff)  apparelhar. 

Aaftakt  ™ arsis*! 

Aaftaljen  (Mar.)  ensarilhar. 

Anftauchen  assomar,  emergir. 

Anftaoen*'“  degelar,  derreter,  des- 
coalhar;  degelar-se,  derreter- 
se ; ~ " derretimento,  degelo  ™ 

Anftlschen^“  servir  ä mesa,  p6r 
OB  pratoa  od.  a comida. 

Auftrag  ” recado,  encargo  ™ com- 
missao,  encommcnda,  incumben- 
cia,  ordern  einen  - geben,  dar  um 
recado  od.  uma  ordern;  *«en 
trazcr,  levar;  p6r  oa  pratos;  es 
ist  aufgetragen,  a comida  estA  na 
mesa;  encarregar,  encommcndar: 
(Farben)  applicar;  (übertreiben) 
carregar;  ~geber"  delerado,  con- 
stituinte,  committcnte  . 

Aaftrelben  empuxar  od.  im- 
pellir  para  cima;  levantar  a ca^a ; 
Mittel  «,  apurar  os  meios;  in- 
char;  proporcionar,  arranjar; 
(Mar.)  dar  num  banco. 

Aoftrenneii’^fdeBcoser,  desfazer; 
descoser-se,  desfazer-se. 

Auftreten p6r  o p4  no  chio, 
pisar  o cbSo ; andar  com  aprurao ; 
entrar  em  scena ; fig.  apresentar- 
se;  apparecer. 

Auftrlnken  beber  tudo. 

Auftritt"  andar,  degrau"  scena 

Auftrocknen  scccar,  enxugar; 
^ seccar-se,  enxugar-se. 

Auftun^“^,  abrir;  abrir,  desabo- 

toar. 

Aufwacben'^  accordar,  despertar, 
abrir  os  olhos;  fig.  i'eanimar-se. 

Aufnachsen  crescer,  fazer-se 
alto;  miteinander  crear-so  jun- 
tos;  <»'"  cresciinento  "I 

Aufwalllien^”  ferver,  cozer,  levan- 
tar-se em  bolbas ; --ung  fer- 
vura,  ebuli(äo;  (Blut-)  agita^äo 
febril ; fig.  emo^äo  t 

Anfnana"  gasto,  luxo,  consumo  ” 

Aufwärmen^?  requentar,  aquentxir 
de  novo;  fig.  despertar,  renovar. 

Anfwart^on  jm.  -» •,  servir  al- 
guem;  mit  etw.  •->,  offerecer  al- 
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Aufwartung 

gumacoisa;  ~nng  Bervico"  vi- 
sita  «eine  »«’  «locAen,  offereoer 
OB  seus  sorvi^OB. 

Aafwärtjer  ™ mogo,  Bcryente,  cri- 
ado  T ««erln  <■,  criada,  mo^a 
para  dma,  arriba,  agua  arriba; 
»B  gehen,  subir;  stromaufwärts, 
contra  a corrente. 

Auf irasclilien  larar,  lirapar,  es- 
fregar ; »lappen  ™ esfregäo  1 «>• 
Wasser"  lavagem,  lavadura'. 
Anfweben  destecer. 

Aufwecken^?  expertar,  despertar, 
accordar,  resuscitar;  fig.  reanimar, 
alegrar,  confortar. 

Anfwehen  fazer  lerantar  so- 

prando;  abrir  soprando. 
Anfwelchen  atnollecer,  remo- 

Ihar,  diluir,  »d“('Jlfed.^emollicnte. 
Anfwelsjlen  mostrar,  exhibir, 

ensinar,  deixar  v6r;  »ung^i  apre- 
senta^äo,  exhibigäo^. 
Anfwenden^“  empregar  em,  gas- 
tar,  despender. 

Auf  werfen  (Damm)  construir ; 

(Frage)  propör;  sieh  su  etw. 
dar-se  por,  lazer-se  de;  sich  wider 
•»,  levantar-se  contra  alguem. 
afwiekeln  '‘'f  onrolar,  desenrolar, 
empapelar;  ennovelar,  desenuo- 
yelar;  deaenvolver. 
Aafwieg|)eln‘''f  subleyar,  lovantan 
amotinar,  tumultuar;  «-elnng  \ 
amotina^äo,  sublevacSo,  incita^äo^- 
■»1er”  amotinador,  incitador^ 
•»lerischf  sedicioso,  reroltoso. 
Aafwlegen^“^,  contrapesar;  fig. 
contrabalancar,  componsar. 
Aufwinden guindar,  i^ar,  le- 
vantar  ao  alto;  enroscar-se. 
Anfwirbeln  '*'*  Staub  ■»,  levantar 
poeira. 

Aafwlrken  destecer;  amassar. 

Anfwlschen  esfregar,  alimpar, 

cnxujrar.  [terra,  dcsenten-ar.j 
Anfwihlen carar,  revolvcr  a) 
Aufkahl|en''?contar;  fig.  enuiae- 
rar,  dotalhar,  citar;  »nng<',  enu- 
mera^äo 

Aufzaiimen^7«nfrear,  p6r  o freie  a. 
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Anf*ehr[;en^f  consumir,  comer  tu- 
do,  gastar;  -»nng*;  cousump^ao^; 
oonsumo,  gasto  . 

Aafzeichn|[en  notar,  apontar, 
assignalar,escrevcr;  debuxar,  dese- 
nhar;  »nng^  apontamcuto,  in- 
ventario”  nota^l 

Aafzlehen'‘'“<  al^ar,  levantar,  i^ar; 
j.  ■»,  desfructar  alg.,  fazer  tro^a 
ofl.  escarnecer  de  alg.;  (Saiten) 
encordoar;  (Segel)  (Vorhang) 

correr,  levantar;  (Kind)  crear, 
educar;  (Uhr)  dar  corda;  (Flag- 
ge) arvorar;  (Gewebe)  urdir  ■, 
marcbar,  entrar  de  giuirda,  andar 
em  procissäo.  [nco  ”) 

Annsieherel  zombaria  cscar-) 

Anfzng™  cortcjo,  prestito;  (Las- 
ten-) guindastc;  (Personen-)  as- 
censo^  elevador;  (Theater)  acto'"'. 

Anfiswangen  abrir  por  for^. 

Auftswingen’^^^coustranger  a pra- 
ticar,  obrigar  a tomar. 

Angapfel”  menina  do  olho,  pu- 
pilla  ^ globo  ” do  olho ; fig.  pre- 
dilecto  ” 

Ange  " olho”  vista  (Würfel)  pon- 
to;  (an  Pflanzen)  botao,  gommo  "J 
aus  den  <»n  verlieren,  perder  de 
vista;  unter  vier-»n,  a sds;  mit 
blauem  <»  davonkommen,  escapar 
de  boa;  in  die»n  springend,  estan- 
do  a saltar  aos  olhos,  evidente. 

Xngeln  enxertar  de  borbulha ; 
^’^piscar  o olho;  olhar. 

Angenjarzt”  oculista”  ■»balsant” 
bcdsamo  ” ophthalmico ; <»binde  *■, 
venda,  faixa  ^ de  cobrir  os  olhos ; 
■»blick”  olhada^;  instante,  mo- 
mento  ” ■»blicklich  “ momenta- 
ueo,  instantaneo;  «^immediata- 
mente,  cm  um  instante ; »braue 
sobrancelha ■»butter*',  remelaf; 
■»diener  ” adulador,  lisonjeiro ; 
servi(;al  1 »entzfindung  inflam- 
ma^äo  dos  olhos,  ophthalmia'; 
■»fSlllgf  evidente,  manifesto;  «— 
fell7  membrana  ^do  olho;  ■»glas  " 
lento*’,  monoclo”  luueta^,  ocu- 
los™’’';  ■»liellanstalt f cHnica^ 
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Aushlasen 


opbthalmica;  «hoblet  orbita^do 
olho;  -klappe^,  »leder"  anto- 
Ibos^’*;  •^krankhelt «►weh" 
opbtbalmia ; inflamma^äo  ^ dos 
olbos ; 'lieht " yisiva  'lld  " pal- 
pebra  "maß  " olbadela  *;  nach 
dem  ",  8Ö  pela  vista,  a olbo  nü ; 
—merk"  mira,  yista,  intengäo^;  "• 
pnlyer"  pös^T'^opbtbalmicos;  — 
salbe'  UDguento  para  os  olbos, 
collirio  *1  "Schein  ™ vista,  appa- 
rencia';  in  — nehmen,  inspeccio- 
nar;  "scheinlich  “ visivel,  pa- 
tente, evidente,  manifeste ; «»f  evi- 
dentemente;  "keit'  evidencü^'; 
-schirm™  guarda-vista™  -schwä- 
che', fraqueza'da  vista;  "Spie- 
gel™ ophtbalmoscopio  ™ "Spra- 
che ',  linguagem  " dos  olbos ; "- 
st  aar  ™ cataracta '{  "Stem  ™ me- 
nina  od.  pupilla  ' do  olbo ; "trie- 
fen " derramamento  ™ excessivo 
de  remela;  "trost™  (ßot.^eupbra- 
sia  ';  -Wasser”  agua  'opbtbalmica, 
collirio ™liquido ; "Weide'  deleite 
od.  prazer’"do8  olbos ; "Wlmper  ', 
pestana  ';  "Wink  ™ aceno,  Signal™ 
feito  com  os  olbos,  olbada';  "• 
Winkel™  angulo™do  olbo;  -sahn™ 
dcnte  ™ canino;  "xenge  " testo- 
munba™ocular;  "xier',  (Bot.) 
buglossa 

Ingnst™  agosto’^  "apfel"  maca' 
camoeza;  "birne',  pera'temporä. 

Anktion' leilSo™-ator™  pregoeiro" 
de  leilSo.  [auricula  '.1 

Anrikel ',  (Bot.)  orelba  de  urso,) 

Ans^^  de,  föra  de,  com,  por;  " 
guter  Absicht,  com  boa  intenfäo; 
" Erfahrung,  por  cxpericncia; 
“faciibado,  concluido,  passado; 
es  ist  ^ mit  ihm,  estd  perdido. 

Ansarbeit^en  üabalbar,  lavrar, 
elaborar,  aperfei^oar,  acabar;  "- 
nng  ' clabora^äo,  ultima  mäo; 
composi^äo  ',  theina™  produc?äo 

Ansartjlen''“  bastardear,  degcnerar 
(para);  "ung'  degeneracao,  de- 
prava^'äo  '.  [morrer,  fallecer.l 

Aasatmen”?  exbalar;  ”/expirar,) 


tm 


Aasbacken  ”?  cozer  bem; 
acabar  de  cozer. 

Aasbaden”?tomar  o fim  do  banbo; 


""  cnxaguar;  etw.  " müssen,  pa- 
gar  o pato.  [mear.l 

Ansbaggern”?  dragar,  desenla-J 
Ausbaa  cdificacäo  ' no  interior 
od.  acabamento'^d’um  edificio; 
»en”?edificar,  acabar  de  ediflcar. 
Aasbaach|en”?arquear;  ababular, 
amolgar;  (TTand)  lazer  barriga; 
(Mar.)  embonar;  -nng',  bojo; 
embono  ™ 

Ansbedlngen  esüpular ; ex- 
oeptuar,  reservar;  sich  etu>.  ",  re- 
servar-se  alrama  coisa. 
Aasbeißen  arrancar  od.  tirar 
od.  separar  com  os  dentes ; sich 
e.  Zahn  ",  romper-se  um  dente ; 
fiQ-  3-  iänfar  alguem  föra  d’um 
emprego.  [canterios.l 

Aasbeizen”?  cauterizar,  applicaij 
Ansbesseiln  ”?  remendar,  reparar, 
compör,  refazer;  (Kleider)  remen- 
dar;  (Wäsche)  repassar;  (Mauer) 
rebocar;  concertar,  restau- 

rar;  (Oemälde)  retocar,  reparar; 
"Ong',  Concerto™  reparacao'. 
Ansbengen”?  sabir  do  alinbamen- 
to;  CJMar.)  aproar. 

Ausbente',  proveito,  benefido™ 
ganancia  ',  cUvidendo  T "H”?  ex- 
plorar,  aproveitar,  desfructar. 
Aasbentein”?  (Mehl)  peneirar  (fa- 
rinba) ; dcsembolsar,  derramar, 
prodigalizar;  fig.  j.  ",  depennar 
alguem.  [a  paga.l 

Aasbezahlen”?  pagar,  saldar,  dar) 
Aasbiegen  ”‘^*dobrar  od.  encurvar 
para  föra ; apartar-se,  desviar- 

se.  [cer  publicamente.l 

Ansbleten”®^,pör  ä venda,  offere-) 
Ausblldjen  ”?  aperfei^oar,  acabar 
de  formar ; fig.  cultivar  o espirito ; 
"Ong  ' apeifei^oamento  ',  apuro  7 
instruc^ao,  cultura  '. 
Ansbltten”“^>jcA  etw.  -,  pedir  com 
instancia,  instar,  supplicar  por. 
Aasblasen  soprar,  apo^r;  pu- 

blicar  por  pregio. 
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Ausbleiben 

Aosblelben  tardnr  em  vir,  nSo 
Tir,  nao  comparecer,  faltar;  •>" 
ausencia,  tardan$a,  demora*'. 

AuablelcheB’^“^,  branqoea^^  bran- 
qoejar,  embranquecer;  des- 
corar-se. 

Anabliek"  yista,  perspectira 

Aasblfihan^”  perder  a flör,  des- 
florar-ae. 

Aa8blut«n'''^  deitar  oä.  perder  todo 
o sangue;  sangrar-se.  (brocar.) 

Ansbohrea  furar,  csburacar;| 

Aosborgen^f  emprestar,  dar  a cre- 
dito.  aasar-Be.l 

Anabraten  assar  bastante;) 

Aaabrecheii*'"<arrancar,tirar,rom- 
per,  despregar  com  esfor^o;  to- 
mitar;  '^.romper,  brotar,  arre- 
bentar,  lan^  renoros;  (Feuer, 
KrankJieit)  manifestar-se,  decla- 
rar-ae;  in  Zorn  •»,  enf urecer-se ; 
in  Weinen  ■»,  desatar  a~chorar;  in 
ein  Gelächter  rir  äs  gargalhadas; 
in  Vorwürfe  romper  em  injurias. 

Anabreitj|ea''^xteiider,  abrir,  des- 
pregar, expör  & ven^  mostrar; 
diyulgar,  propagar;  *7  extender- 
se,  abrir-se,  despregar-se;  dila- 
tar-se;  »nng'  extensao;  fig.di- 
TuIgafSo,  publica^ao^. 

Aasbrennen  queimar,  cozer 

bastante;  consumir  pelo  fogo; 
cauterizar;  ^<ir  apagando-se. 

Aasbringen  trazer  (levar)  od. 

transportar  para  föra  de;  fig. 
diffundir,  divulgar;  eine  Gesund- 
heit faser  nm  blinde,  beber  ä 
Baude. 

Aasbraob”  rompimentol  (Krank- 
heit, Vulkan)  crup(So  (Wut)  ar- 
rcbatamento  mm  ^ kommen, 

chegar  a declarar-ae,  rebentar. 

Aasbr8hen*’f  escaldar,  lavarcom 
agua  a ferrer. 

Aasbrfltjlen^f  chocar,  incubar;  fig. 
occnltar,  encobrir;  cessar  de 
chocar;  «nng^,  incuba9lo^. 

Aasbfigeln^"  correr  a roupa,  as- 
sentar  as  costuras  passaudo-ihes 
0 ferro. 
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Aasbnnd  " fig.  mararilha  por- 
tento'7  etn  « von  Tugend,  um 
prodigio  de  rirtude. 

Aasbfindig^extraordinario,  excel- 
lente,  maravilhoso.  [a  escova.) 

AasbSrsten^fescoTar,  limpar  com| 

Aasdampfen  ^OTaporar-ue,  exha- 
lar-se,  cessar  de  fiiraegar. 

Aasdampfen  fazer  evaporar, 
causar  a eraporacSo. 

Anadaner  f,  perseveran9a,  constan- 
cia,  estabilidade,  dura^ao  ~n  ^ 
durar,  permanocer;  aturar; 
— nd  ® perseverante. 

Anadebn.bar  f dilatavel,  expan- 
sirel,  extensivo;  (Metall)  ductll; 
•«barkelt  dilatabilidade,  expan- 
aibilidade ; ductibilidade  *;  '»en 
extender,  dilatar,  alargar,  estirar; 
^ extender-se,  alargar-se ; •«>Bng  \ 
extensio,  dilata^So;  dimensäo'. 

Ansdenken  '"***  imaginär,  invon- 
tar,  projecta^  idear, 

AnsdeatüeB  explicar,  aclarar, 
interpretar,  applicar;  »ang*',  in- 
terpreta^ao,  applica^io^. 

Anadlenen  acabar  o tempo  de 
serrifo. 

Ansdorrjen'*^  seccar-se,  enxugar- 
se,  enxugar;  «nng^,  sequidao, 
seccura  *. 

Ausdonren'*^*  aeccar,  deseccar. 

Aasdrehen''*  destorcer,  desonros- 
car;  tomear,  excavar  ao  tomo; 
sacar,  extrahir  riolentamentc. 

Anadreachen*'“^  trilhar,  debulhar. 

Anadrack™  oxpresslo',  termo" 
dic^io,  elocugao  <*en impri- 
mir,  estampar ; cessar  de  im- 
primir;  -a-los  * sem  expressSo; 
«'S-Toll  * expressive,  energicm 
significativo ; <v8-welse^,  modo’* 
de  fallar. 

AaadrOckp>ar*exprimivel;  -en''* 
exprimir,  expremer;  fig.  expres- 
sar;  eich”-,  expressar-se ; -lieh“ 
expressivo;  “f  expressamente, 
formal  mente. 

Anadrasch  " debulha  *.  [rar-se.) 

Anadaften''^  exhalar-ae,  ovapo-) 
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Anndfiften  perfumar,  exlialar. 

Anadnlden  soffrer,  levar  com 
paciencia  atd  o fim. 

Ansdfinstijeii^?  evaporar,  exhalar: 
^"evaporar-se,  trauspirar;  •nng', 
evaporacao,  exhala^äo,  transpira- 
9ÜO 

Auseinander  ^ separadamente;  >• 
bringen,  -tnn'*^“‘separar,  dividir, 
«»fallen  cahir  em  peda90s; 
-gehen separar-se,  dividir-se: 
»legen'^^desarmar;  -»nehmen'*^‘*J 
desunir,  desencaixar;  »setaen^“ 
explicar,  analysar;  sich  mit  jm. 
— , entender-se  od.  explicar-se 
com  alguem ; «»setaung  explica- 
9ÜO,  declara^So,  analyso^. 

Anserp:oren  ? escolhido,  elegido, 
eleito;  »lesen  ® escolhido,  excel- 
lente ; -sehen  escolher,  eleger ; 
»?f ahlen eleger;  »wählung^, 
elei^ao,  escolba^  escolbimento 
«»zahlen  contar  atd  o fim. 

Ansessen  comer  tudo,  despe- 

jar  o prato. 

Ansfahr|]en  (Wege)  excavar; 
(' IToren)  exportar;  sahir  od. 

passear  de  carruagem ; «»t  sahi- 
da,  partdda,  desembocadura 

Ausfall"  falta,  perda^j  resultadoT 
(Mil.)  sahida,  sortida^;  (Fecht- 
kunst)  bote  ™ estocada  »en 
(Mil.)  fazer  uma  sabida;  (Sitsung) 
nao  ter  logar;  gut  — , sahir  bem; 
('E’ö'mer^desbulhar-se;  ''“^desen* 
caixar;  -end“injurioso.aggressivo. 

Ausfasern '^“desfiar;  ^"A^fdes- 
liar-se.  fputrefacyäo.l 

Ansfaulen'*'”  apodrocer,  cahir  de) 

Ansfechten*’*<^cabaro(i.decidir  pe- 
las  armasjCTacuar,  despachar,con- 
cluir  (com  a eepada).  [evacuar.l 

Aasfegen  varrer,  limpar;  fig.) 

Ansfertlgjen  despachar,  ex- 
pedir;  (Paß)  aviar,  dar;  »ung^, 
expedigaofi  despacho™ 

Ausfllzen*'“  feltrar. 

Ausflnd^en*"*^  »lg  machen,  achar, 
descobrir;  Inventar,  imaginär. 

Aasfleischen  descamar. 


Ausgeben 

Ausflicken^’f  remendar,  deitar  re- 
incndos;  concertar. 

Ausfliegen  *'”(abalar,  fugir  a Yoar; 
fig.  escapar. 

Ausflteßen  derramar-se,  ea- 
correr,  sahir;  » lassen,  emittir. 

Ansflncht^,  sahida,  excursSo;  fig. 
desculpa  prctexto  ™ escapatoria, 
fugida 

Aasflng  ™ sahida,  excursao  v6o  T 

Ausflun  ™ derramamento,  corri- 
mento,  fluxo,  escoadoiro,  des- 
pejo  " emanagäo 

Ausfordern*'“  provocar,  desafiar. 

Ausforschl’en*',  descobrir  por  in- 
formagoes,  pesquisar;  explorar; 
»ung^,  exploraglo,  pesquisa,  in- 
qoisigäo  [pesquisar.) 

An8ftagen*’“perguntar,examinar,) 

Ausfressen*'“*  roer,  comer  tudo. 

Ausfuhr  exportagäo  trafico, 
transporteT  »Terbot"  prohibi- 
gäo^  deexportar;  «»zoll"  direito" 
de  exportagäo. 

AnsfShribar  “ practicavel,  execu- 
tavel,  possivel;  »barkeit  possi- 
bilidade,  opportunidade  •;  «»on*'f 
exportar ; fig.  executar,  effectuar, 
realizar;  »lieh  circumstancia- 
damente,  especif icadamente ; — “ 
explicito,  especificado,  circum- 
stanciado;  »lichkelt*',  detalhe" 
individuagäo  pormenor  1 -ung 
exportagäojeffectuagäo;  execugäo  *. 

Aasfüllljen  *'f  preencher,  cumnlar ; 
occupar;  »ung  preenchimento  " 
»nngsnort  " (Oram.)  palavra^ 
expletiva. 

Ausflittern'*’“  forrar,  revestir,  es- 
tofar;  engordar,  cevar. 

Aasgabe**,  gasto"  despeza;  (Buch-) 
edigäo;  (firte/"-)  distribuigäo*;  »- 
bneh"  livro"de  despeza. 

Aasgang  ” sahida  fim  ™ condu- 
säo*,  resultado;  /ügr.  exito"  so- 
lugäo  *;  »B'Zoll " direito  " de  ex- 
portagäo. [fermentar  bastante.) 

AaBgären*"*]^abar  de  fermentar,) 

Aasgattern  '*’f  descobrir,  revelar. 

Ansgeben  ■*’“*  gastar,  despender, 
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Ausgebot 

desembolsar,  diatribuir;  (Btteh) 
publicar,  dar  & luz;  sieh  » für, 
qual)ficar-se  de,  dar-se  por. 
Aoagebot,  t.  Angebot. 
Anagebnrt  ^ fig.  pi-oducto  " obra 
Anagedehnt , extenso,  vasto. 
Ansgedlente  ” jubilado,  veterano, 
invalido,  emerito™ 

Anagehen’^'*  sahir;  (Lieht)  e^tin- 
guir-se ; (Farben)  gastar-ae,  dea- 
luzir-se;  (Haare)  cahiv',  (Waren) 
comefar  a faltar;  (Feuer)  apagar- 
ae;  aufettc.  <«,  machinar  od.  tra- 
mar  alguma  coisa;  2eer>,  nio  con- 
acgnir  nada;  frei  «,  estar  qiiite. 
Anagelaaaenfdissoluto,  licencioso, 
extravagante,  desordenado,  des- 
carado ; -»heit  * diasolu^ao,  extra- 
vaganda,  petnlancia^. 
Ansgemaeht  ? decidido,  determi- 
nado,  acabado.  [föra,  mcnoa.) 
Anagenommen  excepto,  salvo,) 

ABSge8chnItt«n“('AZetd^  decotado. 
Ansgevranderte  ” emigradoT 
Anagexackt"  recortado,  denteado. 
Auagexelehnet  f insigne,  notavel, 
eminente,  diatincto,  excellente, 
Superior. 

Anaglefi|!«n  despejar,  vasar, 
deitar,  derramar,  vcrter;  ««nng 
derramamento  effusäo ; (des 

heiligen  Geistes)  inf uaäo 
Anagleiehüen*’<*»compensar,  egua- 
lar,  aplanar,  alizar,  nivelar:  (Ge- 
schäfte) facilitBiT,  aplanar;  (Rech- 
nung) saldar ; compenaar-sc ; 

«’Ung  egualagao,  aocommoda- 
saldo™  liquida^Sof. 
AnaSglelten^^  •»glitschen^  ea- 
corregar,  resvalar,  dealizar. 
Anaglnhen^f  excandecer,  pör  em 
braza;  apagar-se. 

Anagraben  desenterrar,  exhu- 
mar;  cavar,  excavar. 

Anagrelfen  eleger,  escolher; 

extender-se ; (Pferde)  correr 
a gal^e. 

AnagvB™  effuaSo;  (Küchen-)  pia^; 
(an  der  Theehanne)  hico'^. 
Aaahackeu  tirar,  picar. 
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Analialten^^^aoffrer,  aturar,  snp- 
portar,  tolerar;  ^‘»durar,  man- 
ter-se,  resistir. 

Anahändig^len  entrogar,  resti- 
tuir;  «>ang<'.  entrega^'. 
Anshangen  estar  colgado  od. 
suspendido;  (Waren)  estar  ex- 
posto  & vista. 

AaBhängeP>ogen™  prospecto,  spe- 
cimen  1 »n  expdr  & viata ; 

(Waren)  pör  d mostra  od.  & ven- 
da;  <>'8cklld"  taboleta';  rötulo™ 
Ausharren  peraeverar,  esperar 
atd  ao  fim. 

Anshaaehen  expirar,  soprar, 

exhalar;  moirer,  fallecer. 
Auahauen^*^,  cavar,  excavar;  es- 
culpir,  cortar,  talhar;  (Bäume) 
desramar,  podar. 

Anshebljen  tirar  de,  levar  de ; 
f^.  apartar,  escolher;  Rekruten 
recrutar;  <>nng'  recruta^. 
Anshecken  chocar;  fig.  imagi- 
när, Inventar,  fabricar. 
Anshellen A eurer  a fundo, 
acabar  de  sarar. 

Anshelfen  ajudar,  soccorrer, 
favorecer;  jm.  »,  valer  a alg. 
Aushohljen^f  excavar,  cavar,  mi- 
nar ; ~nng  cxcava^ao,  cavidnde 
Anshohnen  escarneoer. 
Anshoken^?  vender  por  miudo. 
Ansholen  ^ levantar  a müo  od.  o 
bra^o  para  sacudir;  rccuar  para 
saltar;  weit  •«,  divagar. 
Ausholzen  ^‘^(Wald)  aclarar. 
Aushorchen  "7  esquadrinhar,  aur- 
prehender  0 segredo  de,  apanhar 
escutando.  [ao  fim.) 

Aushören  ouvir  od.  escutar  atöj 
Anshfilfe',  ajuda*’. 

Anshfilsen^f  dcabulhar,  desca.scar, 
esbrugar.  [d  fome.j 

Anshungern^"  esfomear,  matar) 
Anshusten  expectorer,  cuspir 
od.  lan^ar  da  bocca  para  föra  tos- 
sindo ; acabar  de  tossir. 
Ausjagen  expulsar,  expelUr. 
Anskammen^"  pontear,  dcaemba- 
re9ar  com  o peute  o cabcllo;  cardar. 
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Aaskämpfen^"  compör  uma  diffe- 
rent combatendo ; *",*  acabar  de 
combater. 

laskaaen  mastigar  bastante. 
Aaakanfen  comprar  tudo. 
Anakehl{en  acanalar,  encanar; 
estriar;  «•nng^,  ('ArcA.^  acanala- 
dura,  estriaf. 

Anakehrten^"  yarrer,  limpar  com 
vassoira;  -leht^  Tarreduras  ^ 
Anskeltern  expremer  o sumo 
das  uyaa. 

Anakerben^"  dentear,  recortar. 
Anakernen''"tirar  as  pevidcs  (dos 
fructoa)  od.  o miolo  (das  nozes); 
descascar. 

Anaklagen^^oonsegoir  por  pleito; 
^ acabar  o processo. 
Ansklatschen^^diyulgar  com  dis- 
farce  de  segredo,  propagar  cochi- 
chando;  fam.  etw.  dar  ä lingtia. 
Ansilkleben,  >«klelben  cobrir 
od.  tapar  com  papel  grudado. 
Anakleldcn^"  despir,  tirar  a roupa 
que  sc  traz  yestida ; ^ dcspir-se. 
Ansklopfen^f  sacudir,  bater  (para 
tirar  o p<5),  desempoeirar, 
Anskliigeln^f^inyentar,  dcscobrir, 
imaginär,  idear. 

Anskochen  cozer  baatante; 
cessar  de  cozor. 

Anskommen^^^sahir;  chegar;  fig. 
yir  & luz,  diyulgar-se;  mit  ttw. 
•»,  ter  o bastante  od.  o sufficiente 
para  yiyer;  mit  jm.  p6r-se 
bem  com  alguem ; - 7 o necessa- 
rio  ™ subsistencia  ^ sein  haben, 
ter  o necessario  para  yiver. 
Anskdmmllehf  sufficiente,  bas- 
tante. 

Anskramen^f  pör  ä mostra,  ex- 
pör  k ycnda ; fig.  ostentar. 
Anskratzen  raspar,  tirar  ras- 
pando ; ^ fig.  vulg.  safar-se,  pi- 
rar-se.  [da  casca.| 

Anskrlechen*''*^,  sahir  do  oyo  od.) 
Ansknndschaften  espiar,  es- 
preitar;  descobrir;  (Mit.)  recon- 
hecer;  surprehender, 

Ansknnn  \ informa^äo,  cxplica- 


Ausleihen 

?lo  ayiso  ™ noticia  ^ «>s-Biittel " 
expediente,  recurso™ 
AnsknrlereiK  y.  Ansheilen. 
Anslachen  , rir-se,  zombar; 
cessar  de  rir. 

Aaslad|en  descarregar,  des- 
embarear,  alijar;  •'■nng'  descar- 
ga  descarrcgamento  T —er" 
descarregador  . 

Anslage  desembolso™  despcza^, 
dispendio ; ( Waren)  mostrador  '1 
«■n  eratatien,  reembolsar. 
Ansland*  extrangeiro™ 
Anslindljer"  extrangeiro”  »erln^, 
extrangeira*;  ■^Iseh,  extrangeiro ; 
(Bot.)  exotico. 

Anslangen^^  bastar,  ser  bastante, 
ser  sufficiente. 

Anslas8{en^'"^,deixar  sahir;  (Wort) 
omittir;  (Buchatdhen)eiüdär/Zorn) 
desafogu;  (Freude)  maniiestar; 
(Talg)  derreter;  (Kleid)  alargar, 
mettcr  ensanchas;  omittir  as 
siins  intentes;  *'nng<i  omissäo, 
clisäo 

Anslauf™  derramamento,  corri- 
mento"  sahida;  ('Ifar.^  desembo- 
cadura*;  ■*.en^’*‘  (Mar.)largar  o 
porto ; (Flüaaigkeit)  derramar-se, 
trasyazar-se,  entornar-se ; fig- 
terminar,  acabar. 

Ausläufer  ™ mo^o  de  recados,  mo- 
leque;  (Pflanze)  renoyo,  pimpo-| 
Anslant™  som'^  final.  [lho”| 
Anslanten^f  annunciar  o fim  a 
toque  de  sino,  dar  o ultimo  toque; 
cessar  de  tocar. 

Ausleben  "C*  cessar  de  yiyer. 
Ansleoken^"  lambcr,  yasar  lam- 
bendo. 

Ausleerjen''“  yasar,  despejar,  des- 
occupar,  evacuar;  -»ung  eyacua- 
gäo  ex  cremen  to  T ( Med.)  purga  ^ 
Anslegüen'^f  expör  A yenda  od.  d 
mostra;  ('Geld^  desembolsar;  fig. 
explicar,  expör,  common tar;  -er^ 
commentador,  interpretador,  ex- 
poente  1 «nng  interpreta^So, 
explicato,  exposi^ao  f. 
Anslelhllen^®^,emprestar,  dar  em- 
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Ansleihnng^ 

prestado ; (Pferd)  alquilar;  ~nng  ^ 
emprestimo,  aluguel  ™ 

Analen  ken  esquivar-se,  torcer, 

desviar. 

Analernen*'”  acabar  o aeu  ap- 
prendizado;  apprender  perfeita- 
mente,  conhecer  a fuudo. 

Ansleae'  escolha';  ~n  esco- 
Iher;  (Buch)  acabar  de  ler;( Sachen) 
eacolher,  apartar. 

Analiehten^^  (OehSle)  aclarar. 

AualleferSn entregar,  dar,  rea- 
titoir;  «nng*',  entrega,  reatitui^ao, 
extndi^io  *;  »nngavertrag  ” tra- 
tado  ™ d’extiadi^äo. 

Analieg^en  (Zeitungen)  eatar 
oxpoato  ao  pablico;  «er  ™ (Mar.) 
patacbo™  falua^  [racoa  em.t 

Analoehen^"  eaburacar,  iazer  bu-( 

Analohnen^f  pagar  o aalaiio  od. 
o jomal  (aoa  operarioa). 

AnalSaehen apagar,  extiaguir, 
matar.  borrar,raapar;  ^apagar-  se. 

Analoajlen  ^ deitar  aortes ; divi- 
dir,  repartir;  «nng^,  aorteio™ 

Anaioaien^f  lirrar,  reagatar,  dea- 
empenhar;  «nng  reagate™  ren- 
di^äo^.  [ao  ar,  dar  ar.) 

Analiften^f  arejar,rentilar,  expör) 

Anamachen^?  Üiar,  sacar  de ; des- 
manchar;  concluir,  determinar; 
(Licht)  apagsLr;  (Betrag)  a^aatar-, 
dae  macht  nicht»  aus!  nao  Im- 
portal nao  faz  nada! 

Anamalen  colorir,  illaminar, 
pintar,  dar  a ultima  mao  a uma 
pintura. 

Anamanern^f  empedrar,  revestir 
de  pedraa  od.  de  ladrilhoa. 

Anameifieln  excavar,  eaculpir, 
cinzelar. 

Anamergeln^fextenuar,  enf  raque- 
cer,  enervar;  ('Boden^  esterilizar. 

Anamerzen  rejeitar,  elimluar, 

deitar  föra:  fig.  excluir. 

AaameM^en^^i  medir,  menanrar; 
«nng^,  medida,  medi^ao'. 

Ananieten'^?  alugar,  arrendar. 

Anamlaten  tirar  o esterco  od. 

eatrome;  /tflr.  purificar,  limpar. 
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Aaamltteln*'“de8cobrir,  deaenter- 
rar,  averiguar. 

Anamdblleren  mobilar,  guar- 
necer  de  moveis. 

Aaamind^en^^  desembocar,  desa- 
guar : «nag  dcsembocadura 

Auamnnzen  fazer  moeda,  cu- 
nhar,  amoedar. 

Auamnaterjn^"  apurar,  rejeitar,  en- 
jeitar;  «nng  apuragao,  selec^So 

Ananahmlje  excepcäo*-  «a-loa" 
aem  excep^ao ; «a-weiae  por 
excep^ao,  exoepcionalmentc. 

Ananehmen  tomar  od.  tirar 

para  föra  de ; (Vögel)  deaaninhar ; 
(Tiere)  estripar,  abrir  o ventre; 
(Bienenstöcke)  creatar ; fig.  excep- 
tua^  »ich  gut  «,  pareoer  bem; 
«d  7 aingular,  maravilhoso. 

Aagnatzlen  utilizar,  aprovei- 

tar,  lograr;  (Sachen)  uaar,  gastar; 
«nng^  ganancia  proveito  ™ ex- 
plorafio  *. 

Anapacken''*  deaempacotar,  des- 
encaixotar.  abrir  um  pacote. 

Anapellen*’“  (Mar.)  sondar  o mar. 

Anapeltachen  a^oitar,  caaügar 
com  aqoitca.  fustigar. 

Anapfand^en^?  aequestrar,  penho- 
rar,  fazer  execuqao;  «nng'  ae- 
queatro™  execu^ao,  penboraf. 

Anapfelfen  apupar,  aaaobiar. 

Anapflanzen^f  transplantar,  plan- 
tar em  outra  parte.  |breu.| 

Anapleben^*  embrear,  cobrir  de) 

Anaplatten  correr  a ferro. 

Aasplandern^^diTulgar,  propagar, 
cbocalbar. 

AnaplünderUn'^?  despojar;  aaquear; 
-nng',  aaque”  pilbagem^j  dea-j 

An8pochen’’“desalojar,  [pojo™) 

Auapolatern"®  acolchoar. 

AuspoHaunen  publicar  com 
trombetas  od.  por  pregäo. 

Anaprägen  fazer  moeda.  cu- 
nbar;  estampar,  imprimir;  , ca- 
racterizar-se. 

Anspre«aen'*'“pren8ar,  comprimir 
na  prenaa;  fig.  arrancar,  obter 
por  for^a. 
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AuHpnmpeii^“  exgottar,  extrahir 
compictatnente  a agua. 

Angputz  ™ »en  " adorno,  dccote 
~en'*'“alimpar,  mondar;  adere?ar, 
adornar;  (Bäume)  desramar,  po- 
dar ; (Licht)  espevitar;  " alim- 
padura*^  adomo™  poda^. 

Aogqaetselien  fozer  sahir  o 
Bumo,  machucar. 

Ansradleren^?  raspar,  riscar. 

Ausrasen''”  socegar-sc,  moderar- 
se;  cessar  de  estar  eucolerizado. 

Ansranchen  (Pfeife)  acabar  de 
fomar;  acabar  de  lumegar. 

AB8riucherii^fperfuraar,defuinar. 

Ansranfen^f  arrancar,  depennar, 
desplumar,  arrepeUar;  escardear. 

Aasranm  jen  ""  y.  aualeeren;  des- 
guamecer;  limpar,  mondar;  «nng^, 
despejo  ™ limpeza,  evacuafäo, 
monda 

Aosrechnlen^f^  contar,  calcolar, 
computar;  «ung  calculo™  conta, 
computagäo 

Ansrecken  extender,  extirar. 

Ansrede',  elocu^ao,  expressSo;  ex- 
cusa,  desculpa*",  escapatoriol 
enunciar,  expressar;  jm.  ctw.  *», 
dissuadir  oä.  desviar  alguem  d’al- 
guma  coisa;  ^acabar  de  fallar. 

Aasreiben  esfregar,  alimpar. 

Ansreicheu^^bastar,  scr  bastautc, 
ser  sofficiente,  ter  bastante. 

Ansrelßien  arrancar,  sacar, 

tirar,  romper,  rasgar;  esca- 
pulir-se,  rasgar-se. 

Ausreiten^  sahir  a cavallo. 

Aa8renken^"de8locar,desencaixar, 

desconcertar. 

AusrlehtSen  fazer,  executar, 

realizar,  effectuar;  (Gruß)  cum- 
primentar;  ~nng<',  cumprimen- 
to”  execu^ao^l 

AHBrlngen'’“*  (Wäeeh^  torcer,  ex- 
premer  torcendo;  cessar  de 
luctar.  [ta^a  cavallo.) 

Ausritt  ™ passeio  ” a cavallo,  vol-) 

Ausroden*“  desmoitar;  ro^ar. 

Ausrollen  *“  desenrolar,  dcsen- 
volver;  joeirar  o trigo. 


Ausscheuem 

Ansrott,1en  *“  extirpar,  arrancar 
pcla  raiz  od.  com  as  raizes;  <»• 
ung^,  extirpagäo' 

Ausrücken*“  sahir;  (Mü.)  mar» 
char,  ir  4 campanha. 

Ausruf™  exclama^äo^.  grito,  cla- 
mor  ™ voz  ü »en  apregoar, 
proclamar,  gritar,  levantar  a voz*, 
»er  ™ apregoador,  pregoeiro’? 
~ung^,  proclama^äo,  exclama^ao 
pregao™  acclama9äo «'Ungszel* 
eben  " ponto  ” de  exclamayio. 
Attsruhen*”  descan^ar,  repoisar, 
soeegar.  [mar,  tirar  as  pennas.[ 
Ansrupfen  *“  depennar,  desplu-) 
Ausrfist^ien  *“  apparelhar,  armar ; 
(Mar.)  esquipar,  prover  do  esqui- 
pamento ; oung  ^ armamento  ™ 
esquipafäo  <1 

Ansrntschen,  v.  Ansgleiten. 
Aussaat  semeadura,  semente^. 
Aussäen*?  semear. 

Aussage  depoimento,  testemnn- 
ho”  assereäo^i  »n^fdepör,  nar- 
rar,  dizer. 

Aussatz™  (im  Spiel)  entrada  pri- 
meiro  lance  ” (Med. )\apra‘,  (Sdha- 
fe)  morrinha 

Aussätzig“  leproso,  lazarento. 
Anssaufen  *“*  beber  tudo,  vazar 
bebendo. 

Anssanglen  *“<  chupar;  fig.  ex- 
gottar, exhaurir;  —nng*',  chupa- 
dura  \ exgottamento  ™ 
Aasschachten  *“  abrir  fosso  nos 
po^os  de  mina.  [cascar,  pellar.) 
Anssebälen*“  tirar  a casca,  des-) 
Au8SCbaltjjen*“inteiTomper  a cor- 
rente;  '►er™  commutador™ 
Aussebank  ™ taberna  \ botequim™ 
Aasscharren  *“  desenterrar,  ex-) 
Anssebauen*”  espreitar.  [cavar.J 
Ausscheid  jen*“^, sepegar ; '»ung 
segrega^'äo ; (’Med.)  exere^äo  *1 
Ausschelten ralhar,  reprehen- 
der;  injuriar,  insultar. 
Ausschenken  vazar,  deitar  (li- 
quides); vender  por  mindo. 
Ausscheuern  limpar,  esfregar, 
lavor. 
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Ausschicken 

Ansaehleken^'f  «nviar  a alg.  parte. 

Ansschießen  (TForen^  rejeitar, 

reftigar;  brotar,  rebentar. 

Ansschifi^en  (Mar.)  desembar- 
car ; transportar  por  agua;  -ang  \ 
desembarqae 

Ansschimpfen^f  injoriar,  offen- 
der,  aggravar,  maltratar  com  pala- 
▼ras. 

Ansschtrren^^desapparelhar,  des- 
atar;  (Pferde)  desengatar. 

Aasschlafen  dormir  bastante, 

dcscan^ar  bem ; den  Bausch 
cozcr  a bebedeira. 

Ausschlag  ” sobra,  dcmasia^,  ex- 
cesso”  (Ifed.^cxanthema™  erup- 
9S0  *{  <ven^“*recusar,  negar,  rejei- 
tar;  guameccr;  brotar,  rebon- 
tar,  abrir-ee;  (Uhr)  ccssar  de  dar 
horas ; (Pfeid)  coicear. 

Ausschlamniea*'?  desenlodar,  des- 
enlamear. 

Anssehließljen  excluir,  deitar 

föra ; exoommangar,  exceptuar, 
eximir;  -lieh“  exclusivo;  -ung*', 
exclusäo,  excommuuhio\ 

Ausschlfipfen  sahir  (do  oto); 

esquivar-se. 

AnsschlSrfen  fam.  chuchur- 

rear;  beberpouco  a pouco,  sorver. 

Ausschluß™  T.  Aussehließong; 
unter  - der  Öffentlichkeit^  & porta 
fec^da.  [Ihar,  reuhir.) 

Ausschmähen^^reprebender,  ra-( 

Ausschmelaen''“  fundir,  derreter; 
desfazer-se. 

Ansschmieren  engraxar,  dar 
graxa,  esfrogar  com  graxa;  fig. 
copiar,  commetter  plagio. 

AasschmQokfen^f  adomar,  ata- 
Tiar,  omar,  enfeitar,  embellezar; 
»nag',  adomo,  adere^l  (Büh- 
nen-) decorwßo^.  [assoar-se.l 

Ausschnauben’^^resfolegar  de; 

Ausschneiden  ^ cntalhar,  recor- 
tar,  partir,  separar,  trinchar ; po- 
dar;  (Med.)  extirpar. 

Ausschnitt™  recorte'7  venda^a 
retalho;  ^Afoth.^^sectorl  »er™ 
Tendedor,  lojista™ 
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Ausschnitsen  ^ entalhar,  recor- 
tar,  esculpir,  cinzelar. 
Ausschnfiren^f  desatar,  desaper- 
tar,  desenla^ar. 

Ausschopfen  tirar  agua,  exgot- 
tar,  Tazar ; (MarJ  achicar. 
Ausschrauben  ^7  desaparafusar, 
soltar  o parafuso,  despregar. 
Au88chrelb|en’^“*  transcrever,  re- 
copilar,  extractar,  trasladar,  pu- 
blicar ; (YersamiMung)  con vocar ; 
( Steuern)  impör,  exigir ; — " 
nng^,  conyoca^So^;  traslado™ 
Ausschreien  pregoar,  gritar, 

publicar;  desacreditar,  diffamar; 
^”^cessar  de  gritar. 
Aussebreiten  medir  a passos 

largos;  alargar  o passo;  fig. 
afastar-se. 

Ausschuß™  refugo,  resto™  esco- 
1ha,  flör';  commissäo^;  «tag™) 
AnsschStteln^^sacudir.  [Junta  <l{ 
Ausschitten vazar,  derramar, 
Terter;  diffundir,  espalhar;  sein 
Bert  «,  desafogar  o seu  cora^Su 
od.  0 seu  peito;  sich  vor  Lachen 
«,  arrebentar  od.  estoirar  de  riso. 
Ausschwärmen  ^ abalar  em  en- 
xame  od.  em  tropel;  Clft{.^desviar- 
se  das  tropas.  [pagar.j 

Ansschuratzen  diyulgar,  pro-J 
Au88chwefeln^fsulfurar,eaxofrar. 
Ausschweif™  digressao*;  «en^“ 
chanfrar;  fig-  vaguear,  fazer 
digressoes  od.  exoessos ; desatinar, 
disparatar,  tontear ; «end  “ disso- 
luto,  Ucencioso ; «nng  f,  excesao  ™ 
extravagancia,  loucura^. 
Ausschwingen^“^,  cirandar,  joei- 
rar,  padejar;  '•'"^cessar  de  oscil- 
lar,  de  vibrar. 

Aussch Witzen ^“suar,  transpirar; 
fig.  olvidar;  transpirar,  tr$ms- 

sudar ; « " transpira^äo  *. 
Aussehen^“*  ver  at6  o fim;  ea- 
perar  o fim;  parecer,  ter  a 
apparencia,  assemclhar-se ; tcett 
«de  Pläne,  gnuides  od.  altas  in- 
tengoes;  «"  apparencia,  figura*’. 
exterior  ™ 


Digitized  by  Google 


44  Aussenden 


Ansstände 


An88eodi|«n'’“ienviar,  expedir,  des- 
pachar;  -nng'remessa.expedi^äo 
Anßen  föra,  da  parte  exterior; 
von  por  föra,  pela  parte  de 
föra ; -hafen  " anteportoT  <*«11- 
nle  \ contomo,  circuito,  ambito* 
•«Seite exterior”  parte  exte- 
rior; fig.  apparencia*i  «»wall” 
muralha^  exterior;  ««irand  mu- 
ro  ” parcde  *«werk  ™ antemura- 
1ha,  antemuro  T contra- 

guarda 

Außer föra  de,  föra,  excepto, 
alöm  de;  •«  der  Zeit,  föra  de 
tempo ; •<  sich  *e»n,  estar  föra  de 
Bi;  ■•'  daß,  wenn,  excepto  que  od. 
Be,  a menoB  que ; •«dem  “f  alöm 
d’isso,  föra  d’isto;  •'ehelich  ? 
illegitirao,  bastardo;  «»gericht- 
lieh  ? extrajiidicial;  —gewöhn- 
lich “ excepcional ; ««halb 
föra  de;  — ordentlich* extraordi- 
„nario,  singulär,  raro;  extremo. 
Anßei|e*  exterior;  —e  " exterior” 
extorioridade  —lieh  “ exterior, 
extemo,  apparente;  -n'*'“  mos- 
trar,  deixar  TÖr;  descobrir,  ma- 
nifcstar;  ''f  parecer,  mostrar-se, 
manifestar-se ; —st  extrema- 
mente, excessivamente ; — ung^, 
declaragSo,  manifesta«;äo  Signal” 
Ausseteen^*  (Mar.)  desembarcar: 
(Kind)  abandonar;  (Rechnung) 
suspender;  (Preis)  p6r  em  p re- 
in io  ; (Zeit)  fixar;  fig.  criticar; 

interromper,  suspender,  ces- 
Bar  de;  sich  einer  Gefahr  •»,  ar- 
riscar-se,  expör-se. 

Aussicht  vista  \ ponto  ” de  Tista, 
perspectiva;  esperan^a  in — 
stellen,  prometter ; gute  -en,  bons 
auspicios;  -s-punkt”  ponto”de 
vista.  [par  com  o crivo.) 

Aussieben’^ferivar,  peneirar,  lim-} 
Aussieden  branquear. 
Anssinnen'"** imaginär,  inventar. 
Anssitzen  ficar  sentado  atö  ao 

fim;  ^**  seine  Zeit  — , ficar  em 
prisao  o tempo  fixado. 
Anssöhnjen"*  reconcUiar,  restituir 


A antiga  amizade ; — nng  recon- 
cilia^äo,  re^ra^ao,  satisfac^io 
Anssondem  apartar,  separar, 
pör  & parte. 

Anssortieren"*  sortir,  abasteoer. 
Ansspihen"*  espiar,  espreitar,  ex- 
plorar,  descobrir. 

Ausspann”  estalagem,  poosada*; 
-en"“  desatar,  desatrclar,  des- 
prender,  soltar;  -ung*',  dilatafäo, 
extensäo^.  [pectorar,  vomitar.j 
Au88peien"“*cuspir,  escarrar,  ex-| 
Aussperren  ■"*  fatn.  escanchar,  cb- 
carranchar. 

Ausspielen  jogar;  acabar  o 

jogo  od.  a partida;  seine  Rolle  — , 
acabar  de  fazer  od.  representar  o 
seu  papel. 

Ausspinnen"**  fiar;  tramar,  urdir. 
Ansspionieren"*  espiar,  espreitar, 
explorar.  [insultar.j 

AuBBpotten"*mofar  de,  rir-se  de;} 
AnsQsprache  pronuncia^ao,  enun- 
cia^So  accento  T -sprechen  "** 
pronnnciar,  proferir,  dizer. 
Ausspreizen  "*  extender,  abrlr, 
alargar;  CBeine^  escanchar. 
Aussprengen"*  fazer  saltar,  galo- 
par;  fig.  espalhar,  divolgar. 
Ausspringen saltar  föra,  des- 
fazer-se,  despregar-se;  escapar, 
fugir,  evadir-se. 

AnBspritzen"f  lan^r  od.  arremes- 
sar  (liqnido) ; ejacular,  seringar. 
Aussprossen  brotar,  rebentar, 
agomar,  lan^  gomos  (a  planta), 
germinar. 

Ausspruch  ” sentenga,  decisao, 
detciminagao  Juizo  ” 
Ansspneken"*  cuspir,  escarrar. 
AnsBpulen"f  enxaguar,  lavar,  lim- 
par  lavando;  ('H'ascAe^  banhar,  la- 
var em  agua  corrente;  sich  den 
Mund  -,  lavar  a bocca. 
Ansspfiren  "*  descobrir,  espiar, 
espreitar;  /ij|r.  indagar,  inquiiir. 
Ansstaffieren"*  guarnecer,  vestir, 
apparelhar,  adomar,  equipar. 
Ansstand”  (Streik) 

Ansstände  ” divida*  activa. 


Digilized  by  Google 


Ausstatten 

lDS8t«ttJeii^"  dotar,  dar  em  dote: 
*’nng'  dota^äo*',  dote;  (Braut-) 
cnxoval  " (Zimmer-)  mobilia, 
installa^io  t 

Ansstechen  excavar,  cavar, 

gravar;  j.  supplantar  alguem. 

Ansstehen  aturar,  supportar, 
soffrer,  lerar  com  pacienda,  to- 
lerar;  (Schuld)  ücar  em  p4; 
CMd  •»  hohen,  ter  dinbeiro  föra; 
* (Schuld)  activo. 

Anssteigen  apear-se,  desem- 

barcar,  descer  do  trem. 
AasBteIl[en  expdr,  pör  A vis- 
ta,  patentear:  (Wachen)  postar; 
(Sthuidschein))  dax  od.  passar  re- 
dbo  od.  qoita(Ao;  (Wethaed)  dar 
uma  Icttra,  sacar  uma  lettra; 
(Vollmacht)  outorgar ; »-er  ™ ex- 
positor;  sacadorl  <*<nBg^,  expo- 
sigSo,  exhibi^io  ^ pnblica. 
Anssterben  acabar-se,  extin> 
guir-se,  deapovoar-se. 
Aussteuer',  doteT  -«■«*'*  dotar ; 
»nng'  dotacäo'. 

Ansstopfen  '*'7  encher,  estotar,  re- 
chear;  mit  Stroh  empalhar. 
Ansstofi"  bote™  estooida^ 
expulsar,  exi^Ilir,  lan^ar  fdra; 
( Seuf Mer)  suspinr,  dar  suspiros; 
f Schimpfreden)  proferir  injurias; 
romper,  rebentar. 
Ausstrahlen  radiar,  emittir 
raios,  aiireolar;  brilho™  sdn- 
tilla^io [alargar.) 
Ansstrecken*'"  extender,  dilatar,) 
Ausstreicheii^^,  apagar;  a^oitar; 
aplanar. 

Ansatreuen'*'?c8palhar,  derramar; 
fig.  divulgar. 

Ansstromen  ^ proromper,  derra- 
mar-se;  ''“exhalar,  arrebentar. 
AusstudlereB*’? estudar,  pcnetrar, 
examinar  a fundo;  ^ acabar  ob 
seus  estudos.  [buscar.) 

Anssncheu'^"  escolher,  apartar;) 
Anstapezieren^^atapetar,  guame- 
cer  de  tape^arias.  [biar,  trocar  I 
Austauseh"  cambiol  •>en”"cam-( 
Austeil|eB  distribuir,  repartir, 
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dividir,  partir;  «-nng ' dislribui- 
(ßo,  divisäo'. 

Auster  ostra  «n-bank  os- 
treira',  banco"de  ostras;  «-n- 
schale  concha  ' de  ostra. 
Anstiefen  afuudar,  profiindar, 
excavar. 

Anstilgen  ^ exterminar. 
Anstoben  ^ aoalmar-se,  acalmar, 
tranqoillizar-se. 

Anstrag"  sahida',  czito"  dedsao 
»envai  levar  . distribuir ; fig. 
contar,  divulrar,  diffamar,  desa- 
creditar:  (belaufen  auf)  im- 

portar;  exgottar. 

Anstranern deixar  o lato;  fig. 
dar  fim  A tristeza. 
Anstreib^ien'^*^  deitor  fdra,  lan^ar 
föra,  expulsar;  desalojar:  exor- 
cismar;  '>nng%  expulsao',  exor- 
cismo  . 

Anstreten  (Feuer)  apagar,  ex- 

tinguir  com  o p4 ; (Schuhe)  acal- 
canhar;  '"H  (Fluß)  trasbordar; 
(Mil.)  sahir  do  seu  posto;  (aue 
einer  Oeaellachaft)  demittir-se. 
Anstrinken beber  tudo,  esra- 
ziar ; fam.  empinar. 

Anstritt"  sabida';  egresso" 
Anstroeknen'^?  seccar,  exgottar, 
deixar  em  secco ; seccar-se,  ex- 

gottar-se.  (rar ; fig.  (livulgar.| 
Anstrommeln  , apregoar;  publi-j 
Anstun  tirar;  apagar,  extin- 
guir,  boirar,  riscar;  ("Gelder^  pör 
a juros  od.  a interesses;  empres- 
tar;  (Feuer)  apagiar,  matar. 
Ansfibiien  exercitar,  exercer, 
pra tirar;  professor;  ■•ung'  pro- 
fissäo,  pratica',  exercicio™ 
Ansverkanf^  venda  total,  liquida- 
jäo';  ~eu'‘'“  liquidar. 
Auswachsen  (körperlich)  des- 
envolver-se,  crescer,  germinar, 
brotar;  augmentar-se.  (peso.j 
Answagen®“*  pesar;  vender  ao) 
Answahl'  selec^äo,  oscolha'  sorti- 
mento"  [nar,  sortir;  extremar.) 
Auswahlen  escolher,  seleccio-J 
Answanderjjer  " emigrante  1 •■n'’!* 
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cmigrar,  expatriar-se,  aahir  da 
patria;  -ung^,  emigra^ao,  expa- 
iriacSo^  [aquecer  muito.) 

AuswArmen^^aquentar  bastaute,) 

Analinärttg  " extran^iro,  extra- 
nho,  forasteiro;  -»wart««?  fdra, 
em  outra  parte ; von  de  föra ; 
nach  para  föra;  — > «ein,  estar 
ausente.  (lavando;  enxaguar.) 

AB»wa8cheii*^’“<ÖJT«ck«n^  desfaxer) 

Au8 wässern^  (Chem.)  diluir;  re- 
molhar,  humedecer. 

Aasneohseljn^f  trocar,  permntar, 
cambiar;  —iiBg^  cambio™  tro- 
ca;  permuta,  transacfäo^. 

Answeg  " sahida^;  fig.  recurso,  re- 
medio,  ex^diente  . [tinguir.) 

ABBwelien*“ÖATomme^pagar;  ex-) 

Antwelehen  desviar-se,  aire- 
dar-se,  dar  logar,  deixar  passar. 

Answelden*'“  estripar,  desentra- 
nhar.  cessar  de  chorar ) 

Auswelneii  , derramar  lagrimas ;) 

Anawels  ™ prova  testemunho  T 
nocA  der  Bechnung,  segundo 
o conteädo  da  conta ; ~eo  * jus- 

tificar,  demonstrar;  desterrar; 
sich  provar  a sua  identidade. 

Aasweifien^“  branquear,  caiar. 

Answeiten  alargar,  ampliar, 

dilatar,  esticar. 

Aaairendlg  “ exterior,  extemo; 
extoriormente,  por  föra,  föra ; 
» fernen,  apprender  de  cör. 

Aaiwerfen  deitar  föra ; expec- 
torar,  escarrar;  ^Ankcr^  ancorar: 
(Summe)  estipular ; (in  Rechnung) 
lan^  em  conta;  (Netz)  langar, 
deitar. 

Answetxen''“  agufar,  afiar;  fig. 
Schartel^»,  dcsforrar-se. 

Auswickelii^f  desembrulhar,  des- 
dobrar. 

AuBwlnden'*^“j  (Wäsche)  torcer. 

AoBwIntern^f  conservar  od.  guar- 
dar  durantc  o invemo;  ^i*acabar 
0 invemo. 

Answlrken^?  acabar  um  tecido; 
(Jagd)  estripar;  fig.  effcctuar, 
realizar,  execiitar. 


Authentisch 

AoBwlBchen  esfregar,  alimpar, 
borrar,  gastar;  (Kanone)  alimpar 
com  a lanada. 

AuBwlttern^*  (Jagd)  farejar,  sen- 
tir  pelo  faro ; fig.  descobrir,  lo- 
brigar,  aventar;  , (Chem.)  off\o- 
resoer,  aprescntar  efflorescencia. 

AoBWDcbs  ” excrescencia;  corco- 
va,  gibba  fig.  aborto  ” 

AasTrarf™  expectoracio  escar- 
ros  Tomito  ™ lava  excremen- 
tos  fezes 

AuBwBrfeln^?  jogar  aos  dados. 

AuBwüteD^  desafogar  a sua  iia, 
calmar-se,  socegar-se. 

Aaszacken  recortar,  retalhar, 
talhar,  fazer  cortaduras. 

AoBzahl[!en  pagar;  -«ang^,  pa- 
gamento,  desemlralBO™ 

AoBzahlen  contar. 

Anszahnen^^  dentear;  '^acabar 
a denti(So.  [com  aspereza.) 

Anszanken^?  ralhar,  reprehender] 

Auszapfen^"  tirar,  vazar  (da  pipa); 
vender  por  miudo. 

AaBzehr|!en'''f  consumir,  enfraque- 
cer,  emmngrecer;  '•^niig'  enfra- 
quecimento  ™ consump^,  tinica, 
debilita^äo  emmagrecimento  * 

Aa8zeleha||e]i  distinguir,  mar- 
car,  assignalar;  ^ distinguir-se. 
assignalar-8c ; «nng  diBtinc^ao  \ 

AaBzielijjen  tirar,  Bacar,  tirar 

föra;  extrahir,  arrancar;  fig.deti- 
pojar,  deBpir,  tirar  ob  veBtidos 
od.  a roupa;  despir-se,  tirar 
a roupa  do  corpo;  (Schuhe)  des- 
cal^ar-se;  sahir,  deixar  um 

Bitio;  desalojar,  mudar-ae; 
tisch  ” mesa  ^ elastica. 

AuBzirkeln  compassar,  medir 

com  0 compasBo. 

Aasztschen  aBsobiar,  apupar. 

Aaszag™  extracto,  resumo,  sum- 
mario;  compendio^  »s-welBe"^ 
por  extracto,  em  rcsuino. 

Ausznpfen^?  arrancar,  tirar;  (Fe- 
dern) depennnr. 

Anthentlsch  f nuthentico,  evi- 
dente; '’f  authenticamente. 
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Automat 

Aatomat™  antomata™ 

Aator  ” auctor  ™ <>i8ieren 
auctorizar,  concedcr  auctoridadc; 

auctoridade  *1 
Ayeni”  anvereo” 

AtIb  ™ ayisoT  ~brlef"  carta^de 
aviso;  -schiff  ^ (Mar.)  aviso™ 
Axe'  y.  AehBe. 

Axiom  ",  axioma  "I 
Axt  macbada  machado  ” »hieb'^ 
machadada  golpe de  macbada. 
Axnr  " azul  do  ceu ; lapia-lazuli 
•>blanf  azidado;  azul  ultramarino. 

B. 

B"  0 bl  lettra^b;  si^be- 

mol ; *>dar,  Bi  ™ bemol  maior. 
Babbeln  fam.  bacbarelar,  ta- 
garelar,  palrar. 

Bacchant " sacerdote*"  de  Baccbo. 
Bach™  ribeiro,  arroio,  regatol 
'»bnnge*',  (Bot.)  yeronica^;  >>8tel> 
ze^,  alveloa*'.  [dois  annos.) 
Bache  jayalina';  »r  ™ javali™de) 
Bächlein"  pequeno  ribeiro™ 
Backbord"  bombordo™ 

Backe  Backen  ™ face,  bochccba 
Backen''**  cozer,  fazcr  pSo ; frigir ; 
(Eier)  estrellar;  cozer-se, 

frigir-se. 

Backenjbart™  Buissa^;*'knochen™ 
osso"iacial;  ~drnse*,  glandula^ 
maxillar;  «•Btrelch™  bofetada^; 
~xahn™  deute  ™ queixal,  m<5*. 
Bäcker  ™ padeiro ; confeiteiro  ’l 
ln  padeira  -»bursche™  mo50* 
de  padeiro ; »el  padaria ; confei- 
taria  -'gesell  ™ official  ™ de  pa- 
deiro; «handurerk  " profissäo*  de 
padeiio;  «laden  ™ estabelecimen- 
to^de  padeiro;  «zunft  gremio™ 
dos  padeiros. 

Back|fl8ch  ™ peixo  para  frigir, 
peixe  " frito ; fig.  raparigota  «- 
geld  " paga^da  cozedura;  «haus" 
amassaria';  «Obst"  fructa*secca; 
«Ofen  ™ fomo  ™ ein  — voll,  uma 
fomada  <5  «stein  ™ ladrilbo  ™ «• 
trog  ™ amassadeira  «werk  " do- 
ces,  pasteis™»*. 
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Bad  " baubo  ™ tbermas  ^ 
Badejlanstalt casa  * de  banhos ; 
«gast  ™ banhista  ™ «meister  ™ 
banbeiro  " «plat»  ™ logar,  sitio™ 
de  banbos;  «reise  yiagem^de 
banhos;  «stöbe*",  estufa*",  baubo™ 
«■wanne  banheira^;  «zelt*i  es- 
ta^äo  * balnear. 

Baden''*  ban har;  ''f  banhar-se. 
Bader  ™ banbeiro  T (Dorf-)  bar- 
beiro™ 

Bagage*",  bagagem,  equipagem*; 
wlg.  canalha,  gentalha  *1  [cia  *.) 
Bagatelle*",  bagatela,insiguiflcan-) 
Baggerfmasehlne  * draga  *",  estan- 
ca-rios  ™ «n  ''*  deseutupir,  des- 
pejar,  limpar;  dragar. 

Bähen’'?  fomentar,  baubar. 
Bahn'  yia',  caminho™  estrada' 
atalho  rumo,  caminbo  ™ de  fer- 
ro; carreira',  cursol  «brecher™ 
pioneiroT  «en''?  aplanar,  abrir 
caminbo;  gebahnter  Weg,  cami- 
nbo trilhado ; «gelelse  " yia  fer- 
rea,  linha,  calha';  «hof™  esta- 
ißo «Wärter  ™ guarda-linha  ™ 
Bahr|e  *",  ataüde,  feretro,  esquife  ™ 
tumba;  maca*";  «tnch"  morta- 
1ha',  panno  ™ funeral. 

Bat  ',  golfo  ™ pequeno,  bahia  '. 
Bi^onett  " baioneta  ';  «stich  ™ 
baionetada  '. 

Bake',  flfar.^ baliza,  boia'. 

Bald  prompte,  prestes,  logo, 
d'aqui  a ponco,  cedo,  em  breve 
tempo;  quasi,  perte  de;  «,  « f 
ora . . . ora , . . ; «o  »,  sempre  que ; 
80  "ala  möglich,  logo  que  seja  pos- 
siyel,  immediatamente.  [üo™i 
Bald  achin™  baldaqiiino,  docel,  pal  - 1 
Baldig?  prompte,  prestes;  «st«^ 
quante  antes,  proinptamente. 
Baldrian  ™ (Bot.)  valeriana'. 
Balg™  pelle;  bainha,  casca;  ya- 
gem  (dos  legumes);  camisa' (da 
cobra) ; fig.  traquinas  ™ 

Balgen,  sieh  «,  engalfinhar-se, 
agarrar-se,  travar-se  em  briga; 
«treter™  folleiro™ 

Balgerei',  briga,  bulba'. 
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Balken”  viga,  trave^,  madeiro” 
Balkon”  varanda' 

Ball  7 pclla,  bola^,  globo;  balle, 
saräu  ” >»Bplel " jogo  ” da  pella. 
Ballade  ballada 
Ballaat  ” (ilar.)  lastro  ” -pforte  \ 
resbordo  ; «aehlfT " navio  ” em 
lastro. 

Ballen  ” bala  balote,  fardo 
(Hand-)  palma';  »weise  «f  por 
fardoB. 

Ballen^^  dar  forma  d’uma  pella 
od.  d’nma  bola;  die  Faust  »,  cer- 
rar  o punbo.  llarinaO 

Ballett"  bailado"  »tinzerln^,  bai-i 
Ballon”  balSo,  globo” 
Ballottjage  eacrutinio  ” por  es- 
phcras;  »leren^”  escrutinar. 
Balsam  ” balsamo  ” fig.  consola- 
qao^,  allivio”  »leren'*“  embal- 
Bainar;  »ine^,  (Bot.)  melindrel 
»Iseh  f balsamico. 

Balustrade*',  balauslrada*'. 

Balz  (Jagd)  tempo  ” de  cio  dos 
gallos  sÜTestres;  »en  estar 
com  o do. 

Bambus”  «rohr  7 bambü”  canna' 
da  India.  [naneira*'.) 

Banane  * banaua*;  «n>banm”  ba-| 
Band”  & 7 (Schleife,  Schnur)  cinta, 
fita^,  cordäo,  barbante,  atador'7 
faixa,  tira  *;  (Buch)  encadema9äo*', 
tomo,  volume  ” ( Verbindung)  li-l 
Bändchen  7 fitinha'.  [ga^äoM 
Bande  *i  banda,  quadiilha;  borda, 
guarni^äo  *■. 

Bandelier  7 bandoleira'. 
Band|haken  ” gato  ” »handel  ” 
commerdo”de  fitas;  »mes8er7 
(^arlopa 

Bändigten  domar,  amansar,  do- 
mesticar;  Bubj  ugarj-ung^Bii  jeicao*'. 
Bandit”  baiidido,  salteador” 
Bandwnrm”bicha  solitaria;  tcnia  1 
Bang]e  “ inquieto,  receioso,  dea- 
aasocegado;  medroso;  »en^f 
temer,  ter  medo;  »lgkelt*i  cui- 
dado,  desassocego  7 ancia,  ande- 
dade  *■.  [cuidadoso.) 

Bänglich  f um  pouco  inquieto,) 


Barfüßig 

Bank  7 (Sitz)  banoo”  (Siitreihe) 
bniicada,  fileira,  linha*;  (ohne 
Lehne)  mocho  ” (Geld-)  bauco ; 
estabelecimento”decredito ; durch 
die  »,  sem  differen^a;  bet  einer 
» stehen  haben,  ter  conta  aberta 
num  banco;  - halten,  terabanca; 
»note  ^ Dota  ' de  baiico. 
Bänkelsänger  7 cantor,  musico” 
de  feira. 

Bankerott  7 bancarrota,  quebra*', 
fallimento  7 falloncia^  »enr  7 
fallido,  quebrado7 
Bankett  7 festim,  banquete7 
Bankier,  Banqnler7  banqueiro. 
Bann  7 desterro  7 proscrip^äo,  ex- 
communhäo  »bnlle  *,  bulla  * 
d’excommunhäo »en''®  dester- 
rar,  coujurar;  exorcizar:  -er  7 
cxordsta”  «er  7 bandeira  \ estan- 
darte7  insignia*;  »strahl  7 ana- 
thema7  excommunhäo 
Banse  granja*|  celleiro7 
Bar®  contado,  ä rista;  »es  GMä, 
diuheiro  ” contado. 

Bär7  urso7  (Aatr.)  \xna*. 
Baracke  7 barraca ; (Mü.)  tenda  *. 
Barbar  7 barbaro  7 »el  *,  barbari- 
dade^;  »isch  ® barbaresco;  fig. 
barbaro,  feroz,  inhumane,  selra- 
gem,  bruto. 

Barbe  (Fisch)  barbo  7 
Bärbelßjer  7 rosnador  ” »lg®  im- 
pertinente, rabugento. 

Barbier  7 barbeiro7  »on'’®  bar- 
bear,  fazor  a barba;  »raesser7 
naralha^de  barba;  »stabe  Moia' 
de  barbeiro ; »zeng  7 estojo  ”de 
barbeiro. 

Barchent  7 fustao7 
Barde  7 bardo7 

Bären'irährer  7 guiador”de  ursou ; 
»haut'  pelle  ^ d’urso ; auf  der 
liegen,  dar-se  & preguifa;  »bäu* 
ter  7 fam.  madrago,  mandriio, 
velhaco  ” »tranbe  uva  ^ ursina. 
Barett7  barrete7 
Barjlfufiad  deacalfo;  ««  gehen,  an- 
dar  descalco;  »fBßer7  caj-meli- 
ta”descal5o;  »ffißlg®  descalco; 
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o'hiaptigr,  -kSpflgf  com  cabe^a 
descoberta.  [gamento.) 

Barkanf  ™ oompro  a prompte  pa-| 
Barke  * barco  *V  lancha  *•,  hleine 
barquinba  t [mente 


Bärme  escuma  * de  ccrreja;  fer 
Barmhenig  “ misericordioso,  pie- 
doso ; *>keit  ^ misericordia,  com- 
paixio,  caridade^. 

Barometer”  barometro” 

Baron”  bailol  «in',  baroneza'. 
Barre  barra  ' (de  oitro  od.  prata). 
Barrikadjje ' barricada entrin- 
choiramento «leren^®  entrin- 
cheirar. 

Banch”  (FisA) perc&*i  faspero, 
bruaco,  tesco;  serero,  dnro, rüde; 

rudemente.  [culio 

Banehaft'  dinheiro  contado,  pe-! 
Bart " barba  ',  bigode ; palbetSo  ” 
(d’uma  chaye);  «los*  sem 
barba;  «aeherer"  barbeiro” 
Bärtig*  barbudo,  barbado. 
Barziüilnng  ',  p^imente”ä  yista. 
Basalt”  basalte  . 

Base',  prima;  ('CTÄem.^ base '. 
Basieren^*  basear,  cstabeleoer  por 


base; 


Lwao«; . I [^Vfiikoun.i 

Basilisk”  basilisco,  lagarto”da( 
Basis  ' base  ',  apoio  ” [goto  ”) 
Bass^ist”  contrabaixo”  «ob”  fa-| 
BaO”  baixo,  contrabaixo” 

«geige',  contrabaixo*;  «laute', 
theorba  ';  «sehl&ssel  ” clave  ' de 
fä;  «stimme'  contrabaixo” 
Bast”  entrecasca;  corti^'. 
Bastard”  bastardo” 

Bastei ',  bastiio,  baluarte” 
Bataillon"  batalhäo” 

Bätlngje  ”1*,  «s-hölaer"i*  (Mar.) 
abitas  '»*. 

Batist"  oambraia,  baüsta'. 
Batterie',  bateria'. 

Batsen”  ceitil” 

Ban”  obra,  eonstmoglo;  archi- 
tectura,  estructora;  /%p.  coniorma- 
(äo,  organiza^ao ';  mechanismo, 
plano;  edifidol  fabrica,  obra'; 
«amt"  intendenda'dos  edifidos 
e hibricas;  «anschlag  ” or^amen- 


[Quiana.) 


to  ” od.  compnta^ao  ' dos  gastos 
d’nm  edifido ; «art ',  estructora  ', 
estylo  " de  architectura. 

Bauch  ” barriga',  ventre  T fam. 
pan^';  «feil  " peritoneu’;  — ent• 
z9ndnng'peritonite'i•’fl^ß”diar- 
rhea',  fluxo”de  yentre;  «grlm* 
men,  "kBelpen"  colica >lg?  bar- 
ri^do,  pancudo;  «redner”  yen- 
triloquo  «weh  " dör  ' de  barriga. 
Banen^*  construir,  edificar,  fabri- 
car;  cultiyar,  layrar;  (Straße)  ahrir, 
auf  j.  «,  fig.  contar  com  alguem ; 
«"  construccao 'j  cultiyo" 

Bauer  ” cultiyador,  layrador,  agri- 
culter;  aldeäo,  camponez,  yilläo; 
fig.  grossei rao,  bomem  rüde; 
('ScAocÄs^ypiSo’;  (Topel-^gaiola'. 
Bäner^in',  aldcä,  camponeza';  «• 
iseh,  «llehfrustico,  campestre,ru- 
rd;  grossciro,  descortez,  rüde. 
Bauern|bursche  ” rapaz  ”do  cam- 
po;  «dirne',  cai^oneza,  rapari- 
ga  ' do  campo ; «ffegel  ” labrego, 
laponio  l «gut " terra,  fazenda  ' 
d’nm  layrador;  «hof”  casal  ” 
qointa  ',  predio”  rnstico ; casa  ' de 
Uyrador;  «hätte ',choupana,  bar- 
raca':  «Junge”  mo^o”de  aldeia; 
«mädchen  ” joyem  ' camponeza ; 
«fänger  trapaoeiro  1 «hoch- 
zelt ',  bodas  'i*de  aldeoes;  «sprä- 
che', linguagem'rustica;  -stand” 
classe  ' de  layradores,  layradore^ 
aldeoes  ” «stolz  ” orgulho  "* 
parvo,  soberba  ' rustica ; «yolk  " 
gente'de  aldeia;  «Wirtschaft', 
cconomia  ' rustica. 

Banen|fran',  aldeä,  mnlher'do 
campo;  «mann”  lavrador,  cam- 
ponez, aldeao” 

Baujjfach"  architectura';  «fällig* 
ruinoso,  arniinado,  que  amea^ 
roina ; «miigkeit ',  caducidade  ', 
estado  ” ruinoso ; ruina'. 
Ban|gefangene  ” presidiario,  con- 
demnado a servir  num  prcsidio ; 
«gerlist  " andaime  T «herr  ” 
edificador,  director  ” d’edificios ; 
«hof”  estancia';  estaleiro"  «- 
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Bedachtsam 


hols"  madein  ^ de  coustruc^io; 
<>koaten  gaatos"’**de  construc- 
qIo;  <»-kaii8t',  architectura 
leate’’',  tnbalhadores ~llch* 
habitavel;  ~materlalieii  ma- 
teriaes"’’*  de  construc^Io;  «meia« 
ter™  architecto™ 

Baum™  arvore *;  (am  Webstuhl) cy- 
lindro  * ( Mar.)  bam  [ar voro  ^.1 

Bäumchen"  aryorezinha,  pequenal 
Baumeln  bambalear,  tremular. 
Bäumen,  sieh  <»,  empinar-se,  le- 
vantar-se  sobre  os  p4s. 
Baum’frucht^  fructo  ” d’arrore ; 
<>gang”  alameda,  rua^'d’arvores; 
«garten  ” pomar,  vergen  «gärt- 
ner  arboricultor  T «grille 
(Zool.)  cigaiTa^j  -haeker,  »laufer™ 
(Vogel)  trepadeira  S «harz  " re- 
sina  «marder  ™ marta  ' de  bos- 
que;  «maat”  montado,  bolotaH 
«51 " azeite  ’s  «rinde  corti^a, 
casca  * da  arvore ; «saft  ™ seiva 
«säge  sem  * de  jardineiro  •;  «• 
schere  tesoin  ' de  jardineiro ; 
«schlag™  nmada,  verdura^;  «• 
schnitt™  poda';  «schule*',  vivei- 
ro  ™ de  plantas,  plaiita^Io  * de  pe- 
qucnas  arvores;  «stamm™  tronco™ 
d’arvore;  «stark“  robusto,  forte, 
Tigoroso;  da  grossura  d’uma  ar- 
Tore;  «stumpf™  cepol  «wachs" 
emplastro™d’enxerto;  «wagpn™ 
zom  «wolle  algodäo  ™ «wol- 
len “ de  algodäo ; «wollengam  " 
fio™de  algodäo;  »wollenwaren 
generös ™**' de  algodäo;  «wollen- 
zeug"  panno™ de  algodäo;  «zncht* 
coltiro  ™ d’arvores. 

Banijordnung  estatutos™'*  oä.  re- 
giilamento  concernento  a edi- 
ficios;  «plan  ™ planta  * d’um  edi- 
ficio;  «platz™  terreno™  cerca*; 
«Schutt  ™ entulho,  cascalho  1 «- 
Unternehmer™  empreiteiro™ 
Bansiback  ™ bochecba  «bäcklgf 
bochecbudo. 

Bausch™  incha^äo;  pilha';  in  « 
und  Bogen,  por  junto,  em  grosso, 
Bcm  contar;  «en^“  inchar,  in- 


flammar;  «lg?  fofo,  entufado; 
«kauf™  compra^por  junto. 

Beabsichtigen  tencionar,  ter 
tengäo  od.  inten^äo. 

Beacht|en^?  considenr,  notar,  ob- 
serrar,  i-epanr;  «enswert?nota- 
yel,  digno  de  atten^äo,  memora- 
yel ; «nng  atten^äo,  considen- 
(äo  [enipregado™publico.) 

Beamte  ™ funcciouario,  official,! 

Beängstig‘|en^?  inquietar,  desas- 
sooegar,  ancear;  «nng'  ancia, 
inquieta^äo  desassocego  ™ 

Beangprnchen^?reclamar,  exigir, 
pedir.  [mar  contn,  oppör-se. 

Beanstanden'"?  suspender,  recla- 

Beantragen"?  propAr,  submetter 
ä aprecia(2h>. 

Beantwortjen"?responder,dar  res- 
poBta;  «ung',  resposta;  replica'. 

Bearbeitjen  "?  trabalhar,  laynr, 
compör,  manejar,  manipular; 
«nng'  tnbalho™  manipula9äo ', 
cultiyo™  lavn'. 

Beanihichtigjlen"?  yigiar,  olhar, 
yelar  sobre;  dirigir;  «nng',  in- 

spec^äo  '. 

Beauftragen"?  encarregar,  incum- 
bir,  confiar;  beauftragt  sein,  es- 
tar  encairegado,  ter  instruc^oes. 

Bebauen  "?  coltiyar,  layrar  (a  ter- 
ra); edificar. 

Beben"?  tremer,  estremecer;  «" 
tremor™ 

Bebrfiten  "?  chocar,  incubar. 

Becher™  copo™  ta^a',  jarro™  cane- 
ca  '{ «förmig  ? em  forma  de  ta^a ; 
«n "?  beberricar,  beber  a goles. 

Becken  7 (Wasch-)  bacia';  (Was- 
ser-) tanquel  (Mus.)  pratos™’* 
de  cobre;  fÄnat.)  bacia'. 

Bedach|en"?  cobrir  com  um  te- 
Ihado;  «nng',  tolluulo™  cober- 
tura toldo  . 

Bedacht  ™ considera^ao,  reflexäo, 
circumspec^io ?cuidadoso,  cir- 
cumspecto;  auf  etvo.  « sein,  at- 
tender  a alg.  c.,  cuidar  d’alguma 
coisa;  «los  ? inconsiderado,  im- 
prudente,  indiscreto;  «sam?cir- 
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ciimspecto;  «samkelt^,  circmn-  di^oes;  «■angrsweise  condicio- 
specfäo,  pnidencia^.  nal  mente. 

Bedichti9?discreU),circumspecto.  Bedrängten  apertar,  estreitar, 
Bedanken«  sich  agradecer,  dar  opprimir;  incommodar,  importu- 
gracas.  [exigencia  <■.)  nar,  enfadar;  <»nU  penuria,  os- 

Bedarf™  neoessidade,  precisao,)  caesez,  mingua fig.  affli^So  ^ 
Bedaner||lloh  f lastimoso,  lamen-  aperto  " oppressao  \ 
tavel,  deploravel;  »n^f  sentir,  Bedrohjjen®“  araea^ar,  intimidar; 
ter  peear,  lastimar,  ter  lastima,  «>llcli  7 amcacador,  amea^aiite; 
ter  pena,  ter  compaixao ; «n  " *>nng  ameaga 
pesarT  «-nsirert,  »ngwfirdlg  “ Bedrucken^®  imprimir,  estampar. 
lastimoso.  digno  de  compaixäo.  Bedrückten opprimir,  apertar, 
BedeckPen^'®  cobrir,  tapar,  reves-  atormentar;  -^«ng<',  oppressao, 
tir;  abrigar,  resguardar;  ^ cobrir-  vexacao 
se,  pdr  o chapeo;  coberto;  Bedanken,  t.  Dünken. 

Telado;  *'ang^,oobrimentol('ifiI.)  Bedürffen  haver  mister,  ter 
escolta  *.  necessidade,  ter  precisäo,  careccr, 

Bedenkjen  ^®{  recordar,  reflecür,  ter  falta,  necessitar;  <vnis"  ne- 

meditar,  pensar,  ponderar;  -«’J  cessidade,  precisäo^;  ««tlg®  ne- 

delibentfio,  reflexäo,  considera-  oessitado,  indigente;  «tlgkelt', 
Cao;  durida,  indecicao';  tra-  probreza,  necessidade,  indigencia 
gen,  ter  escrupulo,  vacillar,  hesi-  Beehr|jen  '’®  favorecer,  honrar; 
tar ; *>lieli  f duvidoso,  critico ; fig.  »nng  f bonra  t 

Eerigoso,  arriscado,  dclicado ; ••  Beeld|en,  «■Igen  ^®  affirmar  por 
lehkelt',  difficuldade,  duvida*",  juramento;  (}Vajuramentar;  <>et, 
escrupulo  ™ repugnancia  *•,  -»«eit  ^ -»Igt  ® jurado ; «'igong  juramen- 

tempo,  prazo**(para  resolver).  to™  confirmacäo^por  juramento. 
Bedentfen  ^®  indicar,  significar,  Beeifem,  sich  apressar-se,  es- 
dar  a entender;  es  hat  nichts  mu  forcar-se,  empenhar-se;  andar 
<»«,  nSo  importa,  nao  faz  mal;  solicito  od.  diligente. 
sich  lassen,  ouvir  od.  admittir  Beeilen,  sich  apressurar-se, 
razoes;  >»end®  notavel,  signifi-  ariar-se,  apressar-se  muito. 
catiTO,consideraTel; -sam®  signi-  Beelnflnssl'en influir,  actuar, 
ficante,  importante;  «sanakelt^,  fazer  pressäo,  incutir;  ‘»nng^, 
importancia  '-ung  ^ sigpüfica-  influencia,  influicäo  inBuxo 
Cao^,  sif^,  indicioT  accopcao*;  Beelnträchtl^Jen  ®®  prejudicar, 
sentido^  »nngsroll®  de  grande  causar  prejuizo,  damno;  «nng^, 
importancia; ~nngsloslgkelt^ in-  aggravo,  damno™ 
significancia,  pouca  importanciaf.  Beendfen,  »Igen '‘’f  acaba^  con- 
Bedlenjen^®  servir,  exercer  (em-  cluir,  terminar;  »Igang»,  fim, 
prego),  olferecer;  (sich  einer  Sache)  acabamento,  remate  ™ conclusSo  \ 
serrir-se,  valer-se;  fazer  uso  de;  Beengen estreitar,  a[^rtar;  fig. 
— te  ™ criado,  servical,  emprega-  restringir,  roduzir,  limitar. 
do,  serrentel  »nng*',  servico.  Beerben^“  herdar  de. 
cargo  ’l  funccao  *.  Beerdigten  enterrar,  sepultar. 

Bedingten*'®^,  estipular,  reser-  dar  sepultura;  -'ung^t  enteixoT 
Tar,  ajustar,  pör-se  de  accordo  de;  sepultura  (baccifero.) 

•t  ® condicional,  por  como  con-  Beerettbaga*;  bagoT  «n-tragend®) 
di(io;  -nng condifS^  clausula,  Beet"  canteiro,  alfobre;  viveiro™ 
estipulafSo^ '»nngslos,  sem  con-  de  plantas. 

4^ 


Digitized  by  Google  ' 


52  Beete 

Beete  aoelra  rote  betarraba 

BefShlgrfen  , habilitar,  proporcio- 
nar,  fazer  imto  od.  habil ; auctori- 
zar;  «ODg%  habilita^ao,  auctori- 
za^io,  apUdio' 

Befahrfbar"  praticavel;  '»'eii^‘*‘ 
navegar,  atravessar ; (Straße)  fre- 
quentar;  (Oruhe)  descer,  baixar 
a ; fig.  fam.  temer. 

Befallen  atacar,  assaltar,  in- 

▼estir  de  asaalto. 

Befangen  f preoccupado,  embara- 
gado,  espantado,  desconcertado ; 
whelt'.embaraQo”  coufusäo,  per- 
turbafSo  ' 

Befasaen^f  apalpar;  tentar;  sich 
mit  etw.  occupar-se  com  alg.  c., 
ontremetter-se  em  alg.  c. 

Befehden  fazer  guerra,  desa- 

fiar,  provocar. 

Befehl"  ordern  mandato,  manda- 
do;  edictoT  ~en'*^“*ordenar,  man- 
dar,  prescrever;  encarregar,  (über) 
dispör  de;  »erlsch®  iuiperioso; 
»Igen  ordenar.  mandar,  dar 
Ordens;  »s-haber”  commandan- 
te,  chefe,  general;  almirante” 

Befetnden'^f  malquistar,  inimizar. 

Befestlgi;en^“  atar,  finnar,  segu- 
rar,  fortificar,  fortalecer;  ad- 
quirir  firmeza;  -»nng^,  fortifica- 
tao,  seguran^a,  fortaleza^. 

Befeuchten''“  humedecer,  inolhar. 

Befledern''“emplumar,  empennar. 

Beflnd|{en  julgar,  formar  jiiizo, 

crer,  suppdr;  für  gut  — , appro- 
var;  sich  (wo)  achar-se,  en- 

contrar-se,  estar;  (wie)  «entir-se, 
achar-se,  estar;  — " saude  *■,  esta- 
do^de  saude;  ‘»lich“situado,  que 
estÄ;  aufd.  Marlcte*-’,  disponivel. 

Befleck|en'*’“  mauchar,  sujar,  ma- 
cular;  •'Ong^,  mancha,  contami- 
naQao'  borröo™ 

Befleißigen,  sich  applicar-se, 
dedicar-se,  esforcar-se ; sich  einer 
Sache-,  dedicar-se  a alguma coisa. 

Beflissen  “ estudioso,  cuidadoso, 
diligente;  ■»heit*',  estudo"  appli- 
co^ao  ^ 


Befürchtung 

Beflügeln''“  dar  aras,  acx^lerar, 
apressar. 

Befolgjien''“  seguir,  execu  tar,  cu  m - 
prir,  observar:  —ung^,  observs- 
(äOj  execu9io\ 

Beforderfer " promotor,  auctor, 
protector,  despachante  ^ «-lieh  “ 
farorayel  a,  auxiliador,  aoxili- 
ante ; -»n promover,  adeantar, 
mandar,  despachar,  enviar,  dar 
curso;  «nng**,  expedi^^,  des- 
pacho  " promogäo 
Befrachtjen carregar;  (Schiff) 
fretar,  tomar  a trete ; «er  " car- 
regador,  fretador  «nng  *,  carga, 
carregafSo'  carregamento  ” 
Befragen ''“perguntar,  iuterrogar, 
examinar.  [de  franjas.) 

Befransen''“  franjar,  giuimecer) 
BefTelJen''“  libertär,  resgatar,  eol- 
tar,  eximir,  dispensar,  exonerar, 
descarregar;  «nng  ^ resgate  ™ ma- 
numissSo,  exemp^So,  descarga^; 
(Mil.)  licenciamento  T 
Befremd||en surprehender,  dei- 
xar  admirado;  »»"  «nng*',  sur- 
presa,  admir^ao  assombro'l 
«end,  «lieh  , surprehendente, 
magnifico,  admirarel. 
Befrenndi'ien,  steh  «,  contrahir 
amizade,  aparentar-se;  «et“apa- 
rentado,  alliado;  «ete™  parente, 
amigo"  «nng'  allian{;a\ 
Befnedlg|en contentar,  satia- 
fazer;  pacificar,  soeegar,  tran- 
quillizar ; «ung  ' 8atisfao^*icon- 
tentamento ; pagamento  , paga  *. 
BefmehtHen^ffecundar,  fertilizar ; 
«nng*',  fccunda^äo,  fertUiza^ So 
Befn^n''fauctorizar,  dar  licen^, 
conceder;  -»nls  direito”  aucto- 
ridade,  faculdade,  competencia 
■»t“  auctorizado,  competente. 
Befühlen  ''f  apalpar,  tocar,  pegar 
com  a mäo  em ; den  Puls  «,  tomar 
o pulso.  [circumstancias 
Befand"  estado*d’um  assumpto;) 
BefÜrcht|en ''“  temer,  recear,  ter 
medo,  apprehender;  -»ung',  temor, 
medo,  receio” 
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Befürworten 

B«fVrwort{eii  *’*  fallar  em  faror 
de;  intercessäo 

BegabHen  dotar,  prendar;  »t  “ 
dotado,  adornado;  •>ang'  dota- 
^ao',  dom,  dote™  prenda' 
BegafTen^^  andar  de  boca  aber* 
ta,  ficar  embaabacado. 

Begangnla  " solennidade,  festa  ^ 
featejo  ™ 

Begattjen,  mcb««,  a}untar*Bc(nia- 
cho,  lemea),  copular-ao;  «nng*| 
copula,  uniSo  sexual;  junc^äo^. 
B^eben  (Wechsel)  negociar; 

ir,  ir-se,  marcbar,  cn- 
camiahar-se;  irvisitar;  sich  einer 
Sache  •>,  renunciar  a alg.  c.,  dc- 
aistir  od.  apartar-se  de  alg.  c. ; es 
begab  sich,  daß,  aoontecia  que ; ■*- 
heit  '.Begebola  7 acontecimento™ 
arentnra'  successo,  accidente” 
Begegnllen^encontrar,  fallar;  en- 
oontrar*se;  jm.  übel  — , portar-se 
mal  contra  alg. ; einem  Unheil 
obriar  od.  eritar  um  mal;  es  be- 
gegnete ihm  ein  Unglück,  aucce- 
deu-lhe  oma  desgra^a;  <»ia"  ac- 
ddcnte,  acontecimento  ™ aventu- 
ra^  •>nng<',  encontro,  procedi- 
men to* 

Begeh[|eB^‘*^,(7est)oelebrar;  aolen- 
nizar;  ('Ferbrecben^  commetter, 
perpetrar;  (örtlich)  viaitar;  <— 
nag^  commettimento  1 aolcnni- 
ta^,  solennidade^. 

Begehr*” <&'  «>en  ” desejo*!;  vontadc, 
ancia ; pretensäo  »en  *'*  pretcn- 
der,  desejar,  solicitar;  «lieh" 
avido,  ancioao ; exigente,  aequioso; 
«lichkeit^  cubi^'. 

Begeifern  babar,  snjar  de  baba; 
fig.  manchn^  diffamar. 
Begoiaterfn  , animar,  insplrar, en- 
thusiaamar,  exaltar;  —nng*',  inspi- 
rafio  enthuaiasmo  *!^  exalta^ao 
Begier,  «de^,  desejo*^  ancia*';  ap- 
peüte”  rontade*;  «ig?  desejoso, 
ancioao,  cnbigoso.  \fig.  banhar.j 
Begießen^"*,  regar,  molhar,  vazar;) 
Beginn  " prindpio  *^  origem  «■ 
en''"<  comecar,  prindpiar,  dar 
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prindpio,  emprehender;  (Tag) 
amanhecer;  «en  ” origem  prin- 
cipio,  comc^o*;  /'ly.  emprcsa  *1 
Beglanbigljen  certificar,  legal!* 
zar,  attestar,  testemunbar,  con- 
firmar;  — nng*;  certificagäo  teste* 
munho  *7  attost!i<;äo;  Icgaliza^äo  *; 
«nngseid  *^  jurameuto*;  «nngs- 
schreiben " carta  *■  credeucial. 
Begleichen^“* saldar;  cancellar. 
Begleltjadresse  bolctim d’ex- 
pedi^äo;  «en  acompanhar, 
conduzir;  (Mil.)  escoltar;  «er’V 
companhciro,  camamda;  (Mus.) 
acompanhador  ” «schein"^  guia^ 
de  generös;  «nng*'.  acompanba- 
mento ; scquito  comitiva,  escol* 
ta  comboio  ” 

Begl5ck]en  afortunar,  bem- 
aventurar,  fazer  a felicidade  de; 
«t“  feliz,  ditoBo,  venturoso;  «- 
nng  fortuna  ♦;  «irSnschen 
felicitar,  dar  os  parabens;  «• 
vfinschnng^  gratula^ao'. 
BegnadigSen^“  amnistiar,  outor- 
gar  o perdäo;  perdoar;  «nng^, 
perdäo  indulgencia ; amniatia, 
remissSo 

Begnfigjen,  sieh  contentar-sc 
od.  satisfazer-se  com ; «lieh,  «• 
sam“  contente,  satisfeito. 
Begraben"“*  enterrar,  sepultar, 
dar  sepultura;  fig.  sepultar. 
Begrabn  is  ” en  terro,  eu  terranien  to , 
funeral  *i;  sepultura  exequias 
Begrasen"“  cobrir  do  herva. 
Begreif[,!en"“*iapalpar,  tentar;  com- 
prehender,  conceber,  perceber, 
entender;  «lieh  “ comprehensi* 
Tel,  intelligivel. 

Begrenz|en "?  limitar,  confinar, 
demarcar;  terminar;  (Feld)  lin* 
dar;  «nng t Hmite;  demarcagäo *. 
Begriff  *^  ideia,  no^ao,  comprehen- 
säo*;  summario,  resumo*^  im  « 
sein  zu,  estar  para,  andar  por, 
ir  a;  «en  “ (Kurse:  im  Steigen) 
indo  a subir;  (im  Fallen)  conti- 
nuando  a baixar. 

Begrfindjien"“  fundar;  fig.  moti* 
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Tar;  -'er™  fundadorT  mo- 

tiTado ; fundaySo  *;  moto"! 

Beg;r6S||en  aaudar,  cumprimen- 
tar,  fazer  cumprimentoa;  «'Ong^, 
Bauda^äo^,  cumprimento  "! 

Begaoken fam.  mirar,  olhar. 

Begfinatigjen  favoreoer,  pro- 
teger,  ajudar,  auxiliar;  »nng**, 
favor  ™ gra^a,  mercÄ  patrocinio"! 

Begataoht>n'^?dar  o aeu  parccer 
Bobre;  >»ang'  opiniäo^,  parecer, 
juizo  ™ 

Begfit  ertf  opulente,  rico,  abaatado. 

Begfitlgen'^^  conciliar,  mitigar, 
suavizar. 

Behaarljen  guarnecer  od.  cobrir 
de  pello ; ^ cobrir-se  de  pello ; -t“ 
pelludo,  velludo;  velloao. 

Behäbig  “ commodo,  oonfortaTel, 
a aeu  gosto. 

Behaftet  “ (mit)  carregado  de ; au- 
jeito  a;  (mit  Schulden)  indiridado. 

Behagjjen  ^ agradar,  gostar;  — " 
prazer  ™ aatisfoccao  «lieh  “ con- 
veniente.  agradavel,  commodo; 
«llehkelt  contento  ™ commo- 
didade,  conveniencia  conforto 

Behalten'*^*  reter,  guardar,  con- 
aervar.  manter. 

Behält[|er  ™ reaerratorio,  deposito, 
tanque”  piacina';  «nla"  arma- 
rio,  armazeim  reaerratorio"! 

Behand|eln^7  tratar,  manuaeai-; 
diacutir,  examinar;  «Inug^,  tra- 
tamento,  trato,  manejo”  (ärzt- 
liche) asaiatencia  «Inngsweise 
procedimento,  modo  de  portar-ae; 
(Malerei)  toque  ™ 

Behändlgea^f  entregor,  pör  em 
poder  de  outrem. 

Behang™  colgadura  [pendurar.l 

Behängen cobrir  de;  adomar,) 

BeharrSen^  peraererar,  persiatir, 
permaneoer,  durar;  «llchf  per- 
sererante,  conatante,  firme;  «lieh- 
kelt  f persererancia,  conatancia  *. 

Behanen^f  cortar,  talhar;  (Bäume) 
dearamar,  deatroncar;  (Balken) 
deabaatar. 

Behaupt{en  auater,  defeuder, 


Bei 

manter.  affirmar,  aaaererar,  aaso- 
gurar;  ^ manter-ae,  defender-ae; 
«nng^,  affirma^io,  aaaerera^io 
Behaaalen  hoapedar,  alojar; 
«nngf^  morada,  rirenda,  habita- 
$io  domicilio,  aoolhimento, 
alojamento  ™ 

Behelf™  expediente;  aubterfugio, 
pietexto,  eacapatorio  «en,  sieh 
ajudar-ae,  aerrir-ae,  accom- 
modar-se,  contentar-ae. 
Behelllgijen^f^  incommodar,  im- 
portunar,  moleatar;  «nng%  im- 
portunidade  *. 

Behend,  «ef  agil,  veloz,  ligeiro, 
rapide,  prompte;  «Igkelt^  agili- 
dade,  ligeireza,  promptidio,  pies- 
teza  *.  [hoapedar,  dar  agaaalbo.) 
Beherbergen  albergar,  alojar,) 
BeherrschSen ''f  goremar,  reger; 
dominar,  aenhorear,  mandar;  »er™ 
dominador,  aoberano,  dono'^ 
nng',  domina^ao*',  dominio,  ee- 
nhorio,  imperio™ 

Beherc|lgen  tomar  a peito  od. 
em  considora^äo ; penetrar-ae  de ; 
«Igenanert“  digno  de  considera- 
5äo;  «Igong*;  pondera^So*;  «tf 
animoso,  alentado,  brioao;  atre- 
rido,  audaz.  fencantar. 

Behexen  embmxar,  enfeiti^. 
Behindern,  r.  Hindern,  [cuta. 
Behorchen^?  eacutar,  es  tar  A ea- 
Behörde  auctoridade  't  juiz,  ma- 
gistrado  ™ competente. 

Behuf™  miater,  uao,  fiml  oon- 
rcniencia,  rantagem  «a  a 
fim  de. 

Behfilflleh"  aerrioal;  util,  offi- 
cioao;  « »ein,  aasiatir,  ajudar, 
Boccorrer ; «kelt  aoccorro  " aju- 
da,  aaaiBteucia^  auxilio™ 
Behfit{en  guardar,  preaerrar, 
livrar,  defender;  «er™  guarda, 
protector  ™ 

Behutsam  f circumapecto,  preca- 
rido,  prudente,  ariaado,  acaute- 
lado ; «kelt  circumspeegäo,  pre- 
cau(^,  cautela',  culdado" 
Bel^^  cerca  de,  junto  a,  em  cas 
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de,  ao  ladode;  exn,  entre,  oom; 
Bobre;  nebenan  perto  od. 
prozimo  de;  »uns,  aqui,  cÄ;  ~ 
Tage,  de  dia;  aidi,  comsigo; 
• weitem  muito. 

Beibeb  alten  conservar,  guar- 

dar;  reter.  [tim”) 

Beiblatt " eapplemento ; folhe-( 
Beibringen  trazer,  condnzir, 

acarretar;  atirar;  (Arte- 

nei) dar,  lazer  tomar;  (Zeuaen, 
ete.)  trazer,  citar ; (Beiepiele)  al- 
lenir,  produzir. 

Beichtjle  *■,  confissio  «»en  '*'?  con- 
fessar ; coufessar-ae ; »Iger  ™ 
ooniesBor  «■Und  " penitente 
«■fltnbl  ” conlesBionario  '1  «ra* 
ter™  confeasor,  pae'^espiritual. 
Belde?^Binbos,ambaB;  am  e outro. 
Beiderlei?  ambaB  as  coisaB; 
•eltig"  reciproco,  mutuo;  reapec- 
tlvo;  '«■BeltB*?  de  uma  e outra 
parte,  entr’ambos ; reciprocamen- 
te,  mutuamente. 

Beidrehen*'“  chegar  girando;  (Ser 
gel)  pdr  & cswa. 

Beidmeken*'“  impiimir  com,  an- 
nexar  a;  (Siegü)  eellar,  p6r  o 
aello,  carimbar.  [outro.j 

Beieinander«^  jantoa,  am  com) 
BelJeaBen,  «>gerlcht  7 manjar " 
igaaria^delicada ; prato^do  meio; 
entremeios  »fall  ™ applauao” 
approva^ao^,  consentimento  1 — » 
Itlatachen,  applaudir,  dar  palmas; 
■«fallen  (jm.)  ocoorrer,  vir  ä 

memoria,  lembrar-se,  recordar-se; 
■«ÄlllgfapproYante,  approbativo; 
(Jur.)  incidente.  [nezo,  incluao.i 
l^ifolgend  “ junto,  adjuncto,  an-) 
BelfBgien*'“  juntar,  annexar,  unir, 
aggregar;  beigefü^,  adjuncto;  ■«• 
nng^,  addiväo;  annexa^So^. 
Bei^fi  ” (Bot.)  artemiflia. 
Belfgabe  accrescimo  1 v.  Zugabe; 
»geben  juntar,  acompanhar, 

aggregar;  Wem  — , fig.  Ir  ceden- 
do; manter  modera^io. 
Belgehen*'”^,  «cÄ  ■«  laaeen,  ousar, 
atrever-Be;  »d“  junto,  annexo. 


Beirat  55 

Beigeschmack™  mau  gosto,  mau 
Baitor,  resaibo;  /«p.desgoBto,  pesar™ 
Bei  gesellen*'“  associar,  aggregar. 
Beiher  v.  Nebenher,  [corro  ") 
BelhSlfe^  ajuda,  assistencia*|  soc-) 
Beikommen  *'**<  acercar-se,  appro- 
ximar-se,  vir-se  chegando,  che- 
gar-se;  «cA  ■«  lassen,  atrever-ae, 
ousar.  [gura^.j 

Beil"  machado™  machada;  Be-{ 
Beilage  \ aupplemeuto,  adjunc- 
to; ('2^1ewcA-)contrapeso™ 
Beilager"  bodas,  nupcias^x*. 
Beiläufig“  incidente;  acccssorio; 
«?  incidenteraente,  accesBoria- 
mente;  entre  parenthesis;  cerca 
de,  quaai. 

Beilegen*'“  juntar,  unir;  attri- 
buir;  (Schuld)  imputar;  (Streit) 
conoordar,  conciliar,  accommo- 
dar;  (Namen)  apropriar,  adaptar; 
*'^  (Mar.)  cstar  ä capa. 

Beileid  " compaixäo,  lastima,  con- 
dolenda*’,  pesamel  -«s-beBeng- 
ung*',  condolencia  peBameB™’*\ 
Beiliegend“  junto,  induso;  (Mar) 
estando  & capa. 

Beim  labe»  dem. 

Beimessen *'“^,  attribuir,  imputar; 
(Glauben)  dar  credito  a. 
Beijjmischen,  »mengen*'“  mistu- 
rar,  mesclar. 

Bein"  perna^}  ( Tisch-) pd;  (Kno- 
chen) 0880  "I  jm.  ein  - stellen,  ar- 
mar  od.  dar  um  cambapd  a alguem. 
Beinahe  quasi,  perto  de,  pro- 
ximo  a,  cerca  de,  ponco  mais  ou 
menos;  por  pouco.  [moto*?| 
Beiname  ™ eobrenome,  appellido ;) 
Bein|bmch  ™ fractura  de  osso, 
ruptura  -er  n “ osseo,  ossuoso,  de 
0880 ; »fraß  ™ carie  ^5  -haus  " os- 
sario"  »kleider"’*,  cai^s,  panta- 
lonas, bragas  »schiene*,  taia *. 
Beiordnen  *'“  acompanhar,  asso- 
ciar, coordenar.  [encaixar.i 

Beipacken*'“  embaliar,  enfardar,) 
Beipfllehten  *'f  approvar,  con- 
8entir, 

Beirat™  conselho,  conselheiro* 
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Beirren,  »ich  « la»»en,  deixar-se 
confundir. 

Belaanmenadjuntos,  juntamente^ 
um  oom  outro;  <«aein”  reuniäo*. 

Belaatz  ™ addi^  S supplemento  1 
( Oram.)  apposicSo 

Beiachlaf  , concubito,  coito,  oon- 
cubinato  ™ copula  *. 

Betachlärer  ” companheiro  ™ de 
cama ; «In  f manoeba,  concubina 

Bel|achllefien  incluir,  juntar, 
encerrar;  «aehlafi';i  adjuncto" 
carta  * inclusa. 

Belaeln  " preaenga,  aasistencia 
im  •»,  na  prescn^a  de,  & viata  de, 
deante  de. 

Bel8elte"d  4 parte,  ao  lado,  sepa- 
radamente ; Scher»  «,  dev4raa. 

Beisetzten pdr  cerca  de;  jun- 
tar; (Leiche)  euterrar,  sepultar; 
«nng  entcrro  ™ sepultura 

BelaitzSen^'**  ter  aaaento  od.  posto 
em  uma  Junta,  tribuual,  etc. ; «• 
er™  asscsaor” 

Beispiel " ezemplo  1 »um  «,  por 
exemplo;  «los?  sem  exemplo, 
Bern  e^al.  [aaaistir.) 

Belsprfngen^^^.aoccorrer,  ajudar,) 

Belfli.en*'“^  morder,  mordicar,  pi- 
car;  «end  f mordente,  mordcdor; 
picant^  mordaz,  offensive;  «• 
sänge  % tenaz,  pin^a*',  alicate” 

Beistand  " assistencia,  ajiida^; 
aaaistente,  defensor;  (im  Duell) 
padrinbo  1 « leisten,  soccorrer. 

Beiatehen^^  aaaistir,  farorecer, 
auxiliar,  soccorrer. 

Belstener'  contribnieSo  ' impoa- 
to  " cotiza^äo  «n  "7  contribuir, 
cotizar. 

Beistimmten  ^ consentir,  appro- 
Tar;  «nng*',  consentimento"  ap- 
prova?So  K 

Beistrich  ™ virgula  *|com- 

ma;  (Semikolon)  ponto  '"e  virgula. 

Beitrag  " contribui^ao,  ajuda 
Boccorro  «en^“^,  (xu)  contribuir, 
concorrer;  >s*pfllchtlg  ? tributa- 
rio.  [embolsar.) 

Beitreiben''^,  cobrar,  exigir,  rc-) 
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Bel^reten  acoeder,  assentir, 
unir-se,  juntar-sea;  «tritt*  ac- 
ceasäo^consentimento*  adhesao 
Beiwagen*  cocheT  carruagem^. 
Bel  weg*  atalbo*  vereda,  senda'. 
Beiwobnjen  ^ assiatir,  presen- 
ciar;  achar-ao  presente;  «nng', 
assistencia,  presenfa'.  [t)mto™| 
Beiwort"  (Öram.^ adjectiro,  epi-| 
Beizählen'^?  contar  entre,  pör  no 
numero  de. 

Beize',  caustico,  corrosivo*  agua 
forte;  ^ Fopei-^  Tolateria,  altane- 
ria,  Cetraria*;  «n  cauterizar; 
(Chem.)  macerar;  (BratfleUeh) 
mortificar;  adubar,  cor- 

tir;  (»chwar»)  ehanizar;  (Tabak) 
molbar,  embeber. 

Beizeiten«^  a tempo,  oom  anU' 
cipa^äo,  cedo,  presto. 

Bejahten  affirmar,  assogurar, 
dizer  que  sim;  «nng'  affirma- 
9S0 «ungswelse  ^ affirmativa- 
mente.  [velho.) 

Bejahrt " edoso,  de  certa  edade,} 
Bejammern^?  deplorar,  lamentar, 
lastimar;  cborar;  «-swert?  de- 
ploravel,  lamentavel,  lastimoso, 
digno  de  lastima. 

Bekimpfien^"  combater;  domar, 
vencer,  subjugar,  refrear;  «nng', 
luta',  combate'^  rixa'. 

Bekannt?  conhccido,  notorio,  pu- 
blico,  celebre;  (al»)  considerado; 
« werden,  saber-se;  « »ein  mit, 
ser  familiär  od.  conhecido;  « ma- 
chen, publicar,  informar  de ; >«  * 
conbeddo  * «ermaßen,  «lieh 
notoriamente ; -machnng',publi- 
cuqSo,  manifcsta^äo,  notiOco(äo'; 
«Schaft',  conhecimento * 
Bekehrijen  Converter;  «er* 
convertedor  1 «te™  convertido; 
proselyto*  «nng',  oonversao'. 
Bekennten  reconheoer,  con- 
fessar,  dcclarar,  manifestar;  «er* 
coniessor  «t*nis  " oonfissäo  ', 
reconbecimento  * 

Beklaglen**?  deplorar,  chorar,  las- 
timar; queixar-se;  «enswert? 
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deplorave),  lamentavel ; «’te  * ac- 
cusado,  röo'^  [mas.| 

BeklatseheD^fapplaiidir,dar  pal-| 
Bekleben*'"  encollar,  pegar  com 
colla,  cobrir. 

Bekleekaen  mancbar,  empor- 
calhar,  sujar;  macular. 
Bekleldjen^'f^eatir.reveatir;  ador- 
nar,  guarneoer ; (ein  Amt)  occupnr, 
admiuiatrar;  »ong vestido  1 oc- 
cupa^äo*',  eiercicio™  [gradar.l 
Bekleistern  encollar,  pogar,} 
BeklemmJlen*'"^,  opprimir,  affligir, 
atormentar;  ‘•»nng,  Beklommen- 
heit^, oppreasao,  anciat 
Bekoraraen*'^^,  receber,  ter,  tomar, 
obter;  *"*<Bentir-se,achar-Be  (bem 
oa  mal). 

Beköstigten*'"  alimentar,  Busten- 
tar,  manter;  «nng^,  sustento, 
alimento  ™ manuten^ao ; meea ; 
(Mü.J  manutei^äo  t 
Bekräftigten  *'"  confirmar,  com- 
provar,  corroborar,  assegurar, 
affinnar;  «nng  confirma^äo, 
affirma^So,  auctoriza^So 
Bekrinaen  coroar,  engrinaldar. 
Bekrenzlen*'?  marcar  com  o Sig- 
nal da  cruz;  «'lgen*'f  benzer-se, 
fazer  o Signal  da  cruz. 
Bekriegen  **f  guerrear,  fazer  a 
guerra  a. 

Bekritteln*'"  criticar,  ceosurar; 
reprebenden  corrigir.  [coroa.j 
Bekrönen  *’"  coroar,  clngir  de) 
Bekflmmertn  *'"  affligir,  entriste- 
cer;  *^desconBolar-Be,  affligir-se, 
entristecer-se;  sich  um  etw.  «'n, 
importar-se  oom  a.  c.,  cuidar  a. 
c.;  --nU^,  afflic$ao',  deBgosto™ 
pcna^,  pesar™ 

Bekunden*'"  manifestar,  declarar. 
Belächeln*',  Borrir,  rir-Bc;  escar-) 
Belachen*^  rir-se  de.  [necer.) 
Beladijen*'“*  can-cgar;  fig.  oppri- 
mir, Bobrccarre^r;  •«nng*’,  carga*’. 
Belagerter  ™ sitiador,  assediador'l 
'•n*' , sitiar,  assediar,  pör  assedio ; 
»ung^,  sitio,  asBedio «nngsge* 
Bchfiti"  artilheria'de  sitio;  «- 
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angflznstand”  eBtado*"de  sitlo; 
suspensäo  ' dos  direitos  civis. 

Belang  1 importancia,  consequen- 
cia^;  momento';  ~en  **"  accusar, 
perseguir:  -reich"  importante. 

Belassen*'“* deixar;  *"**e» dabei—, 
oonsentir  em;  contentar-se  com. 

Belastlen  *'“  debitar,  lan^ar  em 
debito;  carregar.  sobrecarregar; 
ag^ravar;  -ung%  cargo”! 

Bela8tlg|en*'"incommodar,impor- 
tunar,  molestar ; «nng*;  importuni- 
dade,  incommodidade',  enfado'^ 

Belatten  *'"  gradar  com  ripas, 
guarnecer  com  grades  de  madeira. 

Belanben*'"  folhar,  crear  folhas; 
omar  de  folbagcm;  *'f  folbar-se, 
cobiir-se  de  folhas. 

Belauern  **?  espiar,  e^preitar,  ob- 
serrar;  surprehender. 

Belanf"  Importe,  total™  Bomma^ 
total;  — en**"*  vißitar,  irrer;  sich 
--  auf,  subir,  raontar,  importar, 
chegar  a. 

Belauschen  *'“  escutar,  espreitar. 

Belebien*'“  vivificar,  animar,  dar 
vida;  dar  rigor  e alento,  reaiii- 
mar;  -t"  alegre,  riro,  animado; 
-ung',  animagao,  ririfica(3o 

Belecken  *'"  lamter;  fig.  gostar. 

Beledern*'"  guarneoer  de  coiro. 

Beleg™  documento,  certificado 
pe^^  juBtificativa;  —en*'“  cobrir 
de;  Bobrepör;  justificar;  (mit  Be- 
schlag) embargar;  (mit  Zoll)  car- 
regar; (mit  Strafe)  infligir,  impör ; 
(Türe)  cobnr]  — en  “ situado,  Bito. 

Belehnj|en*'f  inrestir,  enfeudar,  dar 
em  feudo;  -ung^,  inrestidura 

Belehr|en  *'"  instruir,  informar, 
ensinar;  sich  --  lassen,  tomar 
conseiho ; eines  Besseren  —,  des- 
cnganar,  tirar  de  eiigano ; — ung  ^ 
instruc^äo  ensino,  conseiho  ™ 

Beleibt"  corpulento,  gordo. 

Beleldig|en  *'"  offender,  insultar, 
ultrajar,  injuriar;  desgoBtar,  ag- 
grarar;  -er"  offensor,  injiiria- 
dorT  — te  offendido"  —ung  of- 
fensa,  injuria,  affronta  \ insulto  " 
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Beleihen  empreatar,  dar  de 
emprestimo;  inveatir. 

Beleaen " lettrado,  veraado  noa 
li vroa ; erudito ; «heit  erudi^So 
8aber"ya8to  e profunde. 
Belenchtilen'*'?  alumiar,  illuminar, 
dar  iuz  od.  claridade ; fig.  ada- 
rar,  pör  em  daro;  «nag  **,  illumi- 
na^äo  fig.  exame  ™ 

Belieb]jen  , gostar,  agradar,  dar 
gosto ; — " prazer,  agrado  ™ von- 
tade  «lg?  agradavel,  que  agrada, 
a goato  de;  «t?  amado,  eatima- 
do,  apreciado,  bemquisto;  •t-heit*', 
popularidade,  estima^  publica. 
Bellen^  ladrar,  latir;  ganir. 
Belletriat™  iitterato,  erudito'^ 
Beloben^?  louvar,  gabar,  elogiar. 
Belohnjen  recompenaar,  com- 
penaar,  indemnizar,  remunerar; 
«nng  *,  recompenaa,  remunera- 
fäo,  compensavSo*! 

Belfigen'*'*^,  enganar. 

Beinatlgilen  alegrar,  dirertir, 
distrahir,  recrear;  «nng^,  direr- 
timento,  recreio  " distrac^ao,  ab- 
BtracfSo  *. 

BemächtlgQen,  rieh  apoderar- 
ae,  apoaaar-ae,  aasegurar-se ; aaae- 
nhorear-ae;  «nng'  tomada,  ap- 
prehenaao^.  [eör,  colorir.) 

Bemalen  pintar,  colorar,  dar) 
Bemängeln^?  criticar,  censurar. 
Bemannjen"?  equipar,  tri- 

pnlar,  guarnecer  um  navio;  «- 
nng  \ tripulayäo ; esquipagem 
Bemänteln^?  fig.  palliar,  encobrir, 
disaimular.  [tear,  maatrear.j 
Beraaaten^f  fMar.^arvorar,  has-j 
Bemausen  ^ furtar,  surripiar, 
lograr. 

Bemelstern^^aenhorear,  dominar; 
rieh  riner  Sache  «,  apoderar-se 
de  alg.  c. 

BemerkfbarfperoeptiTel,  aensivel, 
notavel;  «en’^?  notar,  obaeryar, 
reparar;  deacobrir,  apontar;  — 
lassen,  deixar  yer;  «enswert? 
digno  de  reparo ; notayel ; «lieh  ? 
perceptivel  & yista;  — machen, 


Beniesen 

advertir,  dar  a conhecer ; «nng 
obserra^',  reparo” 
Bemessen^?  medir;  ayaliar. 
Bemitleiden^? compadecer,  laati- 
mar,  apiedar-ae  de. 

Bemittelt?  opulente,  rico,  abas- 
tado,  endinheirado. 

Bemoost?  coberte  de  musgo. 
Bemfih|en^?incommodar,  molea- 
tar;  ^ eafor^ar-se,  moieatar-ae, 
fadigar-se ; «nng  esfor^,  traba- 
Iho,  empenho”  [mae.l 

Bemuttern^"  fazer  as  yezes  de) 
Benachbart  ,yizinho;  confinante. 
BenachiiehtlgSen^?  aviaar,  infor- 
mar;  adyertir,  inatruir,  commu- 
nicar ; «nng  ayiao  ” informa9io, 
adyertencia,  communica^ao  t 
Benaehteillgijen^?prejudicar,  cau- 
sar  prejuizo  od.  damno  a ; «nng 
prejuizo.  aggrayo” 

Benagen'^?  roer,  oorroer, 
Benam||en,  «sen  ^?  denominar,) 
Benarbt?  cicatrizado.  [nomear.) 
Benässen,  y.  Benetzen. 
Benebeln  ^?  cobrir  de  neyoa;  fig. 
offuacar,  dealumbrar;  ^ embria- 
gar-ae,  emborrachar-ae. 
Benedeien  ^?  bemdizer,  glorificar. 
Benefiz  " (Theater)  beneficio  ™ 
Benehmen  tirar,  separar,  cor- 
tar,  impedir,  obstar,  priyar  de; 

comportar  - ae , conduzir-ae, 
portar-ae,  hayer-se ; - ” conducta', 
comportamente  ” maneiraa^»*. 
Beneiden  ^?  inyejar,  ter  inyeja, 
eatar  inyejoao;  «s-wert?  inye- 
jayel,  digno  de  inyeja. 
Benennjjen  nomear,  denomi- 
nar, chamar;  designar;  «nng', 
denomina$3o  titulo,  nome,  ap- 
pellido  ” 

Benetzen  ^?  regar,  molhar,  ba- 
nhar,  humedecer. 

Bengel"  pau  grosso,  cajado"toaco, 
cacheira  fig.  homem  groaseiro, 
yillSoT  «haft?  ruatico,  groaaei- 
ro,  rüde,  lerdo;  estupido. 
Beniesen  ^’?  confirmar  dando  um 
espirro,  espirrar,  dar  espirros. 


Benommen 

Benommen  tolhido. 
Benötifton^?  usar,  ter  precisao 
de;  -»t , —t  aein,  necessitar,  ha- 
Ter  mister. 

Benntxjen,  benfitzQen^"  usar,  fa- 
aer  ueo,  eervir-se,  valer-se,  tirar 
proreito,  uülizar-se ; «nng  ^ apro- 
▼eitamento,  uso,  proveito™ 
Benatn  " benzina  * 

Benzoe',  <»harz"  benjoim'^  <*'* 
ainre  acido  benaoico. 
Beobaeht^n  obeervar,  notar, 
reparar,  advertir,  oonsiderar;«'er” 
obsenradorl  «•nng'  obserracio, 
nota;  eepeculaQio 
Beordern*'"  mandar,  ordenar. 
Bepacken*'"  carregar,  encher  de 
carra,  carre^  com  excesso. 
Bepflanzten^"  plantar,  cnltivar; 
*'nng',  plmitacao'. 
Bepflastern*'"  ladrilhar,  calgar; 

pör  emplastros,  emplastrar. 
Beqnem  " commodo,  conyeniente, 
proprio;  »>en  *'?  accommodar, 
adaptar;  *'*’accommodar-se,  con- 
formar-se,  dispör-se,  preparar-se ; 
«'lieh  " commodo,  disposto ; w 
llehkelt',  commodldade com- 
modo * conreniencia 
Berappen*'"('B'and^raspar;('Sto<ne^ 
escodar;  fig.  pagar  para,  regalar. 
Beraaen  *'^  cobrir  com  cespedes. 
Beratjen*'"'  aconselhar,  dar  con- 
aelho;  sich  mit,  consultar; 
•er";  consultor,  ajudadorl  •- 
schlagen*'?  deliberar,  oouferir, 
consultar;  ^ ter  consulta;  -nng', 
delibera^ao,  consulta 
Beranb|en*'"  roubar,  despojar,  pri- 
rar;  «>nng',  roubo,  furto,  des- 
pojo”  pilhairem;  privaflo'. 
Beranchem  afumar,  iucensar, 

perfumar;  fig.  honrar,  prestar 
homenagem  a. 

BeranschBen  *'f  embriwar,  embe- 
bedar,  emborracbar;  ^ embria- 
gar-se,  emborrachar-se;  •end  " 
ebriaüvo;  «t?  embriag^o. 
Berechnten*'?  calcular,  compntar, 
coutar;  debitar;  alles  «et,  tudo 
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examinado ; •nng  calculo  con- 
ta,  regulariza^ 

Berechtlglen*'?  auctorizar;  privi- 
le^ar;  ^nng'  auctoriza^ao di- 
reito,  poder  . 

BeredBen**?  (j.)  persuadir,  induzir ; 
(tu  etto.)  incitar  a;  persuadir  a;  *T 
deliberar,  apalaviar-sc,  conferen- 
ciar  com;  •sam,  «t?  eloquente, 
diserto,  facimdo;  •samkelt',  elo- 
quencia  ' 

Beregnen  **?  molhar,  humedccer. 

Bereich*!;  districto,  circuito,  ter- 
ritorio;  alcance™  fgrandecer.) 

Bereichern*'?  enriquecer;  /tjjr.en-J 

Bereifen*'?('itt*«er^giiamecer  d’ar- 
cos;  cobrir  de  escarchas. 

Bereisen  *'?  yiajar,  correr,  andar, 
frequentar;  (Länder)  ymixr. 

Bereit?  disposto,  prompto,  pre- 
parado;  ~ liegen,  estar  prompto: 
sich  - erklären,  prometter ; •en*'? 
preparar,  dispor,prevenir;  (Essen) 
cozinhar,  preparar;  (Häute)  adu- 
bar;  (Tisch)  p6r  a comida ; •en*'"* 
andar  a cavallo  por;  adestrar  um 
cavallo;  •er”  picador**  •s«?j4, 
antes,  de  antemao,  antccipada- 
mente ; •Schaft disposi^ao,  dis- 
ponibilidade  •nng  preparacao', 
aprcsto*t  •willig?  prompto,  di- 
li^nte;  devidamente;  — 

Willigkeit',  diligencia,  prompt!« 
dao'.  [yestir,  sitiar,  rodear.l 

Berennen  *'^,  (HU.)  cercar,  in-) 

Bereuen*'?  arrepender-se,  ter  pe- 
sar  od.  dör  (do  que  se  fez). 

Berg  ” monte  " montanha,  serra 
•ab  costa  abaixo ; •akademle', 
academia'das  minas;  -amt;  ad- 
ministracäo'  od.  tribunal  ” das 
minas;  •an,  •anf<^d  costa  acima 
(arriba);  •bau  exploraySo  ' de 
minas,  trabalho  ^ mineiro,  mine- 
ra^ao^  •bewohner”  montanhez, 
serranol  •lg  ? montanhoso,  mon- 
tuoso ; -kette cordilheira,  serra  ' 
de  montes ; •knappe  ” minciro*; 
•mann  ™ (p*  •lente)  mineiro  " •- 
•minnlBch  ? ao  modo  od.  se- 
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gundo  o nostumc  dos  mineiros; 
'»predigt*',  prega^;äo  ^ de  Nosso 
Senhor  na  montanha,  sermao " 
para  os  mineiros ; <»rat " conse* 
Iheiro'”  d’adraiuistratäo  das  mi- 
nas ; «»rGeken  esp^iia  * d’uma 
montanha  *j  -»rot  ” ai  magre  ” ter- 
ra ^ vermelha ; '»■ehlitten  ™ tre- 
nd <»8chloß  7 castello  forte ; 
»'Hchlaeht',  garganta^de  monta- 
nha; '»spitze*',  cimo  od.  cume” 
d’nma  montanha;  »>8tadt *!|  cida- 
de^serrana;  •»Steiger”  trepador” 
de  moutanhas;  »•8tnrz”  queda^ 
d’uma  montanha;  '»aater^^f  costa 
abaixo;  -werk"  mina,  mineira*; 
•»nerkshetrieb  ” exploragäo  ^ de 
minaa;  •»n issenschaft metal- 
lurgia*;  •'Wesen"  minas^’’\ 
Berg[egeld  " •»e-lohn™  (Mar.)sa\- 
vamentol  -»en’’'^,  salvar,  tirar 
do  periM ; •■nng  salva^äo  *■. 
Bericht  , informa^ao,  noticia 
avisol  relacSo^;  (amtlicher)  re\a- 
torio  T nach  •»  verfahren,  fazer  o 
neoessario;  lauf  <»,  segundo  aviso; 
•»en^®  informar,  avisar,  advertir, 
mandar  aviso;  ••erstatter”  in- 
formador,  relator  T •»erstattnng  \ 
relacäo,  informacao*;  •»igen^f  cor- 
rigir,  emendar,  rectificar;  (Rtch~ 
nung)  saldar;  (Schvld)  pa^r;  ■»- 
ignng*',  rectifica^äo,  correc^äo*; 
paramento™  [farejar.) 

Beriechen  chcirar,  aventar,} 
Berlesellln^f  regar;  •»nng^,  rega, 
regadura  *■.  [vido  d’um  cavallo.i 
Beritten?  montado  a cavallo;  pro-) 
Berlocke  *■,  berloques,  dixcs  ” 
Bernstein”  ambar  amarello,succi- 
no,  cärabe,  alambre ™ [de  cannas.) 
Berohren^?  revestir  od.  guameccr) 
Bersten  arrebentar,  estalar; 

abrir-se,  fender-se.  [ditado.j 

Berüchtigt? diffamado,  desacre-) 
Berückten  "?  apanhtu*;  surpre- 
hender,  cnganar;  ••sichtigen'**? 
considcrar,  recordar;  tomar  em 
consideragäo;  •»sichtignng*',con- 
sidera^äo,  attenjao^. 


Beschäftigen 

Beruf  ” Toca^io,  carreira^,  derer, 
officio,  emprego”  •-en^®*  man- 
dar vir,  convocar;  zu  einem  Amt 
— , nomear;  eich  — auf,  referir- 
se,  reportar-se,  remetter-se  a;  re- 
correr,  appellar  por;  •»s-pflicht  *', 
derer  profissional ; •»nng^,  ap- 
pella^äo  recurso  ” nomea<;5o  *'. 

Beruh  ,en  (auf)  dopender  de,  i 

estar  fundado  od.  bnseado  em, 
consistir  em;  •»igen**?  tranquil- 
iizar,  socegar,  aquietar;  •»igend? 
satisfactorio;  •»igung^,  sooego  ” 
tranquiliidade,  consolacao  \ 

Berühmt  ? celebre,  famoso,  in- 
signe,  illustre,  afaraado;  •»heit*', 
celebridade,  fama,  nomcada,  rc- 
putagao  t 

BerihrSen**?  tocar,  apalpar;  fazer 
menglo  de ; »t  ? mencionado,  eo- 
bredicto;  -nng'  toque, contacto" 
in  — kommen,  communicar;  (Mar.) 
ser  tocado.  [car.t 

Berußen  **?  enfelujar,  enfarrna-) 

Berjll  ™ beryllo  ""(pedra  precioaa). 

Besäen^?  semear,  lan^  & terra  a 
semente.  [dito;  em  questäo.) 

Besagjen**®  dizer,  prorar;  •»t?j 

Besaiten*'?  encordoar,  p6r  cor- 
das  em. 

Besänftlglen**?  apiacar,  aqnietar, 
Booegar,  acalmar;  ••nng',  con- 
8olo,  aliivio'"; 

Besan^mast”  ('Jfar.^mesena',  mas- 
tro^da  popa  do  nario;  -»segei" 
vela  ' da  mesena ; •»stange  *i  rer- 
ga  ' da  mesena. 

Besatz”  guami^äo,  orla  ' debrum” 
bordadnra  *;  -nng tripulacao, 
gnorni^ ; (Mar.)  equipngem 

Besaufen,  sich  •»,  embebedar-se, 
emborrachar-se. 

Besehadigien*'?  damnai\  damni- 
ficar,  prejudicar,arariar:*f'('Schi'/y;) 
romper-sc;  -nng',  araria',  dam- 
no  ” deterionqäo  '. 

Beschaffen**?  procurar;  -?acon- 
dicionado,  feito,  formado ; -heit ', 
estado  ” condigao,  disposi^ao  '. 

Beschäftig||en**? occupar;  sich—, 
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occupar-se;  «<t  sein,  estar  occu- 
pado  od.  em  actividade; 
occupa^äo  ‘j  trabaiho,  negocio, 
officio  ” 

Beschälen  rerestir  de  taboas. 
Beschal|;en^“  pelar;  ~er"  caval- 
lo  "*  garanhSo ; •'Zeit^,  monda'. 
Besoharafen’^“  envergoühar,  ater- 
rar,  confundir,  humilbar;  «’t? 
vergonhoso,  onvergonbado. 
Beschatten'"?  sombrear,  sombre- 
jar,  cobrir  de  sombra. 
BeschanSen"?  olbar,  mirar,  con- 
eiderar,  contemplar;  examinar; 
»er " contemplador,  visitador, 
iuspector^  »lieh? con templativo. 
Bescheid  ™ resposta,  decisSo ; no- 
ticia,  informaeäo^,  deepacboT  » 
wissen  (um),  ter  noticia,  ter  co- 
nhecimento(de);  »en'"“*designar, 
dar  a oonbeoer;  '***’*  consenür, 
ceder,  conformar-se ; »en  ? mode- 
rado,  modesto,  discreto ; «enhelt*', 
modestia,  modera^äo,  discri^äot 
Beschei nen""^,  alumiar,  illuminar 
Bescheinigiien^?  certificar,  attes- 
tar,  confirmar,  testificar;  »nng^, 
oerüficado,  attestado,  recibo 
quita^ao  t [ficar,  brindar.i 

Beschenken^  presentear,  grati-) 
Bescherjen brindar  com  pre- 
sentes; »ung  regalo,  mirao, 
presente,  dom™  dadiva^;  fig.&c- 
ddente™  desventura  *■. 
BeschiekEen  "?  enviar,  mandar ; 
ordenar;  sein  Haus  dispör  od. 
ordenar  os  seus  negocios ; »nng 
enyiamento;  deputa^äo;  abaste- 
cimento™  (bombardear.) 

Bescliießen'""^^,  atirar,  canbonear,} 
Beschiffen  "?  navegar. 
Besehimmeln'"?  abolorecer,  crear 
bolor,  cobrir-se  de  mofo. 
Beschimpfjen  "?  ullrajar,  inju- 
riar,  diffamar,  affrontar;  »nng<', 
injuria',  insiilto™  affronta'. 
BeschimiEen"?  abrigar,  dar  abrigo; 
fig.  defender,  proteger,  preservar ; 
—er  " protector,  defensor  T -nng  ' 
protecsio',  amparo™ 
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Beschlafen  ter  copula  com ; 
eine  Sache  dormir  sobre  o caso. 

Beschlag™  guami^äo;  (Pferd)  fer- 
radura';  (auf  Speisen)  mofo';  mit 
» belegm,  embargar,  sequestrar; 
— en  ferrar,  guarnecer; 

('Speisen^  abolorecer;  (Spiegtd  etc.) 
embadar-se;  »en  ? gut  «—  sein, 
estar  bem  versado ; »nähme ' 
embaigo,  sequestro  " de  bens. 

Beschleichen  surprebender, 
espiar,  espreitar. 

Be8chlennig||en"?apres8ar,  apres- 
surar,accelerar,  dar  pressa,  diligen- 
ciar,  despachar;  »nng',  accelera- 
(3o, pressa, diligencia,  promptidao'. 

Beschließen'"^  decidir,  resolver, 
deliberar;  julgar;  terminar,  aca- 
bar;  gerichtl.  decretar,  ordenar. 

Beschieß  ™ conclusao,  determina- 
resolu^ao';  » /oeacn,  decidir; 
»fkhig?  (sein)  (ser)  numero  suf- 
fidente para  yotar;  »fassnng' 
resolu^ao'.  [manchar,  sujar.j 

Beschmeißen'"“*  deitar  contra,) 

Beschmieren  "?  manchar,  untar, 
ungir,  eniambusar,  sujar  de. 

Beschmntzen"?emporcalhar,man- 
char,  sujar  de. 

Beschneid|{ebrett  'E  taboa  ' de  cor- 
tar;  »e«hobel™  lingueta';  »e- 
messer'E  podäo™  »en"“^,  cortar, 
recortar;  »e-presse'  prensafde 
recortar';  »nng',  edrte,  cercea- 
mento  ^ (Bäume)  poda;  (der  Ju- 
den) circumcisäo 

Beschneien"?  cobrir  de  neve. 

BeschSnlgilen  "?  palliar,  disfar- 
gar,  cohonestar;  »nng  palliacao, 
cohonesta^ao disfarce  . 

Beschrink3en"?estreitar,  trancar; 
/t<7.  limitar;  »t?reduzido,  limi- 
tado;  (geistig)  de  poncas  luzes; 
»t-helt restric^ao,  limita^ao, 
estreiteza'd’espirito;  »nng'  li- 
mite™  restriccäo'. 

Beschrelbfen  escrever,  des- 
crever,  representar,  expressar, 
tra?ar;  »nng descripfSo,  narra- 
$äo,  rela$äo'. 
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62  Beschreien 


Besorgrung 


Beschreien*''*«  desacreditar,  diffa- 
mar;  embruxar,  enfeiti^ar. 
Beschreiten  andar  pausada- 
mente  por. 

BeBchiihen*'?caI^;  ( Pfähle)tcTr&T. 
BeschnldigBen  accusar,  impu- 

tar ; «nng accusa^äo,  imputa^äo  *. 
BeHOhnmmeln  fam.  gatunar, 
lograr.  [biir  de.j 

Beschfitten rerter,  jorrar;  co-j 
Beschfita^en*'"  proteger,  defender, 
patrodnar,  amparar,  favorecer; 
—er™  protector;  patrocinador  1 
*>eria',  protectora;  madrinha^; 
<»nng'  protec^äo^,  patrocinio, 
amparo,  lavor”  merci'. 

Besch  natxen*'falliciar,  persnadir 
com  lisonjas  od.  promessas,  etc. 
Besch  werjde',  queiza,  pena,  fadiga*) 
«.debnch  " liTro™de  reclamaföes; 
«>deffihren  " reclamacäo  »en 
carregar,  pesar  sobre,  aggravar; 
■*'f  qutfixar-se;  »llch“peno80,afa- 
digoso,  trabalhoBO,  difflcultoso; 
«»keit  incomniodo,  embara^, 
trabaiho  ” fadiga  estorro,  obata- 
culo”  '►nie,  «nng^,  carrega^io; 
moleBÜa'.  [gar,  tranquillizar.j 
Beschwlchtigen^"acalmar,  soce-j 
Besch  ff  i ndeln*'"embahir,enganar. 
BeschffSrlien*"*»  jurar,  confirmar, 
affirmar  por  juramento,  rogar; 
exorcizar;  »er™  conjurador,  ex- 
orcista  T *>nng  adjura^äo  *,  con- 
juro,  exorcismo  ™ 

Beseelen  animar,  avirar,  des- 
pertar,  alentar. 

Besegeln*'“  guarnecer  de  velas, 
navegar  cm,  Bobre.  [especular.j 
Be8ehen*’®'mirar,ver,  considerar;) 
Beseitigen^“  apartar,  pör  ä parte; 
remoYcr. 

Beseligen*'^  fazer  feliz  od.  ditoso. 
Besen  " yassoira  »blnder  ’ü  vas- 
soireiro  " o que  faz  vaBSoiras; 
«stiel  ”i  cabo  " de  Yassoira. 
Besessen  f possesso,  endemoni* 
nhado;  fig.  traYesso. 

BesetZjlen  *“  guarnecer,  adomar : 
occiipar;  «t , occupado;  «nng». 


schein"  certificado " de  oxame; 
«ungszengnls " certificado  do 
perito,  attestado" 

Besiegeln*'^  sellar,  p6r  o sello; 
fig.  confirmar. 

Besiegen  *’“  yencer;  fig.  domar, 
sujeitar,  superar. 

Besingen*'“«  cantar,  oelebrar. 

Besinniien  *'^^,  tich  — , lembrar-ae, 
recordar-se;  reflectir;  sich  eines 
Besseren  •«,  aconscihar-se  me- 
Ibor,  mudar  de  conselho;  «nng  \ 
acordo  1 die  — verlieren,  des- 
maiar,  desfallecer;  «nn^loa“ 
föra  de  si,  sem  conhecimonto. 

Besitz " posse,  possessio,  pro- 
priedade^;  in  « tiehmen,  tomar 
posse  de;  «en  *'“«  possuir,  gosar, 
ter;  im  « sein,  estar  de  posse; 
»er™  proprietario,  donoT  »er» 
grelÄing,  »nähmet,  occupa^äo; 
usurpafio^i  »los  “ despossado; 
»tarn"  »nng^,  bens™’*’;  poases- 
Boes,  propri^ades 

BesoffeD  “ vulg.  bebado,  embria- 
gado,  borracho. 

Besohlen*'“  pör  od.  deitar  solas 
(nos  sapatos),  solar. 

Besoldjen*'“  assalariar,  dar  sala- 
rio;  »nng^,  salario,  soldo,  orde- 
nado™  soldada^ 

Besonder  “ separado,  particalar, 
especial ; »heit ' parücularidade, 
especialidade';  »8  particular- 
mente,  especialmente,  em  parti» 
cular,  a sös. 

Besonnen  “ circumspecto,  discreto, 
prudente,  ajuizado;  »helt^,  cir- 
cumspec^,  reflexao,  presen^a^ 
de  espirito. 

Besorgen*'*  pro  ver,  effectuar,  cui- 
dar;  ter  medo  od.  reoeio;  »lieh“ 
timido;  »nis^  cuidado,  medo, 
receio'^  »t“  cuidadoso,  inquieto. 

solicito;  »nn*f  cuidado.  attencio^ 
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Bespannen 

»nngeii  machen,  fozer  compras, 
ir  a recadoB. 

BeBpannen^"eDgatar,atrelar,pren- 
der,  emparclhar. 

Beipelen’^“<escarrar,  cuspir  sobro, 
▼omitar  sobre.  [riquecer-se.l 

Bespicken^“ lardear;  ^ fam.eu-] 

Besplnnen'''**  cobrir  od.  envolver 
com  fio. 

Bespottan,  b«sp5tteln^f  motejar, 
gracejar,  zombar,  tro^r,  mofar. 

Bespreehilen  discutir,  exami- 
nar;  conferir,  conferenciar; 
«nng^,  conferancia,  deIibera(äo 
ajuste"  conversacäo  <1 

Besprengen^"  regar,  borrifar. 

Bespringen^*^  saltar  sobre;  (Tie- 
re) acavallar,  cobrir. 

Bespritzen^" salpicar  (com  lodo); 
ensanmientar.  [rar.) 

Bespneken^7  cuspir  sobre,  escar-J 

Bespfilen^"  banbar,  lavar. 

Besser  "('Posti.  gut)  melhor;  -»n^f 
melborar,  emcndar,  corrigir,  re- 
formar ; emendar-se,  melborar- 
se,  corrigir-se;  —nngr  mclbors, 
emenda,  reforma;  (Med.)  conva- 
lescen^  r.  ».s^anstalt  r,  casa  * de 
corrcccio. 

Bestalljen^"  empregar,  constituir 
em  cargo;  ~ung»  nomea^aor, 
titulo,  documento"! 

Bestand™  oonaistencia,  dura^ao, 
estabilidade , permaiiencia,  fir- 
meza  »teil  ™ parte  r integrante 
od.  constituitiva;  principio™ 

Beständig" constante, firme,  per- 
manente, perseverante,  perpetuo; 
«keitr  constancia,  estabilidade, 
per^tuidade,  permanencia  <1 

BeswrkHen^"  confirmar,  fortificar, 
fortalecer;  affirmar;  -►nngr,  con- 
firma^HO  r. 

Bestitigüen^"  accusar,  confirmar, 
affirmar,  asscgurar,  ratificar,  cer- 
tificar:  es  ^t  sich,  comprova-se; 
*>nng\  confirma(;ao,  ratifica^So; 
▼erificagio  r. 

Bestattten^"enterrar,  sepultar,  dar 
sepultura;  -ungrenterro.funeral™ 


Bestimmung  C3 

Bestanb|en'‘'^cobrir-8e  de  pö;  »t" 
empoeirado.  [verizar.) 

Bestanben^"  cobrir  de  pö;  pul-J 
Beste  (der,  die,  daa)f  (Poait.  gut) 
o melbor,  a melbor,  o optimo; 
excellente,  perfeito;  aufs  o 
melbor  possivel ; " o melbor  T 

j.  zum  besten  haben,  rir-se  de  al- 
guem;  tro^ar  od.  fazer  pouco  de 
algpiem. 

Bestechjlen corromper,  subor- 
nar ; (j.)  untar  as  mäos  a ; «'lieh  “ 
corruptiTel,  sujeito  d corrup^ao; 

kelt  r,  corruptibilidade  «ung  r 
comip^äor,  suborao™ 

Besteck  " estojo,  faqueiro ; talber ; 
(Mar.)  apontamento  ™ da  derrota; 
-en  *“  guamecer  com,  segurar 
com;  plantar,  p6r. 

Bestehen  (Prüfung)  passar; 

(Kampf)  resistir,  fazer  cara  a; 
(Gefahren)  arrostar,  affrontar ; 
^»existir;  consistir;  «»  auf,  per- 
sistir,  insistir  em ; permanecer  em. 
Bestehlen roubar,  furtar. 
Besteigjen^"*  subir,  montar,  esca- 
lar;  »nngr  ascensäor 
Besielipen^"  encommendar,  man- 
dar,  pedir;  entregar;  (wo~ 

htn)citar;  (Auftrag)  d&r  um  reca- 
do;  (Acker)  lavrar;  (sein  Haus) 
tratar  do  goTerno  da  casa ; «er  ™ 
committente  1 «nng  r . encom- 
menda,  commissao,  ordern  '»• 
zeit  r,  esta^äo  r dos  trabalbos  de 
lavoira.  [melbor  modo.) 

Bestens  o melbor  possivel,  doj 
Bestenerlln  carregar  od.  im- 

pör  tributos ; <«ang  imposi^äo  r 
d’impostos. 

Bestlalllseh  " bcstial,  brutal; 

Itätr,  brutalidade,  bestialidade  r 
Bestie  r,  bestar,  bruto™  ferar. 
Bestimmllbar  " determinavel ; 
en^"  determinar,  destinar,  ap- 
plicar,  consagrar  a;  defiuir,  de- 
cidir;  «<end  , determinante;  «t“ 
definitive,  categorico,  positivo ; 
('Zeiij  determinado;  «t-heltr,  oer- 
teza,  precisao,  exactidaor;  «.nogr. 
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64  Bestimmungsort 

desUno”  designa^,  detennina- 
55o,  definigao  *■,  — 'B-ort”  deatino” 
Bestirnt  f estrellado. 

Best  möglich  **  do  melhor  modo 
possirel,  com  toda  a perfei^ao. 
Bestochen  f corrupto,  sobornado. 
Bestofiilen^“*  desbastar,  acepilhar ; 
dcscomar;  —hobel " oepilho™ 
plaina  * de  alizar. 

Bestrnf||en^"  castigar,  punir;  cor- 
rigir;  «nng*i  castigo™  puni^ao, 
peuaf. 

Bestrahlen'’?  irradiar  luz. 
Bestrebten,  atcÄ  — , esraerar-se, 
esfor^-se;  procurar;  ««en^  ~- 
nng  \ esfor^o,  erapenho  " conten- 
$ao'{  «'Sani?  assiduo. 
Bestreichen”'**  barrar,  untar,  es- 
Iregar;  ungir. 

Bestreiten  oontestar,  dispu- 
tar,  impugnar;  combater,  osfen^ 
fazer  as  despezas. 

Bestreuen”?  espargir,  derramar; 
semear,  salpicar,  empoar;  salpi- 
mentar. 

Bestricken”?  guamecer  de  pou- 
to  de  meio ; fig,  enredar. 
Bestiirm||en”?  acommetter,  atacar, 
assaltar,  iiiTestir;  fig.  perseguir, 
importunar;  ■»nng'  assalto  . 
Bestflrzjen”?  constemar,  pertur- 
bar;  assustar,  eapantar,  ame- 
drontar:  ««t?  constemado,  sur- 
prehendido;  >nng*’,  constema^äo^, 
sobresalto;  pasmo” 

Besuch  ” visita,  frequenta^ao 
~eB”?  visitar,  frequentar. 
Besudeln”?  manchar,  sujar,  en- 
larabusar,  enlamear. 

Betagt?  velho,  anciäo,  decrepito. 
Betakeln”?('Jlfor.^apparelhar,equi- 
par.  r^ndo;  (Puls)  tomar.) 
Betasten  ”,  apalpar,  tocar  ten-j 
Betätigen”?  provar  por  ao^öes. 
Betauen”^  rociar,  orralhar. 
Betäubten”?  ensurdecer;  fig.  atur- 
dir,  atordoar ; ~ung  ensurdeci- 
mento ; fig.  atordoameuto  ” 
Betjbmder  ™ beato,  hypocrita,  ja- 
cobcu,  tartufo,  beaiö  lalso ; 


Betreten 

en”?  orar,  rezar,  dirigir  preces  a 
Deus;  -»er™  orador,  rogador" 
«gloeke^,  campa^;  «'haus  " egre- 
ja,  capella,  ermida' 
Beteiligten”?  partidpar ; -»t  »ein, 
interessar-se ; estar  iniplicado. 
Beteaertn  ”?  protestar,  affirmar, 
prometter,  assegurar ; «>Bng  pro- 
testacao  Jurameiito  ” 

Betiteln  ”,  intitular,  dar  titulo, 
quaiificar  de. 

Betonien”?('ffrom.,)accentuar;  fig. 
fallar  com  accento  carregado; 
•<ung<t  accentaa^iot 
Betonie  (Bot.)  betonica  *. 
Betörten  ”?  deslumbrar,  seduzir 
por  falsaa  apparencias;  «nng*t 
deslumbramento  ™ fascina^^,  se> 
duc^^,  engano'^ 

Betracht considera^';  sn 
em  considera^äo  a;  com  respecto 
a ; -»en”?  considerar,  mirar,  con- 
templar;  meditar;  «ung*t  consi- 
deragäo,  contempla^So,  medita^äo, 
reflexfaot  [tavcl,  importante.) 
Beträchtlich?  considcrayel,  no-) 
Betrag " Importe,  total  ™ som- 
ma*;  producto,  resultado'^  volle 
»,  total  da  somma;  '•en”®*mon- 
tar,  importar,  subir,  ascender  a; 
mehr  — als,  exceder;  con- 
duzir-se,  comportar-se ; -en"  con- 
ducta<i  procedimento,  proceder, 
comportamento  ™ 

Betranen”?  mit  etw.  •>,  confiar 
alguma  coisa  a. 

Betrauern”?  deplorar,  chorar,  pör- 
se  triste;  trazer  luto.  [ä  gotta.) 
Betränfeln”?gottcjar,  regar  gotta) 
Betreff”  in  »s  a respeito 
de,  ein  quanto  a,  acerca  de, 
quanto  a;  — en”**  sobrevir;  sur- 
prehcndor,  tocar  a;  mich  -'Ond, 
quanto  a mim,  tocante  a mim; 
betroffen  werden,  surprehender; 
der  Betroffene,  o interessado. 
Betreiben  (Geschäft)  manejar, 
dirigir;  (Kunst)  ciiltivar;  prose- 
guir;  betrieben  werden,  effectuar-se. 
Betreten”**  entrar,  pör  o p^  em ; 
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Betrieb 

fig.  surprehender;  *>  ^ confuso, 
consternado,  stalhado. 

Betrieb  ” induetria';  prosegui- 
mento,  manejo,  movimento'; 
Bam^  actiro,  laborioso;  indas- 
trioso;  actiridade,  in- 

duetria,  dilimncia';  »8*kapital" 
fondoB  ™ >*  d^zplora^So ; »»-kos- 
ten gastos  de  moyimento 
od.  de  explora^ao. 

Betrinken  *»cÄ  »,  embriagar- 
se,  emborrachar-se. 

Betroffen  ? confnso,  admirado, 
sorprehendido,  consternado;  t. 
heirefftn. 

Betrfib|en‘*'?  affligir,  entristecer: 
»nis ' afflioQao,  tristeza,  dör  ^ 
«4  f affligido,  triste,  penoso. 

Betng"  engano,  embuste"  fraude  *■, 
(im  trapa^a,  batota*! 

BetrA^en^*'^  enganar,  defraudar; 
»er  ™ enganador,  trapaoeir^  im- 
poetor,  fraudadorl  »erel%  en- 
gano ” falcatrua,  trapa^ia  »e- 
rln  *,  enganadora';  ^erlseh“  tra- 
pacein^  fraudulento,  malicioso; 
»lieh  , mentiroso,  enganoso, 
fallaz.  [emborracbado.i 

Betranken  f embriagado,  bcbado,} 

Bettsehwester  *,  beata,  deyota, 
religiosa  »Stande  hora  * de 
reza;  »tag”  dia”de  reza. 

Bett  7 cama  leito  1 »deeke 
coberta  * de  cama,  cotertor  ” ool- 
cha  *;  »en  fazer  a cama ; »ge- 
nösse” companheiro ” de  cama; 
»ligerlg  ? entrerado;  »stelle' 
barra',  leito T »Stroh"  palha' 
de  cama;  »tach"  len^olT  »fiber- 
lag™  fronha';  »Vorhang”  »- 
gardlne  cortina  ' do  leito ; »• 
seng"  roupa'de  cama. 

Bettel”  trapos,  farrapos”’*;  »• 
arai  f Indigen^  mendicante,  pe- 
regrino ; »brlert  memorial”  sup- 
plica';  »ei',  mendicidade';  »fk'aa' 
»weib  7 mendiga ';  »haftf  mise- 
ravel;  mesqainno;  pobre;  »Jan- 
ge”  rapaa” mendicante;  »leate''\ 
mendigos”’*;  »mann”  pedintel 
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»monch”  rcligioso”mendicante; 
»n  mendigar,  pedir  esmola ; 
»sack”  alforge”  saccola  ';  -stab” 
cajado”de  mendigo;  an  den  — 
geraten,  estar  reduzido  ä mcndi- 
cidade;  »volk"  canalha,  gentalba  '. 
Bettler  ” mendigo,  pedinte  ” 
Betupfen tocar  ligeiramente. 
Betze  ',  cadella,  cachorra  '. 
Benchje',  barrela';  »en^“  metter 
na  barrela, 

Beagjen’^“  dobrar,  encurvar,  cur- 
var,  fazer  curvo;  fig.  humilhar; 
^baixar-se,  humilhar-se ; -sam^' 
flexi rel;  docil;  »nng'j  inflexäo; 
(Gram.)  declinacSo,  conjuga^^ao 
Beale  ',  fam  Kopf)  amolgadeLi, 
mossa  (Med.)  tumor,  incha^  ” 
Bennrnhiglen  iuquietar,  dcsas- 
Bocegar,  dar  cuidado,  perturbar, 
agitar;  eich  — , affligir-se;  »nng  ' 
desinquietaQso,  inquietafio,  agi- 
ta^So'.  [documcntar.) 

Beurkunden provar,  justificar,| 
Benrlanben^^despedir,  licenciar; 
^ despedir-se  de. 

Beartell;jen^"  julgar,  ajuizar,  for- 
mar  juizo,  criticar,  censurar; 
»nng  ',  juizo,  julgamento,  dic- 
tame  ” ciitica,  censura ';  »ungs- 
kraft ',  juizo  , faculdade  ' intel- 
lectual  de  j ulgar. 

Beute'  despojo,  espoliol  pilha- 
gem;  presa;  captura'. 

Beutel”  bolsa;  pcncira'; 

»kästen  ” trcmonha  ';  »n  pc- 
neirar;  »Schneider”  gatuno” 
—ei  ',  gatunice,  trapa^  'j  »tier  ^ 
marsupial  »tueh  " estamenha  '. 
Beutler  ” bolseiro  ” [voa^io  '.) 
Beyolke^n^®povoar;  »nng'  po-( 
Beyollmachtigjlen  auctorizar; 
»te”  procurador;  plcnipotencia- 
riol  »nng',  auctoriza^ao '. 
Bevor  f antes  de,  antes  que;  »• 
munden tutelar;  »rechten^® 
privilegiar,  conceder  um  privile- 
gio;  »stehen estar  para  suc- 
ceder;  estar  imminente;  — d “ 
imminente,  proximo;  »feilen^? 
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Bezaubern 


prejudicar,  defraudar,  frustrar; 
toilanf^,  prejuiro”  fraude^,  en- 
gano  T «zagen  preferir,  fa- 
voreoer. 

Be  waehlen"?guardar,  velar;  «nng^, 
guarda,  vina  [se.l 

Bewachaen’^”^,revestir-8e,  cobrir-J 

Bewafftai;en  armar;  ^ armar- 
se,  tomar  as  armaa;  «nng'  ar- 
mamento™ 

Bewahrlien guardar,  conservar; 
('vor^  preservar,  livrar;  «halten^® 
verificar;  ^ ser  fundado;  «nng*’, 
preservacäo,  conservaf So 

Bewährjen’^f  verificar,  averiguar; 
oonfirmar;  ^ provar-se;  «t  f 
provado,  experimentado;  oerto. 

Bewaldet?  arborizado. 

Bewältigen  ^ vencer,  sujeitar. 

Bewandert  ? versado,  experimen- 
tado, pratico,  exercitado. 

Bewandt?  reapecti  vo,  pertencente ; 
«nla  circumstanda,  condi^äo, 
situa^ao 

Bewaaaertn  regar,  banhar,  mo- 
Ihar;  «nng\  rega^;  rego” 

Beweglien''?  mover,  remover,  re- 
volver,  p6r  em  movimento;  (tu 
€tw.)  induzir;  mover-se,  agi- 

tar-se;  -grand™  motivo™  causa, 
razao  «lieh  ? mobil,  movel;  fig. 
inconstante;  «llehkelt'i  mobili- 
dade  «t ? inquieto,  commovido ; 
«nng  movimento ; moto  ” mo- 
Qio'.  [de  defeza.) 

Bewehren'’?armar,  p6r  em  estado) 

Beweiben,  sich  «,  casar-se,  tomar 
mulher. 

Beweinen''?  chorar,  deplorar;  «a- 
wert?  dcploravel. 

Beweis  ” prova,  demonstra^ 
teatemunho  «en''?*  provar,  de- 
monstrar;  sieh  --  (als),  mostrar- 
se;  «fQhrnng^,  argumenta^So  *; 
«grnnd  " argumento  ” razäo 
«lieh  * demonstravel ; «mittel " 
prova \ 

Bewenden''?  ficar  cra;  es  dabei 
« lassen,  contentar-se  com,  ater- 
8C  a;  hierbei  hat  es  sein  «,  i 


mister  contentar-se  com  isto, 
fica  assim  como  estd. 

Bewerb||«n,  steh»,  pretender,  ao- 
licitar;  «er™  pretendente,  con- 
corrente,  candidato,  solicitador™ 
«nng*;  concorrencia concurso™ 
preten^io'.  [rebocar,  embo^r.) 

Be  werfen''?deitar  contra;  (Mauer)) 

Be  Werkstein  g>n''?realizaT,  effec- 
tuar,  executar,  cumprir;  «nng 
effectua^äo,  execugäo  * enmpri- 
mento™ 

Bewilligjen''?  outorgar,  conoeder, 
consentir;  «nng^,  conoesslo 
consentimento  ™ 

Bewlllkommn^ea  ''?  comprimen- 
tar,  dar  abemvinda;  «nng'  re- 
cebimento'l  bemvinda^.  [causar.) 

Bewirken''®  effectuar,  alcan^;( 

Bewlrtpen''?  tratar,  regalar,  aga- 
salbar,  hospedar;  «sehnften*'? 
administrar;  «schaftnng'  ad- 
ministra^io  •'Ong^,  servipo,  tra- 
tamonto,  acolhimento,  agasalho  ™ 

Bewogen?  inclinado,  propenso. 

Bewohnilbar  ? habitavel ; «en  '’? 
habitar;  «er™  habitante,  mora- 
dor,  inquilino™ 

Bewolk||en,  sich  »,  cobrir-se  de 
nuvens,  annuviar-se;  «t?annu- 
velado. 

Bewnnderler  ™ admirador  T «n'’? 
admirar,  considerar;  «nswert  ? 
admiravel,  assombroso;  «nng 
admira^äo  assombro  ™ 

Bewußt  ?conhecido,  notorio;  sich 
einer  Sache  « sein,  lembrar-se 
d’alguma  coisa;  die  «e  Sache, 
a coisa  em  questäo;  «los?  sem 
conheciraento;  «loslgkelt^,  ator- 
doamento  ™ «sein  " conhedmon- 
to™  conscienda 

Bezahljlen''?  pagar,  satisfazer  uma 
divida;  «t?pago;  «nng<;  paga- 
mento  ™ 

Bezähmlbar?  domavel ; «en'’?  do- 
mar,  amansar,  domesticar;  fig. 
Bubjugar;  «nng',  mansidäo,  do- 
mesticaeäo 

Bezauber|n '’?  embruxar,  encan- 
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Bezaubernd 

tar,  enfeiti^ar;  «ndf  agradavel, 
encantador;  enfeiti^do;  -►nnf*', 
encanto'^ 

Bazechen^"  sich  •»,  embriagar- 
se,  emborrachar-Be. 

Beaeichn]«n  marcar,  assignalnr, 
designar;  «^nd  “ caracteristico: 
‘»'Uiig  desigDa^ao,  denotagao  \ 
Bezei gen mostrar,  manifestar, 
demonstrar;  ^ mostrar-Be,  por- 
tar-se. 

BezeagjjeB  attestar,  ccrtificar, 

aflsegurar;  provar;  »ang^,  leste- 
mtmho*  certifica^äo 
Bezichtigea^f  imputar,  accusar. 
Baiiehjen  (Waren)  comprar; 

(TroÄnuBp)oocupar;  (Märkte)  tre- 
quentar;  (Xa^er^  acampar;  (C^el- 
dcr^  cobrar ; ('IfbcÄe^montar ; (mit 
etw.^ cobrir,  guamecer  de;  (von 
auetcärta)tx&zer,  mandar  vir;  sich 
— auf,  referir-se  a ; coiresponder 
a;  <v«Btlleh  relativamente ; 
BBg  relagäo,  reierencia  in  jeder 
a todoB  OB  respeitos,  em  todo 
0 sentido ; «'■angswelse  respec- 
tivamente,  relativamente. 
Beziffera^^  numerar,  cifrar;  sich 
« auf,  subir  od.  montar  a. 
Bezirk  ™ provincia  districto  * 
comarca*;  circuito'l  jurisdic^äo 
Bezogeae™  sacador,  acceitante'ü 
Bezug*  guamiffo^,  forroT  rela- 
5ao,  referencia  — hohen,  ne?i- 
men  auf,  relerir-se  a;  tn  auf, 
com  respeito  a;  com  rela^ao  a; 
«’Bahme  \ referimento  unter  —■ 
auf,  referindo-Bc  a;  »B*qnelle  ^,1 
Bezfiglleho^relatiTO.  [armazem'^l 
Bezwecken  ter  por  fim ; ter 
por  obimto ; intentar. 
Bezwelfelja  duridar,  pör  em 
duTida;  ->aag duvida receio* 
Bezwlag^ea  vencer,  domar, 
subjugar,  Bubmetter ; «er  * doma> 
dor,  subjugador,  reacedor'!  «• 
nag*’,  sujei^ao^. 

Bibel',  Biblia,  Escriptura  Sagra- 
da':  «fest?  yersado  na  Biblia; 
«geaellachaft ' socicdade'biblica; 
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«mäßig  " £ ad  conforme  a Biblia ; 
-Bprneb,  -text*  texto”da  Biblia. 
Biber  ” castor  1 «feil " pelle  ' de 
caator;  «geil"  castoreo*  «haar" 
peilende  castor. 

Blbllo]graph  * bibliographo  T — 
le'  bibliographia «mane™  bi- 
bliomaniaco «thek'  blbliothe- 
ca,  livraria  — ar  ™ bibliothecario"; 
Biblisch  “ biblico;  «e  Geschichte^, 
historia  ' sagrada. 

Bieder“  honrado,  probo,  recto, 
leal,  Bincero;  «kelt',  lealdade, 
fidelidade,  honradez,  integridade'; 
«mann  ” homem  honmdo,  hö- 
rnern "de  bem;  «sinn  ™ franque- 
za,ingcnuidade,  Iealdade,candura'. 
BiegBe  curvatura,  flexnra,  dobra  f; 
«ea'*'“*  dobrar,  curvar,  arquear; 

dobrar-BC,  curvar-se,  vergär ; 
/tfif.  ceder ; «sam“  flexi  vel,  dobra- 
di^o;  fig.  docil,  trataval,  obedien- 
te; —keit',  flexibilidade,  elasti- 
cidade  «nag  ' curvatura,  dobra- 
dura  arqueamento  ™ (Mus.)  in-| 
Biene'  abelha'.  [flexäo'.J 

BienenlfSnai  g“  apiforme ; «hans  " 
colmeall  «könlgln' abelha-mes- 
tra';-korb™  colmeia'j-'Bchwarm* 
cnxame  "J  «stock  ” colmcia  ' cor- 
tico^deabelhas;  «zelle  ' alveolo™ 
cella'do  favo;  «zaeht',  apicul- 
tura  '. 

Bier  " cerveja  ';  « brauen,  fabricar 
cerveia;  «braner*  cervejeiro’j 
—ei  \ fabrica ' de  cerveja;  «faß  " 
pipa  ' de  cerveja ; «flasche  ',  gar- 
rafa'para  cerveja;  «glas,  «Sei- 
del " copo  * para  cerveja ; «hefe  ', 
fez  ' de  cerveja ; «heiler  " adega  ' 
de  cerveja;  «krag*  caneca'de 
cerveja;  «wlrt*  taverneiro*  «- 
Wirtschaft',  cervejaria'. 

Bietea  offerecer,  presentar, 
apresentar;  rrota -,  desafiar;  gu- 
ten Tag  -,  dar  ob  bous  diaa ; sich 
nichts  > lassen,  nSo  tolerar. 
Bigott“  beato;  «erie'  beatice'. 
Bilanz  ',  balan^o  « ziehen,  tirar 
I balan9o. 

6* 
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68  . Bild 

Bild  7 imagem,  figura'  quadro, 
painel;  retrato"  repreaenta<;ao 
fig.  symbolo*;  -en^®formar,  crear; 
organicar;  figiirar,  representar; 
educar,  cultivar,  enainar,  inatniir; 
die  »end«!!  Künste,  as  artes  plas- 
ticaa  ^ 

Bildergbibel biblia  ^ illustrada ; 
«baeh7  livTo"de  estampas; 
galerle  \ galeria  * de  pintoraa;  <«• 
handler"  negodante  **  de  qua- 
droa;  <»rahmen  " caixilho  ™ mol> 
dura';  ~reich  “ metaphorico ; <*>• 
atfirmer”  icoQoclaata" 
Bild|baoer”  eaculptorl  «•kanat, 
<»>haaerel eaculptura  ^ «lick  ? 
figurado,  figurativo,  aymboUco ; 
*>Ris”  effigie,  ima^m,  figura', 
retrato  «>8ani?  moldayel ; docil ; 
*>saale'.  eatatua';  «sefanitaer” 
eutalhador  1 — el eaculptura  ' 
cm  madeira ; «achon  ^ lindo  que 
nem  uma  pintura,  lindo  oomo  os 
amorea. 

Bildung',  forma9ao,  oonforma^ao, 
configura(;äo,  or^niza^io;  fig.MU- 
cav‘äo,  cultura,  illuBtra9äo  ';  Mann 
von  homem  illustrado ; -HS- 
anatalt',  casa'de  educt^ao; 
grad  ” '»8*Btnfe  ',  grau  ” de  cul- 
tura. 

Billard,  -»apiel  7 bilhar  «ball  * 
»kngel ',  bola'de  bilhar;  -ieren^f 
bilhardar;  «atock™  taco” 
Billett  bilhete';  {Msenbahn-J hi- 
Ihete  ™ de  comWo ; «auagabe  ', 
«achalter"  bilhetc^' 

Billig"  barato,  modico,  razoanel; 
juBto,recto,equitativo;  «erfniaia 
barato,  mais  em  conta;  — ver- 
kaufen, Tender  mais  barato;  «• 
en'^f  approvar ; «keit ',  barateza ; 
equidade';  «nag',  approvacäo' 
Billion  ',  bilbio  . 

Bilsenkrant " (Bot.J  meimendro  ” 
Bimsstein  ™ pedra  ' pomes. 
BlndQe',  tira,  cinta,  faixa;  ('Ärm-J 
ligadura,  atadura;  f^Äugen-J  ren- 
da;  CMals-J  grarata';  «e-mlttel  " 
•wgamaBsa ';  «en  ligar,  atar, 


Bitter 

dngir,  prender ; (BwKer)  encader- 
nar;  «e*8trieli"  (Ctram.)  rirgula'; 
«e-wort " conjunc^  ^ «faden  ” 
barbante,  coMel  , guita ';  «e« 
hant'  ( Anat.^  conjunctiva':  >— 
entzSndnng  ' conjunctivitc  '. 

Binnen  dentro  de,  dentro  em, 
no  espa^o  de;  « kurzem,  dentro 
em  poucos  dias;  «handelt  com- 
merdo’"do  interior;  «land7  in- 
terior^d’arn  paix. 

Binse',  juncol  «n-korbt  oesta 
de  junco,  canastra'. 

Biograph  t biographo  " «le  ' bio- 
graphia';  «Isch“  biographico. 

Birke ',  betula ',  Tidoeiro  t «a* 
hola"  madeira 'de  betula;  «n« 
saft  t seye  ' de  betula. 

Blrnljbanmt  pereira';  «e',  pera'. 

Bls^*'^  &,  f atd,  a;  « daß,  atd  que; 
so  lange  «,  emquanto,  tanto  que, 
entretanto  que;  •»jetzt,  at4  agora; 
« auf  weiteres,  atd  logo,  atd  d 
yista;  drei  « vier,  tres  a quatro; 
von  drei  « vier,  das  tres  atd  ds| 

Bisamt  almiscar"!  [quatro.) 
Bischof  t bispot  «8*m8tze',  mi- 
tra  ';  «s-stab  t ^culo  t «s-wfir- 
de',  episcopadot  dignidade'de 
bispo. 

Bisondflleh  f episcopal. 

Bisher«*  at4  agora;  «lg*  pie- 
oedente,  anteccdente. 

Biskuit"  biscoitot  bolacha'. 

Bislang«*  atd  hde. 

Bissüen  t bocado  t «lg  f morde- 
dor,  mordaz,  corroeiyo;  /tg.  mor- 
dente,  satyrico,  maldizente. 

Biß  t mordediura,  mordedela,  den- 
tada  ';  «Chen  " um  peda^o  de,  um 
pouco,  um  bocadinho. 

Bistam7  biapadot 

Bisweilen  «*  algumas  yezes,  da 
yezes,  por  yezes,  de  quando  em 

auando. 

tte'  pedidot  petiqSo'  «n«« 
pedir,  rogar,  supplicar;  bitte!  te- 
nba  a bondade!  o bittet  nio  ha 
de  qufi!  darf  ich  «n1  fax  fayor? 
Bitter  f amaigo,  aspero,  acre; 
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Bitterböse 
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»böse  f enfarecido,  encolerieado; 
-»•rde^,  magnesia';  «kelt^,  fig. 
amaimr  1 amargura  «klee  ™ 
trevo^dos  charcoa;  «'llchfamar- 
gamente;  -•>  tceinen,  chorar  la- 

Simaa  de  sangue;  «salz  7 sul- 
to^de  magnesia;  ~8flö*do9a- 
morgo ; «’waaser  7 agua  * de  Sra- 
Htz. 

Blttjaehrift'  requerimento  ™ pe- 
ti^So,  supplica  •»ateller  ™ re- 

auerente,  supplicante  71 
wak  7 bivaqne  »leren  bi- 
▼acar. 

Bizarr  f raro,  singulär,  extranho, 
exquisite,  extravagante,  estram-i 
Blaehfeld  7 campina  [botico.) 
Blihlea^f  inchar,  avolumar;  cau- 
sar  flatos;  ^ fig.  ensoberbemr-se, 
enlatuar*se;  «>eBd  f flatulente, 
flataose,  ventese;  *>angen  fla- 

tulendas^^,  gazes"’*. 
Blaken^  fumegar. 

Blam|]age  vergonha,  desfeita, 
desoensidera^ie,  affronta^;  «ie« 
reu  cemprometter,  envergo- 
nhar;  '•'T  comprometter*se. 

Blank  f brance,  luzidio,  nedio, 
lize,  polido,  lustrose ; *-ett  7 car- 
ta  * branca;  ~Beheit  7 vara  * de 
espartilho.  [ce.| 

Blankokredit"  credite'em  bran-} 
Blase**,  ('ffout-^empola,  berbulha: 
(Luft-)  bolha:  (Ham-)  bexij^^; 
•«balg"  feile  . 

Blasen  soprar;  (Instrument) 
tocar;  «grleS"  areia8^**da  be- 
xig*  > '»Pflaster  7 vesicaterio  " 
«’Steln"  calcule,  mal  "de  pedra. 
Bliser  " musico  (de  instrumentos 
de  8epro),cometeiro,trombeteiro'7 
Blasjliehtf*  semelbanteaempolas; 
‘»Igf  vesicular;  borbelhente. 
Blasllnstranient  7 instrumente  " 
de  sepro;  «rohr  7 zarabatana'. 
Blafi?  pallido,  descerado;  '»blanf 
azul  pallido;  «gelb " amarellado ; 
«rrfinfesverdeado;  «rot“aver-| 
Bluse**,  pallidez*’.  [melbado.) 
Blatt  7 lolha;  (Metall-)  lamina; 


('Papier-^  lauda;  (Zeitung)  g&zet&f 
jomal  T das  « hat  sich  gewendet, 
u coisas  mud&ram ; (Mus.)  vom 
« singen,  cantar  ä primeira  vista. 
Blitterfjlg  7 frondoso ; «los  ® sem 
folhas;^Bo#._^  apetalo;  «n^“  fo- 
Ihear;  ^perder  as  folhas ; «werk7 
folhagem,  ramagem 
Blattorja  bexigas  -»narbe  **, 

marca'de  bexigas;  «narbig" 
bexigose. 

Blattgold  7 oiro"em  folbas;  «• 
laos  f pulgäo  T «Seite  pagina 
-»Silber 7 prata^em  folhas;  «- 
zlnn7  estanbo"em  folhas. 
Blan"  azul;  «änglg"  zarco;  «- 
en  pAr-se  azul ; «holz  7 pau™ 
de  campeche;  «sinre^,  acido" 
prussico;  «strampf7  sabichona7 
BlSne  azul  ^7  amido  " uul ; «- 
lieh  " uulado. 

Bleeh  7 folba  de  lata,  folha  * de 
Flandies : (Eisen-)  chapa  ^ de  fer- 
ro; «en^" /bwi.  pagar;  «ern“de 
folha,  de  lata;  «gesehirr7  Ob- 
jectes"’* de  folha ; «lnstrnment7 
instrumente"  de  metal;  «moslk^, 
charanga^  «sehachtel  **,  caixa^ 
de  lata;  «Schmied"  funileiro" 
Biel  7 chumbo"  «uche**,  chum- 
bo  " caldnado ; «em"  de  chum- 
bo ; «erz  7 mineral " de  chumbo ; 
«glanz  " sulfureto  " de  chumbo ; 
«haltig"  que  contem  chumbo; 
«kalk"  cal^de  chumbo;  «ku- 
gelt, bala^de  chumbo;  «lot7 
prumoT  (Mar.)  Bondst;  «recht“ 
a prumo;  «salbe*;  pomada'  de 
chumbo;  «Stift"  «feder  **,  lapisT 
-»stifthalter"  lapiseira^;«wage^, 
nivelT  «wuser7  agua^  saturni- 
na;  «weiß  7 alvaiade*7  cerusa^; 
«Zeichnung*;  dcsenho"a  lapis. 
Bleiben  ficar,  permanecer,  de- 
morar-se,  deixar-se  de;  rcstar; 
continuar;  durar;  fig.  tardar;  es 
bleibt  dabei,  fica-se  nisto;  « las- 
sen, deixar;  stehen  «,  parar;  «d“ 
duravel,  constante,  permanente. 
Bleich"  pallido,  descorado,  livido; 
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pallidoz,  amarelUdao  <*>ea'’f 
branquear,  corar;  »suclit  (Med.) 
cblorosc,  anemia  «üfichtig^ane- 
mico. 

Blend|je^,  nicho,  biombo™  porta 
fingida,  janella ^ falsa;  -eB™fc- 
rir  od.  cegar  a vista;  deslum- 
brar,  enganar,  fascinar;  •>end  “ 
desliimbrante;  illusorio,  apparen- 
tc,  enganoso;  «laterne  \ laterna^ 
de  furta-fogo;  cegamen- 

to;  deslumbramcnto  ” allucina- 
5äo  -»werk  " prestigio,  encanto” 
fascina^io,  phantasmagoria^. 

Blessierea  ferir,  magoar. 

Blick  ™ olbar,  golpe  de  yista,  lan- 
d’olhos ; (Auaaidht)  vista  atif 
den  ersten  & primeira  vista; 
-^B  olbar,  mirar,  v6r ; das  läßt 
sich  isto  dk  que  pensar;  *- 
lassen,  mostrar. 

Bliadfcego;  ~ machen,  cegar;  »- 
dsrm”  intestino"'ccgo ; »«eBtcia* 
doBg'  appendicite  ~er  Lärm, 
lalso  rebate. 

BliBdijekah'  cabra'cega;  «gebe* 
reB?  oego  de  nascimento; 
eegueira^i  äs  cegas;  ~- 

schlelche  \ cccilia,  anguinba 
sieBge  % (Mar.)  verga  ^ de  ceva- 
deira.  [riscar.l 

BllBkeB’^  reluzir,  scintillar,  co-J 

BliBz||elB,  pestanejar,  pis- 

car  OS  olhos ; acenar  com  os  olhos. 

Blitz"  relampago,  raiol  ^ablei- 
ter™  päia-raiosl  ^eB^^relam- 
pejar,  fazer  relampagos;  scintil- 
lar; «strahl"  raio  . 

Block  " oepo,  tronco  ™ «ade  blo- 
queioT  «hans"  fortim  «le- 
rea'*?  bloquear. 

Blöd||e  “ euvergonbado,  timido, 
imbecil;  «e  sein,  tor  vergonba; 
«igkeit  timidez  \ acanbameu- 
to"  inibecilidade  idiotismo" 
«sichtig?  curto  de  vista;  myope; 
«bIbb  " imbecillidade  idiotis- 
mo’?  —lg?  imbecil,  idiota. 

Blöken  ^7  (Schaf)  balar;  (Kalb) 
berrar. 


Blutgierig 

Blond?  loiro;  «ine',  malhcr^ 
loira. 

Bloß?  nö,  desnudado;  tn  «em 
Hemd,  em  fralda  de  camisa; 
s<5,  sömente,  exclusivamente,  uni- 
camente,  puramente,  meramente, 
apenas,  näo  . . . senäo. 

Blöße  ^ nudez ; (Lichtung)  clareira 
sich  eine  « geben,  mostrar  o seu 
fraco. 

Bloßlegen  ^ descobrir,  pör  ä nü. 

Blühen florescer;  /i'^.  florescer, 
prosperar;  •"  florescencia*;  «d  ? 
florescente,  prospero. 

Blume  flor*;  ('H’ei^aroma" 

Blaraen|asch,  «topf"  vaso"para 
flores ; «beet " canteiro  de  flores. 
alegrete*J  «blatt"  (Bot )petala^; 
«garten  " jardim  ^ de  flores ; «- 
gartner"  jardineiro’?  «gewln- 
de  " grinalda  *•,  «kelch  ™ calix  T 
«kenner,  «liebhaber"  carioso™ 
de  flores;  «kohl™  couve-flor^j  «- 
laden  " loja  * de  flores ; «lese  \ 
antbologia  florilegio «macbe- 
rin  *;  florista  «mädchen  " ra- 
malbeteira^;  «reich  ? florido ; «» 
Sprache  anthographia  «Stem- 
pel, «stiel " p4,  talo ; (Bot.)  pe- 
dunculol  «stock"  flor^em  va- 
so;  «Btranß"  ramo,  ramalhetel 
«tisch  " jardineira  'j  «vase  jar- 
ra^{  «Zucht  floricultura «- 
Zwiebel  cebola  bolbo  " 

Blnmjicht  ? com  flores ; «lg  ? 
florido;  «ist"  horticultor" 

Blnt"  sangue;  fig.  sangue,  paren- 
tesco"  ra^,  gera^äo,  farailia^i 
ein  junges  «,  uma  jovem  pessoa; 
böses  « machen,  irritar,-  wie  Milch 
und  « aussehen,  ter  cara  de  ro- 
sas;  das  liegt  im  «,  isto  6 in- 
nato ; «abgang  " perda  * de  san- 
gue;  «ader^  veia^j  «andrang" 
congestao  «arm  ? anemico ; fig. 
extremamente  pobre ; «armut  *, 
«mangel"  (Med.)  anemia'i  «• 
«bad  " camificina,  mortandade^- 
«durst " crueldade  ^ sanguinaria; 
«dürstig,  «gierig?  sanguinario,* 


Blutegel 

bieha,8angucsuga^;*en^ 
satij^rar,  verter  od.  deitar  sangue; 
•'fremd  f inteiramente  desconhe- 
cido ; •'gefSfi  " veia,  arteria  \ va- 
so^sanguineo;  •'geschw&rV  fu- 
runculo  ™ ■•hagten  ” tosse  ' com 
expectora^io  de  sangue;  •'lg? 
ensauguentado ; •'jBDg?extrema- 
mcnte  jovem;  •'los?  exangue; 
'•reinigend?  depurativo;  »rot? 
encamado ; •'saner?/am.extrema- 
mente  penoso;  •'Sanger”  ram- 
piro  ” sanguesuga  S •'Behände  *, 
incesto  '‘«chänderlsch?  inoes- 
tuoso;  »Bchnld^,  homicidio,  as- 
sassinatol  »sch wären  " carbun- 
culo,  anthraz'^  '•Sturz™  hemo- 
ptysc,  hemorr^gia^i  »nmlanf™ 
circulagao  * de  sangue ; »rergle- 
ßen  ” derramamento  ™ de  sangue ; 
•Tergirinng  ' Qled.)  hemotoxia*; 
»s-Terwandte  , parente  ™ con- 
sanguineo;  »wenig  fam.  mui- 
to  pouco ; »warst  *,  chouri^  ™ de 
sangue;  »zenge™  martyr™ 

Blfite  flor,  fiorescencia  *;  es  steht 
in  »,  estä  em  flor;  »mstaab™ 
(Bot.)  pollen  ™ 

Bock™  bode;  ('ScAu/’-)  cameiroT 
(Kutscher-)  almofada  * od.  assen- 
to™do  cocheiro;  (Gestell)  c&ral- 
lete ; fig.  erro  ™ einen  » schießen, 
commetter  um  erro;  dar  esten- 
derete;  »en^^estarem  com  o cio 
(as  cabras] ; (Mar)  jogar  de  popa 
& proa;  »s*honiv  como^de  bo- 
de; »tw  ••  jagen,  intimidar. 

Boden terra',  chSo,  terreno; 
fundo;  (Dach-)  sotao'?  aguas- 
furtadas  ' ^ (^ß-)  sobrado,  soa- 
Iho  ’l  »fenster " trapeira  »• 
kammer'  »ranm™  desvaoT  »• 
los  ? sem  fundo;  excessiva- 
mente;  »satz™  sedimento,  de- 
posito  ™ residuos  ™ »schiebt 
camada';  »see™  lago™de  Cons- 
tancia. 

Bodmerei  (Mar.)  dinheiro  ™ a 
risco  sobre  um  navio;  »rertrag™ 
letlra  ' de  risco  maritimo. 
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Bogen™  arco™  curra;  (Papier-) 
foiha  ^ »fenster  " janella  ' de  toI- 
taredonda;  »förmig? arqncado; 
»gang  " arcada  »gewolbe  " 
abobada';  »halle'  porticoT  »- 
schStze  ™ frecheiro  T "»'Sehne 
corda  ' de  arco ; »Zeichen  " (Typ.) 
assignatura  ' 

Bohle',  pranchSo,  taboao™ 
Bohnfe',  feijäo™  (dicke)  tavs;  fpni- 
nc^  vagem ';  »en^?encerar;  »en- 
feld  " faval,  feijoal  ™ »ensalat  ™ 
salada'de  feijoes;  »enstroh  " pa- 
1ha 'de  favas;  grob  wie  ••,  cx- 
tremamente  grosseiro ; »er  ™ on- 
cerador  ™ 

Böhmisch? bohemio;  dassindihm 
-e  Dörfer,  isso  para  eile  4 grego. 
Bohr|len’^?furar,verrumar;  (dur^-) 
perfurar,  atravessar ; '•er  ™ fura- 
dor  " verruma ';  »loch  " furo, 
trado™ 

Boje  ',  (Mar.)  boia  '. 

Boleln^  Bollen'  bolina'. 

Böller  , morteirinho™ 
Bollwerk"  baluarte™ 

Bolzen  ™ (StifD  cavilha;  (Geschoß) 
setta,  fiecha': 

Bombard|e',  bombarda  ';  »leren’^? 
bombardear;  »lernng'  bombar- 
deamento  ™ 

Bombasin  ™ (Zeug)  bombazina  '. 
Bombast  7 estylo  " empolado. 
Bombe  ',  bomba  'j  »n-fest?  & pro- 
va  de  bomba. 

Bonbon™  & ",  rebu^ado  ™ pastilha  ' 
Boot  " bote,  barco  ™ (Lichter)  lan- 
cha  'j  (Dampf-)  vapor;  (Bettutws-) 
salva-vidas;  (Ruder-)  barco™  de 
remos;  (Segel-)  barco™ de  vela; 
•e-fBhrer  , barqueiro,  arrais  ™ 
•«•haken  ™ croque,  bicheiro™ 
»g*mann  ™ contramestre  ™ •'— 
Schaft',  marinhagem'. 

Borax™  borax™ 

Bord™  bordo’l  an  »,  a bordo; 
(Back-,  Knks^bombordo’?  ('Steaer-, 
rechts)  cstibordo  T (BütAer-)  es- 
tante ' de  livraria. 

Bordell"  bordel,  lupanar™ 
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Bordier|}«n  orlar,  guarnecer, 
agaloar;  «iiBg,  Boi^lre'  orla- 
dura,  guarnigio,  agaloadura^. 
Borg  ” credito,  emprestimo  '»• 
en  emprestar,  tomar  od.  pedir 
empreatado;  auf  - pe5en,  dar  fia-) 
Borke  casca'.  [do.| 

Born”  foDtel 
Borniert"  parvo. 

Börae^,  (Beutel)ho\aa*i  (Handels-) 
bolsa,  praga  ' de  commercio. 
BoraenUgeachäft  7 negocio^da  Bol- 
aa;  «kura”  orcamento  ” da  Bol- 
sa; ~aplel"  «BChwindel”  agio- 
tagem^i  «'Spieler”  agiota” 
Borat”  racha,  fenda^;  «<be8en” 
Taasoira  * de  sedas  de  porco ; 
en  1*,  aedas  ^ -lg  " oari^^o, 
hirauto. 

Borte  galao  ” 

Bösartig"  maligno,  man;  «'kelt', 
malignidade ; maldade^. 
Böaehijen'^f  eacarpar;  cortar  em 
escarpa;  <*>nng',  talude,  declire” 
escama  1 

Böse"  mau.  mim,  perverse;  (Fin- 
ger, Hand)  doente,  inflammado ; 
jm.  - sttn,  estar  de  mal  com  alg. ; 

malT  , mauT  «« wicht  7 mal- 
vado” 

Boajlhnft  " malicioso,  perverso; 
•»heit',  malicia'. 

BöaSlleli"  mal  intencionado; 
malignamente,  maliciosamente ; 
-'Wlllig^^  malevolo,  malquerente; 
««keit*',  malquerenya 
Boasieren,  bosseln  trabalhar 
em  relevo. 

Botanik  botanica^  «'iker”  bo- 
tanico'7  •'iaieren^  herborisar; 
<«l8Che  fforim”  jardim”bota- 
nico. 

Botüe”  menaageiro,  moqo”dere- 
cados ; «enfran  *,  mulher  * de  re- 
cados;  '«enläafer”  correio'?  — 
enlohn”  alvi^aras  «'mafiig- 
keit*^  domina(;ao^,  dominio,  se- 
nhorio  1 «'Sehaft  * embaizada, 
raensagem  recado,  aviso,  offi- 
cio ^ «-achafter”  embaixador” 
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Böttcher”  tanoeiro” 

Bottich”  cuba,  tina^. 

Bonillon',  caldo” 

Bonqnet*  ramo  de  flores,  rarna- 
Ihete ; (des  Weines)  aroma  " 

Bowle',  bole” 

Brach  " inciilto;  »acker”  «>feld, 
wland"  baldio,  poisioT  «'lerehe* 
calhandra';  «'monat”  mea'^de 
junho. 

Brack,  «-gnt " fazenda  ' rejeitada ; 
•ig"  salobro;  «wauer7  agua'i 

Bracke  " braco  ™ [salobra.] 

Bramjtrahe  ' verga'  de  joanete ; ■»- 
segel"  vela'de  joanete;  •>aten* 
ge  joanete  ” 

Brand”  fogo,  incendio:  (Feuer-) 
ti??U)T  (Med.)  gangKnn^  in  — ge- 
raten, incendiar-se;  in  stek- 
ken,  deitar  fogo  a;  «»brief" 
amca^a'de  incendio;  «>ieht"que 
cheira  a chamusco  od.  a queima- 
do;  «-lg  " (CMreide)  mangrado; 
(Med.)  gartgienoso]  «kaase',  cai- 
xa  ' de  seguros  contra  inoendios ; 
•■kom  " trigo”mangrado;  — mal , 
estigma  ” queimadura —mar- 
ken estigmatizar;  «<maner', 
cortafogo”  parede-mestra  ^ -«• 
Opfer"  holocausto'l  -schätzen^" 
extorqnir  contribai^oes;  — schat* 
zong  extor^ao  ” de  contribui- 
5Öes;  -Stifter”  incendiarioT  — • 
Stiftung  crime  ” de  fogo  posto : 
-nng  (Mar.)  embate  ” resaca » 
das  ondas;  -wunde',  queima- 
dura'. 

Branntwein  ” aguardente  ';  — ■ 
brennerei',  fabrica'de  aguar- 
dente. 

Branke',  garra'. 

Braailienholz  " pan  ” do  Brazil. 

Brasse  ” (Fisch)  gorazT  •',  bra9o” 
— n (Mar.)  bracear. 

Braten  4 assar,  fritar;  in 
Butter—,  refogar  com  manteiga; 
*”  assado  T -brühe  ',  molho  T — 
Wender”  espeto,  assador” 

Bratjlflaeli”  peixe”frito;  -hnhn^ 
galliuha'  assada;  -kartoffeln'^, 
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batataa^^fritas;  M>fen"  fomo" 
para  assar;  «-pfaBae',  sarta  frl- 
gideira,  aa^eira  «spieß”  espe- 
tol  «warst  ^ salsicha'. 

Bratschfe'.  rioleta «Ist* 

tocador^de  Tloleta. 

Branch”  uso,  costnme,  habito'^ 
«bar  “ (Ptraon)  habil;  (Sadui) 
atil;  ««keit',  idoneidade,  utili- 
dade'i  •eii*'f‘  usar,  empregar;  t. 
tiebraachea ; (hedürfm)  precisar, 
neoessitar,  carecer,  fazer  falta; 
ein  Mittel  «>,  tomar  um  remedio. 

BraaSea  ^ fabiicar  oerreja ; «er" 
cerrejeiro^  «erel^,  cerrejaria'; 
«haus  " fabrica  * de  oerreja. 

Braaa  **  castanho,  escaro;  more- 
no,  trigueiro;  «bier"  oerreja^ 

Sreta;  «kohl"  coure^gallega;  «• 
Ohle  *,  lignite  «rot  ? 
amulatado;  «stela"  mauganez  . 
BriaaSe  (Med.) (Rachen-) 
garrotiiho  T «ea*’f  fazer  moreno, 
tostar,  queimar;  «lieh  f tri- 
gaeiriaho.  [em  lolganqa.) 

Braas"  tn  Sam  und  « leben,  rirer) 
Braase',  rallo"de  regador;  fer- 
men tacao  ^ -^a^(Sodatca»eer,  etc.) 
espnmar;  ('Sfurm^  rugir,  bramar; 
(Ohren)  sunir;  * , bramido,  snni- 
doT  fermra^  «pulrer^  pös"** 
gazosoB. 

Braat',  noira';  «bett"  leito  na- 
pcial,  thalamol  «fShrer"  pa- 
drinho"do  casamento;  «ge- 
seheak'  presente  "de  noirado; 
«Jaagfer'  madrinha^do  casa- 
mento; «kammer^,  «gemach^ 
quarto  " nnpcial ; «kleld  " resti- 
do"de  noira;  «kraaa"  grinal- 
da'de  noira;  «leate^^,  «paar" 
noiroe*!*;  «rlag"  annel"de 
casamento;  «schata"  dotel  «- 
Schleier"  rdu"de  noira. 
BrSatHigan  " noiro  1 «lieh?  con- 
jngal,  nupcial. 

Brar  , bonrado,  ralente,  bizarro. 
Breehlbar?  fragil,  quebradifo;  «- 
darehfall"  ^J^.^cholerina^  «e' 
etpadela^  «eisen"  aJaranca'de 
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ferro;  «ea^*<  qnebrar,  romper; 
(Blumen)  colher;  (Blut)  romitar; 
(Gesetze)  riolar;  (Hanf)  trilhar; 
( Lichtstrahlen ) refractar;  (Steine) 
partir;  faltar;  quebrar- 

se,  rompcr-se;  (sich  iä^geben) 
romitar;  ('ITtnd^desriar-se ; (Wol- 
ken) diasipwc-se;  «mittel)  «pal- 
rer  7 romitorio,  emeticoT  «naß' 
noz'romica;  «nag'  fractura; 
(Licht-)  refnicfSo  *. 

Brei " papas  * (Mehl-)  papas  * ^ 
de  farinha;  «Umschlag"  cata- 
plasma 

Breit?  largo,  espagoso ; - schlagen, 
fig.  persuadir  (com  lisonjas) ; sich 
« machen,  paronear-se ; «e  *,  iar- 
gnra;  CifarJbanda;  (Qeogr.)\siti- 
tude  «entgeltender;  despregar; 
«eagrad  " jmu  " de  latitade ; «• 
sch  altert  g ? espadaudo ; «Seite 
(Mar.)  üauco^,  «sparig?  prolixo. 
Bremse  ^ trarao;  (Insekt)  tarao; 
(Wagen-)  freio «n  t'?  trarar, 
apertar  o freio;  «r"  gnanla-freio" 
Brean|bar  ? combuatirel,  inflam- 
marel ; «eisen  " (Haar-)  ferro  ™ 
de  frisar  0 cabello;  «en^,  quei- 
mar, incendiar,  escaldar;  (Haare) 
frisar;  ('Cbtr.^cauterizar;  (Kaffee) 
torrar;  t"t*arder,  pegar,  queimar- 
sc ; «er  " bico  T «erel  fabrica  * 
de  aguandente:  «esseH,  ortiga'; 
«glas  7 lente  4 «holz  " lenha 
«pnnkt " foco  «Spiegel " espe- 
lho"nstorio;  «Stoff"  materia* 
combustirel.  [co  1 

Brenzlig  ? qne  cheira  a chamus-l 
Bresche  *,  (Mü.)  brccha  ^ « schie- 
ßen,  abrir  uma  brecha. 
Bresthaft?  adoentado,  enfermo. 
Brett " taboa,  prancha  S «era  ? 
de  Uboas;  «erwand  <;  tabique" 
«spleiß  gamSo;  jogo" de  damas. 
Brere"  brere"apostolico. 
Brerler"  brerlario" 

Brezel^,  roscat 
Brieke,  Prieke',  lampreiat 
Brief"  carta,  epistola,  missira'; 
«anfschrlft%direo(io',  endereqo  1 
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»ABB^abe  distribui^Zo  ^ do  cor- 
reio;  '»beschwerer " peso'^ 
bot«,  «träger”  carteiro,  distri- 
buidor'7  «l^ten”  caixa'docor- 
reio,  marco^docorreio;  «kBTert" 
«amschlag  ” aobrescripto,  enve- 
loppe " «Uch  “ por  carta ; •• 
mappe^,  pasta^;  «marke  es- 
tampilha^,  sello'^  «papler"  pa- 
■ per"de  cartas;  «porto"  porte” 
«achaften  f escripturaa  ' ^ do- 
cumentos,  titulos”’*;  «ateller™ 
epiatulario  ” «taaehe^,  carteira^; 
«taube pombo-correioT  «wech- 
ael”  corrcspondencia 
Brigade  ^ (Mil.)  brigada  \ 

Brigg  (Mar.)  brigue  ” 

Brillant  ” brilbante f magni* 
fico,  pompoao. 

Brille',  oculos”’*;  «ii*futteral " 
estojo”  para  oculos;  «D>glas” 
Tidro  ™ d’oculos ; «n-macher  ™ 
oculista  ” 

Brlngjen  trazer;  ^tropen^  le- 
var;  •—  lassen,  mandar  Tir;  es 
weit  chegar  a alg.  coisa;  unter 
die  Leute  — divulgar,  publicar; 
in  Ordnung  — , pör  em  ordern; 
an  den  Mann  desfazer-se  de ; 
jm.  um  etw.  »«,  privar  alg.  de 
alg.  c.;  MU  Stande  — , effectuar, 
levar  a cabo;  «er™  portador” 
Brise',  brisa,  vira^ao,  aragem' 
BrSckeln*'"  despeda^ar,  esmiga- 
Ihar,  esboroar.  [csinigalbar.) 
Brocken”  peda^o,  bocadoT  '*'?{ 
Bro^l,  «em,  «en”  vapor,  fu- 
mo  , exbala^So  ';  «ein ferrer, 
borbulbar. 

Brokat”  brocado” 

BrombeerS«',  amora'de  silveira; 
«Strauch”  silva,  sÜTeira'. 
Bronchitis',  (Med.)  broncbite'. 
Bronzä«  ' bronze  ^ «ieren^fbron- 
zear. 

Brosam”&';  «e',  migalba'. 
Brosche  ',  broche  ” 

Bröschen”  molleja' 

Broschjleren  brocbar;  «llre', 
tolheto  ” brocbura  '. 
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Brot  ” pao ; /^.  sustento,  alimen- 
to”  (Kommiß-)  päo”de  muni^ao; 
(Mais-)  broa'j  (Schwärs-)  päo  ” de 
rala ; (Weizen-)  pao-tarigo  ” sein  « 
verdienen,  ganbar  a sua  vida;  «* 
bicker  " padeiro  T ««rwerb  ” 
ganba*päo'^  «fracht',  cereaes”'*; 
«herr  ” patrao  *J  «korb  ” cesto 
do  pao,  a^fate”de  päo;  «km* 
me',  miolo”do  päo;  «los? sein 
päo;  fig.  nem  emprego;  futil;  «• 
messer  ” faca  ' para  cortar  o päo ; 
«neld”  inveja'de  profissäo;  «• 
rinde'  codea'de  päo;  «sack” 
alforge  1 «schnitte  ',  fatia  ' de 
päo;  «suppe',  sopa'de  päo;  «• 
tejg  ” massa'. 

Brötchen  " päozinbo  1 belegtes  «, 
sandwicb 

Bronlll||leren  embrulbar ; «on" 
borräo  ” minuta  '. 

Bruch”  rotura,  fractura;  fig.ru- 
ptura;  (Eingeweide-)  hemiA,  que- 
bradura;  (Knochen-)  rotura  od. 
fractura  de  um  osso;  (Stein-)  pe- 
dreira ; (Zahlen-)  frac^äo  ',  quo- 
brado  «band  ” funda  ';  «stein  ” 
alvenaiia  ';  «stfick  7 fragmento  1 
«teil”  frac^'. 

Bröchlg?  fragil,  quebradlQo. 

Brücke',  ponte';  «n-bogen”  ar- 
co  ” da  ponte;  «n*geländer  " pa- 
rapeito  od.  peitoril”de  ponte; 
«n-geld”  «n*aoll7  barreira,  por- 
tagem  ';  «B*pfeller  7 pilar  **  de 
ponte. 

Bruder  ” irmäo ; fam.  mano  1 «■ 
klnd  " sobrinbo  ” sobrinba ';  «* 
Hebe',  amor ” fraterno ; «mord” 
fratriddio  «s*welb  ” cunbada  '. 

Brüder, ;gemelnde ',  confrario,  ir- 
mandade  ';  «Heb  ? fratemal ; «• 
Schaft',  congrega^äo,  confraria'. 

Brnh[e ',  caldo;  (Bratensauce)  mo- 
Ibo”  «en'^?  escaldar;  «helfi? 

ft 

Brillen^  mugir;  (Löwe) 

rugir;  (Mensch)  braraar;  •"  mu- 
gido,  rugido.  bramido” 

Brnmm|en^  rosnar,  resmnngar 
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(»ummen)  zumbir ; -*1  j * rabu- 
gcntc. 

Brinett«  ^ morena,  trigneira  ' 

Branneii™  ^ZteÄ^PO^o'»  (Röhren-) 
fonte  chafariz  ; ( Spring-)  fonte^ 
de  repuxo;  «'Srat”  m^co^de 
caldas;  «gast™  banhiatal  <»• 
kahn,  -»zapfen™  torueira';  ■»■ 
kreue',  agriSol  »knr',  uso™ 
das  aguas  mineraes ; -»nasser  " 
agua^de  fonte  od.  de  po^o  od.) 

Bmnst'  cio™  [de  bica.) 

Brinstig?  a estar  com  nio;  fer- 
Toroso,  aidente;  -»keit  fervor  ™ 

Bmst  ^ peito,  scio teta,  mama 
•»beln  7 es  temo -»be- 

klemmong'  oppressao  de  peito, 
asthma -»bild  " busto  '1  -»boa> 
bons  ^ 1*,  pasülhas  ^ ^ peitoraes: 
M>fell"  pleura*;  »»entzSndaag 
pleuriz™  pleurisia'i  «kästen™ 
thorax  1 «leiden  7 doen^a^  de 
peito;  «lata™  peitilhol  «pnl- 
rer"  pös™’* peitoraes;  «stimme'^ 
Toz  f de  TOito ; «stock  " came  do 
peito;  (von  Oe flügel)  titeUa*;  «- 
ihee  ™ chÄ  ■"  peitoral ; «warze  \ 
bico™do  peito;  «nebr^,  para- 
peito™ 

Brist|en,  »ich  »»  ^ jactar-se,  em- 
proar-se;  «nng^,  parapeito,  pei- 
toril  ™ 

Bmt',  choco™  ninbada,  crea^So'; 
«kenne  *,  gallinha^choca;  »ofen™ 
chocadeira 

Braten  chocar;  fia.  incubar, 

tramar;  *7  incuba^ao  . 
Bmttogenieht7  peso"bruto. 

Bnbe  ™ rapaz,  mo^o ; (Wicht)  ga- 
roto;  (Karte)  rtdelo. 

BSb>rel  travessura,  picardia, 

patifaria';  «Isch"  maroto,  patife. 

Bneh  7 brro  ™ « Papier,  mäo  * de 
papel ; «blnder  ™ encademador  ’J 
«deekel  ™ capa  «droeker  ™ im- 
pressor,  typographoT  «drucke- 
rel^,  imprensa,  typographia  *;  -»- 
en escripturar,  apontar,  asscn- 
tar,  notar;  «fOhrer,  «kalter™ 
guarda-Urros  ™ «kaltong,  «fSh- 
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mng  ' escriptunmao  einfache  »», 
escripturacao  por  partidas  sim- 
ples; doppelte  »»,  escriptura<;äo 
por  partidas  dobradas;  «handel™ 
livraria  «kandier  ™ livreiro  1 
«kandlnng'  «laden™  loja  de 
lirreiro,  lirräria  «scknld  di- 
vida^actira. 

Back|e^,  faia';  «en,  bBcken  f de 
faia ; «ennald  ™ laial  *7  -»fink  ™ 
tentilhao  ™ 

Bncher{|brett,  «regal  7 estante' 
de  Urraria;  «freond™  biblio- 
philoT  «kenner™  bibliographo™ 
«narr  ™ bibliomaniaco  ™ «saal  ™ 
«sammlnng  ' bibliotheca  »• 
schrank  ™ armario  ™ para  lirros ; 
«Terzeiehnls  7 catalogo  ™ de  li- 
yros;  «wnrm™  traca^ 

Bneksbaom™  buxo  . 

Bnekse  (Schachtel)  caixinba,  bo- 
ceta;  carabina 

BfichsenllkogeH,  bala^;  «lauf™ 
cano™de  carabina;  «macker™ 
espingardeiro  ™ 

Bnchstab|e™  lettra;  (großer)  ma- 
iuscula;  (TeZetner^  minuscula «• 
leren'*'“  solettrar. 

Bnchstiblich  f Litteral,  textual; 
litteralmente. 

Bockt',  bahia,  enseada'. 

Boehweizen  ~ trigo  ■"  sarraceno. 

Backjel  ™ carcunda,  corcora,  gib- 
ba '{  «llg  “ corcovado,  carenndo. 

BSeken,  abaixar-se,  incli- 

nar-se. 

Bückling™  (Verhaigung)  meeura, 
cortezia  (Hering)  arenque  ™ de- 
fomado. 

Bode',  tenda,  barraca'. 

Budget  7 orfamento™  [fete™) 

Bofett7  aparador,  mostrador,  bu-) 

Büffel,  -»ochs  ™ bufaloT  «n 
(atud/mtiacM  estudar  para  urso. 

Buffet,  T.  Büfett. 

Bug™  curvadura;  ('AnafJespadua ; 
(Mar.)  pro»*;  «sleren^r  rebocar; 
»Bier8Chlff7  rebocador^  -sprlet7 
(Mar)  gumpez  ™ 

Bügel  7 ('Steip-^estribo  " «eisen  7 
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ferro^de  engommar;  (Roll- 
wäsche)  burnir,  passar  a ferro ; 
('.9<arfctr<ücAe)  engommar;  -«rie« 
meu  ’s  loros  ^ ^ doa  estribos. 
Bnhlle  ™ amante,  amazio,  namo- 
rado,  amigo '?  -»e  corteza,  ama- 
zia,  amiga^-  «dlrne^,  prostituta, 
meretriz ; vulg.  puta  «-en  ^ na- 
morar,  galantear,  corteiar;  fig. 
pretender ; ««rel,  *Behaft:  *,  amo- 
res,  galanteioB  ” ; «»erlseh"  ga- 
lante. 

BOhne'  tribuna*:  theatro,  palco™ 
Boena  '»n-diehter  ” auctor^dra- 
matico;  -»B-maler"  decorador'7 
»n-Btfick  " pe^  ' theatral ; -'H- 
tanz  ™ bailado «n-irand  ' bas- 
tidor  ™ 

Bulle  bulla  ” toiro  *J  -«B-bei- 
ßer  ” Bulldogge  buledogiie  ” 
Bnmni^elel arnia^,  vadiice';  »- 
elu''”  aimar,  vadiar;  -»-ler*  ar- 
ruador,  vadio” 

Bund™  ligadura,  atadura;  cinta; 
fig.  allian^a,  confedcra^ao,  liga, 
imiäo  pacto  1 " feixe,  moiho  ” 

Bundjlel  " trouxa  *,  embrulho  T 
lg " conciso,  Buccinto,  convin- 
cente;  «als"  allian^a^. 
Bnndes|genofi  7 alliado,  confede- 
rado  «genoBsiseh  f federal,  fe- 
derativo ; '»lade  arca  ' da  al- 
lianfa;  ~rat”  conselbo^federal ; 
»staats  eBtado’”federativo;  <•'- 
t*g7  dieta^da  confedera^So. 
Bunt " Tariegado,  de  yarias  cores ; 
»farbig  " matizado,  esmaltado; 
»scheckig  " malhado,  sarapinta- 
do,  salpicado;  -stlft'^  lapis'”de  cor. 
Bfirde',  carga^,  peso,  fardo” 
Bureau " cartorio,  escriptorio  ” 
(öffentliches)  reparti^ao  * publica 
Burg'  castello”  »bann”  castel- 
lania,  alcaideria';  »graf”  bur- 
grave T »vogt  ” caetelläo  T »- 
warte  atalaia,  torre  ' de  vigia. 
Bfirgje”  fiador*;  »en^  abonar, 
afian^ar,  ficar  por  fiador;  »• 
schi^  ' fianga,  garantia  ' abono” 
cau^So'j  ‘••leisten,  prestar fian^a. 


Buttervogel 

BSrger”  ddadio'l  »1b,  »fra«', 
cidada  »krieg  ” guerra  ' dvil ; 
»lieh“  dvil,  civico;  »melster” 
regedor,  presidente  ” da  camara; 
»recht"  direito ”de  cidadao;  »- 
Schaft conjuncto”dos  cidadaos; 
»schule',  escola ' communal ; »• 
slna”  civismo”  »stand”  bnr- 
guczia'i  »steig”  passeio’7  »stolz" 
orgulho  ” burguez ; »wache,  »- 
wehr  ',  guarda  ' civil. 

Bursche”  mo^o,  rapaz:  ('O/'/Sners-^ 
camarada,  impedido  . 

Bürste',  escova;  (HcMir~)  eecoyn 
para  o cabello:  (Hut-)  escova  pa- 
ra  0 chap4u;  (Kleider-)  escova  de 
fato ; (Wichs-)  escova  de  eng^rai- 
zar;  (Zahn-)  escova  ' para  os  den- 
tes;  »B^f  eseovar;  »n-blnder” 
escovdro  ” 

BBrzel|>banm”  cambalhota^-  »b'^ 
dar  cambalhota. 

Busch  ” arbusto  ” sebe  ' viva ; 
O^ä'ldcÄen^bosquezinho”  »holz" 
lenha'miuda;  »lg“  matagoso,  oo- 
pado,  ramalhudo;  »klepper”  ban- 
doleiro,  Balteador”de  caminhos. 

Büschel  ” tufo ; ('Jbder-^  penacho” 

Busen  " seio,  peito  T (Mar.)  en- 
seada',  »fkennd”  amigo”intimo; 
»nadel'  alfinete”de  peito. 

Bussard  " butio  ” 

Bufi|e',  penitenda',  arrependimen- 
to”  (Geld-)  multa';  »e  f«»,  fazer 
penitencia;  »fertig“  penitente. 

Buß||eB^“  expiar;  v fazer  peni- 
tencia; »er”  penitente  1 »ung', 
expia$Zo  '. 

Büste',  busto” 

Butte,  Butte',  tina'. 

Büttel  ” carrasco,  algoz,  verdat  ” 

Butter',  manteiga';  »bemnie%»- 
brot"  päo”com  manteiga;  »- 
blrne  ',  pera'mantei^;  »blame ', 
dente  ” de  leao ; »buchse  ',  man- 
teigueira'i  »faß  " barril”de  man- 
teira;  »milch'  soro”de  leite; 
»n^  fazer  manteiga;  «»schnitte', 
(geröstete)  torradas  ' t*;  »vogel  7 
mariposa  '. 
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Büttner 

Bfittner,  t.  Böttcher. 

BatsSen  ” (am  Licht)  marrao  1 
kopf'^  (ÄhA.)  tsoiitmh.o'". 

C. 

(Dl«  nnter  C njebt  «nfgefDhrten  Werter 
«Bobe  onter  K,  Sch  oder  Z.) 

C"  o e~  a lettra^c;  (Mua.)  A6, 
ut  dar«  d6  maior ; «'  moll, 
dö  menor. 

Caeheaei^  cachenoi'? 

CaM"  cafd™ 

Caleilnleren  calcioar,  reduzir 
a cal;  «am  7 calcio* 

Caadidat™  candidato'7 
CantOB  T comarca  *,  districto,  can- 
tio  T «lerea^  (Mil.)  acantonar; 
«leraag  acantonamcnto  * 

Geder  *,  cedro  «B>hols  7 madei- 
ra  ' de  cedro. 

Codieren  ^7^  oeder;  endossar. 
Cedille',  cedilha' 

Cellpat  ” violoncolüBto  1 «O  7 Vio- 
loncello ™ 

Ceraent  "47  oemcnto  T •'leren"? 
cementar. 

CenaliereB  cenaorar,  criUcar; 
«or  " cenaor,  critico  T «ur  cen- 
sura,  critica';  boletim"de  com- 
portamento,  certidao  ' de  exame. 
CeBtiSfraaim7  centigramma']  «• 
liter  7 centilitro  T «meter  7 Cen- 
time tro" 

Centner  " quintal " (b  4 arrobaa). 
Central  ? central;  «bahnhof" 
esta(2o  ' central ; «Isieren^fcen- 
tralizar;  «iaiernng',  centraliza-1 
Centmm  7 centro  " [glo 

Ceremonle  cerimonia  «11 7 ce- 
rimoniall  etiqueta';  f cerimonial. 
Cervelatwarot salsicbao" 
Ceesion  ceesao  «ar  " ccssiona- 
rioT: 

Chagrinleder  7 coiro"da  Ruseia. 
Chamäleon  7 camoleSo" 
Champagner"  champanha" 
Champinon"  oogumelo" 
Chance^  aorte;  probabilidade 
Changieren*^  trocar,  cambiar. 
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Chaos  7 Chaos  1 oonfusio, 

desordem 

Charade,  Scharade',  charada'. 
Charakter"  caracter;  genio;  dis- 
tinctiro  ^ «Isieren  caracteri- 

zar;  «istlk  ',  dcscrip^äo,  caracte- 
risüca'j  «IstisehT^caracteriBtico; 
«los " Bern  caracter,  inconstante. 
Charge',  earga',  posto" 
Charlatan"  cbarlatio" 
Charmant  f encantador. 
Charnie:iN  Scharnier  7 chameira'. 
Charple^  fios"v^de  Imho  para 
feridas. 

Chartepartie  ',  contracto  " de  frc- 
tamento. 

Chans8|ee',  estrada,  cal^ada'; 

freld7  direito"de  portagem;  «- 
eren*'*  cal^ar. 

Check"  cbequel  «buch  7 llvro" 
de  cheques. 

Chef '7  chefe’7 

Chemfie',  chimica';  •ikallen'’^ 
productos  " ^ cbimicoB ; «Iker  , 
chimico'7  «Isch"  chimico. 
Chemisett  7 peitilho  " po8ti(o. 
Chenille',  lagarta'. 

Cherub  ™ Cherubim  " 

Chican|e , 8chikan||e  ',  trapa^, 
chicana,  treta';  «leren*'*  trapa- 
cear,  cbdcanar. 

Chlfhr||e',  dfra'j  «leren*'“  cifrar. 
Chinarinde',  quina,  quinina' 
Chinin 7 quinina'. 


Chirurg  " cirurgiao  '7  «le  ',  cinir- 
gia  'i  «isch  ® cirurgico. 

Chlor^7  chlorol  «kalk"  chloru- 


reto  " de  cal : «oform  7 chloro- 
formio  T «oformleren  chloro- 
formizar;  «sauere  Kali  7 chlora- 
to"de  potassa.  (lateTl 

Chocolade,  Schokolade',  choco-) 
Cholei^a',  choleraT  «isch“  cho- 
lerico,  bilioso;  fig.  irascirel. 

Chor  4 7 coro  i «ai  " canto- 
chao  1 «hemd  7 (langet)  alra 
(kwrzef)  sobrepelliz 'j  «horrT  co- 
nego  T «ist,  «sänger  " corista  T 
«knabe"  menino"de  coro;  «• 
Stuhl"  cadeira'de  coro. 
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Chrestomathie  chrestomathia 
Christ  7 christao  '7  -►abend  " ves- 
pera^do  Natal;  *>baum"  arvoro^ 
de  Natal;  «enheit^  christanda- 
de «entnm  ” christianismo  1 — 
fest"  Natal  1 «-gesehenk"  con- 
soada  *;  -«kind,  ~kindleln  " me- 
nino  Jesus';  «>lloh“ christao;  — 
mette*i  missa'^do  gallo;  ~mo- 
nat  *7  mez  *"  de  dezeinbro ; — 
nacht  noite  ^ de  Natal ; «tag 
dia  de  Natal ; «ns  Christo 
«Woche  semana^de  Natal. 
Chrom"  chromo^  «atlsch“  chro- 
niatico. 

Chron||ikt',  chronica*;  «isch7('ifed.^ 
chroniieo. 

Chronoülog  chronologista  ’;  «- 
logle^  chronologia «logisch“ 
chronologico ; «meter  chrono- 
metro 

Chrjrsolith  chrysolitha 
Cichorle',  chicoria^. 

Cider,  «weln’^  cidra^ 
Cigarette^,  cigarro'ü 
Cigarre  chwuto  «n>spltze  *■, 
boqoilha  «n-tasche  ^ ebaru- 
teira^. 

Clkade',  cigarra^. 

Circa  cerca  de,  perto  de,  coisa 
de,  obra  de,  pouco  mais  ou  me- 
nos,  approximadamente. 
Clrcnl(ar  " circular  ’;  «leren  ^ 
circular,  girar. 

Circamiiflex  "I  circumflexo  «- 
▼allatlonsllnle  **,  linha  ^ de  cir- 
cumvalla^äo. 

Clrons,  Zirkus"!  circo"^ 

Cis  " (Mua.)  d<S  *"  sustenido. 
Cisel||ear  dnzelador  *;  «leren 
cinzelar. 

Cisterne,  Zlstemo^  cistemaf. 
Citadelle',  cidadella^ 

Cltat"  «lon*i  cita^äo'. 
eitleren^“  citar,  mencionar. 
Cltronat"  cidräol 
Citronenlibanm"!  limoeiro’;  -gelb“ 
citrino;  «saft™  sumo'"de  limäo; 
«sinre^,  acido '"citrico;  «scha- 
le^, casca'de  limäo;  «scheibe 


Da 

roda^de  limäo;  «wasser"  li- 
monada  t 

Cirll  “ civil ; fig.  moderado ; «ehe^, 
casamento  ""civil ; «gesetxbnch  " 
codigo"" civil;  «Isation'  civili- 
za^äo*;  «Isleren  civilizar;  «- 
Ist"^  paizano,  burg^iez";  «kiel- 
dnng%  traje'^a  paizana;  «pro* 
zeß  prooesso  civil ; «recht " 
direito  ^ civil. 

Claqne',  claque'. 

Clieh6,  Klischee  " clichd  "7 

Codex  , codice"^ 

Coenr  ” (Karte)  copas  * »*, 

Cognac’!  cognac’! 

Cölibat  4 ! celibato  (de  O 

Compagnie  *!  companhim  socieda-) 

Comptoir!  escriptorio  . 

Concept,  Konzept ! borräo,  rascu- 
nho"!  minuta';  «papler!  papel"" 
de  almasso. 

Consilium;  consclho"! 

Conto!  conta^;  «buch!  livro"" 
de  contas. 

Corps,  Korps!  corpo;  (Armee-) 
corpo'"de  exercito. 

ConlTsse^,  bastidor'”de  theatro. 

Conpg4 ! cup^,  compartimento "; 
«leren  cortar. 

Cousin"!  primo,  «e^,  prima t 

Couvert  ! (Brief-)  sobrescripto; 
('Gedeck^  talher";  «leren*'“  met- 
ter  cm  sobrescripto. 

Credit,  Kredit"!  credito"!  «brief"! 
carta  * de  credito ; «leren  cre- 
ditar,  dar  a credito,  vender  fiado. 

Cylinder "!  cylindro ";  (Lampen-) 
chamind*;  «hnt"!  chapdo ""  alto, 
cartola 

Cymbel,  Zimbel^,  cymbalo"! 

Cypresse^,  cypreste  . 

». 

D!  o d"!  a lettra^d;  (Mus.)  rt"! 
« dnr,  rd  maior;  « moll,  rd  me- 
nor. 

Da  aqui,  14,  c&,  acoli,  alli,  ahi, 
eis,  naquelle  logar,  em  casa;  en- 
tio;  neste  caso;  ^ ist  es,  ahi  eetd 
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Dabei 

od.  eil-o;  oder  dort,  aqtii  oa 
alli ; herum,  por  ahi ; w<  er  ■»  ? 
estä  em  casa?  hier  und  cd  e 
acold ; von  ab,  de  entSo ; • f als) 
como,  quando,  ao  terapo  que; 
(weil)  pois  que,  jd  que,  posto  que, 
visto  que,  ainda  que. 

Dabei  ao  pd,  em,  presente,  jun- 
to,  perto,  do  numero;  assim; 
(ferner)  aldm  d’isso,  de  mais  a 
mais ; eetn,  estar  presente,  estar 
d’accordo;  * bleiben,  iusistir  em; 
gerade  sein  tu,  estar  mesmo  a. 
Dableiben  ficar. 

Dach  " telhado ~decker  ” telha- 
dor,  trolha  ^ «fenster  " trapeira 
««kammer,  -stabe',  sotäo'?  — 
rinne,  -tranfe  cano  " biqueira, 
gotteira  »stein,  »Siegel"  telha 
-Stroh  " colmo  1 —stahl " ma- 
deiramen tos [rasteiro.) 
Dachs  ™ teixugo  T -hnnd  " cao 
Dadurch  por  Id,  por  acold,  por 
ahi,  por  alli;  por  este  meio. 
Dafem  f se,  no  caso  que,  - nicht, 
a men^  quo. 

DafSr^'por  isto,  por  isso,  em 
logar  M,  em  vez  de,  em  com- 
pensayao  de ; - stehen,  responder 
por,  garantir;  -halten^*  crer, 
estimar,  julgar;  »»"  parecer™ 
Dagegen  & f contra,  em  com- 
pcnsafSo;  ao  od.  pelo  contrario, 
com  quanto  que,  apesar  de  que; 
se  bem  que;  — haben,  ter  a op- 
pdr;  etw.  - halten,  comparar  od. 
conferir  alg.  c.  [terra.) 

Daheim«^  em  sim  casa,  na  sua) 
Daher  & f d’alli,  de  Id ; por  isso, 
por  este  motivo,  assim;  pois, 
por  conseguinte,  por  consequen- 
fia;  bis  — , atd  alli;  — kommen, 
cbegar,  approximar-se. 

Dahin  pora  alli,  para  Id,  alli, 
Id;  — sein,  estar  pcrdido;  — ge- 
ben, deixar,  abaudonar,  entregar; 
-«^mochten,  languesccr;  es  steht 
— , resta  saber;  —aus“*  por  alli 
ton,  por  alli ; -ein  “*  por  alli 
dentro,  Id  dentro. 
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Dahinten  “*  pars  traz,  Id  atraz. 

Dahinter“*  por  detraz;  - kom- 
men, descobrir;  — her  sein,  fazcr 
diligencias;  eich  - machen,  met- 
ter  mSo  a obre. 

Dahlie  dahlia  [bisar.) 

Da  kapo«*  bis!  bis!  »»  rufen,] 

Damalig  **  d'aqueüe  tempo. 

Damals  “f  entäo,  naquello  tempo; 
schon  — , desde  entao. 

Damast  , damasco  1 -en  f ada- 
mascado. 

Damlibrett"  taboleiro'^das  damas; 
— hirseh  " gamo -kuh  ' gama 
-steine  ^ »*,  pedras,  pe^as ' »*. 

Dame',  senhora,  dama'. 

Damen||bediennng  ',  serri^o'*  de 
mulheres;  — conpd"  compartimen- 
to  ^ sd  para  senhoras ; —Sattel  " 
sellim^para  senhoras:  -Schnei- 
derin ',  modista  'j  -spiel  7 jogo" 
das  damas ; -tollette ',  touca- 
dor"  -weit'  as  senhoras,  as 
damas  ' 

D£m[j1seh,  -lieh  f estupido,  bo- 
gal,  lorpa,  pateta. 

Damit“*  por  isso,  por  isto,  com 
isto,  por  este  meio ; » f para  que, 
afim  que,  com  o fim  de. 

Damm  " dique;  fig.  freio  ™ 

Dämmen  , levantar  um  dique; 
fig.  refrear,  reprimir. 

Dämmerfilg"  crepuscular,  fusco; 
lobrego;  -licht " -ung ',  crepus- 
culo  — n (morgens)  alvorecer, 
ajnauhecer;  (abends)  anoitecer. 

Dämon  " demonio,  diabo  ” 

Dampf"  vapor;  fumo'7  -bad" 
banho"de  vapor;  -betrieb"  mo- 
vimento  " a vapor ; -en  f ume- 
gar;  -fahrt ',  navegscao  ' a va- 
por; -heizung',  aquecimento"a 
vapor;  -ig  f vaporoso,  fume- 
raute ; — kessel " caldeira ';  — 
kraft',  for^'de  vapor;  -ma* 
schine  ',  machina  ' od.  engenho" 
a vapor;  -schiff"  vapor  1 »»- 
fahrt ' navegaeäo  ' a vapor ; — 
wagen  " locomotiva,  machina ' 
a vapor. 
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DimpfJ««  ^ (Speuen)  estalar;  | 
(Toh)  abafar;  (JAdtt)  diminoir, 
amorteoer;  aurdina  *i 

eatufa^m,  abafamento, 
amor teci  men  to  . 

Daaaeh<^(9e«nd^>  conforme ; (Zeit) 
depois,  iogo  em  s^^da; 

Sie  olhe  por  isso. 

Daadj*  janota,  peraltaT 

Daneben  (örtlich)  ao  lado  de; 
(cMßerdem)  alöm  d’isso. 

Danieder^  em  terra,  no  chio; 
•»liefen*^,  estar  doente. 

Dank  " agiadecimento  ” gratidio  ^ 
Gott  sei  «’!  gra^aa  a Deos!  — 
bar  f grato,  reconhecido,  agra- 
decido;  -barkelt^,  giatidio're- 
oonhecimento -»en^^agradecer; 
»aagang^,  ac^ao^de  gragas; 
Bchreiben  " carta^  d’agradeci- 
mento. 

Dann  entao,  depoia;  und 
want^  Äs  jezea ; de  vex  em  qnan- 
do;  (von)  »en  embora. 

Daran  niaao,  niato;  übel  Mt», 
dar-ae  mal;  es  ist  nichts  rate 
nada;  « erkennt  man,  conheoe- 
ae  por  lato;  sich  «kehren^  fa- 
aer  caao  de ; «aetxen  arriacar. 

Darauf  (auf  etw.)  em  cima  de, 
sobre ; (nachher)  depoia,  em  ae- 
guida.  [lato,  com  iaao.j 

Darana^^d’iato,  d'iaao,  d'alU,  com( 

Darben  viver  na  indigenda, 

Boffrer  penuria. 

Darbietjlen  offerecer,  apreaen- 

tar ; «-ang  \ offerta  offerecimen- 
to  . (preaentear.) 

Darbringen  trazer,  offerecer,! 

Darein  niaao,  alli  dentro,  I.'i 

dentro;  sich  '«'mlBehen,  mctter- 
ae  eim  intrometter>ae  cm;  «re- 
den'^ metter-ae  na  converaa^io 
de;  >«willlgen conaenUr  em. 

Darin,  «»nen  dentro,  alli  den- 
tro, niaao,  onde. 

Darlegien^?  expör  i,  yiata,  rc- 
preaentar,  moatrar,  manifeatar ; 
•nng^,  expoai(:äo,  explicacao,  in- 
terpreta^ao,  mauileataväo  *1  j 


Dasselbige 

I Darlehen,  «lehn " -^lelhang ' 

empr^Ümo  T 

Darielhien  empreatar,  dar  em- 
preatado;  -»er"  empreatador " 

Darm  * inteatino mdg.  tripaa  * ^ 
«■bmeh  * hemia  t intestinal ; 
feil*  peritoneo^  •^elit*',  <«• 
Bckmerxen colica<,  dores^’* 
de  coli  ca;  ~kanal " canal " in- 
testinal; «mhr*',  dysenteria^ 
Balte**,  corda^de  tri{m. 

Darnach,  r.  Danach. 

Darre  **,  (Med.)  atrophia,  maras- 
mo* 

Darrelchjen  apreaentar,  offe- 

recer; «ang\  apreaenta^',  of- 
ferecimento  T 

Darstellien apresentar,  repre- 
sentar:  -»er  , interprete,  actor'; 
<»nng\  representa^io 

Darstrecken  extender,  aban- 

donar. 

Dartnn  provar,  demonatrar. 

Dariber  of  sobre  isso,  «>m  isao, 
acerca  d’isso ; f oberhalb)  adma  de, 
Buperior  a;  (mehr)  mais;  « sfe- 
hen,  aer  snperior  a. 

Damm  & f por  isto,  por  cansa 
d'iato,  por  eata  razäo,  por  este 
motiro,  com  este  fim;  porqne, 
pois  qoe,  poato  qne;  bringen, 
fazer  pei^er;  *>  kommen,  perder. 

Darunter  (unter  das,  dem)  de- 
baixo,  abaixo,  por  Imixo;  (da- 
swischen)  entre,  no  meio  de,  no 
numero  de;  • begriffen,  nisto 
incluso. 

Das  art.  " o,  a;  isto;  o qne, 

a quäl  coiaa. 

Dasein*  existencia^,  serT  '"‘«es- 
tar  presente,  exietir. 

Daseibat  i&,  alli,  ahi,  ahi  mea- 
mo,  nesse  logar,  naquelle  iogar. 

Daslg  f d’este  logar,  d’esso  logar, 
d’aquelle  logar. 

Dasjenige  este,  esta,  isto ; 
esse,  essa,  isso;  aquelle,  aquella, 
aquillo;  « was,  o que. 

Dafi  f que,  para,  paia  que. 
j Dasselb|e,  »Ige  o meamo, 


Digitized  by  Googig 


Datieren 

a mesma,  a mesma  coisa,  outro 
tanto. 

Datlleren  datar,  pör  a data; 
»1t™  dativoT  »o"  data'i  Wa-’O«? 
at4  agora.  [me*',  tamareirat) 
Dattel  tamara  *;  »banm  ™ »pal-j 
Daube',  aduela'. 

Dauer',  dura^äo,  dura;  fig.esta,- 
bilidade';  »haft  “ durarel,  dura- 
doiro,  estarel,  eolido;  —Igkelt', 
duiabilidade,  estabilidade  'j  »n 
darar,  continuar,  pcrmaneoer;  er 
dauert  mich,  faz-me  pena,  inspi- 
ra-me  compaixao.  [gada 

Daumen 'i;  pollegar  " (Maß)  poUe-) 
Daamlluf™  dedeira'. 

Daune',  pennugem',  frouxel*! 
Dana  7 (Kartenspiel)  az  ” 

Duron  d’iato,  d’isso,  d’aqoillo, 
d’alli ; »gehen,  ir-se;  »kommen, 
salrar-se,  escapar;  pro  vir;  «cÄ»- 
machen,  safar-se,  escapulir-se;  »• 
tragen,  obter;  »wollen,  provar. 
Davor  deante,  defronte,  em 
freute,  face  a face. 

Dawider  contra,  em  aentido 
contrario,  contrariamente ; » sein, 
ser  conti^  ser  contrario  a. 
Dazn<»f  a isso,  com  isso,  para 
iaao,  a mais,  tön  d’isao,  al€m 
d’isao;  j.  »bringen,  persuadir 
alguem;  »kommen,  sobrevir. 
Dazumal  entao,  n’essa  epoca. 
Dazwlachen  <^entre,  no  meio  de: 
»knnft',  intervenjSo  'j  »treten*^, 
intenrir,  metter-ae  de  permeio. 
Debatte  ' discuaaSo  ' debate  ^ »• 
leren^“  debater,  discutir. 
Debet"  deve™ 

Debit™  venda,  sahida'. 

Debfit  ™ 4 " eatreia »leren^  es- 
treiar-se. 

Deck  " oonvez  »bett  7 cobertor™ 
coberta,  colcha':  »e',  cobertor" 
mauta;  (Pferde-)  manta;  (Reise-) 
manta  de  viagem;  cober- 

ta ' acolcboada ; (Tisch-)  panno  de 
mesa;  (Wagen-)  toldo;  (Zimmer-) 
tccto  T »el  ™ tampa  ',  tecto  ; 
(Buch-)  capa  ^ »en  ^ cobrir,  ta- 

Deutsch-Portugiesisch. 
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par;  (Mil.)  defender;  (Tisch)  pör 
a meaa;_Wn  gredeefc«,  estou  pago; 
»engemälde  " pintura  ' de  tecto ; 
»niantel™  capa'  manto;  fig. 
preteito™  mascara':  »nng',  rc- 
embolaoT  garantia;  escolta  '. 
Defekt  ™ defeito,  impcrfei(So,  fal- 
ta'j  »“  defeituoso,  incompleto. 
Definiferen  definir,  detcrml- 
nar;  »tlon',  definl^ao';  »tiv " 
definitivo,  decisivo. 

Defraudllant  ™ defraudador  ™ »ie- 
ren^*  defrandar, 

Degen  " eapada  ';  sich  auf  » schla- 
gen, bater-ae  i espada ; »gehenk" 
»koppel',  cinturaol  »scheide' 
bainha'da  espada;  »stofi  ™ es- 
tocada  '. 

Dehnpbar?  dilatavel,  ductil,  cx- 
tensivel;  maleavcl,  elastico; 
keit ',  dilatabilidade,  ductilidade, 
elasticidadc »en  ""f  extender, 
dilatar,  alongar,  esticar,  estirar; 
sich  alongar-se,  extender-se ; 
»nng  ',  exten^ao,  dilataijäo  'j 
alongamonto  " 

Deich  ™ a(;ude,  dique  T »en^f  fa- 
zer  um  dique. 

Deichsel',  timao™  Ion9a'. 
Deln^*'^  teu,  tua;  teus,  tuaa. 
Deine,  delnlge^*^  (der)  o teu,  a 
tua;  OS  teus,  as  tuas. 
Deinet|halben,*'Wegen,  >wlllen<xf 
por  amor  de  ti,  por  causa  de  ti. 
Deka|gramm  " decagramma  '7  »• 
liter  " decalitroT  »meter"  deca-| 
Dekan"  decano”  [metro"j 
Deklam|atlon ',  dccIama9ao';  »a- 
tor  ™ declamador  " »ieren 
declamar. 

Deklaration',  declara^ao;  (Zoll-) 
declara^äo  ' na  alfandcga. 
Deklin|]atlon',  ('6Vant.^dcclina9ao 
-ieren  declinar.  [racäo'.j 
Dekoration',  ornamentaeäo,  deco-} 
Dekort " disconto  " »ieren 
discontar. 

Dekret"  decreto,  auto"  [tir.) 
Dellberieren  deliborar,  discu-j 
Delikat  f delicado,  delicioso ; sub 
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Deshalb 


tu ; *««•«  ^ delicudeza 
acepipes gtilodices,  gulosei-) 
Delikt " (Jur.)  delicto” 
Delinqaeiit”  delinquento,  r^o” 
Dellrlnm  ” delirio  ” 

Delphin  ” golfinho,  delphim  ” 
Dem  orf.  «i.P’T  »o,  ä;  a este,  a 
esta;  ao  quäl,  & quäl,  a quem,  a 
que;  «nach  f assim,  asaim  pois, 
logo,  pois,  por  conseguinte,  em 
Tirtude  d'isso;  «niehst  ^ em) 
Demagog”  demagogo”  [breve.j 
Demokrat”  democratal  «le^.  de- 
mocracia  «lach  “ democratioo. 
Demolieren^?  demolir,  derribar, 
dcsmantelar. 


Demonatiiation  demonatra^ao 
o'leren'^,  dcmonatrar. 
Demoraliaation'  deamoralizafäo  i 
Demnt'  humildadet 
DemStig?  humilde,  aubmisso; 
«en^?  humilhar;  »ich--,  humi- 
Ihar-ae;  «nng^  humilha^'äo' 
Demznfolge  em  consequencia 
d’iato  od.  d’isso. 


Den  art.  (acc.)  o,  a,  ao,  Ä; 

este,  csta,  esse,  essa,  aquelle, 
aquella:  o quäl,  a quäl,  que. 

Denen (dai)a.o»,  äs;  a estes, 
a eatas;  aos  quaes,  äs  quaea, 
a que. 

Denklart',  modo” de  pensar;  «• 
bar  f imagümvel ; «en  4 
pensar,  considcrar,  crer,  imagi- 
när, j ulgar;  tencionar;  ude  — Sie 
darüber?  que  Ihe  parece  iaao? 
«er  ” pensador,  raciocinador  1 
«mal  " monumento  ” «münze  ^ 
medalha^commemorativa;  »aSn* 
le  cstatua  * commemorativa ; «• 
Schrift^,  inscrip^So;  memoria^; 
«Bprnch  ” divisa,  senten^  «• 
«würdig  ? memoravel,  nolavel, 
digno  de  memoria;  »>keit^  coi- 
sa  ^ notarel , feito  ” memorarel ; 
«Zettel  ” fig.  lembrete  " 

Denn  f porque,  poia,  assim  pois, 
logo ; ea  «»  «,  daß,  a näo  ser  que. 

Dennoch  ® näo  obstante,  todaria, 
comtudo,  por4m. 


Dennnz{iant”  denunciante”  «ie> 
ren'’?  denimciar. 

Depesche',  telegramma,  despacho” 
telegraphico. 

Deponens  " (Ch’am.)  depoento  ” 
Depo|aiiar,  Depositär  ” deposita- 
rio  1 «Bieren  depositar;  «ai- 
tenbank'  caixa'de  depositos. 
DepotSation  'deputa(^Io  Vieren^? 
dcputar,  delegar;  «lerte™  depu- 
tado” 

Der,  die,  das  art.  o,  a;  a- 

quelle,  aquella,  aquillo ; o quid,  a 
quäl,  o que,  a que,  que;  « und 
«,  o tal,  o fulano. 

Derart  de  tal  maneira,  de  tal 
modo;  «lg?  tal;  (ao  sehr)  Uaito. 
Derb  ?d  uro,  compacto;  forte,  aa- 
pero,  rüde;  «heit',  dureza,  ao- 
pereza,  firmeza'.  [«lg?  futuro.) 
Dereinst  um  dia^  algum  dla;| 

Deren  cujo,  cuja,  cujos, 

cujas;  doa  quaea,  das  quaes;  «t- 
halben,  «t-wegen,  um  «t«wll« 
len  por  elles,  por  ellas ; pelos 
quaes,  pelas  quaes ; por  amor 
(causa)  d’elles  od.  d’ellas  od.  dos 
quaes  (das  quaea). 

Derer doa,  das.  [neira  que.) 
Dergestaltf  de  modo  que,  de  ma-{ 
Dergleichen?  tal,  semelhaote. 
Derjenige,  diejenige,  daajeni* 
este,  esta,  isto;  esse,  essa, 
isBo;  aquelle,  aquella,  aquillo. 
Derma||llg  ?actual ; «fien  de  tal 

modo,  de  tal  for^  de  tal  maneira. 
Derselbe,  dieselbe,  dassolbe^’^,* 
0 mesmo,  a mesma;  os  mea- 
moa,  as  mesmas. 

Derweil,  «en<*^  entretanto. 

Des  ar(.,  (Oen.)  do,  da;  «"  (Mua.) 
r6”bemol;  «dar,  rß^bemol  lua- 
ior;  «moll,  rd”bemol  mcuor. 
Desertjenr”  descrtor,  refractario” 
«leren^?  desertar. 

Desfalls  neste  caso,  nesse  caso. 
Des{|glelehen  egualmente,  do 
mcamo  modo,  tambera,  assim 
mesmo;  «halb  p^r  isto,  por 
esta  causa,  por  este  motiro. 


Digitized  by  Google 


Desinfizieren 

Dealnflxieren  desiufectar. 
Desperat  f desespcrado. 

Despot  despota,  tyranno  ” 
iseh  f despotico ; «ismns  " des- 
potismo 

Desselben ^^do  mcsmo,  da  mes- 
ma;  d’elle,  d'ella. 

Dessen?^  cujo,  cuja ; cujos,  cujas; 
do  qual,  da  quäl ; dos  (das)  quaes; 
«'nngenchtet  nSo  obstante. 
Dessert"  sobiemesa^. 
Destill{ate«r  ™ dcstilladorl  «a* 
tion,  »lernnc'  destilla^äo  <; 
blase  •'gef&B  " alambique ']  «• 
leren^"  destillar. 

Desto  tanto,  tanto  mais;  ■*' 
mehr,  tanto  mais;  *>  weniger, 
tanto  menos;  besser,  tanto  me- 
Ihor;  « schlimmer,  tanto  peior. 
Deswegen  por  isso,  por  estc 
moÜTO ; eben  por  isso  mesmo ; 
•w  weil,  porque. 

Detaeii>nient"  fifil.^destacamen- 
toT  •leren^'f  destacar. 

Detail?  pormenores"'?*;  «handel'? 
commercio'"a  retaiho;  «händ* 
1er,  ‘»llst™  retalheiro,  commer- 
ciante  ^ de  retaiho. 

Dentlleln^f  subtillzar;  «'en^’fin- 
terpretar,explicar;  (auf)  apon- 

tar  para,  indicar,  dar  a conhe- 
cer;  «lieh  f dato,  explidto,  dis- 
tincto;  «^kett',  dareza,  intdli- 
gibilidade  «nng  \ cxplica^äo, 
interpreta9io 

Dentsch"  allomao,  natural  d’Al- 
lemanha;  Seich,  imporio"‘al- 
lemio;  »e  Kaiser,  im]>erador’" 
d’AUemanba ; (Sprache)  o alle- 
mao,  a lingua  allemä;  »e'"&^, 
allemio’?  allemä'. 

Dezember”  dezcmbro” 
Dezenniam  ? deceunio” 
Dezijgramm?  dedgram  ina  1 •«ll- 
ter  ? dedlitro  T »meter ",  ded- 
metro  ” 

DMimalilbmcb”  fracyao'dedmal; 
«’reehnang calculo  ” dedmal ; 
«System?  systcma "dedmal. 
Dezimieren^"  dedmar. 
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Diadem?  diadema” 

Diagnose',  diagnostico” 

Diakon”  diaconol  «issin',  dia- 
coniza'.  [logo”) 

Diailjekt  *?  dialecto  1 «og  ” dia-| 
Diamant  ” diamante  «en  " dia- 
mantino. 

Diarrhöe',  diarrheia,  soHura'. 
Diät',  dicta';  «ctisch  " dictico. 
Dlch^’’'?‘  (Acc.)  to,  ti,  a ti. 

Dicht  f denso,  compacto,  espesso, 
tapado;  « bei,  immediato,  junto; 
perto  de,  cerca  do,  ao  lado  de; 
«e,  «heit,  «igkelt',  densidade, 
espesanra';  >machen^"condensar. 
Dichtj]en  4 fazer  versos,  poe- 
tar ; condensar ; (Mar.)  calafetar ; 
«er™  poetal  «eriscnf poetico; 
«knnst ',  poesia  ';  «ung  ' pocsin, 
poetica  '. 

Dick  " espesso,  grosso,  volumoso ; 
«banch  ? barrigäo '?  «bauchig, 
«leibig"  gordo,  obcso,  corpu- 
lento,  paoQudo ; «bein  ? coxa '; 
«darm™  intestino™ grosso;  «e', 
grossura,  espessura,  corpulencia, 
obesidade  ';  «Icht  ? espessura, 
balsa';  «köpflg"  cabe^udo,  tei- 
raoso. 

Dieort,  o,  a,  os,  ’as;  eete, 

esta;  estes,  estas;  que,  o qual,  a 
qual,  os  quaes,  as  quaes ; aquolle, 
aquella,  aquelles,  aquellas. 

Dieb  *?  ladräo «erel ',  ladroeira  ', 
roubo  T «in  ' ladra ';  «iseh  " la- 
dro;  «S'bande ',  quadrilha'de  la- 
dröes ; «stahl  *?  roubo,  furto  ™ 
Diele  ',  taboa,  prancha ';  «n^"  en- 
taboar,  assoalhar. 

Diemen™  molho™ 

Dienen’'”  servir;  estar  de  sorvi- 
50;  «er™  servidor,  creado,  ser- 
vente  T «erin  ',  servidora.  crca- 
da,  serrigal ';  «erschaft  \ cre.a- 
dagem ';  «lieh  “ proprio,  apto, 
util,  conveniente;  der  Qesundheit 
-•>,  saudavel ; «lichkeit  ' cou- 
veuiencia  '. 

Dienst™  servl^o,  oinprego;  favorl 
«barkeit'.serveutia  '{«bollissen, 

ü* 
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»willig  ? Beiripal,  obseqniador; 
»bote  ™ Bervente,  creado,  servi- 
9al';  »fertigkeit,  »Willigkeit 
obsequiosidade^;  »frei? isento  od. 
livre  de  aervi^o;  »herr™  amo'^ 
»lelstnng'  aervi?©"  »lichf  o£- 
ficial;  »magd**,  »madchen  " crea- 
da  »mann  ™ gallego  1 »pflieh* 
tig  f (Mil.)  obrigado  a aerri9o 
militar;  »tuend  7 de  servijo;  »- 
uelt^,  tempo™de  servigo. 
DieuBtag”  ter^a  feira^. 

Dieser,  diese,  dieses  (dies)P*^ 
este,  esta,  isto;  esse,  essa,  isso; 
aquelle,  aquella,  aquillo;  feestes, 
catas;  esses,  essas;  aquelles, 
aquellas. 

Dlesijfalla  n’este  caso,  por  isto; 
»Jährig?  d’eete  anno;  »mal  «f 
eata  vea;  —lg  ? d’eata  rez;  »• 
seitig  ? citerior;  »aelta  d’este 
lado,  da  parte  de  cä,  äquem. 
Dietrich™  gazua*'. 

Differ|ena  ^ diiferen^a;  (Streit) 
discordia,  desaven^a  —lalrech* 
nung',  calculo '"differencial; 
ieren  *'?  (Math.)  differenciar. 
DiktJIat'  dictado ; »leren''?dictar. 
Dilettant™  diletante,  ainador™ 
Dinier  " comida  jantar’j-ieren'’? 
comer,  jantar. 

Ding  " colaa^,  aer,  ente  " vor  allen 
»en,  antes  de  tudo;  guter  »e 
sein,  estar  contente;  »en’'“^, alu- 
gar, ajuatar. 

Diöaeae,  Diözese^,  diocese^. 
Dlphtheritia^,  diphtherite gar- 
rotilho  ™ 

Diphthong™  V.  Doppellaut. 
Diplom';  diploma™  »at™  diplo- 
matal  »atie^,  diplomacia';  »a> 
tisch  ? diplomatico. 

(Dat.)  te,  a ti. 

Direkt?  direito;  directamente ; 
»or™  directorT  »orium’;  direc- 
torio”  directoria^ 

Dirigfient'T  director,  chefe*  »ie- 
ren^?  dirigir,  admiuistrar,  super- 
intender. 

Dirne',  mo9a,  raporiga;  donzeila'. 


Donnerstag 

Dia  " (Mua.)  rd  ^ auatenido. 
Diskant,  »ist™  (Mua.)  aoprano, 
tiple  ™ [descontar.i 

Diskont™  descontoT  »ieren  ^?) 
Diskret?  discreto;  »Ion',  discri- 
?Io'.  fren^?  dispensar.) 

Diapensliation  % dispensa »ie-i 
Diapoinieren^?  diapör;  »altlon', 
disposi^äo 

Dispnt|atIon disputa';  debate™ 
disserta9äo »ieren  disputar, 
Bustentar  uma  opiniao. 
Dissident™  disaidente™ 

Distanz',  distancia'.  [ailgo™) 
Distel',  cardoT  »fink™  pinta-| 
Distrikt™  districto™  comarca', 
Disziplin',  dlsciplina'. 

DiTid||ende ',  dividendo™  quota'; 
»ieren  ^?  dividir. 

Dlrlsion',  divisSo'. 

Doch«? 4 f pordm,  todavia;  nio 
obstante,  poia;  ja  »!  certo  que 
sim  1 nein  » I nao  por  certo ! 
Docht  ™ (Licht)  pavio  " (Lampe) 
torcida;  (Flinte)  mecha' 

Dock"  doca'. 

Dogge dogue,  alSo,  cao  * do  fila. 
Dogma"  dogma™ 

Dohle',  ('Zool.^  gralha'. 

Doktor™  doutor;  fam.  medico, 
facultativo™  »hnt  , capello  ™ »• 
ln',  doutora,  medica';  »wfirde', 
doutorado  ™ 

Doktrin',  doutrina' 

Dokument"  documento™ 

Dolch  " punhal  T »stich  ™ pun- 
halada  '.  [bella 

Dolde ',  cumo  ™ ponta;  (Bot.)  ura-J 
Dolmetsch{en'^?interpretar;  »er™ 
interprete  ™ 

Dom  ™ ad,  cathedral ';  »herr™  co- 
nego  »kapltel " cabido  ^ »- 
kirche',  ad';  »propst™  doäo™ 
Domänen bena™i*da  corda. 
Domizil"  domicilio™ 

Donner  " troväo  T »keil  ™ podra 
de  raio,  fulgurite';  »n'^trovejar; 
»schlag™  eatampido  do  trovao, 
raio’i  »S'tag  ™ quinta  feira '• 
grüne  —7  Quinta  feira 'santa. 
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quinta  fcira  ^ d’endocoQaa ; Dragronor”  dragaoT 

■trahl  " relampago  ™ «-wetter  ",  Draht  ™ arame,  fio  ” d’arame;  ~- 
trovoada,  tempestade'.  arbelt'  filigrana*;  «eiaen^  fiei- 

Doppelfiadler  ” agula ' imperial ; ra^{  «vfeaatcr,  «gltter"  grade* 
•■deatig,  «'•innig  " ambiguo,  de  fio  d’aranie;  '•puppe',  fan- 
equiroco ; '•ehe  bigamia  -fall  ™ toche  1 «'•alte  (Mita.)  corda  ' 
alternativa';  -feniter  " »*,  janel-  d’arame;  '•seil"  corda'de arame ; 
las ' ^ dobradas ; «'flinte',  espin-  —bahn'  elcvador,  ascensor '•• 
garda ' de  dois  canos  ■ '•ganger"  stift  7 cavilha  ' preguinho  1 — 
ootro  eu  T «'gleliig  “ de  via  du-  sänge  ' alicate  * [drenar.l 

pla;  •'laut,  «'lauter*  (Orant.)  Draln|age',  drenagem';  «’ieren^?! 
diphthongo  "i  «'H  dobrar,  du-  Drall  “ firme,  robuste,  guapo. 
plicar;  «'pnnkt*  dois  pontos*’*;  Drama  " drama  «'tlsehfdrama- 
«■•ehlag*  trinadol  «'Sinn*  am-  tico;  «'tnrg*  dramaturgo'^  — 
biguidmle ';  «-t  “ duplo,  dobrado,  tnrgle  ',  arte  ' dramatica. 
duplicado;  “fern  duplicado;  «'•  Drang  * aperto,  apertamento,  tro- 
wihmng  ',  bimetallismo '•s8n>  pel  1 urgencia,  instancia,  ancia  ' 
gig  f bllingue,  falso ; — keit ',  dis-  Dringen^®  apertar,  estreitar ; es- 
simulacao,  falsidade'.  Ümular;  opprimir,  vexar;  es 

Dorf"  aldeia,  poToa^ ',  logarejo*  drängt,  4 urgente. 

▼lila';  «'bewohner  , aldeäo'^  — Drangsal  "dt tormento*? 
gemeinde',  freguesia'campestre;  Drastisch®  drastico. 

«'klrehe',  egreja'd’aldeia;  •pfar-  Draufgeld  " Signal  * arrhas  ' 
rer,  «-prediger*  cura,  paroebo*  Dranäen<^föra,  14  föra;  (in /reier 
d’aldeia;  «'•chaft',  aldeia;  poToa-  2^/^  ao  ar  livre.  (near.) 

fSo';  «achenke',  tabema'd'al-  Drechselibank',  tomo'! '•n  , tor-| 
deia;  «'•chnle',  cscola'de aldeia;  Drechsler*  tomeiro* 
«achnlmeister mestre-escola*  Dreck’;  immundicie,  porcaria'; 
d'aldeia.  lodo*  lama';  im  «' waten,  andar 

Dorn’;  espinho,  pico'l  etn  «>  im  pela  lama;  »lg®  lodoso;  sujo, 
Auge  »ein,  ter  espinba  (com);  porco. 

•Igf  e^inhoso.  Dreh|bank'  tomoT  «'bäum*  '•• 

Dorren  ^ seccar-se.  krenx  ; (Mar.)  molinete  * «'brSk* 

Dörren  seccar.  ke  ',  ponte  ' girante  od.  rotatoria ; 

Dort«?  alli,  ahi,  acolll,  naqnelle  »en  volver,  voltar,  torcer, 
logar;  «'  oben,  14  em  cima,  alli  girar,  tomar,  tomear;  (Mar.)  vi- 
em  cima;  «»her“?  de  14,  d’alli,  rar;  stcÄ— ^ pirar-se,  virar,  dar 
de  acol4;  «'hin«?  para  14,  para  voltas,  voltear;  «-er’;  tomeiro; 
älli,  para  ahi;  «>lg?  de  este  od.  molinete';  manivella';  «'krank« 
d’aquelle  logar.  heit',  vertigem -orgel'  realejo’; 

Dose',  (Tabak»-)  caixa;  (Spiel-)  ««chelbe',  roda';  (für  Signale) 
caiza'de  rausica;  (Zucker-)  as-  disco’;  «'Ung'  volta,  rota^ao' 
sucareiro  * Drei  ® tres ; «« ',  tres  «'blatt  ’, 

Dosis',  dose,  poreSo'.  (!Bof.^trevo,trifolio"J  «'bl&tterlg? 

Dotter '"A;  gemma'de  oto;  «»-  CBof.)  tripetalo ; «'decker*  navio” 
blnme',  malmequeres com  tres  pontes;  «-eck;  triangu- 
Donche  ',  banho  de  chuva,  duche  * lo «'Ccklg ? triangulär;  '•elnlg- 
Doxent';  lente"?  keit,  «'faltigkelt'  trindade';  — 

Drache*  dragao;  (Papier-)  papa-  erlel“  de  tres  modos;  «<fach, 
gaio*  eatrella'.  -faltig  f triple,  Iriplice,  tripli 
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cado;  »farbig  “ tricolor;  »faß  ™ 
tripo^;  tripode  *;  »feitalttg  * 
triforme;  »nandert?  trezentos; 
—nt«  * trezenteBimo;  »könlgs- 
fe*t  T dia  " de  reis  • »mal tres 
vezes;  »master  * (Mar.)  nario  de 
trei  mastros;  chap^u  "*  de 

tres  bicos;  »moBatlieb^trimen- 
sal;  »raderer"  trireme^;  »sel- 
tlg?  tri  lateral;  »silblg  f trisvl- 
labo;  »aitsig“  com  tres  assen- 
toB;  »apaltig  “ (Bot.)  trifido; 
(T^)A.e  tres  columnas;  »stlm» 
mlgyatres  votes;  »rlerteltakt" 
corapaBBO  temario;  »zack™  tri- 
dente’;  »aeba“  treze. 

Dreißig"  trinta;  »er™  homem" 
de  trinta  annos ; »ate  f trigesimo. 

Dreist"  atrevido,  ousado,  desarer- 
gonhaido;  »Igkelt^,  atrevimento” 
ouBsdia  \ 

Drell,  ▼.  Drillich. 

DreschHea^"  malhar,  trilhar,  de- 
bulhar;  »er“  malhador,  trilha- 
dor,  debulhadorT  »flegel“  man- 
gual“  »maschiae'  debulhado- 
ra<j  »tenne'  eira<l 

Dressjlleren  adestrar;  »ar^, 
adestramento  “ 

Drllltbohrer  ™ verruma  »ea 
Tolver,  tomar,  voltar,  furar. 

Drillioli“  trespauno“ 

Drllllage  trigenieos“’*. 

Dringten  tcimar;  in  j.  — , 

instar  com  alguem ; auf  etw.  — , 
insistir  em  alguma  coisa;  »end, 
»lich"('ilt««^mgente;  «^instante- 
mentc,  com  instancia ; »llehkelt 
urgcncia 

Drinnen  dentro,  por  dcntro. 

Dritte“  terceiro;  »halb“  dois  e 
meio;  »ns  em  terceiro  logar; 

»1,  Drittel! ",  teryo  “ terceira 
parte 

Drogen^**,  drogas^i*;  »h&nd- 
1er“  droguista'7  »handlang' 
drogaria 

Drohjen''”  ameagar;  »endfamea- 
cador;  »nng'  ameaga'j  prahle- 
rische — , bazofia 


Düften 

Drohne'  zangio“ 

Drdhnen  ^ retnmbar.  [pido.) 
Drollig"  gracioso,  dirertido,  le-j 
Dromedar  " dromcdario  T 
Droschke  ',  carruagem  ' d’alugnel 
od.  de  pra^a,  trem  “ »n-fahrt '. 
corrida'em  trem  de  pra^;  »n» 
halteplats  " paragein  ' de  car- 
roagens;  -n-kntscher“  cocheiro” 
Drossel ' tordo”  claricula  '. 

Drfiben“^  de  outra  banda,  d’alli, 
de  Id,  da  parte  d’aldm. 

Druck  “ pressäo  “ dcpressao,  im- 
presslo  ',  aperto  T (Phya.)  gravi- 
ta^ao':  »en^"  imprimir,  estam- 
par;  »er“  impressor  “ »erel' 
imprcnsa,  typographia,  estampa- 
ria ';  »erfarbe,  »erschirärze ', 
tinta'para  imprimir;  »erpresse', 
prensa  ',  prelo  *5  »fehler“  errata 
erro  ” typographico ; »ftrelheit ', 
liberdade'da  imprensa;  »kosten' 
ga8too”'*d’impressäo;  »ort* 
Iogar“d’impres8ao;  »papler"  pa- 
pel  “ de  imprensa ; »probe pro- 
va';  »Sachen'’*,  impressos“'*. 
Drfick|[en''"4''7  apertar;  sich  —, 
esquirar-se,  safar-se ; »end  " pe- 
sado,  incommodo;  »er“  (Tür-) 
tranqueta  ';  trinque,  ferrolho ; (Qe- 
wehr-)  gatilho  “ 

Drnlde“  druida“ 

Drnse',  drusa;  (Vet.)  gosma* 
Drfisle',  glandula^'  »ig"glandn-) 
Dn^»^  tu.  noso.l 

Daalismns“  dnalismo“ 

Dnek{)en,  abaixar-se,  bai- 

zar  a cabe^  acocorar-se;  fig. 
humilbar-se ; »niänser  “ hypo- 
crita’7  pessoa  ' sonsa, 
Dndelsack“  gaita'de  folles. 
Dnell " duello,  desaßo  “ »ieroBi 
aich'^  bater-se  em  duello. 

Duett  7 dueto“ 

Daft  “ oder,  cheiro,  perfume,  sro- 
raa“  fragrancia';  »en*^  exhalar- 
se,  eraporar-se;  embalsamar  od. 
perfumar  o ar;  »lg  “ odoroso, 
odorifero,  fragrante;  uebuloso. 
Düften '*'7*  exbalar-se. 
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Bnkat«n™  ducado” 

Duldli«ii  Boffrer,  padeoer,  tole- 
rar,  permittir,  aturar ; «'Ham  “ to- 
lerante, paciente;  —kelt',  tole- 
rancia  *•,  «-nng  \ padecimento  ” 
tolerancia  t 

]>omm"e8tupido,  bronco,  tapado; 
(ärgerlich)  enfodonho;  •»heit 
estupidcz'i  »köpf™  tonto,  im- 
becil,  idiota™ 

Dumpf?  surdo;  (Luft)  abafante; 
«lg?  humido,  abafadi^o. 

Dfimpfel”  cbarco'^ 

DSnet  dunat 

Dflng{eii  estercar,  estrumar, 
adubar;  «er™  esterco,  e8trume*5 
«ung^  eBtruma^ao 

Dunkel™  presump^äo,  vaidade, 
prosapiat'  «haft?  presumptuoso. 

Dunkel?  escuro,  obscuro,  fusco, 
opaco;  «"  «beit  t escurldao, 
obscuridade  trevas  * «blau  ? 
azul  escuro ; «grfin  ? rerde  escu- 
ro; «n^  escurecer,  anoiteccr; 
tm  «n  tappen,  andar  ds  apalpa- 
delas. 

Dfiiiken*^  parecer,  crer,  pensar; 
sich  «,  crer-se;  mich  dünkt,  pa- 
rece-me. 

Dfinn  ? (Körper) delf^do,  delicado, 
debil,  franzino ; ( Getränk)  fraco ; 
(Zeug)  desfiado;  «e,  «helt^, 
Bubtueza,  delgadeza  \ «lelblg  ? 
esgui^  esgalg^o,  emmagrecido. 

Dunst , Tapor™  oxhala^ao';  «en^ 
evaporar-se;  «lg?  neroento;  «• 
kreis™  atinosphcra 

Dfinsten,  r.  Dunsten. 

Duodez"  f ormato ™ doze. 

Duplieren '*'?  duplicar. 

Dnplik^,  treplicat 

Durch^’’^  por,  mediante,  por  meio 
de,  em  atten^ao  a,  com  interven- 
5io  de ; mitten  «,  atravez  de ; «- 
ackern^  lavrar  bastante;  «ar« 
beiten^?  trabalhar  bastante;  «tcb 
««  ^ vencer  todos  os  obstaculos ; 
«aus  absolutamentc,  de  todo; 
— » nicht,  de  nenhuma  förma;  aieh 
«betteln^  andar  mendigando; 


«bilden''?  dar  uma  educacSo 
completa;  «bl Ettern ''?  folhear; 
«bllcken''?entreTer;  «blitzen''? 
/13.  surgir;  «bohren ’'?perfurar; 
«braten''^!  assar  bastantemente ; 
«brechen  romper;  durch- 

brochene Arbeit,  bordado™a  crivo; 
»brennen'^^abalar;  «bringen''“^ 
CFermöffcw^  dissipar,  gastar,  con- 
sumir ; ai^  ganhar  a sua  vida; 

«brnch  " breeba  rompimento  T 
denti^äo;  dian-heia'j  «denken''^* 
meditar  od.  examinar  a fundo, 
aprofimdar;  «drSngen’'?romper, 
atravessar  por  meio  de;  «drln- 
gen'"*”^,  penetrar,  oompenetrar, 
trespassar,  atravessar,  pasmar, 
impregnar;  mit  seiner  Ifetnutiy 
»,  fazer  passar  a sua  opiniio; 
«dringend?  agudo,  penetrante, 
subtil,  intenso;  «dringlich?  pe- 
netravel;  sich  «drficken''r  atra- 
vessar pelo  meio  de;  «eilen''“? 
correr,  passar  rapidamente;  «• 
einander  o^confusamente,  & toa, 
de  mistura;  confundidos,  revol- 
tos;  «fahren pflssar,  atra- 
vessar de  carmagem  od.  de  bar- 
co,  transitar ; «fahrt  passagemt; 
«fall,  «lanf  ™ (Ifed.)  diarrheia, 
dissenteria,  soltura*;  «fallen 
(Examen)  sahir  reprovado,  levar 
dois  r;  (Theater)  fazer  fiasco;  «- 
flechten  entrela^ar;  «fllk- 
ken''?  deitar  muitos  remendos; 
«fliegen''“''^,  passar  voando,  voar 
pelo  meio  de ; «fließen'"*«  correr 
por  meio  de ; «fluß  ™ passagem  ^ 
da  agua;  «forschen'’?  esquadri- 
nhar,  averiguar,  explorar,  pes- 
quisar;  «forschnng'',  averigua- 
(ao,  indara^äo,  investiga9äo  «• 
fressen '’?  passar  od.  atravessar 
roendo;  roer,  corroer;  sich 
viver  d custa  alheia ; «ffleren '’? 
congelar-se;  «fnhr^,  transito™ 
passagem'«  «ffihrbar?  executa- 
vel ; «ffihren '’?  conduzir  atravez 
de,  levar  od.  transportar  pt>r ; Hg. 
concluir,  levar  ii  cabo;  «ftihr- 
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hand«!"  commercio^de  transito;  sahir  d’um  negocio  por  mentiras; 
•»fohrzoll™  direito^de  transito;  >»iiiachen  ^ (Kurtua)  acabar, 
~gang”  serrentia,  passagem^;  concluir;  viel  passar  por  mui- 
transito'?  «-gängig f geral,  com-  tas  desgra^as;  «marach"  mar- 
morn, corrente;  «gehenda*^  cha,  passagem  «marachieren^ 
geralmente;  «gehen  (tntlati-  passar,  marchar  por;  «mengen'’" 
escapulir-se,  bater  as  araa;  meaclar,  misturar;  «meaaen 
(Pferd)  tomar  o freio  entre  os  medir;  «meaaer  ™ dJametro  * 
dentes;  —der  Wage^  wagon"  «mfiaaen  ^ barer  de  passar; 
que  percorre  toda  a linha ; «gie»  «moatern  ezaminar  minn- 

fien  dcitar  od.  eacoar  por;  dosamente;  (OhH.) pasaar  reriata, 
«glühen^“  encandecer;  figAn-  reriatar;  «nagen  ,roer  de  todo; 
ilammar;  «greifend  " deciairo,  «nähen  poapontar;  «näa- 

energico,  efficaz;  «gncken aen'’"  eml^ber,  molhar  de  todo; 
/am. ver,  rairar,  olhar  por;  «han”  «nehmen  (Lektion)  explicar; 
talho  T «hauen  ''f  partir,  abrir,  «passieren  passar,  atraveasar 
cortar  por  meio  de;  «hecheln '’f  por;  «pflögen^®  larrar  bem; 
cardar,  ripar,  sedar;  /fp. censurar,  «pilgern'’?  atrareasar  em  ro- 
criticar;  «heiaen'’?aquecer  bem;  maria;  «pressen comprimir; 
«helfen'’?*  soccorrer  para;  aich  «prägein  '’?  eapancar;  «rän« 
— , tirar-se  de  apuros ; «hüpfen*'?  ehern '’?  defumar  baatantemente, 
audar  aoB  saltinhos  por;  «irren'’?  porfumar;  «ranschen '’?  atra- 
errar  od.  divagar  por;  «Jagen'’®?  ressar  oom  ruido;  «rechnen''“^, 
passar  ca<;ando  por;  atraveasar  calcular,  contar  desde  o prind- 
precipitadamente ; aich  «käm-  pio;  «regnen'’?  chover  por;  «• 
pfen'’riidar  para  vi ver;  «kanen,  reiben'*’®^,  gaatar  ä forca  d’es- 
«känen  '’?  mastigar  bem;  «•  fregar;  «reichen'’?  bastar,  aer 
klopfen*’?  eapancar;  «kneten'’?  siiöiciente;  «reise passagem 
amassar  bem;  «kochen '’?  cozer  transito  1 «reisen  'v  passar; 
bastante;  «kommen  *’^)  passar  viajar  atravez;  «reisende  pas- 
por;  fig.  escapar  de;  «können'”'^  aageiro;  transeunte  T «reißen'’“* 
poder  passar;  «kosten'’?  provar  romper,  rasgar  de  todo; '’?rasgar- 
um  traz  outro;  «kreuzen''?  cru-  se;  «reiten*’“"^,  passar  od.  atra- 
zar,  atravessar; /s.  Pidne  — , cor-  vessar  a cavallo;  «rennen*’“”^, 
tar  OS  planos  de  alguem ; «krie-  passar  a coirer ; j.  mit  dem  Degen 
ehen'’”*andar  arrastandq;  «laß’^  — , enfiar  alguem  comaespada; 
passagem  *•,  «lassen  deizar  «rinnen'"'^,  manar  por;  «rüh* 
passar;  «lancht^,  Alteza^,  Sere-  ren '’?  revolver  bastante;  «rfit* 
nissimo*^  Seine  — . Sua  Alteza  teln*’?  aacudir  muito;  «sägen'’? 
(S.  A.);  «laufen  passar  & serrar  de  todo;  «salzen *’?  salgar 
pressa;  (Schuhe)  gastar;  (Buch)  bastante;  «schaben  '*’?  romper 
folhear;  ^“«passar  a correr  por;  raspando;  «schallen '’**<  retum- 
«läutern'’?  purificar,  clarificar,  bar,  resoar;  «schauen '’?  ver  od. 
apurar;  «leben*’?  passar  a aua  mirar  por;  *’?  descobrir  ä for^a 
vida;  «leiten  '’?  conduzir  po^  d’ezaminar;  penetrar;  «schei« 
«lesen  *’“*' 1er  tudo;  «leuchten”?  nen'”'*  transluzir;  ”“^,deizar  pe- 
transluzir;  ”?aclarar;  aich  «Ile-  netrar  a luz  od.  a claridade;  «■ 
gen  *’**<  ezcoriar  a pelle;  «lö-  schießen”“^atirar por;  entremear 
ehern”?  esburacar;  «lüften”“  com  tiras  de  papel;  «schiffen”? 
ventilar,  arejar;  aich  «lugen  passar  od.  atraressar  navegando ; 
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««ehlmmern  ^ transluzir;  «- 
■ehlsfen  passar  toda  a noite 
a donnir;  >»8«hlag”  coador,  pas- 
sadorl  «8ehlagen^‘’^,passar  pelo 
coador;  bater,  golpear  dev4ras; 

paasar,  penetrar;  (Papier)  be- 
ber;  rieh  ~8ehläageln,  aerpejar 
por;  ncA  »aehleiehen,  passar  sc- 
cretamente,  evadir-se  furtiva- 
meate;  «schlingen  entre- 
la^r;  «schneiden  cortar  em 
duas  partes. 

Durchschnitt™  (Zahl)  termo  me- 
dio; (eines  Baues)  c6r\o,  perlil'^ 
im  «,  «lieh  «f  termo  me^o ; «8- 
prels™  pre^™  medio. 
Dnrehtschrelten  atravessar 

compassadamente ; «sehnfi™  (We- 
berei) trama  1 (Typ.)  entrelinha  \ 
«sehfltteln  sacadir,  reTolrer 
de  todo;  «sehirarmeu  passar 
em  regabofe;  «schweifen 
percorrer  por;  «schwimraen^**^, 
passar  a nado;  «schwitzen 
transpirar;  «segeln  atraves- 
sar  ä Tela ; «sehen  reTistar, 
examinar,  corrigir ; fig.  penetrar, 
«seihen^*  filtrar,  coar;  «sein'^‘ 
ter  passado,  ter  acabado;  estar 
rasgado,  aberto,  roto;  «setzen 
lograr,  conseguir;  «seneht  ? in- 
fecto. 

Dnrchsicht',  Tista,  inspec^io,  re- 
TisSo';  transparente,  dia- 

phano;  «igkelt^,  transparencia 
Dnrch)|slckern  resumbrar,  re- 
sudar;  «sieben^*  crivar,  penei- 
rar;  «sitzen  gastar  & for^ 

de  estar  sentado  em  dma;  «• 
spalten  fender  pelo  meio ; «• 
spielen  , passar  (a  noite)  a jo- 
gar;  «spleSen  '’f  enfiar  com  o 
espeto;  «sprechen  ^“^discutir  a 
fundo;  «springen  ''7”^,  saltar 
por;  «stänkern^?  inficionar. 
DnrehstechSen  picar  atravezj 

«erel  **,  intriga,  tramoia  «nag  \ 
Durchstich™  (Kanal) peTtars^wo, 
abertura  *. 

DarehSstdbern,  «stdren  afnr- 
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oar,  esgaravatar,  revolver,  esqua- 
drinhar;  «stofien traspassar ; 
«strahlen'^  transluzir;  «strei- 
chen borrar,  riscar|;  «strei- 
fen vagar,  vaguear  por;  «• 
strömen^“”  manar,  correr  por; 
«studieren  estudar  muito, 
passar  estudando. 
Dnrchsuchi'en^^esqaadrinhar,  re- 
gistrar,  pesquisar;  (gerichtlich)  re- 
Tlstar,  rebuscar;  «nng'  risita, 
busca,  pesquisar 
Dnrchftanzen  ^ passar  bailando, 
bailar  atd  ao  fim;  (Schuhe) 
rasgar  bailando;  «tonen fazer 
resoar  por;  «tragen  levar, 
trazer  por;  «träumen^"  passar 
a noite  sonbando;  «treiben 
arrojar  por;  «treten romper 
caminhando  sobre;  «trieben  f 
astnto,  sagaz,  ladino;  -«heit^, 
astucia,  manha  ^ ardil  1 «trie- 
fen ^gottejar  por;  «wachen^* 
velar;  die  Nacht'—,  passar  a noite 
em  claro;  «wachsen  atraves- 
sar, passar  crescendo ; «ich  «wa- 
gen, ousar,  atrever-se  a passar 
por,  arriscar-se  passando;  «wal- 
len, «wandeln  peregrinar, 
caminhar  por,  «wannen^^aquen- 
tar,  aquecer  bem ; «waten 
vadear,  passar  a van;  «weben 
entrelaqar  tecendo;  «weg™  pas- 
sagem,  sahida  «weg  sempr^ 
em  todas  as  partes ; «wehen  '*'‘*7 
assoprar  por;  «weichen  '*'*  mo- 
Ihar,  eml^ber  bem ; «werfen 
deitar,  arrojar  por;  sich  «win- 
den, desenredar-se ; «wintern''“ 
invemar;  «wlrken''f('reip^amas- 
sar;  ('.Seide)  entrela^ar,  entretecer; 
«wShlen  revolver,  esgarava- 
tar; ("Urde.)  escavar;  «zählen''“ 
contar  um  por  um : «zeichnen''“ 
calcar;  «ziehen'’”*  passar,  transi- 
tar;  percorrer,  andar  por;  «zug  ™ 
passo™  passagem*;  transito™  «- 
zwängen  ''“  fazer  passar  por 
for^a. 

Dürfen ousar,  atrever-se;  po- 
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der;  ter  a licenca,  o poder,  a fa- 
caldade. 

Dfirftig  " mesquinho,  escasso,  po- 
bre,  indigente,  necessitado;  «• 
keitt  iodig«ncia,  pobreza,  ne> 
cessidade  t 

Darr  ^ arido,  secco,  magro,  fraco, 
esteril;  aridez,  seccurat 

Borst”  sede^j  -<  löschen,  apagar 
a sede;  »en,  dursten^”  ter  sede; 
(nach  anhclar;  ~ig“seden- 

to,  sequioso;  — «ein,  ter  sede, 
estar  sequioso.  [va.i 

Dosch|bad  " «e  t banho”de  chu-) 
Dusel”  somnolencia ; Sorte t 
Düster  f obscuro,  sombrio,  lobre- 
go ; fig.  triste,  melancolico ; »keit  t 
obscuridade ; melancolia  t 
Dutzend  " duzia  ••weise  &s 

duzias. 

Doz|brader”  amigo”a  quem  se 
trata  por  tu;  ~en^“  tutear,  tra- 
tar  por  tu. 

Dynamit^  dynamitet 
Dynastie*',  dynastiat 
Dysenterie  *,  (Med.)  dysenteriat 

E. 

E"  oe”  a lettra^e;  (Mus.)  mi’l 
••dar,  mi”maior;  — moll,  mi” 
menor. 

Ebbe  **,  vazantc,  mard  baixa,  baiza- 
mar^  ••  und  Flut,  enchente  e 
Tazante*;  ««n^”  vazar  a mard. 
Eben  “ plano,  chao,  lizo ; ex- 
actamente,  preceisamente,  justa- 
mente,  apenas;  als,  agora 
quando. 

Ebenlbild  " imagem  * retrato  ” 
semelhan(^  *;  «burtlg  f de  egual 
nascimento,  de  condi^äo. 
Ebenljda,  «daselbst  alli  mes- 
mo,  no  mesmo  logar;  ••derselbe, 
o mesmo,  o proprio. 

Ebene*',  planicie,  planura,  campi- 
na*;  terreno”  plano;  «n,  ebnen^f 
aplanar,  nivelar;  alizar. 
Ebenfalls  egualmente,  do  mes- 
luo  modo,  tambem. 


Eggen 

EbenPiOlc  ebano  ” ••maS  * pro- 
por^ao,  symetria*'. 

Eben|so<^  egualmente,  assim  mes- 
mo ; — . . . wie,  täo  . . . como ; ••• 
sosehr,  «sorlel«?  tanto,  outro 
tanto;  ■•sowenig«?  tao  pouco; 
«sowohl . . . als,  tanto  . . . como ; 
«sowohl . . . teie,  assim  como. 
Eber”  (zahm)  vaiTäo,  varrasco; 
(toild)  javali,  javardo^J  «esehe*. 
(Bot.)  sorreira  t 
^ho"  echo” 

Eeht  f verdadeiro,  genuino;  (Oold) 
puro,  de  lei ; (Haar)  natural ; (Ur- 
kunde)  authentico ; (Wein)  legiti- 
me; «heit*',  pureza,  authentid- 
dade  t 

Ecke  t esquina  t canto  ” um  die  « 
gehm,  dobrar  a esquina. 

Eckert  bolotat 

Eck|]fenster  " janella  t de  esquina ; 
«hans^  casa^de  esquina;  «lg  7 
angular,  esquinado ; «platz  ” lo- 
gar”junto  & janella;  «stein” 
pedra' angular;  «zahn”  deute” 
canino. 

Edel  “ nobre,  fidalgo ; (Wein)  ge- 
neroso;  (Metall)  precioso;  «da- 
me,  «frant  mulher  nobre,  fi- 
dalga  t «geboren  “ illustre,  no- 
bre; «herzig f generöse;  «hof, 
«sitz”  ca8tello”feudal;  «knabe” 
pagem*^  «mann”  fidalgo,  nobre” 
«mut  ” generosidade,  magnani- 
midade  t «mfitlg  **  generöse, 
magnanimo;  «stein”  pedra^pre- 
ciosa;  «tannet  abeto,  abieto” 
Eden  , Eden,  paraiso  ” terrestre. 
Edikt ",  edicto  ” 

Efeu”  berat 

Effekt  ” effeito,  resultado  " «en^, 
( Sachen)  coisas  * »*,  moveis,  tras- 
tes;  (TTeripopi^^  Talores  com- 
merciaes,  papeis”**de  credito; 
«1t  “ effectivo;  «uleren  ef- 
fectuar;  «roll , effectuoso, 

Egal " egual,  semelbante,  pared-1 
Egel”  sanguesugat  [do.l 

Egget  grade t gradadorl  «n''" 
gradar. 
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Egoismus 

Efoflsniai"  cgoismo'^ 
istisch  * egoista  ™ & *. 

Ehe  A f antea,  antes  que,  pri- 
mciro  que. 

Ehe  \ casamento,  matrimonio,  con- 
Borciol  wbett"  leito  congnjal, 
thalanio  ~bTechen^”  commet- 
tcr  adulterio;  »brecher™  adul- 
tero  T ••lii  \ adultera  •;  «»brnch  ™ 
adulterio  1 ~bund  ” ^b&ndnis  " 
uoiao^conjugal ; «ftaa,  -gattln  \ 
-•welb^  esposa,  mulher,  consor- 
te';  «gatte,  «gemahl,  «mann" 
espos(^  maridoT  «lente^,  ca- 
sados**^  «lieh  ® legitimo;  «- 
liehen  , caaar,  oontrabir  matri- 
monio; «loaf  Bolteiro,  celibata- 
rio;  «losigkelt^,  oelibato'l  «- 
«paar  * caaal  «seheidung  ' di- 
Torciol  «atand"  matrimonio" 
«atlfter™  caaamenteiro  1 «rer- 
löbnia  " eaponsaes  «rerapre* 
eben  7 palarra  od.  promessa  ' de 
caaamento;  «rertrag"  contrac- 
to"de  matrimonio. 

Ehe|dem,  «mala  antigamente, 
em  outro  tempo,  outr’ora;  «ma- 
lig ^ antigo,  do  tempo  pasaado. 

Eher  antea,  maia  cedo. 

Ehern  7 de  bronze,  bronzeo. 

Eheatenaod  proximamente,  den- 
tro  em  breve,  d’aqui  a pouco;  o 
maia  que  för. 

Ehriibar  honeato,  honrado,  de- 
cente;  «barkelt^,  honeatidade, 
honradez,probidade  «beglerde  \ 
ambi^io^  «begierig"  ambicioao. 

Ehre  ' honra*;  auf  «,  palarra ! pa- 
larra  de  honra  I hohe  die  •,  tenho 
a honra;  «n'*^?  honrar,  reapeitar, 
Tenorar;  geehrter  Herr!  Excel- 
lentiaaimo  Senhor  (Ex“®  Snr.)  I 
lliuatriaaimo  Senhor  (111“®  Snr.)  I 

Ehrenlamt ",  «atelle  ' mered  hono- 
rlfica,  dignidadc  honrarias  * 
cargo^de  diatinceSo;  >bezeigang 
homenagem,  demonatra^ao  «er« 
klSrang aatiafa^ao^;  «gedacht« 
nie"  commemorafao'i  «haft " 
honruao,  eetimavel,  honorifico; 
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«halber«?  por  honra;  «handel" 
«aache^,  questao^de  honra;  «• 
leglon^,  Icgiio^de  honra;  «- 
mann"  homem"de  bem;  «mlt- 
glled  " membro  od.  aocio  " hono- 
rario;  «pforte  arco" triumphal; 
«platz"  logar"de  bonra;  «- 
preia"  premio"de  honra;  (Bot.) 
xeronica^;  «pnnkt"  pundonor; 
ponto  "d’honra;  «rSbrlg  " in- 
jurioso,  diffamatorio;  «aanle^, 
eatatua^commemorativa;  -«achän« 
der,  «ranber"  diffamador,  ca- 
lumniador  T «aehnld  divida  ^ 
de  honra;  «tltel"  titulo"hono- 
rario ; «toU  ? honroso ; «wache 
guarda  ^ de  honra;  «wert*  digno 
de  conaidera^So,  respeitaxel;  «- 
wort"  palavra'de  honra;  «zei« 
chen"  condccora^ao,  inaignia^. 

Ehrerbletllg  * reapeitoso,  atten- 
cioso;  «igkelt,  «nng^  reapeito" 

Ehrijfbrcht  venera^  -«««toU* 
reapeitoao;  «gefOhl " pundonor" 
«geiz"  «ancht^,  ambigao';  «• 
geizig,  «gierig,  «afiehtlg  “ am- 
bicioao,  cubi^oso ; «lichf  honeato, 
probo,  fiel,  leal;  ««kelt^,  honesti- 
dade,  honiadez,  probidade,  fideli- 
dade,  lealdade  «liebend  * pun- 
donoroso,  brioso;  «loa,  «rergea« 
aen*  infame,  vil,  aem  honra;  «- 
loaigkelt^,  infamia,  xileza';  «« 
aam  * honeato,  honrado ; «wSr- 
den,  (Titel)  Beverencia  «wfir« 
dlg  f Teneravel,  respeltavel. 

El  l ai ! ah  I oh ! o qud  1 « waa ! 
eaaa  agora! 

£1 " ovo  T «formlg,  «mnd  " ovi- 
forme,  oval;  gesottene  «er,  ovoa 
eacalfadoa;  Rühreier,  ovoa  mexi- 
doa;  Sptepefrier,  ovoa  eatrclladoa ; 
«er  legen,  pör  ovoa. 

Elbjef;  «enbaum"  teixol  «lach™ 
(JSof.)  malvaiaco  " althca'. 

Kchllamt " officio  de  aferi^io ; 
-e  afericao  »en aferir;  -er, 
«melater  " «maß  " aferidor  " 

ElehSapfel"  noz'de  galba;  «• 
banm  " «e  ^ carvalho  T «el  U bo- 
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Iota  *i  -elmast  f,  montado'^  »en  ® ment«,  em  verdade,  verdadeira* 
de  carralho ; '»enrinde  corti^a  <;  mente. 

»enwald  carvalhal  1 <«honi, Eigen|tam7  propriedade «-ti« 
hörnchen  " esquilo  " mer  ™ proprietario,  dono  1 ~t6m- 

Kld™  juramentoT  einen  ^ leisten,  lieh  “ singulär,  particular;  «~- 
jurar;  »-brach™  perjuriol  — keit',  propriedade,  particulari- 

bruchlg^perjuro;  -»genoß™  al-  dade^. 

liado,  confederadoT  -»lieh  f ju-|  Hgnjlen^”  pertencer;  sich  tu  etu>. 
Eidam™  genro™  [radoj  ter  aptidäo  para  alguma  coi- 

Eidechae',  lagarto,  sardao™  Ja-  sa;  -»er  , proprietario,  döno™ 
^rtixa  *.  £i|land  " ilba  ^ -»lünder  ™ ilhdu, 

ludesSformel  *,  formula  ^ de  jura-  inaulano  ™ 
mento;  -»lelatung^  prestafio^  Eilbote  ™ correio  proprio,  ex- 
de  juramento.  [ovo  1 presso  -»e  pressa,  promptidio, 

Ei||dotter  ” »gelb  " gemma  * do)  nrgencia,  pmateza  *;  in  aller  <»e, 
Eieriibecher  ™ oveiro  ™ -»knehen  ™ a toda  a pressa ; »en  appres- 
omeleta,fritada^d’ovos;  »ponsch”  sar-ae,  aviar-se,  despachar-se,  ter 
gemmada';  -»schale  casca^de  pressa;  »ends  depressa,  ap- 
ovo ; »speise  dooe  ™ de  ovos ; »-  pressadamente ; »fertig  f appres- 
atock  ™ ovario  ’?  surado,  appressado;  -»keit  \ pres- 

Eifer  ™ relo"  diligencia^,  fervorT  sa,  precipita^ao »gut"  merca- 
f uria  »lg,  eifrig“  zeloso,  fer-  doriaa  ^ ^ despaehadas  em  grande 
voroso,  cQligente ; »n  zelar,  velocidade ; »lg  “ apressado,  com 
ter  zelo;  pdr-se  furioso,  encole-  pressa,  urgente;  »lgat<^  muito 
rizar-se;  »suchte,  ciume’;  »•  depressa,  com  grande  pressa;  »• 
snehtig ? ciumento;  »»  sein,  ter  marach™  ^Iftl.^marcha^for^ada; 
ciumes  de.  »post  correio  ™ do  grande  velo- 

Elgen  “ proprio;  particular,  pecu-  cidade;  ^iXItpence^  diligencia';  »• 
liar;  singulär,  exquisito;  es  ist  zng™  rapido,  expresso™ 
mein  »,  d muito  meu ; »artig  “ Eimer  ™ balde,  cantaro  ™ 
pecullar,  especial ; -»dunkel™  pre-  Ein  arf.,  um,  uma;  «n  »em  fort, 
aump^ao,  vaidade';  »händig  d' uma  aasen tada,  sem  intemip- 

autographo,  do  proprio  punbo;  ^äo;  weder  noch  aut  wissen,  näo 
»helt^,  particularidade,  singula-  saber  que  fazer. 
ridade^  »liebe*’,  amor  proprio;  Einander-P"*  um  ao  outro,  uns 
egoismo'i  »mächtig  f arbitrario,  aos  outros,  mutuamente,  redpro- 
despodeo;  »name™  nomo™pro-  camente;  » Heben,  quererem-se 
prio;  »nntz™»nStzlgkeit*',  ego-  um  ao  outro;  amarem-se  reci- 
ismo'i  »nfitaig  ? interessado,  procamente;  (durefuinander)  to- 
interesseiro.  dos  misturados  od.  sem  distinc^io. 

Eigens expressamente.  Ein|aktig  “ d’um  sö  acto;  »ar- 

ägensehaft  qualidade,  proprie-  beiten  (in  etw.)  familiarizar-so 
dado  f,  caracterT  »s-wort"('öra»rt.^  com  alguma  coisa ; »armlg“man- 

adjectivo  ™ co  de  um  bra^o ; »änglg  “ o^o 

Etgenjsinn,  »wille™  capricbo™  d'um  olho,  zarolho. 
teimosia,  obstinaQäo*;  »sinnig,  £in|äschern  reduzir  a cinzas, 
»willig“  caprichoBO,  obstinado,  queimar,  incinerar;  »atmen*'“ 
teimoao,  extravagante.  respirar,  aspirsr;  »atmung  res- 

Eigentlich  f proprio,  genuino,  pira^Io,  aspirofäo' 
verdadeiro ; na  realidade,  real-  EinUbalsamleren  embalsamar; 
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<»bknd  * encadema^  «bSn- 
dig  f em  um  volume;  •»bedin- 
gen estipular  ao  mesmo  tem- 
po;  -»begreifen ''“^.incluir;  »be- 
griffen 7 incluido,  comprebendi- 
do  em;  -»behalten^“*  reter;  -»- 
bernfen mandar  vir,  convo- 
car;  »biegen  oncurvar;  in 
eine  Straße  »»,  tomar  por  iima  rua. 

Elnbild^n  ^ sich  — , imaginär; 
sich  auf  etu>. «»,  vangloriar-se,  ter 
vaidade  d’alguma  coisa;  sich  »» 
SU  könnm,  ter  preten^oes  de;  ~- 
nngOmagina^io;  (Dünkel)  pre^ 
sump^io';  »nngakraft^,  imagi- 
na^lo,  for^^de  imagina^So. 

Elni,blnden  envolver,  atar; 
(Buch)  encadcrnar;  »blasen  ''“i 
asBoprar*  fig.  suggerir,  inspirar; 
»blaser  , ponto  * »bleuen 
inculcar,  incutir,  encasquetar;  »• 
blick™  relance^de  olhos,  olha- 
dola  *;  »bohren  penetrar  fu- 
rando. 

Kinbreeben  arrombar,  assal- 
tar.  penetrar  em,  deitar  abaixo; 

romper-Be,  afundir-se,  aluir- 
ae ; (in  ein  Haus)  entrar  ä for^a ; 
(in  ein  Land)  invadlr;  (von  der 
Nacht)  anoitecer. 

£in|,>brennen  marcar  com  um 
ferro  em  braza;  »bringen 
produzir,  render;  einen  Antrag 
fazermocSo;  »brocken''“ migar; 
»brueh  ” arrombamento  T ir- 
rup^äo,  invasao  (der  Nacht)  ca- 
bir"  Docca^;  anoitecer  ^ »bfir- 
gern''“  naturalizar;  sich—’,  na- 
turalizar-se;  »bfirgernng'  natu- 
raliza^ao';  »buße^,  perda^i  dam- 
no  T »büßen  '’f  porder,  eoffrer 
perda  od.  danuio;  »dämmen,  •»• 
deichen  ''f  cerrar  od.  cercar  com 
um  dique  od.  vallado;  »drän- 
gen metter  d for^a;  entrc- 
metter-se,  aer  intruso;  »drehen''“ 
torcer,  volver  adentro;  »drin- 
gen penetrar,  entrar  por  for^a, 
invadir;  »dringlich  “ energico; 
-dmck™  marca  Signal  ”i  impres- 


s5o  »dmcken  ''f  imprimir, 
estampar;  »drücken  ''f  afundir, 
eamagar;  »engen  adstringir. 

Einen  unir. 

Einer  alguem,  um,  uma;  » 
nach  dem  andern,  um  apös  outro ; 
» ” unidade 

Einerlei  indifferente,  egual ; e« 
ist  mir  »,  d-me  indifferente ; näo 
me  importa;  »7  uniformidade, 
monotonia  ^ 

Einernten  ''f  segar,  recolher,  fazer 
a colheita,  ceifar.  [lado.) 

Elnerseita,  einesteils  por  um) 

Elnexenieren''“adestrar,  exeroer. 

Einfach“  Bimples,  eingelo,  mo- 
desto;  meramente,  simples- 
mente;  »heit  simpliddade,  sin- 
geleza;  frugalidade 

unjjfädeln  ''f  enfiar ; »fahren 
acarretar,  carrear;  ^ entrar  por 
barco  od.  carruagem;  »fahrt', 
entrada,  porta  ' de  co^eira. 

Einfall™  f Sturz)  qaeda  f desaba- 
mento  T geistiger)  ideia  pensa- 
mento  '1  (Lichtstrahl)  Incideuda ; 
feindlicher)  invasSo,  incuraao; 
(Wf;^r)agudcza  wunderlicher) 
capri^o*!  »en  ( stürzen)  cabir, 

desabar,  desmoronar-sc ; (Licht- 
strahl) iucidir;  (Land)  invadir; 
(körperlich)  emmagrecer;  (Mus.) 
entrar  od.  romper  a tempo;  fig. 
occorrer  ao  espirito,  vir  d ideia, 
ter  o pensamento. 

Elnjjfalt,  »fdltigkeit simplid- 
dade,  eingeteza,  ingenuidado,  sin- 
ceridade';  »fältlg?  simplea,  in- 
genuo,  nescio;  sincero;  »falts- 
pinsel™ siraplorio™  »fangen'’"^, 
apanbar,  prender,  agairar;  »far- 
big“ de  uma  bö  cör,  unicolor. 

Einjfassen (Kleid)  omar,  guar- 
necer,  agaloar;  (mit  Hecken)  cer- 
rar, cercar;  (in  Rahmen)  encaixi- 
Ibar;  (Edelstein)  engastar,  mon- 
tar;  »fassung*,  guarni^äo'  en- 
gaste ™ moldura  parapeito  ™ 
cerca';  »feuern''“  aquecor  bem; 
-finden'''*^,  sich  apreBcntnr-se, 


Digitized  by  Google 


94  Einflechten 

comparecer;  »flechten'*^'**, entru- 
la^ar,  entrangar;  fig.  inserir, 
entreniear;  »flieken  deitar 
remendos;  <*>flleßen  lan^ar- 
80,  desaguar,  deaembocar;  (von 
Oddem)  ser  pago ; mit  lassen, 
iutercalar;  »flößen  instillar, 
insimiar,  deitar  äs  gottas;  fig. 
inspirar;  »fluß  ™ entrada,  em- 
boccadura;  /tp.influencia^;  >flnß* 
reich  “ influente;  »flüstern^“ 
Boprar,  suggerir;  »fordern  ^ 
exigir,  reclainar;  »forderang  ^ 
rcclamacä^  exigenda*'. 
Einförmig  7 uniforme,  monotone : 
»keit*i  uniformidade,  monotonia\ 
Elnlifressen  roer,  corroer;  »• 
frieden  y »friedigen  cerrar 
od.  fechar;  »frledlgnng  cerca, 
vedacäo^,  cerrado”  »ftrleren^^i 
gelar-se,  congelar-se;  »ffigen^f 
encaixar,  engastar,  embutir;  en- 
crustar;  inserir;  »ftahr^,  entrada, 
importa^äo^j  —soll™  direito^de 
importa^'äo ; »führen  (Perso- 
nen) introduzir,  apresentar;  (Wa- 
ren) importar;  bei  jm,  eingeführt 
sein,  ter  entrada  em  caaa  de  al- 
guem;  »führnng^,  introduccäo, 
apresentafäo ; importa^äu  »fül- 
len^“ embarrilar,  enrasar,  en- 
cher;  »gäbe*’,  memorial"  peti- 
5äo  requerimento  eine  — wa- 
chen, fazer  um  requerimento;  »• 
gang"  entrada^;  ingresso,  prin- 
cipio;  (Mtis.)  preludio;  (Rede) 
cxordio  ; ('Samwe^  cobran^a 
finden,  ser  admittido;  »gangs* 
loll " (direito  ™ de)  entrada 
Eingebien  (Arznei)  dar,  admi- 
nistrar;  (Gesuch)  dirigir,  apresen- 
tar;  (bepetstem/ inspirar;  »ung<; 
inspira^äo,  suggest^' 
Eingeilbildet  f presumido;  imngi- 
nario ; »boren  f natural,  indige- 
na;  ('I’AeoI.^  unigenito;  ‘•«0™  in- 
digeuaT  »denk  f que  se  lembra; 
— sein,  lembrar-se;  »fallen  “ 
sumido,  descamado,  cxtcnuado; 
"-fleischt*  encarnado;  ein  »-er 


Einhäkeln 

Teufel,  um  demonio  em  pessoa, 
homem  " endiabrado. 

Eingehen  ^”^,('annel(Wttv)  acceitar; 
auf  einen  Vorschlag  admittir 
uma  proposta;  (Gelder)  ser  cobra- 
do;  ('ßn'e/'e^  chegar;  (Stoffe)  eVi- 
colher;  (Verpfli^tungen)  contra- 
hir;  (vom  Markt  verschvcinden) 
desapparecer  (do  mercado);  cats 
und  »,  ir  e vir;  in  einem  Haus 
aus  und  »,  frequentar  uma  c^a ; 
»d  * circumstanciado,  cspecili- 
cado:  exacto. 

Eingelegt  * (^beit)  embutido. 

Eingemacht , posto  de  escabeche 
od.  em  conserva;  »e  Früchte 
fructas^’*  em  conserva,  fructa» 
secca;  »es"  conservas^i*. 

Eingenommen  ? (Kopf)  pesado, 
tomado ; » sein  für  j.,  ter  boa 
opiniao  de  alguem,  ser  muito  af- 
feigoado  a alguem;  von  sich  » 
sein,  presumir  de  si. 

Eingepökeltfsalgado;  -^u  Fleisch, 
carne  salga^,  came  * de  fumeiro. 

Eingesandt " communicados  " 1*. 

Einge^schränkt  * restricto,  limi- 
tado,  reduzido;  »schrieben  * 
(Post)  registado;  »sessene  ™ ha- 
bitante"  »ständnis^  confissao, 
declara^ao  »stehen'"*^, confessar, 
declarar,  manifestar,  conoeder; 
»weide  , intestinos"  T* ; vulg.  tri- 
pas;  Jtg.  entranhas  »woh- 
nen , acclimar,  aoclimatar;  ^ 
habituar-se ; »wurzelt  * enraiza- 
do;  arralgado,  inveterado;  »• 
zogen*  retirado,  isolado ; ~»heit  % 
retiro"  solidäo*’,  isolamento" 

Einjjgießen  ^**  verter,  derramar; 
(einschenken)  deW&T]  »gießnng*^ 
infusäo^;  »gleisig  * de  uma  sö 
via;  »graben soterrar;  gra- 
var;  fig.  gravar,  imprimir;  »gra- 
bung^,  gravadura^;  »greifen  ^‘‘i 
(Radzähne)  endentar-se,  travar- 
se,  enganchar-se;  iutervir,  inter- 
pör-se;  »griff " engrcnagem; 
usurpayäo'i  »häkeln''“  abro«. har, 
acolchetar. 
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Einhalt  ™ estorro,  obstaculo,  cm-  mafien  «d  de  algum  modo,  al- 
bara?oT  tun,  reprimir,  impe-  gum  tanto. 
dir;  deter,  atalhar;  cum-  l^n|impfen^?inocular;  «vjagen^" 

prir;  der  Arbeit--,  ces-  (liircht)  intimidar,  atemorizar; 

sar  de  trabalhar;  mit  der  Zah-  ('iSchrec/cen)  espantar,  assustar. 
luug  —,  suspender  o pagamento.  Einjährig  7 de  um  anno,  annual; 
Einhandeln  negociar.  »e  ™ voluntario  ™ de  um  anno. 

Elnihändlgen^f  entregar;  »hän*  Elnjlkassleren^®  cobrar;  «■kaaf!; 
digong',  entrega^;  «hängen,  compra  «kaufen  comprar ; 

heben  me tter  uos  gon-  «käufer”  comprador';  «kaufa- 

*os;  «hauchen  inspirar;  «•  prela  ™ pre^o  de  compra,  custo 'j 
hauen ('Tür^ arrombar;  ^S<c»n^  «kehr',  alltergue"  hospedaria, 

grarar;  (liül.)  auf  den  Feind  —,  poisada,  estalagem';  /ip.  recolhi- 

cahir  sobre  o inimigo ; «heften  ^7  mento  ™ «kehren  eutrar;  (lo- 

alinhavar;  «hegen  oercar  com  pieren^  bospedar-se,  alojar-se;  in 

Tallados;  «heimisch f indigena;  sich—,  recolher-se;  «keilen^“ 

(Ware)  nacional;  «heimsen'’*  encravar;  «kerben entalhar ; 

enoelleirar,  armazenar.  «kerkern''*  encarcerar,  apriaio- 

^nheit',  (Zahl)  \xmdsAe-,  (Einig-  nar;  «klagen ''*  demandar  judi- 

keiü^  uniao,  hmmonia';  «lieh*  cialmente;  «klammem''? 
uniforme.  p6r  entre  parenthesis ; «klang 

Elnljheizen ''*  aquentar,  aquecer;  unisonancia;  fig.  harmonia';  «- 
«helfen ''*<  ajudar  a memoria,  kleben,  «kleistern''*  collar,  gru- 
inspirar.  dar;  «kleiden  *'?  (Mönch)  dar  o 

Einhellig*  unanime;  de  com-  habito;  ( Klosterjfrau)  dax  o r6u’, 
mum  accordo ; «keit  unani-  sich  — lassen,  (Mönch)  tomar  o 
midade  habito ; (Klosterfrau)  tomar  o v6u; 

Einher|igehen''"^,caminhar  a pae-  (Oedanken)  reyeBür;  «kleldung' 
SOS  medidos;  «schreiten ''"{an-  tomada'do  habito;  lan^amento’" 
dar  a passos  medidos;  «stolzie-  do  ydu;  «klemmen ''?  apertar; 
ren  pavonear-se.  «klinken feebar  com  trinco 

Eiuholen'’?  alcan^^r;  (Versäum-  od.  aldrava;  «knicken ''?  rom- 
tes)  recuperar ; Stimmen  «,  reco-  per,  quebrar  pelo  meio ; «ko* 
Iher  OS  votos ; Nachricht  «,  tomai-  chen  apurar. 
informaföes;  j.  feierlich  «,  ir  ao  Einkommen''"*  (IflkiWer^  ser  cobra- 
encontro  d’alguem.  do;  (schriftlich)  apresentar  um 

Einhorn  7 licome”  requerimento ; «"  rendimento^ 

Einhullen''*  envolver,  embrulhar,  «Steuer 'imposto'" de rendimento. 
abafar;  cobrir;  /ip.  esconder,  oc-  Elnkinfte ' rendas'’*,  emolu- 
cultar.  mentos  ” 

Einig?  unico,  s<5;  conforme,  de  £lnlad|en  ''**  (Waren)  carregar; 
accordo;  « machen,  concordar,  convidar;  «end  ? appeti- 

conciliar,  pör  de  accorde;  «en''?  toso;  «ung'carrcgamento;con- 
unificar;  «cA  — , unir-se,  concer-  viteT  «nngskarte',  cartäo^de 
tar-se;  «keit ' uniäo,  concordia convite. 

«nag  accordo  " unifica{;äo,  con-  Einpage  (in  einem  Brief)  carta' 
ciliafäo'.  inclusa;  entrada' de  fun- 

Einig>,  etliche  alguns,  al-  dos,  quota;  entrada  «• 

giimas;  varios,  varias;  vor  «er  lagern''? armazenar;  «laß  ™ ad- 

Zeit,  ha  algum  tempo ; «er*  missäo , entrada «lassen 
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deixar  entrar,  admittir;  sich  mit 
jm.  — , entrar  cm  rela^oes  com 
alguem ; sich  auf  etw.  conaen- 
tir  em,  preatar-se  a alguma  coisa, 
cmpenhar-se  em  algum  negocio; 
«laaaong'  admiasao';  «'laaf” 
entrada'i  •»laufen  entrar, 
chegar;  encolher;  >»lauten^“an- 
nunciar  ao  som  do  aino;  die 
Messe  — , tocar  A miasa;  »leben^f 
habituar-ae. 

Kinlegen  metter,  pör  em; 
(Fleisch)  aalgar,  temperar  de  aal ; 
Fisch  in  Kssig  »,  pdr  peixea  de 
eacabeche;  (Früchte)  metter  oöL 
pdr  de  conaerya;  (Platten)  in- 
cruatar,  embutir;  ('0eid)depoaitar; 
(Ehre)  recolher;  ein  gutes  Wort-, 
interceder  em  favor  de. 
Kinileimen  collar;  <»leiten  '*'* 
introduzir;  (Geschäfte)  inidar; 
(Mus.)  preludiar ; (Prozeß)  ins  tau- 
rar ; -»lettang  introduccSo  pre- 
ludio,  preambulo,  prologo'l 
lenken  tomar  por  um  ca- 
minho;  fig.  tomar  ao  aasumpto; 
•»lernen  apprender  de  cör; 
•»leuchten^  aer  evidente,  con- 
vencer, 

£lalleferjn  entre^;  •»a» 
entrega^:  — »s»BcheIn  , redbo  . 
EinSlie^eBd?  incluso;  <»ldBen 
(Pfand)  deaempenhar,  reagatar; 
(Wort)  cumprir;  (Wechsel)  aacar; 
•»löanng^,  desempenho,  cumpri- 
mento*  ••löten  aoldar;  •»lul- 
len adormecer,  embalar,  ani- 
mar;  «»machen  pdr  de  con- 
aerva ; (Teig)  amaaaar. 

Einmal«^  uma  vez;  (einet)  ouii' 
ora,  antigamentc;  (dereinst)  um 
dia;  noch  •»,  raaia  uma  vez,  outra 
vea;  auf  (auf  einen  Zug)  de 
uma  aö  vez,  de  um  golpe ; (plötz- 
lich) aubitamente,  de  repente; 
nicht nem  aeqiier;  •»eine"  ta- 
boa  de  multiplica$ao,  taboada'; 
■»lg  “ de  uma  vez. 

" ('Jfii.^entrada  ^maa- 
ter  , uavio  "de  um  maatro. 


Einregnen 

ElnPmanern'^  murar;  •»mengen, 
«»mlaclien  , miatura^  '^intro- 
ipetter-ae;  •»mieten  ajuatar  a 
caaa;  ^ alojar-se;  •»mummen  ^ 
embu^,  diafar^;  •»mundend 
desembocar,  deaaguar. 

EinmStlg  ^ unanime;  <»keit 
unanimidade 

Eln|nähen  apertar  od.  encurtar 
coaendo;  •»nähme  ' (Geld-)  reci- 
ta,  renda,  cobran^a;  (Mü  ) toma- 
da,  conquiata^  •>nahmehuch7 
livro^de  reoeita. 

Einuehm^en  (Geläger)  peroeber, 

receber;  (Arznei)  tomar;  (Stelle) 
occnpar;  (Stadt)  tomar,  conquia- 
tar;  (Tur  encantar,  captivar, 

attrahir  sympathias;  •»end  f at- 
trahente,  aympathico,  obacqaioso, 
agradavel;  •»er”  cobrador,  rece- 
bedor” 

Einknicken  ^ adormecer  a pouco 
e pouco;  •»nisten,  sich  »»,  ani- 
nhar  anichar-se,  inatallar-se;  •»- 
öde  \ solidäo  deaerto  1 •»ölen*'? 
untar'  •»packen  *'?  empacotar, 
enfardar,  emmallar,  encaixotar; 
•»packer  ” enfardador  1 •»pas- 
sen ajoatar,  adaptar;  <»paB- 
ken*'pnculcar;  •»pfablen*'?esta- 
car;  •»pferchen  amalhar;  •»• 
pflanzen  *'?  Implantar,  inserir; 
•»pfropfen  *'?  enxertar;  •»pö- 
keln*^ salgar;  •»prägen  *'?  im- 
primi^  gravar,  inculcar;  •»pres- 
sen prensar,  comprimir;  — 
quartieren*'?  ('ifil.^alojar,  aquar- 
telar,  acantonar;  sich  — , alojar- 
se,  installar-se;  •»rahmen  *'? 
(^d)  encaixilhar,  emmoldurar; 
•»rammen  *'?  estacar;  •»riu- 
ehem  *’?  afumar;  •»räumen  **? 
conceder,  concordar;  (Platz)  ce- 
dcr,  abandonar;  •»rechnen  , in- 
cluir  na  conta;  ••rede',  replica, 
objccyäo';  ‘»reden  **?  persuadir, 
animar;  <»refren  **?  arri- 

zar;  -registrieren  "?  registar; 
-regnen  ®?  (eingeregnet  sein)  ser 
detido  pela  chuva;  hier  regnet 
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es  etn.  aqui  entra  a chuva ; »rel* 
ben^“*fiiccionar,  esfregar;  --rei- 
chen {mresentar,  entregar; 
reihen  enfiar;  — reiJBen 
rasgar;  derribar,  demolir; 
fender-se,  abrir-se ; fig.  propagar- 
ae;  -reiten  (I^erd)  adestrar, 
ensinar;  -renken''“  (Med.)  col- 
locar;  —rennen''“^,  derribar cor- 
rendo  contra;  -richten  p6r 
casa ; installar,  compör,  arranjar, 
organizar;  «cA  auf  etw.  — , pre- 
parar-se  para  uma  coisa ; — rieh- 
tnng  disposi^äo,  organiza^ao, 
inst^a^io  arrsnjo  1 -ritzen''“ 
fazer  Ugeira  incisao  na  pelle; 
(Namen)  gxsyar;  -rosten  en- 
ferrujar-se;  -rnchen''“  (Anzeige) 
inserir;  ('«nrieAen^  fazer  a sua  en- 
trada;  -rfihren  ''f  diluir,  des- 
fazer. 

Eins  um ; ( Spiel) az  ««“  4 um, 
uma,  0 mesmo;  indifferente,  de 
accordo;  auf  - heramkommen, 
ficar  na  mesma. 

Einijsaat',  sementeira  -sacken''f 
ensaccar;  -säen'*'“  semear;  — 
salzen''“  salgar,  deitar  em  sal; 
— salznng',  salga,  salgadura'. 

Einsam  “ solitario,  isolado,  reti- 
rado;  -keit^,  isolamento™  soli- 
däo',  retiro™ 

E1nsamm|;«In''“  colher,  recolher, 
ajuntar;  -1er”  collector,  cobra- 
dorT  — lung^  collecta^'. 

Elnjlsargea  metter  no  ataüde; 
— satz”  parada,  entrada^; 

— sänern  "7  metter  a levedura; 
—sangen  ''f  churar,  absorver, 
sugar;  -sanmen  orlar,  em- 
bainhar;  -schalten''“  intercala^r 
inserir;  interpolar;  -Schaltung 
intercala^io,  interpola^ao,  inser- 
(äo  *;  -scharfen ordenar,  in- 
cnlcar,  recommendar  muito;  — 
scharren  ''“  soterrar;  —schar- 
rang soterramento  1 -schät- 
zen^“ taxar;  -schenken''“ dei- 
tar; reinen  Wein  — , fig.  dizer  toda 
a verdade;  -schicken ''f  d^pa- 

Detitech-Portugieeieeh. 


char,  remetter;  -schieben 
inserir,  intercalar;  — schlebsel" 
pe9a^  inserida;  -schlefien  ''“< 
derribar  com  canhoneio  od.  ca- 
nhonadas;  sich  — , exercitar-se ; 
(Gewehr)  ensaiar;  (Weberei)  tra- 
ra ar;  ('Geld^depör;  -schiffen''“ 
embarcar;  sich  — nach,  embarcar 
para;  -schirren  (^P/erd^  ajae- 
zar;  -schlafen  adormecer; 
nicht  — können,  nao  poder  con- 
ciliar  o somno ; —schläfern ''“ 
adormecer;  -schlag  ” (Kleid) 
prega,  dobra^,  refego’^  (Gewebe) 
trama*;  (Umschlag)  envolncro,  en- 
Toltorio  T —schlagen  ''“*  (Nagel, 
ete.)  prcgar;  (Scheibe,  etc.)  que- 
brar;  arrombar ; (Kleider) 

prcguear;  (Weg)  tomar,  seguir; 
?lfe6erei^  tramar;  (wickein)  em- 
brulhar;  (gut  geraten)^  sahir 
bem;  (Blitz)  c&hir;  -schläglg  “ 
relatiyo;  -schleichen  sich 
-»>,  metter-se  em,  introduzir-se 
em,  insinuar-se  em;  —schlep- 
pen importar;  (Krankheiten) 
introduzir;  — schließen''“*  fechar, 
encerrar;  cercar;  bloquear ; 
-schließlich  inclusiramente, 
inclusive;  -schlucken ''“  tragar, 
engulir;  -schlummern  ''^  ador- 
mecer; -schlürfen ''“sorver,  be- 
ber  aos  sorvos ; — schlnß  ” carta  * 
inclusa;  -schmeicheln 'Trick 
insinuar-se ; -schmeichelnd“  in- 
sinuante;  -schmelzen  fun- 
dir ; -Schmelzung  fundi^ao  \ 
-schmieren  '*?  besuntar,  ense- 
bar,  engraixar;  -schmuggeln''“ 
contrabandear;  -schmutzen  ''“ 
sujar,  emporcalhar;  -schnallen''^ 
afivelar;  -schneiden cortar; 
entalhor;  fazer  uma  incisao; 
gravar  em;  penetrar  na  car- 
ne;  -schnitt”  incisao odrtel 
-schnüren  ''“  apertar,  atar,  li- 
gar;  -schränken''“  reduzir,  li- 
mitar,  restringir;  'T  restringir  ns 
Huas  despezas;  eingeschräiüct  le- 
ben, viver  economicamente  — 
7 
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■ehrinknng^'  reduc^io,  re«txic- 
fSo,  economia'{  «'«chraaben 
apertar  um  parafuio;  -»schrei- 
ben  iuscrever;  (Gtpäck)  re- 
gistar,  despachar;  (Brief)  regis- 
tar;  eingeschriebener  Brief,  carta 
registada;  »schreiten'^,  inter- 
▼ir;  (gerichtlich)  proceder; 
schrnmpfen  encolher;  — 
schab  ” intercala^ao  addita- 
mento'^  •»schilchtem^f  intimi- 
dar,  atemorizar;  -«scholea  '’f 
amestrar;  -»schaß”  trama;  en- 
trada^;  -»schBttea'^f*  infundir; 
•»sch wirsen  ennegrecer;  con- 

trabandear;  -»schwefeln^^enxo- 
frar;  -»segnen  benter,  con- 
sa£p:ar,  sagrar;  <»Begaang',  ben- 
(ao,  consagracio,  o^ena^äo,  con- 
firma^io^;  »sehen  compre- 
hender;  conceber;  reconhecer; 
»••"  intelligencia entendimcn- 
toT  »seifen^*  ensaboar;  — " 
ensaboadela  *. 

Einseitig  f unilateral;  fig.  par- 
cial,  exclusivo;  -»kelt*',  parciali- 
dade,  estreiteza^d’espirito. 

Einsendjlen  enriar,  remetter; 
-»er  ™ expedidor,  remettente " 
-»ung<j  remessa^. 

Elnsenkjlen'^"  enterrar,  mergulhar; 
»nng'  enteiramento  ” 

Elnsetzjlen  metter,  pör,  collo- 
car;  encarcerar;  installar;  no- 
mear,  instituir;  -»nng^,  colloca- 
$3o,  installa^,  investidura,  in- 
stitui^ao 

lUnsIcht^  intelligencia,  penetra- 
fäo  \ entendimento  zur  »,  como 
amostra;  -»lg,  »s-foll  “ intelli- 

Scnte,  entendido,  illustrado. 

nslckern  infiltrar-se. 
ElnsledSelel  ermida*',  eremilc- 
rio,  ermo"  -»1er™  ereinita,  er- 
mitao,  anacboreta'j  -»lerlsch  f 
Bolitario,  reürado;  -»lerleben" 
Tida  * solitaria  od.  de  anachoreta. 
Einsilbig  * monosyllabico;  fig. 
tacitumo ; »kelt  tacitumidaae 
Einslngen  embalor,  aninhar. 


Eintauschen 

Einsinken  '^.af  undar-se,  desabar. 

Elnsltsigf  de  um  sö  assento. 

Elnspannen^"  engatar,  atrelar. 

Elnspannijer  ” cabriold,  carro  ” 
puxado  a um  cavallo  sö ; -»lg  ? 
atrelado  d’um  sö  cavallo. 

Eln^perren^  encarcerar;  »sprä- 
che »sprach  ” obiec?äo  Pro- 
teste T -»sprechen  (Mut)  ani- 
mar;  (Trost)  consolar,  alÜTiar; 
bei  jm.  ir  risitar  alguem ; «»• 
sprengen  (Tür)  arrombar; 
(mit  Wasser)  borrifar;  »sprit* 
sen  seringar,  injectar. 

Einst,  »ens,  »mals  um  dia, 
em  outros  tempos,  outr’ora. 

Ein|stallen^f  encurralar;  »stam- 
pfen'"* calcar,  pisar;  »steck  en"f 
metter  no  bolso;  (ins  Gefängnis) 
engaiolar;  (Degen)  embainhar ; »• 
stehen  (für  etw.)  responder 
por;  »stehlen  "*"*  «cA  entrar 
furtivamente ; »steigen  en- 
trar; subir;  embarcar. 

Elnstell|en  "f  depositar;  (Zah- 
lung) suspender;  ^ apresentar- 
se,  comparecer;  »ang%  suspen-j 

Einstig  * antig^  futiu-o.  [säo 

Einstimmljen  accompanhar ; 
consentir,  ooncordar;  nicht  -— , 
discordar;  »Igf  de  uma  s6toz; 

por  unanimidade  »Igkelt^, 
umuiimidade 

Einstmals  um  dia,  algum  dia. 

l^nstocklg  , de  um  andar. 

Eln||stoßen  "*♦,  (Scheibe)  quebrar, 
arrombar;  »streuen  "7  eraalhar, 
entremear;  »stndieren  "7  deoo- 
rar,  estudar;  »stBndig*  d'uma 
hora ; -»stnrs  ™ queda  desmoro- 
namento,  desabamento  ” »stir« 
sen"^  desinoronar,  desabar. 

£lnstweil|en  entretanto,  no 
entanto,  por  emquanto,  no  entre- 
tanto;  »lg  * provisorio,  interino. 

Elnftägig  * de  um  dia,  epheme- 
ro;  »tagslTiegen^’*,  ephemeras^^. 

Eln||taachen  immergir,  mergu- 
Ihar;  »tanchnng'.  immersäo^i 
»tauschen  "*  trocar,  cambiar; 
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»tcileB  dividir,  classificar;  ^ 
dirisSo,  classificaclo 
Elajltdaig  f monotono;  »«kelt^, 
raonotonia  «tracht,  '«'triehtig' 
keit',  concordia,  harmonia';  *>• 
trichtlg  " Concorde,  unanime, 
de  accordo. 

Eintrag™  rcgistro,  langamento; 
rendimento;  prejuizo,  detrimen- 
to1  — tun,  prejudicar;  ««-eB'*^^, 
('etVwckret^J  inscrever,  lan^ar; 


('einbrtn^en^  produzir,  re 
EintragUch  7 lucrativo, 

-1 • »A.  # 


render. 

jaaaa B»»  ajia/—  ^ aw\^a««vivO^  proTeito- 
•0,  rendoso;  «kelt',  productibi- 
lidade 

Elaptrinken empapar;  «trin« 
fein,  •'tröpfeln^"  instillar;  «• 
treffeB  chegar;  (sich  sutra- 
gen)  succeder,  acontecer.  effec- 
toar-  ae,  realisar-se ; «»treiben  ‘****^\ 
(Vieh)  recolher;  (Nagel)  cravar; 
(Gelder)  cobrar;  «trelbang  *,  co- 
bran^a';  «»treten entrar;  (Er- 
eignis) occorrer,  Bobrerir,  aconte- 
cer; »trichtern^®  enfunilar. 
Eintritt  ™ entrada  \ ingresso  '1  *«• 
geld  " prego  ™ da  entrada,  entra- 
da-»B-karte^,  bilhete"de  en- 
trada. [gar-se.j 

Eintrockaen^  aeccar-se,  enxu-{ 
ElBjtuB*'®<metter  em ; -»tunken^f 
ensopar,  empapar;  ■»flbeB'*’®  exer- 
citar,  adcstrar;  »rerlelbea'^in- 
corporar,  «»TerlelbBng  \ incorpo- 
raQao  *;  -»Terstanden  ® de  accor- 
do, conforme;  »»  «etn,  estar  de 
accordo.  estar  conforme:  «»rer- 
BtandBlB  7 concordancia  \ accor- 
do T »wand*  «wendang^,  ob- 
jec^äo^. 

Elnwanderin  ^ Imming;  <»er  ™ 
immigrante  1 ««ang  \ immigra- 
gio 

EInJwirt«  dentro,  por  dentro ; 
— qehenä,  Tirado  para  dentro; 
«•wassern^  demolhar,  empapar; 
«•weben  entretecer,  entrela- 
«»wechseln  trocar;  •- 
wechselnng  cambio  ™ troca  *i 
»welchen  , amollecer,  pör  de 


moiho;  «»weihen  consagrar, 
dedicar,  inaugurar;  (in  ein  Ge- 
heimnis) imciwr,  «»welhnng  con- 
sagra^ao,  inatiguracao,  inicia^ao 
«»weisen  (Jur.)  dar  posse ; »- 
wenden  obiectar,  opp6r  ra- 
zoes;  »werfen*®^,  derribar,  ati- 
rar;  apedrejar;  fig.  ob- 

jectar,  oppör;  «»wickeln  ^®  en- 
Tolrer,  embrulhar;  »wiegen 
adormccer,  embalar,  baloi^ar. 

Einwllllgl^n  consentir;  «»nng  f, 
consentimento , assentimento  ™ 
annuenda 

Elnfwlrken  ^®  entretecer;  ^ in- 
fluir;  »Wirkung  \ iniluencia  »• 
wohnen^  morar;  »wohner™ 
babitante;  inquilino  *7  *«* 

wnrf™  objec^äo^  »wurzeln 
arraigar-se.  crear  raizes. 

Einzahl'  (Gram.)  singulär ^7  «»* 
en"®pagar:  »nng',  pagamento™ 

EinlzaMeB  " fazer  entrar  nunia 
eonta;  »sinnen^®  entaipar;  »- 
zannung',  cercado,  tapigo,  ta- 
pume  1 »zehren  ^ consumir-so; 
»zeichnen  ^®  asscntar,  apontar ; 
»Zeichnung',  nota^ao'. 

Einzeljjhelt',  particularidade'  por- 
menor  •’B  ® sd,  separado,  iso- 
lado;  »ne  Personen,  algumas 
pessoas. 

lÜnSzIehen  ^®i  (Faden)  enfiar; 
(surücknehen)  retirar ; ( Qeld)  co- 
brar; (Jur.)  confiscar;  (Luft) 
respirar;  ('S<^KZ<er^encolher;  ("Se- 
yeZ^amainar,  arrear;  Erkundigun- 
gen »»,  pcdir  informa^öcs,  infor- 
mar-se;  entrar;  (Wohnung) 
mudar  para,  ir  alojar-se,  tomar 
poisada;  »Ziehung  ' cobran^a; 
confisca^  '. 

Einzig  ® unico;  unicamente, 
meramente,  puramentc. 
Eingang™  entrada ';  »zwängen 

apcrtar,  ajustar. 

Eirnnd  ® oval. 

Eis  7 gelo;  (Gefrorenes)  gelado, 
sorveteT  »bar™  urso  "* branco ; 
»berg™  mome™de  gelo;  »bock, 

7* 
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»bre«li«r  " botareo  T «'©Imer,  •- 
k&hler™  balde  ” frigorifero. 

Elaen"  ferro;  (Guß-)  ferro  fundi- 
do ; ( Schmiede-)  ferro  ™ forjado ; 
(Huf-)  ferradura 

Ktsenbahu*',  cnininho'”  de  ferro; 
«beamt«  ™ einpregado  " do  ca- 
minho  de  ferro;  «brocke  pon- 
te^do  caminho  de  ferro;  «dämm* 
trincheira'i  «fakrplan*  horario" 
dos  caminbos  de  ferro;  «fahrt', 
viagem ' por  (em)  caminho  do 
ferro ; «Linie  liuha  ' do  eami- 
nho  de  ferro ; «neta  " rede  ' dos 
caminbos  de  ferro;  «Schaffner* 
conductor,  revisor^  «schiene' 
linha ' ferrea ; rail,  carril  " «Sta- 
tion ' estacäo'i  «strecke'  tra- 
jeeto,  percurso  * «Terblndnng ' 
coirespondencia ';  «Terwaltnng', 
administra^ao ' dos  caminbos  de 
ferro;  «wagen  ™ carruagem  ', 
Wagon T «zog*  comboio™ 

Eiseniiblech  " folha'de  ferro;  «- 
draht*  arame,  fio^de  ferro; 
«erz  " «stein  ™ mineral  * de  fer- 
ro ; «fest,  «hart  “ ferrenho ; «• 
fleck  * mancha  ' de  femigem ; 
«fresser  * fanfarrao,  valentäo, 
cspadachim  «gießerei ',  fun- 
diväo ' de  ferro ; «gltter  " grade  ' 
de  ferro;  «haltig"  ferruginoso; 
«händler*  ferrageiro*  «hand- 
lang', loja'de  ferragens;  «hät- 
te ',  ferraria ';  «platte  ',  ehapa  ' 
do  ferro;  «quelle',  fonte'de 
aguas  ferruginosas ; «waren  ' 
objectos  * do  folba. 

Eisern  “ de  ferro,  ferreo;  fig-  fer- 
renbo,  duro,  insensirel. 

Eislgran"  alvo,  encaneddo;  «- 
hans  " «keller  * neveira'j  «kalt, 
eisig“  frio,  frigido,  glacial;  «- 
meer"  (Oeogr.)  mar  * Glacial ; «- 
schölle'  bloeo*de  gelo;  «- 
schrank  ™ gelcira  ';  «rogel  * 
macarico^  «wassert  agua'ge- 
'^aapfen  * caramello,  sin- 
celo  , «zeit'  cpoca ' glacial. 

Eitel  D Tao,  presumpgoBo;  puro, 


Ellenlang' 

mero;  vaidoso;  meramente, 
puramente ; «kelt ',  vaidade,  ran- 
gloria',  desvauecimento  T 
Elter  * pus  * matcria  ';  «beule ', 
bubSo,  furunculo,  abcesso  1 «lg  “ 
purulen  to,  suppurativo;  «n^" 
suppurar;  «atock  * carnicäo’; 
«ung',  Buppura{>äo,  ulcera^ao'. 
Eiweiß  " Clara  do  oto,  albumina'. 
Ekel*  nojo,  asco*  nausea',  en- 
jöo,  faatio  T repugnancia  ',  tedio  * 
«haft  “ asqueroBO,  repngnante, 
nojentoj  «n  repugnar,  en-j 
Eklipse',  eclipse*  [fastiar.i 

Ekloge',  ecloga'. 

Eiastliseh  “ elastioo;  «Izit&t', 
elasticidade  '. 

Elefant*  elepbante'^  «enzahne* 
dentes  * de  elephante,  mar- 
fim  * 

Elegant  “ elegante,  esbelto. 
Elegliie  ',  elegia  S «lach  “ elegiaco ; 
fig.  dorido. 

Elektri.iseh  “ eletrico;  Licht, 
luz'  electrica ; «sleren  electri- 

zar;  fig.  animar,  enthusiasmar; 
«siermaschlne  ',  machina  ' clc- 
trica;  «zltät',  eletricidade '. 
Element  7 elemento  " «arisch  “ 
elementar;  «arschnle',  escola' 
primaria;  «aranterricht  * ioB- 
truc^ao  ' primaria, 

Elen,  «tier"  alce* 

Elend  ",  calamidade,  desgra^a,  mi- 
I seria,  indigencia,  pobreza ';  « f 
miBerayel,  desgra^do,  des^toso, 
infeliz,  vU,  mau,  infame,  mea- 
quinbo. 

Elf“  onze;  «te“  decimo  primei- 
ro ; «tel " onze  avoa  *i*;  «tens 
cm  decimo  primoiro  logar. 
Elfenbein  " marfim  * «em“ebur- 
neo,  de  marfim. 

Ellbogen  * cotovello  1 auf 

den  « stützen,  apoiar-se  sobre  o 
cotovello. 

Elle'  covadol  (große)  yarti*;  «n- 
breit  f da  largiura  d’uma  vara 
(covado) ; «n-lang  “ do  compri- 
meuto  d’uma  vara  (covado): 
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Ellenweise 

»«•weise  por  varas,  por  eo- 
▼ados. 

Ellipse*',  (Oeom.,  örawi.^  ellipse 
Elster**,  pega*l 

Eltern’*,  paes'”’*;  »losf  orphäo. 
Email  * »le  esmalte  1 »He* 
ren  esmaltar. 

Emballüage™  cmbalagem*;  »ie- 
ren  encaixotar. 

Embargo  " db  ” cmbargo 
Emblem  7 embicma,  symbolo'7 
Embr JO  ” embryäo  cd«  »,  em- 
bryonario. 

Emigrant”  cmigrante,  emigrado” 
EminSent  f eminente,  excellcnte; 
»enx  **,  Eminencia  *1 
Emmerling”  vcrdclhSo” 
Empfang”  |öeW^reciboT  (Sachen) 
recep^So  (Aufnahme)  acolhimen- 
toT  den  » bescheinigen,  pnssar 
recibo  (de) ; den  » bestätigen,  ac- 
cosar  a recep^So ; »en^*^,  receber, 
cobrar,  acolher;  conceber:  — 
nähme  *',  acceitacao,  recep^o  *;  hei 
»•,  ao  receber;  »s*8cheln”  reci- 
bo T »B'xlmmer  " sala  t de  re- 
cep^io. 

Empfangfer  ” (Adressat)  destina- 
tario,  coDsignatario  »lieh  f 
susceptivel,  impressionavel ; — 
heit*’,  suBceptibilidade,  impres- 
sionabilidade  *;  »nis  concepgäo 
Empfehl|en  recommendar ; »- 
nng**,  recommendaeSo  »nngs* 
schreiben”  »ongsbrief”  carta' 
de  recommenda^äo;  »nngswert, 
»enswert  “ recommendavel. 
Empflndjjelel  *,  affecta^äo  »eo^^ 
sentir,  experimentar;  »lieh  , 
sensivel,  delicado,  susceptiyel ; 
(Kälte)  agudo;  »llchkeit%  sen- 
aibilidade,  susceptibilidadc  *;  »• 
sam  ^ sentimental;  »samkelt**, 
sentimentaiismo  -nng*',  sen- 
savao  **,  sentimeuto  ” »nngs« 
fShigkelt',  sensibilldade  *{  »• 

nngslos  f inscnsivel,  frio,  im- 
passiyel. 

Kmphafise*,  emphase*-  »tlseh  * 
emphatico. 
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Empor**?  arriba,  acima,  para  ci- 
ma,  p^  logar  eleyado;  »arbei- 
ten ^ »kommen  ^ »schwin- 
gen subir,  assomar  a um  lo- 
gar preeminente,  attingir  uma 
posi^o  pelos  Bcus  esforyos;  ele- 
var-sc;  »bringen'*^,  elevar,  le- 
yantar,  erguer. 

Emporje,  »klrche^,  coro”alto. 
Empor^jkommling  ^ ricaco  " de 
frcscadata;  paryenu”  »ragen'*” 
clevar-se;  »schweben '*”  subir, 
eleyar-se. 

Empörüen  sublevar,  levantar, 
amotinar,  leyar  & rebelliSo;  fig. 
iudignar,  irritar;  '*J‘  rcyoltar-so, 
sublcyar-se,  amotinar-se;  »end“ 
irri taute,  escandaloso,  revoltante; 
»er  ™ rebelde,  sedicioso,  revolto- 
80  ” »erlsch“  reyoltoso,  faccioso; 
»nng  sedigao,  rebclliäo,  insur- 
rei^ao,  subleya^äo  *’,  motim  ” 
Emsig  f assiduo,  dlligente,  actiyo ; 
»keit^  assiduidnde,  applica^ao' 
zclo  ” 

End|,'e”  fim,  termoT  m »e  sein, 
acabar;  äMerste-e,  extremidacle*’, 
extremo  ; zu  dem  »e,  com  o fim, 
com  este  fim;  am  »e,  por  ulti- 
mo, por  fim. 

Endemisch  ^ endemico. 

End||en,  »1  gen'**  acabar,  concluir, 
findar,  terminar:  »esnnterzeich- 
nete  " abaixo  * assignado ; »l- 
gang  acabamento  ” conclusao  *', 
remate  T »gnltlg  “ definitivo, 
final;  »lieh*  finito;  **?porfim, 
por  ultimo,  afinal ; — kelt**,  fini- 
to 1 »los*  infinito;  **?  ao  in- 
finite, sem  fim,  sem  limites;  »• 
pnnkt  ” extremidadc  *;  »sllbe 
desiuencia  **;  »nng  terrainacao, 
dosiuencia*;  »Ursache**,  causa ^ 
final;  »urteil  7 sentenfa^defi- 
nitiya;  »zweck”  fim,  objecto” 
Endlyle  endiyia  »n-salat  ” 
salada  * de  endiyias. 

Energliie  *;  energia,.*',  yigor^  »Isch? 
enerj^co;  **^  energicamente. 

Eng,  enge  * estreito,  apertado: 
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Entgleiten 


—brfittigf  asthmatico; 
asthma  estreiteza  aperto*J 
'^herzig  f mesquinho,  pouco 
generoso. 

Engagieren  '’f  alistar,  assoldadar. 

Engel  ™ anjo  '1  ««gleich  f angelico, 
angelical;  ««relnf  innocente,  can- 
dido ; wsehar  coro  d’anjos ; 
■«••gednld  pacicncia  * de  anjo. 

Engerling"  larva'd’um  besoiro. 

Engpaß  " desfiladeiro  " [ta  *'.) 

Enkel " *kind  " neto  T «in  *,  ne-j 

Enorm  ^ enorme,  desmedido,  des- 
mesurado. 

Entüarten  degenerar,  depravar- 
se,  corromper-se ; «artung*’,  de- 
genera^  äo.  depravacao,  corrup^ao 
«anfiern  ^ sieh  desapropriar- 
se,  desapossar-ee. 

Entbehrljen  carecer,  neceesitar, 
estar  privado,  passar  sem ; «lichf 
superfluo ; -•  sein,  nao  fazer  fal- 
ta ; «ung  *,  privacäo  <1 

Ent|bieten  notificar,  fazer  sa- 
ber;  «binden  desligar,  dis- 
pcnsar;  entbunden  werden,  dar  & 
luz;  «bindnng^,  parto"  exonc- 
ragäo^;  «blättern  desfolhar; 
sich  — , desfolhar-se ; «blöden 
sich  ousar,  atrever-se,  nao  ter 
vergonha. 

Entblößten  ‘‘'f  descobrir,  desnu- 
dar,  despojar,  privar,  destituir; 
«t  7 deecoberto,  despido ; «nng 
despojamento  " desnudez,  mise- 
ria,  privacäo^. 

Entbrennen  *^,inllammar-se,  ac- 
cender-se,  exaltar-se. 

Entdeekfen  descobrir,  revelar, 
manifestar;  «er"  descobridor ^ 
«nng  descoberta  descobrimen- 
to'l  manifestacäo 

Knte^,  pato"  pata^;  «n-braten" 
pato  ™ assado ; «n-el  7 oto  " de 
pata;  «n*Jagd'  ca^^dos  patos. 

Entehiijen  dcshonrar,  diffamar, 
desacreditar,  degradar,  violar; 
«end  “ desnonroso,  infamantc, 
affrontoso;  «nng  deshonra, 
mancha,  diffamatSo,  infamia'. 


Enterbten  desberdar;  «nng', 
exclusäo  ' da  heran^a. 

Enterpiaken  " (Mar.)  arpeo  bal- 
roa  's  «n  abalroar. 

Enterich  " Mto  T 

£nt|fahren  escapar-se ; «fal- 
len cahir,  escapar  das  maos, 
passar  da  ideia,  jd  nao  se  lem- 
brar;  «falten  dcsenTolver, 
desdobrar,  despregar,  dcsfraldar ; 
«ßrben'T  descorar-se, 

desmaiar,  mudar  de  cör. 

Entfernten  apartar,  remover, 

afastar;  (Sachen)  retirar,  levar; 
sich  apartar-se,  afestar-se, 
retirar-se,  ir-se  embdra;  «t  f 
distante,  remoto,  retirado,  apar- 
tado,  longe ; «t  sein,  distar ; «t 
weit  «t,  longe  de;  «nng ' ausen- 
cia,  distanda,  separacäo',  apar- 
tamento" 

Ent^fesseln  desencadear;  «• 
flammen  inflammar,  inoen- 

diar;  /Ügr.  exaltar;  «fleischen^“ 
descarnar;  «fleischt  f descama- 
do;  «fliehen  fujnr;  fig.des- 
vaneoer;  «fließen  manar;  «• 
fremden'*'“  alienar. 

EntfBhr|ea*'fTaptar;  «er™  raptor*J 
«nng',  rapto™ 

Entgegen  contra,  contrario, 

opposto,  ao  encontro;  «arbei- 

ten contrariar;  «gehen*'”* 
ir  ao  encontro;  «gesetzt  “ op- 
posto, contrario ; «halten  *'*^,  op- 
pör,  objectar;  comparar;  «kom- 
men *'”<  vir  od.  sahir  ao  encon- 
tro; «kommend  “ obsequioso; 
«sehen *'”^,aguardar,  esperar;  •- 
sein  *'7  oj^ör-se,  ser  contrario; 
«setzen  *'“  oppör;  «stehen  *”*^ 
oppör-se,  resistir,  contrariar. 

Entgegnen  *'^  replicar,  responder. 

Ent^lgehen  *'T**  escapar,  eviUr; 
sich  nicht  ••  lassen,  nSo  passar 
desapercebido;  «gelt"  paga  ^ 


ohne  , mtis,  gratnitamente ; 
«gelten*'^,  pa^,  espiar;  «glei- 
sen *'^  descarrilar;  «gleisnng', 
descarrilamento  T «gleiten  *^‘, 
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Entgürten 

escapar  da  mao,  resvalar,  escor- 
regar,  dealizar;  «gGrten  dea- 
cingir. 

£Bthalt||en  conter,  encerrar, 
comprehender;  sich  abster-ae, 
conter-ae,  reprimir-se,  moderar- 
ae;  «aam  ? aobrio,  moderado; 
«waamkett  temperan(;a  «ang*', 
abatinencia,  continencia 

Eatjhaapten  decapitar,  degol- 
lar;  »haaptang'  decapita9äo, 
de^lla^ao^;  »heben  diapen- 
aar,  absolver;  eines  Amtes 
exonerar ; »hetligea  profanar, 
Tiolar;  »heiligaag^,  profana^. 
Tiolacio  *,  aacrilegio  1 »hfillen  ■‘'7 
deavendar;  (Dei^mial)  inaugarar. 

KathaalSaamaa  ” enthuaiaamo 's 
»aat " enthuaiaata  1 »aatiaeh  " 
enthuaiaatico ; «?oom  enthuaiaa- 
mo. 

Kat  jeagfera  deaflorar;  »klei- 
den de»ir;  ^ deapir-ae;  »- 
kOBimen  aalrar-ae,  eacapar- 
ae,  eyadir-ae;  »korken dea- 
tapar. 

Enikriftüen^f  debilitar,  extenoar, 
enfraqueoer;  »et"  extenuado,  de- 
bilitado;  »aag',  debilita^,  ex- 
teoua^ao^,  eafraquecimento  . 

Entjiladen  deacarregar;  »la- 
dang  f,  deacarga  's  »lang  ao 
longo  de;  »Larven  deamasca- 
rar;  fig.  levantar  o v4u;  »laa- 
■en  deapedir,  exonerar;  »- 
laaanng',  deapedida,  demisaao's 
»laaten  alliviar,  deacarregar; 
»laatang',  allivio,  deacarrego" 
exonora^öo »lanben  deafo- 
Ibar;  »laafen  eacapar,  dar 
äa  gambiaa;  »ledigen  livrar; 
atchooideaembaragar-se;  »legen" 
diatante,  remoto,  apartado,  dea- 
Tiado;  »heit',  aolidäo,  aepam- 
^atancia's  »lehnen pedir 
od.  tomar  empreatado ; »leiben*^" 
matar;  sich  »,  matar-ae,  auici- 
dar>ae;  »leibang'  euicidio'l  »• 
locken  tirar  com  manba; 
(Tränen)  arrancar;  »mannen 


Entschluß  103 

caatrar,capar;  »maaten^“  ('klar  J 
deamaatrear,  deaarvorar;  des- 
mantelar;  »menacht  " barbaro, 
aelvagem,  noBaeiro,  bruto;  »• 
mutigen  '*'7  deaalentar,  deaani- 
mar,  abater;  »nehmen  ti- 
rar; concluir,  inferir;  (mf)  a&c&r; 
»neryen  enervar,  debilitar; 
extenuar;  »pappen  ^ sich  », 
tirar  a mascara;  »raten abs- 
ter-ae  de,  pasaar  aem;  »rätaeln^" 
decifrar;  fig.  explicar,  interpretar. 

Entree"  eutrada'. 

Entrejlpot"  armozem,  depoaitol 
»aol " & ™ aobreloja',  entreaolho* 

Entireifien  arrancar,  tirar; 
»richten  pagar,  satiafazer; 

»rinnen''”*  fugir,  eacapar,  eva- 
dir-ae,  p6r-ae  a aalvo ; »rollen  '•'f 
deaenrolar,  deaenvolver,  deapre- 
gar,  Boltar;  »ricken  apartar, 
levar. 

EntrSat|en  irrita^  indignar; 

''J*  indignar-ae ; »et  7 indignado ; 
»nng',  indigna9ao,  irrita^So'. 

Entsagen  renunciar,  abando- 
nar,  deaiatir;  »sagong',  abnega- 
9S0 ; (Jur.)  renuncia  ';  »aatz  " 
(Mü.)  aoccorro  "5  »achadigen 
comj^nsar,  indemnizar,  abonar; 
»ach&digang  ',  indenmizafSo 
reaarcimento  ™ 

Entacheldfen  decidir,  resol- 

ver;  »end^  deciaivo,  definitivo, 
determinante;  »ong',  dedsao, 
aenteu^a  '. 

Entschieden  f deciaivo,  resoluto ; 
»heit',  deciaäo,  energia,  firmeza'. 

Ent{sehlafen  adormecer;  fig. 

morrer;  »schlagen  «ch  — 
deaembaraoar-ae,  livrar-ae ; »• 
Schleiern tirar  o t4u,  fig.  re- 
velar ; »schllefien  '”■*  sich  de- 
cidir-se , resolver-ae ; »schlie- 
Sang'  resolu^äo,  determina^ao '; 
»aehloasen"  resoluto,  decidddo; 
»heit ',  resoluc^  ',  afinco  *?  »• 
schlnmmern  ''7  adormecer;  »• 
schlupfen  eacapolir;  (Wort) 
eacapar;  »achlufi  ™ resolucäo. 


Digitized  by  Google 


104  Entschuldbar 

decisao  einen  *—  fassen,  tomar 
uma  resolufio. 

Entschnld'ibar  desculpavel;  -«'• 
iK«n  desculpar,  justificar,  dis- 
pensar,  perdoar;  «-Igniigf  des- 
culpa^,  perdäo” 

Entjiachffinden  desvanecer-se, 
desapparecer ; •'8eelt“inanimado. 
EntsetzSen  ('^mt^demittir,  de- 
stituir;  (Mil.)  dar  baixa;  , as- 
su8tar-se,  egpantar-sc,  aterrar-aej 
‘*'611 " horror,  espanto  T •«'lieh  7 
homvel,espant08o,  terrivel,  atroz. 
Entlaiegeln  (Brief)  abrir,  rom- 
per  o aello ; -'Sinken  cahir, 
resvalar;  ■»■sinnen  «cä re- 
cordar-se , lembrar  - se ; <vspre* 
Chen  corresponder,  satisfa- 
zer;  —sprechend  “ correspon- 
dente,  conforme,  analoge;  — 
sprießen’^,  nascer,  manar;  — • 
springen  evadir;  emanar, 
brotar ; —stammen  desceuder, 
provir;  —stehen  nascer,  ter 
origem;  fals  Folge)  resultar;  — 
stehnng  \ nascimento  " origem  *. 
Entstelllien  desfigurar,  defor- 
mar;  -t  ? desfigurado,  disforme ; 
— nng^,  deforma^ao,  desfigura{;ao 
Entfstrdraen  manar  de ; — tin> 
sehen  desenganar;  -tin- 
sehnng  desengano  T -thro- 
nen desthronar,  expulsar  do 
throno;  -TÖlkern^f  despovoar; 
— TÖlkernng  \ despovoamento  ™ 
despoToa^äo 'i  -wnfftien^?  des- 
armar;  -waffnung  % desarma- 
mento*  — waldnng^,  desarbori- 
sa^äo  *. 

EntirässerSn^f  desaguar,  drainar; 
-ung'  desaguamento  * draina- 
gemf. 

Entweder  f — . . . oder,  ou  . . . ou, 
seja  . . . seja,  qner  . . . quer. 
Entjwelehen  escapar,  evadir- 
se;  -weihen profanar;  -wei- 
hnng^,  profanafSo^i  —wenden^® 
subtrahir,  furtar;  -Wendung’*^, 
roubo,  furto’’  -werfen  tra- 


Equipage 

?ar,  eebo^ar;  -werten  ■*?  de- 
preciar. 

Entwickelj^n  desenvolrer;  — er7 

('PAot. ^relevadorT  -nng'desen- 
volvimento " exposi^ao,  evolu- 
5S0  (dramatische)  desenredo  ™ 
EntJiwlrren  ^ desenredar,  desem- 
brulhar,  desembarafar;  -wi- 
schen , escapar;  —wohnen  ^ 
desacostumar,  deshabituar;('Etnd^ 
desmamar;  -wöhnong  ' desuso; 
desmamarT  -würdigen  de- 
gradar,  deshonrar,  envilecer;  — - 
warf™  esbogo,  rascunho,  pro- 
jecto,  plano,  bosquejo  1 (Ver- 
trags-) minuta  -wurzeln 
desarraigar;  -ziehen '*'®*  subtra- 
hir, privar,  retirar;  — ziehnng^, 

! subtrac^äo,  priva^So  -Ziffern^ 
decifrar. 

Entznekllen  arrebatar,  capti- 
var,  extasiar,  enthusiasmar,^en- 
cantar;  -en " -nngf  encahto, 
arrebatamento,  extase,  alrorofo; 
enthusiasmo  ” — end  “ mara- 
vilhoso,  pasmoso,  encantador. 
Entzfindjen  inflammar,  abra- 
zar;  sich  incendiar-se,  in- 
flammar-se,  abrazar-se;  -lieh* 
inflammavel;  -ung  inflam- 
ma(äo  ' 

Entzwei  (-gebrochen)  roto,  que- 
brado;  (-gerissen)  rasgado,  des- 
peda^ado;  -en  ^^7  desavir,  iudis- 
p6r ; sich  — , indispör-se.  desarir- 
se;  -nngf  desaren^at,  rompi- 
mento  ™ 

Enzian  " (Bot.)  genciana  *;  — wttr- 
zeH,  raiz^^de  genciana. 
Enzjklopadie encyclopedia  t 
Epi|demie  epidemia  ^;-demlschf 
epidemico ; — gramm  7 epigram- 
ma  T — lepsle  epilepsia 
Epistel'  epistola,  missiva'. 
Epoche',  epocha'j  - machen,  fa- 
zer  epocha' 

Epos  " (i*'  Epen)  epopeia  ' 

Eppich"  (Bot.)  aipo'”. 

Eqniypage',  carruagem™  tipoia' 
trem  T er  hält  eigene  — , tem  car- 
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raagem  sna;  «lerang^,  equipa- 
?äo^.  [»  ist  es,  6 eile.) 

eile;  <*>  selbst,  o proprio;) 

Gntehten  '•'f  estimar,  crßr,  pen- 
sar,  repatar,  julgar;  ~ " opiniäo  *■, 
parecer™ 

Erarbeiten  ganhar,  grangear 
pelo  eeu  trabalho. 

ErbHadel  " nobresa^  hereditaria; 
«'aatell'?  partilha*’. 

Erbarmgen  ^ sich  — , ter  com- 
paixäo,  compadecer-se ; •<- 

nng  compaixäo,  piedade,  mise- 
ricordia'j  <^nswert?  laatimoso, 
digno  de  compaixSo. 

Erbirmllch  f miseravel,  deplora- 
Tel;  mesquinhez,  mes- 

quinhice 

Erbanjjen  construir,  edificar, 
fundar,  erigir;  sich  edificar- 
se ; »er  " constructor,  fundador  1 
»lieh  f edificante;  «•nng^,  edi- 
ficafio;  construcfäo --'«•buch" 
livro^de  ora^oes. 

Erbbegräbnia  ^ sepultura  ^heredi- 
taria;  jazigo^de  familia. 

Erbe“  herdeiroT  <»*7  heranjja^- 
(väterliches)  patrimonio  “ 

Erbeben  ^ tremer,  estremecer. 

Erbjieigen  f bereditario,  allodial; 
«>en  herdar.  [digando. j 

Erbetteln*'^4nendigar,  obter  men-) 

Erbeuten  pilhar. 

ErbijfShig  “ habil  para  herdar;  »- 
fall“  succesaao,  heranca  <;  -►feh- 
ler “ defeito  od.  vicio  “ heredita- 
rio ; »feind  “ inimigo  “ jurado ; 
»folge  Buccessäo  ^ »fOrat  “ 
principe“hereditario;  »gerlcht" 
»gerlehtabarkelt  jurisdic9io  * 
herediuria;  »gnt^  bene  “'p‘ be- 
red! tarios. 

Erbieten  offerecer;  sich  •,  of- 

lerecer-ae  (para);  otferecimen- 
to“  ofterta,  proposta*! 

Erbin',  herdeira\ 

Erbitten  pedir,  solicitar,  sup- 

plicar;  sich  » lassen,  deixar-se 
morer. 
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Erbltterlfn  '*’*  irritar,  exaaperar; 
-►nng ' irrita^ao,  auimosidade, 
exaaperaeSo 

Erblttlich  " exoravel,  aplacavel. 

Erblassen  ^ empaüidecer,  pör-se 
pallido;  fig.  morrer. 

Erbjlaeser"  teetador^  »lasserln', 
testadora  »leben  ",  fendo  “ he- 
reditario. 

Erbleichen  tomar-se  pallido, 
descorar ; fig.  morrer. 

Erblich  “ bereditario;  »kclt' 
hereditariedade  '. 

Erblicken  v6r,  descobrir,  di- 
visar,  perceber,  avistar.  [gar.) 

Erblinden^”  perder  a vista,  ce-( 

Krb||los  “ sem  herdeiros ; »niasse  ' 
bens“^  de  successäo;  »nehraer” 
cabeca“de  casal.  fprestado.) 

Erborgen  pedir  od.  toniar  em-) 

Erbosen  enfadar,  irritar,  cn- 
nojar;  «cä  »,  encolerisar-se,  en- 
cher-se  de  colera, 

Erbdtlgf  prompte,  disposto. 

Erbjjpaeht',  emphyteuse',  afora- 
mento,  ^rasamento  »prina  “ 
principe  “ herdeiro. 

Erbrechen'’®^,  Ca«/'-)  romper,  ar- 
rombar,  for^ar;  ^rief)  abrir; 
«ich»,  vomitar;  »,  vomito“ 

i^b||recht  7 direito  “ hereditario; 
»Schaft',  heran9a,  successäo^ 
patrimonio T »Schleicher“  ca- 
ptador  ™ d*heran9as. 

Erbse',  ervilha'i  (spanische)  grao 
de  bico,  gravaü9o  T »n-brel  “ 
purd  " de  ervilhas ; »n-snppe ', 
sopa'  d’errilhaa. 

ErbgstQek  " heranga  ';  »sSnde  ', 
peccado  “ original ; »teil  " parti- 
1ha';  »tellnng',  partilha';  »rer- 
gleich,  »vertrag  " contracto'"de 
partilha;  »Vermächtnis?  logado" 
»zins  “ pensäo  ' emphyteutica, 
föro,  Canon“ 

Erd|;achse',  eixo*da  terra;  »• 
apfel  “ batata  ';  »arbelt ' terra- 
plonagein  »bahn  ',  orbita  ' da 
terra;  »ball“  globo “ terrestre ; 
»beben?  terremoto,  lremor“dc 
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terra ; »-beere  morango  ’J  -beer- 
banm”  medronheiro"  -»-besehrei- 
bnng  geographia  *•,  »-boden  ” 
superficie^da  terra,  solo,  terreno" 

Erde*',  terra ^ mundo;  cbao'l  caif 
der  liegen,  estar  no  chio;  auf 
die  »-  werfen,  atirar  ao  cbSo ; auf 
die  fallen,  cabir  no  cbao ; ebene 
•»  (Blrdgeschoß),  andar '"inferior; 
rez-do-cblo  ™ 

KrdeB|gl8ek"felicidade  ^terrestre. 

Erdenkjen  imaginär,  inventar, 
crear;  -»lieh"  imaginavel,  pos- 
sivel;  eich  alle  --t  Mühe  geben, 
dar-se  todo  o trabalbo  possivel.* 

Erdilefen  bera  * terrestre ; »fahl, 
»■färben,  —farbig®  terroso,  cor 
ba?a,  livido;  -»flachs '!J  amianto'l 
-floh’;  pulga^de  terra;  — ge- 
sehod  7 casa  ^ teiTea,  andar  ter- 
reo.  rez-do-chao  ^ — gfirtel " ao- 
na';  -haltig  ® terroso,  terreo; 
—harz " betume,  asphalto  '1  — 
hänfen montäo'"de  terra;  <»• 
lg®  terreo, 

ErdlchtHen  *®  imaginär,  inrentar, 
idear,  conceber,  crear,  fingir, 
phantasiar ; -nng  **,  inTcngSo,  Üc- 
Clo  fingimento 

Erdlklofi  torrao  -kreis  orbo 
od.  globe™  terrestre;  — kngel*', 
globo  "S  — knnde  geographia  *;  — 
meQknnst  geodesia  -ober- 
flache*’, superficie ' da  terra;  — 
61"  petroleoT  -pech"  bitumc, 
pez  T -pol  ™ polo  '1  -reich  ; 
solo"J  terra',  terreno™ 

Erdreisten^  sieb—,  ousar,  atre- 
yer-se,  ter  a audacia. 

Erdrosseln  ^ estrangular,  suffo- 
car,  esganan  garrotar. 

ErdrOcken  esmagar. 

Erdjjmtsch  desabamento,  abalo*" 
de  terra ; -Schicht ',  camada  ' de 
terra ; -schölle  ',  torrao  *3  -stoß’^ 
abalo^de  terra;  —strich’!;  zona'; 
—teil’;  parte'do  mundo;  -Zan- 
ge', cabo,  promontorio 

Erdulden  padecer,  soffrer,  sup- 
portar,  tolerar. 


Erfrischung; 

Ereifert  ^ eich  — arrebatar-se, 
alterar-se;  -nag',  arrebatamen- 
to’;  furia,  colera,  ira'. 

EreignSea  sieb  aconteccr, 
succeder,  occorrer;  -Is;  acon- 
tecimento,  caso  l occurrencia ', 
succesBo  ™ 

Ereilen*^®  alcan^. 

Eremit';  ermitäo,  eremita’; 
Ererben  *^®  herdar,  recolher  uma 
heran^. 

Erfahrnen  ''®*  saber,  ter  notiedn, 
ouvir  dizer;  experimentar,  sen- 
tir;  -»en  ® experimentado,  ver- 
sado,  perito,  pratico;  — enhelt, 
-nng  ' experiencia,  pratica ';  — 
ungssatz  ’;  axioma 
Erfassen  ''®  empunhar,  agarrar; 
(’Oeiepenbeit^aproTeitar;  fig.  com- 
prehender.  [pelejando.l 

Erfechten  ganhar,  grangeai} 
Erflndfen  ''®<  Inventar,  imaginär; 
-er’;  inventor,  auctor’j  — erisch* 
inventivo,  engenhoso;  -nng',  in- 
yen^ao  ',  invento  '5  -nngsrelch  ® 
fertil  od.  fecundo  em  inven^öes. 
Erflehen  *^®  supplicar,  implorar. 
Erfolg  ’;  resultado,  exito,  sucoes- 
80  -en  ^ resultar,  segiür;  acon- 
tecer,  succeder;  —los®  mal  suo- 
cedido ; -reich  ® prospero. 
£rfordeij|lleh  ? preciso,  necessn- 
rio ; -n  ^ pedir,  requerer,  exi- 
gir ; -Bis  ; exigencia  ',  requisito’; 
Erforsch|en  ^®  inquirir,  indagar, 
averiguar,  esquadrinhar,  inresti- 
gar;  -nng',  investiga^io,  averi- 
guagao 

Erfragen'*®*  informar-se,  procu- 
rar  inlorma^oes;  faliar. 
Erfrechen '*f  ateb  -,  ousar,  atre- 
yer-se,  ter  a ousadia, 

ErfTenneu  alegrar,  divertir; 
sich  gozain  -lieh  ® alegre, 
afpodavel;  —t®  alegre,  contente; 
bin  — t tu  hören,  alegra-me  ouvir. 
Erfrieren  gelar,  gelar-se. 
Erfrisehien  '*®  refrescar ; -end  ® 
refrigerante;  -nng  ',  refresco  ’;  — 
tu  sich  nehmen,  tomar  refresco. 
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Erfroren  " gelado. 

Erfilljlen  (Pflicht)  cumprir; 
(Bitte)  satisfazer,  acceder  a;  eich 
r^isar-ee;  ->ung',  cumpri- 
mento™  realisa^io'. 

Erginsjen^f  completar,  supprir; 
<wnBg  \ complemento,  supplemen- 
to,  addiUmento  T: 

Ergebnen *»cä  — , (dem  Feind) 
render-se;  ('Atnpe&en^  dedicar-se; 
(in  den  Willen  einet  andern)  sn- 
jeitar-ee;  eich  dem  Trutüce-^,  dar- 
80  i8  beUdas ; daraus  ergibt  sich, 
resulta  d’isBo;  «-en  ^ dedicado, 
affectaoso ; -^nhelt  ^ devo^äo, 
dedica^äo;  resignagio^i 
<»en8t  " nmito  respeitoso;  Ihr 
•»er,  de  V.  Ex»  muito  affeifoa- 
do  (De  V.  Ex*  m*®  aff*>);  eeu 
muito  attento  vcnerador  (Seu 
m»®  att“  ven®') ; •>enBt respei- 
tosamente;  «nia  " resultado  ” 
conaequencia  ^ prodncto'3  «nng^, 
(Mil.)  capitula^^. 

Ergeben  avan^;  •»  lassen, 
publicar;  ^cht  — lassen,  faxet 
justica;  über  sich  — lassen,  aturar, 
aguentar;  ^passear;  acontecer. 
succeder. 

Ergiebig  " fertil,  rioo,  frrto,  abun- 
dante, lucrativo,  rendoso;  «-keit^, 
fertilidade,  riqueza,  abundancia^, 
lucro" 

Ergieflen  derramar,  verter; 
fig.  sein  Hers  •>,  abrir  o seu  cora- 
fäo,  desafogar  as  suas  magoas; 
sich  •>,  derramar-se;  (Fluß)  des- 
embo<»r,  desaguar.  [cer.) 

Erglinaen^  brilhar,  resplande-) 

Erglfihen'*'?  inflammar-se. 

Ergötzen  dirertir,  alegrar,  re- 
crear,  deleitar,  regosijar;  aicfc— , 
divertir-se,  recrear-se,  deleitar-se; 
»end,  •’lieb  ® recreatiTO,  diver- 
tido:  «liehkelt,  •'ung',  recrea- 
9io%  recreio,  entretenimento  ™ 

Ifrgraaen^  encanecer. 

Ergreifen  agarrar,  Ungar  mao 
(de);  (rühren)  commover;  (Ge- 
legenheit) ayroycitax;  •'Ungf,  pri- 
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lio,  captura ; (von  Schmuggel- 
ware) apprehensao 

Ergrimmen  ^^encolerisar-se,  irar- 
se,  irritar-se.  [quisar.) 

Ergrfibeln  esquadrinhar,  pes-) 

ErgrBnden''^aprofundar,  sondar, 
penetrar,  perscrutar. 

^gnfi  ™ effusao 

Erhaben?  alto,  elevado;  /ip. sub- 
lime; » Superior  a;  »e  Ar- 

beit, relevo  1 •'beit  eleragao, 
Bublimidade.  eminencia'. 

Erbalt|len  (bekommen)  receber ; 
(erlangen)  obbet]  (bewahren)  eoa- 
serrar;  (ernähren)  manter,  sus- 
tentar,  alimentar;  gut  ••,  bem 
oonserrado ; ico  erhält  man?  onde 
se  encontra  7 »er  ” conserTador*^ 
•■Hng  oonsenragao,  manuten- 
gao^,  sustento" 

Erhandeln^?  comprar,  mercar. 

Erhängen'^*  enforcar-se. 

Erhar^n^?  jusUficar,  oonfirma^ 
assegurar;  (Jur.^ratificar;  •'HBg% 
prora,  justificagao,  confirma^; 
(Jur.)  ratificagSo 

I^hasehen  agarrar,  apanbar. 

Erholen  algar,  elevar,  leran- 
tar;  (cS^l(Ocobrar,arrecadar;  (ouf- 
heben)  erguer;  (Streit)  leyantar; 
sich  — , levantar-se,  elevar-se; 
(Sonne)  naaoer;  »lieh  ? impor- 
tante, consideravel;  «llebkelt', 
importancia «nng^  eleragao; 
exaltagao;  cobranga';  •'Ungen  an- 
stellen, fazer  inquirigoes. 

Erheiraten  conseguir  od.  obter 
por  casamento. 

Erheischen^?  pedir,  requerer. 

£rhelter|n  alegrar,  distraür, 
serenar;  sich  «n,  sereuar-se,  acla- 
rar-se;  »nng<;  rccreagSo^,  direr- 
timento,  recreio  T 

Erhellen  "?  aclarar,  allnmUr;  ^ 
constar,  ser  evidente. 

Erheucheln*'?  simular,  fingir. 

Erhlti^en  *'?  aquecer,  aquentar, 
escaldar;  fig.  acalorar;  sich 
aquentar-se,  aquecer- se;  bin  sehr 
erhitst,  estou  muito  quente;  ••- 
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■ng  *,  aquecimento , aqnenta* 
mento  ™ 

Krhöhjlen  elevar,  erguor,  nlgar, 
augmentar;  ~uog  eleva^ao,  emi- 
nencia;  (diu  Erhö?ien)  ex&\ta<;M  • 
(Preis-)  subida  (Vermehrung) 
augmcnto  ™ 

Krholjen  ^ sich  repör-se,  con- 
valescer,  recobrar  as  forgas,  res- 
tabelecer-se,  descanQar;  sich  Hots 
coDBuUar;  ‘»nng'  restabele- 
cimento,  recreio,  descan^o  T 
angareise*',  viagem^de  recreio; 
«^angaatande hora^de  rt'creio. 
Erhorjea^“  attender,  ouvir  favo- 
ravelniente;  »nag acolhimento^ 
favoravel  de  uma  supplica. 
KrlnneriiIieh“leinbrado;  memora- 
Tel ; es  ist  mir  noch  aiada  me 
lembra  d’isto;  — n , recordar, 
fazer  lembrar,  trazer  & memoria ; 
sich  -n,  recoi^ar-se,  lembrar-ae: 
*'Dng  recorda?äo,  lembran^a  \ 
Erjagen  alcan^ar,  conseguir. 

Erkalten  resfriar;  " resfria- 

mento  ™ 

Erkalt:;en  reafriar;  sich  — , 
constipar-se;  *>nng  ' reafriamen- 
to  " constipa^So 

Erkämpfen  adquirir,  alcan^ar 
pelejando.  [compra;  subomar.) 
Erkanfen^^comprar,  adquirir  porj 
Erkenn„bar“  facil  de  se  conbe- 
cer;  ~en^“^,  conhecer,  reconhe- 
cer;  (ads  Richter)  pronunciar  od. 
dar  a senten^a;  zu  — geben,  dar 
a conhecer;  —en"  decisSo,  aen- 
tenga*;  ® (dankbar)  re- 

conhecido,  agradecido,  grato;  *«t- 
liohkeit^,  reconhecimeuto,  agra- 
decimento™  mtidäo^;  «-t-nia  ^ 
conhecimento  , no^ao  «nng 
reconhecimento  ” 

Erker”  varanda,  balaustrada <»> 
fenater  7 sacada  ^ de  janella. 
Erkleaen''“  eleger. 

Erkiii^jbar  ? explicavel,  demons- 
trarel;  «>en  explicar,  inter- 
pretar,  declarar;  sich  — , expli- 
car-se,  dar-ae  a entender;  leicht 
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tu  »»,  fadl  de  explicar;  «.lieh* 
explicarel;  «'Ung  *,  declara^io, 
cxplicagao,  explana9io,  interpre- 
ta^äo*;  die  --  dbgeben,  dar  a ex- 
plica^io,  manileatar. 

foklecklleh  * aufficiente.  [par.) 

Erklettern  erklimmen’'*^  tre-J 

Erklingen  aoar,  resoar,  re- 
tumbar. 

Erkoren  * elegido ; esoolhido. 

Erkranken'^cahir  doente,adoecer. 

Erkühnen^  si<di  ousar,  atre- 
rer-se,  arriacar-ae,  aventurar-se. 

Erkunden  esqnadrinbar,  ex- 
plorar. 

Erknndlgllen^*  informar;  sich“-, 
informar-ae,  tomar  informayöes, 
aaber  noticiaa;  »nng'  informa* 
9äo,  averiguafSo,  peaquisa  t 

Erkunsi^eln  aäectar,  imitar, 
aimular,  fingir;  «-eit  * fingido, 
artificial,  affectado. 

Erlahmen  ^ tolher-se;  fig.  en- 
langueacer. 

Erlangäen^*  alcan^ar,  conseguir, 
obter;  «'Ung^,  alcance  ” adquiri* 
9aot 

Erlaß”  proviaao^i  decreto” 

Erlassen  publicar,  decretar; 
dispenaar;  jm.  etw.  •«,  perdoar 
alguma  coisa  a alguem ; eine 
Sdiuld  «>,  remittir  uma  dirida. 

Erläßllch  f remiasivel,  perdoarel, 
diapenaaTel. 

Erlassnng remissao,  qnita^, 
isen^io,  diapensat 

ErlanbSen^f  permittir,  oonoeder, 
auctorisar;  ««nis  permiasSo, 
auctoriaa^ao,  licen^a  conaenti- 
mento’l  «>t“  permittido,  licito. 

Erlanchtf  illustre,  augusto;  (Ti- 
tel) illustrissimo,  serenisaimo. 

Erlanern^*  espiar,  eapreitar. 

Erlänter|n  explicar,  illuatrar, 
elucidar;  «'Ung^,  explana^ao,  ez- 
plica^äo,  elucida^io,  illuatra^äo 
commentario  ” 

Erle  amieiro  ” 

Erlebfien  (erfahren)  experimen* 
tar  od.  passar  por  alguma  coisa; 
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«als  7 aTentura',  succesao,  acon- 
tecimento 

Erlediggen  deapachar,  termi- 
nar,  liquidar;  vacante,  vago: 
«'t  8tin,  vagar,  estar  vago ; »nng 
▼acancia*^  despacho™ 
ErlegHen^’f  (Geld)  pagar;  (Wüd) 
matar;  •»nag*',  paga;  matanca^. 
Erlelehtert’n  facilitar;  *>ang<; 
alllTio,  desafogo"  [aguentar.) 
Erleiden  eoffrer,  padecerj 

Erlen?  de  ainieiro;  «liola  " ma- 
dcira^  de  amieiro;  «'Wald  ” aini- 
eiral  ™ (estudo 

Erlemjen^?  apprender;  -nngO 
Erlesen  eleger,  escolher. 
Erleucht  jen  ^ illuminar,  alumiar, 
aclarar;  «'Ong',  aclara(^^. 
Erliegen  suocumbir. 

Erlisten  alcanfar  por  astucia. 
Erlogen  ? falso ; das  tat »,  6 men- 
tira,  6 lalso. 

Erlös  ™ producto  * [guir-se.| 
Erloschen apagar-se,  extin-J 
Erlösten  resgatar,  libertär,  re- 
dimir,  salvar;  «er  , redemptor, 
Salvador  «nng  redemp^äo, 
salva<;äo  * 

Ermaehtlgien  auctorisar;  sieh 
apoderar-se;  •»nng'i  auctori- 
sa^^  outoi^inento  ” 
Emahnlen  admoestar,  repre- 
bender,  ezhortar,  advertir,  -nng<; 
admoestacao,  reprehensSo,  ex- 
horta^ao^. 

Emangelja  ^ carecer : nicht  «n, 
nao  deixar  de ; «nng  % carencia, 
mingoa  tn  von,  por  falta  de, 
i mingua  de.  [esfor^r-se.) 
Ermannen^  »ich  •»,  animar-se,| 
Krm&fiigljen  reduzir,  moderar; 
SU  '»ten  Preütny  a pre^os  rcdu- 
eidos;  «-nngf,  modera^So,  rcduc- 
5io 

Ärnattjien  debilitar,  futigar, 
affrouxar;  " affrouxar-sc,  desa- 
lentar-se,  debilitar-se:  «nng^, 
extenuavao canyasso  , fadiga, 
languidex  *. 

Kmieasen*'^,medir;  /h/.  conjectu- 
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rar,  estimar,  presumir;  «7  juiao, 
parecer  " [avcriguayao 

Ermltteljn^?  averiguar;  *ungM 

Ermöglichen  facultar,  possi- 
bilitar. 

Ermord^en  assassinar,  matan 
'»'nngf  assaasinado,  homicidio  . 

Ermndjjen'^?  canyar,  fatigar;  ■>ang<', 
fadiga,  laseidäo*',  canyassoT! 

ErmnnterSn  espreitar,  animar; 
~nngf,  incitayäo,  animayao'. 

Ermntiglen  animar,  alentar; 
sich  •«,  animar-se,  alentar-se;  »• 
un|',  animayäo^  alento” 

Emahrjlen  ■"?  nutrir,  alimentar, 
sustentar;  —er  ™ mantenedor  1 
-nng nutriment^  alimento  ™ 
nutriyao',  sustento  . 

£menn|en  nomear,  eleger, 'de- 

signar;  -nng',  nomeayao,  desi- 
gnayao,  promoyao'. 

Ernennen,  -ern  renovar,  resta- 
belecer ; -ernng  renovayao,  res- 
taurayäo'. 

Erniedrigen^?  baixar,  rebaixar; 
humilhar;  sich—,  humilhar- 
se;  -nng^,  humilhayao^,  avilta- 
mento” 

Ernst”  Bcriedade,  gravidade'«  im 
— , a serio,  com  formalidade,  for- 
malmente; — machtn,  tomar  a 
serio ; -haft,  -lieh  ? serio ; 
die  Sache  unrd  , o aegocio 
complica-sc;  -haftigkeit^,  sorie* 
dade,  gravidade*’. 

Ernte  colheita ; (Getreide-)  ceifa 
-fest"  festa^da  colheita;  — mo> 
nat  ™ agosto  T -n  ^?  sogar,  cei- 
far,  colher,  recolher,  faxer  a 
colheita.  [descufeitlyar.) 

EmSehtern  "?  desembriagar,  fig.f 

Eroberijer”  conquistador,  vence- 
dorT  -n  ^^?  conquistar,  tomar; 
— nng'  conquista,  tomada'. 

EröffnSen  ^?  abrir;  comeyar;  (an- 
zeigen)  declarar,  explicar;  (Aus- 
stellung) inatigurar;  -nng'  aber- 
tura  comeyo,  principio  ” com- 
municayäo 

Erörterjln^?  disentir;  eine  Frage 
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Ersparen 


»B,  yentilar  uma  questio;  «'Vng*’, 
diacussa^  rentils^äo^. 

Erotisch  , erotico. 

Erpicht?  ayido,  afferrado,  apai- 
xonado,  andoso.  [cxtorsao'l 
ErprcBsJcn'^  extorquir;  »nngM 
Erprobjcn  *'?  provar,  verificar, 
experimentar;  «t?proTado,  ex- 
perimentado. 

bqBlckijeB  ^ confortar,  refrige- 
rar,  alliyiar,  recrear,  restaurar; 
*'Cnd,  «-lieh  ? restaiiratiyo,  re- 
frigerante;  »BBg^',  refresco,  al- 
livio”  recrea^So*'. 

ErratCB  adivinhar,  acertar. 
Erregübar  , irritayel;  leicht  ««, 
irasdyel,  fadl  de  initar; 
irritabilidade  «en  causar, 
proyocar,  exdtar;  •vongf  exdta- 
9S0,  exalta^ao,  irrita^^äo^. 
Errelch{|bar  ? attingiyel ; *'Cb 
alcan^ar,  obter;  (ZielJ  atUngir; 
*BBg  consegaimento  * obten- 
{;io,  impetragäo 

l^rett^leB  salyar,  resgatar,  li- 

bertär: »er™  Salvador,  lit^rtador" 
•»Bag  salya^äo  liyramento  ” 
ErrlchtjjeB  '*'?  erigir,  levantar,  ele- 
yar,  fundar,  instituir,  estabelecer ; 
‘•UBg^,  cstabelecimento"  erec^ao, 
instituigao,  crea^ak),  fundafäo'. 
ErriogeB  chegar  a,  conseguir, 

obter  por  esfor^os. 
ErrotcB'^corar;  fig.  enyergonhar- 
se;  rubor” 

Errnngeoschaft  acquisi^So'; 
ea^»*,  progressos  ™ >*. 

Ersatz  " compensa^ao,  indemnisa- 
(3o,  substitui^äo  w leisten  für 
etw.,  compensar  alguma  coisa; 
-Biano  " substituto  «aiittel  7 
cquivalente  ” 

ErsaofcB*”**  afogar-se.  [ae.| 
EraäufeB''?  liogar;  sich  afo^-{ 
ErschaffieB  crear,  prodiirir: 
-«er™  creadorT  -'ong^,  creacao\ 
Erschallea  *'”<  soar,  tocar,  re- 
Boar,  retumbar.  [plando.) 

Erschaaea  avistar  contem-} 
Krachelajea  parecer,  appare- 


cer;  (Bwii)  sair,  sair  & lux;  (vor 
Gericht)  oompareoer,  apresentar- 
se  em  juizo;  «•uag^,  appari^äo; 
apparenda;  (vor  Gericht)  com- 
parenda  *. 

Erschlefiea^‘'^^,matar  com  um  tiro; 
(Strafe)  t\izi\»x\  sich  suiddar- 
se,  fazer  saltar  os  miolos  com 
um  tiro. 

Erschlafflea  ^ afrouxar;  «Bag 
relaxafio^,  afrouxamento  ™ 
ErschlagCB  matar  a golpes. 
Erschleiehea  *'*♦,  captar,  attrair, 
obter  por  insinua^So. 
ErsehllcheBorweise  subrepti- 
damente.  [rar.) 

Erschlleßea abrir,  desencei^l 
Erschaappea  aboccar. 
Erschöpf|«B  esgotar,  exhaurir; 
•t  ? exhaus  to;  •»BBg'  esgota- 
mento"  extenua^io,  inanigio*’. 
Krschreckjea'^  aterrar,  espantar, 
espayorir,  atemorisar,  assustar, 
amedrontar;  espantar-se,  ate- 
morisar-se ; — ",  susto,  medo,  ter- 
ror’’  «'lieh  f espantoso,  horri- 
yel,  terriyel. 

ErschrockeB  ? espantado,  assus- 
tado;  »helt^,  espanto,  terror” 
ErschfitterjB^  abalar,  oommover, 
fazer  tremer ; '»aag  abalo  " com- 
mofso^. 

ErschwerjlOB  difficultar,  tomar 
mais  diffidl ; «-ead  ? agrayante ; 
•aag^,  sobrecaiga^j  agrayamento” 
ErschwiageB  alcan^ar  pelo 
trabalho.  [designar.) 

Ersehea  ver,  reparar,  inlcrir,{ 
Ersehnea  desejar  com  yehe- 

meucia. 

Ersetzjjea  restituir,  reparar; 

Scheiden  — pagar  indemnisa^ ; 
'«BBgf  restituifio  indemnisafSo'. 
Ersichtlich  f eyidente,  certo,  ma- 
nifeste. 

Ersiaagen imaginär,  inyentar, 
ideiar;  «'lieh  ? imaginayel,  con- 
cebivel. 

Erspähen  *’?  espiar. 

Erspar||eB  *'?  economisar,  poupar; 
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»bIs^,  economia';  »nng'  parci- 
monia  [salutar.) 

Enpriefilleli  ? util,  proveitoBo,) 

Ent  «f  primeiramente,  em  pri- 
meiro  logar;  aö,  sömente;  d>m  • 
wissen,  acabar  de  saber. 

Entarken^  fortificar-ae,  forta- 
lecer-9c,  faaer-se  forte. 

Entanüen ''V  entorperoer-se,  in- 
teiri^ar-sc,  entesar-se ; vor  Kälte 
inteirigar-se  com  frio ; «'ong 
entorpecimento,  paamo ; (Med.) 
cstupor  " 

Eratattt«H  ^ restituir,  reembol- 
sar;  dar  parte;  ~nng',  rela^; 
reaütuitio 

EntaiiB|eB  ^ aasombrar-se,  pas- 
mar,  admirar-se,  maraTÜhar-s^ 
— " surpresa  *■,  eapanto  1 «lieh  7 
aasombroao,  maraTilhoso;  <*4  ? 
aaaombrado,  aorprehendido. 

Ente  f primeiro,  primeira;  als 
•*>r,  em  primeiro  logar;  der  *> 
beste,  o primeiro  qae  apparecer. 

EnteeheB  apunhalar,  matar 
&8  facadaa. 

Eratehea  adquirir  em  basta 

publica;  reauacitar,  resurgir, 

naacer. 

Entelgüea^^^.eacalar,  trepar,  au- 
bir,  montar;  -►UBg^,  aacen^äo, 
aobida ; (Mil.)  eacalada 

Enteaa  primeiramente,  em  pri- 
meiro logar.  [bar,  fallecer.) 

Enterben^^^^orrer,  ezpinr,  aca-| 

Entgejjborea  f primogenito ; «-e* 
primogenito,  filho'"maia  velbo; 
»bart^  -a-recht  " primogeni- 
tura^. 

Enticklea  auffocar,  abafar, 
afogar.  aapbjxiar;  -«nng'  auffo- 
ca^%  afogo'^ 

Erstlich  em  primeiro  logar, 
primeiramente;  ~llBge’"’*,  pri- 
miciaa  ^ 

Entrebea^^  bnscar  a lograr. 

Erstrecken  ^ sich  esteuder-se, 
durar.  [armas.) 

Entreltea  conquistar  pelas) 

Entfirmen  tomar  por  asaalto. 
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Enachen''“  rogar,  snpplicar;  darf 
ich  Sie  •»?  faz-me  o obsequio? 
>•7  petifSo,  Bupplica',  requeri- 
mento  ™ [der.) 

Ertappen  apanbar,  Burprehen-) 
Erteilten  dar,  conferir ; «'nng 
concessao^,  outorgamento  ” 
Ertönen  soar,  resoar,  retumbar. 
Ertöten^®  mortificar. 

Ertrag  * producto,  rendimento, 
proveito  1 -^n  soffrer,  aguen- 

tar,  toleiar,  supportar;  prodtizir, 
render;  <*>a>nhigf  productivo. 
Ertriglich  f supportavel,  soffri- 
Tel,  toleravcl;  »kelt^,  tolerabili- 
dade  *.  [gamento  T) 

Ertrink|en  afogar;  -ung^,  afo-J 
Ertrinken'^,  afogar-ae. 
Ertrotzen""  obter  por  ameagas. 
ErSbrigen  ""  economiear,  poupar, 
pör  de  parte.  [-7  accordoT) 

Enrachen^T^öeBpertar,  accordar;) 
Erwachsen  crescer,  aubir;  “ 
adulto,  que  cbegou  k adolesoencia. 
Brwigien  ponderar,  considc- 

rar  «nng  ^ considera^ao 
Erwahl|]en  ""  escolber,  eleger,  vo- 
tar;  <«>ong^,  elcicao,  escolba* 
Erwihn|en  ""  mencionar,  dtar; 
-•nng',  men^ao^. 

Erwärmen  "7*  aquecer. 
Erwarmfen  ""  aquentar;  -ang^“, 
aquecimento  ” 

Erwartien  esperar,  aguardar: 

«nng^  exj^tativa,  esperanca'. 
Erweckjea  deapcrtar,  excitar, 

estimular,  resuecitar;  •'lieh  " 
edificante,  edificatiro;  •'Ung<| 
despertamento  *7  reaurrei^ao 
Erwehren  ^ sich  ~,  excusar-se; 
sich  nicht  können  zu,  nao  po- 
der  deixar  de. 

Erweichen"?  abrandar,  mitigar; 
fig.  enterneccr;  sich  •»  lassen,  en- 
temecer-se. 

Erweis™  prova^. 
Erwel8äen""*moatnr,  demonstrar; 

firestar;  sich  — , moatrar-ae; 

Ich  ? demonstravcl,  evident«; 
'«nng  prova,  demonatra<^ 
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Erwelterjln  ampliar,  alargar, 
estender,  amplificar;  «-ang 
alargamcnto  " amplifica^ao 
Erwerb  ™ (Oewerbe)  industria 
(Gewinn)  ga.nho';  «'OB  adqui- 
rir,  ganhar;  »flelß  ” industria 
»sam  ” industrioso ; •^•mittel " 
meio'"de  subsistencia;  ^.s-zwelg" 
ramo'”de  industria;  occupatio, 
profissio*;  ‘»ung^,  acquisi^äo^. 
Erwiderjln  (erstatten,  vergelten) 
retribuir,  corresponder ; (entgeg- 
nen) rcapofider,  retorquir;  -»aBg',  i 
replica,  resposta*!  [der.) 

Erwiseh6B^"apanbar,  surprehen-) 
Erwünscht  “ proveitoso,  ditoso; 
a proposito.  (cstrangula^ao 
ErwärgSeB^'^estranguIar;  -»-nngM 
Erz7  bronze,  cobreT  «■ader^,  yeia^ 
metallica. 

Erzählten  narrar,  contar;  »er  ™ 
narrador  " »nng  conto  ™ bisto- 
ria,  narrativa*'. 

Erzüart  ^ mineral  1 »betrfiger  ” 
refinadissimo  velhacoT -blschorj 
arcebispo  T »bischöflich  “ arce- 
bispal;  »bistam"  arcebispadol 
»bosewicht™  grandissimo  velba- 
co  »dieb,  »Spitzbube"  ladrio" 
refinado;  »dnmm^eztremamente 
imbecil,  extremamente  estupido; 
»engel"  arcbanjol  »gräber"  mi- 
neiro"  »grobian  ™ villäo  " »hal- 
tig? metallifero;  »herzog"  ar- 
ebiduque"  — >la^,  archiduquesa*; 
»herzogtam  " archiducado  »• 
reich  ? rico  em  minas  de  metal ; 
excessivamente  rico;  »schelm" 
patife-mör  " »Spieler  " jogador" 
de  profissäo;  »rater"  patriareba" 
Erzeigen  mostrar,  manifcstar. 
Erzeng^en^?  gerar,  procrear,  crear; 
produzir ; »nis  " producto  T »• 
UBg  procreacio,  produc^^ao 
Erzlehl'en  croar,  cducar;  »er  ™ 
educador,  preceptor,  aio  »erln 
educadora,  preceptora,  aia*;  »• 
nng^  educa^ao^;  »ungsanstalt 
casa'  de  educaeao;  collegio,  in- 
stituto" 


Etablieren 

Erzielen'*'?  acertar,  dar  no  aWo; 
attingir,  conseguir,  alcan^ar. 
Erzittern^  tremer,  vacillar,  es- 
tremecer.  [fazer  zangar.) 

Erzürnen*'?  irritar,  encolerisarj 
Erzwingen*'“»forcar,obter  A for^a. 
Es  o,  a,  isto,  isso,  aquillo ; 
ich  bin  »,  SOU  eu ; gib  ^ mir,  ÖA- 
m’o;  » regnet,  chove;  » gibt,  ba; 
» d Uhr,  sio  seis  boras;  » ist 
warm,  faz  calor;  » ist  kalt,  faz 
frio;  » tut  mir  leid,  faz-me  penaJ 
Es  ” (Mus.)  mi  " bemol.  [sinto.) 
Esche  \ freixo  T »n  ? de  freixo. 
Esel"  borro,  jumento;  /»p. asno" 
»ei  estupidez  *;  »halt  ? burri- 
calj  »in^,  jumenta,  burra^;  »a- 
brucke',  (des  Schülers)  burro" 
»s-fßllen"  burrico"  »8*geschrei " 
zurro  1 »8-Billch  leitende  bur- 
ra;  »s-ohr  " (in  Büchern)  dobra 
»trelber”  burriqueiro* 

Espe  cboupo  " tremedor,  faia  * 
negra,  alamo™  • 

£fi|bar  ? comestiTcI,  proprio  para 
se  comer;  »begierde^,  vontade^ 
de  comer;  »besteck"  talher" 
Esse  ebamind  1 (Schmiede-)  for- 
ja*;»n-kehrer"  limpa-ebaminds  " 
Essen  comer;  kalt  »,  dar  a 
comida  fria;  warm  »,  dar  a co- 
mida  quente;  (friihstücken)  vAmo- 
par,  lunebar;  ru  Mittag  »,  jantar; 
zu  Abend  »,  ccar;  (vespern)  me- 
rendar;  »"  comida^-  »s*zeit', 
hora  * da  comida. 

Essenz  \ essenda 
Esser"  comedor,  oomilio" 

Essig vinagre"  »brauer"  Tina- 
greiro  ^ »flasche  rinagreira  ^ 
»gurke  \ pepino  " de  consenra ; 
»sauer?  acido,  azedo.  avinagrado. 
Efilkorb  ™ cesta  »lüffel™  colher" 
de  Bopa;  »lost',  appetite"  von- 
tade^de  comer;  »waren  vi- 
veres,  comestireis  " ; »zlmmer" 
refeitorio  " sala  * de  jantar. 
Estrich"  soalho" 

Etabiieren  sich  »,  estabeleoer- 
sc,  collocor-se. 
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Etablla»ement*  estabelecimeuto*  saio em  •'  mit  etw.  machen,  fazer 
Etage  andar;  paTimento  ” umaezpcriencia  dealgumacoisa; 

Etat  ™ or?amento  ™ -»ieren  experimentar,  provar. 

Ethlik',  ethica,  moral  «isch  ? Explizieren  explicar,  aclarar. 
ethico.  [tulo  Explodieren^  voar  od.  saltar  pe- 

Etikette  *,  etiqueta  *•,  (Papier-)  ro-J  los  ares.  [exportar.j 

Etliche  ? alguns^  aigumas,  unsj  Export  exporta^So  ~ieren  { 
Etni " estojo  [umas.l  Expreß  f expresso ; expressa- 

Etwa«^  (vielleicht)  ae&eo,  talrez;  mente;  expresaer  Bote,  proprio™ 
(ungefähr)  ceTcn  de.  Mproxima-  «zag  ™ comboio  oxpresso,  ex- 
damente,  perto;  «lg“  eventual.  presso™  [singulär.) 

Etwas  alguma  coisa , algum  Exquisit  ® superior,  superfino ;} 
tanto,  um  pouco;  « weiter  oben.  Extemporieren^^  improvisar. 
um  pionco  mais  acima.  [vosco.j  Extra  aparte,  scparadamente ; 
Ench^^  vos,  a vös;  mit  «,  com-)  «blatt , supplemento  ™ «fein  * 
Eaer^^  (der  eure)  vobso,  vossa;  finissimo;  «post  mala  especial, 
o Tosso,  a vossa.  diligenda^extraordinaria;  «zag™ 

Eale^,  coruja^,  mocho™  comboio  especial,  comboio  ™ex- 

Ealenspiegel  ™ maganSo  «el  traordinario. 

Eanuch™  eunucho™  [travessuraM  Extrakt™  extracto™ 
Earetühalben,  «wegen,  um  «wll«  Extrem  " extremo  ™ 
len  por  causa  de  vös , por  Exzelljlent  " excellentc ; «enz  O 
vossa  causa.  [sa.|  Exzeß  ™ excesso  ™ [excellencia  ^.) 

Enrlge^*^  (der)  o vosso,  a vos-f 
Eater"  teta',  ubere™ 

Evangelülseh  ? evangelico,  pro- 

tcstante;  «Ist™  evangelista i «-  P"  ofT  a lettra  f;  ^kfua.^  «- 
lam  7 evangelho  ™ dar,  fÖ™maioi^  «moll,  fd™menor. 

Ewlgf  etemo,  perpetuo;  «kelt',  Fabel  fabula',  conto  T fig.  pa- 
etemidade, perpetuidade<{ «lieh tranha*;  «dichter™  fabulistal 
etemamentc,  perpetuamente.  «haft  f fabuloso,  imaginario,  ma- 
Examlen  " exame  1 — machen,  ravilhoso ; «n  fabular,  fabu- 
lazer  exame;  «inator™  exami-  lisar;  desatinar,  disparatai*. 
nador «inieren  examinar.  Fabrlk^,fabrica,manufactura^;’«- 
Exekat^ion',execu9äo^,embargo'^  ant™  fabricante,  manufacturei- 

«or  ™ executor ']  «orisch  “ exe-  ro  T «arbelter  ™ operario  T «at  7 

cutivo.  artefacto  ™ manufactura  «ware^, 

Exempüel"  exemplo'^  «lar^  ex-  artigos™i^manufacturados;  «zel- 

emplar  1 «larlsch  ^ exemplar.  chen  " marca  ' de  fabrica. 
Exerzjjleren  excrcitar,  adestrar;  Fabrizieren  labricar,  manu- 
^ exercitar-se,  fazer  cxercicios ; facturar. 

«Itlnm"  exercicio;  thema™  Fach"  ramo™  niateria;  especiali- 
Exll " exilio,  desterro  ™ dade  dca  schlägt  nicht  in  mein 

Exist|enz  existencia^;  «ieren^  «,  nao  ö da  minba  espedalidadc; 

existir.  [passeio™)  ('ScÄub-^gaveta^;  escaninhoT  (Re- 

foknrslon^,  cxcursao\  grandc)  gal)  estante,  prateleira^;  «ans- 

Exped||lent™  rcmettentel  «le-  druck™  termo™technico;  «mann™ 

ren  ‘"‘f  despachar,  expedir;  «•  especialista «schule escola^ 
Itlon \ expedi^äo % dcspacho ™ Professional;  «werk"  madeira- 
Experlment " experiencia  *•,  en-  mento  ™ 

Beutsch-Portugicaisch.  d 
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Fallit 


Fiehll«ln^f  abanar;  -*«r”  leqae, 
abano* 

Fackel archote,  ti^ao,  facho " 
tocha^;  -n  ^ bnixolear,  cham- 
mejar;  nicht  lange  nao  besi> 
tar;  «träger  " f^heiro  ’l  «*ng  " 
marcba  com  archotes,  serenata' 
com  archotcs.  [soeao.) 

Fad,  «•"  insipido,  insulso,  en-| 
Faden  ” fioT  (Ztcim-)  linba^; 
( Seiden-)  retroz,  tor^l  ^ ( Seemaß) 
bra^a  «nadeln  * aletria  «• 
eehelnig?  gasto,  oofado;  «wär- 
mer **  filandras  * 

Fagott ' «lat"  fagote" 

Fähig  f capaz,  habil,  apto ; intel- 
ligente; «keit  capaddade,  apti- 
dio  *.  [botado.l 

Fahl  ? descorado,  pallido,  des-i 
Fahnden  ^ auf  j.  «,  pesqoisar 
alguem. 

Fahne  bandeira  estandarte. 
pendao:  (Typ.)  galeäol  (Feder) 
barbae  * 

Fahnengeld  " juramento  '"de  ban- 
deira; «flacht  deser^  «Jan- 
ker” alierea  '1  «Stange'  «stock” 
pau"*  de  bandeira;  «träger”  por- 
ta-bandeira [alierea  "ü( 
Fähnlleln"  bandeirola';  «rlch'^l 
Fahrjjbahn',  piata;  eatrada';  -bar^ 
praticavel,  transitavel,  navegayel ; 
«en  acarretar,  levar,  condu- 
sir  (gente);  *'"*ir  de  trom,  andar 
de  carro,  andar  embarcado;  (vom 
Kutscher)  guiar;  lassen,  deixar, 
abandonar;  «geld"  freie  "I  pas- 
aamm';  Importe  da  oorrida,  pre- 
90^  de  bilhete;  «gelegenhelt 
meio de  tranaporte ; g^t  es  eine 
— nach  ...?  ha  carro  para  . . . ? 
«gelelse"  carril';  «karte',  bi- 
lhete «lässig  f indolente,  ne- 
gligente,  dcscuidado;  —keit' 
descuidado  ” incuria,  negligen- 
cia',  desmazelo'?  «nls'  bens”»* 
moveis ; «plan  horario  '7  tabel- 
la';  — mähig  segundo  a ta- 

bella;  «preis  ” pre9o”de  bilhete; 
«rad  " bicjclcta bicjclc  ’?  «• 


sessel  ” cadeirinha  ' 00m  rodas ; 
«strafie  ' rua,  cal^ada  ';  «stahl  '7 
elerador 

Fahrt',  riagem,  jomada,  cami- 
nhada',  trajecto'^  (Mar.)  travea- 
eia  auf  der  « nach  . . .,  em  ca- 
minho  para  . . . 

Fahrjjtaxe  ',  tsuüa,  tabella  ';  «Was- 
ser" aguas'i^naTegaTeis;  rumo’l 
esteira  ';  «weg  estrada  ' real ; 
«seng  " cmbarca^ao  ',  vehiculo  ” 
Fährjje ',  barca  ' de  passagcm ; «- 
geld  • barcagem  'j  «mann  bar- 
^yaeiro 

Fährte',  pista',  rasto,  vestigio'? 
Faktljlseh  f actual,  real,  effecÜTo; 

realmente,  effectiyamente ; «- 
or'7  feitor;  elemento;  (Math.) 
factor'^  «orel',  feitoria ';  «am  H 
facto’?  «or',  conta'. 

Faknltät',  faculdade' 

Falb  * fulTo;  «el ',  folho 
Falke  ™ falcio  1 «n-aage  ? fig. 
olho  de  aguia,  olho^de  lynoe; 
«n-belze,  «n-jagd'  falcoaiia' 
Fall”  (Sturs)  queda;  (Wasser-) 
cascata,  Cataracta,  catadupa,  ca- 
choeira^  (Umstand)  caso’?  auf 
jeden  «,  em  todo  o caso;  auf 
keinen  «,  de  nenhum  modo;  tm 
« daß,  caso  que;  im  besten  «, 
no  caso  mais  layoravel;  tm 
sMimmsten  «,  em  ultimo  caso; 
tn  den  « kommen  su,  y£r-se  for- 
gado  a ; «baam’?  barreiia';  «bell? 
guilhotina  S «brett  ? comporta, 
adufa  ',  al(apäo '?  «brScke  ',  pon- 
te'lcyadi9a;  «e',  cilada,  arma- 
dilha,  ratoeira';  la^o'?  tn  die  «e 
pehen,  cair  no  lapo. 

Fallen  cair;  (sinken)  baixar; 
(in  der  Schlacht)  cair  morto;  in 
die  Augen  «,  dar  na  yista;  in 
die  Bede  «,  interromper;  in  die 
Zügel «,  dcitar  a mao  4s  redeas; 
ein  Wort  « lassen,  deixar  escapar 
uma  palayra, 

FalFgatter?  algapaoT  «leren^'f 
quebrar,  fallir;  «Iment?  quebra, 
^llenda,  bancarrota ';  «it  f in- 


Falls 

■olvente;  »s  f caso  que,  supposto 
que;  -^chlnn  " pära-quedas " 
•»■triok  ” cilada  la90  «sacht*', 
(Med.)  epilepsia  «tiir  *',  porta  le- 
vadi^a,  alcaplo*! 

Fill|bar  ? que  se  pode  abater; 
«en  ■*'f  cortar;  (Mü.)  ein 

Urteil  — pronunciar,  dar  aen- 
tenga;  «lg  , vencido;  « tverden, 
Tencer-ae;  «Igkeltstermin™  pra- 
J60  " de  vencimento ; «ung  (Ur- 
teil) pronuncia 

Falach  ? falso,  errado,  falaificado, 
poati^o,  ficticio;  fig.  perfido,  in- 
fiel, dealeal,  aimulado ; «es  Haar, 
cabeIlo'"posti9o;  « ausaprechen, 
pronunciar  mal;  « apidm,  jogar 
falso,  enganar,  fazer  batota;  den 
«en  Weg  einsMagen,  errar  o ca- 
minho;  «heit',  falaidade';  «• 
■ifinzer”  moedeiro  falso, falaario™ 
Filschlen'*'"  fiilsificar;  adulterar; 
«er”  falsificador ; falsario'l  «- 
lieh  ^ perlidamente,  falsamente; 
«nag  falaifica^ao,  adultera^ao 
Faltjje prega,  dobra vinco 
(OencMe-)  ru^  S ♦«  -^en  Iram, 
franzin  pör  em  pregas ; «en,  fil« 
teln^7  dobrar,  preguear;  franzir; 
die  Hände  juntar  aa  maos ; 
mit  gefalteten  Händen,  com  mlos 
poataa;  »enwurf"  roupagem'; 
«er”  (Zool.)  maripoaa'j  «lg  f 
franzido;  enrugado. 

Falz”  ('Bblz-^ensambladura';  ^Po- 
pter-^vincoT  «beln"  dobradei- 
ra'j  «en  dobrar,  pregar;  (Holz) 
enaamblar. 

Famllifär  f familiär,  intimo;  «e', 
familia «enbegrabnis " «en* 
gmft  sepultura  ' bereditaria, 
jazigo”dc  familia;  «emiame” 
appellido”  «enrat”  conselho™ 
de  familia. 

Famnlna”  famulo” 

Fanat|iker”  fanatico”  «lach" 
fanatico;  «Ismus”  fanatismo” 
Fang”  (Beute)  presa'j  (Fisch-) 
lance'l  Fänge^^,  garras 
Fangball  ” pella'j  «en^**»  colher. 
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prender,  agarrar,  apanhar;  (Feuer) 
pegar;  jm’cä  — lassen,  deiiar-se 
apanhar. 

Fant”  fatuo,  frivolo” 

Farbe',  cör;  (Gesichts-)  tßz;  (Ma- 
lerei) tinto;  (Wasser-)  tinta  d’agua- 
rella;  ('Öl-^tinta'd’oleo;  (Karten- 
spiel) naipe  ” 

Farbenllanftrag ” capa';  «blind“ 
achromo;  «breehung  ' refrac- 
5äo'  das  cöres;  «brett7  pale- 
ta';  «drnek  ” chromo-lilhogra- 
phia'j  «gebung,  «mlsehnng' 
coloridoT  «kästen”  caixa' de 
tintas;  «stIft”  pastel”  «ton” 
tinta';  «Wechsel”  cambiante” 
das  cöres. 

Farbljholz  " campeche  1 «lg“  co- 
lorido,  de  cör ; «los  “ descorado ; 
achromatico ; « Stoff  ” tintura  '; 
«wäre',  drogas'i*de  tinturaria. 
Färben  corar,  tingir;  sich 
tomar  cör,  tingir-se. 

Färber  ” tintureiro  ” «ei ',  tintu- 
raria'; «rote',  ^Pot.jruiva,  gran-) 
Färbung'  tintura'.  [ea'j 

Farm  ' terra  ' arrendada ; «er  ” 
arren^tario  (de  terra),  lavrador  T 
Farnkraut"  (Bot.) 

Farre”  touro” 

Färse'  bezerra,  vitella'. 

Fasan faisao  . 

Faschine  ',  (Mil.)  fachina  '. 
Fasching  ” entrudo,  camaval  ” 
Faseljjei  ',  frioleira,  parlapatice 
«haft,  «lg  “ estouvado ; «n 
tresTariar,  desparatar,  dcsatinar. 
Fasen,  fasern  ®“  desfiar. 

Faser',  fibra,  febra',  filamcnto, 
fiosinho  ~lg“  fibroso,  desfiado. 
Faß  7 vasilhame,  tonel  ” pipa, 
cuba  ',  barril " «blnder  ” tanoei- 
ro  T «boden  ” fundo  T '^aube  ', 
aducla  '.  [tispicio  ”| 

Fassade',  fachada,  frontaria ' fron-) 
Fassen  prender,  agarrar,  apa- 
nhar; (Edelstein)  engastar,  cra- 
var;  fig.  entender,  comprehen- 
der;  in  einen  RaJxmen  «,  encai- 
xilhar;  kurz  «,  abreviar,  dizer 
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em  poucas  palavras;  etnm  Ent- 
schluß  tomar  uma  resolu^io; 
»ich  ■»,  compör-se.  [perceter.j 
Faflllch*comprehensiTel,fadl  dej 
Fassung'  cravadura',  engaste; 
fig.  sangue  "*  frio ; ealma  de  espi- 
rito,  quictafäo  'j  — bewahren,  con- 
servar  o sangue  frio;  au»  der  ~ 
kommen,  pcrder  as  cstribciras; 
au»  der  <*>  bringen,  desconoertar; 
<«B*kraft',  comprehensäo 
Fast  quasi,  perto  de,  pouco 
inais  ou  menos,  obra  de,  coisa  de. 
Fasten  ' quaresma " jejum  l 
jejuar;  «brezel',  rosquilba'; 
»predigt',  serinäo'"de  quares- 
ma; »speise  ' comida  ' de  jejom; 
»seit',  quaresma'. 

Fastnacht ',  tcrca-feira  ' de  entru- 
do,  dia  de  entrudo,  camaTal*^ 
»8>narr"  mascara';  »8>splel" 
parodia  ' 

Fasttag”  dia” de  jejiun. 

Fatal  7 fatal ; »Itit ',  fatalidade, 
desYontura  '. 

Fatum  " fado,  deatino  ” 

Fanl  f (faulend)  podre;  (träge) 
preguiQOSo;  »en  ^ putrefazer, 
entrar  em  putrefac^ao,  apodre- 
cer;  »enzen  ^ espregui^ar-se ; 
»enzer”  piegui^^oso,  madra^o'^ 
<— el',  madra^aria,  preguifa';  »• 
heit',  preguipa,  ineräa';  »tler7 
tardigrado  ” 

Fanl,:e,  »nis ',  podridio,  corrup$ao ; 
(Med.)  putrefac^äo,  carie  '. 
Fasst',  punho”  »handsehnh” 
guante”  »kämpf*  pugilatol  »• 
Pfand  " prenda ';  »recht " direi- 
to”  do  mais  forte;  »schlag* 
söco,  raurro  ” 

Faxe',  chiste”  facecia'. 

Fayence ',  faianga,  lou^  ' de  bar- 
ro  yidrado. 

Fazit " somma  ' total,  total  ” 
Februar  ” fevereiro  . 

Fechser  ” mergulhao,  tanchao  " 
Fecht;boden,  »saal  ” »schule', 
sala  d’aruias,  sala'de  csgritna; 
»bruder™  mendicante"  »en^" 


Fehlerlos 

bater-se  com;  (zur  Übung)  es- 
grimir,  jogar  as  armas;  »er" 
esgrimidor  ” »handschnhe  " 
guantes  " ^ , luras  ' »*  de  esgri- 
ma;  -koller”  peitoT  ~knn8t', 
csgrima'j  »maske',  mascara 'de 
esgrima;  »meister"  mestre”de 
esgrima. 

Feder'  penna;  (Schreib-)  caneta; 

pluma ; (Oänae-)  pen- 
na de  paio;  (Sprung-)  mola; 
(Stahl-)  penna 'd’a^o;  aparo"  »- 
ball"  volante'l  »bett"  cama" 
de  pennas ; »blichse ',  cstoio  " de 
aparos ; »busch"  pennacho  , pou- 
pa'j  »fnchser”  escrivinhador " 
»halter"  caneta';  »kiel"  penna' 
de  ganso ; »klssen  ",  almofadio  " 
de  pennas;  »kraft',  clastlcidade^- 
»krieg"  polemica'littcraria;  »- 
leicht?  ligeirissimo,  ligeiro  co- 
mo  uma  penna;  nicht  viel  »lesens 
madwn,  nao  hesitar;  »messer^ 
canivete  »n  pender  as  pen- 
nas, estar  de  muda;  »schmfik* 
ker  ™ plumista  ’S  »schraube ', 
parafu8o"com  mola;  »spitze', 
ponta'da  penna;  »spule',  ca- 
nhäo  ' da  penna;  »strich,  »zng" 
pennada'  rasgoT  »rieh"  aves''*; 
»irisch"  espanador'l  >->cr  " lim- 
pa-pennas  " »Zeichnung  ' dese- 
nho  " a penna. 

Fee',  fada',  »n-haft?  mag^ico; 
»n-mirchen^  conto  "de  fadas. 

Fegepfener ",  purgatorio  T »n  *’? 
limpar,  Yarrer,  esfregar. 

Fehde ',  rixa,  contenda,  hostili- 
dade,  guerra ';  »brief " cartel, 
desaiio  " declara^So  ' de  guerra. 

Fehl**f  debalde,  em  yso;  »bar? 
falÜYel;  »»keit',  fallibilidade^ 
»betrag  " deficit  ^ »bitte  ',  de- 
manda  od.  simpUca ' feita  de- 
balde; »en  faltar;  errar, 
falhar,  nSo  acertar;  pcccar;  mir 
fehlt  ettoaa,  estou  indlsposto ; mir 
fehlt  nicht»,  nao  tenho  nada. 

Fehler  " falta  ',  erro;  (an  Pferden) 
defeito  " manba  ',  »frei,  »los  ? 
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perfei to,  acabado;  ^haftfdefei- 
tuoso,  im  perfei  to. 

Fehlilgeburt*'.  aborto"  ~gehen'*^* 
errar  o caminho,  desviar-se;  — 
greifen enganar-se;  -griff" 
equivoca<j5o  cDgano”  einen  — 
tun,  commetter  um  engauo;  — 
jahr"  anno^esteril;  —kauf"  md 
compra*;  -sehießen  errar  o 
tiro ; -ecklag  " golpe  ■*  errado ; 

en  mallograr-se,  falhar;  — 
Bchlnfi"  sophisma"  —schaß" 
tiro^crrado;  -treten^*^,  tropegar, 
dar  um  passo  em  falso ; -tritt " 
passo^em  falso;  falta^;  fig.pcc- 
cado"  [criminal  secreta.) 

Fehm',  — gerleht^  jurisdicgao^J 
Feier  festa,  solemnidadc;  cele- 
bragao —abend " despegar  do 
trabaiho;  descango^d  noite;  — 
machen,  levantar  o trabaiho;  — 
llehkeit*',  solcmnidnde,  pompa, 
cerimonia  *;  -n  celebrar,  feste- 
jar;  ^ folgar,  descaogar,  repou- 
sar;  —Stande^,  tempo™de  des- 
cango,  sesta';  —tag"  dia  Santo, 
dia  feriado,  dia  "de  festa;  — s- 
kleid^  fato"de  gala. 

Felg,  -e  “ cobarde. 

Feige  *.  figo  T -n>banm  " figaeira^; 
— n*blatt"  folha^de  figueira. 
Feigjlielt ' oobardia  -herzig  “ 
cobarde,  medroso;  — kelt*",  pu- 
eiianimidade  ^ -ling " cotätrde, 
poltrao,  fituaUhao  " 

Feil  “ vendavel,  posto  d venda; 
fig.  vcnal ; ea  ist  mir  nicht  — , nao 
0 rendo;  -bieten  pdr  em 
TendiL  ter  a vender. 

Feil||e%  lima*;  -en^“  limar,  ras- 
par;  -en  " limadura^;  — icht7  — 
spane"»*,  liraalhat 
Feilschen  regatear. 

Feim,  -en"  medat 
Fein  f fino,  deiicado,  dclgado; 
— e Welt,  boa  sociedade  —er  Ton, 
bom  tom  —es  Benehmen,  boa 
creagäo  boas  maneiras  ' »*. 
Feind  “ A " inimigo,  adversario  " 
der  böse  — , diabo,  dcmonio^  —in'. 
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inimiga';  -lieh,  — selig  f inimi- 
go,  contrario,  bostil,  ad  verso;  — 
Schaft*',  inimizadc,  aversäot 
FeinjlfShlead,  —sinnig"  deiicado; 
-gefShl " delicadesa  *;  -gehalt  7 
toque,  quilate  " -heit*',  subtilesa, 
finura^;  -Schmecker"  guloso" 
Feist"  gordo,  grosso ; (Med.)  obeso ; 
-igkeft*'.  goi^ura;  obesi-i 

Felbel  ” felpa  t [dade  *■.) 

Feld  " campo  ™ campina;  (Schach) 
casa  quadrado  ^ -apotheke  *; 
(Mil.)  botica  * de  campanha ; -ar- 
beit*;  lavoura*;  -bäcker"  padei- 
ro"militar;  -ban"  agricultura 
-bett7  catre"de  campanha;  — 
dienst"  servigo"de  campanha; 
-flasche  *;  cantil  1 -geschrei " 
grito"de  guerra;  -geschStz " 
artilheria"de  campanha;  -herr™ 
general  T — n-stab  ” bastao  ™ de 
general;  —bahn"  perdiz*j  -hfi- 
tor  " guarda  rural ; couteiro,  mat- 
teiro  1 -Jagd  ' caga  ^ de  campo ; 
-Jäger"  cagador’’  -kessel"  mar- 
mita':  -kSmmel"  (Bot.)  alcara- 
via*;  — lager"  acampamentol  ^la- 
sarett”  ambulancia';  -lerche*; 
cotovia*;  -mark  ^ marco  T -mar- 
schall  7 marechal"de  campo;  — 
mans^,  rato"do  campo;  arvicola  * 
Feldmess|en  ",  agrimcnsura *;  -er" 
agrimensorl  -kanNt*;  agrimcn- 
sura t 

Feldpost  *;  correio  "militar;  — 
Prediger"  capellio"do  regimen- 
to;  -scher,  —er"  cirurgiäo"-aju- 
dante;  -schlackt^,  campanha*; 
-Stecher"  binoculo"de  campa- 
nha; -stein"  marco"  -stahl" 
asscnto  " dobradigo ; —wache  * 
posto  " avangado ; -webel"  pri- 
meiro  sargen  to;  -weg"atalho" 
azinbaga,  vercda  *;  -seichen  " di- 
visa*miiitar;  -zog"  campanha*. 
Felge*,  pina*.  [forge"» 

Fell 7 pelle  *,  coiro  T -eisen  ; al-{ 
Fels,  — en " rocha,  pcnha  *,  pe- 
nbasco,  rochedo  ^ — enfest  “ fir- 
me, immovel,  constante;  — en- 
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h»rt  * inexoravel;  ‘«>(en)w8nd 
penha'escarpada;  »Icht,  •'lg? 
pedregoso;  penhascoso,  cheio  de 
pcnbascoa. 

Fenchel  ™ (Bot.)  funcho  " 

Fenster  " janella  «angel gonzo'; 
«brett " peitoril " »brfistnng 
parapeito"  <»flNgel"  batente^da 
janella:  »gltter"  grade^de  janella; 
«glas  , vidro  ™ vidra^a  «krena  " 
caixilbo”'da  janella;  -laden”  por- 
ta'  da  janella ; -nlsehe  räo™  da 
janella;  -pfosten”  umbraes”'* 
da  janella:  -rahmen  ” caixilho *1 
—ronlean;  transparente,  estore'^ 
— scheibe yidro^a^;  — Torhang” 
cortinado'^  -»Wirbel”  taramelat 

Ferien^»*,  ferias"’*. 

FerkeK  leitao” 

Fern  ? longe,  distante,  afastado, 
remoto ; ao  longe ; — von  hier, 

longe  d'aqui. 

Fernambnkholz  7 pau”do  Brazil. 

Ferne  distancia  f grande ; aue  der 
— , de  longe. 

Ferner  ? ulterior,  posterior,  se- 
guinte;  em  seguida,  al4m 
d’isso;  •”  geleira';  -»hin,  -weit«? 
d’aqui  em  deante,  para  o futuro; 
para  sempre. 

Fernllglas  " oculo  ” de  alcance ; — 
rohr"  telescopio”  -Schreiber” 
telegrapbo  ” -sicht  pcrspecti- 
va<;  -Sprecher’^  telepbone” 

Ferse  calcanbar” 

Fertig  f prompto,  acabado,  ter- 
minado,  concluido;  -e  Kleider, 
yestuario  feito;  — machen,  con- 
clulr,  acabar;  eich  tu  etto.  — ma- 
chen, apromptar-se  para  alguma 
coisa;  — sein,  estar  prompto;  — 
en  fazer,  acabar;  — kelt  prom- 
ptidäo,  destreza,  habilidade  de- 
sembara^o™ 

Fesch  ? elegante,  de  bom  tom. 

Fesseln  ^1*,  ferros”’*;  (Fuß-)  gri- 
lhoes’"’*;^Äand-^algema8;  (J^erd) 
ranilhas’’*;  ^ atar  com  ferros; 
fig.  attrahir. 

Fest  !J  festa,  solemuidade  fustiin” 


Feuereimer 

Fest  ? firme,  solido,  seguro; 
(Schlaf)  profundo;  (Prw)  fixo; 
steif  und  — , obstinadamente ; — 
binden  ^“^.atar,  ligar;  -«  ' (Mil.) 
fortaleza,  pra^  forte,  cidadella'. 
Festessen"  banquete” 
Fesfihalten  reter,  agarrar; 

seg;urar-se;  -igkeit',  firme- 
za,  solidez,  estabilidade  t 
Festpileid  " fato  od.  vestido " de 
gala ; -land"  continente —lieh? 
festiro,  solemne;  — >kelt^  solem- 
nidade',  festejol  —machen  ^? 
atar,  segnrar;  -mahl"  banqnete, 
festim  1 -nehmen  prender. 
Fes^isetzen,  -stellen  ^?  fixar, 
estipular;  -sltzen'’”*('Äbr.^estar 
encalhado.  [to,  feriado  ”1 

Festtag  ” dia  de  festa,  dia  festi-) 
Festung  fortaleza, . pra^  f forte. 
Festangspbaa  ” —knnst  *,  forti- 
fica^^;  -hafty  -strafe',  presi- 
dio  T -werk  ' obras  ' de  forti- 
ficafSo. 

Festzng”  cortejo"  procissio'. 
Fetleren'’?  oort^ar.  [chismo”) 
Fetisch  ” feüche  7 -dienst  feti-) 
Fett?  gordo,  pingue;  fig.  rendoso; 
•"  gordnra,  mantei^',  gordo* 
-bauch  * bandnlho  ^ —fleck 
nodoa'  (de  gordura);  — >e  aut- 
machen,  tirar  nodoas  de  gordura; 
-lg  ? gordo,  gordoroso,  sujo; 
-Igkelt',  gordura';  -lelbigkelt, 
-sucht',  obesidade'. 

Fetzen  * trapo,  andrajo,  fiirrapo  * 
Feucht?  bumido;  — en''?  hume- 
deoer ; -Igkelt ',  bumidade  ^ — s« 
messer"!  hygpt>metro* 

Feudal ? feudal ; -wesen"  Syste- 
me feudal,  feudalismo” 

Feuer  " lume  1 geben  Sie  mir  -, 
dd-me  lume;  (Brand)  fogo,  iu- 
cendioT  — rufen,  gritar  fogo;  - 
speien,  vomitar  fogo;  — asseka* 
ranz\  seguro  *conbta  inoendio; 
-bake  ',  fanal  1 — becken  " bra- 
zeira  ';  -bestindig,  —fest  ? a 
prora  de  fogo ; -brand  " ti^io 
-elfer’;  zelo,  ardor^  -elmer'; 
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tMiIde de  inoendioi ; «fangreud  f 
inilammarel ; «färbe  cör  * do 
fogo;  «färben,  «farbig  “ igneo ; 
«gerat"  petrechos ^ de  incen- 
dio;  «gloeke^,  smo"'de  rebate; 
«baken  ” atigadorl  «herd”  lar*^ 
lareira  *,  fogSo  1 «holz  " lenha  * 
para  queimar;  «kagel*',  meteoro  ” 
«lärm"  rebate,  alarmeT  «n'*'“ 
(heuen)  accender  lume,  aquecer ; 

atirar,  fazer  fogo,  dis- 
parar;  «n  " (Mil.)  fogo  1 «ofen  ™ 
fomaiha  *;  «probe  \ prora  " do 
fogo ; «rad  " girandola  «regen  " 
chuva^ de  fogo : «rohr  " arma  * de 
fogo,  arcabuz  ; «s>brnnat^,  in- 
oendio.  fogo"!  «schaden"  pre- 
juizo  "^causado  pelo  incendio ; «- 
schein"  resplendor"  claridade^ 
do  fogo ; «schwamm  " isca  «s- 
gefahr TOrigo"de  incendio;  «• 
speiend  7 ynlcanico;  ««e  Berg, 
T ulcSo  " «spritze  bomba  * de 
incendios;  «stahl"  fuzil'^  «- 
statte',  local  "do  incendio;  «• 
stein  " pedemeira  S «strahl " 
raio"  de  fogo ; «tod  ™ supplicio" 
do  fogo;  «nng',  «>8>material " 
combuBtiTel  «rersichernng 
seraro" contra  incendio;  -«s«ge- 
selischaft companhia  ' de  segii- 
ros  contra  incendios ; «wache,  «• 
wehr',  corpo"de  bombeiros;  «• 
werk!;  fogo"preso  od.  de  arti- 
ficio ; »»er  ” fogueteiro,  pjrotech- 
nico"  «Zange',  tenaz';  «Zeichen; 
toque"de  incendio;  «zeng7  fu- 
zil" 

Fenrlg  ? igneo,  ardente,  fervoroso, 
impetuoso;  (Pferd)  to^wi. 

Fenllleton  ; folhetim  . 

Fiaker';  trem"de  praca,  tipoia'. 

Fiasko;  fiasco"; 

Fibel';  abecedario"  cartilha'. 

Fiber'  fibra'. 

Fichte  ',  pinboiro  1 «n"  de  pinhci- 
ro,  de  pinho;  «n>holz;  pinho" 
madoira'de  pinho;  «a»wald  " 
pinhal,  pinheiral «n*zapfen  '7 
pinha  '. 
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Fidelkommiß  7 fideicommisso 
Fidel  “ jovial. 

Fieber  7 febre ';  koMe  «,  febres 
intermittentes,  sezöes'’’';  «an- 
fall"  accesso"de  febre;  «frei, 
«los^  sem  febre ; «frost " arre- 
pios'"’*de  febre;  «halt  “ febril ; 
«hitze  ',  calor  " febril ; «n  ^ fe- 
bricitan  «rinde',  quina'j  «schan- 
er’7  calefrio" 

Fiedel',  rebeca';  «bogen '7  arco" 
derebeca;  «n^^arranhar  rebeca. 
Fiedler  *7  arranhador  " de  rebeca. 
Fignr',  figura;  (Schach-)  peva'; 
«ant"  figurante"  comparsa"&' 
Figürlich  f figurado,  figurativo, 
metaphorico. 

Fiktion',  ficcao'. 

Filet;  filete’; 

Filiale',  Buccursal'. 

Filigran;  filigrana'. 

Film  *7  ("PAotJ  rolha^  Rolle  «s, 
rolete"! 

Filter ™& 7 filtre’7  [coador"!) 
Flltrler|len''?filtrai',  coar;  «sack '7) 
Filz™  feltro;  fig.  mesquinho'7  -en’*'“ 
feltrar;  «hnt'7  chapeo'"de  fel- 
tro ; «ig  **  fig.  sovina,  mesquinho ; 
«lans  ',  piolho,  ladro  '7  «schuh  '7 
sapato  '"de  feltro;  «sohle ',  sola  ') 
Finale;  final '7  [de  fcltro.J 

Flnanz||en '»*,  fazenda' publica, 
finan^as  ' «rainlsterinm  7 mi- 
Distcrio"da  fazenda;  «wesen  7 
fazenda  ';  «Wissenschaft ',  scien- 
cia  ' da  administra^lo  publica. 
Find||elhans  7 roda,  casa  ' de  ex- 
postos; «elkind;  «ling'7  engci- 
tado,  ezposto';  engeitada,  ex- 
posta'. 

Finden'"**  achar,  encontrar;  gut 
«,  achar  bom ; eich  in  etw.  «,  con- 
formar-se  com  alguma  coisa. 
Finder  *7  achador 's  «lohn '7  alvi- 
Caras  ' »*. 

Finesse',  finnra,  subtileza'. 
Finger '7  dedo;  kleine  -,  minimo; 
fam.  mendinbo '7  «fertlgkeit ', 
babilidadc'manual;  «glied  7 ph.i- 
lango  '7  «hnt  ” dedü  '7  (Bot.) 
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Flatterige 


dedaleira,  digital^;  «'ltng'7  de- 
delra  »n  (Mus.)  dedilhar  uni 
instrumento;  '^aagel"  unha^;  «'• 
rlag”  anell  ~satz"  (M^us.)^^- 
dilhado  ’?  «spitze  ' ponta  ^ do  de- 
do;  «spräche'  dactvlologia «- 
zeig”  Signal,  aoeno  . 

Fingieren  fingir,  simnlar. 

Fink  ™ tentilhäo  . 

Finnfe  ' sama ; (Schweins-)  sama ' 
leprosa;  «lg®  samento. 

(inster  f obscuro,  escuro,  som- 
brio ; «e  Blick,  olhar^carrancudo ; 
im  «n,  ils  escuras ; «llng"  obscn- 
rantista  'l  «nis  obscuridode 
trevas'’*',  escuridao'. 

Finte',  peta'. 

kipsen  ’v  fam.  dar  piparotes. 

Firlefanz  , «erel',  momice;  ca- 
ganifancia  '. 

nrma  ' firma ; casa  ' de  commer- 
cio ; «ment " firmamento  ™ 

Flrmel||n  confirmar;  «ung' 
conf  irm  afSo  '.  [nisar. ) 

Firnis  ™ vemiz  T «sen  ‘*'®  enTcr-J 

First™*',  cume,  espigäo™ 

Fis  " (Mus.)  fA  ™ soatcnido;  «dar  ", 
fä™so8tenido  maior. 

Fisch  ™ peixe,  pescado  T «bein  " 
barba  de  baloia,  baleia ';  «blase ', 
bexiga'de  peixe;  «brut',  deso- 
vacäo  ';  «en  ^®  pescar ; *7  pesca  '. 

Fischer  ™ pescador , peixeiro  ™ 
«ln',  peixeira';  «boot"  barca' 
de  pesca;  «el',  pesca';  «gerät" 
apparelho  ™ de  pesca ; «kahn  ™ 
bote,  barco,  batel’^  «leine',  11- 
nha  ' de  pescador. 

Flschlfang™  pesca,  pescaria';  «• 
gräte',  cspinha';  «hälter,  «• 
händler  ™ peixeiro  " —in  ' poi- 
xeira  ';  «kästen  ™ viveiro  ™ de 
peixes ; «köder  ™ isca  ' para  pes- 
car; «kubel™  celha';  «laich™ 
ovas  ' t*,  desova ';  «iake  ' salmou- 
ra'de  peixe,  escabeche  ™ -markt™ 
praga  ' do  peixe ; «netz  " rede  '; 
«Otter'  lontra';  «reich abun- 
dante em  peixes ; «reiher  ™ gar- 
va?  '•reuse'  nassa';  «rogen  ™ 


milharas'»*;  «teich,  «weiher™ 
viveiro  ™ de  peixes;  «trän  ™ azei- 
te™de  baleia;  «welb"  peixeira^ 
«zncht ',  piscicultura  ';  «zag  ™ 
redada',  lanco™de  rede.  [co™[ 

FlsPkalisch®  fiscal;  «kns™  fis-) 

Fistel ',  fistula  ';  durch  die  « sin- 
gen, cantar  de  falsete. 

Fittich™  aza'. 

Fitze',  negalho™de  fio. 

Fix  ® prompto,  destro,  firme ; «• 
leren*®  fixar;  «stern  ™ estrella  ' 
fixa;  «am"  sorama'fixa. 

Flach  f plano,  chato,  lizo;  «heit', 
achatamonto  T fig.  trivialidade  '. 

Fläch|e',  planicie,  superficie  ';  eberie 
•«,  plano  i weite  «e,  planura'; 
«enlnhalt™  area';  «enmafi"  me- 
dida  ' de  superficie. 

Flachs™  linho'i  «bau™  cultura' 
do  linho;  «breche'  gromadeira'; 
«feld  " linhal,  linhar^  «heebel', 
sedeiro"?  «samen™  linha$a^  «- 
werg"  estopa'. 

Flächsen®  de  linho. 

Flackern^”  bruxolcar. 

Fladen  ™ pastel,  bolo  ™ 

Flagge  ',  bandeira  'j  (Mar.)  pavi- 
Ihao  i « eimiefwn,  arrear ; « auf- 
neÄe»,  «n  ^®  i^ar;  «n-schlff; 
navio™  almirante;  «n-stange  ', 
«n«8tock  ™ haste ' od.  pau  ™ da 
bandeira, 

Flammfe',  chamma,  labareda';  «• 
en^^  lan^r  chammas;  flamme- 
3ar,  arder,  brilbar;  «lg®  cham- 
mejante,  flammejante. 

Flanell™  flanella';  «Jacke',  ca- 
misola'de  flanella. 

Flankjle',  flanco™  ilharga^  «le* 
ren  ^®  (Mil.)  flanquear. 

Flasche',  garrafa';  kleine-,  Fläsch* 
chen"  garrafinha'  frasquinho™ 

Flascbenjibier  " cerveja  ' engarra- 
fada;  -keller™  frasqueira^  «• 
hals™  gargaloT  «kirbls™  caba- 
Ca';  «zug™  poleame™  roldana'. 

Flatter|!geist  , homem  leviano  e 
yoluvel;  «haft,  «lg  ® voluvel, 
incoustante,  estouvadOi  leviano; 
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o'hAftIgkeit ' -«inn"  ligeircsa, 
leviandade  ^ -n  adejar,  esvoa- 
far;  Hg.  ondear ; -*-ii " ondula^äo 

Flaa  7 Irouzo ; mir  ist  — m Mute, 
estou  desanimado ; «-heit  \ desa- 
nimo™  irreaoliKjSo  [nugem*'.) 

Flaam  " -feder  *,  frouxel " pcn-J 

Flaos,  Flansch"  saial" 

Flame'  peta'. 

Flechse  ' (Anat.)  tendao  " 

Flechtjle',  (Haar  ) (Med.) 

impigera  (Bot.)  liehen  T »en 
entran^ar,  trangar;  tecer;  ■»werk’; 
obra  ' entnm^ada. 

Fleck,  ■»eH  ™ niancha,  nodoa  bor- 
räo;  (Ort)  logar  " pra^,  villa'; 
(Z^ig-)nmendo'”,  pe^a;  (Schand-) 
macula';  — en'’”  manchar,  salpi- 
car ; die  Arbeit  fleckt  nicht,  o tra- 
baiho  näo  adeanta;  «'Cnlos?  puro, 
Sem  mancha;  «'fiebert  tabar- 
dilho'^  •'lg?  manchado,  sujo. 

Flederfmans  % moreegoT  '»wisch™ 
espanador  ™ 

Flegel™  (Dresch-)  mangoal;  fig. 
labrego,  bruto*J  ~el'  groascria; 
brutalidade ~baft  ? grossciro, 
brutal;  -»Jahre"’*,  edado'  das 
doidices. 

Flehen^  implorar,  rogar,  sup- 
pllcar,  conjurar;  •"  aupplica'  ro- 
goT  >»t-llch  instantemente, 
encarecidamente. 

Fleisch  ^ carne'i  -»bank'  a^iigue  *3 
»brihe',  caldo™  -»er,  -»hauer™ 
camioeiro  T •«ergeselle,  -»er- 
knecht  " mo50™de  camiceiro; 
-»erhund  ™ rafeiro  "3  <»erladen  ™ 
talho  1 -»eslnst concuspiscencia, 
sensualidade  »extrakt™  extrac- 
to™de  came;  -»färben  ? encar- 
nado,  c6r  de  came;  -»fressend? 
caraivoro;  -»gabel garfo"de 
cozinha;  -»gewächs  " sarcoma, 
polypo T »lg?  camoso,  camudo; 
-»kloßchen  " almondega -»lieh? 
caraal;  »los  ? descaraado;  -»- 
narkt  ™ mercado  ™ de  caraes ; -»• 
niesser  3 faca'de  cozinha;  -»• 
pastete  pastel  ™ de  came ; »» 


Fließ  121 

schnitte',  talhada'de  carne;  »• 
speise  ',  comida  ' od.  prato  " de 
came ; »suppe  sopa  ' de  carne 
»topf  ™ marmita,  panella ';  »wer- 
dnng  ' encamaeäo  »wurst 
lingui^a  '. 

Fleiß  ™ diligencia,  assiduidade, 
applica^ao'i  mit  »,  (absichtlich) 
expressamente,  de  proposito,  adre- 
de,  intencionalmente ; »lg?dili- 
gente,  assiduo,  estudiouo,  appli- 
cado. 

Flektieren’'?  declinar,  coniugar. 

Flennen’'?  choramingar,  chorar. 

Fletschen  ’'?  arreganhar  (os  deu- 
tes). 

FUeklarbeit,  »erel  ' remendo, 
concerto,  arranjo™  compostura'; 
»en’'?  deitar  remendos,  remen- 
dar,  compör ; cerzir;  -»Schneider™ 
alfaiate  ™ remendäo ; »-schnster  ™ 
sapateiro  ™ remendäo ; »werk  ” 
compostura,  obra' com pilada;  »- 
wort  3 (Gram.)  particula  ' exple- 
tiva. 

Flieder,  »bäum™  sabugueiro;  li- 
laz"}  »beere',  baga'de  sabugii- 
eiro;  »blStentee  ™ chä  de  flor 
de  sabugueiro. 

Fliege',  (Stuben-)  mosca';  spani- 
sche »,  cantharida';  (Stech-)  mos- 
quito"S  ^ScÄmci/?-^mosca' varejeira. 

Fliegen  voar;  in  Stücke  », 
lascar;  *3  vöol  »d  ? dte  fliegen- 
de Brücke,  ponte  volante ; fliegen- 
des Haar,  cabellos  soltos. 

Fllegenjdreck  ™ cagadella  ';  »• 
klatsche',  »Wedel™  moscadeiroT 
»netz,  »garn  ",  raosquiteiro  ™ »• 
pllz,  »schwamm™  agarico™  »• 
Schnapper  ™ papa-moscas  T »■ 
schrank  ™ armario  com  rede  d'a- 
rame  para  guardar  comida;  »- 
schwärm  ™ enxame  ™ de  moscas. 

Fliehen  fugir,  escapar,  evi- 
tar;  zujm.^,  refug;iar-se  em  casa 
de  alg. 

Fliese  ' ladrilho,  azulejo  ™ läge  '. 

Fließ  3 tosäo  T das  goldene  »,  to- 
säo™de  ouro. 
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FlieOJeB  ooirer,  mRnar,  flair, 

eMo*r-M,  passar;  >'«Bd"fliiente, 
flaido;  --apredun,  fallar  correntc- 
mente;  «»papler"  mata-borräo 
Flimmer  * lantejoila'; 
kem)  scintillar;  (achülem)  reluzir; 
mir  «'t  e>  vor  dm  Anpea,  iofg^- 
me  a Tista.  (pressa.) 

Flink“  ligeiro,  despachado;  “fde-J 
Flinte*’,  espingarda'. 
Fllateajkolben”  culat»'da  es- 
pingarda;  «-kagel  *;  bala*;  «laaf^ 
cano de  espingarda;  »schuß 
tiro*l  einen  d distancia 

de  um  Uro;  »stein  , pedemeira*. 
Flitter  ” lantejoila  *;  »gold"  ouro- 
pelT  »kram™  lantejoilaa*’*;  »n'^ 
reluzir,  scintillar;  »Staat ™ pen- 
duricalhoa"’*;  »wachen  *’*,  lua^l 
Flitzbogen"  arco"  [de  mel.( 
Floekfe  *,  flocco,  fröco,  folhepo " 
lolheca  *;  »en  , cair  em  floccos, 
nevar;  »lg  ^ flocoso;  »seide^, 
börra  *,  barbilbo,  cadargo  1 »wol- 
lebdrra  *' de  lA.  [pulga.) 

Floh"  puln';  »stich"  picada*de| 
Flohen  '’J'  espulgar,  limpar  das 
pulgas;  , espulgar-se. 

Flor  “ (Trauer-)  fumo  1 (Blütm-) 
floresoencia 

Florett " florete  T »Mtde^,  eeda'i 
Florieren  ^ florescer.  ffrouxa.) 

Floskel',  flores'^de  rbetorica. 
Flofi"  jangada'.  [espadana'.) 

Flosse,  Flofifeder ',  barbatana,! 
FlSfijien^  conduzir  em  jangadas; 
»er"  jangadelro" 

Flöte  ',  flauta  ^ kleine  »,  flantim  " 
Flöten  tocar  flauta,  flautear; 
» gehen,  perder-se ; »bliser,  »• 
Spieler  , flautistn,  tocador  " de 
flauta;  »zag"  (Orgel)  registo" 
de  flauta. 

Flott  f & larga,  & nodo;  «f  de- 
pressa;  » leben,  viver  A larga;  » 
machm,  pdr  a nado;  »e',  arma- 
da,  frota,  marinha^  »üle',  es- 
quadrilha [estrato"horizontal.( 
Fl5z  " £<7eoI.)cstrato  ^ »sehieht ',) 
Finch  , iualdi(8o,  praga  'j  »en  ^ 


Flllßipat 

pit^ejar;  impmear,  blaaphemar, 
rogar  pra^ ; »er  " praguejador" 
Flucht',  f«^  fugida^  m die  » 
aehlagen,  pör  em  desbarato;  die 
» ergreifen,  fugir;  »linle  ' filei- 
ra,  linha^  »Tersneh”  tentatiTa' 
d’erasio. 

Fltchtjen'’?  salTar,  pör  a salro; 

A salvar-se;  »lg  ® (ßüeh- 
fend> fugt ÜTo;  ligeiro;  pas- 

sogeiro,  liansitorio;  (unheetändig) 
ToluTel,  leriano;  (’Chem.)  rolatil ; 
»igkeit  Tolocidade,  ligeiresa, 
Tolubilidade ';  »llng"  fugjtiro; 
desertor " [do.| 

Finch wtrdig  " detestarel,  nefan-| 
Flug  " vAo  “ ~ Tauben,  bando’”de 
pomlMs;  im  »e*  a tost;  »bahn  ', 
trajectoria ';  »biatt?  folheto,  fo> 
Iba'  volante. 

FlBgel*  aza,"  ala^  (Winätmdüe) 
aspas  ' 1*;  (MmJ  piano  de  imuda, 
(Tür-)  batente  1 »adjntant"  aju- 
dante  " de  campo ; »formlg  f em 
forma  d’azas;  »lahm“  sem  poder 
voar;  »mann"  cabo"defila;  »• 
schlag  " bater  " das  azas ; »tir ', 
porta'de  dois  batentra. 

Flfigge  “ emplumado. 
Flngjhafer"  areia'braTa;  »sand" 
areia'movedlca;  »ackrift^  fo- 
lheto, papel  "volante. 

Flags  logo,  desde  Iggo,  imme- 
diatamente.  [ren  ^ flnctuar.) 
Flnktn|ation ',  flucUia^';  »le-| 
Flnnder  ' & " solha  '. 

Flnnkeiüei ',  palavriado,  palanfro- 
rioT  »n*’^  palavrcar. 

Flur ',  campo  1 campina  ';  (Otua-) 
vestibolo  T »buch  7 cadastro  j 
»hüter,  »sehfitz  " guarda"cam- 
pestre ; »Stein  " maroo  " 

Fl  aß  " tio  *1  corrante  S (Med.)  de- 
fluxo;  (Chem.)  fluor  in  » brin- 
gen, aviar,  encaminhar;  »bad  7 
banho"de  rio;  »bett^  leito’J 
»fl eher  " fobre  ' catarrhal ; »• 
krebs  " caranguejo"dc  agua  docc ; 
»Schiffahrt ',  nave^9io  'fiuTial; 
»spat*;  espatho" 
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Fllralf  ? liquido;  >»keit^,  liquido, 
fluido  " 

cochichar,  segredar. 

Flot',  fluzo'7  mard,  enchcnte'; 
E^he  und  «>,  enchente  e vazante 
onoa«,  vagas^i*; 

haver  enchente ; «seit  aguas  * ^ 
Ttvas,  mard^ 

Fock^nan  " (Mar.)  garea  * do  tra- 
qnete;  «-maet™  mastro'"do  tra- 
quetei  *rahe',  Terga^do  tra- 
qoete;  »Regel*  rela^do  traqueto. 

Fohlen  " potro  ^ ^ parir  a egua. 

Föhn*;  suio*? 

Föhre',  pinbeiro*! 

Fokns*  foco™ 

Folge  Serie,  Buccessao'j  resulta- 
do"  consequenda  ^ » leisten,  obe- 
deoer;  m der  »,  no  futaro;  »n^,* 
Reguir,  Bucoeder;  resaltar,  seguir- 
Re;  darau»  folgt,  segue-se  d’ahi; 
»nd*  BucceBBivo,  seguinte;  »n- 
dermafien,  »nderwelse  como 
segne,  na  forma  segninte;  »rich- 
tig" conBequente,logico;  «»kelt', 
consequenda  »m  induzir, 
conduir,  inferir;  »rnng ',  deduc- 
consequenda CKiafk.^  corol- 
lariol  »satz"  consequente »• 
widrig  " inconsequente;  ■>*kelt ', 
inconsequencia 

FolgPlch  por  conseguinte,  por 
consequenda ; »sam  f obedientc, 
dodi;  »keit',  obedienda,  sub- 
missio,  dodlidade'. 

FoliSant  * TOlume  ^ in-folio,  in- 
folio’?  »e',  folheta'. 

Folter',  tormento"  tortura';  »• 
bank',  carallete'!  »er,  »knecht” 
Terdugo'l  »kammer',  quarto’" 
doB  tormentos ; »n  torturar, 
atormentar;  »quäl',  tortura',  tor-l 

Fonds”  fundos’"’*.  [mentoT!) 

Fontine  ',  fonte  ' de  repucbo ; cha- 
faris*  [erei',  tro$a,  mofa'.| 

Foppjen**"  mofar,  fazer  tro^a;  »•( 

Fordert''?  exigir,  redamar,  pe- 
dir;  j.  »n,  (Duell)  desafiar  alg. ; 
»nag  ',  exi^ncia,  demanda ; con- 
ta;  desafio  . 
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Förder|llch,  »sam  " util,  provei- 
toso ; »n  adeantar,  promover ; 
zu  Tagc'^n,  desenterrar;  »ung' 
promo^ao;  explora^io'Cde  minas). 

Forelle',  truta' 

Forke',  forcado,  garfo’^ 

Form'  förma',  feitio;  (Schnitt-) 
molde  ( Oieß-)  förma  ^ molde  1 

»alltit',  formalidade »at"  ta- 
monbo,  formato  1 »el ',  formula^ 
»ellf  formal,  oerimonioso ; »en'^’“ 
modelar;  »er’J  formador,  mode- 
lador’’  »teren  (Mil.)  formar; 
»loR  f informe ; rüde ; »Schnei- 
der"; entalhador'7  »nlar’;  for- 
mulario,  modelo’^ 

Förmlich  " formal;  formal- 
mente; »kelt'  formalidade '. 

Forsch  f forte,  robusto. 

Forseh|en''^examinar,  esquadri- 
nhar,  inquirir,  investigar;  »er’7 
esquadrinhador,  investigador,  ex- 
plorador’?  -erblick  olho’"per- 
scrutador;  »ung',  inTestiga$ao, 
pesquisa  '. 

Forst  bosque  matt^  floresta  '; 
»an  fseher  , gpiarda  flor^tal ; 
»beamte,  »bedlenstete  ” em- 
pregado’"no  serri^o  florestal ; »- 
dienst " emprego  concemente 
aos  bosques  e mattas;  »haus" 
casa'do  coiteiro;  »künde,  »- 
Wissenschaft ',  sciencia  'florestal; 
»meister  coiteiro-mör  "J  »- 
recht " lei ' florestal ; »rerwal- 
tang  ',  administra^So  ' das  mat- 
tas e dos  bosques;  »Wirtschaft ', 
^nomia  ' florestal. 

Förster  ™ coiteiro  »el ',  coitada  '. 

Fort " (Mil.)  castello,  forte dta- 
della'. 

Fort«f  embora,  adcante;  » ^»'n- 
aus/.) föra;  in  einem  »,  con- 
tinuadamente,  sem  cessar;  und 
»0  »,  e assim  por  deante,  etcetera ; 
er  «f  partiu:  »an  desde 
aquelle  tempo,  d’ora  em  deante ; 
»arbeiten’'"  continuar  a traba- 
Ihar,  proseguir  o seu  trabaiho; 
»bewegen  adeantar-se;  »be- 
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wefang:'  locomo^ao  ^ >blldangs- 
•ehale^  escola^  complemeutar; 
-«■bleiben  faltar,  näo  vir;  ~- 
bringen  transportar,  levar; 

ganhar  a sua  vida;  <«daaer^, 
continua^Io,  dura^ao,  pennnncn- 
cia*;  »danern^  coiitinuar,  pro- 
seguir,  durar;  —d  “ continiio,  du- 
radoiro,  permanente;  »eilen 
ir-se  a toda  a pressa ; »fahren 
levar,  transportar,  acarretar;  ^ 
partir  em  trem:  (fortsetien)  con- 
tinuar;  »fallen  cessar,  näo  ter 
logar;  »fliegen tomarovöo; 
»fiihreii  ^ levar,  transportar; 

continuar,  proseg;uir;  »gang™ 
partida ; fig.  continuaeäo  ^ adean- 
tamento  ; »gehen  ir-se,  ir-se 
embora.  retirar-se;  continuar;  »■ 
helfen  ^*jm.  — , soccorrer,  ade- 
autar;  andar  arrastado;  fig. 
tirar-se  d’iima  difficuldade ; »• 
hin  0^  em  deante,  para  o futuro ; 
»Jagen  ^ expulsar,  desterrar; 
■*'”continuar  a ca(;ai';  -kommen^* 
perder-se;  escapar,  salvar-se;  (gut) 
prosperar,  adeantar,  avan^ar;  *" 
adcantamento,  progresso  ™ »kön- 
nen^”* poder  ir  od.  andar;  nicht 
mehr  näo  poder  mais;  »las- 
sen"**  deixar  ir;  nicht reter, 
deter,  impedir;  »lanfen  £u- 
gir,  desertar;  continuar  a correr; 
— d ^ continuo,  coutinuado;  »- 
leben  viver,  continuar  a viver; 
»wachen  despachar;  ^ dar 
äs  de  villadiogo;  »mfissen 
estar  forgado  a partir;  »neh* 
men levar,  tirar;  »packen^ 
safar-se,  raspar-se ; »pnanxen  , 
propagar,  transmittir;  ^ r^ro- 
duzir-se,  propagar-se;  »pflan- 
aung'  reproducfäo,  multiplica- 
5^  »reisen  partir,  sair  em 
viagem;  »reißen''“*  anebatar; 
»rennen ’^*'<snfar-se;  »rollen ''f 
rodar;  continuar  a rodar;  »- 
rfleken ''“rernover;  ''^adeantar; 
7"*  ” continuaeäo  *;  »schaf- 

fen , levar;  »scheren  *7  n>s- 
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par-se ; »schenchen afugentar, 
espantar;  »schicken  expedir, 
raaiidar  embora,  despedir;  »schie- 
benimpellir,  levar  adeante; 
»schleichen esquivar-se;  »• 
schleppen''?  arrastar,  levar  atras 
de  si;  '7  arrastar-se;  »schrei- 
ten adeantar-se,  progredir, 
fazer  progressos,  avan^ar ; pro- 
gressäo  *;  »schritt " progresso, 
adcantamento,  aproveitamento  ” 
»senden''“*  despachar;  -setxen'’? 
continuar,  proseguir;  »setznng' 
continuaeäo^,  proseguimento »• 
stoßen  ''“*  repellir,  arrojar  de  si ; 
»tragen levar;  »treiben''“* 
rebater,  repellir,  rechassai*;  »trol- 
len ir  ä fava;  »wahren du- 
ra r,  continuar,  permanecer;  — d? 
continuo,  perpetuo;  «^continua- 
damente ; »wälaen  rolar,  ro- 

dar; »wehen''?  levar  pelo  sopro; 
»weisen  ''**  repellir,  despedir; 
»wollen''?  querer  partir;  »aie- 
hen''“*  arrastar;  partir, 

Fotns™  feto,  embryäo  . 

Fracht',  fiele,  canetoT  »brlef* 
conhecimento  ™ guia'da  baga- 
gem;  »en ''?  acarretar,  despachar, 
fietar,  afretar;  »er™  fretador" 
»flrei  ? franco  de  porte;  »fahre', 
acarretamento  »fnhrraann  ” 
carreteiro  ™ »geld  ^ porte,  freie* 
»gnt  " mercadorias  ' transpor- 
tadas  em  pequena  velocidade;  »• 
schiff"  navio ™ mercante ; »wa- 
gen carro"de  transporte. 
FVack  ™ casaca 

Fra^',  pergunta,  interrogia^^ 
»en  ''?  perguntar,  interrogar; 
nach  jm.  -»,  perguntar  por  alg. ; 
nicht  danach  näo  fazer  caso; 
»er™  perguntador,  indagador*^ 
»e-wort " particula'  interrogati- 
va;  »e-zelchen  7 ponto™de  inter- 
roga(äo ; »liehy  »würdig  ? pro- 
blematico,  duvidoso. 

Fragment"  fragmento'? 
Fraktur'  fractura' 

Frank  ? franco ; »atur  ' franquia  'j 


Di^- 


— 
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wieren  '*'f  franquear ; »o  frau-  dade,  gcnerosidado,  munilicencia'; 
CO  de  ^rto.  livro  peasador’J  -ge- 

Franaes  franja^i  mit  «n  besetzen,  pack"  transporte "* gratuito  de 
guarnecer  com  franjas.  bagagcm ; -»gut " bem  ™ allodial ; 

FranaSband”  encaderna^io™  4 <»kafen”  porto  ™ franco ; -»hal* 

Iranceza ; *branntwelB  * aguar-  ten  pa^r  os  gastos ; •>haii- 
dente'de  canna;  »brot"  pao"  del  ™ livre  cambio  ^ ‘»heit^,  li- 
Irauoez  od.  moUete ; «iskaner  ™ berdade,  licenca  sich  die  — tteb- 
fransciscano  ")  men,  tomar  aliberdadc;  «^B*krieg™ 

Frapplaatf  surprehendente;  »ie«  guerra^de  independeucia. 

ren  , surprehender,  deixar  pas-  Freiherr  ” barSo  T -»-lieh  “ de  ba- 
niado.  [to"|  räo;  ^B*Bltx"  baronia^. 

Fraß”  comida^,  pasto,  alimen-)  Frel!|karte^,bilhete”'gratuito;«- 
Fratae  careta;  ('Zerr&üd^  carica-  korps  , corpo^de  voluntarios; 
tura «'B'geaicht " carraDcaf.  »lassea  pör  em  liberdade; 
Fraa',  mulber,  esposa;  (Titel)  w-  •'lassang^,  soltura';  »lieh  p^r 

nhora  ^;pnä'dipe »,  minha  Senhora.  certo,  deoerto,  sem  duvida,  na 

Fraaenljarzt " e8peciali9ta”’de  do-  verdade ; »Biachen^flibertar,  sol- 
en^as  de  mulheres ; »kleld"  tcs-  tar;  ^rie/"^  franquear ; »marke' 
tidoT  »kloster"  convento^de  8eIlo'"de  franquia,  estampiiha' 
Ireiras;  »Hat',  ardileza'feminil;  Freimaarer ma^ao”  »ei'  ma- 
»fl-peraoB',  »Zimmer"  rapariga,  ^naria'j  »löge'  loja ' ina^onica. 
mulher'.  FrelSmiitig?  franco,  siucero;  — 

Fraolein"  menina;  senho-  keit ',  »mat"  franqueza';  »sehn* 

ra';  gnädiges»-,  minha  senhora.  le',  escola'gratuita;  »schütz™ 

Freoh^insolente,  desavergonbado,  atirador  que  näo  pode  errar  1 »• 

descarado;  »heit',  insolencia%  sinn ™ libicralismo ™ liberalidade '; 

descaramento,  atrevimento™  «»igf  liberal;  »sprechen ab- 

Fregatte',  fragata'  solver,  dispensar,  ezimir;  »spre* 

Freiflivre,  franco,  independente,  chong ',  absoiviyäo,  absolu^üo '; 

isento:  franqueado;  (im-  »Staat™  republica';  »stadt',  ci- 

besetxt)  desoccupado;  die  »en  dade' liyre;  »statt,  »statte  ' i-e- 

Künste,  as  artes ' i*' liberaes ; es  fugio,  coito™  »stelle',  pensäo'j 

steht  Ihnen  »,  tem  a liberdade ; --n  deixar  ao  arbitrio ; »stnn< 

darf  ich  so  » sein?  dä>me  licen-  de',  hora'de  descan(;o;  »tag™ 

ao  » sein,  tomar  a liberdade ; sexta-feira';  »tisch™  mesa'fnm- 

»benter™  pirata,  flibusteiro,  ca-  ca;  »treppe',  escaderia'. 

Talheiro  ” de  industria;  —ei  ' pi-  Freiwillig,  voluntario ; de  bom 
rataria'i  »blllet  ? billiete  ™gia-  grado;  -»tun,  fazer  espontanea- 

tiiito;  »brief™  patente',  salvo-  mente;  »e™  Toluntario™ 

couducto,  passaporte;  foral™  »■  »keit ',  voluntariedade,  espouta- 

denker™  livrepensador,  Bceptico;  neidade'.  [dar  do  domicilio.) 
libertino  ™ »•  , ar™livre;  tm  «en,  Freizügigkeit',  liberdade'de  mu-) 
ao  ar  lirre;  »en  casar,  casar-  Fremd  “ estrangeiro,  estianbo, 
sc;  pedir  em  casamento;  cor-  desconhecido,  forasteiro,  cxotico; 

tejar;  »er™  pretendente,  conver-  »e  Spache,  idioma™estrangeiro; 

Bado  ; »frno  ',  baioneza  ';  »frän«  »artig  “ estranho,  hetcrogeneo ; 

lein"  filba'd'uina  baroneza;  »•  »e',  paiz  estrangeiro,  estraugei- 

geben^“‘  libertär;  »gebig  f li-  ra';  »e,  »ling™  estrangeiro,  fo- 

beral,  generoso;  ««keit',  übeiali-  rasteiro™  »enbneh"  livro™ dos 


Digitized  by  Google 


1 26  Fremdenzimmer  Frostbeule 

Tieitantes;  •»•nximm«r " quarto'*  desordeiro'J  desmancha-praze- 
de  hospedes.  res  " 4 '►Tertrag  ” tratado  " de 

Freqoüentiereii frequentar;  »•  paz;  tempo*de  paz. 

enc*’,  frequencia^.  (freaco.)  Friedfertig  f pacifioo,  pacato, 

Fresko"  «malere!',  pintura'al  manso;  »kelt',  pacatez^  «hof" 
FressJen  comer,  devorar;  *"  oemiterio'^  «liek,  «sam  "pacato. 
comida'  pasto"!  «er™  glutSo,  Frieren  gelar,  gelar-se,  con- 
coinilSo «erel ' glutonoria  golar,  congelar-sc,  ter  Irio ; mich 

FreOilgierlg  “ glutao,  roraz;  «•  friert,  tenho  frio. 
trog"  gamella'  Fries™  ( Ar  chJMso']  (Stoff)  tii-\ 

Frett,  «Chen  " f urSo  ™ Friesel  ” «n  »’S  escarlatina 

Frende',  alegria'  jubilo,  prazer^l  Friklassee  " fricassd  *1  «tlon 
zu  meiner  •,  com  satisfac^äo  minha.  fric^ao 

FrendenSbezelgnng  folguedo  ™ Frisek  " fresco,  noTo;  flg.  riro; 
festa  regosijo  '1  «fest  * festa  auf  «er  Tat,  em  flagrante  delic- 
festejo  'l  «fener  " fogo™de  alegria  to;  «en  Mut  fassen,  retomar  cora- 
od.  de  bilbode;  «gesehrel " al-  gern;  «e',  frescura,  fiesquidao', 
gazarra^  «leer,  «los"triste,  sem  frescor^  «en*'“  afinar;  «llng™ 
satisfaccao;  «mädehen"  mulher  jarardo™ 
publica,  prostitula «relck“go-  IWsgenr™  cabellelreiro,  barbeiro'l 
soso,  alegre;  «tag™  dla™de  re-  «leren **“ frisar;  »nr',  frisado™ 
gosijo  od.de  alegria;  «träne',  Frist',  prazo,termo™  prorogatio'; 
lagiima  ' de  alegria.  «en  prorogar ; kümmerl^  smn 

Frendig  “ alegre,  satiafeito;  «•  Leben  — viver  em  aporos;  «• 
keit ',  jubilo  ™ alegria  '.  ung  ' prorogatio  '. 

Freuen  ^ alegrar-se,  comprawr-  Frlrol  “ frivolo,  rio;  «Ittt'  £ri- 
se;  es  mich,  estimo.  Tolidade'. 

Freund  , amigo,  affeitoado™  «In'  Frok?aIegre,oontente;  «locken*'^ 
amiga';  «lick  “ amavcl,  amiga-  regosijar-se,  exultar;  exulta- 
Tcl,  benevolo,  affavel,  carinhoso;  t*oS  jubilo,  regosijo*!  «sinn™ 
('Zimmer^  alegre;  seien  Sie  so  alegiia,  jorialidade ',  bom  hnmor™ 
tenha  a bondade;  — kelt'  ama-  Frokliek  “ alegre,  contente,  jo- 
bilidade,  affabilidade  '.  vial ; «kelt ',  alegria,  jorialidade  '. 

Freundschaft amizade  ';  «lieh  “ Fromm  “ devoto,  piedoso,  religio- 
amigarel;  «8*bewels™  prora' od.  so;  (Tiere)  docil;  «en  apro- 
signal™de  amizade;  «s-dlenst™  veitar,  serrir. 
serrito  ™ de  amigo.  Frommjelel ',  santimonia  ^ «lg* 

Frerel™  delicto,  crime T «haft?  kelt'  piedade,  derotio^  «ler™ 
criminoso;  «n  riolar  a lei,  beat<^  santio,  santmmrio  ™ 
commetter  um  crime;  «tat',  Fron'  «dienst™  geira^  «en 
crime,  delicto,  attentado™  fazer  o servito  de  geira;  «lelch- 

Frerler  " criminoso  " «Iseh  f cri-  namsfest”  dia™do  Corpo  de  Deos, 
minayel,  criminoso.  Fronen  den  Leidenschaften  «, 

Friede,  «n  ™ paz,  quietatio ',  so-  abandonar-se  äs  paixoes. 
cego™  «n  schließen,  fazer  as  pazes.  Front ' frente,  fachada  '. 
Frledens^bote  ™ mensageiro  ™ de  Frosch™  i5';  (Feuerwerk)  petar- 
paz;  «bruch™  violatio ™ da  paz ; do"  «gequakt  coaxar ™ das  ris ; 
«rlchter  ™ juiz™de  pnz;  «-  «laich  ™ oras de  ris. 
schlufi™  conclusio'da  paz;  «-  Frost™  gelada',  gelo,  frio;  (Fie~ 
Stifter™  pacificador™  «störer™  6er-^  calefrioT  «heule',  frieira'; 
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Frostig 

*'Wett«r7  tempo" 

de  frio. 

Frösteln  ter  oalalrios,  tiritar; 
• *",  calafrio™ 

Frottieren  friccionar,  esfregar. 
Fmeht^  fructo’j  (Obst)  fructa^ 
( Erfolg)  reeultado’;  »bar  “ fructi- 
fero,  ferlil,  productiro,  fecundo; 
»•kelt  fertilidadc,  fecundidade 
»bannt " arrore  * de  fructa ; »• 
bringend  f fructifero;  pro- 
Teitoso,  productiro;  »en*^£ructi- 
ficar,  aproveitar;  »knoten  ™ (Bot.) 
ovariol  »korii"  canastra*;  »los, 
esteril ; fig.  inutil,  inefficaz ; >‘*'ig* 
keit  esterilidade,  inutilidade 
»saft"  Bumo  de  fructa,  xarope  T 
Frugal  ? frugal,  sobrio,  parco. 
Fröh  * & c^o,  temporSo ; » ge- 
nug, s tempo;  » aufstehen,  ms- 
drugar;  heute  »,  hoje  pela  ma- 
nbä;  die  Uhr  geht  su  »,  o relogio 
estä  adeantado;  »ere  Zeiten,  tem- 
pos  remotos;  »e'.  madi-ugada'; 
in  aller  »e,  de  manbä  muito  ce- 
do;  »er  anteriormente;  »• 
Ostens o mais  oedo;  »gebet" 
oratio  * da  manbi ; »gebnrt 
parto^tcmporao;  »Jahr"  »llng" 
primarera'i  »mette  ' matinas 
»morgens  «f  de  madrugada;  »• 
Obst"  fructas'i^temporis;  »pre- 
digt'predica' da  manhS;  »reif? 
precoce,  prematuro,  temporio; 
>»0  preoocidade »stSck  " al- 
mooo  i -- 'On  almo^;  »stun- 
de \ hora' da  manbä;  »zeitig«^ 
temporio. 

Fuchs™  raposo;  (7yer<y  carallo * 
alazlo;  C^tudenf^novato,  caloiro"! 
echlauer  »,  marau ; »balg™  pelle' 
de  raposa;  »bau™  »höhle',  to- 
ca  ' de  raposa ; »lg®  russo;  (fuchs- 
unld)tü\o-,  »Jagd%  ca^' da  ra- 
posa; »rot?  russo;  »schwänz™ 
rabo  de  raposa;  (Sdtge)  serroteT 
»schwänzen ''^saular,  lisongear; 
»Schwänzer™  adulador'7  —el', 
adulacäo,  bajula^  ';  »wild  ? fu-| 
Ftehsln raposa  '.  Io.) 
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Fuchtel',  espada'de  folha  larga; 
»n^?  dar  pranchadas. 

Fuder"  carga',  carro™ 

Fug™  direito™  razio,  licen$a\ 
mit  » und  Recht,  com  direito  e 
juatica. 

Fuge  ',  junta ; (Mue.)  fuga  ';  oms  den 
»n  gehen,  desengon^r-se. 

Fugfen  juntar,  encaixar,  orde- 
nar,  regulär;  acontecer;  sujei- 
tar-se,  conformar-se,  resignar-se ; 
»lieh?  conveniente,  opportune; 

commodamentc,  opportuna- 
mente ; »sam  ? docil,  maneiarel : 
—kelt ',  flexibilidadc,  docilidade'; 
»nng',  juno^ao',  destino™  pro- 
Tidencia  '. 

Ffihl|jbar  ? sensirel,  palpavel ; 
keit',  sensibilidade,  palpabilida- 
de';  »en  *'?  palpar,  tocar;  sentir; 
den  Pule  — , tomar  o pulso;  »en  " 
tacto  l »er  ™ »hom  " antenna  ', 
tentaculo »los  ? insenslTel,  apa- 
tbico;  »losigkeit',  insensibili- 
dade,  apathia';  »nng',  contacto™ 
Fnhrli'e',  carruagemT  ( Ladung) car- 
rada^  »herr  , alquilador^  »• 
lohn  7 frete  ™ »mann  ™ carro- 
ceiro, cocheiroT  »weg™  caminho™ 
de  carro;  »werk"  vehiculo,  carro™ 
Ffihren  *'?  conduzir,  transportar, 
guiar,  accompanhar;  (verwalten) 
administrar;  (handhaben)  mane- 
jar;  Beweis  »,  provar;  bei  eich  », 
lerar  comsigo;  hinter  das  Licht 
»,  enganar. 

Föhrjor"  guia'^  »erin',  guia'; 
»nng  ',  conduc^ao ; conducta ' 
comportamento'^  — s-attest™  cer- 
tificado™de  comportamento. 
b'Blle ',  plenitude,  abundancia';  die 
Hülle  und  » haben,  ter  em  abun-( 
Ffillen"  potro,  poldro™  [dancia.) 
Ffill|en^  encher;  reebear;  (Fla- 
schen) engamfax]  »horn  " comu- 
copia'i  »sei"  recheio;  (Fleisch) 
picado  '1  »ung  ',  enebimento ; re- 
cbeioT  »wort"  expletivo™ 
Fund™  achadol  »grobe',  mina '. 
Fundament " fundamento  ™ aü- 
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cerces”’*;  «-al  “ fundamental; 
•'leren'*^"  fundar. 

Fandijatlon  funda^äo «ieren^? 
fundar,  crear. 

Fünf“  cinco;  cinco’^  »eck" 
pentagono’t  »erlel  “ de  cinco 
modoa  od.  cspecies;  »fach,  »fal* 
tig"  quintuj|>lo;  »handert " qui- 
ubontos;  »Jährig"  quinquennal, 
lustral;  »mal«?  cinco  vezes;  »• 
taaaend  " cinco  mil;  »te“quin- 
to ; »tehalb  " quatro  e mcio ; »- 
tel  " quinto  " quinta  parte  *■,  »- 
tens  «?  em  quinto  logar;  »■ 
zehn  " quinze. 

Ffinfzig  " cincoenta;  »Jährig“ 
»er  ” quinquagenario,  que  tem 
cincoenta  aunos;  »ste“  quinqua- 
gesimo. 

Fungieren^  funccionar. 

Fnnke”  chispa,  faulha,  faisca^. 
Fankeljn  ^ scintillar,  faiscar,  bri- 
Ibar;  scintillar  " »nagelneu  “ 
novo  em  folba.  [funccionar.) 
Funktion  func^ao  »leren 
Fflr  para,  por,  em  vez  de, 
em  logar  de,  como,  contra;  » und 
»,  sempre;  Tag  » Tag,  cada  dia, 
diariamente;  »s  erste,  primeira- 
mente ; »bitte  intercessSo,  sol- 
licita^äo,  media^äo*'. 

FuragSe*",  forragem^-  »leren 
forragear;  »ierung^,  forragem^'. 
Forche  sulco,  rego  1 »n  sul- 
car,  arregoar. 

Furcht  medo,  receio  ” cats  » vor, 
por  medo  de;  »barf  formidavel, 
terrivel,  horrivel;  »los  “ intrepi- 
do,  destemido,  resoluto;  »sam  “ 
timido,  medroso,  apprehensivo ; 
•'«kelt  timidez,  apprebensSo  \ 
temor  ™ 

Firchtjjen  temer,  i-ecear;  sich 
— ' vor,  ter  medo  de;  »erlich  “ 
terrivel,  atroz,  horrivel,  fonnida- 
vel,  horroroao. 

Fürder,  »hin  «?  pelo  tempo 
adeaute,  ]>ara  o futuro. 

Furie  furia<’. 

Furier  ™ (Mil.)  furriel 


Fußtritt 

Furnieren ''f  chapear. 

Furlieb«?  de  preferencia;  »«eh- 
men,  contentar-se. 

Furore"  furorT  » machen,  dar 
brado,  dar  que  falar  de  si. 
Fiirilsorge cuidado™  solicitude^; 
»spräche  intercessäo,  media- 
5S0  empenho  1 »Sprecher  ” in- 
tercessorl  —-infi  intercessora 
Fürst”  principe,  soberano ” »bl» 
schof”  bispo-primaz’?  »enstand” 
»entnm"  principado”  »ln*|  prin- 
ceza^;  »lieh  “ principesco,  de 
rincipe;  «?como  principe;  »•• 
eiten  principes  ™ 

Furt^,  vau  . 

Furunkel”  furunculo” 

Fürjjwahr  «?  oerto,  certamente,  na 
verdade ; »wita  ” indiscri^ao  ^ -<*- 
Igf  indiscreto;  »wort"  (Qram.) 
pronome  ” 

Furz  ” vulg.  peido  T »en  pcidar. 
Fusel  ” aguardente  ^ de  mä  quali- 
dade.  (fuzilar.) 

Füsilier”  ('Jftl.^fuzileiro"  »en^fj 
Fuß  ” p4  ” pema,  pata;  base  tu 
»,  a p^;  fMtm  » fassen,  tomar 
p4;  »bad,  banho  aos  pds,  pedi- 
luviol  »ball”  bola^;  »bank', 
banqiiinho"S  »bekleldung'  cal- 
^do*;  »boden”  soalho,  solho, 
pavimento";  »en  tomar  p^, 

achar  fundo;  (auf  etw.)  contar 
com ; fiar  em ; »fall  ” genu- 
flexäo,  prostra^äo';  »fällig  “&«? 
prostrado,  de  joelhos;  »ganger” 
peäo,  caminhante »gelenk  " ar- 
ticuIa^So »gestell " pedestal  ” 
peaiiha'j  »gicht',  podagra';  »• 
hoch  “ alto  de  um  »kiesen  " 

almofadäo  ” para  os  p4s ; »krat* 
zer”  limpa-p^sl  »kuß”  beija- 
p<5”  »matte',  esteiräo"  »pfad, 
»steig”  vereda  ',  atalho^  »sack” 
capacbo  ” »Schemel " banqui- 
nbo  1 »sohle ',  planta  ' do  pd ; 
sapato  T »Soldat  ” peao  T »- 
stapfe,  »tapfe ',  vestigio,  rasto  ” 
pisada';  »teppich  ” alcatifa',  ta- 
petoT  »tritt”  poutapd,  ooioe*S 
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»Tolkü  infanteria^j  -»wärmer™ 
esquentador*;  •weg”  caminho, 
aUlho  1 •worael*',  (Anat.)  tarso* 
•aehe^  dedo"do  pd. 

Fntter  7 ^'lVMaet»)pa8to  ” comida^; 
(Kleider-)  forro  T ~al  ” estojo  T 
•maagel”  escaasez  f de  forragem; 
•aaek”  aacco”para  oerada. 
Ffitterjn''?  diur  de  comer;  (Kleid) 
lorrar;  forragem  forro  . 

Fataram  " (Gram.)  futuro  ” 

6. 

6 7 o g T a lettra  * g;  (Mua.)  söl  ” 
•dar  7 söl”maior;  •moll7  edl” 
menor. 

6abe',  dadira^  presente;  (Fähig- 
keit) talento  ” capacidade,  habili- 
dade  dotes  milde  esmola  *. 
Gabel',  garfo;  fortado”  for- 
quilha;  (Wagen-)  lengh*,  Ümäo'7 
•^eiehsel',  vai^l  •fdraiig 
aforquilhado,  biforcado;  •frfih* 
stick  7 almo9o”de  ^rfo;  •n’^J' 
bifiircar-sc ; «aag  bifurcagäo 
Gackera'^”  cacarejar. 

Gaffel caraogtieja 
GaffHea  ^ ficar  embaabacado,  paa- 
mar,  «er”  basbaaque,  bocca-aber-) 
Gagat7  •stein”  azeTiche”  [ta”| 
Gage  salario  7 soldada 
Gähnen  ^7*  bocejar ; fig.  entreabrir; 
• 7 bocejo7  ffato”de  gala.) 
Gala',  gala'{  •kleld  7 veatido  od.) 
Galan  7 galan,  galanteador,  amo- 
roso7 

Galant?  galante,  obse<^ador;  •• 
erle  gaUnteio,  garbo  7 --wäre  ' 
artiTOs”i*de  p^ntasia,  miude- 
zas'^,  quinquilhcria  ' 

Galeere',  galera,  gald^  •n>skla- 
Te7  galeote7 
Galerie',  galerU',  musen7 
Galgen  7 forca  ' patibulo  7 «dleb, 
•strick,  •Togel  7 paüfe,  picaro  7 
•frlst',  prazo”de  forca;  •ge- 
sicht 7 cara  ' patibular. 
Gall|apfel  7 bugalho  7 •e  ',  bilis '; 
fig.  odio,  rancor  7 •enblase' 
beziga' biliaria;  •enf!eber7  le- 


hre'biliosa;  •eniteln7  calculo” 
biliario;  •icht,  •lg?bilioeo;  — 
sucht',  ictericia'. 

Gallert  7 •e',  ^lea'. 

6alll|mathtas  7 galimatias  7 
•zi8mas7  gallicismo7 

Galopp  7 galope7  •ieren^galo- 
par,  an  dar  a galope. 

CfaloBChe',  galocha'. 

Galra^sch  ? galvanico;  •Isie- 
ren^fgalTanisar;  •ismns7  gal- 
Tanismo7  •oplastlk'  galrano-l 

Gamasche',  polaina'.  [plastica'.) 

Gambe',  riola'. 

Gang  7 andar;  (Gericht)  prato; 
(Korridor)  passadi(o,  corredor7 
(Geachäfta-)  Tolta  ',  giro ; (Verlauf) 
andamento,  seguimento7  (Min) 
mina ';  tn  • bringen,  pdr  em  mo- 
Timento ; •bar  ? que  tem  curso, 
em  Toga:  praticaTel,  acces- 

sivel ; — seit  \ curso  7 saida  '. 

Gäng  und  gäbe  ? useiro  e rezeiro. 

Gängelband  7 andadeiras'^^;  am 
• führen,  levar  pelas  andadeiras. 

Gans',  gansa'. 

GänsHchen7  gansinho7  gansinha'; 
•erlch7  ganso7 

Gänse;|blnme ',  margarida';  •bra- 
ten 7 ganso  ” assado ; •dlstel ', 
(Bot.)  serralha',  leiteräo7  •feder', 
•kiel  7 penna  ' de  ganso ; »fSfi- 
eben  7 aspa  ';  •haut ',  fig.  eine  — 
überlaufen,  arripiar-sc  a pelle;  •- 
klein  7 cabidcla';  •leberpastete', 
pastel”de  figado  de  ganso;  — 
marsch  7 — gdten,  andar  am 

atroz  de  outro. 

Gant',  basta ' publica,  leiIäo7 

Ganz,  gänzlich  ? todo,  total,  in- 
teiro,  completo ; «f  totalmente,  in- 
teiramente , completamente ; • 
gleich,  completamente  egnal ; 
(gleichgültig) inditteteriiB',  -gewiß, 
certamente;  • und  gar  nitht,  de 
nenhuma  maneira;  im  großen  und 
•en,  em  geral;  im  •en  kaufen, 
comprar  por  junto. 

Ganze  7 todo,  total  7 totalidade  '. 

Gar?  bastaute  cozido;  «^inteira- 
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mente,  bsstante;  * nicht,  de  ne- 
nbum  modo,  nada ; nü^U», 
absolutamente  nada. 

Garant:le'  ganntia,  fian^';  — le- 
rea  garantir,  assegorar,  rea- 
ponder  por.  [bar  com  alg.| 

Garaas  ™ jm.  dm  • machen,  aca-| 
Garbe'  feixe"  gavela',  molho" 
Gard(e  guarda  »erobe guarda- 
roupa';  agaealboa”’^  «probier" 
— «e  ' guarda-roupa  " 4 'j  ~lat  ” 
(Mil.)  guarda  " 

Gardiae'.  cortinado"  oortina'. 
Gären  fermentar. 

Gar^ikoeh  " tabemeiro  '7  •'koche 
tabema;  casa'de  pasto. 

Garn  7 fio  " rede  ^ in  daa  gehen, 
cair  no  la<^;  •'hatpel,  «winde  % 
dobadoura  'j  «leren  gtu^eoer, 
enfeitar;  «ierong',  g^ami^äo'. 
Gamljleon  ' guarni9ao  «tor 
guarnifSo  ' enfeites  " ^ ; jogo  ” 
Gantlg  " Bordido,  porco,  feio, 
torpe. 

Garten"  jardiml  borta';  «ar* 
beit',  «ban"  jardinagem,  borti* 
cultura':  «beet  7 canteiro,  ale- 
grete  T «erde  ' terra  ' vegetal,  bu- 
musl  «gerät  7 utenellios  " »*  de 
jardinagem ; «bans  7 pavilhao  " 
de  jardim ; «tnr  ' porta  ' de  jar- 
dim.  [zinba  ) 

Gärtchen  7 jardimzinbo  " borta-j 
Gärtner " jardineiro,  bortelSo  T 
«ei ' jardinagem,  borticultura '{ 
«ln  ' jardineira,  hortelä  '. 
Gärung'  fermenta^;  /tp.  agita- 
jäo,  effervescencia '. 

Gas  7 gaz  1 «anstalt ' fabrica  ' de 
gaz;  «belencbtong',  illumina^äo' 
a gaz;  «brenner”  bico”de  gaz; 
«flamme',  luz  'de  gaz;  «förmig" 
gazeiforme;  «glflblicht7 
gaz"incandescente;  habn"  tor- 
neira'de  gaz;  «haltig,  gasig  f 
gazoso;  «beiznng'  aquecimento" 
a gaz;  «lateme',  candieiro"de 
gaz ; «leitnng  ' canalisa^äo  ' do 
gaz;  «licht  7 luz  ' de  gaz ; «mes* 
ser,  Gasometer " gazometro  T 


Gaunersprache 

«rohr  7 cano"de  gaz;  «nhr', 
contador"de  gaz. 

Gäßchen7  ruazinha 
Gasse',  rua',  beco* 

Gassen|!babe,  «jnnge"  garoto, 
gaiato  " «haner  " «lled  7 aravia, 
trora  ^ «kehrer  " varredor  " de 
rua. 

Gast " hospede;  conridado  1 zu  « 
bittm,  conridar;  «erei',  «mahl  7 
banquete,  fesüml  >frel,  «frennd« 
lieh,  «lieh  f hospitaleiro ; «fl'ei* 
heit ',  bospitalidade ';  «freund  " 
hosp^e  '7  —Schaft ',  bospitalida* 
de  ';  «geber  " hospede,  hospedei- 
ro,  estalajadeiro  ^ «haos7  '~hof7 
casa  de  pasto,  estalagem,  pousa- 
da  'j  «rolle  ',  papel " de  actor  ad- 
Tenticio;  «stabe  ',  «zlmmer  7 sa- 
la ' od.  quarto"de  hospedes;  «• 
Wirt  “ tavemeiro,  estalajadeiro  7 
—Schaft',  tabema,  pousada'. 
Gastrisch"  gastiico. 

Gatt[ie  7 marido,  ^poso  7 «en  ^ 
juntar-se,  copular-se;  «in  ',  espo- 
sa,  mulher'. 

Gatter  7 grade,  canoella';  «tor7 
«tnr  ',  cancell^  porta  ' de  grades; 
«werk 7 grades'**. 

Gattung  ',  espede  ',  genero  7 Sor- 
te, classe,  ordern';  «s-name  7 
appellatiTO  7 

Gan  7 districto  7 comarca,  regiäo '; 
territorio7  «dieb7  gatuno,  ra-j 
Ganch7  marialva7  [toneiro7l 
Gankel||ei',  pbantasmagoria ';  «• 
baft"  phantasmagorico,  cbocar- 
reiro;  «n  ^ buffonear,  fazer  o 
papel  de  buffo,  chocarrear;  «• 
spiel,  «werk  7 prestigio  7 illusüo, 
phantasmagoria  '. 

Gaukler  7 prestidigitador,  acroba- 
la,  cbarlatäo,  chocaireiro7 
Gaul  7 cavallo,  rocim7 
Gaumen  7 oeu^da  bocca;  «laut  7 
som  " cacuminal. 

Gauner  7 gatuno,  larapio,  vadim 
malandro  ; «el  7 gatimioe  ';  «n  , 
gatunar,  vadiar,  garotar;  «sprä- 
che ',  gerigon^a,  giria  ' 
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Gaze 

Gue^,  gaze*7  escumilha^. 

G »Kelle'  gazella'. 

Geachtete  " banido™ 

Geichxe"  gemido”  Buspiroa*"^, 
lamenta^So 

Gelder  7 veias,  arterias'’*. 
Geblök,  Gebackene  7 artigos'"'^ 
de  padaria.  [mento  *) 

Gebalk " Tigamento,  madeira-i 
Gebaren comportar-se,  portar- 
se  oonducta  procedimento  ^ 
Geblrde';  gesto'l  postura';  •»n’^ 
gesticolar,  fazer  gestos,  exprimir- 
86  por  gestoB. 

Gebar^anstalt'.enfermaria  'depar- 
turientes;  -en'^.parir,  darlluz; 
*>mntter',  utero”  matriz' 
Gebinde"  edificio'^  constrac^ao'; 
öffentliches  edificio  ” publico ; 
Privat  casa  ' particular. 

Gebein*  ossoi*’^,  esqueleto” 
Gebell  T latido,  ladrido,  ladrado” 
Geben  dar,  entregar,  offerecer, 
largar;  von  sich  proferir,  to- 
mitar;  »contecer,  haver;  es 
gibt,  ha;  was  gibt  es?  o qae  ha? 
*^'dar-8c. 

Geber”  dador,  distribuidor ” 
Gebet*  ora^ao,  reza^  «bnch^  li- 
yro”de  oracöee  od.  missa. 
Gebiet*  districto,  territorio,  do- 
miuio”  regiäo;  Aj/.  esphera,  ex- 
tensio';  -»en^®*^,  ordenar,  man- 
dar,  prescreTer;  Schweigen  — , 
impdr  silcncio. 

Gebieter  ” amo,  patilo,  dono, 
senbor'l  «in',  ama,  patroa,  do- 
na,  senhora  'j  «iich  f imperioso, 
alüTo. 

Gebilde*  förma,  forma^ao,  fic^ao, 
imagem';  «t®  educado,  cultiva- 
do,  instruido,  illustrado. 
Gebinde?  madeixa'ibarril;  festao” 

Äda'. 

rie  ? montanha  ',  montc  ” 
serra';  «lg?  montanhoso. 
Gebirgsl'bewohner  ” montanhez, 
serrano'?  «gegend',  regiäo'  mon- 
tanhosa;  «kämm,  «ricken  ” cu- 
meada ';  «kette  ',  «zng  ” cordi- 
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Iheira,  serra';  «pafl"  desfila- 
deiro  ” 

Gebiil  ? dentadura  ',  dentes  " ; 
(Zaum)  freio,  bridäo  ” 

Gebllae?  broque”  ventiladores”’*. 
GeblSk?  balido,  balado” 
Geblfimt  ? lloreado,  com  fiöres, 
com  ramagem,  adamascado. 
Geblfit?  sangue'?  /Vj/.  linhagcm, 
eatirpe'.  [brado.i 

Gebogen  * curvo,  encurvado,  do-{ 
Geboren  ? naacido,  nato;  blind  «. 
cego  de  nascimento;  (Frau  N.j 
«e  Castro,  da  familia  Castro;  « 
werden,  nascer. 

Geborgen  ? ealvo,  föra  de  perigo. 
Gebot  ? mandamento  ” ordern  ' 
preoeito  T ^reis-)  offerta  '<  (Auk- 
tion) lanco  ^ jru  -»e  stehen,  estar  ä 
disposi^äo;  die  zehn  «e,  os  dez 
mandamentos  ” o decalogo” 
Gebraneh”  uso,  emprego,  costu- 
me”  pratica,  applicacäo ';  «en^? 
usar;  empregar,  applicar;  nreci- 
sar,  servir;  «8*»nff eisang  \ ma- 
neira  ' de  usar. 

Gebranchllch  ? usual,  commum, 
ordinario,  que  ostä  em  uso. 
Gebranse?  zunido,  zumbido*? 
Gebrechfen  carecer,  necessi- 
tar;  es  gebricht  mir  an,  tenho 
hilta  od.  necessidade  de;  «en? 
defeito”  enfermidade';  «lich®en- 
trevado,  enfermo,  defeituoso; 
keit',  enfermidade,  entreva5äo' 
Gebrader”»*,  irmlos”»*. 
Gebrfill?  mugido,  rugido,  brami- 
do  1 gritaria  '.  [^äo  '.) 

Gebrumme?  rugido'?  miurmum-( 
Gebfihr ',  taxa ',  dever  1 «en^^  di- 
reitos.  emolumentos”’*,  custas 
«en  ^ pertencer,  convir;  das  «t 
sich  nicht,  isto  näo  so  faz;  «end, 
-Uch?  conveniente. 

Gebnnd?  molho,  feixe” 
Gebunden  ? atado,  ligado;  obriga- 
do ; (Buch)  encademado. 

Geburt',  nascimento”  natividade'j 
parto’?  descendcncia '. 

Gebfirtig  ? natural. 

9* 
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tiebnrtaS»del*  fid&lKuia*'de  sangue; 
»helfer™  parteiro  ; — In^  partei- 
ra  «hBlfe  partejamcnto  * 
Jahr  "anno'"  de  nascimento; 
Iogar'"de  naturalidade ; »«chein 
certidioMe  baptismo  od.  deedade; 
— tog’^  dia  natalicio;  annirersa- 
rio’^  ■»wehen’*,  dörea^i^de  parto. 
Gebfiaeh"  matta^,  arbusto'T 
Geek  janota,  paralta  -»enhart? 
janota.  [sobr^ito,  mencionado.) 
Gedacht  . pensado;  imaginado;) 
Gediehtnia  " memoria,  lembranc<b 
recorda(äo*{  im  ■»  befuUUn,  reter 
na  memoria;  «feier^,  annirersa- 
rio  1 «kuBSt mnemotccbnia  *1 
Gedämpft  f estufado;  (SchcM)  aa- 
mido. 

Gedanke '7  pensamento'^  Ideia^; 
tn  ■»n  sein,  eatar  penaatlTo;  in  «n 
tun,  fazer  aem  penaar. 
Gedankenilloa  f deaattento,  dea- 
cuidado ; »-loalgkeit  deacuido 
inconaidera^äo,  inadvertencia'; 
reich  " inatructiro,  engenhoao, 
fecundo;  »atrich'^  byphen,  ti- 
rete  riaca  * de  uniäo ; -»Toll  f 
penaatiro,  meditabundo. 

Gedärm  "-»ei*  nteatiuoa  "*  i*,  tri- 
pas  ^ 

Gedeck  7 aerri(o'"de  meaa,  gnar- 
ni^äo  ^ de  meaa ; (Besteck)  talher’7 
Gedelhfen  proaperar,  medrar, 

creacer;  «»en  7 proaperidade,  eata- 
do'*proapero;  «lieh  “ proapero, 
util,  proveitoao. 

Gedenken  penaar,  recordar-ae, 

tencionar;  jm.  etw.  «,  ter  rancor 
a alg.;  '"memoria,  recorda^äo^. 
Gedicht  7 poema  " poesia 
Gediegen  , aolido,  maasi^o;  ge- 
nnino ; «es  Qold,  oiiro de  lei ; 
«heit^,  aolidez,  puresa'. 

Gedinge  7 conrenio,  acoordo,  pac- 
to,  ^uate'^ 

Gedrangfe  7 aperto  *7  multidao  'j 
«t  “ apertado ; ( Stil)  conciao ; 
t>heit  aperto  '7  conciaao 
Gedrängen  “ compacto;  conciao; 
eucolbido. 


Gefeit 

Gednld*’,  pacienda';  «en  ^ ter 
paciencia;  esperar;  «igT^padentc ; 
«probe',  obra'de  pacienda;  «- 
spiel  7 jogo'"de  padencia. 

Gedunsen  ° inchado,  tumido. 

Geeignet  f apropriado,  proprio. 

Gefahr'  perigo,  risoo'7  contin- 
gencia  ';  « laufen,  coirer  risco  od. 
perigo;  «los  “ seguro,  livre  de 
perigo. 

Gefänrjiden  prejudicar ; «lieh  “ 

perigoso,  arriacado;  grare,  aerio; 
— keit'  perigo,  risco  '7  gravidade  ^ 
«t  7 trem  '7  «te  *7  compantwiro  * 
«tin',  (»mpanheira '. 

Gefallen^^  agradar,  aprazer;  aicÄ 
etw.  • lassen,  barer  por  bem  adg.  c.; 
aturar,  aguentar ; ■>'7  prazer,  gosto, 
obaequio,  lavor  '7  tun  Sie  mir  den 
«,  fa^  faror,  fazei>me  o obse- 
quio;  « finden  an,  gostar  de. 

Gefall^sncht ',  coquettismo,  gar* 
ridice^  «sfiebtig  f coquette,  cas- 
quilbo,  garrido. 

Gefälljlef  declire"  queda'  direi- 
tos  1*,  renda  ';  «ig  ® agradarel, 
affarel,  attento,  obsequioso,  ob- 
sequiador;  was  ist  que  6 o 
que  manda?  que  deseja?  wollen 
^ so  »»  sein,  queira  ter  a bon- 
dade;  «igkeli',  complacenda,  fi- 
nesa  ';  cms  — , por  lavor;  «igst 
se  faz  faror. 

Gefangen  f preso,  captiro;  - neh- 
men, fazer  prisioneiro,  aprisionar, 
captirar;  «e";  preso,  encarcera- 
do,  prisioneiro  1 «nähme,  «neh* 
mang'  captura,  prisao',  encar- 
oeramento  '7  «Schaft ',  captiri- 
dade,  deten^ao captireiro  7 «* 
Wärter*  carcereiro  . 

Gefängjjlleh  f — einriehen,  encar- 
cerar,  prender;  «Bis  7 prisio, 
cadeia  ^ «nisstrafe  ' pena  ' de 
prisao.  [punho’7  copos 

Gefäß  7 rasilha',  raso;  (Degen-)^ 

Gefaßt"  sereno;  prompte;  reso- 
luto;  ('fdefeiein^engastado.  [ja'.| 

6efeeht7  cncontro,combBte’7pele-i 

Gefeit  f calejado,  magico. 
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Gefieder 

Gefieder  " plumagem  * -t  “ em- 
plumado,  empennado. 

Gefilde"  campina',  campos ” 
Geflammt  f ondeado. 

Geflatter"  bater^das  azaa;  in- 
constancia,  rersatilidade 
Geflecht"  entrangado';  (Stroh-) 
balsa'.  [salpicado.) 

Gefleckt  * manchado,  malhado,) 
Geflimmer"  8cintilla$äo 
GefUesentllch  ^ premeditado;  ^ 
intendonalmente,  de  proposito. 
Geflfigel"  aves'»*. 

Geflnnker"  ouropel"? 

Geflfieter"  cochichar";  ftejo”) 
Gefolge  " comitiva  aequito,  cor-) 
Gefrage  T perguntas  ^ continuas. 
Gefr&Big  " Toraz,  glotao;  '^keit^i 
▼oraddade,  glotonaria 
Gefreite  ™ (mi.)  cabo  ™ 
Gefrlerjea  gelar,  oongelar-se ; 
•eil  7 congelacao';— pnnkt™  pon- 
to'"de  congela^ao. 

Gefroren  f gel^o,  gladal ; ~e  ", 
geladoB™!*,  sorvete  . 

Geffigj)e7  encaixe,  enTaaamento  ” 
Junta,  juntura^  «lg  f manearel, 
docU. 

Geffihl  7 tacto  ™ aensibilidade  % 
Bentimento  1 -loe  * inBensivel, 
impaBsirel ; «loslgkelt  *,  inaenBi- 
bilidade,in)paaaibi  lidade,apathia  *; 
•roll  ? compasslyo,  temo,  sen- 
sirel,  [tne,  flör  ^ dobrada.) 

GefBllt^cheio;  recheado ; «e 
Gegen  para,  para  com ; cerca ; 
contra;  (im  Vergleich)  em  com- 
paraqäo;  (etv>a)geitU),  sobre;  (Aua- 
t<xuach)em  troca,  por;  • Süden, 
para  aul;  • d Uhr,  pelas  6 horas; 
•anstalten^^,  dispoBi^oea^i*  con- 
trarias;  •antwort',  replica^;  — 
bedlngong  *,  condi^So  ^redproca ; 
•befehl  ™ contraoMem  *,  contra- 
mandado  '7  •beBchnldigang  're- 
crimina(ao,reaccusa9ao  VbeBoch^ 
▼ieita^redproca;  •beweis“  con- 
traprova,  prova  * do  contrario ; •- 
beslehnngf  correla^ao';  •bfirge“ 
Begundo  fiador“ 
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Gegend^,  comarea,  regiäo^,  paiz, 
territorio“  terra;  direccäo*;  um- 
liegend* • , terras^’*  circum- 
acentes. 

egendienst " servigo  od.  favor  “ 
reciproco;  einen  • leisten,  retri- 
buir  um  favor  recebido. 

Gegeneinander  um  ao  outro, 
uns  aos  outros;  redprocamente, 
mutuamente;  •halten  com- 
parar,  confrontar,  conferir;  •• 
setzen oppör  um  ao  outro. 

Gegen|falls'  senao,  alids,  de 
contrario;  •forderung^,  reclama- 
•fQfiler“  antipo^l  ~ge* 
schenk  7 regalo“ reciproco;  •ge- 
wicht 7 contrapeao  T das  --  hal- 
ten. contrapesar,  contrabalan^ar; 
•glft7  contraveneno,  antidoto“ 
•grund  “ razao  * contraria,  argu- 
mento  “ opposto ; •klage  rccri- 
mina^ao  *;  •kritlk  critica  ' op- 
posta ; •liebe  amor  “ redproco  ; 
•mittel  7 remedio,  recurso“ 

Gegenjlpapst  “ antipapa  "2  •part“ 
& 7 antagoniata,  adversariol  —el 
partido  ^ adversario ; •probe 
oontraprova^  •Projekt  7 contra- 
projecto  T •rechnung ' apura- 
mento  " de  contas ; •rede  repli- 
ca;  objec^ao^;  •satz“  opposi^ao^, 
contraate'7  antithese  •satzllch" 
oppoBto,  contrario;  •schein  “ 
contra-c^ula  (Phya.)  reflexo  " 
•Schreiber  “ verificador  T •- 
Schrift',  refuta^io'j  •selte'  In- 
do opposto;  revcrsoT  •seitig 
mutuo,  redproco;  mutuamen- 
te, redprocamente ; — kelt'reci- 
procidade';  •Sicherheit',  segu- 
ran^a'reciproca;  •Siegel  7 con- 
trasello“  •sinn“  sentido" con- 
trario. 

Gegenstand  “ objecto  “ (»isa; 
materia  ' assumpto,  argumento 
•ständig  f opposto ; >stindllch7 
objectivo;  •strSmung'  contrn- 
corrente';  •stflck7  equivalente  “ 
parte  'correspondente ; pendant  T 
•teil 7 contrario,  opposto’;  tw» 
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■*»,  pelo  contrario;  •tolllff  op- 
posto;  contrario. 

€fegenfiber  em  freute  de,  de 
fronte  de,  fazendo  frente  a,  con- 
tra; fronteiro;  ~Bt«lien  eetar 
em  frente  de ; »stellen aca- 
rear,  coufrontar. 

Oegenjwart',  presente  T (Anteesen- 
h^)  presen^a,  assistencia  U in  •>-, 
deante  de;  »wirtig  ? presente, 
actual;  agora  mesmo;  »wehr', 
defesa,  resistencia  »wind  ” 
vento  "contrario;  »Wirkung re- 
ac^ao  »zeuge  " testemunlia  * 
de  defesa. 

Gegner",  advorsario,  antagonista  " 
»isch  " adverso,  opposto. 
Gehaben  ^ pekab  didi  wohl,  passe 
muito  bem. 

Gehalt  " valor  intrinseco;  qui- 
late"  (Chem.)  riqueza^j  »"&  " 
ordenado'!|  »los  " scm  valor;  »• 
reich,  »Toll  ? substaucioso,  aub- 
Btancial,  de  grande  valor. 
Gehänge  " pendente"  berloques"^'. 
Geharnlsehtf  armado  de  coora^a ; 
Jig.^emco,  [coroso.j 

Gehässig"  malicioso,  odioso.ran-) 
Gehaag  matta'. 

Gehäuse’  capsula;  (Uhr-)  caix&-, 
(Schnecken-)  concha 
Gehbar"  trauaitaTel,  praticavel. 
Gehege  ’ tapada  <*,  coito"  coitada 
Geheim  " secreto,  mysterioso,  pri- 
vado;  im  »en,  secrctamente,  em 
segredo;  »halten  gnardar  em 
segredo;  »haltung^  segredo" 
»mittels  remedio " secreto ; »• 
nie  7 segredo,  mysterio’l  »nis- 
TOll  ? mysterioso;  »pollzlst" 
agente  "da  policia  secreta;  »rat" 
conselheiro"  »Sekretär  , secre- 
tario  " particular. 

GeheiS  7 mandado,  commandoT 
Gehen  ir,  ir-se,  ir-se  embora, 
partir,  andar,  caminhar,  passear, 
(Weg)  conduzir;  (Wind)  fazer; 
es  gehe  wie  ee  wolle,  succeda 
« que  succeder;  wieg^ts?  como 
esU?  como  vae?  es  geht  schlecht, 
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isso  vae  mal ; an  etw.  »,  empre- 
hender  alg.  c. ; m Ende  »,  acaW ; 
in  sich  »,  cair  em  si,  arrepen- 
der-se ; von  statten  »,  vor  side  », 
succeder;  verloren  »,  perder-se, 
extraviar-se. 

Gehenk  7 cinturio;  brüux);  festSo" 
Geheuer"  seguro.  (zarra'!l 

Geheul  7 uiro'^  bramido;  alga-i 
Gehilfe"  ajudante,  mar^^ano,  cai* 
xelro,  substituto" 

Gehirn  7 cerebro  " miolos  " t*  ; 
affektlon  affei^äo  ^ cerebral ; »• 
erschfitterung  abalo  "cerebral ; 
»haut  ‘i  meninge  -•'entziu- 

dnng meningite  »schlagt 
apoplexia  f cerebral. 

6ehor|chen  obedecer;  nicht 
desobedecer;  »sam  " obediente, 
dodUsubmisso  '1  — " obedienda  i 
Gehöft  7 casal"  fazenda,  quinta^. 
Gehölz  7 bosque  " matta^. 

Gehör  7 ouvidol  fig.  attenfio'; 
» schenken,  dar  ouvidas ; »en 
pertcncer,  ser  de ; ser  conveniente, 
justo;  hierher  — , yir  ao  caso;  estar 
no  seu  logar;  »lg"  (zw-j  perten- 
oente,  competente,  devido,  conre- 
niente;  devidamente,  a Taler. 
Gehörn  7 comos,  chifres"^»;  -t® 
comudo,  comuto,  comifero. 
Geheck"  sobrecasacaT  »werk  7( 
Gehnlf^T.Gehilfe.  [morimento") 
Gelen  , (Mar.)  carregar  as  xelas. 
Geier"  abutre" 

Geifer"  baba,  escnma;  fig.  raiva, 
sanha  *;  »lg“  baboso ; »n babar. 
Geig|e  rabeca  »en*'7*tocar  a m- 
beca ; »enharz  7 colophonia  H »• 
enspieler,  »er"  rabequista,  to- 
cador"de  rabeca;  »enmaeher" 
violeiro  " 

Gell?  sensual,  lasdro;  rifoso;  »• 
heit',  lasciyia,  sensualide'. 
Geisel " A (Bürge)  refem  ” 

Gelfi  cabra^  »blatt  7 (Bot.)  ma- 
dresUva';  »bock"  bode" 
Geifiijel a9oite,  flagello  T »ein 
fustigar,  acoitar;  »elung',  fusti- 
ga^äo »1er  " flagpellante  " 
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Geist 

Geist"  espirito,  engenho;  genio” 
intelligencis  (Qespenat)  espectro, 
phantasma  1 höae  espirito  ma- 
limo,  diabo" 

Gelsterilbanner,  «beschwSrer  " 
exordsta  " «ersehe  innng  * yisao, 
appari^äo';  «haft  f mysterioso; 
«Seher  ” visionario  T «welt<i 
mundo  " transcendente. 
GeistesItobneBendfabsorto;  «arm" 
pobre  de  espirito;  «gäbe  talen- 
to  T «gegenwart  presen^a  * de 
espirito ; «kraft for^a  * de  espi- 
rito od.  d’animo ; «krank  " alie- 
nado,  doido;  ««heit^,  doen^' 
mental;  «prodokt"  produc^So'; 
«schwach  " imbec^;  «schwa- 
che', imbedllidade  ^ «rerwandt" 
congenial. 

Geistig  " espiritaal,  intellectnal, 
mental;  «e  Oetrcmke,  bebichM'i^ 
espirituosas. 

Geistlich"  ecclesiastico,  clerical, 
reiigioso;  «e"  sacerdote,  eccle- 
siastico, religioso,  padre  1 «keit 
clero  ” 

Geistglos"  insipido,  tonto;  «reich, 
«roll  " espirituoBO,  engenhoso, 
talentoso. 

Geis"  avareza,  mesquinharia «• 
en  ^ assovinar,  assorinar-se ; 
noch,  estar  faminto  de;  «hals" 
araro,  avarento,  sovina,  fonaT 
«lg"  ayaro,  mesquinho. 
Gejammer  " lamenta^So'  gemido" 
Gejauchze.  Gqjnbel  jubilo  " ac- 
dama^äo 

Gekeife"  renhimento,  alroro^o" 
Gekläff"  latido" 

Geklapper"  rangido,  estalo" 
Geklatsche"  applauso,  bater"as 
palmas;  bisbilhotice  mexerico" 
Geklimper"  tinodo;  retintin" 
Geklingel " sonido  campainha- 
das'»*.  [tin,  tinido") 

Geklirr"  estarepito,  roido,  retin-i 
Geklfift " fendas,  anfractuosida- 
des  ' [crepita^ao | 

Geknatter,  Geknister  " estalido") 
Gekörnt  f granuloso. 
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Gekrächze  " chiada  grasnidos"*^. 

Gekreisch"  gritaria,  vozearia'. 

Gekritzel  7 rabiscos  " 

Gekröse"  fressura'. 

Gekfinstelt"  artificial,  affectado. 

Gelachter  " risos  " risadas,  gar- 
galhadas  ' 

Gelag"  banquete,  festim" 

' Gelähmt " paralytico,  tolbido;  an 
den  Füßen  «,  tolhido  dos  pds. 

Gelände"  desembarcadoiro ter- 
renos  ” 

Geländer  7 corrimao,  parapeito" 

Gelangen  ^ chegar;  zu  etw.  «, 
alcan^ar  od.  consegnir  alg.  c. 

Gelärm  " baruiho,  Wborinho,  tn- 
molto  " [tos  »*.) 

Gelafi^  logar,  espa^o"  aposen-) 

Gelassen"  sereno,  socegado,  cal- 
mo,  manso;  «heit',  serenidade', 
socego™ 

Geläafig  " flnente,  corrente,  fa- 
miliär; « sprechen,  fallar  cor- 
rentemente;  «keit',  correnteza, 
fedlidade  '. 

Gelaunt  " disposto;  gut  «,  bem 
disposto,  de  bom  humor.  [nos.l 

Gelante"  repiqoe,  toque"de  si-) 

Gelb"  amarello;  «braun  " ama- 
rello  tostado;  baio  escoro;  «gie- 
ßer  " latoeiro  ^ «lieh  " amarel- 
lado;  «Schnabel"  rapazola,  fe- 
delho'i  «sucht',  icterida';  «• 
sSchtigf  icterico. 

Geld  " dinheiro  1 bares  «,  dinhei- 
ro  " de  contado ; kleines  «,  troco  " 
miudos  "T*;  großes  «,  moedas  ' ^ 
graudas;  «adel"  aristocrada' de 
dinheiro;  «ausgabe'  despeza'j 
gMtos™’*;  «bedfirftig"  falto  de 
dinheiro;  «beutel"  bolsa,  cai- 
teira';  «brief™  carta'de  yalor 
dedando ; «büße,  «strafe ',  mul- 
ta';  «einnahme\  cobran^a,  re- 
ceita,  entrada^  «geschäft"  ~e 
machen,  negociar  yalores ; «gier  ', 
cubiya'de  dinheiro;  «kästen" 
arca  ' para  guardar  dinheiro ; co- 
fre  T «klemme  ' «mangel " fal- 
ta'de  dinheiro;  «mäkler"  cor- 
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retor  " de  fandos ; «-mittel  " I 
meios'"f*de  dinheiro;  «»BcliBel-  ! 
der " eafolador,  usuiario'^  »- 
■endang  remessa  ^ de  dinheiro ; 
«echraok”  cofre™  casa Pforte; 
«Sorte  *,  especie  ^ de  dinheiro ; 
«stfiek  " moeda,  pe^a';  «snm* 
nie^,  somma^  de  dinheiro;  «- 
lasche^,  carteira';  «nmlauf,  «• 
nmaati  circulagao  ^do  dinheiro ; 
«Terlegenheit apuros'"’*de  di- 
nheiro ; —Wechsler  ” cambista, 
banqueiro  T —wacher " agiota- 
gem';  —er”  nsurario,  agiota” 
tielee’  geleiat 

tielegenf  situado;  (pasamd)con- 
veniente,  opportune ; a propo- 
sito;  daran  - «etn,  importar. 
Oelegenbelt^,  occasiSo,  opportu- 
nidade^  günstige  — , enaejo”  oc- 
casiäo  ' opportune ; eine  günstige 
— ergreifen,  aproveitar-se  d’unin 
occasiao  favorayel;  — s-dichter” 
pocta  d’occasiäo,  poeta  ” esponta- 
neo ; -s-gedleht  * poesia  * d’oc- 
casiao. 

Gelegentlich  f occaaional,  acci- 
dental;  oocaaionalmente,  ca- 
Bualmente. 

Gelehiiig,  -sara  f docil,  discipli- 
nayel;  -igkelt'.  docilidade';  — 
samkeit^  erudi9ao';  -tf  sabio, 
douto,  erudlto,  lettrado;  -te” 
douto,  sabio,  lettrado -t-helt 
enidi^So,  sabedoria'. 

Geleier  T /t;.  ladainha  t 
Geleise  ' carril ']  via  ^ de  caminho 
de  ferro,  rail  ” calha  aus  dem  — 
kommen,  descarrilar;  ins  — brin~ 
gen,  encarilhar;  fig.  encaminhar, 
dlrinr  bem. 

Geleit  T escolta  jm.  das  — geben, 
accempanhar  alg.;  — en  ^ ac- 
companhar,  guiar,  escoltar;  — 
brlef  "passaport^  sal  roconducto'l 
-schlfT7  nayio”de  escolta;  -s> 
mann  ” guia” 

Gelenk*  articulacSo,  Junta,  jun- 
tura*:  «lg®  flexiyel,  agil;  -Ig- 
kolt^,  flexibilidade,  agilidadc*; 


Gemeinde 

I — rhenmatismas”  rheumatismo* 
! articular.  [condi^äo  ^.) 

Gelichter  7 ral4,  ra^a,  especie, ( 
Geliebte”  & f amante,  namorado'; 
amante,  namorada,  amada,  que- 
ridat  [yel,  modezado.) 

Gellnd  ? benigno,  ameno,  affa-) 
Gelingen  dar  reaultodo;  oon- 
seguir ; * 7 successo,  bom  exito  ” 
Gelispel*  suBurro,  murmurio” 
Gellen^  resoar,  retumbar,  soar. 
Gelobjjen  prometter,  yotu,  fa- 
zer  Toto,  offerecer  em  yoto;  — to 
Land,  terra  ^ da  promissSo. 
Gelöbnis T yoto”  promessa'. 
Gelt  I * nao  6 yerdade  ? ® maninho. 
Geltet  oelhat 

Geltjen*^*  yaler,  custar,  ser  ya- 
lido,  correr;  für  ettp.  — , passar 
por,  ser  reputado  od.  consideradu 
por;  — end  machen,  fazer  yaler; 
— nng^,  yalor”  yalia',  curao,  ac- 
cep^äot 

Gelibde*  yoto™  promessa'. 
Gelist ",  antojo,  capricho  -en^<P 
appeteoer. 

Gemach  * quarto,  aposento'7  heim- 
liche -,  secreta,  latrina  *;  va- 
garosamente,  lentamente,  pousa- 
damentc. 

Gemächlich"  commodo;  <*^pau- 
sadamente ; — kelt  ^ lentidäo 

yagar  ” [espos^  mulher  t{ 

Gemahl  ” esposo,  marido  —ln  M 
Gemahnen  lembrar,  recordar. 

Gemälde  T quadro,  painel”  pin- 
tora'{  -ansstellnng  exposiglo  ^ 
de  quadros;  -galerle',  ^eria^ 
de  pinturas;  -sammlnng',  colec- 
cio  ' de  pinturas. 

Gemäß  conforme,  segundo;  — 
heit  conformidade  -Igtf  tero- 
perado,  moderado.  fl^ 

Gemäner  * muro  ” parede,  mura-i 
Gemein  ® commum;  ordinario; 
(roh)  yulgar,  baixo,  yil,  triylal; 
der  — e Soldat,  o soldado  raso; 
das  -e  Wohl,  o bem  publioo. 
Gemeinde*',  communidade con- 
oelbo”  freguezia;  parochia*’;  sur 
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- gehörig,  communal ; -Sfnt7  bem  * 
commun;  A>hsn8"  (»sa'^da  ca- 
mara;  örtt.  auch:  asylo^muni- 
cipal;  »rat™  vereacao,  <»inara^ 
mimicipal ; -weide  *,  pastös  ™ 
eommuQs;  — wohl7  bem^publico. 
CemeiHÜfafilieh  f populär;  -ge* 
nbrllch^  prejudicial  para  o bem 
gerat:  -gelrt ™ espirito*publico; 
— gat”  bem'^commuin;  — heit^, 
baixeza,  Tileza  —hin,  — Iglieh^ 
commummente;  ordinariamente; 
— nitsig  f de  utilidade  publica; 
— kalt  utilidade  ^publica;  — 
platx'7  logar^commum ; -sam? 
commum ; —Schaft  \ communi- 
dade,  sociedade,  congrega^ao  — 
lieh*  commum;  «bjuntamente; 
—sinn  " senso  ■**  commum ; — 
wohl " bem  ^ publico. 

Gemengte,  -sel7  mistura,  mescla*’. 
Gemessen  * medido ; fig.  limitado, 
commedido.  [morticinio*| 

Gemetsel  * matauga,  camificina  m 
Gemisch"  mistura;  mescla;  mi- 
xordia';  -t*  mixto;  -te  Oesell- 
aehaft,  sociedade' pouco  escolbida 
Gemslbock"  cabrito^montez;  -e', 
cabra'montez;  -jSger"  caf^ador*" 
de  cabras  montezes;  -leder"  ca- 
mur^a  *1  [cicio  *1 

Gemnrmel^  murmurio,  susurro,) 
Gemnrre^  ralhos'”*\  murmura^So 
GemSse  " legnimes  ■*  **,  hortaü^s  ' 
-garten  ” horta  -girtner  ” 
horteläo  ™ [for^o.i 

Gemflfiigt*  precisado,  obrigado,) 
Gemflt"  genio"  alma',  a^mo, 
cora^io  affectibilidade,  indole ' 
affectira;  -lieh*  benigno,  bom, 
de  boa  indoie,  cordial;  commodo ; 
agradavel;  es  tat  hier  sehr 
estä-se  aqui  muito  bem ; — >keit ' 
commodidade;  cordiali^de — 
los?  apathi(x>,  insensiTel. 
Gemitsjjart , -beschaffenhelt ' 
temperamento,  humor”  indole'; 
-bewegnng  emof&> -krank  * 
melancolico,  alienado ; ««heit 
melancolia,  aliena^ao  ' mental;  — 
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mhe'.  tranquillldade  'de  espirito ; 
-Stimmung,  -Verfassung  -zu* 
stand  ™ disposi^ao  ' de  espirito 
od.  d’animo. 

GenP*^  — Simmel,  para  o cdu. 

Genpantf/rz.^  ? incommodo,  em- 
baiia$oso ; — ieren’^f  embara^ar-se. 

Genannt  7 chamado,  mencionado. 

Genau  ? exacto,  certo,  pontual; 
es  wf  — zwei  Uhr,  sio  diias  horas 
certas ; precisamente;  -igkelt', 
exactidSo,  precisEio'. 

Gendarm™  guarda  civil,  guarda™ 
mimicipal;  -erie',  guarda 'mu- 
nicipal. 

Genealog  ™ genealogista  *1  -le  ' 
genealogia  — Iseh  7 genealogico. 

Genehm  ? conveniente,  agradavel, 
aceitavel ; -igen  aprovar,  con- 

sentir;  -igung',  aprova^ao'.con- 
sentimento™  aceitagao'. 

Geneirt  * inclinado,  disposto;  — 
heit  \ inclinado,  propensso ; be- 
nevolenchi 

General™  general'?  -adjutant'? 
ajudante™general;  — bafi”  (Mtia.) 
oontra-baixo '?  -feldmarschall'; 
marecbal  general,  general  em 
chefe  do  exercito;  -feldzeng- 
meister  ™ quartel-mestre  ^ gene- 
ral; — isieren^*  generaUsar;  — 
isiemng',  generalisa<;So':^-is8l* 
mns™  generaUssimo*?  — Itat',  ge- 
neraes'"’*;  estado  general,  qua- 
dro'"do  generalato;  -konsul’V 
consul’"geral;  -leutnant™  ge- 
neral'"de  divisao;  -mftjor’?  ge- 
neral de  brigada;  -marsch 
rebate  -probe  ensaio  "*  ge- 
ral;  -stab  ™ estado '"maior;  — s- 
karte',  carta'do  estado  maior; 
-Versammlung  Junta  geral ; as- 
sembleia  ' geral ; — s-wfirde',  ge- 
neralato"? [gerat.) 

Geneifation geragSo^  -eil 

Gener|0B*  generoso,  liberal;  -0- 
sitit generosidade,liberalldade 

Genesjjen convalesoer,  restabe- 
lecer-se;  -ung',  convalesceuf^a 
restabelecimeuto 
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tienUl  f genial,  engenhoso;  »1* 
Üt^,  engenho"  inventiva'. 

Genick*  nacal 

Genie  7 (fr*.)  genio,  talento  *2 
korpi " oorpo  " de  engenheiros ; 
ottreieh  ™ golpe  *’  de  meetre. 

Genieren*'?  inoommodar,  causar 
incommodo;  ^ ler  vergonha. 

Geniefl|bar?comeRtirel,  bom  para 
comer;  ~en*'“*,  gosar;  ('Spmen^j 

Genitiv  " genitivo  " [tomar.j 

Genina"  genio,  talento,  espirito  * 

Genoetife  ™ oompanheiro,  aodo, 
oolloga,  camarada'2  ^enachaft 
companhia,  aociedade,  aaaocia^io^; 
-»ln*',  oompanheiia,  conaorte^. 

Genre  * (fr*.)  genero  " 

Genng,  »aam  bas  tan  te,  bastan- 

temente. aoffidentemente,  assaz. 

Genügte  % abastant^  ^ mr  bas- 
ten te,  baatantemente;  wen  . bas- 
tar,  aer  suffidente ; das  genügt, 
basta;  sieh  **  lassm  an,  conten- 
tar-se  com;  »end  ? suffidente; 

suffidentemente;  »aam?  fru- 
gal, sobrio,  modeeto;  — keit 
frugalidade,  moderafio^  oonten- 
to  . satisl^q;ioO 

GenngtuSend  ? aafisfactozio; 

Genna  * (Gram.)  genero  ?! 

Gennfi*  ^ao,  praaer'2  »relek  f 
TOSOBO,  divertido;  »sOelttig?aTi- 
do  de  gosar. 

GeoHgraph  “ geographo  1 — ie  *■, 
geomiphia *;  »log”  geologol  »• 
logief,  geologia*; 

Geonetjjer  ” geometra  1 »rie  *, 
geometria  ^ »rlaeli  ? geometiia>. 

Georgine  dahlia'. 

Gepäck"  bagagem^  » aufgtbtn, 
despachar  a bagagem;  — an f gäbe, 
-»expedttion despacbo”da  ba- 
gagem ; »anagabe  \ entrega  * da 
bagagem;  »reTiaion',  xeviaio' 
da  bagagem;  »aeheia”  guia'da 
bagagem ; »triger  " mo$o  " am»- 
gador;  -wagen  ” furgon,  wagon” 
das  bagagena. 

Gepfeffert  ? apimentado;  fig. 
molto  caro. 


Gernnm 

Gepfeife"  asBobiadaa ' 
Gepflogenheit',  costumea,  habt- 
tos,  usoe"**. 

Geplepe  " piar  ” [teio  ”1 

Geplänkel  " escaramn^a'.  tiro-f 
Geplapper,  Geplauder " bacfaa- 
relice,  palestra',  cavaco” 
Geplärr;  berros”»*,  berreiro” 
Geplätscher;  mormurinho"! 
Gepoebe  ; bateduia  alardeamen- 
to”  [IhaO 

Gepolter;  ruido,  barulho”  bu-J 
Gepräge;  cunho” 

Geprahle  ; vangloria,  oiania,  jac- 
tanda,  bazofia,  prosapia'. 
Gepränge;  pompa',  fikusto,  fasto” 
sumptuosidadeX 

Gepraaaei;  crcpitaQio',  ^talos" 
Geprickel ; comichio,  formiga-l 
Geqnake  ; coaxar  " [mento  *) 
Gequieke;  guincho,  cbio” 
Gerade  ? dirdto;  (ZM)  par;  -»r 
Charakter,  homem  ” da  direilas ; 

direito;  (ehm)  diieitaraente, 
justamente;  -»  wt  dem  AMgmhU(k, 
no  meamo  momento;  » biege», 
• rieMm,  endireitar;  »ans,  »hin, 
»an  «if  francamente,  redonda- 
mente;  em  linlia  recta;  »herana«^ 
jbrancamente. 

Geradgheit',  recüdio,  franqaesi^ 
»eawega  aem  rodeio;  »unigf 
rectilineo. 

Geranium  ; (Bot)  geranio  ” 
Gerassel;  rt^ar  . 

Gerät;  »achaft',  utessilios,  ap- 
parelhos"**,  (WmkMugytoTmmm- 
tas  '1^  fJETaus-^moveis”»*;  (TüGir) 
baixeüa'. 

G ernten  *'**'prosperMr;  gut  sair 

bem,  ter  bom  exito;  t«  eite.  », 
cair  od.  incorrer  em  alg.  c. ; in 
Brmtd  ~,  pegar  fogo;  «in  Fer- 
gessenheit  »,  oür  om  eaqueci- 
mento;  »fprodente,  vantaioso, 
utiL  ftoai 

Geratewohl ; aufs  »,  ao  acaso,  i{ 
Geraufe;  rixa,  briga,  desordem'. 
Geraum  ? »e  Zeit,  largo  od.  mui- 
to  tempo. 
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Gerlnmtgr  f rasto,  am- 

ploj  «'kelt  *,  amplidio,  extensao 
Geriasch  " ruido  ” baiha  ^ -»loa  ? 
quieto,  silencioBo;  «Toll?  ruido- 
so,  tumultuoBO. 

Gerinsper”  concertar  * (a  tob). 
Gerb{eii'’*oortir;  »er"  cortidorl 
»erei  *,  cortume,  cortimento  *|  fa- 
brica  * de  cortumea ; »erlohe 
casca  * de  carvalho  para  cortu- 
mes;  »eiBre^,  »Btoff"  (Chem.) 
cortim,  tanino" 

Gereeht  f justo,  recto,  impardal ; 
jm.  -»  werden,  fazer  justi^  a alg.; 
»Igkeit^,  juBÜca,  equidade,  im- 
parcialidade  »same  direito, 
foro,  pritilegio" 

Gerede*  palavreado,  mexeiico; 
rumor*?  in»  ■»  kommen,  eer  ob- 
jecto de  mexericos,  andar  na 
booca  do  mundo. 

Gereichen*^  tomar-se;  twn  Nach- 
teil, Vorteil  tomar-se  prejudi- 
dal,  proTeitOBo;  ntr  Ehre  »,  fa- 
zer honra.  [qIo  *.) 

Gereizt  f irritado;  -»heit inits-) 
Gereuen  arrepender-se. 
Gericht"  ('Jur.)  justioa*',  tribnnal'? 
(Speiee)  oomida  prato  1 jüngste 
»,  dia"do  juizo;  »lieh  f judi- 
dal;  judicialmente. 
Gerlehujakten  1*,  autos"^;  »bar- 
kelt  jurisdicfio  »beamte " 
empregado^de  justifa;  »behör- 
de\  auctoridade' judicial;  »be- 
zirk" diBtricto"de  jurisdic$ao; 
»bote,  »diener  " official"de  di- 
ligenciaz;  »gebfihren,  »kosten^*, 
custas,  taxas^^  judidaes;  »han- 
del " proceBSO,  pleito " causa 
»hof  " tribunal  *?  »ordnnng  *, 
ordern^  judiciaria:  »person  ma- 
gistrado  *?  »saal  , »stöbe  *,  sala  * 
de  audiencia;  »sehreiber"  escri- 
Tao"do  juiz  de  direito;  »aitzong’’. 
audiencia  ^ »Sporteln  emolu- 
mentoa"’*;  »sprenge!  , distric- 
to"de  jurisdicQSo;  »tag"  dia" 
de  audiencia;  »zwang"  execu- 
9S0  * Judiciab 
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Gerieben " astoto,  sagas;  »kelt', 
astucia,  sagaddade'. 

Gering  ® & «f  pequeno,  mediocre; 
de  pouca  monta,  de  pouco  valor; 
nicht  tm  »sten,  de  modo  algnn^ 
de  nenhnma  maneira;  •«glg? 
fntil,  insignificante;  -—kelt',  fu- 
tilidade,inBignificancia;  bagatela'; 
»haltig?  de  quilatesbaixo. 
GerlngsehStzjen  *'?  desapredar, 
depreciar;  »lg  ? depredativo, 
desdenboso;  »nng despreso, 
desdem,  menosprezo,  menoscabo" 
Gerlnnle  7 canal,  rego  *?  »en 
coalbar,  cosgular. 

Gerippjie?  esqueleto;('lfar.^ca8Co" 
»t?  acanellado,  estriado. 
Germanismns™  germanismo" 
Gern  ^ de  boa  vontade,  de  bom 
grado,  com  todo  o gosto ; grado ; 
» oder  ungern,  do  bom  ou  de 
mau  grado;  » tun,  gostar  de  fazer. 
Gerdehel"  estertor,  ronquido" 
Geröll"  cascalbo,  entulho" 
Gerste',  cevada'. 
GerstenSgranpen  ' oevadinha  ^ 
»körn  " (am  Auge)  ter^l '?  »• 
schleim  " cozimento"  de  cevad:i ; 
»zncker"  as3ucar"de  cevada. 
Gerte',  varinha,  Tareta,  cbibata'. 
Geruch  " chelro  *?  tn  gutem  » ste- 
hen, ter  boa  fama;  »los  ? sein 
cheiro,  inodor;  »nerr"  nerro" 
olfactiTo;  »s-sinn"  olfacto;  (des 
Hundes)  taxo'”. 

GerBcht"  rumor,  boato*?  fama'. 
Gemhen'*'?  dignar-se. 
Gernmpel"  solavancos  " tom- 
bo,  tomlmmento"  [l^lha'.l 
Gemmpel " ferros"i*Tclho8,  anti-J 
Gernndlnm"  genmdio" 

Gerfist"  andaime" 

Gerfittel"  sacudimento" 

Ges  " (Mus.)  söl  ™ bemol;  »-Dnr  " 
söl " bemol  maior ; »-Holl " söl 
bemol  menor. 

Gesage  " serra^ao  ' incessante. 
Gesamt  ? todo,  commum;  »ans- 
gäbe',  edi^äo'completa;  »be- 
trag ” somma  ' total ; »erbe  " 
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herdeiro"  universal;  ~«rtraf  * 
renda  * total,  producto  " total ; 
heit^,  totalidadet 
Gesandtije  * embaixador,  ministro, 
enriado  1 päpstliche  nuncio  ~ 
«-sellaft  t,  embaixada,  lega^io 
6esandt«ehaftajattaeh4  ” addi- 
do  * de  laga^ao ; «hotel " pala- 
do  " da  enbaixada;  »sekretir  ” 
secretario  " de  lega^io. 
fiesanf  ™ canto;  (£i'rcAen-^  canti- 
cosagrado;  hymno“  ~bBeh’  H- 
TTo"de  canticos;  «"lelirer"  mes- 
tre  od.  Professor  ” de  canto ; *»>• 
Tereln*  sodedade'  philarmonica. 
ties&fi  " assento  ” 
tiesaase " susurro  * 
tiesiosel " murmurio  * 

Clesehift*  negocio,  commercio; 
('Loden^  estabeledmento'l  »n  *en 
reisen,  Tiajar  em  negodos ; feines 
•,  au9a*bem  acreditada;  •lg  '? 
activo,  diligente;  •igkeii^,  acti- 
yidade,  diligenda^;  •llch^com- 
inercial. 

GeschäftaSantell  ” qulnbio  '*  dos 
lucros:  participa^io  ^ nos  lucros; 
•beTollnichtigte  ” commissa- 
rio^de  negodos;  »brlef"  car- 
ta  ^ oommerdal ; •freond™  cor- 
respondente  »ßbrer  ” gerente, 
representante,  mandatario  •• 
fShrang  ' administra^So^dos  ne- 
gocioB ; •gang  ~ andamento^dos 
negodos;  <vgebranch'^  uso^com- 
merdal;  •bans"  casa  commer- 
cial,  casa  t de  commercio : •ka* 
pital  * fundo  •lokal " (XadenJ 
estabelecimento ; fKontorJ  escri- 
ptorio  '1  »mann  " negodante, 
coramerdante,  homem'''de  ne- 
odos ; •ordnong  f,  ordern  * do 
ia;  •personal " pessoal  1 •rel> 
so  f,  viagem  * de  ncgodo ; •rei- 
sende ” caixeiro  ” dajante ; •• 
Bache'  negodol  •teilhaber” 
socio  1 •Terbindong'  rela^öes' 
^oommerciaes;  •verkehr"  coni- 
merdo  1 •awelg  ” ramo  ” de  ne- 
godos. 


Geschmackvoll 

Geschehen  acontecer,  succe- 
der;  • lassen,  deixar  fazer;  da.« 
geschieht  ihm  recht,  6 bem  feito : 
es  mag  • was  da  wül,  venba  o 
que  vier,  sucoeda  o que  succeder. 

Gescheit  f intelligente,  sensato; 
mehf  recht  •,  doido;  •heit',  si- 
sudes,  cordura'. 

Geschenk  " presente,  regalo,  dom" 
dadiva  donativol  •geber"  doa- 
dor"  •nehmer”  donatario'! 

GMchicht{e  ' bistoria  conto  ^ •■ 
eabach  " livro^de  contos;  •lieh? 
historico;  •s-baeh,  •s-vrerk" 
livro  **  historico,  obra  ' hiatorica ; 
•8-forscher " historiador " •s- 
knnde'  nofoes  ' historicas ; — 
Schreiber"  historiador" 

Geschick  " destino  " Sorte  ';•*•• 
llehkeit',  destree^  habilidadc^ 
•t?  apto,  habil,  idoneo,  destro. 

Geschieden  ? separado;  (eheiich) 
divordado. 

Geschiefie  " tiroteio  " fvas  ' 

Geschimpfe " injnrias,  invecti-) 

Geschirr baixella utensilios  de 
cosinha;  (Pferde-)  arreios 

Geschlecht"  genero;  sexo’l  rata, 
citöta';  dos  sdtöne  •,  o bello  sexo; 
•lich^  sexual. 

Geschlechts{fall " (Oram.)  caso  T 
•krankhelt doen^a  'secreta ; — 
knnde  genealogia  •liebe 
amor"sexual;  •name"  apellido, 
nome  " de  familia ; •reglster  * 
•tafel anrore'gen«ilogica;  •- 
teile"’*,  orgSos '*^>* genitaes ; — 
trieb"  instincto" sexual;  •Wap- 
pen" armas'’*de  familia;  — 
wort"  artiM" 

Geschlinge  , entrelaoamento  * 

Geschlachze"  solu^s"*^. 

Geschmack,  •sinn  " gosto,  sabor, 
paladar'l  an  etw.  • finden,  gos- 
tard’umac.;  •los?  insipido,  sein 
sabon  sem  gosto ; ensosso ; — lg- 
keit ' insipides  ' semsabor"  sem- 
saboria •Sache  ' questio  ' de 
gosto ; •voll  ? de  tom  gosto,  sa- 
boroso,  appetitoso. 
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OeBchmaateT  comezaina,  patuBca- 
da  * de  comes  e bebes. 
GeBehmeldjie  " joiaa^i*,  adere^o" 
»if  “ flexivel,  maneavel ; —lg* 
kelt',  flexibilidade 
Gesehmelfi  " excrementos  ca- 
ranitas  * 1*;  fig.  canalha,  gentalha^. 
^Bctametter"  aonido,  ruldo,  es- 
trondo  ” [escrevedoras  * 
GeBehmier(e) " engraixamento") 
Geschmiert  ? nntado;  «es  Brot, 
pio  com  manteiga. 

Geschmort  f estttfado;  -»e  Sartof- 
ftln,  batatas  ^ estufadas.  [daO 
Geschnatter  " grasnido  ” grasna*) 
Geschniegelt  7 dengae,  lequebra- 
do,  delambido. 

Geschöpf"  creaturat  [andarT) 
Gesehofi"  projectil;  (Stockwerk)] 
Geschrei " gritaria,  vozearia  ber- 
reiro'?  viel  um  etu>.  macken, 
fazer  muito  caso  de  alg.  c. 
Geschreibsel"  gaiatujas,  garaba- 
Ihaa^’*,  gregotina  ™ 

Geschoppt  f escamoso. 

Geschfitz  " pe^a  ' de  artilharia; 
«knnst artilharia  U <*welte  ca- 
libre  ™ [esquadrao 

Geschwader  " esquadra',  (Mit.)] 
Geschwätz"  palavroiio™  <±oca- 
ihice^  *19?  palarroso,  garrulo; 
«■Igkeit  yerbosidade,  loquaci- 
dadet 

Gesehwelgfen  ^ — e denn,  ~e  daß, 
ainda  menos,  muito  menos  ainda, 
tanto  menos  qae,  muito  longe  de. 
Geschwind  " ligeiro,  prompte,  ra- 
pide; «fdepressa;  macken  Sie  •», 
ande  depressa;  •’lgkelt',  ligeire- 
sa,  yelocidade,  rapidez  ^ «schrei- 
beknnst stenographia,  tachy- 
graphia  ^ «Schreiber  " stenogra- 
pho,  tachygrapho  "! 

Geschwirr"  zumbido,  zunido™ 
Geschwister^,  irmaos’"»*,  irmäs^ 
irmao  e irmi  fam.  manos"»*, 
manas^’*';  «klnd7  primo"  prima'. 
Geschwollen  f inchado,  inflam- 
mado. 

Geschworene"  jurado'J  dte^n’^, 


jury"J  «n-geiicht"  tribunal*de 
jurados. 

Geschwnlst',  inchaqo,  tumor“ 
Gesehwfir"chaga,ulcera^absoesso" 
Gesegnet  f bemdito,  bemayentu- 
rado,  prospero;  in  «en  Umetcm- 
den,  no  estado  interessante. 
Geselljle  " mancebo,  companheiro, 
mo$o,  official lustig  «e,  pan- 
dego  ; schlaue  «e,  finorio"  «• 
en  '•'*  juntar,  associar ; juntar- 
se,  associar-se;  «lg  f sociayel; 
«Igkelt^,  sociabilidade;  affabili- 
dade 

Gesellschaft'',  sodedade,  compa- 
nhia  ' gpemio  " assoda^So  'j  feine 
«,  boa  sodedade,  alta  roda';  « 
leisten,  fazer  companhia;  «er" 
compa^eiro  «erln ' oompa- 
nheira';  «lieh"  sodal,  sociayel, 
conyersayel ; «s-anzng  " yestua- 
rio^de  baile;  «s-dame^,  dama' 
de  companhia;  «s-rechnung  re- 
gra' de  companhia;  «s-yertrag" 
pacto  ■"  sodal.  [mergulhSo  * j 
Gesenk  " depressao ' de  terreno ;) 
Gesetz',  lei';  estatutos " 1*,  regu- 
lamento «buch  " codigo  " «es- 
kraft ',  foi^a ' da  iei ; «gebend  " 
legislatiyo;  «geber"  le^alador'^ 
«gebung  ',  IcgislacSo,  legislatura 
«knnde  ',  direito  "7  «lieh f legal; 
••kelt ',  legalidadc,  legitimidade 
«los  ? anarchico,  sem  lei ; «loslg- 
kelt ',  anarchia ';  «mäßig"  legal, 
legitimo;  —kelt',  legalidaüde,  le- 
gitimidade'; -wldrlg^llcgal,  con- 
trario d lei ; —kelt ',  illegalidade  '. 
Gesetzt " firme,  fixo ; fig.  soeega- 
do,  serio;  «en  Alters,  de  edadc 
madura ; « f posto.  supposto,  da- 
do,  caso.  [tado,  a salyo.l 

Gesichert?  seguro,  abrigada  acoi-j 
Gesicht"  yista;  cara  ',  rosto  1 face', 
semblante  1 (Erscheinung)  appa- 
ri(;äo,  yisao';  ins  « sagen,  dizer 
na  cara. 

Geslchtsiansdmek  «blldnng', 
physionomia ';  «färbe',  tez,  c6r'; 
«kreis"  horizontel  «nerr"  ner- 
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T0**Ti8ual;  -puakt"  ponto^de 
▼ista ; «»rose  (Med.)  erysipela 
«sina"  Tista^j  -xfige’"’*,  Unea- 
mentoi"’*,  iei$068  od.  linhas^^ 
do  rosto. 

OMiaifi  * Böcco  " cornija,  cimalba 
Clesiade"  creados’"»*,  creadaa^’*, 
creadagem  *,  aerricaca  ” ; »l " 
aucia,  populaga,  gentalha';  «ata* 
caaa  * od.  quarto^de  creados. 
Geaiaa(t  f intencionado;  •>aag', 
sentimento,  modo  " de  pensar ; 
(politieche)  opiniao;  (religiöse) 
convicgäo  *. 

GeaittSet?cmliaado,calto;  «aag*’, 
dTiliaacao,  cuUurat 
Oeaoff"  beberrouiat  [do.) 

tieaoaaea  f diapoato,  intenciona-) 
tieapaan  " (Pferde)  pareiha;  (Och- 
sen, Junta  (I^erde  und  Wa- 
gen) trem  * [eaticado.) 

Geapannt  f tenao,  teao;  eatirado,) 
Geapenat"  eapectro,  eapirito,  phan- 
taama™  alma^do  outro  mundo; 
«-erhaft,  «laeh^phantaamagorico. 
GeaplelSe  " camarada,  companhei- 
rol  -»in^,  companheirat 
Geaplaat"  fiado™  teia'. 

Geapott"  mofa,  zombaria'. 
Geaprich " converaa^äo ~ am- 
knüpfen,  travar  conversa ; »lg  * 
loquaz,  lacundo,  eloquente,  ver* 
Ix>80 ; «Igkeit  f,  loquacidade,  ver- 
bosidade^;  *-8»weIae  em  fdrma 
de  dialogo.  [cado.l 

Geaprenkelt  f manchado,  aalpi-) 
Geatade  " coata,  praia;  m argem  f. 
Geatalt',  fdrma,  figura;  eatatura^, 
porte  T -»en  formar;  ‘»nng 
forma(So,  conforma^äo,  configu- 
ra^ao'.  [»nia"  coufissao^.) 

Geatandijig  f — sein,  confeaaar;) 
Geatank  ” fedor,  mau  cheiro 
Geatattjjen  permittir,  conceder, 
conaentir,  outorgar;  — Sie  mir!> 
dÄ  licenga?  »ung^,  permisaäo, 
licenga,  concessSo\ 

Geate'  geato*  [reconhcoer.) 
Gesehen  confoaaar,  dcdanu-,1 
Geateln  " rocha,  penha 


Getreideeinfuhr 

Geatell  *('Sod:d^)peanha;  (ßüdier-} 
eatante  S (Staffelei)  caTallete  * 
(Wagen-,  Schirm-)  arma^io 
Geatern  bontem ; » ahend,  bon- 
tem  & noite;  « frith,  bontem  de 
manbä. 

Geatiknlieren  geaticular. 
Geatlefelt?  calcado. 

Geatlelt  * (Bot.)  pediculado. 
Geatirn  * aatro  ^ eatreUa,  a>Datel- 
la^  ^ ‘wt  ? eatrellado. 

GeetSber  7 neradaa  f »*,  poeirada 
Geatöbn7  gemidos’"*^. 
Geatotter7  gagueira^,  gaguejar" 
Geaträoch7  arbuato"  brenha'. 
Geatrelft  f riacado,  listrado. 
Gestreng"  aevero,  rigoroso. 
Gestrichen  f pintado;  riacado; 
-e  Maß,  m^ida  * rasa. 

Gestrig*  de  bontem.  [vado*{ 
Gestrfipp  7 balseiro,  mattagal,  sibl 
Gestandjlen^'f  adiar;  --angf  adia-j 
Gestfit7  coudelariat  [mento") 
Gesuch  7 peti^,  supplica  reque- 
rimento  . 

Gesudel  7 eacreredura 
Geaumme7  zumbido,  zunido™ 
Gesund"  s2o,  aadio ; (heilsam)  aau- 
davd ; frisdt  und  aSo  e salro ; 
» machen,  curar ; « icerden,  — en*'? 
curar-se,  restabelecor-se;  •'brau- 
nen ” aguas  * 1*  mineraes. 
Gesundheit^,  saude';  eine  aus- 
bringen,  fazer  uma  saude,  brin- 
dar;  •'S-lehre,  «s-pflege'  hy- 
giene  ••a-zaatand  ” saude  t 
Getäfelt  " samblado,  artezoado, 
apainelado.  [cejos  " | 

Getändel  7 brincadeiraa  ^ gia-) 
Getigert " atigrado,  tigrino,  mos- 
queado. 

Get5n7  sonido,  aoido™ 

Getöse  7 estrondo,  estampido  T 
Getrampel  7 pateada'. 

Getränk  7 bebida'. 

Getrauen^  ousar,  atreTer>ae. 
Getreide  7 trigo"  oereaes”’*;  •- 
bau7  cultura'de  trigo;  •'boden'7 
terra  ^ lavradia ; celleiro”  tulha'; 
•■einrahr',  importa^^de  trigf»; 


Digilized  by  Goog[e 


Getreidefeld 

•»feldT  seara';  «handel"  oom- 
mercio^de  cereaes;  •’hindler" 
negociaote de  cereaes;  >>maga- 
ala"  »Speicher™  celleiroT  »• 
markt™  mercado™de  trigos;  »• 
warm™  gorgulho™ 
tietrea?  fiel,  leal;  »lieh  <*?  fiel- 
mente,  lealmente. 

Getriebe*  engenho,  motor™ 
Getrieben  " lavrado. 

Getrost?  animoso,  confiado. 
GetrSstea  ^ confiar  em  si,  oon- 
fiar-se.  [molto,  alvoroto™| 

Getimmel  * balburdia',  ruido,  to-| 
Gelbt  ? exercitado,  Tersado;  »• 
heit',  pratica,  destresa'. 
Geratter™  oompadre,  padiinho'? 
» stehen,  ser  padrinho ; »ln  ',  oo- 
madre  S »Schaft compadres  ™ 
Gerlert  ? quadrado;  »7  quadra- 
dol  8 Meter  ine  »,  oito  metros 
qoadrados. 

Gewachsen  ? creacido ; einer  Sache 
» sein,  ser  capaz  para  alg.  c. 
Gewächs  7 regetal  ™ planta ; (Med.) 
excresoenda ^ »haus"  estuia'. 
Gewahr|en  descobrir,  dirisar, 
aristar;  »sam™&7  carcere^  cus- 
todia'. 

Gewähr  ',  seg^nga,  garantia,  cao- 
^'{  »en  , oonceder,  outorgar; 

lassen,  deixar  faxen,  -leisten*'? 
garantir ; für  i.  — , ser  fiador  de 
idguem;  »lelstnng  ' garantia, 
fiaofa,  caugäo';  »s<mann™  fia- 
dor"! »nng  ' consentimeoto,  oo- 
torgamento™ 

Gewalt ',  forca poder"  riolencia 
in  seiner  » halten,  possuir,  do- 
minar;  »herrsehaft despotis- 
moT  »lg  ? poderoso;  enorme; 
»sam?  violento;  Äfor^a;  — 
keit '.  riolencia  ^ »tat desaforo, 
attentado "!  »tätig?  riolento;  — 
keit',  riolencia [menta'.| 
Gewand " »nng reste,  resti-) 
Gewandt?  agil,  habil,  destro;  »• 
beit',  agilidade,  destresa'. 
Gewärtig  ? » sein,  contar  com; 
»en*’?  aguardar. 
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Gewäsch  * palarrorio™chocalhice 
Gewässer  7 aguas'r*. 

Gewebe  7 tecido™ 

Gewehr  7 arma ';  wur  » freien,  to- 
mar  armas ; »kammer armeria  *; 
»lanf™  cano™de  espingarda. 
Geweih  7 arma^io  ' chifres  ™ 
Gewerbe7  offido™  oocupaqao,  pro- 
fissäo';  ein  » treiben,  exercer  uma 
profissio;  »ansstellnng ' expo- 
si^ao  ' industrial ; »Freiheit ',  li- 
bardade'  industrial;  »schein  ™ 
licen^a  »schnle ',  ^uwla  ' indus- 
trial; »stener',  imposto  ™ indus- 
trial ; »rerein  " assoda^io ' in- 
dustrial. 

GeweryfleiS™  indostria';  »lieh, 
»sam?  industrioBo;  »s-mäfiig? 
Professional;  »treibende  ™ in- 
dustrial *7 

Gewerk  7 »Schaft ',  corporagio ' 
de  artesanos;  offido™ 

Gewicht  7 peso"!  /Üp.  importancia 
» auf  etw.  legen,  dar  importanda 
a alg.  c. ; »ig  f de  peso ; impor- 
tante; »s-rerlnst"  falta'de  peso. 
Gewiegt?  esperto,  perito. 
6ewleher7  rincho,  relincho. 
Gewillt  intendonado,  prompte; 
» sein,  ter  a intengäo. 

Gewimmel  7 fonnigueiro  ™ 
Gewimmer  7 gemidos;  choros,  ra- 
gidos  " **. 

Gewinde  7 espiral’7  (Blumen-)  gri- 
nalda,  capella',  festao™ 
Gewinn™  ganho,  lucro,  proreito, 
Interesse  T » abtoerfen,  dar  lucro ; 
»anteil  ™ diridendo  1 »brin- 
gend ? lucratiro;  rantajoso;  »• 
en  *’“*  ganhar,  obter,  adqnirir; 
lieb  — , tomar  affeigio ; »er  ™ ga- 
nbador  "J  »reich  ? lucratiro,  pro- 
ductivo;  »sncht',  aridex,  ganan- 
cia';  »sichtig  ?cubigoso,  interos- 
seiro;  »nng',  exploragao'. 
Gewinsel7  gemidos,  ragidos™**. 
Gewinst™  ganho™ 

Gewirk 7 tecido™  tecelagem'. 
Gewirr  7 confusio enredo  " en>- 
brulhnda'. 
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Gigantisch 


0«wlfl  “ oerto,  seguro;  ccrt*- 
mente,  seguninente,  sera  darida; 
gam  decerto ; e>n  geuAsatr  N.  N., 
um  tal,  fulano. 

GewiMCB*  conscienda  ^ »haft? 
consdendoso,  escrupuloso;  >haf* 
ttfkeit  escrupulosidade  ^ 
loi  f sem  oonscienda;  ‘»loalf* 
keit',  lalta'de  coosdeoda. 
6eiriueBs{jbitae'*f*,  remoreos’“’*; 
»flraga  *,  caso  " de  consdenda ; 
«pflieht^  devei'"de  consdenda; 
«nihe',  pas^de  conadenda;  •• 
Bache',  caso* de  consdenda; 
Bweifel*  escrupolo* 
Gewlssennafien  por  assim  di« 
ser,  at6  oerto  pontoT 
Gewißheit certesa^  »lieh 
oertamente,  por  oerto. 

Gewitter  7 troroada';  »laft',  at- 
mosphera  * carregada ; »regen  * 
chuva' de  troroada;  »wolke' 
nurem'de  troroada. 

Gewitsjlel  7 chala^a,  chocarrice 
gra^olas'’*;  »Igtf  escarmentado, 
escaldado. 

Gewogen  f benerolo,  affei^oado;  »• 
heit bemqueren^  benevolenda'. 
Gewohnheit',  costome;  habito* 
»B«ni8ßlg  habitualmente;  »s* 
mensch  7 rotineiro  * »B*reeht  7 
direito  * consuetudinario.  [do. ) 
Gewohnt  f acostumado,  habitaa-( 
Gewöhnjen  acostumar,  habi- 
tuar;  , acostumar-ae,  habituar- 
se;  »lieh?  usual,  geral;  ordina- 
rio;  <»?  por  via  de  regra,  nsual- 
mente,  ordinariamente,  em  geral ; 
»nng',  habito* 

Gewölbe  7 abobada';  (Laden)  ar- 
mazem”  untertrdüche  »,  sub-l 
Gewölk  7 nuvens'»*.  [teiraneo’7( 
Gewfihl  7 ajuntamento  * multi- 
dio  ',  tropel  * 

Gewunden  ? torddo. 

Gewirfelt?  quadrado. 

Gen  Srm  7 bicbaria 
Gewfln  7 adubo  " espedaria',  dro- 
gas'i*;  »häadler,  »krimer* 
droguiatal  »lg»  »reich? aioina* 


tico;  »nelke',  craTo"*da  India; 
»t  ? condimentado,  adubado;  »• 
wäre  ',  espedarias  ' 

Gesackt?  recortado. 

Gezähnt  ? denteado.  [sarro 
Gezänk  7 bulha,  alterca^io,  alga-t 
GeEander7  hesita^öes  ' 
Gezeiten'»*,  marös’"»*. 

Geziefer 7 insectos"**;  »lehre', 
entomolo^  ' 

Gesiemen^<^  ser  conreniente;  -d? 
oonreniente,  decente. 

Gesieife7  affwta^io',  melindre* 
»t?  affectado,  melindroso. 
Gezisch  7 apupada^  süto,  sibilo  7 
sibila^äo  '.  (bada,  cotja  '.j 

GezGcht7  casta,  ra^a;  cam>( 
Gezweig  7 ramagem,  mma,  rama- 
da  '.  [chilreada 

Gezwitscher  7 canto,  gorgeio  7 
GMWBBgen  ? constrangido,  iot- 
9zdo,  obrigado. 

Gicht',  gota^  »anfall7  ataque* 
de  ^ta;  »artig,  »i8ch?gotos<>; 
»birachig  ? estropeado,  paralyti- 
00 ; »schmerz  7 dör'rheumaticn. 
Giebel  7 cumieira  ';  »fenster  7 
trapeira':  »zeite',  frontao7 
Gier,  »de  ' aridez  'j  »lg  ? arido, 
Toras ; »igkelt ',  roracidade,  ari- 
des ' 

Gießilbach  7 torrente ';  »en'’**idei- 
tar,  derramar,  esrasiar;  (in  eine 
Form)  tundir,  rasar;  (b^d^O 
regar,  molhar;  chorer  a can- 
taros;  »er  7 lundidor7  »erei', 
fundi$äo  'j  »form  ' molde  7 »• 
kanne',  regador,  jarro  7 »ofen7 
fomo^de  fundi^äo. 

Gift  7 reneno7  pe?onha';  (Med.) 
Tirus  7 *■!??  renenoso,  pe^onhe» 
to;  fig.  inordaz;  »igkeit ' rini- 
lenda:  fig.  mordaddade^  »mi* 
scher  , -»In',  enrenenador7 -s'; 
»mischerel ',  »mord  7 envenena- 
mento  7 »pflanze  ',  planta  ' tc- 
nenosa;  »schlänge^  cobra'TC« 
nenosa;  »Stoff  7 riros,  renenoT 
Gigant  7 gigante7  »izeh  ? gigan- 
tcsco. 
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Oilde^,  gremio,  corpore^  T 
Gimpel”  pisco;  (Narr)  pateta, 
simplorio  . 

Ginster”  giesta^;  (Stech-)  tojo” 
Gipfel  ” cimo,  cume ; fig.  äuge  ” 
attiagir,  o seu  au^. 
Gips”  gessol  »abdrnck,  ••ab- 
gnfi  ” modele  em  ^eso,  molde” 
de  gesso ; «arbelt  \ obra  * de  ges- 
so ; «aTtig  ? da  natureza  de  ^s- 
ao;  —brocb*  «-grobe  <■,  gesseira^; 
-en''®  engessar;  eetucar;  «-er” 
gesseiro ; estacador  -figor  fi- 
gura'de  gesso;  «-mehl"  gesso” 
em  pö;  «-rerband"  apparelho” 
de  gesso;  ligadora^. 

Giraffe^,  girafa” 

Gir^ant”  endos8ante*J«'leren'*'®en- 
dossar ; «-oT  transferencia^dcfun-) 
Girren  ^ arrulhar,  rolar.  [dos.I 
Gis"  söl” sustenido;  «~Dnr,  söl 
sustenido  maior;  «-HoU,  sol  su- 
stenido menor.  [ma '.) 

Giseh|en  ^ espumar;  «-t”  espu-J 
Gitter"  grade,  canoella^;  «-fen- 
ster"  janella'de  gradcs;  «-fSr* 
mig  ? gradeado;  «>n  engradar, 
gradear;  «-tor"  «-tfir**,  porta^de 
grades;  »werk  7 grades^i*. 
Glae^handseboh  ” Iura 'de  iwl-| 
Glaels7  esplanada'.  [lica{ 

Glans  ” lustre,  brilho;  espleudor” 
magnificencia »färbe*  vemiz'^ 
»leder7  pellica'de  yemiz;  »• 
leinwand  brim  ” entretela  ^ »• 
los  ? dcsbotado;  mate;  »papier7 
papel  ” aesetinado ; »ponkt  7 ga- 
larim  T »Seide  lustrina »roll  “ 
brilhante;  »wiehse graixa  ' de 
lustre. 

G Unsen  ^ luzir ; brilbar,  resplan- 
deoer;  »d®  lustroso,  brilhante; 
resplandeoente. 

Glas7  yidro;  (Trink-)  copo,  calice” 
ta^a ; (Fenster-)  ridia^  *•,  »artig  ? 
vidrento,  vidroso;  »äuge  7 olho 
postiM,  olho  ” de  vidro ; »dach  7 
tecto de  yidro ; «Deckel  ” tam- 
pa'de  yidro;  »er”  yidiaceiroT 
»erdiamant  ” diamante  ” para 

Deutsch- Portugiesisch. 


cortar  yidro;  »fabrik',  yidraiia, 
fabrica  ' de  yidros ; »fenster  7 yi- 
dra^a  'j  »geschirr  7 loica  ' de  yi- 
dro ; »glocke  redoma  »grün  ® 
gazeo;  »haus  7 (für  Pflanzen) 
estufa  *;  »hfitte  fomo”de  yidro ; 
»ieht,  »lg  ® yitreo,  espelhado; 
»ieren^'T*  Tidrar;  envemizar;  »• 
kästen  ” yitrina  »maler”  pin- 
tor  em  yidro;  esmaltadorl  »• 
malere!',  pintura'em  yidro;  »- 
palast”  palacio”de  crystal;  »• 
perle  ',  yidrilho  ” conta  ' de  yi- 
dro; »rdhre',  tubo"de  yidro: 
»scheibe ',  yidra^  ^ »Scherben' 
»*,  cacos”’*  de  yidro;  »Schleifer” 
yidreiro  - polidor  »schrank  ” 
guarda-loi9a  ” yitrina';  »tnr', 
porta'enyidra^ada;  »ur',  yer- 
niz  ” esmalte »wäre  ',  yidros”»*', 
loica'de  yidro. 

Glisern  f de  yidro,  yitreo. 

Glatt®liso,  unido,  polido ; ('schhiip/'- 
rip^syaladio,  escorregadio,escor- 
regadi^o ; »eis  7 tegelo  T »weg 
sem  cerimonias. 

GlStt|e'  lisura',  brnnido,  polimen- 
to,  lustre  1 »en  alisar,  bninir, 
lustrar,  polir;  »ong'  polimento” 
brunidura '.  [yo.l 

Glati^e',  calya';  »kSpflg  f cal-| 

Glanb|e,  »en  ” f6,  crcn^';  »en^® 
crfir,  acreditar;  an  Oott  — , crer 
em  Deus ; ich  »eja,  crcio  que  sim. 

GlanbensSartikel  ” artige”  de  f4; 
»bekenntnis  7 profissäo  ' de  U, 
Credo T »elfer  , zelo"  religiöse; 
»genösse”  correUgiouario »* 
lehre',  dogmal  »suche',  mate- 
ria  ' de  t6. 

Glaobersalz  7 sulfato  ” de  soda. 

Glanb|haft,  »wfirdlg®crivel,  fide- 
digno,  digno  de  f6 ; ««kelt '.  cre- 
dibilidade';  »lieh  ® acreditarel, 
plausiyel,  acocitayel,  ycrosimil; 
««kelt',  probabilidade , yerosi- 
milbanQ^  plausibilidade '. 

Glinblg  , crente : »e  ” 4 ' cren- 
te,  fiel  ” 4 ';  »er  , credor  ” 

Gleich®  egnal,  inesmo;  (ähnlich) 

10 
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parecido;  (einerlei)  indifferente; 
(glatt)  iplaxio,  ä flor;  •-'68  mit  ~«*m 
vergelten,  pagar  na  mesma  moeda; 
SU  «>er  Zeit,  no  mesmo  tempo; 
— 6B  Wert  haben,  equivaler ; aeinee- 
gleichen,  seu  egnal;  (sogleich) 
no  momento,  jä,  immediatamen- 
te ; ich  komme  j4  venho ; » als 
wenn,  •>  als  ob,  como  se ; wenn  <», 
se  bem  que,  ainda  que. 

Glelelijlalterig"  da  mesma  edade; 
<»artlg?  homogeneo,  semelbante, 
analogo ; »keit  homogeneidade, 
analogia  <;  «bedeotend  f identico; 
('Gram.^ synonyme;  »en^^^egua- 
lar;  ''"«parecer;  •>®r”  eqi^or’; 
«■ergestalt,  «ermafien,  «erwei- 
se egualmente,  da  mesma  för- 
ms ; «fallB  egualmente,  tam- 
bem;  «farbig"  da  mesma  edr; 
«förmig  f uniforme;  egual,  se- 
melhante;  -"-keit^,  uniformidade ; 
conformidade ; egualdade';  «gel- 
tend f equiralente;  «gesinnt  f 
congenial,  unido,  intime;  «ge- 
wicht 7 equilibrio  T daa  — halten, 
^uilibrar-se,  suster  o equilibrio ; 
ina  — bringen,  equilibrar;  «gül- 
tig “ indifferente;  ««keit^,  in- 
differenca'j  «heit'  egualdade, 
pareoen^a,  semelhan^'. 

Cfleieh|kommen'*''^)eguaIar;  «lau- 
fend “ parallele ; «lant,  «klang  7 
unisono '7  «lantend  7 unisono; 
«machen  ^7  adequar,  egualar;  «- 
maß  7 propor^So,  symetria'j  «- 
mäßig"  egual,  uniforme ; --keit', 
uniformidade  «mnt"  equanimi* 
dade «mfitig  f equanime ; «na- 
mig"  homonyme;  (Math.)  homo- 
loge ; «nls  7 parabola «-’Weise 
allegoricamente;  «sam«^  como, 
como  se,  por  assim  dizer;  «- 
Bchenklig"^Geom.^i80sceles;  «• 
seitig  7 (Qeom.)  equilatero;  fig. 
reciproco;  «stellen  "7  egualar; 
«Stellung'  egualacao'  eguala- 
mento'^  «atlmmigT'  unisono;  «- 
nng  ',  (Math.)  equa^äo  «rlel 
0 mesmo,  a mesma  coisa;  näo 


importa;  «wett  7 equidistante; 
«wertig  7 equiralente ; «wie 
como,  assim  como;  «winkelig“ 
equiangulo;  isogono;  «wohl  f näo 
obstante,  comtudo ; «aeltlg7oon- 
temporaneo,  simultaneo,  coevo; 
•«kelt',  simultaneidade,  coinci- 
denda';  isochronismo  *7 

Gleis,  T.  Geleise. 

Gleisner  ™ hypocrita  T «ei  ',  hy- 
pocrisia,  dissimulafäo',  fingimen- 
toT  «lsch7  dissimulado,  hypo- 
crita. 

Gleißen'^  brilhar,  luzir. 

Gleiten  escorre^,  resvalar,) 

Gletscher  71  gcleira  \ [deslisar.) 

Glied  7 membro;  (Ketten-)  elo" 
(Mü.)  fileira' 

GllederPg  7 articulado;  «lahm  7 
paralytioo;  «n  ^7  coordenar;  «- 
puppe',  bonifrat^  titere'7  «rei- 
ßen 7 «schmerzen  arthrodi- 
nia  ';  dores  ' articulares ; «nng  ' 
articula^äo,  construc^äo '. 

Glied;[maßen  1*,  membros'"i*,  «• 
weise  articuladamente,  por 
fileiras. 

Glimm|en  ai*der  lentamente, 
amortecer:  «er™  (Min.)  mica'; 
«Stengel  , fam.  cigarro. 

Glimpf™  brandura,  suavidade, 
modera^äo ';  «lieh  7 brando,  sua- 
T6,  moderado. 

Glltsehlen  ^ resralar,  deslisar; 
«erig,  «^7  escorregadio. 

Glitzern  scintillar, 

Globus™  globo™ 

Glocke',  sino';  (Hand-)  campai- 
nha'j  chocalho  ™ 

Gloekenlblnme ',  campanula';  «• 
förmjg  7 da  ^forma  d’um  sino; 
«gelänte,  «länten  7 repique  od. 
toque  ™ dos  sinos;  «glefler  , fun- 
didor™de  sinos;  «klöppel,  «- 
Schwengel  ™ badalo  ™ «schlag  ™ 
badalada ';  mit  dem  & hora  em 
ponto;  lieim  — elf,  ao  dar  das 
onze ; «speise  ',  «gut  7 campanil, 
bronze  ™ «spiel  7 repique  dos  si- 
nos; carrilhloT  -stahl™  porca' 
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(Io  sino;  -«tarm’!;  (»mpanario': 
— *«g"'  (»rdao"'de  sino. 
Olöckner,  filockenlänter^sinei-l 
61or||le  \ sloria,  aureola  «iflsie* 
ren  glorifi(5ar;  '»releli  “ glo- 
rioso. 

Glossjlar  " glossario  1 «6  \ glosa 
(»mmentairio  1 «ieren  glosar. 
Glotxen  arregalar  od.  esbuga- 
Ihar  OS  olhos. 

Glaek|e,  «'kenne  ^linha  * cho- 
<»;  »en,  -nien  “***}  cacarejar  (a 
Mllinha). 

Ollek?  feli(ddade,  fortnna,  sorte, 
Tentura'i  tum  por  Teutura; 
auf  gut  i Tentura ; sein  « ma- 

chen,  fazer  fortuna;  •>  wünschen, 
(X>ngratular.  felicntar,  dar  para- 
bons ; «»en  ^ ser  bem  su<xedido ; 
»lieh  ? afortunado,  feliz,  ditoso ; 
•»erweise  por  felicida(le,  feliz- 
mente;  »selig  f ditoso,  feliz;  »— 
keit^,  feliiddade,  dita,  bemaven- 
turan^,  Tentura'. 

GifioksjfaU':  a(»8o,  lance  od-golpe”* 
da  fortuna;  »gottin',  Fortuna'; 
»gfiter  " 1*,  bens,  bens  * de  for- 
tuna; »Und"  »pilx  " bambiir- 
rista  1 »rad  " rclda  ' da  fortuna ; 
»ritter™  aventureiro,  cavalhei- 
ro^d’industria;  »spielt  jogo™ 
de  asar  od.  de  sorte;  »stern" 
boa  estrella  ';  »nmstände  ” for- 
tuna'; »Togel*  felisardo" 
Glfickwnnseh  ™ (»ngratulacoes, 
felicitaföes  ' <*,  parabens 
schreiben"  (»rta'de  parabens. 
Glihjen  p6r  em  brasa ; estar 

em  brasa;  »end  f ardente,  escan- 
dcscente,  abrasador;  —heiB  f 
abiasador ; »lieht " luz ' in<»n- 
desoente;  »strnmpf”  manga' 
d’in(»ndeB(^ncia;  »wein"  vi- 
nho"quente;  »wurm™  pyrilam- 
jpo,  caga-lume"! 

Cilnt^  braza',  borralho,  rescaldoT 
Glyzerin  7 glycerinn'. 

Gnade ',  grac^a,  mereß,  clemencia, 
misericordia ';  Huer  »n,  Vossa 
Mercd,  Yossa  Seuhoria;  auf  » 
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und  Ungnade,  d discregSo,  sem 
(»ndi^öes. 

Gnadenijbezeignng  ',  gra^a,  merc<>, 
favor';  »bewlllignng  ' »brief” 
indultol  »brot7  pSo  "da  (»ri- 
dade;  »gehalt " d 7 ten^a  ';  »ge- 
sohenk  7 gratifica^So  ';  »gesnch  7 
recursol  »Jahr 7 anno™ de  in- 
dulto  od.de  jubileu;  »reich,  »• 
Toll  misericordioso,  (iompassi- 
voj  »stoß™  golpe mortal. 
Gnädig?  demente,  benigno,  piedo- 
80,  compassiTO,  propicio ; Gott  sei 
uns  »,  Deus  nos  livre ; »er  Bert-, 
Monsenhor;  Ex“®  8»  ; »e  lYau, 
Senhora;  Ex“*8»*;  »lieh«? be- 
nignamente. 

Gneis  ™ (Min.)  gneiss  ™ 

Gnom™  gnomo,  anio™ 

Gold  7 oiro  '7  »ader  ',  Teia  ' de 
oiro;  »ammer'  rerdilhao'7  »• 
amsei',  alcaraTao'7  »arbeiter™ 
oirives  1 »harren  ™ oiro  " em 
barra;  »bergwerk  7 mina  ' de  oi- 
ro; »blättehen  7 folha'de  oiro 
batido ; »horte  ',  galao  ™ de  oiro ; 
»draht*7  fio™de  oiro. 

Goldfen  ? aureo,  de  oiro ; doirado ; 
»färben,  »farbig  ? doirado,  loi- 
ro;  »faaan™  faisao  ™ doirado ; »- 
flnger™  dedo"annular;  »fischt 
doirada';  »flimmer,  »flitter™ 
oiropel  T »fnchs  " cavallo  ™ ala- 
zao;  »gehalt™  qidlate"de  oiro; 
»gelb  ? doirado,  ruivo;  »grS- 
ber  ™ (»bouqueiro  T »grabe ', 
mina  de  oiro;  /Vp.  fonte'de  ri- 
quezas;  »haltig  ? aurifero;  »• 
käfer™  chrysida';  »klampen™ 
montäo  ™ de  oiro ; »körn  7 grio  ™ 
de  oiro;  »lack™  verniz  d’oiro; 

('Do<^goivo™amarello;  »macher7 
alclumista*!  »mfinze',  moe^' 
de  oiro ; »papier  7 papel  ™ doira- 
do; »regen™  code^o T »- 
reich  “ aurifero ; »Sachen  ' ob- 
jecto8™r‘de  oiro;  »sand™areia' 
aurifera ; »schäum  ™ oiropel  '7  »- 
Schläger™  batedor,  bate-folhal 
»Schmied  7 oirives  7 »staub  7 
10* 
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pös^’^de  oiro;  -stlcker”  bor- 
dador”de  oiro ; «-Stoff  ” brocado” 
«-Stack  7 pe$a  od.  moeda  * de  oiro; 
«-tresse  galäo'"de  oiro;  -»wage 
balanca^d’oiro;  -»ware^,  objec- 
tos^i^de  oiro;  «-wasche lava- 
gem  f de  oiro ; «-war*  celidonia 
flolf"  golfo™  enseada^.  [leiro™| 
Gondel gondola  «-1er  ” gondo-) 
Gönnten  nao  invejar ; «-er  " «« 
erln^,  protector,  -a,  bemfeitor”) 
Gorilla"  gorilha"  [-atj 

Gosse  esgoto,  cano  ■"  d’esgoto ; 
«-n-stein*  pia^de  despejos. 
Gott  ™ Deus  T -»  aet  Dank,  gra^as 
a Dens,  louvado  seja  Deus;  «> 
gd>el  wollte  «!  oxalai  «'  brütet 
Deus  me  livrel  um  «-es  willml 
pelo  amor  de  Deus ; so  «-  will,  se 
Deus  quizer;  «-ähnlich® divino; 
«ergeben  ® resiguado  ä Tontade 
de  Deus. 

Gottes||acker " cimeterio  *|  «• 
dienst"  officio  divino,  culto'l 
—lieh  ® rcligioso,  liturgico;  «• 
furcht religiäo,  devo^äo,  pie- 
dade^;  «ffirchtlg®religioso,  pie- 
doso;  «gelehrsamkelt  f theolo- 
gia*i  «gelehrte™  tbeologo"  «• 
hans^  egreja^,  templo  " «kästen" 
mealheiro  ; j»lasterer  ™ blasphe- 
mador'^  «iMterlichf  impio,  sa- 
crilego ; «lästernng  blasphe- 
mia  f;  «lengner  " atheo  1 «leng- 
nung*',atheismo"  «tisch™  com- 
munhao  «urteil  IJ  ordalia  «• 
Terachter"  impio"  «rerehrnng^, 
religiäo  «wort " palarra  ^divina, 
evangclho"  biblia^. 

Gott|)helt  divindade^j  zur  — ma- 
chen, diviuisar,  deificar;  «lob!  * 
gra9as  a Deus,  felizmente ! «los  ® 
impio,  atheo;  malvado,  ruim;  — 
igkeit*',  impiedade,  iuiquidade; 
malvadez  «selig  ® piedoso,  San- 
to ; — kelt  *;  santidade  «rerges- 
sen  f impio,  iireligioso,  sacri- 
lego;  «rerlassen  ® maldito. 
Götterjbote™  Mercurio’?  «gleich? 
divino,  divinal;  «lehre',  mytholo- 


Granatbaum 

gia';  -speise',  ambrosia';  •sprach’^ 
oraculol  «trank™  nectar™ 
Gött^in  deusa  'j  «lieh  ? divino : 
fig.  sublime,  delicioso;  —kelt', 
divindade  '. 

Götze"  idolo™  falsa  deidade'. 
Götzenpblld  ” idolo,  simulacro 
imagem  ';  «dlener  ™ idolatra  1 
«dienst™  idolatria'. 

Gonrmand  " guloso  ™ 
Goavem|ante ',  govemanta,  aia^ 
«eur™  governador™ 

Grab  7 sepulcro,  tumulo"  sepul- 
tura,  cova';  «en™  fosso"  valla^ 
<»en  cavar ; ein  Loch  — , fazer 
um  buraco;  «gesang"  canto™ 
funebre;  «gewolbe"  sepultura'; 
«hngel " tumulo  T «legung  ' 
sepultura^'  «mal'  tumulo,  se- 
pulcro, monumentp  ™ funerario ; 
«rede%oracäo  'funebre;  «schelt " 
enxada'i  «schrlft'  epitaphio" 
«Stätte  ',  sepulcro  T «stein " 
loisa,  lapide'  funeraria;  «Sti- 
chel , cinzel,  buril™ 

Gräber"  cavador,  coveiro™ 
Grad"  grauT  in  hohem  «e,  ex- 
tremamente ; in  «e  einteilen,  gra- 
duar;  «eintellnng ',  gradua^äo'; 
«leren  condensar;  salificar; 
«lernng ' condensa^io ; salina- 
^äo';  «ulert  ® graduado;  «wei- 
se gradualmente,  por  graus. 
Graf  , condel  «enstand"  con- 
dadol  «Schaft',  condado™ 
Gräfpin',  condessa';  «lieh  ? de 
conde. 

Gram"  afflic^ao,  pena',  pesar'J 
o^jm.  gram  sein,  odiar  alg.,  ter 
odio  a alg. 

Grämten  ^ affligir-se,  consnmir- 
se;  sich  zu  Tode  — , morrer  de  pe- 
na; «lieh?  rabugento,  de  mau) 
Gramm"  gramma'£"  [humor.) 
Grammamk  ' rammatica';  «Ika- 
Usch,  «Isch  ? grammatickl ; «i- 
ker™  grammatico" 

Gran  " A gräo  " 

Granat"  (Min.)  granate"!  «ap- 
fei"  romä';  «banra™  romeira'. 
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Granate',  granada'.  fnitico.)  baro;  «kelt',  crueldade,  dcshu- 
Granit”  granitol  «artig  f gra-)  manidade,  barbaridade 
Granne',  aresta,  pragana'.  Gra^aeheckig " pardo  mosquea- 

Graphljlach  “ graphico;  «It"  gra-  do;  «achlmmel " cavallo  " rueao. 
phite,  plombagina'.  Granajen^^  ter  medo,  arripiar-se; 

Grapaen^"  fam.  empolgar.  *7  horror,  medol  «lg?  terrirel, 

Graa^  herra';  ins  « heißen,  mor-  horroroao. 
der  o pd;  «anger"  prado'1  «-  Granwacke',  quartao  ™ 

art',  eap^e  ' de  gramineas ; — Grarlei^n  ^ gravar;  «er,  Gre- 
if ? gramineo,  herbaceo ; «bank ',  renr"  grarador «knnat,  «nng ', 
aeaento^de  relra;  «bewachaen?  arte  de  grarar,  gravura'. 
coberto  de  relra ; «boden  ” relra  GraTltitiaeh  ? grave,  aoletnne. 
«en  paatar  herra ; «fTeaaend  ? Graiile  ',  gra^a  garlrä,  donaire  ” 

herbiroro;  «grfin  ? rerde-mar;  gentilesa^  «löa?  gradoao,  airo- 
«halm  ” pd  ” d’enro,  haste  ' d’er-  so,  engra^o. 
ra ; «hfipfer  ” «pferd  " gafanho-  Greif  ™ girpho  " 
to,  saltiol  «lg?  relrado,  erra-  Greifbar 7 palparel,  tangirel ; «• 
do;  «land7  pradoT  «mieke',  en^“***  agarrar,  lan^r  mio,  to- 
toutinegra  ';  «plata  ” prado  T «-  mar;  jm.  unter  die  Arme  — , aju- 
reich  ? relroso;  «aiehel '.  foice'.  dar  alg. ; lu  den  Waffen  tomnr 
Grafi?  horrirel,  medonho.  as  armas;  um  sich  alastrar. 

Grassieren^  grassar.  alastrar-se. 

Graßlleli?hom>roso,  horrirel,  me-  Greinen  chorami^. 
donho ; «kelt ',  atrocidade  ',  hör-  Greis  " anciäo,  relho^  «enalter  " 
rorT  [«wnchs*  erragem'.l  relhice;  senilidade';  «enhaft  ? 
Gra^welde',  pastagem',  paBtio*!)  relho,  edoso,  senil. 

Grat'^  corte,  fio,  gume;  Grell  ? (Farbe)  muito  vivo,  gar- 

cume"  ada',  espigäo  . [do.l  rido;  (Licht)  cx'&;  (Ton)egado. 
Grit|e',  espinha'j  «lg?espinha-(  Grenadier™  granadeiro™ 
Gratifikation',  gratificacao '.  Grenzüanfseher™  guarda^dafron- 
Gratis  ? gratis,  gratuitamente,  de  teira;  «bewohner  ™ habitante  da 
gra^a.  raia,  raiano  1 «e fronteira,  raia 

GratnlUatlon ',  parabens™’*,  con-  (Begreniung)\im\he'^,  «en^?con- 

mtula9io,felidta9ao';  «leren^  fiuar,  limitar;  «enlos?illimita- 

felicitar,  congratular,  dar  OS  do,  infinito;  extremamente, 

parabens.  em  altissimo  grau;  «festnng' 

Gran?  pardo,  cinzento;  (Haar)  tortalesa 'fronteira;  «find™  rio™ 

grisalho;  « teerden,  encanecer;  raiano ; «graben  ™ ralla ' frontei- 

«bart™  relhote™  ra;  «land"  paiz™limitrophe;  «• 

Gran]en ^encanecer;  (dämmern)  linle',  linha'de  demarca(;3o;  «• 

amanhecer ; mtr  praut,  tenho  nachbar™  rizinho  raiano,  rizi- 

horror;  horror  , arersio';  nho™arraiano;  «scheide',  limi- 

(des  Tages)  amanhecer  ™ alra';  tel  «scheldnng',  demarca^ao'; 

«enhaft?  horroroso,  espantoso;  «Station',  esta^ao ' limitrophe ; 

«köpf™  re-lhote™  «stein™  marco,  marco ™ millia- 

Grinlieh  ? pardilho,  grisalho.  rio;  «Streitigkeit',  questao'  de 

Granpe ',  ceradinhal;  «lnv<p  Qg.  limites;  «wache',  guarda'da 

ir  granizo,  granizar.  fronteira;  «seichen"  marco™  da 

Grans™  horror,  espanto™  fronteira;  «soll™  imposto**de 

Gransani  ? crucl,  deshiimano,  bar-  transitu. 
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Greuel " horrorT  das  iat  mir  ein 
•,  isso  causa-me  horror; 
crime  " horroroso.  (horroroso.) 

Grealieh  horrivel,  horrendo,) 

Griebe  ” amago,  ceme  ™ 

Griesügram " rabuge,  rabugice  *i 
»grimig  f rabugento,  de  mau 
humor, 

Grlefi  ™ caacalho,  saibro  T (Grau- 
pen) aemola,  cevadinha  * pizada ; 
(Blasen-)  calculos areias^^; 
«mehl " semola «stelo  " caU 
culo" 

Griff"  toque;  (Handhabe)  c&bo'", 
aza^j  (Degen-)  punhoT  (Kunst-) 
destresa',  geitoT  «el"  lapiz  do 
loisa ; (Bot.)  estylete  ™ 

Grlll|e  \ gnllo  ^ (Laune)  veneta, 
telha'  capricho  j «eafinger " 
homem  " caprichoso ; «enhaft, 
«lg®  capridioso. 

Grlmaaae'  careta,  carranca^. 

Grimm"  hiria,  ira,  raiva,  colera^, 
luror’!  «ea"  cölica*;  «Igffurio- 
80,  irritado,  raivoso,  feroz. 

Grind"  tinha';  «lg® tinhoso;  «- 
hopf"  tinhoso" 

GrinBen  fazer  caretas,  caretear ; 
arreganhar  os  dentes. 

Grippe'  grippe'. 

Grob  ® grosso,  tosco;  (unhöflich) 
descortes,  grosseiro;  «e  Lüge, 
mentira  manifeste;  «heit',  gros- 
seria,  descortezia^  «lan"  lapuz, 
labrcgoT  «körnig®  graudo;  «• 
sehmied  " lerreiro"d’obragrossa. 

Gröblich  ® um  tanto  grosseiro; 
»b  grosseiramente. 

Gröhlen’'®  bcrrar,  bramir. 

Groll"  rancor,  ressentimento,  aze- 
dume  T «en  ^ ter  rancor,  guar- 
dar  rancor. 

Gros  " gross  'j  en  wos,  (frs.)  por 
grosso,  por  atacado ; en  gros  und 
en  detail,  por  junto  e a detalho; 
das  Gros  des  Heeres,  o grosso  doj 

Grosehen"  Tintem'.  [exerdto.) 

Groß  “ grande,  espa^oso,  largo, 
vasto;  (gewacht)  alto;  tm  «en, 
por  atacado;  so  «,  tanto;  su  «, 


Grübelei 

demasiado,  excessivo;  « uierden, 
crescer,  desenvolver-se,  fazer-se. 

Grofijaitigfgrandioso;  «inglg® 
olhndo;  «eitern»*,  aros"^;  «- 
enkel " bisneto  «>in  ' bisnete'; 
«entells  ^ em  grande  parte,  na 
maior  parte,  ordinariamente ; «• 
först,  «heriog"  gran-duqueT 
«fiirstln,  «heräogfn^  gran-du- 
quesa  «handel " commercio  " 
por  grosso;  «hindler,  Grossist* 
negociante  "por  grosso ; «herzigf 
magnanimo;  «herxi^tom  " gran- 
dncado'l  «Jährig  , maior;  •«• 
keit maioridade  ^ «kanzler  ” 
chanceller-mörl  «kneeht"  crea- 
do™  grave;  »krens^  gran-cruz'; 
«macht',  grande  potencia^  «• 
mächtig  ® mul  poderoso;  «* 
magd',  creada' grave;  «mama. 
«mntter',  avö';  «mnt"  magna* 
nimidade,  generosidade «mi- 
tig  f ma^animo,  generoso;  •• 
onkel"  tio  avö'J  ~'PSP*> 
ter  " avö  T «sprechen^”*  jacter- 
se,  gabar-se;  «Sprecher"  fanter- 
rao,  valentSo'1  «-el',  ufania, 
jactencia,  fanfarrioe';  «spreche* 
risch,  «tnerlsch  ® jactancioso, 
fanfarrSo;  «Städter"  habitente* 
de  uma  grande  ddade;  «tnn^ 
pavoniar-ae,  jactenciar*se,  famr 
gala;  «vaterstnhl"  poltrona^ 
«veiler™  grio  virir^  «liehen*^, 
educar,  crear. 

Gröfife  tamanho  " grandesa,  ex* 
tenslo;  quantidade;  gravidade; 
magostede  S «enlehre  mathe* 
matica';  «enwahn"  monomania' 
de  grandesa;  «ere  Komp.,  maior; 
«te  Sup.,  0 maior;  «tentells 
na  maior  parte. 

Grotesk?  grotesco,  excentrioo. 

Grotte',  gnite,  cavema'. 

Gröbehen"  covinha'  [na'.| 

Grnbe',  fosso"  cova',  po^^  mI-( 

Grnbenfarbelt ',  «ban';;  explora- 
(äo'd’uma  mina;  «arbeiter* 
mineiro  " 

Grfil^lei  ',  matutice,  scisma',  sds* 
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marT  »ein  scismar,  matutar, 
parafusar;  »1er"  parafusador" 

tirade*",  rescaldo" 
jazigo" 

Grummet,  Grumt  7 feno"  eerodio. 

Grfin  “ Terde ; fig.  inexperto;  grü- 
ner Junge,  ledelho:  »"  verdeT 
c6r  verde,  verdura\ 

Grund"  fundo,  fundamento'^  » 
und  Boden  terreno  T (Ursache) 
causa,  razäo  motivo  1 im  »e  ge- 
nommeti,  no  fundo;  ott^»,  (kraft) 
em  Tirtude  de;  tu  »e  peAm,  ar- 
ruinar-se,  perecer;  tu richten, 
arruinar,  destruir;  »begriff" 
nofäo^  fundamental;  »besitz" 
fazenda  terras  ^ propriedade 
-»er  " proprietario  T »buch  " ca- 
dastro  »eigentnm  7 bens"’*de 
raiz;  »falsch  ? inteiramente  fal- 
80 ; »färbe',  cör ' piimitiva  od. 
fundamental ; »feste alicerce, 
fundamento  " base  'j  »fläche 
base',  plano  *|  »gedanke  " ideia  ' 
fundamental ; »gelehrt  f erudi- 
tissimo,  profundamente  sabio; 
»gesetz  7 lei ' fundamental;  »• 
herr  " senhorio  *!  »ieren  dar 
a primeira  demio;  »läge',  fun- 
damento" base^  »legnng'  fun- 
da^';  »lehre',  doutrina ' fun- 
damental; »Unie  ',  lineamentos" 
s';  »los  7 insondavel;  sem  fun- 
do ; (W^)  intransitaTel ; (ohne  Ur- 
sache) infundado,  sem  razäo. 

Gmndljmaner ',  fundamento  1 »- 
pfeiler"  pilar"  fundamental;  »• 
recht  7 diinito"  senhorial,  senho- 
ria  ';  direitos  " **  fundamentaes ; 
»regel ',  regra  fundamental,  ma- 
xima  ',  axioma  »rente  ',  renda' 
de  um  bem  de  raiz ; »rl  A 7 plan- 
ta  ';  compendio,  lesumo  1 »satz7 
principio  7 maxima  ',  axioma  7 
»sitzllch  **  por  principio;  »• 
spräche  ',  linraa  ' primitiTa  od. 
original;  »stein 7 pedra' funda- 
mental; »Steuer',  contribui9äo ' 
predial;  »8toff7  elemento',  ma- 
teria' prima;  »strich  7 haste, 
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pema ';  »stück  7 terreno  7 *>text7 
texto  " original ; »ton  7 nota  ' 
tonica;  »Ursache  ',  causa  primor- 
dial, razäo  ' fundamental ; »Was- 
ser, agua' subterranea;  »zahl', 
numero" Cardinal;  »zug7  tra^o" 
caracteristico. 

Gründien''®  fundar;  estabelecer, 
instituir;  »er  7 fundador;  espe- 
culador  7 »lieh  ® profundo,  radi- 
cal;  a fundo,  radicalmente ; 
-»keit',  profundidade,  solides'; 
»llng  7 cados,  gobiäo  7 »nng  ' 
funda^äo,  institoi^äo  ',  estabele^- 
mento  7 

Gründonnerstag  7 quinta-feira' 

Santa  od.  d’endoengas. 

Grünfen  rerde(j)ar,  rerdecer; 
»fink  7 verdelhäo"  »kohl7  oou- 
Te'  gallcga;  »lieh  fesverdinbado; 
»span  7 Terdete  7 »specht " pi- 
can^o  7 »waren  ' »*,  verduräs  ' 
Grunzen 'T*  grunhir. 

6mpp|e',  grupo7  »enwelse«»^  em 
grupos;  »ieren agrupar;  »le- 
mng',  agrupamento7 

Grus  7 cascalho,  saibro7 

Gmselllig  ® esparorido ; espantoso; 
»n  arrepiar-se,  apoYorar-se. 

GruA7  saudaeäo;  (Mar.)  salva'; 
^Orüsse.  lembran^as,  saudades'**. 

GrüAen  ''f  saudar.  cumprimentar. 

Grütze  ',  papas  ' w;  (Hafer  ) cozi- 
mento"  deaveia'  mondada;  (fam.) 
er  hat  » m Kopfe,  d esperto, 
espertalhäo  7 

Gncki|en''7^  olhar,  mirar;  »fens* 
ter  7 postiguinho  7 »kästen  7 
lantema  magica,  camara'  optica. 

Guirlande',  grinalda'. 

Guitarre  ',  guitorra ';  » spielen,  to- 
car  guitarra;  »n-spleler7  ^i-| 

Gulden  7 florim7  [tarri8ta7{ 

Gültig  f yalido,  corrente,  em  vi- 
gor,  legal;  »keit',  validade ',  va- 
lor7  legalidade'. 

Gnmmi"&  7 gomma';  »arablkum  7 
gommaarabica;  »artikel"’*,ar- 
tefactos"’*de  borracha;  »ball  7 
pella  od.  bola'de  borracha;  »• 
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band  " elastico  * fiU  * elastica; 
•banm  " avore  " gommifeni;  »• 
aehatae  sapatos  ” de  borra- 
cba;  •’Xag  " (am  Stiefel) e\sJiÜco'”. 

OnmaiereB*'"  gommar. 

Qanat favor  *1  gra^  m '^n  von, 
a faTor  de ; bet  jm.  tn  • stehen, 
aer  eabido  com  alg.;  «beaelgong^ 
mercÄ^,  favor" 

Ciaatilg  “ iaToravel,  propicio,  op- 
portuno,  Tantmoso;  *llBg"  ia- 
Torito,  valido  . 

Clargel  *,  gar^ta'j  gargare- 
jar;  gargarejol  »wasaer" 
agua^para  gargarejos. 

Garke  % pepino  1 saure  pepino 
em  Tinagre;  -»B>aalat'^  salada^ 
de  pepinoa.  [ob  ^ cilhar.) 

Gart"  cintoT  cilha^  •«} 

GIrtjel " cinto  ” cintnra  S »ei- 
tler " tatu  T »en  dngir; 
1er"  corrieiro" 

Gaß"  lundi^io^;  metal  fundido; 
('Äepen-^aguaceiro’;  »elaea*  fer- 
ro "fundido;  »regen"  aguacei- 
ro,  chuviaco  T »atahl " a^o " 
fundido;  »atein"  pia*l 

Gat  ? bom;  bondoao,  benevolo; 
carinhoao ; gute  Nacht  l boaa  noi- 
tea  I gtäen  Tag  / bona  diaa ! guter 
Dinge  sein,  estar  de  bom  humor; 

tem ; nun  »,  poia  bem ; seien 
Sie  so  »,  fa^a-me  o favor ; für  j. 
» sein,  reaponder  por  alg.;  jm.  » 
aetn,  amar  alg.,  querer  a alg.;  es 
» meinen,  querer  bem;  wieder  » 
machen,  remediar;  » aussehen. 
ter  boa  cara;  bemT  (Land-) 
terraa^»*,  propriedade,  fazenda^; 
(Waren)  generoa  " »*,  mercadoria  S 
im  guten,  amigarelmente. 

Gatjaehten  ",  parecer,  juizo,  dicta- 
me  '1  »artig  f de  boa  indole;  »- 
befinden'  approrafSo';  »dSn- 
kea  ^ parecer  opiniSo  nach 
4 Tontade,  como  quizer ; »e  7 bom, 
bem  T »gelaaatfdebom  humor; 
»gealnnt^bem  intenclonado;  »• 
“•***“  • haver,  credito " 

»heißen  approrar;  »herzig. 
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»Bißtif  f benigno,  bondoao,  de 
boa  indole;  »aagen^'^^/Wr^eapon- 
der  de;  »a-beaitzer,  »t-herr” 
proprietario,  fazendedro,  dono  " 
de  uma  quinta;  »achrelben^^. 
creditar;  »tat beneficio,  favor'7 
»willig  f Toluntario,  obaequio- 
ao ; <*f  Toluntariamente,  de  bom 
grado;  »-kelt^,  boa  vontade, 
compiaoencia 

Gflte',  bondade,  benerolencia,  li- 
beralidade ; qualidade  *i  in  »,  ami- 
garelmente;  Weg  der  »,  tU  de 
reconcilia^lh). 

Gfitei^bahnhof " eata^So'de  mer- 
cadoriaa;  »expedition  ezpe^- 
^io  * de  mercadoiiaa ; »gemein- 
actaaft',  communidade  ' de  bena; 
»wagen”  wagon"de  caiga;  »• 
zag  7 comboio  " de  mercadoiiaa. 

GS^igf  benigno,  bondoao,  amarel; 
seien  Sie  so  — , tenha  a tx>ndade ; 
»Igkelt  f,  bondade,  benignidade  S 
»lieb  * amigarel ; amigarel- 
mente;  sich  --  tun,  re^lar-ae;  — 
Imlegen,  compör  amigaTelmente. 

Gnttapereha%  guttapercha 

Gymnaapalbildnng  ' inatruc^^ 
claaaica;  »laat™  eatudante^de 
lyceu;  »Inm  " lyceu^  »Uk^,  gym- 
naatica  ^ »tiien  f gymnastico. 

H. 

H7  o h ; a lettra  k;  (Mus.)  ai*! 
»-Dur,  ai"malor;  »-Holl,  ai") 

Hai*  ah I [menor.} 

Haar  7 (Kopf-)  cabello;  (Bart-, 
Tier-)  pelloT  (Pferde-)  crina^ 
weiße  »e,  cana^**;  aufs—,  exar- 
tamente;  um  ein  »,  por  um  triz; 
»band  7 tranfadeira  »bentel  7 
coifa,  rede  ‘j  »bSrate  eacova^de 
cabello;  »bflachel^  topeteT 
en"f  ^llar;  pellar-ae;  »fein" 
delgadisaimo,  aubtil ; »flechte 
tran^a*;  »lg  , cabelludo,  pelludo; 
»kämm  7 pente7  »klein"  miu- 
dü,  delgado;  <td  minucitmamente; 
•kfinstler^  cabellereirol  -locke'', 
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annePdecabello;  madeixa';«'losf  Haek|n«igch  7 carne '' picada ; — 
calTO,  pellado;  «■matratae',  col-  messer"  cuteUo^para  picar  carae. 
chäo^  de  crina ; «nadel gancho"*  HiekSerllog  * «sei  " palha 
de  cabello;  «neta*  coi&^  rede^-  miuda,  palha ' cortada. 

«^1^  oleo^para  o cabello;  Hader™  (Streii)  briga,  qnestao, 
pata  " toucado  T -«Bcharf  ® mal-  rira,  contenda,  alterca^ao  (Lum- 
to  cortantc;  rigoroso ; «»achel-  pen)  farrapo,  trapo  " andrajos™’^ 
tel  ™ riaca';  «'iehleife ' fita',  la-  brigao,  matariz™ 

90 «schneiden  " oorte  ™ dos  ca-  contender,  brigar,  altercar;  «n- 
beilos; «Schneider™ cabellerelro';  Sammler™  trapeirol  «süchtig" 
«schöpf  ™ topete  ™ mecha  * de  brigäo,  rixoao. 
eabellos;  «stranbend  " horri-  Hafen™  porto;  abrigo;  ('Top/'^ 
pilante,  medonho,  horrifico ; «-  pote  ™ panella  \ in  dm  « etalau- 
strlch™  trs90™fino;  «tracht^,  fm,  entrar  na  porto;  «dämm™ 
penteado'l  «tnch7  penteadorT  molheT  «gebnhren^,  «geid" 
«Wickel™  papelotes™^  «ir ochs™  direito^de  ancoragem,  ancora- 
cabelleira';  «wnlst™  rolete  de  gem'j  «meister  ™ capitSo™do 
eabellos;  chouri9o™de  eabellos;  porto;  «Stadt',  porto™ 
«wnrael',  raiz'do  cabello;  «-  Hafer,  Haber™  areia';  «brel™ 
xopf™  tran^a',  rabicho™  sopa'de  areia;  «feld"  aveall 

Habe',  fazenda',  bens,  haveres,  «mehl*  farinha'de  aTeia;  «- 

effeitos"!*;  bewegliche  «,  bens  schleim™  cozimento™de  areia; 
moreis;  urÄewegliehe  «,  bens  de  «stroh"  palha 'de  areia. 
raiz  od.  im moreis;  Hab  und  Out,  Haff*  enseada,  albufeira'. 
todos  OS  bens.  Hafner™  oleiro™ 

Haben  ter,  barer,  possuir;  Haft™  gancho™  brocha' coIche-| 
gern  querer  bem;  lieber  pre-  Haft ',  detengäo,  captura';  «bar  “ 
ferir;  bet  eich  «,  ter  comsigo;  « responsarel;  «'kelt,  «pflicht', 
wollm,  querer;  nichts  catfHch»',  responsabilidade  ^ «befehl  ■;  or- 
näo  importar.  dem ' de  prisio,  mandado  ™ de 

Habednichta™  pobretio^  «reeht™  prisio. 

altercador,  ^aputador™  Haften  (an  etw.)  agarrar-se  a 

Babifler',  aridez,  cobiga^  ‘"'lg?  alg.  c.;  (für  etu;.^ abouar,  afian- 
arido,  cobifOBo;  «haft  «»^  «»  wer-  car,  responder,  ser  fiador. 
den,  apoderar-se.  Hag  ™ sebe  ',  tapigo ; bosque  ^ «e- 

Habieht™  a^or^  «s-nase'  nariz  ™ bnehe  ',  carpa  ';  «ebntte',  fructo™ 
aqoilino.  da  roseira  brara;  «»n'Straneh  ™ 

Babilltler||ea  ^ habilitar-se ; «•  roseira ' brara;  «e*dom™  espi- 
«ng',  habilitagio '.  nheiroT 

BabjBeligkeiten bareres™**;  Hagel ™ graniso ™ saraira,  chura' 
«sacht',  cobi^a,  araresa^  «süch*  de  pedra;  (Schrot)  chum^™miu- 
tig?  cobi^oso,  ararento.  do;  «dicht  f muito  espeaso,  ein 

Backibell " picareta ';  «block,  «-  grande  quandidade ; «körn  " pe- 
klots,  «stock  ™ cepo  «brett  7 dra  ' de  granizo ; pio  ™ de  chum- 
tiincho  ™ taboa  ' para  picar  came.  bo  miudo;  «n  cair  graniso 
Hacke ',  enxada ',  alriio'^  ^'.'«’n™  od.  saraira,  granisar,  sarairar; 
('Jfbrse) calcanhar;  (Stiefelabaate)  «schaden,  «schlag™  damno™ 
taciol  «n  picar;  (Hole)  n-  causadopelo  granizo;  «schauer^ 
char,  fender ; klein  «n,  fazer  em  chura  ' de  saraira ; «rerslche- 
bocados,  cortnr  em  pedacinhos.  mng'  seguro™  contra  agranisa- 
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d»;  »wettet"  chuta^de  pedra. 
Ha^r  ^ magro,  franzino ; »keit  *, 
magresa  t 

Hagestolz  ™ soUeirio,  celibatarioT 
Biker™  gaio™ 

Haka™  gallo (Oaa~)  tomeira^; 
(Timten-}  gatilko;  ('Wetter-^  cata- 
Tento’l  » tw  Korbe  sein,  ser  o 
gallo  da  aldeia. 

HikBCkea  7 frango,  gallete  ™ 
HakBeaUfafi  ™ (Bot.)  rainunculo  T 
»kaaim  ” criata';  »kampf^  com- 
bat« ™ de  galloa;  »apora™  espo- 
rioT  »tritt”  galladurat 
Hakarel  ” corno  ” 

Hai,  »flsek”  tubaräo* 

Hain”  bosqae” 

Hikeken^  colcheteT  fivela<;gan- 
cho’S  apostrophet 
HikelSarbelt,  »ei',  trabalho^de 
crochet;  -ig  f delicado,  escabro- 
Bo;  »B  fmser  crochet;  »aadel', 
agulha'de  crochet. 

Baken  ” fateixa  gancho,  colche- 
die  S<iche  hat  einen  »,  o ne- 
gocio  tem  ossos  que  roer,  o ne- 
gocio  tem  que  se  Ihe  diga;  »^“ 
agarrar.  enganchar;  '^estaragar-1 
Hakig  “ adunco.  [rado.] 

Halb  f meio ; (in  Zuaammenaetzun- 

En)  Bcmi-,  hemi-,  metade;  fig. 

completo;  »en  Wega,  a meio 
caminho ; ein  »es  Jahr,  seis  me- 
les;  a meio;  nickt  » aovitd, 
nem  metade;  » drei  Uhr,  as  duae 
e meia;  »amtlich  ? semi-official ; 
»armel  ” manga'curta;  »bm- 
der”  meio  irmSoT  »dankel  * 
claro-eecuro,  crepusculo.  [por.l 
Halben,  halber  por  causa  de,) 
Halbjlerhaben  " em  baixo-relevo ; 
— e Arbeit,  baixo-relevo;  »fen- 
ster  " postigo  T »franzband  ” 
meia  encadema^io 'j  »geschoßt 
sobre-loja entre-solho  T »ge« 
achwister  meios  irmSos  ” ^ ; 
»gott”  semi-deus’?  »ieren 
dividir  em  duas  partes  eguaes, 
partir  pelo  meio;  »insei',  pen- 
iusula^  »Jahr"  seis  mezes”**, 


Hals 

semestre,  meio  anno  ^ »Jährig" 
de  seis  mezes,  semeatreiro;  »• 
Jihrlick  "A  cada  seis  mezes,  se- 
mestrai;  »arets,  »zirkel”  semi- 
drculo,  hemicyclo  1 »kagel', 
hemispherio”  »lantf  a meia  voz; 
»messet”  raio”  »mond”  meia 
lua ';  (Wappen)  crescente " — 
nackt  f semi-nü,  meio  vestido; 
»offen  “ entreaberto;  »pari” 
metade^  »relf"verde;  »mnd" 
meio  redondo;  semi-circular;  »• 
schatten”  penumbra^  »sckwe« 
Ster  ' meia  irma »seide  ',  meia 
seda';  »Stiefel”  botim  ” botina'i 
»stock”  entre-solho”  sobre-lo- 
Ja  ';  »tot  f semi-morto ; »traner 
luto  alliviado,  meio  luto'^  »tack" 
meio  panno »voll " meio  cheio ; 
»Wegs  a meio  caminho;  ra- 
soavelmente;  »wisser  ” meio-sa- 
bioT  »wfichsig"  imberbe. 
Halde',  ladeira,  encosta'. 

Halen  alar. 

Hälfte  ',  metade  ',  meio  6i»  «ir 
»,  atd  ao  meio;  um  die  »,  da 
metade. 

Halfter  ♦,  cabresto  1 »n  enca- 
brestar;  »riemen”  loro”  redea'. 
Hall  ” sonido  ” 

Halle ',  portico ; salio  vasto; 
(Markt-)  mercado  ” 

Hallelnja"  alleluia'. 

Hallen^  resoar,  retumbar. 
Hallo H,  eia!  süs!  vamosl 
Hallore”  salineiro” 

Halm”  colmo,  calamol  »frick« 
te'»*,  cereaea”»*. 

Hals”  pescofo,  coUo”  garganta'; 
(Flaaehen-) gaigsilo',  braqo”(dare- 
beca) ; einen  böaen  » haben,  ter  dö- 
res  de  garganta;  über  » tmd  Kopf, 
» über  Kopf,  precipitadamente, 
atropeiladamente;  jm.  um  den 
» fallen,  abragar  alg. ; aus  vollem 
»e  lachen,  rir  äs  gar^hadas ; etw. 
auf  dem  »e  haben,  estar  molesta- 
do,  carregado  d’alg.  c. ; aühj.  vom 
»e  achaffen,  desembaragar-se 
d’alg. ; jm.  auf  dem  »e  liegm,  im- 
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portunar  alg.;  «'abaehDeider  ^ 
sanguesuga,  sagadorl  -»ader^, 
reia^ju^lar;  »baod*  colleira*; 
«binde  \ grarata  lago  *S  «brin- 
ne  *,  (Med.)  garrotilho  T «bre- 
chend, «breeheriseh  f arrisca- 
do;  «drfise',  amygdala,  glanda- 
la*  «e^,  CJfar.)  amura';  «eieen" 
colleira^  «en  ^ (Mar.)  amurar; 
«entzindnng  angina  *;  «ge- 
riehtT  jui*o”criminal;  «kette', 
collarl  «kragen”  a>Uaritiho 
«krankhelt'  doeoca'de  gargan- 
ta;  «kranee',  volta^  «leiden  7 
padecimento”  de  gaigauta;  «• 
eehlelfe',  manta',la^'7  «Schmer- 
len " ddres  ' de  garganta ; «- 
ichmnek  ” coUar  1 «starrlg  ? 
cabe^ado,  teimosoj  -«keit',  ob- 
stixiafio,  teimosia';  «tnch7  len- 
90  " de  j^BCöfo ; «weh  7 dör  ' de 
garganta;  «weite',  laigura'do 
pesco^o ; «Wirbel  ” rertebra ' 
cerriaü. 

Haiti  ^para  ahi!  pare  ahi!  altol 
alto  14 1 ‘•'7  ('Sfü£ce)amparo,apoio; 

alto '7  « machen,  pa- 
rar,  fazer  alto;  «bar  f doraTei, 
dormdoiro;  ^Orund^alido,  admis- 
sivel;  «-keit',  consistencia,  soli- 
des, firmesa;  ralidade '. 
Halten  ter;  manter,  comprir: 
(beoboi^ten)  observar;  (lurüek-) 
deter,  arrestar,  agarrar;  « für,  re- 
putar,  julgar,  crör,  ter  por;  was 
« Sie  davon?  qae  Ihe  pare<%I 
viel  auf  j.  «,  fazer  grande  caso 
de  alg.,  ter  em  grande  conta;  den 
Mund  «,  calar  a booca;  sein  Wort 
«,  camprtr  a sua  palarra;  ter 
palavra;  dnrar,  manter-se; 
caber;  hd'If  dke  Farbe?  a cör  esti 
flehe?  das  Eis  hält  nieht,  o gelo 
nio  port^  an  sieh  «,  fig.  con- 
ter-se;  ter-se ; conservar-se ; 
(stand-)  manter-se,  resistir;  sich 
cm  etw.  «,  ater-se  a alg.  c.;  sich 
aufrecht  «,  ter-se  em  pd. 
Haitejplats  ” «stelle  f,  apeadei- 
ro  7 paragem  '. 
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HaltposT^sem  consistencia;  «er 7 
estribol  «nng'.  attitude,  postn-l 
Halunke  7 patife  7 [ra  ',  porte  7j 
Hamen 7 rede'. 

Hämisch  f malicioso.lnaligno. 
Hammel  7 camelro7  «braten  7 
cameiro  ” assado ; «fleisch  7 car- 
ne  ' de  cameiro ; «kenle ',  «Schle- 
gel 7 pema  ' de  cameiro;  «kote- 
lett,  «rippchen  7 costeleta ' de 
cameiro. 

Hammer  7 martello7  unter  den 
« kommen,  rir  aos  lan^os;  «- 
sohlag7  martellada  ';  «schmied  7 
ferreiro  7 «stiel  7 cabo  ” do  mar- 
tello;  «werk  7 forja'. 
Hämmer|bar  f mallearel;  «n 
martellar. 

Hämorrhoiden^,  hemorrhoidas''^. 
Hampelmann  7 palha^o  7 
Hamster  7 (Zool.)  criceto,  animal 
roedor7 

Hand  ' mao  ^ (Maß)  palmo  7 
( Schrift)  escripta , assignatiua  '; 
geballte  «,  punho  7 mäo'  cerrada ; 
flache  «,  palma'da  mao;  rar«, 
bei  der  «,  ao  alcance;  rechter  «, 
4 direita;  litiker  «,  4 esquerda; 
unter  der  «,  em  particular,  se- 
cretamente;  das  liegt  auf  der  «, 
eridentemente ; die  « drücken, 
dar  um  aperto  de  mSo ; etw.  unter 
den  Händen  haben,  ter  alg.  c.  en- 
tre  maos;  «arbelt',  trabalho” 
mannal;  weibltche  >-en,  laTores” 
>*;  «arbelter7  jomaleiro,  traba- 
Ihador , opcraido  7 «ansgabe  ' 
edigio  ' portatil ; «breit " da  lar- 
gura  d’um  palmo;  «buch 7 ma- 
nual7  «eisen "T*,  «fesseln'^, 

I algemas ' 

Händchen  7 maosinha'. 
Händejjdrnek 7 aperto” de  maos; 
«klatschen  7 palmas'*^. 

Handel  7 oommercio,  negocio; 
(Jur.)  processo,  litigio7  (Streit) 
contenda  ';  den  « betreffend,  mer- 
canUl;  « treiben,  negociar,  com- 
merciar;  Händel  anstiften,  susci- 
tar  conteudaa;  «u  negociar; 
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proceder;  (feü3chm)TegtLteaTi  mit 
etu>.  negociar  em ; gut,  $chlecht 
«B,  proceder  bem,  mal;  ea  han- 
delt sich  um,  trata-se  de;  »b" 
accio';  proceder;  commercio” 

Handelaladrefibaeh  ' almanach  ** 
de  commercio;  folhinhaf  com- 
mercial;  «agent™  agentc  com- 
mercial,  coiretor*J  «angelegen* 
heit asBumpto'*  commercial ; «• 
arttkel"  artigoT  «bealehnng 
rela^äo  commercial ; «flotte 
navios^^mercante»;  «fran^.Ten- 
dedeira';  «freihelt^  liberdade^ 
de  commercio;  «gerieht"  tribu- 
nal de  commercio ; «geach&ft " 
transacQäo':  «geBellachaft  as- 
socia^ao' commercial;  -«er"  bo- 
do,  assodado,  interesBado'l  «ge- 
seta"  lei  ^ commerdal , codigo" 
commerdal;  «hans  " caea^de 
commercio,  estabelecimento^  «• 
herr”  negociantel  «kammer' 
camara'de  commerdo;  «krlils*^ 
crise  ' commerdal ; «mann  ™ ne- 
gociante  'I  «miniBterlnm  ” mi- 
nisterio"'  do  commerdo;  «plata  ” 
pra9a'do  commerdo;  »recht" 
dircito "commercial;  «reisende" 
caixeiro  "*  riajante ; «sache^,  as- 
Bumpto^mercantil;  «schiff"  na- 
Tio^mercante;  «schnle escola^ 
de  commerdo;  «Staat”  estado'" 
mercantil ; «stadt  ddade  ^com- 
merdal;  «stand”  situa^io^  com- 
merdal; negodantes  ” »*;  «rer* 
blndnng  rela^ao  ” commerdal ; 
«Tertrag  ” tratado  ” de  commer- 
cio; «weg”  ria' commerdal;  «• 
leltnng  diario”  commercial;  «• 
zweig”  ramo”de  commercio. 

Händelsfichtlg  ? brigoso,  rixoBo. 

Handeltreibend  f commerdal. 

Handifest  " robusto,  forte,  rigo- 
roso ; «flache  palma  * da  mäo ; 
«geld  " Signal  1 «-  gOten,  deixar 
aignal ; «gelenk  " pulso  T «ge- 
löbnls"  promesBa'solemne;  «* 
gemein"  — werden,  pelejar;  «• 
gemenge  " i>eleja,  refiega  «ge* 


Händler 

pick  " bagagem”de  mäo;  «greif* 
llch"palpaTel,  evidente;  — wer- 
den,chegaraTias  de  facto;  «griff” 
puuho,  cabo  1 fig.  manipulaQäo 
«habe^,  aza^,  cabo,  punho”  «* 
haben  manejar;  «habnng^ 
maoejo  ” manaten^io  «koffer  " 
malinha^de  mao;  «korb”  a^a- 
fate,  cabas'l  «kranse^,  punho” 
com  pregas;  «knS”  beijamäo'1 
«langer”  servente”de  pedreiro; 
«lateme^,  lantema^de  mao;  «* 
leiter  *,  escada ' de  mäo ; «lei* 
tnng'  guia,  direcgäo';  «lench* 
ter”  palmatoria';  «lieh  " ma- 
neavel,  gdtoso. 

Handlung^,  ac^äo,  opera^äo^  ac- 
to  1 (Oeachäft)  loja  *. 

Handlnngsldiener , «gehllfe  ” 
caixeiro,empregado*!  «reisende^ 
caixeiro”viajante;  «weiset,  pro- 
cedimento,  proceder  ” conducta 

Hand|mihle^,  moinho”  de  mäo; 
«pferd  ” cavallo”  de  mäo  direita ; 
«presse  prensa^de  mäo ; «rara* 
me^,  ma9o”de  calcedeiro;  «rel* 
Chang',  ajuda,  assistencia^  «• 
schellen'’*,  algemas"*;  «scfalagl 
fig.  promessa  solemne,  palavra' 
de  honra;  «schreiben ; carta' 
autographa ; «Schrift  ' lettra, 
escripta  '«  manuscripto  '1  •»lieh  f 
escripto  & mäo,  manuscripto. 

Handschnh”  luva'^  «e  ansiehen, 
auaxieken,  cal9ar,  des^alcar  as  lu- 
vas ; «fabrik  ',  «laden  ” luvaria, 
fabrica'de  luvas;  «kästen  cai- 
xa'das  luvas;  «knöpfer”  abo- 
toadorT  «ledert  pellica';  «ma- 
cker ” luveiro  T «weiter  " alar- 
gador” 

Hand|sprltze  ',  serinra'  «streiehT 
arramettida,  assaltada,  investida  ^ 
«tnch  " toalha ' de  mäo ; «am* 
drehen  " tm  *«,  num  volver  de 
olhos,  num  instante;  «verkanf” 
venda'por  miudo;  «voll',  punha- 
do’l  «wage'  balan^a'de  mäo; 
«wagen”  carriDho”de  mäo. 

Hän  dler  ”commerciaute,mercador. 
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Handwerk " officio  >»er, 
mann"  aitifioe,  artista" 
Handnerkajibarsche,  «'gesell" 
official,  operarioT  «'lente'*,  of- 
liciaes,  operarios™’*;  '«mSSig  " 
de  officio;  rotineiro;  «'zeng" 
ferramenta «-zunft^,  gremio" 
de  artifices. 

Hand|wSrterbneh  T diccionario 
d’algibeira,  diedonario"  portatil : 
•«nnrsel  carpo  T •'Zeichnung  \ 
debuxo,  desenbo" 

Hanf"  canhamo'?  •'Zeker"  ca- 
nhameiral «-breehe  ^ gxamadei- 
ra^;  -darre  seccadoiro  " de  ca- 
nhamo ; -en  f feito  de  canbamo ; 
—garn"  fio"  linba' de  canba- 
mo;  -hechel  eedeiro  T —körn  " 
-same"  semente' de  canbamo; 
—leinen*  jpanno"de  canbamo; 
-ol"  oleo"de  linba^a;  -rdste  ^ 
cortimenta^  -Stengel  , canna^ 
de  canbamo;  -tneh*  canbama* 
50  -werg^  estopat 
Hänfling"  pintarrozo" 

Hang  " declive"  rampa,  encosta; 
fig.  inclina^,  propensSo 
Bangep>rficke  ponte^pensil;  — • 
lampe  \ candieiro"de  suspensäo; 
— lenehter  " lustre  -matte  \ 
redet 

Hangen,  hangen  pender,  col- 
gar,  estar  suspenso  od.  pendura- 
do;  estar  inclinado,  incUnar-se; 
an  etw.  adherir  a alg.  c.;  fig. 
depender  de  alg.  c.;  an  eiw.  — 
blähen,  i^rrar-se  a alg.  c. 
Hingen*"*^,  suspender,  pendurar; 
j.  -,  enforcar  alg. ; on  den  Nagel 
— , suspender  no  ganebo;  fig.  re- 
nunciar  a alg.  c.,  deixar  uma  c.; 
die  Flügel  — laeaen,  baixar  as 
azas;  '^ienlorcar-se;  •"  suspen«) 
Hängeschloß  7 cadeado"  [saotj 
Hanke  t auca,  garupat 
Hans>,  -et  hansat  -eatlseh  f 
hanseatioo ; — e-stadt  t cidade  * | 
Hänseln  C8{K>ar.  [hanseatica.) 
Hanswurst,  Harlekin  " ai'lequim, 
bobo,  palba$o" 


Hantel"  alter" 

Hantier  jen^f  manejar,  manobrar; 
— nngt  manejo" 

Hapern  empatar. 

Happjen  " bocado -Ig^ancioso. 
Hären  “ de  pellos ; —es  Hemd,  ci- 
licio  " 


Häre{sie  t heresiat  — tiker"  bere- 
je  " —tisch  ® beretico. 

Bar^e  t barpa  t --  spielen,  tocar  a 
barpa;  — enlst,  -ner  " ba^ista" 

Harket  ancinbo,  ripango^  -n^“ 
limpar  com  o ancinbo. 

Harm"  afflic^äo,  penat  pesar^ 
-losf  ingenuo,  innocente,  inof« 
fensivo;  — Toll  “ opprimido,  pe- 
saroso. 

Härmen  ^ ralar-se,  affligir-se, 
desconsolar-se,  consumir-se. 

HarmonSie  t barmonia  t — leren^ 
estar  em  boa  barmonia,  barmo- 
nisar ; -ika  t barmonica  t -isch  ? 
barmonioso;  fig.  barmonioo;  — 
inm7  harmonio" 

Harn  ” urina  t mijo  1 —blase  t 
bexigat  — en  ^ urinar,  mijar; 
-flnß"  -rnhrt  diabetesl  — 
glas  7 urinol  T -grles  " areiaa 
da  urina. 

Harnisch"  amez"  armadurat 

Harn||röhret-gang"  uretbrat  — 
sänre  t addo"  urico;  -treibend^ 
diuretico;  -rerhaltangt  reten- 
$ao  * de  urinas ; -zwang  " dysu- 
riat 

Harpnn|e  t arpSo  T — leren  i 

Harren  , aguardar,  esperar. 

Harsch  f aspero,  bronco. 

Hart  f duro,  rijo ; (schwierig)  dif- 
ficil;  (streng)  cruel,  severo;  — e 
Leib,  Tentre  " constipado ; «f  se- 
veramente,  com  todo  o rigor;  — 
dabei,  — daneben,  mui  perto  de, 
junto  de. 

Härtjet  duresa  rigidez;  severida- 
de,  crueldadet  -en^“endurecer; 


temperar;  — nngt  temperat 
Hartfgesotten  “jduro;  -herzig  “ 
duro  de  cora^äo,  desapiedado, 
desbumano  «keitt  dureza  de 
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Haupthaar 


cora^io,  impasBibilidadc^i  «-hS* 
rlg  * mouco;  -köpflf  ? obatina- 
do;  -leibig?  constipado  do  ven- 
ire; »’keit^,  prisio^de  venire; 
»maalig  f boquiduro^  duro  de 
bocca;  »niekig  ? obsiinado,  iei- 
moso;  "»kelt^,  obsüna9io,  iei- 
mosia^  «'rlegel*  (Boi.yl  alfena  t 
Hara"  resina^  -lg  , rcBinoso. 
HasardJiereB aveniurar,  anis- 
car;  —spiel”  jogo^de  azar. 
Haschen  apouhar,  colher,  pi- 
Ihar,  ca^;  -T  arrebatamento  ” 
Häscher"  beleguim" 

Hase  ” lebre  S oobarde  " 
HaseH,  -hiiseh"  avelleira^  — 
haha”  gallinba^ brava;  -mans', 
arganaz  ^ — nnfi  *,  avela  —rate 
vara'de  avelleiza;  -stranch" 
avelleirat 

Hasenjibraten " lebre' assada;  — 
fnfi  " /^.  poldiäo';  -herz”  fig. 
cobaMe,  medroso'^  -Jagd',  caga' 
da  lebre;  -panier”  fig.  fugida; 
luga';  das  — ergreife^  tomar  as 
de  villa-diogo;  — pieffer”  cabi- 
dela  ' de  lebre;  -ragoot  ” guisa- 
do  "*  de  lebre;  -scharte  ^ 

rachado. 

Häsin',  lebre ' fetnea. 

Haspte  ',  gonzo  " macha-femea 
-ei',  dobiuloira';  -eln'’“”dobar. 
HaJQ"  odia  rancor,  reBseniimento" 
Hassten  ^7  odiar,  deiestar,  abor- 
zecer,  ierodio;  -enswert  ? odio- 
se, detestavel ; —er  " invejoso  ”! 
Häfllich  f feio;  -keit ',  fealdade  ' 
Hast',  preasa,  precipitafao ';  — ig“ 
apressado,  precipiiado;  -igkeit'i 
predpitafio  '. 

Hätscheln '’f  acariciar,  amimar. 
Hatz,  -e',  ca^'de  maiilha;  v. 
Hetze. 

Han"  cdrie^demadeiras;  -bank', 
—block™  cepo™ 

Haube'  touca,  coifa;  poupa'(das 
aves);  unter  die  — kommen,  ca- 
sar-se. 

Uanbenjjband  7 fita  ' para  segurar 
a touca;  — lerche ',  cochicho  ™ 


Hanbltze',  morteiro™ 

Hauch™  haliio,  sopro,  bafo™ 
(OramJ  aspira^o;  (Luft-)  brisa^ 
-en  soprar,  aspirar. 

Handegen  ™ aifwge;  f^.valeniio, 
rlzador  ™ 

Haudeiüer  ™ cocheiro  • de  carros 
de  aluguer;  -n^  alugar  carros. 
Haufe  ',  enxadio  *?  -en^**^j  ooriar, 
partir;  (Holt)  rachar;  (schlagen) 
bater,  dar  pancadas;  (Stein)  ia- 
Ihar;  j.  über  das  Ohr  •«,  enga- 
nar,  embair  alg.;  -er™  racha- 
dor,  coriador;  (Eher)  röxTiio,  ja- 
vali'l  ^Zoha^presa,  defesa'. 
Häuer™  mineiro™ 

Hanfe,  -n™  monie™  pilha;  fig. 
multidio';  der  gemeine  — , o vul- 
go; über  den  — n werfen,  deiribar; 
desiruir;  -n>irelse<*^  aos  mon- 
t?es,  de  iropel,  aos  bandos. 
Hänf^hen,  -lein  ” pequeno  mon- 
te"  pequena  pilha';  —ein 
amonioar,  empilhar;  — en  ^ ac- 
cumular;  amonioar;  ^ accumu- 
lar-se;  -ig“  frequente;  fre- 
queniemeni^  a miudo,  muitas 
vezes;  -igkeit',  frequenda';  — 
ung',  accumula^äo' 

Haupt"  cab^';  (Führer)  caudi- 
Iho,  chefe  1 cMfs  — achlaget^  der- 
roiar,  vencer;  -absehnitt  , sec- 
gäo ' prindpal ; -altar™  aliar" 
mör;  -armee',  grosso  ™ do  exer- 
dio;  -artikel™  (2ieitung)eTÜgio'* 
de  fundo;  — balken™  vigamestra, 
cemdra^  — bedingung',  condi- 
tio'sine  qua  non;  -bestand« 
teil  ™ parte'  piindpal,  elemento™ 
Principal ; -huch  " livro-mesirr, 
livTO-razio'^  -ein gang™  portal” 
porta' Principal;  -fach”  espe- 
dalidade ';  -fehler^  — iz^uni  ™ 
erro  Capital,  defeito™prindpal; 
-frage  ',  questio'  piindpal ; -ge- 
bäude"  ooipo  do  edifido,  edifi- 
cio™ Principal;  -gewinn*  sorte' 
gr^de;  -gläubiger™  credor" 
j prindpal; -grund™  ^umento™ 
I prindpal,  causa' prindpal;  «haar” 
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cabellos”^*,  cabelleini^,  «inhAlt™ 
summario,  resamo  <«kirelie 
cathedra!,  b4,  egreja  ^ matria ; «— 
kaase  \ caixa  ^ matriz ; ‘«'Biabl* 
aelt  refei^'  prindpal ; jantar'^ 
«mann " (Mil.)  capitao  T — 
Schaft^,  capitania^j  «mast”  ma- 
stro'^Kiande;  «merkmal"  ca- 
racter ^ disünctiyo ; «nelgnng 
propengio  od.  inclinafio^  domi- 
nante; «nlederlage armazem^ 
Principal;  «peraon^pesaoa^ Prin- 
cipal, actor™  Principal;  «poat* 
amt , correio'”geral;  «quartier" 
quartel'" general;  «regelt,  regra^ 
geral;  «aache^,  parte' Principal, 
Principal,  easencial  "S  «aMhlieh“ 
prindpal,  Capital,  easendal; 
prindpal  mente,  especialmente; 
«aata  ” proposi^So  prindpal,  the- 
86 1 axioma «aehlaoht ba- 
talha'  dedaira;  «aehlfiesen  cha- 
re^dotrinoo;  «segel"  vela^me- 
Btia;  «Bitz"  residen<^^ prind- 
pal; «spaß*  pe^a'pregada;  «• 
atadt  *,  Capital,  metropole  «sta> 
tion^  esta^  ^ prindpal ; «stim- 
meToz'  prindpal;  «atrafie', 
rua  prindpal;  estrada ' real ; «• 
atreieh  ” golpe  de  mestre;  golpe™ 
de  estado;  «atick7  (Olaubma-) 
artieo'"de  t6;  «summe  Bom- 
ma’ total;  «Neffen”  corpo'"da 
batalha  od.  do  ezerdto;  «Ursa- 
che causa  fundamental,  razio' 
prindpal;  «wache  guarda^do 
quartel  general;  ^Polire»-^  esqua- 
dra^do  commiBsariado ; «wort" 
aubstanÜTO  1 «zahH,  numero"' 
Cardinal;  «Zollamt"  alfanden^ 
de  primeira  clasae;  «zweck” 
fim prindpal;  «zweig"  ramo" 
prindpal. 

BSuptUng  ” chefe,  caudilho  " 
«8  com  a cabe^  adeante. 

HauB  , casa;  (Wohnung  virenda. 
habitacao,  i^denda;  (Oaichlecht) 
familia;  tu  «e,  em  casa;  in  einer 
Sache  tu  «e  sein,  estar  versado, 
pralico  em  uma  c.;  nach  »e,  a od. 
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para  casa;  wo  sind  Sie  tu  -ol 
de  onde  4 naturel  ? bei  uns  tu  «e, 
em  noBBo  paiz,  na  nossa  terra; 
«apotheke^,  botica'domesUca; 
«arrest"  carcere"priyado;  «- 
arzt"  medico"de  casa;  «bak- 
ken  ? caseiro,  cosido  em  casa;  «- 
bedarf  " gastos  ” »*  de  caea ; «be- 
sitzer"  dono,  proprietario " «• 
bewohner"  morador,  inquilino'^ 
«bibUothek',  bibliotheca'priTa- 
da;  «brauch"  uso" caseiro;  «- 
brot7  pio" caseiro;  «bursche, 
«dlener  " criado,  lacaio  " «dra- 
cbe  " fam.  furia^;  «ehre',  honra' 
da  casa;  fig.  consorte';  «en 
habitar,  Tirer,  morar;  goremar 
uma  casa;  poupar,  economisar, 
Hausljflur  vestibulo,  portal  7 en- 
trada «fk'au  ama,  dona',  de  ca- 
sa; «flreund"  amigo"  da  casa; 
«Meden"  paz'domestica;  ««s- 
bruch  " introducdik) ' em  casa 
albeia^  «genoß"  inquilino, com- 
panheiro"de  casa;  «gerit"  «• 
rat"  mobilia'  morcl,  traste" 
alfaia  ^ «gesinde  " ci^dos  " 
peBsoal"do  servigo;  «götter"»*, 
lares,  penatcs"’*;  «habn"  gal- 
lo " caseiro ; «halten  *'”♦  gover- 
nar  od.  dirigir  uma  casa;  ter  ca- 
sa; economisar;  — 7 govemo"  da 
casa;  «hälterln ',  goremante, 
dispenseira  'j  «hilterisch  f eco- 
nomioo,  caseiro;  «haltnng',  go- 
Temo"de  casa;  economia';  <— z- 
buch  " livro " das  despezas  de 
casa,  agenda';  «herr"  amo,  do- 
no, pae"de  familia;  «hoÄnel- 
ster " mordomo,  despensoiro  1 
«hnnd  " cao"de  guarda;  «le- 
ren  ^ ir  rendendo  pelas  ruas ; 
«lerer " vendedor  ambulante, 
bofarinheiro  '1  «kleid  7 vestido 
de  casa,  traje"de  manhä;  «- 
kneeht  ” mo^ o " de  casa , ser- 
▼ente ; «kreuz  7 fig.  desgosto  " 
de  familia;  «lehrer"  preceptor, 
aio  " einen  — halten,  ter  Profes- 
sor em  casa;  «lein wand',  pan- 
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no^de  linho  caseiro;  «madelieB  * 
criada^'de  dentro ; '»magd  ^.criada, 
criada  de  föra ; -«raann  ™ (»*  •«- 
lente),  porteiro,  guarda-portio  1 
»•a-kost  comida^caseira;  «mar* 
der  " doninha,  fuinha  «meia- 
ter™  mordomol  «-miete  ren- 
da^de  casa;  «-mittel " remedio” 
caseiro ; «-matter  mie  de  fami- 
lia,  dona^de  casa;  -»plage  ^ des- 
gosto  ■”  domestico ; -»postille  *,  li- 
vro™de  horas;  «-recht"  autori- 
dade^domestica;  «-regiment " go- 
vemo '"domestico;  «-rock™  rou- 
pao,  fato caseiro ; «-schlfissel 
chare  da  casa,  chare^da  porta 
darua;  «-schuhe chinelas^,’’'; 
«-stand™  casB^;  •»snchung'  yi- 
sita  domiciliaria,  yistoria  * d’uma 
casa;  -»tier"  animal  "domestico; 
»tor  " portao  «-tfir  porta  * da 
casa  od.  da  rua ; «-rater  ™ pae  ™ 
de  familia;  «-yerwalter admi- 
nistrador,  feitor"?  »TOgt  inten- 
dentel  «-TOgtel^,  intendencia^; 
«-wesen"  familia,  casa^{  «-wirt™ 
««in  senhoiio  * da  casa ; «-wlrt« 
Schaft**,  casa,  economia',  gover- 
no™dacasa;  •ains'^  reuda^decasa. 

Uäas||chen  " casinha,  casinhola  *; 
«-1er  " yillao  1 «-lieh  * domestico, 
caseiro ; economico ; »ich  •»  nieder- 
la»»en,  ptecasa;  »«keit  **,  gosto  ™ 
para  a vida  caseira;  familia*'. 

Haut  **,  pelle  *;  cutis ; (gegerbte)  coi- 
ro  ™ (auf  der  Milch)  nata  mit  «- 
und  Haar,  inteiramente ; «-ans« 
schlag'!;  erupfäo ' cutanea;  ~- 
färbe  *,  tez  «-krankhelt  % affec- 
Väo  cutanea,  doen^a^de  pelle. 

Hiatjehen"  pellicula^-  «-en*'“ti- 
rar  a pelle,  pellar;  ^ pellar>se, 
largar  a pelle;  «-ig“pelludo;  «• 
nngf  muda^. 

Hanzahn  ™ dente '"  canino, 

Havana,  «-zigarre  **,  charuto  ™ de) 

Havarie*;  avaria*;  [Havana.) 

He!  heda!«  ol&! 

Hebamme  **,  parteira  *! 

Hebeybaam'^  «-eisen"  <»1™  ala- 


Hegen 

vanca^  «-n  '•'*<  al^ar,  levantar, 
elevar;  (beaeitigen)  remover,  abo- 
lir;  (vermehren)  augmentar; 
levantar-se;  prosperar;  «-r  ™ 
siphSo «Stange  *,  alavanca  *;  «- 
winde  macaco,  gnindaste  ™ 
Hebung^,  eleva^äo;  (Steuer-)  oo- 
bran^a  de  impostos;  (Stimmen-) 
arsis*; 

Hechel  restello  «bank  *;  taboa*' 
de  restello;  «n  restellar;  fig. 
censurar,  criticar. 

HeehtT  lucio’ü  [balken';  gios™**.) 
Heck  " (Mar.)  carro  ™ de  popa ; «•) 
Hecke  sebe,  brenha,  sar^a;  ^o- 
incuba^äo  *,  chocol 
chocar,  incubar;  «n-rose  *;  rosei- 
ra  ^ silvestre.  [ramago  ''ü) 

Hede  f estopa  ^ «rieh  "J  (Bot.)  sa-j 
Heer  " exercito^  fig.  bando*;  mul- 
tidäo^j  «bann  , alistamento™em 
caso  de  guerra;  «esmacht',  tro- 
pas^**,  forga^  «fahrt  expedi- 
fio  t militar;  «flacht deser^ao'; 
«fahr er’;  general  1 «haafen™ 
corpo  1 «lager  7 campo  ’?  «- 
schar*;  exerdto'7  legiao^:  «sehaa^, 
revista^  da  tropa;  «strafte*;  estra- 
da^real;  «zag*;  campanha*; 
HefiiO*;  fermento';  levadora;  fig. 
escoria,  ral^ , borra  «lg  f ebeio 
de  borra,  borrento. 

Heft7  cabo;  (Griff)  p\mho\(Druck-) 
fasciculo,  folheto;  (Schreib-)  ca- 
demo  (^fUhrunp^direcfao  «-el’7 
" presilha*;  colchete*;  bro- 
cha  «ein  abrochar,  pregar 
com  broches;  «en®?atar,  fixar; 
alinhavar;  (Buch)  brochar;  fitar 
(08  olhos);  «en  , atadura',  ali- 
nhavo’;  brochura**;  «faden,  «• 
zwirn ’^  linha'd’alinhavar;  «lg? 
vehemente,  violento;  agudo;  «lg- 
keit*;  impetuosidade,  violenda^ 
«lade  bastidor «nadel alfi- 
netel  «pflastert  esparadrapo’; 
«weise  “ & em  series,  por  nu- 
meros. 

Hegfen  cercar,  criar,  entreter, 
alimentar;  Zioeifü  — , tei’  duvi» 
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das;  'M»r,  «e«relter*  coiteirol  ««Dbnch  " legend«';  »ensckeln™ 
»«•zeit tempo de  defezo.  aureola -«keit santidade,  bea- 

Hegeaoiüe hegemonia,  supre-  titude';  «spreetaang',  canoniza- 
raacia (So «>tBm " santuario  1 *>s> 
Behl*  segredo*  dissimulacSo ^ Schinder*  sacrilego'^  «nng' 

ohne  «,  (rancamente ; ohne  <*>  santifica^äo 
sprechen,  nao  se  importar  de  di-  Helljkraft',  poder*curatiTo;  — 
zer,  nio  oocultar;  »eB'*'f  recep-  krant"  herra' medicinal;  (Bot.) 

tar,  encubrir;  «er*  receptador,  moniio ->knnde,  •'knnst me- 

encubridor'l  •arel',  recepta^ao,  dicina';  «kanstler  * clinioo,  rae- 

dissimulacio'.  dico'?  »losf  irremediarel ; im- 

Behr  ? sublime,  augusto,  mage-)  pio.  malrado;  eztremo;  ~metho- 

Bei ! heisa ! < ah  1 hold ! [atoso.)  de  cura  methodo  od.  systema* 

Beidfe*  pagio'^  *in',  paga'.  de  eure;  «mittel"  rem^o,  me- 

Belde'.  «land"  charneca',  ma-  dicamento'?  -»lehre',  pbarma- 

tagal''!  «kom"  trigo^sanaceoo  copeia,  materia'medics;  -»pfla« 

od.  mourisco;  «kraut  7 urze  S >t«r  " emplastro  1 «salbe balsa- 

lerche',  calhandra'.  mol  «sam  f aalutar;  «•keit', 

Beidelbeerlje  ',  airella  S «straaehl  sanidade  ';  «s-arraee  ',  exercito  * 

murtinbol  da  salra9ao;  «s-ordnang',  pre- 

fleidenijanfst',  terror^panico:  «•  destina^ao';  «nng',  cuia';  «rer- 

bekehrerl  missionariol  «geld"  fahren"  methodo  * cunÜTO. 
etn  — kosten,  custar  os  olhos  da  Helm  " casa ';  a,  em  od.  para 
cara;  «lirm  1 ruido  * infernal ; sua  casa;  a,  na  od.  para  sua  terra, 
«tnm"  p^anismol  Heimat',  «land^  patria,  terra' 

Heidnisoh  , pagio.  patria;  «lieh  ? patrio,  da  sua 

Heidnek*  heiduqueT  terra;  «los?  sem  patria,  yaga- 

Heikel,  heikllg?  delicado,  diffi-  mundo;  «s-berechtlgt  ? tccr- 

cil,  espinhoso.  den,  obter  föros  de  cidadao;  ua- 

Hell " prosperidade,  saude '.  bem  cioualisar-se;  «sprecht"  direito*" 

estar;  salyamento  , salTa9io';  ? de  nacionalidade. 
sao;  (unverletxt)  mUo,  slo  e sal-  Heimi|begeben  ir  para  casa, 

¥o;  « teerden,  sarar;  mit  «er  Toltar  para  a sua  terra;  «brin- 

Haut  davonkommen,  fig.  escapar;  gen  levar  od.  conduzir  para 

a salTO,  em  salro ; *,  salve ! «-  casa ; «eben  " g^lo  1 «fahrt ' 

and  * Salvador, redemptorl  «an*  volta',  regressol  «fall*  (Jur.) 

•talt',  casa 'de  saude;  «bad  " devolu9io,  reversao';  «fallen 
«bmnnen  " banhos  ” ^ medici-  revertcr ; «fällig  ? reversivel  ; 
naes,  aguas  ' mineraes ; «bar  ? «fihren  conduzir  & sua  casa ; 
curavel;  «en  **?  curar,  sanar,  sa-  (eine  Braut)  caa&r;  «gang*  vol- 
rar;  ^ curar-se,  pdr-se  bom;  ta 'para casa; (Tod) lallecimento* 
^uernarten.)  cicatrisar;  «end?cu-  «gehen  ^'‘'ir  para  casa,  regros- 
rativo;  «gehllfe*  enfermeiro*  sar; /i'p.  faliecer;  «Isch  ? nativo. 
Heilig  ? Santo;  sacro,  sagrado;  « domestico,  caseiro,  da  sua  terra : 
epre^ien,  canonisar;  « halten,  «kehr ',  regresso  * volta ';  •’-en^? 
sanctificar;  «e  Abend*  vesimra'  voltar  para  casa,  regressar,  vol- 
do  Natal;  «e  Schrip*,  escriptu-  tar;  «kommen  *''*t,chegar  i casa 
ra  ' sagrada;  «e  * & % santo*  san-  od.  & sua  terra;  «knnft  chega- 
ta^  «en^?  santificar,  consagrar;  da,  vinda';  «leuchten 
«enblld  7 imagem'd’um  Santo;  dar  um  ensinadela;  «lieh  ? se- 

Heniach'Portugieaisch.  11 
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creto,  occulto,  clandestino;  daa 
— e Gemach,  retreto™  privada^j 
of  ds  escondidas,  clandcstina- 
inente,  ein  segredo;  »llchkelt^ 
Hogredo  ™ clandeatinidade  -rel- 
ae  viagem^de  regresso;  »achlk- 
ken  '"f  mandar  para  caia ; »aeh* 
uen  ■‘'r  ter  saudades  da  aua  casa : 
«atätte^,  caaa  patema;  patria'; 
«üuchen  visitar;  aasolar;  — 
Buchung  asBola9äo';  Mariä 
Viaitagäo ^ do  Nossa  Senhora;  »• 
tucke  inaidia,  aleivosia  ak  i- 
ve"  «tuekiaoh  f aleiToao;  — 
wärta<»?  para  aua  caaa;  »weg™ 
volta^para  caaa;  »weh"  mal"’ 
do  paiz,  aaudades  ^ da  patria, 
noatalgia'j  »zahlen  dar  um 
lembrete;  »zahlnng^  lembrete, 
aabonete  aarabauda 

Ileln’^  Freund-^,  a Morte;  »zel- 
männcben  " duende,  gnomo, 
traago 

Heirat**,  matrimonio,  caaamento, 
conaorcio  " »en  casar ; ca- 

sar>ae,  contrair  matrimonio. 

IleiratB'jantrag™  propoata^  de  ca- 
aainento;  »fähige  caaadeiro,  nu- 
bil;  »gedauken  projectoa’"”' 
de  casamcnto;  »gutl  dote™bens'" 
dotaea;  »Inatig  “ caaadeiro ; »• 
Termlttler'^  caaa  nie nteiro;  fam. 
alcoviteiro ’S  »rertrag’S  contia- 
cto"’de  caaamento. 

Helschen’^“  pcdir,  requerer. 

Heiaer  enrouquecido,  rouco;  » 
werden,  » machen,  enrouquecer; 
sich  - ac7ireten,eagani5ar-se;  >keiU, 
enrouquecimento  ™ rouquidäo  **. 

Heiß  ^ qiiente;  es  ist  »,  faz  calor; 
mir  ist  »,  tenho  muito  calor;  »e 
Zone  *■,  zona^  torrida ; »blfitig  “ 
viro,  fogoBo. 

Heißen  cbamar;  jm.  etw.  », 
maudar  alg.  c.  a alg.;  willkommen 
»,  dar  as  boaa  viudas;  cba- 
mar-ac,  dizer-ae,  ser  chamado, 
aignificar;  was  soll  das  »?  quc 
quer  dizer  iato  ? tcic  heißt  daa  auf 
Portugiesisch?  como  ae  diz  iato 


HeU 

em  portuguez?  ea  heißt,  daß,  diz- 
ae  que;  das  heißt,  iato  quer  di- 
zer, iato  4. 

Heiß|gellebt  f muito  querido,  ado- 
rado;  »hunger’S  fome  canina, 
bulimia'i  »apom’S  peasoa^exal- 
tada. 

Heiter"  aereno,  claro;  fig.  alcgi*e, 
jovial,  prazenteiro;  »e  TfetterS 
tempo"*  ameno;  »e  Nachl^,  noite  * 
aerena;  »keit*,  acrcnidade,  cla- 
ridade;  jovialidade,  alegria^ 
Helz|bar  " que  ae  pode  aqueccr; 
»en  aquecer,  aquentar;  mit 
Kohlen,  mit  Dampf aquecer  com 
lume  de  carvio,  a vapor;  »er ’S 
fogueiro  ’S  »material  S combusti- 
veia”’’*;  »nng^  aquecimento 
Hektfar  " dt ’S  hectar’S  »ik^,  bec- 
tica  *;  »iseh  “ bectico. 
Hektojgrarara  S hectogramma’S  »• 
»liter^  & S hectolitro  ’S  »meter"* 
& S hectometro  ’S 

Held 'S  heroe;  (Theater)  ptolAgo- 
nista’S  »in^,  heroina^. 
Heldenjialter  S tempos  ^ ^ heroi- 
coa ; »gedieht  S poema epico, 
epopeia*i  »mäßig"  beroico;  »- 
mnt'S  bei-oiamo'S  »miitig"  he- 
roico,  valente ; »sage  ^ lenda  * 
doa  heroea ; »tat ' ac^äo  heroica, 
proeza  *;  »tod  ’S  morte  ^ heroica. 
Helfjeu  (jm.)  ajudar,  aoeor- 
rer  (alg.);  su,  hei  etw.  — , aervir, 
contribuir,  aer  util  para  alg.  c.; 
sich  m — wissen,  aaber  arraujar- 
ae ; jm.  aus  der  Verlegenheit  hel- 
fen, tirar  alg.  d’embara^o;  es 
hilft  nichts ! näo  ha  remedio ! was 
kann  das  —7  que  remedio  ba? 
que  pode  importar?  »tl  »t!‘ 
aoccorro ! aoccorro ! »er  ’S  aju- 
dante,  aasiatente;  (Retter)  sunpa- 
rol  »erln ajudante*j  »erahel- 
fer’S  cumplice,  partidiata’S 
Helioligraphie heliographia »• 
meter  ’S  heliometro  ’S  »ekop  S 
helioacopio  ’S  »atat  ’S  heliostato'S 
»trop  S beliotropio  ’S 
HeU  " claro,  lucido,  limpo,  screno; 
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Hellblau 

agudo;  am  «'«n  Ta^e,  muito  de 
dia;  in  «'«n  Haufen,  em  moQ- 
töes;  ein  -«er  Kopf,  espirito"  lu- 
cido ; «blan  “ azul  claro,  azul  ce- 
leetc;  «braan  ? castanho  claro; 
•»denkend  " sagaz,  perspicaz,  pe- 
netrante; «dnnkel”  lusco  e fus- 
co , crepuBculo ; claro-escuro  " 
*»e  claridade,  luz  resplendor  ” 
Hellebard|e  ' alabarda  —ler  ” 
alabardciro  * 

Heller  ” keinen  roten  *•  besitzen, 
nSo  ter  real;  keinen  ~ wert  sein, 
nao  Taler  um  figo,  um  real. 
Hellijfarbig  ? claro,  de  cör  clara; 
-gelb  f amarello  claro;  -grSn, 
gazeo,  verde  claro;  -Igkelt*',  cla- 
ridade,  luz^;  «»rot  * roaado;  «»ge- 
hend ® pergpicaz,  eaperto;  -Se- 
her " -»In  somnambulo  " -a 
—tonend  gonoro. 

Helm  ” capacetc,  elmo  (Arch.) 
ctipula  zimborio  T -bnsch  , 
pennacho  's  -dach  " cnpula^  zim- 
borio T -formig“  em  forma  de 
capacete ; -gltter,  -Tlsler  " vi- j 
Helote™  ilota™  ^ [seira^'.l 
Hemd"  camisa^;  -Srmel™  man- 
ga'decamisa;  — einsatz™  peiti- 
IhoT  -enknopf™  botäo™de  ca- 
misa;  -kragen™  collarinho™ 
Hemisphäre  hemispherio  ™ 
Hemm!,«n^"  travar,  retardar;  fig. 
dcter,  impedir ; —kette  tirante  1 
-schuh  ™ traväo  " -nng  -nls  " 
impedimento ; (Uki^  escape  ™ 
Hengst™  garanhoo  . 

Henkel"  aza^j  -kmg™  bilha' 
azadä;  -topf"  pote"azado. 
Henkijen  enforcar;  -er™  car- 
raaco,  verdugoT  hoVs  der  — , o 
diabo  o leve!  apre! 

Henne  gallinha^;yMnpe  franga^. 
Her  cd;  de;  von  außen  — , de 
föra;  von  oben  — , de  cima,  d’ar- 
riba;  geben  Sie  — , dd  cd;  wo  ist 
er  — ? de  onde  d?  von  je  -,  de 
todo  0 tempo ; es  ist  lange  -,  ha 
muito  tempo. 

Herab  de  cima  abaizo,  de  d- 
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ma,  para  baixa;  -bringen 
trazer  para  baizo;  -drücken 
(die  Preise)  diminuir,  reduzir; 
-eilen  dcscer  depressa;  — 
kommen’”**  vir  para  baixo;  — 
lassen”“*  descer;  condescen- 
der;  — d f affavel,  condescenden- 
te;  — lasBung*',  affabilidade,  con- 
dcscendencia,  complacencia  — 
nehmen  desce^  tirar  para 
baixo ; — schlefien  ””*  precipitar- 
se;  -sehen  olhar  de  cima; 
auf  j.  — , desdenhar;  —setzen”“ 
j.  — , desconsiderar,  despresar, 
desacreditar  alg.;  ^Prei«^  leduzir, 
baixar;  —Setzung^,  rebaixamen- 
to,  aviltamento  ™ diminui9ao’;  — 
sinken””^  cair  para  baixo,  aba- 
ter-se;  -stürzen  ”“  precipitar, 
despenhar;  ”^despenhar-se , pre- 
cipitar-se ; —würdigen  ”“  aviltar, 
desconsiderar;  -Würdigung’!  en- 
vilecimento,  aviltamento 'l  —zie- 
hen”“^, puxar  abaixo. 

Heraldik  ’ heraldica 
Heran  junto,  para  cä;  - ! ^ che- 
ga-te!  -kommen””’approximar- 
se;  -nahen  -rücken  ”“^ 
avan9ar,  approximar-se;  -schlei- 
chen chegar-se  ds  occultas; 

-treten  approximar-sc ; — 
wachsen ”**<crescer;  -ziehen”“ 
ntirar. 

Herauf  para  cima;  von  unten 
-,  de  baixo  aciina;  — ! * siiba! 
-beschworen  conjurar,  fazcr 
nascer;  -gehen,  -kommen,  — 
steigen””*  subir. 

Heraus  fdra,  de  fdra,  por  fdra, 

para  föra;  von  innen  -,  de  den- 
tro  para  föra ; — ! ‘ para  föra ! 
(Mil.)&s  armas!  —bekommen”“* 
receber  de  troco;  ßg.  descobrir; 
-brechen  ”“<  derribar,  arrom- 
bar;  sair  com  impeto,  rc- 
bentar,  jorrar;  -bringen  ”“*  tra- 
zer para  föra;  (Flecken)  tirar; 
(Rätsel)  adevinhar;  kein  Wort  — , 
nio  poder  proferir  uma  palavra ; 
etw.  aus  jm.  — , tirar  alg.  c.  de  alg.; 
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•’fRhr«B  ^ s«ir  de  Tebiculo; 
fig.  escapar;  conduzir  par« 

fdr»;  «<f»UeB  cair  para  föra; 

«finden  achar ; *'’’^achar  sai- 

da;  «fllefen  sair  a roar, 
pAr-a«  a Toar;  «fordenr"  des- 
afiador'^  «-fordeni  desafiar, 
proTOcar;  — d “ provocador,  in- 
solente; '»fordernng desafio™ 
proToca^ao  «gäbe  *,  entrega, 
reatitui^io troco  publica^äo, 
edivio^i  «geben ''“^dcTolyer,  sol- 
tar;  (Oel^  trocar;  (Bu<^)  publi- 
car,  editar;  «geber”  editorT  «• 
geforderte " desafiado " «ge- 
hen sair;  «heben'"*'  tirar; 
(lohend)  ezaltar;  «helfen  fa- 
zer  aair;  ÜTrar-se  de  diffi- 
culdadea ; «kommen  sair, 
apparecer;  (eracheinen)  aair  i 
luz;  ('OeAettnnta^  diTulgar-se;  dos 
kommt  auf  eins  «,  4 o mesmo, 
4 a mesma  coisa;  dabei  kommt 
ntcAta  «,  nao  ha  nada  a ganhar 
neste  negocio;  «lassen '^**'deixar 
sair  od.  escapar,  soltar;  «Ifl- 
gen  sair  d’embara^  com 
imposturaa;  «machen  tirar, 
apartar;  *7  tratar  de  sair;  «• 
mfissen  estar  precisado  de 
sair;  «nehmen  tirar;  esco- 

Iher;  sieh  suviel  fig.  tomar 

muitas  liberdades,  ser  muito  atre- 

Tido;  «platzen  escapar;  mit 

Lachen  soltar  uma  gargalbada; 
*putzen*'f  cspennicar;  -ragen 
sobresair,  resaltar;  «reden 
frei  — , fallar  com  franqueza; 
descuipar-se;  «reißen  *"**  arran- 
car,  tirar;  «rfieken  sair  a 
marchar;  fam.  iaigar  dinheiro: 
fallar  sem  rebu(o;  «rnfen  *"** 
cbamar  para  föra;  «schlagen *"*« 
obrigar  a sair;  fig.  tirar  lucro; 
«schleichen  sair  4s  escon- 
didas;  «schleppen  arrastar 

para  föra;  «sehen  *"*' olhar  para 
föra;  «streichen  *"*<  fig.  gabar, 
exaltar;  «snchen  escolher ; «• 
treiben  *"**  expulsar,  expellir; 


Herdenweise 

-testen sair  föra;  -warte«? 
do  ladodeföra;  •wickeln*'®  — 
winden  *"*'  desenredar,  desem- 
brulhar;  *'*'*  desenredar-se,  sair 
deumadifficuldade;  •wollen*'"' 
querer  sair ; «zahlen  *'®  dar  de 
troco;  «zerren  *'f  «ziehen  *'*• 
extrair,  tirar. 

Herbarlnm^  herbario" 

Herb  ® acre,  adstringente: 
aspero;  (Wein) wecco\  «e,  «heit', 
acrimonia 

Herbei  «?  para  aqui,  c4  • « ! ' ve- 
nham  c4!  «bringen*'*'  trazer; 
«eilen  *'^*  «lanfen  *"*'  vir  4 pres- 
se, acudir;  «fliegen*'**'  vir  vo- 
ando;  •ffihren*’*  levar,  trazer, 
conduzir;  causar;  «holen*'“ 
ir  buscar;  «kommen  *'**' chegar; 
«lassen  *^' condescender;  «ma- 
chen *T  approximar-se;  «schaf- 
fen*'* fazer  vir,  accarretar ; «zie- 
hen *'*'  attrair;  bei  den  Haaren 
— , arrastar  pelos  cabellos. 

Heribemihen  *'?  oonvidar  a vir; 
*'r  dar-se  o incommodo  de  vir; 
•bestellen*'*  mandar  vir;  «be- 
ten *'*  recitar  uma  reza;  «bit- 
ten *'*'  convidar,  cbamar;  «- 
bringen*’*'  trazer,  accarretar. 

Herbergje',  hospedaria,  estalagem'; 
«en  *'*  hospedar,  albergar;  *'^* 
alojar-se,  hospedar-se,  alber- 
Mr-se. 

Herbst  ” outono  T (Ernte)  colhei- 
ta;  vindima^  «lieh  * outonal; 
•liag”  fructa'serodia;  «mäßig, 
outoni^o ; «raonat  ” mez  '"de  se- 
tembro;  «nachtglelehe ' eqoi- 
noxio'"do  outono;  «anat',  se- 
menteira ' serodia ; «tag*;  dja"* 
de  outono;  «weiter  7 tempo”dc 
outono;  «zeitlose'  (Bot.)  co\- 
chioo": 

Herd  ” fogao  offene  «,  lar  ’S  fig. 
foco  l seinen  eignen  « haben,  tcr 
a casa  propria. 

I Herde',  rebanho  « Vögel,  bando 
! de  avos ; « Ziegen,  cabrada  ^ «a- 
I weise  em  rebauhos. 
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Herela  para  dentro ; « I { entre  I 
H*r«In|breehe*  irromper; 
brlDgaB  trazer  para  dentro; 

«'kommen,  «treten  entrar; 

«iMaen  deixar  entrar,  fazer 

entrar;  «nötigen obrigar  a en- 
trar; «regnen entrar  achura; 
«aehleken  mandar  para  den- 
tro ; «aelien'*^,olhar  para  dentro. 
HeifTaliren  vir  de  vehiculo; 
über  j.  •—  od.  «fallen,  arremea- 
sar-ae  a alg. ; «fahrt  \ volta  «• 
flleflen  affluir;  «fihren 

adduzir,  conduzir;  «gang™  fig. 
pormenores  ™ ^ ; «geben  dar ; 

«gebraeht  f costumario,  consue- 
tudinario,  tradicional;  — erma- 
fien  conlorme  o costume ; «• 
gehen fig.  pasaar-se,  occorrer; 
ao  geht  ea  her,  aasim  correm  aa 
coiaaa ; über  j.  «•’,  maltratar  aig.; 
«halten  tender : — müaaen, 
ter  que  aturar;  aquentar  a 
aitua^äo;  «holen  ir  buscar. 

Hering  ™ arengue  «a-fang  ™ 
peaca^  dos  arenspiea;  «s-lake^, 
aalmoira  «s-safat  ™ aalada  * de 
harengues. 

Her|kommen  rir;  fig.  provir; 
**  Tinda;  deaoendencia:  usan^a^i 
«kömmllch  ^ cönsaetudinario,  de 
uaanoa,  de  oostume;  «knnft*; 
▼Inda , chegada  nascimento 
origem';  «langen chegar;  «• 
logen  pdr  ahi;  «leiten  fig. 
derivar,  deduzir;  «leltnng\  de- 
rlTa^io,  etjmologia';  «locken'’“ 
engodar,  atirar;  «machen 
(über)  abalan$ar-ae,  atirar-se ; «• 
marach™  marcha'para  cä;  «• 
marschieren  marcha  para  cä, 
chegar-se  para  ca. 

Hermelin"  armioho™ 
Hermetisch  * hermetieo;  « ver- 
«cbtossen.bcrraeticamente  fechado. 
Hernach  depoia,  em  seguida. 
Her]nehmen  tomar,  tirar ; j.  — , 

dar  um  sabonet«  a alg.;  «nen- 
nen enumerar.  [▼.  hernnter.) 
Hemieder  abaizo,  para  baixo;| 
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Heroilach  “ heroico;  «larana™ 
heroismo'!  «o™  heroe™ 
Herold™  arautol  «s-atab™  ca- 
duoeu™ 

Herr™  amo,  patrao;  dono;  (iln- 
rede^  caralbeiro,  senhor™  dm  gro- 
ßen «n  epielen,  yiver  ä grande  od. 
& regalada;  «ln'  ama,  patroa, 
dona,  senhora'  [vinda'.i 

Hertrolchen  chegar ; «reise ' | 
Herrenjanzag  ™ fato™de  homem; 
«bad  banho  ™ para  homena ; «- 
haus"  casa  senhorial;  camara' 
dos  pares ; «los  “ sem  dono ; de- 
relicto,  abandonado ; «sitz  ™ so-) 
Herrgott"  Deus™  (lar™) 

Herrichten'’“  preparar,  dispdr. 
Herr|isch“  imperioso,  despotieo; 
«lieh  f magnifico,  emlendido; 
—kelt',  magnificencia  ' esplen-) 
Herrnhuter™  moravio™  [dor™| 
Herrschaft',  seuhorio  ™ posses- 
säo';  dominioT  amos™’*;  die 
gnädige  «,  os  senhores  ™ »*;  meine 
«en!  minhas  senboras  e meus 
senhores ! «lieh  “ senhorial,  se- 
nhoril. 

Herrsch[en  dominar,  reinar, 
govemar ; «er  ™ soberano,  regen- 
te'^  «ergerralt',  soberania^  «• 
erhauB  " dynastia';  «erln  ',  sobe- 
rana';  «sacht',  tjrannia,  ambi- 
(So'de  gOTemar;  «sfichtig“  im- 
perioso, altivo. 

Herfrieken  ^ acercar-se,  appro- 
ximar-se;  «rühren'’^ provir;  «- 
sagen recitar ; «schreiben 
proceder,  ter  origem;  «sehen*"'* 
olhar  para  cä;  «senden  *'“*  «- 
schicken*'“  mandar  para  cä;  «• 
setzen  *'*  collocar  cä;  «stam- 
men *'"  descender,  proceder;  «- 
stammnng ' descendencia,  ori- 
gem'; «stellen*’“  pör  cä;  colio- 
car  cä ; (anfertigm)  fazer,  fabricar, 
manufacturar;  «Stellung  ' fabri- 
cayao  '. 

Herüber  a este  lado,  para  e.ste 
lado;  «kommen  *"*'  vir  para  o 
lado  de  cä. 
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Etrnn^  em  od.  ao  redor,  em  proferir;  -»irtlieB  ^****.  aa- 

volta;  hier  <*>,  aqui  perto;  «bal«  Ir;  fig.  seguir-se,  resoltar;  dar- 
f«n^engalfinhar-Be; -drehen'’^  aus  geht  hervor,  resulta  d’iato: 
voltar,  virar;  ''J'  voltar-se,  virar-  »hebeB^“*real5ar;  •*'kOBnne»'^, 
86 ; «flattern  «fliegen  apparecer;  «leoehten*^  rehizir; 

adejar, esvoacar;  «fahren^® con-  «ragen  " fobreBair,  sobrepu- 

duzir,  levara  passeio;  «geben jar;  —>d  ? eminente;  «mfen''^i 
dar  em  roda,  fazer  circular;  «•  cbamar;  (erzeugen)  produzir;  «• 
gehen  rodar;  e«  geht  das  Oe-  aehlefien  esguichar;  «ate- 
rücht  herum,  corre  o boato;  «•  eben '^.sobrepujar;  «liehen 

hüpfen^faaltitar;  «Irrend va-  reaaltar,  sobreaair;  «Sachen''* 
guear;  «Jagen  ir  cavando;  ir  procurar;  «treten  avultar; 
galopando;  «kommen'"'*  divul-  compareoer;  «tnn distinguir- 
gar-se;  viel  correr  o mundo;  se,  assignalar-ae,  Bobreiair;  «• 
«kriechen  '"'*  ir  rastejando;  «•  alehen®**  sacar. 
laufen rodar ; vaguear;  «Ile-  Her|wärti  para  cä;  «weg" 
gen ''"‘jazer  disperse ; estar  con-  vinda';  «wellen ''*<  dirigpr  pa- 

finante;  «reichen''*  passar  de  ra  cä. 

mäo  em  mao,  fazer  circular;  «•  Hers’;  cora^ao;  /üp. animo”  alma^; 
reisen  ir  viajando,  correr  o «en»*,  (’JTaWe^copas^’*;  itch  ein 
mundo;  «schicken''*  fazer  cir-  « fasset^  alentar-se,  cobrar  ani- 
cular:  «schwärmen,  «schwel-  mo;  sein  « aussehütten,  desaba- 
fen ''7  vaguear,  vagabundear;  «•  far,  desafogar;  ans  « legen,  re- 
sprlngen  estar  a brincar,  coinmendar  encarecidamente ; am 
cstar  u saltar;  «streichen '"'*gi-  «en  liegen,  importar  muito;  «ick 

rar,  raguear;  «suchen  buscar  zu  «en  nehmen,  tomar  a pcito; 

por  toda  a parte;  «tragen  '’*^,  von  «en  gern,  com  muito  goeto; 

ir  levar;  dirulgor;  «treiben  ''f  «allerliebst  f predilecto,  ai-Je- 

vaguear;  «wandern  ''^  correr  sus,  estremccido;  «beklemmnng^, 

mundo;  «wickeln'’“  envolver,  oppressao  ' de  coraqao;  «beute  1” 

enrolar:  «zerren''“  sacudir;  «-  pericardio™  «blatt"  /tp.  amigo" 

liehen^*  girar,  vaguear;  «sie-  estremecido;  (Med.)  precordio* 

hend  * ambulante.  «brechend  * commovente;  «- 

Herunter  abaixo,  para  baixo;  eben;  cora^iozinho  1 mein  — ! 

t-on  oben  «,  de  cima  abuixo;  «-  meu  cora^äo!  minha  querida! 

fallen  cair  abaixo;  «ge-  «e-leld"  pezar”  magoa,  pena'; 

hen  '"**  baixar ; «handeln  '’*  re-  «en  ''*  abra^ar,  afagar,  acariciar. 

gatcar;  «kommen  ""‘Tir  abaixo;  Herzens'angst angustia,  ancia'; 
/ip.  descair;  «machen''* /tp.  in-  «freund”  am!^  "intimo : «- 

juriar,  dar  uma  descompostura;  grnnd  ” intimo^do  cora^;  «- 

«setzen'’“*  dogradar;  desapre-  güte*;  bondade^de  cora^;  «• 

ciar;('Preis^abaixar;  «stürzen"”  kind"  predilecto,  favorito,  que- 

precipitar-se,  arrojar-se;  «tra*  ridoT  «lust^,  noch»,  d disen*- 

gen’"“' levar  abaixo;  «wärts«f  500;  «wünsch”  desejo”ardentc. 

para  baixo,  abaixo,  por  baixo;  Herzentzündung ' caMite  «er* 
«ziehen"“*  tirar  abaixo.  greifend f afflictivo;  «ersebfit* 

Hervor  föra,  adeante,  para  fö-  ternd  “ espantoso,  assombroso, 

ra,  para  deaute;  «brechen"”^,  pasmoso;  «erweiterung' diasto- 

proromper,  sair  com  impeto,  le.  hypertrophia  ^ do  coraciio;  «• 

brotar;  «bringen  "“*  produzir;  förmig  “ da  forma  do  corayao; 
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("BoM  cordlTonne;  «grabet  boc- 
ca  ^ do  estomago,  epigastro  T «• 
halt  ? animoBO,  valente,  intrepi- 
do;  «-«Igkeltt  animo,  brio”  in- 
trepideBt  «lg  ? lindo,  querido; 
«ionlg  ® cordialisaimo,  affectuo- 
siBsimo;  •'■lieh  "f  de  todo  o bc-u 
cerat;äo;  «kammer  t ventriculo 
«kirflchet  ginja^garrafal ; «• 
klopfen,  «pochen  " palpita- 
5008^1*;  «lieh  f cordial,  sineero, 
affcctuoso,  de  coragäo ; cor- 
dialmente,  de  cora9ao;  — > will- 
kommen! seja  bem  vindo;  •— 
gern,  com  todo  o gosto;  «lieh- 
kelt  t cordialidade  t «loa"  inBen- 
Bivel,  deBapiedado. 

Heraog  ™ duque  «ln  t duquesa  t 
«lieh  " dncal ; «tom  " ducado  " 

HeralBehlachtig  " aamatico;  ••• 
kelttaamat  «aehlag  " palpita- 
(3o  od.  pulaa^ao  do  cora^So ; apo- 
plexia^do  coracio;  «stärkend" 
cordial : «atirknng  t cordlal  ” 

Heran  aeä,  para  cä. 

Herajjweh  " mal  ^ de  cora^So,  car- 
dialgia  t «wnrael  t (Bot.)  hermo- 
dactylo  T «aerrelßend  " laceran- 
te,  dilacerante. 

Heta|et  montaria;  fig.  prccipita- 
(io:  fam.  mulüdSo,  bandat  «■ 
en  ^ correr  a ca^a  grossa  com 
matilhas  de  eSes,  cavar;  a^ular, 
excitar;  «Jagdt  montaria  t «* 
peitsche  t latego  de  ca9ador, 
axorrague  T 

Heu  7 feno  ^ «boden  " palheiro  1 
«band,  «bundel"  m61ho'"dc 
feno. 


Heueh|eleit  hj^crisia,  diBsimu- 
lavoot  «ela  ^ dissimular,  fin- 
gir;  «1er”  embuBteiro,  hypocri- 
tal  «lerlsch“  hypocrito. 

Hener  t alugucl,  alugucr,  arrenda- 
mento'^  «n  arrendar,  alugar. 

Henjer  neste  anno;  «(e)rlg  “ 
d’este  anno. 

Hen.erntet  aega'do  feno;  «fei* 
■en,  «hänfen,  «schober”  me- 
da'de  feno;  «gabelt  forcado” 


Henlen'?  uivar,  dar  uivos;  fam. 
chorar;  «7  ulvo  " algazarrat 
(des  Sturm^  bramido” 
HenUniaher  , ceifeiro”  «monat” 
inez’"de  julho;  «pferdchen  " «- 
achreeket  gafanhoto”  locuatat 
«aehreekengrllle  t cigarra  t 
Heute  hoje;  « früh,  « morgen, 
esta  manbS;  « abend,  csta  tarde, 
esta  noite;  « über  acht  Tage,  de 
hoje  a 8 dias. 

Heat|ilg  " de  hoje,  actual,  presen- 
te; moderne;  «Igeatagea,  «an* 
tage  ao  presente,  em  nossos 
dias. 

Hexajjeder ",  hexaedro  ^ «gon  t 
hexagono”  «meter™  hexametro” 
Hexet  feiticeira,  bruxat  «reit 
bruxaria,  feiti^ariat 
Hexen  bruxear,  fazer  bruxeria ; 
«meiater  ” bruxo,  feiticeiro  " «• 
achuS  ” (Med.)  dor  ^ sciatica. 

Hie  aqui,  c&,  neste  logar. 
Hieb”  golpe’?  «e  geben,  apalear, 
dar  uma  tunda;  «e  bekommen, 
levar  uma  tunda;  «wandet  fe- 
rida,  cutilada  t golpe  ” 
Illenleden  cd  neate  mundo. 
Hier«*  aqui,  cd;  « und  dort,  cd 
e Id;  « und  da,  de  vex  em  quan- 
do;  « oben,  Id  acima,  Id  ariiba; 
« bin  ich,  aqui  estou. 

Hieran  nisto,  uisso,  naquillo. 
lllerarchjjle  t jerarebia  t «Iscli  “ 
jerarchico. 

Hlerjjanf  a isto;  (dann)  logo, 
depois;  «aus  d’isto,  d’nqui; 
— folgt,  d’aqui  resulta;  «bei  “b 
com  isto;  junto,  juntainenk*,  iii- 
cliiso ; «durch  «»f  por  aqui,  por 
alli;  por  isso;  «ein<*b  aqui  para 
dentro;  «fßr  «b  para  isso,  por 
isto;  «gegen  a isso,  contra 
isso;  «her  «b  cd,  para  cd;  «her- 
um «b  aqui  em  tomo;  «hin  «b 
para  aqui,  para  cd;  «ln  aqui 
dentro;  «mit  «b  com  isto;  «- 
nach“?  depois  d’isto;  -nächst “b 

muito  perto  d'aqui;  «neben  “? 
aqui  junto,  aqui  ao  lado;  «orts, 
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tqul,  neste  logar;  globo*celeBte,e*pheni' 

lbcr<*f  Bobr«  Uto;  •'■m  por  anniHar;  -»kaBde*,  astronomim^ 

caus«  d’iBto;  *BBt«r  entre  *riektBBf ' ponto'”cardial;  »- 

isto;  •'▼OB  d'isto,  d'isso;  strick  ™ cUma  " zona «wagoB  " 
nider  contra  iaso,  contra  isto;  (AHr.)  arsa S •>aeiekea  * signo  * 
•«B  ^ a isto,  a isso,  para  itso ; constella^ 

•—  kommt,  daß,  sccresce  que;  BlmaielSwarts  para  o cdo;  •• 
zalande  neste  paiz;  »awl*  weit  f mui  longe,  noi  distante. 
schsB  wO  no  meio  d’isto.  Himsiliseh  f celeste,  celeatial. 

Hierof lyph'O ' hierogljpho  * Hin  para  U,  para  alli,  pars 

Iseh  " hierogijphico,  dos  hiero-  ahi;  fig.  perdido;  er  ist  estd 

glfpbos.  [da  terra.)  arruinado;  fig.  esti  morto;  nadt 

Hiesig  d'aqui,  de  cd,  do  paiz,)  para;  am  Fhute  •',  ao  lon- 

Hirthom*  buzina'.  go  do  rio;  •>  und  h^r  gehen,  ir  e 

Hilfe  auxilio  ” ajuda  soccorro  * ^r ; — und  wieder,  de  vez  em 
aasistcncia^  recurao*?  » leist^  quando:  für und  mriick, 

prestar  auxilio;  nach  ~ achreien,  bilhete*"de  ida  e Tolta;  -»arbel* 

pedir  soccorro;  m-»!  aqui  d’El-  ten  ^ auf  etw.  esfotvar-se 

Rei ! ob  da  gtiarda ! '•leistnng  ' por  alg.  c.,  intentar  alg.  c. 
soccorro"  HlBab  para  baixo,  abaixo;  •• 

Hilflos  f desamparado,  desralido,  bringen  «-fahren,  «geben, 

abandonado;  «loslgkeit*'.  aban-  «hangen  «lassen  «stei- 

dono,  deaainparo"  «reich  f ca-  gen^^,  baixar,  desoer;  «fahrt', 
ritatiro,  caridoso,  compassiro.  descida';  «wirts  para  baixo, 
Hilfs.bedlrftig  f necessitado,  in-  baixando,  desoendo. 
digcnte;  «gelder"**,  subsidios"  Hinan,  hinanf^  para  cima,  arri- 
«hasse  \ caixa  ' de  soccorros;  ba;  du  Treppe  «,  a escada  acima; 
«lehrer"  substituto'l  «mittel"  «fahren,  «gehen,  «komntes, 

remedio;  expediente,  rccursol  «steigen,  «ziehen  subir. 
«Prediger  " Tigario  " «qnelle Hinaus  föra,  para  föra ! « ! *,  M- 
recurso,  meio  " «truppen  'i»',  tro-  ra  d’aqui ! «fahren  sair  de 
pas'*' auxiliäres; «Wissenschaft',  vehiculo;  «fihren  conduzir 

scienda' auxiliar;  «Zeitwort  " föra;  '*’?  (nach)  dar  para;  «ge- 

verbo"auxiliar.  hen'''**  sair,  dar  para;  daa  Zint- 

Himbeer||e',  framboeza';  «saft"  mer  geht  nach  dem  Hofe  hinaus, 

xarope '"de framboeza;  «Stande',  o quarto  dä  para  o pateo;  flg. 

«Strauch  framboezeiro  exceder ; «Jagen  '"f  enxotar;  — 

Himmel’^  c^o,  firmamento;  cli-  lassen  deixar  sortir;  «lau- 
■ ma  l weiß  der  « ! Deos  o sabe ! fen  sair  correndo ; daa  läuft 

t/m  «s  willen  t por  amor  de  Deus ! auf  eina  —,  4 o mesmo ; «schil- 

unter  freiem  «,  ao  ar  llvre ; «an«?  ken  enviar  föra ; «schieben*”* 

para  a cöo;  «bett"  cama  com  puxar  föra;  adiar,  differir; 

sobrecöo,  cama ' armada;  «blan"  «schleichen  sair  de  manii- 

azul  celeste;  «fahrt ',  AscenfSo ' nho;  «setzen  , pör  föra;  «• 

(do  Senhor);  Assump^ao'(da  Yir-  wirts  para  od.  pör  föra;  «• 

gern) ; «hoch  ® elevada  atö  &s  nu-  werfen  mandar  sair,  pör  na 
vens;  «reich"  reino^dos  cöos;  rua,  expulsar;  «wollen  que- 
«schrelend  “ que  clama  ao  cöo,  rer  sair;  worauf  wiil  er  hinaiuf 
lUroz,  inaudito.  aonde  quer  eile  chegarf  h<kh 

“‘•■»•Is  gegsud'  regiio'docöo;  ter  grandes  aspiratSea. 
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Hinbegeben 

HlB|b«feb«n  metter^se  em  ea- 
minho  para;  <>bliek~  mira',  fiml 
im  --  auf.  era  conaidera^  a;  «« 
brinfAB  levar  para  lÄ;  (die 

Zeit)  paasar,  gastar;  «brStaa  ^ 
sciamar. 

Hloderlieb  ? embara^oao;  contra- 
rio; •»  «em,  cauaar  embara90, 
eatorrar;  »n  impedir,  eator- 
rar,  embiu'a^;oontrariar;  «■Bla" 
catorvo,  obataculo,  impfMlimento* 

BindentAB''^  indicar,  alludir. 

HiBdlB*,  cerra,  oor^a'. 

HiBdareh  atraTcz  de,  durante. 

Rlneln  para  dentro;  m den 
Tag  inconaideradamente,  le- 
▼ianamente , inadrertidamente ; 
«bringen  '*'***  «aehaffen  ta- 
rer  entrar,  levar  para  dentro;  «- 
driBgen’^lpenetrar;  «fahren,«- 
gehen,  «ataigen^’**  entrar;  «fah- 
ren'^ introduzir;  «geraten'^, 
cair  od.  dar  em ; «miaehen  (in 
eiv>.)  mUturar-se,  mctter-ae  (em 
alg.  c.);  «achlelehen,  «atehlen^* 
entrar  furtivamente,  inainuar-ae; 
«aehltten  deitar,  verter;  «• 
wärta«f  para  dentro,  p.  o interior. 

HinpfahreB^'^^acarretar  para,  con- 
duzlrpara;  '^^partir  para,  ir-ae 
para ; «fahrt  ida  \ «fallen 
eair;  «fillllg  f caduco,  debil, 
frouxo,  perecedeiro;  — keif,  fra- 
gilidade,  cad  ucidade,  decrepitude'; 
«fort,  «fOro  d’aqui  od.  de 
hoje  em  deante;  «führen^"  con- 
duzir  para,  guiar  para,  levar  pa- 
ra; «gang  ™ ida ; ftg.  morte  ' fal- 
lecimento*  «geben dar; 
dedicar-se;  ('dm  Laster)  entre- 
gar-se,  abandonar-se ; «gebnng, 
«gabe^,  reeigna(2o^;  «gegen 
pelo  contrario,  por^m ; «gehen'^j 
ir;  (vergehen)  paaaar,  correr;  — 
lassen,  deizar  passar,  perdoar; 
«gelangen  chegar  a;  «hal- 
ten apresentar,  estender;  (auf- 
halten) demorar,  deter. 

HlnkeB  ^ coxear,  andar  cozo; 
füg.  claudicar ; «d  f coxo. 
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Hlnlfknlen  ^ ajoelhi^  pdr-se  de 
joelhos;  «kommen  chegar  lä; 
«langen  ^ chegar  a mao  para; 
^ bastar,  eer  sufficiente ; «ling- 
llch  ? safficiente,  bastante;  - 
kelt  abastan^a,  sufficiencia  *;  «• 
laufen  correr  para,  acudir; 

«leben  passar  a sua  vida; 

sorgenlos  — , viver  sem  cuidados ; 
«legen’'“  pdr  em  cima;  ^ en- 
costar-se ; «lenken  ^ conduzir 
para;  «marsch™  marcha'de  ida; 
«nehmen tomar,  aceitar;  «- 
neigen  ^ propender  para. 

Hinnen  «f  von  «,  d’aqai,  de  cÄ; 
von  « gehen,  ir-se;  fig.  morrer. 

Hin|opfem  sacriiicar;  «raf- 
fen levar,  arrebatar;  «rei- 
chen passar,  dar,  estender; 
die  Hand  — , estender  a mao ; 
tocar,  alcangar;  fig.  bastar,  ser 
sufficiente;  — d “ bastante,  suf- 
ficiente ; «reise  ^da';  «reißen’'“' 
arrastar,  arrebatar;  «tcA  — lassen, 
deixar-se  levar  (por) ; — d “ ma- 
ravilhoso;  arrebatador;  «rle  Il- 
ten''“executar;  «liehtuBg*’,  exe- 
eugio «ricken  approximar, 
avangar;  «schaffen’'?transportar 
para;  «scheiden’'”»  morrer,  fal- 
leoer ; *« " fallecimento™  morte';  «- 
schicken  enviar  a,  remetter  a, 
mandar  ir;  «schlachten  ina- 
tar;  «schleppen  arrastar;  ’'f 
arrastar-se;  «schwinden ’”’'des- 
vanecer-se,  sumir-se,  desappaie- 
cer;  «sehen  olbar  para,  mi- 
rarpara;  «senden enviar  pa- 
ra, despachar  para ; «setzen 
p6r,  collocar,  assentar;  ’T  assen- 
tar-se ; «sicht vista  alvo,  fim  " 
consideragäo tn  — auf,  em  vista 
de,  com  respeito  a;  in  mancher 
— , a muitos  respeitos;  «sicht- 
lich a respeito  de,  visto;  «• 
siechen  definhar-se;  «sin- 
ken deixar-se  cair;  «stel- 
len pör,  collocar,  metter;  «- 
sterben  morrer-se,  finar-se; 
«strecken  estender,  extender; 
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''r«*te®der-8o;  -stflr«®» cair 
do  chofre. 

Hintaa  »traz,  detxaz,  por  de- 
traz. 

Hintanaetzaa  ^ pör  no  ultimo 
logar;  pör  de  parte,  preterir; 
zetzBBg'  preterifio'. 

HlateB  atraz,  detraz,  do  lado 
detraz;  von  por  detraz;  nach 
para  traz ; nach  « hinaus  woh- 
nen, moiar  naa  trazeiras  da  casa ; 
•an  detraz,  em  seguida;  •• 

Ba«h  depois,  em  seguida. 

Hinter  atraz  de,  detraz  de, 
npöa  de;  einer  • dem  andern,  um 
atniz  do  outro;  • dem  Rücken, 
occultamentc;  • etw.  her  sein, 
proseguir  alg.  c.;  • etw.  kotn- 
men,  descobrir,  revelar  alg.  c.; 
•backe  % nalga,  nadega  «bein  ” 
perna  * trazeira ; eich  auf  die  —e 
stWlen,  empinar-se;  •bleiben^* 
ficar,  sobreviver;  •bllebenen’"’*. 
aobrevirentes •bringen^’“* 
informar,  dar  aviso,  fazersaber; 
•bringnng'  rclafSo,  noUcia*;  •• 
bug  ™ jarrete  1 •deck  " popa  *; 
•drein  «f  depois,  al4m  d’isso: 
•e  “ trazeiro;  •e  Teil " trazeira 
•e  ™ trazeiro  ™ nadegas  * i*,  as- 
sento;  fam.  cA,  rabiostel  •ein* 
ander  a cito,  a fio;  •fuß” 
p4” trazeiro;  •gebaude,  •bans" 
trazeiras  ^ ^ da  casa ; •gedanke'^ 
restriccäo^ mental;  •gehen 
enganar,  trapaeegr;  •grnnd " 
fundo'^  •halt"  emboscada,  ci- 
lada  *;  •hand  in  der  sein,  ser 
a ultima  mao;  •her atraz;  de- 
pois, mais  tarde;  •hof™  pateo 
intcrior,  xaguao"  •köpf™  occi- 
putT  •Inder™  nrma  * de  fogo  car- 
regada  pela  culatra;  •lassen'^"* 
deixar,  legar;  — en™’*,  sobrevi- 
ventes"’*;  •lassensehaft  he- 
ran^ \ legado  ™ •lauf  ™ p6  ™tra- 
zeiro;  •legen  depositar;  •le- 
ger ™ depoaitario  •legnng  <',do- 
posito'J  •list^,  perfidia',  arti- 
ficio,  subterfugio  ™ aslucia  — - 


Hirnschale 

Igfperfido,  raatreiro,  manhoso; 
•mast™  mastro™de  mezena;  •• 
rad"  roda^  trazeira;  •riieks 
por  detraz,  pelas  costas ; fig.  d fal- 
sa fd;  •saß™  senrol  •schiff 7 
popa  •segel " vela  trazeira,  nie- 
zena  •Seite  parte  * trazeira ; •- 
sitz  " assento™  da  trazeira ; •ste* 
Ten™  ('Jfar.^  cadaste  ™ da  popa; 
•teil  ™ A " trazeiro  ™ trazeira 
•treffen  " (Mil.)  retaguarda  ♦;  •* 
treiben  ‘'“‘i  fazer  falhar,  frustiar, 
baldar;  •treibnng'  frustravüo  •; 
•Terdeek'  tombadilho'i^w&rts“^ 
por  detraz,  nas  costas. 

Hintritt  ™ fallecimento  ™ morte  <1 
Hinüber  aldm,  para  o outro  la- 
do,  para  a outra  banda,  para  o 
lado  de  Id;  •fahren ''“^transpor- 
tar  para  a outra  banda;  pas- 

sar  aldm ; •gehen,  •kommen 
passar  aldm. 

Hinnnter  abaixo,  para  baixo; 
T.  heranter;  •wirta  para 

baixo. 

Hin'jwirts  para  Id;  •weg™  ida^ 
auf  dem  — , na  ida. 

Hinweg  embora  1 • ! < föra  d’a- 
qui ! vd-se embora!  •nehmen^’“* 
lerar,  tirar. 

Hln!;weis  ™ indica^ao  *i  — ■en^^^in- 
dicar  com  o dedo,  apontar;  •wcl* 
ken^  murchar-se;  •werfen 
atirar  para;  •ziehen'^*  arrastJir 
para;  (verzögern)  delongar; 
partir;  •zielen*^  apontar  paia. 
Hlnzn  a Isso ; (hin)  para, 

ao  pd  de;  •flgen  ^ ajuntar;  •• 
fSgung^,  addi^äo*;  •geben 
dar  por  cima;  •kommen  ^”^,ac- 
crescer;  •ziehen  "“«incluir,  com- 
prehender;  (Arzt)  oonsultar. 
Hiobspost  \ md  nora,  noticia^l 
Hippe'  podoa'.  [triste I 

Hirn  " cerebro  ™ miolos  ™ t*  ; •boh* 
rer  ™ trepano  ^ •erweichnng 
amollecimento  ™ cerebral ; •ge* 
spinst"  chimera,  visao,  iuiagina- 
5äo  •haut meninges  ' r*;  »los“ 
toiito,  perdido  da  cabe(;a;  •scha* 
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Hirnschlag 

1«^,  craneo’?  -wtchlag"  apople- 
xia  ' cerebral ; -Terbranut  ® fre- 
netico,  atacado  de  frenesi. 
HIneh™  vcado"  Atr schreit,  o 
veado  brama ; -»braten  " veado  ™ 
assado;  <»bmnft^.  brama*',  cio*| 
-»fihrte^  pisada^do  reado;  ~- 
fanger"  laca^de  matto;  ■»ge- 
irelh  " comadura  de  ve;^o,  ar- 
maQäo  ^ de  veado ; chifres  de 
veado;  -»jagd^,  ca^^do  veado; 
«kSfer  " cervo  " volante,  vacca- 
loira  «kalb  " enho  " cria  ^ do 
veado;  «kenle^,  pema^de  vea- 
do; •kBh*’,cerva*'j«leder"  pelle™ 
de  veado ; «park  ™ parque  ™ de 
veados;  «echroter™  vacca-loini  *; 
«alemer  ™ lombo  ™ de  veado ; «- 
annge  \ (Bot.)  escolopcndra 
Hirse*,  milho  miudo,  paiu^ol  «- 
brei  ™ papas  * **de  milho  miudo. 
Hirt™  paator;  /üp.  curaT  «ln  *■, 
pastora  * 

Hirtenilbrief™  carta  * pastoral ; «• 
gedieht " pocsia*bucolica ; «kiia- 
be  ™ pastorinho  T «leben  " vi- 
da*  pastorilj  «lied  " can^So^bu- 
colica;  «miBig  ? pastoril,  cam- 
pestre;  pastoral;  «stab™  cajado 
od.  bordio  de  pastor;  (Bischof-) 
bacnlo  T «volk  " nomadas  ™ 
Hissen  (Mar.)  iyar,  al9ar,  gui-( 
Hifitan  " driga*.  [ndar.l 

Historfie  *,  historia  *,  conto  1 «ien- 
bnch " livro™de  historiai^  «1- 
ker  ™ historiador ']  «iseh  7 his- 
torico. 

Hitsche*,  banquinho,  escabcllo™ 
Hitsjblatter^  «blase*,  fogagero  *; 
«e\  calor’l  /üp.  ardor*;  «ig®ar- 
dente;  fig.  impetuoso;  «köpf™ 
bota-fogo  ™ 

Hobel™  plaina*;  «bank*,  banco™ 
de  carpinteiro;  «n  ''f  aplainar; 
«span™  apara*.  [oboistaTl 
Hobo>,  Oboe*,('lfu«.lob^"  «Ist™} 
Hoch  7 elto,  subido,  elevado;  hohe 
Alter  ” edade*  avan^ada;  hohe 
Altertum”  remota*antiquidade; 
hoher  Herr,  augusto  seuhor;  es 
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ist  hohe  Zeit,  sSo  horas;  « und 
niedrig,  ricos  e pobres  ™ **;  al- 
to,  al tarnen te;  •'Oben,  Ihnoalto; 
j.  « leben  lassen,  dar  vivas  a alg.; 
(beim  Trinken)  brindar  & saudu 
d’alg.; « 7 viva  T «achten  "7  esti- 
mar,  apreciar;  «achtnng*,  cstl- 
ma^äo  *,  aprc90  ™ considera^äo  *; 
»» s-TOll  7 muito  respeitoso; 

SOU  com  toda  a consideraQso ; «• 
altar™  altar™mör;  «amt  7 mis- 
sa*cantada;  «ansehnlich  7 mui- 
to distincto ; «begabt7  prendado, 
dotado  de  prendas;  «beglückt  7 
muito  feliz;  «bejahrt,  «betagt  7 
muito  velho ; de  edade  avau^ada ; 
«berühmt  7 muito  celebro,  emi- 
nente; «bootsmann  ™ (Mar.) 
contra-mestre  «deutsch  7 alto 
allemäo,  allemao  classico,  allemüo 
modemo:  «druck  ™ alla  presswj  *. 
«»maschine  * machina  * a alta 
pressio;  «ebene*,  plauura,  plan- 
altoT  «ehrwOrden,  Euer  — , 
Vossa  Reverencia;  «ehrwürdig  7 
veneravel ; reverendo ; «erfreut  7 
muito  alegre,  contentissimo;  «er- 
haben 7 muito  sublime;  «fah- 
rend, «mütig7  orgulboBO,  alti- 
vo ; «fein  7 finissimo,  superfino ; 
«fliegend  7 altaneiro;  «fint*, 
preamar™  marö*chcia;  alaga- 
mento™  ftg.  abundancia*;  «ge- 
achtet, «geschätzt  7 muito  esti- 
mado,  muito  apreciado;  «gebir- 
ge  7 serra , cordilheira  *.  altas 
montanhas***';  «geboren  7 >1- 
lustre ; «geehrt  7 muito  presado ; 
«gelehrt  7 doutissimo ; «genuB'7 
altoprazerl  «gerlcht7  justi«^* 
criminal ; (Galgen)  patibulo™  for- 
ca*i  «gradlg  , intenso,  inteusi- 
vo;  «halten ^7 estimar,  aprechir; 
«herzig  7 magnanimo;  kelt*, 
magpiauimidade,  generosidade  *; 
«land  7 paiz  ™ montanhoso;  «• 
linder™  moutanhez,  serranol 
«mnt  ™ orgulbo  ™ altivez,  sober- 
ba  *j  «mütig  7 orgulhoso ; «ofen™ 
alto  fornoT  «rot  7 carmesim; 
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»Mhitieo  '*’?  (‘»limar,  apreciar; 
««ehal»'  escola  superior,  uni- 
versidade,  academia%  inatituto^ 
»alan*  caiacter  *"  nobre ; «'8tin> 
wigr  f de  alto  tronco;  «ttapler  ” 
caralheiro d’indastria;  ««tlft " 
cabido^J  «>trabeBd  f ostentoao, 
pompoao;  »TerdleBt“  beneme- 
rito;  —TerrBt"  atta  tnu^^; 
rerriter  " r^o"  do  delicto  de  alta 
traifio;  '»wald  ” floreata'  ein 
montanha  elevada ; «waaaer  " 
en<-hente,  inunda^io  ‘»wichtigf 
muito  importante;  «wild  " ca^a' 
groasa ; «wfirdea  *,  Euer  Voa- 
sa  Hererencia,  Voasa  RcTerendia- 
»ima^  (aV,  R.):  «wfirdlf  f reve- 
rendiaaimo,  yenerando. 

Höchllcli  f muito,  altamente. 
Höehat<^aummamente,  altiasima- 
mente;  «e?  maia  alto;  aummo, 
Bupremo,  ultimo ; «ena**^  ao  maia, 
quando  muito. 

Hoehxeit',  bodat;  nupciaa^’*,  ca- 
aamento  ” ailberiie  «,  bodaa^  ^ de 
prata;  goldene  «,  bodaa^^deoi- 
ro;  « machen,  « halten,  celebrar 
as  bodaa;  «lieh"  uupcial. 
HochaeitaSbitter  ™ padrinho'^doa 
Boivos;  «feier^,  «feat?  bodaa, 
nupciaa^’*;  «gaat™  convidado” 
da  bodaa;  «gedieht" ^ithalamio'; 
«geaeheuk"presente'^denupciaa; 
prenda^de  casamento;  «kleid" 
veatido^de  noiva;  «reiae^  via- 
gem^de  noivado;  «aehmana" 
banquete'"de  bodaa;  «tag™  dia 
de  bMaa,  dia” de  uoiyado. 
Hoeke  \ feixe  ” de  gavelaa ; «b 
agachar-se,  pör*ac  de  cocoraa, 
acocorar-se. 

Hoeker  geba,  corcunda,  corcora^; 
«ig“  corcunda,  corcovado,  gib- 
boao. 

Hode' «n  ™ teaticulo”  «n«braeh” 
hemia  ^ do  eacroto ; «n>aaek  ” 
escroto  ” 

Hof"  cörte^;  (de«  R^auaea^  pateo  " 
(Mond-)  areola^,  halo;  (Meierei) 
caaal " quinta,  fazenda,  granja^t 


Höhe 

den  « machen,  fazer  a cdrte,  gx- 
lantear;  «beamte"  empregado" 
da  cörte ; «dame  *,  dama  do  pa^o, 
dama^da  rainha;  «fShig  , ad- 
mittido  (k  cörte. 

Hef^fart',  orrolho"  altiyez,  vai- 
dade  «flrtlg  " or^hoso,  altiTO, 
yaidoso. 

Hoffen  ter  eaperan^,  eape- 
rar;  «t*lieh|«f  eeperadamcnte,  se 
Deus  quizer. 

HoffBuBg'  esperan^';  guter  « 
sein,  eatar  no  aeu  estado  interes- 
sante; «B'loB  " deaeaperado,  fal- 
to  de  esperan^a;  «b*to11"  espe- 
ran^oso,  cheio  de  «meranga. 
HofgÄ'iBlein  " dama' do  pa^;  «« 
gebraneh  " «manier  etiqueta ' 
da  cörte;  «gerieht"  desembar- 
go"do  pa^o;  «geainde"  criada- 
gem"»*do  pa(0;  «ganat',  pro- 
tec(;io'da  cörte;  «haltang',  «• 
lager  " cörte,  residencia^«hnBd" 
cäo  de  quinta,  mastim  " «ierea^/ 
cortejar,  fazer  a cörte;  «Jäger- 
meister" monteiro"mör;  «Jan- 
ker " f idalgo  " da  casa  real ; «le- 
ben" cörte,  vida  ' palaciana ; «• 
leate  »*,  cortezaos,  aulicos  " «- 

lleferant " fomeoedor  " da  cörte; 
«marach  all  " mordomo-mör 
«melater"  intendente;  precep- 
tor  " **B  censurar,  morigerar ; 
«narr"  bufio,  bobo;  «partei', 
camarilha  «prediger  " capelläo- 
mör"  «rat " conselheiro  "da  cör- 
te ; «raum  " pateo  " «aehranze’; 
cortezio  ” da  camarilha ; «Staat " 
cörte',  sequito"da  cörte;  «we- 
sen " cörte  'i  praxe  da  cörte. 
Höf||lieh  f cortez,  obsequioso;  ««• 
keit dyilidade,  cortezia,  urbani- 
dade,delicadesavUng™  cortesäo" 
Hoheit',  grandesa;  ('TVfefJ Altesa ^ 
königliche  «,  Yossa  Alteaa  (■•  V.A.); 
«s-recht"  regalia'. 

Hohepied"  cantico"de  Salomloj 
«prlester"  pontifice'^  ««lick  7 
pontifical. 

Höhe',  altura',  alto"  eleya(io, 
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eminencia'i  *D>me8iBBg ' alti- 
metria  H «B-raach  ™ neblina  ^ *>• 
pankt  ” ponto  calminante ; apo< 
geu  T •'T  ? mais  alto;  »r  hinauf, 
mais  acima. 

Hohl " ouoo;  (Z€tfm)  cariado,  fuia* 
do ; «iiiflff  ae  olhos  oucos ; >boh> 
rer  ™ Terrumio  '»kehle  estria, 
cimaiha^;  «Biafi  " medida'  de  ca- 
pacidade;  »melOeH  goiva^j  »Spie- 
gel ” es^lho  ”*  concaro ; »weg  ™ 
barranco,  desfiladeiro  ™ gargonta^; 
»Siegel  ™ telha  * curra  od.  ouca. 
HShl|^  careroa  g^ruta,  cora;  ca- 
▼idade^  »ea  , escavar,  carar; 
»enbewohner”  troglodyta'^ 
ang',  caridade*'. 

Hoha"  escameOjdesdemydespreso™ 
deriaio,  mofa  *,  insulto  ” »gelach- 
ter, »laehea  " apupada '{  »lä- 
ehela  ^ zombetear;  »lachen 
Bombar,  mofar;  »rede  insulto  1 
»sprechen  desafiar,  insultar. 
Höhnüen  escamecer,  apupar; 
»Isch  f escamecedor,  mofador, 
zombeteiro. 

Hökjer  ™ rerendio,  rendilhio,  re- 
gatäo’l  »erel^,  regatia»;  »erla<; 
regateira  *■. 

Hokaspokas”  peloticas,  artes'^ 
de  berliques  e berloques. 

Hold,  »selig  " mcioso,  lindo, 
engra^ado;  »Seligkeit',  grado» 
ai£ide.  lindesa,  delicadesa'. 
Holen  , buscar,  trazer,  ir  por; 
Atem  »,  respirar,  tomar  folego; 
» lassen,  mandar  yir. 

Holla I^,  old!  oldl 
Hollander2ei qneijaria,  £azenda, 
granjaria';  »kSse  , queijo  ” fla-| 
Hölle',  infemo”  (mengo.) 

HölleBi.angst ',  angustia od.  ancia  ' 
mortal ; »fahrt ',  desoendimento'" 
aos  infemos;  »hund*  Cerbero*J 
»lärm  ” roido infernal ; »ma- 
schiae  ',  machina  ' infernal ; »• 
peia.  »qaal ',  tormento"’ infernal; 
»stela"  pedra  ' infernal. 
Höllisch  f infernal. 

Holm  7 outeiro  1 ilhota,  leziria '. 


Holper|ig?  escabroso;  »n**”  tro- 
pe^. 

Holunder,  »Strauch,  Holder"  sa- 
bugo, sabugueiro  ” »beere',  baga' 
de  sabugueiro ; »blite',  flör ' de  sa- 
bugaeiro;»tee"chä"'de  sabugueiro. 

Holz'!  madeira,  lenha';  Stück  », 
acha'de  lenha;  (Gehölt)  bosque, 
matto  1 »apfel " ma^ ' silrestre 
od.  brava;  »artig  f lenhoso,  li- 
gnoso,  ligneo;  »azt ',  machado  " 
machada ';  »bank  'j  banco"de  ma- 
deira; »btrae',  pera'brava;  »- 
bock"  cayallete;  carrapato'^  »• 
böndel"  molho"  de  lenha;  »• 
dlebstahl " roubo  " de  madeira 
od.  de  lenha;  »en  cortar  le- 
nha; fam.  espancar;  »filier" 
lenhador,  lenheiro,  cortador"de 
lenha ; »faser  ',  fibra  ' lenhosa ; 
»hacker,  »hauer  " rachador"  de 
lenha;  »handel  " negocio  " em 
lenha;  »handlang' estancia' de 
lenha;  »händler " estanceiro 
»hänfen  " montaö  " de  lenha ; »• 
lg  f lenhoso;  »klotz™  cepo’? 
»kohle'  carrlo  de  cepa,  carvio 
de  madeira,  carväo  ™ de  sobro ; 
»magazln  " »platz  " estancia  ' 
de  madeira;  »messer™  medi- 
dor" de  lenha;  »pflock™  cavl- 
1ha ';  »scheit"  acha  ';  »Schneider™ 
zylographo  ™ »schnitt  ^ gra- 
Tura  em  madeira,  xylographia '; 
»Schnitzer  ™ entalhador  1 »»el ' 
obra  de  talha,  esculptura  em  ma- 
deira'; »schuh™  tamanco™  »• 
schuppen , »stall  ™ casa ' para 
lenha ; »span  ™ apara,  raspa »• 
Splitter™  cayaoo"  estilhu'de  ma- 
deira; »Stange ',  Tara,  haste,  ha- 
stea  ';  pau  " estaca ';  »stofi  ™ mon- 
tio™de  lenha;  »taube',  pombo™ 
bravo;  »nng',  eörte  do  matto; 
(Waldung)  bosque  T »waren  ' 
artefactos  " de  madeira;  »weg™ 
atalho  ™ fig.  auf  de^n  »»  sein,  estar 
enganado;  »werk"  vigamento, 
mi^eiramento  ™ »wurm  ™ rer- 
rumao,  caruncho"  carcoma'. 
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BolB«rn  **■  de  pau,  de  madeira; 
fig.  Becco,  inepto,  desgeitoso. 

Homoopath  ” homopatha  1 *ie 
homopathia 

Honett®  gen til,  decente,  honesto. 

Honig  " mel  «biene  *,  abelha 
«kochen”  bolo”de  mel;  «schei- 
be iavo  ” «Beim  ” mel^virgem ; 
«stock”  colmeia^;  «süß  ® doce 
como  o mel,  melloso;  fig.  melli- 
fluo;  «wabe*i  favo”  «wasser" 
hydromel  ” agua-mel  «aelle 
alveolo  ” 

Honnenr"  figura^;  die  «a 

machen,  fazer  as  honras;  (Mil.) 
facer  a continencia. 

llonorllar!!  honorarios  ” «atio- 
ren”^‘,  notabilidades^’*;  «ieren^® 
pagar  oa  houorarioa;  «lg  f de- 
cente, honrado. 

Hopfen”  liipulol  «bau”  cultu- 
ra^'de  lupulo;  «blfite*;  flor^do 
lupulo;  «feld"  «garten”  plan- 
tayöo  * de  lupulo ; «Stange  esta- 
ca^  de  atar  o lupulo;  jangas, 
irangalhadauyas,  desarcado  ” 

Hops  ” Salto,  pulo*!  «en^pular, 
dar  pulos;  «er”  valsa^. 

Hörbar®  pcrcoptiTel. 

Horehjjen  , escutar,  eatar  ä eacu- 
ta;  «er”  eacutador” 

Horde  horda,  tribu  * noniada. 

Horen  horaa  canonicaa;  (Göt- 
tinnen) horas  ^ 

Hören ouvir,  aentir,  entcnder; 
(gdtorchen)  obcdecer;  von  »ich  « 
lasaetiy  dar  noticias  suaa ; nicht  « 
wollen,  fazer-ae  surdo,  fazer  ou- 
vidos  de  mercador;  «sagen  ",  vom 
— , de  oorir  dizer. 

Höri’er”  euvinte,  auditor”  «lg® 
aujeito;  «igkeit^,  serTidSo^. 

Horizont”  horizonte'^  das  geht 
über  meinen  «,  iato  eatd  föra  do 
meu  alcance;  «al?  horizontal. 

Horn  " chifre  ” haste,  pouta;  (In- 
strument) corneta,  buzina;  (IÜU-) 
cornucopia  «artig  ® corneo ; «• 
bläser”  cometciro'i  «blende*, 
blenda*;  «fisch”  balisla*;  «hant^, 


Hufzwängig 

callol  (im  Auge)  comea^j  «Is, 
«lese  respao,  zangao  " «Ist  ” 
corneta’?  «nng^,  fevereiro’l  «• 
rieh  " gado  Taccum  "1 
Hörnjiehen?  ('öe&dck^  comucho’; 
«ern  f comigero,  comudo,  cor-i 
Horoskop?  horoscopo’?  |nuto.( 
HorrSend  ® horrendo,  horrido,  hor- 
rifico;  enorme,  desmedido;  «i- 
bel  “ horrivel,  horrido. 
Hör|rohr?  corneta  ' acuatica;  «• 
saal  ” aula  auditorio  ? «weite 
auf  ««,  ao  alcance  ” da  toz. 
Horst  ninho  ” de  aves  de  rapina ; 
-en  ^ aninhar.  [apoio,  amparo"?! 
Hort  ’?  thesouro  guardado ; fig.) 
Hose^,  calfaa^’*;  die  «n  anriehen, 
vestir  aa  cal^as. 

Hosenüband?  jarreteira?  «bnnd, 
«gort’?  cinto”daa  cal^as;  «lata, 
schlitz  ’?  braguilha  *;  «schnalle 
firclla*;  «tasche  *,  bolao”  das  cal- 
cas;  «träger”  suapensorioB ”>*. 
Hosplt>l  " hospital  ” «alit 
hospitalario  ? «auf?  ouvinte’? 
«leren^?*  frequentar  como  ou-| 
Hospiz  ? hospicio  [vinte.) 

Hostie*;  hostia?  «n-kapsel^,  ca- 
paula 

Hotel  ? holel  casa"  de  hospodea ; 
«ier’?  dono  ” do  hotel ; «Omni- 
bus” carruagem*  od.  omnibus  ” 
do  hotel.  [to’?l 

Hub  ? levantamento,  eacolhimen-J 
Hubel  ”,  monticulo,  comoro,  com- 
bro  ’?  [cd.1 

Höben  «-9  d’este  lado,  o lado  dej 
Hübsch  ® bonito,  llndo,  formoso. 
Hucke  *,  coBtal  «n  *'7  lerar  da 
coatas;  «pack<^  äs  coatas. 
Undjlelei  obre  malfei ta;  embru- 
Ibada,  intriga,  perraria?  «ein'*® 
importunar,  fazer  uma  coisa  sem 
cuidado. 

Huf”  casco’i  unha  ? «beschlag  ” 
ferradura  *;  «e  geira  *;  «eisen  " 
ferradura?  «lattich  ’?^Hof.,)ca8Co” 
de  carallo ; «sehaiied  *?  ferra- 
dor”  «zwang’?  encaBteiladura ? 
«zwingigf*  encsstellado. 
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Hfifner”  emphyteuta™ 

H8n«beln"  -knochea " osso” 
iliaoo;  anca^,  quadrilT 
lahn  ^ derreado,  desancado; 
schmerz"  -weh"  dör^  sciatica. 

Hfigel"  collina^,  oiteiro™  eminen- 
cia*;  -ig?  montanhoso. 

Hahn  " frango  " frauga  jungt»  — , 
Hähnchen,  franguinho  . 

Hnhnerjange"  callol  »n-mes- 
zer " canivete  ^ para  cortar  <>s 
callos;  -angenoperateor  " cal- 
lista,  pedicuro  " -brnst  peito 
de  gallinha,  titela  *■,  -gesehlecht " 
gallinaceas^  ^ -hof",'  pateo^das 
gallinhas;  — hnnd"  perdigueiro, 
cao  "perdigiieiro;  —korb™  capo- 
eira  *•,  -pastete  pastello  " de 
frango;  -stall"  rallinhciro'l  — 
Stange,  -steige  % poleiro”  — 
weih  ™ milhafre  T -zncht  \ cria- 
(io  ^ de  gallinhas. 

Hai  l depressa ! m — , num  abrir 
e fechar  d’olhos. 

Hnld  \ gpaya,  benerolcncia  \ fa- 
TorT  — Igen^**’  prestar  homena- 
gem;  prestar  jurameuto  de  fide- 
lidade;  -Igung'  homenagem^; 
••  da^ringen,  render  honiena- 
gem ; — -s-eld  " juramento  " de 
fidelidade;  -relch“gracioso,  cle-( 

Hilfe  T.  Hilfe.  [mente.j 

Hille  envolucro"  capa';  die  ir- 
dische o despojo  mortal;  die 
— und  FüUe,  cm  abundancia; 
— n cobrir,  envolver;  tapai'; 
»ich  -n  (in),  encafuar>se. 

Hilse^  vage,  vagem,  casea'i  (Pa- 
tronen-) cartucho  -n  desca- 
scar;  — n-frichte  legumes™’* 
de  vagem. 

Hnman  ?humano,  affavcl;  -lora^, 
bumanidadcs  ^ | -isieren  ci- 
vilisar,  bumanisar;  -ist"  hiima- 
nistai  -itit^  humanidade', 

Hnmbng  " pantominices  * »*. 

Hnmmel^,  abelhäo^. 

Hummer"  lagosta'. 

Humor  " bumor  " graya,  jovia- 
lidade  H -eske  conto  " humo- 


Hüpfen  175 

ristico;  -Ist"  humorista'l  -1- 
stlsch  **  humoristico,  chistoso. 

Humpeln  coxear,  manquejar. 

Humpen"  copo  grande,  pichel" 

Hund"  cao;  junge  -,  cachorro" 

Hundejart  f, especie  'canina;  -bll» 
let " senha  od.  guia  * para  cio ; 
—geben  " latido  -bitte  ca- 
nil  " — kalte  frio"de  rachar; 
-koppel  trela  -leben  " fatn. 
vida  * de  cao ; -loch  " fam.  covil  1 
-peitsche*',  azorrague*! 

Hundert“  cem,  cento;  *"  oento" 
centena',  centenarT  -erlel  “cem 
e mais  coisas,  de  cem  diversas 
especies;  -fach,  -fSltig  “ cen~ 
tuplo,  cem  vezes  tanto;  — jihrig“ 
oentenario;  -mal  cem  vezos; 
-ste  f centesimo : -stel  ”,  cente- 
simo  *J  -stens  <*«  em  centesimo 
logar;  -teilig  “ centigrado;  — 
weise  «4*  aos  centos. 

Hnnde|steaer  imposto  " sobre  os 
caes ; -wirter  " guarda  " de  cSes ; 
-weiter  " tcmpo  " de  todos  os 
diabos ; -Zwinger  " canil  " 

Hind|chen  " cäosinho  1 -ln  *;  ca- 
della  *j  -lach  “ canino ; fig.  ser- 
vil, cynico. 

Hnnds|bifl"  mordedura  ^ de  cSo ; 
— blume',  taraxacol  -fott"  bil- 
tre,  patife,  velhaco™  -fStterei*, 
patilbria,  velhacaria  -föttlsch  ? 
infame,  ruim,  velhaco ; -stern  " 
canicnla  -tage  " >*,  caniculas 
dias  " **  caniculares ; -wnt^,  hy- 
drophobia,  raiva^. 

Hüne  " gigonte,  heroe,  guerreiro  " 
-n*grab  , tuinulo  " teutonico. 

Hunger"  fome^  - hohen,  estar 
com  fome ; — leiden,  passar  fome ; 
den  — stillen,  matar  a fome;  -lg, 
hungrig  “ faminto;  fig.  avido; 
-kur*  dieta*,  -leider"  avaren- 
to,  miscravelT  -n  ter  fome; 
mich  hungert,  tenho  fome;  — s* 
not*',  fome*;  — tod"  den  — ' ster- 
ben, morrer  de  fome ; -tnch " 
awi  — • nMtn,  viver  na  estreitesa. 

Bipfen  Mllfu-,  saltitar,  polar 
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176  Hürde 

Hirde',  grade',  tapigo;  aprisco, 
bardo,  redil’j  in  die  » treäbw, 
recolber  ao  redil. 

Hare  prostituta,  mulher  publica, 
puta  ^ ^ pro8tituir-se ; «B- 

haat'  bordel,  lupanar'l  «•b« 
kiBd  " «B-soha"  bastardo,  filho*" 
da  puta;  *rei',  prostitui^” 
Harra ! * hurrah ! riva  I 
Hartlg  f li^iro,  agil,  expedito; 
*kelt rapide^  promptidao 
Hoaar”  hussard  . [lere,  deslisar.) 
Haach(«B  ^ resvalar,  passar  de) 
Haatea  ^ tussir,  ter  toase; 

toBse *>atllleBd  ? peitoral. 
Hut"  chapeu;  pio^ide  aasucar); 
den  •>  aufbehalten,  eatar  de  cha- 
peu na  cabe^;  den  abnehmen, 
tirar  o chapeu;  den  » aufaetien, 
cobrir-ae. 

Hut',  guarda,  cuatodia',  abrigo; 
(Weide)  paatol  auf  der  • sein, 
eatar  alerta,  andar  com  cuidado. 
Hnt^band"  fita'de  chapeu;  — 
bärste',  eacora'para  chapeu;  *>• 
form  ',  förma  ';  -»fötter  " forro  " 
de  chapeu ; «fhtteral ",  «aehach- 
tel ',  chapeleira «krempa  ',  aba' 
de  chapeu ; >»laden  " cbapelaria 
«macher"  cliapeleirol  «aebnar', 
cordao^de  chapeu;  «tresae',  ga- 
llo "de  chapeu. 

Hit^B guardar,  velar;  Fieh  — , 
apaacentar,  paatorear ; das  Bett  »>, 
eatar  de  cama;  ^ acautelar-se; 
M'or"  guarda" 

Hätte',  cabana,  chova,  choupana ; 
(Eisen-)  fundivao  '. 
Hfittenlarbelter " mineiro';  '«be« 
nohner"  cabaneiroT  «melater" 
inspector"  da  fündig;  «raach  " 
^CÄ«m.)arBenico"'br8nco;  «werk 
Hyäne',  hyena'.  [fundi$io'.) 
Hyaalnth"  «e',  jacintboT 
Hydrant"  mangueira'. 
Hydraaljilk ',  hydraulica';  «lach? 
hydraulico. 

Hydrolgen  " ^drogenio'l  «meter" 
hydrometro’;  «theraple',  hydro- 

tberapia'i-technlk^hydrotecbnia'. 


Ihresgleichen 

Hygienltek  ? hygienico. 

Hymne',  hymno  . [hyperbolico.l 
Hyperbfel',  hyperbole';  «oliaoh?) 
Hypnt^e',  hypnotismol  «tiaie* 
ren^f  hypnotiaar. 

Hypoehondier  T «risch  ? hypo- 
condriaco  " * * ; «rle  ',  hypooon-1 
Hypotenase',hypotenusa'  [dria'i 
HypoSthek',  hypotheca';  «theka* 
risch  fbypothecario;  «thetlsch? 
hypothetico.  fhysterico.| 

HysterSle  ',  hyaterismo  T «Isch  ?} 

I. 

I"  o 1,  a lettra'l;  «!<  eia! 
Iamb|lseh  ? jambico;  «e',  «as^ 
jam^  " 

Ich^^  eu;  « bin  es,  aou  eu ; hier 
bin  «,  aqui  estou ; « * eu  T mein 
anderes  «,  outro  eu. 

Ideal " A ? ideal " 4 «;  «laleren"? 
idealisar;  «lamns"  idealiamo’! 
«Ist"  idealista'l  «Istlsch? idea- 
liatioo,  ideal ; «Itit ',  idealidade  '. 
Idee',  ideia;  nofio,  conoepfio, 
imagina^ao  '. 

Ident^flilereB  identificar;  — 
Bchfidentico;  «tit',  identidiule'. 
Idiom  T idioma" 

Idol " idolo  " [lico.l 

Idyll;  «e'idylUoT  «lachfldyl-J 
Igel”  ourigo  . 

lg noiiant " ignorante  1 «ans  ', 
ignorancia,  laita'de  saber;  «le* 
rea  ignorar,  nio  querer  aaber 
de,  nao  fazer  caso  de. 

Ihm^^  Ihe,  a eile;  gib  «,  di-lhe; 
gib  es  «,  dd  Ih'o. 

Ihn^''^  o,  Ihe;  ich  sah  «,  vi-o. 
Ihnen  Ihea,  a ellcs,  a ellaa. 
IhrJ®'^  TÖa;  Ihe,  a ella;  sage  «, 
diga-lhe;  sage  es  «,  diga-lh'o, 
Ihr,  «e,  «es  goss.,  seu,  aua; 
d’elle,  d’ella,  d’elles,  d’ellaa;  de 
voefi,  de  Toeda;  de  V.  8*,  de  V. S“, 
de  V.  Ex®**,  de  V.  Ex®***;  «e  Ma- 
jestät, Sua  Mageatade. 

IhrjjerJ®'^  d’ella;  d’ellea,  d'eÜMt 
«eagleichCB  ? aeu  eguai 


Ihrethalben 

Ihretjjhalben,  -'wegen,  um  «•wil« 
len  por  causa  od.  por  amor 
d'ella,  d’elles,  d’ellas,  de  vös. 
Ihrige  (der,  die,  das)  o seu, 
a sua;  o od.  a d'ella;  o vosso,  a 
vossn,  o od.  a d’elles,  o od.  a d’ellas. 
llleg:,alität',  illegalidade*; 
illegitimo;  •-itfinität illegiti-) 
Illoyal  ® desleal.  [midade  <■.( 
lllamlnjatlon^,  illuminagäo  *'ie- 
ren^“  illurainar;  colorir. 
Illa||slon^,  illusao*;  -sorlsch  “ il- 
lusorio;  «stration^,  illustra^äo 
•strleren^“  illustrar. 

Iltis™  toiräo™ 

Im  (in  dem)^^  em  o,  em  a;  no, 
iia;  ao,  ä;  <*'  Sommer,  no  veräo; 
~ Vorbeigehen,  passando,  ao  pas- 
sar.  [imaginat'äo  ^.1 

Imagii^ir? imaginario;  «-atlonM 
Imbifi  , colla^äo,  rcfeiväo  einen 
•»  nehmen,  toniar  iima  pequena 
refei(jao.  [ta^'So  ^.1 

Iniltlerjlen'*'®  imitar;  >>iing'',  imi-) 
lm]ker™  colmieiro';  ■»me*’,  abelha^. 
Immatrikulier, ,en  matricular; 

^nng  matricula ' 

Immenl^  f immenso;  «sltSt^ 
immensidade 

Immer,  «dar,  «fort  sempre, 
continuamento;  für  «,  catf  «,  pa- 
ra  sempre;  « noch, ainda;  «grunT 
(Bot.)  congossa,  perpetua^j  «hlii«;’^ 
sempre,  todavia,  ainda,  embora; 
«mehr  cada  vez  mais ; «wah- 
rend perpetuo,  permanente;  — , 
«zu  «f  perpetuamente,  continua- 
mente, sem  ccssar. 
ImmoblllüarTermögen  " bens  * 
de  raiz;^«en^’’',  immoveis™»*. 
Immunität' immunidade,isenySo^. 
Imper^tlT"^  imperative  T «fek- 
tum  " imperfeito  ™ «ial™  (Typ.) 
typo  ™ imperial. 

Impertinent?  impertinente. 
Impften"?  iuocular,  vaccinar;  «• 
en  ",  «ung  inoctilacäo,  vaccina- 
yäo  «zwang  ™ vaccina^äo'  obri- 
gatoria. 

Imponieren  ^ impdr  respeito. 

Deutach’Poriugiesiech. 


Infamie  177 

Import™  importagao';  «eur™  im- 
portadorl  «handel™  commer- 
cio™de  importa^äo;  «ieren 
importar. 

Impo|sant?  imponente;  «tent  ? 
impotente;  «tenz',  impotcncia'. 

Impnljls™  impulso"  «sIt  ? im- 
pulsive. [em  estado  de.) 

Imstande  « sein,  scr  capaz  od.j 
em,  a,  dentro,  com,  por; 
« lAssahon,  em  Lisboa;  « den 
Garten  gehen,  ir  ao  jardim;  « 
acht  Tagen,  dentro  de  oito  dias; 
« Ermangelung  von,  por  falta  de ; 
« der  Nacht,  de  noite;  « kursem,) 

Inaktiv  ? inactivo.  [logo.j 

lnangorlerj!en  inaugurar;  «• 
ung',  inaugura^äo '. 

Inbegriff™  contcüdo  ™ summula  ' 
teor  1 «en  inclusive,  iuclusi- 
vainente. 

Inbrunst',  fervor,  ardorT  «■ 
brünstig  ? fervoroso. 

Indeklinierbar?  indeclinavel. 

Indem  f em,  omquanto. 

Indemnität ' indemnidade  '. 

Indes,  indessen  f (aber)  mas,  com- 
tudo,  poröm,  todavia;  (unterdes- 
sen) entretanto. 

Index  ™ indice  ™ 

Indigo™  iudigo,  anil™  «blau  ? 
de  cör  de  anil. 

Indikativ  ™ indicativo  ™ 

Indirekt  ? indirccto. 

Indiskret  ? indiscrcto ; «Ion  ',  in- 
discri^äo  '. 

Individcualisieren  individuali- 
sar;  «nell?  individual;  «num" 
individuo  ™ 

Indolenz  ' indolencia,  apathia  '. 

Indossljeraent " endosso'l  «ent™ 
endossante  ^ «at™  endossatario'^ 
«ieren’'?  eudossar. 

Indnstrj{le  ',  industria  «ielle  T 
industrial  ™ 

Ineinander  um  no  outro,  pro- 
miscuamente;  «fugen  ”?  encal- 
xar;  «greifen  engrenar; 
engrenagem  '. 

Infam  ? infame;  «ie',  infamia'. 
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178  Infanterie 

Infanter||i«  infantaiia  «Ist " 
Boldado  de  infanteria,  peao  ” 
ln|fektion  infecfäo*;  «fialeren^’f 
infeccionar,  infectar. 

InflnitlT  ” infinitivo  ” 

Influenza  ranA-7ietX)influensa 
Infolge «dessen  em  con- 
sequencia  de  od.  d’isto. 
Informierten  informar;  «nng  f, 
informa^äo 

Infusorien  ^ infusorios™’*. 
Ingenljlenr  " engeuheiro  " «ös  " 
engenhoso.  [bem,  assim  como.) 
Ingleiehen  ‘*f  egualmente,  tarn- 1 
Ingredienz  iugrediente  ™ 
Ingrimm rancor,  ressentimentol 
«lg  “ ranooroso. 

Ingwer”  gengibre™  [portador”) 
Inhaber”  possuidor;  (Wechsel-)) 
Inhaftieren encarcerar. 
Inhalt”  conteudo,  teorl  capaci- 
dade  *■  (d’um  vaso) ; kurze  «,  re- 
sumo,  suramario  ” «reich  f sub- 
stancial,  substancioso ; «s-anga- 
be^lsummario”  «s-Terzeichuis" 
indice  ” [tiva  0 

Initiatle  \ inicial  «tire  \ inicia-J 
Injnrie  \ injuria*',  insulto,  ultraje” 
Inkasso  " cobi-an^a,  entrada 
Inklasire  “p  inclusivamente,  in- 
clusivd. 

Inkommodieren  incommodar. 

Inkompetenijt  " incompetente ; 
«z*.  incompetencia  *. 
Inkonseqnen|t  f inconsequente; 
«z^,  inconsequencia 
Inkorrekt"  incorrecto. 

Inliegend  f iucluso,  junto. 
InSland"  sua  terra*,  «länder”| 
Inlett"  forro”  [indigenaTJ 
Inmitten  cm  od.  no  meio  de. 
Inne<*j*  dentro;  mitten  «,  em  meio 
de;  «behalten  reter,  guardar; 
«haben  ter,  possuir,  occupar; 
«halten  obserrar,  guardar; 

parar,  cessar ; «werden 
reparar,  conhecer. 

Innen  «P  por  dentro;  von  «,  de 
dentro;  von  « heraus,  de  dentro 
para  föra;  nach  «,  para  dentro. 


Institution 

Innerio  “ A " interior  " & twi  «n, 
no  interior;  «halb «P  dentro  de; 
«lieh“  intemo;  «ste  f intimo. 
Innig  f intimo,  cordial,  amoravel ; 
«keit  *,  intimidade,  cordialidade  *5 
«lieh,  «st**P  intimamente. 
Innung  *,  coipora^So,  communi- 
dadel  «s*meister”  mestre^da 
corporacio. 

Inqai|rleren  inquirir,  pesgui- 
su,  indagar:  «sitlon*  inquisi- 
$ao*;  «sltoriseb  " inquisitorial. 
Insasse”  habitante,  morador'^ 
Insbesondere  «p  particularmente, 
especialmente. 

Inschrift*,  inscripgäo*. 

Insekt"  insectol  «enknnde*.  en- 
tomologia*;  «enpulrer"  p6”in- 
secticida. 

Insel*  ilha*;  «bewohner”  ilhdo, 
insulano'l  «eben  7 ilhota*;  «• 
meer"  archipelago” 

Inserlat " annuncio  ” «ieren 
annunciar;  «ent”  annunciantc "! 
Ini^gehelm  <<P  em  segredo,  em 
particular;  «gemeln«p  geralmen- 
te,  commumamente ; «gesamt*^ 
todos  juntoB. 

Insignien  * insignias  * 

Insofern  f « cUa,  comtautoqne, 
uma  vez  que. 

Insolvent  , inaolente,  arrogante ; 
«enz*  insoleucia*. 

Insolrjjent  " insolvente;  «enz*, 
insolvencia  *, 

Insonderheit  <*P  sobre  tudo,  espe- 
cialmente. [inspector 

Inspektjlon  *,  inspeegäo*;  «or”( 
Inspizieren  inspeccionar. 
Installieifen installar;  «nng* 
installa^ao  *. 

Instandpialtung  *,  conserra^  *; 
«setzen  restabelecer;  «setz* 
nn^*  restabelecimento  ” 
Inständig  " urgente,  instante ; <*p 
encarecidamente. 

Instanz*,  instancia*. 

Instinkt”  instinctoT  «1t,  «ma> 
ßig  »P  por  instincto.  [tui^ao  *.l 
Institnt ; «Ion  *,  instituto  ” insti>{ 


Digiiized  by  Google  i 


Instruieren  Irregulär  179 

iDRtraJiereii  instruir,  ensinar;  Inrallde”  invalido'^ 

•»ktlon  iuBtrucfio  ensino  1 Inrenlltar  " inventario  '7  »tarlsie» 
-'ktl?  “ instructiTO.  ren  inTentariar;  <»>tnr^  inven- 

Inatrnment"  instrumento '1  «en>  tario"  die  —>  aufnehmen,  fazer 
macker™  labricante ™ de  instaru-  inTentario. 
mentoB.  Inwendig"  interior,  interno; 

Inenlaner™  insulano,  ilh4o™  dentro  de,  por  dentro  de. 

Insaltlerten  inaultar ; «nng  InwleSfern,  '»weit  em  que  sen- 
insulto™  tido;  atd  que  ponto. 

Inanrigent™  Insurgente '1  «gie*  InwoknQend  " immanente;  »-er  ™ 
ren  , insurgir-se ; «rektion  inquilino  ™ 
insurrdqio  *.  Inawlschen  no  entretanto. 

In  ezenierjiett  pör  em  scena ; •»■  Irdgen  " de  barro ; *>lech"  terrestre, 

nng**,  Bcenario  . [ro.|  mundano» 

Intakt " intacto,  inteiro;  /Vp.  pu-{  Irgend  " •»  etwas,  alguma  coisa; 
Intellekt™  inteileoto*?  •nell  " •jemand,  ■»einer, -»teer,  algucm, 

intellectual.  [intelligencia  qualquer  peasoa,  quemquer  que 

IntelUgfentfintelbgcnte:  »enzM  aeja;  »wo^em  qualquer  parte, 
Intendant™  intendcnte';  »nr*',  algurea;  »wokfn  para  qual- 
intendencia  *.  quer  parte ; »woher  «f  de  algu- 

Intenair"  intenso,  intensivo.  ma  parte. 

Interdikt*  interdicto™  Ironpe'  ironia';  »Isehf  ironico. 

IntereasSant " interessante;  »e*  Irre  " traneviado;  fig.  erroneo; 
Interesse  ™ »e  an  etw.  nehmen,  ™ louco,  alienado,  doido'l  ‘^con- 

tomar  intcicsse  em  alg.  c.;  »ent™  fuaameutc;  »fahren,  »leiten^" 

interessado »leren^"  interes-  transviar,  induzir  a erro;  enm- 

sar;  sieh  für  j.  — , interessar-se  nar;  »gehen  andar  transVia- 

por  alg.;  »lert"  intercssado.  do;  »machen^?  transviar,  indu- 

Interit^stiseh  " interino,  provi-  zir  a erro. 
sorio;  »s-reglernng  govemo  ™ Irren  4 *'T  errar,  enganar-se; 
provisorio.  »anstalt',  »hans  * bospital™dos 

Interjektion^,  inteijeifSo alienados;  »arzt™  alienista™ 

Interitmezzo*  entremez™  »nie*  IrreSreden  desatinar;  »wer* 
ren^'f  intemar;  »niernng^  in-  den*^^uivocar-se, confundir-se. 

temamento'?  »pellleren  in-  Ir^fahjrt',  error  ^ »gang™  des- 
terpellar;  »pret™  interprete  1 »*  vio;  labyrintho™  »ig  “ errroneo, 
pretieren  inteipretar;  »-  falso ; »lehre heresia  »lieht  * 
pnnktion', pontuacaoWregnam7  »wisch™  fogo  fatuo,  fogo™de 
interregno*?  »venleren inter-  Santelmo;  »sinn  ™ delirio  ™ ma- 

Tir,  metter-se  de  permeio.  nia';  »lg  " louoo,  alienado;  »* 

Intestaterbe  ™ berdeiro  ™ for^ado  Stern  ™ planota,  cometa  ™ »tarn  ™ 

od.  necessario.  [dade  *.)  »nng  erro,  equivoco,  engano 

Intim  f intimo;  »Itit*',  Intimi-)  seinen  «»  eineehen,  dcsenganar-se ; 

Intoleiijant " intolerante;  »anz'  im  » sein,  estar  enranado;  »* 

iiitolerancia^.  tfimlich  " erroneo,  «■f  por  enga- 

IntransltlT  " intransitivo;  »am*  no,  por  equivoco;  »wahn™  pre- 

verbo™neutro  od.  intransitiro.  juiso™  supersti^io »weg™  ca- 

Intrig^ant™  intriguistal  »ieren^2  minbo  ™ errado ; auf  — e geraten, 

intrigar;  »e  ^ intriga*;  enredo  . extraviar-se. 

Introduktion  ^ introduc$So  Irregnlärf  irregulär. 

la* 
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180  Isegrim 

iMgrrim”  lobo;  fig.  rabugento* 
iHOlüator”  isolador’J  •zieren 
isolar;  ~lerniig^,  isolamento 
IsthmoB  ” isthmo  ™ 

J. 

o J”  a lettra^J. 

Ja“  sim;  freili^,  pois  aim; 
sogar,  at^  mesmo,  ainda;  <»'  sa- 
gen, dizer  que  sim ; Sie  wissen 
daß,  sabe  boin  que. 

Jaeht'  «BChifrV  hiate” 

Jacke  jaqueta  juquetao,  gibäo” 
Jagd  *,  caca^-  auf  die  ^ gäwn,  ir 
Si  ca?^  ‘«anxug  ™ fato  ™ de  caca ; 
~bar  7 que  ae  pode  ca^r;  ~be- 
zirk™  coitada,  montaria^;  ‘^fre- 
Tel  ” delicto  ™ de  transgredir  o 
defeso  de  ca^a ; ~gewehr"  espin- 
garda^  de  ca^;  «-horn  " buzina^ 
de  ca^a;  *>hand™  cio”de  ca^a; 
«karte  lieen^a^para  ca^ar;  •>- 
spieß  ” venabulo  " «tasche  bol- 
sa  ^ de  cagador ; «wesen  " monta- 
ria,  caca  *;  «zeit  tempo”  de  caca. 
Jagen  cacar;  fig.  correr,  galo- 
par;  etjic  Kugel  durch  den  Kopf 
«,  fazer  saltar  08  miolos;  *!J  caca \ 
Jäger”  cacadorT  «el  \ monteria, 
eagada^;  «nielster"  monteiro- 
inör  ” «spräche  \ giria'  de  caga- 
dor;  «s-maun”  cacador”  [ca.) 
Jaguar  ” jaguar,  tigre”  da  Ameri-j 
Jäh  “ escarpado,  ingreme,  ladei- 
rento,  alcantilado;  (schnell)  re- 
pentino ; eines  «en  Todes  sterben, 
morrer  de  repente ; «e  despe- 
nhadeiro,  precipicio^  «lings 
de  repente. 

Jahr"  anno”  vort^  «,  anno  pas- 
sado;  übers  «,  d'aqui  a um  anno; 
ein  viertel  «,  um  triinestre,  tres 
mezes”’*;  ein  halbes  «,  um  se- 
mestre,  meio  anno  ’J  vor  einigen 
«en,  ha  alguns  annos;  bet  «en, 
de  idade  avangada ; fünfzig  «e  alt 
sein,  ter  cincoenta  annos;  im  «e, 
no  anno  de ; «ans,  «ein  7 de  an- 
no em  anno,  todos  ob  annos;  «• 
bneh"  chronica',  annaes”*^. 


Jeder 

Jahresbericht”  annuario  «-- 
feier  ' «fest  " «tag”  anniversa- 
rio"  «ftrist',  praso"  de  um  an- 
no; binfwn  dentro  de  um  an- 
no; «Wechsel”  passagem' d’um 
anno  para  outro,  coirer”do8  an- 
nos ; «zahl ' anno  ” data «>• 
zeit'  estagäo'. 

Jahrjgang  , anno"  «geldT  pen- 
säo'j  «hundert"  seculo”  -«- 
markt”  mercado”  od.  feira'an- 
nual;  «tausend"  millenario”  ~- 
wnehs  ” colheita  ' d’um  anno ; «• 
zehnt"  decennio” 

Jahrjjig  f-  de  um  anno;  «-lieh  “ 
annual ; ann  iial  mente ; «ling 
animal  ” od.  planta  ' de  um  anno. 
Jähzorn  ” ira,  iracundia «lg  “ 
colerico,  raivoso,  iracundo. 
Jalonsie',  persiana,  gelosia' 
Jambe',  jambo” 

Jammer”  lastima';  «geschrei " 
lamuria  ',  lamentos,  ais  ”»*;  «n 
lamentar-se,  lastimar-se;  es  jam- 
mert mich  seiner,  tenho  pena 
d’elle;  «schade  es  ist  <5 
uma  lastima;  «tal " Talle”das 
lagrimas ; «Toll  “ miscravel. 
Jämmerlich  “ lastimoso,  dcplora- 
vel,  lamentavel ; «kelt ',  miseria 
Janhagel”  plebe,  geiitalha' 
Janitscharen  janisaros  ” »*. 

Januar,  Jänner”  Janeiro” 
Jargon”  gerigonga'. 

Jaspis”  jaspe” 

Jäten  Bachar. 

Jauche',  a^a'dc  esterco. 
Jauchzen  ^ Jubilar,  exultar; 
regosijo  ” exultagäo  '. 

Jajwohl  aim,  näo  ha  duvida; 
«wort"  sim,  consentimento ” 
Je<^A  f Jamais,  alguma  vez;  « 
nun,  pois,  pois  entäo;  « nach- 
dem, conforme,  a proporgao  que; 
von  « her,  de  todo  tempo,  sem- 
pre; «...  desto  . . .,  quanto  . . . 
tanto;  « eher,  « lieber,  quanto 
mais  depressa  mclhor;  « zwei 

und  zwei,  a dols.  

Jeder,  Jede,  Jedes  Af  cada; 
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ein  o>inanii , cada  nm,  cada 
quäl;  «'aeit  “?  sempre,  a toda 
a hora.  [cada  vez  que.) 

Jedesmal  cada  vez;  wenn,] 
Jedoch  f todavia,  comtudo,  näo 
obstante.  [um,  cada  quäl.) 

Jedweder,  Jeglicher  cada) 
Jelängerjelieber  ^ " (Bot.)  ma- 

drcsilva  *■. 

Jemals  «Jamals,  alguma  yez. 
Jemand alguem. 

Jener,  jene,  jenes  esse,  cssa, 
isso;  aquelle,  aquella,  aquillo; 
hold  dieser,  bald  •»,  ora  um,  ora 
outro. 

Jenseit,  «s  al^m,  do  outro  la- 
dq  de ; •>  de«  Te/o,  al4m  do  Tejo j 
das  «'S,  o outro  mundo;  ~lg  , 
ulterior.  [panhia^  de  Jesus.) 
Jesait”  jesuita"  — enorden*  com-) 
JesBS  Christas™  Jesus  Christo™ 
Jetzig?  actual,  presente. 

Jetzt  agora,  presentemente; 
hoje  em  dia ; für  por  ora ; von 
» an,  d’ali  por  diante. 

JeweiiHen  de  vez  em  quando; 
«ig  ? de  cada  vez. 

Jobber™  agiotaT 
Joch"  jugo™  Ochsen,  junta^de 
bois;  Land,  geira^. 

Jod  " iodo  T ‘»haltig  ? iodato. 
Jodjjeln  ^ gargantear,  requebrar 
a Toz;  <»ler™  garganteio;  gar- 
ganteiador  ™ 

Johannisübeere  groselha  -»beer- 
straneh  ™ groselheira «brot " 
alfarroba^i  »tag™  dia™ de  Säo 
Joäo;  ■•wfirmchen';  pyrilampo™ 
Johlen  ‘'"f  berrar.  [barqueiro  ™) 
Jolle*',  (Mar.)  lancha  ‘»n-lBhrer™) 
Joppe',  jaquetao™ 

Joomal"  jorna),  diario™  gazota*; 
■•ist  ™ Jornalista  ™ [rialidade  *■.) 
Jovial  .jovial,  alegre;  ««ltät*;jo-) 
Jubel™  jubilo,  regosijoT  ■•fest" 
jubileu  T «gesang  ™ «geschrei ", 
jubilo  "i  '^Jahi'f  Jabiläam  " jubi- 
leu T ~n,  Jubilar.  [bilar.) 
Jnbll^ar™  jubilado* -leren'7ju-| 
Jachhe!  * vival 
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Jachten  ™ »leder  " coira  ™ da 
Russia. 

Jucken  ^?fazercomicbao;  '*'?sen- 
tir  comichäo;  comichäo*'. 

Jude™  judeuT  der  ewige»-,  o ju- 
deu  errante. 

Jndenljdentsch  " geringonga,  alga- 
ravia  ■•hetze  **,  persegui^äo  * aos 
judeus;  ‘•pech,  •harz"  asphal- 
to,  betume  " •Schaft  * judeus'"'*; 
•schule*!  •tempel™  synagoga*; 
•tum  " judaismo  1 •viertel " — 
Stadt  bairro  ™ cidade  * dos  ju- 
deuB. 

Judlieln  ter  sotaque,  judaico; 
baldrocar,  barganhar;  •ln  ju- 
dia*;  •Iseh?  judaico. 

Jagend  *,  •alter  " juventude,  mo- 
cidade,  adolescencia  *;  •feuer  " •- 
hitze*,  ardor  ™ juvenil;  •freund™ 
amigo  ™ d’infancia ; •Jahre  " v', 
anno8™’*da  mocidade;  •lieh  ? 
juvenil,  jovem,  mo^o;  •Schrift*', 
escripto  ■"  para  a mocidade;  •- 
streich  ™ travessura *;  •zeit*',  ju- 
ventude *!  tempo  ™ da  mocidade. 

Juli  ™ julho  ™ 

Jung  “ jovem,  novo,  moQo;  •er 
Mann,  rapaz,  homem  novo;  urie- 
der  • werden,  remo^ar,  renovar-se. 

Jang^e*^  rapaz,  mo^o;  apprendiz, 
marfanoT  *"  filho"  cria*;  •€ 
werfen  od.  bekommen,  parir;  •• 
enhaft  ? pueril;  •enstrelch  ™ 
rapazia,  travessura  ^ de  rapaz ; •- 
magd  ' creada  *’. 

Jfinger  ? mais  novo,  posterior; 
‘"i  discipulo™ 

Jungfer'  virgem,  solteira,  mo^o*; 
alte  •,  solteirona '. 

Jongferllch  ? virginal,  pudico; 
affectado,  requebrado,  dengue. 

Jungfemjihäatchen  " hymenl  •• 
honig  ” mel  ™ virgem ; •kranz 
grinalda  nupeial;  fig.  virgindade  *; 
•Schaft',  virgindade'. 

Jnngjfran ',  virgem,  donzella';  die 
heilige  — , a virgem  santissima; 
(Astr.)  Virgo  T •fträullch  ? vir- 
ginal; fig.  puro,  incolume,  im- 
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maculado;  »kelt',  yirgindade^ 
•>9esell  ™ Bolteiro,  celibatario  T 
eUter  solteiiw;  «gasellenle- 
ben  ",  vida  ' celibataria. 
Jlngliog*  joyem,  adolescente, 
mo90  's  •«a-alter " adolescencia, 
mocidade 

JSngRt<*^  ha  pouco,  nio  ha  mui- 
to  tempo,  recentemente;  »-e  “ 
mais  noyo,  ultimo-genito;  der  «e 
Tag,  o dia  de  juizo. 

Jonl™  junho™ 

Janker"  filho  de  fidalgo;  fidal- 
gote  «tnm  7 fidalguia  *. 

Jniila"  ‘»Ispradenz Jas"  Juris* 
prudencia',  direito  " «isdiktion 
Jurisdic^äo*;  <-ist"  jurisconsulto, 
jurista  '1  «istlsck,  »Idisch  " ju- 
ridioo.  legal. 

Jast«f  justamente,  precisamente, 
agora  mesmo;  -leren^f  ajustar, 
aferir;  «iflzieren  justificar. 
Justiz',  justi^a';  ~beamte"  ma- 
gistrado  " «minister"  ministro™ 
da  iuatica;  «pflege 'justica'j — 
rat  , desembargador  . 

Jnte^  canhamo " de  Bengala  od. 
de  Calcuttd,  Juta'. 

Juwel" A"  joia,  pedra'predosa; 
«enkästehen7  estmo"  de  joiasj 
«enbändler,  «1er  , joalheiroi 
«iergeschaft " «ierladen  " loja  ' 
de  joalheiro. 

Jux  " chansa,  zomharia,  chaoota 
gracejo  ” 

K. 

(Siehe  euch  O nod  Z.) 

K7  o k,  a lettra'k.  [lada'.) 
Kabale  cabala,  machinacao,  ci-J 
Kabel  T cabo  1 «Jan  " bacalhau 
«länge  braga'  maritima;  «tan  " 
cabo  " amarra  ' 

Kabine,  Kabnse  ' (Mar.)  camaro- 
te,  beliebe  T «tt " rabinete  " «- 
ttsbefehl " ordern  ' do  gabinete. 
Kabriolett"  cabriold" 

Kachel azulejo,  ladrilho,  tijolo  'l 
«Ofen  " estula ' de  loica. 


Kalb 

Kadaver"  cadaverT  [denciar.i 
Kadenz  ' cadencia';  »leren^“ca-) 
Kadett"  aspirante  militar,  cadete*J 
«ensehale  collegio  " militar. 
Käfer"  coleoptero,  escaravelho" 
Kaff;  debulho": 

Kaffee " caf6  "J  eine  Tasse  « trin- 
ken, tomar  uma  ebavena  de  caf^ ; 
« mit  Milch,  cafd  com  leite;  « 
brennen  od.  rösten,  torrar  o caf(- ; 
«banm  " cafezeiro  «bohne  ' 
grao”de  caf4;  «brenner"  tor- 
radorT  «brettT  taboleiro"  ban- 
deja"  «gerät,  «gesehlrr"  eer- 
yifo  " de  cafö ; «bans  7 cafd  1 «• 
kanne',  cafeteira';  «löffei"  co- 
Iher  de  caf4,  colhezinha';  «ma- 
schine',  machina'de  fazer  caf4; 
«mfihle',  moinho"de  caf4;  «• 
satz  " pd  " de  cafd ; «lasse  ' eba- 
yena  od.  chicara'para  cafd;  «• 
trommel tambor  " para  torrar 
cafd;  «wlrt"  dono"do  caid. 
Kaffein  7 caieina'. 

Käfig"  gaiola,  jaula';  in  einen  « 
sperren,  engaiolar. 

Kahl  “ <^vo;  ((hegend)  escalvado; 
(abgeschabt)  ralado,  raspado;  «• 
heit,  «köpflgkeit calva,  cal- 
yieie  'j  «köpf"  careca  T «köpfig? 
calvo,  careca.  (lg?  bolorento.l 
Kahm,  Kahn"  bolorl  «loht,  «-( 
Kahn  , barquinho,  bote'J  « fah- 
ren, ir  em  barco;  «fShrer™  bar- 
queiro  '7  «partie  passeio  " em| 
Kal  " caes  . [barco.J 

Kaiser"  imperador"  »ln',  impe- 
ratriz  «lieh  f imperial ; «reich, 
«tnm  7 imperio'7  «schnitt  " 
(Med.)  opera(iao  ' cesariana. 
Kajfite ',  camara  ',  camarote,  be-1 
Kakadu  " catatua  '.  [liehe  "{ 
Kakao  " cacau  *7  «bäum  " cacau- 
zeiro  " [barata  '.( 

Kakerlak"  albino,  assa"  (Käfer)] 
Kaktus"  cacto"  (cs'-i 

Kalamität',  calamidade,  desgra-J 
Kalander"  calandra'. 

Kalauer"  tracadilho,  ctJembur" 
Kalb  7 bezerro,  -a,  vitello " -a<| 
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Kalben 

(Birieh-,  oorporinlio  * -a^ 

-^n*^arir  um  TiteÖo;  ■»flelieh  " 
(carte»  de)  yltella^  •'leder"  (coi- 
ro  *de)  beaerro  " pelle^  deritella. 
Kalbalbraten”  assado'”de  vitella; 
«’brost*’,  peito^de  Titella;  «frl« 
kaadeaa"  fricando'de  vitella; 
wfrlkaasee"  fricassd”  de  vitella; 
«ffifie  ™ 1*,  mios  ^ de  vitella ; -~- 
kopf™  cabe^'de  Titella:  «ko* 
telett^  costaleta^de  vitella;  «• 
leber  figado de  vitella ; «nie* 
renbratea  ” lombo de  vitella. 
Kaldaaaen  ' tripaa  ' miudos’" 
i*da  rez,  dobrada'. 

Kalender"  calendario,  almanach") 
Kalesche  caleche  " [folbinha 
Kalfaktor^  fogueiro;  fig.  can- 
dongueiro  . 

Kalfaterjler  " calafate'?  «n^^ca- 
lafetar;  *7  calafeto  ” 

Kall  7 ^tasaa';  «am  7 potassio  " 
Kaliber  7 caUbre" 

Kaliko '7  chita«: 

Kalk"  caH;  gelöschte  «,  cal  apa- 
gada  od.  extincta;  ungelöschte  «, 
cal  viva  od.  virgem ; gO>rannte  «, 
cal  calcinada;  «artig,  «ig“cal- 
careo;  «bewarf^  rebdco’J  «brea* 
nereiy  «hfitto^,  «ofen™  lomo™ 
de  cal ; «brach  " pedreira  * de 
cal ; «grabe  amassadoiro  de 
cal ; pedreira  ' de  cal. 

Kalkant  *7  folleiroT 
Kalkaljjation calcolol  «ator" 
calculador  T «leren  calcular, 
Computer ; i%.  conjecturar. 
Kalligraph,  calligrapho  1 «ie^, 
calligraphia [ta^das  abelhas.) 
Kalmui7  (Bot.) sfsoTono”'y  pimen>) 
Kalorisch"  calorico. 

Kalt  " Irio ; friamente ; es  ist 
«,  faz  frio;  mtr  ist «,  tenho  Mo ; 
«e  Küche,  oomida  «e  Fis- 
her, febre  alnda;  « werden,  es- 
friar*se;  «blBtlg  " phleugmati- 
00,  de  sangue  frio;  a sangue 
frio ; — kelt sangue  " frio ; «her- 
zig, «sinnig  f frio,  tibio,  falto 
de  enthusiasmo;  «tliia"  frieza, 
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tibieza,  indifferenga  «Wasser- 
heilanstalt estabelecimento  hy- 
drotherapico,  hydrotberapeutico* 
«wasserknr  hydrotherapia 
Kilte',  frio"  frialdade^. 
Kalvinllsmns"  calvinismo  1 «- 
Ist™  calvinista" 

Kamee',  camafeu" 

Kamel  7 camelo  '7  «haardeeke  ' 
coberta'de  cameläo;  «treiber" 
cameleiro  " 

Kamelie  \(Bot.)  camelia 
Kamelott  , chamalote" 

Kamerad  " camarada,  companhei- 
ro;  College  *!  «sehaft',  camara- 
dagem. 

Kameral|ien  sciencia  de  finan- 
Cas,  estadistica';  «18^7  estadista, 
financeiro  ” 

Kamille  (Bot.)  camomilha,  nia- 
cella  «n-tee  , chä  " de  macclla. 
Kamin  " £ 7 chamind  ' fogäo  " de 
sala;  «feger"  limpa-chaminds" 
«schirm  " guarda-fogo^  «slms  " 
padieira'de  chamind. 

Kamlsol7  camisola'. 

Kamm  pentel  (Hähnen^)  ciista' 
de  gallo;  (’Berp-^cumeadaV'S'faub-^ 
pente  fino,  pente  " de  caspa. 
KimmPen^"  pentear;  (Wolle)  car- 
dar;  (JiTacha^restellar;  ^ pentear- 
se;  «en7  cardadura' 

Kammer  camara quartol  «dle- 
ner  " creado  ” de  quarto;  «frau  ' 
camareira «fränlein  7 dama'  do 
pa^o;  «gerlcht7  eupremo  tribu- 
nal"de  justiya;  «gut  7 bens"’"' 
nacionaes ; «herr  " camarista  " 
«Jäger"  ca(;ador-mdr »7  «Jnng- 
fer ' «mädchen  7 «aofe  criada  ' 
grave;  «Janker  " moco"fidaIgu; 
«masik  \ musica  ' de  camara;  «* 
rat"  pjur^do  reino;  «sänger^ 
cantor^  de  camara;  «ton 7 (Mus.) 
diapasäo  " normal;  «tach7  cam- 
braia'. 

Kämmer  7 cardador  7 «chen  7 
camarazinha «ei',  thesouraria; 
(Woll  ) cardadura  'j  «er  7 theeou- 
relro;  camareiro7 
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Kammtförmigf  cristado;  ~g»rn* 
estambre,  fio"de  urditura;  — - 
Spinnerei'  fia^äo'de  cambraia; 
■»(m)acher™  pentieirol  »rad" 
roda  ' denUida;  ««woile  15  ' pen- 
teada. 

Kämpe™  campeador,  campeäo™ 
Kampesehehols  " pau  ™ de  cam- 
peche. 

Kampf™  combate™  peleja,  lide, 
lucta';  -»begierde'  ardor  od.  de- 
sejo™  de  combater;  »bereit  “ 
prompte  para  o coinbate;  »ge- 
tnmmel,  »gewShl " tuinulto  ™da 
guerra;  »lustig  “ bellicoso;  »- 
piatz  ™ arena,  li^a  »preis™  pre- 
mio  de  combate ; (poet.)  loiro  ™ de 
Victoria;  »unßhig“  desarmado, 
incapaz  para  o combate. 

Kämpf, ;en  combater,  luctar,  pe- 

lejar;  um  etw.  — luctar  por  al^ 
c.;  »er™  combatente,  luctador  . 
Kampfer™  camphora';  »essig™ 
vinagre™camphorado;  »spiritns™ 
alcool  ™ camphorado. 
Kampieren^  acampar. 

Kanal™  canal'l  »isleren^fcaua- 
lisar.  [quesa 

Kanapee " canap^,  sof5  ™ mar-} 
Kanarienvogel  ™ canario  ™ 
Kanaster  ™ tabaco  ™ picado. 
Kandare',  freio™ 

Kandelaber  ™ candelabro  ™ 
Kandidat™  candidato™ 
Kandjjieren  crystallisar ; »is- 
zncker  ™ assucar  candi  ™ 
Kane(e)l™  canella'.  [stao™) 
Kanevas™  brim,  canhamavo,  fii-| 
Kängumh';  kanguru™ 
Kaninchen  7 coelho™  »bau™  toca' 
de  coelho;  »stall™  coelheira'. 
Kanne',  jarro™  caneca;  caiiada', 
quartilhoT  »gleßer™  picheleiro; 
fig.  politicäo  1 — n fazer  poli- 
tiquice;  »n-weise  äs  canadas. 
Kanneller||en  cstriar;  »nng' 
estria  '. 

Kanniballe™  cannibal™  -isch“bar- 
baro,  fero.'j.cniel ; »ismns™  caiini-j 
Knnoe,  Kanu"  canöa  [balismo™} 


Kapitulieren 

Kanon™  canon™ 

Kanonfade',  canhonada';  »e',  ca- 
nhäo™  pe^'de  artilharia. 
Kanonenliboot  " canhoneira  ^ »• 
donner  ™ trovio  ™ de  canhöes,  ca- 
nhonada'; »feuer"  fogo™de  ca- 
nhäo,  descarga  ' d’artilbas ; ~kn- 
gel ' bala ' de  canhlo ; »ofen  ™ 
estufa  'cylindrica;  »schnß™  tiro™ 
de  pe9a;  »Stiefel™  bota'  de  mon- 
tar;  »vrlscher™  escovilhäo™ 
Kanonier  ™ artilheiro  »en  ^ 
canhonear,  bombardear, 
Kanon|,ikat"  canonicato™  cone- 
sia';  »iker™  canonico"!  »isch  “ 
canonico ; »isieren  canonisar ; 

»issin'  conega';  »ist™  canonista™ 
Kantlje'  angulo™  esquina,  orln, 
borda';  »en  orlar,  debruar; 
esquadrar;  »igf^  anguloso. 
Kantine',  cantina'. 

Kanton  ™ comarca  ' districto,  can- 
täo  T »ieren  acantonar,  aquar- 
telar;  »iernng',  acantonamento, 
aquartelamento  ™ [chantria 
Kantor™  cantor,  chantreT  »at") 
Kanz|!el'  pulpito^  »elredner  ™ pre- 
gador"  »lei  ',  chancellaria ';  »ler™ 
chanceller™  »list™  amanuense  ™ 
Kap  " cabo,  promontorio  ™ 
Kapaun™  cap5o"J  »en capar, 
castrar. 

Kapell|je',  capella',  orago™  »mei- 
ster  ™ mestre  de  capella,  mae.stro, 
(mil)mestre  ™ da  banda. 

Kaper'  ^ot.^alcaparra';  »n>sance', 
moiho  ^ de  alcaparras. 

Kaper  ™ (Mar  ) corsariol  »el ', 
corso  ” »n  apresar. 
Kapieren^*  perceber. 

Kapitfal " Capital,  fundo  '1  " Ca- 
pital, Principal,  essencial;  »ai* 
anlage',  emprego™de^  Capital; 
»alist™  capitalista*!  »äl " capi- 
tel  ™ »Elchen  7 (Typ.)  versalete  ™ 
»alisieren^?  capitalisar;  »an™ 
capitäoT  »el " capitulo;  cabidol 
»ol7  capitolio™  »ulant™  capi- 
tulante'l  »nlatlon ',  capitulav-üo'; 
»alleren  capitular. 
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Kaplan*  capellSo* 

Kapp!«^,  bnrrete’^  carapa^a^*  bo- 
n6,  gorro  " ~en^“capar,  castrar; 
(Bäume)  decotar;  picar; 

zäum  ™ cabe^äo  "I 
Kapsel^,  estojol  (Bot.)  capsula^. 
KapnzUe^,  capucha',  capuz  ^ ~I- 
ner’"  capuchinho" 

Karabiner*  carabina,  clavina^. 
Karaffe^,  gnrrafa'. 

Karambol,^age  ' carambola^;  «'ie* 
ren’^^carambolarjfazor  carambola. 
Kar^Iat " quilate  T '>ätlg  f de  qui- 
late ; volJkarätiges  Oold,  oiro  de  lei. 
Karawanie',  caravana^;  »serei*', 
caravan^rd  [rague  * j 

. m _ A. « £ _V5 4 - 1 _ 4 I 


( aravan^ara  \ [rague  . 

Karbatsche',  chicotejatego,  asor-, 
Karbolsanre',  acido*carboIico  od. 
phenico. 

Karbonade',  caravonada'. 
Karbunkel*  carbunculo,  anthras* 
Kardätsche',  carda',  sedeiro* 
Karde,  »n^distel ',  cardo  * 
Kardinal  * cardeal  1 «zahl ',  nn- 
inero  * Cardinal. 

Karfreitag  * sexta  feim ' santa 
od.  da  paixao  od.  maior. 
Karfunkel  * carbunculo  * 

Karg?  avarento,  sovini^  mesqui- 
nbo,  miseravel;  ~en  ^ mesqui- 
nhar,  ratinbar;  «heit',  mesqui- 
nharia,  avarcsa'  [pobre.l 

Kärglich  ? mesquinho,  escasso,) 
Karliieren  enxadresar;  «ert  ? 
quadriculado,  aos  quadradinhos, 
cnxaquetado;  >katar'  caricatura'. 
Karm>Rin  " carmesim  «in  *' 


I 


t \xaaiiavD.-  — 

Karneol*  cornaiina'.  [carmim 
Karneral*  camaval,  entrudo* 
Karnies"  comija'. 

Karo  " (Karte)  oiros  * 

Karosse  ',  coche  * carruagem,  ti- 
Karotte',  cenolra'.  [poia', 

Karpfen  * carpa  '.  [acarretar. 

Karre',  -n"  carreta,  carro^';  «n"? 
Karriol " «e  ',  caleche  * 
Kärrner*  carreteiro,  carroceiro™ 
Karst  * picarcta  ',  alviSo  * 
Kartätsche  ',  metralha';«n’'?  me- 
tralhar;  «n-fener"  metralbada'. 


Kaiftanse  ',  cartuxa  «tänser* 
möneh*  cartuxoT 
Karte ',  cartäo  * carta  ';  bilhete 
(postal,  de  entrada,  etc.);  (Land  ) 
mappa*  nach  der  « speisen,  Co- 
rner & lista;  «n  geben,  dar  cartas; 
«n  mischen,  baralhar  as  cartas; 
«n  spielen,  jogar  as  cartas;  ein 
Spiel  «n,  um  baralho  de  cartas; 
jm.  tn  die  «n  sehen,  fazer  pes- 
can^o  a alg. 

Kartell  7 cartel  * carta  ' de  desa- 
fio ; «träger  * desaf iador  * 
Kartengbrief*  cartäo™  postal;  — 
fabrlk  ' fabrica  ' de  cartns  de  jo- 
gar ; «geld  7 barato  1 «hans  7 
castello*de  cartas;  «schlagen  7 
cartomancia ';  «Schlägerin  ' car- 
tomante';  «spiel  7 jogo*de  ear- 
tas;  —er*  jogador*  de  cartas. 
Kartoffel ',  batata ';  «brel  * «• 
mns7  pur6*de  batatas;  «feld  7 
batateiral  T «klofi  * bolo  * de  ba- 
tata; «mehl 7 farinl^'  de  batata; 
«salat*  salada'de  batatas;  «• 
snppe ' sopa  ' de  batatas. 
Kartograph  * cartographo  ’J  «le  ', 
cartographia ';  «Isch  , cartogra- 
phico. 

Karton  * cartäo  ^ «leren  car- 
tonar,  encadernar  em  cartäo. 
Kartnsehe',  cartäo;  ('3fi7.^  cartii-1 
Karnssei  7 cavallinhos*’*.  [cho™J 
Karwoche',  semana ' santa. 
Karzer*  carccre*  [mira.l 

Kasehmlrschal*  chale*de  cache-) 
Käse  * queijo  1 «fabrlk  ',  queija- 
ria'j  «glocke',  carapanula' (de 
vidro);  «händler*  queijeiro"  «• 
knehen  * queijada ';  «made  ',  bi- 
cho"do  queijo;  «n  fazer 
queijo;  ^ coalhar. 

Kasematte  ',  (Mil.)  casamäta  '. 
Kaserne ',  quartel  T [caseoso.l 
Käsig  ? da  naturesa  do  queijo,) 
Kasino  7 casa  ' de  recreio,  club  * 
Kassa',  caixa';  per  « sohlen,  pa- 
gar  a dinheiro;  a prompte  paga- 
mento;  «bneh  7 livro*ide  caixn. 
Kasse  ' caixa;  arca;  bilheteira'; 
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bei  ~ sein,  ter  dinheiro  em  caiza. 
KaiiBenjiabBchlaß  ” balan^o'^de 
contas ; «beBtand  ” estado ""  da 
caiza;  -»defekt™  deficit™  —■ 
schein  ™ papel-moeda  ™ 
Kasserolle^,  cagarola,  cagoila^. 
Kassette',  cofresinho ™ de  joias. 
Kassier|eu^"  cassar,  annular;  »- 
er™  caiza '1  <»ang',  cassa^ao, 
annulayäo 

Kastagnetten  ' v',  castauhetas,  ca> 
stauholas ' ^ ; mit  den  klap- 
pern, tocar  as  castanholas. 
Kastanie  ',  castanha  -»n-baum  ™ 
castanheiro™  -»n-brannfcastanho. 
Kastcben  " caixinba  ',  cofresinho™ 
Kaste'  casta;  claase';  *n-geist™ 
espirito  de  classe,  ezclusivismo™ 
Kasteijen  flagellar;  »<nng  ',  fla- 
gella^ao'.  [Ilo;  almozarife™} 
Kastell"  casteilo™  «an™  castel-) 
Kasten  ™ arca,  caiza ',  cofre,  bahü ; 
( SchraiM  armario  ™ 

Kastr|at  , castrado'J  «ieren 
castrar,  capar. 

Kasuar™  casuar™ 

Kasajlist™  casuista'?  «s™  caso™ 
Katajjfalk  ™ catafalco  '1  «kom> 
ben'’*,  catacumbas '1*:  «log™ 
catalogo  T «logisleren  catalo- 
gar;  «pnlt"  catapulta^-  «rakt™ 
Cataracta,  cascata'. 

Katarrh  ™ catarrho  ™ constipa^io'; 
«alisch"  catarrhal. 

Katastjier™  &, ',  cadastro  '7  «rophe', 
catastrophe  '. 

Katechgese',  catechese';  «et™  ca- 
techista™  «lsleren'’'*catechi8ar; 
«ismus™  catechismol  «unien(e)" 
catechumeno  ™ [cathegorico.i 

Kategorgle ',  cathegoria^-  -^sehf) 
Kater  ™ gato  T fig.  mona  '. 
Kathedi^r  ™ " cathedra  ';  «rale ', 
s6,  cathedral '.  [catheter  ™[ 

Kathet||e',/6eom.^catheto'^  «er™j 
Katholgik  , catholico*^  «lseh"ca- 
tholico : «islsnins™  catholicismo™ 
Kattun  . chita'j  «kleid"  vesti- 


, chita'j 
do™de  chita. 


Katzbulgjen  ^ engalfinhai>ae,  ri« 


Kaulquappe 

zar,  andar  a bulha;  «erel^  bri« 
ga,  bulha,  riza'. 

Kätzchen  ",  gatinho  ™ gatinha  '. 

Katze',  gata',  gatol  ('öeld-^bol- 
sa;  die  « im  Sack  kaufen,  com- 
prar  nabos  em  sacco. 

Katzenfange  " ('Jftn.lolho  ™ de  ga- 
to, asteria';  «balg  , «feil"  pel- 
le™ de  gato;  «gesehlecht"  ra$a 
de  gato,  raga'felina;  «geschrel " 
miado,  miau  ™ mianada  ';  «gold  " 
mica'amarella;  «Jammer™  — 
haben,  saber  a bocca  a ferro  ve- 
Iho  od.  a sapatos  velhos  od.  a 
chapeo  velho;  «mnslk  ',  infemo™ 
iniemeira,  musica' infernal;  jm. 
--  machen,  &zer  infemo  a al- 
guem,  dar  maltraca;  «sprnng™ 
salto  ™ de  gato;  fig.  diatancia  ' pe- 
quena. 

Kauderwelsch"  algaravia,  gerin- 
gonga';  «en  algaraviar. 

Kauen mastigar,  mascar;  «" 
mastigacäo  '. 

Kauern  , agachar-se,  acocorar-se. 

Kauf  ™ compra';  leichten  «es  da- 
vonkommen, lirrar-se  de  boa;  «• 
anschlag  ™ avaliagao ';  «en 
comprar;  «fahrer™  capitao™de 
navio  mercante;  *~™  «fahrtei- 
schiff" naTio™mercante;  «geld" 
prego™de  compra;  «halle',  «- 
haus  " armazem™publico;  «herr™ 
mercador,  negociante'^  «laden™ 
loja';  «leutei*,  mercadores,  ne- 
gociantes,  commerdantes  ™ ^ «• 
Inst',  vontade'de  comprar;  «• 
mann  ™ negodante,  oommerdaii- 
te,  mercador  'S  «raannisch  f mer- 
cante, mercantil;  «raannschaft ', 
commerdo  ™ classe  ' commerdal; 
«Schilling™  Signal™  «summe' 
«preis  ™ custo  ™ «rertrag  ™ con- 
tracto™de  venda. 

Kanfger  ™ comprador,  fregues  "!  «• 
erln',  compradora,  freguesa';  «• 
lieh  f comprarel,  venal ; por 
compra,  a titulo  de  compra. 

Kanljbarseh  ™ perca'de  rio;  «• 
qnappe',  gerino™de  sapos. 


uy  CjOOglt. 


Kaum 

¥•11»  <1^  apenss,  mal. 
Kanstiaeh“  caustico. 

Kaatabak  * tabaco  para  mascar. 
Kantel precau$3o'{  «Ion',  cau- 
9io,  fian^a,  garantia';  «•  «teilen, 
preatar  caucao. 

Kaataehnk " borracha' 

Kana  ” Kinzchen  7 conija';  reiche 
«,  rlca^oT  ein  wunderlicher  «, 
am  original. 

Karaljller*  cavalheiro*^  «kad«' 
csTslgada':  «lerlo',  carallaria'; 
«lorlst"  aoldado'^de  cayallaiia. 
Kariar*  cariar”  Clamento”) 
Kariller  ™ esfolador «ei eafo-) 
Koba|ehe',  concubinato,  amanoe- 
bamento'l  «welb  ' concabina, 
manccba 

Keek  " strevido,  oaaado;  «heit', 
atrovimento*  onsadia'. 

Kegel " oone ; (8pwl-)  pan  "de  Jo- 
gar  a bota;  (Billard-)  bols^  « 
aehieben,  jo^  a bola;  « aufaet- 
zen,  levantar  od.  pör  oa  paus;  «• 
baba  ' carreira  ' do  jogo  da  bola ; 
«fSrmigf  conico;  «kngel',  bo- 
la'j  «n  jogar  aos  paus;  «- 
sehnltt  * ( Oeom.)  secgio  ' conica ; 
«spiel  7 jogo '"da  bola. 

Kegler 'T  |ogador'"de  bolaa. 
Kehljabaehnelder  degoUador^ 
«e*^  garganta':  elw.  in  der  un- 
rechten  «e  haben,  estar  engasra- 
do;  «en'*'?  estriar;  «kopf’^  la- 
rynge';  »entzfindnng'  laryngi- 
te  ^ «kopfaehnlndaneht tisica  ' 
de  laiynge;  «kopflipiegel '7  la- 
lyngoscopio '7  «lant7  lettra'  gut- 
tural; «nng',  estiiameuto'? 
Kehrjana  remate  «beaen  '7 
▼assonra  '. 

Kehren  ^ varrer;  (wenden)  toI- 
Ter,  Toltar;  den  Rücken  «,  voltar 
as  costaa ; sich  an  od.  um  etw.  «, 
cuidar  de,  far.er  caao  de ; etw.  mm 
besten  •,  volver  od.  tomar  em  bem. 
lehrfer'^  Tarredor’l  «fran'rar- 
redora  «lebt  "A  7 yarreduraa 
lizo,  mouturo  1 «rel»  7 estribi- 
IhoT  «aelte',  ayesao,  reyersol 
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«t7  — »nacÄen,  ylrar,  yolta^ 
('kfi{..)yoIyer  meia  yolta;  «wiseh’v 
e8pannador'7 

Keffijen  *7*  ralhar,  resmungar,  ros- 
nain  *7  ralha^äo,  alterca^So';  «■ 
er";  ralhador,  rosnador'^ 

Keil  7 cunha';  «en  acunhar; 

eapancar;  «er7  espancador;('JE5er) 
jayali  7 ‘«erel pancadaria «• 
förmig  7^  cuneiforme,  em  förina 
de  cunha ; «klssen  7 trayeisoiro^ 
«aehrlft caracterea'"’*' cunoi- 
formea. 

Keim  7 germen  7 im  «e  eraiickt 
werden,  morrer  na  caaca;  «en'T' 
germlnar,  rebentar;  *7  germlna- 
cäo  '{  «Itel  “ eateriliaado. 

Kein  * nenhum ; «er,  «e,  eai*"* 
ninguem ; «erlel  f nenhum ; «er- 
aelta  etf  de  nenhuma  parte ; «ea« 
falls,  «egwega«^de  modo  algum; 
«mal<»d  nenhuma  yez,  nunca,  vez) 

Keleh7  ta^a',  calioe7  [alguma.) 

Kelle',  trolha' 

Keller  7 adega,  caye',  subterra- 
neo,  lagar  7 «-aaael  ',  bicho " de 
conta;  «•!',  deapenaa,  copa';  «- 
fenater  7 reapiradoiro  7 ^ge* 
aohofi7  BOtio,  aubterraneo7  «• 
hals  7 bo<xa  de  adega;  (Bot.) 
troyisqueira  «loeh  7 reapiradoi- 
ro 7 «meister7  deapenaeiru  co- 
peiroT  «Wirt  7 tab^eiro'7 

Kellner  7 moco,  rapas,  aerrente, 
criado  de  hotel  od.  reataurante; 
(Bill.)  apontador7  «ln',  mo^, 
camareira  '. 

Kelter',  prenaa';  «n  prensar, 
piaar;  *7  eapremedura '. 

Kenn|bar,  «t-lieh  * perceptiyel, 
intelligiyel ; «en  *’**conhecer;  — 
lernen,  trayar  conhecimento;  «- 
er  7 conheoedor,  perito  7 «er- 
blick 7 olhar^deentendedor;  «t- 
nia',  no^io,  ideia',  conhecimen- 
to 7 von  etw.  — nehmen,  tomnr 
nota  de  uma  c. ; «seichen  7 mar- 
ca',  aignal,  caracter7  «zeichnen^* 
caracterisar.  [ir  a pique.l 

I Kentern  ^ souobrar,  perder-ae,! 
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Kerb>'  entaihe,  entalho*  ind> 
»io  *•  »el  " (Bot.)  cerefolio  T 
en  entalhar;  '-holx^  »«to«k" 
cörte^  «tier"  insecto™ 

Kerker”  carcere”  priHao^;  — 
meleter”  carcereiro  . 

Kerl”  gajo*^  grober-^,  labrego, 
bruto;  guter  boa  pessoa; 
schlechter  ■«',  velhaco. 

Kera”  peride  (de  pera  etc.);  ca- 
ro^o  (de  cereja  etc.);  nucleo;  mio- 
lo  (de  noz  etc.);  grio(de  trigo  etc.); 
amago,  cerne  ” (d’arrore) ; der 
Truppen,  flAr^  do  exercito;  des 
Pudels  ■*,  a chave  do  enygma; 
«beifier  , tentilhao^;  »faal , po- 
dre  de  carofo;  ~feet“  forte,  mui- 
to  solido;  -geeaBd  f säo  como 
um  pero ; -haft  f forte,  robuato ; 
•ig  “ pevidoso ; -H>bst " fructas  ’ 
de  caro^o ; M>eehnß  " tlro  ” cer- 
teiro;  -sprach”  apophthegmal 
— truppea  ^ tropas  * ^ escolhi- 

das,  forfa  * do  exercito. 

Kerze',  vela';  (Kirchen-)  cirio” 
tocha  *n>gerade  " direito  como 
um  fuso. 

Kessel”  caldeira,  marmita';  — 
flicker”  caldeireiroT  -sch  mied” 
caldei  reiro  ” -treiben " monteada '. 

Kette',  cadeia',  grilhäo ; ( Schmuck-) 
cordäo  ” (Berg-)  cordilheira,  ser- 
ra  ';  (Weber-)  urdume  ” urdidura  '; 
bando”(de  perdizes);  /tio.conca- 
tena^io',  encadeamento  . 

Ketten'’*,  ferros”’*,  cadeia»'’*; 
in  - legen,  encadear,  algcmar; 
-brach  ” (Math.)  frac^äo  ' conti- 
nua;  -brücke',  ponte'  pensil; 
-glled  " annel,  ^lo”  -hund”  cSo 
de  guarda,  cao”  de  quinta ; -rech» 
nang',  progrcasöe»'’*;  -regel', 
regra'de  tres;  —schiaß”  »ori- 
tes  ” -stich  ” }>onto  ” de  cadeia. 

Ketzer  ” berege  ” —ei  ',  heresia  '; 
-gericht  " inquisi^ao  '<  -tsch  “ 
heretico. 

Keachjen  arquejar,  offegar;  •" 
offego  T — end  “ offegoso ; —ha» 
sten  ” tosse  ' conrulsa. 


Kenle  ',  cacbamorra,  clava,  moca  ^ 
cacete”  (eines  Tieres)  pema^. 

Kensch  f casto,  pudico;  -heit', 
castidade,  pudicicia'. 

Kichertorbse ',  gräo  de  bico,  g^- 
vancol  -n^’?  rir-se  & socapa. 

Kicks  ” (Bill.)  falhango  1 -en 

Kiebitz”  abibe'.  [falbar.) 

Kiefer  ” mandibula,  queixada ', 
queixo  ^ - ',  pinheiro  ™ bravo ; 
-n*  de  pinho. 

Kiel”  CjFMerO  canhäo’T  (Mar.) 
quilha';  -en  , emplumar;  qui- 
Ihar;  -holen  '’f  querenar ; que- 
rena  'j  -ranm  ” porSo  T —Was- 
ser 7 esteira'. 

Kiemen  ' »*,  raelrae,  branchios  ' ’*, 

Kien  ” -holz  " lenha  ' resinosa ; 
-apfel”  pinba';  — raß  ” fuli- 
gem'j  -span”  cavaco^de  pi- 
□heiro.  [ro”l 

Kiepe',  alcofa,  canastra',  pocei-l 

Kies”  caacalho, saibro”  -elstein” 
seixo,  cascalho”  -grabe',  sai- 
breira'i  -lg“  saibroso. 

Kiesen  eligir. 

Kilo  gramm  " kilo(gramma)  1 -■ 
meter  " 4 ” kilometro  ” 

Klmraje  ',  encaixe,  eutalho  ” chan» 
fradura  ',  javre  T -en chanfrar, 
javrar;  -nng'  ('ifar.^  miragem '. 

Kind  " crean^  ',  menino  ” meni- 
na  ',  filho  ” filha  ';  von  — CMf,  dee- 
de  crean^;  an  —es  Statt  an- 
nehmen, perfilhar;  — bett " parto” 
im  — liegen,  estar  de  parto;  — » 
betterin  ',  mulher ' que  estä  de 
parto;  — bettfieber"  febre 'puer- 
peral. 

KlnderijbewahraBstalt',  a8yIo”da 
infuncia  creche';  -blllet"  meio 
bilhetei  —blättern'’*,  bexigas”* 
doidas;  -el',  creancice,  pucrili- 
dade,  menimce'j-fraa'.ama'seccu; 
-garten”  jardim”da  infancia, 
escola  ' infantil ; -geschrel  " gri- 
taria  ' de  crean^as;  —Jahre  " ’*, 
annos  ” t*  da  infancia ; -leicht  f 
muito  facil ; -los  " »em  filhos  od. 
descendencia;  -madchen"  crea- 
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da  ^ para  crian^s ; ■»mord  " in- 
fanticidio'7  -»raub™  roubo^do 
crean^s;  »schuhe’"’*,  sapatos’" 
’>’de  crean^a;  die  — noch  nicht 
ausgetreten  haben,  ainda  näo  ter 
saido  da  infancia;  »spiel"  jo- 
go’"de  creancas;  »stube^  quar- 
to  de  creanyas ; »wagen  car- 
rinho  para  creangas ; »Wärte- 
rin^, ama^secca;  »zeug"  rou- 
pa  ^ de  crean9a,  enxoval"’  de  cre- 
an^a;  »zueht^,  disciplina  ^ dos 
pacs  od.  dos  mestres. 

Kindesfslter  " primeira  idade,  in- 
fancia »belne’^’*,  von  — n an, 
desde  a mais  tenra  idade;  »• 
kind  " neto  1 neta  »liebe  *, 
amor  filial ; »nöte  ^ dores  ^ i* 
de  parto;  »teil,  »Pflichtteil 
legitima 

Kind|;heit  infancia,  meninice 
»Isch  “ infantil,  pueril ; acrean- 
?ado ; werden,  tomar-se  crean- 
»lieh  ® filial;  »Schaft^,  fi- 
lia^äo  »taufe  \ baptismo ; (F^t) 
baptisado  ”1 

Kinn"  bai'ba';  »backe'  queixol 
»barf^  pera*;  »kette',  barbel- 
la';  »lade',  mandibula,  queixa-1 

Kiosk kiosque"?  [da'.) 

Kippte  ',  auf  der  »e  stehen,  estar 
a pique  de  sossobrar;  »ein,  »- 
en*'"  tropeyar;  p6r  a pique; 
(Münzen)  cercear;  (Anker)  pör  ä 
roya;  »aarren’^  carro  "' taipal. 

KirchSdorf"  aldcia'com  a igreja 
da  freguezia;  »e',  igreja',  tem- 
plo;  (Oottesdienat)  ofiicio  divino, 
culto  "I 

Kirchengagende  ',  liturgia',  ritual  ” 
»bann  exeommunhäo';  »buch" 
livro  de  registo  da  paroebia;  »• 
büße  ' penitencia  ';  »diener  " 
ministro  da  igreja;  sacristäo  *;  »- 
dienst  ™ culto  od.  officio  ""divino ; 
»fest"  festa'  de  igreja;  »ge- 
brauch rito  ” »gesang’^  canto- 
chao';  »geschlchie  ' historia  ' ec- 
clesiastica;  »gut,  »rermögen" 
bens  de  ignja,  bens’”’*eoclcsia8ti- 


cos;  »Jahr"  anno ’"ecclesiastico; 
»lled " cantico  od.  hyrano’"de 
igreja;  »musik',  musica  de  igreja ; 
musica' sacra;  »Ordnung'  ri- 
tual »patron  padrociro " de 
uma  igreja;  »rafj  jimta'da  pa- 
rochia ; conselheiro  do  consisto- 
rio;  »raob’J  sacrilegio;  »rin- 
ber™  sacrilego’;  »recht  7 direi- 
to  •"  canonico;  »Spaltung  ' Schis- 
ma'; »Staat"!  e8tado’"ecclesia8- 
tico;  »strafe',  penitencia';  »Ta- 
ter’‘’’*,  padres  da  igreja;  »- 
rerfassung ',  constituiyäo ' eccle- 
siastica ; »rersammlnng  ' conci- 
lio;  synodo"! 

Klrch.igan^,  »weg  "J  ida  ' para  a 
missa;  »ganger"!  frequentador ^ 
da  igreja;  »hof”  cemiterio’!  »- 
lieh  f ecclesiastico ; »ner  " sa- 
ciistäo  ";  »spiel ! »sprenge! "! 
parochia,  freguezia,  diocese';  »- 
türm  "!  torre  ' de  igreja,  campa- 
nario »weih  ' kermesse,  feira 

Kirmjles,  »se  ',  arraial"!  kermesse 

Kirrfle  “ manso,  docil;  »en 
amansar;  engodar,  cevar;  »uiig 
engodo ceva  '. 

Kirsch|{banni "!  cerejeira,  ginjeira  '; 
»e  ',  ccreja  ';  saure  »e,  giuja  *■,  »- 
kern'!  caroyo’"de  cereja;  »ku- 
chen  *!  torta  ' de  cerejas ; »saft"! 
sumo  "*  de  cerdas ; »wasser  " 
kirschen Wasser  . 

Kissen!  almofada';  (Kopf-)  trn- 
vesseiro,  almofadäo  1 »Überzug "! 
fronha  '. 


Klstjjchen  ! caixinha  ';  »e  ',  caixa  '; 
in  »en  packen,  eucaixar,  eucai- 
xotar. 

Kitf!  cimento,  betume’!  »en^“ 
betumar,  tapar,  pegar  com  bo-( 

Kittel!  blusa'.  [turne.) 

Kitzlje  ' »lein  ! cabrinha,  ca- 
brito  ! 

Kitzel!  coeegas'»*;  »lg  ? coce- 
guento ; »n  fazer  coeegas ; 
ter  coeegas. 

Kladde',  bormdor,  borrlo"! 

Klaffen^  entreabrir. 
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Kleckserei 


«• 


!»• 


Kliffen  ^ latir,  gsnnir; 
tido,  ladrido,  gannido'!! 

Klafter  bra^a,  toesa  ~n  me- 
dir  is  bra^s  od.  toosas;  cotdear; 
<>weUe  por  bra^aa,  por  toesaa. 

Klagbar  7 accusavel;  ~ werde», 
ter  uma  cauaa,  ter  um  pleito. 

Klage'  queixa;  (Jur.)  demanda, 
accuaa^ao  'j  fuhren,  accusar ; ~- 
gedleht,  »lled  " elegia ~n  ^ 
queixar-ae,  lamentar-ae;  (Jur.)an- 
dar  em  demandaa,  mover  deman- 
da; gegen  j.  «n,  demandar  alg.; 
^‘ü'jtn.  seine  Not  «>n,  dizer  aa  auaa 
penaa  a alg.;  «aache  pleito,  pro- 
ceaao”  causa';  -schrlft',  libello” 
d’accuaa^ao;  «'Weib  " carpideira'. 

Kl  agier”  accuaador,  queixoso'^ 
•lieh“  triste,  lamentarel. 

Klamm  “ eatreito;  raro,  escaaso; 
*'  barranco,  deafiladeiro  ” 

Klammer  ' gancho  ” brocha  ^i(Wä- 
«cÄc-^  gancho  de  roupa;  (GranO 
narentheae  -»n  V“  eneanchar : . 


enfiar-ae,  enlacar-ae,  travar-se. 
Klang”  aom,  tom'^  guten  • ha- 
ben. ter  lama,  ter  credito;  —leh- 
re', acuatica^  -los  “ aphonico; 
— Toll  “ aonoro. 

Klappje  ',  (Yentü)  valvula;  lingue- 
ta'(de  ilauta  etc.);  (Ofen-)  ven- 
tilador  ; batente volta' 

(de  veatido);  -en^”  quadrar. 
Klapper',  caacavel'l  matraca;  ta- 
ramela;  caatanheta,  castanhola'; 
•Jagd',  batida';  -n  ^ rauger, 
eatalejar,  dar  i taramela;  mit  den 
Zähnen  -n,  bater  o queixo,  Tan- 
ger OS  dentes;  der  Storch  —t,  a 
oegonha  chia;  •n'^  rangido”  — 
rose',  papoila';  •schlänge',  co- 
bra'de  cascavol. 

Klappihnt”  chapeo”de  claque; 
•stnhl”  cadeira  ' dobradi^a;  •• 
tlseh”  mesa  de  dobrar,  mesa' 
elastica,  mesa'd’abas. 

Klaps”  bofetada';  •!  \ z&al  •• 
cn  , bofetear. 

Klar?  claro,  puro,  limpido,  luci- 
do,  eridente;  jm.  etw.  • machen, 


explicar  alg.  c.  a alg,;  ins  •• 
brtnpen,  esclarecer,  aclarar;  im 
•en  sein,  saber  o caso;  •heit', 
claridade;  /ip.  clarcsa;  eridencia'. 
Klaren  aclarar,  clarificar; 
clarilicar-Be,  aclarar;  -nng  ', acla- 
ra$ao,  clarificapäo '. 

Klarinette',  clarinete” 

Klasse',  classe,  Serie' 
Klassen§einteilong'  classifica^So^ 
•lehrer  " professor  ” ordinario ; 
•Ordnung  % categoria  ';  •Zim- 
mer" aula'. 

Klassifizierjjen  classificar;  «• 
ung'  classifica^äo '. 

Klassljlker  ” •Isch  ? classico  " dt  “ 
Klatsch  ” palmada,  pancada,  chi- 
cotada;  ('Geschteditr)  bisbilhotice'; 
•base,  —e',  comadre';  —en 
(mit  der  Peitsche)  dar  estalos; 
BeifaU  dar  palmas,  applau- 
dir;  palrar,  tagarelar,  mexeri- 
car;  —en " estalo,  mexerico'^ 
•er  ” claque  ';  mexeiiqueiro, 
palrador  T •erel ',  bisbilhotice  ', 
mexerico'?  •haft,  •sichtig  ? 
palrador  garrulo,  tagarela;  •haf- 
tigkelt  \ tagarelice  V -rose  ',  pa- 
poila '. 

Klanbien  extremar ; ^ ser  ni- 
quento;  •erel',  niquice'. 

Klaue ',  unha,  garra ';  •n-seache ', 
galapago  ” 

iQausSe ',  ermida,  cella ';  •el ',  clau- 
sula'; -ner”  eremita,  ermitio'l 
•ur  ',  clausura  ' 

Klariatnr',  toclado” 

Klarier  7 piano  ” • spielen,  tocar 
piano;  •begleitung',  acompanha- 
mento”de  piano;  —lehrer"  mc- 
stre^de  piano;  •Spieler”  ■— 
in  ',  pianista  ” & •Stimmer  ” 
afinador  ” de  piano. 

Klebljen  ^ pegar,  collar,  collar-sc ; 
'*'?  pegar,  collar,  grudar;  —er  "I 
gomma,  colla',  grudeT  •rig  ? 
pegajo:o,  peganhento,  viscoeo. 
Klecks  " borräo  T -en  borrar; 
•erel ',  garatuja,  garabulha,  bor- 
radura  '. 
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Klee 

Klee”  trevo"  «•blatt*  folha^de 
treTO ; »Mlz  " bioxalato  de  po- 
tassa;  — »amen  " semente^de 
trevo. 

Kleid  7 vestido,  traje;  fatol  «• 
en''“  Teetir;  fi- 

car  bem;  '^X  vestir-ae. 

Kleiderfjbfirste  escora^de  fato; 
«haken  ™ cabide  T «hSndier  " 
alfaiate;  algibebe'l  «kammer^, 
guarda-roupa,  tpiarda-veBtidos  T 
«laden”  loja'de  fotoa  feitos; 
«macher”  alfaiate '1  — in^,  rao- 
dista,  oostureira  «magazln  " ar- 
mazem”de  fato;  «mottet  tra- 
5a  «sehrank  ” guarda>fato  " «- 
iraebt',  traje” 

Kleidjsam  " elegante,  que  fica 
bem;  «nng^,  restuario,  traje T 
•>s*stfiek7  fato” 

Kleije',  fareloT  «enbrot'  p5o” 
de  rala;  de  farclo. 

Klein  ? pcqueno,  miudo;  ein  « 
u^eni^,  um  poucochinho;  <^9  Buch- 
stabe minuscula  «e  Oeld  " di- 
nheiro"’ miudo;  im  kleinen,  em 
ponto  pequeno ; von  « an,  desde 
pequeno;  «geld  7 troco  , miu- 
do8  ” «gläubig  f pussilanime : 
cobarde;  •»kelt*',  pussilanimidade^; 
«handel”  venda^a  retalho;  «- 
hindler”  merdelro.  tendeiro  1 «• 
heit  pequenez  «igkelt  baga- 
tela,  ninharia,  minuda  *;  »s>krä> 
mer”  esmiu^idor,  deslindador '1 
«kinderbewahranstalt asylo  ” 
da  infanda;  «lant  f abatido. 
desanimado,  desaientado;  «lieh" 
mesquinbo , niquento ; *«kelt 
mesquinhez  *;  «mnt  ” «mStig* 
kelt',  pusillanimidade desalen- 
to  T «mlitlg?  pusillanimej  «od  " 
joia  brinco  , alfaia  «Städter  ” 
provindano  1 «städtUeb  " pro- 
Tinciano;  «rieb”  gado” miudo. 

Kleister”  grudeT  «n^fgrudar; 
«pinsel  ” brocha 

Klemmlje^,  apuro'^  faltende  re- 
cursos;  «en  apertar,  estreitar, 
entalar;  «er”  lunoU'. 
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Klempner”  latoeiro,  funileiro'? 
«ei  *,  latoaria 

Klepper”  sendelro,  cavallo”niim. 
Kleiiijkal " clerical ; «ker”  eedo- 
siastico  ” «sei  Klerus  ™ clero  ” 
Klette  bardana,  erva  ^ dos  pega- 
ma^oB. 

Klettertn  trepar,  subir;  auf 

einen  Berg  «n,  subir  a um  mon- 
te ; auf  einen  Baum  «n,  trepar  a 
uma  arrore ; «Stange  mastro  ” 
de  trepar.  (dientelafl 

Klient  ” diente  ” «el,  «schaft  M 
Klima 7 clima «tisch?  dimate- 
rico.  [rinhar.l 

Klimmen  subir,  trepar,  ma-( 

Klimperj|el cascalheira «n  ^ 
arranbar  um  instrumento;  fazer 
cascalheira  com  o dinheiro. 
Klinge',  lamina,  folba'  über  die 
« springen  lassen,  passar  ao  fio 
da  espada. 

Klingel',  campainha,  sineta';  «- 
beutel " taleigo  "d’esmolas;  «n^ 
tocar  a campainha,  bater  ä por- 
ta;  «sebnnr',  «zag”  cordäo” 
da  campainha. 

Klingen’'^  soar;  «de  Jfünre,  me- 
tal”Bonante ; mif  «dem  Spiel,  com 
a musica  a tocar;  som  ” 
Klinik'  clinica';  «er”  clinico” 
Klinke  ',  ferrolho  ” aldrava,  lin- 
gueta,  tranqueta';  «n  ^ mexer 
no  fecho;  «r"  tijolo  " refracta-) 
Klinse',  fenda,  greta'.  [rio.) 
Klipple',  escolho,  cachopo,  pc- 
nhasco,  redfe  1 «lg  ? redfoso, 
penhascoso. 

Klirren'^  tinir;  •"  tinido” 
Klliscbee"  clichd^  «schieren'’? 
estereotypar. 

Klistier^  elyster”  ajuda'j  «en'’? 
dar  um  elyster;  «spritze',  se- 
ringa'. 

Klitschig  mal  cosido;  pe- 

gajoso;  (Weg)  lamacento,  barren-l 
Kloake'  cloaca'.  [to.| 

Klob|en”  poI4,  roldana;  argola, 
aldraya  'j  «lg  ? tosco,  gro.sseiro. 
Klopl^^n  '’?  bater,  tocar;  '"X  ba- 
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ter,  tocar;  an  die  Tür  bater 
Ä porta;  palpitar;  "pan- 

cada;  palpita?So  »er  * aldrava^j 
»hol*  " p&^dc  bater  a roupa; 
»heale^,  malbo” 

Kloppllel,  Klopfel  argola,  aldra- 
va^;  ('Glocken-;  badalo;  (Spitzeti-J 
fuso,  bibo  T »elhiaseii  , almofa- 
da^  para  fazer  renda  com  bilros; 
»eln^«  bilrar;  »lerln^,  rendei-) 
Klops  " cstufado  ” [ra 

Klosett : retrete"  Ss  latrina,  pri 
vadaf.  ^ _ , 

Kloß”  bolo torrao  , gle- 
ba  bolinbo  (de  carue,  de  biita- 
ta) : »If  ® pegajoso,  mal  cosido. 
Klößchen','  bolinbo  . ... 

Kloster  " convento,  niosteiro  ; tns 
» stecken,  euclaustrar ; ins  » gehen, 
(Mann)  toniar  o babito;  (Frau) 
tomar  o vöo ; »brnder  , frade, 
irmao™  leigo;  »gang”  claustro  ; 
»gelobde  " TOtos”’'»  religiosos ; »• 
leben  1 vida  *'  monastica  oä.  claus- 
tral;  »Ordnung,  »*ucht<;  disci- 
plina  claustral,  monastica^;  »zel- 
le*', cella*',  cubiculo''^ 
Klosterlichf  monastico,  claustral. 
Klotz  cepo,  talbo;  (Mensch)  inar- 
manjo ']  »lg  ? rüde,  labrego. 
Klub”  Club";  assemblcia 
Kluft*,  greta,  fenda*  abysmo” 
»lg,  klüftig“  gretado. 

Klug  “ prudente,  sisudo ; atis  einer 
Sache  nicht  » werden,  näo  com- 
prender  a c. ; »heit  * prudencia  *, 

jujso*  ™ , 

KlngSelel*,  sopbisma  , subtilesa*; 
»eln*7  Bubtilisar;  »1er";  subti- 
lisador’j  »lieh  prudentemen- 
te,  com  juiso. 

KlumpSen*!;  torrao,  moutaol  »• 
fuß  'V  p4  aleijado. 

Klttmperiilg  “ grumoso;  »n  ^ 
agrumular-se. 

Klunker  & *,  penduricalbo  ™ 
Klnnse,  Klinse*,  fenda,  raeba*. 
Kluppe*,  alicatc” 

KlOse  *,  esoovem 
Klflrer”  bujarrona  *. 


Kneipzange 

Knabbern'^trincar,ma8tigar,  roer. 
Knä^ehen,  »lein  ”,  rapazinho* 
Knabe”  rapas,  mo?o,  menino'^ 
»n-alter"  edade*  pueril. 

Knack baque,  estalido;  casca- 
Iho’?  »en  quebrar;  dar 
estalos,  estalar,  crepitar;  »man- 
del*,  amendoa*com  a casca;  »• 
rrurst*,  salcbicba*. 

Knall”  estrondo”  explosäo,  de- 
tona^ao  *;  (Peitschet-)  estalido  ” » 
und  Fall,  de  cbofre,  de  pancada, 
de  repente;  »bfichse*,  estoque” 
»effekt  ” effeito  ” tbeatral ; ~- 
en  estalar,  dar  estalos ; estru- 
gir;  -gas"  gas ” explosivo ; »• 
Silber"  prata*fulminica. 

Knapp  “ (wenig)  pouco,  escasso; 
("en^;  apertado;  » leben,  viver 
pobremente. 

KnappSe”  escudelro,  pageml  »• 
Schaft  *,  associa?äo  *dos  mineiros. 
Knarre  *,  matraca  *j  »n  ebiar, 
ranger;  *"  ebio,  rangido” 
Knaster”  tabaco ” picado. 
Knattern"^  ebiar,  ranger. 
Knäuel”  & ”,  pelota,  bola*;  (Garn-) 
novelo  ” »n  ‘*’f  ennoTclar,  dobar ; 

ennovelar-se.  (ma^ä*.) 

Knauf";  ('ArcÄ.; capitel  ” (Degen-fi 
Knaupeln  petiscar,  lambiscar. 
Knauser  ” sovina,  fona  "5  »el  *, 
mesquinbez*;  »Igf  mesquinho; 
»n^”  mesquinbar-se. 

Knebel*;  garrote mordafa*;  »• 
hart  ” pera  *j  »n  garrotar, 
dar  garrote;  amorda^ar. 
Knecht”  creado,  servente,  mo^o, 
servo  ” »en  subjugar,  tyran- 
nisar;  »isch “ servil;  »Schaft*, 
servidäo,  escravidäo*. 

Kneif”  trinebete”  »en  bel- 
liscar;  »er”  lunetas*’*;  »**■• 
ge*,  tenas*. 

Kneippe*,  alicate"!  tabema.  tasca, 
bode^  *;  »en beUiscar ; ''7 1^- 
quentar  as  tabernas ; • ; bellis- 
cEo  ” belliscadura  *j  (im  Leibt) 
colicas  * ’** ; »erei  *,  bebedeira  ^ •- 
Bange  *,  alicate  ” 


Digiiized  by  Google 


Kneller 

Kneller"  tAbaco ordiuario. 
Kneten '’f  amassar,  sovar;  so- 
Tadura 

Knick  ” fcnda,  racha^i  ->en  ^fdo- 
brar,  rachar;  fender-se,  ra- 
char-se;  dobrar-se;  »er™  aoTina, 
fona  1 naralha  * de  ponta  e mola ; 
•>erel  \ mesquin  hez,  sovinice 
erlg®  mcsquinho,  sovina;  -*ern''^ 
ser  miseraTel,  ser  sovina;  rega- 
tear.  [fazer  uma  mesura.) 

Knicks*  cortezia,  mesura^;  -»en''”) 
Knie  " joelho  * das  •'  beugen,  do- 
brar  o joelho;  auf  den  -n  liegen, 
estar  de  joelhos ; «'band  " jarre- 
teira',  11^^’’*;  «'bengong^,  ge- 
nuflexao  U «'•»  estar  de  joe- 
Ibos,  ajoelhar-se;  «gelenk  ^ arti- 
cula^äo  * do  joelho ; «bösen  * »*, 
calcoes*!*;  ««kehle jaiTetel 
«leder  " joelheira  «polster " 
genuflezorio'l  «scheibe  rotula  *. 
Kniff*  artificio*  artimanha'. 
Knirps*  r^azito,  bilro* 
Knirschen  ^ ranger ; mü  den  Zäh- 
nen ranger  os  dentes ; **  ran- 
gido  . [chispar.) 

Knistern  ^ crepitar,  estalar,) 
Knittern  ^ amarrotar;  ^ chis- 
par. [molho  * d’alho.l 

Knobianch*  alho «brfiheM 
Knöchel  * articula^  (Fuß-)  tor- 
nozelo  T (Finger-)junta  «chen  7 
ossinho,  ossiculo  ■ 

Knochen  * ossol  «artlg^osseo; 
«ban  * ossada^;  «fraß,  «krebs* 
carie  «gerippe  7 esqueleto  * «• 
hnrt?o8sudo;  «hant',  periosteo'J 
«mehl  7 ossos  * ^ pulverisados ; 
«Splitter^  esquirola^. 

Knöchern  f de  osso,  osseo. 
Knochig  f OBSudo.  [massa.l 
Knödel  , almondega  bolo  * de) 
Knollen*  gleba;  excrescencia 
(Bot.)  tuberculo,  bulbo  1 «lg  f 
tuberculoso,  bolboso. 

Knopf  * botSo  '7  einen  « annähen, 
pregar  um  botSo;  castao*(de  ben- 
gala);  (Degen-)  ma^a;  (Nadel-) 
cabf^ «haken  * abotoador  * 

Deutech-Portugieaiech. 
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«loch  7 casa  «macher  * fabri- 
cante*de  botoes. 

Knöpfen'^"  Abotoar.  [tilaginoso.l 
Knorpel  7 cartilagem  «ig  “car-J 
Knorr|!en7  nö*  «ig?  nodoso. 
Knospe  7 renovo,  gomo,  rebento, 
botao7  ■•n brotar,  rebentar. 
Knoten 7 nö*  «pnnki7  eutron- 
camentol  «stockt  cajado* no- 
doso. 

Knöterich  7 (Bot.)  esparguta  *. 
Knotig  ? nodoso. 

Knnff7  murro,  soco"  «en'*'*dar 
murroB  od.  bocob. 

Knill  f bebado,  embriagado;  «• 
en^“  machucar. 

Knöpfen  ‘"f  atar,  ligar,  prender, 
dar  um  nö;  fig.  travar. 

Knippei  7 porrcte,  cacete  7 ca- 
cheira 

Knurrten grunhir,  rosnar;  (Ma- 
gen-) roncta^;  rosnador,  res- 

mungador. 

KnoBperig"  que  trinca. 

Knnte7  latego7 

Knittel  7 porrete7  moca,  cacha- 
morra';  «verse*»*,  Terso8*’*de| 
Kobalt  7 cobalto  7 [pö  qucbrado.) 
Kober  7 cesto*  de  vinie,  canastral 
Kobold  7 duende,  trasgo7 
Koch  7 cozinheiro  7 «'buch  7 li- 
vro*de  cozinba;  «en  7 coc^ao, 
cozedura^;  ^“cozer,  cozinhar;  ^7* 
ferver,  cozer;  «endes  Wasser, 
agua  a ferver;  «geschirr7  va- 
silba';  «knnst^  arte  ' culinaria ; 
«löffel7  colher*de  pau;  «ofen7 
fomo"de  cozinba;  «salz  7 sal* 
commum;  «topf  7 panella*’. 
Köcher  7 carcas7  aljava^. 
Köchin  7 cozinheira'. 
Kockelskörner  " ^ , amendoa.s  * 
do  coco.  [cevar,  eugodnr.) 

Köder  7 isca7  engodo7  «n  ^?) 
Kodex  7 codio^  codex,  codigo  7 
Kodifizierilen  ^^7  codificar;  «uug*; 
codifica^äo 

Kodizill  7 codicillo  7 [lo7) 

Koeffizient  7 (Math.)  coefficicn-) 
Kofent  7 cerveja  ^ ordinaria. 

13 


Digiiized  by  Google 


194  Koffer 

Koffer"  bahu"  mala^i  •«inRclier” 
fabricante  ” de  tnalas ; -träger  " 
carregador,  mo^o  ™ d’csquina. 
Kohl"  couTe;  (Otachwätt)\>aahtk- 
relice  *,  palavrorio  T 
Kohle'  carräo;  (Holt-)  söbro" 
glühende  — , brasa — n brennen, 
carvoejar;  wie  auf  aitten,  eeX&r 
sobre  braaas  od.  espinhos. 
Kohlen^“  carroejar;  carboni- 
sar-ee,  carbonisar;  fam.  bacha- 
relar. 

Kohlen]becken  7 brazeira -berg- 
werk  " -grabe  mina'  de  car- 
t5o;  —blende',  anthracite';  — 
brenner  " carvoeiro  ^ —el ' car- 
vocira';  -dampf,  -dnnst"  fu- 
mo"de  carväo;  — glut',  brasa' 
de  carräo;  -handlang ' carroa- 
ria ';  -kaaten  " caixa ' do  carväo; 
-pfsnne  ' brazeira ';  -sauer  f — 
es  Waaaer,  agua  ' gasosa ; -aänre', 
acido"carbonico ; -achaufel' pä' 
para  carväo;  -schiff 7 barco™ 
carvoeiro;  -Station  ' armazem  ' 
de  carväo ; —staub  ™ cisco  — 
Stoff"  carbone"  -topf"  bra- 
zeiro"  -träger"  carvoeiro’^  — 
wagen  7 carreta  ' carvoeira ; — 
Zange',  chegadeira'.  [M'cegn.i 
Köhler"  carvoeiro”  —glaube',) 
Kohljgarten  " horta  -hopf  " re- 
polho*  -meise',  musango"  — 
rabi " couve-nabi^a  ';  -räbe  ', 
nabi^  ';  -schwarz  “ preto  como 
carväo ; -suppe  ',  sopa  ' de  cou- 
ves; -welfillng"  barboleta'brau- 
ca  da  couve. 

Koje',  (Mar.)  beliebe T 
Kokarde'  cocar" 

Kokett  f catita,  janota;  -erle', 
garridic^  tafularia',  janotismo" 
-leren  ^ janotar,  galear. 
Kokos'jnuS  ' coco  1 -palme  ',  co- 
queiro™  (para  coke.) 

Koks”  coke”  -kästen"  caixa') 
Kolbjen"  ma^a;  cula- 

tra'j^'lfaÄcAfrten-^emboIo;  (Chem.) 
''“**jhique  " (Maia-)  ma^a  roca  '; 
•g7  nodoao,  espadauado. 


Komfortabel 

Kolibri  " beija-flor,  pica-flor, 
chiipa-mel,  colibri " 

Kolik  ' colica '.  [tejar.j 

Kollationieren  "“confrontar,  co-j 
Kolleg  T aula';  ein  - hören,  fre- 
quentar  uma  aula;  -e  " collega 
— ial,  -ialisch  f collcgial ; » han- 
deln, portar-se  como  collega;  — 
ialitat',  collegiada,  collegialidade'; 
— iengelder  " r*,  honorarios"  ^ dos 
catbedraticos ; -ium  " collegio  " 
Kollektje',  collecta';  -enr"  col- 
lector’}  -Ion',  colleccäo'i  -Iv  f 
collectivo. 

Koller"  gibäo”  •”  ('Fet.^  doidicc, 
vagndo  1 -lg  f que  padece  vaga- 
do;  -n''?  rolar;  ter  vagado; 
roncar  (em  aa  tripas) ; (Truthahn) 
gorgorejar.  [encommcnda'i 
Kolliji,  -0 " Tolume " remessa,) 
Kollljidieren  ^ estar  em  collisäo; 
-sion',  collisäo'. 

Kollodium  " collodio"  (Colonia.) 
Kölnisch  f —es  Hasser,  agua  de) 
Kolon  " dois  pontos  " 
Kolonglalwaren  generös  ”»*co- 
loniaes;  -le'  colonia';  -Isieren^? 
colonisar;  »ist,  -e"  colono”  — 
nade  ',  columnata,  arcada  ';  -ne ', 
columna 

Koloiphoninm  " colophonio  — 
ratur ',  (Mua.)  trinado,  trillo  " cn- 
dencia  '. 

Kolorperen^®  colorir;  —Ist"  co- 
lorista"  -It"  colorldo”? 

KoloQ  " colosso  " 

Kolosseum  " coliseu  " 
Kolportjiage ',  mascatear"  nego- 
cios  " de  mascato ; — eur"  ven- 
dedor  " ambulante  de  livros ; — 
ieren  mascatear. 

Kolumne',  c'>lumna'. 

Kombattant"  combatente" 
Kombi njjation ',  combina^äo';  «• 
ieren  combinar. 

Komet"  cometa”  -enschweifT 
cauda  ' de  cometa. 

Komfort  ” conforto  " commodi* 
dades  ' da  vida ; -abei  ^ o>m* 
modo,  confortavel. 
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Komik 

Komülk',  arte' comica;  »Iker" 
»lach  * comico  A 
Komitee  " delega^So,  Junta,  com-| 
Komma”  virgula'.  [missao'l 
Kommandijant,  ‘»ear™  comman- 
dante  " ‘«antnr  commando  ™ 
«teren  commandar;  -*ltar™ 
commanditario  «ite',  comman- 
dita  ^ »0  " commando  ™ 

Kommen vir;  cbegar;  »nach, 
chegar  a ; Mnter  efto.  »,  descobrir 
c.;  jm.  SU  nahe  »,  offender 
alg.;  mitkommen,  accompanhar; 
zu  sich  »,  tomar  a si ; (teuer)  zu 
stehen  »,  custar  (caro);  um  etw. 
»,  perder  qualquer  coisa;  toie 
kommt  es,  daß?  como  6 qtie? 
komme,  u>as  da  will,  venha  o que 
vier;  zustande  »,  effeituar-se ; 
rcalisar-se,  vir  a cabo;  zu  Hilfe 
»,  acudir,  soccorrer;  zu  Falle  », 
cair;  das  » und  Gehen,  o vai- 
vem ; »d  “ die  -vde  Wodhe,  a se- 
inana  proxima. 

Konimentjar™  commentario  ™ 
ieren  commentar.  [dantesJ 
Kommers”  banquete”  de  estu-j 
Kommercjlell  ? commercial;  »• 
lenrat  ” membro  ” da  camara  de 
commercio. 

Kommilitone”  condisdpulo ” 
Kommis  ” empregado  de  commer- 
cio, caixeiro  . 

Kommißbrot  7 pao”de  ragao. 
Kommiss|ar,  -ar”  commissario” 
<~ariat  7 commissariado  *J  ~a- 
risch  ? commissionado ; *>ion' 
commissao  «ionir  ” agente, 
consignatario  ” 

Komraittjent”  committente 'S  »• 
ieren  commissionar. 
Kommode',  commoda'. 

Kommun  " commum,  vulgär,  tri- 
vial; communa';  «ikant” 
communicante,  commungante 
«'Ion',  communbio';  «'ismas” 
communismol  »ist”  commu- 
nista”  «viBieren^  commungar. 
Komodi'Mt”  comediantel  -«e', 
oomedia,  far(a'{  «e  spitien,  re- 
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presentar  uma  comcdia;  fig.  dis-) 

Kompagnon  " socio  ™ [far^r.) 

Kompakt^  compacto. 

Kompa(g)nie  ',  companbia  '. 

Kompai|ation',  compara^äo';  <»a- 
tiv  , comparativo <»<ent’7  com- 
parecente” 

Kompaß”  bussola,  agulba'  de  nia- 
rcar;  «>hänar.hen  7 bitacula'. 

Kompenjdiös  f compeudioso;  <»• 
dium  7 compendio  ™ -»eieren 
compensar;  '»aierung'  compen- 
sa^ao  '.  [competencia  '.) 

Kompet{)ent"competente ; »ena 'i 

Kompilljation ' compila^äo';  «>a- 
tor”  compilador™  »ieren‘’“com- 
pilar. 

Komplement  7 complemento  ™ 

Komplett?  completo;  •»Ieren 
completar,  aperfei^oar. 

Kompliment7  cumprimcntol  mein 
•»!  meus  cumprimentos ! •»ie* 
ren  cumprimentar. 

Komplisiert  ? complicado. 

Komplott  7 coniura^;  trama, 
intriga';  •»ieren  , conjurar,  tra- 
mar,  roacbinar. 

Kompojnicren  compör  musica ; 
»nist  7 compositor  ”}  -»sitioii  *; 
composi(äo •»8itnni7  composto”! 

Kompost  7 cstrume” 

Kompott  7 compota';  »schale,  »• 
sehfissel',  compoteira'. 

Komi^preß?  comprimido;  •»pres- 
se ',  compressa  'j  cbumago  7.  «•• 
pression ',  compressäo  ' 

Komproml'iß  " A 7 compromisso” 
»ittieren  comprometter. 

Komtesse',  condcssa'. 

Komtur  7 commendador  7 

Konchyllen  ' concbas'»*. 
Kondensfator  , coudensador™  •»• 
ieren  condensar;  »ierung', 
condensa^io  '. 

Kondition',  emprcgo  7 -»817  con- 
dicional  7 »ieren  estar  em- 
pregado. 

Konditor  7 conieiteiro  7 »'Oi 
confeitaria »waren'’*,  doces, 
pasteis  ” »*. 
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196  Kondolen*  Konsumverein 

Koadol|«BK  peaame  1 »iereR  ^ Konkan  * iallencia,  quebra  *;  in 
dar  08  peaames.  •>  geraten,  quebrar;  « eröffnen, 

Kondaktjear"  conductor,  reri-  abrir  fallencia;  «maaae^,  massa' 
aor"  de  bilhetea.  conoordata;  -Terwalter™  admi- 

Koafekt"  confeitea  ; <«108 niatrador  ” da  masaa. 
confecfio  \ fabrico «»a-artlken  Können  poder;  (wiaaen)  saber 
artigo"*  de  moda;  ‘•ionageachäft*  haben  •»,  p^er  ter;  aein  •*’,  poder 
armazem  " de  modaa.  aer;  dafür  ter  culpa  de,  aer 

Koafeiieas',  conferencia  «‘ie>  culpado  de;  so  gut  i<Ä  kann,  o 

ren^  oonferenciar.  [ligioso.)  melhor  que  poaaa;  o saber. 

Konfession  ' religiäo  >»ell  ? re-)  Konnexion  *,  connexao 
Konf!den}tieil  conüdendal ; '»X*’,  Konnoaaement'  conhecimento  da 
confidencia  alfandega  od.  da  carga,  donatiTio* 

Konflrnljand  " catechumeno  1 — Konrektor  ” director  " a^uncto. 
ation'  confirma(io  V^lbren  Konsens  ™ conaentimento. 

confirmar.  Konseqnen^t  ? consequente; 

Konfisxiei^en  confiscar;  oonsequencia 

nng**,  confiaca(So  [cea’”'^.)  KonaerT|atiT  f conaerrador; 
KonfitOren  * conservaa  * do-)  torium  " conaerratorio  *e  *, 
Konflikt  ™ conflicto  ™ conaerra  ^ <«leren  consenrar. 

Konföderfation confedera^io  ^ Konsignjjant”  consignante  ~ ‘ta- 
xiert ? confederado,  ailiado.  tor  ” consiniatario  ^ •'atlon  U 

Konform  ? conforme ; «itit^  con-  consigna^ao  \ [consiatancia  f ( 

forniidade  f.  Konalatenlt  " couaistente ; »s  M 

Konfrontieren  oonfrontar.  Konaiatorlnm  " consistorio  ™ 

Konfus  " coniuso;  »ion^,  confu-)  Konskription  aliatameuto” 
Kongestion cougestäo [aaoM  Konsoll«',  conaola^;  '«idieren 
Kongrefi  ” congresao”  conaolidar.  [consonancia  0 

Kongraenjlt  f congruento;  Konaonanj^"  consonante^;  «sM 

conpuencia'  Konaort^e,  consorte «'lumT 

König  ” rei  T »in  rainba  »lieh®  consorcio 
real,  regio;  »reich"  reiuo’J  »s*  Konspii|ation conspira^ao '{  »• 
mörder”  regicida"  »a-'iTärde<i  ieren  , conapirar. 
realesa^i  »tnm"  realesa'.  Konstabler  ™ condestarel 

Konisch®  conico.  Konat|antf oonstante ; »atieren^® 

Konjektur',  conjectura'.  comproyar,  oorroborar,  ooniir- 

KonJug|ation conjuga^äo'j  »ie«  mar;  »ellatlon'  oonstclla^äo 
ren  , conjugar.  Konatitnlieren  ^®  conatituir;  »• 

Konjunktion  ooniun^ao »iy  ™ tion  ' consütuicao  »tioneU  f 

conjunctiyo  1 »nr  % conj^unctura'.  coostitudonal. 

Konkav  f concayo;  »itat'  con-  Konatruperen  conatruir;  »k« 
cayidade'.  (oonduaiyo.)  tion'  conatruc^So 

Konkluspon'  condusäo';  »iy  ?)  Konsul"  consull  »at7  consnla- 
Konkordjjans  ',  concordanda »-  do  »ent " adyogado,  oonaulen- 
at"  concordata'.  te"  »tieren'’?  consultar;  »Öe* 

Konkret® concreto;  »ion',('Phpa.^  rang'  conaultadio,  conaulta'. 
TOncre^ao,  condensayao '.  Konsum"  consumo;  »ent"  con- 

Konkuri^nt"  concurrente,  com-  sumidorl  »ieren  conauniir, 
petidor  " »enx'  concurrencia,  I gastar;  »verein  " soi^iedade'oo- 
competencia  »leren^”cüucon'cr.  j operativa  de  consumo. 
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K«aUg1;15t  “ contagioso;  •■»T 
oontagio'? 

Kontaikt’;  oontacto* 
Koatant^fn.)  s dinheiro. 
Koatarfei*  retrato"  imagem^. 
Koatia|«at"  continentel  «-geat^ 
conüogente'^  -alarllch^continuo. 
Koato  * credito  ™ conta  " 
eacriptorioT  »rlat”  eacriptura- 
rio,  empregado  " de  escriptorio. 
Koatra|baA  * contrabaixo  ■«'- 

heat”  contrahente '7  »hlerea^f 
contndr.  [por  contracto.) 

Koatrakt"  contracto*}  «lieh  f) 
Konträr  f contrario. 
Koatraljalgnieren  ""  referendar; 
«'Toatlon  ^ contravencio 
Koatraat  ” contraate ']  «ieren  ^ 
contrastear. 

KontiibBgjent " contribuinte  *} 
tioa  contribuifSo 
Kontrolljefi  Terifica^ao^  «enr™ 
verificador,  reviaor”  <*'ieren 
reriaar,  rerificar. 

Koatar^,  contomo” 
Konraleaaenft  ” oonvalescente  1 
‘«a  ' conralescen^  * 

Koarenilenx  ' conreniencia  *;  «le- 
ren  convir. 

KoBTent  ” conrenfSo  conTcnio 
«ioB  oonren^io «ionalatrafe^, 
pena  * convencional ; <»ionell  f 
conrencional. 

Konrerjisatlon  conreraa^ao 
lexikon*  encjclopedia diocio- 
nario  " encyclopedico ; »alerea^ 
converaar ; «sioa  *,  conversäo  ^ — 
tlerea^f  Converter,  reduzir. 
Koavfex  f convexo;  »alsion' 
conrnlsäo  «alaiv  “ convulso. 
Koaxentrierea^f  concentrar. 
Koaxept"  borrador,  borrao"  minu- 
ta  aus  dem  » bringen,  confundir. 
Koaaert"  concertoT  »ieren  ^ 
concertar;  «aeister™  regen te  ^ 
d’oehestra ; *>Haal  ” sala  * de  con- 
certos.  [fazer  concessoes.) 

KoBzeasioa'  concessao';  «iarea''?) 
Keaail " ooncilio  ” 

KOBBlpierea  minntar. 


Köper™  aarja^. 

Kopf™  cabeca'i  mit  bloßem  •», 
em  cabello ; aus  dem  •'6,  de 
edr,  de  memoria  j vom  <*0  bis  su 
den  Füßen,  dos  pds  ä cabe^; 
vor  den  » stoßen,  offender;  «-be- 
decknag  f,  resguardo  ™ da  cabe^a; 
»ende 7 cabeceira^;  '«'bänger™ 
aantarrio  •»kissea  " almofada 
travesseiro  1 rodiiha,  rodoi^a  ■«- 
losigkelt  f leviandade  <;  «’patz  ™ 
toucado  T «'reehnen  " calculo  ™ 
mental;  «salat™  salada'de  al- 
face;  «>Behraerz™  »weh"  dör^ 
de  cabe^;  »ateaer*',  capita^ao*; 
»taeh  " len9o™de  cabega;  »- 
aber  de  cabe^a  para  baixo; 
'•'•  ins  Wasser  springen,  deitar-se 
ä agua  de  cabe^a  para  baixo;  »• 
zerbrechea  * quebra-cabe^  ™ & ^ 
Köpfen  decapitar,  cortar  a ca- 
be^a;  Jig.  descoroar. 

Kopie  \ copia^. 

Koplerjibaeh  " copiador  »ea 
copiar;  »maschiae,  »presse ',co- 
piompbo  1 '»tlate  ' tinta  * de) 
Kopist  • copista™  [copiar.) 
Koppe',  cume™ 


Koppel',  moujo™  matilba,  pare- 
1ha  »B  , ajoujar ; »Wirtschaft ', 
ofolhamentoT  Jpular.) 

Kopnlga',  copula':  »lerea®®  co-{ 
Koralle',  coral™ 
Korallen^farblg,  »rot?  corallino; 
»rlff7  reci£e™de  coraes;  »• 
schmnek  ™ adere^o^de  coraes. 
Koran™  alcorao™ 

Korb™  oesto™  cesta,  canastra', 
a^^afatel  (Bienen-)  co\meia^i  fig. 
einen  » geben,  levar  um  cabago; 
»macher  ™ cesteiro  T »waren  '»* 
obras'»*  de  cesteiro;  »weide' 
Time  ™ 

Körbchen  7 oestinbo,  a^afatinho  ™ 
Kordel  ',  barbaute,  cordel  ™ 
Koiiathea ' »*,  passas'»*,  corin- 
thos™»*. 

Kork  ™ corti^,  rolha ';  »baam  ™ 
»eiche  ',  Bobreiro,  sovereiro  T »• 
ea  ? de  Cortina;  »Stöpsel  *}  ro- 
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Iha  ' de  corti^ ; '»sieher  * saca* 
rolhaa  ^ 

Eorn  " grio;  (Getreide)  trigo™  oe- 
reaes"  **;  (Roggen)  centeio  " mi- 
ra  * (de  espingü^a) ; etto.  aufs  — 
nehmen,  pör  a mira  em  alg.  c.; 
»acker™  campo^de  trigo;  «ih- 
re espiga  «blame  centaurea  ' 
cyana;  «boden,  «apeicher  ” cel- 
leiro™  eira^i  «braad"  alforra'; 
«braantweia  " aguardentc  * de 
cereaes.  (gehe  ^ cormBolo"| 
Korael  ,baam  " corniso  '1  «kir-( 
Kora  ernte  colheita ; ociia,  sega 
«feld"  campo™de  trigo;  —han- 
delt negocio™de  ceieaes;  «laad" 
terra  ^cerealifera;  «markt”  mer- 
cado^de  cereaes;  «scheaae^,  cel- 
leiro”  granja<;«WBrra™gorgulhoT 
Kömilchen  " gräo^niiudo;  «en^f 
nanar,  granulär,  reduzir  a gräo; 

espigar ; «igf  granulöse,  gra- 
nulado. 

Körper”  corpol  «bau”  estru- 
ctura  «beschafTeahett consti- 
tui^ioVehen"  corpozinho;('PAp«.^ 
oorpusculo”  «grofie*^  estatura^ 
«lieh  f corporal,  material ; «mes- 
saag^,  estereometria  ^ «sebaft^, 
corpora(äo  f. 

Korporjjatlon ' corpora^ao';  «a- 
Ut  “ de  uma  corpora^ao  *. 

Korps  " (Mil.)  corpo” 
Korpalen't“  corpulento;  «i^,  cor- 
pulcncia 

Korrekt  “ correcto,  exacto ; «or  ™ 
correctorT  «ar^,  correejäo^;  «• 
arbogea  ” prova  *. 
Korre8poad,ient  ” corresponden- 
tel  «eaz  correspondencia  «- 
iereii  corresponder. 
Korridor”  corredor”  [dar.l 
Korrigieren  corrigir,  emen-) 
Korraijmpieren  ^ uorromper,  per- 
Terter;  «ptloa  ' corrupcio*. 
Kors(ar”  corsarioT  «ett"  espar- 
tilho,  collete  ” 

Korso  ” Corrida  ^ 

Korrette*',  (Mar.)  corveta^ 
’^orjrphie”  corypheo” 


Kraft 

Koscher  **•  «es  Fleiaeh,  came  pr^ 
pamda  conforme  ao  rito  judaico. 
Kosea^“”  acariciar,  afagar. 
Kosinas  ” (Math.)  ooseno  ” 
Kosiaet|lk  % comesticos ; «• 
Iseh  ? comestico. 

Kosmojlogie cosmologia';  «pe- 
llt” cosmopolita” 

Kost  \ alimento  ” comida  « und 
Wohnung,  casa  e comida,  cama  e 
meza;  «bar  f precioso,  de  muito 
pre^o ; «-keitea  preciosidade  *1 
Kosten  ^ despesas  ^ gastos 
custas^»*;  auf i custa  de,  por 
oonta  de;  prorar;  custar; 
ec  «e  teoc  ec  wolle,  coste  o quo 
custar ; «aasehlag  " or^mento” 
avalia^ao,  lourayao  «frei  f lirre 
de  despesas,  franco;  «pankt” 
preco,  valor” 

Kost’ginger  ” pensionista «• 
geld  " pensäo «haas  " casa  de 
bospedes,  casa 'de  prato;  «spie« 
11g  7 custoso,  dispendioBo. 
Köstlich  " precioso,  delicioso ; (ko- 
misch) exquisito. 

Kostüm"  trajel  «ieren ''f  tia- 
ar,  mascarar. 

ot”  lodo”  lama^  (Exkremente) 
exeremento,  esterco'^  vulg.  mer- 
ds';  mit  « hespritwt,  enlameado, 
Bujo  de  lama. 

Kote',  Junta';  «r”  cao” 
Kotelett"  costellcta'. 

Kotierten  CO tar;  «aag'  cota-) 

Ko^ig  f lodoso,  enlodado,  sujo; 
«lache ',  loda^al,  tremedal,  ebar- 
co,  atascadeiro,  lama^l” 
Kotajen  ^ lan^ar  (löra) ; «er”  co- 
bertor  ” grosso. 

Krabbe'  camarSo  fig.  rapwnha'; 
«ln  fazer  coeegas;  ^ bulir, 
mexer. 

Krach”  estrondo'^  «en'^estru- 
gir,  estalar,  rebentar,  ^trondear. 
Krächzen  ^ grasnar;  •"  grasni- 
do  ” grasnada  ',  grasnar  ” 
Kracke',  carallicoque ” pileca'. 
Kraft',  forja'  rigor  1 von  Ertö- 
ten kommen,  per  der  a iorga; 
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weder  nt  Kräf^  kommen,  reoo- 
brar  for^aa ; em  virtude  de, 
mediante;  «aBBtrengaag,  ~lel- 
Htang  ' csfor^o  ” «auBdrock  ” 
—wort”  expressäo ^ energica ; ■»- 
brfihe,  «Sappe  ^ caldo^de  sub- 
sUnda;  «los  ? debil,  inefficas; 
«mehl " amido  ” «probe  *■.  pro- 
va  * de  forja ; «roll  “ vigoroso, 
energico. 

Kräftig  f forte,  robusto,  vigoroso, 
Talente;  «ob  fortalecer,  ro- 
bustecer. 

Kragjlea”  golla';  (Hemd-)  coWton- 
nho  ” «steia  ” modilblo  " (de 
comija). 

Krähe*',  gralha*;  «a^”cantar;  *” 
canto^de  rallo;  «B-auge  " olho" 
de  gallo ; (Bot.)  noz^  vomica. 
Krakeel”  rixa,  bulha^i  «cii  ^ 
rixar,  andar  a bulha;  «er”  bu* 
Ihento,  desordeiro” 

Kralle  garra,  unba  *;  «n  agar- 
rar;  arranhar;  sich  «B  an,  pe- 
gar-8c  ä;  agarrar-se  ä. 

Kram  ” (Laden)  tenda,  merciaria'; 
( Ware)  generös  Sachen)  coi- 
sa  negocio  ” daa  paßt  nicht  in 
seinen  «,  isto  näo  Ihe  conrem; 
«bade  ' «laden  ” tenda,  merci- 
aria  «en  '*'*,*  vender  a retalho; 
(herum-)  revolver,  csquadrinbar; 
«er,  Kramer”  mercioiro,  tendei-j 
KrammetsTOgel”  tordo  . [ro”) 

Krampe  gancho,  arpeo  ” fateixa  ' 
Krämpel”  caganifandas  ^ 
Krampf”  cäibra,  convulsäo^  es- 
pusino”  «ader\  variz^;  «liaft“ 
convulsiTo,  espasmodico;  «ha- 
sten” toBse  ^ convulsiva ; «stil- 
lend " antispasmodico. 

Kran”  guindaste”  roldana'. 
Kranich”  grou” 

Krank  “ euferino,  doente,  indis- 
posto;  « trerden,  cair  doente, 
adoecer;  «e  ” dt  doente  ” & eu- 
feruio  ” -a 

Kranken  estar  doente;  «be- 
richt ” boletim  «besoeh  ” vi- 
sita^  do  medico;  «bett,  «lager  " 
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Ieito'”do  eniermo;  auf  dem  — 
liegen,  cstar  de  cama;  «hans " 
hospital  «kasse  caixa'  de  soc- 
corros  mutuos,  monte-piol  «- 
pfleger  ” enfermeiroT  —in,  «- 
Wärterin  ' enfermeira  «stabe  \ 
enfennaria'j  «wagen”  ambu- 
lancia 

Krank|haft  morbido,  doentio, 
enfermiqo;  «heit*,  onfermidade, 
molestia,  doen^a*;  eine  durch- 
machen, possar  por  uma  doenga ; 
sich  eine  — > sutiehen,  apanhar  uina 
doen^a;  -'•s-stoff  ” materia*mor- 
bida. 

Kranksein  achacar,  nndar  acha- 
coso;  «en  morüficar,  affligir; 
«lieh  " doentio,  acbacado,  valc- 
tudinario ; — 'keit  *,  aebaque  ” fal- 
ta  de  Baude;  doen^a*;  «nng*,  ag- 
gravo,  desgosto”  mortifica^io  * 
Kranz”  coröa,  griualda*. 
Krinz|ehen  " coroazinba,  grinal- 
dazinba*;  «en  coroar,  cingir 
de  coroa. 

Krapfen”  filbö,  sonho,  coscoräo” 
Krapp  ” gran ; gransa,  ruiva  *. 
Krater”  cratera*. 

Kratzllbfirste  * cartabuxa  *;  «e  * 
«eisen"  raspador”  ra^adeira; 
(Woll-)  carda*;  «en  co^ar; 
(scharren)  esgravatar ; ( ritzen)  ar- 
ranbar;  cardar;  sieh  hinter  den 
Ohren  — , co^ar-se  as  orclbas;  «- 
fuß”  cortezia* 

Kritzjie  *,  limalba;  (Med.)  sarna, 
tinba,  morrinba  *;  «er  ” carras- 
cäo;  (J’linfen-)  sacatrapoT  '“ig“ 
sarnoso;  «nillbe*  onyao” 
Kranen  co^ar. 

Kraus  ® crespo,  rigodo,  encaraco- 
lado;  ennigadu;  (gefälteli) 

frauzido;  «e*  crespos*»*;  «e- 
minze  \ (Bot.)  bortell  * crespa;  «- 
haarig  , de  cabello  crespo;  «- 
köpf  cabeya  * cncuracolada. 
Kräuseljieisen  " frisador,  ferro  ” 
para  frisar  o cabello;  «n  en- 
crespar;  daa  Haar  «n,  frisar  o 
cabello. 
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Kr««t"  herra,  coave,  Terdara, 
hortali^a^;  «artig  " berbaceo;  «• 
Janker*  fidalgotel  «köpf*  ca- 
be^a^  de  coure;  «lalat  * salada^ 
de  couTcs. 

Eriater[bad  " banbo  * aromatico ; 
«freasend  “ berbivoro;  «käse* 
queijo”de  bervas;  «ktasen,  «• 
aickehen  " almofadinba  od.  bol- 
sinba  * de  cbeiro ; «knnde  bota- 
nica';  «aammlang^  berborisafio^ 
«anppe  ' sopa  ' de  erraa,  caldo  " 
de  erraa. 

Krawall*  tumulto* 

Krawatte  ^ grarata,  manta'. 

Kreator  creatura^. 

Kreba*  caranguejo;  (A»tr.)  can- 
oer ; (Med.)  cancro  1 «artig“  can- 
ceroBo;  «aoge  " olbo”de  caran- 
gueijo;  «en^“  apanbar  carangu- 
eijoa;  «gang*  den  — gehen,  ca- 
ranguejar,  andar  para  tms  como 
OB  caranguejos ; «schaden  * can- 
cro, cardnoma  «schale  con- 
cha ^ de  caranguejo;  «schere^, 
torquez  * de  caranguejo ; «soppe 
sopa  * de  caranguejo ; «zncht 
cria(io  * de  carangucijos. 

Kredenzen^“  franquear. 

Kredit  * credito  T « haben,  ter 
credito;  auf  « nehmen,  comprar 
fiado;  «brlef  " carta^  de  credito; 
«ieren  creditar,  dar  a credito, 
render  fiado ; «Ir  " carta  ^ cre- 
dencial;  «or*  credor* 

Kreldüe^,  giz*  greda^;  «e-artlg® 
cretaceo;  «e-weiß  “ branco  conio 
a nere ; «e-ielchnang  desenho* 
feito  a lapis;  «lg“  cretaceo. 

Kreis*  circulo;  ('£utrk^diatricto* 
000101*08;  espbera^;  die  höheren 
«e,  a boa  sodedade,  a alta  roda ; 
im  « der  Familie,  no  seio  da  fa- 
milia ; « schließen,  formar  circulo ; 
«abschnitt  * segmento  ™ «ans- 
schnitt* sector*  «bahn^,  or- 
bita<: 

Kreischen  berrar,  cbiar. 

Kreisel*  piäo'j  «n jogar  o 
piio,  dar  roltas. 


Kreiizverhör 

Kreisten  ^ rodar,  rolrer,  glrar; 
«förmig  “ drcular;  «hanpt« 
mann  * goremador  *de  dietrich^ 
«lauf  " drcula^äo',  morimcnto*^ 
circular;  «llnle',  linba' circular; 
«schale*,  escola* districtal;  «• 
Stadt*,  Capital* de  um  districto; 
«stände*'*,  junta  TCral  de  dis- 
tricto, commissio*  districtal;  «• 
nrafang  * drcumferenda  *. 
Kreißen  ^ estar  com  as  döres  do 
parto. 

Kremjpe*,  aba*;  «pel*,  carda^  «• 
peln  cardar;  «pen  arrega- 
9ar,  abar;  «aer*  Omnibus* 
Krepieren  rebentar,  morinr. 
Krepp*  crepe" 

Kreppei*  filhö,  coscorao* 
Kresse*,  agriao,  mastru^* 
Krenz  ' cruz  *;  cruzeiro  (de  igre- 
ja);  (v.  ifenacbett^espinhaco*  (v. 
Tieren)  anca,  garrupa*;  (Karte) 
paus  * (Mus.)  sustenido;  ('Jfen- 
st«r-_Jcaixilho’;  fip.  aff lic(;äo,  des- 
graga,  pena  *;  « und  quer,  em  to- 
das  as  direc^öes ; ein  « schlagen, 
fazer  o Signal  de  cruz ; «band  ” 
dnta  *;  unter  sob  cinta,  diitado ; 

unter  — senden,  mandar  cintado ; 
»sendang  *,  impresso  T «brar  “ 
muito  bonrado ; «dorn*  esmnha* 
oervina  od.  de  reado ; «en  " cru- 
sar;  ^ (Mar.)  crusar;  crusar- 
se;  benzer-se;  «er  " ceitil;  (Mar.) 
crusador  * «fahrer,  «litter  ” 
crusadol  «fidel“  muito  alegre; 
«gang  * claustro  T «gewolbe  ' 
aboboda*{  «l^n  crucilican 
«Ignng  * crucifica(;ao  *;  «lahm  “ 
derrcado ; «naht  *,  costura  * de 
ponto  de  cruz;  «otter*  ribora^ 
«schmerzen  *1*,  dore8***no  es- 
pinhapo;  «Schnabel*  crusa-bi- 
co  ’s  «spinne  *.  aranba * dUdema- 
daj  «stich  * iMnto  * de  cruz ; •• 
träger  cruciferario  «nng  *, 
('£aaaen-.)crusamento'^  (Straßen-) 
encrusilhada^  *'-s-pankt’!|  encru- 
samento,  entroncamentol  «rer* 
hör  ; interrogatorio  "'contradicto- 
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rio;  *<w«g  ”7  encruzilhada  ^ ■»wei- 
se em  crns,  em  förma  de  crus, 
cmsado;  »sag"  crusada'. 
Kribbeln^  formigar,  ter  formi- 
gueiroa,  prulr,  titillar. 

Krieehjen  arrastar(-se),  andar 
de  rastos;  serpear,  serpentear; 
fig.  adular;  atu  dem  FH  ■— , sair 
da  casca  do  ovo ; auf  allen  vieren 
, andar  de  gatin^s;  »eod  f 
rasteiru ; fig.  servil;  -er”  homem” 
servil  od.  rasteiro;  »erel  adula- 
cao,  vilesa^,  servilismo™ 

Krieg*  guenra » /SiArcn,  »en'*'” 
guerrear,  fazer  gucrra;  (be- 
kommen) receber,  apanbar;  »er* 
guerrciro"  »eriseh  “ guerreiro, 
marcial;  »fQhrendfbelligerante; 
»fShrnng'  estrategia^. 
Kriegslbaakanst  architectora  ^ 

militar;  »bedarf*  muni^oes^’* 
de  guerra,  petrechos  ■"  »*;  »bereit« 
Schaft*’,  pl^de  guerra;  »dienst* 
serviyo  * militar ; »«rklamng  *. 
declaracio ^ de  guerra;  »flotte ^ 
armada*;  »gebranch*  uso*  mi- 
litar od.  de  guerra ; »gefangene  * 
pri8ioneiro*de  guerra;  »gerieht" 
conBelho™de  guerra;  »hafen* 
porto* militar;  »heer  " exercito  T 
»kamerad  * companheiro  * de 
armas ; »kasse  *,  caixa  * militar ; 
»knnst',  arte  militar,  tactica^ 
»liat^  estratagcma »macht', 
for^as'**;  »recht"  direito™ mi- 
litar; »rfistnng',  armamento'’! 
»schanplats  * theatro  *da  guer- 
ra; »schiff 7 navio^de  guerra; 
»schnle  ',  escola  ' militar  od.  do 
exercito ; »stener ',  contribuifäo ' 
de  guerra;  »volk  7 gente  de  guer- 
ra, soldadesca  »wesen  7 guerra, 
milicia  *;  »zncht',  disciplina'mi-j 
Krl(e)kente',  cerceta'.  (litar.) 
Krlmtnlal,  »eil  ? criminal;  »al- 
gericht 7 tribunal  * criminal ; »- 
algesets7  lei 'criminal;  »alpo- 
llzei  ',  policia  ' judiciaria ; »al- 
polislst  , official"  de  diligeucias. 
KrlmBteeher*oculo'”decampnnha. 
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Kringel,  Krengel  *7  rosca 
Krippe  ',  manjedoura';  »n-beiSer* 
cavaIlo"com  birra. 

Krisle,  »Is  ',  crise'. 

Kristall " crystal  »druse',  gru- 
po"de  crystaes;  »en  f de  crys- 
tal, crystallino ; »isleren  crys- 
tallisar;  »Islerang  ' crystallisa- 
Cao' 

Krit>rinm  7 criterio  * »ik  ',  cri- 
tica,  censura^  »Iker™  critico, 
censor*  »iseh  " critico;  »Isle- 
ren  criticar,  consurar. 
Krittielei ',  critica ' eamiucada ; »- 
eln^  criticar  esmiii^adamentc; 
-11g?  deslindador,  esmiu^ador, 
minudoso,  pichoso. 

Kiiti^elel',  raratujas  ' rabiscos* 
**;  »ein  fazer  garatujas,  ra- 

biscar;  »1er  ™ rabiscador™ 
Krokodil  7 crocodilo* 

Krokos  *7  (Bot.)  a^alrao  ”1 
Kron|bewerber  " pretendente  "da 
coröa ; »e  ',  coröa  'j  (poet.)  diade- 
maT  corolla;  (Baum-)  c6- 

pa',  cimoi  »erbe*  herdeiro" 
da  coröa;  »gnt7  bens"’’’*da  co- 
röa; »lenchter*  lustre  * »prlnz* 
principe  real  od.  herdeiro  * — es- 
sin ',  princesa  ' real ; »rat  * con- 
selho^de  ministros. 

Kronjjen*'?  coroar  ; »nng',  coroa- 
?äo ';  — >s-tag  * dia  * da  coroa^äo. 
Kropf*  (der  papo,  buxo™ 
(beim  Menechen)  alporcas,  escro- 
phulas'i*;  vulg.  papeira';  »gans', 
pclicano'7  »taube',  pombo*de 
paj)o.  [de  sapo.) 

Kröte ',  sapo '7  »n-glft7  veneno™) 
Krficke',  muleta*;  an  »n  gehen, 
andar  em  muletas. 

Krug*  cantaro™  bilba'. 

Krame',  miolo*  migallia' 
Krfimllchen,  »eichen  7 migalhi- 
nha';  »elig  ? esinigalhado;  »- 
ein  inigar,  esniigalhar. 
Krumm  ? curvo,  torcido,  torto; 
»e  Wege,  caininhos  tortuosos;  » 
tcerden,  arquear-se,  torcer-sc;  »- 
helnlg,  cambaio;  »darm*!  ileonl 
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«hol*  camhota  «i  -llulg  f curvi^ 
lineo;  «stab  ™ cajado;  baculo  . 
Krümmie,  •<uiig<;  curvadura <;  •• 
en  encurvar,  vergär,  torcer; 
^ encurvar-se,  torcer-se,  enroa-j 
Kruppe  *■,  garöpa,  anca  [car-se.j 
Krüppel'^  homem  estropeado,  alei- 
jado,  coxo  T «haft,  »ig  “ estro- 
peado,  aleijado,  tolhido. 

Krnate',  codea^l 
Kru*inx  " crucifixo”  [la 

Kfibel  ™ celha,  tina,  cuba;  gamel 
Kublk;bereclinung<;  cubagemj; « 
fuß”  pd^cubico;  «Inhalt^, 
maß"  cubagem^;  «meter^&j 
inetro  ” cubico ; «wuriel  *;  raiz^ 
cubica;  «*ahl<;  cubo,  nuuiero 
cubico.  „ 

Kub  iaeli?  cubico;  -'Ua  , cubo  . 
Küche  cozinha;  comida  kalte 


.'I 


comida  fria.  r» 

Kuchen  " bolo  ” torta  ♦;  pastelM  ^ 
«bicker”  paateleiro,  conleiteiro  ; 
«backerei  <;  paatelaria 
KüchenUgarten  ” horta  «• -gerät , 
bateria^de  cozinha;  «gegchirr  , 
loiga^de  cozinha;  — herd ” fo- 
gao  1 «junge  ” bicho  ” da  cozi- 
nha; «kräuter"'*,  hortaligas, 
verduras  ^ »lateln  " latinorio” 
«madchen  " «magd  <;  criada»  de 
cozinha ; «meister  ” chefe  de 
cozinha;  «Bchrank™  copa,  dis- 
pensa  «tuch " panno  de  co- 
zinha; «Zettel”  Usta<;-zeug^ 
roiipa  ^ branca  da  cozinha. 
Kfichlein,  Kücken  ^ pintainh^) 
Kuckuck”  cuco”  [pinto 

Kufe'  cuba,  tina,  doma'. 
Küfer”  tanoeiro” 

Kugel',  bola,  eßphera';('lJrd-;glo- 
bo';  (Geschoß) hala^;  «abschnltt , 
segmento”dee8phera;  «bfichse', 
arcabus”  —fang”  alvo”  —form', 
forma  ' espherica ; «formig  “ es- 
pherico,  globuloso;  «messer  ” 
( Phys.)  espberoinetro  ” «n  jo- 

gar  &8  bolas;  rodar;  «regen” 
chuveiro  ” de  balaa  ; «rund  f 
espherico,  inteiramentc  redondo; 


«schrot " chumbo  T «spiel " jo- 
go  ” da  bola ; «aieher  ”,  saca-tra- 
po,saca-peloiro;(' Mcd.^saca-balas” 
Kuh  vacca  ';  junge  «,  bezen-a,  vi- 
tella';  «enter  " ubere”  «finden” 
boBta ';  «fleisch  " vacca ';  «glok* 
ke',  chocalho"  «hlrt”  vaquci- 
ro  T «käse  ” queijo  ” de  leite  de 
vacca;  «leder"  vaqueta';  «lym- 
phe  ',  virus  ” vaccino ; «milch 
leite” de  vacca;  «mlst”  bosta'j 
«pocke  ',  vaccina  'j  »-n-lmpfung ', 
vaccinacäo'j  «zeigen  ” danija'dus 
vaccas;  «schelle ',  chocalho  T «• 
stall”  estabulo”  vaccaria' 
Knhlffresco;  «apparat,  «elnier” 
frigorifico,  resfriador  ” «e  ',  fres- 
cura,  fresquidäo  'j  «en  refres- 
car,  esfriar;  «end  “ refrigerantc, 
refrescante;  «nng'  refresco,  re- 
frigerio  ” 

Kühn  “ atrevido,  audas,  resoluto, 
destemido,  ousado;  «heit',  au- 
dacia',  atrevimento  ” ousadia, 
Valentin  '. 

Knliant"  serio,  honrado;  «anz', 
seriedade,  honradez'. 

Kulisse',  bastidor”de  theatro; 
htnfer  den  «n,  atras  dos  basti- 
dores.  (minar.l 

Kulm”  cimo”  «Inleren  ^ cul-l 
Kult|lvleren  cultivar,  lavrar; 
«ur',  cultura';  «us  ” culto’;  «• 
usministerium  " ministerio”du3 
negocios  ecclesiasticos. 

Kümmel  ” cuminho  1 «branut- 
vrein”  aguardente' de  cuminho; 
«käse”  queijo”  salpicado  de  cu- 
minhoB. 

Kummer”  desgosto”  pena,  ma- 
gua';  « machen,  dar  desgostos; 
«los  f sem  cuidado,  sem  pena; 
«voll  cuidadoso,  <^io  de  cui- 
dados,  afflicto. 

Kümmer|lich  ? miseravel,  lasti- 
moso;  mesquinho;  pobremen- 
te,  miseravelmente;  «n'’“affli- 
gir;  importar;  definar-se ; sieh 
um  etw.  «n,  cuidar  de  alg.  c.; 
IVOS  «t  mich  dasf  que  me  iiu- 
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porta  isso?  '»Dia',  afflic^So^  oul- 
dado”  pena'. 

Kämmet,  Kumt " colleira  [daT) 
Kumpan  " companheiro,  camara-) 
Kund,  «bar  ? notorio,  conhecido; 
« werden,  divulgar-se,  propagar- 
ae,  espalhar-se;  «e  ™ freguez; 
cliento  «e  conhecimento  ” in- 
forma^ao,  noticia^;  « geben de- 
mostrar,  maaifestar;  «gebongt, 
demostiu^ao,  manifestacao  «lg  " 
practico,  versado,  perito;  einer 
Sache  — sein,  ter  conhecimento 
d’alg.  c.,  saber  alg.  c.;  «machen^? 
publicar,  notilicnr;  «maehung', 
notifica^äo,  publica^io  «Schaft'', 
frcguezia;  cllcntela^  (^ü  ) reco- 
nhecimento  1 «schäften  ex- 
plorar,  recouhecer;  (Mil.)  lazcr 
um  rcconhecimento,  espiar;  «- 
achafter”  emissario;  explorador, 
espia 

Knndüen'^?  annunciar;  «Igen 
despedir-ae,  pör  escriptos;  des- 
pedir;  retirar  (a  amisade);  reacin- 
dir  (um  contrato) ; negar  (a  obe- 
dicncia);  «ignng  aviso"'  de  dea- 
pedida;  rerogacSo^. 

Künftig  f futuro,  proximo;  «• 
hin  d’aqui  em  deante,  para  o| 
KnnkeH,  roca^.  [futuro.) 

Kunst',  arte;  fip.  destresa,  habili- 
dade  die  schwane  «,  necroman- 
cia';  das  ist  keine  «I  lato  näo 
vale  nada;  «akademle',  acade- 
mia  ' das  beilas  artes ; «anlage 
talento;  parqueT  «arbelt «er* 
seugnls  " obra  ' d’arte;  «ans- 
drnck”  termo^technico;  «ans* 
atellnng  exposi^ao  ' de  objectos 
de  arte;  «ban'^  edificio’" archi- 
tectonico;  «fertig?  habil,  destro ; 
o-kelt Site,  habilidade  ^ «flelfi™ 
industrial  «freund™  dilettante, 
amador™  «gärtner™  horticultor'^ 
«genossenachaft gremio  ™ ar- 
tistico;  «geschlchte bistoria' 
das  artes;  «gewerbe,  «haud* 
werk"  arte'mecanica;  «griff™ 
dcstrcsa,  luuuipulagio;  (lÄst)  ar- 
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tlmanha',  estratagemal  «händ* 
1er  ™ negociantc  ™ de  objectos 
d’arte;  «handlang'  arniazem  ™ 
de  objectos  de  arte;  «kenner™ 
conhecedor  ™ de  obras  de  arte ; «* 
los?  sem  arte,  singelo;  «niaHIg? 
tecbnico;  segundo  as  legras 
da  arte;  «reich  , engenhoso;  ex- 
cellente;  «relter’^  artista  de  cir- 
co,  picador  «rlchter  ™ critico  ™ 
«Sammlung',  collec^ao'  de  ob- 
jectos d’arte ; «schule'  academia' 
das  bellas  artes ; «sinn  talen- 
to od.  gosto '™  d’artista ; «stuck  " 
objecto  ™ de  arte ; — e " habi- 

lidades  ' (de  prestidigita^äo) ; «• 
verständig?  perito,  conhecedor; 
«Terständige entendedor’l  «• 
voll? engenhoso;  «werk"  obra' 
de  arte ; «wort"  termo™  technico. 

Kunstj|elei ',  subtilesa',  esmero'^ 
alfectafäo';  «ein  ”?  requiutar, 
Bubtilisar;  «1er "J  artista’?  «le* 
risch  ? artistico ; «lieh  ? artifi- 
cial, requintado,  affectodo;  *>e 
Zähne,  dentes  posti^os. 

Kunterbunt  confusameute. 

Küpe',  cuba'. 

Kupfer?  cobre’?  C^ficb^estampa, 
grarura ';  «draht  *?  fio  ™ de  am- 
me;  «druck’?  estampagem';  «• 
ers  ? mineral  ™ de  cobre ; «ftr* 
blg  ? de  cör  de  cobre ; «geld  ? 
cobre  ’?  «haltig,  «lg  ? que  con- 
tem  cobre;  «n?  de  cobre;  «plat- 
te ',  chapa'  de  cobre;  «schmled  ’? 
caldeireiro  ’?  «Stecher  ’?  grava- 
dor  ’?  «stich  ’?  cstampa,  gravura 
—Sammlung',  collecfäo' de  es- 
tampas;  «Vitriol?  sulphato™de 
cobre.  fpula',  zimborio’?) 

Kuppe ',  cimo  copa «1 ',  cu-J 

Knppeljei',  alcovitice'j  «n  ^?  al- 
covitar;  «ung'  ajuntameuto’? 

Kuppler'?  alcoviteiro ’S  «in',  al- 
coviteira'. 

Kur',  cura',  tratamento '? 

Kärjlafi  *?  coura^a ';  «assier  * cou- 
raceiro’?  [~or’?  curador’?* 

Kuraf?  cura ’S  «el',  curadonu*,) 
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K«rb«l,  «stanze  manivella'. 
Kirbli  ~ abobora^;  <^fl*8ehe  ca- 
ba^a  *. 

Kiren  *'®  eleger. 

Karfint"  eleitor"  ~in^,  eleito- 
ra,  electrir<{  *'entam"  oleitora- 
do  1 «lieh  “ eleitoral. 

Karjfaat  ” banhista  «haaa  " 
casinol  «1er™  corrcio*?  «le- 
rea  curar;  «lerauf  ™ trem™ 
expreaso ; «ort  ™ eata^äo  * ther- 
mal, caldas  ^ «pfaacher™  Char- 
ta tao*]  — el^,  charlataneria  «- 
prinz  ™ principe™  eleitoral;  «• 
aaal™  aala'  de  caaino;  «wfirde^ 
diguidade  ^ eleitoral. 

Kurs™  curao;  ^Böraen-^  cambio  T 
(Mar.)  eacala  *■,  «buch  " guia,  in- 
dicador'l  «lerea  circular;  «• 
BOtlerang  cota^ao  * do  cambio ; 
«Zettel  ™ boletim  ™ da  bolaa. 
KSrachner  ™ pelleiro,  pelliquei- 
ro  " «el  pclleteria,  coirama 
Knrs,,lT®cur8ivo,itÄlico;  «orlsehf 
rapido ; «ua  ™ curao  ™ 

Kurve',  curva'. 

Kurz  f curto ; breve ; (bündig)  con- 
ciao;  «en  Prozeß  machen,  agir 
preatamente,  näo  fazer  ceremo- 
niaa;  em  breve;  »n  «em,  den- 
tro  em  pouco,  em  breve;  vor 
«em,  recentemente,  ha  pouco, 
iiSo  ha  muito;  über  « oder  lang, 
maia  dia  menoa  dia;  « und  gut, 
«erhand  aem  maia  ncm  me- 
nos;  em  uma  palavra,  em  som- 
ma,em  breve;  «atmigf  aathma- 
tico;  «sehrlft  stenographia 
«sichtig  ? myope,  curto  de  viata; 
fig.  imprevidente;  —heit'  myo- 
pia ; falta  'de  perapicacia ; «um«? 
em  uma  palavra ; «waren ' »*, 
quinquilharia  ';  — hindler™  quin- 
quilhcirol  «weg«?  em  breve; 
«well'  paasatempo,  recreio 
lg“  eugra^do,  divertido. 
Kfirzje',  brevidade;  concisao';  in 
em  poucaa  palavraa ; «• 
*1«  w ®“c“Ttar,  abreviar,  atalhar; 
«lieh  «?  nlo  ha  muito  tcmpo, 


Lachen 

recentemente,  ha  pouco;  «ung', 
abreviatura  '.  (ae,  eatirar-se.j 
Kusch ! ♦ quieto ! «en  ^ agachar-) 
Kufi  " beiio  T «hand  ' beijamäo™ 
KBaaen  beijar,  dar  beijos;  *") 
Kfiste',  coata,  praia'.  [beijar™! 
Kfiatenlbewohner  ™ morador  " de 
beiramar;  «fahrer™  navio™cos- 
teiro ; «Schifahrt '.  navega^io 
costeira,  cabotagem';  «strich™) 
Kfister™  aacriatao™  fparagem'! 
Kuatoa™  conaervador  . 

Kutach|e  ',  carro  ™ carruagem ';  — 
enbock™  asaento™do  cocheiro. 
bolea^  «ensehlag™  portinhola^ 
«er™  cocheiro™  «ersitz*  assen- 
to  ™ do  cocheiro ; «fenster  " vi- 
dra^  ' da  portinhola ; «iereu  ^ 
andar  de  carruagem ; «pferd " 
cavallo™de  coche. 

Kutte  ' cogula habito™  religioao. 
Kutteln  ' »*,  tripas  ' 

Kutter™  cuttor™ 

Kux  " parte  ' od.  ac^öes  ' de 
uma  mina. 

L. 

L™  o 1™  a lettra  1. 

Lab  " coalho  ™ 

Lab(b)erdan  ™ bacalhau  ™ frescsl. 
Labe  ',  refreaco,  refrigerio  ™ «n 
rcfreacar,  recrear,  alentar;  coa- 
Ihar  (o  leite) ; rccrear-se,  alen- 

tar-ae,  refreacar-ae ; «nd  * ref ri- 
gerante,  relreacativo,  recreativo; 
«trnuk™  refrigerante  ™ 
Lab|krant " (Bot.)  cardo  ™ do  coa- 
lho; «magen™  coalheira'. 
Laborfant  ™ chimico;  alchimista'j 
«atorium  ™ laboratorio  ™ «ie> 
ren  fazer  experienciaa  cbimi- 
caa ; an  etw.  •'»,  padecer  de. 
Lab[»al  " «ung  ' refreaco,  refrige- 
rio, cordial ; allivio  ™ oonaola^ao  '. 
Labyrinth ™ labyriutho «lach“ 
labyrinthico. 

Laehjle',  charco™  po^';  (Gelä'dt- 
ter)  aoniao  T «en  rir,  rir-ae; 
hellauf  rir  da  gargalhadaz; 
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tich  krank  od.  halbtot  escan- 
gnlhar-ae  com  riso;  riso"  risa- 
da  -end  ® risonho;  »er™  o que 
custuma  rir;  gas  hilari- 

ante,  protoxydo  ™ de  azote;  *<• 
kranpf"  riso '"convulsivo; 
maskeH,  risoriol  «ter^,  toesa'. 
Liebeln  ^ sorrir,  sorrir-se;  •" 
sorriso™ 

Lächerlich  ridiculo;  machen, 
ridicularisar;  «'kelt^,  ridicularia 
Lachs  salmäo «'fang  " pesca  * 
do  salmao;  >rforelle^,  tnita^  sal> 
moneja  do  norte. 

Lack,  -»firnls™  lacca',  vemi^ 
(Siegel-)  lacre;  (Hole-)  charäo’j 
•ieren  enTcmisar;  »lerer™ 
euvemisador'^  »lemng  TernizT 
»inas7  tintiira  ^ de  girasol;  »atle- 
fei  ™ bota  ^ de  polimento. 

Lade  \ arca,  gaveta*;  »fihigkeit', 
porte™  capacidade'. 

Laden  carregar;  scharfe,  car- 
regar  com  bola ; blind  »,  carregar 
com  polvera  secca;  (einladen)  con- 
Tidnr;  (vor  intimar,  citar. 

Laden  ™ (Fenster-)  porta^  de  janel- 
la,  batente;  loja,  tenda^i 

armazem  ” »buch  " livro^de  con- 
tas  (do  armazem);  »diener™  mar- 
gano,  serrente  ™ »fenster  ” janel- 
la  de  loja,  montra^;  »madchen" 
caixeira  *•,  »preis  ™ prego  " da  lo- 
ja;  »Schild"  taboleta^i  »tisch™ 
balgäo  ™ 

Lade['piatz  ™ »stelle  ' (Mar.)  em- 
barcadoiro  T »r  ™ carregaidor  T 
»schein,  »brlef™  conhecimen- 
to  ™ guia  * de  carregamento ; »• 
stock™  vareta<l  [carJ 

Lädieren  damnificar,  prejudl-J 
Ladung  Laden  " carregamento™ 
carga;  (Jur.)  cit&qio,  iutimagäo*; 
(Ein-)  coDvite  ™ [culatia 

Lafette  reparo  ™ »n*schwanz  ™J 
Laffe  ™ tolo,  pateta,  basbaque  ™ 
Lagef^  situagSo;  posigäo^i  (Orts-) 
sitio™  ( Schicht)  c&vaadsJi  in  schlim- 
mer » sein,  achar-se  cm  uma 
posigio  diliicil;  m der  » sein 


etw.  tu  tun,  ser  capas  de  fazer 
alg.  c. ; »n-weise  por  camadas. 

Läget " barrica 

Lager"  cama',  Icito;  (Waren-) de- 
posito,  armazem ; (Vorrat)  Sorti- 
mente ; (Mil.)  acampamente  "J  ein 
» aufscMagen,  acampar;  »bäum™ 
canteiro  1 »bestand  ™ inventa- 
rio  ™ relagSo  ^ dos  generös  od.  fa- 
zendas  d’uma  loja;  »gebühren^, 
»geld  " »zins  ™ armazenagem 
»haus  T armazem,  deposite  *! 
»n^®  armazenar;  encostar- 
se,  deitar-se;  (Getreide)  acainar; 
(Mü.)  acampar;  »obst"  fructa' 
de  conserva;  »statt,  »statte^, 
leite  1 »nng'  acampamente'^ 
armazenagem ; ('(?eoI.^estratifica-) 
Lagune^,  laguna'.  [fäoM 

Lahm  f coxo,  paralytico,  telhido, 
entrerado;  » gehen,  »en  co- 
xear,  ser  paralytico,  estar  telhi- 
do; »heit  paralysia^i  »legen 
paralysar,  esterrar. 

Lahmlen^?  paralysar;  »nng'  pa-l 
Lahn  , lamiua'.  fralysia*'.) 

Laib"!  broa,  micha^.  [desovar.l 
Laich »*eit<',  desova';  »en 
Laie'!|  Ieigo’7  ich  bin  » in  der 
Sache,  sou  leigo  neste  assumpte ; 
»n-bruder’!  frade™leigo.  [caio.j 
Lakai "!  lacaio  1 »enbaft^de  la-i 
Lake  salmoira  *j»n  " Ä ™ (Bett-ji\ 
Lakonisch  “ laconico.  [lengol  .) 
Lakritze^,  alcaguz'!  regalice^. 
Lallen  ■‘’f  balbuciar;  •"  balbucien-) 
Lambertsnaß  ayela^.  [cia'.j 
Lament|leren  ^ lamentar,  gemer; 
»o"  lamuria,  jeremiada^. 

Lamm"  cordeiro’!  »braten™  anho’" 
aasado;  »en^parir  cordeiro;  »- 
feil"  pelle^  de  cordeiro ; »fleisch^ 
anho  »fromm  * devote,  piedo- 
so;  fig.  manso  como  um  borre- 
go;  »wollet  lä^de  cordeiro. 
Lammgehen  " cordeirinho,  anho  '1 
»ergeier’;  milhafre’^ 

Lamplle  lampada  ^ candieiro  1 
»endocht  ™ tercida  ^ de  candiei- 
ro; »eiiglockef;  globo’"do  can- 
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Lang 


dieiro;  •enschlrm™  abajuT  «*• 
Ion  ™ A " tigclinha  *1 

Lamprete',  lamprcia'. 

Land"  paiz  ” terra';  terreno; 
campo^  provincia,  regiao';  das 
feste  a terra  firme,  o conti- 
nente;  tu  Wasser  und  zu  -»e,  por 
mar  e por  terra;  bei  mir  zu  ~e, 
na  minha  terra;  auf  dem  «e,  no 
campo;  auf  das  para  o campo; 
ans  setzen,  p6r  em  terra,  des- 
embarcar;  das  Gelohte-,  terra 'da 
promissäo;  •-bau™  agricultura'; 
~bowohner"  aldeäo^  *>briefträ* 
ger™  cartoiro^rural;  -»edelmann^ 
fidalgo  d’aldeia,  fldalgotel  »en^ 
desembarcar;  desembarcar. 

pör  em  terra;  »enge'  isthmo  . 

Lande8]erzengnisBe,  »prodnkte  " 
productos  "’»*do  paiz;  »färbe', 
cör  ' nacional ; »fürst  ™ sobera- 
no  T »gebrauch  ” costumc  ^ do 
paiz ; »gerlcht " supremo  tribu- 
nalT  »grenze',  limite™  roia, 
fronteira  ';  »herr  IJ  soberano  " 
»•Schaft,  »hoheit',  soberania' 
soberano”  »kind " filhote"  »- 
mutter  ',  soberana  »Obrigkeit ' 
magistratura  ';  autoridade  ';  »• 
spräche  ',  lingua  ' do  paiz,  idio- 
ma  ” »tracht ',  costume  ” nacio- 
nal ; »traner ' luto  " nacional ; »• 
üblich"  nacional;  »Tater”  so- 
berano’?  »yerrat”  traigäo'Ä  pa- 
tria;  »Terireisnng ' desterroT 
»Terwiesene^  desterradoT 

Landliflttchtig^ugiÜTo;  »fracht', 
transporte por  terra;  »friede" 
]>as  'publica;  »geistiiche,  »pfar* 
rer  " parocho  de  aldeia ; »ge- 
meinde', concelho™  freguezia'; 
»gericht " tribunal " de  comarca ; 
» graf  " conde  " feudal ; »gut  7 
fazcnda,  terra  herdade,  quinta'; 
»haus  7 quinta,  casa  ' de  campo ; 
»Junker"  fidalgo" d’aldeia;  »• 
karte'  niappa';  »kundig"  no- 
torio,  publico;  »läufig  “ usual, 
em  uso;  »leben  7 Tida  'campestre 
od,  no  campo  od.  bucolica;  »• 


leute’*,  lavradorcs,  camponoze^ 
aldcäes  " ^ ; »macht ',  tropas  ' ^ 
de  terra;  »mädchen7  nipariga' 
de  aldeia;  »mann"  aldeäo,  cam- 
pino,  camponio,  lavrador  ™ »mes- 
ser  " agrimensor  " »parite  ',  par- 
tida  de  campanba,  excursäo  ',  pas- 
seio  " para  o campo ; »plage  ', 
praga ' publica ; »rat”  couselhei- 
ro"deestado;  »recht  7 codigo" 
civil;  »regen™  chuva'genil;  »- 
rlchter™  juiz"de  primeira  in- 
Btancia;  »Schaft',  regiao,  pai- 
sagem';  —lieh  f provincial;  »- 
schaftsmaler"  pintor  de  paisn- 
gens,  paisagista’7  »sitz"  quinta'. 

Lands[{knecht " lansquenet  »• 
mann"  comi>atriota,  paisano, 
patricio  T »männin  ' patricia 
»mannschaft'qualidade  de  com- 
patriota ; corpora^äo  ' de  estu- 
dantes. 

Landjjspitze  ',  cabo  " »stadt ',  Vil- 
la ';  »Stände"’’^,  cörtes  ' ; »Stra- 
ße ' estrada  ' real ; »Streicher  " 
vagabundol  »strich”  comarca. 
regiao'  districto  T »sturm” (Mil.) 
reserva'  de  tropas  de  primeira 
linha;  -tag"  dicta,  assembleia  ' 
legislativa  dos  estados  d’um  paiz ; 
••8-abgeordnete  " deputado”  da 
nayäo;  »truppen ' i*,  tropas de 
terra ; »ung  ' desembarque  " — s- 
brueke',  ponte ' de  desembarque; 
»ungsplatz " ancoradoiro  ” »• 
vogt  ” senescal  T —ei ',  governo” 
de  senescal;  »volk7  gente'do 
campo;  »wärta  para  a terra; 
»nrehr  ',  reserva'  de  tropas  de  se- 
gunda  linha,  milicias ; praqas  ' 
da  reserva;  »wind"  vento”ter- 
ral;  »wirt”  agricultor"  —schart', 
agricultura';  »zunge',  lingua' de 
terra. 

Landjereien'>\  terras'’*;  »erkun- 
de', geographia';  »1er"  dan^a' 
t7roles8;  »lich"campestre,  ruial. 

Lang  " comprido,  extenso;  10  Me- 
ter »,  10  metros  de  comprido; 
vor  »er  Zeit,  vor  »em,  ha  muito 
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tempo;  •,  -»e  miiito,  muito 
tempo;  tcie  »e!  quanto  tempo? 
so  als,  al4  que;  zwei  Jahre 
durante  duos  annos;  ~atmig'  “ 
fig.  do  muiU  duraySo;  »en 
chogar;  ^ bastar,  chogar;  -»-e* 
welle  enfado,  a^rredmento  ” 
— haben,  estar  nborrecido ; ~fin- 
ger™ladräo"  ^gestreckt^esti- 
rado  aocomprido;  »haarig “pel- 
ludo,  cabelludo;  »her  ha  mui- 
to tempo,  desde  muito;  »leblg" 
longevo,  macrobio;  — »keltti  lon- 
gevidade*;  »mnt,  »mntlgkelt^, 
longanimidade  »mutig  “ indul- 
gente, benigno;  »ohr"  fig.  aano, 
burro  »sam  “ lento,  vagaroso ; 

devagar,  pausadamente;  «■— 
kelt  leutidao,  vagar  ” tardanca*; 
»Bchlafer”  dorrainhocol  »sich- 
tig ^ (Com.ja  longo  prazo;  »wel- 
len , cnfadar,  enfastiar,  aborre- 
cer;  enfastiar-se,  aborrecer-se ; 
»wellig  “ fastidioso,  aborrceido; 
»wlerlg  “ lento,  que  dura  muito 
tempo,  difficultoso;  -kelt^,  len- 
tidäo,  delonga*'. 

Länge  comprimento  ” longura; 
(Geogr.)  lougitude  in  die  »,  ao 
comprido;  com  o tempo;  sich  in 
die  » ziehen,  delongar;  »n-grad'^ 
longitude  »n-maß  7 medida  * de 
comprimento. 

Längjlich  “ alongado,  oblongo; 
^prj>^  (Qen.)ao  longo  de;  “?ha 
muito  tempo;  »ste “ o mais  com- 
prido ; »stens  «J*  ao  mais  tardnr. 
Lanae  lan^a  *;  »n-brechen  ? jus- 
ta  »n-stich  lan^ada  »n-trä- 
ger  " lanceiro  ^ 

Lanzette'  lanceta'. 

Lappalie',  ninharia'. 

Läppchen  7 (Anat.)  lobulo” 
Lappen"  farrapo,  trapo”  »en^“ 
pör  remendas ; »erel,  Läpperei ' 
ninharia';  »lg“  roto,  andrajoso. 
LSppjern  Iwberricar,  chuchur- 
rear;  »erschulden  ' p',  dividas'’* 
feitas  & toa;  »isch  f insulso, 
inepto,  pueril. 
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Lapsus  *7  lapso  ’? 

Lärche'  »n-bauin”  lari^o” 

Larifari  7 labia,  chocalhice  pa- 
lavrorio 

Lärm”  ruido,  alrorogo™  bulha'; 
blhider  »,  rebatc  falso;  » schla- 
gen, tocar  od.  dar  rebate  od.  alar- 
me;  »en  fazer  bulha  od.  ba- 
rulho;  »end  “ ruidoso,  barulhon- 
to;  »glocke'  toque”a  rebate. 

Larve',  mascara;  (Zool.) 

Lasch  “ molle ; »e  ',  entalho ; ga- 
to”(de  ferro):  nesga;  orelha'(de 
sapato);  »en  serzir,  entalhar. 

Las|e  ' eantaro  " bilha  ';  »ieren^'“ 
envernisar,  vidrar. 

Läsion',  lesao'.  feansafo”) 

Laß“cansado ; preguifoso ; »helt',| 

Lassen  deixar,  deixar-se  de ; 
permittir;  mandar;  rufen  »,  mau- 
dar  chamar;  laßt  uns  gehen,  ra- 
mos;  » wir  das  gut  sein,  nao 
fallemos  mais  nisso. 

Lässig“  indolente;  »kelt',  indo- 
lencia,  incuria  ';  deseuido  ” 

Lasso  , la^o™ 

Last',  carga',  fardo,  peso ; ( Schiffs-) 
lastrol  zur  » fallen,  molestar, 
importunar;  zur  » legen,  impu- 
tar;  »bar  “ que  pode  com  ciU"- 
ga;  »en  pesar,  cariegar;  »en- 
frel  “ isento  de  encargos. 

Laster  7 vicio”  »haft  “ vicioso; 
— 'Igkelt',  deprava^äo,  iinmorali- 
dade,  perversidade  ';  »TOll“cheio 
de  vicios,  perverso,  impio. 

Lästerjier  ” calumniador,  diffama- 
dor , detractor ; blasphcmador  '• 
»lieh  “ blasphcmatorio;  iujurio- 
80,  calumuioso,  diffamatorio; 
»n'*'“  diffamar,  calumniar;  Gott 
»n,  blasphemar;  »rede',  infa- 
inia,  calumnia;  blasphemia';  »- 
ung',  diffaraai^äo,  maledicencia ; 
blasphemia';  »zunge',  mä  lingtia'. 

Lästig  “ enfadonho,  oneroso,  mo- 
lesto;  (Person)  importuno;  ich 
fürchte  Ihnen  » m fallen,  receio 
incommodar;  »kelt',  incommo- 
do  *7  importunidade  '. 
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Laattsg*  Betim"de  la. 

Laatlgnt"  mercadorias^’’*;  «pferd* 
azeinola,  beata^de  carra ; »aehiff " 
navio’"de  ca^;  ••tler"  beata^ 
de  carga ; «träger  * mo^o  de  tre- 
te, carregador”  «wagen™  car- 
ro^de  ti-anaporte. 

Laanr,  «färbe  asul  ™ mprinho ; 
«ateln™  lapis-laxuli  ™ lazulitef 
LStare"  Sonntag  «,  quarto  Do- 
mingo ™ da  quareama. 

Latein  ",  latim  ™ lingua  latina,  la- 
tinidade  *;  «er  ™ latino,  latiniata 
«lach“  latino;  «aehnle^,  coUe- 
gio™com  latira. 

Laterne  lantema^;  (Straßen-) 
lainpiäo,  candieiroT  «n-pfahl  , 
poate  ^ da  lanterua;  «n-pntzer  " 
limpa-candieiroa  ™ [vada^.i 

Latrine',  latrina',  retrete"  pri-J 
Latsch^  ' chinelo,  aapato^relho: 
«en  arraatar  oa  p^a;  «ig  , 
qne  arrasta  os  p4s;  vagaroso, 
pregui^OBO.  [P*'’-! 

Latte',  ripa'  sarrafo™  «n  , ri-( 
Lattich™  alface^  «aalat ™ sala- 
da  ' de  alface. 

Latna*  tranaporte™ 

Latwerge'  electuario,  xarope™ 
Lata  ™ corpete,  justiiho  T (Hosen-) 
braguilha',  al^apäo™  «achfirae', 
aTental™com  pcitilho. 

Lan  “ morao,  tepido,  tibio. 
Lanb^  folhagem,  ramaria'j  «e', 
latada'.caramancbäo'l  «engang™ 
ramada';  «ft'oaeh™  rS  rerde, 
ra'das  moitaa;  «gang™  rama- 
da'; «hola'  arvorea'’*'  de  folha 
caduca;  «hfittenfeat feata'  doa 
tabernaculos ; «lg  “ frondoso,  fo- 
Ihudo,  foliaoeo;  «aäge'  aeira' 
mecbanica;  «werk"  folhagem^ 
(Arch.)  floreado  ™ 

Lanch  , alho  porro,  alho  ™ braro. 
Laadanam"  laudano™ 

Lauer  auf  der  « stehen,  catar  & 
esprelta  od.  &a  eacutas ; «er  ™ 
espia,  eapreitador,  eacutador'^ 
«n  e^reitar,  espiar,  eatar  & 
eacuta ; (warten)  aguardar,  eape- 
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rar;  aufj.  «n,  fazer  nma  espe- 
ra  a algnem. 

Lanf™  carreira,  oorrida',  anda- 
mento,  curao’J  (TToaaer-^  corren- 
te;  (Musik-)  cadencia',  trino*S 
(Blut-)  circulacio';  (Gewehr-)  ca- 
no  T (Hasen-)  pata  ';  «bahn ' car- 
reira, li^a';  «bnrache"  moco™ 
de  recados;  «en^*  correr;  ver- 
ter,  deitar;  Gefahr-^,  correr  pe- 
rigo;  «end  “ coirente; 
nung,  conta  corrente. 

Lanffrener"  rastiiho  de  polrora. 
fogo^rolante;  «graben”  (Mil.) 
trincheira  ',  fosso  1 approxes 
«Junge™  mo90™de  recadoa;  «• 
pafi”  deapedida^  den  — g^en, 
deap^ir,  expulaar;  «zeit',  tem- 
po"de  cio;  «zettel™  circular'. 
Länfier™  andarilhol  ('Treppe»«-^ 
paarädeira';  (Schach)  bispo,  del- 
phim  T (Mus.)  cadencia  ';  «lg,  «- 
lach  “ aluado,  com  cio ; «te 
(Zeit-)  circumatandas  ' 

Laugje',  barrela';  «en  metter 
na  barrela,  embarrelar;  «enar- 
tlg  f alcalino;  «enaache  ',  cinsa  ' 
de  barrela ; «enaalz  " aal  ^ alca- 
lino, potaaaa'. 

Laujlheit,  «igkeit',  momldao,  ti- 
bieaa ';  «lieh  “ tiüo. 

Lannie',  capricho,  humor^  phan- 
taaia  ';  guter  (schlechter)  «e  aein, 
eatar  de  bom  (mau)  humor;  «en« 
haft“  caprichoso;  «lg“  alegre, 
jovial ; «lach  ? capricboao. 

Laue',  piolho;  carrapato™ 
Lanachjen  eapreitar,  eatar  ä 
eacuta;  *"  eacuta';  «er”  eaprei- 
tador, eacutador  1 «lg  “ ameno, 
deleitoao,  tranquillo. 
Länaejkrankhelt ',  phthiriaae 
Laua|en  eapioibiur;  «lg  “ pio- 
Ihento,  piolhoao;  /tp.  meaquinho. 
Laut  “ fdto,  forte,  daro,  sonoro; 
«?alto,  em  alta  voz;  « sprechen, 
fallar  em  voz  alta;  « werden,  di- 
vulgar-se,  fazer-ae  od.  tornar-se 
publico;  conforme,  em  vir- 
tude  de,  aegundo;  « BefelU,  sc- 
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gfindo  a ordern ; ” som  ” toz 

«'bar  " notorio,  publico,  sabido 
de  todos;  «e^,  alaude*!  «en 
soar;  ler-se,  dizer;  te»e  jene 
SteOef  como  se  16  aquelle  trecho? 
§ 1 «®t  folgmäerma^en,  o § 1 diz 
od.  resa  o segointe;  «enaehli'' 
ger"  tocador^de  alaade;  «er* 
puro,  mero,  transparente,  claro; 
«er  Bömente,  puramente,  ape- 
nas;  •'«  Männer,  sömente  ho- 
mens;  «•  Dummheiten,  apenas 
tolicet;  «erkeit^  puresa,  clari- 
dade;  jfig.  sinoeridade  «leren 
solettrar;  «lehre*',  phonologia*; 
«los  * mudo,  atono. 

Liaten  tocar  (a  campainha); 
tanger  (oa  ainos);  *7  toque,  re- 
^ique  T 

Lanterfn  ^ aclarar,  aporar,  puri- 
ficar,  refinar ; «nng  *,  purifica^So 
apuramento"  refinaqao'. 
Laawarm  * tibia  [de  lavas.) 
liOva',  lava^  «atroin™  corrente^J 
Larendel”  alfazema^. 

Larleren  ^ bordejar;  fig.  andar 
d’esguelha. 

Lawine*;  aTalanche*;  [xa^äoO 
Lax  * desleixado;  «helt^,  rela-) 
Laxierten ''**7*  pnrgar;  purgar-ae; 
«mittels  purgatiTo,  laxante” 
Lazarett  7 lasareto™ 

Lcbejhoeh  7 brinde  ™ vivas  *'  **;  «• 
lang  7 man  om  qoanto 
«mann™  bon  vivant,  patusco  . 
Leben  7 vida;  vivacidade,  vivesa'; 
reges  «,  barulho,  tumulto  T am  « 
sein,  estar  em  vida,  viver;  ums 
« kommen,  perder  a vida,  mor- 
rer;  ums  « bringen,  assassinar; 
raatar;  «tch  ums  « bringen,  sich 
das  nehmen,  soiddar-se;  jm. 
das  « scnenken,  dar  a vida  a alg.; 
nach  dem  « malen,  pintor  do  na- 
tural; existir;  ru  « ha- 

ben, ter  que  comer  od.  viver; 
«d  * vivo. 

Lebendig  f vivo,  vivente;  fig.ex- 
pressivo ; « maihen,  vivificar;  «• 
kelt  *;  vivaddade,  animagao,  vida'. 
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Lebengjabend  *7  fim'"da  vida;  «• 
art  *;  conducta  maneiras ' nj 
beschreibnng,  «geschiehte'.bio- 
graphia,  vida  *;  «daner  ',  dura^äo' 
da  vida;  tange  longevidadc 
«ende 7 fim”da  vida;  «erfah- 
rung',  experienda ' da  vida;  «• 
fähl^“  viavel;  «-keit',  vitalida- 
de  'i  «frage  •;  questäo  ' vital ; «ge- 
fahr  ' pcrigo  "*  de  vida ; «gefähr- 
lich * perigoso,  grave,  mortal ; «- 
gefihrte  ™ companheiro  ^ da  vi- 
da; «geister  ^ cspiritos ’"v‘ vi- 
taes ; «groß  * do  tamanho  natu- 
ral; «große*;  tamanho '"natural ; 
«klngheit*;  experienda ',  saber 
viver,  tacto  '7  «kraft forga'  vi- 
tal; «lang  toda  a vida;  «- 
linglieh  * vitalido;  «lauf;  vi- 
da curso  da  vida ; «licht  7 vi- 
da'; «lustig  f alegre,  jovial;  «- 
mittel " ^vereSj  mantimcntos, 
comestiveis vitualhas'’*;  «- 
müde,  «satt  * can^do  de  viver, 
farto  da  vida;  «Ordnung',  regi- 
men™  dieta';  «regel'  regra'dc 
conducta;  «reute ',  renda  od.  pcn- 
säo' vitalida;  «strafe',  pcna' 
Capital  od.  de  morte;  bei  — , sob 
pena  de  morte ; «tage  ^ dias 
da  vida;  «unterhalt '7  sustcn- 
to*7  vida';  «Versicherung'  se- 
guros'"’*de  vida;  «wandel  *7 
vida,  conducta';  «weise',  mo- 
do' do  vida;  «Weisheit'  philo- 
sophia  ';  «Zeichen  7 Signal  *"  de 
vida;  kein  <—  geben,  näo  dar 
signacs  de  vida;  «zeit',  vida, 
dura^ao ' da  vida ; auf  para 
sempre ; «zweck  ™ fim  od.  ob- 
jecto da  vida. 

Leber  ',  figado  "J  frei  von  der-»  weg, 
que  näo  tem  papas  na  iingua;  «- 
braun,  «farbig*  moreno  claro; 
«flecken '"1*,  sardas,  pintas'’*; 
«krank  * doente  do  figado;  «• 
krankhelt',  «leiden  7 docn^a'de 
figado;  «pustete',  pastePde  fi- 
rado;  «trän '7  oleo'"de  figado 
de  bacalhau, 
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Lebewohl  * adeus  * • sagm,  fa- 
zer  as  suas  despedidas. 

Leb|hafl  f Tivo,  animado;  — lg- 
kelt',  riTacidade,  actividade^i  •• 
knchen”  pio*de  especie;  -loa® 
inanimado,  sem  Tida,  morto; 
phleugmatico;  »loaigkeit^,  im- 
passibilidade,  falta^de  vida; 
tag’:  mein  emquanto  ou  vi- 
ver;  »leiten»^,  epochal  da  vl- 
da;  6et  od.  zu  em  vida  de. 
Lerhsen^ardcr  em  scde,  morrer 
a sede ; ~ nach,  suspirar  por,  aspi- 
rar,  anhelar;  •’d^aedento,ardcnte. 
Leck : furo ; (Mar.)  rombo  ’j 
~ “ arar^o;  ->  sein,  fazer  agiia; 
-age  *,  araria  fazer  agua; 

gottejar;  lamber. 

Lecker  " goloao  “ goloeo,  lamba- 
rciro,  delicioso;  appetitoao,  deli- 
cado ; •blaaen’:  •el%acepipe’:  gu- 
loaeima,  lambarice',  petisco’:  «• 
Haft  f goloeo ; ••Igkelt*;  gulodic^ 
guloeoima*;  «Btaal:  lambareiro  . 
Leder  : coiro  pelle  ( SchtA-)  ca- 
bedal':  vom  ziehen,  desembai- 
uhar;  ■►bereiter’:  cortidor,  sur- 
rador,  pelle iro’:  •►bereltung^,cor- 
timento  «elnband  ’:  encadema- 
9lo^em  cameira;  ■►handechah’: 
luTa  * de  pellica ; »n  “ de  coiro,  de 
pelle;  «schuh  ’:  sapato’"  de  coiro; 
«lasche  saquinho’"  de  coiro;  — 
wäre',  ai^gos’"’*  de  coiros. 
Ledig  f (yVw^livre;  vasio,  desoc- 
cupado,  vago;  (unverheiratet)  sol- 
teiro;  «e  Stand,  estado  de  soltei- 
ro,  celibato  «lieh  s<5,  uuica- 
mente,  sömeute. 

Leer  * razio ; desoccupado ; « ste- 
hen, vagar;  cstar  desoccupado; 
«e%  vacuol  «en  « machen, 
esvaziar. 

Leejsegel : cutcllo’:  rarredoira'; 
«Seite  Botavento  ’J  «wärts  «fl 
Lefze'  beico“  [a  sotavento.) 
Legal  “ legal ; «islerea  legali- 
sar;  legalidade'. 

Legat : logndo  j « ’:  etnbaixador. 
legado  ’:  -«ar  ’:  legatario  ’J  «loa  \ 
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legacSo^  ««s-raf:  cooselhoiro* 
de  lega^io;  «or’:  leratario’: 
Legehenoe  ',  galUnha  ' poedeira. 
Legea  pör,  metter;  coUocar; 
('j^er^pör;  (SMingen)&Tta&r;  den 
Grund  « X»,  deitar  os  alicerces 
para ; steh  «,  (beruhigen) acalmai- 
se,  abrandar,  serenar-se,  soeegar; 
deitar-se,  metter-se  na  cama;  steh 
vor  AfAer  «,  lan^ar  ferro;  steh 
auf  etw.  «,  dedicar-se  a ; steh  ins 
Mittel  «,  intervir. 

Legende ',  lenda,  legenda  ';  «n 
buch  : legendario  "J  lendas  ' t*. 
Legesett',  postura'. 

Leglerjen'r  (hinierlaasen)  legar; 
(verschmelzen)  ligar,  mislurar;  ■«• 
ung  ' liga  '. 

Legion  ',  legiio  ^ «ir  " legionario': 
Legitim  f l^timo;  «aUon'  Io* 
gitima^lo';  «lerea  legitimar; 
steh  legitinuur-se;  «Iwt',  le- 
gitimidade  '. 

Lehen,  Lehn:  feudol  «barf  fen* 
dal;  »»keit',  feudalidade,  vassa- 
lagem';  «brief’:  titulo ’”  de  en- 
feuda^ao ; «flrei  ? allodial ; «gut : 
bens ™’*de  vlnculo;  «recht:  di- 
reito  *"  feudal. 

Lehenspierr  senhor'" feudal;  «• 
mann,  «triger  *:  vassallo,  feuda- 
tariol  «Pflicht',  vassallagem^ 
«wesen:  feudalismo,  regimen* 
feudal. 

Lehm’:  barro’:  argiila';  «artig, 
«ichtf  argilloso;  «boden’:  l>sr- 
ral  *1  «grabe  ',  barreira  ^ «lg  “ar- 
gilloso, barrento;  «wand  ',  taipa'. 
Lehn  : feudo  ’s  t.  Lehen. 
Lehngbaak. ',  banoo'”de  costas;  «e', 
espaidar  ’:  coetas  ' encosta  ^ •• 
en^*  encostar;  ^estar  encosta- 
do;  encostar-se;  «stahl*:  PO* 
Itrona,  cadeira  ' de  espaidar. 
Lehrfamt:  ensino;  professorado  1 
«art  ',  methodo  ’?  «begriff  : 
doutrina^  «brief’:  certidio  de 
apprendisado ; carta  ' didactia^ 
«buch  : compendio  ’S  «barsche  , 
apprendiz*}  «e ',  inatrucsio ',  «i- 
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dnol  doutrina;  dogma appren- 
disado  (Witüc)  advertencia  m 
der  «6  aetn,  estar  em  appreodi- 
sagem;  ««n  ensinar,  instruir; 
doutrinar;  »er”  mestre,  Profes- 
sor 1 »erin  mestra,  professora  S 
»fach  " ramo  ” d’instruc^io ; »• 
gebäade " /Vo.  systema  *;  »ge- 
dieht " poema^didactico ; »geld" 
dinbeiro  ” d’apprendisagem ; »• 
herr,  »meister  ” mestre  1 <^J*h- 
re»*,  annos*’*  od.  tempo”do 
apprendisagem ; »Jange,  »ling  ” 
apprendiz;  fig.  principiante,  no- 
Tatol  »methode'  methodo  od. 
systema”  d’ensino;  »mittel" 
meio^d’instruccäo;  »pian”  pro- 
graznma';  »reich  ^ instrucliro; 
»aata  ” doutrina;  theore- 

ma;  dogma  1 these »sprach  ” 
senten$8  *,  aphorismo  »stand 
professorado  1 »stahl  ” cathc- 
driL  cadeira  * de  professor ; »stän- 
de \ licfSo  »ton  ” tom  "dogma- 
tico;  »zeit',  apprendisagem';  »• 
aimraer"  auditorio”  aida'. 

Leib”  corpo;  (Unter-)  ventre” 
barriga  ';  offenen  » haben,  ter  yen- 
tre  solto;  bei  ld>endigtm  »e,  vi- 
▼o ; »arst  ” medioo  ” da  casa  od. 
da  familia;  »binde  ',  cinta,  faLxa 
»Chen"  oorpete,  coUetel  »eigen? 
seiTo;  — e”<t',  servo"  -a';  »• 
elgenschaft ',  serridSo;  escra- 
vidäo'. 

Leibea{besehafrenheit',  constitui- 
»erbe”  herdeiro” natural; 
»flacht ',  feto  "i  »gefahr  ' peri- 
go”deTida;  »gröne',  estatura'; 
»kraft',  forsa'pfaysica;  aua  »• 
kr&ften,  atd  mais  nio  poder;  »• 
öffhang',  eTscuagäo';  »strafe', 
pena'corporal;  »fibang',  gym- 
nasUca'. 

Leibügarde  ',  guarda ' do  corp<K 
»gedinge  " arrhas  ' apanado  i 
»gericht"  »speise',  prato^fc- 
Torito;  »haft,  »haftlg?  corpo- 
reo,  incamado;  yerdadeiro,  em 
pessoa;  »jSger”  ca^ador-mdrl 
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»koch  " cozinheiro  ” de  um  prin- 
cipe ; »lieh  ? corporal ; fip.  ma- 
terial ; »>e  Bruder,  irmao^carnal ; 
»reglment " regimento”  da  guar- 
da ; »rente  ',  pensSo  ' yitalicia ; 
»rock"  casaca';  »schmerzen”^, 
»weh  " döres  ' de  yentre  od.  de 
barriga ; »schneiden  " colica ';  »• 
wache',  guarda 'do  oorpo;  »- 
wische  ',  roupa  ' branca. 
Lelchildom  ” callo  ” »e  ' cadavcr, 
corpo  morto ; ( Begräbnis)  enterro^. 
Leichenübegangnis  " funcral,  eu- 
terro”  exequiaa'»*;  »bestatter” 
empreiteiro  de  funeraes,cangalhci- 
ro*  »bitter”  que  conyida  aos 
enterros;  »blafi  ? pallido  coino 
um  morto,  livido;  »feier'  fuiic- 
ral  " exequias' >*;  »geracb  ™ 
cheiro”  cadayerico ; »gerSst " ca- 
tafalco  1 »halie  ',  »haas  " casu  ' 
mortuaria;  »predigt,  »rede', 
ora^äo  ' funebre ; »stein  ” loisa 
»tach"  mortalha',  sudario'^  »• 
yerbrennnng'  crema^äo,  incinc- 
racio'dos  cädavcrcs;  »wagen” 
carro” funebre;  »zug  ” »geful- 
ge  " prestito  od.  cortejo”funebn-. 
Leichnam”  cadayer,corpo”morto. 
Leicht?  leye;  (»  tu  tun),  facil; 
ligeirameute;  facilmente;  u 
könnte  » sein,  poderia  ser;  »be- 
greiflich, »fafilich  ? fMÜ  de 
oomprehender ; »blStig  ? alegre ; 
»er  " fregata ';  »fertig  ? ligeii-o, 
inconsiderado ; —keit  % levianda- 
de  ';  »fuß  ” homem”leviano,  ca- 
be^a'de  vento;  »ffißig?  ligeiro; 
agil,  yelos;  »glinbig  ?credulo; 
«»keit',  crödulidade^  »heit',  li- 
geiresa';  »hin  de  ligeiro.  de 
leye,  leyianamente;  »Igkelt',  fa- 
cilidiade,  agilidade,  ligeiresa';  »- 
lieh  »f  facilmente,  sem  difficul- 
dade;  »sinn”  leyiandade';  —ig? 
leviano,  estouyado. 

Leid  " pesar  ” pena  ';  (Übel)  dam- 
no,  mal ; luto  i sich  ein  » antun, 
dar-se  a morte ; sein  » klagen,  la- 
mentar-se;  es  tut  mir  sehr», 
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sinto  muito;  du  tust  mir  te- 
nho  d6  de  Ü;  «»eB  psdeoer, 
soffrcr,  aguentar;  (duldin)  per- 
mittir,  tolerar,  admittir;  -»«b" 
ddr*  TOoa^;  padecimenta  soffri- 
mento  ; desgraca^j  -»«BdfadTen- 
tado,  padecente;  (Oram.)ptaBiro. 

Leldenachaft',  paSxSo';  «lieh  f 
apaixonado;  «■•loa  f sem  pai- 
xao,  apathico. 

LeldeBfligefahrt«  * companheiro'* 
dadesdita;  «gesehlchte  histo- 
ria'da  raixao. 

Leider  «f  desgra^damente,  por 
deagra^;  «I  * ai ! 

Leldllg"  malfadado,  desagradarel ; 
«lieh  “ toleravel,  soffrivel;  e» 
geht  mir  — , tou  indo  menoa  mal, 
Tou  audando;  «tragend  ? enlu- 
tado,  auojado;  — -en’*,  aoffrimen- 
toa,  deagoetoa,  pcaarea"’*;  «we- 
aen  " pena  \ deagoato  T tu  meinem 
größten  *«,  com  muito  peaar,  ao 
meu  grande  peaar. 

Leier  \ lyra ; aanfona;  fig.  rotina 
immer  die  alte  «,  d sempre  a 
mcama  cantiga;  «kästen”  rea- 
Icio  1 «B  sanfoninar. 

Leih>mt>anstalt^,*hane"  raonte- 
pio”  casa'  de  penhoros  od.  de  pre- 
go ; ins  — bringen,  p6r  no  prego ; 
«blbllothek^,  gabinete^de  leitu- 
ra;  «en^“  emprestar;  (ent-)  pe- 
dir  empreatado ' «er  ” empreata- 
dor*J  «welae“f  de  empreatimo. 

Lelm”  colla;  gelatina^  «en 
collar,  grudar ; fig.  j.  — apanhar 
od.  enganar  alg.;  «lebt,  «lg  “ 
viacoao,  pegajoso,  glutinoso,  ge- 
latinöse; «plnael™  pincel”de 
colla ; «rate  \ vara  de  visco ; «- 
sleder”  fabricante  de  colla;  fig. 
importuno,  leama,  mandriao  *J  «- 
tlegel,  «topf”  tacho"de  colla; 
«wasaer  " agua  * de  colla. 

Lein  ” (Bot.)  linho  T «aeker  ” «- 
feld  " linhal  ^ «bau  ” cultivo  ” 
do  linho;  «e^,  cordel”  corda; 
llnba ; (Hunde-)  trela 

Leines  , panuo”  de  linho,  roupa^ 


Leitochse 

branca;  * de  linho;  «band  7 ßta^ 
de  linho;  «gam  " ßo”de  linho. 
Leln|kBchen  ” pio”de  Hnhn^ 
«611  oleo”de  linha^;  «pfhd  , 
carreiroT  «aamen  ” linha^';  «• 
tnehl  panno  od.  len$ol”de  li- 
nho; «wand^,  tela^  od.  panno” 
de  linho,  tela'j  «wandhindler” 
negociante^em  roupaa  brancas; 
«waren  * fazendas  od.  rou- 
paa ^ »*  brancas ; «weher  ” tece- 
l5o  1 »-el  ^ tecelagem 
Leise  “ auave,  manso,  lere,  fino, 
baixo;  «r  Schlaf,  eomno  Icve; 
mit  «r  Stimme,  em  voz  baixa; 

devagar,  ligeiramente,  baixo; 
« sprechen,  fallar  baixo ; « ! * qiiie- 
to!  «treter”  piaa-mansinho  ” 
Leiste',  (ArdhJ  filete’?  (Tudi-) 
orla,  ourela';  (Typ.)  florao,  oma- 
to  T (Holt-)  ripa;  (Anat.)  Tirilha 
Leisten  " (Stiefel-)  förma'  en- 
cospias  ' fig.  alles  über  einen  « 
schlagen,  tratar  todos  da  meama 
maneira;  ''“lazer,  effectuar,  exe- 
cutar;  (Dienst,  Eid,  Hilfe)  preatar; 
Gesellschaft  «,  fazer  companhia; 
Bürgschaft «,  fioar  fiador;  «bea* 
le'  (Hed.)  bubao  ” inguinal ; «• 
bmeh  ” hemia  ' inguinal ; «dri* 
se'  ganglio  ” inguinal ; «hobel* 
guilherme  ” 

Leistung  cumprimento  ” execu- 
cao,  presta^ao  (de  juraraento); 
obra  \ trabalho  (Maschinen-) 
forpa';  «s-fihlg  * capas,  habil: 
— keit',  capaddade,  habilidade( 
Lei^rtikel”  artigo”de  fundo; 
«e  \ encoata  declire  T «en 
conduzir,  guiar,  dirigir;  etn  Ge- 
schäft dirigpr  um  negocio. 
Leiter',  (Steig-)  de  mSo; 

xalmas'’*;  «"  (Führer)  guiir 
(Vorstand)  director,  gerente*} 
(Phys.)  conductor  1 «sprosse  ', 
degrau”de  escada  de  mao;  «• 
wagen”  carreta'com  xalmas. 
Leitifaden"  ßo  conductor;  ma- 
nual  1 «hammel  ” cameiro  ” de 
guia;  «hnsd  ” sabujo 'l  «ochse” 


Digiiized  by  Google 


SS 

4 


f • 


£ 

rfS." 

V 

.!'f 

ö,' 

i’> 

*f 


> 


<• 


I 

> 

i 

♦ 

I 

I 

I 

t 

t 

i 


Leitriemen  Lichtbrechung  213 

cabresto'7  -rlemen”  cabresto"  letrt?  ultimo,  demuleiro;  sugu- 
trclla^  -Hieü7  guias^»*;  «atern™  ter  »,  por  despedida,  no  firn; 
estrella  ^ polar,  norteT  fip.  guia™  WTII«,  testamento »•  Ölung, 
& -«nng  conduc^So,  direccio  *,  Extrema  Unc^io  die  «en  Züge, 
govemo'^  canalisa^So  ' (do  gazh  agonias^'^da  morte;  <«en8<^ein 
■^nngsdraht”  fio  electrico,  fio'"  ultimo  logar,  por  derradeiro;  — 
conductor, -'UngifShlgkelt^.con-  ere"  ultimo T <^hlD, '»Ueh<*f  ha 
diictibilidade*'.  pouco,  ultimamente;  ■»willig  "| 

Lektl^on'  lic?io';  ■»or’;  lector,  Leu"  leio"  [ testamen tario.j 

leitor  '1  «Ire  leitura  t Leucht||e  ^ lantema  ' pharol,  fa- 

Lende',  lombo*J  fatn.  cadeira's  nal^  resplandeacer,  bri- 

-»B-braten  " lombo  " assado ; »b*  Ihar,  luzir;  O'm.^alumiar,  relampe- 
lahm  f dcscadeirado,  derrcado,  jar ; »en  7 brilho,  clarao »end  f 
deslombado.  brilhante,  luminoso;  »«r"  casti- 

LeBkjjen  dirigir,  raiar,  gover-  ^al " (Hand-)  palmatoria*;  (Arm-) 
nar,  conduzlr:  -»er  , conductor,  candelabro,  lustre,  lampadariol 
guia  1 »sam  “ docil,  facil  de  di-  «fener  7 fanal,  fogo  ^ ■•- 

rigir;  flexivel;  — keit^,  docili-  gas  7 gaz^’illuminante;  -»kifer" 
dade,  flexibilidade  «lierneB"  lumieira^,  pyrilampol  «kBgel', 

redea,  brida*;  »seil  7 guias^**,  carcassa';  »schiff  7 navio"pha- 

trella'i  »UBg'  govemo  , direc-j  rol;  »türm™  pharol” 

I/CBz”  primarera'  [(SoM  Lenguen  negar,  contestar;  des- 

Leopard  ” leopardo  ” meutir ; *7  nega^ao  negamento” 

Lerche',  cotovia'.  LeuBiaBd”  reputagäo,  fama'. 

Lernjjbeglerde  des^o"de  ap-  Leute»*,  ^nte',  poYo;  publico” 
prender;  »begierig  7 desejoso  de  seiricaes^’*;  unter  die  » gehen, 
apprender ; »eu  , appreuder,  ver  gente ; »scheu  f arisco,  bra- 
entudar,  lesen  (kennen) —,appren-  vio,  selv^em”  [tenencia'| 
a l£r  (a  oonheoer);  »eu  7 estudo”  LeutauBt  , tenente  '7  »s-steile  M 
Lesart li(io,  vsuiante  Leutselig  f tratavel,  affavel,  1ha- 

Lese  colheita,  rindima  »buch  7 uo ; »keit ',  affabilidade,  Ihanesa  ' 

livro”de  leitura;  cartilha'.  Lerlt”  leTital  jm.  die  »en  {eeeti, 
Leseu  l£r,  (Früchte)  oolher,  dar  uma  emsavoadella  od.  des- 
respigar;  (Messe)  dizer;  Komik-  composturaaalg.;»lschf  levitico. 
tur  »,  assiatir  a folha;  (aus-)  Lerkole',  (Bot.)  ^iro,  goiveiro” 
escolher,  apartar;  *7  leitura,  li-  Lexikon  7 lexicon” 

(io,  celebra(io ; colheita  Liane  (Bot.)  cipö  ” 

Leser”  »in',  leitor,  -a;  respiga-  Llbell7  libello'7  »e',  libellinha, 
dor,  -eira,  vindimador"  -eira^  donrellinha';('irae«eru!ape^nivel” 

»lieh"  legivel.  Liberal"  literal;  »it&t',  libera- 

Lesejsaal  ” »aimmer  7 sala ' de  lidade '. 

leitura;  »schule',  escola'ele-  Licht"  claro,  luminoso:  »7  luz; 
mentar;  »stick  7 trecho  *7  »seit',  claridade;  (Kerze)  vela  ' (de  sebo, 

Tindima'.  [letbargico.l  de  cera);  das  » der  Wüt  erblik- 

Letharg|le',  lethargia^  »Isch")  ken,  sair  A luz,  nascer;  ans  » 

Lettjen  ” argilla ',  barro  *7  »lg  " bringen,  publicar ; hinter  das  » 

aii^iloso.  führen,  enganar;  »arbelt',  tra- 

Letter',  caracteres*»*,  typo"  balho*de  rela;  »bild  7 photo- 

Letsen,  sich  »,  divertir-se,  ale-  ^phia ';  »blau  " azul  claro ; »• 

grar-se.  braun"  trigueiro;  »breehung' 
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refrac^lo  ^ -«^niek*  phototy*  dl«Birt*  acto^de  caridade;  •• 
pia  »ea  (Waldimf^  desba-  erkliraaf  \ declaia^So  'de  amor, 

8tar,  desmoitar;  (Anker)  levan-  *>§ abe dono  * de  caiidadc ; «>fe« 

tar;  (Schiff)  alijar;  ^ aclarar-ae;  danken  *’*,  peosamentos 
‘•er"  «-eraehifr"  fragata';  rosos;  -g eachieht« hiatoria'de 

erloh  todo  em  chamma;  — amor;  «•gott*  Amor,  Cupido'^ 
brennen,  eatar  a arder,  deilar  la-  »göttln  ' Venus  •«'handel " ga- 
baredaa ; «'gestalt corpo  ”lumi-  lanteio  " palestra  * amorosa ; — 
noso;  «glefier*  castiQalT  «kal-  mahl*  apape'l  «trank™  ama- 
ter,  «kneeht™  moIa'(na  bocca  vios™»*;  «werk"  obra'de  cari- 
do  castical):  «hof  ™ areola';  pa-  dade.  [atfaTel.) 

teo  *}  «hut  , «hfitehea  " aps^-  Lieberoll  f alfectuoso,  carinhoso,) 
dor  T «kreis  ™ areola  ^ «lehre  Lieb;gerrlBBen  affeigoar-se ; 
optica  S «mess(e)  candelaria,  «haben  amar,  gostar;  «ha* 

fcsta  das  candeias,  purifica^’  ber™  amante,  namoro,  namora- 
de  Nossa  Senhora;  —er ™ photo-  do;  amador™  — el'  capricho™ 
metro,  lucimetro^  «pntae,  •-  mania^  atu  — , por  gosto,  por 
schere',  esperitadeira  % esperita-  capricho;  «haberln',  amadora; 
dor^  «aenen  * ludfugo;  «•  namorada,  amante',  namoro  1 

schirm  ™ bandeira'; «schnappe',  «kosen  , acaridar,  alagar;  «• 
morräo  «strahl  ™ raio  ™ de  lu^  kosnng  ',  carida fam.  festinhas  ' 
«strnmpf™  manga';  «stampf,  «lieh?  encantador,  deleitoso; 
coto*J  «nng',('lfar.^lera';^iroId-}  «ling"  favorito, -a,  predilecto" 
claro"  clareira'j  «roll  , lumi-  -a  ^am.  ai-Jesus 's  — s>gericht* 
noso;  «aleher™  oerieiro,  tabri-  prato ™ predilecto ; «los“  insen* 
cante™  de  relas.  sirel,  sem  amor,  egoista;  «loslg* 

Lid  " palpebra  kelt ',  falta  d’amor,  insensibili- 

Lleb  , caro,  amado,  querido;  « dade', egoismoT  «reich “bondo- 
haben,  amar,  gostar ; es  ist  mir  «,  so,  carinhoso,  affavel ; «reia  ™ 
praze-me,  dd-me  gosto;  der  «e  attractivos™ **,  gra^'  donaire'l 
Oott,  o bom  Deus;  «kugeln^”  «reizend f donairoso,  gentil;  «• 
requebrar  os  olhos;  «chen*  Schaft',  amores™^,  namoro  1 
amante,  querida,  amada';  «den',  eine  ••mitjm.  anknüpfen,  trarar 
Euer  meu  senbor.  rela^öes  amorosas  com  alg. 

Liebe',  amor,  affd^io';  mtr  su  Liebst fo  mais  querido;  am  «ea 
por  amor  de  mim ; «dienere! ',  haben , gostar  mais ; «e  **  A ', 
adulafio  ';  «lei ',  namorico  ™ amante  ™ A '. 

Liebeln^  namoricar.  lilebjstoekel  ™ (Bot.)  ligustico^ 

Lieben  amar;  querer  bem;  «s-  «rrert“bem  amado,  bemquisto. 
nOrdig  amavel ; —kelt ',  amabi-  Lied  * can^io  ',  cantico  ™ aria  em 
lidade  anstimmen,  entoar  uma  can^äo ; 

Lieber  “ mais  caro;  antes ; «•  «chen 7 cantileua,  canraneta ^ 
wollen,  «mägen^*^,  querer  an tes,  «erbnoh  * candoneiro  1 «er* 

gostar  mais,  preferir;  « trinken,  dichter™  poeta ” iyrico. 
gostar  mais  de  beber.  Liederlich  , desleixado,  desregn- 

Llebesjjabeateaer* lance^de aradr;  do,  libertino;  «kelt'  desleixo, 
aventura' amorosa;  «apfel™  to-  desreapramento  ™ 
matel  «bezeigang'  carinho'^  Lleferpnt™  fomecedor;  assen- 
•■hllc^”  olhada' amorosa;  «•  tistai  «bar  “ d fomccer,  d en- 

brlef  ™ carta'de  namoro;  «•  tregar;  «n  tomecer  remetter; 
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«tK  SMacht  »n,  dar  batalha;  da^i  «-Isch  f canhoto;  — es  We- 
»ong^,  fomedmento eiitreg^^;  am,  maueiras  desengoncadas ; 
(Heft)  secfSo,  folheto  ” ä esquerda : — aein,  ser 

LlefernnfsSsenein,  »settel"  re-  canhoto;  »s-nm!  *&  esquerda! 
cibo’"  de  entrega  od.  de  fomeci-  Linnen"  panno"'de  linho. 
mento;  -weise«?  cm  sec^oea,  Linse (BoU  lentilha;  (Phya.) 
por  folheto.  lente^*  -n-formlg  « lenticular, 

Liegen*^,  jazer,  estar  situado,  lentiforme;  -U'Snppe^,  sopa^do 
estar  deitado;  — hleibm,  deixar-  lenülhas. 
se  ficar,  ficar;  — laasen,  deixar  Lippe',  labio,  bei^” 
ficar,  abandonar;  depender;  Lippenjblfitler  labiadas'i*;  — 
importar;  ser  causa;  ea  liegt  an  bnchstabe, -lant"  lettra ' labial; 
ihm,  depende  d’elle;  ea  liegt  mir  — fSrmlgf*  labiado. 
niMa  daran,  nao  me  importo  Llqnenr”  licor™ 
com  isso;  ea  liegt  auf  der  Hand,  Llqnld«  liquido;  — atlon',  liqui- 
4 evidente;  woran  liegt  ea?  quäl  da$3o'{  — ator*  Uquidador'J  — 
4 causa?  *4 " eztendido,  deitado,  ieren^«  liquidar. 
situado;  -Schaft',  bens  immo-  Lispeln cochichar,  mormurar, 
veis,  bens’"’* de  raiz.  segredar,  susurrar,  ciciar. 

Liga',  lim';  -tnr',  ligadura'.  List',  astucia,  finura',  ardil’? 
Liiert ? ligado;  atado.  Liste',  lista';  rol;  registro’? 

Likör™  licor'?  Listig"  astuto,  sagas,  manhoso. 

Lila,  -färben  ? lilaz,  liliaceo.  Litanei',  ladainha ; ^.lenga-lenga'. 
Lilie  ',  (Bot.)  lirio  1 (weiße)  acuoe-  Liter  " & ™ litro 
na;  (W(vppm)  flor'de  liz;  — n*  LiteraSrlsch  " litterario ; — t"J  lit- 
formig,  liliaceo.  terato,  lettrado'7  -tnr',  littera- 

Llmit{e  ',  -nra  7 ultimo  pre^o  *1  tura';  -turgeschiehte ' historia ' 
-ieren  limitar.  [mao  *?)  da  litteratura. 

Llnton||ade ',  limonada';  -e',  li-(  Lithograph  lithographo — le'. 
Lind  " suave.  brando.  lithographia ';  -ieren  litho- 

Llnde',  flBoOtilia'; -n“detiHa;  mphar;  -Isch  ? lithographico. 
-n-bast™  entre<»sca' da  tilii^  Litnrgjjie',  liturgia';  -isch  « 11- 
— n«blite ',  flör' de  tilia ; •-n-tee’;  torgico. 

ch4  *"  de  tilia.  Litze  ',  tor$al,  gallo™  de  ipiameoer 

Lindei|n  alliviar,  abrandar,  Testido^passamanes'"^(^Be«atr) 
moderar,  mitigar;  -nng ' alli-  alamar'?  [lacaio’fl 

vio’l  *-B-mIttel"  lenitivo";  Livree',  libr4,  farda';  -dlener"?) 
Lindwurm™  dragio’?  Lizengtlat™  litenciado'?  -s',  li- 

Lineap"  regua';  -ment"  linea-  cen^a'.  (lidta^Io'j 

mento  ’l  -r  " linear,  [mistica.1  Llzitjant  licitante  -atlon ' ( 

Linguist linguista'?  -ik'  lln-{  Lob"  louvor,  applauso,  elogio™ 
Linie',  linha;  (Typ.)  regra'  me-  -en louvar,  elogiar,  gabar;  — 
tallica.  enswert " louvavel,  digno  de  lou- 

Linienlblatt"  pauta';  -schiff^  vor;  -eserhebung ',  elono,  eii- 
navio’"de  linha;  -truppen'^  comiol -gesang ™ -lled 7 hym- 
tropas ' f*  de  linha ; -zleher  , no,  cantico  -hudelei ' adula- 
tira-linhas hajulacio';  -hudeln  bu- 
Linlileren^"pautar; -lert,  puu-(  jular;  -hudler’^  bajulador,  adu- 
Llnkje  « esquerdo ; tur  -en,  -er  lador  ^ -preisen  preconlsar, 
Hand,  4 esquerda;  -e',  esquer-  elogiar,  glorificar,  gabar;  -prei- 
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flong:  *,  glorifica^ao  <5  -rede  elo- 
gio,  pane^ricol  -redner"  pa- 
negyrista  i -singen  ce- 

lebrar  os  louvores  de  alg. ; — 
sj>ruch™  louvor,  elogio” 
Loblicli,  lobesam  " louTavel, 
honroso,  illustre. 

Loch  T bursco’;  (gegrahenes)cov&*; 
(Gefängnis)  carcere  ” prisäo 
olbo  ™ (do  queijo) ; ein  — reißen, 
fazcr  um  rasgäo ; auf  dem  letzten 
— e pfeifen,  estar  nas  ultimas; 
-bohrer  ™ f uradorT  -eisen  " sa- 
ca-boccadol  -en^f  furar;  -sä- 
ge serrote™  [roso.) 

Löcherig®  furado,  csponjoso,  po-) 
Lockie  *■,  anel  de  cabello ; caracol" 
-en  frisar;  attrair,  chamar; 
engodar,  cevar,  iscar;  — er®solto, 
frouxo;  (wackdig)  movedico;  (lie- 
deWic^tjdissoIuto,  licencioso,  aira- 
do;  -erhell  ^ frouxidao;  liberti- 
nagem  <■  — ern^f  soltar,  afrouxar; 
—lg  “ anelado,  encaracolado ; — 
mittel"  meio  de  seduzir,  engo- 
do  " nega^a  —pfeife  chama- 
riz,  reclamo”  -speise',  nega^a'; 
-stimme  ' chamariz  — nng  ' at- 
tractivo  ™ seduccäo  — TOgel " 

chamariz  " 

Lodern  chammejar,  arder. 
Löffel " colher ein  — voll,  uma 
colherada;  -kraut"  ('Boi.^cochle- 
aria'j  — n^®  comer  com  colher; 
-weise  ds  colheres. 

Log,  Logg"  ('Jfar.^barquilha'. 
Logarlthm^sch  ® logarithmico ; 
-US  ™ logarithmo  ™ 

Loge  camarote  " (Parkett-)  trirn; 
loja  ' (ma^onica) ; -n-bruder  "I 
franco-ma(ao  ” -n-sehliefier  " 
camaroteiro  ™ [od.  hospedado.) 
Logieren  ^ morar,  estar  alojado) 
Logljik  ' logica  -isch  f logico. 
bogls  " quarto,  aposento  ™ habi- 
lacäo 

Loh;|e',  labareda;  (Gerber-) 
casca  'de  carraiho  (para  cortume); 
-en  ^®  cortir;  chammejar;  — 
gar  f curtido;  -gerber"  corti- 


L6schen 

dor  ^ — el fabrica  ' de  cortiuae 
«knchen™  carrio^de  turta. 

Lohn  " salario,  ordenado  ™ solda- 
da  (de  servente) ; paga  (de  solda- 
do) ; recompensa  ' premio  " — »r- 
belter  ” jomaleiro  T — diener  " 
moco”  de  recadoB ; — en^®assala- 
riar,  pagar  a soldada;  fig.  pre- 
miar,  recompensar;  mit  Undank 
— , pagar  com  ingratidäo ; va- 

1er,  deixar  lucro ; es  — t nicht  der 
Mühe,  nao  vale  a pena;  — end  ® 
lucrativo ; -kutsche  ',  carruagem' 
do  aluguel,  trem"’  de  pra^a ; — r " 
cocheiro  ^ de  trem  de  praga. 

Löhnung',  paga',  salario,  soldo, 
pret " -8-tag  ” dia  ” de  paga  od. 
de  pret 

Lokal  “ local ; -Ität ',  local  ” lo- 
calidade“  — Isieren  ^®  localisar ; 
-verkehr  " movimento  ^ local. 

Lokoraojiblle ',  locomovel';  — live', 
machina' (de  comboio) ; -tlvfOh- 
rer™  machinista™ 

Lokus™  privada'. 

Lolch  ™ (Bot.)  joio  ™ 

Lombard  "*  dt " monte-pio  — lo- 

ren  emprestar  sobre  penhores. 

Lorbeer,  -bäum™  loiro,  loureiro  ™ 
— biatt  " folha  ' de  loiro ; -e  ', 
baga'de  loiro;  -kranz™  coroa' 
de  loiros;  -swelg™  ramo™de) 

Lorgnette',  luneta'  [loiro.) 

Lori,  Lowry  ',  wagon™ 

Losf  (Geschick)  Sorte*;  (Lotterie-) 
bilhete"de  loteria;  das  große 
Sorte  grande;  vitlg.  taluda';  -an- 
teil  ™ cautela  ™ 

Los  ® solto,  livre ; desfeito,  desa- 
tado;  direi  tarnen te ; auf  j.  - 

gehen,  ir  direito  para  alg.;  frisch 
drauf  — 1 sus ! was  ist  »»k  que 
tendes?  — sein,  estar  libertado; 
-binden '*'®<desatar;  -bitten"®« 
obter  a liberdade;  -brechen"®* 
romper,  desligar  partindo;  "”* 
rebentar,  quebrar-se. 

Lösbar®  soluvel. 

Löschjblatt"  mata-borrJo^  -en"® 
(Feuer,  Durst)  apagar,  extinguir; 
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(Schiff)  descairegar,  alijar;  Aaa 
Papier  *>t  acMecht,  o papel  chupa 
mal;  *>gerit  ” material  ” para 
apagar  os  incendios;  «’honi, 
hetehen"  apagadorl  '•bohle  < 
carrao^em  brasa ; •mannschaft'. 
corpo^de  bombeiros;  »papIer" 
mata-borrSo  —plate  ™ desem- 
barcadoirol  •■Bg',  apagamento” 
eztiDCfio  ^ (Schiffs-)  descarrega- 
mento  * [regar.l 

Loadrflekea disparar,  descar-) 

Lösjegeld  7 resgateT  •ea^'^desa- 
tar,  soltar;  (AufgaM  resolrer; 
(Odd)  sacar,  cobrar;  (Pfand)  dc- 
sempenhar  (Kanone)  descarregar, 
disparar;  (Bület)  tomar;  (flüssig 
machen)  dissol rer;  ^ dissolrer-se. 

Loaea  deitar  sortes ; (Mil.)  sor- 
tear;  *"  sorteio* 

liOSÜfahrea  (auf  j.)  arrojar-se 
sobre,  cair  sobre,  atirar-se  a; 
(plötMlidi)deat&zer-Be,  desprender- 
ae;  •feaera^f'  atirar,  disparar; 
•gebea soltar.  libertär;  licen- 
dar;  •gehea  soltar-se,  des- 
ligar-se;  CSchu/l^^sparar-se;  (be- 
ginnen) principiar;  auf  j.  — , ir 
direito  a alg.;  atirar-se  a alg. ; 
•gürten''®  descingir;  •haken^f 
desaferrar,  desabrochar;  •kau- 
fen''® resgatar,  redimir,  Uvrar; 
•ketten '’®  desencadear ; •kom- 
men desembara(ar-se,  obter 
a liberdade ; •koppeln''®desatrc- 
lar,  desjanrir;  •lassen''®* soltar, 
libertär;  •lösen ''f  desatar,  des- 
prender;  •machen  desatar, 
desprender;  ''f  desatar-se,  livrar- 
se;  •platten  ''”  arrebentar;  •• 
reifien  '’®*  arrancar;  apartar- 
se;  •sagen ''f  abandonar,  desistir 
de,  renunciar  a;  •sagnng',  re- 
nuncia,  desistencia';  -schlefien''®^ 
atirar,  disparar;  •schlagen  ''®* 
separar  a ^Ipes ; (Waren)  vender 
por  todo  o preco,  desfazer-se  de ; 
•sprechen''®*  absolver;  dispen- 
sar;  •spreehnng*,  absolvivio; 
dispeuaa'i  •stürzen  ''J”  (auf  j.) 
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deitar-se  a alg..  arrojar-se  sobre 
alg.;  •trennen™  descoser. 
Losung',  esterco'l  •',  — s-wort7 
(Mü.)  Santo*  e senha  '.  [carga  '.i 
Lösung  ' solucao  despacho'l  des-} 
LosHwerden  ''®*  livrar-se  de;  •- 
wickeln ''T  desenvolver-se;  •zie- 
hen ''®^,  empuzar;  ''"i  auf  j.  — , 
inrectiTar  contra  alg. 

Lot"  meia  on^a';  (Senkblei)  pru- 
mo^  (Löte)  soldadura;  (Oeom.) 
perpendicolar •en  ''"  (Mar.) 
sondar;  •recht  ® perpendicular, 
a pmmo. 

Lötjle'  •en"  •nng'  soldadura'; 
•en ''?  soldar;  •lg  * fino  de  lei ; 
•kolben  " soldador  T •rohr " 
canudo*de  soldar. 

Lotse*  piloto'l  •n''®  pilotar. 
Lottergbnbe * malandrim •lg? 
dissoluto.  [de  loteria  1 

Lotterie',  loteria';  •los  7 bilhete'") 
Lotto,  •spiel  7 loto  * 

Löwe  , leio  ^ junger  •,  leaosinbo  * 
Löwenjanteil  * parte  ' de  leSo ; 
•grabe ',  coril  *de  leöes;  •maul 
(Bot.)  herra' bezerra;  •mut’7  co- 
regem  ' de  leSo ; •zahn  ™ (Bot.) 
deute  de  leao,  tarazaco* 
Löwin',  leoa'. 

Lowrjr',  Wagon  T 
Loyal®  leal;  •Itit',  lealdade^ 
Luchs*  lynce,  lobo-cervalT  •• 
äuge  7 olho*de  lynce. 

Licke  ',  (Öffnung)  abertura,  fen- 
da',  vacuoi  (FÖUendes)  omisböo, 
lacuna,  &lba  ';  •n-bufier  * faz- 
tudol  •n-haft?  defeituoso,  in- 
completo.  [canalha,  patile*| 
Lader  7 carne  fetida ; marafona 
Luft ',  ar  * atmosphera  ';  •ballon’7 
balSo,  aerostato  * •blase  ',  bolba  ' 
(de  ar);  •dicht®  hermetico;  •- 
druck  * pressao  ' atmospherica ; 
—bremse  ',  traräo  * automatico ; 
•erscheinung  ',  j>henomeno*  at- 
mospherico ; •förmig  ? aerifor- 
me;  •lg?ethereo,  aereo;  (iroA- 
nung)  arejado,  ventilado;  •kls- 
sen  7 almofada' d’ar;  •kreis™ 
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atmosphera';  «-kBrort*  sanato> 
rio  T <»<leer  “ vacuo,  vazio  (de  ar); 
—er  Raum,  vacuo  ; «linie^,  li- 
nha  * direita;  *>locli " respiradou- 
rol  — measer™  aerometro"  — 
pampe^,  machina'  pneumatica; 
«reinigend  f dcHinfectante ; «• 
röhre  trach^a  artcria  — n-ent- 
zfindang'  tracheite,  bronchite'; 
«■aale'  columna  'de  ar;  «sehiff- 
fahrt ',  aeronautica  ^ «Bchiffer™ 
oeronauta  «sehloQ  ",  castellos 
^no  ar;  «Schlösser  bauen,  fazer 
castellos  no  ar;  «spiegelnng' 
miragem'i  «ströman^'  «zag” 
corrente '(de  ar);  «reranderong', 
mudan^a  ' d’ar ; «rerdfinnnng  ', 
rarefac^So'  do  ar;  «Wechsel* 
variacao  ' atmospberica. 
Lifttehen  " sopro  * aragcm  ';  «• 
en  ''f  arejar,  ventilar;  «nng', 
ventilacäo  \ 

Log*  mentira';  « und  Trug,  in- 
trujice'j  «en^  mirar,  espreitar. 
lifiglJe',  mentira'j  j.  «en  strafen, 
desmentir  alg. ; «en'*'”‘  mcntir; 
«enhaft,  «nerlsch  f mentiroso; 
lalso ; «ner  * —ln  ',  mentiroso  *| 
Logger  ” lugre  ” [mentirosa 
Luke'  trapeira;  Clfar.^eBCOtillia'. 
Lnkratir  ? lucratiro. 

Lallen  acalentar,  embalar. 
Lfimmel  * biltre,  tratante,  mal- 
criado,  villio  T «haft  “ yiliana^o. 
Lamp  ” farrapao,  pulha,  pelintral 
«en  ^ sich  nicht  — lassen,  mos- 
trar-se  ^neroso,  nobre  e Uberal. 
Lampen  , trapo,  andrajo,  farrapo’^ 
«geid  " pre^o  ™ baixo,  bagatela '; 
«gesindel,  «pack,  «TOlk*  ca- 
nalha,  gentalha  ';  «kram  ” baga- 
tcla,  ninharia ';  «mann,  «samm* 
1er  , trapeiro’J  «zacker*  assu- 
car  * mascavado. 

Lampljerel ' bagatela,  frioleira,  ni- 
nharia'; «leht,  «lg?  esfarrapa- 
do,  roto;  miseravel,  mesquinho. 
Lange'  pulmacK  bofe* 
Langen|entzflnanng',  pneumonia '; 
«nflgel*  lobo^do  pulmlto;  «• 


Lymphgefllße 

geechwSr  ",  aboesso  ■"  pulmonar ; 
«krank,  «leidend  ® pulmonar; 
«krankhelt ',  «leiden  " doem^a  ' 
pulmonar;  . «ragoat ",  guisado  * 
de  bofe ; «schwindsacht ',  tisica  ' 
pulmonar;  «sSchtlgf  tisico. 
Lungerer  " vadio  T «n  ^ vadiar. 
LSnse  ' cavilha  ' da  roda. 

Lnnte',  mecba';  « riechen,  sentir 
o perigo;  «n*stock*  botalogo* 
Lope'  lente'. 

Lfipfen''“  levantar. 

Lnpine  ',  (Bot.)  tremo?o  ™ 

Lorch*  batrachio* 

Last ',  prazer,  gosto  * alegria  di- 
vertimento,  recreio  * Tontade ' 
dcscjo'l  « haben  zu,  ter  vontade 
de ; «barkelt ',  divertimento  * 
alenia',  regosijoT  festa';  «dlr- 
ne\  mulher  ' publica. 

Lfistern  “ cubicoso,  avido ; « sein 
nach,  ser  avido  de;  «heit',  co- 
bica;  concupiscencia '. 
Lns^garten  * jardim  * de  recreio ; 
«haus  7 casa  ’ de  repreio. 

Lästig  ? alegre,  divertido,  jovial ; 
sich  « machen  über,  fazer  tro^a 
de;  «keit',  jovialidade,  alegria'; 
«macher bobo , cbocarreiro  * 
Lost.mord  * assassinado  * com 
viola^äo ; «reise  ',  viagera  ' de  re- 
creio ; «rom  " lustro  1 «sohlofi  7 
palacio*  de  recreio;  «senche', 
doen^a  ' venerea ; «spiel " come- 
dia ';  ~~artlg  ? comico ; «Wäld- 
chen " bosque*de  recreio;  «• 
wandeln  ^ passciar,  dar  um 
passeio. 

Lnthei^aner*  lutherano  1 «Isch  ? 
lutherano : «tarn"  luthcranismo* 
Lntsch|en'‘'®chupar;-er*  cbupäo* 
Luv  *,(Mar.)  barlavento  T «Seite 
lado'^do  barlavento. 

Lnx|arlÖB  " loxuoso,  sumptuoso; 
«ns*  luxol  «nsartlkel  * «us- 
wäre',  artigo*de  luxo. 
Lazerne',  luzema'. 

Lycenm,  Lyzeum  ” lyceu™ 
Lymphje  ',  lympha  ';  «gefäBe  " »*, 
vasos  * lymphati«». 
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LjBChjAB  fazer  justi^a  pela 
propna  mio;  pitMieder  pela  lei 
de  lynch;  «'■yatem  7 lei  ^de  lynch. 

Lyrll*  lyra  U •Ik  ' poesla  ^ lyrica, 
lyrismo  T »Iker  ™ lyrico  * 
Iseh"  lyrico. 


H. 

H7  o m"  a lettra'm. 
llSBBdrlseh  " inoaiidrico. 

■aat  ” official inferior  de  ma> 
rinha. 

Maa^esherinf  ” harenque  '"fresco. 
Mieea™  protector das  lettras  e) 
■aehe' trabalho,  feitio"!  [artes.) 
Machen  fazer;  produzir;  (be- 
tragen) importar;  « lassen,  inan- 
dar  fazer;  bekannt  «,  publicar; 
naß^»,  humedecer,  molhar;  ängst- 
litji  <w,  angustar,  inquietar;  schnell 
»,  aviar>se,  apressar-se;  lange 
tudar  muito;  das  macht  nichts, 
isso  nao  imporU;  was  Sie?  em 
que  se  occupa?  como  estä?  sich 
auf  den  Weg  pör-se  a caminho ; 
sich  davon  ir-se  embora;  sich 
etw.  ausjm.  ligar  importancia 
a alg. ; sich  etw.  aus  etw.  fazer 
caso  d’alg.  c. 

Macher™  o que  faz,  fabricante'; 
Mohn™  feitio™ 

Macht',  poder™  for^a,  auctorida- 
de';  das  steht  nicht  in  meiner 
isso  nio  eatä  no  mea  poder;  *>• 
geber™  constituinte '7  »haber™ 
soberanol  »loa  f impotente, 
aem  auctoridade;  «aprach™  de- 
ciaao  ' arbitraria ; •>wort7  man- 
dato  ™ imperatiro. 

Mächtig  7 potente,  poderoso; 
conaiderarel ; •»  «ein,  (Oen.)  pos- 
auir  od.  dominar  (uma  lingua); 
<»keit',  espeasura'. 

Machwerk  , obra  ' de  fancaria. 
Mädchen  7 rapariga,  menina,  mo- 
9a ; amante ; (Dienst-)  criada  'j 
für  alles,  criada  para  todo  o ser- 
rifo ; «haft  f de  menina,  timido; 
«kaniiBer  quarto  ™ da  criadn ; 


»raub™  raptoT  »achnle eaco- 

la  ' de  meninas. 

MadJIe',  renne,  bichoT  larva'j  <»'- 
lg  7 cheio  de  vermes  od.  bichos, 
bichoso,  verminoso, 

Hadonn||a  *>enblld  7 madona 

Magazin  7 armazem  'j  ‘-Terwal* 
ter™  armazoneiro  1 -Wächter™ 
guarda™de  armazem. 

Magd  ' creada,  mo^u  '. 

Mägd(e)Ieln,  Mädel  7 raparigui- 
nha,  menina,  criada'. 

Magen  ™ eetomago  '1  —beschwer« 
de'  -drücken  7 indisposigSo'de 
estomago;  —bitter™  tonico™esto- 
machal ; -katarrh  ™ gaitrite — 
kranipf™  gastralgpa^  -krebs™ 
cancro^no  estomago;  -pflaster  7 
emplastro  ™ no  estomago ; — saft™ 
Bucco  ™ gastrico ; -sänre',  azia', 
azedume™do  estomago ; -schmer- 
zen™’*, dore8'»*'d’e8tomago;  — 
schwäche  ' debilidade  ' do  esto- 
mago ; -stärkend  f estomachico, 
estomachal ; -tropfen  ™ »*,  got- 
tas'’’'  estamachaes;  -rerstop- 
fhng'  obstrucfSo  ' do  intestino. 

Mager  f magro,  secco,  esteril;  - 
werden,  emmagrecer-se ; — keit ', 
magresa;  esterilidnde '. 

Magpe magia -ier  7 mago,  ma- 
gico  7 -Isen  “ magico. 

Magister  7 mestre  . 

Magistrat  7 -s«person  ' magistra- 
do7  -nr',  magistratura '. 
Magnet7  iman,  magnete7  “ischf 
magnetico:  -lsenr7  magnetisa- 
dor7  -Isleren  magnetisar; 
-i8rans7  magnetismo7  — nadel  *, 
agulha  magnetica  od.  de  mareur, 
bussola  '. 

Mahagoni,  —holz  7 mogno  7 

Mahd'  s^,  segada'. 

Mähjen  ''7  ceitor:  segar;  -er  7 
ceifeiro,  segador^  -masebine', 
machina  ' de  segar. 

Mahl  7 comida,  tempo  de  comer, 
jantar,  banquete7  -en^7  moer; 
-Cn7  -gang  7 moedura,  moen- 
da  ^ -gast7  ftt»quez™(de  moleiro); 
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«feld7  <>metze'.  maquia';  «• 
mShle',  moinho’"de  moertrigo; 
»HchaU"  doteT  ^Htrom"  ro- 
domoinho,  sorvedouro*  «>zahn™ 
deute molar;  «zeit',  comida^ 
gesegnete  -- ! bom  proveito ! 

Mahnjlbrlef  " monitoria  aviso, 
memorandum  «en  '*'?  lembrar ; 
advertir;  pedir  uma  divida;  «• 
er™  credor’"(impertinente);  «ung' 
aviso  ” reclamacSo,  admocsta^äo 

Mahne'  (Pferde  ) cxm&]  (Löwen-) 
juba  '. 

Hihre',  egua'j  cavallo  ^ sendeiro. 

Mai™  maio™  «banm™  «e',  vido- 
eiro  ™ betuia «blumchen,  «- 
glockehen  " lirio  ™ convalle ; «• 
käfer™  besolro™ 

Maid  ' menina,  mo^a'. 

Mais™  milho'^  «brofj  broa';  «■ 
kolben™  ma^aroca'. 

MaiBchUbottlch  ™ tina  ' do  malt ; 
»e  ' maltagcm «en  preparar 
o malt ; «Steuer  ' imposto  ™ so- 
bre  o malt. 

Majestät majestade  Seine(Eure) 
«,  Sua(Vossa) Majestade;  «Isch“ 
majestoso;  «8*beleldignng  ' «s> 
verbrechen  7 crime™  de  iesa-ma> 
jestade. 

Mi^olika',  loi9a  ' esmaltada. 

Major  ™ major  ™ «an  ™ (Bot.)maa- 
gerico  ™ mangeroiia  'j  «at  7 mor- 
gadio  1 «atsherr  ™ morgado  1 ~- 
enn  f maior  (de  edade) ; »Itst ' 
maioridade  «ität maioria  '. 

Majuskel',  maiuscula'. 

Makndamlsieren''^?  macadamisar. 

Makel  ™ mancba,  macula,  nodoa 
d^feito’;  «los“  sem  mancha. 

Mak^eln^T*  tachar,  pör  tacha;  «• 
1er ™ tachador’7  «1er,  Makler™ 
agiota,  corretor,  sollicitador™  «• 
lergebShr'  «lerlohn™  correta- 
gem,  vendagem™ 

Makkaroni  ™v\  macarrao™ 

Makrt'ele'  sarda,  cavalla';  «one', 
massapao  ™ 

Makulatur  ',  maculatura  '. 

Mal  7 Signal  ™ marca  t,  marco  1 


Mangan 

vez^  ewei  «,  duas  vezes;  jedes 
cada  vez;  ein  für  alle  «,  uma 
vez  para  sempre;  hören  Sie  •«! 
oi^  cd!  [a  oleo.) 

Malen”“  pintar;  in  öl  «,  pintar) 
Maler™  pintorl  «el '^intura 'j  «- 
in  ' pintora  ';  «Iseh  “ pittoresco ; 
«leinurand ' tela';  «schnle'esco- 
la ' de_ pintura ; «stock™  tento,) 
Maliziös“  malicioso.  [apoio™) 
Malter  ”47  moio  ™ 

Malve  ',  (Bot.)  malva  '. 

Malz  7 cevada  ' grelada,  malt '7 
bottlch™  tina'do  malt;  «dar* 
re  forno  ™ para  grelar  a cevada ; 
«en,  mälzen  ”“  prraarar  o malt; 
«Zucker™  assucar™de  malt. 
Mälzer™  operario™que  prepara) 
Mama',  mamä'.  [o  malte.) 

Mammon™  thesouros ™ rique- 
sas'’*,  [primordial.) 

Mammnt7  mammute,elephante™| 
Mamsell',  menina,  donzella' 

Man  a gcnte,  se,  qualquer, 
quemquer;  « sagt,  diz-se,  a gente 
diz,  db»>m;  « muß,  6 mistcr;  « 
hat  mir  anpe&oten,offereceram-  me. 
Manchjler,  «e,  «es^*'^  muito,  -a; 
algum,  -a;  tal;  fulano,  -a;  «ev^, 
muitOB,  -as;  alguna,  algumas; 
varios;  «erlel  “ diverso,  diffe- 
rente ; 7 diversas  od.  varias 

coisas;  «mal  ds  vezes,  algu- 
mas vezes,  de  vez  em  quando. 
Manchester™  velludo  ™ de  algodäo; 
«tum  7 partido  ™ do  livre  cambio. 
Mand|jant  ™ consütuinte  *7  «at  7 
mandato'7  «atar™  mandatario™ 
Mandel'.  (15  quinzena '. 

Mandel',  «kern™  (^ucht)  tunen- 
doa;  ('Drüse^amygdala  «bäum  ™ 
amendoeira';  «entzfindung'  in- 
flamma^So  das  amygdalas,  amj'g- 
dalite';  «krähe'.  rolieiroT  — 
milch',  amendoada*;  «öl 7 oleo” 
de  amendoas;  «torte',  torta' 
de  amendoas. 

Mandoline',  bandolim™ 

Mauen  ' manes  ' i*. 

Mangan  7 manganez™ 
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■an(re,  «-l*i  calandra^j  •b, 
(Wäach^  calandrar. 

Mangel  , falta  defeitol  aua  - an, 
por 'od.  & falta  de;  haben  od. 
leiden  an,  carecer  de,  necessitar 
de;  A'haft  ? defeituoso,  imper- 
feito;  *>haftigkelt^,  imperfei^So*', 
estado"' defeituoso ; »n  , carecer, 
faltar,  barer  falta ; ea  an  Geld, 
falta  dinheiro. 

Mangold  ™ (Bot.)  acelra  ^ 

Man  le'  mania^  maneira*', 

modo  '1  gute  «-ren,  bons  uiodos ; 
»riert  f affectado ; »r*llch  f cor- 
tez;  ••keit*',  cortezia^. 
Hanifeat^  manifesto”  »leren^ 
Dianifestar, 

Hanlpvlieren  manipular. 
Manko  7 desfalquel  falta 
Mann  * homcm ; junger  «>,  homem 
novo;  (Ehe-)  marido,  esposo’l 
gemeine  »,  vulgo;  ('JtfiJ.^soldado” 
raso ; • /Sir  «»,  um  a um ; an  den 
» bringen,  Casar  (uma  filba);  des- 
pacbar,  vender;  «-bar  “ nubil ; 
— kelt*’,  puberdade^;  «vesalter" 
edade  * viril ; >>e8stamni " linha^ 
de  masculiuidade ; «haft?  viril, 
valente,  varonil ; »«igkelt^,  viri- 
lidade,  valentia^j  —heit^,  virili- 
dade  *;  «'igfach,  «igfaltlg  “ va- 
rio,  diverse;  •>lgfaltigkeit  f va- 
riedade,  diversidade^ 
Mann}ehen7  bomemzinbo;  (Tier) 
macbo  T -»enitlrame  voz  ^ de  bo- 
mem;  -»Igllch^^f  cada  um; 
lieh  “ viril,  varonil;  mache; 
(Gram.)  masculino;  »'lichkeit', 
masculiuidade ; virilidadc 
Mannschaft  bomens  tropaa  * 

; (Mar.)  tripulaeSo 
Mannsjlblld  «'person  homem, 
varatoi  -höhe^  altura'de  ho- 
mem; »lento’*,  bomens™’*;  — 
Kueht',  discipUna'militar. 
Mann||toll  ? casadeira ; »weib  " 
virago,  hermaphrodita  t 
ManovUerT  manobra*  »rleren’^ 
manobrar. 

Mansarde'.  aguas'’*furtadas. 


Manschen,  mantschen*^patinbar. 
Manschette  punho ; punho  ™ 
postico. 

Mantjjel™  capa',  capote,  man  toi 
»elsackl  mala,  alforge'j  »Ille', 
mantilha  '. 

Mann'al  " manual  1 »faktnr', 
manufactura';  — -istl  manufactor™ 
»faktnrwaren  ' ’*,  generös  ™’*  de 
manufactura;  »Skript"  mami- 
scripto ; (Typ.)  original  1 |lo Ij 
Mappe', carteira,  pasta',  portacol-| 
Mär,  »e  ',  »eben  " conto  , fabula  'j 
»cnenhaft?  fabnloso. 

Marder  1 marta'. 

Marginalien’*,  notas  '’’’marginaes. 
Marienjjbild  ” imagem  ' de  Nossa 
Scnhoni;  »glas"  mica'. 
Marine',  mariuba';  »Offizier  1 
official  ™ de  marinba ; »Soldat  1 
Boldado  ™ de  marinba. 
Mariiinieren  '*'f  pör  d’escabeche ; 
»tim  f maritimo.  [nifratc  Ij 
Marionette  ',  fantoche,  titcre,  bo-t 
Mark  ' marco  ™ frouteira  ',  limite, 
districto  1 » " (Knochen-)  medul- 
la'  tutano,  miolol 
Markant"  notavcl,  distiucto. 
Marke',  marca',  signal  ™ (Abon- 
nements-) bilhete  d’assignatuia ; 
('St-ie/’-^estampilha,  sello;?I)ro»cÄ- 
Icen-)  numero,  senha;  (Konter-) 
senha;  tento ; (Stempel-) 

sello,  carimbo.  [vivaudeira  (j 
Marketender!  vivandeiro”  »in'( 
Markligraf  ! margrave  ™ »schaft', 
margraviato™  »icht"  medullär; 
»ieren  marcar;  »igf  medul- 
loso;  fig.  energico;  substancial; 
»ise  ',  toldo  1 »ör  ! marcador, 
apontadorl  »scheide',  limited, 
confins  "*  ’* ; —*r  ! agri  mensor  ” 
»stein  ! »stück  " marco  1 
Markt!  mercado!  pra^a;  feira'; 
auf  den  » bringen,  levar  ao  nier- 
cado;  proferir;  »bericht,  »Zet- 
tel! bullotim  do  mercado;  pre- 
50™ dos  cereacs  no  mercado;  »• 
bade  tenda,  barraca ';  »en 
regatear,  negociar;  »flecken! 
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Villa  ~fcalle  pra?a  t mercado’l 
«•helfer"  enfaidador,  empaque- 
tador  T «plat*  " mercado  " pra- 
^'do  mercado;  -preis"  pre- 
508  " do  mercado ; — sebreier  " 
charlatio"de  feira;  —eit  char- 
lataneria  t -schreieriseh  f de 
charlatio;  -tag”  dia"de  mer- 
cado; -welb"  regateirat 
Marmelade  t marmelada  t 
Marmor"  marmoreT  -arbeltt 
obra^de  marmore;  —er"  mar- 
moreiroT  -brach™  pedreira^de 
marmore;  -lerea"? jaapear,  -a® 
marmoreo ; «glatte  t pedra  * de 
marmore ; -saole  t columna  * de 
marmore. 

Marod|e  ® alquebrado  (de  for9aa) ; 
— eur  , pilhante  T — lerea  ^ ir  &) 
Marone  t castanhat  [pilhagem.) 
Marotte  t capricho"  telhat 
Marqnilenr  " marcador  1 — Is  " 

marmiez"  -Iset  marquesat 
Mars  " * t (Mar.)  gavea  t 
Marsch  " marcha  t auf  dem  -e, 
em  marcha;  -I  t marche!  a di- 
ante!  — t -land  " leziriat 
Marschall " marechal " 
Marsch{|berelt  ® prompto  para 
marcbar;  — leren^  marchar. 
Marsjfeld  7 campo"de  Marte;  — 
segel " vela  * de  gavea;  -stenget 
mastro  " de  joanete. 

Marstall " cavallari^a  t 
Martert  martyrio,  tormento”  tor- 
turat  -bankt  cavalleteT  -n"® 
martyrisar,  atormentnr,  -wochet 
semana  * santa. 

Martialisch  “ marcial,  gucrreiro. 
Martlnjl,  — s-tag  " Säo  Martinho. 
MKrtjrrer  ™ martyr  ^ -tod  " — 
tnm  " martyrio  . 

Marz  " marfo  " 

Marzipan  " massapüo  " 

Masche t malhat  la^o" 

Maschine  t machinat 
Maschinenjarbeit  t trabalho  " de 
machina;  -baner"  engenheiro" 
de  machinas ; -ffihrer,  -mel- 
Ster  " machinista  -heizer  " 


Maßregeln 

fogueiroT  -mäßig  ® machinal; 
mechanico. 

Manch  In, 'jerle  t machinismo  " ma- 
chinas ' -ist  " machinista, 

mechanico  " 

Maser  ^ " veio  " pinta,  manche  t 

— n ^ »*,  sarampo  -lg  , malhado, 
mosqucado,  com  veios. 

Maskjet  mascarat  disfarce'l  — 
enanzDg  " -enkleid  " fato"de 
mascara ; -enball " baile  " de 
mascaras;  — eradet  mascaradat 
-leren  mascarar,  disfaryar; 

^ disfaryar-se,  mascarar-se. 
Masknllnum  " masculino  " 

Maß  " medida;  proporySot  — neh- 
men, tomar  a medida;  nach  — , 
por  medida;  »n  hohem  — e,  em 
grande  escala;  ohne  — en,  über 
alle  -en,  desmedidamento,  em 
exocsso. 

Massage t massagemt 
Massakrieren  massacrar. 
Hasset  massa  t -n-haftf -n-wel* 
se  em  massa. 

MaßDgabe  t nach  conforme,  se- 
gundo ; -gebend  ~ determinanto, 
competente;  —halten*'***  mode- 
rar-se,  commedir-se;  -holder" 
( Bot.)  bordo  " 

Massjjieren  *'®  fazer  inassagem ; 
-lg®  volum(iu)oBo;  em  massa. 
Mäßig  ® moderado,  sobrio;  fni- 
gal:  jfiVets)  modico,  rasoavel;  — 
en  , moderar,  temperar,  repri- 
mir ; conter-se,  moderar-se, 

reprimir-se;  -keltt  temperanya, 
Bobriedade,  frugalidade  t -keits* 
verein  " sociedade  ^de  temperan- 
m;  -ungt  moderayäo;  baixat 
Massiv  ® massiyo;  grosseiro,  to- 
sco,  basto. 

Mnßpilebchen  7 ('.Bot.^bonina,mar- 
garita  t ‘*'los  ? immoderado,  illi- 
mitado,  infinito,  sem  limites; 
exccssivo ; -loslgkeit  t immode- 
rayäo;  immensidadet  -nähme, 
— regel  t medida,  disposiyao  t eine 
— regel  treffen,  tomar  uma  me- 
dida ; — n *'?  dar  preceitos ; vexar; 
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reprehensio;  vexa- 
(äo'j  »stab"  escala',  metro'J  bi- 
tola  S im  von,  (Karte)  na  escala 

de;  «>ToU  2 modesto,  moderado. 

pasto , engorda^;  «,  «'bäum" 
maatro  T '•darin  ™ intestino  "* 
recto;  »Ix"  mastique"  almeoe- 
ga';  »korb”  cesto”de  gavea; 
«oehse  ” »sehweia,  »rieh  " boi, 
porco,  gado”de  engorda  od.  ce- 
yado;  »Stenge^,  ma8tro”de  ga- 
vea; »werk”  mastrea^io 

Mastjen  engordar,  cevar;  »• 
nng',  ceva,  engorda  \ 

Material  7 material  »ien^,  ma- 
teriaea”^;  »Ismna”  materialia- 
mo  T »lat  ” materialiata,  dro- 
guiata,  mercieiro  ” »waren  * »*, 
generös  ” ^ coloniaes,  drogas  ^ ’•*, 
e8peciariaV“'bandlnnf',drogariat 

Materie',  matcria';  (Eiter)  pusl 
»11?  material. 

Mathematj;ik mathematica^  »!• 
ker  * »isch  ? mathematico  "ä“. 

MatrSatae',  colcbaol  »Ikel',  ma- 
tricula^  »lae',  matriz';  »one', 
matröna'i  »ose”  marujo,  mari- 
nheiro  ” 

Matsch”  (Schmutz)  \ama*;  (Kar- 
tenspiel) capote  » machen,  dar 
capot^  » werden,  levar  capote; 
»en  , patinhar;  »lg  ? pisado, 
machucado. 

Matt  ? cansado,  debil ; (Metall) 
fosco,  ninte;  (Farbe)  desmaiado, 
apagado ; » machen,  ( Schach)  dar 
mate ; » werden,  (Metall)  perder 
o brilho;  (Farbe)  Hcax  dealavado; 
(müde)  ficar  estafado ; »e  (Wiese) 
prado  T (Decke)  esteira  mit  »en 
belegen,  esteirar;  »Igkelt',  lan- 
guidcz , proatra^ao , debilidade, 
Iraquesa 

Matnrltit',  matoridade';  »s«exa* 
men  ” exame  de  maturidade, 
exame  ” final. 

Matae',  »n”  pio”azymo. 

Maner',  muro^  muralha,  parede'; 
»absats”  resaltol  »breeher” 
ariete  1 »brach  " »licke  bre-  | 
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cha'i  »keile',  trolha^  colher  de 
pedreiro;  »raeister”  mestre” 
pedreiro;  »n  fazer  obras  de 
alvenaria,  tapar  de  pedra  e cal; 
»schwalbe  ',  gaivSo , guincho 
»stein  ” alvenaria  'j  »werk  " 
obre  ' d'alvenaria. 

Maake  ',  arestins  ” 

Manl7  bocca',  focinhol  das  » 
halten,  calar  a bocca;  immer  dcu 
große  » haben,  vangloriar-se;  ein 
loses  » haben,  wer  desbocado ; »• 
affe  ” basbaque,  pateta  1 --n  feil- 
halten, ficar  boquiaberto ; »beer« 
banm  ” amoreira  ';  »beere  ',  amo- 
ra';  «•en’^  amuar-se,  estar  en- 
fadado;  desconfiar-se ; »esel” 
macho  j »eselin  ',  mula '{  »esel« 
trelber  ” arrieiro  T »fanl  ? cala- 
do;  »held”  fanfarrSoT  »korb” 
afamo”!  focinheira^  »schelle', 
bofetada ',  tabefe »sperre',  abre- 
boca'j  »tler7  mula',  muar”  »« 
trommel'.  berimbau'l  »werk  7 
loquacidade  '. 

Mäulchen  7 boquinha',  beijinho” 
Maalwnrf”  toupeira';  »s«han« 
fen"  toca'de  toupeira. 

Maurer  " pedreiro  T »geselle  ” 
oflicial  ” pedreiro ; »raeister  ” 
mestre  ” pedreiro. 

Maus',  rato;  ^dnot.^  musculo ” 
MiuBchen  7 ratinho  »still  ? 
quietinho. 

Mause,  »r',  (der  Vögel)  mnda  ';  »« 
falle  ',  ratoeira ';  »loch  7 buraco” 
de  ratos;  »n  ^ apanhar  ratos; 

surripiar;  »r”  empalmador” 
»rei',  latrocinio,  rouboT  »rn*^f 
estar  na  muda ; »to^  bem  morto. 
Mäuse|fahl,  »grau  ? alvadio:  »« 
frafl  ” roedura'dos  ratos;  »gilt 7 
veneno  ” para  matar  ratos ; »dhr« 
Chen  7 ^ot.)  mumgem  '. 

Mausig  , sich  » machen,  tomar 
liberdades,  andar  com  basofias. 
Mausoleum  7 mausoleo  ” 

Maut  ',  alfandega  ',  direitos  ” 
d’alfandega;  »ner”  alfandeguei- 
ro;  guarda”  d’alfandega  od.  fiscaL 
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MMhABÜk  *,  mecbanicB  ^ »fker, 
•»Ikas*  mecbanico'i  *l»eh?ine- 
cbanico;  ~ mechanismoT 

■Mkeni  bemr,  balir. 

M«4aill.e',  medalba^  «an*  me- 
da)bio  T 

Median  foraat  ” formato*'media- 
no;  ‘»ektav  * oitaTo*  mediano. 

Medi  kaaeat  T medicamento  * 
tatioB  \ medita^So  S ■«'tierea  ^ 
meditar;  >>Bni  * me^oT 

Medizin^,  medicina^  (HeümUM) 
remedio,  medicamento  * »«r  ” 
medico:  eatudante  '"de  medicina; 
»ieren  ^ medicar-se ; tomar  re- 
medios;  «Isek  " medico,  medi- 
cinal. 

Meer 7 mar*;  «'aal’7  congro;  aa- 
fio’;  <«’beeken7  bacia^de  mar; 
»bnaen  *7  golfo ’?  —eiige^,  estrei- 
to,  canal  . 

Meeres’ara'7  bra^o'"de  mar;  — 
boden.  <>grnDd  * fundo'"do  mar; 

fluxo  *7  mard  *•,  ‘«Spiegel” 
nireI'"do  mar;  -«stille^,  calma, 
bonan^a  *. 

MeerHgras7  alga',  aarga^ol  •• 
grfin  " verde-raar;  «katze*',  sa- 
gt) im  '7  «leuchteB  7 phoi^hores- 
cencia^do  mar;  <«lln8e%  lenti- 
1ha  ^ d’agua;  «rettieh'7  (Bot.) 
rabano  '7  «scbaum  *7  espuma  * do 
mar;  —pfeife^,  cachimbo'"de 
rscuma  (do  mar);  <«achweinehen7 
porquinho '"da  India;  <«strndel  ” 
sorvedouro'7  voragem';  -welb7 
sereia';  «wander  7 maravilha^ 
do  mar.  [hradaO 

Megäre^,  megera,  mulher  endia-) 

Mehl  7 farinha^;  «'bentel'7  penei> 
ra^;  ««brel '7  papas^^*;  —lebt, 
«lg  f farinhoso,  farinhento,  fa- 
rioaceo;  «'kloä '7  bolo'"de  fari- 
nha;  «sack  *7  sacco'”de  fariaha; 
«sieb  7 peneira  ‘j  «speise  man- 
Jar^de  farinha;  «sappe*',  sopa' 
de  farinha;  «warm™  blcho*da 
farinha. 

mais,  jä;  ea  ist  niemand 
« da,  jd  nao  ha  ninguem;  « ala 


Meinetwillen 

je,  mais  qoe  nonca;  » oder  tee- 
niger,  mais  oa  menos;  « imd«, 
tmwier  «,  cada  rez  mais;  je  «, 
desto  *>,  qoanto  mais,  tanto  mais; 
•>  ala,  mais  de,  mais  (do)  que; 
meht  « ala,  sdmente,  apenas ; 
betrag  *7  sobra,  demaaia^  «bie- 
tende” arrematante^  «deatig^ 
eqoiToco,  ambigno;  •«kelt' eqoi- 
Toco”  «en  augmentar,  molti- 
plicar;  «entells  a maior  parte 
das  Tezes;  «er '7  angmentador 's 
«ere  f muitos,  -as;  Tarioe,  -as; 
algtms,  algumas;  «faehf  multi- 
plo;  de  muitas  maneiras,  re- 
petidaa  vezes;  «gebot  7 lan^o'; 
«heit',  maioria,  pluralidade^ 
(Oram.)  ploial  '7  «Jährig  f de 
mais  annos;  «malig  f reiterado, 
frequente;  «mais rarias  rezes, 
repetidamente , frequentemente; 
«sllblg  f polysyllabo;  «nsg', 
angmento  1 multiplicaclo «- 
wert  *7  excedentel  «Babl'  ma- 
ioria', plural  '7 
Melden®“*  eritar,  fugir. 

Meier"  caseiro,  feitor,  rendeiro, 
abegao’7  «ei'  «hof’7  quinta, 
granja,  fazenda',  casal'7 
Meilje',  legua,  milha'-  «enstelB* 
marco '"  milliario ; «enwelt  “ na 
distancia  de  algumas  leguas;  «• 
er  *7  fomo'7  cho^' 

Mein,  «e  “ meu,  minha;  der,  die, 
daa  «e,  (o)  meu,  (a)  minha;  die 
«en,  (os)  meus,  (as)  minhas. 
Meineid '7  peijurio’?  etnm«sekuö- 
ren,  perjurar,  iurar  falso;  «igf 
per)  uro. 

Meinen  ®“  julgar,  pensar,  crer; 
querer  dizer;  tote  »Sie?  o que 
diz?  waa  « Sie  dazu?  que  Um 
parece  ? ea  gut  mit  jm.  «,  querer 
bem  a alg. 

Mein^erselts  <»?  pela  minha  parts; 
pelo  que  me  toca;  «esglelchen? 
meu  egual;  «ethalben,  «etwe> 
gen,  Mm  «etwillen«^  por  minha 
causa,  por  causa  do  nüm,  p«r 
amor  de  mim. 
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B.t\nlg*(der,  daa)P'^  (o)  meu, 
(a)  minba;  die  -^n,  (ob)  meas, 
(as)  minhas. 

Meinnng  opiniao  parecer,  con- 
ceito  1 inten^ao  meiner  « nach, 
aegundo  o meu  modo  de  ver; 
jm.  teine  ^ tagen,  reprehender 
alg. ; <«B-Ter8ClüedeBhelt  diver- 
genda  * d'opinioes.  [abelbeiroT) 
Meiae^,  abelbaruco,  melbaruco,) 
Meifiel”  dnzel,  buril,  escopro'^ 
'»B®*  cinselar,  eaculpir,  burilar. 
Meist  f o maia,  a maior  parte ; 
die  <vea  Menschen,  a maior  parte 
dos  homens;  am  <»eB,  o mais; 

pela  maior  parte,  pelo  mais ; 
wbleteade  ” arrematante  «■eBS, 
eatella  as  mais  das  vezea, 
por  Tia  de  regra. 

Meister”  mestre,  dono'^  «'haft, 
MÜch  " magistral,  perfeito,  aca- 
bado,  de  mestre,  esmerado;  <»• 
haad  mSo  * de  mestre;  »lu*',  do- 
na,  senbora,  mestra^s  »a  ^ do- 
minar,  criticar;  •'Saag”  canto" 
de  troTador;  «•saager,  «>8lnger” 
trovadorT  -achaft^,  mestria'; 
stSek"  obra^  mestra;  <»werk" 
obre  * prima. 

Meistgebot"  ultimo  lan^” 
MelaacholLle',  melancolia*;  «iker” 
melancolico  «-Isehf  melancolioo. 
Melaage^,  caf4”com  leite. 
MelHasse',  mela^'?  «de',  (Bot.) 
armoles  ' 

Meldjea®?  annundar,  partidpar, 
avisar,  commuuicar;  mendonar; 
eich  —•  lassen,  fazer-se  annun- 
ciar ; «ang  aviso  ” partidpacäo, 
oommuuica^ » tun,  fazer 
men^. 

Meiperea  ®?  misturar,  mesclar; 
«iert  f misturado,  mcsdado ; «> 
ta,  »aaeker”  assucar”pild;  «- 
laae',  (Bot.)  melissa,  erra'd- 
dreira. 

Meliortatioa  melboramento  1 «• 
ierea  melborar,  aperfeifoar. 
Melk,  «bar  f que  dd  leite,  leitei- 
n>;  «ea  ®"  ordenbar,  mungir; 
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«er”  ordenbador'^  «erel',  rao- 
caria';  «kuh'  vacca  ' leiteira. 
Melodpe',  melodia';  nach  der 
segundo  a musica;  «lach?  me- 
lodioso.  [lancia  '.I 

Meloae',  melao^  (Wasser-)  me-{ 
Meltau”  alforra,  mangra'. 
Hemme',  poltrao'^  «n>haft?co- 
barde. 

Hemorjjlal  " memorial ; borrador” 
«leren  ®?  apprender  de  oör,  de- 
corar. 

Meaag^',  talber”  porta-marmita '{ 
(Eiasig-  und  Öl-)  galbeteiro  ^ «e- 
rle'  collect 'de  feras. 

Men^',  multidlo,  quantidade'; 
eine  «e  Menschen,  muita  gente; 
«ea®?  misturar;  sich  — »n,  en- 
tremetter-se  em ; «fntter,  «• 
kora  7 forragem  ' misturada ; «- 
sei  7 «ung',  mistura'.  [cSo”| 
Mennige  ',  minio,  vermelblo,  zar>) 
Mensch  ” homem,  indiriduo”  pes- 
soa ';  jeder  «,  cada  um ; kein  «, 
ninguem;^«7  marafona'. 
Menschenjjahnlich  ? humano,  an- 
tbropomorpho;  «alter  7 edade' 
de  homem;  «feind,  «hasser” 
misantbropo  ^ «feindlich  ? mi- 
santhropo,  misanthropico ; «frea> 
ser  ” antbropopbago  1 «freund  ” 
philantbropo”  «freuadllchfphi- 
lanthropico,  humano,  affavel ; <«- 
keit',  humanidade,  philanthro* 
pia'j  «gedenken  7 tempos  ”»*101- 
memoriaes ; «geschlecht  7 gene- 
ro  ”humano ; «kenntnls  ',  conbe- 
cimento  ” do  cora^ao  humano ; 
«kind  7 homem”  creatura^  «• 
leer  ? despovoado,  deserto;  «lie- 
be', humanidade,  pbilanthropia'i 
«menge  ',  turba  ' aperto  ”de  gen- 
te; «möglich  ?possiTel;  «raub” 
rapto  1 «sehea  7 anthropophobo, 
arisco'^  «schlag”  raga';  «aeele', 
ea  war  keine  -•  da,  nao  baria 
alli  riya  alma;  «Terstaad”  in- 
telligenda' humana;  der  gesunde 
«•,  senso  commum ; «werk  7 
obra ' humana. 
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Menschfheit  humanidade',  gene- 
ro^humano;  <^lich  " tiumano; 
»kett  humanidade  ^ «’Wer« 
dang'  encaraa^ao^. 
ManSatination  *,  menatnia9io  «• 
•or^  medida';  (Säbel-)  aasalto'”n 
sabre;  «S  " lista',  menü*  «>nettV 
miuuete [so ; »n  inargar.l 
Hergen  marga^;  -»artig  f margo-j 
Merilldiaii  T meridiaBo” 

Merk||bar  , perccptirel,  sensivel, 
TiaiTel ; -»buch  " livro  ^ de  notaa; 
■»en  (be-)  notar,  obscrTar,  ad- 
vertir;  (erkennen)  perceber;  cutf 
etw.  —i  attander  a,  preatar  atten- 
5ao  a;  eich  eite.  reter  od.  gn- 
var  na  memoria  alg.  c. ; eich 
nickte  » laseen,  nao  se  dar  por 
entendido;  •Heb  “ percepÜTel, 
sensivel,  consideravel ; -»malT 
Signal,  caracteristico';  (Aneeichen) 
indicios  ” »frfirdlg"  memora- 
vel,  notavei,  singulär;  —kelt'’, 
notabilidade,  singularidade,  ooi- 
sa' notavei;  -»Zeichen^  marca^, 
Merle  melro  [si^al " 

Mesner”  sacristao”  [missal” 

MeS[bar  f mensuravel;  >»boeh  " 
Messe  missa;  (Jahrmarkt) teira^i 
-»  lesen,  dizer  missa;  die  -»n  be- 
ziehen, correr  as  feiras. 
Messen^**,  medir;  (mit  der  Elle) 
varear;  sich  mit  jm.  ■»,  egualar>se, 
hombrear  oom  alg.;  *"  medigäo, 
medida 

Messer”  medidor  faca^s 

(DolcÄ-^  punhal ; (Feder-)  caniye- 
ta;  (Basier-)  navalha;  »bänk* 
eben  ",  banquinbo  1 »besteek  " 
faqueiro’j  »-griff”  »heft^  <»- 
bo”da  faca;  «-klinge',  folha'da 
faca;  -schmied”  cutileiro”  ~- 
spitze',  ponta'da  faca;  eine 
voll,  uma  pitada;  -»stich”  facada  '. 
MeAjjgesrhenk  " feira  ';  -»gewand  ", 
caaula'i  paramentos -»bemd^ 
alva'. 

Messing^  lataol  -drabt”  fio" 
de  arame  od.  IntSo;  -»en  “ de  la- 
tao;  -»wäre'  obra'de  latäo. 


Miesmuschel 

Mefip^ette  ^ cadeia  ' de  agrimen- 
sor ; -»knnst ',  geometria  ';  -»palt " 
estante  ' do  missal ; -»rote  ',  •»• 
-»stab”  »Stange'  vara,  toesa'; 
Bchnnr',  oorrente'  (fita)  metrica; 
-»tlscb”  prancheta'. 

Messung'  medi^io,  medida'. 

Met  ” hjdromel  ” 

Metall  V metal”  »artig,  »lach  f 
metallico;  »en  f de  metal,  de 
bronze;  »baltlg  “ metallifero; 
»nrgle  ',  metallurgia  ';  »waren'»*, 
quinquilharias  ' »*. 

Metajmorphose  ',  metamorphose  'j 
»pher  ',  motaphora  ';  »phoriseb“ 
metaphorico;  »physisch  " meta- 
pbysico. 

Meteor*  meteoro*!  »ologie',  me- 
teorologia';  »stein”  aerolitbo” 
Metj|er”db*  metro^  »mafi*  me- 
dida ' metrica. 

Metbodje  ',  metbodo  »Iscb^  me- 
tbodico;  »ist”  metbodista” 
Metrjjlk  ',  tratado”  de  metrifica^äo; 
»Iscb  " metrico. 

Metropolit”  metropolita” 
Mett;,e',  matinas'v*;  »eur”  (7)/p.) 
paginadorT  »warst'  salsicba'. 
Metz||e';  alqueire”  fanga;  rameira'; 
»elei ',  matan^a,  camiceria ; cami- 
ficina';  »ein  matar  (as  rezes); 
»ger”  camiceiro,  oortador  (de 
carne)  ” 

Menchellraord”  assassinato »• 
mdrder”  assassino'?  »»iscb  ? 
assassino;  »n^  assassinar. 
Meachlings  atraicoeiramente, 

& traicio. 

Mente',  matilba';  »rel',  motim” 
sedigäo'j  »rer”  amotinador  se- 
dicioso,  revoltoso  T »risch  “ se- 
dicioso. 

Minnen*'”  miar;  »"  miado” 
Mlchf®^”  me,  a mim;  erkennt», 
conbece-me;  für  »,  para  mim. 
Mlchaelistag  ” SSo-Miguel  ” 
Mieder  " espartilbo,  corpete  ” 
Miene',  semblante.  rosto”  fei^oes'»*, 
cara  ',  ar  ” »n-spiel " pantomima( 
Miesrnnsebei ',  ameijoa '. 
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aluguel*  renda*)  (Zool.)  piedoao,  demente;  be- 

gusano  T ( Schober)  meda  »en  nignidade,  caridade  ^ «titlg  “ ca- 

alugar;  fretar  (um  navio);  ««er"  ritativo;  ««kelt^,  caridade,  bene- 
arrendatario '1  »geld"  aluguel”  ficencia*! 

renda*;  arrhas^’*,  prenda<',  ai-  Militär " milida';  militar,  aol- 
nal  T <»katMlie  \ camiagem  * de  dado  ^ «dienst  " aervico”  mili- 
aluguer,  trem^deprata; -leate’*,  tar:  -»iach  * militar,  mardal; 
inquilinos  *1*;  <*<ling  " mercena-  »pflichtig  , obrigado  ao  recru- 
rio  1 »pferd  7 cavallo  *”  de  alu-  tamento ; »weaen  " milicia  *. 
guel ; »atener  contribui^äo  * de  Mills  milida  * (nacional). 
renda  de  caaa;  »rertrag™  con-  Mlll|eT  milhar'?  »enniam'  mil- 
tracto " de  arrendamento ; »wa*  leniol  »larde^,  milmilhoes'”**; 
gen"  carro"de  aluguel;  »wei*  »igrammT  milligramma »ime« 
te«?  a titulo  de  aluguel,  de  ar-  ter™&7  millimetro"  »lon^,  mi- 
rcndamento;  »zina"  renda',  alu-  Ihio’^  »ionar"  millionario';  »• 
guelT  [miudinho.)  lontel?  millioneaimo " 

Mignon,  »aehrlft (!^.)  typo Milz  ba^o  1 »brand  " inflamma- 
Migrine  enxaqueca  cSo  ' do  ba? o ; »aneht ',  »leiden  " 

Mikroakop  " microacopio'^  »lach"  mal"aplenetico;  »aSehtigfque 
microacopico.  aoffre  do  ba^o,  hypocondriaco. 

Milbe',  gusano"  Mim|e"  mimo'l  »ik'  mimica'; 

Milch',  leite!  leitra^  lacteaa'^*  »Iker!  mimico!  »oae',  (Bot.) 
(do  peixe) ; »artig  7 lacteo ; »•  mimos^  senaitiva  '. 
hart!  bu^;  bisonho!  »brot"  Minder,  menor,  mais  pequeno; 
pao"de  leite;  »brnder!  colla9ol  menos;  nicht  mehr  und  nicht 
»eimer!  tarro,  balde"  para  o »,  nem  mais  nem  menos;  »be- 
leite;  »en  ^ dar  leite;  »fran',  trag!  des&lque!  »beit,  »zahl', 
»midchen  " leiteira  S »glas  " co-  minoria  ';  »Jährig  *}•  menor ; de 
po  de  leite ; vidro  " opalino ; »lg,  menoridade ; »«keit',menoridade'; 
»lebt  f leitoso,  lacteo,  que  tem  »n  diminuir,  minorar ; di- 
ovas;  »kanne',  bilha' para  leite;  minuir-se;  »nng',  diminui^äo; 
»knh  ',  Tacca' de  leite;  »laden!  minoracäo';  »Trertig  f inferior, 
vaocaria';  »mann!  leiteiro!  »■  Mindest  " minimo,  o menor,  o 
ner!  peixe  "com  otss;  »reis!  mais  pequeno;  nidit  im  «en,  de 

arroz  "doco ; »Schwester  ',  coUa-  modo  nenhum ; tum  «en,  »ens  ^ 

ca';  »speise',  lacticinio!  »stra*  ao  menos,  pelo  menos. 
fie',  Tia'lactea;  »snppe'  sopa'  Mine',  mina'. 
de  leite ; »Wirtschaft  \ vaccaria ';  Mineral  7 mineral!  »bad7  ba- 
»zihne  " dentes  " i**  de  leite.  nhos " mineraes ; »isch  f mine- 
Mild"  temo;  (gütig)  bcnigno,  de-  ral;  »og!  miueralogista!  »ogle', 

mente ; (Klima)  ameno;  (Wein  etc.)  mineralogia  »qneUe  ',  caldas 

suave,  brando;  »e  Stiftungen,  »reich  7 reino"  mineral;  »was- 

obras  pias ; »e  Gaben,  esmolas  'v';  ser  7 agua  ' mineral. 

»e',  temura;  suavidade.  brandu-  Miniatur',  »gemäide  7 »malerel', 
ra ; benignidade ';  »em  abran-  miniatura';  »maler!  pintor" 

dar,  mitigar,  alÜTiar;  attenuar;  de  miniatuias.  [noiroTl 

»emd  " mitigante,  calmante;  Mlnlerien  minar;  »er!  mi-( 
»>e  Umatände,  circumstancias  at-  Mini||raalhetrag!  »mnm  7 mi- 
tenuantea;  »erung',  mitigacao',  nimo! 

abrandamento,  allirio!  »herzig“  Mlnistjer!  ministro!  »erlalrer* 
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fBfon^^,  decreto'"  ministerial ; I 
■»•ri«!!  “ ministerial ; ‘^riom  7 
ministerio’l  —rant”  ministrante" 
MiBoe*',  amor'^  «sanger”  tro- 
vador” 

MiBOiteuB  f menor;  «it*  mino- 
rista*  minoria^. 

MlBBiend  ™ (Math.)  minuendo 
•»a  “ menoB : " desfalquo  l 

kel  iettra*  minuscula;  ml- 
nuto'^  *teBieIger"  ponteiro" 
dos  minutos. 

Minze  hortelä  t 

jllrjsrn  ^ mim;  er  Aat  ee  •» 
gegeben,  eile  deu  m'o,  a mim. 
Mirakel"  milagre,  prodigio”  ma- 
rarilha 

Misehlbar  " miscirel,  misturarel ; 
•okeit  \ misdbüidade^;  »ehe  ^ca- 
aamento^mixto;  -»en  mistu- 
rar;  (Karten)  baralhar;  sich  — in, 
metter-se  em;  »ling™  bastar- 
do,  mesti^  '1  »masch  ” mistifo- 
rio”  confusao,  salsada';  »'Ung^, 
mistura  t [seria  <■.) 

Miser  abel  f miseravel ; «e  mi-) 
Mispel  nespera  »banm  * nes* 
pereira 

Miß' achten  despresar,  menos* 

prcsar;  »achtang'  despresoT 
»behagen  7 desamdo,  desgosto™ 
indisposicäo  »bildnng  ' desfor- 
midade  »billigen  desappro- 
var,  reprovar,  »billignng^,  des- 
approvaväo.reprovaQio^;  •'brauch™ 
abuso  ” »»en®“abusar;  «bräucb« 
lieh  fabusiro;  »denten'^finter- 
pretarmal;  (übelnehmen)  tomsa  & 
mal ; »deutnng  equivoco  ™ in- 
terpretaQÜo  ^ ambigua.  [ter.) 
Missen  carecer,  necessitar,  näo) 
Miß;ierfolg™  raallogrol  einen  •» 
haben,  ser  mal  succedido;  »ern- 
te md  colbeita*'. 

Misse^tat  crime  1 »tater  ™ mal- 
feitor,  criminoso™ 

Mlfi^'fallen  '•^”*1  desagradar;  —7 
de^raze^  desgosto,  desagradol 
. desagradavel ; »gear- 
tet f degenerado;  »gebären 
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abortar,  ter  nm  aborto;  -gebnii.', 
aborto,  monstro'l  »gelaunt,  •»■ 
gestimmt  ^ de  mau  humor,  en- 
fadado;  »geschlek  ",  desdita,  des- 
gra^a^,  iniortunio’?  »gestalt^, 
desformidade'-  --et  f disforme; 
»glichen  ^ falhar,  mallograr- 
se,  sair  mal;  '»gönnen ^"inrejar; 
•griff  T erro,  cnpino,  desacertol 
»gnnst  t,  inreja  \ ciume  * »gnn- 
stig  f inrejoso,  cinmento ; »han- 
deln maltratar;  »handlang 
mau  tratamento™  »heirate  casa- 
mento™desegual;  »heilig  ?dea- 
harmonico,  dissonante;  — kelt', 
dissonancia,  desharmonia'. 

Mission'  missäo^  »är™  missio- 
nario  ™ 

MifijUahr  7 anno™  esteril ; »klang, 
»laut  ™ dissonancia,  cacaphonia  ^ 
»kredit  ™ descreditoT  tn  — brin- 
gen, desacreditar;  »n  — kommen, 
cair  em  descredito,  ficar  desacre- 
ditado;  »launisch  ^ de  mau  hu- 
mor;  »lieh  f perigoso,  duvidoso; 
melindroso,  critico;  — keit',  in- 
certesa  melindre  ™ difficuldade', 
risco"!  »lleblg  ® malquisto;  »• 
llngen'^  sair  mal,  frustrar-se; 
— " mdo  ezito,  näo  acerto'J  »• 
mnt  ™ desalento,  eniado,  mau 
humor™  --lg  " desconsolado,  de 
mau  humor : »raten  ettcl) 

dissuadir;  mallograr-se,  sair 
mal,  parar  em  mal ; »stand  , in- 
oonveniente,  embara^o'?  »Stim- 
mung' desalento,  mau  humor'; 
disc'ordancia';  »ton™  dissonancia, 
descordancia  ' desaccordoT  »tö- 
nen ^ soar  mal;  »tränen  " des- 
confian$a,  suspeita';  descon- 

fiar;  »tranisch  " desconfiado; 
»Tergnigen*  desprazer'-  »ver- 
gnügt f descontente;  »verhilt- 
nie"  despropoi^äo ^ »rerstind- 
nis  " erro,  equivoco  T desavenca, 
desintelligcncia »▼erstehen*'®* 
entender  mal,  näo  comprehender; 
»wachs™  esterilidade,  escassez' 

Mist™  esteroo,  estrumel  »beet* 
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«IfobreT  «-eH,  (Bot.)  agarico, 
visco  T -»en  estercar,  estrumar; 
«flak  ™ porcalhäo  " <»gabei  for- 
cado™  — grobe  esterqueira  ” — 
hänfen  ™ estrameira  esterquei- 
w>T  »lg  " estercado;  »käfer™ 
escaraTelho dos  estercos;  »wa- 
gen ™ carro  " de  esterco. 
Mluellen  ^ miscellanea 
Mlt?^  com,  de,  em;  » mir,  com- 
Jnigo ; • einem  Wort,  numa  pala- 
yra,  em  summa;  »angeklagte™ 
oorrto  T »arbeiten  cooperar, 
oollaborar;  »ar  beiter  collabo- 
rador™ 

lIlt]bokommen^®*receber  ao  mes- 
mo  tempo;  »beslta  ™ posse^com- 
mum:  —er™  coproprietario ™ »- 
beteiligt®  — sein  an  etw.,  par- 
ticipar  em  alg.  c.;  »bewerber™ 
competidor,  concorrente  ™ »be- 
werbnng^,  concorrencia,  compe- 
tencla  V-bewohner™  cohabitante™ 
Mit^brlngen  trazer  od.  levar 
comsigo;  »-brnder™  confrade™ 
»bärge™  co-fiador"?  — r™  con- 
cidadio'^  »elgentnm^  co-pro- 
priedade';  »einander  juntos 
uns  com  os  outros;  »empfln- 
den  s^mpathisar;  »empfln- 
dnng'  STDopathia';  »erbe™  co- 
herdeirol  »eS8en^”*comer  com; 
»esser™  f'Jf«i.>arda^;  »fahren^* 
acompanhar  em  vehicnlo;  »fech- 
ten tomar  parte  num  com- 
bate;  »folgen  ^ seguir  com;  »• 
ffihien  gympathisar;  »ffih- 
ren  ‘•'f  conduzir  od.  levar  com- 
■igo;  »gäbe',  dote^  »gast™ 
convival  »geben^®*dar  para  le- 
var; entregar;  dotar;  »gefange- 
ne ™ companheiro™  de  captiveiro ; 
»gefBhl"  compaixlo,  sympathia'; 
»gehen  ir  com,  acompanhar; 
etw.  — ’ heißen,  furtar  alg  c.;  »- 
genoß  ™ consocio  1 »gesell  ™ 
companheiro,  camarada'1  »gift 
dote'l  »glled^  membro,  socio 
—Schaft',  qualidade'de  socio; 
»halten  ter  com;  ser  de; 
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»helfen  concoirer  a;  »hei- 
fer  ™ ajuda,  cumplice  »hilfe  ', 
assistencia ',  soccorro™  ajuda'. 

Mithin  f por  conseguinte,  logo, 
pois,  portanto. 

Mitj|lnhaber  ™ particlpador  ^ »- 
kämpfer  ™ companheiro  ™ de  ar- 
mas;  »kläger™  collitigantel  »- 
kommen'*"^,  vir  com;  »lassen^”* 
deixar  ir  com;  »laufen’'^,  cor- 
rer  com,  passar;  »laut,  —er™ 
(Qram.)  consoante  '. 

Mitleid,  »en"  compaixao,  com- 
misera^ao,  lastima  ';  - erregen,  in- 
spirar  lastima ; »enswert , digno 
de  compaixao;  »lg®compassivo ; 
»s-bezeignng  ' condolencia  ',  pe- 
same  '1  »s-los  ® despiedado,  sem 
compaixao ; »s-voll?  compassivo. 

Mitijmachen  tomar  parte ; ser 
da  partida;  »mensch  ™ proximo, 
semelhante'?  »nehmen  levar 
comsigo;  abaiar;  (entkräften) de- 
bilitar;  »nlchten  de  modo 
neuhum;  »rechnen  incluir 
na  conta;  »reden  ^ tomar  parte 
na  conversa;  »regent™  corre- 
genteT  »reisen viajar  com; 
»reiten  acm^anhar  a ca- 
vallo;  »samt  juntamente 

com ; »schicken mandar  com ; 
»schnld  ',  cumpliddade ; divida ' 
coinmum;  —lg  f cumplice;  »- 
schnldner™  co-devedor"  »Schü- 
ler ™ condiscipulo  T »singen 
cantar  com;  »spielen jogar 
com ; fig.  jm.  arg  — , maltratar 
alg. ; »Spieler™  parceiro  '1  »Strei- 
ter " companheiro  ™ de  armas. 

Mlt^tag™  meio-dia;  sulT  zu  — 
essen,  jantar;  —essen"  jantar'l 
»täglich®  meridional. 

Mittags  ao  moio-dia;  »brot, 
-essen,  -mahl " jantar™  -kreis",' 
»llnle',  meridianol  »ruhe',  »- 
Schläfchen"  sesta';  — haltern 
dormir  a sesta;  »Seite',  lado"* 
do  sul ; »stunde ',  hora ' do  meio- 
dia;  »tisch™  mesa 'de  Jantar ; 
wo  halten  Sie  Ihren  — ? onde 
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jnnta?  «seit',  meio-dia':  hora' 
do  jantar. 

Mitte',  meio;  oentrol  »ti  der  «, 
no  meio ; m die  « gehen,  metter- 
se  DO  meio;  einer  aus  unsrer  «, 
um  d’entre  nös ; « April,  em 
meiado(s)  de  abril;  « Wegs,  a 
meio  caminho. 

HitteiljleB  commonicar,  parti- 
cipar,  dar  parte ; «ead,  «sam  f 
commanicatiTo,expansiTo;  >nng', 
communica^ao ; noticia'. 

Mittel"  meio,  recurso;  (JTeü-)  n- 
medio';  (Geld-)  xaeioa,  haTeres™»*; 
sich  ins  • legen,  metter-ee  de  per- 
meioj  «alter"  edade'media;  ~— 
lieh  7 medieral ; «bar  " mediato ; 
«ding  ",  meio  termo;  intermedio'^ 
«flnger™  dedo^maximo;  «ge- 
bande"  oorpo'^da  caaa;  «gro* 
fie  ',  tamanho  "*  mediano ; «gnt  ? 
mediano;  «ländiseh  f mediter- 
raneo;  «los  “ sem  meios,  indi- 
gente;  «losigkeit',  indigencia'; 
«mäßig  ® mediocre,  mediano; 

modiocremente;  —keit',  me- 
dtocridade,  mediania^  «ponkt" 
oentro  ^ «schlag  " «Sorte ',  qua- 
lidade  ' mediana;  «s,  «st^’'^me- 
diante,  por  meio  de;  «s-persoa ', 
mediador  "I 

Mittel|stand  ™ classe  ' media ; «• 
sie  f do  meio,  central ; «Straße  ', 
caminho  do  meio ; fig.  meio  ter- 
mo T «treffen  " centro  ^ (de  um 
exercito);  «wort " participio™ 
Mitten  « in,  no  meio  de ; « 
durch,  por  meio  de;  « unter,  en- 
tre;  « im  TWnfer,  no  cora^So  do 
invemo. 

Mitterjlnaeht ',  meia-noite norte, 
septentriäo  ” «nichtig^ de  meia- 
noite;  septentrional. 

Mittler™  mediador  1 «ef  media- 
no, meio,  do  meio;  «weile«? 
entretanto. 

Mittwoch'  quarta-feira'. 
Mitunter  «?  de  vez  em  quando, 
äs  Tezes,  de  quando  em  quando ; 
entre  outrua  coisas. 
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Mitlrerbrecher  ™ cumplioe  «• 
Tsraehworene  ™ conjurado  T «- 
Tormnnd  ™ co-tutor  «weit ', 
contemporaneoB™’*;  «wirken^ 
cooperar,  concorrer;  «Wirkung', 
coopera^ao,  assistencia  ' concur- 
BO  «wissen  " saber,  conheci- 
mcnto'7  ohne  mein  -«,  sem  eu 
saber;  «wisser™  confidente*J  «- 
wollen querer  ir  com;  «zah- 
len inciiür  no  nnmero,  contar 
com;  «ziehen  arraatar; 
partir  com.  [xordia  '.| 

Mixtur  ',  mistura ; (schlechte)  mi-( 
Möbel"  movel,  traste*i  «hand- 
lang'  armazem^de  moreis;  «• 
tisehler  ™ marceneiro  '1  «wa- 
gen™ carro™de  transporte. 
Mobil  " movel;  que  se  move;  «• 
iar"  moveis™’*,  mobilia';  «lar- 
vermögen  " bene™’* moveis;  «• 
ien»*,  moveis™»*;  «Isieren,  «- 
raachen^fmobilisikr;  «machnng', 
mobilisafäo  '. 

Möblierüen  mobilar ; «tes  Zim- 
mer, quarto  mobilado. 
Mocktnrtlesnppe  ',  sopa'  de  tarta- 
ruga. 

Modalität',  modalidade'. 

Mode ',  moda,  maneira  ',  costume, 
uso'J  nach  der  «,  ä moda;  aus 
der  « kommen,  passar  de  moda; 
«artlkel  novidades  ^ «händ- 
lerln',  modista';  «handlnng*, 
loja  ' de  modas ; «narr  ™ paralta, 
paralvilho,  cascuilho™ 

Model  ™ modulo;  modelo,  molde'; 
«n^“  moldar. 

Modell " modelo  "2  « stehen,  ser- 
vir  de  modelo;  «leren mode- 
lar;  «lerer™  modelador™ 
Moder™  limo™  vasa',  bolor,  mo- 
fo™  podridio';  «igf  coirompido; 
putrido ; «n  *'7  corromper-sc, 
apodrecer. 

Modem  ^ modemo;  «Isieren 
modernisar,  reformar. 
Mode||sncht ',  mania,  puxäo'das 
I modas;  «waren objeitos"^ 
de  moda. 
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Modifizieren 

■odlfliieren  modificar. 
Modtlsch  ? modemo,  conforme  a 
moda;  ~l8tln  modista';  »nlie- 
ren modular;  -»«s”  modo™ 
llogaln  ^ trapacear,  fazer  batota. 
Mdgen  poder,  querer,  ter 

Tontade;  gern  •»,  gostar;  es  mag 
»ein,  pode  ser;  ich  möchte  wohl 
wisaen,  queria  od.  gostara  saber. 
Möglich  7 posairel;  «enfalls, 
enreUe  dado  o caso,  em  caso, 
por  acaso,  por  rentura;  <»kelt^, 
poaaibilidade  nocA  quanto 
seja  TOSBivel,  conforme  puder; 
»8t  0 mais  possivel;  — gut, 

o melhor  possiTel ; ich  werde  mein 
»stes  tun,  farei  tudo  quanto  eati- 
rer  ao  meu  alcance. 
Mohammedanisch  f mahometano. 
Mohn  ™ dormideira,  pa{>oila  ^ »• 
artig  “ papaveracco;  »ol ",  oleo™ 
de  papoilas ; »saft  ™ sumo  de 
dormideira;  »same™  semente^ 
de  dormideira. 

Mohr™  moiro'?  »enfarbigf  mo- 
reno;  »ln*imoim*;  »Ischfmoi- 
riaco:  »rfibe,  Möhre',  cenoira'. 
Melrfie™<fc"  melania';  »iertf  on- 
deado. 

Mokieren  ^ fazer  tro^a  de. 
Mokka,  »kaffee™  cafö-moka™ 
Molch™  salamandra'. 

Mole  (Mondkalb)  mola';  (Hafen-) 
molhe^  »kfil"  mollecula';  »• 
stieren  molestar,  importunar. 
Molkjje',  8oro™de  leite;  »erel', 
vaccaria',  »Icht,  »lg?  aoroao. 
Moll  " (Mus.)  menor™  »ig?bran- 
do,  Buare;  »nake',  moUusco™ 
Moment  ™ momento,  instante 
im  »,  nnm  instante ; » momen- 
to, motiro'?  »an?  momentanen; 
»■anfnahme'  tiragem'in- 

Btantanea;  •’Ter8Chlnä™('PAot.^b- 
turador,  fechadura  ' instantanea. 
Monarch  ™ monarcba »le mo- 
narchia  »!n  ' soberana  »lach? 
monarchico. 

Monat™  mez*J  »lieh  ? mensal, 
de  cada  mez;  mensalmente. 
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por  mez ; — e Reinigung,  *'8-nuß™ 
regra,  menstruagSo periodo™ 

MonataJfHBt eapa^™d’um  mez; 
»geld  " mesada »echrift pe- 
riodico  ™ mensal. 

Mönch  ™ frade,  monge,  religiöse  ™ 
»erel ' fradaria »lach  ? mona- 
c^,  monaatico. 

Möneha||kloster  7 moateiro,  cou- 
vento  ™ (de  frades) ; »kutte  ' ha- 
bito™de  monge;  »Orden™  or- 
dern' monastica;  »achrift'  let- 
tra'gothica;  »tnm,  »wesen" 
fradaria'. 

Mond™  lua';  der  » scheint,  faz 
luar,  faz  lua  clara;  abnehmender 
»,  minguante;  nm^mender  », 
crescente ; »flnstemia  ',  cclipse™ 
da  lua;  »förmig  ? luniforme; 
»hell?  de  luar;  »Jahr"  anno™ 
lunar;  »kalb"  mola';  »karte', 
mappa™selenographico;  »lichte 
luz'dalua;  »Scheibe',  disco™da 
lua;  »schein™  luar'^  »slehel', 
quarto™cresoente;  »sfichtlg?lu- 
natico,  aomnambulo;  »rlertel" 
quarto  ™ da  lua;  »Wechsel™  pha- 
ses'^da  lua,  luna^äo'. 

Moneten  Jam.  massas  ' 

Monieren"?  prevenir;  admoeatar. 

Mono'gramm  7 monogramma  »- 
graphle',  monogpaphia »kel7 
monoculo'l  »llth™  monolitho™ 
»log  ™ monologo  *7  »pol  7 mono- 
polio  l »ton  ? monotono. 

Monstranz'  custodia  '.  [moncao'.l 

Monfströs?  monstruoso;  »snn™| 

Montag  ™ segunda  feira ';  blaue  -, 
dia  de  folga. 

Montganlndnatrle ',  industria'mi- 
neira;  »enr™  engastador™  »le- 
ren  "?  (Maschine)  montar,  armar; 
(kleiden)  equipar,  fardar;  »le- 
rong',  armamento;  fardamento'7 
»nr',  uniforme,  equipamento™ 
farda'.  (monumental.i 

Monnment  7 monumento™  »al  ?) 

Moor  7 pautano,  lameiro,  charco  *7 
»bad  7 banho  ™ de  lodo ; »lg  ? 
pantanosu. 
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Mooi"  muago'^  »I9  f masgoso; 
«'roM^,  rosa  ^ de  muBgo. 

Mops  ™ doguezinho,  mops  ™ 

Moral  \ moral  *>l8cli  ? moral ; 
isierea  ^ moraliaar;  -Ist”  mo- 
ralisU^  •»Itat*',  moralidade^. 
Moräne*',  penedia*;  fraguedo'T 
Morast  ™ loda^al,  charco,  atoleiro'^ 
«ig  " pantanoso,  lamaoento,  ala> 
gadifo. 

Morchel',  (Bot.)  miscaro  " 

Mord  ™ homicidio , assasainato 
«anschlag  ” attentado  " «>bren* 
ner™  incendiario  1 -*«en assas- 
sinar,  matar;  ^commetter  um 
assasainato;  «'On  " matan^' 
Mörder”  homicida.asaaasino'^  ~- 
grube',  cOTil"  de  ladroea;  -Ischf 
mortitero;  »lieh  ® terrivel,  ex- 
cessiro,  formidavel. 
Mord||(a)geschlehte  ' hiatoriad’um 
aasassinato,  historia  ' tragica ; — 
gier,  »Inat  aede  ' de  aangue ; 
—lg  ® sanguinario;  »s-larm” 
ruido infernal : »tat'  homici- 
dio, assasainato  1 »Tersnch  ” at- 
tentado ™ 

Morgen”  manha';  Oriente,  levante, 
löste  T (Btldmaß)  gein^i  dma- 
nhi;  » früh,  dmanhä  pela  ma- 
nhä;  heute  »,  esta  manha;  am 
frühen  »,  de  manha  cedo ; guten 
» I bona  dias »anang”  »kleld" 
ronpio  matinöe  »besuch  ” 
Tisita'da  manha;  »d,  morgig  f 
de  dmanhä;  der  »de  Tag,  o dia 
de  dmanhä;  »dammernng'  al- 
va  ',  crepnsculo  ” da  manha;  »d* 
lieh  f matinal;  »gebet  7 ora^ao', 
da  manha;  »groß  ” bons  dias”**; 
»kfihle',  fresco”da  manhä;  »• 
land  " Oriente,  levante  »lin- 
der*^ poTos  levantinos,  orien- 
taes”’*';  »ländisch"  oriental; 
levantino;  »Inft ',  ar  ” da  manhä; 
»post'  correio”da  manhä;  »• 
roek”  roupäo,  robe-de-chambre'J 
»rot " »rote  ' aurora »s  «f  de 
manhä;  früh  —,  de  madrugada; 
»Seite ' lado  ” do  Oriente  od. 
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oriental;  »sonne ',  sol  ”nascente; 
»Ständchen  " alvorada  »stem” 
estrella  ' da  manhä,  alva  1 »stnn* 
de  ',  hora'  da  numhä;  »tan”  or- 
valhoT  »wind”  este,  vento”do 
eate;  »seit',  manhä'. 
Morphium"  morpbina'.  [dre.| 
Morsch  " quebradifo,  fragil,  po-| 
Mörser”  almo&riz,  gral;  (Mü.) 
morteiro'J  »kenle',  mao'de  al- 
mofariz. 

Mörtel”  argamassa';  mit  » be- 
werfen,  rebocar;  »bewnrf"  re- 
boco"  »keile',  trolha'. 

Mosaik  "A'  moaaico;  (HolM-)em- 
butido  ” 

Mosaisch  " mosaico,  de  Moiaöa. 
Moschee',  mesquita'. 

Moschus”  almiscarT  [qoiteiro”) 
Moskito”  mosquito”»  netz?  mos-l 
Most  ” (Wein-)  moato  ” (Apfel-) 
cidra ';  »rieh  ” mostarda  *;  »• 
richböchse',  mostardeira '. 
Motijette ',  (Mus.)  motete  1 »ion  ', 
movimento.  ezercicio »Iv  ? mo- 
tivo;  (Mus.)  thema  " »Ivleren 
motivar;  »or”  motorl  »er- 
wägen” automovel” 

Motbje',  tra^a';  »enflraßig  " roido 
pela  tra^;  »o  ? divisa',  mote” 
Moussieren^  espnmar;  »df  es- 
pumoso,  espumante. 

Möwe',  gaivota'. 

MnekOe',  capricho,  mau  humorl 
»en,  »sen  soprar,  mexer-ae; 
amuar;  nichi  »sen,  nio  abrir  a 
bocca;  »er”  hypocrita,  Carola” 
»erei ',  »ertnm  ? hypoeuieia,  ca- 
rolice  -lseh?caprichoso;amuado. 
MSeke  ',  mosqoito  1 »n-neti  ? 
moaquiteiro »n-stich  ” pica- 
dura  ' de  mosquito. 

Mid(e)  f cansado ; fig.  farto,  des- 
gostoso;  »igkeit*;  fadiga',  can- 
sago™ 

Muff”  regalo;  ('Schttntneil  bolor^ 
»el ',  (Chem.)  mufla';  »lg®  bo- 
lorento. 

MShe',  pena,  fadiga',  trabalho* 
mit  leichter  »,  00m  facilidade; 
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nur  mit  ■«,  »6  a ciisto;  das  ist 
nicht  der  teert,  näo  vale  a pe- 
na;  machen,  dar  od.  cansar 
trabalbo ; ••los  " facil,  sem  pena ; 
<•11  esfor^ar-se;  «•Tollf  peno- 
so,  trabalhoBo. 

Mfihl|baeh  " caiha  * do  moinbo ; 
■•bantellj  peneira^j  -•e^j  moinbo'^ 
azenha';  ••gang”  m<5,  moenda^; 
»gerinne  " »graben  " quelba 
»kaaten,  ••trlchter  ™ tremonba  <; 
/ ■•klappert,  taramela':  »rad  7 ro- 
da  * de  moinbo;  »gtein  ™ pedra^ 
de  mö;  »webr  * adufa';  »werk  " 
mecbauismo de  um  moinbo. 

Mnhme',  tia,  prima,  parenta^. 

Mflbllaal " & trabalbo  ™ fadign, 
difficoldade  S »aam,  »aellg  f pe- 
noso,  trabalhoso ; »Seligkeit^,  pe- 
na ^ »waltnng  cuidado  " pena  *. 

Mnlat^”  »in^,  mnlato"  -a^. 

Mnlde*;  gamella,  malga';  C^od-)\ 

Mall  ” cassa  [Talle  .) 

Mull*  cascalbo,  entnlbol-kasten” 
bairil^de  lixo. 

Müller”  »In^  moleiro™  -a^. 

Mnlm”  madeira  ^ podre ; »lg  f 
carcomido. 

Mnltlplijlkand  ” multiplicando 
»kation multiplica^äo  S »ka- 
tor”  mnltiplicador'^  »zieren 

Hnmle',  mumia^.  [multiplicar.) 

Mnmmeilnachana  ” »rei^,  masca- 
rada^,  disfarce™ 

Mnnd  ” bocca den  » halten,  ca- 
lar-se;  retnen  » halten,  guardar 
segredo;  den  » verziehen,  fazer 
nmacareta;  »art^,  dialectol  »• 
bedarf':  TiTerea"!*, 

Mindel'”&:  papillo':  -a'. 

Mnnden  ^ agradar,  goatar;  sich 
etw.  » lassen,  aaborear  alg.  & 

Münden '’f  deaaguar. 

Mnndüfaal  f pouco  fallador;  »• 
finle^,  aphta',  aapinbo':  »har« 
■lonlka  *,  harmonica »höhle 
paladar':  »leren  ''f  pör  a limpo; 
»klemme,  »aperre  (,  (Med.)  tria- 
mo  »loch  : bocca  »recht  f 
••  machen,  accomodar;  -aehenk  *: 
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copeiro  T »atück  7 boquilha;  em- 
boccadura ; palheta  *•,  »tot  * j.  — 
machen,  mandar  cslar  alg. 
Mündig  maior,  de  maior  edade; 
»kelt^,  maioridade^. 

Mündjjlleh  * oral,  verbal ; de  viva 
Toz;  »ung^,  bocca,  desemboca- 
dnra,  foz*;  orificio’^ 

HnndjTOll':  boccado'7  »Vorrat  7 
proviBÖea  ^i*'de  bocca,  mantimen- 
to8'"i’';  »werk:  fam.  labial-  ein 
gutes  ••  haben,  ter  muita  labia. 
Mnnition^,  muni^ao'. 
Hnnkeln^  cochichar. 

Münater*:  cathedral,  sö'. 

Mnnter  f eaperto;  (lustig) 

vivo,  alegre;  »kelt'  vivacidade, 
alegria,  jovialidade 
Münzfe^,  moeda;  casa' da  moeda; 
»elnheit  unidade  * monetaria ; 
»en^*  cunhar,  amoedar;  auf  j. 
gemünzt  sein,  referir-se  a alg.; 
»er,  »meiater’:  moedeiro':  »- 
fofl  *:  padrao  monetario ; quilatel 
»kablnett : gabinete de  meda- 
Ihasj  »kenner':  numismatista 's 
»pragnng  cunhagem  * »recht: 
direito^de  cunhar  moeda;  »• 
aammlnng',  collec^ao^de  moe- 
daa;  »aorte moeda,  eapede'de 
moeda;  »atempel':  »selchen: 
conbol  »vertrag*:  convencjao^ 
monetaria;  »wardein aquilata- 
dor  *1  »wesen  : 87Stema  mone- 
tario;  »wlasenaohaft numis- 
matica  *. 

MürbUe  f tenro,  brando;  fragil, 
moUe;  »o  machen,  mortificar; 
fazer  molle  od.  tenro ; fig.  abran- 
dar,  Bofrear,  fazer  flexivel;  »lg- 
kelt^,  mollesa,  fragilldade 
Mnrmeljjn  sasorran  murmn- 
rar;  »n7  murmurioi  qnelza^; 
»tler:  marmota'. 

Marien  ^ murmurar,  gmnhir; 
reBmunpu-j  *:  murmura$io,  quei- 
xa^{  »köpf*:  ralhador,  rosnador” 
Mfirrlaeh  f de  mau  humor,  ra- 
bugento.  [fructa).l 

Mua  : marmelada  doce  *"  (de) 
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Masehel',  ooncha'.  marisco'?  — 
bank,  <»frnbe',  burgalhio,  lei- 
te” de  conchas;  «lehre  conchi- 
liologia';  «aammlang^,  collec^ao' 
de  conchaa;  «schale^,  concha, 
valva*';  «werk"  embrechado” 
ÜBHe^.  muaa^;  «n*8ohn”  discipu- 
lo  ” d’Apollo. 

Muaelnaa”  musulmano,  maho- 
metano  «Uch  f musulmano. 
Mnseum  " museu  ” 

Maslk'.  musica'i  «allen  musi- 
cas  * »handlang  *,  armazem” 
de  musicas;  «alieeh  “ musical; 
«ant,  «er  ” musico  "S  «direktor, 
«dlrlgent”  directer”d’orchestra; 
«instrnment  ” Instrumente  ” de 
musica ; «lehrer , «meister  ” 
mestre  ^ de  musica. 

MnsiTarbeit mosaico” 
Muslaieren  tecar  musica,  mu- 
sicor,  musiquear. 

Maskateller  ” moscatell  «blr- 
ne  pera  ^ moscatel ; «felge  fi- 
go”moscatel;  «tranbe  ^ uva^ 
moscatel. 

Mnskatenlbanm  ” moscadeira  «- 
«blame,  «blfite  flör^de  mosca- 
deira ; «naß  \ noz  * moscada. 
Mnskel  ” & musculo  1 «lg,  mus- 
knlös  " musculoso;  «kraft  ^ for- 
(a  * muscular. 

Masket>'  mosquetel  «enfener" 
mosquetaria «enkngeH,  bala^ 
de  mosquete;  «1er”  mosqueteiro” 
Muß  " forca  maior,  necessidade 
Mnße  descan^o,  ragar,  ocio  tntt 
«,  oom  Tagar;  «stunde^,  hora”| 
Mnsselin  ” cassa [vaga.i 
Missen  derer,  barer  od.  ter  de 
(que),  precisar;  ser  mister,  ser 
prcciso,  ser  obrigado  od.  for^ado ; 
toievitl  muß  ich  tahlen?  quante 
bei  de  panr? 

Mnssleren^^  espumar. 

Mlßlg?  ocioso ; « gehen,  rirer  na 
ocioaidade,  mandriar;  «gang” 
ociosidade;  «ginger”  mandriäo” 
«gingerin  ' mandriona  *. 
Muster"  modelo;  (Mode) tigatino; 


Mutterkind 

^ForUld^exemplo,  modelo'^  (Fro- 
he) amostra  (Deasin)  padrio,  de- 
buxo  « ohne  Wert,  amostra  sem 
ralor;  «anstatt  estabelecimen- 
to” normal;  «bnch"  coUecfao' 
d'amostras;  «gfiltlg,  «haft  ? 
exemplar ; «karte  ' cartao  ” de 
amostras;  «n^^examinar; 
passar  rerista;  «rollet  (Mil.) 
lista  f de  rerista;  «nng  t rerista, 
inspecqio  t «werk  ",  obra<"  classi- 
ca ; «wlrtsehaft  t estabeledmen- 
te  ” modelo ; «Zeichner  ” dese- 
nbador,  debuxador  «Zeich- 
nung t debuxo” 

Mut”  ralor,  animo”  coragemt 
den  « verlieren,  perder  o animo ; 
« machen,  animar,  alentar;  den 
« benehmen,  desanimar ; gutes  «es 
«ein,  estar  de  bom  humor,  ter  ani-| 

Mutieren  ^ mudar  a roz.  [mo.( 

Mu1|lg  f animoso,  ralente,  corajo- 
so ; «los  f desanimado,  desalen- 
tado;  » machen,  desanimar;  «• 
loslgkeltt  desanimo”  «maßend 
presumir,  conjecturar;  «maß- 
llch  “ presumirel,  prorarel; 
pelo  que  parece;  «maßung  t sup- 
posi(;io,  conjecturat 

Mutter',  mäe;  porca ' (de  parafu- 
80) ; «brnder  ” tio  *"  matemo ; «• 
ffillen  " garrana,  poldra  t «herz  " 
coracäo  ” matemal ; «klrche  t 
egrcja  ' matriz ; «körn  ",  centeio" 
oomudo;  «land  7 mae  patria,  pa- 
tria  t «lauge  t agua-mae  t «leib” 
rentre  ”materno;  «liebe  t amor” 
matemo;  «los  , sem  mSe;  «• 
mal " lunar  ” «milch  t leite  " 
matemo;  mit  der  •«  eineaugen, 
beber  com  o leite;  «mord”  ma- 
tricidio  1 «mörder  ” —ln  t ma- 
tricida  ” 4 1 «pferd  " egua  t «* 
BChaf"  orelhat  «schuft  t ma- 
teroidade  t*  «schoß  ” seio  ” ma- 
terno;  «Schwein"  porcs  t «- 
Schwester  t tia^materaa;  «see- 
lenalleln  f sozinbo,  abandonado 
de  tedoB ; «segen  ” ben^lo  ' ma- 
tema;  «sohnchen,  «Und"  fi- 
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Muttersprache 

Iho predilecto  od.  favorito; 
apraehe  ' lingua  materna,  lingua^ 
mae;  *t«ll  ” patrimonio”'mater- 
no ; »wlt*  ” senso  ™ gra^  ^ . 

natural;  haben,  aer  cbistoso.  I 
HBtterjelieii*  miezinha,  velhinha^j  ! 
«lieh  f matemal,  raaterno ; ~er* 
aeitao^  da  parte  materna. 
Matvoll  f cheio  de  animo,  brioso. 
Hutwill||e " traresaura,  malicia^; 
«lg*  travesso,  traquina;  «Iger- 
weia«  de  propoaito,  por  querer. 
Mfitze  barrete,  gorro  , carapu<;a 
(Schirm-)  bonnet  l «a-maeher  ” 
baireteiro  1 «n*8ehina  " pala 
Myrrhe',  myrrba,  mirra'. 

Myrte  ' murta  myrto  ^ «a- 
kraaa"  ooröa'de  myrto. 
Myat^erlöa  * myaterioao : «erlam” 
myaterio  T «iflaierea  myati- 
ficar;  «Ik',  myatica';  «lach  * 
myatico. 

Mythje',  «na™  mytbo'l  «lach* 
mytbico,  fabuloBo;  «ologie',  my- 
tbologia  S «'lach  * mythologioo. 

N. 

H 7 o n ; a lettra  ' n. 

Ifat^,  entiol 

Habe',  cubo™(da  roda). 

Habel " umbigo  ’l  «brach  " her- 
nia,  quebradura «aehnnr  ',  cor- 
dio  ' umbilical,  funiculo  ™ 

Hach  (örtlich)  para,  a;  (geit- 
lich)  depoia  de;  (pemd;^)  aegundo, 
conlorme;  wir  fahren  « der  Stct- 
Hon,  vamoa  & eata^äo;  « Haute, 
para  casa;  « Tuche,  depois  do 
jantar;  « meiner  Jfetnunp,  ae- 
gundo  a minha  opiniäo;  «f  « 
wie  vor,  como  d'antea ; « und  «, 
pouco  a pouco. 

Hachijachten  ^ conformar-ae  a; 
«achtang'  obaenrancia  '<  ru  Ihrer 
para  o aeu  goremo;  «iffen^f 
macaquear;  «äfferel',  arreme- 
do™  macaquice'. 

HachahaiSen^*  imitar,  arremedar; 
«enawert  * digno  de  imitagSo 
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«er™  imitador*!  «nag',  imitn- 
Cao;  falaifica^So '. 

Nacb|arbeiten retocar,  corrigir, 
imitar  o trabalho  de;  traba- 

Ibar  depoia  de;  «arten ^ym. 
pareoer-ae  com , aaaemelbar-ae 
com ; «artnng  ' acmelhan^a,  pa- 
recenda  '. 

Nachbar  ™ «ln  ',  rizinbo  " -a «- 
lieh  * vizinho,  de  vizinbo;  «- 
achaft',  Tizinhanca '{  «a>leate**, 
Tizinhoa  ™ 

Hachbeaaern  ^*  retocar. 

Nachbeatellüen  ^*  enoommendar 
posteriormente ; «ung  ' encom- 
menda'  poatcrior. 

Nachp>eten  repetir  machinal- 
mente;  «bezahlen  pagar  o 
reato,  pagar  mais  tarde. 

HachblldHea  ^*  imitar,  copiar;  «• 
aag'  imita^ao.  copia'. 

Naehjblelben  ^ ficar  para  traz; 
(ühr)  andar  atrasado;  (in  der 
Schule)  ficar  de  caatigo;  «bllk* 
ken  aeguir  com  a riata;  «- 
bringen  jm,  etw.  trazer 
od.  lerar  mais  tarde  alg.  c.  a alg. ; 
«bfirge  ™ segtmdo  fiador  «&• 
tlerea^*  pör  data  posterior. 

Nachdem  f depois  que,  depois  de; 
segundo,  conforme ; conforme ; 

je  « Sie  wünschen,  serando  quizer. 

Naehdenk|en*^^,meditar,  reflectir; 
*7  reflezio,  meditafSo  S «end, 
«lieh  * meditaüro,  pensatiro; 
«llchkeit',  reflexio'. 

Naehdrack  ™ reimpreaaao;  eontra- 
fac^io;  fig.  forya,  energia,  em- 
pbase';  Tigor^  «ea  ''*  reimpri- 
mir,  conU^azer  (um  livro) ; «er“ 
contrafactor  ™ (d’um  lirro);  «a> 
▼oll,  aachdrfieklleh  * energico, 
Tigoroso,  expressiro;  «?com  in- 
atanda.  [emulapao,  imitacio ') 

Nacheifer^  ^ emular;  «ang'( 

Nachgellen  correr  atraa  de;  «• 
einander  de  seguida;  um  de- 
pois  do  outro,  um  apds  outro, 
um  atraa  do  outro. 

Nachen™  baiquiuba',  bote™ 
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Nacherbe 


Mach^erb«  ” herdeiro^mibBtitaido; 
*«rnt«  rebusco  T «-ertahlea''“ 
narrar  repetindo;  »e*Hen  co- 
mer  depois ; «fahren  seguir 
(em  carruagem);  «feler',  rema- 
te^do  dia  de  feata. 

Nachfolge',  succesaio;  /¥$r. imita- 
<;5o^  «B  ^ seguir,  succeder  a; 
fig.  imitar;  «r”  «rin',  suoces- 
sor  ™ -a  [ordinariosJ 

NaehforderBBg gastos  "i^extra-) 
NaehforschfeB^*  nach  eiw.  — , in- 
dagar  od.  investigar  alg.  c.;  «• 
nng'  inTesUga^äo,  indagagio, 
pesquisa 

Naehiift’age'  informacao;  procura^- 
haKen,  informar-se ; 
formar-se;  procurar;  «ffihlea*'^ 
resentir;  jm.  ttw.  ter  os  mes- 

mos  sentimentos  quealg.;  «ffil« 
len  preencher,  reencher;  «- 
fSllaag'  reenchimento  " 
Nachgebea^^^ajuntar;  ^'^^ceder, 
condesoender;  <•  7 afrouxamento'^ 
ftg.  condcscendencia 
Nachgejboreaf  posthumo;  «hart', 
secundinas,  pareas  ultimas'i*'. 
Nachlgehen  jm.  — , seguir  as 

pisadas  de  alg.;  (iThr^andar  atm- 
sado;  (den  Oeaehäften)  occupar- 
se  com ; (Vergnügen)  entregar-se  a. 
Nachgeljmaeht  f imitado,  contra- 
feito;  «rade  ponco  a pouco, 
successiTamente,  gradualmente ; 
«sehmaek™  resaibo,  txaro'?  einen 
schlechten  haben,  deixar  mau 
gosto  na  bomi. 

Nachjglebig"  condescendente,  fle- 
xirel;  •'«kelt'  condescendencia, 
brandora  «gießen  reencher ; 
«graben  carar,  excaxar  (pro- 
curando);  «grabnng'  excaTa9äo'; 
«grfibeln  subtilisar,  indagar, 
pesquisar ; «gnekea^  seguir  com 
OB  olhos;  examinar. 

Nachfhall  ™ echoT  »«en*^retum- 
bw,  resoar;  «halten  durar; 
«haltig  “ duradoiro,  perseTeran- 
«hand'  segunda  mao';  •- 
hängen^»' ('einer  Sache;  entregar- 


Nachporto 

se,  abandonar-sc  a alg.  c.;  seinen 
Gedanken  «•,  dar  curso  livre  aos 
seus  pensamentos;  «helfen 
adeantar;  (einer  Sache)  ajudar  ao 
adeantamento  de;  «her  de- 
pois, logo;  «herbst™  flm^do 
outono ; «herig  ? posterior,  se- 
£(uinte ; «hilfe  ajuda  ' secunda- 
ria ; —stände  ^ hora ' de  recapi- 
tulagao;  «holen  recuperar,  re- 
cobrar ; «hat (Mil.)  retagunrda 
«Jagen  ^ perseguir,  correr  atras 
de;  «klang  1 resonancia';  rim- 
bombol  Jhg.  remeniscencia «- 
klingen  resoar.  retumbar. 
Nachkomm^e , Nachkömmling  ™ 
descendente  T «en  seguir,  ir 

depois ; seinen  Verpflichtungen  «-, 
cumprir  com  o seu  derer;  «en* 
Schaft ' descendencia ; (Nach- 
leeU;  posteridade rindouros’"»*. 
Nachlaß  ™ sucoessio , heranga 
(Preis-)  abatimen  to  ™ 

Nachlassen  deixar:  (vom  Prei- 
se) baixar;  ceder;  diminuir; 

(Fleiß)  fraqu^ar;  *7  descontinua- 
qao';  «8chaft\  successao,  heranga'. 
Nachlässig  f negligente,  descui- 
dado,  deslei  xado;  «keit',  negli- 
gencia',  descuido,  desleixo™ 
Naehpanfen  ^’*^,(jmj  correr  atras, 
perseguir;  «legen  ajuntar;  «- 
lese  respiga  '{  supplemento  ™ «• 
lesen  respigar,  rebuscar;  etw. 

, 1er  alg.  c. ; seguir  lendo, 
reler;  «liefern fomecer  mais 
tarde,  oompletar;  «machen 
imitar,  arremedar;  falsilicar;  «• 
malen  ^ copiar  od.  reprodusir 
(pintando);  «malig  “ posterior, 
consecutiTO ; «raals  mais  tar- 

de, depois;  «messen  medir 
de  novo,  tomar  a medir. 
Nachmittag  ™ tarde  «s  g tar- 
de, de  tarde;  «s*schlifeheB ” 
«B-rnhe',  sesta'. 

Nachfnahme  reembolso per  «>, 
por  reembolso;  «nehmen 
embolsar-se;  «plappern  repe- 
tir  palrando ; «porto  " porte™de- 
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Nachprüfung: 

Tido ; ■«'prSfting  *,  exame  '"poste- 
rior; »reelineii^f  verificar. 
Nachrede',  epilogo";  diffa- 

ma^Io  'j  j.  in  üble  ~ bringen,  dif- 
famar  alg.;  repetir  as  pa- 

larras  de;  jm.  Übles  »n,  fallar 
mal  de  alg. 

Äachfrelsen*^  jm.  -•>,  seguir  alg. 
riajando;  »reiten  se- 

guir alg.  a cavallo;  »reue',  ar- 
rependimento  tardio. 
Nachricht', aviso " noticia';  » ge- 
hen, avisar;  »lieh  “ por  aviso, 
officiosamente.  [carrasco 
Naehiiehter  ” rerdugo,  algos,) 
Nachjrfieken  ^ seguir;  »ruf™ 
alUmo  adeus  " »mfen  dar 

Tozes  atras  de ; »rühmen 
dizer  em  louror  d’alg. ; »sagen  , 
redizer;  jm.  etw.  — , dizer  alg.  c. 
a respeito  de;  »satz”  condusio'; 
»sehleken  enviar  mais  tarde ; 

»schieben  impellir  atras  de; 

»schießen  (Geld)  supprir;  »- 

schlagen  (Buch)  consultar, 

folhear;  '^parecer-se  com;  »• 
schleichen  seguir  ä socapa; 
»schleppen'^®  arrastar  atras  de 
si;  »schlissel”  chare  falsa,  ga- 
sua^-  »schreiben  ^®*  trasladar; 
escrever  por  dictado;  »schrlft', 
post-Bcripto;  dictado'?  »sehnb'? 
(Mil.)  reforgo  »schwimmen 

nadar  atras  de ; »segeln  an- 
dar  de  vela  atras  de. 

Nachsehen  '*'®*  examinar,  passar 
em  rerista;  (nachsuchen)  procu- 
rar,  buscar;  jm.  etw.  »,  perdoar 
od.  desculpar  alg.  c.  a alguem; 

jm.  »,  seguir  alg.  com  os 
olhos ; » ? revisäo  ',  exame  ’J  in- 
dulgencia  '. 

Nach>enden  ^®*  enviar  depois, 
expedir  mais  tarde ; »setzen  ^ 
perseguir;  ^®  despresar,  menos- 
cabar;  — perseguimento 
Nachsicht ',  indulgencia ';  »lg,  »s- 
TOll  ® indulgente;  A^indulgente- 
mente,  com  indulgencia. 
Nach}slnneB  medi  tar,  reilectir ; 
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reflexSo,  medita^ao';  »sit- 
zen estar  de  castigo;  »Som- 
mer*? veranico  od.  verao”  de  Sao 
Martinho;  »spiel?  epilogo*?  »- 
sprechen'’®*  repetir  as  palavras 
de;  parodiar;  »spüren  inda- 
gar;  investigar,  pesquisar. 

Nächst  junto  de,  cerca  de, 
immediato  a,  muito  perto  de ; 
» Ghtt,  depois  de  Deus ; »dem 
apds  isto,  al^m  d’isto;  »e”  pro- 
ximo*?  »e  ® (der,  die,  das)  pro- 
ximo,  -a;  der  »e  Weg,  o caminho 
mais  curto;  6e»  »er  Gelegenheit, 
ä primeira  occasiao;  dm»en  Tag, 
no  dia  immediato. 

Nachstehen ceder  a,  ser  infe- 
rior a;  »df  seguinte;  «?em  se- 
guida;  das  »de,  o que  segue,  se- 
guinte *^ 

NachstellQen  '•'*  (Uhr)  atrasar ; '*’?* 
perseguir;  jm.  — , armar  ciladas 
a alg.;  »nng',  emboscada,  cila- 
da,  persegui^ao '. 

Nachstj|en  am  — o mais  pro- 
ximo ; »enllebe  ',  amor’"  do  pro- 
ximo ; »ens  dentro  em  pouco, 
em  breve;  »folgend  ® proximo, 
seguinte;  am  —en  Tage,  no  dia 
subsequente. 

Nach||stener  ' imposto  *"  addicio- 
nal;  »stoßen  empurrar;  bi- 
Ihardar;  »streben ("Daf-y  aspi- 
rar  a ; »stürzen  ^ precipitar-se 
atras  de. 

Nachsnchlen  ''®  procurar,  indagar, 
pesquisar;  ^ (um  etw.)  solid  tar; 
»en  ? »nng  ' solidtayäo,  indaga- 
580,  pesquisa'. 

Nacht ',  noite bei  »,  de  noite, 
durante  a noite,  pela  noite;  gute 
»I  boa(s)  noite(s)!  heute  »,  esta 
noite;  gute  » wünschen,  dar  as 
boas  noites;  Tag  und  »,  dia  e 
noite;  es  wird  »,  anoitece;  witf- 
ten  in  der  »,  no  meio  da  noite; 
zu  » essen,  cear. 

Nachtarbeit',  serio*?  »dienst*? 
eervifo  *" nocturno ; »essen?  ceia'; 
»enle',  coruja';  »falter  *?  Wbo- 
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leta  nocturna,  phalena  «froat  ™ 
geada ^ nocturna;  «'geaehlrr  " ba- 
cia  * de  cama,  urinöl ; fam.  penico” 
«gleiche  \ equinoxio  1 «baabe  \ 
touca^de  dormir;  «hemd"  ca- 
misa' de  dormir;  «berberge 
casa  ^ de  dormidas ; albergue 
noctumo. 

Nachteil”  prejuiso,  dainno”  dei- 
Tantagem*:  «lg  7 prejudicial, 
desTautajoBO,  damnoso. 
NMktlgall  rouxinol  ” [noite.l 
Nichtigen'*^  pernoitar,  passar  a| 
Nachtisch”  sobremesa'. 
Nachtijacke  \ camiaola  «kleid  " 
roupao  T «lager  " cama,  poisa- 
da\  albergue”  «lampe lampa- 
rina  «leuchter  ” candeia  * de 
noite. 

Nächtlich  f noctumo;  «*?de  noite. 
Nacht|licht " lamparina^i  «raStae^, 
barrete”  de  dormir;  «qaartler  " 
pousada 

Nachjtrab  ” ^Ml.^retaguarda^i  «• 
trag”  supplemento,  appendicel 
— en^“<  lerar  apös;  näo  eaque- 
<**■;  fig.  jm.  etw.  — , guardar 
rancor  a alg.;  (trgämen)  comple- 
tar,  supprir;  «trMend  f ranco- 
roso;  «träglich  7 auppletorio; 

ulteriormente , de  seguida; 
«treten  jm.  seguir  alg. 
Nacht|mhe  pas  * da  noite ; re- 
pouBO  T «runde  ronda  ^ noctur- 
na; «B<*^de  noite;  «schatten” 
(Bot.)  herva^moira;  «Schwär- 
mer , noctivago;  (Zool.)no\iih6'\ 
«Btflck  " (Mal.)  Bcena'  nocturna; 
«Btnhl  ™ cadeira  ^ de  retrete ; «■ 
tlech  ™ mesa  ^ de  cabeceira ; «• 
topf  ™ bacia  ^ de  cama. 

Nnchtvn  contrafazer,  imitar. 
Nachtlwaehe rigia,  ronda,  pa- 
trulha  *;  «Wächter  ” guarda  ” 
noctumo;  «Wandler  ™ —ln 
Bomnambulo  ” -a  *i  «zeit  noite  ^ 
rur  "•^de  noite ; «zeug  " roupäo 
«zng  , comboio”da  noite. 
Nneh|nrlanb  " prolongamcnto^dn 
liccnja;  «wachsen  lan^r  re- 


Nagelfest 

noTOB ; «wägen  repesar ; «- 
wahH,  elei(ao'complemcntaria ; 
«wehen  döres  * ^ depois  do 
parto. 

Nachweis  ” prova,  demonstracao 
den  « liefern,  dar  a prova,  alle- 
gar rasöes ; «en  mostrar,  pro- 
■var;  «nng^,  indicio” 

Nacb|welt  posteridade  «wie- 
gen pesar  de  noro,  repeear; 
«Winter  ” invomo  " tardio ; «- 
wirken  ^ (auf)  continuar  a pro- 
duzir  effeito  sobre,  continuar  a 
actuar  sobre;  «wlrknng'  effei- 
to” subsequente;  «wort"  epilo- 
go  *!  «wachs  ” renoTos,  reben- 
tos”  ^ ; fig.  gera^äo  * nora ; «zah- 
len ^"pagar  a differenqa;  pagar 
o atrasado;  «zählen recontar, 
tomar  a contar;  «Zahlung^,  pa- 
gamento”  extraoniinario;  «zah- 
Inng^l  verificaqlo  «zeichnen 
debuxar,  desenhar  por  modelo, 
copiar;  «zelchnnng^,  debuxo” 
copia^d’um  desenho;  «ziehen^* 
arrastar  od.  puxar  atrus  de  si; 

seguir;  «zneht^,  cria^^;  «• 
zng”  sequito”  comitiva,  reta- 
guarda  «zSgler  ” retardatario  ” 
Nacken  ” nuca  cacha^o  ” jm. 
auf  dem  « sein,  molestar  od.  per- 
seguir  alg.  [«t-heit^,  nudezO 
Nackiend,  «lg,  «t  ? despido,  nü  ;| 
Nadel  <■,  (Näh-,  Strick-)  agulha  \ 
(Steck-,  Haar-)  alfinete  1 «ar- 
beit^,  obra  ^ a agulha ; «brlef” 
carta  * d’alfinetes ; «bfichse'',  agn- 
Iheiro  ’s  «förmig  f em  förma  de 
agulha;  acicular;  «geld  " 

alfinetes”’*;  «holz  " coniferas^’’-; 
«kissen"  almofadinha*;  «ohrV 
fundo  ” da  agulha ; «spitze 
ponta  * da  agulha ; «stich  , pon- 
to  ” (d’agulha) ; alihnetada  *. 
Nadler  ” agulheiro,  alfineteiro 
«ware^,  quinquilharia 
Nagel”  pr^o”  (langer-)  unha; 
(Holx-)  cavilha etw.  an  den  « 
hängen,  abandonar  alg.  c. ; «bBr- 
ste  escoTa  ^ para  unhas  «fest* 
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presado;  »gesclmSr  " onheiro  ” 
»n*“cravar,  pregnr;  *>-neii“iii- 
teiramcnte  novo,  flammaute;  «• 
probe  *,  die  mache7i,  escorro- 
pichar;  «sehmled”  craveiador” 
— e fabrica  ^ de  pregos ; -zaB- 

ge*i  «zleber™  descravador” 
Nägelchen”  cravo  dalndia;  pre- 
goidnho  ™ [dor 

Hagejn''“”  roer;  ™ -^tler  " roe-J 
Nahe  ^ proximo,  vizinho,  conü- 
guo;  än  »er  Verwandter,  um  pa- 
rente  chegado;  perto,  cerca; 

bevorateihend,  imminento;  ~ 
kommen,  approximar-se ; jm.  tu 
•»  treten,  offender  alg. ; daa  geht 
mir  causa-me  magua,  faz-me 
pena;  *«bei  perto  (de^,  cerca 
(de),  proximo  (a);  -•n  (aich)'^ 
^proximar>8e;  «eu  quasi. 
Sähe*',  proximidade,  vizinhan^*- 
in  der  perto  de;  »r  ® mais 
perto;  maiscurto;  dos  »re^^-res, 
OS  pormenores  ^rn  , ap- 

proximar;  ^ acercar-se;  appro- 
ximar-se;  aich  jm.  chegar-se 
a alg.;  «vrang^,  chegada,  appro- 
xima^ao 

Hah;eB  coser;  <>erel,  -»terel^, 
costura'j  -erin^,  costureira ~- 
gam7  linha' para  coser;  a>kis- 
sea  " almofadinha  ^ (de  coser);  ~- 
korbchea  ^ cesto  de  costura ; 
-mädchea " costiireira  -nia- 
sehlae*’,  machina'de  costura;  — 
aadel*',  agulha*'de  coser;  «rah- 
mea”  bastidor™ 

Sihrjlea  alimentar,  nutrir, 

sustentar;  (Säugling)  amaLvaentail 
alimentar-se,  sustentar-se,  uu- 
trir-se;  ~ead,  nahrhaft^*  nutri- 
tive, substancioso. 

Nahrang  alimento,  siistcnto  ™ 
comida**;  aeiner  « nachgehen,  ga- 
nhar  a vida. 

Sahraagsplosigkeit falta  *^de  re- 
cursos;  ~aiittel^S  viveres,  ali- 
menticios"  1*;  -aaft"  succo^ga- 
strico : ~80rgea  cuidados  ” 
de  vida;  <»stofr”  substancia'ali- 


menticia;  «xwelg”  ramo'"de 
industria. 

Sähjjschole  escola*’de  costura; 
«Seide',  tor^all  «staade'  li- 
gäo'de  costura;  «terla',  costu- 
leira  «tisch  " mesa  ' de  costura ; 
«zeag  7 preparos  ^ de  costura. 

Naht'  costura;  sutura'. 

Naiv  " ingenuo,  candido,  simples ; 
«etat,  «itat',  ingenuidade,  1ha- 
nesa,  singelesa'. 

Namea,  Name  ” nome  auf  den 
« von,  ao  nome  de ; in  Oottea  «, 
em  nome  de  Deus;  dem  « noch 
kennen,  conhecer  de  nome ; «los  ? 
sem  nome,  anonyme;  indizivel. 

Namens  ? chamado;  «fest"  «• 
tag"  dia"  do  Santo  do  nome; 
«register^  Usta  dos  nomes,  re- 
laf So  ' nominal ; «natersehiift ', 
assignatura '{  «vetter  " homony- 
me, tocaio  1 «zog  " rubrica, 
f irma  '. 

Nam|entlieh  f nominal;  Ab- 
atimmung,  vota^So  nominal; 
especial  mente,  sobretudo,  parti- 
cularmente,  nomeadamente ; «• 
haft  f consideravel,  notavel,  no- 
torio;  machen,  nomear,  citar 
de  nome. 

Nämlich  isto  4,  a saben  oon- 
vem  saber;  portauto;  «®  “ (der, 
die,  daa)  o mcsmo. 

Napf"  alguidar"  gamella'. 

Näpfchen"  tigella,  malga'. 

Narb||e ',  cicatriz ';  ("ieder-^  grSo" 
«en^  cicatrisar;  «ig  “ cicatri-i 

Narde ',  nardo  " [sado.i 

Nark|ose ',  narcotico,  narcotismo 
«otisch  f narcotico. 

Narr  " louco,  demente  1 j.  mm  «- 
en  haben,  zombar  de  alg.,  des- 
fructar  alg.;  «en^®  mofar. 

Narren|hans  " casa  dos  orates,  ca- 
sa'dos  doidos;  «kappe'  barre- 
te"de  bobo;  «liebe',  amor" 
louco;  «poBse',  «streich"  lou- 
cura  ',  chocarrico  " «seil  ” j.  am 
--  herumfuhren,  conduzir  alg. 
pelo  nariz. 
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ffarrheit  louciira,  demencia,  doi- 
dice.  maniat 

SirrtlB^  louca,  nescia,  dement**; 
^lach  f aloucado,  demente,  ex- 
traragante,  divertido. 
naniaae*^  narciao” 

SMoh'ilen  comer  por  guloseima ; 

■«•t"  -erln*',  guloao”  -a*;  -►erel, 
«haftigkelt*;  guloaeima*; 
guloao,  lambareiro;  —werk"  gu- 
lodice,  lambarice  t 
Raae  *■,  nariz  durch  die  — sprechen, 
fallar  pelo  nariz;  die  — rümpfen, 
torcer  o nariz;  seine  » in  alles 
stecken,  metter  o aeu  nariz  em 
toda  a parte. 

HEaela  , aer  fanhoao. 

Naaeaibaad  " fociuheira  -beln  " 
(Anat)  vomerT  -bluten"  he- 
morrhagia^ nasal;  -laut"  aom" 
nasal;  -locker’’*,  ventaa^’*;  — 
spitze',  ponta'do  nariz;  -ati- 
ber"  piparote" 

Kanewels  f espevitado,  petulante, 
entremettido;  -heit',  indiscre^ao, 
preaumptäo,  curiosidade ', 
llashorn  " rhinoceronte  " 

RaS  f molhado,  humido;  - tna- 
chen,  molhar,  humedecer;  durch 
und  durch  — , molhado  atd  aos 
osBOS ; — " liquido  " 

Risse  ',  humidade ';  molhar, 
humedecer. 

RaOkaltf  frio  e humido. 

Ration  ' nagio  '. 

Rational  “ nacional;  -garde ', 
guarda  ' nacional ; -laleren*'fna- 
cionalisar;  -Ität',  nacionalidade'; 
-Ökonomie  ',  economia  ' politica ; 
-Tersammlnng',  assembleia'na- 
cional. 

Ratrflum  " natrio  " -on  ^ natron*; 
soda  ' natural ; kohlensaures  — , 
carbonato  " de  soda. 

Rätter'  vibora'. 

Natur',  naturesa,  constituigao' 
temperamen  to  " indole  eine 
starke  — haben,  ter  uma  naturesa 
od.  constituigio  forte;  nach  der 
do  natural. 


Nebeneinander 

Ratnraipen  productoa  " nata- 
raea ; — aainmlung',  gabinete  ■" 
de  historia  natural ; — iaatlon  ', 
naturalisagao  ';  -laieren  natu- 
ralisar. 

Ratnr{anlage',  indole';  — erschel» 
nung',  phenomeno'^  —forscher, 
-kundige  "natnraliata’;  -gsbe\ 
talento"  disposigäo' natural;  — 
gemaS  ? conforme  d naturesa, 
natural ; —geschieht*  ',  historia  ' 
natural ; -geaetz  " lei ' natural 
od.  physica;  -knnde,  -lehre', 
physica ';  -menach  " homem  " 
natural;  -rechte  dineito " natu- 
ral ; -reich  " reino  ™ mineral ; — 
spiel " capricho  " da  naturesa ; 
-trieb"  instinctol  -widrig  * 
contreuio  a naturesa;  — wissen- 
schäften  **,  sdendas  ' ^ phyaicas 
e naturaes ; -znatand  " estado" 
natural. 

Ratnrllch  ? natural,  physico; 
natural  mente,  evidentemente;  — 
kelt ',  naturalidade',  naturalismo" 
ingenuidade '.  [tico.l 

Rautpk  ',  nautica  ^ -lach  “ nau-J 
Rebel"  nevoa',  neToeirol  -bil- 
der"**,  sombras'’*chinesas;  — 
haft  **  brumoso,  vago;  -lg,  neb- 
lig? nebnloBO,  nevoento,  brumo- 
so; cs  ist  faz  nevoeiro ; — • 
atem  " eatrella  ' nebulosa. 

Reben  ao  lado  de,  junto  a, 
perto  de,  ao  pd  de,  alem  de;  — 
abaieht ',  intengio  ' secundaria ; 
-an  ao  lado,  ao  p^  junto  a; 
-ausgaben  ' gastos"’*  miudos, 
despesas  '’*  extraordinarias;  -be- 
dentnng',  significagäo' secunda- 
ria; -bel«*^  ao  lado;  (beiläufig) 
de  passagem,  entre  parenthesis; 
(außerdem)  aldm  d'isso,  ao  mesmo 
tempo;  -beschaftigung ' oocu- 
pagäo  ' acceasoria. 

Rebenbnhler"  riral,  concorrente, 
competidor  "J  -In  ',  rival,  compe- 
tidora';  —Schaft',  rivalidade'. 
Rebenidlng  ? accesaorio  " baga- 
tella^  -elnaader^’fjunto,  um  so 
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lado  do  outro;  •'•■teilen  con- 
lerir;  -elnnnhme  •■erwerb"' 
rendimentos  od.  emolumentos’"  ^ 
easimeB;  »flnfi"  afflaente';  *• 
gasse^,  traveBsa,  Tiella^;  ••geben- 
de, *haas"  casa  f contigua  od. 
vizioha;  »gerlcht " aoepipe  T 
geschift " negodo  **  accessorio ; 
»her,  »hin  ao  lado;  al4m 
d'isso;  »linle^,  linha  ' collateral ; 
»mann  ” rizinho  '1  »mansch  ™ 
proximo'l  »mond  ” paraselene'l 
»postamtT  esta^ao^auxiliar;  •»• 
■aehe  accessorio  ™ coisa^  indif- 
ferente ; »sichlleh  ? indifferente, 
eecundario;  »satz  " (Oratn.)  pro- 
posicio^acoessoria;  »sonne  par- 
helio'l  »strafie^  rua^  rizinha; 
»nmsiand  ” inddente  * drcum- 
■Unda'  accessoria;  »Ursache', 
causa 'secundaria;  »Terdienst" 
ganhos casuaes ; »Tormand™ 
tutor^subrogado;  »weg"  ata- 
Iho  1 »wlnhel " angulo  " adja- 
oente ; »wort " adverbio  T »zlm> 
mer  " qnarto"contiguo;  »aweck" 
fim  " secundario. 

Nehst^**^  juntamente  com. 
Keekjen ''f  proTocar,  irritar;  gra- 
cejar;  fam.  seringar;  -er"  scringa- 
dor,  gracejador  " »erel ',  proToca- 
f io ; motejo',  gragolas  ' »isch  " 

tacedoao,  travesso,  jocoso,  chis-| 
Neffe"  sobrinho"  [toso.} 

Negatilon  ' nega9So  'j  »1t  “ nega- 
tiro;  »iT(blld) " proTa'negaÜTS. 
Neger"  ne^,  pretoT  »In'  ne- 
gra,  preta^  »handel"  trafico™ 
de  negro^  »klnd"  pretinbo" 
Nehmen*''*^,  tomar,  pegar;  (toeg-) 
tirar,  levar;  (an-)  receber,  acd- 
tar ; wit  man’a  nimmt  / conforme  1 
auf  Steh  »,  encarregar-se ; übel », 
tomar  a mal;  einen  Anfang  », 
prindpiar;  in  Anspruch  »,  reda- 
mar,  exigir;  in  Empfang  »,  re- 
ceber; ein  End/t  »,  acalMU*;  eine 
Frau  »,  casar-se,  contrair  ma- 
trimonio;  in  Haft  »,  colher  is 
mios;  Schaden  »,  fazer-se  mal; 

DtuUch-Portugieaiech. 
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überhand  »,  crosoer,  augmentar; 
im  ganzen  genommen,  depois  de 
tudo;  eich  in  acht  »,  acautelar-se. 
Nehmer"  tomador,  comprador" 
Neid  " inveja  ',  dume  T aus  por 
inveja;  »er,  »hammel " dumen- 
toT  »isch*  inveioso,  dumento. 
Neige',  dediveT  (£od^ate^ fun- 
dagem  *;  (Beet)  resto  1 zur  - gOten, 
esvasiar-se,acabar-8e;  <*n(eich)‘"f 
inclinar(-8e). 

Nelgnng',  inclina^ao',  declivio" 
propensäo,  disposi^ao'. 

Nein<*d  nSo;  fam.  nd. 

Nektar"  nectar" 

Nelke  ',  (Bot.)  cravo  T 
Nelkenjlsenker  " rebentSo"de  cra- 
vo;  »stock"  crareiro" 

Nennen  nomear,  chamar,  de- 
nominar;  chamar-se;  »ens- 
wert*  digno  de  men^io;  »er" 
denominador  »fall " (Oram.) 
nominatirol  »nng',  nomeafSo'; 
»wert " TaIor"nominal ; »wort  7 
(Oram.)  substantiTO  " 

Nfergelfei  ',  importuna^io,  serrazi- 
na'i  »n'^  serrazinar;  »er"  ser-l 
Nerr  " nerro  " [razina  "j  • 

Nerrenjlanfall"  crise' nervosa;  »• 
fleber  7 febre'  typhoide ; »krank- 
heit',  doenqa' nervosa ; »schlag  " 
apoplexia' nervosa;  »schwache', 
fraqnesa'dos nervös;  -stärkend* 
tonico;  »System  7 systema"ner- 

VOBO. 

Nerrjlig  * nervoso;  fig.  energico, 
vigoroso ; »äs  * irritavel,  nervoso; 
»osität',  nervosidade '. 

Nerz  " marta  ' (do  Canada). 

Nessel ',  urtiga ';  »fieber  7 Urtica- 
ria'; »tuch  7 cassa'. 

Nest  7 ninho;  casebro'7  cidadezi- 
nha^  ein  » voll,  uma  ninhada; 
»el7  ovo"endez;  »häkchen7 
hocker " ultimo  nascido  ^7 
llng™  ninhego" 

Nestel',  atacador,  cordSoT  »n^* 
atacar  com  cordoes,  la^ar. 

Nett  f catita,  bonito,  limpo;  dae 
iet  nicht  » von  Ihnen,  nao  b bo- 
16 
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nito  da  sua  parte;  «Igkelt*’,  lim- 
pesa,  eleganda^  asscio" 

Netto  liquido;  »betragr"  liqui- 
do”  importancia'liquida;  ‘»ge- 
irieht"  peso*"  liquido;  «preis” 
pre^o  ” liquido. 

Netz  " rede  la^o  coifa  «e  stel- 
len, armar  laijos;  »na  « gehen, 
cair  no  la?o;  «en ''f  molhar,  hu- 
medecer;  «formlg  “ em  lörma 
de  rede,  rcticular ; «hanf,  retinat 
Neu  “ novo,  recente,  modemo; 
von  «em,  de  novo;  die  «eren 
Sprachen,  as  linguas  modemas; 
die  «eiten  Nachrichten,  as  ulti- 
mas  noticiaa;  die  «oste  Mode,  a 
ultima  moda;  «aufgelegt  f re- 
impresso,  reeditado;  «bau”  edi- 
ficio  ” novo ; «bekehrt  * recem- 
convertido;  «-e”  neophytoT  «e" 
novidade';  wo»  gibt  ea  «es?  o 
que  ha  de  novo? 

Neaer[)ding8  novamente,  recen- 
te mente,  ultimamente;  «er”  in- 
novador  T «lieh  recentemen- 
te,  ultimamente;  «ung  innova- 
Cäo^;  >H|.sneht\  mania^de  in- 
novar. 

Neuge^baeken  f fresco,  molle;  «• 
boren  “ recem-nascido ; fig.  re- 
nascido.  [lg  ^ curioso.) 

Neugier,  «de^,  curiosidade  «•[ 
Neujlhelt  t,  novidade  «hoch* 
deutsch  f alto  allemio  modemo ; 
«Igkelt^,  nova,  novidade,  noti- 
cia^  — s-kramer™  novelleirol 
«Jahr  7 anno  novo,  anno'"bom. 
Neujahrslgeschenk  V dar  ” as  bo- 
roas ; ~tag  ” dia”  do  anno  bom ; 
«wünsch  , parabens”  peio  an- 
no bom  od.  anno  ” novo. 
Nenflleh  recentemente,  ultima- 
mente, nao  ha  muito  tempo,  ou- 
tro  dia;  «Ung”  novi(o,  novatol 
«modisch  f modemo,  de  ultima 
mod^  «mond”  lua^  nova. 
Neunfnove;  «äuge"  lampreia^; 
«e^,  «er”  nove”  «erlei  “ de 
nove  especies ; «Jährig  " de  nove 
annos;  «mal«f  nove  vezes;  «- 


Nieder 

tägig"  de  nove  dias;  «te^no* 
no;  «tehalb  " oito  e meio;  «- 
tel " nona  parte  ” «tens  em 
nono  logar;  «zehn  " desanove; 
«zehnte  " decimo  nono, 

Neunzig  " noventa;  «er”  nona- 
genario*:  «Jährig  " de  noventa 
annos;  «ste  " nonagesimo;  «• 
stel"  nonagesima  parte. 
Neuralgie',  nevialgia'.  [nide”) 
Nensllber"  metal  branco,  alfe-( 
Neutral  f neutral;  «isleren 
neutralisar;  «itit',  neutnUidade  '. 
Neutrum  " (Qram.)  neutro  ” 
Nen|vermihlt " reoem-casado;  «• 
zeit',  tempos ” modemos. 

Nicht  näo ; gewiß  «,  certamen- 

te  que  näo ; ich  auch  «,  nem  eu ; 
« einmal,  nem  sequer;  damit  «, 
para  que  näo;  mit  «en,  de  mo- 
do nenhum;  zu  «e  machen,  ani- 
quilar. 

Nichtljaehtnng',  falta'  de  respei- 
to ; «befolgnng  ',  lalta'  de  cum-| 
Nichte',  BObrin^'.  [primento.i 
Nichterscheinen"  ausencia,  con- 
tumada'. 

Nichtig  " nnllo,  de  nenhum  ef- 
leito,  invalide,  vao,  lutil;  «keit', 
nullidade,  futilidade,  vaidade 
«keltsbeschwerde  ',  ag^ravo  ” 
de  peti^. 

Nichts  nada;  durchema  «,  ab- 
Bolutamente  nada;  « zu  bedeuten 
haben,  näo  eer  nada;  nada” 
falta'  d’existencia;  «bedeutend" 
insignificante;  «destoweniger  f 
sem  embargo,  näo  obstante,  com- 
tudo;  «nutz  ” patife  1 »«Ig"in- 
util,  mau,  ruim,  travesso ; «taer  ” 
mandriäo”  «wfirdlg  " vil,  in- 
digno,  infame;  «>keit',  baixesa, 
indignidade,  infamia'. 
Nickel"*”  nickel” 

Nicken  ^ cabacear;  acenar  od. 
saudar  com  a cabeqa ; fazer  ace- 
noB  com  a cabe^a;  ^e»n-^adorme-| 
Nle«^  nunca,  jamais.  [cer.( 

Nieder  " baixo,  inferior;  «fabaixo ; 
auf  und  « gehen,  subir  c descer, 
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passear,  Ir  d’um  lado  ao  outro; 
«bangen  «biegen  curvar, 
dobran  encurrar,  abaixar;  «bren« 
uen  reduzir  a cinsas; 
cstar  abrasado ; «bieken  ^ do- 
brar-se;  «dentaeh  f baixo-alle- 
uaio;  «donnern'*?  fulminar;  «• 
drflcken  ^*?  comprimir,  pisar; 
deprimir.  [descida 

Niederfahr|en  descer;  «t^,| 
!lleder{fallen''”<cair;  prostrar-se; 
auf  die  Knie  — , coir  de  joelhos ; 
»gang"  occaao,  poenteT  «ge» 
hen  p6r-ae : «geschlagen  ? 
abatido,  tristonho;  «»heit',  aba- 
timento.  desalento"  tristesa';  «• 
halten  näo  deizar  lovantar ; 
«hanen abater,  matar;  «hok» 
ken,  «kauern  '*?  pör-se  de  co- 
coras,  agachar-se ; «knlen'*?ajoe- 
Ihar;  «kommen  '*?♦  parir;  «• 
knnft',  parto'l  «lage^,  deposi- 
to,  arraazem'^  eine  — erleiden^ 
■offrer  uma  derrota. 
Miederlasslen abaixar,  descer; 
'*f  sentar-se,  estabolecer-se;  sich 
häuslich  — , domidliar-se ; «nng 
estabelecimento  ” colonia'. 
Nlederleg2en'’?pousar;  (Gebäude) 
demolir,  derribar;  (Waffen)  de- 
pör,  entr^r;  (Geld)  depositar; 
ein  Amt  demittir-se  de  um 
emprego,  dar  a sua  demissSo: 
'*7’  encostar-se,  deitar-se;  «nng\ 
demissio,  abdica^ko^. 
niederjlmaehen''?  abaixar,  derri- 
bar, matar;  «metzeln  **?  trud- 
dar;  «reißen'*'*^,  derribar,  aba- 
ter,  deitar  abaixo ; «schießen  '*‘*  * 
fusilar. 

Niederschlag"  ('C%em.^  precipita- 
do  1 (Regen)  chuva  (Bodensatz) 
sedimentol  «en'**'^errubar,  aba- 
ter;  (Chem.)  precipitar;  (Augen) 
abaixar;  supprimir;  (’be- 

<rüften^de8animar;'*7calrdo  cho- 
fre;  «end?calmante;  /tp.  af flicti- 
vo;  «nng',  suppi-essäo;  queda'. 
NIederJschmettern  '*?aterrar;  — 
de  Nachricht,  noticia  atcrradora 
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od.  fulminante;  «schreiben'*^ 
asBcntarpor  escripto;  «senken'*? 
baixar ; «setzen  '*?  assentar,  sen- 
tar;  '*f  sentar-se;  «sinken  '*"^, 
cair;  afundar-se;  «stechen '*‘'* 
matar  ds  punhaiadas;  -'Steigen'*"* 
descer;  «stoßen  '**^,  derribar;  «• 
strecken  '*?  extender,  prostrar, 
lan^ar  por  terra;  «stürzen  '*? 
predpitar,  despenhar;  '*?  cair, 
predpitar-se ; «trichtig?infame, 
ignobil,  indigno;  «"»keit'  baixe- 
sa,  infamia^  «treten'*®*  pisar, 
calcar;  (Schuhe)  acalcanhar;  «• 
nng',  depressao'de  terra,  terre- 
no^baixo,  cha^  «wirts  para 
baixo;  «werfen  '*®*  lancar  por 
terra;  /üg.  debellar;  '*f  prostrar- 
se  ; «ziehen  '*®*  puxar  abaixo. 
Niedlich  ? lindo,  bonito,  gradoso ; 
«kelt',  gra^a,  lindesa'. 
Niednagel”  espigäoT 
Niedrig?  baixo; y^emetn^despre- 
zirel,  abjecto;  (mäßig)  modico; 
«keit ',  baixesa,  iuferioridade, 
mediocridade  '. 

Niemals  nunca,  jamais. 
Niemand  ningucm,  nenhuma 
pessoa,  pessoa  alguina. 

Niere',  rim;  rinh^" 
NierenUbraten  " lombo"  de  ritel- 
la;  «entzBndnng',  inflamma^ao 
dos  rins,  nephrite  «gries  7 cal- 
culo  " nephritico ; «krankheit ' 
doenga'dos  rins;  -stück^  lomboT 
Niesen  '*?  espirrar,  dar  espirros ; 
«7  esturnuta?äo espirro™ 
Nieslpnlrer  ",  pd"  esternutatorio  ; 
«wurz',  espirradeira 
Nießbrauch  ",  usofructo  " 

Niet  7 rebite  ™ ponta  ' virada;  «e 
Sorte  ' em  branco,  bilbete  "*  bran- 
co;  «en  '*?  lebitar,  rerirar,  vol- 
tar;  «nagel"  espigao" 
Nihllpemns"  nihilismo"  «tst"( 
Nikotin  7 nicotina'  [nihilista"! 
Nilpferd  7 bippopotamo" 
Nimbus"  nimbo"  aureola'. 
Nimmer,  «mehr«f  nunca,  jamais 
«satt"  glutao" 

16* 
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NippSen  provar;  fam.  beberri- 
car;  -Bachen^,  atavios’"’^,  ni- 
caa  ^ quinquilharia  * 

Nlrgeod,  •.«,  »wo  em  parte 
alguma,  em  nenhama  parte. 
Ntiehe^,  nicho'! 

Nlfi'  lendea«: 

NiBten^  aninhar,  fazer  ninho. 
Nlrljeaa'  niYelT  »ellleren^f  ni- 
Yelar;  »elllernng^,  nivelamento'^ 
Hlx  " ondino  T »«  ^,  ondina 
Kobel®  nobre,  generoso. 

Noch  ainda;  » nicht,  ainda  nao; 
» dazu,  alem  d’isso;  » einmal, 
de  noTO,  outra  vez;  » einmal  so- 
viel, outro  tanto;  wäre  er  •»  so 
reich,  por  muito  rico  que  eile 
foase ; » f weder  nem  . . . 

nem;  »malig  ® reiterado,  repe> 
tido;  »mala  ^ novameate,  de 
novo,  outra  rez. 

Nomaden  nomadaa'"^. 
Norainjalwert  ” valor nominal ; 
»atlT™  nominatiToT  »eil “no- 
minal. 

Nonne  freira  » werden,  fazer-se 
religioaa,  tomar  o v^o;  »n-klo- 
ater"  convento^de  Ireiraa. 
Nonsens  ” absurdo™ 

Nord,  »en™  norteT  »Isoh,  nSrd* 
lieh  ® septentrional,  arctico,  do 
lado  nortc;  »linder’*,  povos’"’* 
do  norte;  »lieht"  aurora^boroal; 
»oat™  »oatlieh®  noi-deste'A“; 
»ostwind  ™ vento  "■  nordeate ; »• 
pol™  polo"*arctioo;  »seite',  la- 
do ™ septentrional ; »Stern™  es- 
trella  * polar ; »wirts «»?  ao  norte, 
para  o norte;  »west™  noroeste™ 
—wind  ™ vento  ™ noroeste ; »- 
westlich  f noroeste;  »wind™ 
vento  "•  norte. 

Nörgelei  etc.  v.  Nergelei. 

Norm  norma,  regra^j  »al  ® nor- 
mal; »almaß  " patrao’^  »alzeit^, 
tempo  ™ legal ; »leren  regulär, 
ajustar. 

Not  necessidade ; (Dürftigkeit) 
indigencia,  miseria ; (Dringlich- 
keit) urgencia ; (Mühe)  pena  ( Ge- 


fahr) perigo  ^ die  äußerste  »,  ex- 
trema  miseria;  es  hat  keine  », 
nao  ha  perigo;  in  » sein,  estar 
na  miseria;  mit  genauer  »,  a 
muito  cuato;  mit  knapper  » da- 
vonkommen, escapar  por  um  triz ; 
» leiden,  carecer;  »anker™  an- 
cora  ^ de  aalva9ao. 

Notar  ™ notario,  tabelliäo  »lat " 
notariado  »iell  ? (reconhecido) 
por  tabelliao. 

Notjibehelf  ™ expediente  »brem- 
se traväo  ™ auxiliar ; »drin- 
gend f urgente ; »dürft  * preci- 
sao  seine  — verrichten,  fazer  as 
suas  necessidades ; »dSrftig  ® 
neceasitado,  indigente;  mea- 
quinhamente. 

Note',  nota,  anota^So;  (Rechnung) 
conto;  ^JftM.^noto^ 

Noten||blatt " folha  * de  mosica ; 
»bnch"  livro™de  musica;  »11- 
nlenzleher™  pauto^  »papler" 
papel™de  musica;  »Schreiber™ 
copiador™de  musica;  »sjrstem^ 
»plan  7 sjstema  ™ musical. 
Notfall™  caao™ urgente;  im  •», 
em  caao  de  necessidade;  »ge- 
drungen ® urgente,  de  necessi- 
dade; »geschrel"  gritos*’*  de 
soccorro;  »hilfe^,  ajuda'  em  ca- 
80  de  necessidade,  expediente™ 
Notierten  notar,  apontar;  »« 
nng*’,  cotisa^So'. 

Notifizieren notificar. 

Notig®  necessario;  »hoben,  pre- 
cisar  de ; »en  obrigar ; genötigt 
sein,  estar  obrigado ; »nng*',  con- 
stranrimento  1 insUmcia^,  rogo™ 
Notiz  \ noticia keine  » von  elw. 
nehmen,  nao  tomar  nota  de  aig.  c.; 
»hoch  , carteira  * para  aponto- 
mentos. 

Notpage',  situa^ao'ciitica;  »lei- 
dend ® indigente,  neceasitado; 
»Ifige^,  mentira^  innocente;  »■ 
nagel™  expediente"  »pfennig™ 
coscorrinho  " »schaß  "»Signal " 
Signal™ de  perigo;  »stall 7 tron- 
co  »stand  ™ calamidade  publi- 


Digilized  by  Google 


Nottaufe 

ca,  carestia  ~taofe  baptismo’" 
em  ca*a;  »verband  ™ primeiro 
curativo;  «irehr^,  defesa/legitima; 
»wendig  f necessarioi  preciso; 
>*keit  neoessidade,  precisao, 
nrgencia':  »aelehen^  aignal^de 
perigo  od.  soccorro;  »zncbt,  »• 
afiehtigong  * yiola^ao  eatupro  1 
»afichtigen  violar,  eetuprar, 
Tiolentar. 

Notoriachf  notorio;  eridente. 
HoTellje^,  noTella^  »ist™  noyel-j 
November”  vovembro”  [lista”) 
Novität',  novidade'. 

Novi*|e™Ä',  novlgo™  -a'j  »lat" 
noviciado  ” 

Nn  * db  ” instante,  momento';  im  ». 
num  abrir  e fechar  d’olhos ; » I ^ 
entSo  I f^tisar.) 

Nnanefe  matiz  ^ »leren  ma-) 
Nficbtern®  em  jejum;  (fade)  en- 
aosBO,  eemsabor;  (mäßig)  Bohiio; 
»heit',  sobriedade'. 

Nndel',  talharimT  (Faden-)  ale- 
tria '{  »n  oevar  com  massa ; 
»onppe',  sopa'de  aletria. 

Nnll  , nuilo;  »',  rero"  cifta;  fig. 
nnUidade  *•,  >pnnkt”  zero,  ponto” 
de  congela^So. 

Namer{lereB  namerar;  »lach  f 
nnmerico:  »o"  »ns”  numero  . 
Nnmlsmatlk'  numismatica'j  »■ 
er”  numismatista ” 

Nummer',  nomero” 

Nnn<*f  agora;  »I  * poisl  ontao! 
von  » an,  d’aqui  em  deante;  » 
gruti  ora  bem  I »mehr  agora, 
hoje  em  dla;  — ig  “ actnal,  d’a- 
gora.  [nuncio  ”) 

I»BtI||atnr',  nnnciatura';  »ns”) 
Nnr  ad,  sömente,  meramente, 
apenas,  nao  . . . senlo;  nicht  » 
sondern  auch,  nao  sö  mas  tam- 
bem;  taenn  »,  wofern  »,  com 
qnanto  que,  sempre  que;  » Oe- 
duld!  tcnha  padencial  » tu! 
passe  adiantel 

I^fi'  noz;  avellä';  etne 

harte  »,  uma  coisa  difficil;  »• 
banm”  »»holz  7 nogueira';  »• 
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braun  f anogueirado;  »häher” 
gaioT  »kem”  miolo”da  noz; 
»knacker”  quebra-nozesl  >8eha- 
le',  casca'da  noz. 

Nfisternv',  ventas,  narinas'v'. 

Nnt|e'  ranhura';  »hobel”  gui- 
Iherme  ” 

Nutschen  chupar,  chnchar. 

Nutz,  nStze  ? util;  zu  nichts  nütze 
sein,  näo  prestar  para  nada ; sich 
zu  »e  machen,  aproveitar;  »an- 
wendung',  applica^ao  pratica; 
moralidade  ';  »bar  util,  provei- 
toso;  vantajoBo;  —keit',  utili- 
dade  ';  »bringend  * proveitoso. 

Nutzen”  proveito,  beneficio,  In- 
teresse, lucro  1 » ziehen  aus  etw., 
aproveitar-se  d’alg.  c.;  »,  nüt- 
zen'’“ aproveitar,  utilisar;  tirar 
proveito;  wozu  nützt  das?  isto 
para  que  6 bom?  '’^servir. 

NutzjjgarteB”  horta';  »holz  " ma- 
deira  ' de  constmo^ao ; »los  “ in- 
util ; »nlefier”  ->-'in  ',  usofructu- 
ario”  -a';  »nleßung',  usofructoT 
»nng  ',  uflo,  goso  " ntilisa^^ao  '. 

Nützlich  “ util,  proveitoso,  con- 
veniente;  »keit',  utilidade'. 

Njraphe'  nympha'. 

0. 

OT  oT  a lettra' o;  »!  ' ol  ohl 

Oase',  oasis” 

Ob  ° Be;  als  »,  como  se ; por, 
por  causa  de;  em  cima  de. 

Obacht',  cuidado”  attengao';  » 
haben,  ter  sentido. 

Obdach  " abrigo,  agasalho ein  » 
gehen,  abrigar,  dar  gnarida;  »• 
los  “ sem  abrigo,  sem  domicilio. 

Obduktion',  autopsia'. 

Obelisk  ” obelisco  ” 

Oben  em  cima;  nach  »,  para 
cima,  arriba;  dort  »,  alli  em  ci- 
ma; »an  — stehen,  estar  em 
primeira  linha  od.  & testa , »anf<^ 
em  cima,  por  cima:  »drein 
aldm  d’isso;  »hin  <*f  superficial- 
meute,  pela  rama. 
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Ober®  alto,  superior;  «älteste” 
sDciio'?  «amt"  gran-bailia^;  «• 
arbeitet " capatar'^  «anfseher” 
Superintendenten  «anfsioht^,  sn- 
perintendencia «befehin  man- 
do  ” supremo ; «"S-habern  gene- 
nd’"em  chefe  do  exercito;  — be- 
hörde  ' auctoridade  >bergamt " 
jurisdic^ao  ^ superior  das  minas: 
«bett ",  colcha,  coberta  «boden  , 
sobradon  «dentsek  ® alto  alle- 
inio;  «en  superior  n «einneh* 
mern  thesoureiro  “ geral ; —flä- 
che^, superficie';  «flächlieh  ® 
superficial ; superficialmente ; 
«fSrstor  n engenheiro”  florestal ; 
«forstmeister  n coiteiro-mörn 
«gerieht  * tribunal  *"  supremo ; 
«geschofi7  andar'” superior;  «• 
gewalt',  supremada^. 

Oberjhalb  na  parte  de  eima, 
em  cima;  para  cima  de;  «• 
hand  fig.  superioridade,  ranta- 
gem  f;  die  — gewinnen,  preralecer, 
sobrepujar;  «haupt " chefe,  cau- 
dilho,  cabeican  «haus"  camara*’ 
dos  pares;  «hemd  " camisa^  de 
engommar;  «herrn  soberanon 
—Schaft'  soberania'  piedomi- 
nio  n «hofgericht " tribunal '"su- 
premo da  justi^;  «hoftaeistern 
mordomo-mdrl  «hof]prediger  n 
capelläo'"  da  camara  real;  «io' 
superiora,  priora';  «jäger^  ca^a- 
dor-mör  '1  — melster  *;  coiteiro- 
mörn  «hammerherrn  caniarei- 
ro-mörn  «keilaer’^  chefe  "de 
serrigo ; «kleld  " sobretudo  n «>- 
körpern  busto’?  «landesgerieht" 
tribunal” superior;  «leder"  ca- 
bedal  «lehnsherr  n senhor  ” 
feudal;  «lehret  n Professor  1 
Prüfung',  exame  ” superior;  «• 
leatnant  n primeiro  tcnentc  "i  «. 
lieht " claraboia ';  «Uppe ',  la- 
bio  ” superior;  «meistern  j“»*  1 
«Pfarrern  parocho'"de  primeira  i 
cmssc ; «postant " administra-  ! 

correlo  geral ; «postiuei- 
Htor  , airector  dos  corrcios; 


Obstzeit 

Priestern  arcipreste;  summo 
pontifice  1 «rabbloern  CTäo  rab- 
binoT  «rangn  primado'f«rockn 
sobretudo '1  «scheukoin  quadril” 
«schläehtig  ® com  cathas;  «• 
schwelle',  padieira'. 

Oberst  f supremo,  mais  alto;  «n 
coronein  «e  n supremo,  chefe’; 
«leatnant  n tenente-coronel  ’? 
Oberijstaatsanwalt  n procurador” 
geral ; «stabsarxt  n medico  ” do 
estado  maior;  «Stallmeistern 
estribciro-mör  *5  «lasse  chare- 
na';  «telin  parte ' superior;  •• 
wassern  — haben,  rencer;  «- 
zeugn  roupa'de  cima. 

Obgleich  f ainda  que,  posto  qne. 
Obhnt',amparon  guarda,custo^a'. 
Obig  ® sobredito,  acima  dito. 
Objekt  n objecto  ’?  «It  ' A ® ob- 
jectiro  Ä ®. 

Oblate',  obreia'. 

Obliegen  einer  Sache  «,  dedi- 
car-se  a alg.  c. ; es  liegt  mir  ob, 
tenho  obriga^;  «heit',  obriga- 
5ao',  derer 

Obligatorisch  ® obrigatorio. 
Obmann  n lourado,  inspector'! 
Obrigkeit',  auctoridade',  magis- 
trado'l  «lieh  ® de  magistrado, 
da  auctoridade. 

Obrist  n coronel.  fque.( 

Obschon  f ainda  que,  por  maisl 
Obserr|anz',  obserrancia';  «ato- 
rlnm  " obserratorio  "? 

Obsiegen  rencer,  triumphar. 
Obstn  fructa'j  «bäum  n arrore' 
de  fructa;  «ernte',  colbeita'dc 
fructa;  «fran',  fructeira^  -fW* 
ten  n pomar,  rergel  «handeln 
renda  ' de  fructa;  «händlern 
in'  fructeiron  «jahrn  an- 
no”(fertil)  em  fructa;  «kammer', 
«keller,  «laden  n casa'  de  fru- 
cta; «kennern  pomologo'l  «■ 
kern  n peride carro^o ’?  «korbn 
i fructeiro’l  «pnanznag'  planta- 

fao'  d’arrorcs  de  fructa;  «seha« 
e',  fructeira';  «welnn  cidra^ 
I «zeit ',  cstayäo  ' da  fructa. 
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Obszön  * obsceno,  lascivo. 
Obwalten  ^ predominar,  existir. 
Obwohl  f ainda  que,  posto  que, 
bem  que.  [Occidental.) 

Oecldent"  occidente^  -»-allsch?) 
Ocenpatlon  (Mil.)  occupatio 
Oeha,  -»e  " boi  T -en^  fig.  eatu- 
dar  como  um  burro. 
Oehsenjflelsfh  " xacca,  came  *'  de 
Tacca;  -»hirt,  ««treiber"  boiei- 
ro  1 <*>stall  ™ curral  ™ de  bois ; 
Ziemer™  vergalho  1 -znnge^ 
lingua  de  boi;  (Bot.)  buglossa, 
lingua  * de  vacca. 

Ocker™  ocreT  »haltig * ocreoso. 
Ode^,  ode^  »n*dlchter™  poeta™ 
Jyrico. 

Ode  f deserto,  deapoToado,  enno ; 
»<',  deserto,  ermo"  solidao^ 
Odem™  alento,  aopro™ 

Oderf  ou;  ali&s. 

Ofen™  (Back-)  fomo'^,  (Stuben-) 
estiifa  * od.  fogio  ™ de  sala : 
(SchmeltM-)  fomidha  »gabel  \ 
eaborralhadoiro ; »kachelt,  azu- 
lejo,  ladrilho  1 »klappe  *,  ralTu- 
la  »krficke  *,  atiyador  T »loch  " 
bocca'de  fogio;  »jilatte',  cha- 
pa'do  fogio;  »rohre cano™ 
do  fomo;  »schirm™  guarda-fo- 
go  ™ »Setzer  ^ eatnfeiro  1 »Tor- 
setzer*  anteparo™ 

Offen  * aberto;  descoberto;  fig. 
franco,  sincero,  ingenuo;  »e  See, 
mar  alto;  »er  Leib,  ventre  Inbrioo. 
Offenbar"  manifeste,  claro,  eri- 
dente,  notorio;  »en  mani- 

festar,  descobrir,  revelar;  »nng^, 
manifesta(io,  declara^io;  (gött- 
liche) rerelafio  »Hi>eid  ™ jora- 
mento™de  manifesta^io. 
Offenj^heit  franquesa,  sincerida- 
de^;  »herzig  " franco,  sincero; 
ingenuo ; ~*keit  ingenuidade, 
sinceridade »kundig  " notorio, 
publico.  [siva  ^.1 

«ffenslT  " agressivo,  »e  *,  offen-} 
ffentUch  7 publico,  patente ; 
publicaniente ; »keit  publici- 
ilade  ^ 


Offeifieren offereccr;  »te  of- 
ferta  *. 

Offlzipal"  provisorT  »ant™  of- 
ficial,  empregado '1  »ell"official. 
Offizier’:  fjfil.;  official 
Offizin'  officina',  laboratorio 

gfflzioB  * officioso. 
ffnjlen  , abrir ; destapar ; lubri- 
car  (o  Tentre);  »nng',  abertura; 
OTaena^ao 

Olt,  »mals,  öfters«?  freqnente- 
mente,  a miudo,  muitas  vezes; 
»malig  " frequente,  repetido. 
Oheim,  Ohm  tio’? 

Ohne  Bern;  al4m  de;  »dem, 
»dies,  »hin  «?  de  resto;  alöm 
d’isso. 

Ohnfmacht desfalledmento,  pas- 
mo,  desmaio;  fam.  panico'l 
(MMhtloaigkeit)  impotencia  »• 
mächtig  " desmaiado,  desvane- 
ddo ; impotente ; <—  werden,  des- 
maiar,  perder  os  sentidos. 

Oho!  * alto  li! 

Ohr:  orelha';  (Gehör)  ouTido’l 
(Henkel)  asa die  »en  aufmachen, 
abrir  os  ouvidos ; tns  » sagen,  se- 
gredar,  dizer  ao  ourido ; die  »en 
spitzen,  prestar  bem  atten^io,  ap- 
plicar  0 ouTido ; sich  die  »en  ver- 
stopfen, tapar  os  ouvidos ; su  »en 
kommen,  chegar  aos  ouvidos. 
Ohr:  fundo™da  agulha,  asa'. 
Ohrenjlarzt " medico  ™ dos  ouvi- 
dos;  »beichte',  confissio ' auri- 
cular;  »blaser™  mexeriqueiro, 
delactor'l  »brausen,  »klingen, 
»sausen : zunidos  dos  ouvidos, 
zumbidos’"’*  nos  ouvidos;  »• 
schmalz  : cerume  cera'  dos  ou- 
vidos; »schmaus’:  delicia'pani 
OS  ouvidos;  »schmerz,  »zwang’: 
otalgia,  dor'  nos  ouvidos;  »zeu- 
ge’: testemunha  ' anricular. 
Ohrlfeige  ',  bofetada  ^ jm.  eine  — ■ 
geben,  dar  uma  bofetada  (fam. 
um  tabefe)  a al^.;  »feigen^*  es- 
bofetear;  »gehange:  arrecadas' 
1*;  »hissen  travesseiro  ’j  »läpp- 
chen  : lobulo^da  orclha;  »loch  : 
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buTTaco^do  ouvido;  »löfftl™  es- 
garavatador"' dos  ouvidos; 

■oh«l^  concha'do  ourido;  «'riBg'!! 
brincol  -'•fmrm.™  bichacadela 
Ökonom™  agronomo,  feitor'S  «• 
le*',  economia';  •Uek  f econo- 
mico,  poupado. 

Oktar,  «format " em-oitaTO  T »- 
band™  llvro  ™ em-oitavo;  -»o^, 
(Mut.)  oitava  *. 

Oktober™  outubro™ 

Oknl||ar"  lente^  od.  vidro"  oco- 
lar;  -»ieren  enxertar;  ->ler- 
messer  7 enxertadeira  S »irt  ™ 
ocalista  ™ 

öl"  aaeite,  oleoT  in  ~ ntoZen. 
pintar  a oleo;  •'banm  ™ olireira^ 
(wüd«r)  azambujelrol  »berg  ™ 
monte™  de  oliTeiraa;  —blldj  —ge« 
milde  " pintura^  a oleo;  — blatt " 
folha^  de  oliveira;  — drnck™  oleo- 
gnphia';  -en^"  untar,  azeitar; 
-färbe  ^ tinta  ^ de  oleo ; -flasch« 
eben  " almotolia  -loht)  — ig  ? 
azeitoso,  oleoso,  oleaginoso. 

Ollre  *,  azeitona -n«banm  ™ oli- 
Teira'f  — n«farblg*  ollTaceo,  c6r 
d’azeitona ; -n-51 " azeite™  d’oli« 
veira. 

öl|kanne^,  azeiteira,  almotolia*; 
-knehen™  bolo™d’azeitonas;  -« 
lampe  candeieiro™  de  azeite ; 
-muerel^.  pintura^a  oleo;  — 
mfhle',  lagarl  -papier"  trans- 
parente 1 — saat  \ semente'  d’a- 
zeitona;  — nng^,  die  Utzie  — , a 
extrema  une^io ; -swelg™  ramo™ 
de  oliveira.  [nheiro™) 

Oljrmp™  olympo;  (Thtai.)  galli-) 
Omelette^,  omeleta^. 

Om|en  " agoiro,  presagio'?  -inos  f) 
Onkel™  tio™  [de  mau  agoiro.) 
Oper',  opera'i  ««ette',  operetta'. 
Ope^tenr™  operador,  drargiao'; 
— ation  opeiacäo  ' cirorgica ; — 
leren’*'?  operar. 

Opemigneker™  binoculo'^  «’hans" 
opera  \ theatro*  lyrico ; -singer™ 
—ln',  cantor™  -a'd’opera. 
Opfer"  sacrificio™  obla^;  (Tier-) 


Ordinieren 

Tictima  ^ — altar  ™ altar™para  sa« 
crificios;  —binde ',  faixa' sacriii- 
cal;  -geld  ",  esmola^  -lamm,  -« 
tler"  Tictima^  — n^  sacrilicar, 
immolar;  offerecer;  -prlester™ 
saciificador -schale',  patera^ 
-stock"  cepoT  -nng'  sacrifi- 
cio ™ immola(;ao ';  -n illlg  f de- 
dicado;  — kelt',  dedica$ao'. 

Opinm"  opio™ 

Oppotnent™  argnentel  -nieren^ 
oppör-se,  fazer  opposi$ao,  argiur; 
-sltion'  opposi^'. 

Opt|atlT  ™ optaüTo  T — leren 
optar;  -Ik ',  optica';  — Iker,  — 1- 
kns™  optioo'l  —Imist™  optimista'^ 
— isch  " opüco;  — e Täuackting, 
illusao  optica. 

Opus  7 (Mut.)  obra'. 

Orakel  7 -sprneh"  oracnlo™ 

Orange  ',  laranja  ';  -farbig,  — 
gelb  f lüaranjado,  c6r  de  laranja ; 
— n«banm™  laranjeira';  -rie',  la- 
ranjal  "3  estula'  para  laranieiras. 

Orang«Utan™  orangotango  . 

Orchester"  orchestra'. 

Orden™  ordern,  insignia;  (Aut- 
teichnung)  condecora^  '. 

Ordens|band  " cordio  1 -bmder" 
irmao  (de  uma  ordern);  —ge« 
18bde7  Toto™  profissio^-  — m« 
Seilschaft',  congrega^äo ';  •kleld" 
habito™  da  ordern ; -krena"  cruz  ' 
da  ordern;  -regel',  regra' da  or- 
dern ; — rltter™  caTalheiro™da  or- 
dern ; -Schwester  ',  irma'  (d'uma 
ordern);  -stera  ™ «reichen  " pla- 
car™  condecora^ao,  Tenera'. 

Ordentlich  f regulär,  bem  com- 
portado,  ordeiro,  arranjado;  —er 
Mensch,  homem  respeitavel,  hö- 
rnern methodico;  reg\ilannen- 
te,  em  termos  bem. 

Order,  Ordre',  ordern',  mando™ 

Ordlniar  “ ordinario,  baixo;  -ir« 
preis™  pre90™corrente;  -arlat" 
emprego™  de  cathedratico ; -a« 
rlns™  cathedratico;  (in  Sehtdm) 
Professor™ da  aula:  —ation',  or- 
dena^äo';  -leren  ordenar. 


Ordnen 

Ordagen  pdr  em  ordern,  arran- 
jar;  ->aag^  ordern^,  arranjoT 
classc';  in  ~ bringen,  arrumar 
(um  quarto);  compör  (roupa); 
au8  der  — kommen,  desordenar- 
se;  ntr --  rufen,  chamar  & ordern. 
Ordaangapiebe  ' espirito'"do  or- 
dern; «liebend  ^ amigo  da  or- 
dern; «mäßig  f conlorme  ä or- 
dern, methodico;  «atrafe*",  multa*; 
«widrig®  contrario  ä ordern,  ir- 
regulär; «sahl  numero'"ordinal. 
Ordonnana',  ordenan^a^. 
Organ  7 orgäo «laatlon  orga- 
niaacio  ^ Mach  ® organico ; «iaie- 
ren  , organiaar ; «iamna " or- 
ganismo'7  <*'lst*  orgauista* 
Orgel',  orgio'f  «balg™  foUe™de 
orgao;  «baner™  organistal  «n'^ 
tocar  orgSo;  tocar  realejo;  «pfei- 
fe canudo™d'oreäo;  «regiater  ” 
«ang™  registoa’*^’* do  orgäo;  «• 
apieler  ™ orgauista  ^ «werk " 
orgäo  ™ 

Orient™  Oriente,  leTante,nascente'l 
«aliaoli®  oriental;  «ieren^f 
orientai\-se);  «iemng',  oxienta- 
^ao '{  tu  Ihrer  para  o aeu  go- 

remo. 

Original"  original;  /üg.aingolar’l 
«ität',  originalidade'. 
Originell®  original,  primitiTO. 
Orkan™  fura$ao™  borraaca'. 
Orntament " eacolptora  ',  omato  1 
«at™  Testes' >^8acerdotaeB. 

Ort  ™ logar,  aitio  1 pra^a  ';  höheren 
«a.  em  inatanda  superior. 
Ortno[|dox®  orthodoxe:  »graphle' 
ortographla';  «graphiaeli  ® orto- 
eraphico;  «pädle',  ortop^a'. 
{milch®  local;  «kelt',  loeaUda- 
de',  eiüo™ 

Ortsjbefand™  eatado™  do  aitio; 
«behdrde  ',  auctoridade  ' local ; 
«beachaffenheit ',  natureaa  ' do 
logar:  «beachreibnng  ',  topogra- 
phia^  «Torateker™  regedor^do 
logar. 

Ortschaft',  logar™  localidade, po- 
Toa^äo,  aldeia'i  «aehelt"  bolea'. 
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Öse  ',  colcheto  Haken  und  «,  ool- 
chete  e colcheta,  mache  e fernen. 
Ost,  «en  ™ leate,  Oriente,  levante™ 
Oateriabend™  vespera'da  Paachoa; 
«eler’*,  OToa™»*da  Paachoa;  «• 
fest " dia™ de  Paachoa;  «lamm  " 
cordeiro™paschal;  «messe',  fei- 
ra  da  Paachoa;  miaaa'  de  Pa- 
schoa;  «montag™  segunda  feira' 
de  Paachoa;  «n’*,  Paachoa'«  «• 
woche  ',  semana  ' santa. 

Oatlleh  ® oriental,  de  leate. 
Oatiwirts  para  leate;  «wind  ™ 
Tento™leste. 

Otter"*'  lontra'i  «', 

(StJüange)  vibora  ';  «n*gezfieht " 
ra^a  de  viboras;  <»nal£a,  oorja'. 
Oti^  ® oval,  oyado;  -tlon',  ova^io'. 
Oxjd  " oxydo  1 «ieren  oxy- 
dsü*;  «iernng',  oxydagäo'. 
Ozean™  oceano" 

Ozon"  <»one" 

P. 

Paar"  par™  parelha',  caaal"}  ein 
paar  Blätter,  algumas  folhaa ; in 
ein  paar  Tagen,  em  poucos  dias ; 
«en  (sieh)  "®  emparelhar(-ae) : 
jnntar(-8e) ; «nng  ',  par"  parelha', 
ajuntamento'^  «welse^^aoapares. 
Pacht,  «nng  ' arrendamento 
renda';  in  « gehen,  arrendar;  «• 
en^'®  arrendar,  tomar  de  arren- 
damento; «er,  Pächter™  caaei- 
ro  1 «geld  7 »zlna  ™ renda  'j  «- 
gnt  7 '»hof  ™ lazends,  qointa, 
herdade';  «vertrag™  contracto™ 
de  arrendamento ; «weise  em 
förma  de  mrendamcnto. 

Pack"  A ’ pacote;  ma^o  (de  papeia), 
('jrroÄer^  fardoT  «7  canalha,  ge- 
ntalha';  «en '*'*  ('»nO  embiriUr, 
enfardar,  empacotar;  (an-)  tomar, 
agarrar;  die  Koffer  arranjar 
od.  Inzer  aa  malas;  , fam.  aa- 
£ar-se;  «er™  enfardadorT  «er* 
lohn™  preqo"de  enfardamento; 
«esel  ™ azemöla  ^ «hans  " «hof  ™ 
alfandega',  armazcm"de  depoai- 
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to;  enfardadorT  •» 

lein  wand  senwilheira  «mei- 
•ter  " inapector’*  de  bagagem ; ~- 
nadel'  agulha^de  enfoi^ar;  ‘v 
papier"  papel™de  embrulho;  »- 
pferd"  azemöla';  »eattel*  al- 
barda  «träger  " cairegador, 
mo^o  ” (de  recados) ; «tneh  " sa- 
rapilheira^  «nng^,  enfardamen- 
toT  «wagen”  carro?a ' furgao. 
PSekctaen  " pacoüxtho,  embrulho” 
pequeno. 

Pidagog”  pedagogoT  «Ik^.  pe- 
dagogia  *■,  «lech  f pedagogico. 
Paddeln  ^ chafurdor,  chapinhar. 
Pagje  ” pamm  1 «Ina  id.,  folha^; 
«Inieren^f  paginar. 

Pah  I * Ufa  I essa  4 boa  I 
Paket " embrulho , jpacote  1 «• 
adrease',  direc$ao\da  encom- 
menda.  [pactuar. 

Pakt”  pacto,  convenioT  «leren^V 
Pal|aat”  palacio,  pa^'1  «etteV 
Pallaaade^,  palicada'.  [paleta^. 
Pallasch”  alfanj&  espadao” 
Palnt'ibanm”  «e%  palmeira*:  «• 
Sonntag”  domingo”de  Kamos; 
«iwelg  ” palma  *,  ramo”de  pal-l 
Pamphlet ",  pamphleto”  [meira ) 
Pandekten  pandectas  * '<*■,  di-| 

Paneel"  painel”  [gestoTj 

Pan||ler  ",  bandeira  pendSol  «tk*', 
«Iseh?  panico”&“, 

Panschlien  ^ chafuidar;  «erel^, 
chaf  urda  *. 

Panther”  pantherat 
Pantoffel”  chinelo”  -a';  (Holt-) 
tarn  an  CO  ” 

Panzer”  coira^a';  «handschuh” 
manopla';  «hemd"  saia'de  ma- 
1ha;  «n  encoira^ar,  blindar; 
«platte^,  blindagem<'{  «schiff" 
coirafado  ^ «tler  " armadilho  T 
«tnrra”  torre' blindada;  «nng^, 
blindagem^.  [papagaio”! 

Papa”  piesinho,  papa'^  «g*l”J 
Papier  " papel  "i  «draehe  ” papa- 
gaio'7  «e**,  papeis  de  credito, 
valores,  titulos”’*;  «en“de  pa- 
pel; «geld^  papcl-moedal  «- 


Parieren 

handel  ” «handlang^,  papelaria'; 
«korb”  cesto” de  papeis;  «nsa- 
eher”  fabricante” de  papel;  «- 
messer"  faca'  de  papel;  «mSh- 
le *,  moinho”  de  papel;  «schere*', 
tesoira  * para  oortar  p^>el ; «- 
schnitze! 7 aparas'^de  papel; 
«Stande*;  papyrol  «tSte^,  car- 
tucho” de  papel;  «wasche rou- 
pa*de  papel  americana. 

Papist”  papistal  «eret^,  papis- 
mo'7  «Iseh?  de  papista. 
Pappfarbeit  cartonagem  «• 
band  ” cartonagem  ^ volnme  ” 
cartonado ; «deckel  ” cartao  *7 
•et  papeläo” 

Pappelt  «banm”  alamo,  chou- 
pol  «alieet  alamedat 
Papp|en  collar,  grudar;  «en- 
stiel  ™ fig.  bagatela  t «lg  f fari- 
nhoso ; peganhento ; «schachtelt 
<^xa  * de  papelio. 

Papst”  papal  «tans7  papadol 
«wSrdet  dignidade*papal. 
Päpstlich  " papal. 

Parabelt  parabolat 
Parade  t parada,  reTista^  de  tro- 
pas;  «anzng  ” «uniform  t grün- 
de uniforme  T «bett7  leito”de 
estado;  «platz”  pra^a^  de  armas. 
Paradieren  ^ formar  em  parada. 
Paradies  7 paraiso  1 «apfel  ” to- 
mate'7  «Isch  f paradisiaco;  «- 
TOgel”  ave^do  paraiso. 
Para|digma7  id.,  ezemplol  — 
doxf  paradoxal;  «graph”  pa- 
ragrapho  ” 

Parallel  ? parallelo ; «e  t paral- 
lele t (Vergleich)  CQtbjo'^  compa-) 
Parat“  prompte.  [ra^M 

Pärchen  7 parzinho” 

Pardon  7 perdäo  7 keinen  « geben, 
nao  dar  quartcl. 

Parenthe|se  t parenthese '7! 
Parforcejagdt  montaria,  correria  t 
Parfüm  7 perfume,  aroma'7  «ie- 
ren*^“  perfumar.  [par.l 

Pari  7 par  T “?  « stehen,  estar  ao) 
Parieren  *’“('  Sfo^jparar;  *^(teet- 
ten)  apostar ; ( gtJÜirchm)  obedecer. 
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P*rk"  pai^ue* 

Parkett”  as8oalh8do'”(em  zadrez); 
(Theat.)  plateia  •leren^'f  assoa- 
Ihar;  ~loge',  friaa^  «ilts  " ca- 
deira^. 

Parlaaent  ” parlamento  ” eörtes  * 
**;  «»ir,  ‘»►arier™  pariamen tar 
•iuriaek  ® parlamentaiio;  »le- 
ren  parlamentear.  [diar.) 

Parodie ' parodia  *}  »ren  paro-) 

Parole  (jiü.)  santo”*  e aenha  * 


partidario  T «■iaeh,  «lieh  “ par- 
cial;  »liekkeit^.  parcialidade 
-»loa  f impardal;  »loaigkeit', 
iraparcialidade^;  »wat',  faccio- 
niamo'^ 

Parterre”  rea-do-chao T (Theat.) 
platea  geral,  plateia^  auperior, 
taboleiro  T »löge  *,  frisa  »woh- 
naag^,  rez~do-di3o™ 

Partie',  (Anzahl)  aortimento ; (Hei- 
rate-)’pwrtido'^,  (Vergnümng)  &L- 
cwnio;  (Spiel-)  p»Ttida.( 
Partljkel',  paiticula';  »kalarla- 
mna  , particolarismo '7  »knla> 
rlit  ” particularlsta  »tlr  “par- 
tiÜTo;  »tnr',  partitoia'i  «alp" 
partidpio  T 

Partner*!  parceiro,  aocio" 
Parze',  pwca'j  »Ile',  parcella'. 
Paaek  " parelhaa'  ; »en  jogar 
OS  dadoa;  fazer  contrabando;  »• 
er*  contrabandlata * 
Paapel*&',  cordio,  galSo*J  »ie* 
ren*'*  goameoer  de  galSea. 
Paaqalll"  paaqaim^  »ant*  pam- 
pbletiata  * 

Pafi  * paaaaport«  " jnia^  (Berg-) 
deafiladeiro,  passo  i eich  einen  » 
aueetellen  laeeen,  tirar  pasaaporte : 
»ganzer  * hacanea  »karte  ', 
passe  . 

Passagier " passageiro  1 »gnt ; 
bagagem'  de  passageiro. 
Passatwlnd*  moncäo* 

Passen  aerrir,  caber;  conrir; 
(Kleid)  uaseutar;  »d,  pafilick  " 


conreniente,  proprio;  adequado; 
fig.  opportuno. 

Passieren  (Ort)  passar,  atra- 
vessar;  (eich  ereignen)  acontecer, 
sncceder;  »schein*  gaia';  bllhe- 
te*de  lirre  tranaito. 

Passion  ',  paizao  »a*blnnie 
flör'  da  l^ixio;  »a-predigt', 
sennao^da  Paizio;  »s-zeit', 
qnaresma 

Passir  " passiro;  »scknld'  dlri- 
da' Passiva;  »um”  voz' paasiva. 
Pastell"  »färbe',  pastel*?  »na- 
lerel'  pintnra'a  pastel. 
Paatete(  pastel*  pastelio'?  »n* 
bieker*  paateleiro* 

Pastor  " pasior  *;  »at " func?oes  ' 
pastoraea;  »In',  mulher' do 
paator. 

Patüe  • padrinbo  T »e,  »enklnd  ’ 
afilhado*  -a  ^ »engeaehenk" 
preaentes'"  de  bapti^o;  »ln', 
madrinha  '. 

Patent " patente  ',  privilegio  1 • * 
patente;  claro,  evidente;  »lert? 
privllegiado,  registado. 

Pater  * padre  '1  »noster  " padrc-) 
Patbetisek"  pathetico.  [nosso*) 
Patkolog  * pathologo  '1  »le  ',  pa- 
thologia  »lach  " pathologico. 
Patient*  >ln',  paciente,doente*A 
Patrlarek"  patriarcha'!  »aliaeb  “ 
patriarchal. 

Patriot*  patriotaT  »lach  f pa- 
triotico;  »ismua*  pairiotismo* 
Patrizier*!  patricio  . 

Patron*  »ln',  padroeiro*  -a'; 
»at  7 patroado  * »e '.  cartucbo  * 
»entasche',  cartucbeira '. 
Patronlll]e ',  patruiha,  ronda';  »• 
ieren^  rondar. 

Patsch ! * z4s ! '*  palmada  ';  »e ', 
atoleiro;  fig.  embaraco'!  in  der 
»e  eitlen,  estar  arran jado ; »en 
dar  palmadas;  chapinhar;  »- 
hindchen"  miozinha'. 

Patzig  f deeabrido,  impertinente ; 
eine  »e  Antteort  geben,  du*  umn 
resposta  torta. 

Panke',  timbale* 
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Paaken^  tocar  timbales;  bater- 
se;  <»kIoppel " baqueta «schlä* 
far,  Paaker"  atabaleiro,  tim- 
baleiro  ” 

PanabiekiK  ? bochechado. 
Paaalja',  paosa^  calool  *'6B 
calcar;  -.lereo'^descanaaTjpau- 
sar;  »papler'  papel"  de  calcar) 
Parlaa  , bagio™  [od.  chimico.) 
Pech  * pea,  breu  T (Onglück)  mo- 
fina  ^ ‘o  hohen,  ter  m&  sorte,  aer 
malladado;  «'drakt,  -'faden"  li- 
nhol'^  -fackel',  archote,  facho’j 
«hätte fabrica^de  pea;  «lg? 
bitiuninoao,  pegajoao;  «kohle 
aaevicheT  «krana™  cerco"alca- 
troado;  «schwara"  nc^  como 
pea;  «tanne^,  pinheiro" manso ; 
«TOgel"  malfadado" 

PedaK  pedal'? 

Pedant"  pedante'^  «eria^,  pe- 
dantismo'1  «lach  f pedantesco. 
Pedell';  bedel": 

Pegel escala  f do  nirel  de  agoa; 
«höhe  *,  altora  * do  olTel  de  agua. 
Pellten  fMar.)  sondar;  «nng 
eondagem  \ 

Pein  tormento  pena  ^ «Igen 
atormentar,  martyrisar;  «Iger’; 
persegoidor,  atormentador';  «1* 
gong**,  atormentagao «lieh  f 
penoso,  doloroao;  —kelt escru- 
puloeidade^.  [pingaUm") 

Peitsche chicote;  (Kutaeher-)] 
Peiteehen  (Tiere)  iaatigax,  chi- 
ootar,  castigar;  (Menaehm)  a$oi- 
tar;  «hieb"  chicotada^  «stiel’; 
cabo‘"de  chicote. 

Pelerine',  romeira'. 

Pelikan’;  pelicano”? 

Pell|en  pellar;  «kartoffeln  ' i* 
baUtas  ' ^ cozidaa  com  a casca. 
Pela’;  pelles"  1*  para  fonar;  pel- 
«fntter;  forro"de  pefles; 
«handel’;  pellaria';  «handler’; 
pelleiro’;  «handschnh  *;  Iura' 
lorrada  de  pelles;  «icht,  «lg  f 
goarneddo  de  pelles;  esjranjoso; 
«kragen’;  goUa'de  peUes;  — 
mantel " capa'de  pelles;  «• 


Perplex 

mätze ' barrete"  de  pelles;  «Stie- 
fel ’;  bota  * forrada  de  pelles ; «- 
wäre  ' «werk  " pelles  ' »*,  pella- 
mes’"»*. 

Pendel"  4 ; jpendalo  T (Uhr- ) pen- 
dula 'j  «n  oscillar ; «nhr  \ re- 
logio"de  parede;  pendula'. 
Pennal ; estojo"para  pennas. 
Pension'  pensio';  «ir’;  pensio- 
nista,  pensionario,  pensioneiro ’; 
«nt;  casa  ' de  pensio ; «leren*’f 
Pensionär,  reformar,  Jubilar;  — 
iert?('Beam^^aposentado;  (MH.) 
reformado;  (j^o/iesÄO»^  jubilado; 
«iemng',  aposenta^io «s-ror- 
Steher';  director"  de  institato. 
Pensnm;  ligao,  tarefa'. 

Pepsin  ; pepsina  '. 

PerP*^  por;  « Post,  pelo  oorreioj 
« Jahr,  por  anno;  «emptoiisch  , 
peremptorio;  «ennlerendf  per- 
enne,  tItsz. 

Perfekt  * perfeito,  acabado;  «• 
nn»;  preterito,  perfeito’^ 
Pergament;  pergaminho’i-bnnd; 
livro"  encademado  em  pergami- 
nho;  «maeher  ’;  pergaminheiro'; 
Period|e  ' periodo  ’?  «Isch  ? pe- 
riodico. 

Perlphgerle ',  peripheria,  drcnm- 
ferenda'j  «rase',  periphrase'. 
Perknssion',  percussao'. 
Perljartig  “ aperolado ; «e  ' pero- 
la;  (Olai^  oonta'. 

Perlen  ^ espumar;  «fiseher'; 
pe8cador"deperolas;  «-ei'pesca' 
de  perolas;  «sehnnr  ' £io"de  pe- 
rolas;  «stlekerel'  bordado^s 
missanga. 

Perlj  gerate,  -granpe'  ceradinha^ 
«hirse',  sete-sangrias «haha; 
gallinha  da  India,  ganga  ^ «aiat* 
ter'  nacar’;  madreperola — 
Schrift',  typo"  miudJssimo;  «> 
Zwiebel ',  alho  porro 
Perman|entf  permanente;  -eaz', 
permanencia 

Perpendlk{el"4;  pendulo’»  (Uhr-) 
pendula  ';  «nlär  " perpendicolar. 
Perplex  ? perplexo. 
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Pferd 


Perron 

Perron"  caes"  plataformat 
Person',  pessoa',  individuo'!  ich 
für  meine  •>,  eu  cä,  em  quanto  a 
mim;  pro  »,  por  cabe^;  »nl" 
pesBoall  »allen  personalida- 
dea'^;  »alnaelirichten  noti- 
ciaa  ' peasoaes. 

Peraonenjpoat  diligencia  ^ <w 
stand"  estado" ciril ; »atener', 
imposto"pe8Boalj‘  »ang"  com- 
boio"do  pasaageiroa. 
Personifizieren  peraonificar. 
PeraSnlieh  f peaaoid;  <»dem  pea- 
aoa;  »keit',  peraonatidade 
Perapektlr  ",  telescopio  T »e',  per- 
spectira';  »lack?  perspectivo. 
Pertinenaien  dependenciaa  ' »*. 
Perfieke  cabelleira  ' postica ; »n> 
niaeher"  cabellereircn  «n-atoek" 
pau"de  cabelleira. 

Peaalmlat*  -IsehfpsaiiniBta"^“. 
Peat',  peate  *;  »artig  ® pcatilentej 
»beale  carbunculo  's  »llenz  \ 
peatilen(^ »krank  f peatiiero. 
Petarde',  petardo" 

Peterailie  \ (Bot.)  aalaa  '. 

Petit.  »BChrlft',  (^)  lettra' 
miuda.  [candieiro  de  petroleo.l 
Petrolenm"  petroleol  »lampe 'j 
Petschaft',  sinete" 

Petzjen^?  blsbilkotar;  »er"  bis- 
bilhoteiro  " 

Pfad"  atalho"  senda,  vcreda' 
Pfaffe"  padrecaT  »n-wesen* 
fra^bada  '. 

Pfahl"  eataca'j  ('ScAatid-^  pelou- 
rinho^  »bauten’*,  habita^Öea '^* 
lacustres ; »rersehlag  " tabique  " 
»werk  " eatacaria  »wnrzel ', 
raiz"mc8tra  de  arvore;  »zaun" 
ty)ume" 

Pfählen^"  mettcr  estacas;  fazer 
trincheiras;  empalar. 

Pfalz',  pa5o"aenhorial;  »graf" 
conde"  palatino. 

Pfand  " penhor"  fian^;  (Spiel-) 
prenda';  mm  »,  em  penhor;  »• 
brief  " hypotheca';  »gläubiger" 
mutuante"  »Inhaber"  mutuata- 
rio  *5  »lelher " mutuario  ”5  »• 
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recht T direito"de  hypotheca; 
»schein  " cautela ' de  penhor. 

Pfindjjbar  “ aequestravel;  »en**® 
penhorar,  embargar;  »erspiel" 
jogo"de  prendas;  •’Ung',penhora'. 

Pfannjle*',  sartS;  frigideira,  asaa- 
deira ';  »enschmied  " fabricante" 
de  frigideiras;  »knehen"  filhö" 

Pfariijamt " curato  T »e,  »el ',  cu- 
rato’;  parochia';  »er"  parocho, 
cura  T »gemeinde  ',  parochia,  fre- 
guezia';  »gnt"  passal'l  »haus" 
casa  ' de  parocho,  curato  1 «klnd? 
parochiano  1 »kirehe  ',  egreja  ' 
parochial;  »stelle',  logar"de  pa- 
rocho; »Wohnung',  curato" 

Pfau  " parSo  T »enfeder  ',  pluma 
od.  penna'de  parao;  »henne' 
pavoa ' 

Pfeffer  " pimenta  ';  »bäum  " pi- 
menteira  ^ »bfichse  ',  pimenteira'; 
»gurke  ',  pepino"  de  conaerra ; 
»knehen  " p5o  " de  especie ; »• 
kfiehler"  fabricante"  de  pao  de 
especie;  »mlnze  ',  hortela-pi- 
menta ';  »minzplitzchen  7 paaü- 
Ihas  ' 1*  de  hortela-pimenta ; »• 
mfihle',  moinho"de  pimenta; 
»n^'f  pimentar. 

Pfeife',  assobio,  apito;  (Quer-) 
pifano ; (Orgel-)  mnndo ; (Tabaks-) 
cachimbo  " 

Pfeifen  asaobiar,  apitar;  •"  as- 
sobio, apito;  sibilar;  (Vo- 

pel,)cantol  »deekel"  tampa'  de 
ca^mbo;  »köpf"  fornilho"de 
cachimbo;  »rohr"  tubo"de  ca- 
chimbo; »spitze',  boquilha'. 

Pfeifer"  aasobiador;  ('Ml.^pifaro" 

Pfeil"  frecha,  aetta'. 

Pfailer  " pilar  ” pilaatra  S »Spie- 
gel" tremd" 

Pfeilüschnell  ? com  a rapidez  de 
um  raio;  »schnil " frechada, 
aettada  '. 

Pfennig"  (a  centesima  parte  de 
um  marco) ; ceitil  ^ »fUchser  " 
homem"  mesquinho.  [redil.1 

Pferch"  redil  T »en  metter  em) 

Pferd"  cavallo"  m »e,  a caval- 
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lo;  «6  ateigm,  sabir  od.  mon-  I 
tar  a cavallo ; auf  dem  hohen 
nas  suas  tamanquinhas ; •Hshen  , 
caTallinho  ^ —spiel  * caralli- 
nhos  ^ >*. 

Pferdejarbelt  fig.  trabaiho  **  pe- 
noso ; »'bahn  *,  carris*  ^ de  ferro ; 
•«beschlag™  ferradura^  ~brem* 
se  ' tarao  1 -•decke  manta  — 
fleiseb"  came^  de  carallo;  ~- 
fatter”  foiragem';  -geschlrr" 
arreios”’*;  «-gort”  cilha^;  — 
haar*  -mahne crina';  -han- 
del  ™ negodos’"  ^ em  cavallos; 
händler , negodante  od.  contra c- 
tador  de  caYjdlos;  — hnf  " casco* 
-kneeht”  mofo^de  cayallari$a; 
-kraft  f,  forpi^  de  caraUo ; •kar*', 
tratamento'"  para  cayallos ; —lan- 
ge comprimento de  caTallo ; 
-leine',  guia';  -milch',  leite’" 
de  jumenta;  -mist"  esterco’"de 
cavallo;  —rennen*  corrida'de 
cavallos;  -schwemme ',  vau  T — 
stail  1 caTallarica,  estrebaria';  — 
Terleiher'^  alquilador'i  -Wech- 
sel muda  ' de  carallos ; -ancht', 
coudelaria,  criacao ' de  carallos. 

Pfiff™  assobio’l  fig.  finura,  astu- 
da'j  -erling™  fungaol  fig.  xd- 
ca'j  -ig  ® arteiro,  Tadino;  -ig- 
keit',  finura,  astucia';  — ikns™ 
finorio,  espertalhäo  *! 

Pfingst|blnme,  -rose  ',  peonia, 
rosa ' albai-deira ; -en^',  -fest" 
Pentecostes™  (Paschoa  ' do)  Espi- 
rito  Santo.  (pecegueiro ’?) 

Pfirsich’"  * ',  pecego  ’l  -banm 

Pflanze',  planta'. 

Pflanzen plantar;  —erde',  ter- 
ra'vegetal.  humus’?  -ftesser'J 
herbivoro  T -gift " veneno  ^ ve- 
getal ; -kenner  botanico  — 
kost ',  alimenta9ao  ' vegetal ; — 
knnde botanica';  -leben  " rida  ' 
vegetal;  -reich"  reino "'vegetal ; 
-saffl  sciva'. 

Pflanz{er  ™ plantador  -holz  " 
-stock  ” sacho  ’J  -schale,  — 
Stätte'  viveiro,  seminario™  — 


Pflöcken 

I nng planta^äo,  colonia  ',  reben- 
' to,  renovo’!! 

Pflänzling’;  rebento,  renovo’; 

Pflaster;  (Stein-)  piso,  calceta- 
mento’;  (^Mtid-^emplastro’;  ca- 
taplasma';  das  — treten,  andar  ä 
tuna,  vadiar;  -er’;  empedrador, 
calceteiro  ’;  -geld  ; portagem  *, 
-n  empedrar,  calcetar;  «ram- 
me ',  malho,  ma^’"de  calceteiro; 
rztein  ’;  pedra  ' de  cal^ada ; — 
treter"  vadlo’?  -nng'  calcea- 
mento  ’;  [nho  ’Tj 

Pflaume',  ameiza^  (unlde)  abru-i 

Pflanmen|baum  *;  ameixoeira ';  — 
garten  ’;  ameixial  ’?  — kem  ca- 
ro9o’"de  ameixa;  — knchen  *;  tor- 
ta'de  ameixas;  -mns;  doce™ 
de  ameixas. 

Pflege  ',  cuidado;  tratamento^ 
äntliche  -,  assistencia  medica; 
—befohlene’"  4 ',  pupillo  ’;  -a  ^ • 
eitern**,  paes’"**adoptivos;  — 
klnd;  pupillo,  -a,  filho’;  -a' 
adoptivo,  -a;  -mutter  ' ama  ' de 
leite. 

Pflegen  j.  — , cuidar  alg.,  as- 
sistir  a alg.,  tratar  de  alg.;  ad- 
ministrar;  Freundschaft  -,  ter 
rela^öes  d’amisade;  Unterhand- 
lung -,  tratar,  negociar;  der  Buhe 
^ descansar;  , costumar. 

Pfiege|r  ’;  -rin  ',  enfermeiro’;  -a^ 
-sohn  *;  pupillo,  filho’" adoptivo; 
-tochter  ' pupilla,  filha  'adopti- 
va;  -vater  , pae’"  adoptivo. 

Pflegfling’;  filho’" adoptivo;  — 
Schaft',  curatela'. 

Pflicht',  dever’;  obriga^ao^  seine 
— tun,  cumprir  com  a sua  obri- 
gagao;  -eifer’;  zelo’?  -ge^hi; 
sentimento’"  do  dever;  -gemäfi, 
mäßig  f oonfonne  ao  dever;  — 
schuldig f devido;  -teil*;  legi- 
tima ';  - vergessen  "prevaricador, 
—heit',  prevarica^^  -Verlet- 
zung', violafio'  dos  deveios;  — 
widrig“  contrario,  ao  dever. 

Pflock  ™ estaca,  caravelha,  cavi-i 

Pflöcken^?  cavilhar.  [Iha'J 
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PflQekeii  ooUxer,  apanbsr; 
oolheita'.  [relhafj 

Pnng™  trado"  chaxTua'j  «eisen  ;} 
PfligrSen  laTrar,  arar;  lavra^i 
«er*  laTmdor* 

Pflagloelis*  boi"de  lavra;  «. 
aehar  ^ relha  ^ «sterz  ^ ^tera 
«Streichbrett;  aiveca<; 

Pforte  \ porta<;  portao™ 
Pfdrtichen  ; postigo  ’»  «ner’J  por- 
teiro,  guarda-portao «nertn' 
» fbraes’"»*.) 

Pfoste  f,  «B  •;  poste  ^ (Tür-)  um-} 
Pfote  ^ pata  \ fesparto*} 

^lem  fle'  aoreU',  «enkrant;! 
Pfiropf,  «en”  batoque*  rolha^i 
taco;  enxerto  1 «en^far- 
rolhar;  enxertar;  •;  enxertol  «- 
enzleher*  saca-rolhasl  «mes- 
ser  ; euxertsdeira  «reis;  Pr$»f- 
llng-;  enxerto": 

PftrCndJe^  prebenda^  beneficio'; 
«mer  IJ  prebendado,  l^efidado* 
Pfahl*  charco,  agua^*  fro*) 
Pfflhl*  d ; alraofada  ^ travessei-} 
Pfai ! \ apre ! föra  1 
Pfnnd  ; anatel  ^ libra  '(esterlina); 
fig.  talentoT  «weise«» aos  arra- 
teis;  por  libras. 

Pfnschien  ^ aldravar ; mdi  in  etw. 
«•,  metter-se  em  alg.  c. ; «er* 
remendio , trapalhäo  1 «erel 
aldrarioe  . 

Pfütze  f charco,  atoleiro,  lamacal* 
Phalanx^,  phahmge'. 

Phinomen  ; pheaomeno* 
Phantjasie',  pbantasia,  imagina- 
5ÜO  «asieren  phantasiar ; (im 
Fieber)  delirar ; ( Mita.)  improvisarj 
«ast*  phantasma';  «astUch  7 
phantastico;  «om^  pbautasma* 
Pharisifer  * phariseu  1 «iseh  f 
pharisaico. 

Pharmazeat  * pharmaceutico 
«Ik  *,  pharmacologia  <1 
Phase  phaae^. 

Philanthrop*  phllanthropo * «. 
lach  f phiianthroplco. 

Philatelie',  arte'  de  collecionai- 
eatampiihas. 
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Philharmonisch  ® philarmonlco. 
Philister™  philisteu,  futricaT 
Phllolog  * Philologe  T «le  ' phi- 
lologia 

Philosoph*  philosopho’’  «le' 
philosophia «leren^  philoso- 
phar ; «isch  “ philosophico. 
Phlegma  ",  phleugma™  & ' pachor- 
ra^-  «tisch  “ phleugraatico,  pa- 
chorrento.  [phouographo  ™) 
Phonlletlk  phonetica^-  «ograph*} 
Phosphor  * phosphoro  * «eszle* 
rend  f phosphorescente ; «hal> 
tig,  «saner  “ phosphorico, 
Photograph  * photographo  ^ «le  ' 
Photographin';  «leren^f  photo- 
graphar;  «isch  ^ photographico. 
Phrase  ' phrase  '•  «n-held*  phra- 
seadorT  «ologle phraseologia '. 
Phrenolog™  phrcnologoT  «le' 
phrenologia 

Physik'  physica';  «alisch,  phy- 
sisch “ physico;  «er™  physico’’ 
«ns  ™ medico™  de  partido. 
Pbysiojgnomle ',  physiouomia^«- 
log™  Physiologe  * 

Pian|ino  ™ piano™  (vertical);  «Ist™ 
pianista*  A '•  «0  «ö  piano ; «ofor- 
te  ; piano™  (aperfei^oado). 
Picheln  fam.  bebericar. 

Pichen  empesgar. 

Picke  ' enxada ; picareta  ';  «a 
picar ; (V ogel)  debicar. 

Pickel  ™ picäo™  borbulha'; 

«hM]^  ' capacete  ™ «herlng  ™ 

Pick(e)nlck  ; piquenique  * 
Piepfen,  «sen^”  piar.  ftice') 
Pietlät',  devoeäo ';  «isterei'  boi-} 
Pik  ™ pico  T (Karte)  espadas  '»•*; 
«ant  f picante;  «e(  pique,  chu- 
50  * «ee  ™ fustao  ™ «ett pique- 
te  ™ «fein  “ superfino ; «iert  ? 
offendido. 

Pilger  * «in  ' Pilgrim  ™ romei- 
ro  ™ -a ';  «fahrt,  «Schaft ',  pere- 

grina^So,  romaria'-  «flasche'  ca- 
bafa';  «n  peiegriuar,  ir  eni 
romaria ; «stab  ” bordäo  ” «ta- 
sche',  aiforge  ™ 
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Plinse 


Pille«;  pilula^ 
Pilot”  piloto" 
Plli“ 


riioi  , piioio  . 

Pili”  cogumelo,  fungo”  [nado.| 
Pimpelig  f fraco,  molle,  effemi-j 
Pimpi'ernnfi «;  pistacia  ^ sÜTeatre ; 
•'inelle^,  pimpinella 
Pinie  pinheiro  ” maneo. 

Pinne  Dreiminho.  carüh 


piDceiaaa  ■;  »n  '7  pinceiar. 

nnaette',  pin^a«; 

Pionier”  sapador;  pioneiro” 
Plp*  " gosma,  peTide 
Piqn4”  lustSo  . 

Pirach«;  ca^a^-  ■►en''^  ca^;ar. 
Plaagen  mijar,  urinar;  •’-olr") 
PiatlllVBot.^pistillo”  [urinol”) 
Platole  K pistola «;  (Mütue)  dobrao 
-»n-dnell ",  duello  ” a pistolas ; 
«•n»halfter  coldres  ” : »n« 

achnfi”  pistolada«;  tiro”de  pis- 
tola. 

Plackfen  ^ atormentar,  vexar, 
maltratar;  ««rel«;  vexa^ao^,  tor- 
mento” 

Plage',  pena',  castigol  calami- 
dade,  peate^  ‘•'gelat”  homem” 
importuno,  mulher  ' endiabrada  ; 
•n  ^ atormeutar,  vexar,  arre- 
biar;  ^ ralar-ae. 

Plakat*  cartaa” 

Plan”  projecto,  plano planicie; 
(Zeidmung)  planta«;  einen  « auf- 
nehmen, levantar  uma  plantaj 
* plano,  Uao ; «-e toldo  "i  «-en  "7 
projectar;  »et”  planeta”  »eten- 
ajatem  * systema”  planetario ; »• 
leren^f  aplainar,  alisar. 
Planimetrie',  planimetria '. 
Planke',  prancba,  taboa'. 
PlankMel ',  tiroteio  ” eacaramu^a'; 
»ein  j escaramujar;  »1er”  ati- 
rador  . 

Plan|lo8?sem  plano;  »loaigkelt', 
falta'de  plano;  »mäßig  “ me- 
thodico;  — kelt',  methodo'^  »• 
▼oll"  methodico. 

Planachen^f  chapinhar. 


Plantage'.  planta^So'. 

Plapperjlei ',  labia,  tagarolice^  »» 
haft  " loquaa,  pali^or;  »«fg'» 
kelt ',  bacharelioo ';  »manl  7 »» 
taache  ',  palrador  T »n  palrar, 
tagarelar. 

Plärren  «'T*  bemur,  choramigar. 

Plastisch  " plaatico. 

Platschen^  chapinhar. 

Plätschern  *7*  chapinhar;  (Welle) 
murmurar. 

Platt  f plano,  liso,  chato;  »» 
deotsch  " allemio”lMiixo ; »drfik- 
ken'’"  eaborrachar;  »e\  (Hohe-) 
piancha,  taboa;  ('IfetaU-^lamina; 
(Stein-)  loisa ; (Kopf-)cairti-/P?tot.) 
chapa  S »fisch  i patru^^  ';  »• 
form',  plataforma^  »fnß  " pd* 
chato;  »heit',  semaaboria,  nece- 
dade,  panroioe';  »leren^"  cha- 
pear;  »nase',  naiiz” chato;  »• 
stich”  ponto” chato. 

Plättjbrett7  taboa  od.  mesa'de 
brunir  od,  de  engommar;  »chen7 
chapinha,  laminazinha';  »e  ',  »ei- 
sen " ferro ”de  engommar;  »en«'f 
engommar,  brunir,  paasar  a ferro : 
»erin,  »ft*an',  engommadeira\ 

Platz”  pra$a',  campo,  largo,  lo- 
gar;  espaco;  (Ort)  aitio;  (Site-) 
aasento'^  einen  » bdegen,  reaer- 
▼arumlogar;  » nehmen,  sentar- 
se;  am  »e  setn,  vir  ao  caso;  »• 
en  ^ estalar,  rebentar;  »kom- 
mandant  ” commandante”  da 
praga;  »major”  major”da  pra- 
ca;  »patrone',  cartudio”sem  ba- 
la j »regen  ” aguaceiro  ” 

Plätzchen  7 (Zucker-)  pastilha '. 

Pianderilei ',  cavaco  ” palestia, 
conTersa^io ';  »er”  fallador,  pa- 
lrador ^7  »haft " tagarela,  p«dra- 
dor ; —Igkelt',  bacharelice';  »n«T 
conversar,  cavaquear;  »atiad- 
Chen  7 hora  ' de  caraco ; »tasche«, 
palreiro  ” 

Plausibel " plauslTel. 

PlebeJiier^  »Isch  * plebeu”A“. 

Pleite',  quebra,  bancarota'. 

Plinse'  filhö” 
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Plombe 

PIomb|e  *,  chumbo  »lereii 

PlStie^,  mugem  T [chumb^.) 

PlStiUeh  “ Bubito,  repentino ; 
Bubitamente,  repentinamente; 
keit',  precipita^ao 
Plunp  7 grosseiro,  tosco;  «'heit*', 
nidesa;  grossen^  rusticidade*; 
«4 1 * säs  I «Ben  ^ cair  de  chapa, 
batcr  em  cheio. 

Plnnder"  traste’"  velho,  tarecos'" 
«kammer'  despejo,  quarto’" 
de  arrumos. 

PlSaderÜB  ^ k pilhar,  Baquear; 
«nng'  pilhagem^  saqae" 
PlnB<*f  maiB. 

PlSseh™  pelucia'.  [pDeumatico.) 
Pnenmatjlk' pneumatica^-  «lBch?( 
Pobel™  plebe.  p<mula^'  vulgo  T 
«haft,  «mäßig  7 vulgär,  plebeu. 
Pochjen  quebrar,  bater;  '^pal- 
pitar;  auf  etw.  gabar-se  de 
alg.  c.;  «era  " mineral*  para  moer; 
«mfihle  «werk  ",  moinbo'"  para 
moer  0 minerio. 

Poeke',  puBtula,  borbulha,  vario- 
la*j  «n  bexigas  * «n-narbe^, 
Signal'"  das  bexigaa ; «n>narbig  ? 
bezigoBo. 

Podagra  7 gotta  * nos  p^s. 
Poejjm"  poema'^  <«Bie',  poesia*; 
«t  *7  poeta  «tlBch  * poetico. 

Pokal  , ta^a' 

Pökel aalmoira'j  «faß"  Balmo- 
eira  «flelach  7 came  ' salgada ; 
«bering  *7  harenque"'de  salmoi* 
re;  «n  ^ salgar;  p6r  de  salmoi-1 
Poknlleren  ^ beberricar.  [ra.( 
Pol  *7  polo*!  «aratern"  eatrella' 
polar.  [polemista 

Polem{lk polemica «Iker”) 
Police*',  apolice'. 

Polier '7  capatas'7  «bflrate^«el> 
Ben  7 polidor,  brunidor’7  «en^^ 
dar  polimento,  polir;  «er  *7  po- 
lidor'7  «tnoh7  polideira*'. 
Politijlk  politica*j  «lker7  «lech  “ 
politico'"k‘*;  «leieren  poiitl- 
car;  «nr*;  polimento,  lustre” 
Pollael*7  policia';  «amt  7 commi- 
Bariado  , esquadra  f de  policia ; 
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«anfbieht*i  vigilancia'  de  policia; 
«beamte '7  agente"’polinial;  «• 
diener  *7  policia  "2  «direkter  '7 
commissario  de  policia,  govcrna- 
dor"* civil;  «gebande7  esquadra^ 
de  policia,  govemo’*  civil;  «lieb  “ 
poUcial ; «Ordnung  *7  regulamen- 
to^policial;  «präBldent’7  chefe'" 
de  policia ; «apitzel  *7  espiäo  de 
policia ; esbirrol  «vergehen7  con- 
treven^ao  od.  correc^äo^  policial; 
«waehtmelBter’7  cabo"’  depoliciiq 
«wldrlgf  contrario  ao  regulamen-) 
Pollzlat’7  policia  "2  [to  policial.) 
Polka  polka^i  « tanien,  polcar. 
Polater  7 chuma^o  "!  almofada 
coxim  '7  «n  estofar,  acolchoar; 
«nng*7  almofada^. 

Polterjabend  '7  vespere  * de  bodns; 
•er’7  brigador,  bulhento  '7  -gelBt™ 
duende,  trasgo'7  «n^fazer  bulha. 
Polyp '7  polvo;  £lfcd.^  polypo  "I 
Polyteehn|lker  , estudonte"'  da 
escola  polytecbnica ; «Iknm  7 
escola  ' polytecbnica. 

Pomad||e*7  poraada*;  «lg  “ fam. 
phleugmatico. 

Pomeranze*;  laranja'j  «n-Bcbale^, 
casca^de  laranja;  «n>waaaer7 
laranjada  *.  ^m^oso.  j 

Pomp  *7  pompa*;  «haft,  f) 
Pontifex  , pontifice’^ 

Ponton  * pontao  '7  «brBeke  *, 
ponte  * de  bateis. 

Pony  "'47  poney,  garrano* 
Popanz '7  OBpantalho,  papao'7 
Popo '7  trazeiro,  cü. 

Popnl|är  “ populär;  «arltät'  po- 
pularidade  *1  [Bität*;  porosidade  *.) 
Porje^,  poro "!  «öb  “ poroso;  «o-l 
Porphyr '7  poiphyro  . 

Porree  *7  alho  * porro. 

Portjal  7 portada  portao  T 
epee7  boldri6’"de  cinto,  borla*; 
««fihnrlch '7  porta-bandeira,  al- 
leres '7 

Portemonnaie  7 bolsa^.  [ro"?) 
Portier '7  porteiro’7  «e*',repo8tei-} 
Portion  portao,  ra^ao,  quinhäo  *■. 
Porto  7 «gebfihr  *■,  porte  '7  fren- 
17 
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quia<;  »frei  ? porte  pago;  »- 
pflichtig  " sujeito  ao  porte. 
Portrat"  retratol  »iereo^f  re- 
tratar;  »maler™  retratista" 
Portoiak  ” CBot.)  beldroegas  ' 
Portwein”  vinho”do  Porto. 
Poraellan  " porcellana  »en  f de 
porceliana;  ohändier^negocianto” 
de  porcellana ; »maler  ™ pintor” 
em  porcellana.  , 

Posament " passamanes  ” »*;  »ier- 
arbeit*|  passamanaria  »lerer” 
passamanciro,  sirgueiro  ” 
Posanne^  trombone” 

PoaltJlTf  posiÜTo;  »nr^i  postu- 
ra,  atütude*'. 

Possje'  gra^la^;  »en"  far^a'; 
einen  »n  amelen,  pregar  uma  pe- 
(a;  »enhan?  chistoso;  »enma- 
eher,  »enrelOer  ” chocarreiro, 
truaoT  »ensplel"  larya^;  »ier« 
lieh  f gracioso,  comico,  chisto- 
80,  diyertido,  burlesco;  —kelt^, 
pilberia^,  chiste” 

Post^,  correioT  (-wagen)  posta, 
diligencia*;  mit  der  » reisen,  to- 
mar  a diligencia,  vlajar  em  dili- 
gencia;  »allsch  “ do  correio. 
Postament  " pedeatal  ” base 
soccoT 

Postüant"  correio”  administra- 
gao^dos  correios;  »anweisnng' 
vale  ” do  correio  ; »anftrag  " 
mandato”  postal ; »beamte  ” em- 
pregado  ” do  correio ; »bote  * 
distribuidor,  carteiroT  »burean" 
esta^äo^do  correio;  »dampfer” 
paquete-correio  T »dlrektlon  f 
administragSo ^ dos  correios;  — 
direkter”  director”  do  correio; 
»eloTe  ” aspirante”do  correio. 
Posten  ” posto  T (Iflich-)  sentinel- 
la;  ('PTarcM-^  partida;  (Rechnungs-) 
verba*;  postas  ^ p';  »ste- 

hen, estar  de  guarda;  auf  seinem 
» sein,  estar  no  seu  posto. 
Postjiexpedition  ' expedi^äo  * do 
correio;  »frei  “ franco  de  porte; 
»gebande  " edificio  ” do  correio 
central;  »geld  " porto*de  cartas; 


Präfektur 

»halter”  me8tro”da  posta;  »• 
bom"  cometa^de  posta. 

Postieren  collocar,  estabelecer. 

Postillon”  postilhao” 

Post|karte bilhete "postal ; »• 
kntsebe  diligencia  \ correio  T 
»lagernd  f posta  restante;  »- 
marke  estampilha^;  »melster  ” 
administrador  ^ do  correio;  »>• 
naebnahme'.  reembolso”  postal ; 
»nnmerando  (pagamento)ren- 
cido. 

Posto"  » fassen,  tomar  posto. 

Post^paket " encommenda 'postal; 
»papier7  papel”de  cartas;  »• 
Schalter”  caixa'do  correio;  »- 
schein”  recibo"do  correio;  »-- 
schiff"  paquete-correio  1 »ne- 
kretir  " official  ” de  correio ; »- 
Station  ' esta^io ' postal;  »Stem- 
pel " carimbo  T »strafie  estra- 
da  ' real ; »tag  ” dia  ” do  correio ; 
»rerein  ” uniao  ' postal ; »rer- 
trag”  oonveneSo' postal;  »Tor- 
sehnd”  desembolso”  postal ; »• 
wagen”  diligencia';  »Wechsel” 
muda'  de  posta;  »wendend  " 
pela  yolta  do  coneio;  »wertxei- 
chen  7 sello  1 »wesen  " correios  ” 
p»;  »aug”  comboio-correio  ” 

Potenz  ',  potencia ';  »leren  ^ le- 
yar  & potencia.  [cachalote”) 

Pottlaache ',  potassa ';  »flsch  ”) 

Potztansendl  * carsmbal  irra! 
caspitdl  com  a brdcal  oh  dia- 
bol  aprel 

Poussieren  (Oeschäft)  adean- 
tar,  dar  impulso;  fig.  cortejar, 
fazer  a cörte. 

Pracht',  magnificencia,  pompa', 
fausto'l  »anfwand"  luxoT  »- 
ausgabe',  edijao' de  luxo;  »• 
himmel”  docel  "}  »liebend  “ 
faustoso ; »stfick  7 objecto  ” de 
luxo ; »vollfmagnifico,  pomposo. 

Prächtig  ? esplendido,  magnill- 

/>o  AiifWbrHA 

Pra|dikat7  attribato,  predicado'^ 
»fekfj  prefeitoT  — >nr'  pre- 
feltnra  '. 
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Prägten 

Prigfea  imprimir;  cunhar; 
tnch  in»  Oedächtnis  gravar  na 
memoria;  «^atoek™  padräo'^ 
expreasiro;  »-aBg  ^ moe- 

dagem  *. 

Pr»U|eB  ^ ostentar,  yangloriar- 
86,  gabar-8e,  basofiar;  -••r« 
hBB8  *11  ostcntador,  fanfarrSo  ^ 
erel^,  fanfarrice,  basofia';  -»e- 
riaeh  preaumido ; «ancht 
Prahm  barca^a  *.  [ostenta^ao 
PrakiiSk  *,  practica^  '»kant*  pra- 
ticante  «ker,  «'kna  " pratioo 
•«ch  ? pratico ; »ziereB  pra- 
ticar.  [laaia 

Prilat " prelado  T »nr  \ pre-J 
Präliminarien  preliminarea 
Prall  ? rolifo,  redionchudo;  juato; 
■•en*^  pular,  resaltar.  [miar.| 
Priml^',  premio  1 •ieren'*'“pre-} 
Praag^a  oatentar-ae;  -er" 
pelourinho  ^ an  den  ««  aUdlen, 
ezpdr  no  pelourinho. 

Pranke  gorra  *.  [gar  adiantado.j 
Prinamerando  ■*'  taMen,  pa-j 
Pripai^and  ” candidato  " ao  en- 
aino;  «»eBachnle  eacola^  nor- 
mal elementar^  <^at7  preparati- 
toT  »leren'T  preparar. 
Pripoaltion prepoaigao^. 
Präaena"  preaente” 

Priaent*  presente  1 •'ieren 
apreaentar;  <^ierteller  ” aalya, 
Iwndeja  *. 

Präaena  presenga^-  «»llate^  liata' 
de  presen^a;  «atarke*',  effecU- 
To*do  ezercito. 

Präaüeay  »ident " preaidente  1 »• 
Idieren  ^ preaidir;  »idiam^ 
preaidencia  *.  [crepita^ao  '.) 

PrMseln  crepitar,  eatalar; 
Praaa||en  viver  na  devasaidSo; 
andar  cm  pandegas;  devasai- 
dio^;  »er”  libortino” 
Prätendent”  pretendente” 
PrärcntiTmittel  7 remedio  ” pre- 
▼entiro. 

Praxia',  pratica;  clientela' 
Präzedenxfall  ” antec^dendaa'**. 
Präaeptor"  preceptor" 
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Präzis  ^ predaamente,  exacta- 
mente;  •ion<;exactidSo,  precisäo 
Predlglen"“”  pregar ; prega(;ao^; 
»er  ” pregador  T Salomo,  Ec- 
cleaiastico. 

Predigt^,  sermio”  predica';  »• 
amt"  officio” de  pregador;  — a- 
kandidat”  candi^to”  para  pa- 
dre;  »enbneh"  aermonario” 
Preis*  pre^oT  der  äußerste  »,  o 
ultimo  pre^o;  tu  festem  »e,  a 
pre^o  fixo;  um  jeden  »,  custa  quo 
custar;  »angnbe pre^ "}  »auf* 
gäbe  ^ problema  ” de  concurao ; 
»bewerber*  concorrente,  com- 
petidor  1 »bewerbnng  \ concur-) 
Preiselbeere',  airella'.  [ao*( 
Prelsjen'^^louTar,  celebrar;  ava- 
liar,  eatimar;  »erhShnng'  eleva- 
$So'de  pre^o;  »ermäßignng' 
reducgäo  ' do  preyo ; »gäbe,  »ge* 
bung  abandono  l »geben  ®‘*‘ 
abandonar;  »gekrönt  f premia- 
do ; »knrant  * »liste  liata  ' dos 
preyos;  »riehter™  juiz*decon- 
cnrso;  »aehrlft',  theae'  premia- 
da;  »rerzeicbnia  " liata' de  pre- 
?os;  »wirdlg*  barato,  em  con- 
ta;  estimavel. 

Prelljen^  pular;  lograr,  enga- 
nar;  »er*  manteador^J  »erei',  lo- 
gro,  calote  »achnS  * tiro  * de 
ricocbete.  [bengel*  pirtigo”) 
Prefl<*^  » liegen,  aer  coliado;  »•( 
Preaa]ant  f urgente ; »e  ',  prenaa 
(Druck-)  imprensa'j  unter 

der  »e  sein,  eatar  no  prelo ; »en  ^ 
prenaar,  comprimir,  apertar,  ex- 
premer;  »ieren^'”  urgii-,  instar. 
Preß|flreiheit liberdade'da  im- 
prensa ; »glanz  ” lustro  * de  im- 
preasSo;  »kohle',  carvEo*com- 
primido;  »vergehen^  delicto* 
contra  aa  leis  de  imprensa. 
Pretiosen^  jolas'’*. 
Prickeln'"®^  picar,  eapica$ar. 
Prieme',  tabaco*de  maacar. 
Priester  j sacerdote,  padre,  eocle- 
aiaatico  T »amt " aacerdocio  T ~- 
in  ',  aacerdotiaa  »lieh  “ aacf 
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Proposition 


dotal;  '•rock  ™ sotaioa'i '•Schaft*', 
•'Stand  ™ clero  1 <»<welhe  orde- 
na^*;  «würde dignidade  ^ sa- 
cei^otal. 

Prinja  primeira  classe  *;  -«a  f de 
primeira  qualidade;  »aner™  alum- 
no  ” do  ultimo  anno  do  lyceu ; 
«as  ™ primas  T «at  ■"  4 " prima- 
sia  «arlsta  & primeira  vista ; 

«a*wechsel  ” lettra  ^ de  primeira 
via;  «e^,  (Mua.)  prima  ■•el^ 
orelba^de  urso;  •'itlv®  primiti- 
vo;  «sahn,  numero^primo. 
Prina  ™ principe  T -•eß,  «essln  *, 
princesa*!  [«lell  f em  principio.i 
Piinalp^  principioT  «al"  chefe’;! 
Prior  , priori  prioradol 

•in  prioresa^i  -ität  \ prioridade 
Prioritatsjaktie ac^äo  privile- 
giada^;  '•anleihe',  emprestimo’" 
hypothecario. 

Prise',  pitadn  (de  rapd);  presa'. 
Prisma  7 prismal  '•tlseh  7 pris- 
matico. 

Pritsche  palheta;  espada  ' de  ta- 
boinha  de  arlequim;  aasento (na 
parte  trazeira  d’um  trenö);  (Mü.) 
tarimba  'j  -»n  ayoitar,  ^ pan- 
cadas. 

Privat  “ privado,  particular;  «• 
angelegenheit ' coisa' privada; 
•Dozent  1 lente™  aggregado;  — 
hans"  casa  ' particular ; «1er,  «- 
mann  1 particular  1 «im  par- 
' ticularmente,  em  particular,  pri- 
vadamente ; «Isieren  *1*  viver  co- 
mo  particular;  «leben"  vida' 
privada;  «lehrerl  professor™ 
particular;  «schule  escola'  par- 
ticular; «stunde Ueäo  ' parücu- 
lar.  Uum  " privilegio  1) 

Prlvllegjlleren^f  privilegiar;  «-) 
Probat,  efficas,  provado. 
Probe',  prova';  (Theat.)  ensaiol 
CJfuater^  amostra  ';  auf  die  « stel- 
len, pör  od.  sujeitar  ä prova;  «• 
bogen,  «druck  1 prova '{  «hal- 
tig“ de  lei;  «Jahr"  noviciadol 
«kandidatl  candidatol  «n"“ 
provar;  «unmmer,  «schrift', 


spedmenl  «predigt'  sermlb'" 
d’ensaio;  «sehnfil  tiro™d’en- 
saio ; «stQck"  amostra';  «weise 
por  ensaio ; «seit  ',  noviciado  1 
Probierten  provar,  ensaiar,  ex- 
perimeutar;  «stein  1 pedra'  de 
toque.  [problematioo.l 

Problem  7 problema  1 «atisch 
Produkt " producto  1 «ion  ' pro- 
duccao  ';  «iv  “ productivo. 
Produa|ent  1 productor  1 «io* 
ren  ^ produzir. 

Profan  7 profano. 

Profeßl  profisaäo'. 

Profession',  profissio',  officio  1 
«Istl  artistal 

Professjorl  lente, jprofessor  1 «• 
nr',  professoiado  . 

Profil"  perfill 

Profit  1 proveito,  lucro  1 «le» 
ren  ^ aproveitar,  ganhar;  «• 
lieh  “ aproveitaveU 
Profoß  1 preboste  1 
Prognose',  prognosticol 
Programm  " programma ';  «mf« 
ßig“  conforme  o programma. 
Progymnaslum^  lyceu  nacional. 
Projekt " proiecto  1 «ieren''“pro- 
jectar.  [ieren  proclamar.l 
Proklamjation  ' proclama^äo  ';  «•( 
Prokurfa  ',  procuracao  ';  «ist  1 
procurador,  socio  geronte. 
Proletarier!  proletariol 
Prolog!  prologo,  proemiol 
Proion  gieren^f  proiongar;  (Weeh- 
aelj  reformar. 

Promenade ',passeio!  «n-anzng! 
traje"'de  passeio. 

Promoitlon ',  promoqSo  S «vie- 
ren obter  0 grau  de  doutoi. 
Prompt  “ prompto,  pontual;  «e 
Bedienung,  servi^  esmerado;  «• 
heit',  promptidio'. 

Pronomen"  pronomel 
Propeller!  propulsorl 
Prophet!  propheta!  «ln',  pro- 
phetisa  ';  «isch  “ prophetioo. 
Prophezeiten  prophetisar;  «• 

nng',  prophecia*. 

Projjponieren  propdr;  «potl- 
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Proportion 

tlon  \ proposta  ^ «portiOB  *,  pro- 
por^Jo^. 

Propre?  aaseado,  limpo. 

Propst”  preposito*!  —eit  pre- 
positura  t 

ProRB  t prosat  -iker,  -Ist  ” pro- 
sador  i — Iseh  ? prosaico. 

Prosit!  * 4 Bua  saudel  Nosso  Se- 
nhor Ihe  ajudel 

Prospekt”  prospectoT 

Prostltaierte  t prostitutat 

ProsseBlnm  " proscenio  1 -löge  t 
camarote  * de  bocca  od.  de  pro- 
scenio. 

Protest”  protestol  -ant"  —Int 
proteetante”dbt  -antlseh?  pro- 
testante;  -leren^“?  protestar. 

Protokoll"  protocollo”  actat  *u 
— nehmen,  autoar ; das  — verleaen, 
fazer  a leitnra  do  protocollo;  — 
ant,  -Ist”  tabelliäo'?  -leren^? 
levantar  auto. 

Prota”  fanfarraol  -et  armSo"? 
-en  amuar-se;  -enhaft^  •lg? 
orgulboso ; -kästen  ” caixa  * de 
mnniQöes;  -wagen”  carreta^(de 
canhao). 

Prorlant”  riveres”'*.  provisoes^* 
i*de  bocca;  -leren  provisio- 
nar;  -korb"  famelT  -meister” 
pro^sioneiro  1 -schiff"  navio” 
de  abastecimento ; -wagen  ” 
trem  ” de  proTisoea. 

ProTlns  t proTincia  t -laliamns” 
proTindaUsmo -lalstadtt  d- 
dade  ' de  provinda. 

ProTls{|lon  t proTiaSo;  ('Cbwi.^com- 
misaSot  -orlsch  ? proviaorio; 
-orlnm"  eatado”  proviaorio. 

ProTOzIeren  ''?  provocar,  indtar; 
exdtar. 

Prozedur t procedimento” 

Prozent  " por  cento  1 -aatz  ” 
percentagem  t 

l^zefi  ” dcmanda  t procesao  ” 
causa  t litigio” 

Ftwzessjieren  ^ pleitear,  Iltigar; 
-Ion  t procissao 

Prozefi^kosten  coataa  do  pro> 
ceaso;  -ordnang  t regulamen to” 
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doproc^so;  -sichtig  ? deman- 
dista,  litidoso. 

Prif|en  *'?  examinar,  expcrimen- 
tar;  — ling”  examinandol  — 
ongt  exame”  provat  — s-zeng- 
nia  " certificado  ” de  capaddade. 
Prigel  ” cacete,  varapau,  manne- 
leirol  — pancadas^»*,  tondat 
— el  t pancadaria,  rixa  t pauladaa  ' 
»*;  -n  ^?  eapancar;  -strafet 
bastonada  t 

Prunk  ” pompa  t fausto  1 -en 
oatentar,  brilhar;  -los  ? sem 
fausto;  -snchtt  ostenta^Sot  -* 
▼oll  ? hiustoso,  pompoao ; — zim> 
mer"  8alSo”de  luxo. 
Prusten^  arfar. 

Psalm  ” psalmo  ” -bnch  " psalte- 
rio'l  -ist”  psdmiata” 
Psalter”  psalterio” 

Pseudonym  " psendonymo  ” 
Pstltzil  [psychologico.l 

Psycholog”  Psychologe"  -lach ?) 
PnbU|knra  T publico  T —zieren  *'?) 
Pudding  ” pudim  ” [publicar.) 
Pudel  ” cao  de  agua;  (FMer)^ni~ 
Toco  T -mfitze  \ carapu^a  t -n 
deaatinar ; —naß  ? enaopado. 
Puder"  pids ” »*  (d’arros) ; -beu« 
tel " bolsa  * para  polvilhoa ; -lg  ? 
empoado ; -mantel " penteador*! 
-n^?empoar;  -quastet  borlat 
— zncker”  aasucar"em  p6. 
Puff!  * zas  I tras  1 — ” empurrao, 
murro  -ärmel " manga  ^ fofa ; 
-en''?  esmurrar;  ''?estalar,  re- 
bentar;  -er”  pistola ^ (de bolso); 
('H'apm-^buchat  -spiel"  donas^»*. 
Pullet  garrafa^. 

Puls”  pulso^J  den  - fühlen,  to- 
mar  o pulao;  -adert  arteriat 
-leren  .pulaar;  -schlag”  pul- 
aa^oot  latidol  -wärmer”  pu- 
nho  ” de  II.  [vaninba  t| 

Pult"  estante;  (Schreib)  escre-j 
Pulver"  pö’l  (Schieß-)  polvorat 
-fabrlkt  labrica^  de  polvera; 
-faß"  barril"de  polvera;  — 
horn"  polvorinhoT  -lg?pulve- 
rulento;  -isieren,  -B''?pulveri- 


Digitized  by  Google 


2G2  Pulverkammer 


Quart 


sar;  <*>kammer  »magaziu^ 
tnriB " paioll  «maß"  carga^j 
'«'nfihle  % moinho'"de  polvera; 
•»wagen™  carro^do  muni^öes. 
Pomp  ™ credito  ” auf  •»,&  credi- 
to;  bomba^;  font©  . 
Pumpen '‘’®  (Wasser)  dar  ä bomba, 
tirar  agua ; fig.  tomar  od.  dar  fia- 
do ; •'kaBten  “ arca  ^ de  bomba ; 
'•'Schwengel"  balanceiro™de  bom- 
ba; •»Stange  \ embolo  T -»werk  " 
machina  * hydiaulica. 
Pnmpemickel " päo  ” de  rala. 
Pumphose  ' bombachas  ^ ri. 

Punkt " ponto  T -»  sehn  Uhr,  &a 
dez  em  ponto;  auf  dem  »»»e  stehen, 
estar  para. 

Pnnktieijen  pnntoar,  pontrar; 
•»nadelt  a^lha'd’acupunctura; 
'•nng  f ( Chir.)  punc(äo  ^ 
Pfinktlieh  ® pontual;  •»keit^, 
pontualidade 

Punktur  *,  (Typ.)  poncturas  * 
Punsch  " ponche  . [cinzelar.) 
Pnnzüen  ™ puncgao  ^ •»leren 
PnpilljiailBeh  “ pupillar;  »»e  pu- 
pilla,  menina  * dos  olhos. 
Nppchen  " bonequinha^;  menino™ 
Pappe  boneca  *•,  ( Theat.)  titere, 
fau  toche  ™ ( Schmetterlings- ) chry- 
salida^j  »•n*sptel,  '•n-theater^ 
tbeatro  ™ de  fantoches. 
Purgierjen'^  purgar;  »^purgar- 
se,  tomar  um  purgante;  '•'mit* 
tel"  purgante™ 

Purpur  ™ purpura  »•farbig,  -»n  f 
purpureo;  »•Schnecke*;  cocboni- 
lha\  [dar  cambalhotas.) 

Purzel|banm"  cambalhota  <•  •»n^^J 
Pustel^,  pustula^.  fbatana*;( 

Pust^len^  Boprar;  •»rohr"  zara-) 
Pntj|e^,  penSa*;  •»er,  »«hahn™  perü  ™ 
Putsch  ™ motim  ™ assuada  \ 

Pnta  " adomo,  adereco,  eufeite 
~en (schmücken)  &domar,  en- 
feitar;  ("rcintpen^  limpar; 
alimpar;  die  Nase  assoar-se, 

limpar  o nariz;  (OesMrr)  esfre- 
gar;  ^ adornar-se,  enfeitar-se; 
•'geschäft"  »handel™  »•hand* 


lang  f,  loja  * de  modas ; •»händ* 
lerin,  '•macherin*;  modista^  *•* 
lg  “ engragado;  -pnlrer"  pö" 
d’arros ; •»Sachen,  »•waren  »*,  ob- 
jectos  ” **  de  moda ; '•sucht  gar- 
ridioe';  •»tisch*  toucador^  »•»• 
Zimmer"  toucador™ 

Pyramidenförmig  * pyramidal. 

Pyrotechnik^,  pyrotechnica *; 


Quabbelig  f rechonchudo. 
(juackelpel  *;  hesita^ao ; bagatela, 
ninbaria';  •»n  vacillar,  hesitar. 
Quacksalber™  curandeiro’?  »•el*; 

charlataneria*;  »•n^”charlatanear. 
Quad|er™A*;  »•ateln*  cantaria*; 

»•rant™  quadrante™ 

Quadrat"  quadrado  1 •»melle 
milha' quadrada;  ■•meter"  me- 
tro  T quadrado;  •»Wurzel  *;  raiz  ^ 
quadrada. 

Quadr|leren  quadrar,  eleyar  ao 
quadrado;  •llle^,  quadrilha*; 
Quai™  caes™ 

Quaken  *^gritar,  grasnar,  coaxar. 
Quäkten  ^ chiar,  piar;  «•er™ 
quaker  ™ [na  *;| 

QuaH,  tormento,  suppllcio™  pe-) 
Qaäljjen  atormentar,  affligir; 
cansar;  —er™  atormentador — 
erel  *,  tormento  ™ inquieta^^  *• 
»•geist™  importuno™ 
QuallUflkation  * qualificacao  *;  »— 
filieren  qualificar;  -tit*;) 
Qualle',  alforreca*;  [qualidade '.I 
Qualm  " fumeiro  ^ -»en  ^ deitar 
fumo;  luraar;  -lg?  fumoso. 
Qualster™  pituita?  -n  ^ langar 
pituita. 

Qualvoll  ? tormentoso. 
Quantiltät*;  -um  ^ quantidade'. 
Quappe*;  cabos;  (Kaul-)  gyrino™ 
Quaranl£ne*;  quarentena' 
Quark™  coalhada*;  /tp. frioleiras' 
**;  -käse™  requeljSo™ 

Quarren  ^ resmungar,  resingar. 
Quart " (Maß)  quarülho;  (Format) 
quarto  ’s  — , (Mus.,  Fechtk.)  quar- 
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ta^j  »al"  trimestreT  »alwelM«»? 
por  triniestres;  ••aner”  alum- 
no'"da  quarta  classe;  «'band™ 
livro^em  quarto;  «blatt"  fo- 
1ha ^ em  quarto;  quarta^; 

«>ett  7 (Mus)  quarteto  T «'Selte 
pagina  ^ em  quarto. 

<{nartler  7 alojamento ; bairro 
«meister™  quartcl-inestre  1 
zettol™  boleto™  [so.l 

Qnan  " quartzo  T «-lg  “ quartzo-) 
Onaaseln  ^ tagarelar. 
daaat™  «e',  borla,  ma^anetat 
Qaaft{or™que8tor'l  '«nrf.qucstura*! 
Qoatach™  necedade*;  nescio, 
parro;  «’On  chapinhar,  pati- 
nbar; fig.  dizer  aaneiras;  ->Ig  “ 


tonto.  tolo. 

Qneekje  ««ngraa  " grama  *;  •»Sil- 
ber " azougue,  mercurio  -"-hal- 
tig f mercurial;  «silbersalbe 
ungucnto  ^ mercurial. 

Qnefl  ™ «e  fonte  *;  fig.  manan- 
cial™  origem';  «en  , brotar, 
manar ; «-wasser  " agua  ' de  na-| 

Quendel™  (Bot.)  serpao  ™ [scente.) 

Qnengel{el',  resinga';  «n  ^ re- 
singar. 

ünenU  •»eben*  drachma'. 

Quer  , tiansTeraal,  transTerso; 
transversal  mente,  de  travez;  •»• 
nxt',  enxö™de  dois  cörtes;  «’• 
balken  ™ trave,  viga';  — dnrch«? 
atravez;  «e',  travea™  obliquida- 
de';  in  die  <»e  kommen,  contra- 
riar;  «feldeln  atravez  dos 
campos ; -flöte  flauta  ' traves- 
sa;  -gasse',  trsvessaVgestreiftf 
listrado;  -hieb  "J  gilvas'1  — 
holz  7 travessa^  -köpf"  ^nio™ 
extravagante;  —pfeife',  pihino'^ 
-sack  ™ alforges  ">*;  -schnitt" 
cörte" transversal;  -Stange ',  tra- 
vessa ';  — strafie  ',  -weg  " traves- 
sa':  -strich"  llnha' transversal; 
-lber<*^  atravez. 

Querulant"  querelador" 

QaetschUe '.  prensa ';  -en  es- 
magar,  pisar,  eutaiar,  maguar, 
espremer;  -ung',  contusäo'. 


Queue  7 (Bülard-)  taco  ” 
Quieken^?  piar,  chiar,  guinchar; 
chiadeira  '. 

Quietschen'^  chiar. 

Quint,  -e ',  (Mus.)  quinta;  (Saite) 
prima';  -essenz  ' quinta-essen- 
cia'. 

Quirl"  molinilho,  pau"de  bater 
ovos,  etc. ; -en  '’f  bater,  mexer. 
Quitt  fquite,  pago;  -e',  marme- 
lo  -enbaum  " marmeleiro 
-leren  ''f  passar  recibo;  (ein 
Amt)  despedir-se ; — lerte  Rech- 
nung, conta  com  recibo;  -ung', 
quita9ao'  recibo" 

Quodlibet;  gra^ola'. 

Quotjje',  quota^  -lent"  qnocien-i 

B. 

Rabatt"  abatimento,  desconto'; 
—leren'';*  abater,  descontar. 
Rabatte',  volta;  (Blumen-)  ale- 
grete " [rabbinico.) 

&bbln|er"  rabbino'l  -Isch  *j 
Rabe"  corvo" 

Babenlaas ; marafona,  tarasca '; 
-eitern  »*,  paea  " inhumanos ; 
-mutter',  mae'cruel;  -schwarz“ 
negro  como  carvio;  -stein  " pa- 
übnlo,  cadalalso,  logar"de  sup- 
piido;  -vater"  pae"cruel. 
Rabnllst " rabula  " [gar-se.l 
Bache',  vingan^a';  - nehmen,  vin-( 
Rachen  ™ garganta ; (Tier-)  guela  '; 
fig.  abysmo.  [-er  , vingador") 
Rächten''“  vingar;  ''f  vingar-se,( 
Raeh|gier,  -sucht',  vingan^a' 
espirito"vingativo;  -gierig,  — 
sichtig“  vingativo. 

Racker"  canalha" 

Racket;  raqueta'. 

Bad;  roda;  bicycleta ';  — 

aehse'  eixo™ 

Radau  " escandalo  " assuada  '. 
Raddampfer  " vapor " de  rodas. 
Rade',  -n"  nigella'doa  trigos; 
-brechen  ''f  mascavar ; arranhar 
(uma  lingua) ; -haue,  -hacke 
alviao"  picareta'. 
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Ridiehen  7 rodinba,  rodazinha^i 
-^In  peneirar;  •»elafShrer  7 
caudilho  " ‘»-eni  rodar;  wie  ge- 
rädert sein,  estar  moido;  -»er- 
werk  7 rodageml 

Radeln andar  de  bicfdeta. 

Badfahrjbahn  ' pista «en^  an- 
dar em  bicycleta ; ^er  " veloci- 
pedistal  «'kanat^  velocipedia  *1 

Radfelge  *,  pina^. 

Radler|en^7  raspar;  (in  Kupfer) 
gravar  a agua  forte ; —er  " grava- 
dor’;  -gammt  7 borracha^j  — 
meaaer  7 mspadcira  ^ -nadel 
buril  T -ong  gravura  *. 

Radleachen  7 rabanete  ” 

Radikalkur  *,  cura  * radical. 

Radiua"  raioT: 

Radjkaaten^  caiza^da  roda;  tam- 
bor"  -1er " velocipediataT  — 
macher  ” aegeiro  1 -reifen " 
aro  T -achlene',  cha^o  " -achnh” 
traväol  -apelche',  raio"  (da  ro- 
da); -aperre',  cal^ol  -apnr', 
rodado  T —welle  arvore^de  roda. 

Raffen  arrebatar. 

Raffln||ade  aasucar'"  refinado: 
-leren^®  rcfinar;  -iert?  ('«cAla«) 
refinado,  astuto,  requintado. 

Ragen  ^ aobresair,  elevar-se. 

Rahe^,  vergab;  — aegel7  antenna'. 

Rakm  " nata -en  desnatar, 

tirar  a nata;  encaizilhar. 

Rähmchen  7 moldurinha ; (Typ.) 
fraaqucta 

Rahmen  ” (Bilder-,  Fenster-)  raol- 
dura*',  caiziiho;  bastidor; 

(}Veb-)  tcar  ” 

^hm]kise  " qucijo"  de  nata;  — 
torte  torta  ' de  nata.  [da. 

Rain™  rego,  sulcoT  orla'relva- 

Ralsonnleren mormurar;  ra- 

Rajolen  folgar.  [ciocinar. 

Rakete  fogucte  1 -n-fenor7  -n- 
BChlsg"  foguetorio™ 

Rakett7  raqueta^. 

Rammj|boek  *7  cameiro  T -e  ma- 
50;  malho,  calcadorl  -ein 
cobrir;  — -en^f  pisar,  calca^ 
-1er™  macho  da  lebre;  castico  . 


Baschheit 

Rampfe'  rampa';  -oniertf  arn- 
riado,  deteriorado. 

Ramsch  ™ refugo  '7  tnt  — , em  mas- 
sa ; -wäre  \ mercadorias  ' de 
refugo. 

Rand  *7  beira,  orla,  borda ; mar- 
gem  (de  livro);  g^fila'(d’uma 
moeda) ; außer  — und  Band,  föra 
dos  eizos;  -bemerknng,  — gloa- 
se  *7  nota  marginal,  glosa 
Randalieren^  fazer  bulha. 
Bindern  orlar;  (Münsen)  aer- 
rilhar.  [codea  * (de  pao).) 

Ranft  * orla  " Binftchen  7) 
Rang"  fila,  fileira^-  (^Rtf.^posto'^ 
(Theat.)  ordern  dm  — ablaufen, 
sobrepujar. 

Bange  ” brejeiro  " gaiata 
Bangleiibahnhof  " esta^ao  * de 
manobrar;  -en^  arranjor,  dis- 
pör;  *^manobrar;  -maschlne', 
locomotira  * de  manobrar. 
Ban^illste',  annuario"militar;  — 
ordnnng  *,  regulamento"  de  clas- 
ses;  -stafe*7  gran" 

Rank||e  garinha  elo  '7  -«^n 
(sich)  enroscar-se,  trepar;  — « 
engewächs7  trepadeira  *7 
Ranke  1*,  intrigas  ^ ^ -schmied" 
-TOll?  intrigante  " A 
BannnkeH,  rainoncnio" 

Ranzen  " Ranzel  7 pan^^,  alfor-j 
Ranzig fran^oBO.  [ge™  mochila^l 
Rapier  7 florete,  espadim™ 

Rappe  ™ cayallo  ™ morzelio ; eatf 
Schusters  — n,  a pd. 

Rappel  ™ mania,  loucura -1^  f 
tresioucado,  caprichoso;  — kop« 
flach  ? cabe^udo,  brusco ; -n 
fazer  barulho;  ter  venetas. 
Rappell  ™ (Mü.)  chamada  *. 
Rapport™  rela<^*j  -ieren*'*re- 
ferir.  [mente  ' de  colsa.1 

Raps,  Repa™  colsa'7  -aaat'  ae-| 
Rapnnze  <7  -1 " ry)uncio,  rapon^™ 
Rar  * raro;  -Itat'  raridade,  cu- 
riosidade — enhandlnng  loja  * 
de  curiosidadcs. 

Baach  * rapido,  reloa,  ligeiro: 
-heit%  promptidao,  relocidade' 
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BMcheln^  rocar,  ro^ag^r. 
Baaen”  relra';  «bank'  assento** 
de  relT^’  «platz”  alfombra'. 
Baajieii  , enfurecer-se,  estar  fu- 
rioso, enraivecer;  dellrar;  (tollen) 
tazcT  muito  barulho ; «endf^rai- 
Toso,  furioso ; — erel  furia  <1  de- 
lirio  . 

Basierjbecken  " bocia  * de  barbei- 
ro;  «6B  ^ fazer  a barba,  bar- 
bear ; «measer  ' naralba  * de  bar- 
ba; «pinsel  ” pincel  ”de  barbear. 
Baapel  *,  lima,  grosa  «n  ras- 
par;  «spane  raspadura^. 
^sse',  ra^a,  casta' 

Bassel matraca  *;  «b  ^ resoar, 
chocalhar;  •"  barulho™ 

Bast  descanfo,  repouso  1 «en 
descancar,  repousar;  «los?  sem 
descan^o , infatigavel ; «tag  ” 
dia™de  descan^o. 

Basar  ^ raspadura^. 

Bat”  coneeiho;  expediente'^  au- 
diencia^;  (Titel)  conselheiro « 
erteilen,  aconselbar;  um  « fragen, 
oonsultar;  « schaffen,  dar  reme- 
dio;  «OB  acoDselhar;  ade- 
Tinhar. 

Bäte  rateio,  praso  ” «B-weise 
pro  rata;  «n*zahlnng',  paga- 
mento”a  prasos  od.  em  presta- 
9Öes. 

Batjgeber  ” conselhciro  1 «bans  7 
casa  * da  camara ; pa^os  ” do 
conselho;  municipio  ” 
BatlflsierjjeB  ^ ratificar;  «ang 
ratificafäo 

BatioB*',  ra^io';  «eil?  racional. 
Bitlieh  ? util,  coiiTeniente,  pru- 
dente. 

Batülos  ? perplexo,  desnorteado; 
••Igkeit',  perplexidade  apuro'l 
«sam  ? util,  conTeniente,  oppor- 
tuno;  «schlag”  conselho ^ »— 
OB  oonselhar-se,  deliberar;  «• 
schlafi  ” decreto  ” resolu^io 
Bitsei " enigma  ” adiTinha  «- 
haft?  enigmatico. 

BataidieBer”  beleg;uim,  offlcial” 
de  diligenciss;  «herr”  rereador” 
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«keller  ” adega  * da  camara ; «- 
schlnß  ” decreto  ” da  camara ; 
«Schreiber  ” eecretario  ” da  ca- 
mara ; «—el  secretariado  ” da  ca- 
mara; «Tersaramlnng  ' conse- 
lho” da  camara;  «zimmer"  quar- 
to  ” da  casa  da  camara. 

Batte'  rato”  rata,  ratasana'. 

Batten|falle',  ratocira';  «fanger” 
apanhador  ” de  ratos ; «glft  ",  ve- 
neno  para  matar  ratos;  «Best " 
ninho  ” de  ratos. 

Banb”  roubo;  ( Menschen-)  npio'^, 
(Beute)  presa';  «en'^?roubar,  ra- 
pinar,  pilhar;  •"  roubo’?  «fisch’? 
peize  de  rapina ; «geslndel  ? 
quadrilha  ' de  ladröes ; «gier  ra- 
pacidade^  «gierig,  «sichtig  ? 
rapace ; «Biord  assassinato  *? 
«morder  ’?  assassino  ’?  «nest  ? 
covil  ” de  ladroes ; «ritter  ’?  ca- 
Talleiro”  andante;  «schiff?  na- 
vio ” oorsario ; «Staaten»*  esta- 
dos”»*  selvagens ; «sacht  \ rapa- 
cidade  «tler  ? animal”  de  prcsa, 
fera'j  «TOgel’?  ave 'de  rapina. 

Bäaber’?  ladrao,  salteador’?  «• 
bande ',  quadrilha 'de  ladrSes; 
«el ',  roub^  assalto  ’?  «geschieh- 
te',  conto’"  de  bruxas;  «hanpt* 
mann’?  chefe”de  salteadores; 
«hShle',  covil”de  ladroes;  «• 
isch?  rapace,  de  saltoador. 

Baach’?  fumo’?  tn  « aufgehen, 
ir-se  tudo  em  fumo;  «coap^, 
compartimento”para  fumadores; 
«en  ''?  fumar;  deitar  fumo, 
fumegar;  verboten!  prohibido 
de  fumar I «er"?  fumador’?  «• 
«fang*?  ebamind,  fumeiro’?  «• 
fleisch?  fumeiro’?  «lg?  fumo- 
so,  fumeo;  «tabak*?  tabaco”pa- 
ra  fumar;  «waren»*,  «werk? 
pelles  ' »*;  pellame  ’?  —hindler  *? 
pelliqueiro  ’?  «Zimmer  ? sala  ' de 
fumar. 

Baach  er{ig  ? cheio  de  fumo,  de- 
fumado;  «kammer',  fumeiro"! 
I «kerzchen  ? pastilba' para  de- 
I fumar;  «B^?  incensar,  perfumar; 
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defumar;  — pfanne^  braaeiroT 
•palTerT  perf umea  ^ em  p6; 

defuma^So,  fumi^ao^ 
«■werk  7 perfume,  inoenso  . 
Biadje  rooha,  aama,  morrinha, 
tinha*;  samento,  ronhoso. 

Basflbold”  brigäo,  espadachim'; 
»degen  * espadäo  '7  manja- 
doura^  arrancar;  «»- 

gadanhar-Be;  «■ere!  rixa,  bulha, 
briaa^j  -Hifichtig  f brigoBo;  — 
wolle  borra^de  15. 

■ Baah  “ aspero,  rüde ; severo ; etnm 
-en  Hals  haben,  eetar  enrouque- 
cido;  ('r«<*;cardar;  -Ig- 

keit,  Rauheit ' asperesa,  duresa; 
(im  floZ«;  rouQuidäo  ^ -'telf, 

ftoat”  ^da* 

Ranm'7  espaco,  logar,  recinto’l 
capacidade  •;  -lehre  f geometna^ 
-nadel  f (Mil.)  esconrador  . 
Ranai||en  tirar,  desoccupar;  eine 
Wohnung  deBalojar-se,  raudar 
de  babita^äo;  alinipar  (latrinas); 
evacuar  (uma  praga);  ma  dem 
Wege  de8embara9ar-8e  (d’alg.n 
levantar  (um  obstaculo);  —lieh  , 
do  espa^o ; «•kelt  ^ localidade^^ 
— nng  ^ limpesa,  evacua^So ; reti- 
rada^. 

Rannen  cochichar,  ciciar. 
Ranpe  lagarta  — n eslagar- 

tar;  -n-ichere*',  tesoira^  para 
cBlagartar. 

Rausch  *7  embriaguez,  borracbei- 
ra‘,  einen haben,  eetar  bebado; 
eich  einen  — trinken,  embriagar- 
ae;  -en^  susBurrar;  lazer  um 
roido;  (Bach)  murmurar;  (Laub) 
ramalhar,  ciaar ; (Meer)  marulharj 
*7  zambido,  murrauriol  — gold  , 
ouropel  ” [Bir  (ligeiramente).) 
Rauipern(»cÄj^expectorar,  tos-} 
Raute',  (Bot.)  arruda';  (Qeom.) 
rhombo  i .«n-fSrnilg  ? rhomboi- 
dal ; — B-krana  ” coröa  ' d’arruda. 
Reagjens  7 reagente  T -leren  ^7* 
reagir. 

Real  “ real ; -len  »*.  scienciaa  ' ^ 
exactas;  -lateren  realisar;  — 


Recht 

liBinB  *7  realiamo  1 — sohule 

Mcola'  proüasionaL 
Rehje cepa,  vide',  sarmentoT 
-enblatt7  folha' de  Tideira;  — 
huhu  7 perdiz  — laua  ' phylloxe- 
ra^  -me88er7  podadeira^  — 
stock*  Tideira'. 

Rebell*  rebelde^  -leren  re- 
bellar-se;  -Ion',  rebelliäo';  — 
lach  7*  rebelde.  [o  ancinho.l 

Rechen*  ancinbo'7  limpar  com) 

RechenTaufgabe  ^ problema"  — 
buch  7 livTo  " de  arithmetica ; — 
fehler  * eno*de  conts ; — knnst '. 
arithmetica '; —Btelster*  mestre* 
de  arithmetica;  — pfennig*  ten- 
to'l  —Schaft',  conta,  responsa- 
bilidade  ';  ««  oblegen,  prestar  con- 
tas;  dar  conta;  zur  — ziehen, 
pedir  conta;  —stunde  ',  li^' 
d’arithmetica ; — tafel ',  taboada'. 
Rechnen coQtÄTf  calcular;  im 
Kopf  — , calcular  mentalmente; 
auf  j.  -,  contar  com  alg.;  mit 
dazu  gerechnet,  incluso;  neh  zur 
Ehre  — , honrar-se  de;  *7  calcu- 
lo  * arithmetica  '. 

Rechner*  calculador" 
Rechnung',  conta  ^ calcolol  jm. 
einen  StriÄ  durch  die  — machen, 
eatorrar  od.  destruir  ob  projectos 
de  alg. ; auf  — achreiben,  pdr  em 
conta;  - eröffnen,  abrir  conta; 

- abachließen,  fechar  contas;  auf 

— von,  por  conta  de. 
Rechnnngsjablegung',  apresenta- 

qao  ' de  contas ; -abachlufi  7 
cho*de  contas;  -anaaug7  ex- 
tracto"de  oonU;  -ffihrer^  gua^ 
da-liTroa'l  -fihmng'  oontabi- 
lidade ';  «Jahr  7 anno*d’ezerdck>. 
Recht  7 direito7  rasao,  justi^^ 
sich  - verschaffen,  pedir  justica; 
Doktor  der  — e,  doutor  em  diiri- 
to;  von  «a  wegen,  de  direito;  di» 
— e studieren,  estudar  direito. 
Rechte  ',  mao  ' direita. 

Recht  f direito,  justo,  certo,  ex- 
acto ; bom ; — e Winkü,  angulo 
recto;  eine  -e  Freude,  um  grande 
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prozer;  gur  ««n  Zeit,  a tempo, 
em  tempo  devido;  ezacta- 
mente,  justamente,  bem;  « ha- 
ben, ter  raslo;  tcenn  es  Ihnen 
ist,  se  Ihe  convem  od.  apraa ; das 
ist  gang  »,  estd  muito  l>em,  6 
bem  isso!  muito  bem  feitol 
Bechtj|eek  7 rectangulo  1 -^b 
pleitear,  disputar,  brigar;  «ferti- 
geB  justificar^  »fertlgang 
juBtifica^';  «gläubig  f ortho- 
doxe; >-kelt orthodoxia ~ha> 
berlaoh  “ cariilador;  -»lieh  f 
justo^  legal;  >«keit',  lealdade, 
probidade  ‘•loa  " illegal ; •ma* 
£ig  ? legitime,  legal;  ‘•‘-kelt*’, 
letHtimidadfl  f 


defenaor  •befUasene  ™ eatU' 
dante™de  direito. 
Becht{ackaffeB  f probo,  leal,  ho- 
neato,  honrado ; —heit  integri- 
dade,  rectidäo,  lealdade  «echrel« 
bBBg  orthographia  *. 
Beehtajfall”  caao'" de  direito;  «- 
frage ^ queatäo^de  direito; 
gBBg  ™ procedimen to  ™ Judicial ; 
•gelehraamkelt'l  jurisprudeucia^; 
‘•gelehrte  ” juriaconaulto,  1u- 
riata’?  -gniBd”  causa';  «gBl- 
tlgy  •kräftig  f valido,  authen- 
tico;  — kelt  % validade,  authenti- 
cidade  «handel  7 •sache  ',plei- 
to " demanda,  causa •konan- 
lent " procurador  1 «pflege 
administracio  ' de  justi^a. 
Bechtspreen|len  ^ dar  uma  aen- 
ton^a;  «OBg',  senten^a'. 
Bechta|Hprach  ™ senten^a';  •• 
streit  , pleito  T «rerdreher " 
trepaceiro,  cavillador'J  «rerfah- 
renT  prooedimento T •widrig* 
illegal. 

Becht{winkellg  * rectangnlar;  •- 
seitlg  * opportono,  tempesÜTo; 
ob  a tempo. 

Beck"  barra';  -e”  gigante,  he- 
roel  «eB  (sich)  ''*  estirar(-Be), 


espreguiQar(-se) ; «enhaft  f gi- 
gantesco.  [redac^io 

Redakt^enr " redactor  '1  «ioB  ') 
Rede  discurso  falla,  conrersa 
boato  es  geht  die  •,  dizem,  diz- 
se ; niÄt  d^  • wert  sein,  nSo  ra- 
1er  a pena;  jm.  tn  die  • fallen, 
interromper  alg. ; davon  ist  nicht 
die  •,  näo  ae  trata  d’isso;  davon 
kann  nicht  die  • sein,  nem  4 bom 
penaar  nisso;  eine  • halten,  fazer 
um  discurso ; gur  • stellen,  pedir 
conta;  • sMien,  dar  conta;  •• 
kanst',  rhetorica'. 

Reden  fallar,  discursar;  mit 
siA  • lassen,  entender  r^Eo; 
•a«art',  locu^ao'. 

Rederei  palarrorio  T «teil " 
parte'  do  discurso;  «fibnog  ' 
exerddo  "*  declamatorio ; «wea« 
dang',  locu^o'. 

Redlich  * leal,  probo,  recto;  •• 
kelt  ',  probidade , integridade, 
rectidZo  '. 

Redner*  orador*  «bühne',  tri- 
buna';  «lach  * eloquente,  orato- 
rio;  «stahl*  pulmto*  tribuna'; 
«talent ",  talento  * de  orador. 
Redselig  f loquas,  fallador;  «- 
keit',  loquacidade '. 
Redasieren^*  redudr. 

Beed|e',  (MarJ  enseada,  angra. 
calheta';  «er  , armadorT  «erol' 
armamento  * 

Reell  * leal,  serio,  respeitavel ; ein 
«es  Haus,  uma  casa  de  oonfian- 
Ca;  «e  Waren,  generös  acredita-1 
Reep  7 corda,  amarra'.  (dos.) 


leferir,  rclatar. 

Reff  " forquilha  ';  (MarJ  rizes  ™ »*. 
Reflex*  reflexoT  «Ir  , reflexivo. 
ReforraiatiOB'  reforma';  «ieren'"* 
reformar. 

Regal " prateleinL  estante  ';  «len»*, 
regalia';  «leren^*  regalar. 
Regatta',  regata'. 

Rege  ? activo,  vivo,  experto;  « 
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machen,  mover;  ~ werden,  mo- 
ver-se,  animar-se. 

Regel'  regra;  menstruagio in 
d^  ordinariamente ; de  tri 
regra ' de  tres ; —los  “ desregra- 
do;  -inäfiig  “ regulär;  — >kelt 
regularidade -n^“  regulär;  — 
recht  “ conforme  d regra,  me- 
thodico;  -nng'  regulamento * 
-widrig  ® insular,  anomalo. 
Regen  (rieh)  , mexer(-se),  mo- 
ver(-se). 

Regen"  chuva';  -bogen"  arco- 
iris  1 -gnß  ™ aguaceiro,  churei- 
ro  1 -mantel " capa  ' de  borra- 
cha;  -pfelfer”  (Zool.)  tarambo- 
la'j  -Bchaner"  chuveiro^  — 
•ehirm  ™ chapeo"de  chuva,  guar- 
da-chuva';  — stinder™  estante' 
para  guarda-chuTas. 

Regent"  -ln'  regente"*';  — 
Schaft',  regencia'. 

Regenijtag"  dia'de  chuva;  — 
tropfen"  gotta'de  chuva;  — 
Wasser"  agua'  de  chuva;  — Wet- 
ter " tempo  " chuvoso;  —wurm" 
minhoca';  —seit',  cstagSo'chuvosa. 
Regierten govemar,  reinar;  — 
nng'  govemo"  regencia',  rei- 
nado  " 

RegiernngsSantrltt " principio  " 
de  TOvemagao ; -beiirk  " comar- 
ca  \ districto  T — rnt"  conselhei- 
ro"do  Estado;  -seit',  tempo" 
de  govemagao. 

Regiment"  regimento;  govemo" 
Reglments||adjatant"  ajudante" 
do  regimento ; — arzt  ™ cirurgiao- 
mörT  — tambonr"  tambor-mör" 
Region'  regiao' 

Regisseur"  ensaiador" 
Registljer  " registo  " lista  ',  indice"J 
-rator™  registador  T -ratur' 
archivo,  registo  T -rleren^f  re- 
gistar. 

Regne||n  chover;  es  -t,  chove; 
es  wird  gleich  — n,  vamos  ter  chu- 
va; —risch®  chuvoso. 

Regreß  ™ regresso,  recurso  1 — 
pflichtig  f sujeito  a recurso. 


Reifen 

Regsam  ® activo;  -keit',  activi- 
dade  ' 

Regnl|atir"  reguIamento"2  — ator" 
regulador  ^ — ieren  regulär, 

moderar. 

Regung',  movimento,  sentimento™ 
commogio';  — s-los  , immovel. 

Reh*  corga';  —bock"  corgo"  — 
braten"  corgo"  assado;  -fär- 
ben ® fulvo,  aleonado ; -Jagd  ' 
caga'aos  corgos;  -kalb"  cabri- 
tinho  " silvestre ; -kenle  ',  pema' 
de  corgo;  -rücken,  -zlemer" 
lombo"  de  corgo ; -wild  " gamos, 
veados"!*;  —siege',  cabra'montcz. 

Reib£«  ',  -eisen  ",  ralador,  ralo  " 
-e-kenle  ',  mao  ' de  gral ; -en 
esfregar,  ralar,  moer,  triturar; 
^ esfregar-se ; rieh  an  j.  — , at- 
tacar  od.  offender  alg. ; — en  , — 
ung  ',  friegao ';  fig.  attrito  T -er  ™ 
esfregador  1 — erel ',  collisäo  '. 

Reicht  reino,  imperio" 

Reich  ® rico,  opulento;  abundante, 
copioso;  — madten  (werden),  en- 
riquecer(-se) ; -en''*  presentear, 
offerecer,  dar;  alcangar,  chegar; 

extender-se,  chegar  atd;  bas- 
tar;  -haltig  * abundante;  oopio- 
so;  — llch*bastante,  variado,  rico. 

Reich  s'^acht ',  proscripgao  ' do  rei- 
no ; -amt  7 reparti^  ' do  reino ; 
-anzelger"  diario"do  govemo: 
-apfel"  globo"imperial;  — bank', 
banco  " do  imperio ; -fürst  " 
principe"  do  imperio;  -gerleht^ 
tribunal  " supremo  do  imperio ; 
-heer  7 exercito  " do  imperio ; 
—Insignien^,  insignias'’*do  im- 
perio; — kansler"  chanceller"do 
imperio;  -Oberhaupt  7 chefe*do 
Estado;  —post',  oorreio " nacio- 
nal;  -Stadt',  ddade ' imperial ; 
-tagT  dieta  ' do  imperio ; -un- 
mittelbar * immediato;  -Ver- 
weser™ regente" 

Reichtum"  riquesa'. 

Reif"  geada'j  orvalhoT  — * ma- 
duro,  sasonado;  -e'i  madurcsa^ 
-,  -en  " argola  'j  (Faß-)  aro,  arco 
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Reifeu 

(Finger-)  annel  «»eB  amadu- 
recer;  ^“pöraros;  ^^^gear,  cair 
gcada ; -»ea  7 maturaySo  ^ -»e-prä- 
fang*’,  exame'"de  maduresa; 
zengnia  7 oertificado  ” de  madu- 
resa;  <»llch  f maduro,  reflectido; 
«f  maduramente;  ~rock™  crino- 
üne*i  merinaqueT  [txiar.) 

Beifein,  riefeln  acanalar,  es-) 
Beigen  , dan^a^  d roda. 

Belhe^,  serie,  fileira*;  nach  der  <*>, 
por  lila;  cf^  um  por  sua  ycz; 
jetzt  bin  ich  an  der  «,  agora  6 a 
minha  rez. 

Belhen  enfiar,  enfileirar;  »• 
folge  f,  Serie,  ordern  «-weise 
em  fil^  por  ordern,  a seguir. 
Beiher  , garya  * real ; -«beize  *i  ca- 
9a  garga;  «feder^,  penna  od. 
pluma  * de  gar^a. 

Belm™  rima*’;  -en^'^rimar; 
•ehmled™  Tcrsejador'7  «-sllbe*', 
rima^. 

Bein  ® limpo,  puro,  claro;  -«e  ma- 
chen, limpar,  alimpar;  das  ist  ein 
«er  Zufall,  6 um  mero  acaso; 
ins  «e  bringen,  apurar;  ins  «e 
schreiben,  passar  a limpo;  -«en 
Wein  eitisdxenken,  dizer  a verda- 
de;  «en  Mund  halten,  guardar 
sejpredo;  «ertrag™  producto™li- 
quido ; «heit puresa,  castidade  *'; 
«Igen  limpar,  esfregar,  puri- 
ficar;  apurar;  afinar;  purgar;  «• 
IgaBg**,  limpesa*;  Jlfarid , Pu- 
rilica^io  de  Nossa  Senhora;  «- 
lieh  f asseado,  limpo;  -»kelt^, 
limpesa',  asseio'7  -«Schrift ',  co- 
pia',  treslado™ 

Bels™  arros’7  «7  renovo,  reben- 
täo'7  «band,  «bSudel7  feixe™ 
de  carqueja. 

Beise',  viagem,  lornada';  «apo- 
theke  ',  botica  ' de  yiagem ; «be- 
sehreibang',  descrip^äo'  de  ria- 
gem;  «bneh  7 itinerario '7  «bfin- 
del7  lardel'7  «decke',  manta' 
de  Tiagem;  «fertig  ^ prompte 
para  partir;  «gefShrte™  compa- 
nhciro™de  viagem;  «geld7  di- 
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nheiro™para  a jomada;  «ge- 
Seilschaft',  companhia'  de  via- 
gem ; «handbneh  7 guia  ™ do  via- 
jante;  «koffer™  mala';  «kosten**, 
despesas'  i*'  de  viagem ; «n^  via- 
jar;  «nde™  viajante;  (Geschäfts-) 
agente  de  commissoes,  caixeiro 
viajante,  representante  ™ «pa07 
passaporte'7  «tasche',  sacco™ 
de  viagem. 

Beisgfeld  7 arrosal  ^ «holz,  «lg  7 
cavaco8™v*;  «Ige™  cavalleirol 
«mehl  7 farinha  ' d’arros ; «Sap- 
pe ',  sopa'  d’arros. 

Beißaas™  & 7 lugida,  Inga  '; « neh- 
men. tomar  as  de  villa-diogo. 

Beiß|blel  7 lapis;  graphite™  plom- 
bagina';  «breti7  estirador™  «- 
en  romper-se,  quebrar; 
puxar.  tirar;  (weg-,  ab-)  arran- 
car;  Zoten  ««,  dizer  obscenida- 
des;  ^ ferir-se,  arranhar-se;  ap- 
pressar-se ; «en  7 rheumatismo  '7 
«end^CPlu/^caudaloso;  ( Schmers) 
pungente;  (Tier)  teroa;  «feder' 
tira-linhas  T «zohle  ',  iapis  ™ de 
carvao;  «schiene',  regua';  «• 
zeng7  estojo™de  desenho;  «Zir- 
kel™ compasBo™ 

Beltfbahn  \ picadeirol 
cavalgar,  montar,  ir  a cavallo; 
•7  equitaqSo'j  «end  ? de  cavallo, 
a cavallo. 

Beiter™  cavalleiroT  «el',  caval- 
laria  ';  «gefecht  7 combato  ™ a ca- 
vallo; «s-mann™  cavalleiro™ 

Beltjjesel  ™ burrinho  ™ «gerte,  -«- 
peitsche  ',  varinha,  chibata ';  ebi- 
cote,  pingalim™  «gurt™  cilha'; 
«kleld  7 (lato  ™ de)  amasona;  -«- 
knecht™  palafreneiro,  111090  ^ de 
estribaiia;  «pferd  7 cavallo™  de 
sella;  «rock™  amasona';  «Stie- 
fel™ bota'de  montar;  «tler™ 
cavalgadura ';  «weg™  caminho™ 
para  cavalleiros ; «zeng7  arreios™ 
**de  cavallo. 

Beizi  attractivo,  encanto,  esU- 
mulo™  (Erregung)  imWiw,  ex- 
cita9lo'j  «bar  f susceptivel,  ir- 
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Resultat 


ritavel ; «•'keit  *,  susceptibilidade, 
irritabilidade^;  -^a^firritar,  esti- 
mular,  proTocar;  nietu).--,  inci- 
tar  a alg.  c.;  -^ead  ? delicioso, 
attraheate,  encantador;  «'mittel" 
estimulo,  estimulante  «nag 
incentiro™  irritacao^. 
Bekapitalterea  recapitular. 
BeklaaiHe',  reclamo™  «lerea 
reclamar. 

Bekogaoailei^ea  ^ rcconhecer, 
ezplorar,  «-Bag',  reconhecimento™ 
BekoaralME«a||t  * conTalescente™ 
>«B  convaleacencia  t 
Bekrat " recruta  T «ierea  re- 
crutar;  «•leruag  recnitamento™ 
Bektjliflilerea  rectificar;  «or" 
reitor^  «'Orat^  reitorado™ 
Bekamp  recureo”  [relatiTO.j 
Belatlr^latiTo;  «am"  pronome"') 
Belegierea  rclerar. 

Beligioa',  reIigiio\ 
Bellgloaa{firelhelt liberdade  ' de 
cultoa;  «'genoase™  correligiona- 
rio  1 «'gesehlehte  hiatoria  * ec- 


nu  i % nisvona  ' ec 

cleaiaatica ; »partel ' partido ' 
religiöse.  [ligiosidade 

Bellglüos^religioao;  «oaitat're 
Bellktea  Rnhrf»Tnvpnf.Aa 


3 


Bellktea  aobreviventea  ™ 
Beliqale'  reliquia';  «>a-kästehea"| 
Bemedar^,  remedio™  rreUcario"{ 
Bemltt^aden  obraa  ^ para  se- 
rem  remettidas ; -lerea^^emet-l 
Bemoate^,  remonta*'.  [ter.) 

Bemoatoirakr  * relogio  " remon- 
toir.  [puirar.) 

BempelFei encontrio  «>b  , em-) 
Bemaaerllatloa  remunera^äo 
ierea^"  remunerar. 

Beadaat  " theaoireiro  «'Ur  ^ 
thesoiraria 

Beaegat”  renegado,  apostataT! 
Benette*",  raiaetat 
BeaaSbaha^  hippodromo"  liga^; 
»ea''”^  correr:  Boden-“-. 


atropellar;  den  Degen  durch  den 
Leib  —y  traspasaar  com  a espada; 
•"corrida^i  »er"  »pferd"  cor- 
redor^  »tier"  rangifer™ 
Beaomra|age fanlarrice,  baaofia^; 


•ee  " renome  T »lerea  ^ fazer 
de  fanlarrSo,  basofiar;  '»lat™ 
fanfarräo,  valentao™ 

BenoTleiijea  renoTar;  »aag 
renovaclo  t 

Bentjabel  ® lucrativo,  productive ; 
»amt  7 recebedoria  »e  *,  renda  *■, 
rendimentol  »1er,  »aer™  capi- 
talista'^  »lerea  render, 

dar  lucro;  »melater™  contador, 
theaoireiro  ™ 

Beparilatar'  ooncertoT  —koaten^ 
deapesaa^T'de  concerto;  »lerea^ 
remendar. 

Bepertorlnm"  repertorio" 
Bepetfilerea'^  repetir;  »lernlir', 
relogio  "de  repetisao;  »itloa 
repeti^ao  t [plicar.i 

Bepl^k'  replica^;  »aterea '’f  re-J 
Bepraaeat^aat " representante  " 
»atloa^,  representagao^'  »lerea^f 
repreaentar. 

Bepreaaallea  f*,  repreaaliaa  ' 
Beprodalktioa reproduc^io »■ 
zieren’^?  reproduzir. 

Bepabllk^,  rcpublica^:  »aaer"  »• 
aaiach  “ republicano  " & 
BequiSrlerea  requiaitar;  -»ai- 
tea petrechoa"»*;  »altloa^, 
requiaicao  t 

Beseda\  reaedi,  minhonetet 
BeaervSe^,  reaerva';  »lat"  reaer- 
vista  . 

Besidjjeat " encarregado  " de  ne- 
gocioa;  »eaz',  rcaidenda^  »le- 
rea*^  reaidir. 

Beaolat  ? reaoluto;  »ioa\  reao-{ 
Beaoaaaz  \ resonanda  *•,  »bodea  " 
caixa  * de  reaonancia. 

Beapekt " reapeito  T »abel,  »ler- 
Heb  “ respeitavel:  »lerea  ^ 
respeitar;  »Ire  “f  respectiva- 
mente ; »voll  ? respeitoao ; »wi- 
drig® irreverente. 

Beat"  reato;  ('^üclceland^residuo; 
(Überschuß)  exccaao  " differenga'; 
»aat  ” atraaado  1 »lerea  ^ ao- 
brar,  reatar.  [raute 

Beatanrfaat " »atloa  * reatau-j 
BeaBltatV  reeultado" 
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B«tirade',  re  trete  T (Mü.)  retirada*'.  regulär;  (Kanone,  Gewehr) 
Retorte^,  retorta',  alambique”  apon tar ; ('ein-^ arraujar,  adequar; 

Betoarbillet " bilhete'"de  ida  e ^Jur julgar;  (Tu'n-^  executar;  tu 
▼olta.  Gründe  arruinar;  (Oedanketi) 

Betttea^'^salvar; -►er”  Salvador™  volver;  alinhar;  über  etw. 

<vleh™iabanete*J«angf,Balvacäo^  «>,  decidir  uma  c.;  etw.  nach 
Bettangsiaaker™  ancora'de  sal-  (auf),  dirigir  alg.  c.  a;  eich  ge- 
vav'ao;  -boot"  barco"de  salva-  rode  «»,  endireitar-se,  emportigar- 
vidas;  «los^sem  remedio,  irre-  se;  »ich  nach  etw.  «,  conformar- 
mediavel;  «'medallle medalba'  se  com  alg.  a;  »ich  an  j.  di- 
de  salva^So.  rigir*se  a alg. 

Betnsehieren  retocar.  Richter  ™ iuiz  «amt " magistra- 

Beaüe^,  arrependlmento '1  tura^;  «lieh  “ jodicial,  de  juiz; 

arreponder-se,  sentir;  u «t  mteb,  «sprach™  senten^a';  «staad™ 
ginto,  arrependo-me ; «e-voll,  «•  juizes™’*;  «stahl™  föro™ 
lg,  «mitig  * arrependido,  con-  Uchtlg  ? justo,  exacto,  oerto; 
trito;  «geld^  multa';  «kauf™)  justamente,  exactamente;  « ma- 
Beoss',  nassa'.  [commisso™}  chen,  ajustar;  «keit',  exactidSo; 
Bevaachle*^  desforra^  «lerea  'T*  precisio;  correc?5o^ 
desaffrontar-se,  desforrar-se.  Bicht|jlot*  prumol  «platz™  «- 
BcTeille*'.  alvorada^.  statte',  logar™do  supplido;  «• 

Berereaz'  reverencia,  cortesia'.  schelt"  regua';  «schmaus™  fe- 
Bevers™  (Kehrseite)  anreno,  re-  stim™doB  carpinteiros;  «Schwert' 
verso  T (schein)  coatra-cedula,  espada'de  justi^a;  «steig,  «- 
declara^äo  recibo  ™ weg  ™ atalbo  T «ang  direc^ao 

Bevildierea '’f  revistar;  «sloa',  «wage'  nivel™a  prumo. 
revislo';  «sor™  revisor™  Ricke'  oorca'. 

Bevler^comarca'.districtojf'JapdO  Blechfea  cbeirar;  — »lacÄ, 
coito™deve8a';«förster™ooiteiro  . cbeirar  a;  es«t  brenzlich,  cbeira 
Bevolitlerea  ^ revoltar,  sublevar;  a queimado ; «näscbchea  " fras- 
«utlOB  ' revolugao ';  «ver  ™ re-j  quinbo  ™ de  cbeiros ; «klssea  " 
Bevozleren'*'*  revogar.  [volver™)  saquinbo  ™ perfumado. 

Bezensllent'^  criticol  «Wen''“  Ried'  junco"  canna ';  «gras!; 
criticar;  «Ion',  critica'.  esparto™  [estriar.) 

Rezept;  reoeita'.  Riefe',  estria';  «la  acanalar,) 

Rhabarber™  rhuibarbo™  Biege',  sec$3o'. 

Rhapsodie',  rbapsodia'.  Riegel ™ ferrolbo,  fecbo ; (Schloß-) 

Rhede,  v.  Reede.  belbo’;  «n correr  o ferrolbo, 

Rheinwein  ™ vinho  ™ do  Rbeno.  trancar.  [ro  Ti 

Bhetor^lk',  rhetorica';  «IschJ*  Biemfen”  conxiia';  «er™  corriei-) 
rhetorico.  (mns™  rbeumatismo  .)  Bles^resma'. 

Rheamatjlsch  “ rbeumatico : «ls*|  Biese  T giganteT 
Bhinooeros  ; rbinoceronte  . BieseMeld  ; prado  ™ de  marcita ; 

Rhombus™  rbomboT  «n''”  cboviscar;  correr. 

Bhjthmüischf  rhytbmico;  «as™  Biesen|{haftf gigantesco ; «schlau* 
rbytbmo  T ge  ',  giboia  'j  «schritte  »•',  fig.  — 

Blchtjibaam  ™ arvore  ' de  polä;  «-  machen,  andar  a passos  gigantcs- 
beii;  macbado  ™ de  verdugo ; «•  cos:  «stirke',  forga ' extraordi- 
block  ™ cadafalso  T nana.  [ganta  '.| 

Richten''? endireitar,  al(an  C{7hr^  Bies|ig  ? gigantesco;  «in',  gH 
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Blff"  recifel  ripanyoT 
ripan^ar. 

BIgolen  ^ fazer  regos.  fsar.) 
Bikoaehettlerea^^lftl.^  recnaa-) 
Rimeaae  rcmessa  *1 
Bind  7 bezerro,  novilho'T  [deaO 
Binde  caaca,  oortiQa;  (Brot-)  co-) 
Blndjerbraten  vacca^  assada; 
»erpeat*’,  peste^  bovina;  <»flel8eli^ 
vacca,  carne  * de  vacca ; «a>leder  ' 
coiro*  de  boi ; »tieh  7 gado  ^ 
vaccum. 

Bing  ™ (Finger-)  annel  T (Ketten-) 
argola';  (Kreis)  circulol  (Aatr.) 
aureola  *•,  ayndicado  *7  •'bahn  *, 
comboio  ” de  circumTalla^äo. 
Bingel  ” »Chen  7 annelzinho  1 ~- 
blnme  malmequer  1 »n  an- 
nelar;  ^ frisar-ae,  encreapar-ae ; 
•natter  cobra^  de  agua;  tren- 
nen 7 argolinha  *i  «tanbe  7 pom- 
bo”  torquaa. 

Bingjjen  torcer;  luctar; 
mit  dem  Tode  — . agoniaar;  *7 
lucta,  lide,  peleja  ^ -er,  •kamp- 
fer”  luctador,  athletal  •fin* 
ger"  dedo  " anuular;  •maner', 
muro  "*  de  circumvallacSo. 

Binga,  •am,  •umher"«  ao  redor 
de,  em  Tolta  de,  em  tomo  de. 
Blnn>  ^ rego’;  gotteira*; 

(Qosse)  c&no  ” de  eagoto;  •en^* 
dcalisar;  •aal  7 gotteira  •• 
ateln  ” pia  *.  [tella 

BipPiichen  7 costellinha  ^ «e  coa-) 
Bippen^^acaualar,  estriar;  •feil« 
entzfindnng  pleurisia  *;  •atofi” 
cotovellada  •atiek  7 came  ' do 
asaem. 

Bia|lko  7 rieco  T auf  Ihr  — , per 
sua  conta  e riaco;  •kant  f ar- 
riacado,  aventuroso;  •kieren 
arriacar. 

Biape  (Bot.)  panicula 
Blfi"  raagao'7  (Spalt)  greta,  ra- 
cha^;  (Plan)  eshoiio,  perfil™ 
Blaaig  « fendido,  racbado. 

Blat’7  peito^do  pd;  Junta  ^ da 
eapadua  (do  cavallo). 

Bltt  ” paaaeio  a cavallo. 


Röhricht 

Bitter”  cavalheiro;  (Reiter)  ca- 
Talleiro’J  zum  • acMaaen,  armar 
cavalleiro ; «akademie  \ collegio” 
doa  nobrea ; •borg  *,  castelIo”'fea- 
dal ; •geaehichte  *,  hiatoria  * de 
caTallaria;  •gut  7 aolarT  •lieh  ? 
de  cavalheiro,  cavalheiroso ; •or« 
den”  ordern^  de  carallaria;  •• 
aehaftt  nobreaa';  •aehlag’7  re- 
cepgio  * de  um  caTalleiro;  •aiti” 
solarT  •spiel  7 torneio  T •aporn” 
(Bot.)  eaporaa^»*;  •atand”  •- 
tum  , cayallariat 
Bittpinga"f  d cavalleira;  •mel« 
ater”  (mil.^capitio”de  cayallaria. 
BltnPal7  ritual  1 «a”  rito” 
Bita”  »e^,  fen^  Raga';  •en '•'? 
arranhar. 

Bizinuadl7  oleo”de  ricino. 
Boaatbeef7  roabif” 

Bobbe^,  phocat 
Böbber”  rober ” 

Böcheln  ^ ter  eatertor,  agoniaar; 
•7  eatertor” 

Bochen,  Boehe  ” (Fisch)  raia  t 
Bochleren  ^ ( Schach)  rocar. 
Bock  ” caaaco  ” (Damen  ) aaia  ^ 
•en”roca'i  •kragen”  golla'do 
caaaco.  [rotear.l 

Bodeliiand  7 arroteia  S '*'>  ar^i 
Bogen  " oTaa  ^ de  peize ; •er, 
Bogner”  peize” com  oTaa. 
Roggen  ” centeio  T «brot  7 pao” 
de  centeio. 

Boh  “ cm,  rode;  (Stein,  Metall, 
Holz)  toaco;  (Oewebe)cru;  (Mensch) 
bruto,  groaaeiro;  •bau”  obra'de 
alyenaria;  •heit  % rudeaa,  gros« 
aaiia,  brutalidade  •material  7 
materia  * prima. 

Bohr  7 tubo,  canudo;  (Kanonen-) 
cano  '7  • 7 -etock  ” junco"  can- 
na7‘  •dommeH,  alcaravSol  •• 
pfeife  *,  ^ta  *•,  •poat  *,  oorreio  ” 
pneumatico;  •atnhl”  cadeira' 
de  palhinha;  •ancker”  aaaucar” 
de  canna. 

Bohrfe  *,  cano,  tubo  1 -enformigf 
encanudado;  •enleltnng'  cana- 
Uaasio'j  •loht  7 canuavial” 
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Kohstoff 

Bohlstoff"  materia^  prima; 
ancker”  aasucar  ” crü. 

Bokoko"  rococö™ 

Bollehen  ” rolozinho " rodinba 
Bollp>ett ' cama  ^ com  rodaa ; 
rolo,  cartuxo';  ('TTöscAe-^calandra’’, 
rol™  da  i-oupa;  (Zwirn-)  carrinho ; 
(Theater-)  papel  1 •'6»  rodar, 
rolar;  calandrar;  bramido'^ 
-»er™  -»holz  " calandra^;  «geld,  ~- 
goaebaftT  camionagem';  •'hand* 
tocb"  toalha'de  mios;  «Jalon* 
aie  persiana  -»kammer  casa  * 
da  calandra;  •'Sehlittachoh  " 
patim  ”*  (com  rodaa) ; «’italil  ™ 
cadeirinha*'  com  rodaa;  wagen™ 
carreta  ca»o  ” de  tranaporte. 
Boman  ™ romance  T «han  ® ro- 
maueaco;  «achreiber™  roman- 
cistaT  -tlachfromantico;  «-zeO 
Börner™  ta^^.  [romance™} 
Bondje^  ('ifiZJronda  »D  " rondö™ 
Böntf enstrahlen  raioa  ™ x. 
Boalla f roaeo,  roaaceo;  rosa; 
CJfed.)  eryaiTOla 
Bözlchea,  «lein"  rosinha^. 
Bozenjbnseli  ™ roscira';  «dnft™ 
cheiro  ™ de  rosas ; «esalg  ™ rina- 
gre"roaado;  «knospe botSo™ 
de  rosa;  «kohl  ™ coure^de  Bru- 
xellas ; «kränz  ™ grinalda  ^ de  ro- 
aas;  rosario*S  «monat™  mez™de 
rosas;  «51"  essencia^de  rosas; 
«rot  ® rosado,  roseo ; «stock  ™ 
roseira^;  «atraufl™  ramalhete™ 
de  rosas;  «wasser  7 agua  * de  ro- 
aas  od.  rosada;  «zncker™  aasu- 
car^rosado.  [rosaceo.j 

Bostotte',  roaeta'i  «ig  f roseo,} 
Boslne^,  paasa'. 

Bosmarln  ™ (Bot.)  rosmaninbo  ™ 
Bofi " cavallo,  corccl  ™ «arzt  ™ 
vetcrinario 'S  «bandlger™  doma- 
dor  ™ de  cavallos ; «haar  " crina 
«•matratze^,  colcbSo™de  crina; 
«händler™  contractador,  nego- 
ciante™  de  caralloa;  «kifer™ 
escaraTelho  ™ dos  estercos ; «• 
kämm™  almofaca';  «kastanie', 
castanha^  da  India;  «lenker* 

Deutseh-Portugieeiseh. 
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oocheiro  1 «schweif™  cauda  * de 
cavallo. 

Bost™  grelba;  (an  Metal- 

len) ferrugem  ^ «hraten  " came^ 
assada  na  ^Iha;  «en  enfer- 
rujar-se;  «fleck  ™ uodoa  ^ de  fer- 
rugem ; —lg,  «lg  “ ferrugonto. 
Böst||e  curtimenta  «en  aasar 
na  grelha:  fritar;  (Brot)  fazer 
torradu;  (Kaffee)  torrar;  (Flache) 
curtir;  «nng^,  curtimento™ 

Bot ? encamado,  vermelho ; ‘^wer- 
den, oorar,  fazer-se  corado;  «• 
bäcklg  f que  tem  as  faces  ver- 
melbas ; «hart  ™ barba  ^ rulva ; 
«braun  f caatanbo;  «buchet 
faia^ruira;  «fink™  fradinbo'S 
«fleckig  f malbado  de  vermelbo; 
«fuchs  ™ alasäo  ’S  «gelb  “ c6r  de 
cannela;  «gerber ’S  curtidor ’S  «- 
gießer  ’S  f undidor  ™ de  cobre ; «• 
glühend  f candente,  rubro  cla- 
ro;  «haarig  “ msso,  ruiro;  «- 
käppcben  S barretinbo  ™ yerme- 
Ibo ; «kehlchen  S pintarroxo  ’S 
«köpfig®  ruivo;  «lauf ’S  erysi- 
pela'i  «Schimmel ’S  cayallo™ru8- 
so;  «Stift ’S  lapis  ™ yermelbo ; «- 
wein ’S  vinbo*tinto;  «welsch  S 
gerigon^a  *i  «wild  S yeacäo,  ca^a  ^ 
^ossa;  «wurst*;  morcella*'. 
Botlje^,  yermelbidao  encamado, 
rubor  ’S  «el  ’S  Iwia  ™ yermelbo ; 
«ein  sarampo  ; «en  corar, 
tingir  de  yermelbo ; ^ corar-ae , 
«lieh®  ayermelhado. 

Botte  bando  ’S  quadrilba,  coija  '{ 
«n  ’T  abandoar-se ; «n*feuer  S 
fogo  * de  fila;  «n-ffihrer'S  chefe™ 
da  quadrilba;  «n*weise  em 
bandos,  em  tropel. 

Botz  ’S  ranbo,  monco,  muco ; mor- 
moJS  *'if  ? ranboao,  mormoa<K 
«naschen  S besuntao,  fedelho  ’S 
BoulfeanS  transparente ’S  persia- 
na*",  estore’S  «etteS  roleta^ 
Bonije*',  estrada^,  caminho’S  «l- 
ne  ' pratica,  rotina 
Bttblel  ’S  rublo  ’S  «in  ’S  rubi  ’S  «• 
rik',  rubrica^. 
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Bib|e  *,  (tveiße)  nabo  T (gtlht)  ce- 
noira;  (rote)  beterraba';  ~enak- 
ker  " -enfeld  " nabal  T «^n*uk- 
ker  " asBucar  " de  beterraba : ~- 
51"  awite^de  oolsa;  ~saat%  •- 
sen  ™ lemente  * de  nabo. 

Bachlbar  ® notorio,  publico;  — 
werden,  dimlgar-Be,  fazer-se  pu- 
blico; — kelt^,  notoriedade^; 
losf  impio,  perverso;  — Ifkolt^, 
impiedade,  pervcrsidade 

Back™  sacudidcla^,  estirio,  em- 
purräo  T cu*f  einen  •>,  de  chofre ; 
«•weise  aos  poucos,  por  sacu- 
didelas. 

Blckjansprach  ™ regresso,  recur- 
80  T -«antwort  replica  «>blelb- 
se1 " reeiduo  T -blick  ™ relance" 
de  vista  retxospectlvo;  -bflrge™ 
segundo  fiador™ 

Bfioken  ™ costas;  espaduas'i*; 
(Berg-)  espinha^o™  cordilheira 
(Stuhl-)  espaldar  ^ im  — , por  de- 
traa;  hinter  ja.  — , &8  e8CODdidas 
od.  a occultas  de  alg. ; em- 
purrar,  dar  logar,  afaatar-ae;  ap- 
proximar-se;  aran^ar,  adeantar; 
chegar-se;  -lehne espaldar"! 
-mark  " medulla  * espinhal ; — 
stBck"  lombo™ 

BfickSerlnaernng  lembran^a,  re- 
roiniscencia^;  -fahrkarte^,  bilhe- 
te  " de  ida  e Tolta ; —fahrt  vol- 
ta  % regresso  "J  —fall  ™ relnciden- 
cia;  (Med.)  recaida';  -fällig  f 
reversivel ; — fracht  ^ de 

retomo;  -gang™  rcCTesso  ; (Oe- 
achäfts-)  decadencia  \ -gängig  “ 
retrogado;  — machen,  annullar, 
reecindir ; -grat " A ™ espinha  t 
dorsal,  espinha^ol  -halt™  en- 
costo,  amparo,  apoio  ™ —los?  sem 
recato,  franco ; -kauf™  resgate  "1 
-kehr.  — knnft  regresso  , vol- 
ta';  — llnga  de  costas,  pars 

tras;  -marsch , retirada^;  -porto" 
reeposta^  paga;  -prall™  resalto, 
rechasso,  ricochete  " -reise  vol- 
ta^,  regresso T -schlag”  reper- 
cussäo';  -schritt™  retrocesso™ 


Ruhebett 

-Seite  t,  costas^  r»,  parte  * traaeira; 
(einer  Münae)  reverso;  (Stoff-) 
avesso  ™ 

BSckalcht',  respeito™  considera- 
qSo*;  — nehmen  auf  etw.,  tomar 
alg.  c.  em  considera^lo;  -liehl’*^ 
in  — auf,  relativamente,  acerca 
de,  quanto  a,  em  atten9äo  a;  — S- 
los  ? aspero,  iixeTerente,  dcscon- 
sidcrad<K  — Igkelt',  desacato'? 
-s-TOll  , cheio  de  attenfoes. 

BSckjhi^ii't  assento  ™ trazeiro ; — 
spräche',  conversa — nehmen, 
conrersar,  fallar;  —stand  ™ resto, 
residuo™  tm  — aein,  estar  em 
atraso;  -ständig?  atrasado;  — 
stoO  ™ recuo  1 -Mtt  ™ lesigna- 
9äo,  demissäo  'j_-Tergätnng  ' re- 
embolso  "J  -Wirts  para  tras, 
atras;  — gehen,  andar  para  tras, 
recuar,  retroceder;  -Wechsel™ 
recambio"!  —weg™  rolta'  re- 
gresso’! -wirkend  ? reagente; 
(Oram.)  reflexivo;  -Wirkung' 
reacfäo'j  — Zahlung reembolso"; 
-zng’I  retirada'.  [tal.j 

B3de , dogue,a]3o™  -?rude,  bru-j 

Bndel " (Hirache)  manada ; (Wol- 
fe) alcateia  '. 

Bader!  remo;  lerne'!  — 

b^,nk  ' banco™de  remar;  — boot! 
büte™  de  remos;  -er,  — knecht™ 
remador'!  -n^? remar;  —schlag'! 
lemada^'  -Stange'  remo’! 
Wettfahrt^  regata  '. 

Bnf™  chamada';  (Schrei)  grito*! 
(Berufung)  Toeacio'j  (Nc^rede) 
renome "!  reputa^  ';  in  gutem  - 
stehen,  ter  boa  fama;  «n  — kom- 
men, ganhar  fama ; — en  gri- 

tar,  c^mar ; — laaaen,  mandar  vir. 

BSIfel  reprimenda  ' recado ; 
lembrete’!  -n''?  dar  um  lembrete. 

Buge',  reprehensao,  oensura';  -n^ 
reprehcnder,  censurar,  admoestar. 

Bnhe  ',  socego,  repouso,  descan^ol 
(Stille)  calma;  (geistig)  tranquil- 
lidade,  serenidade';  m - laaaen, 
deixar  em  paz ; sich  rur  — setsen, 
rcUrar-se;  — bett!  camilha';  — 
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gehftlt"  pensao';  »ktssen'!  al- 
raofada f inquicto,  agita- 
do;  '•n  repousar,  descan^ar, 
folgar;  hier  rvht!  aqui  jaz!  »n 
auf  etu).,  carregar  sobre  alg.  c.; 
»platz^  descan^adeiro'^  «punkte 
ponto^de  apoio;  »ataad™  reti- 
ro  T in  den  versetzen,  aposen- 
tar;  »atorer"  perturbador " 
atornng  *,  desaasocego  ^7  ^^tag  ” 
dia^de  descango.  [quillo.) 

Bahlg  f quieto,  sooegado,  trän-) 
Bahm  " gloria,  fama  7 «beglerde 
aede  de  gloria,  ambi(3o  7 •»loa  ? 
aem  gloria;  obacuro;  «>redig  ? 
TanglorioBO,]actancioBo;  ~sncht', 
vangloria,  ambi^äo^  «'Süchtig  f 
Tanglorioso;  ■«TOll,  »reich  ®glo- 
rioso,  cheio  de  gloria. 
BOhmSeii^felogiar,  gabar;  ^(Oen.) 
gloriar-se  d’alg.  c. ; »enswert,  »• 
Uch?  louravel. 

Buhr%  ('ifed.^  dysenteriat 
Bihi|eler  >*,  otob  ™ ^ mexidos ; »• 
en  , revolver,  mexer,  menear; 
fig.  mover,  commoTer;  tocar  (a 
caixa) ; an  etxe.  tocar,  alcan^r, 
chegar  a alg.  c.;  gerührt  toerden, 
ser  ferido  d’am  raio,  ser  tocado 
d’apoplexia;  »endf  commovente; 
»igf  agil,  acÜTo;  ‘»nng^,  enter- 
necimento*  oommo^äo^ 

Bnin  ” ruina,  perdi$5o  7 *-®  rui- 
na7  -lerea''“  arruinar. 

Bfilps^  arrotol  ■«eii  arrotar. 
Bam”  rhum'!! 

BBraümel  7 barulho  7 (Plunder) 
trastes"''*Telho8;  den  verste- 
hen, saber  o segiedo;  »or”  tu- 
multo,  alToro$oT  »oren^”  alvo- 
ro^ar. 

Bumpellkaminer',  casa  * de  despe- 
jo;  •n''?  estrondear. 

Btmpf  * troDCo;  busto;  f Schiffs-) 
casco*  [o  nariz.l 

Bümpfen  die  Nase  »,  torcerj 
Rand  ? redondo;  »e^,  redondesa; 
(Nil.)  rooda  7 in  der  »e,  em  ron- 
da,  ao  redor;  in  der  »e  um  die 
Stadt  gehen,  dar  uuia  Tolta  ao 


redor  da  cidade;  »ea,  rOnden 
arredondar;  »erhabeii“  convexo ; 
»gang™  Tolta,  passcata^  »go* 
sang™  redondilha^  »heraas 
francamente;  »heroni,  »um  “f 
em  tomo,  ao  redor;  »lieh  ® ar- 
redondado;  »reisebillet  7 bilhc- 
te  ™ para  viagem  circulatoria ; »• 
schau',  revista';  »BChreiben^ 
carta' circular;  »schrift',  escri- 
ta  ' redonda ; »ung,  Bündung 
redondesa,  rotundidade  »weg«? 
Bern  rodeios,  redondamente. 
BuneuBChrift caracteres  ™ ru-) 
Bunge',  fueiro™  [nicoB.) 

Runkelrübe',  beterraba'. 

Runzel ',  rura ';  »tg  ? enrugado, 
rugoso;  »n^“  enrugar,  franzir. 
Büpel™  labrusco'J  »haft  ? sil- 
vestre,  rüde. 

Rupfen''?  depennar;  anrancar, 
RuppPcht,  »lg  ? andrajoso;  »• 
sack™  pelintra™ 

Büsche',  rufo™ 

Rufi  ™ fuligem  7 »lg  ? fuliginoBO. 
Rüssel  ™ focinho  T (Elefanten-) 
tromba  'j  (Insticten-)  ferrao  ™ * 

Büst|boek™  andaime'7  »en''?ar- 
mar,  apreetar;  ^ preparar-se, 
dispör-se ; »er  ',  (Bot.)  olmo  T »- 
ig  ? TigoroBO,  robusto;  »kam* 
mer',  armaria';  »ung'  armadu- 
ra  ',  armamento  T »wagen  " car- 
ro  ■”  de  bagagem ; »zeug  7 petro- 
chos’"’*. 

Rute'  verga,  vergaata:  (Maß)  va- 
ra  ',  jonco ( Schwans)  cauda  ';  die 
» geben,  dar  a90utes. 

Butsch^  escorregamento'7  »bahn', 
escorregadoiro,  resvaladeiro  T »• 
en''?  resvalar,  deslisar,  escorre- 
gar.  [laranco  ™) 

Bütteln''?  Bacudir,  abater;  *7  so-i 

S. 

Saal™  sala'  salao™ 

Saat',  semeadura,  semente'}  »• 
feld  7 campo  ™ de  semeadura;  »• 
körn  7 gräo  ™ semente  ';  »krähe 
18* 
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gralba'  calTa;  «-seit^  tempo”' 
daa  sementeiraa. 

Sabbat(ta)  7 sabbado  ” 

Sabbern^  babar. 

Sabel  ™ sabre,  ter^ado  ™ eapada 
«beinig  * cambaio;  ~hleb  " cu- 
tilada':  »koppel*’,  cinturäo'7 
korb”  copoa™’*' da  eapada;  »n’*'“ 
acutilar;  «taaehe^,  boldri^” 
Saehj|e  coisa  neg<^o,  assumpto, 
objecto  T circumstancia^; 
efleitos,  moveis’"'*;  tn  ~en,  em 
materia  de,  tocante  a;  «'kenner” 
entendedor  <«kenntnls  conhe- 
dmento"de  caoaa;  ••kundig? 
que  eatk  ao  facto ; —läge  \ »rer- 
halt  ” circunatanciaa  * »*,  factos™ 
eatado”  daa  coisaa ; -lieh  ? po- 
biUto,  real;  -reglster"  indice” 
Siehiich  ? neutro. 

Sacht  ? lento,  ligeiro,  Tagaroao; 
deTagaraiuho. 

Saehireratändige  ” perito,  loura- 
do';  -renelchnla"  inrentariol 
— iralter”  advogado,  procurador” 
Sack  ” aacco,  coatal,  taleigo ; ('Z'o- 
tche)  bolao  ” algibeira  -en 
enaaccar;  *7*  (Kleid)  fazer  bolaoa; 
-gaaae  *,  beco  ” aem  aahida,  bi- 
tea^';  -leinwandf  aarapilheira'{ 
—pfeife  gaita'  de  follea ; -tueh " 
len^  ” d'aaaoar. 

Siekfehen  " aaquinho  ” bolsinha 
-el  ” bolainho  1 -elmelater  ” 
corretor* 

Säetmann, -r  ” aemeador'^  -ma< 
aehlne',  machina^de  aemear; 
-n^'?  aemear;  •"  aemcadura';  — 
tnch  * acmenteiro  ” 

Saffian”  marroquim”  [froado.l 
Safran  ” a^^drao  -gelb  ? a?a-( 
Saft”  aucco;  graten-)  molbo; 
(Frucht-)  eMvciQ-,  (Zucker-)  cald&] 
(Pflanzen-)  aeiva  ungeeunde  Säf- 
te, maua  humorca”^,  -lg?  auma- 
rento;  aucculento;  -loa?  inaipido,) 
Sage',  tradifSo,  lenda'.  [aecco.) 
Sagen  ^?dizer;  aozuaage>\,  poraa* 
aiin  dizer;  es  hat  nichts  zu  -,  näo 
importa;  was  wollen  Sie  dazu  -? 
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que  quer  dizer  com  isso?  guten 
Morgen  dar  oa  bona  diaa;  — 
haft?  legendario,  fabuloao. 

Sage  aerra  aerrote  T -boek  ” 
teaoiraa'’*;  -flach”  peixe-aer- 
ra^  -mihle',  aerraria';  -n  ^ 
aerrar ; -r”  aeritidor’l  -achmled” 
foijador”  de  aerraa ; -ap&ne  ■”  i*, 
aerradura  -werk  " aerraria 
Sago”  aagd':  ««i/Jer  -,  tapioca'. 
Sahne  nata  ' creme  1 — B-kiBe  ” 
queijo”de  nata;  — n-torte',  tor- 
ta'  de  nata. 

Saite  corda  -n-lnatrnment  * 
inatrumento”de  corda;  -n-apiel* 
toque  ” d’inatrumentoB  de  corda. 
Sakrament"  aacramento” 
SakriatÜaB”  aacriatäo'l  -oi',  sa- 
criatia 

Sikularlaieren  *'?  aeculaiiaar. 
Salamander”  aalamandra'. 
Saläar^  aalario'^  -arleren^?  aa- 
aalariar.  [ael',  aaladeira'.l 

Salat”  alface;  aalada^  — achia-j 
Salbader  ” palrador  -el pala- 
vrorio”  labial  — n''?  palrar. 
Salfband"  -lelate',  ourelo” 
Saib|e unguento  T -en  "?  untar 
ungir ; -nng  unc$So —a*Toll , 
unctuoso. 

Saldieren^?  aaldar. 

Saldo"  aaldol  -reat”  alcanoel 
-Tortrag  ” aomma  ' referente. 
Sallnlje',  aalina^  -iaeh  ? aalino. 
Salm  ” aalmao ; junger  -,  aalmo* 
nete” 

Salmiak  ” aal  ” ammoniaoo. 
Salopp?  Bujo,  aaqueroao. 
Salpeter  ” aalitre  1 -artig  ? ni- 
troao;  —erde'  terra'  nitroaa;  -• 
grobe  ',  nitreira,  fabrica  ' de  aa- 
litre; —lg  ? nitrico;  — aiure  ',  aci- 
do”nitrico;  — alederel',  aalitri- 
aa{;ao'. 

Saint  ” aauda^io  ';  -lerea  *'?  aau- 
dar;  pftU  fazer  a continenda. 
Salre',  ealva'. 

Sala  " aal  1 -bergwerk  " mina ' 
de  aal;  — brShe',  aalmoira';  — 
brannen”  po$o”  d’agua  salina; 
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•«n  salgar;  <vfSßchen  " saloi- 
ro  T «fleisch  ^ carne  * salgada ; 
«gnrke  pepino*  de  sal ; «hal* 
tlg?8alino;  «handel"  commcr- 
do”  de  sal ; «hSndler  ™ saleiro  T 
«ig  ? salgado;  salino;  «lake^, 
salmoira^  «niederlag’e deposi- 
to^de  saj;  «q0eUe*i  fönte*  d’a- 
gua  salina;  «aäore^,  acido”mu- 
riatico;  «aee^.  lagöa'aalina;  — 
Bieder  ” salineiro  ^ —ei  *,  salina  *; 
«ateaer  *,  imposto sobre  o sal, 
gabella  «WMser  T agua^^salga- 
da;  «werk"  marinha,  salina \ 
Samen,  Same'^  semente',  (dea 
Tieres)  esperma,  aemen  " ovas^’^ 
«h&lae  casca,  vagem  «körn  " 
grio  " semente  «milch  emul- 
säo^.  [rel',  semeaduraO 

S&limann  etc.,  v.  Säemann ; «me*| 
Sämlach  ? camur^ado;  «gerbet" 
cnrtidor^'de  pelles  de  camurQa; 
«leder"  camurca' 

Sammeljn  juntar,  recolher,  col- 
ligir;  reunir;  accumular;  collec- 
tar;  ^ ajuntar-ae,  reunir-se ; fig. 
recolher-ae:  «narae"  nome"col- 
lectivo ; «plata  " logar  " de  ajun- 
tamento;  «aariam"  mixordia'. 
Sammet,  Samt"  volludo'l  «ar> 
tig,  «weich  * avelludado;  «• 
band  " fita  * de  velludo ; «en  ? de 
vclludo;  «kleld  " vestido™  de  vel- 
ludo; «Weber"  tecelio"de  vel- 
ludo. 

Sammler"  colleccionador;  col- 
lector;  compilador'l  «Inng^,  col- 
leccao'. 

Samstag"  aabbado"  

Samt"  V.  Sammet;  «f^  Junta- 
mente  com ; « und  sonders,  todoa 
sem  exceptio. 

Sämtlich  7 todo,  completo. 
Sand"  areia^;  «bank^,  banco"de 
areia;  auf  eine  geraten,  enca- 
Ibar;  «bfichae',  arieiro'^  «el- 
hols"  sandaloT  «en^farear;  «• 
grnbe  areeiro  «hänfen"  mon- 
täo"d’arca;  «lg  " arenoso,  sai- 
broao,  «körn"  ^ao"de  areia; 
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«mann"  areeiro"  «stein"  pe- 
dra^  lios ; «nhr^,  reloglo™de  areiiy 
ampulheta^;  «wfiate*',  deserto’^ 
arenoso. 

Sanft  f suave,  brando,  meigo ; «• 
hel^  «mnt*’,  mansidäo,  meiguice'« 
«mntig  manso,  meigo. 

Sänfte',  liteira,  cadeirinha';  «n- 
träger’;  liteireiro’; 

Sang";  canto™ 

Singer*;  «in'  cantor’;  -a'. 
8angnin|lker  *;  homem  " sangui- 
neo ; «lach  f sanguineo. 
Sanitäts[lkorps  ; corpo"  de  saude ; 
«raf;  consclho"de  saude;  «• 
Vorkehrungen  ' medidaa  ' ^ 
sanitarias. 

Sankt fslo,  sancto;  «Ion'  sanc- 
5I0  ';  — ieren  sanccionar. 

Sappeiflot,  «ment!  irral  [va'.l 
Sardjjelle,  «ine',  sardinha ; ancho-) 
Sarg  *;  ataude,  feretro,  caixäo, 
esquifeT  «tnch  ; coberta'do  cai-1 
Sarkastisch  f sarcastico.  [xäo.) 
Satan  *;  aatanas  ’l  «iaehfsatanico. 
Satin  *;  satim  "j  «ieren  asse- 
tinar. 

Satirie  \ satira  ';  «isoh  f satirico. 
Satt  ? aaciado,  saturado,  farto, 
satiafeito ; sich  « essen,  saciar-ae, 
fartar-ae;  etu>.  « haben,  fig.  estari 
Satte  ',  gamclla  '.  [farto  de.{ 
Sattel  *;  sella'(de  montar);  (Berg-) 
cume,  cimo*;  «banm,  «bogen" 
arcao*;  «decke',  xalrel*;  «fest“ 
firme  na  sella;  conaummado, 
vcrsado;  «gnrt  , cilba';  «bis- 
sen; galapo";  «knecht";  pala- 
freneiro  ’l  «knopf  " ma^ä'  do 
ai^oo  da  sella;  «n'*“  sellar;  «- 
pferd;  cavallo"de  sella;  «fa- 
sche ',  coldres  " p*;  «xeng  ; ai- 
reloa" 

Sattheit',  fartura,  aacicdade'. 
Sättigten  aaciar,  fartor;  (Oietn.) 
aaturar;  «nng'  fartura;  aatimi- 
980  '.  [el '.  sellaria 

Sattler*;  aelleiro,  corrcciro"J  «-| 
Sattsam  sufficientemente. 
SatjT*;  aatyro*; 
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8«ti  * pbrasc,  ora^,  locu^äo, 
proposicio;  (Tm.,  Mus.)  compo- 
81(00  ^Bod«n-J  sMimento,  depo- 
sito ; ( Sprung)  salto,  pulo  " (Jun- 
ge) borriga,  ninhada;  (Ein-)  paTa- 
da,  entrada;  (Math.)  theoreina^; 
('Öamitwr^jogo’;  «baa*  construc- 
(lo  * da  phrase ; '»lehre  syn- 
taxe  »'nngf,  eatatnto,  preceito  ™ 
lei  <;  »Treiae  aos  saltos. 

Sau^,  porca^;  javali” 

Sanber?  limpo,  aaseado;  <»keit', 
asaeio"  limpesa'. 

Siabertlleh  apaziguadamente, 
limpamente;  -»ii  limpar;  »• 
ang^,  limpesa^. 

8an|jbohne^  fava'das  lagdas;  ■»• 
börste',  seda'  de  porco. 

8anc||e  mölho  's  '»lere  molhei- 
ra'i  «ischeD*  salchicha'. 

8aner  " azedo,  acido,  acre;  fig. 
penoso,  duro;  »»  werden,  azedar- 
se;  —anipfer”  azedas'’*;  »bra- 
ten ™ assado'”  avinagrado;  »• 
brunnen  ” aguas  ' ^ acidulas ; »- 
el porcaria,  obscenidade  -»klr- 
sehe ginja »klee  ™ azedinha 
»kohl  ™ »kravt " couve'  fermen- 
tada;  »Stoff™  oxygenio'J  »s0ß“ 
agrodoce ; »teig  ™ fermento  ™ le- 
vadura »topfisch  f carrancudo ; 
rabugento.  [dar.) 

8äner||llch  ® acidulo;  »n  aze-J 

8anfjen  embriagar,  embria- 
gar-se;  ^TWe^beber;  *"  »erel', 
bebedeira^  »gelag"  patuscada, 
beberronia 

8änfer™  bebedo^  »ln'  bebeda'. 

8äng{aninie  ',  ama  ' de  leite  ;»en 
amamentar; '"cbupamento™  »e- 
tier"  mammiferoT  »ling™  cri- 
an(a  ' de  peito. 

8angfen'^”  cbupar;  mamar;  »• 
er™  emboloT  »flasche',  mam- 
madeira  ',  biberon  »pnmpe ', 
bomba'aspirante;  »rohr^  tubo™ 
aspirante;  »russel™  cbupadoiro™ 

Sanpiats,  »Jagd',  ca^a'do  jarali; 
»hlrt  ™ porqaeiro  T »hoben  ™ 
poBsilga'. 


Schachfigfur 

Säniseh  f immundo,  sujo;  obsoe- 
no.  [pilba  ' galvanica.l 

SSnle',  columna';  galvanische  »,| 
Säalen|fhß  ™ base  ' de  colamna ; 
»gang™  columnata',  peristylo™ 
»halle',  portico™  alpendrada'; 
»knanf™  capitel™de  columna; 
»Schaft™  fustel  »stahl™  pe- 
destal  ™ de  columna. 

Saum™  bainba,  orla;  extremido- 
de  '{  »pferd  " besta  ' de  carga ; 
»Sattel™  albarda^*  »selig®  tar- 
dinbeiro,  negligente;  -"-kelt', 
lentidio,  negligenda  S »tier  ^ 
besta  de  carga,  azemola'. 
8anm|en'^?  ernbainbar,  orlar; 
tardar;  »lg®  tardinbeiro,  negli- 
^nte.  [acidol  (Magen-)  azia 
8anre',  azedume,  agro;  (Chem.)\ 
Sanregnrkenzeit ',  canictda'. 

Sans  ™ in  » und  Braus  leben,  pas- 
sar  a sua  rida  em  festan^as;  »• 
en*^  sibilar,  zunir;  •*  zumbido, 
znnido  ™ 

Hänseln  murmurar,  susaurrar; 

murmurio,  sussurro™ 

Scenje,  »erie',  scena';  »iseh  ®l 
Seepter"*™  sceptro™  [soenioo™! 
8chabe',  raspador^  traga;  ('fu- 
chen-^  barata ';  »n^®raspar;  »r, 
»messer"  raspador™ 
Schabernack™  maldade,  &lcatrua'; 
jm.  einen  » spielen,  pregar  umu 
partida  a alg. 

Schäbig  ® co(ado,  rapado;  fig. 
mesquinbtK  pelintra,  sovina. 
Schablone  \ padrio  1 »n-haft  ® 
rotineiro. 

Schabracke',  gualdrapa' 
Schabsel*  raspadura' 

Schach,  »spiel " xadrez  ^ » spie- 
len, jogar  o xadrez;  » bieten,  dar 
cheque;  »brett  7 taboleiro"de 
xadrez.  [bre  diabo.) 

Schächer™  ladrioTI  armer»,  po-( 
Schacher™  »ei',  baldroca;  bar- 
ganba ';  »er  ™ judeu  ™ que  barga- 
nha ; »n  barganbar,  balditM^. 
8ehach|feld  7 casa  ' (do  xadrez) ; 
»flgar'  »stein™  pe(a'(do  xa- 
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Schachförmig: 

drez);  -'formlg  “ enxadresado; 
-»■latt“  cheque  e mate;  -Spie- 
ler * jogador  "•  de  xadrez ; -aag  " 
jogada^  de  xadrez. 
l^kaeht"  po$o” 
gehaehtel%  caixa,  boceta'; 
balm™  cavallinha 

Sehich^u'^fdegollar;  ««er™  car- 
niceiro  (judaico). 

Schade,  «n"  damno,  prejuiao; 
(Körper-)  mal  ™ ferida  ea  tat 
6 uma  lastima;  leie  achade!  que 
penal  »n  anrichten,  canaar  pre- 
juiso ; ‘*■11  eraetxen,  indemnisar. 
Sehadel  ™ craneo  «bohrer"  tre- 
pauo  1 »wlehrej,  phrenologi^ 
craniolo^'j  «statte calvario  . 
Schaden damnificar,  prejadi- 
car;  ea  achadet  nichta,  nao  impor- 
U;  «eraatz  ™ indemnisa^  U «• 
ftende*',  malicia^;  «frohf  maligno. 
Sehadihaft"  deteriorado,  avt^a- 
do;  «los  , indemne;  halten, 
indemnisar,  compensar;  mcA  «• 
halten,  desforrar-se;  «-haltnng^, 
indemnisa^ao 

Schid]igen  ^ damnificar,  dete- 
riorar ; «igvng^,  nociyidade,  dam- 
nificafSo^;  «lieh  “ nociTo,  pre- 
indicial;  — keit^,  prejuLso  . 
Mhaf"  orelha';  «bock™  camei- 
ro  1 «feil " pelle  * d'ovelha 
Sehifchen7  orelhinha';  cirrusl 
aein  « ina  Trockne  bringen,  pro- 
corar  bem  seu  proTeito. 

Schäfer  ™ pastor  T «ei  f,  redil 
«hnnd  ™ cEo  * de  gado ; «In 
pastora*';  «Ited"  pastorela^;  «• 
pfeife  frauta  * pastoril ; «spiel  7 
bucolica  «stab  ™ cajado  ™ de 
pastor;  «taschef,  surrao” 
Schaffen  ''“^crear,  fazer,  traba- 
ihar,  lidar;  (ver-)  procurar,  arran- 
jar,  proporcionar;  (fort-)  levar; 
au  « madten,  dar  que  lazer; 
nidita  au  « halten  mit,  nao  se 
metter  em ; sich  au  « machen,  fa- 
zer-se  empenhos;  aua  dem  Wege 
«,  desembara^r-se. 

Schauer™  revisor,  couductor; 
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administrador  «ln  t,  caseira, 
dispenseira  t 

Schaffgarbe  ' (Bot.)  milfolhas 
«herde  rebanho  T «hSrde  re- 
dil, apriscol  «leder”  cameirat 
Schafott"  cadalalso,  patibulo™ 
Schafspelz  7 samarra «pockeni*, 
morrinba  «schar  tosquia  «s- 
kopf™  /tp.  basbaque «stall™ 
curral  ” [cano 

Schaft  ™ haste ; ( Stiefel-,  Gewehr- )\ 
Schäften  armar,  montar. 
Schaf|rleh  " gado™  ovelbum ; «- 
wolle  *,  13  «zecke  carrapato  " 
■«eaeht^,  criaqio^  de  ovelhas. 
Schakal™  chacal™ 

Schäker™  trocista,  folgasaol  «• 
ei^,  brincadeira,  trofa^j  «n  ^ 
gracejar,  brincar.  [chale  ™| 

Schal  * insipido,  ensosso;  •™{ 
Schale',  casca  (de  ovo,  noz  etc.); 
casca,  pelle  fructa);  (Taaae) 
chavena;  (Wein-)  ta?a ; concha  (de 
ostra,  balw^a);  unha(de  reado); 
oorti^a,  casca ' (de  arrore). 
SehäiSchen^  tigcllinha';  «en 
pellar;  desoorti^ar;  descascar;  ^ 
pcllar-se. 

Schalk™  traresso,  picaro,  maga- 
nao  1 «haft  ^ astucioso,  trapa- 
ceiro,  picaro;  — Igkeit,  «heit' 
astnda,  travessura,  picardia  ' 
Schall™  som,  sonido'S  «en  ^ 
soar,  resoar;  «lehre',  acustica'; 
«loch  " buraco"  auditivo;  «rohr 7 
porta-TO»'^  «welle',  onda'sonora. 
Sehal|mel ',  charamela  'S  «Otto  ', 
chalotinha  '. 

Schal tj|en  ^ reger,  govemar; 
CJJleilctr.^  commutar;  mit  etw. 
dispör  de  alg.  c. ; «er  'S  bilhetei- 
ra'i  commutador"; 

SchaltlerS  crustaceo,  testaceo'7 
Schaltjjjahr S anno™ bissexto;  «- 
tag 'S  bissexto'? 

Schalnppe',  chalupa'. 

Scham'  vergonha',  pudor'S  ver- 
gonhas'’*;  «beln?  (osso)publs 'S 
«geffihl  S pudor  ’S  pudicicia,  ver- 
gonha'; «haft  “ vergonhoso,  pu- 
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dico;  «»Igkeltt  pador”  pudici> 
da,  vergonha  *•,  »leiat«  t virilha  *; 
«loafdesaTergonhado;  »igkeit*', 
falta  de  Tergonha,  inmudendat 
descaramento »rot  , cheio  de 
Tergonha^  «•  icerden,  conur  de 
peio;  «-rötet  rubor,  pndorT 
teile  1*,  orgaoB  ” ^ genitaea. 
Schämen  % envergonhar-se,  ter 
Tergonha. 

8ehand|barf  Tergonhoso,  infame; 
«-et  opprobio”  Tergonha,  igno- 
minia  t au  «-en  modim,  arruinar, 
destruir;  «-fleck  " «-mahl " man- 
che, maculat  desdoiroT  «-pfähl™ 
-«ainle  t golilha  t pelomtnho 
«-tat  t infam ia,  iniquidade  t 
Schindlen  "f  deshonrar,  profaner; 
deaflorar,  riolar;  -er™  profana- 
dor;  Tioladorl  «-lieh  “ infame, 
Tü,  ignominioso;  «-«keltt  Infa- 
mie, TÜeaa  t »-nng  t profana^ao  t 
estupro  ” 

Schank*  tascat  «•frlrt*  taber- 
neiroT  —echaftt  tabemat 
Schanaje  t ('Ifi^.^trincheira  t in  die 
«-e  »chlagen,  arriscar j «-en  en- 
tricheirar;  «-er,  «-graber  ™ sapa- 
dor  T —korb  ™ ceatao,  gabiao  T 
-pfähl™  pali^adat  —wehrt  bar- 
reirat-werk  t entrinchelramento™ 
Schar  t tropel  ™ multidao,  quadri- 
1ha t (Töpel^bandoT  -bock™  ea- 
oorbuto'7  -en^ajuntar-ae,  agru- 
par-ae;  -enwelae  em  bando,) 
Scharade  t charada  t [em  tropel.) 
Scharf  * (schneidend)  cortante; 
(beißend)  picante ; (bissig)  morden- 
te;  fig.  mordaa;  (spitz)  agudo;  — e 
Luft,  ar  frio;  -ea  Messer,  faca 
afiada;  -er  Wind,  Tento cortante; 
—es  Oihör,  ouTido  fino ; rude- 
mente,  seTeramente;  — laden, 
carregar  com  bola;  — ansehen, 
fixer;  -blick"  pen^icada,  pe- 
netragaot  —kantig  , a augulos 
agudos ; -rlchter  " Terdugo  ^ — 
aehmeckend^picante;  «aehfitze™ 
atirador*!  — alchtig  , perspicas, 
-»keltt  perspicaciat  — • 
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sinn  ™ -alnnlgkelt  t sagacidadc; 
aubtileaa  t -sinnig  ? subtil,  sagas. 
Sehirffe  t edrte,  fio  T fig.  acrinio- 
nia,  asjMreaa,  agnira ; seTeridade  t 
-en  ^ agu^ar,  afiar;  -en  7 **'• 
nngt  agu^adurat 
Scharlncii™  -färbet  escarlate’l 
-eichet  rouTreT  -fleber"  fo- 
bre  * escarlatina ; -rot  “ de  cor 
escarlate.  [eacaramu^ar.) 

Scharmfitselt  escaramu^a  t -n^”) 
Scharnier"  chameirst 
Schärpe  t banda,  faixa,  tira  t 
Scharren  raspar;  esgraTatar; 
patear. 

Schart|e  t mossa;  brechat  eine  -e 
auswetzen,  despicar-ae;  — eket 
alfarrabio  1 -lg"  cheio  de  mossas. 
Scharwachet  patmlhj^  rondat 
Schatten  ™ aombra  t , sombrear; 
-blld"  phantasmal  -rlfi™  per- 
filT  -Seite  t fip.  lado"fraco;  — 
spielt  phantaamagoriat 
Schattjileren  sombrear;  -1er* 
nngt  matis't  -lg  ? sombrio,  aa- 
sombrado,  umbroso. 

Sehatnllet  cofrezinho™ 

Schatz  ™ thesoiro  ^ amante  ™ A t 
mdn meu  cora^ao;  -aratt  «- 
kammer  t thesoiraria  t -grabert 
que  anda  & procura  de  Üiesoiros 
escondidos ; -melster  ™ thesoi- 
reiro™  ‘'^■ngt  tributo,  imposto™ 
Schitz|bar  , eatimaTd,  aprecia- 
Tel;  -en  estimar,  aTaliar, 
apredar;  j ulgar,  pensar;  hoch  — , 
apredar  muito ; sich  glücklich 
considerar-se  feliz;  -enawert  “ 
apreciaTel,  estlmsTel;  -«ertesti- 
madon  apredadorT  -nngt  ara- 
lia(äot 

Schau  t inspec^io,  Tista  t — brot  t 
p3o  ™ de  proposi^ao ; -bfihnc  t 
Boenat  theatro™ 

Schänder™  arripio,  calafrio:  eetre- 
mecimento't  -erregend  “ terri- 
ficante ; — haft,  -roll  ® horrendo, 
horrlTel,  horroroso;  — n arri- 

piar-ae,  ter  calafrios,  estremeocr; 
es  -t  mich,  sinto  arrepios. 
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Schauen 

Ter,  olhar,  mirar. 
Behaner™  calafrio;  (sdatppen)  f\- 
pendre ; ^ifegen-^aguaceiro  ™ «'Igr, 
>»Ueh,  »Toll  “ horrivel,  horren- 
do;  estremeoer. 

SchanfeH,  pä^;  «n  trabalbar 
com  p&;  »rad  " roda'  de  pä;  «»• 
stiel  ” cabo de  p&. 
Behaafenster  7 Titrina^,  mostra- 
dor*  mostra^. 

BehaakeF,  «breit"  baloico'J 
balanrar;  baloi^;  «pferd"  ca- 
Tallo^de  baloifo;  ~stahl”  ca- 
deira^  de  baloi^o. 

SchaBiu™  espuma^i«'i^f  espnmoso ; 
»Idffel  ” espumadeira^;  «wein  ™ 
yinho espumoso.  [espumante.) 
Behäomen  espumar;  «-d 
Behaaplata™  soena',  theatro™ 
Bchaariv,  v.  Bchanerig. 
Sohaasptel " espectaculo,  drama'? 
«dichter™  poeta™ dramatico ; «• 
er”  actorl  «eriii^,  actris'i  ~- 
bans"  theatrol  -kaast',  arte^ 
dramatica. 

Behaagstellaaf  exposi^ao';  — 
■tSek  7 pe$a  de  amostra ; pe?a  ^ 
dramatica. 

Beheek”  cheqae*!  «e**,  caTaUo” 
malbado;  '*igf  malhado. 

Beheel " veago,  zarolho ; inTeJoso ; 
j.  « anathen,  andar  de  esgueiha 
com  alg.;  «sacht  iiiTeja';  «• 
sBchtiarf  invejoso. 

Bcheffel”  alqueirel  «weise  **? 
aos  alqaeires. 

BeheibSchen  " rodinha^  «e  disco ; 
(Schieß-)  alvo;  (Olaa-)  vidro  ” vi- 
dr^';  (Töpfer-)  tomo”  roda^; 
fatia  (de  pim) ; roda  * (de  ma^ ä) ; 
tn  «en  geschnitten,  cortado  em 
rodas ; nach  der  «e  schießen,  ati- 
rar  ao  alvo. 

Bcheibeapionig  ” mel”em  favo; 
«schießen"  tiro”  ao  alvo;  «• 
sehfitze”  atirador”ao  alvo;  «• 
weise  ^ äs  rodinhas. 

Bcheide',  bainha'i  limite”  divi- 
soria't  «graß  ” adeus”  de  dee- 
pedida;  «kanst',  chimica';  «li* 
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nie  * linba  * de  Bcpara^io;  «man* 
er'  parede ' divisoria;  «nifinze' 
troco  , miudos”»*  de  cobre ; «n^*** 
eeparar;  (geriditlich)  divorciar; 
desqnitar;  sich  «n  lassen,  divor- 
ciar-se ; desquitar-se ; «n  par- 
tir;  «Stande',  hora' de  despedi- 
da;  «wand  ',  tabique  T «wasser  " 
aMa' forte;  »weg”  encruzilhada' 
Bcheidnng'  separatio';  desqnite, 
divorcio  1 «s-grnnd  ” causa  ' do 
desqnite. 

Schein  ” claridade  ' brilho'^ 
apparencia  ';  (Empfangs-)  recibo  ; 
(Zeugnis)  certificado”  certidSo' 
attestado'^  ('öeW-^nota',  bilhete” 
de  banco;  dem  «e  nach,  em  ap- 
parencia; «angriff”  attaque” 
slmulado;  «bar"  apparente;  «■ 
en'^.luzlr,  brilhar;  /lip.  parecer; 
wie  es  «t,  segundo  parece;  die 
Sonne  «t  sehr  heiß,  o sol  arde; 
«grnnd  ” sophisma  T «heilig  “ 
hypocrita;  — keit',  bypocrisia'; 
«kanf”  compra' simulada;  «• 
tod”  lethargia';  «tot " lethargi- 
00 ; «Werfer”  projector;  rever- 
bero"J  «werfung'  projecta^o' 
Scheiße',  vulp.  merda';  «n 
Scheit  7 Bcha'.  [cagar.f 

Scheitel  ” vertice  1 (Haar-)  rincR^; 
vom  « bis  mr  Sohle,  do  cume 
atd  B base ; «linie  ',  linba  ' ver- 
tical;  «n^“  apartar  os  rabellos; 
fazer  uma  risca;  «paukt”  pon- 
to  culminante;  (Astr.)  zenitb’^ 
«recht"  vertical. 
8cheiter|hanfen  ” fogueira,  pyra'; 
«n  encalhar,  naufragar, 

ir  a pique;  fig.  falhar. 

Schellack  ” laca  ' em  tiras. 
Schelle',  campainha';  cbocalho'l 
('OÄr/Wpe^bofetada',  tabefel  «nv». 
(Karte)  oiToa'"'^. 

Schellen  ^ tocar  a od.  chamar 
com  campainha;  «kappe',  har- 
re te  ” com  guisos. 

Schell|flBeh  , bacalhan"  pescada'; 
«kraatT  ("Bof.^  celidonia  ' 
Schelm”  maganSo,  marotoT  «" 
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armer  um  pobre  homcin  od. 
diabo,  miaeravel;  «'enstick  7 
erel'  tniTessura,  trapaceria^ 
Iseh  ? picareaco. 

8ek«ltM  deccompostura^; 
reprehender,  ralhar,  injuriar;  »• 
worf;  iuTcctiva^. 

Seheaia?  modelo,padrSo,  Schema* 
Schemel*  banquinho* 

Heheak  " copeiro,  taberneiro'^ 
tabema'. 

Seheakel*  coxa^.quadril;  (Winkel-) 
ladoT  (Zirkel-)  fMjrna^  «-brach  ” 
hemia  od.  fraetnra  * crural. 
Sohenkien  dar;  presentear,  ob- 
sequiar;  lazer  presente;  Jm.  da» 
Leben  dar  a rida  a aig.;  fa- 
zer-lhe  gra^a  da  rida;  (Strafe) 
perdöar;  CÄer^  eucher;  »er, 
geber*  doador'7  «stabe',  tasca'; 
«tisch  * aparador  * credencia 
«aag',  doa$io';  «iHrt*  taber- 
neiroT  —schalt',  tabema'. 
Scherbe',  «a  " caco  T «a-gerlcht" 
ostracismo  * 

Scherje',  tesoira;  ('ITrebs-^  unha, 
tenaze';  «ea  cortar;  Qf>*rz) 
rapar;  (Schafe)  tosquiar;  ir  ä 
fava;  eich  um  nichts  nao  fa« 
zer  caso  de;  «easchleifer*  amo- 
lador  1 «er  * tosquiador  «erel', 
trapalhic«,  luafama'. 

Scherfleia  " obolo,  oeitil  * 
Scherge"  archeiro,  alguazil* 
Seherjlmasehiae  ',  machina  ' de 
tosqiiear;  «messer  " navalha  ' de 
barba;  «seit',  tosquia'. 
Seherweasel*  ('Sfcol)  valete’5«a'^ 
adular,  bajular,  lisonjear. 
Scherz"  chala^a,  tro^,  manga^, 
ca^oada,  brincadeira « beieeüel 
fallemos  serio  I im  «e,  «weise 
per  ca^oada,  para  brincar,  de 
brincadeira ; «en  ca^ar,  mon- 
gar,  gracejar,  brincar;  «halt  ? 
engra^ado,  zombeteiro,  brinca- 
Ihlto;  «wort  7 faoecia ' chiste* 
Schea  * timido,  medroso,  esquivo, 
enTcr^nhado;  ('TYere^espantado; 
machen,  assombrar;  espantar; 


Schiebung 

« werden,  assombrar-se;  me- 
do,  receio'l  ohne  «,  sem  medo; 
«che',  espantalho'7  «chen'’® es- 
pantar; «ea*'®temer,  recear;  ^ 
repugnar;  (Pferd)  espantar-sc. 
Seheaei^ftraB ',  esfregadeira •• 
lappen,  «wisch  * esfregio  * ro- 
dilha';  «a  esfregar,  limpar; 
«saad  * areia'  para  esfregar. 
Seheaae,  Scheaer',  celleiro,  pa- 
Iheiro*  [^;  «sal7  monatroT) 
Scheapilappe',«leder7  antolhos*) 
Sehen  Blich  f horroroso,  horrendo ; 
«kelt',  horror™ 

Schicht',  camada;  (Mannaduifi) 
fiada^  « machen,  deixar  de  tra- 
balhar;  «en  dispör  por  earaa- 
das;  ('ifar J arrumar;  «nelster* 
conductor*  de  minas;  «aag', 
(Mar.)  armma^;  (Oeol.)  estrati- 
fica^io  '{  «weise «»?  por  camada«. 
Schick*  geito*  aptidao';  « ha- 
ben, ter  gra^ 

Schicken  ^ enriar,  mandar;  « 
nach,  mandar  chamar  alg.; 
conrir,  ser  oonveniente;  (inetw.) 
conformar-se;  eich  m die  Um- 
stände «,  accommodar-se  &s  dr- 
cumstancia^  (eutref(en)aMnteceT 
Schickpieh  “conreniente,  proprio, 
decente ; «llehkeit'i  conreniencia, 
decencia,  opportunidade  ^ — s-ge- 
fBhl  7 decoro  T «sal  7 Sorte,  for- 
tuna  ',  destino  T — s-sehlige 
embates*’*da  fortuna;  «^s- 
Wechsel  ” embates*^da  fortuna; 
«nag',  remessa,  proridenda', 
destino  * 

Schiebjjen*"^,empurrar,  impellir; 
condttzir,  lerar  (o  carrinbo  de 
mio);  pdr  (na  algibeira),  enfor- 
nar  (o  pao);  auf  die  lange  Bank 
— , dilferir;  die  Schuld  aufj.—, 
deitar  as  culpas  a alg.;  «er 7 
ferrolho7  lingueta'j  den  ~ vor- 
ziehen,  correr  o fecho ; «feester  7 
janella  ' corredi^a;  «karren^  car* 
rinho*de  mio;  «lade',  gareta^ 
«aag  ',  empnrrafio  ',  desloca- 
mento^ 
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Schiedsgericht 

SekledsSgerioht ' tribunal " arbi- 
tnl:  -»mann,  «riehtar™  arbi* 
troi  "«riehterllch  ^‘arbitral;  •• 
sprach"  arbitrio"  arbitragem 
Schief?obliquo,inclinado;(^fci^mm^  j 
torto ; <*>«  Ebene,  plano  inclinado ; 
»e  Biditung,  direo$So  obliqua; 
obliquidade 

gehisfcr  " loisa,  ardosia  *i  schisto  " 
«'breeher"  pedreiro "de  schisto; 
•»brach"  pedreira'de  schisto; 
•»decker  " pedreiro  " d’ardosia ; 
<»tf  ? de  schisto,  schistoso;  ‘»n 
(t^)  exfoliar-se;  «•platt«*', 
taboa^  d’ardosia;  •»Stift"  lapis" 
de  loisa;  •»tafel*',  loisa*'. 
Schlel|i«B  ser  vesgo  od.  estra- 
bioo;  olhar  vesgo,  entortar  os 
olbos;  nach  ette. »»,  olhar  a forto; 
•"  estrabismo  1 •»end®Teago,  za- 
rolho. 

8chien|bein*  Übia,  canella';  •»«', 
rail,  carril’!  calba,  relha;  (Chir.) 
tala^  ««ea  (Chir.)  metter  em 
talas;  chapear;  >»eDstrang,  «•• 
eaweg'!  via  * ferrea. 
gehler  «f  quasi;  •»ling  ” 
cicuta  t 

gchlefiSbaamwolle*’,  algodSo-pol- 
▼oraT  «-bedarf"  munigoes"**; 
«•en^**t^,atirar,  descarregar;  noch 
der  Scheibe  •«,  atirar  ao  alvo; 
(Pflanse)  brotar;  tot  »«,  matar 
com  a espingarda;  in  Ähren  ->«, 
grelar;  die  Zügel  »«  lassen,  soltar 
as  redeas ; «>«0  " «-erei  *,  tiroteio'^ 
•»gewehr  " arma  * de  fogo ; «■• 
bans  " casa  ' de  tiro ; «-pfat«,  -»« 
stand"  carreiia'de  tiro;  «>pal« 
Ter  7 polTora';  «•scharte setei- 
ra  ^ «Hichelbe  alvo  T -»fibong 
exercicio  " com  arma  de  fogo. 
gehi^"  navio'1  embarca(;io*;7^tr- 
chen~)  nave;  gaW  *{  «•bar  f 

navegavel;  ««Keit*’,  naregabilida- 
de  ^ «•barmaehnng  canalisacao 
-»baaer  " constructor  "de  navios; 
•»bankanst architectura^naval; 
•»brach"  naufragiol  »«  leiden, 
naufragar;  -»brichig"  naufrago; 
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«•brfieke  ponte  * de  barcas ; •»• 
Chen"  (Weber-)  lanfadeira';  «-- 
ea^7  navegar.  [navega^Io  *'.( 
gehlfr(f)ahr|er"  navegador"  «•ty 
Schiffer  " marujo,  baiqueiro  1 •»• 
lled  " baicarola  «-«praehe  *,  lin- 
giiagem  * dos  marujos. 
Sehlmibefrachtnng  ' fretamen- 
to  " de  um  navio;  «•besea  " lam- 
bas  1 «-boot  ” iancha  *;  «-flagge 
t»mdeira  ^ do  navio ; «•fracht  *'. 
trete  1 «-gerlppe"  arcaboi9o"do 
navio;  -»haken"  ganchorra';  •»• 
herr,  «eigner  " dono"  do  navio ; 
«Joage"  grumete'^  «-kapltin 
capitäo  " de  navio ; «-kiel " qui- 
1ha  «koch  " cosinheiro  " de  na- 
vio; «ladnng,  «last ' lastrol  «• 
latemet  fanal'’]  «laaf"  rumo" 
«Biakler  " corretor  " de  navios ; 
«maanschaft  *',  tripula^io^;  «• 
ranm"  fundo"do  porao;  «ree* 
der"  armador"de  navios;  — 
rümpf"  casoo"do  navio;  «■ 
Schnabel " ponta  ' da  proa ; «• 
tan  " amarra  *;  «teer  " alcatrao 
de  navio;  «Verfrachter,  «ver* 
mleter  " fretador  «volk  " tri- 
pula^';  «werft  estaleiro’^  «• 
wlade',  cabrestante  1 «atmnier* 
mann  ™ carpinteiro  " de  navios ; 
«soll " peagem  *;  «swleback  " 
bolacha  * de  muni$So. 
gchikanjiet  cfaicana';  «leren  '’f 
chicanar. 

Schild  " escudo  (Wap^^-)  (es- 
cudo  d’)annas^»*,  brasSol  (Seküd- 
kröten-)  concha  fig.  amparo  T « 7 
placa,  divisa ; (Aushänge-)  tabo- 
leta  -»erhans  ",  guarita  «erhe* 
bang  insurreicio  ^ «era  pln- 
tar,  descrever;  «eraag  ' descrip- 
(io^;  «knappe"  escudeirol  «- 
krot,  «patt"  tartaniga*’;  «krS* 
tet  tartaniga^  «wache,  «wacht*; 
sentinelia^t  -»»  stehen,  estar  de 
sentlnells. 

Schilf,  «rohr"  canna',  cannifo, 
junco  1 «lg  ® coberto  de  juncos ; 
j «röhrlcht , cannavial* 
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Schüler 


SehUler  " furta-cCr  T -*||r  ? de 
- - wn  - 


»er  de  furta- 


farta>cöret; 
odr;  Bcictillar. 

Schimmel"  (Pitt)  bolor,  mofo; 
(Pferd)  cavallo  " branco ; «Icht, 
-ly  * bolorento ; -a  oobrir-se 
de  mofo. 

Schimmer  1 cUridade  * brilho, 
clario,  Tialumbre 'S  -H*'^reliusir, 
reeplandecer,  brilhar. 

Schimpf’;  iniuria,  affronta'  in- 
Bolto  T -en insultar,  injuriar, 
ultrajar;  —lieh  ® injurioao;  In- 
fame; yergonhoBo;  -narae’;  al- 
cunha  ^ -wort  ; palayra  * inju- 
riosa.  [com  ripas.) 

Schindel ripa^  — b cobrir) 

Sehlndjieii  eefolar;  maitratar; 
fig.  fazer  jadiariaa;  —er  "J  esfola- 
dor  T — erel  esfoia  *,  esfolamen- 
to’?  /«flr.  judiaria^  -erkneeitt'; 
verdugo’l  -ermähre'  rocim™ 
Schinken  ™ pmsimto,  fiambre  ™ 
Schippe'  pÄ'. 

Schirm"  abrigo,  resguardo;  /Sp. 
amparo;  ['£epen-^  guarda-chuva: 
('Sonnm-;  guarda-son  (Damm-) 
Bombrinba';  (Licht-)  qaebra-loa; 
(Ofm-)  guarda-fogo  T 
pÄ,  aba'j  guarda-yento  1 

—dach  7 toldo  ^ — en  abri|^r, 
proteger,  amparar;  -herr*;  pro- 
tector^patrono  T -stinder’;  aop- 
porte  para  guarda-churas ; — 
wand',  biombo" 
Schlrrilen^arrear;  -meistcr’;  en- 
gatador;  conductor"de  diligen-) 
SchlsmatlBchf  schismatico.  [da.) 
Schlabber|lf  f frouxo,  molle; 
lamber,  soryer. 

Schlacht',  batalha';  -bank'  — 
hans7  -hof™  matadoiro,  raato”! 
— en*'f  mator,  degoUar;  -feld7 
campo*de  batalha;  — getummel  7 
peleja,  refrega';  -opfer  7 yictima'; 
-^rdanng'  ordern 'de  batalha; 

pJaoo"  de  batalha;  — 
yfeh7  rej»8'i*. 

"«•‘•»«fcter’7  camlceiro’7  -el ' ta- 
ihol  /ip.canUficina,  mortandade' 


Schlag^en 

Schlackfe  ^ escoria^  —lg  ® de  esco- 
ria:  -wnrat'  salpioSo”! 

Schlaf  ’7  somno  ^ — en  dormir ; 

— deitar-se. 

Schlif|cheB7  eesta';  tin  — machen, 

dormir  a aesta;  — e'  fontes'»*; 
-er  *7  -ertn'  dorminhoco’7  -a^ 
-em  ter  somno;  -(e)rig  f 

Bomnoleuto;  ich  bin  »•’,  tenho 
somno,  tenho  yontade  de  dormir; 

— maehm,  adormecer;  — werden, 
adormecer-se,  pegar  no  somno; 
-rigkelt',  somnolencia' 

Schlaff«  frouxo,  estafado ; -heit', 
frouxidao  ' 

Schlaf|igeld  7 dinheiro  " para  per- 
noitar;  -gesell ’7  companheiro" 
de  cama;  -kammer'  qoarto"de 
dormir;  -los f insomne ; — losig* 
kelt',  insomnia'-  -mJttel  7 nar- 
TOÜTO 1 -mfitae  '.  Umesa, ' barrete 
de  dormir;  fig.  dormlnhoco  ^ — 
ratte'  marmota^  -rockT;  rou- 
pio,  Chambre  1 -saal’7  dorm:- 
torioTI  -8ofa7  sofd^para  dor- 
mir; -stelle',  pol sada';  -stnbe', 
-Klminer7  quarto"de  dormir; 
-sneht'.  lethargia';  -tranken  f 
amodorrado ; —wagen " Tagi<> 
leito,  wagon-Ht" 

Schlag  '7  golpe  " pancada;  (Bert  ) 
palpitagSo,  pulsa^ao;  yibracao' 
(d’uma  pendula) ; canto  (das  ares); 
(Faust-)  Bocco;  (l’anben-^  pombal, 
aviario’7  ('S'chlap/7«/?;  apopleiia; 
(Kutschen-)  portinhola';  (Wedd-) 
oörte;  (Donner-)  raio,  troyiol 
(Schicksals-)  golpe"  fatalidade^ 
fig.  Sorte,  espede,  rald  « - 4 i/hr, 
ao  dar  as  qualro,  äa  qnaöw  em 
ponto;  -ader'arteria«  -anfU17 
ataque  " apoplectico ; -banm  '7 
barreiras  ' A 

Schlagen  bater,  dar  pancadas; 
tu  Bodm  atermr;  mtswei 
romper,  qnebrar;  die  Augm  m 
Bo^  -,  abaix«-  oa  olhos;  (den 
Feind)  derrotar,  yencer;  (in  die 
JRttcfci^afogentar;  fin<ar(um  pre- 
go);  cortar(lenha);  ferir  (fogo); 


Schläger 

tocar  (&  caixa) ; bater  o compssso ; 
ein  Kreuz  fazer  o Signal  da 
crus ; am  Krem  fixar  od.  pre- 
gar  na  crus;  Lärm  dar  od. 
tocar  alarme;  Wurzel^,  arraisar; 
(Münze)  cunhar;  die  Zinsen  zum 
Kapital  juntar  os  juros  ao  Ca- 
pital ; tn  Papier  embrulhar  em 

papel;  matar;  tot  «>,  matar 

a golpes;  (Holz)  cortai,  rachar; 
^ pelejar;  sich  zu  jm.  abra^ar 
od.  tomar  o partido  de  alg.;  sich 
etw.  aus  dem  Sinne  •».  afastar 
qualquer  c.  doespirito;  ^*^,(Herz) 
palpitar;  (Vogel)  cantar,  trinar; 
(Pferd)  dar  coiccs ; (Uhr)  dar  ho- 
raa;  cuis  der  Art  dcgenerar. 

Söhliger  ” caceteiro,  bri^;  ba- 
tedor;  (Waffe)  estoque”?  «^1^, 
rixa,  briga( 

8chlag;fertlg ? prompte; 
presenca^de  espirito;  -»fluß  ” 
apoplexia^  »goldT  oiro"batido; 
«■lichte  lua^ projectada;  «lot, 
suldadura';  •Beta"  raqueta'j  •- 
sahne',  nata'batida;  •sehat« 
ten  ” sombras  ' ; —ohr  relo- 
gio  "■  de  dar  horas ; -»werk  " me- 
chanismo’"que  faz  dar  as  horas; 
•wort " (Theat.)  deixa  '.  [ma  '.( 

Schlamm  , lodo'l  (Straßen-)  la-i 

Schlimmen  tirar  a lama;  des- 
entupir. 

Schlample',  porcalhona'j  •lg  “ 
deseuidado,  asqueroso. 

Schlange',  cobra,  serpente'. 

Schlingeln  ^ aerpentear;  (um 
etw  ) enroBcar-se. 

Schlangen|artlg  * serpentino ; •• 
gl  ft"  pc^onha'da  cobra;  •hrant7 
■crpcntaria  ';  •Ilnie  ',  linha  ' si- 
nuosa;  •röhre',  canudo ^ espi- 
rnl;  •wlndnng',  sinuosidade* 

Schlank  ? airoso,  esbelto;  •heit', 
airosidade donaire  T »weg 
sem  ceremonias,  francamente. 

Schlapp  fsolto,  froiixo,  estafado; 
sem  vigor;  •e',  prejuiso™  per- 
du damno  " eine  -e  erleiden,  fi- 
tar  scarmentado;  »ob  lam- 


Schleißen  285 

biscar;  •hut  "J  chapeo”  des- 
abado.  [ben"  galhofaria '.| 

Schlaraffenpand  7 utopia'j  •le>) 
Sehlan  f astuto,  manhoso,  fino, 
ladino;  •berger,  «köpf,  •mel* 
er  " eapertalbäo,  finorio  1 •heit, 
•Igkelt ',  astucia,  manha,  esper- 
tesa  '.  (odre 

Sehlan  eh '7  mangueira'j  (Wein-)] 
Schlecht  f mao,  ruim;  perrerso, 
tU;  mir  ist  •,  siuto-me  mal;  • 
machen,  aviltar,  diffitmar;  •er 
machen,  empeiorar;  •er  toerden, 
empeiorar-se ; •erdlngs  abso- 

lutamente;  •hin,  •weg  sim- 

plesmente,  sem  mais;  •Igkelt', 
maldade,  ruindade,  baixeaa'. 
Schleckjen lamber;  •er™  go- 
loso"S  •erel',  golodice,  golo- 
seima  '. 

Schlegel  " malbo  l (Trommel-) 
baqueta;  pema'(de  vacca). 
Schleh|dorn  ™ abrunbeiro  ™ sil- 
Testre ; •e  ',  abrunho  ™ ailTestre. 
SchlelchJien  rastejar,  arrastar- 
se,  ir  de  rastos;  andar  devagar, 
andar  nas  pontas  dos  pds;  •en« 
des  Fieber,  febre  lenta;  •er" 
Bonso  1 •erel ',  dissimula^io ';  — 
handel"  contrabando"  •kand- 
ier " contrabandista •weg " 
fig.  caminho  " iudirecto. 

Schlel|e  ',  tenca  ';  •er  " vdu"  man- 
tilha  ':  pretexto ; (poet.)  manto  " 
Schlelf][e  ',  la^o,  nö  ^ presilha,  fi- 
ta'j  •en^'f  assastar;  (Mil.)  am- 
sar;  (Mus.)Ugu’,  '^afiar,  amo- 
lar;  polir  (o  Tidro);  amoladu- 
ra';  •er"  amolador'^  •rad"  ro- 
da  ' para  amolar;  •stein"  pedra' 
de  amolar;  •nng',  desmanlela- 
mento" 

Schleim"  muco"  pituita'; (Otfund-^ 
escarros"  ^ ; (Nasen-)  ranho  T •• 
drßse',  glandula' mucosa;  •fle- 
ber  " febre'  mucosa;  •haut', 
membrana ' mucosa;  •lebt, •lg“ 
mucoso,  glutinoso,  viscoso;  •• 
tier^  molliisco” 

Schlelßle'  apara';  •en aparar. 
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Sehleiam™  (Whist)  capote'^ 
galhofear,  madraoear;  estroi- 
na,  pandegoT  <»«rel^  pandega, 
devasaidäo  *. 

8ckl«Bd|era^  mandriar,  vadiar; 
*>iiaB  " rotina  *,  ramenio  * 
Sehleakera  bambalear,  abanar. 
I^hlepp]dampfer,  «»er”  reboca- 
dor*  cauda^  do  vestido; 

•B  arrastar;  -^Bd  ® frooxo; 
•»«Btrifer™  caudatario”  »klald^ 
Testido^de  cauda;  •'Beta"  raa- 
tro,  redende  arraatar;  -taa" 
reb^ue  *1  ins  ••  nehmen^  rebocar. 
SehleBder^  funda';  •'«r”  fundei- 
ro ; fig.  barateiro  ^ •'B  lan^ar, 
arrojar,  arrcmeBaar;  ^ Tender  a 
Tü  pre^o;  nuübaratar. 

Sehleantg  f rapido,  apresaado; 

promptamente,  deprcssa, 
keli',  promptidio 
Schiente',  adnfa,  presa'. 
Schlich”  intriga',  rodeios'"’*. 
Schlicht  f Ihano,  aimplea,  ainge- 
lo,  liao ; •'en  aplanar,  aliaar : 
(Streit)  compdr ; •'heit Ihanesa  \ 
«hobel”  garl^';  «ang'  fig. 
ajuate,  arranjo  , compoaifSo*. 
Schlieflg  f p^joao. 

Schllefien  lechar,  encerrar: 
(enden) scsibax,  terminar;  (folgern) 
ooncluir ; julgar ; travar  (amiaade); 
contrair  (um  matrimonio);  faxer 
od.  concluir  (a  paz);  in  sich  *>, 
incluir,  comprehender;  te- 
char(-ae),  cerrar(-ae);  terminar. 
Schllefi|er”  chaTeiro,  guarda-por- 
tio'l  *>llch  f final,  definitiro; 

finalmente ; •'Ung  termina- 
9S0,  concluaio' 

SchlifT”  fio,  gume,  polimentol 

a.  maneiraa  ' 1*. 

llmm  f mau,  mim;  ein  •'«r 
Unger,  um  dedo  doente ; mal ; 

“ peior;  nd  peior,  mait  mal ; 
immer  «er,  cada  yez  peior;  desto 
“•■er,  tanto  peior;  -»er  werden, 
I^iorar;  aggrayar-ac;  «atef  pes- 
aimo;  im  «aten  Falle,  quando 
mal. 
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SehllBglje',  lajo,  nd"  fig,  rede, 
dlada trama  ” intrin  t;  «el  ” 
maroto,  patife”  ••en 
ken)  tragar,  engulir;  (ineinastder) 
atar,  entrela^ar;  sich  (um  etu>.)  », 
enroscar-se;  «pflanze trepa- 
deira 

Schllngem  (Mar.)  balanoear. 
Schlipa”  gravata',  laco*? 
Schllttjjeln.  «ern*^  patinar. 
SchllttcB  , trenö  « fahren,  an- 
der em  trend ; «fahrt paeseio” 
em  trend. 

Schlittachnh  ” patim*J  « laufen, 
patinar;  «länfer”  patinador” 
Schlitz”  abertura;  (Honn-)hn- 
guilha;  (Bock-)  msuieira  «en 
rasgar,  fender,  talhar;  ^ abrir* 
se,  fender-se. 

Schlofi  " palacio,  caatello  ^ forta- 
lesa;  ('lYir-^  fechadura  ^ (hinten-) 
gatilho,  cao;  (Vorlege-)  cadeado  1 
«blech  7 chapa  ' da  fechadura. 
Schipaaer  ” serralheiro  «el 
aenalhcria  '. 

Sehlofie',  graniso”  saraiya^  «B^iP 
cair  graniso  od.  pedia,  saraiyar. 
Sohlofl|rlegel  ” ferrolhol  «regt” 
castellao,  almoxarife  1 «>ei  ' ca- 
stellania  '. 

Schlot  ” cano  ” de  chamind. 
Sehlott|erlg,  «rigfracillante;  fig. 
desmazelado ; «ern  ^ cabecear, 
bamboiear,  yaciliar.  [ro 

Schlucht',  barranoo,  deafiladei-i 
Sehlnchzen  ^ solucar,  gemer, 
Buspirar;  •"  solu^o” 

Schlack  ” golo,  trago,  aorro  1 
auf  einen  « austrinken,  beber  de 
um  trago;  «en tragar,  engu- 
lir; f”solucol  «er”  pobrelio, 
desgra^do  . 

Schlummer”  soneca';  «n^^dor- 
mitar,  fazer  uma  soneca ; «rolle ', 
almohidSo  '. 

Schlund  ” garg^ta  ' faucea,  gue- 
laa  ' <*,  tiagadeiro,  eaophago;  fig. 
abysmo,  sorvedoiro 
SehlSpfSen  ^^.cutrar  od.  sahir  de 
esguelba;  «erlg,  «rig  “ eacorre- 
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gadi^o,  resTaladio;  fig.  labrioo, 
obsoeno;  »rigkelt^,  fig.  lubrid- 
dade,  torpesa^. 

8chlopfpoeh7  '-Winkel”  recau- 
to,  esconderijo” 

Schürfen^“  sorver;  arrastar. 
Sehlafi”  fechadura;  conclusZo^’ 
fim,  termo'7  consequenda ar> 
ramento  ” condusio '-bemer- 
knag  obsen-a^ao^final ; •>Bteln” 
chave  * da  abobada. 

SeblSsael”  chave;  (Mus.)  <äa,ye*i 
den  ’»  stecken  lassen,  deixar  a 
chave  na  porta;  dm  * absiehet^ 
tirar  a cbave;  — bart  ” paihetao’f 
»bein  " daTicula^  —blanie'',  (Bot.) 
primaTera^  '-band”  mölho”de 
chayes;  «-lochl  buraco"dafo- 
chadura;  '-ring”  argola^  da  cbave. 
SebinfiUfolgemBg  ^ oonsequenda  ^ 
wranm  " retomeUo  '1  <-gteia  ” 
cbave  *,  fecho  '-wort " epilogo” 
Scblfiaalg  ? reaoivido;  « werden, 
reaolver-ae. 

Sebmacb',  affronta,  ignominia^. 
Scbmacbten  ^ (nach  etw.)  suspi- 
rar  (por);  ter  saadadea  de;  -a  ? 
langoido. 

Scbmacbtig  f delgado. 
Sebmacbvoll  ? ignominioso. 
Sebmaekbaft  **  aaboroso;  »ig« 
keit',  aabor,  ^to” 
Sebmah§en^"  injuriar,  diffamar; 
-<r”  diffamadorT  «lieh  “ in- 
jurioao,  ignominioso ; '-sehrift 
libelloi  <-8aeht',  maledicencia, 
calumnia^j  <-sfichtig  f maldizen- 
to;  -'Ong^,  invectiva,  injuria'; 
'-wort " palavra  ' injuriosa. 
gehmai  ? eatreito,  apcrtado;  »• 
spnrig  f de  via  eatreita  od.  re- 
duzida;  '»Uer"  enho” 
Schmälzen  ^ murmurar,  rcpre- 
hender;  -ern  estrdtar,  cer- 
oear;  '-emng',  estreitamento  ” 
reduccao'. 

Behmala  ",  manteiga  de  poroo, 
banha'. 

Sehmarota^n  ^ comer  & custa 
albeia;  '-er  paraaita,  papa-jan- 
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taresT  •'«rei',  parasitismo  ^ 
erpHanze  planta  ' paraaita. 

Schmarrie',  ^Ivas”  dcatria'; 
ig"  cheio  de  gilvazea. 

Schmatz  " beijoca  '.  beijinho  1 — 
en  beijocar,  l^ijar;  ^ dar 
eataloa  com  oa  bei^oa. 

Schmauchen  fumar  (tabaco). 

Schmana  ” banquete,  featim  — 
en  '’l*  bwquetear;  *erei',  pa- 
tuscada,  oomeaaina'. 

Schmecken  aaborear,  provar; 

^ • noch  etw.,  ter  aabor  d’alg.  c., 
aaber  a alg.  c.;  gut  (schlecht) 
ter  bom  (mao)  aabor,  aaber  bem 
(mal);  es  sich  gut  — lassen,  co- 
mer com  bom  appetite. 

Sehmeich|elei ',  liaonj^  adulagio  '; 
'-elhaft,  »leriach  f liaonjeiro; 
•«ln adular,  liaonjear;  <-ler” 
adulador,  liaonjeadorl  »lerin', 
aduladora  '. 

Sehmeifi|en  atiror,  arremessar, 
arrojar,  botar;  '-fliege'  var^d- 
ra,  mosca  ' da  came. 

Schmelz  ” camalte  1 •arbelt 
obra'  d’esmalte;  —er"  eamalta- 
dorl  •'bar  f fuaivel;  '-butter', 
manteiga  ' derretida;  •en'^fun- 
dir,  derreter ; '*****  derreter-ae,  fun- 
dir-ae;  '-erel,  <-hitte',  fundifio'; 
•'grad  " grau  ” de  fuaao ; •ofen” 
fomo  ” de  fundi^ao ; '-tiegel  ” 
cadinho  ” 

Schmer  " & ” gordura,  banha  ';  '— 
bauch  ” pan$a ' [dös”) 

Schmerjigel  ” esmeril  '1  <-le  ',  cu-| 

Schmerz”  dör;  pena,  afflicgao'; 
mü  '-en  warten,  capenr  com  im- 
paciencia ; -en  ^ causar  dör  od. 

Bcna,  affligi^  döer;  '-haft, 

Ich,  •'Toll  , doloroao,  dorido; 
penoBO,  peaaroso;  •'lindernd^  — 
atiliend  f lenitivo,  calmante;  — 
loa?  aem  dör.  [ripoaa'.i 

Schmetterling”  borboleta,  ma-( 
Schmettern’^?  retumbar,  resoar; 
(Yogü)  gorgear;  '*'?  lu  Boden 
aterrar,  derribar;  retiimbo” 
Schmied”  ferreiro,  foijador; 
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ferrador’l  ->b*r?  malleavel;  »e*, 
forjn,  ferraria  foTynT]  fig. 

tramar,  macbinar;  in  Ketten 
metter  a ferros. 

Schmiegte  eaquadro com  char- 
neira;  dobrar-ae,  encur- 

var-se;  fig.  sujeitar-se;  «sam  * 
flexivel,  dodl;  fig.  insinuantej 
»kelt  *,  flexibiiidade,  dodlidade'. 

Schmiaiilbach  " borrador  T 
unto  »en  untar ; (mit  Butter) 

estender  (manteiga);  (Maschine) 
lubrificar;  (schlecht  schreiben)  ra- 
biscar,  garatujar;  bonar;  •■er™ 
escreTinbador  'S  •erel  borradu- 
ra,  porcaria';  •lg  ? gorduiento, 
ensebado;  (schmutzig)  sujo,  im- 
mundo;  •salbe',  onguento™ 

8ehmink||bohne feijao,  anSo  1 
•e  arrebique  T •ea  (sich)  ar- 
rebicar(-Be) ; •wasser  ",  agua ' 
cosmetica.  [lir  com  esmcril.) 

Schmirgel™  esmerilT  •n''?po-J 

Schmlfi  ™ golpe  ™ cutilada 

Sehralta  ™ cbicotada  'j  •e  cbico- 
to,  acoute'. 

Schmöker™  libreco™ 

Schmoll^a  ^ amuar-se;  •wla« 
kel™  camarim™ 

Schmor^ratea  ™ came  'estufada; 
•ea’^“”  estufar. 

Schmack  ™ adomo,  oniamento ; 
aderefo  *|  •kastchea " cofresi- 
nbol  •los?  singelo,  sem  ador- 
no;  •aadel',  alfinete™de  toucar; 
•sacheai*,  ioias'iP^. 

Schmicken  *'?  adomar,  enleitar, 
aformosear. 

Schmngg{el™  •elel',  contraban- 
doT  •ela  fazer  contraban- 
do;  »ler™  oontrabandista  ™ 

Schmaazela^  sorrir-se. 

Schmutz  ™ porcaria,  immundicie; 
(Straßm-)  lama';  •barthel,  — 
flak  , porcalbäo'l  •en^  man- 
cbar,  Bujar-se;  •fleck™  nodoa'; 
•lg  ? Bujo;  lamacento;  fig.  ob- 
Bceno ; — machen,  sujar,  immun- 
dar ; »lappen  ™ esfregao  " »tl- 
tel™  lalso  titulo™ 
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Schnabel™  bico;  (Schiffs-)  espo- 
räo  ’s  •tler  ",  omithorinco  ™ 

Schnäbeln  (sich)  ^ tocar-se  com 
o bico,  fazer-se  festaa  com  o bi- 
co; fig.  beijocar-e. 

Schnack™  chocalbice,  labia';  •• 
en^?  chabrear. 

Schnakie mosquito  T (Sehers) 
camada',  cbistel  •Isch?  faceto, 
chistoso.  [fivela.| 

Schnalle  ',  fivela  »n^^atar  com) 

Schnalzen  ^ dar  estaloa  com  a 
liugua. 

Schnappten  nach  etto.  — , apa- 
nhar  com  a bocca  alg.  c.;  fig. 
anhelar;  »hahn  ™ salteador,  ia- 
drao™d’eBtmda;  •sack  ™ alforge" 

Schnäpper,  Schnepper™  tranque- 
ta,  lingueta'. 

Schnaps™  agaardente';  ■•en  ^ 
tomar  um  trago  de  aguardente; 
•flasche',  cabaga';  »glas"  co- 
pinho  ™ para  licores ; •nase  ',  na- 
riz  ™ Termelho. 

Schnarchen^?  resonar. 

Schnarrie  ',  matraca  'j  »en  dar 
matraca,  roncar. 

Schnattern  ^ grasnar ; fig.  palrar. 

Schnauben  arquejar,  soprar, 
bafejar ; vor  Zorn  •,  bolar  de  co- 
lera;  , assoar-se. 

Schnaufen^  arfar.  [cinho™! 

Sehnauz|bart  ™ bigode  1 »e  ' fo-| 

Schnecke',  caracon  ( nackte)lesm&  ' 

Schnecken|fdrmlg  ? espiral;  •- 
gang*!  andadura ' de  caraool ; •• 
bans  " concha  ' de  caracol ; •11« 
nie  ',  linha  ' espiral ; »treppe  ', 
escada  ' de  caracol. 

Schnee™  neye';  »ball™  bola'de 
neve;  »flocke  ',  flocco  " de  neve ; 
•gestober  " »sturm  " nerada  ', 
neväo  '1  »gl$ekchen  " campano- 
la'branca;  »huhn " arbenna'; 
•lawlne',  avalanche';  »lg  ? ne- 
voso ; »schuh  ™ chapim  ™ para 
correr  sobre  a neve;  »weffi  ? 
branoo  como  a neve;  »wetter” 
rempo™  nevoso;  »wlttchen* 
b ano-iflor'. 
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Sehneld  " aprumo  T 
SehDeide**.  fio,  gume,  cörte';  «• 
brett " trincho «maschlne ' 
machina^de  serrar;  «-mihle'l 
engenho  de  serrar. 

Schneiden ^“"cortar;  (Brot)i>a.T- 
tir;  serrar  (madeira);  trinchar 
(came);  aparar  (a  pcnna);  in  Holz 
entalhar,  gravar  em  madeira;  ee- 
gar  (as  cere^s) ; Quichter  fa- 
aer  caretas;  die  Cour  fazer  a 
cdrte ; ^ cortar-se,  entrecortar-ee; 
fig.  enganar-se ; sich  in  den  Fin- 
ger <*,  cortar  o dedo;  »d  ? cor- 
tant« ; agudo,  penetrante;  intenao. 
Schneider”  alfaiate '«■el',  al- 
faiataria  •geselle  " official  ” 
d’alfaiate;  «In^,  costureira,  mo- 
dista^;  •lohn™  feitioT  •mel- 
ster™  mestre-alfaiate  T •n  ^ 
ter  officio  de  alfaiate;  •werk« 
statt',  alfaiataria 
Schneid||ezahn  ™ dente™incisiTo; 
•lg  “ resolut©;  •igkelt',  apru- 
mo ™ [neve.l 

Schnellen  nevar;  e«  •ü  cae) 
Schneise',  vereda',  atalho  . 
Schnell  f rapido,  velos;  de- 
pressa,  rapidamente;  »en^,  lan- 
^ar,  arrojar;  ^ dar  od.  fazer  re- 
salto;  cair;  pular,  resaltear;  •- 
er  ™ piparote  1 •feuergeschnts  " 
(Mil.)  peya  ' a fogo  rapido ; •!!- 
Aig  , ligeiro,  agil ; —heit  \ ligel- 
resa,  rapidez^  •kraft',  elastici- 
dade';  •liufer*  corredorT  •• 
post ',  diligencia ';  •presse',  pren- 
ea'mechanica;  •schreibekonst', 
Btenographia ';  •wage',  balan^a' 
romana;  •zog™  comboio™rapido. 
Schnepfe',  gallinbola'. 
Scbneppe',  ponta'«  bico™ 
Schneozen  , assoar-se. 
Schniegeln  espennicar-se. 
Schnipplchen  * jm.  ein—  atMagen, 
mofar-se  d'alg.;  »ein  cortar 
em  pedacinhos;  •isch  f imperti- 
nente, zombeteiio,  mordas;  •• 
sei  7 recorte™ 

Schnitt™  golpc,  talho;  (Kleider-) 
Deutach-Portugiuiaeh. 
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cdrteT  (IXn-)  incisao;  (Buch-) 
borda'i  •chen"  rodinba*;  •e', 
talbada,  fatia,  posta;  fatia'  de 
pao ; •er  ™ •erln ',  segador,  -a, 
ceifeiro™  -a'j  •laach™  alho" 
porro ; •master  " molde  ™ para 
cortar  vestidos ; •warenhandler™ 
negociante  ™ em  fazendos;  •wa- 
renhandlang', loja'de  fazen- 
das;  •wnnde',  ferida'  incisa. 
Schnitzel " apara  ';  TTiener  •,  bife 
de  Titella  panado;  «el ',  recorte™ 
Schnltzleln,  •en^“  cortar,  recor- 
tar,  talbar,  esculpir,  entalbar, 
cinzelar;  •er™  entalbador,  escul- 
ptor ; fig.  erro,  engano,  equiroco  T 
•erel',  •werk"  talba'.  (tü.) 
Schnöde  f desdenhoso,  insolente,) 
Schnörkel™  rubrica,  Yoluta'; 
•el',  arabescos  ™ 

Schnfl(T]eln,  schnuppem fa- 
rejar,  cbeirar,  fangar,  focinbar; 
•1er™  escarafuncbador  ™ 
Schnnpfiien  ™ constipa^io  ',  catar- 
rbo  1 sich  einen  — holen,  consti- 
par-se,  apanbar  uma  constipacäo ; 

, tomar  rap4,  tabaquear;  •en- 
Heber"  febre' catarrbal;  »er™ 
tabaqueiro  '1  •tabak  ™ rapö 
— B-dose  ',  tabaqueiro  caiza  ' de 
rapö ; •tnch  " len^o  d’assoar. 
Schnappe  ',  (Licht-)  morräo  ™ 
Schnur',  cordäo,  cordeil  (Hut-) 
fita'j  (Bindfaden)  barbanto;  (Per- 
len-)üo  1 nora  über  die  • hauen, 
passar  os  llmites;  •gerade  , 
alinhado. 

Schnir|band"  atacador*}  •bo- 
denl  bastidorcB™»’*;  — 

brnst',  •leibchen"  espartilbo, 
corpete,  justUbo,  peitilbul  »en 
atar,  enla^,  apertar;  sein  Bün- 
del — , fazer  a trouxa,  feebar  as 
malas;  ‘"apertamentol  •loch  7 
ilbd  1 •nadel ',  agulba'de  enfiar. 
Schnnriijbart  1 bigodel  »e',  fig. 
ebiste,  gracejo™  »en^  fazer  ra- 
merrio,  rosnar ; mendigar : •lg  f 
macioso,  ebistoso ; •pfeiferel ', 
bagatela,  cbocarrice'. 
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290  Schnürsenkel 

S«hBir>eBkel " aUc«dor'?  «Stie- 
fel *7  bota'  com  atacador,  «Rttft* 
agulbeta  [mente.) 

Seknantraeka  immediata«) 

Choker”  meda^  <»-n*'*amontoar. 
Schock  7 numcro  *"  de  aessenta. 
Schofel  “ Til,  miseravel. 
Schöffe"  Tereador" 

Sehokoladje  chocolate  ^ >^Bfh* 
brlkaat"  fabricante"de  chooo- 
late;  «eBkanne  *,  chocolateira 
»enplitichen  7 pastilha^de  cho- 
colate; »eBtafel^,  pau"  de  cho- 
colate. 

Scholiar  " diacipulo  1 «aatik 
eaoolaatica  ^ «astlker  * eaco- 
laatico" 

Scholle',  gleba',  torrio;  blocco" 
(de  gelo);  (Zool.)  io\htk*. 

Schon  jd. 

Schön  " ImIIo,  bonito,  formoso; 
die  -»en  Wwtnachafün,  aa  bel- 
laa  lettraa;  bem;  danke 
mil  graciaa;  ~e',  bella,  belleaa'. 
SchOBÜen  ponpar,  cuidar;  '’f 
tratar-ae  bem,  tratar  de  ai ; ‘«er'7 
(Schiff)  eacuna  *'BBg  conaer- 
vafSo,  deferencia,  conaidera^äo, 
attengio,  indulgencia (Wald-) 
planta^Io,  cultirol  •’Bngaloa  “ 
inexorarel ; *xoit tempo  " de- 
feao. 

Schönllgelat " homcm^d’espirito; 
•'heit',  bellesa,  formoaura';  ••a* 
lehre  ',  eathetica  '•  •'heitamittel  7 
coameticol  •'heltepflaaterchenT 
aignal^do  bellesa;  •'Sehrelbo* 
kuaat ' calligrapbia •’taer  " 
uamorador  " 

Schopf"  caraminhola ',  topete, 
toucado'7  (der  Vögel)  poup^f 
Schöpfeimer  " ferrado,  alcatrusl 
—en  haurir;  Atem  — , respirar; 
cobrar  (animo);  tirar(agua);  «er" 
creador  T •'eriach  * ci^tdor.  pro- 
ductive, fecundo;  «keile  c cn- 
charrac  «löffel  *7  concha';  ~- 
»Bg  f crea^ao^-  "•B-gesehlehte  '.( 
Schoppe"  vereador"  [geneais'.) 
Schoppen  *7  quarUlho" 


Schreckhaft 

Schöpa"  cameirol  •-eiifleisch  7 
(came  ' de)  carneiro  " 

Schorf"  crosta,  tinha' 
Schomateln  " chaminö  ^ •'feger7 
limpa-chaminös  " 

Schofi  " Schöße),  regaco,  collo* 
(Roch-)  aba^  die  Hände  tn  den  • 
legen,  cniaar  os  bra^os;  auf  dem 
^ halten,  ter  no  collo. 

Schofi  "('>*  Sehoeae),  renovo ; (Zoll) 
imposto  T 

Schossen ''T*  rebentar,  brotar. 
Schofilhandchen  7 cüo  ” de  rega- 
90 ; •'klnd  7 filho  " predilecto  od. 
favorito.  [bentoTl 

Schöfiling"  botao,  renovo,  le-l 
Schote  ',  vagem,  casca «*  er- 
vilhas ; (Mar.)  escotaa  ' »*. 
Schotte',  tabique'7  ‘~r7  caacalho, 
entnlho  " 

Schraffier|en  sombrear  com 
riacos;  •'Ong',  risco8"vHnmaadoa. 
Schräg  f oblique,  dia^nal;  «fao 
viez ; «e«  ••heit  obliqoidade,  es- 
guelha';  ~en  enviesar. 
Schramme',  escalavradura,  am- 
nhadela';  •B'*’faiTanhar,  eafoltr. 
Schrank"  armario;  guarda-rou- 
pa'7  •’O^  barreira;  limited  in 
«en  halten,  contcr  dentro  dos  li- 
mites,  reprimir,  domar;  eich  in 
-en  halten,  rcfrear-se;  —eBloa?) 
Schranken^T^crusar.  fillimitado.l 
Schranbe  ',  rosca  ',  parafaso  " tar- 
racba  '. 

Schranben  atarrachar,  apara- 
fusar,  enroscar;  -bohrer  " brocs^, 
'•dampfer"  vapor  " a helice j — 
förmig  f helicoide;  -gang  , — 
gewlade  7 rosca  ' eapiral ; -mat- 
ter ',  porca'  de  parafuao;  — 
achlfisael,  •'Zieher  " deaandador7 
chave  ' parafuao. 

Sehraabstock"  tomo,  tomilho'7 
Schreck,  — en"  pavor,  susto,  so- 
breaalto,  espanto"  « eir\jagen, 
espantar;  «blld7  espan talhol 
«en  assuatar,  espantar,  as- 
aombrar,  intimidar:  •'OBaherr* 
achaft ',  terroriamo  1 — haft"  aa- 
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8ombro80 , espantoso ; *>Ueh  " ^ fundi{^  ^ de  caractercs  de 

terrivel,  horriTol,  formidarel;  •-  itnprensa;  vielter™  redactorT 

iilaT  horror*  atrocidade';  — «leitaBg^redac¥io<{  «'llchf  (por) 

aekafi  *7  rebate  falso,  tiro de  eacripto ; «aetaer  ” compositor'^ 

polvera  secca.  «'SpracheUing^agemf  litteraria; 

Schrei *7  grito,  bcrro'J  einen  «ateller"  ««in'  anctor, es- 
oiUMtoBen,  soltar  um  grito.  criptor"  -a^  »atellerlseh  7 lit- 

8chrelb|ai1; estylo  «(e)baeh  ^ terario ; «atellem  fazer  traba- 
cademo  " de  escrever : »en  ihos  litterarios ; <«st8ok  " doou- 

eacrerer;  eacripta';  <«er  * es-  mento'!  «weehsel”  correspon- 

crevente,  amanuenae;  oopista;  dencia';  «ceiehen  " caracter” 

^GericMe-)  escrirSol  «erei',  ga-  d’escripta;  <«809 ” rubrica' 

ratujas  ' »feder  penna  ' de  Sehrili  f agudo,  penetrante, 
escrerer:  •'fehler"  erro *2  *heft7  Schritt"  passo"  passada';  im  ~ 
cademo  " d'escripta ; •'kranipf  " gehen,  caminhar,  andar  a passo ; 

espasmo  " d’escriTSo;  '»lehrer  " retten,  cavalgar  a passo;  ~ für 
mestre " de  calligraphia;  «map-  «,  <«welse<xf  passo  a passo;  «• 
pe',  pasta';  «masohine maeü-  sahler"  pedometro" 
na  ' de  escrever ; >«materialieB  v',  Schroff  f aspero,  brusco ; escarpa- 
utensilios " de  escriptorio ; •—  do;  -»heit',  declive"  escarpa; 
handlang  ',  papelaria  { —papier  ",  fig.  austeridade,  rudesa  '. 
papel"de  escrever;  -»polt'!  »-  Schr5pf{eisen  " «schnipper " es- 
tiech  " escrevaninha,  banca ' de  carificador  l ■»en  j.  , appli- 

escrever;  «echrift  ',  lettra'  cur-  car  ventosas  a alg.;  •,  escarifica- 

siva;  «stabe',  escriptorioT  «-  yao'j  «köpf™  ventosa'. 

Stande',  licao'  d'escripta;  «ta-  Schrot trigo  moido;  chum- 
fel',  livro™de  lembran^as;  «•  bo*^  escumilha^('ifünr-^quilate*S 

anterlage',  pasta';  «Vorlage',  ein  Mann  von  altem  » und  Kom, 

modelo™  d’escripta;  «seag”  es-  um  homem  de  tempera  velha; 

crevaninha',  tinteiro"  «brot"  päo"  de  rala;  «en 

Schreljen  *’***,  gritar;  atta  voüem  moer,  pisar,  triturar;  «fllnte' 

Halse  berrar  cm  altos  nritos,  carabina'dc  ca^a;  «kom"  grSo" 

•7  brado,  berreiro  ^ «end 7 vivo;  de  chumbo;  «mehl " farinha'  do 

«er"  gritadorT  «erel'  ^taria,  rala;  «säge',  serra ' grande ; «- 

bulha?  «hals”  berrador  . winde',  carretal*  [loira  ) 

Schrein"  armario'7  -»er"  mar-  Schröter"  aderaeiro'7  vacca'i 
ceneiroT  -»erei ',  marcenarla'j -»•  Schrabblen  lambasar;  «er" 
ern^  fazer  officio  de  marccneiro.  lambos  . 

Schreiten  ir,  marebar,  cami-  Schmlle',  capricho'7  telha'. 
nhar;  (tu  etu>.^  chegar  od.  passar  Schramp^en  ^ encolhor-se,  en- 
a;  zum  Werlte  «,  pdr  mios  ä obra.  runr-se;  «lg  f encolbido,  enru- 

Sehrift ',  escripto " escriptura ';  gado. 

(Tgp.)  caractores " »*  typograpbi-  Schab"  empurraoT  fomada^  «- 
cos,  lettras'v^de  imprensa;  (Ab-  fach 7 «lade',  «kästen"  gave- 

handlung)  disserta^io;  (Hand-)  ta';  «karren  " carrinho" de  mio ; 

calli^phia,  lettra ';  dis  Heilige  «riegel  ™ ferrolbo  1 «sack  ™ 

«,  a Escriptura  Sagrada,  a Biblia ; escarcella  '. 

«fihrer"  secretario'7  «gelehr-  Schächtern  timido,  acanhado, 
te’!  escribal  «giefier"  fundi-  envergonhado ; «heit',  timidex', 
dor"  de  caractercs  typographicos ; acanhamento  " 
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Sekift*  tratwute,  patilel 
estafar-a«;  -lg  “ infame,  torpe. 
Schah  ~ «abaats*  ta- 

c2o,  aaltoi  «Buieher"  cal^ 
dcira^  «binte^,  eaoora^pan  o 
cal^ado ; «^raht  * linhol  1 ~fa> 
brlk  fabrica  * de  cal^ado ; »fllk* 
ker”  aapateiro,  remendio'^  »la* 
den*  loja  * de  cal^ado;  •'leiBtea" 
förma^,  »maeher"  aapateiro 
•>ei',  «’macherladen"  sspata- 
ria  «pataer  ” engraxador,  lim- 
pa-botaal  »rieBien”  correia'  (de 
aapato);  «achnalle fircUa  ' de 
cal^ado;  «aohle'  aola'(de  cal- 
cado);  »werk*  cal^ado*?  »wleh- 
ae^,  graixa * de  limpar  aa  botas; 
<»Kwecke  brocha  ^(de  sapat^ro). 
Sehal^mt"  emprego^escolar; 
anatalt^,  eaoola^  collegiol  aula'; 
«arbeiten  exerddoa  ^ eaco- 
lares;  «atlaa*  mappa"  eaoolar; 
«anagabe ' edi^^io'  para  o uso 
daaescolaa;  «behSrde',  auctori- 
dade'  eacolar;  «bnch7  Utto’" 
d’eacola. 

Schuld',  dlTida;  /¥p.  culpa ^ «en 
machen,  endlTidar-ae,  contrair  di- 
Tidas:  « «etn  an,  tcr  a culpa  de; 
«en",  derer;  «enfreif  aem  culpa; 
«entllgung',  amortiaa^ao'  da  di- 
▼ida;  «fordernag',  dirida' activa. 
SchulSdiener™  beden  «dienst" 
serrico’" eacolar;  «direktor"  di- 
rector  " de  eacola. 

Schuldig  f culpado,  rdu;  obriga- 
do;  ««ein,  derer;  «e"  rdu, cul- 
pado T «kelt ',  derer  ” obrigacäo 
seine  tun,  cumprir  com  seu 
derer;  seine  nicht  tun,  faltar 
ao  seu  derer. 

Schuldflos  f innocente;  «loslg* 
kelt'  innocencia';  «ner"  «-in' 
deredor"  -a';  «schein"  «rer- 
achrelbung'  lettra'  de  obriga^io, 
titulo"*  de  dirida. 

Schule'  eacola'  collcgio*;  aula'; 
in  die  « gehen,  ir  ao  collegio;  « 
haiten,  dar  aula;  «n  enainar; 
(Pferde)  adestrar. 


Schurkisch 

Schaler  " «in  ' discipulo,  -a, 
alumno"  -a^  «haft"  escoksr. 
Sckul^feler ',  festa' eecolar;  «fe- 
ilen »*,  feriaa  ' >*  nas  eaoolas ; «- 
fucka  , pedante'^  — erei'  pe- 
danteria'i  «geld*  paga'das  li- 
Cöea;  «hof"  pateo"  d'eacola;  — 
Inspektor  " inspector  " das  eaco- 
las;  «Jahr*  anno" eacolar;  «• 
Junge"  «klnd*  alunmo"  -a'; 
«karaerad " condiacipulo  «- 
kolleglnm  * auctoridade  ' esco- 
lar;  «lehrer,  «nelater  " mestre- 
eacola'?  «nana"  p^iagogo*?  «• 
mappe',  paata  ' eacolar;  «mei- 
stern morigerar;  «pferd  ? ca- 
rallo"  de  manejo ; «rat " conse- 
Ibo  eacolar;  membro"do  conse- 
Iho eacolar;  «schiff?  nuTio-esco- 
la’l  «Stube'  aula' 

Schalter ',  hombrol  «blatt?  omo- 
plata  ';  «breite  ',  largura  ' dos 
hombroB ; «n  lerar  ao  hombro. 
Schultheifl,  Schulze '?  regedor, 
alcalde'? 

Schulfang',  inatruc^ao';  «unter- 
richt'? instruc^äo' publica;  — 
Tersaumnls?  büta'  na  aula;  «• 
TOrsteher"  reitor"de  um  eata- 
beledmento  d’enaino;  «rresea? 
organisa^io  ' eecolar ; «zlmraer  ? 
aula  ':  «sucht ',  disciplina  ' eaco- 
lar;  «swang'?  instruc^lo  ' obri- 
gatoria. 

Schund'?  «wäre',  refi^'?  frio- 
leira';  «preis’?  pre^o '"‘^ril. 
SchBppe',  p&' 

Schuppte',  (Fisch-)  escama;  (Kopf-) 
caapa^  «en  *?  barracao’?  cochei- 
ra';  «en''“escamar;  ^cojar-se; 
«lg  ® cheio  de  escamaa  od.  de) 
Schur',  tosquia'.  [caspai 

Schfirfen^'“  atigar;  «haken?  sti- 
gador*; 

Schürfen  eafolar,  arranhsr. 
Schurigeln^  esfalfar. 
Schnrk|je?  patife,  maroto,  tiatan- 
te?  «enstrelch?  «erei'  psb- 
faria,  maroteira  ';  «iach  f ril, 
patife. 
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Schars  ™ STcntal,  mandil  ^ 
fellT  tanga' 

Sch6rz|e  ^ avental  1 »en  ''f  fazer 
od.  dar  um  nd,  arrega9ar;  ^ ar- 
rega^r-se. 

Schaft”  tiro”  ca^'i  (Bot.)  re- 
bentol  <«llnie',  linha^  de  mira; 
•Waffe  arma'  de  fogo;  •wun- 
de balazio” 

SchBasel',  trayessa^;  ('G'ertch^^pra- 
toT  •brett"  prateleira^ 
Sehaster  ” sapateiro  '1  •kneif” 
trinchete”  «n^  fazer  sapatos; 
•pech  " pez  ” de  sapateiro ; •• 
Werkstatt',  sapateria'. 

Schate',  bateira'. 

Schutt  ” entulho  1 •hänfen  ” 
montao  ” d’entulhos ; •karren  ” 
carro  ” d’entulhos. 

Schfittjlboden  ” celleiro  1 »e ', 
mölho,  montao •elfrost”  ca- 
lahio,  arrepio  ’S  •ein  sacudir, 
abanar;  •en  vasar,  despejar, 
-entomar. 

Schutz  protec^ao  ',  amparo 
guarda';  abrigo  T bei  jm.  • suchen, 
recoirer  a alg,;  in  • nehmen,  • 
gewähren, -prolegßT;  •befohlene” 
diente  1 •blättern  yaccina '; 
•brlef  ” salyo  conducto  •bril- 
le',  oculos”’*de  conserya;  •• 
bnndnis  " allian^a  ' defensiya;  — 
dach  " alpendre  1 «engel  ” anjo” 
da  guarda;  •gelst^  «gott”  ge- 
nio  ” custodio ; •heilige  ” padro- 
eiro'^  •herrschaft ',  protectora- 
doT  •los  * sem  protec^ao,  in- 
defeso;  •mann  ” polida’^  •mar- 
ke', marca'de  fabrica;  •maft- 
regel ',  medida  ' de  defesa;  •mit- 
tel " preseryatiyo  ’s  •wache ', 
salvaguarda';  •waffe  ',  arma 'de- 
fensive; •wand ',  guarda-yento 
•wehr',  defesa',  baluarte’?  •• 
zoll  ” direitos  ” ^ protectores  od. 
prohibitivos;  •Zöllner’;  protec- 
donista  ” 

Schliti^  ” atirador;  (Soldat)  ca- 
yador  ^ •e  Schleusen-)  compor- 

ta';  •en  proteger,  defender, 


preservar;  ^ defender-se;  *en- 
gesellschaft ',  sociedade  ' do  tiro 
dvil;  •enhans;  tiro”  civil;  •• 
ling’;  protegido” 

Schwabbeln  cbalrear. 
Schwabe',  barata';  •n-streich’; 
travessura,  finura' 

Schwach  f debil,  fraco;  •heit', 
debilidade';  •köpf”  simploriol 
•kopfig,  •sinnig  f idiota,  im- 


Schwich||e  ',  debilidade,  fraquesa  '; 
fig.  fraco  ’?  •en  debilitar,  ex- 
tenuar,  enfraquecer;  •lieh  7 de- 
bil, ddicado;  —keit',  enfermi- 
dade,  debilidade ';  •llng’;  pessoa' 
debil;  •nng',  enfraquedmento ” 

Schwaden  (Dunst)  gaz  ” mephi- 
tico;  (^as-)  foi^ada,  gavela'; 
pain^o  . 

Schwadron',  esquadrao';  •enr’; 
palrador'J  •ieren’^  palrar. 

Schwager';  cunhado” 

Schwägerin  ',  cunhada  ';  •Schaft ', 
cunhaidio  . 

Schwalbe ',  andorinha ';  •n- 

sohwans  ’;  cauda  ' d'andorinha. 

Schwalch*;  (Ofen-)\>OQcaJ (do  for- 
no). 

Schwall”  qnantidade,  torrente'. 

Schwamm  *;  esponja;  (Feuer-) 
isca'j  (Pilz)  fungo,  cogumelo  ; 
•icht,  •lg  f esponjoso,  fungoso. 

Schwan*;  cysne*;  •en »itr •!, 
tenho  o presentimento,  bacorc- 
ja-me. 

Schwang*;  meneio,  movimento*; 
im  •e  sein,  estar  em  vog^. 

Schwanger  f prenhe,  gravido ; •- 
Schaft',  prenhez,  gravidez'. 

Schwanger]n  emprenhar,  fe- 
cundar;  •nng',  fccunda^äo' 

Schwank  *;  chiste  *;  chala^a  ',  gra- 
cejoT  “ flexi vel,  fragil;  •en 
cambalear,  fluctuar,  arfar;  (ig. 
hesitar;  •en;  •nng',  hesita^äo, 
vacilla^ao;  arfagem';  •end  f va- 
dllante,  incerto. 

Schwanz*;  cauda';  vulg.  rabo*; 
•rlemen*;  rabicbo*; 
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8ek  wisst«  1b  ^ mexer  o rabo,  li- 
sonjear;  -msb  (die  Schule)  ga- 
sear.  Uixer  gaseta. 

Sehwar,  <^b  " »e  *,(Chir.)  absces- 
80 " uloera*;  »ea^  supurar,  ul- 
oerar,  criar. 

Schwarm"  tropel " multidio^; 
( Bienen-)  euxtime ; (Vogel-)  bando ; 
(Kinder)  rancho  " 

Schwarmi'en  ^ (Bienen)  enxame- 
ar;  ('herum-^  errar,  folgar;  (bum- 
meln) correr  ci  e acola;  für  etw. 
»•,  ser  doido  od.  entbusiaata  por 
alg.  c. ; enxamear  ^ »er  ” en- 
tbusiasta , galhofeiro  »erei  *, 
aventura,  devassidio enthusi- 
asmo"  exalta^So^;  «irisch  “en- 
thusiasta,  extravagante. 

Sehwart«',  ooiro  do  touciuho; 
(Buch)  calhama^o  " 

Sehwars  “ negro,  preto;  escuro; 
Bujo;  • auf  weiß,  por  escripto;  «^r 
Kaffee,  caf4  sem  leite ; »e  Kunst, 
necromancia ; «’  machen,  eunegre- 
cer,  Bujar;  •»braan  f moreno,  tri- 
gueiro ; —brot " pSo  ™ de  rala ; 
dorn  " abrunheiro"  silveatre; 
«e  " 4 negro  " -a  ' ins  •«  tref- 
fen, dar  no  alvo;  '»knnat necro- 
mancia'; «>hfin8tler"  necromant« 
feiticeiro't  «aeher"  peaaimiatai 
'«'Wlld"  caca'grosaa;  «'wnrsel', 
eacorcioneira  '. 

SehwarzSe  ',  ne^i^  pretidäo; 
tinta  para  imprimir;  fig.  atroci- 
dade ';  »en  ennegrecer ; »llehf 

negrinbo,  trigucirinbo. 

Sehwatzt«n  (schwätzeB)  pal- 
rar; «haftf  palrador,  blabilbo- 
teiroj  —igheli',  loquacidade '. 

Schwätzer  " fallador,  cbocalbei- 
ro  " <»«1 ',  palavrorio  ™ tagarelicc  ' 

Schwebe  ' inccrtesa,  duvida,  hesi- 
ta^io'i  in  der  » sein  od.  hängen, 
eatar  auapeuao;  «>B pairar ; »n 
Gefahr  »n,  estar  em  perigo;  (in 
Ungeunßheit)  fluctuar,  vacillar, 
estar  indeclao;  auf  der  Zunge  »lu 
eatar  na  ponta  da  liugua;  »nd  , 
suspenso. 


Schweißtreibend 

Schwefel  ™ enxofre  T «>artlg  “ 
aulf uroao , aulf ureo ; •«•ather  " 
ether  ” sulhirico ; '«bad  " banho" 
sulfurico;  «gelb  * de  cör  d’en- 
xofre;  »grBbe',  mineiia' d'en- 
xofre;  >«h51zeheB"  phoaphoro’; 
«Ichi,  <»lf  f aulfuroBo,  suLfureo ; 
«kammer'  eatnfa' d’enxofre ; — 
kies"  pyritea' aulfurea;  —n '’f 
enxofrar;  *>saBre',  acido"  sulfu- 
rico; «nng',  enxoframento <— 
waaaeratoff"  agua'  od.  gaz* 
aulphydrioo,  gaz  " das  aentinaa. 
Schweif"  cauda';  -»«b  chan- 
frar;  vaguear. 

Schwelgen*^  calar-ae;  -^können, 
aaber  calar-ae ; schweig  I cala  1 ca- 
Inda  I •"  ailencio  T zum  — bringat, 
lazer  calar,  impör  ailencio. 
Schweigsam  f calado,  tscitumo. 
ailencioBo;  «heit',  tacitumidsde', 
ailencio" 

Schwein"  porco,  cevado;  toüdes 
«,  javali'J  « hohen,  fam.  estar 
com  Borte. 

Schweiaelbraten  " porco  " assa- 
do;  «fett,  «Schmer"  manteiga 
de  porco,  banha  ^ «fleiach  " (car- 
ne' de)  porco  T «hlrt,  «treiber" 
porqueiro  T «hoben  , podlga ', 
chiqueirol  «rel ' porc^a,  im- 
mundicie';  «ach lichter"  touci- 
nheiro  «schmalz"  manteiga' 
de  porco;  «stall"  pocilga';  «• 
sacht',  crUfio  ' de  porcos. 
Schwein|igel  " porco-espinho  ^ 
«lach  " porco,  aujo,  indecente. 
SehwelBBlblaae  ' bexiga  ' de  por 
co;  «borsten’*,  aedaa ' i* de por- 
oo;  «fBße’*,  maos'v^de  porco; 
«köpf™  cabe?a ' de  porco;  «rla* 
sei"  focinbo"de  porco. 
Schweiß"  auor"  transpira^^ 
sangue  " da  caga;  ganz  in  « sem, 
estar  lavado  em  suor;  «blitter*^, 
oleadoa"’*;  «eB*'®auar;  *^dei- 
tar  sangue;  «fleber"  auor"ma- 
ligno;  «hand"  braoo^  «Igfem 
suor;  sanguendo;  «loch"  poro* 

I «mittel " Buadoiro  T «treibend  ? 
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Schweißtropfen 

sadorifico;  *tropfeii”  gotta^  de 
saor;  »tack"  sudario™ 
Sohwelxerjel  vaccaria,  fabrica ' 
de  queijos:  ~hiaschen  " chalet" 
suiaao;  »käae  ”,  queijo  ^ suisso 
od.  de  Qri^ire. 

Bekwelea  , cozer  lentamente. 
Sehwelgfen  ^ andar  na  pandcga, 
regalar-se;  »er”  libertinoT  ~e- 
rei*",  orgia,  folgan^a';  «erlsoh  ? 
devaaso, 

Sehwellje  (Tür-)  limiar,  umbral” 
(BSaenhahn-)  traTessa  »en 
inchar,  intumescer;  inchar- 
ae,  intumescer-se;  «’en"  »ang^, 
inchagio;  aubidat 
Sehwemm^  \ rau  «en  aguar ; 
levar  (o  ri^. 

Sehwengel  , (Glocken-)  badalo 
(Pumpen-)  manivella  t 
Sekwenkflen^  agitar;  ^^bamba- 
lear,  balancear;  dar  uma  volta; 
(Glas)  enxaguar;  »ang^,  giro™ 
Tolta';  eine  --  machen,  dar  uma 
Tolta. 

Sckwer  ^ pesado;  (schwierig)  dif> 
ficil,  penoao;  (gewichtig)  grave; 
(ernst)  aerio,  grave:  (Wein)  gene- 
roBO,  capitoso;  (Tahah)  forte; 
(Stoff)  encorpado;  *ea  Qeschüts, 
artil^ria^  grosaa;  •»ea  Gehör, 
ouvido  *"  duro ; «>6  Zeiten,  tem- 
poa”’*  difficeia;  «e  Krankheit, 
doen^'  grave;  das  kostet  <>ea 
Geld,  cuata  caro;  S Pfund  •>,  de 
doia  arrateia;  peaadamente; 
difficilmente , gravemente;  *> 
krank,  muito  doente;  verwttn- 
det,  perigoaamente  ferido;  »e^, 
gravidade  peao  T fig.  pondera- 
-fällig  " peaado,  toaco; 
kelt  ^ peao,  torpor  -korlg  f 
mouco;  — sein,  fiq.  fazer  ouvidoa 
de  mercador;  «"•keit^,  mouqui- 
dSo'{  -kraft^,  gravita^ao';  -lick 
difficilmente,  com  cuato; 
melancolia  -mfitig  f melanco- 
lico;  -paukt*  centro*de  grn- 
vidade;  -apat*  baryta 

Sekwert ",  espada  -feger  * alfa- 
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gerne  T — flack  * peixe-eapada  ^ 
-lllie  aspadana -atreiek  * 
pranchada  t 

Sekvreater',  irma;  fam.  mana^; 
harmhersige  — , irmS  de  caridade ; 
— eken " irmäzinha,  mana  — 
Uok  f de  irma;  -aokn*  aobri- 
nhol  -toekter',  sobrinbat 
gekirlbbogeii  * arcado,  abobada**, 
arco* 

Sehnlegerieltern  , aögroa  * ; 
-matter^  sögra';  -aohn  , genroT 
-toohter  nöra^j  -vater™  aögro’? 
8ehiTlel|e^,  calloT  —lg  ? calloao, 
callejado. 

Schwierig  ® difficil,  arduo.  peno- 
ao; escabroao ; — keit^,  dif- 

ficnidade,  aapereaat 
SohwimBi{|anatalt -bad"  eata- 
belecimcnto  ™ de  nata^Io;  — baa- 
Bin  ’I  tanque  " de  nata^io ; -bla- 
se bexiga,  corti^a,  boia^j  — en^* 
nadar,  fluctuar;  -kaaat'  na- 
ta^äo^i  -er™  nadador*^  — hoae^ 
calcoea  ™ para  nadar;  — lehrery 
-melater™  mestre™de  nata$So; 
-vogel  ™ ave  ' aguatica. 
Schwindel™  vertigem;  fw.huxlA*; 
-el  ^ roubalheira  -haft  ? fraii- 
dulento;  -ig  ? vertiginoao;  mir 
wird  — tenho  verti^ns ; — n 
ter  vertigena,  oirar;  ^ dizer  men- 
tiras,  armar  embustea. 
Sckwin^n^  deaapparecer,  di- 
minuir,  deavaneoer-ae ; -1er™ 
embusteircK  caloteiro  T -■acht  \ 
tiaica';  -aiehtig?  tiaico. 
Sehwinglle',  crivo™  ciranda;  asa<; 
-en’'”i  oacillar,  bambolear; 
agitar,  vibrar;  joeirar  (o  trigo); 
vr  arremesaar-ae;  -ung  oacillu- 
^ao,  vibra9aot 

Siskwipplle  ^ chibatinha,  varinha 
-en  , vcrgaatar;  -a  , einen  -a 
haben,  aer  tocado  da  pinga. 
Schwirren^  zunir,  zumbir. 
Sckwitallbad  ^ -kaaten';  banho™ 
ruaao , eatufa  ^ -en  ^ auar, 
tranapirar;  — kur^,  banhoa™^de 
vapor. 
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Schwören  ’'**’*<  jurar. 

Schwül  * «uffocante,  abafado ; <»>® 
calor  ^ abafadi^o. 

Sehwnlst"  incha^o;  /'ijr.  estylo  * 
empolado. 

Schwülatlgfincbado;  empolado; 
•»keit^,  incha^ao'. 

Schwand  ” atrophia  desappare- 
cimento  ™ 

Schwang™  vibra^So',  abalo;  im- 
pulBo;  (gnaÜg)  v6oT  etw.  in 
bringen,  dar  impulso  a alg.  c.; 
im  «ein,  estar  em  voga; 
brett " trampolim  T «federn 
remigios  ™ guias  * ; «haft,  «• 
TOll  , emphatico;  «kraft  for^a 
centrif uga ; fig.  energia  «rad  " 
roda^  Tolante,  volante”  (jury™| 
Schwor  ™ juramentol  «gericht  "I 
Sech"  relha’'. 

Sechs  * seis;  «eck"  hexagono"! 
«eckig  " hexagonal;  «ender™ 
Teado  ^ com  tres  pares  de  pon- 
tas;  «erlei  ^ de  seis  especies; 
«fach  “ sextuplo:  «mal  seis 
vezes;  «spinnlgf  com  seis  ca- 
vallos,  a tres  parelhas. 

Sechste  f sexto ; der  « Mai,  o dia 
seis  de  maio;  «halb  " cinco  e 
meio;  «1"  sexto”  sexta  parte'; 
«ns«i^  em  sexto  logar. 
Sechsehn  f dezeseis ; «te  f deci- 
moscxto;  «tel7  decima  sexta 
parte;  (Mua.)  semicolcheia «• 
tens  em  decimo  sexto  logar. 
Sechsig  f sessenta;  «er”  sexa- 
genario  1 «ste  f sexagesimo. 
Sede^  «band”  «format"  (U- 
vro  "j  em  dezeseis. 

See”  lagoT  «^,  mar,  oceano"! 
auf  hoher  «,  no  alto  mar;  Leut- 
nant eur  «,  tenente  "■  de  nario ; 
eur  « reisen,  ir  por  mar;  in  « 
stechen,  dar  & relo,  fazer-se  ao 
largo;  «bad  " banho  ” de  ma^ 
«bar , urso”  mariuho;  «fahrer , 
navegador  T «fahrt  % riagem  ^ 
por  mar;  «fisch  ” peixe”  de  mar; 
«gefecht"  combate”  naval;  «- 
gras"  sargagoT  «hafen”  por- 


Seewasser 

to  " de  mar;  «handel  ” oommer- 
cio"' maritimo;  «hnnd”  phoca^; 
«Igel  ” ouri(o”marinho;  «jongr* 
fer*i  sereia^  «kadett”  aspiran- 
te  ” de  marinha;  «karte  carte ^ 
maritima;  «krank  fenjoado;  ««■ 
heit^  enjöo'^  die  --  bekommen, 
enjoar;  «krebs”  lagosta^-  «- 
krieg  ” guerra  ' maritima. 

Seele\  alma^  man  sieht  keine  «>,  nao 
ae  re  alma  vira,  näo  se  v6  nin- 
guem;  bei  meiner  « ! d minha  i4 1 

8eelen|amt"  «messe',  officio”de 
defunctos;  «angst,  «not,  «peln', 
angustia,  ancia,  afflic^'i  —gro- 
ße f magnanimidade  ^ «hell " 
salva^io ' (da  alma);  «hlrt  ” pae" 
espiritoal ; «lehre psychologia 
«rohe',  paz'  d’alma;  «starke' 
animo  «vergnügt  ? contentis- 
simo;  «Verwandtschaft',  sym- 
pathia';  «voll"caloroso,  expres- 
sivo;  «wanderang',  metempsi- 
cose'. 

Seejlentef*,  gente  do  mar,  man- 
nbagem  ';  «Idwe  ” leao"  marinho. 

Seelsorge  ',  cura  ' d’almas ; »r  ” 
padre-cura  ” 

Seejlaft',  ar”do  mar;  «macht', 
for^as  ' ^ navaes ; armada  ';  «• 
mann”  marinheiro,  marujo  1 «• 
männisch  f nantico;  «melle', 
legua' maritima;  «möwe',  gai- 
vio  " «Offizier”  oflicial”de  ma- 
rinha; «räaber”  pirata,  corsa- 
riol  ~«1',  pirataria';  «recht" 
direito  ” maritimo;  «reise  ',  via- 
gem  ' por  mar;  «salz  " sal "ma- 
rinho; «schaden”  avaria^  «• 
schifl*"  naviol  «schiacht ',  ba- 
talha  ' naval ; «Soldat”  eoldado” 
de  marinha;  «Stadt',  cidade' 
maritima;  «stern”  estrella'do 
mar;  «strand”  praia^  «stück" 
marinha';«starm”  temporal”  bor- 
rasca';  «tang”  algas'»>^,  «treffen" 
combate”  maritimo;  «trappen 
tropas  ' maritimas ; «wart« 
ao  largo,  pars  o mar;  «wasser? 
agiia  do  mar,  agua'  salgada; 


D 


Seeweg 

•w«f " Tla^  maritima;  auf  dem 
por  via  maritima;  «irehr*', 
reaenra  * maritima;  <» wesen  ” ma- 
rinha';  «wind™  Tento^do  mar; 
«Wissenschaft*',  naatica':  «znn* 
ge'  lingoado” 

Segel*  vela';  «lit  vollen  «n  fah- 
ren, naregar  a todo  o panno; 
unter  « gehen,  dar  & vela;  «• 
boot " bar  CO  *"  do  vela ; «fabrik 
labrica  ' de  velas  de  navio ; «fhr- 
tig)  «klar  ? apporelhado;  «ma- 
eher  " veleiro  *5  «n  aavegar, 
velejar,  ir  d vela;  dobrar  um  ca- 
bo;  fender  o ar;  «schiff"  na- 
vio** de  vela;  «stange',  vei^', 
mastro  *1  «tnch  * lona  «werk  " 
velame  " 

Segen  ” ben^So  «■•reich  f feliz, 
prospero;  «s-«»rHCh*  ben^ao*. 

Segler*  navio '"de  vela. 

Segn|en^?  aben^oar;  benzer;  ge- 
aegnete  MahlteitI  bom  proveito! 
Hl  gesegneten  Umständen  sein, 
estar  no  seu  estado  interessante, 
andar  d’esperan^as ; «nng  ' ben- 
(io  [od.  Visual.) 

Sehjachs^  «linle  eixo  * optico( 

^hen  ver ; « nach,  olhar  por, 
mirar  por;  ähtüich  «,  assemelhar- 
se;  'T  ver-se.  encontrar-se,  (allar- 
se;  ■"  Vista ^ «s-wert*di(rao  de 
ser  visto,  notavel;  «s-wl  bdlg* 
keit ',  raridade,  notabilidade,  cu- 
riosidiade  '. 

Sehjer’7  propheta"?  «erln',  pro- 
phetisa'i  «kraft',  vista,  for^a' 
Visual;  «nerv nervo optioo. 

Sehn(e',  (Bogen-)  corda';  (Anat.) 
tendio  «lg  ? cheio  de  tendScs. 

Sehnljen^  ^nacbeite.^sospirar(por 
alg.  c.),  anciar  (alg.  c.),  ter  sauda- 
des  (d’alg.  c.);  «lieh  * ardente, 
anheloso,  apaixonado;  «sacht', 
anhelo’7  ancia';  saudades'**;  «• 
sichtig,  «snchtsvoll  f ucioso, 
■audoso. 

Sehr  <*?  mui,  muito ; so  «,  tSo, 
tanto;  «o«oi«,  tanto  quanto;  wie 
quanto;  ru  •,  desmasiadamente. 
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SehveruSgen  7 foculdade  ' visual. 

Selche  ',  uriua ';  «n  ^ uriuar. 

Seicht  ? baixo,  pouoo  profundo, 
vadeavel;  «heit,  «igkeit',  vau, 
baixio  * baixia;  fig.  semsalmria  ' 

Seide',  seda'i  (Faden)  retxox,  tor- 
gal* 

Seidel " (Bier-)  bock,  mcio-litro  * 

Seiden"  de  seda;  «artig"  sedo- 
so;  «alias"!  setim"!  «bau"!  «• 
zneht',  sericultura ';  «handel* 
commercio  * de  fazendas  de  seda ; 
«händler  negociante  *"  com  fa- 
zendas de  seda ; «papier  " papel* 
de  seda ; «raupe  ' bicho  " de  se- 
da ; «Spinnerei ',  fabrica  ' de  f ia- 
gäo  de  seda;  «wäre  ' fazendas  ' 
de  seda;  «weber*  tecelao"'de 
seda:  «zeng ",  estofo  * de  seda. 

Seife*,  sabio ; (Toileften-^sabonete* 

Seifen  ensaboar;  «artig  f de 
sabio,  ensaboado,  saponaceo ; «• 
blase  ',  bola'  de  sabio;  «bSchse', 
saboeira  ';  «schanm  espuma  'de 
sabio;  «sleder'!  saboeiro"  — ’el' 
saboaria  ';  «wasser  7 agua  ' de  sa- 
bio ; «zipfchen  " (Med.)  suppo- 
sitorio  "I  [saponaceo.) 

Seifig  " de  sabio,  ensaboado,) 

Seiger"  prumo;  relogio"de  areia. 

SelhUe'  «er*!  filtro,  passador"! 
«en  coar,  filti-ar,  passar;  «• 
trlchter  "J  cantimplora  ';  «tnch  " 
peneira  '. 

Seil " corda  ',  cabo  T «er  "J  cordo- 
eirol  «erbahn,  «erware',  cor- 
doaria';  «tinzer’!  acrobata,  sal- 
timbanco'1  <— in'  dan^arina'  de 
cordas ; «werk  " cordame  cor- 
doalha  '. 

Seim  " mucilagem  'j  mel"  vlrgem ; 
«ig"  viscoso,  mucilaginoso. 

Seln*'^,  ser,  estar,  existar;  er  ist 
ein  Spanier,  4 hespanhol;  er  ist 
in  Spanien,  esti  em  Uespanha; 
er  ist  gut,  6 bom;  er  ist  gesund, 
estd  bom ; es  ist  schon  lange  her, 
ha  muito  tempo;  e«  ist  kalt,  faz 
frio ; das  kann  nicht «,  nio  pode 
ser;  es  ist  ein,  swei  Uhr,  6 uma 
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(hora),  »io  du*»  (hon«);  e»  iai 
Tag,  i dia,  amaohece;  im  Bagriff 
estar  a;  hungrig,  durstig 
ter  fome,  ter  a^e;  es  aei  derm, 
daß,  a mene»  que,  a näo  »er  ^r; 
icenn  dem  ao  tat,  sendo  assim; 
•"  »er"  existencia^. 

Sein,  *e*^  (o)  »eu,  (a)  sua;  (os) 
»eus,  (as)  9uaa ; o (a,  o»,  aa)  d’elle, 
d’ella,  d’elles,  d'ella»;  »erselta“? 
de  sua  parte,  por  parte  d’elle; 
«esfl  eichen  <»?  »eu  egual,  da  »ua 
egualha;  «-etwegea,  um  ■Mstwü* 
len  por  »ua  causa,  por  causa 
d’elle ; •«,  ‘»lg«P^(der,  die,  da»;, 
o »eu,  a sua;  o»  »eu»,  as  »uaa; 
die  -en  od.  «igren,  o»  »eu».  ^ 
Hetsmograph  " »ismographo  . 
Heit  P^,  deade;  • geatem,  desde 
hontem,  de  hontem  para  ci;  ~ 
wannf  desde  quando?  «^em 
desde  entio,  desde  aquelle  tem- 
po;  de^e  que. 

Seite'  ladoT  (Buch-)  paglna'; 
(MÜ.)  flanco  ^ auf  beiden  ««n,  a 
uma  parte  e d’outra;  jm.  aur  » 
atehen,  assistir  alg.;  au f die  andre 
« gehen,  passar  para  o outro  la- 
do;  aujf  die  « schaffen,  pdr  de 
parte;  von  der  » ansehm,  olhar 
de  lado  od.  de  esguelha. 
Seitenfiansicht perfil"  »bahn' 
linha' secundaria;  »blick™  olhar™ 
de  travez;  -erbe  " herdeiro™col- 
lateral;  »gasse'  rua  lateral,  tra- 
Tessa';  »gebinde  ' »flögel™  ala  ' 
de  um  edifido;  »gewehr*  ter- 
gado'l  »hieb™  revez;  pg.  dito™ 
mordaz;  »llnie  ',  linha  ' secunda- 
ria; »s  da  parte  do ; »sprang  ™ 
desoio  T »stechen  T pontada  ' no 
lado;  »stflek"  par,  irmäo,  com- 
panbeiro  »rerwandtschaft 
parentesco™  collateral;  »weg™ 
atalho  '1  »zahl ',  numero  ™ de  pa- 
gina«. 

8eit{|her  desde  entSo,  desde 
aquelle  tempo;  »lieh  ® lateral; 
•»wärt»  de  lado,  lateralmente. 
Sekante  ' (Oeom)  secante^ 


Selig 

Sekret?  secreto,  callado;  »är™ 
secretario;  escriptorio  T 
Sekt™  champanhe™  »«'  seita', 
»lerer  ™ sectario  T »Ion  ' seo^ ; 
(Änat.)  disaeo^  »or  ™ sector™ 
Siekand^ segimda  claase  ^ »ant* 
padrinho™  de  duello ; »ir  ? ae- 
cundario,  accessorio;  »irbahn', 
linha'  secundaria  od.  de  via  re- 
duzida ; »e  ',  segnndo  T »leren 
apadrinhar.  [go?  mesmo.j 

Selb, ander  ? juntos,  a dois;  »1-1 
Selbst,  selber  rnesmo,  -a, 
mesmos,  -as ; em  pessoa^  peasoal- 
mente;  hd  mesmo,  ate;  von  », 
espontaneamente ; das  versteht 
sich  von  »,  estd  daro,  isso  se 
entende;  » wenn,  ainda  quando; 
»achtnng  ' estima  ' de  si  mesmo. 
Selbstindig  ? independente ; — 
kelt',  independencia '. 
Selbst^eflecknng  ' onanismol  — 
bewnJSt?  arrogante,  presumcoso; 
•»sein  " Gonsciencia  ' de  si  mes- 
mo; »gefilllg?Taidoso;  —kelt', 
raidade^  »gefShl*  sentimento” 
do  seu  proprio  merito;  »ge- 
I sprach"  soliloquio,  monologol 
»herrsehaft'  autocracia  ^ »herr* 
scher™  autocratal  »hilfe',  de- 
fesa'  propria;  »kostenpreis  ™ 
pre^o  ™ do  custo;  »lanter™ 
(Qram.)  vogal^  »liebet  amor" 
proprio:  »los  f desinteressado ; 
»mord  , suiddiol  »mörder™ 
—ln  ',  suidda  " dt '{  »redend  ? 
evidente ; »sucht ',  egoismo  T 
sfichtlg  ? e^oista;  »taüg  ? 
espontaneo;  »nberhebung ',  pre- 
sump^  '. 

Selbstrerglag™  publica^io  'äs  cos- 
tas  do  autor-j^  »lengnnng',  ab- 
nega^äo';  »standlioh?eyidenh'; 
das  ist  •»,  isso  jä  se  entende; 
»teldignng  ',  defesa  ' propria;  •* 
trauen  " confianpa  '.  em  sl  mes- 
mo; »waltnng'  autonomia'. 
Selen  " (Chem.)  selenio  ™ »It  * »c- 
lenita  ™ 

Selig  ? bemaventurado,  dltoso; 
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mein  ~er  Vater,  meu  pae  que 
Deus  baja;  ~en  An^detifcens,  de 
gloriosa  memoria;  — sprechen, 
beatificar;  «kelt',  bemaventa- 
ran9a,  beatitude^j  -«macher™  Sal- 
vador” »prelsang,  '►sprechrnig*’, 
beatificacio  [lada  ^ de  aipo.) 
Sellerie  "*  A aipo  T <^alat”  sa-) 
Selten  * raro;  curioso;  **?  raras 
▼föces;  •lielt<',  raridade;  curio- 
sidade  *. 

Selters]flasebe^,  garrafa'  de  agua 
de  SelU ; ~wasser  * agua  de  Seltz, 
agua  * gasosa. 

Seltaan  f extranho,  slnralar,  ex- 
quisite; <«kelt*',  extranhesa,  sin- 
^aridade  t 
Semester  7 semestre* 
Semipiolon"  pouto^e  virgula; 
>'Bar"  seminario^  —Ist™  semi- 
narista*!  [tico.) 

Semit”  semita'l  *isch  " semH 
Semmel  ^ mollete” 

Senat  ” senado  T M>r  ” senador  ” 
Sendjbote  ” mensageiro^  «brlef^ 
'»schreiben"  missiva':  »en 
enviar,  mandar,  remettor;  •»ling” 
emissariol  »nng',  remessa;  fig. 
missio 

Senf”  mostarda^  «bSchse^,  ■»- 
topf^  mostardeira^  »fabrlkant" 
fabricante”  de  mostarda;  »kom" 
Semen  te'de  mostarda;  »pflaster  " 
»Umschlag”  sinapismo” 
Sengten  crestar,  queimar,  c ha- 
rn uscar-  »erlg  “ — riechen,  chei- 
rar  a cnamusco. 

Senior  ” decano  senior;  »at" 
gremio^de  decanos. 

^nk|blel,  »lot"  sonda',  fio”de 
prumo ; doe  auawerfen,  sondar ; 
»el  ” atacador  T »en  abaixar, 
descer;  mergulhar;  »er”  mer- 
gulblo,  tanchiol  »grabe'  su- 
midoiro  T »recht  “ rertical,  per- 
pendicular;  a prumo;  »ang', 
declirio”  depressio'. 

Sennjje pastagem'  nos  Alpes : »e, 
»er  ” “»erln  \ vaqueiro  ” -a  ' dos 
Alpes;  »erel,  »kitte',  aprisco” 
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Sensal”  corretor^  »gebfibr',  cor-) 
Sense'  foice'.  [reta^m'.J 

Sentena',8entencia',apophthegma” 
Separat“  separado;  »ansgabe', 
edi^ao'  separada ; »eingang”  en- 
trada'particular;  »konto"  con- 
ta'  especial;  »almmer  7 quarto” 
independente. 

Sepia',  sepia;  (Zool.)  nihaf. 
September”  seterabro” 
Sequester?  seqnestroT  •rieren*'“ 
sequestrar.  [serenata  '.I 

Ser|aph”  seraphim'^  »enade'i 
Sergeant”  sargento” 
Serpentinstein  ” serpentina'. 
Serrfice*  servi^oT  »leren 
senrir;  »iettenri»”  argola'de 
guardanapo ; »11  , servil,  baixo, 
rasteiro;  »itnt',  servidäo'. 
Sessel”  cadeira,  poltrona',  mocho” 
Seähaft  “ domiciliado,  estabele- 
ddo. 

Setzen  p6r,  metter,  collocar, 
assentar;  ("IVpJ  compör;  (Bäu- 
me) plantar;  (Denkmal)  erigir; 
(Junge)  parir;  (auf»  Spiel)  aren- 
turar,  arriscar;  den  Fall  »,  dar 
o caso;  in  Furcht  und  Schrecken 
»,  assustar;  inEratatmen  »,  pas- 
mar;  in  Verlegenheit  »,  embara- 
5ar;  unter  Waaaer  »,  submergir, 
inundar;  mm  Pfand  »,  empenhar; 
ein  Ziel  »,  pör  fim;  sentar- 

se,  pdr-se;  (FlüaaigkeUen)  assen- 
tar, clarilicar-se ; (»ich  aenken) 
baixar;  dar  de  si;  »ich  m Pferde 
»,  montar  a cavallo;  saltar, 

dar  um  salto ; über  einen  Orabeti 
»,  saltar  um  fosso;  über  einen 
»,  passar  um  rio. 

Setzfer  , compositor'!  »fehler” 
eiTO  ” typographico ; »kästen  ” 
(Typ.)  caixa^  »ling  ” estaca^  »• 
llnfe'  (Typ.)  rogreta';  »wage' 
nivel” 

Senche',  raidemia',  anda^o” 
Senfkjen suspirar,  gemer ; »er  ” 
suspiro,  gemido” 

Sexten  ',  sexta  classe  ':  »ant  ” sex- 
taute »e  ',  (Mua.)  sexta  '. 
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8«xt«tt7  Bexteto™ 

Bexierlen  dissecar;  <vme«8er^ 
escalpello"  -nngr',  dissec^äot 

8hawl"  chale'ü 

8tek^’^  ae,  si,  a si;  er  hat  kein 
CMd  bei  <»,  nio  traz  dinheiro 
comsiTO;  an  und  für  •»,  por  ai| 

8iehel',  foice^.  (meBmo.) 

81clier  “ seguro;  (gewiß)  oerto; 
(feet)  firme,  forte;  sind  Sie  der 
Socke  «7  tem  certesa  d’isso?  «• 
heit aegiiranQa ••  leisten, 
afian^r. 

81eherbeitH;|beh6rde'i  policia^pre- 
ventiva ; -feder  mola  ^ de  aegu- 
ran^;  «maßregelt,  medida^  pre- 
ventiva;  ~nadel  (,  agulha  t de  se- 
guran^a;  «TeBtll"  xalrula^  de 
aeguran^a. 

Steherflleh  aeguramonte,  com 
toda  a certesa,  de  certo ; •»!» 
aegurar;  seguran^;  ga- 

rantia  i 

8leht  viata';  auf*’,  & vista;  acM 
Tage  nach  «,  a oito  dias  de  vista ; 
<*>bar,  »lieh  ? visirel ; evidente, 
manifesto;  »lleh^^viaivelmentc; 
»ea*'f  joeirar,  peneirar;  »nng', 
peneira^äo';  »Wechsel”  lettra^ 
paga  d vista. 

81ekem  ^ resumar,  roaumbrar. 

81e^^"*  (Nom.),  ella;  eiles,  eilas; 
(Akk.)  a;  os,  as;  Vossa  Excellen- 
cia,  o senhor,  a senhora. 

81eb  " crivo*?  (Haar-)  peneira'; 
»ea^f  peneirar,  pasaar  pelo  crivo. 

81eben  **&.*,  sete  “ & T »eckig  ® 
heptagono;  »erlei  de  sete 
eapecies ; »fach,  »fällig?  septu- 
plo,  sete  vezes  tanto;  »gestin” 
pleiadas  ' sete-estrello  ” »hnn« 
dert?  setecentos;  »Jährig  ? de 
sete  annos;  »mal<*f  sete  vezes; 
»Schläfer  ™ ( Zool.)  arganas;  fig. 
dorminhoco  ’s  »te  ? septimo;  der 
»te  Avril,  sete  de  abril;  »te- 
halb  ? seis  e mcio;  »tel " sepH- 
ma  parte  *s  »tena  em  septimo 
L [eatamenha^’.j 

Mebllmaeher’Ipeneireirol  »lach;!  | 


Silbergeld 

Siebzehn  ?dezesete;  »te?  decimo 
septimo. 

8iebxig?  seien ta;  »er”  »Jährig? 
septuagenario  ” & »sie  ? se- 
ptuagesimo. 

81eeh?enfermi90,  doente;  »en^ 
padecer,  soffrer;  »enhans  ",  hos- 
pital  T »tom  " achaque  1 enfer- 
midade  *. 

Sled^hans  ",  salina  S »hitae'  tem- 
peratura  * da  ebulli^ao;  »kessen 
caldeira/;  »n  ferver,  fazer  fer- 
ver;  ''^♦ferver,  borbulhar;  »nd  ? 
a ferver;  »-«g  Wasser,  agua  a 
ferver;  gesottene  Eier,  ovos  cozi- 
dos;  »pnnkf;  termo”da  ebul- 
li^ao;  »rei^,  salina'. 

Sieg Victoria'. 

Siegel " aello  'S  das  » auf  drücken, 
pör  o sello;  »bewahrer’7  guar- 
da>seIlos  ’S  »erde  ',  terra  ' sigil- 
lada;  »laek"Ä7  lacre’l  »n 
sellar;  »ring’;  annel  para sellar, 
annel-sinete 

Slegllean*Tencer;  überj.—,  ven- 
cer  alg. ; »er  ",  »erin  ',  venc^or  " 
-a';  »esgöttin'  Victoria';  »es- 
seichen " tropheu  »reich  ? 
victorioso.  [lo’Tl 

Siel  ” A 7 comporta  ^ »e  tiran*{ 

Sigel"  sigla'. 

Signal"  Signal 'S  »emenlT  si- 
gnaes  " ^ ; »glocke  ' campainba ' 
electrica ; »iaieren  ^?  assignalar, 
avisar;  »rakete',  foguete'S  »• 
scheibe'  disco'?  »Stange'  tele- 
^pho  ” aemaphorico. 

Signatar',  firma'. 

Silbe  ',  ayllaba  ';  keine  » sagen,  nio 
dizer  palavra ; »n-mafi  " medi* 
da' rhythmica;  »n-ritsel"  cha- 
rada'. 

Silber ",  prata  % »arbeiter,  — 
Schmied  ourives  ” de  prata;  — 
blick claiäo,  fulguracäo^  »* 
drahf!;  £io”de  prata;  »färben? 
prateado,  ar^nteo;  »flligranar- 
beiten  flligrana  ' de  prata;  »■ 
gehalf?  valor”em  prata;  •- 
geld  " dinheiro  " em  prata;  »ga* 
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schirr  " pratas  ' baixella  * de  lieh  sensnal ; «'«keit  sensua- 

! prata;  «-haltig?  argentifero;  ««  lidade^j  «los f insensato,  mcate- 

hell  ? argeuüno;  «klang'!;  som”  capto;  «sprach  ™ sentenea'  apo- 

argentino;  «mfinze*',  moeda' de  phthegma'l  «rerwandt  ? syno- 
* prata;  «n?de  prata;  /tg.  argen-  nimo. 

tino;  «ne  Hochzeit,  bodas^^de  Sintemal  f porqne,  pela  rasao  de. 

' prata ; «pappel  alamo’”  branco ; Sinter  ” estalactite  «n''?filtrar-l 

I «schrank”  guarda-pratas ; «•  Sinas ” ('Oeom.^  seno ” [se.) 

I Wahrung '.afericSo^  da  prata;  «•  Slppie,  «schaft corja,  sucia, 

waren  «zeng  " pratas  ^ cambada 

I SÜTester,  «abend  l vespera'do  Slr|ene'  sirena*;  »«p"  xarope” 

I anno  bom,  SSo  Silvestre”  81stler{en  sospender;  «nng^, 

Simpel?  simples,  singelo.  suspensSo'. 

' Sims"  cornija'.  Sitte uso,  habito,  costume” 

I 81mal|aat  ” simulador  *1  «ieren^?  Slttenfgesete  " lei ' moral ; «leh- 

simular;  «tan?  simultaneo.  re',  moral,  ethica';  «lehrer” 

Sinfonie',  symphonia'.  moralistal  «los?  immoral;  •— 

Singjakademie' academia'demu-  igkeit',  immoralidade ';  «rein? 

sica;  «en  cantar;  canto”  puro,  integro;  «Torfall " desmo- 
«sang*!;  cantoria'i  «spiel"  ope-  raliaa^io';  «zeagnis^  certifica- 

reta';  «stimme',  toz;  (Noten)  do^de  foiha  corrida. 
parte  ' Tocal ; «stfiok  T pe^a  ' do  Sittich  ” papagaio  ’ü 
canto;  «stunde',  li(So' de  can-  Sittjjlich ? moral ; «liehkeit', mo- 
to ; «TOgel  ave  ' cantante.  ralidade ';  —s-'rerbrechen  7 of- 

Singalar'7  singulär”  fensas'i^d  moral;  «sam,  «ig  ? 

Sinken  dcscer,  baixar;  afun-  modesto,  honesto,  morigerado ; «• 

dar-se;  auf  den  Grund  «,  cair  ao  samkelt  ',  modestia,  deoencia, 

fundo;  (Schiff)  Ir  a pique,  per-  castidade'. 
der-se;  den  Mut  « lassen,  desa-  Situation',  situaqSo'. 
nimar-so;  ('nteder-^deixar-secair;  Sita”  assento”  residencia;  sede^ 
*7  descaimentoT  fde«  PrewM^de-  /iip.  centrol  «bad"  banho”de 
precia^ao,  baixa'.  assento. 

8100*!;  sentidol  significa^So,  ac-  Sitzen  estar  sentado;  (Vogel) 
cepySo,  Interesse  ';  etto.  im  « ha-  estar  empolcirado ; gut,  schlecht 
ben,  ter  ten^io  de  fazer  alg.  c.;  «,  assentar  bem  od.  mal;  fam. 

in  den  « kommen,  occorrer;  was  estar  encarcerado;  « bleiben,  £i- 
kommt  Ihnen  »n  den  « ? que  ideia  car  sentado ; nSo  passar  para  on- 
6 esta?  von  «en  sein,  estar  doi-  tra  classe;  fig.  (Mädchen)  ficar 
do;  anderen  «es  werden,  mudar  solteira;  «d  ? sedentario. 
de  parecer  od.  de  eonselho;  «•  Sltz|flei8ch  " /tp.  paciencia ';  «kls- 
bild  T symbolo  1 —lieh  ? symbo-  sen  " coxim  i «platz  ” assento 
Uco;  «en  reflectir,  meditar;  «nng ' sessSo,  Junta,  conferencia'. 
auf  etw.  pensar  em  alg.  c. ; ge-  Skala  ',  (Mus.)  escala  ' 
sonnen  «e»n  zu,  ter  a intencao  de;  Skan|dal  escandalo  1 — ieren 
«end?  meditabundo.  caosar  desordem;  «dieren^?es-l 

ginnes[indernng',  mudan^a'd'o-  Skelett"  esquelete”  [candir.J 
piniio;  «art',  caracter'^  «t&n-  Sklzsie',  esbo^o,  bosqaejo'^  «le- 
schnng',  allacinaqSo '.  ren^?  esbofar,  bosquejar. 

SinnpgediehtT  epigramma'J  «lg,  SklaTje”  escravol  «enhandel” 
•reich?  engenhoso,  sensato;  «•  trafico”de  escravos;  «enhind* 
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ler™  tanganhio,  tangomlo’^ 
erel  eBcravid«^  aenridao  U “»Ib 
escrava  «iaeh  7 servil,  oscravo. 
Skonijierea  desoontar;  •'©"l 
Skorbnt”  esoorbuto'7  [desconto") 
Skorpion  7 escorpiao  . 
SkrorelD*',  escrof ulas  ^ 

8kr«p->l  ™ escrupulo  T «'■los  ® 
escrupaloso. 

Skalptnr*;  csculptora'. 

Smaragd  " esmeralda  *. 

So  <fc  f assim,  tal,  tao,  tanto;  « 
groß,  tamanbo;  ~ vUl,  «■  «ekr, 
tanto assim  so  sim ? 
Herr  •»  und  «■,  o senhor  fulano 
do  tall  * tote  de  todas  as  ma> 
neiras,  assim  como  assim;  um  «' 
mekr  alt,  tanto  mais  que;  « daß, 
de  modo  que;  « lange  alt,  tanto 
como;  «'  viel  alt,  por  mais  que; 
w reich  er  auch  itt,  por  rico  que 
scja;  seien  Sie  «'  gut,  tenha  a 
bondade;  und  « loetter,  etcetera; 
•■bald  f logo  que;  alt  möglich, 
quanto  antes,  o mais  depressa 
possivel.  [destal^l 

Sockle^,  piuga^i  »el”  söcco,  pe-) 
Soda  ' soda  *•,  «'trasser  " agua  * ga- 
Bosa  od.  de  Seltz. 

Solidann  logo,  depois,  em  se- 
guida ; «-dafi  f de  modo  que,  de 
Borte  que,  de  forma  que. 
Sodbrennen"  azia azedume’" do 
estomago. 

Soeben  agora  mesmo;  <-  itt  er 
autgegan^,  acaba  de  sair. 

Sofa  " Bofä,  canapd  ” marquesa 
Solfern  f — (alt),  caso  (que); 
fort*»?  logo;  —lg“  immediato; 
«-gar  <»?  a^,  mesmo ; «genannt“ 
c^mado,  supposto ; «gleich  <*? 
jd,  immediatamente. 

Söffel,  Söffer”  bebado” 
8ohl|je^  (Fuß-)  planta;  (Schuh-) 
Bola  ^ (litdi)  linguado  1 «en  , 
solar,  pör  solas.  (filbo  prodigo.) 
Sohn  * filbo  T der  verlorene  «,  o( 
Solange  <»?  « alt,  tanto  como. 
Solawechsel  ” so-lcttra  ^ de  cam* 
bio. 


Sonach 

Solbad"  banbo*  d*agua  aalgada. 
Solchler,  «e,  «es  tal ; «en* 
flalls«?em  tal  caso ; «ergoatalt*»? 
de  tal  modo,  de  tal  forma;  «er* 
lei  “ tal,  semelbante. 

Sold  ” soldo  1 der  Minne  «,  0 
premio  do  amor. 

Soldat”  soldado'^  gemeiner  «, 
Boldado  raso;  «enroek”  farda' 
militar;  «enstand”  estado”mi- 
litar;  «iseh“  soldadcsco. 
Sold|ling,  «ner”  mcrcenarioT 
Solje',  i^;ua'  sal^a;  «ei  ^ ovo" 
cozido  em  agua  salgada. 

Solid  “ solido;  ('pesetsf^  serio,  si- 
sudo ; (Com.)  rospeitavel ; «a* 
risch  “ solidario;  «arit&t^,  so- 
lidariedade^  «Itit^,  solidez;  se- 
riedadc  (rio  ”1 

SolSist”  Bolistal  «itir”  solita-f 
Soll " deve  «einnahme  * recei- 
ta'bruta;  «en^'^  dever;  ter  de, 
baver  de;  dizer;  er  «te  schon  da 
tein,  jä  devia  estar  aqui;  wat  « 
dat  heißen?  que  quer  dizer  isso? 
man  «te  meinen,  diriamus ; du 
«st  nicht  töten ! nao  matards  1 er 
« gestorben  tein,  dizem  que  mor- 
reu;  ich  tagte  ihm,  er  «e  gehen, 
disse-lbe  que  fosse! 

Söller”  desräo,  sotäo,  balfio” 
Solo"  «stimme ^ solo” 

SolvenSt  ? solvente,  solvavel ; «x 
solvencia  ^ 

Somit  f logo,  por  conseguinte. 
Sommer  ” estio,  veräo  «abend  ” 
tarde  (noite  ^)de  verSo;  «anfent* 
halt”  estancia^  de  vei^;  «fS* 
den  fioB  ” aereos ; «flecken, 
sprossen  sardas  * t*;  «frische <■. 
esta<;So'  calmosa;  «frlsehler” 
foraBteiro  T «getrelde,  «körn 
«saat  trigo  ” estival ; «lieh  “ 
de  estio,  estivo;  «Seite  lado” 
do  meio-dia ; «nberzleher  ” pa- 
letö,  Bobretudo"de  verao;  «vo* 
^el  ” borboleta 

Sommern,  sommern  exp6r  ao 
sol ; principiar  o veriio. 

Sonach  <»f  assim,  pois,  por  isso. 
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Sonftt«',  sonstat 

8oad|e^,  ("ifar.^aonda;  (Chir.)  n\- 
galia  «'leren  sondar;  tentear. 

Soader-P*^  aem;  «bar,  >>llek  “ 
Singular,  extranho;  sin> 

gularidade,  extravagancia,  extra- 
nheaa'j  »glelehen  * sem  egual; 
>>liBg  " original  T »B  ® mas,  po- 
rdm,  comtudo ; nicht  nur  —ii  auch, 
nio  8Ö  mas  tambem ; »n  se- 
parar,  apartar;  »s  «f  samt  und 
«di,_  todoa  juntos;  •bm'  sepa- 
ratio ^ <*'ZBg  ” comboio'^espe(^. 

Sonett"  soneto” 

8onn|abend7  sabbado’?  solT 
in  der  ~e  sitzen , estar  sentado 
ao  sol. 

Sonnen p6r  ao  sol ; estar  ao 
■ol;  «»snfgang”  nascimento  do 
sol;  levante,  Oriente,  uascente'J 
«bahn  ecliptica  «blnme  *,  gi- 
rasoll  «brand™  bochomo,  tisne^ 
«ferne  apheliol  «fiasternls 
eclipse'”  solar;  «klar*  claro  oo- 
mo  o dia,  er  idente;  «nahe  pe- 
rihelio  T «sekeibe  disoo  ■"  solar; 
«schein  " soalheira,  luz  ^ do  sol j 
trir  haben  tcmos  sol;  «schirm  , 
chapdo  de  sol^^  guarda-sol  ™ som- 
brinha^  «stanbchen " atomo'; 
«stich  * inaolatao «strahl  ” 
raio”  do  sol ; «sfsteni  7 systema” 
solar;  «uhr  *,  relogio  ” de  sol;  «• 
Untergang  *7  pdr^’dosol;  «rer- 
brannt  ^ tisnado,  qneim^o  (do 
sol);  «wende solsticio'7  «Zir- 
kel” cyclo”  solar. 

SonnSlg  " Boalheiro;  «tag”  do- 
mingo  T «tigig  f dominical ; «• 
tigUoh^  domingueiro,  dominical. 

Sonntagsptlnd  7 favorecido  ” da 
fortuna;  «Jager”  (»tador”bi- 
sonho;  «kleid7  fato”domin- 
gueiro;  «rohe'  descanto” domi- 
nical. 

Sonst  A f (früher)  em  ontro 
tempo,  antiganiente,  outr’ora ; 
(andetmfcMs)  aM&S)  de  contrario; 
übrigen)  de  resto,  em  quanto 
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ao  maia;  «lg  “ outro;  «wo 
nontra  parte. 

Sophist”  sophista'7  «erel^,  so- 
pMamal  «Isch“  sophistico. 
Sopran”  soprano,  tiple” 

Sorge  cui^do',  preoccupatio, 
inqnieta$ao « tragen  für,  cui- 
dar  de. 

Sorgen ''7*  cuidar,  tomar  a peito; 
lassen  Sie  mich  dafür  «,  deixe 
isso  ao  men  cuidado;  ^ (loegen 
etw.)  inqnietar-se  de  od.  por  alg. 
c.;  «frei,  •'los  “ socegado,  sem 
cuidado;  «roll , inquieto,  reoei- 
oso;  cheio  de  cuidados. 
Sorgfalt',  cnidado”  solidtude, 
attenqlo  ^ «fSltig,  «lieh,  «samf 
cnidadoao,  solidto,  pundonoroso; 
«los  f indifferente,  descuidado; 
<«>l|;kelt7  falta  de  cuidado,  in- 
cuna,  indifferenga  7 descuido” 
SorMe',  especie,  qualidade^,  gene- 
ro  , «leren  sortir-se;  *7 
ierongf  escolha^j  «iment7  sor- 
tido,  sortimento  '7  —er,  «iments- 
buchhindler”  liTreiro"de  sor- 
timento. 

Sonffleiir”  ponto” 

SonlterralB  7 subterrano  *7  «re- 
rän  * A ” soberano  1 *«ltit so- 
beraniat 

Sofrlel  tanto;  f tanto  qne;  «• 
weit?  quanto;  «wie?  logo  que; 
«wohl  — als  auch,  tanto  como. 
Sozial  f social;  «demokratle <; 
democracia^  sodal;  «Ismus  ” eo- 
cialismo'7  «lat”  socialista” 
Sozlfetit  7 sociedade,  companhia 
•US"  sodo” 

Sozusagen  «?  por  assim  dizer. 
Spihlen^^T^  espiar,  espreitar;  «- 
er”  espia" 

Spalier"  (Obst-)  latada;  (Wein-) 
parreira';  « bilden,  formar  das. 
Spalt  ” «e  7 fenda,  greta,  abertu- 
ra  «e  (Typ.)  columna  «en 
fender,  partir;  (Hols)nchar’, 
rachar-se,  abrir  gretas,  partlr- 
se;  «Hng*i  sdssio'j  (Kirchen-) 
Schisma  . 
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Span  " apara  caTaoo  " acha,  la- 
Bca  »ferkel " leitSo  T «-grEn  " 
verdete 

Spange',  brocha,  presilha'. 
Spanineh  " hespanhol ; <»e  Fliege, 
cantharidia,  monca'de  Miläo; 
er  Pfeffer,  pimento;  ‘«'68  Rohr, 
canna'da  Iiidia;  »e  TTand,  bi- 
ombo” 

Spann™  peito™do  p4;  «'6',  pal- 
mo;  fig.  pequeno  espa^o  T »en"“ 
extender,  esticar;  armar;  auf  ge- 
spanntem Fuße  mit  jm.  atehen, 
eatar  dcsatado  od.  atraTessado 
com  alg.;  •«’  od.  gespannt  sein 
auf  ettD.,  estar  muito  attento  a 
alg.  c.,  aspirar  a alg.  c.;  »end  “ 
palpitantc, interessante;  ‘»kette', 
peias'^;  -»kraft ',  elasticidade '; 
<»nagel  ” caTÜha  ';  -»rlemen  ” 
peia';  “»nng',  tenslo;  fig.expec- 
tativa';  -»weite',  palmo  . 
SparjlbficliBe'  mealheiro ’S  -»en'*'®” 
economisar,  poupar,  forrar. 
Spargel  ” espargo  T «kohl " brd- 
culos  ” 

Sparjherd  ™ fogao  ™ cconomico;  «• 
kasse ',  caixa  ' eoonomica ; — n- 
bneh  " caderneta  ' de  caixa  eco- 
nomica;  -»Pfennig  ™ economias  ' 
peculio  . 

Spirllch"  escasso,  parco,  frugal. 
SparrQen  ™ caibro  'S  einen  » haben, 
ter  oma  talha;  «werk  " madeira- 
mento  'S  caibros  " 

Sparsam  f economico,  poupado ; 
«kelt',  economia,  parcimonia'. 
Spafi  ™ tro^ ',  gracejo  ™ aomba- 
ria  ';  im  « sagen,  dizer  a brincar ; 
schlechter  «,  brincadeiraa  de  mau 
gosto;  «en  ^ tro^ar,  brincar; 
gracejar,  sombar;  nidit  mit  sich 
»»  lassen,  nSo  estar  para  gra^ ; 
«halt,  «lg  * divertido,  gnicioso, 
chistoso;  «macher,  «rogel™  tro- 
cista’S  [espatho'Sl 

Spat™  (Vet.)  esparavSo;  (Min.)i 
Spit"  tardio;  tarde;  komme 
ich  schon  tu  «?  chego  tarde? 
tu  « gehen,  (Uhr)  atrasar-se;  wie 
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« ist  es?  que  boras  sio?  die  «e 
Jahreszeit,  a esta^ao  arangada. 
Spatfel™  espatula';  «en™  enxa- 
da;  (Karten-)  espada*. 

Spater  wf  mais  tarde;  früher  od. 
«,  ou  oedo  ou  tarde;  «erhln 
mais  tarde,  em  seguida;  «eatena*^ 
o mais  tai^ar;  »->  um  6 Uhr,  o 
mais  tardar  ^ seis;  «herbst 'S 
fim  ™ do  outomno ; «Jahr  7 ou- 
tomno'S  -»obBtS  iructa  ' serodia ; 
«Sommer  'S  fim  ™ od.  despedidaa' 
do  TerSo. 

Spatium* 

Spatz 'S  pardal'v 

Spazieilen  ^ »•  gehen,  passear; 
— fahren,  passear  de  trem;  — 
führen,  passear;  «fahrt ' pas- 
aeio™  de  trem ; «gang'^  passeio'j 
«ganger  passeante  ’S  «ritt 
passeio™a  cavallo;  «stock'^  ben- 
gala';  «weg’;  passeio'^ 

Specht*;  picanco*? 

Speck*;  toudnno';  «lg“  gordo; 
«schnitte^  -»aeite  ',  tira'  de  tou- 
cinho;  «schwarte',  pelle' de 
toudnho;  -»stein';  steatite'. 
Sped|ieren  despachar,  expedir; 
«Itenr  *;  despachante,  expedi- 
dor*;  «Itlon',  expedi^So'  des- 
pacho*;  -<->8>geBChlft ; agencia' 
de  expediföes. 

Speer*;  lan9a renabulo,  dardo*; 
Speiche',  raio'7 

Speichel*;  saliva',  cuspo*;  «drE- 
se  ',  glandula  ' salivar ; «lecker  *; 
bajuUdor,  sabujo*? 

Speicher  *;  celleiro , armazem  *; 
«n^f  armazenar,  encclleirar. 
Speien  escarrar,  cuspir,  (Med.) 
expcctorar;  •;escarro’;  expecto- 
raySo  '.  [banm  *;  sorreira 
Speierling  *;  (Bot.)  sorva^  «•) 
Speiler*;  laideadeira'. 

Speise',  alimento,  suatento';  co- 
mida';  ("ÖertcÄt^prato'?  «haus; 
hoapedaria,  casa'de  pasto;  «• 
kammer  ',  «schrank  *;  despensa  S 
«karte',  «aettel*;  lista^  «n 
dar  de  comer,  alimentar ; ^ cu- 
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mer;  su  Mittag  »b,  jaotiur;  tu 
Abend  »B,  cear;  -röhre  eao- 
phago'?  -zimmert  sa- 

la  ^ de  jantar,  refectorio  T •»wa« 
gen  " Tagen  ” restaurante ; 

Wirt  ™ hospedeiro  T — Schaft  \ 
hoepedaria,  casa  * de  pasto, 
Speisang  alimentacSo 
Spektakel  ^ " espoctaculo ; ba- 

^ho  l »n  &zer  bulha. 

Spektrialaaalyse  *,  analyse^  de 
espectro  solar;  -um"  espectro"' 
solar.  (ren^  especolar.) 

Spekal^aat”  especnlador  *1  — ie>) 
Spelunke',  espelnnca'.  antro” 
Speis,  Speit " espelta -e bar- 
ba  ' das  espigas ; -lg  f cheio  de 
barbas. 

Speadie'.  generosidade liberali- 
dade  presente  1 esmol^  dadiva 
— en  , dar,  doar,  distribuir ; — 
leren^'*  dar,  doar;  -nng',  dis- 
tribui<;io  ' d’esmolas. 

SpeBgler™  latoeiro,  funileiro™ 
Sper|ber"  gaviäo’’  -llng”  pardalT 
Sperriangelwelt  ? escancarado ; 
-banm  , barreira';  -e vcda^io, 
barricada';  impedimento;  (0&- 
achäfta-)  (Hafen-)  blo- 

qaeio'?  -en  oerrar,  fechar, 
trancar,  vedar;  (Straße,  Weg) 
interceptar,  oortar,  impedir;  — 
feder',  mola'de  escapc;  -lg  f 
Tolumoso;  «slts'H  cadeira'  (na 
plateia),  superior;  -nng'  impe- 
dimento; bloqueio” 

Spesen  1*,  ^tos'"’*,  despesas, 
custas'^  — frel“livre  de  despesas. 
Speserel',  espedaria,  drogaria'. 
Speslal|ien  pormcnorcs  *"  >*;  — 
isieren  eepe<^i8ar:  -Ist” 
medico  ” espedalista ; -ität es- 
pedalidade^  -karte'  mappa” 
especial. 

Bpesijell  f especial ; eraecial- 
mente ; -es  C especio  s -flsch  ? 
especifico;  -flsleren  esped- 
ficar;  — fizlernng'.especificaQio'i 
-men"  spedmon”  Irico.j 

Sphlije'.  esphcra^  -Isehf  csphe-j 

Deulsch-Portugieaitch. 
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SplekfeB''*  lardear;  fig.  nntar  as 
maos,  subomar;  -gans',  ganso" 
defumado;  -uadel ' lardeadeiia' 
Spiegel  " espelho  T aich  im  — öe- 
aehen,  mirar-se  ao  espelbo;  — 
blld  " miragcm  'j  — eier ovos” 
^ estrellados ; -feehterel ',  fingi- 
mento,  simulacro ’’  -glas"  vi- 
dro”de  espelho;  -glatt“  liso; 
-lg  “ brilhante ; -n  ^ reflectir; 
'T  espelhar-se,  mirar-s^  reflectir- 
se;  — seheibe',  vidro"^de  espe- 
Iho;  -schrank”  armario”dc 
espelho;  -stein  ” rnica'«  -tlseh” 
toucador  -tfir  ',  porta ' com 
espelho;  -nng',  lellexol  — 
werk  " miragem 

Spleke  ',  (Bot.)  nardo”  alfozcma  '. 
Spiel  7 jogo  , partida';  brinco, 
dirertimento  1 ein  — Karten,  um 
baralho'3  falsche  »•,  batota;  fig. 
trapa^';  aufa  — aetten,  arriscar; 
auf  dem  — e stehen,  correr  risco, 
estar  em  risco ; mit  klingendem 
com  a musica  a tocar;  -art',  va- 
riedade'i  -ball”  pella';  fig.  jo- 
quete'l  —bank',  casa'  de  jogo; 
‘^ose  ',  caixa  ' de  musica. 
Spielen  ■"“^brincar;  Karten,  Bil- 
lard -,  jogar  as  cartas,  o bilhar; 
Flöte  — , tocar  a flauta;  nach  Noten 
-,  tocar  por  musica;  (Theat.)  de- 
sempenhar  (um  papel) ; den  Nar- 
ren -,  fazer  de  bobo;  daa  Stück 
apieltinL.,&  scena  passa-se  em  L.; 
nicht  mit  aich  — lassen,  nao  estar 
para  brincadeiras;  -d“  jogando;  -d 
lernen,  apprender  com  fadlidade. 
Splelfer”  jogador;  musico'l  -e* 
rel ',  jogo  " brincadeini  'j  -geld  " 
borato'^  — hans"  -holle'  cas:i 
de  jogo,  batota';  -karte'  carta' 
de  jogar;  -mann  " tongedor  1 — 
lente^,  musicos”’*;  -marke' 
tento  ^ -plan  ” progiamma ']  — 
raam”  jogo;  fCg.campo'^,  -Sa- 
chen, — waren  1*,  -seng"  brin- 
quedos”’*;  -sucht ',  paixao”pe- 
lo  jogo ; -tisch  ” mcsa  ' de  jogar 
-nhr',  relogio”da  musica. 
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Spiefi  " lao(a  * de  arremesBo; 
(Brat-)  eepcto'7  «bock,  »er™ 
cervato  od.  corfo^de  duoa  aunos; 
•-bfirger"  futrica"  »eB^^espe- 
tar ; «geaell  * corapaoheiro,  cum- 
plicel  «’glaBs”  «-gliui"  anti- 
monio  »ratea  — laufen,  pas- 
Har  pelas  Taretas. 

Spill  7 (Mar.)  cabrcBtante 
fuio'7  *'lns"  ameixa  ^ amarella. 
Spinat  ~ espinalre” 

Spind  ' armario  ” 

Spindel',  fuso,  arTore;  (Uhr-)  ea- 
cape'i  »dfirrf  escanifrado,  es-) 
Splnett"  espineta'.  [canzelado.) 
Spinnje  ' aranba  »e^feind  f 
«ein,  aborrecer,  odiar;  «-en 
fiar;  /ip.  tramar;  —(en)gewebe  " 
teia' d’aranha;  -»er™  •erin' 
f iandeiro  ” -a  -»erel fabrica  ' 
de  fiaeSo ; «ra4  7 roda  ' de  fiar ; 
*>roeken”  roca' de  fiar;  «ata« 
be  ' quarto  " das  flandeiras ; «« 
wolle',  fila^a'. 

Spion™  espiäol  «leren^'^espiar. 
Spiral,  «fSrmlg  ? espiral ; «e  ', 
espiral ';  «feder  ' mola  ' espiral. 
SplritJilaniaB  ™ espiritiBDio «n« 
OBen  »*,  bebidas  ' alcoolicas ; «- 
ns  ™ espirito  de  vinbo,  alcool  ™ 
Spital  * Spittel  ^ hospital  ™ 
Spltxf  agudo;  fig.  picante,  inor- 
daz ; •*  (Hund)  goso  T (Rausch) 
bebedeira';  «bogen™  ogiva';  «• 
habe™  patife,  tratante,  velhaco™ 
«bnberel',  ladroeira,  trapa^ria, 
picardia  *■,  «bfibln  ',  ladra,  velha- 
ca'j  «bfiblsch  “ de  ratuno;  «e', 
ponta;  (Baum-)  copa^  (Berg-)  cu- 
ineT  ('SWcfcerei^  renda';  (Feder-) 
bico  T fig.  cabeya,  testa «el  ™ 
espia  " «en  »*,  rendas ' »*;  «en  "f 
agu^ar,  afiar ; escancaiar  (os  ou- 
vidos);  sich  auf  etw.  contar 
com  al^.  c.;  «enklöppel  , bilro'^ 
«enklopplerin ',  reodeira';  «en- 
kragen  ™ romeira  ' de  rendas ; «• 
findig  " subtil;  »’keit',  argucia, 
Hubtilesa'j  «hacke,  «hane',  pi- 
carete  “ enxada  'j  «lg  “ agudo ; 


/(o.  picante;  «igkeit',  agudesa^ 
«Engel',  bola'conica;  «mans', 
musaranho  1 «naMe  ™ alcunha  '; 
«winkelig  f acutongulo. 

Spleiße  ',  lasca ';  «n^f  feuder,  ra-1 
Splint  ™ albumo  ™ [char.l 

Splitter  ™ lasca  ',  estilbaco';  (Kno- 
chen-) csquirolha  ';  fig.  argueiro  ™ 
sich  einen  « einret/lenL  espetar 
um  pico ; «n  lascar;  ^ laacar- 

se ; «nackt  f em  pölo ; «rlehtor  ™ 
critioo  minudoBo,  oensurador™ 
Sponfdens  ™ espondeo  T «tan  f 
espontaneo.  f«er™  esporeiro  ™1 
Sporüe',  esporeira,  espora'd 
Sporn™  espora';  (Hahnm-)  espo- 
räo;  estimuio,  incenÜTo';  «• 
en^“  picar  com  a espora,  espo- 
rear;  «ridcben  * roseta ';  «« 
Streichs  a redea  solta. 

Sport " Sport " [nas  ' »*. 

Sporteln  esportula  ' propi- 
Spott™  tro^,  cacoada,  mofa';  «• 
billig"  baratissimo;  «en*",*ca- 
5oar,  escamecer ; «geld  7 preoo™ 
Til;  «name™  alcunha';  «preist 
baixo  pre$o  " «sacht ',  escameo  T 
«sfichtlg  “ escamecedor;  «to- 
gel™  trocista™ 

Spöttelei  ' chasco  ™ Eombaria  ^ 
«ein''"  chasquear;  »er,  «1er 7 
zombador,  trodsta  1 «erel',  mo- 
fa', escameo ’S  «lech  " trocista, 
ironico. 

Sprach^  ',  lingua  ',  idioma  1 talla, 
Toz;  (Sprechweise)  linguagem'; 
(Volks-)  o fallar™  «eigenheit', 
idiotismo'S  «fehler,  «Bchnltser7 
defeito  de  lingua,  barbarismo’; 
«fertigkelt ',  facilidade  de  hd- 
lar;  «forscher ’S  linguista'S  — 

kenntiiiB  ' eonhecimf>ntn'*dA  lin. 


S;ua;  «lehre',  gnimmatica';  «- 
ehrer’7  mestre™  de  linguas;  «• 
lieh  f idiomatico;  «los"mudo; 
««  doafehen,  ficar  sem  falla;  «• 
melster  ’S  mestre  ’"  de  linguas ; 
«relniger’7  punsta'S  «richtig  f 
correcto ; «rohr  7 porta-voz  ’S  «• 
schätz '7  riquesa'da  lingua;  «* 
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•nterriobt"  ensino'"de  linguas; 
<»widrtc  “ iocongruo;  «'Wissen* 
lehnftC  linguisüca^. 

Spreehjart modo'" de  fallar;  «'• 
en  dizer,  pronunciar; 

<ver"  oradorT  «-Stande  hora^ 
deoonsulta;  «>Bbung'',ezcrcicio'" 
de  coDTersa9äo ; »zimmer  7 con- 
sulturio  '7 

Spreiten  *'7'  eztender,  alargar. 

Spreize  estronc^  escora  \ esteio, 
espeque’7  ««n  ■‘'7  escanchar;  ^ 
escarranchar-ec ; fig.  oppör-se. 

Spreng||el'7  hyssopel  (Kirchen-) 
parochia,  frcguezitL  diocese<;  (Crt- 
rieht»-)  districto',  jurisdic^ao'; 
•en  fazer  saltar,  estalar,  arre- 
bentar;  (mit  Wasser)  regar,  bor- 
rifar ; ^ galopar ; gesprengt  kom- 
men, vir  a redea  solta;  «-kanne 
regador";  «>kngel^,  irämba';  *« 
Stoff”  materia  * explosiva ; «« 
stSek7  peda(o'"de  granada;  «-^ 
nng*’,  rega;  ezplosSo^  «>wagen'7 
carro  de  x^ega ; «wedel  ” hys- 
sope” 

Sprenkel  ” la^o  'J  mancha,  pinta  *•, 
•lg  " manchado,  pintado ; «-n 
manchar,  salpicar. 

Spren  debtilho  '7 

SprlehJlwort  7 prororbio,  dictado, 
rii2o,  adagio  1 «>wortllcli  ? pro- 
▼erbial.  [bentarj 

Sprießen  ^ nascer,  brotar,  rc-( 

Sprlngjjbmnnen  '7  fonte  * de  rc- 
puxo;  «-en^^  saltar,  darpulos; 
jorrar;  (ter-)  fender-se,  romper- 
se;  (Springbrunnen)  jogar;  in  die 
Augen  ««,  dar  iios  olhos ; «er  ” 
saltador;  ('ScAack^  cavallo '7  «-fe* 
der  *,  mola  *■,  «>flnt  \ mar6  ^ alta 
od.  viva;  «'insfeld”  cabega'  de 
Tcnto. 

Sprit”  espirito'"de  Tinho. 

Sprltsjlbad  7 bonho  ” d’aspersao ; 
«e',  seringa;  (Feuer-)  bomba^; 
•en  seringar;  ^ es^char, 
borbotar;  chuviscar;  •enlente’*, 
bombeiros  ” ** ; «ensehlanek  ” 
mangucira^j  «er”  salpicadura *’ 


(de  lama);  «-fahrty  •tonr^,  pe- 
quena  excursäo^;  «-leder7  guar- 
da-Jama  '7 

SprSdjle  f teso,  duro ; quebradi^o, 
fragil;  esquivo,  recatado; 
Igkeit  duresa,  aeperesa ; fig. 
denguice 

Sproß,  Sproßling  vergontea 
rebento,  renovo;  /tgi.descendente’7 

Sprosse  degrau  ’s  »n  "7*  brotar, 
deitar  reuovos. 

Sprotte  sardinha  ^ (defumada). 

Spmch  *7  senteu^a,  nxaxima  apo- 
phthegma  '7 

Spmdd  *7  repucho,  borbulhao  *7 
«■n*^  borbulhar,  brotar. 

Spißhllen  ^ faiscar,  chispear; 
chuviscar;  «-ender  Witz,  ospirito 
chistoso  od.  scintillante;  «-re* 
gen  *7  borraceiro’7 

Sprang  '7  salto,  pulo  '7  (Riß)  fen- 
da,  racha,  greta  auf  dem  «>  afe- 
hen,  estar  em  pouto,  estar  para; 
keine  großen  Sprünge  machen,  nao 
ir  longe;  «brettf  trampolim'; 
«-feder  mola  ««matratze  \ 
colchao  ” de  molas ; «-gelenk  7 
curva^s  •kraft*’,  for^a ^ elastica ; 
•rlemen'7  gamarra*;  •weise  «f 
aos  saltos. 

Spaekle  *i  escarro,  cuspe  '7  •en  *'“7* 
cuspin  escarrar;  •napf”  escar- 
rador  , cospideira'. 

Spnk’7  espectroT  «-en  fazer 
ruido;  tomar-se  duende. 

Spal||e  fuso,  bilro  T •en  do- 
bar ; «rad  7 dobadoira  *;  •warm  ” 
lombriga  *’. 

Spalten  euxaguar,  passar  por 
agua  limpa;  si^  den  Mund  — , 
enxaguar  a bocca ; •faß  7 •napf 7 
bacia*;  •lebt,  •wasser7  la va- 
gem *7  •stein  ” pia 

Spnnd”  batoque'7  i'olha*;  •en, 
Spünden  batocar;  •locb7  ba- 
toqueira 

Spar  *7  vesUgio  '7  pista  raato ; 
(Wagen-)  tri  1 ho  ^ d*«  • verfolgen, 
seguir  a pista;  •losf  sem  deixar 
vestigios. 

80* 
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Spli1«B  farejar;  f empfinden) 
sentir,  roparar;  — (nach  etw.), 
iudagar , investigar,  pesquisw, 
esquadrinhar;  «•hnnd’J  sabujo, 
cao*de  ca^a;  »nase^,  fareja- 
dorl  '►sinn"  farejar,  faro™ 
Spaten  ^ aviar-se. 

StI*  calada!  silencio!  xi! 

Staat™  Estado;  CPrunfc^  gala^  •> 
machen  (mit),  fazer  gala  (de); 
enband™  confedera?5o  ^ de  Esta- 
dos;  »engeschlcbte  historia^ 
dos  Estados;  -lieh  ® pubUco, 
politico. 

Staat^ngehoriae  " nacionaH 
angehorigkelt  \ nadonalidade  \ 
-angelegenhelt^.-gesehEft"  ne- 
gocio^publico;  -anwalt"  procura- 
dor  da  coroa,  delegado™  — schaft^, 
miuisterio’"  publico ; — anaelger™ 
diario™do  govemo ; — arehlT  " ar- 
ebivo”'  geral  do  reino,  torre^do 
torabo;  -beamte™  empregado™ 
publico ; -behörde  ^ administra- 
5ao  publica,  autoridade^j  -bfirger™ 
cidadäo^  -dienst™  servico™  pu- 
blico ; — einkBnfte  rendas  * 

do  Estado;  -gebäude  7 edificio™ 
publico;  -grnndgeseta  " lei^con- 
stitucional  do  Estado;  — bans- 
halt  ™ faxend  *•,  -hasse  caixa  ^ 
publica;  -kleld"  fato™de  gala; 
—klag,  politico;  ~*helt, -kün- 
de, -lehre,  -knnst^i  politica*; 
—kosten  i**,  auf  — , a despesas  do 
Estado;  -mann™  politico,  esta- 
distaT  -minister™  ministro™ 
d’Estado;  -Oberhaupt  7 cbefe™ 
do  Estado;  -paplere”',  papeis™ 
^*do  Estado;  -rat™  conselbo  od. 
conselbeiro™  de  Estado;  —recht " 
direito™  publico;  — schuld di- 
vida  publica,  dirida^do  Estado; 
-Sekretär™  secretario™ geral ; — 
streich  ™ golpe  ™ d’Estado ; -um- 
trälsung  revolut^äo  -rerbre- 
ehen  " crime  ™ d’Estado ; — rer* 
fassoDg  r coQstituifäo  -rer- 
•nSgen^J  bens™'*  publicos ; — rer- 
weser " regente,  goveruador’. 


Stagnierung 

-Wirtschaft  *,  economia  ^ politi- 
ca;  -wlssenschafteni*,  sciendas^ 
politicas ; -wohl " salva^äo  ^pu- 
blica ; — zimmer  " saläo  ^ de  luxo. 
Stab  ™ Tara  bastäo ; (Mil.)  esta- 
do-maiorl  -eisen”  barra ^ de 
ferro ; ferro  ™ em  barras ; —reim  ™ 
allitera^ao 

Stabs^arzt  " cirurgiio-mdr  1 — 
Offizier  ™ offidal  ™ do  estado- 
maior;  -quartier”  quartel™ ge- 
neral. [ger™  bastonario") 

Stab|)tierchen  " bacillo  ^ — tri-| 
Stachel  ™ aguilhao  " pontaj;  (Bot) 
espinho;  (Insekten-)  ferrSoT  — 
beere  uva  * espim ; — Icht,  — Ig^ 
espinboso;  -n  picar,  a^- 
lboar;/tp.  estimular;  —sch wein* 
porco  ™ espinho. 

Stadel™  choupona,  cabana'. 
Stadt  cidade^;  -bahn^,  cami- 
nho™de  ferro  de  circola^ao;  — 
bekannt  ® notorio;  -bezirk'^ 
districto,  bairro'l  -gemeinde 
communidade,  communa';  -ge- 
richt  7 tribunal  ™ munidpal ; — 
gespräch  ” convei'sa^äo  'publica; 
-haas  ” casa  ' da  camara;  — kom* 
mandant  ™ commandante  ™ de 

Eraga;  -maner',  muralha';  -po- 
Izel policia' civil ; -post',  cor- 
leio™  urbano;  —rat™  camaia' 
munidpal;  vereador  ^ -rechte 
direito  ™ munidpal ; —Schreiber" 
e8criv2o™da  camara;  —teil"  — • 
Tlertel  ”,  baiiro  *J  -schale  ' esco- 
la'  munidpal;  -verordnete"  ve- 
readorT  -TOgt™  bailioT  -zoll" 
direitos  ™ fiscaes  od.  de  entrada. 
StadtSchen  " ddade  ' pequena;  «• 
er  ™ ddadao,  habitante  ™ de  uma 
ddade;  — isch®  urbano,  dacida- 
de,  munidpal. 

Stafette',  estafeta'. 

Staffjage',  figuras'»»;  -el',  de- 
grau  T — elei ',  cavallete  1 -ie- 
ren''^*guarnecer;  -lernng'gutr-l 
Stag™  (Mar.)  eBtae”!  [ni^ioM 
Stagnlerfend  f estagnando-se;  — 
nng',  estagnasäo'. 
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Stahl 

Stahl " a^o  T »artig  f da  natu- 
resa  do  a^o ; »bad  7 banho’"  cha- 
lybeado ; »blau  " de  ozul  ferrete ; 
»feder  penna^  de  aco  od.  de 
escrever ; »ateeher " siderogra- 
phol  -atlch"  graTura^em  ago; 
»warenhandlnng  *;  cutelaria  »• 
werk  " fabrica  * d’a^o. 

Stahli'ea  ^ oobrir  de  a^o;  fig. 
fortaleccr,  robustecer;  »ernf  de 
a?o.  [(Wein-)  ramada  ♦'.l 

Staket  7 estacada,  palissada;) 
Stall " cnrral  T (Pferde-)  eatriba- 
ria,  carallari^  »baam  ” tranca, 
baia  ^ »geld  " curralagem »• 
kneeht  * mo^o  * de  eatribaria ; 
»meUter™  eatribeiro,  meatre'” 
de  equita^So;  »ang curraea'"’*; 

cayalbaricas,  eatribariaa  ^ 

Stamm  " tronco;  talo;  (Mil.) 
caaco ; (Wort-)  radical  "j  hg.  eatir- 
po,  ra^,  linhagem'i  »aktie*|ac- 
de  primeira  emiasao;  »• 
baam™  arrore^  genealogica;  »• 
baeh  7 album,  livro de  lem- 
bran^aa.  [mudear.j 

Stammeln  balbuciar,  tarta-} 
Stammjeltera  priraeiroa  paca 
»en'^  deacender;  proceder; 
»forra^,  forma  ^ primitira;  »• 
gaat " fregnez  ” antigo ; »hal* 
ter”  deacendente  »hana"  li- 
nha'  Principal  de  uma  caaa. 
Stimmig  " robuato,  Tigoroao;  »- 
kelt',  Tlgor™ 

Stammler  " gago  T »In  *,  gagat 
Stanu^apltal,  »rermogen  " Ca- 
pital'^primitivo;  »reglater"  ar- 
Tore  * de  gcra^io ; »rolle  matri- 
cula';  »allbe^,  ayllaba  ^ radical ; 
»tafeK,  taboa' gencalogica;  »• 
Tater  ” tronco  , »rerwandt» 
aehaft affinidade  »rolk  ” po- 
To  * primitivo;  »wort " palarra^ 
primitira. 

Stampfile',  ma^o,  malbo'l  »en^? 
calcar,  malhar,  plaar;  patear;  ^ 
patear;  (Mar.)  arfar;  »m&hle', 
»werk  7 cngenbo  ” de  triturar. 
Stand  ” posi(io,  8ituafSo';('ifarfct-^ 
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terrado”  tenda;  (Höhe)  altura*; 

eatado  ” condi^ao;  (Beruf) 
profiaslo;  (geaellachaßl.)  claaae*; 
von  hohem  »,  de  alta  cathegoria 
od.  eatirpe;  im  statide  sein,  eatar 
no  caao ; in  stand  aeteen,  reatabe- 
lecer;  m (außer)  atande,  em  (fö- 
ra  d’)  estado ; tu  atande  bringen, 
mit  etw.  SU  atande  kommen,  ef- 
fectuar,  realiaar  alg.  c. ; die 
Stinde,  oa  estadoa™»*; 
»arte  *,  eatandkrte  1 »blld  ", 
estatua 

Standealjamt  7 reparti^ao  ' do  re- 
gisto  ciril;  »beamte™  emprega- 
do^do  reglato  dril;  »ehe^,  ca- 
aamento  " de  convenienda ; »ge- 
mifi,  »mälilg  f correapondente 
& conditio,  & cathegoria;  »per» 
aon  t,  peaaoa  * de  repreaenta^ ao ; 
»Tomrtell  7 preconceito"*  aocial. 

Stind|chen7  aerenata;  alvorada'; 
»er™  aupporteT  ('JTofen-^estante; 
(Kleider-)  cabide  »lg  * perma- 
nente; »lach  " pertencente  aoa 
Estadoa,  da  Cörtea. 

Stand|geld7  portagem^;  »haft  ^ 
conatante,  eatarel;  persererante ; 
«•Igkelt',  conatancia,  peraeveran- 
5a  »halten  peraeverar,  re- 
aistir,  fazer  frente;  »ort™  poato^ 
»pnnkt  ™ ponto  * de  riata ; »• 
qnartler7^1ftVquarteI'7  »recht7 
lei  * mardal ; »rechtlich  “ — er- 
aehi^en,  executar  militarmente ; 
»reae*",  arenga';  »uhr  relogio" 
de  meaa. 

Stange',  Tara;  (Eiaen-)  barra'j 
pau;  poleiroT  jm.  die  » halten, 
tomar  o partido  de  alg. 

Stangen>iaen,  »gold7  ferro  od. 
oiro  " em  barraa ; »lack  ™ lacre’" 
em  paua;  »pferd  7 carallo^da 
lan^a;  »apargel™  eapargo  ™ (em 
paua). 

Stänker  ” ralhador  T »el m- 
Ihoa™**;  »n*'7‘  brigar,  ralhar. 

Stanniol  7 eatanbo  . 

Stanze',  eatancia'. 

Stapel™  pilha',  montio;  (Mar.) 
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estaleiro':  vom  * laufen  lotsen, 
lan^ar  & agua;  «laaf"  lan^a- 
mento  "*  & agua ; -»n  amontoar, 
empilhar;  -'^ort,  »plata™  empo- 
rio,  estaleiro  1 -»reeht " direito'" 
de  emporio. 

Stapfe',  pisadaf. 

Star”  estominho'?  (Med.)  cata- 
racta  «blind?  cego  de  cataracta. 
Stark  ? forte;  (dick)  corpulento, 
grosso;  espesso;  (zahlreich)  nu- 
meroso;  muito. 

Stärke ^ tor^a,  robuste*',  vigor’^ 
«'  «mehl"  amidoT  «fabrlk', 
fabrica'  de  amido;  «n  forta- 
lecer,  robustecer;  (yväache)  pör 
gom  ma,cngom  mar;^ confortar-sc. 
StiU'kong  ',  confortol  «s*mittel " 
confortativo  ” 

Starr  ? teso,  rigido,  hirto;  (vor 
Stounen^  attonito,  pasmado;  j.  « 
antehen,  p re  gar  os  olhos  em  alg.; 
«e,  «heit',  rigidez',  torpor”  «• 
en^  fitar,  ^yar;  «köpf™  ca- 
be<;udoT  «kopflg,  «sinnig?  ca- 
bcijudo,  teimoso;  «krampf™  te- 
tano  ^ «sinn  ™ teima,  obstina^So, 
pertinacia',  «sneht',  (Path.)  ca-i 
Stit,  y.  Stet.  [talepsia'i 

8Ut|ik ' estatica';  «ion  ' esta^äo 
«lonieren  estacionar;  «Ions* 
Torsteher  ™ chefe  ™ de  esta^ao : 
«ist  ™ comparsa  ™ A 'j  «istlk ', 
estaüstica »er  ™ estatistico 
«Istiseh  ? estatistico;  «ly"  su- 
stentaculo  ™ 

Statt'  logar,  sitio;  an  Kindea  « 
annehmen,  adoptar;  von  statten 
gehen,  sair  bem;  zu  statten  kom- 
men, yir  a proposito. 

Statt  P^,  em  logar,  em  yez ; « 
»einer,  em  logar  d'elle;  «finden^  < 
«haben  ^ occorrer,  acontecer; 
ter  logar;  «haft  ? admissiyel, 
conyenient^  yalido;  «kalter  ™ 
goyernadori  «lieh  ? imponento, 
conslderayel ; «•kelt',  imponen- 
cla',  garbo™ 

Stätte',  sitio,  logar™ 

Statute estatiui «ieren'"?esta- 


Steckling:  ! 

tulr;  «r',  estaturs,  figura^-  «s™  I 
estado'^  «t"  estatuto  . 

Stanb  ” pö  ™ poeira';  sich  aus  dem 
«6  machen,  escapulir-se,  dar  &s  I 
gambias,  csgueirar-se ; «besen  ™ ! 

cspanador «bentel  ™ (Bot.)  an- 
thera';  «en  fiizer  poeira ; «fa- 
den™ estame™  «lg?poei- 
rento ; «maiitel  ™ guardapd  *3  «- 
mehl  3 flor'defariuha;  «regend 
choyisco  T «tnch  3 lenco,  alimpn-  | 
dor  1 «yrolke  ',  nuyem  'de  poeira. 

Stänbien  ^?  sacudir  o pd;  «er™ 
espanador  ™ [com  for^i 

Stauchen  *'?  empurrar,  sacudir) 

Staude  ',  arbusto  ™ «n-salat  ™ al- 
face  * repolbuda. 

Stan|en  "?  (Wasser)  estancar,  re- 
presar;  (Waren)  amimar,  amon- 
toar; «en3  estanca^So^ 

«er™  arrumador  . 

Staunen^,'  pasmar,  ficar  pasma- 
do, admirar-se;  *3  assombro™  ad- 
mira^ao';  «s-irert?  assombroso. 

Stanplibesen  ™ «e',  «ensehlagt 
a^oite™  fustiga^ao'. 

Staupen^’?  fustigar,  a^oitar. 

Stearin  3 estearina ';  «kerze  ',  yc- 
la  ' d’estearina. 

Stech|apfel  ™ (Bot.)  ^tramonio  3 
ma^a  ' espinhosa;  «bahn  ' li^a  3 
«en^“'  picar;  (Sonn^  queimar; 
(schlachten)  matar;  (m  Kupfer) 
grayar;  (Karten)  oortar;  in  d>f 
See  fazer-se  de  yela;  in  die 
Augen  »,  dar  na  yista;  e»  sticht 
mich,  sinto  uma  pontada;  «er™ 
grarador  '3  «fliege,  «mScke ', 
taväo,  moscardo  '3  «hebet  ™ ar- 
gau  ™ «karte  ',  trunfo  T «pal- 
me'  azeyinho™ 

Steek|brlef"  carta'de  slgnaes; 
»lieh  » verfolgen,  perseguir 
por  yia  de  requisitoria;  «en ", 
pau  " yara  ';  «en  '*?  metter,  pre- 
gar,  espetar;  pogar,  estar 
mettido;  » bleiben,  atascar-se; 

(in  der  Bede)  perder  o fio;  fam. 
cngasg&r-se;  «enpferd3  carallo 
de  pau;  fig.  forte!  «llng!  esta- 
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ca^;  -nadelt,  alfineteT  »rube^, 
couve  ^ nabeira. 

Steg  " (Weg)  vereda  ^Brücke)  al- 
pondias  * (Oeigen-)  cavaliete  T 
(Hosm-J  presilha 

Stegreif  ” estribo ; fig.  improTiso  T 
aua  dem  » aprechm,  improvisar; 
atu  dem  •»,  do  itnproviao;  »dich* 
ter”  improviaador wgedlcbt" 
improviso  * 

Stehen  estar,  estar  em  pd; 
(Kläder)  OMcatAT,  ficar;  estar  em 
guarDi$ao;  aufrecht  estar  di- 
rcito  od.  em  pd;  bleiben,  pa- 
rar;  au  « kommen,  vir  a custar; 
Sehüdteache  % estar  de  sentinel- 
la;  in  Gefahr  *»,  coirer  perigo; 
au  Gebote  *>,  estar  d disposi(io; 
für  etu>.  responder  por  alg.  & ; 
— laaaen,  dcixar;  uheatehVa?  co- 
mo  passou?  como  estd?  como 
Tae?  tote  atehVa  mit  der  Sache  P 
como  anda  o negocio  7 aich  gut 
mitjm.,  viver  em  harmonia  com 
alg. ; *d  " de  pd ; daa  -»de  TFos- 
aer,  a agua  morta  od.  estagnada ; 
•>en  Fußea,  immediatamente. 

Stehfkragen  ~ collarinho'"alto  od. 
direito;  «plats”  logar'”em  pd; 
»pnlt  * escriTaninha  * d'escrever 
em  pd.  [ladräo,  larapio  T) 

Stehijen^^^furtar,  roubar;  »«r™) 

Steif  f rijo,  teso;  /tp.  empertiga- 
do;  tesamente,  rijamente; 
und  feat.  fortemente ; *>heit  *, 

rigidez  \ entorpecimento  »en*'“ 
entesar,  enrijar;  ^ (auf  etw.)  tim- 
brar,  caprichar  (em  alg.  c.);  ^ 
leinwand  t bocaxim  «nng  f, 

enrijamento  ” 

Steig™  Tereda,  senda',  atalhol 
»blgel  * estribo  *?  «»e  escada 
«■•n  sublr,  trepar,  montar; 
(TTosser^cresccr;  ('Prewe^augmen- 
tar,  vom  Pferde,  atu  dem  Wagen 
descer  do  cavallo,  da  carmagem ; 
*"  subida,  ascensao';  aiigmcnto, 
encarecimento  1 »er  ” mestrc- 
mineiro’^  -erer™  lan^ador'J  <*• 
ern  elevar,  aiigraeutar;  (Präs) 
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encarecer;  •>erang',  augmento™ 
grada^ao^;  (Prew-_^encarecimento™ 
‘^ernngsgrad  " grada^o  »rie- 
men  ™ loros™’*;  «nng'  subida, 
ascensäo  t 

Steil  “ ingreme,  escarpado;  »e, 
«heit',  declivio"  escarpa'. 

Stein  ” pedra;  (Damenapiel)  pe^', 
peio*;  ('Pomtno-l  pedra (Obat-) 
caro^o ; (Bleuen-)  calcnlo « des 
Anatoßea,  pedra  d’escandalo;  « 
der  IFetsen,  pedra  phiiosop^l ; 
«adler  ™ a^ia  ' real ; «alt?  mui- 
to  velho,  decrepito ; «bock  ” bo- 
de  ™ montez ; «brech  ” (Bot.)  Sa- 
xifraga'; «.«er™  canteiro™  «brach™ 
pedreira';  «butt™  —e',  rodova- 
Ihol  «ehen"  pedrazita';  «draek™ 
•«erei',  lithojnaphia';  «drneker'V 
litbographol  «eiche',  azinho™ 
«em  ? de  pedra;  «flachs™  as- 
besto  T «fraeht ',  «Obst " fructa' 
de  caro^o;  «gälte  ',  fVet.)  tumor™ 
(na  pema  do  carallo) ; «gat"  loi- 
5a,  porcelana ';  «ger511 7 cascalho, 
entulhol  «haaer™  pedreiro'J  «• 
Icht,  «lg  ? p^regoBo;  «Igen''? 
apedrejar,  lapidar;  «igang',  lapi- 
da(^ «kohle ',  bulha  ',  carräo™ 
de  pedra;  «-n*bergwerk  7 «koh- 
lengrabe ',  mina ' de  carrao  do 
pedra;  «krankheit',  malade  pe- 
dra; «krag™  botija';  «mar der 7 
fuinba  ';  «metz  ™ pedroiro ']  «• 
Biörtel™  argamassa';  «dl  7 pe- 
troleo™  «Pflaster  7 cinzel"  «- 
pilz  ™ cogumelo  ™ amarello ; «• 
platte',  ebapa'  de  pedra;  «reich? 
rica^;  *7  reino™ mineral;  «salz  7 
sal  ™ mineral ; «Schleifer  *7  poli- 
dor*!  «Schneider™  lapidarioT 
«schnitt™  ('ChirJ  lithotomia';  «- 
Schrift ',  estylo  **  lapidario ; - - 
Setzer  ™ emp^rador,  calceteiro  1 
«weg™  calcada'j  «wnrf™  Uro™ 
de  pedra;  «zeit',  epoca  od.  edade' 
da  pedra. 

Stein  7 trazeiro ; fam.  rabistel  1 
(Topel-^  rabadilba';  «beln7('Atiaf.^ 
coccyx  7 
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Stolljafe  *,  andaime  1 •'barf  mo- 
Tel,  mor^i^o;  «'diehala  " sitio, 
marcado  ™ peios  conTersados. 

Stelle logar.  Bitio ; empre- 

go  T (Buch-)  passagcm  * auf  der 
•»,  depresaa,  immediatamente ; 
nicht  von  der  •»  Icommen,  nio 
adiantar. 

Stellen  pÄr,  collocar;  postar; 
(Falle)  arm&r;  (Uhr)  acertur;  ^ 
pdr>86,  collocar-se;  fig.  fingir; 
«’Welae  de  tox  em  quando, 
aqui  e acold. 

Stell|mnctaer”  carpinteiro'"de  car- 
ruagens;  »nng*',  pos!^;  (Kör- 
per-) aititude  — B-pfUchi  obri- 
ga^io^  do  senrife  militar;  *>Ter- 
treter™  repreaentaate,  substi tu- 
te T -»Tertretung BubstituicSo, 
representa^  ^ -»irngen  ™ dili- 
gencia  *. 

Stelafenf*,  andas^^*;  «»ftifl™  per- 
na^  de  pan;  «-TOgel"  ave^  per- 
nalta. 

SteramllelBen  ",  formao  1 *en  ^ 
apoiar;  die  I\iße  gegen  die  Wand 
— , fincar  ob  p4s  contra  a pare- 
de;  apoiar-se;  fig.  oppör-Be. 

Stempel " aello,  carimbo  " msiroa  *; 
(Münt-  etc.)  cuuho ; (Bot.)  pistillo ; 
(Pumpen-)  emboloT  ~amt7  re- 
parti^ao  * do  papel  sellado ; «bo- 
gen™ folha  f de  papel  sellado ; 
«geblhren<*,  taza^de  papel  sel- 
lado;  «market  estampilba', sel- 
loT  «n  sellar,  carimbar;  •" 
sellagem  «papier  " papel  ™ sel- 
lado;  «Bchneider™  grarador^de 
carimbos. 

Stengel™  haste',  p4,  talo™ 

Stenograph™  estenographo™  «le', 
estenographia  «ieren  este- 
nographar. 

8tepp{deeke  colcha  «e  areal  ™ 
chameca  ^ «en  alcochoar,  pes- 
pontar;  «erel',  posponto’;  «• 
naht «stich  ” posponto  ™ 

Sterbefbett " cama  ' de  raorte ; «- 
fall™  obito,  fallecimento,  caso™ 
de  morte;  «hans"  casa'  fune- 


Steuerung 

raria ; «kasse  ' caixa  ' mortoaria, 

Sterben  morrer,  fallecer ; «d  ? 
moribundo , agonisante ; «s« 

krank  " moribundo. 

Sterblich  " mortal;  « verliebt, 
perdido  de  amores;  «kelt',  mor- 
talidade 

StereoSmetrle  eBtereometria  «• 
Bkop"  estereoscopio '1  «tjrpans- 
gäbe',  edigao' estereotypica;  «.- 
typte  ',  estereotypia  ';  «tjpie- 
ren  ? estereotypar. 

Sterllitit ',  esterilidade  '. 

Sterling  ™ ein  Pfund  «,  nma  11- 
bra  esterlina. 

Stern™  estrella^  «bildT  constel- 
la(äo  ^ «blnme  ',  aster  1 «eben  * 

*•  *^®®ter™  astro- 
logo^  «-ei',  astrologia^  «hell, 
«klar  ^ estrellado;  «hlmmel  , 
oeu ™ estrellado;  «karte',  map- 
pa™astronomico;  «knnde',  astro- 
nomia^  «kundige™  astronomo™ 
«schnappe  ',  estrella'  cadente; 
«warte',  observatorio ™ aatrono- 
mico. 

Sten™  rabadilha;  (Pßug)  nhign^. 

Stet,  «lg  f oonstante,  oontinuo; 
«igkelt',  constancia,  continuida- 
de  «8  sempre,  continuamente. 

Steuer " timSo,  lernet  «',  im- 
poBto™  contribuicao ',  direitos™»*; 
«amt " recebedoria  «anlage  ', 
reparti^So  ' das  contribui^oes ; «- 
anffleher™  insjpector  ™ de  contri- 
buicöes ; «bar  7 sujeito  & contri- 
buicäo;  «bord  7 estibordo'7  «ela- 
nähme,  «kasse',  recebedoria  «- 
einnehmer™  reoebedor'l  «firelf 
isento  de  impostos;  —heit',  isen- 
9 So  ' de  impostos ; «mann,  «er™ 
piloto,  timoneiro  1 — s-knnst', 
pilotagem «n  dirigir,  estar 
ao  lerne,  pilotear;  prerenir,  con- 
tribuir;  ^ navegar;  (einem  Übel) 
obrior,  atalhar;  pagar  os  im- 
poBtos;  «pflichtig  " sujeito  & * 
contribui^So ; «mder  7 timio, 
lerne™  «schein™  recibo  ™ de  con- 
tribui^ao;  «nng'  gorema^'i 
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>^fthler " contribninte  «'Zet- 
tel ” recibo  "*  de  contribui^ees ; 
«■zaselilAir  " direitoB  ™ ^ addi-( 
Stibitzen'^“ /am.  bifar.  [cionaes.) 
Stieb™  estocada,  punhalada;  (Kup- 
fer-) gravura,  estampa^;  (Näh-) 
ponto  ; /Itw«W^-^picadeia;/Äar- 
ten-^yasa;  ('ScAmerf^ponta^;  fig. 
ferretoada ; palavra  ^ picante ; im 
«'  laaaen,  abandonar,  desamparar; 
«>  halten,  resistir;  «>blatt"  co- 
poB™»*  da  esi^da;  fig.  alTO™  (de 
zombaria);  •'el™  burilT  »elel  ^ 
motejo,  dicto™  picante;  »ein *'*7 
motejar ; —eirede  -»elwort  7 mo- 
tejo,  dicto™  picante;  -haltig  f 
con^ncente,  fundamentado;  — 
1er™  motejador,  zombador'7  — 
llng  ^ carapau  T -wähl  *,  escru- 
tinio  * decisivo,  elei^ao  * de  des- 
empate;  -wort  7 (Theat.)  deixa; 
(Tm.)  cbamada  -wände  feri- 
da ' perfurante. 

Stloklen  bordar;  — erel'  bor- 
dado'7  -»erin^,  bordadeira^  — 
gam7  fio^para  bordar;  -bu- 
nten *7  tosBo' convulsa;  — Inft', 
ar™  mephitioo;  -master  7 debu- 
xo™para  bordar;  -nadel'  agu- 
Iha^  de  bordar:  -rahmen™  Imib- 
tidorT  -Stoff"  asote™ 

Stieben  dispersar-se. 
Stiefbruder”  meio-irmao™ 
Stiefel™  bota^,  cal^adol  -ab- 
•ats  ™ tacio  T — bfirste  escova  * 
de  engraizar;  -etten**,  meias  bo- 
taa^»*;  -kneeht,  -zleher™  descal- 
yadorT  -n'*’®  calgar;  ''7*™&rchar; 
-pntzer,  -wlehser™  engraixa- 
dor  T —Schaft " cano  " bo- 
tas);  -wichse  ^ graixa'. 
Stief^eltem  pärastoa  ™ ; — 
geschwlster  meios-irmaos™»*; 
-kind  7 enteado  ™ *a  ^ -mutter 
madrasta  -mfitterehen  7 (Koi) 
amor™  porfeito;  -mitterlleh  ® 
de  madrasta;  -Schwester  f,  meia- 
irmi^  -sohn™  enteado  1 -toch- 
ter*',  enteada*;  -rater™  padrasto™ 
Stiege  degrau™  escada'. 
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Stieglitz™  pintaallgo™ 

Stiel  ™ manga  cabo ; (Bot.)  p6  ™ 
ha8te^j-en’^*4>ör  um  cabo,  encabar. 
Stier  ’7  louro ; junger  -,  novilho  ™ 

— ® fixo,  esgazeado ; — en  ^ fixar 
OB  olhos;  -fechter,  -kampfer™ 
toureiroT  -gefecht7  touros™’*, 
corrida  de  touros;  tourada';  — 
Zirkus  " pra?a  * dos  touros. 

Stift  " ponta  (Blei  ) lapis  T 
(Pflock)  cavilba  preguinho  T — 7 
cabido,  capitulo  ™ casa  * religiosa; 
recolhimento — en  fundar, 

causar;  -er™  fundador,  autor™ 
Stiftslidame  conega  *;  -herr  ™ co- 
nego  1 -hfitte  *,  tabcmacolo  1 
kirche',  cathedral'. 

Stiftung  * funda^ao  *;  milde  obra 
pia;  -s-fest7  festa^de  funda^io. 
Stigma  7 estigma  ^7  -tisieren 
estigmatisar. 

Stil™  estjio;  modo™  maneira'; 
— ett  7 estylete  T -istik  estylo  *7 
— istlsch  ® conforme  o estylo. 
Still®  tranquillo,  quieto,  socega- 
do,  silencioso;  -es  Waaeer,  agua 
morta;  im  stillen,  secretamente; 

— I * Chiton  I silencio  I -e  *,  tran- 
quillidade,  quietofio  socego  ™ 
in  der  — e«  secretamente:  d soca- 
pa,  da  escondidaa;  -en^®apazi- 
guar,  acalmar,  socegar;  (Kind) 
amamentar;  (Hunger)  matar; 
(Durst)  apagar;  (Blut)  estancar; 
-end  “ lenitiTO ; -halwn*^,ficar 
quieto ; —leben  7 naturcsa  * mor- 
ta; -schweigen^*  calar-se;  *7 
silendo  1 — d ® tacito ; -stand  " 
Buspensao , interrup^ao,  pausa, 
paragem  -ung  *,  apaziguamento; 
estancamento  ™ 

Stimme  voz  (Wahl-)  Toto,  bu£- 
fragio  *7  (Mus.)  parte  ^ fte»  - sein, 
ter  Toz  Clara;  -n  sammeln,  co- 
Iher  OS  Yotos. 

Stimmen  ^®  (Mus.)  afinar;  (ah-) 
TOtar;  ^ooncordar;  es  stimmt, 
d Terdade;  — glelchheit egual- 
dade  * de  votos;  — inehrhelt*’,  ma- 
ioria':  -zihlnng',  eBcrutinio™ 
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StInmEer';  afinador'^  -Aiil«  ? 
que  pode  rotar;  «'fabel  diape- 
sao,  lamirä >-hammer"  chave  ** 
de  afinar  instramentoa  de  musi- 
ca;  -»recht"  direito'"  de  votar; 
-'rtUe'  giotte^;  -■■g^  (Mua.) 
afina^äo ; fig.  diaposi^  tn  gu- 
ttr  (achUchter)  aein,  eatar  beni 
(mal)  diapoato;  «neehael™  mu- 
dan^a^da  toz;  »aettel " bilhe- 
te^de  rota^äo. 

Stlmalieren  eatimular. 

Stlnkj^ea  feder,  cheirar  mal ; 

»■eBd,  ~Ig?  fetido. 

Stint  , epcriano” 

Stlpendelat " penaioniata'l  «lam  " 
penaio,  tcn^a',  aubaidio'! 

8tirn(e)^  teata';  die  rurueln, 
franzir  a teata,  carregar  o aobre- 
olho ; »ader  *,  reia  * frontal ; -»• 
band"  frontal"  teateira^; -»haar" 
carrapito,  rodopiol  »riemea" 
frontal  " teateira  (nevar.) 

Stdbern  eaqutdrinhar; 

Stocher  " palito  ^ -»n^  remexer, 
eacarafunchar;  eagararatar  od.  pa- 
litar  (oa  dontea). 

Stock"  pau;  (Pflaruen-)  tronco, 
p4;  (Almoaen-)  copoT  (Bienen-) 
colmeia^  (Berg-)  Tarapau,  bor- 
dSol  (Bohr-)  canna{  junco" 
(l^lKuier-)  bengala';  (-toerk)  an- 
darl  -»blind  “ completamente 
cego;  «degen"  bengala'  d’eato- 
que ; -»dnmmf  extremamente  es- 
tupido;  -»en  parar,  eatacar; 
fig.  besitar;  *"  paragem,  eatagna- 
9äo  ina  »»  geraten,  empantanar- 
ae,  ataacar-ae;  «•flnater  ? com- 
pletamente eacuro;  -»flach"  ba- 
calhau'^  -»fleck"  mancha^  de 
humidade;  »fleckig,  »lg?  car- 
oomido,  bolorento,  mofo;  »hana" 
carcere  ™ prisSo  »Jobber™  agio- 
ta"!  »Interne'.  fogareoT  »mel* 
ater"  carcereirol  »aehlEge’*, 
cacetadaa  ' tunda';  »achnnp*  I 
fen"  cntupimento " (do  nariz); 
coryaa'  aecca;  »taub  .completa- 
mente Burdo;  »nng',  oesaacuo, 


Stoßde^en 

Intemm^,  eatagnacio';  »werk  " 
ander  i »zahn  " dente  " molar. 
Stocklach  ? obatinado,  ieimoso. 
Stoff"  materia',  eatofo;  (Zeug) 
tecido"  fazenda;  fig.  materia', 
aaaumpto  T »lieh  , material ; »• 
wechael " nutri$2o,  asaimila^ 
Stöhnen  gemer,  auapirar;  *7 
gemido,  auapiro" 

Sto|iker  ™ eatoioo  '1  »Izismua  ™ 
eatoiciamo  " [p4-de-altar  ™ 
Stolla,  »e',  eatola';  »gebQhren^, 
Stolle  arrufada,  regueifa  »n  " 
Stolpern'^  tropeyar.  [galeria'. 
Stola"  orgulho preaump^ao,  vai- 
dade,  aoterba  ? orgulhoao;  vai- 
doao,  preaumido ; auf  etw.  » aein, 
{^bar-ae  od,  ufanar-ae  de  alg.  c. ; 
»leren  ^ paronear-se. 

Stop^B  *'?  tapar,  entupir,  encher, 
cevar  (ganaos);  (Strümpfe)  pon- 
tear;  den  Mund  •»,  fechar  a boc- 
ca,  fazer  calar,  oortar-lhe  a im- 
larra;  »garn"  fio"de  aerzirj 
»haar  " cirina';  »nadel agulha ' 
de  pontear;  »nadel',  maaaa'  de 
cerar. 

Stoppel ',  reatolho  1 »feld  ",  »ak* 
ker  ™ reatolhal  "J  »n  reapigar. 
StoppljeB  (Mar.)  amarra^  bos- 
aar;  »Ine',  (Mü.)  eatopim. 
Stoppler"  »ln',  reapigador"  -a'. 
Stöpael  ™ rolha  ',  batoque  T »n 
tapar  com  o batoque  od.  com  ro- 
lha, enrolhar. 

Stör"  estorjao™  [(Bot.)  gcranio*| 
Storch"  cegonha';  »achBabel"( 
Stören  eatorrar,  incommodar, 
interromper,  diatrair;  lassen  Sie 
eich  nicht  » I nao  ae  inoommode  I 
»fHed"  deamanchaprazerea  " 
Störfer  * perturbador  ^ »ang 
perturbatio,  confuaio,  desordem'. 
Störrjjlg,  »lach  ? cabetudo,  tei- 
moao;  »Igkelt',  obstinatäo,  tei- 
ma'. 

Stoß  ” choque,  empurrao,  encon- 
traol  ("Jhc/i<Jt)eBtocada;  (Wagen-) 
aacudidela',  aalto;  (Haufen)  mon^ 
te,  mnto'^  »degen"  estoque" 
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Stofien  empurrar,  impellir; 
(itr-)  pisar,  machucar,  moer,  fe- 
rir(com  os  comos),  cornear;  iSbtr 
dm  Haufen  atenar,  derribar; 
aneinander  »>,  tocar,  chegar;  vor 
dm  Kopf-^,  olfender;  ••  (auf),  dar 
(com) ; von  eich  •>.  arremessar,  re- 
pellir ; ^(Wagm)  dar  solavanoos; 
an  etw.  dar  contra  alg.  c. ; auf 
j.  •>,  encontrar;  topar;  tu  jm.  •>, 
jimtar-se;  vom  Lande  •>,  fazer>8e 
de  vela ; in  die  Ti'ompeU  tocar 
a trombeta;  ^ chocar;  rieh  an 
etuj.  •>,  escandalisar-ae  d’alg.  a 

Stöfliel  , pillo"  «-er™  piladorT 

Stofifgebet"  «8enA(er”  jaculato- 
ria  »naht serzidura  »wei8e"d 
aos  choqnes,  por  Bacudidcla8;  »• 
wind  T refrega  * de  vento. 

Stotterfer”  ^go*|  »n'^  gague- 
jar;  *7  gagueira^. 

Stracks  directamente,  logo. 

Straf^anstalt  casa  ' de  correc^ao ; 
»arbeite,  castigo'?  »barfpuni- 
vel,  condemnavel,  criminal;  »- 
barkeit  *,  culpabilidade,  crimina- 
lidade^  »e  * castigo  " pena; 
(Geld-)  multa;  (Gefängnis-)  pri- 
Bio^j  tur  »e,  por  castigo;  »en'*'f 
castigar,  punir;  um  Geld  mul- 
tar;  Lügm  desmentir;  »er- 
laß” remissao  da  pena,  amnistia  *. 

StralTf  teso,  rigido;  »heit^,  ten- 
bSo,  ^esa'. 

Strafijfallif  f pnnivel,  culpavel ; 
«’keit^  culpabilidade^;  »gericht” 
castigo  ” puni^äo  »geseta  " lei' 
penal ; -«buch  " codigo  ” penal ; 
»loB  “ impunc;  — igkeit^,  im- 
punidade  *•,  »mittel  " puni9äo 
meio”  de  castigo;  »predigt', 
mercurial »recht " direito”  pe- 
nal ; »rerfahren  ” processo”  pö- 
nal ; »Vollziehung inflic$ao ' 
da  pena. 

Strifijlich  " reprehensivel,  con- 
demnavel;  »llng”  delinquente” 

Strahl  ” raio;  (TTosser-^  jacto,  jor- 
ro  T (Blut-)  golfada  »en  ^ ra- 
diar,  lan^ar  raios;  brilhar;  »en- 


Strebsamkeit  315 

brechung'  refracqSo'  dos  laios; 
»enkrone  ' aoreola »end  “ ra- 
diwte,  resplandescente ; »ig?| 
Strähne  madeixa  ' [radiado.j 
Stramin”  talagarga'. 

Stramm  “ tes<K  vigoroso,  severo; 
»heit porte  marcial. 
Strampeln^  pemear. 

Strand”  costa,  praia';  »en^en- 
calhar;  »gfiter»*,  despojos  ” ^Mo 
mar;  »lanfer ” perdiz  ' marinha; 
»nng',  encalhe,  nanfragiol  »- 
wache',  g;uarda-costas ” 
Strang”  corda'  bara^o;  (Wagm-) 
tirante'^  »ulieren''“estrangular. 
Strapaz^e',  ladiga,  faina,  pena', 
tralmlho”  »ieren^“  can^ar. 
Straße  ',  rua,  estrada  ';  (Mar.) 
estreito”  [americano,  electrico”! 
Straßenfbahn ',  carris”v>de  ferro,} 
»beleuchtung  ',  illuminacäo  ' das 
mas ; »ecke  ',  esquina  ' da  rua ; 
»Junge  ” garoto,  gaiato  »keh- 
rer”  varredor”das  ruas;  »keh- 
richt  ” monturo  1 »Interne  ', 
candieiro  ” de  illumina^äo  publi- 
ca; »raub”  assalto,  salteamentol 
»ränber”  salteador”de  estra- 
das;  »zoll”  portagem' 
Stratege  " estratcgico  ” »ie  ',  es- 
trategia  ';  »Isch  “ estrategico. 
Sträuben  arripiar;  '^arripiar- 
se;  (gegen  etw.)  oppör-se  od.  re- 
sistir  (a  alg.  c.);  resistencia, 
reiuctancia\ 

Strauch  ” arbusto  T »dieb  ™ ban- 
dido,  salteadorT  »eln’'^  trope- 
gar; »werk"  brenhas''*, 
Strauß”  (Vogel)  abestruz;  (Blu- 
mm-)  ramalhete,  ramo  ” de  flo- 
res;  (Kampf)  peleja,  luta,  con-j 
Strazze',  borrador”  [tenda'.} 
Strebe',  »balken”  estronca',  cb- 
teio  1 »mauer  contraforte  ” 
»n^7  eBforyar-s^  procurar;  »n 
nach,  aspirar  a ; esforgo”  ten- 
dencla  »pfeller  ” arcobotante 
»r”  ambicioBo” 

Strebsam  “ assiduo;  »kelt',  as- 
siduidade  '. 
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8tre«k!b»rf'ductil,  estendivel;  — 
k«it^  do<^biUdade';  cspa- 
50"  extensao,  dlstanoin^;  lanyo, 
estiriM)!  caminhada ' terrenoT 
«>««’'“ extender,  eslirar;  die  Waf- 
fen — , render-se ; extender-se, 
eaprMuifar-Be;  »nmakeH,  raua- 
culo  ’^extensor. 

Streich  ” golpe ']  fig.  pe<ja,  parti- 
da^;  jm.  einen  ^piden,  pregar 
uma  p^a  (partida)  a alg.;  »ela  , 
acariciar,  faxer  feataa;  — en 
pasaar;  (an-)  piutar;  (Segel,  Flag- 
ge) arriar;  (auf-)  extender;  (a7te-) 
riscar,  apagar;  estender  (tnantei- 
ga);  (mit  Ruten)  a^outar;  pas- 
sar,  carainbar;  -garn"  redende 
arrastar,  raatro  «hSIxchen  7 
phosphoro «>ln8trnmeiit  7 in- 
Btrumento  " de  cordas ; »leder  " 
■»riemen  * assentadorl  »seit', 
epocha  ' de  desovar. 

Streif,  »en"  tira,  cinta,  faixa'; 
»band  " cinta';  »en'^  (an)  ro^ar 
(por) ; (umher-)  rodar ; estriar. 
listrar;  ('auA^  arremangar ; (ab-) 
tirar;  »erel ' »sag"  excursao, 
incursio,  guerrilha  ^ »Igf  raiado, 
estriado,  listrado;  »licht"  acci- 
dente”da  luz;  »BChuß  bala 
que  rofa  pela  pelle,  arranhadura, 
ferida  ' lere ; »wache  ' patrulha '; 
»wunde',  esfoladura' 

Streik"  grere,  parede';  »en 
fazer  grove  od.  parede;  »er" 
grevista  ™ 

Streit"  questSo,  disputa;  Incta, 
briga';  litigdo,  processq, 

pleitol  »axt',  acha';  »bar  “ 
guerreiro,  marcial;  »en  dis- 
putar,  altercar;  combater;  ^(um 
etu>.)  diaputar,  contestar  (alg.  c.); 
»er"  coinbatente"  »frage', con- 
troversia';  »lg  “ contestavel; 
machen,  diaputar;  »igkelt',  pen- 
dencia,  alterca^öo,  contenda';  •»- 
kriftej^,  forgas 'e' militares;  »• 
P®**ht  , ponto  " de  controversia; 
»roß*  corcelT  »Sache  ' pleito, 
litigioT  »Schrift  f obra  de  con- 


troTersia,  polemica  ';  »sneht'  ma- 
nia'  de  diaputar;  »sfichtlg"  li- 
tigioBO,  banilhento. 

Streng  “ eevero,  rigido,  austero; 
rigorose;  im  »sten  Win- 
ter, no  riTOr  do  inremo ; »e  ' ee- 
▼eridade%  rigor  T »genommen^f 
a fallar  (a)  rerdade,  tomando  a 
ooisa  & risca;  »glänblg  ^ ortho- 
doxo. 

Stren',  matto*^  »bSchse'  areei* 
TO  T »en  espalhar ; Blumen  — , 

juncar  de  flores : Sand  »»,  arear; 
»lager"  cama'  de  matto;  »• 
sand  " areia ' de  escrerer;  »znk- 
her  ™ asBucar  " em  p<5. 

Strich"  tra^,  risco^  arcada; 
(Land-)  regiao',  districto;  t6o; 
passo  (das  aves);  desoTamento 
(de  peixe);  pello"(de  panno); 
gegen  den  »,  a contra-pdlo ; j.  auf 
dem  » haben,  ter  pique  od.  espi- 
nha  com  alg.;  »pnnkt"  ponto* 
e virgula ; »regen  " chnva  ' par- 
cial ; »TOgel  ™ are  ' de  arriba^äo; 
»weise  «f  por  c&  e Id,  por  riscos. 
Striek"  barago"  corda^  cordel; 
/tg.  tmtante  T »bentel™  bolsa' 
de  lavores;  »en  "“7  fazer  meias; 
»erin',  mulher'que  faz  meias; 
»gam"  fio"para  fazer  meias; 
»lei ter',  escada'de  cordas;  »• 
maschlne',  machina'  de  &zer 
meias ; »nadel ',  agiilha'  de  fazer 
meias ; »werk"  cordame"  »zeng* 
obra'  de  ponto  de  meia,  jogo" 
d’agulhas.  [fs^ar.l 

Striegel  ™ almofa^  »n  almo-j 
Strlem^e  ',  rergio  T »lg  ? coberto 
de  Tercöes.  [pieciBamente.) 
Strikt  7 estrlcto,  rigoroso;  »e«?| 
Strippe  ',  (Stiefel-)  cordel,  barban* 
te  " (Hoaen-)  presilhas  ' 
Strittig?  contestavel,  litigioso. 
Stroh  " palha ';  mit  » decken,  col- 
mar;  »bett  7 cama  ' de  palha;  •• 
blome  ',  perpetua  ^ »bnnd  ” mo* 
lho"de  palha;  »dach  7 colmo7 
»decke,  »matte  ',  estcira  ' de  ps- 
1ha;  »faekel',  uädia'de  palha; 
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••fftrbeB,  -»grelb  ? de  c6r  de  pa-  auf  j.  halten,  f&zcr  grande  caso 
1ha;  -neehter”  o que  pÖe  pa-  d’alg.;  «eben"  bocadinho,  peda- 
Ihinhs,  empalhador «-halm”  cinhol  fig.petA*;  -»ein,  -»en 
palbinha';  «hnt”  chap^o™  de  de8peda$ar;remendar;  »faQ  " pi- 
palba ; -»hfitte  cho^  -»lager  " pa  ^ »gleSerel  f uudi^äo  * de  pe- 

cama'  depalha;  »mann"  (Scheu-  caa ; -»gfiter  fardos  »pfor- 

ehe)  cspantalho »saek  " enxer-  te  ('-Ma»'->>portinhola  *;  »weise  «? 
gao"  (de  palha);  »wisch"  mo-  aos  bocados,  por  miudo;  »werk  " 
lho"de  palha;  »wltwer"  mari-  obra  ' imi>erfeita. 
do  " cuja  mulher  est&  ausente.  StndSent,  »iosns  " estudante  'l  »• 
Strolch  " vadio,  biltre,  vagabun-  ie estudo  " »lengang  " anda- 
do  »en  ^ Tagabundear.  mento  " dos  estudos ; »ieren 

Strom"  rio"  torrente,  corrente;  estudar;  »ierstnbe'  quarto"de 
corrente  * (electrica) ; tctder  den  » estudo;  »Inm  ",  estudos  " 
«fihu^mmen,  fig.  ir  contra  a cor-  Stufe  degrau,  escalao  1 von  » ru 
rente;  »ab(wirts)  rio  abaixo ; »,  de  degrau  em  degrau;  »n- 

»anf(wärb^adaguaarriba; »er"  folge',  »n-gang"  gradua^ao'j 
yagabundo  1 »gebiet " regiao'  de  »n-welse  gradualmcnte. 
um  rio;  »lelter™  electrodeT  »-  Stuhl"  cndeira',  assento;  (Web-) 
schnelle',  cochoeira,  catadupa^  tear"  »bein"  pema'd’uma  ca- 
»starke',  for$a'  da  corrente;  »•  deira;  »gang"  eracua^ao'  do 
weise  **f  em  torrentes,  por  cor-  yentre;  regelmäßigen  —>  haben, 
rentes.  obrar  com  regularidade;  »lehne', 

Stromlen*'^  oorrer;  (Regen)  cho-  espaldar"  co8tas''*(da  cadeira); 

ycr  a cantaros;  »nng',  corrente'.  »zapfchen"  suppositorio '7  »• 
Strophe  ',  estrophe,  estancia  '.  zwang  " tenesmo  . (teiga.) 
Strotzen regorgitar;  »df  co-  Stulle',  fatia'  de  p5o  com  man-} 
pioso,  ezuberante.  Stulpe',  canbSo;  (Kräm- 

Strubb(e)lig  ? hirsito.  pe)  debrum:  (Deckel)  cotertor’; 

Strudel  * rcdomoinho,  sorredoi-  »enstiefel  botas  de  canhöo. 
roT  »n'^  girar,  redomoinhar.  Stilpien^“(aw/‘-)leyantar  as  man- 
Stmmpf"  meia';  »band 7 liga';  gas;  (den  Hut)  armar;  »uase', 

»waren’*,  obra'de  mal^;  nariz* arrebitado. 

Wirker"  fabricante " de  mcias.  Stumm  mudo;  »el"  (2*yarren-^ 
Strunk"  talo"  ponta';  (Licht-)  cotoT  »heit'. 

Struppig  f erigado,  esgadclhado.  mudcz'. 

Stibchen"  quartozinho"  Stfimper"  ignorante,  sarrafa^al" 

Stube',  quarto,  aposentoT  »el ',  sarräfa^adura ';  »haft " sar- 

Stnben-arrest  7 haben,  ter  o rafa^ador;  »n sarrafacar. 

seu  quarto  por  prisSo:  »gelehr-  Stnmpf"  troco,  coto;  (Baum-) 
te™  bomem " d’estudo ; »hok-  toro,  trojo’;  (Zähn-)  amella'j 
ker"  caseiroT  »leben"  yida'  “embotado,  rombo;  »en^^fem- 
sedentaria;  »midchen  7 criada'  botar;  »beit '.»sinn™  estupidez'; 
do  dentro.  »nase ',  nariz  " cbato;  »sinnig  f 

Stuck"  Stukkatnr',  estiique"}  »•  bronco;  »winkelig  “ obtusanglo. 
ar  bei  ter  " trabalhador  " de  estu-  Stunde  ',  hora ; (Weg-)  leraa;  (ün- 
que.  terrichte-)  U5S0';  »n  diiferir, 

Stfick7  pe^a',  peda?o*J  porte';  » adiar. 
für  »,  pe^a  por  pe^a;  aus  freien  StnudenPang  diirante  horas 
»en,  vspontaneamcnte;  pro/le  »e  iutciras;  »plan™  horariol  »- 
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weite  por  horas ; »teijfer  ” 
ponteiro das  horas. 

Stiadlleh"  horario;  «fporhora, 
a toda  a hora. 

Kiandaag^  adiamento 
8tarm  ~ tempeatade,  bonasca^ 
temporal;  (Mü.)  vi6aX\a'\  -»  läu- 
ten, dar  alarma,  tocar  rebate; 
mit  » nehmen,  tomar  de  assalto ; 
»band  " bridas^**;  »boek*  arie- 
te  *;  »flat  \ mard  * alta ; »f lok- 
ke  sino  de  rebate ; »haabe  \ 
capacetel  »lanfenT  asaaltol  — 
leiter',  eacada^para  escalar;  »• 
sehrttt"  passo^de  carga;  »to- 
f el  " procellaria  »wind  " fü- 
rs^ . 

Stiirni|ea''"ABsaltar;  ^trorejar; 
ea  »t,  ba  tempeatade;  »Isek  f 
tempeatuoso;  fig.  impetuoso. 
Stars”  queda,  ruina;  /^t^.  quebra, 
bancarrota  »acker  " terra  * de 
larradio ; »bad  " banho”  de  cho- 
que;  »wellet  vagalhao” 
Stlrae^  coberta,  tampa^  »n 
predpitar,  atirar;  arrojar;  ina 
JCTend  »B.  precipitar  na  miaeria; 
^ cair;  , arrojar-ae,  atirar- se. 
State',  egtia*;  »n-fohlenT  poldra'; 
»rel',  coudelaria' 

Stata,  »en”  clavina  ^ »hart” 
bigodes”rt  lerantadoa;  va 
cortar  rente,  cortar;  decotar;  (kür- 
ten)  encurtar,  aparar;  ficar 
admirado,  eapantar-se;  »er  ” pe- 
ralta,  janota's  »erhaft?  ajanota- 
do;  »ig  f admirado,  pasmado; 
»nhr'  relogio^do  mesa. 
StStsJe',  apoio,  esteio;  fig.  am- 
paro,  arrinio  T »ea  arrimar, 
apoiar;  arrimar-»e,  apoiar-se; 
»pankt”  ponto  ” de  apoio. 
8ab>ltera  7 subalterno;  »basta- 
UoB ' leilio  ' judicial ; »bastie- 
ren fazor  Iciläo;  »Jekt"  sa- 
jeitoT  — 1t  ? subiectivoj  »llmat" 
sublimado'l  »mitslen  \ submis- 
aäo^;  »mittent  ” proponente  T 
»Ordination  subordina^äo  »• 
ordinieren  subordinar;  »sl* 


Sttndenvergebung 

dlir  ? subsidüuio;  »tidlen 
Bubsidios  »slstenz  ' sub- 
siatencia 

Ssbtkrljbent”  subecriptor 'i  »• 
bleren  subacrerer;  »ption', 
subacrip^ 

Sab^tanttr  " subslantiTo  »• 
stanz  ' sabatancia »trabend  " 
BubtractiTo':  »trahteren  sub- 
trair;  »traktion',  subbrnc^io^ 
»Tentlon',  aubrencio'. 
Saeces^OB^  successio';  »1t  ? 
BuccessiTo;  »ire  BucoesBira- 
mente. 

Suche',  busca^  auf  die  » geheti, 
ir  em  busca  (de) ; (Jagd)  ir  em 
cata  (de) ; »n  buacar,  procu- 
rar;  »r  . buscador”  gonda'. 
Sackt',  mania,  cubi(;a'. 

Sad  ” ferrura ';  »elel  ',  rabiacas, 
garabulbas  ' ; »eln^garatujar; 
»1er”  rabiscador” 

Sid,  »en  " aul,  meio-dia  »fk-f ck- 
te  »*,  fructas  ' »*  do  aul ; »lieh  f 
austial,  meridional;  »oat , — 
wind”  Buestel  *'POl"  polo* 
antartioo ; »telte  '.  banda  ' do 
sul ; »warte  para  o buI,  para 
o meio-dia ; »wmt,  »»Tnnd  ” 
sudoeste'^  »wind”  sul,  rente* 
auL 

SSbnjbar  " expiarel,  remirel;  »e'. 
expiacao's  »en  expiar;  »of* 
fer*  aaciificio,  expiatorio” 
Snltan"  sultio  »ln',  auitana'. 
Snlse',  salmoira;  gelda'. 
Sammjarisek  f aummario;  »a, 
»e  ',  summa  '.  total  T »ieren 
Bommar,  addicionar. 

SaiBginen,  »sen  ^ zunir,  zum- 
bir;  •"  zumbido” 

Sumpf”  paul,  cbarco,  pantsno* 
»fleber  " febre  ' paluatre ; »lg  ? 
^antanoso,  paludoao. 

Sunde',  peccado” 
Sfindenibekenntnis  * oonfiasio' 
dos  peccados;  »bock*  bode’ 
expiatorio;  »fall”  queda' de 
Adäo;  »rergebang'  remissäo' 
dos  pec<.’ados. 
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88ad3er',  «erin',  peccador”  -a*; 
armer  *«r,  delinquente  *5 
dilurio  ^ •'haft,  »!g  ? pcccador, 
culpado,  peccaminoso;  »Igen^ 
pcccar;  «-lieh  “ peccaminoso,  cri- 
minal;  «losigkeit  impeccabi- 
lidade 

SuperjliDtendent”  superintendeu- 
to  1 — «r  superintcndencia  ~- 
klngf  presumido;  «latlr  " su- 
porlatiTO  " >»namerar  ™ super- 
numerario  ™ 

Suppje  sopa caldo «enlof- 
fel  , colher  * de  sopa ; »en- 
Bchfissel',  terrina^i  «enteilet” 
prato”de  sopa. 

Bnprenat"  «le*’,  supremacia^. 
Sorten  siissurrar.  [lente  ”) 
SnrrogatT  subroga^ao^,  equiva-) 
Snspenljdieren  suspender;  «• 
sorinm^  suspensorios  ” 

SSß  “ doce;  «e  Speise,  manjar” 
«e,  «Igkelt^,  dofura,  suavidade^, 
doce’?  «en’^fado^ar;  ('CÄetn.^dul- 
cificar;  «hola  ? alcatuz*}  «Igket* 
ten  1*,  doces  ” ; «lieh  ? adocica- 
do;  /iip.  requebrado.  [de^.l 

Sylph|e  ’J  «Ide  sylpho  ” sylphi-) 
Sylrester,  «abend  , vespera  ^ do 
anno  bom. 

Symbol  7 symbolo  ’?  «Ik  f,  sym- 
bolismo  ’s  «Iseh  “ symbolico. 
Symmetrjlie  symetria  «iseh  " 
symetrico. 

Sympath|le sympathia «Iseh* 
sympatbico;  «Isleren  ^ sym- 
pathisar. 

Symphonie  ^ sympbonia  *. 
Symptom  7 symptoma  ’7 
SynSagoge^,  synagoga^;  «dlkat7 
syndicato  ’J  «dikus  "7  syndico  1 
«Ode  synodo  ’s  «onym  ? syno- 
nyme: «tax^,  syntaxe^. 

Syphilis  *,  Syphilis^,  mal'"  veneroo. 
System  7 systema  ’?  «atlseh  “ sy-| 
Szene,  «erle*',  scena*^  [stematico.) 

T. 

Tabftk’7  tabaco;  (Schnupf-)  Tap6”l 
Tabaksfbeutel  '7  bolsa  ' para  tabu- 


Tagedieb  319 

CO ; «dose  tabaqueira,  caixa'  de 
rap<5 ; «gernch  ™ cheiro  de  ta- 
baco; «handlang  f «ge8ehSft7 
tabacaria';  «pfeife^,  cachimbo'? 
«raneh’7  £umo’"de  tabaco;  ••• 
er”  fumador,  fumista”  «schnap* 
fer*?  tabsqueiro*! 

Tabell|arisch  “ tabolar,  synoptico; 
«e',  tabella,  lista^. 

Table  d’hote^,  mesa  ^ redonda. 
Tablett?  bandeja' 

Tadel”  reprova^So,  censura^;  «• 
haft  f condemnarel,  repreheusi- 
vel ; «los  * irreprehensivel : «n^® 
vituperar,  censurar;  «sacht  <',pro- 
pensäo^a  censurar;  «sfichtfg  " 
propenso  a censurar;  «nswert, 
«wnrdlg  f censuravel,  Titupera- 
Tel,  condemnarel. 

Tadler”  criticador’7 
Tafel taboa,  chapa ; (Speise-)  me- 
sa;  ( Schreib-)  loisa,  pedm;^Trand-) 
pedra',  quadro”  loisa';  ladrilho, 
p4u  ” (de  chocolate) ; offene  « hal- 
ten, dar  mesa  £ranca ; die  « decketu 
pöramesa;  «aafsatz’?  centro'” 
de  mesa ; «besteck?  taquelro  ’?  «• 
geschirr?  baixella^-  «n^”  ban- 
quotear-se;  «runde  tarola're- 
donda;  «serris?  Bervi5o”de  mesa; 
«zeug  7 roupa  f branca  de  mesa. 
Täfel^chen?  taboazinba^;  «n 
assoalhar,  forrar;  «ang'«werk? 
apainelamento  *7  paineis  ” 
Taffet,  Taff?  tafetä": 

Tag '7  dial  acht  «e,  oito  dias; 
vierzehn  «e,  quinze  dias ; an  den 
« bringen,  trazer  & luz  do  dia; 
om,  hei  «,  de  dia ; eines  (schönen) 
«es,  um  dia ; einen  « um  den  an- 
dern, um  dia  sim  outro  näo;  « 
für  «,  dUe  «e,  todos  os  dias; 
früh  am  «e,  de  madrugada;  heu- 
te über  acht  «e,  d'aqui  a oito 
dias;  guten  «1  bons  diasi  der 
Jüngste  «,  o dia  de  juiso. 
Tag^arbelt  *,  «lohn  ’?  jomaH 
arbeiter,  «lohnet”  jornaleiro'7 
«blatt  7 diario,  jomal  l «buch  ? 
diario'?  «dleb  , mandriSo,  ar- 


'igitized  by  Google 


320  Tagelang 

niador  ^ «>l«iigr  «?  por  dias  in- 
teiros;  logar  a seasao; 

amanhecer. 

Tageijanbraeh  " «granen  7 alva*". 
amanhecer'!  «bericht'!  boletim’" 
diario;  «billet!  bilhete'"de  ida 
e Tolta;  «geaprich!  conrersa- 
<ßo*  do  dia;  «lieht!  luz^;  dos 
erblicken,  naacer,  rir  ao  mundo; 
ana  >•>  kommen,  aair  a luz;  «• 
preaae  *,  imprensa^  periodica;  «• 
aeit^,  dia';  a»  jeder  —,  & cada 
hora  do  dia. 

Tagejweiae  por  dia,  diaria- 
mente;  «werk,  tarela'. 

Tiglieh  “ diario,  quotidiano ; 
cada  dia,  diariamente. 
Ti^litagllch  f de  cada  dia,  quoti- 
diano, diario;  «nag',  seasao'. 
Taille',  cinta';  corpinho ■!; 

Takel!  oordagem,  enxarcia^  «• 
age',  «werk!  cordame*!  enxar- 
cia';  «a''f  aparelhar. 

Takt*!  tacto,  tino;  (Mue.) compne- 
so'!  « halten,  obserrar  o oom- 
pasao;  atu  dem  « kommen,  sair 
do  compasso ; « schlagen,  marcar 
o compasso;  «fest? que obserra 
bem  o compasso ; fig.  firme ; «• 
Ik  ',  tactica ';  «Iker  *!  «Iseh  ? 
tactico ; «los  ? indiscreto ; ««tg- 
kelt ',  falta^de  deUcadesa,  indis- 
cre$äo «madig  ? rhy  thmico,  por 
compasso,  cadenciado;  «messer’! 
metronomo  1 «stock  *!  batuta 
Tal ! valle  ” [«roll  ? discreto.) 
Talar'!  sotaina',  habito,  talar'! 
Talent ! talento '!  capacidade  ';  «• 
roll  ? talentoso.  [(moeda)  | 
Taler'!  talemS  marcos;  escudo’") 
Talfahrt',  descida'. 

Talg  ’!  sebo ';  «ieht,  «!g  ? sebo- 
Bo ; «licht ! vela  ' de  sebo. 
Talk'!  talco'! 

Talkessel*!  fundo'"de  um  valle. 
Talmigold  ! oiro '"  falso. 
Taljjsohle  ' «weg  *!  thalweg  "J  «- 
sperre'  portella'. 

"^•■••Jf'llnde  ' tamarindo  *;  «Iske  ^ 
tamargucira,  tamaiis 


Taschenspielerei 

Tamiboar’!  tambor'J  «bnrlerea'^ 
bordar.  [dade ' { 

Tand  " bagatela,  vaidade^  futili-) 
TaBdlelel',  frioleira,  brincadeira^ 
«eihaft  ? brincalhio ; «ein 
gracejar,  brincar;  «ler*!  brinca- 
IhSo,  folgasio,  espirito  ” futil. 
Tang'!  algas'’*. 

TangioBte',  tangente';  «leren’7 
tanger. 

TasnSe',  abetol  «enwäldchen, 
«Icht ! matta  ' de  abetos ; «ea> 
xapfen'!  pinha^*  «ln!  tanino*! 
Tante',  tia'. 

Tana'!  dan^a',  baile  ^ «bodes, 
«platZf  «saal  *!  saiao  ™ de  balle; 
«en  bailar,  dan$ar;  «gesell* 
Schaft',  baile,  sarau';  «knnst', 
choregraphia  ';  «lastlgfque  gosu 
dangar;  «melster’!  mestte'"do 
dan$a ; «schnh  *!  sapato '"  de 

dan^a. 

Tanz|chen  ! bailerico  ’J  «ein 
saltitar;  «er'!  ••Ib',  dangarino, 
-a,  bailarino'!  -a'. 

Tapet ! aufs  « bringen,  entabolar, 
propör;  «e',  papel '"  pintado  de 
foixar;  gewirkte  «e,  tape^aria'. 
Tapezier,  «er  *!  estofador'!  «ea*? 
atapetar,  estofar. 

Tapfer*  corajoso,  valente,  esfor- 
^do;  «kelt',  valentia,  coragem'. 
Tappen  ^ esbarrar;  m Finstern 
«,  andar  äs  apalpadelaa  od.  äs 
escuras. 

Täppisch  * lorpa,  bo^. 

Tar|a',  tara';  «ieren**  tarar;  «• 
antel',  tarantula'.  [tarifar.) 
Tarif*!  tarifa,  pauta  ^ «lerea  *'?) 
Täschchen!  bolzinho'! 

Tasche',  bolso'!  algibeira;  (Hand-) 
msdinha 

Taschenüansgabe  ',  edicio'  de  bol* 
so;  «bnch  ! carteira';  «dieb'!  gs- 
tuno';  «format!  formato '”  d’sl* 
giboira;  «geld  ! alfinetcs,  gastos” 

^ miudos ; «krebs*!  cainaräo  *!  *• 
messer!  canivete*!  navalha';  — 
Spieler '!  pellotiqueiro,  prestidJ- 
gitador*!  »«*ol  ^ pelloti^s  '**;  pre- 
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Taschentuch 
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•tidigita^io'i  «tach"  len^o*"  (d’aa- 
soar);  -ahr^,  relogio”  d’algibei- 
ra ; «>w5rterbach  " diccionario 
TOrtatil  od.  de  algibeira. 
TiaehBer"  bolseiro” 

Taase',  chicara,  chaTenat 
TaatjatBr^,  teclado'l  '•e',  tecla^; 
~«B  ^ apalpar,  tocar;  »alBii" 
tacto  ” [tatuagem  t) 

TStowlerfen  tatuar;  «uiigM 
Tatie^,  pata,  garra^  «n*lileb” 
patada  *. 

Tat',  feito™  acfio;  (Edden-)  fa- 
^nha'{  in  der  «,  com  effeito,  na 
Terdade,  effectiTamente;  auf  fri- 
teher»,  em  flagrante;  «>be8tand” 
facto  ''■eadrang  ™ ardor «en> 
loa  " inactivo ; «kraft energia 
«kräftig  " energico;  «aaohe', 
facto"  «aaeblieh  " real. 
Tatjer"  auctor,  colpado'?  «ig  f 
actiro ; «igkelt  actividade  S 
außer  — eetxm,  pdr  de  lado;  «• 
lieb  “ Tiolento;  — werden,  che- 
gar  as  Tias  de  facto;  ««kelt'  yio- 
lencia',  vias'i'‘de  facto.  [ra'.j 
Tan  ” orralho  T « " cabo  " amar-i 
Tanb  f surdo;  fig.  inexorarel,  in- 
flexivel;  «e  Nuß,  nox  ouca;  «e 
Neseü,  ortiga  morta ; «e  " aunlo" 
Tinbcben"  pombinba'. 

TaBbSe',  pomba';  «enbana^  '^n- 
aehlag  " pomball  «enraiatl 
eaterco  " de  pomboa ; «enpoat 
pomboa  oorreioa’"’*;  «er,  Tau* 
ber™  pombol 

Taablihelt',  aurdez';  «atnmmf  sur- 
do-mudo:  ««enanatalt',  eatabele- 
dmento  **  para  oa  sordoa-mudoB. 
Taaebteu  aubmergir,  molhar; 
^ mergaUiar,  molhar-ae ; «er  1 
inergulbador ; (Zool.)  mer^lhSo  1 
«ergloeke  aino  de  bozio,  esca- 
phandro  1 

ABleB  orralhar,  cair  orralho ; 
■*'f  (Mar.)  reboquear,  toar;  de- 
gelo  1 «ende  " fim  **  do  cabo. 
TaafjibeekeB  7 bapUstetio  1 pia  ' 
baptismal ; «baeh  " regiato  " do 
baptiamo;  «e',  baptismol  aue 
Deutseh-Portugieeiech, 


der  «e  hd>en,  ser  padrinho  od. 
madrinha  de  uma  erlang  (no 
baptiamo);  «an'*'*  baptiaar;  «- 
bandlung  ' baptiaado  1 «kapel* 
le  baptisteriol  «name  1 nome*" 
de  baptiamo;  «pate,  «xeagel 
padrinho  1 «patin,  «zengln ' 
madrinha^  «achelnl  certidEo' 
de  baptiamo. 

TSnfjerl  bapüsantel  Johannes 
der  •«,  8io  Joio  Baptiata;  «• 
llngl  crian{;a ' para  baptiaar; 
afilhadol  -a' 

Tangfen^  raler,  prestar;  aer  bom, 
ser  util;  nichts  nio  raler  na- 
da;  «e>Blehtal  patife,  biltre, 
relhaco  1 «Heb  ® apto.  util,  bom; 
—keit',  aptidio,  utilidade'. 

Taalg“  orralhado. 

Tanmel  1 rertigem  fig.  delirio  1 
«lg  “ rertiginoso;  «n  ^ racil- 
lar,  cambalear. 

Tanacbl  cambiol  troca';  «en^“ 
cambiar  trocar;  «bandell  com- 
mercio  " por  tiroca ; «irelae  em 
troca. 

TauBcbileB^*  enganar,  illudir;  T 
errar,  eoganar-ae;  «endf  enga- 
noso,  illoaorio;  «BBg'  engano  1 
illuaao  '. 

Tausend  f mil;  milharl  viele 
«e,  muitos  milhares;  *1  der  «! 
ol4 1 diabo ! «erlel  f de  mil  mo- 
doB  od.  maneiraa;  «faeb,  «fSl* 
tlg  ? mil  rezes  tanto;  «fufi  1 
centopeia  «JSbrlg  millcnario ; 
«kdnatler  l^bruxo  1 «mal  mil 
rezes;  «schon  " ('Bof.^amarantol 
«ate  f millesimo;  «atel"  mil- 
leaima  '. 

Tanltropfenl  gotta'  d’orralho; 
«werk  enxarda,  cortagem  cor- 
dame  1 «wetter " degelo  1 «• 
wind  1 rento  ” brando. 

Tax|atorl  tazadorl  «e'.  taxa'{ 
«leren  taxar ; «iernng  ' taxa- 
Qio  *i  «aa  1 (Bot.)  teixo  . 

Teehnlk',  technica';  «erl  tech- 
nko  1 «am  " eacola  ' poly tech-) 

Teebniseb  f techuico.  [nica.) 
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;)22  Teckel 

Teckel " cao  *"  rasteiro. 

Tee,  ▼.  Thee. 

Teer"  alcatrlo,  breu'^ 
catroar,  brear;  ~lg  “ peRajoso; 
alcatroado ; «plnael " pincel " 
de  calafate.  |phar"| 

Teich"  tanque^  •roee*',  nenu-) 
Teig  ” pasta,  massa  den  kneten, 
amassar;  •«Icht,  -lg“  paatoao, 
empaetado,  feito  de  massa, 

Teil"  parte^;  tum  — , em  parte; 
ich  für  meinen  — , por  minha 
parte,  em  quanto  a mim;  tu  — 
werden,  caber;  -bar“  divisivel; 
-cheB*  particula,  molecula^;  — 
cb’^?  dividir,  repartir;  »er"  di- 
visorT  ««habeB  , ter  parte,  par- 
ticipar;  -haber"  participante ; 
socio"  —Schaft^,  participa^io 
-haftig?  participante;  — wer- 
den ((Jen.),  participai-  d’alg.  c.;  — 
nähme  participa^ao  Interesse" 
compaixao  *•,  — nahmlos  “ indiffe- 
rente; — Igkelt^,  indifferen^a^j 
»nehmen tomar  parte;  -- 4f 
compassivo,  participante,  interes- 
sado;  »nehmer"  participante, 
socio"  —8  «f  parte,  em  parte; 
»ang^  divisäo,  partilha^i  —s- 
aahl  \ dividendo  " — nngsael- 
chen  " risco  ” d’uniio;  »weise«? 
cm  parte;  »zahlnng  paga  ^ 
parcial. 

Telegramm*  telegramma" 
Telegraph  ” telegrapbo " »en« 
amt,  »enbnrean  * esta^lo  ' tele- 
graphica;  »eBllnle*',  linha^tele- 
graphica;  »leren  telegra- 

fthar;  »Isch  “ tel^raphico;  »- 
st"  telegraphista  . 

Telephon  , telephone^  »leren'*'®” 
telephonar;  »lach  ® telephonico ; 
»Terblndnng  communica9So  ^ 
telephonica.  [telescopico.) 

Teleskop  " telesoopio  1 »lach  f ) 
Teller  ” prato  ’l  »lecker  ” glotao, 
papa-jantares  »schrank"  goar- 
da-loi^al  »toch  " guardanapo*5 
»wärmer  " esquentador  " de 
pratos.  I 


Theetopf 

I Templel  ™ templo’;  ~herr,  »1er" 
I templario 

Temperjament  * temperamento 
»analer"  partidario " das  socie- 
dades  de  temperanja ; »atnr 
temperatura  »leren'’ftemperar. 
Temp|o*  compasso"  »orallen^, 
temporalidades^’*;  »ns*  tenyjo'TJ 
Ten||dena  tcndencia  >»iÖ8  f de 
tendencia;  »der™  tender''!! 
Tenne',  eira' 

Tenor,  »Ist"  »stimme',  tenor" 
Teppich"  tapete"  alcatifa';  mit 
»en  helegen,  alcatifar. 

Termin"  termo,  praso"  »wel« 
86  «f  a praso. 

Terpentin"  terebinthlna ';  »$17 
agua-rax  '. 

Teri|ain  * terrenol  »asse  ',  terra- 
90,  eiradol  »ine',  terrina' 
Tertia  ',  anla  ' de  terceira  claase ; 
»ner"  alomno"da  terceira  claase. 
Terx  ' ^lfMs.^ter9a'{  »erol  7 pisto- 
la'  de  algiteira;  »ett7  terceto" 
Testament^  testamentol  »arisch, 
»lieh  ® testamentario ; »roll- 
Strecker"  testamenteiro" 
Testjator"  teatador™  »leren  ^ 
testar:  »lmonlnm7  t^temunho" 
Tener®  caro,  cnstoso;  » werden, 
encarecer;  » tu  stehen  kommen, 
cuBtar  muito;  »ang'  carestia*. 
Tenf|e  ',  (Min.)  profimdidade  ';  »• 
en  *'*  explorar. 

Teufel™  diabo,  demonio'J  »ei', 
diabrura  ';  »isch  ® diabolico,  en- 
diabrado. 

Text™  textoT  »buch  7 libretto" 
»mäßig  f textaaU  [Tan.i 

Thal,  That,  Thau,  ▼.  Tal,  Tat,} 
Theater  7 theatro  t »blllet7  bi- 
lbete"para  o theatro;  »dichter" 
poeta™  dramatioo;  »stSck7  pe- 
9s' dramatica ; »aettel"  cartas" 
Theatralisch  f theatraL 
Thee  " chä  eine  Tasse  » trinken, 
tomar  uma  cbicara  de  chä;  »• 
brett7  bandeja';  »bfiehse',  la- 
ta'de  ebä;  »kiste',  caixa'  de 
I ch.-i;  »kanne',  »topf"  bule" 
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Theekessel 

«mMchine  *,  chaleira 
»loffel " colher  * de  chä ; »rose 
rosa^  de  chä;  «tasee^,  chavena' 
de  chä;  «zeag,  «gesehlrr"  scr- 
T150  ™ de  chä. 

Theer,  Thell,  v.  Teer,  Teil. 

Theoikratle  theocracia  -»log  " 
theolo^l  —ie^,  theologia^;  ->• 
lofisck?  theologico;  -»retlker™ 
<»retiMk  * theorioo  " A -»rle \ 
theoria  *. 

Theriapeatlk,  «apie'.  therapeu- 
tica  U »malqnelle  aguaa  'i’Hher- 
maes;  —mometer  " A " thermo- 
metro” 

Thener,  Thier,  Thon,  Thor, 
Thrine,  t.  Teaer,  Tier,  Ton, 
Tor,  Trine. 

Thron  ” throno ; fig.  poder  IJ  eo- 
berania^;  den  •»  heaüigen,  subir  ao 
throno;  vom  «e  stoßen,  desthro- 
nar;  *be8teignng\  subida^  ao 
throno;  ~bewerber”  pretenden- 
teT  ->en  reinar ; »entiagnng^, 

abdicagSo'ao  throno;  «erbe" 
herdeiro”  do  throno;  «folget, 
sucoesfläo  ^ ao  throno ; »r  ” suc- 
cesaor  ™ ao  throno ; •»■hininiel " 
dooel  «rede  *,  discarso  ” da  co-) 

Thnnflseh  ™ atum [röa.| 

Thnn,  Thir,  Thnnn,  ▼.  Tn  . . . 

Thymian  (Bot.)  tomilho  * 

Tiek{en  , fazer  tique-taque;  «- 
tack  " palpita^io 

Tief*  profundo,  fundo;  (Ton) 
baixo:  ('Ibr&e^carregado;  «ban  , 
engenharia  ' de  minaa;  «blick  ™ 
penetrm^io,  perspicacia  «e  pro- 
fundidade,  fnndnra «ebene  *, 

{»lanicie «gang  ™ calado  «• 
and  " planicie,  campina  «elnn” 
tristeaa,  melancolia';  *’*’ig?  me- 
lancolioo,  triste;  pensativo. 
Tiegel  T cadinho,  tacho  ” 

Tier"  animal;  toüdes  «,  besta, 
fera;  cavalgadura';  «arz« 

neikande^  veterinaria  «arznel» 
■ehnle^  escola^  veterinaria;  «• 
arzt*  Teterinario"  «bindiger” 
domador  "*  de  ieras ; «eben  ^ ani- 
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malejoT  «garten”  jardim” Zoo- 
logien ; «lach  ? animal ; fig.  bes- 
tial,  brutal ; «kreis  ” zo^aco  1 
«knnde  \ zoologia  *•,  «maler  " 
pintor”  d’animaes;  «pflanze 
zoophytoT  «reich  " «•weit  ^ rei- 
no” animal;  «schntzTerein”  so- 
ciedade  ^ protectora  dos  animaes. 
Tiger™  tigre^  «fleckig  f atigra- 
do,  mosqueado;  «katze',  leo- 
pardo™ 

Tilg^bar  * amortisavel,  remivel; 
«en  anullar,  abolir;  destruir; 
amortisar;  (sühnen)  expiar;  «• 
nng'  amortisa^äo;  anulla^ao^. 
Tingeltangel  ™ cafä  ™ cantante. 
Tinktur^,  tintora' 

Tinte  tinta  * (de  escreTer). 
Tintenprafi  " tinteiro  «fisch  ™ 
choco  1 «flasche  frasco  ™ de 
tinta;  «fleck"  borräol  «Wi- 
scher" limpa-pennas  " 
Tippen''“  tocar  ligeiramente. 
Tisch"  mesa^;  bei  «,  ä mesa; 
vor,  nach  «,  antes,  depois  da  co> 
mida;  su  « gehen,  ir  para  a mesa ; 
von  « auf  stehen,  levantar-se  da 
mesa;  den  « decken,  pör  a mesa; 
den  « dbdecken,  levantar  a mesa; 
gedeckter  «,  mesa  posta;  «decke', 
panno"de  mesa;  «gast"  con- 
Tidado  T «gebet " resa'  antes  od. 
depois  de  comerj  «geschirrt 
baixella'^  «gesprach  " conversa' 
ä mesa;  «karte',  lista';  «1er" 
marceneiro  1 —ei',  marccneria  '; 
«lern  trabalhar  em  obras  de 
marceneiro ; «platte  ',  taboa  ' da 
mesa;  «tneh"  toalha ' da  mesa; 
«wein"  Tinho"de  mosa;  «zeit' 
hora' de  oomer;  «zeug"  roupa' 
de  mesa,  talber" 

Titel,  «bogen™  tituloT  «bild" 
Irontispicio " ftular.) 

Titnl}atar  ',  titulo  T «ieren ti-{ 
Toast " brinde  T einen  « aushrin- 
gen,  «en''”  fazer  um  brinde. 
Tobten  fazer  ruido,  bramar; 
estar  furioso;  delirar;  (Sturm) 
bramir;  *”  raiva,  fiiria;  violenda'; 
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■»eadf  furioso,  tempestaoBo; 
sucht raiva,  furia^  »sichtig“ 
Ireaetioo,  maniaco. 

Tochter'  filha';  »maun”  genro” 

Tichtciiehen  ^ fühinha,  menina'; 
»lieh  ? de  filha,  fillal;  »schule', 
escola  ' para  meninas. 

Tod”  morte'j  auf  dm  » Üegm, 
estar  doente  de  morte;  mif  dem 
»e  rtn^en,  agonisar. 

Todeaiaugst ',  ancias"^da  morte, 
agonia'j  »anzeige',  noticia'  do 
fallecimento ; »art ',  genero  ” de 
morte;  »fall”  morte',  obito’j 
»furcht',  medo”da  morte;  »- 
gefahr,  »not',  perigo”de 
m — schivebm,  estar  em  perigo 
de  vida;  »kämpf*  agonia';  »• 
stoß  ” golpe  " mortal ; »strafe  ', 
pena ' Capital  od.  de  morte ; »- 
stunde ',  bora  ' da  morte ; »tag  ” 
dia”  da  morte ; »urteil ",  seaten- 
9a  de  morte. 

Todltfeind  ” inimigo  ” mortal ; »• 
krank  “ »>  sein,  estar  d morte; 
»müde  “ eztremamente  cansado; 
»sfinde  ' peccado  ” mortal. 

TSdlich?  mortal ; mortalmente. 

ToUettjle',  Testidol  »e  machen, 
Testir>se,  fazer  toilette ; »ensple* 
gel  1 esMlho  ” de  toucador;  »> 
entlsch  , toucador  1 

Tolerfant“  tolerante;  »anz',  to- 
lerancia';  »leren'*'“  tolerar. 

Toll  ? louco,  demente ; fig.  extra- 
vagante, caprichoao ; das  ist  tu  », 
ora  essa!  isao  4 demais!  es  ist 
tum  » iserde»,  4 de  enlouquecer; 
»en  ^ alTorogar,  fazer  ruido; 
»haus  " hospital  ” dos  doidos ; 
»hausier  1 doidol  »heit',  lou- 
cura,  demencia  'j  »kirsche  ',  bel- 
ladona ';  »köpf  1 homem  ” furio- 
so; »kihn  f temeraiio,  intrepi- 
do,  ousado;  -- 'heit',  temeridade, 
intrepidez,  ousadia',  arrojol  »• 
TTut',  raiva'. 

TSlpel,  Tolpatsch  1 labrego,  fl- 
iege! *el',  grosserla'j  »haft, 


Torfmoor 

tüplseh  “ tonto,  bruto ; »a  ^ 
ander  tonto;  dizer  tolices. 

Ton  1 tom,  som ; ( Oram.)  acoento  ” 
» 1 (Erde)  argilla  '.  barro  * »an- 
gebend f predominante ; »art ', 
(ifus.^naiidade ';  »artig,  »Icht, 
»lg  ? argpUoso,  barrento ; »dich- 
tnng  ' composiqao  ' muaical ; »• 
erde  ',  terra  ' argülosa ; »fall  1 
cadencia  ',  rythmol  »flxlerbad  " 
(Phot.)  iMuiho  ” fixador;  »folge  ' 
gamma ^ »grabe',  barreira';  »• 
knnst  ',  musica ';  »künstler  1 
musico  1 -»in  ',  artista  ' de  mu- 
sica; »lelter  ',  escala';  »los  “ 
aphonico;  —Igkelt',  aphonia'; 
»pfeife',  cachimbo”de  Imuto; 
»Setzer  1 compositor  1 »wäre  ', 
louqa'  de  barro. 

Tönen  soar,  resoar. 

Tönnchen  7 barrilzinhol 

Tonnfe',  tonel,  barrill  pipa';  »• 
engehalt  1 »age',  tonelada';  »• 
enwelse  aos  toneis. 

Tonsur',  tonsura'. 

TopKp)  1 (mir.)  tope  1 »as  1 to- 
pazio  1 »mast  1 mastro  ” da  ga- 
vea;  »segel"  gavea'. 

Topfl  pucaro,  potel  panella';  »- 
brett " prateleira  ';  »gneker  1 
escarafunchadorl  »lappen  1 pan- 
no,  manipulol 

Töpfchen"  panellinha'. 

Töpfer  1 oleiro  1 »el ',  olaria  S »• 
wäre ',  lou9a  ' de  barro. 

Topograph  1 topographo  1 »■ 
Isch  “ topo^phico.  [Id  l> 

Topp ! * embdra ! seja  assim  1 vd{ 

Tor  " porta  »esschluß  1 tempo" 
de  fochar  as  portas;  »Hügel  1 
batente  "}  »geld  " portagem  'j  »• 
hfiter  1 porteirol  »pfosten  1 
humbreira  % »weg  1 portio,  por- 
tall 

Tori  ('Äorr^bobo,  pateta,  tolol 
»heit',  tolioe',  disparate  1 pa- 
tetioe'. 

Torfl  turfa'j  » stechen,  graben, 
cavar,  tirar  turbi;  »bodenl  *• 
land,  »moor^  turfeira'. 
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Töricht 

TSrJleht " disparatado,  insenaato ; 
»erwalae  desatinadamente ; 
•-la  *,  louca  t 

Torkeln^  cambalear,  racillar. 
Tornister"  alform"  mochila'. 
Torpedo"  torpedo;  «boot?  torp^ 
deiroT  -MWierstörer  ™ destnii- 
dor  ™ de  torpedeiro. 

Törtchen"  tortazinha^. 

Tortje',  torta*;  »nr^,  tortara^. 
Toten bramir;  •"  bramido" 
Tot"  morto;  defuncto;  ~ schla- 
gen, matar,ossasHinar;  -«e"  mor-( 
Toten matar.  [to,  defuncto") 
Toten]acker"  cemiteriol  «-bah- 
re^,  feretroT  »beatatinng ' fu- 
neraes"»*;  »bett"  cama'  mor- 
tuaria;  *>blafi,  •^bleich" pallido 
como  a morte;  <«bli8se',  palli- 
dez  * cadarerica ; «'fest " eomme- 
moraQäo  * dos  defonctos ; -fc- 
linte  " «'flocke  *,  dobre  1 «<fri- 
ber  " ooreiro  1 «-f ruft  *,  sepultu- 
ra'. jaziro';  «•bans*  casa^fone- 
raria;  «dierad"  sadariol  wkla* 
fe^  carpido'l  «•köpf"  caveira*; 
«'liste  ^ lista  * dos  obitos ; «« 
marsch"  marcba^ funebre;  «« 
messe  Varnt?  reqoiem"  missa'  dos 
defunctos;  «achan',  necropsia^; 
«acheln  " certidio^  de  obito;  <«• 
Stadt*',  necropole';  «•starre^,  ri- 
fidez^  cadarerica;  «atille^,  si- 
lencio"sepaIcral;  «-tanz"  danca^ 
macabra;  «'Urne',  urna'scpulcral; 
«'Terbrennnnf  ' crema^io*'. 
Totjfeborenf  nascido  morto;  «'• 
schlaf"  homicidio'!  — en 
matar,  asaassinar;  «>sehlif er  " 
homidda;  ('Stock^cacete"  cacha-| 
Tötanf matau^a*’.  [morraf) 
Toar',  excursSo,  roltaf,  giro*! 
(Fahrstrecke)  corrida  *,  trajecto  1 
etne  «■  machen,  dar  uma  Tolta; 
«■Ist"  escursionista" 

Trab  " trote  1 im  a trote ; «~ 
ant " (Astr.)  satellite  T «.en 
trotar;  «-er’V  trotador" 

Tracht (Kleidung)  traje,  Testoa- 
rlol  «•  Holt,  feixe,  carga*j  «< 
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Prügd,  carga  de  pau;  «-en  'T 
procurar,  aspirar;  — nach  etw., 
sollidtar  füg.  c.,  aspirar  a alg.  c. ; 
nach  dem  Leiben  ««,  attentar  con- 
tra a Tida;  •"  esforgos"**. 

Trächtig“  prenhe. 

Trag Ibahre  \ padiola  (für  Kran- 
ke)  andas^i*,  maca*':  «>balken" 
cachorro  ” traye  * principal,  tra- 
yaoT  -«band"  suspensorio,  ca- 
cborinho  «>bar  “ portatil,  ma- 
nual;  «'Cn  leyar,  trazcr; 

supportar,  soffrer;  (ein-)  render; 
(Kleider)  yestir,  andar  yestido; 
usar;  Sorge  ter  cuidado;  Früch- 
te dar  fnicta ; die  Kosten  »«, 
pagar  as  despesas  od.  custas ; Leid 
trazerluto;  ^(trächtig  sein) 
estar  prenhe;  sich  gut  — , (Stoff) 
serde  dura;  'vfihlf  kelt,  «>kraft*^ 
solidez,  resistenda ; (Schiffs-) 
tonnagem  ' 

Träflle  “ indolente,  preguJfoso; 
-er"  portador,  carregador,  mo- 
Qo ; apoio,  estribo  1 -erlohn  " 
dinheiro"  do  recado;  — heit*',  in- 
dolencia,  pregui^a^. 

Trag^iker  " poeta  " tr^co ; — 
Isch  “ «<öde  " tragico  “ A T «'fi- 
dle*', tragediat 

Tragtkorb  " canastra^,  cesto  " al- 
cofa,  ceira*!  — rlemen"  coneia, 
cilha  *;  -sessel,  -stnhl " cadeira  * 
portaUl,  palanqttim  «> weite  **, 

alcanoe"  [soldat"  artiIheiro"| 

Train"  trem"de  artilheria;  — ) 

Trajekt"  trajecto" 

Trakt"  districto™  comarca*';  -a- 
ment"  prö,  soldo;  regalo"  -at'^ 
-itchen  " tractado  " -leren 
tractar,  r^mlar,  obsequiar. 

Trailern'^  trinar,  cantarolar. 

Trarnjlbahn  (,  -waf  " americano, 
carris  de  ferro,  electrico 

Trampeltn^”patear;  -tler"  dro- 
medario" 

Tran  " azeite  od.  oleo  " de  baleia. 

Tranchlerjjen  trinchar;  -mes- 
ser  7 faöi^  de  trinchar,  trin- 
chante  " 
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Tränje  lagrima  -»en  cborar,  | 
lagrimejar;  ^endruae  glandula'  ' 
lagrymal;  «ensack”  sacco  ™ la- 
grimal;  •^nroll  " choroao,  la- 
griinoso. 

Trank”  bebida^;  (Med.)  pocio” 
~opfer"  libacäo^;  «'•tener',  iin- 
posto  ^ sobre  as  bebidaa. 

Tränklje  bebedoiro  1 ~en  dar 
de  beber;  molhar,  ensopar. 

Tranajlaktion  transac^äo  »>at> 
lantlaeh  f tranaatlantico ; 
transito'7  <»lihandel”  commer- 
cio  ■”  de  tranaito;  »ItlT  f transi- 
tivo;  •»■itaoll™  direito™de  tran- 
sito;  «'miaaiou^,  transmiasäo  -~- 
parent"  transparente,  diaphano” 

Transport”  itransporte^  ~eur” 
transferidor’;  -ieren^“  transpor- 
tar ; -»kosten  i*,  despesas  ^ de 
transporte ; -»mittel  " meio  ” de 
transporte ; »»fähig  f transporta-j 

Transrersale  \ transversal  [vcl.) 

Trapez"  trapezio™  [patear.) 

Trappe  ” A abetarda  -»ln,  -»n’'"J 

Traasjlant”  sacador'^  <»at”  saca- 
dol  -»ieren^f  sacar. 

Tratte',  saque™ 

Tranbe',  cacho” 

Tranbenjjkrankheit dociK^'  da 
vinha;  -»lese  vindima  -»aaft  ” 
samo”dauva;  -»zncker”  glu- 
cose'. 

Tranen  casar,  desposar; 
fiar,  confiar;  nicht  <»,  desconfiar; 
''T  atrever-se. 

Traner  ' lucto  ” tristesa  tiefe  «», 
luctopesado;  ^anlegen,  enluctar- 
se;  «»  haben,  estar  de  lucto;  <»• 
anzeige  participa9ao  ' d’obito ; 
-»fall”  caso”do  morte;  -»flor” 
fumo”  -»gefolge,  -»geleit"  pre- 
stito  ” funebre ; »gelänte  " do- 
bre  ” dos  sinos ; -»gerast " cata- 
falso  ” ega -»hana  " casa ' mor- 
tuaria ; -»Jahr  " anno  ” de  lucto ; 
«kleld  " vestido  od.  fato de  lu- 
cto ; -»marsch  ” marcha'  funebre ; 
-»n  estar  afflicto  od.  triste ; 
um  j.  -»n,  andar  de  lucto  por  alg.; 
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-»aplel"  tragedia'; -»wagen”  car- 
ro  ” funebre;  -»weide  ' cboräo  ” 
Tranfije',  gotteira,  caleira^-  -»ea, 
trinfeln  gottejar,  escorrer ; -»- 
rinne',  gotteira' 

Tranllch  f familiär,  socegado;  »- 
kelt',  intimidade,  familiaridade 
Traum”  sonho”  -»bild " phan- 
tasma”  visäo,  chimera'. 
Träum[]en  sonhor;  von  jm.  — , 
Bonhar  com  alg. ; -er”  -»erln  ' 
sonhador”  -a';  -»erei  ',  visäo, 
phantasia';  -»eriseh  f sonhador. 
Trann  l * por  certo ! 

Tranrig  ^ triste;  tragico,  funebre; 
-»  machen,  entristecer;  eine  -»e 
Bolle  spulen,  representar  mal  o 
papel;  «keit',  tristesa' 
Tran|ring  ” annel”  de  casamento, 
allianga';  -»schein”  certidäo'de 
casamento;  -»t  f intimo,  caro; 
»nng  ' deaposorio  ” esponsaes  *' 
bcngäo  ' nupcial ; -»zeuge  ” pa- 
drinho  ” de  casamento. 
Travestie',  parodia';  -»ren'’“pa- 
rodiar. 

Treff  " (Karte)  paus  ” »*;  -»en'*'®'*'; 
(Ziel)  aüxiax,  acertar;  (begegnen) 
encontrar;  (Unfall)  B\xcceder,acoxi- 
tecer;  ein  Abkommen  -»»,  fazer  um 
ajuste  od.  convenio;  (Zufall)  ca- 
Ihar;  vom  Blits  getroffen,  fulmi- 
nado;  getroffen  (ähnluih)  pareci- 
do ; es  traf  sich,  daß,  sucoedeu 

que;  ^ encontrar-se;  sich  getrof- 
fen fühlen,  sentir-se  ferido ; -»en  " 
('Ifil.^  combate”  peleja^  -»end  “ 
acertado;  -»er”  acertador;  ('iioi- 
ierie^  bilhete” premiado;  -»lieh® 
oxcellente;  »»kelt',  excellencia, 
perfeigäo',  primor” 

Treib|anker  ” ancora  ' fluctuante; 
-»eia  " gelo  ” fluctuante ; -»en 
impellir,  impulsionar,  mover; 
(drängen)  indtar;  Handel  — , ne- 
godar,  fazer  negocio;  (Oeteerbe) 
exercer;  (Mühle)  fazer  ir;  (Vieh) 
conduzir,  levar;  ^.7ap<^levantar 
(a  caga);  criar  (i-aizes);  (Pflan- 
zen) brotai';  (auf  dem  Wassei)  ua- 
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dar,  boiar;  movimento 'S  (Jagd) 
batida':  (Pflanzen)  brotamento’; 
“«er"  ('Jo^d^  batedor;  ^JElseZ-^  ar- 
rieiro,  almocrevel  >»haaB"  estu- 
«Jagd',  batida';  ~riemen" 
correia  * de  transmissäo. 

Treideln^“  atoar. 

Treu  alleren  trinar;  •"trino” 

Trennübar  ? separavel ; «>kelt 
dirisibilidade ‘«■en  separar, 
diridir,  partir;  (auf-)  descoser, 
desfazer ; separar-se ; «nn^  *'.) 

Trenge*’,  bridäo™  [gepara^äo 

Trepan"  (Chir.)  trepano™  -«le- 
ren^“  trepanar. 

Treppe',  escada,  escadinba;  esca- 
daria twä  «n  hoch,  no  segundo 
andar. 

Treppenlabgati™  patamar  d’es- 
cadaj^  »flur',  atrio,  vestibulo'; 
»gelander H conimlo'^  —hang” 
caixa' d’escada;  <»laiifer"  al- 
fombra,  passadeira »gtnfe  de- 
grau  ™ (de  escada). 

Trespe',  (Bot.)  ioio”",  zisania'. 

Tregse',  galäo™  alamar'^  «n-hnt™ 
chapeu  ” agaloado. 

Treggleren®“  entranqar.  [p<5'.l 

Trester  »Vbaga^ol  »weln'^  agua-J 

Treten  pisar,  marchar;  auf 
et\o.  pisar  sobre  alg.  c.;  (aus-) 
sidr;  (ein-)  entrar;  näher  ap- 
proximar-se;  ana  Fenater  •»,  as- 
somar  ä janella;  in  ja.  Dienet  •», 
entrar  ao  BerriQo  d'alg.;  tn  Ver- 
bindung  ^ mit  jm.,  travar  rela- 
foes  com  alg. ; pisar,  calcar 
(aos  p4s). 

Treu  “ fiel,  leal;  *brneh”  trai- 
$ao';  wbrnehlg  f peijuro,  trai- 
dor ; «’S  ',  fidelidade,  lealdade 
hersig  ? leal,  ingenuo,  sincero; 
•»kelt ',  lealdade,  candura,  since- 
ridade  'j  •■lieh  fiolmente,  leal- 
mente;  •los  ? perfido,  infiel, 
traidor;  •losigkelt ',  perfidia, 
infidelidade  '. 

Trib|nn”  tribunoT  -flne',  tribu- 
na';  •nt'^  tribatol  •'ntpfUch* 
tig?  tributario. 


Trlehlnfe',  trichina^  «enkrank- 
helt',  trichinöse'. 

Trichter  ” funil" 

Trieb  " impulsäo  ';  (Neigung)  im- 
pulso  ™ propensäo instincto 
inclina^ao';  (Schößing)  rebento, 
renovoT  «feder ',  mohi'; /üp.  mo- 
tivo,  movell  «-kraft ' for^a'  mo- 
tora  od.  motriz ; «rad  1 roda'  mo- 
triz ; «sand  " areia  ' moredi^a  ; 
•werk"  machina',  motor” 

Trlefljauge"  olho  remeloso ; •• 
inglg  f remeloso ; «en  gottc- 

Ja^  pingar,  escorrer. 

Trift ' deresa  ',  prado  ” rarzea 
•lg  f solido,  rasoarel,  plausirel. 

Trigonometrie  ',  trigonometria  '. 

Trikot " obra  ' de  malha. 

Triller™  trinado,  gorgeiol  •n’'” 
trinar. 

Trlnk;|bar  potarel:  •becher™ 
copo,  caliceT  •bade',  loja'de  be- 
bidas;  «en  beber;  tomar; 
aus  einem  Olaae  — , beber  por  um 
copo;  •er™  bebedor™  •gelage^ 
companhia'de  bebedores;  «geld" 
gorgeta  ';  •glas  " copo  ™ para  be- 
ber: «lled  " cangao  ' bacchica ; 
•Bonale',  ta^^-  •sprach™  brin- 
de™  saude';  •stnbe '.  botequim  ™ 
tabema  ';  •wasser  " agua'potavel. 

Trlppleln^  sapatear,  patear;  •• 
er  ™ gonorrheia  '. 

Tritt  , passo;  (Fuß-)  pontap4; 
(Spur)  nato'^  pisada';  (Fenster-) 
estrado;  ("ITajen-^estribo;  (Orgel-) 
pedal,  canudol  tm  • gehen,  an- 
dar a passo;  •brett"  pedal™ 

Triumph  ™ triumpbo  •ator  ™ 
triumphador"!  «bogen™  arco  ™ 
triumphal ; «leren  ,‘triumphar; 
•wagen  ™ carro  ™ triumphal ; — 
zag™  pompa'  triumphal. 

Trlrlal  “ trivial,  vulgär;  «Itat ' 
trivialidade  '. 

Trocken  “ secco,  arido;  enxuto; 
•boden  ™ estendedoiro  «dock  " 
doca ' sccca ; •gestell " «Sün- 
der™ enxngador™  «heit',  secen, 
sequidäo;  fg.  asperesa,  arldez'; 
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•kammer *>pl«tx,  «rsnm" 
eBtcndedoiro'*  «leg anf'  enxuga- 
mento'^  (Chem.)  exsicca^äo 
Trockn««''*  seccar,  enxugar; 
seccar-se,  enxugar-ae. 

Troddel^,  borla'. 

Trödel™  tarecos,  traste« ™’*Telhos ; 
-bnde  -»kram™  loja  de  trastes 
TelhoB,  tarecada';  »narkt™  fei* 
ra  ^ da  ladia,  mercado  ™ dos  fer- 
roa  Telhos ; aer  adölo ; fig. 

mandriar.  [adöla 

Trödler™  adölo;  algibebel  »Iny 
Trog  ™ pia,  gamella  *. 

Trollen  ^ (aich)  girar. 

Trommel^,  tamborT  -feil  7 (Anat.) 
t/mpano  T »n  ^ tocar  o tambor ; 
«•ehlagel  ™ baqueta^;  »aehläger, 
Trominler™  tambor  ^ ««Wirbel™ 
rufo  ™ do  tambor. 

Trompet{e  trombeta,  oomcta 
clarim  ’S  ««en  ^ tocar  cometa ; 
-enstofi™  cometada^  «<er”  cor- 
neta™ 

Trop|e',  tropo’?  ««en’*,  tropicoa” 
«"lacli®  tropico,  tropical. 
Tropf™  idiota,  mlerma,  pateta, 
aimplorio™  -*en^  gottejar,  pin- 
gar; --en"  gotta,  pinga';  «-en- 
welse  «’f  por  gottaa,  gotta  a got- 
taj  ««stein™  eatalactite 
Tropfljehen^  gottinha^-  ««eln^Tl 
Trophäe^,  tnmheuT  [gottejar.) 
Trofi  ™ trem  ™ de  campanha;  fig. 
chusma  -knecbt™  mo50™de  ter- 
90;  ««wagen™  armamaxa^. 

Trost  ™ consola^äo  ««losf  descon- 
solado ; »ig  kelt ' dosconsolagäo 
«*releh  f consolador. 

Tröstjjen^?  consolar;  ««er™  con- 
Bolador'^  ««lieh  * consolado^  ««- 
nng',  oonsolafio^  conforto  . 
Trott™  trete -«en'T  trotar,  ira 
trete;  ««olr^  passeio™ 

Trots  ™ obstina^äo,  porfiajjMrti- 
nacia  *; «« bieten,  desafiar;  ^^ape- 
sar  de,  a deapeito  de;  «4em,  ««• 
alledem  <fe  f apesar  d’iaao  od. 
de  tudo;  apesar  de  que;  ««en  T 
fazer  frente,  opp6r-se,  desafiar 
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einer  Oefdhr  —,  arroatar  um  pe- 
rigo;  brarata',  arrufo^  -««lg  f 
arrt^nte,  obatinado,  teimoso ; 
«■köpf™  teimoso,  cabe^udo’?  «■- 
köpflf  f embirrante,  pertinaz, 
teimoso,  obatinado. 

Trfibje  ® turvo;  (Wetter)  annuria- 
do;  (Olaa)  ba90,  embaciado;  fig. 
triste,  melancolico;  -«0  werden, 
turrar-se,  toldar-se,  ea  wird 
o cöo  tolda-se;  »en  turvar; 
««sal  ^ A " afflic9So,  calamidade 
««selig  ^ desconsolado,  triste;  «»• 
sinn  , tristesa,  melancolia  ««lg? 
melancolico,  tristonho ; ««nng 
tunra9ao  *. 

Trubel  ™ confusao,  desordem 
Trnehsefl™  trinchante™ 

Trüffel™  trufan 

Trug™  engano  ™ fraude  *,  embuste'^ 
«■blld  " chimera,  risio,  illusäo 
«■schlnS™  Bopbisma™ 

Trüg]|ea  enganar,  illudir ; «■• 
erlsch,  ««lieh?  enganador,  illu- 
sorio,  fraudulento,  embusteiro. 
Trohe  bahü'^  arca'. 

Trimmer’*,  ruinas^’*,  destro9oa" 
^*;  »hänfen™  monte™ de  minas. 
Trumpf™  trunfoT  »en'^^Hmnfeir. 
Trunk™  trage™  bebida^  »en  ? 
embriagado , ebrio : »enbold  ™ 
borrachlo »enhel t , »suchte 
embriagpiez,  bebedice,  bebedeira 
Trupp  ™ quadrilha,  tropa  \ bando 
»weise  em  pelotöes,  em  ban- 
dos.  [rna  f ) 

Trut|hahn™  perüT  »henne',  pe-| 
Trntzbindnis  " allian9a  ' offönsi- 
▼a;  Truta-  und  Sehutxbündnia,  al* 
Uan9a  offensiva  e defensive. 
Tschako”  barretina^. 

Tnberk|el',  tubercnlol  »ulös  ? 
tuberculoso;  »ulose^tuberculose^. 
Tnbierose  tuberosa  »ns™  tubo™ 
Tuch"  panno';  (Taachen-)  lengo 
d'assoar;  (Hala-)  lengo  do  pes«>- 

Jo ; chaile ; »en  ? de  imnno ; «■ 
kbrlk',  fabrica^  de  pannos;  »• 
laden™  loja 'de  pannos;  »na* 
del alfinete  ™ de  gravata;  »rah* 
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Bi«B*  bastidorl  «raaher*  fri- 
sador'J  »Beherer’ll  tosador’’  -*■- 
waren  panno»’"»*;  »weber” 
teoelioT 

Tfiehti;  f capas,  apto,  habil,  pro- 
prio ; «'kelt^,  ca^cidade,  aptidio 
Tfiekj|e  \ malida,  perfidia  «lach  ? 
malicioao,  maliräo,  dissimolado. 
Tuftteltt"  tufo  . 

Tflfteln'*^  aabtiiisar. 

Twf  and  f Tirtude «halt»  «aam  ? 
Tirtuoao;  «lehret  moral;  «leb« 
rer,  «Prediger”  moraiiata” 
TdU*;  tulle” 

Talpe  (Bot.)  tuiipa  *. 
Tnumeun^  caracolar;  ^faaraco- 
tear;  , aaraootear-ae;  menear- 
ae;  «plata”  picadeiro”  ii|»'. 
Tdapel”  pantano,  charoo  . 
Tamnlt”  tumulto,  alToro^o,  mo- 
«nant”  amotinador'^  «■• 
arlack*  tumultuario. 

Tan  facer,  executar;  p6r,  met- 
ter;  tu  « geben,  machen,  procurar 
occupa^ao;  mit  jm.  tu  « haben, 
ter  que  fazer  oom  alg.;  tu  ttiaten 
«>,  laaer  saber;  daa  tut  nichte, 
nao  iqiporta;  damit  nidUe  tu  « 
haben,  nio  ter  oada  com  iaao; 
« alt  oh,  fazer  como  ae;  *7  oom- 
portamento,  modo” de  proceder. 
Tinehe  *,  caio'?  «n  caiar,  bran- 
quear:  «r”  branqueador,  rebo- 
cador  . 

Tmnlebtfnt”  bargante,  patife” 
Tmake  *,  molho «n  molhar, 
remolfaiar.  [kelt^,  poaaibilidadeO 
Tmnlleh  ? praticavel;  poaairel;  «•) 
Tnnnel”  tunnel” 

Tipfel.  «eben  ^ ponto,  pontinho  ” 
pinta(  tU'l  «Igf  malhado,  pon- 
teado;  «n  , pontear,  aalpicar. 
Tapfen^?  tocar  ligeiramente. 
Tarblne*’,  turbina' 

Tir(e)',  portal  jm.  die  « tMuen, 
pdr  alg.  no  meio  da  rua;  an  die 
« hlopfen,  bater  4 porta;  «an« 
gel',  gonsol  «drfioker*  trincol 
«fligel”  batente'^  «fillnng' 
almofada'  de  porta;  «biter” 
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porteiro'?  «klinke tranqoeta'; 
«klopfer”  aldraba';«aebwelleO 
Tirkla”  tarqneaa'.  [limiar”| 
Tnra”  torre',  campanariol  «• 
fahne',  catarento'^  «falke”  al- 
faneqne'^  «hoch  " da  altura  de 
nma  tone;  «spitze agulha'  da 
torre;  «mhr^,  relogio”de  tonv; 
«Wächter,  «wart”  atalaia'. 
Timi{ohen  " atalaia,  torrinba,  gua- 
rita'i  «en  amontoar,  elevar; 
^ amontoar-ae,  elerar-ae;  «er” 
sineiro  ” 

Tnm||aBatalt^,  eatabelecimento  ” 
de  gymnastica;  «en  ^ fazer 
gymnastica ; «er  ” gymnaata  ^7 
«er ei,  «knnst',  gymnasUca';  «• 
gerät*  ntenailioa ” 1*  de  gym- 
nastica;  «halle  aalao  ” de  gym- 
nasüca. 

TnmlerT  tomeiol  «en  ^ tor- 
near;  «platz”  liga',  tomeio” 
Tnm|lebrer  ” profeasor”  de  gym- 
nastica;  «rereln"  clnb”de  gym-1 
Tnrteltanbe rola'.  [nasUca.} 
Tirtpfoaten  ” hambrein  *;  «- 
aebwelle  llmiar';  «ateber” 
porteirol  «Terkleldnng  enta- 
Ihe”  daa  portas;  «rorbaag”  re- 
poateiro” 

Tnacb”  toque”de  clarina;  cMien 
« blaeen,  tocar  nma  fanfom; 
«e^,  tinta^  da  China;  «en'’“co- 
lorir,  aombrear;  «kästen*  cai- 
xa'  de  tintas;  «zeiebnnng',  de- 
buxo”a  tinta  da  China. 

Tite^  cartncho” 

Tnten^  buzinar. 

Type*;  typo” 

Typb|5a  , typhoide ; «ns”  typho” 
Typilach  ? typico;  «ographlseh  ? 
tyiMgnnhico;  «na”  typoT 
Tyrann  , tynnnol  «el^,  tynn- 
nia  «Iseb  tyrannico,  deapoti- 
co;  «laleren'''7  tymnniaar. 

U. 

Cbel"  malT  «“  mau;  «“f  mal; 
über  j.  «'  reden,  fallar  mal  de  alg.; 
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w sein,  eHtar  mal;  wohl  oder 
queira  ou  nio  queira;  •»gelaant, 
de  mau  bumor ; -»kelt  ^ nauseas' 
»*;  '«nehmen  tomar  a mal; 
»Rtand™  inconveniente'; 
m&  ac^ao';  «täter”  malfeitorl 
«wollen  " malevoleucia,  malque- 
, ren^  ^ — >d  “ malevolo. 
ßben*'*  exeroer,  exercitar,  prati- 
car;  Sache  « on  jm.,  vingar-se 
d’alg.;  exerd  tar-ae. 

tJber^''^  sobre,  acima  de,  pord- 
ma  de;  al4m;  mais  de;  por,  du- 
rante;  de;  « fünf  Stunden,  mais 
de  dnco  horas;  heute  « ocb<  Ta- 
ge, de  hoje  a oito  diaa;  den  Tag 
«,  durante  o dia;  « die  Straße 
peben,  atraressar  a rua;  « alle 
Maßen,  domasiadamente,  exces- 
sivamentc;  -«all  em  toda  a 
parte;  <«allhlB  em  todaa  as 
partes;  «anatrengen estafar- 
se;  -antworten"?  entregar;  — 
arbeiten"?  retocar,  aperfei^oar; 
"f  fadigar-se  com  demaaiado  tra- 
balho;  — armel”  manguitoT  — 
ans  «f  extremamente,  summa- 
mente. 

CberSbein  " sobreosso  " exostose 
-bieten"**  sobrepujar,  ultrapas- 
sar;  fig.  exceder;  -blelbselT 
resto,  sobejo  ™ sooras  * resi- 
duo*l  — bllek™  relance  d'olhos, 
golpe  ^ de  rista ; synopse  *;  — 
en "?  lan^r  um  golpe  de  vista 
sobre;  -brettl^  bodega^artisti- 
ca;  -bringen  "**  levar,  entregar; 
-brlnger"  — In^,  portador*  -a'; 
— brienen  "?  construir  uma  poute 
sobre;  -bricknng*.  caminho'" 
coberto;  — bnrden  "?  sobrecarre- 
gar;  -bBrdnng'  sobrecarga*;  — 
daehen"?  cobrir  d’um  telhado; 
-danem  "?  sobreriver;  — dek- 
ken"? cobrir  com;  -denken"“* 
meditar,  reflectir;  — dles“f  al^m 
d’isso;  -drnfi  " fastio,  desgosto  1 
— drfisslg  ? farto,  enfadado;  — 
werden.  (Oen.)  estar  farto  de  alg. 
c.;  —eck“?  diagoualmentc;  — el- 
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len  "?  predpitar,  apresaar;  "f 
apressurar-se;  —eilt  ? precipita- 
do;  -eilnng\  precipitaqao  *1 
überein  <*?  conforme,  oonforme- 
mcnte;  -ander  “?  um  aobre  o 
outro;  -kommen  "”*convir,  p6r- 
se  d’accordo,  concordar;  — 
knnft^,  convenio,  accordo,  sjus- 
te”  ein(e)  — treffen,  fazcr  um 
ajuste;  —stimmen  "?  concordar, 
estar  de  accordo;  —d  ? concor- 
dante,  conforme;  d’accordo; 
-stlmmnng^  concordancia,  sym* 
pathia^,  accordo*? 

ÜbertfahreB  "**  colher,  atropel- 
lar;  "”*  atrsTessar,  passar;  — 
fahrt',  traressia,  passagem ^ — 
fall*?  surpresa'i  (Mil.)  assalto* 
—fallen  "“*  surprebender,  as- 
saltar,  sobresaltar;  -fein  ? su- 
perfino,  superior;  —fliegen 
passar  voando;  -fliefien 
trasbordar,  sair  dos  limitea;  — 
flSgeln  "?  exceder;  — flnfi? 

abundanda';  — haben,  abun- 
dar;  -flBssig  ? snperfluo;  — 
flnten"?  inundar;  -fordern"? 
encarecer;  — Araebt exoesso 
sebrecar^'i  -führen  "?  trans- 
portar;  fig.  conrencer  alg.  d’alg. 
c.;  -fShmng'  transporte con- 
Tic^  'i  -fülle Buperabundao- 
da';  —füllt  ? dieio,  apinhado, 
repleto;  -fGllnng',  reple^io'. 
Überlgabe',  entrera;  (Mil.)  capi- 
tulaQäo,  rendi^Io^  -gang  , tnm- 
sito™  passagem;  trayessia';  «"»s* 
form',  forma 'de  transiqäo;  — 
geben  "**  entregar ; (Mü.)  render; 
"f  render-se;  Tomitar;  -gehen"”* 
passar;  (^rum  JFbtndMesertar;  pas- 
sar por  alto;  "**  traspassar, 
omittir,  calar;  etw.  mit  Still- 
schweigen passar  alg.  c.  em 
daro;  -gehnng'  revisäo;  prete- 
rigio  'i  -gewicht  ? excesso  de  ba- 
gagem,  sobrepeso  *?  prepondr- 
randa',  predominio  1 — gtenea**“* 
trasrasar;  — glnckllch  ? muito 
feliz;  -griff’;  usuroaväo  ^ — 
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groß  f g^nde  demais;  «gafl” 
regadura 

Ubor^ltaadnehmen  prevalecer, 
reaiidescer;  '»hangen  estai- 
colgado  od.  snspenso  sobre;  '»• 
hängen  envolrer  com,  cobrir 
de;  «hänfen  sobrecarregar, 
cumular,  encber;  «hanpt«*?  em 
gerat,  geralmente;  «heben 
iaentar,  dispensar;  'Tonsoberbe- 
cer-se:  fig.  deavaneoer-se ; «he- 
bung  \ presump^  «holen 
tomar  a deanteira ; «hören  nSo 
perceber;  passar  (a  licao);  «ir- 
dlaeh  f sobrenatural,  celestial, 
dirino ; «kleben  pegar  sobre ; 
«kleld " sobrereste * A']  -- -en 
resür  a sobreveste  (a);  «klei- 
stern cobrir  com  grade; 
klettern  trepar  por  cima  de ; 
«klag  " preaumido;  «kochen''^ 
sair  a ferrer;  «kommen  re- 
ceber,  obter. 

überijladen  '*'*<  sobrecarregar ; ('den 
Jfopen)  fartar-se;  «laaaen^^.ce- 
der,  abandonar;  «laaanng^,  ces- 
sio ^ abandono'7  «last',  sobre- 
carga  'j  — en  sobrecarregar ; «• 
lanfen  trasbordar ; (sutn  Fän- 

de) desertar;  adiantar-se,  der- 
ribar  oorrendo;  fig.  importunar, 
acoBsar;  «läufer™  desertor'^  «- 
laat^  ruidosamente;  — laäien, 
rir  ia  gargalhadas;  «leben  " 
sobrerirer;  -*deni*,  sobreviren- 
tes’"’*;  «legen  sobrepdr;  fig. 
considerar,  ref  lexionar,  deliberar; 
* Superior:  jm  — »ein,  exceder 
alg. ; —heit ',  superioridade,  pre- 
ponderancia «legsam,  «legt  f 
avisado,  prudente;  «legnng^re- 
flexio,  delibera^io «lesen 
percorrer  a 1er;  «liefern  ^“entre- 
gar ; transmi  ttir ; «llefernng  ', 
entrega ; traditio  ^ «listen 
embaucar;  «listang'  embuste, 
engano”  trapa^a'. 

Cber|machen remetter,  enviar, 
entregar;  «macht',  superiorida- 
de, prepulencia ';  «mächtig  f su- 
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perior,  prepotente;  «maehnng'. 
remessa,  consigna^io';  «malen^“ 
retocar;  «mannen  ^“vencer;  «• 
maß  ",  Bobra ', excesso™  demasia'; 
«mäßig?  demasiado,  excessiro, 
exorbitante;  «mensch " siiper- 
homem  1 —lieh  ? sobrehumano ; 
«morgen  depois  d’amanba; 
«mfidet  ? estafado;  «mnt  or- 
gulho  ” petulancia  ',  atrevimento'" 
presamp(;äo  ';  «mfitig?orgulboso, 
petulante,  presump^oso;  «nach- 
ten pernoitar,  passar  a noite ; 
«näehUg  ? fatig^o  de  velar;  «- 
nähme',  acceita^So';  «natBrlich? 
sobrenatural;  «nehmen''“'accei- 
tar;  (Arbeit)  encarregar-se  (de); 
'”'*exceder-se;  «nehmer™  em- 
presario  ™ 

Überfragen  sobresair,  domi- 
nar;  «raschen^?  surprehender ; 
-"-dfsurprehendente;  »raschnng', 
surpresa  ';  «rechnen  recontar, 
contar  de  novo ; «reden  per- 
suadir:  — d ? persuasivo;  «re- 
dnng  ',  persuasäo  ^ -»>s-gabe ', 
arte' de  persuadir;  «reichen 
apresentar,  entregar;  «reichlich, 
superabondante ; «relchnng'  en- 
trega S «reif  ? demasiadamente 
maduro;  «reiten,  «rennen 
derribar(com  ocavallo);  (Pferd) 
rebentar;  «reizen^?  sobreexcitar; 
«reiznng'  sobreexcita$äo';«rest” 
resto,  residuol  «rock™  sobre- 
tudo”  sobrecasaca ';  «rnmpeln"? 
surprehender;  «rumpelnng',  sur- 
presa'. 

ITberjsittigt  ? farto,  saciado;  «• 
sittignng  ',  fastio  T «schatten  '*’? 
cobrir  de  sombra;  «schätzen'’? 
estimar  demasiadamente;  «schat- 
znng',  presump^ao  ';  «schanen '’? 
dar  um  golpc  de  vista;  «schik- 
ken enviar,  remetter;  -«sehie- 
ßen  trasbordar;  «schlag™ 
computo,  calculo,  orgamento;  ri- 
betel  — en fazer  um  calculo 
approximativo ; (Keitel)  passar 
por  alto,  omitür;  ‘•’jvoltar  sobre 


832  Überschmieren 

•i;  »schmieren  salpicar,  un- 

ur;  »sehanppen  perder  o Jui- 

xo,  ensandecer,  enlouquecer;  »- 
sehreibea  pdr  o titulo,  sobre- 
scriptar;  rotuUÜ*;  »aehreiteii''*^ 
(Maß)  ezceder;  (Qrtnm)  passar; 
•’Schrettang  tnrnsgressio,  tIo- 
la^,  iofnc^io^  »schrlft^,  so- 
bresciipto,  titulo;  rotulo'^  Hiohnh” 
galocba^  «aekaldet  f crirado  de 
dividas;  »sehafi"  sobra',  saldo'^ 
»sehlssigf  ex(»^nte;  »schfit- 
ten  derramar  por  cima;  cu- 
mnlar;  »sehiremraen^f  inundar; 
»aehwemmanr'  inundagao':  ~- 
aehwenglieh  f superabundante, 
exoessiro;  ••keit*',  superabun- 
dancia,  fartura^. 

Oberlseeiseh  ^ ultramarino;  »se* 
(^ela  afundar ; »sehen  do- 

minar,  avistar;  fig.  (nicht  a^n) 
descuidar,  nao  faser  caso  de; 
(Fehler)  deixar  passar;  »selig  “ 
encantado,  enlevado ; »senden^®^, 
enriar,  remetter;  »Sendung^,  re- 
messa';  »setabar  “ traduzirel; 
»setien"“  traduzir;  *",‘atraTes- 
sar;  »setxer™  traductor'^  »set* 
snng<',  tradacfio,  truTessia; 
transmissio »sichte  resenha, 
Vista'  gerat;  summario'^  »sicht- 
lich fdaro,  lucido,  distincto;  •>— 
keit',  claresa';  »siedeln  ^ tras- 
ladar-se,  transmigrar ; »siede- 
lang transmigra^ao »sinn- 
lich f transcendente,  metaphysi- 
co;  »spannen  extender  mui- 
to ; fig.  sobreexcitar,  exa^rar ; 
»spannt  f exaltado;  <— 'heit,  »• 
spannnng exalta^So  »spin- 
nen cobrir  com  fila^;  •• 
springen  saltar,  saltar  por 
cima;  omittir;  »sprudeln ^sair 
brotando;  »stechen '^“'recortar; 
»stehen  aturar.  soffrer,  snp- 
portar;  »steigen  transpör, 
passar  al4m;  fig.  altrapassar,  ex- 
ceder;  »stimmt"  derrotado;  »■ 
strahlen  exc^er  em  brilho, 
real^ar;  »streichen  untar, 


Überzahl 

eafregar;  »streuen  semear, 
f^argir;  »strämen inundar; 

, fig.  superabnndar ; »sti  rx  en'*'“ 
precipitar;  »stfirxnng'  precipi- 

ta^io^ 

Überjtinben*'®  atordoar,  ensurde- 
cer;  »tenem  encarecer;  »• 
tenemng'  encarecimento  1 »• 
tdlpeln®^  enganar. 

Übertrag”  transporte^  »bar  f 
transmissivel,  traosferivel ; »• 
en''"<  transportar;  ceder,  trans- 
ferir;  deierir;  (übertetzen)  tradu- 
xir,  verter;  jm.  etw.  — , encaire- 
gar  alg.  c.  a alg.;  »ung'  trans- 
porte?  treduo^io'. 

übeiijtreffen  sobrepujar,  ex- 
oeder;  »treiben  exagerar;  »• 
treibnng',  exagera^io',  exagero 
»treten  *™“sgredir, 

vlolar  ;('JV</ytorcer;  trasbordar; 

passar;  mudar  (de  religilo);  »- 
treter , transgressor”  »tretnng', 
viola^,  transgressao';  »trlebenf 
exagerado,  excessivo ; »tritt  ” 
(Religion»-)  mudan^\*  »trump- 
fen recortar;  »tinohen 
branquear,  rebocar;  fig.  disfar- 
qar;  »vdlhemng',  excesso”de 
popula^;  »voll  f recheio;  •- 
vorteilen  ^ prejiidicar;  »wa- 
chen''f  viriar;  »wachungf  vi- 
gia';  »wütigen  ^"dominar,  ven- 
cer;  »wÜtigung',  sujeicäo';  — 
weisen  ^"^.consi^ar;  convencer; 
»Weisung  consigna^ao ; conric- 
9io'{  »weißen branquear;  »- 
wendlieh"  ‘•»9  Naht,  serzidura; 
»werfen  deitar  sobre ; ^ que- 
brar ; »wiegen  fig.  superar  no 
peso;  prevaleoer,  valer  mais; 
—d^4>reponderante ; »winden''®* 
vencer,  reprimir,  domar;  »win- 
der"  venoedorl  »wlndllch  ? 
vendvel ; »Windung  ' vendmen- 
toT  -wintern Invernar,  pas- 
sar 0 invemo;  »wölben''“  abo- 
badar;  »wuchern'^  suffocar;  — 
wnrf”  sobretudo,  mantelete* 

Übei^aahl',  numero”excedeute; 


.o. 


D,  ■■ 
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maioridade  ««ihlen  oontar ; 

<>siblig  " supranumerario ; 
aeagen^f  convencer,  perauadir; 
•^engang  conTic^ao,  penuasao^; 
•alehen  pör,  metter;  ein  Bett 
<M>,  mudar  a roupa  de  cama ; mit 
Leder  •»,  forrar  de  coiro;  mit 
Krieg  levar  a guerra  (a  um 
paiz);  »aleher™  sobretudol 
saekert  f polvilhado  de  aanucar ; 
*>8Bg”  ooberta ; (Kiesen-)  fronha  *. 
üblleh  f uBual;  <»kelt^  usan$a*', 
uao* 

Cbrig  f restante,  •>  aeinßleiben), 
restar,  sobejar;  die  «en,  ob  ou- 
tros ; das  o restante,  o resto ; 
*.ens  de  resto,  de  mais  a mais. 

Sbnng*,  exercicio"  pratica^. 
bBBgsjbaeb  ",  liiro'"  de  composi- 
5oes ; -plata  " campo  ” d’exerci- 
cio  od.  de  manobras;  •^stfick" 
exercioio  ” 

Ufer"  margem;  (Meeres-)  costa, 
praia ‘«land  " litoral  ” 

Uhr^,  relogioT  (Zeit)  hora^  wie 
viel  ist  es?  que  horas  sao?  es 
ist  swei  *>,  sio  duas;  «'feder^, 
mola^  de  relogio;  «-gebanse" 
caixa  ^ de  relogio ; <»gla8  " Tidro™ 
de  relogio ; «kette  corrente'  de 
relogio;  «macber"  relojoeiro'l 
«-kuBSt^  relojoaria*;  «schlfiB- 
■el " chave  * de  relogio ; «werk  " 
machinismo  ^ de  relogio ; «Zei- 
ger" ponteiro" 

Uba  " (Zool.)  bufo,  mocbo  " 

Ulan  " lanceiro  " 

Ulk”  chisteT  «en^'^^iwär cbis-j 
Ulme',  olmeiro”  [tes.) 

Ultralimartn  " Ultramar,  azul  ” 
ultramarino;  «montan  " nltra- 
montaiio. 

Um^’^  em  tomo,  & TOlta,  ao  re- 
dor;  jonto,  ao  lado;  cerca;  por; 
« mü^,  em  tomo  de  mim ; « den 
Hals,  ä Tolta  do  pesco^o;  « die 
Stadt  herum,  ao  redor  da  cidade ; 
« Mitternacht,  ä meia  noite;  « 
Geld,  por  dinheiro ; « ein  Milreis 
SU  viel  (zu  wenig),  um  mil  reis  a 
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mais  (a  menos);  « ao  mehr  als, 
tanto  mais  que;  « die  Wette,  & 
porfia ; « Gottes  wülen ! pelo  amor 
de  Deus  I mir  hangt « tAn,  receio 
por  eile ; « f « s«,  para,  para  que  ; 
« sein,  ser  passado  od.  acabado; 
« etw.  wissen,  saber  de  alg.  c. 

Umfackem^'f  larrar;  «indem 
alterar,  mudar;  «andemng'  mu- 
dan^a,  altera^io'c  «arbeiten 
refa^r;  «armen  *’*  abrafar;  «- 
arranng',  abra^o" 

ümijbaa  ” reedifica^ao  ^ -»en  ^ 
reconstruir;  «biegen^**  dobrar, 
toroer;  «bilden  transtormar, 
reformar;  «binden  '‘'®*  atar; 
(Schürze)  pör;  «blasen  der- 
ribar  com  um  sopro;  «Wittern^® 
folhear;  «bllek”  olhadela^  «• 
brechen  quebrar,  derribar; 

arrotear  (uma  terra):  (Typ.)  com- 
paginar ; «bringen^®*  matar,  as- 
sassinar;  «decken^f  cobrir  d’ou- 
tro  modo;  «drehen ’^® rirar,  toI- 
tar;  *'r  Tolrer-se,  virar-se; 

«drehung'  rolta,  revolujio,  ro- 
ta^ao «drncken  *'®  relmprimir. 

Vm|fabren  ^®'andar  em  volta  (de), 
dobrar;  derribar;  rodeiar;  «fal- 
len cair  ao  chao,  tombar;  «• 
fang  ” drcuito,  smbito  ” exten- 
sio '{  — en  cingir,  abra^r ; «- 

fangreleh  ® rasto;  «firben 
reüngir;  «fassen  ^®  abranger; 
fig.  conter,  comprehender;  «fas* 
snng  recinto  " cerca  'j  — s-man- 
er muralha  ' de  circumvallaflo ; 
«flattern’^®  voejar  em  rolta  (de); 
«flechten  nntrola^ar;  «flie- 
gen ’'®*  voar  ao  redor  (de) ; «- 
flleSen,  «flaten  ^®^  fluir  ao  re- 
dor (de);  «formen  ^®  transfor- 
mar:  «flrage',  Information  «• 
Medlgen  ^ cercar,  rodear;  — 
frledlgnng  cerco,  coito  " «111- 
len'*^  traafegar,  transvasar. 

Umigang ” volta;  (feierlicher) pto- 
clBsao;  fig.  relatao',  tratoT  «• 
ginglif h , Bociavel,  tratavel ; «• 
gangsspraohe  Unguagem  ' de 
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oonTenui(io  od.  familiär;  »gar* 
nen  apanhar  no  la^;  -»ge* 
ben'’*<rodear,  cercar;  «gebung*’, 
arredor;  sequi to"  »gegend^,  ar- 
redores"*  Tizinbanfa,  cercania 
••gehen  dar  uma  volta ; evi- 
tar,  eludir;  rodeiar;  andar 
em  procissio;  apparecer;  mit 
etu>.  manejar  alg.  c. ; ter  in- 

ten(io  de ; mit  jm.  ter  trato 
com  alg.;  — d , immediato;  — 
anftcorien,  responder  na  volta  do 
correio;  -gehnng',  giro*volto; 
(des  Oeaettts)  omiasio^  ••gekehrt“ 
Toltado,  virado,  da  avessaa;  und 
««j  e vice  versa;  ~gMtalten 
transformar,  reorganisar;  ••gie* 
ßen  tranavasar;  refundir; 

graben  cavar ; «grenzen 
limitar,  demarcar;  «girten 
cingir;  «gnfi™  refundi^äo^ 
Cmihaben  trazer,  estar  vesti- 
do  (de) ; «hacken  «hauen 
abater,  cortar;  «halsen  ^ abra- 
Car;  «hang™  cortina;  capinha'; 
«hängen  pendurar;  (Tuch) 
pör,  cobrir-se. 

lfmher  em  tomo,  ao  redor ; «- 
fahren,  «gehen,  «reiten'^,  «- 
schweifen  girar,  dar  voltas, 

Fiassear,  andar  de  cd  para  Id ; «• 
rren  'v  errar,  andar  vagando; 
«wandern^  correr  mundo;  «• 
ziehen  vaguear;  »-d  “ am- 

ambulante; V.  auch  hemm  . . . 
Umhin  nicht  « können,  näo  po- 
der  deixar  (de).  [envolvimento™( 
Umhnlljjea  envolver;  «ungM 
Umkehr  f,  volta^  para  traz ; «en’^ 
voltar,  regressar ; fig.  arrepender- 
se;  virar,  voltar;  «nng*|  inversäo 
Umjklppen  perder  o equilibrio ; 

derribar ; «klammern^f  aper- 
tar,  estreitar ; «kleiden  ^ mudar 
de  traje;  «kommen  perecer; 
«kränzen^“  coroar  de;  «kreis" 
circuito  ™ peripberia,  drcumfe- 
rencia^;  im  ao  (em)  redor; 
«kreisen''“  girar  cm  tomo;  «- 
krempen''?  arrega$ar. 


Umschreiben 

Umladen  transbordar;  «>la« 
dnng^  transbordol  «lag'ern  **“ 
cercar,  sitiar ; «ianf  ™ circula^äo^i 
in  ••  aetsen,  fazer  circular,  pör 
em  circulafäo;  «laufen  cir- 
cular, ^rar;  «last™  abranda- 
mento  , m<^iiica9äo,  inflexio  *; 
«legen  virar,  dobrar,  pör  eni 
volta;  «lenken  fazer  voltar; 
fig.  iazer  mudar  d’opiniao ; «rlie- 
gend  “ circumvizinho ; «'man* 
em  cercar  de  mnro;  <«niO- 
deln^ftransformar;  «nachten*'“ 
cobrir  de  trevas;  «nachtong^. 
turva^ao  t (d’espirito) ; «nähen*"^/ 
orlar ; «nehmen*'“*  (McmtelJ  pör ; 
«packen  *'“  enfardar  de  novo ; 
envolver  com ; «panzern  *'“  blin- 
dar;  «pflanzen**“  transplantar, 
plantar  ao  redor;  «pflastern*'? 
empedrar  de  novo;  «pflügen*'? 
lavrar ; «prägen  *'“  recunhar ; «• 
quartieren**“  desalojar. 

UmSrahmen  *'?  encaixilhar;  «• 
rechnen  **?  rednzir ; «reifien,  «• 
rennen *'“*  demolir,  derribar:  •• 
ringen**?  cercar,  rodear;  «rlfi" 
contomo,  perfill  «rühren  *? 
mexer ; «rütteln  **?  sacudir ; — 
satteln  **?  mudar  de  protissao; 
«Satz  " transa^öes  ' venda  ^ 

«sehalter  ™ conimutador  1 «- 
schanzen  **?  entrincheirar ; «• 
schauen  *T  olhar  ao  redor  de  si ; 
«schiffen  **?  dobrar,  navegar  ä 
roda,  circumnavegar. 

Umschlag  " (Kleid-)  debrum  " 
(Buch-)  capa  (Brief-)  sobrescri- 
pto ; (Paket-)  embmlho  " (Med.) 
compressa,  cataplaama*;  «en**“* 
pör;  (Blatt) 'vim  ] (etw.umetw.) 
enrolar,  envolver  (uma  c.  em 
outra);  (Ärmd)  arrega^ar;  *"'* 
(Schiff,  Wagen)  voltar-se,  tombar; 
(ifistteW  mudar  ;«e-tnch'  chale" 

Umjjsehleiern  **,  velar;  «sehlle* 
ßen,  «schlingen  **“*  enlafsr; 
abra^;  «schmeißen  **“*  derri- 
bar; «schmelzen  **“*  refundir! 

I «schnallen  **?  cingir;  «schrei* 
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Umschreibung 

ben  tornar  a CBcrever;  fig. 
periphrasear;  »Hchrelbang^,  tras- 
lado  1 Periphrase  \ circumloquio’; 
«'Schrift  inscrip^ao ; (Münzen) 
legenda;  (Orden)  dirisa  «-Bchiit* 
tel«  Bacudir,  mexer;  -'Schfit- 
ten^*verter,  derramar;  —schw  ar- 
menenxamear  ao  redor;  mw- 
achwärm^  rodeada,  cercada;  «- 
ach  weif  , digressäo',  preambu- 
lol  ohne  ■»e,  sem  rodeioa,  aem 
preambulo;  «-Bchwnng”  revolu- 
tßo,  mudan^a^. 

Cm|segelB  dobrar  (um  cabo), 
circumnavegar;  «sehend  mirar 
em  tomo  de  si ; olhar  parar  tras ; 
sich  in  der  Welt  — ver  o mundo ; 
«■Betzen transplantar;  (Waren) 
trocar,  negociar;  «eicht'  drcum- 
apec^äo,  prudencia —lg  “ dr- 
cumspecta  judicioso,  prudente; 
«sinken  cair,  dar  em  terra  ; 
«sonst  de  gra^  gratuitamen- 
te ; fam.  de  borla ; (vergeblich)  de 
balde,  em  väo ; «spannen  ^ mu- 
dar;  abarcar;  «spinnen  cer- 
car  de  fio.  ficar  em  tomo;  «• 
springen  (Wind)  mudar  rapi- 
damente ; (mit  etw)  manejar ; übel 
m(tym.^maltrataraig.;  «spSlen^f 
banhar;  «stand*  cüeumstancia'; 
ohne  «stände^^  sem  oeremonia; 
besondere  «Stande^  particulari- 
dade;  unter  solchen  «Btanden, 
em  toes  drcumstancias ; tn  an- 
deren «ständen  setn,  estar  em 
estado  interessante;  «standlichf 
drcumstanciado;  cerimonioso;  — 
keit particularidade,  formalida- 
de «standswort adverbio  ^ 
«stehend  “ (Seite)  immediato; 

de  outro  lado ; die  — en,  os 
Bssistentes,  os  presentes;  «stei- 
gen mudar  de  trem;  «stel- 
len cercar;  transpör,  permu- 
tar;  «atlmnen  afinar  de  no- 
vo; fig.  fazer  mudar  d’opiniSo; 
•stoßen  derribar;  annu- 
lar,  deBtruir;  «stößllch  7 rovoga- 
vel,  resdndivel ; «stricken^“  en- 
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Ia$ar;  fig.  esganar;  «stülpen 
emborcar,  sossobrar;  «stur** 
derribamento  fig.  snbversäo  *i 
«stflrzen'*'f  transviiar;  entom^ 
virar-se,  tombar;  «stärzier  , 
revoludonario  ” «tanfen  ^ re- 
baptisar;  «tausch  * cambio” 
troca';  — en  cambiar,  trocar; 

«treiben  revolver,  mover; 
«trieb  * drcula^io  movimento'; 
— e’>\  intrigas  ' «tun^“<pör; 
sich  nach  etv>.  — , buscar  alg.  c. 

UrajwachBen crescer  ao  redor; 
«wallang ' drcumvallacao «- 
wälzen  "f  revolver;  revoludonar; 
«wälznng',  revolu^,  subleva- 
yäo'j  «wandeln  'r  Converter, 
transformar;  «wandlang',  con- 
versäo,  transformag^ ';  «wech- 
seln^, trocar,  cambiar;  «weg” 
rodeio  ” owf  «en,  fig.  por  roddos; 
«wehen  derribar  soprando; 
«wenden  virar,  entoroar;  ^ 
volver  atras,  retroceder;  «wer- 
fen^®* derribar,  deitar  abaixo; 
(Mantel)  1161  ] «wickeln'^“  «win- 
den envolver;  «woimer” 
circumvizinho  T «wölken /iip. 
offuscar,  obscurecer ; ennuviar- 

Be;  «wühlen"“  revolver. 

Umrzännen  cercar  com  sebe; 
«zäunnng  ' estacada  ' tapume  ” 
«ziehen  lazer  mudar  de  fa- 
to ; mudar  de  casa ; "T  mu- 
dar de  fato;  «zingeln"“  cercar; 
«zag”  mudanya  de  casa;  pro- 
dssäo  '. 

Uaab,;änderlieh  ? inalteravel,  im- 
mutavel ; — kelt ',  inalterabilida- 
de,  immutabilidade ';  «hängig“ 
independente ; absolute ; —kelt ', 
independencia  ';  «kömmlieh“  in- 
disponivel;  «lässig  “ continuo, 
incessante;  «sehbar  “ vasto,  im- 
menso;  a perda  de  vista;  «- 
setzbar  “ inamovivel;  «sicht- 
lich ? involimtario ; involun- 
tariamentc;  sem  querer;  «weis- 
lich fincontestavel;  «wendbar  7 
inevitavel. 


Digilized 
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üii{ae1itakm?descuidado; 
inadTertenda  descuido  T •'ihn- 
lieh  * desegual,  differente;  — 
kelt^,  differcDca,  desegualdade 

ünanlfechibar  7 incontestavel;  ~* 
febant  f inculto,  arido;  «ge* 
fochten"  nao  contestado;  «ge- 
kleidet ,em  trajes  menores;  «- 
gemeldet"  sem  dizer  o sou  nome; 
«gemessen  ? improprio;  «ge- 
nehm" desagTadarel ; «gerShrt, 
«getastet  f intacto ; «greifbar  " 
inezpugnaTel,  inatacavel;  «nehra- 
bar  , ^acceitarel,  inadmissiTel ; 
«nehmllehkeit desgosto,  des- 
agrado*!  «sehnlich  "mesquioha 
insignificante,  trivial ; «ständig , 
indecente , indecoroso ; ««kelt 
indeoenda  indecoro  * «tast- 
bar " inviolavel,  sagmdo;  «• 
vrendbar?  inapplicavel. 

Unappetitlich  " asqueroso,  re- 
pugnante. 

Unart',  descortezia mau  costu- 
me  ™ balda,  pecha  'j  «lg  " mal 
criado;  travesso. 

Unanflgefordert"  espontaneo;«- 
haltsamfirresistivel ; «horllch" 
incessante,  continuo ; sem  ces- 
sar,  inoessantemente ; «lösbar, 
«löslich  f indlssoluvel;  insolu- 
vel;  «merksam  " descuidado; 
— 'kelt',  desatten^ao descuido  1 
«richtig"  aimulado'^  «sehieb- 
bar"  urgente. 

Unansyblelblich  " infallivel,  segu- 
ro;  «fahrbar  “ impraticavel,  im- 
possivel ; «gebildet  f inculto ; »• 
gesetzt , continuo ; ^ sem  ces- 
sar;  «löschllch"  inextinguivel, 
indelevel ; «sprechllch  ? indizi- 
vel;  «stehlich  " insupportavel, 
intoleravel. 

Un{b&ndlg  f indomavel ; «barm- 
herzig f desapiedado,  deshuma- 
no;  -«keit',  crueldade'. 

Unbejabslehtlgt  “ involuntario ; 
«achtet  “ desaperccbido ; «ant- 
wortet" sem  resposta;  «bantf 
inculto;  «dacht,  — 'Sam"inoon- 


Unhescholtenheit 

siderado,  indiscreto;  »kelt',  in- 
considera^ao , indiscre^ao  «• 
deckt  * descoberto ; «denklieh  f 
irreprehensivel ; «®sem  besita^, 
sem  reparo;  «dentend  "insigni- 
ficante ; «dingt  " absoluto,  in- 
condidonal ; sem  reserva,  sem 
falta ; «fangen  f ingenuo,  natn- 
ral ; -«heit  \ candura,  ingenuids- 
de^  «fleckt  ? limpo,  puro,  im- 
maculado ; «firledl^  " näo  satis* 
feito,  desooutentc;  «fugt  f in- 
competente;  «gabt "sem  talen- 
tos;  «greiflieh  " inconcebivel ; 
inexplicavel.  inoomprehenaivel; 
«grenzt  "illimitado ; «grnndetf 
infundado ; «haglieh  " inmn- 
modo,  desagradavel ; ««keit^  «- 
hagen  * mal  estar  «heilig  ? 
sem  ser  molestado ; «hindert  ? 
sem  ser  impedido;  «helfen,  «* 
hil  flieh  f desageitado,  mal  gd- 
toso ; -«kelt falta  ' de  geito ; •- 
kannt " desconhecido,  extranbo; 
«kömmert  " indifferente;  «la- 
den descarregado;  «lesen  *il- 
Icttrato ; «liebt " malquisto,  mal* 
visto;  «merkbar"imperceptiTel; 
«merkt " desapercebido ; <*fses) 
ser  notado  od.  observado;  «nilt- 
telt  f sem  meioa,  sem  haveies; 
«nommen  " permittido,  licito; 
es  bleibt  Ihnen  — (su),  estä  livre 
(de);  «nutzt  f desaproveitado; 
«obachtet  f inobservado;  •• 
qnem  " incommodo,  importuno; 
••liehkelt',  incommodi^de,  mo- 
lestia  H «reehenbar  " incalcnls- 
vel ; «reehtigt  f nao  auctorisado, 
illicito ; «rufen  " intruso,  sem 
ser  chamado ; «^  1 longe  vd ! msu 
agoiro!  «rihrt  ? intacto. 
Unb^chadeti*'3®  salvo;  sem 
prejoiso.sem  detiimento;  «sekif- 
tlgt " desoccupado ; «scheides? 
immodesto,  atrevido,  indiscreto; 
—heit immodesUa,  indescricioi 
«schoitenf  irreprehensivel,  hon- 
rado,  integro,  recto ; —heit',  pro- 
bidade,  honradez,  integridade  S 


Unbeschrankt 

»selirinkt  ? illimitado,  abeoluto ; 
«schrelblich  f indescriptivel,  in- 
üffavel ; -schrieben  ® em  branco ; ‘ 
-sehen  sem  ser  visto ; -setzt  “ 
livre,  TBsio,  vacante,  desoccupa- 
do;  -siegbar“  invencivel;  — 
Boldet“  sem  soldo;  -sonnen  f 
irreflectido,  inconsiderado ; — 
heit*i  irreflexäo^,  desatino’I  — 
sorgt  “ descuidado;  -stand” 
instabilidade,  inconstancia  — 
ständig  f instavel,  voluvel,  in- 
constante;  -steehllch  “ incorru- 
ptivel,  integro;  — kelt*',  integri- 
dad^  incorruptibilidade  *i  -stell- 
bar “ (Brief)  devolvido ; —stimm- 
bar “ indeterminabel ; -stimmt  ? 
indeterminado,  indeciso;  —helt^, 
indetermina^ao,  irresolupäo  — 
straft  “ impune;  —streitbar  “ 
incontestavel;  -stritten  “ näo 
contestato;  -tolllgt  “ — > «ein, 
näo  ter  parte ; —tont  f näo  ac- 
centiiado;  -trachtllch  f pouco 
consideraTel,  de  nenhuma  impor- 
tancia.  [inflexibilidadc 

Unbengsam“  inflexivel;  — keltM 

Vnbe{Traffhetf  sem  armas,  desar- 
mado,  inerme;  -wandert“  pou- 
co Tersado;  — wegllch  “ immovel: 
immutarel,  inalteravel;  — ’kelt\ 
immobilidade,  inflexibiÜdade';  — 
welbt  “ celibatario,  solteiro;  — 
wohnbarf  inhabitavel;  - wohnt“ 
inhabitado,  despovoado;  -wnßt, 
instinctivo ; involuntario ; des- 
conbecido ; -zahlbar  f impaga- 
vel;  -zahlt? näo  pago;  -zwing- 
llch  ? indomavel,  invenciTel,  in- 
supcrabel. 

ünblll iniquidade,  iujusti^a : ('des 
Wetters)  intemperie*  -lg  “ in- 
juBto,  iniquo;  -Igkelt^,  injusti- 
5a,  iniquidade^. 

Ungbotmaßlgfinsubordinado; 
holt  insubordinaqäo  -brauch- 
bar ? inutil;  incapaz;  — kelt^, 
inutilidade';  — bnßfertig  “ im- 
penitente;  -christlich  ? pouco 
christäo,  dnro. 

Deutsch-Portugiesisch. 


Unentwickelt  337 

Und®  e;  - so  weiter,  etcdtera. 

U n||d  ank  ” — 'bar  kelt  % ingraüdäo 
— dankbar?  ingrato;  —denkbar? 
inimaginavel,  incrivel;  — denk- 
llch  “ inmemorial ; —deutlich  ? 
indistincto,  confuso;  -’•> kelt 
confusäo,  obscuridade —dicht? 
perraeavel;  -dienlich  “ incon- 
veniente;  -ding"  chimera'  ab- 
surde T -duldsam  ? intolerante ; 
— kelt^,  intolcrancia —durch- 
dringlich ? impenetravel,  imper- 
meabel; — keit^,  impenetrabili- 
dade^i  -durchsichtig  ? opaco; 
— kelt^,  opacidade^. 

Unfeben  ? desegual,  escabroso;  — 
heit  desegualdade  -echt  ? fal- 
80,  po8ti$o;  — helt^,  falsidade^; 
-edel  ? ignobil,  baixo,  tU;  — 
ehelich  “ illegitimo,  bastardo. 

Unehrfbar  ? d^eshonesto,  torpe; 
-e  deshonra  -erbietlg  ? ir- 
reverente;  —kelt^,  irreverenda 
—lieh?  improbo,  inliel;  — kelt*', 
infamia,  falta'de  probidade. 

Vn|elgennfitzig  ? desinteressado; 
— kelt^,  desinteresse  1 -eigent- 
lich ? improprio,  figurado. 

üneinjgedenk  “ deslembrado,  es- 
quecido ; —geschränkt  “ illimi- 
tado; -iS»  -8  ? desunido;  dis- 
corde ; —lg  werden,  desconcertar- 
se,  desunir;  -Igkelt',  discordia, 
dissidenda,  desavenga';  —nehm- 
bar“ inexpugnaveL 

Un|empfänglich  “ näo  suscepti- 
vel ; -empfindlich  ? insensibel  ; 
—kelt',  apnthia,  insensibilidade 
-endlich  ? infinito;  —kelt  in- 
finidade 

Unentjbehrllch  ? indispensabel ; 
— keit'.  indispensabilidade — 
geltllch  ? gratuito ; «f  gratis,  de 
graga;  -haltsam  “ incontinente ; 
—kelt',  intemperanga,  inconti- 
nenda'i  -schieden,  -schlossen? 
indeciso,  pendente,  irresoluto ; 
—heit ',  indedsäo,  irresolugäo '; 
— wegt  “ immutabel,  inyariavel ; 
-wickelt  ? rudimentär;  — wlrr- 
22 
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bar  “ inextricarel ; -«-Elfferbar  “ 
indecifravel. 

l'nerüachtet^^  nao  obatante;  »• 
bittiieh  “ inexoravel:  ^fahren“ 
inexporto,  novel,  pouco  \ersado; 

ineMeriencia,  impericia^; 
«flndllch  7 inconcebivel ; <*'. 
foractalieh  ? impenetravel;  ~- 
freullch  f desagradavel ; 
bar  f irrealisavel ; -»füllt  “ nSo 
cumprido ; »gründlich  * inson- 
davel,  inaveriguavel ; »hebllch  ® 
insignificantc ; »hort“inaudito; 
»kannt^desconhecido;  »kennt- 
lich “ deaconhecido ; ingrato 
klärllch  “ inexplicavel ; »läß- 
lich ® irremiaaivel,  indispenaa- 
vel;  »lanbt  “ illicito;  »meß- 
llch  immenso,  vMto ; — kalt 
immenaidade  »müdlich  * infa- 
tigavel,  incangavel ; »örtert  fin- 
dcciso ; »qulckllch  “ deaagräda- 
vel;  »reichbar  “ inacceasivel ; 
»aättllch  f inaaciavel ; »schöpf- 
llch“inexgottavel;  »achrocken? 
intrcpido,  arrojado,  ousado; 
heit  \ intrepidez,  ousadia  arro- 
joT  »schfitterllch  “ inabalavel; 
»schirlngllch  " exorbitante;  »- 
aetzllch  “ irreparavel;  »träg- 
llch  " iusupportavel ; »wähnt  f 
näo  meucionado ; — > lassen,  paa- 
aar  em  aileucio;  »wartet  “ in- 
esperado ; inesperadamente ; 
»welallch  * indemonatravel,  hy- 
pothetico;  »wfinacht?  desfavo- 
ravel ; föra  de  proposito ; »• 
zogen  " sem  educa^äo,  mal 
criado. 

Un{fählg^  incapaz;  — kelt^i  in- 
capacidade,  inhabilidadc  »fahr- 
bar “ in  tranaitavel,  impraticavel; 
»fall  ™ deaaatre  ” — -reralche- 
rung  aeguro  ” contra  os  acci- 
dentes ; »faßbar  f incomprehen- 
sivel,  inconcebivel;  »fehlbar  f 
infallivel ; — kelU  infallibilidade'j 
»fein,  »zart  “ indelicado;  »- 
fern  näo  longe ; »fertig  f im- 
perfeito ; »flat  ™ immundide, 
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porcaria^;  »fläterel,  »flätigkeii^ 
porcaria,  aujidade,  obscenidade 
»flätlg“  porco,  immundo,  oba- 
ceno;  »flelß  " desapplica^äo, 
ociosidade^;  —IST*  deamazelado, 
indolente;  »folgsam  " indocil, 
desobediente ; — kelt  indocili- 

dade,  deaobediencia  •;  »förmlich^ 
informe,  disforme;  — -kelt^,  de- 
formidade,  disformidade  »Äran- 
klert  ^ näo  franqueado,  aem  fran- 
quia ; »ftrelwllllg  ? involuntario ; 
»freandllch  f pouco  amavel, 
desagradavel,  triste ; »friede 
discordia  -»n  stiften,  semear 
zisania;  »fruchtbar  “esteril;  — - 
kelt',  infecundidade,  estcrilidade'; 
»fug  ” desordem abuso  ” — 
treiben,  piaticar  travessuras;  -»- 
gangbar  impraticavel,  imper- 
vio  ; »gastlich  " inhoapito. 
Unge]achtet  ? pouco  estimado; 
P^,  a pcsar  (de),  a despeito  (de), 
näo  obstante ; " ainda  que ; »• 
ahndet  f impune;  »ahnt  f in- 
opinado;  »bahnt  f näo  tril^do; 
»beten  f näo  convidado;  »bil- 
det finculto;  »bleicht  ?crü,  näo 
branqueado ; »bränchlich  " des- 
usado;  »braucht  f näo  uaado. 
Ungebühr',  indecencia';  zur  », 
föra  de  proposito,  inopportuna- 
mente:  »end,  »lieh  “illicito,  in- 
conveniente;  »lichkelt',  incon- 
veniencia  ' 

Ungebunden  “ (frei)  livre,  solto; 
(Buch)  por  eucadcmai';  »e  Bede, 
prosa ; »heit ',  liberdade,  licenfa'. 
Unge||dnld  ',  impaciencia  ';  »>ig  “ 
impaciente;  —lg  werden,  impa- 
cientar-sc ; »eignet  “ improprio ; 
»fahr  f fortuito,  caaual,  acciden- 
tal;  pouco  maia  ou  inenos, 
cerca  de;  von  — , fortui tarnen te, 
poracaso;  ‘"acasol  —lieh  “näo 
perigoso;  »fällig  descortez, 
desamoravel ; —kelt ' dcscorte- 
sia,  falta'de  atten;äo;  »färbt“ 
incolor;  »fügig  “ intratavel;  — 
gründet  f infundado;  »halten  f 


Ungeheißen 

indignado,  picado;  *>helfian  “ 
espontaneo,  sem  ordern;  -»heu- 
ohelt  f sincero,  sem  hypocrisia. 
Vngehener  “ monstruoso,  prodi- 
gioBO,  immense;  excessiva- 
mente;  monstro,  prodigioT  *»• 
lieh  f monstruoso;  «llehkelt^, 
monstruosidade 

VngePilndert  desembara?ado ; 
»hobelt  * por  aplainar ; j^.  gros- 
seiro,  rustico;  »hörig  “ impro- 
prio,  inconveniente ; das  ist  *», 
isso  nSo  se  faz;  >keit^,  incon- 
Tenienda^  »horsam  f desobe- 
diente; — sein,  desobedecer; 
-»keit  desobedienda  »kün- 
stelt? sem  artifido,  natural;  »- 
Inden  ? näo  convidado,  nao  car- 
regado;  »läutert  ? nao  clarifi- 
cado;  »legen?inconTeniente,  in- 
opportune; -- 'heit  ^ inconvenien- 
da<j  »lehrig?indocil;  »lehrt? 
ignorante;  »lenk?  malgeitoso; 
»löscht  ? nao  apagado;  '»er 
Kalk,  cal  viva ; »mach  " adyersi- 
dade',  infoituniol  »mein  ? ex- 
traordinario;  singularmente, 

extraordinaiiamente;  »messen? 
illimitado;  »mütllch  ? pouco 
sympathico,  intratavel,  desabri- 
do ; (2ammer)  desagasalhado,  pou- 
co confortavel;  »nannt?  anony- 
me; »nau  ? inexacto;  »-Igkelt*', 
inexactidao  »neigt  ? mal  dis- 
posto.  [cerimonia.) 

Imgeniert  ? desempenado,  sem) 
Vnge|nie8bar  ? insipido,  insulso; 
»nügend?  insuffidente;  »nfig- 
sam  ? insaciavel;  <— keit<i  insa- 
ciabilidade  »ordnet  ?em  desor- 
dem;  »rächt  ? inulto;  »rade  ? 
desigual;  impar;  »raten  ? mal- 
logradu;  fig.  depravado;  »rech- 
net ? sem  contar;  »recht  ? in- 
justo,  iniquo;  —fertigt  ? näo 
justificado;  »rechtigkeit in- 
jusÜ9a,  iniquidade  »reimt?  näo 
rimado;  /t^.absurdo,inepto,  nescio. 
Ungern  de  mä  vontade,  de  mau 
grado,  contra  a vontade. 


Unglaubhaft  339 

Unge|salzen  ? ensosso;  »sättigt? 
insaciado;  »sänert?sem  levadu- 
ra,  sem  fermento;  »säumt <<^im- 
mediatamente,  sem  tardar;  »- 
Beheben  ? näo  effectuado;  »• 
scheut?  destemido. 

Ungeschick  7 »lichkeit  falta  de 
geito,  inhabilidade  »t  ? inhabil, 
inepto,  incapaz;  »t-heit^,  ina- 
ptidäo 

UngeJschlacht?grosseiro,  basto; 
»schliffen  ? rombo,  embotado; 

malcriado,  descortez;  — heit^, 
descortcsia,rudesa^;  »schmälert? 
intacto,  inteiro ; »schminkt?  sem 
disfarce,  sincero,  franco;  »Scho- 
ren ? näo  tosquiado;  — lassen, 
deixarem  paz;  »schwächt? com 
todo  o seuvigor;  »sehen  ?desa- 
percebido;  »selllg  ? insociavel; 
»setzlich  ? illegaU  -»keit  ille- 
^lidade^;  »sittet?grosseiro,  näo 
civilisado;  »stalt(et)  ? informe, 
disforme;  »stört?  quieto,  tran- 
quillo ; »straft  ? impune ; «^  im- 
punemente;  »sifim  ? impetuoso, 
violento,  vehemente;  impetuo- 
sidade**,  impeto^  »sucht?  singe- 
lo,  natural;  »snnd  ? insalubre, 
doentio ; »teilt?indiviso ; »treu? 
infiel,  desleal,  perfido;  »tüm^ 
monstro,  prodigio™ 

Unge|übt  ? sem  experiencia,  näo 
exercitado;  »wandt? inhabil;  »• 
weiht  ? profano ; »wlß  ? incerto, 
indeterminado.  duvidoso;  »»heit% 
incertesa  »Witter  " tempestade, 
borrasca  temporal  T »wohn- 
lich ? desacostumado,  extraordi- 
nario,  pouco  visto;  »wohnt  ?de- 
susado ; »zählt  ? näo  contado, 
innumeravel;  sem  contar;  »- 
zlefer"  bicho8*'v\  bicharia^;  »- 
ziemend  “ indecente,  indccoroso; 
»zogen  ? mal  criado,  grosseiro; 
— heit^,  mä  criaQäo  atrevimento”; 
»zwnngen  ? livre,  sem  constran- 
gimento;  — heit^,  liberdade*",  de- 
sembara90  ™ 

UnglaubJle"  incrednlidade^;  »haft, 
22* 
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•■nfirdlg  f inverosimil ; »lieh  “ 
incrivel ; incredibilidade 

Ungläubig  ? iucredulo,  iniiel. 

Un  gleich  f desegual ; <»f  deaegual- 
mente;  -«artig  , heterogeneo; 
förmig  “ differente,  näo  seme- 
Ihante;  -«heit^,  desegualdade^  *>• 
mäßig"  desegual,  desproporcio- 
nado. 


Ungllmpflioh  “ duro,  aspero,  ri- 
goroBO;  indignamente,  dura- 
mente. 

Unglttek"  desgra9a,  infelicidade, 
desdita  infortunio  1 mm  •>,  por 
deagra^a;  «lieh  ? de8gra9ado,  in- 
fellz,  desventurado ; •«emeise 
desg^^adamente ; «selig  “ desa- 
Btroso,  maliadado. 
UnglfickBjjbote  ” ave'  de  mau 
agoiro ; «fall  ” sinistro,  revez  de 
fortuna,  desastrel  «kindTmal- 
fadado  . 

UnÜgnade'  desgra^a'«  «gnädig" 
inclemente;  maihumorado;  etw. 
-»  aufnehmen,  tomar  a mal  alg.  c. 
ünjjgfiitlg  f nio  Talldo,  nullo; 
kelt',  nullidade^;  «gunst',  dea- 
favor  ™ malquereuga  — der  Wit- 
terung, intemperie;  «gfinatig  “ 
deshiToraTel,  prejudicial;  «gnt<*" 
mal;  mchf  für  --  nehmen,  näo  le- 
Tar  a mal;  «haltbar  f pouco  ao- 
lido ; fig.  insustentarel. 

Unheil"  mal,  damno,  infortunio, 
prejuisoT  «bar  " incuravel ; ■— 
keltf,  incurabilidade'j  «Igfpro- 
fano,  Impio ; «ToU  " desastroso. 
Un||heinilich  ? lugubre,  paToroso, 
sinistro;  «höflich " incivil.  des- 
cortez;  mal  criado;  «•kelt  % des- 
cortesia,  desatten^äo  «hold  " 
pouco  affei(oado;  *7  demonio, 
espirito  maligno,  bruxo'^  «hör- 
bar ® imperceptiveL 
Unlgorm  uniforme  1 «»leren''“ 
uniformisar;  «knm " ezempla- 
rio  ^ unico. 


Unireraal " unlreraal;  «lexikon" 
encyclopedia  «mitteU  panacea  ^ 
Unlrersjltät ' unirersidade «I- 


tätsatudlen  estudos  **  uni- 
Tersatarios;  «um"  universo” 

Unke*',  rä  das  moitas,  rela,  rubeta^. 

Un(kenntllch"  desconhecido,  des- 
figurado ; «kenntnla',  ignoranda*; 
«keusch  " impudioo;  — -helt^, 
impudideia,  lasdria*;  «klar  f 
turro,  obscuro;  «klug"  impm- 
dente;  -«heit^,  imprudencia «• 
körperlich  f incorporeo,  imma- 
terial ; «kosten  gastos^»*,  des- 
pesas^»*;  auf --von,  äeustade; 
«kraute  joio™  herra  mä;  fig. 
zisania  *;  «kündbar  " irtedinüTel; 
«kundig "ignorante,  pouco  rer- 
sado;  «längat  reoentemente; 
«lanterf  impuro;  ««kelt^,  im- 
pureaa  «leidlich  “ inaupporta- 
vel,  intoleravel;  «lenksam"  in- 
docil;  «leserlich"  illegiTel;  «• 
leugbar"  innegavel,  incontesta- 
vel ; «lieb,  ««sam  " desi^radarel, 
imjprtuno;  «logisch  " iliogico; 
«loslieh? inaolurel;  «Inst',  des- 
agrado;  desgosto,  desprazer” 

Un|manierlleh  ? desgeitoso;  — 
keit',  descortesia^  «männlich? 
effeminado,  mulherengo;  «maa- 
se,  «mei^e  infinidade  *;  «maß- 
geblich " humilde;  «mäßig  ? 
immoderado,  destemperado;  — 
kelt*i  intemperanga  ^ 

Unmensch"  barbuo,  monstro^ 
«lieh  ? doshumano;  ««kelt^,  des- 
hunmnidade,  barbaridade  *: 

Un|merklich  " impercepÜTel,  in- 
sensiTel ; «meßbar  " incommen- 
suraTel;  «mittelbar?  immedia- 
to.  directo;  «möbliert?  näo  mo- 
bilado;  «modern  ? paasado  da 
moda;  «möglich  ? impossiTel; 

machen,  impossibilitar;  -«kelt*. 
impossibilidade «moralisch  ? 
immoral;  «mündig?  menor  (do 
edadej;  -«kelt^,  minoridade^  «* 
musikalisch  ? que  näo  entende 
de  musica;  «mutig?  contraiia- 
do,  desgostado. 

Unnaoh|ahmllch?  inimitavel;  «* 
gleblg  ? pouco  conduscendente; 


Unnachsichtig 

«ilehtig  f sem  indnlgencia,  se- 
▼ero. 

Unnahbar  " inaccessiyel;  «>nat8r> 
lieh  f desnatural,  affectado; 
nennbar"  ineffavel;  <«'n5tis, 
nfitz  " inntil,  desnecessario. 

1Jnord|entlloh  f desregrado,  des- 
ordenado,  descoidado;  «nnng^, 
desordem  *,  desarranjo  ’l  confu- 
säk)^{  *n  -•  bringen,  desordenar, 
de8COD(%rtar,  descompör. 

Vnjorganisch  f anorganico;  «or- 
thographisch f incorrect^  «• 
paarfimpar;  «parteiisch  " im- 
parcial;  «Parteilichkeit',  im- 
pardalidade  «passend  " incon- 
veniente,  indecente;  «pafillch  " 
indisposto;  —keit',  indisposi- 
flo';  «persönlich  f impessoal; 
«politisch  ? ponco  politico;  «• 
praktisch  7 pouco  pratico,  im- 
praticayel;  «proportIoniert"des- 
proporcionado ; «pfinktlich  f in- 
ezacto,  pouco  pontoal;  «rat™ 
immundide'i  ich  wittere  anda 
coisa  no  ar;  >-sam"  pouco  con- 
Teniente. 

Unrecht " injuria,  injustica  'j  - ha- 
ben, nao  ter  razio;  "errado,  fal- 
80,  injusto;  rur«en  Zeit,  a des- 
horas ; mal,  injustamente,  sem 
rssao,  por  enmno;  «mäßig"  il- 
legal; ««keit\  illegalidade 

ünj^edlich  " improbo;  «•keit', 
improbidade  S «regeimaßig  " ir- 
regulai^  »-«keit',  irregularidade 
«reif  , nSo  maduro,  rerde ; «• 
reln"impuro,  immundo;  «-heit', 
impuresa,  immundicie «rein- 
lich " desasseado;  —keit',  desas- 
seio  i «rettbar  “ nao  salvo,  sem 
salTa9io;  «richtig"  erroneo,  fal- 
80,  inexacto:  —keit',  inezactidao, 
incorrecQao^  «ruhe',  inquieta^ao*; 
desassocego;  tumulto,  balancim™ 
(do  relogio);  «mhig  f inquieto, 
desassocegad^  agitado,  turbulen- 
to;  «mhstifter™  desordeiroT 
«lilhmiich  inglorioso,  des- 
honroso. 
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nos,  a nös. 

Unüsagbar,  «saglich"  indisivel; 
«sanft  “ pouco  brando,  duro, 
aspero;  «sanber"  pouco  ossea- 
do,  impuro,  desasseado;  —keit', 
impuresa',  desasseio'l  «schäd- 
lich " innocente,  nao  nocivo ; «- 
schätsbar  " inapreciavel,  inesti- 
mavel;  «scheinbar  " de  pouc:i 
apparenda;  «schicklich  " inde- 
cente, improprio;  «-keit',  in- 
conyenienda\  desproposito  ™ «- 
sehlitt 7 sebo'l  «schlüssig"  ir- 
resoluto;  indeciso;  «-keit',  irre- 
solupao,  indicisao ';  «schmack- 
haft" insipido;  «schon  " feio; 
«schuld  ',  innocenda  ';  «-lg  " in- 
nocente; «schwer"  pouco  diffi- 
dl ; «Segen  ™ maldicäo  ';  «selb- 
ständig 7 dependente ; «selig  " 
funesto,  tragico,  sinistro. 

Unser nosso,  -a;  nossos,  -as; 
«Ige,  nnsrige^^  (der,  die,  das) 
0 nosso,  a nossa;  os  nossos,  as 
nossas;  «einer,  «eins,  nos  ou- 
tros; «B-gleichen,  nossos  seme- 
Ihantes. 

Unsertpalben,  «wegen,  um  «- 
willen  por  amor  de  nös,  por 
nossa  causa. 

Ungsleher  " incerto;  ««heit',  in- 
oertesa  «sichtbar  " inyisiyel ; 
««keit ',  inyisibilidade  '{  «sinn  ™ 
disparate,  desatino™  tolice';  «- 
sinnig  " absurde,  insensato ; — 
keit ',  loucura  ';  «sitte  ',  mau  co- 
stumel  «sittlich  " immoral;  «-- 
keit',immoralidade';  «statthaft" 
inadmissiyel;  «sterblich  " im- 
mortal;  —keit',  immortalidade'; 
«Stern , desastr^  infortunio,  mau 
agoiro  ^ «stet  , yoluyel,  incon- 
stante,  instayel;  «stillbar  " in- 
sadayel,  «strafbar,  «sträflich" 
impuniyel,  irreprehensiyel ; — - 
keit ',  irreprehensibilidade ';  «- 
streitig  " indisputayel,  indubita- 
yel,  incontestayel ; sem  duyi- 
da,  indiscutiyelmente;  «sühn- 
bar" inexplayel. 
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Vnsnmme  somma  ^ enorme. 
ünUtadelhaft,  «tadeligf  irrepre- 
bensivcl ; »tat  acjäo  ^ mä,  de- 
licto™ maldade';  »tätigt ocioso, 
inactivo,  deeoccupado ; — ’keit  *■, 
inercia,  ociosidade*;  »tanglichf 
inepto,  incapaz;  »»kelt^,  incapa- 
cidade »teilbar  f indivisivel ; 
—beit  *,  indivisibilidade 
Unten  em  baixo,  abaixo;  hier 
»,  cd  abaixo;  von  oben  bis  •»,  & 
alto  em  baixo ; tief  » im  Tale,  no 
fundo  do  vallc;  »genannt,  »• 
stehend  f abaixo  mencionado, 
abaixo  assignado. 

Unter debaixo  (de),  por  baixo 
(de),  sob ; entre,  no  meio  (de),  no 
numero  (de),  em,  a;  » dem  Tisch, 
debaixo  da  mcsa ; » anderm,  en- 
tre outras  coisas;  » Freunden, 
entre  amigos;  » der  Bedingung, 
com  a condiQäo ; » der  Hand,  por 
baixo  da  mäo;  » der  Regierung, 
no  reinado ; (Karte)  valete  ™ 
Untei|abteUungf,  sabdiyisao';  »• 
arm  , antebracjo"  »bau™  ^n- 
damentol  »beamte™  subaltemo™ 
»belnkleider  oeroulas^i*;  »- 
bett"  colcbäo™  cama' de  baixo; 
«.bllanz  \ deficit  T »binden 
atar,  ligar;  (Chir.)  p6r  ligaduras; 
»bindang^ligadura^i  »bleiben'^; 
näo  ter  lorar,  estar  suspenso;  »• 
brechen  interromper;  »bre* 
chnng',  interrupcSo*’;  »breiten 
extender  por  baixo;  submetter; 
»bringen  p6r  a salro,  hospe- 
dar,  alojar,  collocar. 

Unterdessen  no  entretanto. 
Unterdrficklen'*'“  supprimir;  (La- 
chen etc.)  abafar ; (Volk)  opprimir ; 
»er  ™ oppressor  ™ »nng  oppres- 
säo;  suppressäo,  reprcssäo^. 
UnterSe  * baixo,  inferior;  »ein- 
ander uns  com  outros,  juntos; 
confusamente;  »fangen  '•'f  afoi- 
tar-se,  atrever-se;  »fassen '‘'f  to- 
mar  debaixo  do  braco;  »flech- 
ten entrela^ar;  »ftatter  " for- 
ro™  »futtern^?  fonai-. 


Unterleib 

Untergang  ™ occaso , i>oente ; 
(Schiffs-)  naufragio"  fig.  deca- 
dencia,  ruina »gattnng  varie- 
dade*;  »geben snjeitar,  sub- 
metter, confiar;  — -e™  inferior, 
snbalterno  T »gehen  (Sonne) 
pör-se;  (Schiff)  it  apique,  afun- 
dar-se;  fig.  perecer;  »geordnet  “ 
subalterne,  subordinado ; »ge- 
schoben^ supposto,  fingido;  »• 
geschoJB  " sol^o  T »graben 
minar;  »grabnng^,  excaya^ao; 
fig.  destrui^äo^;  »gmnd™  aub- 
solo  T ->»balu  yia  ^ ferrea  sub- 
terranea. 

UnterPialb^”^  debaixo  (del,  mais 
abaixo  (de) ; »halt™  manuten^^^, 
sustento  T — en  manter,  sus- 

tentar,  diyertir;  ^ conversar;  »• 
haltend  f diyerddo ; »haltnng  * 
susten^',  diyertimento,  passa- 
tempo^  conyersa^;  manuten- 
5E0  ^ — s-kosten  despesas  * »* 

de  sustento;  »handeln nego- 
ciar;  (Mü.)  parlamentar;  »händ* 
1er  ™ negodador,  medianeiro  ^ 
»handlang',  ne^iagSo';  tn  — 
stehen  mit  Jm.,  estar  em  negocia- 
5oes  com  alg.;  »haas’I  camara' 
dos  deputados;  »hohlen  mi- 
nar, cayar;  »hosen’’\  oeroulas'i^ 
»irdisch  7 subterraneo;  »jacke'. 
camisola';  »jochen  subjugar, 
sujeitar;  »jochnng',  sujei^ao'. 

Unterjklefer™  queixada,  mandi- 
bula  »kleld  " roupa  ' (branca) ; 
»kommen  achar  uma  pousa- 
da  od.  um  emprego:  abrigo" 

hospedagem »knnft ' emprego; 
abrigo,  agasalhol  »läge',  fun- 
do 1 base,  camada;  (Schreib-) 
pasta »laß  " ohne  — , sem  ces- 
sar,  sem  interrup9äo;  »lassen''®^, 
omittir,  deixar  de,  descuidar, 
desattender;  »lassung',  omissso, 
falta  'j  — 8-sände  ',  peccado  ™ de 
omissao;  »laufen  fig.  esca- 
par;  passar  entre;  * (mit  Blut) 
liyido,  pisado;  »legen  p6r  de- 
baixo, collocai-  por  baixo ; »leib™ 


Unterleutnant 

abdomenl  «leutnant™  segundo 
tenentel  «•liegen’'^,  succumbir; 
"keinem  Zxoeifel  näo  admittir 
duvida  alguma;  «llppe*',  beiQo'" 
inferior. 

Unterjlnianern  dcitar  os  funda- 
mentos;  <»raengen  mesclar; 
«minieren minar. 

Vnternehraljen  emprehender; 
*"  «nng^,  empresa,  empreitadav 
«end  f emprchendedor,  ousado ; 
«er”  empresailo '1  «nngslnst^, 
eapirito  ” emprebendedor. 

UnterSofflzIer  ” official” inferior; 
«ordnen  subordinar;  «Ord- 
nungsabordina(;äo «pachte, 
anbarrendamento 'S  «piohter” 
aubarrendador «pfand”  pren- 
da  *,  penhor  ” garantia,  hypotbe- 
ca  «reden  ^ couferenciar,  cou- 
versar;  «rednng^,  conlerencia, 
conTersa9ao  t 

Unterricht  ” enaino  " inatrucgao 
« nehmen,  gebet^  tomar,  dar  li- 
5Öea;  «en instruir,  ensinar; 
eich  über  etw.  informar-se 
d’alg.  c.;  «8-mlnlater”  ministro” 
d'inatruc^ao  publica;  «a-weaen" 
enaino  ” publico. 

Untertroek  ” aaia  * (de  baizo);  «• 
aagen  probibir;  «aagnng' 
prohibi^ao,  interdicf ao «aata” 
apoio,  eateio,  Supporte,  pedeatal 
«aehaie',  pires,  covilbeteT  «• 
aehatxen'*’"  depreciar. 

Unteraeheidljen  diatinguir;  «• 
end  ® diatinctivo;  «ung’’,  dis- 
tincfäo*;  -«s-Eeichen  7 caracter” 
diatinctivo. 

Unteiijachenkel  ” parte^  inferior 
da  coxa ; «achleben  pör,  aub- 
atituir;  «achiebang^,  substitui- 
5S0  «schied  ” differen9a  einen 
machen,  diatinguir;  »«lieh  " 
differente,  diverao,  vario;  «• 
schlagen  (Oeld  etc)  aubtra- 
ir,  dcaencaminbar,  deaviar.  de- 
fraudar;  crusar  (os  bra^os);  (Brie- 
/’e)interceptar;  «achlagang^  dea- 
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falque”  intercepta^So,  defrauda- 
«schleif”  fraude*!  desca- 
minbol  — e machen,  enganar, 
dcfraudar;  «schlupf”  abrigo” 
«achrelben  subacrever,  as- 
aignar,  firmar;  «schrlebeno  ” 
abaixo  aasignado «schrlft^,  as- 
signatura 

ünterjlaeelaeh  f submarino ; «Sei- 
te baixo  T «setzen  pör  de- 
baixo,  mesclar;  «setzer”  fundo” 
«setzt  f atarracado,  entronca- 
do,  reforjado;  «siegeln '*'f  pör  o 
sello;  «sinken  afundar-se, 
8ubmergii\  ir  ao  fundo,  ir  a pi- 
que;  «spulen^"  minar  (a  agua). 

Unterste  ? o mais  baixo,  infimo. 

UnterjiBteeken  pör  od.  metter 
dcbaixo;  ('IfiZ.^  incorporar;  «ste- 
hen eatar  ao  abrigo;  (Dat.) 
depender  (de) ; ‘•^atrever-ae;  «- 
stellen^^pör  debaizo;  '^pör-se 
ao  abrigo;  «streichen  aub- 
linhar;  «stützen*'“  apoiar;  fig. 
auater,  amparar,  aasistir,  ajudar, 
soccorrer;  «atütenng^,  apoio,  am- 
paro;  fig.  aoccorro”  ajuda,  as- 
sistencia*'; -«s-kasBe'.  caixa'dc 
aoccorro;  «suchen*’“  cxaminar, 
revistar,  averiguar,  invcatigar ; 
(Jur.)  informar,  inquirir;  «such- 
ung0iivestiga9äo,perqui8a;  (Prü- 
fung) examc,  indaga9ao';  (Jur.) 
inquiri^äo,  investigacäo 

Untersuehnngslhaft  deten^äo  ' 
preventiva;  «kammer^,  camani*' 
d’inquirito;  «rlchter”  inquiri- 
dor,  juiz  ” d’lnatruc^äo. 

Unteiiltan”  aubditoT  «tauig  f 
subdito,  8ujeito,submisso;  — ’keit*! 
aubmiaaäo,  dependencia 

UnterjjtasNe  pires  ” «tauchen*’? 
mergulbar;  «teil”  parte^  infe- 
rior; «treten  *"**  pör-se  ao  abri- 
go, resguardar-se. 

Unter||wachsen  ? rechoncbudo ; «- 
Trärts .para  baixo;  «uregs  «j> 
de  caminbo,  no  meio  do  cami- 
ubo;  «weisen  *’“‘  instruir,  onsi- 
nar;  «Weisung  ^.ensino”  iiistnic- 
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»weltt  infemoB"’*;  «-wer- 
fen  Bubmetter,  sabjugar;  ^ 
Bujeitar-Be,  submetter-se ; »wer- 
fnng  ' Bujeifoo  -'nfihlen  mi- 
nar;  «>wfirflgf  sabmisso;  — keitt 
BubmissSo,  Bujei^aot 
UBterzoiohnfen  finnar,  assi- 
giuur,  subBcrever;  -»er"  assi- 
gnante,  subscriptor’l  »et«"  as- 
Bignado'l  »nngt  assignatura 
Unleii'Blehen p6r  abaixo;  ‘‘’f 
(Dat.)  Bujeitar-se  (a) ; emprehen- 
der;  sich  einer  Oj^ation  »,  sof- 
frer  uma  opera^lio. 

Unftief  f baizo;  — -e  t baixio  T »~ 
t!er  " monstro  T »tilgbar  f in- 
delevel;  ('5cÄ«l<y  irrediniivel;  »• 
trennbar  f inaeparavel;  »tren“ 
infiel,  desloal;  — e t infidelidade, 
dealealdade  »trÖBtlioh  f incon- 
Bolavel;  »tilgllch  * infallivel; 
»tüchtig  f inepto,  incapaz;  — 
keit',  incapacidade  »tagend  t 
vicio,  defeitol  »tunlich  “ im- 
praticavel. 

Unüberlegt  f inoonsiderado,  in- 
diacreto,  inadvertido;  —heit^,  in- 
considera^ao  »sehbar  “ immen- 
80 ; »setibar  “ intraduzivel ; »- 
Bteiglich  “ insuperarel  | »treff- 
lich ® incomparavel,  immitavel ; 
»rrindlich  “ invendyel,  insupe- 
rarel;  »wnnden  ? invicto. 
ünüblich  f inasitado. 
UnumSgfinglieh  * indispensavel : 
abBolutamente;  »schränkt" 
absolato,  illimitado:  »stÖßllch" 
incontestavel,  indiscutlTel;  »- 
wnnden^franco ; francamente. 
UnunterSbrochen  f continuo,  in- 
interrupto;  »scheldbarfindistin- 
guivelj  »sneht  “ näo  examinado. 
Unrer^anderlich  " invariavcl,  in- 
alteravcl;  -- ’keitt  invariabilidade, 
immutabilidade »ändert  f in- 
alterado;  »antwortlich  f irre- 
sponsavel,  indesculpavel ; »arbei- 
1®^“  nSo  larrado,  crö,  tosco ; »• 
"““•rtich  “ inalicnavel ; »bes-  I 
serllch  “ incorrigivel ; »okeit^  ) 


Unverriclitet 

incorrigibilidade  »bindlleh  ? 
nao  obrigatorio;  desattento;  — 
blümt " Bern  adomos;  »breni- 
lich  " incombustivel ; »hrfiel- 
lieh  " inviolavel;  »bürgt  " nio 
rarantido. 

Unreridächtig  " nao  snspeito; 
danlich  f indigesto ; — kelt^,  ia- 
digestäo,  cruesa  *;  »dient  f imme- 
recido;  -«erwelBe  inderida- 
meute ; »dorben  " incorrupto,  in- 
nocente;  »drossen  “ incan^arel. 
indefeso,  assiduo;  »ehelicht  ? 
Bolteiro,  celibatario;  »eidigt  ? 
nao  ajuramentado ; »etnbar , in- 
oomimtivel,  irreconciliavel. 

UnrerjimBoht  " näo  adnlterado, 
genuino,  puro;  »föngliehf  im- 
pericivel,  perdararel ; »froren  “ 
deaayergonhado ; «»heltt  desca- 
ramentol  »gänglleh  “ immor- 
tal,  etemo;  »geßlich"indelevel, 
inolvidaTel;  »gleichlleh  " in- 
comparavel ; »hiltnlBmäßlg  ? 
desproporcionado;  »heiratet^»- 
mählt " solteiro,  celibatario;  — 
hofft  , inesperado,  impreristo; 
»hohlen  " näo  escondido,  nSo 
occulto;  abertamente,  semre- 
serva;  <^ährbar  “ imprescripß* 
vel;  »käuflich  " inalienavel ; — 
kennbar  f evidente;  »kürzt  f 
sem  prejoiso,  inteiro ; »letzlich? 
invulneraTel,  inviolavel;  »letzt? 
illeso,  intacto;  »loachlich  " io* 
extinraivel. 

ünvertmeidlieh  f inevitavel ; •• 
men^"  sem  mistura,  puro;  — 
merkt“  inBensivel;  »mindert? 
näo  diminuido;  »mischt  ? nio 
misturado;  »mögen?  imi^ter* 
cia,  incapacidade d “ impo- 
tente, incapaz;  »mutet  ? inopi- 
nado,  inesperado;  «?de  improvi- 
so;  »nehmbar.  »nehmlichf  io- 
articulado,  indistincto;  »nunft', 
semrasä<K  irracionalidade  ^ — 
nünftlg  “ irracional,  absurde;  •• 
packt  "desembalado;  »richtet? 
näo  cumprido;  -»er  JDinge,  sein 


Unverschämt  Unzerstörbar  345 

nada  ter  consegnldo,  sein  ter  al-  aagtn  eine  falta  & Terdade ; 
canyado  alg.  c.;  »schämt“  desa-  »scheinUch  “ improvavel,  invo- 
Tergonhado,  insolente,  imperti-  rosimil; '•keltUmproyabilidade^. 
nente;  »«heit^,  insolencia,  im-  Un{|wandelbar  f immutayel;  »• 
pertlnencia  »schlossen  “ näo  negsam  f intransitayel,  imprati- 

fechado;  »schuldet“  immereci-  cavel;  »•welgerlich  absoluta- 

do;  sem  diyidas.  mente;  »•nelse  imprudcnte; 

Unyetfsehens  de  improylso,  de  »weit  nao  longe  (de);  »wert“ 

repente;  »sehrt  “illeso,  integro;  de  pouco  valor,  indi^o;  »we- 

»sichert“  nSo  assegurado;  »•  sen^  desordem,  confusäo,  bara- 

slegbar  “ inexgotavel ; »siegelt?  f anda  — t-llch  näo  essencial, 

näo  sellado;  »sohnlieh  ? impla-  pouco  importante,  secundario: 
cavel,  irreconciliavel ; »sor^  “ »wettert  te^estade.borrasca», 
näo  provido,  näo  estabelecido ; temporal  1 »vnchtlg  7 insignifi- 
»stand"  imprudencia »stan-  cante,  futil. 
dlg?  imprudente;  »standllch?  Unwlderilegbar,  »legllch  “ irre- 
inintelligpvel,  incomprehensivel ; futavel;  »rufllch  “ irrevogavel; 
»sucht  ? nicMa  -»  lassen,  nao  »stehllch  “ irresistlvel. 
descuidar nada;  »tilgbar finde-  Unwiederbringlich“  irrecupera- 
level;  »trägllch  “ incompativel;  vel,  üreparavel;  sem  remedio, 
(ird'n&isd'i^intolerante;  »-kelt^.in-  para  sempre, 
compatibilidade;  insociabilidaide';  Unwillfe™  enfado*  indigna^äo'; 
»wandt  “ fixo,  fito;  »wehrt  ? »fährigf  pouco  obsequioso;  »• 
lidto,  permittido;  »wellt  sem  ig  “ indiguado,  enfadado;  »•  ma- 
demora;  »welklieh*  immaroes-  eben,  indignar,  enfadar;  ••  wer- 
civel;  »wesllch  ? incorruptivel;  den,  agastar-se;  »kommen  *im- 
»wundbarfinvulneravel ; »wfist*  portuno,  infausto,  desagradavel ; 

llchfindestructlvel;  »aagtfin-  »kfirllch“  involuntario ; «fsem 

trepido,  destemido;  »aeihlich  “ querer,  involuntariamente. 
imperdoavel ; »zinsbar  ? que  näo  Unjiwirksam  ? ineffica^  »»keit^, 
d&  Interesses;  »zollt  “ sem  pa-  inefficacia';  »wirsch  7 amuado, 
gar  08  direitos;  »zflgllch im-  de  mau  bumor;  »wirtlich?  in- 
mediatamente.  hospito;  »wlrtschaftllohfgas- 

UnTOllüendetfimperfeito;  »kom-  tador,  prodigo. 
men  “ imperfeito,  defeituoso;  — Unwissen|d  7 ignorante ; »heit 
helt%  imperfeicäo  »ständig  ? ignorancia';  »t-lich<«f  sem  saber. 
incompleto;  defTCtivo;  —keit*',  Ung wohl  ? indisposto; —sein"  in- 
imperfeifäo  »zähllg  ? incom-  disposi^^';  »wohnbar,  »wohn- 
pleto.  lieh  ? inhabi  tavel ; »wfirdlg  ? in- 

ImTorfhereltetfdesprevenldo;  »•  digno;  — kelt',  indignidade^j  »• 
deuklich  ? immemorial;  »her-  zahl',  semnumero'^  »zählig  ? 
geoehen“imprevisto;»8ätzllch?  innumeravel;  »zähmbar?  indo- 
näo  premeditado;  »sichtig?  in-  mesticayel ; »zart ? pouco  delica- 
cauto ; — keit falta  ' de  cautela;  do ; —heit ' faita  ' de  delicadesa. 
»teilhaft?  desvantajoso.  Unze'  onga' 

Unlwigbar  ? imponderavel ; »•  Unzeit contratempo  1 rwr  »,  fd- 
wihlbar?  Inelij^reL  radeproposito.adeshoras;  »ig? 

Unwahr  ? falso.  dissimulado;  »•  Intempestivo. 
baftigheit',  falta 'de  veracidade;  Unzerfbreehllch  ? inquebravelj 
»beit^  falsldade,  mentira';  Sie  »reiJBbarfillaceravel;  »storbar, 
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indeatractiTcl ; «treBnIieh  ? in- 
separavel,  indiasoluTel. 
Unjilenead,  «'liemllch  ? inde- 
coro;  ‘«sacht  impudicia,  lasci- 
Tia^  -«iSchtig  f lascivo,  impu- 
dioo,  obsceno. 

ÜBBaiftiedea  **•  descontente j ««• 
heit  descontentamento  's  «« 
finglleh  f inaccessirel:  ‘«laB^* 
lieh,  »reichead  " iasulficiente; 
«lissigr  f inadmissivel;  «■reeh- 
BBBgsfihig  " irresponsavel ; '*'• 
aaBimeBhiBgend  f incoherente; 
»träglieh"  desTantajoso;  »rer- 
lisslg  ® incerto,  duvidoso ; «— 
kelt^,  incertesa'. 
Ua|sneckBiaßig  ? improprio; 
rweideotig  ® inequivoco;  -sar ei- 
felhaft " mdubitavel;  sem 
duTida. 

Vpplg  f lauto,  opulento,  exube- 
rante;  fig.  voluptuoso,  luzurioso, 
sensual ; •>kelt  *,  ezuberancia,  to- 
luptuosidade,  scneualidade 
Vr|ahB"  biBarö"  die -’-en,  os 
antepassados ; «'alt  ? antiquissi- 
mo;  «•aafang"  primordios  ” 
«'bar  f lavnäo,  cuIÜTado,  arro- 
teado;  machen,  arrotear;  <«- 
barmachnng  ' roteadum 
ürübedeotnag  simifica^äo  ^ pri- 
mitiva;  «-beglaa  , primordios’" 
1*;  «-begriff™  ideia ' primitiva ; 
«>bild"  prototypo^  -«Uch“  ori- 
ginal; -elnTrohaer™  habitante™ 
primitiTO;  «-eakel™  -'-ln*',  bis- 
neto  ™ -a  »form  forma  ^ pri- 
mitiva ; '«gesohichte  bistoria  ^ 
primitira;  «'gro S eitern bis- 
avÖB™^*;  •'großmutter  bisavö 
«'großrater  ™ bisavö  ™ »heber  ™ 
— in^,  auctor™  -a<l 
Vrln™  urina';  «'leren  ‘"V  urinar; 
«'treibend  ® diuretico. 

Urkraft  *,  for^a  * primordial. 
Urknadfe  documento,  acto,  tltu- 
lo™  escriptura<;  zur  »e  dessen, 
em  fd  de  que;  «'eBaammlnng 
archivoj  »llchf  authentico. 
Urlaab  , lioenfa^-  «•  nehmen,  pe- 


dir  licenca ; auf  «>  sein,  estar  com 
licenp;  «er™  licenciado™ 
ümo\  umat 

ürfplotzlich  de  repente;  «• 
qnell™  fontc  primitiva,  origem^ 
«-Bache',  causa,  rasäo',  motlYo”; 
keine  «« ! nio  ha  de  que ! «'Saeb* 
lieh  ? causal;  «»keit',  causali- 
dade  «'Schrlft «-tezt  ™ tezto" 
original;  «-spräche',  lingua'pri* 
mitiva;  -«sprang™  origem^  — 
sprfinglich?  original;  primitivo; 
«-Stoff™  elemento™ 

Urteil " juiso  ™ sentenga ; opi- 
niSo';  nach  meinem  <«,  na  minh: 
opiniio,  ao  meu  parecer;  «-en*'? 
j ulgar;  «s-kraft',  descemimen* 
toi  -«s-sprachl  sentenga'; 
TOllstrecknag',  ezecu9ao'd’uma 
sentenga. 

Uiinrahne  ” trisaTÖ™  «-wähl', 
elei^äo' primaria;  -«waldl  flo- 
resta ' virgem ; «-weit',  mundo* 
primitivo;  «-wesen"  ente™pri- 
mitivo;  ««wort"  palavra'  priini- 
tiva;  «-wüchsig? original;  »seit^ 
tempo8™^primitiTos;  «-zustaad” 
estado  ™ primordial. 

Usance',  Usnsl  uso^  usangs, 
costumeira  '. 

Utensilien  utensilios 
Uzen''?  desfructar,  cbacotear. 

y. 

Yagabundl  Tagabimdol 
Y'akbSnt  ? yacante,  vago;  «ans', 
feriae  ' i*;  «-nnm  " vacuo  1 
Vampir*;  vampiro"? 

Vanille',  baimilha'.  [Tariar.| 
Varlletit ',  variedade  ';  -«leren  *?) 
Vasall';  vassalo'^ 

Vase',  vaso,  jarro"; 

Vater’;  pae’?  «-bans;  casa'pi- 
tema;  «-land;  patria';  «-landliebf 
nacional,  patriq,  natal;  -«landi* 
liebe',  patriotismo ™ »mord; 
parricidio’;  «-m Order’;  parrid- 
da  ’•  «'B-brnder  ’;  tio  ’j  «s-nsme' 
nomc  paterno;  -«Schaft '.pater* 


Din;-:r 


Vatersschwester 

nidade':  -»«-«chwester  tia^;  — 
Stadt',  cidade' natal;  «BBser" 
padre-nosso  ” 

YSterllch  ? patemal,  paterno. 

T egetjabilien  vegetaes  ^ : -»a- 
blllseh  ? vegetal;  «arlaaer  , ve- 
getariano  T -atlon  vegetoQÜo 
«'leren  '*V  vegetar.  [to 

Yehemenz'  vehemcncia impe-) 
YeilcheB"  violeta'j  ~blaB®  vio- 
laceo. 

Teltstans”  dan^a'de  8ao  Vito. 
T eliapapler  7 papel " assetinado. 
Telosiped  7 velodpede™  bicycleta 
Yenje',  vela';  «enentzfindang ' 
phleborrhagia  S '*arlsch“Tenereo. 
YeBtil"  Talvula'f  <*<atiOB',  venti- 
la$&  'j  «»ator  ™ ventilador  ’j  -zie- 
ren''“ ventilar;  discutir. 
Yerabifolgen entregar,  remet- 
ter;  «-folgang',  entrcga';  -re- 
den ''f  combinar,  ajustar ; ^ apa- 
laTrar-se;  — rednng'  convenio, 
accordo  1 -reichen  adminis- 
trar ; -reichnng  ' entrega -sin- 
men'*'?negllgenciar;  -schenen’'® 
detestar,  abhorrccer;  -schennng', 
aversao';  -s-wflrdig  ® detesta- 
vel,  abominavel;  -schieden 
despedir;  '"'despedir-se;  — schie- 
dnng'  demissao,  despedidat 
Yeiiiachten  despresar;  -ach- 
ter™ depreciador’l  -Schtlich  ® 
despresivel;  •«kelt^  vilesa';  — 
achtang',  despres^  desdem™ 
Yerallgemelnerjn  ^7  generalisar; 

— ang'  gcneralisa^io  V 
Yeraltjen  envelhecer,  caducar; 

—et®  envelhecido,  antiquado,  ar-j 
Yeranda',  varanda'.  [chaico.) 
Yeranderpich  ® variavel;  voluvel; 
— -heit',  variabilidade  ^ -n^f  mu- 
dar,  variar;  ^ mudar-se;  -ang' 
mudan^,  varia^So' 
YeranUlaatfdotado;  -lagung'dis- 
posi^äo ' intellectual;  —lassen'*’® 
occasionar,  causar;  j.  tu  €t%o. 
instigar  alg.  a alg.  c.;  -lasser™ 
auctorT  — lassnng',  causa',  mo- 
tivo  " -schaalichen  *'®  demon- 
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strar;  -schlagen  *'®<  estimar, 
avaliar;  -stalten  **?  dispör,  pre- 
parar,  arranjar;  -staltung'  dis- 
posi^äo  ',  preparativoB  ™ provi- 
dcncias  ' 

Yerantwort{en  respondcr  (por); 
*T  justificar-se,  dclender-se;  — 
lieh?  respoDsavel;  — kelt'  res- 
pousabilidade '{  -ang'  justifica- 
9Üo;  respoDsabilidade '. 

Yerj|ar beiten  '*'?  gastar,  empregar; 
-arbeltnng ' elaboraqao  -ar- 
gen *'?  tomar  a mal ; -armen 
empobrecer:  — armnng ' empo- 
bredmento  ^ — aaktionieren 
pör  em  leilao;  -aasgaben  *'? 
gastar,  dissipar. 

Yeranfierpich  ? alienavel;  — n*’® 
alienar;  -ang'  aliena^'. 

Yerb,  -am  " verbo  1 -al  ? verbal ; 
-alinjarle',  invectiva'. 
Yerballbomen'*’®interpretar  mal, 
defigurar. 

Yerband  ™ ligadura,  atadura;  (Oe- 
seUachaft)  assoda^äo,  uniio';  — 
zeng  " ligaduras  ' i**,  appositos™’*^ 
Yerbann|en  *’®  desterrar,  banir, 
exilar,  proscrever;  — te7  dester- 
rado,  exüadoT  -ang'  desterro, 
exilio  ™ 

Yeräbarrlkadleren*’®  entrinchei- 
rar;  -baaen  '•’?  cerrar  edificando ; 
edificar  mal;  -banern  ^ avil- 
lanar-se;  -beißen  *’®'disBimular, 
reprimir,  abafar;  fig.  encari- 
nigar-se;  —bergen*’“'  esconder, 
occultar. 

Yerbesser^ch?  corrigivd;  — n*'® 
corrigir,emeudar,  melhorar;  — nd“ 
correctivo,  correcdonal ; -ang ' 
coirecgao,  emenda,  reforma'. 
Yer|ibeagen*'f  iuclinar-se;  -bea- 
gang ' reverencia,  cortesia,  me- 
Bura  'j  jm.  eine  --  machen,  corte- 
jar  alg.;  -biegen”®' torcer,  cur- 
var;  ('JOtnflfeJl  dobrar:  -bieten”®^ 
dar,  probibir;  -bildilehen  ”* 
symbolisar. 

Yerblndjen  ”®'  unir,  juntar,  ligar; 
(Wunde)  atar,  tratar;  j.  ob- 
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scqular  alg. ; etw.)  obrigM- 

86  em  alg.  c. ; Mich  prcstadio, 
amavel,  servi^al,  obrigatorio;  •— 
MtcB  JDank!  muitissimo  obrigado 
(a)l  —llchkelt  obriga^',  em- 
penho,  favorT  — en  haben  gegen 
j.,  dever  favores  a alg. 
Yerblndung^,  conjuncto"  junccSo; 
(Eisenbahn-)  corrcspondencia ; 
(Verein)  uniZo,  sociedade;  ( Bezie- 
hung) connexao,  liga^^ao ; ^erlcehr^ 
re1a?ao<j  eheliche  matrimonio, 
casamento  1 '•■•bahn  linha  ^ de 
communicacao  od.  de  junc^So; 
‘•■•■trieh  ™ traco  ” d’uniao,  hy- 
phcn':  »i-wort , conjunc^äo 
Terabisien  f fig.  aspero,  irritado ; 
heit^,  irritacao^  -bitten 
ich  muß  mir  das  — nSo  Ihe  ad- 
mitto  isso;  -blttern  amargu- 
rar;  — bltternng^,  amargura,  cx- 
aspcraQlo  -blassen  empalli- 
decer,  descorar;  -bleib™  demo- 
ra<j  en  ficar,  permaneccr; 

*7  pennanenda -bleichen^* 
empallidecer,  perder  a cör;  fal- 
lecer;  -blelen  ^ chumbar-se; 
-blenden  ofbiscar,  desliun- 

brar,  hallndnar;  -blendet " des- 
vairado;  -blendnng',  dcslumbra- 
mento™  cegueira^; —blieben"  de- 
botado,  descorado;  falleddo;  — 
blöffen*’®intimidar,  atemorisar; 
— blfifft"  pasmado,  perplexe:  — 
blfihen'^murchar;  — blflmt,  fi- 
gurado,  allegorico;  —bluten  ^ 
verter  todo  o saugue;  -bohrt" 
doudo,  cabi^udo. 

Verborgen^,  emprestar;  “escon- 
dido,  occulto;  -heit*',  mysterio, 
esconderijo  ™ 

Ter|bot*  probibi(ao,  interdic^ao; 
Buppressao  * (d’um  Uvr^ ; —en  ® 
prohibido;  -brämeu  ^^bordar. 
orlar,  guarnecer;  — bramnng% 
guami;^,  orladura';  -brauch™ 
consumo,  gasto  1 -"-en  conso- 
mir,  gastar;  -brauch ssteuer 
imposto  ™ de  consumo. 
Terbrechjen''"^,perpetrar  od.  com- 


Verdecken 

metter  um  crime;  *”  crime,  de- 
licto T —er  ™ — erln  criminoso” 
-a  -erI*eh"criminoso,  criminal. 

Terbreltjen  , espargir,  diffundir, 
espalhar,  divulga^  propagar; 
extender-se;  -er  , propagador'i 
-em  dilatar,  extender;  -e- 
rung',  dilata^äo';  — nng^,  diTul- 
meäo,  propag^ao*'. 

Verbrennjen  queimar,  escal- 
dar;  ('Sonn«^  curtir;  —bar,  -lieh“ 
combuBtivel;  -nng^,  combustäo, 
queimadura;  (Leiäten-)  incinera- 
5S0,  crema^ao  *;  — H9-ofen  ™ fomo* 
d'incineraQao. 

Terjbrlefen  oonfirmar  por  es- 
cripto;  autbenticar:  -bringen^"* 
passar;  -brüdem  , fratemisar; 
-brfidernng  *;  fratemisaeSo  * — 
brühen  escaldar ; — bnhlt " li- 
bidinoso,  sensual;  —bammeln^? 
dissipar;  -bnnden  " unido ; obri- 
gado ; ich  bin  Ihnen  sehr  — , fico- 
Ihe  muito  obrigado : —bnnden  ^ 
ligar,  contederar ; ^ imiivse,  al- 
liar-se,  confederar-se ; — büindete" 
alliado^  contederado  ^ — bürgen"? 
garantir,  aflan$ar,  assegurar;  sidi 
für  3.  — , ficar  por  fiador  de  alg.; 
-bürgnng',  cau9ao,  fiansa^  — 
büüen""  expiar. 

Terjdaeht™  suspeita*;  hohe», 
beiden,  suspeitar;  -daebtlg"sua- 
peito;  — en  Buspeitar;  — dich* 

tlgong',  susj^ita’. 

YerdammHen  , condemnar,  re- 
provar;  —lieb?  condemnavel;  — 
nis  damnagao  — t ? reprorado; 
— t!^  caapitel  irra!  -nng  con- 
demna^äo  *1 

Yerdampf^en  evaporar-se ; "? 
evaporar;  -ung^,  evaporagao^. 

Yerdnnken"?  apradecer,  dever. 

Yerdauiien""  digerir;  -llch?di- 
gerivel,  digestivcl;  -ung  diges- 
täo  ■— s-beschvrerden  indi- 

gestlo^. 

Yerdeck"  ("Kar .^convez™  coberta^; 
(Wagen-)  toldo  1 -en  "?  cobrir, 
tapnr;  fig,  cucobrir,  dissimular. 


Verdenken 
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Terdenken  desapprovar,  to- 
mar  a mal. 

Terderb"  ruina,  perdi^ao^ 
(verpfuschen)  estragar;  (ins  Un- 
glück stürten)  perder,  arruinar; 
(moraliach)  perverter,  corromper ; 
(Waren)  deteriorar;  desordenar  (o 
cstomago);  deteriorar-se,  ea- 
tragar-ae;  perder>se;  es  mit  jm. 

desaTir->8e  comalg.;  *"  ruina, 
perda^;  ine  -•  stürten,  arruinar; 
perder;  ~er™  corruptorT  -.lieh? 
pernicioso,  nocivo ; «nia,  ■«t'heit*', 
corrupQio,  deprayafio^  »tf  cor- 
rupto. 

Teiildentlielien  explicar,  illua- 
trar;  »deatseben  traduzir  em 
allemio,  verter  para  allemäo,  ger- 
maniaar;  «dichten  condensar; 
«dichtong  *,  condenaa^äo  *■,  «dik« 
ken  eapeaaar,  condensar ; «• 
dicknng^,  condensa^ao^;  «die* 
nen  (Geld)  ganhar;  (Lob)  me- 
recer;  «dient  f merecido;  sich 
um  j.  '*•'  machen,  merecer  bem 
dealg.  c.;  «dienst  ” ganhol«*" 
merito'J  »«lieh  ? meritorio;  «• 
dikt"  veridictumT  «dingen 
dar  de  empreitada;  ^alugar-ae; 
«dingangr  empreitada',  alugueH 

Terdolmetaehlen  interpretar; 
«■ng',  inteipreto^äo 

Terldonnern^condemnar;  «dop- 
peln''? dobrar,  redobrar,  dupÜ- 
car;  «doppelnng dobramento  " 
dupHca^io «dorben?  estragado; 
perverso;  »»heit',  corrup^io  'j  «• 
dorren  , seccar-ae ; «drangen''? 
remorer,  repellir,  desapossar,  aup- 
plantar;  «drangnng',  desaloja- 
mento”  aupplantacäo'j  «drehen''? 
torcer,  retorcer;  fig.  transtornar; 
Tolver  od.  retorcer  (os  olhoa) ; «• 
dreht?  extravagante,  excentrico; 
«drehnng  ',  contoraao  ',  tord- 
mento  1 «dreifaehen''?triplicar. 

YerdrieSüen  causar  deagoato, 
cnladar;  steh  die  Mühe  nidit  »» 
lassen,  näo  se  poupar  a trabalho 
algum ; «lieh  ? faatidioao,  abhor- 


recido;  (schlecht  gelaunt)  resmun- 
gao,  rabujento ; »»  sein  über,  eatar 
zangado  (agastodo)  por  cauaa  de; 
»»keit',  contrariedade',  deagoato, 
enfado,  tedio”  rabujico'. 

Vergdrosaen  ? descontente,  enfa- 
dado;  preguigoso,  indolente;  »»- 
heit',  mau  humor'l  preguiga'; 
«drucken  *'?£azer  uma  falta  ty- 
pograpbica;  «druB™  deagoato'] 
«duften''?  evaporar-se;  fig.eeea- 
pulir-ae;  «dnmmen''?entontecer; 
«dunkeln  ''?  obacurecer,  offua- 
car;  fig.  eclipaar;  «dSnnen  ''? 
adelga^r,  delJr,  attenuar,  rarefa- 
zer;  «dfinnnng',adelga9amento'i 
«dunsten''? eraporar-se;  «dun« 
stnng  ',  evapora$ao  'j  «dursten ''? 
morrer  de  aede;  «dfistern''?ob- 
scurecer,  offuscar;  «dntzen ''? 
eatontear;  «dntzt?  estupefacto, 
embara$ado,  perplexo,  pasmado; 
«edeln''?ennobrecer;  (Bot.)en~ 
xertar;  «edelung ',  ennobreci- 
mento']  enxertadura 

Terehelich|en  ''?  caaar;  «ung', 
caaamento 

Verehrjjen '*'?  reverenciar,  honrar, 
reapeitar;  jm.  etw.  »»,  offerecer 
alg.  c.  a alg.;  «ter  Herr,  (in  Brie- 
fen) Ex*°o(=3ExcellentiB8imo)  Se- 
nhor; (im  Gespräch)  meu  caro  ge- 
nhor;  «er adorador,  venerador'] 
«erin',  venenidora';  «lieh?rea- 
peitavel,  vencravel;  «ung',  vene- 
ra$ao  ',  reapeito ']  «nngswürdig? 
veneraveL 

Yereid|en,  «igen ''?  ajuramentar; 
«Igung',  ajuramenta^ao '. 

Yerein']  uniSo,  aaaocia^So',  gre- 
mio  sociedade  «bar,  »»lieh  ? 
compativel,  concordavel ; «ba- 
ren combinar,  ajuatar;  «ba* 
mng',  convenio,  ajuste']  «fa- 
chen''? simplificar;  «fachnng', 
simplifica^ao  ';  «igen,  «en''?unlr, 
juntar;  unir-ae;  pör-se  d'ae- 
cordo;  «igung',  uniSo,  junc^uo, 
aasociaeäo';  «nahmen''?  cobrar; 
«samt  ? isolado;  «samuug',  iso- 
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lamcnto  T »«-recht " direito  ” de 
rouniäo;  »«eit  “ esTOratico;  »- 
zelang^,  isolamento  . 
Veräeiteln''*  frustrar,  desvanecer; 
»eitern  ^ suppurar:  »enden  ^ 
morrer;  »engem  estreitar; 
restringir;  »engernng',  encolhi- 
mento,  estreitamento  ” »erben’^® 
legar;  »erbnng^,  traspassol  »- 
enigen  '*’?  etemisar,  immortali- 
sar;  perpetuar;  »ewigte"  de- 
functo  ” 

Verfahren'^,  proceder;  fig.  em- 
brulhar;  ^ errar  o caminho; 
*"  procedimento  ” conducta^ 
Terfall*  decadencia,  ruina^;  (Wech- 
sel) vencimento  1 »en decair, 
cair  em  decadencia;  auf  etu>.  — , 
dar  em  alg.  c.,  valer-se  de  alg.  c ; 
in  etu).  — , cair  em  alg.  c.;  »en  ” 
amiinado;  vencido ; »ene«  Schloß, 
castello  em  ruinas;  ««tag™  »aeit*i 
Tcncimento  ” 

Terfalsctafen  falsificar,  adulte- 
rar;  »er"  falsificador ™ »ung^, 
falsificacao 

Verffangen'*^  enredar-se,  embru- 
Ihar-se ; »finglichfcapcioso,  me- 
lindroso ; »ßrben^  mudar  de  cör. 
Yerfassjjen  compör,  conceber, 
escrever;  »er™  »erinf)  auctor” 
-a  »ung^,  (Staats-)  constitui^ao ; 
(Oemüts-)  disposiQao  <1 
Terfassnngsjlmäfiig  f constitucio- 
nal ; »arkonde  carta  * constitu- 
cional;  »widrig  " anticonstitu- 
cional. 

Yer^fanlen  apodrecer;  »fech- 
ten‘‘’f  defender,  manter;  »rech- 
ter ” defeneor  ™ »fechtnng  ^ de- 
fcsa^i  »fehlen  errar,  faltar; 
den  Zug  — , perder  o comboio ; »- 
feinden  "7  malquistar;  »fei- 
nem refinar,  adelga^ar,  sub- 
tilisar,  apurarj  »felnernng^,  re- 
finacSo,  subtilisacäo 
Yerfertlg|len  fabricar;  »er™ 
fabricante  T »nng  fabricagSo  *. 
Yerüfllten  feltar;  emmara- 
cbar-se;  »finstern  "“obscurecer, 


Vergehen 

eclipsar;  »flnstemng^,  obscnre- 
cimento,  eclipse  T »flachen 
aplanar;  »flachung  aplana- 

mento'l  »flechten  entrela- 

»fleehtnng^,  entrela^amen- 
to  * »fliegen  voar,  evapotar- 
se;  fugir;  »fließen''^) es-  ' 
coar-se,  escorrer,  passar  (o  tem- 
po);  ('JVwf^expirar;  »flachen^“ 
amaIdi(oar,  maldizer,  anathema- 
tisar;  »flucht  ? maldicto ; »-fln- 
chnng  maldic^So »fluchti- 
gen’^“ Tolatisar;  »flnssigen 
liquefazer. 

Yerfolg  ™ continoa^io  f,  Begui- 
mento'!  »en  perseguir;  pro- 
seguir;  »er*?  perse^idor’;  »- 
ung  f,  persegui(io  ^ proeegui- 
mento'^ 

Yerfrachtjen'*’“ fretar;  »er”  fre- 
tadorT  »ung^,  fretamento™ 
Yerfröht  ? antedpado,  precocc. 
YerfugPiar  “ disponlvel ; »»keit^, 
disponibilidade  »en  (über 
etw.)  dispdr  (de);  ordenar;  »- 
ung^,  disposifio^. 

YerKhiüen”*  seduzir;  »er™  »e- 
rln^,  seductor™  -a^i  »eriseh  ® 
seductor;  »ung^,  seduc^So' 
Yerfgaffen’^  namorar-se;  »gäl- 
len  amarrar,  envenenar;  »- 
galoppieren^  desatinar;  »gan- 
gen “ -»heit  passado  ® A 1 — 
ganglieh  " passageiro,  transito- 
rio;  -»kelt^  instabilidade  »- 
gattera  fechar  00m  grades. 
Yergebllen**^  dar,  distribuir ; (ver- 
rdÄen^perdoar;  ('Zarten^  dar  mal: 
(ein  Amt)  conferir;  (sein  Recht) 
ceder;  sich  (etw.)  expdr-se, 

comprometter-se;  »ens,  »Uch«f 
em  tSo,  debalde ; »lieh  ^ väo,  in- 
util;  »ang^,  remissao,  absolvi- 
9S0,  perdä^  coIlocacSo^. 
Yergegenwartlg^en  represen- 

tar,  figurar;  recordar-se;  »• 
nngf,  representa(;ao  *1 
Yergehen  passar,  decorrer; 
diminuir;  morrer,  perecer;  con- 
sumir-se  (de  affliegao);  faltar. 


hy  o-jgU 


Vergelten 

commetter  um  etro ; *"  falta,  of- 
fensa*',  erro™ 

Tergeltjjen  remnnerar,  recom- 
pensar;  retribuir;  Oott  «’s  Ihnen, 
I)eu8  Ih’o  pague;  «nng^,  recom- 
pcusa,  paga^. 

Verlgessen  esquecer;  — helt^, 
in  — geraten,  cair  no  olvido ; «- 
gefilich  ® esquecido ; — kelt',  ea- 
quecimento  T «geuden  esper- 
digar,  dissipar;  «geudung',  dis- 
aipa^äo*;  «gewaltigeii  violen- 
tar;  «gewaltlgung  violenda, 
oppressäo  ^ «gewissem  certi- 
ficar-se;  «gießen’’*^,  derramar, 
Terter;  «giften  enyenenar; 
«glftnng^,  enrenenamento  1 «• 
«gilben  ^ amarelleoer;  «giß- 
melnnioht " (Bot.)  myosote  «• 
gittern  '*’?  gradeaT ; «glasen 
vidrar;  (Phya.)  Titrificar;  «gla- 
snng',  vitrificacSo 

Tergleich  ™ compai^ao,  avenca^; 
accordo,  ajuste  1 ein  gütlicher  «, 
um  accomodamento ; im  « mit, 
em  compara(;äo  de;  «barfcom- 
paravei;  «en''*<  comparar;  sich 
mit  jm.  avir-se  com  alg.;  «s- 
weise  comparativamente;  «• 
nng',  compara^ao ajuste™ 

TcrgnBgfen''f  contentar,  entreter 
'•’f  divertir-se ; *"  prarer,  gosto  ; 
mit  größtem  «•,  oom  muitissimo 
gosto : tttm  «•,  por  divertimenta 
por  gosto ; «lieh  f contentc ; «t , 
oontente,  saüsfeito,  alegre;  «• 
nng^,  dlvertimento,  gosto™ 

Vergnugnngsjort™  «reise',  «zug™ 
logar  " riagem  comboio  ™ de  re- 
creio;  «süchtig  f galhofeiro. 

Vergolden doirar;  «goldnng', 
doiradura';  «gönnen  **7  permit- 
tir,  conceder;  «gSttera’'“  deifi- 
car;  «gotterung  ' deifica^ao, 
apotheose  'j  «graben  enter- 
rar;  «greifen  equivocar-se, 
enganar-se ; sich  an  jm.  pdr 
as  müos  cm  alg.,  attentar  contra 
alg.;  eich  an  etw.  apossar-se 
inderidamente  de  alg.  c. 
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Tergrlffen“  yendido,  exgottado, 
exhausto. 

Vergroßerlln engrandecer,  am- 
pliar;  augmentar;  «nng'.augmen- 
to,  engrandecimento  1 ««s-glas  " 
microscopio™  lento'. 
Terjgunstignng',  fayor™  permis- 
säo,  licen^';  «güten ’’*remune- 
rar,  indemnisar;  «gOtong',  com- 
pensatio, remuneragao '. 
Yerhaft™  «ong'  detentao,  pri- 
säo,  captura';  «befehl™  otdem' 
de  captura;  «en  captorar, 
prender. 

Terfhageln  ^ ficar  destruido  pe- 
lo  graniso;  «hallen  perder-se 
no  ar. 

TerhaUfeo  reter,  o>nter,  re- 
primir;  portar-se ; die  Sache 
verhält  sich  ao,  a coisa  6 assim  ; 
«en"  «ung'  conducta',  proce- 
der  1 «nngsbefehl  ™ ordern ' 
mandoT  «nngsmaßregel ' in- 
struccao 

Yerhäitnis"  relatao,  proporcao'; 
die  «sei^,  circumstandas ; «mü- 
ßig * propordonado,  propordo- 
nal ; propordoual mente , cm 
propor«;äo,relatiYamente;  «wort^ 
preposiflo  '. 

Verhandjieln^“negodar;  über  etw. 

tratar  de  alg.  c.;  «lang'  ne- 
gociatäo.  discussäo  ' debato  ™ 
Verhanglfen  cobrir;  (Strafe)\u~ 
fligir;  «nis"  destiuo™  sorte';«- 
alsTOll  ? fatal. 

Ter|harren*'^  perseyerar,  persls- 
tir;  «harschen  cicatrisar-se ; 
«hirten^fendurecer;  «härtsng’. 
endurecimento «haßtf  odioso; 
«hätscheln ‘‘'f^acarinhar;  «hau™ 
atalhamento en  cortar; 
dar  pancadas ; «heben’"''derrenr- 
se;  «heeren®*assolar;  deyastar; 
«heerung'  deyastatao,  desolafSo'i 
«hehlen  occultar,  encobrir; 
«hehlnng  % occnltatao  ' encobri- 
mento  ^ «heImllchen'’®occultar, 
encobrir;  «helmllchnng',  sup- 
pressSo,  occultatäo'. 


352  Verheiraten  Verkündigung 


TerhelrAtfen  (sich)  ^ ca8ar(-se) ; 
casado;  ~ong^,  casamea- 
to,  matrimonio  ” 

Yeri^ielßeii  prometter:  -hei- 

änng',  promessa^;  »helfen 
(jtn.  SU  etvB.)  procurar,  conseguir, 
armnjar.  [ung^,  glorifica^äo  0 
Verherrllchlen glorificar;  »•} 
Verfhetzeu  Instigar,  incltar; 

»hetznng*’,  iustigaclo^;  »hexen'^ 
enleiti^ar;  »hindern  impedir; 
»hindemng  impedimento  1 »- 
hShnen  mofar,  escamecer;  »• 
höhnnng^,  mofa%  eecameo’?  »• 
hör  " interroratorio  1 — -en^'^in- 
terrogar,  ourir;  nao  entender 
bem;  »hndeln  desperdicar; 
»hüllen  encubrir,  embujar; 
»hfillnng^,  disfaice,  embu^o'^ 
»hungern  ^ morrer  de  ferne; 
»hunaen^?  trabalbar  mal;  »hü- 
ten prevenir,  preservar;  »hfl- 
tnng  ^ prevengäo,  precaugäo 
—■•maßregeln’*,  medida8^’’'pre- 
venÜTaa. 

Yerprren'T  desviar-se.perder-se; 
»Irrung  extravio,  descaminho’; 
»Jagen^®  afugentar,  expulsar. 
Verjahr|barf prescriptivel ; »en'^ 
prescrever;  »t  * prescripto ; »• 
nng^,  prescripgäo^ 

VerQubeln gastar  alegremente; 
»jfingen^f  rejuvenescer;  ’T  re- 
juvenescer-se,  remogar;  »jBngt“ 
rejuvenescido;  »jüngung^,  reju- 
Tenescimento  ” rcducgSo^;  »kal- 
ben calcinar  »kalkung  \ 
ciuagäo^'  »kannt?  desconhecido, 
de  valor  uao  estimado;  »kappt® 
disfargado,  encoberto,  embugado; 
»kauf”  venda<;  — en^fvender; 
»kanfer  " —ln  vendedor  ™ -a 
»käuflich  ® venal;  — kelt^,  ve- 
nalidade  »kaufspreis  ’J  prego  ” 
de  ven^. 

Verkehr”  reiagao,  communicagao  <• 
' Ci/a»idel«-^  commercio;  (Straßen-) 
movimento  *5  »en^®  tranatoruar; 

frequentar;  tratar;  »«-Stö- 
rung f,  interrupgao  ^ de  commu- 


nicagSo ; »s-straße  estrada'^  de 
communicagao ; »a-wesen*  vias^ 
i*de  communicagao. 

Verkehrt®  avesso,  errado,  falso; 

ds  avessas ; »helt^,  perversio? 
TerÜkellen  vender;  espancar; 
»kennen  ''®<  desconhecer;  »ket- 
ten encadear ; »kettung  en- 

cadeamento  T »ketaem  ^®  accu- 
«ar  deheresia;  »kitten'*'®  lutar; 
almecegar:  »kittnng^,  lutagäo^. 
»klagen  *'f  accusar;  »klagte” 
accusado,  röuj  »klagung*;  ac- 
cusagio  »klären  '*'®  clai^car ; i 

fig.  tran^gurar,  glorificar ; »kli- 
rung^,  transßguragäo,  glorifica- 
gao^  »klatschen  '*'®  mexericar; 
»klansein,  »klansulieren*'®pör 
dausulas;  »kleben  *'®  collar;  »• 
kleiden  *'®  disfargar,  transvestir; 
revesür(de  pedras);  *'T  dis&rgar- 
se ; »kleidnng  disfarce  1 »- 
kleinern  *'®  diminuir,  reduzir; 

amesquiuhar;  »kleinerung^, 
diminuigäo,  reducgio  *•,  — s-wort’ 
diminutiro  ” 

Yerjjkleistem  grudar;  »klin- 
gen *'**♦  acabar  de  soar.  perder- 
se  0 8om ; »kneipen  *^®  gastar 
tudo  frequentando  as  tabemas; 
»knöchern ossiUcar;  »knöp- 
fen *'®  atar,  ligar ; fig.  unir,  com- 
binar;  »knupfung  \ atadoia; 
uniäo,  combinagäo';  -kohlen'*'®^*) 
carbouisar(-ee) ; »kommen 
perder-se,  desmoralisar-se ; — 
heiV,desmoralisagaoVkörpem*T 

corporiflcar,  personificar ; »kör- 
perung',  personificagao,  corpori- 
ficagäo,  incarnagäo  »krachen*? 
fazer  bancarrota ; »kriechen  *T 
esconder-se,  agacbar-s^  »krl- 
meln  '*'®  esmigalbar:  *J  fam.  ir- 
se  poucoapouco;  »krnppeln*'f 
estropear;  »kfimmem  *'?  enfesar: 
CJwr.)  embargan  »kfimmerungs 
(Jur.)  embargo  . 

YerknndHen,  »Igen '•'?  annunciar, 
proclamar;  declarar;  »Ignng', 
publicaguo,  anmmciagao 


Verkuppeln 

Ysriknppelii  alcovitar,  prosti- 
tuir ; «'knppelnng  ' alcovitice 
«kfinsen  encurtar,  abreviar; 
diminuir,  reduzir;  sich  die  Zeit 
divertir-se;  »kOrniiig^,  en- 
curtamento  ” abrevia^So,  dimi- 
noifio  -'lachen  '•'f  burlar,  es- 
camecer,  rir-se  (de);  -'laden 
carregar;  -'ladnng^,  carregamen- 
toT  -B-scheln”  conhecimeutol 
•lag™  edigao,  uublica?So 

Terlagatartlkei , -werk"  edicao^ 
de  livreiro;  •bnehhandler  ™ li- 
vreiro  *"  editor;  «bnchhandlnng^, 
ÜTraria  * editora ; •kosten  gas- 
tos’"’*  de  publica^äo;  •recht” 
propriedade^  litteraria. 

Yerlangen^“pedir,  exigir,  recla- 
mar;  (nach  etvo.)  dcsejar  alg. 
c.;  sehnlich  • nach,  anciar  por, 
sus^irar  por:  *7  desejo,  pedido™ 

Yerlangerfn  alargar,  prolon- 
gar;  prorogar;  •nng\  alarga- 
mento™  prorogac^^. 

Veiflanjraanien  retardar;  •läp- 
pern'*'? desperdicar;  •lafl™  se- 
g^uran^a,  cooiian^a  es  ist  kein  — 
auf  ihn,  nao  se  pöde  contar  com 
eile. 

Yerlassen  abandonar;  sich  • 
auf,  fiar-80  a,  contar  com;  • * 
abandonado,  desamparado;  •• 
heit abandono,  desamparo  ™ •• 
schan^,  successäo,  heianca^. 

Yerpässlg  f seguro,  certo;  •lä- 
stern diflamar,  caliimniar;  •• 
lanb™  mit  — , com  licen9a. 

Yerlanf™  lapso,  curso,  successo 
«loch  • von,  ao  cabo  de;  •en*'^i 
escorrer,  escoar;  passar-se;  (2kit) 
decorrer;  cspalhar;  perder-se, 
desencaminhar-se. 

YerHlanten  ^ dizer-se,  oorrer  o 
boato ; »leben  passar  (a  vida, 
o tcmpo) ; •lebt“  decrepito,  velho. 

Yerle^en  apartar,  transferir; 
(Buch)  publicar,  editar;  dm  Weg 
cortar  o caminho ; seinen  Wohn- 
sits  — , mudar  de  residencia;  ei- 
tlen Termin  — , tmnsferir  um  pra- 

Deutsch-Portugiesisch. 
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so;  ^ (auf  etw.)  deitar-se  (a) ; 
•en  “ velho;  embara?ado,  per- 
plexe; »enhelt',  embarago™  per- 
plexidade  j.  in  — bringm,  atra- 
palhar  alg.;  in  großer  — sein, 
estar  em  graves  apuros;  •er” 
editor  1 -nng^,  transla^äot 

Yerpeiden  '*'“  jm.  etw.  desgos- 
tar  alg.  de  alg.  c.;  •leihen 
emprestar,  alugar;  (merkmnen) 
conceder,  conferir;  •lelher”  em- 
prestador,  alugadorl  •lefhnng' 
concessäo*!  •leiten  seduzir, 
induzir;  •leitnng  ( seduegao,  in- 
ducQäo'j  »lernen  desappren- 
der,  esquecer;  »lesen  fazer  a 
leitura,  1er  alto;  '•viermal;  •- 
lesnng',  leitura,  chamada';  — 
letzen**“  ferir;  /üy.  offender;  •- 
letznng  ( ferida;  viola^ao,  of- 
fensa';  •leugnen'*’“  negar,  des- 
mentir;  •lengnnng'  nega^t 

Yerlenmd|en  calumniar,  diffa- 
mar;  »er  ” »erln  \ calumniador” 
-a*;  »erlsch  “ calumnioso,  difhi- 
matorio;  »nng^,  calurania'. 
YerijlIeben*T  namorar-se,  apaixo- 
nar-se ; »Hebt  “ namorado,  apai- 
xonado;  —heit  \ namoro  ’S  »Her- 
bar?  perdivel;  »Heren  **“*  per- 
der ; verloren  gehen,  perder-se ; »- 
Heß"  calaboiqo”  prisäo^i  •lo- 
ben'*^ desposar-se;  »lobte”  &<■, 
desposado  ” -a  *;  »lobnng  \ »lob- 
nis7  deaposorios,  esponsaes  ” 
•lobnngsanzeige',  participa^ao’ 
de  casamento ; »locken*’“afagar, 
seduzir ; »logen“ men tiroso,  em- 
bnsteiro ; —heit  % descaremento  " 
•lohnen  es  verlohnt  sich  nicht 
der  Mühe,  näo  Tale  a pena;  — 
löschen**“  extinguir,  apagar;  — 
losen  **“  sortear ; »losnng  sor- 
teio'^S  »löten  **?  soldar;  »lot- 
tert “ ruim,  depraTado;  »lum- 
pen**? dissipar,  dar  cabo  de. 

Yerlnst”  perda*;  bei  • von,  sob 
pena  de;  »IgfpriTado;  — yeAen 
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-«inihleii  casar 

(-8c);  casamento, 

matrimonio  1 «mataBeB^^exhor- 
tar;  admoestar;  «’mahBBBg^,  ex- 
horta^ä^  admoestacio  ^ «Biale* 
d«iea  amaldi^r;  »•BiaBBig- 

fachen'*'*  dirersificar,  multipli- 
car;  -'BianerB^'f  murar;  «Bieli- 
ren  ^ & ^ augmentar;  «sieh« 
TUBf  *,  aaracnto  ” Biulttplica^äo 
«BieldeB^®^,  BTitar ; «Bietdlich  ® 
evitaTel;  *>BieidBBg',  evitamen- 
to"^,  bei  von,  aob  pena  de; 
melaeB  "f  pensar,  julgar,  sup- 
pör;  -BieiBtlieh  ® presumido, 
supposto ; »BieldeB^f  arisar,  no- 
tificar,  lauer  saber;  *>BiengeB^* 
mesclu;  conluodir;  »BieBgaBg 
mistura,  confusäo  ««Bierk  " no- 
ta,  advertencia^  -•en  adTer- 
tir,  notar. 

TermeasSen  '*’***  medir;  enga- 
nar-se  na  medida;  fig.  presumir; 
•eil  “ presumido,  arrogante,  ou- 
sado ; '•enheit prcsump^äo,  ar- 
rogancia^;  ««er™  medldor,  agri- 
mensor'?  «BBg',  medigSo';  — s- 
kunst',  agrimensura'. 
Termletlen  alugar,  arrendar; 
(Schiff)  fretar ; •er  " «<erin  alu- 
gador  , -a^{  ~ong*',  aluguel,  ar- 
rendamento  ™ 

Termlnderiin  (sich)  diminuir 
(•se) ; «ang  diminui$ao,  re- 
ducflo^. 

Yennisehlen^f  misturar;  coninn- 
dir;  mistuiar-se ; crusar-se; 
ajuntar*se ; <*>t  mesclado,  misto ; 
•»-to  Nachrichten,  Noticiario™  di- 
versas  noticlas  •BBg',  mis- 
tura;  cöpula  ^ camal. 
yermiSMen achar  menos,  sen- 
tir  a falta;  «ßt  werden,  fazer 
falta. 

Yermlttleln  servir  de  media- 
neiro;  (beschaffen)  facilitor,  pro- 
porcionar;  «eis,  —eist  me- 
deante,  por  meio  (de);  •1er™  me- 
dianeiro  ^ ~lnng  media^ao,  in- 
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tervongSo^j  »a-bireaä  ? agehcla^ 
de  empiegos. 

YeitBiodent  ^ apodrecer;  <«md- 
geP^,  em  Tirtade  (de),  segundo, 
conlonne,  medeante. 

Yennogen poder;  j.  zu  etw. 
•>,  determinar  alg.  a fazer  alg.  a; 
*,  poder  T fortuna^  •d*podero- 
so,  rico,  opolento;  '»«-Terhäit* 
Bisse  i*,  meios™»Me  fortana. 
Yermaminllen  ''f  disfaiyar,  ombu- 
»ang',  disnutse,  embn^o*? 
Yermatgen  conjectinrar,  suspei- 
tar,  presumir;  -lieh*  proTavel; 
-nng'  conjectura,  presump^ao, 
suspeita  * 

Yemachlasslglen  descuidar, 
despresar;  -nng^,  descuido'7  ne- 
gligencia  *. 

Yerjjnageln  pregar,  encravar; 
-narben  (sich)  ^ cicatrisar-se; 
— narbnngf,  cicatrisacao^;  -nar* 
ren  ^ (in  j.^andar  doido  (com 
alg.);  -narrt*  enfatuado,  doido; 
»heit  enfatuacio  ^ -naschen^ 
gastar  em  guloseimas. 
Yernebm|bar,  -lieh  * Intellegi- 
vel,  distincto;  — en^*^,  perceber, 
ouvir,  chegar  a saber:  (Jur.)  exa- 
minar,  interrogar;  *,  inteliigen- 
cia  dem  — noch,  segundo  o que 
dizem;  — llebkeit^,  perceptibili* 
dade  -nng  interrogatorio  ~ 
Yernelgjen'^ri“cli““-*e;  ‘•ong^t 
reverencia,  inclinagSo^. 
Yemelnäen^'f  negar;  -end*ne- 
gaüTo;  — ung^,  — s*wort"  nega- 
cio^ 

Yertniehten  anniquilar,  des- 
truir,  exterminar;  annuilar;  — 
nlehtang^,  anniquilamento”  des- 
trui$(io;  annolla^  — niokeln 
nickelar;  — nlckelnng'  nickels- 
mento'7  -nieten''*  rebitar;  — 
nietnng',  rebite" 

Yemnnft  *;  rasao  *,  juizo,  discemi* 
mento  1 -gemäß,  -mäßig  * oon- 
forme  ä rasao,  rasoavel ; -glai* 
be"  racionalismo  l — lehre lo- 
gica,  dialectica';  —los  * irrado- 


K 


Vemunftschluß 

nal;  «sehlnfi*  sjllogismo,  ra- 
docinioT  •widrig'  f absurdo. 

Tern6nft{«lel  subtilesa  so- 
phismal  «ein  ^ sopblsmar,  aub- 
tilisar;  «lg?  radonal,  rasoavel; 
•1er"  sophista,  subtilisador " 

Terodl^u'"“  desolar,  devastar:  •• 
nng’^,  desola^io,  devasta^aot 

Teroffentllchfen  publicar,  dar 
& loz;  •Bng',  pudica^ao'. 

Terordalen  ordeoar,  mandar; 
(Med.)  receitar;  •ang  f,  ordern 
decretoT  receita^. 

TerpaehtSen  arrendar;  •er” 
arrendador  ’?  »nng  *,  arrenda- 
mento" 

Terjipacken  enfardar,  empaco- 
tar;  •paekong',  enfardamento" 
emballagein';  •pallaadieren 
entrincheirar;  •panaem^*blin- 
dar,  coira^ar;  •passen  ^rder, 
deixar,  escapar;  die  Zeit  — , fal- 
tar  & bora ; •pesten  ^ empestar, 
infbcdonar;  •pestnng'  infec^äo 
•pfinden^f  empenbar;  •pfün- 
dang',  empenbo"  bjpotbeca'; 
•pflanxen  transplantar:  •- 
pflaniang'  transplantaglo  ' 

Verpflegten ''f  manter^  sastentai\ 
alimentar;  •ang',  alimentagao\ 
tratamento  T 

Verpflegnngs|amt  7 (Mü.)  com- 
missariado  1 «anstalt bospi- 
doT  •kosten’*,  despesa8'’'‘d’ali- 
mcnta^So. 

Verfpflichten  obrigar,  obse- 
quiar;  •pfllehtnng obrigafio', 
derer  T •pfldcken  carilbarj 
•pftisehen^f  estragai^  •pichen^“ 
empesgar;  •plampem  mal- 
baratar;  •plappern  ^ trair-s^ 
•ponen^f  prohlbir;  •prassen'^ 
dissipar. 

Verproriantlerfen’^^^rover,  abas- 
tecer;  «nng'  abastecimento  " 

Verfpuffen  fazer  detonar;  •• 
puppen  transformar-se  em 
cb^salida;  •pusten  ^ tomar  fo- 
lego;  •putaen*'*  rebocar:  fam. 
gastar  em  enfeites;  •quicken 
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amalgamar;  •qnlckung',  amal- 
gamagäo  •rammeln  ^ , atalbar, 
trincar;  •rat”  trai^ao';  •ra- 
ten atrai^oar,  trair. 

Verräter™  •ln',  traidor”  -a^-  — 
el',  perfidia,  trai(lk>^-  •Iseh  ^ 
traidor,  perfido;  •Ischerwelse  «f 
traigoeiiamente. 

Verjrauchen  fumar;  ^evapo- 
rar-se;  ir-se  emböra  em  fumo; 
•rauschen  '****  passar-se  com  rui- 
do;  •rechnen'*'“  p6r  em  conta; 
■*'7'  errar  a conta;  (um  etw.)  en- 
ganar-se  em  alg.  c.;  •recken  ^ 
morrer;  •regnet  * desmancbado 
pela  chura ; •reisen  ^ ir  viajar, 
partir  (em  viagem) ; gastar  em 

viagens ; •reist  ? ausente ; •ren- 
ken deslocar,  toreer;  •ren- 
kung  ' desloca(;äo  ';  •rennen 
cortar  (o  caminbo  a alg.):  ^ er- 
rar o caminbo ; •richten^“  exe- 
cutar,  cumprir;  •rlchtnng',  exe- 
cn$ao'  cumprimento™  func9ao'; 
•riegeln  aferrolbar;  •rin- 
gern'*'“  diminoir,  baixar,  redu- 
zir:  abater;  diminuir; 

•rlngernng  ',  diminoiQäo,  reduc- 
5Üo';  •rinnen '*"*''  decorrer,  pas- 
sar;  •rosten'*'^  enferrujar;  •ro- 
stet “ enferrujado;  •mcht  ? 
malyado,  infame;  —heit',  mal- 
dad&  infamla'. 

Verruckjen  ^ desarranjar,  desar- 
rumar;  •t“  louco,  tresloacado; 
•t-heit',  loucnra';  •ung',  des- 
locamento  ™ 

Verruf"  descredito"  deshonra'; 
in  • bringen,  desacreditar;  •enf 
desacreditado ; *'*  desacreditar, 
prohibir. 

Vers  " yerso ; (Bibel-)  yersiculo 
•bau  T yersiiicasäo  ';  •fuß  " pd™ 
mctrico. 

Veijisagen  negar,  recusar; 
(Flinte)  em.T  fogo;  eich  etw. 
priyar-se  de  alg.  c.;  •ssgnng\ 
denegagao,  recusa';  •salzen 
salgar  demasiado;  •sammeln'*'^ 
juntar,  conyocar,  reunir;  •samm- 
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langr'.  assenibleia,  Junta  ^ con- 
grcBso'i  reuniao^;  «sand”  des- 
pacho"  expedigäo^;  •sanden'^ 
cobrir-se  d'arela;  »sata”  penhor” 
in  » geben,  empenhar;  »«amt" 
casa  ' de  penhorcs ; »'■auern  ^ 
azedar;  «'Haufen  gastar  a be- 
ber;  »Bäumen '^?descuidar,omit- 
tir;  chegar  tai^e;  «'BaumnlB^, 
descuido  " omissäo,  negligencia 

Verjschachern^f  vender;  »schaf- 
fen obter,  arranjar,  proporcio- 
nar;  »schale  n rercstir;  »- 
Schalung  revestimento  ” »• 
schämt"  pudibondo,  vergonhoso; 
— helt^i  pudor™  Ter^nha^;  »• 
schanzen  entrincneirar;  »- 
schanzung ontrincheiramentol 
»schärfen  refor9ar,  aggraTar; 
»Schärfung  f aggrava^äo  ^ »• 
scharren  enterrar,  soterrar; 
»scheiden'*^*  fallecer,  finar-se, 
expirar;  »schenken ''"fazer  pre- 
sente (de);  ("Äer^  vender;  »scher- 
zen desmerecer,  perder;  »• 
scheuchen  afi^ntar,  espan- 
tar;  »schicken  enviar.  expe- 
dir,  mandar;  »schieben  sus- 
pender,  adiar,  remetter,  retardar; 
('verrücken)  mudoT  de  logar;  ^ 
modificar-se,  sair  do  seu  sitio; 
»Schiebung',  suspensäo,  dilagäo^. 

Verschieden  " differente,  diversa 
vario;  » sein,  differi^  »artig  7 
heterogeneo;  »erlel  , de  diffe- 
rentes especies,  differente;  »helf, 
differenga,  diTer8idade,Tariedade*; 
»t-ltch  differentemente. 

Ver|{schleßen^"<  disparar;  ^ (in 
namorar-se  (d’alg.);  des- 
botar;  »schiffen  transportar 
per  agua,  embarcar ; »schlffung  ^ 
trausporte,  embarque , carrega- 
mento”  »schimmeln  , bolorar; 
»schlacken  escorificar;  »• 
schlafen  passar  dormindo; 
" somnolento ; —heit  somno- 
lencia^;  »schlag"  tabique,  ta- 
pume  1 »schlagen^"*  cerrar  com 
taboas;  (Schiff)  deaviar  do  rumo; 
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es  verschlägt  nicht,  nao  im- 
porta;  — ® astuto,  ladino,  sub- 
til; vom  Winde  — , lerodo  iielo 
vento;  »schlagenheit astucia, 
subtilesa 

Yerschlechterln  deteriorar;  »- 
ung^,  deterioragäo 

Yei^sehleiem  yelar;  fig.  enco- 
brir,  occultar;  «'Schleimen 
eucher  de  pituita  od.  de  muco; 
»sehleimung*;  riscosidade »• 
schleiß  ™ venda,  saida  »»en 
despachar;  »schleppen trans- 
viar;  retaji^r,  demorar;  (Krank- 
heit) lerar,  importar;  »Schlep- 
pung *,  desviamento  importa- 
gäo  U arrastamento  1 »schlen- 
dern desperdigar,  malbaratar; 
»Schleuderung  f.desperdicio';  »- 
schließen  ''“f  cerrar,  fechar  d 
cbare ; »Schließung encerra- 
mentoT  »schlimmem  '*'®  dete- 
riorar;  empeorar,  aggravar-se; 
»schiimmernng  f deterioragäo 
»schlingen  enlagar;  (ver- 
schlucken)  engulir,  devorar;  »- 
schlossen  " fechado ; fig.  oerrado, 
tacitumo;  — heit',  tadtumidade'; 
»schlucken  tragar,  engulir; 
^ engasgar-se;  »Schluß  " fecho" 
unter  »•  halten,  ter  a chave. 

Yerfschmachten  morrer  por 
falta  de  alimentos  'ifig-  definhar- 
se;  »schmähen  desdenhar, 
despresar;  »Schmähung'  des- 
dem  " »schmausen  comer; 
gastar  em  comidas;  »schmel- 
zen fundir;  fig.  confundir;  »• 
Schmelzung',  fusüo'j  »schmer- 
zen consolar-se  (de);  »schmie- 
ren^“ tapar,  barrar;  borrar  (pa- 
pel);  »schmitzt  ? astuto,  ma- 
nhoso,  sagaz;  —heit',  astucia, 
manha';  '»schnappen  ''J*  deixar 
escapar  uma  palavra;  »schnau- 
fen ^ tomar  folego;  »schnei- 
den cortar;  capar,  castrar; 
»schneien  cobrir  de  neve ; »- 
schnitten  “ castrado,  capado; 
— e " eunucho  T »schnupfen 
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fig.  agastar;  «schnupft?  consti- 
pado;  fig.  de  maa  humor. 

Tertseholleii  “ esqnecido,  oblite- 
rado ; «Hchonen  etw.)  pou- 

par  (com  alg.  c.) ; »sohönern  '’f 
oformosear,  adornar;  enfeitar- 
se;  «schonerong'iembellesamen- 
to1  <»seh0B8en  “ (Rock)  dcsbota- 
do,  co^do;  doido;  «schran- 
ken entrela^ar;  (Arme)  crusar, 

Tersehreib|en  mandar  vir; 
(Med.)  receitar;  (Papier)  gastar, 
conaumir;  jm.  etw.  assegurar 

por  escripto ; ^ enganar-se  es- 
crevendo ; •"  erro  T «nng*',  recei- 
ta;  obrigacaot 

Ter|schreien  diifamar,  desa- 
credltar;  «sehroben  ? estrambo- 
tico;  extravagante;  «»beit^,  ex- 
travagancia  «schnlden  tcr 

culpa  (de),  tornar-se  cnlpado  (de); 
*"  culpa';  «schuldet  f cndivida- 
do ; «schütten  derramar,  en- 
tomar;  (tuachütten)  ejxiemx  \ «- 
schrrägem  "f  aparentar-se ; «• 
schnrägernng ' afinidade pa- 
rentesco  ™ «schwatzen  me- 

xerlcar:  trair-se;  «schwel- 

gen calar. 

Terschwend.en  dissipar,  des- 
perdi^ar,  malbaratar;  «er”  pro- 
digo,  dlssipador”  «erln',  gastn- 
dora  «eriseh  “ prodigo ; «nng ' 
prodigalidadc,  dissipacäo des- 
perdicio  ” 

Yerj^ch wiegen  ? calado,  discreto; 
—heit',  reeerva,  discre^io';  «- 
schwinden  desapparecer;  *7 
desapparecimento  1 «schwl- 
stem  ‘‘T  contrair  parentesco; 
«schwitzen  ''f  perder  pela  trans- 
piracio;  fip.  olvidar;  «schwöm- 
men f vago,  indeterminado. 

Verschwörien^*<  abjurar;  ^ ju- 
rar;  conspirar;  «er,  Yerschwo- 
rene”  conspirador^  «nng',  con- 
jura<;äo,  conspira9So '. 

Yersehen  (mit  etw.)  tomecer, 
prover;  (ein  Amt)  exercer;  etw. 
«,  errar  em  alg.  c.;  « sein  mit 


etw.,  estar  munido,  provido  de; 
^ enganar-se,  equivocar-so ; (mit 
etw.)  fomecer-se  (de);  * 7 engano  ™ 
aus  «,  por  engano. 

Yerisenden  enviar,  despachar; 
«sendnng'  despacho”  expedi- 
gäo';  «sengen  crestar,  cha- 
muscar;  «senken  afundar; 
submergir;  ^ (in)  abysmar-sc 
(em);  «senknng  \ submersäo «- 
sessen  “ — sein  auf  etw.,  desejar 
muito  alg.  c. 

Yersetzilbar  * amovivel;  «en 
transpör;  (antworten)  retrucar; 
(Beamte)  transferir;  (vermischen) 
mesclar,  alliar;  (Pfand)  erapc- 
nbar;  (Hieb)  dar,  applicar;  (Bäu- 
me) transplantar,  (versperren)  cer- 
rar, fechar;  in  die  Notwendigkeit 
«t  sein  (zu),  vör-se  obrigado  (a) ; 
in  eine  höhere  Klasse  «en,  iazer 
passar  a uma  classe  supcrior; 
«nng',  transposicSo ; transplan- 
tacäo  ';  empenhainento  '7  mescia  '. 
Yersenchen^T*  contaminar. 

Yersleherjer”  asseguradorl  «n'’® 
assegurar,  aüirmar;  ^ (Oen.)  as- 
segurar (alg.  c.);  «tf  asseguradoj 
seguro ; «te  ” segurado  ” «nng ', 
affirmacao,  asseveragäo  ';  segiuo^ 
die  — geben,  dar  a sua  palavrn. 

Y ersi  chemngs:gesellschaft',com  - 
panhia  ' de  seguros ; «pramie  ', 
premio"  de  seguro;  «schein™ 
apolice';  «wesen 7 seguros™’*. 

Yerpsickern gottejar,  escorrer; 
•siegeln^“  sellar;  lacrar;  «sie- 
gelnng  ',  sellagem  ';  «siegen  '*'7* 
esgotar-se;  *7  esgotamento ’l  «• 
silbern'*'“  pratear;  fam. Conver- 
ter em  dinheiro;  «sliberung' 
pratea^äo';  «sinken'*"**  afundar- 
se;  ir  a pique;  «sinnlichen 
symbolisar. 

Yers|macher  ™ versejador,  poeta.s- 
tro  ’7  «mall  7 pd  ™ de  verso. 

Yersoffen  “ ebrio,  beberräo. 

Yersöhnjen '*'“  reconciliar;  «er™ 
reconciliador  ™ «lichfreconcilia- 
vel;  «nng',  lecoucüiayäo'. 
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Tersorglieii  proTer,  abastecer; 
sustentar;  «nng'  provisio';  *>• 
angsanitalt hospido,  asjlo* 
•'■ngsbedfirftlg  " neceasitado. 
Terjjsparen  reservar,  guardar; 
»apaten^  retardar.  atraaar;  »• 
apatang  *,  tardan^a  % atraso  1 
apaiaen  oouaamir  comendo; 
»apekalleren  gaatar  em  espe- 
culacöea ; ‘‘T  mallograr-ae ; »aper» 
ren  , cerrar.obatruir;  •aplelen'^ 
perder  ao  jogo;  «-Bpott«n*'f  ridi- 
culariaar,  escamecer;  «apottang^, 
mofa,  tro^a^i  —apreehen pro- 
metter;  ^ trocar  aa  palavraa; 
versprochen  sein,  catar  deapoaado; 

^prechong'  promessa'i 
aprengea  diapersor,  eapalhar; 
«»aprltaen  ™ borrifar ; (Blut)  wer- 
ter, derramar ; «apflnden  bato- 
car;  ~apfireii^®  aentir;  -«ataat- 
llehen  seculariaar,  adquüir 
para  o Eatado;  <^8taatllehang 
aeculariaacäo^'  '►atfihlen'''faceirar. 
y erstand  " entendimento  " intel- 
ligcnda'.  juiaol  tu  -e  kommen, 
chegar  a ter  jaiao;  mit  ^ handeln, 
proceder  com  acerto;  das  geht 
über  meinen  iaao  ultrapassa  a 
minba  intelb'gencia ; den  <*>  verlie- 
ren, perder  a rasao ; '^esachärfe  ^ 
aagacidade'  de  espirito;  <»es« 
schwäche^,  fraqueaa  * de  espirito. 
Teratändjig  “ intelligente,  senaa- 
to;  •»Igen^'f  informar;  sich  mit 
jm.  —,  entender-se  com  alg. ; 
Ignng  *,  accordo  T «lieh  “ intel- 
ligirel,  claro;  madien,  expli- 
car ; sich  --  machen,  fazer-ae  en- 
tender;  «•nls  " intelligenda,  com- 
prehenaäo 

Terjatarken  refor9ar;  «»stSr* 
ker " (Phot.)  refonjador  ’s  — 
atarknngf,  refor^o'^  -•statten''“ 
permittir,  conceder,  outorgar;  — 
stauben  ''f  eapalhar  a pocira, 
pulveriaar;  «stänber”  pulveri- 
aadorl  «-stauchen'*'“  torcer;  -•• 
Stauchung*',  torcedura*’. 
Tersteck"  eaconderijo  ” »en  *'“ 
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eaconder;  ••  spielen,  jogmr  da  ea- 
condidas;  -•splel'^  jogo^das  es- 
condidas;  —t  “ diasimulado,  ea- 
condido ; fw.  indirecto. 

Terstehen*'^  entender,  compre* 
hender,  perceber,  saber;  sieh  auf 
etw.  •»,  entender-se  em  alg.  a; 
sith  mit  jm.  entender-se  com 
alg.,  estar  de  intelligenda;  sieh 
SU  etu>.  *>,  conaenür  a,  prestar-se 
a;  das  versteht  sich  von  sOhst, 
estd  claro. 

Terpteigen  ir  demasiadamente 
longe;  «-steigern  *'“  vender  em 
leilio;  »-ateigerangf  leilao^-  •• 
steinern  ^ petrificar;  -«steine« 
rang'  petrifica^ao 

TersteUlbar  f moviTel;  — en 
mudar,desordenar,remover;  (ver- 
sperren) cerrar,  obatruir;  (beu- 
tln) encobrir,  disaimnlar,  dis- 
fargar;  ''f  fin^r;  -nng'  diaai- 
muIacSo^,  diafarce” 

TerBsteuem  ''*  fazer  parar  direi- 
tos,  impör  direitos;  -stieben'*”'^, 
deavanecer-se;  «atlmmen'^“de8a- 
finar;  fig.  indiapdr;  -«stimmt  f 
desafinado;  de.  mau  humor; 
«Stimmung^,  disaonanda'  man 
humor  T -«stocken  endureoer; 

mofar;  «stockt  “ endureddo: 
mofento ; ««heit , -«Stockung  \ 
enduredmento  " obstina^ao^-  -«• 
stöhlen  “ furtivo:  furtiTa- 

mente;  —stopfen  tapar,  en- 
tupir,  obatruir,  conatipar;  ««d  “ 
obstructivo;  -stopftang',  obstruc- 
<;ao,  prisio^  (de  ventre);  — stör« 
ben“  defuncto,  morto;  -«stört“ 
perturbado,  conatemado ; —heit', 
pertiu'bafäo , constema^ao  *;  -»• 
stoß'^  falta',  erro"  ««en*'*<re- 
pudiar;  (gegen  etw.)  peccar 
(contra),  faltar  (a);  »streichen 
untar,  betumar;  ''''♦passar,  de- 
correr;  »streuen ''f*  eapargir;  — • 
stricken  *'f  fig.  emmaranhar;  — 
stfimmeln  *'“  mutilar,  aldjar;  -«• 
stfimmelni^  *,  mutilacio  ^ »• 
stummen  '*'7  emmudecer. 
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T«nneh  ” ensaio  ” tentativa,  ez- 
periencia  *•,  machen  mit  etto.,  fa- 
zer  uma  tentativa  com  alg.  c.; 
<«6*  provar,  ensaiar,  experi- 
mentar,  tentar  (fortuna);  <Mer” 
tentador,  seductor'^  >»a*weiBe<*^ 
a titulo  de  ensaio;  f ezperi- 
mentado;  »nng^  tenta9ao';  in 
führen,  induzir  & tenta^So;  tn 
««  geraten,  cair  em  tenta^ao. 
Ter|aiimpfen enchaxcar-se; 
sfindigen^  pcccar  (contra);  ~- 
snnken  f absorto,  enlevado; 
heit',  degradagSo^  «sfiden  ^ 
ado9ar,  snavisar;  «tagen^fadiar, 
proro^r ; «tagung  adiamento  ” 
proroga^So';  »tändeln^?  perder 
em  ninharias;  (QtHd)miXax  in- 
utilraente;  <wtaasehen^^  trocar; 
wtansehang permuta,  troca'. 
Terteidlgten  defender ; ~er  ™ 
defensorl  '*mng',  defesa';  •-«- 
krieg™  guerra'defensiva;*>iings« 
sehilft%  apologia'. 

Terjitellen  distribnir,  repartir; 
Stellung',  distribuifSo,  reparti- 
««teuern  encarecer;  •• 
tenemng encarecimento  1 ‘v 
tenfelt , endiabrado ; diabo- 
licamente;  »tiefen  ^ ^ndar, 
profundar;  ^ absorver-se;  in 
Gedanken  »tieft,  absorto  em  me- 
dita^oes;  »tiefnag',  cavidade'; 
»tieren^  embmtecer>se;  »til« 
gen  exterminar,  dar  cabo  de; 
extingoir;  »tllgnng',extermina- 
gio  »traekt , extrazxho,  desfi- 
gurado ; f^.  hital. 

Ertrag , oontracto,  convenio,  tra- 
tadol  »en '•'**<  atnrar,  aguentar, 
tolerar;  (vom  ifa$ren^  digerir ; 
ser  compativel ; sich  mit  jm.  gut 
»*,  dar-se  bem  com  alg. 
Tertriglieh  f tratavel,  sociavel, 
oompativel ; »kelt ' sociabilidade, 
oompatibilidade  ' 
Yertrangbrneh  contraven^So  *; 
»mafilg  ? convendonal ; »wi- 
drig ? contrario  äs  conven9Öes. 
Tertran|en  (Dat.)  fiar-se ; 
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confiar;  *"  confian^a^  tu  etto. 
haben,  ter  confian^a  em  alg.  c.; 
««  auf  j.  aetten,  confiar  em  alg^ 
»ensvoll  f confidente;  »lieh  7 
conlidencial,  familiär ; «»keit ', 
intimidade,  familiaridade '. 

Tertriumen  deixar  passar 
sonhando. 

Yertrant  “ confidente ; » setn  mit, 
estar  fai^liarisado  com ; eich  mit 
etw. « rntuhen.  familiarisar-se  com 
alg.  a;  »heit',  confidencia'. 

Yertrelb|en  afugentar,  enxo- 

tar;  expulsar;  (Waren)  vender; 
die  Zeit  passar  0 tempo;  »• 
nng'  expulsäo'. 

Yertretfen  pisar ; representar; 
den  Weg  — , impedir  o caminho ; 
sieh  den  Fuß  — , torcer  o p4 ; »• 
er™  representante »nng  ',  re- 


rer|trieb™  venda';  — ene™  ex- 
pnlso,  desterrado'^  »trinken 
gastar  em  bebidas ; »trocknen^ 
seccar-se,  enxugar-se;  -trödeln'"® 
vender;  (Zei^  deixar  passar  na 
inacQäo;  »trösten  "®  dar  espe- 
ran^as  (a);  j.  auf  beesere  Zeiten 
fazer  entrever  tempos  melho- 
res  a alg.;  »trostnng',  consola- 
5S0  ' para  o futuro ; »tnn"®'dis- 
sipar,  malbaratar;  »tnsehen  "f 
encobrir,  abafar ; »tnsehnng ' 
abafamento dissimnla^ ';  »> 
fibeln  "®  tomar  a mal,  reprovar ; 
»öben"®  commetter,  peipetrar; 
»fibnng'  perpetra^So '. 

Yemnfehren  "7  deshonrar,  infa- 
mar;  »einigen  desunir;  "f 
desavir-se;  »einlgnng'  desuniao, 
discordia »gllmpfen  "®  desacre- 
ditar,  diffomar;  »glfieken"^  ter 
od.  soffrernm  desastre;  perecer; 
(mißlingen)  mallograr-se ; »reini- 
gen"® sufar,  contaminar;  »stal- 
ten  "®  desfignrar;  »trenen  "f 
desviar,  malversar,  dilapidar;  »- 
trennng ',  malversa^So  ';  »Bie- 
ren"* desadomar. 

Yemr|saohen  "®  causar,  motiTor; 
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«teilen  '*’?  condemnar;  «tel* 
Inng'.  condemnacäo 
TerrlelfSItl^len  ™ mulüplicar; 
«nng'  multiplicaQao 
VerTlerfachen^“  quadrnplicar. 
Terrolljlkommnen  aperfei^oar ; 

«kommnong*',  aperfeicoamento  ” 
•«■•fähig  “ perfectivel;  «stän- 
digen completar;  «ständl« 
gang',  com^etamento T 
Verwachsen*^*  unir-se  crescendo; 
cicatrisar-se ; tornar-se  gibboso; 
“ corcovado ; coberto  de. 
Verwahrlen  guardar,  preserrar; 
('pepcn^protestar  ^ontra) ; «er™ 
guardal  «losen  descuidar; 
«losnng',  negligencia descui- 
doT  «sam"  custodia';  «nng' 
guarda  ';  protesto  T (Jur.)  protes- 
ta9äo';  — eirdegm,  protestar,  re- 
clamar;  «nngsmittel " preserva- 
tivol  «nngsort™  deposito” 
Yerwaisjjen  ficar  orphäo;  «t? 
orphäo,  abandonado. 

YerwaltCen  administrar,  gover- 
nar;  «er™  administrador'^  «nng', 
administra^So';  «nngsbehörde', 
auctoridade' administrativa;  «- 
nngsrat  ™ conselho  "*  d’adminis- 
tra^äo. 

YerwandQeln  transformar,  Con- 
verter; (Strafe)  commutar;  in 
Asche  •• , reduzir  a cinsas;  «- 
lang',  transformagao,  conversao, 
commuta^So  '. 

Verwandt*  aparentado ; »e™*', 
parente  ™ -a «Schaft paren- 
tesco  1 fig.  affinidade ';  —lieh  f 
como  parente. 

Yer|warnen*'f  avisar;  «wamnng' 
aviso™  «weben  *"**  entrela^ar, 
encadear;  «wechseln  trocar, 
confundir,  equivocar;  «Wechs- 
lung', troca',  equivoco™  «we- 
gen f audaz,  atrevido;  —heit', 
atrevimento  ™ ousadla,  temerida- 
de^  «wehen  *'*  espargir,  dissi- 
par,  levar  o vento;  «wehren  *'* 
probibir,  impedir;  «weichli- 
chen *'*  effeminar,  enervar,  ami- 
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malhar;  «weigern  denegar, 
recusar;  «Weigerung'  recusa^ 
«weilen  demorar,  permanecer, 
tardar;  tardanga,  demora';  «• 
weint  ? vermelho  de  lagrimas. 

Verweis  ™ reprehensäo,  admoesta- 
5äo  ';  jm.  einen  « ertetten,  dar  um 
lembrete  a alg. ; «en  (j.  catf 
etw.)  remetter  a ; (wegweisen)  des- 
terra^banir;  (}'m.  eitc.^reprehen- 
der; '*"^,(auf) referir-se (a);  «nng', 
desterro  ” expatria^ao ; admoes-) 

Verwelken*'^  murchar.  [tagao'l 

VerweltlichPen  **?  seculaiisar;  «• 
ung',  secularisa^äo '. 

VerwendSbar  ? applicavel ; — kelt', 
applicabilidade  «en^^fempregar, 
gastar;  appllcar;  sidi  für  j.  — , 
empenhar-se  poralg.;  interceder 
em  favor  de  alg.;  «ung  ' empre- 
go™  intercessäo,  media^äo'. 

Verwerf|en*'“*  espargir;  reprova^ 
recusar;  errardeitwdo;  «lieh* 
condemnavel,  inadmissivel;  — 
kelt ', inadmissibiUdade ';  «ung', 
reprova^äo  '. 

Verwertpen  *'*  aproveitar;  «nng  ' 
utilisa^,  realisi^io'. 

Verwesfen ''“administrar;  ''^apo- 
drecer;  «er  ™ administrador  ’’  «- 
lieh*  corruptivel;  —kelt',  cor- 
ruptibilidade «nng'  adminis- 
tra^äo;  putrefac9So,  corrup^äo'. 

Verfiwetten  *'*  apostar;  perder  por 
aposta ; «wichen  * passado,  ulti- 
mo ; «wickeln  enredar,  em- 
brulhar;  j.  in  etw.  — , implicar 
alg.  em  alg.  c.;  'T  emmaranhar- 
se;  «wickät*embrulhado;  com- 
plicado;  «wlcklnng',  complica- 
9ao  ',  enredo  T «wiesen  * dester- 
rado,  exilado. 

Verwilder|n  asselvajar-se,  em- 
brutecer-se;  «t  * selvagem,  in- 
culto ; «nng  ',  desmoralisa9äo 
embrutecimento  ^ 

Verwinden  '’**  restabelecer-se,  re- 
parar-se  (d’uma  doen9a  od.  perda); 
aguentar,  entrela9ar. 

Verwlrk|en  prevaricar;  das 
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Leben  — merecer  a morte;  <*<• 
liehen  elfectuar,  realisar;  <*»• 
Ilching'  reolisa^äo^. 

Verwinden  embrulhar,  compli- 
car;  (den  Oeiat)  perturbar,  con- 
fundir;  <»t  " euredado,  confuso, 
perplexo;  <»ung^,  confusao^;  in 
— geraten,  confundir-se. 
y erÜTrlschen  apngar,  safar;  *'• 

wittern '^efflorescer,  decompör- 
se ; «Witterung  efflorescencia 
«wltwet  “ enviuvado;  «wogen* 
temerario,  atrevido ; «wohnen^“ 
acostumar  mal ; ^ contiair  maus 
costumes ; «wohnnng mau  coa- 
tumeT  «worfen  * abjecto,  re- 
probo;  —helt^,  reprova^äo^;  «■ 
worren*  confuso,  intricado; 
helt*i  conlusäo'. 

Terwundgbar  * vulnerarel ; «en 
ferir,  vulnerar : »nng  ferida'. 
Ter  wunderen  ^ admirar-se;  •• 
nng',  surpresa,  admiragSo^. 
TerwfineehÜen  maldieer,  amal* 
dicoar:  «t?  maldicto,  encantado; 
«nng\  maldicfäo'j  encanto'ü 
Terwüstjen  desolar,  devastar; 
«er"  devastadorl  «nng',  de- 
solaQao  *. 

yerza^n  ^ dcsanimar*se,  des- 
esperar; «t  ? desacoro5oado : «t- 
heit',  desalento"  cobardia'. 
yerj|zahlen  ^ enganar-se  na  con- 
ta;  «sahnen  endentar;  «zap- 
fen trasfe^;  «sarteln 
amimar,  tratar  com  mimo:  «• 
zirtelung',  mimo,  cariohol  «• 
zanbem  , encantar;  «zanbe- 
rung^,  encanto  " «zehnfachen 
decuplar;  «zehren'’“  consomir; 
«sehrnngf,  consumo" 
yerselch|nen'’f4t!gistrar,  apontar ; 
desenhar  mal ; «als " rela^äo 
indice  1 lista  rol ; catalogo ; in- 
ventario  " 

yerzelh|]en'’“^,perdoar,  desculpar; 
«en  Sie,  desculpe-me;  Oott  «e 
mir,  Deus  perdoe-me;  «lieh  “ 
perdoavel ; «nng  perdao  um  — 
bitten,  pedir  perdao. 


yerpzerren torcer,  entortar ; das 
Gesicht  •»,  lazer  caretas ; «zer- 
rnng  contorsäo,  caricatura  «- 
zetteln'’“  espargir,  espalhar. 
yerzlcht"  «leistung',  renuncia*; 
« leisten  auf,  renunciar  a;  «en'’^ 
remmciar. 

yerpzlehen  torcer;  amimar 
(um  menino);  "keine  Miene  nao 
mudar  cara;  ^ tardar;  (aus  einer 
"Wohnung)  mu^r;  'T  arquear-se, 
dobrar-se;  (verachwit^Len)  passar, 
dissipar-se;  (sich  hinziehen)  dila- 
tar-se,  durar;  «zieren  ”“  enfei- 
tar,  adomar;  «zlemng',  enfeite, 
adomo"  «zlnnen'’“  estanhar. 
Yerzlnsgen '’f  pag»  o juro  de; 


'’f  render;  «lieh  “ a juros;  «• 
nng<j  juro™ 

yer^zogen  “ torddo;  ^erwähnt) 
amimado;  «zögern  differir, 
dilatar,  retardar : «zögernng  *■, 
tardanca,  demora  *;  «zollen'’“  pa- 
gar  direitos  de;  «zollung^,  di- 
reitos"’*;  «zfickt“  extatioo;  «• 
zficknng',  extasisl  «zng'!|  tar- 
dan^a^;  ohne  -«,  sem  tardar. 
Verzwelfjleln'’^  desesperar;  «eit“ 
desesperado;  fig.  exoessivo,  ex- 
treme; «Inngf  desespero" 
yerjjzwelgen  ^ rami£icar-se ; «- 
zwelgung  f,  ramifica^ao  *;  «• 

zwickt“  enredado,  intricado. 
Yesper  *,  v^era  «brot " mereii- 
da*  «n  '5  merendar;  «zeit*', 
vesperas  * 

Yeterpan  ™ veterano  " «Inär  “ re- 
terinario ; —arzt  ™ mcdico  " ve- 
terinario. 

YetteH,  rameira,  marafona'. 
Yetter"  primoT  «schaft^,  paren- 
tesco  " de  primos. 

Yexler|becher  " copo  " de  passe- 
passe ; «blld  ",  boneco"  de  passe- 
passe;  «en'’“  ca^oar;  importu-) 
Vezier’;  rizir"  (nar.j 

Via«*  por;  «dnkf;  riaducto'’^ 
yieh  , gado  1 fig.  besta  bruto  ” 
«arzt™  veterinario T «bremse*; 
taväo  besteiro , moscardo  dos 


Digitized  by  C 


362  Viehfutter 

bois ; »fntter  * forragem  *}  -'hm* 
del"  commercio  ™ de  gado: 
hindler™  marchantel  ‘»hlrt* 
paator"  de  gado;  »hof™  curraiT 
wiseh  f bestlal,  brutal ; <»iiiarkt™ 
feira  ' de  gado;  ‘«'luaat',  ceva'; 
Seuche  epizootia  «stall cur- 
rall  «tränke',  bebedoirol  «• 
trelber"  guardador^de  gado;  «- 
weide  pastös™ ; «sucht',  cria- 
9ao'de  gado;  «sfichter™  cria- 
dor  " de  gado. 

Viel  “ & «f  muito;  ao  «,  tanto ; 
wie.  «,  quanto;  su  «,  demasiado; 
um  so  « mehr,  tanto  mais ; «be- 
deutend " signilicativo;  «den- 
tlg?  ambiguo;  «eck  " polygono’? 
«eckig  f polygonal ; «erlei  “ ra- 
riado;  «fach,  «mtigf  multiplo, 
frequente;  «farbig  “ multicör; 
«frafi™  glutäol  «gestaltig  f 
mulüfomie;  «gotterel',  poly- 
theismo'l  «heit',  quantidade'; 
«jährig  ? de  muitos  annos;  «• 
leicht  «f  por  acaso,  por  Tentura, 
talvez;  «liebchen"  Philjppina'; 
«malig  ^ reiterado,  repetido;  «• 
raal(s)  muitas  vezes,  frequen- 
temente,  amiudo;  «mehr «Nan- 
tes, pelo  contrario;  «sagend  " 
signilicatiTo;  «seltig  " polygo- 
nal ; fig.  versado ; — keit  \ varie- 
dade';  «sübig  f polysyllabico; 
«sprachig  *}  polygoloto;  «rer» 
sprechend  f promettedor;  «wei* 
berei',  polygamia'. 

Vier  * quatio;  unter  « Augen,  a 
sds;  auf  aüen  «en  kriechen,  an- 
dar  de  gatinhas,  gatear;  «bei« 
nigf  quadrupede;  «blätterig* 
tetrapetalo ; «eck " quadrado  1 
«eckig  * quadrado,  quadrangu- 
lär; «erlei  ? de  quatro  especies; 
«fach,  «fältlg  , quadruplo;  — 
fSfier  , quadrupede'^  «händig  f 
quadrumano ; «hundert  * quatro- 
centos;  «Jährig*  de  quatro  an- 
nos; «kantig  fquadrangular;  «- 
mal  * quatro  vezes;  «raderlg  “ 
de  quatro  rodas;  «schrötig  * 
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tosco,  grosseiro;  «seltig*  qua- 
drilatero;  «sUbig  * de  quatro 
syllabas;  «sitsig  * de  quatro  as- 
sentos;  «spännlgfa  quatro  ca- 
rallos,  a duas  parelhas;  «stim- 
mig* a quatro  Tozes;  «tägig" 
de  quatro  dias;  «te  * quarto; 
«tehalb  f tres  e meio;  «teilen'^ 
dividir  em  quatro. 

Viertel"  quarto;  bairro'^  es  itt 
ein  « naäi  eins,  d uma  hora  e 
um  quarto;  ea  tat  ein  « vor  zwei, 
(drei  « auf  zwei),  sao  duas  hoias 
menos  um  quarto;  «hnndertT 
quarteiräol  «Jahr"  trimestre*; 
«jährig  f de  tres  mezes ; «Jähr- 
lich f tiimestral,  trimensal ; «• 
note  ',  seminima  ^ «stnnde  ', 
quarto  ™ de  hora. 

Vier||tens  ? em  quarto  logar;  «• 
rierteltakt™  compasso '"quata- 
nario. 

Vierzehn  f quatorze:  « Tagt, 
quinze  dias;  «tägig*  de  quinze 
dias,  quinzenal;  «to  * deoimo 
quarto;  «tel"decima  quartaparte. 

Vlerslg  f quareuta;  «ste  ^ qua- 
dragesimo.  [räo™) 

Vignette  ',  cabe^,  vinheta  % £ro-| 

Vikar™  yigarioi  «iat"  Tigararia'. 

Viktnallen  yictualhas  ' yi- 
yeres  ™ 

VUla'  casa'  de  campo. 

VIol^',  (Bot.)  riohk*;  «ett*  roxo; 
«ine',  rabeca';  «inist™  rabe- 
quista «oncell " yioloncello  * 

Viper',  yibora'.  [perfeigSo'.) 

VirtnosSe  ™ yirtuose  *!  «ität  ',1 

Visier"  yiseira,  mira^  «en 
apontar;  «er™  aferidorl  «kom" 
mira  '. 

Visltjation,  «iemng  ',  yisita  ' «e', 
yisita';  «enkarte',  bilhete™de 
yisita;  «leren  ^*  examinar,  in- 
yesti^r,  inspeccionar. 

Visum"  yisto™  ... 

Vitriol’;  yitriolo’? 

Viyatl*,  yiyal 

Vtzelkönig’;  vice-rel’?  «konsnl") 

Vließ;  tosäo’;  tyice-consuI™( 
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Vogel 

Tog«l*  ave*',  passaro’?  einen  »• 
haben,  ser  doudinb^  •»baoer” 
gaiola';  «beerbanm  , sorveira^ 
««beere  *,  sorra  »beize  t,  altane- 
ria';  »dangt”  chumbo^mindcK 
»f&n^r”  passarinheiro;  »ftrelf 
proscripto ; »fotter  'i  comida  pa- 
ra  OB  passaros;  alpista';  »ge« 
Bang  ” gorgeio  od.  canto  ” dos 
passaros;  »hindler”  passari- 
nheiro T »hecke  t,  viveiro  ” de 
aves;  »leim”  visco  1 »nett" 
ninho”de  passaro;  »sehenche^, 
espantalho  1 »tohlefien  7 aürar” 
d passarola;  »steiler”  passari- 
nheiro *J  »ttiieh  " passagem'  de 
passaros ; »ineht  cria^ So  ^ de 

passaros. 

Vögelchen^  passarinho”  avezinhat 
Togt  ” administrador,  intendente, 
govemador;  bailio'l  »ei*', inten- 
dencia';  balliadoT 
TokJlabel  *,  vocabolo  1 «»bnclt " 
Tocabolario  1 »al  ” vogal  ^ »• 
atlv”  vocativo” 

Tolk*  poTo”  na^ao;  (Leute)  gen- 
ieß bando"(de  perazes). 
TSlkeiibetehrelbnng  * e&nogra- 
phia't  »krieg”  guerra ^ inter- 
nacional;  »knnde\  ethnologia^; 
»recht " direito  ” das  gentes ; »• 
eehaft',  povoa«ao^  »Wanderung^, 
transmigacM  * dos  povos. 
Tolkreien  7 populoso. 
Tolktüabttimmnng  pIebisdto*J 
»antgabe  edi^So  * populär;  »• 
fest"  festa^ nadonal;  »gnnst', 
aura  populär,  popularidade^  »• 
haafen  , »menge  *,  populär, 
plebe^  »herrtehaft  *',  democra- 
cia  *i  »kfiehe  *',  oosinha  ^ economi- 
ca;  »lied7  canüm  od. 
populär;  »schule  % escola*prima- 
ria;  »schnllehrer  ” mestre* 
d’instruccSo  primaria;  »Sitte', 
costume  nacional ; »spräche  ', 
lingua'  nacional  od.  populär;  »• 
stamm  ” povoa^io  »tfimlieh 
populär,  nacional;  «•kelt*',  nado- 
nalidade;  popularidade »ver« 
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sammlnng  ',  assembleia  ' nacio- 
nal ; »Vertreter”  representante™ 
do  povo;  »vert^tang',  repre- 
senta5äo*^do  povo;  »Wirtschaft', 
economia  ' politica ; »sShlnng  ', 
rccenseamento  ” da  popula^io. 

Toll“  eheio;  completo;  fam.em- 
briagado,  bebado;  ganz  »,  com- 
pletamente  eheio,  repleto;  (uma 
somma)  inteira,  total;  (um  dia) 
inteiro;  » Staub,  coberto  de  poei- 
ra;  ein  Mund  »,  um  boccado; 
eine  Mond  »,  um  punhado;  tn 
»era  Galopp,  a todo  o galope; 
in'^emMaße,  todo,  intelramente ; 
» machen,  encher;  completar;  su- 
jar,  emporcalhar;  » werden,  en- 
cher-se;  »anf  com  abundan- 
ci&  copiosamente;  »hart”  bar- 
ba'  toda;  »berechtigt  “ auctori- 
sado  plenamente;  »blat7  ra^' 
pura;»blfitlgfplethorico;  «'•keli', 
plethora  H »bringen  cumprir, 
executar;  »enden  acabar,  ter- 
minar,  concluir;  »ends<»f  inteira- 
mente,  finalmente;  al^m  d’isso; 
»endnng',  conclusSo,  perfei(So'; 
»fahren  effectuar,  acabar;  »- 
fahrnng',ezeca$ao^  »gepfropft“ 
atulhado;  »gSltlg?  de  valorin- 
trinseco;  »Jährig  “ maior;  — 
keit',  maioridade';  »kommen  “ 
perfeito;  —heit',  perfeigao^  »• 
macht',  pleno  p^er”  plenipo- 
tencia';  — geber”  plenipoten^- 
rio”  »raond”  lua'cheia;  »• 
ständig“  completo;  — kett',  in- 
tegridade^  »stopfen**?  atulhar, 
cogular;  »strecken**“  executar; 
»Strecker”  executor*^  »strek« 
knng',  execu^';  »tSnend?so- 
noro,  barmonioso;  »wichtig  ? 
importante;  —keit',  plena  im- 
portancia^  »zähllg“  completo; 
»ziehen  **“'  executar;  — d 7 exe- 
cutivo;  »Zieher”  executor*}  »• 
Ziehung',  »zng”  execu^Io'. 

Tölläerei',  bebedeira';  »lg?  com- 
pleto, inteiro;  ^ plenamente, 
totalmente. 
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Volontlr™  volimtario” 

Volte  Toltn  f 
Tolaminös  f yoluminoso. 

Vom  = TOD  dem. 

YonP^,  de;  » nun  an,  desde  ago- 
ra;  hinten,  pordetras;  •»vom, 
por  deante,  de  frente;  » unge- 
fähr, por  acaso ; ein  Freund  •»  mir, 
um  meu  amigo. 

Voneinander  um  do  outro;  — 
machen,  «reißen  separar; 
«sägen  **  serrar ; «schneiden^*** 
cortar. 

Vonnoten  necessario;  etto.  « 
äo6«k  ter  necessidade  de  alg.  c. 
Vor^”^  (zeitlich)  antes  (de);  (ört- 
lich) deante  (de),  perante  (de) ; de, 
por;  Schritt  « Sdiritt,  pd  ante 
pd;  « allem,  antes  de  tudo;  « 
einijfer  Zeit,  ha  pouco  tempo ; « 
Kälte,  Hunger,  de  frio,  defome; 
nach  urie  «,  como  sempre;  «f  « 
sich  gehen,  acontecer,  ter  lu^r; 
«abend™  vespera^;  «ahnung^i 
presentimento  . 

Voran  adeante;  «gehen,  «fah- 
ren, «reiten  ir  adeante,  pre- 
ceder. 

VorSan8Chlag™avalia5ao<;projecto™ 
«arbeit<|  preparativos’"  »*,  traba- 
Iho^preparatorio;-- -en^^reparar, 
dispör;  «auf  adeante,  deante. 
Voraas  de  antemäo,  anticipa- 
damente;  « sein,  estm:  adeante; 
«bezahlen  pagar  adeantado ; 
«gehen  ir  adeante ; «nähme 

anticipa^äo  «nehmen  anti- 
dpar;  «sagen’*'“  predizer;  «se- 
hen prever;  «setzen  sup- 
pör;  «setznng^,  aupposi^äo,  hy- 
pothese*;  «sicht  previsäo^;  — - 
lieh  ? provayel;  «Zahlung*',  pa- 
gamento  ™ adeantado. 

Vorbau™  parte^  saliente  d’um 
edificio ; «en  edificar  adeante ; 
fig.  (Bat.)  precaver,  prevenir 
(alg.  c.). 

Vorbe||dacht™  premeditacao  mit 
de  proposito,  deliberadamen- 
te;  «dentnng*;  presagio,  agoiro. 


Vorderste 

prognostico  T «halt  reserra  <; 
--en  *'*■*  reservar;  «hältlich 
excepto. 

Vorbei  deante,  cerca,  ao  pd  de; 
an  meiner  Tür  «,  por  minha  por- 
ta;  « sein,  ter  passado  od.  aca- 
bado;  «eilen  *'^passar  com  pres- 
sa;  «fahren,  «gehen  passar 
de  carruagem,  p.  a p4 ; «lassen'*'“ 
deixar  passar : «marsch  ” desfi  • 
lada  *;  «reiten^lpassar  a cavallo ; 
«schießen  errar  o alvo;  — 
schlagen'*'^^,errar  ogolpe;  «tref- 
fen nao  acertor ; «ziehen  ‘ 
passar. 

Vorbe|merkungf,  nota^  prelimi- 
nar;  avisol  «nannt“  sobredito, 
admadito;  «reiten  ^fpreparar; 
«reltung^,  prepaia$So  —en  tref- 
fen, fazer  preparativos ; «rei- 
tnngsschnle  escola  ^ preparato- 
ria;  «rieht™  aTiso,  prologo,  pre- 
fado’?  «scheid dta^äo^;  -- - 
en*'“‘dtar;  «straft  “ jä  punido. 

Vorjbeten''“  redtar  uma  resaem 
voz  alta;  «beugen  indinar, 
torcer  adeante;  ^ (Bat.)  preve- 
nir; «beugungsmaßregel pre- 
servativo  ™ medidas  ^ prophy- 
lacticas;  «bild"  modelo,  ex- 
emplar,  original;  fig.  typo,  sym- 
bolol  —lieh  “ figurativo,  sym- 
bolico;  «bildung^,  instruc^äo*^ 
preparatoria;  «bote™  precursor; 
fig.  presagio  ™ «bringen  '*'“<  ex- 
pör,  proferir,  allegar;  «bihne*', 
proscenio  1 «dach  " alpcndre  T 
«datieren  ^“antedatar;  «dem«f 
em  outro  tempo,  antigamente. 

Vorder|arm  " ontebrago  ^ «beia  ’ 
«fuß  ™ pd  ’™  dianteiro;  «deck  * 
parte  * anterior  do  conres ; «e  ? 
anterior,  deanteiro;  «grnnd" 
primeiro  plano™  «handf  (Kar- 
ten) mäo^i  por  ora;  «mann™ 
homem'™  da  frente;  «rad"  roda^ 
deanteira;  «satz  ™ autecedente’J 
«Seite  frontispido™  fachada, 
frente  *;  «sitz  ™ assento'™da  fren  • 
te;  «ste  “ deanteiro,  primeiro 
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«HiteTen  " (Mar.)  roda  <■  da  proa ; 

" diauteira  «trefTen  ", 
(Mil.)  yanguaida*;  •»zahn'y  deu- 
te ™ incisivo. 

Vorjldr5ngeii'*'fimpellir,  empurrar; 
abrir  caminho ; p6r-se  no  pri- 
meiro  logar;  »dringen  ^ avan- 
qax  com  forca;  »eilig  “ precipi- 
tado;  anticipado,  apressado; 
precipitadamente;  -- 'kelt^,  pre- 
cipita^äo  »eingenommenhelt 
preconceito  "i  »eitern  avös, 
ontepassados  ™ t*. 

TorempfInd{en  presentir;  »• 
nng',  presentimento  ” 

Torenthalt||en  deter,  reter;  »• 
nng'.  deten^ao,  reten^äo. 

Tor|erat ante^de  tudo,  primei- 
ramente;  »erwähnt  f sobredito, 
acima  dito;  »essen"  entrada*, 
primeiro  prato™  dobrada,  fressu- 
ra^;  »Ähr™  antepassado'^  — en'*^, 
ayanoar;  (überholen)  tomar  a dc- 
anteira;  bin  dem  Hause  parar 
de  trem  ao  pd  da  casa;  »fall" 
caso,  acddente,  inddente"  occur- 
rencia^*  prolapsol  — en^^, 
acontecer  succeder,  occorrer;  »- 
finden  achar,  encontrar;  »• 
flnr*',  atriol  »fordern^?  chamar, 
citar;  »frage  qaestao  * prelimi- 
nar;  »fuhren^*  apresentar;  »• 
fShmng  apresenta^Io  »gäbe 
pretexto;  ( Spiel-)ayaja<}o"i  »gang" 
acontecimento,  successo;  caso" 
»ganger"  antecessor,  predeces- 
Bor  ’?  »geben  dar  d’antemäo ; 
(vorachütsen)  pretender,  pretox- 
tar;  fingimento,  pretexto  1 »• 
gebirge  " cabo,  promontorio  " »• 
geblieh  “ pretendido,  supposto: 
»gedacht 7 sobredito;  »gefaßt" 
preoccupadoj  —e  Meinung,  pre- 
juisoT  »gefuhl  7 presentimen to^ 
»gehen  preceder,  avan^ar; 
(Uhr)  a,dea3\tex]  (geschehen)  vtcon- 
tecer,  succeder,  occorrer;  gericht- 
lich gegen  j.  — , proceder  judicial- 
mente  contra  alg. 

Yorgellniaeh  7 antecamara,  ante- 


sala^;  »nannt?  sobredito,  acima 
dito;  »nnß"  antegosoT  »richt7 
entrada  * (de  mesa) ; »Schicht* 
lieh  “ prehistorico;  »schmack" 
antegosto"  »sehen!  sentidol 
cuidadol  »setzte™  superior" 

Vorfgestem  antehontem;  »ge- 
8tng*d’antehontem;»greifen^* 
anticipar,  prevenir;  »haben 
tcncionar,  intentar;  macbinar; 
*7  intencäo^,  intento,  plano™  »• 
halle'  portico,  yestibulo,  atrio" 
»halten’^“*  apresentar;  /ip. lan- 
Car  em  rosto;  »haltnng ' repre- 
bensäo':  »hand',  (Spiel)  mSo'; 
(Anat.)  carpo  1 »handen  ® exis- 
tente; — sein,  existir;  es  ist 
nichts  näo  ha  nada;  es  ist  Ge- 
fahr ha  i«rigo;  »handen* 
sein 7 existcncia';  »hang™  cor- 
tina';  (Theat.)  panno;  (Tür-)  re- 
posteiro  1 <— en  estar  suspen- 
so deante  de;  sobresair;  »hän* 
gen  colgar;  »hängeschloß  7 
cadcado'l  »hant',  (Anat)  pre- 
pudo  ™ »hemd  7 peitilho  ™ (pos- 
ti5o). 

Vorher  «f  antes,  primeiro;  (im 
voraus)  anticipadamente,  de  ante- 
mäo;  hurz  »,  pouco  antes;  »he* 
stimmen  predestinar,  prede- 
terminar;  »bestimmnng pre- 
determina(;äo,  predestina^ao »* 
gehen  preceder;  — d,  »lg  f 
antecedente,  precedente,  previo; 
»sagen,  »rerkfindlgen  pre- 
dizer,  prognosticar:  »sehen 
prevfir;  »wissen  saber  od. 
conheccr  antedpadamente. 

Yoryherrschen  predominar; 
—d  “ predominante ; »hin  an- 
tes; »hof"  vestibulo,  atrio  1 »* 
hut',  (Mil.)  vangpiarda';  »lg  f 
precedente,  anterior,  passado ; »* 
Jährig  " do  anno  passado;  »* 
kämpfer"  campeao"  »kauf™ 
direito"do  primeiro  comprador; 
»känfer"  revendedor™ 

Yorkehr{|en  ‘‘'f  preparar,  empre- 
gar;  »nng',  medida';  »»en  tref- 
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fm,  tomar  medidas,  faaer  pre- 
jwratiTOs. 

Yorkeanto!**',  conhecimpjQto’"pre- 
▼io;  preliminare«,  demea- 
tos,  rudimentos ’■  T*. 
Torkommjen  sadr,  proeeder, 
Tir ; adiaatar-se ; (geschehenjacon- 
teoer,8uo(»der,  occorrer;  es  kommt 
mir  vor,  me  parece ; ~end  f *«en 
IbUs,  se  acontece  tat  coisa; 
Bll”  acoQtecim^to *7 
Toifkoat entrada  f (de  mesa),  pri- 
mdro  prato  1 »ladea  dtar ; 
»ladnnf',  dta^^  »läge',  oo- 
pia',  tezto,  projecto”  propoai- 
gao^  ha  molto  tem> 

po;  «lassen  deixM'  passar 
adeante;  admittir;  «lassnng^, 
admissao^  «laofen  coirer 
mais  adeante;  adeantai^ 

«l&nfer"  precursori  «läaflgf 
predo,  prdimlnar,  prorisorio ; 
<*f  proTlsoriamente;  «laut  f es- 
peritado,  petulante;  «leben  ” an- 
tecedentes"^;  «legen  apre- 
sentar,  propör;  (bei  Tische)  ser- 
Tir;  pör  (um  cadcado);  «lege* 
schloß  " cadeado  T «lesen 
16r  (em  presenca  de);  «leser™  lei- 
torT  «iesnng*;  preleigäo;  licao*; 
<•« en  hatten,  fazer  licöes;  «letzt  f 
pen ultimo;  *«0  Silbe,  pen ultima'; 
«lenehten  alumiar;  fig.  dar 
ezemplo,  serrir  de  modelo;  «• 
lieb  “ä  nehmen  mit,  contentar- 
se  com ; «liebe  predilec^io  «• 
liegen  estar  extendido  od, 
posto  dcante  de,  apresentar*se  ä 
vista;  im  «*den  MUle,  no  caso 
presente;  «lflgen’'*<j»i.«*,men- 
tir  a dg. 

Yorimachen  ‘‘'f  (zeigen)  mostarar, 
cnsinar;  fig.  tatet  crdr,  enganar; 
«malen  pintar;  «malig  f an- 
terior, passado;  «mals<^em  oo- 
tro  tempo,  antigamente;  «mann™ 
cabo"  de  fila;  «maner',  ante- 
muro ; fig.  baluarte  «merken 
tomar  nota. 

Tormittag  ^ manhi^  «s<*^antes 


Vorschieben 

do  mdo  dia,  de  manhS;  «s-atnm* 
de',  hora'da  manhä;  «s*seit'. 
tempo da  manhi.  (tela'J 

Tormnnd  " tntor  1 «aeltnft  *,  tn-l 

Vorn  deante,  por  deante,  em 
freute;  von  «,  da  frente,  pelo  to- 
do  da  Irente;  wieder  von  « an- 
fangen,  piinclpiar  de  novo;  Jbe 
Ster  nach  « heraus,  janella  psn 
a roa. 

Torj|nahme empresa';  «name* 
nome  de  baptismo,  prenome,  Do- 
me proprio. 

Yomennt  f distincto,  iliustxe;  «• 
en  pör  deante  de  si ; i.  •*, 
examinar  od.  ensinar  alg.;  '^em- 
prehender  alg.  c.,  resolTer  dg.  t; 
«heit',  distinc^äo,  nobresaf.«- 
lieh  Principal  mente,  espe^- 

mente;  «ste  ? prindpai. 

Tomherein  «f  oo»  «,  de  ante- 
mio,  desde  o prlncipio,  a priori. 

Tor|ort " suburbio  1 «plntB  * tof- 
reiro:  CjrircÄen-^ad«)'|  «postea* 
(jtf»i.jpoBto’*avan^do;  «ragen*? 
sobresair;  «rang  , primasi^pie- 
cedenciai  «rat  ™ provisSo^  — •* 
haus  " «ratskanuner  t,  armasem, 
arsenal  T «ritig  f armazeoado, 
de  reserva;  «rechnen  contar 
em  presenpa  de;  «recht"  pr«* 
rogaüva',  priTilegio  ? «rede', 
piolo^o,  prefacio  ? «»n  ««  ßm. 
efto.^Impingir. 

Torreit|en  tomar  a deanteiia 
acavallo;  «er?  batedor,  picadorT 

TorrichtEen  preparar,  dispSr, 

apparelhar:  «nng'  preparsfio'. 
apparelho  . 

Toi|rficken  avan^r;  «saall 

antesala';  «sagen  dizer  «4 
dictar  a outrem ; «sanger  ? chiUJ- 
tre  1 «satz  ? proposito  ? intea- 
gSo^,  mit  «*,  de  proposito,  inteo- 
cionalmente;  «satsllehf  preme- 
ditado;  deliberadamente. 

Torjscheln  ? zum  «•  kommen,  sp- 
parecer,  surgir;  zum  — bnsm 
tirar  & luz,  produzii;  «schicken*? 
enriar  ad^mte;  «sehlebei 
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emporrar  para  a freute;  fig.  pre* 
textar;  dän  Riegel  correr  o 
ferrolbo;  «aehieUen  adean- 
tar;  ««ehlagr”  propoata^l  w»  — 
bringen,  propör;  -- ■en'^^.propdr; 
(überf ordern)  pedir  demais;  »• 
ichneldeD^^.trinchar;  «achnei* 
der  ” trinchador,  trinchante 
«Behoell  f precipitado ; <«8Clirel‘ 
ben  eBcrerer  uma  amostra; 
(befehlen)  prescrever,  mandar,  oi> 
denar;  ~achrelten  adeantar- 
ae,  progredir;  »aehrlft^,  exem- 
plol  ordern,  prescrip9äo^  — a- 
mifiig  f em  conformidade  com 
aa  Ordens;  segundo  a reoeita;  >»• 
aehnb  ^ assistencia jm.  ««  lei- 
$ien,  prestar  auxilio  a alg.;  «• 
schab  ™ gaspea^  ~en  gas- 
pear;  -««ehale^  escola  ' prepara- 
toria;  «aehafi"  adeantamento 
^ijben,  adeantar  dlnbeiro;  — 
sehntzen  pretextar,  fingir;  <»• 
8ohwatsen^7bacbarelai;<»schare- 
ben  ^ estar  od.  fluctuar  deante 
dos  olboa;  «aehwlndelii  im- 
pingir. 

Voraebllen'^.prevör;  ^ guardar- 
ae,  precaver-ae;  »ang<,  proTi- 
dencia  *. 

Torjaetxen  pör  od.  collocar  de- 
ante de;  jm.  etw.  offerecer 
od.  aerrir  alg.  c.  a alg.;  ^ propör- 
ae,  inten tar;  «sicht  % previden- 
da,  precaufäo^j  — ! * cautela! 
— ig  f acautelado,  prudente;  «• 
aichtsmafiregel  medida'  de 
precaucio;  «Silbe  prefixol  «• 
singen  ^ entoar;  cantar  dean- 
te de. 

Torsitz  ™ j^aidencia';  den  « füh- 
ren, «en  preaidir;  «ende,  •• 
er”  prcsidente” 

Torsorgjje^,  precaa^ao',  cuidado*? 
«e  treffen,  tomar  aa  medidas; 
«lieh  7 providente. 

Vorspann  ” cavalloa  "»^de  muda; 
«en''^‘ engatar;  «pferd^  caral- 
lo^demuda.  fembaimento”) 

Torspiegeljn  embair;  «angM 


Torfspiel^  (Uns.)  prelndio;  (Tkeat.) 
prologoT  — en  prelodJar;  «- 

sprechen  dizer  como  ae  devo 
pronnndar;  (bei  jm.)  ir  TÄr; 

«springen  arancar,  aobre- 

sair;  «sprang  ” ayanco  ” vanta- 
gem,  deanteira';  vor  jm.  — • ge- 
winnen, ganbar  a deanteira  a alg  , 
passar  aideante  de  alg.;  «atadt^ 
arrabalde,  suburbiol  «atadter” 
babitante  ^ d’um  arrabalde ; «• 
stand”  direo^',  director™ 
TorsteckQen  ''7  pregar;  «nadel^, 
alfinete,  broche” 

Torstel^n  sobreaair;  (leiten) 
administrar,  dirigir,  estar  A testa 
de;  «end  “ precedente;  «er”  di- 
rector,  administrador,  cbefe  1 «- 
erin  * directora';  «hnnd  ” cao  de 
mostra,  perd^eiro” 

Torstelljen  *'7  pdr  od.  collocar 


deante  de ; (darstellen)  represen- 
tar;  (ermahnen)  admoestar,  ad- 
yertir;  ('ein/uhren^apresentar,  in- 
troduzir;  adeantar;  ''fapre- 
sentar-se;  (sich  denken)  imagi- 
när; «lg«  «•  werden,  dirigir  uma 
petigao;  protestar;  «nng^,  apre- 
senta^;  representa^ao : 

(ErnuütnungJ&imoeatBLgäo;  (Idee) 
ideia,  nocSo'. 

Tor|stofi  , (lÄtse)  pestana  ^ (Ar<h.) 
resalto;  (Angriff) ataqae,  assalto^ 
— en^«<  avancar;  «strecken^ 


extender,  avan^»;  adean- 

tar; «Stofe  nrimeiro  grau 't  «■ 
sindflntlich  7 antidiluyiano;  «• 
tanzen  ^«f  come^ar  a dan9a;  «• 
tanzer”  primeiro  bailarino; 
in^,  primeira  bailarina';  «teil” 
yantagem  proyeito  " zum  — ge- 
rochen, ser  de  proyeito;  »»haft« 
yantajoso,  fayorayel,  proyeitoso; 
«trab  ” (Mü.)  yanguai^a  *. 

Tortrag  ” elocu^ao ; conferencia 
(Bede)d\»esan6^,  (Bericht)  rela^ao; 
(von  Gedichten)  recita^äo;  decla- 
ma^So;  (Mus.)  execnc^x  (Saldo-) 
somma^  referente;  «en  *’«*,  leyar 
adiante,  recitar;  (Mus.)  execuUur. 
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V®rjtrefflleh®excellente; 
excellencia ~tret«n  adeau- 
tar-ee ; «stritt  ™ precedencia  ^ jm. 
den  — lassen,  ceder  a preceden- 
cia od.  o passo  a alg. ; «tamer  ™ 
mestre  ™ de  gymnastica. 

Torflber  passado;  in  Zusam- 
mensetsungen V.  Vorbei. 
Vorjjfibang  * exerdcio^preliminar, 
•'ontennehnng  (Jur.)  devassa  * 
prcliniinar. 

Vomrt«il7  preconoeitoT  -e-frel? 
sem  preconceitos;  «8*to11  “ cheio 
de  preconceitos. 

VorlTiteri*,  antepassados"’*;  ~- 
Torhör  7 interrogatorio™  prelimi- 
nar;  •Torgestern  tresanthon- 
tem ; «’Torig  f antepennltimo ; 
wwahH,  elei9ao' proTisoiia;  — 
walten  ^ predominar,  prevale- 
cer;  ->wand”  pretexto”  ram  — 
nehmen,  pretextar;  «’Wärts 
adeante,  avante;  lummen, 
avangar;  ‘•weg<^  anticipadamen- 
te;  —nehmen  anticipar;  *>• 
weisen  mostrar,  apresentar; 

—weit  mundo  ™ primitiTO ; — 
werfen  deitar ; fig.  censorar, 

reprebender,  lan^ar  em  rosto : 
—werk"  (Mil.)  obra^  avangada; 
—wiegen^'”*  predominar,  prepon- 
derar;  — d , preponderantc ; — 
wissen"  presciencia ohne  mein 
— , sem  eu  saber;  -wlta"  in- 
descre^äo,  petulancia^;  — Igfin- 
discreto,  petulante;  -wort " 
(Qram.)  preposi^  ^ (Torrede} 
prologo,  prelacio  . 

Vorwnrf"  censura^i  sujeito,  ob- 
jecto 1 -s-fTel  “ irreprehensiTel ; 
-s-TOll  f reprehensivel. 
Vorfzahlen  contar  ä vista,  enu- 
merar;  — selchen^  presagio"}(il£t«.^ 
armadura^  -seiehnen^7desenhar 
em  presen^a  de ; prescrever,  man- 
dar;  — Zeichnung  ^ modelo^pa- 
ra  desenhar : (Mus.)  armadura 
TorzelgSen  mostrar,  apresen- 
tar; -er™  portador™  -nng*; 
apiesentafäo  \ 


Vorzeit  seculos  "*  >*  passados,  an- 
tiguidade^;  — en  «f  antigamente; 
-lg  ® prematuro,  precoce ; an- 
tes  de  tempo. 

Vollziehen  puxar  adeante; 
(Vorhang)  correr;  fig. -pTefexir;  •• 
Zimmer;  antesala,  antecamara^, 
-zag*  preferencia^  -zSglicA  ? 
Superior,  excellente ; particu- 
larmente,  especialmente ; — ’kelt', 
superioridade,  exoellencia^. 

VorzngsSpreis"  pre^o  ^ excepdo- 
nal ; -recht ; direito  ” de  prefe- 
rencia;  -weise«*? de preferencia 

Votieren'*^  votar;  *"  vota^ao'. 

Votlrlblld  ” -tafel  f,  ex-yoto  *5  — 
klrehe  * egreia  * TotiTa. 

Votum  7 voto  . 

Vulgir“  vulgär,  baixo. 

Vulkan  ™ vulcäo  T -Isoh  “ vulca- 
nlco;  -Isleren*'“  vulcanisar. 


W. 


Wabe^i  lavoT 

Wach  * esperto,  accordado;  « 
werden,  accordar. 

Wache*,  vela;  (Wachen)  vigia; 
guarda,  ronda,  sentinella;  (Wadr 
etube^  casa  ' da  guarda ; auf rie- 
hen, montar  a guarda ; die  — ob- 
lösen,  render  a guarda ; — stehen, 
estar  de  sentinella;  — n ^ velar, 
vigiar;  vigia,  vigilia' 
Wach|habend  f que  estä  de  gnar- 
da;  -mann”  guarda’" civil;  — 
Schaft  t guarda civil. 
Wacholder,  -Strauch’;  zimbrol 
-beere  baga  * de  zimbro ; — 
branntweln”  genebrat 
Wachrufen'^,  despertar. 
Wachs;  cera*;  mit  — bestreichen, 
encerar;  — abdruck’;  impressio* 
em  cera. 

Wachsam  " vigilante,  cuidadoso; 
-kelt^,  vigiianciaf  cuidado” 
Wachsgartig  f de  cera;  -blld; 
imngem  * de  cera. 

Wachsen  ^"»crescer;  vcgetar;  (su- 
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Wächsern 

nehmen)  augmentar;  gewachsen 
sein,  (Dat.)  estar  na  altura  de  alg. 
c. ; encerar,  crescimento  ^ 

crescente,  enchente  ” (de  rio). 

Wiohiern^  de  cera. 

Wacha|fackel  tocha  * de.cera;  *• 
flgar  figura  * de  cera;  —kerste 
*>Uoht"  vela^  de  cera;  cirioT  -»• 
leinwand  *,  oleado,  enceradol  •• 
perle  *,  perola^  de  cera ; -pappe 
boneca  * de  cera;  -steck  ” pario, 
rolo^de  cera;  -strelchhola  ? 
pbosphoro  * de  cera ; — tuch  " 

oleado,  encerado  ^ —weher  " ce- 
rieiroT 

Waehstnm"  a-eadmento* 

Wachte  guarda^;  -dienst"  ser- 
Ti^o^de  guarda. 

Wachtel  codomiz  — hund”  per- 
digueiro'l  — konlg"  rei^de  co- 
domizes;  -schlag;  -raf"  can- 
to^da  cedomiz. 

Wächter"  guarda -hänschen* 
atalaia,  goarita 

Wacht|ieaer7  fogo"de  bivac;  — 
lokal  7 -stabe  % casa  ' da  guar* 
da;  -meister"  primeiro  sargen- 
to -parade  parada  *■,  -posten" 
sentinella  -schiff  7 navio " 
guarda-costas;  — tnnn7  torre  de 
vigia,  atalaia  ^ 

WackelSlgfracillante;  -n^va- 
cillar,  cambalear;  abanar. 

Wacker  f valente,  corajoso,  da  di- 
reitas;  *?a  valer. 

Wade  barriga  * da  pema ; -n- 
krampf"  caimbra'  (na  berriga 
da  pema). 

Waffe«;  anna«;  blanke  — , arma 
branca;  gu  den  -n  greif m,  to- 
mar  as  armas,  pegar  em  armaa; 
zu  den  -n  rufen,  bradar  äs  ortnaa. 

Waffel'  filhö™ 

Waffen{bmder  " companheiro  " 
d’armaa;  — fähig  “em  eatado  de 
manejar  aa  armaa;  -platz"  pra- 
ga' d’armaa;  -rock  7 caaaco™ da 
farda;  -rflstnng«;  colla'  d’armas; 
-schein  7 Hcenga  ' de  porte  d’ar- 
maa; -Schmied  7 armeiro,  alfa- 

DeutMch-Portugiesisch. 
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gerne!  -Stillstand!  armiaticio" 
—träger!  eacudeiro!  -fibnng' 
exercicio  " militar. 

Waffnen^?  armar. 

Wage',  balanija^  -balken!  bra- 
50 "de  balan^a;  -hals!  atrevl- 
do,  arrojado!  «*lg  “ arrojado, 
afoito;  -melster!  fiel"daba- 
lan^a. 

Wagen  ouaar,  arriacar,  aventu- 
rar;  ‘«T'  atrever-se,  arriscar-ae. 

Wägen '•'f  pesar. 

Wagen  ! carro  ! carroagem',  trem, 
vehiculo,  coche  ! -abtell  7 
compartimento  ! -achse  eixo" 
decammgem;  -baner!  aegeira 
carpinteiro" de  carros;  -banm’7 
fueiro!  -bnrg',  barreira'  de  car- 
roa;  -decke',  manta';  (Plane) 
toldo!  -deichsei',  lan$a'de  car- 
ruagem;  -fenster7  portinhola'j 
-korb!  cesto"do  carro:  -la* 
dang  ',  carretada ';  -meister  ! 
conductor"dediligenda;  — pferd7 
cavallo  " de  trem ; -rad  7 roda  ' 
de  carmagem;  — remlse'  -schop- 
pen! cocheira';  -schlag!  porti- 
nhola  ';  -schmiere  ',  gordura  ' pa- 
ra  untar  as  rodaa ; -tritt ! estri- 
bo"de  carmagem;  -Wechsel! 
muda'  de  carruagena. 

Wag(e)|recht  “ horizontal ; — ma- 
chen, ni  velar;  — stfick7  riaco,  ar- 
riscado7 

Waggon!  vagao7 

Wagner  ! segeiro,  carpinteiro  " de 
carroa.  (to  " de  balanga.) 

Wag3nis7  riaco"  -schale',  pra-J 

Wahl ',  escolha,  selec^ao,  elei^ao  '; 
escmünio!  nach  ä escolha; 
-berechtigt  “ qoe  tem  direito  de 
eleger;  -bezirk,  -kreis!  circum- 
scrip9äo  ' eleitoral ; —fähig  “ ele- 
givel;  --keit',  elegibilidade ';  — 
gang  ! eacrutinio  ! -könlg ! 
rei"  electivo;  — kngel ',  bola' 
de  votar;  —mann!  cleitor!  — 
platz!  sitio"daelei9äo;  -recht7 
direito  ™ eleitoral ; aUgemeinea 
sulfragio  universal;  —sprach  • 
24 
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divisa*',  emblema,  mote”}  -stim- 
me *,  TOto  T »tag  " dia  ^ da  elei- 
-arae^,  urna*  eleitoral; 
Teraammlang  assembleia'  elei- 
toral;  —Terwandtscliaft^,  affinU 
dade'elecÜTa;  -aettel”  boletim 
de  voto,  li8ta»d’elei5äo.  ^ 

Wahljbar  “ eleglvel;  — keit\  elegi- 
biUdade<;  escolher,  eleg^ 

TOtarem;  ■^r'^  eleitorl  »erlaM, 

nlquento;  •^racl»aft^,eleitore8_  . 

¥Taha™  illusio^;  »blld*  iUuBW, 
chimera^  «tlaa"  loucura,  de- 
mencia'  delirioT  —lg? 
cOt  demente,  doido;  '•wHi  , de- 
linol  ^ifi,  deUrante,  absurde. 
WEbaea  , cr6r,  preaumir,  Ima- 
ginär, 8uppör.  . 

Wahr  ? verdadeiro,  oerto;  es  »st 
nicht  •»,  nio  6 verdade;  nicht  • ? 
näo  6 verdade?  »ea  ter  cui- 
dado  com,  guardar. 

Wabrea*'?  durar;  -d  ? em  qiian- 
to  que:  »d^^  durante ; ~d-des- 
sea**^  no  entretanto. 
Wabrilhaft,  —lg  ? veridico,  ver- 
dadeiro; «?em  verdade,  com  ef- 
feito;  dev^ras;  »baftlgkelt, — 
beit,  -heitsllebe  veracidade, 
verdade  -'Heb  «?  em  verdade, 

dev6ra8,verdadeiramente;»nehm- 

bar?  perceptivel;  •'nehmen  \ 
perceber,  notar,  obeervar;  adnm 
Vorteil  — , olhar  pelos  seus  inte- 
resses;  -^nebmangt;  pe^p^ao, 
observa^äo^i  —8agen'*^?adivinhar, 
predizer,  preeagiar;  (ans  Kartetu 
deitar  as  cartas;  (aus  der  I^na) 
16r  a buena-dicha;  -Hsager™  — • 
In^,  adivinho™  -a^;  -«.sagerei,— 
aagekanst,  •'Sagnng  \ adlvinha- 
5äo  -Hichelnlieh  ? provavel;  — • 
keit  probabilidade  — scbeln» 

llcbkeltsrechnnng  calculo^das 
probabilidades ; •.sprach  ™ sen- 


ten^a  •'Zeichen  " Signal,  marcoT 
IVahrnng^,  valor  metallico,  me- 
tallismo  ” [reiros.) 

Wald™  (Bot.)  pastel™  dos  tintu-J 
Waise  ™ <fc  ^ •'U-knabe  ™ •-B-mäd- 


Walzwerk 

Chen*  orphao™  orphE^;  -.n-haaB' 
casa  * odL  asvlo  **  de  orphloa 
Wal*:  baleia^. 

Wald"  floresta,  matta^,  bosque  ; 
•'bau  ™ silvicultura  *;  —heere 
bago"  silvestr«;  •brand”  in- 
cendio  " de  uma  matta;  ••erdbee- 
re',  morango" silvestre;  —esel’ 
jumento"  bravo;  •.firevel”  de- 
licto "contra  as  leis  florestaes; 
•■hom  * buaina,  cometa,  trompa  ^ 
•hfiter"  gaardUt  de  matto,  cou- 
teiro  ’?  -lg,  '•reich  “ coberto  de 
bosques;  •'llchtaag',  clareira';  — 
meister"  (Bot)  asperula';  •* 
mensch"  homem  dos  bosques; 
(Affe)  orangotangol  ••nymphe' 
nympba  ' boscareja ; •'Schnepfe 
gallinhola  S •'tenfel™  satyro;  (Af- 
fe^bugio”  •'Ung',  bosque" 
ter  " guarda  de  matto,  couteiro  . 
Walfisch"  baleiaWahrer"  baliei- 
roT  •'fang"  pesca'  das  baleias; 
fänger"  balieiroT  -.trän"  azeite* 

Walkje,  pisao’?  '•en*? 

apisoar;  fam.  espancar;  •»er"  p>' 
soeirol  •'Crde»',  '•ertoa™  gie- 
da'  de  pisoeiro.  [cheiia'.( 

Wall"  terxapleno,  baluailel  trin-1 
Wallach"  cavallo " castiado ; - 
en^?  caatrar. 

Wallüen  ^ borbulhar,  ferver,  ( voaß- 
fahren)  peregrina)^  '•fahret™  n>- 
meiro,  peregrino  ; »fahrt',  n>* 
maria,  peregrinagäo  ';  — en  ^ pe* 
regriniar;  •'fahrtsort"  romaris; 
•nng',  ebuUicEo,  eäervescencia' 
W'alnnfi',  noz'j  »bäum"  nogueira'. 
Wallpurgisnacht ',  reiuülo ' du 
bruxas;  »rat"  espermacete ’i  •• 
roß"  cavallo" marinho; 
campo”de  batalha. 

Walten  govemar,  dirigir;  das 

walte  Oottl  Deus  nos  ajude! 
Walz|e  ',  cylindro;  ('Stra/Jen-^rolo"; 

_ MM  X)Ct  V4S**  MVWAlnw*  /'l/ip* 


Wälzen 

'Wälzen^"  fazer  rodar,  rolar;  die 
Schuld  auf  andere  •»,  deitar  a 
culpa  sobre  outros;  revolver- 
se;  sich  vor  Lachen  % rir  ds 
Rai^hadas. 

Wamme*;  papada*; 

Wams  " gibäo™ 

Wand*;  parede,  muro;  (Breiter-) 
tabique;  («panwcTte)  biombo  1 «• 
bekleldung  forro"  das  paredes; 
-wbrett"  pratcleira,  estante'. 

Wandel"  mudan^a,  rida^,  moTi- 
mento  1 »bar  f mudavel ; »bar» 
kelt',  mutabilidade;  caducidade'; 
caminhar,  andar. 

Wande^bnnehe,  «gesell"  com- 
panheiro"  yiandante;  «er,  «s* 
mann  " viandant^  caminhante  1 
«Jahre**,  tempo"de  viaja^  «• 
lebend  vida^  nomada;  «n^ an- 
dar, caminhar;  «schaft^,  pere- 
grinacio  «stab  " bordao"de  pe- 
regrino;  zum  greifen,  pör-se  a 
caminbo ; _«ung  *;  peregrina^ao 

WandÜgemalde  ” pintura  *^a  fresco; 
«haken  " gancho  1 «kalender" 
calendario"  de  parede;  «karte*, 
mappa"  parietal ; «leuchter"  ser- 
pentina^  «lung*,  transforma(;Io*; 
«schrank"  armario"de  pared^ 
«tafel  *;  pedra,  loisa  ^ quadro  i 
«nhr  *,  relogio  " de  parede. 

Wange*,  face*. 

Wankelfmut"  «mfitigkelt*,  ver- 
satilidade*;  «mfitig  f ■versatil, 
Toluvel,  inconstante. 

Wanken  ^ vacillar,  abanar;  hesi- 
tar;  *7  vacillafSo;  hcsita^ao*. 

Wann  quando;  seit  «?  desde 
quando  ? [banho  " de  tina.) 

Wanne*,  banheira,  tina*;  «n-bad*) 

Wanze*,  persevejo" 

Wappen*  armas***,  brazio'?  «• 
hoch  " armorial  1 «knnde  *,  he- 
raldica  *;  «Schild  7 escudo  " de) 

Wappnen^“  armar.  [armas.) 

Wardein"  ensaiador" 

Ware*,  mercadoria,  fazenda*  ge- 
nerös " **. 

WarenJabsatz  " consumo"dc  gc- 
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neros;  «bestand"  fundo"de 
mercadorias;  «hans  * armazem  " 
«lager  " armazcm  " (de  merca- 
dorias); «probe*  amostra*  de 
g;enero8 ; «rerzeichnis  * factura  *; 
«Zeichen  7 marca*  de  labrica. 
Warm“  quente;  es  ist  «,  faz  ca- 
lor;  « machen,  aquecer;  «blu- 
tig “ com  sangue  quente. 
Wärme*,  calorl  «einheit*,  calo- 
ria*;  «grad  " grau  ™ de  calor;  «• 
leiter  " conductor  " do  calor;  «- 
messer " thermometro  1 «n 
agoecer;  «stoftT"  calorico" 
Warmflasche*,  esquentador" 
W'armhass*  estufa*. 

Warn';en  advertir,  avisar,  pre- 
venir;  «nng*,  aviso"  adverten- 
cia  *;  — s-tafel  *,  taboa  * d’aviso. 
Warte*,  atalaia,  torre*de  Tigia; 
observatorio  1 «ftrau*,  enfcrmei- 
ra  *;  «geld  * pensSo  *,  meio  soldo" 
«n  '’f  cuidar  de,  tratar ; espe- 
rar  (por);  ,mit  etw.  «n,  differir 
alg.  c. ; «saal " sala  * d’espera. 
Wärter"  guarda,  enfermeiro"  «• 
hänschen*  atalaia*;  «in*, enfer- 
meira*.  [penso") 

Wartung*,  cuidado,  tratamento,} 
W'arum«*  porque;  « nicht?  por- 
que  nSo  7 « mcht  gar  / ora  essa ! 
Warzje  *,  verruga  *;  (Brust-)  bico  " 
do  peito;  »lg  f verrugoso. 

Was  que,  o que;  » ist  das? 
que  4 isto?  » gibVs?  o que  ha? 
« kostet  es?  quanto  custa?  es  koste 
» es  wollCf  custe  o que  custar; 
« für  ein,  que,  quäl. 
Wa-sch^anstalt*,  laranderia*;  «• 
bar™  urso"narigudo;  «beckenT 
bada*;  «bitte*,  cuba,  tina*;  «• 
echt  “ que  näo  perde  a cdr;  «• 
en  '*'*»  lavar ; • * lavagem  *;  «fran  *. 
lavadeira  *;  «geschirr  " aprestos" 
**para  laragem  da  roupa;  «haus  * 
«kiche  *,  lavadoiro  " lavanderia  *; 
«kesse!  ™ caldeira  *;  «korb  " ca- 
nastra*  para  roupa  branca;  «lap- 
pen ” esfregäo  l «tisch  " touca- 
dor,  iavatorio  ” «trog  " «wanne  *, 
24* 
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celh^  tina,  cuba';  ‘«'nng^,  la va- 
gem ^ •»Wasser  " agua  ^ para  la- 
var;  -welb  ” lavadeira';  »»zetten 
rol " da  roapa. 

Wasche  *,  roupa  branca,  lavagem 
-geschäft'  camisaria^j  -»rln^, 
lavadeira  <5  -sehraak  ” armario™ 
para  a roupa  branca. 

Wasser"  agua*;  sein  •»  aischlagen, 
urinar;  zu  •»  reisen,  viajar  por 
mar ; zu  •»  werden,  fig.  ir-se  em 
fumo ; •»abflnß  ” desaguadoiro 
•»bau  ™ coDstrucQao  * hydraulica; 
•« ’knnst^,  bydrotechma  *;  »»bek* 
ken"  tanque'^  •»behalter™  cis- 
tema,  mae*’  d’agua;  »»blase  bo- 
Iha^d’agua;  -»dampf™  vapor" 
de  agua ; »»dicht  “ impermeavel j 
»»elmer™  balde™  celha*;  »»fall  , 
cascata,  catadnpa,  cataracta*;  •»• 
färbe'  tinta'  para  aguarella;  »»• 
flasche',  garrafa'  para  agua;  •>• 
flat ',  inunda9äo  ';  »»glBs  " copo™ 
para  agua;  »»graben™  desagua- 
doiro'1  -»heilkonde,  »»kar',  hy- 
drotherapia  ';  »»hose  ',  tromba  ' 
d’agua;  »»hahn"  gallinha'  d’agua; 
cerceta  »»jnngfer  ',  libellula  ';  •»• 
kanne',  jarro™paraagua;  »»köpf 7 
hydrocepbalo  7 »»kraft ',  forca  ' 
hydraullca;  -»krng7  cantaro" 
»»knnst',  hydraullca';  -»lauf 7 
curso  ™ d’agua;  »»leltang ' aque- 
ducto  7 canalisacao  ';  ->»»-8»wasger7 
agua  ' da  companhia;  -»lille',  gol- 
fao  7 -»linse  ',  Icntilha'  aquatica; 
•<mangel7  falta'd’agua;»mann7 
(Astr ) aguario  7 -»melone ' me- 
lancia';  •»messer7  hydrometro7 
■»mfihle',  azenha'. 

Wa8serj}ig,  wäßrig?  aguoso,  agiia- 
do  ; »»n  regar,  molhar,  aguar; 
(Fisch  etc.)  p6r  de  molho. 
Wasserjlnlxe',  sereia';  »»nymphe', 
naiade ';  -»perle  ',  perola  ' falsa ; 
-»pflanze',  planta ' aguatica ; — 
pfntze',paül™d’agua;  »-pockeni*, 
bcxigas  ' doidas;  -»rad  V roda  ' 
hydraullca;  -»ratte',  ratasana  'd’a- 
gua; -»rinne',  gottelra';  »»röhre', 
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cano7  »-scheide',  dlvisoria';  •»• 
sehen?  hydrophobo;  hydro- 
phobia ';  -»Schnepfe  ',  narceja  ^ -»- 

schwalbe',  andorinhao 7 -»s-not', 

Inunda^ao  ';  «»Bpeler  7 gargula 
»»Spiegel  7 nivel " da  agua ; »»• 
Sport  7 Sport™  nautico;  -»stand  7 
altura' da  agua;  »«tlefel7  bo- 
ta'de  agua;  »»Stoff 7 hydrogenlo7 
-»strahl  7 jacto™d’a^a;  -»Stra- 
ße', corrente'  naveravel ; »»sacht', 
(M^.)  hydroplsia^  •-süehtig  ? 
hydropico;  -»snppe',  sopa' de 
agua;  -»tier*  animal™ aguatlco; 
»»trager7  aguadelro7  *tropfen7 
gotta  ' de  agua;  »»nhr  ',  hydrosco- 
po7  -»TOgel 7 ave' aguatica; 
wage  ',  nlvel  7 -»werk  7 machina' 
hydraullca;  »»Wirbel 7 redemol- 
nho ™ d’agua;  »»Zeichen  7 marca ' 
de  agua. 

Wasserung'  Irrigacao'. 

Waten'*’?  vadear;  im  Schmutze^, 
an  dar  enterrado  na  lama. 

Watscheln  *7*  andar  como  o pato. 

Watt  7 (Tlfar.^  estuarlo  7 

WatfJe',  algodSo™em  rama;  »»ie* 
ren*'?  acolchoar. 

Wan  7 (Bot.)Ksed4,  mlnhonete'. 

Webjen*’“*  tecer;  menear-se, 
mexer-se ; alles,  was  lebt  und  webt, 
tudo  quanto  vlve  e se  mexe;  *7 
tecelagem^  »»er  7 tecelIo7  -»er* 
banm7  orgao7  *»erel'  tecela- 
gem';  »»erin',  tecedelra';  -»er* 
sohifl’chen  7 lan^adelra ';  »»er* 
spule',  carretel7  »-stahl 7 tear7 
•»Zettel  7 urdidura'. 

Wechsel  7 mudanpa^-  cambio7 
lettra'de  camblo;  »»  auf  Sicht, 
lettra  & vlsta;  einen  •>  ziehen  auf, 
sacar  uma  lettra  sobre;  »»accept^ 
accelte™de  uma  lettra  de  cam- 
bio;  <«agent7  corretor7  »»bank', 
casa',  de  camblo;  »»beziehnng ', 
correla^ao';  — brlef7  lettra'de 
camblo;  •»bfirge7  llador7  -»fall7 
alternativa ';  -»fälle  **,  vldssitu- 
des'i*;  •»fleber7  febre'intei» 
mittente;  -»geld7  dlnheiro  ™ de 
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cambio;  «'geschäft^  ~bandel™ 
casa^  de  cambio;  «Inhaber  ” 
portador  ™ de  lettra  de  cambio ; 
«kars  ™ cambio  1 «n  '•'f  mudar, 
trocar;  die  Wohnung  «n,  mndar 
de  casa;  €Md  «n,  txocar  dinhei- 
ro;  mudar(-8e);  altcrnar;  «- 
Ordnung  lei  * de  cambio ; «Pro- 
test" Proteste  1 «recht"  direi- 
te  " de  cambio ; «reime  rimas^ 
cmsadas ; «seltlg  “ reciproco, 
altemativo ; »-keit  ^ reciproci- 
dade^;  «Stempel"  carimbo,  sei- 
lo’?  «Strom"  corrente ^ alterna- 
tiva ; «Stube  casa  * de  cambio ; 
«weise  <»?  altemativamente,  reci- 
procamente;  «Winkel"  angulo" 
altemo;  «Wirkung^,  effeite"  re- 
dproco;  «wlrteehaft^i  alteman-) 
Wechsler"  cambista"  [ciaM 
Weck,  «en  " «e  päozinho"  doce, 
regueifa^i  «en  despertar,  ac- 
cordar;  «er"  «nhr^,  despertador" 
Wedel  ™ (Fächer)  legue;  (Fliegen-) 
moaqueiro;  (Küchen-)  abano^ 
(Weih-)  hysope  T «n  ^ abanar 
<x>m,  acenar  com;  mit  dem  Schwans 
«n,  abanar  com  a cauda;  mit  dem 
Taschentuch  «n,  acenar  com  o 
len(0. 

Weder  f« . . . noch,  nem  . . . nem. 
Weg"  caminho',  via,  cstrada'; 
wohin  führt  dieser  « ? para  onde 
vae  ter  este  caminho? 

Weg  <»*  emböra,  föra,  para  longe; 
partido,  ausente;  «begeben 
ausentar-se;  partir;  «blasen'*'“» 
Sopran  levar  soprando;  «blei- 
ben ■*"^,  nao  vir,  faltar;  «blik- 
ken  tirar  ob  olhos  de ; «bren- 
nen Idvar  pelo  fogo ; ser 
oonsumidopelofogo;  -bringen'*'“^ 
levar,  tirar  para  longe,  transpor- 
tar;  «drangen  supplantar;  «• 
dflrfen  ter  licen^a  de  se  ir 
embdra. 

'W6ge!',anfbeher"  olheiro"  das  mas 
e cai^adas;  «bau*  construcfao^ 
de  caminbos ; «lagerer  " saltea- 
dor  " de  estradas. 
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Wegen  por,  por  causa  (de), 
por  motivo  (de);  der  Kürze  «, 
por  ser  mais  curte;  von  Amts  «, 
de  officio,  por  obrigaqao;  von 
Rechts  «,  de  direite. 

Wegerich"  tranchagem^. 

Weg|fahren‘*'“<  levar,  transportar; 
(über  etw.)  passar  (por  cima  de) ; 

partir;  «fall™  cessacSo*;  in 
<—  kommen,  cessar;  «fallen 
cair;  ser  omittido,  nao  ter  logar; 
«fangen  apanhar,  colher ; «- 
fegen’'“  varrer;  «fischen'*'“ ti- 
rar, levar;  «fliegen '*'”*  voar,  es- 
voa9ar,  erguer  o v6^  «fressen’'? 
comer,  devorar;  «fahren  ’'“  le- 
var; «gang"  parüda^;  «geben”“^, 
dar,  deixar,  ceder;  «gehen ’'”<ir- 
se  emböra,  partir;  über  etw. 
passar  por  alg.  c.;  «gießen 
deitar  föra,  derramar,  verter;  «- 
haben  '*'“»  ter  recebido ; fig.  com- 
prehender;  «halten  afastar, 
apartar;  «haschen  ”?  agarrar; 
«hauen  *'**,  cortar;  «heben  ’'“» 
tirar  levantando:  «holen  '*'“  vir 
buscar,  levar;  «Jagen ’'?afugen- 
tar,  espantar,  expnlsar;  «keh- 
ren'*'“ tirar  varrendo;  fig.  apar- 
tar; «kommen  ’'”i  perder-se,  es- 
c^ar;  gut  sair  bem  de;  «- 
können ’"*<poder  ir-se  embdra; 
«kratzen  ’'?  tirar  raspando ; «- 
lassen  '*'“^,  deixar,  omittir;  «las- 
snng  omissao  «laufen  ’"**  fu- 
gir,  safar-se;  «legen  ’'?  pör  & 
parte;  «leugnen  '*'?  denegar ; das 
läßt  sich  niM  isso  d incon- 
testavel. 

We^jmachen  '*'?  tirar,  levar;  '*'f 
retirar-se ; «müssen  ter  de  ir ; 
«nähme  temada ; (Jur.)  confis- 
ca$So';  «nehmen levar,  tirar; 
«radieren  '*'?  raspar j «raffen’'? 
levar,  arrebatar;  «raumen '*'?  ti- 
rar, remover;  «reisen’'?  partir; 
«reißen  arrancar,  demolir, 
derribar;  «reiten partir  a ca- 
vallo;  «rücken  '*'?  tirar  do  seu 
logar;  '*'?  apartar-se. 
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WegSskm  f transitaTel;  «sebaf« 
fen^f  arredar;  •schicken ~- 
senden  enTiar  para;  •schie- 
ben^**empurrar;  •schleichen’^ 
evadir-se;  •schleppen  ''f  arras- 
tar;  •schlendern^®  arremessar; 
•schmeißen'*^“*  deitar  föra;  — 
schnappen  '‘’®  pilhar,  tirar:  •• 
schneiden  cortar ; (Äste)  po- 
dar;  ('Ifed.^amputar;  •schfltten^“ 
esvasiar;  •sehen*'”*  •schauen*'” 
desviaros  olhos;  •8ehnen*Tdese- 
jar  partir;  •sein  *'”*  estar  ausen- 
te,  ter  partido ; ist  der  Zug  schon 
weg?  o comboio  jd  partiu?  •set> 
*en  *'“  p6r  de  lado;  ^(über  etw.) 
nao  fazer  casode;  (über)  j>as~ 
sar  (por) ; •sollen  *'^  ter  de  par- 
tir; •stecken*'?  transferir;  •- 
stehlen  *’®*  furtar;  *'f  esquivar- 
se;  •stellen*'?  pör  de  lade;  •- 
sterben  *'”*  morrer  de  repente ; 
•stoßen  *'^,  repellir;  •strei- 
chen*’®* tirar  ao  passar;  riscar; 
•stunde^,  legua';  •tragen  *'®* 
levar;  •treiben  *'®*  expellir,  ex- 
polsar;  rechaQar;  •tnn  *'®*  lar- 
gar,  deixar;  des£azer-se  (de) ; •• 
waschen  *’®*  tirar  larando;  — 
weisen  *'®*  despedir;  •weiser" 
guia;  marco*"  de  caminho,  co- 
lumna*  itineraria;  •wenden  ’*'®* 
desviar;  •werfen*'®*  atirarpara 
föra,  deitar  föra;  *'J‘ /üp.  abaixar- 
se;  — d?desdenhoso;  •wischen*'? 
tirar  esfregando;  •wollen*'”*que- 
rer  ir-se  emböra;  •zanbem  *'? 
afastar  por  feiüQo:  •zehrnng*. 
Tiatico  •ziehen  *'®*  tirar,  des- 
viar; *'”*  mudar  de  easa,  partir; 
•zag”  partida,  mudan^a*. 

Weh,  •e  l * ai  1 ai  Jesus ! que  des- 
gra^a  I • mir  / ai  de  mim ! • ihm  t 
coitado  d’ellel  “jp  mai;  • <m«, 
iazer  mal,  doer;  maguar;  das  tut 
•,  isso  doe ; dös  tut  nicht  •,  nao 
doe;  der  Fuß  tut  mir  •,  doe-me 
0 p4;  *7  mal  7 d6r*j  •en’>',  dö- 
res'^Mo  parto.  [vento;  *"sopro'";) 
Wehen  *'?  fazer  vento,  soprar  oj 
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Wehfklage  lamentacäo  — n *? 

lamentar-se ; •mut  ^ pesar  ” tris- 
tesa*i  •mStlg  ? entemecido,  tris- 
te; •matsroll  ? lastimoso,  sau- 
doso. 

Wehr  " dique  ” presa  • *,  defesa 
«cÄ  eur  • setzen,  p6r-se  em  de- 
fesa; •en  *'?  prohibir,  vedar,  im- 
pedir;  *T  defender-se ; •gehSnge, 
•gehenk  7 boldrid  1 •haft  ? ca- 
paz  de  trazer  armas,  animoso; 
—•machen,  armar;  •lo8?indefe- 
80,  inerme;  •loslgkeit*  falta* 
d’armas ; •mann  ” guerrelro  ^ 
•pfllcht^',  obriga^So*  do  eervifo 
militar;  —lg  ? sujeito  ao  serviQO 
militar;  •stand  " estado mili- 
tar; •rerfassang^  organisacäo* 
militar. 

Weib  7 mulher^;  •ehen^  mulher- 
zinha;  femea 

Welbei^elnd  ™ inimigo  ■”  das  mu- 
Iheres;  •geschwätzt  labia'das 
mulheres;  •herrschaft •regl* 
mentt  goremo'^de  mulheres; 
•kleider’*,vestidos'”i*;  •knecht" 
femieiro  1 •laune  f,  capricho”  de 
mulher;  •list*,  ardUesa'  feminil; 
•narr  “ femieiro *?  •rock™  saia*. 
Weibpsch  ? afeminado,  mulheren- 
go;  •lieh  ? mulheril,  feminino; 
— kelt  naturesa  * feminil. 
Welbs|blld  t •person  * mulher, 
pessoa  * do  sexo  feminino  •rolk , 
mulheres  * 

Welch  ? brando,  molle,  mado; 
(biegsam)  ductil ; (zart)  tenro ; •« 
Eier,  ovos  molles;  • machen, 
abrandar,  amollecer;  • werden, 
fig.  entemecer-se;  •blldt  termot 
barreiras  * ; •e  % Seite)  ilharga  h 
^JSSsenöoAn^  agulha^  •en*'?  mo- 
Ihar;  *'?  amollecer;  ceder;  •ea* 
Steller,  •enwärter  ™ guarda  " 
das  agulhas;  •gesotten  ? — « 
Eier,  ovos  molles;  •heit',  bran- 
dura,  mollesa  •herzig.  •mStlg? 
temo,  compassivo;  — *elt',  ter- 
nura'  de  coragäo;  •llch®moUe; 
mimoso,  delicado;  —kelt',  mol* 
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leBii,  delicadesa  *;  »llng  ™ mnihe-  | 
reogo  1 '»mStlg  f mimoso. 
Welehflel,  '»kirsclie  ginia^gar- 
rafal ; »zopf  ” plica  * polonica. 
Weichjteile  ilhargas*' -^tler" 
möllusco 

Weide  salgtieira;  (VWi-)  pasta- 
gem^,  pasto™ 

Weiden  apascentar ; pastar; 
^ (an  etw.)  regosijar>se  (de);  ~- 
banm”  saigueirol  »bnsch” 
gebfiseh^  salgueiral'7  <»rBte', 
irimeT 

Weld^Iatz"  pastagem',  paetol 
•recht"  direito^de  pastagem; 
•rieh  ™ (Bot.)  lysimachia,  num- 
mularia^. 

Weldfllch“  valente;  •mann™ 
männiseb  ® cacador  " ; •• 

measer  " faca  * do  matto;  •irerk" 
cacada,  montaria^. 

Welfe  dobadoira'j  «»n  '*'*  dobar. 
Welgerin^  negar-se,  recuear-se; 
•nng»,  recusa'. 

Weih"  »e^,  milhafre” 
We!h|biechof " bispo^coadjutor; 
•e-  «»ung^,  sagra9ao;  (Priester-) 
ordena^ao^;  die  «<en  empfangen, 
ordenar*se,  tomar  ordens  sacras; 
•e-TOll"  solemne. 

Weiher"  tanque;  (IVscÄ-^ viveiro" 
Weihnacht  »en  i*,  •«•fest " Na- 
tal’!: 

Welhnachtstabend  vespera  * do 
Natal;  •bäum’;  arvore' de  Na- 
tal ; «geschenk  7 presentes  " 
do  Natal;  «lied^  cantico"de 
Natal;  •achmans " consoada^i  •• 
zeit tempo  " do  Natal. 
WeihSraneh  " incenso  *J  »wassert 
agna^benta;  •wedel’7  hyssope"! 
Well  f porque.  posto  que,  visto 
que;  -and  outr’ora;  •eben  7 
momento,  instante  1 «-e  espa^o 
de  tempo,  algum  tempo ’7  lange 
•e  haben,  abborrecer-se;  ««en®" 
tardar,  demorar-se ; -er  *7  aldeo- 
la^,  logarejo’! 

Wein  7 vinho  7 (Pflanze)  cepa,  vi- 
deira uvas  * »*;  «artig  ? vinoso; 
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•ban  7 viticultura  «baner  7 
vitieultor  7 «beere  *,  bago  " de 
uva ; «berg  7 vinha  «drossel 
tordozinho  7 

Weln|en  ®7*  chorar ; *7  choro,  pran- 
to7  «erlich*  choroso. 
Weln{es8ig  7 vinagre  7 «faß  7 to- 
nel7  «nasche^,  garrafa^  ][>^ara 
vinho;  «garten  7 vinha  «^rt* 
ner  7 vinhateiro  7 «gehalt  , vi- 
nosidade';  «geist7  espirito  de 
vinho,  alcool  7 «glas  7 copo"  pa- 
ra  vinho;  «handel 7 «handlang*; 
negocio  * de  vinhos ; «händler  7 
negociante"  de  vinhos ; «heber  7 
siphäo7  «Icht,  «lg  f vinoso; 
«karte*;  lista^  dos  vinhos;  «- 
keller7  adega  «kenner7  conhe- 
cedor  " de  vinhos ; «kneipe*;  ta- 
bema  ^ «lager  7 deposito  ™ de 
vinho;  «land7  paiz*"  vinifero; 
«lanb  7 parra  *;  «lanbe  rama- 
da,  paireira,  latada^;  «lese,  «ern- 
te 7 vindima^;  «leser7  vindima- 
dor7  —ln  7 vindimadeira  *;  «- 
most  7 mosto  7 «probe  prova  * 
de  vinhos;  «ranke sarmcnto7 
«rausch  bebedeiia  «rebe  *; 
vinha,  cepa*j  «reis  7 sannen to  7 
«reisende  7 viajante"  de  vinhos : 
«sauer  f acre,  acido;  «saure 
Bcidez  * do  vinho ; «schank  7 «■ 
schenke*;  tabema';  «schröter7 
adegueiro  7 «Sorte  genero  " de 
vinho;  «stein  7 tartaroT  «• 
stock  , cepa,  yideira^j  «suppe 
Bopa^  de  vinho ; «traube  *,  cacho" 
d’uvaa;  «treber,  «trester  7 ba- 

ga<jo7 

Weise  “ sabio;  *7  sabio,  philo- 
sopho7  Stein  der  «n,  pedra* 
philosophal. 

Weise  modo  7 maneira;  melo- 
dia^  auf  welche  «?  de  que  ma- 
neira? auf  keine  «,  de  nenhum 
modo,  de  maneira  nenhnma. 
Weisel  7 abelha-mestra  *; 

Welsjen  mostrar,  ensinar;  an 
j.  — , endere^ar,  dirigir  a alg.; 
von  sich  — , recusar;  aus  dem 
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Hause  p6r  na  rua;  -^r” 

ponteiro  «heit  *,  sabedoria 

»••aahn  ” dente  ^ de  siso ; «• 

lieh  «f  sabiamente;  «machen^ 
(jm.  etw.)  fazer  acreditar  a,  en- 
ganar ; das  müssen  Sie  einem  an- 
dern I essa  nao  engulo  ea ! ich 
lasse  mir  nichts  1 n w me  deixo 

engauar  assimi 

Weiß  ® branco;  «e  JSdare,  cans; 
« a/istreichen^  pintar  de  branco. 
Welaaagllen  prophctisar,  pre- 
dizer ; «er  ” propheta,  adivinha- 
dor'l  «erln%  prophetiaa,  adiri- 
nha';  «ung^,  prophecia,  adiri- 
nha(io^. 

W elß|hler  " cerveja  * branofi ; «• 
bleoh  " folba  ^ de  Flandres ; «• 
brot " pio™  trigo.  alvo  od.  branco ; 
«bnohe^,  carpa';  «dorn”  espi- 
nheiro  T «e  " branco  1 «e  bran- 
cura,  alTura  «e  " branco  T (Ei-) 
Clara  «en*'“branquear;J^änd^ 
caiar;  «flach*  boga';  «fleeklg “ 
manchado  de  branco;  «gelb  7 
amarcllo  claro;  «gerber*  surra- 
dor  * de  pclles  finas ; «glßhend  f 
incandescente ; «granf  pardacen- 
ta  claro;  «kraute  «kohl*  re- 
polho™  «lieh  “ esbranquicado ; 
«näherin^,  modista  «Stickerei*’, 
bordado  * em  branco ; «tanne  *’, 
pinheiro  * manao ; «waren  1“,  «• 
seng"  roupa' branca;  «aengge* 
Schaft " loja  * de  roupas  brancas ; 
«wein*  Tinho * branco, 
Weisung**,  instruccao^,  ensinoT 
Welt*  largo;  ampio,  lon^;  (ent- 
fernt) distante;  (ger^mig)  Tasto, 
espaqoso ; amplamente,  longe ; 
muito;  bisvoie^l  atd  onde?  wie 
ist  es f que  distancia  ha?  « 
mehr,  muito  mais;  « entfernt, 
muito  longe;  fig.  ao  contrario; 
so  «,  atd  lä,  a tanto ; von  «em, 
de  longe;  be»«em,  muito;  «ab«i> 
muit<^ longe;  «aus«»?  sem  com- 
para9«)  alguma;  «blickend  * 
perspicaz,  intelligente;  «e**,  lar- 
gura,  araplidao,  exteusao  *;  «e " 


Welsclikom 

distancia^,  espa«^'?  das  «e  su- 
chen, escapulir-se;  «en,  «em^ 
^ich)  alargar(-se). 

Weiter  * mais  longe;  <»?  mais; 
« vom,  mais  adeante;  « surüH:, 
mais  atraz;  « machet  alargar; 
und  so  «,  etcetera;  «befSrde* 
rung^,  expedi9ao';  «geben''*« 
paasar  para  deante;  «gehen 
seguir,  proseguir;  «hin  <»?  d’aqui 
por  deante;  «reise',  a>ntinua- 
qao'  de  viagem;  «nng'  diffi- 
culdadc 

Weitlgehend  * extenso;  «her  «•? 
de  longe;  «hin  «»?  ao  longe;  »- 
lauflg  * vasto,  espa^oso;  (um- 
ständlich)  circumstanciado,  ex- 
tenso, prolixo;  ein  -«er  Ver- 
wandter, um  parente  afastado; 
«lanflgkelt ',  extensäo;  prolixi- 
dade';  — en^,  formalidades 
«schwelfig  “ prolixo,  extenso; 
— kelt',  diffusao,  verbosidade, 
prolixidade «sehend* Tasto, 
extenso;  «sichtig * /üg.  presbyta; 
perspicaz ; — kelt ',  presbytismo  ’S 
perspicacia*';  «tragend  * de  gran- 
de  alcance;  «verbreitet,  «ver- 
zweigt* muito  extenso. 

Weizen  * trigo  T «ncker™  «feld* 
campo  de  trigo;  «brot*  pio* 
trigo  od.  alvo;  «mehl " farinha* 
de  trigo|«Btroh  " palha  'de  trigo. 
Weicht*^  que;  « ein  Held!  que 
heroe! 

Welcher  (welche,  %oelches)P^  que, 
o quäl;  d^entge  «,  aquelle  que; 
« von  heidenF  quäl  dos  dois?  -* 
gestalt  «»?  de  que  maneira;  — 
lei  de  que  espede. 
Welk*murcho;  «en**^  murehsi 
Welle',  onda,  vaga;  (Maschinen-) 
arvore  '. 

Wellen|bewegnng  ' ondula^io  S 
«formlg  * ondeante;  «linie*, 
espiral;  «schlag*  embate^das 
ondas. 

Wels*  bagre* 

Welsch  “ extranho,  extrangeiio; 
«hohn  7 perü  ^ «kom  7 milho7 


Diq;-:r 


Welsclikraut  • 

WeUehkraut " couve  ^ lombardn. 

Welt',  mundo”  terra,  gente'j  olle 
todo  0 mundo ; um  alles  in  der 
por  todo  quanto  ha;  die  ver- 
Icehrte  o mundo  äs  avessas; 
auf  die  ^ kommen,  nascer;  aus 
der  *>  schaffen,  destruir,  matar ; 
-•all " uni  verso  1 »alter  , edade» 
do  mundo,  seculo'^  »ansstellnng', 
exposi^ao'  universal;  »bekannt? 
notorio;  »berfihmt  f muito  ce- 
lebre ; »branch  ” uso  ” do  mun- 
do; »bfirger”  cosmopolita'?  »• 
dame',  dama'do  mundo;  »en< 
meer  " »enranm  ” »gebaude  7 
universol  »gegend regiao' do 
mundo,  ponto^carde^;  »geist” 
espirito^do  seculo;  —liehe”  sa- 
ce^ote”secular;  »gerieht;  dia” 
do  juiso ; »geschiehte  historia' 
universal;  »handel™  commercio” 
universal;  »handele*,  negocios” 
do  mundo.  politica';»herrsohaft', 
dominio”do  mundo;  »karte', 
mappa-mundil  »kenntnls',  trä- 
te do  mundo,  conhecimento  ” ge- 
ral;  »klnd"  homem”  mundano. 

Welt|klng  ? sagaz,  politico;  — • 
heit ',  experiencia  ' das  coisas  do 
mundo;  »körper*  corpo"celeste; 
»kngel ',  glolrä"*  terrestre;  »kün- 
de', cosmologia';  »kundig?  no- 
torio; »lauf”  uso” do  mundo; 
»Ueh  ? mundano,  secular;  — 
keit ',  vaidade'  mundana;  »• 
mann”  homem  do  mundo,  hö- 
rnern” mundano;  »meer"  ooea- 
no’?  »Postkarte',  bilhete”pos- 
tal  universal;  »postrerein  ” 
nniao  ' postal  universal ; »spra- 
ehe',  lingua' universal;  »teil” 
partc'do  mundo;  »umsegler” 
circumnavegador  ” »nmsegiung', 
circumnavegacio '( »Untergang” 
lim  ” do  mimdo;  »verkehr”  tra- 
fioo”  intemacional;  »weiaheit', 
hilosop^  '. 

em?  a quem?  von  »?  de 
quem?  » gehört  dies?  de  quem 
ä istof 
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Wenl^’^T  quem?  a quem? 

Wende|hals”  torcicollol  »kreis” 
tropico  ” [col.{ 

Wendeltreppe  '.  escada  ' de  cara-{ 

Wend|en  &.  volver,  voltar, 
girar,  virar;  sich  — an,  dirigir-se 
a;  »e-punkt”  fig.  crise';  (Aatr.) 
solsticio'?  »nng',  volta,  curva'i 
(Rede-)  modo”  de  dizer;  eine  gute 
— geben,  dar  um  bom  giro  od.  geito ; 
eine  — machen,  dar  uma  volta. 

Wenig“*«?  pouoo;  ein  JUein  % 
um  poucochinho;  »e"  pouco’? 
»er  «?  menos;  »keit ',  poucs  coi- 
sa'i  meine  —,  seu  creado;  »sto? 
(der,  die,  das)o,  a menor;  die»« 
sten,  a minoria:  am  »sten,  o 
menon  »stens«?  ao  menos. 

Wenn  f se,  quando;  » auch,  » 
gleich,  mesmo  se;  » nur,  » on- 
ders,  comtanto  que ; als  »,  comol 

Wenzel”  ('SAol^  valeteT  [se.) 

Wer  quem;  » auch  immer, 
seja  quem  för,  qualquer;  » da^ 
quem  vive! 

Werb|egeld  " despesas  ' »*  de  re- 
crutamento;  »en  (um  etw.) 
solid tar  (uma  a);  cortejar;  (um 
ein  Mädchen)  pedir  a mio  de; 

(Soldaten)  alistar,  recrutar; 
»er”  engajadorl  »nng', alista- 
mento;  recrutamento ; pedido” 
de  casamento. 

Werden  ^ fazer-se,  tomar-se, 
chegar  ä ser;  Kaufmann  »,  fazer- 
se  negociante;  Soldat »,  assentar 
pra^;  verkauft  vender-se;  reich 
»,  chegar  a ser  rico,  enriquecer-se; 
arm  ‘-,empobrecer;  krank  -,tomar- 
se  od.  cair  doente,  adoecer ; Tag  », 
amanhecer;  Nacht  »,  anoitecer. 

Werder”  ilhota',  mouchäo” 

Werfen''“' deitar,  arrojar,  atirar; 
Junge  »,  pi^,  ter  crea^ao;  m 
Boden  »,  deitar  por  terra. 

Werft " 4 ' (Mar.)  estaleiro 

Werg"  estopa'. 

Wergeid  " dinheiro  ” de  resnte. 

Werk  " obra  ';  acto  ” ac^So  ';  (ühr-) 
movimento  T (Hütten-)  tundi^  *; 


Di 
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tiu  •'  »eteen,  executar;  tu  ge- 
hen, proceder,  obrar,  pör  mSos  a 
obre;  -bank^,  »tlach"  banco^ 
de  trabalho;  ••fOhrer»  •»luelster , 
Diestre  de  officina;  director™tech- 
nlco;  obreiros,  traba- 

Ihadores"»*;  »statt,  »stitt«  f,  of- 
ficina^j  »stöhn  (WO>er-)  tcarl 
»ta»,  »«Itair  ™ dia*  de  trabalho ; 
»titig  * acÜTO,  efficaz ; »*eog " 
ferramentas  * ustensilios  " 
■Werinot"  absintho” 

Wert™  Talor,  meritoT  Sache  von 
• , coisa  de  estimacao  od.  de 
apre^o;  » auf  etto.  legen,  ligar 
importancia  a alg.  c.,  fazer  esti- 
ma«io  d’alg.  c.;  “ ('trürdia)  digno, 
estimado;  (teuer,  lieb)  caro,  que- 
rido;  » sein,  valer;  er  ist  es  », 
eile  o merece;  nicht  viel  »sein, 
nao  Taler  muito;  »angabe'  de- 
clara^äo  * do  valor ; »bestlm- 
mong^,  aTaliacSo^j  »brlef™  car- 
ta'com  valor  dedarado;  »hal- 
ten, •schatzen^'^estimar,  apre- 
dar;  »los“  sem  valor;  »loslg- 
keit'  lalta^de  valor;  »papiere»*, 
valores,  papeis  de  credito,  titu- 
los™^;  »Sachen»*,  objectos  »* 
de  valor;  »schitzong  estima^, 
apre^o  T »voll  “ precioso,  valio- 
80 ; »selchen^  franquia«: 
Werwolf™  lobishomem™ 

Wesen"  (Geschöpf) aer,  entel  (der 
Dinge)  essencia,  naturesa (Be- 
nehmen) modos^  maneiras '»*; 
viel  »8  von  etw.  machen,  fazer 
grande  caso  de  alg.  c.;  »t-llchf 
essencial,  importante. 

Wes,  »sen>^  de  quem,  cu]o; 
»halb,  »wogen  «?  porque,  por 
que,  por  isso.  [ro™| 

Wespe  f vespa  »n-nest  ”,  vespeid 
West,  »eni  oeste,  poente,  occi- 
dentc  T im  »,  ao  oeste,  no  occi- 
dente.  [so  ™ do  collete.1 

Weste  collete  T »n*tasche_f,  bol-J 
Westjjllch  * ooddental ; »wärts 
do  lado  do  poente;  »wind™  ven- 
to™  oeste. 


Wickel 

Wett*?  quite;  tcettmachen,  desfor- 
rar-se;  »bewerb  ™ emala^* 
»e^,  aposta':  um  die  »e,  ä por- 
fia,  por  aposta;  »elfer*  rivali- 
dade,  emula^äo';  compe- 

tir,  rivalisar;  »en''“&*^  apos- 
tar,  fazer  uma  aposta ; um  etw.  — , 
apostar  alg.  c.;  »er™  apostsdor” 

Wetter  " tempo  T (Un-)  tempesta- 
de<;  schlechtes  »,  man  tempo;  es 
ist  Simones  »,  o tempo  estd  bom ; 
was  für  » haben  wir?  que  tem- 
po  esUi  7 schlagend  »,  grisü ; allt 
»1  carambal  »dach"  telheiro’J 
»fahne  »hahn  ™ cataventoT  »• 
glas  ”,  barometro  1 »künde  f,  me- 
teorologia  »launisch  * variavel, 
mudavel;  »leuchten  relaai- 
pejar;  relampagos™»*;  »n^dj 
trovejar;  »prophet™  prognosti- 
cador  ™ do  tempo ; »schacht " 
respiradoiro  ™ de  mina;  »schel* 
de’,  limite ™ meteorologico ; •• 
Seite  *,  lado™  do  vento;  »strahl " 
ralol  »TOgel™  tarambola^  •• 
wendisch  “ volnvel,  variavel;  — 
wolke^,  nuvem^  tempestuosa;  »• 
seichen  7 Signal  ™ metereologico. 
Wettpiampf™  lucta',  concurso*; 
»lauf™  »rennen"  oorreira,  cor- 
rida^j  »machen'*'?  desforrar-ie, 
compensar;  »rudern  7 regats^ 
»streit  ™ combate  ™ contenda, 
rivalidade  *. 

Wetz|en*'?afiar,  amolar;  »stahl* 
fuzil™  de  afiar;  »stein™  pedrs' 
de  amolar. 

Wichs  " gala  *,  atavio  in  vdlt» 
»,  em  grande  gala;  »bfirst«'. 
escova  ^ de  engraxar;  »e  *,  grsxa; 
fam.  tunda  »en  '*'?  encerar;  en- 
graxar; (Stiefel)  limpar;  fim- 
espancar. 

Wicht™  pateta™  creatura';  armtr 
»,  pobre  homem,  coitado;  »el' 
mannchen^  duende™  »lg  f im- 
portante, essencial;  »igkelt^,  im- 
portancia *. 

Wieke  f,  (Bot.)  ervilhaoa 
Wickel™  Cöam-J  novelo,  rolo’ 
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(Haar-)  papelotea’"**;  (Kinder-) 
braga,  faixa';  heim  kriegen, 
ag&TT&T,  prender  A nuca;  •wband  , 
cueiro  , faixa  ^ <»klnd  " crean^  * 
enfeixada;  »ii  rolar,  enrolar, 
embralhar;  enfaixar. 

Widder"  cameiro;  (Äatr.) arien'". 

Wider contra;  /ör  wnd  ■*<,  prö 
e contra;  «druck  , (T^p.)  retira- 
?ao;  fig.  reac^Io';  «Ähren 
sncceder;  GereehHgkeU  «>  lassen, 
&zerjusti^;  «haarig  f teimoso, 
renitente;  «haken " gancho; 
(Angel-)  ansol  1 «hall " echo  ™ 
repercuBsäo  — en  ^ resoar,  re- 
tumbar,  echoar;  «halt"  apoio" 
resistencia^  «lagert  contrafor- 
teT  «legbar  refutavel;  «le- 
gen refutar,  impugnar;  «le- 
gnng  \ refutagSo,  impugna^äo  *; 
«lieh  * asqueroso,  repugnante, 
indecoroso;  keit',  desgosto'^ 
«natQrllch  ? desnaturado,  con- 
trario & naturesa;  «part"  oppo- 
sifSo'i  adversario,  antagonista" 
«raten  dissuadir;  «recht- 
lich " illegal,  illicito;  «rede*',  re- 
plica,  contesta^äo «rlst"  cer- 
nelha  *. 

Wlderrnf"  «nng'  revogagSo,  re- 
tracta^ao'j  «en  revorar,  re- 
tractar,  desdizer;  «lieh  7 revo- 
garel. 

Wider{aacher  " adversario,  anta- 
gonista «schein  " reflexo  " 

Wldersetejen^  oppör-se,  resistir; 
«lieh?  refractario;  «>kelt^  in- 
subordina^ao  «nng  opposi^So'. 

WIderfsInn  " paradoxo  —lg  ? 
absoi^o;  «spenstig  ? obstinado, 
teimoso ; — kelt  *,  obstinat ao  «- 
spiegeln  reflectir;  «spiel " 
contrario  T «sprechen  (sich)'*^, 
contradizer(-8e) ; — d ? contradi- 
ctorio;  «sprach"  contradic^ao 
— ^-gelst " espirito  " de  contra- 
dic^;  «stana"  resistenda^  — 
— leisten,  oppör  resistencia;  «-s- 
fihigkelt,  — B-kraft^,  forca^de 
resistencia;  «standslos  ? sem  re- 
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sistencia;  «stehen  ^ resistir; 
(zuwider  sein)  repugnar;  «stre- 
ben'‘'^repugiiar;  repugnancia^; 

mit  — , de  mA  rontade;  «streit" 
conllicto  T — en  contestar. 

Wider|iTärtig  ? adverso,  desagra- 
davel ; —kelt  contrariedade,  ar- 
relia^i  «wllle™  aversao,  repu- 
gnoncia';  mit  — n,  a mal,  de  md 
Tontade;  «willig  ? repugnante; 
contra  vontade. 

Wldm|en  consagrar,  dedicar; 

dedicar-se,  entregar-se  (a);  «- 
nng^,  dedicacao;  dedlcatoria 
Widrig  ? contrario,  adverso;  re- 
pugnante, fastidioso ; «enfalls<»f 
alids  de  ontro  modo;  «kelt^  con- 
trariedade'; desgosto" 

Wie  como;  que;  « hech?  de 
que  altura?  « vielF  « teuer? 
quanto?  « lange,  quantotempo; 
« oft,  quanto;  « oft?  quantas 
vezes?  « wenig,  quanto  ponco; 
« spät  ist  es?  que  horas  säo? 
« schadet  que  pena!  « stehVs? 
que  tal?  «?  que  diese?  «f  co- 
mo, Tisto  que,  pois  que,  segun- 
do;  « dem  audi  sei,  seja  como) 
Wiedehopf"  poupa'.  [f6r.) 
Wieder  outra  vez,  de  noTO,  no- 
ramente;  « befcowitncn,  recuperan 
tomar  a ter,  rehaver ; «abdrnck  , 
reimpresslo — en  reimpri- 

mir;  «abrelsen  ^ tomar  a par- 
tir;  «absagen*'“  contramandar; 
«abtreten  oeder  de  novo ; 
«anfangen  va  ^ vn  recome^ar, 
tomar  a principiar ; «annähern'*^ 
/t^.reconciliar-se;  «annehmen'’“‘ 
tomar  de  novo. 

Wiederanf|banen^?  reedificar;  «• 
erstehen'^*  resuscitar;  «erste- 
hung  ',  resurreicio  «kommen'^, 
restabelecer-se;  «leben  ^ reani- 
mar-se;  «machen  tomar  a 
abrir;  «nehmen  receber  de 
novo:  tomar  a come<jar;  «rich- 
ten ^ levantar  de  novo ; ^«ste- 
hen levantar-se  do  chSo;  «- 
alehen  dar  corda  outra  vez. 
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Wiedei^asbeBBeni  romendar; 
«•asfahren^f  reexportar;  »be« 
komniBn recobrar,  recuperar; 
«beleben  rcanimar,  resusci- 

tar;  «bezahlen  reembolsar; 
«bringen  dcTolver,  tornar  a 

trazer. 

WIedereln|fihren  introduzir 
od.  importar  de  novo ; «fuh> 
rnng*',  nova  introduccao;  reim- 
porta^ao  ^ «holen  alcancar  od, 
recuperar  de  novo;  «Idsen 
dcsempenbar ; «schiffen  tor- 
nar a embarcar;  «schlafen*'^, 
adormecer  de  novo ; «setzen 
reintegrar,  rehabilitar;  «setznng*^ 
restitui^äo,  rehabilitacao  ^ «tre- 
ten entrar  de  novo. 

Wiederer|halten  receber  do 
novo;  «Innern  ^ rccordar-se; 
«kennen*"**  tornar  a conhecerj 
«langen*’®  recuperar;  «langnng*, 
recupera^io  recobramento  1 «- 
ö^en  *'®  abrir  de  novo;  «set- 
zen, «statten  *'®  restituir;  ^«• 
stattnng  restitui9ao  «zäh- 
len*’® recontar,  redizer. 

Wlederjgabe  restituicSo,  entre- 
ga,  interpreta^äo «geben*’®*  dar 
outravez,  restituir,  devolver;  in- 
terpretar,  traduzir;  «gebart 
regcnera9ao,  renaacenga  ’i  «ha- 
ben*’®* tornar  a ter. 

■Wlederherstelljen*’®  restabelecer, 
res  taurar,  restituir;  «er*  restau- 
rador  * «nng  restabelecimento  " 
restaura^äo  * 

■Wlederholjen*’®  repetir;  irbuscar 
de  novo;  «entlieh«?  reiterada- 
mente,  repetidamente;  «nng^, 
repeti<^,  recapitula9ao  -s-zel- 
chen  " Signal  ^ de  repeti9lo. 

Wlede^känen  *’®  ruminar;  «kan- 
er^  ruminantel  «kauf*  res- 
gatel  --en*’®  resgatar;  «kehr^, 
volta*{  *>*en  *’”  voltar;  «kom- 
men *"**  voltar,  vir  outra  vez ; 
«knnft  regresso  T «machen *’® 
tornar  a fazer;  «nehmen  *"*♦  tor- 
nar n tornar;  «sagen  *’®  tornar 


Wildgreschmack 

a dizer;  divulgar:  «sammeln*’? 
recolher;  «sehen*"**  tornar  aver, 
rever;  •"  vista^j  auf-^l  adeus! 
atd  logo!  atd  & vista!  «spie- 
geln *’®  reflectir;  «taufen  *’? 
baptisar  de  novo,  rebaptisar;  «• 
tänfer*  anabaptistal  «um 
de  novo,  outra  vez;  «nmk eh- 
ren *’^  tornar  a voltar. 
WlederverHelnlrang  *,  reconcilia- 
9S0  «gelten  ^®*  remunerar,  re- 
compensar;  «geltnng'  recom- 
pensa9ao,  remunera9ao  «kauf* 
revenda<;  — en  *’®  revender;  «- 
känfer  " rovendedor  «söh- 

nen*’? reconciliar. 

Tfledei^wahl  * reelei^ao^j  «wähl- 
bar® reelegivel. 

Wieget  ber9ol  «messer?  cutel- 
lo  * de  oortador,  meia  lua,  faca  * 
de  pisar. 

Wiegen*'®”*  pesar;  (ein  Kind) 
embalar,  acalentar;  (Fleisch)  pi- 
car;  «fest"  dia"  dos  atmos;  «• 
lled  ? arrdlo  ™ [cho  ” 

Wiehern  *’?  relinchar;  relin- 

Wlese  t,  prado  "}  «n-grnnd  " «n- 
Wiesel"  doninha*  [land?  pradoT 
Wlefsol  ®?  como?  «viel!  «?  quan- 
to7  — Uhr  ist  es?  que  horas 
sao?  -«mal  «?  quantas  vezm? 
•vielte,  «vielste  «?  der  — tat 
heute?  a quantos  do  mez  esta- 
moB  hoje?. «wohl ? mesmo,  tem- 
que. 

Wild  “bravo,  selvagem,  silvestre, 
inculto;  (Kind)  travesso;  (rei- 
ßend) feroz;  brutal;  «es  Tür,  le- 
ra;  «e  Ehe,  concubinato;  «es 
Fleisch,  came  morta;  « maehen, 
/tjr.  enfurecer;  «"  ca^';  «bret" 
ca9a,  vea9io*!  «dleb  , ca9ador* 
furtivo;  «e*  selvagem  1 «erel*. 
ladroeira*de  eaqa;  «erer"  la- 
drSo  de  ca9a,  ca9ador'"  furtivo; 
«ern*’?  ca(^r  furtivamente ; »• 
fang  ™ fig.  estouvadinho  T «• 
fremd  ? extranho  de  todo;  «gar- 
ten’; «gehege;  «park";  parqueT 
tapada*;  «gerneh,  «geschmack  ; 
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cheiro'"de  ca^a;  ferocl- 

dade  •’hfiter  ™ guarda  do  matto, 
coiteiro  T —leder  " colro  ™ de  ca- 
5a  de  TeacSo;  -'ling™  arvoresd- 
nha  ' silvestre ; <>018  *,  ermo,  de- 
serto,  mattagal'?  »pret"  ca^a, 
veacäo*;  —reich  “ rico  em  ca^a; 
—schaden  ” estrago^que  causa 
B ca^a;  -schweln"  javali^  — 
spar',  rasto'^  pistat 

Wille”  Tontade;  inten- 

5ao^  (Einverständnis)  consenti- 
mentol  -ns  sein,  terainten9ao 
de ; letzte  — , testamento ; feste  — , 
firme  vontade;  freie  Uvre  von- 
tade;  mit  -n,  de  proposito,  adre- 
de;  ivider  — n,  contra  yontade, 
sem  querer;  tioch  Ihrem  -n,  con- 
forme  quizer;  um  . . . — n,  por 
causa  de,  por  amorde;  -n*losf 
sem  yontade. 

Willens  «f  — sein,  ter  a inten- 
cSo,  querer;  -anflemng ' yellei- 
dade,  yoll9ao  -kraft)  -starke  ^ 
ener^a^;  -melnnng'  yontade^. 

Wllljlahren  condesoender;  — 
Ährlg?  condescendente;  — kelt^, 
condescendcnda  — lg  ? dodl, 

ftrompto;  de  boa  yontade;  — 

gen  (in  etw)  consentir  {em 
nlg-  0.)  i "'Igkelt  *,  docilidade,  boa 
yontade  -kommen  ” boa  yinda 
f bemyindo ; — sein,  ser  bem- 
yindo;  " heißen,  dar-as  boas 
yindas  a alg.;  — kflr^,  arbitrio” 
arbitrariedade nach  & yon- 
tade, arbitrariamcnte ; — kfirliehf^ 
arbitrario;  —keltf^  espontanei- 
dade,  arbitrariedade 
WlramSeln  (von)  abundar  (de), 
estar  cheio  (de);  -ern^gemer; 
(^Ätnd^  dar  yagidos.  [la^.j 

Wimpel”  galhardete"  bandelro-) 
Wimper*",  pestana^. 

W’Ind”  yentoT  (Blähung)  yento- 
sidadc,  flatulencia  *;  der  — weht, 
faz  yento;  in  den  — schlagen,  fa- 
zer  pouco  caao  de;  in  den  — re- 
den, soltar  palayras  ao  yento; 
— bentel”  (Oebcidc)  sonhos”»*; 


fig.  cabe(fa  ” de  yento;  **el  *",  fan- 
farronada*;  — benteln  yanglo- 

riar-se;  -buchse',  espingarda' 
pneumatica. 

Winde  cabrestante  " roldana  ', 

guindastel  (Oam-)  dobadoira; 
(Bot.)  campainha';  -1'  cueirol 
—ln  " (Kind)  enfaixar. 

Winden  ""“^torcer,  retorcer;  tecer 
(grinaldas);  dobrar  (fio);  in  die 
Höhe  — , icar,  leyantar;  aus  den 
Händen  -,  arrancar  das  mäos; 
^ torcer-se,  retorcer-se;  (Bach) 
seipentear. 

Wlndjlfahne',  catavento'^  -fang” 
guarda-yento  T — hose',  cyclone, 
tufaoT  — hund”  -spiel"  galgo'^ 
— hfindln  ',  galga  *j  -lg  f yentoso ; 
fig.  leyiano,  exaltado ; ee  ist 
faz  yento;  -klappe',  yalyula\- 
-macher”  fanfarräo  1 -messer” 
anemometrol  -mflhle  ',  moi- 
nho  " de  yento ; -pocken  t*,  be- 
xigaa  ' T*  loucas ; -rose  ',  rosa  dos 
yentos,  bussola';  -s-brant',  ra- 
jada  de  yento,  borrasca';  -schief^ 
cunrado,  torcido,  inclinado;  — 
schirm”  parayentoT  -still  * 
quieto,  calmo ; — e ' calma ';  — 
stofi”  lufada'de  yento;  -nng' 
curya,  yolta  ^ rodeio  ” fig.  sinuo- 
sidade  'j  — warts  a barlayento; 

-zug”  corrente'  d’ar. 

Wink  ” aceno,  ayiso  1 jm.  einen  - 
geben,  fazer  um  aceno,  Signal  a 
alg.;  fig.ariaar  alg.;  auf  den  - 
gehorcJün,  obedecer  ce^mente. 

Winkel  ” canto,  recanto ; (Qeom.) 
angulo  im  rechten  — , em  angu- 
lo  recto ; -adrokat  ” zangano, 
advogado  ” zangäo;  -drnckerel, 
-presse',  imprensa'clandestina; 
-ehe  ',  matrimonio”  clandesüno ; 
-eisen,  -mafi  " esquadria';  -ha- 
ken ” ('T^.^componedor  ^ -loht, 
-lg  ? angular,  anguloso;  -mes- 
ser”  graphometro,  goniometro, 
Iransferidor  ” -zuge subter- 
fugios,  pretoxtos  — machen, 
tergiyersar. 
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Winken  ^ acenar,  fazer  Signal. 
Winseln  ^ gemer,  choramingar; 
(Hund)  gannir. 

Winter”  invernoT  im  de  in- 
▼emo;  mitten  im  no  meio  do 
invemo ; «■abend  ™ tarde  ^ de  in- 
verno;  «<anzng”«kleld"trajc,  fa- 
to,  vcstldo’"  de  invemo;  —fmeht^, 
»getreide?  cereaes”’*  de  inver- 
no;  «geiTichs"  planta^  vivaz; 
•>grfin  ; pervencav  «■handschn« 
he  luvaa  ^ de  invemo;  «>lich, 
«■mafilg  ? invemal,  invemoso; 
«■mantel”  capa^  de  invemo;  •« 
monat  ” mez"*  de  invemo ; «n^^ 
come9ar  o invemo;  •»quartier" 
quartel " de  invemo;  «-saat  se- 
meadura^  de  invemo;  •»schlaf” 
hibema<;ao  —selte  lado  ” do 

norte;  “»ung  hibemaejao  -»wet« 
ter"  invemia'j  -»zeit',  invemo T 
tur  ",  no  invemo;  -»zeug"  fa- 
zendas^’''de  invemo. 

W'inzer  " vinhateiro,  vindimador” 
Winzig  ? mesquinho,  diminuto; 
•»kelt'i  pequenez^.  fcotar.) 

Wipfel  ” cimo.  cume  T -»n^f  de-J 
Wippe  *,  pol6  -»n  dar  tratos 
de  pold. 

WirF»*^  nös;  -^Deutsche,  nös  os 
allemles. 

Wirbel"  (Wasser-)  redemoinho; 
(Sturm)  furaeSo;  (Kopf-)  coroa: 
(Bücken-)  vertebra*;  (Trommel-) 
mfo"J  ('Jbnater-^tranqueta;  (Mus.) 
caravelha^;  schlagen,  rafar  o 
tambor;  rieh  im  •»  drehen,  andar 
num  rodopio;  ■»bein"  vertebra^; 
-»lg  “ vertiginoso;  «-knochen  " 
vertebra^j  «los  ? invertebrado ; 
»n  ^ rodopiar;  (Trommel)  mfar; 
•»sanle*',  columna  ^ vertebral ; «•• 
sturm  ” cyclone  " -»tler  " verte- 
bradoT  -»wind™  turbiIhSo,  re- 
demoinho ” 

Wirkten  trabalhar,  lazer,  ef- 
fectuar;  (Stoffe)  teoer;  amassar 
Ifarinha) ; (auf)  reagir  (aobre) ; 
•"  actividade;  tecedura  «end  “ 
elücaz;  activo;  •»lieh  f actual, 
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real,  effectivo,  positivo,  verda- 
deiro;  «f  realmente,  effectiva- 
mente;  •»?  de  vdras?  »»kelt', 
realldade^;  -»sam  efficaz;  "• 
keit',  efficacia^;  »nng  effeito'l 
" üben  auf  j.,  influir  em  alg., 
ter  inflnenda  sobre  alg. 
Wirknngs|kreis”  esphera'de  acti- 
vidade;  «kraft',  efficacia^  ■»• 
los?  inefficaz. 

Wirr?  confoso;  •»  durcheinander. 
confusamente,  sem  ordern;  -«en*? 
embara9ar;  «en’*,  disturbios 
«nls',  -aal"  confosäo,  barafon- 
da^  «Stroh  7 palha'  miuda;  •»• 
warr™  conlasSo.  embruiha^' 
Wirsing”  couve'de  Saboia. 
Wirt”  hospede,  hospedeiro,  esta* 
lajadeiro;  dono  de  hotel,  taber* 
neiro;  (Haus-)  senhoriol  •lo’i 
hospedeira;  senhoria';  «lieh  ? 
economico. 

Wirtschaft'  economia'  domeati- 
ca,  govemo^de  casa;  (Gast-) 
hosTOdaria ; (Kneipe)  ta^ma  »• 
en  V governar  uma  casa;  ter 
uma  estalagem;  -»er”  adminis- 
trador*j  -»erlii',  govemanta '; -»s- 
bneh  7 livro  ” de  despesas ; «s> 
gebände  7 edificio  ” economico 
od.  rural. 

Wirts;ihaa8  7 poisada,  estalagem, 
hospedaiia ; (Schenke)  tabema  ^ 
«lente’*,  donos"’’*de  casa;  •• 
Stube  ',  casa  ' de  hospedaria ; »» 
tafel ',  mesa  ' redonda. 

Wisch”  rodilha';  «en^? esfregar, 
limpar;  -»er”  rodilhäo,  esfregäo; 
(Mal.)  esfuminhol  QßL)  lan^; 

esfrega ',  sabao  1 «lappen  7 
«tneh7  aJimpador”  rodilha',  ea- 
fregSo” 

Wismnt " A ” bismutho  ™ 
Wispern'^  cochichar. 
Wiflbegier|(de) ' desejo  "de  saber, 
curiosidade ';  «lg  ? curioso. 
Wissen  saber,  conhecer; 

nicht  «,  ignorar;  wohl  «,  näo 
ignorar;  Dank  «,  agiadecer;  « 
lassen,  fazer  saber;  nicht  daß  ich 
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wüßte,  nao  que  eu  saiba;  nicht 
wo  aus  noch  ein,  nao  saber  por 
onde  andar;  saber™  sciencia^ 
ohne  mein  ■»,  Sem  eu  saber;  tnet- 
nes^^H,  pelo  que  eu  sei;  -Schaft 
sciencia  (fenn^nüt^conhecimen* 
to,  saber  T die  schönen  -*en,  as 
beilas  lettras;  >»sehaftlieli  ? 
Bcientifico;  «s-drang,  «B>darst™ 
desejo  ™ ardente  dasdencia; 
wert  ‘jf’  digno  de  se  saber;  *-t“ 
lieh  “ premeditado ; com  co- 
nhecimento  de  causa,  por  acinte. 

Witteren  cheirar,  farejar;  -»• 
ang®,  tempo™  tem^ratura®;  ^GFe* 
ruch)  faro,  rento^  -- s*lehre®, 
meteorologia  *;  «’Ungswechsel  ™ 
mudan^a  * de  temperatura. 

WlWwe,  •ftran  viuva  <5  »wer, 
mann  ™ viuvo  ™ 

Witwenjigehalt " pensäo  ^deriura; 
•»hasse caixa  f das  viuvas ; »• 
stand™  Tinvezt 

Witz™  espirito™  graca;  (Einfall) 
gra^a  chiste,  remoque  ™ -»blatt, 
periodioo  satyrico,  jomal™  humo- 
ristico;  »bold™  trodstal  -»elel^, 
affecta^So^  de  espirito;  »ein  ^ 
gracejar;  »lg  ? chistoso,  engra- 
gado,  picantej  »igen  tomar 
ajuisado;  gewitsigt  werden,  escar- 
mentar-se. 

Wo  onde ; ~ auch  immer,  onde 
queira;  f se;  » möglich,  se  pos- 
sivel;  » nicht,  se  nSo,  d’outra 
Borte;  »bei<*^em  que,  pelo  que. 

Woche  ^ semana'{  »n’*',  parto™ 
in  die  »n  kommen,  estar  de  parto. 

Wochenjarbeit®,  trabalho  ™ da  se- 
mana;  »bett"  parto  1 »blatte 
semanario  T »geld  " »lohn  ™ sa- 
lario  ™ semanal ; »klnd  " crean- 
5a  ® em  cueiros ; »lang  “ por  se- 
manas  inteiras;  »markt  , mer- 
cado" semanal;  »schrlft®,  folha' 
semanal ; »stnbefl  quarto™de  par> 
turiente:  dia™  de  semana. 

Woch|jenillch  “ semanal ; «f  por 
semana;  »ner , semanario,  bebdo- 
madaiio  T »nerln  *,  parturiente  t 
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Wo|dnrch  por  onde;  --  wird 
das  erreicht?  como  se  consegue 
isso  ? »fern  f comtanto  que,  ca- 
BO  que:  »»  nicht,  a menos  que; 
»fur«f  por  quem^ara  que. 

Wog|e^,  vaga®;  »en  , ondear,  flu- 
ctuar;  ondula9lo,  fluctua^äo 
encapellado,  agitado. 

Wojgegen  contra  que,  em  troca 
de  que;  »her  d’onde,  como; 
»hin  a onde,  para  onde;  »• 
hingegen  f mentes. 

Wohl  «0  bem ; «ehr»,  muito  bem; 
nun  »,  pois  bem ; sowohl  als,  as- 
sim  como,  tanto  como ; sich  » 5e- 
finden,  passar  bem ; jm.  » wollen, 
querer  bem  a alg.;  ich  werde  » 
morgen  dbreisen,  6 prorarel  que 
eu  parta  ämanha;  » bekomm* s! 
bom  proreito ! leben  Sie  » 1 adeus ! 
passe  muito  bem!  •"  bem^  öf- 
fentliche »,  causa  publica;  auf 
Ihr»!  & sua  saude!  »an  I*  pois 
bem!  ramos!  »anständige  dc- 
cente,  honesto:  »»kelt',  decencia'« 
decorol  »auf  »»  sein,  estar 
bom ! -—l*  pois  bem ! 

Wohlbejdacht,  »dachtlg  ? bem 
deliberado,  com  madura  reflexao; 
»finden  * saude  bem-estar 
»hagen  " bem-estar  ™ commodi- 
dades  * <*;  »halten  ® sao  e salvo ; 
»fcanntf  bem  conheddo ; »leibt" 
corpulento,  obeso;  ~helt^,  cor- 
pulencia,  obesidade';  »stallt®^  em 
titulo;  »stellt  fproTido  de  todas 
as  coisas;  »wuSt"  consdente. 

Wohlerifahren  " experimentado; 
»gehen  7 prosperidade  t,  bem- 
estar  T »halten  f bem  conserva- 
do;  »wogen  f bem  reflectido; 
»zogen"  bom  creado,  bem  edu- 
cado. 

Wohljjfahrt*’,  prosperidade';  •«s* 
ansBchnfi  ™ commissio'de  salva- 
(äo  publica;  »feil  " barato;  »— 
heit',  baratesa'. 

Wohlgejartetfde  boa  indole;  »- 
bildet  " bem  formado;  muito 
instruido;  »boren"('Titd^iilu8tiv, 
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illustrissimo;  »fallen  * gosto, 
prazer  ^ < an  dw.  finden,  com- 

prazer-ee  com  alg.  c. ; »filllg  ? 
agradavol ; »litten  f bemquisto ; 
»meint"  beaevolo;  »rant?ale- 
gre,  joTial;  prazenteiro;  »nShrt" 
bom  nutrido;  »neigt  f muito  af- 
fei9oado;  »ordnet  f bem  dis- 
posto;  »raten  ® bem  feito,  de 
boa  indole;  »rneb™  fragrancia^, 
perfume  '1  »sch  mack  ” sabor  od. 

f;o8to  ^ agradarel ; »sinnt  f bem 
ntencionado ; »slttet,  »lOgen  " 
de  bona  costnmea,  cortez ; »stal« 
tet  " bem  feito;  »troffen" 
muito  parecido:  »wogen  "bene- 
volo;  —helt^,  benevolencia  t 
WohlUhabend  " abaatado,  opulen- 
to;  »habenheit'i  opuleucia';  »• 
»klang,  »lant"  euphonia,  har> 
monia  »klingend,  »lantend  " 
melodico,  aonoro,  cuphonioo;  »• 
leben"  boa  rida';  »meinend  f 
bem  intencionado ; »riechend  , 
fragrante,  cheiroso ; »schmek- 
kend " aaboroao,  gostoso;  »sein" 
aaudc  bem-eatar  T »stand " 
abastan^a,  proaperidade 
Woblftat^,  benefido”  boa  obra^; 
»titer*  — In^,  bemfdtor"  -a^; 
»tiltlg  ? benefico,  candoao;  -»• 
kelt  bcneficenda  »tätlgkelta- 
bazar"  baaar^de  caridide;  »- 
tuend  “ benefico ; »tnn  be- 
nefidar;  fazer  bem;  »fiberlegt 
bem  penaado;  »Terdlent"bene- 
merito;  »verhalten"  boa  con- 
ducta^j  »verstanden  * bem  en- 
tendido ; »weislich  prudente- 
mente;  »wollen  7 benevolenda^- 
— d ? benevolo. 

Ifohnlbar"  habitavel;  »en^vi- 
ver,  morar,  residir;  »gehiade^  j 
ca 8a  f de  habita^ao ; »haft " do> 
miciliado,  morador;  »hans  T ca- 
sa'-  »lieh  " habitavel:  »»kelt*', 
conforto  T »ort  ” domidlio  T »• 
■Ita  ™ residencia »stabe  »• 
almraer  ” quarto,  aposento  " »- 
■“g  ' habitaqao,  morada  domi- 


Wort 

ciliol  »nngswechsel  * mudan- 
(a'  de  domicilio. 

Wolbjen^®  abobadar;  arquear* 
ae;  »nng',  abobada'. 

Wolf’:  iobo” 

Wölfin«;  loba^ 

WolfsSgmbe fojoT  »hnnger: 
fome’canina;  »Ursche',  beila- 
dona  »milch  ' CBofJeuphorbio": 
Wolk|e  nuvem  ^ »enbrneh  7 
aguaceiroT  »enlos"sem  nuvena, 
sereno;  »lg  " nublado,  annu* 
viado. 

Wolllarbelt',  obre' de  la;  —er’; 
laniferoT  »e'  15^  »en  “ de  li. 
Wollen''"**^,  querer;  tcann  Sie  », 
quando  quizer;  Gott  tcoltef  qoei- 
ra  Deus  1 jtn.  übel  »,  querer  mal 
a alg.;  er  mag  » oder  nicht,  quer 
queira,  quer  nao  queira;  » Sie 
gefälligst  t tenha  a bondade(de); 
ru  wem  » SUf  a quem  procura? 
por  quem  pergunta? 
Wollen^garn  7 00*  de  IS;  »stofT7 
»zeug  7 panno’"de  15;  »waren«*, 
ISa'«*;  »Weberei'  fiacao'de  lä 
Woll|handel  *7  negodo de  läa ; 
»hfindler*:  negodante’*  de  las; 
»1^“  lanoao;  »kamra  '7  sedeiro*; 
»kammer7  cardador’l  »markt7 
mercado ""de  15s ; »schnr ',  tos- 
quia';  »Spinner '7  fiandeiro  ^ de 
li;  »»el',  fia^ao'  de  la. 
WolUlnst',  Tol^tuosidade,  laad- 
via^  »lästig  " Toluptuoao,  aen- 
aual ; »Ifistllng  ’7  homem  vo« 
luptuoao. 

Wojimit  com  que,  de  que;  •• 
nach«^  a qu^  para  que. 

Wonne  % delida',  prazer’’  »ge* 
ffihl7  sentimento  *"  de  prazer; 
»monaf:  mez'*  de  maio;  »voU, 
wonnig  ? ddidoBo. 

Wojran «fern  que;  »ranf«*aobre 
que,  em  que,  ao  que,  onde;  •• 
raus  d’onde,  de  que;  »reis, 
»rin  <*f  em  que. 

Worfeln  drandar,  joeirar; 
drandagem  '. 

W'ort  7 palavra  vocabulo  1 » Aai- 
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ten,  cumprir  a palavia;  mdit 
halten,  faltar  & palavra;  jm.  das 
*>  reden,  falar  em  favor  d’alg.; 
mit  einem  numa  palavta;  mit 
andern  em  outros  tcrmos; 
gute  geben,  supplicar;  ~arm  “ 
pobre  em  p^avras;  «beagung, 
»biegang',  flexao^-  «brfichlg  f 
refiactario;  werden,  faltar  ä 
soa  paiavra;  <wfor8Clinng  ^ ety- 
mologia  «'flgnng  construc^äo, 
syntaze'j  ~fiihrer’I  orador;  or- 
gäo’?  »getreu  * textual,  Utteral; 
»karg  ^ parco  de  palarraa,  laco- 
nico;  »klauberel',  logomacbia, 
questao  * de  palavras ; »kram,  »■ 
BChTrall " palavrorio  »laut  ™ 
teorT  »reglsterT  indice™  no- 
mendatura^-  »reich  “ verboso, 
rico  em  palavras ; »schätz  ™ the- 
soiro  da  lingua;  »spiel " troca- 
dilbo'^  »streit™  discussäo*;  »- 
rersetzungt  inversäo^-  »Wech- 
sel™ altercacaot 

Worfierbuch"  diccionario »er- 
Terzeichnls  7 Tocabulario  T »- 
lieh?  textual,  litteral. 
ffolrfiber  sobre  que,  de  que; 
»runter  debaixo  de  que,  en- 
tre  08  quaes;  »selbst«?  onde; 
»Ton  «?  d’onde,  de  que ; »Yor  «? 
deante  de  que;  »zu  «?  a que, 
para  que;  — ' nützt  es?  de  que 
serve  isso? 

Wrack  7 destrocos™’*,  casco™ 
Wringen^“  torcer. 

Wucher™  »el^,  usura';  »blnme^, 
chrysanthemo  T »er™  usurario™ 
»gesetz  7 lei  f contra  a usura ; »■ 
haft,  »Ischf  usurario:  »n*^» 
treiben,  fazer  usura;  (Pflanzen) 
pullular,  vegetar;  »nng  vicejo  ^ 
»zins™  juro™ usurario.  [porte™) 
Wuchs  ™ crescimento  *7  estatura  M 
Wucht',  peeo,  impulsol  »lg®pe- 
sado. 

Whhl|«B  remexer,  esquadri- 
nhar,  revolTcr,  furar;  »er™  agi- 
tador'7  »erel'.f^tacäo'j  »erlschf 
demagogico. 

Iteutsch-Portugiesiach. 
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Wulst " & chum^ ; rolete  ™ (de 
cabellos);  »lg?  inchado,  balofo. 

Wund  ? dorido,  ferido;  (schwürig) 
ulcerado;  (geschunden)  contuso, 
esfolado,  escoriado;  »e  Stelle,  fig. 
fraco  ™ balda »arznelkunst 
cirurgia';  »arzt™  cirurgiäo'7 
balsam  ™ balsamo™  para  feridas ; 
»e  ' ferida,  chaga  'j  »enmal  7 d- 
catriz'. 

Wunder  7 mararilha  prodigio ; 
milagre  1 tun,  obrar  milagres ; 
» nehmen,  ficar  admirado;  »bar  ? 
maiarilhoso,  milagroso,  extraor- 
dinario;  »ding  7 maravilha^-  »- 
doktor™  charlataol  »glaube™ 
fd  ' em  milagres ; »klnd  7 crian- 
fa'prodigiosa;  »kraft'  virtude' 
milagrosa;  »kur  ^ cura'  mUagro- 
sa;  »lieh,  »sam  ? extranbo, 
singulär,  raro,  celebie;  (launisch) 
caprichoso;  »licbkelt',  singula- 
ridade,  exquisitice';  »n*'f  mara- 
yilhar-Be,  admirar-se;  es  »t  mich, 
daß,  admirs-me  que;  es  soll  mich 
»n  obj  estou  curioso  de  saber  sc; 
»schon  ? bellissimo,  formoso ; »• 
tater  ™ thaumaturgo  »tätig  f 

milagroso;  »tler7  animal ™pro- 
digioso;  »roll  ? admiravel,  Por- 
ten toso;  »werk  7 maravilba',  pro- 
digio ^ »Zeichen  7 prodigio  . 

Wundäfleber7  febre' traumatica; 
»mittel  7 remedio  " contra  feri- 
das; »salbe',  unguento ™ Tulne- 
rario.  [pedido  de.) 

Wunsch  ™ desejo  '7  auf  » von,  a) 

WiinschSelrnte',  vara'de  condao; 
»en  desejar;  guten  Tag,  Abend 
dar  OS  bons  dias,  as  boas  tar- 
des;  Glück  — , congratular,  feli- 
citar,  dar  parabens  od.  boas  fes- 
tas  (para  o Natal,  anno  bom); 
»enswert  ? desejavel. 

Wfirde',  dimidade';  »n-trager™ 
dignatarioT  »roll  ? digno. 

Wfirdlg  ? digno ; »en*^dignar-se ; 
(schätzen)  estimar,  apreciar;  »- 
keit ' dignidade  »ung  ' avalia- 
5S0'. 
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Zählung 


Wurf"  arremesso,  tiro’?  barriga,  1 
ninhada^  (de  animaes);  (Würfd- 
spiel)  lan^']  -anker™  ancora^ 
de  reboque;  ‘•gesekofi"  proje- 
ctil  ’S  »maachlne  catapulta  »• 
BCheibe^,  disoo'S  «■spieB'S  dardo, 
yenabuloT  »weit«*’,  alcance™ 
Würfel"  dado;  jföeotn.^ cubo " 
beeher  ™ oopo  * de  jogar  ob  da- 
dos;  -»fSrinig  “ cubico;  «lebt, 
•lg  f cubico,  quadrado;  »n 
jogar  OS  dados,  deitar  os  dados; 
«apiel  ” jogo  " dos  dados. 
WürgSen  esganar,  afogar,  es- 
trangular;  tazer  ertorgoa  para 
tragar  alg.  c.;  »engel’S  anjo" 
exterminador;  •■er"  degolladorl 
(Zool.)  pega  f. 

Wurm"  bicho,  Terme ’S  (Begm-) 
minhoca;  (Eingeweide-)  bicha, 
lombriga  *;  (Hols-J  caruncho ; (am 
Finger)  panaricio  ’S  -artig  fver- 
micular;  -en  affligir,  ator- 
mentar;  -fraS,  -stich  ’S  carun- 
cho ’S  -frbßig,  -lg,  -stichig  * 
carcomid^  carunchoso;  -mehl" 
caruncho  'S  -mittel,  -pnlrer " 
yermifugo  ’S 

Würmchens  bichinho’S 
Wurst  S salsicha,  morcella^,  paio, 
salpicSo,  chouri^ol  -handler'S 
salsicbeiro’S  -laden’S  -geschäft" 
salsicharia -suppe  U caldo  " de 
salpicio. 

Würxje  ^ especiaria  tempero  ’S 
— en  , temperar,  adubar ; — haft, 
aromatico;  -ung^,  tempe- 
ro, condimento’S 
WnrseH,  raiz^j  -faser^,  raizinha, 
fibra  ^ de  raiz ; — schlagen,  -n  ^ 
arraigar,  deitar  raizes;  -wortS 
raiz,  palavra^  radical;  — zahH, 
raiz  * de  um  numero ; -Zeichen  S 
radicai,  Signal  ™ de  raiz. 

Wust 'S  Chaos ’S  confusäo^ 

Wüst  ® deserto,  inculto,  ermo; 
(tmordentlich)  dearegraäo^  desor- 
denado;  (im  Kopf)  deaonent&do; 
('roÄ^  bruto;  -e,  -enel^,  deser- 
to, sertäo’S  -llng’S  libertino": 


Wut^,  rmva,  fuiia^j  in  - geraten, 
enfurecer-se,  tomar-se  furioso ; 
-anfall  ’S  accesso  ” de  furia. 
Wfit^en  ^ esbrSTejar ; (Sturm)  ru- 
gir,  bramir;  — end,  — ig  f furioso; 
(Hund)  damnado,  hydrophobo; 
-erleb ’S  barbaro,  tyranno’? 

X. 

Xanthippe  *,  mulher  ' endiabrada. 
X-Belne  »*,  pemas^i*  tortas  od. 
cambaias. 

Xylograph"  lylographo’^ 
Xylophon  S instrumento  de  pau  e 
palfaa,  zylophono'S 

T. 

Taeht  (Mar.)  hiate  ’S 
Ysop  ’S  (Bot.)  hyssopo  ’ü 

Z. 

(8t«he  Mich  oDter  0.) 

Zäckchen  S pontinha^. 

Zack|e  — en  ’S  ponta  dente ; 
(Berg-)  pincaro  ’S  -en  dentear; 
-lg“  denteado. 

Zag,  —haft  f acanhado;  -en 
racillar;  -baftigkelt desani- 
mo’S  timidez^. 

Zah(e)“  duro,  rijo;  /«p.  resisten- 
te; — igkelt',  tenacidade,  rijesa^. 
Zahl numero,  algarismo  ; -amtS 
thesouraria — bar  ? pagavel;  — 
en*'f  pagar;  -engröne^,  quanti- 
dade  ' numend ; — enmäßig^nu- 
merico;  -enrelhe  \ serie  ^ de  nn- 
meros;  -er ’S  pagadorl  —los  f 
innumeravel;  sem  numero; 
-melster  ’S  pagador,  contador, 
thesoureiro ’S  -Pfennig ’S  tento 'S 
ficha^;  -reich  , numeroso,  co- 
pioso;  -tag  ’S  dia  " de  pagamen- 
to;  —tisch ’S  balcao,  contador ’S 
Zählfen  contar;  (die  Emwdx- 
ner)  recensear;  *S  numeraqäo^j  — 
er  , contador;  (Math.)  numera- 
dor  ’S  — nng  contagem,  numers- 
gäo^;  (Volks-)  censo,  recensea- 
mento  . 
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Zahlaiiff  paga  ^ pagamento'7  ^ altercar,  disputar;  «-Bacht', 
die  -^en  einstellen,  auspender  os  mania ' de  brigar;  «sfichtlg  f 
pagamentos.  brigio. 

ZahlnngtSanweiaang^,  aviso^de  ZankEer”  desordeiro,  bulhento'? 
pagamento;  «elnstellnng^,  aas-  «erei briga,  alterc^So «erin 
pensäo  * de  pagamentos ; »IfShigf  altercadora  ^ <»iBeh  7 brigao. 
solvente;  »keit',  solvabilidade Zäpfchen^  (Anat.)  nrula,  cam< 
»firiBt  »termin™  praso"  de  pa-  painha  *. 

gamento;  ^anfähig? insolvente;  Zapfen"  dente,  mache;  batoque; 
<^keit',  insolnbilidade  »ver*  ^jo/J^espit^oT  (Tannen-,^  pinha^j 
bindllekkelt divida',  compro-  saccar,  tirar,  espichar,  engar- 
misso " [algarismo  "|  rafar ; <>loch"  batoque';  «streich" 

Zahl||wort7  numeral  «Zeichen^)  toque  " de  recolher. 

Zahm?  manso,  domesticado.  Zappeljlg  ? inquieto,  buligoso; 

Zahra|bar?domavel:  «en’^^aman-  «n^espemear,  bolir,  mexer-ae. 
sar,  domar;  «nng  % amansia,  do-  Zar"  czar’J  «in^,  czarina^. 
mestica^äo'.  Zarge',  encaixe,  caixilho'? 

Zahn';  dente';  «arzt';  dentista'?  Zart?  temo,  tenro,  brande,  deli- 
«blldnng',  denti$äo';  «bürste',  cado;  «gerähi;  delicadesa' de 
escova' de  dentes;  «en^naacer  sentimentos;  —heit',  temura'.  . 
os  dentes;  ^?  dentar;  denti-  Zartjlleh  ? delicado,  amoravel, 
5ao  ';  «faule  ',  carie  ' dos  dentes ; carinhoso ; — kelt ',  temura  ',  ca- 

«fleber;  febre'  de  denti^äo;  «•  rinho'?  «ling"  homem'"  effemi- 
flstel',  fistula' das  gengivas;  «•  nado. 
fleiBch  ; gengivas'’*;  «ge-  Zaser ',  fibra ';  «lg  ? fibroso. 
Bchwfir  ; tumor de  dentes ; «-  Zaspel ',  madeixa  '. 
bShle  ',  alveolo  «los  ? desden-  Zauber  " encanto,  feitioo «bild  ; 
tado;  «Ifieke',  falha'na  denta-  talisman';  «buch;  Iivro'"magi- 
dura;  «pnlver  ; p6 '"  dentifricio;  co;  «et ',  magia,  feiti^aria';  «er" 
«rad  ; roda  ' dentada ; »bahn  ',  magico,  feitioeiro  ^ «erin  ',  feiti- 

rarril"de  ferro  com  rodas  den-  oeira,  bruxa';  «flöte ',  flauta' en- 
tadas;  «reihe',  dentadnra';  «•  cant^a;  «formel',  «sprach'; 
schmerz  *;  «weh  ; ddr ' de  den-  formula ' magica,  ensalmo '?  «• 
tes;  «schnitt';  dentilhäo'l  «•  haft,  «Isch  ? magico,  encanta- 
Btocher ';  palito «Stummel,  «•  dor;  «kraft',  poder " magico ; 
stnmpf  *;  amella ';  «wasser  ; «knnst ',  magia ';  «laterne ',  lan- 
agua'  dentilrica;  «Wechsel';  se-  tema'  magica;  «marchen;  con- 
gunda  denti^ao';  «werk;  denta-  to"  de  fadas;  «mittel;  feiti^o'l 
dura';  «Wurzel',  raiz'do  dente.  «n^exercera magia;  «sehloS; 
Zähn^ehen ; dcnticulo '1  «e-klap-  castello " encantado ; «stab*;  «• 

pem;  bater"dos  dentes;  «e-  rate',  varinha  marica,  vara'de 
knirflcben;  rangido"  dos  dentes.  condao;  «stimme ',  voz  ' cncan- 
Zahre',  lagrima'.  tadora;  «stück;  sortilegio,  feiti- 

Zain*;  bann'.  50’;  pe<pi'  magica;  «trank  " fil- 

Zander';  perca',  lucio';  tro,  amavio'^ 

Zange  ',  pin$as,  tenazes'i’^  (Kneif-)  Zanderfei  ',  hesita^ao,  irresolu^ao  '; 
torqucz  '.  «er’;  homem™  irresoluto ; «halt? 

Zank  ’;  bulha,  rixa,  questao ';  «•  irresoluto ; «n  hcsitar,  vacil- 
apfel  *;  pomo  ™ da  discordia ; «•  lar,  titubear;  *;  hesita^ao,  irrc- 
en  brigar,  andar  ds  bulhas ; solu^Io  '. 
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Zeitläufte 


Zaam"  redea',  freio'^  im  » hal- 
ten, enfrear. 

Zäumen'*'®  arroar. 

Zaun  ™ aebe ; (Bretter-)  taii^l  T •• 
köui^™  carriQa*;  «pfähl™  estaca'. 

Zausen*'®  sacadir,  empuxar. 

Zebra"  zebra'. 

Zeefafibruder  " beberrao  T ^ 
escote,  gasto™  despesa;  mina^ 
(de  carrio);  die  «e  betahlen,  pa- 
gar  a despesa ; «en  '***)  beber,  pa- 
tuBcar;  «er"  beberrao’?  «gela- 
ge?  patuscada,  beberronia';  «• 
preller " pechote  '?  «schuld 
divida^de  tabema. 

Zecke'  ("Zool.) carrapato" 

Zeder',  cedro  . 

Zehe  ',  dedo"  do  p4 ; große  «,  dedo 
grande  do  p4;  auf  den  «n  gehen, 
andar  nos  bicos  dos  p4s. 

Zehn  ® dez ; es  isi  «,  sSo  dez  ho- 
ras;  «',  «er"  dez"!  dezena,  de- 
cada';  «eck"  —lg  f decagono™ 
&®;  «erlei  ® de  dez  especies; 
«fach,  «föltig  ? decuplo;  «J&h- 
rlg®de  dez  annos;  «mal  dez 
vezes;  «silbig®  decasyllabo;  «• 
tausend  ® dez  mil. 

Zehnt?  decima';  «bar,  «pflioh* 
tlg  ® sujeito  & decima;  «ef  de- 
cimo;  der  «e  Mai,  o dJa  dez  de 
maio;  Karl  X.,  Carlos  decimo; 
«el?  decimo"  decima  parte'; 
«ens  em  decimo  logar. 

Zehrten  ^ consumir,  virer;  «- 
end  ® (Med.)  consamptivo,  hecti- 
00 ; «fleber  ? febrc  ' hectica ; «• 
geld?  «Pfennig"  viaticol  «• 
nng',  consumpgSo';  despesas'^*. 

Zeichen?  Signal  1 (Beweis)  mar- 
ca  'j  (An-)  symptoma ; (Vor-)  pre- 
sagio,  indiciol  (Al^)  insignia'; 
ein  Schneider  seines  «s,  alfaiatc 
de  profissio;  «brett?  estirador’; 
«buch  ? livro  " de  desenho ; «• 
denter"  —ln',  adivinho'?  -a'; 
«erklärung  ',  sdiTinha9äo  «• 
feder  ',  penna  ' para  desenhar ; 
«garn?  linha'  de  marcar;  «• 
kunst ',  desenho’?  «lehrer"  mes- 


tre'"’de  desenho;  «papler?  pa- 
pel " de  desenho ; «schale  ',  es- 
cola'  de  desenho;  «spräche', 
iinguagem'  mimica;  «Stift ’?  la- 
pis"de  desenho;  «stunde',  li- 
qäo  ' de  desenho ; «Torlage',  mo- 
dele " para  desenho. 

Zelchnten  *'®  desenhar,  debuxar; 
(be-)  marcar;  (unter-)  assignar; 
auf  etw.  — , subscrever;  •?  dese- 
nho’? «er’?  desenhador’?  «nng', 
desenho,  debuxo’? 

Zeidler’?  colmeiro'? 

Zeig^nger  *?  indice  ’?  «n  *'f 
mostrar,  ensinar;  mostrar-se; 
sidh  am  Fenster  «n,  assomar  & 
janella;  e«  wird  sich  «nl  vere- 
mos  logo!  «n  Sie  gefälligst  Ihr 
Bittet ! deixe  ver  sea  bilhete! 
«r’?  (T7Är-_)  ponteiro ’? 

Zeihen**®*  accosar.  pinhas.) 

Zelle',  linha';  «n-welse  por) 

Zeisig’?  canario,  tentilhao’? 

Zeit',  tempo;  termo’?  hora^  u»t 
weiche  «?  a que  hoias?  tck  hin- 
ge  «?  quanto  tempo?  ist  es  noch 
«?  ain^  Tae  a tempo?  ich  habe 
keine  «,  nao  tenho  tempo;  nach 
der  « fahren,  tomar  um  trem  k 
hora;  mr  rechten  «,  a tempo; 
außer  der  «,  a deshoras;  von  « 
SU  «,  de  yez  em  quando;  vor 
kurzer  «,  ha  pouco  tempo;  eine 
« lang,  algum  tempo. 

Zeit|abschnltt  ’?  epocha  ';  «alter? 
seculo’?  era';  «anfhahme',  (Phot.) 
tiragem'  com  pose;  «anfwand’? 
despesa'  de  tempo;  «bestlm« 
mung',  fixacao'do  tempo;  «• 
daner',  dura^'do  tempo;  «■ 
folge',  successäo'  do  tempo;  «• 
geist  ” espirito  " da  epocha ; •• 
gemäfi  f opportuno ; «genösse’? 
contemporaneo  ’?  «genrinn  *?  eco- 
nomia'  do  tempo;  «lg  ® tempo- 
rao;  (recht-)  tempestiTo;  «f  a 
tempo,  a horas;  «Igen*’®?*  ama- 
durecer;  «Igung'  maduresa^  «• 
lang  eine  — , algum  tempo; 
«lauf?  andar" do  tempo;  «lauf« 
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te  conjunctaras  * i*;  »lebe>s 
durante  s rida,  toda  a vida;  ~- 
lleh  **  temporal,  tranBitorio ; das 
~~e  segnen,  morrer;  «Uchkeit 
temporalidulefi  «•lose*',  (Bot.)m»~ 
ta^l  «maß  " (Mus)  compasBo” 
«messer  ™ chronometro  «• 
piutkti;  momento”  epochal  «• 
raam”  periodol  -rechnnng' 
chronologia  «aehrlft^,  periodi- 
co”  revista';  «nmatande,  «ver* 
hältaiage  f*,  circumstancias  ^ ^ 
de  tempo;  «nng^,  jomal  perio- 
dico,  diario” 

Zeitangsjblatt " foiha  * de  jonoal ; 
«ente^,  peta'  de  jomal;  «expe- 
dltioB  f,  63^di$ao  * de  jomaes ; 
«Schreiber  ,jomaliBtal«trager™ 
portador  od.  distribuidor  de  ior- 
naea ; «Terkänfer™  vendedor^de 
jornaea;  «wesen"  jomaliamo” 
Zeltgrerlnst  ™ «Terachwendang*', 
perda^de  tempo;  «rertreib™ 
paaaatempo  'S  «wellig  f tempo- 
rario ; «weise  de  vez  em  quan- 
do;  «wort"  verbo™ 

Zeilje*|  cella;  cellula';  fJBte- 

nen-)  alveoloT  (Bade-)  barraca^; 
«enfdrmlg  f cellular;  «enge- 
fingnis"  prisäo  cellular,  peni- 
tenciaria';  «engewebe"  teddo* 
cellular;  «Stoff”  celluioset 
Zelot”  zelador” 

Zelt  " tenda,  baraca  «dach " 
paTilhao”  «er”  hacan4a^. 
Zement  ” cemento  1 «leren 
Zenit  ” <k  7 zenith”  [cementarj 
Zenüsleren  oensurar,  criticar: 
»sor”  cenaor,  ciiticol  «sar\ 


, censura,  critica'. 

^ Zentner”  quintal'j  «schwerfex- 
‘ tremamente  pesado. 

ZentrSal  f central;  «Ifugalkraft*', 
^ for?a  * centrifuga ; «Ipetalkraft 

' for^a  * centripeta;  «um  7 centro ” 

^ Zepkjr  ” zephyro  " 

' Zepter  ” sceptro  ” 

^ Zerjbelßen  mastigar,  moer; 

" «bersten  rcbentar,  estalar; 
r «brechen  roinper,  espcda^, 


^quebrar;  «breehllch  ® que- 
bradico,  fragil;  «•keit*',  l^^li- 
dade  «bröckeln  ^“(7*)  esmiga- 
lhar(-Be);  «drficken^f  esmagar; 
«fahren  desfazer-se ; f des- 
ordenado,  distraido;  ««heit 
deacuido”  desordem,  confusäo^; 
«fall”  ruina,  decadencia';  «fal- 
lendecair,  desfazer-se ; (Ge- 
bäude) desmoronar-se;  «itfjfm. 
desavir-se  com  alg. ; “ destro^- 
do,  em  ruina. 

Zei^lfetzen  rasgar,  lacerar;  «■ 
fleischen  dilacerar,  despeda- 
Car;  «fließen  derreter-se, 
desfazer-se  (em  lagrimas);  «flös- 
sen corroer,  carcomer,  con- 
sumir;  «gehen  derreter-se, 
dissolrer-se;  «gliedern  dis- 
secar,  desmembrar;  /üp.  ansJysar; 
«gllederung  *,  dissec^äo ; fig 
analyse 

Zerjhacken^fretalhar;  «hauen^*< 
cortar,  despeda(^;  «kauen 
mastigar;  «kleinem^®  esmiga- 
Ihar ; «klopfen  quebrar  ä pan- 
cada;  «klßftet®  alcantilado;  «- 
knicken^®  quebrar,  romper;  «- 
knineht®coutrito;«'knlrsohungf 
contrigio';  «knittern,  «knül- 
len amarrotar;  «kochen  ^® 
reduzir  em  papas;  «kratzen 
arranhar;  «krümeln  ^®  esmiga- 
Ihar. 

Zerpassen^®<derreter;  «legen 
desfazer,  deemancbar,  desarmar, 
decompör;  (Fleisch)  trinchar;  «- 
le^nng^,  deoomposi(So,  analyse^; 
«löchern'*'®  esburacar;  «lumpt® 
andraloso,  esfarrapado;  «mal- 
men'*'® moer,  esmagajq  «nagen*'“ 
corroer,  carcomer;  «pflücken,  «- 
rupfen  *'f  desfolbar;  «platzen*'® 
farcr  rebentar;  *'7  rebentar;  «- 
quetschen  *'7*  machucar,  triturar. 

Zerip>lld7  caricatura^j  «en*'f  pu- 
xar,  estirar. 

Zei^elben*'®<pulTerisar,  triturar, 
reduzir  a pö;  «reibnng  7 tritura- 
Cäo*i  «reißen  '*'“*  tiespudovar, 
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laoenir ; romper-se,  partir-se, 
rasgor-se;  «-rlnneo''”*  derreter- 
86 ; /Üp.de8Tanecer>8e; 
perturbar,  arruinar; 
porturba^ao 

Zer{8ägen  serrar;  •-■clielleii'^ 
quebror-se.  estalai^  -schlagea^** 
qucbrar;  fig.  disBolrer-se,  fa- 
Ihar,  nSo  ter  iogar;  "moido,  der- 
reado;  —■chmebsen  fundir; 

derreter-se;  -^schmettern 
esmagar,  destro^,  despeda^ar; 
-««ehneiden  cortar,  partir; 

(Braten  etc.)  trinchar;  -setaen"*^ 
decompör,  deafazer;  analysar;  ^ 
corrompcr-Be;  -»-BetzaBg*",  decom- 
poBi^Io';  ~8palten^f  fender;  ^ 
abrir-Bo;  -»-Bplittern^*fazer  em 
estilhas,  estilhar;  ^ eBtilhar-se, 
fazer-se  em  CBtilba^  -«-splitte- 
rang'  rompimcnto  . 
Zerjisprengen  romper;  (Mü.) 

derrotor;  -springen  ***<,  estalar, 
arrebentar;  -stampfen'*'*  pilar, 
esmagar;  -stauben ’'?pulveri8ar; 
-stechen  *'*  esburacar;  -stie- 
ben*'^, desfazer-se  em  pö. 
Zerstorjibar  f destructivel ; — en'*'* 
destruir;  — end  ? destructiTo;  — 
er™  dest^dor'^-ungf.destrui^ao^. 
Zerjlstoflen  moer,  triturar,  pi- 
ear;  -streuen  *'*  espalhar,  dis- 
persar;  /»p.divertir;  ^(erheitern) 
distxair-Be,  espairecer;  —streut, 
distraido;  «-heit  distracyäo 

-Streuung  divertimento  ” —• 
stfickeln^f  despeda^ar;  fig.  des- 
membrar;  -stuekelnng  des- 
membramento  ™ 

Zerlltellen  repartir,  dividir;  -« 
teilung  *,  diTisäo  desmembra- 

mento  ^ —trampeln  *'?  esmagar 
com  o pd;  -trennen '*'*  separar ; 
-trennilch  “ separavel;  -tren- 
nung  separajao  -treten  '*'**, 

plsar,  calcar;  -trfimmern '*'f  der- 
ribar,  destro^;  -trummerung 
destrui?ao^;  -wfirfhis  7 desaven- 
Qa,  ^cordiat 

Zei^ausen  *'*  carpir,  sacudir;  die 


Haare  desmnhar,  descabel- 
lar;  -zupfen'*^  desfiar. 
Zeter|TO8Chrei  7 rozes^i*,  gritol 
-n*T  gritar  por  socorro. 

Zettel  ™ pcda90  de  papel:  bilhete; 
(Wd>er-)  urdume  1 — n ordir; 

-wähl  f,  escmtinio 
Zeug  7 materia;  (Stoff)  fazenda', 
panno;  (Anzug)  trajo™  dummes 
— , osneiras,  toUces  ^ 

Zeugie  ™ -ln  % testemunha  ” 4 ^ 
Zeugen  ^ testemunha^  serrir  de 
testemunha.  depör;  *'7crear,  ge- 
rar;  engendrar,  produzir;  -aus- 
sage',  deposi(<U>',  depoimento'; 
—beweis  ™ proja  ' (por  testemu- 
nhaa^ : — rerhör  ? audicao  ' dos 


testemunhas. 

Zengfhaus  arsenal  ” casa'de  ar- 
mas;  — melster™  armeiro-mör  * 
— nis  7 oertilicado,  attestado ; (Be- 
zeugung) testemunho  ™ 

Zeugung',  geracäo,  procrcacao'; 
-B-föhlg  ? prolifico;  -s-glled7 
membro  ™ genital;  — s-nnfähig  * 
impotente. 

Zibetkatze'  almiscareiro 'V! 
Zlck|e',  -lein  7 cabrito,  chibo'; 
cabrinha'i  -eln*'”parir  (a  cabrs). 
Zickzack™  zi^ezague'?: 

Ziege',  cabra? 

Ziegel  *7  tijolo,  ladrilho™  (Bach-) 
telha  ';  — brenner  ™ telheiro,  olei- 
ro  '1  —dach  7 telhado  " -decker7 
telhador  T —ei  ',  fabrica  ' de  tijo- 
los  od.  telhas,  olaria';  — ofen7 
fomo™  de  cozer  telha;  —stein 7 
tijolo,  ladrilhol  telha'. 
Ziegen|bart  ™ barba  ' de  cabra ; 
-bock™  bode"  —feil,  — leder7 
cabrimT  — herde',  cabrada';  — 
hlrt™  cabreirol  -käse™  queijo" 
de  leite  de  cabra;  -melker7 
(Zool.)  noitibö  1 -inllch  ' leite* 
de  cabra:  — peter™  (Med.)  caro-j 
Zieger,  -käse*  eoro™  [90*) 
Ziegler*  telheiro '*7 
Zieh|bmnnen  * po^o  * 

Ziehen  tirar,  puxar;  (Pflan- 
zen) cultirar;  (Mar.)  rebocar; 


Ziehharmonika 

(ViA)  crear;  (Kinder)  educar; 
(einen  Stein  im  Spiel)  ]og^  (um 
piäo);  einen  Wechsel  auf  j.  •»,  sa- 
car  uma  lettra  sobre  alg.;  Nutzen 
tirar  proveito ; in  die  Länge 
demorar,  dilatar;  auf  Flaschen 
metter  em  garrafas;  ins  Lächer- 
liche metter  em  ridiculo;  in 
Zweifd  p6r  em  duvida;  in  Er- 
wägung, in  Betracht  •»,  conside- 
rar;  zu  Bäte  consultar;  mit 
sich  arrastar  comsigo;  in  sich 
embeber,  absorver*  Oemüte 
tomar  a peito;  ir,  mar- 
char,  partir,  correr  o ar,  mudar 
de  caaa ; zu  jm.  ir  viver  com 
alg.;  aujf  Wache  montar  guar- 
da;  in  den  Krieg  •>,  ir  a guerra; 
^ tirar-se,  estirar-se;  (Solz)  tor- 
cer-se;  sich  in  die  Länge  •»,  de- 
morar-se;  es  zieht  hier,  ha 
aqni  uma  corrente  d’ar. 
Zleh|harmonlka  *,  concertina^,  ac- 
cordeon  1 >»klnd  7 crean^a  * de 
mamma ; »matter  ^ ama  * de  lei- 
te; »86117  tiranteT  »ang^,  ei- 
traCQao^,  Borteio™ 

Ziel  7 alvo,  praso;  fig.  fim  ctn  ~ 
setzen,  p6r  limites;  limitar;  das 
» treffen,  dar  no  alvo ; »bewafit  “ 
resolute;  »ea  apontar;  allu- 
dir;  auf  etw.  — fazer  pontaria 
sobre  alg.  c.;  »los"  sem  mira; 
»scheibe ponto  de  mira,  alvo™ 
Ziemjjen^  convir;  »er"  lombo; 
(Zool)eBUmäxi)io'\  »llch"rasoa- 
vel;  bastante,  assaz. 

Zier,  »de^,  adomo,  omatol  ~- 
affe  *7  peralta  T »at  ™ A enfei- 
te,  adomo  T »en'’"  enfeitar;  ^ 
fazer  tregeitos,  requebrar-se ; »- 
erei  ^ affecta^So »Uch“gracio- 
Bo,  elegante;  >»keit'  elegancia*; 
»pflanze  planta  * d’oroamenta- 
gSo;  »pappe',  mulher'delambida. 
Ziffer algarismo  1 »blatt  7 moa- 
trador’7  »n''"cifirar;  »sehrift', 
escriptura  ' em  cilras. ' 

Zigarre  cbaruto  *7  »n-etai  7 cha- 
ruteiraV-U’fabrikaat^clgarreiro" 
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Zigarette',  cigarro" 

Zigeaner"  —ln',  cigano"  -a';  »• 
Sprache',  algaravia'.  it08"i>\) 
Zimbel',  (Mus,)  cymbalo”  pra-i 
Zimmer  7 quarto,  aposento™  ca- 
sa ; sala  *;  gabinete  1 »arbeit ', 
obra'  de  carpinteria;  »axt ',  ma- 
chado”de  carpinteiro;  »eben  7 
quartozinho  ™ »decke  ',  tecto  ™ 
»elnrlehtang ',  mobilia ';  »ge- 
sell " official " de  carpinteiro ; 
»handwerk  7 -«i  officio  de 
carpinteiro;  »hof,  »platz™  es- 
tancia'  de  madeira;  »holz  7 ma- 
deira'  de  carpinteria;  »mädchen7 
criada'  de  dentro;  »mann *7  car- 
pinteiro »meister " mestre " 
carpinteiro ; »n  ""f  fazer  obra  de 
carpinteria ; »reihe  ',  enfiada  ' de 
quartoB;  »nng'  »werk  7 ma- 
deiramento  " 

Zim(me)t"  canella'. 

Zimperllcli " melindroso,  affecta- 
do,  niquento;  »keit',  requebro™ 
Zink"  zincoT  »ätznng',  zinco- 
mphia  'i  »blech  7 folha'de  zinco. 
Zinke',  pua'. 

Zinn  7 estanho" 

Zinne',  ameia'. 

ZinnSemfd’estanho;  »folie^  fo- 
1ha'  de  estanho;  »glefier"  pi- 
cheleiro'7  »ober™  dnabrel  «•- 
rot  7*  Termilhäo. 

Zins"  interesse,  juro"  renda'; 
(Miet-)  aluguel  T auf  »en  auslei- 
hen,  emprestar  a jnros ; »bar,  »- 
pflichtig  " tributario ; »eszins  " 
juro  " composto ; »frei  " isento 
do  censo,  allodial;  »fuß™  per- 
centagem,  taxa  ' de  juro ; »Cou- 
pon 7 Coupon  7 »rechnung  ', 
conta'  de  juros;  »schein  7 Cou- 
pon 7 »tabeile  ',  registro  " dos 
juros;  »tragend"  que  dä  interesse. 
Zipfel  7 ponta;  extremidade 'j  »- 
lg  f ('Bof.^laciniado;  »mfitze',1 
Zipperlein  7 gotta'.  [carapu^'i 
Zirbel|drfise  ',  glandula  ' pineal ; 
»kiefer7  pistacia',  alfostigoT 
»nnS',  pinhSo7 
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Zirkel”  circulo”  circamferencia^ 
(Instrument)  contpasso'l  »fSr* 
mif,  »rund  * circular;  »n 
Zirkn§”  clroo  . [compassar.) 
Zirpen  ^ chilrar,  piar. 

Zleeh  ” silvo  *}  -«ein  cochichar ; 
wen  ^ asBobiar,  sibilar;  ((tua-j 
dar  pateada;  **  bütoI  wlaat  , 
som  ” sibilante. 

Zither',  citbara';  die  « spielen, 
tocar  cithara;  -gpieler”  toca- 
dor^de  dtba». 

Zitrone',  limlo'l  t.  Citrone, 
Zitter|aal  ” enguia' electrica;  «»• 
espe,  wpappel ',  alamo  1 «flgoh. 
wroehe  ” torpedo  ” tremelga 
wgold  " ouropel  T »n  tremer ; 
(vor  Kälte)  tiritar;  •"  arrepiol 
wndf  tremulo,  lta'.| 

Zitae',  bico”do  peito;  vtdp.  te>{ 
Zobel”  marta' zibellina;  wpela” 
wfell  7 pelle  ' de  marta  zibellina. 
Zofe  ',  ciiada  ' grare. 

Zögern  tar^r,  besitar,  Tacil- 
lar,  tltubear;  wnng',  demora, 
hesita^ao,  taidanga'. 

Zögling”  alumno” 

ZoU”  pollegada';  (Abgabe) 

direltoB  «amt"  alfandega^ 
(Stadt~)  barreiras  ' i*;  wanfBeher, 
»beanite  ” empregado  ”da  alfan- 
dega ; wdeklaration ',  declara^io' 
da  alfandeg^  weinneluner  ” al> 
fandegueiro  i »en  jm.  Dank 
dar  gragas  a alg.;  Beifall  — , 
applaudir ; «-firei  f Uvre  od.  iaento 
de  direitos;  «»heit',  exemp^ao' 
de  direitos;  wgebfihr',  taxa' 
d’alfandega,  direitos  ” pauta  '; 
whans"  alfandega^  «pmcbtlg, 
wbar  f Bujeito  a pagar  direitos: 
wrevlsion',  revisäo  od.  visita' 
da  alfandega;  wgchein”  guia' 
da  alfandega , bilhete  ” de  des- 
pacho;  wstab”  vara';  -tarlf” 
wtaxe',  pauta  ' aduaneira ; «ne« 
Ben  " aduana  '. 

Zöllner™  alfandegueiro * 

Zone',  zona'. 

Zoolog  ” zoologo T wie',  zoologia '; 


Znehtmeister 

wiaeh  * Zoologie© ; wigeher  Oar- 
ten,  jardim  ” zoologioo. 

Zopf  , tranQa'. 

Zorn”  colera,  ira^  m w bringen, 
encolerisar,  irritar;  seinen  w cuta- 
lassen  an,  desafogar  a sua  iia 
contra;  wsnfall  ” accesso^de  fn- 
ria;  wentbrannt  ^ iracundo;  «• 
lg  7 colerioo,  irritodo. 

Zotje',  obscenidade,  indecenda', 
wen  reißen,  dizer  indecendas;  w> 
enhaft,  wlg^obsceno,  indecente. 

Zottel',  godilbäo,  froco’J  wig, 
zottig  7 Telloso,  guedelhudo; 
wn  roncear. 

Zn^**^  em,  a;  para,  por;  atö;  de, 
que;  w ffause,  em  casa;  w £an- 
de,  por  terra;  w n pö;  Kom- 
men Sie  w mir  / Tenba  a minha 
casa  1 wB  letstenmal,  pela  ultima 
vez;  wm  Beispiel,  por  exemplo; 

demais;  Cpe«c/iloe9ea^fech^o; 
w groß,  demasiodamente  grande: 
vtel  w viel,  mnito  demais ; w i * 
immer  w I ande  lä,  adeante  1 Tür 
w|  fechai  a portal 

Znfallerent^  antes  de  tndo;  w. 
bauen  fediar  com  muros;  w. 
behör"  aoeessorios”^,  perten- 
ces”i*,  dependencias ' wbel- 
ßen^  morder;  wbekoniagen^ 
cbegar  a feebar. 

Znber”  tina,  cuba,  celha'. 

ZnSbereiten  preparar;  wberel- 
tnng',  preparagio';  wblnden  *'**♦ 
feciuur,  ligar,  atar:  rendar  (os 
olhos);  wbielben ’^jficar  feeha- 
do;  wbrlngen'*^,  passar,  lerar; 
(Tür)  cbegar  a fechar;  wbnfie', 
Supplemente,  contingente  ^ wbi» 
ßen'’*  contribuir,  perder. 

Zucht',  crea^Io;  ra^a,  casta;  fig. 
disdplina':  m •^halten,  discipli* 
nar;  wbulIeT  toirol  whans" 
»strafe',  penitendaria';  whäns* 
1er”  penitendario’!  whenget” 
cavallo  delancamento,  garanhio'; 
wlogfinc^Bdplinado;  wlosigkeit', 
indisciplina,  falta  ' de  disdpUna ; 
wmelster”  carcereiro;  /7p.  peda- 
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gogo'f  «rat« Zu5erk«Bnen'’“^reconhecer;pi^.^ 
egua ' de  crea^o.  sdjudicar;  «erkennung^,  adju- 

Ziehtjlen^^crear;  (Pflamm)  qu\~  dica^ao^i  <«>er«t<^primeirameate| 
tivar;  »er™  creador;  cultivador'!  em  primeiro  logfur;  -»fahren 
<»ig  7 pudico,  casto;  -»igen  ir  d’encontro  a (em  carruagom) ; 
castigar;  -igkeit',  pudid(^,  cas-  fig.  arrojar-se:  »fahrt entrada, 
tidade^;  »Igung*’,  castigol  »•  aremda'j  -»fall™  acaao”  aorte^j 
llng™  preso,  encarceradol  »•  -»fallen  feclwr-se  (caindo); 

nng  ' cultura'.  (anheimfallen)  caber  em  Sorte;  »• 

Zacken^  palpitar,  estremecer;  ftllJg “ casud, accidental;  — er* 
mexer;  mü  den  Schultern  »>,  weise  por  acaao ; »»fälllgkeit', 
encolher  os  hombros ; ohne  tu  -»,  casualidade »falten  dobrar 
sem  peatanejar;  *7  palpitagäo,  e fechar ; -»fertigen^f  despachar, 
coDTulsao^  espada.i  expedir; -»fliegen  ^*voar  para; 

Zflcken  das  Schwert  -»,  sacar)  -»fließen  ^fluir  od.  maiuu’ 

Zucker”  assucar'J  »-bScker™  con-  para. 

feiteiro'?  »»ei',  couieitaria';  »^  Znflncht',  refugio,  amparo,  abri- 
hrot"  massapao'l  »«bfiohse,  -»•  go'^  seine  »»  nehmen  tu,  recorrer 
dose',  asaucareiro *S  -»fabrik,  -»  a,  lan^r  mio  de;  -»s*ort”  re- 
rafflnerle,  »siederei',  refina-  fugio  . 

$äo';  -»gebackene"  confeitos,  do-  Zn|jfluß”  affluentel  /ügr.  alfluen- 
ces’"’*;  -»gnß™  banbo ” de  asso-  cia^  »flfistern eochichar;  -»- 
car; -»halÜg?  saccharino;  »hnt”  folge  conforme,  se^ndo;  -»- 
pio  ” de  assucar;  -»lg  f assucara-  frieden  f contente,  satisfeito ; — 
do;  -»kandis”  assucar  ” candi ; stellen,  contentar;  sich  -<*  gehen, 
»«krankhelt^  diabetes'^  »-n  contentar>se;  — lassen,  deixar 
assucarar,  ado^  com  assucar;  em  paz;  — heit',contentamento” 
»«rohr  7 canna'  saccharina;  -»rS*  satisfac^äo ';  -»frieren  gelar- 
he',  betarraba';  -»sieder”  refi-  se;  -»fBgen^®  eausar,  fazer,  oc- 
uador »süß  f doce  como  assu-  casionar;  jm.  eine  Beleidigung  — , 
car;  -»wäre',  -»werky  -»seng 7 offender  insultar  alg.; -»fahr*, 
confeitos,  doces”»*;  »«wasserT  conduc^äo',  trausporte;  aprovi- 
agua  ' com  assucar;  -»zange  te-  sionamento  ” (de  riveres) ; «»ffih* 
naz'  para  assucar.  ren  transportar,  introduzir, 

Znckang'  paJpitafSo,  convulslo'.  lerar;  -»füllen  '*’f  encber;  (Ora- 
ZaSdammen  ^7  fechar  com  dique ; ben)  entulhar. 

->decken^“cobrir,  tapar ; »dem«®  Zog”  (Eisenhahn~)com}30\o ; durch- 
aldm  d’isso,  fdrad’isso;  »dranj  , gehender  -»,  comboio  directo; 
affluencia,  coDooirencia ';  »dran*  {Strich) nsgo',  (Ziehen)  tiro,  tlxn- 

gen''T  intrometter-se,  encaixar-  mentol  (Iiuft-)  corrente' d’ar; 
se;  »drehen  virar  e feebar;  (Fest-)  cortejo,  prestltoT  (Pro- 
den  Bücken  — , virar  as  costas;  res«on^prociss5o;^JWd-^expedi- 
»dringllch  "importuno;  —sein,  dio,  campanba;  (Qesiehts-)  fei- 
importunar,  enfustiar;  — keit ',  (io  ';  (Schach-)  movimento  "2 

importunidade 'j  »drücken*^  fe-  (Schlue^U&go,  gole;  (Charakter-) 
ebar;  «n  Aupe feebar  os  olbos.  rasgo;  (Schnur)  cordel”  corda; 
Znelgwjen  apropriar;  dedicar;  passagem  (das  aves);  (Fisch-)  re- 
sich  etw.  — , apropriar-se  uma  c.:  dada  ? (Orgel-)  registro  " (Mit.) 

»nng',  apropriapSo;  dedicapio';  sec(ao,  nla ; mareba in  den  ietr- 
»BBgsschrlfi',  dedicatoria '.  ten  Zügen  liegen,  agonisar;  tu 
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einem  «,  de  um  trage;  im  *>e 
sein,  ir  de  vento  em  popa. 

Zugabe  f excesBo”  Bobra,  addi- 
Cio^.  Bupplemento” 

Zugang”  accesBO™  entrada'; 
haben,  ter  entrada. 

Zugänglich  f accesBivel;  «heitf, 
facilidade  * d’accesso. 

Zugbrücke  ponte  * levadica. 

Zugeben  dar  em  excesso ; (bei- 
aiimmen)  conceder,  apoiar,  con- 
sentir. 

Zngegen<*f  presente;  ~ sein,  as- 
Bistir,  estar  presente. 

Zngehen  (auf  etw.)  dirigir-se 
(para  alg.  c.);  fechai-;  (gesüUhen) 
acontecer,  succeder;  (erhalten) 
receber;  « lassen,  enviar. 

Zugehönen^”  pertencer,  ser  de; 
-lg  “ pertencente;  -Igkeit', 
pertence  ” 

Zügel  ” freie  ™ redea  -los  “ 
desenfreado ; — los^kelt  desen- 
freamento'?  -n  ^7  enfrear;  fig. 
Center,  moderar. 

ZngeüBellen  associar;  -atind* 
nis  " concessSo  *5  —stehen’^*,  con- 
ceder; confessar,  admittir;  — 
tan?  affei(oado. 

Zugführer  ” conductor  od.  chefe” 
de  comboio;  (Mil.)  cabo™  de  sec-) 

Zuglefien^*^,  deitar  mais.  [(äo.) 

Zugleich  Bimultaneamente,  ao 
mesmo  tempo. 

Zugiig?  exposto  a corrente  d’ar; 
-kraft',  forga'  de  trac^äo;  —lei- 
ne fiirga'j  -loch  " respiradoiro” 
— luft',  corrente'  d’ar;  -ochse” 
boi”  de  lavoira;  -pferd"  caral- 
lo”detiro;  -pflaster"  caustico, 
vesicatorio  ” 

Zngreifen  tomar,  pegar,  agar- 
rar: Bervir-80. 

Zngfriemen  ” -seil  7 tirante  1 — 
rolle  ',  pol6 ',  montäo  T -Stiefel  ” 
botina'  de  elastico;  -rieh  " ani- 
mal ” de  tiro;  -vogel  ” ave  ' de 
arriba$äo;  -wind”  corrente' 
de  ar. 

Znj|haken,  -häkeln  feebar  com 


Zuleide 

ganchos  od.colchetes;  -halten''*' 
tapar;  sich  die  Ohren  — , tapar 
OB  ouvidos;  -hälter”  alcovitei- 
ro”  -bänden  em  maos  pro- 
prias;  -hängen  cobrir  com 
cortina;  — hauen '’^golpear  forte; 
'’^desengrossar;  -heften*'?  ali- 
nhavar  e fechar;  -heilen  *'?  sa- 
rar;  *'?  fechar-se ; -hinterst 
por  fim,  derradeiramente;  —hö- 
ren *'?  escutar,  prestar  atten^äo; 
— hörer  ” ouvinte  T — horer- 
Bchaft',  auditorio'J  -jauchzen, 
-jubeln  *'*?  applaudir  com  ju- 
bilo;  — kohren*'?virar  para;  —ket- 
teln *’?  fechar  com  cadeiasinhas; 
-klappen  *'?  fechar  ruidosa- 
mente  a tampa  de;  -klatschen*’? 
applaudir,  bater  palmas;  —kle- 
ben *'?  tapar  com  massa ; —klin- 
ken *'?  fechar  com  ferrolho ; — 
knöpfen  *’?  abotoar;  -knüp- 
fen *'?  atar,  prender  e fechar; 
—kommen  auf  j.  — , ir  ao  en- 

contro  d’alg. ; jm.  — , ser  de,  per- 
tenoer  a;  (geziemen)  competir; 
jm.  etu).  — lassen,  fazer  chegar 
alg.  c.  äs  mlos  de  alg.;  -kor- 
ken *’?  tapar  com  rolha;  — knnft', 
futuro,  porvlr"  in  — , para  o fu- 
turo;  - künftig  ? futuro,  Tindoi- 
ro ; para  0 futuro. 
Zujllächeln*’?  olhar  sorrindo  para; 
-läge',  augmento”  addi9ao^  — 
langen  *'?  tomar;  (bei  Tisch)  ser- 
vir-se;  (ausreichen)  ser  sufficien- 
te ; jm.  etw.  — , _dar,  apresentar 
alg.  c.  a alg.;  -länglich?  suffi- 
ciente;  -lassen  *'*«  deixar  fecha- 
do;  admittir,  deixar  entrar;  (er- 
lauben) permittir,  tolerar;  -läs- 
sig ? admissivel ; — keit',  admis- 
sibilidade  ';  — lassnng'  admissao 
-lauf  ” affluencia,  concurrencia 
— ' haben,  estar  muito  acreditado; 
-laufen  correr  para ; spitz  ~, 
acabar  em  ponta;  —legen  *? 
ajuntar,  accrescentar;  sich  etw. 

prover-se  de  alg.  c. ; -leide 
jm.  etw.  — tun,  fazer  mal  a alg. 


Digiti 


Zuleimen 

Z«||lelmen  collar  e fechar; 
letxt  por  fim,  emfim,  fioal- 
mente;  «Hebe  <»?  jtn,  — , por 
amor  de  alg. ; «ISten  soldar. 
Znm  (mEo  dem)  ao,  a;  « Teil,  em 
parte;  « Beiepiel,  por  exemplo. 
Zogmaehen  fechar;  «mal 
especialmente,  particularmente: 
«mauern  mnrar;  «meist  “f 
na  maioria  dos  casos,  quasi  sem- 
pre, principalmente;  «messen^“* 
meMr;  fig.  attribuir,  imputar;  «• 
mnten  pedir,  exigir;  «mn- 
tnng'  exigcncia,  pretensao*;  «• 
nächst  primeiramente,  em 
primeiro  logar;  mais  proximo; 
«nageln*'*  pregar  e fechar;  «• 
nähen*'*  coser  e fechar;  «näh- 
me augmento  1 «name{n)  ™ ap- 
pellido  j alcunha^. 

Zander"  isca'. 

Zänd|bar  * inflammayel : »en  ■"* 
accender,  inflammar;  ^ pegax 
fo^;  «er™  (Mil.)  espoleta';  «- 
buchen  " lume  prompte,  phos- 
phoroT  eine  Schachtel  — , uma 
caixa  de  phosphoros ; «hätchen  ” 
capsuIa' fulminante;  «loch"  ou- 
vido™(de  bocca  de  fogo);  «na- 
delgewehr  " espingarda  ^ de  agu- 
1ha;  «pfanne^,  cassoleta^  «pul« 
Ter  " escorva^j  «schnür^,  «stock™ 
bota-fogoT  «schwamm™  isca^i 
«Stoff™  accendalha^. 

Znjfnehmen  *'**<  crescer,  augmen- 
tar;  engordar,  engrandecer;  — >de 
Mond,  quarto  crescente;  «nei- 
gen*'” incllnxu-;  «neignng*',  in- 
clina^äo,  affeiQao^  «-  fassen,  af- 
feiqoar-se. 

Znnft^,  gremio™  corpoinolo  «- 
genofi  ™ membro  ™ d’um  gremio; 
«melster  " me8tre™d’um  gremio. 
Zunge',  lingua';  ein  Wort  auf  der 
« haben,  ter  uma  palavra  na  ponta 
da  lingua;  "bütgte—,  linguasuja; 
etn«  böse  « hohen,  ter  m&  lingua. 
Züngeln*'”  deitar  labaredas. 
Zangenjjband  " freio  ™ da  lingua ; 
«bucbstabe  ™ lettra  ' lingual ; «- 
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fertig*  loquaz;  <>- kelt',  loqua- 
cidade  «spitze  ponta ' da 
lingua. 

Znnlchte*b  « machen,  arrninar, 
anniquilar; » gehen,  desvanecer-se. 

Zufnieken  *'”  (Dat.)  acenar  com  a 
cabe^;  «oberst  *^  em  cima  de 
tudo;  «ordnen  aggregar. 

Zunutze  *?  sich  etw.  « machen, 
aproveitar  alg.  c.,  seirir-se  de 
alg.  c. 

Zupfen  *'“  pnxar;  (Wolle)  desfiar. 

Znpfropfen  ***  tapar  com  a rolha. 

Znr(=zu  der)  ao,  ä;  « See,  por 
mar.  [do.l 

Znraunen  *'*  snggerir  cochichan-) 

Znrechn^en  *'*  pör  em  conta; 
(hinzu-)  incluir j fig.  imputar,  at- 
tribuir; «ung',  attribuiQao,  im- 
puta^^  -«s-fähig*  responsavel. 

Znreeht*^conTenientemente;  sich 
« finden,  oiientar-se,  encontrar 
o caminho;  « kommen,  chegar  n 
tempo;  mit  jm.  « kommen,  en- 
tender-se  com  alg.;  «legen,  «- 
setzen,  «steUen  ^*  pör  em  or- 
dern; «legung'  arranjo'7  «ma- 
chen *'“  preparar,  apromptar;  «- 
weisen*'*'  encaminbar;  fig.  re- 
prehender;  «Weisung'  admoesta- 
Qio,  reprehensäo '. 

Zufreden  *'”  persoadir,  animar 
com  palavras ; persuasäo  'j  «- 
reichen  *'*  dar,  offerecer,  apre- 
sentar;  *'^  ser  sufficicntc;  — d f 
bastante,  sufficiente;  «reiten*’*' 
adestrar;  «relter™  picador*?  «- 
richten  *'“  preparar,  arranjar; 
desbastau*;  j.  übel  — , maltratar 
alg.;  «rlchtung',  preparo*?  «- 
riegeln  *'*  fechar  com  ferrolho. 

Zürnen  *'^  estar  irritado;  zangar- 
se,  encolerisar-se. 

Zurück  *?  atras,  para  tras;  do 
YOlta,  retro;  hin  und  «,  ida  e 
Tolta;  «1  ' arreda!  «beben  *'7 
retrocedertremendo;  «begeben*^ 
retirar-se;  «begehren  *'?  recla- 
mar  pedindo;  «begleiten*'?  ac- 
compan har  na  Yolta; -behalten*'“' 
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reter;  »bekonimoB  recobrar; 
»beruf«»  *’***,  rerocar,  fazer  vol- 
tar;  »bBrafüBg^,  reToca^io^  »• 
beiahlen  reembolsar;  »blel« 
ben  ficar  atxas ; atrasar, 
»brlngan  ^^.devolver,  restituir; 
reconduzir;  »datieren  ante- 
datar,  pörantedata;  »denken 
relembrar-ae  do  passado ; »drin* 
fen'*’*  fazer  recuar,  repelUr;  »- 
eilen  regreasar  depreaaa ; »er- 
obern'*^ reconquiatar. 

Zorfloken'^  avan^r  para. 

ZarQckleratatten  reatituir;  »• 
eratationg',  restitui^ao  »fah> 
ren  voltar  em  carruagem; 
recuar  (de  medo);  »fkllen’^^^cair 
para  traa;  recair;  »fordern  ^fre- 
clamar;  »führen  reconduzir; 
»gäbe',  reatituiqio '{  »geben 
reatituir,  derolver;  »gehen 
deaandar,  voltar,  retro^er,  bai- 
xar;  »geaetzt“  deapreaado;  — e 
Waren,  fazendaa  de  refugo ; »ge- 
zogen “ retirado;  —heit',  reti- 
ro”  aoledade'j  »greifen  re- 
montar(-aeh  »halten  reter, 
deter ; — d , reservado,  diacreto ; 
»haltung',  reten$So;  reaerva'; 
»holen  reconduzir:  »Jagen^f 
rechaasar;  »kaufen  reagatar, 
remir;  »kehren voltar,  regres- 
aar;  »kommen regreasar ; fig. 
dccair;  von  seiner  Meinung  — 
mudar  sua  opiniao. 

Znrflckilaaaen  deixar  atras, 
abandonar;  »lanfen  coiTcr 
para  traa ; »legen  pör  de  par- 
te;  forrar;  (Weg)  percorrer,  an- 
der; (^ahre)  completar;  »leh- 
nen % recostar-ae,  recUnar-ae; 
»llefern'^freatituir;  »nehmen^“* 
tomar  a tomar,  retoiuar;  das 
Wort  —,  retirar  a palavra;  »• 
prallen''^  reaaltar;  reflcctir. 

Zurücktrelaen  ""voltar,  regresaar; 
»rufen  cbamar  outra  vez; 
fazer  voltar;  »rufung revoca- 
9»o^  »Behändem  recuar  de 
Busto;  »echauen  olhar  para 


Zusammendrängen 

tras;  »eehleken  reenvimr;  •• 
BOhleben"*^,  empurrar  para  traa; 
»echlagen"*'rebater,  rechaaaar; 
»achn eilen  reaaltar  para  traa; 

»aehrecken  deaanimar; 
atemoriaar-ae. 

Zarfiekjaehen  olhar  para  tras ; 
»aehnen^  ter  saudadea;  »aea- 
den"*^,devolver;  »setzen  pör 
de  parte;  fig.  menoscabar;  »aet- 
znng  ',  despreao,  menoscabo” 
preterifäo  »atehen  ficar 
atraa ; renunciar ; »stellen""atra- 
sar;  Q>eiseite)  pör  de  lado;  »stel- 
lnng',adeaD  tarnen  to*  »stoßen"^, 
repellir;  »strahlen  reflectir; 
»strömen  ^refluir;  »tragen"“*, 
tomar  a levar,  levar  para  traa; 
»treiben  rebater,  fazer  re- 
cuar; »treten  re  troceder,  re- 

cuar ; fig.  deaiatir. 
Znrückjiverlangen"“pedir  a res- 
tituicä^  deaejar  voltar;  »wel- 
chen retroceder,  recuar;  — 

weisen  recusar,  rejeitar;  ~- 

werfen"“‘  rechaasar;  (Strahlet») 
reflectir;  »wirken  ^ fazer  rea- 
gir;  —d , retroactivo;  »zahlen"? 
reembolsar:  »zahlnng ',  reem- 
bolaol  »ziehen  retirar;  »- 
Ziehung',  retraimento 
Zttlruf  acclamaqao  ';  — >en  "? 

cbamar,  acclamar;  »rüsten 
preparar,  armar ; »rnstung  ',  pre- 
paraüvo,  armamento  ™ »sage ', 
promessa,  palavra';  »sagen  "? 
prometter;  ""  agradar,  convir. 
Zusammenop  conjuntamente,  jun- 
tOB,  em  companhia;  aUe  »,  todos 
juntos;  »addieren  sommar; 
»ballen  "?  conglobar,  agglome- 
rar;  »beißen  "?  apertar  (ob  den- 
tes) ; »bernfen  "?  convocar ; »- 
bernfnng ',  convocaeSo ';  »bin- 
den "“^atar  juntameute;  »bre- 
chen"’^, romper-se,  quebrar-se; 
»bringen"“' juntar,  imir;  (Geld) 
accumular;  »bruch  ” ruina;  que- 
bradura ; catastrophe  S »d^- 
gen  "?  estreitar,  apertar. 


Zusammendrücken 

Zasammengdr&cken  apertar, 
comprimir;  •»drfickniig',  coro- 
presaio^;  —fahren  acarretar; 

deafazer-se,  desabar;  fig.  coind- 
dir;  — falten  ^fdobrar;  -faasen^f 
/üp.  resumir;  —finden^*  encon- 
tarar-se  juntoa ; -fliefien  con- 
fluir:  — flnß  ™ conflaenda  <;  —frie- 
ren congelar-se;  -fSgen 
unir,  juntar:  — fSgong'  ajunta- 
mento’l  -fahren  reunir;  — 
gehen andar  juntoa;  cerrar- 
se,  fechar-ae;  diminuir;  conrer- 
ger,  accordar-ae;  —gehören  ^ 
pertencer  um  a outro;  — gren- 
aen  confinar;  —halt™  con- 
aiatenda';  -halten  ter  jun- 
tos;  (vergleichen)  comparar,  cotc- 
jar;  ^<ajudar-se. 

ZnaammenQhang  ™ rela(;ao,  con- 
nexao*;  -hängen eatar  cohe- 
rente;  fig.  ter  relacao ; --d  f con- 
nexo;  — hangloaigkeit  incohe- 
renda  —kommen  encon- 
trar-ae;  — knnft^,  reuniao^. 

Znsammen|lanf  ™ concurrenda 
«n  concorrer;  -leben  ''f’ 
▼irer  juntoa;  vlda^  commum; 
—legen"?  dobrar;  juntar; 

—leimen  "?  collar,  conglutinar; 
— leaen  colligir ; —nehmen"*^, 
tomar  juntoa;  recolher;'  arrega- 
9ar;  economisar;  aeine  Gedanken 
— , recolher  oa  aeus  aentidoa;  "f 
recolher-ae;  -packen  ""empaoo- 
tar,  enlardar;  — pa8Ben"?ajuatar; 

correaponder,  emparelhar;  — 
preaaen  "?  comprii^,  apertar; 
-preaaung'  compreaaao';  —raf- 
fen"? recolher  predpitadamente ; 
"?  fazerum  esfor^  deaeaperado; 
— rechnen"?8ommar;  —reimen"? 
rimar;  fig.  conciliar;  —rollen  "? 
enrolax;  —rotten  "f  amotinar-ae ; 
— rottnng  motim  * assuada^-  — 
rocken  "?  conchegar-ae;  -ru- 
fen"®* convoear. 

Znaammen^charen  "?  juntar-ae 
em  grupo,  agrupar-ae;  -aehar- 
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ren  "?  accumular  por  meaqui- 
nbez;  -aehießen"“*  matarati- 
ro;  (Geld)  contribuir;  — achla- 
gen"®*  quebrar;  (falten)  dohiar, 
bater;  — schmelzen "?fundir;  "”■* 
diminuir;  — achnflren"?  apertar 
(com  cordöes);  -schrumpfen  "? 
encolher;  — setzen  "?compör;  ar- 
mar;  "f  compör-ae;  -Setzung' 
compoaiQao,  combinaQao';  —sin- 
ken desabar ; —stellen  "?  p6r 

od.  collocar  juntoa;  fig.  cotejar, 
oombinar:  -stellnng'  combina- 
$Io'j  -stimmen  "?  estar  de  ac- 
cordo,  concordar;  nicht  — dis- 
cordar;  -stoppeln  "?  fig.  Com- 
piler; —stoß™  collisao',  encon- 
tro,  choque  1 -stoßen  cho- 

car,  embater;  fig.  collidir;  -stfir- 
zen"?  desabar;  -suchen"? col- 
ligir. 

Zuaammenftreffen"***  , 

enoontrar-se  com  alg.;  fig.  coin- 
ddir;  '^encontrol  coincidenda'; 
—treten  "***  piaar  e esmagar; 
juntar-ae;  —tritt™  reuniao';  — 
tan  ajuntar;  "?  aaaodar-se; 
-wickeln  "?  envolver;  -wir- 
ken "?  cooperar;  -zahlen  "? 
aommar,  addidonar;  —ziehen"®* 
apertar,  oontrair;  (sammeln)  con~ 
centrar,  juntar;  "'^ir  viver  numa 
mesma  casa;  —^  ? adatringente ; 
-Ziehung',  contracgao;  constric- 
(3o;  concentraf^äo '. 

ZuSaatz™  addiQäo',  aupplemento'^ 
alliagem';  —scharren  "?  cobrir 
de  terra  eagaravatando;  -schau- 
en "?v6r,  mirar,  olhar;  -schau- 
er™ »«in'  espectador™  -a'<  — 


achauerraum™  aala'doa  eape- 
ctadores;  -schicken  "?  enviar, 
remetter,  mandar;  -schieben"** 


empurrar;  Riegel  — fechar  com 
o ferrolho;  fig.  attribuir,  impu- 
tar;  -schießen  "**  ajuntar; 

(auf  etw.)  atirar;  arrojar-ae. 

Zuschlag™  augmento,  supplemen- 
toT  (Auktion)  arrematacao,  ad- 
judic^ao  'j  -en  "**  techar  com 
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for»;  (Jur.)&rrem&tar,  adjadicar; 
^£fechar-Be;  <>a-blllet , bilhe- 
te"  Bupplemeatar;  <Hi*gebüiir 
taxa  * od.  porte  ™ supplementär. 
Za(sebllefien  fechar  & chave; 

<^cbmeifien  fechar  com  rui- 

do ; «achnallen afivelar,  pren- 
der  com  fivela;  «schnappen  ^ 
(Schloß)  fechar-se  com  mola; 
aboccar;  «schneiden'*'**,  talhar; 
«Schneider*  talhador'^«scbnHt* 
cdrte*?  «schnüren  *'fatar;  aper- 
tar;  «schranben  *'*  parafusar; 
atarrachar;  «schreiben  *'“*  met- 
ter  em  conta^  fig,  attribuir;  «• 
schreien  *'*”*  jm.  etw.  — , giitar 
alg.  c.  para  alg. ; «schreiten 
apressar  o passo;  auf  j.  — , ap- 
proximar>se  de ; «Schrift  com- 
municado*  carta^;  «schuß  * sub- 
sidio,  supplemento'7  «schfitten^f 
encher;  (Graben)  entulhar;  «• 
schwören*'**  prometter  por  ju- 
ramen to. 

Zoisehen  *"**  observar,  ser  mero 
espectador,  tolerar,  soffrer;  — ds«f 
Tisivelmente;  «senden  *'**  en- 
viar,  remetter;  «sendnng',  re- 
messa*;  «setzen  *'?  accrescentar, 
ajuntar;  fechar,  tapar;  (sein  Geld) 
p>^er;  '*'^*  apertar,  importunar; 
«sichern  *'?  assegurar,  affirmar; 
«sichernngf,  segoranca*;  «sie- 
geln *'*  seUar;  «5perren*'*atran- 
car;  «spitzen*’*;  agugar;  «spre- 
chen *’“**<  (Jkit.)  animar,  conso- 
lar;  *"**  pwr.^adjudicar;  «sprin- 
gen *'”^  correr  saltando  para,  acu- 
dir;  aufj.  — , arremeesar-se  a alg.; 
«sprach  * consola<;äo  viel  --  ha- 
ben, ser  molto  acreditado;  ter  mui- 
ta  freguezia;  «spnnden*'*batocar. 
Zustand  ™ estado  * condicao  «e- 
brlngen  *'“*  realisar,  enectuar; 
«e-honunen  *'^,  realisar-se,  ef- 
fectuar-se. 

ZnQständlg  * pertencente;  com- 
petente;  »•'kelt^  competencia 
«statten  <*>  «*  kommen,  vir  ao 
"a8o,  chegar  a tempo. 


Zuwachsen 

Znistecken  pregar  com  alfinete ; 

/Vg.daräsescondidas;  «stehen*'*** 
convir,  competir,  pertencer;  «- 
stellen  *'*  tapar,  cerrar;  entre- 
gan  remetter;  «Stellung  * entre- 
ga^  «stimmen  *'^  concordar,  an- 
nuir,  consentir;  «Stimmung aa- 
sentimento*:  «stopfen*'*  tapar; 
(ßicken)  remendar;  «stöpseln*'? 
arrolhar;  «stoßen '*'**  fechar  em- 
purrando;  *****  occorrer,  sobrevir: 
«strömen  *'^affluir;  «8tSrEen*T 
lan^r-se,arrojar-se;  «stutzen*'? 
polir,  talhar. 

2fu|[tat  ingrediente,  pertence*?  «• 
teil  *f  «-  tverden,  cair  em  sorte ; 
«teilen*'*  repartir;  «tragen *'*•, 
trazer  od.  levar  para;  *"■  succe- 
der,  acontecer. 

Zntrag|er*  mexeriquelro*^  «lieh? 
vantajoBO,  proveitoso,  util;  — 
keit  utilidade,  vantagem  * 

Zntraujen  *'*  jm.  etw.  — , julgar 
alg.  capaz  de  alg.  c.;  confian- 
$a^  kein  «en  haben,  desconfiar; 
«lieh  “ confiado;  ~-keit^  con- 
fian(;a,  familiaridade  t 

Zuitreffen  *'***,  realisar-se,  aconte- 
cer; ~ dfacertado;  «trinken*'”* 
brindar;  «tritt”  accesso,  ingres- 
80  ” entrada*;  — erlangen,  ser 
admittido;  «tulich  * affavel,  in- 
sinuante;  ••keit*',  affabilidade*; 
«tnn  *'*»  fechar;  coopera^*. 

Zuverlässig  * certo,  seguro;  ein 
gans  «er  Mensch,  um  homem  de 
toda  a confian^a;  «keit^  con- 
fian^a  t 

Znjjverslcht certesa,  seguran^^a^ 
••lieh  * seguro;  confiada- 
mente;  «viel  * demasiado; 
demais ; «vor  «f  autes,  primciro ; 
kurz— ,pouco  antes;  «vörderst«f 
primeiramente,  antes  de  tudo. 

Zuvorkommen  *****  adeantar-se, 
antecipar-se;  «d  * attento;  •* 
heit',  atten$io,  cortesia' 

ZuSvortun  *'**  es  jm  — , exceder 
alg.j  «wachs”  augmentol  — 
en*"**  fechar-se;  augmentar. 


Zuwege 
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Zujirege^f  — ' bringen,  effectuar, 
realisar,  conseguir;  Mireileu 
algumas  vezes,  de  vez  em  quan- 
do;  »weisen  jm.  etw.  — , en- 
carregar  alg.  de  alg.  c.;  »wen* 
den  den  Bücken  — yoltar 

as  costas  a alg. ; jm.  einen  Vorteil 
proporcionar  uma  vantagem 
a alg.;  »werfen encher;  dei- 
tar  para;  (Tür)  fechar  com  es- 
trondo. 

Zuwider  contrario  a,  contraria* 
mente  a;  handeln,  transgredir; 
» laufen,  contravir;  — sein,  con- 
; »handlang' 

ar;  »zihlen'*'? 
ar;  »ziehen''“* 
(mschnüren)  apertar ; (Vorhang) 
correr,  cerrar,  fechar;  chamar(um 
medico);  'T  apanhar  (uma  con- 
stipa^äo);  »zag"  augmento;  (Mil.) 
refoivo  1 '•'Zfi  glich  “ addicional. 

Zwacken ''f  belliscar;  fig.  lograr. 

Zwang"  constrangimento"  forya, 
Tiolencia  » antun,  constranger ; 
»los“  livre,  desembara^ado;  «f 
d Tontade;  »losigkelt',  desem-) 

Zwangen  apertar.  [bara9o  ") 

Zwangs|anleihe  empi^timo" 
for^ado;  »arbelt',  trabalhos”** 
for^os ; »Jacke  collete  " de 

for^.  »maßregel',  »mittel"  me- 
dida  ’ coercitiva ; »rerfahren  " 
procedimento  " coerdtivo ; »rer- 
gleieh"  ajuste  " judicial ; »rer- 
stelgernng  arremata$So  ' judi- 
cial; »Tollstreckong ' execugao' 
judicial ; »weise por  for9a,  for- 
^damente. 

Zwanzig“  vinte;  »er"  pessoa' 
de  Tinte  annos;  »Jährig “de  Tin- 
te annos ; »ste  “ Tigesimo : »stel" 
Tigesima  parte  »stens  ‘•■f  em  Ti- 
gesimo logar. 

Zwar  f 4 Terdode  que,  na  Terda- 
de,  com  effeito. 

Zweck™  firn,  objecto  1 su  welchem, 
»?  com  que  intento?  das  hat  kei- 
nen »,  isso  nao  serre  a nada; 


tranar;  repugnar 
contraTen^  '. 
Za|]wlnken  acen 
accrcsceutar;  cont 


seinen  » erreichen,  conseguir  od. 
alcan^ar  o seu  fim;  »dienlich“ 
util;  »e',  preguinhol  caTilha'; 
»en guamecer  de  preguinhos ; 
»los  “ inutil ; »mäßig  , oppor- 
tuno,  conTeniente;  »• >keit',  con- 
Tenlencia,  opportunidade  ^ »wi- 
drig“ inopportuuo,  improprio. 
Zwei  “ dois,  duas ; » dois  ™ tu 
»en,  a dois ; um  » Uhr,  äs  duas ; 
»beinlg  “bipede;  »decker"  na- 
Tio"de  duas  cobertas;  »dentlg“ 
equiToco,  duTidoso,  ambiguo ; 
keit',  equiTOCo"  ambiguidade 
»erlel  “ de  duas  especies;  dif- 
ferente; »fach,  »fiiltig“dobra- 
do,  duplo;  »farbig“  bicolor. 
Zweifel"  duTida';  in  » stellen, 
xidun,  p6r  em  duTida;  pör  em 
ques^;  »haft  “ duTidoso;  »• 
los  f indubitaTel ; »n  ^ duTidar 
(de) ; »s-ohne  sem  duTida,  in- 
dubitaTelmente ; »sacht',  scepti-) 
Zweifler™  sceptico™  [cismo") 
Zweiiflägelig  7 ^tero,  bipenne, 
de  duas  azas;  »foßler™  bipede" 
Zweig  " ramo  ^ »bahn  ',  ramal  1 
»geschäft7  succursal'. 
Zweiphändig  f (Mus.)  a duas  maos; 
»hnndert,  duzentos;  »Jährig“ 
biennal ; de  dois  annos ; »kampf^ 
duello'^  »läufig“  de  dois  canos; 
»mal  duas  Tezes ; »-ig  “ reite- 
rado;  »master™  naTio"de  dois 
mastros;  »rad"  bicyclete';  »rä- 
derig  f de  duas  rod^;  »reihig  f 
com  duas  Ordens  (de  botoes);  »• 
schläfrig  “ (cama)  para  duas  pes- 
soas;  »schneidig  “ de  dois  fios 
od.  gumes;  »seitig  f bilateral,  de 
dois  lados;  »silbig“  dissylabo; 
»sitzig  “ de  dois  assentos;  »• 
spaltig  “ (Typ.)  de  duas  colum- 
nas;  »spänner  " ^carru^m  ' a 
dois  caTallos;  »spännig,  a dois 
caTallos;  »sprachig  “ bilingue ; 
»stimmig“  para  duas  Tozes;  »• 
stScklg  “ de  dois  andares;  »te  “ 
segundo ; der  »te  Februar,  o dois 
de  feTcreiro;  Karl  II.,  Carlos  se- 


Diyiti£.wT.j  li^j  ' 


■O 


400  Zweiteilig 


Zwölftens 


Rundo;  »taillf  ? bipartido,  par- 
tido  em  dois;  «’tens  em  se- 
gundo  logar;  penalU- 

mo;  «Ti«rt«lt*kt " compasso'" 
a dois  tempos;  ««seklg,  «-dB- 
kif«  de  duas  pootas;  •»sfinirlf  ? 
bilinmie.  de  duas  linfruas. 


»pflanse  vegetal  ” anio. 

Zwetaeh(g)a ameixa^. 

Zwlekel"  nesga^. 

ZwlekSen  belliscar;  «er"  In- 
neta^  •'laBge'  pin^^»*. 

Zwieback*  biscoito  , bolacha'. 

Zwiebel',  cebola'}  (Bot.)  bulboT 
*>artig  ? bulboso;  »beet"  can- 
teiro  de  cebolaa  cebolal  '1  »brfi> 
he',  »gertohtl;  cebolada^  »ge- 
wichs"  planta' bolbosa;  »n 
esfregar  com  cebola;  fig.  acossar; 
»schale  ',  casca  ' de  cebola. 

Zwieffach,  »filtlg®dobrado;  »• 
gesprich  " dialogo  1 »licht " 
crepusculo"!  »sei',  biforca^io' 
d’um  ramo;  »Spalt*  »tradit', 
discordia  '. 

Zwil(li)ch*  riscado,  cotim* 

ZwllliDg*  gemeo™  gemea^  «Mi- 
brader*  irmao™  gemeo;  »s- 
schwester  ',  irmS  ' gemea. 

Zwiag^barg bastilha^  »e',  pon- 
teira,  virola »en^*^,forcar,  obri- 
gar;  »er*  jaula;  (ilü.)  prisao 
acastellada,  torre^  calaboi^*  »• 
herr  * despota,  tyranao  j — 
Schaft',  despotismo*  tyraania'. 

Zwlake(r)n  V pestaadar. 

Zwirn*  liaha';  »ea  7 de  liaha; 
»CB*'?torcer(fio,  seda):  »faden* 
fio  * de  liaha ; »kninel  * d " ao- 
Tello*de  linha. 

Zwischen  eatre,  em  meio  de ; 


•»kt  * entreacto  T »begeben* 
heit',  »ereignisT  »fall™  inci- 
dente,  episodio'^  »deck"  (Mar.) 
entre-coberta,  eatre-ponte  ^ »• 
ding  7 latermediario  1 »dnreh<»d 
atrsTes;  der  ex  em  quaado,  am- 
bos;  »gerlcht"  »speise',  pnito* 
de  meio;  »gesang*  entremezl 
»glied  ? membro  * iatermedio ; 
»hafen  ^ (Mar)  iaterporto  »- 
handel*  correta^m';  »hiadler* 
corretor  1 »haadlnng  ',  episodio  * 
»knnft  ',  interrencäo  ^ »Unle  ', 
eatrelinha';  »mahlaeit',  meren- 
da,  coUad^^  »maner',  parede' 
divisoria;  »pause',  iaterrailo'7 
»ramm*  intenrallo'}  »rede', di> 
greesSo ' do  discurso;  »sats*  pa- 
reathesisl  »spiel"  eatremez'? 
»Station',  esta^So  ' iatermedia- 
ria;  »stock*  eatre-Bolho*  so- 
breloja  S »stnnde  ',  hora  ' de  dee- 
caaso;  »triger*  bisbUhoteiro  * 
»wand^  tabiqoel  »wort"  in- 
jei^äo';  »seile',  eatrelinha^  »* 
seit',  iateryallo"!  in  der  — no 
eatretanto. 

Zwist*  discordia,  disputa^  •ig? 
deeunido;  »l^keit',  diaseasio'. 
Zwitschern^  gorgear,  chilrar. 
Zwitter  " hermaphrodita  1 »- 
haft?  bybrido. 

Zwölf®  dose;  um  » ao  meio 
dia,  & meia  noite;  »eck"  dode- 
cagoaol  »erlei?  de  doee  espe- 
cies;  »fach  ® dose  vezes  tanto; 
»flngerdarm  ” duodeno  T •- 
flach  " dodecaedro  1 »jährig  ® 
dedozeanaos;  »audig®dedose 
rezes;  »tägig  f de  dose  dias;  »• 
te  f duodedmo ; »tel  7 duodecima 
parte';  »tens  em  daodecimo 
logar. 


QjfiifiyaH  Ki/  • >o 


I 


Geographische  Eigennamen. 


A&rhen  " Aia 
Aargan”  Argovia*'. 

Abessinjlien  7 Abyssmia;  «-ier™  »« 
Isch  “ abyssino. 

Adriatisehe  Meer,  mar  adriatico. 
Afrikjla  ^ Africa;  '.^aner  ” «»a- 
,ni8ch  “ africano. 

Ägälsche  Meer,  mar  egeo’? 
Ägyptien  " Egypto^  »er"  ~lsch  “ 
egypcio.  ^[Isoh"  albano.) 

Alban||l«n"  Albania^;  «1er”  «•) 
Algarbien  " Algarve  ” 

Alger^ien"  Algeria^;  «ianer”  «- 
ianisch  f algeriaoo. 

Algier"  (Stadt)  Argei (Land) 
Algeria^;  «er  ” «lach  “ argelino. 
Alpen  * Alpes  ” 

Amerika  " America  «ner " «- 
nlsch  “ ainericano. 

Andalasljien  " Andalusia  <;  «1er  ” 
«isch  ? andaluz. 

Antwerpen"  Antuerpia^. 
Arab|[ien  " Arabia  *5  «er  ” «erln 
«isch  “ arabe  ” A 
Aragon|jlen  " Aragonia';  «1er  " «• 
Isch“  aragonez.  ' 

Argentinische  EepuUik^,  repu- 
blica  argentina 

Armenijien"  Armenia*;  «1er”  «• 
isch“  armenio.  [AsiaO 

Asi(at”  «atisch  “ asiatico ; «en") 
Atlantische  Ozean  ” oceano  at- 
lantico 

Anstraljlen  " Australia  «ier” 
«Isch“  australiano. 

Azorjen Acores^»*';  «lauer” 
«ianisch“  a^oriano. 

Bad(en " Bade*;  «enser”  —ln*; 
«isch  “ badense  ” & *■. 

Uärensee  ” lago  ” dos  iirsos. 


Basiel"  Basileia*;  «1er”  «lerin*", 
basiliense  ” & *1  [bavaro.  j 

Baygem"  Baviera*;  «er  ” «risch  “j 
Belg'iiien  V Belgien  «1er  ” «*in 
«isch  “ belga  ” & 

Bengal||en  " Bcngala  *;  «e  ” «Ischf 
bengalo;  «Ische  Afeerbwsen,  gol- 
fo  de  Bengala. 

Bodensee  ™ lago  ” de  Constan^a. 
Böhmljen  " Boemia  *;  «e  ” «ln 
«isch  “ boemio  ” -n 
Bonrbonjle”  burbSo”  «Isch  “ 
burbonico.  [«,  bracarenseJ 

Braga  " Braga  U Einwohner  von] 
Braganz7  Braganca*;  Einwohner 
von  «,  brigantino, 

Brasilljjen  " Brezil  1 «aner  ” «a> 
nlsch“  brazileiro. 
Brannschwelg  " Brimsvico  ” 
Brelsgan  Brisgovia  *1 
Brügge"  Bruges*'. 

Brüssel " Bruxellas  ^ 

Bulgar||ien  " Bulgarin  *;  «e  ” «• 
isch  “ bulgaro.  [gonhez.) 

Bnrgnnd  " Burgonha  «er  ” bur-) 
Ceylon  " Ceyläo  *■. 

Chln|a  " China  «ese  ” chim  ” «• 
esln  chinesa  «eslsch“  chinez. 
CoTmbra  ^ Coimbra  *;  Einwohner 
von  «,  Conimbricense. 
Columbien"  Columbia*'. 

Cypern^  Chypre*. 

Dalmatilen  " Dalmncia  *;  «iner  ” 
«tnisch  “ dalmatico. 

DSn,|emark  7 Dinamarca  *;  «e  ” «■ 
isch  f dinamarquez. 

Deutsch  “ allemüo ; «e  ™ & *,  o al- 
lemao,  a allemS;  «land  7 Alle-I 
Donau  * Danubio  ” [manha  *.) 
Duero  ” Douro  ” 


Deutsch- Portugiesisch. 
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El^isafi  " Alsacia  «säster  ” «Bis*  j 
siach  “ alsaciano. 

Kngllland^  Inglaterra*;  »linder™  j 
Inglez  —In  Inglesa^-  »lisch“ 
inglez.  fMinas.) 

Erzgebirge  " montanhas  ' das) 
Etsch™  Adige™ 

Enrop  a"  Europa';  »ler  ” »a- 
Isch  “ europeu.  [pinheiros.) 
Fichtelgebirge  V montanhas  dos) 
Flamlandi;6r  ™ »lach,  flämisch  “ 
flamengo.  [flamcngo.) 

Fland|ern  ” Flaudres  »risch  “) 
Franko  ™ Franconio™  »en  " Fran- 
conia  »enwald  ™ floresta  ' da 
Franconia. 

Frankreich"  Franca'. 

Fran^^zose  ™ »zösisch  f francez ; 
»zosin  franccsa 
Freiburg"  Friburgo™ 
Frenndschaftsinseln  ' ilhas  ' ^ 
d’amisade. 

Friesland"  Frisa'. 

Fniien  " Fionia  ' [gallego.) 

flalizliien  " Galiza »ler  ™ »Isch“) 
Galliien"  Gallla';  »ler™  »lach? 
gauiez.  [de  Leinano.) 

Genf?  Gincbra';  »er  See,  lago™) 
Gent?  Gante'. 

Gennlia  ? Genova ';  »ese  ™ »e- 
sisch  “ genovez. 

G ermanne™  germano™  »len  ? Ger- 
mania »isch  “ germanico. 

Gorz?  Göritz™ 

GoGe'?  godo™  »isch“  gotliico. 
Gotland  ? Gotia  '. 

Grlech'le™  »Isch  “ grego;  »en» 
land  ? Grecia  '. 

Gron^land  ? Groenlandia »län« 
der  ’?  groenlandez  ™ 
6rofibritannien?Gran-Bretanha  '. 
Große  Ozean™  oceano™  pacifico. 
Haag?Haya'.  [burguez™) 

Hamburg?  Uamburgo ; >er™  hain-) 
Helgoland?  Heligolaud™ 

Hesslje™  hesso™  »en?  Hessin'. 
Hindostan?  Hindustao™ 
Holjland?  Hollands';  »linder™ 
»ländisch  “ hollandez. 

Holstein?  lIol3«pia'. 


Indische  Ozean™  oceano™  indico. 
lr|land?  Irlands';  »linder™  •»■ 
ländisch  f irlandez. 

Is|land?  Islandia';  »linder™  is- 
landez™  »ländisch“  islandico. 
Italien  ? Italia ';  »er  ™ »isch  “ 
italiano.  [japonez.) 

Japan?  Japao™  »er™  »Isch  “j 
J&tj|e™  jutlandez™  »land?  Jut- 
landia  '. 

Ka^ernland?  Cafraria'. 

Kamerun  ? Camaroes  ™ 
Kanarische  Inseln,  ilhas  canarias. 
Kapkolonle  ',  colonia  ' do  Cabo. 
Kapverdische  Inseln,  ilhas  do  Ca- 
bo verde. 

Kirnten?  Carinthia'. 

Kaspische  Meer  ? mar  caspio  ™ 
Kastlll^aner  ™ castelhano  ™ »en  ? 
Castilha  '.  [catalao  ™) 

KataIon|len?  Catalunha';  »ler™) 
Kankasien  ? Caucasia  '. 
Kleinasien?  Asia  Menor' 

Köln  ? Colonha '. 

Korsj{e  ™ corso  ™ »Ika  ? Corsega  '. 
Kraln?  Carnolia'. 

Krakau  ? Cracovia  '. 

Krim ' Crimea  '. 

Kroat|;e  ™ »ln  »Isch  “ croate  ™ & 

';  »len  ? Croacia  '. 

Küstenland  ? litoral  T 
Lappljland  ? Laponia  ';  »linder  ™ 
lapoiiio  ™ 

Lissabon?  Lisböa';  »er™  »erin' 
lisboeta  ™ & ';  »Isch  “ lisbonense. 
Litauen?  Lituania'. 

Livland?  Livonia'.  [drino™) 

London?  Londres';  »er™  Ion-) 
Lothringen?  Lorena'. 

Lyon?  Lyao™ 

Maas  ',  Mosa  T 

Mähren  ? Moravia  '.  [lanez  ™) 

Maiüland  ? Miläo';  »linder™  nii-| 
Main  ™ Meno  ™ 

\ Mainz?  Maguncia'. 

MarokkUaner™  marroquino  ™ »o  ? 
Marrocos. 

Marseille?  Marselha'.  [riscu.j 
Maur|e™  Mouro"  »isch“  mou-) 
Mittelmeer  ? mar  mediterraneo  ™ 
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Moldau 

Moldau',  Moldaria'. 

Morgenland  " Oriente  ” 

Mosel Mosela 
Moskau  " Moscou 
München  " Munich 
Neapel  ” Napoles  ™ 

Nenenburg  ",  castello  novo  ” 

See'",  lago  do  castello  novo. 
KeU'Fnndland  " Terra  nova'. 
Nen-Gulnea^  Nova-Guinea'. 
Nen-Kaledonien  " Nova-Caledo- 
nia'. 

Keu-Seeland"  Nova-Selandia '. 
New  York"  Novn-York'. 
NIederPande',  Paizes  baixos’”v'; 
<»lander"  habitante'"dos  Paizes 
baixos;  •«lindiseh  " neerlandez. 
Nil™  Nilo™  [ctico™! 

Nördliche  Eismeer"  Oceano  ar-( 
Nordsee'  mar  do  Norte,  mar™ 
Qcrmanico.  [normanicaa.) 

Normannische  Inseln  ' **,  ilhas'  n 
Norwegäen^  Non'ega';  »er™  — 
isch  f noruego,  norucguez. 
Obere  See™  lago ^ auperior. 
Odenwald  ™ florcsta  ' de  Oden. 
Oporto”  Porto"  Einwohner  von 
»,  portuense. 

Österreich"  Austria';  »er™  »• 
isch"  austriaco. 

Ostindien  " Indias  orientaes. 
Ostpreußen  " Prussia ' oriental. 
Ostsee  ',  mar™  baltico. 

Pen^jlen"  Persia';  »er™  »erin' 
»isch  “ pcrsa  ™ & '. 

Pfalz  ' Palatinado  ™ 

PfSlzlIer  ™ »erin  ',  habitante™  A ' 
do  Palatinado;  »isch  " palatino. 
Polilen  " Polonia »e  ™ »nlsch  “ 
polaco. 

Pommern  ",  Pommerania  '. 
Portngjal " Portugal^  »lese™  »• 
ieslsch  " portiiguez;  »iesin ', 
portiiguesa  '.  len  " Prussia  '.| 
Prenfi;«™  »isch  " prussiano ; »-) 
Begensburg"  Ratisbona'. 
Belchslande<*,  provincias' ^^con- 
quistadas  d Fran^  cm  1870. 
Bhein  ™ Kheno  " »lande  pro- 
vincia  ' rhenana.  ‘ 
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Bheinland  'er  ™ »isch  " rhenauo. 
Khone',  Rhodano™ 

Rom  " Roma  '. 

Bom]er  ™ »isch  " romano. 

Bote  Meer"  mar ™ vermelho. 
Buman||e™  »isch  “ rumeuio;  »• 
ien"  Roumania'. 

Bumelpen"  Rumelia';  »1er™  ru- 
raelio  " »isch  " rumelico. 

Russlie  ™ »isch  " russo ; »land  " 
Russin  '. 

Sachsj'e  ™ saxäo  " »en  " Saxonia  '. 
Säclisi;ln  ' saxonia  ';  »isch"saxo-l 
Sardinien  " Sardenha '.  [nio.) 
Saroyliard  ™ Saboiano  " »en  " Sa-1 
Schelde'  Escalda™  [boia'.j 
Schlesien  " Silesia  '. 

Schleswig"  Slesvig™ 

Schottlle  "’  »isch  " escocez ; »in ' 
escocesa';  »land"  Escocia'. 
Schwaben  " Suabia '. 

Schwarze  Meer  7 mar™negro. 
Schwarzwald  ™ florcsta  ' negra. 
Schwed|]e™  »isch“  succo;  »en" 
Succia '.  [suisso. 

Schweiz  ',  Suissa  ';  »er™  »erisehf 
Seine',  Sena™  [Servia'. 

Serbfe  ™ »isch  “ serviano ; »len  " 
Siam"  Siao™  »ese™  »eslsch  f 
siamcz.  [Sibcria.) 

Sibirpen"  Siberia';  »isch  ? dej 
Siebenbfirgjje  ™ »isch  “ transylva- 
no;  »en"  Transylvania '. 
Siziliijaner™  »anlsch“  siciliano; 
»en  " Sicilia  '. 

Skandinar||ien  " Escandinavia 
»1er  ™ »isch  “ escandinavo. 
Sklavensee  ™ lago  ™ dos  escravos. 
Slave™  slavo™ 

I SlawonPen"  Esdavonia';  »1er™ 
esclaväo™  »ierin',  esclavonia^- 
»isch“  esclavonico. 

Smyrna  " Esmyma  '. 

Spanpen  " Espanha  ';  »ier  ™ »• 
isch  “ espanhol. 

Sparta  " Esparta  ';  »ner  ™ »• 
nlsch  “ espartano. 

Speyer"  Espira'. 

Steierjer™  »isch  f styrio;  »• 
mark"  Styria'. 
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Sidliehe  Eiamur  " occano  ” ant- 
arcUco. 

Snaziland  " Suasilandia 
8jiiiien  " Syria  •'lach  “ syrio. 
Tajo  ™ Tejo  ” 

Tasmanien"  Tasmania*'. 
Themse',  Tharaisa'^ 

Thnrgan"  Tburgovia'. 
Thfiringen  " Thuringia 
Tote  Mter  " mar  ” morto. 
Tonlonse"  Tolosa'. 

Trient"  Trento™  (Tiirquia'.l 

T8rk>™  «'isch  " turco;  »elM 
Tyrol  " Tyrolo  1 »er  ” «erisch  ? 

tyrolez.  [Hungria'.) 

Ungar”  »isch  ® hungaro;  »n"! 
Uralgebirge"  montcs uraes. 


Gabriele 

Venedig"  Venesa'. 

Vereinigte  Staaten"'^,  Estados 
Unidos  [4  cantÖes.) 

Vlenraidstatter  See  ” lago  dos} 
Vogesen  ^ Vosgas  ' 

Walachei',  Valachia'. 

Wales  " paiz  ” de  Galles. 
Walflschbal',  baia'das  baleius. 
Weichsel',  Vistula'. 

Weiße  Meer",  mar^branco. 
Westfalen  " Vestphalia  '. 
Westindien"  Indias  occidentaes. 
Westprenßen  7 Prussia  ' Occiden- 
tal. 

WTen  ^ Vienna  ';  -er  ” -erisoh  ® 
»in  ',  vicnnense  ^ A '. 

Zabern"  Savema'. 


Männer-  und  Frauennamen, 

deren  Orthographie  in  beiden  Sprachen  verschieden  ist. 


Achill”  Achilles. 
Adam  ” Adäo. 

Adolf”  Adolphe;  »i- 
ne',  Adolfina. 
Agnes',  Inoz. 

Albert  ” Alberto ; »• 
ine',  Albertina. 
Albrecht”  Alberto. 
Alexander”  Alexan- 
dre. 

Alfons”  Affonso. 
•ilfred”  Alfrede. 
Alnin”  Albuino. 
Amalie',  Amelia. 
Anton  ” Antäo,  Anto- 
nio; »ie',  Antonia. 
Angast”  Aiigusto('3/o- 
natAgosto);  »e',  Au- 
gusta;  -in”  Agosti- 
nho. 

Anrel  ” Aurelio ; -ie'. 
Aurclia;  »ian  ” Au- 
reliane. 

Bartholomäns  ” Bar- 
tholomeo. 


{ Benno  ” Bento. 

I Bernhard  ” Bemardo. 
Berta',  Bertha. 
Bertram”  Beltrao. 
Rlasins”  Braz. 

I Cicilie',  Cecilia. 
Uajetan”  Caetano. 
Cäsar”  Cesar. 
Charlotte',  Carlotn. 
Chlodvrig  ” Clodoveo. 
Christian”  Christia- 
ne. [väo.l 

Christoph”  Christo-j 
Dietrich”  Theodorico. 
Diogenes”  Diogcnc. 
Diokletian  ” Diocle- 
ciano, 

Dionys  ” Diniz. 

I Dominikas”  Domin- 
gos. 

Eberhard  ” Everardo. 
Edgar”  Edgardo. 
Edmnnd”  Edmundo. 
Eduard  ” Eduardo, 
Diiarte. 


Eleonore',  Leonor, 
Elisjle,  »abeth',  Iza- 
bcl,  Elsa,  Elisa. 
Emannel  ” Manuel. 
Emil  ” Emilio ; »ie  ', 
Emilia. 

Erich  ” Rodrigo. 
Ernst”  Ernesto. 
Engen”  Eugenio;  »- 
le',  Eugenia. 
Enlalie',  Eulalia. 

I Easebins”  Eiuscbio. 
Eastachlns”  Eusta- 
chio. 

Fabian  ” Fabiäo. 
Fabrlelus”  Fabricio. 
Ferdinand  ” Fernan- 
do. 

Franz”  Francisco. 
Franziska',  Francisco. 
Friederike',  Frederi- 
ca. 

Frledri  ch , Fritz"  Fro- 
derico. 

I Gabriele',  Gabriela. 
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Georg 

tieorg”  Jorge. 
Gerhard”  Gerardo. 
Gertrud  Gertrudes. 
Gottlieb”  Theophilo. 
Gregor”  Gregorio. 
Gretjchen  " ~e Mar- 
garida,  Kitn. 

Guido”  Guy. 
Giint(h)er”  Gonteiro. 
GuHtar”  Gustavo. 
Hadrian”  Adriano. 
Hamilkar  ” Amilcar. 
Hanna  Joanna. 
Hannehen  ",  Joauni> 
nha. 

Ilannlbal  ” Annibal. 
Hans  ” Joäo. 
Ilansehen  "Joaosinho.  | 
Hedwig',  Hedaviges.  j 
Heinrich”  Henrique.  ' 
Hektor”  Heitor. 
Helene'.  Helena. 
Henriette  Henrique- 
ta. 

Herakles  ” Hercules. 
Hermann  ” Arminio. 
Hesiod”  Hesiodo. 
Hieronymus  ” Jcro- 
iiyino. 

Hilarius”  Hilario. 
Uildebrand  ” Ilde- 
bi-ondo.  [dia.i 

Hildegard'Uildegar-) 
Hiltlegunde Hilde- 
gunda. 

Hiob”  Job.  [co.) 
Hipparch  ” Hippar-) 
Hippolyt”  Hippolyto. 
Horaz”  Horacio. 
Hubert”  Hubcrto. 
Unmbert”  Umberto. 
Isaak  ” Isac. 

Isidor  ” Isidoro. 
Jakob”  Jaynie. 
Jeremias”  Jeremia. 
Jesaias”  Is.iias. 

Jesus  ” Jesus. 
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Joachim  ” Joaquim. 
Johann”  Joäo;  «a', 
Joanna. 

Jonas”  Jonas. 
Jonathan”  Jonatao. 
Joseph”  Jos^;  *ine', 
Joscphina. 

Josua”  Josu6. 

Julius  ” Julio. 
Jupiter  ” Jupiter. 
Justine',  Justina. 
Justus”  Justo. 

Kain  ” Caiin. 

Karl”  Carlos ; -»ehen  " 
Cariinhos. 

Karoline',  Carolina. 
Kaspar”  Gaspar. 
Katharina  ',  Catharl-i 
Klara',  Clara.  [na.| 
Klaudins”  Claudio. 
Klaus  ” Nioolau. 
Klothilde',  Clotilda. 
Konrad”  Conrado. 
Konstanxe ',  Constan- 
?a. 

Ladislaus”  Ladislau. 
Lazarus”  Lasaro. 
Lena',  Magdalena. 
Leo”  Leäo. 

I Leonhard”  Leonardo. 

Leonore',  Leonor. 

I Leopold  ” Leopolde. 
Lieschen"  Liseta. 
Llse',  Elisa. 

Llsbeth',  Liseta. 
Lorenz”  Louren^o 
Lndnlg”  Luiz. 
Lnisje',  Luisa;  «-eben', 
Luiziiiha.  [lona.) 
I Magdalene'.  Magda-j 
I Margarete',  Morgarl- 
I da,  Guida,  Rita. 

Marianne ',  Mariauna. 
I Marie',  Maria;  «ohen  " 
! Mariquinhas. 

! Marius”  Mario. 
Markus”  Mnreo. 


Martin  ” Martim. 
Mathilde',  Mathilda. 
Matthäus”  Mattheu. 
Max  ” Maximiliane. 
Michel  ” Miguel. 
Moritz”  Mauricio. 
hepomnk”  Nepomu- 
ceno. 

hlkolans”  Nicolau. 
Soah”  No6. 

Ottilie',  Othilin. 

Otto  ” Othäo. 

1 Paul  ” Paulo. 
Panllne',  Paulina. 
Peter  ” Pedro,  [do.l 
Raimnnd”  Baymuu-| 
Beinhard  ” Rinaldo. 
Blehard  ” Ricardo. 
Bobert”  Roberto. 
Bosalle',  Rosalia. 
Rudolf”  Rodolpho. 
Salomon  ” Salomöo. 
I^bastlan”  Sebastiäo. 
Siegfried”  Sifredo. 
Slegmnnd  ” Sigis- 
niundo. 

Slmson”  Siinsao. 
Stephan  ” Esteräo ; 
A-ie  ',  Estcpliania. 
Snsjlanne,  ->e',  Susan- 
ns. 

Theodor  ” Theodoro. 
Thomas  ” Thoniaz. 
Titus”  Tito. 

Ulrich  ” Uliico. 
Valentin  ” Valentim. 
Veit”  Vito. 

Virgillus  ” Virgilio. 
Virginia  ',  Virginha. 
Waldemar  ” Valde- 
miro. 

Wilhelm”  Guilheruie; 
-»ine  ',  Guilheriuinc. 
Wladimir”  Vladimire. 
Wolfgang  ” Volfan- 
KO 

I Zacharias  ” Zachuria. 
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gering  non  grim&ftftter  in  Setnstfl. 


Spiai^leben  unb  8ptra4>f(^£ben. 

»Hin  ;$ül}rer  burt^  bic  S^roanPungen  unb  Schmierig» 
feiten  bes  bentf^en  Spra^gebrauc^s. 

»on  Dr.  XftCODor 

CbcTlebtec  a.  Jtgl.  Realflpmnafium  in  3^nau  i. 

2.  »erb.  u.  bcnii.  Äufl.  90*Uf6oq.  %x.  8.  ®eb-  5,50 k.,  geb.  6.30  W. 

9ta(b  ben Urteilen  ma|aebenber ga<bbl&tter (»SUterarif(be6 
ifenttalbtatt“  unb  „iütteraturbiatt  für  germanifdie 
unb  romanifebe  nimmt  baS  SRattbiaSfebe 

Such  ben  etfien  $(ab  unter  ben  beutfebm  AnttbarbsTi  ein, 
»eicbe  bie  lebten  dabrsebnte  bet^norgebraebt  buben ; Mntcmanb" 
— fo  fogen  Jene  SWtter  — . »fei  in  Jo  umfaHenbem  »laBe, 
mit  fo  finnigem  tBerftftnbniffe  ben  ^einbeiten  be» 
beutigen  ©pratfigebrauebS  natbgegangen  mle  9Rat« 
tbiag."  es  barf  biefeg  fBert  baber  auf  aDfeitige  9eacbtung 
gfiBlS  9tnfpru<b  erbeben. 


^feiner  'g5egn>etfer 

burd^  bie  St^manfungen  unb  5(^n>ierigfeiten  bes 
beutfe^en  Sprachgebrauchs. 

8on  Dr.  2:f|enbor  glntthind, 

Oberlehrer  a.  Sgt.  fRealgbmnafium  in  glttau  L €. 
a.  nerb.  Vun*  lO  Sogen  gr.  8.  ®anileinen  geb.  i,40  VI. 

S^iefem,  bem  borgenannten  VtattbiaSfeben  IBerle  aI9  9tu6* 
3ug  entnommenen  unb  bauptfäcfiUcb  für  bie  Sattler  befUmmten 
Su(be  finb  btefelben  Soriflge  eigen  toie  bem  „€pra(b(eben  unb 
Spraebfebüben"  beS  genannten  SerfafferS.  3eber  fjfreunb  unferer 
@pracbe  mu^  fi(^  freuen,  auf  fo  menig  eeiten  eine  fo  an« 
ipreebenbe,  grfinbiieb  miffenfcbaftlidbe  Sebanbfung 
loitbtiger  fpracbliiber  fffragen  ju  finben. 


peutfe^er  ^prac^fc^a^ 

für  lehret  unb  ^freunbe  unferer  ITTutterfprache. 

Son  91.  ^tilUn,  9ie(tor  in  Saffei. 

14  Sogen  gr.  8».  »ebeftet  2,50  9».,  geb.  2,90  9Jl. 

9ia(b  beS  ^erm  Serfajferg  3Helnung  fehlt  in  meiten  Jlceifen 
immer  iiocb  jene  tiefere  «tufl(bt  in  ba«  SBefen  unferer  Viutter. 
ipracbe.  »el(be  aur  ©ewabrung  ihrer  SRadit  im  Unterrichte  bot 
aQem  ln  ihrer  panaen  Xiefe  unb  ©ebeutung  ertannt  »erben  mufi. 
Diefe  ßrrenntnls  unb  SBurbigung  a«  jörbern  Ift  ber  Smed  be« 
©rounfeben ©uebe«,  boß  bon  febemSehrer,  oifo  nicht  nur  bon 
ben  Sebrem  im  beutfdien  ®prachunterri*te  olß  ein  mertboaer 
©eitrog  aur  SJöfung  biefer  Aufgabe  beiviUtommnet  werben  mub. 
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Blirt(r604itt  unH  ft|r6äi|iti  Hn  iitutfilien^pradit. 

®crlag  Don  ^triedric^  3tran6ftetier  in  Ceif^ji0. 

Äoffmanti,  SBdrteröui^  Der  tieutff^en  Sprai^e 

na(4  Dem  Stanbpuntt  iDter  heutigen  9ugbin>ang.  ^tt  be{onDnet 
WädyicDt  auf  bie  Scbtoirrigfeiteii  in  bet  Seugung,  Rügung,  SBebeutung 
unb  S^eeibatt  bet  fBbttet,  nnb  mit  bielen  erulutemben  IBeifpielen 
aus  bem  pratttfeben  Sebeu.  5.  9lnfl.,  iicubcarbeitct  bon  ©pniu.^Dir. 
l>r.  ®.  3Jl  0 b r.  3ii  2'bb.  flcb.  £Di.  4.20. 

^raftif(!)cd  grornrntttiltttifr^eö  SßdrttrDuil^  Dei 

Drutf^eit  Siiracflt.  ®n  «atgebet  feibft  füt  Diejenigen,  »et(b€ 
ebne  fbmntniS  bet  grommatitaliidben  Regetn  titbtig  fpte^en  unb 
f(bteiben  moQen.  Wit  befonberet SRuonebt  auf  ben  rid^tigen  ®ebrau<b 
beS  SatibS  unb  SccufatibS,  ober  bet  IBOrtet:  mir,  mi<b. 
^bnen,  6ic,  bem,  ben  tc.  3n  olpbabetifcber  Otbnnng  bnreb 
Xaufenbe  bon  iBeifpielen  auS  bem  peattiftben  £eben  erläutert  92acb 
Slbelung,  ttampe,  ®timm,  ^epfe.  Sanberi,  K.  7.  ber< 
belferte  Suflage.  ibrofebiert  SS.  1.60,  gebunben  SRI  1.80. 

— SolfdtfimUdjeiS  SBdrtn:5ui^  ber  beutfdjen  <8bno« 

ntfntftt  nach  alpbabetifcber  Orbnung,  ober  Cbrfiärung  Der  in  bei 
beutfdjcn  Spratbe  bortommenben  finnoenoonbten  ©Örter.  fJSt  aDe, 
melcpe  bie  feinen  Unterf(piebe  Der  R)egriffe  lennen  lernen  unb  bt< 
gertigleit  eines  leicpten,  richtigen  unb  beftimmten  SlnSbmcfS  fni 
moetben  »ollen.  6.  Äupogt  SBtofdjiert  SRI.  L20,  gebunben  SRI.  1.40 

— ®cbrängtcÄ  aber  DoH^änbigeS  8frfntDtt>5rtfröui!| 

jur  (tiflärung  unb  Setbeutfepung  aSer  in  Der  6(brift  unb  Umgangs» 
fpraepe,  in  ben  ßeitungen  fo»ie  in  ben  oerfdjiebenften  bflcg«li(tien 
unb  gef(bäftiid)rn  Serbältniffen  oorfommenben  ©Örter  unb  SRebenS» 
arten.  SRit  genauer  tlngabe  Der  richtigen  StuSfpraepe  unb  Rfetonunf 
Der  ©Örter.  Cin  bequemes  fianbbuep  für  jeben  Stanb  nnb  jebei 
snter.  21.  berb.  SlufL  »roftb.  SRI.  1.80,  geb.  SRI.  1.00. 

augerndner  Kamillen-  unb  ®efiilöftö6deffte0eT 

nod)  ben  «nforberungen  Der  neneflen  Seit  ober  SRufterbuep  §ui 
Ubfaffung  bon  Ririefen,  Suffäben,  Slobimenten  unb  eertcögen,  ni< 
fie  in  ben  berfebiebenften  bürgerlicpen  unb  gef»äftlicben  Uerb&ltniffen 
nur  irgenb  uorlommen.  9.  berb.  Uufl.  ®t.  SRI.  2.—,  geb.  SRI.  2.80 

^felufi^mlöt,  2)cutf(J)f  ©prodblcörc  auf  (Brunblage  oon 
€pracbftü(Ien  in  Suffapform.  ®rof(biet1  3.80,  gebunben  SRI.  S.-70 
— !DeUtff^e  0tUfiblingcn.  ®n©eg»cifetju  einem metboblftbee 
unb  erfolgtetiben  Serfapren  beim  6tÜnnterri(bte,  3 Zeile, 
leil  I.  3.  oetb.  u.  erweit  Hufl.  8r.  SRI.  4.—,  geb.  9Rt  4.50. 

Zell  11.  8.  berb.  u.  enoelt  Üufl.  8t.  SRI. 4.50,  geb.  SRI  5. — 

ZrU  Ul.  2.  burtbgef.  u.  berb.  «ufl.  8t.  SRI  4.—.  geb.  SHt  4. jo 


Verlag  Ton  Otto  Holtzes  Nacht,  in  Leipzig: 

Cteeronis.  M.  Tollii,  Laelius,  de  amloitia  dia-  ^ 
logus.  Mit  e.  Kommentar  z.  Priyatgebrauche 
für  reifere  GymnasialscbUler  n.  angehende  Phi* 
lologen  bearb.  v.  Moritz  Seyffert.  2.  Au  fl., 
besorgt  v.  C.  P.  W.  Müller,  gr.  8.  39 Vt  Bog.  1876.  9 - 

Holtze,  Professor  Dr.  F.  W.,  Syntaxis  priscorum 
soriptorum  Latinorum  osqne  ad  Terentinm. 

2 Voll.  gr.  8.  53  Bog.  1861.  1862.  13  50 

Seyffert,  Dr.  Moritz,  Lesestücke  aus  griechischen 
u.  lateinischen  Schriftstellern  fUr  die  mittleren 
u.  oberen  Klassen  der  Gymnasien  zusammen- 
gestellt.  10.  Aufl.  gr.  8.  14‘/tBog.  1897.  2 40 

.Materialien  zum  Übersetzen  aus  dem  Deut- 
schen ins  Lateinische.  Für  die  oberste  Bildungs- 
stufe der  Gymnasien.  10.  Aufl.  8.  IS^/gBog. 

1892.  2 40 

Palaestra  Ciceronlana.  Deutsche  Original- 

Stücke  zum  Übersetzen  in  das  Lateinische  in 
Ciceros  Schreibart.  8.  Aufl.  8.  23 Bog.  1883.  8 90 

Progymnasmata.  Anleitung  zur  lateinischen 

Gomposition  in  praktischen  Beispielen  zu  der 
Chrie  u.  deren  Teilen.  Für  die  oberste  Bildungs- 
stufe der  Gymnasien.  5. Aufl. 8. 12*/4Bog.  1886.  2 40 

Sohoiae  Latinae.  Beiträge  zu  einer  metho- 
dischen Praxis  der  lateinischen  Stil-  und  Com- 
positionsübungen. 

I.  Teil:  die  Formen  der  tractatio.  4.  Aufl. 

8.  15  Bog.  1878.  3 60 

n.  Teil:  die  Chrie,  das  Hauptstück  der  alten 

Sohultechnik.  4.  Aufl.  8.  17VtBog.  1887.  4 — 

— — > Übersetzung  einiger  Stücke  aus  der  Palaestra 
Cüoeroniana.  2.  Aufl.  8.  8V«  Bog.  1876.  — 80 

Obongsboeb  zum  Obereetzei  aus  dem  Deut- 
schen ins  Lateinische  für  Secunda  und  Prima. 

15.  Aufl.  8.  23V.  Bo*r.  1895.  3 - 
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Grespräch-Bücher. 

(Manuels  de  la  Conrersation.) 


Verla^^  yon  Otto  Holtzes  Nachfolger  in  Leipzig. 

Jeder  Band  ln  8*.  VllI  «u  i26  S.  in  Leinwand  gebunden. 


ItalieniBch  u.  Dentscb,  bearb.  ▼.  A.  Biragbi  . 8, — H. 

— n.  Nengrieehiseh,  bearb.  v.  Biraghi-Petraris  . 4,60  M. 

— n.  Rassisch,  bearb.  y.  Biraghi-Ckimet  . . . 4,60  M. 


Neagriechisch-Deatsoh,  bearb.  y.  K.  Petraris  .*4,60  M. 

— -Englisch,  bearb  y.  K.  Petraris 4,60  H. 

— -Franzdsisch,  bearb.  y.  E.  Petraris  ....  4,60  M. 


Polnisch-Deutsch,  bearb.  y.E.Easprowicz.  S.Anfl.  3,—  M. 

— -Englisch,  bearb.  y.Easprowicz-Comet.  2.Anfl.  3,—  M. 

— -Französisch,  bearb.  y.E.  Kasprowicz.  2.  Aufi.  3, — M. 

— -Russisch,  bearb.  y.Comet-Easprowicz.  2.Aofl.  3,—  3L 


Rassisch-Deutsch,  bearb.  y.  J.  Comet.  8.  Aufl.  3, — M. 

— -Englisch,  bearb.  y.  J.  Comet.  5.  vcrb.  Anfl.  3,—  M. 

— -Französisch,  bearb.  v.  J.  Comet.  7.  yerb.  Aufl.  3,—  M. 

— -Französisch  a.  Deutsch,  bearb.  y.  J.  Comet.  4,20  M. 


Spanisch-Deutsch,  bearb.  v.  A.  C.  Canela  . . . 3,—  M. 

— -Englisch,  bearb.  v.  A.  0.  Canela 3,—  M. 

--  -Französisch,  bearb.  y.  A.  C.  Canela  . . . 3,—  H 
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